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त्री रूपकलादेन्ये नमः श्रीहनुमते नमः 


# श्रीसीतारामाम्यां नमः ॐ 


मानस-पीयूष 
( श्रोरामचरितमानसका सर्वसिद्धान्तसमन्वित संसारमें सबसे बड़ा तिलक ) 


तृतीय सोपान ( अरण्यकाण्ड ) 


श्रीसद्गोस्वामी तुलसीदासजीकी रामायरापर काशीके सुप्रसिद्ध रासायणी पं० श्रीरामकुमारजी। 
पं० रामवल्लभाशरणजी महाराज ( व्यास ), श्रीरासायशी रासबालकदासजी एवं श्रीसानसी 
बंदन पाठकजी श्रादि साकेतवासी महातुभावोंकी ग्रप्राप्य आर आप्रकाशित टिप्पणियाँ एवं 
कथाओं के भाव; बाबा श्रीरासचरणादासजी ( श्रीकरुणासिन्धुजी ), श्रीसं्तांसहजी पंजाबी 
ज्ञानी, देवतीर्थे श्रीकाष्ठजिन्न स्वासीजो, बाबा हरिहरप्रसादजी ( सीतारामीय ), बाबा 
श्रीहरिदासजी, पांडे श्रीरामबख्शजी, पं० श्रीजिवलालजी पाठक, श्रीबेजनाथजी 
आदि पूर्वंमानसाचारयो, टीकाकारोंके भाव; मानसराजहंस पं० बिजयानन्दजी 
त्रिपाठी तथा प० प० प्र? श्रीस्वामी प्रज्ञानानन्द सरस्वतीके अप्रकाशित 
_ टिप्पर आजकलके प्रायः समस्त दीकाकारोंके विशद एवं सुसंगत 
भाव तया प्रो० श्रीरामदासजी गौड़ एम्‌० एस्‌-सी०, प्रो० लाला 
भगवानदीनजी, प्रो० पं० रामचन्द्रजी शुक्ल; पं० यादवशंकरजी 
जामदार रिटायडे सबजज, श्रीराजबहादुर लमगोड़ाजी, 
श्रीनागाबाबा परमसहंसजी (बाबा श्रीञवधबिहारीदासजी ) 
और बाबा जयरामदासजी "दीनः आदि स्वर्गीय 
तथा वेदान्तभूषण् साहित्यरत्न पं० रासकुसार- 
दासजी आदि आधुनिक सानसविज्ञोंको 
आलोचनात्मक व्याख्या गओरोंका 
सुन्दर संग्रह । 
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आवश्यक निवेदन 


'मानस-पीयूष' तिलकमें रुपयेमें लगभग बारह आना सामग्री अप्रकाशित टिप्पणियाँ हैं। साकेतवासी पं० रामकुमारजी, 
प्रो० श्री रामदासगौड़जी, प्रो० श्रीलाला भगवानदीन. ( 'दीन' जी ), पं० रामचरण मिश्र ( भयस्मरी, हमीरपुर ), पं० 
धोरामवल्लभाशरणजी, मानसी श्रीवन्दनपाठकजी आदिके नामसे जो भाव इसमें दिये गये हैं वे प्रायः सब अप्रकाशित 
टिप्पणियाँ हैँ । श्रीरामशंकरशरणजी, पं० श्रीविजयानन्दजी त्रिपाठी, श्रौराजबहादुर लमगोड़ाजी, श्रीस्वामी प्रज्ञानानन्द- 
सरस्वतीजी, वे० भू० पं० रामकुमारदासजी ( श्रीअयोघ्याजी ) ने जो भाव मानस-पीयषमें छपनेके लिये लिख भेजे थे, वे 
भी उनके नामसे इसमें छपे हैं । इसके अतिरिक्त जो उनको टिप्पणियाँ पत्रिकाओंसे ली गयो हैं, उनमें प्रायः पत्रिकाओंका 
नाम दे दिया गया है। प्राचीन प्राप्य ओर अप्राप्य टीकाओंके भाव हमने अपने शब्दोंमें लिखा है । 


'मानस-पीयूष” में जो कुछ भी आया है उसका सर्वाधिकार 'मानस-पीयूष' को प्राप्त है । जिनकी वे टिप्पणियाँ हैं 
उनके अतिरिक्त किसीको भी इसमेंसे कुछ भी लेनेका अधिकार नहीं है ।--यह लिखनेकी आवश्यकता इसलिये पड़ी कि 
पुस्तक-भण्डार ( लहेरियासराय व पटना ) के व्यवस्थापक रायबहादुर रामलोचनशरणने पं० श्रीकान्तशरणसे ( विशिष्टाद्वैत ) 

- “सिद्धान्त-तिलक' लिखवाकर प्रकाशित किया था, वह “मानस-पीयूष' के प्रथम संस्करणको ही चोरी थो । पटना उच्च 


- , व्यायालयके एक निर्णयसे उसका छपाना तथा विक्रय करना दण्डनीय निश्चित किया गया है। लेखको एवं विद्वानोंको 


इस कारण इस सम्बन्धमें सतर्क होनेकी आवश्यकता है । 


आज एकायक 'वेदोंमें रामकथा” नामक पुस्तक पढ़ते हुए उसके पृष्ठ ४२ पर पहुँचा तो “कटु सत्य' शीर्षक लेख 
साहित्यिक चोरीके सम्बन्धका मिला । लेखक महोदय लिखते हुँ—'बहुतोंको साहित्यिक चोरी करनेका चस्का लग जाता हे, 
किसीकी कविता उड़ा लेता साधारण बात हो चुकी है । त्यागी विरक्त साधु कहानेवालोंको तो ऐसी मनोवृत्ति सर्वथा पतित 
कैर देती है । कुछ लोग तो अपने परिचितोंमें प्रतिष्ठा पानेके लोभसे दूसरोंको पूरी पुस्तकको पुस्तक अपने नामसे प्रकाशित 


. करके बेचते या बाँटते हैं ।” यह लिखकर फिर उन्होंने उसके कुछ प्रमाण भी दिये हैं । 


लेखको पढ़कर मुझे आँखों देखी बात याद आ गयो कि चोरी करनेवालोंको उसे छिपानेके लिये लज्जा छोड़कर एक 
झूठके लिये सँकड़ों भूठ बनाने और कहने पड़ते हैं, फिर भी कलई खुल जाती है। मानस-पीयूषका दूसरा संस्करण सन्‌ 
१९५६ में पूरा हो गया और सन्‌ १९५७ के समाप्त होते-होते बालकाण्डका तीसरा संस्करण प्रायः छप गया । जिनको 


चोरीकी लत है वे चोरी करेंगे ही, रुपयेवालोंसे कोन लड़ता फिरेगा । पर साहित्यज्ञ लोग जो 1२65691011 Scholars 
हैं ओर होंगे वे पता लगा ही लेंगे । 


--अञ्जनीनंदनशरण 
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ॐ नमो भगवत्या अस्मदाचार्याय श्रीरूपकळा देव्य 


प्रथम संस्करणका वक्तव्य 


बालकाण्ड और अयोध्याकाण्डकी हस्तलिखित प्रतियाँ पूज्यपाद श्रीमद्गोस्वामीजीके समयकी उपलब्ध होनेसे 
मानसके शुद्ध पाठके विषयमें बहुत सुगमता रही । इन दो काण्डोंको छोड़ शेष ५ काण्डोंकी कोई प्रतिलिपि गोस्वामीजीके 
समयको उपलब्ध न होनेसे ठोक पाठ कौन है इसके निश्चय करनेमें अत्यन्त कठिनता जान पड़ती है । 

१७०७ की लिखी हुई काशीराजकी प्रतिलिपिमें इन काण्डोंमे क्षेपक मिले हुए हैं। यह बात छपी हुई प्रतिसे स्पष्ट 
सिद्ध हो रही है । छपी हुई प्रति हस्तलिखित प्रतिके अनुसार नहीं छपी हैं और कई मानस-विज्ञोंका सम्मत है कि छपी 
प्रति ( रामायणपरिचर्या ) के अरण्यकाण्डमें भी प्रक्षिसि है । दूसरी प्रति १७२१ की है, श्री भागवतदासजीके पास इसकी 
दो प्रतिलिपियाँ थीं जो उन्होंने स्वयं लिखीं और उस प्रतिसे मिलान कीं । यही प्रति पं० रामगुलाम द्विवेदीजी, छक्कन- 


लालजी, वंदनपाठकजी, पं० रामकुमारजी इत्यादिकी समझिये । ये सब महानुभाव एक ही परिपाटी ($0100]) के हैं । 


पं० शिवलालपाठकजीके यहाँ परम्परासे आयी हुई एक प्रतिलिपि कही जाती हैँ, पर इसमें भी मेरी समझमें 
पण्डितोंका हाथ लग चुका है । उसके शुद्ध पाठमें भी हमें संदेह है ।» 

खूब विचार करनेपर यही निश्चय किया गया कि इस ग्रन्थमें श्रीभागवतदासजीकी हस्तलिखित प्रतिका पाठ रक्खा 
जाय जो श्रीसद्गुरुसदन, गोलाघाट, श्रीअयोध्याजीमें विराजमान हैं और जिसके उतार लेने और छपानेकी आज्ञा भी 
सम्पादकको श्री १०८ स्वामी रामवल्लभाशरणजी महाराजने दे दी हैं । जहाँ पाठभेद है वहाँ पाठान्तर और उनपर विचार 
भी दिये गये हैँ। कहीं-कहीं भागवतदासजीका पाठ उत्तम न समझकर नहीं लिया गया हूँ । 

४ अरण्यकाण्डकी प्रतियोंमे वड़ा गड़बड़ है। किसीने तो छठे दोहेके बाद नवोन अंक ' १' से सातवां दोहा प्रारम्भ 
किया है ओर किसीते वही पूर्वका सिलसिला कायम रवखा हैं । गोस्वामीजीने कंसा रक्खा था यह निश्चय नहीं कहा जा 
सकता । सम्भव है कि वादको &रण्यकाण्डमें अयोध्याको 'इति' मानकर उस स्थानसे नया अङ्क दिया गया हो । 

ब दोनों पे गये हैं बयो 
मानस-पीयूष में दोनों अङ्क दिये गये हैं क्योंकि उदाहरण देनेमें दो बार एक ही अङ्क एक ही काण्डमें आनेसे 

श्रम ओर ढुढ्नेमे कठिनाई होना बहुत सम्भव है ॥ 
ति “5 sd उ एक-सी है । उनमें प्रायः संथुक्तक्षरोंका प्रयोग नहीं किया गया हूँ । पर, 
क 310 ES गैर १७२१ दोनों प्रतिलिपियोंमें संयुक्ताक्षरोंका प्रयोग बहुत हुआ है । नागरीप्रचारिणी सभाने 
उस 2044 ८ Sg अनुसार बहुत कुछ बना लिया है । पर मानस-पीयूष' में प्राचीन प्रतिलिपियोंके अनुसार 
र 0) 5101 न समझा गया । प्राचीन पाठोंको बदलकर अपनी बुद्धिके अनुसार मनमाना पाठ देना 
-पीयूष” का अभी है हे के शब्दों न 
र काम ट नह हैँ । सम्मव है कि तुलसीके शब्दोकी चोखाई आजके बहुत-से साहित्यज्ञ भी न समझ सकें 
2 कल 5 टा होजो Es बता सके । जसे एक फार्सी भाषाके कवि ( हाफिज'`` ) के वारेमें कहा जाता है 
क 224 एक जगह (टी रिसको अशुद्धिपर एक पण्डित मौलवोजी हंसे ओर उनसे जाकर उनकी अशुद्धि 
0 । ह र दिया कि ये वाक्य गधेके हैं, में नहीं जानता था कि गधा भी व्याकरण जानता है, नहीं तो यह 
गलती न होती । मौलवीसाहब बहुत लज्जित हुए । इसी प्रकार भाज पूज्य कवि होते तो पाठका उत्तर देते, तो मी 
त 


~ 


१० रामकुमारजीके जहा-तहांके टिप्पणसे प्राचीन पाठोंकी मौलिकता सिद्ध है-जहाँ कि आधुनिक पण्डितोंने अपनी बद्धिके 


अमिमानमें पाठ बदल दिये हैं । 
Cp AN 
क स्नेहलताजीते ज्ञात हुआ कि छप्तमें बहुत काटा-कूरी है। 


1 शस नवीन संस्करणमें हमने अथसे इतितक एक सिथसिलेसे एक ही सख्या दी है। प्रथम संघ्करणमें सातवें दोहेसे जो नवीन 


अइ “१? से दिया गया था बह इस संस्करखमें नहीं दिया गया है। 
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'इत उत' मुहावरा है पर कई ठौर कविने 'इत इत' रखा है और उसमें गूढ़ भाव भरे हैं पर पण्डितोंने न 
समझकर इत उत' कर दिया है। सीता बोला” को वैयाकरणियोंने सीता बोली” और “मन डोला' को “मति डोली” 
कर दिया **' इत्यादि । 'मानस-पीयूष ने प्राचीन ही पाठ दिया है ओर उसकी उपयुक्तता दिखायी है । 

ष्स्ञ्रिनोट और कोष्ठकान्तर्गत लेख प्रायः संपादकोय टिप्पणी हैं । 

कविका ठीक आशय कविके उसी शब्द या पदके अन्यत्र प्रयोगसे ही यथार्थ जाना जा सकता है, इसलिये उदा- 
हरणोंके देनेकी आवश्यकता होती है । दूसरा लाभ इससे यह भी है कि पाठकोंको कविके अन्य ग्रन्थोंका भी परिचय इससे 
होगा ओर उनमें भी उनकी रुचि बढ़ेगी । 

जनताको रुचि समानार्थी इलोकोंकी ओर अधिक देखकर इस तिलकमें तुलनार्थ समानार्थी इलोक भी दिये गये हैं। 
“विशेषतः जहाँ इन इलोकोंसे कठिन समस्याएँ हल होती हैं वहाँ तो ये अवश्य ही बिना विस्तारके भयके उद्धृत किये गये 
हैं । जिससे फिर संदेह नहीं रंह जाता कि कौन अर्थ वा भाव ठीक हुँ 

'मानस-पीयूप' का अभिप्राय केवल संग्रहका रहा है, वही प्रायः इसमें है । संग्रहको देखकर पाठक स्वयं विचार 
कर लें कि कोत अर्थ और भाव प्रसङ्गानुकूल हैं । सम्पादकको जो ठीक जेता है प्रायः वही अर्थ प्रथम दिया जाता है । 
पर दूसरोंके लिये राह खुली रहती है, वे जिसे अच्छा समझें उसे चुन लें । 

कथाएँ प्रामाणिक ग्रन्योसे दी जाती हैं न कि टोकाओंसे । शब्दसागर आदिसे शब्दार्थ और तुलनात्मक इलोक 
-वाल्मीकीय, अध्यात्म आदि रामायणों, श्रीमद्भागवत, हनुमस्ताटक और पं० रामकुमारजो एवं श्रीमानसी-वन्दतपाठकजी के 
संग्रह आदिसे एवं बाबू रणबहादुर्रासहकी टीकासे लिये गये हैं ।७ 

हिकभरण्य और अगले काण्डोंमें 'टिप्पणी' से केवल पं० रामकुमारजीके साफ खरोंमें दिये गये भाव समझना 
चाहिये । दीन-श्रीजनकसुताशरण शीतलासहाय 


— 


द्वितीय संस्करणका आमुख 


जव मानस-पोयूष बालकाण्डका यह अत्यन्त वृहत्‌ संस्करण श्रीअयोध्याजीसे प्रकाशित होने लगा तब मेरे चित्तमें 
यह प्रेरणा हुई कि अन्य काण्ड भो इसी तरह फिरसे लिखकर छपवाये जाये । प्रथम संस्क्ररणमें पाठकोको एक ही शब्द 
अथवा वाक्य वा विषयपर दिये हुए भावोंको स्वयं परिश्रम करके एकत्र करना पड़ता था । बालकाण्डके इस संस्करणमें वह्‌ 
परिश्रम उनका दूर कर दिया गया । एक शब्द वा वाक्यपर प्रायः समस्त व्याख्या एक ही जगह एकत्र दे दो गयी है । 
साथ ही विषयसूची भो दे दी गयो है जिसमे जिज्ञासुओंको बहुत सहायता मिलेगी । 

अरण्यकाण्डको भी उसी तरह प्रारम्भ किया गया । परन्तु लगभग आघा काण्ड लिख चुकनेपर मुझे मालूम हुआ 
'कि काशीनिवासी पं० श्रीविजयानन्दजी त्रिपाठीने 'सन्मार्ग" में 'श्रीरामगीता' पर विस्तृत टिप्पणी छपाई हुँ । एक वर्षके 
पत्र-व्यवहारमें मुझे “सन्मागं' की वे प्रियाँ प्राप्त हुई । अतः उन टिप्पणियोंका समावेश मानस-पीयूषकी पाण्डुलिपिमें जेसे- 
तैसे किया गया । 

८” एक महाराष्ट्र संन्यासी प० प० प्र० स्वामी श्रीप्रज्ञानानन्दजी सरस्वती एप्रेल सन्‌ १९५२ ई के अन्तमें 'मानस-पोयूष' 
के नवीन संस्करणके स्थायी ग्राहक हुए । उनके पत्रसे मुके अनुमान हुआ कि इन महात्माजीने श्रौरामचरितमानसका 
बहुत अच्छा अध्ययन किया हूँ, अनुभवी संत हैं और श्रीमद्गोस्वामोजीके बड़े प्रेमी हैं । इन्होंने भराठीमें चोपाई, दोहा 
और आर्याछन्दमे रामचरितमानसका खूपान्तर प्रकाशित किया । ओर भी कई पुस्तकें मराठीमें छपवायी हैं । मैंने उनको 
लिखा कि धनुर्घज्ञश्रकरण छप रहा है, यदि आप चाहें तो 'मातस-पीयूष' के लिये “परशुराम” प्रसङ्गसे चौपाइयोंपर भाव 
लिखकर भेजें । उन्होंने कृपा करके इसे स्वीकार किया । उनके भाव किसी टीका-टिप्पणी मेके नहीं हें । यह आप स्वयं 
'परशुराम-प्रसंग' में देखेंगे। उन टिप्पणियोंको देखकर मैंने म 1 अरण्यकाण्डके “श्जीरामगोता' तथा उसके आगे पूरे 


* आगे चलकर यह टीका बहुत ही अप्रमा णिक सिड हुई । अतः नवीन संस्करणमें उसके उद्दरण नहो दिये गये । 
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काण्डमें नोट्स देनेकी प्रार्थना की । ये नोट्स मेरे पास उस समय पहुँचे जब 'हितकारी प्रेस” फैजाबादमें इस काण्डके पंद्रह" 
दोहे छप चुके थे । और सोलहबा दोहा कम्पोज हो रहा था । अतः प्रूफ देखते समय मैंने उनके भेजे हुए भाव बीच-बीचमें 
बढ़ाकर छपाया । इस कारण जिस शैलीका मैंने अनुसरण किया था उसका आद्योपान्त नहीं पालन हो सका है। दोहा: 
१५ के पूर्वको उनकी टिप्पणियाँ इस काण्डके अंतमें परिशिष्टमें दी जायेंगी । । 

संवत्‌ १९५७ के पश्चात्‌ भी यत्र-तत्र जो लेख पत्रिकाओंमें दृष्टिगोचर हुए उन्हें भी मैंने इस संस्करणमें दिये है । 
शरीरका स्वास्थ्य कई वर्षसे ठीक न रहनेसे पत्रिकाओं आदिका अवलोकन करनेका अवकाश नहीं मिला । इसलिये कुछ 
अधिक सेवा दास नहीं कर सका । त 

इस संस्करणमें मैंने फोलियोंमें ( हर पृष्ठके ऊपरी रूलके ऊपर ) तथा उदाहरणोंमें जो दोहे चौपाइयोके अंक दिये 
हैं उनका आशय यह है कि ये चौपाइयाँ इस दोहेकी हैं। जैसे, ३२-२ वा ३२ (२) संकेत है इस बातका कि यह दोहा 
३२ की दूसरी चोपाई ( अर्घाली ) है । प्रत्येक दोहेके ऊपर पहले जो चोपाइयाँ होती हैं वे उसी दोहेकी चौपाइयाँ होती 
हैं, यह वात प्रथम संस्करणके लिखनेके समय मुझे मालूम न थी । 

कतिपय प्रेमी इस काण्डमें श्रोसीताहरणको कथा तथा श्री रघुनाथजीका विरह-विलाप होनेसे इसको नहीं पढ़ते, न 
इसका पाठ करते हैं और न इसकी कथा कहते, कहलाते वा सुनते हैं । माधुर्योपासनामें यह भी ठीक ही है । जिनका 
सन माधुर्योपासनामें इतना तदाकार हो गया है कि वह इस कथाको सुनते ही यह भूल जाते हैं कि हरण श्रीसीताजीका 
नहीं हुआ है कितु 'माया-सीता” का हुआ है और शोक-विरह-विलाप 'जस काछिय तस चाहिय नाचा न्यायके अनुकू ल 
हो रहा है, उनके लिये उतना स्ख न सुनना, न पढ़ना उचित ही हैँ । भक्तमालमें आवेशी राजा कुलशेखरजीकी कथा 
इसका प्रमाण है । 

ऐसे परमानुरागी आवेशी भक्तोंके अतिरिक्त अन्य सभी वक्ताओं ओर श्रोताओं, पठन-पाठन करनेवालोंको विचार 
करना चाहिये कि मानसके सातों सोपान सुन्दर हैं, सातो श्रीरामभक्तिकी सीढ़ियाँ हैं, श्रीरामभक्तिके मार्ग हूँ । यह स्वयं 
गोस्वामीजीका सिद्धान्त हैन“ पहि महँ रुचिर सप्त सोपाना । रघुपति भगति केरि पंथाना ॥ ७ । १२६ । ३ ।' तृतीय 
सोपान ( अरण्यकाण्ड ) की फलश्रुति है सकलकलिकलुषविध्वंसने विमलवेराग्यसंपादनतामतृती यसौपान:”, 'रावनारि जसु 
पावन गावहिं सुनहिं जे लोग । रामभगति इढ़ पावहि बिजु बिराग जप जोग ॥ दो० ४६।' इससे इस काण्डका महत्त्व 
कम नहीं है, वक्ताओंका इसमें आशीर्वाद है कि दृढ़ रामभक्ति प्राप्त होगो, विमल वैराग्य होगा । और चाहिये ही क्या ? 

अरण्यकाण्डके वैशिष्टथके सम्बन्धमें श्रीस्वामी मञ्ञानानन्द सरस्वतीजी लिखते है- 


( १ ) अरण्यकाण्डमें मुख्यतः माया और उसके विनाशके मूल सहायक सद्गुरका ही विवेचन किया गया है। 
इस काण्डमें अथसे इतितक जहाँ-तहाँ मायाका ही दर्शन हमें होता है । जेसे--'मोहाम्भो घरपूग' मं० इलो० १ में ( यह 
माया ही तो हुँ । ) । (२ ) माया शूर्पणखा । ( 'रुचिररूप धरि प्रभु पहि जाई । बोली बचन बहुत सुसुकाई ॥ १७।७।' तथा 
'तब खिसिआनि राम पहि गई । रूप भयंकर प्रगटत मई ।। १७। १९।' यह तो स्पष्ट राक्षसी माया है)। (३) माया-युद्ध । 
(“महि परत डठि भट भिरत मरत न करत माया अति घनी ॥ दो० २० छंद । -यहाँ तो 'माया' शब्द कविने स्वयं ही 
दिया है )। (४) मायानाथका माया-कौतुक । [ यथा--सुर मुनि समय प्रभु देखि मायानाथ अति कौतुक करथो । देखहिं 
परस्पर राम करि संग्राम रिपुटून लरि मरचो ॥ ““करि उपाय रिपु मारे छन मेह कृपानिधान । दो० २०।' “अति कीलुक” 
'उपाय' (मोहनास्त्रका प्रयोग ), 'क्षणभरमें १४००० मायावी राक्षसोंको मारना” माया है]। (५) माया-सीता। ( 'इहाँ राम 
जसि जुगुति बनाई ।२३।७। ', “तुम्ह पावक महँ करहु निवासा”, “प्रभु पद धरि हिय अनल समानी ॥ निज प्रतिबिंब राखि 
तहँ सीता ।' यह सब चरित रावणको ठगनेके लिये रचा गया । और यह सीता भी मायाकी हुँ; यथा--'षुनि माया सीताः 
कर हरना' ) ( ६ ) मायाका मृग । ( यथा--'होडु कपट झग तुम्ह छुलकारी । जेहि बिधि इरि आनों नुपनारी २४।२।' 
तब मारीच कपट खग मयऊ।* 'प्रगटत उरत करत घुन भूरी ।”' इत्यादि सब राक्षसी माया है) । (७) मायाका संन्यासी . 7 

= (“भावा निकट जती के बेषा ।' राक्षसरूप छिपाकर संन्यासो बना सीताजीको ठगनेके लिये--'कह सीता सुनु जती गोसाई ।' 
फिर असली रूप धारण कर लिया---'तब रावन निज रूप देखावा ।? मन चाहा रूप धारणकर लेना माया है ) । (प) 
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-माया विरह-शोक । (यथा--'बाहिज चिता कीन्हि बिसेषी । ३० । १।', आश्रम देखि जानकी हीना । मए बिकत्न जस 
प्राकृत दीना।' ` "एहि बिधि खोजत बिज्ञपत स्वामी । मनहु महा बिरही अति कामी ॥ ३० । ६। १६ ।' ( ९ ) सतोकृत 
माया-सीता-रूप। ( दण्डकारण्यमें इसी समय सतीजी सीतारूप घारणकर श्री रामजी के समीप गयी थीं। यथा-- बिरह बिकळ 
नर इव रघुराई । खोजत बिपिन फिरत दोउ माई ॥ १।४९।७।'”” “पुनि पुनि हृदय बिचारु करि घरि सीता कर 
रूप । १। ५२ ।' ` 'सती कपट जानेड सुरस्वामी ।' (१० ) माया कबन्ध । ( यह गन्धर्व था। शापसे कवन्ध हुआ, इस कारण 
-हसे भी माया-कबन्ध कह सकते हैं )। ( ११ ) मायारूपो नारि। दो० ४३। तारी मायाका रूप है यह सिद्धान्त भो इसीमें हे। 

मोक्षदायिका सप्तपुरियोंमेसे तीसरी पुरी 'माया' है और श्रीरामचरितमातसके सप्त सोपानोंमेंसे अरण्यकाण्ड भो 
तीसरा ही काण्ड है» । महाकविसम्राट्‌ शेखरने इस तीसरे काण्डमें जहाँ-तहाँ मायाका दर्शन कराके कितनी कुशलतासे 
इसे मायापुरी चरितार्थ कर दिया हैं । 

इसमें मायाका केवल दर्शन हो नहीं कराया है किन्तु मायासे छुटकारा पानेका साधन भी बताया है। यथा-- 
'द्वीपसिखा सम जुदति तन मन जनि होसि पतंग । सजहि राम तजि काम सद्‌ करहि सदा सतसंग ॥ दो० ४६ ।' यह 
-सिद्धान्तरूपसे काण्डके अन्तमें बताया गया है ह 

मायाजालसे छुटकारा पानेके लिये जिन-जिन साघनोंकी आवश्यकता है । उनकी चर्चा इस काण्डके “श्रीरामगीता' 
-में श्रीरामजीने अपने श्रीमुखसे स्वयं की है । 

( २) ४६ दोहोंके इस छोटे-से काण्डमें एकदम सोलह जगह उपदेश मिलते हैं । ओर एक विलक्षण बात यह है कि 
इनमें प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्षरूपसे श्रीसीताजीका अथवा अन्य नारियोंका मूलसम्बन्ध है जो तिम्ततालिकासे स्पष्ट हो जायगा । 


उपदेश 
झनुक्रम किसका " किसको मूल हेतु ( श्रीसीताजी या नारीका सम्बन्ध ) 
१ श्रीनारदका जयन्तको श्रीसीताजीके चरणोंमें चोंच मारना 
२ श्रीअनुसूयाजीका श्रीसीताजीको इसमें श्रीसीताजी हैं ही ओर विषय भी नारिघम है । 
३ श्री अगस्त्यजीका श्री रामजी को इससे सीताजी ही निशाचरकुलनाशका कारण होती हैँ । 
¥ श्री रामजीका श्रीलक्ष्मणजीको इसमें प्रथम मायाका ही प्रतिपादन होता है श्रोसीताजी आदि 
शक्ति हैं ही ओर “माया सब सिय माया साहूँ ।' 
५ शूर्पणखाका रावणको इसमें श्रीसीताजो का सौन्दर्य वर्णन ही रावणको प्रेरित करनेका 
मुख्य साधन है । 
६ श्री रामजी का श्रीसीताजीको इसमें श्रीसीताजी श्रोता हैं । 'तुम्ह पावक सहँ करहु निवासा? 
और माया सौताका पञ्चवटीमें स्थापित करना विषय है । 
७ रावणका मारीचको श्रोजानकीजीको चुरा लानेमें सहायता करना विषय है । 
८ मारीचका १ रावणको श्रोजानकीजी को चुरा लानेका विचार छोड़ देने इत्यादिके विषयमें। 
९ ` जटायुका रावणको श्रोजानकीजी को छोड़कर कुशल घर जाना विषय है 
११० श्रीरामजीका श्रीजटायुको श्रीसीताहरणकी बात श्रोदशरथजोसे न कहनेके सम्बन्घमें 
११ श्रीरामजोका कबन्घको यह शापजनित माया-शक्तिसे ही कबन्ध हो गया था 
१२ श्रीरामजीका श्रीशब्ररीजीको शबरी स्त्री है । भक्ति कहो गयी है जो स्त्रीलिग है । 
१३ श्रीशबरीजीका श्रीरामको ? सीता-शोधमें क्या करना चाहिये यही विषय हे । 
१४ श्री रामजी का श्रीलक्ष्मणजीको कामदेवके प्रतापके वर्णनमें मुख्य बल “नारि है 


+ मानस-पीयूष माग १ पृष्ठ ४८ पर मं० श्लोक ७ में लिखा जा चुका है कि 'मोचदायिका? पुरियाँ भी सात 
ही हैं अतः सात श्लोक देकर ननाया है कि सातो काण्ड बोवोको मुक्ति देनेके लिये सप्त पुरियोदके समान हैं । इनक्य अवख, 
अनन, निदिध्यासन ह पुरीका निवास है। 
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१५ श्रीरामजीका देवषिनारदको इसमें नारदजीका प्रश्‍न 'विश्वमो हिनी? (“नो हरिमाया ही थी » 
से विवाह करनेके सम्बन्धमें था और उसमें नारीका छः: 
नतुओंके रूपकमें वर्णन है । 

१६ मानसकारका मतको उपदेश है 'दीपशिखा सम जुवति तन मन जनि होसि पतंग”, 
“मजहि राम तजि काम मद करहि सदा सतसंग ।? 


इस तालिकासे आपको स्पष्ट हो जायगा कि पन्द्रह उपदेशोंमें प्रत्यक्ष नारिजातिका सम्वन्ध ही मूल कारण वा प्रतिपादनका 
विषय हैं अथवा नारी वक्ता या श्रोता हैं । इन पन््रहोमेंसे ग्यारहमें श्रोसीताजीका सम्बन्ध है, एकमें हरिमायाके प्रत्यक्षरू प 
विश्वमो हिनीका और तोनमें नारिका सम्बन्ध है । कबन्धको कथामें प्रत्यक्ष नारिका सम्वन्ध अभीतक नहीं मिला । 

इतने अल्प विभागमें उपदेशोंकी इतनी संख्या अन्य किसी भी काण्डमें नहीं है । 

(३ ) केवल इसी काण्डमें माया, ज्ञान, वैराग्य, जोव, ईश्वर और भक्तिका तात्त्विक विवेचन एकत्र हुआ है । 

( ४ ) इस काण्डमेंकी श्रवणादिक नवधा साधन भक्ति और सत्संगादि नवविधा भक्तिका उल्लेख और वर्णन 
क्रमशः मिलता है । 


( ५ ) इस ४६ दोहेके छोटेसे काण्डमें पाँच वार भक्तकृत भगवत्स्तुति है । इन स्तुतियोंमें भी ज्ञाननयनसे देखनेसे 
ज्ञान, वेराग्य ओर भक्तिके लक्षण मिलते हुँ । 

( ६ ) [ श्रीरामजीका परात्परत्व उन्हीं के मु खारविन्दसे प्रथम-प्रथम प्रायः इसी काण्डमें बारंबार प्रकट हुआ। यथा-- 
जाते वेगि द्रवे में भाई । सो मम मगति भगत सुखदाई ॥', “सुगम पंथ मोहि पावहिं प्रानी’, 'तब मम धरम उपज्ञ 
अनुरागा', 'सम लीला रति अति मन माहीं', सब मोहि कहँ जाने दृढ़ सेवा ॥ मम गुन गावत पुलक सरीरा ।*“तात 
निरंतर वस में ताके ॥ बचन कर्म मन सोरि गति'" "तिन्हके हृदय कमळ महेँ करडँ सदा विश्राम । दो० १ ६ ।! 'तन तजि ` 
तात जाहु मम धामा ।"'"जों मैं राम" । दो० ३१ 1, 'दूसरि रति मम कथा प्रसंगा’, 'चौथि अगति भम गुन गन करइ 
कपट तजि गान । दो० ३५।', “मंत्र जाप मम”, 'सातवें सम मोहि मय जग देखा । मो तें संत अधिक करि 
लेखा", “मम मरोस हिय’, “मम दरसन फज्ञ परम अनूपा। जीव पाव निज सहज सरूपा॥ '—( दो० ३६ शवरी प्रसंग )। 
नारदजीके प्रसंगमें भी इसी तरह बहुतसे उदाहरण मिलते हैं जिनमेंसे दो एक ये हैँ--यह विचारि पंडित मोहि सजहीं । 
पायेहु ज्ञान भगति नहिं तजहीं । ४३ | १० ।', तजि मम चरन सरोज प्रिय तिन्ह कहुँ देह न गेह। दो० ४५ ।', ‘गावहिं 
सुनहि सदा मम लीळा” । ऐश्वर्य श्रीमुतोक्षणजीके प्रसंगमे भी प्रकट किया गया है पर श्रीमुखसे उसका कथन केवल वर 
दनेमें ही पाया जाता है । ] 

(७ ) अरण्यकाण्डमें ही तीन प्रेमी भक्तोक्रो सद्गति मिली है । इन तीनमेंसे एक तो पक्षी था-“गीध अधम खग 
आमिष मोगी । गति दीन्ही जो जाचत जोगी ॥ इसको सारूप्य मुक्ति मिली । यथा--“गीध देह तजि धरि हरि रूपा । 
भूषन बहु पट पीत श्रनूपा ॥ श्याम गात विसाल सुजचारी । ३२ । १-२।' दूसरी शबरी थी जो एक तो स्त्री और 
उसपर भी भोलनी थो । यया--अधम ते अधम अधम अति न री । तिन्ह महँ मै मतिमंद अघारी ॥ ३५ । २।' इसको 
मोक्ष मिला--'तजि जोग पावक देह हरिपद छीन भइ जहे नहिं फिरे ॥" * "जातिहीन भष जन्ममहि सुक्त कोन्हि भसति 
नारि । दो० ३६ ।' तीसरे भक्त थे शरभंग मुनि । इनको भेद-भक्ति देकर इनका उद्धार किया गया । यथा--'रामकृपा 
बेङुंठ सिधारा । ताते मुनि हरि ज्ञीन न भयऊ । प्रथमहिं भेद मगति बर जयऊ ॥ ९ । १-२ ।' 

(८) पृथिवीको निशाचरहीन करने तथा रावणवधकी प्रतिज्ञा इसी काण्डमें श्रीरामजीके मुखारविन्दसे बाहर निकली है । 

( ९ ) रावणवध ओर सुरविमोचननाटककी “नान्दी' ( श्रीगणेश ) शूर्पणखाविरूपीकरणके निमित्तसे इसमें ही की 
गयी है । इस नाटकका दूसरा अङ्कु 'श्रीसीताहरण' भी इसमें ही है । बादके तीन काण्डोंमें शेष दो अङ्क समाप्त होते हैं; 
किष्किन्धामें तीसरा और सुन्दर-लङ्का मिलकर चोया अङ्क समाप्त कर देते हूँ । 

( १० ) काण्डके आरम्भमें गुरुलक्षणोंका उपक्रमसे और अन्तमें उपसंहाररूपसे बर्णन है । अन्तके दोहेमे भी 
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( ९ ) 


'खतसंग” शब्दसै गुरुका ही निर्देश है। मायारूपी नारिके फंदेसे छुटकारा पानेके लिये एकमात्र गुरुख्पो संतका सङ्ग ही 
सिद्विरुप साधन है, यह वताकर “सोइ फल सिधि सब साधन फूला' यह सिद्धान्त सिद्ध किया है । 

८राम-चरित' में अरण्यकाण्डकी कथाका क्या महत्त्व है, यह राम-चरित-मानसमें अवगाहन करनेवाले भक्ति-प्राण 
मारतके जन-समुदायसे अपरिचित नहीं ? वस्तुतः रामकथाके मूल उद्देश्यकी प्राप्ति ही असम्मव-सो हो जाती, यदि अरण्य- 
काण्डकी प्रमख घटना सीताहरण न घटी होती । श्रीरामका अवतार ही सात्त्विक वृत्तिको आमुरी वृत्तिको प्रबलतासे मुक्त 
करनेके लिये--देव-समुदायको रावणके त्राससे मुक्त करनेके लिये हुआ था। रावणका विनाश करनेके लिये उससे 
श्रीरामका प्रत्यक्ष अथवा अप्रत्यक्ष विरोध करना आवश्यक था । अयोध्याके राजस वातावरणमें पले राम" को विश्वामित्रजी 
अपने आश्रममें ले जाकर और उन्हीके द्वारा महाराक्षसी ताइकाका वध कराकर इस बातका पूर्वाभास दे चुके थे कि 
“राम' के सामने राज-वैभवका उपभोग उतना महत्त्वपूर्ण नहीं होता चाहिये जितना दिन-दिन बढ़ते हुए राक्षसोंका विनाश । 
मर राक्षसोंका विनाश भी राजा होकर नहीं ही किया जा सकता था, क्योंकि राजाओंको सभी वर्गके व्यक्तियोंका सहयोग 
नहीं भी मिल सकता था । इस महाकार्यकी सिद्धि त्याग और तपस्यासे ही सम्भव थी । श्रीरामने परिस्थितियोंके संघात- 
विशेषसे राज-वैभवका परित्यागकर वन-पथका अनुसरण तो कर लिया था; परंतु उनके साथ जबतक उनकी माया-सीता 
थीं, तवतक वह शक्ति, वह तेज, वह पौरुष उनमें नहीं भा पाता जो महाराक्षस रावणका विनाश करनेके लिये आवश्यक 
था । अपने बाल्य-जीवनमें विश्वामित्रके आश्रममें, फिर साकेतकी सीमा पारकर अरण्यपथपर अत्रि, शरभङ्ग, सुतीक्ष्ण 
झौर कुंभज भादि करषियोंके आश्रमोंमें बार-बार उन्हें राक्षसोंके विनाशकी प्रेरणा मिलती रही । सीताहरणकी घटना इस 
भावावेशको तीब्र कर देती है और 'श्रीराम'को कर्तव्य-पथकी ओर अग्रसर कर देती है। जीवनकी इस अतीव करुण 
घटनाका भार वहन करनेके लिये 'राम' ओर 'सौता' दोनोंको ऋषि-मुनि-कर्तव्यकी चेतावनी भी इसी काण्डमें देते चलते 
हैं। ऋषिपत्नी अनुसूयाने सीताजीको पातित्रत्य धर्मकी शिक्षा पहले ही दे दी थी। फिर अरण्यकाण्डका वातावरण ही 
“आरण्यकोंकी भाँति भक्ति एवं विरागपूर्ण है। यह सब क्यों है? इसका एकमात्र उत्तर है 'सीताहरण” नामक परम 
विषादमय घटनासे उद्भूत दुःखको सहन करनेकी “राम” ओर 'सोता' को शक्ति देना । इसके अतिरिक्त अरण्यकाण्डकी 
झायोजना इसलिये भी की गयी है कि अतिप्राकृत भगवानूको मानव-हृदयके और भी समीप लाया जाय । मगवान्‌के प्रति 
हमारे मनमें श्रद्धा हो सकती है, सहानुभूति नहीं । पर, महामानवके जीवनकी कमजोरियाँ जहाँ एक ओर हममें उसके 
प्रति श्रद्धाका संचार करती हैं, वहीं हमारे हृदयको उसके समीप भी लाती हैं । हम उसके दुःखसे अभिभूत हो जाते हैं, 
हमारे नेत्रोसे आँसुओंकी धारा-सी फूट चलती हैं। वह हमारी बुद्धि ओर हृदय दोनोंका आलम्बन बन जाता है । 
सीताहरणके बाद रामने जो विलाप किया वह कितना करुण, कितना मर्मस्पर्शी एवं भावप्रवण है यह मानसके पाठकोंसे 
अज्ञात नहीं ? लगता है करुण-रस स्वयं साक्षात्‌ हो गया हो ! हम रामको भगवानूके रूपमें नहों देखते, उनके दुःखसे 
स्वयं भी अभिभूत होकर “लता तरु-पंक्ति' से पूछनेसे लगते हैं कि 'सोता कहाँ गयी ! तुम मौन क्यों हो ? अथदा क्या 
तुम मेरा उपहास कर रहे हो ? मृग ! तुम निश्चिन्त हो जाओ, अपनी प्यारी मृगीको बात मान लो ! आज राम तुम्हारे 
पथकी वाघा न होगा' ' 'इत्यादि।' ( पऽ प० प्र० ) । 

काव्यत्वकी दृष्टिसे यहां उपदेश प्रधान तो है पर तुलसीकी सरस अवधीको धारामें वह इस प्रकार खो गया है 
जैसे जलमें लवण । करुणरसका जो स्रोत यहाँ उमड़ पड़ा है, उसका जोड़ अन्य भाषा-सा हित्योंमें मिलना सम्भव नहीं । 
कालिदासका अज-विलाप भी रामके विलापके सामने फीका पड़ जाता है । वहां एक राजा अपनी रानीके मर जानेपर रो 
रहा है, यहाँ भगवान्‌ अपनी प्रयसीके अनिश्चित भावीमें सहसा खो जानेपर । वहाँ जीवन पार मिलन झाँक रहा है, यहाँ 
उसमें भी संदेह है । भवभूतिकी 'एको रसः करुण एवं को उक्ति वस्तुतः यहीं चरितार्थ होतो है । महामानवके इस 
बिलापमें हमारे हृदयका पूर्ण सहयोग है 'भक्ति-पथ'का निरूपण, स्त्री-कर्तव्य'का निरूपण आदि उपदेशात्मक अङ्ग 
केवल भाषाके महत्त्वको बढ़ाते ही नहीं उसे गोरवास्वित भी करते हैं । भाषा उनकी भावोंकी चन्द्रकलासे यशोमण्डित हो 
गयो है। हरिओधने जसे तुलसीके विपयमें कहा है 'कविता करके तुजसी न छसे कावता लसी पर तुळसी की रुजा , वसे 
ही यह निःसंकोच कहा जा सकता है कि भरण्यकाण्डका भक्ति-बिवेचन भाषाका रस अलङ्कार क्या प्राण ही बन गया है ४ 
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प्रकाशव 
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इंस काण्डको चोपाइयां भाव-बोधित अधिक हैं, अलङ्कारबोधित कम ! इस प्रकार चाहे सिद्धान्त-निरूपणकी दृष्टिसे इम 

देखें चाहे मानसकी कथामें योगकी दृष्टिसे, अरण्यकाण्ड 'रामचरित'का सबसे महत्त्वपूर्ण अङ्ग है । तुलसीकी प्रबन्ध-कल्पना- 

में इसका अनुपम स्थान है। इसके करुण-रस-प्रवाहसे स्नात तुलसीकी कला जितनी यहाँ बिखरी है उतनी अन्यत्र नहीं । 
भक्त भक्ति भगवन्त गुरुकी जय !! जय जय 'मायामानुषरूपिणौ' श्रीसीतारामकी |! 


एकमात्र आपका ही-- 
श्रीअंजनीनन्दन शरण 


SR साहला 
श्रीगुरवे नमः 
अरण्यकाण्ड 'मानस-पीयूष' का तृतीय संस्करण 


प्राय: छः माससे इसका दूसरा संस्करण अप्राप्य हो गया था, जिससे हमें प्रेमियोंके अग्रिम मनीआर्डर लौटा- 
छोटा देने पड़े । श्रोहनुमत्‌-गुरु-कृपासे आज श्रीजानकी-जयन्ती-महोत्सवके समय यह तृतीय संस्करण प्रेमियोंकी सेवामें 


भेंट किया जाता है । 


इसके द्वितीय संस्करणका एक परिशिष्टाङ्क जनवरी सन्‌ १६४७ में प्रकाशित हुआ था । वे परिरिषङ्कमें दिये हुए 
भाव इस तृतीय संस्करणमें यथोचित स्थानोंमें छपा दिये गये हैं । इलोकोंको मूलग्रन्थोंसे पुनः मिलाकर देख लिया गया हूँ। 
भ्रूफ दो-दो बार देखा गया है, फिर भी अशुद्धियोंका रह जाना सम्भव है । प्रेसकी असावधानीसे अशुद्धियाँ हो जाती हैं। 

पूरी पुस्तकका इतना अधिक मूल्य होनेपर भी प्रेमियोंने इसे कैसा अपनाया यह इतनेसे ही स्पष्ट है किसातों काण्ड 
पूरे होते ही इसके तृतीय संस्करणकी आवश्यकता आ पड़ी ओर पंद्रह-सोलह मासके भीतर बालकाण्ड भाग १, भाग २, 
भाग ३ ( क ), अरण्य और सुन्दरके तृतीय संस्करण प्रकाशित हो गये । १ 

श्रीअयोध्याजी श्रीरामजीकी जन्मभूमि है--जन्मंभूमि मम पुरी सुहावनि' । श्रीरामचरितमानसकी भी यही 
मवघपुरो है--'नौमी भौमबार सधुमासा । अवधपुरी यह चरित प्रकाला ॥', सब बिधि पुरी मनोहर जानी । 
सकलसिद्धि प्रद मंगन्न खानी ॥ विमल कथा कर कीन्ह अरंसा । ४ रामचरितमानस एहि नामा ॥! इसकी 
सर्वप्रथम टीका भी श्रीअयोध्याजीहो में हुई । महन्त श्री १०८ रामचरणदास, करुणासिघुजीद्वारा १२ वर्षमें रची गयी । 


और, प्राचीच अर्वाचीन प्राय: समस्त टीकाओं, प्रसिद्ध रामायणियों, मानस-मर्मज्ञोंके अप्रकाशित टिप्पणियों, _ 


मानस-साहित्य-ममंज्ञोके प्रकाशित एवं अप्रकाशित लेखों, अद्वैत, विशिष्टाद्वैत, केवलाद्वैत मतानुयायियोके भाव इत्यादि 
आलोचनात्मक संकलन 'मानस-पीयूष' की जन्मभूमि भी यह पुरी है। यहीं इसका आरम्भ होकर इसकी पूर्ति भी 
हुई, यहीं प्रसिद्ध सन्त श्री १०८ पं० रामवल्लभाशरणजीद्वारा इसका नामकरण हुआ ओर इसके तीनों संस्करणोंका प्र्फ 
भी यहीं देखा गया, तथा प्रकाशन भी यहाँ हुआ । छपाई कुछ अंशको यहीं हुई, विशेष अंश श्रीरामचरितमानसके आचार्य 
भगवान्‌ शंकरकी पुरीमें श्रीसीताराम प्रेस, श्रीशंकर मुद्रणालयमें छपा । यह एक अद्भुत 07770९7८९ संयोग है । और 
साथ ही एक आश्चर्य और भी स्मरण हो आया कि प्रथम संस्करण प्रारम्भसे मासिक-पत्रिकारूपमें निकलनेका आरम्भ 
भी श्रीरामजयन्तीको ही हुआ । इस तरह 'मानस-पीयूष” की जन्मभूमि और जन्म-तिथि वही हैं जो श्रीरामजी और 
श्रीरामचरितमानसजीकी है तथा इसका नामकरण भी यहीं श्रीअयोध्याजी के परम प्रसिद्ध महात्मा पण्डितद्वारा हुआ । 

यह तिलक एक Encyclopaedia of Shri Ramcharit Manas Commentaries श्रीराम- 
चरितमानसको प्रकाशित एवं अप्रकाशित टीकाओं, टिप्पणियों, लेखों, कथाओं आदिका अपूर्व प्रायः आलोचनात्मक संग्रह 
हुँ । जिसके जो भाव आदि हैं उसमें उसका नाम दे दिया गया है । : 

Encyc]0paedia इनसाइक्लोपीडिया होनेके कारण हमने इसमें सभो सम्प्रदायिकोंने जो लिखा है उसे ज्यों- 


'का-त्यों दे दिया है । जो जिस सम्प्रदायका हो वह अपने सम्प्रदायवालोंके छेखोंको पढ़कर आनन्द छे । साहित्यिज्ञोंके 
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लिये साहित्यको पर्याप्त सामग्री 'मानस-पीयूष” में है। क्लिष्ट कल्पनाओं और आध्यत्मिक अर्थो और भावोंके 
प्रेमियोंके लिये भी इसमें काफी मधाला है । श्रीरामभक्तोके लिये श्री पं० रामकुमारजी साकेतवासीके विशद भाव जो 
“टिप्पणी” अथवा 'पं० रा० कु०” शब्दसे लिखे गये हैं विशेष लाभदायक और रुचिकर होंगे । शंकाएँ ओर समाघान 
इसमें जितने हैं उतने प्रायः कहीं नहीं हैं और यदि हैं तो इसीको चोरी होंगे । कितने ही मानस-शास्त्रियोंने इसकी 
चोरी की है, ऐसा सुना गया है.। 
नारा 
चतुर्थ संस्करण 

प्‌० श्रीमञ्जनीनन्दनशरणजी महाराजने मानस-पीयुषके अधिक प्रचारकी इच्छासे अपना वर्तमान पूरा स्टाक तथा 
उसके पुनर्मुद्रण एवं विक्रय आदिका सर्वाधिकार स्वेच्छा-पूर्वक गीताप्रेस, गोरखपुरको प्रदान कर दिये, जिसके लिये हम 
उनके कृतज्ञ है । जो-जो खण्ड जैसे-जैसे समाप्त होते जायंगे, वेसे-वंसे ही उनके पुनमुंद्रणको व्यवस्था करनेकी बात है ॥ 
इसीके अनुसार यह चतुर्थ संस्करण प्रकाशित किया गया है । ३ 

प्रकाशक--गीता प्रेस, गोरखपुर 


कुछ संकेताक्षरोंका विवरण 


झ० दी० = अभिप्रायदीपक मा० त० सु० = मानसतत्त्वसुवोधिनी टीका 

झ० मं० = अलंका रमंजूषा मा० म० = मानसमयङ्कू 

क० = कवितावली मा० शं० म० = जंगवहादुरसिहका मानसशङ्कामोचन 
करु० = बाबा रामचरणदासजीकी टीका मा० शं० = श्रीमन्मानसशङ्कावलो ( श्रीधरमिश्र ) 
खर्र = पं० रामकुमारजीके प्रथम नोट्स मा० सं० न मानसपीयूषका सम्पादक 

गी० » गीतावली मा० हं० = मानसहंस, जामदारजो 

गी० प्र० = मानसाङ्क रा० प्र० श० = वावा रामप्रसादशरणजी 


वाल्मी ० = वाल्मीकीय रामायण 

बै० = बेजनाथजीको टीका 

पं० = पंजाबीजी वि० = विनयपत्रिका 

प० प० प्र० = स्वामी प्रज्ञानानन्द सरस्वतीजीके अप्रकाशित | वि० त्रि० = पं विजयानन्द त्रिपाठीजी 
टिप्पण | शला = बाबा हरिदासजीकी टीका 


द्विश = पं० = रामगुलाम द्विवेदी 


पु० र० कु०, पु० रा० कु०, पुरुषोत्तमदत्तजोसे प्राप्त $ = स्मरण रखने योग्य बात 
पं० रामकुमारजीकी हस्तलिखित टिप्पणी | हूः १ , २, ३, ४, ५, ६, ७, या वा०, अ० आऽ, कि०, 
पां० = मुं०्रोशनलालकृत पाण्डेजीकी टीका - | सुं०, लं०, उ० जो चौपाइयोंकी संख्याके पहले रहते हैँ के 
प्र०, रा० प्र० = बाबा हरिहरप्रसादजीकी टीका क्रमशः बाल, अयोध्या आदि काण्डोंके सूचक हैं । 
2 जच्च्च9/प्स्न्स्स्स्ड 
तृतोय सोपान अरण्यकाण्ड “मानस-पीयूष' के संस्करण 
संस्करण आकार पृष्ठसंख्या प्रकाशन काल प्रेस जिसमें छपा 
प्रथम डेमाई आठपेजी ४५२ तुलसी-संवत्‌ ३०८ श्रोसोताराम प्रेस, काशी 
द्वितीय २०%३०=्८प ३६०+ आषाढ़ शु०- ५ हितकारी प्रेस, फंजाबाद 
४ परिशिष्ट संवत्‌ २०१०, २६ जुलाई १६५३ ( बाबू रघुनाथपसाद एडवोकेट ) 
ततोय हर ४२४+ २४ श्रोजानकीजयन्ती संवत्‌ २०१५ श्रो शंकर मुटणालय, वाराणसो 
चतुर्थ ५ ३६८+ २४ संवत्‌ २०१८ गीताप्रेस, गोरखपुर 
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तृतीय सोपान ( अरण्यकाण्ड ) के प्रकरणोंकी सूची 
पूर्वार्ध 


दोहा 


सं० एलोक १ 
झं इलोक २ 
झं० सोरठा 


“बन बसि कीन्है चरित 
झपारा'-पूरा काण्ड 


“सुरपति सुत करनी'-प्र० १ 
(क) श्रीरामजानकी बिहार १ 
(ख) जयन्तका राघववलूकी 

परीक्षाके लिये छल करना १ 
(ग) सींकास्त्रसे त्रिलोकमें जयन्तको 

कहीं शरण न मिलना २ 
(घ) नारदोपदेशसे राषवदी शरण जाना 

और एक आँख देकर रक्षापाना २ 
“प्रभु अरु अत्रि भेंट -प्रकरण ३ 
(क) अतिद्वारा प्रभुका स्वागत, 


पूजा-स्तुति ३ 
(ख) श्रीअनुसूया-सीता भौर 

पतिब्रत्यधर्म वर्णन भू 
(ग) भत्रि-आश्रमसे बिदाई ६ 

“विराध-वध -प्रकरण ७ 


'शरभंग-देह-त्याग -प्रकरण ७ 

“बरनि सुतीच्छन प्रीति'-प्रकरण& 
(क) अस्थिसमूह देख निशिचरनाशको 

प्रतिज्ञा & 
(खं) श्रीसुतीणजीका नबिरल 

निर्भर अनन्यगतिक प्रेम १० 
(ग) श्रीरामका दर्शन कर आश्रममेँ 

लाकर पूजा, स्तुति करना जोर 

मतोवाड्छित वर पाना १० 
४ “/प्रभु-अगस्ति-सत्संग”-प्रकरण १२ 

५. क) सुतीक्षणजी का गुरुको श्रीसोता- 

रामलक्ष्मणागमनकी सूचना 
देना और अगस्त्यजीका आगे 
आकर स्वागत कर पूजा करना १२ 


चोपाई 


(१)-३ (३) 
(३-४) 


(५) १ 
(१)-२(०) 


(8) २ 
(४) ६ 


(४) ४ 
(१) ५ 
(१) ६ 

(१-७) 
(८) ९ (४) 
(५) ११ 
(५) ९ 
(१)-१० (१६) 


(२०) ११ 
(१) 


(१) १ 


दोहा 
(ख) रघुनाथजीका मन्त्र पूछता 
और मुनिका उत्तर 
''दुंडकवनपावनता-गी घमैत्री- 
पंचवटी-निवास”-प्रकरण 
'पुनि लछिमन उपदेस अनूपा 
प्रकरण श्रीरामगीता-भक्तियोग 


अरण्यकाण्ड उत्तराद्धं 


'सूपनखा जिमि कीर्हि कुरूपा -प्र० १७ 

‘खरद्षण-बघ प्र 

“जिमि सब मरम दसानन जाना'-प्र० २१ 
(क) शूर्पणखाका क्रोषपूर्वक राबणको 


नीति सुनाकर निन्दा करना २१ 
(ख) ,, कामीस्बभावको उभारना २२ 
(ग) रावणके मनके बिचार २३ 


(च) श्रीसीताजीका अग्तिमें भोर 
माया-सीताका पंचबटी-शाछापें 


निवास 
'दसकंधर मारीच बतफही'-प्रर २४ 


(क) मारोचका रावणको छपदेश 


(ख) रावणका उत्तर और मारीचका 
रघुनायक-शरसे मरतेका निश्‍चय २६ 


(ग) मारीचका अभंग प्रेम २६ 

'वुनि माया-सौता कर हरता- २७ 
(क) कपट मुगपर मायासी ताका 

छुभाना २७ 
(ख) रघुनाथजीका लक्ष्मणजीको 

समझाकर मूगके पीछे जाना 

ओर उसका वघ करना २७ 
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चोपाई 


१३ (१)-१३ (१७) 
१३ (१८)-१४ (४) 


१४ (५)-१७ (२) 


(३) १७ 


१८ (१) २१ (४) 


(५) २२ 


(५) २१ 
(१) २२ 
(१-७) 


२३ (ऽ)-२४ (५) 


(६) २६ 


२५ (३)-२६ (१) 


(२-९) 
(७) २६ 
(१)- 


(१-५) 


(६) २४ 


RN NE 


«(ग) मायास्रोताका छक्ष्मणजौको 


रघुनाथजीके पास भेजना २५ 
“(घ) रावणका यतिवेषसे सीताजीके 
समीप जाना, इत्यादि २० 
(ङ) ,, निजरूप प्रकट करना, 
सीताजीका उसको धमकाना, 
इत्यादि २८ 
(ब) सीताहरण, सीताका विलाप २८ 
(छ) गृभ्नराजकी ललकार, युद्ध तथा 
अद्भुत करनी करके घायल 
होकर गिरना २९ 
(ज) रावणका सीताजीको अशोक- 
वनमें रखना २६ 


“श्रीरघुबीर बिरह कछु बरना'-प्र० ३० 
“प्रभु गीघ क्रिया जिमि कोन्ही'-प्र० ३० 
(क) गीघराजका प्रभुको सीताहरण- 
समाचार देकर तन त्याग करना ३० 
ख) गीघराजका चतुभुंजरूप प्राकर 


श्रीरामजीकी स्तुति करना ३२ 
(ग) ,, को हरिधामकी प्राप्ति और 

क्रिया ३२ 

“कबंघ-बध-प्र ० ३३ 


| 8 || 


(क) कबंध (गंधर्व) को निजधर्मोपदेश ३३ (ब) | (३) 


.३४ 


'बहुरि बिरह बरनत रघुबीरा।'' प्र० ३७ (१) ३६ (५) 


(२-६) 'सबरी गति दीन्हो'-प्र० 
(क) शबरीप्रति नवघाभक्ति और 
(७-१२) माहात्म्य | 
(क) कामियोंकी दीनताका नाट 
(१३-१६) | (ख) घोरोंको उपदेश 
२९ (६) 'जेहि बिधि गये सरोवर तीरा प्र० 
(क) पंपासरका वर्णन 
(ख) ,, पर प्रभुका स्नान करके 
(७-२२) बैठना 
“प्रभु-तारद संवाद” प्र० 
(२३) २६ | (क) नारदागमन ओर स्वागत 
(१-१७) (ख) नारदजीका विनती करके वर 
(१८)-३३(२) माँगना 
(१८) ३१ (ग) विवाह न होने देनेके सम्बन्धमें 
प्रहत और उत्तर 
(१) ३२ | (ध) नारीका षद्‌ ऋतुओं आदिसे 
रूपक 
३३ (३) | (ङ) सन्तोंके लक्षण ( प्रभुको वशमें 
(४) ३४ (४) | करनेवाले ) 
श्रीसीतारामचनदरार्पणमस्तु । 
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(५) ३६ 


३५ (७) ३६ (६) 


३७ (२) ३६ 
३६ (१) १९ (५) 
३९ (६)-४१(४) 
३६ (६) ४० 
४१ (१-४) 
४१ (५) ४६ 
४१ (५-११) 
४१-४२ 

sR (१) ४४ 
१४४ (१-०) 


४५ (६)-४६ (८) 
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दो० चौ० 
कुमार्गगामीके व-बुद्धि आदिका नाश २२ (१०), 
कुयोगिनां सुदुर्लभ ४ छन्द १० 
कुयोगी ण 
कुररी ३१ (३) 
1 
। कूटस्य रर (0) 
र ककसी १७ (३) 
। केबल ४ छन्द & 
क्ष्या राषण विरोधो भक्त था २३ (६) 
` छरदूषण-युद्ध ओर रावण-युद्धका मिलान२१ (१) 
¡ खरदूषणादिको वरदान २० छन्द ¥ 
। क्षोमपूर्ण आात्मनिन्दा ३७ ( ४-६) 
। गायत्री-जपसे लाभ १८ 
। „ के बाद जल फेंकनेका प्रभाव १८ 
1 गुण १७ (२), २३ छन्द १ 
 गुणकथन वियोगश्ुङ्गारको एक अवस्था ३० ( ६-१३ ) 
। गुण-प्रेरक १२ छन्द १ 
गुमानी, गुनानी १७ (१५) 
। गुरुभक्तिके ग्रन्थ ३५ 
गुरुके लक्षण मं० इलो० १ 
» लक्षणोंका वर्णन केवल अरण्यकाण्डमें मं० एलो० १ 
गूढ़ मं० सो० 
गोचर १५ (३) 
' गोपर ३२ छन्द २ 
गोविन्द १? 
| गोस्वामीजो कट्टर मर्यादावादी थे ३३ 
री और ब्राह्मण जाति ३३ 
१ » गौर नारी जातिका आदर्श १७ (४-६), २९(७-१ 
1 देऽ 
1 , के कुछ बंधे हुए शब्द १६ ( ३-५) 
। , का छोक-व्यवहार परिचय ३७ ( ४-६) 
। ,, की सावधानता २७ (३) 
१), की शैली १७ (५) 
६ ,, रसोंका रूपान्तर अन्तमें भक्ति या शान्त रसमें 
’ ही करते हैं २० छन्द ( ४-७ ) 
4 ज्ञान क्या है १५ (०) 


दो० 

ज्ञान और संतके लक्षण १५ 
ज्ञानका परिपाक भक्तिमें होना उसका 

फल हैं 1 ११ 
ज्ञान और भक्तिका भेद जान छेनेसे भगवान्‌- 
के चरणमें अविच्छिन्न अनुराग १६ 
ज्ञान-विज्ञान १६ 
ज्ञानाहंकार ४३ 


ज्ञानियोंके पीछे भी माया लगती है ४३ 
घनिष्ठ प्रेमसूचक ली लाएं ओटसे होती हैँ १० 


चतुर्भुज तथा भुजचारीके भाव ३२ 
चरण और चरणकमलका. भेद ३४ 
चरणचिह्न ३० 
चरणपंकज १६ 
चरणोंमें लपटना प्रेमविह्वलतासे ३४ 
चराचरका दुखी होना ( उदाहरण ) २९ 
चरितद्वारा उपदेश ३७ 
“चले' से नये प्रसंगका आरम्भ ३७ 
चिदाभास १५ 
चुनोती १७ 
चोपाई संख्यासे मार्गका नाप ३ 
जड़ और बुध मं० सो० 
जगात्ता, जागना १० 
जगद्गुरु ( राम ) गुरु ४ छंद 
जटायु रामचरणचिल्वका स्मरण करते थे ३० 
जटायुकी आयु १९ 
जगत्‌के नाना रूपोंको अज्ञानका भ्रम 
कहना ठीक नहीं ३६ 
जगतको मिथ्या कहनेका भाव 
जड़पदार्थो में जीवत्व ७ 
जनकसुता २३, ३० 
जयन्तके परीक्षा लेनेका कारण १ 
» को चार प्रकारका दण्ड (शरणके पूव) २ 
» प्रसंग-द्वारा सुरमुनिको ढारस २ 
» „» में नवों रसोंकी झलक २ 


“जय राम/ से प्रारम्भ होनेवाली स्तुति ३२ छन्द 


जानकी ३० 
(श्लो । जानकीजीकी महिमा एबं मनको 
केवल श्री रामजी ओर श्रीरामके मनको 
श्रीजानकोजी जानती हैं २४ 
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दो० चो० दो० चौ० 
जाप ३६ ( १ ) | दमशील ३६ (२) 
जिज्ञासुके पूछने की रीति १४ (७) | दशकन्बर २५ (७) 
जीवका परम पुरुषार्थ ध्येय, कर्तव्य ११ ( २६ ) | दशमुख २४0९) ६ (१) 
» की परघामयात्राका प्रकार ३२ (२) | (श्री) दशरथ ब गृध्रराजको मित्रता १३ 
„ का सन्ताप रामप्रासिसे मिटता है ८ ( १) | दशशीश २५ ( १-३) 
» अद्वेतमतसे क्या है १५ ( ३-४ ) | दाम्पत्य प्रेम २८ -६) 
„, स्वस्वरूपज्ञान ३६ ( ८-९ ) | दास ( अमानी ) ४३ ८) 
जीव भपनेसे अज्ञानावरण हटा नहीं „„ और सेवक ३२ छन्द ¥ 
सकता १५ दास्य, दास्य ओर सख्य १६ (5) 
जीव और ब्रहमामें वाच्यांशमें समानता नहीं ,, दिशा १० (११) 
जीव ब्रह्म नहीं हो सकता 4 दीन ३३ (१) 
जुगुति ( युक्ति ) २३ (५ ) | दुर्जनोंका स्वभाव २८ (१) 
» योगतपमंत्र गुप्त रहनेसे फलते हैं दुष्टद्वारा वधसे नरक २६ (६) 
( इसका चरितार्थ ) २६ ( ८ ) | (अनेक) दृष्टान्त एक साथ देनेके भाव २४ ( ७-८) 
जुड़ाना ( छातीका, नेत्रका ) ( ३) | देवाङ्गना तीर्थ १ ( ३-४ ) 
टंकार दो बार किया गया १६ छंद, देही २९ (२०) 
टंकोर वे दोहा कहीं दो, चो० कहीँ ७,८ इत्यादि- 
टवर्गके चार अक्षर एक ही चरणमें १८ छंद पर होनेका कारण १० 
तत्‌ और त्वं पदका शोधन १६ (१) | द्रव १७ (६) 
ताड़का आदिका वघ मनुष्य न कर न्द्र ३२ छन्द २ 

२५ घन्य 
ग्द था न (१) | षः २६ 
न १६ (४) घन्य कौन, किसका जन्म घन्य ७ 
तिनकेसे काम चले तो भारी वस्तुसे काम न ले१ (०)॥ ९ छ ति 2 
तुमहते प्रेम रामके दूना' का भाव २६ (१-६) | » होनेका साधन YO 
तुरीय ४ छंद ९, धमं क्या है १६ (१) 
तुलसीदासजीका दाशंनिक योग अपूर्व धर्मके दो प्रकार १६ (१) 

११ (१७-२० ) | ,, ( भागवत घर्म ) १६ (७) 
„ की साहित्यमर्मज्ञता १८ छंद ,, चार पाद ( मं० श्लोक० १) 
,,की कवित्वशक्तिका प्रकाशन, कविकर्मकी „ का फल सुख ३९ 
बडी सूदम कुशलता, बीभत्स तथा निवें दमें ल मं० रल 
De हि (|| जात उर 000 है (७) 
ता १६ छन्द „ और हरिशरणागतिके सुखमें भेद २९ 
लीला जप RC » का पूरा भाव लोकब्यापकत्वमे है २३ (६) 
त्रेतामें कुलटा स्त्रियोंका दंड “नकटी बूची „ के बिना प्रताप एवं ऐश्वर्य टिक 
करना! १७ नहीं सकते २२ 
दंडवत करत ३ ( ६ ) | धमंज्ञ किनपर हाथ नहीं चलाते १९ ( १२) 
दण्डकारण्यमें श्रीरामजीको दस वर्ष बीते & धर्मघुरन्धर ६ (४) , 
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दो ° चौ ० 
घर्ममेघ समाधि १६ (१) 
घमंशील कोन है ३९ 
„ दुखी नहीं हो सकता 0) 
घाम है छन्द 
घारि १९ (१) 
घोर ४५ (८०) 
घोर, भट, सुभट, भारी भट ३८ ( १२) 
घीरज घमं मित्र नारी ५ (५-७ ) 
» आदि श्रीसीताजीमें चरितार्थ 032 
घुआँ ( मृतक ) २१ (५) 
नगस्वरूपिणी छन्द ९2 छन्द 
» में स्तुतिके भाव 10] 
नरक २८ और १४० ५ (१०-१७ ) 
नव आवरण और उनका भक्तिसे हटना ३६ (९) 
नवघाभक्ति ( भा०, भक्तमाल ) १० (२१) 
» श्रीशवरीजी ओर श्रीलक्ष्मणप्रीति भेद 
३६ (७) 
नवरस (शूर्पणखा ओर खरदूषणप्रसं गमें) 
2 
नागिन १७ (३) 
नामनिष्ठारहित भक्तिका अस्तित्व नहीं ४२ 
नाम निर्मल और समल > 
नामरूप लोला धाम सभी अधनाशक ३५ (३) 
तारद नाम २ (९) 
तारदजी मौर मनुजी ( मिलान) ४२ ( ६-८ ) 
» में नारीकी इच्छा करते ही सब दोष 
आ गये १४ ( १-८) 
ताराच २० छन्द ४ 
नारिको अति दारुण दुखदमाया कहने का 
कारण ४३ 
नारिचरितके नमूने २१ 
नारीका उच्च आदर्श स्थान २५ ( २-३ ) 
निन्दापात्रका संगी निन्दाका विषय 
हो जाता हैं ३७ (४) 
निकट बैठाये जानेका सौभाग्य किनको 
प्राप्त हुआ ४१ (११) 
,, बेंठाना आदर है ५ (२) 
निकाम ४ छंद२,२०छंद ३ 
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निज प्रभु १४ (६) 
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निष्क्रामभक्त प्रभुके निजघाममें जाते हैं. ४ छन्द १ 
निसित २० छन्द ३ 
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पंचवटीका वर्णन १३ (१४) 
पंचवीरता खरदूषण युद्धमें २० छन्द ३ 
पंडित, पंडित मुनि, बुध मं० सो० 
पक्षी आकाशमें सीधी रेखामें मेंडराते 
उड़ते हैं २९ (१०) 
पग धारना ३४ (५) 
पतिब्रता किसे कहते हैं ५ (१०-१७ ) 
» के लिये उपदेश २८ 
» और उपासक ५ (१०-१७) 
'पतिरुख लखि आयसु अनुसरहू' का 
चरितार्थ २४ ४.) 
पथि मं० इलो० २ 
पदांबुजके भजनका भाव ४ छन्द॒ १ 
परधामयात्रामँ सब लोक मार्ग॑में पड़ते हैं 

३२ छ्न्द 
परघाम, परमगति ३६ छन्द 
परमप्रिय ३६ (७) 
परम प्रवीण ३ 
परम मनोहर पावन स्थान १३ (१४) 
परमार्थवादी ६ (५) 
परशु १९ छन्द 
परिकर २७ (७) 
परिघ १६ छन्द 
परिधान ११ (३) 
परोपकारी ४० 
पर्यायोक्ति ३१ 
पश्यन्ति ३२ छन्द ४ 
पाँति ३५ (५) 
पातिव्रत्यका माहात्म्य प्र 
पाद सेवन १६ (ऽ) 
पाश ३० ( १२) 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


EE 
पीताम्बर (भगवान्‌का नाम) मं० इलो० २ | प्रेम पात्रके लक्षण ३६ (७) 
पुकारा लगना ३२ ( ११ ) | प्रेमपट बहुत कोमल ३ (७) 
पुण्यजन्मा भक्तोंकी मुक्तिमें आदचर्य नहीं प्रम मगन १० (२१) 
३६ प्रेम प्रसंगके अवसरोंपर शिवोक्ति १० (१०) 
पुनः पुनः सिर नवाना प्रेमको दशा २४ ( ९ ) | प्रेम-भक्तिके १४ भेद १६ 
पुनरुक्ति कहाँ दोष नहों ४४ ( ७-८ ) | फटिक शिला १ (४) 
पुर पुरनर आदिके प्रेमके उदाहरण १ (१) | फर २५ (५) 
पुराण, श्रुति, सन्त 001 (१) | बगमेल १८ 
पुरुष १७ ( ५-६ ) | बच्छ ४३ (६) 
पृरुषोंमें पुरुषत्व भगवानूकी विभूति है “बड़भागी का प्रयोग १० (२१) 
३३ (१-३) | बड़ाई परम हानि है ४३ (०) 
पुरुषसिह ओर उसका रूपक २२ (३) | वत्सल ४ छन्द १ 
पुरोडास २९ ( ५ ) | 'बन' शब्दका प्रयोग सबसे अधिक इस 
पूजा ( षोडशोपचार ) ` ३ काण्डमें मं० इलो० १ 
पूजिय विप्र शील गुनहीना' १६ ( ६ ) | वनमाला किन पुरुषोंकी होती है ३४ (७) 
पूजा और आदरमें भेद १६ (६ ) | बनविभाग ( वनगमनके समयसे) ३७ (१) 
पूर्णकाम ३० (१७) | बर आसन १२ (१०-१३ ) 
» रामानुराग ही चाहते हैं ३१ ( १० ) | वसन्त ओर विपिनका अन्योन्य सम्बन्ध ४४ (१) 
पुष्पोत्कटा, राका और मालिनी १७ (३ ) | वस्तु-सत्ताका प्रभाव दुष्टोपर भी पड़ता है १& (१) 
पौरुष और बल १८ (२) | बहिनद्वारा घर्मोपदेश २१ (६) 
प्रणतहित & (४ ) | वात्सल्य, मैत्री, भक्ति ओर सख्य-भेद १६ (२) 
प्रणय २१ (१ ) | वायु-तत्त्वकी उत्पत्ति आकाशसे मं० श्लो० १ 
प्रतिबिम्ब २४ ( ४ ) | बार-बार चरण पकड़ना, सिर नवाना, 
» ललित अलंकारका वाचक २४ ( १ ) | प्रेम ओर कृतज्ञता सूचित करता है १०, ३६(१३)४६ छंद, 
प्रतिबिम्ब संहारकारिणी शक्ति हे २४ ( २) | वारिद ओर अश्र ३५ (६) 
» वेदवती सीता २४ (४) २६६ | बालि ओर जटायु ( मिलान ) ३१ (४) 
प्रपंच और संसार ३२ छन्द ४ | विकरारा १८ (१) 
प्रभु १ (२), २ (१३), ३ (४), १४ (६),१८ ( १२) | विज्ञान ४५ (६), ४६(५) 
प्रभु-नारद-संवादमें 'नारि' दाब्दका भाव ४४ ( १ ) | बिटप ओर छता-ओटके भाव १० ( १३) 
प्रामाणिक छंदका प्रयोग ¥ हन्द १ | बिदा माँगकर जाना शिष्टाचार है ३ (३) 
प्रवीण ३ विदिशा १० (११) 
प्रश्‍न किस स्थितिमं करना चाहिये १४ (५) | बिद्युज्जिह्द १७ (३) 
प्रइनोंमें छल क्या है १४ (५) | विघाता ही संयोग रचते हैं १७ (०) 
पराकृत वस्त्राभूषणोंमें तीन दोष श्र (३ ) | विप्रपज्य CECI र 
प्रतिके आठ अंग २१ (५९ )) | सिहर = ७ 

मूढ़ ( पढ्त मूर्ख ) #० सो० 
प्रीतिदान (३ ) | वियोगको दस दशाएं ३७ (५-१) / 
प्रेमकी दस दशाएँ १० ( १३) | बिरज ११ (१७) 
प्रेमकी पहिचान २३१ (१-६ ) | विरागो ( बशीकार ओर परम) १ (ऽ) | 
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विराध ७ 
विश्वाम और वासमें भेद १६ 


विद्वासपर सर्वत्र जोर दिया गया है २६ 
विषम यमक ( कन्द, वृन्द का भाव) २३ 
विषय दो प्रकारके (दृष्ट, आनुश्रविक) १५ 


विषादमें पुनरुक्ति दोष नहीं ३० 
बिहँसना और मुस्काता २३ 
बिहँसि १८ 
बीरख्पका दर्शन शत्रुसे पीडितको 

और श्यङ्गारका स्त्रियोंको ३४ 


बुद्धि विवेक बलसे कार्य सुलभ होता है २७ 


वेताल २० 
वेदवतीकी कथा २४ 
वैतरणी २ 
वेदेही २९ 
बैर बरावरवालेसे करे २५ 
वैष्णवसम्प्रदायकी प्राचीनता २८ 


व्यसन १५ हैं १७ 
व्यवहारके चार प्रकार ४६ 
ब्रह्मका परात्पररूप साकारद्विभुज १० 
ब्रह्मकुल मं० इलोक० १ 
भक्तका अपराध प्रभु नहीं सह सकते २ 
,, किसी प्रकारकी मुक्ति नहीं चाहते ११ 
भक्त मोहमें डालनेवाले वचन सुनकर 


त्राहि-त्राहि करते हैं १३ 
भक्त भगवानूमें अभेद ३२ 
भक्तवत्सल 
भक्तवत्सलता रामावतारकी-सी 
क्रिसीमें नहीं ४२ 
भक्ति भगवान्‌में अभेद ३२ 
„„ के तीन विभाग १६ 
|, में मी वेराग्य आवश्यक है १६ 
भक्तियोग सब योगोंमें उत्तम है १६ 
भक्ति बिना माँगे नहीं मिलती ३२ 
„ मार्ग सुगम है १६ 
भक्तिसे भगवान्‌ कितना शीघ्र प्रसन्न 
हो जाते हैं १६ 


[ 29. 0). 
चौ० 1 दो० 
(६) | भक्ति, कृपा आदिके कहते ही भगवान्‌ 
अपना माधुर्य भूल जाते हैं १६ 
छन्द भक्तियोगका लक्ष्य प्रेमपात्रे बनाना हैं ३६ 
भक्तिका प्राधान्य ३५ 
( = ) | भक्तिके लिये सत्संग आवश्यक ४६ 
(७) | ,, सन्तोंकी अनुकूलतासे मिलती है १६ 
भक्तिके प्रादुर्भावका पता कैसे चलता है १० 
( १३ ) | भक्ति ही सुखदायी. हैं १६ 
भक्ति साधन एवं साध्य १६ 
( ७ ) | भगवान्‌ किसके हू दयमें सदा विश्राम 
(६) करते हैं १६ 
छन्द ( १) | » किसके वशमें रहते हैं १६ 
(29) ॥ NN वैषम्प नहीं, विषमता साधकके 
(६) अधिकारपर निर्भर है ३२ 
(eA) |b, सबके लिये सम हैं, कोई उनका 
(४) द्वेषपात्र या प्रिय नहीं ३% 
(७) | ,, किन लक्षणोंसे युक्त पुरुषको 
(१५) दर्शन देते हैं ४१ 
( १-८ ) | » को कोन परमप्रिय है ३६ 
( १९) | » के दर्शन होनेपर जीनेके इच्छुक 
शठ हैं ३१ 
(३) | » को समर्पित घर्म क्षीण नहीं होते २१ 
( २१ ,, पर भरोसा है यह कसे जानें ३६ 
भगवदहिग्रह पंचभूतमय नहीं है हा 
(४ ) | (श्रो) मरतचरित गानसे रामप्रेमकी प्राप्ति १ 
छन्द (१) “'भरिलोचन' का प्रयोग दर्शनलालसा- 
CR) सम्बन्ध ३ 
भव ¥ 
भवाम्बुनाथमन्दरं ०४ 
(छोटा) भाई कब आगे रहता है २० 
छन्द ( २ ) | भागवत १६ 
(४) भागवत धर्म १६ 
(४) | भाग्यकी सराहना कब विधि है १२ 
भाववल्लभ है 
भाविक अलंकार ३२ 
( ४ ) भामिनि ३६ (७), (१ °) 
„ शब्दका प्रयोग माताके लिये भी २६ 
( २) | भुजा उठाकर प्रतिज्ञा करनेकी रीति ९ 
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दो० चौ० | 
भूपति ४ छन्द ( ११ ) | मानसके सर्वश्रेष्ठ माधुर्थोपासक 0 : 
भूषण १२ माने गये हैं ५ ( ३ ) | मानस भक्ति-प्रघान ११ ( १७-२० ) 
भुंग २५ (७ ) | माया (अविद्या और विद्या) १५ ( २-६) 
भेद भक्तिमें केवल्य मुक्ति नही होती & ( २ ) | माया, जीव और ईश्वर १५ ( २-६ ) 
धिरज Sip हक | और मायाग्रस्तजीव ईश्वरको दोष देता है २९ (१) 
भक्ति कथनके भाव मं० श्लोक १ ¦ मारीच रावणका मन्त्री और प्रजा २४ (६) 
„ दो इलोकोंमें करनेका भाव श्लोक २ „ का निवास-स्थान २३ (७) 
मं० इलो० २ में काण्डके चरितका निर्देश „ की स्वामिभक्ति २८ (१) 
» शरीरको पयोदकी उपमाका भाव म॑ ०इलो ० १ » के समान रुचिर मृग कोई न 
मंत्र, मंत्रजप 3 ३६ (१) बन सकता था २७ ( १-२) 
मंत्र गुप्त रखना चाहिये २३ मार्ग, स्थान और मन्त्र एक-एक 
मंत्रजपमें किन दोषोंका त्याग मुनिसे पूछनेका भाव १३ (४) 
आवश्यक है २६ (१) मालिती | 1 १७ (३) 
मन्दाकिनीके लानेकी कथा रै (१) | जुनि शब्दका प्रयोग शृङ्गार शोमाके 
मन्देह |. भ प्रकरणमें २३ (१) 
मति अनुरूप ही सब कहते हैं १ (१) ताली ६ (२) 
मति मन चितका क्रम १५ (१) वन्द ७ (३) 
मधुप और भृज्के प्रयोगमें भेद RR ॥ री सन्त रंजन ४ छनन्‍्द (४) 
मन कर्म वचनसे प्रभुकी ही गति RR मुस्काना १६ ( ८५ ), ३१ (५) 
, » » शरणके आचरण १३ मढ 5 5 
से रातका] जुल १६ (&) | मूर्त और अमूर्तं (अन्तर्यामी ) ११ ( १२) 
» 19 ०१ भर वचत, कम, मत १६ मूल, कन्द २३ 
मन, चित्त, बुद्धि, अहंकार १५ (१) मृत्यु और यमराज स्त्रो-पुरुष हैं २ ( ६ 
„ बन्ध मोक्षका कारण १६ (९) मृदुवाणी प्‌ (४ 
“मम घाम--भक्तोंको बात कहनेमें मेंढक चार प्रकारके 001 (३ 
ऐउवयं कह जाते हैं ३१ ( १० ) | मेघनादको बाणविद्या कोशल और 
महात्मा ओर दुरात्मा १६ Ce) हस्तलाधवका अहङ्कार २० चन्द ३ 
महामन्द ३६ मैत्री करुणा मुदिता ओर उपेक्षा चार 
मांसभक्षण दोष नरकको ले जाता है ३३ (२) प्रकारसे व्यवहारकी रीति LN) 
मात्राकी कमी साभिप्राय होती है १७ (१९), १८,(१०) | यती वेष २५ (७) 
मात्राको कमी तुलसीकी एक कला २६ ( १० ) | ग्रमकमें विषमताका भाव १२ ( १३ 
मान-ज्ञांत तथा भक्तिको नष्ट करता है ४३ (=) युक्ति अलङ्कार १७ ( २० 
मानवी देहका रूपान्तर पंचभूतोंमिसे 'ये यथा मां प्रपद्यन्ते “का चरितार्थ २३ (८ 
2 दा थी 9) ७ । हि । योग और योगके प्रकार १६ (१ 
अतित हे रा० के रावणके विचार २३ ( ६) | योगिनी २० 
की नवधाभक्ति ३६ (७ ) | रघु महाराज १ 1 
मानस और वाल्मोकीयके जटायु २१ ( २ ) | रघुजीके बाणसे रावणवघ १३ (२) 
ओर वाल्मी० आदिको शूर्पणखा १७ ( ११ ) | रघुकुलतिलक र ८ 
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दो० 

रघुनाथ २० 
रघुनायक १ 
रघुपति २५ (६) २७ 
रघुपति-बल समुद्र है १ 
रघुवीर २, ५ ( १ ) २० छन्द ३, ३६ 
» पञ्चवोरतायुक्त ३० 
» का हस्तलाघव २० 


रघुराई, रघुराया, रधुकुलराया १३(१७),१७ 
२९ (१),३१(८) 


“रघुराया' के साथ 'दाया' १३ 
राका १७ 
राक्षसोके आयुध १८ 


राक्षसोंमें मर्यादाका विचार बहुत कम २२ 
राक्षसोके विनाशका सूत्रपात १७ 
राजा अग्नि ओर इन्द्रादिका रूप है. २४ 
राजीवलोचन मं० इलो० 
राम १७ (१७), २३ (८), २९,३१,४१ 
श्रीसामजी जो उपदेश देते हैं उसका स्वयं 
आचरण करते हैं ३३ 
» दो कारणोंसे हर्षयुक्त होते है २७ 
» दीन शरणागतका त्याग नहीं करते २ 
» परम प्रसन्न होनेपर कथा आदि 
कहते, भक्तोंको वर देते हैं ४१ 
भ्रीरामजी परस्त्रोकी ओर नहीं देखते १७ 
„ का चित्रकूट निवास ओर रास १ 


„ दीनपर नेह १ 

श्रीरा मजीका घनुष तीन जगहसे नवा हुमआ२७ 

„ भक्तवात्सत्य २७ 
» सामना समरमें त्रैलोक्य नहीं कर 

सकता २ (१), २८ 

११) सोन्दर्य मं० इलो० 

„ ह्दय श्रीसीताजीके पास १७ 
„ स्वभाव स्वयं अथवा ओरों द्वारा 

कहा हुआ ४२ 

क्षीरामजीकी अनुपम छबि १९ 


,, छबिसे नेत्र शीतल होते हैं. ३ 


RRR ] 
चो० दो० 
श्रीरामजीकी छबि सुधबुघ भुला देती है ३१ 
hs » दया केसे हो ३६ 
( ६ ) | श्रीरामजीकी माधुरीमूति देख सभी अधीर 
(६) हो जाते हैं १० 
(१२) | ,, ,, रूप माधुरीमें दर्शक डूब जाते हैं. १६ 
,, )) शोभा देख लोग मोहित हो 
छन्द ३ जाते हैं १९ 
( २० ) | श्रीरामजीके दर्शनसे नेत्र सफल होते हैं २६ छंद 
„ सभी अंग भवमयमोचन हैं ३२ छंद १ 
(१७) | ,, और श्रीसीताजीके चरणचिह्क ३० 
(३) | ,, ,, स्मरणोंका मिलान ३० 
(५) » पर मोहित होनेवाली स्त्रियाँ द्वापरमें 
(१२) रानियाँ हुई १७ 
। र » को ही गुरु माता-पिता आदि जाते- 
माने १६ 
( श्री ) राम-जानकी-विहार १ 
(१) श्रोरामचरितमानस, बड्हियावाली-प्रति ४३ 
रामनाम (अनखसे उच्चारणका उदाहरण) २० 
„ स्वतः प्रकाशित और सब नामोंका 
(६) आत्मा प्रकाशक है, उसके प्रत्येक 
(१०) पदमें सच्चिदानन्दका अर्थ है. ४२ 
9४ के त्रपि नारदजी ४२ 
( ४ )'| रामविमुखसे नरक भी नाक सिकोड़ता है २ 
( ११) | „ ओर रामक्ृपापात्रकी गतिका मिलान २ 
(२ ) | रामविरोधका फल २५ 
रामभक्ति ही सुख देनेवाली है ३६ 
(७) | रावण दुष्ट या विरोधी भक्त २८ 
(११) | , ?, था, सबने उसे दुष्ट कहा २९ 
» नीच हैं - २४ 
(४) | » दूसरेका उत्कर्ष नहीं सह सकता था २६ 
२ | रावणका विचार मोर संदेह २३ 
( ११) | » के निशचयका परिवर्तन कब ओर 
क्यों हुआ २३ (७), २५ 
( ३) | ,, वंरनिवृत्तिके उपदेशकपर रुष्ट होता 
( ३-५) था २६ 
(७) | ,, को मारीचोपदेश २६ 
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म रे | 
रावण ~ दो चो० दो० 
मासको १९बारके उपदेशपर भी नहीं माना २३ ( ४ ) | अधिकार ओर फल जाने जाते हैं ५ ` 
» की बाहुबलका बड़ा गर्व २९ (१६ ) | शास्त्रकी एक बात माने एक न माने 
११ नै आभूषण कैसे फेंकने दिया २६ (२५) यह अधिकार नहीं है ५ 
-रावणपर चक्र और वच्त्रका बल न चला २९ ( १३ ) | शिष्टाचार २४ 
» मनुष्योंको नहीं सताता था २५ ( ऽ ) | शूर्पणखा १७ 
» में धर्मके अङ्ग २३ (६) | ,, दापरमें कुब्जा हुई १७ 
-र्चिर शब्दका प्रयोग १७ (७), २७ (७) | ,, का रामचरण चिह्न देखकर मोहित 
रुद्र मं० इलो ० १ होना १७ 
-रूप-शी लब्रत ३० (७) | » की नवरसात्मक मूर्ति २२ 
लछिमन, सीता ऐद्वर्यसम्बन्धी नामोंका NRT » के नाक-कान काटना क्या अपमान 

प्रयोग १ (२) हुँ? १७ 
५ श्री ) लक्ष्मणजीका श्रीसोताजीकी रक्षाके » के(रावणके उत्तरमें) वचनोंमें नाम 

लिये रेखा खींचना २५ (५-७ ) रूप, छोला, गुण और घाम २२ 
-श्रीलक्ष्मणजीके भक्तोंका वेशिष्टय १ (७) | ,, के पुत्रका लक्ष्मणजी द्वारा वध १७ 
छलित, ललित अलंकार २४ (१) | » को दण्ड देनेसे उसका तथा रावण- 
“ललित नरलीला' में साहित्यिक म्म २४ (१) का हित १७ 
-छाघव १७ शूल १६ 
-छीक ३८ (११ ) | शोकमें समझानेका ढंग ३० 
रोक ( सब ) २ (४) | शोचमें निद्रा नहीं आती २२ 
-लोचनसे शु ङ्गारवर्णन श्ृङ्गारभावनासूचकहुँ ३ ४ ( ७ ) | श्यामा २२ 
-शंकरजीके भष्टस्वरूप मं० इलो० १ | श्रवण १६ 
शंकरजोसे मंगलाचरण प्रारंभ करनेका कारण १ श्रो रभुवीर २९ 
पत्नि १९ छंद श्रीराम २० 
-शठ १(५),१० (४-७) | अति ( कान ) ३ 
(किस) शत्रुको धर्मज्ञ नहीं मारते १९ (१२) | श्रृतिरीती हि १६ 
शनिका दशरथजीको वरदान १३ श्रुतिविरुद्ध कर्मका फल १६ 
शबर ३६ श्रुतिको पुराण ओर सन्तके बीचमें रखनेका 
(श्री) शबरीजीका वात्सल्यभाव ३४ (७) साव के ४४ 
श्रीशबरीजी ओर श्रोलक्ष्मण प्रति नवधा- जीवा मन लाकर सुन रहा है राह 

कोका इसको जानकारीकी कला ४५ 

भरि मिलान १६ (८) 
पर एक कोरा मय है (5) ₹लोक २ के ष्यानका फल सं० इलो० 

ली षट्‌ रिपु, षटविकार ४३, ४५ (७) 
शर ७ (०) संग रह 

» के वचनोंमें षटशरणागति ५ (४-५) | _ 

0 संग काम-क्रोध, अष्ट-बुद्धि और नाशका मूल 
शरभंगस्तुति और मधानक्षत्र (१) २१ 
-शशि और रावणका मिलान २८ (६) | , ओर उसका त्याग ऽ 
शार्दूलविक्री डित वृत्त मं० इलो० १ | संत-मिलनका उपाय १६ 
शास्त्रसे ही पुण्य-पाप आदि तथा उनके » छक्षणोका गोताके ज्ञान लक्षणोसे मिलान४६ 
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क दो० चो ० 

संतोंके लक्षण पूछते ओर सुननेका माव ४५ (५) 
संदेह” अलंकारका प्रयोग २६ (१३) 
संघ्योपासनाकी आवश्यकता १८ 

संसृति ३२ छंद ४ 
सख्य १६ (८) 
सख्य या आत्मनिवेदनके भाव किये नहीं जाते 

स्वयं प्रकट होते हैं १६ (५) 
सगुण-निर्गुण ३२ छंद १ 
सगुणत्व और निर्गुणत्व ३६ 

सज्जन: घमं ३६ (२) 
सती-वियोगमें शिवजीका रुदत 

सत्कर्मोको भगवदर्पण करना चाहिये २१ (०) 
संन्यासोके चार प्रकार और उनके नियम २८ (७) 
( परम ) सभीतके लक्षण २८ (२) 
समन ( शमन = यमराज ) २ (७) 
सरस वाणी ५ (४) 
सहज अपावनि प्‌ 

सहज स्वरूप ३६ (&) 
साधना २७ (७) 
साकेताधीश ही सदा दाशरथी राम होते हैं ४१ (६) 
सात्त्विक भाव १६ ( ११ 
,, » केसे उत्पन्न होते हैं म 

स्त्रियोंके दोषोंके विपर्ययमें संतोंके गुणोंका मिलान 

४६ (१-८५) 

( श्री ) सोताजी ३० (७) 
(श्रो) सीताजीका अत्यन्त संकोची स्वभाव १२ ( १०) 


अपूर्व सौन्दर्यं ( शूर्पणखा आदिके मुखसे ) 


22 22 


२२ (६) 

(श्री ) सीताजीका पुरुषकार वेभव २ (११) 

» शीळ स्वभाव १ (८) 

श्रीसीता-रामजीका अभिन्नत्व मानसमें १५ ( २-६ ) 

लक्ष्मण दोनोंका भजन आवश्यक 

४ छंद ५-६ 

सीता बोला २८ (५) 
(श्री ) सीताहरण-तिथि २५ 
22 27 र स्य २८ 
श्रीसीताहरण प्रसंगसे उपदेश २८ 


सुकृती ही राममुखा रविन्दका दर्शन करते हैं. ७ 
,, रामदर्शतसे अपनेको धन्य मानते हैं. ,, 


I 
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दो० , चौ» 
सुख ( शरीर वा विषय सुख ) का इच्छुक सेवक नहीं 
१७ (१५) 

सुख आसीन १४ (५) 
सुख बिता मक्तिके नहीं मिछ सकता १६ (२) 
सुखदाई १६ (२). 
सुगम-अगम ३२ छद «४ 
सुजान १० (१), २७ (१७). 
सुतीक्षणजीमें नवघा भक्ति १० (२१) 
सुतीक्ष्णस्तुति पूर्वाफाल्गुनी नक्षत्र ११ 
“सुनु” से नये प्रसंगको सूचना ४३-(४), ४४ (१) 
सुभग ३९ (६) 
सुरतरु पाँच प्रकारके ११ (१३) 
सुर-नर-मुनि (२) 
सुरपति सुत १ (५) 
सुर स्वार्थी ४१ (३) 
सुसंपति ४० 
सुहाई २३ (८) 
सूझना ओर बूझना १० (११) 
सूक्ष्म अलंकार १७ (२०) 
सूर्यं भगवान्‌के तीन रूप मं० इलों० १ 

» को दैत्योंका नित्य घेरना १८ 
सूर्यकान्तमणि १७ (६) 
सेबा और इव-वृत्ति १७ (१५) 
स्तुति करके वर माँगनेपर उत्तर न देनेका भाव ४ 
स्तोत्र चार प्रकारके होते हैं ४ छंद १ 
स्मरण १६ (5) 
स्यमन्तक मणि १७ (ल) 
स्वकं ४ छंद ५. 
स्वरूपानन्य दूसरा रूप सह नहीं सकते १० (१६) 
हंसके तीन भेद ४० (२) 
'हरषि' का प्रयोग १२ (१),२७-(६) 
हरिगीतिका छंद ४६ छंद 
'हरिपद जहें नहि फिरे' ३६ छंद 
हास्यमें असत्य दोषावह नहीं १७ (११) 
हिन्दुधर्म भोगप्रधान नहीं है भू (६) 

, का लक्ष्य है मोक्ष | ९) 


हिन्दु धर्मावलम्बियोको गाँठ बाँध रखनेकी बातें 


१६, (१३) २० छंद १-३: 


हस्त नक्षत्र ३२ 


॥ श्रो ॥ 


ॐ नमो भगवते श्रीमते रामानन्दाचार्याय । श्रीसीतारामचन्द्राभ्यां नमः । 
ॐ नमो मगवत्या अस्मदा चार्याये श्रीरूपकलादेब्यै । श्रीसन्तयुरुमगवचरणकमलेभ्यो नमः । 
ॐ नमो भगवते मङ्गलमूतंये कृपा निधये गुरवे मर्काय श्रीरामदूताय सर्वेविष्तविनाराकाय हमामन्दिराय 
शरणागतवत्सलाय श्रीसीतारामउदम्रेमपरा भक्तिप्रदा य सवंसटनिवाएणाय श्रौहनुमते । 
ॐ साम्वशिवाय नमः । श्रीगणेशाय नमः । श्रीसरस्वत्यै नमः । 
प्रमाचार्य्याय श्रीमदगोस्तामितुलस्तीदाक्षाय नमः । 


श्रीशम्ञचरितमानस 


तृतीय सोपान ( अरण्यकाण्ड ) 
मानस-पीयूष 


स्वब्रोधिनी-व्याख्यासहित 


श्रीजानकीवल्लभो विजयते 
इलोक--मूलं धमंतरोविवेकजलधेः ` पुर्णेन्दुमानन्दद 
वेराग्याम्बुजभास्करं ह्यघघनंध्वान्तापहं तापहम्‌ । 
_ ५ धो है] ७. ७. > 
, मोहाम्भोधरपुर्गेपाटनविधौ स्वः सम्भवं शंकर 
बन्दे ब्रह्मकुलं कलंकशमनं श्रीरामभूपप्रियम्‌ ॥ १ ॥ 
अर्थ--धर्मरूपी वृत्षके मूल, विवेकलू्पी समुद्रको आनन्द देनेवाले पूर्णचन्द्र, वैराग्यरूपी कमलके ( को प्रफुल्लित 
करनेके लिये ) सूर्य, पापरूपी घोर अन्धकारका निश्चय ही नाश करनेवाले, दैहिक, देविक, भौतिक तीनों तापोंके | 
मोहरूपी बादलोंके समूहको विच्छिन्न करने ( तितर-वितर, छिन्नभिन्न करने वा उड़ाने ) की विधिमें पवनरूप, शं 
( कल्याण ) के करनेवाले, ब्रह्मकुल ( वा, ब्रह्मकुलके ) कलंक्रके नाशक ओर राजा श्रीरामचन्द्रजीके प्यारे एवं जिनको 
राजा श्रीरामचन्द्रजी प्रिय हैं, उन श्रीशङ्करजीको में प्रणाम करता हूँ ॥ १॥ 
नोट-१ पार्वतीजीका छठा प्रश्न है--बन बसि कीन्हे चरित अपारा। १। ११०। ७।' इसका उत्तर अरण्य, 
किष्किन्धा और सुन्दरकाण्डोमें वर्णन किया गया है । वन' शब्दका प्रयोग इन तीनोंमें विशेषरूपसे हुआ है; परंतु इस 
काण्डमें सबसे अधिक हुआ है । अतएव इस काण्डका नाम “वनकाण्ड' ( पं० शिवलाल पाठकके मतानुसार ) वा 
“अरण्यकाण्ड' हुआ । ( रा० प्र० श० ) । 
प्रत्येक काण्डका नामकरण किसी-त-किसी विशेष कारणसे हुआ है जिसमें उसके नायकका कोई-न-कोई विशेष सम्बन्ध 


१ जलघे--मा० दा० । जलधेः--१७०४, को० रा०। २ घनं--भा? दा०, रा० बा० दा०, को० रा०। घव-१७०४, 
रा० १०, गौ० प्रे०। ३ पुक्क-को० रा०। पूग--१७२१, १७६२, छु०, भा० दा०, १७०४। ४ शवां भवं--१७०४, रा» 
प्र०। खे संभवं--बै ० । स्वः संभवं--भा० दा०, को० रा०। श्वासं भवं =दक्ठिण वायुरूप और “मव” नामवाले हैं। ख संभव --आकारासे 
उत्पन्न=वायु । यह पाठ श्रीरामगुलाम द्विवेदीजीका है । ( रा० प्र० )। 
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अरण्यकाण्ड ४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य मं० श्लोक १ | 


ब्रह्माण्डसे एक नीलवर्ण बालक उत्पन्न हुआ जो बहुत रोया । इसीसे उसका नाम “रुद्र' रखा गया । ग्यारह रुद्रोंमेंसे एक 
रुद्र यह है । अतः शिवजीको ब्रह्मा वा ब्राह्मणकुल कहा । | 

टिप्पणी--६ ( क ) “श्रीरामझूपप्रियस्‌ ।' इति। अर्थात्‌ चक्रवर्ती राजारूप प्रिय है, यथा--- अनुज जानकीसहित | 
निरंतर । बसहु राम चूप मम उर अंतर ॥ ६। ११४ ।' पुनः भाव कि आप श्रीरामजीके प्यारे. हैं, यथा--'कोउ नहिं सिव 
समान प्रिय मोरे । १। १३८ ।' तथा शिवजीको श्री रामजी प्रिय हैं, यथा--'छुमासीळ जे पर उपकारी । ते द्विज सोहि प्रिय | 
जथा खरारी ॥ ७।१०९।' इस तरह दोनोंमें अन्योन्य प्रेम दिखाया । [ ( ख) श्रीरासभूपप्रियम्‌'=दाशरथि श्री रामचन्द्रजी- | 
को जो प्रिय हैं और जिनको दाशरथि श्रोरामजी प्रिय हैं। यहाँ सतीके मोहके कारणका स्मरण दिलाते हुए, राजा रामचन्द्र और 
परतम परमात्मा रामकी एकताको पुष्ट भी कर रहे हैं। (गौड़जी ) ] भूप शब्द देकर श्रीराम सगुण स्वरूपके उपासक जनाया। 

नोट--४ रा० प्र० का मत है कि यहाँ “तरुके मूल कहनेसे पाथिव, 'विवेकजलधेः पू्णेन्डुमानन्ददं' से जल ( तत्त्व- 
का ) भाव, 'मोहास्मोधरपूग "मवं, में दक्षिण वायुसे पवनका भाव और 'ब्रह्म' अर्थात्‌ वेद है कुल जिसका इति 'ब्रह्मकुल' 
से आकाशतत्त्वका भाव सूचित होनेसे सर्वकारणत्व सिद्ध हुआ । इस पक्षमें धर्मसे यज्ञादि-धर्मका ग्रहण होगा ।” 

५--इस श्लोकमें श्रीशङ्करजीके अष्टस्वरूपयुक्त मृतिको वन्दना की गयी है । पृथ्वी, जल, अग्नि, आकाशा, वायु, 
( अर्थात्‌ पञ्चतत्त्व ), यज्ञकर्ता, सूर्य और चन्द्रमा ये ही उनके अष्ट स्वरूप हैँ । यथा--''भूजल॑ वहिराकाशं वायुयज्वा 
शशी रविः । इत्यष्टोमूत्तयः शम्मोमङ्गलं जनयन्तु नः ।” यहाँ धर्मसे यज्ञमूति, तदमूलसे पृथ्वीतत्त्वरूप, जलधेः तथा पूर्णन्दरसे 
जलतत्त्वरूप ( क्योंकि इन्द्र जलमय है ), पूर्णेन्द्रसे चन्द्ररूप, भास्करसे सूर्यरूप, स्वः से आकाशरूप और स्वः सम्भवसे 
पवनतत्त्वरूप जताया । सूर्यं अग्नि ( तेज ) मय हैं अतः भास्करसे अग्नितत्त्वरूप भी जनाया । [ 'अभिज्ञानशाकुन्तल' में 
कविसञ्राट्‌ कालिदासने भी अष्टमूतिसे मङ्गल किया है । यथा--“या सृष्टि: स्रष्टुराद्या बहति विधिहुतं या हविर्या च होत्री 
ये द्वे कालं विधत्तः श्रुतिविषयगुणा या स्थिता ब्य!प्य विश्वम्‌ । यामाहुः सबबीजप्रकृतिरिति यथा प्राणिनः प्राणवन्तः 
प्रत्यक्षाभिः प्रसन्नस्तनुभिरवतु चस्ताभिरष्टामिरीशः ॥ १ । १। अर्थात्‌ भगवान्‌ शंकरकी जो जलमयी मूर्ति ब्रह्माकी सर्व- 
प्रथम सृष्टि है, जो अग्तिमयो मूति वेदिक विधानसे हवन की हुई सामग्रियोंको--जिन देवताओंको हवन की जाती उसे-- 
उन-उन देवताओंके पास पहुंचाती है, ईश्वरकी जो मूर्ति स्वयं होत्री अर्थात्‌ यजमानस्वरूपा हैँ, जो चन्द्र-सूर्यात्मक दो 
“मूर्तियाँ दिन तथा रात करती रहती हैं, श्रवणेन्द्रियका विपयीभूत शब्दोंका आश्रय, जो आकाशमयी मूर्ति सारे विश्वमें 
व्याप्त होकर विद्यमान रहती है, जो क्षितिमयी मूर्ति सत्र प्रकारके अन्तोंकी बीजस्वरूपा है और जिससे संसारके सब प्राणी 
जीवित रहते हैं, वह वायुमयी मृति, ये जो प्रत्यक्ष दृश्यमान भगवानूकी आठ मूतियाँ हैं, उन आठोंसे उपलक्षित प्रसन्त 
(शिवजी आप लोगोंकी रक्षा करें।' विष्णुपुराणमें अष्टमूतिके सम्बन्धका इलोक यह्‌ है---सूर्यो जलं मही वायुबह्विराकाश- 
मेव च । दीक्षितो ब्राह्मणः सोम इव्येतास्तनवः क्रमात्‌ ।' ( वि० पु० १। ८। ८ )। 

नोट--६ यहाँ टीकाकारोंने ये प्रश्‍न उठाकर कि--( १ ) “प्रथम शिवजीका मङ्गलाचरण क्यों किया गया ? 
( २ ) वृक्षके रूपकसे वन्दना प्रारम्भ करनेका भाव क्या है ?” उनके उत्तर इस प्रकार दिये हैँ--१ ( क) शिवजी मानस- | 
के आचार्य हैं-( करु० ) । पर इसमें यह शङ्का होती है कि यदि आचार्यभावसे प्रथम वन्दना हुई तो अगले काण्डोंमें 
“मी क्यों यह क्रम न रखा गया ? इसका उत्तर किष्किन्धाकाण्डमें दिया गया है । ( ख ) काण्डकी निविघ्न परिसमासिके 
लिये प्रथम कल्याणदायक शंकरजीका मङ्गलाचरण हुआ ओर इसीसे 'शंकर' नामसे वन्दना की गयी। (पं०, पु० रा० कु० )। | 
इसमें भी वही शंका हो सकती है। (ग) वनकी उदासीन लीलाका वर्णन करना हैं; इसलिये उदासीनरूप और समर्थ जानकर | 
| डांकरजीकी प्रथम वन्दना की-( वे० ) । ( घ ) प्रथम शिवजीकी वन्दना की क्योंकि इस काणडमें भक्तिका उपदेश है और बिना 
| इनकी भक्ति वा प्रसन्तताके रामभक्ति नहीं होती । यथा-'संकर भजन बिना नर भति न पावह मोरि। ७ । ४५।', 
| “जेहि पर कृपा न करहिं पुरारी । सो न पाव मुनि भक्ति हमारी॥ १ । १३८ ।' ( पं० रा० कु० )। | 


दूसरे प्रश्नका उत्तर--( क ) फलकी अभिलापासे वृक्छके रूपकसे बन्दना प्रारम्भ की । ( पु० रा० कु० )। (ख) | 
'वनमें मूल, फल, वृक्ष ये ही होते हैं और इस काण्डमें उन्हें सर्वत्र मूल फल ही भेंट (अर्पण) किये जायेंगे अतएव इस वन- 
काण्डको मल और तरसे प्रारम्भ किया । यथा- दिये मूल फल प्रभु मन माये' (अत्रि ), “कंद मूल फल सुरस अति दिए 
राम कहँ आनि? ( सबरी ), इत्यादि । पुनः, धर्म एवं वृक्षसे सुख मिलता हैं। इस वनयात्रामें प्रभुको और उनसे भक्तों एवं 


हक दा 
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मं० श्लोक १ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ५ | 


सुर-तर-मुनि सबको सुख प्राप्त हुआ हैं, यह सूचित करनेको आदिमे वृक्षका रूपक दिया । यथा-- रिघि निकाय मुनिवर 
गति देखी । सुखी भए“”। ३ । ९ ।', "सकळ सुनिन्हक आश्रमन्हि जाइ जाइ सुख दोन्ह ॥ ९ ॥', जाग न ध्यान 
'जनित सुख पावा' ( सुतीक्ष्णजी ), 'सुखो अये झुनि बीती त्रासा । १४। १।', “मगति जोग सुनि अति सुख पावा । 
१७ । १ ।' ( लक्ष्मणजी ), “निज परम प्रीतम देखि लोचन सफल करि सुख पाइहडँ ॥ २६ ॥' ( मारीच ), मन महँ 
चरन बंदि सुख माना । २८ । १६ ।' ( रावण ), 'मजन कीन्ह परम सुख पावा । ४१। १।' ( श्रीरामजी ) और 
अत्रि, शरभंग, अगस्त्य एवं शबरीजी इत्यादिका सुख तो प्रत्यक्ष और प्रसिद्ध ही है । 

नोंट--७ इस इलोकमें धर्म, वैराग्य, माया ( क्योंकि मोहकी सहायक यही है ) और भक्ति इन सब वातोंको कहा । क्योंकि 
इस काण्डमें इनके विषयमें प्रश्न, उत्तर वा उपदेश आये हैं । उदाहरण--( १ ) कबंधको घर्मोपदेश, यथा --मोहि न 
सुहाइ ब्रह्मकुल द्रोही ॥"”। ३३।' ` “कहि निज घमं ताहि समुझावा' ।( २) शबरीजीसे नवधाभक्ति, यया-“नवधा मगति 
कहां तोहि पाह्री' । ( ३ ) लक्ष्मणजीसे, यथा-- तव सम धरम उपज अजुरागा । १६। ७ ।' लक्ष्मणजीने सबके स्वरूप पूछे 
और प्रभुने कहे । ( ४ ) नारदजीको मायाका स्वरूप बताया । इत्यादि । अतः यह्‌ इलोक वस्लुनिर्देशात्मक मङ्गलाचरण हैँ। 

प० प० प्र०--१ अरण्यकाण्ड तीसरा काण्ड है और वालकाण्डके मङ्गलाचरणका तीसरा श्लोक 'वन्दे बोधमयं 

-निस्यं गुरु ` › यह है । यह श्लोक अरण्यकाण्डके विषयको सूचित करता हे । 

कोई भी गुरु क्यों न हों वे हैं शंकरजीका ही रूप । गुरुजी शिवरूप हूँ और शिवजी गुरुरूप हैं; यथा-- गुरु शंकर- 
रूपिणम', 'तुम्ह त्रिभुवन गुरु बेद बखाना', सिव सेवा कर फल सुत सोई । अबिरल मगति रासपद होई ॥', शिव एव 
गुरुः साक्षाद्‌ गुरुरेव शिवः स्वयम्‌ । उभयोरन्तरं रिंचिनन द्रष्टव्यं मुस॒क्षुभि: ॥' (सवंवेदान्तसारसंग्रह्‌) बा० मं० श्लोक ३ 
के 'यसाश्रितो हि वक्रोऽपि" का मिलान सर्ववेदान्तसारसंग्रहके ध्यम॒श्रित्या5श्रमेणेव परं पारं गता बुधाः’ से कीजिये । 

धर्मसे कैसे विरतिकी प्राप्ति होती है यह अयोघ्याकाण्डमें विशेषतः 'भरतचरित' से बताया, अतएव उस काण्डके 
उपसंहारमें 'सीयरामपद प्रेम अवसि होइ भवरस बिरति' कहकर रामपद-प्रेम-प्राप्तिके लिये 'भवरसविरति' की आवश्यकता 
बतायी । भवरस-विरति = वैराग्य । अब इस काण्डमें बताते हैं कि सद्गुरुरूपी शङ्करजीकी संगति और कृपासे ही विश्वास, 
श्रद्धा, धर्म, वैराग्य और ज्ञान प्राप्त होकर मोहमायाका नाश होकर तव “रामपदप्रेम होइ? । अतएव इस काण्डके मङ्गला- 
चरणके प्रथम श्लोकमे 'वन्दे बोधमयं नित्यं गुरु झंकररूपिणम्‌' इस सिद्धात्तानुसार शङ्करजीका मङ्गलाचरण करते हूँ । 
प्रथम इलोकके पदमें सद्गुरुका एक-एक मुख्य लक्षण यथाक्रम घ्वतित किया है और उसी क्रमसे सद्गुरुके सेवकोंको 'वक्र' 
होते हुए भी रामप्रेमतक सभी सुखदायक साधनोंकी प्राप्ति होती है । गुरुलक्षणोंका वर्णन केवल इसी काण्डके उपक्रम और 
उपसंहारमें ध्वनित है, अन्यत्र कहीं एक स्थानमें नहीं है । 

२ "मूलं भर्सतरोः? इति । श्रद्धा-विना धर्म नहीं हो सकता, अतः श्रद्धा ही धर्मतरुका मूल है । श्रद्धाको भवानी और 
विश्वासको शिव कहा हैं । यथा--'मवानीशंकरो बन्दे श्रद्धाविश्वासरूपिणौ'। श्रद्धा कसे प्राप्त हो? इसके लिये प्रथम सन्त- 
सद्गुरुकी संगति करे । सेवा और श्रवणसे प्रथम विश्वास (आस्तिक्य बुद्धि ) उत्पन्न होगा, फिर विवेक और तब श्रद्धा । जब 
गुरु, शास्त्र और ईद्वरमें आस्तिक्य भाव होगा तो इस विश्वासरूपी शिवकी गोदमें श्रद्धा-भवानी आ जायेगी । अतः गुरुमें ही 
ये सब गुण होने चाहिये, उनमें न हुए तो शिष्यको कहाँसे प्राप्त होंगे ? अतः “सूलं धमंतरोः’ गुरुके ये लक्षण कहे गये । 

३ 'विवेकजळधेः आनन्दं पूर्णेन्दुम्‌? से सूचित किया कि गुरु रूपी पूर्ण चन्द्रकी कृपा-किरणोंके आकर्षण तथा वचना- 
मूतसे विवेकरूपी सागरकी वृद्धि होती है । भाव यह है कि शिष्यके विवेकको जाग्रतृकर उसकी पूर्णवृद्धि करनेकी शक्ति 
गुरुमें होनी चाहिये । ओर, गुरुके सान्निध्य तथा दर्शनसे झिष्यको दिनोंदिन प्रसन्नताकी प्राप्ति होती चाहिये । 

७ “वैराग्याम्बुजमास्करम्‌'- -यहाँ 'भास्कर' शब्दसे ज्ञानरूपी 'भास्‌' ( प्रकाश ) भी सूचित किया । भाव कि 
सद्गुरूपी भास्करके ज्ञानरूपी प्रकाशसे वैराग्य प्रकट होने लगता है। सद्गुरुरूपी सूर्यके वचनरूपी किरणोंके स्पशंसे वह खि 
है । इससे बताया कि गुरुमें यह शक्ति चाहिये कि अपने आचरण तथा उपदेशसे शिष्यके हृदयमें वैराग्यको उत्पन्न कर दे । 


५ 'अघघनध्वान्तापह' से सूचित किया कि 'गुरुमें शिष्यके पापकर्मोके विनाश करनेकी शक्ति चाहिये । तिऽ 
बुद्धिसे ईदवरार्पण करनेके लिये जो पुण्य कर्म किये जाते हैं उनसे पापका नाश होता है । अतः गुरुको चाहिये किस 
डस प्रकारके पुण्यकर्मोका आचरण करके शिष्पको पुण्यकर्मोंमें लगा दे । 
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| ८ श्रीमद्वामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये सोरठा १ 


३--इस इलोकका उपक्रमोपसंहार आनन्दसे हो ( 'सान्द्रानन्द', 'अभिराम' ) करके जनाया कि इस काण्डके 
आदि और अन्तमें आनन्द-ही-आनन्दकी वर्षा होगी । बीचमें कुछ आनन्दविरोधी चरित दृष्टिगोचर होंगे पर उनका 
उपसंहार आनन्दमें होगा। | 

नोट--६ ग्रन्थकारने अयोध्या, सुन्दर, लंका, और उत्तरमें तोन-तीन इलोकोंमें मङ्गलाचरण किया है पर अरण्य 
और किष्किन्धाकाण्डोंमें दो ही इलोकोंसे मङ्गलाचरण किया, इका कारण यह है कि अयोध्याकाण्डतक श्रसीता-राम- 
लक्ष्मण तीनोंका साथ रहा, इससे तीन इलोकोंमें मङ्गल किया । अरण्यमें श्रीसीताजीका हरण हुआ, किष्किन्धामें भी 
उनका पता नहीं चला कि वे कहाँ हैं । इससे इन दो काण्डोंमें एक-एक इलोककी कमी हुई । सुन्दरकाण्डमें प्रथम उनका 
पता लगा और फिर लंका और उत्तरमें उनका साथ रहा । अतः तीनोंमें पुनः तोन इलोकोसे मङ्गलाचरण हुआ ।' 


सो०--उमा राम गुन शूढ़ पंडित सुनि पावहिं बिरति 
पावहि मोह बिसूह जे इरिबिसुख न घम रति ॥ 


अर्थ- हे उमा ! रामगुण गूढ़ है । पण्डित और मुनि उससे वैराग्य प्राप्त करते हैं और जो विशेष मूर्ख हैं, जोः 
भगवद्विमुख हैं और जिनका धर्ममे प्रेम नहीं वे मोहको प्राप्त होते हैं ।* 

टिप्पणी--१ इस काण्डके प्रारम्भमें ही शिवजी पार्वतीजोको सावधान करते हैं कि इसी काणडके चरित्रसे तुमको 
दण्डकारण्यमें मोह हुआ था, अव खबरदार रहना क्योंकि आगे संदेहे बहुत-से चरित मिलेंगे; अव संदेह न कर बैठना । 

२--अयोध्याकाण्डमें किसीका संवाद नहीं है, इसीसे वहाँ किसीका सम्बोधन कविने नहीं दिया। और यहाँ आदिमें हीः 
“उमा” सम्बोधन दिया गया। कारण कि भरतचरितमें किसीको मोह नहीं है। वहाँ गोसाईजीने केवल प्रेमका ही वर्णन किया हैं 
इसीसे वहाँ किसीका संवाद नही है । और श्रीरामचरितमें सबको संदेह हुआ हैं अर्थात्‌ सती, भरद्वाज और गरुड तीनोंकोः 
मोह प्राप्त हुआ । इसीसे यहाँ प्रथम छः दोहोंमें तीनों वक्ताओंने तीनों श्रोताओंका समाधान किया है । यथा-'उमा रामः 
गुन गूढ्‌', 'सब जग ताहि भनलहु ते ताता । जो रघुबीर विमुख सुनु आता ॥ ३।२। 5 ।', सुधा होइ बिष सुचु 
हरिजाना । ३ । २ । ६ ।' यहाँ उमाको ही प्रथम कहा क्योंकि इस काण्डमें इन्हींको मोह हुआ हैं । पुनः भाव यह कि 
अयोध्याकाण्डके अन्तमें कहा है कि “मरतचरित करि नेम तुलकी जे सादर सुनहि । सीयरामपद प्रेम अवसि होइ भवरसः 
ब्रिरति ॥ २। ३२६ ।' अर्थात्‌ भरतचरितके श्रवणसे अवश्य व॑राग्य होता हैं। अब शिवजी कहते हैं कि वसा ही 
रामचरितको न जानो, यह गूढ़ है । इससे केवल मुनियों और पण्डितोंको वेराग्य होता है, सबको नहीं । 

३--राम गुन गूढ़ पंडित जुनि“ इति। (क ) गूढ़, यथा-- श्रोता वक्ता ज्ञाननिधि कथा राम के गूढ़ ॥ 
किमि समुझौं में जीव जड़ कलिमल ग्रसित बिमूद़ ॥ १। ३० ॥, “चाहहु सुनइ रामगुन गूदा । कीन्हिहु प्रस्न मनहुँ 
अति सूद़ा ॥ १ । ४७ | ४।' ( ख ) गूढ़ कहा क्योंकि चरित तो है बही एक, पर उसीसे किसीको तो मोह होता हँ 
और क्रिसोको वैराग्य उत्पन्न होता है । मोह ओर वैराग्य परस्पर विरोधी बातें हैं, जहाँ वैराग्य हैं वहाँ मोह नहीं ओोर' 
जहाँ मोह है वहाँ वैराग्य नहीं, यह (गूढ़ता ) दोनोंकी उत्पत्तिका कारण है । तात्पर्यं यह किगूढ़ है इसोसे तो किसीको कुछ 
भासित होता है और किसीको कुछ, यदि गूढ़ न होता तो सबको एक-सा ही भासित होता । यहाँ 'प्रथमव्याधात अलङ्कार 
है। (ग) गूढ़-अति गुप्त आशययुक्त, जो बुद्धिमानोंको भी कठिततासे समझमें आता हैँ। 'पावहिं बिरति” अर्थात्‌ 
अन्यविषयक प्रीतिसे विरक्त हो जाते हैं । पुनः, ( घ ) 'रामगुन गूढ' का भाव कि जेसे नारद और ब्रह्माजी आदिके 
वचन हेतु आप छिपे हैं वैसे ही गुणको भी छिपाये हैं ।--विशेष नोट १, २ में देखिये । 

नोट--१ “गृह उसको कहते हैं जो गुप्त हो, यथा--बंदर्ड परिजन सहित विदेहू । जाहि रामपद गूढ़ सनेहू ॥' 
श्रीविदेहजी महाराज वात्सल्यभाव रखते हुए ऐखवर्य-माधूर्य दोनोंके यथार्थ ज्ञाता हैं; इसीसे कविने कहा कि 'जोग भोग महुँ 
राखेउ गोई । १। १७।' योगसे ऐश्वर्य और भोगसे माधुर्य झलकता हैं । ऐश्वर्य और माधुर्य दोनों एक दूसरेके विरोधी हैं । 


७ 


माधुर्य देखकर ऐस्वर्यका पता ही नहीं चलता । उससे गरुड़जी , भुशुण्डिजी और सतीजीको मोह हो गया । इसी तरह ऐब्वर्यका 


ठ अर्थान्तर “है उमा ! रामका गुण गू नन फा द्धा उ एप छ है अत गम्मी( है जिससे पण्डित सुनि वैराग्य भी पाते हैं और मोह भी अर्थात्‌ गम्भीर है जिससे पण्डित मुनि वैराग्य भी पाते हैं और मोह मी पाकर विशेष 
मूढ़ देख पढ़ते है, जो हरिसे विमुख नहौँ हैं और धर्ममें रत ईँ- जैसे सती, गरुड, नारद आदि” । ( पां० ) 
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सोरठा १ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ङ मानस-पीयूष 


स्मरण करके माधुर्ये प्रवृत्ति ही नहीं होती। यथा--*सो कि देह घरि होइ नर जाहि न जानत बेद । १। ५०।', “खोजइ 
सो कि अज्ञ इव नारी । १। ११ ।' इन्हीं ऐश्वर्य और माधुर्य दोनोंमें छिपा होनेके कारण 'गृढ' कहा । ( रा० प्र० श० ) । 
२--इन शब्दोंसे यह भी जनाया कि यह भी सन्देह न करना कि जो स्वयं प्रिय परिजनके वियोगमें बिलख रहें 
हैं उनकी पादुका आज्ञा कसे देती होगी ? ( खर्रा )। 
टिप्पणी-_४ 'पाबहिं मोह बिसूढ़ जे हरि बिसुख"? इति । (क) अब 'विमूढ़' का लक्षण बताते हैं कि ये हरिपद- 
विमुख होते हैं और इनका धर्ममें प्रेम नहीं है, इसीसे इनको वैराग्य नहीं होता । धर्ममें तत्पर होते तब तो वैराग्य अवश्य ही 
होता, यथा--धम ते बिरतिः ` ”। पुनः, भाव यह कि चाहे मूर्ख भी होनेपर यदि हरि-सम्मुख होते या धर्ममें प्रीति होती तो 
मोह न प्राप्त होता, यथा-- हरन मोहतम दिनकर कर से’, 'जिसि हरिसरन न एकउ वाधा । ४। १७ । ५ ।' पंडित=जिसमें 
सदसद्विवेक हो । यथा-- सदसदूविवेकिनी बुद्धिः पंडा’ । मुनि= जो मनन किया करते हैं । अतः मुनि भी पण्डित हुए । 
, [मानसमें “पंडित” शब्द प्रायः १३ बार आया है । जिनमेंसे वक्ताओंके मतसे 'पंडित' के क्या लक्षण हैं यह स्पष्ट रीतिसे दो 
स्थलोंमें इस तरह बताया है--“सोइ सवज तज्ञ सोइ पंडित।' * 'जाके पद सरोज रत होई ॥ ७। ४९ । ७, 5।' ( यह श्री- 
बसिष्ठवाक्य है ), 'सोइ महिमंडित पंडित दाता ।““रामचरन जाकर सन राता ॥ ७ । १२७ । १-२ । अर्थात्‌ जिसका 
श्रीरामजीके चरणोंमें अनुराग हो वहो 'पण्डित' है । मानसमें यह विशेषण श्रीसुमन्त्रजी, श्रीदशरथजी, श्रीअयोच्यापुरवासियों 
तथा श्रीरामजीके लिये एक-एक स्थलपर प्रयुक्त हुआ है। यथा--तुम्ह पंडित परमारथ ज्ञाता । २। १४३।२।, 
राज ठुम्ह पंडित ज्ञानी । २। १५० । ३ ।*, 'सब गुनज्ञ पंडित सब ज्ञानी । ७ । २१। ८ ।', 'खरदूषन बिराध 
वघ पंडित।७।५१ । ५।' ] पुनः, ( ख ) 'विमूढ्‌', 'हरिविमुख' और “त धर्ष रति’ से जनाया कि ज्ञान, उपासना और 
कर्मकाण्डत्रय रहित हैं । जहाँ ज्ञान चाहिये वहाँ ये विमूढ हैं, जहाँ उपासना चाहिये वहाँ हरिविमुख हैं और जहाँ कर्म 
चाहिये वहाँ धर्में प्रीति ही नहीं । पुनः, ( ग ) भाव कि केवल मूढ़ हो तो उसे रामजी संभालते हैं पर जिनमें श्रीराम- 
सम्मुखता और धर्ममें प्रेम ये अन्य दो बातें नहीं हैं वे नहीं संभाले जा सकते । ( घ ) ऐसा ही अन्यत्र भी कहा गया है । 
यथा--'कामिन्ह कै दीनता देखाई । धीरन्ह के मन बिरति इढाई ॥ ३ । ३९ । २ ।', “गिरिजा सुनहु राम कै लीला । 
सुरहित दनुज बिमोहनसीला ॥', 'असि रघुपति लोला उरगारी। दनुज बिसोहनि जन सुखकारी ॥ ७ । ७३ । १।, 
“राम देखि खुनि चरित तुम्हारे | जड़ मोइहि बुध होहिं सुखारे ॥ ( वाल्मीकि ) । २। १२७।' 
प० प० प्र०--'पंडित मुनि पावहि बिरति ।ˆ ˆ `' इति । यहाँ तो मृनियोंको वराग्यको प्राप्ति चरितसे कह रहे हैं 
पर अन्यत्र यह वाक्य आये है-'सुगम अगस नाना चरित सुनि मुनि सन श्रम होइ । ७ । ७३ ।, देखि देखि आचरन 
तुम्हारा । होत मोह मम हृदय अपारा ॥ ७। ४८ । ४।', "राम देखि सुनि चरित तुम्हारे । जड़ मोइहि बुध होहि 
सुखारे॥ २ । १२७ । ७ ।” आपाततः देखनेसे इनमें परस्पर विरोध जान पड़ता हैं । 
समन्वय इस प्रकार होता है। ७। ७३ में मुनिको मोह होना कहा हैं, वहाँ 'पण्डित' शब्द साथमें नहीं है। इस काण्डमें 
“पण्डित मुनि! को विरतिकी प्राप्ति कही है । “पण्डित' को 'मुनि” का विशेषण मातना चाहिये । ज्ञान होनेपर भो जो श्री रामजी- 
“का; भजन करते हैं वे ही पण्डित हैं। यथा--'यह बिचारि पंडित मोहिं भजहीं । पायेहु ग्यान भगति नहिं तजहीं ॥ ३। 
४३ । १० ।', “सोइ सवज्ञ तज्ञ सोइ पंडित ।'"जाके पद-सरोज रति होई ॥ ७ । ४६ । ७-८ ।-इस तरह भाव यह है 
कि जो केवल मुनि (अर्थात्‌ ज्ञानी ) होते हैं ( यया-'बसाहि ज्ञानरत मुनि सन्यासी । ७ । २८। ५।' ), उनको भ्रम होता है। 
बाल्मीकिजीके वाक्य २ । १२७ । ७ में 'जड और 'बुध' शब्द हैं । 'जड़' को व्याख्या मानसमें इस प्रकार है-- 
'ज्ञे असि मगति जानि परिहरहीं । केवल ज्ञान हेतु श्रम करहीं ॥ ते जड़' कामधेनु पय त्यागी । खोजत आक के 
पय लागी ॥ ७ । ११५ । १-२ ।' इस प्रमाणसे सिद्ध हुआ कि 'जड़' का विरोधी शब्द “पण्डित है ओर पण्डित तथा 
बध समानार्थक शब्द हँ । तथापि इस सोरठेके आधारपर “बुध” में ज्ञान और भक्ति दोनोंका अस्तित्व मानना चाहिये । 
सारांश यह है कि जो ज्ञान होनेपर भक्तिका त्याग नहीं करते ओर जो भक्ति प्राप्त होनेपर ज्ञानका त्याग नहीं करते 
उनको लीला देख-सुनकर वराग्य होता है । 


अब रहा वशिष्ठवाक्य ( ७ । ४८ । ४ ) | वे पण्डित ( भक्त ) और मुनि (ज्ञानो ) दोनों हैं । तब उनको मोह क्य । 
होता है ? गरुड़जी, नारदजी तथा भुशुण्डिजी भी तो ज्ञानी और भक्त थे, पर उनको भी मोह हुआ। इससे ऐसा जान 
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जव्हार १० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा १ ( १ ) 


~ S दोनों co 77 
है कि जबतक ज्ञान और भक्ति दोनों जागृत रहते हैं तवतक गूढ़ चरितसे वैराग्य होता है भौर जब दोनोंमेंसे एक प्रव 
होकर दूसरेको दबाता है तब मोह होता है । गरुड़जी तथा नारदजीमें, ज्ञानाहंकारसे भक्ति दव गयी थी और भुशुणिडिजी- 
में भक्तिकी प्रबलतासे ज्ञान दव गया था । १ 

प० प० प्र०--विमूढ़ = विशेष मूढ़ । शास्त्रज्ञ, बहुश्रुत, अधीत होनेपर भी जो मूढ़ है वह विमूढ़ है। मूर्खोकोन 
तो मोह ही होता है और न वैराग्य । यथा--भूलहिं सूद्‌, न चतुर नर। १ । १६१ ।' इनका Me नहीं होता 
जितना ऐसे बिमूढ़ोंका । 'दासबोध' गरन्धमें ऐसे लोगोंको 'पढ़त सूख’ कहा है और उनके लक्षण भो दिये हं । 'धर्मरति’ 
का अर्थ यहाँ लाद अथवा वैराग्य है, यथा--'धम ते ब्रिरति जोग ते ज्ञाना”, जान कि होइ बिराग बिजु'। इस तरह 
'पाबहिं सोह" ` “रति” का अर्थ हुआ कि 'शब्द-पण्डित शास्त्रज्ञ वादविवाद पटु होनेपर भो यदि हरिभक्ति ओर वैराग्यरहित 
हैं तो वे विमूढ हैं । उनको मोह अवश्य होगा ।' इससे भक्तिके साथ ज्ञान और वैराग्यकी भी आवश्यकता बतायी । 

नोट--३ यहाँ श्रीपार्वतीजीपर कटाक्ष भी है । ( वंदनपाठकजी ) । यहाँ शिवजी पण्डित और मुनि दोनों हैं । 
इनको इस वनलीलासे वैराग्य हुआ, यथा--'एहि तन सती मेट सोहि नाहीं? । जो किसोसे भगवत्‌-सम्मुख होनेकी शिक्षा 
पाकर भी हरिसम्मुख न हो, वह मूढ़ है, यथा--'सूढ़ तोहि अतिसय अभिसाना । नारि सिखावन करलि न काना ॥ 
४। ९ । पुनः जिसकी धर्ममें प्रीति नहीं वह मूढ़ है । ये सब लक्षण सतीजीमें पाये जाते हैं । पतिब्रता होकर वे पतिके 
प्रतिकूल चलीं, न तो पतिके वचनपर चलीं और न उनपर विश्वास ही किया--शिवजीने प्रणाम किया पर इन्होंने न 
किया, 'करेहु सो जतन बिबेक बिचारी' पतिकी इस आज्ञापर न चलीं, विश्वास न किया और परीक्षा लेने चलीं। सब 
लक्षण इनमें घटते हँ; अतः इन्हें मोह हुआ । ( रा० प्रश श० )। 

टिप्यणी-५ "पंडित सुनि पावहि विरति ।*” इति । श्रीजानकीहरणपर श्रीरामजीको विलाप करते देख 
पण्डित-मुनिको वैराग्य हुआ कि स्त्रीने रामको भी रुलाया तो उससे प्रीति करना कदापि उचित नहीं, और, विमूढ़को 
मोह हुआ कि स्त्रीके लिये राम भी रोये हैं अतः वह रखनेलायक वस्तु है । 

नोट-_४ इस सोरठेम इस काण्डका चरित संक्षिप्त रीतिसे दरसाया गया हैं। अतः यहाँ 'मुद्रालंकार' भो है। 
आदिमें जयन्तका मोह और अन्तमें नारदका वेराग्य कहा ही है--! बै० )1 


श्रीपावतीजीका बन बसि कीन्हे चरित अपारा'-घ्रकरण 
श्रीसुशुण्डिजीका सुरपति-सुत-करनी'-_घ्रकरण 
पुर नरक्ष भरत प्रीति में गाई । सति अनुरूप अनूप सुहाई ॥ १॥ 


अर्थपुरवासियों और श्रीभरतजीकी उपमारहित सुन्दर प्रीतिको मैंने अपनी बुद्धिके अनुसार वर्णन किया॥ १॥ 
¢ a) F a 
नोट--१ "पुरनर भरत इति । पं० शिवलालजीका पाठ 'पुरजन' हूँ । 'पुरनर' पाठ १७ ०४, १७२१, छ०, १७६२ 


इत्यादिमें है । इनसे अधिक प्राचीन कोई और पोथियाँ देखनेमें नहों आयीं । 'पुरजन' और 'पुरनर” पर्याय हैं। यहाँ नर 
शब्द 'नर और नारि” दोनोंका उपलक्षक है । पुरनर = पुरलोग, पुरवासी, अवधपुरीके सभी स्त्री-पुरुष । गौड़जीके मतानुसार 
'पुर-तर ( अयोध्या ) की, नर ( लक्ष्मणजी ) की।' पुनः, पुरजन = पुर ( अवध ) का और जन ( अवधवासियों ) का। 
( मा० शं० i । = पुर, जन ( शेषजी ) एवं उरजनका (मा०म०)। = पुरवासियोंका । और अयोध्याकाण्डमें परवा सियों और 
भरतजी दोनोंका हो प्रेम आदिसे अंततक वणित है। पर्वाद्ध र द 


T र्वाद्ध ओर उत्तराद्ध दोनोंमें पुर-नर-प्रीति दिखायी गयी और उत्तरार्द्धमे 
श्री भरतजीका प्रेम दिखाया गया । अवधपुरीभरके जीवों 


DDT RTE Tie il a पाठसे पाँडेजी यह अर्थ करते हैं--अनूप 
होगा कि--मरतजीकी परिपूर्ण प्रीति मैंने गायी! । बाबा 


प्रीति मैंने नहीं गायी, मति अनुरूप उनकी पूर्ण प्रीतिकी 
को। २ । ३२६ |? 


और सुद्ाई मरतकी प्रीतिमे पूर्ण अयोध्याकाणडको०' । पुनः इसका अर्थ यह्‌ 
त कहते हैं कि पूर्वार््का सम्बन्ध “मति अनुरूप” से है। भाव कि पूर्ण 
कु गाया है । पूर्ण प्रीति, यथा--सियराम प्रेम पियूष पूरन होत जनम न भरत 
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दोहा १( १) . ०७... | रामचन्द्राय नमः ११ मानस-पीयूष 


एक निहारी ॥ “घर मसान परिजन जनु भूता । सुत हित मीत मनहुँ जमदूता ॥ वागन बिटप बेलि कुमिज्ञाही । सरित 
सरोवर देखि न जाहीं ॥ २। ५३ ।', ( ३ ) भरतागमने-- श्रीहत सर सरिता बन बागा । नगर बिसेषि मयावनु 
लागा। २ । १५८ । हाट बाट नहिं जाइ निहारी । जनु पुर दह दिसि लागि दवारी ॥' राम बिना यह दशा थी ओर 
उनके आनेपर-'अवधपुरी प्रमु आवत जानी । मई सकल सोभा की खानी ॥ ७। ३।', “पुर नरनारि मगन अति प्रीती । 
वासर जाहिं पलक सम बीती ॥', ( ४ ) 'रामदरस ज्ञगि लोग सब करत नेम उपवास । तजि तजि भूषन मोग सुख 
जिअत अवधि की आस ॥ अ० ३२२ ।' इत्यादि । 

अथ भरतप्रीति-( १ ) 'कुस साथरी निहारि सुहाई । कीन्ह प्रनाम प्रदच्छिन जाई ॥ चरनरेख रज आँखिन्ह 
लाई । बनइ न कहत प्रीति अधिकाई ॥ २। १६६।', ( २) सखा बचन सुनि बिटप निहारी । उगे सरत बिल्ञोचन 
बारी ॥ करत प्रनाम चले दोउ भाई । कहत प्रीति सारद सकुचाई ॥ २। २३८ ।, ( ३) 'मिल्षनि प्रीति किमि जाइ 
बखानी । कबिकुल अगम करम मन बानी ॥ २। २४१ ।' 'अगम सनेह सरत रघुबर को। जहाँ न जाइ मन बिधि हरि 
हर को ॥ २। २४१ ।', ( ४ ) 'नित पूजत प्रभु पाँवरी प्रीति न हृद्य समात । मागि मागि आयसु करत राजकाज बढ | 
साँति ॥ अ० ३२५ |! इत्यादि । 

पुरका प्रेम, यथा-- “लाति अवध भयावनि आरी ।"*” ( उपर्युक्त ) । पशु ( घोड़े आदि ) और पक्षियोंका 
प्रेम उनकी दशाद्वारा दिखाया गया है। 

टिप्पणी? ( क ) “पुरनर भरत प्रीति” ऐसा कहकर पूर्व काण्डसे इस काण्डका सम्बन्ध मिलाया । ( ख़) | 
“पुर-तर' पद प्रथम दिया क्योंकि भयोव्याकाण्डमें भरतागमनके पूर्वं आधे काण्डमें इन्हींका प्रेम दिखाया गया है और 
भरतागमनसे उत्तरारद्धमँ भरतप्रेमका वर्णन हुआ । अयोब्याकाण्डभर प्रेमसे भरा है । पुरवासियोंसे भरतजीका प्रेम | 
जनानेके लिये इनको उनसे पृथक्‌ करके यहाँ लिखा । 

नोट--२ 'अयोध्याकाण्डके पूर्वार्ध और उत्तरार्धमें पुरवासियोंकी प्रीति और उत्तरार्धमें श्रीभरतजीको प्रीतिका वर्णन 
है। श्री रामचरितको छोड़कर इनके चरित्र वर्णन करनेकी क्या आवश्यकता थी ?' इस शङ्काको उठाकर उसका उत्तर मा०अ० दी० 
कार लिखते हैं कि श्रीरामप्रेमकी सिद्धिकी प्रासिके हेतु ऐसा किया गया । यथा-- भरत चरित करि नेम तुलसी जे सादर 
सुनहिं। सीयरासपद्‌ प्रेम अवसि होइ""॥' अयोध्याकाण्डमें श्रीमरतजी तथा श्रीअवधवासियोंमें रामप्रेम भरा हुआ दिखाया 
गया है परन्तु फलश्रुतिमें केवल "सरत चरित” शब्द दिये गये थे, उसकी पूतिके लिये यहाँ भरतचरितके साथ ' पुरजन' का भी 
नाम दिया गया । इस प्रकार यह जनाया कि भरतजी मुख्य हैं, पुरजन गोण हैं । भरतजी तो श्रीराम-प्रेमकी मूर्ति ही हैं। 

टिप्पणी--२ 'मैं गाईं' इति। 'गाई' से जनाया कि जेसे प्रेमके चरित गाने योग्य हैं वसे ही जीवों ओर 
भागवतोंका उज्ज्वल प्रेम और प्रेम रंगमें रंगा हुआ चरित भी गान करनेयोग्य है । 

नोट-_३ पंडितजीके एक पुराने खरेमें ऐसा लेख है कि “इस काण्डके आदिमें कविके 'मैं गाई' पदसे यह सिद्ध होता 
हुँ कि अयोघ्याकाएडको गोसाईंजीने सब वक्ताओसे पृथक्‌ करके स्वयं गाया है । इसीसे इसमें किसीका संवाद नहीं रखा गया। 
दस हजार इलोकका चौथाई अढाई हजार ( श्लोकोंका ) वह काण्ड गुसाइंजीके हिस्सेका है । इसीसे इस काण्डको कविने सब 
काण्डोंसे विलक्षण रचा है ।” पर ऐसा जान पड़ता है कि यह मत उन्होंने बदल दिया इसीसे साफ खरोंमें यह भाव न दिया। एवं 
पूर्व जो भाव उनका इस विषयमें ऊपर सोरठेमें लिखा गया उसमें विरोध भी पड़ता है । पुनः, एक और खरेंमें वे लिखते हैं कि 
“शिवजी कहते है कि मैंने अपनी मतिके अनुसार गाया है। मैं गवेयोंमें हें ।” यह भाव गोड़जीके मतसे मिलता हैँ । उनका मत 
इस विषयमें यह है कि--यहाँ “मै” भगवान्‌ शङ्कर अपने लिये कह रहे हैं। कवि अपने लिये नहीं कहता । इस बातको “उमा 
सम्बोधनद्वारा सोरठेमें ही स्पष्ट कर दिया। “भरत प्रीति मति अनुरूप गाने” का एकरार “ईश्वर” ही कर सकते हें। 
“अगमस सनेह भरत रघुबरको । जहे न जाइ मन बिधि हरि हर को ॥”, अतः शिवजीकी भी मति वहाँतक जा नहीं 
सकती । हाँ, यह ईश्वरी शक्ति हैं कि “मति अनुरूप” कह सकते हैं। कविने तो बारम्बार अपनी मतिकी असमर्थता बखानी 
है। यह कहना ठीक नहीं है कि अवधकाण्ड गोस्वामीजीने सब वक्ताओसे पृथक्‌ क रके गाया है। इसमें चारों वक्ता शामिल हैं, 
जिनमेसे अन्तिम वक्ता, कविके गुरु (मानसकार शङ्कूरके मानसी शिष्य नरहरि ) के चरण-सरोज-रजकी कृपासे कविने शिवजीके | 
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अरण्यकाण्ड १२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १ (२) 


कहे विमल यशको मानसके अनुसार गाया है। शरणजीः हु में 
ल यश डक बाबा रामप्रसादशरणजीका मत है कि 'मैं' से समझना चाहिये कि चारों 
वक्ता अपने-अपने श्रोताओंसे ऐसा कह रहे हैं । ४ RT 
टिप्पणी-- २ मति अनुरूप इति। (क) 'गाई' से यह सन्देह होता है कि विस्तारसे एवं पूर्ण रीतिसे कही है । अतः 

(३ त्ति अचु = ~ १०:०९ 2 

उसके निवारणार्थ “स रूप पद दिया । अर्थात्‌ उनके प्रेमका वर्णन पूण रूपेण कोई नहीं कह सकता, मैं कंसे कहता ? हाँ 
~ 2 ७ कछ कह [लि > ग डक 1 छ रे १ 
जसो कुछ बुद्धि है वेसा कुछ कहा। (ख) 'मति अनुरूप कहूँगा या कहा ऐसा कहना बड़ोंकी चाल है, रीति है। गोस्वामौजी, याज्ञ- 


वल्क्यजी, शिवजी, भुशुण्डिजी, विभीषणजी आदिने भी ऐसा ही कहा है । यथा--'मति अनुहारि खुवारि गुनगन गनि सन 
अन्हबाइ । सुसिरि सवानी संकरहि कह 


ह | ह कवि कथा सुहाइ ॥ १ । ४३ ।' ( गोस्वामीजी ), 'कहों सो सति अघुहारि अब 
उसा जड सवादु । १ | ४७ ।' (थाज्वल्क्यजी), वढि जथाश्रुत जलि सति मोरी । कहिहों देखि प्रीति अति तोरी ॥ १ । 
१ टु | ( शङ्करजी ), नाथ जथा मति आाषेउँ राखेडँ नहिं कछु गोइ । ७ । १२३ ।' (भुशुण्डिजी,), 'जौ कपाल पूछेहु 
मोहि बाता । मति अनुरूप कहाँ हित ताता ॥ ५। ३८।' { विभीषणजी ) । (ग) इससे यह भी जनाया कि जैसे भगवत्‌- 
चरित अथाह अतएव अकथनीय है वेसे ही भागवत चरित भी अगाध हैं। यथा-- सागर सीपि कि जाहिं उलीचे। २ ॥ 
२८३ ।' “एवं 'जधामति मापेड-*'" चरित सिछु रघुनाथ कर थाह कि पावइ कोइ ॥? 

४- अनूप सुहाई' इति। (क) दो विशेषण देकर प्री तिके दो भाग किये । पुरनर प्रीति 'सुहाई' अर्थात्‌ सुन्दर है और भरत 
प्रीति अनूप' है, यया—'जहेँ न जाइ सन विधि हरि हर को”, 'सुनि मन अगम जम नियम संजस विषम ब्रत झाचरत 
को । अथवा, (ख ) दोनोंका ही प्रेम सुहावना और उपमारहित है । ( प्र०, रा» प्र० श० ) । [ गौड़जी अनूप” का अन्वय 
'गाई' के साथ करते हैं। मेरी समझमें दोनों बिशेषणोंको “प्रीति! और 'गाई” दोनोंके साथ लेना अधिक उत्तम होगा । 
( मा० सं० ) । पुनः “सुहाई? इससे कि 'कलिकाल तुलसीसे खठन्हि हठि राम सनझुख करत को ।' ( वि० त्रि० ) 

अब प्रभु चरित सुनहु अति पावन । करत जे बन सुर नर सुनि भावन ॥ २ ॥ 
अथ--अब प्रभु श्रीरामचन्द्रजीका वह्‌ अत्यन्त पवित्र, देवताओं, मनुष्यों और मुनियोंको भानेवाला चरित सुनो 
जो वे वनमें कर रहे हैं ॥ २॥ 

टिप्पणी--१ (क) 'अब” का भाव कि पूर्व भागवतचरित वा 'दासका' चरित कहा, अब प्रभु का चरित कहते हैं । 
पुनः बालकाण्डमें माधुर्य ओर ऐश्वर्य कहा, अयोध्याकाण्डमें केवल माधुर्यं कहा, अव इस काण्डमें ऐश्वर्य ही प्रधान रहेगा। 
अतः “अब प्रु" कहा । (ख ) 'प्रभु' शब्दको काण्डके आदिमे देकर जनाया कि इस काण्डमें प्रभुताके चरित कहे गये हैं । 
एवं यह कि इस काण्डमें “प्रभु शब्दका प्रयोग बहुत हुआ है । प्रभु = समर्थ। यहाँ यह शङ्का होती है कि क्या पूर्व 
विश्वामित्र-यज्ञ-रक्षा, घनुर्भङ्ग, परशुराम-गर्व-हरण आदि ्रभुत्वके चरित न थे ? इसका समाधान यह है कि वे चरित 
विश्वामित्रजीके साथमें रहनेके समय हुए । यद्यपि वे चरित ऐश्वर्यद्योतक थे तथापि वे माधुर्यका रंग लिये हुए थे और 
मुनिके प्रभावके कारण छिपे हुए थे । यथा--'केवल्ल कौसिक कृपा सुधारे । १ | ३५७ ।' और अव जयन्त-खर-दुषणादिके 
प्रसङ्गमें ऐश्वर्यका छिपानेवाला कोई साथ नहीं है । विशेषतः जयन्तके चरितकी समाई तो कही नहीं हो सकती । 

नोट १ (क) 'अब' में यह भाव है कि इससे पहिले जो चरित वर्णन किये गये हैं वह सब अयोध्याजीसे सम्बन्ध 
रखनेवाले थे और वनवासके आरम्भके ही थे। जब सब लोग लौट गये, तब बहुत काळतक श्रोरघुनाथजी चित्रकूटमें निवास 
करते रहै । वर्षोका ठीक परिमाण नहीं दिया गया। परन्तु रहे कई वर्ष । अन्तमें अपने वनवासकी मर्यादाके भीतर जान पड़ता 
है कि भगवानूने रासकी रचना को। देवताओंको यह रंग देखकर सुवहा (सन्देह ) हुआ कि शायद हमारा काम भूल गये । 
वे घबराये। परन्तु किंसीकी हिम्मत न पड़ी कि याद दिलावें। जयन्तने अपने सनसे मोह्वरा परोक्षा लेने और चेतावनी देनेका 
काम किया। सतीको तरह परीच्ञाकी विधिमें वह चूक गया। उसका फल पाया । इस तरहके नाना चरित चित्रकूटमें बसकर 
भगवानूने किये। अन्तमें “होइहि मीर सबहि मोहि जाना” इसी विचारसे चित्रकूट छोड़कर आगे बढ़े । अत्रिजीसे विदा 
लेनेपर चित्रकूटका प्रकरण समाप्त होता है; इसीलिये उस स्थलपर फलश्रुति और चित्रकूट-चरितोंका अन्त है । (गोड़जी)। 
(ख ) बालकाणडमें स्वतन्त्र ऐश्वर्य चरित भी है । जैसे, जन्मकालमें माता श्रीकौसल्याजीको दर्शन, फिर दूसरी वार अन्नप्राशन 
संस्कारके समय श्रो रंगमन्दिरमें -“निज भदूभुत रूप अखंड। १ । २०१।' का दर्शन | वसिष्ठजीसे पढ़ने गये तो 'अल्प कालल 
बिद्या सब आई । १। २०४ ।, धनुषयज्ञमें भी 'जिन्ह के रही भावना जैसी । प्रभु सूरति तिन्ह देखी तैसी ॥ १। २४१।' 
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दोहा १ (२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १३ 


मानस-पीयूष 


इत्यादि : में माधुय-ऐरवर्य है डमें में माधुय है ए 
त्याद । अत; बालकाण्डम माधुयं-ऐज्वयं है । अरण्यकाण्डमें श्री-विरहादि प्रकरणमें माधुय है परन्तु प्रधानता ऐश्वर्यकी 


है 1 गौड्जी )। इस काण्डमे प्रधानतया प्रभुताके चरित कहे गये हैं; इसीसे यहाँसे अब 'लपन', 'सीय” नामके 
वदले 'लछिमन', 'सीता' आदि ऐश्वर्यसम्बन्धी नाम देंगे । ( पं० रा० कु० ) । 

टिप्पणी--२ “अति पावन? इति । ( क ) भरतचरितको परम पुनीत कह आये हैं, यथा-- “परम पुनीत अरत 
झाचर । २। ३२६ ।'; अतएव प्रभुचरितको भी अतिपावन कहा । “अति पावन”, यथा--'दावन पावनानास्‌', "पवित्राणां 
पविन्नो&यं अर्थात्‌ जो पवित्रोंको भी पवित्र करनेवाला है। (ख ) यदि 'पावन' ही कहते तो भरत-चरितकी अपेक्षा इस चरितमें 
न्यूनता जान पड़ती । इसीसे दोनोंको अत्यन्त पावन कहा । इस काणडके अन्तमें केवल 'पावन' पद दिया गया है, यथा- 
“रावनारि जसु पावन गावहिं”, क्योंकि वहां सन्देह उठनेकी कोई बात नहीं हैं और यहाँ अभी-अभी भरत-चरितको परम 
पुनीत कहा है इससे शङ्का हो सकती थी । ( पुनः 'अतिपावन' प्रारम्भमें कहकर इसके कथन-श्रवणका भी वहीं फल जना दिया 
जो काण्डके अन्तमें कहा है-- 'रामभगति दृढ़ पाचहिं विछ बिराग जप जोग ।' ) पुनः, भाव कि अन्य धर्म, तीर्थ आदि 
'पावन' हैं और यह ¶भुचरित “अति पावन” है । पुनः, [ ( ग ) 'प्रभुचरित” और अति पावन” का भाव कि काव्यके नवों 
रसोंके नवरंग एकके उपरान्त एक अत्यन्त शोभा देते हैं । उसमें विचित्रता यह है कि रजोगुणकी झलक होते हुए भी अति 
पावन' हैं; अर्थात्‌ सत्त्वगुणवत्‌ पवित्र करनेवाला हूँ, अन्य किसी साधनसे इतनी पवित्रता कदापि सम्भव नहीं । ( रा० प्रश 
श० ) । पुनः, ( घ ) इस काणडमें कितने ही अपावन पावन होंगे, जैसे गृद्ध, शबरी आदि अतः “अति पावन” सहेतुक 
विशेषण है । ( पां० ) । पुनः, भ्रभुचरित' का भाव कि अभीतक सेवकका चरित कहा अव प्रभुका कहते हैं। “अति पावन" 
का भाव कि चित्रकूटमें बसते हुए जो चरित भवतक करते रहे ( यथा--*एहि बिधि प्रस बन बसहिं सुखारी । खग सग 
खुर तापस हितकारी ॥ २। १४२ । ३।' ) वे पावन थे। और अव खग-सुगके स्थानमें नरका हित होने लगा, अतः यह अति- 
पावन है । अथवा, भक्तिका शज्भाररसके योगसे अत्यन्त उत्कर्ष हो उठता हैँ, इसलिये 'अति पावन' कहा ( वि० त्रि ) ]। 

३.( क ) 'करत जे बन”? इति ।--प्रथम चौपाईमें 'पुर' शब्द आदिमें देकर उस चरितको अयोघ्याकाण्डका जनाया 
और यहाँ दूसरीमें 'बन' पदसे अरण्यकाण्डका चरित जनाया । पुनः, 'वन' से यह भी जनाया कि जो चरित अब कहेंगे वह्‌ 
वनमें किये गये हैं। इस प्रकारसे 'वन' से चित्रकूटका भी ग्रहण हुआ, क्योंकि आगे जयन्त आदिका चरित कहा है जो चित्रकूट- 
में ही हुआ । यथा--'रघुपति चित्रकूट बसि नाना । चरित किए श्रुति सुधा समाना ॥ ३। ३।.१।' [ 'करत जे बन), 
इस वनचरितके सम्वन्धसे इस काण्डका अरण्य नाम पड़ा । ( पांश ) ] ( ख ) सुर नर सुनि भावन' इति । भाव कि सुर 
रजोगुणी, नर्‌ तमोगुणी और मुनि सत्त्वगुणी होते हैं । तीनोंकी प्रकृति भिन्न-भिन्न है । तथापि प्रभुका यह चरित तीनोंको ड 
है। यह विचित्रता है, क्योंकि जो चरित्र राजसी और तामसी प्राणियोंको रुचता है वह सात्त्विको को नहीं भाता, पर यह सबको भाता 
है। यथा-- जब रघुनाथ समर रिएु जीते । झुर नर मुनि सबके भय बीते ॥ २१ । १ ।' अतः सबको 'भावन' कहा। अथवा; 
( ग ) रघुनाथजी यज्ञादि करते हैं यह सुर-भावन है, पितृभक्तिरूपी धर्मका पालन करते हैं यह नरभावन है और मूनियोंके-से आच- 
रण और बेष धारण किये हुए मुनियोंकी रक्षामे तत्पर हैं, उनके यहाँ जा-जाकर उनको सुख दे रहे हैं अतः मुनिभावव हैं-(यहाँ 
यज्ञसे मुनियोंके साथ यज्ञ-हवन आदि जो करते हैं वह ओर राक्षसोके साथ समरयज्ञ, दोनों अभिप्रेत हुँ ) । 

नोट २ ( क ) सुर-तर-मुनि तीनोंको निज स्वार्थ प्रिय हैं, यथा--'सुर नर झुनि सबके यह रीती। स्वास्थ लागि 
करहि सब प्रीती ॥' स्वार्थप्रिय होनेका कारण है मायासे मोहित होना । ये सब मायासे मोहित हैं, यथा-- सुर नर सुनि कोड 
नाहि जेहि न मोह माया प्रबल? । प्रभुके वनचरितसे इन सबका स्वार्थ सिद्ध होगा, अतः सबको प्रिय कहा । ( ख ) 'भावन' 
कहकर उदाहरणमें जयन्तका उत्पात प्रारम्भ करते हैं। जयन्त इन्द्रका पुत्र है इसको 'प्रश्नु छाडेउ करि छोह', अतः इन्द्रादि 
सब सुरोंको भाया, नारद मुनिने उसको क्लेशसे बचनेका उपाय बताया । उसका दुःख दूर देख वे सुखी हुए--'परदुख दुख 
सुख सुख देखे पर । और “नर भावन” क्योंकि वनचरित श्रवण-कथनका फल है कि 'रामभगति दृढ़ पाचहीं बिनु बिराग 
जप-जोग? । ( रा० प्र० श० ) 


पुनः, जयन्तपर कृपा की, खर-दूपणादिका वध किया इत्यादि कारणोंसे सुर भावन', यथा--'हरषित बरषहिं सुमन | 
सुर बाजहिं गगन निसान॥ २०॥, शवरीजो और जटायु आदिकी गति देखकर चर भावन' ओर शरभङ्गजीकी गति, निशाचर- 
हीन करनेकी प्रतिज्ञा और मुनियोंके आश्रमोंमें जा-जाकर सबको सुख दिया, अतः “मुनि भावन” हैं, यथा-- रिषिनिकार 
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अरण्यकाण्ड १४ श्रीमद्वासचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा १ (३-४) 
nn oh 


SN ॥ ० 


मुनिवरगति देखी । सुखी मये निज हृदय बिलेषी ॥ ९ । ३।', निसिचरहीन करउँ महि “सकल मुनिन्हके आश्रमन्हि 
जाइ जाइ सुख दीन्ह ।। ९ ॥! 

३-यहाँतक चरितका माहात्म्य कहा । आगे चरित कहते हुँ । 

एक बार चुनि कुसुम सुहाए । निज कर भूषन राम बनाए ॥ ३ ॥ 

La हटि प्‌ $ ०१ ७. 

सीतहि पहिराए प्रभु सादर । बैठे फटिकसिला पर सुंदर& | ४ ॥ 

शब्दाथ--चुनि = चुनकर, तोड़कर । फटिक =स्फटिक मणि । यह श्वेत रंगका एक पारदर्शक पत्थर हूँ । 

अर्थ--एक बार सुन्दर फूलोंको चुनकर श्रीरामचन्द्रजीने अपने हायोंसे आभूषण ( गहने जसे शीशफूल, नूपुर, बिछवे, 
गुलूबंद, कंकण, कड़े, चन्द्रिका इत्यादि ) वनाये॥ ३॥ प्रभुने आदरपूर्वक सीताजीको पहनाये ओर सुन्दर स्फटिकशिलापर बैठे ।।४ ॥ 

नोट--१ ( क ) 'एक बार” से जनाया कि इस प्रकार शृङ्गार अनेक बार हुआ पर उनमेंसे एक ही बार ऐसा हुआ कि 


'सुरपतिसुत'"' । 'एक बार' का ऐसा प्रयोग पूर्व भी बहुत वार हुआ हैँ। यथा--“एक बार मरि मकर नहाए । सब सुनीस 
आश्रमन्ह सिधाए ॥ १ । ४५ । ३।,› 'एक वार त्रेता जुग माहीं । संशु गए कुंमज रिषि पाहीं ॥ १ । ४८ । १ 1, “एक 
बार आवत सिव संगा । १ । ९८ | ७ ।,” “एक बार तेहि तर पशु गयर । तर्‌ विलोक उर अति सुखु भयऊ ॥ १। 


१०६ । ४।, “एक बार जननी अन्हवाए । करि सिंगार पल्ञना पौढाए ॥ १। २०१। १।' इत्यादि । प्रायः १४ बार यह 
शब्द बालमें आया, अयोध्यामे इसका पर्याय “एक समय! आया, यह शब्द नहीं आया । “बनाए! बहुवचन क्रिया देकर 
जनाया कि प्रत्येक अंगके भूषण बनाये । 'सुहाए! से यह भी सूचित किया कि रंग-बिरंगके सुन्दर फूल चुने गये जिसमें जिस 
भूषणमें जहाँ जिस रंगकी आवश्यकता हो वहाँ उसी रंगका फूल लगा सकें । ( ख ) एक बार चुनि कुसुम" "°? से श्रीराम- 
जानकी-विहार सूचित किया जो चित्रकूटमाहात्म्यमें वर्णित है। बृहद्रामायणोक्त चित्रकूटमाहात्म्यमें ऐसा लिखा है-' चिन्रकूटसमं 
नास्ति तीर्थं ब्रह्माण्डगोलके । यत्र श्रीरामचन्द्रोऽसौ सीतया सहितः सुधीः ॥ विमलादिसखीयुकतरत्वणिमादिविभ्ूतिभिः । 
सप्तावरणसंयुक्ते मन्दिरे रत्नभूषिते ॥ पवत्यान्तरालेऽसौ विहार रुते सदा' ` '। ( ग ) यह कथाप्रसङ्गः एकान्तसमयका है। 
यहाँ सादर पद परमगोप्य-रहस्य-सूचक है, यथा-'सिय अंग लिखें बातुराग, सुमननि भूषन बिभाग, तिलक करनि का कहौं कला- 
निधान को । माधुरी बिलास हास, गावत जस तुलसिदास, बलति हृदय जोरी प्रिय परम प्रानकी॥ गीतावली २। ४४।' वही 
समय शक्र-सुत-कथा-प्रसंगका है, यथा--“सुरपतिसुत घरि बायस बेषा।" * *” | उस समग्र पूर्वापर प्रसङ्गको पुज्य कविने सुन्दर- 
काण्ड दोहा २७ । ५ में केवल 'शक्र-सुत-कथा” कहकर जनाया है । ( मा० त० सु० ) । कितु वाल्मी किजीने स्पष्टरूपसे कहा 
हैं; यथा--अभिज्ञानं च रामस्य दुद्याद्‌ हरिगणोत्तम । क्षिप्तामिषीकां काकस्य कोपादेकाक्षिशातनी मर ॥ ४॥ मनःशिलाया- 
स्तिलको गयडपाश्व निवेशितः । स्वया प्रनष्टे तिलके त॑ क्रिल स्मतुमहसि ॥ ५ ॥ ( सुं० स०४० ) ।' अर्थात्‌ हे वानरोत्तम ! 
तुम श्रीरामचन्द्रजीको उस काकके नेत्र फोड़नेवाली पहचान अवश्य बतलाना और कहना कि जब एक बार मेरा तिलक मिट 
गया था तब आपने मेरे गालोंपर मंनसिलका - तिलक लगा दिया था; उसका भी स्मरण कीजिये । दीनजी कहते हैं कि नवल- 
किशोर प्रेसका छपा हुआ एक 'अवधविलास' नामक ग्रन्थ हैं । उसमें लिखा हैं कि रघुनाथजीने चित्रकूटमें ९९ रहस्य किये। 
अन्तिम रहस्य आधा हो गया था कि जयन्तने विघ्न किया। वही आधा रास भगवानूने कृष्णावतारमें पूरा किया । बैजनाथजी 
लिखते हैँ कि किसी समय जयन्तकी स्त्री रासमें प्रभुको देखकर मोहित हो श्री किशोरीजीकी सखियोंमें मिलकर यहीं रह गयी 
यही देवा द्भना तीथं प्रसिद्ध हैं इसी ईष्यसि जयन्त परीक्षा हेतु आया । मयूखमें पं० शिवलालजी कहते हैँ कि सुर-नर-मुनिसब 
इस श्ृङ्गाररंगमें रंग गये पर यह शोभा और सुख जयन्तको अच्छा न लगा, इसी कारण वह्‌ विध्न करनेको उद्यत हुआ । 
प० प० प्र०--'एक बार” इस कथनमें मुख्य हेतु श्ृ्गार-लीला-कथन करना नहीं है बल्कि जयन्तने जो कुछ किया 
उस समयश्री रामजी क्याकररहेथे, यह बताना ही मुख्य कारण है। सुहाए' अर्थात्‌ =. = पन शा हे। बुहाए अर्थात्‌ कोमल, सुगन्धित, मनोहर, श्रीसीताजीकै सुगन्धित, मनोहर, श्रीसीताजीके 
# १ भाद्र पाठ पानीका है। सब प्राचीन पोथयोमें “सु'दर? पाठ है। परमापरु एक शब्द मानकर “शोमाके धारण 
कएनेवाले” ऐसा अर्थ उन्होने किया है । पंजाबीजी, करुणामिधुजी और बेजनाथजीने भी “परभादर' ही रखा है । अर्थात्‌ कान्तिमान्‌। 
र वाल्मीकीयके “आबदवनमालौ तौ कृतापीडावतंसकौ । भार्यापती तावचलं शोभयांचक्रतुचर राम्‌ ॥ २। ८५। ३१ ।' 
- प्राप्त ॥ 


प्र 
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र १ (४-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १५ सानस-पीयूष 


MMS O_O नि 
शरीरकान्तिके अनुकूल सौन्दर्यं और सुख बढ़ानेमें समर्थ । 'निज्ञ कर बनाए” से सूचित किया कि ऐसी लीला श्रोलक्ष्मण- 
जीको अनुपिस्थतिमें ही को जाती थी । “राम” शब्द क्रीड़ाके सम्बन्धसे दिया । 

टिप्पणी ~ १ (क ) 'चुनि ङुसुम' ` 'पहिराए प्रश्च ' इति। श्री रामजी 'तापस वेष बिसेष उदासी? होकर वनवास कर रहे 
हैं. ऐसा ही कॅकेयीका वरदान है । अतः वे राजसी भूषण-भोगोंका त्याग किये हुए हैं। इस कारण फूलोंके भूषण अपने हाथसे 
रचकर बनाते और सव सोताजीको पहनाते हैं ! इनको प्रसन्न रखनेके लिये ऐसा करते हैं । ( 'कुसुम' कहकर वसन्तत्रतु सूचित 
किया, क्योंकि कुसुम वसन्तमें फूलता है। स्वयं चुने क्योंकि भूषण बनानेत्राला ही जाव सकता है कि उसे किन-किन फूलोंकी कितनी 
आवश्यकता है। रास बनाए, से श्रीरामजीकी रसिकता, कलाज्ञात तथा झास्त्रनिष्ठा सूचित की । स्त्रियोंकी पूजा वस्त्र-भूषणद्रारा 
करनेका शास्त्र-विधान है । ( वि० त्रि०) । ( ख ) 'सुन्दर” का अन्वय सबके साथ हैँ । ( ग ) एक ओर तो कोमल, सुगन्धित, 
हलके फूल धारण कराना और दूसरी ओर कठोर शिलापर बैठना-यहदिखाकर जनाया कि आप कोमलता ओर कठोरता दोनोंको धारण 
किये हैँ । सज्जनपर कोमल हैं और खलके लिये कठोर, यथा-'कुलिसहु चाहि कठोर अति कोमल कुसुमहु चाहि । चित खगेस 
रघुनाथ ( रास ) कर सञ्चुकि परे कहु काहि ॥ ७ । १९ ।' पुनः, यथा~'तदपि करहिं सम ब्रिषम विहारा । भगत अभगत 
हृदय अनुसारा॥ (अ०) । (घ) अ० १४०-१४२ में कहा था कि 'नाह नेह नित बढ़त बिल्लोकी। हरषित रहति दिवस जिमि 
कोको ॥"" 'सीय लषन जेहि बिधि खुखु लद्दहीं । सोइ रघुनाथ करहिं सोइ कहहीं ॥""“जोगवहि प्रभु सिय खन हिं कैसे ।', 
उसीको यहाँ चरितार्थ कर दिखाया कि अपने हाथों यह सेवा करके उनको अवध-शिथिलाका सुख देते रहते हैं । 

नोट--२ (क ) पाँडेजीका मत है कि पुष्पोंके भूषण पहनानेका भाव यह है कि रावण दो प्रकारे प्रवल है । एक इससे 
कि वह अनादिशक्तिको इष्ट जानता है और दुसरे इससे कि शंकरजीको वह गुरु मानता है। अत: राजनोतिके अनुकूल 
श्री रघुनाथजीने गंगा उतरकर शंक रजीकी पूजा कर उनको प्रसन्न किया और यहाँ श्रीजानकीजीको प्रसन्त कर रहे हैं। (ख) फूछोंके 
आभूषण धारण करानेमें यहाँ श ङ्गाररसकी पराकाष्ठा हैँ। ( रा० प्र० श० )। (ग) 'फटिकसिला' इति। गीतावलोमें इसका सुन्दर 
वर्णन है, यथा--'फटिकसिल्ला खदु बिसाल संकुल सुरतरु तमाल, लषित लता जाल हरति छुत्रि बितान की। मंदाकिनि तटनि 
तीर मंजुल खग बिहग सीर, धीर झुनि गिरा गँसीर सामगान की ॥ १॥ मधुकर पिक बरहि सुखर, सुंदर गिरि निर झर, जल- 
कन घन छाँह, छुन प्रभा न मान की । सब चरतु ऋतुपति प्रमाउ, संतत वहै त्रिबिध बाउ, जनु बिहार बाटिका नूप पंचबान 
की ॥ २ ॥ बिरचित तहे पनंसाल, अति बिचित्र लखनलाळ, निबसत जहँ नित कृपालु राम जानकी। निज कर राजीवनयन 
पल्लवद्छरचित सयन प्यास परसपर पियूष प्रेम पान की ॥३॥' ( २-४ ) । इसोसे “सुन्दर' विशेषण दिया। श्रोरामजीको अपना 
स्वामी जानकर शिलाएँ भी कठोरता छोड़ मुदुल हो गयीं । पुतः श्रीसीतारामजीके तित्राससे उसे सुन्दर कहा, यथा 
'सो बनु सेल सुभाय सुहावन । मंगलसथ अति पावन पावन ।"““सुखसागर जहेँ कीन्ह निवासू । २ । १३६ ।? 

प० प० प्र०--सुन्दर” इति । श्रीरामजी सान्द्रानन्दपयोदसोभगतनुं और सुन्दर पीताम्त्रर धारण किये हुए हैं ॥ 
श्रीसीताजी तप्तकाञ्चनसन्निभा तेजस्वी गौरवर्ण हैं | स्फटिकशिलापर बँठनेसे श्याम, पीत और गौर वर्णोके प्रतिबिम्ब तथा 
श्रीसीताजीके अङ्ग-अङ्गपर चढ़ाये हुए चित्र-विचित्र पुष्पाभरणोंके प्रतिबिम्ब जो शिलामें पड़े हैं उससे वह कितनी सुन्दर 
प्रलोभनीय हो रही होगी यह तो 'सोइ जानइ जेहि नयनन्ह देखा ।' 

सुरपति सुत धरि बायस बेषा । सठ चाहत रघुपति बल देखा ॥ ५ ॥ 
जिमि पिपीलिका सागर थाहा । सहासंद सलि पादन चाहा ॥ ६॥ 

अथे--देवराज इन्द्रका पुत्र कौवेका वेष धरकर मूर्ख श्रीरघुपतिका बल देखना चाहता है ॥ ५ ॥ जैसे चोंटी 
समुद्रकी थाह लेना चाहे वैसे ही उस महानीचबुद्धि ( जयन्त ) ने उनके बलको थाह पाती चाही ॥ ६ ॥ 

टिप्पणी--१ 'सुरपतिसुत घरि बायस बेषा' इति। (क ) यहाँ उपदेश है। बुरा कर्म करनेवालेकी क्या गति होती है! देखिये 
तो उसका दर्जा कि कहाँ तो समग्र देवताओंके राजाका पुत्र और कहाँ कोवेका रूप ! महात्माओंसे छल करनेकी बुद्धि करते 
ही 'सुरपतिसुत' पदवीसे गिरकर इस दर्जेको पहुँचा, 'काग' हो गया--'मूढ़ मंद्सति कारन कागा ।' 'काग' कहलाया । 

२ सुरपतिषुत' से जताया कि--( क ) एक तो दिव्य देहवाला, दूसरे इन्द्रका दुलारा, तीसरे इन्द्रके समान हूत 
वायस पक्षियोंमें अधम है जाहि छुइ सुमति करहिं अस्नाना।' पुनः ( ख ) सुरपति छली, मलीन, अविश्वासी, कौवेके समान 
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अरण्यकाण्ड १६ नि सगारास्योर्े दो शरण प्रपद्य दोहा १ (७) 
७, OTN ~ ~ ww NN eT 
आचरणवाला है, यथा--'काक समान पाकरिषु रोती । छुली मलीन कतहु न प्रतीती ॥ २।३०२। ' सरिस स्वान मघवान 


जुवानू । २। ३०२६"; उसीका यह पुत्र है ! अतः काक-वेष धारण किया ही चाहे। (ग ) सुरपति छली है और इसने भी छल किया, 
हुए हैं उसको 


रामजीके बलकी परीक्षा करना चाहता है। [ रामचन्द्रजीका बल जाँचना मामूली आदमीका काम नहीं था। यह सु रपतिका पुत्र था 
इससे यह जाँचनेके योग्य था। वड़े-से-वड़ा ही उनकी जाँच कर सकता हूं। इन्द्र या उसका और कोई नाम यहाँ दिया जाता तो यह 
खूबी न आती जो 'सुरपति' शब्दमें है। ( दीनजी ) ] (ङ) 'सुरपतिसुत' कहकर “उँच निवास नीच करतूती? इस सरस्वती- 
वाक्यको चरितार्थ किया । [ 'सुरपति' और 'रघुपति' शब्दोंको एक ही चौप!ईमें रखकर दिखाया क्रि 'सुरपति बसइ बाँह बल जाड़े! 
उन श्रीदशरथमहाराजके एुत रघुकुलावतंस श्रीरघुनाथजी के साथ इसकी ऐसी करनी कैसी बड़ी कृतघ्नता है । ( प. प. प्र, )] 
९ ३-- घरि बायस बेषा' । कौएका रूप क्‍यों घारण किया ? एक कारण ऊपर लिखा गया। हुसरा, यह कि चाण्डाल- 
कर्म करने आया है, अतः चाण्डाल पक्षीका रूप घरा, यथा--..'सठ स्वपच्छु तव हृदय बिलाला । सपदि होहि प्च्छी 
चंडाला ॥ ७। ११२ ।' जैसे लोमशजीने चाण्डालपक्षी होनेका शाप देते हुए भुशुण्डिजीको “शठ' कहा, वैसे ही यहाँ वक्ता 
लोग चायस वेष' धारण करनेके साथ इसे “शठ' कहते हैं ( मा० सं० )। पुनः, काक महामोहका स्वरूप हैं और सबसे 
बहुत सयाना हूँ अतः काक बना । ( रामसुधाग्नन्थे ) [ मा० माऽ कार और कारण ये लिखते हैँ~( क ) भुशुण्डिजी काग 
हैं। वे रामजीके परम भक्त हैं। कदाचित्‌ मेरा अपराध रामचन्द्रजो जान भी गये तो उनके नातेसे क्षमा करेगे, क्योंकि 
'अनतकुडुबपाल रघुराई ।? वा, (ख) काग चिरजीवी होता है, इस शरीरमें सृत्युका भय नहीं । 

हो उसके अनुकूल शरीर होना चाहिये । शरीर कोई ओर हो और कर्म उससे दसरे शरीरका हो तो निन्दा होती है । ~ 
“लहड निचाइहि नीच ।? (घ) 'मवमंज्नि पद्‌ तुंड रघु बघु घरि तुट्‌ केहि हेतु । जोग पिन्नि लक्षन किधों रक्षन को सिख 
देत ॥ ३।' अर्थात्‌ उसने अपने पिताका लक्षण ग्रहण किया अतः काक बना । अथवा, रघुनाथजी देवकार्यके लिये वनमें हँ 
ओर इस तरह निश्चिन्त होकर सो रहे हैं भतः उनको शिक्षा देनेके निमित्त चरणमें चोंच मारकर दिखाया कि वनमें इतनी 
निञ्चिन्तताका फल यहो होता है, आगेके लिये सावघान हो जाइये । ( अ० दी० ] 


स रि दुराव चह चातुरी सो सठ तुज्नसादास |? वा, (ख) 
जो अयाह है, जो मन, कर्म, वचनसे भी सुलने-समभकनेमें नहीं आ सकता उसको ( आँखोंसे ) देखना चाहता है। वा, ( ग) 
बुद्धिविचारहीन है । मन्दोदरी-वाकयसे मिलान कोजिये, यथा -- सुरपति सुत जानेउ बल थोरा ।? 

“नवल देखनेका कारण यह है कि 'समस्त देवता रावणवधकी प्रतीक्षा कर रहे हैं और रामचन्द्रजी तो रात-दिन स्त्रीकी 
सेवामें लगे रहते हैं। सन्देह हुआ कि ये ईश्वर कसे हो सकते हैं?” आदिमे जो कहा था कि 'पावहिं मोह विमूढ? वही जयन्तको 
हुआ । मोहवश होकर उसने परीक्षा ली ।-.. ( विशेष पिछली चौपाईमें लिखा गया है और आगे चोपाई ८ में भी गोड़जीकी 
टिप्पणी देखिये ) । 

६-- जिमि पिपीलिका सागर थाहा |“? इति । अथाह बलको देखना चाहता है और बह भी कागरूपसे, इसीपर 
सागर और चींटीका उदाहरण देते हूँ । जयन्त चींटी सदृश है और रघुपति-बल समुद्र। यया-- संकरचापु जहाज सागर रघुबर- 
वाडुबल । १ । २६१।', 'जाके रोष दुसह त्रिदोष दाह दूरि कीन्हें, पयत न छत्री खोज खोजत 
नाथ साहसी सहसवाहु, समर समर्थ नाथ हेरिए हलक में ॥ सहित 
बारिधि-छुलक में'"-। क० ६ । २४ ।' चींटीकी उपमा देकर जनाया कि जसे यह सर्वथा अशक्य है , वँसे 
अशक्य हूँ, जिस बलकी समस्त देवता-दैत्य भी थाह नहीं पा सकते उसको भला यह क्या देखेगा ?--देवाश्व देत्याश्व'? । 
पता न चलेगा। जहाँ मन बुद्धिका गमगुजर नहीं वहाँ 
यह तनसे परीक्षा करना चाहता है । ( खर्रा ) ] इसीसे 'महामन्दमति’ कहा । अत्यन्त मूर्ख और नीच विचारहीन 


हौ tr 
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१ १(७) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १७ मानस-पीयूष 


अथ--वह मूढ़, मन्दबुद्धिका कारण कोआ श्रीसीताजीके चरणोंमें चोंच मारकर भागा ॥ ७॥ 

गौड़जी--कौएने कई बार यह ढिठाई की होगी । परंतु सरकारके जाग पड़नेके डरसे जगज्जननीने चोट सह ली, 
निवारणके लिये एक अंगुलीतक न उठायो ।--“सब तें सेवाधरमु कठोरा' । 

नोट--१ मा० म० कारका मत है कि चरण और चोंच दोनों मारे ।' ऐसा अर्थ करना चाहिये। कौआ चरण 
और चोंच दोंनोंसे ही घाव करता हैं। चरण और चोंच दोनों मारे, इस अर्थमें कोई झगडा नहीं रह जाता, चाहे जहाँ मारा 
हो । अब प्रश्न यह होता है कि किस समय यह चरित हुआ ? करुणासिन्युजीका मत है कि रासविलास हो चुकनेपर 
प्रातःकाल शिलापर सो गथे थे, तभी यह चरित्र हुआ ? श्रोसीताजीको चरण चोंच मारा, रामचन्द्रजीको नहीं, क्योंकि 
उसने सोचा कि उनको मारूंगा तो जानकीजी निवारण करेंगी । 

'सीताचरन चोंच०? 

वाल्मीकिजीका मत है कि स्तनमें चोंच मारा । 'स तत्र पुनरेवाथ वायसः ससुपागमत्‌ । ततः सुप्प्रबुद्वा मां 
राघवाङ्कात्‌ ससुत्थिताम्‌ ॥२२॥ वायसः सहसागम्य विददार स्तनान्तरे । पुनः घुनरथोत्पत्य विददार स मां भृशम्‌ ॥२३॥। 
ततः ससुरिथितो रामो मुक्तेः शोणितबिन्दुमि: । २४।' (५। ३८) परंतु शिवजीका मत है कि चरणमें चोंच मारा। अध्यात्म 
ओर आनन्दरामायणमें 'अंगुष्ठ' शब्द स्पष्ट दिया है। श्लोक इन दोनोंका एक ही हैं। केवल उत्तरारद्धमें इतना फर्क है कि आनन्द- 
रामायणमें 'सीताङ्ष्ठ झदु रक्त’ है और अध्यात्ममें 'मव्पादाङ्कष्ठमारक्त' है । पहलेमें कविके वचन हैं, दूसरेमें सीताजीके वचन 
हैं जो उन्होंने हनुमान्‌जीसे कहें। अध्यात्म भौर वाल्मीकि दोतोंमें जयन्तकी कथा सुन्दरकाएडमें है, अरण्यमें नहीं पर प्रसंग चित्रः 
कूटका ही है। अध्यात्ममें महारानीजी कहती हैं कि उसी समय इन्द्रका पुत्र काकवेषमें वहाँ भाया और मांसके लोभसे मेरे पैरके 
लाल-लाल अंँगूठेको अपनो चोंच तथा पंजोंसे फाड़ डाला। तदनन्तर जव श्रो रामचन्द्रजी जागे तो मेरे पैरमें घाव हुआ देखकर 
वोले। यया-'ऐन्द्रः काकस्तदागत्य न खैस्तुयडेन चासकृत्‌ । मस्पादाङ्कुष्टमारक्तं विददारामिषाशया ॥५४॥ ततो रामः प्रबुद्ध्याथ 
द्रा पाद क्ृतन्रणम्‌ । ५५।' (अ० रा० सुं० स० ३ )। जयदेवजीने भी ऐसा ही लिखा है । गोस्वामीजी शिवकथित राम- 
चरितमानसकी कथा लिखते हैं। रा० प्र० आदि कई टीकाकारोने वाल्मीकीयसे विरोधके भयसे 'सीताचरन' का अर्थ 'सीता 
आचरन' ऐसा परिच्छेद करके वाल्मीकिके मतानुसार अर्थ किया है। गोड़जी कहते हैं कि 'अँचरा पिलाना'-स्तन पिलाना। 
यह मुहावरा है । 'अंचल' का प्राकृतरूप आँचर' और 'अंचरा' दोनों है । अन्यत्र प्रयोग भी है दुहुँ आँचरन्ह लगे मनि 
मोती' । इस प्रकार 'सीताचरन” का विच्छेद, 'सीता आचरन, इस प्रकार भी हो सकता है। 

हिट धन्य हैं गोसाईजी कि जिन्होंने ऐसा पद यहाँ दिया जिससे अन्य क्षियोंके मतका ओर विष्णु आदिके 
रामावतारोंके कल्पकी कथाओंका भी उसी शब्दमें सम्मान और समावेश हो जाता है । 

प० प० प्र० का मत हैं कि यहाँ श्रीरामलक्ष्मणजीके भक्तोंका वेशिष्ट्य देखिये। जिन लक्ष्मणजीने कभी 
श्रौसीताजीके चरणोंके सिवा अन्य अंगोंपर एक बार भो दृष्टि नहीं डाली, उनके प्रेमी उपासक होकर श्रीमद्गोस्वामीजी 
चरणोंके अतिरिक्त किसी अन्य अङ्गका उल्लेख करते तो उनको उपासनामें हीनता आ जाती । श्रीसीताजीके अङ्ग-प्रत्यङ्गका 
वर्णन श्रीमानसमें कहीं भी नहीं मिलता । कृष्णोपासक इस मर्यादाकी ओर क्यों देखने लगे । 

टिपणी--१--हिति भागा! का भाव कि 'चोंच' मारकर भागकर दुर बैठ जाता था कि देखें क्या करते हैं । 
यह भाव आगे “चल्ला माजि बायस अय पावा से सिद्ध होता है। [ वाल्मी० ५।३८ के श्लोक १६ “दारयन्स च माँ 
काकस्तत्रैव परिलीयते? अर्थात्‌ वह्‌ वहीं छिप जाता था, इससे भी यह भाव आ जाता है कि वह भागकर दूर बैठ गया ॥ 


श्रीसीताजीके चरणोंमें चोंच मारी, इस तरह क्यों परीक्षा ली ? यह सोचकर कि इतका अपराध करनेसे रामचन्द्रजी अपने 
पृरुषार्थमें कसर न करेंगे, जितता बल होगा सब लगा देंगे । ( पं० ) ] 

२-- सूढ़ मंदमति कारन कागा' । पहले चरणमें चोंच मारना कहकर दूसरे चरणमें उसका कारण कहा कि सूक 
संदमति' है । अपनी हानि-लाभ न समझ पड़ी, अपने हाथों अपने मरणका उपाय रचा, अतः मूढ़ कहा । यथा-'जातुधान 
सुनि रावन बचना । बागे रचइ मूढ़ सोइ रचना ॥ ५। २५॥' रघुनाथजीका बल ओर प्रभुता दही जानी: अतः मति- ` 
मन्द कहा; यथा--'अतुलित बळ भतुलित प्रभुताई । में मतिमंद जानि नहिं पाई ॥; वल देखनेके लिये काक बना। 

( पुनः श्लोरामजी तो ऐसे सरल हैं कि चाहनेपर परीक्षा भी दे देते हैं जेसे सुग्रीवने जब 'दुंडुभि अस्थिताल' दिखाकर 
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अरण्यकाणए्ड १८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रप्य दोहा १(८) 
= —-—— So MN, कर / ला हा 
बालीका वल दिखाया तव 'विनु प्रयास रघुनाथ ढहावा' । ऐसे प्रभुसे इसने कपट करके भगवत्‌-भागवतापराध किया । 
पुनः 'लोकप होहि बिल्लोकत जाके”, 'जाकी कृपा कटाच्छ सुर चाहत चितव न सोइ उनके चरणकमलोंको पाकर भी 
उनकी अलम्य कृपा न प्राप्त करके उनपर प्रहार किया । अतः मूढ़ और मन्दमति कहा । ( विर त्रि० ) । 
नौट--२ उस समय लक्ष्मणजी कहाँ थे, जो उन्होंने रक्षा न की ? इसका उत्तर यह है कि यह एकान्त स्थल है 
इससे लक्ष्मणजी यहां नहीं हैं । दूसरे, जयन्त इसीलिये कौआ बना कि इसका सब घरोंमें प्रवेश है, किसीको कुछ संदेह 
नहीं होगा । तीसरे लक्ष्मणजी फळ-फूल लेने गये होंगे । इत्यादि । 
३--अ्रथम चरणका अन्वय दो प्रकारसे होता है--'मूढ़ काग मन्दमतिके कारण? । २--मूढ़ और मन्दमति कारण 
जो काग हैं अर्थात्‌ मन्दबुद्धि ही जिसका कारण है वह काग । भाव यह्‌ कि मन्दबुद्धि न होता तो कौआ न बनता । वा, 
मन्दवुद्धिकी उत्पत्तिका स्थान है । पंजाबीजी अर्थ करते हैं कि जो मूढ़ है मन्दबुद्धि है और कारणमात्र जो काग वना हुआ 
है । बावा हरीदासजी कहते हैं कि पक्षीको मूढ़ आदि न कहना चाहिये अतः कहा कि “कारन कागा' अर्थात्‌ यह वस्तुतः है 
तो जयन्त ही पर कारणसे काग बना हूँ । 
चला रुधिर रघुनायक जाना । सींक धनुष सायक संधाना ॥ ८ ॥ 
अथै--खून बह चला तब रघुनाथजीने जाना । घनुषपर सींकका बाण रखकर चलाया ॥ ८॥ 
कै चला रुधिर रघुनायक जाना' & 
पु० रा० कु०- (क) 'जाना’। क्या ? यह कि सुरपतिसुत हूँ, वायस वेष धरकर बलको परीक्षा लेने आया और 
उसीने इनके चरणमें चोंच मारी जिससे यह रुधिर निकला-यह्‌ सब जाना । (ख ) 'जाना' पद देकर जनाया कि जानकी- 
जीने स्वयं उनसे न कहा; ऐसा सुशील स्वभाव है। इसी प्रकार जब रघुनाथजोसे कौशल्या अम्बाजीने पूछा था कि को दिनकर- 
कुन भयउ ङसान्‌ । २ । ५४।' तब उनका सुशील स्वभाव देखिये कि उन्होंने भी स्वयं इसका उत्तर न दिया, सचिवसुतसे 
इशारा कर दिया तब उसने कंकेयीके वरदानका हाल कहा [ बसे ही यहाँ सुरपतिकुके नाशकका हाळ श्रीसीताजीने न 
'कहा । रामचन्द्रजीने स्वयं जान लिया क्योंकि वे “रघु” अर्थात्‌ जीवमात्रके नायक अर्थात्‌ स्वामी हैं । वाल्मी० सुं० स० ३८ 
से भी यह भाव सिद्ध होता हैँ । यथा-- क्रेन ते नागनासोरु विक्षतं वे स्तनान्तरम्‌ । २६ । कः क्रीडति सरोपेण पञ्च- 
वक्त्रेण भोगिना । वीक्षमाणस्ततस्तं वे वायसं समवेक्षत ॥ २७ । नखैः सरुधिरेस्तीर्णेसमिदामिसुखं स्थितम्‌ । २८ ।' 
रघुनाथजीने पूछा कि यह किसने किया ? कौन पंचमुखवाले सरोष सर्पसे क्रीड़ा करना चाहता हैं ? पर वे कुछ न बोलीं । 
इन्होने स्वयं काकको, चोंचमें रुधिर लगा हुआ, देखा कि पास बैठा है। अध्यात्ममें भी ऐसा ही है--'केन मद्रे कृतं 
-चेतद्विप्रियं मे दुरात्मना । ५५. । इत्युक्त्वा घुरतोऽपश्यद्वायसं मां पुनः पुनः । ५६ ।' ( सुं ० सर्ग ३) ] 
पाँ०--रघुताथजी जानकीजीकी गोदमें सिर रखे सो रहे थे, उसी अवसरमें जयन्तने चोंच मारी । परंतु रघुनाथजी के 
जाग उठने, पतिकी निद्रा भंग होनेके भयसे उन्होंने अङ्ग न हिलाया । जब रुधिर बहकर पीठमें लगा तब जागकर उन्होंने 
जावा । 'जाना' इलेष पद है । रुधिरका बहता और परीक्षार्थ आना दोनों जाना । ( प्रश )। 
प० प० प्र० -'रघुनायक' शब्द देकर जनाया कि एक,साधारण पुरुषका भो कर्तव्य है कि कुलाङ्गनाकी इज्जतकी 
रक्षा करे और अत्याचारीको दण्ड दे, तब भला रघुवंशी बीर, रघुकुलका स्वामी होकर एक रघुवंशीय सतीके साथ 
अत्याचार देखकर भो शान्त संन्यासीके समान बैठा रह जाय यह कब सम्भव है ? उसे दण्ड अवश्य देंगे । इस शब्दसे यह 
भो जताया कि रघुवंशी राजा शरणपाल भी होते हैं, शरणमें आनेपर उसपर दया भी करेंगे । 
नोट--१ यहाँ एक टीकाकारने यह सन्देह करके कि “चला” तो रुधिरके साथ सम्बद्ध है, रघुनाथजीने जाना तो क्या जाना ? 
-बेठे फरिकसिला पर सुन्दर”, इस पूर्वोक्त वचनसे रघुनाथजीके शयनको तो सम्भावना ही नहीं है? अतएव यहाँ जाना 
“कि हमारी परीक्षा लेने आया है यही भाव है ।” इसके उत्तर सुनिये-( १ ) वाल्मीकीय, अध्यात्म आदि प्रायः सभीमें 
सीताजीकी गोदमें रघुनाथजोका सोना कहा गया है, यथा--'पर्यायेण च सुसस्त्वं देब्यङ्के मरताग्रज'--( वाल्मी० ५ । 
६७। ४), “ततः समुस्थितो रामो मुक्तेः शोणितबिन्दुमिः ( ५। ३८। २४ ) और “मदङ्गे शिर आधाय निद्राति रघुनन्द॒नः। 


श्र ॐ३। (अध्यात्मे ५। ३ )। ( २ ) दीनजीका मत हैँ कि बैठे फटिकसिला““? वह प्रसंग वहोंपर खत्म हो गया। उसके 
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र दोहा १ श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६ मानस-पीयूष 
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पश्चात्‌ परीक्षा-प्रसंग है । ( ३ ) गौड़जी लिखते हैं कि “बंठेकी बादकी घटनाओंको व्यंजनासे कथाद्वारा ही बताया गया 
हैं । इस घटनामें लक्ष्मणजीकी चर्चा नहीं है । वह कहीं गये थे । मयंककार कहते है कि कामदगिरिकी प्रदक्षिणाको गये 
थे । भगवानको रुविरके चलनेपर ही जयन्तकी ढिठाईका पता चला | बैठे होते तो उसकी हिम्मत ही क्यों पडती, पता 
चलनेकी तो बात ही क्या? सरकार श्रीजीकी गोदमें सिर रखकर सो रहे थे । यह एकान्तकी बात थी । इसका शब्दोंमें वर्णन 
अदवके खिलाफ समझकर व्यंजनासे काम लिया । 'आचरन” को भी किस नजाकतसे 'सीता' के साथ 'संघि' करके कंसा छिपाया 

। वालक भक्त निःशङ्क चर्चा कर सकता हूँ, परंतु शिवजी ज्ञानी भक्त हैं वह 'चरन'से ऊंचे निगाह उठा नहीं सकते । अतः 
चरनके कहनेमे भी 'आचरन' किस खूवीसे छिपा है ! जब रुविर टपका सरकारके मुखारविन्दपर, तभी वह तुरंत उठे । 
लेटे थे इसोलिये तरकस पीठमें बंधा न था । सींक धनुपपर चढ़ाकर ब्रह्मास्त्र चलाया । 

टिपणा-१ 'सींक धनुष सायक संघाना' इति । (क) जयन्त परीक्षा लेने आया है । श्रीरामजोने सींकका घनुष 
बनाकर उसपर सींकका बाण संधान किया । इसमें भाव यह हैं कि परीक्षा लेने आया है तो ऐसे वाणका भी अद्भत प्रभाव देख- 
कर उसको विश्वास हो जायगा कि मैंने बड़ी मूर्खता की कि इनके बलको परीक्षा लेनी चाही, भला इनके असली बाण और 
बलको महिमा कौन जान सकता है ? पुनः, ( ख ) तुच्छ जानकर सींक ऐसी तुच्छ वस्तुका ही प्रयोग किया । पुनः, (ग) 
दिखाया कि काम पुष्प धनुष-वाणसे ही सारे ब्रह्माण्डको वश कर लेता है। यथा--'काम कुसुम धनु सायक लीन्हे । 
सकल भुवन अपने वस दन्हे ॥ १ । २५७ ।” और हम सींकमात्रसे सारे भुवनोंको कपा दे सकते हँ । पुनः, ( घ ) 
किचित्‌ ही वल दिखाना हैं, यथा-- झुरपति सुत जानेउ बल थोरा । ६ । ३५।' अतः सींक-बाण चलाया । रघुनाथजीके 
बाण अमोघ हैं और जयन्तको मारना नहीं है, अतः शारङ्गवाण नहीं चलाया !-( पं० ) । 

नोट १ मा० शं० कारका मत है कि “निज घनुष-बाण निशाचरोंके लिये हैं । यह देवता है, इसके लिये देव- 
वाण ही चाहिये । जयन्त भी देवता और ब्रह्मा भी देवता, ब्रह्माका वाण कुश है, अतएव कुशका बाण चलाया । पुनः, 
सारी सृष्टि ब्रह्माकी रची है । ब्रह्ममन्त्रसे मन्त्रित करके चलाया जिसमें ब्रह्म सृष्टिभरमें जा सके, कहीं जयन्तका पीछा न 
छोड़े” । पं० रा० व० श० जी कहते हैं कि यह विहारस्थल था, इसीसे यहाँ धनुष-बाण साथमें न था। त्रिपाठीजीका 
मत है कि इससे वह समभेगा कि रामजीने मुझे कोवा समझा, इसीसे सींकसे मुझे डरवाते हैं । 

२ श्री रघुनाथजीने यह सींक (कुश ) अपने कुशासनसे निकाली थी जिसपर वे लेटे हुए थे । उस कुशको ही उन्होंने 
ब्रह्मास्त्र मन्त्रसे अभिमन्त्रित करके उसपर फेंका । मन्त्रित होनेसे वह्‌ प्रलयकाली न अग्निके समान जलता हुआ उस कोवेकी ओर 
बढा । यथा--स दर्भसंस्तराद ग्रद्ये ब्रह्मणोऽस्त्रेण योजयत्‌ । स दीस इव कालाग्निजज्वाळासिसुखो द्विजम्‌ ॥' ( वाल्मी० ५॥ 
२८ । ३०-३१ ) । पुतः, अध्यात्मे यधा-- दृणमकमुपादाय दिव्यास्त्रेणासियोज्य तत्‌ । चिक्षेप लीलया रामो वायसोपरि 
तज्ञ्वल्लत्‌ ॥' ( ५। ३ । ५७ ) । एक कारण सींकबाणका यह भी हो सकता है कि जब तिनकेसे काम चल सकता हैँ तब भारो 
वस्तुसे काम न लेना चाहिये। जसा पञ्चतन्त्रमे कहा है--'ठृणेन कार्यं भवतीश्वराणां किसङ्गवारहस्तदता नरेण ॥। अर्थात्‌ जब 
तिनकेद्वारा ही समर्थ लोगोंका काम होता है तब अंग, वाणी ओर हाथवाले मनुष्यद्वारा होना तो कोई बात ही नहीं । इससे 
जयन्तको मालम हो जायगा कि सींकमें इतना बल है तब इनके बलको थाह बया मिल सकती हैं, ये क्या नही कर सकेंगे ? 


दो०—अति क्कपाल रघुनायक सद। दीन पर नेह। 
ता सन आइ कीन्ह छलु मूरख अणुन गेह ॥ १॥ 

अर्थ--अत्यन्त कृपालु रघुकुलके राजा जिनका दीनोंपर सदा स्नेह रहता है, उनसे भी अवगुणधाम मूर्ख जयन्तते 

आकर छल किया ॥ १॥ 
टिप्पणी (क) अति कृपान्न"“, यधा--मान्य सीत सों हित चहे सो न छुवे छल छाँह । ससि त्रिसंकु कैकेइ 
राति, लखि तुलसी मन माँह ॥' ( दोहावली ३२४) । (ख ) सदा दीन पर नेह” ओर अति कृपाल? के साथ “रघुनायक? 
पद दियां। रघुजी सर्वस्व दान करके मिट्टी के पात्रसे काम चलाते थे, उस समय भी उन्होंने दया ओर दीनपर प्रेम न छोड़ा 
या® और ये तो उनके भी स्वामी हैँ । इनकी कृपालुताका क्या कहना ? इन्होंने अवघराज्यका सुख त्यागकर आर्त देवता, मुनि, 
» भीरवजी महाराजको कथा इस प्रकार है कि इन्होंने एक बार विश्रजित्‌ यज्ञ कराया । इस यम दिग्विजय किया जाता है और 
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अरण्यकाण्ड २० श्रीमद्रामचन्द्रचरशो शरण प्रपद्य दोहा २ ( १-३) 


--------_२...२....... 
पृथ्वी आदिके लिये उदासी वेष धारण कर वनके कष्ट सहे । पुनः, रघु = जीव । रघुनायक हैं, जीवमात्रके स्वामी हैं; उनसे 
छल किया। (ग) अति कृपाल” से दयालुता और “रघुनायक” से लायकता' (योग्यता ) जनायी, यथा--'पुनि सन बचन 
कसे रघुनायक । चरन कमल बंदौं सब लायक ॥ १ । १८ ॥' पुनः, कृपालुता और 'लायकता' दीनोंपर है, अतः 'दीनपर 
नेह' कहा, यया--'एहि दरबार दीनको आदर रीति सदा चलि आई? । ( वि० १६५ ) । ( यदि दीन होकर वह आता 
और बलमें संदेह करता तो वे कृपापूर्वक उसे बलका परिचय करा देते पर उसने मूर्खतासे छल किया । छल तो उससे 
किया जाता है जिससे सरलतासे काम न निकले । ( वि० त्रि० ) । 

नोट--१ अति कृपाल रघुनायक सदा दीनपर नेह” इति । सम्पूणं ब्रह्माण्डोंकी मातेश्वरी श्रीकियोरीजीके चरणों में 
मोहवश चोंचका प्रहार करनेपर भी महापराधी जयन्तको जीवनदान मिला-यह केवल दीन होकर झारणमें गिरनेपर-- 
“अब प्रभु पाहि सरन तकि आएउँ” । ध्रीसुतीक्ष्णजीने भो अपने भक्तिभावका गर्व एक तरफ रखकर दीनताका अवलम्वन 
छिया है--हि विधि दीनबंडु रघुराया ।' इत्यादि । [ दीचतापूरित सुतीक्ष्णजीके शब्द प्रत्येक आर्तव्यक्तिको अपने हृदयपटल- 
पर खूब जमाकर जड़ लेने चाहिये । ] मारीचके मारे जानेपर देवताओंने आपमें दीनवन्धुताहीका दिग्दर्शन पाया ।-- 
“निज पढ दीन्ह असुर कहुँ दीनबंधु रघुनाथ'। बालीने घर्मकी ओट ले अपना हनन अन्याय वताया पर जब उसका 
अन्याय प्रकट कर उसका मुंह श्रीसरकारने बन्द कर दिया तब तो वह दीन होकर श्रीकरुणासिन्धुके शरणागतवत्सल बानेकी 
याद दिलाते लगा । यह कहुनेभरकी देर थी । वही भुजदण्ड जो उसे भूतलपरसे उठा देनेको आतुर थे उसके झीशपर 
'फिरने लगे । श्रीसरकारने उसे अजर-अमर कर देनेकी इच्छा भी प्रकाशित की ।'*'यह उसकी इस दीनताका ही परिणाम 
हैं कि उसने अपने सव मनोरथ पा लिये ओर हॅसते-हेंसते साकेतवासी हुआ । ट्रे-ळे इससे श्रीरामजीके कृपापात्र बननेका 
-नुसखा यहाँ बताया कि दीन बन जाओ, बस फिर वे दीनबन्धु तो हैं ही । 
प० प० प्र०--इस काण्डमें “कृपाल 'दयाल' शब्दका प्रयोग जिस प्रमाणमें मिलता है इतने वड़े प्रमाणमे अन्यत्र 
-नहीं मिलता । मायापुरीके मायके जालसे छूटनेके लिये भगवान्‌की कृपा ही एकमात्र अमोघ साधन है । [ 'दयाल' शब्द 
तो इस काण्डमें एक ही बार प्रायः देखा जाता है--'त्राहि त्राहि दयाळ रघुराई । ३। २। ११ ।' और 'कृपाल' शब्द 
यांच बार आया हैं । हाँ, लंकामें 'कृपालू' चौदह वार ओर उत्तरमें सत्रह वार है । 'दयाळ' शब्द लंका में दो वार और 
उत्तरमें पाँच बार हैं। ( मा० सं० ) ] 
टिप्पणी--२ ' कीन्ह छल मूरख'”” इति। ऐसे दीनोंके स्नेहीके साथ छल किया इसका कारण बताते हैं कि वह 
मूर्ख है, अवगुणधाम हूँ । ये वक्ताओंके वचन हैं । वे कहते हैं कि जिसके निकट समस्त सुखोंकी प्राप्ति है वहाँ यह सब 
दुःखोंका पात्र स्वयं बना, इसका कारण 'मूरख'”' है। 
प्रेरित मंत्र ब्रह्मसर घावा । चला भाजि बायस भय पादा ॥ १॥ 
घरि निज रूप गएउ पितु पाहों । रामबिमुख राखा तेहि नाहीं॥ २॥ 
भा निरास उपजी मन त्रासा । जथा चक्र भय रिषि दुर्बासा ॥ ३॥ 


तत्पश्चात्‌ यशमें सव॑स्व दक्तिया दिये जानेका विधान है । राजाने दक्षिणामें त्राह्ार्णाको स्वस्व दे दिया, अपने पास कुछ न रखा । इसके 
पश्चात्‌ बरतन्तु ऋषिके शिष्य कोत्सजो श्रीरघुजीके पास गुरुदक्षिणाके लिये चोदह करोड स्वणंमुद्रा माँगनेको ' रये । राजाने उनका पूजन- 
-सत्कार मिद्टीके पात्रोद्वारा करके उनले पूछा कि क्या आज्ञा दै। ऋषि मृत्तिकापात्रोसे पूजा देखकर ही निराशा हो गये और बोले कि “अब में 
क्या मागू, अन्यत्र जाता हूँ । राजन्‌ ! आपके ङुलमें भक्ति चलो आती है, आपके देनेमें सन्देह नहीं, पर झुरे ही कुछ देर हो गयी। मैं 
परिस्थिति देखकर जाता हूँ |” राजाने कहा कि आप दो दिन यज्ञशाह्लामें टहरें, निराश जानेमें हमारा अपमान है। बताइये में 
कया सेवा करू ? ऋषिके वतानेपर उन्होंने रात्रिमें रथमें प्रस्थान रख दिया कि प्रातः कुबेरपर चढ़ाई करेंगे। कुबेरको यह खबर हुई तो 
उन्होने रात्रिमें ही मुद्राश्रीकी वर्षा कर दी । राजाने ऋषिसे कशा कि आप सव ले जायें। ( रघुवंश सर्ग ५) | रबु मह्दाराजके जन्मपर 
“मौ पाँच उच्च नचत्र पड़े थे ।--रट्रवं राकी यद कथा स्कन्दपुराणते लो गयौ जान पइतो है। भेद केबल इतना है कि स्कन्दपुराणमें कौत्स- 
१ विश्वामित्रजीका शिष्य कहा है श्रौर रघुबंशरमे वरतन्तुका । सम्भव है कि यह भी उन्दाँका एक नाम हो । कुबेरजीने दूतद्वारा रघुजीको संतु 
कर स्वर्यकी अक्षय वर्षा कर दी । 
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दोहा २ (४-५ ) र रामचन्द्राय नमः २१ मानस-पीयूष 
sl MN 

शब्दार्थ--प्रेरित = प्रेरणा किया हुआ, चलाया हुआ । 

अथ--न्रह्मास्त्र मन्त्रे प्रेरित वह ब्रह्मवाण दोड़ा । कोवा भयभीत हो गया ओर भाग चला ॥ १ ॥ अपना 
( असली ) रूप धरकर वह पिताके पास गया । रामविरोधी होनेसे उसने उसको न रखा ॥ २॥ तब वह निराश हो 
गया, उसके मनमें भय उत्पन्न हो गया जैसा दुर्वासा क्रषिको चक्रसे भय उत्पन्न हुआ था ॥ ३॥ 

टिप्पणी? श्रेरित संत्र ब्रह्म सर! इति । ( क ) ब्रह्मास्त्रसे बड़ा अस्त्र नहीं है ओर इसकी गति सर्वत्र है । 
'मन्त्रसे प्रेरित करके सींकको चलाया, देखनेमें वह सींक ही दीखती है पर उसमें तेज ्रह्मस्त्रका हुँ, सींक होते हुए भी 
वह ब्रह्मसर ही हैं । ब्रह्मास्त्रकी महिमा अपार है, यथा-'्रह्म अस्त्र तेहि साधा! कपि मन कीन्ह बिचार । जों न ब्रह्मसर 
मानडँ महिमा मिटै अपार ॥ ५। १८।' ( ख ) जैसे वह देखनेमें तो कोआ था ओर हैं जयन्त, वैसे ही यह देखनेमें सींक 
यी और हैं ब्रह्मसर । [ (ग) वाल्मीकोयमें भी 'ब्राह्मेणाऽस्त्रेण योजयत्‌? लिखा है । वह बाण प्रलयकालकी अग्तिके समान 
'जलता हुआ देख पड़ता था । श्लोक पूर्व आ चुका हैँ । ] 

२ “धरि निज रूप'--अपता रूप घरकर गया जिसमें इन्द्र पहचान ले कि मेरा पुत्र है । पुत्रको देखकर रक्षा 
करेगा । पिताको पुत्र प्यारा होता है, यथा-'सुत की प्रीति प्रतीति मीत की । ( वि० २६८ ) । उसके समान दूसरा 
पालक नहीं, अतः 'पितु पाहीं? कहा । 

३ “राम बिसुख राखा तेहि नाहीं”, यथा-- राम बिसुख थल नरक न लहहीं । २।२५२।' जव नरकमें भी उसको 
जगह नहीं मिलती तब भला स्वर्गमें केसे रहनेको जगह मिले। पुनःयथा-- बरषा को गोबर भयेड को चद्द को कर प्रीति। 
तुलसी तू अनुमवहि अब राम विझुख की रीति ॥' (दोहावली ७३ )। पुनः इससे जनाया कि रामविमुखता ऐसा बड़ा पाप 
है कि नरक भी नाक सिकोड़ता हैं, यथा--“अति बड़ि मोरि ढिठाई खोरी। सुनि अघ नरकहु नाक खकोरी ॥? 

४ “भा निरास उपजी सन त्रासा”? इति। (क) अभीतक पिताका भरोसा था, जब उसने शरणमें न रखा तब 
भयभीय हो गया और चिन्ता हुई, क्योंकि जब पिताने ही रक्षा न की तब ओर कोन करेगा? पुनः यह कि वह देवताओं- 
का राजा हैं, राजा ही न रक्षा कर सका तो प्रजा क्या रक्षा करेगी ? पुनः [ यह भी अनुमान होता है कि रक्षा करनी 
तो दूर रही वह स्वयं इसे मारने चला इसीसे वह हताश हो गया--यह भाव आगेके 'मातु मत्यु पिलु समन ससाना"? 
से निकलता है । पहले 'भय' ही था भव 'त्रास' हुआ ]। ( ख ) यहाँतक बलको परीक्षा दी, बल देखने आया था, अतः 
बल दिखाया कि ब्रह्मधाम सिवपुर सव लोका” में गया, पर किसीने शरणमें न लिया । 

५ ( क ) 'जथा चक्र भय रिषि दुर्वासा' से दिखाया कि वहाँ तो विष्णुभगवानूका सुदर्शनचक्र था और यहाँ वहो 
“भय सींकबाणसे उत्पन्न हुआ, यह रघुनाथजीका प्रभाव दिखाया । $ यहाँ उपदेश है कि भक्तका अपराध न करे, यथा--- 
“जो अपराध मगत कर करई। राम रोष पादक सो जरई।। २।२१८॥ ' राजा अम्बरीष क्षत्रिय थे। उनका अपराध करनेसे ब्राह्मण 
( नषि दुर्वासा ) पर चक्र चला और ब्राह्मणको ज्ञत्रियके परोंपर गिराया । यहाँ श्रोसीताजीका अपराध किया तो देव- 
राजके पुत्रपर ब्रह्मसरने धावा किया । पुनः, ( ख ) इस दुष्टान्तसे कालका भो नियम स्थिर हुआ । चक्र वर्षभरमें लोटा 
“वैसे ही यहाँ जयन्तका पीछा एक सालतक बराबर ब्रहासरने किया । पूरी कथा अ० २१८ ( ७ ) में देखिये। पुनः, 
( ग ) [ प्र०--इस उदाहरणसे जनाया कि जिसका अपराध किया है उसको शरण जानेपर प्राण बचेंगे । वहाँ अम्बरीष- 
की शरण जानेपर रक्षा हुई । यहाँ श्रीसीताजीकी कृपासे उसको रक्षा हुई । ] 

ब्रह्मघाम सिवपुर सब लोका । फिरा भ्रमित ब्याकुल भय सोका ॥ ४ ॥ 
काहू बैठन कहा न ओही। राखि को सके रास कर द्रोही ॥ ५॥ 
अर्थ--ब्रह्मलोक, शिवलोक आदि समस्त सोकोमें थका हुआ, भय ओर शोके व्याकुल फिरा ॥ ४॥ किसीने उसे 
बैठने तकको न कहा । (इसका कारण वक्ता लोग कहते है कि ) श्रो रामजोके द्रोहीको कोन रख सकता है? अर्थात्‌ कोईनहीं।१। _ 

नोट १ जयन्तका प्रसङ्ग इस काण्डके आदिमें देकर अरण्यकाण्डकी कथा जना दी, उसका बीज यहाँ डाल . 
"दिया कि इसमें सीताहरण होगा ओर तब सुर-तर-मुनिको रावणवघका पूर्ण विश्वास होगा । क्योंकि किचित्‌ अपराषसे F 
-देबराजके पुत्रका यह हाल हुआ तब त्रिलोकीका शत्रु सीताहरण करके कब बच सकता है ? F 
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अरण्यकाण्ड २२ श्रीमद्राम चन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २ ( ४-५} 
र नललललििलिििलिििलििलिलििलिलििटिलिलिटिलिलिलिलिलिलिलिलिलिलिलिलिलिडििलिलिकििििललिलममगममियमयिगममआममममममममममममममममममममममामममममगमममममममममममममिमििमिििमिमिििलिमममममगममममगममममात me 


२ प्रेरित मत्र ब्रह्मसर धावा । "राखा तेहि नाहीं ।', 'ब्रह्मघाम सिवएुर सब लोका'''?। से मिलते हुए श्लोक ये हैं। 
यथा---ततस्तं वायसं दभः सोऽम्बरेऽनुजगाम ह । अनुसृष्टस्तदा काको जगाम विविधां गतिम्‌ ॥ ३२ ॥ त्राणकाम इमः 
लोकं सवं वे बिचचार ह । स पित्रा च परित्यक्तः सुरे: सर्वैमंहधिभिः ॥ ३३ ॥ ब्रींल्लोकान्संपरिक्रम्य तमेव शरणं गतः 
॥ ३४ ॥' (वाल्मी० ५ । ३८) । 'मीतेश्च संपरिव्यक्तः सुरेः सर्वैश्च वायसः। त्रींललोकान्लं परिक्रम्य त्रातारं नाधिगच्छुति॥ 
वाल्मी ० ५। ६७। १४ ।' “अभ्यद्ववद्दायसश्र भीतो लोकान्‌ अ्मन्पुनः। इन्द्रबह्मादिभिश्चापि न शक्यो रक्षितुं तदा ॥ ५८॥? 
( अ० रा० ५। ३ ) | अर्थात्‌ वह कुश पक्षीके पीछे आकाशमें गया । वाण काकका पीछा करने लगा । रक्षाके लिये वहः 
काक कई प्रकारसे चला । सब लोकोमें वह फिर आया । उसके पिता तथा सभी महषियोंने उसका त्याग कर दिया । 
तीनों लोकोंमें धूमकर वह श्रीरामजीको शरणमे आया । ३२-३४। सब देत्रताओंने डरकर उस कोएका परित्याग करः 
दिया । वह तीनों लोकोंमें घूम आया पर उसे कोई रक्षकन मिला॥ १४॥ वह भयभीत होकर भागता हुआ तीनों लोकोंमें- 
किरा कितु जब इन्द्र और ब्रह्मादिसे भी उसकी रक्षा न हो सकी तब वह बहुत भयभीत हो गया'"। ५८-५६ ।' 

टिपणी--१ (क) 'ब्रह्मधाम सिवर"? । यथा--'जो खल मएसि रामकर द्रोही । व्रह्म रुद्र सक राखिन तोही ॥ 
६। २७।' (ख) सब लोका” अर्थात्‌ चौदहों भुवनों वा त्रैलोक्यमेँ । 'लोका' पद देकर जनाया कि 'रबि ससि पवन वरून 
धनधारी। अगिनि काल जस सब अधिकारी ॥? इन अष्ट लोकपालोके लोकोंमें भी गया और उनसे भी शरण माँगी कि आप 
सब लोकपाल कहलाते हैं, हमारा पालन कीजिये, में आपके लोकमें हूँ । इस शब्दसे वैकुण्ठ, महावेुण्छ, किन्नरलोक 
आदि सभी जना दिये । [ प्र० स्वामीका मत है कि यहाँ सब 'लोका' कहकर आगे “साठु रूत्यु पितु समन समाना। 
सुधा होट विष'"॥ ६ ॥' इत्यादिमें उन लोकोंके नाम बता दिये हूँ। मृत्यु से मर्त्यलोक, 'पितु” से पितृलोक, 'समन' 
से यमलोक और “सुधा” से इन्द्रलोक बताया। “मित्र” से सूर्यलोक, 'विवुधनदो' से ब्रह्मलोक क्योंकि गद्भाजी को प्रथमोत्पत्ति’ 
तो ब्रह्मलोकमें ही हुई और वहांसे शिवजीके मस्तकपर आनेसे 'शिवलोक' भी इसीमें आ गया । इन्द्र और ब्रह्मलोकोंका 
उल्लेख करके सप्त स्वर्ग, यम और इन्द्रलोकोके निर्देशसे अष्ट दिक्पालोके लोकोंका निर्देश किया । अष्टदिक्पालोंमें सूर्य-चन्द्र-- 
लोकोंका अन्तर्भाव न होनेसे सूर्य और पितृलोकोंका स्वतन्त्र उल्लेख किया । शिवपुर इन सबसे अलग है अतः उसे स्वतन्त्र 
लिखा । ] ( ग ) ब्रह्मधाममें जानेका कारण यह भी हो सकता हैं कि यह सींकास्त्र ब्रह्मास्त्र मन्त्रसे अभिमन्त्रित है, अतः 
ब्रह्मा अवश्य इसका निवारण करेंगे । शिवलोकमें इससे गया कि शिवजी संहारके देवता हैं, प्रलय करनेको समर्थ हैं; 
महामृत्युञ्जय हैं; मृत्युको हटा देते हैं, अतः वे अवश्य रक्षा करेंगे। ( खर्रा )। ( घ ) श्रमित' क्योंकि करोड़ों योजन 
चला । चार प्रकारका दण्ड उसे हुआ । श्रम, व्याकुलता, भय और शोक । शोक कि बुरा किया अब जीता नहीं बचः 
सकता । भय अस्त्रका कि यह जला डालेगा, छोड़ेगा नहीं । 

२--काहू बेडन कहा न ओही ।”'? इति (क) यहाँ यह शङ्का होती है कि प्रभुका वचन हैं कि सरनागत कहूँ 
जे तजहि निज अनहित अनुभानि। ते नर पावर पापमय तिन्हहिं बिलोकत हानि ॥ ५ ।४३।', यहाँ उस वाक्यका विरोध 
होता है ? उत्तर यह हूँ कि धर्मकी गति बड़ी ही सूक्ष्म है । ईश्वर, साधु और ब्राह्मणके विरोधीकी रक्षा करना अधर्म है।- 
इनका रक्षक स्वयं भी विरोधी माना जाता है। इनके सम्बन्धमें शरणागत-पालन-धर्म अधर्म हैं। इसी कारण ग्रन्थकार भी राम- 
विरोधीका यहाँ नाम नहीं लेते-'ओही' भनादरसूचक सर्वनामका ही प्रयोग उन्होंने किया है । (ख) प्रथम चरणमें कहा कि बैठने- 
को भी किसीने न कहा | जव बंठनेतकको न कहा तब रखना तो बहुत दूर रहा। अत: यह कहकर तव कहा कि “राखि'""'? । (ग): 
“राखि को सके रामकर द्रोही’ सेजनाया कि रामविरोधी सबका रोही हैं जिसे अपनी भी वही दुर्दशा करानी हो वही रक्षाका 
साहस कर सके । यथा--जौं खल मएसि रामकर द्रोही । बहा रुद्र सक राखि न तोही ॥ ६। २७। २ ।' 

नोट--३ श्रीरामजी सर्वात्मा हैं, सबके प्रेरक हैं, यया--उर प्रेरक रघुबंस बि भूपन', 'प्रान प्रान के जीव के जिव सुखके 
सुख राम।.२। २९० ।, विश्वात्मा' ( वि० ५६ ), अतः इनका द्रोही जीवमात्रका द्रोही हुआ । इसीसे किसीने उसकी 
रक्षा नकी, रक्षा तो दूर रही उसे बंठनेको भी नकहा। फिर यदि कोई रक्षा करना भी चाहता तो यह असंभव था, यथा-- 
सकल सुरासुर जु॒रहिं जुझारा । रामहि समरन जीतनिहारा ॥ २। १८६ । ७।', 'देवाश्च दैत्याश्च निशाचरेन्द्र गंधवविद्या- 
धरनागयक्षाः । रामस्य लोकब्रयनायकस्य स्थातुं न शक्ताः समरेषु सर्वे ॥ ४३॥ ब्रह्म स्वयंभुश्चतुराननो वा रुत्रखिनेन्रखिपु- 

हा वा । इन्द्रो महेन्द्रः सुरनायको वा स्थातुं न शक्ता युधि राघवस्य ॥ ४४॥? (वाल्मी० ५1५१ ) । ( ये वाक्य श्री-- 
॥। 
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दोहा २ ( ६-८) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३ मानस-पीयूष 


हनुमानूजीके हैं । वे रावशसे कह रहे हैं ) हे निशावरेन्द्र ! युद्धमें तीनों लोकोंके स्वामी श्रीरामजीके सामने देवता, दत्य, 
गन्धर्व, विद्याधर, नाग, यक्ष कोई भी नहीं ठहर सकते । ओर को कोन कहे चतुर्मुख ब्रह्मा, त्रिपुरान्तक तथा तिनेत्र रुद्र, 
सुरनायक महेन्द्र भी युद्धमें श्रोरामजीका सामना नहीं कर सकते । 

नोट---४ पद्मपुराणमें शिवजोने कहा है कि वह कोआ भयसे पीडित हो तीनों लोकोंमें घूमता फिरा। जहाँ-जहाँ वह्‌ 
शरण लेनेके लिये जाता वहीं-वहीं वह भयानक अस्त्र तुरंत पहुँच जाता था । रुद्रादि समस्त देवता, दानव ओर मनीषी मुनि यहो 
उत्तर देते थे कि 'हमलोग तुम्हारी रक्षा करनेमें असमर्थ हैं”, यवा--'त इष्ट्वा वायसं सवें रुद्राद्या देवदानवाः । न शक्ताः 
-स्मो वयं त्रातुमिति प्राहु्मंनीषिणः ॥ २०२ ॥ अ० २४२ उत्तरखण्ड ।'; यह भाव बैंठन कहा न ओही' में आ जाता है। 

मालु मृत्यु पिलु समन समाना। सुधा होइ बिष सुनु हरिजाना ॥ ६॥ 


मित्र करै सत रिपु कै करनो। ता कहुँ बिबुधनदी बैतरनो ॥ ७ ॥ 

सब जगु ताहि अनलहु ते ताता।जो रघुबीर बिमुख सुनु भ्राता॥ ८ ॥ 

शब्दाथ --समन ( शमन )च्यम । हरिजानम्हरिकी सवारी, गरुड । बिबुघन्देवता, देव । बिबुधतदी=्सुरसरि, 
गंगा । बेतरनी=वेतरणी । यह एक प्रसिद्ध पौराणिक नदी है जो यमके द्वारपर मानी जाती है। कहते हैं कि यह तदी 
बहुत तेज बहती है; इसका जल बहुत हो गर्म और बदबूदार है, ओर उसमें हड्टियाँ, लहु तथा बाल आदि भरे हुए हैं । 
यह भी माना जाता हैँ कि प्राणीको मरनेपर पहले यह नदी पार करनी पड़ती है, जिसमें उसे बहुत कष्ट होता है । परंतु 
यदि उसने अपनी जीवितावस्थामें गोदान किया हो तो वह उसी गौकी सहायतासे सहजमें पार उतर जाता है । पुराणोंमें 
लिखा है कि जब सतीके वियोगमें महादेवजी रोने लगे, तब उनके आँसुओंका प्रवाह देखकर देवता लोग बहुत डरे ओर 
उन्होंने शनिसे प्रार्थना की कि तुम इस प्रवाहको ग्रहण करके सोख लो । शनिने इस्‌ धाराको ग्रहण करना चाहा, पर उसे 
सफलता नहीं हुई । अन्तमे उसो धारासे यह वैतरणी नदी बनी । इसका विस्तार दो योजनका माना गया है । 

अर्थ --हे विष्णु-यान गरुड़जी ! सुनिये । हे भ्राता ! सुनिये । जो रघुवीरसे विमुख है, उसके लिये उसकी माता 
-भृत्यु, पिता यमराज और अमृत विषके समान हो जाते हैं । मित्र सौ शत्रुओको करनी करता है और सुरसरि ( गंगा ) 
उसे वंतरणी हो जातो है । सारा संसार ही उसे अग्निसे भो अधिक तपत हो जाता है ॥ ६-८ ॥ 

!टप्पणी-१ नभ, जल और थल संसारमें ये तीन विभाग हुँ, यथा-'जलचर थलचर नभचर नाना । जे जड़ 


“चेतन जीव जहाना ॥' इस प्रसंगमें दिखाया कि तोनोमे कहीं उसे जगह न मिलो। 'गयेउ पितु पाहा? अर्थात्‌ स्वर्गमें गया, 


यह आकाश हुआ । “ता कहुँ बिडुधनदी'''' से जल विभाग कहा ओर 'सब जयु`""? से थल सूचित किया । 
२-यहाँ रामविमुखको गति कही । रामक्रपापात्रकी व्यवस्था इसकी उलटी है, यथा-- गरल सुधा रिपु करइ 


मिताई । गोपद सिंछु अनल सितलाई ॥ ` ' राम कृपा करि चितवा जाही । ५। ५ ।' दोनोंका मिलान-- 
श्रो राम-विमुख श्रीरामक्रपापात्र 

१ जो रघुबीर बिमुख राम कृपा करि चितवा जाही 

२ मातु मृत्यु | करों सदा तिन्ह कै रखवारी । जिमि बालकहि राख महतारी ॥ 
३ सुधा होइ बिष | गरल सुधा 

“४ मित्र करे सत रिपु के करनी रिषु करइ मिताई 
-५ बिबुधनदी बेतरनी | | गोपद सिंघु 

६ जग अनलहु ते ताता | | अनल सितल्लाई 


इससे सिद्ध है कि रक्षा और नाशकी शक्ति किसी वस्तुमे नहीं है, प्रभुके अनुग्रह-निग्रहमें ही है । 
३ माताको मृत्यु ओर पिताको शमन कहकर जनाया कि मृत्यु ओर यमराज स्त्री-पुरुष हैं । हु यहाँ दिखाते हैं कि राम- 


“बिरोघीको सब उलटे हो जाते हैं। माता बालकको जन्म देती हैं और उसका पालन-पोषण करती है; वही उसका सृत्युका कारण हो 


जाती है। पिता पुत्रको स्थिति मातामें करता है; बही यमकी तरह उसे यमलोकको पहुँचा देता है। अमृत अमरत्वगण छोड प्राण: 
“घातक हो जाता है । मित्र शत्रुसे बचाता है, वही स्वयं अगणित शत्रुओंका अकेले ही काम करता हें । तारनेवाली गङ्ग 
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अरण्यकाण्ड २४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २ ( ६-१० } 


बेतरणीरूप कष्टदायक हो जाती है। सं सारभरमें उसे संताप ही मिलता है, जहाँ भी पैर पड़ता है पैरमें फफोले पड़ जाते हैं। मिलान 
कोजिये--भरद्वाज सुनु जाहि जब होइ बिधाता बाम । धूरि मेरु सम जनक जम ताहि ब्याल सम दाम ॥ १। १७४।? 

बोट--१ भुशुण्डिजी माता-पिता आदिके दृष्टान्त देकर कहते हैं कि ये सब बातें जयन्तपर बीती । माता शची 
मृत्युसम ओर पिता इन्द्र यमसमान कठोरचित्त हो गये। इससे जनाया कि पिताके पास जव गया तव माता भी वहाँ थी । 
सुघारूपी सारी विद्या (जिससे वह परीक्षाके लिये गया) विषरूपा हो गयी। लोकपाल आदिको मित्र जानकर जिन-जिनकी- 
शरण गया वे दत्रु हो गये, उन्होंने बैठने भी न दिया और गङ्गारूपिणी जानकीजी उसे वैतरणी तुल्य हो गयों। (पां०)। 
श्रो रामप्रसादश रणजी के मतानुसार जगज्जननी जानकोजी इसको मृत्युवत्‌ हुई ( 'जनमत मरत दुसह दुख होई', वैसा ही 
दुःख इसे भोगना पड़ा ) । जगतूपित।से यमको-सी सांसति मिली । श्रोरामजानकोका दर्शन अमृत सो इसे विप हुआ । 
मन्दाकिनी तटपर इसको वेतरणीवत्‌ क्लेशा हुआ। केलास आदि अत्यन्त शोतकर हैं, वहाँ भी सींक उसे जलाये डालती है। 
ओर खर्रामें लिखा है कि रामजी सर्व अवतारोंमें श्रेष्ठ हैं। उनका बल देखनेका उद्यम सुधा सम था सो विप हो गया। 
मित्र सो शत्रुकी करनी करता है, इत्यादि । पर त्रिपाठीजी लिखते हैं कि यहाँ जयन्तकी कायापलट विद्याने सौ रात्रुकाः 
काम किया । न उसे यह विद्या आती, न वह काक बनकर भगवतीपर प्रहार करता । झांकरजीकी जटामें सकलकलुष-- 
विध्वंसिनी गङ्गाजी सदा रहती हैं पर वे उसके पापका हरण न कर सको, वँतरणीरूप दिखायी पड़ीं । 

२ ऐसा भी अनुमान किया जाता हैं कि यहाँ चारों वक्ताओंका कथन पृथक्‌-पृथक्‌ दिया गया है । 'सुनु हरिजाना' 
भुशुण्डिवाक्य; 'सुनु भ्राता' याज्चवल्क्यवाक्य, यथा--को शिव सम रामहि प्रिय भाई । १ । १०४।' “बिबुधनदी बेतरनी' 
ये शिववाक्य हैं गङ्गाके सम्त्रन्वसे, और 'राखि को सकइ' यह गोस्त्रामिवाक्य है । 

49 १० प्र०--मातु मृत्यु आदिके उदाहरण-कद्र अपने पुत्रोंके नाशका कारण हुई । [ जो हरिसम्मुख हो गये जैसे” 
शेषादि वे बच गये । ( मा० सं० ) ], पितु समन'-रावण अपने पुत्रोंके मरणका कारण हुआ । [ विभीषण छोटा भाई 
पुत्र समान था-- तुम पितु सरिस भळेहि मोहि मारा ।' वह हरिभक्त होनेसे वच गया । ( मा० सं० ) | “सुधा होइ 
विष--सर्पोनें अमृत चाटा तो जिह्वा फटकर दो हो गयी। “मित्र "` रिषु"'" बाली और सुग्रीवमें 'भाइहि भाइहि परम 
सप्रीती” सो कंसे शत्रु हो गये ! ( रामविमुख होनेसे बाली मारा ही गया ) । विवुधनदोगंगा, मन्दाकिनो । रामकथारूपी 
“सरित पावन पाथ की' 'रामकथा-मंदाकिनी? रामविमुखको वैतरणी समान दुःखद लगती है । 

३ पंजाबीजीका मत है कि 'यहाँ भुशुण्डिजी गरुडजीसे कहते हैं कि देखो प्रभुमें मोह करनेका फल; यह शक्रसुत हूँ 
ओर तुम भगवान्‌के वाहन; अतः ऐसी असम्भावना न करना । रामविमुखके सम्वन्धमें भयदायक नीति दिखाते हैं, 
अतः आश्वासन हेतु भ्राता' सम्बोधन करते है | 

४ इसके बाद कुछ टीकाकारोंने निम्न दोहा दिया है जो क्षेपक है-- 

‘जिमि जिमि भाजत सक्रसुत ब्याकुल अति दुखदीन । 
तिमि तिमि धावत रामसर पाछे परम प्रबीन ॥? 


नारद देखा बिकल जयंता। लागि दया कोमल चित संता ॥ &॥ 


उठता तुरत राम पहि ताहो। कहेसि पुकारि प्रनत हित पाहो ॥ १०॥ 

अथ -श्रीनारदजीने जयन्तको व्याकुल देखा, सन्तोंका चित्त कोमल होता है, ( अतः उन्हें ) दया लगी ॥ € ॥ 
( उन्होंने ) उसको तुरंत श्रीरामजीके पास भेजा--है प्रणतजनहितकारी ! रक्षा कीजिये! ऐसा पुकारकर कहना एवं 
उसने तुरत पुकारकर कहा कि श्रणतहित पाहि माँ! ॥ १० ॥ 

टिप्पणी-१ (क ) नारद” (नारञज्ञान। द=देनेवाले) नाम दिया, क्योंकि उसको यथार्थ ज्ञान देगे। “नारं ज्ञानं दुदातीतिः 
नारदः ।' “नारद्‌ देखा’ से जनाया कि व्याकुल होनेसे उसने इन्हे नहीं देखा । “लागि दया! अर्थात्‌ उसका दुःख देखकर 
इनका चित्त पिघल गया, स्वयं दुखी हुए, उसपर दया आ गयी कि इसका दुःख दूर करना चाहिये। यथा--'पर दुख व वि 
संत सुपुनीता । ७। १२५। ८५ ।', 'पर उपकार बचन मन काया । संत सहज खुमाउ खगराया ॥ ७। १२१ । १४ ।? 
“संत' कहा, क्योंकि दया लग आयी, दया लगना सन्तस्वभाव है, यया-'कोमळ चित दीनन्ह पर दाया । ७ । ३७ ।' यह: 
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ना 


दोहा २ ( ६-१० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २५ 'सुरपतिसुत करनी --प्र० 


संतलक्षण कहा । (ख) भगवान्‌के कोपसे बचानेवाले भागवत ही हैं, दूसरे नहीं बचा सकते । प्रभुका वचन है ह, हर नह बचा सकते अका वत्त ले स संत अधिक 
करि लेखा ।३।३६।३।' तारदजीने उसे बचा लिया नहीं तो वह मरा ही था ।-'राम ते अधिक राम कर दासा । ७। १२० [| 
यहाँ चरितार्थ हुआ। (ग) “पठ्वा तुरत' से जनाया कि भागतेहीमें उपदेश कर दिया, उसे रोका नहीं । (घ) 'कहेस पुकारि””” 
इति । ब्रह्मशरसे बचनेके लिये शीघ्र बड़ी दूरसे आवाज दी, जोरसे पुकारकर ये वचन उच्चारण किये। यहाँ ग्रन्थकारने भी उसकी 
आतुरता अपने शब्दोंसे ही लक्षित कर दी है । इतनी जल्दी प्रभुकी शरणमें आ पुकारा कि नारदका उपदेश और उसका पुकारना 
ग्रन्यकारने एक ही चरणमें लिखा। (इस चरणमें मन्त्र प्रणतहित पाहि'और विधि कट्ठेसि पुकारि दोनों ही बतला दिये। वि०त्रि०)। 

नोट--१ द्विश और भा० दाऽ ने कहेसि' पाठ दिया हैं। प्र० में कहेसु' है । इसीसे दो अकारके अर्थ लोगोंने किये 
हैं । किसी-किसीका मत हूँ कि अन्तिम चरण नारदवाक्य है । अर्थात्‌ जयन्तको प्रभुके पास भेजा ओर यह कहा कि पुकारकर 
“्रणतहित पाहि मां' ऐसा कहना । क्योंकि आगे उसका जाकर त्राहि-त्राहि करना लिखते हैं । मानसमें 'कहेसि' का अर्थ 
दोनों प्रकार आया है-कहना और कहा । और 'कहेसु' का अर्थ 'कहना' यही होगा । 'पठवा' पूर्ण क्रिया है अतः 'पुकारकर 
कहा” यह अर्थ अधिक संगत है । पहले दूरसे पुकारकर कहा, फिर पास जाकर चरण पकड़कर अत्यन्त दीन होकर शरण हुआ। 
अथवा, 'कहेसि' दोनोंमें लगा ले तो और भी अच्छा है । ( चो० ११ में देखिये )। पं० रामकुमारजीने एक पुराने खरेंमें 
लिखा है कि नारदने उपदेश किया कि रामजीके पास जाओ। दूरसे ही पुकारकर कहना जिसमें वे सुनलें कि तू शरण आया 
हैँ । और नाम न लेना, “प्रणतहित' ही नाम लेकर रक्षाकी प्रार्थना करना । अर्थात्‌ कहना कि प्रणतका हित करना 
आपकी बान है, मैं अत्यन्त नत हूँ" / कथाके लिये जो साफ किये हुए खरें हैं उनमें यह भाव नहीं है । 

२ जयन्तको मारना नहीं है और सबसे निराश होनेपर अब उसकी मरनेकी दशा हो रही है अतः नारदजीको 
प्रेरणा हुई तब वे बचानेके लिये आकर मिले-[ अथवा नारद सर्वज्ञ हैं, जानकर आ मिले। ( वन्दन पाठकजी ) ]। 

३ पुकारनेसे मानरहित और दीन सूचित होगा । अभिमान गोविन्द॒हि आवत नाहीं' , यही कारण है कि दासमें 
भी अभिमान देखते हैं तो प्रभु तुरत उसे उखाड़कर फेंकते हैं, यथा-'उर अंङुरेउ गब तरु सारी । बेगि सो में डारिहों 
उखारी ॥ पन हमार सेवक हितकारी । १ । १२६ ।' फिर भला अपराधी और विमुख अभिमानपूर्वक छल करे तो कब 
शरण पावेगा ? प्रभुने स्वयं कहा हैं कि 'मोहिं कपट छल छिद्र न भावा । देवधि नारद प्रभुका स्वभाव जानते ही हैं कि 
दीन होकर शरणमें जानेपर प्रभु शरणागतका त्याग नहीं करते । यधा-- सब विधि हीन दीन अति जड़ मति जाको कतहुँ 
न खाँउ । आए सरन मजउँ न तजउँ तेहि यह जानत रिषिराउ ॥ गी० ५ । ४५ |” अतः 'कहेसि पुकारि' की शिक्षा 
उन्होंने दी और उसने वेसा ही किया । बाबा हरिहरप्रसादजी लिखते हैँ कि मानी विनय भी करता है तो दम्भपूर्वक गुप्त 


ही । इसीसे 'पुकारकर' कहनेका आदेश किया, इससे अभिमानरहित दीन जान पड़ेगा । पुकारकर कहेनेसे, मद, मोह, 
मान, कपटको अवसर ही न मिलने पावे, यह सूचित किया । 


४ पूर्व कहा गया हूँ कि राम-विरोधी होनेसे वक्ताओने उसका नाम भी लेता अयोग्य समझा । पर यहाँ नारद- 
के दर्शनपर कविने उसका नाम दिया । क्योंकि उनके दर्शनसे उसका पाप चष्ट हो गया, यथा--'सत दरस जिसि पातक 
टरई । ४ । १७।' और अब वह प्रभुके सम्मुख होगा, उसकी विमुखता दूर होगी । 

५ शिव, ब्रह्मा आदिने ही यह उपाय उसे क्यों न बताया ? क्या उनको सूझा नहीं ? कुछ लोगोंका कहना है कि 
उन्हें सुझा ही नहीं । हो सकता हैं कि ऐसा ही हो, पर मेरी तुच्छ समझमें आता है कि शिवजीको अवश्य सूझा होगा, पर 
उन्होंने प्रभुकी रुचि जानकर उपदेश न किया । जबतक वह परम भयातुर न होगा उसपर किसीकी शिक्षाका प्रभाव नहीं 
पड़ सकता, दूसरे वह प्रभुके बलकी पूर्ण परीक्षा भी नहीं पा सकता था, जबतक जिसका-जिसका उसको बल-भरोसा था, 
सबसे हताश न हो जाता । अतः जबतक उसे इन्द्र, लोकपाल, शिव, ब्रह्मा आदिका भरोसा बना रहा कि ये मेरी रक्षा 
अवश्य करेंगे, जबतक वह निरवलम्ब न हुआ, भय, शोकसे व्याकुल और दीन न हुआ, तबतक शरणका उपदेश न दिया 
गया । जैसे शिवजीने गरुड़के बारेम कहा है--तातें उमा न में समुझावा । रघुपतिकृपा मरम सें पाडा ॥ होइहि कोन्ह 


कबहुँ अभिमाना । सो खोजे चह कृपानिधाना ॥ ७ । ६२ ।” अर्थात्‌ यह जानकर कि इन्होने अभिमान किया है ओर 
प्रभु इनके अभिमानको मिटाता चाहते हैं, उन्होंने गरुड़को भुशुण्डिजीके पास भेजा, स्वयं उपदेश न किया । 


पद्मपुराणके श्री रामचरितमें ्रीब्रह्माजीने जयन्तको यह्‌ उपदेश किया कि “तू भगवान्‌ श्रीरामको हो शरणमें जा। । | 
मा० पी० अर० ४-- । 
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अरण्यकाण्ड २६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य त रा दोधा रेप १8 २ ( ११-१३) 


करुणाके सागर और सबके रक्षक हैं । उनमें क्षमा करनेकी शक्ति हुँ। वे बड़े ही दयालु हैं। शरणमें आये हुए जीवोंकी 
रक्षा करते हँ । वे ही समस्त प्राणियोंके ईश्वर हैं । सुशीलता आदि गुणोंसे सम्पन्न हैं और समस्त जीव-समुदायके रक्षक, 
पिता, माता, सखा और सुहृद्‌ हँ । उन देवेश्वर श्लौरघुनाथजीके चरणमें जा, उनके सिवा और कहीं भी तेरे लिये शरण 
नहीं है ।” यथा--“सो मो बलिभुजां श्रेष्ठ तमेव शरणं बज । स एव रक्षकः श्रीमान्‌ सवेषां करुणानिधिः ॥ २०३ ॥ 
रक्षत्येव क्षमासारो वत्स्षश्षरणागतान्‌ । ईश्वरः सवभूतानां सौशोल्यादिधुणान्विते ॥ २०४॥ रक्षिता जीवलोकस्य पिता 
माता सखा सुहृत्‌ । शरणं ब्रज देवेश नान्यत्र शरणं द्विज ॥ २०५॥?? ( प० ३० उ० २४२) । मानसकल्पकी कथामें भेद 
है । यहाँ तो ब्रह्माजीने भी उसे बेठने तकको न कहा और वह सीकास्त्र उसके पीछे ऐसा लगा है कि वह उसे बड़ा उप- 
देश सुननेको अवकाश ही क्यों देने लगा । संतशिरोमणि नारदजीने भागतेहीमें उसे बचनेका चुटकला चार शब्दोंमें दया 
करके बता दिया ।--'कहेस्ि पुकारि प्रनतहित पाही ।? बस, इतनेसे उसने मानो प्राण पाये । दीनतापूर्वक उसी उपदेशक्े 
अनुसार चरण पकड़कर वह प्रभुकी शरण हुआ । 


आतुर सभय गहेसि पद जाई । त्राहि त्राहि दयालु रघुराई॥ ११॥ 
अलुलित बल अतुलित प्रभुताई । सें मतिमंद जानि नहि पाई ॥ १२॥ 


निज कृत कसं जनित फल पायउं। अब प्रभु पाहि सरन तकि आय ॥ १३॥ 

शब्दार्थ--आतुर = पबड़ाया हुआ, व्याकुल; शीघ्र, यया--'सर मजन करि आतुर आवहु । दीक्षा देउँ ज्ञान 
जेहि पावहु ॥ ६ । ५६ ॥* 'तकि’ = ताककर, उसका अवलम्ध या भरोसा करके । 

अथ--भय बौर व्याकुलतासहित उसने शीघ्र जाकर चरण पकड़ लिये (और कहा--.) हे दयालु ! हे रघुराई ! रक्षा 
कीजिये, रक्षा कीजिये ॥ १ १॥ आपका बल अतोल है, आपकी प्रभुता अतुलित है, मैं मन्दबुद्धि उसको नहीं जान पाया ॥१२॥ 
अपने किये हुए कमसे उत्पन्न फलको मैं पा गया । हे प्रभो ! अब मेरी रक्षा कौजिये, में शरण तककर आया हैं ॥ १३ ॥ 

गौड़जी--'पठवा ““रुघुराई ” तक इकट्ठा अन्वय इस प्रकार होना चाहिये [ला ताहि पुकारि प्रणतहित ! पाहि 
कहदेसि” ( अस कहि ) तुरत राम पहि पठवा । ( जयन्त ) घुकारि कहेसि 'प्रणतहित पाहि’ ( अरु ) आतुर ( तुरंत ) 
सभय जाइ पद॒ यहेसि ( अह कहेलि ) 'न्राहि ! त्राह्वि! दयालु रघुराई' इत्यादि । इस अन्वयमें दीप-देहलीन्यायसे 'कहेसि 
पुकारि प्रनत हित पाही” यह पद दो बार आता है । पहली बार 'कहेसि' का अर्थ हैं तु कहना' और यह विधि भी हूँ । 
दुसरी बार 'कहेसि' का अर्थ है 'उसने कहा । दोनों वाक्योंको एकमें ही कहनेमें अद्भुत चमत्कार है । शब्द शक्तिसे तथा 
दोपदेहली अळङ्कारसे वस्तु व्यंग्य है । भाव यह है कि नारदजीने ज्यों ही युक्ति बतायी त्यों ही जयन्त उस युक्तिको 
काममें लाया । क्षणभरको भी देर न की । 

टिप्पणी--१ ( क ) 'आतुर' इति । जसे नारदजीने 'पठवा तुरत बैसे ही यहाँ बह ठुरत आया भी, यह 'आतुर' 
शब्दसे जना दिया । [ ( ख ) त्राहिन्त्राहि' में भयकी वीष्सा है । अर्थात्‌ भयके मारे उसने वारंवार त्राहि-त्राहि' 
कहा । अथवा श्रीसीताराम युगल-सरकारके विचारसे दो बार कहा । ( रा० प्र० ) । ( यहाँ 'रघुराई' सम्बोधनसे दूसरे 
भावका खण्डन होता है । ( ग ) 'दयाल' का भाव कि आप मेरी करनीपर दृष्टि न कीजिये कितु अपनी कारणरहित 
कृपालुताकी ओर देखिये । ( घ ) 'रघुराई' का भाव कि रघुकुलमात्र शरणागत-पालक हैं और आप तो उसके राजा ठ 
सब रघुवंशियोंमे श्रेष्ठ हैं, में आपकी शरणमें आया हुँ । अतएव आप मुझे शरण दे । पुनः भाव कि आप 'रघु' अर्थात्‌ 
जीवमात्रके “राजा” अर्थात्‌ स्वामी हैं | मैं पामर जीव हैं । अतः आपको मेरी रक्षा करनी उचित है। ( रा० प्र») ]। 
( ङ ) यहाँ दिखाते हैं कि जयन्त मन, कर्म और वचन तीनोंसे प्रभुको शरण गया । 'समय” से मन, 'गहेसि पद! से कर्म 
ओर “त्राहि”""आयउँ? से वचनद्वारा शरणागति सुचित की । शरणागतिके आवश्यक सब अंश यहाँ जयन्तमें दिखाये ।-- 
समय, आतुर गहेसि पद, त्राहि त्राहि दयालु रघुराई ।? 

नोट--१ पद्यपुराण उत्तरखण्डे लिखा है कि ब्रह्माजीका उपदेश पानेपर वह भयसे आतुर होकर भगवान्‌ रामके आगे 
सहसा आकर गिरा । श्रीसीताजीने देखा कि जयन्त प्राणोंके संशयसे व्याकुल और दुःखित मरणोन्मुख होकर प्रभुके सामने पड़ा 
| तब उन्होंने विनयपूर्वक कहा--'स्वामिन्‌ ! इसकी रक्षा कीजिये, रक्षा कीजिये ।' ( इतनेपर भी प्रभु कुछ न बोले तब) 
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दोहा २ ( १४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २७ 'सुरपतिसुत करनी"-प्? 


CR 0 मा नको 
उन्होंने भगवान्‌के सामने गिरे हुए उस जयन्तके मस्तकको प्रभुके चरणोंपर रख दिया । तब दयासागरने उसे उठाकर अभय- 
दान दिया और कहा कि जा । तव वह दोनोंको दण्डवत्‌ प्रणाम करके चला गया । यथा-- इस्युक्तस्तेन बलिभुग्बह्मणा 
रघुनन्दनमू । उपेत्य सहसा भूमौ निपपात सयातुरः ॥ २०६ ॥ प्राणसंशयमापन्न दृष्ठा सीताथ वायसम्‌। त्राहि त्राहीति 
सर्तारसुवाच विनयाद्विसुम्‌ ॥ २०७ ॥ पुरतः पतितं देवी धरण्यां वायसं तदा । तच्छिरः पादयोस्तस्य योजयामास जानकी 
॥ २०८ ॥ समुत्थाप्य करे नाथ कृपापीयूषसागरः। तमाह वायसं रामो मा भैरिति दयानिधिः । अमयं ते प्रदास्यामि गच्छ॒ 
गच्छ॒ यथासुखम्‌ ॥ २१० ॥ प्रणम्य रावदायाथ सीतायै च मुहुसुंहुः |” (अ० २४२)--मानसकल्पको कथासे इससे भेद 
है क्योंकि इसमें एक तो ब्रह्माजीके उपदेशसे जयन्त शरणमें आया, दूसरे बेहोश गिरा हैं, स्वयं त्राहि-त्राहि भी नहीं किया । 
श्रीमहारानीजीकी कृपासे ही भगवानूने उसको शरणागत मानकर उसको अभय कर दिया ओर कोई दण्ड भी न दिया । 

परंतु मानस-कल्पकी कथामें इससे बहुत अन्तर है । जो प्रनतहित पाही', 'गहेसि पद जाई', “त्राहि त्राहि दयाल 
रघुराई', "अब प्रभु पाहि सरन तकि आये”, 'सुनि कृपाळ'""? और “एक नयन करि तजा” से स्पष्ट है । मातस-कथा 
वाल्मीकीय और अध्यात्मसे कुछ-कुछ मिलती हैं । 

२ 'अतुलित बल"? इति। ( क ) 'सठ चाहत रघुपति बल देखा? उपक्रम है और "अतुलित बल"? उसका 
उपसंहार है । [ ( ख ) पूर्व परीक्षा ली थी । अब परीक्षक स्वयं स्वीकार करता है कि परीक्षा मिल गयी कि अतुलित 
है। यह परीक्षकोंमें हेड अर्थात्‌ सरदार है, इससे इतनेसे ही जान लिया कि अतुलित है । ( दीनजी ) ] ( ग ) बल अतुलित 
हैं क्योंकि एक सींक चलायी जिसने सारे ब्रह्माण्डको बेध डाला, उसमें यह अव्याहत गति देखी । प्रभुता अतुलित यह देखी 
कि आप तो चित्रकूटमे ही बैठे रहे तो भी ब्रह्मा-शिवादिने मुझे अपने लोकमें बेठने भी न दिया । 

नोट--३ 'मैं मतिमंद जानि नहि पाई' इति। (क ) भाव कि मन्दबुद्धि होनेके कारण न जानता था, अब जाना । 
पहले मोह था कि स्त्रीको पुष्पाभरण पहना-पहनाकर भ्रस्त किया करते हैं, इनमें क्या बल होगा । पुनः, (ख) यह भी जनाया 
कि अज्ञानवश मैंने ऐसा किया, उसे चमा कीजिये, जैसे रामजीने परशुरामजीसे और उन्होंने रामजीसे कहा था, यया--'छमहु 
चूक अनजानत करेरी । १ । २८२ ।', 'भच्ुचित बहुत कहेउँ अज्ञाता । छुमहु छमा मंदिर दोउ आता॥ १ । २८५ ॥--- 
[ नोट-तृसिंहपुराणमें भी कहा हे-पब्राहि त्राह महाबाहो अज्ञानादपि कारितम्‌! अर्थात्‌ मैने यह अज्ञानवश किया है, 
मेरी रक्षा कीजिये ] 

८ 'निज कृत कर्म जनित फल पायडँ ।''” इति । (क ) अर्थात्‌ इसमें आपका किञ्चित्‌ भी दोष नहीं है, सरा- 
सर मेरा अपराध है । जैसा किया वसा फल पाया, यथा-- निज कृत कस मोग सब आता । २। ९२।', 'जो जस 
करइ सो तस फल चाखा । २। २१९ । ४ |, अब' का भाव कि कर्मजनित फल मिल गया, अब आप अपराध क्षमा 
करें, मुझे प्राण दान दें ( ख ) प्रभु का भाव कि चोदहों भुवनोंमें आप ही समर्थ हैं, कोई भी रक्षा न कर सका पर 
आप रक्षा कर सकते हैं । आपका-सा सामर्थ्यं किसीमें नहीं । यदि होता तो कोई-न-कोई अवश्य मेरी रक्षा करता । (ग) 
“सरन तकि आएडँ'-अनन्यता द्योतित करनेके लिये कबिने शरणका ताकना कहा । यथा--'तब ताकेसि रघुनायक सरना”, 
“आये समय सरन तकि मोही? । ( वि० त्रि» )। 

सुनि कृपाल अति आरत बानी । एक नयन करि तजा भवानी ॥ १४॥ 


सोरठ'--कीन्ह मोहबस द्रोह जद्यपि तेहि कर बध उचित । 
प्रभु छाड़ेउ करि छोह को कृपाल रघुबीर सम ॥ २॥ 


अर्थ--( शिवजी कहते हैं-- ) भवानी ! इपालु श्रीरघुनाथजीने उसके अत्यन्त आर्त ( दुःखभरे ) वचन सुनकर 
उसको एकाक्ष ( एक आँखका ) करके छोड़ दिया ॥ १४ ॥ उसने मोहवश द्रोह किया था । यद्यपि उसका वध ही उचित 
था तो भी प्रभुने कृपा करके उसे छोड़ दिया । रघुवीर श्रीरामजीके समान कोन दयालु हैं? ( कोई भी नहीं ) ॥ २ ॥ 

टिप्पणी--१ “अति आरत बानी'। (क) “त्राहि त्राहि दयालु रघुराई ।”“अब प्र्न पाहि यही अति आतं? वाणी 
है, यथा-- प्रनतपाल रघुबंसमनि त्राहि त्राहि अब सोहि । आरत गिरा सुनत प्रसु अभय करैगो तोहि ॥६ । २०॥' पुनः | 
“अति' का भाव यह कि श्रीरामजीके निकट थोड़ी भी दीनता हो तो वे उसे अत्यन्त मान लेते हैं, यथा--सुनत रास अति | 
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अरण्यकाण्ड २८ श्रीमद्रासचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा २ 


कण: 


कोसळ बानी । बालि सीस परसेउ निज पानी॥४।१०॥।', 'सुनत बिनीत बचन अति कह कृपाल मुसुकाइ॥।'सु० ५९ देखिये। 

२ ( क ) 'कीन्ह मोहबस द्रोह? यथा--'सोचिय गुही जो मोहबस करइ कमंपथ त्याग । २ । १७२ 1, करहि 
मोहबस द्रोह परादा । ७ । ४०।'; भाव कि द्रोहका कारण मोह है । 'करि छोह” कहा क्योंकि उसके कहनेसे उसका नेत्र 
अंग किया । ( ख ) “एक नयन करि तजा"'''जद्यपि तेहि कर बध उचित' इति । जयन्त भगवान्‌के परीक्षार्थ आया और 
दक्षिण अँगूठा विदीर्ण किया, अतः उसकी दक्षिण आँख फोड़ी गयी । इतना कहनेपर जान पड़ता है कि भवानीको चेष्टासे 
उनको संदेह जान पड़ा कि जब एकाक्ष ( काना ) कर दिया तब कृपालुता कैसी ? अतः उसीका समाधान तुरंत शंकरजीने 
किया । यह शंकरजीका फैसला हुआ । ( दीनजी ) । 

३--इस प्रसंगभरमें श्रीरामजीका बल, कृपालुता, प्रभुत्व और शरणपालकता गुण दिखायें पर कृपा” गुणको 
प्रधानता दी है, यथा-- अति कृपाल रघुनायक सदा दीन पर नेह', 'सुनि कृपाल अति आरत बानी”, 'प्रश्चु छाड़ेउ करि 
छोह को पाल रघुबीर सम’ । आदि, मध्य और अन्त तीनोंमें कृपा गुणका उल्लेख किया हैँ । 

टिप्पणी ४ “अर्ु' और “को कृपाल रघुबीर सम' का भाव यह कि जब क्रोध होता है तब शान्ति और कृपा नहीं 
रह जाती, जसा परशुरामजीने कहा है-'सोरे हृदय कृपा कसि काऊ। १ । २८०।' पुनः यथा-क्रोधिहि सम कामिहि 
हरिकथा । ऊसर बीज बये फल जथा ॥ ५। ५८ ॥' दूसरे, सामर्थ्य रहते हुए क्रोधीमें क्षमा-दया प्रायः नहीं होतो, 
यथा--'येहिके कंठ कुठार न दीन्हा । तौ में काह कोप करि कीन्हा ॥ १। २७६॥', और यहाँ श्रीरामजी प्रभु 
( समर्थ ) हैं, रघुकुलमें श्रेष्ठ वीर हँ, तो भी जयन्तपर इतना कोप होनेपर भी कृपालु हुए । 

५ जयन्तप्रसंगके द्वारा प्रभुने अपना बल और प्रताप सबको दिखाकर जना दिया कि सीताजीका अपराध करने- 
वाळा बच न सकेगा । रावण इतका अपराध इसी काण्डमें करेगा । वह मारा जायगा । इसमें संदेह नहीं । सुर्‌-नर- 
मुनिको ढाढस इस चरितसे होगा और मन्दोदरी आदिको भय । 

[ श्रीसीताजीने जयन्तके प्रसंगका स्मरण करानेके लिये हनुमान्‌जीसे कहा है कि उत्से कहना कि आप अस्त्र- 
वेत्ताओंमें सबसे श्रेष्ठ हैं, वलवान्‌ हैं और शीलवान्‌ हैं। मेरे लिये एक काकपर जिन्होंने ब्रह्मास्त्र छोड़ा था, वे श्रीराम मेरा 
हरण करनेवाले रावणको केसे क्षमा कर रहे हैं, अस्त्रोंका प्रयोग क्यों नहीं करते? यया--'एवमखविदां श्रेष्ठ: सन्व- 
वाञ्छीलवानपि ॥।१८॥ किमर्थमस्त्रं रक्षःसु न योजयसि राघव । ( वाल्मी ० ५ । ६७ )।*, 'मत्कृते काकमात्रे तु ब्रह्मास्त्रं 
समुदीरितम्‌ । कस्माद्यो मां हरेत्वत्तः क्षमसे तं महीपते ।““” ( वाल्मी० ५। ३८। ३९--४३ ); इससे यह सिद्ध होता 
हँ कि यह चरित यही सूचना देनेके लिये हुआ ] 

प्र०-( क ) “पुक नयन करि तजा'। इससे वाणकी अमोघता भी रही और उसको शिक्षा भी हुई । एक ही नेत्र 
फोड़ा क्योंकि अर्घाङ्गितीजीका अपराध किया था । नेत्र ही फोड़ा, क्योंकि नेत्रसे ही देखकर चोंच मारी थी । मन्दोदरीने 
भी ऐसा ही कहा है--'राखा जिअत आँखि गहि फोरा' ( ख ) “अद्यपि तेहि कर बध उचित'"'” अर्थात्‌ वध-दण्डके बदले 
एक अङ्ग हो भंग करके छोड़ दिया, न्याय और दया दोनोंकी मर्यादा रक्खी । 

नोट--१ वाल्मीकीय एवं अध्यात्मसे स्पष्ट मालूम होता हैं कि प्रभुने उससे कहा कि ब्रह्मास्त्र अमोघ है, उपाय बताओ, 
तब दक्षिणनेत्र देकर उसने प्राणकी रक्षा की । यथा-सोघं कतुं न शक्यं तु ब्राह्ममस्त्र तडुच्यतास्‌॥ ३६॥ ततस्तस्याक्षि काकस्य 
हिनस्ति स्म स दक्षिणम्‌ । दत्वा तु दक्षिणं नेत्रं प्राणेभ्यः परिरक्षितः। ३७ | (वाल्मी० ५। ३८), “ ` -रासस्तमिदसब्रवीत्‌ । 
५९ । अमोघमेतदस्त्रं मे दत्त्वेकाक्षमितो ब्रन । सब्यं दच्वा गतः काङु'"। ६०॥ अ० रा० ५। ३ ॥' अर्थात्‌ श्री रामचन्द्र 
जीने उससे कहा कि मेरा यह अस्त्र अमोघ है ( निष्फल नहीं जा सकता ) । अतः तू केवल अपनी एक आँख देकर यहाँसे 
चला जा । तव वह अपनी 'सब्य' आँख देकर चला गया । 'सब्य' का अर्थ प्रायः वाम ही लिया जाता है; इससे किसी-किसीने 
बायीं आँखका फोड़ना अर्थ किया । परंतु कोशमें 'सब्य' का अर्थ 'दक्षिण' भी मिलता है, यथा-- 'सब्यं वामे च दक्षिणे इति 
अजयः ।', 'सब्यं तु दक्षिणे वामे च प्रतिकूले च इति विश्वः ।' इस तरह वाल्मीकीय और अध्यात्मकी एकवाक्यता हो जाती 


है। अथवा, यदि बायाँ नेत्र” अर्थ लें तो भाव होगा कि मतभेदके कारण गोस्वामीजीने दक्षिणया वाम कुछ न लिखकर “एक 
नयन करिं तजा” कहा । इससे सबके मतोंकी रक्षा हो गयी । एकनेत्र फोड़नेके विषयमै महानुभावोंने अनेक कल्पनाएँ की हैं, 
यथा--( १ ) काकके एक ही नेत्र होता है, तेरे दो क्यों ? (२ ) हम दोनोंको एक जाने और देखे । (३) जानकीजी सबको 
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सोण्ठा ३ ( १-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २६ 'सुरपतिसुत करनी'-प्र० 


त्रवत्‌ प्रिय हैं, यथा--बधू लरिकनी पर घर आईं। राखेहु नयन पलक की नाई ॥ १। ३५५॥' इति दशरथवाक्य, 
“नयन पुतरि करि प्रीति बढ़ाई । राखेउँ''। २। ५९।' और 'जोगबहिं प्रभु सिय बषनहिं कैसें । पलक बिलोचन 
गोलक जैसें ॥ २। १४२ ॥' नेत्रवत्‌ प्रिय जानकीजीको कष्ट दिया अतः नेत्र फोड़ा ।--( मा० म०, रा० प्र० श० )। 
( ४ ) श्ृङ्गाररसमें बीभत्सरस किया, अतः नेत्र ही फोड़ा । ( करु० ) । इत्यादि । 

२ 'जद्यपि तेहि कर बध उचित’ इति । जयन्तने परम प्रिया श्रीजानकोजीका अपराध किया, वह आततायी था, 
न्यायसे उसका वध उचित था । तथापि प्रभुने उसे छोड़ दिया, यह उनकी कृपालुता हैं । यही मत वाल्मीकिजीका भी 


है । यथा-'वधाहंसपि काकुत्स्थः कृपया पर्यपालयत्‌ । ५ । ३८। ३५ ।' अर्थात्‌ वधयोग्य होनेपर भी उसकी रक्षा को। 
अ० रा० से स्पष्ट है कि आँख भी जो फोड़ी वह उसकी सम्मतिसे । 


३ कृपालुता एक आँख फोड़नेमें भी है । एक आंख रहनेपर भी दोनोंका काम एकसे ही हो जाता हैं और अङ्गोमे 
यह बात नहीं है । एक पंख या एक पैर या चोंच काट डालनेसे सदा दुःख रहता--( पं० )1 | 
प्र० स्वामी इसका समाधान यों करते हैं--( १) “रघुवीर” शब्दमें ही इस शंकाका उत्तर निहित है । त 
“रघुबीर' रघुकुलके सर्वोत्तम वीर है, संन्यासी नहीं है । क्षमा शत्रौ च सित्रे च यतीनामेव भूषणम्‌ । अपराधिड सत्त्वेषु 
नृपाणां सैव दूषणम्‌? ॥' रघुकुल-नारिपर कोई अत्याचार करे और रघुवंशी राजा उसे दण्ड न दे तो यह उसके लिये 
पाप है । यथा-- अढण्ड्यान्‌ दण्डयन्‌ राजा दण्ड्यांश्चेवाप्यद्ण्डयन्‌ । अयशो महदाप्नोति नरक चव गच्छति ॥ So 
१२८ ।' जो राजा अपनी धर्मपत्नीके अपराधीको बिना दण्डके छोड़ देता हो, वह प्रजाकी स्वियोंकी रक्षा क्योंकर करेगा ? 
तब तो प्रजा सभीसे अनादृत हो जायगी । ( २ ) श्रीरामजी जब घनुपपर दाण चढ़ाते हैं तब उसको 2 कुछ-न-कुछ देना 
ही पड़ता है । परशुरामने तपसे प्राप्त किया हुआ अपना सब कुछ दिया है, यह वाल्मीकीयमें स्पष्ट कहा हैं । समुद्रनिग्रहके 
समय जब बाण चढ़ाया तब समुद्रपर कृपा करके उसके बताये हुए उत्तरतटवासी खलोंपर उसको चलाया । हक. 4 
४ 'को कृपाल रघुयीर सम! इस प्रसंगमें 'कपाल' और रघुबीर' दोनों शब्द चरितार्थ 22 पञ्चवीसतायुक्त होनेसे रघुबीर 
नाम है । विद्यावीर, दानवीर, दयावीर, पराक्रमवीर और महावीर हैं । सीकास्त्रसे तीनों लोकोंमें कोई रक्षा न कर ज 
इससे विद्यावीर और महावीर दिखाया। शरण आनेपर प्राणकी रक्षा की इससे दयावीरता दिखायी \ जीवमातुक रक्षाक 
एकमात्र हम ही समर्थ हैं, इस दृढ़ अनुसन्धानका ही नाम कृपा है; यथा--'रक्षणे सवूतानामहसेको परो विसु:। इति ससध 
सन्धानं कृपा सा पारमेश्वरी ॥ भ० गु० द०।' जिस जयन्तकी किसीने रक्षा न की उसकी रक्षा आफ्न की, यह कपालुता ह। 
“एक बार जुनि कुसुम सुहाए। १। ३।' से प्रभु छाडेउ करि छोह 1 २ । तक इति । ीरामप्रसारशरगजा कहते 
हैं कि विचारपूर्वक देखा जाय तो इस काण्डके प्रत्येक चरितमें नवों रसोंकी झलक है । इत चौपाइयोंमें भी यद्यपि प्रधान- 
रूपसे भृङ्गार ही है तथापि इस प्रसंगमें नवों रसोंका अन्तर्भाव भी है । जैसे कि-( क ) फूलोंके बूक ए करानेमें 
श्रुङ्गारकी पराकाष्ठा है ।( ख ) भूपणोंके पहनाते समय सन्द मुसकानमुत कुछ छेड-छाड है, इसम द ह्‌ । (ग) 
जयन्तका इसी समय रंगमें भंग करना, चरणोंमें चोंच मारना और उससे रुघिरका स्राव होना 'बीभत्स' है। ( b ) 
श्रीरामजीको उसपर क्रोध आना 'रीद्र' हैं। ( ङ ) सींकपर ब्रह्मस्त्रका प्रयोग करके उसे लक्ष्य बनाया, यह 'वीररस है। 
(च) बाणने बेतरह जयन्तका पीछा किया और उसके प्राणोंका गाहक हुआ । जयन्त भयातुर हो भागता सु \ श 
'भयानक' रस है। (छ) वाण और जयन्तमें दो अंगुलका ही बराबर बीच रहा, किंतु उसने जलाया नहीं, स अदशर 
हूँ । (ज ) शरण आनेपर दया आनेमें 'करुणा'। और, (झ ) पह सब हो चुकनेपर भी चित्तका स्थिर बना रहना “शान्तरस हूँ। 
रघुपति चित्रकूट बसि नाना । चरित किये श्रुति सुधा समाना ॥ १ ॥ 
बहुरि रास अस सत अनुमाना । होइहि भोर सबहि सोहि जाना ॥ २॥ 
सकल मुनिन्ह सन बिदा कराई। सीतासहित ५4८४ ह्वौ भाई 0३४७ कि 
177 अ= बसकर आोरबुनापजीनगनेकनरित किन कक 9 बसकर श्री रघुनाथजीने अनेक चरित किये जो कानोंको अमृत-समात+% ( प्रिय ) हैं ॥ १ ॥ फिर 


# “श्रुति? का अर्थ वेद भी किया गया है। अ्र्थ--वेदके समान पवित्र और अमृतसश । वैद्के अनुकूल और सुनने हे किक 
करनेमें अमृत-समात । यथा--श्रुति सेतुपालक राम"? । वा, सुधासम जन्ममरणनाराक । वा, वेदोमें साररूप जसै समुद्रका सार अमू 
वेदका सुधासाररूप यह चरित ! यथा--ग्रह्माम्मोषिममुद्भगं' `? ।--( खँ ) 
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अरण्यकाण्ड ३० श्रीमद्रामचन्द्र चरणौ शरणं प्रपद्ये सोरठा ३ ( ४-५ ) 


श्रीरामजीने मनमें ऐसा विचार किया कि मुझे सभी जान गये, इससे भीड़ होगी ॥ २॥ ( अतः ) सब मुनियोंसे बिदा 
कराके सीतासहित दोनों भाई ( वहाँसे ) चले ॥ ३ ॥ 

टिपणी--१ “रघुपति चित्रकूट बसि नाना"? इति । ( क ) वाल्मीकिजीसे प्रभुने जो कहा था कि 'तहँँ रचि 
रुचिर परन तूनसाला । वास करों कछु काल कृपाला ॥ २ । १२६।', उसको चरितार्थ किया--'रघुपति चित्रकूट 
बसि" ` `? । पुनः मुनिने कहा था कि चिन्नकूटंगिरि करहु निवासू । तहं तुम्हार सब माँति सुपासू ॥ २ । १३२ ।', अतः 
“चित्रकूट बसि नाना चरित किये"””॥” चित्रकूटनिवासका उपसंहार यहाँ है । ( ख ) नाना” अर्थात्‌ किये तो बहुत पर 
हमने एक ही कहा । 'अब प्रमुचरित खुनहु अतिपावन। ३। १। २ ।' उपक्रम है और 'चरित किये श्रुति सुधा समाना? 
उपसंहार है । इस प्रसंगकी समाप्ति यहाँ की। वहाँ सूक्ष्मतः यह भी जनाया कि ये सब चरित श्रद्धा ररसके हैं । 
[ वाल्मीकिजीके सव माँति सुपासू' दिखलानेके लिये श्यङ्गाररसका वर्णन किया । सीतानाथका विहारस्थल प्रमोदवन 
प्रसिद्ध है । चरित्रमें श्वुङ्गाररसके योगसे माधुर्यातिशय हो गया । इसलिये श्रुति सुधा समाना' कहा । अथवा अलौकिक 
रति ही वेदोंका सार है, इससे “श्रुति” कहा ॥ ( वि० त्रि० ) ]। 

२ मन भनुमाना। होइहि मौर” इति। (क) भीड़ होनेका अनुमान होनेका कारण है। अवध-मिथिलावासी देख 
गये हैं । किसी-न-किसी बहानेसे वे अवश्य आते-जाते रहेंगे । भीडका पास रहना धर्मविरुद्ध है । यह 'विशेष उदासी बत? 
के प्रतिकूल पड़ता है। (ख) अध्यात्मसे जान पड़ता है कि आस-पासके नगरनिवासी दर्शनोंकी इच्छासे सदैव आया-जाया करते 
थे । [ भावुक तो अवध-मिथिला प्रान्तोंका जन-जन है । अब कोई श्रोअवधका नागरिक आकर अपनी महारानीको कुश- 
साथरीपर सोते देखकर आर्तक्रन्दन करने लगे। मिथिलाका कोई वृद्ध या युवक श्रीजानकीजीको अपनी पुत्री या बहिन 
मानकर उनके लिये शय्या-वाहन आदिकी व्यवस्था करना प्रारम्भ कर दे, तो ऐसे भावुक भक्तोंको कैसे रोका जा सकेगा? 
परम संकोची मर्यादापुरुषोत्तम कंसे उनके हूदयोंको निराश करके भग्न कर सकेंगे और उनका आग्रह मानकर वनवासी 
जीवनका निर्वाह कंसे शकय है । अतः मार्ग ही एक रह गया कि किसीके आनेके पहले ही चित्रकूटको छोड़ दिया जावे । 
( श्रीचक्रजी ) ] उस भीड़-भाड़को देखकर और अपने दण्डकारण्यके कार्यको भी विचारकर उन्होंने चित्रकूटको छोड़ दिया, 
यथा---नागराश्व सदा यान्ति रामदशनलालसाः । चित्रकूटस्थितं ज्ञात्वा सीतया लक्ष्मणेन च । अ० रा० २। ६ | ७७। 
द्रा तजनसम्वाधं रामस्तत्याज तं गिरिम्‌ । ' गीतावलीसे भी यही सिद्ध होता हैं। यथा--का हू सों काहू समाचार ऐसे 
पाए । चित्रकूट ते राम लषन सिय सुनियत अनत सिधाए ॥ सैल सरित निर्भर बन सुनिषक देखि देखि सब आए । 
कहत सुनत सुमिरत सुख दायक मानस सुगम सुहाए ॥*" *२। ८८ ।? ( ग ) जयन्तप्रसंगसे सबका जानना कहा । सब 
जान गये कि ईश्वर हूँ । अथवा भाव कि यहाँ सब जान गये, अब जो नहीं जानते उनको चलकर दर्शन दें--यह कृपागुण 
है। (खर्रा, बन्दन पाठकजी ) । [ 'विश्राम सागरमे' भी लिखा है कि अवधसे लोग बराबर आते-जाते थे । ( दीनजी ) ] । 

३ 'सकळ मुनिन्ह सन बिदा कराई? इति । ( क ) विदा होकर जाना शिष्टाचार हैं, यथा--'चलेड पवनसुत 
बिदा कराई । ५ । ८ । ७ ।', “मुनि सन बिदा माँगि त्रिपुरारी । १ । ४८। ६ ।', 'गयेड राउ गृह विदा कराई । १ । 
२१७ । ८ । पुनः, ( ख ) ऐसा करनेसे मुनियोंको संतोष होगा । पुनः, सकल’ से मिलनेसे आपकी सरलता दिखायी जसा 
आगे भी दिखायेंगे, यथा--'सकल मुनिन्हके आश्रमन्हि जाइ जाइ सुख दीन्ह । ९ ।? (घ ) इस चौपाईसे नवीन 
प्रसंगका आरम्भ जनाया । 'सुरपति सुतकरनी' प्रकरण समाप्त हुआ । 

“घ्रभु-अत्रि-भेट-प्रकरण” 
| अत्रि के आश्रम जब प्रभु गयऊ । सुनत महामुनि हरषित भयऊ ॥ ४ ॥ 
पुलकित गात अत्रि उठि घाए । देखि रामु आतुर चलि आए ॥ ५॥ 


0 के 1 ~ जप रि ति 
अथ-प्रभु जब अत्रिजीके आश्रममें गये तब वे महामृनि सुनते ही आनन्दित हुए ॥ ४॥ शरीर पुलकित हो गया, 
Ee देखकर अत्रिजी उठ दौड़े । रामचन्द्रजी ( मुनिको दोड़े आते हुए ) देखकर बड़ी शी श्रतासे चलकर आये।५॥। 


पु० रा० कु ०-१ 'भत्रिके आश्रम जब प्रभु गयञ! । ( क ) विदा होकर चित्रकूटसे चलनेमें माघुयं-सम्बन्धी 'द्वौ 
माई” पद दिया और यहाँ भत्रिजीके आश्रमपर पहुँचनेपर ऐश्वय सम्बन्धी “प्रभु! पद दिया । कारण यह कि इनको देखकर 
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सोरठा ३ (६-७) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३१ प्रसु-अन्नि-भेंट-प्र० 
मुनि दोड़ेगे, मुनिका इनमें प्रभु-भाव है । (ख) मुनिका आश्रम आध कोसतक है । कुटीसे आश्रमकी सीमा इतनी दूर है । 
“आश्रम गयऊ' से जनाया कि सीमाके भीतर पहुँचे, अभी कुटी दुर हैँ। (ग) चित्रकूट-रामघाटसे मुनिका आश्रम ( सीमा ) 
तीन कोस है और सीमासे कुटी आध कोस है। यह वीचकी नाप कविने साढ़े तोन चोपाइयाँ देकर जना दी हैं । “सीता सहित 
चले द्वौ माई' से लेकर “सादर निज आश्रम तब आने” तक ३॥ ( साढ़े तीन ) चोपाइयाँ बीचमें हैं । पहला 'आश्रम' 
सीमाका बोधक है और आगे जो पुनः 'आश्रम' शब्द आया है--सादर निज आश्रम” * “१ वह कुटीका बोधक हैं । 
( नोट--इसी प्रकार वाल्मीकिजीके आश्रमपर यह शब्द दो वार आया है, यथा-- बालमीकि आश्रम प्रमु आए । 
२। १२४। ५ ।' और 'करि सनमान आश्रमहिं आने । २। १२५। २।' वहाँ भी यही दो अर्थ हैँ । ) 
२--'सुनत महासुनि हरषित अयऊ'। (क ) कोल-किरातसे सुना होगा, यथा-— सब समाचार किरात कोलन्हि आइ 
तेहि अवसर कहे । २। २२६ ।' (ख) यहाँ भीतर । मन) का हर्ष कहा और आगे “पुलकित गात' से वाहरका हर्ष कहा। 
हर्षका कारण सेवक सदन स्वामि आगमनू' है । भीतर-त्राहर दोनोंमें हर्ष छा गया । हर्ष और प्रेमके मारे स्वागतके लिये उठ 
दौड़े । यथा--“प्रभु आगमन श्रवन सुनि पावा । करत मनोरथ आतुर धावा ॥ ३ । १० । ३ । ” ( सुतीक्ष्णजी ), “सुनत 
अगस्ति तुरत उठि घाए । हरि बिलोकि लोचन जल छाए ॥ ३। १२। ९ ।? (अगस्त्यजी ), समाचार पुरबासिन्ह पाए॥ 
चाये धाम काम सब त्यागी । १।२२०।' ( मिथिलावासी ) । (ग) अत्रिजी चित्रकूटके ऋषियोंमें सबसे प्रधान हैं। इसीसे 
अन्य सब त्ररषियोंको 'मुनि' कहकर--“सकळ सझुनिन्ह सन बिदा कराई', इनको 'महामुनि' कहा । अर्थात्‌ और सब मुत्ति 
हैं और ये महामुनि हैं । यथा--अवसि अत्रि आयसु सिर धरहू। तात बिगत सय कानन चरहू ॥'" “रिषिनायक जहाँ 
आयसु देहीं । राखेहु तीरथजल थल तेही ॥ २। ३ ५ (५, ७) ।' वाल्मोकिजीके “अन्रि आदि सुनिवर बहु बसहीं। २। 
१३२ । ७।' से भी यही सिद्ध होता हैं । इनका नाम लिया औरोंको “आदि'*” से जना दिया । 
प० प० प्र०--अत्रि शब्द ही कहता है कि वे त्रिगुणातीत थे । सगुण परमात्मा मिलने आते हैं इतना सुनते ही 
दौडे, इससे सगुण भक्तिकी पराकाष्ठा दिखायी । 'गयऊ' से सिद्ध है कि गोस्वामीजी तबतक मनसे रामाश्रममें ही रहे । 
भगवान्‌ चले, उसके पश्चात्‌ ये निकले ओर उतके पहले ही उधर जा पहुँचे । यह्‌ आगेके 'चलि आए' से स्पष्ट किया हूँ । 
१ टिप्पणी--३ 'देखि राम आतुर चलि आए' । ( क ) उधर मुनिका प्रेमातुर होकर दौड्ना कहकर इधर प्रभुको 
भी अपने धर्ममें सावधान दिखाया । यथा--'सीलसिंधु सुनि गुर आगवनू । सिय समीप राखे रिपुदवनू । चले सबेग 
राम तेहि काला । धीर घरमघुर दीनद्याला ॥ २। २४३ / ( ख ) मुनिका धावना' कहा और रामजीका 'आलुरतासे 
चलकर आना' कहा । इनका दौड्ना न कहा, क्योंकि इनके साथ स्त्री है जो अत्यन्त सुकुमारी है जेसा अयोध्याकाण्डमें 
दिखाया जा चुका है । क० २ । १० । ११ देखिये । तो भी बहुत तेजोसे चले जिससे मुनिको अधिक श्रम न हो । [(ग) 
मनिको प्रभुके आगमनकी खबर मिली, अतः सुनकर दौड़ता कहा, पर किरात रामजीको खबर न दे सके कि मुनि आ रहे 
हें क्योंकि मुनि सुनते ही धाये ओर बीचमे जगह थोड़ी ही थी। इसीसे रामजीका देखकर आतुर होकर चलता कहा । 
अथवा, इधर खबर पहुँचानेका कोई प्रयोजन न था इससे इनकों खबर न दी गयी । ( खर्रा ) ] 
प० प० प्र०—“चलि आए"! इति । 'आए' से सूचित हुआ कि गोस्वामीजी ध्यानदृष्टिसे अत्रिजीके आश्नममें प्रभुके 
पर्व ही पहुँच गये। और वहाँसे देख रहे हैं कि भगवान्‌ कब आते हैं, अतः आए' कहा । देखिये प्रभु सरद्वाज पहि आए । 
२।१०६।७।', बालमीकि आश्रम प्रभु आए । २।१२४।५।, “पुनि आए जह सुनि सरसंगा । ३।७।५। में भी आए 
है, आगे “मुनि आश्रम पहुँचे सुरभूपा । ३। १२। ५।', 'सकल मुनिन्हके आश्रसन्हि जाइ जाइ सुख दीन्ह। ३। 8 ।' 
इत्यादिमें “आए, नहीं है । विशेष आइ नहाए सरितबर सिय समेत दोउ भाइ । २ । १३२ में देखिये । 
करत दंडवत मुत्ति उर लाए । प्रेमबारि द्वौ जन अन्हवाए ॥ ६ ॥ 


देखि राभछब्रि नयन जुड़ाने। सादर निज आश्रम तब आने ॥ ७॥ 

अर्थ--दण्डवत्‌ करते ही मुनिने उनको हूदयसे लगा लिया और दोनों जनोंको अपने प्रेमाश्चसे नहला दिया ॥ ६॥ 
रामचन्द्रजीकी छबि देखकर नेत्र शीतल हुए; तब मुनि उनको आदरपूर्वक अपने आश्रममें लाये ऽ ॥ 

टिप्पणी--१ 'करत दंडवत मुनि उर लाए इति । (क) यहाँ श्रीराम ओर मुनि दोनोंकी परस्पर आतुरता ओर 
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अरण्यकाण्ड ३२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा ३ (८) 
MN री) 
रेम दिखाते आ रहे हैं । 'करत' शब्दमे भी वही भाव झलक रहा है। ( ) हृदयमें लगाते ही प्रेम उमड़ पड़ा, नेत्रोसे 
श्रेमाश्रु प्रवाह ऐसा उमड़ा कि दोनों भाई ( जो छातीसे लगे हुए थे ) उससे नहा-से गये । यह अत्यन्त प्रेमकी दशा है 
यथा-*अति अनुराग अंबर उर छाए । नयन सनेह सलिल अन्हव।ए ॥ २। २४५ ।' ( ग ) यहाँ 'अन्हवाए' पद देकर 
जताया कि प्रभुने माधुर्यमें मुनिको दण्डवत्‌ किया; पर वे ऐश्वर्यभावसे इनका पोडशोपचार पूजन करेंगे । उस पजनका 
प्रारम्भ यहीं कर दिया गया । [ ( घ ) यहाँ मुनिने रामजीकी माधुर्य-लीलाकी मर्यादा रक्खी, उनको हृदयसे लगाया पर 
स्वयं माथा न नवाया, न विनती ही की । आगे ऐश्वयंके अनुकूल विनती और प्रणाम किया है और भक्तिका वरदान 
माँगा है । जहाँ जसा चाहिये वहाँ वसा किया । ( खर्रा ) ] 
नोट-'करत दंडवत मुनि डर लाए' यह चरण ज्यों-का-त्यों श्रीभरद्राज-मिलनःप्रसङ्गमें भी है। यथा---'तच प्रम 
भरद्वाज पहि आए। करत दंडवत मुनि उर लाए । २।१०६।७।','करत दंडवत' शब्द आगे पम्पासरपर भी आये हैं, यथा- 
करत दुंडवत लिये उठाई । राखे बहुत बार उर लाई ।।३।४१। १०।' ( नारदजीको दण्डवत्‌ करनेमें ही श्रीरामजीने उठा 
लिया ) । यद्यपि श्रीवाल्मीकिजी तथा श्रीअगस्त्यजीका भी भाव ऐसा ही है तथापि उनके प्रसज्धोंमें ऐसा नहीं हुआ है । 
यथा--'मुनि कहुँ राम दंडवत कीन्हा। आसिरबाद विप्रबर दीन्हा ॥ २। १२५ । १ ।', 'सुनि पढ्‌ कमळ परे दोड माई । 
रिषि अति प्रीति लिये उर लाई ॥ ३। १२। १० ।' २। १२५। १ देखिये । 
टिप्पणी--२ (देखि रामछ॒ुबि नयन जुड़ाने ।' इति । (क) सब भाइयोंमें श्रीरामजोकी छबि सबसे अधिक 
इसीसे 'रामछबि' देखकर नेत्रोंका शीतल होना कहा। यह मूर्ति ही ऐसी सुखदायी है । यथा--“चारिड सी रूप गुन धामा। 
तदपि अधिक सुखसागर रासा ॥ १। १९८।', भए मगन देखत मुख सोमा।जलु चकोर पूरन सखि लोभा। १ | २०७। ५- 
।' ( विश्वामित्रजी ), 'पुनि चरनन्हि मेले सुत चाही । ग़म देखि मुनि देह बिसारी ॥', 'दूरिहि ते देखे दोउ आता । 
नयनानंद दानके दाता। ॥ ५। ४५ । (ख) “जुड़ाने' से पूर्व ( दर्शन-बिना दर्शनके लिये ) संतप्त होना जनाया।यथा-- 
'चितवत पंथ रहेड दिन राती । अब भ्रमु देखि जुड़ानी छाती ॥ ८।३। ( शरभज्भजी ) । विशेष 'देखि राम छुबि 
नयन जुड़ाने २। १२५ । २ ।' और सुं० ४५ (३ ) में देखिये ।# ( ग ) “नयन जुडाने' कहकर जनाया कि रामा- 
नुरागी रामको ही पाकर, उनका दर्शन करके शीतल होते हैं, अन्य किसी पदार्थसे नहीं 'जुड़ाते' | [ घ ] खर्रा-- (१) 
देखिये अत्रिके नेत्रसे चन्द्रमाका जन्म हुआ जो अत्यन्त शीतल है तो भी उससे शीतल न हुए, प्रभके दर्शनसे ही शीतल 
हुए । ( २ ) मुनिने प्रभुको प्रेम-जलसे शीतल किया और स्वयं उनकी छबि देखकर शीतल हुए | छबि समुद्र है, दर्शन 
जल है । यथा--'भरि लोचन छविसिंधु निहारी । १ । ५०।', “जों छुबिसुधा पयोनिधि होई । १ । २४७ ।' नेत्रके 
प्रेम-जलसे प्रभु शोतल हुए भौर छबि-जलसे मुनि शीतल हुए ! ( ३ ) स्वयं दोनोंको शीतल किया और आप शीतल हुए 
राम-छविसे, क्योंकि “चारिउ रूपसील गुनधामा । तदपि अधिक सुखसागर रामा ॥' इत्यादि । ग्रन्थमें सर्वत्र जिन्हें दोनों 
भाइयोंका दर्शन हुआ उन्हें दोनोंके दर्शनसे आनन्द हुआ, पर पीछे उनके नेत्र प्रभुहीमें लग गये । ] ( ङ ) “सादर निज 
आश्रम तब आने ।' यथा--गीतावल्याम्‌'प्रम पट पावडे देत सुअरघ विलोचन बारि' अर्थात्‌ नेत्रोंके जलसे ही 
मानो सुन्दर अर्घ्य और प्रेम-पावड़े देते हुए आश्रममें ले गये । ( शवरीप्रकरण ) । प्रेमपट बहुत कोमल है, यथा--'जबहिं 
राम कहि लेहिं उसासा । उमगत प्रेम मनहुँ चहुँ पासा ।। २। २२० ।' 
करि पूजा कहि बचन सुहाए। दिये मल फल प्रभु सन साए॥ ८ ॥ 


सो०--प्रमु आसन आसीन भरि लोचन सोभा निरखि । 
सुनिबर परम प्रबीन जोरि पानि अस्तुति करत ॥ ३ 


शब्दाथ ~आासीन=त्रिराजमान, वेठे हुए । प्रबीन ( प्रवीण )=निपृण, चतुर । 


अथ --पूजा करके सुहावने सुन्दर वचन कहकर उन्होंने प्रभुको मन भाये' कंदमूलफल दिये जिससे प्रभु प्रसन्न हुए ।। ८॥ 
प्रभु आसनपर विराजे । नेत्र भरकर उनको शोभा देखकर परम प्रवाण मुनिश्रेष्ठ हाथ जोड़कर स्तुति कर रहे हैं ॥ ३॥ 


# खरा--सब शास्त्र श्रवलोकन करते-करते, “बाट जोहते? (=राह देखते कि प्रभु आकर दर्शन दें ) एवम्‌ तप आदि करनेसे 
संतप्त थे, अब शीतल हुए । 
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सोरठा ३ . श्रीमते रामचन्द्राय नसः ३३ प्रभु-अत्रि-मेंट-प्रर 


टिपणी--१ “करि पूजा'--आगे टि» ३ में देखिये । कहि बचन सुहाये” अर्थात्‌ कहा कि हमपर बड़ी कृपा की, 
हमारे बड़े भाग्य हैं कि आपने घर बैठे दर्शन दिये, अव हमारा आतिथ्य स्वीकार कीजिये। यथा--'मोहि सस माग्यवंत नहिं 
दूजा। १०।१२।' (अगस्त्यवाक्य ) , ˆ" मुनिवर कहे अतिथि प्रेसप्रिय होहु। कंद सूल फल फूल हम देहिं लेहु करि छोहु॥ 
२ । २१२ ।' ( भरद्वाजः ) । | पुनः, मूल फल देनेका भाव कि जो सत्कर्मादि किये थे, उन्हें इस बहाने समर्पण किया । 
( रा० प्र० ) । मन भाये' का भाव कि वही-वही फल दिये जिन्हें प्रभु बहुत चाहेते-पसंद करते थे । अथवा, फल-मूल दिये 
जो प्रेमके कारण प्रभुको वहुत अच्छे लगे । अथवा प्रभुने इच्छाभर भरपेट खाया, इससे “मन भाये” कहा | ( पं० रा० व० 
श० )।वा, भक्तिपूर्वक अर्पण होनेसे 'मन भाये' कहा। प्र० स्वामी लिखते हैं कि वाल्मीकिजीके आश्रमतक कन्द-मूल-फलादिके 
खानेका स्पष्ट उल्लेख हैं । यहाँ “दिये' अर्थात्‌ महषिका देनाभर लिखा है, खाये या नहीं यह स्पष्ट नहीं किया गया । तथापि 
खाये न होंगे ऐसा प्रतीत होता है । श्रीशवरीजीके यहाँ केवल श्रीरामजीका खाना लिखा हूँ । विशेष उस प्रसंगमें देखिये ] 

२ सरि लोचन सोमा निरखि' इति । (क) “प्रु आसन आसीन? कहकर तव “भरि लोचन"? कहनेका भाव कि 
जबतक पोडशोपचार पूजनमें लगे रहे तबतक उन सब कृत्योके कारण प्रभुको शोभा जी भरकर देखनेका अवकाश न था, जब 
उन कृत्योंसे छुट्टी मिली, तब नेत्रभर देखनेका अवकाश मिला । प्रभुआसनपर बैठे, मुनि सामने खड़े हुए एकटक शोभाको देख 
रहे हैं । “भरि लोचन? पदसे जनाया कि इनको दर्शनकी अत्यन्त उत्कट लालसा थी । जहाँ-जहाँ कविने ऐसी अभिलाषा 
दिखायी है वहाँ-वहाँ यह पद प्रयुक्त किया गया है । जेसे, शिवजीको दर्शनकी अति अभिलाषा थी, यथा--'हृद्य विचारत 
जात हर केहि विधि दरसन होइ ।' तुलसी दरसन लोश्नु मन डरु लोचन लालची ॥ १। ४८ ।' जब उनको दर्शन हुआ 
तब लिखते हैं कि चरि लोचन छवि सिंधु निहारी । १ । ५०। २।' [ इसी प्रकार विप्र ( भुशुण्डिजी ), अवधवासियों, 
मनु-शतरूपाजी आदिकी दर्शनाभिलापा बढ़ी-चही दिखाकर उनके प्रसंगोंमें भी सरि लोचन' पद दिया है । यथा (भुशुण्डि) 
--शमचरन वारिज जब देखडें । तब निज जनम सफल करि लेख ॥ ७ ११० ।--“सरि लोचन बिलोकि अवधेसा । 
तब सुनिहों निगुन उपदेसा ॥७ । १११।'; (अवधवासी )--रास दरस बस सब नर नारी । जनु करि करिनि चळे तकि 
बारी ॥ २।११८। १ ॥*, “रासद्रसकी लालसा भरतसरिख सब साथ । २।२२४।'; अतः कहते हैँ"`'संगल सूरति लोचन 
सरि भरि । निरखहिं हरषि दंडवत करि:करि ॥ २। २४९ ।'; ( मनु )--डर अभिलाष निरंतर होई । देखिय नयन 
परम झु सोई॥ १। १४४। ३।' अतः वे मांगते हैं कि देखि हस सो रूप मरि लोचन । कृपा करहु" ""॥ १। १४६।; 
इसी तरह देवत(ओंको शिव-विवाहकी उत्कट लालसा होनेपर कहा है। यथा-- सकल सुरन्ह के हृदय अस संकर परस उच्चाहु। 
निज नयनन्हि देखा चहहि नाथ तुम्हार बिबाहु ॥ १ । ८८ । यह उत्सव देखिअ अरि लोचन । सोइ कछु करहुं मदन 
सद्‌ सोचन ॥' पुनः [ ( ख ) भरि लोचन सोभा निरखि’ इति। भाव कि शोभा ( समुद्र ) को देख ( पा ) कर नेत्रोंमें 
भर लिया हैं । मिलान कीजिये शरभङ्गजीकी दशासे-- देखि रास मुखपंकज सुनिबर लोचन भ्ठृंग । सादर पान करत अति 
धन्य जनस सरसंग ॥ ३ । ७।' पुनश्च यथा--बहुरि राम छुबि धास बिलोकी । रहा ठठुकि एकटक पल रोकी ॥ 
५। ४५ ।', छवि समुद्र हरि रूप विल्लोकी । एक टक रहे नयन पट रोकी ॥ १ । १४८ ।' आसन आसीन होनेपर 
सब कृत्यसे सावकाश हुआ तब शोभाका भरपूर देखना कहा । ( खर्रा ) ] 

२-- मुनिवर परम प्रबीन जोरि पानि अस्तुति करत’ इति ।-मुनिवरसे शास्त्रज्ञाननिपुण और परम प्रवीणसे 
अनुभवज्ञान ( अर्थात्‌ विज्ञान ) निपुण जनाया । पुनः, “परम प्रवीण कहा; क्योंकि प्रभुका परात्परस्वरूप जानकर वैसी ही 
स्तुति कर रहे हैं। [ 'प्रवी ण'=श्री रामजीकी महिमा जानकर संशयोंको त्यागकर जो उनका भजन करे । यथा-- ससकहि करइ 
बिरंचि प्रभु अजहि मसक ते हीन। भस विचारि तजि संसय रारुहि भजहिं प्रबीन | ७ । १२२ ।' पुनः “वीणा प्रयायति 
इति प्रवीण; ।' ( अमरव्यास्यासुधा ) वीणा बजाते हुए जो भगवानूकी स्तुति करे वह भी प्रवीण हँ । श्रीवचन है कि 
“मद्भक्ता यन्न गायन्ति तन्न तिष्ठासि नारद्‌ ।' ( पऽ प० प्र० ) । मानसमें यह शब्द प्रायः “निपुण, कुशल वा चतुर’ अर्थमें 
आया है । “परम प्रबीन' शब्द प्रायः तीन बार और मानसमें आया है । यथा--'सोइ उपाय तुम्ह करेहु सब एुरजन ॥ 
प्रबीन। २ । ५० ।', 'धीर धरम गति परम प्रबीना । ३ । ४५। & ।', रासमगति पथ परम प्रबीना । ७। ६२।३।' | 
पहलेमें श्रीअवधवासियोंके, दूसरेमें संतोंक और तोसरेमें श्रीभुशुण्डिजीके सम्बन्धमे आया है । यहाँ महर्षि अन्निजीके लिये | 
धर्मगति और श्रीरामभक्तिमें परम कुशल होनेसे “परम प्रबीन' विशेषण दिया गया । इसमें जो बातें होनी चाहिये सब आ | 

मा० पी० अर० ५-- 


॥ 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


अण्ण्यकाण्ड ३४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य सोरठा ४ छन्द (१) 


~: 


क्काम सातामाकुकारारुरु 
गयीं । | ब्रह्माके पुत हैं जसे ब्रह्माजी स्तुति करते हँ वसे ही ये भी स्तुति करते हैँ, यथा--'सुनि विरंचि मन हरष तन पुलूकि 


नयन बह नार । अस्तुति करत जोरि कर सावधान सति धीर ॥ १। १८५।' बड़ेकी स्तुतिं हाथ जोड़कर की जाती हँ। 
'जोरि पानि’ से भी ऐश्वर्यभाव दिखाया, यथा--'कह दुइ कर जोरी अस्तुति तोरी केहि विधि करडँ अनंता"""।१।१६२।' 
( कोशल्याजीक्ृत स्तुति ), “गई भवानी भवन बहोरी । बंदि चरन बोली कर जोरी । १ । २३५ ।' इत्यादि । 
३--*करि पूजा’ आदिमें कहकर “अस्तुति करत” तक पोडशोपचार सूक्ष्मरीतिसे दिखाया । 'षोडशोपचार यथा-- 
“आसनं स्वागतं पाद्यमघ्यंमाचमनीयकम्‌ । मधुपर्काचमनं स्नानं वस्त्रं चाभरणानि च ॥ सुगन्धं सुमनो धूपं दीपं चैवेद्- 
वन्दनम्‌ ।' यहाँ-- सादर निज आश्रम तव आने? इत्यावाहनम्‌-( १ ) । प्रु आसन आसीन” इत्यासनम्‌-( २ ) । 
“प्रस बारि द्वौ जन अन्हवाये? इति स्नानम्‌ (.३ ) । (दिये मूल फल प्रभु मन माये’ इति नेवेद्यम्‌-( ४ )। “जोरि 
पानि अस्तुति करत’ इति वन्दनम्‌--( ५ ) । और 'करि पूजा’ में अन्य सब उपचार भी जना दिये । 
नोट---इसी प्रकार प०पु० उ० अ० २४२ में प्रायः सब प्रधान उपचारोंद्वारा श्री रघुनाथजीका पूजन हुआ है। यथा — 
'आसने सुशभे मुख्ये निवेश्य सह सीतया । अध्य॑ पाद्यं तथाचामं वस्राणि विविधानि च ॥ २१५ ॥ मधुपक ददौ प्रीत्या 
भूषणं चानुलेपनम्‌ । `" दिव्यान्नपान भच्याच्चे भोजयामास राघवम्‌ ॥ २१७ ॥ तेन संपूजितस्तन्न भक्त्या परमया नृपः ।' 
अर्थात्‌ श्रीअत्निजीने श्रीजानकीजी सहित रघुनाथजीको आसनपर बैठाकर परम भक्तिके साथ अर्ध्य, पाद्य, आचमन, मधुपर्क, 
वस्त्र, आभूषण, चन्दन और दिव्य अन्नपानादि नेवेद्य इत्यादि द्वारा उनका सम्यक्‌ प्रकारसे पूजन किया। 
( नगस्वरूपिणी छन्द ) 
नमामि भक्तवत्सलं कृपालु शील कोमलं । भजामि ते परास्बुजं अकामिनां स्वधामदस्‌ ॥ (१) 
अर्थ--भक्तवत्सल, दयालु और कोमल स्वभाववाले आपको मैं नमस्कार करता हैँ । निष्काम भक्तोंको अपना 
घाम देनेवाले आपके चरणकमलोंको मैं भजता हैं॥ ( १) 
नोट--१ ( क ) यह स्तुति नगस्वरूपिणी छन्दमे की गयी है । इस वृत्तके चारों चरणोंमें ८, ८ अक्षर होते हैं ओर 
दूसरा, चौथा, छठा और आठवाँ वर्ण चारों चरणोंका गुरु होता है । इस काण्डमें ऐसे १२ छन्द आये हैं । नग पर्वतको कहते 
हैं।यहाँसे आगेकी यात्रामे बराबर पहाड़ और पहाड़ी वन मिलेंगे, यहींसे पहाड़की यात्रा प्रारम्भ हुई है, यह वात प्रथम ही 
'स्तुतिको इस वृत्तमें देकर जना दी । (ख) मा० हं० कार लिखते हैं कि--अत्रिस्तव नगस्वरूपिणी अथवा प्रमाणिका छन्दमें 
रचित है । यह छन्द स्वयं हो बड़ा लोचवाला होता है । स्वामीजीने उसकी योजना करके अपने अत्रिस्तवको विशेष मोहकता 
प्राप्त कर दो है प० प० प्र० लिखते हैं कि प्रामाणिक भक्तोंके लिये भगवान्‌ क्या-क्या करते हैं, उनके पारमाथिक योगक्षेमको 
“कसे चलाते हैं यह ठौर-ठौरपर यहाँ ध्वनित किया है। इस दिचारसे यह स्तुति प्रमाणिका छन्दमें की गयी । मानसकी मुख्य 
अट्टाईस स्तुतियोंमें यह स्तुति अत्यन्त प्रलोभनीय है। इसके प्रत्येक तीसरी मात्रापर ताल आनेसे पढ़ने एवं गानेमें एक प्रका रकी 
मस्ती-सी आ जाती हैं। दोहा १ में जो सिद्धान्त 'अति कृपालु रघुनायक सदा दीनपर नेह' ग्रथित किया, उसका ही विस्तार 
इस स्तुति तथा इस काण्डके बहुत-से प्रसज्धोंमें हुमा है । अतएव प्रथम छन्दके प्रथम चरणमें इस सहज स्नेहका ही कथन 
महपिने किया है । ( ग ) स्तोत्र चार प्रकारके हँ, यथा-द्रब्यस्तोत्र गुणस्तोत्रे कर्मस्तोत्र तधैव च । तथैवाभिजनस्तोत्रं 
स्तोत्रमेवं चतुर्विधम्‌ ॥ इति मत्स्यघुराणे चतुश्वव्वारिंशदघिकशततमेञ्ध्यायरे ।।? (पु ० रा० कु० )। ( घ ) नगस्वरूपिणी 
छन्दका भाव कि 'अचलता, गिरिकाननविहारी राम प्रतिपाद्य, और धराधर भूभारहरण पालन-हेतु चले हैँ यह बात बिना 
कहे भी कुछ-कुछ छन्दसे ज्ञात होती है । जसे ्रगूधरा छन्दसे बिना कहे माला निकलती है । ( प्र० )। 
टिपणी? (क) “भक्तवत्सलं कृपालु शील कोमलम्‌? । भक्तोंके लिये वात्सल्य, ओरोंके लिये कृपालुता, यथा-'सब 
पर मोरि बराबरि दाया’, और अपराधियोंके लिये शील और कोमलता ऐसी कि जयन्तका वध उचित था तो भी उसे छोड़ 
दिया । (ख) “भक्तवत्सल' अर्थात्‌ जसे गौको बछड़ा अत्यन्त प्यारा होता है वैसे ही आपको भक्त प्रिय हूँ । पुनः, जैसे वह 
परबस चरने जाती है ता हंकारकर दौड़ती बच्चेके पास आतो है और कभी-कभी खूटातक उखाड़कर उसके पास पहुँचती हैं, 
थथा-- जन धेनु वालक वच्ळु तजि गृह चरन बन परवस गईं । दिन अंत पुर रुख स्रवत थन हुंकार करि धावत सङ ॥ 
.७।६॥' वैसे ही आपको भक्त प्रिय हैं, यथा--'जेहि जनपर ममता अति छोहू। १ । १३।६।', “बालक सुत सम दास 
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सोरठा ४ छन्द (१) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३५ सानस-पीयूष 


Rs HOY = 
अमानी ।', 'करडँ सदा तिन्ह कै रखवारी । जिमि बालक राखइ महतारी॥ ४३ । ५-८ ॥' इसीसे आप राज्यरूपी बन्धन 
छुड़ाकर हमको दर्शन देने आये, यथा--'नवगयंद रघुवीर मन राज अलान समान । छूट जानि वन गवन सुनि उर भनंद्‌ 
अधिकान ॥ २। ५१ ॥' विशेष 'मगत वुल प्रभु कुपानिधाना । १। १४६ । ८।' देखिये । भक्तवत्सलता भृशुण्डिजीके 
प्रसङ्भमें देखिये-- भगत बलता प्रभु कै देखी । ७। ८३। ७ ।', पुतः, [ भक्तवत्सलका भाव कि हम वछड़ेके समान हैं। 
नित्य नैमित्तिकादि कर्मोकी रस्सी में वे घे हुए हैं। इससे आपके पास नहीं पहुँच सके और आप हमें कृतार्थ करनेको पहुँच हो गये। 
(रा० प्र० )। पुनः, गो अपने बछड़ेकी मलिनताका खयाल नहीं करती कितु मलिनताको चाटकर दूर कर देती है, इसी तरह जो 
प्रभुकी शरण आता है उसके दोषोंको दूर करके वे शुद्ध करते हैं--यह भी भाव 'भक्तवत्सल' पदमें हैं। (पं० रा०व० श०)। 
पुनः, 'पुत्रादिस्नेहपात्रेऽमिलाषो यस्यास्ति’ ( अमरव्याख्यासुधा ) । जिसको पत्रादि स्नेहपात्रोंकी अभिलाषा होती है, उसे 
वत्सल कहते हैं । भगवानूके प्रिय पुत्र तो वालक सुत सम दास अमानी ।३।४३।' हैँ। दीनोंके प्रति उनका अनन्य, अपार, 
अगाध, अतुलनीय स्नेह रहता है। (प० प० प्र०)। 'भजामि' का अथं है आश्रय लेता हूँ ।' ( प०प०प्र० )। “कृपाल शील 
कोमलं'--भाव कि भक्तसे विगड़ जानेपर भी क्रोध नहीं करते, बिगड़ी सुधार देते हैं । यथा--*अति द्याल गुरु स्वल्प न 
क्रोधा । पुनि पुनि मोहि सिखाव सुवोधा ॥ एक सूल सोहि विसर न काऊ । गुरु कर कोसल सील सुभाऊ ॥' ] 

नोट--२ पदाम्बुजके भजनेका भाव वही है जो “मुनिमन मधुप बसहिं जेन्ह साहीं । १ । १४८। १।, “किरि 
मधुप मन मुनि जोगिजन जे सेइ अभिमत गति लहैं। १। ३२४ छन्द।', “मुनि मन मधुप रहत जिन्ह छाए। १। ३२७।२।', 
“पदकमल परागा रस अनुरागा मम मन मधुप करे पाना । १। २११ छन्द ।', रासचरन पंकज मन जासू । लुब॒ुध मधुप 
इव तजे न पासू ॥ १ । १७। ४॥', “रामपदारविंद॒ रति करत सुमावहिं खोइ । ७ ।२४।', “मन मधुपहि पन के तुलसी 
रघुपति पद्‌ कमल बसेहों । वि० १०५ ।', “सुमिरत रामचरन जिन्ह रेखा? ( आ० ), इत्यादिमें है। भाव कि इन 
चरणोंका ही सदा स्मरण, ध्यान, मानसिक पूजन करता हुँ, भौरेकी तरह मेरा मन इन्हींमें लुब्ध रहता है, चरणचिह्णोंका 
ध्यान करता हूँ, इन्हीं चरणोंका यशगान करता हूँ | यथा-- जे पदसरोज मनोज अरि उर सर सदैव बिराजहीं । जे सकृत 
सुमिरत बिमलता मन सक्रल कलिमल भाजहीं॥ जे परसि सुनि बनिता लही गति रही जो पातकमई । मकरन्द जिन्ह 
को संश्रु सिर सुचिता अवधि सुर बरनई ॥" ` ` १।३२४ छन्द ॥', “्वजकुलिस अंकुस कजजुत बन फिरत कंटक किन 
लहे | ७ । १३ छन्द ?, श्याम बरन पद॒ पीठ अरुत तल लसति बिसद्‌ नखश्रेनी । जनु रबिसुता सारदा सुरसरि मिलि 
चली ललित त्रिबेनी ॥ अंकुस कुलिस कमल घुज सुंदर मवंर तरङ्ग बिलासा । सज्जहिं सुर सज्जन सुनिजन मन सुदित 
मनोहर वासा |! गी० ७। १५॥' 

टिप्पणी २ (क) 'भकामिनां स्वधामर्द! इति । अर्थात्‌ कर्मकाण्डी कमोंके फलोंकी कामनाएँ त्यागकर अथवा 
उन्हें आपको समर्पण करके आपके धामको जाते हैं। पुनः, भाव कि निष्काम होकर चरणोंकी भक्ति करतेपर ही आप निजघाम देते हैं, 
अन्यथा नहीं । ( ख ) प्रथम इलोकमें गुण कहा । ( ग ) 'स्वधामदं --स्वधाम-निजधाम । [ घाम शब्द बड़ा उत्तम हैं । 
इसमें सभी तरहके धामों एवं मोक्षोंका समावेश हो गया । विष्णु-अवतारसे वैकुण्ठ धाम, श्रीमन्नारायणावतारसे क्षीरशायी 
वेकुण्ठ और परात्पर परन्नह्म रामावतारसे साकेत धाम । पुनः, धामत्तेज; रावण-कुम्भकर्णका तेज आपके तेजमे समा 
यथा--'तासु तेज समान', “तासु तेज प्रु बदन समाना?, (लं०) । वह भी “घाम है । पुनः. “निज चाम वह्‌ है जहाँसे 
फिर लौटना वा पुनरागमन नहीं होता, जहाँ सब संत जाते हैं । यथा--'एुनि मम धाम पाइहहु जहाँ संत सब जाहि । 
६। ११५ ।', 'देहिं राम तिन्हहुँ निज घामा । ६ । ४४ ।', 'मम धामदा पुरी सुखरासी । ७। ४।, 'तुम्हहू दियो निज 
घाम राम नमामि ब्रह्म निरासयं। ६। १०३।' “यं प्राप्य न निवतेन्ते तद्धाम परसं सम । गीता ५ । २१ ।' इसोको | 
दुर्लभगति, परमगति आदि भी कहते हैं। यथा--'मुनि दुक्ञम गति दीन्हि सुजाना ` निज पद दीन्ह असुर कहुँ दीनबंधु 
रघुनाथ । ३ । २७।', ` -गीघ गयउ हरिधाम । “३२ । “गति दीन्हीं जो जाचत जोगी ।', जोगि बूंद दुलभ गति | 


जोई । तो कहुँ आज्ञ सुलभ मइ सोई ॥““हरिपद्‌ लोन सइ जहाँ नहिं फिरे ३। ३६ ।' इत्यादि ] 
निम्न मिलानके प्रस ङ्गोंसे इस स्तुतिमें आये हुए विशेषणोंके भाव स्पष्ट हो जायेंगे । 
श्रीअत्रिजी श्रीमनु-शतरूपा-प्रकरण 
नमामि भक्तवत्सजं भगत बछुल प्रभु कृपा-निधाना 
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अरुस्यकाण्ड ३६ श्रीसद्राम चन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य सोरठा ४ छन्द (२) 
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~ 

अजामि ते पदांडुजं पद्राजीव बरनि नहिं जाहीं 
निकास श्याम सुंदर [ नील सरोरुह नीलमसनि नीलनीरधर श्यास । 

३ | ज्ञाजहिं तन सोसा निरखि कोटि-कोटि सतकास ॥ 
प्रफुल्ल कंज लोचनं नव अंबुज अंबक छुनि नीकी 
हलत नाइ बिक्रम करिकर सरिस सुसग सुजदंडा 
निषंग चाप सायकं करि निषंग कर सर कोदंडा 
ए काद सुचु सेवक सुरतरु सुरधेनू 
मन्ज वेरि वन्दितं अजादि देव सेवितं बिधि हरि हर बंदित पद रेनू 
पदाब्ज भक्ति देहि मे सुत बिषयक तव पद रति होऊ 


प० प॒ --इस छन्दमें अनत्जन्धः है वे से 
क ° 421 इस छन्दमे अनुवन्धचतुष्ठय भी ब्वनित है। भक्तवत्सल भगवानूके 'पदाम्बुज' से विषय, 'भजामि'से 
4 ८ t तु 
क i अकामिनां' से पदाम्बुजके अधिकारी और 'स्वधामदम्‌' से प्रयोजन (फल) कहा । 'अकामिनां' से 
ध ~ क ~~ ~ ७. 
204 “हु भरहित जनाया, क्योंकि काम होनेसे ही क्रोध और लोभ होता है। इस छन्दका भकामिनां शब्द अगले 
त्दके “निकाम श्याम सुन्दूर' का बीज हूँ। 
£37 इस स्तुतिमें भा० दा० जीने प्रायः 'श' ’ हि मे 
; ° जीने प्राय: 'श' की जगह 'स' ही दिया है न शि वं 
ग हे गै जगह स ही दिया है। पर मानसपीयूषमें काशिराज एवं ना० 
विकास ३ [मसुन्द ० लाहा; ० प्रफुल Se ह 2 
i यासचुन्दर भवास्बुचाथ सन्दर । प्रफुल्ल कंज-लोचमं सदादि दोष सोचनं ॥ (२) 
ह कित Me भवस।गर ( को मथन करने ) के लिये मन्दराचलरूप, पूर्ण खिले हुए कमलके समान 
१ मद भादि दोषोंको छुड़ानेबाले हैं । ( २ ) 
टिपणी--१ ' गमसुन्द्रं'"' ' इति 
रि? णी--१ हि श्यामसुन्दर" ' इति । ( क ) यथा--'श्यामलगात प्रनत मय सोच्न । ५ । ४५ ।४।' 
क "न्त । यथा--'कोपेड समर श्रीराम चले बिलिख निसित निकाम । २०।' काम, प्रकाम और निकाम ये सब 'अत्यन्त' 
न्द तय दै 
र दत । [ पिछले चरणमें अकामिनां' से अधिकार कहा। अब इस चरणमें अधिकार-प्राप्तिका साधन बताते हैं । कामका बल 
मे 2 हु 5 
Fh फ केवल नारि।' ओर स्त्रीमें उसका रूप ही आकर्षणका विषय हैं। भतः कहते हैं कि श्रीरामजी “निकाम 
सुन्दर F _ कोई ~ रो 2५. पन, 
लव दुर हं। अखिल विश्वमें कोई ऐसा सुन्दर नहीं है । ( नोट--श्रीरामके सौन्दर्यपर अन्यत्र कई स्थलोपर लिखा जा 
जु । अतः सा हे सौन्दर्य में का ॥ 
पे र धन यही हैँ कि उनके सौन्दर्यमें मग्न हो जाओ, काम स्वयं भाग जायगा, फिर तो भगवानको आतुर 
i न । ( प° प० 9० ) । ] ( ख ) 'सवास्बुनाथमन्द्र? इति । भवाम्बुनाथ=भव+अम्बुनाथ = भवरूपी समद्र । 
भा 2, पको वि श्र डो होता (275 ६ ८० हि 
1 हा गा केचित्‌ परिश्रम नहीं होता । अथवा, समुद्रके उत्तम पदार्थ देखने और प्राप्त करनेके लिये आप भवसागर- 
न जमते अक्तरूपी रत्न निकालकर धारण करते हैं। [ मिलान की जिये-'प्रेम अमिय मंद बिरह भरत पयोधि गँमीर। 
थ प्रगः उः कर ~ (० > ७ ०. > 
न सुर साथ हित कृपासिंधु रघुबीर ॥ २। २३८ ।” यहाँ भवसागरके मथनका भाव केवल यही हैं कि आप जीवोंको 
क दे इःखसे मुक्त करनेवाले हँ । | विशेष आगे नोटमें देखिये । ब्रह्माजी तथा त्रिपुरारि शिवजीने भी स्तुतिमें यह 
८ पिण दिया है। यथा--'मव वारिधि संद्र सब बिधि सुंद्र""'। १ । १८६ छं० |”, सवबारिधि संदर परमं दर । 
T ° स्ति ७ ० 
रय की सस्त दुस्तर ।। छं० ११४ छ०।' इससे जताया कि ब्रह्मा और शिवजी भी भवसे डरते हैं । 
अफ छर "प्रफुल्ल कंज लोचनं '"*? इति। (क ) लोचनके साथ मोचन कहकर जनाया कि आपके कृपाकटाक्ष 
है मदादि दोष छूट जाते हैं। ( ख ) इसो प्रकार श्यामसुन्दर' के समीप 'मवास्बुनाथ मंदरं? कहकर जनाया कि 
0] रयामल शरीर भवको छुड़ानेवाला है, यथा 'श्यामल गात प्रनत भय सोचन ।! ( ग ) 'कंजलोचन'से कृपासे 
परिपूर्ण जनाया । ( ध ) यहाँ दुसरे श्लोकमें श्वङ्गार कहा । 
| डन १ भव=इस संसारका वह भाग जो जीवके अन्त:करणमें हैं। अर्थात्‌ जिसपर जीवका ममत्व है, जिसको 
. अपना समझकर वह उसके लाभालाभमें सुखी-दुखी बना रहता है मरे मन्द ते । 
हत टु र ता हे। भवके लिये मन्दररूप कहने वके 
मत्वको हृदयसे मथकर निकाल देते हो। ( रा० प्र० श० )1 ude 
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सोरठा ४ छन्द ( ३-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३७ सानस-पीयूष 


२ 'मदादि दोष’, ये वही मानसरोग हैं जिनका उ० १२१ ( २६-३७) में वर्णन है । अर्थात्‌ काम, क्रोष, मोह, 
समत्व, ईर्ष्या, अहंकार, तृष्णा, कपट, दम्भ, पाखण्ड, मत्सर इत्यादि । 'सवाम्डुनाथसन्द्रं सदादि दोष मोचनं’, यथा— 
'मानसदसदनसत्सरमनोरथसथन सोहभम्मोधिसंद्र मनस्वी । ( वि० ५५)। 

१०५० श्र०-- अवाम्डुनाथ सद्र इति । मानसमें सागर-मन्थनका रूपक विविधरूपोंमें आया है । समुद्रमन्यनमें 
जड़मन्दर पवत मथानी, कूर्मभगवान्‌ उसको थामनेवाले देवासुर मथनेवाले होते हैं; पर भवसागर मन्यनके लिये ‘कृपाल 
शील कोसल नितान्त सुन्दर” श्रीरामजी मन्दररूप तथा कूर्मभगवान हैं। उनपर दृष्टि लगाये हुए विचार सत्संगरूपी रज्जुसे 
ही मन्यन करना चाहिये । इस मन्थनसे अमृत ( मोक्ष, स्वधाम ) की प्राप्ति होगी । मथनेपर प्रथम जो हालाहल सुरा 
ओर बड़वानल उत्पन्न होंगे उनसे रक्षाके लिये अन्य किसीके पास जानेकी आवश्यकता नहीं है, यह तीसरे और चोथे 

चरणे जनाते हैं । मद मोह मत्सर ही हालाहल, सुरा और बड़वानल हैं । देखिये, काम, क्रोध, लोभरहित होनेपर देवषि 
चारदको 'उर अंकुरेउ गव तरु भारी”, “जिता कास अहमिति सन माहीं ।' यही हालाहल है । अहंकारसे मोह होता है । 
मोह मदिरारूप है, जिसके पानमें कर्तव्याकर्तव्य-ज्ञान आदि सब सद्गुणोंका नाश होता है ।--'सोह न अंध कीन्ह केहि 
केही ।' नारदजी इष्टदेवको ही दुर्वचत्त कह बैठे । बड़वानल =ताप 5 ज्वर । मत्सरको ज्वर कहा ही है, यथा---“जुग 
विधि जवर मस्सर अविवेका । ७। १२१। ३७ ।' अतः मत्सर बड्वानल हुआ । इन तीनों दोषोंको श्रो रामजी कृपादष्टि- 
मात्रसे दूर कर देते हैं, यह अगले चरणोंमें कहा है । 
प्रलम्ब बाहु विसं ्रभोऽप्रसेय वैभवं । निषंथ चाप सायकं घरं ज्रिलोक नायक ॥ ( ३ ) 
दिनेश वंश शण्डनं सहेशचाप खण्डनं । मुनीन्द्र संत रंजन स॒रारिबन्द भंजन ।। (¥) 
शब्दार्थ--अप्रमेय = जो प्रमाणसे अनुमान करके निश्चय न किया जा सके। जिसका अंदाजा नहीं हो सकता । 
मण्डन = भूषण, शोभित करनेवाला । 
अर्थ--हे प्रभो ! आपकी लम्बी ( आजानु ) भुजाओंका पराक्रम अतुलतीय है और आपका ऐश्वर्य प्रमाणरहित है, 
आप तरकश और धनुष-बाण धारण करनेवाले, तीनों लोकोंके स्वामी ॥ ३॥ सूर्यवंशके भूषित करनेवाले (आभूषण), महा- 
देवजीके धनुषको तोड़नेवाले, मुनिराओों और संतोंको आनन्द देनेवाले, देवताओंके शत्रु असुरसमूहके नाशक हैं ॥ ४ ॥ 
नौट--१ ( क ) '्रलस्ब वाहु विक्रसं अप्रमेय वेभवं » यथा-“अलुलित ऊुज प्रताप बल धासः । १०। १५॥ 
(सुतीक्ष्णजी) । (ख) 'प्रलम्ववाहु-प्रभुकी भुजाएँ घुटनेतक लम्बी हैँ, इसीसे आजानुबाहु कहलाते हैं । इन सब चरणोंका 
भाव यह्‌ है कि आप सदा भक्तों, संतों और मुनियों आदिकी रक्षामें तत्पर र । बाहु ऐसी लम्बी ओर पराक्रमशाली 
कि इनसे शत्रु किसी तरह बच नहीं सकता, उसपर भी आप अक्षय त्रोण धनष और वाण सदा धारण किये रहते हैं, 
भक्त-दुःख हरण करनेमें किंचित्‌ विलम्ब नहीं सह सकते । पुनः, 'प्रलम्बबाहु' शुशुण्डिजीके प्रसंगमें देखिये; यथा--“रास 
गहन कहुँ झुजा पसारी ।', जिसि जिमि दूरि उडाउँ अकासा। तहँ सुज हरि देखडँ निज पासा ॥ ब्रहालोक लगि गयडँ 
में चितयउं पाछु उड़ात । जुग अंगुल कर बीच सब रास भुजहि सोहि तात ॥ सक्षावरन भेद करि जहाँ लगे गति मोरि । 
गयउँ तहाँ प्रभु झुज निरखि व्याकुल मयडँ बहोरि ॥ ७ । ७६ ।' एवं सुं ४६ (२ ) में टिप्पणी देखिये । ( ग ) 
मिलान कीजिये--भतुलित बल अतुलित प्रभुताई । में मतिसंद जान नहिं पाई ॥' अभी-अभी लोकको इसका प्रमाण मिल 
चुका है । अतः “अप्रमेय वेसवं' कहा । 
प० प० प्र०--अकामिताके होनेपर उसमेंसे प्रादुर्भत दोषोंका निवारण करके स्वधामकी प्राप्ति कर देता ऊपर 


1। इस प्रकार भक्तिरसामृत तो मिला तथापि उसके चुरानेवाले बहुत हैं। योग तो हुआ पर क्षेम भी चाहिये । 
श्रीरामजी क्षेम किस प्रकार वहन करते हैं यह अब कहते हैं । “प्रलब बाहु विक्रम! से जताया कि आपको कहीं जाना नहीं 
पड़ता, आपकी भुजाओंका विक्रम सवत्र कार्य कर सकता है । भुजाएँ सर्वत्र व्यापक हैं, इससे दृष्टिका मो सर्वव्यापक 
होना सिद्ध हो गया क्योंकि विना देखे भुजा भुशुण्डिजीका सवत्र पीछा कंसे करती ? 'प्रमोऽप्रमेय बेसवस से बताया कि 

पके भक्तोंको योग-क्षेसकी चिन्ता और प्रयत्न करनेको आवश्यकता नहीँ । भगवानका सम्पूर्ण ऐश्वपं भक्तका है । अब 
रही शरी र-प्राणोंके रक्षणकी बात वह “निषंग चाप'"'?में बताते हैँ । 


नोट--२ “त्रिलोक नायक कहकर “दिनेश वंशमंडन' कहनेका भाव कि वे हो आप सूर्यवंशको भूषित करनेवाले हुए 
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अरण्यकाण्ड ३८ श्रोमद्वासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य सोरठा ४ छन्द ( ५-६ ) 


न 
हैं । 'दिनेशवंश' कहनेका भाव कि यह वंश बड़ा प्रतापो, तेजस्वी, उदार और शरणपाल हुआ है, इसीसे आपने उसमें 
अवतार लिया जिसमें आपको कोई जान न पाये, सत्र दशरथ-तन्दन राजकुमार ही समझें । “इच्छामय नर बेष सँवारे । 
होइहौं प्रगट निकेत तुम्हारे ॥ १ । १५२ । २ ।' तथा 'अंसन्ह सहित मनुज अवतारा । लेहों दिनकर वंस उदारा ।। १ । 
१५७ । २ ।' देखिये । “महेश चाप-खंडन से त्रैलोक्य-विजय-श्रीसहित आदिशक्ति श्रौसीताजीका पाणिग्रहण कहा । 

वि० त्रि०--सरकारके घनुष-वाण अखण्ड दण्डायमानकाल तथा खण्डकालके प्रतीक हैं । निषङ्ग खण्डकालोंका 
कोष है । यथा-“लव निमेष परमान जुग बर्षे कहप सर चंड । भजसि न खल तेहि राम कहं काल जासु कोदंड ॥' अतः 
त्रिलोकनायक कहा । यहाँतक नित्य दिव्य मूर्तिका वर्णन है । 

पु रा० कु०--१ ( क ) मुनीन्द्र-सन्त-रञ्जन हैं, अतएव 'सुरारिट्रन्दमंजन’ हुए । उन्हीके लिये दुष्टोंका दलन 
करते रहते है, यया--'परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ । घमसंस्थापनार्थाय संभवामि युगे युगे ॥ गीता ४। 
८ । "तुम्ह सारिखे संत प्रिय मोरे । धरउँ देह नहि आन निहोरे ॥ ५ । ४८।', “निसिचर हीन करडँ सहि '*' सुनिन्हके 
आश्रसन्ह जाइ जाइ सुख दीन्ह ॥ ९ ॥।' [ अत्रिजी ऐश्वर्यके उपासक हैं, अतः वे अगस्त्यजीकी भाँति यह नहीं कहते: 
कि 'कीजे सकल मुनिन्ह पर दाया । ३। १३ । १० ।' ( प० प० प्र० ) ]। ( ख ) त्रिलोकतायक हो, अतः लोकोंकी 
रक्षाके लिये धनुष-त्राण धारण किये हो ( ग ) 'दिनेशवरंशमंडन' का भाव कि यह वंश जगत्‌का भूषण है और आपः 
उस वंशके भी भूषण एवं भूषितकर्ता हँ । ( घ ) 'महेशचाप” कहकर धनुषकी कठोरता दिखायी । जो किसीसे न टसका' 
उसे भो आपने तोड़ डाला । ( ङ ) छन्द ( ३ ) में वीरस्वरूप ओर ( ४ ) में रामायण है । 

२--( क ) यहाँ भूत, भविष्य, वर्तमान तीनों दिखाये । त्रिलोके स्वामी थे, बहो वर्तमानमें रघुक्रुल-भूपण हुए 
और अब मुनियों, सन्तोंको सुख देनेके लिये निशाचरोंका नाश करने जा रहे हैं इत्यादि । (ख ) सातो काण्डोंकः 'चरित 
इन विशेषणोंद्रारा कहा गया है । “'भक्तवत्सल त्रिलोकनायक' से पूर्व मनु-शतरूपा आदिका प्रसङ्ग कहा । 'दिनेशवंशसंडनं', 
“महदेशचापखंडन से जन्मसे विवाहतक बालकाण्ड समाप्त किया । “मुनीन्द्रसन्तरंजनं से राज्यत्याग अयोष्याकाण्ड हुआ, 
“सुरारिव्ून्द्मजन' से अरण्य, किष्ठिन्वा, सुन्दर और लङ्काकी कथा रावण-वधतक कही । तत्पश्चात्‌ 'मनोजवेरिवंदितं 
अजादि देवसेवित' से निशाचर-नाशपर सबकी वन्दना एवं रामराज्याभिषेक आदि कहे और 'विशुद्धवोधविप्रहं 
समस्तदृषणापहम्‌' से शान्त राम-राञ्य कहकर उत्तर रामचरित समाप्त किया । यथा--*रामराज वेठे त्रेलोका । हरषित 
मये गये सब सोका || ७ | २० ।' [ ( ग ) श्रोबेजनाथजीका मत है कि भक्तवत्सलसे अवतारका कारण कहा, 'मुनीन्त्र 

सन्तरंजन' से चित्रकूट ओर दण्डकारण्यकी लीला अर्थात्‌ अरण्यकाण्ड हुआ | 'सुरारिव्ृन्दभंजनं' से रावण-वधका उपायः 
एवं उसका वध अर्थात्‌ किष्किन्धा, सुन्दर और लङ्काकाण्ड हुआ । आगे 'सशक्ति सानुजं से राज्य, 'जगद्गुरु' से अपने 
आचरणसे प्रजा आदिको उपदेश और “अदभुत से आदर्श राज्य एवं साकेतयात्रा, यथा--“बहुरि कहहु करुनायतन कीन्ह 
जो अचरज राम । प्रजा सहित रधुबंसमनि किमि गवने निजधाम ॥ १। १०१ |” इसी विषयपर रा० प्र० के भाव छन्दः 
११, १२ में देखिये । ] 

सनोजवेरिवंदितं अजादि देव सेवितं । विशुद्ध बोध विग्रहं सपस्तदूषणापहं ॥ ५ ॥ 

नमामि इंदिरार्पात सुखाकरं सतां गति । भजे सशक्त सानुजं शचीपतिप्रियानुजं।। ६ ॥ 

अर्थ--कामदेवके शत्रु श्रीमहादेवजीसे वन्दित, ब्रह्मादि देवताओसे सेवित, विशेष निर्मल ज्ञानके विग्रह ( मूर्तिमान्‌ 
स्वरूप ) और समस्त दोषोंके नाशक आपको में नमस्कार करता हूँ ॥ ५ ॥ लक्ष्मीके पति, सुखकी खानि, सत्पुरुषोंकी 
( एकमात्र ) गति आपको मैं नमस्कार करता हूँ । इन्द्राणीके पति इन्द्रके प्रिय छोटे भाई, आदिशक्ति श्रीसीताजी और 
भाई लक्ष्मणसहित आपको में भजता हूँ ॥ ६ ॥ 


टिप्पणी १ (क) 'मनोजवेरिबंदितं अजादि-देव-सेवितं'-यहां शिवजी और ब्रह्मा दिको निवृत्ति ओर प्रवृत्तिके भेदसे 
पृथक्‌-पृथक्‌ कहा । “अजादि देव सेवितं’, यथा--'सुर बिरंचि मुनि जाके सेवक! । पुनः शिवजी सदा यश गाते रहते हैं । 
उनको कुछ काम नहीं है और अन्य सब देवताओंको अनेक काम दिये हैं जिनमें बे सब लगे रहते हैं, अतः देवताओंसे सेवित 
कहा । यथा--सिब बिरंचि सुर मुनि समुदाई । चाहत जासु चरन सेवकाई ॥ ६। २२। १।' पुन; भाव कि शिवजी 


ब्रह्मा-विष्णु आदि सबसे वन्दनीय हैं । यया--संकर जगतबंद्य जगदीसा । सर नर मनि सब नावत सीसा ॥ तिन्ह नुपसुतहिः 
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श्रीमते रामचन्द्राय नम: ३६ सानस-पीयूष 


कीन्ह परनामा । कहि सच्चिदानंद परधामा ॥ १ । ५० । ६-७ ।! 
-चरनारविन्दे ।' (वि० १२) 
-बन्दितों । ७ मं० २ ।' यहाँ 


-सोरठा ४ छन्द ( ४-६ ) 


, सिद्ध सनकादि योगीन्द्र वृन्दारका विष्नुविधिबन्द् 
। सो आप उन सिवजीसे भी बन्दित हैं । यथा--कोसलेन्द्रपदकजमंजुलौ कोम लावजमहेश- 
१1 मनोजवैरि (कामारि) विशेषण ( क्रियावाचक नाम ) देकर कामदेवको जलानेवाला प्रा 
असज्ञ स्मरण कराते हैं कि वहाँ ब्रह्मा, विष्णु आदि सभी देवताओंने जाकर बन्दना की तब उन्होंने कहा था कि 'कहहु 
Ai आएहु कहि हेतू' । अजादि'"” का भाव कि ब्रह्मा सृष्टिके रचयिता हैं और लोकपालादि सभीके स्वामी हैं तथा 
"सभौसे वन्द हैँ सो वे भी आपकी सेवा करते हैं । अर्थात्‌ आप सवके स्वामी हैं, सब आपके सेवक हैं । ( प्र० )। ( ख़ ) 
“ विशुदधवो विग्रहं अर्थात्‌ भीतर-बाहर विशुद्ध ज्ञात ही ज्ञानरूप हो जैसे स्वर्ण भीतर-बाहर सब स्वर्ण ही है, बोघ हो 
देह हैं अर्थात्‌ चिन्मय शरीर है । यधा-- “शुद्ध वोधायतन सच्चिदानंदघन? ( वि० ५५ ), “ज्ञानघन सच्चिदानंदमूल 
( वि० ५३ ), ज्ञान अखंड एक सीतावर”, चिदानंदमय देह तुम्हारी” में जो भाव हैं वही 'बोधविग्रह' का है । “सत्यं 
(ज्ञानमनन्तं ब्रह्म’ इति श्रुति: । ( ग ) विशुद्धवोधविग्नहं” कहकर तब “समस्त दूषणापहं’ कहा क्योंकि ज्ञान समस्त 
दृषणोंका नाशक है, यथा--“जहं तह रहे पथिक थकि नाना । जिमि इंद्रियगन उपजे ज्ञाना ॥ ४। १५।' इस श्लोकमें 
भी रामायण कही । “विशुद्ध ` से यह जनाया कि आप माया शबल ब्रह्म नहीं हैं तथा सर्वविकाररहित हैं । 
१० प० प्र०-१ अन्यत्र बिधि हरिहर वंदित पद रेनू” कहा है । पर यहाँ 'हरि' को न कहनेका कारण छन्द ६ 
“में दिया है । 'मनोजवेरि' नाम देकर यह भी जनाया कि 'अकाम' होनेपर भी वे भजन करते हैं! इसी प्रकार जो कामादि- 
रहित हैं उनको भी भजन करना चाहिये, यह उपदेश है । 
२--विशुद्ध बोधविग्रहं ` आप जन्मादि छः विकार, षड्मि, अवस्था-भेद, स्वगतादि भेद इत्यादि दोषोंके 
-नाशक हैं, अतः आपमें ये दोष कहाँ ? निर्दोषका चिन्तन करनेसे निर्दोषता प्राप्त होती है । यथा--'निदोषं हि समं ब्रह्म 
“तस्माद्‌ ब्रह्मणि ते स्थिताः । गोता ५। १९ ।', 'मामनुस्मरतश्चित्तं मय्येव प्रविलीयते । भा० ११ ।' भगवद्विग्रह पञ्चभूत- 
“मय नहीं है। यथा--'अस्यापि देव वपुषो मदनुग्रहस्य स्वेच्छासयस्य न तु भूतमयस्य । भा० १ ०। १४। २ ब्रह्मस्तुति। 
टिप्पणी -२ ( क ) “नमामि इंदिरापति सुखाकरं’ इति । भाव कि आपको कुछ एक लक्ष्मोका ही सुख नहीं है 
वरन्‌ आप समस्त सुखोंकी खानि हैं, आपके सुखके एक छींटा सीकर मात्रसे संसार भरका सुख है, यया--“जो आनंदसिंधु 
"सुखरासी । सीकर तें त्रेलोक सुपासी ॥ सो सुखधाम राम अस नामा । १। १६७। ५ ।' [ पुनः, नमामि इंदिरापतिं’ 
कहकर फिर “मजे सशक्ति सानुजं कहनेका भाव यह है कि श्रीपति आदि अन्य आपके रूपोंको मैं नमस्कार मात्र करता हूं 
'पर भजता श्रीसीतालक्ष्मण-संयुक्त आपको ही हूँ । अर्थात्‌ यह रूप उपास्य है ]। ( ख) [ 'सुखाकर' सुखको खानि कहकर 
'आनन्दघन' जनाते हुए ब्रह्म जनाया--'आनन्दो ब्रह्मेति व्यजानात्‌ । तैत्ति० ३ । ६ ।' अर्थात्‌ आनन्द ही ब्रह्म है इस 
'अकार निश्चयपूर्वक जाना । पुनः यहाँ 'सुखाकर' कहा क्योंकि आगे इन्द्रका “प्रिय अनुज” कहकर इन्द्रको सुखदाता हुए यह 
कहेंगे । 'सतांगति' सज्जनोंकी गति कहनेका भाव कि आप सन्तोंको अपना धाम देते हैं, उनके एकमात्र आश्रय हैं, यथा— 
'घुनि मम धाम पाइहहु जहाँ संत सब जाहिं । ६ । ११५ ।' 'सवदामिगतः सद्भिः समुद्र इव सिन्धुभिः । वाल्मी० १ । 
र । १६ ।' अर्थात्‌ जैसे समुद्र नदियोंसे मिला करता है वैसे ही आप सज्जनोंसे मिला करते हैं ( उनकी भीड़ सदा लगी 
रहती है क्योंकि आप ही उनके आश्रय हैं ), “परा त्वत्तो यतिर्वीर एथिच्यां नोपपद्यते । वाल्मी ३ । ६। २० ।' अर्थात्‌ 
इस पृथ्वीपर आपको छोड़ दूसरा रक्षक हम लोगोंको दिखायी नहीं पड़ता । ( यह दण्डकारण्यके कऋषियोंने स्वयं प्रभुसे 
कहा है ।--यह इस काण्डका चरित सूचित करता है कि क्रषि आपकी शरण आयेंगे ओर आप रक्षाकी प्रतिज्ञा करेंगे ]। 
( ग ) 'शचीपति प्रियाचुज’ । अदितिके पुत्र इन्द्रादि हैं और उन्हींसे वामन अवतार हुआ, अतः भाई हुए ! “प्रिय? क्योंकि 
इन्द्रका राज्य जो बलिने छोन लिया था वह उससे भिक्षाद्दारा लोटाकर वामनजीने इन्द्रको पुनः दिया । प्रियत्वके कारण 


“भीख माँगी । भाव कि वहाँ तो बलिसे राज्य लेकर इन्द्रको दिया था और यहाँ रावणवध करके इ्द्रादिको सुखी करोगे । 
'अनुज' छोटे भाईको कहते हैं, यहाँ भगवानका वामन अवतार इन्द्रके पीछे हुआ, अतः 'अनुज' कहा । वामनजीको कथा 
अ० ३० ( ७ )में देखिये। इस श्लोकमें दंत, अद्वेत ओर विशिशाद्वैत तीनोंका मत कहा । 'इन्द्रापतिं' से ईत, “सुखाकरं 
-सतां गतिं’ से अद्वैत और 'सशक्ति सानुजं’ से विशिष्टाद्वैत । | 

प० प० प्र ०--भजे सशक्ति सानुजं’ इति । श्रीसीताजी ब्रह्मविद्या हैं, ऐसा स्कन्दपुराणमें कहा है । लक्ष्मणजी | 


५ 
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अरण्यकाण्ड ४० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपशे सोरठा ४ छन्द ( ७-८ ) 


परम वैराग्य हैं । इन दोनोंकी कृपाके बिना ज्ञानका कुछ उपयोग होता ही नहीं । श्रीरामजी केवळ ज्ञातिस्वरूप हैँ । अतः 
प्रथम पूजन श्रीलक्ष्मणजीका ही करना चाहिये। श्रीसीताजी उद्भवस्थितिसंहारकारिणी क्लेशहारिणी सर्वश्रेयस्करी हैं 
और लक्ष्मणजी 'लच्छनधाम रासप्रिय सकल जगत आधार” हैं, अतः दोनोंका भजन आवश्यक है । 
पां०--'शचीपति प्रियाबुज' में भाव यह है कि जसे बलिको छलकर देवताओंकी रक्षा की थी वसे ही रावणको 
छलकर देवरक्षाहेतु आपने यह नररूप धारण किया है यही रावणके साथ छल हैं; क्योंकि उसको बर था कि देवतादिके 
हाथसे न मरे और मनुष्य ऐसा बली कहाँ कि उसे जीत सकता ? 
प० प० प्र०-- “शचीपति प्रियाचुज’ कहकर जनाया कि आपने आज ही नहीं किन्तु पूर्वकालमे भी वामनरूपसे 
अवतार लेकर सुररंजन कार्य किया था ओर करते आये हैं । यथा--“जव जब नाथ सुरन्ह दुख पायो । नाना तजु धरि 
तुम्हहि नसायो ॥›, “बामन परघुराम वु धरी ( ६। १०६ )। 
खर्रा--'समस्तदूषणापहं तक मनुप्रतिपादित रामजीकी बन्दना हैँ। और “नसासि इन्दिरापति' में विष्णु-अवतार 
रामकी वन्दना हैं । 
वि० त्रि०-- इन्दिरापति' कहकर श्रीरामजीका राज्याभिषेक कहा; यथा--“रास वास दिखि सोभति रमारूप शुन 
खानि। ७। ११; “सुखाकर' से रामराज्यकी सुख-संपदा कही, यथा-- रासराज कर सुख संपदा । बरनि न सकहिं फनीस 
सारदा ॥? “सतां गति” से सन्तोंका दर्शनार्थ आगमन कहा, यथा-'नारदादि सनकादि सुबीसा । दरसन लागि कोसला- 
धीसा ॥ दिन प्रति सकल अयोध्या आवहिं । सरकार गुणातीत और भोग-पुरन्दर हैं, अतः शचीपति प्रियानुज कहा । 
त्वदध्रिमल ये नराः भजंति हीन मत्सराः । पति को भवाणंबे वितकेबीजि संकुले ॥ ( ७ ) 
चिविक्तवालिनः सदा भर्जति भुक्तये मुदा । 'नरस्य इंद्वियादिकं प्रयांति ते गतिक्क स्वक्ष ॥ (८) 
अथ--जो मनुष्य मत्सररहित होकर आपके चरणमूळको भजते हैं, बे तक-बितकंरूपी लहरोंसे परिपूर्ण (भरे हुए) 
संसारसागरमें नहीं गिरते ॥ ७॥ सदा एकान्तवासी, इन्द्रियादिके विषयोंसे उदासीन, जो मुक्तिके लिये आवन्दपूर्वक आपको 
भजते हैं वे “स्त्रकीय' गतिको प्राप्त होते हैं ॥ ८ ॥ 
नोट-'मंत्रिमूछ'=चरणका मूल अर्थात्‌ तलवे । तछवेमें ही चिह्न होते हैं जिनका ध्यान उपासक करते हैं। यथा-- 
८“पदुराजीव बरनि नहिं जाहीं । मुनि भन सधुप बसहि जिन्ह माक्की ॥ जहाँ-जहाँ चरणोंका ध्यान कहा है वहाँ-वहाँ 
चिह्नका ही ध्यान अभिप्रेत हैं । रज भी तलवेकी होती है जिसको शिरोधार्य करते हैं और जिसकी वन्दना की जाती है, 
चरणामृत भी तलवेका ही उतारा जाता हुँ, अतः 'भजन्ति' के सम्बन्धसे 'अंप्रिमूल' पद दिया । 'वबदुंध्रिसूल ये नरा 
अजन्ति’ अर्थात्‌ सगुणोपासक । [ “पतंति नो भवाणव’ से सूचित किया कि साकेत, वैकुण्ठ आदि नित्य अविनाशी घाममें 
जाते हैं । “अकामिनां स्वधामर्द! के ही भावको 'भजंति हीन मत्सरा पतंति नो सवाणवे' से स्पष्ट किया । 'मत्लराः से 
कामादि मत्सरान्त सब मानस रोगोंका ग्रहण है। ] 
टिप्पणी १ (क) 'स्वदंश्नि'" "भजंति "`" पतन्तिः ` ” का भाव कि जो लोग मत्सरयुक्त हैं और जो आपका भजन नहीं करते 
वेभवसागरमें गिरते हैं। यथा- बहु रोग बियोगन्हि लोग हये। भवदंघ्रि निरादरके फल ये ॥ मवसिंधु अगाध परे नर ते। पद 
पंकज प्रेम न जे करते ॥ अति दीन मलीन दुखी नितहीं। जिन्हके पढ पंकज प्रीति नहीं ॥ ७। १४ । मिलान कीजिये “मोह 
जलधि बोहित तुम्ह मए । ७। १२५।' पुनः, इससे जताया कि उपासक भवसमुद्रमें नहीं पड़ते, यथा--'यरपादप्लवमेकमेव हि 
अवराम्मो धेस्तितीर्षाबतां । १ मं० इलो० ६।' (ख) यहाँ उपासकोंकी मुक्ति स्पष्ट न कही । इसका कारण यह है कि उपासक 
मोक्ष नहीं चाहते, यथा-- राम उपासक सोच्छु न बेहीं? । ( प्र० स्वामीका मत है कि 'अंध्रिमूल' का अर्थ दक्षिण पदाङ्गष्ठ 
लेना उचित होगा क्योंकि वही सर्वश्रेष्ठ गिना गया है । 'पदनख निरखि देवसरि हरषी ।' तथा 'नखनिगता सुनिबंदिता 


त्रैलोक्य पाचन सुरसरी ।' में भी दक्षिणाङ्गुष्ठकी ही सूचना है ग ) श्लो० ७ में चरणसेवाका फल कहा और ८ में 


भजनकी विधि कही । ( घ ) विविक्त वासिनः अर्थात्‌ ज्ञानी आपका भजन इस प्रकार करके वैकुण्ठको जाते हैं । ( ङ ) 
(वितर्क बीचि संकुले’, यथा--त्रह्म जो व्यापक निरज अज अकल अनीह अभेद्‌। सो कि देह घरि होइ नर जाहि न जानत 


~ ———— 


# मा० दा० और पं० रा० गु० द्वि० में “गति स्वकं? पाठ दै! 
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दोहा ४ छन्द ( ६-१० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४१ मानस-पीयूष 


बेद ॥ १ । ५००: "अस संसय मन भयउ अपारा’; यही ओर इसी प्रकारके सब संशय तक-वितक हैं । एक तर्कपर 
दूसरी, दूसरीपर तीसरी इत्यादिका उठना लह रोंका उटना है। यया--“संसय सप  ग्रसेउ मोहि ताता । दुखद लहरि कुतक बहु 
्राता ॥ ७९३ । ६।' सागरमें नित्य नयी तरंगे उठती रहती हैं, वसे ही भवसागरमें तर्क-कुतर्कूपी लहरें उठा करती हैँ 
जिनमें पड़कर प्राणी डूब जाते हैं। 'संकुल' कहा क्योंकि तकं-वितर्क होनेपर उनका ताँता चुकने नहीं आता इसोको बालकाण्डमें 
'अपार' कहा है। ( च ) 'मुदा' का भाव कि आपको सेवामें अपनेको भाग्यवान्‌ मानते हैं, अतः हर्षपूर्वक करते हैं, लाचारी 
वा जवरईसे किसी के भयसे नहीं। ( छ) “गति स्वक? , यथा-- जीव पाव निज सहज सरूपा । ३६ । ८ ।' वा “गतिं स्वक 
आपका निज घाम । वा, मोक्ष-[ “मुक्तये' के सम्बन्धसे यह 'गर्ति स्वक मुक्ति हुई । पाँड्ेजी अथं करते हँ--आपकी 
निज गतिको प्राप्त होते हैं यही अर्थ करुणासिधुजीका है । पुनः “गति स्वक'=तित्य विग्रह मुक्ति पद । ( बे० ) । आत्मीय 
अर्थात्‌ आत्मसम्त्रम्धी गति | । 

वि० त्रि०-- त्वदंध्रिस्यूल `` स्वक? इससे भक्ति और दोतोंके लिये भजनका उपदेश देते हैं । व्वदंघिमूल में 
भक्ति और “विविक्त” में मुक्ति कही । यथा-'राम भजत शोइ सुकृति गोसाई । अनइच्छित आवे बरिआईइ ॥? ये 
देहेन्द्रियोंको अपनेसे प्रथक्‌ मानते हुए अन्वय व्यतिरेकट्रारा स्वात्मगति अर्थात्‌ केवरल्यको प्राप्त होते हैं । 

प० प० प्र०— १ 'विविक्तवासिनः सदा’, “भजंति युक्तये युदा’, “निरस्य इंद्रियादिक' इन तीन चरणोंसे बताया 
कि ज्ञानी लोग राजयोगद्वारा आत्मतत्त्वकी प्राप्तिका प्रयत्न करते हैं। इन्द्रियादि अव्यक्तान्त समस्त तत्त्वोका निरास करनेपर हो 
आत्मसाक्षात्कार होता है । इन्द्रियेभ्यः परा ह्यर्था अथेभ्यश्च पर मनः । मनसस्तु परा बुद्धिबुद्धेरात्मा महान्‌ परः॥ सहतः 
परमव्यक्तमव्यक्तात्पुरुषः परः । पुरुषान्न पर किंचित्सा काष्टा सा परा गतिः ॥ कठ० १ । ३ । १०-११ ।--इस रोतिसे 
इन्द्रियोंसे प्रारम्भ करके अव्यक्ततक एक-एक तत्त्वका निरास करनेपर 'सोऽहमस्मि' ( वृत्ति आवेगी ) । 'ब्रह्माहमस्मि' यह 
वृत्ति तैलधारावदविच्छिन्न रखेगा तव सबीज समाधि प्राप्त होगी और पश्चात्‌ निर्वीज समाधि भी होगी । ऐसी समाधि 
होनेपर 'प्रयान्ति ते गति स्वकं ।? 

२ “गति स्वक-पुंल्लिङ्ग 'क' का अर्थ ब्रह्म या आत्मा है, नपुंसक लिगमें क' का अर्थ सुख है। इस तरह स्वकं=अपनो 
आत्मा ।=आत्मसुख । आत्मानुभव सुखकी प्राप्ति ही गति हैं ।--भातम अनुभव सुख सुप्रकासा । तब सवमूक भेद अम 
नासा ॥ ७। ११८ । २॥', “न तस्य प्राणा उत्क्रामन्ति, इहव तस्य प्रविज्ञीयन्ति कामाः ( मुण्डक० ) । यह कंवल्य मुक्ति 
या विदेह मुक्तिहै । 'केवलता' श्रोरामजीका ही निर्गुण निराकार रूप है, यह अगले छन्दमें बताते हैं । केवल्यञ्केवली भाव; 
केवलरूपमें समा जाना । “मुदा' शब्दसे हठयोगका निरास किया, क्योंकि उसमें सब क्रियाएं बलात्कारसे की जाती हैं । 

३ इन छन्दोंमें सगुणोपासकोंका उल्लेख प्रथम करके बताया कि महषि अत्रिजी तथावक्ता दोनों ही सगुणोपासक हैं- 
“सगुनोपासक सोच्छ न लेहीं 1६ । १११ । ७ ।” गरुड़जीका कुकाव ज्ञानकी तरफ विशेष होनेसे उन्होंने 'ज्ञानहि सगतिहि 
अंतर केता? ऐसा प्रश्‍न किया था तथापि भुशुण्डिजीको भक्ति विशेष प्रिय होनेसे उन्होंने 'सगतिहि ज्ञानहि कछु नहिं भेदा', 
ऐसा कहा है । 

त्वमेकम-डूतं प्रभुं निरीहमीशवरं विभुं । जगद्गुरुं च शाइवतं तुरोयभेव केवलं ॥ ( ९ ) 
भजामि भाववल्लभं कुयोगिनां सुढुलेभ॑ । स्वभक्त कल्पपादपं समं सुसेव्यमन्बहं ॥ ( १०) 
अर्थ--आप एक ( अद्वितीय ), अद्भुत, समर्थ स्वामी, चेष्टा एवं इच्छारहित, ईश्वर, व्यापक, जगन्मात्रके गुरु 
ओर सनातन, तुरीयरूप ही और केवल हैं ॥ ९॥ ( पुनः ) भावप्रिय, कुयोगियोंको अत्यस्त दुर्लभ, अपने भक्तोंके लिये 
कल्पवृक्षरूप सबको समान ( समदृष्टि, विषमतारहित ), और निरन्तर दिन प्रतिदिन सेवा करने योग्य ( सुस्वामी ) एसे 
आपको में निरन्तर भजता हूँ ॥ १० ॥ 

नोट १ ( क ) 'एक' अर्थात्‌ आपका-सा दूसरा कोई नहीं है, आपके समान आप ही हैं। 'अद्धत' अर्थात्‌ | 

रूप, लीला सभी आपके विलक्षण और आश्चर्यजनक हूँ । यथा--'आदि अंत कोउ जासु न पावा । मति अनुमान निगम अस 


॒ १ भा० दा० की पोथी में हरताल देकर | तमेक” पाठ बनाया गया है। प्रायः अन्य सबोसें 'त्वमेक” पाठ है। 'तमेकः का अयं 
होगा “उन आपको जो? संस्क्कतको स्तुति मानें तो 'तं? बिशेष उत्तम है। 
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अरण्यकाण्ड ४२ श्रोमद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा ४ छन्द (६-१०) 


गावा ॥। ब्रिनु पद चलइ सुनइ बिनु काना । कर बिनु करम करइ बिधि नाना ॥:"'भसि सब भाँति अलौकिक करनी । 
महिमा जासु जाइ नहिं बरनी ॥ १ । ११७ ॥,'. तदेजति तन्नेजति तद्दूरे तद्वन्तिके । तदन्तरस्य सवस्य तढु सवस्यास्त् 
बाह्यतः ।। ईशा० मन्त्र ५ ॥ ( वह आत्मतत्त्व चलता है ओर नहों भी चलता ।.वह दूर है और समीप भी है। वह सबके 
अन्तर्गत है ओर वही सबके बाहर भो है ) । 'हरषित सहतारो झुनिमन हारी अद्भुत रूप विचारी। १ । १९२ ।,” 'जो नहिं 
देखा नहिं सुना जो मनहू न समाइ । सो सब अद्नुत देखेडँ बरनि कवनि विधि जाइ ॥ ७। ८०॥' 'निरीह'-११३ (३) 
देखो । ईव र=पडेरवर्ययुक्त । ( भाव कि निर्गुणरूपमें आप जगत्से विलक्षण हँ, सगुण रूपसे भी अद्भूत हैं, प्रभु होनेपर भी 
निरीह हैं ओर ईश्वर होनेपर भी विभु हैं, अतःसभी प्रकारसे आप अद्भुत हैं । वि०त्रि० ) । 'जगद्गुरु' अर्थात्‌ आपने किसी- 
से शिक्षा नहीं पायी न किसी के शिष्य हैं वरत्‌ सृष्टिके रचयिता ब्रह्माको भी आपने हो वेद पढ़ाया जिस श्रुतिमार्गपर शंकरजी स्वयं 
चलते हैं, यया--'जों नहिं दंड करडँ खल तोरा । भ्रष्ट होइ श्रुतिमारग मोरा ॥' ( प्र० सं० ) । पुनः 'गुरु' इति। ब्रह्मा, 
इन्द्र और वरुणादि देवोंको वेदोंद्रारा अधिकारोंका बोध करानेसे गुर” नाम है । प्रमाण, यथा- बह्मोन्द्रवरुणादी ना गुरुवंदोप- 
देशनात्‌" । “यो वे वेदांश्च प्रहिणोति तस्मे? ( इवे० इव० ६ । १८ ), 'हरियुरुवशगो5स्मि! ( वि० पु० ), 'गुरुगुरूणां स्वं देव! 
( अ० रा० २। २। २६ ) वसिष्ठजीने श्रोरामजीसे कहा है कि भाप समस्त गुरुओंके भी गुरु हैं। पुतः, सर्वकालमें विच्छेदरहित 
( एकरस रूपसे ) सबके गुरु होनेसे 'गुरु' कहा, यथा--'सबंघासपि गुरु: कालेनानवच्छेदात्‌” ( पातञ्जलयोगसूत्र )। अथवा, 
सम्पूर्ण सम्प्रदायोंके प्रवर्तक आद्याचार्य होनेसे 'गुरु' नाम है यथा--'सीतानाथसमारम्मां रामानन्दायंमध्यगामस्मदाचायं- 
पयन्ताँ चन्दे गुरुपरम्परास्‌ ।” पुनः सबसे अधिक होनेसे भी 'गुरु' नाम है । राजा बलिने कहा है कि आप हम सबोंको शिक्षा 
दिया करते हैं, अतः आप हम सवोंके परम गुरु हैं । यथा--'स्वं नूनमसुराणां नः पारोच्यः परमो गुरुः ।' (भा० ८ । २२। 
५ ) । (ग ) शाश्वत=निरन्तर, भादि-अन्तरहित सनातन ।=सदा एकरस अखण्डरूप । ( वै० )। | जगद्गुरुके साथ शाइवत 
भी कहकर जनाया कि आप ही अनादिकालसे सबके गुरु हैं । 'तुरीयं' इति। तुरीयावस्था चारों अवस्याओंमें अन्तिम अवस्था 
हैं । भगवान्‌ सदा उसी अवस्थामें रहते हैं। यह अवस्था स्थूल, सूक्ष्म भौर कारण इन सबोंसे रहित है । ( परात्पर प०प० 
प्र० ) । ( घ ) केवल इति । केवलके अर्थ 'तुरी यातीत' (प्र० ), 'अपने स्वरूपमें स्थित’ (गीऽ प्र० ), निश्चित, एक, ओर 
सम्पूर्ण, यथा--'निणीते केवलमिति लिङ्ग स्वेकक्त्खयोः । अमर० ३। ३ । २०२ ।' अमरकोशके अनुसार भाव यह होगा कि 
आप 'सम्पूर्ण' हैं, निश्चित हँ । 'एक' शब्द स्तुतिमें आ चुक्रा है अतः वह अर्थ यहाँ नहीं लिया जायगा । इवे० श्व० उ० में 
भी कहा है । यथा-- साक्षी चेता केवलो निशुणश्च । ६ । ११ ।' [ तुरीयका भजन जाग्रदवस्थामें कैसे सम्भव है, इसपर 
कहते हैं कि भाव आपको प्यारा हैं । जिस भावसे जो भजता है, उसके लिये वैसे ही हो जाते हैं। यथा---'जाकी माया 
बस बिरंचि सिव नाचत पार न पावें । करतन्ञ तान्न बजाइ ग्वाल जुवती सोइ नाच नचावें ॥' 
नोट--२ (क) "भाव वल्लभ अर्थात्‌ आपको भाव ही प्यारा है, यया--'सर्वमाव मज कपट तजि मोहि परमप्रिय 
सोइ । ७ । ८७ ।", “मावबस्य भगवान सुखनिधान करुनामवन । तजि ममता सद मान सजिय सदा सीतारसन ।। ७ । 
९२ ॥, प्रभु माव गाहक अति पाल सप्रेम सुनि सुख मानहीं । ७ । ८२ ।' पुनः, बलि पूजा चाहत नहीं चाहे एक 
प्रीति । सुमिरत ही माने भलो पावन सब रीति ॥'--( विनय १०७ ) । अतः उपर्युक्त भुशुण्डि-उपदेशके अनुसार 'भजामि! 
कहा । ( वि० त्रि० )। 'भाववल्लभ' से घ्वनित किया कि यदि केवल भाव हो, दूसरा, कुछ भी अधिकार न हो, तो अन्य सब 
अधिकार भगवान्‌ दे देते हैँ । जो जिस भावसे स्मरण करता है उसको उस भावसे ही भगवान्‌ मिलते हैं। 'जिन्ह के रही मावना 
जैसी । प्रभु सूरति तिन्ह देखी तैसी ॥ १। २४१। ४॥ ' देखिये । ( प० प० प्र० ) ]। (ख ) कुयोगिनां सुढुळमं, 
यथा-- पुरुष ङुजोगी जिमि उरगारी । मोह बिटप नहिं सकहिं उपारी ॥ ६। ३३ ॥' , और “मोह गए बिनु रामपद होइ 
न दृढ़ अनुराग । ६। ६१ ।' कुयोगियोंको भगवान्‌ अत्यन्त दुर्लभ हैं, यथा--“योऽन्तहिंतो हृदि गतोऽपि दुरात्मनां व्व’ ( भा० 
३ | १५ । ४६) अर्थात्‌ जो आप सबके अन्तःकरणोंमें विराजमान रहते हुए भी दृष्टात्माओंकी दृष्टिसि ओझल रहते हैं । 
पुनश्च, यथा-- यथा निगूढं पुरुषं कुयोगिनः । भा० ४। १३। ४८।' अर्थात्‌ ( सब प्रजा मन्त्री आदि शोकाकुल हो राजा 
अंगको खोजने लगे ) जैसे कुयोगी लोग अपने हृदयोंमें किये हुए परमात्माको खोजते हैं ( कितु उसे पा नहीं सकते ) । पुनश्च, 
यया--'अविपक्वकपायाणां हुदुशोऽहं कुयोगिनाम्‌। भा० १ । ६। २२।' अर्थात्‌ जिनकी वासनाएँ पूर्णतया शान्त नहीं हो 


७ 


जातीं उत कुयोगियांको मेरा दर्शन अत्यन्त दुर्लभ है । प्र० स्वामीजी लिखते हैं कि “मजासि भाववल्लम' के सन्दर्भसे 'कुयोगिना" 
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दोहा ४ छन्द ( ११-१२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४३ मानस-पीयूष 


का अर्थ होगा-- जिनके हृदयमें भगवानूके साथ कोई भाव नहीं हैं; यद्यपि बे जप तप आदि साधन करते हैं; कारण कि 
अकामिता अमानिता आदि गुण साधनसे नहीं हो सकते, ये श्री रामकृपासे ही होते हँ । 'कल्पपादप' अर्थात्‌ उनकी समस्त 
कामनाओंको पूर्ण करते हैं जैसे कल्पवृत्ष शत्रु मित्र उदासीन सबको अथं घर्म काम देता है। भक्तके लिये कल्पवृक्ष हैं और 
सवके लिये समान हैं--'सब पर मोरि बरावरि दाया’, 'सब मम प्रिय सब मम उपजाये' । इससे भक्तपर विशेष ममत्व 
दिखाया ओर भाव पूर्व कई बार आ चुके हैं । 

प० प० प्र०--तिरीहम्‌' विशेषण भी निर्गुण निराकार ब्रह्मका हैं; कारण कि तारायणोपनिषद्की श्रुति है कि 
“पुरुषो ह वे नारायणोऽकामयत प्रज्ञाः सृजेयेति’ ।--'एकाकी न रमते सोऽकामयत बहु स्यां प्रजा सजा इति ।', यह 
इच्छा भी निर्गुण ब्रह्मामें नहीं है कारण कि “न तस्य कार्य करणं च विद्यते।' 

इस छन्दमें 'जगद्गुरु का निर्देश करके गुरकी आवश्यकता बतायी ।--'गुरु बिनु सवनिधि तरै न कोई । जो 
बिरंचि संकर सम होई ॥' 

पुऽ रा० कु०--एकको दुर्लभ और दूसरेको कल्पवृक्ष कहनेसे विषमता पायी गयी, अतः कहा कि सम हैं। विशेष 
२ । २११ । ३-५ देखिये । 'सुसेव्य', यथा--श्रुति सिद्धांत इहै उरगारी। राम भजिय सब काम बिसारी""॥। प्रसु रघुपति 
तजि सेइभ काही । मोहि से सठ पर ममता जाही ।। ७। १२३ ॥', 'समुझि मोरि करतूति कुल प्रभु महिमा जिय जोइ। 
जो न मजइ रघुबीर पद जग विधि बंचित सोइ ॥'-( अ० २९४ ) । पुनः, यथा विनये-'सुखद सुप्रभु तुम्ह सों 
जग माहीं । श्रवन नयन मन गोचर नाहीं ॥।' (पद १७७), 'नाहिन और सरन लायक दूजो श्रीरवुपतिसम बिपति निवारन। 
काको सहज सुभाउ सेवकबस काहि प्रनत-पर प्रीति अक्ारन"""॥' ( २०६ ), “मजिवे लायक सु खदायक रघुनायक सरिस 
सरनप्रद दूजो नाहिन? ( २०७ ), 'ऐसेउ साहिव की सेवा सों होत चोर रे" ( ७१ ), 'हे नीको मेरो देवता कोसल- 
पति राम'''तुलसीदास तेहि सेइय संकर जेहि सेव'-( १०७ ) इत्यादि देखिये । सुसेव्य हैं, अतः "अन्वहं भजामि’ कहा। 
[ दैजनाथजी 'मन्वहं' का अर्थ करते हैं-'मन्व=क्रोध अर्थात्‌ समग्र विकार । + हं = नाशक ।' ओरोंने “सुसेव्यं+अन्वहं 
ऐसा पदच्छेद करके अर्थ किया है । अन्वहं = अनु + अहन्‌ = प्रत्येक दिन = निरन्तर । ] 

पु० रा० कु०--नामामि भाववल्लभं कुयोगिनां"' इति। भाव यह कि कुयोगियोंके भाव नहीं है ओर भक्तोमे_ भक्तोमें 
भाव होता है । अपने भावसे कुयोगी आपको नहीं पाते और संत अपने भावसे आपको पाते हैं; आप दोनोंको 'सम' हैं । 

` शलोक ९ में निर्गुणस्वरूप कहा और १० में भगवत्-प्रा्िकी सुगमता-अगमता दिखायी । 

अनूप रूप भूपति नतोऽहमुविजञा पाति । प्रसीद मे नमामि ते पदाब्जभक्ति देहि मे ॥ (११) ॥ 


पठन्ति ये स्तवं इदं नरादरेण ते पदं । ब्रजंति नात्र संशयं त्वदोय भक्ति संयुताः ॥ (१२) ७ 
अर्थ--पृथ्वीकी रक्षा करनेवाला ( यह उदासी ) एबं भूप ( राजा ) रूप जो उपमारहित है, पृथ्वीको कन्या 


८ 


श्रोजानकीजीके पति श्रीरघुनाथजीको मैं प्रणाम करता हूँ। मुझपर प्रसन्न होइये, मैं आपको नमस्कार करता हूँ । मुझे अपने 
चरणकमलोंकी भक्ति दीजिये ॥ ११॥ जो मनुष्य इस स्तुतिको आदरपूर्वक पढ़ते हैं वे आपकी भक्तिसे संयुक्त होकर 
अर्थात्‌ भक्तिसहित आपके पदको प्राप्त होते हैं, इसमें सन्देह नहीं ॥ १२ ॥ 


« नोंट--१ भूपति के दोनों अर्थ हो सकते हैं--एक तो राजाका रूप, यथा--'ूप रूप तब रास दुरावा । हृद्य 
चतुभुज रूप देखावा ॥।' ब्रह्माजोने स्तुति करके यों वर माँगा है,-“नुप नायक दे बरदानमिदं । चरनांडुज प्रेम सदा 
सुभदं ॥ ६ । ११० ॥' शिवजोने भी `अनुज जानकी सहित निरंतर । बसहु राम नूप मम उर अतर ॥ ६। ११४ गा 
यह वर माँगा है । दूसरे, काननविहारी धनुर्धारी रूप, यथा--'तदपि अनुज श्रीसहित खरारी । बसतु सनसि सम कानन- 
चारी ॥' सुतीक्षणजीने स्तुतिमें 'काननचारी' और 'कोसलपति' दोनों शब्दोंका प्रयोग किया है--जो कोसलपति राजिव- 
नयना । करहु सो राम हृदय मम अयना ॥' पुनः, “भूपति रूप कहकर ऐश्वर्यूपसे पृथक्‌ माधुर्य द्विभुज नरखूप दाशरथि 
रामकी वन्दना जनायी । २--“उविजापति' और 'भूपति' पद दिये क्योंकि पृथ्वीके दामाद हैं, अतः उसका भार उतारने 
जा रहे हैं। ३--खर्रा--भूपति अनूप रूप सबका कारण है। राजरूपसे भक्तिको याचना की, फिर स्तुति पढ्नेवालोके 
लिये भक्तिसहित भगवत्‌-धामकी प्रासिके लिये याचना की । इसीसे अन्तमें स्तवका माहात्म्य कहा । 


# सशयं । † संयूताः--१७०४, गी० प्र०, मा० दा०। संयुतं-को० रा० । 
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अरण्यकाण्ड ४४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ४ 


पु० रा० कु०--१ ( क ) 'पठन्ति ये स्तवं `` `› यह स्तोत्रका फल कहा । (ख) “ब्रजन्ति नात्र संशयं स्वदीय `" 
इति । _भक्तियुक्त होनेपर फिर नीचे गिरनेका डर नहीं रह जाता, यथा--'जे ज्ञानमानबिमत्त तव भवहरनि अक्ति न 
आदुरी । ते पाइ सुर दुलभ पदादपि परत हम देखत हरी ॥ बिस्वास करि सब आप परिहरि दास तव जे होह रहे 
जपि नाम तव बिनु श्रम तरहि भव नाथ सो समरामहे ॥ ७।१३॥' ( ग) इस स्तुतिमें तीन भाग किये हैं । 'भजामि', 
नमामि” कहकर प्रथम भागमें मनु-प्राथित मृत्तिका पूर्वस्वरूप अवतार कहा। दुसरे भागमें विष्णुभगवान्‌का अवतार-स्वरूप 
कहा । और तीसरे भागमें राजकुमारखूपसे प्रार्थना करके जनाते हैं कि दोनों आप ही हैं। (घ) राजा कहकर एवं जानकी- 
पति कहकर तब वर माँगते हैं जिसमें मिलनेमें संदेह न रहे । यथा--'नुपनायक दे वरदानमिदं । चरनांडुज प्रेम खदा 
सुमद ॥ बारबार बर माँगउँ हरषि देहु श्रीरंग । पदसरोज अनपायनी भक्ति “” ॥ ( ङ ) १२ इलोकोंमें यह स्तुति की 
गयी । प्रथम इलोकमें गुण वर्णन किये, दूसरेमें शगार कहा, तीसरेमें वीर, चौथे-पाँचवेंमें रामायण कही, छठेमें देत अद्दत 
विशिष्टाद्वैत कहा, सातवेंमें चरणसेवाका फल, आठवेंमें भजनकी विधि, नवेंमें निर्गुण कहा, दसर्वेमें भगवत्प्राप्तिको 
सुगमता-अगमता दिखायी, ग्यारहवॅमें वर माँगा और वारहबॅमें स्तुतिका माहात्म्य कहा । 

२--प्रथम इलोकमें ही कहा था कि 'मजामि ते पदांबुज', अतएव अन्तमें वर माँगा कि 'पदाव्ज भक्ति देहि मे? 
इस स्तुतिमें पदकमलका भजना कहकर फिर उनका माहात्म्य भी कहा “व्ढंघ्रिसूल ये नरा” और अन्तमें उन्हींको भक्ति 
माँगी ।-- चरन सरोरुह नाथ जनि कबहुँ तजइ मति मोरि ॥ 

प्र०-- भक्तवत्सल” से अवतारके पूर्वकी कथा जनायी । पृथ्वी गोरूपसे शरण गयी । उसकी पुकार सुनकर अवतार 
लिया । “अद्भुत” से निर्गुण और 'श्याम' से सगुण भाव व्यंजित किये । 'प्रफुलल कंज ळोचनं' से अखण्डानन्द, 'प्रलम्ब' से 
नित्य वासुदेव मनुशतरूपाधेय द्विभुज परात्पर ध्वनित किया । 'त्रि्ोकनायक धनुष धरं' अर्थात्‌ त्रिलोकनाथ होते हुए भी 
आप ही घनुषबाण धारण किये । ुनीन्द्रसंतरंजनं' से 'सुनिगन मिलन बिसेष बन” और शरभ ङ्गादि मुनियोंका मनोरञ्जन 
जनाया । "अजादि देव सेवितं’ से जाम्बवान्‌ आदि ( ब्रह्मादिके अवतारों ) से सेवत कहा । 'बिशुद्धबोघविग्रहं' से अवध- 
घामयात्रा और 'समस्तदूषणापहं? से उपासकोंको अप्रिय उत्तरकाण्डकी कथा संगृहीत है । इत्यादि ।' [ पु० रा० कु० एवं 
० के भाव इस विषयमे छन्द ( ३ ) ( ४ ) में लिखे जा चुके हैं ] 

नोट--४ इस स्तुतिके सम्बन्धमें मतभेद है कि यह संस्क्कतकी है या भाषाकी। संस्कृतके पण्डित इसको संस्कृत भाषा- 
की स्तुति माननेमें 'झुनीन्द्रसंतरंजनं) “त्वद धिमूळ ये नराः' “गति स्वक' 'पदाव्जसक्ति देहि मे “स्तवं इदं’ “नराद्रेण', “नात्र 
संशयं? इनमेंसे किसी शब्दमें लिङ्क, किस्तीमें विभक्ति, किसीमें सन्धि आदि दोष बताते हैं। अतः इसको भाषाकी ही स्तुति 
मानना उचित समझते हैं । हाँ, इस स्तुतिमें संस्कृतके क्रिया पद और विभक्तियुक्त शब्दोंका विशेषरूपसे प्रयोग किया गया हैं; 
इसीसे इसे कोई-कोई संस्क्कतकी स्तुति कहकर उपर्युक्त अशुद्धियोंको आर्ष प्रयोग मानकर समाधान कर लेते हैं । 


दोहा--बिनती करि मुनि नाइ सिर कट कर जोरि बहोरि । 
चरन सरोरुह नाथ जनि कबहुँ तजै मति मोरि । ४॥ 


अथ-—मुनिने स्तुति करके माथा नवाकर फिर हाथ जोड़कर कहा--'हें नाथ ! मेरी बुद्धि कभी आपके चरण- 
कमलोंको न छोड़े! ॥ ४ ॥ 

पु० रा० कु०---१ (क) पूर्वं कहा है कि 'जोरि पानि अस्तुति करत’; अब यहाँ दुबारा हाथ जोड़ना कंसे कहा ? 
उत्तर यह है कि स्तुति करके अन्तमं जब उसका फल कहने लगे तव कहा था कि “पठन्ति ये स्तवं इदं? । (इद से जान पड़त 
है कि उंगलीसे इशारा करके फल कहा । अद्गुल्यानि्देश करनेसे करसम्पुट छूट गया था । अथवा, जब मस्तक नवाया तब 
दोनों हाथ अलग हो गये । पुनः, 'बहोरि' का सम्बन्ध दोनों ओर है। हाथ जोड़नेमें और वर माँगनेमें । एक वार चरणोंकी 
भक्तिमाँगी--'पदाब्जमक्ति देहि मे” ओर अबकी बार माँगते हैँ कि चरण-कमलको कदापि न छोड़ें, (अर्थात्‌ अचलता माँगी) 

(ख) खर्रा--जीवका स्वभाव मायावश ऐसा हो गया है कि 'कबरहुँ देख जग धनमय रिपुमय कबहुँ नारिमय मासै 
अर्थात्‌ इन्हींके अनुसन्धानमें दिनरात लगा रहता है, इससे उसकी बुद्धि मलिन बनी रहती है, यथा--“सुत बित लोक ईषना 
तीनी । केहि कै मति इन्ह कृत न मलीनी ॥ ७ । ७१। ६ ॥', भतः माँगा कि मति आपके चरणोंमें लगी रहे । पुतः ( ग ) | 
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लिक 2) 


दोहा ४ -श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४५ . मानस-पीयूष 


तन इन्द्रियाधीन, इन्द्रिय मताधीन, मन वृद्धिके अधीन ओर वुद्धि आपके अधीन है, यथा--'उर प्रेरक रघुबंस बिभूषन' ॥ 
अतः माँगा कि बुद्धिमें ऐसी प्रेरणा कीजिये कि चरण कदापि न छोडे, क्योंकि चरणोंके छूटनेपर कहीं भी ठिकाना न 
मिलेगा; यथा--'इहै क्यो सुत बेद चहूँ । श्रीरघुबीर चरन चिंतन तजि चाहिन ठौर कहूँ ॥ वि० ८६।' ( वि० त्रि० का 
मत है कि मुतिजी बुद्धकी प्रेरणाका वरदान माँगकर गायत्री जपके लक्ष्यकी ही सिद्धि चाह रहे हैं । गायत्रीकी उपासनामें 
बुद्धिकी प्रेरणा ही माँगी जाती है । ) कृपासिद्धि चाही । 
२--अत्रिजीकी स्तुति सुनी, उन्होंने वर माँगा पर प्रभुने उत्तर न दिया । कारण कि प्रभु अपनी ओरसे माघुय्य 
ग्रहण किये हुए मर्यादाका पालन कर रहे हैं । आगे बिदा माँगते समय आप कह रहे हैं 'आयसु होइ जाउँ बन आना |” 
सेवक जानि तजेउ जनि नेहू ।' तत्र यहाँ स्पष्टरूपसे वरर केसे दें ? पर मनमें ही वर देना समझ लेता चाहिये । जनकजी 
और भरद्वाजजीके प्रसंगोंमें भी ऐसा हुआ है और उत्तरकाण्डमें वशिष्ठजीके सम्बन्धमें भी चुप दिखाया है; पर जेसे वहाँ 
सन्तुष्ट होतेसे वर देना जताया वैसे हो यहाँ भो समझ लेना चाहिये । इसीसे कविने न दोहराया । जनक-प्रसंग, यथा-- 
“बार बार मागों कर जोर । मन परिहरे चरन जनि भोरें ॥ सुनि वर बचन प्रेम जच पोषे ॥ पूरनकाम राख्नु परितोषे ॥ 
१। ३४२ ॥' भरद्वाज-प्रसंग, यथा--“अब करि कृपा देहु वर एहू ।,निज पद्‌ सरसिज सहज सनेहू ।"। २। १०७ । सुनि 
-सुनिबचन राम सकुचाने । भाव मगति आनंद अघाने ॥' वशिछ-प्रसंग, यथा--'नाथ एक वर मागडेँ राम कृपा करि देहु। 
जनम जनम प्रभु पद कमल कवहुँ घटै जनि नेहू | ७। ४९॥ अस कहि सुनि वसिष्ठ गृह शाए । कृपासिंधुके मन अति भाए ॥' 
नोट १ किसी-किसीका यह .भी मत है कि प्रथम वार कुछ न कहा तव फिर हाथ जोड़कर मांगा तब प्रभुको 
“चेष्टासे उनकी प्रसन्नता जानकर वर देना समझ लिया। वाल्मीकीयसे पता चलता है कि अत्रिका प्रभुमें पुत्रभाव ओर 
अनुसूयाजीका सीताजीमें सुता-भाव था । यया-' चापि भगवान त्रिः पुन्रवत्प्रत्यपद्यत । ५ ।' ( २ । ११७ )', प्रीति जनय 
मे वत्से दिन्यालंकारशोमिनी । २। ११६। ११। i अर्थात्‌ “भगवान्‌ अत्रिने उनके साथ पुत्रका-सा व्यवहार किया ॥ ५॥ 
( अनुसूयाजीने कहा ) बेटी ! दिव्य अळंका रासे शोभित होकर मुझे प्रसन्न करो ॥ ११ ॥' पुनश्च यथा--'सेय सातेव 
तेऽनघ । २। ११७ । १२ ।' अर्थात्‌ ( मुनि श्रौरामजीसे कहते हैं कि ) अनुसूया तुम्हारी माताके समान पूज्य हैँ । प्रभु 
भाव-ग्राहक हैं, अत: “एवमस्तु' कँसे कहते ? 
प० प० प्र०--१ ( क ) "पठंति ये” का अन्वय इस प्रकार कर लें कि त्वदीयं ( त्वत्कृतं ) इदं स्तवं ये नरा 
आदरेण पठन्ति ते ( मम ) भक्तिसंयुताः ( भूत्वा ) पदं ्जन्ति। अत्र सशयः न ??, तो भगवानका वरस्वरूप अर्थ भो 
निकल सकता है । 'उरप्रेरक रघुबंसबिभूषन' होनेसे अत्रिजीकी वाणीहीसे मानो उन्होने वर दिया । ( ख ) जो भक्त 
ऐस्वर्यभावनासे भजते हैं वे ऐसा ही वर मांगते हैं । जब भगवान्‌ भी ऐड्वर्यभावमें रमते हैं तब 'तथास्तु' वा "एवमस्तु? 
कह देते हैं । ( ग ) जब भक्त पूर्ण माधुर्योपासक रहता है तब वह कुछ माँगता नहीं । श्रीदशस्थजी, श्रीविश्वासित्रजी, 
बाल्मीकिजी, जटायुजी और श्रीसुनयनाजी माधुर्योपासकोंमें सर्वश्रेष्ठ हैं । श्रोसुनयनाजीको अन्तमं रखनेका हमारा आव 
यह है कि वे माधुर्यभावको भूलकर चरण पकड़कर रह गयीं--'रही चरन गहि रानी ।' विशेष भाव वहीं देखो । 
नोट--२ इस दोहेंमें एक भी चौपाई नहीं है। ऊपर सोरठामें भगवान्‌ बैठे हैं और फिर छन्दसे ही स्तुतिका प्रारम्भ 
है ऐसा करके कवि जना रहे हैं कि महषि अत्रिजीने मानो कमलका ही आसन दिया और स्तुति क्या कर रहे हैं, मानो प्रभुपर कमरू- 
हो-कमल चढ़ाते जा रहे हैं । यह भाव इससे निकलता है कि मानस मुख-बन्दमें छन्द, सोरठा सुन्दर दोहाओंको कमल कहा गया है। 
प० प्‌ प्र०--अत्रि-स्तवकी विशेषता । (क ) इसमें पाँच वार नमन किया गया है--'नमामि अक्तवस्सल' 'नसासि 
इंदिरापति', 'नतो5हसुर्विजापति', “नमामि ते”, नाइ सिरु' । पहले तीन वारके तमनमें पाँच-पाँच छन्दोका अन्तर है 
तथापि तीसरे और चोथे तमनमें तो एक चरणका भी अन्तर नहीं है । कारण यह जान पड़ता है कि 'स्वसक्त-कल्पपादुप 
-ससेब्य' का उच्चार होते ही भगवान्‌की भक्तवत्सलताके स्मरणसे हृदय कृतज्ञता-मावसे भर गया और वे 'प्रसोद से 
नमामि ते! कहकर मानो यह जना रहे हैं कि “मो पहि होइ न प्रति उपकारा । बंदउँ तव पद बारहिं बारा ॥' 


(ख) छन्द २ में 'मवांबुनाथ मंद्र' शब्दोंसे सागर-मल्यनसम्बन्धी अनेक उल्लेख कर दिये हैं। क \ 
-मन्दर=्मन्दरपर्वत । मन्दरसे कूर्मकी ध्वनि । अम्बुनाथ और मन्दरके साहचर्यसे मन्यन । भमुतप्रापत्पर्थ। मदस्हालाहल । भोह= 
-सुरा। मत्सर=बड़वानल। इन्दिरापति=विष्णु । इन्दिरा--लक्ष्मी । अजादिदेव=्सुर। सुरा रिवृन्द=असुर। मनोजवं 
-भक्षण । कुयोगी=राहु । कल्रपादपन्पारिजातक । मतोज=चन्द्रमा ( चन्द्रमा मनसो जातः ) । भजनवासुकी । 
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अरण्यकाण्ड ४६ श्रीमद्रामचन्द्रधरणो शरण प्रपद्ये दोहा ४ 


( सद्गुरु वंद्य ) । स्वधामद और वत्सल=कामधेनु ( यह मुनतियोंको मिली है ) । मंडन-्कौस्तुभ । बाहु=उच्चेश्रवाः 
( बाहुः=वाहः, यथा-वाहोऽश्वभुजयोः पुमान्‌? इति अमरव्याख्यासुधा ) | शची=देवाङ्गना । अम्बुज-शंख । शचीपति प्रिय> 
ऐरावत ।--इस प्रकार १४ रत्नोंका भी उल्लेख स्पष्ट है । 


प० प० प्र०-अनत्रि-स्तुति आञ्लेषानचत्र हूँ । दोनोंका मिलान--( १ ) अनुक्रम-यह स्तुति मानसमें नवीं है ओर 
नवाँ नक्षत्र आइलेषा है । ( २) नाम--आइ्लेषा है । आइलेष=आलिङ्गन, मिलना । अत्रिजीके नेत्र भगवानूके चरण, भुज 
ओर मुख (शरीर) को बारम्बार आलिगनदे रहे हैं । पाँच बार 'नमामि', पाँच बार भजामि या भजन्ति और पाँच बार भगवानुके 
चरणोंका उल्लेख स्तुतिमें हैं। इससे स्पष्ट है कि मुनि अपने नेत्रोंद्रारा बारम्बार भगवानका आलिङ्गन कर रहे हैं । अतः स्तुति 
आइ्लेषा हैं। (३) तारा-संख्या । ज्योतिषशास्त्रके ग्रन्थोंमें कहीं पाँच संख्या कही है ओर कहीं छः। इस स्तुतिसे दोनों पक्षोंका 
समन्वय हो सकता है । तथा संख्या छः लेना समुचित जान पड़ता है, कारण कि इस नक्षत्रका आकार चक्र-सा है और चक्रमें 
समसंख्यक अरे होते हैँ-'अरा इव रथनाभौ ।' भगवान्‌के युगल चरण, युगल नेत्र और युगल वाहु भी मिलकर छः होते हैँ । 
( ४ ) आकारसाम्य--नक्षत्रका आकार चक्र-सा है । भगवानका चक्र सुदर्शन हैं। उसको पदुर कहते हैं और इससे सुदर्शन" 
मन्त्रमें अक्षर भी छः है। चक्र मण्डलाकार होता है और स्तुति भी उपक्रममें 'नमामि', 'भक्त', 'पदाम्बुज' है तथा उपसंहारमें 
भी नमामि',, “पदाम्बुज', “भक्त' (भक्ति-संयु क्ताः ) है । इस तरह इसे भी चक्राकार जनाया। (५) देवता साम्य-नक्षत्रका 
देवता “कद्रूजाः (सर्प) है। जैसे कद्रूके पुत्र सर्पोने सूर्यके घोड़ोंको वेष्टित किया, उसी रीतिसे मुनिके नेत्र, श्री रामजी के नेत्र, 
बाहु-चरण भादि इन्द्रियरूप घोड़ोंको वेष्टित करते हैं। इन्द्रियाणि हयानाहुः । कठ०।' “सूयं आत्माजगतः"''"।' श्री रामजी ही 
आत्मा हैं। इस प्रकार देवता-साम्य सिद्ध हुआ। ( ३) नवें गुनग्रामका फलश्रुतिका साम्य--“ प्रिय पालक परलोक छोक के, 
यह्‌ नवें गुणग्रामकी फलश्रृति है । भौर स्तुतिमें इहलोक-पालकत्व “स्वभक्त कल्पपादप? से जताया है। 'सुरारिव्वंद मंजनं' से ऐहिक 


* स्तवका चक्राकार होना निम्न आकृतिसे समभमें आ नायगा । 
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उपयुक्त श्राकृतिमें श्रंक छन्द और चरणन्सचऊ है । प्रदक्षिणक्रमसे चलनेपर फिर १ । १ उपक्रम और ११ । ३ उपसंहार मिलकर 
सुदान चक्र तैयार हो गया । “नतोऽहं” और “नाइ सिरु? तथा “भजन्ति” शब्द नहीं लिये गये; कारण कि “नमामि” में हाथ जोड़कर नमन है, 


अतः नाइ सिरु इस चक्रमे नहीं बैठता दै । नतः का अर्थ नम्र मी हो सक्ता है । “मन्ति” का सम्बन्ध अत्रिजीते नहीं है । इस चक्राकृतिसेः 
स्पष्ट दो जायगा कि दो बार नमामि क्यों साथ आया है। 
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तलका 


आयी हैं, उन्हीका यह जल है । आइचर्यमें होकर वे बोले कि प्रत्यच देखे बिना हमें विश्वास नहीं होता । अनुसूयाजी उनको 
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दोहा ५ ( १-२ ) श्रीमते नम नमः ४७ मानस-पीयूष 


संरक्षणत्व दिखाया है । 'अकामिनां स्वघामदं? से परलोक-प्रासि; समस्त दूषणापहं', 'मदादिदोषमोचन’ में कामादिसे 
संरक्षण बताकर परलोक-पालकत्व दशित किया । इत्यादि 1 ३% 
श्रीअनुसूया-सीता ओर पातिब्रत्य-घम-रणन 
अनुसुइया के पद गहि सीता । मिली बहोरि सुसील बिनीता ॥ १॥ 
रिषिपतिनी सन सुख अधिकाई। आसिष देइ निकट बेठाई ॥ २॥ 
अर्थ--फिर सुशील विनम्र श्रीसीताजी अनुसूयाजीके चरण पकड़कर अत्यन्त शील और नम्रतापूर्वक उनसे मिलीं ॥ १॥ 
कऋषिपत्नी श्रीअनुसूयाजीके मनमें बहुत सुख हुआ ।-उन्होंने श्रीसीताजीको आशीर्वाद देकर पास विठा लिया ॥ २॥ 
श्रीअनुसूयाजी--ये अत्रिजीकी परम सती धर्मपत्नी हैं । अत्रिजीने रामचन्द्रजीसे इनका परिचय यों दिया है 
( वाल्मी० ११६ इलो० ९-१३ )--दस वर्षोतक लगातार वृष्टि न होनेसे संसार दग्ध होने लगा था तब इन्होंने अपने 
तपोबलसे फल-मूल उत्पन्न किये, गङ्गाको यहाँ लायीं ओर अपने ब्रतोंके प्रभावसे ही इन्होने त्ररषियोंके विघ्न दूर कियें । 
देवकार्यनिमित्त इन्होंने दस रात्रिकी एक रात्रि बना दो थी । इन्होने दस हजार वर्षतक वड़ा उग्र तप किया था ।” इनके 
-सतीत्वके प्रतापकी बहुत-सी कथाएं प्रसिद्ध हैं । ब्रह्मा, विष्णु, महेशने इनके सतीत्वकी परीक्षा ली। उसका फल पाया । 
तीनोंको इनका पुत्र आकर बनना पड़ा । 'कतक' टीकाकारसे नागेशने रामा भिरामीटी का (वाल्मीकीयरामायण) में अनुसूयाजी- 
के सम्बन्धमें यह कथा उद्धृत की है कि अनुसूयाजीकी कोई एक सखी थी; उसको किसी अपराधसे मार्कण्डेय ऋषिने शाप दे 
“दिया था कि तू सूर्योदय होते ही विधवा हो जायगी । वह रोती हुई अनुसूयाजीके पास आयी । इन्होंने उसपर दया करके अपने 
तपोबलसे सूर्यका उदय होना ही बंद कर दिया। जिससे दस रात्रिकी एक रात्रि हो गयी । तब ब्रह्मादि देवताओंने आकर 
उस सखीके पति के मरनेका शाप स्थगित कर दिया, वह विधवा न होने पायी । ऐसा होनेपर सूर्योदय हुआ । इनके तपस्या ओर 
प्रभावकी विस्तृत कथाएँ महाभारत, मार्कण्डेयपुराण और चित्रकूट-माहात्म्यमें दी हुई हैं। शिवपु० चतुर्यकोटि रुद्रसंहिता 
अ० ३, ४ में अनुसूयाजीके मन्दाकिनी गङ्गाको लानेकी कथा मिलती है । चित्रकूटमें कामदवनमें अनुसूयाजीसहित श्रीअत्रिजी 
अपने आश्रममें तपस्या करते थे । एक समय वहाँ सौ वर्षकी अनावृष्टिसे अकाल पड़ गया, सर्वत्र हाहाकार मच गया । 
सबको दुखी देख न सकनेके कारण अन्रिजीने समाधि लगा लो । तब उनके शिष्यादि उनको छोड़कर चल दिये । परंतु 
अनुसूयाजी सव कष्टकर सहकर उनकी सेवामें वहीं उपस्थित रहीं । वे नित्य मानसी पार्थिव पूजा करके शिवजीको संतुष्ट 
करती थीं । उनका तेज अग्निसे इतना बढ़ गया था कि देवता, दैत्य आदि भी उनके सामने न हो सकते थे । महषि ओर 


-उनकी पत्नीका तप देखकर देवता, महपि तथा गङ्गा आदि उनकी बड़ी सराहना करने लगे कि ऐसा कठिन तप देखनेमें 
-नहीं आया । वे सब इनके दर्शनको आये और चले गये, पर गङ्गाजी ओर शिवजी वहीं रह गये । गङ्गाजीने सोचा कि 


ऐसी महान्‌ सतीका कुछ-न-कुछ उपकार में कर सकूँ तो अति उत्तम हैं। 

इस प्रकार अकालके चौवन वर्ष बीत गये । अनुसूयाजीका भी यही संकल्प था कि जबतक स्वामी समाधिस्य हैं तबतक 
मैं भी अन्न-जल न ग्रहण करूंगी । ५४ वर्ष बीतनेपर महिने समाधिविसर्जन किया और अनुसूयाजीसे जल साँगा । वे कमण्डल 
छेकर आश्रमसे वाहर निकलीं और चिन्ता करने लगीं कि कहाँ जल मिले जिससे में स्वामीको संतुष्ट कर सकूँ । उसी समय मुति- 


आन्‌ गङ्गाने उनको दर्शत देकर पूछा कि देवि ! तुम कौन हो, कहाँ जाती हो, क्या चाहती हो, सो कहो में उसे पूरा करू । 
'आश्चर्यान्वित हो श्रीअनुसूयाजीने पूछा कि यहाँ वनमें तो कोई रहता नहीं, न आता हैँ, आप कोन हैं यह कृपा करके बतलायें । 


उन्होंने कहा कि तुम्हारी तपस्या, स्वामी ओर शिवजीकी सेवा तथा धर्मपालन देखकर में बहुत प्रसन्न हूँ, तुम जो माँगो में दूँ । 
तब श्रीअनुसू याजी ने हर्षपूर्वक प्रणाम करके कहा कि आप प्रसन्न हैँ तो जल दीजिये । उन्होंने कहा, अच्छा एक गड्ढा बनाओ।' 


इन्होंने तुरत एक गड्ढा 'खोद दिया । गङ्गाजी उसमें उतरकर जलरूप हो गयीं । इन्होंने जल लिया और प्रार्थना की कि 
जबतक मेरे स्वामी यहाँ न आ जायें तबतक आप यहाँ उपस्थित रहे । प्रार्थना करके जल ले जाकर इन्होंने 2] 
दिया । उन्होंने आचमन आदि करके जल पिया और संतुष्ट होकर पूछा कि जल कहाँसे लायो हो ऐसा स्वादिष्ट जल तो 


इसके पर्व कभी नहीं मिला था । उन्होंने उत्तर दिया कि आपके पुण्यके प्रभाव और शिवजोके प्रतापसे गञ्चाजी यहाँ 


के 


+ दीन्द--को० रा० देइ--१७२१, १७०४, १७६२, छ०, भा० दा० | 
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---- ` समद्रामचचरणो राररपिपयि दोहः ४८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा ४ ( १-२) 


साथ लेकर वहाँ आयीं । महषिजीने कुण्डको जलसे भरा देखा और गंगाजीका दर्शन भी पाया। फिर दोनोंने दण्डवत्‌ प्रणाम- 
स्तुति करके उसमें स्नानकर नित्य-कर्म किया । तब गंगाजीने कहा कि अब में जाती हूँ। श्रीअनुसूयाजी तथा महपि दोनोंने 
प्रार्थना की कि आप प्रसन्न होकर जब यहाँ आ गयी हैं तो अब इस वनको छोड़कर न जायं। उन्होंने कहा कि यदि तुम लोक- 
का कल्याण चाहती हो तो तुमने जो शिवजी ओर स्वामीकी सेवा की है उसमेंसे एक वर्षकी सेवाका फल हमें दे दो तो मैं यहाँ 
रह जाऊं । 'शङ्कराचनसम्भूतं फलं वष॑स्य यच्छुसि । स्वामिनश्च तदास्थास्ये देवानासुपकारणात्‌ ॥ ४ । ४५ । तस्माच्च : 
यदि लोकस्य हिताय तस्प्रयच्छसि । तह्य हं स्थिरतां यास्ये यदि कल्याणमिच्छुसि ॥ ४७।' ( शिव» पु० रुद्र सं० ) । 
उन्होंने अपने एक वर्षका तप दे दिया और उस दिनसे वे वहाँ रह गयीं और उनका नाम “मन्दाकिनी” हुआ । 

वि० त्रि०--न गुणान्‌ गुणिनो हन्ति स्तौति डान्यशुणानपि। न हसेत्‌ परदोषांश्द सानुसूया प्रकीत्यते ।? अर्थात्‌ जो 
गुणीके गुणोंमें दोष नहीं लगाता और दूसरेके गुणोंकी स्तुति करता है, टूसरेके दोपोंका उपहास नहीं करता, उसे अनुसूया कहते हैं |. 

प० प० प्र०-अनुसूया नाम सार्थं है । जिसमें असूया नहीं है वह अनुसूया है! त्रिगुणातीत जीव ही अत्रि है; 
तथापि जीवकी अर्घाङ्गी बुद्धि जबतक असूयारहित न हो जाय तबतक कोई भी अत्रि नहीं हो सकता और अत्रि हुए" 
बिना कोई भी परम विरागी नहीं हो सकता; यथा--कहिच् तात सो परम बिरागी। त्रिन सम सिद्धि तीन गुन त्यागी ।' ` 
ओर परम विरागी हुए बिना श्रोरामजी हृदयरूपी आश्रममें पधारते ही नहीं । 

टिप्पणी--१ (क) 'पद गहि सीता मिली बहोरि' इति। ( हमने 'बहोरि' को आदिमे लेकर अर्थ किया हँ । इसमें 
'बहोरि' का भाव यह है कि जब श्रीअत्रिजी स्तुति कर चुके तब श्रीसीताजी श्रीअनुसू याजीके समीप गयीं और उनके चरणोंको- 
पकड़कर प्रणाम करके उनसे मिली । पं० रामकुमारजीने 'बहोरि' को 'मिली' का विशेषण मानकर ही अर्थ किया है । श्रो चक्रजी- 
पं० रामकुमारजीसे सहमत हैँ । वे लिखते हैं कि 'श्रीजानकीजी के लिये 'मिली बहोरि? कहा गया है । इसका तात्पर्य स्पष्ट है । 
जब श्रीराम-लक्ष्मण-जानकीजी आश्रममें आये तब अनुसूयाजीने महर्षि अत्रिके साथ उनका स्वागत किया । वे कुछ कुटियाके 
भीतर बैठी नहीं रह गयीं। तीनोने ही ऋषिपत्नीको प्रणाम किया । श्रीजानकीजीको अनुसू याजी ने हृदयसे लगाकर आशीर्वाद ` 
दिया । इस प्रकार एक बार आश्रममें आते ही श्रीजानकीजी उनसे मिल चुकी हैं । अनुसूयाजी जानकीजीसे अलग मिलना 
चाहती थीं और यह स्वाभाविक था । अत; श्रोजानकीजी अव कुटियाके भीतर जाकर उनसे मिलीं ।” और वि० त्रि० कहते हैं 
कि अनुसूयाके राम अत्रिजी ही थे, अतः वे रामदर्शनके लिये नहीं आयीं । ) चरण-स्पर्श करके भेंटना यत्रतत्र कहा गया हूँ ।- 
यह रीति-सी जान पड़ती है । यथा--“गुरुपतिनिहि मुनितियन्ह समेता । मिली प्रेमु कहि जाइन जेता ॥ नंदि बंदि पग सिय 
सवही के। आसिर बचन लहे प्रिय जीके ॥ “ ज्ञागि लागि पग सबनि सिय भेंटति अति अनुराग । २ । २४६ ।' “करि” 
प्रनाम मेंटी सब सासू ।२।३ २०। स्त्रियोंकी चाल है कि दोनों हायोंसे चरणोंकी वन्दना करती ई , पाळगी करती हैँ, यथा-“जाइ सासुः 
पदकमल जुग बंदि वैठि सिरु नाइ । २ । ५७।' पुनः, [ भाव कि सीताजीने चरण पकड़े तब उन्होंने हृदयमें लगा लिया। जसे' 
“करत दंडवत मुनि डर छाए' वैसे ही यहाँ ।--( प्र० )। पहले 'पद्‌ गहे? फिर कण्ठसे लगाकर मिलीं, इसीसे वक्ता लोग" 
प्रशंसा करते हैं। (खर्रा)। (ख) “रिषि पहिनी मन सुख'""' इति । चरण स्पर्श किया अतः आशिष दी और “मिली बहोरि”. 
अतः “मन सुख अधिकाईँ' कहा। पुनः, श्रीसीताजी आनन्दरूपा हैं, यथा--' श्रीरामसा न्निध्यवशाउजगदानन्ददायिनी' (रा० 
उ० ता० ) अतः सुख हुआ । ( मा० सं०) । पुनः, जिनके जनक महाराज ऐसे पिता और चक्रवर्ती दशरथ महाराज ऐसे 
इवशुर वे ही सी ता केवल पतिप्रेमके कारण सर्व वैभवका त्यागकर मुनित्रत-वेप-आह।र स्वीकार कर प्रसन्नतापूर्वक पतिके साथ नंगे - 
पैर भयानक वनमें फिर रही हैं, ऐसी पतिव्रताशिरोमणि अपने आश्रममें आयीं, यह समझकर विशेष सुख हुआ । ( प० प० 


प्र) ]। (ग) 'भासिष देइ' इति । स्त्रियोंको सुहागका आशीर्वाद परम प्रिय होता है, वही आशीर्वाद दिया । यथा-'सदा 
सोहागिनि होहु तुग्ह जब लगि महि अहि सीस । २। ११७ ।', 'भचल्न होउ अहिवात तुम्हारा । जब लगि गंग जमन 
जलधारा ॥ २ । ६९ ॥' झ० रा० में आशीर्वाद यह दिया है करि रघुनाथजी कुशलपूर्वक तुम्हारे साथ लौटे । यथा--'कुशली - 
राघवो यातु त्वया सह पुनमृहम्‌। २ । ९ । ९० ।' (घ) “निकट बेठाना' आदर हे।--अबुसूया समालिग्य बर्से सीतेति 
5 । अ० रा० २। ६ | ८७।', पुनः, यथा--'डडे सकल जब रघुपति आए । बिस्वामित्र निकट बेठाए ॥', "मरतः 
'बसिष्ठ निकट बैठारे । नीति धरममय बचन उचारे॥ २ । १७१। ।', “कपि उठाइ प्रभु हृदय लगावा । कर गहि परम | 
निकट वैठावा॥ ५। ३३ ॥' 'जानि प्रिया आदृरु अति कीन्हा । वामभाग आसन हर दीन्हा ॥ १। १०७ ॥', 'तब नृपः ' 
दूत निकट बैठारे | मधुर मनोहर बचन उचारे॥ १ । २६१ ॥', अति आदर समीप बैठारी ६। ३७। ४। ? (ङ), 
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दोहा ५(३--४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४६ सानस-पीयूष 
= oS NNN 
यहाँ मन, वचन और कर्म तीनोंसे आदर दिखाया है--“मन सुख अधिकाई' यह मन, 'भासिस देह” यह बचन और 
बिठाई' यह कमं है। 
दिब्य बसन भूषन पहिराए। जे नित नूतन अमल सुहाए॥ ३॥ 
कह रिषिवधू सरस मुदु बानी । नारि धर्म कछु ब्याज बखानी ॥ ४ ॥ 
अथ--दिव्य वस्त्र और भूषण पहनाये जो नित्य स्वच्छ और सुहावे बने रहते हैं॥ ३ ॥ ऋषिपत्नी अनसूयाजी- 
ने रसीली कोमल वाणीसे स्त्रियोंके कुछ पातित्रत्यधर्म उनके बहानेसे बखानकर कहे ॥ ४॥ 
पु? रा० कु ०-१ (क) दिव्य वस्त्राभूषण पहनाकर, अर्थात्‌ अर्थ देकर, तब घर्मोपदेश किया, इसीसे घ्मसे मोक्षकी 
प्राप्ति आगे कहेंगी, यथा--बिचु श्रम नारि परम गति लहई?। रहा काम--वह भी इसी घर्ममें बताया है, यथा—“सपनेहु 
आन पुरुष जग नाहीं ।' अपने ही पतिसे रमण, यह काम है । इस प्रकार अर्थ, घर्म, काम और मोक्ष चारों पदार्थ दिये। 
( ख ) आभूषण पहनाने और कथा कहनेकी शोभा माधुर्यमें हैं। इसीसे अनसूयाजीने जानकीजीका ऐस्वर्य-कथन न किया, 
जैसा कि गङ्गा आदिने किया था, यया--'सुचु रघुबीर प्रिया वैदेही । तव प्रभाव जग विदित न केही ॥ ळोकप होहिँ 
बिल्लोकत तोरें । तोहि सेवहिं सब सिधि कर जोरे ॥ २। १०३॥' ( ग ) दिव्य” का अर्थ कविने स्वयं खोल दिया है 
कि “नित नूतन अमल्न सुहाए' है । दिव्य हैं अर्थात्‌ देवताओंक्रे योग्य हैं, सदा एकरस चमक-दमक बनी रहेगी । प्राकृत 
वस्त्राभूषणमें तीन दोप हैँं-पुराने, मलिन ओर शोभाहीन हो जाना । इन तीन दोषोंसे रहित जनाया । ( घ ) सस्त्रसे 
पोडश शृंगार और भूषणसे वारहों आभूषण सूचित किये। १२ आभरण ये हैं--नूपुर, किंकिणी, चूड़ी, अंगूठी, कंकण, 
विजायठ, हार, कंठश्री, बेसर, विरिया, टीका और सीसफूल । 
चाट--१ श्रोसीताजीने त्ररपिपत्नीके दिये हुए आभरण वस्त्रको प्रीतिदान समझकर ग्रहण किया । यथा-- इद दिब्यं 
वरं माल्यं वखमाभरणानि च । अङ्गरागं च वेदेहि महाह मनुलेपनम्‌ ॥ १८ ॥ मया दत्तमिदं सीते तव गात्राणि शोसयेत्‌ । 
अनुरूपमसंक्लिष्ट नित्यमेव भविप्यति ॥ १६ ॥ अङ्गरागेण दिव्येन लिप्ताङ्गी जनकास्मजे । शोभयिष्यसि भर्तारं यथा 
श्रीविष्णु मव्ययम्‌ ॥ २० ॥ सा वख्मङ्गरागं च भूषणानि स्रजस्तथा । मेथिली प्रतिजग्राह प्रीतिदानमनुत्तमम्‌ ॥ २१ ॥ 
वाल्मी० २। ११८ ॥' अर्थात्‌ “सोते ! मैं तुम्हें यह्‌ दिव्य और श्रेष्ठ माला, वस्त्र ओर आभरण, श्रेष्ठ अङ्गराग देती हूँ । 
इनसे तुम्हारे अङ्गोंकी शोभा होगी । उपयोग करनेपर भी ये खराब न होंगे। दिव्य अङ्गरागसे तुम अपने पतिको सुशोभित 
। करोगी जसै लक्ष्मो विष्णुको शोभित करती हैं । श्रीजानकोजीने वस्त्र, अङ्गराग, भूषण और माला अनसूयाजोके श्रेष्ठ 
प्रीतिदानस्वरूप लीं ।' अ० रा० में विश्वकर्माके बनाये हुए दो दिव्य कुण्डल, दो स्वच्छ रेशमी साडियाँ ओर अङ्गरागका 
देना लिखा है, यथा--दिव्ये ददौ कुण्डले द्वे निर्मिते विश्वकमणा । दुकूले द्वे ददौ तस्ये निसले मक्तिसंयुठा ॥ २।९। 
५५ ॥ अङ्गरागं च सीताये ददौ दिव्यं शुभानना ।” उत्तम पतिब्रता हो जान सकती है कि पतिब्रताकी क्या रीति है । 
उसके अनुसार इन्होंने आगेकी जानकर दिव्य वस्त्र-भूषण दिये जो लंकामे काम दें । 
२मा०म०--( क ) अनसूयाजीने, यह सोचकर कि ये वनवासमें हैं, १४ वर्षतक इनको दूसरा वस्त्र, भूषण न दिया 
जायगा और लक्ष्मणजी एक तो लड़के हैं, दूसरे चरणसे ऊपर दृष्टि नहीं करते, अतएव वे इनके वस्त्राभूषणको आवश्यकता 
जान नहीं सकते । फिर अ० रा० के अनुसार जब श्रीरामजी ने देखा कि जानकीजी अवश्य साथ जापँगी, तब उन्होंने कहा कि 
अच्छा, अपने हार आदि आभूषण गुरुपत्नी श्रीअञन्धतीजीको दे दो और साथ चडो । श्रोसीताजीने तब अपने मुख्य आभूषण दे 
दिये । यथा-- अरुन्धत्य ददौ सीता मुख्यान्यामरणानि च । २। ४। ८३ ।' अतः श्रीअनसूयाजीने इनको दिव्य भूषण वस्त्र 
दिये, जो सदा एकरस नित्य बने रहें । ( श्रीचक्रजी लिखते हैं कि श्रोराम-लक्ष्मणजी तो पुरुष ठहरे, वल्कल पहनकर उनका 
|! काम चल जायगा । वल्कल मेला हो या फटा तो दूसरे वल्कल या वृक्षको छालका अभाव नहीं, कितु श्रीजानकोजी वल्कल पहन- 
५ कर रह यह वात श्रीअनसूयाजीका हृदय भी सहन नहीं कर सकता । जो राजकुमारी अयोध्यासे चलते समय वल्कल पहनना 
| तक नहीं जानती थीं वे केवल वल्कल धारण करके केस रहेंगी ? और, वस्त्र तो फटेंगे और मैले भी होंगे और श्रीराम ठहरे 
नियम-निष्ठ, वे भछा वस्त्र मेंगानेको व्यवस्था क्यों करने लगे ? फिर अब वे यहांसे भी जा रहे हैं । अतः इसका प्रबन्ध कर 
देना ही चाहिये कि उन्हें मैले वा फटे वस्त्र न पहनना पड़े। स्मरण रहे कि श्रोअत्रिजी तथा श्रीअनसूयाजी दोनों ही श्रीसीताराम- 
जीको परबह्म जानते है ओर यह भी जानते हैं कि इनके शरीर तथा वस्त्र-भूपण आदि सब चिन्मय हैं तथापि उनका दोनोपर 
" वात्सल्यस्नेह है । और प्रेमका स्त्रभाव ही शंकालु है । अतः अपने वात्सल्यस्नेहवश श्रीअनसूयाजी श्रीजानकीजोके लिये वस्त्र 


भि सत ज्युको 


* सरल-छ०, को० रा०, रा० प्र० । सरत--१७२१, १७६२, १७०४ ( शं० ना० )। 
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अरण्यकाण्ड ५० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शारणं प्रपद्य दोहा ५ ( ५-७ ) 
फणा क फणाएउतप जे: 
और आभूषण पहलेसे ही प्रस्तुत रक्खे हुए थीं । ) तीर्थ-ब्रतमें दुसरेका धान्य और फिर ब्रह्मधान्य ग्रहण करना योग्य नहीं, 
उसपर रामजी उदारचूड़ामणि और इस समयमें वानप्रस्थ अवस्यामें हैं, भोजनसे अधिक तो लेना ही न चाहिये । तब कैसे 
लिया ? समाधान यह है कि श्रोरामजीने भोजन हो लिया। पर जानक्रीजीने और भावसे भोजनसे भी अधिक लिया । वह 
यह कि अनमूयाजी पृथ्वो के अंशसे उत्पन्न हैं अतः सीताजीने पुत्रिभावसे स्वीकार किया । [ अ० दो० कार लिखते हैं कि 
“महारानीजीने अनसूयाजीको सरकार ( श्रोरामजी ) की सास जानकर लिया । अर्थात्‌ अनसूयाजी पृथ्वीके अंशसे प्रकट 
हुई हैं इस वातको अडोल बुद्धिवाले जानते हैं” ( अ० दी० च० ) । ( पृथ्वीके अंशसे प्रकट होने और उसके कारण 
श्रीरामजीकी सास होनेका प्रमाण हमको नहीं मिला । भा० ३ । २४ में इनको कर्दमजीकी कन्या कहा हैं )। ] 

प्र०-राजकुमारी कहनेसे वात्सल्यभाव प्रबल जनाया ओर सुनयनादिकके साथ वहुत दिन अनसूयाजी रहीं यह भी 
ज्ञात होता है । अतः पुत्रिभावसे दिया लिया गया । 

नोट--२ एक व्यासजी काशीजीमें कहते थे कि सुनयनाजी और अनसूयाजी वहिनें हैं आज कजली तीज है । इस दिन 
माता कन्याको वस्त्राभूपण देती है। इसी विचारसे रामजी सीताजीको यहाँ लेकर आये । पर यह सर्वथा कपोलकल्पित भाव 
हैं । अनसूयाजी कर्दमत्रपिकी कन्या हैं, यह भा० स्क० ३। २४ और ४ अ० ? से स्पष्ट है । कर्दमजीकी नौ कन्याओंके नाम 
हें-कला, अनसूया, श्रद्धा, हविर्भ, गति, क्रिया, ख्याति, अरुन्धती और शान्ति । इनके पतिके नाम क्रमसे ये हैं--मरीचि, 
अत्रि, अंगिरा, पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, भृगु, वसिष्ठ और अथर्वा ऋषि जो ब्रह्माके पुत्र हैँ । ( भा० ३ । २४। २२-२४ )1 
नइपिकन्या यदि सुनयनाजी होतीं तो राजाको कदापि न व्याही जातीं। दूसरे अनसुयाजी सृष्टिके आदिमें हुई और राजा जनक 
त्रेतामें श्रीहरिजनजी कहते हैं कि रुद्रसंहिता (शिवपुराण ) पार्वती खण्डमें लिखा है कि सुनयनाजी, कीति ( वृषभानुजा ) और 
मेनाजी ये पूर्वजन्ममें पितृकन्याएँ थीं जो सनक्रादिके शापसे पृथ्वोपर जन्मी । इस प्रकार भी अनसूयाजीका इनसे नाता नहीं 
पाया जाता । वात्सल्यभावसे प्रोतिदान दिया गवा वह सीताजीने लिया, प्री तिदानमें योग्य-अयोग्यका विचार नहीं। वाल्मीकिः 
'जीका मत हैं कि वस्त्रभूपणसहित वसिष्टजीने श्रोसीताजीको श्री रामके साथ भेजा था । पुनः, कजली तीज भाद्रपदमें होती 
हैं जो वर्पाकाल हैं और वर्षाकालमें प्रभु चित्रकूटमें ही थे। वि० त्रि० का मत हैं कि “अनसूयाजी चन्द्रकी माता हैं। चन्द्रसे ही 
क्षत्रियोंका एक प्रधान वंश चला है। सूर्यवंश और चन्द्रबंशमें कन्याका लेन-देन हैं। इसलिये अनसूयाजी कुलवृद्धा हैं। अतः 
“उनका प्रीतिदान स्वीकार करना पड़ा । सम्भवतः इसी भयसे श्रीसीताजी फिर किसी ऋषिपत्नीसे नहीं मिलीं” । 

३ 'सरसम्दु””' इति। सरस=रसभरी, रसीली, सुधारसमयी । मृदु=कोमल अर्थात्‌ कानोंको सुननेमें सुखद । 
यथा--'नाथ तवानन ससि खवत कथा सुधा रघुबीर । श्रवन पुटन्हि मन पान करि नहिं अघात मति धोर ॥ ७। ५२ ।' 
तथा यहाँ अनमूयाजीके मुखसे अमृतसम वाणी निकली जिसे जानकीजी पान कर रही हैं। 'कछु व्याज बखानी” अर्थात्‌ 
नारी-धर्मके बहाने कुछ स्तुति की । पुनः, इनके बहानेसे कुछ स्त्रीधर्म कहे । क्रषिने रामजीकी पूजा और मुहावने वचनोंसे 
स्तुति की । ऋपिपत्नीने सीताजीकी पूजा वस्त्र-भूषणसे की और सरस मृदू वाणीद्वारा स्तुति की। 

श्रीचक्रजी--धीजानकीजीको इस उपदेशकी कोई आवश्यकता नहीं है जैसा अन्तमें स्वयं अनसूयाजीने कह दिया हैं, 


तथापि उपदेश दिया गया इसका मुख्य कारण है स्नेह । दूसरे यह सीधा उपदेश है भी नहीं। 'कछु ब्याज वखानी' का 
अर्थ ही है कि जिसे उपदेश दिया जा रहा है, उपदेश उसके लिये नहीं हैं । उसे तो केवल निमित्त बनाया गया है । 
मातु पिता भ्राता हितकारी । मितप्रदक्क सब सुनु राजकुमारी ॥ ५ ॥ 
अमित दानि भर्ता बेदेही। । अधम सो नारि जो सेव न तेही ॥ ६ ॥ 
धीरज धर्म मित्र अरु नारी । आपदकाल परिखिअहि चारी ॥ ७॥ 
अथ- है राजकुमारी ! सुनो । माता, पिता, भाई ओर हितकारी सब थोड़ा ही ( अर्यात्‌ प्रमाणभर ही सुख ) 
देनेवाले हैं ॥ ५ ॥ हे बंदेही ! पति अतुल ( सुख ) दान देनेवाला है । जो उसकी सेवा न करे वह स्त्री अबम है ॥ ६ ॥ 
धैर्य, धर्म, मित्र ओर स्त्री ये चारों विपत्तिके समय परखे जाते हैं ॥ ७॥ 
श्री चक्रजी--श्रीअयोघ्याजीमें माता कोसल्याके समीप स्वयं श्रीजानकीजीने श्री रामजीसे जो कुछ कहा हे--माठु पिता 


| _ मगिनी प्रिय माई । प्रिय परिवारु सुहृद समुदाई ॥ सासु ससुर गुरु सजन सहाई । सुत सुंदर सुसील सुखदाई ॥ जहँ लगि 
। Ee SS NSE ९ सजन साई, सुत सुपर सुपीज सालदाई ॥ जद लग है 


# मित सुख प्रद-को० रा० । मितप्रद सब--१७०४, १७२१,१७६२, छ?, भा० दा०। † बयदेही--भा० दा० । 
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दोहा ५ ( ४-७ ) श्रीमते रासचन्द्राय नमः ५१ सानस-पीयूष 


नाथ नेह अरु नाते । पिय विनु तियहि तरनिहु ते ताते ॥' मानो थोड़े शब्दोंमें अनमूयाजी श्रोबंदेहीजीकी उन बातोंका 


ही समर्थन कर रही हूँ । 

टिप्पणी १ 'मातु पिता"? इति । (क) नैहर (मायका ) का प्रेम, आपत्तिकाल ओर पतिकी कुरूपता ये तीनों 
पातित्रत्यके वाधक हैं। अतएव प्रथम इन वाघकों को कहकर तब धर्म कहेंगी ( ख ) 'मितप्रद' । यों तो माता-पिताका स्नेह सदा 
संतानपर रहता ही है पर शास्त्रानुसार माताका दुलार ५ वर्ष और पिताका १० वर्षतक रहता है । विवाहके पश्चात्‌ उतना 
प्रेम नहीं रहता । भाईका प्रेम माता-पितासे कम होता ही है। इत्यादि। ये सभी किसी-न-किसी निमित्तसे कोई पदार्थ देते हैं। 
फिर भी ये सब प्रकारके सुख नहीं दे सकते और न सर्वस्व देते हैं। अतः 'मितप्रद' अर्थात्‌ थोड़ा दान देनेवाला कहा। (ग) 
'अमितदानि' अर्थात्‌ सर्वस्व देता है। जो सुख माता-पिता आदि देते हैं वह सब तो पति देता ही है पर साथ ही परलोक- 
सुख भौ देता है । पतिसे स्त्रीका लोक-परलोक दोनों वनता हैं। अतः अमितदानी कहा ।--'पति सेवत सुमगति लहे? यह पर- 
लोकका बनना कहा ओर 'दानि' से लोकका बनना कहा । [ चार पुरुपार्थोमेंसे धर्म, काम और मोच तो केवल पतिसे ही सिद्ध 
होते हैँ, रहा अर्थ यह अन्यत्र भी मिल सकता हैं पर एक सीमा तक ही। माता-पिता, भाई आदिके धर्ममें उसका कोई भाग 
नहीं, किन्तु पतिकी तो वह सहधर्मिणी है । पतिके धर्ममें उसका और उसके धर्में पतिका भाग होता हूँ। कामको सार्थकता ही 
पतिके साथ है । पतिके अतिरिक्त कामका सेवन तो नरकका द्वार हैं। पति ही नारीको बिना सीमाका सुख देता है। वह पतिकी 
अर्धाद्भिनी हो जाती हैं बह दान या अनुग्रह नहीं पाती, वह वहाँ स्वत्व पाती है । ( श्रीचक्रजी ) । तन, मन, घन, माँग 
( सुहाग ) सुख ओर कोखसुखको देता है जिससे उसका भो उद्धार होता है । अतः उसके दानकी मिति नहीं । ( व॑ )। 
वाल्मी० २ । ११७ में भी कहा है--नातो विशिष्टं पश्यामि बान्धवं विग्शन्त्यहम्‌। सवत्र योग्यं वेदेहि तपःकृतमिवाब्ययस्‌ 
२५ ।' अर्थात्‌ बहुत विचार करनेपर भी पतिके समान हितकारी बन्धु में दुसरोंको नहीं पाती । पति सर्वप्रकारसे ( लोक- 
परलोक दोनोंमें ) हितकारी हैँ । यह तपस्याका अविनाशी फल हैं। इससे मिलता हुआ इलोक शिव पु० रुद्र सं० २ पार्वती 
खण्ड अ० ५४ में यह है—'मितं दृदाति जनको मितं भ्राता मितं सुतः । अमितस्य हि दातारं भर्तारं पूजयेत्सदा ।। ५०।? 
अर्थात्‌ ( माता ) पिता, भाई और पुत्र परिमित सुख देते हैं परंतु पति अमित सुख देता है, इस कारण उसे सदा पूजे । स्कंद 
पु० ब्रा? ध० मा० ७ में भी यह श्लोक है । भेद इतना है कि 'जनको' और 'पूजयेत्सदा' के बदले क्रमशः “हि पिता' और 
का न पूजयेत्‌' है। ] “राजकुमारी' सम्बोधनका भाव कि चाहे वह राजकुमारी ही क्यों न हो पर माता-पिता, भाई सब प्रमाण- 
भर ही देते हैं, सव नहीं दे सकते । मितप्रदके साथ राजकुमारी ओर 'अमितदानि भर्ता? के साथ 'वंदेही' पद दिया । 'बेदेहो” 
पदका भाव कि पतिको सेवामें तनमनसे लग जाय, देह-सुध भी न रहे, देहके सुख, सुविधा श्रम आदिका ध्यान न रहे। 

प० प० प्र०--१ 'राजकुमारी' में वही भाव है जो ऊपर “सुख अघिकाई” में बताया है । 'अमितदाति' का भाव 
कि पति अपना तारुण्य, अपना तेज, अपना गोत्र, अपना स्वातन्त्र्य तथा अपनी सारी सम्पत्ति ही नहीं वर अपने सत्कमोंका 
आधा पुण्य भी सती पत्नीको दे देता है । पुरुषका किया हुआ पाप पत्नोको नहीं भोगना पड़ता, पर पत्नीकृत पापोंका 
अर्धभाग तो पुरुषको लेना ही पड़ता है । २ बैदेही'का भाव कि तू देह-सुखको किञ्चित्‌ आशा न रखकर हो पति-सेवामें 
तत्पर हूँ, यह में जानती हूँ । 

नोट--१ धीरज धम मित्र अरु नारी"? इति ।--विपत्ति आनेपर धेय॑ बना रहे, धर्मसे च्युत न हो, मित्रका 
प्रेम न घटे किंतु अधिक बढ़ जाय, स्त्री-पतिका अधिक प्यार, सम्मान ओर सेवा करके उसे प्रसन्न रक्खे, तब वे सच्चे ओर 
खरे हैँ, यथा 'कुदिन हितू सो हित सुदिन हित अनहित किन होइ। ससि बिहर रबि सदन तउ मित्र कहत सब कोइ ॥'- 
( दो० ३२२ ) अच्छे दिनोंमें इनके खरे होनेकी परख नहीं हो सकती, यथा --आपस्सु मित्रं जानीयाद्‌ युद्धे शूर धने 
शुचिम्‌ । भार्या क्षीणेषु वित्तेषु व्यसनेषु च वान्धवान्‌ ॥' इति प्रस्तावरत्नाकरे ।--( पु० रा० कु० ) । इस श्लोकमें भी 
'जानीयाद्‌' शब्द है जो परखने या परीक्षाका अथं देता हैं न कि प्रतीक्षा वा राह देखनेका । पुनः, यथा “न च भार्याससं 


किन्चिद्विद्यते भिषजां मतम्‌ । औषधं सवदुःखेघु सत्यमेतद्‌ ब्रवीमि ते॥ २५ ॥ ( महाभारत वनप ` अ० ६१ नलदमयन्ती- 
संवाद ) । अर्थात्‌ 0 मतस सव दुःखोमे स्त्रीके समान दूसरी ओषधि नहीं है यह मैं तुमसे सत्य-सत्य कहती हे । अतः 
स्त्रीको चाहिये कि आपत्तिमें वह पतिका साथ न छोड़े । 

नोट--२ _पर्‌खना शब्द प्रायः मणि, रुपया, सोना आदिके लिये प्रयुक्त होता है । जैसे पारिखी अग्तिमें तपाकर या 
बजाकर या अन्य ढंगसे उनकी पहचान करता है कि खरे हैं या खोटे। वैसे हो आपत्तिमें इनके खरे-खोटेपनकी परख होती है 8 
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अरण्यकाण्ड ४९ श्रीमद्रा मचन्द्रचरणौ शरण प्रपये दोहा ५ ( ८-६ ) 


MRS ooo 
यथा--'कसे कनक मनि पारिखि पाए । पुरुष परिखिअहि समय सुभाए॥ २। २८३।' "विपति काल कर सत गुन 
नेहा । श्रुति कह संत भिन्न गुन एहा ॥ ४ । ७। [ खर्रा-( क ) यहाँ कहना तो स्त्रीधर्म ही है पर प्रसंग पाकर धीरज, 
घर्म ओर मित्र इन तीनोंको भी कहा । भाव यह कि यह न समझना कि रामजी राज्यश्रष्ट हो गये है । (ख) यहाँ चारसे 
चारों वर्ण भी जताये, धीरज क्षत्रियका, धर्म ब्राह्मणका, मित्र वैश्यमे और स्त्रो शूद्रकी । यहाँ क्षत्रिय वर्तमान हैं। भाव 
कि दुःख सहे, उपवास करे पर धमंमें दृढ़ रहे--( रा० कु० ) । ] 

प० प० प्र०--१ धीरज आदिको क्रमशः क्षत्रिय, ब्राह्मण, वेश्य और शूद्रोंके लिये लगामेमें स्वारस्य नहीं है, क्योंकि 
चारों वर्णो तथा चारों भाश्रमोंमें भी धीरज-धर्म और मित्रकी परीक्षा होगी ही। स्त्रीकी परीक्षा तो चारों वर्णोमें होगी । २ 
जबतक वैर्यके उपयोगका प्रसङ्ग नहीं आता तबतक धैर्यकी वाते करनेवाले बहुत होते हैं । यहाँ 'धीरज' का अर्थ 'सास्विक 
ति’ है--गीता १८। ३३ देखिये । धर्म अर्थात्‌ अहिंसा, सत्य, अस्तेय, शौच और इन्द्रियनिग्रह ये चारों बर्णोके लिये 
सामान्य धर्म हैं । धनहोन, आश्रयहीन हो जानेपर जो इन ब्रतोंको निवाहे वही सच्चा घमिष्ठ कहा जा सकेगा । 

श्री चक्रजी--प्रस्तुत प्रसङ्गमें तारीधर्म-परीक्षाके साथ धी रज, धर्म और मित्रकी बात यों ही नहीं कह दी गयी,गम्भी रतासे 
देखें तो पता लगेगा कि यहाँ प्रस ङ्गसे बाहर कुछ नहीं कहा गया है । नारी केवल नारी ही नहीं है, वह पतिके लिये मित्र एवं 
सलाह देनेवाली भी है । आपत्तिके समय उसकी इतनो ही परीक्षा नहीं होती कि उसका पति-प्रेम कितना है कितु यह परीक्षा 
होती है कि उसमें धैर्य, धर्मनिष्ठा तथा मंत्रीका भाव कितना हैं। यदि वह धैर्य न रख सकी तो उसकी व्याकुलता पतिको और 
व्याकुल करेगी । पतिका आतिथ्यादि धमं उसका भी धर्म है इत्यादि । द्रौपदीजीका उदाहरण ले सकते हैं । पाण्डवोंके 
वनत्रासके समय वे कितनी सेवारत और धैय-शालिनी रहीं। उस विपत्तिमें भी धर्म अतिथिसत्कार आदिमें उनकी पूरी निष्ठा रहो। 

यद्यपि यह उपदेश इनके व्याजसे नारीमात्रके लिये है तथापि यह वात भी भूलने योग्य नहीं कि अतसूयाजी सर्वज्ञा 
हैं, आगे जो घटना होनेको है उसे जानती हैं । इसीसे वे यहाँ यह भी संकेत कर रही हैं कि पतिकी आपत्तिमें साथ देना 
ही पर्याप्त नहीं हुआ करता, धैर्य, धर्म एवं मंत्री-भावके परीक्षणका भी समय आ सकता | 

श्रोजनकनन्दिनीजूमें ये सब गुण एक साथ मिलते हैं । लंका-जेसे नगरमे राक्षसियोसे घिरी होनेपर भी उन्होंने 
हनुमानूजीके साथ श्री राघवके पास लौटना स्वीकार नहीं किया । भबहि मातु में जाउँ लेवाई' इस हनुमान्‌जीकी वातको 
उन्होंने ततिक भी समर्थन नहीं किया, यह उज्ज्वल अचल धर्म, रावण-जैसे प्रतापी को भी खद्योत कहकर तुच्छ बता देने-ज॑सी 
चीरता और उनकी मैत्री भावनाका तो कोई क्या वर्णन करेगा--वे शाप देकर रावणको भस्म कर सकती थीं ।' ' 'जिन 
राक्षसियोंने उनको सताया उनके प्रति भी उनकी मित्रता जागरूक ही रही । 

बृद्ध रोगबस जड़ धनहीना । अंध बधिर क्रोधो अति दोना ॥ ८ ॥ 
_ ऐसेहुपति कर किए अपमाना। नारि पाव जमपुर दुख नाना ॥ ९ ॥ 

अथे--बुड्ढा, रोगके वश, मूर्ख, निर्धन, अन्धा, बहिरा, अत्यन्त क्रोधी या अत्यन्त दीन-ऐसे भी पतिका अप- 
मान करनेसे स्त्री यमपुर ( नरक ) में अनेक दुःख भोगती हैँ । ८-९ । 

पु० रा० कु०--१ 'ऐसेहु’ का भाव कि इनपर दैवका तो अनादर ( कोप ) हैं ही, उसपर यदि स्त्रीने भी अनादर 
क्रिया तब तो अत्यन्त है, असह्य है, अपमानको सोमा ही है । २-ऐसे लोग अपमानके पात्र होते ही हैं यथा-'दीरघरोगी 
दारिदी कटुब्रच लोलुप लोग । तुलसी प्रान समान तउ, होहि निरादर जोग ॥' ( दो० ४७७ ) । इसीसे 'अपमान' पद 
दिया । यहाँ ८ दोष गिनाये । एककी क्या यदि इन आढोंसे भी युक्त हो तो भो उसका निरादर न करे, उसके वचनका 
उल्लंघन न करे ।--( खर्रा )। 

नोट-- १ “आपत काल परिखिअहिं चारी' कहकर तब बृद्ध रोग बस “ ' कहनेका भाव कि पतिका ऐसा होना भी 
आपत्ति है । वृद्ध है अर्थात्‌ मृतकवत्‌ है । अत्यन्त वृद्ध, सदा रोगी, जड़ अर्थात्‌ मूढ़ वा बुद्धिहीन, सदा क्रोधमें भरा रहने- 
वाला आदिको मृतकसमान कहा ही गया है, यथा--कौल कामबस कृपिन बिमूद़ा। भति दरिद्र अजसौ अति बूढा ॥ सदा 
रौगव्रस संतत क्रोधी । "जीवत सव सम चौदह प्रानी ॥ ६। ३० %।' वृद्ध ओर रोगी होनेसे उसको विवाहका सुख न 
मिला । प्रायः बुढ़ापेमें ही सदा एक-न-एक रोग ग्रसे रहता है अतः वृद्ध कहकर रोगवश कहा। रोगी होनेसे दवाई करते-करते घर- 
की सब्र संपत्ति उसीमें चली जाती है । रोग होनेपर क्रोध बहुत आता है ओर मनुष्य अत्यन्त दीन हो जाता है, उसे किसी बात- 
में सन्तोष नहीं होता, कोई बस किसोपर नहीं चलता, बुद्धि भी मारी जाती है । ( यह जड़ता है ) । बुढ़पेमें ही प्रायः लोग अंधे 
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_ 
"दोहा ४ ( ८-६ ) 
श्रीमते रामचन्द्राय नमः ५३ सानस-पीयूष 
झर बहिरे हो जाते हैं, इसोसे उन्हें बहुत खोभना पड़ता है, यह अति दीन” अवस्था हैं ही । अतः उसी क्रमसे कहा । 
चद्ध गवश घनह Oe ts ~ ७, 
वृद्ध रोगवश होनेसे कामसुख न मिला, जड़ और हीन होनेसे स्त्रीको अर्थ-सुख भी न मिला, भोजनवस्त्र, आभषणका 
ख गय! 4 अ न सै उसः ~ ७. कर ~ 
सुख गया । स सव पित्ति हौ हँ । रात:दिन उसको सेवामें ही लगी रहनेसे शरीरको सुख कहाँ ? [ अन्धा हुआ तो 
स्त्रीका रूप एवं श्शृङ्गार व्यथःहो जाता है ओर यदि बहिरा हुआ तो उसका कण्ठ, स्वर तथा बातचीत करनेकी उमङ्ग नष्ट हो 
जाती है। ( श्रीचक्र ) ] वृद्ध रोगवश आदि उत्तरोत्तर एकमे दूसरा विशेष बुरा है, इसीसे अंतमें अति दीना” अवगुण कहा गया। 
| स्त्रीके अर्थ और काम गये । पर इस आपत्तिमें यदि वह धर्मपर आरूढ़ रहे अर्थात्‌ मन क्रम वचनसे पतिकी 
सेवा करे तो उसे जन्म लेनेका तो जो वास्तविक फल है सद्गति, वह उसे इतनेसे हो प्राप्त हो जाती है-'पति सेवत सुम 
“गाति लहइ।' यह आगे कहा ही हैं। 'आपतकान परिखिअहि' की पूरी व्याख्या चौ० ८ से १० तक और सोरठामें है । 
अर्थ ओर कामकी हानि होनेपर धर्ममे न डगना परीक्षामें उत्तीर्ण होना है । 
२ मिलान कीजिये-'दुःशीलो ढुमगो वृद्धो जडो रोग्यधनो5पि वा। पतिः ख्रीमिन हातव्यो लोकेप्सुमिरपातकी॥ 
_भा०१०।२९।२५।' भागत्रतके श्लोकमें वृद्ध, रोगवश, जड़, धनहीन' तो ज्यों-को-त्यों आ गये। 'अंध, वघिर, क्रोधी और दीन” की 
ठोर 'दुःशी ल और दुर्भग शब्द हैं। अन्धे ओर बहिरेमें शोल नहीं रह जाता । शी ल नेत्रोमें रहता है, यह नेत्रहीन है। दोनों दशाओंमें 
स्त्रीको कलंक लगाता है । बहिरा बात करते देखता है तो समझता है कि न जाने क्या गुप्त वात कर रही है, इत्यादि। क्रोध 
:और दीन-दशा दुर्भाग्यसे ही होते हैं । शिव पु० रुद्रसं हिता २ पार्वती खण्ड अ० ५४, यथा-आक्रुष्टापि न चाक्रोशत्मरसीदेत्ताडितापि 
च । १९।' अर्थात्‌ पति बुरे वचन कहे तो भो आप बुरे वचन न कहे, ताड़त करनेपर भी प्रसन्न रहे । पुनश्च यया-*क्लीबं बा 
दुरवस्थं वा व्याधितं बृद्धमेव च । सुखितं दुःखित वापि पतिसेक न छंघयेत्‌ । श्लोक ३१ ।' अर्थात्‌ नपुंसक, व्याधिग्रस्त, 
दुरवस्थाको प्राप्त, वृद्ध, सुखी-दुखी कसा ही हो पतिका उल्लंघन न करे । मानसके “वृद्ध, रोगवश, क्रोधी, अति दीन' शिव 
पु० के वृद्ध, व्याधित, आक्रृट, दुःखित हैं, जइ धनहान अंध बधिर' को दुरवस्थामें ले सकते हैं । 
३--प० पु० उत्तरखण्डमें श्रीवसिष्ठजीने पतिब्रताके लक्षण दिलीप महाराजसे विस्तारसे बताये हैं। उसमें यह भी 
कहा है कि पति कुरूप हो या दुराचारी, अच्छे स्त्रभावका हो या बुरे स्त्रभावका, रोगी, पिज्ञाच, क्रोधी, बूढ़ा, कंजूस, 
चालाक, अंधा, बहरा, भयंकर स्वभावका, दरिद्र, घृणित, कायर, धूर्त अथवा परस्त्रो-लम्पट ही क्यों न हो, सतो-साध्वी 
-स्त्रीके लिये वाणी, शरीर और क्रियाद्वारा देवताकी भाँति पूजनीय है। स्त्रीको कभी पतिके साथ अनुचित बर्ताव नहीं करना 
-चाहिये। ( संक्षिप्त पद्मपु० गीताप्रेस ) । 
४-- ऐसेहु पतिकर किए अपमाना' इति । शिव पु० के उपर्युक्त अव्यायके इलोक ४४, ४५, ५३, ५४ के भाव 
“किए अपमाना” में कहे गये हैं । अर्थात्‌ ऐसे पतिको सेवा न कर तीथ-ब्रतमें लगना, स्वामीको प्रत्युत्तर देना, उसे मारने 
: दौड़ना, तू कहकर बोलना इत्यादि अपमान करना है । 
श्रीचक्रजी-- ऐसे हु पति कर किए अपमाना' इति। हिन्दूधर्ममें स्त्रीके प्रति बड़ा निष्ठुर विधान किया हैं, यह बात 
-सहसा आपके मनमें आवेगी । किन्तु बात ठीक उससे उलटी हैं । हिन्दूधर्म भोग-प्रधान नहों है । संसारिक सुखोंका भोगना 
मनुष्यका उद्देश्य है, यह हिन्दूधर्म मानता ही नहीं । अर्थ, धर्म और काम पुरुषार्थ होनेपर भो गोण हैं । मूख्म पुरुषार्थ है 
मीक्ष । भोजन, सन्तानोत्पादन आदि तो पशु-पक्षी आदि सब करते हैं । मनुष्य जीवनका उद्देश्य है, जन्म-मरणके चक्रसे 
छुटकारा पाना । हिन्दूधर्मका लक्ष्य हैँ मोक्ष और उसी लक्ष्यको सम्मुख रखकर जो जैसा अधिकारो है उसके लिये वेसी ही 
व्यवस्था की गयी हैँ। पुरुषके लिये ब्रह्मचर्य, वानप्रस्य ओर संन्यास ये तीन आश्रम कठोर त्याग और तपके हैं । 
आश्रमोंमें पुरुषको कोई सांसारिक सुख भोगनेका विधान नहीं है। केवल गृहस्थाश्रम, प्रे जीवनका एक चतुर्थांश ही 
-सांसारिक भोगोंके लिये रक्खा गया है । स्त्रीके लिये इनमेंसे ब्रह्मचर्यं तथा संन्यासाश्रमका विधान नहीं है । वानप्रस्थमें 
“ पतिके साथ वनमें जाता या पुत्रके पास घर रह जाना, इसकी इच्छापर है । इस देखते हुए जो बिचार करेगा, उसे यह 
स्पष्ट ज्ञात हो जायगा कि पुरुष या नारीमे कोई पक्षपातपूर्ण भेद घर्मशास्त्रमें नहीं किया है 1" 


जवतक यह बात समभमें न आ जाय किस्त्रीके लिये पति आराध्य है तबतक हिन्दुधर्म के आदेशका औचित्य एवं उसका रहस्य 


« समझमें आना कठिन ही है। दाम्पत्य जीवनको जो कामोपभोगका अवसर मानते हैं, वे हिन्द्ूधमके तात्पयंको जानते ही नहीं । ब्रह्म- 


चर्यका कठोर तप, तितिक्षा इसलिये नहीं है कि उसके बाद विषयोंमें छीन हुआ जाय । पुरुषके लिये गृहस्थाश्रम, वानप्रस्यको तैयारी, 
'शेष तीन आश्रमोंकी सेवाका अवसर तथा सन्तानपरम्परा रखनेके कर्तव्यका एक साधनमात्र ह ओर नारीके लिये यह उपा- 
=सनाका समय है । पति उसका उपास्य हैँ, उपभोग्य नहों। पति जब उपास्य हैं तब वह रूपवान्‌ है या कुरूप, युवा या वृद्ध, 
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इत्यादि प्रश्न व्यर्थ हो जाते हैं। आराधक शालग्रामजीकी बटियाके रूप गोलाई आदिका विचार नहीं करता; उसके लिये 
तो वह सच्चिदानन्दधन परमात्मा साक्षात्स्वरूप है । वह मूतिका अपमान भगवतापराधका एवं नरकका हेतु हँ 
पतिको स्त्री कैसी मिले और स्त्रीको पति कैसा मिले, यह न पुरुषके बसको बात है और न स्त्री के। प्रारब्ध कर्म जैसा होता 
है, सम्बन्ध भी वंसा ही प्राप्त होता है । वृद्ध, रोगी, निर्धत आदि पति अपने प्रारब्धके दोषसे ही स्त्रीको मिला है। इसमें किसी दूसरेकाः 
दोष नहीं । प्रारब्ध कर्मका फल तो भोगकर ही समाप्त होगा | यदि प्रारब्बसे छुटकारा पानेका कोई मार्ग होता तो कोई 
निर्धत,रोगी आदि होना ही नहीं चाहता । इसी प्रकार जो सुख प्रारब्धमें नहीं है,वह प्राप्त हो नहीं सकता। अत: स्त्रीको जो कष्ट मिला 
वह उसके पूर्वक्ृत कर्मोका ही फल है। जिन सुखोंका नाश हुआ वह भी प्रारब्धे अनुसार ही हुआ। अब यदि वह पतिपर झुझलाये' 
और पतिका अतादर करे तो यह उसका अपराध ही होगा । यदि वह पतिकी उपेक्षा करे तो कर्तव्यसे च्युत होगी । 
प्रारब्धके कष्ट दूर नहीं किये जा सकते, किंतु उन्हें पुण्यप्रद बनाया जा सकता है । जो कष्ट भोगना ही है उसे रोकर, 
पछताकर भोगा जाय--इससे कष्टके साथ मनको अशान्ति और व्यथा प्राप्त होती है । उसे धर्यसे भोग लिया जाय, इससे” 
मनको व्यथा नहीं होती । उसे कर्तव्य तथा तप, मान लिया जाय, इससे उसकी व्यथा तो समाप्त ही हो जाती है, वह सचमुच 
पुण्यप्रद तप हो जाता हैं। उस कष्टक्रो भोगनेमात्रसे तो पूर्वकृत अशुभ नष्ट हो जाते हैं और जीव शुद्ध होता है। उस कष्टमें तपका भावः 
कर लेनेसे शुद्धि होनेके साथ तपका पुण्य भी होता हैं। स्त्री जब वृद्ध, रोगी आदि दोषयुक्त पतिको सेवा कर्तव्य समझकर आदर-- 
पूर्वक श्रद्धासे करती हैं तो वह महान्‌ पुण्यकी भागिनी होती है । वह पति-सेवा ही उसके मोक्षका हेतु हो जाता है । 
वि० त्रि०--उपर्युक्त दोषियों में पापीको नहीं गिनाया । पापी जबतक प्रायश्चित्त न कर ले तबतक त्याज्य है । 
एके धमं एक ब्रत नेसमा। काय बचन मन पतिपद प्रेमा ॥ १० ॥ 
जग पतिब्रता चारि बिधि अहहों । बेद पुरान संत सब कहहीं ॥ ११॥ 
#उत्तम के अस बस मन माहीं । सपनेहु आन पुरुष जग नाहीं ॥ १२ ॥ 
मध्यम परपति देखे केसं । आता पिता पुत्र निज जसं ॥ १३॥ 
धर्म बिचारि समुझि कुल रहई। सो†निकिष्ट त्रिय श्रुति अस कहई ॥ १४॥ 
बिनु अवसर भयते रह जोई। जानेहु अधम नारि जग सोई ॥ १५॥ 
पतिबंचक परपति रति करई। रोरव नरक कल्प सत परई ॥ १६ ॥ 
छन सुख लागि जनम सतकोटी। दुख न समुझु तेहि सम को खोटी ॥ १७॥ 
अर्थ-तन, वचन और मनसे पतिके चरणोंमें प्रेम करना स्त्रीके लिये यह एक ही धर्म, एक ही ब्रत और एक ही नियमः 
हैं ॥ १० ॥ संसारमें चार प्रकारकी पतिब्रताएं हैं । वेद, पुराण, सन्त सभी ऐसा कहते हैं ॥ ११॥ उत्तमके मनमें ऐसा (भाव) 
बसा रहता हैं कि स्वप्नमें भी संसारमै दूसरा पुरुष है ही नहीं ॥ १२॥ मध्यम पतिब्रता दूसरेके पतिको कैसे देखती है जैसे कि. 
अपना (सगा) भाई, बाप या बेटा हो ॥ १३॥ जो धर्मको विचारकर और कुल ( की मर्यादा) समझकर रह जाती है (धर्मको 


बिगड़े नहीं देती, अपनेको रोके रहती है) वह निकृष्ट स्त्री है । वेद ऐसा कहते हैं ॥ १४॥ जो मौका न मिलनेसे भयके 
वश ( पतिव्रता बनी ) रह जाती है, संसारमै उसे अघम स्त्री जानना ॥ १५॥। पतिसे छल करनेवाली जो पराये परुषसे 
प्रेम करती है बह संकड़ों कल्पोंतक रौरव नरकमें पड़ी रहती है ॥ १६ ॥ क्षणमात्रके सुखके लिये शतकोटि ( अगणित ) 
जन्मोंके दुःखको नहीं समझती, उसके समान दुष्टा कौन होगी ? ॥ १७ ॥ 

नोट--१ “एके थम एक ब्रत नेमा'""' इति। (क) भाव यह है कि जेसे शास्त्रों, पुराणों आदि धमंग्रन्थोंमें पुरुषोंके 
लिये अनेक धर्म, ब्रत और नियम कहे गये हैं वैसे हो स्त्रीके लिये पातित्रत्य धर्म छोड़ ओर कोई धर्म नहीं कहे गये । उसके 
लोक-परलोक दोनोंके लिये यह एक ही साबन बताया गया है । यया-- ख्रीणामार्यस्वमावानां परमं दैवते पतिः? अर्थात श्रेष्ठ 
स्वभाववाली स्त्रियोंके लिये पति ही देवता है (वाल्मी० २।११७ इलोक २४) । पुनः यथा महानिर्वाणतंत्रे-'भर्तेव योषिताँ 
तीथ तपो दानं व्रत गुरु: । तस्मात्सर्वात्मना नारी पतिसेवां समाचरेत्‌ ॥' अर्थात्‌ पति हो तीर्थ, तप, दान, ब्रत गुरु है । 


SN मा NS 

+५ ( ११ ) के बाद बारीकी प्रतिलिपिमें यह दोहा है-“उत्तम मध्यम नीच लघु सकल कहं समुझाइ । आगे सुनहि ते मक 

\ । तर्हि सुन सीय चितलाइ ॥ ५ ।।”” यद्द दोहा साफ क्षेपक है। इसका कोई प्रयोजन यहाँ नहीं है। | ते-को० रा०। सो--१७०४ 
१७२१, १७६२, छु०, मा० दा०। 
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दोहा ५ ( १०-१७ ) हँ रामचन्द्राय नमः ५५- मानस-पीयूष 


लालाला न र ज = हज 2 
अतएव स्त्री सर्वभावसे तनमनसे उसकी सेवा करे । पुनः, ( ख ) एक हो धर्म व्रत नियम है, यह कहकर अन्य घर्म कर्म 


करनेको मना नहीं करते क्योंकि स्त्रियोंको ब्रत करना लिखा है, वरन्‌ यह कहते हैं क्रि इस घर्मके सदृश दूसरा धर्म नहीं 
है । यह स्त्रीका मुख्य धमं है । (शिव पु० २।३ में भी कहा है “मर्ता देवो गुरुमता धसतीथंब्रतानि च । तस्माल्सरद 
परित्यज्य पतिमेक समचयेत्‌ ॥ अ० ५४। ५१॥ अर्थात्‌ पति ही देवता, गुरु, धर्म, तीर्थ, ब्रत सब कुछ हे, इसलिये सब 
'कुछ छोड़कर एक पतिकी ही पूजा करे। ( स्कन्द पु० व्रा० घ० मा. ७ में यह ४८ वाँ इलोक है )। स्क० आ० रे० 
प्रभासेशवरमाहात्म्य-प्रसंगमें प्रभाने भी कहा हैँ कि स्त्रीके लिये पतिके सिवा दुसरा देवता नहीं है चाहे वह निर्धन, गुणहीन 
और द्वेपपात्र ही क्यों न हो । ( पतिके कल्याणके लिये पतिकी आज्ञासे वह्‌ ब्रत आदि कर सकती हुँ) । 
श्रीचक्रजी--बृद्ध रोगबस'"" › में जो बात कही गयी हैं उसीको कारण देकर 'एके धम“ से पुष्ट किया गया हूँ। 

“वहाँ यह प्रश्न उठ सकता है कि स्त्री ऐसे पतिको सेत्रा क्‍यों करे ? आवागमनसे छुटकारा तो अन्य साधनसे भी हो सकता 
है । स्त्री उस धर्मका ही सहारा क्यों न ले ? इसी शङ्काका यहाँ अनसूयाजीने उत्तर दिया है ।--“एक्कै धमन" * 2 । 

परलोक, पुनर्जन्म, परमात्माकी सत्ता तथा इनके स्वरूपका ज्ञान शास्त्रसे ही होता है । इसलिये इनको पाने तथा 
इनके विपरीत ले जानेवाले कर्म और उन कर्मोके परिणाम भो शास्त्रसे ही जाने जाते हैं । जप, तप आदिका कोई फल 
होता है, यह वात शास्त्र ही बतलाता है । यदि कोई शास्त्रको न माने तो इन कर्मोका फल बता पानेका भी उसके पास 
कोई उपाय नहीं है । कौन-सा कर्म पुण्य है, कोन पाप, यह भी शास्त्रसे ही जाना जाता है । इसी प्रकार शास्त्र यह्‌ भौ 
बतलाता हैं कि कोन-सा कर्म किसे करना चाहिये और कौन-सा किसे नहीं करना चाहिये । झास्त्रकी एक बात मानो 
जाय, एक न, मानी जाय, यह तो विचारहीनताका ही सुचक हूँ । 

नारीका मुख्य घर्म पतिप्रेम, पतिसेत्रा है । यदि किसी ब्रतके पालनमें पतिकी सेवामें बाधा पड़ती हो तो वह ब्रत 
उसके लिये त्याज्य है । 

'काय बचन मन? इति । ये तीनों एक साथ हों तभी प्रेम या सेवा पूर्ण होती है । आलस्य ओर प्रमाद छोड़कर 
सेवामें तत्पर रहना रारीरसे सेवा हैं उदासीनता तथा रुक्षताका व्यवहार त्यागकर स्नेहपूर्ण मधुर वचन बोलना वाणीसे 
सेवा या प्रेम है । असूया, घृणा, उपेक्षा, अहंकार, गर्व आदि त्यागकर नम्रता और स्ते$का भाव मनसे प्रेम है । 

प० प० प्र०-पाषाणादि मूतियोंमें परमेशवर-भावना रखकर जब भवसिन्धुसे उत्तोण हो जाते हैं तब जिस पुरुषसे 
"प्रारब्धानुसार विवाह हो गया, उसमें ईश्वर-भावना रखनेसे इह-परलोकका सुख क्यों न मिसेगा ? 
टिप्पणी--१ “काय वचन मन! दीपदेहरो है । अर्थात्‌ तन, वचन ओर मन तीनोसे उसका यही एक धर्म, ब्रत और 
"नियम है कि तन-मन-वचनसे पतिपदमें प्रेम हो । पुनः, ययासख्यसे भी लगा सकते हैं कि शरीरके लिये यही एक धर्म है, 
वचनसे इसी ब्रतमें तत्पर और मनमें यही नियम दृढ़ रहे । [ “जग पतिब्रता चारि बिधि अहहीं' 'दुख न सञ्चुक तेहि सम 
को खोटी” तक जो पतिब्रताओंके लक्षण कहे गये हूँ ठोक बंसे हो शिवपुराणमें पाये जाते हैं। यथा--“चतुर्विधास्ताः कथिता नायो 
“देवि पतित्रताः । उत्तमादिविभेदेन स्मरतां पापहारिकाः ॥ ७२ ॥ उत्तमा मध्यमा चेव निङ्कष्टातिनिक्कष्टिका । ब्रूवे तासां 
` बक्षणानि सावधानतया श४णु॥७३॥ स्वप्नेऽपि यन्मनो नित्यं स्व॒पति पश्यति भ्रुवस्‌। नान्यं परपति मद्रे उत्त मा सा प्रकीतिता 
।।७४॥। या पितुञ्रातसुतवत्‌ परं पश्यति सद्धिया। मध्यमा सा हि कथिता शैलजे वे पतिब्रता॥७५।। बुद्ध्वा स्वधमं सनसा 
व्यमिचार करोति न । निकृष्टा कथिता सा हि सुचरिन्ना च पावंति ॥७६॥ पत्युः कुरस्य च भयाद्‌ व्यभिचारं करोति न । 
` पतिग्रताञ्धमा सा हि कथिता पूव॑सूरिमिः ॥ ७७ ॥ या मर्तारं समुत्सृज्य रहश्चरति दुमतिः ।' (शिव पुऽ रुद्रसंहिता २, 
तृतीय खण्ड अ० ५२ ) । अर्थात्‌ उत्तम, मध्यम, अधम ओर भतिनिकृष्ट ये चार प्रकारकी पतित्रताएं होतो हैं, उनके लक्षण 
सुनो । जो स्वप्तमें भी अपने पतिके सिवा दूसरेको नहीं देखती वह्‌ उत्तम है। जो दूसरे मनुष्यको शुद्ध बुद्धिसे पिता, भ्राता 
तथा पुत्रके समान देखती है वह मध्यम पतिव्रता है। जो मनसे अपने धर्मको विचारकर व्यभिचार नहीं करती ओर चरित्र 
वाली है वह निक्नष्ट है जो स्त्री पति और कुलके भयसे व्यभिचारसे वंचित रहती है बह अति निक्रृष्ट है, ऐसा मनु आदि 
पू्वाचार्योने कहा है । दुर्मति पतिका परित्याग कर एकान्तमें दूसरेके पास जाती है ( बह उळूकी होती है ) ] शिवपुराणमें 
जो पातित्रत्य धर्म अनेक इलोकोंमें कहा है उसे गोसाईजोने इस एक चोपाईमें खींच लिया--'एकै धम “प्रेमा । कायसे 


“अष्टप्रहर सेवामें तत्पर रहे ओर मनभावते मधुर वचन कहकर मनको पतिमें सदा लीन रक्खे । F 
प° प० श्र०--उपयुक्त इलोकोसे मिलान करनेपर मानसमें एक बडो विशेषता दीख रही है कि अर्थ तो वही है पर | 
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अरण्यकाण्ड ४६ श्रीमद्रासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ४ ( १०-१७ )' 


करके पाठकोंके चित्तमें मालिन्य आ जानेकी शकयता जानकर ही ऐसा किया गया हैं । कितनी मर्यादाकी रक्षा की है |! 
श्रीचक्रजी--नारीके लिये पति परमात्माका प्रतीक है । पातिब्रत्य नारोको आराधना है । इसलिये जैसे भगवानकी 


आराधना करनेवाले भक्त चार प्रकारके होते हैं । वैसे ही पतिब्रता भी चार प्रकारकी होती हैं । उत्तम पतिब्रता और 
ज्ञानी भक्तकी स्थिति एक-सी हूँ । दोनोंमें वह और उसका आराध्य बस ये दो रह जाते हैं। ऐसी उत्तम पतिव्रता तो- 
एक भगवती उमा और दूसरी जगज्जननी श्रीजानकीजी ही मेरे ध्यानमें आती हैं । इस प्रसंगमें उपदेष्टासे श्रोता महत्तम: 


हैं, यह वात स्वयं अनसूयाजीने स्वीकार की है । लौकिक नारीमें इस अवस्थाकी अभिव्यक्ति कटिन ही हूँ । 
नोट--२ “जग पतिब्रता' इति।पतिब्रता किसे कहते हैं ? उसके क्या लक्षण हैं? नरोत्तम ब्राह्मणके इस प्रश्नका उत्तर 


भगवानूने यह दिया है--पुत्राच्छतगुण स्नेहाद्राजानं च भयादथ । आराधयेत्‌ पतिं शौरि या पश्येत्‌ सा पतिव्रता ॥ कार्डे 


~ ~ ~ 2८ ९ © पि ~ ७, हि 
दासी रतौ वेश्या मोजने जननी समा। विपत्सु मन्त्रिणी भठुः सा च भार्यापतित्रता। भतुराज्ञां न लङ्क दा मनोवाक्कायकममिः ।- 


सुकते पतौ सदा चात्ति सा च मार्या पतित्रता ॥ यस्याँ यस्यां तु शय्यायां पतिस्स्वपिति यस्नतः ॥ तत्र तत्र च सा मर्तुरचौः 


चरति निस्यशः ॥ नेव मत्सरतां याति न कापयय न मानिनी । मानेऽमाने समानस्वं या पश्येत्‌ सा पतिब्रता॥ सुवेषं या: 
नरं दृष्ठा आतरं पितरं सुतम्‌ । मन्यते च परं साध्वी सा च भार्या पतिन्रता ॥! (प० पु० सृष्टि ४७।५५-६० ) । अर्थात्‌ ` 
जो स्त्री पुत्रकी अपेक्षा सौगुने स्नेहसे पतिकी आराधना करती है, राजाके समान उसका भय मानती है और पतिको भगवान्‌-- 
का स्वरूप समझती है वह पतिव्रता है ॥ ५५ ॥ जो गृहकार्य करनेमें दासी, रमणकालमें वेश्या, भोजनके समय माता और: 
विपत्तिमें मन्त्रीका काम करती है वह पतिब्रता मानी गयी है ॥५६॥ जो मन, वाणो, शरीर और क्रियाद्वारा कभी पतिकी आज्ञा-- 
का उल्लङ्घन नहीं करती तथा पतिके भोजन कर लेनेपर भोजन करती है वह पतिव्रता है ॥ ५७ ॥ जिस-जिस शय्यापर पति" 
शयन करते हैं वहाँ-वह जो प्रतिदिन यत्नपूर्वक उनकी पूजा करती है, पतिके प्रति कभी जिसके मनमें डाह नहीं पैदा होती, कृपणता" 
नहीं आती, पतिकी ओरसे आदर मिले या अनादर, दोनोंमें जिसकी बुद्धि समान रहती है वह पतिव्रता है ॥ ५८-५६ ॥ जो 
साध्वी स्त्री सुन्दर वेषधारी परपुरुषको देखकर उसे भाई, पिता व पुत्र मानती है वह पतिब्रता हैं। ३--'बेद पुरान'"”?,, 
यथा--'महान्पतिब्रताधमश्श्रुतिस्सतिषु नोदितः । यथैव वण्यते श्रेष्ठो न तथान्योऽस्ति निश्चितम्‌ ॥ शि० पु० २।३। अ०- 
५४। १५ ॥ अर्थात्‌ पतिव्रताओंका यह महान्‌ धर्म श्रुतियों स्मृतियोंमें लिखा है, वंसा अन्यत्र नहीं है, यह निश्चय है । 

वि० त्रि०--पतिब्रताके चार प्रकार होनेमें सबका ऐकमत्य है अर्थात्‌ यह शिष्टानुगृहीत सिद्धान्त है । सत्री-पुरुषमें 
भोक्तृभोग्यदृष्टि स्वाभाविकी है । स्वाभाविकी प्रवृत्तिके रोकम हो शास्त्रको उपयोगिता है । वह निरोध स्त्रियोंमें चार प्रकारसे 
सम्भव है। स्वाभाविकी प्रवृत्तिका सर्वात्मना निरोध हठात्‌ नहीं हो सकता । अत: स्त्रीका अपनी भोक्तृदृष्टिको पाणिगृहीताके ऊपर 
ही केन्द्रित करना पातिव्रत्य हूँ। उसीका चार प्रकार यहाँ कहा गया है । पातिब्रत्यकी रक्षाके लिये स्त्रियोंपर रोक लगाये. 
गये, जिसमें उनका परलोक और यह लोक बना रहे, स्वार्थान्धता इसमें कारण नहीं है । 

टिप्पणी-२ 'डत्तमके अस बस मन माहीं'" इति। भाव कि यह्‌ धर्म स्वाभाविक ही उनके मनमें बसता है कि स्वप्तमें. 


भी संसारमें अपना पति छोड़ दूसरा कोई पुरुष नहीं अर्थात्‌ उसे सब जगत्‌ स्त्रोमय ही दिखता है । [श्रीरूपकलाजी श्री मीराबाईजी को 
जीवनीमें लिखते हैं कि श्री मी रावाईजो का यही भाव श्री गिरिधरलालजी में था कि एक वे ही पुरुष हैं और जगतूमात्र स्त्री है । इसी 
भावसे उन्होंने श्री महात्मा जीव गोसाइंजी का स्त्री मुख देखनेका प्रण छुड़ाया था ] “बस” जनाता हैं कि मनसे कभी टलती नहीं। 
'सपनेहु' का भाव कि कुबुद्धिके मतमें आनेकी सन्धि नहीं, अतः एकरस रहतो है । ( यद्यपि स्वप्नमें अपना वश नहीं है, पर 
विना वासनाके स्वप्न भा नहीं होता । अतः उन्हें स्वप्नमें भी परपुरुपमें पुस्त्वकी भावना नहीं होती । ( वि० त्रि० )। 

१- मध्यम परपति देखहिं केले” इति । (क) जो उत्तममें मनका विषय था, मध्यममे नेत्रका विषय हुआ। ये और 
भी पुरुष मानतो हैँ, जेसे हमारे पति पुरुष हैं ऐसे ही औरोंके भी पति पुरुष हैं, पर उनमें यह्‌ अपने भाई, पिता या पुत्रका नाता 
मानती हैं, इनके समान देखती हैं, उन्हें भोग्यदृष्टिसे नहीं देखती । ( ख ) “निज जैसे” काभाव कि सगे भाई, बाप, बेटेमें 
कामकी प्रवृत्ति नहीं होती । ( ग ) इनको मध्यम कहनेका कारण यह है कि इनमें कामकी प्रवृत्तिका भय रहता है, यथा-'्राता 
पिता पुत्र उरगारी। पुरुप मनोहर निरखत नारी ॥ होइ विकल सक मनहिं न रोकी । जिमि रबिमनि द्रव रबिहि बिलोकी ॥ 
१७ । ५ । ६ ।' (घ ) जैसे' का भाव कि अवस्थाक्रमसे वह अपने बराबरवालेको भाई, बड़ेको पिता और छोटेको पूत्र केः 
समान समझती हूँ । ( ङ ) [ खरा--*तिज जैसे” का भाव कि अपने मनको मिटाकर तब बचती हैं कि ये तो हमारे लड़के हैं,. 
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मानसमें व्यभिचार, पर-पुरुष-गमन इत्यादि शब्दोंकी गन्ध भी नहीं है। उन शब्दोंसे उन-उन पाप कर्मोका चित्र खड़ा. 
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दोहा ५ ( १०-१७) श्रीमते रामचन्द्राय ड ५७ मानस-पोयूष 


हमारे भाई हैं, इत्यादि; नहीं तो केवल माननेसे नहीं बच सकतीं, यथा--'होइ बिकल्””““““?। पर यह कुबुद्धि आते ही 
उसे निकाल डालती हैं । ( पर इस मतसे हम सहमत नहों हैं। जहाँ सगे भाई, बाप, पुत्रका भाव है वहाँ मनमें दुर्मावना 
कहाँ ? यह तो उसका सहज स्वाभाविक भाव होनेसे उसे इस प्रकार सोचकर संयम नहीं करना पड़ता । यदि इसमें कहीं 
अपवाद पाया जाय तो उसे कलियुगका घोरतम कुप्रभाव ही कहना होगा। वह किसी कुलटाकी ही बात हो सकती हैं, 
किन्तु यहाँ पतिव्रताका प्रसंग है, यह नहीं भूलना चाहिये । ( श्रीचक्रजी । ) इसीसे सनुजीका आदेश हैँ कि कोई पुरुष 
अपनी माता, भगिनी एवं घुत्रीके साथ भी एकान्तमें न रहेँ । 

४--धिस विचारि ससुकि कुल रहई `"? इति । (क) “धमे बिचारि’ से परलोकका डर ओर 'समुझि कुल से लोकका 
डर कहा, अर्थात्‌ लोक-परलोकका डर मानकर धर्समें रह जाती हैं। 'सझुमि कुरु” अर्थात्‌ हमारे पति और पिताका कुल्ल 
उत्तम, यशस्वी, निष्कलंक, पवित्र इत्यादि विख्यात है उसमें हम कलंकरूप पैदा हुईं, कुलकी नाक कटेगी, ऐसे कुलकी 
होकर हमारा अधर्ममें आचरण सर्वथा अयोग्य हैं, इत्यादि । यथा--हंसबंस दसरथ जनक रामलखनसे माइ । 
जननी तू जननी मई बिधि सन कछु न बसाइ ॥ २ । १६१ ।' कोई जाने या न जानें पर मेरा पवित्र कुल मेरे पापसे 
कलुषित हो जायगा । ऐसे-ऐसे विचारोसे जो मनमें आयी हुई बुराईको दबा देती है वह निकृष्ट है । 

५--"त्रिनु अवसरु अय ते रह जोई"? इति । ( क ) अर्थात्‌ मौका मिल जाय कि कोई घरमें न रहे या किसी- 
को अन्य कामोंसे सावकाश ही न हो जो इसकी खोज करे तो यह अवश्य परपुरुषगमन करे । अथवा, पति आदिका भय 
है कि जान पाये तो मार ही डालेंगे । [ अधममें “बिनु अवसर अय” कहनेसे पाया गया कि निकृष्टको अवसर भी है, 
सब सुविधा है और भय भी नहीं है तथापि वह मतको संयमित रखती है, उसका मन उसके वशमें रहता हैँ। ‘बिनु 
अबसरः-अवसर न मिळनेपर कई बातें हो सकती हैं--वह इतनी कुरूपा, विक्ृतांगी आदि हैं कि कोई आकृष्ट ही नहीं 
मिलता, वह स्थान या समय नहीं पाती इत्यादि । भय रोग ओर गर्भाधान आदिका भी हो सकता है, क्योंकि तब उसकी 
दुर्गति होगी । ( चक्रजी ) ] ( ख ) इसे अधम कहा, क्योंकि यह अपना धर्म स्वयं नहीं बचा सकती, इसके लिये 'अव- 
सर न मिलने पावे' और 'भय' इन दो रखवालोंकी जरूरत हुई, वे ही इसके धर्मके रक्षक बने । (ग) प्रथम तीन पति- 
ब्रताए स्वयं अपने धर्मकी रक्षक हैं, मनमें उनके पातिब्रत्यका विचार है पर इसके मनमें पातिव्रत्यधर्म ही नही है । निक्रृष्ट- 
का मन दूषित है फिर भी वह अपना सत्री-धमं समझती है, इससे वह बच जाती है । ( घ) 'अघम' को भी पतिब्रतामें 


गिना क्योंकि पाप मतमें ही रह गया । ऐसी स्त्रियाँ प्रायः कलियुगमें ही होती हैं--'गुनमंदिर सुंदर पति त्यागी । सर्जाई 
नारि परपुरुष अभागी ॥ ७ । ९८।' इससे ( पापके मनमें रह जानेसे ) उस पापका दण्ड न हुआ--मानस पुन्य होहि 
नहिं पापा। ७ । १०३ ।' यह कलिका पुनीत प्रताप है । अतः यह भी पतिव्रता माती गयी । ( उत्तम पतिव्रता आराध्या 
है । मध्यम लौकिक नारी होनेपर भी नित्य पवित्र है । यह भो देववन्द्या, प्रातःस्मरणीया एवं पूज्या है। इनके स्मरणसे 
पापोंका नाश हो जातां है । तृतीय कोटिबाली पतिव्रता कहलाने योग्य नहीं, इसी से उसे 'निङृष्ट तिय' कहा ओर शि० पु० 
वाले इलोक ७६ में भी उसे 'सचरित्रा' ही कहा गया । निकृष्टका मन विकारी है पर बुद्धि शुद्ध है ओर मनपर बुद्धिका 
नियन्त्रण भी है । अधमका मन और बुद्धि दोनों दूषित हैं, इसके मतमें पाप करनेकी वात आती है ओर वह 
पाप करना चाहती भी है, पर बच जाती हूँ ) 

६ यहाँतक चार प्रकारकी पतिव्रताएँ कहीं । आगे व्यभिचारिणी स्त्रीको कहते हैं जो इनसे पृथक्‌ हैं। पृथक्‌ 
करनेका कारण यह है कि उसने तनसे पाप कमं कर डाला । कर्मका उसे दण्ड मिला ! यह ऊपरसे दिखानेके लिये पतिसे 
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# १०० स्कं० ५ अध्याय २६ श्लोक ७ में नरकोका वर्णन है। २८ नरकोमेसे रौरव नरक तौसरा है । इस सरके रुस नामक 
कीड़े होते है जो महातामसी सर्पसे भी अधिक ऋर होते हैं। यह कीडे प्राणीको चारो तरफसे काटते हैं। प० पु० उत्तरखण्डमे वसिष्ठजोने 
दिलीपमहाराजके पूछनेपर साध्वी कन्याओने यमझ्लोकसे हौटनेपर अपनी माताओऔसे जो यमलोकका वर्णन किया है उसो विस्तारसे कहा है। 
उन्होंने बताया है कि इस पृथ्वीकै नो चे नरककी अद्वाईस कोटियाँ हैं जो सातवें तलके अन्तमें भयंकर अंधकारके भीतर स्थित है। उपयुक्त 
कोटियोमेसे प्रत्येकके पाँच-पाँच नायक हैं । उनमें पहला रौरब है जहाँ देहधारी जीव रोते हैं । इत्यादि । रौरवसे लेकर अवोचितक कुल एक सौ 
चालीस नरक माने गये दें । 

२--यहाँ प्रसंग पाकर श्री पं० राजारामजी ( पं० रामकुमारजीके शिष्य) की धर्मपत्नी पतिदासौजीकृत रामचरितके प्रसंगोसे 
उपदेशके दोहे उद्धृत किये जाते हैं । यथा--दासी बरकै नामसे बरतर्‌ पूजे नारि। साच्ञात्‌ बर नहिं भजि तिन्ह सम कोन गवार ॥ ७ ॥ 
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अरण्यकाण्ड ५८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ रारण प्रपद्ये दोहा ५ ( १८-१६ ) 


थोडेसे ~ ~ किस 
वि० त्रि०--छुन सुख ल्ञागि"-"? इति। खोटे? की परिभाषा ही यही है जो थोड़ेसे लाभके लिये अपना धर्म छोड़े । 


विषयसुख क्षणभंगुर है। विषय और इन्द्रियके संयोगसे जो पहिले अमृत-सा जान पड़े और परिणाममें विषके समान हो उसे राजस 
सुख कहते हैं । पहिले तो रति-सुख ही राजस हैं, सो भी धर्म-विरुद्ध होनेसे घोर तामस हो गया। तामसका फल ही अधोगति है। 
नोट--४ वाल्मीकि और अध्यात्ममें भी यह संवाद है पर उनमें पतिब्रताओंका चातुविध्य वर्णन नहीं है इसको 

¦ यहाँ दैकर पूज्य कविने उन रामायणोंमें वणित धर्मोका सच्चा हृदय खोल दिया है । (मा० हं०) । 

४ मा० म०, करु० आदि कहते हैं कि जैसे चार प्रकारको स्त्रियाँ यहाँ कही गयीं, इसी प्रकार इनसे चार प्रकारके 
भक्त दिखाये हैं । ( क ) उत्तम उपासक वे हैं जो जिस स्वरूपमें अनन्यभाव करते हैं उसीमें भुक्ति, मुक्ति और भक्ति सभी 
कुछ देखते हैं, अन्य स्वरूपमें स्वप्तमें भी नहीं । पर अपने इष्टकी प्रसन्तताहेतु सभी स्वरूप मानने योग्य हैं। यह उत्तम 
अर्थात्‌ एकस्वरूपानन्य उपासक हैं । जो यह मानते हैं कि जो ईश्वरके स्वरूप हैं वे सब एक ही हैं, सभी भुक्ति- 
मुक्ति-भक्तिके दाता हैं; परंतु वे अपने इष्टस्वरूपमें ही परायण हैं । यह नहीं है कि अपने मनकी वृत्ति दूसरे स्वरूपोंमें चली 
जाय । जेसे स्त्री दूसरोंको भी पुरुष समझती है पर अपने चित्तमें उनके लिये विकार उत्पन्न नहीं होने देती--ये स्वरूपानन्य 
उपासक मध्यम कोटिके हैं । निकृष्ट वे हैं जिनकी इच्छा ओर देवताओंकी उपासनाकी होती है पर गुरु आदिका धर्म विचार- 
कर करते नहीं । ये सामान्य उपासक हैं । चौथे न्यून वा अधम हैं । (करु०)। (ख) उत्तम उपासक जैसे हनुमानजी और 
सुतीक्ष्णजी कि जो केवल रामरूपको ईश्वर मानकर भक्ति करते हैं, दूसरे रूपको क्षणभर दृष्टि उठाकर नहीं देख सकते । 
(बे०) । [ देखिये मीराजीको जो संसारके सभी जीवोंको स्त्री ही रूप समझती थीं, केवल एक अपने गिरिघरलालको पुरुष 
मानती थीं । जब पुरुषभाव ही किसीमें नहीं तो विकार कैसे उत्पन्न हो--'मोह न नार नारि के रूपा! । मध्यम एकको 
इष्ट जानते हैं, औरोंको अङ्गदेव मानते हैं । इत्यादि । (ग) ये चारों स्वकीयाके समान हैं और जो दुसरेके इष्टकी उपासना 
करने लगते हैं ये परकीया हैँ । वे भक्त नहीं रह जाते । ( प्रश) ]। 

६ पतिबंचक' इति । प० पु० सृष्टि० ४९ । ३०-३६ में श्रीपार्वतीजी नारदजीसे कहती हैं कि 'जो पापी पुरुष 
मोहवश किसी साध्वी स्त्रीको दूषित करके छोड़ देता है, जो परस्त्रीके साथ बलात्कार करता है अथवा उसे धनका लालच 
देकर फंसाता है, जो परस्त्रीका अपहरण करता है, वे सब स्त्री-हत्यारे हैं और धोर तरकमें पड़ते हूँ । उसी प्रकार पतिके 
साथ वंचना करनेवाली व्यभिचारिणी स्त्री चिरकालतक नरक भोगकर कोएकी योनिमें जन्म लेती है और उच्चिष्ट एवं 
दुगन्धयुक्त पदार्थ खा-खाकर जीवन बिताती है, तदनन्तर मनुष्ययोनिमें जन्म लेकर विधवा होती है । 

बिनु श्रम नारि परम गति लहई। पतिब्रत धमं छाँडि छल गहई ॥ १८ ॥ 
पति प्रतिकूल जन्म$ जहेँ जाई । बिधवा होइ पाइ तरुनाई ॥ १९ ॥ 

अथ --जो छल छोड़कर पातिव्रत्यधर्मको ग्रहण करती है ( दृढ़ पकड़ती है ) वह स्त्री परिश्रम बिना परम गति पा 
जाती है ॥ १८ ॥ जो पतिके प्रतिकूल है वह जहाँ ही जाकर जन्म लेती है जवानी पाकर विधवा हो जाती है॥ १९॥¶ 

नोट--१ “बिजु श्रम'--जप, तप, तीर्थ, योग, यज्ञ, वैराग्य, त्याग, कर्म, उपासना, ज्ञानादिसब परिश्रमरूप हैं । 
यथा--'कहहु भरति पथ कवन प्रयासा। जोग न मख जप तप उपवासा ॥ ७। ४६॥ 'छाँ ड़ि छल गहई'--जैसा भक्ति- 
के विषयमें कहा है-'सरक् सुमाव न मन कुटित्ञाई । ७ । ४६ ।' स्वार्थकी चाह छल है, छल छोड़कर पातिव्रत्य ग्रहण 
करनेका भाव कि अपने पतिकी सेवा सरल स्वभावसे स्वार्थ छोड़कर सहज प्रेमसे करे, यथा--'सहज सनेह स्वामि सेवकाई । 
स्वारथ छुल फल चारि बिहाई ॥ २। ३०१ । ३ ॥' “पाइ तरुनाई' अर्थात्‌ उसकी युवावस्था ही नष्ट हो जाती है, उसका 
सुख उसको नहीं प्राप्त हो सकता । 


[नह समुर सर्बधुख मो सीता दय जान । दासी बन गबनो दरब पतिपद प्रे प्रमान ॥ 22 7 ताकत; सासुर सबंभुख सो सीता तृथ जान । दासी बन गवनी हरषि पतिपद प्रेम प्रमान ॥ ११॥ दासी दुखका रण प्रगट यद्यपि कोसलनाथ । 
पे रानिन्ह सुतको तज्यो तज्यो न पति को साथ ॥ १२॥ दासी पतिते हठ किए कके दुखमार । विघवापन सुत विमुखता अपयश जगत 
अपार ॥ १५ || दासी पति आदर बिना कहूँ न तिय को मान | नेहरहू निदरी गई दक्षसुता जग जान | १७॥। दासी सब निदरहिँ सदा 
अनुमाने । रामहु परसेउ पावते गौतमतिय जिय जानि ॥ २२।। 
+ जन्मि-१७६२, १७०४। जन्म--को० रा०। जन्म-१७२१, भा० दा०, छ०। 
† न वतैनोंपवासेरच भमेण विविधेन च । नारी स्वर्गमवाप्नोति केवल पति {जनात्‌॥ स्वामिनः ्रतिकूल्येन येषु जन्मसु गच्छति । 
यं प्राप्य सा नारी विधवा मवति बै घ.बम्‌ ॥? इति पराशरसंहिता ॥ ` 
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दोहा ५ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ५६ सानस-पीयूष 


२-यहाँ पातिब्रत्यका माहात्म्य ओर पति प्रतिकूलताकी दुर्गति कही । 

३--भाव कि उसका उद्धार किसी जन्ममें नहीं होनेका । ( रा० कु० ) 

वि० त्रि०--पति अनुकूळ'''? इति । ऐसे भी उदाहरण हैं जहाँ सतीत्व भंग नहीं हुआ, पर पतिसे विरोध हो गया। 
उस प्रतिकूलाचरणका दण्ड कहते हैं कि ऐसी स्त्रीका जन्म जहाँ होता है वहाँ भी पति-सुख उससे छीन लिया जाता है। तरुणा- 


वस्थामें विधवा होना परमेश्वरीय दण्ड है। उसके भोग लेनेमें ही कल्याण है, इस लिये शास्त्रोमें विधवा-विवाहका विधान नहीं है। 
je 


सो०--सहज अपावनि नारि पति सेवत सुभ गति लहइ। 


w 
जसु गावत श्रुति चारि अजहुँ तुलसिका हरिहि प्रिय ॥ 
सुनु सीता तव नाम सुमिरि नारि पतिब्रत करहि । 
तोहि प्रान प्रिय राम कहिउँ& कथा संसार हित॥ ५॥ 
अर्थ-्त्री स्वाभाविक ही अपवित्र है । पतिकी सेवासे वह शुभ गति पा जाती है । चारों वेद (पातित्रत्यका) यश 
गाते हैं, आज भी भगवानको तुलसी” प्रिय है हें सीते ! सुनो, तुम्हारा नाम स्मरणकर स्त्रियाँ पातिब्रतघर्म ( पालन ) 
करेंगी । तुमको तो राम प्राणप्रिय हैं, यह कथा (स्त्री धर्मोपदेश ) मैंने संसारके भलेके लिये कही है ॥ ५ ॥ 
श्रोचक्रजी-'सहज अपावनि' इति । “में नारि अपावन प्रभु जग पावन” इस प्रकार श्रीरामचरितमानसमें न।रीको 
सहज अपवित्रताकी बात कई स्थानोंपर आयी है । इसमें न तो नारीके अपमान करनेकी भावना है, न कोई नारी-द्रेषकी 
बात है । नारी महीने-महीने रजस्वला होती है । इस अवस्थामें वह अस्पृश्य मानी जाती हैं। यह अपवित्रावस्था उसकी 
नैसगिक है और इससे वह बच नहीं सकती । कोई व्रत, अनुष्ठानादि वह अखण्ड रूपसे इस अपवित्रावस्थाके प्रत्येक महीने 
प्राप्त होनेके कारण चला नहीं सकती । इस प्रकार उसकी अपवित्रता स्वाभाविक है । 
वि० त्रि०-स्त्रीके शरीरकी बनावट ही ऐसी है कि वे शुद्ध नहीं रह सकतीं । वे महीनेमें तीन दिन क्रमसे चाण्डाली, 
ब्रह्मघातिनी और रजकीकी भाँति अशुद्ध रहती हैं, पुरुषके शुक्रको नौ मास गर्भेके रूपमें धारण करती हैं । इसलिये सहज 
अपावनी कहा । पतिके पाणिग्रहणसे, उनके शरीरका पतिके शरीरसे अभेद हो जाता है, वे उसकी अर्धाङ्गिनो हो जाती 
हैं । अतः उपर्युक्त दोष पतिकी सेवा करनेवालीको नहों लगता । उसकी शुभ गति होती है । 
नोट-१ ( क ) 'सहज अपावनि’ को 'शुभगति' असम्भव है । दोनों परस्पर विरोधी हैँ पर उनको पतिसेवासे शुभ- 
गति 'सहज' हो जाती है । ( ख ) 'सुभगति', 'जस गावत? और 'हरिहि प्रिय” पदोंसे जनाया कि पातित्रत्य घमके पालनसे 
तीनों बातें प्राप्त हो जाती हैं-सद्गति, लोकपरलोकयश और भगवतुका प्रियत्व। (ग) “पति सेवत सुभ गति लहई', यथा-'स्त्रीणां 
पतित्रतानां तु पतिरेव हि दैवतम्‌ । स तु पूज्यो विष्णुभक्त्या मनोवाक्कायकर्मेभिः ॥ ५१ ॥ ख्रीणामथाधिकतया विष्णो- 
राराधनादिकम्‌ । पतिप्रियरतानां च श्रुतिरेवा सनातनी ॥ ५२ ॥' ( प° पु० पातालखण्ड सर्गं 5४ ) । अर्थात्‌ पतिव्रता 
्त्रियोंका तो पति ही देवता है । उन्हें पतिमें ही विष्णुके समान भक्ति रखनी चाहिये तथा मन, वाणी, शरीर ओर क्रियाओंद्रारा 
पतिकी ही पूजा करनी चाहिये ॥५१॥ पतिका प्रिय करनेमें लगी हुई स्त्रियोंके लिये पति-सेवा ही विष्णुकी उत्तम आराधना है। 
यह सनातन श्रुतिका आदेश है ॥५२॥ पुनः, (घ) “पति सेवत`"` से जनाया कि वह जीवन्मृक्तहो जाती है । (पं०रा०कु०)। 
खर्रा--तुलसिका हरिहि प्रिय'--तुलसिका' से जलन्धर देत्यकी स्त्र वृन्दाकी कथा सूचित की । उसके परम- 
सतीत्वके प्रभावसे भगवान्‌ शंकर उसके पतिसे न जीत सके थे--'परम सती असुराधिप नारी । तेहि बल्न ताहि न जिति 
पुरारी ॥ १ । १२३ ।' बालकाण्ड दोहा १२३ में कथा दी गयी है इससे दिखाया कि देत्यकुलकी स्त्रीके पातित्रत्यका यह 


प्रभाव हुआ कि भगवान्‌ उसे तुलसीरूपसे मस्तकपर धारण करते हैं, वह ऐसी प्रिय है तो मनुष्य आदिकी स्त्रियोके 
सतीत्वका प्रभाव क्या कहा जाय ? ( खर्रा ) । 


नोट--२ प० पु० भूमिखण्डमें तुलसीके प्रियत्वके सम्बन्धमें कथा इस प्रकार है-- देवताओं ओर देत्योने परस्पर उत्तम 
सौहार्द स्थापित कर जब समुद्र मथा तब उसमें चार कन्याएँ प्रकट हुई । फिर कलशमें रखा हुआ अमृत दिखायी पड़ा । 
उपर्युक्त कन्याओंमेंसे एकका नाम लक्ष्मौ, दूसरीका वारुणी, तीसरीका कामोदा ओर चोथी का ज्येष्ठा था । कामोदा अमृतको लहर- 


+ कहेउं-पाठान्तर । 
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अरण्यकारड ६० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ५ 


से पैदा हुई थी । वह भविष्यमें भगवान्‌की प्रसन्नताके लिये वुक्षरूप घारण करेगी और सदा विष्णुको आनन्द देनेवाली 
होगी । वृक्षरूपमें वह परम पवित्र तुलसीके नामसे विख्यात होगी । उसके साथ भगवान्‌ जगन्नाथ सदा रमण करेंगे। जो 
तुलसीका एक पत्ता भी-ले जाकर भगवानूको समपित करेगा उसका भगवान्‌ बड़ा आदर.मारनेंगे और “में इसे क्या दे 
डालूँ ? यह सोचते हुए वे उसके ऊपर प्रसन्न होंगे ।” 

इसी प्रसंगमें आगे चलकर नारदके सम्बोधित वार्क्योसे ज्ञात होता है कि कामोदा भगवान्‌ विष्णुके तेजसे प्रकट हुई थी। 

स्कन्द पु० बेष्णवखण्ड कातिक तुलसीमाहात्म्यमें लिखा है कि क्षीरसमुद्र मन्थनपर अमृतके निकलनेपर उस अमृत- 
कलशको दोनों हाथोंमें लिये हुए भगवान्‌ विष्णु बड़े हर्षको प्राप्त हुए। उके ेत्रोंसे आनन्दाश्रुकी कुछ बूँदें उस अमृतके 
ऊपर गिरीं । उनसे तत्काल ही मण्डलाकार तुलसी उत्पन्न हुई । इस प्रकार वहाँ प्रकट हुई लक्ष्मी और तुलसीको ब्रह्मा 
- आदि देवताओंने श्री हरिकी सेवामें समर्पित किया और भगवानूने उन्हें ग्रहण कर लिया । तबसे तुलसीजी जगदीश्वर 
श्रीविष्णुकी अत्यन्त प्रिय करनेवाली हो गयीं । सम्पूर्ण देवता भगवत्प्रिया तुलसीकी श्रीविष्णुके समान ही पूजा करते हैं। 
भगवान्‌ नारायण संसारके रक्षक हैं ओर तुलसी उनकी प्रिया हैं। यथा--'ततः पीयूषकलशमजरामरदायकम्‌ । कराभ्यां 
कक्षशं विष्णुर्धारयन्सुतल्ल॑ परम्‌ ॥ अवेक्ष्य मनसा सद्यः परां निवृत्तिसाप ह ।।३३॥ तस्मिन्पीयूषकलश आनन्दास्रोदनिन्दवः । 
व्यपतंस्तुन्ली सद्यः समजायत मणडल्वा ॥ ३४ ॥''''ततोऽतीव प्रियकरा तुळसी जगतां पतेः || ३७ ॥ (अ०८)। 

परन्तु इन दोनों कथाओंमें पातिब्रत्यके सम्बन्धसे तुलसीका प्रियत्व नहीं सिद्ध होता । इनमें तो अमृतसे अथवा 
भगवानूके आनन्दाश्रुसे उत्पन्न और फिर श्रीहरिके ग्रहण करनेसे उसका माहात्म्य और प्रियत्व कहा गया है। 

पद्म पु० उत्तर खण्ड सगं ९६ इत्यादिमें जो जलंघरकी पतित्रता स्त्री वृन्दाकी कथा दी है (जो मा० पी० १। १२३ में 
उद्घृत की गयी है ) उसमें वृन्दाका शाप देकर अग्निमेँ प्रवेश कर जानेके बाद इतनी कथा और है कि भगवान्‌ उसके विरहमें 
व्याकुळ हो उसको भस्ममें लोटने और वहीं इमशानपर रहने लगे । ऋषियों आदिके बहुत समझानेसे भी वे शान्त न हुए । तब 
देवताओंने शिवजोसे जाकर कहा कि भगवान्‌ वृन्दासे मोहित होकर इमञ्ानमें पड़े हैं, क्या किया जाय? उन्होंने कहा कि महा- 
मायामूलभ्रकृतिको शरण जाना चाहिये । देवताओंने महामायाकी स्तुति की । उसने प्र कट होकर कहा किलुम लक्ष्मी, सरस्वती 
ओर गौरी ( जो हमारा ही रूप हैं ) के पास जाओ, वहाँ तुम्हारा कार्य हो जायगा। देवता वहाँ गये। उन्होंने अपना-अपना 
बीज दिया ओर कहा कि इसे वहाँ जाकर बो दो । देवताओंने वैसा ही किया। उनसे धात्री ( सरस्वतीके बीजसे ), मालती 
( लक्ष्मीके बीजसे ) और तुलसी (गोरीके बीजसे) हुई । धात्री ओर तुलसीमें भगवानूको स्त्रीका रूप देख पड़ा अतः वे उनको 
वृन्दाका रूप जानकर संतुष्ट हो उन्हें लेकर वेकुण्ठ चले गये । वृन्दाके भस्ममेंसे उत्पत्ति होनेसे वह परमप्रिय हुई ।--यह 
कथा स्कंद० पु० वै० का० अ० १४-३० में और शिवपुराणमें भी लगभग ऐसी ही है । प्रायः तीनोंमें वही श्लोक हैं । 

स्मरण रहे कि भगवानूके वृन्दासे यह कहनेपर भी कि तु निष्पाप है अब तू हमारा भजन कर--'मज मामधुनानघे । 
प० पु० उ० १६ । ५० । उसने अपना सतीत्व नष्ट हो जानेसे अपने शरीरको दूषित मानकर भस्म कर दिया । इसीसे 
वह भगवान्‌को और अधिक प्रिय हो गयी । 

स्कन्दपुराणमें आगे चलकर तुलसी-विवाह-कथाके प्रसंगमें ये श्लोक हैं---( वैष्णवखण्डकातिकमाहात्म्य अ० ३१ ) 
यथा-'अनादिमध्यनिधन त्रे्लोक्यप्रतिपालक । इमां शुहाण तुल्जसीं विवाहविधिनेश्दर।। २२ ॥ प।वतीबीजसम्भूतां दृन्दा- 
मस्मनि संस्थिताम्‌ । अनादिमध्यनिधनं वल्लमां ते ददाम्यहम्‌ ॥ २३॥। पयोघटैश्च सेवामिः कन्यावद्वद्धिता मया । 


त्वस्प्रियाँ ठुळल्ली तुभ्यं द॒दामि स्वं गृहाण मोः ॥ २४॥ अर्थात्‌ आदिमध्यान्तरहित त्रैलोक्यप्रतिपालक ! आप इस तुलसीको 
विवाहकी विधिसे ग्रहण कीजिये । यह पार्वतीके बीजसे उत्पन्न हुई है; वृन्दाकी भस्ममें स्थित रही है तथा आदि, मध्य और 
अन्तसे रहित है । आपको तुलसी बहुत ही प्रिय है, अतः इसे में आपकी सेवामें अपित करता हूँ । मैने जलके घड़ोंसे इसकी 
सेवा करके इसे कन्याकी तरह पाला-पोसा है । आपकी प्रिया तुलसी मैं आपको ही दे रहा हँ । आप इसे ग्रहण करें।- 
इनसे भी सिद्ध होता है कि परम सती वृन्दाके भस्मसे उत्पन्न होनेके सम्बन्धसे, उसीका दूसरा रूप होनेसे वह भगवानको 
|" प्रिय है । इसी कथाके सम्बन्धसे, 'अजहुँ हुलसिका हरिहि प्रिय” कहा गया । विष्णुसहस्रताममें तुलसी वल्लभ” 
मगवानूका एक नाम ही है । इससे बढ़कर प्रियत्वका प्रमाण क्या चाहिये ? ड 


श्रीचक्रजी वृन्दा-तुलसी की कथा ही मानकर लिखते हैँ-'स्त्रीके लिये पतिके नश्वर देहका महत्व नहीं होता। पति उस- 
के लिये परमात्माका प्रतीक है । जैसे कोई भक्त मूतिका पूजन करता है, लेकिन मूर्ति मुख्य नहीं है । मुख्य हैं ये प्रभु जिनकी 
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मूर्ति है । अब यदि प्रभु मूर्तिमें प्रकटहो जायें तो यह उपासनाका भंगया उपासनाका नाश नहीं है, यह तो उपासनाकी पूर्णता 
और प्रभुकी कृपा है । जैसे अनेक मूर्तियोंद्रारा एक ही परमात्माकी पूजा होती है, वैसे ही समस्त जीवरूपमें भी उन्हीं परम 
प्रभुका अंश है । पतिव्रता नारी पतिको जीव नहीं, परमात्मा मानती है । इसलिये पतियोंके शरीरके रंग या रूप चाहे जो 
हों, समस्त पतित्रताओंद्वारा उनके पतिरूपसे वे जगदीश्वर ही पूजे जाते हैं। अब यदि वे दयामय किसोके पतिरूपमें 
प्राप्त हों तो यह उसकी उपासनाकी पूर्ति हुई, यह प्रभुका अनुग्रह हुआ । इसमें उसके व्रतके भंग होनेकी कोई बात नहीं । 
यह तो मूति-अर्चावतार होने-जेसी दिव्य कृपा है । वृन्दा परमपतिब्रता थी । लेकिन पतिके नश्वर देहमें उसे मोह हो गया 
था । हट्टी, मांस, चामका ढाँचा ही आराघ्य बन गया । परन्तु मोहयुक्त होनेपर भी उसका पातिव्रत्य पूर्ण था । कोई ब्रत 
जप आदि पूर्ण होता है तो वह परमात्माकी प्राप्ति कराता ही है । परमात्मा ही पूर्ण हैं, समस्त पूर्णताएँ वहीं पहुँचकर पूर्ण 
होती हैं । वृन्दाको भी उसके पतिरूपमें ही प्रभु मिले, जैसे बाराधकको उसके ही आराष्यरूपमें भगवानूके दर्शन होते हैं । 

काम या मोहमें बाधा पड्नेपर क्रोध होता हुँ । वृन्दा भगवानको पाकर अपवित्र होना तो दूर रहा परम पवित्र 
हो गयी । पतिब्रत परम पतिको पाकर पूर्ण एवं सफल हो गया है । पर उसके मोहमें वाघा पड़ी इससे उसे क्रोध हुआ ओर 
उसने भगवानको जड़ होनेका शाप दे दिया । सर्वसमर्थ होते हुए भी भगवातूने शापको स्वीकार कर लिया । शालिग्राम 
रूपमें भगवान्‌ उस शापका सम्मान करके ही घरापर व्यक्त हुए । वृन्दा अपने मोहवश जालन्धरकी देहके साथ सती हुई 
छेकिन उसे तो भगवानूने अपना लिया था । सतीकी चिताकी भस्मसे तुलसीकी उत्पत्ति हुई । इस तुलसी रूपमें प्रभुने उसे 
अपनाया । अपने पातिव्रत्यके प्रभावसे वृन्दा तुलसी होकर भगवानको इतनी प्रिय लगी कि बिता उसके शालिग्रामकी पूजा 
ही नहीं होती । पतिब्रताका इतना महान्‌ प्रभाव हँ। 

शिवपुराण द्वितीय रुद्रसंहिता युद्धखण्ड अ० २७ से ४१ तकमें एक कथा तुलसीके सम्बन्धकी हमें और मिली जो इस 
प्रकार है--श्री राधिकाजी के शापसे श्रीसुदामाजी शङ्खचूड नामक दानव हुए । उन्होंने पुष्करक्षेत्रमें तपस्या की जिससे बह्या- 
जीने प्रसन्न होकर उनको जगन्मंगल मंगल और सर्वत्र विजय दिव्य श्रीकृष्ण-कवच दिया और कहा कि धर्मघ्वजकी कन्या 
तुलसी बदरिकाश्रममें तप कर रही है । तुम उससे जाकर विवाह करो । यह बदरिकाश्रममें उसके पास गये और दोनोंमें 
बातचीत हो ही रही थी कि ब्रह्माजी वहाँ पहुँच गये और दोनोंको आज्ञा दी कि विवाह कर लो । विवाह हो जानेके बाद वह्‌ 
देत्यदानवादिका राजा हुआ और तब इन्द्रादि समस्त देवताओंको जीतकर वह सबका स्वामी बन बैठा । देवता पीड़ित हो 
ब्ह्माके पास गये, ब्रह्मा सबको लेकर वेकुण्ठ गये और सब वृत्तान्त उनसे कहे । विष्णु भगवातूने कहा कि वह्‌ शिवजीके हाथसे ही 
मरेगा, अतएव सब वहीं चलो । सब वहाँ गये । शिवजीने उसका वघ स्वोकार किया । तबसब अपने-अपने लोकोंको गये। 
(अ० ३१ )। शिवजीने शङ्घचूडके पास पुष्पदन्त नामक दूतको भेजा कि देवताओंका राज्य-अधिकार सम्पत्ति लोटा दो, नहीं 
तो हमसे युद्ध करना होगा । उसने युद्ध स्वीकार किया । दोनोंमें घोर युद्ध हुआ, जिसका वर्णन अ० ३३ से ३& तकमें है । 
अन्ततोगत्वा शिवजीने त्रिशूल चलाना चाहा तब आकाशवाणी हुई कि ठहरिये, इसको ब्रह्माका वर है कि जबतक हरिका परम- 
कवच इसके हाथमें है और जबतक इसकी स्त्रीका सतीत्व है तबतक वह नहीं मरेगा । शिवजी यह वाणो सुनकर रुक गये । 

इघर भगवान्‌ विष्णु ब्राह्मणका रूप धरकर शङ्भचूड़के पास गये और उससे भिक्षा माँगी । उसने कहा कि माँगो । 
ब्राह्मणने कहा कि देनेकी प्रतिज्ञा करो तब मैं माँगूं । उसने प्रतिज्ञा की। तब ब्राह्मणने हरिकवच माँगा। उस सत्यवादी ब्राह्मण 
शङ्कचूडने हर्षपूर्वक उसे दे दिया । कवच लेकर भगवान्‌ शङ्ख चूडका रूप धारणकर उसकी परम सती तुलसीके पास नगाड़े 
बजाते हुए पहुँचे । उसने जाना कि स्वामी युद्ध जीतकर आये हैं, आकर आरती उतारी और उन्हें अपने रंगमहलमें ले | \ 
तुलसीके पूछनेपर कि युद्ध कंसे-कंसे हुआ, शङ्ख चूड रूपधारी ब्राह्मणने युद्धका वृत्तान्त कुछ कहकर बताया कि ब्रह्माजीकी 
झाज्ञासे हमने देवताओंको राज्य दे दिया और दोनोंमें सुलह हो गयी। दोनों स्त्रो-पुरुषोंका सम्बन्ध होते ही तुलसीको अनुमान 


हुआ कि ये मेरे स्वामी नहीं हैं,और उधर शिवजीने शङ्खचूडको मार डाला । उसने क्रोधसे कहा कि तुम कोन हो,बताओ? | 
नहीं तो मैं शाप देती हूँ । तुम मेरे स्वामी नहीं हो। शापके भयसे भगवानूने अपना सुन्दररूप घर लिया। उसने भगवानको 
पहचानकर कहा कि तुमने मेरा सतीत्व भङ्ग किया । तुम्हारा हृदय पाषाणका है, उसमें दया नहीं है । अतः तुम मेरे शापसे 
पाषाण हो ।' इतना कहकर वह विलाप करने लगी । भगवातूने शिवजीका स्मरण किया ओर वे दुर वहीं पहुँच गये । उन्हों 
तुलसीको बहुत ज्ञानोपदेश देकर कहा कि अब तुम दोनोंको सुख देनेवाली बात मैं कहता हैं, उसे सुनो । तुमने पूर्वमें जिस 
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के लिये तप किया था उसीके अनुसार यह सब कार्य हुआ है, वह अन्यथा कैसे हो सकता हैं? ( उसने तप किया था कि 
भगवान्‌ हमारे पति हों ) । अब तुम इस शरीरको छोड़ दिव्य देह धारणकर रमाके समान भगवान्‌के साथ रमण करो। 
तुम्हारी यह देह छूटनेपर तुम गण्डकी नदी होगी । और कुछ कालके बाद तुम देवपूजाके साधनरूप तुलसी वृक्ष” होगी । 
भगवान्‌ तुम्हारे शापवश गण्डकी-तटके पर्वत होंगे । करोड़ों तीक्ष्ण दन्तवाले कीड़े उसकी शिलाके टुकड़ोंमें चक्राकार छिद्र 
करेंगे, वहो अत्यन्त पुण्यकारक शालग्राम होंगे जो चक्रोंके भेदसे लक्ष्मीनारायण, सीताराम आदि प्रसिद्ध होंगे । इस प्रकार 
तुम्हारा ओर भगवानका सदा सङ्गम रहेगा । तुम्हारे पति शङ्खचूड़की अस्थिसे शङ्क होगा। तुलसी, शालग्राम और शङ्क 
जो एकत्र रखता है वह महाज्ञानी और भगवानको अतिप्रिय होता है । यथा-शालग्रामं च तुलसीं शङ्कं चैकत्र एव हि। 
यो रक्षति महाज्ञानी स अवेच्छ्ठीहरिप्रिय; ॥ ₹० सं० यु० ४१।४५।' 

हि यह कथा 'अजहुँ तुलसिका हरिहि प्रिय’ में मेरी समभमें बहुत संगत है । 'अजहुँ” से सूचित होता हैँ कि 
तुलसी” अपने पातित्रत्यके कारण पूर्व भी प्रिय थी ओर आज भी प्रिय है । तुलसी' ने पूर्व तप किया था कि भगवान्‌ 
उसके पति हों, इसी सम्बन्धसे वे शङ्खचूइके शापका उद्धार करनेके लिये, उसका शापित शरीर छुड़ानेके लिये, उसके 
रूपसे “तुलसी” के पास गये थे । 'तुलसी' का वह शरीर ही गण्डक हुआ और भगवान्‌ शालग्रामरूपसे सदा उसमें निवास 
करते हूँ । फिर, वह तुलसी” दिव्यरूपसे भी सदा भगवान्‌के साथ लक्ष्मीकी तरह रहती है और साथ ही “तुलसी वृत्तरूप” 
से भी सदा प्रभुकी सेवा करती है। मानसमें अनुसूयाजीका पातित्रत्यधर्मोपदेश उस उपदेशसे नितान्त मिलता है जो शिव- 
पुराणमें एक ब्राह्मणीने श्रीपार्वतीजीको किया है, इससे अनुमान होता है कि 'अजहुँ हुलसिका हरिहि प्रिय' भी शिव- 
पुराणान्तर्गत इस कथाको लक्ष्य करते हुए ही कहा गया है । 

हि तुळसी के प्रियत्वके सम्बन्धमें 'रामहि प्रिय पावनि तुलसी सी । १। ३१। १२ / में भी कुछ लिखाजा 
चुका है । वहाँ भी देखिये ! 


टिप्पणी-१ (क ) तुलसीके दृष्टान्तसे जनाया कि सहज अपावनी स्त्री परम पावनी हो जाती है । यथा--रामहि 
प्रिय पावनि तुलसी सी ।' ( ख ) जो बात कही उसके दोनो प्रमाण ( शब्दश्रमाण, प्रत्यक्षप्रमाण ) दिये । “श्रुति अस 
कहई', “गावहिं श्रुति चारि’, यह शब्द-प्रमाण है और अजहुँ तुलसिका हरिहि प्रिय” यह प्रत्यक्ष-प्रमाण है, सब जानते हैं। 
( ग ) चार प्रकारकी पतिब्रताएं बतायीं, उसमें भी वेदादिका प्रमाण दिया--बिद पुरान संत सब कहहीं'। उत्तम, मध्यम 
और निक्कृष्टको ( जो अपने धर्मकी रक्षा स्वयं करती हँ) कहकर फिर उसका भो प्रमाण दिया कि “श्रुति अस कहई' । 
फिर अघम पतिब्रता ( जो मनसे पतिब्रता नहीं है कितु परपुरुषका चिन्तवन करती रहती है ) भोर व्यभिचारिणीके लक्षण 
ओर पातित्रत्यका माहात्म्य एवं व्यभिचारकी दुर्गति कहकर फिर प्रमाण दिया कि “चारों वेद” ऐसा कहते हैं । इनका प्रमाण 
देकर जनाया कि पतिव्रता स्त्रियोंको वेद-पुराण-सन्तवचन आदिके सुननेका अधिकार है, यथा--'जद॒पि जोषिता नहिं 
अधिकारी । दासी मन क्रम बचन तुम्हारी --( १ । ११० ) मोर पतिव्रताका धर्म है 'काय बचन मन पतिपद प्रेमा ।'® 

२--सुच सौता तव नाम सुमिरि'''? इति (क ) आदिमें जब धर्मोपदेश किया तब सुचु राजकुमारी’ कहा था 
ओर अब उनका ऐदवर्य कहती हैं । अतः 'सुनु सीता’ कहा । (ख ) यह जो कहा कि “तव नाम सुमिरि नारि पतिब्रत 
करहि' वह भी 'संसारहित' कहा ओर जो स्त्री-धर्मकी कथा कही वह भी 'संसारहित? कही। संसारकी स्त्रियोंको उपदेश है कि 
पतिब्रता होना चाहें तो श्रीसीताजीका स्मरण करें। (ग) ऐसा ही पार्वती जीके विषयमें कहा है,यथा-'एहि कर नाम सुमिरि संसारा। 
तिय चढ़िहहिं पतिब्रत भसिधारा ॥ [ मिलान कीजिये शि० पु? २। ३ “तब स्मरणतो नारयो भवन्ति हि पतिव्रताः। ८१। 
स्बद्ग्रे कथने माने न कि देवि प्रयोजनम्‌ । तथापि कथितं मेऽद्य जगदाचारतश्शिवे ॥ ८२ ॥ ( अ० ५४ ) । अर्थात्‌ तुम्हारे 
नामका स्मरण करनेसे स्त्रियाँ पतिव्रता होंगी । हे देवि ! तुमसे विशेष क्या कहना ! मैंने यह तुमसे जगत॒के आचारके निमित्त 


ॐ पातित्रत्यक्षा माहात्म्य यथा--सुतँ पतन्तं प्रसमीक्ष्य पावके न बोधया मास पर्ति पतिब्रता ॥ पतित्र ताशापभयेन पीडितो हुताश- 

नश्चन्दनपकशीतलः ।”--( पु० रा० कु० ) अर्थात्‌ पतित्रता खीकी गोदमें सिर रखकर पति सो रहाया उक्षो समय उसने देखा कि पुत्र 

गिनकुण्डमे जाकर गिर गया । फिर भी वह पुत्रको बचानेके लिये न उठी कि पतिको त्तींद उचट जायगी । अग्निने यदद सोचकर कि यदि में 
जलाता हूँ तो पतिव्रता शाप दे देगी, इस भयसे वह चन्दनवत्‌ शीतल दो गया । 
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दोहा ६ ( १-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६३ मानस-पीयूष 


कहा है । यह पातित्रत्यघर्मोपदेश चोपाइयोंमें हुआ । कारण कि चोपाइयोंको पुरइन कहा है । सघन पुर्‌इनें जलको ढेक 
रहती हैं । वंसे ही यह उपदेश श्रोसीताजीके लिये नहीं है, ओरोंके लिये इनके मिषसे है ] । 

श्रीचक्रजी--'सुनु सीता तव नाम'''? इति । “तव नाम सुमिरि! का भाव यह है कि 'सीता' इस नामके स्मरणसे 
नारियोंके मनकी दुर्भावना दूर होती है । यह नाम ऐसा दिव्य प्रभावमय हैं कि उसके स्मरणसे नारियोंमें पातिव्रत्यका भाव 
जाग्रत्‌ होता है । पतिब्रताकी शक्ति उन्हें मिलती है। अनुसूयाजी श्रीजानकीजीको उपदेश करनेके बहाने जगत्‌की नारियोंको 
यह गुप्त मन्त्र वतला रही हैं । 'कहिडँँ कथा संसार हित' में उन्होंने यह बात भी ध्वनित कर दी है । 

वि० त्रि०--'सोता” नामके स्मरणसे पातिब्रत्यका निर्वाह होता है। अतः पहिलेकी भाँति 'सुनु राजकुमारी” न 
कहकर नाम लेकर 'सुनु सीता” कहती हैं। गोरोका नाम लेकर स्त्रियाँ पातिब्रत्यरूपी खड्गघारापर चढ़ती हैं और 
तुम्हारा नाम लेकर उनका निर्वाह होता है । 


अत्रि-आश्रमसे बिदाई 


सुनि जानकी परम सुखु पावा। सादर तासु चरन सिरु नावा ॥ १ ॥ 
तब मुनि सन कह कृपा निधाना । आयसु होइ जाउँ बन आना ॥ २ ॥ 
संतत मो पर कृपा करेह । सेवक जानि तजेह जनि नेहू ॥ ३ ॥ 
अर्थ--श्री जानकी जीने सुनकर परम आनन्द पाया ओर आदरपूर्वक उनके चरणोंमें माथा नवाया ॥ १ ॥ तब 
कृपासागर श्री रामजी ने मुनिसे कहा कि आज्ञा हो तो में दूसरे वनको जाऊं ॥२॥ मुझपर निरन्तर कृपा करते रहियेगा । 
सैवक जानकर प्रेम न छोड़ियेगा ॥ ३ ॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) 'सुन्न सीता तव नाम” कहकर अनुसूयाजीने ऐश्वर्य प्रकट किया; पर इन्होंने अपने ऐश्वयंको 
गुप्त रखा । अतः यहाँ कहा कि 'जानकी परम सुख पावा ।““सिरु नाना।' इन्होंने माधुर्य ही दृढ़ रक्खा। जैसे श्रोरामजीने 
मुनिसे माधुर्य बरता वैसे ही इन्होंने अनुसूयाजीसे । अतः इनके सुनने ओर मस्तक नवानेमें 'जानकी' माधुर्यं नाम दिया । 
(ख ) 'अनुसूयाके पद गहि सीता” उपक्रम है ओर “सादर तासु चरन सिरु नावा' उपसंहार । ( ग ) करषिपत्नी इनको 
पाकर बड़ी सुखी हुई थीं, अतः ये भी बड़ी सुखी हुईं । जसे 'ऋषिपतिनी मन सुख अधिकाई' वेसे ही यहाँ “जानकी परम 
सुख पावा ।' यहाँ 'ये यथा मो प्रपद्यन्ते तांस्तथेव मजाम्यहम्‌ ( गीता ४ । ११ ) को चरितार्थ किया । पुनः, जो 
अपनेको प्रिय होता है उसको दूसरोंसे भी सुननेसे सुख होता है । श्रीसीताजोको पातिव्रत्य परम प्रिय है अतः उसका 
उपदेश सुनकर परम सुख हुआ । पुनः, 'परम सुख पावा' का भाव कि पूजासे सुख हुआ ओर धर्मोपदेश सुनकर परम 
सुख हुआ । अर्थात्‌ भूषणवस्त्रादि पानेसे सुख हुआ और यह परमार्थका उपदेश है अतः इससे परम सुख हुआ। जेसे 
ब्राह्मणीके पतिव्रताधर्मोपदेशसे श्रीपार्वतीजीका सुख पाना कहा है, यथा--'शिवां सुदमतिप्राप पावतीशंकरम्रिया । शि० पुऽ 
२।३ । ५४ ।' वैसे ही यहाँ श्रीजानकीजीका सुख पाना कहा गया । [ ( घ ) 'साद्र तासु चरन सिरु नावा'--बिदा 
होनेपर भी प्रणाम किया जाता है इससे जनाया कि प्रणाम करके विदा हुईं, यथा--'तासु चरन सिरूनाइ करि प्रेमसहित 
मतिधीर । गयउ गरुड़ बेकुठ तब" । ७ । १२५ ।' इससे यह भी जनाया कि आपका प्रत्युपकार मुझसे नहों हो सकता, 
यथा--'मो पहिं होइ न प्रति उपकारा । बंदुउं तव पद बारहि बारा ॥ ७। १२५। ४।' इससे कृतज्ञता सूचित की । 


सुशीलतासे कुछ बोलों नहीं, केवल माथा नवाया । 'अनुसूया के पद्‌ गहि सीता' आदिमें ओर अन्तमें फिर “सिरु नावा ।' 
आदि-अन्त दोनोंमें प्रणाम ही मात्र है । वाल्मीकीय आदिमें इनका बोलना भी कहा गया है पर मानसमें नहीं । ] 

२ ( क ) तब अर्थात्‌ जब श्रीसीताजी प्रणाम करके बिदा हो आयीं और इघर अत्रिजी भी पूजा-स्तुति समाप्त कर चुके। 
अन्रि-राम-संवाद और अनुसूया-सीता-संवाद दोनों एक साथ ही प्रारम्भ और समास हुए । (ख) 'कृपानिधान' विशेषण दिया 
क्योंकि दण्डकारण्यमें ओर भी न्हषियोंको सुख देना चाहते हैं । इस वनमें अत्रिमुनि ही प्रधान हैं, इसी लिये अन्य वनको जानेमें 
उनकी आज्ञा ली, यथा--“प्रभुपद अंकित अवनि बिसेषी । आयसु होइ त आवें देखी ॥ अवसि अन्नि आयसु सिरु धरू । 
तात बिगत भय कानन चरहू ॥ २। ३०८।' पुनः, अत्रिजीके आश्रमतक एक ही वन है; अत: “जाउं बन आना” कहा । / | 


I अ 22.2 
+ हो उ-को रा० । होइ--१७०४, १७२१, १७६२ छ०, भा० दा० । 
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अरण्यकाण्ड ६४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ६ ( ४-८) 


oo 
( ग ) “संतत कृपा करेहू', 'तजेहु जनि नेह्‌', यथा--स्नेहः प्रवासाश्रयाच्‌' ऐसा कहा । अन्रिजौ ने कहा था कि “चरन सरोरुह 
नाथ जनि कबहुँ तजै मति मोरि,, वैसे ही प्रभुने कहा कि सेवक जानि तजेहु जनि नेह,।' सेवकपर स्वामी कृपा-स्ेह करते हो 
हैं, यथा-'बड़े सनेह लघुन्ह पर करहीं'।१।१६७।७। वैसे ही मैं सेवक हूँ आप स्वामी हैं, मुझपर वसा ही स्नेह बनाये रहियेगा । 
टळे यहाँ इस प्रकरणमें श्रीसीताजीकी निरभिमानता दिखायी है। ये पतिब्रता-शिरोमणि हैं, यथा--'सती सिरोभनि 
सिय गुन गाथा ।?; उनको कोई क्या उपदेश देगा कि 'लोकप होहिं बिजोकत जाके।' तो भी वे सादर अनुसूयाजीका पातिः 
्रत्यघर्मोपदेश सुनती रहीं और अन्तमें कृतज्ञता सूचित करते हुए उन्होंने चरणोंमें मस्तक नवाया । इससे हमलोगोंको उपदेश 
ग्रहण करना चाहिये कि अपनेसे बड़ोंका उपदेश निरभिमान होकर आदरपूर्वक सुना करें, चाहे हम उसे जानते भी क्यों न हों। 
प० प० प्र०--भगवान्‌ अपने आचरणद्वारा उपदेश देते हैं कि जब हम क्षत्रिय वेष धारणकर मुनियों-विप्रोंका सम्मान 
करते हैं तब अन्य सबोंको भी यही अपना कर्तव्य समझना चाहिये “यद्यदाचरति श्रेष्ठः तत्तदेवेतरो जनः। स यत्प्रमाणं कुरुते 
“लोकस्तदनुवर्तते । गीता ।३।२१।› 'संतत मो पर कृपा करेह, 1“ यह है भारतीय सनातन वैदिक धर्मकी मर्यादा । चक्रवर्ती 
महाराजके परमप्रतापी राजकुमार एक मुनिके सामने इस प्रकार कृपाकी याचना करते हैं। संतत दासन्ह देहु बड़ाई? भी इसका 
एकहेतुहै। कये कलि 
धर्मधुरंधर प्रभु कं बानी। सुति सप्रेम बोले मुनि ज्ञानी ॥ ४ ॥ 
जासु कृपा अज सिव सनक्कादो । चहत सकल परमारथबादी ॥ ५॥ 
ते तुम्ह रास अकाम पिआरे । दोनबंधु मुटु बचन उचारे॥ ६॥ 
अब जानो में श्री चतुराई। भजी तुम्हहि सब देव बिहाई ॥ ७ ॥ 
जेहि समान अतिसय नाह कोई । ताकर सील कस न अस होई ॥ ८ ॥ 
शब्दार्थ--परमार्थवादीज्जो ब्रह्मके साक्षात्‌ कर॑नेमें प्रबल हैं । ब्रह्मतत्त्वके जाननेवाले, ज्ञानी । यथा--'राम ब्रह्म 
परमारथ रूपा ।'=ब्रह्मविचारमें कुशल पण्डित, यथा-'सिव अज झुक सनकादिक नारद्‌ । जे झुनि ब्रह्म विचार बिसारद्‌ ।' 
'जेहि समान अतिसय”, यथा--'न तत्समश्चाभ्यधिकश्च इश्यते’ इति श्वेताश्वतर श्रुतिः 
अर्थ--धर्मधुरन्वर प्रभुके वचन सुनकर ज्ञानी मुनि प्रेमपूर्वक बोले ॥ ४॥ ब्रह्मा, शिव, सनकादि सभी परमार्थवादी 
जिसकी कृपाकी चाह करते हैं, हे राम ! वही आप ( जिनको निष्काम भक्त प्रिय हैं और जो ) निष्काम भक्तोंके प्यारे एवं 
दीनबन्धु हैं जिन्होंने ( ऐसे ) कोमल वचन कहें॥५-६। अब मैने आपकी वा लक्ष्मीजीकी चतुराई समझी कि सब देवताओंको 
छोड़कर तुम्हें भजना चाहिये वा भजा ॥ ७॥ जिनके समान या अधिक कोई नहीं हैं उसका शील ऐसा क्‍यों न हो ? ॥८॥। 
टिप्पणी-१ (क) 'बसेघुरधर प्रशु', यथा-'घमेसेतु करुनाजतन कस न कहहु अस राम” (वसिष्ठ वाक्य अ० १४५), 
'सहज सरल सुनि रघुबर बानी । साधु साधु बोले सुनि ज्ञानी ॥ कस न कहहु अस रघुङुल केत्‌। तुम्ह पालक संतत श्रुति 
सेतू ॥ श्रृतिसेतु पालक राम तुम्ह''। २। १२६ ।' ( वाल्मीकि-वचन) भाव कि आप घर्मकी मर्यादाके पालक हैं, रक्षक 
हैं, अत: ऐसे वचन कहना आपके योग्य ही है । जो आप स्वयं सबपर कृपा करते हैं वे ही मुनिसे कृपा मागते हैं---संतत 
मोपर कृपा करेहर',“ क्योंकि धर्मधुरंधर हैं, मर्यादा नहीं छोड़ते । अत्रिजी ब्राह्मण और वषि हैं और आप चत्रिय वेषमें हैं, 
इस नाते उनके सेवक बनते हैं । ( ख ) प्रभु' अर्थात्‌ सब इनकी आज्ञा पालते हैं । यया-- बिधि हरि हर ससि रबि 
दिसिपाळा । माया जीव करमकुलि काला ॥ अहिप महिप जहाँ लगि प्रभुताई । जोगसिद्धि निगमागम गाई॥ करि बिचार 
जिय देखहु नीके । राम रजाइ सीस सबही के २ । २१४ ।' ( ग ) “सुनि ज्ञानी” के साथ “सप्रेम पद दिया, क्‍योंकि 
प्रेम बिना ज्ञानकी शोभा नहीं । [ यथा--'सोह न राम प्रेम बिजु ज्ञानू । करनधार बिनु जिमि जलजानू ॥२।२७७।५।, 
“बहुरि कन सिय प्रीति बखानी । सोक सनेह मगन मुनि हानी ॥ (वसिष्ठजी २ । १७१) ।', 'निभर प्रेम मगन मुनि 
ज्ञानी । कहि न जाइ सो दसा भवानी ॥! ( सुतीक्ष्णजी ) । पुनः, भाव कि माघुर्यमें न भूले । आशीर्वाद न देकर इस 
तरह बोले । अतः ज्ञानी कहा । ( पं० रा० व० श०) ]। 
प० प० प्र०-- धमधुरंधर ““*” । इसमें उपदेश है कि जो कोई धर्म संस्थापक नामसे कोई कार्य करता हो उसका आद्य 
Ce 
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दोहा ६ ( ४-८) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६५ मानस-पीयूष 
SS 0 0 ती मिस बस 
कर्तव्य है कि प्रथम स्वयं धर्मका पालन करे, नहीं तो 'पर उपदेस कुसल बहुतेरे ।"" में ही उनकी गणना होगी । वेद- 
शास्त्रकी मर्यादाका पालन करना धर्मोपदेश, राष्ट्रभक्त, देशभक्त, समाजसेवक इत्यादि बड़े लोगोंका कर्तव्य है । पर आज 
तो “मारग सोइ जा कहुँ जो भावा । पंडित सोइ जो गाल बजावा ॥' 
दिप्पणी--२ 'संतत मोपर कृपा करेहू' का उत्तर 'जासु कृपा अज सिव” है । सेवक जानि तजेहु जनि नेहू? का 
उत्तर ते तुम्ह राम अकाम पियारे' है और 'आयसु होइ जाउँ बन आना” का उत्तर 'केहि बिधि कहउँ जाहु अब स्वामी? है। 
३--चहत सकल परमारथप्रादी' का तात्पर्य है कि--[ क) रामकृपा ही परमार्थ है । पुनः, (ख ) स्वार्थरत लोग 
तो स्वार्थके लिये चाहते ही हैं पर जिनकी दृष्टिमे स्वार्थ नहीं है, वे भी आपको चाहते हैँ। तात्पर्य कि जब सकाम और निष्काम 
दोनों ही आपको प्यार करते हैं तब हम स्नेह क्योंकर छोड़ सकते हैं ? इससे यह भी जनाया कि बिना रामकृपाके वे परमा्थंसाधन- 
को व्यर्थं समझते हैँ, इसीसे कृपाकी चाह करते हैं । [ब्रह्माजो ब्रह्मविद्याके सम्प्रदायके प्रवर्तक हैं, शिवजी साक्षात्‌ दक्षिणमूति हैं, 
यथा—-'तस्मे श्रीयुरुमूतये नम इदं श्रीदक्षिणमूतये', सनकादिक निवृत्तिमार्गके उपदेष्टा हैं । ये सभी परमार्थवादी हैं । 
आपकी कृपा चाहते हैं क्योंकि आप स्वयं परमार्थरूप हैं (वि० त्रि०) । कृपा चाहते हैं, यथा--भिब्र दीनदयाळ दया करिये । 


मति मोरि बिभेदकरी हरिये ॥“॥? ( ब्रह्माजी ), 'मामभिरक्षय रघुङुलनायक' ( त्रिपुरारिजी ), *रघुनंद्‌ निकंदय द्वंद्गघनं। 
महिपाल विलोकय दीन जनं ॥' ( उमापति ), “परमानंद कृपायतन मन परिपूरन काम । प्रेस भगति अनपायनी देहु हमहि 
श्रीराम ॥''? ( सनकादिकजी ); 'मामवलोकय पंकजलोचन । कृपा बिलोकनि सोच बिमोचन ॥' ( नारदजी ) ] 


४--तै तुम्ह राम अकाम पिआरे' । अभिप्राय यह कि आपका भजन करके दास अकाम हो जाते हैं तब आपको 
कौन-सी कामना हैं कि जो आप मेरी कृपा चाहते हैं । पुनः, भाव कि कामनासे तो सभी प्यारे होते हैं पर आप कामनारहित 
होते हुए भी प्यारे हैं । ( खर्रा ) । 'अकाम पियारे? कहकर 'दीनबन्धु' कहनेका भाव कि में अकाम नहीं हूँ पर दीन हूं, 
इसीसे आप मुझ दीनपर कृपा करके ऐसे मुदु वचन कह रहे हैं । 

“अब जानी सैं श्री चतुराई"? इति । 

पु० रा० कु०--आपकी चतुराई जानी । कया? यह कि आप सबसे बड़े हैं इसीसे ऐसी विनम्र वाणी बोले । अर्थात्‌ 
अपनी नम्रतासे ही आपने अपनी श्रेष्ठता जना दी यह चतुराई है । अथवा, श्री” ( “लक्ष्मी ) की चतुराई जानी कि क्यों 
सब देवताओंको छोड़कर आपको ही जयमाल पहनाया था । ऐसा करके उन्होंने जना दिया कि सबमें आप ही बड़े हैं । 
पुनः, 'अब जानी!” अर्थात्‌ सुनी तो पहले थी पर अब समझा । 

दीनजी--यहाँ, श्री=्लक्ष्मी । जो तुमको श्रीजीने पतिरूपसे ग्रहण ( वरण ) किया उसकी चतुराई में अब समझा 
कि क्यों सबको त्यागकर आपको जयमाल डाला था । यहाँ श्रीरामजीकी चतुराईका प्रसङ्ग नहीं है । वे कोई चतुराई नहीं 
करते हैं । वे तो बड़े सरल हैं, यथा--'सरळ सुमाउ छुअत छल नाहीं । १ । २३७ ।', “सहज सरल सुनि""” । 

घ्र०( क ) भाव यह कि आप अपने भक्तोंको अपनेसे भी अधिक मास्य देते हैं ओर अन्य देवता भक्तोंको सेवकके 
ही समान रखते हैं । वा, ( ख ) आपने मृदु वचन कहे इससे मैने आपको दीनबन्धु जाना, अतएव हमारी चतुराईकी शोभा 
यही है किं आपको ही भजूँ। 

नोट--१ “सब देव बिहाई' इति। यहाँ प्रभुके शील गुणकी प्रशंसाका प्रसङ्ग हे--'ताकर सील कस न अस होई'। 
जो ब्रह्मा-शिवादिके सेव्य हैं, आप्तकाम हैं, वे इतने विनम्र होकर आज्ञा माँग रहे हैं । ऐसा शील किसीमें नहीं है । ऐसा कोई 
नहीं है जिसको प्रभुताका मद न हो । देवता थोड़ेमें ही प्रसन्न होते हैं और थोड़ेहीमें “गरम” हो जाते हूँ, उनको अपने 
'निवाजे' की लाज नहीं । वे पूजाके अनुमान ही सेवकको सुख देते हैं । और प्रभुने तो जिसे अपनाया उसे अपनाया ही, 
'परखेड न फेरि खर खोट”, 'जेहि जन पर ममता अति छोहू । जेहि करुना करि कीन्ह न कोहू ॥' ओर 'जासु कृपा नहिं 
कृपा भघाती' यें गुण आपमें हैं अन्य किसीमें नहीं । इत्यादि जानकर श्रीजीने आपकी सेवा ग्रहण की । 

नोट--२ मिर्जापुरी पं० रा० गु० द्विवेदीजी और भा० दा० को प्रतियोंमें “भजी” पाठ है । उसके अनुसार “श्री 
का अर्थ 'लक्ष्म' वा 'जानकीजी' है, यथा-_'उभय बीच श्री सोहइ केसी । ३ । ७। ३।' लक्ष्मीजीने भगवानको जय- 
माल पहनाया और श्रीजानकीजीने स्वयंवरमें जहाँ सब देव दनुज धरि मनुज सरीरा' आये थे श्रीरामजीको ही मन- 
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अरण्यकाण्डः ६६ श्रीसद्रासचन्द्र चरणौँ शरणं प्रपद्ये दोहा ६-( ६-१० ) छंद्‌ 


TS YS ND OMNI 
वचन-कर्मसे भजा और ब्याहा'। अन्य टीकाकारोंने 'भजिय' पाठ रखा है। पं० शिवलाल पाठक भी 'भजी' पाठ देते हैं, 
बैजनाथजीने 'भजी' पाठ देकर अर्थ किया है बरी” ( च्ब्याही ) । छ 

पं० रा० व० श० जी कहते हैं कि वन्दन पाठकजीकी प्रतिमें “भजिअ है। यह पाठ प्रधान है । भाव यह कि 
सबसे बड़ी चतुराई यह है कि आपका भजन करे, सबको छोड़े । दूसरा अर्थ यह है कि आपकी चतुराई में जान गया कि 
आप भक्तोंके साथ ऐसा बर्ताव क्यों करते हैं । वह यह हैं कि जिसमें आपका स्वभाव देखकर आपका ही हो रहे । ' 

नोट--३ 'जेहि समान अतिसय नहिं कोई"? । भाव कि जब कोई समान ही नहीं है तब 'अतिशय' कहाँसे 
होगा । वा, 'अतिशय समान तो अभावमें कोई नहीं है । [ उसका शील ऐसा होना ही चाहिये अर्थात्‌ नम्नताकी बड़ाई 
बड़ोंमें हो होती है । ( प्र० ) 'जानी श्री चतुराई” कहकर ताकर सील कस न अस होई? कथनसे जनाया ` कि श्रीजीने 
यह शील देखकर ही आपंका भजन किया । त्रैलोक्यकी प्रभुता शीलवानूका ही भजन करती है । महाभारतमें शील- 
निरूपणाध्याय द्रष्टव्य है । ( वि० त्रि० ) ] 

४ मिलान कीजिये--'नेदं यशो रघुपतेः सुरयाञ्चयाऽऽत्तलीलातनोरधिकसाम्यविुक्त धास्नः । रक्षोनधो जलधि- 
बन्धनमस्त्रपूरैः किं तस्य शत्रुहनने कपयः सहायाः ॥ भा० ९। ११। २०॥।' अर्थात्‌ जिन रघुनाथजीके पराक्रम, तेज 
आदिके समान अथवा अधिक कहीं किसीका पराक्रम, तेज आदि नहीं है उनके लिये राक्षसवध, समुद्रबन्धन आदि कोन 
यशकी बात है ? पुनश्च, यथा श्रुति:---न तत्ससश्चाभ्यधिकश्च इश्यते । श्वे० ६। ८. 

केहि बिधि कहां जाहु अब स्वामी । कहहु नाथ तुम्ह अंतरजासी ॥ ९ ॥ 
अस कहि प्रभु बिलोकि मुनि धीरा । लोचन जल बह्‌ पुलक सरीरा ॥१०॥ 
 छन्द--तन पुलक निर्भर प्रेम पुरन नयन सुख पंकज दिए । 
मन ज्ञान गुन गोतीत प्रभु में दोख जप तप का किए ॥ 
जप जोग धर्म समूह ते नर भगति अनुपम पावई । 
रघुबीरचरित. पुनीत निसिदिन दास तुलसी गावई ॥ ः 
अर्थ-हे स्वामी ! मैं किस प्रकार कहूँ कि स्वामी, अब जाइये' । है नाथ ! आप ही कहिये, आप तो अन्तर्यामी हैं 
॥९॥ ऐसा कहकर घीर मुनि प्रभुको देखने लगे, नेत्रोंसे जल बह रहा है, शरीर पुलकित है ॥१०॥ शरीर परिपूर्ण रोमाञ्चित 
है, निर्मर ( परिपूर्ण, अतिशय ) प्रेमसे पूर्ण हैं नेत्रोंको मुखकमलमें लगाये हुए हैं । ( मनमें विचारते हैं कि) मैंने कौत-से 
जप, तप किये कि मन, ज्ञान, गुण ओर इन्द्रियोंसे परे प्रभुके मैंने दर्शन पाये । जप, योग ओर घर्मसमूहसे मनुष्य अनुपम 
भक्तिको पाते हैं। ( तुलसी दासजी कहते हैं कि ) रघुवीर श्रीरामजीके पवित्र चरित्रको तुलसी दिन-रात गाता है । 
टिप्पणी--१ 'क्रेहि बिधि कहीं जाहु अब स्वामी'" '' इति (क ) अर्थात्‌ ऐश्वर्य माधुयं दोनों तरहसे कहते नहीं 
बनता । [ मिलान करो श्रीजनकजीके विचारसे कि हिम अब बन ते बनहि पठाई । प्रसुदित फिरब बिबेक बड़ाई ॥ .२ । 
२६२ । ४ ।' ] अथवा, (ख) स्वामी, नाथ, अन्तर्यामी' इन तीनों विधियोंसे ऐसा कहते नहीं बनता । पुनः, (ग) भाव कि 
यह कँसे कहुँ कि वनको जाओ, क्योंकि आप तो (सर्वत्र हैं, यथा--'जहेँ न होहु तहँँ देहु कहि' एक स्थानसे दूसरे स्थानपर 


जानेको कहनेसे आपमें एकदेशीयताका दोषारोप होगा। कदाचित्‌ आप समझें कि मैं ऊपरसे कहता हूँ तो आप अन्तर्यामी 
rrr Sd 


# वन+की० रा०। | 

1 १ वे ०--अर्थ-ऐसे प्रभुको मैंने नेत्रमर देखा तो अब क्या बाकी रहा ? श्रव इसी रूपको मदा अवलोकन करना हौ उचित हे, अब 
जप-तप/आदि करनेते क्या लाम है ? इससे अधिक कौन लाम है जिसके लिये जप आदि करें ? 

२ जोड़के श्लोक, यथा-- “दवा नत्रततपोहोमजपस्वाध्यायसंयमेः । श्रेयो मिवि विधैश्चान्यैः कृष्णे मक्तिहिं साध्यते ॥। १ .॥! कि 
मयाऽऽचरितं मद्रं किं तप्तं , परमं तपः,। कि वाथाप्यहते दत्तं यदद्रचष्याम्यथ केशवम्‌ ॥ भा० १० । रेण ३.॥ अर्थात्‌ दान तप होम 
ब्रत जप वेदाध्ययन और शामदमादि नियम इत्यादि अनेक पुण्य कमों से भगवान्‌ कृष्णकी मक्ति साधी जाती है।? अक्रुरजी मन-ही-मन सोच 
| रहे हैं कि मैंने कौन पुण्य कमं किये, कोन तप किया अथवा किम योग्य पात्रको मैंने कमी दान दिया जिससे आज मुझे भगवानका दर्शन 
1 होगा ? (५० रामङुमारजी )। i ey 
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ढीहा।६ ( ६-१० ) छुन्द्‌ : ` श्रीमते ड नमः ६७ सानस-पीयूष 


हैं । पुनः, नाथके जानेसें सेवक अनाथ हो जायगा, यह कंसे कहूँ कि -मुझको अनाथ करके जाइये, यथा-- जाइ सुखेन 
बनहि बलि जाऊँ । करि अनाथ जन परिजन गाउँ ॥? (.कौसल्यावाक्य अ० ५७ ) । ( खरा )। पुनः, -( घ ) भाव कि 
ईश्वर जानकर यह कहते नहीं बनता कि हमसे जुदा हो, राजकुमार जानकर भी नहीं कहते बनता कि वनको जाइये; 
क्योंकि वन कठोर और भयानक है ओर आप कोमल हैं। पुनः, ( ङ ) आप स्वामी हैँ, सेवक स्वामीको जानेको कंसे 
कह सके ? आप नाथ हैँ। नाथके बिना सेवक अनाथ होकर कंसे रहना चाहेगा ? पुनः, आपके जानेपर फिर कौन 
ठिकाना ? क्योंकि आप ही प्राणोंके प्राण हैं ( रा० प्र० )। 

नोट--१ मुनिजीके इस चतुराईके कथनपर विचार करनेसे भारतेन्दु हरिइचन्द्रजीका कहा हुआ यह श्लोक याद 
आता है-—'मा गा इत्यपसङ्गलं ब्रज सखे स्नेहेन हीनं वचस्तिष्टेति प्रभुता यथाभिलषितं कुदित्युदासी नता ॥ अर्थात्‌ हे 
प्रभो ! यदि मँ कहूँ कि 'मत जाइये' तो ऐसा कहना अपमङ्गल होता है और 'जाइये' इस वचनके कहनेसे स्नेहशून्यता 
पायी जाती है। 'ठहरो' ऐसा कहनेसे प्रभुता पायी जाती है तथा 'जँसी रुचि हो वैसा ही कीजिये” ऐसा कहनेसे उदा- 
सीनता पायी जाती है । अतः आप अन्तर्यामी हैं, में कुछ नहीं कह सकता । ( रणबहादु रसिंहजी ) । यह भाव मा० म० 
का हैं और उसीसे सम्भवतः भारतेन्दुजीने लिया हो । मा० म० कारका दोहा यह है--'कहि जेबो अनुराग हत, रखिबो 
मेटे बाग । ताते हों कहु ना कहाँ कीजे जो प्रिय लाग ।।' 

टिप्पणी२ (क ) 'लोचन जल बह इति । प्रभुके आगमनपर भी मुनिके प्रेमाश्रु निकल पड़े थे, यथा--'परेम 
वारि दोउ जन अन्हवाए', और अव चलते समय भी । अर्थात्‌ संयोग और वियोग दोतोंमें अश्रुप्रवाह चला, भेद केवल 
इतना है कि संथोगमें आनन्दके कारण ओर वियोगमें दुःखके कारण आँसू बहे। [ नयन जल और'पुलकका एक कारण 
वियोग तो है ही, दूसरा कारण उनके गुणोंका स्मरण कि ऐसे कृपालु दीनबन्धु हैं कि यहाँ आकर मुझे दर्शन दिया, पूजा 
स्वीकार की इत्यादि । यथा--सुमिरि रामके गुनगन नाना । पुनि पुनि हरष भुसुंडि सुजाना ॥' ( प० प० प्र० ) ] । 
( ख ) यही दशा शिवजीकी हुई थी, यथा--'भरि लोचन छबि सिंधु निहारी ।'""पुनि पुनि एुलकत कृपा निकेता ॥"" 
मये मगन छबि तासु बिलोकी । अजहुँ प्रीति उर रहति न रोकी ॥ १।५०।'; यही भाव यहाँके 'ज्ञोचन”““प्रेस पूरन? 
का है । पुनः, यथा--'सकल सखीं गिरिजा गिरि भेना । पुलक सरीर भरे जळ नैना ॥ १। ६८।' ( इस उदाहरणमें 
भी आनन्द और दुःख दोनोंमें एक ही दशा दिखायी है पृथक्‌-पृथक्‌ व्यक्तियोंमें । मेना, हिमाचल ओर सखियोंको तो दुःखके 
कारण 'पुलक सरीर भरे जल नेना ।' और गिरिजाजीकी हर्षके कारण यह दशा हुई । यथा--'सुनि मुनि गिरा सत्य 
जिय जानी । दुख दंपतिहि उमा हरषानी ॥ नारदहू यह भेद न जाना। दसा एक ससुझब बिळगाना॥ १। ६८। १-२।' 
इन सवोंकी एक ही दशा एक ही समय हुई । मुनिकी एक ही-सी दशा दो भिन्न-भिन्न अवसरोपर हुई । ) ( ग ) “सुनि 
घीरा' अर्थात्‌ सात्त्विक भावोंकी प्रबलतासे अधीर तो हो गये हैँ, तो भी घीरज घरे रहे । 

३ ( क) “नयन सुख पंकज दिए', यथा-- देखि राम सुख पंकज सुनिवर लोचन सङ्ग । सादर पान करत मति 

धन्य जन्म सरमंग ॥ ७ ॥7, “सुख सरोज मकरंद छबि करै मधुप इच पात । १ । २३१।', “अरबिंद सो आनन रूप 

मरंद अनंदित लोचन शुङ्ग पिए? ( क० )। जो भाव इन उपर्युक्त उदाहरणोंका है वही नयन सुख पंकज दिए! का है । 
अर्थात्‌ नेत्र भृङ्गवत्‌ हैं, श्रीराममुख कमल है । मुनिके नेत्ररूपी भोरे श्रीरामजीके मुखरूपी कमलके छबिरूपी मकरन्दरसको 
पान कर रहे हैं और मुखकमलपर ही मंडरा रहे हैं, उसको छोड़ते नहीं । पुनः, [ मुखकमलमे नेत्रोंको लगा देनेका भाव कि 
न जाने फिर कब इनको दर्शनका सोभाग्य प्राप्त हो, न जानेपर फिर दर्शन हों या न हों, अतः आज तो अधाकर देख लूं, 
यह अवसर तो न जाने दूँ । ( रा० प्र० ) । पुनः भाव कि 'निरखि निरखि स्याम स्रु गाताः 'स्यासतामरस दाम 
शरीरं । जटामुकुट परिधन सुनि चीर । पानि-चाप कटि सर तूनीरं ॥' मूतिको नयन मग उर आनि' मनरूपो कूचीसे 


चित्तपटपर प्रेममसिसे लिखने लगे । प० प० प्र० ) ]। ( ख ) मुनिको दर्शनकी अत्यन्त आकाङ्च्ञा थी, इसीसे ग्रन्थकारने 
भी कई बार उनका देखना लिखा यथा--( १) (देखि रासछबि नयन जुड़ाने', ( २ ) “सरि ब्वोचन सोमा निरखि', 
( ३ ) 'भस कहि प्रशु बिल्लोकि सुनिधीरा’, ( ४ ) “नयन सुख पंकज दिए! । 

४ “मन ज्ञान गुन गोतीत प्रभु मैं दीख""' इति । (क) यह मुनिके मनके विचार हैं कि मन, ज्ञान ( बुद्धि ओर | 
इन्द्रियोंको गति जहाँ नहीं है, जो इन सबोसे परे हें तथा जो सत्त्व, रज और तम तीनों गुणोंसे ( जिनसे सारी सृष्टिकी 
रचना होती है उनसे भी ) परे हैँ, गुणातीत हैं, यथा--'माया शुन ज्ञानातोत अमाना बेद पुरान सनंता । १ । १ A 
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हि गि 
), उन परम प्रभुका 
(ख)'जप तप का किए! अर्थात्‌ प्रभुका दर्शन तो समस्त साधनोंका फल है, यथा--'आजु सुफल 


तड तीरथ त्यागू। आजु सुफल जप जोग बिरागू।॥ सफल सकल सुम साधन साजू। राम तुम्हहिं अवलोकत आजू ॥ २। १०७। 
साधन कर सुफल सुहावा । लषन राम सिय दरसनु पावा ॥ २। २१०। [ पर मैंने कोन जप, तप आदि साधन 
किये ? मैंने तो कुछ भी नहीं किया, प्रभुने मुझपर यह अहैतुकी कृपा की । अथवा मैंने कौन ऐसे जप-तप किये जिनके 
फलस्वरूप प्रभुका दर्शन मुझे मिला ? आगे जपादिसे प्रभुके दर्शनका निराकरण करते हैं । ( रा० प्र० ) ] 
है प° प० श्र०--मह॒षि अत्रि और श्रीअनसूयाजीने कैसी घोर तपश्चर्या की यह पुराणों और रामायणोंसे सब जानते 
हैं कितु उनके वचनों और विचारोंसे स्पष्ट प्रतीति होती हुँ कि जो कुछ साधन किये गये उनका स्मरण भी उनको न रह गया, 
उनको तो ऐसा लग रहा है कि मैंने तो कुछ भी नहीं किया। अपनेसे कुछ भी साधन हुआ नहीं, होता भी नहीं और न 
होगा ऐसी भावनाका सदा सर्वकाल विधिपूर्वक निष्कपटरीत्या साधनमें लगे रहनेपर भी मनमें रहना--यह है दीनताका 
लक्षण ! और भगवान्‌ दीनोंहीपर दया करते हैं। यया--'नाथ सकल साधन में हीना। कीन्ही कृपा जानि जन दीना ॥ 
5 । ४ ।', “मोरे जिय मरोस दृढ़ नाहीं । अगति निरति न ज्ञान मन माहीं ।॥ नहि सतसंग जोग जप जागा । नहिं इढ्‌ 
चरन कमल अनुरागा ॥ एकबानि करुनानिधान की । सो प्रिय जाके गति न आन की ॥ १० । ६-८।', इत्यादि । 
श्रीशबरीजीका अधिकार और दीनताका शतांश भी हम लोगोंमें हो तो भी प्रभु दया करेंगे । 

टिप्पणी ५ “जप जोग धमं समूह ते”? इति। (क) जप-योग आदि धर्म-समूहसे हरिभक्ति मिलती है, यथा-- 
'तीर्धाटन साधन सञ्चुदाई । जीग बिराग ज्ञान निषुनाई ॥ नाना कर्म धर्म ब्रत दाना। संजम दम जप तप मख नाना ॥ 
भूत दया द्विज गुर सेवकाई । विद्या बिनय-बिबेक बड़ाई ॥ जहँँ लगि साधन बेद बखानी । सवकर फल हरि भगति 
भवानी ॥ ७ । १२६ ।'; वही भक्ति चरितके गानसे प्राप्त हो जाती है, यथा--'रावनारि जस पावन गावहि सुनहिं जे 
लोग । राममगति दृढ़ पावहिं बिनु बिराग जप जोग ॥ ४६ ।' 'अनुपम' का भाव कि कर्म, धर्म, ज्ञान कोई भी इसके 
समान नहीं हैं जिनकी उपमा दी जा सके । पुनः, ( ख ) 'जप'=मन्त्रजप, यथा--/मंत्रजाप मम दृढ़ बिस्वासा । ३६।१।' 
इससे उपासना कही । 'योग' से ज्ञान कहा, यथा--'जोग ते ज्ञाना । १६। १' और 'घर्म” से कर्म कहें । इस तरह भाव 
हुआ कि कमं, ज्ञान ओर उपासना काण्डत्रयसमूह जव किये जाये तब भक्ति मिले। तात्पर्य कि श्रीरामभक्ति काण्डत्रयसे 
परे है, श्रेष्ठ है । ( ग ) “रघुबीर चरित तुलसी गावई' का भाव कि जिस श्रीरामभक्तिको लोग जप, योग, धर्मसमूह करके 
पाते हैं वही भक्ति मैं तुलसीदास श्रीरघुवीर-चरित गाकर पाता हैं। यह कहकर आगे उसी चरितका माहात्म्य कहते हैँ- 
“कठिन काल"'"।' अपने लिये जप आदि द्वारा भक्तिकी प्राप्ति नहीं कहते, कारण कि 'कठिन काल" ( खर्रा ) । 

६ “रघुबीर चरित पुनीत””” इति। यहाँ प्रसंगकी समाप्ति करते हैं। प्रायः मानसमें, अन्य रामायणोंकी तरह 
सर्गं या अध्याय आदि नहीं लिखे हैं, प्रसंगद्वारा अव्यायसमासिमें वे अपना या और निबन्धकारोंका नाम रखते हैं । 


पु० रा० कु०--वाल्मीकिजोके मतसे अयोघ्याकाण्डकी इति गोस्वामीजीने यहाँ 'कठिन काल”? पर लगायी और 
अपने मतसे भरतचरितपर अयोध्याकाण्डकी समाप्ति की । वहाँ भरतचरितकी समासि सोरठामें की ओर यहाँ भी सोरछामें 
ही इति लगायी। इसीसे ये छः दोहे इस काण्डके अन्य ४० दोहोंसे गिनतीमें पृथक्‌ किये गये । ४ जयन्त-प्रसंगके बाद 'सकल 
झुनिन्ह सन विदा कराई । सीता सहित चले दोड भाई ॥' यह चौपाई है और अत्रि-प्रसंगके वाद 'मुनिपद कमल नाइ 
करि सीसा । चले बनहि सुर नर मुनि ईसा ॥' यह चोपाई है । नये प्रसंगका यहाँसे प्रारम्भ है, यह चौपाई उपक्रम है । 

खर्रा--अयोघ्याकाण्डमें किसीका संवाद नहीं कहा; इससे अरण्यके छः दोहोंके भीतर सब संवाद कह दिये । 
अयोध्याकाण्डकी समासि सोरठापर की थी-- भरत चरित करि नेम'''''-_अतः अरण्यकाण्डको “उमा राम गुन गूढ़ 
सोरठेसे ही प्रारम्भ ST दूसरी इति सोरठेहीपर लगायी--'कठिन काल मलन कोस'“।! 


दा०-कलिमल समन दमन मन राम सुजस सुख सूल । 
सादर सुनहिं जे तिन्ह पर राम रहहिं अनुकूल ॥ ६ ॥ 


पल # भागवतदासजीकी पोथीमें इस छठे दोहेके बादसे फिर दोहोकी गणना “१ से की गयी है। इस तरह उन्दी ने अरणयका ण्डका 
नम दोहा ६ के बादसे माना है । यही बात यहाँ प॑० रा० कु० जी कह रहे हैं । 
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न ससेत जेहि जान न बानी। तरकि न सकहिं सकल अनुमानी॥ १।३४१। ७।' (तर्क बुद्धिसे होता है 
म नेत्रोसे दर्शन कर रहा हूँ। 


दोहा ७ ( १-३) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६६ मानस-पीयूष 


सो०--कठिन काल मल कोस धर्म न ज्ञान न जोग जप । 
परिहरि सकल भरोस रामहि भजहिं ते चतुर नर ॥ ६॥ 

अर्थ--श्री रामचन्द्रजीका सुन्दर यश कलिके पापोंका नाशक, मनका दमन करनेवाला और सुखकी जड़ है। जो इसे 
सादर सुनते हँ उनपर श्रीरामजी प्रसन्न रहते हँ। यह कठिन कलिकाळ पापोंका खजाना है, इसमें न तो घमं है, 
ज्ञान न योग और न जप ही; इसमें जो सब आशा-भरोसा छोड़कर श्रीरामजीहीको भजते हैं वे ही लोग चतुर हैं ॥ ६॥ 

टिप्पणी १ कलिमल समन''"अनुकूल' इति। (क) भाव यह कि कलिमल-ग्रसित आदि लोगोके पापोंको दुर करके 
सुख देता है और जो कलिमलरहित हैं, जिनका मन शान्त है और जो ब्रह्मानन्दकी भी चाह नहीं करते वरन्‌ निष्काम होकर 
रामसुयश सुनते हैं वे श्री रामजीकी प्रसन्नता प्राप्त करते हैं। (ख) “कठिन काल मल कोस”--कलि पापोंका खजाना है अर्थात्‌ 
इस युगमें मनका झुकाव पापकी ही ओर रहेगा, मन पापमें ही आसक्त रहेगा । यथा-'कलि केवल मलमूल मत्ती ना। पापपयोनिधि 
जन मन मीना ॥ १।२७।४। ४ 'सुनु ब्यालारि कराल कलि मल अवगुन आगार । गुनउ बहुत कलिजुग कर बिनु प्रयास 
निस्तार ॥ ७। १०२।' (ग) मं न ज्ञान न जोग जप' इति। यथा-'कलिजुग जोग न जग्य न ज्ञाना। एक अधार रामगुन 
गाना ॥ सब भरोस तजि जो भज रामहि। प्रेम समेत गाव गुनग्रामहि ॥ सोइ भव तर कछु संसय नाहीं । नाम प्रताप प्रगट 
कलि माहीं ॥ ७।१०३।' अर्थात्‌ योग आदि कलिमल धोनेको समर्थ नहीं हैँ, ये साधन निबह नहीं सकते । विशेष “नहि कलि 
करम न भगति बिबेकू ॥ १। २७। ७।' में देखिये । विनयमें इसके भाव स्पष्ट हैं। पद १५५ “विशवास एक राम नाम 
को! देखिये । पुनः, कलि 'मलकोश' है, वहां और कुछ है ही नहीं; अतः कहा कि धर्म, ज्ञान, योग, जप कुछ भी नहीं है। 
(घ) 'ते चतुर नर'-जो अपना हित विचारकर उसीपर आरूढ़ हो वह चतुर है । रामभजनसे ही कलिमें निस्तार है, यह समझ- 
कर उसमें लगना यही चतुरता हूँ । यथा--'काल धरम नहिं ब्यापहिं ताही । रघुपति चरन प्रीति अति जाहो।। हरिमाया 
कृत दोष गुन बिनु हरिमजन न जाहिं । मजिय राम तजि काम सब अस बिचारि मन माहि ॥ ७ । १०४ ।” 

प० प० प्र०--ऊपर तो कहा कि जपादि घमंसमूहसे मनुष्य अनुपम भक्ति प्राप्त करते हैं और सोरठेमें उसका 
विरोधी वाक्य कह रहे हैं, यह कंसा ? इस शंकाका समाधान यह है कि वह अत्रिवाक्य है जो त्रेतामें कहा गया । कृत और 
त्रेता युगोंमें देह, आहार, अन्न, जल, वायु आदि सब सहज ही शुद्ध और अनुकूल सुखसाध्य होते थे । तथापि इस वाक्यको 
सिद्धान्तरूपसे लेना भूल है, कारण कि प्रकरणार्थसे विसंगत है और गोस्वामीजी अपने कालकी बात कहते हैं। जैसे बीज 
बोनेका कार्य प्रतिकूल कालमें करनेसे वह निष्फल होता है, श्रम ही हाथ लगता है; वैसे ही युगधर्मोंके विरुद्ध प्रयत्न भी 
निष्फल होते हैँ । कलिकाल उन साधनोंके लिये प्रतिकूल है । इसमें रामभजन हो एकमात्र साधन है । 

वि० त्रि०--कथा कहनेकी अपेक्षा सादर श्रवणका माहात्म्य अधिक बतला रहे हैं । भरतचरितश्रवणसे रामपदप्रेम 
की प्राप्ति होती है और रामचरित्रश्नवणसे श्रीरामजीकी अनुकूलता होती है । यथा--'ता कहुँ प्रु कछु अगस नहिं जापर 
तुम्ह अनुकूल । प्रभु प्रताप बड़वानळहिं जारि सकै खलु तूल ॥' 

प्रभु-अत्रि-भेंट प्रकरण समास हुआ । 


विराध-वघ-प्रकरण 


मुनि पद कमल नाइ करि सीसा । चले बनहि सुर नर मुनि ईक्षा ॥ १ ॥ 

आगे रास अनुज पुनि पाछे। मुनिबर बेष बने अति काछी ॥ २॥ 

उभय बीच श्री सोहइ{ केसी । ब्रह्म जोव बिच माया जेसी ॥ ३ ॥ 
शब्दाथे-'काछना'=बनाना, संवारना, पहनना । यथा--“गौर किसोर वेष बर काछे । कर सर चाप रामके पाछे ॥', 
“एई राम लखन जे मुनि संग आये हैं । चौतनी चोळना काछे सखि सोहै आगे पाछे' इत्यादि । यहाँ 'काछे' और 'बने' से 
पुनरुक्ति समझकर सम्भव है कि पाठ आछे' कर दिया गया है । यहाँ, 'बने' = विराजमान वा शोभित है । और 'काछे'= 
बनाये हुए । यथा--'भ्रुजदंड सर कोदंड फेरत रुधिरकनतन अति बने ।? 


कै लखन । † आळे । | सोहति-क्रो० रा० । क अनुज । † काळे । | सोहइ-१७०४, १७२१, १७६२, मा० दा० । 
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अरण्यकाण्ड ७० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य दोहा ७( १-३) 


९ रणकमलोंमें ~ ७. 
अथ-पमुनिके च मस्तक नवाकर सुर-नर-मुनिके स्वामी वनको चले ॥ १ ॥ आगे रामचन्द्रजी हैं, पन: 


पीछे छोटे भाई लक्ष्मणजी हैं, मुनिवरोंका सुन्दर वेष अत्यन्त बनाये हुए शोभित हो रहे हैं ॥ २ ॥ दोनोंके बीचमें 
श्रीजानकीजी कैसी शोभित हो रही हैं जैसे ब्रह्म और जीवके बीचमै माया ( शोभित हो ) ॥ ३ ॥ 

मा० म०--'सुनिपद्‌ कमल नाइ `? । श्रीरामचन्द्रजी बिना मुनिके स्पष्ट कुछ कहे हुए चले गये । इससे दोनोंका 
नियम रह गया । अर्थात्‌ बड़ेकी आज्ञा लेकर कार्य करना उचित है सो श्रीरामचन्द्रजीने आज्ञा माँगकर पूर्ण किया और मुनि 


भक्त हैं अतः उन्होंने स्वामीको जानेके लिये न कहा । इस प्रकार मुनिके प्रेमकी रक्षा भी हो गयी और इधर प्रभु भूभार 
उतारने, सुर-तर-मुनिकी रक्षा करनेको भी चले । 


टिप्पणी--१“चल्षे बनहि सुर नर मुनि ईसा' इति । ( क) 'बनहि' अर्थात्‌ चित्रकूटके वनसे अब दूसरे वनको चले, 
यथा 'आयसु होइ जाउं बन आना' । यह नहीं कि अभी बस्तीमें थे, अब वनको चले । ( ख ) क्‍यों वनको चले ? यह्‌ 
सुर नर झुनि ईसा' पदमे जनाया । तीनोंके स्वामी हैं, उनकी रक्षाके लिये समर्थ हैं, अतः रक्षा करनेके लिये चले । (ग) 
यद्यपि प्रभु अपना ऐश्वर्य छिपाये हैं पर ये सब उन्हें ईश्वर ही समझते हैं । अत्रिजी, सुतीक्ष्णजी. शरभङ्गजी, अगस्त्यजी 
आदि महामुनियोंते, ब्रह्मादि देवताओंने तथा शबरी आदिने ईश्वर ही प्रतिपादन करके स्तुति की है। अतेः तीनोंका ईश 
कहा । हके अयोघ्याकाण्डतक माधुर्य प्रधान ऐश्वर्य है, आगे ऐश्वर्यप्रधान माधुर्य है । इसीसे भरद्वाज और वाल्मीकिके मिलन- 
प्रसङ्गमें आशीर्वाद देना लिखा है, यथा 'दीन्हि असीस मुनीस उर अति अनंठु अस जानि । लोचन गोचर सुकृत फल 
मनहुँ किये बिधि आनि ॥ २ । १०६ ।' इति भरद्वाजः । पुनः; यथा 'मुनि कहुँ राम दंडवत कीन्हा । आसिरवाद्‌ विप्र बर 
दीन्हा ॥ २ । १२५।' इति वाल्मीकिः । उनके ऐस्वर्यकथनपर रामजी सकुचते हैं । यथा 'सुनि सुनि बचन राम सकुचाने । 
माव मगति आनंद अघाने ॥ २ । १०८ ।” इति भरद्वाज: । पुनः; यथा “सुनि मुनि बचन प्रेमरस साने । सकुचि राम 
सन महुँ मुसुकाने ॥ २ । १२८।' इति वाल्मीकिः । पर ऐसा व्यवहार अरण्यकाण्डमें नहीं लिखा पाया जाता । 

२ (क ) “अनुज घुनि पाछे' इति । दोनों भाइयोंका वेष एक-सा है, दोनों मुनिवेषमें हैँ और घनुष-बाण-तरकश 
धारण किये हुए हैं । भतः इन दोनोंको एक साथ कहा । श्रीजानकीजीको दूसरी चौपाईमें कहा । पर “पुन्ति' शब्द बड़ी 
चतुरताका है इससे जनाया कि रामजीके पीछे और भी कोई हैं तब उसके पीछे लक्ष्मणजी हैं। (ख) “मुनिवर बेष बने 
अति काछे' इति । बने अति काछे' से जनाया कि घनुषबाणादि भी धारण किये हुए है। इतना ही कहकर वह वेष कह 
दिया जो अ० ११५ ( ६ )--११५ में कह आये हैं । यथा “तरुन तमाळ बरन तनु सोहा । देखत कोटि मदन मनु मोहा ॥ 
दामिनि नरन लषन सुठि नीके। नखसिख सुभग भावते जीके ॥ झुनिपर कटिन्ह कसे तूनीरा । सोहहिं करकमलनि 
धनुतीरा ॥ जटासुकुट सीसन्हि सुभग उर भुज नयन बिसाळ। ११४ ।” 

नोट--१ उमय वीच श्री सोहइ केसी“ विल्कुल यही चौपाई अयोध्याकाण्डमें है, भेद केवल इतना ही है कि 
वहाँ सिय सोहति' कहा ओर यहाँ “श्री सोहइ” । यथा-- भागे राम्नु लषनु बने पाछे। तापस बेष ब्रिराजत काछे ।। उभय 
बीच सिय सोहति कैसे । ब्रह्म जीव बिच माया जैसें ॥' { अ० १२३ ), अतः भाव वही है जो वहाँ १२३ ( १-२) में 
लिखे गये हैं । पाठक वहाँ देख ले । यहाँ केवल इतना विचार करना है कि 'सिय' की जगह श्री’ क्यों रक्खा हैं। यह 
बराबर दिखाया गया है कि बाल और भयोध्यामें विशेषकर माधुर्य ही वणित है, वही प्रधान है। पर अब पाँच काण्डोंमें 
और खासकर अरण्यम ऐश्वर्य ही प्रधान है, माधुर्य यदाकदा ओर वह भी प्रभुकी ही ओरसे है। यही कारण है कि इस 
कारडमें 'सीता' 'लछिमन' ऐश्वर्यद्योतक नामोंका प्रयोग हो रहा है और होगा । 'सिय' और 'लषन' माधुर्यसम्वन्धी दुलार- 
प्यारके नामोंकी इति अयोध्याकाण्डकी समाप्तिपर ही हो गयी ।--“सीयरामपद्‌ प्रेम अवसि'"*'? यही कारण है कि मङ्गला- 
चरणमें ही “श्रीरामभूपप्रियं' पद दिया गया । अयोध्याकाण्डमें उभय बीच सिय''"” इस चौपाईके आगे-पीछे प्रायः 'सिय' 
पदका प्रयोग हुआ है । यहाँ उसका नाम भी नहीं । यही कारण है कि पूज्य कविने यहाँ वही चौपाई दी पर  'सिय' के 
बदले 'श्री' पद दिया । 

 मानसरहस्य-इस पुनरुक्तिसे कवि पाठकका ध्यान उस चोपाईके पासकी 'ग्रभुपद रेख बीचबिच सीता । धरति चरन 
मग चकति समीता ।। सीय राम पद॒ अंक बराएँ । क्षषन चल्नहिं मग दाहिन लाएँ ॥ २। १२३ । ५-६ ।' इन अर्धालियों- 
क्री ओर आकर्षित करके बताते हैं कि उसी रीतिसे अब भी चल रहे हैं । अर्थात श्रीसीताजी भगवानुके चरणचिल्लोंके बीच” 
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दोहा ७ ( १-३ ) ` ` श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७१ ` सानस-पीयूष 


की जगहपर बडी सावधानीसे अपना पैर रखती हैं ओर श्रीलक्ष्मणजी तों दोनोंके सेवक ठहरे, अतः वे स्त्रामी ओर 
स्वामिनी दोनोंके चरणचिल्वोंको वचाकर चलना चाहते हैं । वीचमें पेर रखनेकी जगह मिलती नहीं, इसलिये दोनोंके 
चरणचिल्लोंको अपनेसे दाहिने लेकर उनसे बायें चलते हैं। यों करनेसे अपने दोनों सव्योके चरणचिल्व दाहिने रहेनेसे उनका 
सम्मान भी हो रहा है ओर राहसे हटकर चलनेसे प्रेमभावको निष्ठा भी सिद्ध हो रही है-- रीति चलिबेकी भली प्रीति 
पहिचानिए ॥' [ गीतावलीमें पाठ यह है--रीति चलिबे की, प्रीति पहिचानि कै । २। ३१।' ] 


वि० त्रि०--श्री' शब्दके प्रयोगसे हो दिखला दिया कि इस समय भगवती सीता तापसवेषमें नहीं हैँ, दिव्य 
वस्त्रभूषण पहिने हुए हैं जो भगवती अनुसूयाने पहिना दिया था । 


टिप्पणी--३ यहाँ अध्यात्मरामायणके निम्त इलोकोंका भाव दिखानेके लिये ही आगे राम" 'उमय वीच श्री 7 
यह चोपाई कही गयी है ।--“तावेत्य बिपिन घोरं फिल्लीझंकारनादितस्‌ । नानाख्गगणाकीणे सिंहव्याघ्रादिसीषणस्‌ ॥ १०॥ 
राक्षसैोररूपैश्च सेवितं रोसहषणम्‌। प्रविश्य विपिनं घोरं रामो लक्ष्मणसत्रवीत्‌ ॥ ५१ ॥ इतः पर प्रयस्नेन गन्तव्यं सहितेन 
से । धचुयुणेन संयोजय शारानपि करे दृषत्‌ ॥ १२ ॥ अग्रे यास्याम्यहं पश्चात्वमन्वेहि धनुधरः ॥. आउयोसध्य्रगा सीता 
सायेवा/्मपरात्मनोः ॥ १३ ॥' ( अ० रा० ३। १ ) । [ अर्थात्‌ इस वनमें ऐसा-ऐसा भय है, अतः में आगे रहुँगा पीछे 
तुम धनुषवाण चढ़ाये चलो, वीचमें सीता चलें जैसे आत्मा-परमात्माके बीचमें माया । बैजनाथजी इसका भाव यह कहते 
हैं कि आत्मा और परमात्माके बीचमें आह्वादिनी माया अर्थात्‌ भक्ति रहती है। जैसे भक्त लोग भक्तिपर दृष्टि रखते हैं 
वैसे ही तुम जानकीजीपर दृष्टि रखना । २ ( खर्रा )--यहाँ सियशोभाकी उपमा “ब्रह्म जीव बिच माया” से दी । ब्रह्मः 
जीवके बीचमें मायाकी ही शोभा अधिक देख पड़ती हँ अर्थात्‌ जगतूमें सब मायाका ही चमत्कार है । अथवा, यहाँ उपमा- 
का एक अङ्ग व्यवधान ही लिया गया, व्यवधानरूपिणी हैं यह जनाया । ] 

पं० श्रीकान्तशरणजी लिखते हैं कि अयोघ्याकाण्डमें “श्रीरामजीको ब्रह्म, श्रीजानकीजीको अभिन्नशक्ति चिद्रूपा एवं 
कृपारूपिणी कहा गया और शुद्धजीवके खूपमें श्रीलक्ष्मणजीका होना कहा है । यहाँ फिर कहा गया, क्योंकि आगे यह 
चरितार्थ होगा । कृपाकी ओट लेनेसे श्रीरामजी जीवरूपी श्रीलक्ष्मणजीको गीताका उपदेश करेंगे, तुरंत ही अविद्यारूपिणी 
शूर्पणखा आवेगी, उसे ये उसी ज्ञानसे निशाचरी जान लेंगे । फिर प्रभुकी ही कृपादेवीके संकेतसे श्रीलक्ष्मणजीको संकेत 
मिलेगा जिसमे वे शूर्पणखाको कुरूपा करके त्याग करेंगे कि फिर उनकी दृष्टिमें वह न आवेगो । फिर उसके प्रतिकारमें 
खर-दूषणादिकी बावाओंको कृपा करके श्रीरामजी ही अपने ऊपर ले लेंगे। उन्हें च्णभरमें नाश कर देंगे। यह सब कृपादेवी- 
की ओट लेनेके भाव हैं । जीवके उद्धार करनेमें कृपादेवीकी शोभा होती है, वही शोभा यहाँ उत्प्रेक्षाका विषय है ।' 

यद्यपि गरन्थोमें श्रीसीताजीको चिद्रूपा ओर कृपारूपिणी कहा है ओर वे हैं ही चिद्रूपा आदि, तथापि यहाँ उनके इन 
गुणोंके प्रतिपादनका कविका लक्ष्य नहीं जान पड़ता, क्योंकि उस विषयके बोधक कोई शब्द यहाँ नहीं हैं । यहाँ केवळ श्री- 
जानकीजीका श्री रामजीका भनुगमन करना और तत्पश्चात्‌ लक्ष्मणजीका सावधानतापूर्वक उनकी रक्षा करते हुए उनके पोछे 
चलना ही कविका कथन है । वाल्मी० में ऐसी सावधानता न होनेसे ही विराध ले भागा है । यदि यहाँ ऐसा ही मान लें 
( जैसा श्रीकान्तशरणजीने लिखा है) तो इसके माननेसे मायाका जो दृष्टान्त आगे दिया गया है उससे इस विषयमें कोई विशेष 
साम्यनहीं है। श्रीजानकीजीकी कृपाके कारण श्रीलक्ष्मणजीको श्रोरामगीताका उपदेश दिया गया तो क्या ये उस समय श्री- 
जानकीजीके अनुयायी या संरक्षक हुए इससे उपदेश दिया गया और, क्या उस उपदेशमें ऐसा विषय है जिससे वे शूर्पणखा- 
को पहिचानते ? श्रीजानकी ज़ीके संकेतसे लक्ष्मणजीको उपदेश दिया गया यह्‌ भी ग्रन्यसे नहों पाया जाता । 

मायाके दो भेद कहे, गये हँ--विद्या ओर अविद्या ।  इनमेंसे अविद्या माया तो जीव ओर ब्रह्मके बीचमें विरोधी 
व्यवधान है । उसके अनुसार भाव यह कह सकते हैं कि जैसे मायाका व्यवधान होनेसे जीव ईश्वरको जान या देख नहीं 
सकता वंसे ही लक्ष्मणजी श्रीजानकीजीके बीचमें होनेसे मार्गमें श्रीरामजीको ठीकसे देख नहीं पाते । 

विद्यामाया भी जीव और ब्रह्माके बीचमें व्यवधान है परंतु यह ब्रह्मतक पहुँचानेवाली हैँ। अत: यह विरोधी न होकर 
सहायक है । इसके अनुसार भाव यह होगा कि जैसे विद्यामाया ( अर्थात्‌ भगवत्प्रासिके भजन, पूजन, स्मरण आदि सात्विक 
साधनों ) की दृढ़ रक्षापर साधक जीवकी दृष्टि रहती है और कामादि विकारोंका दमन करते हुए वह साघनोंपर दृढ़ रहता _ 
है तो उसको भगवत्प्रासि हो जाती है, क्योंकि विद्यामायाकी दृष्टि सदा ब्रह्मपर रहती है, वह ब्रह्मकी अनुगामिनी है; अतः 
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अरण्यकाण्ड ७२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ७ ( ४-५ ) 


——— 


बह जीवको उनकी प्राप्ति करा सकती है । वैसे ही यहाँ श्रोलक्ष्मणजीकी दृष्टि श्रीसीताजीकी ( राक्षसों आ दसे ) रक्षापर 


है ५ जैसे कहीं मोड़पर श्रीरामजी लक्ष्मणजीसे ओझल हो जायें तो भी श्रीजानकोजीके सहारे वे उनतक पहुँच जाते हैं 
कि श्रीजानकीजीकी दृष्टि बराबर श्रीरामजीपर रहती है । 


बाबा जयरामदासजी--यहाँ 'सोहइ' शब्द देकर कविने बन्धनकारिणी अविद्या माया और भेदकरी विद्या माया दोनों 
प्रकृतिरूपा यवनिकाओंसे विलक्षण भगवानूकी नित्य आह्वादिनी शक्तिका लक्ष्य कराया है । प्राकृतमाया मोह और अज्ञानका 
हेतु है, जोव-ब्रह्मके साक्षात्कारमें आवरणरूप है, यथा “नाथ जीव तव माया मोहा', 'मायाछुन्न न देखिए जैसे निगुन ब्रह्म । 
अतएव संसारी माया 'सोहइ' नहीं बल्कि 'मोहइ' है । वह हेय ( त्याज्य ) है। इसलिये उसे यहाँ नहीं समझना चाहिये। 
यह उपमा तो परधामके उस मुख्य अवसरकी है कि जब यह्‌ जीव संसारी मायासे मुक्त होकर नित्य धामको प्राप्त हो ब्रह्म- 
के सम्मुख उपस्थित होता है; तब बीचमें स्वयं श्रीअम्बा लक्ष्मीजी खड़ी होकर भगवान्‌से अनुरोध करती हैं, जिससे उस 
चेतनको भगवान्‌ स्वीकार करते हैँ । उस समय ब्रह्म और जीवके बीचमें जो शोभा श्रीजीकी होती है वही शोभा यहाँ 
श्रीरामजी और श्रीलक्ष्मणजीके बीच श्रीसीताजीकी है । श्रीसीताजीका बीचमें चलना श्रीलक्ष्मणजो के सेवाधर्मको प्रकट 
करनेका कारण वनकर उनके भगवानको अनुरोध करनेके कत्तव्यका भी औचित्य सिद्ध कर रहा हैं । 
प० प० प्र०--यहाँ “राम ब्रह्म हैं, सीताजी माया हैं और लक्ष्मणजी जीव हैं ऐसा मानना अनर्थकारक होगा। यह केवल 
दृष्टान्त है । दुष्टान्तके उपमानोंको जैसे-तैसे उपमेयमें घटानेसे कैसा अनर्थ होगा यह 'फूले कमल सोह सर कैसा । निगुन ब्रह्म 
सगुन अयें जैसा ॥? इस एक ही उदाहरणसे देख लीजिये । इसमें कमल फूले बिना सरको निर्गुण ब्रह्म भौर फूले हुए कमलों- 
सहित सरको सगुण ब्रह्म मानना पड़ेगा । सर तो दृश्य, स्पृश्य, जल अवगाहनीय भौर पेय है, और ब्रह्म तो *मनोवागतीतं', 
“अज व्यापकमेकमनादि' इत्यादि है। ये सब धर्म सरमें मानने पड़ेंगे, जो हास्यास्पद ही हैं। मानसरहस्यकार ( बाबा जयराम- 
दासजी ) को कल्पनाके अनुसार २ । १२३ | ५-६ का अर्थ लगानेसे कंसा अनर्थ होगा । यह पाठक स्वयं देख लें । 
ब्रह्म और जीवके बीच माया कंसी 'सोहइ' यह देखिये । 
जीवका तात्त्विक रूप यह है--'इस्वर अंस जीव अविनासी । चेतन अमल सहज सुखरासी ॥ सी माया बस 
भएड गोसाई । बँध्यो कीर मरकट की नाई ॥**“; वह ईश्वरका अंश है । विद्यामायाके बिना विश्वकी उत्पत्ति, स्थिति 
और संहार भो अशक्य है और जब विश्वका उद्भव ही न होगा तब जीवत्व भी अशकय है । इस दृष्टान्तमें श्रीसीताजी श्री- 
रामजीके पीछे-पीछे चलती हैं, जैसे 'ईस बस्य माया गुनखानी” ओर लक्ष्मणजी श्रीसीताजीके पीछे-पीछे चलते हैं जैसे 
(मायाबस्य जीव अभिमानी” । इससे स्पष्ट हुआ कि जैसी अधटितघटनापटीयसी मायाकी इच्छा, ज्ञानक्रिया द्रव्यशक्तिसे निर्गुण 
ब्रह्मको सगुण ईश्वरत्व और ईश्वरांशको जीवत्व प्राप्त होता है ( मायाके बिना दोनोंमें कुछ भी करनेकी शक्ति ही नहीं है ), 
बसे ही श्रीसीताजी दोनोंकी शोभा बढ़ा रही हैं ।' “जैसे जीव और ईश्वरका कतृ त्व केवल मायापर निर्भर रहता है, वैसे 
ही श्रीराम-लक्ष्मणजीकी 'कीरति करनी” सीताजीके ही निमित्तसे होगी । घनुर्भङ्गके लिये प्रयाण करनेसे आजतक दोनोंका 
यश, प्रताप श्रीसीताजीके निमित्तसे ही प्रतीत हुआ है-यह है मुख्य भाव !—[ पर पाठ हैं श्री सोहइ', “माया जैसी” 
( सोहइ ), राम ओर अनुजका सोहना नहीं कहा । ( मा० सं० ) । अन्यथा भाव अच्छा है ] । 
वि० त्रि०_-्रह्मका अनुसरण माया करती है और जीव मायाका अनुसरण करता है। यथा 'माया बस्य जीव 
असिमानी । ईंसबस्य माया गुन खानी ॥' ब्रह्म मायाको नहीं देखता, माया ब्रह्मको देखा करती है । यथा--'सो प्रभु 
आबिलास खगराजा । नाच नटी इव सहित समाजा ॥' अथवा, ब्रह्मजीवमें भेद नहीं है, माया बीचमें आकर भेद बनाये 
५ है । इसलिये रामजीकी उपमा ब्रह्मसे, सीताजीकी मायासे और लक्ष्मणजीकी जीवसे दी । 
सरिता बन गिरि अवघट घाटा । पति पहिचानि देहि बर बाटा ॥ ४ ॥ 
जहँ तहें जाहि देव रघुराया । कर्राह मेघ तहं तह नभ छाया ॥ ५॥ 
। मर जहाँ घाटकी सन्धि नहीं है, अटपट । 'देव'=दिव्य, सत्त्वगुणयुक्त महात्मा सत्यसन्ध, 
ज्ञ, सर्वदर्शी और बुद्धिमान्‌ इत्यादि | अ० ३०७ ( ८ ) 'सो अवलंब देव मोहि देई' में देखिये । 
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दोहा ७ ( ६-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७३ र 


अथ -नदी, वन, पहाड़ और अवघट घाट ( सभी अपने ) स्वामीको पहचानकर सुन्दर रास्ता दैते हैं। ( अर्थात्‌ 
जहाँ घाट नहीं है वहाँ नदियाँ स्नानयोग्य घाट कर देती हैं जहाँ जल अथाह है वहाँ गोपदजछ हो जाता है कि पार जा 
सक, वन-पर्वतोम जहाँ मार्ग दुर्गम है वहाँ सुन्दर कोमल मार्ग बन जाते हैं ) ॥४ ॥ जहाँ-जहाँ देव श्रोरघुनाथजी जाते 
हैं वहाँ-वहाँ मेघ आकारमें छाया करते जाते हैं ॥ ५ ॥ लड 
पु० रा० कु०--१ “पति पहिचानि' क्योंकि सबके स्वामी हँ । भगवान्‌ विराट्रूप हैं, यथा “बिस्वरूप रघुबंस- 
मनि' ` 'लोक कल्पना बेद कर अंग अंग प्रति जास'--(लं० १ ४)। [ पण्डितजीका आशय यह जान पड़ता है कि विराट्रूपमें 
नदी, पर्वत आदि विराट्के शरीरको नर्सें ओर हड्डियाँ आदि हैं । यथा 'अस्थि सैज्ञ सरिता नस जारा । ६ । १४ ।'शरीरी- 
शरीर भाव होनेसे सरिता आदिके स्वामी हैं । सरिता-वनादि जीवकी भोगयोनियाँ हैं। जैसे मनुष्यादि शरी रोंमें जी वात्मा रहता 
हैं वैसे ही इन जड़ योनियोंमें भी जीवात्मा रहता है ओर जीवसमुदायका स्वामी परमात्मा है ही । इस भावसे सरिता आदि, 
( अर्थात्‌ उनमें स्थित जीवात्माओं वा उनके अभिमानी देवताओं ) का अपना स्वामी पहचानकर मार्ग देना उचित ही है। 
( इस समय ब्रह्म, माया, जीवकी भाँति शोभा है अतः पहिचाननेमें कठिनता नहीं है । वि० त्रि० ) ] २--नदी, वन आदि 
जड़ोंकी सेवा कही, इसीसे (देव रघुराया' कहा । ३--'सरिता' से जल, गिरि और वनसे स्थल और मेघसे नभ अर्थात्‌ 
जगतूमें जो तीन प्रकारके जीव हैँ--'जज्नचर थज्नचर नभचर नाना? उन तीनोंसे सेवित और सुखको प्राप्ति कही । ४ यहाँ- 
तक उत्तम, मध्यम, निक्कृष्ट तीनो प्रकारके जीवोंसे सेवित दिखाया । चेतनमें उत्तम मुनि, मध्यम मेघ ओर निकृष्ट सरितादि 
जो जड़ हैं । ५--खर्रा--अरण्यकाण्डसे प्रभुका ऐश्वर्य वर्णन हो चला है । ओर “सरिता बन गिरि अवघट घाटा ।'"॥ 
जहेँ जहेँ जाहिं"“"' ये अरण्यकाण्डकी प्रथम चौपाइयाँ हैँ; अतएव यहाँ प्रारम्भसे ही ऐश्वर्य कथन कर चले हैँ । 
प० प० प्र०—'पति पहिचानि”“” इति। यहाँ शङ्का होती है कि क्या जब अयोध्यासे चित्रकूट गये थे तब 
सरिता आदिने उनको न पहचाना था ?' उत्तर यह है कि तब भी पहचाना था जैसा 'पद्नख निरखि देवसरि हरषीं । 
२। १०१ । ४ ।' से स्पष्ट है। पर भगवानूके मनमें भक्त ( श्रीभरतजी ) की महिमा बढ़ानेकी इच्छा उत्पन्न हो गयो और 
सरिता, वन इत्यादिको ( अपनी मायासे ) सेवा करने नहीं दिया । (-विशेष २। १०१ । ४ ओर २ । २१६ देखिये ) । 
इस समय कोई विरुद्ध प्रेरणा न होनेसे निसर्ग उनकी सेवामें लग गया । ( पूर्व कई बार बताया गया है कि अयोध्याकाण्डमे 
प्रायः पूर्ण माधुर्य बरता गया है ओर अरण्यकाण्डसे प्रायः ऐश्वर्य ही प्रधान है) । 
नोट--१ यहाँ दण्डकारण्यको प्रस्थान करतेमें 'देव' पद दिया । शरभङ्गजी इसी पदका प्रयोग करेगे, यथा “सो कछु 
देव न मोर निहोरा' । अगस्त्यजीके आश्रमपर जानेके समय 'सुरभूप' कहा है, यथा मुनि आश्रम पहुँचे सुरभूपा । १२। ५।' 
मिला असुर बिराध मग जाता । आवत हीं रघुबीर निपाता ॥ ६ ॥ 
तुरतहि रुचिर रूप तेहि पावा । देखि दुखी निज घास पठाबा॥ ७ ॥ 
अर्थ-विराघ दैत्य रास्तेमें जाते हुए मिला, पास आते ही रघुकुलवीर श्री रामजीने उसको मार डाला॥ ६॥ तुरंत ही उसने 


सुन्दर रूप पाया । उसको दुखी देखकर ( अर्थात्‌ यह देख कि उसको किसी साधनका बल न था ) प्रभुने उसको अपने 
लोकको भेज दिया ॥ ७॥ 


“विराध-- वाल्मीकीयमें लिखा है कि विराधने अपनी कथा श्रीरामचन्द्रजीसे स्वयं कही है । (क) में जब राक्षसका 
पुत्र हूँ । मेरी माताका नाम शतह्वदा है और मेरा विराघ नाम प्रसिद्ध है । ब्रह्माको प्रसन्न करके मेने वर प्राप्त कर लिया है 
कि में किसी अनस्त्र-शस्त्रसे न मर सकू न मेरा कोई अङ्ग कट या छिद सके ।_ ( वाल्मो० स० ३ )। में इस बीहड़ वनमें 
अमण करता हुआ मुनियोंका मांस खाया करता हूँ । ( सर्ग २ ) । ( ख ) ( उसने जब अपना वध निश्चय जाना तब वह 
विनम्र होकर कहने लगा ) हे पुरुषर्षभ ! काकुत्स्थ ! आपने मेरा वध किया । मोहवश मैंने आपको न जाना था । अब मैं 
जान गया कि आप राम हैं ओर ये लक्ष्मण, सीता हैं । में तुम्बरु नामका गन्धर्व हूं । रम्भामें आसक्त होने और समयपर 
कुबेरजीकी सेवामें न पहुँचनेसे उन्होंने मुझे शाप दिया था जिससे मेने राक्षसी शरीर पाया । मेरे विनयपर उन्होंने कृपा 
करके शापानुग्रह यों किया कि जब रामचन्द्रजी रणमें तेरा वध करेंगे तब तू फिर इसी पूर्व रूपको प्राप्त होकर स्वगमे 
आवेगा । मैंने आपकी कृपासे शापसे मुक्त हो पूर्व रूप पाया, अब अपने लोकको जाता हूँ । गढेमे मेरे शरीरको तोपकर आप 
शरभङ्गजीके आश्रमको पघारे । ( स० ४ )। 
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अरण्यकारड किक ७ पर्स य रा रो रोष श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा ७ ( ६-७ ) 
अनुसूया-आश्वमसे चलनेपर विराधकुण्ड मिलता है जो विराध-वधस्थलका स्मारक है । 


fe 3० रा० कु०--१ (क) ( 'असुर' कहकर आसुरीसम्पदासम्पन्त जनाया। गीता १६ । ४ में दम्भ, दर्प, अतिमान 
» पारुषय ओर अज्ञान आसुरीसम्पत्तिवालोके लक्षण बताये गये हैं । यथा “दस्मो दपोंऽतिमानश्च क्रोक्ष: पारुष्यमेव च 
अज्ञानं चाभिजातस्य पार्थ संपदमासुरीम्‌ ॥' पुनः, 'असुर' कहकर उसे सुर-मुनि दुखदाता जनाया। ) । 'मग जाता? पदसे 
जनाया कि वह रास्तेमें सबको लगता था, कोई उस ओरसे दण्डकारण्यको या यों कहिये कि दक्षिणको न जा सकता था। 
'हठि सबहींके पंथहिं ज्ञागा । १ । १८२ । में जो भाव है ठीक वही भाव यहाँ है । ( ख ) वीर हैं अतः आते ही मार 
डाला । एवं आते ही मारा इसीसे 'रघुबीर' कहा । इससे उसका भी पराक्रमी होना जना दिया । (ग ) 'आवत ही? 
शब्दमें गोस्वामोजीकी भक्तिको झलक देख पड़ती है । जिन साज्ञात्‌ सीताका स्पर्श रावण नहीं कर सका, जिनकी छायामात्र 
( मायासोता ) रावणके हाथ लगी, उनका स्पर्श, उनका हरण विराधट्रारा कैसे कह सकते हैं ? "निपाता? पद दिया क्योंकि 
किसी अस्त्र-शस्त्रसे वह्‌ न मर सकता था । जमीनमें गिराकर जीता गाड़ दिया गया । 

नोट १ सम्भव हैं कि उस कल्पमें जिसमें विष्णुभगवान्‌को शाप होनेसे श्रीरामजीने या विष्णुभगवानूने रामावतार 
लिया उसमें वैसा ही हो जैसा वाल्मीकिजीने लिखा और जिस कल्पका अवतार यहाँ शिवजी कह रहे है उसमें ऐसा ही 
हो ।--कनपमेद हरिचरित सुहाए' । २--जो लोग इसे वाल्मीकिका ही अवतरण समझें वे भले ही इस प्रकार समाधान 
कर सकते हैं कि श्रौसीतारामभक्त होनेके कारण उन्होंने वाल्मीकिजीकी रामायणका वह अंश ले लिया जो उन्होंने प्रथमं 
कहा है “ततः सज्यं धनुः कृत्वा रामः सुनिशिताञ्शरान्‌ । सुशीघ्रममिसंघाय राक्षसं निजघान ह॥' (स० ३३लो० १० ) । 
अर्थात्‌ यह कहते हुए कि मैं तुम्हें युद्धमें जीता न छोड़गा घनुषपर बाणका अनुसंधान कर उस राक्षसको मार डाला । और 
जो उठा ले जाना उसके पीछे कहा है वह उन्होंने छोड़ दिया । मानसकथा अ० रा० से विशेष मिलती है। अ० रा० में 
लिखा है कि विराध श्रीसीताजीको पकड़नेको दौड़ा तब श्रीरामजीने उसकी भुजाएँ काट डाली । इसपर वह श्रीरामजीकी 
ओर दोड़ा तब उन्होंने उसके दोनों पैर काट डाले । तदनन्तर उसने अपने मुखसे अजगर सर्पको तरह उन्हें निगलता चाहा। 
श्रीरामजीने अर्घचन्द्राकार वाणसे उसका सिर काट डाला। (३। १ । ३०-३३ ) । और, पद्मपुराणमें इतना ही उल्लेख 
है कि विराधको मारकर वे शरभङ्गजीके आश्रमपर गये। रामायणोंमें मतभेद होनेसे ग्रन्यकारने 'तिपाता' शब्द दिया जिसमें 


नोट--३ 'तुरतहि रुचिर रूप तेहि पावा ।' ` ' इति । (क ) यह रुचिररूप उसका पूर्वजन्मका गन्धर्वरूप है । 
(ख) विराधके मृतशरीरसे आकाशस्थित सूर्यदेवके समान सुन्दर वस्त्रोसे सुशोभित और तपाये हुए सुवर्णालङ्कारोंसे सुसज्जित 


यथा “इतः पर त्वच्चरणारविन्दयोः स्म्रुतिः सदा मेऽस्तु भवोपश्ञान्तये । व्वन्नामसंकीतनमेच वाणी करोतु मे कणपुटं स्व- 
ढीयस्‌।। ३९ ॥ कथाझत॑ पातु करद्वयं ते पादारविन्दाचंनमेव कुर्यात्‌ । शिरश्च ते पांदयुगप्रणाम॑ करोतु नित्यं मवदीय- 
मेवम्‌ ॥ ४० ॥ प्रसन्नं पाहि मां रास ““माया मां माबणोतु ते। ४२ ।' ( अ० रा० ३ । १ ) । उसके बारम्बार पृथ्वी- 
पर लोटकर प्रणाम करने और ऐसी प्रार्थनासे. 'देखि दुखी” कहा । (घ ) “निज धाम” के दो अर्थ हैँ। उसका अपना लोक 
अर्थात्‌ गन्धर्वलोक जसा वाल्मोकि आदिका मत है, अथवा, साकेतलोक, वैकुण्ठलोक आदि अपने घामको भेजा । पर यहाँ 
प्रसङ्गसे गन्धर्वलोक ही गृहीत है । मिलानके लिये ये उदाहरण हैं, ( १) राम बालि निजधाम पठावा”, (२) “रघुपति 
चरनकमळ सिरु नाई । गयड गगन आपनि गति पाई ॥ ३४। ४ ।' ( कबन्ध ), (३ )बंदि रामपद बारहिं बारा । 
घुनि निज आश्रम कहुँ पगु धारा ॥ ५ । ५ ।' ( शुक )। | 


विराधवध-प्रकरण समाप्त हुआ । 
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दोहा ७ (८५) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७५ मानस-पीयूष 


शरभङ्ग-देहत्याग-प्रकरण 
पुनि आए जहँ मुनि सरभंगा । सुंदर अनुज जानको संगा ॥ ८ ॥ 
दोहा--देखि राम मुख पंकज मुनिबर लोचन भंग । 
सादर पान करत अति धन्य जन्म सरभंग || ७ ॥ 


गब्दाथ--शरमभङ्ग'--शरस्चिता । चिता लगाकर इन्होंने अपना शरीर भङ्ग किया, जो नाम था वही चरितार्थ 
भी हुआ । प्र० स्वामी अर्थ करते हैं कि-शर=नारिनयनशर । शरभङ्ग='नारि नयन सर जाहि न नागा ।' = जितकाम । 
इससे जनाया कि नाम प्रथमसे ही सार्थक था । 
अथं-फिर सुन्दर भाई और श्री रामजी के साथ वहाँ आये जहाँ मुनि शरभङ्गजो थे ॥८॥ श्रीरामचन्द्रजीका मुखकमल 
देखकर मुनिश्रेष्ठके नेत्ररूपी भौरे (उसके छविरूपी मकरन्दरसको) सादर पान कर रहे हैं । शरभङ्गजीका जन्म अति घन्य है॥७।। 
टिप्पणी--१ 'पुनि आए" पदसे विराध-प्रसङ्गकी समाप्ति दिखायी । ( मुनि श्रीसीतारामलक्ष्मण तोनोंके उपासक 
थे, वे तीनोंका हृदयमें निरन्तर निवास माँगेंगे । यह बात प्रारम्भमें ही 'सुंदर अनुज जानकी संगा' कहकर जना दी है )। 
( ख ) वाल्मीकिजी लिखते हैँ कि विराधवध करके श्रीरामलक्ष्मणजी सूर्य और चन्द्रके समान शोभित हुए। यथा 'ततस्तु तौ 
का्मुकखड्गधारिणौ निहत्य रक्षः परिणुह्य मैथिलीम्‌ । बिजह्ृतुस्तौ मुदितौ महावने दिवि स्थितौ चन्द्रदिवाकराबिव ॥' 
( स०।४। ३४) । अर्थात्‌ वे दोनों स्वर्णमण्डित धनुष और खड्ग धारण किये हुए विराधको मारकर श्रीजानकीजीको लेकर उस 
महावनमें प्रसन्नतापूर्वक विचरने लगे जैसे आकाशमें चन्द्र और सूर्य विचरण करते हैं। वही भाव गोस्वामीजी “सुन्दर' विशेषणसे 
सूचित कर रहे हैं । जो-सुङ्ती हूँ वे ही मुख-कमल देखते हैं, यथा 'जिन्ह जानकी राम छवि देखी । को सुकृती हम सरिस 
बिसेखी ॥ १।३१०।', ति पुनि पुन्यपुंज हम लेखे। जे देखे देखिह हि जिन्ह देखे ॥ “को जाने केहि सुकृत सयानी । नयन 
अतिथि कीन्हे बिधि आनी ॥ १ । ३३५ ।', “जनक सुकृत मूरति'“। १। ३१० ।' तथा यहाँ रामदर्शनसे अति धन्य’ 
कहा । मारीच भी इसी दर्शनके विचारसे अपनेको धन्य मानता है, यथा “फिरि फिरि प्रभुहि विळोकिहों धन्य न मो सम 
आन । ३ । २६ । पुनः, ( ध ) अति धन्य” से जनाया कि अन्य ऋषियोंका जन्म धत्य है ओर इनका 'अति धन्य” है । 
अथवा, भ्रमर रह-रहकर मकरंद चूसता है और ये विक्षेपरहित पान कर रहे हैं अतः “अति धन्य? कहा । ( भ्रमर और 
मुनिवर लोचनके पान करनेमें पूरा साम्य नहीं है, यह भृङ्ग और भङ्ग यमककी विषमता द्वारा जना दिया । (प० प० प्र०)। 
नोट-१ भौंरा रस पीता है । यहाँ 'पान करत” से मकरंदका भो अध्याहार रूपकमें कर लिया गया। यथा 'अरबिद॒ 
सो आनन रूपमरंद्‌ अनंदित लोचन अंग पिये ।' ( क० १। २ )। रूप हो मकरंद है । यहाँ परंपरिक रूपक है । मुखको 
छबि मकरंद हैं यह पूर्व कहा जा चुका है । दोहा ६ छन्द 'मुखपंकज दिए” में देखिये । 
२--वाल्मो किजी, अत्रिजी एवं अगस्त्यजी आदि कऋषियोंके मिलन-प्रसज्भोंमें अगवानी आदि अनेक व्यवहार कथन 
किये गये, पर यहाँ शरभङ्गजीके आश्रमपर ये कोई व्यवहार न हुए । श्रीरघुनाथजी स्वयं ही उनतक पहुँच गये । कारण 
. कि वाल्मीकिजी आदिको तो उनके शिष्यों या कोलभीलोंने खबर दी और शरभङ्गजीको आगमनकी खबर देनेवाला कोई न 
था । क्योंकि बीचमें विराधके डरसे कोई भी इधरका मनुष्य उधर न जा सकता था। 
३-उत्तरकाण्ड दोहा १२७ (५) से दोहा १२७ तकमें बताया है कि कोन देश, कौन स्त्री, कौत राजा, कोन द्विज, 
कोन धन, कोन बुद्धि, कोन घडी, कोन जन्म और कोन कुल घन्य है । २।४६। १ में बताया है कि किसका जन्म धन्य है । 
प्र० स्वामीजी लिखते हैं कि धन्य जनम जगतीतल तासू'। २। ४६ । १।' तथा “धन्य देस सो जहँ सुरसरी ।७।१२७।५।' 
से “सो कुल भन्य'"। ७ । १२७ ।' तक प्रत्येकमें कुछ-न-कुछ विशेष शर्त लगा दी गयी है पर यहाँ दोहेमें कोई शर्त नहीं 
हैं । शरभ ङ्गजी सादर श्रीभगवद्मुखरूप मकरं द पान करते हैं। यह भेद दिखाकर बताया कि पुत्र, शूद्र, वेश्य, क्षत्रिय, 
ब्राह्मण इन जन्मोंकी प्राप्ति अनुक्रमशः तब होगी जब पूर्वजन्मको धन्यता प्राप्त हो गयी हो । जब ब्राह्मणजन्मकी धन्यता 
मिले तब सप्सङ्गकी धन्य घड़ी प्राप्त करनी होगी ओर तब शरभङ्गकी-सी धन्यता होगी ओर 'सो ङुल्न धत्य* "” यह दोहा 
- चरितार्थ होगा । सारांश यह कि शरभङ्गजीने अपने कुलको धन्य, जरात्पूज्य ओर सुपुनीत किया ।' 
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अरण्यकाण्ड ७६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रप ये चस्य प्पये दोहा (नन 


त कक र”) ९१ दाहाः 


MN 
यहाँपर शरभङ्कजीके जन्मको अति घन्य कहा है । सगुण ब्रह्म रामके मुखारविन्दकी छबिको टकटकी लगाये देख 
रहे हैं, इसीसे “अति धन्य” कहा । 'अति' वा 'परम' घन्यका प्रयोग अन्यमे तीन स्थानोंमें आया है । यथा “एक कहहि हम 
बहुत न ज्ञानहिं । आपुहिं परम धन्य करि मानहिं ॥ ते पुनि पुन्यषुंज हम लेखे । जे देखहिं देखिहहिं जिन्ह देखे ॥ 
२।१२०।७-८। ( ग्रामवासी ), 'जव सुग्रीव राम कहँ देखा । अतिसय जन्म धन्य करि लेखा ॥ ४ । ४ । ६।? “आजु 
धन्य मैं धन्य अति द्यपि सब बिधि हीन। निज जन जानि राम मोहि संत समागम दीन्ह ॥ ७। १२३ ।' ( भुशुण्डिजी ) । 
इनसे सिद्ध हुआ कि जो भगवान्‌का दर्शन पाते हैं तथा उनका कुछ देर साथ पाते हैं वे अति धन्य हैं और जिनको सन्त- 
समागम प्राप्त हो वे भी अति धन्य हैं। इन उद्धरणोंमें और शरभङ्ग-प्रसङ्गमें कुछ भेद भी देख पड़ता है । ग्रामवासी, 
सुग्रीव ओर भुशुण्डीजी अपनेको धन्य मानते हैं, पर शरभङ्गजीमें यह बात नहीं है, उनकी दशा देखकर कवि स्वयं अर्थात 
दर्शक उनके जन्मको अति धन्य कह रहा हैँ, यह विशेषता हे । 
त्रिपाठीजी लिखते हैं कि “अति धन्य? कहा, क्योंकि मुनि खूब ठगे गये । उनका मन चोरी चला गया, यथा “निज 
पन राख्यो जन मन चोरा” । इसीसे यहाँ मनका उल्लेख नहीं करते । सरकारके दर्शनपर भी जिसका मन चोरी न जाय, 
सावधान रहे, उसे श्रोगोस्वामिपाद धिक्कार देते हैं। यथा ठगि सी रही जेन ठगे धिक से क० १। १ ।' चोरसे 
प्रणाम-आशीर्वादका शिष्टाचार नहीं है। मन चुरा लिया हैं, इसीलिये प्रणामादि नहीं कहते । पुन; रूपसुधाका पान 
करनेवाला घन्य हू और अति पान करनेवाला अति धन्य है । शरभङ्गजी “सादर पान करत अति", अत: अति धन्य हैँ । 
कह मुनि सुनु रघुबीर कृपाला । संकर मानस राज मराला ॥ १॥ 
जात रहेउे बिरंच के धामा । सुनेउं श्रवन बन ऐहहि रामा ॥ २ ॥ 
चितवत पंथ रहेउँ दिन राती । अब प्रभु देखि जुड़ानी छाती ॥ ३ ॥ 
अर्थ-मुनिने कहा-हे रघुवीर ! हे कृपालु ! हे शङ्करजीके हृदयरूपी मानसरोवरके राजहंस ! सुनिये ॥ ६॥ मैं 
ब्रह्मलोकको जाता था । ( इतनेमें मैंने ) कानोंसे सुना कि रामचन्द्रजी वनमें आवेगे ॥ २ ॥ ( में ) दिनरात आपकी राह 
देखता रहा । हे प्रभो ! अब आपको देखकर छाती ठंडी हुई ॥ ३॥ 


टिप्पणी --१ (क) “रघुबीर” अर्थात्‌ आप दयावीर हैं, सबपर दया करके दुष्टदलनके लिपे चले, यथा 'सुरकाज 
धरि नरराज तनु चले दलन खल निसिचर अनी । अ० १२६। '; इसीसे 'कृपाला' भी कहा । पुनः, आप दानवीर हैं, 
सबको दर्शनानन्द देने चले हैं, यथा 'नयनानंद दानके दाता । ५ । ४५ ।' पुनः, बिद्यावीर और पराक्रमवीर भी हैं, इसीसे 
जो विराघ किसी अस्त्र-शस्त्रसे न मर सकता था उसे आपने विलक्षण रीतिसे मारा। “खरदूषन विराध बध पंडित । ७। ५१।' 
( ख ) 'कृपाला'-अवतार, दर्शन, सुरमुनिनररञ्जन आदि इसी गुणके कारण हैं । भाव यह कि हमपर भी कृपा की, नहीं 
तो इस मार्गसे आते ही नहीं । ( ग ) “संकर मानस राज मराला” अर्थात्‌ शिवजो जो जगत्‌के कल्याणकर्ता हैं वे भी आपका 
ध्यान करते हैँ । “मानस” श्लिष्ट पद है । बिना इलेषके रूपकङ्री पूत्ति न होगी। “सेवक मन मानस मराल से ।१।३२।१४।', 
“जय महेस मन मानसहंसा । १। २८५। ५ ।', “जो सुसुंडि मन मानसह॑सा । १।१४६। ५ ।', इत्यादि स्थलोंसे इसका 
अनुवर्तन है । यहाँ 'मन” शब्द न रहनेका एक भाव आगे चोपाई ५ में दिया है कि 'जनमन चोरा” हो | मन चुरा लिया 
गया अतः उसका नाम न दिया । राजहंस मानसरोवरहीमें रहते हैं । इससे श्रीरामजीकी प्राप्ति दुर्लभ दिखाकर यह जनाया 


कि हमपर बड़ी कृपा की कि ऐसे दुर्लभ होकर भी हमको सुलभ हो गये । स्वयं आकर दर्शन दिये। जो शङ्करजीके मन- 
में निवास करते हैं, जिनका वे ध्यान करते हैं, उनको मैंने नेत्रोंसे प्रत्यक्ष देखा । मानस =मन, यथा 'रचि महेस निज 


मानस रारा । १।३५।' मानस = मानसरोवर, यथा “मानक्षमूल मिली सुरसरिही ।” पुनः अपने मनमानसमें बसाना है 
अतः “मानसराज मराला” कहा । 


२-- जात रहेउँ बिरंचिके धामा '*-? इति । इससे जनाया कि प्रभुका दर्शन ब्रह्मलोककी प्रासिसे अधिक है । ब्रह्म- 
लोकको प्रासि हुई, उससे छातो शीतल न हुई। इससे उपदेश देते हैं कि जीवका संताप श्रीरामदर्शन वा रामप्रासिसे हो 


मिटता है, अन्यथा नहीं, यथा (देखे बिनु रघुनाथपद जिय कै जरनि न जाइ । २।१८२।' विशेष ३ (७) में देखिये । इससे 
यह भी जनाया कि मुनिकी मृत्यु इच्छाके अधोन थी जैसे भुशुण्डिजीकी, यथा “कामरूप इच्छा मरन' *। ७। ११३ ।' 


नोट--- १ इनकी ब्रह्मलोकके जानेकी कथा इत्यादि वाल्मीकीयमें इस प्रकार है-'श्री रामचन्द्रो ने शरभ ङ्गजी के आश्रममें 
यह अद्भुत चरित देखा कि अपने हरे घोड़े जुते हुए विचित्र रथपर सवार इन्द्र आकाशमें दीसिमान्‌ है, देवाङ्गनाओंसे 
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दोहा ५ (४-५ ) श्रीमते EN न ७७ मानस-पीयूष 
सैवित है । गन्धर्व झादि देवता और बहृतसै सिद्ध म 


यु हषि उसकी स्तुति कर रहे हैं और वह शरभङ्गजीसै बात कर रहा है। 
श्रीरामजीको आते हुए देखकर इन्द्र बहांसे यह सोचकर चल दिया कि वे हमें देखने न पावें, रावणवध होचेपर में कल 
दर्शन करूगा । र रामचन्द्रजी शरभङ्गजीके आश्रमपर माये और स्वागत आदि हो जानेपर मृनिसे इन्द्रके आगमनका 
का पूछा । उन्होंने यों बताया कि मैंने अपनी उग्र तपस्यासै ब्रह्मलोको जीत लिया है । इन्द्र मुझे ब्रह्मलोक छे जानेके 
लिये आये थे, पर जब मुझे मालूम हुआ कि नरश्रेष्ठ आप थोड़ी ही दुरपर हैं तब मैंने यह निश्चय किया कि आप-रीख्े 
प्रिय अतिथि, पुरुषसिह, धमिष्ठ महात्माके दर्शन बिना ब्रह्मलोकको न जाऊँगा ।--'अह ज्ञात्वा नरब्याघ्र वतमानसदूरतः । 
त्रहालोर्क न गच्छामि स्वामदद्वा प्रियातिथिम्‌ ॥ त्वयाहं पुरुषब्याप्र भार्मिकेण सहात्मना । समागम्य गमिष्यामि त्रिदिबं 
चावर परम्‌ ॥' ( वाल्मी० ३।५।२ ९, ३० ) । 
२--चितवत पंथ रहेउँ दिनराती' से जनाया कि बहुत दिनोसे निरन्तर प्रभुकी राह देख रहे थे, यथा अध्यात्मे 
'बहुकालमिहैवासरं तपसे कृतनिश्चयः । तव संदशंनाकांक्षी राम त्वं परमेशवरः॥ ३ । २ । ४५ ।' बहुत दिनसे निरन्तर राह 
देखते रहे इसीसे छाती जल रही थी, दर्शन पाये तब संताप मिटा । ङ मुमुक्षुको उपदेश है कि निरन्तर इसी तरह लग्न 
लगाये । रामदर्शनरूपी सुखके आगे ब्रह्मलोककी प्राप्ति तुच्छ है। 9० स्वामीजी लिखते हैं कि यहाँ “नयन जुड़ाने' नहीं 
कहा । इससे ध्वनित है कि केवल दर्शनकी ही लालसा नहीं थी किंतु कुछ और भी लालसा थी, यह आगेके 'जोग जग्य जप 
तप ब्रत कीन्हा । प्रभु कहँ देइ मगति बर लीन्हा ॥! से स्पष्ट है । मिलान कीजिये--'कबहुँ नयन मम सीतन्न ताता । 
होइहहिं निरखि स्याम म्रृढु गाता ॥ ५ । १४ । ६।, तोहि देखि सीतल भइ छाती । ५ । २७ । ८ ।', 'छेहिं परस्पर 
अति प्रिय पाती । हृदय लगाइ जुड़ावहिं छाती ॥ १ । २९५ । ९१ ।' 
(दित रात' मुहावरा है। यह भो भाव कहा जाता है कि रातमें भो जागता रहता था कि कहीं प्रभु रातमें ही इघरसे न चले जायें। 
नाथ सकल साधन में होना। कोन्ही कृपा जानि जन दीना॥ ४ ॥ 


सो कछु देव न मोहि निहोरा । निज पन राखेहु जन मत चोरा॥ ५॥ 

अर्थ-हे नाथ ! मैं समस्त साधनोंसे रहित हूँ । आपने मुझे अपना दीन सेवक जानकर कृपा की ॥ ४ ॥ हे देव ! 
यह ( कृपा ) कुछ मुझपर अहसान नहीं है । हे दासोंके मनको चुरानेवाले ! आपने अपना प्रण रखा है ॥ ६ ॥ 

टिप्पणी--१ “नाथ सकल साधन मैं हीना-**“ इति। ( क ) ऐसा ही अत्रिवाक्य है, यथा “मन ज्ञान गुन गोतीत प्रखर 
मैं दीख जप तप का किए । ३ | ६ ।; वही भाव यहाँ है । ( ख ) जिन साधनोंसे मुनिने सत्यलोक, इन्द्रलोक आदि जीत 
लिये थे उनके रहते हुए भी श्रीरामजीके दर्शन मिले और भक्ति भी मिली । इस कृतज्ञताको जनानेके लिये बारंबार अपनेको 
मुनि दीन कहते हैं । पुनः इतनी दीनताका कारण यह है कि प्रभु दीनदयालु हैं, वे दीनोपर बिना साधनके भी कृपा करते 
हैं । (ग ) साधन होते हुए भो साघनहीन कहनेका भाव यह है कि जिन साधनोंसे ब्रह्म आदि लोकोंकी प्राप्ति होती है वह 
सब प्रभुके दर्शनके लिये कुछ भो नहीं हैं, उन सब साधनोंसे दर्शनको प्राप्ति कदापि नहीं हो सकती है; अतएव वे न होनेके 
ही समान हैं । तात्पर्य यह कि प्रभुकी प्रासि कृपासाघ्य है; क्रियासाष्य नहीं है । ( घ ) खर्रा--महात्मा लोग करते बहुत हैं 
पर छिपाते हैं, इससे जनाते हैँ कि कर्मका अभिमान उनको नहीं ह । सम्पूर्ण साधनोंसे में रहित हूँ अर्थात्‌ जिस साधनसे 
आपकी प्राप्ति हो वह कोई साधन मुझमें नहीं है । अतः आगे कहते हैँ कि “कीन्ही कृपा जानि जन दीना ।' ( ङ ) “जानि 
जन दीन! अर्थात्‌ अपता जन और दोन जानकर आपने कृपा को कि दर्शन दिया । यथा विनये--'जब लगि सैं न दीन 
दयाल तें मैं न दास तें स्वामी। तब कागि जे दुख सहेउँ कहेउँ नहिं जद्यपि अंतरजामी ॥' ( वि० ११३ )। 

२--“निज पन राखेहु जन मन चोरा? इति । 'निज पन? अर्थात्‌ दीन-दयालुता, दीनबन्धुता, भक्तवत्सरुता इत्यादि, 
यथा “दीनदयाळ बिरद संभारी', 'एहि दरबार दीनको आद्र रीति सदा चलि आई! ( वि० १६५ ) अतएव कहा कि 
'सो कछु देव न मोहि निहोरा' । भाव यह कि दर्शन देनेमें मुसपर आपका कुछ एहसान नहीं है क्योंकि यह तो आपकी 
प्रतिज्ञा ही है, यदि दर्शन न देते तो प्रतिज्ञा भङ्ग होती, अतः प्रतिज्ञाकी रक्षाके लिये आपने दर्शन दिया । दर्शनके लिये एह- 
सान नहीं मानते । हाँ, आगे कुछ कृपा चाहते हैं, उसके लिये एहसान लेंगे । पुनः, ( ख ) दो बातें कहीं निज पन राखेहु” 
और 'जनमनचोरा' । भाव कि दोनों बातें आप करते हैं । प्रण भी रखते हैं और मन भी चुरा लेते हें। आपकी चोरीका 
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अरण्यकाण्ड ७प श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ८ ( ६-८ ) 


_जूला पा 11 राका , ति ~ खोजे . Mm 
प्रत्यक्ष प्रमाण दिखाते हैं कि शङ्करजीके मनकी ऐसी चोरी की कि वह खोजे न मिला इसीसे 'संकर मानस राजमराल्ला' में 'मन? 


शब्द न दिया । ( ग ) प्रथम 'संकरमानस राजमराला' कहकर तब 'जनसनचोरा” विशेषण देनेका भाव यहो है कि मनकी 
चोरी दिखानी थो । हळ यह प्रसङ्ग और ग्रन्थोंमें बड़ा नोरस हूँ। देखिये गोस्वामोजोने उसे कंसा सरस करके दिखाया हैं 
प्र०--१ जन दीना' का भाव कि आत्तं, अर्थार्थी, जिज्ञासु और ज्ञानी इन चारों अधिकारियोंमेंसे आप दीनपर शीघ्र 
द्रवोभूत होते हैं, यथा 'एहिं दरबार दीन“? आगे सुतीच्णजीका वाक्य है--'सो प्रिय जाके गति न आन की? २--'जनमन 
चोरा” का भाव कि मन ही सब उपाधियोंका मूल है । आप कृपा करके उसीको हर लेते हैं, तब भक्ति आदि सघते हैं । 
३--दिव” का भाव कि आप सबके राजा हैं, नियन्ता हैं और सब रीति करनेको समर्थ हैं । 
करु०--शरभङ्गजोके इन वचनोंमें षट्शरणागति पूर्ण है ।--.[ अनुकूलका संकल्प और प्रतिकूलका त्याग इससे 
प्रकट है कि ब्रह्मलोक जाना न स्वीकार किया, प्रभुकी प्रतोक्षा करते रहे--'जात रहेडँ विरंचि""' इत्यादि । रक्षामें 
विश्वास-- निज पन राखेउ" ''। गोप्तृत्व वर्णन--'सो कछु देव न सोहि निहोरा' इत्यादि । आत्मनिक्षेप--'जब लगि 
मिलों तुम्हहिं""'', “जोग जग्य तप “''प्रभु कहँ देह” । कार्पण्य--'नाथ सकलन साधन सैं हीना” । ] 
तब लगि रहहु दीन हित लागी । जब लगि मिलों तुम्हाहि तनु त्यागी ॥ ६॥ 
जोग जग्य जप तप ब्रत कोन्‍्हा। प्रभु कहें देइ भगति बर लीन्हा ॥ ७ ॥ 


येहि बिधि सर रचि मुनि सरभंगा । बेठे हृदय छाडि सब संगा॥ ८ ॥ 

शब्दार्थ--सर” ( शर ) = चिता, यथा 'सूहो पैन्हि पी संग सुहागिन बधू हो लीजो सुखके स$दे यैठि.सेज पै 
कि शर Lo देव ) । 'सङ्ग’ = संसर्ग, विषयोंके प्रति अनुराग, वासना, विकार, आसक्ति । टि० ३ ( ग.) देखिये । 

अर्थ--तबतक ( आप मुझ ) दोनके हितके लिये यहाँ ठहरिये जबतक मैं शरीर छोड़कर आपसे ( न ) मिलूँ॥ ६॥ 
योग, यज्ञ, जप, तप, ब्रत ( आदि ) जो मुनिने किये थे वे सब प्रभुको समर्पणकर भक्तिका वरदान माँग लिया ॥ ७ ॥ इस 
प्रकार मुनि शरभङ्गजी चिता रचकर हूदयसे सब सङ्ग छोडकर उसपर बैठे ॥ ८॥ 

टिप्पणी--१ “तब लगि रहहु दीन हित लागी ।'' ? इति। अर्थात्‌ जैसे दोनजन जानकर कृपा को, दर्शन दिया, वैसे 
हो दीनजनके हितार्थ मुहृत्तभर स्थिर रहिये। यहाँ निहोरा लिया। दर्शन तो प्रतिज्ञापालनके कारण आपने दिया और यह मेरी 
प्रार्थनासे कोजिये । यथा एप पंथा नरच्याबरझुहुत्तं पश्य तात माम्‌ । यावज्जहामि गात्राणि जीर्णा त्वचमिवोरगः ॥ वाल्मी ० 
३।५।३८-३९। अर्थात्‌ थोड़ी देरतक मुझे देख लीजिये जबतक मैं शरीर त्याग करता हँ जेसे सर्प पुराना केंचुल छोड़ता है । 

प्र०-- जब लगि मिनौं तुम्हि तन स्यागी' इति । 'रूपमें समा जाना? ्रह्ममें मिल जाना, यह अर्थ यहाँ 'मिलौं” 
का नहीं है । सायुज्य मुक्ति वा कंवल्यपदको उन्होंने नहीं स्वीकार किया, यह वात कवि स्वयं आगे कहते हैं--'बेकुंठ 
सिधारा”, “ताते सुनि हरि लीन न भयऊ ।''”” । यहाँ 'मिलौं?' का अर्थ है 'आपके तद्रूप परिकरोंमें परिकर होकर मिलूं”, 
आपकी सामीप्य मुक्ति प्राप्त करूँ। 

प० प० प्र० जब लगि" › से जान पड़ता है कि प्रथम भगवानूके सगुणस्वरूपमे लीन होनेकी इच्छा हुई थी । 
यह दूसरी भूमिका हैं । । 

टिप्पणी--२ 'जोग जग्य जप तप' ” 'भगति बर लीन्हा” इति । यथा “जहे लगि साधन बेद बखानी । सबकर फल 
हरि भगति भवानी ॥ उ० १२५। ७।' “भक्ति बर लीन्हा’ से जताया कि समस्त धर्मसाधन भक्तिके बराबर न तुले तब 
भक्तिका वरदान माँगा । यदि वे सब भक्तिके बराबर तुल सकते तो “मगति बर ळीन्हा' न कहकर यह कहते किसब देकर 
भक्ति ली । वाल्मीकीयमें शरभ ङ्गजी के वचन हैं कि मैंने अपने पुण्य कर्मोसे अक्षय ब्र मलोक और इन्द्रलोकोंको जीत लिया है, वे सब 
में आपको अर्पण करता हूँ, आप उन्हें ग्रहण करें; यथा 'अक्षया नरशार्दूल जिता लोका मया शुमाः। ब्राह्मयाश्र नाक पृष्ठधाश्र 
्रतिशुह्णीष्व मामकान्‌ ॥ ३ । ५ । ३१।', उसी कथनको यहाँ गोस्वामीजी 'दीनताके साथ ( कहा जाना ) लिखते हुँ 
यथा 'नाथ सकल साधन में हीना” । वाल्मीकिजीने १४स्थानोंमेंसे एक स्थान इसे भी श्रीसीतारामजीके निवासका बताया है, 
यथा सब करि मागहि एक फल रामचरन रति होउ । २ । १२६ ।', उसी स्थानमें श्रीशरभङ्गजीकी गिनती आती है। 
अध्यात्म रा० स० २ इलो० ६ से मिलान कीजिये--'समप्य रामस्य महस्सुपुययफलं विरक्तः शरभङ्ग योगी । चितिं समारोह- 
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दोहा ६ ( १२.) श्रीमते रामचन्द्राय उ I CE 


मानस-पीयूष 
यदप्रमेयं रामं ससीतं सहसा प्रणम्य ॥ ( धर्मकर्म जो प्रभको समपित नः 


हीं होते वे आवागमनके कारण होते हैं, इसीख्ने 
भगवान्‌ने अर्जुनसे कहा है कि वे सव अर्पण कर दो । यथा यत्करोषि यदश्नासि यज्जुहोषि ददासि अत्‌ । यत्तपस्यस्चि 
कौन्तेब तरकुरुष्व मदपणम्‌ ॥ शमाशमफलेरेवं मोक्षसे कर्मवन्धने : । ( गीता € ।:२७-२८ ) 

२9 श्र० श०--शरभज्जजीने योगादि सकाम कर्म किये थे । वे अपने सब क्मोके अभिमानी थे, नहीं तो “प्रभु कहें 
देइ' कवि कंसे कहते ? निष्काम कर्ममें देना केसा, वह तो पहले ही समर्पण हो चुका है । सकामहोके कारण कहा कि 
छाती । विविध कर्मोकी वासनासे ही अन्तःकरण जल रहा था । भगवान्‌- 
हुआ, शान्ति मिली, अन्य सब वासनाएँ दर्शन होते ही श्रीरामपदप्रीतिके 
प्रवाहमें वह गयीं । यथा 'उर केछुं प्रथम बासना रही । प्रभु पद प्रीति सरित सो वही ॥ अब कृपाल निज मगति पावनी । 
देहु सदा सिवमन-मावनी ।। ५ । ४९ ।' जैसे विभीषणजीकी वासनाएँ बह्‌ गयो और उन्होंने भक्ति माँगी वंसे ही शरभङ्गः 
जीने किया । [ भक्ति वर लेना तीसरी भूमिका है । प० प० प्र० ] 


१० प० प्र०--१ 'एहि विधि’ अर्थात्‌ विचारद्रारा एक-एक भूमिकाको छोड़कर हृदयको वासनारहित कर दिया । 
२ 'सर रचि' “सर” का अर्थ चिता करनेसे आगेके “जोग भगिनि तनु जारा' से विसङ्गति होतो है । मानसमें सतीजी और 
शबरीके प्रसङ्गोंमें भी योगारिनिसे शरीरका भस्म करना कहा गया है । उन प्रसङ्गोंमें चिता रचनेका उल्लेख नहीं हैं । अतः 
'शर' का अर्थ यहाँ दर्भ या बाण लेना उचित हैं । शरजन्मा” में 'शर' का अर्थ इपीका या दर्भ है। मुनि संन्यासी देह- 
त्यागके समय उत्तराग्रदर्भ रचकर बैठते हैं अर्थात्‌ जो योगी हैं भौर देहपरवश नहीं हैं वे मुनि । 'जोग अगिनि करि प्रगट 
तब कम सुमासुम लाइ । ७ । ११७ ।' में प्रथम योगारिन प्रकट करके पश्चात्‌ उसमें शुभाशुभ कर्मोका दहन करना कहा 
है । शरभङ्गजीके विषयमें अग्नि तो एक प्रकारकी ही है पर शुभाशुभ कर्मोके स्थानपर देह है। योगारितमें देह दहन करनेके 
लिये चिता इत्यादि इंधनको आवश्यकता हों होती है । देह हो ईंधन बन जाता हैं और अन्तमें दोनों अग्निरूप होकर वह्‌ 
अग्नि भी शान्त हो जाती है । ( यह भी हो सकता है कि उन प्रसङ्गोंसे यहाँ यह विलक्षण बात हुई इससे उसका उल्लेख 
किया । श्रीसतोजी तथा श्रोशवरीजी भो योगी थे पर्‌ वहाँ दर्भका रचना भी तो नहीं कहा गया )1 


टिप्पणी--३ 'बेठे हृदय छाँडि सब संगा ।' ( क ) सब ताल्लुकात ( आसक्ति, फलकी वासना आदि ) छोड़कर 
चितापर बैठे, क्योंकि विकारोंके रहते हुए भगवान्‌ हृदयमें वास नहीं करते । यथा 'जेहि सर काक कक वक सूकर क्यों मराल 


तहँ भावत' ( वि० १८५ ) । हृदयरूपी निकेतको विकारोसे रहित किया । ( ख ) प्रथम कहा कि योगयज्ञादि सब देकरभक्ति 
माँगी,, भक्तिकी प्रासिसे हृदयका मल धुल जाता है। भक्ति जलरूप है, उससे मानो हृदयके विकारोंको धो डाला, यथा 'प्रेम 
भराति जल विचु रघुराई । अभ्यंतर सल कबहुँ न जाई ॥ उ० ४१ ।' हुदयमें भ क्तिजल पहुँचनेसे हृदय शीतल हुआ 
अब प्रमु देखि जुड़ानी छाती'-तव सीता अनुज समेत प्रभुको मनमै वास कराया । (ग) सङ्ग’ इति। 'भावामाव- 
पदार्थानां हर्षाहरषंविकारदः । समस्तवासनात्यागः स सङ्गमिति कथ्यते ॥ अर्यात्‌ पदार्थों भाव या अभाव, हषं, शोक 
आदि विकार उत्पन्न करनेवाले एवं समस्त वासनाओंका त्याग सङ्गका त्याग है । ( भेद-भक्तिकी वासना वासना नहीं हूँ)। 


दोहा--सीता अनुज समेत अभु नील जलद तनु स्याम । 
मम हिय बसहु निरंतर सगुन रूप श्रीरास ॥ ८ ॥ 
अस कहि जोग अगिनि तनु जारा । रासकूपर बेकुठ सिधारा ॥ १ ॥ 
ताते मुनि हरि लीन न भयऊ । प्रथमहि भेद भगति बर लयऊ। ।२॥ 
शब्दार्थ--योगाग्ति--- अस कहि जोग अगिनि तनु जारा’ बा० ६७ ( = ) में देखिये । 
अर्थ--श्रीसीताजी ओर भ्राता श्रीलक्ष्णजीसहित नीलमेघकेसे श्याम शरीरवाले सगुणरूप श्रौरामजी आप मेरे 
हूदयमें सदा वास कीजिये ॥ ८ ॥ ऐसा कहकर ( मुनिने ) योगारितसे शरोरको भस्म कर दिया और श्रौरामजीकी ङृपासे 


वेकुण्ठको चल दिये ॥ १ ॥ मुनि इससे भगवानूमें लीन न हुए कि उन्होंने प्रथम ही भेद-भक्तिका वर माँग लिया था ॥ २॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) 'सगुन रूप श्रीराम” अर्थात्‌ निगुंणरूपसे तो आप सदा सबके हृदयमें बसते ही हैं, यथा 'सबके 
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अरण्यकाण्ड ८० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ६ ( १-२) 
ठ छि 
डर अतर बसहु जानहु माड कुमाउ । २ । २५७।', हमारे हूदयमें भी बसे हुए हैं, पर अब श्रीसीतालक्ष्मणसहित अपन्न 


. इस सगुणरूपसे भो वास कीजिये । यथा अध्यात्मे--'भयोध्याधिपतिमेऽस्तु हृदये राघवस्सदा । यद्वामाङ्के स्थिता सीता 
मेघस्येव तडिल्लता ॥” ( स० २। १० ) । ( निर्गुणरूपके वाससे जीवका दुःख दुर नहीं होता । यथा “अस प्रभु हृदय 
अछुत अबिकारी । सकल जीव जग दीन दुखारी ॥ १। २३ । ७।', अतः सगुणरूपसे बसनेकी प्रार्थना है ) । (ख ) यहाँ 
मुनिके मन, वचन और कर्म तीनों दिखाये--'मम हिय बसहु''*” में मन, 'अस-कहि' से वचन और योगाग्नि प्रकट.करना 
यह कर्म । ( ग ) जलद आकाशमें रहता है । यहाँ हृदय आकारा है । घनके साथ बिजली, यहाँ रामघनश्यामके साथ सीता- 
लक्ष्मण दामिनि । मेघमें बिजलो सदा नहों रहती, यहाँ तीनोंका निरंतर साथ माँगा । 


२ 'रामङृपा बेकुंठ सिधारा” इति । ( क ) मुनि योग-यज्ञादि बड़ी तपस्या करके ब्रह्मलोकके अधिकारी हुए और 
उसकी प्राप्ति की । वैकुण्ठ ब्रह्मलोकसे बढ़कर है, सो रामकृपासे मिला । जो पदार्थ श्रीरामकृपासे मिलता है वह साघनसे 
अप्राप्ष है । मुनिका जितना भी साधन था वह तो भक्तिके बराबर भी न हुआ । दर्शन हुआ वह भी रामकृपासे, यथा 
'कोन्ही कृपा जानि जन दीना”, वैकुण्ठ मिला सो भी रामकृपासे; अतएव दोनों जगह 'कृपा' पद दिया। ( ख ) पुनः, भाव 
यह्‌ कि तपसे ब्रह्मलोक मिलता है, यथा “जात रहेउँ बिरंचि के धामा” और भक्तिसे वैकुण्ठ मिलता है । अतएव जब भक्ति 
बर माँगा तब वैकुण्ठको जाना कहा । 


“ताते मुनि हरि लीन न भयऊ ।' इति । 

पु० रा० कु०--पहले लीन होनेकी इच्छा प्रकट की, यथा 'जब लगि मिलों तुम्हहिं तनु'ध्यागी?। 'मिलौं' से लीन 
होनेकी इच्छा जान पड़ी । परंतु पीछे मुनिने भेद-भक्तिका वर माँग लिया, यथा 'प्रशु कहेँ देइ अगति बर लीन्हा'। अतएव 
हरिमें लीन न हुए। ( 'योगार्निमें जलनेसे कंवल्य मुक्ति प्राप्त होती है, तब मुनि वैकुण्ठको कंसे गये ?” इस शङ्काके निवारणार्थ 
कहा कि 'ताते'”“लयऊ।' इसी तरह सतीतनत्यागपर कहा था कि 'सती मरत हरि सन बरु मागा । जनम जनम सिवपद 
अनुरागा ॥ तेहि कारन हिमगिरि गृह जाई । जनमां''''१। ६४। ५-६।' ) भेद-भक्तिमें सायुज्य मुक्ति नहीं हो सकती । 
उसमें तो सदा भगवानूमें स्वामी वा सेव्य भाव रहता है । सेवक स्वामी भाव तभी हो सकता है जब प्रभुसे अलग रहे। “ताते 
उमा मोच्छ नहिं पायो । दसरथ भेदमगति मन लायौ ॥' ( लं० १११ ) । पुनः, यथा सगुनोपासक मोच्छ न लेहीं । तिन्ह 
कहुँ राम सक्ति निज देहा ॥ ६ । १११।' [ प्रभुके दर्शनसे पशु-पक्षियोंको भी विमल ज्ञान उत्पन्न हो जाता था और वे 
मुनियोंको अभिलषित भक्ति ही माँगते थे, यथा 'देखत खग निकर गग रवनिन्ह जुत थकित बिसारि जहाँ तहाँ की भॅवनि। 
हरिद्रसन फल पायो है ज्ञान बिमल जाँचत मगति सुनि चाहत जवनि ॥' ( गी० ३ । ५ ), तब श्रीशरभङ्गजी दर्शन 
पाकर विशुद्ध ज्ञानको प्रास होकर निर्गुणवादियोकी मुक्ति कैसे चाहते? यथा 'जिन्हके मन मगन भए हैं रस सगुन तिन्हके 
ळेखे अगुन मुकुति कवनि ।' ( गी० ३ । ५ ) । विशेष १० ( १७-१९ ) में देखिये । 

गौड़जी--पहले शरभङ्गजीने कहा कि “तब लगि रहहु दीन हित लागी । जब लगि मिलों तुम्हहिं तनु त्यागी ॥', 
उस समय तल्लीन होनेका विचार था, परंतु तनत्यागके पहले उन्होंने माँगा कि तीनों मूतियाँ मेरे हुदयमें निरन्तर बसेँ । 
यह सेवक-सेव्य भाव बिना और अलग शरीर हुए बिना सम्भव न था । यह ईशवर-जीवकी अभेदता न थी, परतम और 
जीव, उपास्य और उपासकवाली भेद-भक्ति थी । इसीसे शरमङ्ग वेकुएठको गये । परंतु यह भी भगवानूसे एक प्रकारसे 
मिलता ही हुआ, क्योंकि वैकुण्ठ: पुरुषः प्राण” ( पुराणः ? ) बैकुण्ठ और भगवानूमें अभेद है । 

रा० प्र० श०--जैसे अभेदोपासनामें जीवन और विदेह दो प्रकारकी मुक्तियाँ हैं वैसे ही भेदोपासनामें सारूप्य, 
सायुज्य, सामीप्य और सालोक्य चार प्रकारकी मुक्तियाँ मानी गयी हैं, मुनिको सालोबयकी प्राप्ति हुई । ( प्र )[ पर भेद- 
भक्तिके वरसे सालोक्य, सारूप्य ओर सामीप्य तीनोंकी प्राप्ति निश्चित है-मा० सं० ]। 

मा० म०--जैसे जलमें जल मिलकर अभेदत्वको प्राप्त होता है वैसे ही आत्मा परमात्मामें मिलकर एकत्वको प्राप्त हो 
जाता है । इसीको लीन होना कहते हैं । पर मुनिने लीन न होना चाहा, क्योंकि अभेदत्वमें सुख नहीं है, जैसे जलको जलकी 
प्रा्तिसे और कन्दको कंदकी प्राप्तिसे कुछ सुख नहीं, सुख तो पीनेवालेको ही होता हैं हरिमें लीन हो जानेपर भक्तिका 
अपूर्व सुख प्राप्त नहीं होता । अतएव इस महान्‌ सुखसे वंचित रहकर ब्रह्ममें लीन होना मुनिने उत्तम नहीं समका । 
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दोहा ६ (३-४) | श्रीमते रामचन्द्राय नमः ८१ सानस-पीयूष 


वि० त्रि०--श्रीसीता अनुजसहित अपने हृदयमें बसाते हैं, अपने हृदयको निवासके लिये भवन बना रहे हैं । अतः 
भवनाकार यह गुणग्राम ( स्तुति ) दसवाँ मघा नक्षत्र है । इसमें पाँच तारे चमकते हैं । पाँच कार्य हुए हैं वे ही पाँच तारे 
हैँ--( १ ) कहनेसे सुना “बन ऐहें रामा' । (२ ) प्रभुको देखकर छाती शीतल हुई। ( ३ ) शरीर छोड़कर प्रभुसे 


मिलना चाहा । ( ४ ) भक्ति वर लिया। ( ५ ) सीता अनुजसमेत प्रभुको हृदयमें बसाकर देहत्याग किया । उसकी 
फल-स्तुति है सचिव भूपति बिचार के? । 


प० प० प्र०-शरभङ्गकृत स्तुति मघा नक्षत्र है । मघा नक्षत्र नक्षत्रमण्डलमें दसवाँ है, वैसे ही यह स्तुति स्तुतिरूप 
नक्षत्रमण्डलमें दसवीं है । यह अनुक्रमसाम्य है । मघाकी तुलना बाणोंसे की गयी है । यथा-- दस दिसि रहे बान नम छाई । 
भानहुँ मघा मेघ करि लाई ॥ ६ । ७२। ३.।' और इस स्तुतिके आदि, मध्य ओर अन्तमें शर शब्द है ओर दोहा ५ में 
'नील जलद” भी है । यथा--'पुनि आए जहँँ मुनि सरमंगा ।' (धन्य जन्म सरमंग', “एहि बिधि सर रचि मुनि सरमंगा', 
“नीव जलद तच्नु स्याम ।' यह नाम-साम्य हुआ । मघाकी तारा-संख्या पाँच है ओर स्तुतिमें “रघुबीर, कृपाला, प्रभु, नाथ, 
देव और श्रीराम,-ये पांचों हैं । यद्यपि ये पाचों रघुवीरके ही नाम हैं तथापि इनके अर्थोमें बहुत भेद है। “रघुबीर कृपाला में 
कृपाशीलता, प्रभ्‌’ में शासकत्व, 'नाथ' में स्वामित्व एवं पालकत्व, 'देव में प्रकाशदायकत्व, और 'श्रीराम' में ऐश्वयं ओर 
परमानन्ददायकत्वका भाव है । यह तारा-संख्यासाम्य हुआ। मघाका आकार शालाके समान है--'पञ्चामितेस्तु शाज्ञा' ( रत्न- 
मालायां नक्षत्रङपाणि ) । श्री रामजी श्री सीता-ल क्ष्मणसहित चित्रकूटमें 'पणतृणशाल्ञा' में रहते थे । अब वे उसे छोड़कर चले 
हैं और मृतिके हृदयरूपी शालामें पञ्चविधरूपयुक्त रहेंगे; यया-'मम हृदय बसहु निरंतर सगुनरूप श्रीराम । -यह आकारसाम्य 
हुआ । मघाका देवता पितर है, यथा ¬ कु जा: पितरो मगोयमखी ।' श्रीरामजी पितररूप देवता हैँ; यथा--'जगतपिता 
रघुपतिहि बिचारी । मरि लोचन छबि लेहु निहारी ॥ १। २४६। ३ ।*, वैसे हो शरभङ्गजीके लोचनभूङ्ग श्रीराममुखारविन्दके 
छबिमकरंदका पान कर रहे थे ( दोहा ७ देखिये ) । पितर कृपाशील आदि होते हैँ ओर श्रीरामजीने तो “बालक सुत सम 
दास अमानी' शरभङ्गको अपना धाम ही दिया है। पुत्रका धर्म है घरमें रहकर पिताकी सेवा करना, इसीसे तो मुनिवरने 
भेदभक्ति-वर माँग लिया हैं। यह देवता-साम्य है । अब फलश्रुति साम्य देखिये । फलश्रुति है सचिव भूपति बिचार 
के।' सचिव कैसा हो यह 'सचिव धरमरुचि हरिपद प्रीती । नूप हित हेतु सिखव नित नीती ॥ १ । १५५। ३ ।' में 
बताया है । यहाँ शरभङ्गजीका विचार ही भूपति है; उसको हरिपद-प्रीतिरूपी सचिवने बारंबार नीति सिखायी है, इसीसे 
तो ब्रह्मलोक जानेके विचारसे लेकर भेदभक्ति वर माँगनेतक छः वार स्थित्यन्तर होता गया । 

रिषि निकाय मुनिबर गति देखी । सुखी भये निज हृदय बिसेषो ॥ ३ ॥ 
अस्तुति करहि सकल मुनि बुंदा। जयति प्रनतहित करुनाकंदा ॥ ४ ॥ 

शब्दाथ-'कंद'=मेघ, समूह्‌ । - 

अर्थ--ऋषिसमूह मुनिश्रेष्ठ शरभङ्गजीकी यह गति देखकर अपने हृदयमें विशेष सुखी हुए। २ ॥ सभो मुनिवृन्द 
प्रभुकी स्तुति कर रहे हैं कि शरणागतहितकारी करुणाकन्द प्रभुकी जय हो ॥ ४ ॥ 

टिप्पणी--१ 'रिषि निकाय मुनिबर गति देखी ।' इति । ( क) शरभङ्गजी पहले ब्रह्मलोकको जाते थे यह जानकर द 
मुनिसमूहको सुख हुआ था, पर रघुनाथजीके दर्शन पाकर भक्तिका वरदान लेकर जब उनको वंकुण्ठ जाते देखा तब प्रथमसे 
अब अधिक सुख प्राप्त हुआ, क्‍योंकि ब्रह्मलोकसे वैकुण्ठ विशेष है । पुतः विशेष सुखी कहकर जनाया कि मुनि मत्सररहित 
होते हैं, दूसरेके सुखको देखकर वे सुखी होते हैं । पुनः, जताया कि शरभङ्गजी सबको प्रिय थे, अतएव सबको बड़ा 
आनन्द हुआ । ( ख )--“गति देखी” से जनाया कि हरिरूप घारण किये हुए वेकुण्ठको जाते हुए देखा । जैसा गुध्रराज 
जटायुजीके प्रसङ्गमें कहा है वैसा हो यहाँ भी समझ लेना चाहिये । यथा--'गीध देह तजि घरि हरि रूपा । भूषन बहु 
` पट पीत अनूपा ॥' इत्यादि । ( ३२ । १ ) । [ 'गति देखी’ से यह भी सूचित किया कि शरभज्जजोके शरोर-त्यागके 
समय ये सब ऋषि उनके आश्रमपर पहुँच गये थे। वाल्मीकिजी ओर आ० रा० का मत हैं कि शरभङ्गजीके स्वगं चले जाने- | 


पर सब ऋषि एकत्र होकर उनके आश्रमपर आये । इसके अनुसार भाव यह होगा कि ऋषियोंने उनको विमानपर f 
बैकुण्ठलोकको श्रीहरिरूपसे जाते देखा तब सब जय-जयकार करते हुए आये । अथवा, वे पहले ही शरभङ्गाश्नमके लिये 
चल चुके थे पर यहाँ स्वर्गको पयान करते समय पहुँचे ।] 4 


मा० पीर अर० ११-- 
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अरण्यकाण्ड ८२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा  ( ५-८) 
रलम” जित ती 


Lo ® 1 त् > वि 
२--'अस्तुति करहिं सकळ सुनि बृंदा ।`? इति । 'जयति’ इस प्रकारकी स्तुति करनेका भाव यह है कि अभी 


बहुत असुरोंसे लड़ना है, अतएव आशीर्वादात्मक वचन कहा कि आपको शत्रुओंपर जय प्राप्त हो जिससे प्रणतका हित 
होगा । 'प्रणतहित” का भाव कि हम सब भी आपकी शरण हैं हमारी भी रक्षा कीजिये । 

नोट--१ वाल्मीकिजीने अनेक जातिके ऋषि यहाँ गिनाये हैं, यथा--“शरभङ् दिवं प्रासे सुनिसङघाः समागताः । 
अभ्यगच्छन्त काङुरस्थं रामं उवलिततेजसम्‌ ॥ १ ॥ वेखानसा बालखिल्याःसम्प्रक्षाला मरीचिपाः । अश्मकुट्टाश्च बहवः 
पन्नाहाराश्च तापसाः ॥ २ ॥ दन्तोलूखलिनश्चैव तथैवोन्मजकाः परे । गात्रशय्या अशय्याश्च तथैव।नवकाशिकाः ३ ॥ `` 
सवे ब्राह्मया श्रिया युक्ता इद्योगसमाहिताः । शरभङ्गाश्रमे राममभिजग्मुश्च तापसाः ॥ ६ ॥' ( स० ६ ), इसीके अनुसार 
वही भाव सूचित करनेके लिये यहाँ 'निकाय” और 'सकज मुनिब्ंदा' पद दिये । अर्थात्‌ जितनो जातिके ऋषि दण्डकारण्ये 
थे उन सबके समस्त वृन्द । एक-एक जातिका एक-एक या अधिक वृन्द था । 

२ ( क )--प्रनतहित' ओर 'करुणाकंद' विशेषण ूर्वापर-प्रसङ्गके बीचमें देकर जनाया कि आगे मुनियोंपर करुणा 
करके उनके दुःखको शीघ्र दुर करेंगे, यथा--'करुनामय रघुवीर गोसाई । बेगि पाइअहि पीर पराई ॥' आगे अस्थिसमूहको 
देखकर करुणा आयी है और निशाचर-नाशकी प्रतिज्ञा अब करनेहीवाले हैं। (ख) वाल्मी० स० ६ में जो कहा है कि-एवं 
वयं न मुष्यामो विप्रकारं तपस्विनाम्‌ । क्रियमाणं बने घोरं रक्षोमिमीसकमंमिः ॥ १८ ॥ ततस्त्वां शरणार्थं च शरण्यं समु- 
पस्थिताः। परिपालय नो राम वध्यमानान्निशाचरेः ॥ १९ ॥' अर्थात्‌ क्रूरकर्मा राक्षसोके द्वारा इस प्रकार मुनियोंका विनाश होना 
हमलोग अब सह नहीं सकते । इसी कारण शरणमें आये हुए लोगोंको रक्षा करनेवाले आपकी शरणमें हमलोग आये हैं । हम- 
लोग निशाचरोंसे मारे जा रहे हैं, आप हमपर करुणा करके हमारी रक्षा करें।-यह सब भाव इन दो शब्दोंमें प्रकट कर दिया है। 

'जेहि बिधि देह तजी सरभंग' प्रकरण समाप्त हुआ । 


बरनि सुतीछन प्रीति पुनि'-प्रकरण 

पुनि रघुनाथ चले बन आगे । मुनिबर बृंद बिपुल सँग लागे॥ ५॥ 

अस्थिसमूह देखि रघुराया । पछी मुनिन्ह लागि अति दाया ॥ ६॥ 

जानतहूँ पूछिअ कस स्वामी । सबदरसीझ तुम्ह अंतरजामी ॥ ७॥ 

निसिचर निकर सकल मुनि खाए । सुनि रघुबीर नयन जल छाए ॥ ८॥ 
` अर्थ-श्रीरघुनाथजी पुनः आगे वनको चले । मुनिवरोंके बहुतसे वृन्द (प्रभुके) साथ लगे, अर्थात्‌ साथ हो लिये ॥ ५ ॥ 
हड्डियोंका ढेर देखकर रघुनाथजीको मुनियोंपर बड़ी दया आयी और उन्होंने मुनियोंसे पूछा (कि यह ढेर कैसा यहाँ लगा हुआ 
हैं ) ॥ ६॥ ( मुनियोंने उत्तर दिया कि ) हे स्वामी! आप सर्वदर्शी (सर्वज्ञ) और अन्तर्यामी (हूदयकी जाननेवाले ) हैं, आप 
जानते हुए कंसे पूछते हैं ? ।। ७॥ निशाचरसमूहने सब मुनियोंको खा डाला है ( उन्हींकी हड्डियोंका यह ढेर लग गया है । वा, 

ये सब निशाचरोंके खाये हुए मुनिनिकर हैं। ) यह सुनकर रघुवीर श्रीरामजीके नेत्रोंमें जल भर आया ॥ ८ ॥ 
टिप्पणी--१ पुनि रघुनाथ चले बन भागे” इति । ( क ) इससे एक प्रसङ्गकी समाप्ति और दूसरेका प्रारम्भ 
दिखाया । पूर्व प्रसङ्ग 'पुनि आये जहाँ मुनि सरमंगा' पर प्रारम्भ हुआ । वह्‌ 'जयति प्रनतहितः*'” पर समाप्त हुआ । 
अत्रिजोके यहाँसे चलना कहा 'चले बनहिं सुर नर मुनि ईसा', मार्गमें विराधवध किया तब शरभङ्गजीके आश्रमपर जाना 
कहा । यहाँ कुछ देर ठहरना पड़ा, यथा--'तब लगि रहहु दीन हित ढागी' । अतः अब पुनः” चलना कहा | (ख) 

आगेका वन सुतीक्षणजीवाला वन है । 

२ 'सुनिबर बूंद बिपुल सँग लागे'इति।-क्यों सङ्ग लगे? (क) प्रभुकी अनुपम शोभाके दर्शन तथा उनसे सम्भाषणकी 
अभिलाषासे, यधा-- बालकबृद देखि अति सोमा। नगे संग लोचन मनु लोम ॥ १ । २१८। ', 'रामहिं देखि एक भनुरागे। 
चितवत चले जाहि सँग लागे ॥ २। ११४ ।” तथा यहाँ भुनिब्रृद सँग लागे’ । अथवा, ( ख ) अस्थिसमूह दिखाकर 
करुणाको उभारनेके लिये उसी राहसे ले चलनेको साथ हुए । अथवा, ( ग ) अपने-अपने आश्रमोंपर ले जानेके लिये 
३ ९१ १११७१ १ घः) 'अप 
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साथ हो लिये ओर इसीसे आगे कहा भी है कि 'सकल मुनिन्हके आश्रमन्हि जाइ जाइ सुख दीन्ह' । ( अ० रा० में ऐसा 
ही कहा हैं। यथा--आगच्छ यामो मुनिसेवितानि वनानि सर्वाणि रघूत्तम क्रमात्‌ । द्रष्टुं सुमित्रासुतजानकीभ्यां तदा 
दयास्मासु ढा भविष्यति ॥ ३ । २। १७ ।' अर्थात्‌ हे रघुश्रेष्ठ ! आइये, श्रीसीता-लक्ष्मणसहित आप हमारे साथ क्रमशः 
मुनीश्वरोके समस्त आश्रमोंको देखनेके लिये चलिये । ऐसा करनेसे आपको हमपर बड़ी दया लगेगी । रा० प्र० कारका 
मत हैं कि अंधेरे वनसे राक्षसोंके भयसे भगे थे, अब रघुवंशावतंस प्रतापप्रकाश सहाय लेकर चले । ) अथवा ( घ ) कुछ 
दूरतक उनको पहुँचानेके लिये साथ हुए । 

[ नोट--जनस्थानके राक्षसोंके मारे जानेपर अगस्त्यजीने मुनियोंके साथ हो लेनेका कारण बताया है कि इन्हींके 
वधके लिये इन्द्र शरभङ्गजीके पास गये थे और इसीलिये ऋषिवृन्द उपाय करके आपको यहाँ लाये थे। यथा-- स माज्य 
सुदिता रामं सागस्त्या इदमघ्रुवन्‌ । एतदथ महातेजा महेन्द्रः पाकशासनः ॥ ३४॥ शरभङ्गाश्रमं पुण्यमाजगाम पुर द्रः। 
आनीतस्त्वमिमं देशमुपायेन महर्षिभिः ॥ ३५ ॥'--( वाल्मी० ३ सर्ग ३० ) । अर्थात्‌ श्रोरामजीकी पूजा करके अगस्त्य 
आदि मुनि प्रसन्नतापूर्वक इस प्रकार बोले-महातेजस्वी इन्द्र इसी लिये शरभङ्गजीके पवित्र आश्रममें आये थे ओर इनहों 
पापी राक्षसोंके वधके लिये महषि आपको उपाय करके यहाँ ले आये हैं । ] 

३ चित्रकूटसे लेकर अत्रि-आश्रमतक बहुत मुनि थे, यथा--'सकल सुनिन्ह सन विदा कराई ।'; उसके आगे 
विराधके भयसे कोई मुनि नहीं रहते रहे; इसीसे शरभङ्गाश्रमतक कोई मुनि न मिले । शरभङ्गजी और अगस्त्यजीके 
आश्रमोंके बीचमें बहुतसे मुनि रहते थे; अतएव बृन्द' पद दिया । क्‍योंकि इनके भयसे राक्षस इधर न आते थे। 

४ 'अस्थिसमूह देखि रघुराया'"? इति (क) 'अस्थिसमूह” पद दिया; क्योंकि समूह अस्थि? ही पूछनेका हेतु है, 
दो-चार हड्डियाँ पड़ी देखकर कोई नही पूछता; क्योंकि उसमें कोई आश्चर्यकी बात नहीं होती । पुनः, ( ख ) दूसरा 
कारण पूछनेका “करुणा, दथा” हूँ । मुनियोंकी ऐसी दुर्दशा देख तरस आया, उनको कृतार्थ करना चाहते हैं । अघमके हाथसे 
मृत्यु होनेसे सद्गति नहीं होती । पुनः, ( ग ) तीसरा कारण पूछनेका यह है कि इस प्रकार नीतिकी रक्षा की । बिना 
अपराधके दण्ड देना अनीति है । जब मुनि अपने मुखसे राक्षसोंका अपराध कहें तब उनको दण्ड दिया जाय । देखिये 
वालिने अपने वधपर यही प्रश्न रघुनाथजोसे किया है-“कारन कवन नाथ मोहि मारा” । अर्थात्‌ मेरा क्या अपराध है ? 
नीति-प्रतिपालनके विचारसे यहाँ “रघुराया' कहा । ( घ ) 'अतिदाया' का भाव कि दया तो सबपर रहती है--'सब पर 
मोहि बराबरि दाया' । पर यहाँ अस्थिसमूह देख 'अति दाया' लगी । 

५ (क ) जानतहूँ पूछिय कस स्वासी' का भाव कि पापियोंके पाप कहनेमें मी दोष है, पर आप स्वामी हैं, आपकी 
आज्ञा अपेल है, अतः निवेदन करते हैं। 'सकल सुनि खाए! अर्थात्‌ सबकी अकाल मृत्यु हुई, अपने कालसे नहीं मरे, 
राक्षसोंके खानेसे मरे हैं । [ अध्यात्ममें लिखा है कि सब ओर मनुष्योंकी खोपड़ियाँ देख पड़ती थीं । यथा--ददश तत्र 
पतितान्यनेकानि शिरांसि सः । भस्थिभूतानि सवत्र रासो वचनमत्रवीत्‌ ॥ १९ ॥' ( अऽ रा० ३ । २ ) । पुनः यथा= 
“एहि पश्य शरीराणि सुनीनां भावितात्मनाम्‌ । हतानां राक्षसैर्घोरे बहूनां बहुधा वने ॥' ( वाल्मो० ३। ६ । १६ )। 
राक्षसोंने केसे खा लिया यह बात अ० रा में स्पष्ट की है । जब मुनि समाधिमें मग्न रहनेके कारण भागनेमें असमर्थ 
होते थे तभी घात ताकनेवाले राक्षस आकर उनको खा जाते थे। यथा--'राक्षसैसंक्षितानीश प्रमत्तानां समाधितः । 
अन्तरायं सुनीनां ते पश्यन्तोऽनुचरन्ति हि ॥ ३।२।२१।' ] ( ख ) सबदर्सी' अर्थात्‌ सदा सब आपको निरावरण 
दिखायी देता है, कुछ छिपा नहीं । अन्तर्यामी हो, अतः हृदयकी भी जानते हो। पुनः सवंदर्शीसे स्वरूपतः और 5 
स्वभावतः सब जानना सूचित किया । ( ग ) “सुनि रघुबीर नयन जल छाए अर्थात्‌ करुणा हुई । करुणा होनेपर फिर 
दुःख तुरंत दूर करते हैं , यथा--जे नाथ करि करुना बिलोके त्रिबिध दुख ते निरबहे । ७। १३।' 

दो०--निसिचर हीन करों महि भुज उठाइ पन कीन्ह । 

सकल सुनिन्ह के आश्रमन्हि& जाइ जाइ सुख दीन्ह ॥ 5 ॥ 

अथ- -( श्रीरघुवीरजीने ) भुजा उठाकर प्रतिज्ञा को कि मैं पृथ्वीको राक्षसोंसे रहित करूँगा और समस्त मुनियोके 
आश्रमोंमें जा-जाकर सबको सुख दिया ॥ ९ ॥ 
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SS RS ° 
नोट--१ भुजा उठाकर प्रतिज्ञा करनेकी रीति है। इस प्रकार प्रतिज्ञाकी सत्यता निश्चय करायी जाती है, यथा 


'चल्न न ब्रह्मकुल सन बरिआई । सत्य कहुँ दोउ भुजा उठाई॥ १ । १६५ । ५', 'पन बिदेह कर कहहिं हम शुजा उठाइ 
बिसाल । १ । २४६।' ऐसा करके जनाया कि अब आप सब निस्सन्देह और निडर रहें । लोगोंने इसके अनेक भाव कहे 
हैं । जैसे कि “जिसमें सब देख लें । दूसरा भाव कि प्रतिज्ञा पूरी न करूं तो हाथ ही काट डालूंगा ।” इत्यादि भाव पं० 
रामकुमारजीने दोहेमें कहे हैं--'इन बाहुन ते बध करब बाहुतं रूप बनाय । युद्ध वाहुँ' आधीन है इन्द्र वाहु के राय ॥१॥। 
बध करि उपर पठाइहों, पन' करिबे की रीति । बीरनमें? सुज पूज्य है, सुजन राखिहौं नीति ॥ २ ॥' ये ही भाव पं० 
प्र० में हैं। इन्द्र बाहुके देवता हैं, वे दुखी हैं उनको अभय करूँगा । यह 'बाहु' उठाकर जनाया, हाथ उठानेसे दुरतक 
सबको प्रतिज्ञा विदित हो जायगी, शब्द वहाँतक न सुनायी देगा। यह अभय-प्र दानकी मुद्रा है । ( प्र० ) । 

टिप्पणी--१ पृथ्वीको निशाचरहीन करनेको कहा; क्योंकि मुनियोंने कहा; था कि 'निसिचर निकर सकल सुनि 
खाये? ( 'महि' शब्दसे प्रतिज्ञा केवल पृथ्वी के राक्षसोंके वधकी सूचित की, पातालादिके निशाचरोंके लिये नहीं । अहिरावण 
और महिरावण पातालनिवासी थे, इसीसे गोस्वामीजीने उनका उल्लेख नहीं किया । प० प० प्र०।) २--जाइ जाइ सुख 
दीन्ह' से जनाया कि ये सब प्रभुकी राह देख रहे थे, जिसकी जैसी अधिक अभिलाषा थी वैसा ही अधिक दिन उसके यहाँ 
ठहरे । सबके यहाँ ठहरते हुए दश वर्ष बिता दिये । पुनः, 'जाइ जाइ” दो बार देकर वाल्मी किजीने जो लिखा है कि एक- 
एकके यहाँ फिर-फिर गये वह भाव भी जना दिया हूँ । यथा--'जगाम चाश्रम्रांस्तेषां पर्यायेण तपस्विनान्न ॥ २३॥ 
येषाझुषितवान्‌ पूवं सकाशे स महास्रवित्‌ ।' ( स० ११ ) । 

नोट--२ इस दोहेमें यह दरसा दिया कि कैकेयीजीकी आज्ञाका पालन क्योंकर हुआ। महषि वाल्मीकिजीने लिखा 
है कि १० वर्ष यों बिता दिये । उनके सर्ग ११ के--'प्रविश्य सह वेदेद्या लदमणेन च राघवः । तदा तस्मिन्‌ स ककुत्स्थः 
श्रीमव्याश्रममणडले । २२ । उषित्वा स सुखं तत्र पूज्यमानो महर्षिभिः। जगाम चाश्रमांस्तेषां पर्यायेण तपस्विनाम्‌ । २३। 
येषाझुषितवान्पूचं सकाशे स सहाख्वित्‌ । क्वचित्परिदृशान्मासानेकसंवत्सरं क्वचित्‌ । २४ । क्वचिच्च चतुरो सासानू 
पञ्चषट्‌ च परान्‌ क्वचित्‌ । अपरत्राधिकान्‌ मासानध्यघमधिक क्वचित्‌ | २५ । त्रीन्मासानष्टमासांश्च राघवो न्यवसत्‌ 
सुखम्‌ । तत्र संवसतस्तस्य झुनीनामाश्रमेषु वे। २६ । रमतश्चानुकूल्येन ययुः संवत्सरा दश । परिसृत्य च धसञ्ञो राघवः 
सह सीतया । २७ ।? इन इलोकोंका अभिप्राय “जाइ जाइ सुख दीन्ह' में भरा हुआ है । रामचन्द्रजीने क्रमसे एक-एक 
महषिका आश्रम जा-जाकर देखा, किसीमें दस मास रहे, कहीं एक वर्ष, कहीं चार मास, कहीं पाँच, कहीं छः, कहीं सात, 
कहीं आठ मास इत्यादि रीतिसे प्रसन्नतापूर्वक रमण करते क्रषियोंको सुख देते दश वर्ष बीत गये । 

मुनि अगस्ति कर सिष्य सुजाना। नाम सुतीछन रति भगवाना ॥ १ ॥ 


सन क्रम बचन राम पद सेवक । सपनेहु आन भरोस न देवक ॥ २॥ 
प्रभु आगवनु श्रवन सुनि पावा। करत सनोरथ आतुर धावा ॥ ३॥ 
शब्दा्थ--सुजान-चतुर, प्रवीण । 'आतुर'=शीघता एवं आकुलतासे । 'देवक'-देवका, जैसे 'धंधक'-धंघेका । 
दीनजी कहते हैं कि यह मिथिला प्रान्तका प्रत्यय है इस प्रकार अब भी वहाँ बोला जाता है। 
अथ--श्रीअगस्त्य मुनिका सुजान शिष्य जिसका नाम सुतीक्षण था भगवानूमें उनका प्रेम था ॥ १ ॥ वे मन-कर्म- 
वचनसे श्रीरामजीके चरणोंके सेवक थे, स्वप्नमें भी किसी दूसरे देवताका आशा-भरोसा नहीं था ॥ २ ॥ प्रभुका आगमन 
( ज्यों ही ) कानोंसे सुन पाया (त्यों ही वे ) मनोरथ करते हुए आतुरतासे दौड ॥ ३ ॥ 
टिपणी--१ “सुनि अगस्ति कर सिष्य सुजाना"**? इति। (क) गुरुसम्बन्ध देकर सुतीक्ष्णजीको बड़ाई कही । फिर 
भगवानू्‌में अनुरक्तिसे एवं प्रभुके लिये उनकी आतुर चालसे भी बड़ाई की । पुनः, (ख) गुरुका सम्बन्ध देकर निवृत्ति- 
मागंसेवी जनाया ( ग ) “नाम सुतीक्रन” इति । अगस्त्यजीके अनेक शिष्य हैं इससे इनका नाम खोलकर कहा, नहीं तो 
सन्देह होता कि कौन शिष्य अभिप्रेत है । नाम कहकर तब उनके गुण कहे कि 'रति भगवाना ॥**”। भगवान्‌ शब्द निर्गुण 
और सगुण दोनोंका वाचक है अतएव आगे उनकी उपासना स्पष्ट करनेके लिये 'रामपद सेवक” पद दिया । 'पद' शब्दसे 
सगुण स्वरूपका उपासक बताया, निर्गुणके 'पद' नहीं होते । यहाँ 'मन-क्रम-बचन” से श्रीरामजीका सेवक कहा ओर आगे 
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दोहा १० ( ४-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ८५ सानस-पीयूष 


ST पि 
तीनों बातोंको दिखावेंगे । ( घ ) [ 'सुतीक्ष्ण' का अर्थ है 'कामादि विकार तथा संसारसे क्रूर ओर ज्ञान एवं भक्तिमे सुन्दर 
तीक्ष्ण कुशाग्र बुद्धिवाले' । जसा सुतीक्ष्ण नाम है वसा ही गुण है । अर्थात्‌ इनकी बुद्धि कुशाग्रभागके समान तीक्ष्ण हुँ । यह 
बात सुजान' पदसे जनायी । ( प्र० खर्रा ) । ] 
नोट--१ सुजान' विशेषण कवि दे रहे हैं और “भगति न ज्ञान' यह सुतीक्ष्णजीके विचार हैं, वे अपनेको वसा ही 
समझते हैं। “सु जान' शब्द मानसमें बहुत बार आया है। श्रीरामगुणगणका स्मरण करके हृषित होने, अपनी हीनता-दीनताका 
और प्रभुकी कृपाओंका विचार करके कृतज्ञ होने, प्रभुका दर्शन करके पुलकित तन गद्गदगिरा आदिसे स्तुति करने, मनको 
स्थिरकर भगवानूका ध्यान करने तथा संकट सहकर भी घर्मपर दृढ़ रहनेवालों, इत्यादिके प्रसंगोंमें यह विशेषण प्रायः देखा 
जाता है । यथा--“सुमिरि राम के गुनगन नाना । पुनि पुनि हरष भुसुंडि सुजाना।”'सिव भज पूज्य चरन रघुराई । सो 
पर कृपा परम झूदुलाई। अस सुमाउ कहुँ सुन न देखउँ ॥““सरन गए मोसे अघरासी । होहि सुड नमामि 
अविनाली । ७ । १२४ । १-८ ।', 'सकुनाधम सब भाँति अपावन। प्रश्न मोहिं कीन्ह विदित जगपावन। आजु धन्य 
धन्य अति""। ७ । १२३ ।', देखि सुअवसर प्रभु पहिं आयउ संसु सुजान ॥ परम प्रीति कर जोरि जुग नयन नलिन 
भरि बारि। पुलकित तन गद्गद गिरा बिनय करत त्रिषुरारि। ६। ११३।', 'हृदय न कछु फन अनुसंधाना । भूप 
बिबेकी परम सुजाना । १ । १५६ ।', 'रंतिदेव बलि भूप सुजाना। धरम धरउ सहि संकट नाना । २। ६५ । रे 1, 
'मन थिर करि तब संभु सुजाना । लगे करन रघुनायक ध्याना १ | 5२ । ४।'; इत्यादि । ऐसे ही गुण सुतीक्णजीमें 
सुचित करनेके लिये 'सुजान' विशेषण दिया गया । कविने यहाँ “सुजान” विशेषण दिया और आगे ज्ञानी कहा है-- निसर 
प्रेम सगन मुनि ज्ञानी ।' 
वि० त्रि०--१ “सिष्य सुजाना' कहकर जनाया कि अगस्त्यजीके बहुत शिष्य थे, कोई कर्मठ थे, कोई ज्ञानी थे, 
कोई योगी थे, उनमेंसे सुतीक्ष्णजी बड़े सुजान थे, क्योंकि उनकी रति भगवान्‌में थी, यथा--'राम सनेह सरस मन जासू। 
साधु समा बड़ आदर तासू ।' २ 'मन क्रम बचन राम पद सेवक' से जनाया कि ये सरकारी रृपाके पात्र थे। यथा-- 
“मन क्रम बचन छाँ डि चतुराई । भजत कृपा करिहहिं रघुराई ॥' 

टिप्पणी-२ 'सपनेहु आन अरोस न देवक' से श्रीरघुनाथजीमें अनत्यता दिखायी । यथा--मोर दास कहाइ 
नर आसा । करइ त कहहु कहा बिस्वासा । ७ । ४६ ।' अ० रा० में श्रीरामजीने कहा है कि में जानता हूँ कि । 
मेरे अतिरिक्त और कोई साधन नहीं है, इसीलिये मैं तुम्हें देखनेके लिये आया हूँ । यथा--अतोञ्हमागतो ब्रृष्ट महते 
नान्यसाधनम्‌ । ३। २। ३६।' मुनिने कहा भी है कि जो रूप मेरे सामने प्रत्यक्षरूपसे है इसके अतिरिक्त मुझे किसी रूपकी 
इच्छा नहीं है, यथा--प्रत्यक्षतोञ् मम गोचरमेतदेव रूपं विभातु हृदये न परं विकाढ'क्षे ३। २। ३४।' 

३ “प्रभु आगमन श्रवन सुनि पावा ।”'धावा’ इति । यथा अध्यात्मे 'राममागतमाकण्यं सुतीक्ष्णः स्वयमागतः । 
भगस्त्यशिष्यो रामस्य मन्त्रोपासनतत्परः ३ । २ । २६।' यहाँ केवल 'धावा’ पद दिया । इससे जान पड़ता है कि मुनि 
खड़े हुए थे जब उन्होंने आनेका समाचार पाया; क्योंकि यदि बैठे होते तो 'उठि धावा' कहते जैसा महषि अत्रि और 
अगस्त्यजीके प्रसंगमें कहा है । यथा--“पुलकित गात अन्नि उठि घाए। ३। ३। ५।', सुनत अगस्ति तुरत उठि धाए । 
१२। ९ । वे लोग बैठे हुए थे इससे उनका उठ घावना कहा। 

मा० हं०-'यह संवाद अध्यात्ममें है सही, पर ऐसा उत्तम ओर इतना प्रेम-प्रचुर वहाँ नहीं दिखायी देता है। भादर, 
विनय, विनोद और प्रेमकी दृष्टिसे देखनेपर काव्यमें उसकी उपमा देतेके लिये जोड़ मिल सकेगा तो वह केवल एक गुहु ही है। 
हमारा मन तो यही कहता है कि जिसे गोसाईजीके स्वभावका अनुमान करना हो, वह सुतीक्ष्णकी ओर देखे। उसे वहाँ उनकी 
रामभक्तिका अल्प-सा चित्र देख पड़ेगा । काव्यदृष्टिसे भी यह संवाद काब्यकोशल्यका एक अप्रतिम उदाहरण है ।' 


हैं बिधि दीनबंधु रघुराया । मोसे सठ पर करिहहि दाया ॥ ४ ॥ 


सहित अनुज मोहि राम गोसाई । मिलिहहि निज सेवक को नाई॥ ५ ॥ 
मोरे जिय भरोस दृढ़ नाहीं । भगतिबिरति न ज्ञान सन माहीं ॥ ६ ॥ 


नाह सतसंग जोग जप जागा। नहि दृढ चरन कमल अनुरागा ॥ ७ ॥ 
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अरण्यकाण्ड ८६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपश्े दोहा १० 1 1 सोभा दोरा १०.४ ४-७ ) 


शब्दाथ--'निज' = अपना खास, अपना, यथा--'कह मास्तसुत सुनहु प्रश्न ससि तुम्हार निज दास'-(लं० )। 
= सच्चा, यथा--'अब बिनती मम सुनहु सिव जों मोपर निज नेहरु । १ । ७६ ।' = जो मन-वचन-कर्मसे दास | 

अथ--हे विधाता ! क्या दीनबंधु रघुराई मुझ-से शठपर दया करेंगे ? ॥ ४ ॥ गोस्वामी श्रीरामचन्द्रजी भाई 
लक्ष्मणसहित मुझसे अपने खास सेवककी तरह मिलेंगे ? ॥ ५ ॥ मेरे जीमें पक्का भरोसा (विश्वास) नहीं होता (क्योंकि) 
मेरे हृदयमें भक्ति, बैराग्य या ज्ञान ( कुछ भौ ) नहीं हैं ॥ ६ ॥ न सत्सङ्ग, योग, जप, यज्ञ ( कुछ भी ) ही है और न 
( प्रभुके ) चरणकमलोमें दृढ़ अनुराग ही हैं ॥ ७॥ 

नोट--१ सं० १७२१ की प्रतिमें यही पाठ है । काशीकी प्रतिमें 'हे बिधि' पाठ है। पं० रामकुमारजीने इसको रखा 
है। 'हे' पाठ सम्बोधनाथं है अर्थात्‌ हि विधाता ! क्या दीनबंधु रघुनाथजी””' । पं० रामकुमारजी अर्थ करते हैं कि 'सुतीक्षण- 
जी सोचते हैं कि प्रभुके मिलने और दया करनेकी एक यही विधि है कि रघुताथजी दीनबन्धु हैँ । इसीसे वे मुझ शठपर दया 
करेंगे, नहीं तो मेरे कुछ साधन नहीं है जिससे वे दर्शन दें ।' वाल्मीकिजीके १४ स्थानोंमेंसे “गुन तुम्हार सञ्चुकहिं निज 
दोषा इसमें सुतीक्ष्णजीका स्थान पड़ता है । इस दीनकी समझमें ऐसा आता है कि हैं !' का अर्थ “अरे” है भी होता है। 
इस प्रकार 'हैं विधि” का अर्थ भी हि विधि' है । दूसरा भाव जो पं० रामकुमारजीने लिखा है वह है' वा है पाठमें ही हो 
सकता है, 'हे' से नहीं । अतएव 'हैं” पाठको दो भावोंका बोधक जानकर उसे अच्छा समझता हूँ । 'हैँ' पाठ अन्यत्र भौ 
प्रयुक्त हुआ है । ओर सं० १६६६ वाली विनथपन्रिकामें इसका प्रयोग बराबर कई पदयोमें हुआ है । इससे 'हैं” पाठ लेखक- 
प्रमाद नही कहा जा सकता । उस समयमें 'हे' के अर्थमें इसका प्रयोग हुआ करता होगा। आजकल भी हैं” शब्द कभी-कभी 
आश्चर्यं सूचित करनेके समयमें बोला जाता है । पं० रामकुमारजीने अपने एक खरेंमें 'हे विधि” पाठ देते हुए यह लिखा 
है कि 'यह वोलचालकी रीति है । इससे कुछ यह आशथ नहीं हैँ कि वे विधिकी उपासना या भरोसा करते है 

नोट--२ 'मो से सठ पर करिहहिं दाय।? में भाव यह है कि शठपर कोई स्वामी प्रेम नहीं करता और मैं तो 
बहुत बड़ा शठ हूँ, मेरे सदृश दूसरा न होगा, तब भला वे मुझपर कृपा कसे करेंगे ? हूक स्मरण रहे कि भुशुण्डिजी आदि- 
ने भी अनन्य भक्ति होनेपर भी अपनेको शठ कहा है । यथा--'मोहिं से सठ पर ममता जाही । ७। १२३ । ३।', 
'सठ सेवक की प्रीति रुचि रखिहहिं राम कृपाल । १ । २८ ।' 

प० प० प्र०--१ 'मोसे सठ पर करिहहिं दाया” इति । जो हुरिभक्तिको छोड़कर अन्य उपायसे सुख चाहे वह 'शठ' 
है, यथा--सुचु खगेस हरिभगति बिहाई । जे सुख चाहहिं आन उपाई । ते सठ महासिधु बिजु तरनी। पैरि पार चाह हिं 
जड़ करनी । ७ । ११५ । ३-४।' भाव कि मैंने तो दृढ़ चरण-कमलानुरागरूपी भक्तिकी प्राप्तिका प्रयत्न भी नहीं किया, 
तब प्रभु मुझको दर्शन क्यों देने लगे ?' २--'निज सेवक? अर्थात्‌ अत्यन्त अन्तरङ्ग सेवक, अति प्रिय सेवक । शुचि-सुशील 
सुमतिवान्‌ सेवक ही प्रिय होते हैं और ऐसे सेवकोंमें भी जो श्रेष्ठ होते हैं वे ही (निज सेवक' हैं । 


वि० त्रि०--ऊपर कहा है 'करिहहिं दाया ?? क्या दया सुतीक्षणणी चाहते हैं यह 'मिलिहहिं निज सेवक की नाई?" 


से बताया । वह दया सरकारका परिष्वङ्ग देना है । पर परिष्वङ्ग तो पिता, माता, पुत्र, सखा आदिको भी दिया जाता 
है, मुनि उसे नहीं चाहते । सरकारको 'निजदास' सबसे अधिक प्रिय है, अतः मुनि उसी भावसे परिष्वङ्ग चाहते हैं, और 
उससे भी भाईसहित मिलनेमें पूरा सत्कार है । निजदास वह है 'जेहि गति मोरि न दूसरि आसा' । 

टिप्पणी १ “मोरे जिय भरोस दढ़ नाहीं ”, यथा--'मन-ज्ञान-गुन-गोतीत प्रभु मैं दीख जप तप का किये? इति 
अत्रिवाक्य । पुनः, यथा--'नाथ सकल साधन मैं हीना । कीन्ही कृपा जानि जन दीना” इति शरभङ्गः । भक्ति, बिरति न 
ज्ञान का अर्थ यहाँ है कि ज्ञान वैराग्यस हित भक्ति नहीं हैं । यह कहकर कि ऐसी भक्ति नहीं है फिर कहते हैं कि भक्तिके 
कोई साधन भी मुझमें नहीं है "नहिं सतसंग जोग जप जागा ।' ये सब भक्तिके साधन हैं । इनसे भक्ति प्राप्त होती ठ 


यथा- सब कर फल हरिमगति सुहाई । सो बिजु रूत न काहू पाई ॥', “जप जोग धम समूह ते नर भगति अनुपम 
पावई' ( आ० ६ ) । जब भक्तिके साधन भी नहीं हैं, तब प्रभुका मिलना असम्भव हैं। [प० प० प्र० का मत है कि 'यहाँ 


'भक्ति' का अर्थ 'नवधा भक्ति! है, कारण कि आगे 'नहिं इढु चरन कमल अजुरागा' से प्रेमलक्षणा भक्तिका उल्लेख किया 
गया हँ । ( राम-गीता देखिये ) । ज्ञान = विवेक । इसका कारण “नहिं सतसंग' दिया है--'बिनु सतसग बिबेक न होई ।' 


` नहिं सतसंग जोगा जप जागा--सत्सज्भसे विवेक, विवेकसे वैराग्य वेराग्यसे योग और योगसे ज्ञान होता है] 
ह ती ’ 
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दोहा १० ( ८-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ८७ मानस-यीयूष 


नोट--२ श्रीसुतीक्ष्णजी अपने इष्टदेव श्रीरामजीका आगमन सुनते हुए प्रेमविभोर हो दौड़ पड़े और बड़े आश्चर्ये 
साथ मनमें विचार करते हुए मनोरथ करते जाते हैं। वे सोचते हैं कि मुझमें तो न भक्ति है, न जलल न ज्ञान न सत्सङ्ग 
ही है न जप, योग, यज्ञादि और न प्रभुके चरण-कमलोंमें दृढ़ अनुराग ही हैं। भाव यह ल उत्तम निष्काम कमोसे चित्तको 
शुद्धिहोती है जिससे वैराग्य उत्पन्न होता है सो मैने तो कोई उत्तम कर्म भी नहीं किये । फिर जप, योग. यज्ञादि साधनो तथा 
सत्सङ्गसे भक्तिको प्राप्ति होती है सो ये कोई साधन भी मैंने नहीं किये, संतोंका सङ्ग भी नहीं किया और न मुभमें ज्ञान ही हैं । 
० ८. हक । खेर ! ये नहीं सही, श्रीरघुनाथजीके चरणकमलोंमें अविचल अनुराग हो तो भी 
महती कृपा करेंगे कि मे स्वयं ha a सा हकक क 
EE ए मु अला EES मानकर, स्ना । अतः आश्चर्यान्वित होकर कह रहे हैँ 
हे " मेया सचमुच एसा सम्भव होगा ?' आगे अपनेमें एक गुण दिक्षाते हैं जो भगवानूको प्रिय है। वह है अनन्यता। 
इसी अनन्यताको देखकर ही तो प्रभु मनु-शतरूपाजीके लिये प्रकट हुए थे। बस, विश्वास हो गया । 
हि वावा हरिहरप्रसादजी लिखते हैं कि इन साधनोंसे शून्य होनेका भाव विभीषणजीके 'तामस तन कछु साधन नाहीं । 
प्रीति न पद सरोज मन माहीं । ५1 ७। ३।' में खुलेगा । चरण कमल अनुरागा' का भाव कि जैसे भौंरा कमलमें लुब्ध 
रहता है वैसी ही मनकी आसक्ति प्रभुके चरणारविन्दमें होनी चाहिये । र 
एक बानि करुनानिधान की । सो प्रिय जाके गति न आन की ॥ ८ ॥ 
होइहैँ सुफल आजु मस लोचन । देखि बदनपंकज भवमोचन ॥ ९ ॥ 
शब्दाथ--बानिस्टेव, स्वभाव । गति=पहुँच, दौड़, अवलंब, शरण, सहारा, भरोसा, यथा--'तुम्हहिं छाडि गति 
दूसरि नाहीं । राम बसहु तिन्हके मन माहीं ॥' 
ख pee श्री रषुनाथजीकी एक यह बानि है कि जिसको ओर किसीका आशा-भरोसा नहीं वह्‌ | 
: छुड़ानेवाले मुखारविन्दको देखकर आज मेरे नेत्र सुफल ( कृतार्थ ) होंगे ॥ ६ ॥ 
|, टिप्पणी--१ ( क ) “एक बानि करुनानिधान की? इति । इससे जताया कि श्रीरामजीके मिलनेमें साधन कारण नहीं 
हैं, करुणा ही कारण है। ( ख ) “सो प्रिय जाके गति न आन की? अर्थात्‌ जो संब साधनोंसे होन होकर अनन्य हो जाय 
वही प्रभुको प्रिय है। श्रीसुतीक्षणजीको अनन्यता और दीनताका बल है, किसी साधनका बल नहों, यही बात प्रकरणके प्रारम्भमें 
परिचय देते समय कह आये हैं, यथा 'सपनेहु आन मरोस न देवक', 'हैं बिधि दीनबंघु रघुराया' । पर विशेषतः इन्हें 
अनन्यताका ही भरोसा है इसीसे आदिमें भी अनन्यता इनकी कही और यहाँ भी उसीका भरोसा दिखाया । शरभंगजीको 
दीनताका बल था, यथा 'कीन्ही कृपा जानि जन दीना' और “तब लगि रहहु दीनहित लागी' । ( ग ) श्रीमुखवचन भी 
इस बानिके विषयमें है, यथा--'समदरसी मोहि कह सब कोऊ । सेवक प्रिय अनन्यगति सोऊ | ४। ३।८।' 


,~ _ १०५० प्र०--१ भगतिवंत अति नीचउ प्रानी। सोहि प्रानप्रिय असि मस बानी । ७। ५७। १० । ओर 
सेवक प्रिय अनन्यगति सोऊ | ४। ३ । ८ ।? 


इन दोवोंके समन्वयसे सिद्ध हो गया कि “अनन्य गतिकत्व' भी एक स्वतन्त्र भक्ति है, जिसमें कुछ भी साधनकी : 
अपेक्षा नहीं है । है तो यह अत्यन्त सुगम पर उसका प्राप्त होना अति दुर्गम है । महाराष्ट्र संतने 'केकावली' में लिखा है 
कि “अनन्यगतिका जनां निरखतां चि सोपद्रवा । तुझै चि करुणाणवा मन धरी उमोप द्रवा? 

टिपणी--२ 'होइहैं सुफल आज मम ल्ोचन''” इति । भगवान्‌के मुखारविन्दके दर्शनसे नेत्र सुफल होते हैं । यया- | 
किरहु सुफल सबके नयन सुंदर बदन देखाइ। १ । २१८।', “निज प्रभु बदन निहारि निहारी । लोचन सुफल करडँ उरगारी ॥ 

_ ७।७५।' ( भुशुण्डिजी ) । आज नेत्रोंके होनेका सुन्दर फल मिलेगा, इस कथनसे मुनिका अपनी अनन्यता ओर प्रभुको | 

वानिमें विश्वास दशित किया । ( पुनः भाव कि आँखें तो अगणित जन्मोंसे मिलती चली आयी हैं पर सफल कभी न हद § 
सफल हुई होतीं तो जन्म ही क्यों होता ? अतः “बदन पंकज' का भवमोचन विशेषण दिया । वि० त्रि७ ) ix 

प० प० प्र०--'हे विधि दीनबंधु रघुराया’ से लेकर देखि बदन पंकज अवसोचन ।' तक सुतीक्ष्णजीका स्वगतं | 
भाषण है । मानस महाकाव्य नाटकमें इतना प्रलोभनीय और चित्तविद्रावक स्वगतभाषण किसीका भी नहीं है। यह भाषा 
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अरण्यकाण्ड ८ श्रीमद्राम'चन्द्रचरणौ शरणं प्रपथे दोहा १० ( १०-१३ ) 
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४3 DE nna त 0 बन 
केवल विनय-जनित नहीं है, वस्तुस्थिति ही है । सुतीक्षणजीके चरित्रमें अनन्यगति सेवकका परमोच्च, परमरमणीय, परमा- 
दरणीय, अद्वितीय आदर्श दिखाया गया हैं । 


निर्भर प्रेम मगन मुनि ग्यानी। कहि न जाइ सो दसा भवानी ॥ १० ॥ 
दिसि अरु बिदिसि पंथ नाहि सुझा । को में चलेउ कहाँ नहि बुझा ॥ ११॥ 
कबहुँक फिरि पाछे पुनिक्ष जाई । कबहुंक नृत्य करइ गुन गाई ॥ १२॥ 
अबिरल प्रेम भगति मुनि पाई। प्रभु देखें तर ओट लुकाई ॥ १३॥ 
शब्दाथं'निर्भर'=पूर्ण भरा हुआ, यथा 'सब्रके उर निभर हरपु पूरित पुलक सरीर । कबहिं देखिबे नयन भरि रासु 
लषनु दोउ बीर । १। ३००।' दिशि ( दिशा )=पूवं , पश्चिम, उत्तर, दक्षिण दिशाएँ एवं ऊद्धव ( सिरके ऊपर ) और 
अघः पैरके नीचे ) । पूर्व, पश्चिम, उत्तर ओर दक्षिण इनमेसे प्रत्येक दो दिशाओंके बीचके कोणको “विदिश' कहते हैं जैसे 
पूर्वसे दहिनावृत्त चलनेसे अर्तिकोण, नैत्रईत्यकोण, वायव्यकोण और ईशानकोण सिलसिलेसे विदिशाओंके नाम हैं । . अवि- 
रल=घनी, सघन, अव्यवच्छिन्त, यथा “रति होउ अविरल अमल सिय रघुवीरपद नित नित नई २ । ७५ ।' 
अर्थ- हे भवानी ! वे ज्ञानी मुनि तिर्भर प्रेममें मग्न हूँ, उनको वह दशा कही नहीं जा सकती ॥ १०॥ उन्हें दिशा, 
विदिशा ओर रास्ता ( कुछ भो ) नहीं सूझ रहा है । में कौन हूं, कहाँ जा रहा हूँ, यह कुछ नहीं जान पड़ता । अर्थात्‌ 


इसका ज्ञान जाता रहा ॥ ११ ॥ कभी लौटकर फिर पोछे जाने लगते हैं और कभो ( प्रभुके ) गुण गाकर नाचने लगते 
हैं ॥ १२ ॥ मुनिको अविरल प्रेमाभक्ति प्राप्त है । प्रभु वृक्षको आड़में छिपकर देख रहे हैं ॥ १३ ॥ 


टिप्पणी—१ (क) 'निभर प्रेम मगन मुनि ज्ञानी' इति । यहाँ भी दिखाया कि ज्ञानकी शोभा प्रेमसे ही हैं, यथा- 
“सोह न रामप्रेम बिनु ज्ञानू । करनधार बिनु जिमि जलजानू ॥ २। २२७ । वे “मवमोचन बदुनपंकज' का स्मरण करते ही 
मूर्तिके साक्षा त्कार होनेसे निर्भर प्रेममें मग्न हो गये । इनका प्रेम निराला है कि जिसकी दशा श्रीशिवजी अकथनीय बताते हैँ। 
( ख ) “कहि न जाइ सो दसा मवानी”-यहाँ शिवोक्ति रक्खी है । क्योंकि प्रेमका जानकार इनसे बढ़कर कोई नहीं है, यथा- | 
“प्रेम ते प्रकट होहिं में जाना। १। १८५।' ये शंकरजी के वचन हैं । प्रेम-प्रसंगके अवस रोपर इन्हींकी उक्ति इन्हींका संवाद जहाँ-तहाँ $ 
कविने दिया है--सुचु सिवा सो सुख वचन मनते भिन्न जान जो पावई । ७। ५ ।?, “बार वार प्रभु चहहिं उठावा। प्रेममगन 
तेहि उठब न मावा ॥ प्रभु कर पंकज कपिंके सीसा। सुमिरि सो दसा मगन गौरीसा ॥ सावधान मन करि पुनि संकर । लागे 


कहन कथा''''॥ ५। ३३।', “उमा जोग जप दान तप नान! ब्रत मख नेम । रामकृपा नहिं करहिं तसि जसि निष्केवल प्रेम॥ 
६ । ११६ ।' [ निभर प्रेम मगन? श्रीहनुमान्‌जीके लिये भी ५ । १७। ४ में आया है। ] 

२ 'दिसि भरु बिदिसि पंथ नहिं सूझा ।"”“बूझा? इति । ( क ) यहाँ सूझा' और 'वूझा' पृथक्‌-पृथक्‌ भावसे दो 
शब्द दिये हैं । सूझना आँखोंका विषय है, यथा लोचन सहस न सूझ सुमेरू। २।२९५।' औरबूझना मन, बुद्धि और 
चित्तका विषय है। यथा--'थोरेहि महँँ सब कहउँ बुकाई । सुनहु तात मति मन चित ज्ञाई ॥ ३। १५। १। ','को जिय के 
रघुबर बिनु वूझा । २।१८३।', गाधिसूनु कह हृदय हसि मुनिहि हरियरे सूक । अयमय खाँड न ऊखमय भजहुँ न बूक 
अबूझ ॥ १ । २७५ ।' तात्पर्य कि प्रेमकी प्रबलतासे भीतर-बाहरकी सभी कर्म और ज्ञान-इन्द्रियाँ शिथिल हो गयीं [ ( ख ) 
दिशि ओर विदिशे पंथ विशेष है और पंथसे अपनपो विशेष है। अतः “दिसि ब्रिदिस”, 'पथ', और “को मै तीनों कहे । 
“सूता-वूकता नहीं? इससे जनाया कि लोटकर आश्रमको ही कभी-कभी चले जाते हैं । मन एवं नेत्र दोनों भवबंधक 
हैं अतः इन दोनोंको प्रेममें मग्न किये हैं। यया--वालकब्रूंद देखि अति सोमा । लगे संग लोचन मनु लोभा ॥ १। २१६ ॥ 
( जनकपुरवासी तो अत्यन्त शोभा देखकर लुब्ध हुए थे और श्रीसुतीदणजी तो बिना दर्शन पाये ही केवल प्रभुका 
आगमन सुनकर हो मन ओर नेत्र दोनों ही मानो खो बैठे हैं। यहाँ उत्तरोत्तर अधिक आतुरता, अधिक प्रेम, अधिक 
विह्नलता दिखाते जा रहे हैं। ) इसी तरह संसारमें जब कुछ सूक-बुझ नहीं पड़ता तब श्रीरामजी में प्रेम होता है और तभी 
बे यथार्थ मिलते हैं । ( खर्रा ) | 

गः टिप्पणी=३ 'कबहुँक फिरि पाछे पुनि जाई “**” इति । यही निर्भर, अविरल प्रेमभक्तिका लक्षण हैँ । [ भक्तशि- 
: न रोमणिश्रीप्रह्नादजीने इसीका उपदेश देत्यवालकोंको दिया है। यथा--- निशम्य कर्माणि गुणानतुल्यान्‌ वीर्याणि लीलातनुभिः 
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दोहा १० ( १०-१३ ) श्रीमते रासचन्द्राय नमः ८६ सानस-पीयूष 


कृतानि । यदातिहरषत्पुक्ञकाश्रुगदगर्दप्रोत्कण्ठ उद्गायति रौति नृत्यति। ३४ । यदा ग्रहग्रस्त इव क्वचिद्धसत्याक्रन्दते 
ध्यायति चन्दते जनम्‌ । मुहुः श्वसन्‌ वक्ति हरे जगस्पते नारायणेस्यात्मगतिJतन्रपः । ३५ । अर्थात्‌ जिस समय पुरुष 
भगवानूके लीला-विग्रहोंट्रारा किये हुए कर्म, अनुपम गुण और पराक्रमोंको सुनकर परमानन्दके उद्रेकसे रोमाञ्चित और 
गद्गदकण्ठ होकर उत्कण्ठावश जोर-जोरसे गाने, रोने और नाचने लगता हूँ, जिस समय वह ग्रहग्रस्तके समान कभी हेंसता, 
कभी विलाप करता, कभो ध्यान करता, कभी सब लोगोंकी तरह वन्दना करता और कभी श्रीहरिमें तन्मय होकर बारं- 
वार दीर्घनिःवास जोड़ता हुआ हि हरे ! हे जगत्पते ! हे नारायण !' इस प्रकार कहता हैँ'" "तब वह भगवानूको प्राप्त 
कर लेता है।' ( भा० ७। ७ ) । पुनश्च, “एबंत्रतः स्वप्रियनामकीर्त्या जातानुरागो दुतचित्त उच्चैः । हसत्यथो रोदिति 
रौति गायव्युन्मादवन्नृत्यति लोकबाह्यः ॥ भा० ११ । २ । ४० ।' अर्थात्‌ जो भगवानूके नामोंका निस्संकोच होकर गान 
करता हुआ संसारमें असङ्गभावसे विचरता है ऐसा पुरुष अपने परम प्रिय प्रभुके नाम-संकीर्ततसे अनुराग उत्पन्न हो 


जानेपर द्रवितचित्त होकर संसारकी परवा न कर कभी खिलखिलाकर हँसता हैँ, कभी रोता है, कभी चिल्लाता है, कभी 
गाने लगता है और कभी उन्मत्तके समान नाच उठता है । 


भगवानूने उद्धवंजीसे बताया है कि ऐसा भक्त त्रिलोकीको पवित्र कर देता हैँ । यथा--'वारगद्गदा द्रवते यस्य 
चित्तं रुदत्यसीच्ष्णं हसति क्वचिच्च । विलज्ज उद्गायति नृत्यते च मद्भक्तियुक्तो सुवनं झुनाति ॥ भा० ११ । १४। २४।' 
अर्थात्‌ 'जिसकी वाणी गद्गद और चित्त द्रवीभूत हो जाता है, जो कभी रोता है, कभी हसता हूँ, कभी लज्जा छोड़कर 


उच्च स्वरसे गाने और कभी नाचने लगता है वह परम भक्त तीनों लोकोंको पवित्र कर देता हैं ।' वह परम भक्त है। 
इसीसे प्रभु छिपकर उसके प्रेममय चरित्रको प्रेमसे देखने लगे । | 


# प्रभु देखहिं तरु ओट लुकाई % 

१ पु० रा० कु०--( क ) वृक्षकी आड़में छिपकर देखना कहते हैं। सुतीक्ष्णजी भावमें मग्न भावमयी नृत्य और 
गान कर रहें हैं और प्रभु तो भावके वश हैं ही । अतः खड़े देखने लगे । वृक्षकी ओटमें छिपकर देखते हैं जिसमें रंगमें भंग 
न हो । यदि मुनि देख लेंगे तो फिर नृत्य न करेंगे । ( ख ) इस ग्रन्थमें प्रभुका तीन स्थलोंपर छिपना लिखा है-एक बार 
लताओटमें, यथा--“लता ओट तव सखिन्ह लखाये । स्यामल गोर किंसोर सुहाये । १ । २३२। ३ ।' दूसरी बार यहाँ 
“तरु ओट' में और तीसरे किष्किन्धाकाण्डमें 'बिटप ओट' में, यथा--“पुनि नाना बिधि भई लराई । बिरप ओट देखहिं 
रघुराई ॥ ४ । ८। ८।' तीनों जगह पृथक्‌-पृथक्‌ शब्द दिये-लता, तरु और विटप । ( ग ) तरु ओर विटपसे शान्तरस 
और लतासे श्यङ्गाररस सूचित किया। यहाँ विटप-पद न देकर “तरु' पद देनेका कारण यह्‌ हैं कि अयोध्याकाण्डमें लक्ष्मण- 
जीके आवेशप्रसङ्गमें विटपका रण वा वीररससे रूपक दिया था, इसीसे यहाँ उस पदको भो नहीं दिया-*रनरस बिटप 
पुलक मिस फूला'-वर॑ंच 'तरु' दिया । विशेष कि० ८ ( = ) में देखिये । ७ 

२ दीनजी--जितनी अत्यन्त घनिष्ठ प्रेमसूचक लीलाएँ महाराजकी हुई वे सब ओटसे ही हुई हैं। बालि भी बड़ा भक्त 
था, सामनेसे कैसे मारते और उसकी इच्छा थी सायुज्य मुक्ति पानेकी । सायुज्य मुक्ति शत्रुभावनासे ही शीघ्र प्राप्त होती है । 

३ पं०--जैसे माता-पिता छिपकरं बालकका कौतुक देखें वंसे ही प्रभु इनके प्रेमको देखते हैं । [ श्रोरामजी तो विश्व- 


जननी हैं, बे ऐसे प्रेमी बालकको इस दशामें भला कितनी देर देख सकेंगे | बहुत देर नहीं । वैसा ही इधर होता है। 
“नमामि अक्तवत्सल' की भवतवत्सलता “हिय हुलसानी' ओर वे हूदयमें प्रकट हो गये । ( प० प० प्र» ) ] 


४ प्र०--(क ) (एकाएक ) मिलमेसे मुनिको अति हर्ष हो जानेसे नवीं दशासे आगे दसवीं दशापर पहुँच जानेका 

भय है जिसमें मृत्यु होती है । अतः छिपे । वा, ( ख ) इससे छिपे कि सातवीं भूमिका और अपना स्वाद न जाता रहे। 
नोट--श्रीसुतीक्ष्णजीके सस्बन्धमे कहा गया है कि वे “निर्भर प्रेममे मग्त' हैं, उन्होंने अविरल प्रेस अक्ति' पायी है । 
अत: उनमे प्रेमकी दस दश्ाओंमेंसे नौ दशाओंको इस प्रसङ्गमें दिखाया भी है। प्रेमको दस दशाएँ ये र चिन्ता, ... 
स्मरण, गुणगान, उद्वेग, प्रलाप, उन्माद, व्याधि, जड़ताका संचार ओर मरण । सुतीक&्ष्णजीमें 'करत सनोरथ आतुर घावा! 
अभिलाष है, 'हैं बिधि''मोसे सठ पर करिहहिं दाया' चिन्ता है, सहित अनुज मोहि राम गोसाइ॑ । मिलिहहिं निज सेवक 
की नाई ॥' में चिन्ता, स्मरण और गुणगान है, मोरे जिय मरोस इढ़ नाहों। सगति बिरति न ज्ञान मन साहीं॥ नहिं सतसंग 
जोग जप जागा। नहिं दृढ़ चरन कमल अनुरागा ॥' यह्‌ उद्वेग और प्रलापदशा है । “निसर प्रेम मगन मुनि ज्ञानो। कहि न 
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अरण्यकाएड़ ६० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं का त्यो दोहक दोहा १० ( १४-१६ । 
लाइ सो दा मवानी ॥ उत्पाद है । 'दिसि अर निदिसि पंथ नह सुआ उद बोर आय है। पमा 


व्याधि हैँ । कबहुँक फिरि 
पाछे पुनि जाई” जड़ता-संचार दशा है क्योंकि गति रुक गयी । > ता 


अतिसय प्रीति देखि रघुबोरा । प्रगटे हृदय हेरन भव भीरा ॥ १४ ॥ 

सुलि सग माँझ अचल होइ बेसा । पुलक सरीर पनस-फऊ जेसा ॥ १५ ॥ 

तब रघुनाथ निकट चलि आए । देखि दक्षा निजजन अन भाए॥ १६ ॥ 
शब्दार्थ--बैसा-बैठ गया। यथा-- अंगद ढीखदसानन वैसे ।? 'भी रा'=डर । पनस=्कटहल । यह एक सदाबदार 
घना पेड़ हूँ । इसमें हाथ-हाथ डेढ-डेढ़ हाथ लम्बे फल होते हैं और घेरा भी प्रायः इतना ही होता है। ऊपरका छिलका बहुत 


मोटा होता ह जिसपर बहुत-से नुकीले कंगूरे होते हैँ । यह वृक्ष नीचेसे ऊपरतक फलता है । माँझन्में, यथा--'पुनि संदिर 
मॉक भई नभवानी”, कैकेइ कत जनमी जग सोका”, “भरत बचन सुनि माँ त्रिबेनी' । 


० ८ ८३ 0 
अथ--भव ( संसार, आवागमन ) के भयको मिटानेवाले रघुवीर श्रीरामजी अतिशय प्रेम देखकर उनके हृदयमें 


प्रकट हो गये ॥ १४ ॥ मुनि मार्गमे अचल होकर बैठ गये । उनका शरीर कटहलके फलके समान पुलकित हो गया । 
अर्थात्‌ रोये पूरी तरह खड़े हो गये जैसे कटहलके फलके ऊपर काँटेसे खड़े रहते हैं ॥ १५॥। तब श्रीरघुनाथजी पास चले 
आय । अपने भकतकी दशा देखकर मनमें प्रसन्न हुए ॥ १६ ॥ 

टिप्पणी--१ 'अतिसय प्रीति देखि रघुवीरा । प्रगटे ---? इति । (क ) जिसके हृदयमें जैसी भक्तिहोती है वैसे ही प्रभु 
उससे मिलते हैं, यथा--'जाके हृद्य सगति जसि प्रीती । प्रश तहँ प्रगट सदा तेहि रीती॥ १। १८ ५।३। प्रेम ते प्रगट 
होहि मैं जाना । १ । १८५। ९ ।', 'सुमिरिय नाम रूप विचन देखे । आवत हृदय सनेह बिसेपे ॥' इनके हृदयमें अतिशय 
प्रेम देखा अतः प्रकट हो गये । पुनः, ( ख) ऐसा कहकर प्रभुके इस वचनामूतको चरितार्थ कर दिखाया कि-_'बचन करम 
मन मोरि गति मजन करहिं निःकाम । तिन्ह के हृदय कमल सहँ करों सदा बिश्राम । ३। १६ ।' इस दोहेके सव अङ्ग 
श्रीसुतीकषणजीमें हैं ।--( १ ) 'बचन करम सन मोरि गति! यथा--/मन क्रस बचन रासपद्‌ सेवक । सपनेहु आन भरोस न 
देवक ॥' ( २ ) “भजन करहिं निःकाम”, यथा---“अनुज जानकीसहित प्रभु चापबानधर राम । सस हिय गगन इदु इव 
बसहु सदा निःकाम। ३ । ११ ।' पुनः, यथा--“निभर प्रेम मगन मुनि ज्ञानी ।' और प्रेम भजन है, यथा--'पन्नगारि खुन 
प्रेम सम भजन न दूसर आन', 'रामहिं केबल प्रेम पियारा ।' अत: हृदयमें प्रकट हो गये।--. १ प्र०--हृदयमे प्रकट हुए 
क्योंकि उस समय मुनि बहिर्दृष्टि नहों थे । अथवा, इस भयसे प्रकट हुए कि अतिशय प्रेममें दसवीं दशा न प्राप्त हो जाय । 
२ मा० सं०--प्रयम प्रेम देखकर 'तरु ओट? से तमाशा देखने लगे, पर वह प्रेम जब 'अतिशय' कोटिको पहुँचा तब प्रभुसे 
न रहा गया, पैदल कुछ कदम चलकर पास पहुँचनेमें कुछ समय लगता। प्रभु इस किचित्‌ मात्र वलम्बको भो सहन न कर 
सके; इसी कारण प्रभु हृदयमें ही ध्यानद्वारा प्रकट हो गये ओर प्रेम ते प्रगट होहिं में जाना” इस जगदाचार्य श्री शङ्कुरजी- 


के वचनको सत्य कर दिया । पर ध्यानद्वारा प्रकट होनेमात्रसे प्रभुको सन्तोष नहीं हुआ, वे उनके निकट जाकर उनकी 
मनोवाञ्छित अभिलाषा पूर्ण करते हैं । केवल विलम्बके कारण पहले हृदयमें साक्षात्‌ प्रकट हुए । ] 


२ प्रगटे हृदय हरन भव मीरा” इति । (क ) अभी हृदयमें ही अपना स्वरूप दशित किया, बाहर प्रत्यक्ष अभी 
नहीं प्रकट हुए । प्रकट रूपसे तो अभी 'देखहिं प्रभु तरु ओट छुकाई', वृक्षको आड़में छिपे हैं, सामने नहीं हैं । हृदयमें 
प्रकट होना कहकर फिर उसका फल दिखाते हैं-“हरन मव मीरा' अर्थात्‌ यह घ्यानका फल है। जिसके हृदयमें प्रभुका 
ध्यान बसता है उसको भवका भय नहीं रह जाता । ( ख ) प्रेममें मुनिको दिशा-विदिशा कुछ न सूझती थी पर उनकी 
आँखें खुली हुई थीं। जब हृदयमें प्रभु प्रकट हुए तब मुत्ति ध्यानमें मग्न हो गये और उनकी आँखें बंद हो गयीं । आँखें बंद 
होनेपर रघुवीरजी निकट गये । 6 

३ “पुलक सरीर पनसफल्ञ जैसा” इति । मिलान कीजिये--'रन रस बिटप पुलक मिस फूला'। कटहलकी उपमा देकर 
जनाया कि शरोरभरमें सघन पुलकावली हुई, रोंगटे पूर्णरूपसै खड़े हो गये । पुनः इस उपमासे यह भी जनाया कि जैसे 


कटहल भीतर रसीला होता है; वैसे हो मुनिका हृदय रामसनेह-सरस' है । (खरा-कटहलके भीतर अनेक कोए हैं, बसे ही 
इनके हृदयमें प्रभु नहीं हैं मानो अनेक ब्रह्माण्ड ही हैँ जिनको ये लेकर बैठ गये हूँ । ) 


र 
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दोहा १० ( १७-१६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६१ मानस-पीयूष 


४ “तव रघुनाथः `? । ( क ) श्रीरघुनाथजी प्रधान हैं इससे इन्हींका नाम दिया; पर हैं इनके साथ दोनों । 
यथा--आगे देखि राम तन स्यामा । सीता अनुज सहित सुख धामा? । ( ख ) पहले प्रकट होना कहा ओर अब चल- 
कर आना कहा । कारण कि अन्तर्यामी रूप चलता नहीं है अतः उसका घ्यानमें प्रकट होचा कहा । ओर सगुणरूप चलता 
है इससे अब 'चलि आए” कहा । निकट आनेपर दशा देख.पड़ी कि रौंगटे खड़े हैं। ( ग) देखि दसा निज जन मन माये' 
इति । 'देखि' का भाव कि वह दशा देखते ही बनती है, कहते नहीं बनती । पहले जो कहा था कि कहि न जाइ सो 
दुसा' उसीका निर्वाह यहाँ भी हैं । 

नोट--'(शाण्डिल्यसूत्रे) 'तत्परिशुद्धिश्च गम्यालोकवलिङ्ग भ्यः’ । (संस्कृतटीका) “तव्परिशुद्धिः च लोकविङ्ग भ्यो 
गम्या । तस्याः बुद्धेः भक्तेश्च परिशुद्धिः सांसारिकप्रेमवत्‌ चिल्वेभ्यः गम्या । यथा लोके प्रेमतारतम्यं तयैव मगवत्कीतंनादौ 
पुलकाश्रुपातादिसिर्सावेः भगवस््रेसरूपायाः मक्तेः प्रामाण्यसनुसीयते । न केवरं लोकवच्चिह्वानि किन्तु महर्षीणां स्म्ृतिभ्यो- 
ऽपि तानि लिङ्गानि प्रायशो वच्यन्ते’ । अर्थ--भक्तिकी बृद्धिका परिशुद्धित्व अथच प्रेमभक्तिका प्रादुर्भाव तथा परिमाण सांसा- 
रिक प्रेमके जैसे लक्षणोंहीसे जाना जा सकता है। अर्थात्‌ जैसे लौकिक रसोंके अनुभाव रोमाञ्च अश्नुपातादिसे संसारके रसोंके 
प्रादुर्भावका अनुमान तथा लक्षण मनुष्योंमें प्रतीत हो जाता है, उसी प्रकार भगवत्प्रेमरूपा भक्तिके प्रादुर्भावका अनुमान 
ईब्वरके कीर्तनादिमें भक्तके रोमाञ्च, प्रलाप, अश्रुपात, लय इत्यादि सच्चे अनुभवोंके चिह्नोंसे प्रतीत हो जाता है कि किस- 
किस भक्तमें भक्तिप्रेम कितना-कितना है अर्थात्‌ किस भक्तकी भक्ति किस कोटितक पहुँच गयी है, यह जाना जा सकता है। 
इससे ऊंची कोटिकी शक्ति-सम्पादनके लिये भक्तजन यत्न और अभ्यास बढ़ाकर पूर्ण भक्तिके उच्च पदपर पहुँच सकते हैं । 
यह्‌ लौकिक प्रेमके उदाहरणमात्र ही नहीं समझें किन्तु बड़े-बड़े महषियोंके भी वचनोंसे ऐसा ही पाया जाता है कि रोमाञ्च- 
अश्रुपातादिसे भक्तोंकी भक्तिके प्रादुर्भावका ठीक-ठीक परिचय मिलता है ( र० ब० )। 

सुनिहि राम बहु भाँति जगावा । जाग न ध्यानजनित सुख पावा ॥ १७॥ 
भूप-रूप तब रास दुरावा। हृदय चतुर्भुज रूप देखावा ॥ १८ ॥ 
मुनि अकुलाइ उठा तब केसें। बकल हीन सनि फनिबर जेसे ॥ १९ ॥ 
शब्दार्थ--दुरावा5छिपाया । जगावा-ध्यानकी निर्वृत्त जागना' कहलाती है, यथा--“बीते संबत सहस \ 
तजी समाधि संभु अविनासी ॥ रामनाम सिव सुमिरन लागे। जानेउ सती जगत्पति जागे।। १।६०।', 'छाँडे बिसिष 
बिषम उर लागे । छूटि समाधि संश्रु तब जागे ॥ १ । ८७ ।' 

अर्थ-श्रीरामजीने मुनिको बहुत प्रकार जगाया ( अर्थात्‌ उनका ध्यान छुटाना चाहा ) । वे घ्यानसे उत्पन्न होनेवाले 
सुखको प्राप्त हैं इससे न जगे ॥ १७ ॥ तब श्रीरामजीने अपने राजकुमाररूपको छिपा लिया और ( उसके बदले ) हूदय- 
में चतुर्भुजरूपका दर्शन दिया ॥ १८ ॥ तब ( देखिये कि ) मुनि कंसे व्याकुळ हो उठे जेसे बड़ा श्रेष्ठ सर्प मणिरहित हो 
जानेसे व्याकुल हो जाय ॥ १९ ॥ 

टिप्पणी--१ (क) “सुनिहि राम बहु भाँति जगावा । ˆ? इति । बहु भाँति' अर्थात्‌ उच्चस्वरसे पुकारा, हाथ 
पकड़कर हिलाया, तथा जो-जो उपाय समाधिसे उतारनेके हैं वे सब काममें लाये, इत्यादि। ( ख ) “भूपरूप' अर्थात्‌ 
धनुर्धारी द्विभुज राजकुमाररूप । 


२--'हृदय चतुभु ज रूप देखावा । सुनि अङुलाइ उठा ' इति । (क ) प्रथम कहा कि ध्यान जनित सुख पावा? 
अब बीचमें चतुर्भुजरूप दिखाया तो उन्हें बड़ा दुःख हुआ, वे अकुला उठे । इससे जनाया कि जो सुख श्रीरामरूपके घ्यानमें 
है वह चतुर्भुजरूप (विष्णु, नारायण आदि) के घ्यानमें नहीं है। जनकपुरवासिनियोंके वचनसे मिलान कीजिये---'बिष्लु चारि- 
भ्रुज विधि सुख चारी। बिकट बेष सुख पंच पुरारी ॥ अपर देव अस कोड नआही। यह छुबि सखि पटतरिये जाही।१।२२०। 
[(ख) हृदयमें चतुर्भुजरूप प्रकट किया, यह क्यों ? मुनिको जगानेके लिये; उनकी अनन्यता विख्यात करनेके लिये; जिसमें 
लोग जान जायें कि अनन्यता कैसी होती है। इसी तरह भरतजीका प्रेम प्रकट किया गया था जिसमें लोकको प्रेमकी शिक्षा हो, 
यथा--' प्रेम अमिअ संद्र बिरह भरत पयोधि गँमीर । मथि प्रगटेउ सुर साधु हित कृपासिंधु रघुबीर । २ । २३८ ।' यहाँ 
यह भी जनाया कि रामजीके ही चतुर्भुज आदि सब रूप हैं । दोनोमें अभेद दिखाया । यथा- 'द्विचस्वारिषडष्टानां दृश द्वादश 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


घोडश | = ।॥ अदादरामो कबिता सा सहज ण सलाम ४) अष्टादृशामी कथिता हस्ताः शङ्कादिमियु ताः । सहस्रान्तास्तथा तासा वणंवाहनकल्पना । ९।राउ १७ ता० १] 
( हि पूव कहा कि “मुनि मग माँझ अचळ होइ वेसा” अर्थात्‌ मुनिका बैठ जाना कहा था; अतः यहाँ उठ खड़ा होना कहा 

उनके चरणोंपर “लकुट इव' गिरना कहेंगे । ( घ ) जो पूर्व कहा था कि “सो प्रिय जाके 
न आन को वह यहाँ स्पष्ट चरितार्थ है । ( ङ ) 'विकलहीन सनि फनिबर जैसे? । यथा--*सूखहिं अधर जरहिं सब अंगू । 
सनहु दीन मनि हीन सुजय ।', 'सनि लिये फनि जिये व्याकुल बेहाल रे! बसे ही ये व्याकुल और विह्वल हो गये । 
फणिवर मुनि हैं, सर्प मणि रामभूपरूप है । चतुर्भुजरूप अन्य मणि रत्न पारस आदि हैं । जैसे सर्पका मणि कोई ले छे और 
उसके आगे अनेक और मणि पारस इत्यादि रख दे तो बह सर्प कदापि सुखी नहीं होता, वह तो अपना ही मणि पाकर 


सुखी होगा रा व्याकुल छटपटाता हुआ प्राण ही छोड़ देगा । वैसे ही रामभूपरूप निजमणि खोनेपर मुनि व्याकुल हो 
गर्य । पर उन्होंने चतुर्मुजमूतिको न ग्रहण किया--ऐसे रूपानन्य हैं । 


विशेष दोहा ३२ ( १ ) में “चवुर्भुजरूप' पर देखिये । 
नोट--- यही अनन्यता हैं कि अपने इष्टको छोड़कर ढुसरेसे चित्त व्याकुल हो जाय । यहाँ अनन्यताकी परख हुई। 
(3०, रा० प्रश श० )। २ कर०--उन्हीं रामचन्द्रजीने पहले द्विभुजरूप फिर चतुर्भुजरूप होकर हृदयमें प्रकट दर्शन दिये 
तब अकुछाना कंसा ? तत्त्वस्वरूप तो एक ही था, केवल द्विभुज चतुर्भुजका भेद था ? उत्तर यह है कि परमानन्य उपासक एक 
ही स्वरूपमें अनन्य हैं, वे रूपान्तर नहों सह सकते । देखिये नूर्सिहरूप धारण करनेपर लच्मीजी उनको शान्त करमो तहीं गयीं, 
यही वोलीं कि ये हमारे उपासनाके रूप नहीं हैं यद्यपि हैं भगवान्‌ ही ॥३॥ ककः पाठकोंको स्मरण रखना वा दये कि परात्पर 
परन्नह्म साकेत-विहारी श्रीरामके ही श्रीमन्नारायण, विष्णुभगवान्‌, महाविष्णु आदि सब सात्त्विक रूप हैं । बँऽणबोंमें सबको 
अभेद माननेको आज्ञा हैं । भगवान्‌का द्विभुजरूप परात्पर नारदपञ्चरात्र आदि प्रच्योंमें कहा गया है । जब वे प्रथम सृष्टि 
रचनेकी इच्छासे सगुणरूप हुए ओर जलमें उन्होंने शयन किया तव, अथवा, सृष्टि बनानेके बाद अन्तर्यामी होनेके कारण 
उनका नारायण” नाम पड़ा। यथा 'नरतीति नरः प्रोक्तः परमात्मा सनातनः । नराज्जातानि तत्त्वानि नाराणीति 
विडुडु धाः ॥? ( महाभारत ) । अर्थात्‌ नर-शब्दवाच्य सनातन परमात्मा है और नरसे उत्पन्न हुए तत्त्वोंको नार कहते हैं, 
उनमें निवास करनेसे उस परमात्माका नाम नारायण पड़ा । द्विभुज प्रभुका परात्पर परब्रह्म होना प्रमाणसिद्ध है। यथा 
द्विशुजः कुण्डली रत्नमाली धीरो घनुधेरः । इति रामताविनी उपनिषद्‌ । पुनः, 'द्वि्ुजमेकवक्त्रं रूपमाद्चमिदं हरेः । 
इति पन्चरात्रे ।' एवं 'परंतु द्विभुजं ज्ञेयं? इति 'संकषणसंद्वितायाम्‌! | इत्यादि। इस विषयमै वालकाण्डमें विस्तारसे लिखा 
जा चुका है । ईसाई ओर मुसलमान भी भगवानका नराकार रूप मानते हँ । बाइवल और कुरानमें इसका स्पष्ट उल्लेख 
है और भारतवर्षमें तो सृष्टिके आदिसे ऋषि ऐसा कहते आये हैं । सुतोक्ष्णजी दाशरथी श्रीरामके उपासक हैँ. अतः वे अन्य- 
रूपसे व्याकुल हो गये । पर यह भी स्मरण रहे कि वैष्णव किसी अन्यरूपकी निन्दा नहीं करता । वे सब आदरणीय हैं पर 
जैसे पतिव्रताका अपने पतिमें ही अनन्य भाव होता है बँसे ही भक्तको अपने पति स्वामीमें अनन्यभाव रखना चाहिये । 
आगे देखि राम तन स्यामा। सीता अनुज सहित सुखधामा ॥ २०॥ 
परेउ लकुट इव चरनन्हि लागी । प्रेस मगन सनिबर बड़भागी ॥ २१ ॥ : 
भुज बिसाल गहि लिये उठाई। परम प्रीति राखे उर लाई ॥ २२ ॥ 
मुनिहि सिलत अस सोह कृपाला । कनक तरुहि जनु भेंट तमाल ॥ २३ ॥ 
राम बदनु बिलोक मुनि ठाढ़ा। मानहु चित्र माँझ छिखि काढ! ॥ २४॥ 
अर्थश्रीसीताजी और लक्ष्मणजीसहित सुखके स्थान श्याम शरीरवाले श्रीरामचन्द्रजीको आगे देखकर बड़े ही 
भाग्यवान्‌ मुनिश्रेष्ठ प्रेममें मग्न होकर लकुटोकी तरह गिरकर चरणोंमें लग गये । २० । २१ । प्रभुने अपनी लंबी भुजाओंसे 
उन्हें पकड़कर उठा लिया और परम प्रेमसे हृदयमें लगाये रक्खा | २२। मुनिसे भेंट करते हुए, कृपालु रामजी ऐसे शोभित 
हो रहे हैं मानो सुवर्णके ( वा, बतुरेके ) वृक्षसे तमालवृ्त भेंट कर रहा हो । २३। मुनि खड़े हुए श्रीरामचन्द्रजीके मुखका 
दर्शन कर रहे हैँ । ( ऐसे दिख रहे हैँ ) मानों तस्वीरमें लिखकर उनकी शकल काढ़ी गयी है । ( अर्थात्‌ टकटकी लगाये 
निमेषरहित देख रहें हैँ जैसे तसवीरके चित्रकी आँखें एकटक रहती हैं, न शरीर हिले न कोई अङ्ग ) । २४। 
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दोहा १० ( २०-२४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६३ | 


टिप्पणी--१ 'सीता अनुज सहित सुखधामा' इति । [ ( क ) “राम तन स्यामा” पाठसे यह अर्थापत्ति होती है कि 
चतुभुँजमूति जो प्रकट हुई थी उसका तन भी श्याम न था । कारण कि त्रेतामें विष्णु भगवान्‌का पीतरंग रहता हैं । ( वि० 
त्रि० ) ]। ( ख॒ ) पहिले ध्यानमें सुख पाना कहा अब साक्षात्‌ आगे देख पड़े तब सुख घामा' विशेषण दिया । तात्पर्य कि 
घ्यानसे साक्षात्‌ दर्शनमें अधिक सुख है। ( ग ) पुनः, 'सुखधास' से जनाया कि पहले घ्यानमें सुख हुआ था, फिर चतुर्भुज 
रूपका ध्यान हृदयमें प्रकट होनेसे दुःख हो गया था, अब मुनि फिर सुखो हुए । [ समाधि भंग करनेवालेपर समाधिस्थका 
भयानक क्रोध होता है । जैसे शंकरजीको कामदेवपर हुआ थ। । मुनिने नेत्र खोलकर देखना चाहा कि किसने समाधि भंग की 
तो आगे परम प्रिय सुखधाम श्रीरामजीको 'सीता अनुज सहित' पाया । मतोरथसे अधिककी प्राप्ति हुई । ( वि० न्निश) ] 
( घ ) “परेड लकुट इव? अर्थात्‌ साशङ्ग दण्डवत्‌-प्रणाम किया । जसे छड़ी विना सहारे खड़ी की जाय, तो खड़ी नहीं रह 
सकती वरन्‌ शीघ्र पृथ्त्रीपर गिर पड़ती है वैसे ही ये चरणोंपर गिरे । इसी तरह भरतजीके सम्बन्धमें कहा-है'पाहि नाथ कहि 
पाहि गुसाई । सूतल परे कुट की नाई ॥' लङ्ुट पतला होता है । इस पदसे जनाया कि मुनि तप आदिसे बहुत दुर्बलहो 
गये हैं जैसे भरतजी वियोगसे कृश हो गये थे । विशेष अ० २४० । २ और बा० १४८ ( ७ ) में देखिये । छड़ी आपसे 
नहीं उठती, उठानेसे उठती हैँ, इसीसे प्रभु इन्हें अपने हाथोंसे उठावेंगे । ( ङ ) प्रेम मगन सुनिवर बड़्सागी' ।--चरणों- 
की प्रासिके कारण इनको “बड़भागी” कहा । प्रभुके चरणोंमें जो लगते हैं वे हो वड़भागी हैं ओर प्रभुपद-विमुख अभागी हैं 
यह विशेषण या इसका पर्याय सातों काण्डोंमें चरणोंके सम्बन्धमें प्रयुक्त हुआ है यथा,-( १ ) अतिसय बड्मागी चरनन्हि 
लागी जुगल नयन जलधार बही ॥ १ । २११।', ( २) “ते पद पखारत साग्यभाजन जनक जय जय सब कहें || १।३२४।', 
( ३ ) 'भूरिमाग साजन भयेहु मोहि समेत" । जों" कीन्ह रामपद्‌ ठाउँ ॥ २। ७४।', (४ ) “चरन सरोज पखारन 
लागा ॥'"“एहि सम पुन्यपुंजनहिं दूजा ॥ २। १०१ ।', ( ५ ) “सोइ गुनज्ञ सोई बढ़भागी । जो रघुबीरचरन अजुरागी ॥ 
४ । २३ ।', ( ६ ) 'अहोभाग्य सम असित अति“”“देखेउँ नवन'““जुगलपदकंज ॥ ५। ४७ ?', ( ७ ) “बड़ भागी अंगद 
हनुमाना। चरनकमल चापत बिधि नाना ॥ ६ ।१०', ( ८) 'भहह धन्य लछिसन वड़मागी ।रासपदारबिंद्‌ अनुरागी ।॥७।१।' 
इन चरणोसे विमुख अभागे हैँ, यथा 'ते नर नरक रूप जीवत जग भवभंजन पद्‌ बिसुख अभागी ।' (विञ १४०)। 
नोट--१ 'प्रेम मगन” शब्द ऐसे ही प्रसंगोंमें और भी देखिये । यथा प्रेस मगन सुख बचन न आवा पुनि पुनि 
पदसरोज सिर नावा । ३४ । ८-६।' ( श्रीशवरीजी चरणोंमें लपटी हैं ), “मगन प्रेम तन सुधि नहि तेही ।५।१४। पी, 
'गात हरषि हनुमंत । ५ । ३२। "वार वार प्रभु चहइ उठावा। प्रेम सगन तेहि उठब न सावा । कपि उठाइ प्रश्ञु 
हृदय लगावा । ३३ । १ । ४।', “वारिं बिकोचन पुलकित गाता” भयउ बिदेहु विदेह बिसेषी ॥ प्रेम सगन सन जानि 
नृप" । १ । २१५ ॥', “सब निज भाग सराहन लागे ॥ हस सस पुन्य पुंज जग थोरे । जिन्हहि राम जानत करि सोरे ॥ 
ग्रेम मगन तेहि समय सब । २ । २७४ ।' इत्यादि । चरणोंमें लगी हुई अहल्याको बड़भागी कहते हुए कविने लिखा है-- 
“अतिसय बड़ भागी चरनन्हि लागी जुगल नयन जलधार बही । १। २११ ।' अतः उपर्युक्त उद्धरणोंके भाव यहाँ प्रेम 
सगन बड्भागी' में जना दिये गये । अर्थात्‌ मुनिवरको तनकी सुध नहीं, शरीर पुलकित है, नेत्रोसे प्रेमाश्ु-प्रवाहद्वारा प्रभुके 
चरणकमलोंका प्रक्षालन हो रहा है, चरणोंकों छोड़कर उठनेकी इच्छा नहीं होती, कण्ठ गद्गद है, मनमें अपने अहोभाग्य 
समझ रहे हैं, मुझ-ऐसे शठपर ऐसी दया, मुझे अपना जन जानकर दर्शन दिया, इत्यादि-इत्यादि सब भाव इन तीन शब्दोंसे 
सूचित किये हैं । “प्रेम मगन' से प्रेमसे अधीर हो जाना जनाया जैसा आगे दोहेके तब मुनि हृदय धीर धरि. से स्पष्ट है । 
टिप्पणी--र परम प्रीति राखे उर लाई' इति । “राखे' पदसे देरतक छातीसे लगाये रहना जताया, यथा 'करत 
दंडवत लिये उठाई । राखे बहुत बार उर लाई ॥ ४१ । १० ।? यहाँ अन्योन्य प्रीति दिखायी । मुनिने अत्यन्त प्रेमसे चोरा 
जीको हूदयमें रखा, यथा 'अतिसय प्रीति देखि रघुबीरा । प्रगटे हृदय हरन भवभीरा ॥" "जार न ध्यानजनित सुख पावा।', _ 
वसे ही श्री रामजीने मुनिको देरतक हृदयसे लगा रखा--'ये यथा मां प्रपद्यन्ते तांस्तथैव भजाम्यहम्‌ इति गीतायाम्‌ । मुनिस ह 
परम प्रेम है; अतः परम प्रीतिसे आप भी मिले । तै 
३ 'मुनिहि मिलत अस सोह कृपाला । “'इति। ( क ) यहाँ सेवकके मनोरथको पूर्ण किया । मनोरथ थाक 
“मिलिइदि निज सेवक की नाई", वही यहाँ हुआ । दूसरा मनोरथ था कि 'होइहैं सुफज्ञ भाजु मम लोचन । देखि बद्न''' 
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वह मनोरथ भी पूर्ण हुआ, यथा रास बदन विलोक मुनि ठाढ़ा ।' दोनों मनोरथोंको यहाँ चरितार्थ कर दिखाया । (द) 
कृपाळू प्रभु मुनिसे मिल रहे हैं न कि मुनि कृपाळ्से, मुनि तो चरणोंपर गिरे हैं । यही बात उल्ले कक 
तमालवृक्ष जो श्यामवर्ण है, स्वर्ण-वृक्षसे भेंट रहा है । यहाँ वर्णमात्रकी ही उपमा नहीं हैं 
दोनों विदेह दशाको प्राप्त हो स्थावर-सरीखे जड़वत्‌ हो गये हैं । इसीलिये जड़वृक्षकी उत्प्रेक्षा की गयी । ५ (ग) भो 
कपाला अर्थात्‌ इस भेंटसे कृपालु प्रभुकी शोभा हुई । दीनोंपर दया करते हैं; यह उनको कृपालता है । जिनके क. ८ 
स्पर्शके लिये ब्रह्मादिक तरसते हैं वे ही मुनिको उठाकर उनका आलिङ्गन कर रहे हैं । कक es 

टिप्पणी--४ यहाँ श्रवणादि नवों प्रकारकी भक्तियाँ मुनिमें दिखायी हैं। ( १ ) श्रवणं, यथा--'प्रशु आगवन श्रवन 
सुनि पावा’ । (२ )--कीर्तनं, यथा 'कबहुँक नृत्य करइ गुन गाई'। (३ ) विष्णो: स्मरणं, यथा “एक वानि करुनानि धानक 
सो प्रियः” । ( ४ ) पादसेवनं, यथा “समन क्रम बचन रास पद॒ सेवक? । ( ५ ) गर्चनं यथः ला बिबिध वर 
(६) वन्दनं, यथा “कहि मुनि प्रभु सुनु बिनती मोरी ॥“ ( ७) दास्यं, यथा 'अस अभिमान जाहल भोरे। में सेवक '। 
( ८ ) सख्यं, यथा 'होइहें सुफल आजु मम लोचन"; इसको सख्यमें लिया क्योंकि इसमें प्रतीति हैं जो मित्रमें ही होती है 
यथा “सुतकी प्रीति प्रतीति मीत की"? ( विनय० ) । [ आगे दोहा ११ में सख्यके उदाहरणोंमें पण्डितजी ने निहि मिल 
अस सोह कृपाला |“ यह चौपाई दी हैँ । ओर कोई 'देखि कृपानिधि सुनि चतुराई । लिए संग बिहसे द्वौ भाई ।१२।४। 
इसको ससख्यमें लेते हैं। ] ( ९ ) आत्मनिवेदन, यथा 'परे जकुट इव'``' । विशेष दोहा ११ में देखिये । as 

नोट--२ श्रीमद्धागवतकी नौ प्रकारकी भक्तियोंमेंसे एक-एक भक्तिका एक-हो-एक उदाहरण दिया गया है जिसका 
भाव यह हुआ कि एकको एक ही भक्ति प्राप्त हुई, सब नहीं | यथा “श्रीविष्णो: श्रवणे परीक्षिदभवद्वेयासिकि: कीतने 
प्रह्माद: स्मरणे तदङ घ्रिभजने लक्ष्मी: प्थु: पूजने । अक्र्रस्त्वमिवन्दने कपिपतिर्दास्येश्थ सख्येञ्जुनः सबस्वात्मनिवेदने 
बलिरभूत्‌ कृष्णासिरेषा परा ॥!---[ इसीको नाभाजीने यों छिखा है---'पद पराग करुणा करो जे नेता नवधामगति के ॥ 
श्रवण परीक्षित सुमति व्याससावक सुकीतेन। सुठि सुमिरन प्रहलाद, इशु पूजा, कमला चरननि मन ॥ वस्दन सुफलकसुचन, 
दास दीपति कपीश्वर । सख्यत्व पारथ, समपंण आत्म बलिधर ॥ उपजीची इन नामके एते त्राता अगति के । पद पराग० 
॥ १४॥' ] पर सुतोक्षणजीमें नवों भक्तियाँ हैं । खर्रा । 

३--मानहुँ चित्र माँझ लिखि काढ़ा' इति। 'जाइ समीप राम छवि देखी । रहि जनु ुँअरि चित्र अवरेषी ॥' 
१ । २६४ ( ४ ) देखिये । पुनः, यथा “राम विलोके लोग सब चित्रल्षिखे से देख | १ । २६० ।' 
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दो०--तथ सुनि हृदय धीर धरि गहि पद बारहिं बार । 
निज आश्रम प्रभु आनि करि पूजा बिबिध प्रकार ॥ १० ॥ 


अर्थ--तब मुनिने हृदयमें धीरज घरकर और बारबार प्रभुके चरणोंको पकड़कर प्रभुको अपने आश्रममें लाकर 
अनेक प्रकारसे उनकी पूजा की ॥ १० ॥ 

टिप्पणी १ “धोर धरि क्योंकि प्रेमसे अधीर हो गये थे। इस साँवली मूतिको देखकर सभीका चैयं छूट जाता है, 
यथा 'देखि भ।नुकुलभूषनहि बिसरा सखिन्ह अपान । १। २३३ ।', “धरि धीरज एक आलि सयानी ।', “मंजु मधुर मूरति 
डर आनी। मइ सनेह सिथिल सब रानी ॥ पुनि धरि धीरज ङुँवरि हँकारी ।' 'पुछकित तन सुख आव न बचना । देखत 
रुचिर बेप के रचना ॥ पुनि धीरज धरि अस्तुति कीन्हीं । ४।२।','रामलपन उर कर बर चीठी vs marae 
मीठी ॥ पुनि धरि धीर पत्रिका बाँची', “मूरति मधुर मनोहर देखी । भयउ बिदेहु बिदेहु विसेषी ॥ प्रेम मगन' ` 'धरि धीर। 
१। २१५ ।' तथा यहाँ “राम बदन बिलोक मुनि ठाढ़ा । मानहुँ चित्रमाँझ लिखि काढ़ा ॥ तब ** ।' 

२ “गहि पद बारहिं बार इससे प्रेम दिखाया । प्रेमविवशताकी यह भी एक दशा है, यथा प्रेम मगन मुख बचन 
न भावा । झुनि पुनि पद सरोज सिर नावा । ३४। & ।' (शबरीजी )'बार बार नावइ पदसीसा । ४। ७।' ( सुग्रीव ), (देखि 


वरन्‌ यह भौ दिखाते है कि 


+ तिमाल'--१५-१६ हाथ ऊचा सुन्दर सहाबदार वृक्ष प्रायः पहाड़ों और कहाँ-बहीं य्सुनातटपर भी पाया जाता दै! 
रयामतमाल कम मिलता है। इसकी आबनृसकी तरह काली लकड़ी होती है। वि० त्रि० जी 'कनकतरु' का अर्थ धतूरेका वृत्त करते हैं । 
धतूरेका फल भी कटइलके वृक्तके समान कंटकित होता है। इसकी उपामासे सूचित होगा कि सुनिजीका तन इस समय भी पुलकित दै । 
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दोहा ११ ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६५ [ 
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रामछुवि अति अनुरागी । प्रेम बिबस घुनि-पुनि पग लागीं ॥ १ । ३३६ ।' ( सुनयनाजी ) । 

टिप्पणी--३ मुनि यद्यपि परमार्थमें लीन हैं तथापि व्यवहार भी प्रबल है । अतएव व्यवहारके लिये उन्होंने धैर्य 
धारण किया । चरणोंमें वारंवार पड़कर आश्रमपर लाये । ( इस तरह बारंबार चरणोंपर पड़ता आश्रमपर लानेके लिये 
भौ था ) । “विविध प्रकार? अर्थात्‌ षोडशोपचार पूजन--३. ( ८ ) में देखिये। वा, जो-जो विधियाँ शास्त्रोमें और 
संहिताआंमें कही गयी हैं, उसके अनुसार प्रायः सभी विवियोंसे पूजा की । ( खर्रा ) । 

४ जो प्रारम्भमें कहा था कि “मन क्रम बचन रामपद सेवक” वह तीनों प्रकार इस प्रसंगमें दिखाये हैं। मन-- 
सिपनेहु आन भरोस न देवक'। । कर्म--परेड लुट इव', 'करि पूजा”? । वचत - 'सुनि कह मैं बर कबहुँ न जाचा'', 
'कह झुनि प्रु सुबु बिनती मोरी” इत्यादि । 

पं० शिवलालपाठकजी लिखते हैं--'साक्षी दूर किमथे बन पथी पाथ पथ दूर । किं साक्षी उभ एक ही, बन घुरा- 
दिनहिं पूर । १ ।' अर्थात्‌ अन्य काण्डोंमें प्रायः थोड़ी चौपाइयोंके बाद दोहा रहता है कितु इस काण्डमें अधिक चोपाइयोंके 
वाद दोहा आता है । इसका कारण यह है कि वनमें यात्रीको जल दूर-दूरपर मिलता है । यह वनकाण्ड है, इसीसे इसमें 
विश्वाम-पद दोहा दूर-दूरपर मिलता है। फिर इस काण्डमें दोहे भी कहीं-कहीं दो-दो एक साथ हैं और कहीं एक ही, 
इसका कारण यह हैँ कि वनमें पुरवा कहीं एक घरका रहता है, कहीं दो घरका, उसी प्रकार वनकाण्डकी रचनामें विश्वाम- 
प्रद दोहोंकी रचना है । ( अ० दो० च० ) | 

नोट--१ चौपाईको पुरइन और दोहोंको कमल कहा है । पुरइनोंमें कमल इसी प्रकारके होते हैं । कोई नियमसे 
नहीं होते । वैसे हो कहीं दो चौपाईयोंपर, कहीं ७ पर, कहीं ८ पर, कहीं बीस-तीस आदिपर छन्द-सोरठा दोहारूपी कमल 
आये हैं । कहीं-कहीं पुर्‌इनके विना ही कमल खिला है । 

कह मुनि प्रभु सुनु बिनती सोरी । अस्तुति करों कवन बिधि तोरी ॥ १ ॥ 

सहिमा अमित झोरि मति थोरी। रवि सनमुख खद्योत अँजोरी ॥ २ ॥ 

इयास तामरस दास शरीर॑। जटा मुकुट परिधन मुनिचोर ॥ ३ ॥ 

पाति चाप सर कटि तुनोरं । नौमि निरंतर श्रीरघुबीर ): ४ ॥ 

शब्दाथ --'खद्योत'-जुगनू । अंजोरी=उजाला, प्रकाश । तामरस=्कमल । दामच्समूह । ( पं० रा० कु० ) ।= 
माला; यथा बिच बिच मुकतादाम सुहाए । १ । २८८ । ३ ।', 'धूरि मेरु सम जनक जस ताहि ब्याज़ सस दास । 
१ । १७४ ।' 'परिघन! ( परिधान ) नीचे पहननेका कपड़ा, धोती आदि । भुज प्रक्नंब परिधन सुनिचीरा', 'सीस जरा 
सरसीरुह लोचन बने परिधन मुनिचीर' । 

अथ--पमुनि कहते हैं कि हे प्रभो ! मेरी विनतो सुनिये । मैं किस प्रकार आपकी स्तुति करूँ ? ॥ १ ॥ आपकी 
महिमाको हद नहीं है और मेरी बुद्धि थोड़ी है । जैसे सूर्यके सामने जुगनूका प्रकाश ॥ २ ॥ श्याम कमलसमूहके समान 
श्याम शरीर, जटाओंका मुकुट और मुनिवस्त्र ( वल्कल आदि ) कटिसे नीचे घारण किये हुए, हाथोंमें घनुष-बाण ओर 


कमरमें तर्कश कसे हुए, श्रीरघुवीर ! आपको में निरन्तर ( सदा, बिना किंचित्‌ अन्तर या बीच पड़े हुए ) नमस्कार 
करता हूँ ॥ ३-४ ॥ 


प० प० प्र०--सुड बिनती' 'तोरो' ऐसे एकवचनके प्रयोग श्रीसुतीक्ष्णजी ओर श्रोशरभंगजीके मुखसे ही निकले 
हैं । वाल्मीकि, अत्रि और अगस्त्य आदिके सम्भाषणमें बहुवचनके प्रयोग मिलते हैं । एकवचनका प्रयोग प्रेमकी पराकाष्ठा 
तथा प्रभुमें मातृभाव और अपनेमें 'बालकसुत' भावका सूचक है । 


टिप्पणी--१ 'अस्तुति करौं कवन बिधि तोरी । महिमा अमित' ` `? इति । (क) पूजाके विषयमें कहा कि क 
बिबिध प्रकार' की अर्थात्‌ षोडशोपचार पूजन किया। पूजाके उपरान्त स्तुति करनो चाहिये, वह भी पूजाका अंग है । स्तुतिके 
विषयमें मुनि कहते हैं कि मैं स्तुति किस प्रकार करूं अर्थात्‌ वह तो किसी प्रकार मुझसे नहीं बनतो । कारण कि स्तुतिमें . 


बडी बुद्धि चाहिये, यथा “मुनिबर परम प्रबीन जोरि पानि अस्तुति करत । ३।' परम प्रवीण लोग ही आपको स्तुति क्र ह 


सकते हैँ और 'मोरि मति थोरी' अर्थात्‌ मैं क्षुद्र-बुद्धि हँ, तब कॅसे कर सकूँ ? महिमा अमित है । यथा “महिसा असिति | 
बेद नहिं जाना । में केहि माँति कह भगवाना । ७ । ८४ । ५।' ( वसिष्ठवाक्य ) 'सहिसा नाम रूप गुनगाया । सकल 
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अरण्यकाण्ड ६६ श्रीसद्रा मचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य 
हर द्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्य ल न शश 
असत अनंत रघुनाथा ! ७। ११ । ३ ।' (ख) रबि सन्खुख खद्योत अँजोरी। यहाँ “महिमा अमित मोरि मति ओरी? उपमेय 


ओर “रवि सन्झुख खद्योत अँजोरी' उपमान वाक्य है । जैसे सूर्यके प्रकाशके भागे जुगनूका प्रकाश नहीं हो सकता वैसे हो आपकी 
अतुलित महिमाके आगे मेरी बुद्धि किचित्‌ भी प्रकाश नहीं करती । यह दृष्टान्त अलंकार है 
तारागण मलिन पड़ जाते हैं । वा, मणि-सरीखे जान पड़ते हैं तब भला जुगन्‌की क्या वात? शिव-सनकादि, शेष-शा रदादि- 
की मति चन्द्रादि-सी है, जब ये ही उस अपार महिमाके आगे कुछ नहीं कह सकते, दंग रहते हैं, तब मैं कैसे कुछ कह 
सकूँ ? यहाँ दोनताके कारण मुनिने अपनेमें प्रवीणमतिकी हीनता कही । जैसे गोस्वामीजीने अपनी अत्यन्त दीनता-हीनता 
कही और काव्य उनका सर्वोपरि हैवेसे ही सुतीक्षणजीकी स्तुतिको जानिये।यह कार्पण्य शरणागतिका लक्षण है। (खर्रा)] 

नोट १ श्याम तामरस दास शरीर” इति। अरण्य और सुन्दरकाण्डोंको छोड़ अन्य किसी काण्डमें इस प्रकारकी 
उपमा नहीं है । सुन्दरकाण्डमें महारानीजी रावणसे कहती हैँ--श्याम सरोज दाम सम सुंदर । प्रभु भुज करिकर सम 
दसकधर । ५। १० । ३ ।' दोनों अनन्यगतिक भक्तोंके ही प्रसंग हूँ । 

प्र० स्वामीजी लिखते हैं कि “इस प्रसंगमें तमालवृक्षकी उपमा पहले ही आ चुकी हैँ। तमाल वृक्ष बहुत ऊँचा 
नील वर्णका होता है तथापि ऊंचाईके प्रमाणमें उसकी चौड़ाई बहुत कम होती है, वह पतला-सा दीखता है। ( हारकी 
उपमा देनेमें ) भाव यह प्रतीत होता है कि भगवानका शरीर सुतीक्ष्णजीके आश्रममें भानेतक ( इतने दिनोंके ,वनथाससे ) 
पतला हो गया था तथापि मुख और नेत्रोंकी कान्ति एवं शरीरके बलमें किसी प्र कारकी भ्यूनता नहीं आयी थी। ग्रह बनवासका 
परिणाम बताया । आगे श्रीसीताजीके विरहसे दुर्बलता भी आ जायगी, यथा 'विरह विकल बलहीन सोहि"**| ३७ ।' 


हि 
टिप्पणी--२ "जा मुकुट परिधन सुनिचीर”, “पानि चाप-सर कटि तूनीरं', और श्रीरघुवीर'--इन तीनों चरणोंका 
तात्पर्य यह है कि पिताके वचन पालन करनेके लिये आपने मुनिवेष धारण किया, पृथ्वीका भार हरनेके लिये वीररूप 
धारण किया। इन दोनोंमें आपकी शोभा है यह जतानेके लिये 'रघुवीरं'के साथ 'थ्रो' विशेषण दिया। [ श्याम तासरस'"*” 
से अवतार सूचित किया--( खर्रा ) । श्री रघुबी र=श्रीसीतासहित पञ्चवीरतायुक्त रघुवीर । ] 
मोह बिपिन घन दहन इसानुः ¦ संत सरोर्ह कानन भानुः ॥ ५॥ 
निसिदर करि बरूथ मुगराजः। चातु सदा नो भव खग बाज: ॥ ६॥ 
अस्नन नयन राजीव सुवेसं। सीता नयन चकोर निसेसं । ७ it 
हर हृदि मानस बालमरालंछ । नोमि रास उर बाहु बिसालं ॥ ८ ॥ 
शाब्दाथ -नो=हमारी । निसेस=निशि+ईश=रातका स्वामी, चन्द्र | विशाल=चौड़ी=लंबी । 
अथ --मोहरूपी घने बनको जलानेके लिये अर्तिरूप, सन्तरूपी कमलवनके ( प्रफुल्लित करनेको ) सूर्यरूप ॥ ५॥ 
निशाचररूपी हाथियोंके झुंडके ( दलन करनेके ) लिये सिह और भवरूपी पक्षी ( को चंगुलमें लपेटकर मार डालने ) के 
लिये बाजरूप ऐसे आप हमारी सदा रक्षा करें ॥ ६॥ लाल कमलके समान नेत्र और सुन्दर वेषज्ाले, श्रीसीताजीके नेत्रः 
रूपी चकोरोंके चन्द्र, शिवजीके हृदयरूपी मानसरोवरके बालहंस, बिशाल छाती ( वक्षःस्थल ) और भुजाओंवाले 
श्रोरामचन्द्रजी ! मैं आपको प्रणाम करता हूँ ॥ ७-८ ॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) “मोह बिपिन घन दुहन कृसाचुः । संत" ` °? इति। अर्थात्‌ मोहादि दोषोंको नाश करके आप 
सन्तोंको सुखी करते हूँ । भीतरके शत्रुओं ( मोहदशमौलि आदि ) का विनाश कहकर तब बाहरके खलोंका नाश कहते 
हुँ— निसिचर करि बरूथ मृगराज:' । ( ख ) मोहको वनका रूपक जहाँ-तहाँ कई ठौर दिया है, यथा--'सुनु सुनि कह 
पुरान बुध संता । मोह विपिन कहुँ नारि बसंता । ४४ | १।, बन बहु विषम मोह मद माना। १।३८।९।' 
( ग ) भीतर-बाहरके झत्रुओंका नाश कहकर तब भवका नाश कहा । ( यहाँ परम्परित रूपक है । ) 
प०प० प्र:--१ *निसिचर करि बरूथ खगराज:” इति। श्री राम-लक्ष्मणजी के लिये बिशवामित्रजी के साथ प्रयाणके समयसे 
परशुरामगर्वहरणतक 'पुरुषसिह', 'सिंघकिसोर', 'रघुसिह' विशेषण आये हैं पर वहाँ वे.मृगराज नहीं हैं। फिर अयोध्याकाण्डको 
समासितक 'पुरुषसिह' भी देखनेमें नहीं आता । कारण कि विवाह-प्रसंग शृङ्गार और वि = तह `ता कारण कि ताह खज्ार; और भक्तिरसप्रधान है, और,अ है और अयोष्या- 


# भा० दा० और का० में यही पाठ है। "राजमराल” पाठ को० रा० और ना० प्र० का है। 
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काण्ड करुण और भक्तिरस प्रधान है । अरण्यमें मृगवृन्द और उनका विनाशक सिंह रहता हैं वेसे ही इस काण्डमें 
दण्डकारण्यमें निशाचरखूपी मृग हैं, अतः यहाँसे मृगराज, केशरी, सिंह आदि विशेषण मिलेंगे । 

२ त्रां सदा नो'--आगे और पीछे 'नौमि' एकवचन ओर यहाँ तथा आगे, 'नो' बहुवचनका प्रयोग करके 
जताया कि नमन तो मैं ही कर रहा हूँ, पर रक्षा सभी मुनियोंसहित अपनी चाहता हूँ । 

टिप्पणी---२ “भरुन नयन राजीव सुवेसं । `? इति। आप कमलनयन हैं, आपका सुन्दर वेष है ओर आप 
सीता-नयन-चकोरके चन्द्र हैं, यया 'अधिक सनेह देह मै भोरी । सरद ससिहि जनु चितव चकोरी । ११२३२ । “अरुण 
शगार और बीर दोनोंमें घटित होता है । ( श्रोसीताजी साच्चात्‌ देखती हैं इससे चन्द्र-चकोरको उपमा दी। शिवजी घ्यानमें 
देखते हँ इससे उनके हृदय-मानसका हंस बताया । ( वि० त्रिश) । 

३ ( क ) यहाँ प्रथम शोभा कहकर बहुत पीछे सीता नयन चकोर निसेसं' कहा है, यह भी साभिप्राय हँ। प्रथम 
ग्रीष्म, फिर वर्षा तब शरद्‌ होता है। उसी क्रमसे यहाँ कह रहे हैं। 'प्रोषम ढुसह रामबनगमन्‌ । पंथकथा खर आतप पवनू ।- 
वनगमन ग्रीष्म हूँ; यहाँ “जडा झुकुट'"? वनवेष प्रथम कहा । फिर निशाचर-युद्ध कहा--*निसिचर करिवरूथ झरूगराज: ।' 
यह वर्षा है, यथा बरषा घोर निसाचर रारी। सुरकुल सालि सुमंगलकारी ।' वर्षाके पश्चात्‌ शरद्‌ हैं | वह शरद्‌ है-*राम- 
राजसुख विनय बड़ाई । बिसद सुखद सोइ सरद सुहाई--(बा० ४२)। ओर, यहाँ भी शरद्के चन्द्रसे मुखारविन्दकी उपमा 
अन्तमें दी है । जैसे ग्रीष्म और शरद्के बीचमें वर्षा वेसे ही यहां वनगमन ओर श्रसोतामिलापके बीचमें निशाचरवघ 
आया । निशाचरवध हो तब श्रीसीताजी मिलें, तब आपके मुखचन्द्रके लिये उनके नयन चकोर हों । अतः प्रथम “श्रीरघुबोर' 
कहकर इतने पोछे 'सीतानयन चकोर निसेसं' कहा । रावण मरे तब तो इनका दर्शन हो, अतः राक्षसोंका मरण कहकर 
तब “सीतानयन “ ” कहा । ( ख ) यहाँ अग्नि, सूर्य ओर चन्द्र तीनों तेजस्वियोंकी उपमा दी--“मोहबिपिन घन दहन 
कृसानुः । संत सरोरुह कानन भानुः’, “सीता नयन चकोर निसेसं' तीनों तेजस्वी हैं, यथा 'तिजहीन पावक ससि 
तरनी । ये ही तीन तेज और प्रकाशयुक्त हँ, इन तीनोंकी उपमा देकर सूचित किया कि आप सर्व तेजोमय हैं । 

नोट--१ “श्याम तामरस दास सरीरं ।'" श्रीरघुबीरं' में स्वरूपका वर्णन कर नमस्कार किया । “सोह विपिन घन 
दुहन" " "बाज? में गुण वर्णनकर भवसे रक्षा चाही । 'अरुन नयन'''बाहु बिसालं'में फिर रूपका वर्णनकर नमस्कार करते 
हैं । कृपाको उत्तेजित करनेके लिये 'राजीव नयन” कहा । “राजीव नयन' के भाव पूर्व भा चुके हैं । जटा-वल्कलघारी वेष 
सुन्दर है, यथा 'वलकल वसन जटिल तलु स्यामा। जनु सुनिवेष कीन्ह रति कामा । २। २३९ ।७ ।' अतः 'सुवेसं' कहा। 

टिप्पणी-४ (क ) हरहृदिमानस बालमरालं ।' बालकका पालनपोषण होता है वसे ही शिवजी हुदयमें आपका 
पालन निरन्तर करते हैं। [यहाँ बालहंस कहकर जनाया किवे बाळरूपके उपासक हैं—-'बंदडँ बालरूप सोइ रामू ।' (9०)। 
पुनः, शरभ ङ्गजीने इनको “संकर मानस राजमराला' कहा था। सुतीक्षणनी “बाल मराल, कह्‌ रहे हें। कारण कि शरभङ्गजी 
बूढ़े मुनि थे ओर ये मुनि तो शिष्य हैं। ( वि० त्रिश) ] ( ख ) नौमि राम उर बाहु बिसालं ।' दासोंको भुजाओसे 
उठाकर हूदयसे लगाते हैं; अतः उर और बाहुको विशालता कही । यथा “दीन बचन सुनि प्रश्न मन सावा । सुज बिसाल 
गहि हृदय ल्गावा ॥ ५। ४६ । २ ॥' “भुज बिसाल गहि लिये उठाई । परम प्रीति राखे उर ल्ाई। पहले पंजा व 
चंगुल कहा । क्योंकि बाज चंगुलसे पक्षियोंको झपट लेता है । अब विशाल भुज कहा क्योंकि ये सर्वत्र पहुँचतो हैं, ऐसी 
लम्बी हैं कि भुशुण्डने सर्वत्र उनको अपने पीछे देखा और विभीषणको दूरसे ही उठा लिया--सुं० ४६ ( २) देखिये । 

संसय सर्प ग्रसन उरगादः । समन सुकर्कंस$ तक बिषादः ॥ & ॥ 
भव भंजन रंजन सुरजूथः । त्रातु संदा नो कृपाबरूथः ॥१०॥ 
निगुंन सगुन बिषस सम रूपं। ज्ञान गिरा गोतीतमनूपौ ॥११॥ 


† 'गोतीतमरूप!--( का०, ना० प्र० )। 
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अरण्यकाण्ड ६८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ११ ( ६-१२) 


कठोर निष्ठुरं दढसित्यमर: ।› सु=अत्यन्त । तर्क--अत्रिस्तुतिमें देखिये । बरूथ = झुंड, समूह । अखिल = सम्पूर्ण, सर्वाङ्ग 
पूर्ण, अखण्ड । अनवद्य = निर्दोष, बेऐब, अनिन्द्य । Fan 

अथे- संशयरूपी सर्पको निगल जानेके लिये गरुड़रूप, अत्यन्त कठिन तर्कताओंके दुःखको नाश करनेवाले, भवको 
तोड़ने ( नष्ट करने, मिटाने ) वाले और देववृन्दको आनन्द देनेवाले, कृपाके समूह आप मेरी सदा रक्षा करें ॥ ६, १०॥ 
निर्गुण, सगुण विषम और समरूप, ज्ञान, वाणी और इन्द्रियोंसे परे उपमारहित, निविकार, अखिल, निर्दोष, अनन्त, 
पृथ्वीके बोके नाशक श्रीरामचन्द्रजी ! आपको मैं प्रणाम करता हूँ ॥ ११-१२ ॥ 
टिप्पणी—१ 'संसय सप असन उरगाद: ।' ` ” इति । (क) ू्वार्धमें संशयरूपी सर्पका नाश कहा । जिसको डसा है, 
उसमें जो सर्पका विष व्याप्त है उस विषका नाश बाकी रहा सो उत्तराद्धमें कहा । सर्प काटता है तो लहरें उठती है, 
संशय सर्पके ग्रसनेसे अनेक कुतर्कनाएँ रूपी लहरें उठा करती हैं, यथा 'संसय सप असेड मोहि ताता। दुखद लहरि कुतक 
बहु ब्राता ॥७।६३॥' कुतर्क हो लहरें हैं । सर्प, सर्पका विष, संशय और उससे उठी हुई तर्कनाएँ दोनोंका नाश कहा । जब 
संशय ओर तर्कनाओंका नाश होता है तब भवका नाश होता है, अतः दोनोंका नाश कहकर तब “भव अंजन''"'' कहा । 
इन सबसे बचाया, अतः अन्तमें कृपाबरूथ' कहा । “उरगाद:' नाम सार्थक साभिप्राय और उपयुक्त है । उरगादन्सर्पको 
खानेवाला । “सर्प असन' सर्पका खानेवाला ही हुआ चाहे । [ यह भी जनाया कि गरुड सर्पोको खाते हैं, पर संशय-सर्पने 
उन्हें भी डस लिया था । संशय-सर्पको खा जानेवाले एकमात्र आप ही हैं। ( ख ) कर्कश तर्कका जो विषाद है उसके 
आप नाशक हैं अर्थात्‌ आपकी क्ृपासे भक्तके हृदयमें कुतर्कना नहीं होने पाती । यथा “दुष्ट तक सब दूरि बहाई ।' कुतर्कसे 
नरक मिलता है, यथा “कल्प कल्प भरि एक एक नरका । परहिं जे दूषहिं श्रुति करि तरका ॥ ७ । १०० ॥* कुतर्कको 
भयंकर नदी कहा है जिसमें पड़कर मनुष्य बह ही जाता है, यथा “नदी कुतक भयंकर नाना ।' ( खर्रा )। (ग) यहाँ 
परम्परित रूपक और द्वितीय उल्लेख अलंकार हैं । ] 

टिप्पणी--२ 'निगुन सगुन बिषम समरूपं' ` ” इति । ( क ) निर्गुण भी सगुण भी, विषम भी सम भी । फिर 
दोनों रूप वाणी, ज्ञान और इन्द्रियोसे परे, सबसे भिन्न हैं। ऐसे परस्पर विरोधी गुण एक साथ धारण किये होनेसे अनूप” 
हैं । कोई उपमा चोदहों भुवनोंमें नहीं है । ( वि० त्रि० का मत हैं कि निर्गुण सगुण कहकर मिश्च ब्रह्म कहा । विषम सम- 
रूप कहकर जगन्मय कहा । ज्ञान गिरा गोतीतसे साक्षात्‌ ब्रह्म कहा । तीनों होनेसे अनूप कहा, यथा “अनूप रूप भूपति ।' 
अवताररूपमें तीनोंका समावेश है, यथा ब्रह्मांड निकाया निर्मित माया रोम रोम प्रति वेद कहै । सो मम उर वासी यह 
उपहासी सुनत धीर मति थिर न रहै ।' ) ( ख ) पहले निर्गुण आदि विशेषण देकर अन्तमें कहा 'नौमि राम मंजन सहि 
मार भाव कि आप ऐसे होकर भी पृथ्वीका भार नष्ट करनेके लिये अवतार लेते हैं। ऐसा करके आप देवादिको आनन्द 
देते हैं । अनूप, यथा 'जय राम रूप अनूप निरुंन सगुन गुनप्रेरक सही--( जटायुक्कत स्तुति ) । यहाँ यथासंख्य नहीं है 5] 
जेसे “तेहि कर भेद सुनहु तुम्ह सोऊ। विद्या अपर अविद्या दोऊ । एक दुष्ट अतिशय दुखरूपा । जा बस जीव परा 
भवकृपा । एक रचइ जग गुन बस जाके । प्रभु प्रेरित नहि निज बल्ल ताके ॥ १५ | ४-६ ॥ में । । 

नोट--१ विनायकी टीका एवं और भी दो एक टीकाकारोंने यहाँ यथासंख्यालंकार मानकर अर्थ किया है, इस तरह 
कि आपका निर्गुण स्वरूप तो सदा एकरस विकाररहित होता है और सगुणरूप सदा बदलनेवाला होता है। सगुण अर्थात्‌ स्वीकार 
करने योग्य उत्तम गुणोंसहित है और निर्गुण अर्थात्‌ छोड़ने योग्य दुर्गुणोंसे रहित हैं वि० टी० ) ।' पर यह अर्थ ठीक 
नहीं है । यह सव भगवान्‌ रामचन्द्रजीके स्वरूपका वर्णन है, सब उन्हीके विशेषण हैं। विरोधाभासालंकार हैं। यही भगवानूमें 
विलक्षणता है कि बे विरोधी गुणोंको धारण किये हैं ।अ० २१९ में विषम समका भाव स्पष्ट रूपसे देवगुरुने इन्द्रसे कहा है 
यथा “जद्यपि सम नहिं राग न रोपू । गहहि न पाप पूनु गुन दोपू ॥ ३॥ करम प्रधान बिस्व करि राखा । जो जस करइ सो 
तस फल चाखा ॥ ४ ॥ तद॒पि करहिं सम बिषम बिहारा। भगत अभगत हृदय अनुसारा ॥ ५।। अगुन अलेप अमान एकरस | 


रास सगुन भये मगत प्रेम बस ॥ ६ ॥ राम सदा सेवक रुचि राखी । वेद्‌ पुरान साधु सुर साखी ॥ ७ ॥' निर्गुण आदि 
सबके भाव बाल और अयोध्यामें कई बार लिखे जा चुके हैं। निगुंण=्तीनों गुणोंसे परे ।-अव्यक्त । सगुण=्क्रपा, वात्सल्य आदि 
दिव्य गुणोसे युक्त ।=्यक्त । भक्त अनेक भावनाओंसे प्रभुका स्मरण हृदयमें करते हैं, अतः उनके हृदयमें सम हैं और अभक्त 
शत्रु बनकर बिहार करते हैं। इसीसे भक्त प्रह्वादकी रक्षा की, हिरण्यकशिपुको मारा । पुनः यथा 'कुिसहु चाहि कठोर अति 
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दोहा ११ ( १३-१६ ) श्रीमते रासचन्द्राय नमः ६६ मानस-पीयूष 


कोमल कुसमहु चाहि ।'--विशेष २ । २१९ ( ३-५ ) में देखिये । वेदान्तभूषणजोका मत है कि शास्त्रोमें मूर्त और अमूर्त 
भेदसे दो प्रकारसे अन्तर्यामीकी स्थिति सबके अन्तःकरणोंमें दिखायी गयो है। जिस तरह काष्ठमें अग्नि और पुष्पमे गन्ध व्याप्त रहता 
है उसी तरह व्यापक अन्तर्यामीको अमूर्त कहते हैं और भक्तोंकी भावनाकूल विग्रह विशेषसे हृदयमें रहनेवाले ईश्वरको मूत कहते 
हैं । अन्तर्यामीके इस मूर्त्त-अमूर्त्त रूपको गोस्वामीजीने सम-विषम कहा हैँ। यथा “तदपि करहिं सम विषम विहारा। २।२१९। 
२ किसी-किसीने ऐसा अर्थ किया है कि आपका निर्गुणलूप विषमख्प हैँ, घ्यात धारण करनम अपम हू और सगुण 
समरूप है अर्थात्‌ इस रूपसे आप सुगमतासे प्राप्त होते हँ। 
जान गिरा गोतीत'--प० प० प्र० का मत है कि यहाँ ज्ञान' का अर्थ है विषय-ज्ञान-प्रापिका साधन मन। यथा 
मन समेत जेहि जान न वानी।' 'पस्यंति जं जोगी जतन करि करत मन गो बस सदा ।' “जिति पवन मन गो निरस करि। 
ऐसा अर्थ न लेनेसे “ज्ञानगम्य जय रघुराई' “ज्ञानेनात्मनि पश्यन्ति केचित्‌ आत्मानम्‌ | गीता । इत्यादिसे विरोध होगा । 
४ 'अमलमखिल''' इति । 'अमल' से शुद्ध, 'अखिल' से पूर्ण, अनवद्य' से निविकार, “अपार से व्यापक अथवा 
अपरिच्छिन्न कहा और मंजन सहिमार' से पूर्णावतार कहा । ( वि० त्रि० ) 
भक्त. कल्प पादप आरामः । तज्जन क्रोध लोभ मद कामः ॥ १३ ॥ 
अति नागर भवसागर सेतुः। त्रातु सदा दिनकरकुलकेतुः ॥ १४ ॥ 
आलुलित भुज प्रताप बलधाम:& । कलिसल बिपुल बिभंजन नामः ॥ १५ ॥ 
धर्म वर्म नर्मद गुन ग्रामः । संतत संतनोतु मम रामः॥ १६ ॥ 
शब्दार्थ--पादप-वृक्ष । आरामच्बाग । तर्जन=धमकाने, भयप्रदर्शन, डाँट, फटकार, डपटने तिरस्कार करनेवाले । 
विपल-समह । विभंजन=विशेष अर्थात्‌ पूर्णरूपसे नाश करनेवाले । नर्मद=आन्द देनेवाले । वर्मन्कवच, जिरहवख्तर । 
संतनोतु=शं तनोतु=कल्याणका विस्तार करो या बढ़ाओ । 
अर्थ--भक्तोंके लिये कल्पवृक्षके बाग, क्रोध, लोभ, मद ओर कामको घमकानेवाले ( अर्थात्‌ भक्तोंको दुःख देनेवाले 
क्रोधादिका नाश करनेवाले ), भवसागरके पार उतरनेके लिये सेतु, अत्यन्त चतुर, सूर्यवंशको ध्वजा, वे आप सदा मेरी 
रक्षा करें । १३, १४। जिनकी भुजाओंका प्रताप अतुलनीय है, जो बलके धाम हैं, जिनका नाम कलिके पापसमूहका 
नाशक है, धर्मके लिये कवचरूप, और जिनके गुणग्राम ( यश ) आनन्द देनेवाले हूँ ऐसे आप श्रीरामचन्द्रजी मेरे कल्याणका 
निरन्तर विस्तार करें । १५, १६ । 
टिप्पणी--१ “मक्तकल्पपादप-आरासः ।` `” इति । ( क ) भक्तोके लिये कस्पवृक्षके बाग हो । इस कथनका भाव 
कि पथ्वीका भार उतारकर आपने सबको सुखी किया पर भक्तोंको सुख देनेके लिये आप अनेक रूप हैं और सर्वत्र हैँ । 
वागमें एक दो वृक्ष नहीं किन्तु अनेक होते हैं वेसे ही आप भक्तोंके लिये अनेकों कल्पवृक्षोंके समान हैं, जिसमें भक्त जहाँ भो 
गये तहाँ ही उसकी छायाका सुख मिले । ( पुनः भाव कि कल्पवृच्चके समान आप सबको सुख और अभिमत देते हूँ, जो 
भी आपको पहचानकर आपके सम्मुख जाय । पर भक्त निष्काम होते हैं, यथा-- नान्या स्एहा रघुपते हृद्येऽस्मदीये', वे 
तो आपको ही चाहते हैँ; अतएव उनके लिये आप बाग हो जाते हैं कि भक्त उनमें विहार करें और उसकी सुन्दरता 
देखनेमें मग्न रहें । वि० त्रिः )। ( ख ) कल्पवृक्ष केवल अथ, धम और काम देता हूँ, मोच नही दे सकता । पर आप 
मोक्ष भी देते हैं यह बात 'अति नागर भवसागर सेतुः' से जना दी । भवसागरसे पार होना, संसारवन्धनसे मुक्त होना, 
मोक्ष है । [ कत्पवृक्षको मानसमें देवतरु, सुरतरु भी कहा हैं, यथा-- देव देबतरू सरिस सुभाऊ। सन्सुख बिसुख न 
काहुहि काऊ । २। २६७ । ८ ।', “जासु भवन सुरतरु तर होई । सहि कि दरिद्र जनित दुख सोई । १। १०5 । ३। 
अमरकोशमें सुरतरु पांच गिनाये गये हैं; यथा--पञ्चेते देवतरवो मन्दार: पारिजातकः सन्तानः कल्पबृक्षश्न पुंसि वा 
हरिचन्दनम्‌’; पर मनोरथका देनेवाला प्रायः कल्पवृक्ष ही कहा गया है, वही वहाँ अभिप्रेत है । | 
२ 'तजन क्रोध लोभमदकाम' । ( क ) कल्पवृक्ष सम कहा और अर्थधर्मादिकी प्राप्ति कही । प्राप्त होनेपर उनकी 
रक्षा भी चाहिये; नहीं तो चोर लूट ले जायें । अतः "तेन"? कहा । (ख) अर्थका बाधक क्रोध है, धर्मका लोभ, कामका 


# धाम, नाम ( का० ), “धामा, नामा'-( ना० प्र० )। 
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अरण्यकाण्ड १०० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ११ ( १३-१६ ) 
MRR je र भा दी 


` ° 2 
मद और मोक्षका बाघक काम है, यथा--'कलिमल असे धर्स सब-"""भये लोग सब मोह बस लोम ग्रसे सुमकम । ७। ९७।', 


सुमगति पाव कि परतियगामी । ७। ११२ ।', इत्यादि | ( ग ) [ प्रभु अपने भक्तोंकी क्रोध, मद, काम और लोभ 
सभी विकारोंसे रक्षा करते हैं । यह नारदमोह-प्रसङ्गसे स्पष्ट है। यथा--कामकला कछु मुनिहिं न ब्यापी', 'भयड न 
नारद्‌ मन कछु रोषा', “उर अंकुरेउ गव तरु मारी । बेगि सो में डारिहों उखारी' । हे बिधि मिले कवन बिघि बाला! 
( इस लोभसे भी रक्षा की ) । “ताते कीन्ह निवारन मुनि मैं यह जिय जानि । ४४ ।' मा० शं० कारके मतानुसार क्रोध, 
लोभ, मद, कामके क्रमशः उदाहरण ये हैँ--समयउ न नारद्‌ मन कछु रोषा । १ । १२७ ।', आसा बसन व्यसन यह 
तिन्हहीं । ७। ३२ ।' ( सनकादि ), “मरतहि होइ न राजमद“”, बैठ सोह कामरिपु कैसे । १ । १०७ ।' ] 

टिप्पणी--३ “अति नागर भवसागर सेतु: । त्रातु' ` ” इति । ( क ) चारों पदार्थोके बाधकोंका नाश करके आप 
भवसागरका पुल बाँधकर भक्तोंको भवपार करते हैं । “अति नागर' का भाव कि लङ्काके लिये समुद्रमें पुल वाँधनेमें आप 
नागर' हैं । यह सेतु आपने मर्यादासहित बाँधा, यथा--“मस कृत सेतु जे दरसन करिहहिं ।'”। 'नागर? कहा; क्योंकि 
समुद्रमें और कोई पुल न बाँध सका था । इसे सुनकर रावण भी घबड़ा उठा था । उसे बड़ा आश्चर्य और विस्मय हुआ 
तब दूसरेकी बात ही क्या ? [ लड्काके लिये जो सेतु बना वह तो एक समुद्रके एक बहुत अल्पांशपर बना था और भवसागर 
तो अनेक हैं और अत्यन्त दुस्तर हैं । “नाम लेत भवसिंछु सुखाहीं १ | २५ । ४ ।' में देखिये । अतः इस सेतुकी रचनामें 
“अतिनागर” कहा । “अतिनागर” अलग भी विशेषण है । यथा--“जय निर्गुन जय जय युनसागर । सुख मंदिर सुंदर अति 
नागर । ७ । ३४ ।' वेजनाथजी “तजन क्रोध” का भाव यह कहते हैं कि हृदयमें क्रोधादिके आते ही आप ऐसा खेद प्राप्त 
कर देते हैं कि वे ऊबकर आप ही उन्हें त्याग देते हैं । पुनः; 'भवसागरसेतु:' का भाव कि जैसे “अति अपार जे सरितवर 
जौ नृप सेतु कराहिं। चढि पिपीलिकउ परम लघु विचु श्रम पारहि जाहिं', वैसे ही सर्वसाधनहीन भक्त भी केवल प्रभु 
( रूपी सेतु ) का आश्रयण करके अनायासेन भवसागर पार कर जाते हैं। उन्हें भवसागरके उत्ताल तरङ्ग तथा मकर, 
उरग आदि वाधा नहीं कर सकते ॥ ( वि० श्रि० ) ] ( ख ) पूर्वार्धमें 'भवसागरसेतुः' कहकर आगे “दिनकरकुलकेतु': से 
बताते हैं कि वह सेतु क्या है और कंसे बनाया ? यह सेतु बनानेके लिये आप दिनकरकुलकेतु हुए अर्थात्‌ दिनकरवंशमें 
अवतार लिया, अवतार लेकर चरित किये जिन्हें गा-गाकर लोग भव-समुद्र पार हो जाये । यथा--“जग विस्तारहिं बिसद 
जस रामजन्म कर हेतु । १ | १२१ । “सोइ जस गाइ भगत भव तरहीं ।' ( ग ) “त्रातु सदा' इति । किससे रक्षा करें ? 
उत्तर- क्रोध, लोभ. मद, काम और भव इन पाँचोंसे सदा रक्षा चाहते हैं; क्योंकि ये “मुनि विज्ञान-धाम मन करहिं 
निमिष महँ छोम', “विषय कुपथ्य पाइ अंकुरे । मुनिहु हृदय का नर बापुरे' । 

४ प्रथम भक्तोंके लिये 'कल्पपादप आराम' होना कहा, फिर भवसागरके सेतुरचनामें अति नागर' कहा | इस 
प्रकार दो बातें कहकर जनाया कि आप भक्तोंको इहलोक और परलोक दोनोंमें सुख देते हैं । 

वि० त्रि०--संसय सप ग्रसन''”? इति । यहाँ ज्ञानस्वरूप कहा, यथा---'ज्ञान उदय जिमि संखय जाहीं' । इस 
स्तुतिमें भवका उल्लेख तीन बार आया है । ( १ ) ज्ञानियोंके लिये संसारकी पारमार्थिक स्थिति हैं ही नहीं, केवल व्याव- 
हारिकी स्थिति है, इसलिये उनके लिये वह खग है, कभी काम खगसे भी पड़ ही जाता है । उसके लिये प्रभु बाज हैं, उसे 
निर्मूल कर देते हैं तब सजातवाद सामने आ जाता है। (२) कर्मठोंके लिये संसार वास्तविक हैं, इसलिये उसका भंग कर 
देते हैं, तव देवी प्रकृतिवालोंको सुखानुभव होता है, अतः “भव भंजन रंजन सुरजूथ:' कहा । ( ३ ) भक्तोंके लिये सेतु हो 
जाते हैं, उनका आश्रयण करके भक्त भवसरिताके आरपार आया-जाया करते हैं उन्हें भवसरिता बाधक नहीं है । 

टिपणी--५ "अलुलित भुज प्रताप बल्नधाम: |” इति। (क) यहाँ चार चरणोंमें रूप, नाम, लीला और चारों 
कहे । 'अतुल्षित झुज "से रूप, 'कलिमल विपुल विमंजन नामः' से नाम, “धर्म वम नमंद गुनग्रामः' से लीला और “सबके 
हृदय निरंतर बासी” से धाम। “संतत संतनोतु मम रामः? को बीचमें रखकर जनाया कि रूप, नाम, लीला और धाम इन 
चारोंको हमारे हू दयमें बसाकर आप हमारे कल्याणको बढ़ाबें, यथा--'केहरिसावक जनमन-वन के'। [ (ख ) “अतुलित भुज 
प्रताप' भुशुण्डिजीके प्रसङ्गमें देख लीजिये। यथा--“तब मैं भागि चलेउं उरगारी राम गहन कहेँ भुजा पसारो।७। ७६।७।/ 
से सप्तावरन भेद करि जहाँ लगे गति मोरि। गणड तहाँ प्रमु भुज निरखि ब्याल भएउँ बहोरि । ७६।' तक। 'बलधाम' 
यथा--मरुत कोटि मत बिपुल बल। ७ । ६१ ।', "अतुलित बल भतुलित प्रभुताई’ ( यह जयन्तने परीक्षा 
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दोहा ११ ( १७-२० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १०१ मानस-पीयूष 


लेनेपर कहा है ) । 'घाम' से जताया कि यहींसे बल पाकर सब सृष्टिका कार्य है, यथा--जाके बल विरेचि हरि ईसा । पाजत 
हरत सजत दससीसा ॥ ५ । २१ ।, ] ( ग ) 'कन्िम्न विमंजन नामः?, यथा--रामनाम नर केसरी कनककसिपु कछि- 
काल"*`१। २७ ।', “नाम सकल कलि कलुष निकंदन १ । २४।', 'कलिमल मथन नाम ममताहन ७। ५१। ९ 
टिपणी--६ म वम', यथा--“मायामानुषरूपिणौ रघुवरो सद्धमवमों हितौ'-( कि०)। “धरम वसं नसंद शुनग्रामः 
इति । गुणप्रामके कथन-श्रवणसे घर्म जाना जाता है, इसीसे धर्मकी रक्षा है । [ सुख विस्तार करनेपर ही स्तुतिकी समाप्ति 
की । धम वम" -रामगुणग्राम धर्मका कवच ओर मोक्षसुखका दाता है। यथा “एहि विधि कहत रामगुनग्रामा । 
पावा अनिर्वाच्य बिश्रामा । ५.८.२।' और भगवानूका अवतार भी घर्म-संरचणार्थ ही होता है, यथा “धमसंस्थापनार्थाय 
सम्भवामि युगे युगे । गीता । ५ । ४।', “घम हेतु अवतरेहु गोसाई । ४। ९ । ५ ।', आगेके लिये वही काम करनेके 
लिये अपने गृणग्रामको यहाँ छोड़ जाते हैं । गुणग्रामका माहात्म्य कविने स्वयं जग मंगल युनम्ास राम के।१।३२।२।' 
से “दहन रामगुनग्राम जिमि इंधन अनल प्रचंड । १ । ३२ ।' तक कहा है । 
७--स्तुतिभरमें 'तनोतु', “त्रातु' और “नौमि' ये शब्द प्रयुक्त किये गये हैं ।  विकारोंसे रक्षा करनेकी प्रार्थना है 
और रूपको नमस्कार किया है । “नौमि' में द्वितीयान्त है और 'तनोतु' “त्रातु में प्रथमान्त है--स्तुतिभरमें स्तुतिकी पहली 
चोपाई में 'नौमि' शब्दमें जो अहंकारात्मक 'मैं' आता है, उसका संभाल दूसरी चोपाईमें तुरंत ही '्रातु' पदसे करते 
जाते हैं । ( कहीं भूलकर भी यह भाव न आ जाय कि मैं स्तुतिका कर्ता हूँ। ( मा० सं० ) । 
नोट--! एक चौपाई ( चार चरण ) में 'नौमि' है तो दूसरीमें “त्रातु” है, यह क्रम १४ अर्घालियोंमें बराबर चला 
गया है। सोलहवीं अर्घालीमें 'संतनोतु” है क्रमसे वे चरण यहाँ उद्धृत किये जाते हैं--'नौमि निरंतर श्रीरघुबीर' (चौ० ४) 
'त्रातु सदा नो मव-खग-बाज:” ( ६ ), 'नौमि राम उर बाहु बिसाल' ( ८ ), 'त्रातु सदा नो कृपाबस्यः' (१०) “नौमि 
राम मंजन महिभार ( १२ ), 'त्रातु सदा दिनकरकुलकेतुः? ( १४ ), ओर “संतत संतनोतु मम राम? ( १६ )। 
जहाँ 'नोमि' पद दिया है, वहाँ प्रभुके स्वरूप सौन्दर्य वा शोभाका वर्णन है । यथा 'श्याम तामरस दास सरीरं । 
जटा मुकुट परिधन झुनिचीरं । पानि चाप सर कटि तूनीरं।' नौमि निरंतर श्रीरघुबीरं । ४।' 'अरुन नयन राजीव सुबेसं। 
सीता नयन चकोर निसेसं । ७ । हर हृदि मानस वालमरालं । नौमि रास उर वाहु बिसाळं । ८ ।', निगुन सगुन विषम 
सम रूपं । ज्ञान गिरा गोतीतमनूपं ॥ अमलमखिल्ञमनवद्यमपारं । नौमि राम भंजन महिभारं । १२। 
इसी प्रकार जहाँ 'त्रातु' पद प्रयुक्त हुआ है, वहाँ मोह, भय, संशय, तके, काम, क्रोध, लोभ आदिसे बचानेवाले 
विरदोंका स्मरण कराके उनसे रचाको प्रार्थना की है । यथा “मोह बिपिन घन दहन झृसाचुः । संतसरोरुह कानन भानुः ॥ 
निसिचर करिबरूथ मृगराजः । त्रातु सदा नो मव खग बाजः। ६।', इत्यादि, 'संतनोतु' अर्थात्‌ मेरे कल्याणका 
विस्तार कीजिये । 
वि० त्रि०-तीन प्रकारसे भजन कहा गया है । 'तस्येवाहं मसेवासौ स एवाहमिति त्रिधा' । में उनका हूं, वे मेरे 
हैं, ओर वही मैं हूँ । सेवक आरम्भमें समझता है कि में उनका हूँ । जब सम्बन्ध प्रागल्म्य होता है तब समझता है कि वे 
मेरे हैँ । और, जब उस प्रागल्भ्यकी भति वृद्धि होती है तब समझने लगता है कि उनमें ओर मुझमें भेद नहीं है । यहाँपर 
मुनिजी सम्बन्ध-प्रागल्म्यसे 'मम रामः' कह रहे हैं और उन्हीसे सदा कल्याण चाहते हा 
प० प० प्र०--'संतनोतु मम' इति । कल्याणके विस्तारमें बहुवचन 'नो' न देकर एकवचन मम देनेका भाव कि 
यह कौत जाने कि अन्य सब मुन्ियोंकी कल्याणकी कल्पना अपनी-सी हो या न हो । सुतीक्षणजी तो भक्तिकी प्रासिमें ही 
अपना कल्याण समझते हैं, अन्य न जाने क्या चाहते हों । अतः यहाँ अपने ही लिये कहा । 
जदपि निरज ब्यापक अबिनासो । सब के हृदय निरंतर बासो ॥ १७॥ 
तदपि अनुज श्री सहित खरारी । बसतुक् मनसि सम काननचारी ॥ १८ ॥ 
जे जार्नाह ते जानहु$ स्वामी । सगुन अगुन उर अतरजासी ॥ १९ ॥ 
जो कोसलपति राजिव नयता । करो सो राम हृदय सम अयना ॥ २० ॥ 


+ बसहु--को० रा०। † जानहु'--को० रा० । 'जानहुँ--भा० दा० । 
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झण्ण्यकाण्ड १०२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ११ ( १७-२० ) ! 
शा अमल ना ७ 0000 


राब्दार्थ-विरज=निर्मल, निर्दोष, विशुद्ध । -प्रकृति गुण सत्त्व रज तम आदि रहित । | 
अर्थ-यद्यपि आप विशुद्ध, व्यापक, नाशरहित और सब प्राणियोंके हृदयमें निरन्तर वास करनेवाले हैं, तो भी, 
है खरारी ! भाई ( लक्ष्मणजी ) और श्रीसीताजीसहित वनमें विचरनेवाले आप मेरे मनरूपी वनमें बसिये । १७, १८ । 
जो आपको सगुण, निर्गुण, हृदयमें रहनेवाले अन्तर्यामीरूप जानते हों वे ( वेसा ) जानें, पर मेरे हदयमें तो जो कोसलके 
राजा कमलनयन राम हैं वे ही घर बनायें । १९, २० । 
टिप्पणी १ “जदपि बिरज ब्यापक भबिनासी''" ? इति । (क) “ब्यापक अबिनासी' कहनेका भाव कि आप सवमें 
व्यापक हैं पर सबके नाशसे आपका नाश हो जाय यह बात नहीं है, आपका विनाश नहीं होता । पुनः सबमें व्याप्त होनेपर भी 
उनका विकार आपमें नहीं आता, आपमें मलिनता नहीं छू जाती, यह बात बतानेके लिये 'बिरज कहा” । आप सबके हृदयमें 
सदा वास करते हैं। क्योंकि व्यापक हैं, अतः निश्‍्चिय है कि हमारे हृदयमें भी अवश्य आपका निवास व्यापकरूपसे है । (ख) 
यही सिद्धान्त श्रीअगस्त्यजीका है, यथा 'जद्यपि ब्र भखंड अनंता । अनुभवगम्य भजहिं जेहि संता ॥ अस तव रूप बखानों 
जानौं । फिरि फिरि सगुन ब्रह्म रति मानों ॥ १२. १२-१३ ।' पुतः, वेदसिद्धान्त भी यही है, यथा “जे ब्रह्म अजमद्वैतसबु- 
सवगम्य मनपर ध्यावहीं । ते कहहु जानहु नाथ हम तव सगुन जस नित गावहीं ७. १३ ।' पुनः, इन्द्रने भी ऐसा ही कहा 
हैँ, यथा “कोड ब्रह्म निगुन ध्याव अव्यक्त जेहि श्रुति गाव । मोहि भाव कोसल्ञभूप श्रीराम सशुनसरूप ॥ ६. ११२ ।' 
२ 'तदपि अनुज श्री सहित खरारी । बसतु”” ' इति। (क ) [ 'जदपि बिरज तदपि’ में “ब्यापक एकु ब्रह्म 
अबिनासी । सत चेतन घन आनँद रासी ॥ अस प्रभु हृदय अछुत अविकारो | सकल जीव जग दान ठुखारी। १।२१।? 
का भाव हूँ । अर्थात्‌ ऐसे प्रभु सबके हृदयमें निरन्तर निवास तो करते हैं तथापि सब जीव दुखी और दीन जीवन व्यतीत 
करते हँ, अत: अपनी चाह सुनाता हुँ । ( प० १० प्रश, वि० त्रिश) ] 'खरारी' का भाव कि जैसे दण्डकारण्यमें बसकर 
आपने खरको मारा बैसे ही हमारे मनरूपी वनमें बसकर क्रोधादि विकारोंका नाश कीजिये । “खर हे क्रोध लोभ है दूषन, | 
काम बसे त्रिस्नन में' यहां 'माविक अलंकार' हैं यहाँ खरारी' भविष्य बात कही । भावुक लोगोंको भविष्यकी बात 
भी भूतसरीखी जान पड़ती है । विशेष 'सोभासिंछु खरारी । १,१५२ छन्द ।' में देखिये । 
नोट--१ (क) बाबा हरिहरप्रसादजी; हि खरारि काननचारी ! मेरे मनमें बसिये ।' इस प्रकार अर्थ करते हुए, 
यह भाव लिखते हैँ कि हमारा मन मानो संकल्पोंका एक वन है। वहाँ दण्डकारण्यमें तो चौदह हजार ही राक्षस हैं जिनको 
आप मारेंगे पर मेरे मनरूपी वनमें तो सकल्परूपी राक्षसोंका अन्त नहीं, वे अनन्त हैं और बढ़ते ही जाते हैं । आप वनमें 
शिकारके लिये आये हैँ, खरदूषणादिरूपी दुष्ट मृगोंका शिकार करेंगे, यथा 'हम छुन्नी म्रुगया बन करहीं । तुम्ह खल मृग 
खोजत फिरहीं ॥ जद्यपि मनुज दनुज कुल्घालक । १९ । ९, 'अवध-नृपति दसरथके जाए पुरुषसिंह बन खेलन आए । 
२२।३।; अतः इस काननचारीरूपसे हृदयमें बसिये, यहां आपके लिये बहुत शिकार है । हमारे अनन्त संकल्पोंका नाश 
कीजिये । विशेष 'केहरि सावक जनमन बनके । १। ३२ ७।' में देखिये । पुनः ( ख॒) खरारी "``? का भाव कि 
जैसे खरादिके मारनेमें आपका दोष नहीं था । वे सब आपमें ही एक-दूसरेको रामरूप देखकर लड़ मरे। वैसे ही आपके 
बसनेमें मेरे मनरूपी-वनके दुष्ट आप ही मर मिटेंगे । अतः बही रूप बसाइये । यथा “तब जगि हृदय बसत खल नाना । 
लोम मोह मच्छर मद माना ॥ जब लगि डर न बसत रघुनाथा । धरे चाप सायक कटि भाथा । ५.४७ ।' ( खर्रा ) । 
जसे खरादिके वधमें परिश्रम नहीं पड़ा, आपकी लीलामात्रमें अजेय अमर राक्षसोंका नाश हो गया, वेसे ही मनमें इस 
रूपके बसनेमात्रसे मनमें रहनेवाले दुष्टोका अनायास नाश हो जायगा । ये सव वृत्तियाँ रामाकार हो जायेंगी । आपमें ही 
लग जायंगी । (ग) 'तदपि' का भाव कि वह रूप तो सबके हृदयमें रहता है, उसके लिये तो कोई एहसान नहीं, पर इस 
शोभन रूपके लिये में विनती करता हुँ, इसके लिये एहसान लेता हूँ; क्योंकि इस सगुण काननचारी अतिशय रूपमें ही मेरी 
विशेष श्रद्धा हैँ । कदाचित्‌ काई कहे कि ईश्वर तो सर्वभूतमय है वही तुम भौ मानो, यथा 'जेहि पूछुडँ सोइ मुनि अस कहई। 
ईश्वर सवभूतमय अहई', उसपर कहते हैँ कि जो ऐसा जानते हैं सो जानें, उनके लिये बसे ही बसिये । (पु० रा० कु०)। 
टिप्पणी--३ ( क ) “जे जानहि ते जानहु स्वामी” इति । अर्थात्‌ मैं निर्गुण सगुण अन्तर्यामी नहीं जानता 


भै 
2 
तो इसी रूपको सब कुछ जानता हूँ । पुन: भाव कि अनन्त अखण्ड भनुभवगम्य अज अद्वैत अव्यक्तका जो ध्यान करते हैं 
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दोहा ११ ( १७--१८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १०३ मानस-पीयूष 
SATS TTT ———्—्o्—ि—्ि 
वे उनका ही ध्यान करें, उन्होंको जानें, मैं उन्हें मना नहीं करता, क्योंकि 'जेहि कर मनु रम जाहि सन तेहि तेही सन 
काम । १। ५० ।' (विशेष टिप्पणी १ देखिये), पर मेरी रुचि तो इसी रूपमें है । (ख) “जो कोसळपति राजिवनयना---' 
अर्थात्‌ श्रीराम अन्तर्यामी भी कहलाते हैं, हमें उन भन्तर्यामीकी चाह नहीं। जो कोसलपुरी श्रीअयोध्याजीके राजा हैं, कमलनयन 


2: 


त्र 


हँ, वे श्रीराम हमारे हृदयमें घर बनावें । अर्थात्‌ मेरे हृदयमें इस साक्षात्‌ रूपसे बसिये ।-यहाँ “विशेषक अलंकार” हूँ । 
( ग ) पूर्व कहा कि “बसत मनसि मम काननचारी' । कानचारीरूपकी अवधि १४ वर्षकी है । उसमेंसे अब वर्ष दिन रह 
गया है । आगे एक वर्षके अन्तमें लोटकर फिर तो अवघमें बसेगे । अतः काननचारो रूपका वर माँगकर यह वर माँगा कि 
'जो कोसल्षपति"" '' । भाव कि अवधको लोटनेपर फिर भूपरूपसे बसियेगा । ( घ ) पहले काननचारीरूपके बसानेके लिये 
मनको कानन कहा, फिर जब कोसलपतिरूपसे बसनेका वर माँगा तव हृदयको भवन कहा । क्योंकि वनविहारीरूप तो 
वनमें ही विचरता है, वह तो वनमें ही रहेगा और राजारूप राजधानीके महलोंमें रहा चाहे, उस रूपके लिये महल ही 
चाहिये, अतएव एक बार मनको वन और दूसरी बार भवनसे रूपक दिया । 

नोट--२ भ० रा० में इससे कुछ मिलता हुआ श्लोक यह है-नानन्तु राम तव रूपमशेषदेशकालाद्यपाधिरहितं 
घनचित्रकाशस्‌ । प्रत्यक्षतोऽद्य मम गोचरमेतदेव रूपं विभातु हृदये न परं विकाङ्चे । ३ । २ । ३४ । अर्थात्‌ है राम ! 
जो लोग आपके स्वरूपको देश-काल आदि समस्त उपाधियोंसे रहित ओर चिद्धन प्रकाशस्वरूप जानते हैं । वे भले ही वंसा 
ही जानें, किन्तु मेरे हृदयमें तो, आज जो प्रत्यक्षरूपसे मुझे दिखायी दे रहा है, यही रूप भासमान होता रहे । इसके 
अतिरिक्त मुझे किसी ओर रूपकी इच्छा नहीं हँ । 

मा० हूं ०--प्रन्थमें अनेक स्थलोंमें-'यत्सत््वादस्षेच भाति सकलं रज्ञो यथाऽहेञ्रमः', 'एक अनीह”, 'झूठउ सत्य 
जाहि बिजु जाने! इत्यादि--जीव ब्रह्म॑क्य और मायावाद स्पष्ट उल्लिखित है । अतएव यह स्पष्ट है कि बेदान्तदर्शनमें गोसाइंजी 
श्रीशंकराचार्यजीके ही अनुयायी थे । परन्तु उनका खिंचाव ज्ञानमार्गकी ओर विशेषरूपसे नहीं दिखता । चाहे अपनी रुचिके 
कारण हो या देशकालस्थितिकी अनुकूलतासे हो, उन्होंने रामचरितमानसमें ज्ञानकी अपेक्षा भक्तिको ही प्राधान्य दिया है । 

यद्यपि रामानुज अथवा वल्लभका ईँतवाद गोसाईजीको इष्ट न था तो भी उपासना उन्होंने इन्होंसे ली है-यह बात 
नीचे दिये हुए प्रमाणोसे सिद्ध होता है ।# यह होते हुए भी इस बल्लभसम्प्रदायका शिव-विष्णुभेद गोसाईंजीको मान्य न 
हुआ । तात्पर्य यह कि गीतावाला निष्काम कर्मयोग, श्रीशंकराचार्यका ज्ञानयोग और वल्लभाचार्यका भक्तियोग इन तीनोंके 
संयोगसे बना हुआ स्वामीजीका यह दार्शनिक योग एक अपूर्व तीर्थराज जैसा निर्माण हुआ। इसका परिणाम बहुत ही शुद्ध 


हुआ । उनके अनुयायियोंको किसी प्रकारका भिन्न सम्प्रदाय प्रचलित कर द्वेष फॅलानेका अवसर न मिल सका, हम यही 
उत्कृष्ट छोकशिक्षाका लक्षण समझते हैं । 


अन्तमें कहना यही है कि “कर्म, ज्ञान और भक्तिका समूच्चयात्मक योग होता असम्भव है।,' इस शङ्काका कोई 


कारण नहीं । इस समुच्चयको ही पराभक्ति, ज्ञानोत्तरा भक्ति इत्याद अनेक नाम दिये गे हैं । सब साधनोंको परिपूर्णता 
यही भक्ति है । अद्वैतसिद्धान्तके पुरस्कर्ता श्रीआदिशंकराचार्यने भी अन्तमें इसी योगका अवलंबन इस प्रकार किया है-- 
“सत्यपि भेदापगमे नाथ तवाहं न मामकीनस्त्वम्‌ । सामुद्रो हि तरंगः कचन समुद्रो न तारंगः' । उन्हींके अनुयायी अहत 
सिद्धिकर्ता श्रीमधुसूदनसरस्वती इस प्रकार कह गये हैँ-“'ध्यानाभ्याससमाहितेन मनसा यन्निगुणं निष्क्रियम्‌ । ज्योतिः 
किचन योगिनो यदि परं पश्यन्ति पश्यन्तु ते । अस्माकं तु तदेव लोचनचमत्काराय भूयाच्चिरम्‌ । कालिन्दी पुलिनेषु 
यत्किमपितन्नीलं महो धावति” इसी मार्गका अवलम्ब गोसाइंजीने इस प्रकारसे किया है-'जे जानहिं ते जानहु स्वामी । 
सगुन अगुन उर अंतरजासी ॥ जो कोसलपति राजिव नयना । करड सो रास हृदय सम अयना । 

उक्त प्रकारसे विचार-परिवर्तन भासित होना सम्भव है परन्तु वह केवल भास है । वह विचार परिवर्तन नहीं है, 
किन्तु साधन परिपाक है । सगुणसे ( अर्थात्‌ कर्म और उपासनासे ) निर्गुण ( अर्थात्‌ ज्ञान ) ओर नन 


साधन परिपाकका क्रम है । यही पूर्णावस्था है और यही ज्ञानोत्तरो भक्ति कही जाती है । ज्ञानका परिपाक भक्तिमें होता. 


* “करम वचन मन छाँडि छूल जब लगि जन न तुम्दार। तब लग सुख सपनेहु नहीं किये कोटि उपचार ?, 'सेवक सेव्य साव 
92% भव न तरिय ठरगारि | भजहु रामपदपंकज अस सिद्धांत विचारि/ । 
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अरण्यकाण्ड १०४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ११ ( २१-२३ ) 
यही उसका फल है । श्रीशंकरजीकी रामभक्ति इसी प्रकारकी है, और उसीको अद्वैत भक्ति कहना चाहिये । वह अतीव 
दुष्प्राप्य है जैसा कि गीताजीमें कहा है-“वासुदेवः सकमिति स महात्मा सुदुलभः” (७। १९ ) । स्वामीजीके 'निरुंन 
रूप सुलभ अति सगुन न जानइ कोइ” का आशय भी यही होना चाहिये । भारतीय आध्यात्मिक वाङ्मयमें इसी भक्तिकी 
महती गायी हुई दिखाती है । स्वामीजी भी उसे इस प्रकार कहते हैं---'जे असि मगति जानि परिहरहीं । केवल ज्ञ।न हेतु 
अस करहीं ॥ ते जड़ कामधेनु गृह त्यागी । खोजत आक फिरहिं पय लागी ।।” 'अस विचारि जे सुनि विज्ञानी । 
जाचहि मगति सक्र सुख खानी ॥? 
भा० स्कं० १० अ० १४ में भी वही मत इस प्रकार है--““श्रेयः सरति अक्तिमुदस्य ते विओ ङ्लिश्यन्ति ये केवल- 
बोधलब्धये । तेषामसौ केशज्ञ एव शिष्यते नान्यद्यथा स्थूलुषावधातिनाम्‌ ॥४॥; अर्थात्‌ हे विभो ! जो पुरुष कल्याण- 
प्रािकी मार्गरूपा आपकी भक्तिको छोड़कर केवल ज्ञानलाभके लिये ही क्लेश उठाते हैं उनके लिये केवल कष्ट हो शेष रहता 
हैं और कुछ नहीं मिलता, जैसे थोथी भूसी कूटनेवालेको श्रमके सिवा और कुछ हाथ नहीं लगता । 
अस अभिमान जाइ जनि भोरे। में सेवक रघुपति पति मोर ।।२१॥ 
सुनि मुनि बचन राम मन भाए। बहुरि हरषि मुनिबर उर लाए ॥२२॥ 
परम प्रसंन जानु मुनि मोही। जो बर मागहु देउँ सो तोही ॥२३॥ 
अर्थ--ऐसा अभिमान भूलकर भी न मिटे कि में सेवक हूँ और श्रीरघुनाथजी मेरे स्वामी हैं ॥ ६१ ॥| मुनिके 
वचन सुनकर श्रीरामजीके मनको वे अच्छे लगे । प्रसन्न होकर उन्होने मुनिश्चेष्ठको फिर हृदयसे लगा लिया ॥ २२ ॥ हे 
मुनि ! मुझे परम प्रसन्न जानो । जो वर माँगो । वही मैं तुम्हें दूँ ॥ २३ ॥ 
टिपणी--१ “अस अमिमान जाइ जनि मोरे ।'" ” इति। अभिमान आनेसे ज्ञानका नाश होता है यथा--'मान ते 
ज्ञान पान ते छाजा ।' 'भस अभिमान” का भाव कि और प्रकारके अभिमान जैसे कि जाति, यौवन, विद्या, बल, ऐश्वर्य 
आदिक थे सब जायें, नष्ट हो जायें, क्योंकि उनके नष्ट हुए बिना जीवको सुखकी प्रासि नहीं, यथा--'तुल्लसिदास में मोर गये 
बिज्ञ जिय सुख कबहुँ न पावे ।' ( बिनय १२० ), पर यह अभिमान सदा बना रहे क्योंकि इस अभिमानके नाशसे सेवक- 
घर्मका नाश है । सेवक होनेका अभिमान भूलकर भी न छूटे । देखिये लक्ष्मणजीने भी क्या कहा है-'जों तेहि भाजु बधे 
बिजु आवों । तौ रघुपति सेवक न कहावों । ६ । ७४ । , पुनः, आज रामसेवक जसु लेऊँ। भरतहि समर सिखावन 
देऊँ। २ । २३० ।' [ भाव यह किसेवक-सेव्य-भाव सदा बना रहे। भुशुण्डिजीने भी गरुड़जीसे यही कहा है--सेवक सेब्य 
भाव विनु भव न तरिय उरगारि। मजहु रामपद पंकज अस सिद्धांत बिचारि । ७। ११६।' यह अभिमान भक्तिका प्राण हैँ। ] 
नोट--१ “अस अभिमान जाइ जनि मोरे ।***? इति । यह बात स्मरण रखने योग्य है कि भक्त किसी प्रकारकी 
भक्ति नहीं चाहता । वह तो यही चाहता हैं कि मेरा सेवक-स्वामिभाव कभी न छूटे । इसीसे कहा है कि मुक्ति निरादरि 
सगति लमाने' । देखिये श्रीहनुमानजीने प्रभुसे क्या कहा है -भवबन्धच्छिदे तरे स्पृहयासिन झुक्तये। भवान्‌ प्रभुरह दास 
इति यत्र बिलुप्यते |” अर्थात्‌ भववन्धनके निवारण करनेवाली मैं उस मुक्तिको कदापि नहीं चाहता जिसमें “प्रभु स्वामी 
हैं और में दास” इस भावका विलोप हो जाता है। 
भगवान्‌ कपिलदेवने भी देवहुतिजीसे ऐसा हो कहा है, यथा-- 'सालोक्यसाष्टिंसामी प्यसारूप्यैकर्वमप्युत । दीयमानं 
न गृह्णन्ति विना मत्सेवनं जनाः ||” अर्थात्‌ सालोक्यादि पाँचो प्रकारकी मुक्तियोंको हमारे जन हमारे देनेपर भी नहीं ग्रहण 
करते । (भा० ३।२९।१३।) पुनः यथा--'न पारमेष्ठय न महेन्द्रधिष्ण्यं न साव भौमं न रसाधिपत्यम्‌। न योगसिद्धा - 
रपुनभव वा मय्यपिंतात्मेच्छति मद्विनाऽन्यत्‌ ।।” (भा० ११।१४। १४) अर्थात्‌ मेरा अनन्य भक्त जो मुझको आत्मसमर्पण 
कर देता है वह ब्रह्माके पदको, महेन्द्रपदको, सावंभौमराज्य एवं पाताळराज्यको तथा योगसिद्धि और मोक्षतकको भी चाह नहीं 
करता, एक मुझीको चाहता है । वैसे ही श्रीसुतीकषणजी यहाँ बारंबार सगुण स्वरूपकी भक्तिका वर मांगते हैं । । 
बाबा जयरामदासजी--श्री लीलाधाम प्रभुने देखा कि 'मुनिजी थोड़ी देर पहले तो ध्यानमें इतने मग्न थे कि मेरे जगाने- 
पर भी नहीं जगे थे, परन्तु इस समय उनकी याचनामें कितनी दूरकी सोच-संभाल प्रकट होती है ! अतः इन्हें और सचेतकर अवसर 
दे आर्तताके रहस्यका आनन्द लेना चाहिये । भगवान्‌ भी भक्तोंके साथ विनोद करनेमें वेसे ही सुखी होते हैं जैसे भक्तभगवान्‌- 
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की लीलामें । भगवान्‌ बोले--'परम प्रसन्न” देडँ सो तोही” । मुनि ! और भी जो कुछ चाहते हो सो माँगनेमें कसर न 
करो; में सब कुछ देनेको तैयार हूँ । 
प० प० प्र०-श्रीसुतीक्ष्णजीकी स्थिति “बालक सुत’ की हो गयी । बालक जानता तो हुँ कि क्या चाहिये पर 
उचित शब्दोंमे इच्छाको प्रकट नहीं कर सकता । माता उसके स्वभावसे उसकी चाह तो जानती है, पर उसकी तोतली 
वाणी सुननेमें उसे आनन्द है । सुतीक्ष्णजीका विचाररूपी भूपति विवेकरूपी सुभटकी सहायतासे प्रयत्न तो कर रहा है पर 
इष्टार्थ प्राप्ति नहीं होती । प्रथम 'अन्नुज श्रीसहित खरारी काननचारी? को मनमें बसानेकी इच्छा प्रदर्शित की, पर अनुज 
और श्रीसे भरत, शत्रुघ्न और लक्ष्मीका भी वोध हो सकता है । अतः उस भूलको सुधारनेके लिये फिर माँगा कि 'जो 
कोसलपति' ` 'अयना', पर इसमें भी कमी रह गयी । बालक सुतीक्ष्ण समझता हूँ कि मुझसे ठोक नहीं कहते बनता, अतः 
फिर तीसरी वार प्रयत्न करता है--'अस अभिमान जाइ जनि भोरे। में सेवक रघुपति पति मोरे ।' इसमें तो सब कुछ 
छूट गया, तीसरा ही कुछ मुखसे कहा गया । इसमें सेव्य-सेवक-भावसे भक्ति माँगी। इसमें तस्य अहम्‌? और 'मम असौ' 
इन दोनों भावोंका समावेश हो गया । बालककी यह दशा देखकर माता प्रसन्न है, उससे अब रहा नहीं जाता, वह बच्चे- 
को हृदयसे लगा लेती है ।हछइससे सिद्ध हुआ कि सेवक-सेव्य-भावसे भजनेवाला अमानी दास ही मगवानूको अति प्रिय 
है । कहा भी है सेवक पर ममता अति भूरी ।' 
टिप्पणी--२ “बहुरि हरषि सुनिवर उर लाये? इति । एक बार उरमें लगा चुके हैं, यया--भुज बिसाल गहि लिये 
उठाई । परम प्रीति राखे उर लाई', अब फिर लगाया । अतः 'बहुरि' पद दिया । 'उर लाए? कि हम तो तुम्हारे हृदयमें 
वसँगे ही तुम हमारे उरमें बसो । ( इससे प्रभुने मु निपर अपना परम प्रेम ओर प्रसन्नता दशित की जसा आगे वे स्वयं कहते हैं )। 
प० प० प्र०-'बहुरि हरपि झुनिबर उर लाए! इति । दो बार हृदयसे लगानेका सौभाग्य अन्य किसी मुनिको प्राप्त 
नहीं हुआ । हाँ, श्रीहनुमानूजीसे प्रभु तीन बार मिले हैँ यथा--'प्रीति सहित सब भेटे रघुपति करुनापुंज । ५ । २९ ।' 
( जाम्ववान्‌ आदिके साथ इनसे भी मिले ); “सुनत कृपानिधि मन अति आए । एुनि हनुमान हरषि उर ज्ञाए । ५। ३०।६।' 
( इस दूसरी वारके मिलनके शब्दोंकों सुतीक्षणसे मिलनवाले शब्दोंको मिळानेसे कविको कैसी सावधानता देख पड़ती है । 
'सुनत' “अति आए, से हनुमानूजीके विषयमें प्रेमाधिक्य जना दिया है ); “कपि उठाइ प्रभु हृदय लगावा । ५ । ३३ ।४।' 
( यह मिलत दूसरी वारके अति साए! का ही फल हैँ । ) इस प्रकार श्रीहनुमानूजीको विशेषता दिखायी है, नहीं तो 
सुचु कपि तोहि समान उपकारी । नहिं कोउ सुर नर मुनि तजुधारी ।' ये वचन निरर्थक हो जाते । “बाळक सुत सम दास 
अमानी', सेवक प्रिय अनन्य गति सोऊ', “भगतबछुक्षता हिय हुलसानी' यह सब वचन यहाँ चरितार्थ हुए। 
अपने हूदयसे वाचाशक्ति ओर विवेक-बल मुनि के हृदयमें डालकर तब माता कहेगी कि बेटा, ले, तेरी जो इच्छा हो माँग छे । 
टिप्पणी--३ “परम प्रसन्न जानु सुनि मोही ।" " “अर्थात्‌ प्रसन्न तो हम सदा ही रहते हैं, पर तुम्हारी विनय सुनकर 
आज तुमपर मैं परम प्रसन्न हूँ; अतः जो माँगो सो हूँ । तात्पर्य कि तुम हमारे निज जन' हो और जन कहुँ कछु अदेय न हिं सोरे।? 
प० प० प्र०-स्मरण रखनेकी बात है कि 'जानु', 'तोही आदि एकवचनका प्रयोग प्रभूने प्रसन्नतावश ही और 
वह भी सुतीक्ष्ण, हनुमान्‌, शबरी तथा विभीषण ऐसे भक्तोंके साथ किया है । कारण कि साता अपने बालक सुतको ऐसे ही 
सम्बोधित करती है । एक वचनका प्रयोग परमप्रेमका द्योतक है, बहुवचन तो शिष्टाचार है । 
मुनि कह में बर कबहुं न जाचा । समुझि न परे झूठ का साचा ॥ २४॥ 
लुस्हहि नोक लागे रघुराई। सो सोहि देह दास सुखदाई ॥ २५॥ 
अबिरल भगति बिरति बिज्ञाना । होहु सक्कल गुन ज्ञान निधाना ॥ २६॥ 
अर्थ-- मुनि कहते हैं कि मैंने वरदान कभी नहीं माँगा, मुझे समझ नहीं पड़ता कि क्या भूठ है ओर क्या सत्य 
है॥ २४ ॥ हे रघुराई! हे दासोंको सुख देनेवाले ! आपको जो अच्छा लगे वही दासोंको सुख देनेवाला वर मुझे दो जिये न २५॥ 
( प्रभु बोले ) अविरल भक्ति, वंराग्य, विज्ञान और समस्त गुणों ओर ज्ञान के निधान हो जाओ ॥ २६ ॥ 
नोट--१ “सुनि कह में बर कबहुँ न जाचा"''' इति । (क) मुनिने माँगा था कि श्रीजानकी लक्ष्मणसहित हमारे उरमें 
बसिये-'वसठु मनसि मम काननचारी' । उसपर भी श्री रामजी वह रहे हैं कि 'वर साँगो', इस कारण मुनि सोचमें पड़ गये, “क्यु 
मा० पी० अर० १४-- 
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विचार करने लगे कि इससे सुन्दर श्रेष्ट कौन वर है जो माँग । क्या मेरे वरमें कोई कसर रह गयी है ? अवश्य होगी तभी 


तो प्रभु माँगनेको कहते हैं । भगवान्‌ यहाँ उनकी परमानन्यता पकेट करना चाहते हैं । और स्वयं भी उनकी आर्तताके 
रह्स्यका आनन्द लेना चाहते हैं। कोई और ऐसा वर न समझ पड़ा; अतएव उन्होने कहा कि मैंने तो कभी वर किसीसे माँगा 
नहीं, इससे मेरी समझसमें कुछ नहीं आता कि क्या उत्तम हैं जो माँगा जाय, इसलिये जो आपको अच्छा लगता हो और जो 
सेवकको सुखद हो वह स्वयं सोचकर दीजिये । भगवानूने जो वर दिया--'अविरल सक्तिः" यही भक्तसुखदायी है और 
उनको प्रिय लगता हैं और जव किसीपर भभु परम प्रसन्न होते हैं तभी यह वर उसे देते हैं--ये सब बातें यहाँ जनायीं । 
( ० रा० कु० )। (ख) पुनः भाव कि मुझे तो केवल आपका आशा-भरोसा रहा है। सो आपका दर्शन प्रथमः प्रथम 
आज प्रासहुआ; इससे पहले माँगता किससे ? किसी दुसरेसे कभी माँगा होता तो समझा जाता कि वर माँगना जानते 
हैं । ( कर, वै० ) । ( ग ) &ङ्ळ यहाँ उपदेश देते हैं कि भगवानुसे जब माँगे तव उनकी अविरल भक्ति और उसके साथ _ 
-उसकी रक्षाके लिये वैराग्य और ऐश्वर्यका जान इत्यादि ही मांगे । यह जीवका परम पुरुषार्थ है, परम ध्येय है, परम कर्त्तव्य है। 
` वि० त्रि०--झूठ और सचका परिज्ञान मुझे नहीं है। इनकी पहिचान ज्ञानसे होती है तो वह ब्रह्मज्ञान मुझमें नहीं है। 
सम्भव हूँ कि कोई मिथ्या वस्तु माँग छू । इसीसे मैंने वरदान कभी नहीं माँगा, सदा फलानुसंधानरहित कर्म करता आया। 
१० प० प्र०--अबिरल मगति-*? इति । सृतीक्ष्णजीको यह वर बिना माँगे ही मिल गया। अगस्त्यजी को साँगनेपर 
मिला है, यथा “यह बर माँगडँ कृपानिकेता । बसहु हृदय श्रीअबुज समेता ॥ अबिरल सगति बिरति सतसंगा । चरन 
ररोरुह प्रीति अभंग । '~यह है भेद वालकसुत और प्रौढ़ तनयमें । 
. अभु जो दीम्ह सो बरु में पावा । अब सो देहु सोहि जो भावा ॥ २७ ॥ 
9 मुज जान कक 
दाह! अनुज जानकी सहित अशु चाप बान धर रास । 


मम हिय गगन इंदु इव बसहु सदा निइकाम ॥ ११॥ . 
अर्थ--जो बर प्रभुने दिया वह मैंने पाया, अब जो मूक्षे अच्छा लगता है वह दीजिये ॥ २७ ॥ हे प्रभो ! भाई श्री- 
लक्ष्मणजी और श्रीजानकीजो सहित धनुषवाणधारी रामरूप मेरे निष्काम हृदयरूपी आकाराम चन्द्रमाके समान सदा बसे ॥११॥ 
टिप्पणी---१ “अब सो देहु मोहि जो भावा? इति । (क ) जब भगवानूने वर दिया तव समझ पड़ा. कि जगत्‌ असत्य 
है, प्रभु ही सत्य हैं, यथा “उमा कहर में अनुभव अपना | सत हरिभजन जगत सब सपना ।' पुनः, भाव कि जो आपने 
दिया वह मैंने अंगीकार किया । पर अब मुझे ये कुछ अपनी उस रुचि के आगे नहीं भाते जो अब उपजी हैँ । ( खर्रा ) । 
( ख) आदि मध्य अवसान तीनोमें मुनिने एक ही वर माँगा। यथा (१) "तदपि अनुज श्रीसहित खरारी । 
बसठु मनसि मम काननचारी? ( आदियें ), ( २ ) 'जो कोसलपति राजिवनयना । करउ सो राम हदय सम अयना? ) 
( मध्यमें ) और (३) “अनुज जानकी सहित मु चाप बान धर राम । मम हिय - बसहु" ( अन्तमें )। तात्पर्यं कि | 


मम हिय गगन! में वसिये । इस मकार तीन बार हृदयमें तीन भेदसे वसनेको कहकर जनाया कि भक्ति ज्ञान आदि सब | 
श्रोरामजीके प्राप्तिके साधन हैं और श्रीरामजीका हृदयमें सगुण रूपसे बसना सिद्धफल हं । यथा सब साधन को एक फल । 
जेहि जान्यो सोइ जान । ज्यों त्यों मन मंदिर बसहिं राम धरे धन्नु बान ।? ( दोहावली ९० ) । 

२ मम डिय गगन इदु इव यहाँ हृदयको आकाश और प्रभुको चन्द्रमा कहा और माँगा कि “अनुज जानकीसहित' | 
बसिये । प्रभु चन्द्रमा हैं तो लक्ष्मणजी बुध ओर श्रीजानकीजी रोहिणी हुईं, इस प्रकार रूपक पूरा हुआ, यथा “उपमा बहुरि | 
कहँ जिय जोहो । जनु बुध बिधु विच रोहिनि सोही ।। २ । १२ ॥' | 

टिपणी--३ 'षसहु सदा निहक्काम।' भाव कि चन्द्रमा अष्टप्रहर आकाशमें नहीं रहता और साकेतविहारीजी साकेतमें 
सदा विहार करते हैं; अतएव सदा' पद दिया । 'निष्काम' का भाव कि यहाँसे जानेकी कभी कामना न कीजिये । 
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दोहा ११ श्रीमते रामचन्द्राय नमः १०७ सानस-पीयूष 


हृदयमे निष्काम ( स्थिर ) बसिये अर्थात्‌ इसे छोड़नेकी फिर कभी भी कामना न कीजिये । २ “यह काम” पाठ भी प्राचीन 
टोकाकारोंने दिया है जिसका अर्थ है-'यह मेरी अभिज्ञाषा हे ।' 

प० प° प्र०-- प्रश्चु जो दीन्ह'"`"? इति। कविकुलकमलप्रभाकरने बालक स्वभावका बड़ा प्रलोभनीय आदर्श बालक- 
की अटपटी पर प्रेम लपेटी वाणीमें प्रकाशित किया है । मुनिकी वृत्ति देखकर सम्भव है कि कोई कहे कि मुनि बड़े चतुर हैं; 
पर यह बात अयोग्य हैं, वालक भला चतुराई कब कर सकता हैं और फिर हेतुरहित निज शिशु-हितकारी प्रेममयी मातासे !! 

रा9 श्र० श०--१ प्रथम वर माँगा था कि 'बसतु मनसि सम काननचारी।? फिर सोचे कि यह वनविहारो वेष तो 
१४ वर्षके लिये ही है, ऐसा न हो कि हमारे हृ दयसे फिर निकल जाय तब माँगा कि 'जो कोसलपति राजिवनयना । करो सो 
राम “1 फिर मानो सोचे कि कोसलपति तो ११ हजार वर्ष ही रहेंगे, यथा 'दशवपंसहस्राणि दशवष शतानि च । रामो 
राज्यञ्जुपासित्वा ब्रह्मलोक प्रयास्यति ।' इति वाल्मोकीये। इसके वाद यह रूप हमारे अन्तःकरणमें रहे या न रहे अतएव माँगा 
कि मिम हिय गगन इंदु इव बसडु सदा ।' चन्द्रमा और आकाश महाप्रलयतक रहते हँ,अत: सन्तुष्ट हो गये। २ निःकाम=ेष्टारहित। 

प० प० प्र०-- अनुज जानकीसहित'"'' इति । यह चौथे वारकी माँग है । जिसे मांगनेका प्रयत्न पूर्व तीन बार 
करके देखा वह सव इसमें समाविष्ट है । अबको बार विचार-भूपतिने विवेक-सुभटकी पूरी श्रता वीरता घीरताके सहायसे 
गिरा अर्थपर विजय प्राप्त कर ली । पूर्व तीन बारके प्रयत्न--'अनुज श्रीसहितखरारी।"? 'जो कोसलपतिः""'? और अस 
अभिमान" * "› में क्या-क्या छूट गया था यह यथास्थान कहा गया है । 

प्रभु से अवतारीकी सूचना दी । राम और अनुजसे कोसलपति जनाया । “श्री” की अतिव्यासि “जानकी” शब्दसे 
मिटायी । चापवाणधर और जानकीके साहचर्यसे काननचारी, 'डिय गगन इंदु इव' से खरारी-शब्द सुचित त्रिताप और 
कामादिके विनाशक जनाया । “सदा बसहु' से इन्दुके अव्या्ति दोषको निकाल डाला । 

'निहकाम'-निकाम=्यथेष्टऱ्यथेप्सित । 'कामं प्रकास पर्याप्तं निकामेष्टं यथेप्सितम्‌ इत्यमरः ।› हमने ।नहकामका 
अर्थ निकाम इसलिये किया है कि श्री रामजीमें कामका अस्तित्व कौन मान सकता है और सुतीक्ष्ण ऐसा अनन्य गति कभी 
यह नहीं कह सकता कि मेरा हृदय निष्काम है। 'प्रकृतिप्रत्ययस न्धिलोंपदिकारागमाश्च वर्णानाम्‌'व्याकरणके इस आधार- 
से 'निकाम' शब्दमें 'ह' आगम होनेसे 'निहकाम' हो सकता हैँ । और पूर्वसन्दर्भानुसार दोहेमें जो कुछ माँगा है वह मुनिजीकी 
ईप्सा थी । उन्होंने स्पष्ट कहा है 'अब सो देहु मोहि जो भावा ।' 'मोहि जो आवा” क। अर्थ यथेप्सित हैँ। इस प्रकारके 
वर्णागमके उदाहरण सराप, अस्तुति, उपरोहित, अस्थात आदि हैँ । 

१० १० प्र० सुतीक्ष्णस्तुति और पूर्वाफाल्गुनो नक्षत्रका साम्य-( १) अनुक्रम-यह स्तुति ग्यारहवीं और पूर्वाफाल्गुनी- 
नक्षत्र भी ग्यारहवां है । ( २ ) इस नक्षत्रमें दो तारे, बसे ही स्तुतिमें श्रीरामसगुणविग्रहस्वरूपवर्णन और ऐइवर्यगुणवर्णन 
दो हैं । पहले तारेके साथ 'नौमि” है तो दुसरेके साथ त्रातु' है और नौमि एवं त्रालु तीन-तीन बार आये हैं। ( ३ ) पूर्वा- 
फाल्गुनी और उत्तराफाल्गुनी मिलकर दोनोंका आकार लम्बचतुररू शय्याके समान हुँ; यथा 'इन्द्रद्नयेनोत्तरयोस्तु शयया? | 
( रत्नमाला नक्षत्ररूपाणि ) । दोनों नक्षत्रोंके ( दो-दो तारोंको जोड़ देनेसे लम्बचतुरस्न होगा । इस प्रकार दोनों नक्षत्रोंके 1 
आकारमे धनिष्ठ सम्बन्ध है । श्रीसुतीक्ष्ण और श्रीअगस्त्यजीमें भी शिष्य और गुरु यह परम पवित्र सम्बन्ध है । स्तुतिके बाद 
सुतीक्ष्णजी गुरुके पास जाते भी हैं । ग्यारहवें दोहेमें सुतीक्ष्णस्तुति पूरी नहीं हुई है-'एवभस्तु करि रमानिवासा । हरषि 
चले कुभज रिषि पासा ।' स्तुतिके देवताको भी १२ ( १ ) में दोनोंसे सम्बन्धित दरसाया है और तेरहवें दोहेमें [| 
कृत स्तुति है । जैसे दोनों नक्षत्रोंके तारे आकारमें परस्पर सम्बन्धित हैं, अगस्तिस्तुतिके समय सुतीक्ष्णजी भी वहाँ ही उप- 
स्थित हैं । ( ४ ) सुतीदणस्तुतिमें सगुणरूपको प्राधान्य देकर निर्गुणरूपको असार बताया हु । फल्गु= असार। निर्गुणरूप 
आद्यरूप, पूर्वरूप है, उसको यह अस्तुति फल्गुत्व दे रही है । अतः पूर्वाफल्गुनी नाम सार्थ हुआ । ( ५ ) फाल्गुन नच्ञत्रका 
देवता भग ( सूर्य) है और इस स्तुतिमें श्री रामजीको भानु कहा है--'संत सरोरुह कारन भानुः।' ( ६ ) फलश्षुति-_। `सुभट 
भूपति बिचारके' । स्तुतिकी टीकामें जहाँ-तहाँ विवेकरूपी सु भटका कार्य बताया हैं । इन सब गुणग्रामोंका सम्बन्ध श्रीरामः 
जीसे भी सिद्ध होता है । धर्म बसे नमंद गुणामः? यह श्रीरामजीके लिये ही है । और उनके गुणग्राम भी 'कुपथ कुतक 
कुचालि कलि कपट दंभ पाषंड । दहन रामगुनआम जिमि इंधन अनल प्रचंड? हैं । 


नोट--१ सत्योपाख्यानमें मिलता हुआ श्लोक यह है--'सीत्या सह रामत्वं लक्ष्मणेन च बाणभुत्‌। सदीये | 
हृदयाकाशे वसेन्दुरिव सबंदा |! पर यहाँ 'निःकास' पद अधिक है । 
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अण्ण्यकाण्ड १०८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणां प्रपद्य दोहा १२ ( १-४ ) 


मा० म० ( मयूख )-पहले अभेद भावसे वर माँगा--“जो कोसलपति'- ।' वह एक रूप मनमें व्याप्त था । परंतु 
जब एक स्वरूपसे हृदय हरा न हुआ तब तीनों स्वरूपोंको हृदयमें वास करनेके लिये वर माँगा यथा "अनुज जानकी सहित"? 


क्योंकि बिना जानकीजीके हृदय हरा-भरा नहीं होगा; अतः श्याम-गौर मृत्तियाँको हृदयमें बसाया । 


नोट--२ पु० रा० कुऽ जी यहाँ नवधा, प्रेमा और परा भक्तियोंके उदाहरण मृतिमें दिखाते हैं । इनमेंसे नवधाके 
उदाहरण तो १० ( २०-२४ ) में आ चुके हैं केवल भेद इतना है कि यहाँ स्मरणका उदाहरण 'हे बिधि दीनबंधु'""-? 
ओर सख्यका 'सुनिहि मिलत अल सोह" ” दिया हैं। “निभर प्रेम सनन” प्रेमा और 'दिसि अरु बिदिसि पंथ नहिं 


सूझा  " पराके उदाहरण हैं । 
सुती &षण-प्रेम-प्रकरण समाप्त हुआ । 


“प्रश्ु-अगस्ति-सत्संग-प्रकरण”? 


एवमस्तु करि रमानिवासा। हरषि चले कुंभज रिषि पाता ॥ १ ॥ 
बहुत दिवस गुर दरसनु पाए । भए मोहि येहि आश्रम आए ॥ २ ॥ 
अब प्रभु संग जाउं गुर पाहीं। तुम्ह कहे नाथ निहोरा नाहीं ॥ ३ ।। 
देखि इपानिधि सुनि चतुराई । लिये संग बिहसे हो भाई ॥ ४॥ 


अर्थ--श्रीनिवास भगवान्‌ रामचन्द्रजी एवमस्तु ( ऐसा ही हो ) कहकर प्रसन्न होकर श्रीअगस्त्य नरृषिके पास 
चले ॥ १ ॥ ( सुतीचणजी बोले ) मुझे गुरुका दर्शन हुए और इस आश्रममें आये बहुत दिन हो गये अर्थात्‌ अंब॑से यहाँ आया 
दर्शन नहीं हुए ॥ २ ॥ हे प्रभो ! अब आपके साथ गुरुजीके पास जाता हूँ ! हे नाथ ! इसमें आपका कुछ निहोरा { आप- 
पर मेरा एहसान ) नहीं ॥ ३ ॥ सुतिकी चतुरता देखकर कृपानिधान श्रीरामजीने उन्हें साथले लिया और दोनों भाई 
( चतुरतापर ) हेस पड़े ॥ ४॥ 

नोट--१ श्रीस्वामी प्रज्ञानानन्दजी लिखते हैं कि भरद्वाज, वाल्मीकि, अत्रि और शरभंग इन चारोंके बरयाचना या 
प्रार्थना करनेपर एवमस्तु? इत्यादि न कहनेका कारण यह है कि ये चारों बड़े प्रसिद्ध मुनि थे । वे ज्ञानप्रधान-भक्तियुक्त थे। 
उनकी याचनाके पश्चात्‌ ऐसा न कहनेसे उन ज्ञानी भक्तोंको दुःख होनेकी सम्भावना न थी । सुतीक्ष्णजो दीन घाटके भक्त 
थे । "एक चान कदुमानिधान की । सो प्रिय जाके गति न आन की ।' यही उनका एकमात्र साधनाधार था । वे “बालक 
सिसु सम दास अमानी' कोटिके भक्त थे । बालक कुछ प्रेमसे मांगे और बात्सल्यपूर्ण जननी माँ बेटा | छे छे” ऐसा तुरत न 
कहे तो बालकको विषाद होगा | उसको लगेगा कि माँ को देनेकी इच्छा नहीं | बालक यह नहीं जानता कि “मौन सम्मति 
जक्षणम्‌' । अपने अतिशय प्रीतियुक्त बालकको कष्ट पहुँचाना मातृहृदयके बाहरकी बात है। फिर श्रीरामजी जैसी माँ ऐसा 
कब कर सकती ? अतएव 'सुतीक्ष्ण'जीके लिये 'एवमस्तु' ऐसा कहा गया और भरद्वाजादिके प्रसंगमें नहीं कहा गया । 

श्रीप्रज्चावानन्द स्वामीजी--'हरघि'इति । भरद्वाज,वाल्मीकि,अत्रि और शरभङ्ग इन चारों क्रषियोके आश्रमपर जानेके 
समय 'हरषि' या “हर्षसहित' शब्दोंका प्रयोग नहीं है । यथा तब प्रशु भरद्वाज पिं गयर”, भ्रात नहाइ चले रघुराई ।""* 
बालमीकि आश्रम प्रमु आए ।!, “सीता सहित चले दोउ माई ।”“अन्रिक्के आश्रम जब प्रश्न गयऊ।', “पुनि आये जहेँ झुनि 
सरभंगा ।' यहाँ महपि अगस्त्यके आश्रमको जाते समय हिरघि' शब्दका प्रयोग क्यों हआ ? दूसरे श्रीरघुनाथजी तो 'हष-बिषाद्‌ 
रहित” हैं तब यहाँ हरषि' वयों लिखा? समाधान यह है कि जहाँ व्यक्तिका कार्य करनेका अवसर आया है वहाँ भगवान्‌ श्रीराम 
हर्ष-विषादरहित हैं परन्तु जहाँ भक्तका प्रेम देखते हैं वहाँ हर्ष होता है। “अक्त बिरह दुख दुखित सुजाना ।' ओर जहाँ-जहाँ 
अवतार कार्य करनेके लिये महत्त्वका अवसर आता है वहाँ-वहाँ भी हर्षका वर्णन मिलता है । यथा ( १ ) 'हरषि चले मुनि 
मय हरन' १-२०८ में मुनिभयका हरण करना मुख्य कारण हर्षका नहीं है । यहाँ अवतार कार्यका प्रारम्भ होनेवाला था। इसमें 
मुख्यतः मारीचका वशीकरण करके रावण-वधके नाटकमें एक विशेष सहायक पात्र बनाकर रखना था; इसके लिये हषं हुआ 
हैं। । २, 'वडुषयज्ञ सुनि रघुकुछ नाथा । हरपि चले सुनिबर के साथा । १। २१० । १०।', तथा ‘हरषि चले सुनि बंद 
सहया । बेगि बिदेह नगर निराया । १। २१ २-४ में हर्ष इसलिये हुआ है कि रावण-बंधके नाटकके मुख्य प्रलोभक 
पात्र श्रीसीताजीका संयोग होगा। तथा यहाँ ( ३ ) प्रस्तुत प्रसंग ( श्री अगस्त्याश्रमको प्रस्थान) के पूर्व प्रतिज्ञा कर चुके हैं कि 
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sk. 


दोहा १२ ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १०६ सानस-पीयूष 
० 

£ 4००० = 

निसिचरहीन करड महि ""। ९ ।' इस प्रतिज्ञाकी अंशतः पूति और रावणादिके विनाशका श्रीगणेश किस स्थानपर निवास 
करनेसे सुगमतासे होगा, यह अगस्त्यजीके मुखसे जाननेके उद्देश्यसे वहाँ जानेको निकले थे । अतः हर्ष कहा । यहाँ “अगस्ति 
शब्द न लिखकर कुंभज शब्दका प्रयोग करके । 'कहँ कुंमज कहुँ सिंधु अपारा । सोपेड सुजस सकल संसारा ॥ १। २५६।७। 
इस सामथ्यको ओर ध्यान खींचनेका प्रयत्न किया गया छ 

| आगे भी इसी भावसे 'हरषि' शब्दका प्रयोग उपलब्ध होता है 1--( ४ ) हरषिराम तब कीन्ह पयाना ।५।३५।४।', 
लंकाको चढाईके लिये किष्किन्धासे प्रयाणका यह उल्लेख है । और ( ४ ) एक उदाहरण विभीषण-मिलनके समय यह है-- 


तुरत उठे प्रभु दरप ।वसघा । ५ । ४६ । १ ।' इसमें विशेष शब्दसे बताया कि विभीषणका मिलन और शरणागति रावण- 
दघ कायमें एक विशेष कारण है। 


_...._1० रा० कु०--एवमरुत करि रमा निवासा” इति । ( क ) रमानिवास--रमाका निवास हूँ जिनमें अर्थात्‌ 
जो परम उदार हूँ, यथा बार बार बर साँगउँ हरषि देहु श्रीरंग । ७। १४।' [प्र०--तापनी आदिमें 'रमा' भी एक 
नाम श्रीसीताजीका कहा है। ] ( ख ) 'हरषि' चलनेका भाव कि श्रीरामजीको अगस्त्यजीके दर्शनोंकी उत्कण्ठा है इसीसे 
उनके पास जानेमें हर्ष हो रहा है । ( ग ) वाल्मीकिजी लिखते हैं कि रामजी अगस्त्यजीके पास वार्तालाप और लाभकी 
आशासे जा रहे थे, वही प्रसंग गोसाईंजीने 'हरपि' शब्दसे जना दिया है । प्रमाण, यथा 'एष लोकाचितःसाध्ुहिते नित्यरतः 
सताम्‌ । अस्मानमिगतानेष श्रेयसा योजयिष्यति। ३ । ११। ८७। अर्थात्‌ ये महात्मा सबके द्वारा पूजित हैं, सञ्जनोंके कल्याण- 
में रत हैं; हमलोग जव उनके यहाँ जायेंगे तब अवश्य ही ये हमारा कल्याण करेंगे । [ पुनः अगस्त्यजी वसिष्ठजीके भाई हैं, 
अतः उनके दर्शनके लिये हृषित होकर चले । अगस्त्यजीसे रावण-वधके लिये सन्त्र लेंगे, शरणागत मुनियोंके त्रासका हरण 
करेंगे, इसलिये “रमानिवास” कह रहे हैं । यथा 'दे भक्ति रमानिवास त्रास हरन सरन सुखदायक ।' ( वि० त्रि० ) ]& 

'कुंमज रिषि पासा' इति । पूर्व इन्हें मुनि कहा था, यथा “सुनि अगस्ति कर सिष्य सुजाना' । यहाँ “ऋषि' शब्द 
देकर जनाते हैं कि मन्त्र पूछनेके लिये इनके पास जाते हैं, क्योंकि ऋषि मन्त्रोके द्रष्टा होते हँ--क्रषयो मन्त्राणं द्रष्टारः ।' 

टिप्पणी-२ 'मए सोहि येहि आश्रम आए? इति । अर्थात्‌ गुरुदर्शन हुए बहुत दिन हुए और इस आश्रममें आये 
बहुत दिन हुए । इस कथनसे सिद्ध हुआ कि इनका दूसरा भी आश्रम था, जैसे श्रोअगस्त्यजी ओर वाल्मीकिजीके भी 
दो-दो आश्रम थे । 

३ आब प्रभु संग जाउँ "7 इति । ( क ) प्रभुको अगस्त्यजीके यहाँ पहुँचाने और इस तरह मार्गभर प्रभुके संग 
तथा दर्शनका लाभ लेने तो जा ही रहे हैं किन्तु कहते हैं कि 'तुम्ह कहँ नाथ निहोरा नाही' । इसमें भाव यह है कि में कुछ 
आपके निमित्त साथ नहीं जाता, आपको पहुँचाने जाता तो चाहे एहसान होता, पर मैं तो अपने गुरुक दरशन करने जाता 
हूँ । मार्ग यही है अतः इसमें 'निहोरा नाहीं' । ( चतूराई इस वाक्यमे यह देखी कि गुरुका दर्शन करनेको कहते हैं इससे 
रोकते नहीं बनता और गुरु-दक्षिणामें यह हमको ही देगे । पुनः हमारा निहोरा होता तो हम मचा करते, जब निहोरा नहीं 
तो कैसे मना करें ) | ( ख ) संग चलनेका निहोरा नहीं है, यह चतुराई है । क्योंकि प्रभु किसीको संग नहीं लेते। 
यथा ( १ ) 'बरबस राम सुमंत्र पठाये । सुरसरि तीर आप तब आये ॥ २ । १०० ।', ( २ ) 'बिदाकिए बड़ बिनय करि 
फिरे पाइ मन काम | २। १०९।', ( ३ ) तबरघुबीर अनेक विधि सखहि सिखाडजु दीन्ह । गवन भवन तेइ कोन्ह। 
२। १११ ।', ( ४ ) पथिक अनेक मिलहिं मग जाता । कहहि सप्रेम देसि दोउ आता ॥ करि केहरि बन जाइ न जोड । 
हस सँग चलहिं जो आयसु होई ॥" एहि बिधि पूुहिं प्रेबस एुलकगात जल नयन । कृपासिंधु फेरहिं लिन्हहि कहि 
विनीत खृढु वयन ॥ २। ११२।', (  ) `जथा जोग सनसानि प्रश विदा किए सुनि छुंद । २ । १३४ /, ५६) राम 
सकल बनचर तब ठोषे । कहि सूद बचन प्रेम परिपोषे ॥ बिदा किये । २। १३७ ।' परंतु श्रीसुतीक्ष्णजी इस “| 
दर्शनलाभार्थ संग जाते हैं कि मैं तो गुरुदर्शनको जाता हूँ ( ग ) चतुराई देखकर हँसे कि हमारे दर्शनार्थ साथ जाते हैं. 
और भार गुरुपर डालते हैं । ( साथमें चलकर हमें गुरुदक्षिणारूपसें देना चाहते हैँ, नहीं तो बिना हमारे साथके गुरुके पास | 
न जानेका अर्थ क्या है, यह चतुराई हूँ । वि० त्रि० )। : 

क + सरा --वर देनेमें 'रमानिवास’ कहा । अथवा, विष्णु चतुमुज और राम द्विस्ुअमें भेदका निराकरण करनेकेसे छि 
निवास? कहा । अथवा, आकाशवाणीसे समके थे कि विष्णुमगवान्‌ आयेंगे इससे यइ पद दिया । 
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अरण्यकाण्ड ११० श्रीअद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा १२ (४-६ ) 


मा० म०--तात्प्थं यह है कि गुरुने आज्ञादी थी कि जबतक श्रीरामजी न आवें तबतक यहाँ न आना, श्रीरामजीके 
साथ आना । अतः संग जाकर उनकी आज्ञा पूरी करूंगा । यह उलटी बात होती है कि शिष्यद्वारा गुरुको रामप्रासि हो, पर 
ऐसी आज्ञा ही है । ( नोट--इस विषयमें यह कथा कही जाती है कि सुतीक्ष्णजीने अपने गुरु श्री अगस्त्यजीको गुरुदक्षिणा 
देकर गुरुत्ररणसे उद्धार हो जानेके विचारसे गुरुजीसे गुरुदक्षिणा माँगनेका आग्रह किया । यद्यपि गुरुदेवजीने बार-बार यही 
कहा कि इसका हठ न करो, मैं तुम्हें यों ही उक्रण किये देता हूँ तो भी इन्होंने न माना। तब अगस्त्यजी ने कहा कि अच्छा 
नहीं मानते हो तो जाओ गुरुदक्षिणामें श्रीसीतारामजीको छाकर हमें दर्शव कराना और बिना उनके यहाँ न आना । यही 
कारण “बहुत दिवस गुरु दरसन पाये' का है । आजकलके गुरु और शिष्योंको इस प्रसंगसे उपदेश ग्रहण करना चाहिये । 
टिप्पणी-४ ( क ) 'कृपानिधान” का भाव कि प्रभु कृपाके समुद्र हैं। इससे कृपा करके संग लिया । [ बिना श्रम 
गुरुतरण चुकाने और साथ-ही-साथ मार्गभरमें इष्टके दर्शनों और सत्संगका सुयोग देख उसका लाभ उठाये बिना न रहा 
गया । यही चतुराई है । ( प० प० प्र० ) ] ( ख ) यहाँ मन, वचन, कर्म तीनों कहें -*एवमस्तु' यह वचन हुँ, 'हरषि' 
यह मनका विषय है ओर 'चले' कर्म है । 
प० प० प्र०-'बिहेसे' इति । यहाँ विहसनेका कारण सुतीक्ष्णजीका गूढ़ प्रेम ही है 'मन बिहँसे रघुबंसमनि प्रीति 
अलौकिक जानि । १ । २६५ 1") “सुनि केवट के बेन प्रेम लपेटे अटपटे । बिहँसे करुनाऐन चित जानकी लखन तन ॥ 
२। १०० ।' इन प्रसंगोंमें जिस भावसे हंसे थे उसी भावसे यहाँ हँसे । 'बिहँसने' और ' मुसुकाने' में क्या भेद है यह 
“बिहँसि कृपासुखबूंद । ३ । २३ ।' में देखिये । 
पंथ कहत निज भगति अनूपा । मुनि आश्म पहुँचे सुरभूपा ॥ ५॥ 
तुरत सुतीछन गुर पाहि गयऊ । करि दंडबत कहत अस भयऊ ॥ ६ ॥ 
नाथ कोसलाधीस कुमारा। आए मिलन जगत आहारा ॥ ७ 
राम अनुज समेत बेदेही। निसिदिनु देव जपतहहु जेही ॥ ८ ॥ 
सुनत अगस्ति लुरत उठि धाए । हरि बिलोकि लोचन जल छाए ॥ ९॥ 
अर्थ--रास्तेमें अपनी अनुपम भक्ति वर्णन करते हुए देवताओंके राजा ( रक्षक, पालक ) श्री रामजी मुनिके आश्रमपर 
पहुँच गये । ५ । सुतीक्ष्णजी तुरत गुरुजीके पास गये और दण्डवत्‌ करके इस प्रकार कहने लगे। ६ । हे नाथ ! कोशळराज 
श्री दशरथजोके राजकुमार, जगतूके आधाररूप, आपसे मिलने आये हैं । ७ । भाई और वंदेहीजीसहित श्रीराम चन्द्रजी आये 
हुँ जिनका, हें देव ! आप दिन-रात जप करते हूँ । ८ । अगस्त्यजी यह सुनते ही तुरंत उठ दौड़े । भगवानको देखकर उनके | 
नेत्रोंमे जल भर आया । &। 
पु० रा० कु०-- पंथ कहत निज भगति अनूपा |” इति । ( क ) कथावारत्तामें मार्ग शीघ्र कट जाता है 
यथा “बरनत पंथ बिबिध इतिहासा । विश्वनाथ पहुँचे कैज्ञासा । १ । ५८। १, 'सीयको सनेह खील कथा तथा लंका की चले 
कहत चाय सों सिरानों पंथ छुनमें?-_( क० सु०३१) तथा यहाँ भक्ति कहते-कहते आश्रमपर पहुँच गये, मार्ग जान न 
पड़ा ( ख ) यहाँ “सुरभूपा' कहा क्योंकि देवताओके कार्यके लिये अगस्त्यजीसे राक्षसोके मारनेका संगत करेंगे, शस्त्रास्त्र 
लेंगे । ( ग ) भक्ति! कहनेका भाव कि प्रभूने विचारा कि हमारे संगका आनन्द इन्हें मिलना चाहिये। एन: भाव कि मुनि- 
को भक्तिकी चाह है अत: भक्ति कही । 0 क 
१० १० प्र०--१ अभी-अभी तो सुतीक्ष्णजीकी अनन्य भक्ति देखी हैं और वे साथ भी हैं। अतः भक्त और भक्तिके 
विचारोंसे हो भगवानुका अन्तःकरण परिपूरित है; इसीसे भक्तिकी चर्चा चलायी । अन्यथा दोनों भाइयोके दिन तो 'कहंत 
विराग ज्ञान गुन नीती” बीतते थे । छुरभूपा=्सुर + भू + पा=देवादि लोकोंके पालक । भाव कि स्वर्गादि लोकोंके पाळनार्थ आये हेँ। 
टिपणी--२ "तुरत सुतीछुन गुरु पढि गयऊ' । (क ), गुरुके पास गये इससे सुचित किया कि रामचन्द्रजी बाहर 
ही खड़े रहे ( ख ) 'करि दंडवत कहत अस सयऊ'-श्रीरामागमन सुननेके पूर्व दण्डवत्‌ किया अर्थात्‌ गुरुको दण्डवत्‌ 
करना यह रामागमन सुनानेसे भी |अधिक है । ( ग ) तुरत' गुरु-दर्शन-हेतु एवं गुरुके भयसे कि वे यह न कहें कि पहले 
क्यों न जनाया जब वे आ ही गये तब जनानेसे क्या ? दण्डवत्‌ करके दक्षिणा दी जाती है । बैसे ही 


mets 


श्रीरामजी का आगमन 
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दोहा १२ ( ४-६ ) श्रीस्ते रामचन्द्राय नमः १११ सानस-पीयूष 


सुनाया मानो गुरुदक्षि णामें रामजीको दिया । ( खर्रा ) । #तुरत इससे भी गये कि जिसमें गुरु स्वागत आदि यथोचित कर 
सकें । अ० रा० के मतानुसार श्री रामजीने श्रोसुतीक्ष्णजी से श्री अगस्त्यजीको सीता-अनुजसहित अपने आगमनका समाचार 
देनेको कहा हैं, यथा बहिरेवाश्रसस्याथ स्थित्वा रासोऽब्रवीन्सुनिस्‌ । सुतोचण गच्छ स्वं शीघ्रमागत सां निवेदय ।५। अगस्त्य 
सुनिवर्शय सीतया लच्मरणेन च ॥' ( ३। ३ ) 

१० प० प्र चुर गयङ' इति । दोड़ते-दौड़ते ही गये होंगे । कारण कि--( क ) वे जानते थे कि श्रीरामजीके 
साथ श्रीगुरुजीके पास गमन करनेमें गुरुदक्षिणा चुकानेका कार्य न होगा । ( ख ) श्रीरामजीको बहुत देरतक परीक्षा करते- 
करते मुनिके आश्रमके पास खड़ा रहता न पड़े। ( ग ) परमानन्दका समाचार जितना शीघ्र दिया जाय उतना ही अच्छा। 
'खुनत अगस्ति तुरत उडि धाए ।' भी देखिये । 

टिपणी--३ “नाथ कोसलाधीस कुमारा। आये सिक्न” इस प्रकार कहा; क्योंकि दर्शन करने आये हैं, ऐसा कहनेसे 
गुरु नाराज होते कि यह जानते हो और कह रहे हो कि जिवका आप भजन करते हैं, यथा 'निसिदिन देव जपतहहु जेही” 
तब दर्शन करना कंसे कहा ? जैसे कोई किसी चेलेसे कहे कि तुम्हारे गुरु तुम्हारे दर्शनको आये हैं तो शिष्यको कितना बुरा 
लगेगा । और यदि कहें कि आपको दर्शन देने आये हँ तो यह रामजीके प्रतिकूल है । मर्यादा पुरुषोत्तम इस रूपसे मुनियोंके 
दास हैं । अतः “आए सिल्लन' कहा । [ पुनः, “जरत आधारा' में यह भाव है किआपके और दासके जगत्‌ : अर्थात्‌ देह ) के 
जो आधार हैं वे ( आ गये ) । यथा 'व्वभेव जगतां नाथो जगदेदत्तवार्पितस्‌ ॥ भा० १०। १४ । ३९ ।' (प० प० प्र०)] 

टिपणी--४ ( क ) यहाँ उपासनाचतुष्टय कहा हैं । 'कोसलाधीस” से धाम । 'कुमार' से रूप । 'जगत अधार' से 
लीला और 'रास्त अडुजसमेत वेदेही' से नाम । इससे जनाया कि मुनिका विरिष्टाटत मत हैं। वे नास रूप लोला घास' 
चारोंके उपासक हैं, क्योंकि ये चारों नित्य हैं, यथा पञ्चरात्रे--'रासस्य नास रूपं च लीला धाम परात्परस्‌। एतच्चतुष्टयं 
नित्यं सच्चिदानन्द विग्रहम्‌ ॥' ( ख ) 'निसिदिन देव जपतहहु जेही ।' यहाँ 'देखिअहि नास रूप आधोना' को चरितार्थ 
कर दिखाया है । नाम रात-दिन जपते हैं, अतः रूप ( नामी } पास आ गया । 

प० प० प्र०--१ (क) जो कोसलपति राजिवनयना' ही उनके मुखसे दूसरे रूपमें निकलता है । (ख) 'कुमारा'- 
यद्यपि श्रीरामचन्द्रजी सपतनीक हैं तथापि सुतीक्ष्णजी उनके लिये 'कुमार' शब्दका प्रयोग कर रहे हैँ; कारण कि वे सदा 
'कुमार' अवस्थामें ही रहते हैं । ऐसा अर्थ करनेसे 'अहइ कुमार मोर लघु आता ॥ ३ । १७ ॥ पर आक्षेप करनेका स्यान 
न रहेगा। (ग) “तुरत उडि घाए' इति । अगस्त्यजी त्वरा कर रहे हैं । इसमें और सुतीक्ष्णजीकी त्वरामें हेतु भिन्न-भिन्न 
है । अगस्त्यजीने जव सुना कि तीनों ध्येय मृत्ति आये हैं तो वे, 'कब जाऊँ और कब मिलूँ” ऐसी प्रेमदर्शनकी लालसा अति 
तीव्र होनेसे ही दौड़े । इनकी कितने लम्बे समयकी अतप्त अभिलाषा तृप्त होनेवाली थो । कदाचित्‌ उन्हें ऐसा लगा हो कि 


< 


इस समय पंख मिल जावें तो भो विलम्ब ही हो जायगा । 
रा० प्र० श०--मुनिसे जब कहा कि कोसलाधोशकुमार मिलने आये हैँ तब मुनि न उठे। राजकुमारसे क्या 
प्रयोजन ? पुनः, 'कोसलाधीश कुमार” में अतिव्यासि है । श्री भरत-लक्ष्मण-शनत्रुष्नजी भो तो कोसलाधीशकुमार हैं, इससे 
अगस्त्यजी न उठे । इसी तरह 'जगत आधार” श्रीभरत और लक्ष्मणजी भी कहे गये हैँ । लक्ष्षणजी भी जगदाधार हैं, 
यथा 'लच्छुन धाम रासप्रिय सकल जगत आधार । गुरु बसिष्ठ तेहि राखा लह्िमन नास उदार ॥ १ । १९७॥' एवं 
भरतजीको कहा है कि “भरत भूमि रह राउरि राखी ॥ २। २६४ ॥' इतनेपर भी ध्यान न दिया तब फिर उन्होंने यों कहा 
कि जिनका मन्त्र आप जपते हैं वे श्रीसीतालक्ष्मणसहित आये हैं । तब मुनि उठ दोड़े। इससे यह भी जनाया कि अगस्त्यजी 
श्रीसीतालक्ष्मणयुक्त रामजीके उपासक हैं ) । 
प० पऽ प्र०--महषि अगस्त्यजी जानते हैँ कि सीताहरण-नि मित्तसे ही दशाननकुलका नाश होगा और सुना इतना 
ही कि 'कोसलाधीश कुमारा जगत आधारा आये? । उनके अकेले या चारों भाइयोंसहित आनेसे क्या होगा ? इससे हषं न 
हुआ । जव सुनेंगे कि अचुज समेत बैदेही' आये हैं तब सुनते ही दोड़े। श्रीहनुमान्‌-भरत-मिलनसे मिलान की जिये। हो 
तिनक सुजन सुखदाता । आयड कुसल देवसुनित्राता ॥ ७ । २ । ४॥' इतना सुनकर भरतजीको हर्ष नहीं हुआ, वे 


चिन्तामे मग्न हो गये कि क्या लद्मण जीवित नहीं हुए ? क्या श्रीसीताजी रावणके वशसे मुक्त नहीं हुईं इत्यादि । जब 
सुना कि “सीता अनुज सहित प्रश आवत' तब बिसरे सब दूखा ॥ ७। २। ५-६ ॥? 
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अरण्यकाण्ड ११२ श्रीसद्रासचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा १२ ( १०-१३ ) 


नोट--“हरि बिलोकि”"” इति । मुनि ऐश्वयंको धारण किये हुए हैं और प्रभु माधुर्यको । अपने-अपने भावके 
अनुसार दोचों व्यवहारमें निपुण हैँ, वेसे ही आचरण करते हैं । मुनि ऐश्वर्य जानते हैं अतः आगमन सुनते ही स्वागतके 
लिये उठ दौडे । प्रभु माधुर्यमें दण्डवत्‌ कर रहे हैं 'डडि धाए' से जनाया कि मुनि बैठे हुए थे जब समाचार मिला । 
प० प० प्र०- लोचन जल छाए! में प्रेमको प्रगाढ दशा तो कारण है ही तथापि मुनि जानते हैं कि वे भगवान्‌ हैं, 
दशरथनन्दन हैं, पर विप्र-घेनु-सुर-सन्त-हित कैसे-कैसे कष्ट झेल रहे हैं । इस कल्पनासे भी 'लोचन जल छाए ।' जैसे 'करि 
प्रनाम तिन्ह राम निहारे । बेषु देखि मए निपट दुखारे ।' ( जनकदूत ), 'तापसबेषु जानकी देखी । आ सु विकल विषाद 
बिसेषी ॥” ( जनकसमाज ), 'तनय बिलोकि नयन जल छाए ।' ( श्रीदशरथजी ), वैसे ही अगस्त्यजीके हृदयमें प्रीति थी। 
अगस्त्यजीमें ऐश्वर्य और माधुर्य दोनों भावोंका सम्मिश्रण है, यह आगे स्पष्ट हो गया है । 
सुनि पद कमल परे द्वो भाई । रिषि अति प्रीति लिए डर लाई ॥ १० ॥ 
सादर कुसल पुछि मुनि ज्ञानी । आसन पर बेठारे आनी॥ ११ ॥ 
पुनि करि बहु प्रकार प्रभु पुजा । सोहि सम भाग्यवंत नहि इजा ॥ १२॥ 
जहें लगि रहे अपर मुनिबुंदा । हरषे सब बिलोकि सुखकंदा ॥ १३ ॥ 
अर्थ --दोनों भाई मुनिके चरणकमलोंपर पड़ गये ( अर्थात्‌ दोनोंने साष्टांग प्रणाम किया ) श्रीअगस्त्य क्रषिने 
अत्यन्त प्रेमसे उन्हें हृदयसे लगा लिया ॥ १० ॥ ज्ञानी मुनिने आदरपूर्वक कुशल पूछकर उनको लाकर श्रेष्ठ आसनपर 
बिठाया ॥ ११ ॥ फिर अनेक प्रकारसे प्रभुको पूजा करके बोले कि मेरे समान भाग्यवान्‌ दूसरा नहीं॥ १२ ॥ जहाँतक 
और मुनिसमूह थे वे सब सुखमूल आनन्दकन्द रघुनाथजीको देखकर प्रसन्न हुए ॥ १३ ॥ 
टिप्पणी--१ “सुनि पदकसल परे द्वौ भाई ।'” “इति । ( क ) बिना चीन्हें संकोचवश श्रीसीताजी किसी को प्रणाम 
नहीं करतीं। उनका अत्यन्त संकोची स्वभाव है। 'सकुचि सीय तव नयन उघारे''गूढ़ गिरा सुनि सिय सङुचानी''सकुची व्याकुलता 
बड़ि जानी' “तन सकोच मन परम उछाह” “पुनि पुनि रामहिं चितव सिय सकुचत मन सकुच न? 'सीय सकुचबस उतरुन 
देई? 'पितु कह सत्य सनेह सुबानी । सीय सकुच महुँ मनहु समानी' 'कहति न सीय सकुच मन माहीं ।--इतत उदाहरणोंसे 
उनका अत्यन्त संकोची स्वभाव प्रकट है । वसिष्ठजी पुरोहित हैं, उन्हें वे पहचानती हैं, अतः उनको प्रणाम किया, यथा “सीय 
आइ सुनिबर पग नागी । उचित असीस लही मन माँगी ॥ २ । २४६ ॥' “गहे चरन सिय सहित बहोरी । बोळे राम कमल 
कर जोरी ॥ २। ५॥ [ यहाँ उपलक्षणसे श्रीजातकीजोका भो प्रणाम करना जानना चाहिये । वा कर्ममात्रमें विवाह 
प्रतज्ञानुसार पतियुत प्रणाम समझ लें । ( प्र० )। अ० रा०में तीचोंका प्रणाम करना कहा है, यथा “रामोऽपि झुनिमायान्तं 
इष््रा हर्षसमाङुलः । सीतया लच्मणेनापि द॒गडचस्पतितो भुवि ॥ ३ । ३1१३ ॥/ वात्मीकोयमें भी तौनोंका प्रणाम करना 
कहा है, यथा 'अभिवाद्य ठु धर्मात्मा तस्थौ रामः कृताक्षलिः। सीतया सह वेदेह्या तदा रामः सरळच्मणः।। ३।१२।२५॥' 
वि० त्रि० का मत है कि भगवती गायत्रीरूपा ब्राह्मणोंकी उपास्य देवता हैं, अतः उनकी उपासनाके विरुद्ध पड़नेकी आशंका- 
से प्रणाम नहीं करतीं, केवल बड़ोंकी आज्ञासे वसिष्ठजीको प्रणाम करती हैं । यथा “सास ससुर गुरु पूजा करह्‌ ।' स्वामी 
परज्ञानानन्दजी लिखते हैं कि सुतीदणजीके सम्बन्धमें 'अतिसय प्रीति देखि रघबीरा' ऐसा उल्लेख पहले कर देनेसे यहाँ यह 
भाव प्रतोत होता है कि गुरु और शिष्य दोनों भगवत्प्रेममें समान थे । ] भू 
प० प° प्र०--भरद्वाजजी और आत्रजीको 'करत दंडवत मुनि उर छाए! ( २। १०६ । ७, ३।३६ ) । उन्होने 
पूरी दण्डवत्‌ नहीं करने दो क्योंकि वे केवल ऐशवर्यके उपासक हैं, अपने इष्टको क्यों दण्डवत्‌ करने देंगे । वाल्मीकिजी और 
अगस्त्यजीने वसा नहीं किया । इससे दोनोंमें भाधूर्यभाव प्रतीत होता है वाल्मीकिजी केवल माधुर्योपासक हैं, इसी से उन्होंने 
अतिथिभावसे ही सम्मान किया और आशीर्वाद दिया, हृदयसे नहीं लगाया और न कोई वर माँगा । अगस्त्यजीने पूरी 
दण्डवत्‌ करने दी और हृदयसे लगाया । इसमें वात्सल्यकी माधुर्य भक्ति फलकती है । और पूजा आदिसे ऐश्वर्य भाव भी 
स्पष्ट है । ऐश्वर्य भावको जानबूझकर दबाकर केवल माधुर्यभावमें रमना मुनियोंके लिये तो बहुत दुष्कर है । श्रीदशरथजी, 
श्रीसुनयनाजी आदिको इतना दुष्कर नहीं । सुतीक्ष्णजी में ऐश्वर्यभाव है, इसीसे उन्होंने दण्डवत्‌ की । शरभङ्गजोमें भी यही 
भाव था तथापि प्रेमावेशमें उन्होंने कुछ भी नहीं किया, रूपामृतपानमें ही मस्त हो गये । 
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दोहा १२ ( ११-१२ ) श्रीमते रासचन्द्राय नमः ११३ मानस-पीयूष 


— 


टिप्पणी--२ “सादर कुसल पूछि मुनि ज्ञानी” । सब जानते हैं, अत: ज्ञानी कहा । [ कुशल पूछना माघुर्यमावका 
निदर्शक है । त्रिकालज्ञ और सर्वज्ञ हैं यह आगेके “तुम्ह जानहु जेहि कारन आयउँ । ताते तात न कहि समुझाएउँ। १३।२। 
से स्पष्ट है । ( प० प० प्र० ) । पुनः, मुनि ज्ञानी’ कहकर उनकी भक्तिको अहँतुकी कहा, यथा--“आत्मारामास्तु मुनयो 
निग्रन्था अप्युरुक्रमे कुवन्त्यहेतुकी अक्तिमिस्थंभूतगुणो हरिः ।' ( वि० त्रि० ) ] जाननेपर भी कुशल पूछना यह रीति है, 
शिष्टाचार है। बारम्बार कई प्रकारसे कुशल पूछा यह “सादर” से जनाया। [ “प्रभु? शब्दसे जनाया कि (क ) मुनि जानते 
थे कि दशरथनन्दन श्रीरामजी परमात्मा हैं । ( ख ) कर्तुमकतुंमन्यया कतुं समर्थ होनेपर भी 'संतत दासन्ह देहु बड़ाई? 
इस स्वभावनुकूल आये हैं । ( ग ) मुनिने जो पूजा की वह भी सेव्य-सेवक भावसे ही की । ( प्र० ) ] 

नोट--१ “बर आसन” शब्द मानसमें चार स्थानोंमें और मया है, यथा--'सेळराज बड़ आदर कीन्हा । पद्‌ पखारि 
बर आसनु दीन्हा । १ । ६६ । ६ ।', बेडे वरासन रामु जानकि मुदित मन दसरथ मए । १। ३२५ छंद 1, ‘दंड प्रनाम 
सबहि नुप कीन्हे । पूजि सप्रेम बरासन दीन्हे। १। ३३१ । १।', 'सूद्र करहिं जप तप ब्रत नाना । बेठि बरासन कहहिं 
पुराना । ७। १००।९। शैलराज और जनक महाराज राजा हैं अतः वहाँ “बरासन' का अर्थ सिंहासन है। उत्तरकाण्डमें 
वरासन 'व्यासासन' “व्यासगद्दी' हैं । अगस्त्यजी श्रोरामोपासनाके आचार्य हैं; और जानते हैं कि श्रौरामजी उनके आश्रममें 
आयेंगे । अतएव यहाँ भी 'वर आसन” से सिंहासनका अर्थ ले सकते हैं। प्र० स्वामीजा लिखते हैं कि भरद्वाज और अत्रिजी- 
ने आसन' दिया है, यथा--'कुसल प्रश्‍न करि आमन दीन्हें । २। १०७।', प्रु आसन आसीन । ३। ३।' वनमें वर 
आसन' देता केवल अगस्त्यजीके यहाँ पाया जाता है । इससे हम कुछ कल्पना कर सकते हैं कि अगस्त्यजीका ऐश्वयं 
कितना महान्‌ था । दूसरा भाव यह हैँ कि यद्यपि भरतजीकी विनयपर भी श्रीरामजीने राज्याभिषेक कर लेता अस्वीकार 
किया तथापि अगस्त्यजीने उनको सिंहासनपर बिठाकर पूजा की, इस तरह मानो बताया कि वे फिर सिंहासनाधिष्ठित 
होंगे ।' [ पर यह तो चित्रकूट दरवारमें ही निश्चित हो चुका है--( मा० सं० )। बेठारे आनी' से जनाया कि 
श्रीरामजीको मृनिके सामने सिंहासनपर बैठनेमें संकोच था अतः मुनिने आग्रहपूर्वक बिठाया । ( वि० त्रि ) ] 

टिप्पणी-३ "पुनि करि बहु प्रकार प्रश्चु पूजा"? इति । ( क ) ठपचारके विषयमें अनेक मत हैँ--पंचोपचार, 
दशोपचार, षोडशोपचार, शतोपचार, सहस्रोपचार इत्यादि, अतएव पूज्य कविने किसी उपचारका नाम न देकर "पुनि 
करि बहुप्रकार' इतना ही कहा । ( ख ) भगवानूसे मिले, उनकी पूजा की और उनका नाम जपते हैं । इन कृत्योंसे जीव 
बड़भागी होता है अतः मुनिने अपने भाग्यकी सराहना की--'मोहि सम भाग्यवंत नहि दूजा' । पुनः ( ग ) इन पदार्थों- 
की प्राप्तिसे अपने भाग्यको सराहना करना विधि है, यथा--“मोर माग्य राउर गुनगाथा। कहि न सिराहिं सुनहु रघुनाथा। 
१। ३४२ । ३ ।' ( जनक ), “फिरत अहेरे परेड सुल्लाई । बड़े भाग देखेडँ पद आई । १ । १५९।' ( भानुप्रताप ), 
“अहो भाग्य मम अमित अति रामकृपासुखपुंज । देखेउँ नयन बिरंचि सिव सेब्य जुगल पद कंज ॥ ५ । ४७ ।' 
( विभोषणजी ), इत्यादि । [ “मोहिं सम भाग्यवंत नहिं दूजा’ इति । यहाँ कर्ता क्रियापद अध्याहृत रक्खे गये हैं । इसमें 
भाव यह है कि मुनिराज इतने बड़े ज्ञानी और समर्थ होनेपर भी, 'भगवन्‌ ! आपके दर्शन पानेका सौभाग्य प्राप्त हुआ' 
इत्यादि कहते-कहते अवाक्‌ हो गये, वाणो रुद्ध हो गयी, प्रेम-सरोवरमें उनका मन डूब गया । ( प० प० प्र० )। पुनः, 
सरकारकी प्रास्तिसे भाग्यवान्‌ तो और लोग भी हुए, पर गुरुदक्षिणामें सरकारको मुनिजीने ही पाया । इसलिये 'मोहि 
सम भाग्यवंत नहिं दूजा' कह रहे हैं । ( वि० त्रि० ) 

प० प० प्र०--'मोहिं सम भाग्यवंत नहिं दूजा” इति । 'श्रीदशरथजी, श्रीजनकजो आदिने भी ऐसा ही कहा हूँ । 
तब 'नहिं दूजा’ लिखनेका क्या उपयोग ?” इस सम्भावित शङ्काका समाधान यह है कि सभी स्थानोंके वचन यथार्थ हैं । ( १) 
परमात्माको पुत्र बनानेका सौभाग्य पुरुषोमें केवल दशरथमहाराजको ओर जामाता बनानेका भाग्य केवल जनकमहाराजको प्राप्त 
हुआ । रुक्मिणो-जनक भीमक और वसुदेव, नन्द आदिके भी भाग्यमें यह नहीं है। कृष्ण भगवान्‌ अनेकोंके जामाता हुए । 
वे बसुंदेवके भी पुत्र थे ओर नन्दके भी । ( २ ) मन्त्रको याचना करनेके लिये अपनो इच्छासे अगस्त्यजोसे हो हे गये। 
( ३) मारीचने भी कहा है धन्य न मो सम आन?। यह भी सत्य है । अन्तरङ्गमें प्रेम ओर बहिरङ्गमे वेर करके 
भगवान्‌के मुखारविन्दको बारबार देखते हुए उनके बाणसे मरना दूसरेके भाग्यमे नहीं था । इत्यादि । 
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चोट--२ इस प्रसङ्गमें मुनिकी पांचों ज्ञानेन्द्रियोकी सफलता और सुख दिखाते हैं। नाथ कोसलाघीस कुमारा"'"'' से 
श्रवणेन्दरिय, हरि बिलोकि लोचन जल छाए) से नेत्र, "रिषि अति प्रीति लिये उर लाई' से त्वक्‌ इन्द्रिय, 'सादुर कुसल पूछि! 
से रसना ओर 'आसनपर बेठारे आनी' से नासिका इन्द्रियका सुख कहा । पृष्पोंके आसनपर विठानेसे सुगन्ध मिला । (पं०रा० कु०)। 


६ 'जहँ लगि रहे अपर मुनिब्गृढा । हरे” इति ।--आतिथ्य करके अगस्त्यजी सुखी हुए । दर्शनसे सब मुनि 
सुखी हुए । (पं० रा० कु० ) | [ 'सुखकंदा’ का भाव कि सुखरूपी जलकी वृष्टि होनेसे उन मुनिवुन्दोंके शरीर आनन्दरससे 
रोमाञ्चित हो गये । कंद-क॑ ( जल )+द ( देनेवाला )-जलद>-मेघ । ( प° प० प्र० ) ] जिस समय सुतीक्षणजी पहुँचे 
उस समय गुरुजी श्रीराममन्त्रकी व्याख्या कर रहे थे ओर सब मुनि सुन रहे थे, व्याख्या समाप्त होते न होते श्रीरामजीकी 
प्राप्ति हो गयी । आनन्दको वर्षा हो गयी । सब मुनि लव शस्यकी भाँति आनन्दकन्दकी प्राप्तिसे हषित हुए । यथा-- 
“भूसुर ससि नव बूंद बनाहक ।' ( वि० त्रि० ) 1 

प० प० प्र०--मुनिवृंदा ओर सुखकंदा, इस तरह यमकमें विषमताद्वारा जनाया कि इन मुनियोंका अधिकार 
भगवदूर्शन होने योग्य न था तथापि गुरुजीके कारण उनका भी भाग्य बढ़ गया । “यमाश्रितो हि वक्कोऽपि चन्द्रः सत्र 
चन्द्यते' यह गुरुसामर्थ्य है । 


दोहा--मुनि समूह महँँ बेठे सनमुख& सबको ओर । 
सरद इंदु तन चितवत मानहुँ निकर चकोर ॥१२॥ 


शब्दाथ--तन-ओर, तरफ, यथा-_ बिहँसे करुनाऐन चितइ जानकी लखन तन” । 

अर्थ---मुनिसमूहमें प्रभु सबकी ओर सम्मुख हो बंठे हुए हैं ( अर्थात्‌ यह भगवान्‌का रहस्य है, यहाँ ऐश्वर्य प्रकट 
किया हैं कि सव उनको अपने सम्मुख ही बैठे देख रहे हैं, पीठ किसीकी ओर नहीं देख पड़ती । मुनिसमूह उनको इस 
प्रकार एकटक देख रहे हैं ) मानो चकोरोंका समुदाय शरतूके ( पूर्ण ) चन्द्रमाकी ओर देख रहा है ॥ १२ ॥ 


टिपणी--१ चन्द्रसे किरण है ओर किरणसे शापका नाश होता है । श्रीरामजीका मुख चन्द्रमा है, उनके वचन 
मुखचन्द्रको किरणे हैं, इन वचनरूपी किरणोंसे भवरूपी तापका नाश होता है, यथा 'ससिकर सम सुनि गिरा तुम्हारी। 
मिटा मोह सरदातप भारी । १ । १२० ।, तब रघुवीर कहा मुनि पाहीं'* तव भय डरत सदा सो काला', “काल 
बिळोकत ईस रुख मानु काळ अनुहारि । रबिहि राउ राजहि प्रजा बुध ब्यवहरहि विचारि’ ( दोहावली ५०४ ) । २— 
“इन्दु परमेश्वय्य, अर्थात्‌ चन्द्रमा बड़े ऐश्वर्य्यवान्‌ ब्रह्माएडके प्रकाशक हैं । [ 'चितवत मनहुँ निकर चकोर? इति मिलान 
कीजिये, यथा 'देखि इंदु चकोर समुदाई । चितवहिं जिमि हरिजन हरि पाई । ४। १७।, "एकटक सब सोहहिँ चहुँ 
ओरा । रामचंद्र मुखचंद्र चकोरा । २ । १११ । ५ ।' ] 


नोट--यह भी पार्वतीजीके 'औरी रामरहस्य अनेका । कहहु नाथ" । १। १११ । ३ ।' इस प्रश्नका उत्तर है। 
गुरु ( अगस्त्यजी ) शिष्य ( सुतीक्ष्णजी ) के आचरणका मिलान-- 


श्रीअगस्त्यजी श्रीसुतीक्ष्णजी | 
१ राम अनुज समेत बेदेही । निसिदिन देव जपतहहु जेही मन बच करम रामपद सेवक । सपनेहु आन भरोस न देवक 
२ सुनत अगस्ति तुरत उठि धाए प्रभु आगमन श्रवन सुनि पावा । करत मनोरथ आतुर धावा 
३ रिषि अति प्रीति लिये उर लाई परम प्रीति राखे उर लाई 
४ आसन बर बेठारे आनी निज आश्रम प्रभु आनि करि-- 
५ पुनि करि बहु प्रकार प्रमु पूजा करि पूजा बिबिध, प्रकार 
६ मोहि सम माग्यवंत नहिं दूजा प्रेम मगन मुनिवर बढ़ें भागी 


ॐ भा० दा० की प्रतिमें प्रायः मो 0 सि न्त ते उ सन्मुख हैं । 1 चन्द्रमाका पृष्ठ माग किसीको दृष्टिगोचर नहीं होता, क्योंकि चन्द्रमा अपनी 
घुरौपर नहीं धूमता । सरकारका इच्छामय रूप है, अतः सङ्घल्पानुसार दरशन दो रहा है। ( वि० त्रि० ) । 
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७ तुम्हरेइ मजन प्रभाव अघारी। जानौं महिमा कछुक तुम्हारी ॥ महिमा अमित मोरि मति थोरी। रबि सनमुख खद्योत अंजोरी 
८ यह वर मागं कृपानिकेता । बसहु हृदय श्री अनुज-समेता ॥ अनुज जानकी सहित प्रभु चाप बानधर राम । 
मम हिय गगन इंदुइव बसहु सदा निःकाम ॥ 
९ 'जद्यपि ब्रह्म अखंड अनंता। अनुभवगम्य भजहिं जेहिं संता। जदपि विरज व्यापक अबिन।सी । सबके हृदय निरंतर बासी ॥ 
अस तव रूप बखानों जानौं । फिरि फिरि सगुन ब्रह्म रति मानों ।? जो कोसळपति राजिवनयना । करउ सो राम हृदय मम अयना ॥ 
तब रघुबीर कहा मुनि पाहीं । तुम्ह सन प्रभु दुराव कछु नाहीं ॥ १॥ 
तुम्ह जानहु जेहि कारन आएउं। ताते तात न कहि समुझाएउं ॥ २ ॥ 
अब सो संत्र देहु प्रभु मोहो । जेहि प्रकार मारौं मुनि द्रोही ॥ ३॥ 
अर्थ--तब रघुवीर श्रोरामजीने मुनिसे कहा- हे प्रभो ! आपसे कुछ छिपा नहीं है ॥ १ ॥ आप जानते हैं कि 


जिस कारणसे मैं आया हूँ । हे तात ! इसीसे मैंने कुछ आपसे समझाकर न कहा ॥ २॥ हे प्रभो ! अब मुझे वह मन्त्र 
( सलाह ) दीजिये जिस ढंगसे में मुनिद्रोही निशाचरोंको मारूं ॥ ३ ॥ 


टिप्पणी-_'तब रघुबीर कहा? इति । ( क ) श्रौरामचन्द्रजी अपनी प्रतिज्ञा पूरी करनेके लिये मुनिद्रोही रावणके 
वधका मन्त्र पूछ रहे हैं, इसीसे यहाँ “रघुबीर' पद दिया । [ “रघुबीर” शब्दसे यहाँ मुख्यतः 'विद्यावीरता’ 'विचक्षणता' 
प्रतीत होती है । भाषणकी कुशलता यहाँ स्पष्ट है । ( प० प० प्र० ) ( ख ) तुमसे कुछ दुराव नहीं! इससे यह भी ज्ञात 
होता हैं कि प्रायः औरोंसे ऐस्वर्य छिपाते हैं । [ 'प्रभु' सम्बोधन देकर स्वामी-सेवकका नाता जोड़ा, और स्वामीसे दुराव 
नहीं करना चाहिये, इससे कहते हैं कि “तुम्ह सन दुराव कछु नाहीं' । पुनः, भाव कि वाल्मीकिजीसे कुछ दुराव किया था, 
सो उन्होंने सारा भेद हो खोल दिया । यथा “श्रुति सेतु पालक राम तुम्ह जगदीस माया जानकी । जो सजति जग पार्लात. 
हरति रुख पाइ कृपानिधान की ॥ जा सहस सीस अहीस महिधर लषन सचराचर धनी । सुरकाज धरि नरराज तन चले 
दलन खल निसिचर अनी ।' ( वि० त्रि० ) । पुनः 'दुराव कह्लु नादीं' से सूचित करते हूँ कि अगस्त्यजो भक्तवर हैं, ऐसे 
ही भक्तसे दुराव नहीं होता । यथा 'जानहु मुनि तुम्ह मोर सुभाऊ। जन सन कबहुँ कि करडे दुराऊ। ३। ४२। ३।' 
( प० प० प्र० ) ( ग ) "तुम्ह जानहु जेहि कारन आयडँ |” इति । अर्थात्‌ पिताकी आज्ञापालनार्थ वनमें आये हैं, सो 
आप जानते ही हैं, इससे कहकर नहीं समझाया । ( इन शब्दोंसे जनाया कि अपना भी कुछ प्रयोजन है, मेरी इच्छासे ही 
वनवास हुआ हैं यह आप जानते ही हैं, यथा 'तुजसिदास जो रहों भातु हित, को सुरबिप्र-भूमिसय टारै । गी० ।२। 


- ५ । और आपके पास जिस प्रयोजनसे आया वह भी आप जानते हैं, उसे विस्तारसे नहीं कहता, सीधे-सीघे कहे देता हूँ । 


वह्‌ कारण यह है कि “अब सो संत्र देहु"? ) 

नोट--१ मन्त्र पूछनेका कारण है । आप निशाचर-नाशकी प्रतिज्ञा कर चुके हैं। अतः पूछा जिसमें ब्राह्मण-वध--- 
( रावण पुलस्त्यजीका नाती है )--की हत्या न लगे और मुनियोंका कार्य भी हो जाय। इनके समान दूसरा कृषि नहीं, 
रावण भी इनसे डरता था; क्योंकि ये इल्वल और वातापी ऐस मायावी राक्षसोंको नाश करनेमें समर्थ हुए, समुद्र सोख 
लिया, इत्यादि इत्यादि । पुनः, ये गुरु वशिष्ठजीके बड़े भाई हैं । घटसे दोनोंकी उत्पत्ति हुई । प्रभुने लक्ष्मणजीसे इनका 


` महत्व कहा हैं कि इनके प्रभावसे राक्षस दक्षिण दिशाको भयसे देखते हैं, ये सज्जनोंके कल्याणम रत रहते हैँ । हमारा भी 


अवश्य “कल्याण करेंगे ( वाल्मी० ३। ११ ) 

दीनजी इस सम्बन्धमें कहते हैँ कि--“एक बार महाराज रघुजीने कुबेरको पुष्पकविमान दानमें दिया । रावणके 
छन लेनेपर कुबेरने उनसे पुकार की । तब रघुजीने रावणको संदेसा कहला भेजा कि विमान कुबेरको लौटा दे नहीं तो 
हम तेरा नाश करेंगे । उसने सुनी-अनसुनी कर दी । तब रघुने धनुषपर बाण चढ़ाया कि यहीसे ऊंकाका नाश कर दें । 
्रह्माजोने आकर इनका हाथ पकड़ लिया ओर बोले कि हम उसकी मृत्यु श्रीरामजीके हाथसे लिख चुके हैं, हमारा लेख 
असत्य हो जायगा, आप ऐसा न करें । राजाने कहा कि बाण अमोघ है, व्यर्थ नहीं जा सकता । उसपर ब्रह्माने उस बाण- 
को माँग लिया ओर कहा कि इसीसे श्रीरामचन्द्रजी रावणका वध करेंगे ओर उसे लेकर ब्रह्माजीने अगस्त्यजीके पास रख 
दिया । जब राम-रावणका सात दिनतक लगातार इन्द्रयुद्ध हुआ ओर देवता घबड़ाये तब रामचन्द्रजीने अगस्त्यजीका 
स्मरण किया, उन्होंने आकर उस बाणका प्रयोग ओर आदित्यजीका पूजन बताया ।” 
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अरण्यकाण्ड ११६ श्रोमद्रा मचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा १३ ( ४-४ ) 
न 444 वादा ३ (४० 


खरदूषणादिके वधपर अगस्त्यजीने कहा है कि ऋषि आपको इस स्थानपर इनके वधार्थ ही लाये थे, यथा 
“एतदथ "1 आनीतस्त्वमिसं देशमुपायेन महषिमिः । वाल्मी० ३ । ३० | ३५ । १; पर जबसे महिको निशाचरहीन 
करनेकी प्रतिज्ञा की, तवसे अबतक कोई निशाचर सामने नहीं आया, विराधवधसे सव सावघान हो गये हैं, अतः पूछते हुँ 
कि क्या उपाय करूं जिससे वे कुछ अपराध करें और मैं उनका वध कर प्रतिज्ञाकी पूर्ति करूं। इससे यह ज्ञात होता है कि 
मुनि पंचवटीमें रहनेको जो बतायेंगे-यही मन्त्र है जो श्रीरामजीको मिला। पुनः वाल्मीकीय और अध्यात्मरामायणमें लिखा 
है कि मुनिने रामचन्द्रजीको अक्षय तूण और अक्षय बाण, मुनिके पास स्थापित किया हुआ धनुष ओर रत्तभूषित खद्भ दिये 
ओर कहा कि इनसे राक्षसोंका वध कीजिये । जिस लिये अवतार हुआ उसके योग्य स्थान पंचवटी है, यया “ददो चापं 
महेन्द्रेण रामार्थे स्थापितं पुरा । ४५ । अक्षय्यौ बाणतूणीरों खड्गो रत्नविभूषितः । जहि राघव सूसारभूतं राक्षस- 
सण्डलस्‌ । ४६ । अ० रा० ३ । ३।” “इदं दिव्यं महच्चापं हेमवज्रविभूषितस्‌ । वेष्णवं पुरुषव्याप्र निर्मितं विश्व- 
कमणा । ३२ । अमोघः सूयंसकाशो ब्रह्मदत्तः शरोत्तमः । दत्तो सस महेन्द्रेण तूणी चाक्षय्यसायकौ । ३३ । "` वाल्मी 
३। १२।' मुनिने श्रीरामजीसे कहा है कि आप मुझसे अलग दुसरो जगह आश्रम बनाना चाहते हैँ, इसका अभिप्राय 
में तपस्याके बलसे जान गया । आपके कार्यके अनुकूल स्थान पंचवटी है । यथा 'हृदयस्थं च ते छन्दो विज्ञातं तपसा 
मया ।'""अतश्च त्वामह नूसि गच्छ पञ्चवटीमिति । १७ । वाल्मी० ३ । १३ ।' अतः यहाँ 'रावणवध-कार्यके योग्य उचित 
स्थान और अक्षय धनुष, बाण, तूण, खड्ग आदि' ही वह मन्त्र है जो देनेको कहते हैं । 

प० १० प्र “मंत्र देहु' का मुख्य भाव यह है कि जिस मन्त्र ( अर्थात्‌ ब्रह्मास्त्र पाशुपतास्त्र इत्यादि )के 
अनुष्टान करनेसे रावण-ऐसे वरमदमत्त विश्ववित्रासक मुनिद्रोहीका नाश करनेका सामर्थ्य मुझमें आ जाय, ऐसा कुछ मन्त्र 
दीजिये । अन्य रामायणोंमें उल्लेख मिलता है कि भगवान्‌ कुम्भजाश्रममें रहकर अगस्तिदत्त मन्त्रका अनुष्ठान करते थे । 
२ मुनिद्रोहीका' का भाव कि आप मुनि हैं”, आपको उन राक्षसोंके मुनिद्रोहका परिचय बहुत मिला है; आप ही उन 
राक्षसोंके वधके उपायके विषयमें पूरे मर्मज्ञ हो सकते हैं । 

नोट--२ ( क ) यहाँ रामचन्द्रजीने मुनिको 'प्रभु' सम्बोधन करके जनाया कि आप बड़े समर्थ हैं जसा ऊपर नोटमें 
कहा गया है ।-“तुम्ह सन प्रमु दुराव कछु नाहीं? और 'अब सो मंत्र देहु प्रभु मोही’ । अहा ! कैसा माधुर्यमें ऐश्वर्य- 
को छिपाया है। पर मुनि भी एक ही हैं, उनके उत्तरमें उन्होंने तीन बार (उनसे एक बार अधिक ) प्रभु' पद सम्बोधनमें 
दिया ओर एक बार 'नाथ' । यथा (मुनि सुसुकाने सुनि प्रभु वानी । पूछेह नाथ मोहि का जानी” ( “ताथ” भी प्रभुका 
पर्याय है । ), है प्रमु परम मनोहर ठाउँ”, 'दडक बन पुनीत प्रभु करह्‌ । ( ख ) कविने इस प्रकारके उल्लेखसे दिखाया 
कि दोनों पूर्ण विनयशील हैं और दोनों परस्पर वार्तालापमें 'बचन अगोचर सुख अनुभवही ।? ( प० प० प्र० ) 

मुनि मुसुकाने सुनि प्रभु बानी । पुछेहु नाथ मोहि का जानी ॥ ४॥ 


तुम्हरेई भजन प्रभाव अधारी। जानौं महिमा कछुक तुम्हारी ॥ ५ ॥ 

अथे--प्रमुके वचन सुनकर मुनि मुस्कराये। ( और बोले--) हे नाथ! ( मुझे ) क्या समझकर आपने मझसे पछा 
हैं ? ॥ ४ ॥ हे पापोंके नाशक ! आपके ही भजनके प्रभावसे में आपकी कुछ थोड़ी-सी महिमा जानता हैँ ॥ ५ ॥ 6 

टिपणी--१ “मुनि मुखुकाने सुनि प्रमु बानी “इति । (क) प्रभुकी वाणी पर हंसे कि समर्थ होकर असमर्थकी-सी 
वाणी बोल रहे हैं । [ पुनः भाव कि अपना तात्त्विक स्वरूप छिपानेका प्रयत्न और नरलीलाका कैसा अभिनय कर रहे हैं । 
इतने महान्‌ होनेपर भी कितनी नम्रता है ! विप्रोंके लिये कितना आदर हैं! ( प० प० प्र०) ] हे नाथ | क्या जानकर पूछते 
हो ? अर्थात्‌ हमें श्रममें न डालिये, हम जानते हैं कि आप ्रह्माण्डनायक हूँ, आप नाथ हैं, में तो सेवक हूँ । आगे मुनिने 
स्वयं इसीको स्पष्ट कहा है" “पूछेहु मोहि मनुजकी नाई? (ख) 'पूछेहु नाथ मोहि का जानी? का उत्तर आगे चलकर मुनि स्वयं 
देते हैं कि 'संतत दासन्ह देहु बड़ाई । तातें मोहि पूछेहु रघुराई ॥' (ग) भगवान्‌ मोहित करनेवाले वचन बोले हैं, इसीसे 
मुनि आगे वर माँग रहे हैं कि हमारे हृदयमें बसिये जिसमें हमको भ्रम न हो । यथा “यह बर माँगौ कृपा निकेता । बसहु 
हृदय' । प्रभु जिसके हृदयमें निवास करते हैं उसको भ्रमादि नहीं होते, यथा--'मरत हृदय सियराम निवासू । तहँ कि तिमिर 


४ 
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वा जित 


दोहा १३ ( ४-५) श्रीमते रामचन्द्राय नम: ११७ मानस-पीयूष 


मोह मति करषी । २ । १०१ ।” [ इसी तरह मोहमें डालनेवाले वचन सुनकर हनुमानूजीने त्राहि-त्राहि किया, यथा “चरन 
परेड प्रेमाङ्ळ त्राहि त्राहि मगवंत । ५ । ३२ देखिये। पुनः इसी तरह बानरोने कहा है, यथा “प्रभु जोइ कहहु तुम्हहि सब 
सोहा । हमरे होत बचन सुनि मोहा ॥ दीन जानि कपि किए सनाथा । तुम्ह व्ैललोक ईस रघुनाथा ॥ सुनि प्रभु वचन लाज 
हस सरहीं । ससक कहूँ खगपति हित करहीं । ६ । ११७ ।?] (घ ) प्रभुके 'तुम्ह जानहु जेहि कारन आयेडँ” इन वचनोंका 
उत्तर यह है कि 'लुम्हरेइ भजन प्रभाव अवारी । जानौं महिमा कछुक तुम्हारी । अर्थात्‌ आपकी बात भला में क्या जान 
सकता हूँ, आप जिसे अपना जन जानकर कुछ जना दें वही जीव जान सकता है—'सो जानइ जेहि देहु जनाई' । आपके 
भजनके प्रभावसे कुछ महिमा जानता हूँ । "रोक्यो बिंघि सोख्यो सिंधु घटजहू नाम बल हारयो हिय खारो भयउ भूसुर 
डरनि' । ( वि० २४७ ) । [ ( ङ ) जो महिमा आगे कहते हैं वह बड़ी भारी हँ, उसको भी मुनि 'कछुक' बताते हैं, तब 
पूरी महिमा न जाने कितनी भारी होगी-यह जनाया । यथा “रघुपतिमहिमा अयुन अवाधा । बरनब सोइ बर वारि अगाधा॥', 
महिमा निगम नेति नित कहई', “तिमि रघुपति महिमा अवगाहा । तात कबहुँ कोउ पाव कि थाहा । इत्यादि । (खर्रा) ] 

२ 'पूछेहु नाथ मोहि का जानी” यहाँ कहकर फिर आगे महिमा कही है जिसमें चराचरमात्रको जंतु कहा हैं इसका 
भाव यह्‌ हुआ कि में भी एक जन्तुके समान हूँ ओर राक्षस भी । मायाके भीतर लिप्त जीव-जंतु मायासे परे आपको 
कया जान सकते हैं ? आपको क्या मंत्र दे सकते हैं ? 

वोट--१ प्रभुने भरद्वाजजीसे मार्ग पूछा, यया “नाथ कहिय हम केहि मग जाहीं । २। १०६ ।” वाल्मोकिजीसे 
स्थान पूछा, यथा 'अस जिय जानि कहिय सोइ ठाऊँ। सिय'"*। २। १२६।', और अगस्त्यजीसे “मंत्र” पूछा । तीन 
कषियोंसे तीन पृथक्‌-पृथक्‌ बातें पूछीं । प्रथमसे मार्ग पूछा, क्योंकि उस समय वहाँ निवास इष्ट नहीं था, ठहरना नहीं था । 
वाल्मोकिजीसे स्थान पूछा क्योंकि भरतजीकी राह देखना है, अतः कुछ समय निकट ही निवास करना इष्ट था । ओर 
यहाँ मन्त्र पूछा क्योंकि अब निशाचरहीन करनेकी प्रतिज्ञा कर चुके हैं, उतका वघ इष्ट हैं। इनके आश्रममें निशाचर नहीं 
आ सकते थे, इससे इनसे बढ़कर कौन मंत्र दे सकता था ? 

यह तो सीधासादा उत्तर हुआ । अब देखिये कि 'मग', “ठाउँ”, ( ‘निवास? ) ओर “मंत्र' ये तीन शब्द तीन 
मुनियोंके लिये अलग-अलग प्रयुक्त होनेमें क्या उपयुक्तता ओर विलक्षणता है । पूज्य कविने शब्दोंका कैसा निर्वाह पूर्वापर 
किया है, यह देख लीजिये । भरद्वाजजीको “परमारथ पथ परम सुजाना' कहा था ( बा० ४४), अतः उनसे 'पथ' पूछा । 
वाल्मीकिजीको कहा कि “रामायन जेहि निरमयड' । रामायण=रामका अयत ( घर, स्थान )। अतः उनके प्रसंगमें ठाउँ”, 
(तिवास', 'निकेत' शब्दोंका प्रयोग प्रश्न और उत्तरमें हुआ । अगस्त्यजी राममन्त्र के विधानमें परम निपुण हैं, पूर्वोत्तर राम- 
चरितके ऐसे ज्ञाता हैं कि शिवजी रामकथा-सतसंग करने इनके पास जाया करते ये--'रामकथा सुनिबज बखानी । सुनो 
महेस'* ` जैसा पूर्व मन्त्र देते आये वैसा ही देंगे । पुनः, सुतीक्ष्णजीका वचन है 'निसिदिन देव जपत हहु जेही? । जप 
मन्त्रका होता है । मन्त्र पू छना है इसीसे 'जपत” शब्द वहाँ रखकर दिखाया कि मुनि तभी उठे जब शिष्यने यह कहा। ओर 
वाल्मीकिजीने रावणवधके लिए अगस्त्यजीका मन्त्र ( आदित्यहृदय ) बताना लिखा है। अ० रा० में लिखा है कि जिस 
समय सुतीक्ष्णजी अगस्त्यजीके समीप पहुँचे उस समय वे अत्यन्त भक्तिपूर्वक अपने शिष्योंको श्रोराममन्त्रको व्याख्या सुना 
रहे थे, यथा “व्याख्यात राममन्त्रार्थ शिष्येभ्यश्चाति भक्तितः । ३ । ३ । ८। उनकी अगस्त्यसंहिता तो प्रसिद्ध ही है जिसमें 
इस मन्त्रको व्याख्या भी है । अतः इनके प्रसंगमें “मंत्र' शब्दका प्रयोग उपयुक्त ही है । 


२ तीनों महात्मा प्रभुके प्रश्‍नपर हँसे ओर तीनोंने प्रथम ऐश्वर्यदेशमें ही इनके 'मग', ठाउँ' और “मन्त्र? छ उत्तर 
दिया और जना दिया कि हमसे आप छिप नहीं सकते, हम आपको खूब जानते हैँ । ऐश्वर्यद्योतक शब्दोमै इन प्रइनोंका उत्तर 
देकर तब माधुय्य भावमें उत्तर दिया है । यथा--( १ ) सुनि मन बिहँसि राम सन कहहीं । सुगस सकल सग तुम्ह कहे 
अहहीं' ( भरद्वाज । २ । १०९ ) ।'साथ लागि सुनि शिष्य बोलाए ।"'"सकल कहहिं सगु दीख हमारा । सुनि बढ चारि 
संग तब कीन्हें ।' ( २ ) 'सहज सरल सुनि रघुबर बानी । साधु साधु बोले मुनि ज्ञानी ॥ २। १२६ | ६ ।' से पूख्नेहु 
मोहिं कि रहों कहँ"॥ जहँ न होहु तहँ देहु कहि तुम्हहि देखावों ठाउँ । १२७ ।” तक “सुनहु राम अब कहँ निकेता। 
जहाँ बसहु सिय लखन समेता ॥ २। १२८ । ३।' से 'जाहि न चाहिय कबहुँ कछु तुम्ह सन सहज सनेहु । ¬ राउरु 
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निज गेहु। १३१।' तक । (३ ) “मुनि सुसुकाने सुनि प्रभु वानी । पूछेहु नाथ मोहि का जानी ॥' से 'संतत दासन्ह देहु 


बड़ाई । ताते मोहि पूछेहु रघुराई? तक । जिसे 'पथ' में सुजान कहा उसने पथका ऐसवर्थमें उत्तर दिया, जो राम अयन 
बनानेमें निपुण है उसने स्थानका ऐस्वर्यमय उत्तर दिया और जो राममन्त्र जपमें एवं मन्त्र-विधानमें निपुण है उसने गुप्त 
रीतिसे मन्त्र दिया । मन्त्र गुप्त चाहिये वैसे ही यहाँ गुप्त उत्तर है । 
ऊमरि तरु बिसाल तव माया । फल ब्रह्मांड अनेक तिक्काया ॥ ६॥ 
जोव चराचर जंतु समाना। भीतर बर्साह न जार्नाह आना ॥ ७॥ 
ते फल भच्छक कठिन कराला । तब भय डरत सदा सोड काला ॥ ८ ॥ 
ते तुम्ह सकल लोकपति साईं । पूँछेह सोहि मनुज की नाई ॥ ९ ॥ 
अर्थ--आपकी विशाल माया गूलरके वृक्षके समान है, अनेक ब्रह्माण्डसमूह उसके फल हैं ॥ ६ ॥ चर-अचर सभी 
जीव ( गूलरफलके भीतरके ) छोटे-छोटे जीवोंके समान हैं जो (ब्रह्माण्डरूपी फलके भीतर बसते हैं और उसके बाहर और भी 
कोई वस्तु है यह कुछ नहीं जानते ॥ ७ ॥ उन फलोंका खानेवाला कठिन भयंकर काल है । वह काल भी सदा आपके भयसे 
डरता रहता है ॥ ८५ ॥वे ही आप समस्त लोकपालोंके स्वामी होकर मुझसे मनुष्यकी तरह पूछ रहे हैं कि मन्त्र बताओ ॥ ६॥ 
टिप्पणी--१ जो कहा था कि 'जानों महिमा कछुक' वह इन चोपाइयोंमें कही गयी । यह 'कछुक' है । इन वचनोसे 
जनाते हैं कि आप माया, ब्रह्माण्ड और काल तीनोंके पति हैं। यथा सुनु रावन ब्रह्मांड निकाया । पाइ जासु बळ बिरचति 
माया ॥ ५-२१-४ ॥' “तव साया” कहकर मायापति होना जनाया, “ते तुम्ह सकल लोकपति साइ” से ब्रह्माण्डोंके स्वामी 
होना कहा और तव भय डरत सदा सोउ काळा” से कालके भी नियन्ता स्वामी जनाया । 
२--ति फल भच्छुक कठिन कराला ।' * 'काला' इति । ( क ) काल कठिन कराल है । समस्त ब्रह्माण्डोंके जीवोंको 
खा जाता है, उसे दया नहीं आती ऐसा कठिन कठोर निर्दयी हैं और उसका ऐसा भारी रूप हैं कि ब्रह्माण्ड इसके पेटमें समाते 
चले जाते हैं; यहो करालता है। ( ख ) ब्रह्माण्डोंकी फसे उपमा देकर जनाया कि काल ब्रह्माण्डोंको भक्षण कर लेता है, सम्‌चा- 
का समूचा; कुछ यह नहीं कि जीवोंको ही खा ले, ब्रह्माण्ड बने रह जायं । ब्रह्माण्डोंका भी नाश हो जाता है। ( ग ) 
"तब भय डरत सदा सोड काला' यया--'जाके डर अति काळ डेराई । जो सुर असुर चराचर खाई ॥ ५-२२ ॥' पुनः, 
भाव कि काल भी आपका रुख देखकर काम करता रहता है, बिना आपकी आज्ञाके नहीं खा सकता, चाहे भूखा भला ही 
रह जाय । यथा 'काल बिलोकत ईस रुख” ( दोहावली ५०४ ), “भयादिन्द्रश्च वायुश्च खत्युर्घावति ॥ कठ० २। ३। 
३ ॥' अर्थात्‌ इन्हींके भयसे इन्द्र, वायु और मृत्यु ( काल ) दौड़-दोडकर अपना-अपना कार्य कर रहे हैं । पुनः ( घ ) 
जिन ब्रह्माण्डोंकी आयु पूरी हुई वे ही पके हुए फल हैं, उन्हींको काल खाता है। गूलरका वृक्ष माया है। यह वृक्षरूपो 
माया बनी रहती है, सब ब्रह्माण्डरूपी फलोंके नष्ट होनेपर पुनः फलेगी । यथा 'बिधिप्रपंच अस अचल अनादी ।। २।२८२। 
६ ॥' अव्यक्तमूलमनादि तरू' । पल्‍लवत फूलत नवल नित संसार बिटृप'''"।। ७ । १३॥' 
प० ५० श्र०--ऊमरि तरु'"'काला' इति । भाव कि--१--आप मुझको बहुत ज्ञानी, सर्वज्ञ, त्रिकालज्ञ, समर्थ 
इत्यादि समभते हैं पर मेरा ज्ञान और मेरी शक्ति तो गूलरके फलके समान अत्यन्त क्षुद्र हौ हैं । २--आप उन मूनिद्रोही 
राक्षसोंको मारनेका साधन पूछते हैं । उन निश्ाचरोंकी शक्ति ही कितनी ? अखिल अनन्त ब्रह्माण्डोंका ग्रास करनेवाला 
काल भी आपसे डरता हैं, समस्त नशाचर मिलकर एक ब्रह्माण्डके एक क्षुद्र विभागके बराबर भी तो न होंगे । 
टिपणी-३ “सकल लोकपति साईं” इति । अनेक ब्रह्माण्ड हैं और प्रत्येक ब्रह्माण्डमे ब्रह्मा, बिष्णु, महेश, इन्द्र 
आदि हूँ । यथा 'लोक-लोक प्रति भिन्न विधाता । भिन्न बिष्नु सिव मनु दिसि च्राता | ७। ८ १ ॥' इन सबके स्वामी 
एवं शासनकर्ता आप ही हैं । 
४ खर्रा--माया जड़ हूँ; अतएव जड़ वृक्षकी उपमा दी, यथा “जासु 
हैं वैसे ही मायासे ब्रह्माण्ड, यथा “सुनु रावन ब्रह्मांड निकाया । पाइ जा 
महुँ भुवन निकाया । रचे जाछु अजुसासन माया ॥ १ । २२॥।' वृत्तमे 


सु सत्यता ते जड़ माया।! वृक्षसे फल उत्पन्न होता 
खु बल-विरचति माया ।। ५ । २१ ॥' “लव निमेष 
फल अनेक हैं, वैसे ही यहाँ ब्रह्माण्ड निकाया हैं । 
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दोहा १३६ १०--१३ ) श्रीमते रासचन्द्राय नमः ११६ मानसम्पीयूष 
— SS SS तक 


यहाँ यथासंख्य अलंकार हूँ । अथवा अनेक फलोंका निकाय अर्थात्‌ घोपा, गुच्छ वा घौद है । मनुज की नाई'--भाव कि 
ऐसा तो मनुष्य पूछा करते हैं । इस तरह पूछकर मुझे मोहमें न डालिये । 

यह बर साँगौं कृपानिकेता। बसह हृदय श्रो अनुज समेता ॥ १० ॥ 

अबिरल भगति बिरति सतसंग़ा। चरन सरोरुह प्रीति अभंगा ॥ ११ ॥ 

जद्यपि ब्रह्म अखंड अनता। अनुभवगस्य भर्जाह जेहि संता ॥ १२॥ 

अस तव रूप बखानों जानौं । फिरि फिरि सगुन ब्रह्म रति मानों ॥ १३ ॥ 

अर्थ- रे कृपाके धाम ! यह वर मांगता हूँ कि मेरे हुदयमें आप श्रीसीतालक्ष्मणसहित वास कीजिये ॥ १० ॥ 
अविरल भक्ति, वेराग्य, सत्संग और आपके चरणकमलोंकी अटल प्रीति मेरे हृदयमें बसे ॥ ११ ॥ यद्यपि आप अखण्ड, 
अनन्त ब्रह्म हूँ जो अनुभवसे ही प्राप्त होते या जाने जाते हैं और जिनका सन्त भजन करते हैं ॥ १२ ॥ ऐसा आपका रूप 
बखान करता और जानता हूँ, तो भो लोट-लौटकर आपके इस सगुण ब्रह्मरूपमें प्रेम करता हूँ और करूं ॥ १३ ॥ 

टिप्पणी-१ “बह बर माँगों कृपानिकेता । बसहु“? इति। ( क ) महिमा वा प्रभाव तो ब्रह्मरूपका वर्णन किया 
और मांगी भक्ति । इसीपर कहते हैं कि 'जद्मपि ब्रह्म “1! (ख ) यहाँ अभी बीचमें वर माँगनेका कोई मोका नहीं था क्योंकि 
प्रभुने तो मन्त्र पूछा है और ये उत्तरमें महिमा कह रहे हैं । बीचमें वरका क्या मोका है ? इसके विषयमें पूर्व कह आये हैं 
कि प्रश्न भ्रममें डालनेवाला है क्योंकि परमेश्वर होकर मनुष्यकी तरह प्रश्‍न कर रहे हैं। अतः, 'कृपानिकेत” सम्बोधन करके 
वर माँगा कि तीनों हमारे हृदयमें बसिये, बसनेसे फिर हमें मोह वा भ्रमका भय न रहेगा, यथा--भरत हृदय सिय राम 
निवास्‌ । तहँ कि तिमिर जहे भालु प्रकासू ।' [ स्वामी प्ज्ञानानन्दजीके मतसे कृपानिकेताका भाव यह है कि आपकी कृपा 
तो इस दासपर हो ही गयी है इसीसे आप मुके बड़ाई देनेके लिये मेरे इस निकेतमें पधारे हैं ]। 

नोट--१ अबिरल मगति ““” इति । स्वामी प्रज्ञानानन्दजी लिखते हैँ कि अविरलभक्तिका अर्थ तो दृढ़ अन- 

` पायिनी प्रेमलक्षणा भक्ति! होता है । तथापि इसी पंक्तिमें “चरन सरोरुह प्रीति अमंगा” भो कहा है जो प्रेमलक्षणा | 

बोधक है । अतः पुनरुक्ति दोषसे बचनेके लिये “अबिरल अक्ति' का अर्थ 'निरन्तर अखण्ड तैलघारावत्‌ भजन’ लेना उचित 
होगा । भक्ति भजनका पर्याय भी है, यथा राम भजत सोइ मुकुति गोसाई । अनइच्छित भावै बरिआई' । तथा मोक्षसुख 


सुचु खगराई । रहिन म हरि भगति विहाई ॥ भगति करत बिजु जतन प्रयासा । संसृति सूछ अबिद्या नासा ॥ 
७ । ११९॥' पुतः, भक्तिच्साधन भक्ति। 


वि० त्रि० का मत है कि अविरल भक्ति=अन्तरायरहित भक्ति । यह सब साधनोंका फल है । वैराग्य सब घर्मोका 
फल है । और सत्सङ्ग फलसिद्धि है यथा 'जहँँ लगि साधन बेद बखानी। सब कर फल हरि मगति मवानी। ७। १२५।७॥* 
“निज निज कमं निरत श्रुति रीती ॥ पहि कर फल्न पुनि बिषय विरागा ॥ ३ । १६। ६-७ ॥' सत संगत सुद संगल 
मूला । सोइ फल सिधि सब साधन फूला ॥ १ । ३। ८॥? इस भांति मुनिजीने तीनों फल ही माँगे, फिर भी अटूट 
प्रेमके लिये प्रार्थना करते हैं । “प्रीति अभंगा' का भाव कि प्रेमका प्रवाह तँलघारावत्‌ अविच्छिन्न होना चाहिये, बीचमें 
भङ्ग न हो । भजन तो वेरभावसे भी होता है, पर मुनिजीको वैसा भजन रुचिकर नहीं, क्योंकि उससे जाड़ेमे गङ्गास्तानकी 
भाँति इस लोकमें आनन्द नहीं मिलता । अतएव प्रेमभावसे भजन चाहते हैं। अथवा अविरल भक्ति तो निर्गुण रूपकी भो 
होती है, अतः “चरन सरोरुह  " से स्पष्ट कर दिया कि मैं सगुणरूपकी भक्ति चाहता हूँ । 

२ “बिरति सतसंगा' इति । “बिरति चमं भसि ज्ञान’ उत्तरकाण्डमें कहा है। वैराग्य-विहीन ज्ञान पंगु ओर ज्ञान- 
विहीन वैराग्य अन्धा होता है । इसीसे दोनोंका सहवास आवश्यक है । सत्सङ्गसे हरिकथा-श्रवणका लाभ होता है जिससे 
मोहका नाश होकर ज्ञानको प्राप्ति होती है। वैराग्य और ज्ञानसे मद-मोहादि शत्रुओंका विनाश होनेपर जो विजय प्राप्त 
होती है वह है हरिभक्ति । एकके बिना दूसरेका कुछ मूल्य नहीं । इसीलिये मुनि भजन, वैराग्य, ज्ञान ओर ज्ञानोत्तरा 
भक्ति-श्रीरामचरण सरोरुह प्रीति--सभीकी याचना एक साथ कर रहे हैं ( प० प० प्र० )। 

श्रीसनकादिक मुनिजी रामकथा श्रवण करनेके लिये अगस्त्यजीके पास जाया करते थे, यथा-- वहाँ रहे सनकादि 
भवानी । जहेँ घट संभव मुनिवर ज्ञानी ॥ रामकथः मुनिबर बहु बरनी । ज्ञान जोनि पावक जिसि अरनी ॥ ७।३२।' ओर 
यहाँ अगस्त्यजी स्वयं कह रहे हैं कि “अस तव रूप बखानों जानों । फिरि फिरि सगुन ब्रह्म रति मानों ॥'--इससे सिद्ध 
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अरण्यकाण्ड १२० श्रीसद्रासचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा १३ ( १४-१७ ) 


होता है कि भगवद्धक्त सदैव भक्तिमें अतृप्तते हो रहते हैं वे मायाका बल भली-भांति जानते हैं और इसके फन्देमें पड़ न 
जायें इस हेतुसे वे सर्वदा सजग रहते हैं । एक बार भगवान्‌के मुखारविन्दसे वरकी प्राप्ति हो जानेपर फिर मायाका चक्र 
नहीं चलेगा, क्योंकि 'सो माया प्रश्न सों भय भाषे'; इसी श्रद्धासे मुनि यहाँ वर माँग रहे हैं 

नोट --३ “चरन सरोरुह प्रीति अमंगा' इति । भाव कि भौंरा एकको छोड़, दूसरेंसे तीसरे इत्यादिपर प्रेम करता 
है, मेरे प्रेममें ऐसा व्यभिचार न पैदा हो जाय, मेरी आपके चरणोंमें अव्यभिचारिणी अखण्ड प्रीति हो, यह 'अथंगा' 
शब्दसे सूचित किया । 

४ जद्यपि ब्रह्म अखंड अनंता । “7 इति । ( क ) ब्रह्म=अत्यन्त बृहत्‌ अर्थात्‌ व्यापक । 'ब्रह्म' से वस्तुतः अपरि- 
च्छिन्न 'अखंड' ते देशतः अपरिच्छिन्न, 'अनन्त' से कालतः अपरिच्छिन्न जवाया । 'अनुभवगग्य' अर्थात्‌ स्वसंवेद्य है । 
( वि० त्रिश )। ब्रह्म अनुभवगम्य हुँ, स्वसंवेद्य है। वह भिन्न भावसे जाना नहीं जाता। 'अनन्यबोध्यात्सतया न चान्यथा। 
भा० १०। १४। ६।' जो केवल स्वानुभवगम्य है, उसका भजन संत केसे कर सकते हैं ? इस शङ्काका समाधान यह है 
कि यहाँ अन्तःकरणकी वृत्तिको तदाकार-ब्रह्माकार करनेकी अवस्थिति ही भजन है । ( ह दयमें प्रभुका साक्षात्कार करना भजन है )। 
सगुणमें प्रीति इसलिये कि श्री मुखवचन है कि 'मोहि भगत प्रिय संतत”, 'दुहुँ कहुँ काम क्रोध रिपु आही ।', 'जनहिं मोर वळ 


निज बल ताही ।'अस विचारि पंडित मोहि भजहीं। पाएहु ज्ञान मगति नहिं तजहीं । ३ । ४२ ।' ( प० प० प्रण) । 
टिप्पणी-२ ( क } "ख तव रूप बखानों जानौं ।'"''। अर्थात्‌ ऐसा आपका रूप है, इस प्रकार मैं बज़ोन करता 


ओर जानता हूँ; इसीसे आपसे बखान किया, रही मेरी प्रीति सो तो सगुणरूपमें ही है । 'फिरि फिरि सगुन ब्रह्म रति मानों” 
क्योंकि 'जेहि सुख लागि पुरारि असुभ बेष कृत सिव सुखद। अवधपुरी नर नारि तेहि सुख महुँ संतत मगन ॥ सोई सुख 
लवलेस जिन्ह बारक सपनेहुँ लहेड । ते नहिं गनहिं खगेस ब्रह्म सुखहिं सञ्जन सुमति ॥ ७-८८।' ( ख ) 'वखानों’ यह 
वाहरका ऊपरी आचरण कहा और जानों” यह भीतरका कहा। अर्थात्‌ यही नहीं कि ऊपरसे बनाकर कहता हूँ ऐसी अन्त:- 
करणमें प्रतीति भी है । ऐसा ही वेद-स्तुतिमें वेदोंने कहा है--'जे ब्रह्म अजमद्वतमनुभवगम्य मनपर घ्यावहीं । ते कहहु 
जानहु नाथ हम तव सगुन जस नित गावहीं ॥ करुनायतन प्रभु खदयुनाकर देव यह वर माँगहीं । मन बचन कम विकार 
तजि तव चरन हम अनुरागहीं ॥ ७ । १३।' ( ग ) [ दूसरा अर्थ इस प्रकार एक खरेंमें है कि--'मुझे यह भौ वर दीजिये 
कि आपका ऐसा स्वरूप जानता रहूँ ओर बखान भी करूं तो भी सगुणहीमें मेरा प्रेम रहे ।' 'फिरि फिरि' के दोनों अर्थ 
लगते हूँ--लोट-लौटकर एवं पुन:-पुन: । रा० प० कार कहते हैँ कि 'फिरि फिरि सगुन ब्रह्म रति मानों? से सिद्ध हुआ कि 
निर्गुणका रस सगुण हैं, कर्मादि अंकुर हैं, और छिलका गुठलीके स्थान निर्गुण हुआ । 'फिरि फिरि' अर्थात्‌ जन्म-जन्ममें 
सगुण ब्रह्ममें प्रोति मानूं | ( घ ) अ० रा० में श्रीसुतीक्ष्णजीके वचन कुछ इसी प्रकारके हैं। यथा--'जानन्तु राम तव 
रूपमशेषदेशकालाद्युपाधिरहितं घनचिःप्रकाशम्‌। प्रश्यक्षतोऽद्य मम गोचरमेतदेव रूपं विभातु हृदये न परं विकाङ्क्ते । 
३ । २ । ३४ |; अर्थात्‌ हे श्रीरामजी ! जो लोग आपके स्वरूपको देशकाल आदि समस्त उपाधियोंसे रहित और चिद्घन 
प्रकाशस्वरूप जानते हैं, वे भले ही वैसा जानें; किन्तु मेरे हृदयमें तो आज जो प्रत्यक्षरूपसे मुझे दिखायी दे रहा है, यही 
रूप भासमान होता रहे, इसके अतिरिक्त मुझे और किसी रूपकी इच्छा नहीं है । ] 
वि० त्रि०--बखानों जानों' इति । भाव कि वर्णन तो परोक्ष ज्ञानवाले भी किया करते हैं, पर इन्हें अनुभव नहीं 
हैं और मुझे अनुभव भी है अर्थात्‌ अपरोक्ष ज्ञान भी है । 'फिरि फिरि? अर्थात्‌ फिर भो उस अनुभवसे बार-बार हटकर सगुण- 
रूपें प्रीति करता हूँ; यथा-'सुनि गुनगान समाधि बिसारी। सादर सुनहि परम अधिकारी ।'; क्योंकि प्रभुमें गुण ही एसे हैं । 
संतत दासन्ह देहु बड़ाई । ताते मोहि पुंछेहु रघुराई ॥ १४ ॥ 
हैं प्रभु परम मनोहर ठाऊँ। पावन पंचबटी तेहि नाऊ ॥ १५ ॥ 
दंडक बन पुनीत प्रभु करह्‌ । उग्र साप मुनिबर कर हरहु ॥ १६ ॥ 
बास करहु तहँ रघुकुलराया । कीजै सकल मुनिन्ह पर दाया॥ १७ ॥ 
अर्थ--आप सदा सेवकोंको बड़ाई देते आये हैं, इसीसे, हे रघुराई | आपने मुझसे पूछा है ॥ १४ ॥ हें प्रभो ! 


एक परम रमणीय ओर पवित्र स्थान है, उसका पञ्चवटी नाम है ॥ १५ ॥ हे प्रभो ! दण्डकवनको पवित्र कीजिये, मुनिवरके 
शापका उद्धार कीजिये ॥ १६ ॥ हे रघुकुलराज ! आप वहाँ निवास करें और समस्त मुनियोंपर दया करें || १७॥ 
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दोहा १३ ( र ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १२१ मानस-पीयूष 
iain Ms SC 18 82110 8 )__ 


चोट--१ 'दण्डकवन' और उग्र शापकी कथा बालकाण्ड दोहा २४ ( ७ ) में दी जा चुकी हैं पञ्चवटीका वर्णन 
श्री हनुमन्नाटकमें बड़ा सुन्दर है--“एपा पञ्चवटी रघूत्तमकुटी यन्नास्ति पञ्चावरी पान्थस्यैकघटी पुरस्कृततटी संश्ळेषभित्तौ 
वटी गोदा यत्न नदी तरंगिततटी कल्लोलचञ्चस्युटी, दिन्यामोदकुटी मबाब्धिशकटी भूतक्रियादुष्कुटी ॥ २२॥? (अंक ३ )। 
अर्थात्‌ लक्ष्मणजी कहते हैं कि हे रघुवंशियोंमें शरेष्ठ श्री रामजी ! जहाँ वटके पाँच वृक्ष हैं । इन पाँचोंके मुलमें पाँच सरस्वती 
कुण्ड हैं और पथिकोको एक हो घटी ( चट्टो ), शोभायमान तटोंबाली, स्त्री-पुत्रोके निश्चयको दूर करनेकी ओषधिरूप और 
जिसके समीप तरङ्गोंवाले किनारोंसे युक्त, कल्लोलोसे शब्दायमान जल निकलनेके मार्गवाली तथा मनोहर सुगंधिकी एक कुटी 
और संसार-सागरकी नौकारूप, मनुष्योंकी सामान्य क्रियाओंसे दुष्पराप्य, गोदावरी नर्तकी रूप हैं । ऐसे स्थानमें यहाँ यह 
पंचवटी है । यहाँ कुटो कीजिये । दूसरा अर्थ--पंचतत्त्वोंकी नाशक (= मोक्षदातृ ), जहाँ रूपरसादिकी निवृत्ति हो जाती है, 
मुमुक्षुके लिये एक विश्रामका स्थान और जहाँ समिधा तथा कुशाओंसे युक्त स्त्री-पुत्रादिकोंके सञचयको दूर करनेमें वज्तरस्वरूप, 
प्राणियोंको मोहादिसे निकालनेवाली, देवताओंके भ्रमण करनेसे शब्दायमान कुञ्जोवाली तथा स्वाभाविक वासनाओंको दूर 
करनेवाली भवसागरके लिये नौकारूप, प्राणियोंकी सामान्य क्रियाओसे दुष्प्राप्प और मुनियोंकी सभा ऐसी यह पंचबटी ह 
यहाँ कुटी की जाय ।- ( ब्रजरत्नभट्टाचार्यकृत टीका ) । 

नोट--२ पंचवटी' । यह स्थान गोदावरीतटपर नासिकके पास है और अगस्त्यजीके आश्रमसे ८ कोसपर है । यह 
वड़ा रमणीय स्थान है । प्र० स्वामीजो लिखते हैं कि 'अगस्त्याश्रम अहमदनगर जिलाके पश्चिम दिशाकी सीमापर सह्याद्रि 
पर्वतमे अकोला ताल्लुकदारीके पाप ही है । इसके समीप एक निर्मल जल बहनेवाला नाला है । आश्रममें निर्मल जळकेदो 
कुण्ड हैं । यह स्थान अब नाथपन्थी साधुओके कब्जेमें है। नासिकसे मोटरमार्गसे लगभग ४०-४५ मीलपर है। अगस्त्याश्नम भब 
भी पावन और मनोहर है । प्चवटीकी मनोहरतापर कलिका प्रभाव अन्य स्थानोंकी अपेक्षा बहुत कम पड़ा है । चारों तरफ 
वन है । वाल्मीकिजीने जिस मधुक वनका उल्लेख किया है वे महुएके वृत्त भी उधर भरपूर हैं। वाल्मी० ३ । १२ में अगस्त्य- 
आश्रमका जो वर्णन है उससे सिद्ध होता है कि उनके आश्रममें अर्निशालाके अतिरिक्त ब्रह्मा, विष्णु, रुद्र, भग, घाता, विधाता, 
महेन्द्र, विवस्वान्‌, कुबेर, वायु, वरुण, गायत्री, अष्ट वसु, नागराज, गरुड़, कार्तिकेय और धर्म--इन देवताओंके पृथक्‌-पृथक्‌ 
स्थान थे जिनकी पूजा नित्य नियमितरूपसे होती थो ।' वाल्मीकिजी लिखते हैं कि मुनिने प्रभुसे कहा कि जो आपका अभिप्राय 
हैं बह वहाँ पूरा होगा, वहाँ रहकर आप तपस्वियोको रक्षा करें । 'अपि चान्न वसन्‌ रास तापसान्पा्यिष्यसि।३।१३।२३।', 
वही भाव यहाँ 'कोजे सकल सुनिन्ह पर दाया” का है। खरेंमें लिखा हैं कि यहाँ पंचोंका वट है अतः इसका पंचवटी नाम हूँ । 
पर यदि पाँच वटके वृक्षके कारण यह नाम हुआ हो तो विशेष सङ्गत होगा। पंच वटोंका होना हनुमन्नाटकके उद्धरणसे स्पष्ट है । 

पु० रा० कु०--१ ( क ) “संतत दासन्ह देहु बड़ाई''''“यह अपने ही प्रश्न 'पूछेहु सोहि नाथ का जानी' का स्वयं 
उत्तर दे रहे हैं | मुनि अभीतक ऐश्वर्यबोधक शब्दोंका ही प्रयोग करते आये । अब रघुराई शब्द देकर बताते हैं कि 'सर्वेश्वर, 
सर्वज्ञ परमात्मा होनेपर भी आपका स्वभाव है 'सन्तत” दासोंको बड़ाई देना।' इस स्वभावने आपको रघुराज बननेपर भी नहीं 
छोड़ा । [ प्रभुके मन्त्र पूछनेपर हठात्‌ गुरुकी भाँति उपदेश करने बैठना धृष्टता हैँ ओर कुछ न कहना आज्ञा-भङ्ग है, अतः 
भूमिकापूर्वंक उत्तर देते हैं। ( वि० त्रि०)। प० प० प्र० का मत है कि श्रीरामजीने मुनिके 'पूँछेहु नाथ सोहि का जानी? 
इस प्रश्नका उत्तर नहीं दिया; अतः स्वयं मुनिने उसका उत्तर दिया कि 'संतत दासन्ह देहु बड़ाई। ताते सोहि पूछेहु रघुराई।' 
पर मेरी समभमें यह प्रश्न उत्तर पानेके लिये किया ही नहीं गया, मुनि कभी यह आशा नहोंकर सकते थे कि प्रभु इसका उत्तर 
देंगे, दूसरे मुनिका वाक्य पूरा नहीं हुआ. है, वे प्रश्‍नके साथ-साथ और भी सब कहते चले जा रहे हैं और यह भी जानते हैं 
कि क्यों इस तरह पूछ रहे हैं--'जस काछिय तस चाहिय नाचा' ]। ( ख ) है प्रश्न परम सनोहर ठाउँ-"" इति । मनोहरसे 
श्युंगारयुक्त ओर पावनसे शान्त सुचित किया । [ पञ्चवटीको परम मनोहर और पावन कहकर जनाया कि वह आपके निवास- 
योग्य है । कृषि, मुनि ऐसे ही आश्रमों-स्थानोंमें रहते हैँ । यथा “भरद्वाज आश्रम अति पावन । परम रम्य सुनिवर सन 
भावन ॥ १। ४४। ६ ।' ( रम्य मन भावन = मनोहर ), सुचि सुंदर आश्रम निरखि हरषे राजिवनेन ॥ २ । १२४॥ 
( बाल्मीकिआश्रम )। शुचि = पावन। सुन्दर=मनोहर । और श्री रामजी इस समय “सुनिब्रत-देष-अहार' में हैं ही । अतः ऐसा 
स्थान बताया । स्थान यदि मनोहर न हुआ तो साधनके कष्टोंसे मन ऊब जायगा और यदि पावन न हुआ तो वहाँ चित्त एकाग्र 


सा० पी० अर० १६-- 
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अरण्यकाण्ड १२२ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा १३ ( १४-१७ ) 


नहीं रह सकेगा । इसलिये जो स्थान पावन और मनोहर होता है वहीं मुनि आश्रम बनाते हैं ] । ( ग ) 'दंडकबन पुनीत प्रभु 
करहू ॥ बास करहु तहँ रघुकुल्राया”“” इति । इसको आगे चरितार्थं कर दिखाया है । 'बास करहु? का भाव कि आपके 
वहाँ निवास करनेसे ही वह पवित्र होगा और भुनियोंका भय मिटेगा, आपको कुछ उपाय इन बातोंके लिये नहीं करना होगा। 
निवासमात्रसे दोनों लाभ लोगों को प्राप्त हो जायेंगे, यथा 'जब ते राम कीन्ह तहँ बासा। सुखी भए मुनि बीती त्रासा॥ १४। १॥? 

२ मुनियोंपर दया करनेको कहते हैं, इसीसे रघुकुनराया' पद दिया । राजाका धर्म है कि दुष्टोसे ब्राह्मणोंकी रक्षा 
करें । [ रघुकुल बड़ा दयालु कुल है और आप उसके भी राजा हैं, अतः मानसमें अधिकांश स्थलोंपर 'रघुराया' के साथ 
'दाया' तथा 'दाया” के साथ 'रघुराया' का प्रयोग किया गया हैं। यथा 'तहँ पुनि कहुक दिवस रघुराया । रहे कीन्ह विप्रन्ह 
पर दाया ॥' “अस्थि समूह देखि रघुराया । पूछा झुनिन्ह लागि अति दाया ।” 'जामवंत कह छुनु रघुराया । जापर नाथ 

डु तुम दाया ॥' (हा जगदेक बीर रघुराया। केहि अपराध बिसारेहु दाया ॥' 'अब पद देखि कुसल रघुराया । जों तुम्ह 
कीन्हि जानि जन दाया ।' “सोइ कोसलाधीस रघुराया । आयेड करन तोहि पर दाया ।' 'दीन-बंधु दयाल रघुराया । देव 
कीन्हि देवन्ह पर दाया।? इत्यादि । ( श्रीभैरवानन्द रामायणी व्यापक जी )। दण्डकवन पावन करनेमें 'प्रभू' पद दिया। 
अर्थात्‌ पावन करनेका सामर्थ्यं आपको हैं, चरणके स्पर्श-मात्रसे वह पवित्र हो जायगा । यह ऐश्वर्यवाचक सम्बोधन हुँ । 
रघुकुलराया माधुर्यसूचक है । [ पंजाबीजी कहते है कि मुनिका आशय यह हैँ कि आप समर्थ हैं, आश्रममें बसनेसे सब सुपास 
है पर आपका कार्य न होगा, क्योंकि यहाँ हमारे भयसे राक्षस नहीं आते । दूसरे यहाँ निवाससे अन्य ऋषि दुषण देंगे कि 
बड़े-बड़ेके ही यहाँ ठहरते हैं, हम गरीब हैं, इससे हमारे यहाँ न रहे और वहाँ वास करनेसे दोष भी न देंगे ] । 

३ ( क ) श्रीरामचन्द्रजीने कहा था कि अब वह्‌ मन्त्र बताइये जिससे मुनि-द्रोहीको मैं मारू । इसका उत्तर मुनिने 
गम्भीरतापूर्वक दिया कि पञ्चवटीमें वास कीजिये, इससे सब बातोंका निर्वाह होगा । आप अधर्मसे बचे रहेंगे । बहाँके 
वाससे राक्षसोंसे विरोध होगा, तब वे आप ही मारे जायेंगे । 'अेहि प्रकार मारो! इस बातका उत्तर भी हो गया । श्रीराम- 
जीको अपराघ न होगा, वहाँपर मुनिद्रोही स्वयं इनका अपराध करेंगे तब मारे जायेंगे-*बिनु अपराध प्रभु हतहिं न काहू ।' 
( ख ) इस उत्तरमें मुनिकी साधुता भी बनी रही और मन्त्र देना भी हो गया सन्त किसीको वघ करनेको अपने मुखसे 
नहीं कहते और पञ्चवटीका निवास स्वयं निशाचरवघका उपाय हो जायगा । 


नोट-३ “उग्र साप मुनिबर कर? इति । जो पहली कथा हमने बालकाण्डमें दी है, वह “श्रीगुरुचरित्र? ( मराठी ) 
में है पर वह भी अधूरी है ऐसा प्र० स्वामीजी कहते हैँ । वे लिखते हैं कि 'मुनियोंने गोहत्याका पाप लगाया और कहा कि 
जब तुम गङ्गाजीको यहाँ लाओगे तब पापमुक्त हो जाओगे, गौतमक्रषि भी उनको शाप देकर ब्रह्मगिरिपर तपस्या करने 
लगे ओर भगवान्‌ शंकरको प्रसन्न करके वर प्राप्त किया । श्रीशंकरजीने ब्रह्मगिरिपर अपनी जटाएँ पटक दीं जिससे गङ्गाजी 
वहाँ गोदावरीरूपमें प्रकट हो गयीं । ब्रह्मगिरि त्र्यम्बकेश्वरके पास हा 


१० प० प्र०--इस विभागमें श्रीकुंभजक्ृत स्तुति है । यह बारहवीं स्तुति हैं । और बारहवा नक्षत्र उत्तरा फाल्गुनी 
है । इसमें दो तारे हैं । इस नक्षत्रका आकार स्वतन्त्र नहीं है । पूर्वा फाल्गुनीके दो तारे और उत्तरा फाल्गुनीके दो तारे, 
इन चारोंके मेलसे उसका आकार शय्याका-सा हूँ । यथा “रत्नप्रभा” नक्षत्र प्रकरणे द्विन्द्वद्वपेनोत्तरयोस्तु शय्या।' दोसे शय्या 
केसे बनेगी ? इस स्तुतिमें "निर्गुण ब्रह्मका ज्ञान' भौर 'खगुण ब्रह्म रति’ ये दो तारे हैं । 

इस स्तुतिमें माया, मायाजनित विश्व और उसके निवासियोंको क्षणभङ्गर बताकर फल्गुत्व बताया, इससे यह 
फाल्गुनी नक्षत्र हो गयी । उत्तरा फाल्गुनी कंसे ? इस तरह कि सुतीक्ष्णजीकी स्तुति पूर्वा फाल्गुनी है । इसमें विश्वका 
पूर्वरूप जी निगुण ब्रह्म है इसकी कीमत नहीं रखी । पूर्वरूपको फल्गुत्व दिया, इससे यह स्तुति पूर्व फाल्गुनी हुई । 


श्रीसुतीक्ष्ण और श्रीअगस्त्यजी शिष्य-गुरु हैं । ( अतः दो होते हुए भी दोनोंमें सिद्धान्तका ) ऐक्य है । जैसे पूर्वा 
और उत्तरा दोनों मिलकर एक आकार शय्या-खट्वासा बताया है । 

पूर्वा फाल्गुनीकी देवता 'भग” है । सुतीदणजीको तो भगवानूने सभी भगों ऐश्वर्योका सार 'अविरल सगति बिरति 
विज्ञाना । द्रोह सकल गुन ज्ञान निधाना ॥' ही दे दिया । भगवानूने भुशुण्डिजीसे कहा है 'सब सुख खानि भगति तें साँगो। 
नहि कोड तोहि समान बड़मागी ॥? 
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दोहा १३ श्रीमते रामचन्द्राय नमः १२३- मानस-पोयूष 
~ NS * 


उत्तरा फाल्गुनीकी देवता अर्यमा है । उसका साम्य स्तुतिमें इस प्रकार है कि, गर्यमा- सूर्य तथा पितृदैवत । 
रामचन्द्ररूपी सूर्यको अगस्त्यरूपी अर्यमा ( पितृदैवत ) ने निशाचरतमविनाझार्थ पञ्चवटीमें जानेकी प्रेरणा दे दी । अर्यमा- 
का व्युत्पत्यथ है “प्रेरक ।' 'कुंमज ज्ञोम उदधि अपार के? यह कुम्भजकृत स्तुतिकी फलश्चुति है । 

नोट_४ वि० त्रि० लिखते हैं कि जैसे दिनभर घम-फिरकर मनुष्य शय्यामें ही विश्राम करता है, इसी मांति निरा 
घार निर्गुणमें घूम-घामकर शय्याकी भाँति सगुणमें ही रति होती है; यथा 'अस तव रूप वखानों जानौं । फिरि फिरि सगन 
ब्रह्म रति मानों ॥' इस तरह आकार शय्याका साम्य है। इस स्तुतिकी फलश्चुतिमें ग्रन्यकारने 'कुंभज' शब्द देकर स्पष्ट कर दिया कि 
यह अगस्त्यको स्तुति है, उन्हींकी भाँति अपार लोभको सोख लेती है, यथा 'कुंमज लोभ उदधि अपार के।' जिसे यह भावना 
हो गयी कि इस ब्रह्माण्डमें हम गूलरफलके जन्तुकी भांति रहते हैं, कुछ जानते नहीं, उसमें लोभको भावना रह नहीं सकती। 


प्रभु-अगस्ति-सत्सङ्ग प्रकरण समाप्त हुआ । 


'दंडकवनपावनता, गीधमेत्री, पंचवटी-वास” प्रकरण 
चले राम मुनि आयसु पाई । तुरतह पंचबटी निअराई ॥ १८॥ 
दो०-गीधराज सें& भेंट भइ बहु बिधि प्रीति बढाइ । 
गोदावरी निकट प्रभु रहे पनणह छाइ॥ १३ ॥ 


शब्दार्थ--निअराना = निकट पहुँचना, पास होना, पास आना या जाना । यथा “रिष्यमूक पचत निअराया । 
(४।१।१)। 

अर्थ--मुनिकी आज्ञा पाकर रामचन्द्रजी चले । तुरत ही पंचवटीके पास पहुँच गये। १८ ॥ गृप्नराजसे भेंट हुई। 
बहुत तरहसे प्रेमको बढ़ाकर प्रभु गोदावरीके पास पर्णशाला छाकर रहे ॥ १३॥ 

टिप्पणी १ “चले राम मुनि आयसु पाई ***“ इति। "एवमस्तु करि रमानिवासा । हरषि चले ङुंमजारिषि पासा ॥? 
उपक्रम है और 'चले राम मुनि आयसु पाई” उपसंहार । ११ (२ ) से १३ ( १७ ) तक आगस्त्य-सत्संग-प्रकरण रहा । 
श्रीसुतीच्णजीके आश्रमसे चलनेपर हरषि चले” कहा, पर जब महषि अगस्त्यजीके यहाँ अ(ये तब बेठ गये थे, यथा आसन 
पर बेठारे आनी? । अतः अब पुनः चलना कहा । 

नोट--१ वाल्मीकिजी लिखते हैं कि पंचवटीके रास्तेमें एक विशालकाय पराक्रमी गृद्धको देखकर उसे राक्षस समः 
कर उससे उन्होंने पूछा कि तुम कोन हो ? वह बहुत मधुर वाणीसे बोला “वत्स ! मुझे अपने पिताका मित्र जानो? ।-- 
'उचाच वस्स मां विद्धि वयस्यं पितुरात्मनः । ३ । १४ । ३ ।' पहले ही उसने इन्हें “वत्स !' सम्बोधन किया ओर पिताका 
मित्र अपनेको कहा, अतएव प्रभुने बिना कुछ ओर पूछे प्रथम उसकी पूजा की । भाव-ग्राहक प्रभुको जय ! तब उसका नाम 
इत्यादि पूछे । उसने ब्रह्माकी सृष्टिको आदिसे कथा कही ओर कहा कि में अरुणका पुत्र हूँ । तुम्हारे यहाँ रहनेसे में सहायक 
होऊंगा, जैसा तुम चाहते हो । तुम्हारे ओर लक्ष्मणके जानेपर मैं सीताकी रक्षा करूँगा । तत्पश्चात्‌ प्रभुने उसका अभिनन्दन 
ओर आलिंगन किया ओर बारंबार पितासे मित्रताको कथा पूछी ओर सुनी। यथा 'पितुहि शुश्राव सखिस्वमास्मवाञ्जटायुषा 
संकथितं पुनः पुनः ॥ वाल्मी० ३ । १४। ३५ ।' 

नोट--२मा०पी० प्रथम संस्करणमें हमने लिखा था कि ( १) 'पद्मपुराणमें मित्रताकी कथा कही जाती है कि ई बार 
संवत्सर सुनाते हुए वसिष्ठजीने राजासे कहा कि शनि अपना स्थान छोड़कर अबकी निकलेंगे जिससे १२ वर्ष वर्षा न होगो। 
राजा गुरुसे उनका मार्ग पूछकर उसी मार्गपर रथपर चढ़कर चले । मार्गमें शनिके मिलनेपर उसकी दृष्टि पड़ते ही राजा गिरे 
तब जटायुने उनको अपनी पीठपर रोका था ।' पं० श्रोकान्तशरणने भी लिखा है कि 'पितासे मित्रताकी कथा पद्मपुराणमें कही 
गयी है, जहाँ शनिस्तोत्र भी है । ( लगभग वही है जो मा० पी० में था)" राजा तो महातेजस्वी थे पर उनका रथ प्राकृत 
होनेके कारण शनिकी कड़ी दृष्टिस जल गया। राजा आकाशमार्गमें गिरने लगे । इतनेमें जटायु पहुँचे ओर राजाको अपनी पीठपर 


#सौ--( का० ) † दृढाइ'--( रा० यु० द्वि०. ना० प्र० ) बढ़ाइ-- का०, मा० दा० ) । 
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अरण्यकाण्ड १२४ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ क रा््णिरपशे गोहा प्रपद्ये दोहा १४ ( १) 
बैठा लिया तब फिर राजाने धनुषबाण लेकर सामना किया तब शनि हृदयसे डर गये कि ऐसा पराक्रमी तो हमने नहीं देखा। 


फिर उन्होंने राजासे कहा कि हम तुम्हारे पराक्रमसे प्रसन्न हैं, वर मांगो।'" ““-परल्तु पद्मपुराणमें हमें इस प्रसंगमें ऐसी कथा 
नहीं मिली । 

पझपु० उ० अ० ३४ में कथा इस प्रकार लिखी हैं कि एक बारकी बात है कि जब शनि कृत्तिका नक्षत्रके अन्तमें 
थे तव ज्योतिषियोंने राजा दशरथजीको बताया कि अब शनिशचर रोहिणी नक्षत्रको भेदकर ( जिसे शकटभेद भी कहते हैँ) 
जानेवाले हैं जिसका फल देव-दानवको भी भयंकर हैं और पृथिवीपर तो बारह वर्षका भयंकर दुभिक्ष होना है । यह सुनकर 
सव लोग व्याकुल हो गये । तब राजाने श्रोवशिष्ठादि ब्राह्मणोंको बुलवाकर उनसे इसके परिहारका उपाय पूछा । वसिष्टजीने 
कहा कि यह योग ब्रह्मादिसे भी असाध्य हैं, इसका परिहार कोई नहीं कर सकता । यह सुनकर राजा परम साहस घारण- 
कर दिव्य रथमें अपने दिव्यास्त्रोंसहित बैठकर सूर्यके सवालक्ष योजन ऊपर नक्षत्रमण्डलमें गये और वहाँ रोहिणी 
चक्षत्रके पृष्ठभागमें स्थित होकर उन्होंने शनिको लक्षित करके धनुषपर संहारास्त्रको चढ़ाकर आकर्षणपर्यन्त खींचा । शनि 
यह्‌ देखकर डर तो गये पर हँसते हुए बोले कि राजन्‌ ! तुम्हारा पौरुष, उद्योग और तप सराहनीय है । में जिसकी तरफ 
देख देता हूँ वह देव-दैत्य कोई हो भस्म हो जाता है । में तुम्हारे तप और उद्योगसे प्रसन्न हैं । तुम्हारी जो इच्छा हो वह 
वर माँगो । राजाने कहा कि 'जबतक पृथ्वी, चन्द्र, सूर्यादि हैं तबतक आप कभी रोहिणीका भेदन न करें ।' शनिने 'एवमस्तुः 
कहा । फिर भी शनिने कहा कि हम बहुत प्रसन्न हैं तुम और वर माँगो तव राजाने कहा कि मैं यही माँगता हुँ कि शकटमेद 
कभी न कोजिये और बारह वर्ष दुर्भिक्ष कभी न हो । शनिने यह वर दे दिया । तब दशरथ महाराजने धनुषको रख दिया 
और हाय जोड़कर स्तुति करने लगे ( श्लोक ६ से २७ ) । इसके आगे श्लोक ३७ तक स्तुति है ) । स्तोत्र सुनकर शनि 
प्रस्न हुए और पुनः वर माँगनेको कहा । राजाने माँगा कि आप किसीको पीड़ा न पहुँचावें । शनिने कहा कि यह वर 
असम्भव है ( क्योंकि जीवोंके कर्मानुसार दुःख-सुख देनेके लिये हो ग्रहोंकी नियुक्ति है ) अतः हम तुमको यह वर देते हैं 
कि जो तुम्हारो इस स्तुतिको पढेगा वह पीड़ासे मुक्त हो जायगा । और भी विधान पीड़ासे मुक्त होनेके बताये हैं । तीनों 
वर पाकर राजा पुत्र: रथपर आरूढ़ होकर श्रीअयोध्याजीको लौट आये । 

इस कथामें कहीं जटायुके सहायक होने आदिको चर्चा नहीं है । 

स्कंदपु० प्रभासखण्ड अ० ४९ में प्रायः बिल्कुल यही कथा है । उसमें भी जटायुकी सहायताका उल्लेख नहीं है। 

वाल्मोकीयके एक संस्कृत टीकाकारने लिखा हैं कि राजा लोग एक-दूसरेसे मित्रता रखते हैं, जसे रावणने वानरराज 
वालिसे मित्रता को, श्री रामजीने सुग्रीवसे मित्रता की । इसी तरह महाराज दशरथकी जटायुसे गृध्रराज होनेसे मित्रता थी। 


( २ ) दूसरी कथा आग्नेय रामायणमें कहो जाती है कि कौशल्याजीके साथ विवाहके लिये बारात चली । रावणने 
विघ्न डाला । जिस नदीसे राजा नावपर जा रहे थे उसमें बाढ़ आयी । नाव टूटी, राजा बहते हुए एक टापूपर जा लगे । 
गुरु वसिष्ठ भो साथ थे । उस समय यह चिन्ता हुई कि विवाहका समय निकट है, कोसलपुर कैसे पहुँचे, तब गाध्रराजने 
उनको पीठपर सवारकर बहाँ पहुँचा दिया था। 


प० प० प्र०-- भावार्थ रामायणमें लिखा हैं कि जब दशरथजी नमुचि-युद्धपें इन्द्रकी सहायता करने गये तब जटायुः 
ने नमुचिका शिरस्त्राण उड़ा दिया, उसी समय दशरथजीने बाणसे दैत्यका विनाश किया । इस तरह जटायुने अपनेको 
दशरथजाका युद्धसक्षा बताया । श्रीदशरथकी आयु ६० हजार वर्षकी थी और जटायुकी भी । यथा “षष्टिवषसहस्राणि 
सस जातस्य रावणः । वाल्मी० ३ । ५० । २० ।' मनु ( जो दशरथ हुए ) कश्यपके पौत्र और जटायु भी कश्यपके पौत्र। 
अथवा कश्यप हो दशरथ हैं और जटायु कश्यपके पोत्र हैं । इत्यादि बहुत प्रकारके नाते बताकर प्रीति बढायी । 

नोट--३ “बहु बिधि प्रीति बढ़ाइ' इति । 'वत्स” सम्बोधनसे प्रीति हुई, फिर उसने अपनेको श्री दशरथजीका मित्र 
कहा, इससे प्रीति ओर बढ़ी । फिर उसने अपनेको कश्यपजीका पौत्र बताया, इससे प्रीति और बढ़ी । फिर कहा कि तुम्हारा 
सहायक रहुँगा और तुम लोगोंकी अनुपस्थितिमें सीताकी रक्षा करूंगा, इससे भी प्रीति बढ़ी। फिर पितासे मित्रताकी 
कथा सुनकर बढ़ी । यही 'बहुबिधि' है । 


जब ते राम कीन्ह तहं बासा। सुखी भए मुनि बीती त्रासा ॥ १॥ 
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दोहा १४ ( २-५ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १२५ मानस-पीयूष 


गिरि बन नदी ताल छबि छाए । दिन दिन प्रति अति होहि चुहाए ॥ २ ॥ 

खग सृग बूंद अनंदित रहहीं । सधुप अधुर गुंजत छबि लहहों ॥ ३॥ 

सो बन बरनिन सक अहिराजा । जहां प्रगट रघुबीर बिराजा॥ ४ ॥ 
अर्थ--जबसे श्री रामचन्द्रजीने वहाँ निवास किया, मुनि सुखी हुए, उनका डर जाता रहा ॥ १॥ पर्वत, बन, नदी, 
तालाब शोभासे पूर्ण हो गये और प्रतिदिन अत्यन्त सुहावने हो रहे हैं ॥ २॥ पक्षी-पशुवृन्द सुखी रहते हैं। भौरे मधुर गुंजार करते 
हुए शोभा पा रहे हैं ॥३।॥। शेषनाग भी उस वनका वर्णन नहीं कर सकते जहाँ रघु वीर श्री रामजी प्रत्यक्ष विराजमान हैं ॥४॥ 
टिपणी--१ (क ) मुनिने प्रथम दण्डकारण्य पावन करनेको कहा तब मृनियोंपर दया करनेंको, पर यहाँ रामजोके 
निवास करते ही कविने प्रथम मूनियोंका भय मिटना और सुखी होना लिखा । कारण कि श्रौ रामजीके मनमें मुतियोंका कार्य 
प्रधान है, वे इसे ही अति आवश्यक समभते हैं, उसकी प्रतिज्ञा कर चुके हैं, इसीसे मुनियोंका सुखी होना ही प्रथम है । 
( ख ) मुनिके 'कीजे सकल सुनिन्ह पर दाया' इस वचनको इस चौपाई,' जबते राम कीन्ह तहेँ वासा । सुखी सए झुनि 
वीती त्रासा' में चरितार्थ किया है । दूसरी बात जो मुनिने कही थी कि दंडक वन पुनीत प्रु करहू' इसका चरितार्थ 
अगली चौपाई “गिरि बन नदी' ” में है । वनका सुहावन होना कहकर तब उनके आश्रित जीवोंका सुख कहा-- खगरूग- 
बुंद अनंदित रहहीं' `” । ( ग ) 'खगमृगः ` `' का भाव कि पक्षी बोलकर, मुग देखकर सुख दिखाते ( प्रकट करते ) हैं। 
सब पशु-पक्षी परस्परका वैर भूल गये, अतः सब सुखी हैँ । यथा-'सहवासी काँचो मपे पुरजन पाक प्रबीन । कालक्षेप 
केहि विधि करहिं तुलसी खग झूग मीन” [ यह जो स्वाभाविक वैर है वह सब जाता रहा । तेजस्वी अहिसात्मक पुरुषों 
महात्माओंके आश्रमोंमें पशु-पक्षी आदि सभी जीव अपना पारस्परिक वैर भूल जाते हैं, यह उन महात्माओंकी तपस्या, तेज, 
प्रतापका फल है । यथा--“खग सग विपुल कोलाहल करहीं । विरहित बैर सुदित मन चरहीं । २। १२४ । ( वाल्मीकि- 
आश्रम ), “ऋरि केहरि कपि कोल कुरंगा । विगत बैर विचरहिं सब संगा। २। १३८।' ( चित्रकूटमें श्रीरामजीके निवास 
करनेपर ), 'सहज बयरु सब जीवन्ह त्यागा । गिरि पर सकल करहिं अनुरागा । १। ६६।' ( गिरिजाजीके जन्मपर ) । 
इसी तरह सेतुबन्ध होनेपर सब जलचर वैर भूलकर 'प्रश्रुहि विलोकहिं टरहि न टारे। मन इरषित सब सए सुखारे । ६-४।'; 
वैसे हो यहाँ हुआ । ] ( ध ) “सो बन बरनि न सक अहिराजा'--कारण न वर्णन कर सकनेका यह कि वे “दिन दिन प्रति 


अति होहिं सुहाए' । जो छुटा आज है वह कल नहीं रहनेकी, अतः जो वे आज कहेंगे वह कल झूठी हो जायगी । अथवा, 
अत्यन्त शोभा है, इससे वर्णन नहीं की जा सकती । 

२--जहाँ प्रगट रघुवीर विराजा” अर्थात्‌ जितके भजनके प्रभावसे मुनियोंके आश्र मोमें पूर्ण शोभा हो रही है, वे 
स्वयं ही जहाँ प्रत्यक्ष विराजमान होंगे वहाँकी शोभाका फिर कंसे कोई अन्दाजा कर सकता हैं । अथवा, यहाँ अहिराज 
रघुवीरखूपसे प्रकट विराजमान हैं वे ही लक्षमणजी देखकर वर्णन नहीं कर सकते तब और कौन वर्णन करेगा ? [ यहाँ 
रघुवीर पद दिया क्योंकि यह निशाचरोंका वन हैँ, यहाँसे उनका पराक्रम वीरत्व प्रकट होगा ]। 

३-_चित्रकूटमें तथा प्रवर्षणगिरिमें ( किष्किन्धामें ) देवताओने कुटी बनायी थी, यथा--'रमेड रास सन देवन्ह 
जाना । चले सकल सुरपति परधाना ॥ कोळ किरात बेष सब आए । रचे परनतृन सदन सुहाए॥ २। १३३॥', 'प्रथसहिं 
देवन्ह गिरिगुहा राखेउ रुचिर बनाइ । रामकृपानिधि कछुक दिन बास करहिंगे आइ । ४ । १२ ॥ परंतु यहाँ कुटी नहीं 
बनायी । क्‍यों ? उत्तर--( १ ) खरके भयसे । भय सबको रहा है; यह बात खरदूषणादिके वधपर कविने स्पष्ट कही है, 
यथा जब रघुनाथ समर रिपु जीते । सुर नर सुनि सबके भय बीते ॥ २१।१॥' ( २ ) यह उग्र शापसे शापित था। 
यहाँ पर्णकुटी बनानेमें देवता समर्थ न थे, अतः ्रभुने स्त्रयं कुटी छायी । इन्हींके आगमनपर वह स्थान हरा-भरा हो गया । 
देवता न तो हराभरा करनेको समर्थ थे और न यहाँ आश्रम वना सकते थे। 

दण्डकवनपावनता आदि प्रकरण समाप्त हुए। 


“पुनि लछिमन उपदेश अनूपा --प्रकरण 
““श्रीरामगीता” ( भक्तियोग ) 
एक बार प्रभु सुख आसीना । लछिमन बचन कहे छलहीता ॥ ५ ॥ 
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अरण्यकाण्ड १२६ श्रीमद्रासचन्द्रखरणौ शरण प्रपद्ये दोहा १४ (६) 


————— 


सुर नर मुनि सचराचर साइ । में पुछों निज प्रभु को नाई॥ ६॥ 


अर्थ--एक बार प्रभु ( श्रीरामचन्द्रजी ) सुखसे ( परम प्रसन्न ) बैठे हुए थे । ( ऐसे समय ) श्रीलक्ष्मणजीने छल | 
कपटरहित ( सहज सरल स्वभावसे ) वचन कहे ॥ ५ ॥ है सुर, नर, मुनि और चराचरमात्रके स्वामी ! मैं निज प्रभुको 
तरह आपसे पूछता हू ॥ ६ ॥ 


उमा-शिव-संवाद-प्रसङ्गसे मिलान 


१ एकबार तेहि तर प्रभु गयऊ । एक बार 
२ तरु बिलोकि उर अति सुख भयऊ । पारबती मरु अवसरु जानी । | प्रभु सुख आसीना 
३ प्रस्न उमाकै सहज सुहाई । छुल बिहीन०-- लछिमन कहे बचन छुलहीना । 
४ बिस्वनाथ सुर नर मुनि सचराचर साईं | — 
५ मम नाथ पुरारी मैं पूछ निज प्रभु की नाईं 
६ 'हरहु नाथ मम मति श्रमभारी?, 'जेहि बिधि मोह मिरै'""-” सोक मोह भ्रम जाइ 
७ "मोहि समुझाइ कहु बृषकेत्‌' मोहि सञ्जुभाइ कहहु, सकळ कहहु 
समुझाइ 


चोट--१ ( क ) 'एक बार” का भाव कि दिन निदिचित नहीं हूं । पंचवटी में पहुँचनेके पश्चात्‌ और शूर्पणखाके 
आगमनके कुछ पहलेकी यह बात है । विशेष “एक बार चुनि कुसुम | । १ । ३ ।' देखिये । प्रभु इति । कर्तुमकर्तुमन्य- 
थाकतुं समर्थः=प्रभुः। दण्डकवनका उग्र शाप हरण कर उसे पावन सुहावन बनाकर बैठे हैं अतः प्रभु' कहा ( वि० त्रि )1 
मिलान कीजिये “एक बार तेहि तर प्रभु गयऊ । १ । १०६ । ४।' से । ( ख ) सुख आसीना? इति। भाव कि नित्य- 
क्रियाकर सावकाश बैठे हैं, कुछ कर या सोच नहीं रहे हैं । एकान्त है, श्रीजनकनन्दिनीजी भी नहीं हैं। ऐसा ही समय 
प्रके लिये उपयुक्त है । सुखासनसे बैठे हैं । योगशास्त्रका भी यही अनुशासन है कि 'स्थिरसुखमासनम्र्‌ ।? ( वि० त्रि० )1 

२ बाबा रामप्रसादशरणजी लिखते हैं कि पूवं यह कहकर कि 'जब ते राम कीन्ह तहँ बासा। सुखी भए सुनि बीती 
त्रासा । गिरि बन नदी ताल छबि छाए ।**” तब यह कहते हैं कि “एक बार प्रभु सुख आसीना ।? भाव यह है कि 
( क ) अपने समान गुण स्वभाववालोंको देखकर सुख होता ही है । यहाँ पाँच परोपकारी पूर्वे उपस्थित थे ही--मुनि, 
गिरि, वन, नदी और पृथ्वी ( जिनपर ये सब बसे हैं ) । यथा--'संत विटप सरिता गिरि धरनी। परहित हेतु सबन्ह के 
करनी” । छठे परोपकारी आप पहुंचे ( आपका आविर्भाव, वनवास आदि सब परोपकारहेतु ही है ) । अतः “सुख आसीना” 
कहा । ( ख ) अपने आश्रितको सुखी देखकर स्वामीको सुख होता ही है--बिद धम रक्षक सुरत्राता । मुनि वेद विहित 
कर्म-धर्मोका सदा मनन करते और उनके अनुकूल आचरण करते हैं। वे मुनि आपकी शरण पाकर सुखी हुए---'सुखी भये 
सुनि बीती त्रासा? । अत: आप भी “सुखासीन” हँ । ( ग ) ज्ञानेन्द्रियां अपने विषयोंका सुख पाती हैं तब अन्तःकरण सुखी 
होता है । यहाँ गिरि, वन, नदी, ताल, खगमृगवृन्द आदि अपने रूपसे नेत्रोक्रो, पक्षी और भारे अपनी बोलीसे श्रवणेन्द्रियको, 
नदी और ताळ स्पर्शसे त्वचा और रसनाको और पुष्प सुगन्धसे नासिकाके द्वारा अन्तःकरणको सुख दे रहे हँ । अतः सुख 
आसीना' कहा । ( घ ) “सो बन बरनि न सक भहिराज्ञा । जहाँ प्रगट रघुवीर बिराजा ।' ऐसे शोभायमान वनमें जहाँ टेसूके 
फूल फूले हैँ, सामने नदीकी धारा बह्‌ रही हैँ, मयूर-कोकिला आदिकी कूज हो रही है, कमल जिनपर मर-मिटनेवाले भ्रमर 
गूँज रहे हैं, खिले हैं और अपना प्राणाधार भी साथ हैं; इस श्शुङ्खाररसकी पराकाष्ठावाली दशाको “सुख आसीना” कहना 
ही चाहिये । पुनः, ( ङ ) सुख आसीना’ कहनेका तात्पर्य यह है कि परस्पर प्रियाप्रियतमके बिपिनविहारका यह अन्तिम 
दिवस है । वास्तविक क्रीड़ा तो किसी देशकालमें कदापि न्यून होती ही नहीं वह नित्य एकरस है । प्रकटमें जो दिखाना है 
वह लीलामात्र है । तेरहवाँ वर्ष व्यतीत होनेको अब केवल तीन ही मास रह गये हैं । वसन्तपञ्चमी के पश्चातूके ये चरित्र हैं। 
श्रीजानकीजीके हरणका समय निकट है--“असित अष्टमी फागकी सीताहरण बखान ।' [ पुनः भाव कि प्रभु नहीं कितु 
मानो सुख हो प्रभुके रूपमें बैठा था । यथा 'सुखसरूप रघुबंसमनि ।? प० प० प्र० ]1 


। 
| 
| 
| 
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दोहा १४(६) . 3 रासचन्द्राय नम: १२७ सानस-पीयूष 


नोट---३ अ० रा० में मिलता हुआ इलोक यह है--“एकदा लक्ष्मणो राममेकान्ते समुपस्थितम्‌। विनयावनतो भूत्वा 
पप्रच्छ परमेश्वरम्‌ ॥ ३।४। १६॥' मानसके “एक बार, प्रभु, सुख आसीना, लछिमन वचन कहे” और 'छलहीना' को जगह 
अ० रा० में क्रमशः 'एकदा, परमेश्वरम्‌ रामं, एकान्ते समुपस्थितम्‌, लक्ष्मणो पप्रच्छ' और *विनयावनतो भूरबा” ये शब्द आये 
हैं । इस तरह 'सुख आसीना' का भाव हैकि एकान्तमें प्रसन्न बैठे हुए हैं और 'छलहीना' से जनाया कि बहुत नत्रता पूर्वक पूछा। 

४-- लछिमन बचन कहे छलहीना' इति । ( क ) 'लछिमन” प्यारा नाम है । ये बचपनसे ही प्रभुके चरणोंमें प्रेम 
करनेवाले हैं, यथा 'बारेहि ते निज हित पति जानी । लछिसन रामचरन रति मानी ॥ १ । १९८॥' इससे उपदेशकी 
पात्रता दिखलायी गयी है । ( वि० त्रि० ) । ( ख ) 'छलहीना' का भाव कि ये प्रश्न जय पाने, परीक्षा या अपने बुद्धिकी 
चतुरता दिखलानेके लिये नहीं हैं त्रिपाठीजी लिखते हैं कि यहाँ अहंकारका अनुवेध ही छल है । अन्याययुक्त प्रश्‍न करने- 
वालेका उत्तर देना निषिद्ध है । यथा “नाएृष्टः कस्यचिद्न्रूयात्‌ न चान्यायेन एच्छतः।' यहाँ 'छलहीन' शन्दसे सच्ची जिज्ञासा 
दिखायी गयी है । “सुनी चहहि प्रभुमुखकै बानी । जो सुनि होइ सकल भ्रम हानी ॥ ७ । ३६ । ३ ॥ वाली बात यहाँ 
भीहै।' चक्रजी लिखते हैं कि “विना पूछे किसीको कुछ न बतावे । अन्यायपूर्वक पूछनेवालेको भी कुछ न बतावे। यह 
वक्ताके लिये शास्त्रीय आदेश है । कोई कहों जा रहा है, किसो काममें व्यस्त है, चिन्तित या उत्तेजित है, उत्तर देनेकी मतः- 
स्थितिमें नहीं है, ऐसे समय उससे कुछ पूछा जाय--यह अन्यायपूर्वक पूछना हुआ। पूछनेमें धृष्टता हो, व्यङ्ग हो, सुक्ष्मता 
हो, अकड़ हो, यह भी अन्यायपूर्वक पूछना हुआ ।' रा० प्र० श० जी लिखते हैं कि यहाँ प्रश्‍न उससे कर रहे हैं कि जिसको 
'तरकि न सकहिं सकल अनुमानी ।' न्यायवालोका प्रश्न संशय, तर्क, जल्प, वितण्डा और छलयुक्त होता है । छलहीन कह- 
कर जनाया कि ये प्रश्न ताकिकोंकी भाँति केवल वादविवाद हेतु नहीं किंतु अपने ओर जगतृमात्रकी प्रवृत्तिके कारण हैं । 
पुत्र: 'छलहीना' कहकर जनाया कि इनके उत्तर जो कोई सुनेगा वह भी छलरहित हो जायगा, उसे मायाकी असत्यता 
( परिवर्ततशोलता ) झलक जायगो । विशेष १। १११ ( ६ ) में देखिये । कुछ लोगोंने छलहोन' को लक्ष्मणजीका विशेषण 
माना है पर यह ठीक नहीं है जैसा कि शिवपार्वती-संवाद और इन प्रइनोंके मिलानसे स्पष्ट है । यह्‌ “वचन' का ही विशेषण हैँ। 

अ० दी० कारका मत है कि जो प्रइन ग्रहण करनेकी इच्छासे किया जाता हैं वह बिना छलका प्रश्न है । पर 
छलयुक्त प्रश्न करनेवालेका लक्षण यह है कि वह स्वयं तो कणमात्र हो ग्रहण करता है और उपदेश करता है बड़ा भारो । 


५ [ङ बड़ोंमें कव ओर केसी स्थितिमें प्रश्‍न करना चाहिये इसकी यहाँ एक मर्यादा बतायी है । जब स्वामी, गुरु- 
जन, भूप, माता-पिता इत्यादि ( प्रश्नका उत्तर देने योग्य व्यक्ति ) प्रसन्न हों तब पूछना चाहिये । यथा 'बेठे परम प्रसन्न 
कपाला। कहत अनुज सन कथा रसाला॥ ४१। ४॥।' “यह बिचारि नारद कर बीना। गए जहाँ प्रभु सुख आसीना।॥४१।८॥। 

श्रीचक्रजी--१ श्रीलक्ष्मणजी कभी श्रीरामजीसे छलपूर्वक कोई बात कहेंगे यह कल्पना करना ही अपराध होगा; 
ऐसी दशामें “बचन कहे छनहीना' का तात्पर्य समझने योग्य है । श्री लक्ष्मणजी जीवोके आचार्य हैँ, ज्ञानियोंके परम गुरु हैं, 
ऐसी कोई बात, कोई ज्ञान, कोई तत्त्व नहीं जो उन्हें ज्ञात न हो । उन्होंने निषादराजको तत्त्वज्ञान एवं भक्तिका उपदेश भी 
किया हैं । जो सब कुछ जानता हुआ भी पूछे उसके विषयमें यह शंका स्वाभाविक होती है वह केवल पूछनेका छलकर 
रहा है । इसी शंकाके निवारणार्थ 'छलहीना' आया है । उनके प्रइनमें कोई छल न था, यह वे आगे स्पष्ट कर देते हैं । 


२ “सुर नर मुनि” इति । भाव कि चराचरमात्रमें विशेषतः सुर, नर, मुनियोंमें जितने साधक हैं, वे भिन्न-भिन्न 
रुचिके हैं। रुचि ओर अधिकार भेदसे भिन्न-भिन्न निष्ठाएँ हैं । उन निष्ठाओंकी दृढ़ताके लिये आपने अपनी वाणी वेद- 
शास्त्रद्वारा भिन्न-भिन्न साधनमार्गो सिद्धान्तोंका निर्देश किया है; अतः वे सब सत्य हैं और उन सबके परमप्राप्य आप ही 
हैं, क्योंकि आप सबके स्वामो हैं। मुझे यह सब पता है, क्योंकि आपने मुझे जीवोंका मार्गप्रदर्शक 'परमाचार्य' बना रक्खा 
है । कितु मैं आपको आज सर्वेश्वर मानकर कुछ नहीं पूछ रहा हूँ, मैं तो अपना निज नाथ मानकर अपने निजी प्रभुको भांति 
पूछ रहा हूँ । अतः आप मेरे लिये मेरे अधिकारके अनुरूप उपदेश करे । मुझे बतावें कि इन नाना सिद्धान्तों, नाना 


3. 


निष्ठाओंमेंसे स्वयं में अपने लिये किसका आलम्बन करूँ । इन प्रश्नोंमें मी एक आग्रह है 'मोहि समुझाइ"“सेवा। * 


प० प० प्र०--छ# श्रीसुमित्रानन्दन लक्ष्मण जीके वचनोंमें ही क्या, उनके हूदयमें, उनके आचरणमें कभी कोई 
छल-कपटकी कल्पना स्वप्नमें भी कर सकेगा ? इस स्थानपर “छलहीना' शब्द प्रयुक्त करनेमें कविराज दूसरी एक मर्यादा बता 
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झरण्यकाण्ड १९८ श्रीमद्राम चन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा १४ 
RN I 0“ रशर है 


रहे हैं कि प्रश्‍न करनेमें छल-कपट न होना चाहिये । केवल जिज्ञासाकी तृसिके लिये ही पूछना चाहिये। वाद-विवाद करके 


अपना पाण्डित्य, अपनी विद्वत्ता जनाने; परीक्षा लेने अथवा किसीका अपमान करके अपना मान बढ़ा लेनेकी इच्छा 
इत्यादि न होनी चाहिये । 


२ “सुर नर सझुनि'""'प्रमुकी नाई, में यह मर्यादा बतायी है कि संत या गुरुको मानव बुद्धिसे न देखना चाहिये, 
उनको परमात्मा-स्वरूप ही जानना चाहिये । “तुम्ह ते गुरहि अधिक जिय जानी। सेवहिं सब आव सनमानी ।? ऐसी 
भावना श्रद्धारखकर उनके साथ बर्ताव भी इसी भगव-द्रावसे करना चाहिये ! 

३ 'में पूछ निज प्रभु को नाई” में यह भाव है कि उनके साथ जो व्यावहारिक सम्बन्ध सगाई नाता हो उसे 
पूर्णतया भूलकर सेव्यसेवक भावमे ही व्यवहार करना चाहिये । शारीरिकरूप, गुण, वर्ण इत्यादिकी ओर न देखना चाहिये । 
कारण कि गुण और दोष दोनोंकों न देखनेका अभ्यास करना है । इसका आरम्भ यदि गुरुके पास ही न हुआ तो होगा क? 


नोट--६ 'झुरनर सुनि सचराचर साईं |” इति । ) सचराचरके स्वामी हैं अर्थात्‌ सर्वेश्वर हैं, सबके गुरु 
हैँ । यथा स सकंषामपि गुरुः कालेनानवच्छेदात्‌’ इति श्रुतिः, जगद्गुरु च शाश्वतं ।? ( वि० त्रिश ) । ( ख ) “निज प्रमु 
को नाई ' का भाव कि आप तो सबके ही भ्रम दूर करके सबको सुख देते रहते हैं । पर जैसे संदेह दूर करनेके लिये सेवक 
निज स्वामीसे पूछता है जिसमें पदार्थका ज्ञान हो जाय, वैसे ही मैं पूछता हूँ । ( पं० रा० कु० ) । ( पुनः भाव कि सुरनर 
मुनि आदिके तो आप 'प्रभु' हैं पर मेरे तो “निज प्रभु” हैं, मुझे तो 'तुम्हहिं छाँड़ि गति दूसरि नाहीं' अतः आप मुझे जेहि 
गति मोरि न दूसरि आसा” ऐसा समझकर उत्तर दें । मुझे आपसे पूछनेका दावा है। मुझे आप अपना निज सेवक समझिये )। 
( ग ) इस चोपाईके पूर्वाधमें ऐश्वर्य और उत्तरार्ढ्धमें माधुर्य है । भाव कि जो प्रश्न करेंगे वह ऐश्वर्य-माधुर्य-युक्त है ( ज्ञान 
ओर भक्ति ) । “निज प्रभु’ का भाव कि आप जो आज्ञा करेंगे वही हमारा कर्तव्य होगा, यथा “सोहि समुझाइ कहउ सोइ 
देवा । सब तजि करउँ चरनरज सेवा ।' ( रा० प्र० श० ) पुनः, निज प्रशु' से अनन्यताकी ममता रखते हुए प्रश्न किया 
क्योंकि सिवक सुत पति मातु भरोसे । रहै असोच बने प्रमु पोसे' । भाव कि जैसे मैं “निज प्रमु' समझकर पूछता हूँ बैसे 


ही आप जो उत्तर दें वह प्रभु-सम्मित हो । पुनः भाव कि जैसे सेवक सीधो रीतिसे अपने स्वामीसे पूछता है वँसे ही में 
सेवककी तरह पूछता हूँ । ( रा० प्र० ) । 


मोहि समुझाइ कहहु सोइ देवा । सब तजि करों चरन रज सेवा ॥ ७ ॥ 
हु ज्ञान बिराग अर भाया । कहहु सो भगतिकरह जेहि दाया ॥ ८ ॥ 
. द।०-ईश्वर जीवहि& भेद प्रभु सकल कहो ससुझाइ । 
जातें होइ चरन रति सोक मोह भ्रम जाइ ॥ १४॥ 


अर्थ हे देव ! मुझसे वही समझाकर कहिये जिससे सबको छोड़कर मैं प्रभुके चरणरजका सेवन करूँ ।। ७ ॥ ज्ञान, 
वेराग्य और माया ( का स्वरूप ) कहिये और वह भक्ति कहिये जिससे आप कृपा करते हैं॥ ८ ॥ हे प्रभो ! ईश्वर और 
जीवका भेद, यह सब समझाकर कहिये, जिससे आपके चरणोंमें अनुराग हो और शोक, मोह, भ्रम मिट जाय ॥ १४ ॥ 

नोट-१ “मोहि समुझाइ कहहु सोइ देवा सब तजि करों चरन रज सेवा।' इति । (क ) भाव यह कि कठिन है, 
समझाकर कहनेसे सर्वसाधारण इस तत्त्वज्ञानको समझकर वसा आचरण करेंगे। 'सब तजि’ यह उपदेशभावमें है अर्थात्‌ जव- 
तक जीव विषयवासनाका त्याग न करेगा तबतक श्रौरामजीके चरणोंकी सेवा, उनकी भक्ति,उसे प्राप्त होना असम्भव है।- 
“सबकी ममता ताग बटोरो । मम पद॒ मनहि बाँधि बरि डोरी' । सुग्रीवने कहा है सुख संपति परिवार बड़ाई । सब परिहरि 
करिहों सेवकाई । ए सब राम मगति के बाधक । ४। ७।' ( ख ) पू छनेकी यही रीति है कि जिज्ञासु नितान्त अज्ञात बनकर 
पूछे । यथा--( १ ) “राम कवन प्रमु पूछों तोही । कहिभ बुझाइ कृपानिधि मोही । १ । ४६ ।' (श्रोभरद्ाजजी ) ( २ ) 


# जीव- १७२१, १७६१, छ? । जीवहि--१७०४, को रा० । † कहहु--१७२१, १७६२, १७०४, छ०, को० रा०। 
कहौ--भा० दा० । 
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दोहा १४ ज रामचन्द्राय नमः १२६ मानस-पीयूष 
RR RNS SS तिनी 
नाथ धरेड नरतजु केहि हेतू । मोहि समुझाइ कहहु बृषकेत्‌ । १ | १२० । ७ ।' ( श्रीपावंतीजी ), ( ३ ) “संत असंत 
भेद बिलगाई । प्रनतपाल मोदि कहहु बुझाई । ७। ३७ ।' ( श्रीभरतजी )” ( ४ ) “एक वात प्रभु पूछड तोही । कहहु 
डुझाइ कृपानिधि मोही । ७। ११४ ।' ( श्रोगरुड़जी ) । इत्यादि, सबोने समझाकर विस्तारपूर्वक कहनेकी प्रार्थना की है, 
वसे ही यहां 'समुझाइ कहहु' कहा । (पं० रा० कु० ) | (ग ) 'सोइ” इति । यद्यपि छहों प्रश्नोंके लिये समझाकर 
कहनेकी प्रार्थना है, तथापि 'सोइ' शब्दके प्रयोगसे प्रथम प्रश्नपर अधिक जोर मालूम पड़ता है क्योंकि सिद्धान्त तों थोड़े 
शब्दोंमें भी कहा जा सकता है, पर साधनके बिना विस्तारपूर्वक कहे काम नहों चलता । यह प्रश्न साघनविषयक है । 
( वि० त्रि० )। ( घ ) देवा” इति । श्रीरामजी इष्टदेव हैं इसी भावसे देव सम्बोधन दिया । जिसकी सेवा करनी हो 
उसीसे सेवाविधि जान लेनेपर भ्रमको स्थान नहीं रहता । सिब्य' होनेसे ही उनका देव-शब्दसे सम्बोधन किया गया हे । 
( बि० त्रि० )। ( ङ ) सत्र तजि’ का भाव कि श्रीचरणोंमें अति अनुराग विरागी ही कर सकता है। यथा--'जेहि 
लागि बिरागी अति अनुरागी बिगत मोह सुनिङ्टंदा । १ । १८६ ।' अतः 'सब तजि! कहा । पुनः भाव कि बिना सब 
कुछ तजे रात-दिन भजन नहीं हो सकता, यया--अब प्रशनु कृपा करहु एहि भाँती । सब तजि भजन करहुं दिन -राती । ४। 
७। ( वि० त्रि० )' । पुनः भाव कि वाहरके संसारी नाते तो मैं तोड़ ही चुका, अब भीतरके भो विकार दूर कर दूँ। 
( खर्रा ) ( च ) चरन रज सेवा’ इति । लक्ष्मणजीका श्री वरणोंमें अत्यन्त प्रेम है, यथा-'चापत चरन लषन उर ल्ाए। 
सभय सप्रेम परम सञ्च पाए ।' वह प्रेम-पिपासा बढ़ती ही जाती है, अतः “चरणरज सेवा” करनेका ही उपाय पूछते हैँ । 
यहाँपर 'चरणरजसेवा' कहकर अपना दैन्य सूचित करते हैं । ( पुनः, इसमें यह भी भाव हो सकता हूँ कि चरणकी मुख्य 
एवं विशेष अधिकारिणी तो माता श्रीजानकीजी हैं, यथा--“कोसलेन्द्रपदकञ्जमन्जुलौ कोमलावजमहेशवन्दितौ । जानकी- 
करसरोजल्लालितों 7 । ७ मं० श्लोक २।' मैं चरणरजका ही अधिकारी हैं अतः जिस तरह मुझे वह सेवा 
मिले वह समभझाकर कहिये ) । 
श्रीचक्रजी--'सब तजि ``? । भाव कि आप मुझे योग, सिद्धि अर्थ धर्म, काम या मोक्षका साधन बतलानेकी कृपा 
न करें । कैवल्य ज्ञानसे मोक्ष नहीं पाता । भले में आपके चरणोंकी सेवाका अधिकारी न होऊं, पर आप तो सर्वसमर्थ हे 
न ! मेरे अधिकारको न देखिये । कहीं मेरी आसक्ति हो भी तो ऐसा उपदेश कीजिये कि वह आसक्ति दूर हो जाय। 
सबको छोड़कर आपकी चरणरजकी सेवामें लगूं-मुझे वही मार्ग बताइये। इस प्रार्थनामें 'सब तजि' के द्वारा पूर्ण वेराग्य 
तथा “चरनरज सेवा द्वारा पूर्ण विनम्रताकी याचना की गयी है । इतनी प्रार्थना करके तब श्रीलक्ष्मणजी छः प्रश्न करते 
हे—ज्ञान क्या है, इत्यादि । 
नोट--२ प० प० प्र» का मत है कि यहाँ “रज' का अर्थ चरणरज ( धूलि ) न लेकर उसे 'सेवा” का विशेषण 
मानकर “अल्प” अर्थ करना चाहिये । 
नोट--३ ( क ) वि० त्रि० जी यहाँ “सब तजि करों चरनरज सेवा” को प्रथम प्रश्‍न मानते हैं ओर इस क्रमसे 
ज्ञान, विराग आदिको दुसरा, तीसरा इत्यादि मानते हैं । दूसरा प्रश्न ज्ञान विषयक है क्योंकि कहा है--कहहि संत सुनि 
बेद पुराना । नहिं कछु दुज्ेभ ज्ञान समाना ।' तथा 'ज्ञान मोच्छप्रद बेद बखाना ।! इस प्रश्नका तात्पर्य यह्‌ है कि विषय- 
गोचर ज्ञान तो सभीको है; जानने योग्य ज्ञान कौन-सा है ? तीसरा प्रश्न वेराग्यविषयक है; क्‍योंकि यही राजा विवेकका 
मन्त्रो हैं, यथा--'सचिव बिराग बिवेङ नरेसू? । इसके विता संन्यासी उपहासयोग्य समझा जाता है । यथा-- सब नूप 
मए जोग उपहासी । जैसे बिन बिराग संन्यासी ।' ( वैराग्यके बिना ज्ञान हो हो नहीं सकता, यधा- ज्ञान कि होइ 
बिराग बिन,” अतः ज्ञानका प्रश्न करके वैराग्यका प्रश्न किया । योग ओर क्षेम दोनों )। ( ख) “अरु साया'--यद्यपि मायामें 
ही संसार पड़ा हुआ है, तथापि उसके जाननेकी आवश्यकता है । इसके चरित्र कोई लख नहीं पाता और इसीके वशमे पड़ा 


हुआ संसार नाच रहा है, यथा--जो माया सब जगहि नचावा ।' जासु चरित लखि काहु न पावा ।' यह माया बिना 
रामक्कपाके छूटती नहों, ल्क्ष्मणजी इसका परिचय भी जानना चाहते हैं। यह चोथा प्रश्‍न है । ( वि० त्रिश )। (ग) 
'कहहु सो मक्ति'--भक्ति दो प्रका रकी होती है । भक्ति शब्दकी व्युत्पत्ति दो प्रकारसे है, एक भाव व्युत्पत्तिसे तो भजन- 

मन्तःकरणस्थ्॒सगवदाकारताख्यं भक्ति: यह है जिससे, भजन='अन्तःकरणको भगवदाकारता भक्ति अर्थात्‌ फल-रूपा भाक्तः 
यह अर्थ निकलता है, और दूसरी करणव्युत्पत्ति ( यथा-- भज्यतेन्सेन्यते । 'भगवदाकास्मन्तःकरणं क्रियते अनया? ), 
जिससे सेवन अर्थात्‌ भगवदाकार अन्तःकरण किया जाता है, उसे भक्ति कहते हैं, अर्थात्‌ साधन-भक्ति यह अर्थ बोघ होता 
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अरण्यकाण्ड १३० श्रीसद्राम चन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा १४ 


है । 'करहु जेहि दाया? का भाव कि जिससे आप शोध द्रवीभूत होते हैं, जिसपर आप सदा अनुकूल रहते हैं, यथा-- 
“सगतिहि सानुकूल रघुराया । ताते तेहि डरपति अति माया’ इत्यादि । ( वि० त्रिश ) । 

४ ईश्वर जीवभेद? का भाव यह है कि ईश्वर भी चेतन है, और जोव भी चेतन है, दोनोंको कर्माधिकार है, 
दोनों मायासे सम्बद्ध हैं | दोनों अनादि हैं । फिर दोनोंमें भेद ही क्या है ? 'प्रभु' का भाव यह है कि पहिले कह आये हैं 
कि 'में पूँछहुँ निज प्रभुकी नाई', अतः इस “सुनि लछिमन उपदेस अनूपा” प्रकरणमें सरकारके लिये प्रायेण 'प्रभु' शब्दका 
ही प्रयोग है--'एक बार प्रभु सुख आसीना /, में पूछों निज प्रश्चु की नाई ।', ईश्वर-जीव भेद प्रशु सकल कहहु 
समुझाइ ।', लछिमन प्रभु चरनन्हि सिर नावा ।? ( वि० त्रिश )। 

टिप्पणी-- १ लक्ष्मणजी ज्ञान, वैराग्य और भक्तिके स्वरूप जानते हैं, इन्होंने गुहसे कहा भी है, यथा-'बोळे लषन 
मधुर सदु बानी । ज्ञान विराग अगति रस सानी' । तथा उनको श्रौरामजीके चरणोंमें अत्यन्त प्रीति है जैसा वे स्वयं कह 
चुके हैं, यथा-- समन क्रम बचन चरन रत होई । कृपासिंधु परिहरिय कि सोई । २ । ७२ ।', तब भी यहाँ प्रश्न करना 
और कहना कि “जाते होइ चरन रति', “सब तजि करडँ चरनरज सेवा” यह अपना सन्देह दुर करनेके लिये नहीं, वरंच 
जोवोंके कल्याणके लिये है। श्रीलक्ष्मणजी जीबोंके आचार्य माने जाते हैं। यहाँ उन्होंने लोकोपकारहेतु जान-बूझकर पूछा हैं, 
यथा--'तुम्ह रघुबीर चरन अनुरागी । किन्हिहु प्रश्‍न जगत हित लागी? । मुख्य कारण यही हूँ । अथवा, श्रीमुखसे सुनकर 
जो कुछ जानते हैं उसमें और भी दृढ़ होना चाहते हैं। [ कारण यह भी हो सकता है कि 'शास्त्र की बातें पुन:-पुनः देखनी- 
सुननी-विचारनी चाहिये, यथा 'साख सुचितित पुनि झुनि देखि”, नहीं तो विस्मरण हो जानेका भय है । तीसरे इस 
प्रकार कालक्षेप करना चाहिये--यह दिखाया । व्यर्थ बातोंमें समय न वितात्रे यह उपदेश है ]। 

टिप्पणी--२ ( क ) ईश्वर जीवहि भेद प्रभु कहहु सकल समुझाइ ।' `” इति ।--समुझाइ' आदिमें भी कहा, 
यथा “मोहि समुझाइ कहहु सोइ देवा'। भाव यह कि ज्ञान, वेराग्य, माया, भक्ति ईशवर-जीव-भेद यह सब बातें समझाकर 
कहिये । 'समुझाइ” पदसे सबकी कठिनता और सूक्ष्मता दशित हुई । [ इन छह प्रइनोंका उत्तर केवल व्युत्पत्तिलम्य अथ 
अथवा परिभाषा मात्रसे हो सकता है । इसीसे प्रार्थना करते हैं कि समझाकर कहिये, जिससे आन्ति न रह जाय । 
( वि० त्रि० ) ]। ( ख ) ज्ञान, विराग, मायाको एक साथ रक्ला ओर भक्तिको अलग, क्योंकि भक्तिके पास माया जा 
नहीं सकती, यथा 'मगतिहि सानुकूल रघुराया। ताते तेहि डरपति अति माया'। ७। ११६ ।' इससे भक्तिको 
स्वतन्त्र जनाया । 

३-_'जाते होइ चरन रति सोक मोह श्रम जाइ' । | क ) ज्ञानसे शोकका नाश होगा और वेराग्यसे मोहका । 
मायाका स्वरूप कहियेगा, उससे भ्रम दूर होगा क्योंकि इससे निज-1र-स्वरूपकी विस्मृति होती है, यथा 'मायाबस स्वरूप 
बिसरायो'--( विनय ) । भक्ति कहिये, उससे चरणोंमें भक्ति होगी । (ख )-ज्ञान वैराग्यादि सभीको पूछनेका कारण 
बताया कि “सब तजि करडे चरनरज सेवा” । इन सबोंके जाननेपर ही चरण-सेवा बन पड़ती है । यथा 'जाने बिचु न होइ 
परतीती । बिनु परतीति होइ नहिं प्रीती । ७। 5९ ।' 

[ ( ग ) 'जाते होइ चरन रति' से लक्ष्मणजी अपना लक्ष्य भी स्पष्ट कहे देते हैं कि मेरा लक्ष्य भक्ति है, मुक्ति 
नहीं । जिसका लक्ष्य मुक्ति है, उसे समझानेका मार्ग दूसरा है, जैसा कि उत्तरकाण्डके “ज्ञानदीपक' प्रकरणमें विस्तृत रूपसे 
कहा गया है । और भक्तिके समझानेका मार्ग ही दूसरा है, जो इस प्रकरणमें कहा जायगा । ( वि० तरिश )। ( घ ) 
इष्टवियोगजम्य दु:खसे शोक होता है । मोह अज्ञानको कहते हैं । श्रम अन्यथा-ज्ञातको कहते हैँ। इनके बिना हटे भक्ति 
होती नहीं । यथा 'होइ बिबेक मोह भ्रम मागा | तब रघुनाथ चरन अनुरागा'। इससे यह भी दिखला दिया कि ये ही 


प्रस्त सब प्रश्नोंके मूल हैं, इनका अश्रान्त उत्तर यदि मनमें बेठ जाय तो शोक-मोह-अ्रम निवारणपूर्वक भक्तिकी प्रासिका 
अधिकार होता है । ( वि० त्रि० ) ] 


प० प० प्र०--१ इन प्रदनोंमें हेतु यह है कि १२ वर्षके वनवासकालमें मुनियोंके मुखसे इन विषयोंके वचन सुने 
हैं और अभी-अभी कुछ दिन ही पूर्व महषि अगस्त्यजीके मुखसे माया, जीव, विरति, अविरल भक्ति, चरणसरोरुहं प्रीति 
अभंगा, ज्ञान और अज्ञान इन सब बातोंका केवल उल्लेख सुना था, तथापि 'इदमित्थं' ऐसा निश्चय न होनेसे विस्तार” 
पूर्वक कहनेकी प्रार्थना है । 
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दोहा १५(१) च रामचन्द्राय नमः १३१ मानस-पीयूष 


२ जव-जब श्री रामजी प्रसन्न बैठते हैं तब-तव कुछ-त-कुछ महती #पार्वृष्टि होती है। यथा “बैठे परम प्रसन्न कृपाला । 
कहत अनुज सन कथा रसाला । ४१ । ४”, ( यहाँ ही नारदजीको वर और उपदेश दिये, संतलक्षण सुनाये ); सुख 
आसीन तहाँ द्वौ माई ॥ कहत अनुज सन कथा रसाला । भगति बिरति नुपनीति विवेका । ४ । १३ । ६-७ ।', 

नोट- पूर्व कहा कि 'सब तजि करडे चरनरज सेवा’ और फिर यहाँ कहते हैं जातें होइ चरन रति’, इससे 
जनाया कि जीवका परम पुरुषार्थ यही है कि वह अत्य देवादिकी आशा तथा मुक्तिकी चाहको भी छोड़कर प्रभुकी सेवा 
करें, उनका भजन करे। क्योंकि अन्य देवताओंकी सेवा केवल सांसारिक स्वार्थलाभके लिये की जाती है । गीतामें भगवानूने 
यही कहा है और भागवतमें तो स्पष्ट बताया है कि किस देवताकी पूजासे क्या स्वार्थ प्राप्त होता है । मुक्तिका चाहनेवाला 
भी सेवा-सुखसे वञ्चित रहता है । तभी तो कहा है कि “सुकृति निरादरि भगति लुभाने’, “सगुन उपासक सोच्छ न 
लेहीं । तिन्ह कहँ राम भगति निज देहीं' । श्रीभरतजीने भी मोक्षतकको छोड़कर श्रीरामचरणानुराग ही माँगा है, यथा 
'अरथ न धरम न काम रुचि गति न चहउं निरबान। जनस जनम रति रामपद्‌ यह बरदानु न आन ॥ २ । २०४ ॥* 

नोट--६ यहाँ छः प्रश्न किये- ज्ञान, वैराग्य, माया, भक्ति, ईश्वर और जीव । ओर अन्तमें कहा कि 'जाते होइ 
चरन रति सोक मोह भ्रम जाइ? । इसका एक भाव पं० रामकुमारजीका लिखा गया । ओर भाव सुनिये-( क ) आगे 
शीघ्र ही वह लीला होनेको है जिससे सती और गरुड़जीको शोक, मोह और भ्रम हो गया; इतर जीव किस गिनतीमें हैं । 
इन्हींसे बचनेके लिये ये प्रश्न हुए हैं । ( ख़ ) रा० प्र० श० जी कहते हैं कि यहाँ प्रश्‍न तो छः किये पर उनसे अभिप्राय 
दो ही प्रकट किये-एक कि “चरणरति हो”, दूसरे कि 'शोक मोह श्रम जाइ; कारण कि भक्तिका स्वरूप जाननेसे चरणोंमें 
प्रेम होता है और ज्ञान, वेराग्य, माया, ईश्वर, जीवका भेद जाननेसे शोकादि दूर होते हैं । (ग) शोक, मोह ओर भ्रम ये 
चित्त, मन और बुद्धिमें होते हैं । ये तीनों आपमें लीन रहें । चतुष्टय अन्त:करणमें मन, चित्त, बुद्धि और अहंकार ये चारों 
हँ; उनमेंसे यहाँ अहंकारको नहीं कहा । कारण कि सेवामें अहंकार होना भक्तिका एक स्वरूप है, यथा अस भअसिमान 
जाइ जनि भोरे । में सेवक रघुपति पति मोरे” । इसीसे तीनके विकारोंका दूर करना कहा गया । 

रा० प्र० श०--१ तीन स्थानोंमें तीन हीको शोकादि हुए । बाललीलामें भुशुण्डिजीको मोह हुआ, यथा 'जेहि 
बिधि मोह भयउ प्रभु मोही । सो सब चरित सुनावउँ तोही' । वनमें सतीजीको सोक हुआ, यथा “नित नव सोच सती 
उर भारा” रणमें गरुड़जीको भ्रम, यथा “सो भ्रम अब सें हित करि जानाः । २ छः प्रकारके उपकारी यहाँ एकत्र हैं, 
अथवा जीव षट्विकारयुक्त हैं, अतः छः प्रश्न किये गये । ज्ञान ओर मुनिका सम्बन्ध हूँ-ज्ञान मननशोलोंके लिये है ओर 
मुनि सदा उसका मनन करते ही हैं। गिरि ओर वैराग्यका सम्बन्ध है, यथा “बंद अधात सहै गिरि कैसे । खलके बचन 
संत सह जैसे? । शीतोष्णादि सहना वैराग्यवान्‌का काम है । माया और वनकी एकता यों है कि दोनोंमें फंसकर मार्गसे 
भटक जाना होता है । भक्ति और नदीका स्वरूप एक है, दोनों ताप और मरके नाशक है--प्रेम भक्ति जल बिनु 
खगराई । भभ्यंतर मल कबहुँ कि जाई! । 'खग सग बरद” में जीवोंका भेद कहा । 

थोरेहि$ महं सब कहां बुझाई । सुनहु तात मति मन चितु लाई ॥ १ ॥ 

अर्थ--हे तात ! में थोड़ेहीमें सब समझाकर कहता हूँ । तुम मत, चित्त ओर बुद्धि लगाकर सुनो ॥ १ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) श्रोलक्ष्मणजीने दो वार कहा कि समझाकर कहिये, यथा 'मोहि ससुकाइ कहहु' कहो 
समुझाई' । अतः प्रभुने कहा कि थोरेहि महँ सब कहीँ बुझाई' । भाव कि में संक्षिप्ररूपमें हो कहुँगा कितु समझाकर 
कहुँगा । ( ख ) थोड़े हीमें कहनेका भाव कि इनकी व्याख्या बड़ी है, ‘इनके समझनेका विस्तार भारी, है । पुनः थोड़ेमे 
कहते हैं क्योंकि शूर्पणखा चल चुकी हैं, विस्तारका समय अब नहीं है । 

नोट--१ थोड़ेमें समझाना कहकर वक्ता और श्रोताकी उत्तमता दिखायी । गूढ़ बातको थोड़ेमें कहकर समझा देने 
और श्रोताका थोड़ेहीमे समझ लेनेसे दोनोंकी विशेषता ओर निपुण बुद्धिमत्ता दशित होती हूँ । यथा “थोरे सहे जानिहहि 
सयाने। १ । १२ ।' (पं०) । यह वक्ताका पाण्डित्य है कि सब कुछ समझाकर कहे और विस्तार न होने पाये। कितना 
काम तो उत्तरके क्रमसे निकल जाता है। यहाँ पाठक देखेंगे कि प्रश्‍नके क्रससे उत्तरका क्रम भिन्न हू । प्रश्न करनेमें तो 


# थोरेहि--(का८ ना० प्र० ) । थोरेह--मा० दा० 
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छ्यरण्यकाण्ड १३२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा १% ( २-३ ) 


पहिले 'मोहि समुझाइ कहौ सोइ देवा, सब तजि करों चरनरज सेवा” ऐसा प्रश्न किया, पर उत्तर देनेवालेने पहिले 'मैं 
अरु मोर तोर तें माया? कहकर पहिले चौथे प्रश्नका ही उत्तर देना उचित समझा, क्योंकि, “भूमौ पतितपादानां भूमिरेव 
परं बनस्‌!, जो जमीनपर गिरा है, वह जमीन टेककर ही उठेगा । सब लोग मायामें ही पड़े हैं अतः पहिले मायाको ही 
समझाना चाहिये । उसके समभनेपर शेषका समझना कष्टसाध्य नहीं रह जायगा। (वि० त्रि०) । रा० प्र० श० जी कहते 
हैं (क) जैसा प्रश्‍न है कि “मोहि समुझाइ कहहु' उसीके अनुकूल उत्तर है 'कहों बुझाई ।' बुझौवल ग्राम्य-भाषामें पहेलीको 
कहते हैं जिसमें वस्तुका यथार्थ स्वरूप न कहकर केवल उसका लक्षण गूढ़ रूपसे कह दिया जाता हैं | श्रोता अपनी बुद्धिसे 
उसे समझ लेता है । “बुझाई? शब्दसे यहाँ यही वार्ता जान पड़ती है । पुनः, “सुनहु तात मति मन चित लाइ” से बुझोवल 
स्पष्ट है । यद्यपि लक्ष्मणजीने दो बार कहा कि समझाकर कहिये तथापि आपने मायादिका स्वरूप विस्तारसे नहीं कहा । 
हाँ, ऐसा तो अवश्य कहा जो समझमें आ जावे । परंतु जीव और ईश्वरका स्वरूप तो कुछ भौ नहीं कहा, केवल उनके 
गुणसे उनका स्वरूप लखाया कि प्रेरक होनेसे ईश्वर और अत्पज्ञ होनेसे जीव जानना । प्र० स्वामी कहते हैं कि-- गूढ़ 
तत्त्वका वोध करानेमें संक्षेप या विस्तार मुख्य हेतु नहीं है । श्रोता साधन चतुष्टय-सम्पन्न हो और वक्ता ज्ञान-दान-शक्तिः 
युक्त हो तो शब्दोंकी भी आवश्यकता नहीं होती--'गुरोस्तु मौनं व्याख्यानं शिप्याः स्युश्छिन्नसंशयाः ।' 

टिप्पणी--२ “सुनहु तात मति मन चित लाई? से यह सूचित किया कि यह विषय बहुत सूकम है, इसमें मन, 
बुद्धि और चित्त तीनों लगाने पड़ते हैं। [ मनकी चञ्चलता छोड़कर बुद्धिसे निश्चय करे और चित्तसे ग्रहण करे-(खर्रा)। 
तात' प्यारका शब्द है । मन संकल्पविकल्पात्मक है । बुद्धि निश्चयात्मिका होती हैँ, चित्त धारण करता है यथा 'मनहु 
न आनिय अमरपति रघुपति-भगत अकाज ।' “तब सोइ बुद्धि पाइ उँजियारा । उरणुह बैठि ग्रंथि निरुभारा ।' चित्त दिया 
मरि घरे दृढ़ समता दियट बनाइ ।' ।' अन्तःकरणकी संज्ञाएँ चार हैं--मन, बुद्धि, चित्त और अहङ्कार । सो तीनको 
लगानेको कहते हैं; अहङ्कारका नाम नहीं लेते; क्योंकि श्रोताको अहङ्कार हो तो उसे जिज्ञासाकी पात्रता ही नहीं होती, 
वह कभी उत्तर नहीं समझ सकेगा । भतः अहङ्कारके योगका निषेध, उसका नाम न लेकर, करते हैं। ( वि० त्रिश )। 
रा० प्र० श० जी लिखते हैं कि अन्तःकरणमें जानेपर चित्तसे ग्रहण, मनसे मनन और बुद्धिसे निश्चय करके उसपर तत्पर 
हो जावे-यह भाव “मति मन चित लाई? का है । यही श्रवण, मनन और निदिघ्यासन है । चौथा कारण अहङ्कार है, 
उसको न कहा, इसका तात्पर्यं कि अहङ्कारशूत्य होकर यह सब करे । [ कार्य भेदसे अन्तःकरणके चार विभाग हँ--१ मन 
( संकल्प-विकल्प करनेवाला ), २ बुद्धि ( विवेक वा निश्चय करनेवाला ), ३ चित्त ( बातोंका स्मरण करनेवाला, 
चिन्तनकर्त्ता ), ४ अहद्धार ( जिससे सृष्टिके पदार्थोसे अपना सम्बन्ध देख पढ़ता है ) । ये अन्तःकरण चतुष्टय कहलाते हैं । 
मंग्रेजीमें 7 ९९।।९ और \]1¡7 ¢ दो कार्य अन्तःकरणके कहे गये हैं ] 

श्रीचक्रजी--ऐसे उत्तम अधिकारीको भी प्रभुने सावधान किया । 'सुनहु तात सति" ।' भाव कि जीवोंके 
परमाचार्य होनेसे तुम जिज्ञासुमात्रके आदर्श हो । सुनना कंसे चाहिये, यह सभी जीव तुमसे सीखेंगे । दूसरे यह तत्त्व ऐसा 
है कि श्रवणमनन निदिघ्यासनके बिना इसका अवगम नहीं होता । श्रवण मनका धर्म हूँ। किसी भौ बातको हम सुन लें 
इसके लिये मनका वहाँ रहना, मनका उसमें लगना आवश्यक है । इसीसे मन लगानेकी वात कही गयी । श्रवणके बाद 
मनन आवश्यक है और यह बुद्धिका काम हैँ । जो सुना है उसपर विचार न किया जाय तो वह तत्काल भूल जायगा । 
अपनी बुद्धिसे, अपने तर्कोसे उसपर विचार करना मनन है । यही बुद्धिको लगाना हैं। इससे सुनी वात स्मरण होती हैं 
और उसकी उपयोगिता समझमें आ जाती है । श्रवण-मननकी सफलता है निदिघ्यासन । बात सुन ली, समझ ली, कितु 
जबतक वह चित्तमें बैठ न जाय, उसके अनुसार अपने विचार बन न जायं तबतक उससे क्या लाभ ! मतः सबसे अन्तमं 
चित्तको लगाने ( निदिव्यासन ) का आदेश है । 

प० प० प्र०--मति मन चिंत' क्रमका भाव । मतिको ही बोध होता है, उसका ही कार्य निश्चय करना है । 
अतः मतिको प्रथम स्थान दिया । मनसे श्रवण ओर मनन होता है, चित्तसे अनुसन्धानात्मक निदिष्यासन होता है । इससे 
यह अनुक्रम रक्खा गया । 

में अरु मोर तोर तें माया | जेहि बस कोन्हे जीव निकाया ॥ २॥ 


गो गोचर जहँ लगि मन जाई। सो सब माया जानेहु भाई ॥ ३ ॥ 
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दोहा १४५ (४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १३३ मानस-पीयूष 


तेहि कर भेद सुनहु तुम्ह सोऊ। बिद्या अपर अबिद्या दोऊ॥ ४॥ 

शब्दार्थ--गोचर = इन्द्रियोंका विषय, यथा इन्दरियार्थश्च हृषीक विषयीन्द्रियम्‌ इत्यमरः ।' प्रेरणा = किसीको 
किसी कार्यमें लगानेकी क्रिया; कार्यमें प्रवृत्त या नियुक्त करना । प्रेरित = प्रेरणासे, प्रचलित, आज्ञासे । 

अर्थ--मैं ओर मेरा, तू और तेरा यही माया है जिसने समस्त जीवोंको वशमें कर लिया है ॥ २॥ इन्द्रियों 
और इन्द्रियोंका विषय एवं जहाँतक मन जाय, हे भाई ? उस सबको माया जानना ॥ ३॥ उसके विद्या ओर अविद्या 
इन दोनोंका भेद भी लुम सुनो ॥ ४॥ 

टिप्पणी--१ 'में अरु मोर तोर तें माया"? इति । (क ) माया, ब्रह्म और जीव अनिर्वचनीय हैं। इनका स्वरूप कारण- 
से नहीं कहते वनता । इसीसे कार्यद्वारा कहते है । में मोर इत्यादि ये सब मायाके कार्य हैं ।--( खर्रा )। (ख ) यहाँ 
लक्ष्मणजीका प्रथम प्रश्‍न ज्ञान' का है पर प्रभुने प्रथम 'माया' का स्वरूप कहा । इसी प्रकार आगे फिर क्रम-भङ्ग किया हैं, 
पहले भक्तिका प्रश्न किया गया है पर प्रभुने पहले ईश्वर-जीवका भेद कहा । मायाको प्रथम इससे कहा कि ज्ञानका कथन 
करनेपर फिर मायाका स्वरूप कहते न वनता । अर्थात्‌ ज्ञान होनेपर माया रह ही नहीं जाती, तब उसका स्वरूप कोन 
सुनेगा और कंसे कहा जायगा ? दूसरे मायाका स्वरूप समभानेपर फिर ज्ञानका स्वरूप शीघ्र समझमें आ जाता है । दोहा- 
वलीमें कहा है कि बिना मायाके स्वरूपके ज्ञानका कथन असम्भव है । यथा “ज्ञान कहै अज्ञान बिनु तम बिजु कहे प्रकास । 
निरगुन कहे जो सगुन बिनु सो गुरु तुलसीदास ॥ दो० २५१ ॥' 

नोट--१ मायासे उत्तर प्रारम्भ करनेके ओर कारण ये कहे जाते हैं। ( १) जीवका अनेक जन्मोसे मायाका 
सम्वन्ध हूँ । उसका स्वरूप जाननेमें उसकी रुचि होगी । जन्म-मरण-आदिका कारण माया ही है । पुनः, मायाका स्वरूप 
जाननेसे विवेक ( सदसतूका ज्ञान ) होनेसे असतूसे वैराग्य और सत्में अनुराग होगा । अतएव मायाका स्वरूप प्रथम कहा। 
( रा० प्रश श० )। (२ ) श्रीरामजीने क्रमसे कहा और लक्ष्मणजीने व्यतिक्रमसे । इसमें भाव यह है कि प्रश्नकर्ता 
जिज्ञासुको अजान ( अज्ञान ) बनकर पूछना चाहिये तभी वक्ता हर्षपूर्वक भली प्रकार कहता है । ( शिला ) । (३) प्रथम 
मायाका वर्णन करके लक्ष्मणजीके वैराग्यकी परीक्षा ली । ( दीनजी ) । ( ४ ) वि० त्रिश का मत १५ (१) में देखिये । 
( ५ ) इसके दो कारण हैं। एक तो यह कि “सब तजि अजन करडे” को समझानेके लिये परित्याज्य विषयके रूपमें जीव- 
की माया अहंता ओर ममताका वर्णन जब प्रारम्भ हो गया तब जीवकी मायाके साथ ईश्वरीय मायाका भी वर्णन करके, 
एक विषयको पूरा करके तब दूसरेको प्रारम्भ करना ठीक है । मायाके रूपको बताकर विषयको अधूरा छोड़कर दूसरा 
विषय उठाना ठीक नहीं । दूसरे ज्ञानका वर्णन विधिमुखसे “यह ज्ञान है? इस प्रकार तो हो नहीं सकता, उसका वर्णन 
निषेधद्वारा ही शक्य है । ज्ञानके वर्णनका रूप ही यह होगा कि मायाका वर्णन करके कह्‌ दिया जाय कि जिसमें यह माया 
न हो, वह ज्ञान है । इसलिये उत्तरमें कोई विपर्यय नहीं हुआ है । माया ओर ज्ञानविषयक दोनों प्रश्नोंका उत्तर एक साथ 
देनेके लिये प्रसङ्गप्राप्त विषयके अनुसार ही प्रभुने उत्तर दिया है । ( श्रौचक्रजी ) पुनः, ( ६ ) प्रधान मल्लनिबर्हणन्यायसे 
मायाको प्रथम कहा । अथवा अरण्यकाण्ड मायापुरी है, अतः पहले उसका सम्मान उचित था ।""( प० प० प्र» )। 

टिप्पणी--२ मैं प्रथम है पीछे तै है, जब में कहनेवाला नहीं तब “तै, कोन कहेगा । इसीसे में ओर मोर, तोर, तैं 
इस प्रकार लिखा । 'जेहि बस कीन्हे? यथा हस हमार आचार बड़ भूरिभार धरि सीस। हठि सठ परबस परत जिमि कोर 
कोसकृमि कीस ॥ २४२ ॥' ( दोहावली ), 'जीव चराचर बसके राखे ॥ १ । २०० ॥' ईश्वर अंस जीद अविनासी |“ 
सो माया बस भयउ गोसाई । बँध्यो कीर सरकट को नाइँ ॥ ७। ११७॥' 'यन्मायादशवति विश्वमखिलं ` १। 
मं० शलो० ।' इत्यादि । जीव निकाया’ कहा क्योंकि जीव असंख्यों हैं, यथा जीव अनेक एक श्जीकंता ॥ ७ । ७८ ॥' 
[ जिस समय जीव ब्रह्मसे पृथक्‌ हुआ उसी समय मायाने उसे घेरा । उसके हूदयमें 'अहं' भाव उत्पन्न हुआ। बस वह 
मायावश अपना स्वरूप भूल गया और देह-गेह आदिको 'मोर' मानने लगा । यथा 'जिव जब तें हरि ते बिळगान्यो । तब 


तें देह गेह निज जान्यो । माया बस स्वरूप बिसरायो । तेहि भ्रम ते नाना दुख पायो ।' { वि० १३६ )। में और मेरा 
आ जानेपर दूसरोंके प्रति भेद-बुद्धि होना अनिवार्य है, अतः में भोर मोरके पश्चात्‌ तु और तेरा भाव मी आ जाता है 
यह क्रमका भाव है । इसी में मोर आदिने समस्त जीवोंको वश कर रक्खा है । भाव यह कि ये सब मायाके ही परिणाम 
हैं । इन्हींके द्वारा मायाका परिचय हो सकता है । शुद्ध जीवमें अहं, मम आदि विचारवृत्तियाँ नहीं होतीं । ] 
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अरण्यकाण्ड १३४ श्रीसद्रासचन्द्र चरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १४ ( ४ ) 


NNN 


वि० त्रि०--“मैं अरु मोर'--बोलनेवाला अपनेको मैं ( अहम्‌ ) कहता है, इसीको व्याकरणमें उत्तमपुरुष कहते 
हैं । यहाँ “अपना” का अभिप्राय कूटस्थ और चिदाभासके एकीभावसे है। अविद्यामे पड़ा हुमा जो चेतनका प्रतिविम्ब है, उसे 
चिदाभास कहते हैं, और उसके अधिष्ठानभूत चिदंशको 'कूटस्थ' कहते हैं । कूटस्थ तथा चिदाभासका विवेक न करके दोनों- 
को एक मान लेना ही यहाँ एकीभाव हैं ।& 'में' शब्दके षष्ठीका रूप “मोर' है। इसके द्वारा गृहादिसे अपने सम्बन्धका बोघ 
होता है । यही “मैं अरु मोर? सब अनर्थोकी जड़ हैं । पहिले 'अहम्भाव' का स्फुरण होता है, इसके फुरते ही जगत्‌ दृश्य 
सपनेकी भाँति सामने खड़ा हो जाता है । “में अरु मोर! को ही “मोह निशा? कहा है । इसी रातमें सोता हुआ मनुष्य 
संसाररूपी स्वप्न देख रहा है । यथा 'मैं तें मोर मूढ़ता स्यागू। महामोह-निसि सोवत जागू ॥' 'मोहनिसा सब सोवनि 
हारा । देखहिं सपन अनेक प्रकारा ॥' “बहु उपाय संसारतरन कर बिमल गिरा श्रुति गावे । तुलसिदास मैं मोर गये बिनु 
जिय सुख कबहुँ न पाबे ॥' 
तोर तें--'ते' का प्रतिद्वन्द्वी 'में' है । अतः कोई यह न समझ ले कि “तै और तोर? मायाकी सीमाके बाहर हैं 
अतः इनका अलग उल्लेख किया । बोळनेवाला जिससे बोलता है, उसे 'तैं' कहता है । इसे ब्याकरणमें मघ्यमपुरुष कहते हैँ । 
“में' के स्फुरणके बाद ते का स्फुरण होता है | इसलिये 'में अरु मोर” के बाद 'तोर तें' का उल्लेख किया । 'मोर' की 
भाँति “तोर' भी 'तें' के षष्ठीका रूप है और सम्बन्ध कायम करता है । 
माया--भाव यह है कि “मैं अर मोर, तोर तैं” माया है--निस्तत्त्व है । कार्य तो इसके दिखलायी पड़ते हैं; पर 
ब्रह्मसे इसका पृथक्‌ तत्त्व कुछ भी नहीं है । जिस भाँति सीपमें रजत तीनों कालमें नहीं है, पर प्रत्यक्ष भासता हैं । यह 
भासना निस्तत्त्व है, पर यह भ्रम हटाये नहीं हटता । इसी भाँति ्रह्ममें मायाकी स्थिति है । वह तीनों कालमें नहीं है, 
यह संसार-भ्रम भी किसीके हटाये नहीं हटता । यथा “सो माया रघुबीरहि बाँची । सब काहू मानी करि साँची ।' “जासु 
सस्यता ते जड़ माया । भास सत्य इव मोह सहाया ।' रजत सीप महँ मास जिमि, जथा साजुकर वारि । जदपि सषा 
तिहुँ काल सोइ, भ्रम न सके कोड टारि ॥' “पहि विधि जग हरि आश्रित रहई । जदपि असत्य देत दुख अहई ॥ जों 
सपने सिर काटे कोई । बिनु जागे न दूर दुख होई ॥? 
जीव निकाया--भाव यह कि कूटस्थ, चिदाभास और कारणशरीरके समूहको 'जीव' कहते हैँ । ये जीव असंख्य 
हैं । ये सब मायाके वशमें हैँ । जिस भाँति जलमें पड़ा हुआ प्रतिबिम्ब जलके वशमेँ होता है--जलके ऊपर उठनेसे वह 
ऊपर उठता है, जलके नीचे गिरनेसे वह नीचे गिरता है, जलके चञ्चल होनेसे वह चञ्चल होता है--इसी भाँति जीव 
मायाके वशमें रहता है । माया जैसा कराती है, वैसा करता हूँ। 
टिप्पणी-३ (क) “गो गोचर जहेँ लगि मन जाई” इससे जनाया कि मनसे मायाकी पहुँच अधिक है और यह कि 
माया मनोमय हूँ । इन्द्रियों और मनका वेग माया है। (ख ) दृश्यमान जगत्‌ मायाका ठहरा । अपर लोक नेत्रादि इन्द्रियोंके 
गम्य नहीं पर मन अर्थात्‌ अन्तःकरण वहाँ जा सकता है, यथा 'सरग नरक चर अचर लोक बहु बसत मध्य मन तेसें।' (वि० 
१२४ ), | यह स्थूलतम पदार्थोमें अनन्त कोटि ब्रह्माण्डतक जाता है और सूक्ष्मतम पदार्थ अहङ्कार, महत्तत्त्व और मूलप्रकृति- 
तक पहुँचता हैं अर्थात्‌ अष्ट अपरा प्रकृतितक इसकी पहुँच है । ( वि० त्रि० ) | श्रीगिरिधर शर्माजी लिखते हैं कि इन्द्रियोंके 
बिषय नाम और रूप एवं मनके विषय और उनके संस्कार, इन सबोंको यहाँ माया कहा गया है ', इसीसे बताया कि वह भी 
माया है । ( ग ) 'भाई' सम्बोधनसे अपना प्रेम द्योतित किया गया है। जिस भाँति सदासे शिक्षा देते आये उसी भाँति इस 


# जिस भाँति अरिनमै दाहिका शक्ति है, उसी भाँति सद्र॒प ब्रह्ममें मायाशक्ति है। यह माया त्रिगुणात्मिका है । सर्व, रज और 
तम इसके तीन गुण हैं। प्रलयावस्थामें इसके तीनों गुणोमें साम्य रहता है। इसमें नैषम्य होना ही स है। इसीमें चिदानन्द ब्रह्मका 
प्रतिबिम्ब पड़ता है । अशुद्धसत्ता माया ( अविद्या ) में जो प्रतिबिम्ब पढ़ता है वह सरवकी अशुद्धिके तारतम्यसे देव, तियंक्‌ आदि सेदसे 
अनेक प्रकारका हो जाता है । ज्सि माँति गेंद ले और चंचल जलमें पढ़ा हुआ चन्द्रका प्रतिबिम्ब अगणित खग्डोभै विभक्त हो जाता है और 
उम जलके वशमें रहता दै, उमी भाँति अ्शुद्धसरव मायामें प्रतिबिम्बित चिदाभास ही असंख्य जीवरूप हो जाता है। इसी चिदाभासका 
श्रधिष्ठानमूत चिदा ही कूरस्थ कहलाता है । एवं चिदाभास और कूटस्थके एकीभावको लेकर ही “अहम्‌, त्वम्‌, इदम्‌? ( में, त, और 


यह ) का व्यवहार है । चिदामास और कूटस्था एकी माव हौ 'जड्चेतनग्रन्थि' कही गयी है। यथा “जढ़ चेतनहि ग्रंथि परि गई । जद॒पि मृषा 
छूटत कठिनई ।? 
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दोहा १५ (४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १३४ मानस-पीयूष 


ब भी शिक्षा दे रहे हुँ । आया. रास करहिं भ्रातन्ह पर प्रीती । नाना माँति सिखावहिं नीती ।' बेद पुरान सुनहि मन 
लाई । आपु कहहि अनुजहिं ससुझाई ।' ( वि० त्रि० )]। 
हन ( क ) पहले मायाका स्वरूप कहा--मैँ अरु मोर तोर तें माया।' फिर मायाका का कार्य ( कर्तव्य ) कहा-- जेहि 

बस कीन्हे जीव निकाया ।? फिर मायाका विस्तार कहा कि 'गो गोचर जहँ लगि मन जाई । सो सब माया जानहु"""॥' फिर 
मायाका भेद कहा--तिहि कर भेद सुनहु तुम्ह सोऊ ।' वह भेद यह है कि एक विद्या माया हैं, दूसरी अविद्या माया है। एक 
दुष्ट अतिशय दुःखरूपा है जिसके वशमें पड़कर जीव भवकूपमें पड़ गया है । (ख ) खर्रा--मन जहाँतक जाय वह माया है । 
तब प्रश्न होता है कि भगवतूमें भी तो मन जाता है तभी तो गीतामें भगवानूने मन लगानेको कहा हैं, यथा-'मय्येव सन 
आघव्स्व"'॥ १२। ८ ॥ ओर श्रुति भी कहती है 'हृदा मनीषा मनसामिक्लृप्ञो॥ कठ० २। ३ । ॥ अर्थात्‌ 
मनसे वारम्बार चिन्तन करके व्यानमें लाया हुआ । पुनश्च, “मनसैवेदमाप्तव्यम्‌ ॥ कठ० अ० २ वल्ली १। ११॥ अर्थात्‌ 
वह मनसे प्राप्त होने योग्य है तब तो बह भी माया हुआ? इसीसे कहते हैं कि माया दो प्रकारको है । विद्या माया 
जीवमें दिव्य गुण उत्पन्न करती है, भगवानूमें मन लगता है, [ मन लगनेपर वह निरन्तर भजन करता है ओर निरन्तर 
भगवानका संयोग चाहता है, तव भगवान्‌ उमे प्रेमपूर्वक वह परिपक्व अवस्थाको प्राप्त बुद्धियोग देते हैं जिससे वह प्रभुको 
प्राप्त हो जाय, यथा 'तेषां सततयुक्तानां भजतां प्रीतिपूवंकम्‌ । ददामि बुद्धियोगं तं येन मामुपयान्ति ते ॥ गीता १० । 
१० ॥' भगवान्‌ उनकी मनोवृत्तिमें प्रकटरूपसे विराजमान रहते हैं और अपने कल्याण गुणगणोंको प्रकट करके अपते विषयके 
ज्ञानरूप प्रकाशमय दीपकके द्वारा उनके पूर्व अभ्यस्त ज्ञान-विरोधी प्राचीन कर्मरूप अज्ञानसे उत्पन्न लौकिक विषयोंमें प्रीति- 
रूप अन्धकारका नाश कर देते हैं। यथा तेषामेवानुकम्पार्थमहमज्ञानजं तमः। नाशयाम्यास्ममावस्थो ज्ञानदीपेन 
मास्वता ॥ गीता १०। ११॥।' ] तब जीव मायासे पार हो जाता है, यथा “रास दूरि माया बढृति घटति जानि मन 
माँह ।*““( दोहावली ६९ ) ।'हरिसेवकहि न ब्याप अविद्या । प्रु प्रेरित तेहि व्यापै विद्या ।' 

श्रीचक्रजी-साकेत, गोलोक, वैकुण्ठ आदि अतीन्द्रिय लोक हूँ । वहाँ प्राकृत इन्द्रियोंको गति नहीं है । जीव वहाँ 
जब पार्षद देहसे पहुँचता है तो उसका शरीर चिन्मय होता हैं, उसकी इन्द्रियाँ चिन्मय होती हैं। भौतिक (मायिक ) 
कारण तथा सूक्ष्म देह उसके यहीं छूट चुके होते हैं । लेकिन पूर्व जीवित व्यक्ति अतीन्द्रिय लोकोके विषयमें कुछ सोचता 
ही है । भले ही उसका सोचना अपूर्ण हो, कितु उसका मन वहाँतक जाता तो है । तो क्या वे लोक भी मायिक हैं ? 

चौपाईका अर्थ इस प्रकार करे-- इन्द्रिया, इन्द्रियोंके विषय ओर इन इन्द्रियों तथा इन्द्रियोके विषयमें मन जहाँतक जाता-_ 
जो कुछ सोचता है, वह सब माया हैं” । इस भर्थमे 'जहेँ लगि जाई का अन्वय केवल 'मन' के साथ है। इस अर्थके 
अनुसार मन इन्द्रियों तथा इन्द्रियोके विषयको छोड़कर जो कुछ सोचे वह माया नहीं कहीं जायगी । 

यदि पूर्वोक्त ही अर्थ लिया जाय तो भी कोई दोष नहीं हैं। 'माया का अर्थ केवल अज्ञान नहीं है। भगवानूकी 
योगमाया भी एक प्रकारकी माया ही है । अतीन्द्रिय दिव्यलोक भी माया ( योगमाया ) की विभूति है । वे शाश्वत हे 
चिन्मय हैं, नित्य हैं, कितु उनका सम्पूर्ण गठन एवं संचालन भगवान्‌की योगमायाद्वारा ही होता है । उन परम पुरुषकी वे 
सन्धिनी शक्ति ही प्रभुके निर्गुणरूपसे उस सगुणरूप एवं सगुण लोकका पार्थक्य दोनोंके नित्य अभिन्न होनेपर भी बनाये 
रहती हैं । अतः उन दिव्य लोकोंको भी माया कहनेमें कोई दोष नहीं आता । 

यह भी स्मरण रखनेकी बात है कि जीवको मायाका वर्णन पहले ही कर चुके । यह ईश्वरको माया है । ईश्वरको 
मायाके भी दो भेद हैं-सामात्य माया ओर योगमाया । जगत्‌ सामान्यमायाका कार्य है । अद्दैतवादी इसी मायाको 
माया कहते हैं । योगमायाका वैभव नित्य दिव्य-लोकोंमें है । वे भगवानूकी अभिन्न शक्ति हैं । 

वि० त्रि०--( क ) 'तेहिकर भेद'-भाव यह कि माया और प्रकृति पर्यायवाची शब्द हैं--'सायां तु प्रकृति विद्या- 
न्मायां तु महेश्वरम्‌ ।' ऊपर मायाका वर्णन करते हुए, उसके दोनों भेद ( परा प्रकृति ओर अपरा प्रकृति ) दिखला चुके 
हैँ । भैं अरु मोर तोर तें माया' कहकर परा प्रकृतिका वर्णन किया, जो जीवभूत होकर जगत्को धारण किये ह है, ओर 
'गो-गोचर जहँँ लगि मन जाई । सो सब माया जानेहु भाई' कहकर अपरा प्रकृतिका वर्णन किया गया है । अब दूसरे प्रकारः 
से उसके भेद कहेंगे। ( ख ) “सुनहु तुम्ह सोऊ?--मायाके वर्णनको अत्यन्त सावघानीसे सुननके लिये पहले 'सुनहु तात 
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म सति चित ज्ञाई” कह चुके हैं । अब उसके भेद कहनेके समय पुनः सावधान करते हैं-- “सुनहु तुम्ह सोऊ' । भाव यह्‌ 
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हे की के स्वरूपके ठीक-ठीक मनमें बैठ जानेसे शेष सब बातोंके समझनेमें सुविधा होगी । ( ग ) “विद्या अपर अविद्या 
दोऊ'---उस मायाके दो भेद हँ--एक अपरा-विद्या दूसरी अविद्या ( 


Se ॥॥ ( अज्ञान) यथा भ्रु सेवकहिं न व्याप अविद्या । 
प्रभु प्रेरित ब्यापै तेहि बिद्या ॥' अङ्गोंसहित वेदत्रयी अपरा-विद्या है । अपरा विद्या कहने से पता चलता है कि कोई 
पराविद्या भी है । उसका उल्लेख यहाँ न करके आगे करेगे । यहाँ ( अपर ) विद्या, और अविद्याका वर्णन चल रहा है । 
( त्रिपाठीजीने 'अपर' का अर्थ 'अपरा' किया है ) । 


एक दुष्ट अतिसय दुखरूपा । जा बस जीव परा भव कूपा॥ ५॥ 


एक रचे जग गुन बस जाके । प्रभु प्रेरित नहि निज बल ताकें॥ ६॥ 

अर्थ--एक ( अविद्या ) बडी ही दृष्टा और अत्यन्त दुःखरूपा हैं । जिसके वश होकर जीव संसार-कुएँमें पड़ा 
है ॥ ५॥। एक ( विद्या ) जिसके वशमें गुण हैं, वह जगतूकी रचना करती है ( सृष्टि उत्पन्न करती है ) पर प्रभुकी 
प्रेरणासे, उसको कुछ अपना बल नहीं है ॥ ६ ॥ 

वि० त्रि०-- एक दुष्ट'--यहाँ 'एक' कहकर क्रम नहीं देते, क्योंकि क्रम इष्ट नहीं है। पहले अविद्याका ही वर्णन 
करना हैं । उसे दुष्ट इसलिये कहा कि बह दोषयुक्त है । शुद्धसत्त्वप्रधान नहीं है । जो दुष्ट होता है, दोषयुक्त होता है उससे 
दूसरेको पीड़ा पहुँचती है । अतः कहते हैं अतिशय हुःखरूपा' । यह दुष्ट अविद्या अविशुद्धिके तारतम्यसे झतेक प्रकारकी 
होती है । यही स्थूल और सूक्ष्मशरी रकी कारणभूता--'प्रकृतिकी अवस्था विशेष 'कारण शरीर' कहलाती है। पञ्चमहा- 
भूतोसे निर्मित इस अस्थिमांसमय देहको स्थूल शरीर' कहते हैं । इसीके भीतर, इसका अनुकरण करता हुआ, अपञ्चीकृत 
महाभूत तथा उसके कार्य पञ्च प्राण, दश इन्द्रिय, मन और बुद्धिका बना हुआ “सुक्ष्म शरोर' है । इन दोनों सूक्ष्म शरीर 
ओर स्थूल शरीरोंसे अविद्याद्वारा ही जीव बद्ध होता है। देह, गेह आदिको अपना मानने लगना, अपनेको देह समझ 
लेना, अपना स्वरूप भूल जाना इत्यादि ही मायाके वश होना है, यथा-- जिव जब ते हरि ते बिलगान्यो । तब ते देह 
रोह निज जान्यो ॥ माया बस स्वरूप विसरायो । तेहि भ्रम ते दारुन दुख पायो ॥' ( वि० १३६ ) । 

टिप्पणी १ 'जा बस जीव परा भव कूपा' इति । अर्थात्‌ मैं और मोर, तें ओर तोर यही माया है जिसने समस्त 
जीवोंको वशमें कर रक्खा है । यही माया अतिशय दुष्टरूपा है, यथा--'तुब्रसिदास मैं भोर गए बिनु जिव सुख कबहुँ न 
पावे । ( वि० १२० ) । “परा मवकूपा’ के परा शब्दसे जनाया कि अपनी ओरसे यह जीव भवकूपमें पड़ा है, यथा-'मव- 
सूल सोरा अनेक जेहि तेहि पंथ तू हठि हठि चल्यो ।' ( वि० १३६ ); इसीसे यह नहीं कहते कि निज बस करि नायो 
अवकूपा” अर्थात्‌ प्रभु यह नहीं कहते कि मायाने अपने वश करके इसे भवकूपमें डाल दिया, कितु कहते हैं कि वह 'पड़ 
गया है” मिलान करो--'सो मायाबस भयउ गोसाई । बँध्यो कीर मकटकी नाई ॥ ७। ११७। ३ ।* 

वि० त्रि०--जा बस जीव परा मवकूपा' । अविद्या द्वारा स्थूल-सूक्ष्म शरीरका अभ्यास ( भ्रम ) ही बन्धन है । 
इसी बन्धनके कारण जीव भव-कूपमें पड़ा दुःख पा रहा है । द्वैत ही भवकृप है । जगत्‌ ( १ ) ईश्वरका कार्य (रचित) है, 
और ( २ ) जीवका भोग्य है । मायावृच्यात्मक ईशवरका सङ्कल्प जगतूको उत्पत्तिका कारण है और मनोवृत्त्यात्मक जीबका 
सङ्कल्प भोगका साधन है । जैसे ईश्वरने स्त्री बना दी, अब उसीको कोई भार्या, कोई बहू, कोई ननद, कोई देवरानी और 
कोई माता मानता है। वह मांसमयी स्त्रो तो एक ही है, परन्तु मनोमयके अनेक भेद हो गये । जीवकी बन्धन करनेवाली 
यह मनोमयी (स्त्री ) है, ईश्वरकी बनायी. हुई मांसमयी बन्धन करनेवाली नहीं हँ । इस भाँति द्वैत दो प्रकारका है--एक 
इइवरक्कत भौर दूसरा जीवक्कत । ईश्वरकृत द्वैत-बन्धनका कारण नहीं है । सो जीवकृत द्वैतको भव-कूप कह रहे हूँ । कूप 
इसलिये कहते हैँ कि यह तमोमय दुःखरूप है और इससे बाहर केवल अपने पुरुषार्थद्वारा निकलना भी कठिन है । करुणा- 
निधान भगवान्‌ या उनके कृपापात्र गुरु ही करावलम्बन देकर बाहर निकाल सकते हैं । 'विनय' में गोस्वामीजीने वत” 
को भव-कूप कहा है । यथा--'्वेतरूप भवकूप परों नहिं अस कछु जसन बिचारो ।' 

उसी अविद्याको मोहशक्ति कहा गया है । मायामें निर्माण-शक्तिकी भांति मोहशक्ति भी है, वही जीवको मोहित करती 
हँ । मोहसे अनीशताको प्राप्त होकर, भवकूपमें पड़ा जीव सोचता है---'मैं जन्म्यों मोहि मातु पिता तिय तनय धाम धन ये मेरे 
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हैं शत्रु मिन्र विद्या बल परिजन॥ यों ही यह विद्वान चित्त फुरनासे कल्पित। देखत बहुविधि स्वप्न अविद्या ते अति 
निद्वित ॥' तथा “बोते विषवस्लि-बीज दुःखको जो प्रेमके नामसे । होते हैं अँखुएँ अरे अनल्के सो नेहके धाम से ॥ 
शोकारय्य बढ़ा विशाल इनसे सौ लाख शाखा धरे। देहोंको दहता तुषानल यथा निधूम ज्वाला भरे॥' (प्रवोधचन्द्रोदय ) 
टिप्पणी--२ ( क ) “एक रचइ जग गुन बस जाके! अर्थात्‌ यह माया त्रिगुणात्मिका है । प्रभु प्रेरित=प्रभुकी 
आज्ञासे, यथा--'लव निमेष महँ भुवन निकाया । रचइ जासु अनुसासन माया ॥ १ । २२ El गोतामे भी भगवानने 
कहा है कि मेरेद्वारा प्रेरित मेरी प्रकृति जीवोंके कर्मानुसार रूपचराचर जगतूको रचती है, इस हेतुसे जीवोंके कर्मानुसार 
मेरी प्रेरणासे यह जगत्‌ चल रहा है। यथा-'मयाध्यच्षेण प्रकृतिः सूयते सचराचरम्‌ । हेतुनानेन कौन्तेय जराद्विपरिवतते ॥ 
६ । १० ।' प्रकृति ही माया है, यया--'मायां तु प्रकृति विद्यात्‌ । इवे० ४। १०।' (ख ) 'नहिं निज बल्ल ताके? 
अर्थात्‌ प्रभुके बलसे सृष्टिकी रचना करती है । तात्पर्य कि माया जड़ है, यथा--जाछु सत्यता ते जड़ माया । भास सत्य 
इव मोह सहाया”, सो दासी रघुबीर कै ससुके मिथ्या सोपि । छूट न राम कृपा बिनु नाथ कहडे पद रोपि'। “सोइ प्रभु 
अ विलास खगराजा । नाच नटी इतर सहित समाजा? । 
श्रीचक्रजी--'विद्या और अविद्या ये दो भेद उसके हैं” यह अर्थ उपयुक्त नहीं लगता क्योंकि आगे जो वर्णन है वह्‌ 
इस क्रमसे नहीं है । “विद्या अविद्या ये दो भेद बतलाकर पहले क्रम प्राप्त ढंगसे विद्याका वर्णन होना चाहिये था । दूसरी 
बात यह है कि जगतूकी रचना करनेवाली त्रिगुणात्मिका मायाको कहीं भी विद्या नहीं कहा गया हैं । उसे विद्या कहनेपर 
मानना होगा कि श्रीरामचरितमानसमें यह विद्या” शब्द सर्वथा अप्रचलित अर्थमें प्रयुक्त हुआ है । इसलिये उपयुक्त यही 
लगता है कि प्रभु विद्याको अलग बतलाते हैं और अविद्याके फिर दो भेद बतलाते हैं । ( गिरिघर शर्माका यह मत हूँ) । 
एक दुष्ट “कृपा” यह अविद्याका एक भेद है । प्रभु पहले ही 'में अरु मोर तोर तें माया? में इसका वर्णन कर चके हैं । 
'जेहि बस कीन्हे जीव निकाया” यही जीवोंकी माया अत्यन्त दुःखरूपा है। यहाँ “भव” को 'कूप' बताकर उसमें पड़े हुए 
जीवोंको कूप-मण्डूक बताया गया है और बात भी ऐसी ही है भी । किसीसे पूछिये आप ज्ञानी हैं ?' वह अस्वीकार 
करेगा । उसे अपनेको अज्ञानी माननेमें कोई आपत्ति नहीं, किन्तु उसे तनिक मूर्ख कह देखिये ? ( वह आग-बबूला हो 
जायगा ) मानो अज्ञानी और मूर्खमें बड़ा अन्तर हो; लेकिन यह विचारहीनता ही तो जीवका अज्ञान है । जिस शरीरको 
हम अपना कहते हैं, अनेक जूएँ, सहस्रः कीड़े उसे अपना समभते हैं । एक नारीके पेटसे पुत्र होता है, उसे वह अपना 
लड़का कहती हैँ; किन्तु उसीके पेटसे शौच या वमनम-मार्गसे रोगके कारण जो केंचुए निकले उन्हें उसका पुत्र कहिये तो वह 
गाली देगी । यह विचारहीनता, यह अज्ञान ही तो कूपमण्डूकता है । इस अज्ञानके कारण ही जीव संसारमें उलझा है । 
किसीकी विचारशक्ति प्रबुद्ध हो जाय तो बह संसारमें और संसारके भोगोंमें, “मै मेरा' और 'तूतेरा'में पड़ा रह नहीं सकता है। 
अविद्याके इस एक भेदको दार्शनिक शब्दोंमें आवरणशक्ति कहते हैं। यह जीवकी विचारशक्तिको ढके रहती है । 
हु" और “मम' में लिप्त प्राणी उन्मुक्त विचार कर नहीं पाता । इसीसे प्रभु इसे दुष्ट कहते हैं ओर यह अतिशय दुःखरूप 
तोहेही। 
है अल अविद्या वह है जिसके वशमें सत्त्व, रज ओर तम ये तोनों गुण हैं। यह ईश्वरको माया है । इसमें अपना 
कोई बल नहीं, यह प्रभुको प्रेरणासे जगत्‌की रचना, स्थिति और प्रलय करती हैं। इसीका वाम प्रकृति है--'मायां तु 
प्रकृति विद्यात्‌? ( इवे० ४ । १० । ), “मयाध्यक्षेण प्रकृतिः सूयते सचराचरम्‌ ।' ( गोता ९। १० ) । दार्शनिक इस 
प्रकृतिको ही मायाकी विक्षेपशक्ति मानते हैं। प्रकृति त्रिगुणात्मिका है । उसमें यह विक्षेप चेतनके सान्निष्यसे ही आता है । 
प्रभु-प्रेरित होनेपर ही वह जगतूकी सृष्टि करती है। 
यहाँ यह प्रश्‍न उठेगा कि अविद्याके दोनों भेदोंकी तो व्याख्या की गयी, किंतु विद्याका नाम लेकर ही छोड़ दिया 
गया, ऐसा क्यों ? इसका स्पष्ट उत्तर तो यही है कि विद्याका वर्णन सम्भव नहीं हैँ विद्या मायाप्रभुको अविनय लीला- 
शक्ति योगमाया । भला उनका वर्णन कैसे किया जा सकता है ! उनका तो नाम लेना ही पर्यास है । 
यदि यही मानें कि प्रभुने “विद्या अपर अबिद्या दोऊ' द्वारा विद्या और अविद्या यही कहा हैं तो यह मानना पड़ेगा 
और सभी संत विद्वान्‌ मानते भी हैं कि “एक दुष्ट अतिसय दुखरूपा' के द्वारा अविद्याका वर्णन हुआ हिमत क हेट 
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अरण्यकाण्ड १३८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १४ ( ५-६ ) 


जग युन बस जाके' के द्वारा विद्याका वर्णन । ऐसा माननेपर भी यह मानना पड़ेगा कि यह विद्या दर्शनशास्त्रकी 
त्रिगुणात्मिका प्रकृति नही है । त्रिगुण इसके रूप नहीं हैं--वे इसके वशमें है । यह प्रभु प्रेरित होकर जगतूकी रचना 
करती है। यही योगमाया शक्ति जगज्जननी 'सीता' हैं । यथा--“बाम माग सोअति अनुकूला । आदिसक्ति छबिनिधि 
जगसूला । जासु अंस उपजहिं गुनखानी । अगनित लच्छि उमा ब्रह्मानी ॥ भ्रृकुटि बिलास जासु जग होई । राम बास 
दिसि सीता सोई ।', 'आदिसक्ति जेहि जग उपजाया । सोड अवतरिहि मोरि यह माया ॥' इन्हींको यहाँ ‘विद्या’ कहकर 
यह स्पष्ट किये दे रहे हैं कि वे त्रिगुणात्मिका नहीं हैं, त्रिगुण उनके वशमें हैं ।--इस प्रकार सूत्ररूपसे धोरेहि मह्‌” प्रभुने 
अविद्या ओर योगमायाका वर्णन कर दिया । 


“एक रचै जग“ के और प्रमाण, यथा--'उद्गवस्थितिसंहारकारिणीं'"'”?, “जो सृजति जणु पाळति हरति रुख 
पाइ कृपानिधान की । २। १२६ ।' 


प० प० प्र०--विद्या माया श्रीसीताजी परमशक्ति हैँ, इनसे बढ़कर कोई शक्ति नहीं है । ये श्री रामजीसे अभिन्न 
हैँ । दोनोंमें अभेद दर्शक मानसके कुछ प्रमाण देखिये 


श्रीरामजी श्रीसीताजी 
अविद्या जनित विकार श्रीरघुबर हरे १ क्लेशहारिणीं ( अविद्या आदि पञ्चक्लेश हैं ) 
निर्वानदायक आन को २ सवश्रेयस्करीं 
सिंघुसुता प्रिय, अतिसय प्रिय करुनानिधान की ३ रामवरलभाम्‌ 
भ्रुकुटि बिलास सृष्टि लय होई ४ भूकुटि बिलास जासु जग होई । 
देखत रूप चराचर मोहे ५ देखि रूप मोहे नरनारी 
करुना गुनसागर ६ गुनखानि जानकी सीता 
उपमा खोजि खोजि कबि लाजे ७ सब उपमा कवि रहे जुठारी । केहि पटतरों बिदेह 
इत्यादि कुमारी । इत्यादि 


वि० त्रि०--१ “एक रचइ जग'--वह भगवती अपरा-विद्या संसारकी रचना करती है। यहाँ रचना उपलक्षण ठ 
इसीके साथ पालन और उपसंहार भी समझ लेना चाहिये। यह अपरा विद्या भगवानूको पुरातनी अपरानाम्नी शक्ति है । इसीको 
तर्क्‌, यजुः, साम कहते हैं । यही त्रयी सूर्यको ताप प्रदान करती है, संसारके पापका नाश करती है । स्थितिके समय यही 
विष्णु होकर जगतूका पालन करती है । यही कक, यजुः, सामरूपसे सूर्यके भीतर ठहरी हुई है । प्रत्येक मासमें जो पृथक्‌- 
पृथक सूर्य कहे गये हैं, उनमें यह वेदत्रयीरूपिणी पराशक्ति निवास करती है, पूर्वाह्वमेँ क्रक्‌, मध्याह्णमें यजु और सायाह्वमे 
बहद्रथन्तरादि सामश्रुतियाँ सूर्यकी स्तुति करती हैं। यह ऋक , यजुः, सामरूपिणो वेदत्रयी भगवान्‌ विष्णुके ही अङ्ग हैं, 
सदा आदित्यमें रहती हैं। यह त्रयीमयी वेष्णवी शक्ति केवल सूर्यकी ही नहीं है, ब्रह्मा, विष्णु, रद्र तीनों त्रयीमय हैं। सर्गके 
आदिमें ब्रह्मदेव त्रट़क्‌मय होते हैं, पालनके समय विष्णु यजुर्मय होते है, और अन्तमें रुद्र साममय होते हैं। इसीलिये उसकी 
ध्वनि अपवित्र कही गयी है। इस प्रकार यह त्रयीमयो वैष्णवी शक्ति, अपने सातो गणोंमें स्थित सूर्यमें अवस्थित रहती हैं। उसमें 
अधिष्ठित सूर्यदेव अपनी प्रखर रश्मियोसे प्रज्वलित होकर संसारके सम्पूर्ण अन्धकारको नष्ट करते हैँ। इस भाँति त्रयीमय 
अपरा विद्या ही संसारकी रचनेंवाली है (७) यथा-“इतना मन आनत खगराया । रघुपति प्रेरित ब्यापी माया ( अपरा विद्या ) ॥ सो 


# सर्वशक्तिः परा विष्णोऋःग्यजुःसामसंशिता । सैषा त्रयौ तपत्यंहो जगतश्च हिनसित या ॥ ७ ॥ सेष विष्णुः स्थितः स्थित्यां जगत 
पालनोद्यतः । ऋग्यजञःमामभूतोऽन्तः सवितुर्द्वि तिष्ठत ॥ ८॥ मासि मासि रवियो यस्तत्र तत्र हि सा परा । त्रयीमयौ विष्एुराक्तिरवस्थानं 
करोति बै ॥ 8 ॥ ऋचः स्तुवन्ति पूर्वाह्ण मध्याहेऽ4 यजू(घि वे । बृढद्रथन्तरादीनि सामान्यद्दः ये रविम्‌॥ १०॥ अन्गमेषा त्रयो विष्णो 
क्र ग्यजुःसामसंशिता । विण्णुशाक्तिरवस्थानं सदादित्यै करोति सा ॥ ११॥ न केवलं रवैः राक्तिबैँष्णवी सा त्रयीमयी । ब्रह्माथ पुरुषो रुद्र्खयमे- 
तत्त्रयीमयम्‌ ॥ १२ ॥ सर्गादौ ऋङ्मयो त्रह्मा स्थितो बिष्णुयंजुमयः । रुद्रः साममयोऽन्ताय तस्मात्‌ तस्याशुचि७ष्बनिः ॥ १३॥ एवं सा 
साखिको शक्तिवैष्णवी या त्रयीमयी । आत्मसप्तगणस्थं त॑ मास्वस्तमधितिष्ठति ॥ १४।। तया चाधिष्ठितः सोऽपि जाज्वलीति स्वरश्मिभिः । 
तमः समस्तजगतां नारां नयति चाखिलम || १५ ॥ ( विष्णुपुराण, अंश २ अ० ११ ) 
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र १५ ( ५-६) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १३६ मानस-पोयूष 


साहा दुखद मोहि काहाँ । आन जीव इव संसृत नाहीं ॥ ७ । ७८ ॥ „ “उद्र माझ सुचु अंडज राया। देखेउँ बहु ब्रह्मांड 
निकाया ॥""'ञ्रमत मोहिं ब्रह्मांड अनेका । बीते मनहु कल्पसत एका ॥' इत्यादि (७। ८५०, ३। ८१। १ तक )। 
6, ५००) विद्याके कट 3. होने ~ 
Mapai nt Een er 
पू , रज, वशमें रखती है। 
ब्रह्मा विष्णु रुद्रमयी होनेसे यह सत्त्व, रज, तमकी अधिष्ठात्री देबी हैं । अतः इसके वशमें गुण हैं । उसके जिस रूपसे हक 
परिचित हैं, वह उसकी वाङ्मयी मूर्ति है । `; 
प्रु प्रेरित नहिं निज बल्न ताके'--भगवान्‌ कहते हैं कि वेद नामवाली पुरातनी परा शक्ति मेरी हैँ । यथा-- 
'ममैवेषा पराशक्तिवेंदसंज्ञा पुरातनी । ऋग्यज्ञःसामरूपेण सर्गादौ सम्प्रवतते ॥” ( कूर्मपुराण ), यह सर्गके आदिमें ऋक 
यजुः, सामरूपसे प्रवृत्त होती है । अर्थात्‌ उसको प्रवृत्त करनेवाले उसके प्रभु ( स्वामी ) भगवान्‌ हैँ । उनकी प्रेरणा बिना 
वह कुछ नहीं कर सकती । अतः कहते हैं _-.'नहिं निज बल ताके? । शक्तिमान्से पृथक्‌ शक्तिको कोई सत्ता नहीं होती 
अतः कहा गया कि “उसको अपना ( स्वतन्त्ररूपेण ) बल नहों है।' ६ 
हुक्का डाक्टर सरजार्ज ए० ग्रियर्सनके विचार -कविके माया शब्दके प्रयोगपर कुछ व्याख्या लिखनी चाहिये । कभी- 
कभी यह उसका ऐसे शब्दोंमें उल्लेख करते हैं जिससे यह निरूपित और व्यक्त होता है कि वह ब्रह्मको मायासे छिपाती 
है । यह शिव-उपासक वेदान्तियोंकी माया है जिसके ये कट्टर विरौघी ये। पर इस प्रकारके प्रयोग केवल उपमा आदिमें 
हु हैं भोर इनके उपदेशके अंश नही हैं । यह प्रयोग उनके शिवपूजनका फल हो, पर अन्य स्थानोमें इन्होंने इस शब्दके 
अर्थ लिये हैं । एक तो उस जादूका जिसका राष्ञसोंने रामकी सेनासे युद्ध करनेमें प्रयोग किया था ओर दूसरा 
ब्रह्म और मोहिनी शक्तिका सम्मिलन है ( उ० दोऽ ७०-७१ ) । सशरीर शक्ति ईश्वरके अधीन तथा एक प्रकार उन्हींकी 
संसारको नचाती है पर उसी ईश्वरके भ्रूभङ्गसे वह स्वयं नटीके समान 


प्रेरित है । इसी अन्तिम योग्यतासे वह सारे सं 
नाचने लगती है । यह अपने भुलावेमें लाकर सभीको, देवताओंको भी मूर्ख बनाती है ओर जब कोई तपस्वी पुरुष घमण्ड 


करता है तब ईइवर उसे बहकानेको उसे भेजते हैं । वह शरीर तथा सांसारिफ मायाविनो होकर मनुष्योंसे पाप कराती 
है । पर जिसमें सच्ची भक्ति हैं, वह उसके लिये अभेद्य है ओर वह उसके पास नहीं जा सकती । 

तुलसीदासजीते यह भो शिक्षा दी है कि ईश्वर शरीरधारी है । उपनिषद्के निगुण ब्रह्माको मानते हुए जो सभी 
गुणोंसे हीन है तथा जिसके बारेमें केवल यही कहा जा सकता है कि वह यह नहीं है', वह नहीं है' इन्होंने यही निश्चय 
किया कि ऐसे पुरुषका विचार मनुष्योंके मस्तिष्कके बाहर है और केवल उसी ईश्वरका पूजन हो सकता है जो निर्गुणसे 
सगुण हो गया हो--( उ० १३ )1 

पं० गिरधरशर्मा अद्वैतवादीका मत है कि वेदान्तशास्त्रसे ईश्वरकी उपाधिको शुद्ध सत्त्वप्रधान माया और जीवको 
उपाधिको मलिन सत्त्वप्रधान अविद्या कहा गया है । यहाँ श्रीगोस्वामीजीने ईश्वरकी उपाधिका विद्या शब्दसे उल्लेख कर 
दिया । अविद्यासे विलक्षण होनेके कारण व सत्व प्रधान होनेके कारण ही सम्भवतः उसे विद्या कहा गया है । अध्यात्म- 
रामायणके आधारपर ही यह तत्त्व निरूपण है-अध्यात्मरामायणमें-'रूपे द्वे निश्चिते पूर्वं मायायाः कुलनन्दन । 
{वत्ञेपावरणे तत्र प्रथम कह्पयेज्जगत्‌ ॥ लिंगायब्रद्मपयन्तं स्थूनसूच्मविभेदतः । अपरं त्वखिलं ज्ञानरूपसाब्त्य तिष्ठति ॥ 
३ । ४ । २२-२४॥ इत्यादिके द्वारा एक विक्षेप शक्ति और दूसरी आवरण शक्ति यही मायाके दो स्वरूप बताये गये हैं । 
आवरण शक्ति स्वरूप-ज्ञान नहीं होने देती और विक्षेप शक्ति आवृत्त वस्तुमें जगत्‌की कल्पना कराती है । इस प्रकरणके साथ 


गोस्वामीजीकी प्रकृत चौपाईकी तुलना करनेपर यह्‌ सिद्ध होता है कि यहाँ गोस्वामीजीने आवरण शक्तिको अविद्या पदसे 
क्योंकि गोस्वामी जी के बताये विद्या ओर अविद्याके लक्षण 


और जगदुत्पादक विक्षेपशक्तिको विद्या पदसे उल्लेख किया है । र 
इन्हीं दोनों शक्तियोंमें स्पष्ट मिलते हैं । यद्यपि विक्षेप शक्तिका विद्या पदसे व्यवहार अन्यत्र वेदान्त ग्रन्योमें देखा तहीं गया, 
कितु प्रकरण और लक्षणकी अनुकूलतासे यहाँ विद्या पदसे उसी शक्तिका ग्रहण असमञ्जस हो सकता है । अविद्यासे विलक्षण 


और ईश्वरीय शक्ति होना ही उसके विद्या व्यवहारका हेतु हो सकता है । विद्या, जिसे ज्ञान कहते हैं, इसी विक्षेप शक्तिके 


अन्तर्गत है; इसीलिये भी इसे विद्या कहना ठीक हो सकता है । 
अथवा, एक दूसरी भो व्याख्या उक्त चोपाइयोंकी हो सकती है। पहले मायाका लक्षण कहकर. आगे उसके दो भेद किये 


दो भिन्न 
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अरण्यकाण्ड १४० श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये मम शपथ ` ददा १५ (५-६ ) 


Sb किला 5०१४-४६ --- | ०७ लर रारामा राता ाताअतता कता म? र क? 
गये--“विद्या अपर अविद्या दोउ' । अर्थात्‌ मायाका एक भैद है विद्या और दुसरा भेद है दोउ अविद्या' अर्थात्‌ दोनों प्रकारः 


की अविद्या। इनमेंसे विद्याको छोड़कर दोनों प्रकारकी अविद्याका ही स्वरूप पहले बताते हैं-'पक ढुष्ट'" ”। ये दोनों अविद्या- 
के ही स्वरूप है, जिन्हें अध्यात्म रामायणमें आवरणशक्ति ओर विक्षेप शक्ति कहा गया है। एक जीवको भवकूपमें गिराती 
है और दूसरी जिसके वशमें गुण हैं प्रभुकी प्रेरणासे संसारको रचती है । यों दो प्रकारकी अविद्याएं बताकर अब विद्याका 
स्वरूप कहते हैं “ग्यान मान जहे एकौ नाहीं । देख ब्रह्म समान सब माहीं ॥' तात्पर्य यह कि इन दोनों अविद्याओंमेंसे 
जहाँ एक भो न रहे ओर जिसके द्वारा सबके ब्रह्मरूपका दर्शन हो उसे ज्ञान अर्थात्‌ विद्या समझो । ज्ञान और विद्या 
शब्दका एक ही अर्थ सुप्रसिद्ध है । यह्‌ अविद्याका सर्वथा विरोधो है । ज्ञानका उदय होनेपर उसी क्षण अविद्याका आवरण 
दूर हो जाता है और विक्षेपशक्ति द्वारा उत्पादित जगत्‌ भी क्रमशः क्षय प्रारब्ध होनेपर लीन हो जाता है। यों विद्या 
यद्यपि अविद्याकी विरोधिनी है कितु वह भो अन्तःकरणकी वृत्ति ही है। और अन्तःकरण मायासे बना हैं। सुतरां यह 
ज्ञानरूप विद्या भी मायाके भीतर ही आ गयी इसलिये श्रीगोस्वामीजीने इसे भी मायाके शरेदोंमें लिखा । यह व्याख्या 
सर्वाशमें वेदान्त ग्रन्थोंके व अध्यात्मरामायणके अनुकूल होती है । 

पं० श्रीकान्तशरणजी लिखते हैं कि अविद्याको प्रथम कहकर तब विद्याको कहा कि इसी विद्या मायाके साहचर्यमें 
ज्ञान आदि भी कहे जाये । जिससे श्रुतियोमें कही हुई विद्याका भाव भी इससे अपृथक्‌ रहे। यथा--'अविद्यया सत्यु 
तीर्त्वा विद्ययाऽग्रतमश्नुते ।' ( ईशा० १४ ), इसमें विद्यासे ज्ञानोपासनाका अर्थ हैँ। 

श्रीमन्त जामदारजी-तुळसीदासजीने ज्ञानकी अपेक्षा भक्तिको ही श्रेष्ठ माना है और साधक बाधक प्रमाणोंसे वही 
मत सिद्ध किया है । गोस्वामीजीका ज्ञानभक्तिवादका तुलनात्मक संक्षेप इस प्रकार है-'जे ज्ञानमान बिमत्त तव भव हरनि 
भक्ति न आदरी । ते पाइ सुर दुलम पदादपि परत हम देखत हरी ॥ बिस्वास करि सब आस परिहरि दास तव जे होइ 
रहे। जपि नाम तव बिनु श्रम तरहिं भवनाथ सोइ समरामहे ॥' प्रस्थानत्रयी सदृश ग्रन्थोंपर जोर देनेवाले व्याख्याता यही 
कहते हैं कि सब पापोंकी जड़ अभिमान ही है। (पर व्याख्याताओंका अहंकार स्वयं बढ़ता जाता है) भक्तिके अतिरिक्त अहंकार 
छूट नहीं सकता और अहंकार छूटे बिना ज्ञान जम नहीं सकता । अतः भक्तिके अभावमें ज्ञान न जमकर अहंकार ही 
जमता जाता है । इसी कारण वेदान्तियोंको ज्ञानकी बातोंका अपचन होकर उनका अहंकार जोरसे बढ़ जाता है । पश्चात्‌ 
इस अहंकारकी वृद्धिका परिणाम स्वामीजीने बताया है --/अहंकार अति दुखद डहरुआ"''? `" यह भक्तिशून्य ज्ञानका 
परिणाम अभिमान बढ़ानेमें न होता तो गीताका व्याख्यान सम्पूर्ण करनेपर श्रकृष्णने अर्जुनजीको खासकर चेताया न होता 
कि “इद्‌ ते नातपस्काय नामक्ताय कदाचन” (अर्थात्‌ तपहीन, भक्तिहीनसे इसे कभी न कहना चाहिये। गी०१८। ६७ । ) 


उपयुक्त सिदधान्तकी सत्यता सत्यता-समीकरणकी रीतिसे इस प्रकार दिखायी जा सकती हैं 'में अरु मोर तोर तें 
माया अर्थात्‌ “मैं और मेरा” और त्‌ और तेरा” यही माया है इसलिये मैं+तू-माया । परंतु मायाका “मैं तु'-रूप कार्य 
जब प्रथम ही निदिष्ट हुआ उस समय ति यानी ब्रह्म और में यानी अहंकार इनके अतिरिक्त और कुछ भी तीसरा पदार्थ 
था ही नहीं; इसलिये, ब्रह्म+अहं>माया &8 । ब्रह्मतमाया--अहं । परंतु यानी ब्रह्म ( सत्य ) ज्ञान, माया यानी भेदभाव, 
अर्थात्‌ अज्ञान, और '—अहं' यानी निरहंकारता है । ज्ञान>अज्ञान--निरहं का रता । 

परन्तु निष्काम प्रेमसे और कृतज्ञतासे परमेइवरमें अहंकारका लय होना ही निरह॑कारता कहलाती है। 'भक्ति' संज्ञा इसो की 


# अन्य रीतिसे मौ यह समीकरण सिद होता है । ब्रहामे जो “अहं ब्रह्मास्मि’ स्फूर्ति हुई वह ब्रहमकरी स्वगत शक्तिके कारण हुई । स्वगत 
शक्ति कहनेका कारण यह है कि अहंस्फूर्ति होनेके पहिले न तो ब्रह्मका न उमकी उस शक्तिका नाम निर्देश हो सकता था। अहंर्फूति के 
पश्चात्‌ ही उस शक्तिको माया नाम लगाया गया । इससे यही सिद्ध हुआ कि अहं और ब्रह्म इस भेदक। निर्देश, माया शब्दसे क्रिया गया 
है । तात्पर्यं कि अद्याकी अङ्गभूत ( स्वगत ) शक्तिको फबख्पते माया नाम मिला है। इससे '्रह्ा+-अहं ==माया? यही सिद्ध हुआ । अब यह 
कहा जाय किवह शक्ति ही प्रह्मास्मि' इस स्फूर्तिका बीज, यानी प्रधान कारण, होनेछे इसीको माया कहना चाहिये तो भी ऊपरवाले 
समीकरण में फरक नहीं हो सकता । इसका कारण यह है कि उस बोजरूप मायाने भी केवल एक 'ब्रद्म/ ही न बतलाकर “अह” को भी स्पष्ट 


कर दिया । इससे यही हुश्रा कि मायाने “अइ” और रद्द इस दौतको पैदा किया; अतएव समीकरणमें दिखलाना हो तो मायाको इसी प्रकार 
दर्शाना होगा कि माया==ब्रद्म+-अहं । ( मा० हं० ) । 
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दोहा १४ ( ७-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४१ ` मानस-पीयूष 


है । इसलिये ज्ञान=अज्ञान+भक्ति-( १ ) # और 'ज्ञान--भक्ति=्भज्ञान। ( २ ) † अब देखिये कि प्रारम्भमेंके छन्दके 
पूर्वार्धमें गोसाईजीका सिद्धान्त समीकरण नं० २से सिद्ध हुआ जाता है और उत्तरार्ध समीकरण नं० १ से। समीकरण नं० २ 
और नं० १ के क्रमसे यही निश्चित होता है कि भक्तिशून्य ज्ञानको केवल दिल्लगी या वकझक समझना चाहिये । यह 
ज्ञान “बंध्या किं गुर्वीप्रसववेदनाम्‌' ऐसा ही है। उससे भक्तियुक्त अज्ञान अत्यन्त उपयुक्त समझना चाहिये । क्योंकि उस 
अज्ञानमेंसे यथार्थ ज्ञान उत्पन्न होनेका सम्भव रहता हैं । काकभुशुण्डि गरुड-संवादमेंके 'ज्ञानहि मक्तिहि अंतर केता' इस 
प्रश्‍नपर कितना और 'कंसा प्रकाश गिरता है वह पाठकोंको समझानेकी अब हमें जरूरत नहीं दीखती । 

ग्यान सान जहेँ' एको नाहों । देख ब्रह्म समान सब साहीं॥ ७॥ 

कहिअ तात सो परम बिरागी । तृन सम सिद्धि तीनि गुन त्यागी ॥ ८ ॥ 

अथ- ज्ञान वह है जहाँ एक भी मान न हो । सबमें ब्रह्मको एक-सा देखे ॥ ७ ॥ हे तात ! वह परम वैरागी कहा 

जायगा जो सिद्धियों और तीनों गुणोंको तिनकेके समान त्याग दे ॥ ८ ॥ 


गौड़जी--ज्ञानः ` 'माहीं ।! इस चौपाईमें विलक्षण रीतिसे गीताजीकी बतायी ज्ञानको परिभाषा दी गयी है । 
गीतामें १३ वें अध्यायमें ज्ञानकी परिभाषा इस प्रकार की गयी है-- 


“'अमानित्वसदम्मिस्वमहिंसा क्षान्तिराजंवस्‌ । आाचायोपासनं शौचं स्थैयमात्मविनिग्रहः ॥ ७ ॥ 


इन्द्रियाथेषु वेराग्यमनहंकार एव च । जन्मश्रत्युजराव्याधिठुःखदोष।नुदशनम्‌ ॥ ऽ॥ 
असक्तिरन मिष्वङ्ग पुत्रदारगृहादिषु । नित्यं च समतचित्तत्वसिष्टानिष्टोपपत्तिषु ॥ ९ ॥ 
समयि चानन्ययोगेन मक्तिरव्यभिचारिणी । विविक्तडेशसेवित्वमरतिजनसंसदि ॥१०॥ 
अध्यात्मङ्गान नित्यत्वं तत्त्वज्ञानाथदशंनस्‌ । एतज्ज्ञानमिति प्रोक्तमज्ञानं यदतोऽन्यथा ॥ ११॥ 


[ अर्थात्‌ “मानहीनता, दम्भहीनता, अहिंसा, क्षमा, सरलता, आचार्यकी उपासना, शौच, स्थिरता ओर मनका 
भलीभाँति निग्रह ॥ ७॥ इन्द्रियोंके भोगोंमें वैराग्य और भहंकारहीनता तथा जन्म, मृत्यु, जरा-व्याधि एवं दुःखरूप 
दोषको बार-बार देखना ॥ ५ ॥ अनासक्ति, पुत्र, स्त्री, घर आदिमें अलिप्तता तथा इष्ट ओर अनिष्टकी प्रासियोंमें सदा सम- 
चित्त रहना ॥ &॥ मुझमें अनत्ययोगसे अव्यभिचारिणी भक्ति, एकान्त देशके सेवन करनेका स्वभाव ओर जनसमुदायमें 
अप्रीति ॥ १० ॥ अध्यात्म ज्ञात्रमें नित्य स्थिति, तत्त्वज्ञानके अर्थका दर्शन;--यह सब ज्ञान' है। इसके विपरीत जो है, 
वह अज्ञान है, ऐसा कहा है ॥ ११ ॥” 

श्लोकोंमें आये हए शब्दोंकी व्याख्या इस प्रकार है-- उत्तम पुरुषोंके प्रति तिरस्कार बुद्धिके न होनेका नाम 'अमातित्व' 

। घामिकपनके यशकी प्रासिके लिए अनुष्ठान करनेका नाम दम्भ हूं, उसके न होनेका नाम 'अदस्भित्व' है । मन, वाणी 
और शरीरसे दूसरेको पीड़ा न पहुँचानेका नाम 'अहिसा' है । दूसरेके द्वारा पीडित किये जानेपर भी उनके प्रति चित्तमें 
विकार न होनेका नाम “चान्ति' ( क्षमा ) है । दूसरोंके लिए मन, वाणी और शरीरकी एकरूपता ( सरल भाव ) का नाम 
'आर्जव' है । आत्मज्ञान देनेवाले आचार्यको प्रणाम करनेका, उनसे प्रश्न करनेका ओर उनकी सेवा आदिमं लगे रहनेका 
नाम “आचार्यको उपासना' है । मन, वाणी और शरीरमें आत्मज्ञान और उसके साधनकी शास्त्रसिद्ध योग्यता प्राप्त हो 
जानेका नाम 'शौच' है । अध्यात्मशास्त्रमें कही हुई बातपर निश्चल भावका नाम 'स्थैयं' है ओर आत्मस्वरूपके अतिरिक्त 
विषयोसे मनको हटाये रखनेका नाम 'आत्मविनिग्रह” है । इर्द्रियोंके अर्थोमें वेराग्य ( अर्थात्‌ आत्माके अतिरिक्त समस्त 
बिषयोंमें दोषदर्शन करके विरक्त हो जाना ), अहंकारहीनता अर्थात्‌ अनात्मा शरीरमें आत्मा भिमानका अभाव । यह कहता 
उपलक्षणमात्र है। अतएब जो अपनी वस्तु नहीं है, उसमें अपनेपनका अभाव भी इससे विवक्षित है। शरीरसे युक्त रहनेतक 
जन्म, मृत्यु, जरा, व्याधि और दुःखरूप दोष अनिवार्य हैं, इस बातका विचार करते रहता । यही 'दोषानुदर्शन' है । 
आत्माके अतिरिक्त अन्य विषयोंमें आसक्तिका अभाव । पुत्र, स्त्री और घर आदिमें शास्त्रीय कर्मोकी उपयोगिताके सिवा 
सम्बन्धका अभाव, इष्ट और अनिष्टकी प्रास्िमें हष और उद्वेगसे रहित रहना, सर्वेशवरमें ऐकान्तिक भावसे स्थिर भक्ति । 


# मिलान की जिये-“अपि चेत्सुदुराचारो भजते मामनन्यभाक्‌ । साधुरेव स मन्तव्यः सम्यग्व्यवसितो हि सः) ॥ ( गौता ।३० ) 1 
“जौ नर होइ चराच! द्रोही | आवह समय सरन तकि मोही ॥ तजि मद मोह कपट छल नाना । करउ सद तेहि साधु समाना ।' 

† श्रेयः खूर्ति भक्तिमुदस्य ते विमो क्लिश्यन्ति ये केवलबोधलब्धये । तेषामसौ क्लेशब एव रिष्यते नान्ययया स्थूलतुषावधातिताम ।। 
( भाग० १० । १४।४ )? “जोग कुजोग शान अश्ञानू। जहाँ न राम प्रेम परधानू ॥? 
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अरण्यकाण्ड १४२ श्रोसद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा १४ ( ७-८ ) 


निर्जन देशमें निवास करनेका स्वभाव और जनसमुदायमें अप्रीति। आत्मविषयक ज्ञानमें अविच्छिन्न स्थिति । तत्त्वज्ञानके 
अर्थको देखना अर्थात्‌ जो तत्त्वज्ञानका फलस्वरूप तत्त्व है, उसमें भलीभाँति रत हो जाना । जिससे आत्माको जाना जाय 
अर्थात्‌ आत्मज्ञानका नाम ज्ञान है । अतः क्षेत्रसे सम्बन्ध रखनेवाले मनुष्यके लिए यह बतलाया हुआ अंमानित्व आदि गुण- 
समुदाय ही आत्मज्ञानका उपयोगी है । इससे अतिरिक्त समस्त क्षेत्रका कार्यमात्र आत्मज्ञानका विरोधी है; अतः वह अज्ञान 
हैं । ( श्रीरामानुजभाष्य हिन्दी अनुवादसे ) ] 

इन पांचों श्लोकोंमें 'अमानित्वम्‌' से आरम्भ किया है और 'तचत्वज्ञानाथेद्शनस्‌' पर समाप्त किया है और कहा है 
कि यही ज्ञान है। गोस्वामीजीने 'अमानित्व' ( “मान जहाँ एकड नाहीं' ) से आरम्भ किया और “तच्चज्ञानाथदशनम्‌' 
(देख ब्रह्म समान सब माहाँ' ) पर समाप्त किया। 'थोरेहि महँ सब कहउँ” की प्रतिज्ञा इस विलक्षणतासे पूरी की गयी । 
यह चोपाई मानो इस संक्षिप्त लेखनका प्राकृतरूप है--और अद्भुत भाषान्तर है । 


[ “अमानित्वं तत्वज्ञानाथदशनम्‌ । एतत्‌ 'ज्ञानम! । ] थोड़ेहीमें पाँच श्लोकोंके भाव आ गये । 

इसी प्रकार इस गीतामें थोड़ेमें ही अद्भुत शिक्षा दी गयी है । सभी अत्यन्त सारगभित हैं । सबके लिये प्रमाण हैं। (गोड़जी)। 

श्लोक ११ के अन्तमें “अज्ञानं यदतोऽन्यथा” इन शब्दोंसे अज्ञान क्या है यह भी बताया हैँ। अर्थात्‌ अमानित्व. आदि 
जो ज्ञानके लक्षण कहे गये उनके विपरीत सब लक्षण मान, दम्भ, हिसा, अचान्ति आदि अज्ञानके लक्षण हैँ। 

प० प० प्र०-ज्ञानके लक्षण जो गीतामें कहे गये हैं वे सव इस काण्डमें श्रीमुखसे कहे हुए सन्तोंके गुणोंमें तथा 
अत्रि-स्तुति, सुतीक्ष्ण-स्तुति एवं जटायु-स्तुतिमें भी पाये जाते हैं ।-- 


स्तुतियोंमें ज्ञान-लक्षण भगवद्गीताके ज्ञान-लक्षण सन्त लक्षणोंमें ज्ञान-लक्षण 
मदादि दोष मोचनम्‌ १ अमानिस्वस्‌ १ मान करहि न काऊ और मानद भी 
२ अदं मिः्वम्‌ २ दंभ करहिंन काऊ, निज गुन श्रवन । 
सुनत सकुचाहीं । 
३ अहिंसा ३ सबहि सन प्रीती; दाया, सुदिता मैत्री 
छमा । 
४ हीन मस्सराः ४ क्षान्तिः ४ धीर धमंगति परम प्रवीना । 
५ मोरि मति थोरी। रवि सन्सुख ५ आजेवम्‌ ५ सरक्ष सुभाउ; विनय । 
खद्योत अंजोरी । 
६ अब प्रभु संग जाउँ गुरु पाहीं । ६ आचार्योपासनम्‌ ६ गुरु, विप्रपद-पूजा; श्रद्धा । 
करि दंडवत । 
७ यह भी 'सकल गुनमें आ जाता है! ७ शौचम्‌ । ७ शुचि, अनघ, भूलि न देहिं कुमारग पाऊ। 
८ बहुत दिवस गुर दरसन पाएँ ८ स्यैयम्‌ ८ अचल । 
(इसमें अचञ्चलता देख पड़ती है ) 
९ करत मन बस सदा ९ आत्मविनिग्रहः । ९ अनीह, संजम । 
१० करत गो बस सदा; १० इन्द्रियार्थेषु वेराग्यम्‌ १० बिरति, छमा, दम, नेमा, 
निरस्य इन्ट्रियादिकम्‌ अकिंचन । 
११ नाथ सकल साधन मैं हीना । ११ अनहंकारः । ११ मद्‌ करहिं न काऊ। मद्हीना । 


जन दीना । ( इसमें अहंकारका 


हि 9 पर गुन सुनत अधिक हर्षाहीं । 
अभाव प्रतीत होता है ) 


१२ समस्त दूषणापह । स्व कं- १२ जन्मसत्युजराव्याधिदुःख- १२ संसार दुखरहित । सुखधामा । 

( आात्मसुखं ) प्रयान्ति । दोषादिदशनम्‌ । विवेक । 
१३ छाँडि सब संगा । १३ असक्तिः । १३ षटविकारजित, मितमोगी, अनीह । 
१४ जोग अगिनि तनु जारा १४ अनभिष्वङ्गः पुत्रदारगृहादिषु । १४ प्रिय तिन्ह कहुँ देह न गेह । 
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दोहा १५ ( ७-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४३ सानस-पोयूष 


१५ “सकल गुण' में आ जाता हैं १५ समचित्तत्त्मिष्टानिष्टो- १५ सम सीतळ नहिं त्यागहिं नीती । 
यह समचित्तत्व । 'योगी' से ही पपत्तिपु । 

१६ व्वदंघ्रिमूल मजन्ति । अविरल १६ मयि अनन्ययोगेन भक्ति १६ गावहिं सुनहिं सदा मम लीला । 
सगति । अकामी । रब्यसिचारिणी । सम पद प्रीति अमाया । अकामा । 

१७ विविक्तवासिनः सदा । सुयोगो । १७ विविक्तदेशसेवित्वम्‌ । १७ जोगी, ब्रत 

१८ जोगी जतन करि। ध्यान । १८ जअरतिजनसं सदि १८ जप, तप, ब्रत । सावधान, 

१९ सकल ग्यान निधान । ज्ञान । १९ अध्यास्मज्ञाननित्यत्वम्‌ १९ बोधजथारथ वेद पुराना । कोविद्‌। 

२० जतन करि जे पश्यन्ति । २० तत्त्वज्ञानाथंदशेनस्‌ २० अमित बोध । बिगत संदेह । 
बिशुद्ध बोध । ज्ञान । कवि विज्ञाना । 


स्तुतियोंमें ज्ञानलक्षणोंका उपक्रम; किया, रामगीतामें पुनरावृत्ति संक्षेपमें कर दी और साघुलक्षणोंमें ज्ञानादि लक्षणों- 
का उपसंहार कर दिया । मानो इस चौपाईकी टीका आदि अन्तमें रखकर मध्यमें सूत्ररूपसे सिद्धान्त श्रीमुखसे ही कह दिया ! 
पं० श्रीकान्तशरणजी लिखते हैँ कि गीताके उपर्यृक्त-उद्धरणमें जो “मयि चानन्ययोगेन मक्तिरब्यभिचारिणी' यह 
कहा गया है इससे भक्तिरूप सरस ज्ञानका कथन है । ओर इसके पूर्व गीता ७। १६-१७ में ज्ञानीको भक्त कहा है । 
मानसमें भी 'रामभगत जग चारि प्रकारा' में भी ज्ञानीको भक्त कहा है, अतः ज्ञान और भक्ति दोनों पर्याय हैं | ज्ञान और 


भक्ति एक ही किस प्रकार हो सकते हैं इसपर उन्होंने छां० ३ । १८। १-४ । ओर आनन्दभाष्य “ध्यानवेद्नाद्यभिहितस्या- 
वृत्तिः कतव्या । `` कतव्येति ॥ ४ । १ । १ ।' प्रमाणमें दिये हैं । 


मेरी समभमें उनका मत है कि 'ज्ञान मान जहं माही! में के ज्ञान? शब्दका अर्थ “भक्ति! है । यह इससे जाना 
जाता है कि उन्होंने इसपर शंका भी की है कि “ज्ञान और भक्तिका तारतम्य ( न्यूनाधिक्य ) उत्तरकाण्डमें बहुत कहा 
गया है ?? और समाधान किया है कि वहाँ कैवल्यपरक रुच ज्ञानका प्रसङ्ग है, उसमें भी श्रीरामजी यहाँपर आगे “धरम 
ते विरति जोग ते ज्ञाना” में कहेंगे और उससे भक्तिको बहुत श्रेष्ट कहेंगे । 

परंतु यह लक्ष्मणजीके 'कहहु ज्ञान बिराग अरु माया । कहु सो अगति करहु जेहि दाया ।' में ज्ञात ओर भक्ति 
दोनोंका पृथक्‌-पृथक्‌ प्रश्न है और उत्तरमें भी “ज्ञान मान जहे एकड नाहीं।”““ ओर “जाते बेगि द्ववों में साई । सो मम 
अगति" दोनोंका स्वतन्त्र प्रतिपादन है । इससे इस प्रसङ्गमें ज्ञानको भक्तिका पर्याय मानना विचारणीय है। 

“ज्ञान मान जहँँ एको नाहीं' इति । 

पु० रा० कु०--( क ) मैं और मोर तै और तोर यही अहंकार या मान है। इनके रहते जीवको सुख नहीं, 
यथा--'तुल्सिद।स में मोर गए बिनु जिउ सुख कबहुँ न पावे? ( विनय १२० )। ये जहाँ नहीं हैं वहाँ ज्ञान है ओर 
जहाँ ये हैं वहाँ माया है । इसीसे मायाका स्वरूप कहकर तब ज्ञानका स्वरूप कहा । इनके ( स्वरूपोंके ) ग्रहणसे और 
मायाके त्यागसे ज्ञान उदय होगा, यथा--'मायाछन्न न देखिए जैसे निरगुन ब्रह्म । ३९ ।' ( ख ) प्रथम इन्द्रियों ओर 
मनके वेगको माया बताया--गो गोचर जहँ ' ” । अब ज्ञानका स्वरूप कहते हैं जिससे मन और इन्द्रियाँ स्थिर होती 
हैं । ( ग ) प्रथम मायाका स्वरूप कहा तब ज्ञानका । मायारूपी अंधकार दुर हुआ तब वेराग्य हुआ, तब निकाम (बुरी ) 
वस्तुओंका त्याग हुआ और तब भक्तिका ग्रहण हुआ । अतः क्रमसे वर्णन किया । यहाँ 'कारण माला अलंकार है । 

श्रीचक्रजी--मुझे 'ज्ञानमान' को एक शब्द मातकर अर्थ करना अधिक उपयुक्त लगता है । प्रश्‍न यह्‌ है कि देख 
ब्रह्म समान सब माहाँ' इसमें ज्ञानका वर्णन है या ज्ञातीका ? ( जिस वृत्तिके द्वारा ज्ञानी ) सबमें समान रूपसे ब्रह्मको 
देखता है ऐसा अर्थ करें तब तो इसमें ज्ञानका वर्णन है, किंतु ऐसा अर्थ बहुत खींचतानका माना जायगा । “जो सबमें 
समान रूपसे ब्रह्मको देखे । यही अर्थ सबोने किया है । इसमेंका 'जो' व्यक्ति ही होगा और व्यक्तिका वर्णन ज्ञानीका वर्णन 
हैँ । जब आधेमें ज्ञानीका वर्णन है, तव उसी अर्घालीके आधेमें ज्ञानका वर्णन मानना अटपटा-सा लगता है । 

दूसरे ज्ञान बोधात्मक वृत्तिका नाम है और वृत्तिका वर्णन हो नहीं सकता । उसे सीधे कंसे बतलाया जा सकता है? 
अतः प्रभु ज्ञानोका वर्णन करके ज्ञानको लक्षित कर रहे हैं। तीसरा कारण “ज्ञानमान' को एक शब्द माननेका यह है कि पूर्व 
कहा जा चुका है कि मायाका वर्णन प्रभु प्रथम इसलिये कर रहे हैं कि मायाका निषेध कर देना ही ज्ञानका लक्षण है। ज्ञानका 
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जा पृथक्‌ नहीं बतलाया जा सकता। इसलिये जब इस अर्घालीमें ज्ञानका लक्षण कहा जा रहा है तो वह लक्षण मायाका 
[Ses लक्षण ही होना चाहिये । 'जहाँ एक भी मान नहीं' यह तो मायाका निषेध हुआ नहीं। “जहाँ एक भी ( माया ) 
नह , यह मायाका निषेध हुआ । यह निषेध तभी अर्धालोके अर्थसे निकल सकता है जव 'ज्ञानमान' एक शब्द माना जाय | 

'ज्ञानमान' को अलग लेकर जो अर्थ होता है उसमें और 'ज्ञानमान' वाले अर्थ, दोनों अर्थोके तात्पर्यमें कोई अन्तर 
नहीं पड़ता । “ज्ञान मान जहेँ एकड नाहीं? पाठमें 'मान' का अर्थ है-'मैं अरु मोर तोर तें साया” जिसमें मै--मेरा, तू-तेरा 
इस प्रकारका एक भी अभिमान नहीं है । “ज्ञान मान जहँ एकड नाहीं' पाठका अर्थ है--ज्ञानवान्‌ वह है जिसमें एक भी 
माया न हो । -यहाँ अविद्या मायाके ही न होनेकी बात है जिसमें मैं मेरा तू तेरा' इस प्रकारकी एक भी अविद्या नहीं है'। 

में मेरा ओर तू तेरा यह एक भी जहाँ नहीं है वह ज्ञानी है। यह परिभाषा अधूरी है । जो सबमें समान रूपसे 
ब्रह्मको देखता है वह ज्ञानी है, यह परिभाषा भी अधूरी हूँ । घोर निद्रामें मेरा, तू और तेराके भाव नहीं रहते, किन्तु “में” 
का बोध रहता है, पर मूर्च्छाओंमें चाहे वह आघातजन्य मूर्च्छा हो, औषधजन्य मूर्च्छा हो या मेस्मराइजम आदिसे प्राप्त 
मूर्च्छा हो, उसमें 'में' का भाव भी नहीं रहता । पत्थर वृक्षादिमें भी यह 'अह' की बोधवृत्ति प्रसु्त रहती है । लेकिन 
तमोगुणसे अभिभवकी यह दशा तो ज्ञान नहीं है । ज्ञानीमें तो बोधवृत्ति जागृत रहती है । केवल बौद्धिक ज्ञान भी ज्ञान 
नहीं, ऐसोंके लिये ही कहा है--ब्रह्मग्यान बिजु नारि नर करहि न दूसरि बात । कौड़ी लागि मोहबस करहिं बिप्रगुरु 
घात ॥' यदि अहंकार बना है तो वह अज्ञानी है ।--इसी लिये प्रभुने दोनों लक्षण एक साथ बताये हैं । |.) 

बुद्धिमें निविकार एक रस चेतन सत्ताकी प्रतिष्ठा, सबमें सर्वत्र उसे एकरस व्या" देखना और हृदयमें सवथा 
अहंता, ममताका सर्वथा अभाव--यही ज्ञानका स्वरूप है । 

रा० प०--( क ) “मान जहे पुको नाहीं' अर्थात्‌ ब्रह्मको छोड़ दुसरी वात मानी ही नहीं जाय, दूसरी वातका 
मान ही नहीं । ( ख ) यहाँ ज्ञानके दो स्वरूप कहे । एक पूर्वार्द्धमें कि ब्रह्मसे अतिरिक्त दूसरी बात नहीं और दूसरा 
उत्तरार्द्धमें कि स्वामी जो ब्रह्म सो सबमे हैं, इस प्रकार सबको देखना ज्ञान है ( रा० प० प० )। 

रा० प्र०--सब जगतूमें ब्रह्मको देखे अर्थात्‌ जड़चेतन सबमें ब्रह्म परिपूर्ण है । जैसे मिश्रीमें मिठास, सेंधव ( नमक, 


लवण ) में लबणत्व । यह भी ज्ञान है । ( प्र० ) । ( मिलान कीजिये-'सचराचररूप स्वामि भगवंत? एवं “निज प्रभुमय 
देखहिं जगत केहि सन करहिं विरोध ।” ) 


रा० प्र» श०--भाव यह है कि जैसे पहले दृष्टि थी कि 'गो गोचर जहाँ लगि मन जाई । सो सब माया जानेहु 
भाई ॥' वेसे ही अब देख .ब्रह्म समान सब माहीं' यह ज्ञान-दृष्टि है । 

बि० त्रि०--( क ) ज्ञान--अर्थात्‌ परा विद्या, जिससे अक्षरब्रह्म जाना जाता है। इसीको ब्रह्माविद्या” कहते हैं । 
चारों महावाक्यों* द्वारा ब्रह्मबिद्याका उपदेश होता है। उसमेंसे छान्दोग्यश्रुतिगत वाक्यका उपदेश लोमश महधिने भुशुण्डिः 
जीको ब्राह्मण जन्ममें किया था । यथा--'लागे करन ब्रह उपदेसा । अज अद्वेत अगुन हृदयेसा ॥ अकळ अनीह अनाम 
अरूपा । भनुमवगम्य अखंड अनूपा ॥ मन गोतीत अमल अविनासी । निविकार निरवधि सुखरासी ॥ सो तें तोहि ताहि 
नहिं भेदा । बारि बीचि इव गावहिं बेदा ॥'; इसीको ज्ञान कहा है, क्योंकि आगे चलकर गरुड़जी भुशुण्डिजीसे कह रहे 
हैं कि 'कहहिं संत मुनिबेद पुराना । नहिं कछु दुलभ ज्ञान समाना ॥ सो झुनि तुम्ह सन कहेउ गोसाई" । नहिं आदरेउ 
मगति की नाई ॥' शेष तीन वाक्य भी इसी भाँति ब्रह्म जीवके ऐक्यका प्रतिपादन करते हैं । यहाँ भगवान्‌ लक्ष्मणजीको 
ऐतरेय-आरण्यकगत महावाक्यके तात्पर्यका उपदेश कर रहे हैं । 

( ख ) “मान जहाँ एकउ नाहीं!--'मीयते भनेन इति मानम्‌, अर्थात्‌ जिससे नापा जाता है, उसे मान कहते हैं । 
बे मान लघु, गुरु, महत्‌, अणु, उत्तम, मध्यम, अघम आदि भेदसे अनेक प्रकारके होते हैं । ज॑से ब्रह्मा, इन्द्रादि देव उत्तम 
हूँ, मनुष्य मध्यम हैं, अश्व-गजादि अधम हैं । एवं विद्याविनयसम्पन्न ब्राह्मण तथा गौ पूज्य, हाथी, कुत्ता श्वपचादि निकृष्ट 


हैँ । ये सब बातें मानसे सिद्ध हैं। यह मान देहादिकोंमें ही सम्भव है। पर जो चेतन ब्रह्म सबमे व्याप्त है, उसका तो 
कोई मान नहीं है । 


% चारो बेदोसे चार महावाक्य लिये गये हैं। पहिला ऋग्वेदान्तर्गंत ऐतरेयश्रारण्यक्से, दूसरा यजुबेंदान्तर्गत द्ददारययकसे, 
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दोहा १५ ( ६-७) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४५ मानस-पीयूष 
=e No त ति 

(ग ) देख ब्रह्म समान सब माही ----चक्षुरिन्द्रियद्धारा निकले हुए अन्त:करण-वृत्तिसे उपहित चैतन्यसे ही पुरुष 
दर्शन योग्य रूपादिको देखता है । श्रोत्रद्वारा निकले हुए अन्तःकरणवृत्तिरूप उपाधिवाले चैतन्यसे सुनता है घ्राणद्वारा निकले 
हुए अन्तःकरणवृत्ति उपहित चैतन्यसे सूँघता है । वागिन्द्रियावच्छिन्न चेतनसे बोलता है । रसनेद्धियद्वारा निकले हुए अन्तः- 
करणवृत्ति उपहित चैतन्यसे चखता है । वही प्रज्ञान चैतन्य ब्रहा है और वह सबमें समान है । इन्द्रियादिकी विकलता या 
सफलतासे दर्शनादिमें तारतम्य हो सकता है, परन्तु चैतन्य तो सबमें समान ही है। ऐसी समान दृष्टि रखना ही ज्ञान है। यथा- 
“बिषय करन सुर जीव समेता । सकल एक ते एक सचेता ॥ सबकर परम प्रकासक जोई । राम अनादि अवधपति सोई॥? 
“जड़ चेतन जग जीव जत सकल राममय जानि । बन्दौं सबके पद-कमल सदा जोरि जुग पानि ॥ उमा जे रामचरनरत बिगत 
काम मद्‌ क्रोध । निज प्रभुमय देखहि जगत केहि सन करहि बिरोध ॥' देस काळ दिसि बिदिसों माही । कहड सो कहाँ 
जहाँ प्रश्न नाहीं ॥ अगजगमय सब रहित बिरागी । प्रेम ते प्रमु प्रगटे जिमि आगी ॥'(यह दूसरे प्ररनका उत्तर हुआ ।) 


नोट १ “तात कहिए सो परम बिरागी' इति । यहाँ वैरागीके लक्षण कहकर बँराग्यके लक्षण सिद्ध किये अरूप 
पदार्थका स्वरूप उनके धर्मके द्वारा ही व्यक्त हो सकता है; इसीसे यहाँ धर्म ही कहकर बैराग्यका स्वरूप दिखाया गया । जैसे 
कोई धर्म आदिका वा क्रोधादिका स्व रूप देखना चाहे तो स्वच्छता ओर हषं जो तीर्थादिस्तानके उपरान्त होते हैं ओर नेत्र भुकुटि 
अधर आदिका लाल होना, चढ़ना और फड़कना आदि जो क्रोधमें होते हैँ इनको कहनेसे उनका स्वरूप जान पड़ता है । (प्र०)। 


२ जो संसारके पदार्थोको त्याग करे वह वैरागी? और जो दिव्य पदार्थोका त्याग करे वह “परम वेरागी' । 'सिद्धि 
तीनि गुन? के त्यागके उदाहरण भरतजी हैं, यथा--'मरतहि होइ न राजमद बिधि हरि हर पद पाइ। २ । २३१।' विधि 
हरि हर तीनों गुर्णोके स्वरूप हैं । भरतजीने तीनोंकी सिद्धियोंको तिनकाके समान त्याग कर दिया है ।--(पं०रा०कु०,पां०) 

वि० त्रि०--( क ) 'तात' यह प्यारका शब्द है । यहाँ छोटे भाईके लिये आया है। भाव यह है कि तुमने वंराग्यके 
विषयमें प्रश्न किया है, सो वेराग्य तुम्हें स्वभावसे ही प्राप्त है । वनगमनके समय मैंने स्वयं देख लिया है, यथा-'राम बिलोकि 
बंधु कर जोरे । देह गेह सब सन तृन तोरे ॥ २। ७० ।' “सातु चरन सिरु नाइ चले तुरत संकित हृदय । सागुर विषम 
तोराइ मनहुँ माग गग भाग बस ॥ २।.७५।'; अतः तुमसे वैराग्यका वर्णन करना केवल कथाको विस्तार देना है । 
अतएव जो वैराग्यसे भी साध्य “परम वैराग्य' है, उसीका वर्णन में तुमसे करूंगा । ( ख ) “सो परम बिरागी कहिए? 
भाव यह है कि विषय दो प्रकारके हैं एक दृष्ट और दूसरा आनुश्रविक । जो इस लोकमें देखा-सुना जाता है वह “दृष्टः कह- 
लाता है, जैसे शब्द-रूपादि । 'अनुश्रव' वेदको कहते हैं । जिसका पता वेदसे लगता है उसे 'आनुश्चविक' कहते हैं, जैसे 
स्वर्गादि । सो दोनों प्रकारके विषयोंके परिणाम विरसत्वके देखनेसे जिनको इनका लोभ नहीं रह गया है, वे इन विषयोंके 
वश नहीं होते, विषय ही उनके वशमें रहते हुँ । उनके वैराग्यकी 'वशीकार' संज्ञा है । यथा--“एहि तन कर फल बिषय न 
भाई । सरगहु स्वल्प अंत दुखदाई ॥ इन विषयविषयक वैराग्यवानोंको परम विरागो नहीं कहते, परम विरागीका लक्षण 
हैं,'ठून सम सिद्धि तीन गुन त्यागी! । जिसने अणिमादिक अष्टसिद्धियों तथा सत्त्व, रज और तमका त्याग किया हो वह 
परम विरागी' है । पहिला वैराग्य अर्थात्‌ अपर वेराग्य विषय-विषयक था, “परम वैराग्य' तो गुणविषयक होता है। गुण- 
विषयक वैराग्य ही सच्चा वैराग्य है । ऐसे बेराग्यवानूको परम विरागी” कहना चाहिये । यथा--'बिधि हरि हर तप देखि 
अपारा । मजु समीप आये बहु बारा ॥ माँगहु बर बहु भाँति लोभाये । परम धीर नहिं चलहिं चनाये ॥' यहाँ रजोगुणके 
अधिष्ठाता विधि, सत््वगुणके अधिष्ठाता हरि और तमोगुणके अधिष्ठाता हर अपने गुणसम्बन्धो सब प्रकारके सुख तथा 
सिद्धियोंका लोभ दिखा रहे हैं, पर परम वैराग्यवान्‌ स्वायम्भुव मनुको उन गुणों तथा सिद्धियोंकी इच्छा नहीं हुई । ( यह 
तीसरे प्रश्नका उत्तर हुआ । ) 

नोट--३ 'गुण' को विस्तृत व्याख्या 'गुनक्ृत सन्यपात नहिं केही । ७। ७१ । १।?, तथा अन्यत्र भी की गयी 
है । सत्त्व, रज, तम तीन गुण हैं। गीता अ० १४ में भी विस्तारसे इनका वर्णन है । 'सिद्धि' बा० मं० सो० १ देखिये । 


प प० प्र०--१ “तून सम सिद्धि तीन गुन त्यागी’ इति । (क) तीनों गुणोंका त्याग हुआ यह तब समझना चाहिये 
जब गुणातीत आत्माका भपरोक्ष साक्षात्कार होगा ओर द्रष्टा जीव जान लेगा किगुणोंके सिवा दुसरा कोई कर्ता नहीं है- 
(गुणा गुणेषु वतन्ते’, इन्द्रियाणीन्द्रियाथपु बतन्ते' ( गीता ) । ( ख ) गुणातीतके लक्षण ( जो गोता १४ (२२-२५) में 
दिये हैं ) तथा ज्ञानके लक्षण ( अध्याय १३ के ) ओर अध्याय १२ के भक्त लक्षणोंमें भेद नहीं है । (य) सिद्धियोंकी प्राप्ति 
हठयोग, तामजपयोग, ज्ञानयोग, राजयोग, भगवत्कृपा, भक्तियोग तथा सद्गुरुकृपासे होती है । हठयोग, ज्ञानयोगसे, यथा= 


मा० पी० अर० १६--- 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri Fe 


Fi, 


अरण्यकाण्ड १४६ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १५ 


न मनन NM it MMM DSS) 
'रिद्धि सिद्धि प्रेरै बहु भाई। ७। ११८। ७।' नामजपसे, यथा--'साधक जपहि नाम लड ळाए । होहिं सिद्ध अनिमादिक 
पाए ॥' भगवत्क्ृपासे, यया--'काकसुसुंडी माँगु बरु'-' अनिमादिक सिधि अपर रिधि | ७। 5३ ।' गुरुकृपासे यथा-- 
'कासरूप इच्छा मरन"! ७। ११३ ।', “जो इच्छा करिहहु मन माहीं । हरिप्रसाद कछु दुरलम नाहीं ॥' भक्तियोगसे 
यथा--“सगति सकल सुख खानि ।', “रामकथा सकलन सिद्धि सुख संपति रासी । १। ३१। १३ ।' 

२ “परम बिरागी' की इस परिभाषासे शंका उठती है कि “तब क्या श्रीहनुमान्‌जी, श्री भरद्वाजजी परम विरागी न 
थे ?' समाधान यह है कि हनुमानूजीने सिद्धियोंका उपयोग अपने स्वामीके कार्यसम्पादनमें ही किया है । भरद्वाजजीने भी 
सिद्धियोंको बुलाया नहीं, वे स्वयं आयीं । जब घर्मः 


८ ७ ' नं स्व || मसंस्थापनका कार्य भगवान्‌ सन्तोंको निमित्त करके करना चाहते हैं तब 
वे हो उनके पास सिद्धियोंको भेज देते हैं । 


दो०--माया ईंस न आपु कहूँ जान कहिअ सो जीव । 
बंध सोक्षप्रद सर्बपर माया प्रेरक सीव॥ १५॥ 


© हद बक हि ~ टु 
अथं--जो मायाको, ईश्वरको और अपनेको न जान सके ठसे जीव कहिये । बन्धन तथा मोक्षका देनेवाला, सबसे 
परे ओर मायाका प्रेरक ईश्वर है ॥ १५ ॥ 


नोट--१ (क ) इस दोहेके अपने-अपने मतानुसार लोगोंने भिन्न-भिन्न अर्थ किये हैं। “माया ईस न आझुकहुँ' के 
कई प्रकारसे अर्थ किये जाते हैं ( १ ) माया, ईश्वर और भपनेको। ( २ ) मायाके स्वामी (परमेश्वर मायापति ) को और 
अपनेको । (३ ) अपनेको मायाका स्वामी नहीं जानता । ( ४ ) जो माया आदिको स्वयं अपनेसे ही बिना गुरु आदिके उप- 
देशके न जाने । ( रा० प्र०, वै० ) । ( ख ) “बंध मोच्छप्रद''“सीव” का अर्थ प्रायः वही किया गया है जो हमने ऊपर दिया 
है । श्रीकान्तशरणजी 'सर्वंपर' का अर्थ 'सब जीवोंपर” करके यह अर्थ देते है--'सब जीवोंपर मायाकी प्रेरणा करके बन्धन और 
मोक्षका देनेवाला ईश्वर है ।' (ग) 'सीव' का अर्थ ईश्वर है। यह शब्द दोहावलीमें इसी अर्थमे प्रयुक्त हुआ है, यथा--'जीव 
सीव सम सुख सयन, सपने कछु करतूति । जागत दीन मलीन सोइ, बिकल विषाद बिश्रूति ॥ २४६ ॥' किसीने दोहेका 
अर्थ इस प्रकार किया है--“माया है यह ईश की ताहि न अपनी जान । जो याको अपनी कहै ताहि जीव पहिचान ॥' 

दोनजी--सारी गीता, षट्दर्शन इसी एक दोहेमें आ गये । ऐसा संक्षिप्त-वर्णन कहीं नहीं है । 

टिप्पणी--१ ( क ) मायाके ईश ( अर्थात्‌ जासु सत्यता ते जड़ माया । भास सत्य इव ॥' उस ( ईश्वर ) को 
आर अपनेको न जानकर जो मायाके वश हुआ, स्वरूप भूल गया, वही जीव है । यथा-- जिव जब तें हरि ते बिलगान्यो । 
तब ते देह गेह निज जान्यो ॥ माया बस स्वरूप बिसरायो । तेहि भ्रम ते दारुन दुख पायो ॥' ( विनय० १३६ )' ईश्वर 
अंश जीव अविनासी'&3 । ( ख ) “बंध मोच्छप्रद', यथा--'गति अगति जीव की सब हरि हाथ तुम्हारे । 'सर्वपर' 
यथा--“वन्देऽहं तमशेषकारणपरं रामाख्यमीशं हरिम्‌? । ( ग ) 'सोव”, यथा-*जीव सीव सुख सयन' । सीव=ईश्वर । 


# १ प्र०--'जो जान ले तब ( जीव ) क्या है ? यह प्रश्‍न वेसा ही है जेसे कोई पूछे कि अग्न शीतल हो जाय तो क्‍या 
कहलायगी । ईश्वर और मायाका जेसा यथार्थ स्वरूप है वह तो कोई जान सकता ही नहीं जैसे अग्ना शीतल होना मणि-मन्त्र-्षधादि बिना 
श्रसम्मव है | २ पु” रा० कु०--यथा--स्थूलशरी रासिमानो जीवनामकं ब्रह्मप्रतिबिम्ब॑ भवति स च जीवः प्रकृत्या स्वस्मिनीश्वरमिन्नत्वं जानाति 
अविद्योपाधि: सन्‌ श्रात्मा जीव उच्यते’ । ( अज्ञात ) । 

प० प० प्र०--जीव चाहे बद्ध हो या मुक्त हो जाय, कैवल्य मुक्ति प्राप्त कर ले, तथापि वह परमेश्‍वर हो ही नहीं सकता है । भले ही 
वह त्रहामै यहाँ ही लीन हो जाय |--“न तस्य प्राणा उत्क्रामन्ति, इह एव तस्य प्रविलीयन्ते प्राणाः। (श्रुति ) । ईश्वर एक है। अज है, 
अनादि है । लच्यार्थसते ईश्वर-जीव-ऐक्य हो सकता है । तथापि वाच्यांशमें ईश्वर और जोवमें समानता भी नहीं हो सकती । ईश्वर एक है तब 
सी विविध सम्प्रदार्यो और धर्मो में कितने झगडे पेदा होते हैं । यदि ईश्वर श्रनेक हो जाय तब तो कहना ही क्या ! किसकी आशा मानें, किसकी 
न मानें !! इसलिये ही मानसमें कहा है जीव कि ईस समान? । श्रद्वौती मी.नहीं कहते कि जीव वाच्यांशमें ईश्वर हो सकेगा । वह ब्रह्मरूप है 
ही--बरह्मविद ब्रह्म एव मवति ।? 

अ्श्ञानरूपी श्रावरणका नाश करना जीवके हाथमे नहीं है । जेसे कोशकीटक [ बेरकी झाइपर कोश बनानेवाला एक कीड़ा ] स्वयं 
ही उस कोरारूपी आवरणको बनाकर अपनी ही करनीसे उम कोरामें बन्द होकर मर जाता है, वेसे ही जीव भौ अपना ही बनाया हुआ अज्ञाना- 
वरण स्वयं नहीं हटा सकता । सन्तयुरु भगवानकी ही कपामे श्रशान दूर होता है। 
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दोहा १५ श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४७ मा नस-पीयूष 


२ खर्र माया, ईश और अपनेको अर्थात्‌ इस पदार्थ-त्रयके जाननेके लिये ही सब शास्त्र हैं । यहाँ श्रीरामजीके 
कथनमें श्री रामा नुजाचार्यक्कत अर्थपंचकका पञ्च ज्ञान घटित होता है । इन पाँचों स्वरूपोंका जानना अत्यावश्यक कहा गया है, 
यथा--प्राप्यस्य ब्रह्मणो रूपं प्राप्तुश्च प्रत्यगात्मनः प्राप्त्युपायं फलं चेव तथा प्राप्तिविरोधि च॥ वदन्ति सकळा वेदा सेतिहास- 
पुराणकाः । झुनयश्च महात्मानो वेदवेदाङ्गवेदिनः ॥” (हारीत) । जबतक इनका बोघ नहीं होता जीव भवसे मुक्त नहीं हो सकता। 
(१ ) स्व-स्वरूप ज्ञान यह कि श्रीरामजी अंशी हैं,हम उनके अंश हैं। (२) पर-स्वरूप-ज्ञान जो दोहामें कहा गया--“बंधमोच्छ- 
पद्‌ सवंपर माया प्रेरक सीव? । ( ३ ) “विरोधी स्वरूप“-ज्ञान यह कि हमारे ओर ईश्वरके बीचमें विरोध करनेवाला कोन 
हैं इसका ज्ञान । वही यहाँ माया है--'जा बस जीव परा भवकूपा' । ( ४ ) “उपाय ( साधन ) स्वरूप'-ज्ञान--ज्ञान- 
वैराग्य-भक्ति जो कही गयी । ( ५) फलस्वरूपज्ञान, यथा-'तिन्ह के हृदय कमल महेँ सदा करउेँ विश्राम ।? भगवत्‌- 
सान्निष्य-प्रा्ति फल हुँ । 

३--अ० ९४ ( २-४ ) 'कहत रामगुन मा भिनुसारा' में लिखा जा चुका हैँ कि इस ग्रन्थ में ५ मुख्य गीताए हैं 
और प्रत्येक गीताके अन्तमें उसकी फलश्रुति हूँ। वहाँ देखिये । यह श्रीरामगीता है । लक्ष्मणजीके प्रश्‍नपर श्रीरामचन्द्रजीका 
उपदेश हुआ है । इस गीताका फरु भगवान्‌ स्वयं कहते हैं--'तिन्हके हदय कमल महेँ सदा करउँ बिश्राम ।' अद्वैतमें 
जीवत्व रहता ही नहीं, भतः अद्वैतसे अर्थ नहीं किया जाता । 

रा० प्र० श०--(क) असत्‌ पदार्थासे वेराग्य और सत्में अनुराग होनेपर यह निश्चय हुमा कि जीव और ईश्वर दोनों 
का स्वरूप मायासे भिन्न हुँ, 'ईश्वर अंस जीव अबिनासी । चेतन अमल सहज सुखरासी ॥” यही रूप सञ्चिदानन्दका भी 
है । जब दोनोंका रूप सत्‌ है तो दोनोंका सम्बन्ध भी अनादिकालसे सत्‌ ही है--उस सम्बन्धका बर्ताव तो परमात्मा अपनी 


ओर यथोचित नित्य करता ही है, पर माया में पड्कर जीव अपने सम्बन्ध और भावको सर्वथा भूल गया है। उसी 
सम्बन्ध ओर भावके प्रकाशके निमित्त दोनोंका यथार्थ स्वरूप कहते हैं । 


( ख ) जिसके कारण दोनोंमें भेद पड़ गया वह माया है । माया, ईश्वर ओर अपने स्वरूपको यदि जीव जानता तो 
इस दीनदशाको न पहुँचता--अतः अब “जीव” नाम होनेका कारण कहा कि जो तीनोंको न जाने वह जीव कहलाता है । 

नोट--२ “माया ईस न” इति। जीव मायामें पड़ा हुआ असमर्थ है, वह कदापि नहीं जान सकता । वह मायाको 
नहीं जानता, यथा--'जो माया सब जगहि नचावा । जासु चरित लखि काहु न पावा ॥ ७ । ७२। १ ॥', ईश्वरको नहीं 
जानता, यथा-- तव माया बस फिरउें भुलाना। ताते में नहिं प्रभु पहिचाना ॥ ४ ।२। ९ ॥',“माया बस परिष्ठिन्न जड़ 
जीव । ७। १११ ।', 'आनन्द्सिधु मध्य तन वासा । बिनु जाने कस मरसि पियासा॥? वि० १३६ ।', 'देखइ खेलइ अहि 
खेल परिहरि जो प्रभु पहचानई । पितु मातु गुरु स्वामी अपनपौ तिय तनय सेवक सखा । प्रिय लगत जाके प्रेम सो बिनु 


हेतु हित नहिं तें लखा ॥? ( वि० १३५ ) ओर अपनेको भी नहीं जानता, यथा--'माया बस स्वरूप बिसरायो।'""निमल 
निरंजन निर्विकार उदार सुख तें परिहरयो । निःकाज राज बिहाय नुप इव स्वप्न कारागुह परयो ॥' ( वि० १३६ ) । 


पं० विजयानन्द त्रिपाठीजी-- माया ईस न आपु कहुँ जान'~ भाव यह है कि मायाका ज्ञान, ईश्वरका ज्ञान तथा 
आत्मा ( अपने ) का ज्ञान ऐसा परस्पर सापेक्ष है कि एकके ज्ञानके लिये शेष दोका ज्ञान अनिवार्य है । क्योंकि ब्रह्म ओर 
जीवमें भेद करनेवाली केवल माया ही है । यथा--'सुधा भेद जद्यपि कृत माया। बिनु हरि जाइ न कोटि उपाया ॥' उस 
मायाकी स्थिति बड़ी ही बिचित्र है । वह न सत्‌ है, न असत्‌ है और न सदसत्‌ ही है । वह न भिन्न है, न अभिन्न है और 
न भिन्नाभिन्न ही हैँ। न निरवयव हूँ और न सावयव है, वह ब्रह्मात्मक्यज्ञानसे ही हटायो जा सकती है। यथा--'कोउ कह 
सत्य झूठ कह कोऊ जुगल प्रबल करि माने । तुलसिदास परिहरे तीन भ्रम सो आपन पहिचान ॥? वह (माया ) जिसकी 
सत्यतासे भासती हैं, उस मायी ईशवरका बिना निरूपण किये मायाका निरूपण केसे होगा ? अथवा जिस जीवपर उसका 
अधिकार है, उसके बिना निरूपण किये ही माया कंसे जानी जायगी ? इसी भांति जिसका अंश जीव है, उसी अंशो ईश्वरका 
बिना निरूपण किये, अथवा जिस मायाने उस अखण्डसे ईश्व रका अंश कल्पित किया हैं, उसका बिना निरूपण किये जीवका 
निरूपण कंसे होगा ? एवं जिसके कारण ईश्वर मायी है और जिसके अंश होनेसे वह अंशी है, उस माया ओर जीवके निरू: 


,ललािजिजिििहिहिहिहिहिहहहिहिहिहिहिहिहहहिहिहिहिहिहहिहिहिहिहहिहिहिहििजिजििििििलिििििजजजिजजिजजिजजजिजजिजिजजििजिजिजिजिजििजिजलिजिजििलिजिलिलिलििििलिलििलििििलिलिललिलिलिलिलिलिलिलिलिलिलििलिलिलिललििििििलिलिििििििििििििि हा” 


श्रीचक्रजी--'जो मायाको, ईश्वरको और अपने आपको जान ले नह क्या जीव नहौं रह जायगा ? इस शानके द्वारा ही क्या उसका 
जीवत्व समाप्त हो जायगा ?? बिशष्टा द्वौतसम्प्रदाय जीवको नित्य मानता है । जीवका जीवत्व इस मतमै कभी समाप्त नहीं होता । वह भगवद्भक्ति 
करके भगवद्धाम पा सकता है | द्वौतमत भौ जीवको नित्य मानता है किन्तु जौवके अशानको नित्य नहीं मानता । 
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अरण्यकाण्ड १४८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा १५ 
MMS MO 
पण बिना ईश्वरका निरूपण कंसे होगा? और बिना निरूपण किये ज्ञान कैसे होगा ? भतः जिसे एकका ज्ञान नहीं है, उसे 
तीनोंका सम्यक्‌ ज्ञान नहीं है । इसीलिये कहा है--'माया ईस न आपु कहुँ जान' जिसे माया, ईश्वर और अपना ज्ञान नहीं है। 

'कहिय सो जीव'--ऐसे अज्ञानी अथवा अल्पज्ञको जीव कहते हैं | अर्थात्‌ अज्ञानका हटना और स्वरूपज्ञानका होना 
एक वस्तु हैं ज्ञान होते ही वह जीव नहीं रह जाता, वह ब्रह्मपदको प्राप्त होता है । यथा--'सोह जाने जेहि देहु जनाई। 
जानत तुम्हहिं तुम्हह होह जाई ॥ २। १२७। ३ ॥' ( यह भाव अद्वत-सिद्धान्तके अनुसार है । ) 

बंध मोच्छप्रद'-मिथ्या ज्ञानक्कत जो कतृ त्वाभिमान है, उसे 'बन्ध' कहते हैं और तत्त्वज्ञानसे जो अज्ञान और 
उसके कार्यका अभाव होता है, उसीको 'मोक्ष' कहते हैं | सो बन्धप्रद ईश्वर है । वही कर्मफलदाता है । जीव भी अनादि 
है ओर उसके कर्म भी अनादि हैं । ये दोनों 'बीजांकुर-न्याय' से अनादि सिद्ध हैं। सदासे ही भङ्कुरका कारण बीज ओर बीज- 
का कारण अङ्कुर होता चला आया है, इसी भाँति जन्मका कारण ूर्वाजित कर्म और उसका भी कारण पूर्वजन्म, यह कमं 
अनादिकालसे चला आता है । ईश्वर भी अनादि कालसे तत्‌-तत्‌ कर्मोका फल देता चला आता है, इसीसे उसे बन्धप्रद 
कहते हैं | यया--'जेहि बाँध्यौ सुर असुर नाग मुनि प्रबल कम की डोरी ।' वही ईश्वर मोक्षप्रद भी है; उसकी कृपासे 
जीव मिथ्याकृत कतृ त्वादि अभिमानसे छूटता है । यथा--तुललिदास यह मोहसुङ्क ला छुटिहैँ तुम्हरे छोरे।', ` दैवी ह्येषा 
गुणमयी मम माया हुरव्यया । मामेव ये प्रपद्यन्ते मायामेतां तरन्ति ते ॥ गीता ७ । १४ ॥ अर्थात्‌ भगवान्‌ कहते हैं कि 
यह मेरी दैवी गुणमयी माया पार पाने योग्य नहीं है, जो मेरी शरणमें आते हैं, वे ही तर सकते हैं । 

“सवै पर'--वहो ईश्वर सबके परे हैं । सबका उपादान होनेसे प्रकृति सबका कारण है, परंतु ईश्वर उससे भी परे 
हैं । यथा--'प्रकृति पार प्रभु सय उरबांसी । ब्रह्म निरीह बिरज अविनाछी ॥ ', जो माया सब जगहिं नचावा । जासु 
चरित नखि काहु न पावा ॥ सो प्रभु आ बिलास खगराया । नाच नटी इव सहित सहाया ॥' 

“माया प्रेरक सीव'--प्रदन है कि ईश्वर जीबहि भेद प्रभु, सकल कहहु समुझाइ ।' सो उसका उत्तर देते हुए 


जीवका लक्षण कहकर *शिव' अर्थात्‌ ईश्वरका लक्षण कहते हैं । तड्भवरूपमें शकारका सकार और हृस्व का दीर्घ विकल्प 


करके होता है । इस भाँति 'शिव” का प्राकृत रूप 'सीव' है । शिव नाम ईश्वरका है । 

तात्पर्यं यह कि जीव और शिवमें वास्तविक भेद नहीं है । सच्चिदानन्दरूपसे जीव-शिवमें अभेद है, पर मायाने 
कल्पित भेद कर रखा है । व्यवहारकालमें वह भेद सत्य भी है । शिव बन्ध-मोक्षप्रद, सर्वपर, माया प्रेरक और एक है । जीव 
बद्ध हैं, अभिमानी हैं, मायाके वशमें हैं ओर अनेक हैं | यथा--'माया बस परिछिन्न जड़ जीव कि ईस समान ।', “ग्यान 
अखंड एक सीताबर । माया बस्य जीव सचराचर ॥ जौ सबके रह ज्ञान एक रस । ईश्वर जीवहिं भेद कहहु कस ॥ माया 
बस्य जीव अभिमानो । ईस बस्य माया गुन खानी ॥ परबस जीव स्वबस भगवंता । जीव अनेक एक श्रीकंता ॥ सुधा 
भेद जद्यपि कृत माया । बिनु हरि जाइ न कोटि उपाया ॥? दो०--'रामचंद्रके मजन बिजु, जो चह पद निर्वान । ज्ञानवंत 
अपि सो नर, पसु बिनु पूँछ बिषान ॥' ( यह छठे प्रश्नका उत्तर हुआ । ) 


रा० प्र श०--६ ईश्वरके सबंशक्तिमान्‌ होनेसे उसकी माया परम प्रबल है । यथा--'शिव बिरंचि कहुँ मोहइ को 
हें बपुरा आन” । जब ईइवर-कोटिवाळे मायाके फन्देमें पड़ जाते हैं तब ओरोंका कहना हो क्या ? यदि ब्रह्मादिक मायाका 
स्वरूप जानते तो कदापि उसके भ्रममें न पड़ते, एक बार नहीं बहुधा कामादिके किसी-न-किसी झकोरेमें भा ही जाते हैं । 
जब विद्यामायावाले उसके चक्करमें पड़ जाते हैं तब अविद्यामायावाला जीव उसको क्या समभेगा ? २--श्रीभुशुण्डिजी 
कहते हैँ--'नारद्‌ अव विरंचि सनकादी । जे झुनिनायक् आतम बादी ॥'--( मीमांसाके दोनों भाग जिनमें पुरुषार्थ मुख्य 
माना गया हूँ वे सब इनमें आ गये )--ऐसों-ऐसोंको भी कहते हैं कि “मोह न अंध कीन्ह केहि केही । को जग काम नचाव 
न जेष्टी ॥ तृष्णा केहि न कीन्ह बौराहा । केहि कर हृदय क्रोध नहिं दाहा ॥' तात्पर्य प्रह कि यदि जीव अपने पुरुषार्थंवश 
मायासे बचनेका यत्न करे तब छूटे, नहीं तो “अधिक अधिक भरुझाई' । ३--जब जीव मायाको नहीं जान सकता तब 
इश्वरका जानना तो और कठिन एवं असम्भव है । 

नोट--३ जहाँ कहीं भी जीवका मायाको जानना या उससे तरना लिखा है वह केवल कृपासे ही, साधनसे नहीं । यथा-- 


# “शोः सः? २ । ४३ प्राक्ृतप्रकाश । सर्वत्र शक्रार-षकारका सकार होता है । 
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दोहा १६(१) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४६ मानस-पीयूष 


“सोइ जानइ जेहि देहु जनाई ।""“तुम्हरिहि कृपा तुम्हहिं रघुनन्दन जानहि भगत” २ । १२७॥', जानिबो तिहारे 
हाथ'"। वि० २११ ।' वही बात यहाँ दिखा रहे हँ । यहाँ ज्ञानवैराग्यके उपरान्त साधनकी व्याख्या है । 

टिप्पणी--४ 'माया ईस न आपु कहूँ जान! के 'जान' शब्दसे साधन वा अपने पुरुषार्थद्वारा जाननेसे तात्पर्य है, 
कृपासे नहीं । कारण यह कि जो जाननेका यन्त्र है--भन्तःकरण--वह्‌ भी तो मायाका ही कार्य है । मायाका कार्य मायाके 
कारणको कंसे जान सकता है ? यह बात दूसरी है कि “सो जानइ जेहि देहु जनाई ।' जिसे प्रभु स्वयं जनावें वही जान 
सकता हँ--यह कृपा है, साधन या पुरुषार्थ नहीं । ( वे० ) । 

टिप्पणी--५ यह निश्चय हुआ कि जीव अपने बलसे न ईश्वरको जान सकता है न मायाको । रहा अपनेको 
जानना सो वह ऐसे गाढ़ अविद्यारूपी तममें पड़ा है कि ज्ञान-वैराग्य-नेत्र कुछ काम नहीं देते । देखिये जीव तीन प्रकारके 
कहे गये हैँ-'विस्ुष्छ विरत और बिषई' । सनकादिक विमृक्त, परीक्षित्‌ आदि विरत और संसारी विषयी हैं । वराग्य 
साधन अवस्था हैं और ज्ञान उसका फल है । उसपर कहते हैं-'जो ज्ञानिन्ह कर चित अपहरई । बरिआई विमोह बस करइ ॥' 
यह तो वैराग्यवान्‌ ज्ञानियोंकी दशा है और विमुक्तकी दशा कि सनकादिकको क्रोध आ गया । उन्होंने जय-विजयको 
शाप दे दिया--इसीसे कहा है-- हरि इच्छा भावी बलवाना' । विरक्त विरतकी यह दशा है तब विषयी किस लेखेमें ? 

६--जीवका स्वरूप कहकर उत्तरार्द्में ईश्वरका स्वरूप कहा । 

पां०--इस दोहेमें अद्वैत, हत, विशिष्टाद्वैत तीनों मत घटते हैँ । अटत इस प्रकार कि जबतक अपनेको सायाईश 
( मायाका ईश्वर ) नहीं जानता तवतक जव कहलाता है । जब अपने रूपको पहचान लिया तब बाँधने छोइनेवाला, 
सबसे परे और मायाको आज्ञा देनेवाला और सीव अर्थात्‌ मर्यादा हुआ । द्वैत पक्ष यह है कि मायाको नहीं जाना; अपनेको 
और ईश्वरको जाता । विशिष्टाट्ँत यह है कि रघुनाथजी लक्ष्मणजोसे कहते हैं कि आप अपनेको मायाईश न जानें, आप 
अपनेको जीव जानें ! 

श्रीचक्रजी--पृष्ठ १४६ नोट १ (क ) में दिया हुआ पहला अर्थ विशिष्टाइतमतके अनुसार है, दूसरा द्वैतमतके 
और तीसरा अद्वैतमतके अनुसार हैं । एक दोहेमें हो सम्पूर्ण दर्शनशास्त्र बता देनेका यह अद्भुत नमूना है । इतनी संक्षिप्त 
रीतिसे समस्त दर्शनोंको एक साथ कदाचित्‌ ही कहीं कहा गया हो । 

मा० हँ०--यह ज्ञानोपदेश अध्यात्ममें अरण्यकाण्ड सर्ग ४ शलोक १७ से प्रारम्भ होता है । उसमेंकी कठिनता 
निकालकर उसीके आधारसे बहुत ही सरल शब्दोंमें यह उपदेश गुसाईजीने अपनो चौपाइयोंमें उतार लिया है । शिक्षकको 
सच्ची शिक्षणकला यहाँ प्रतीत होती हैँ। 

रा० प्र० श०-ईइवर, जीव और मायाका स्वरूप पूछने और उसके अनुकूल उत्तर मिलनेसे यह निश्चय हो 
गया कि प्रश्नोत्तर विशिष्टाइँत मतके अनुसार है । भक्ति केवल दो ही हत और विशिष्टाद्वतमें उत्कृष्ट सानो गयी है ओर 
ज्ञान-वैराग्यादि तीनों मतोंमें रूपान्तरसे माने गये हैं। श्रौलक्ष्मणजीका प्रश्न है--'कहहु ज्ञान बिराग अरु माया । 
श्रीरामजी क्रमभंग करके उत्तर देते हैं। और मतोंमें ज्ञान ओर विवेकके स्व्रहूपमें कुछ भेद नहीं माना गया है । परन्तु 
अद्वैत मतावलम्बी विवेकको ज्ञानका साधन बतलाते हैं । साधन-चतुष्टय जो वेदान्तका है उसमें विवेक, बैराग्य और माया 
शमादि षट्‌ सम्पत्ति और मुमुक्षुता-ये हो चारों हँ । विवेकका उत्तर वैराग्य है । जब विवेक वैराग्यादि साधन अवस्थामें 
ले लिये जावे' तो प्रश्‍न भट्टँत मतानुकूल हो जाता है परन्तु उत्तरमें भक्तिकी श्रेष्ठता होनेसे अद्वैत और मायाका स्वरूप 
पृथक्‌ बतलानेसे उपर्युक्त दोनों मतोंका निराकरण करके केवल विशष्ठाद्वैत ही सिद्ध होता हैँं। 

अ० दी०-ब्रह्म, जीव और माया--इन तीनोंका जानना अलख तत्त्व है जो लखनेपर भी अलख हो जाता है। 
भाव यह है कि हर्ष, विषाद, ज्ञान, अज्ञान, अहंकार, अभिमान ये जीवके धर्म हैं जिनमें फंसे होनेसे मायाकी प्रबलतासे 
उसका ज्ञान नष्ट हो जाता है और ब्रह्मका ज्ञान अखण्ड एकरस रहता है; यही जीव और सीवमें भेद है। उत्तरकाण्डमें 
भुशुण्डिजोने भी यही उत्तर दिया है । 

नोट--४ श्रीलक्ष्मणजीने प्रश्न किया है कि ईश्वर और जीवका भेद कहिये । वह भेद भगवान्‌ श्रोरामजो इस 
दोहेमें बता रहे हैं । स्मरण रहे कि यहाँ भगवान्‌ यह नहीं कहते कि ईश्वर और जीवमें भेद नहीं है किन्तु भेद स्पष्ट बता 
रहे हैं । यही समन्वय सिद्धान्त' है। नहीं तो वे स्पष्ट कह देते कि तुम भेद पूछते हो पर इन दोनोंमें भेद नहीं है, जो 
जोव हैं, वह ही ईश्वर है । 

धर्म ते बिरति जोग ते ग्याना । ग्यान मोछप्रद बेद बखाना ॥ १ 0 
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झरण्यकाएड १४० श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १६ ( १ ) 


जनो :: - 
अर्थ--घर्मसे वैराग्य और योगसे ज्ञान ( होता है ) और ज्ञान मोक्षका दाता है ( ऐसा ) वेदोंमें कहा हैं ॥ १॥ 


नोट--१ प्र० में यों अर्थ किया है कि 'धर्मसे वैराग्य, वेराग्यसे योग और योगसे ज्ञान“ और लिखा है कि 
“विरतिसे योग” का अध्याहार लेना चाहिये । अथवा, यों अर्थ करें कि (धर्मसे और विरतियोगसे ज्ञान होता है! यह 
कारणमाला अळंकार हुआ । ज्ञान मोक्षप्रद', यथा--“ऋते ज्ञानान्न सुक्तिः' इति श्रुतिः । ( धर्मकी व्याख्या १ । ४४ में 
बिस्तारसे की गयी है । वहाँ देखिये ) । 

टिप्पणी--१ ज्ञानसे वैराग्यका स्वरूप कह चुके । अब दोनोंके साधन कहते हैं कि धर्म करनेसे बिरति होती है । 
और योगसाधनसे ज्ञान होता है। यथा--अध्यात्मे---'चे राग्यं जायते धर्माद्योगाउज्ञा नस सुभवः । ज्ञानात्संजायते मोक्षस्ततो 

Fs हाता हू न 

सुक्तिन संशयः ।। 

नोट--२ धम ते बिरति जोग ते ज्ञाना । "ˆ? इति । संग पाकर जब श्रद्धा मनुष्यके हूदयमें उत्पन्न होती है उस 
समय पूव जन्माजित सम्पूर्ण धार्मिक संस्कार जाग उठते हँ । मनुष्य धर्म क्रियामें प्रवृत्त होता हँ । धीरे-धीरे उसके मन्द 
संस्कार दवते जाते हैं। वह धर्ममार्गमें अग्रसर होता जाता है । यहाँतक कि धमंकृत्यको छोड़कर और किसी भी 
कार्यम उसको विश्राम नहीं मिलता । विषयसे उदासीन रहने लगता हं। उसके अन्तःकरणमें जो धामिक भाव उठा 
करते हँ उन्हींमें वह्‌ निमग्न रहता है । अधिकांश वह अन्तजगतूमें ही विचरा करता है । उसे एक ऐसा अवलम्ब मिल 
जाता है जिसके सहारे वह इस भयानक जगतूमें भी निर्भय अर्थात्‌ भयरहित होकर रहता है । कुसंगके प्रभावसे जब मंद 
संस्कारोंका उदय होता है ओर उसका चित्त विक्षेपको प्राप्त होता है कीन इन्द्रस स्कारोंकी रगड़से विरागकी उत्पत्ति होती 
है । वैराग्य एक प्रकारकी अग्नि है। जैसे दो लकड़ियोंकी रगड्से अग्नि उत्पन्न होकर दोनों लकड़ियोंको जला देती छ) 
वैसे ही उज्ज्वल और मन्द संस्कारोके मुठभेडसे विरति पैदा होती है और शुभाशुभ कर्मको जला देती है । गोपीचन्द, 
करमतीबाई, सेन्ट फ्रांसीस, सिराजुद्दीन सूफी इसके उदाहरण हैँ । 

कभी-कभी ऐसा भी होता है कि मनुष्य विषय-भोगमें ूर्णरूपसे लिप्त रहता है । एकाएक ऐसी घटना उपस्थित 
हो जाती है कि अत्यन्त ग्लानि, खेद, निवेंदके संचारसे घामिक संस्कार जाग्रत्‌ हो जाते हैं । वह मनुष्य गहरी नींदमें 
सोते हुए प्राणीकी तरह एकाएक जाग उठता है । दृश्य बदल जाते हँ । कायापलट हो जाती है ।' * "राज भतृ हरि, 
बल्खवुखारेके बादशाह इवराहीम अदहम, गोस्वामी तुलसीदास, बिल्वमंगल सूरदास, महषि देवेन्द्रनाथ ठाकुर, वंशीवट 
वृन्दावनमें वंशीधर सुखमाधामके दर्शन होनेपर मेहरुन्निसा बेगम, खानखाना, पणिडतराज उमापति तिवारीजी ( जब वे 
विन्ध्याचल कालीखोहके मार्गसे जा रहे थे एक पत्र पड़ा मिलनेपर ) इत्यादि इसके उदाहरण हैं । हिङेसारांश यह 
हुआ कि किसी कारणविशेषसे लोकिक सामग्रीको लेते हुए जब घार्मिक संस्कार उदय होता है तब आप-से-आप विराग 
उत्पन्न हो जाता हैं । हि परन्तु मानसमें इसको योजना किस प्रकार होती हे अर्थात्‌ क्योंकर धर्मसे विराग उत्पन्न होता 
है--इस बातके लिये हमें अपने अन्त:करणमें प्रवेश करना होगा"'"*। ( तु० प० वर्ष २ अंक ७ ) । 

|. ) 
वि० त्रि०--१ (क) “धम ते बिरति'--जो जगतूकी स्थितिका 

प्रजाः’ ) तथा प्राणियोंकी उन्नति ओर मोक्षका हेतु है ( (यतोऽभ्युदयनिः 
वणश्रिमावलम्बियोंसे जिसका अनुष्ठान किया जाता हुँ ('चोदनालक्ष 
धर्म बतलाये हैं--एक प्रवृत्तिलक्षण भौर दूसरा निवृत्तिलक्षण । ज्ञान- 
जो साक्षात्‌ कल्याणका हेतु है । वर्ण और आश्रमको लक्ष्य करके जो 


कारण है ( धारणाद्धममित्याह्रुः धर्मो धारयते 

~ ९ पि छः 

श्रेयससिद्धि: स धमः? ) एव कल्याणार्थ भी ब्राह्मणादि 
९, ¢ र 

णोऽर्थो धः”) उसे धर्म कहते हैं । वेदने दो प्रकारके 

वैराग्य जिसका लक्षण है, उसे निवृत्तिलक्षण धर्म कहते हैं, 


कर्तव्यबुद्धिसे आनन्दपूव'क जप, तप, व्रत 
भावहत न होने पारये+। तब परमधम भहिसाका उदय होता ब होता है, री वरीकत निर्मल सनद विश्वासते दृढ़ करै। 
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( दोहा १६ ( १) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १५१ मानस-पीयूष 


उस अहिसाका विषय वासनात्याग, क्षमा, तोष और धृतिसे भी योग हो । जब ऐसी स्थिति हो जाय तब मुदिता तथा इन्द्रिय- 
दमनपूर्वक सत्योक्ति ( वेद ) के अनुसार विचार करे ! फिर निमंम, पवित्र विरागका उदय होता है । यथा-- “सात्त्विक 
श्रद्धा धेनु सोहाई । जौ हरिकृपा हृदय बस आईं ॥ जप तप ब्रत यमनियम अपारा । जे श्रुति कह सुम धरम अचारा ॥ 
तेइ तृन हरित चरइ जव गाई । भाव बच्छ सिसु पाइ पेन्हाई ॥ नोइ निवृत्ति पान्नविश्वासा । निर्मल मन अहीर निज 
दासा ॥ परम धरममय पय दुहि भाई । औटइ अनल अकाम बनाई ॥ तोष सरुत तब छुमा जुड़ाबे । ति सम जावन 
देइ जमावे ॥ सुदिता मथे बिचार मथानी । दम अधार रजु सत्य सुवानी ॥ तब मथि काढ़ि लेइ नवनीता । बिमल बिराग 
सुभग सुपुनीता ॥ ७ । ११७ ।' 

प० प० प्र०-१ से ते बिरति’ इति । (क) यहाँ केवल यह कह दिया है कि धर्मसे वैराग्य होता है । घर्म ओर 
उसके प्रासिके साधन उत्तरकाण्ड ज्ञानदीपकमें कहे गये हैं । जप, तप, व्रत, यम, नियम, दान, दया, दम, तीर्थाटन आदि 
वेदविहित शुभ कर्म ही यहाँ 'घर्म' से अभिप्रेत हैं । ( ७। ४६ । १-२, ७ । ११७ । १०,७। १२६। ४-६ )। अयोध्या- 
काण्ड अथसे इतितक राजा, प्रजा, पुत्र, पत्ती, इत्यादि विविध धमाका आदर्श बताता है । सात्त्विक श्रद्धापूर्वक धर्माचरण 
करनेसे क्रमशः भाव, निवृत्ति, संतचरणोंमें विश्वास, मनकी निर्मलता, परमधर्म अहिंसा, निष्कामता, क्षमा सन्तोष, धृति 
मुदिता, विवेक आदि ( जो ज्ञानदीपकमें कहे गये हैं ) की प्राप्ति होनेपर “बिमल बिराग सुभग सुपुनीता' का लाभ होगा। 
अपर वैराग्यकी प्राप्ति होगी । ( ख ) यद्यपि लक्ष्मणजीके पूछनेपर कि विराग क्या है भगवानूने परम बिरागी' का ही लक्षण 
कहा है तथापि यहाँ 'विरति' का अर्थ 'परम वेराग्य' नहीं करना चाहिये। यह अपर वैराग्य है। अभी तीन अवस्था 
तीनि गुन' निकाले नहीं गये हैं । व्यतिरेक ज्ञानके पश्चात्‌ ही “परम वैराग्य“ की प्रासि होती हैँ। 

वि० त्रि०--'योग ते ज्ञाना'-वैराऱ्यसे सत्‌ लच्यपर चित्तके स्थिर करनेके अभ्याससे चित्तवृत्तिका निरोध होता 
है। उसीको योग कहते हैं । योगीका कर्म अशुक्ल कृष्ण होता है । तब ममतामलके दूर होनेसे वही वैराग्य परम वैराग्यमें 
परिणत होता है । वह ज्ञान वैराग्य ही है । उसीसे धर्ममेधसमाघि होती हैँ।& घर्ममेघ समाधिमें परोक्ष ज्ञान होता है यही 
तत्‌पदका शोधन है । तत्पश्चात्‌ सबमें बरह्ादृष्टि दृढ़ करे तब जाग्रत्‌, स्वप्न, सुषुप्ति अवस्थाओमे क्रमशः वेषयिक ज्ञान, उसके 
संस्कार और अज्ञानको दूर करे, तव तुरीय अवस्थाकी प्राप्ति होती है । इसे त्वंपदका शोधन कहते हैं । 

सो त्वंपदके लच्यार्थको तत्पदके लक्ष्यार्थमेत' लीन करके सानन्द समाधिमें स्थित हो यही अपरोक्ष ज्ञान है । यया- 
“जोग अगिनि करि प्रगट तब कर्म सुभासुभ लाइ । बुद्धि सिरावे ग्यानघृत ममता मल जरि जाइ ॥ तब बिज्ञानरूपिनी 
बुद्धि बिसद घृत पाइ। चित्त दिया सरि धरइ दृढ़ समता दियट बनाइ ॥ तीनि अवस्था तीनि युन तेहि कपास ते काढ । 
तूल तुरीय संवारि पुनि बाती करइ सुगाढ़ि ॥ एहि विधि लेसे दीप तेजरासि बिज्ञानमय। जातांह जासु समाप जराह 
मदादिक सलभ सब ॥ ७ । ११७।' 

प० प० प्र०--“जोग ते ज्ञाना? इति । ( क ) योग, यथा—'योऽपानप्राणयोरेक्यं स्वरजो रेतसोस्तथा। सूर्याचन्द्रः 
मसोयोगी जीवास्सपरमात्मनो' ( योगशिखा ३ । ६ )', “एवं तु दवन्द्वजालस्य संयोगो योग उच्यते', 'योगाश्चित्तदत्तिनिरोधः' 
( पा० यो० ), “योगः समाधिः? । योगके अनेक प्रकार हैँ । जैसे--कर्मयोग, भक्तियोग, सांख्ययोग, हठयोग, सन्त्रयोग, लयः 
योग, राजयोग ( ज्ञानयोग ) । 'धमे ते बिरति’ से कर्मयोग बताया है । 'भक्तियोग' का निरूपण आगे होतेवाला हूँ। केवल हठ- 


(UP) (Tl tL से 2 1 SDs SSeS SS SNS NN 
अर्थात्‌ तप करना पाप नहीं और न वेद पढ़ना ही पाप है । स्वमाविक झानकी विधि भी पाप नहीं है। हठ करके धन छीन लेना भी पाप नहीं 
है। परन्तु भावोपहत हो जानेसे ये सब पाप हैं। भाव यह कि दम्भके लिये तप करना, दूसरेको जीतनेके लिये बेद पढ़ना, बुरी नौयतसे 
देखन po और धनके मालिकके मलेके लिये नहीं, वरन्‌ अपने स्वार्थके लिये धन छीन लेना पाप है; क्योकि ऐसा करनेमें आव बिगड़ 
जाता है । 

# “ध्यातृध्याने परित्यज्य क्रमादध्येयैकगोचरम्‌. निवातदीपबधितं समाधिरभिधीयते । भर्ममेषमिमं प्राइः समाधियोंगवित्तमाः । 
वर्षत्येष यतो धर्मासृतधाराः सहस्तशः ।' ( पं० द० ) अर्थात्‌ ध्याता और ध्यानको छोड़कर जब चित्तका विषय केवल ध्यान रह जाता है 
और चित्त वातरहित स्थानके दीपकी लौकी भाँति निश्चल हो जाता है, तब ऐसो समाधिको भ्ममेघ बहते हैं । इससे धम लक्षण सहस्रो 
अमृतधाराकी वर्षा होती हैं । 3 

+ त्वंपदका वाच्यार्थं लक्ष्या्थ कूटस्थ ( तुरीय ) एवं ततपदका वाच्याथ ईश्वर और लच््यार्थ शुड चेतन ब्रह्म है । 
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योगसे ज्ञानको प्राप्ति नहीं होती है--योगोञपि ज्ञानहीनस्तु न क्षमो मोक्षकमेणि' ( यो० त० उप० ) मन्त्रयोगका अन्त- 
भाव भक्तियोगमें ही होता है--मंत्रजाप मस दढ़ विश्वासा । पंचम भजन' । लययोगका कार्य केवल तत्त्वोंका, कार्यका 
कारणमें लय करना है । यह स्वतन्त्र योग नहीं है । इससे यहाँ “योग” का अर्थ ज्ञानयोग ( सांख्ययोग ) ( 'ज्ञानयोगस्तु 
सांख्यानाम्‌ ।! भ० गी० ) ही लेना पड़ेगा । उत्तरकाण्डके ज्ञानदीपक प्रकरणमें विराग-प्राप्तिके पश्चात्‌ तुरंत ही योगका 
निरूपण आरम्भ किया है । “सोञ्हमस्मि' इस वृत्तिका अखण्ड रखना, इसमें मुख्य साधन है । यह केवल राजयोगका ही 
कार्य कहा गया है, इससे इस स्थानमें विस्तार करना अप्रार्साज्धक होगा । हठयोग, मन्त्रयोग, लययोग और राजयोग--इन 
चारोंका, जिस एक ही योगें अन्तर्भाव होता है ऐसे एक योगका 'योगशिखोपनिषद्‌' में निरूपण मिलता है । उसको “महायोग” 
या “सिद्धयोग' कहते हैं। हिदीमें महायोगपर “महायोग विज्ञाय”, 'योगबाणी' ये सुन्दर ग्रन्थ हूँ । अंगरेजीमे 'देवात्मर्शाक्त 
कुण्डलिनी”, मराठीमें 'षट्चक्रदर्शन और भेदन' और 'देवयान पन्थ” इत्यादि हैं पर केवल महायोगका ही उनमें ( मराठी 
्रन्थोंमे ) निरूपण नहीं है । ( सूचना )--आजकलके लोगोंकी देह ही हठ्योगका अभ्यास करने योग्य नहीं होती है । 
जिनमें सत्त्वगुणका विकास नहीं हुआ है उनकी कुण्डलिनी जागृत और क्रियाशील कर देनेको 'लेड बीटर? अपने “€ 
C2725? इस ग्रन्थमें मना करते हैं और वह यथार्थ ही है। 

वि० त्रि०--ज्ञान मोुप्रद'--भाव यह है कि तव अखण्ड सोहमस्मि’ वृत्तिका उदय होता है । उससे आत्मानुभव 
सुख होता है, भेदश्रम जाता रहता है, मोहादि दूर होते हैं | तब चिज्जड़ग्रन्थि खुल जाती है और जीवका मोक्ष हो जाता 
है । यही ज्ञानयोग है । यया--सोहमस्मि इति बृत्ति अखंडा “जो निविध्नपंथ निबंहई । सो कैवल्य परम पद लहई॥ 
अति दुलभ केवल्य परम पद । संत पुरान निगम आगम वद ॥ ७ । ११८। १-११६।३। 

'बेद बखाना' इति । वेदने स्वयम्‌ ज्ञानका बखान किया है। यथा--',ते ज्ञानान्न सुक्तिः', 'तमेव विदिस्वाति- 
सत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय ।” ज्ञानादेव हि केवक्यम्‌ ।” बिना ज्ञानके मुक्ति नहीं होती । उसे जाननेसे ही मृत्यु- 
का अतिक्रमण किया जा सकता हैं, मुक्तिके लिये दूसरा मार्ग नहीं है । ज्ञानसे ही कैवल्यकी प्राप्ति होती है, इत्यादि । भाव 
यह है कि मोक्षका साक्षात्‌ कारण ज्ञान है । अन्य मोक्षप्रद साधन ज्ञानद्वारा ही मोक्ष देते हैं, काशी मोक्ष देती है; क्योंकि 
ज्ञानखानि है, भक्ति मुक्ति देती है क्योंकि ज्ञान-विज्ञान उसके अधीन हैं । 

पं० श्रीकान्तशरणजी-“प्रथम सरस' ज्ञानप्रसंग कह चुके हैं। बीचमें ईश्वर-जीवका भेद कहकर यहाँपर फिर कंवल्य- 
परक ज्ञानका प्रसंग है । इसीसे इसे पृथक्‌ कहते हैं। यह ज्ञान वही है जिसे उ० ११७ में दीपक रूपमें कहा गया है । यहाँके 
सब अङ्ग वहाँसे मिलते हैँ-जेसे कि “सास्विक श्रद्धा! पूर्वक जप-तप आदि कहते हुए 'परम धमंमय पय दुहि भाई ।' 
तक धर्म कहा गया है । फिर आगे “विराग सुभग सुपुनीता' तक धर्मका फलरूप वैराग्य कहा है । पुन: “योग अगिनि करि” 
में योग कहा गया है, तब विज्ञान आदि अङ्ग कहते हुए 'जौ निविध्न पंथ निबंहई । सो कैवल्य परम पद लहई ॥? यह 
फल कहा है । वसे ही यहाँ भी घर्मसे वैराग्य, योगसे ज्ञान और तब, “ज्ञान मोच्छप्रद बेद बखाना ।? कहा गया है । फिर 
उसे जँसे वहाँ भक्तिकी अपेक्षा सविघ्न अल्प-फल-प्रद आदि कहा है, वैसे आगे यहाँ भी कहते हैं। यह ज्ञान योगशास्त्रका 
है, इसे रूक्ष ज्ञान भी कहते हैं। इसीके प्रति कहा गया है--जे ज्ञान मान बिमत्त तव भवहरनि मगति न आदरी । 3० १३।', 
'जोगु कुजोगु ज्ञान अज्ञानू। जहे नहिं राम प्रेम ““॥ २ । २५१ ।' 

जाते बेगि द्रवउं में भाई । सो सम भगति भगत सुखदाई ॥ २॥ 
शब्दार्थ--द्रिवउँ' = पिघलता, पसीजता हूँ अर्थात्‌ प्रसन्न होता हूँ । 

अर्थ-हे भाई ! जिससे मैं शीघ्र प्रसन्न होता हैं वह मेरी भक्ति है जो भक्तोंको सुख देनेवाली है ॥ २॥ 

टिप्पणी-१ “जाते बेगि द्रवों'"*” इति। इससे सिद्ध हुआ कि ज्ञान आदि साधनोसे दीर्घकालमें कुछ होता है जैसे कि 
श्रीमद्भगवद्गीता आदिमें कहा गया है। यथा-'भनेकजन्मस सिद्ध स्ततो याति परां गतिम्‌ । गीता ६ । ४४।' “बहूनां जन्मनामन्ते 
ज्ञानवान्मां प्रपद्यते । वासुदेवः सवेमिति स महात्मा सुदुलेभः॥ गीता ७। १९। ' वासुदेवे भगवति भक्तियोगः प्रयोजितः । 
जनयव्याशु वराग्यं ज्ञानं च यदहैतुकम्‌ ॥ भा० १। २। ७। वहाँ वह कठिनता और यहाँ यह सुगमता कि 'बेगि दरवडे” । 
तात्पर्य कि 'सकृदेव प्रपन्नाय तवास्मीति च याचते। अभयं सव भूतेभ्यो ददाम्येतत्‌ब्रतं मम ॥? सकृत प्रनाम किये अपनाये,” 
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दोहा १६ (२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४३ ` मानस-पीयूष 
EAE RE PONS BENE, FY HOS २ 
'सनसुख होइ जीव मोहि जबहीं । जन्मकोटि अघ नासहिं तबहीं ॥” “अपि चेत्सुदुराचारो भजते मामनन्यभाक | 
= 7 ~ 
साधुरव स मन्तब्यः सम्यग्व्यवसितो हि सः ॥ ९ । ३० । क्षिप्रं भवति धर्मात्मा" । ( गीता ) ।' [ अर्थात्‌ अत्यन्त 
` दुराचारी भी यदि अनन्यभाक्‌ ( केवल मेरे भजनको ही अपना एकमात्र प्रयोजन समझनेवाला ) होकर मुझे भजता है 
तो वह साधु ही माना जाने योग्य है, क्योंकि उसका निश्चय परम समीचीन हैँ । वह शीघ्र ही धर्मात्मा हो जाता है ], 
किरजँ सद्य तेहि साधु समाना ।' इत्यादि प्रमाणोंसे सिद्ध हैं कि भक्तिके अतिरिक्त और किसीमें यह सुगमता नहीं है । 
भक्तिसे तत्काल सम्मुख आते ही, द्रवित हो जाते हैं, यह 'बेगि' से जनाया । सदाचारी हो या दुराचारी, स्त्री हो या 
पुरुष, किसी भी जातिका हो वा वर्णवाह्य हो, कोई भी हो, भक्ति करे तो द्रवित अवश्य होते हैं । 

वि० त्रि०--१ ( क ) 'भाई-यहाँ भाई' सम्बोधनका भाव यह है कि तुम हमारे स्वभावसे परिचित हो, यहाँ 
मं अपना स्वभाव कहता हूँ । अथवा भाई होनेसे तुम्हारा मुभमें प्रेम स्वाभाविक है और प्रेमका ही मार्ग सुलभ ओर सुखद 
हैं, उसीका मैं निरूपण करूँगा । यथा--'सुलभ सुखद भारग यह भाई । भक्ति सोर पुरान श्रुति गाई ॥' अतः भाई 
सम्बोधन दिया । ( ख ) 'मैं'--इससे सगुण ब्रह्म अभिप्रेत है, क्योंकि एकरस निविकार निगुण ब्रह्मम द्रवना सम्भव नहीं 
और यहाँ उसौका प्रसंग है । सगुण ब्रह्मके अवतारोंमें भी रामावतार प्रमुख है, क्योंकि उसकी विशेषता कही गयी है । 
अध्यात्मरामायण कहता है कि सत्त्वनिधि श्रीहरिके बहुतसे अवतार हैं, उनमेंसे जगद्विर्यात रामावतार सहस्रोंके समान 
हैं ।« 'विनय' में ग्रन्थकार भी कहते हैँ-'एकइ दानि सिरोमनि साचो । हरिहु और अवतार आपने राखी बेद बड़ाई ! 
ल चिउरा निधि दुई सुदामहि जद्यपि बालमिताई ॥' ( ग ) जाते बेगि द्रवउँ'--माव यह हैं कि अन्य साधनोसे भी मैं 
्रवीभूत होता हूँ, परन्तु शीघ्र नहीं, क्योंकि उनमें साधकको अपने बलका भरोसा रहता है। उन्हें भगवानूने प्रौढ तनय 
माना है, परंतु अमानी दासको शिशु बालक माना है, जिसे अपना भरोसा कुछ नहीं, सर्वात्मना मां-का भरोसा हुँ । 
यथा--'मोरे प्रौढ़ तनयसम ज्ञानी । बालक सिसुसम दास अमानी ॥' भगवान्‌ भी बीतचिन्त्य रहते हैं कि यह प्रौढ़ तनय 
है, यह काम-क्रोधादि शत्रुका सामना कर लेगा । परंतु अमानी दासकी सदा रखवारो करते हैं। यथा--'गह सिसु बच्छ 
अनल भहि घाई । तहँ राखै जननी अरगाई ॥' तहाँ मानना पड़ेगा कि भगवान्‌के शीघ्र द्ववी भूत होनेके भी कारण हैं । 
दूसरी बात यह है कि निर्गुणकी उपासनामें अधिक कलेश है । देहाभिमानियोंकी गति अव्यक्तमें बड़ी कठिनतासे होती 
है । सर्वकर्मोका संन्यास करके गुरुके पास जाने और वहाँ वेदान्त-वाक्योंका विचार करने तथा उन विचारोसे अनेक 
प्रकारके भ्रमोंको दूर करनेमें महान्‌ प्रयास करना पड़ता हैं। सगुणोपासनामें कोई प्रतिबन्ध नहीं है, उसमें गुरुके पास 
जाकर श्रवण, मनन, निदिध्यातन नहीं करना है । उसे ईश्वरको कृपासै स्वयं तत्त्वज्ञातकका उदय होता है ओर वह ब्रह्म- 
लोकके ऐश्वर्यको भोगकर केवल्य प्राप्त करता है । गीतामें भगवानूने कहा है कि हे पार्थ ! जो सब कर्मोको मुझे अर्पण 
करके, मुझमें लग जाते हैं ओर अनन्ययोगसे मेरा घ्यान करते हुए उपासना करते हैं, ऐसे मुझमें चित्त लगानेवालोंको में 
शीघ्र ही संसार-सागरसे पार कर देता हूँ । 

ध्यान देने योग्य बात यह है कि कभी वह करुणावरुणालय भक्तोंपर द्रवीभूत होकर पूत्तिदुर्गन्धियुक्त संसारमें भी 
अवतीर्ण होता है । कभी राजा बन्दियोंपर करुणा करके कारागारके निरीक्षणके लिये वहाँ पदार्पण करता है । यदि कभी 
ईश्वर अवतीर्ण ही न हो, तो उसके होनेका प्रमाण ही क्या है? उस Ei रूपके भजनको बड़ी ही महत्ता है, क्योंकि 
वह अवतार उस विश्वरूप भगवानूकी द्रवीभूत मूर्ति है; उसे कृपा करते देर नहीं लगती । 

(घ) 'सो मम भरति'-भ क्ति 'प्रेम? को कहते हैं । वही प्रेम यदि छोटोंपर हो तो वात्सल्य', बराबरवालेपर हो तो मैत्री, 
सौहार्द या सख्य और बड़ोंके प्रति हो तो “भक्ति' कहलाता है। वही प्रेम यदि सांसारिक पुरुषोंपर हो तो बन्धका कारण होता 
हैँ और वही यदि ईश्वरके चरणोंमें हो तो भवबन्धनसे मुक्ति देता है । यथा- जननी जनक बंधु सुत दारा । तन धन भवन सुहृद्‌ 
परिवारा ॥ सब कर ममता ताग बटोरी। मम पद मनहि बाँध बरि डोरी ॥ समद्रसी इच्छा कछु नाहीं । हरष सोक सय नहिं 
मन साँहीं ॥ अस सज्जन मम उर बस कैसे । लोभी हृदय बसइ धन जैसे ॥' इसी (अक्ति) से भगवान्‌ शीघ्र ही द्रवोभूत होते हैं । 
द्रवी भूत होतेका प्रारम्भ तो जीवके ईश्वरके प्रति अनुकूल होते ही हो जाता है। यथा-'सनसुख होइ जीव मोहि जबहीं । जन्स कोरि 
अघ नासहिं तबहीं।।' बिना करुणा निधानके प्रति अनुकूल हुए तो सब साधन ही निष्फळ हैँ । यथा-'जोग कुजोग ज्ञान अज्ञान्‌ 


६: अवतारा ह्यसंख्येया हरेः सत्त्वनिधेद्विजाः। तेषां सहरूसदृशो रामो नाम जनेः श्रुतः ।? 


मा० पी० भर० २०--- 
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Ye ~ 
जह नाह राम-प्रम परघानू ॥' निरूपास्तिज्ञान भी टिकाऊ नहीं होता, क्योंकि भक्ति # ही योग और ज्ञानके भी 
विघ्नोंको दूर करनेवाली ह । भक्तिके साथ होनेसे करुणानिधानको करुणा बनी रहती है और उसीसे सिद्धि होती है । 
परंतु उसमें देर लगती है, कारण कि भक्तिके साथ अन्य साधनोंका मिश्रण रहता है । शुद्ध भक्ति होनेसे भगवान्‌की 
पूण करुणामें देर नहीं लगती । यथा--'रामहि केबल प्रेम पियारा ।', 'रीझत राम सनेह निसोते ।', 'जौ जप जाग जोग 
ब्रत बर्जित, केवल प्रेम न चहते । तौ कत सुर सुनित्रर निहाइ, ब्रज-गोप-गेह बसि रहते !' 


( ङ ) “भगत सुखदाई'--भाव यह है कि दुखदाई पदार्थोको हटाकर भी भक्ति भगवतीका पदार्पण होता है । 
जननी, जनक, बन्धु, सुत, दारा आदि नश्वर पदार्थोमें ममता रहना ही दुखदायी है । सो भक्ति करनेमें इनसे मनोवृत्तिको 
हटाकर तब भगवानूके चरणोंमें लगायी जाती है । जवतक इनमें प्रेम है तबतक भक्ति कहाँ ? और जब अविनाशी भगवानूके 
चरणोंमें मन लगा तब सुख ही सुख है । स्वयं भगवती भास्वती भक्तिमें ही ऐसा सामर्थ्य है कि भक्तके सन्निकट विपत्तिको 
फटकने नहीं देती । यथा--'मन क्रम बचन चरन रति होई। सपनेहु बिपति कि बूभिय सोई ॥' यदि भक्तमें त्रुटि है 
तभी विरतिका आगमन होता है । भुशुण्डिजीने कहा है-'हारेउँ करि सब करम गोसाई । सुखी न अयेडँ अबहिं को नाई ॥' 
भक्तिके सामने दूसरोंकी कौन कहे, स्वयम्‌ मायाका बल नहीं चलता, क्योंकि भक्ति भगवानको प्यारी है । यथा 
सो रघुबीरहिं भगति पियारी। माया खलु नतंकी विचारी ॥ भगतिहिं सानुकूल रघुराया । ताते तेहिं डरपति अति 
साया ॥' भुशुण्डिजी कहते हैं कि भक्तिको छोड़कर सुख पानेका दूसरा उपाय ही नहीं है । यथा--श्रुति पुरान सद्म्मन्थ 
कहाहीं। रघुपति अगति बिना सुख नाहीं ॥ कमठयीठ जामहिं बरु बारा । बंध्यासुत वरु काहुहिं मारा ॥ फूलहिं नभ 
बरु बहु बिधि फूछा । जीव न छह सुख हरिप्रतिकूना ॥ तृषा जाइ वरु सखुगजलपाना । बरु जामाहिं सससीस बिषाना ॥ 


ठ रविहि नसावे । रामबिमुख न जीव सुख पावे ॥ हिम ते अनल प्रगट बरु होई। बिसुख राम सुख 
पाव न कोई ॥ 


प० प० प्र०--जाते बेगि द्रवडं में“? इति । (क) प्रशन था 'कहहु सो मगति करहु जेहि दाया' और उत्तर है- 
'जाते मैं बेगि द्ववउँ “सो मम भगति भगत सुखदाई? । यहाँ मानो 'करहु जेहि दाया' की व्याख्या ही की गयी है । 
'अन्तःकरणका शीघ् पिघल जाना! ( द्रवित होना ) दयाका चिह्न है। जब किसका प्रेम देखकर अन्तःकरण द्रवित होता हैं तब 
इससे उसके दुःख, देन्य, भय इत्यादि दूर करनेका प्रयत्न किये बिना रहा ही नहीं जाता है। वह सब अपने हुदयकी 
शान्तिके लिये ही करता है । तथापि मनुष्यादि प्राणी अल्पशक्तिमान्‌, अल्पैश्वर्यवान्‌ होनेसे किसीके भी दुःख शोक भयादिका 
पूर्ण विनाश करके पूर्ण अनुपम, अपार सुख देनेमें समर्थ नहीं होते हैं। ईश्वर, भगवान्‌, सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान्‌, सर्वेश्वर्य सम्पन्न 
और मायाके प्रेरक होनेसे ऐसा सुख दे सकता हुं, पर जब इनका हृदय द्रवित हो जाता है तब । और श्रीरामजीके 
हृदयको द्रवीभूत करनेको शक्ति केवळ भक्तिमें हो है । (ख) यहाँतक चार प्रश्तोंके विव रणमें श्रीरामजी अपता परमात्मत्व 
छिपाकर ही उत्तर देते आये हैं। 'मम माया! “मम प्रेरित? ऐसा प्रयोग नहीं किया है । पर 'बेगि द्रवडे? इन शब्दोंका 
उच्चारण होते हो वे ऐसे द्रवित हो गये कि अपना दशरथनन्दनस्व भूल ही गये । उन्होंने अपना परमात्मत्व “मम मक्ति' | 
'मैं दरवडे” कहकर प्रकट ही कर दिया । आगे भी इस प्रकरणकी समाप्तितक इसी भगव-द्भावसे ही कहते हैं। यथा-'मम | 
धर्म! “मम लीज्लारति', 'मोहि कहँ जानै”, “मम गुन', 'मोरि गति,” 'करडँ सदा विश्राम! इत्यादि । बलिहारी है भक्तिकी ! 
(ग) जहाँ प्रेम उमड़ आता है वहाँ दुराव रखना असम्भव हो जाता है । उत्तरकाण्डके पुरजन गीतामें भी ऐसा ही हुआ हैँ। ! 
देखिये उत्तरकाण्ड ४३-२ से ४६ तक। वहाँ 'अनुग्रह' शब्द मुखसे निकलनेकी ही देर थी कि'मेरो' शब्द आ गया। इस उत्तरमें १ 
'बेगि' शब्दसे बताया कि भक्तपर दया करनेमें भगवानूसे जरा-भी देर नहीं होती है, एक क्षणकी भी देरनहीं लगती है। 
वे दोड़ते ही आते हैं, गरड़की राह नहीं देखते हैं, खगराजकी गति भी उस समय अति मन्द मालम होती हैं भाव यह 
कि भगवान्‌ भक्ति-परवश हैं । (घ) ज्ञानके वर्णनमें केवल 'मोच्छप्रद' इतना ही कहा ओर यहाँ भक्तिको 'सुखदाई' कहा,इससे स्पष्ट 
हुआ कि केवल ज्ञान सुखदायक नहीं है, यथा-'तथा मोच्छसुख सुनु खगराई । रहि न सकइ हरिभक्ति बिहाई ॥ ७ । ११६॥' 
टिपणी--२ 'सुखदाई” का भाव कि ज्ञानसाधनमें दु:ख है, यथा-'ज्ञान अगम प्रत्यूह अनेका । साधन कठिन न मन 
कहेँ टेका ॥ करत कष्ट बहु पाचे कोई! और यहाँ 'कहहु मगतिपथ कवन प्रयासा । जोग न मख जप तप उपवासा ॥ “८ 


# ततः प्रत्यक्‌ चेतनाधिगमोऽप्यन्तरायामावश्च? ( योग” १ पाद, २६ सू? ) अर्थात्‌ भक्तिसे प्रत्य चेतनका ज्ञान और विष्नौका 
नाश मी होता है । 


ही 
= 
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दोहा १६ ( ३) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४४ मानस-पीयूष 


७ । ४६ ॥ पुनः ज्ञानकी कठिनता, यथा--'कहत कठिन समुझत कठिन साधत कठिन बिबेक । होइ घुनाच्छर न्याय जौं 
जुनि प्रत्यूह अनेक ॥ ७ । ११८॥ 'ज्ञानपंथ कृपान कै धारा । परत खगेस होइ नहिं बारा ॥ जौ निरबिष्न पंथ निरबहई । 
सो कैवल्य परमपद लहई ॥ अति दुलभ कैबल्य परमपद । संत घुरान निगम आगम बद्‌ ॥ राम भजत सोइ मुक्ति गोसाई । 
अनइच्छित आवइ बरियाई ॥ जिमि थल बिनु जल रहि न सकाई । कोटि भाँति कोउ करइ उपाई ॥ तथा मोच्छ सुख सुनु 
खगराई । रहि न सकइ हरि भगति बिहाई ॥' 
सो सुतंत्र अवलंब न आना । तेहि आधीन ज्ञान बिज्ञाना॥ ३॥ 

अर्थ वह स्वतन्त्र है । उसको दूसरेका अवलम्ब नहीं हैँ । ज्ञान ओर विज्ञान उसके अघीन हैं, अर्थात्‌ उन्हें भक्ति- 

का भवलम्ब लेना पड़ता है ॥ ३॥ 
“सो स्वतन्त्र अवलंब न आना ।"* "? इति । 

रा० प्र० श०--इस चौपाईमें भक्तिकी उत्कृष्टता और ज्ञानादिकी न्यूनता फिर कही । अर्थात्‌ भक्ति स्वतन्त्र रः 
ज्ञान आदि परतन्त्र हैं | स्वतन्त्र और परतन्त्रका भेद कौन नहीं जानता ? यह कहकर फिर कहते हैं 'भक्ति तात अनुपम 
सुखमूळा' । देखिये यह श्रीलक्ष्मणजीका चोथा प्रश्‍न था पर प्रभु उसका उत्तर सबके अन्तमें देते हैँ-इससे भो ज्ञात होता 
है कि इससे बढ़कर और कुछ भी नहीं है । अर्थात्‌ यह अन्तिम उपदेश है । स्वतन्त्रका भाव कि प्रभुको प्राप्ति करानेमें 
स्वतन्त्र है. ज्ञान आदिकीं सहायताकी जरूरत नहीं, उनका अवलम्ब लेना नहीं पड़ता । यह 'अवळंब न आना” से जना 
दिया । यथा--'भगति अवसहि बस करी? भक्तिसे भगवान्‌ स्वयं भक्तोंके वश हो जाते हैं । 

पु० रा० कु०--'तेहि आधीन’ अर्थात्‌ वह ज्ञान-विज्ञानके अधीन नहीं है, वरन्‌ ज्ञान-विज्ञान उसके अधीन हुँ। 

रा० प०--भाव यह कि जैसे स्त्रीको अपने पतिसे मिलानेमें दूतीका प्रयोजन नहीं और बिम्ब प्रतिबिम्बके बीचमें 
किसीकी अपेक्षा नहीं, वैसेही भक्ति और भगवन्तके बीचमें किसी दूसरे साधनकी अपेक्षा नहीं । (कारण कि भक्ति भगवान्‌- 
का रूप ही है--'सक्ति अक्त भगवंत गुरु चतुर नाम बु एक । वह कभी पृथक्‌ नहीं ) । 

खर्रा--वैराग्य धर्मसे और ज्ञान योगसे होता है । भक्ति स्वतः उत्पन्न होती है पर साधन करनेसे और भी दृढ़ 
होती हं-“मक्त्या संजायते भक्तिः ।' यह कृपासाध्य है । 

वि० त्रि०--१ ( क ) 'सो सुतंत्र'--जो परमुखापेक्षी न हो, वही स्वतन्त्र है । कर्म और ज्ञान स्वतन्त्र नहों है। कर्म 
( यज्ञ-यागादि ) में अधिकार, द्रव्य-विधान, सामर्थ्य, देश, काल आदिका बडा बखेडा है, उसकी सिद्धि इनके अधीन है, फिर 
भी यदि उसमें भक्तिका पुट न रहा, तो उससे संसार ही दृढ़ होता चला जाता है, इसीलिये श्रीगोस्वामीजी कहते है--'सो 
सव करम धरम जरि जाऊ । जहे न रामपद पंकज भाउ ॥ करतड सुकृत न पाप सिराहीं। रक्तबीज इव बादूत जाही ॥? 
ज्ञान भी स्वतन्त्र नहीं हुँ । ऊपर कह आये हैं कि ज्ञानदीपके प्रज्वलित करने-तत्पदके मोर त्वंपदके शोधन तथा एकीकरणमें 
कितने ही साधनोंकी अनिवार्य आवश्यकता हूँ । सब कुछ होनेपर भी आत्मानुभव-प्रकाशमें तथा चित्जडग्रन्थिके छोड़नेमें 
अचिन्त्य बाधाएँ आ पड़ती हैं यथा--'छोरत ग्रंथि जानि खगराया । बिघ्न अनेक करे तब माया ॥ रिद्धि सङ प्रेरै बहु 
भाई । डुद्धिहि लोभ दिखावे आई ॥ कलबळ छुल करि जाइ समीपा । अंचल बात बुझावइ दीपा ॥ जो तेहि बुद्धि बिष्न 
नहिं बाधी । तौ बहोरि सुर करहिं उप।धी ॥ इन्द्रिय द्वार झरोखा नाना । तहँ तहँ सुरबेठे करि थाना॥ आवत देखहिं बिषय 
बयारी। तब हठि देहिं कपाट उघारी ॥ जब सो प्रभंजन उरग्ृह जाइ । तबहिं दीप बिज्ञान बुझाई ॥ ग्रंथि न छूटि मिरा सो 
प्रकासा । बुद्धि विकल भइ बिषय बतासा ।। बिषय समीर बुद्धिकृत मोरी । एहि बिधि दीप को बार बहोरी ॥ तब फिरि 
जीव बिबिध बिधि पावह संस्तिक्लेस । हरिमाया अति दुस्तर तरि न जाइ बिहगेस ॥' यदि ज्ञान सिद्ध हो, तो भी भक्तिका 
आदर वहाँ भी अनिवार्य है, नहीं तो निरूपास्ति ज्ञानसे साधकका पतन होता हे । यथा--जे ज्ञान मान बिमत्त तव सव हरनि 
मगति न आदरी । ते पाइ सुर दुलभ पदादपि परत हम देखत हरी ॥! ( ख ) 'अवल्ंब न आना”--भक्तिके स्वातख्यका 
कारण कहते हैं कि उसे दूसरेका अवलम्ब नहीं हे, वह कमं ( यज्ञ-यागादि ) और ज्ञानको मुखापेक्षी नहीं हे यह बात नहीं है कि 
बिना यज्ञ किये भक्ति होती ही नहीं | यहाँपर ग्रन्थकार कहते है-'कौन सो सोमयाजी अजामि रहौ कौन गजराज रझौ वाजपेयी।' 
अर्थात्‌ ये आर्त्तभक्त बिना यज्ञ-यागादिके ही कल्याण-भाजन हुए। ओर यह बात भो नहों कि बिना ज्ञानके भक्ति हो । किरातोंको 
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अरण्यकाण्ड १५६ श्रोमद्रासचन्द्रचरणी शारणं प्रपद्ये दोहा १६(३) 


कौन बडा ज्ञान था ? यथा-किरात-वचन प्रभुके प्रति--कीन्ह बास भन्न ठाँउ बिचारी । इहाँ सकल रितु रहब सुखारी ॥ हस 
सब भाँति करब सेवकाई । करि केहरि अहि बाघ बराई ॥ बन बेहड़ गिरिकंदर खोहा । सब हमार प्रश पगपग जोहा॥ जहाँ 
तहे तुम्हहिं अहेर खेलाउब । सर निर्झर जल ठाउँ देखाउव ॥ हम सेवक परिवार समेता | नाथ न सकुचब आयसु देता ॥ 
बेदबचन मुनिमन अगम ते प्रभु करुनाऐन | बचन किरातन्ह के सुनत जिमि पितु बाळक बेन ॥।' इसीलिये भक्तिको स्वतन्त्र 
कहा । भक्तिविशेषसे चाहे हुए भगवान्‌ भक्तके अभिमुख होते हैं और इच्छामात्रसे उसके अभीए-प्रदानपूर्वक उसपर अनुग्रह 
करते हैं । ईशवरकी इच्छामात्रसे उस भक्त-योगीको शी घ्र-से-शीघ्र समाधिकी प्राप्ति होती है और समाधिका फल भी होता 
है । भगवत्स्मरणसे भक्तको रोगादि विघ्न भी नहीं होते और स्वरूप-दर्शन भी उसे होता है« अतः भक्तिकी उपमा चिन्ता- 
मणिसे दो । जिस प्रकार चिन्तामणिका प्रकाश स्वाभाविक है, दीपके प्रकाशकी तरह आगन्तुक नहीं, उसी प्रकार भक्तिमें 
स्वात्मानुभव-प्रकाश स्वाभाविक है । जिस भाँति चिन्तामणिसे सब सुखोंका लाभ होता है उसी भाँति भक्तिसे भी सर्वाभीष्ट- 
की सिद्धि होती हैं । अत: भक्ति स्वतः सब कुछ करनेमें समर्थ है। यथा--'रामभगति चिन्तामनि सुंदर । बसई, गरुड़ 
जाके डर अंतर ॥ परमप्रकासरूप दिनरातो । नहिं कछु चहिय दिया घृत बाती॥ मोह दरिद्र निकट नहिं आवा । लोम बात 
नहिं ताहि बुझावा ॥ प्रबल अविद्या तम सिटि जाई । हारहिं सकल सलभ समुदाई ॥ खल कामादि निकट नहीं जाहीं । 
बसइ मगति जाके उर साहीं ॥ गरल सुधासम अरि हित होई ॥ तेहि मनि बिनु सुख पाव न कोई ॥ ब्यापहिं मानस 
रोग न मारी । जिन्हके बस सब जीव दुखारी ॥ रामभगति मनि डर बस जाके । दुख लवलेस न सपनेहु ताके। चतुर- 
सिरोमनि तेइ जगमाहां । जे मनि लागि सु जतन कराहीं ।।' 

प० प० प्र०--१ ( शंका ) यहाँ कहा कि भक्ति “स्वतन्त्र' है, उसे दूसरेका अवलम्ब नहीं, भोर आगेकहते हैं कि 
भक्तिक्रे साधन कहता हूँ । यह पूर्वापर विरोध हैँ। इस कथनसे तो यह सिद्ध होता है कि भक्ति भी साधनाधीन है ? 
( समाधान )--अगली चोपाइयोंको विवेकपूर्वक देखनेसे स्पष्ट हो जाता है कि भक्तिके जो साधन बताये हैं वह भी भक्ति 
ही हैं, अन्य कुछ नहीं । भक्तिका अर्थ ही है 'अति प्रीति', 'अनुराग', “अति प्रेम'। “सा पराञ्नुरक्तिरीश्वरे' यह ईश्वरभक्तिकी 
व्याख्या है । अति प्रीति, निरति, अनुराग, दृ भजन और दृढ़ सेवा, ये शब्द क्रमशः प्रत्येक साधनके साथ प्रयुक्त हुए हँ । 

२ “ज्ञान बिज्ञान’ अर्थात्‌ व्यतिरेक ज्ञान और अन्वय ज्ञानकी प्राप्ति भी बिना भक्तिके न होगी । गीतामें भी कहा 
है कि “मयि चानन्ययोगेन भक्तिरव्यभिचारिणी” ( गीता १३। १० ), यह लक्षण ज्ञानके ल क्षणोंमें होना चाहिये । भगवान्‌- 
की उपासनाके बिना चित्तके विक्षेप न मिटेंगे । 


वि० त्रि०-तिहि आधीन ज्ञान-बिग्यान।'--ऊपर दिखलाया जा चुका है कि ज्ञान-विरागकी स्थिति बिना भक्तिके 
नहीं होती । श्रीम-द्भागवत-माहात्म्यमें ज्ञान-विरागके भक्तिक्रे अधीन होनेका बड़ा सुन्दर उपाख्यान है । वुन्दावनमें एक युवती 
सुन्दरी रुदत करती थो ओर दो वृद्ध पुरुष मृत्युशय्यापर पड़े ऊर्ध्वश्वास ले रहे थे। नारदजीके पूछनेपर मालूम हुआ कि वह 
युवती भक्ति हुँ ओर दोनों चेतनारहित पुरुष ज्ञान-विराग उसके पुत्र हैँ । वृन्दावनमें आानेसे भक्ति तो वृद्धासे तरुणी हो गयी 
पर उसके पुत्रोंका कोई उपकार न हुआ । अन्तमें नारद भगवान्‌के उद्योगसे भागवतकी कथा हुई और उससे ज्ञान-विराग 
भी स्वस्थ हो गये । तात्पर्यार्थ यही है कि भक्तिसे ही ज्ञान-वेराग्य उत्पन्न होते हैँ तथा उसको कृपासे ही वे स्वास्थ्यलाभ 
करते हैं । जिसे भक्ति होती है, उसे ज्ञान-वेराग्य स्वयं ही प्राप्त हो जाते हैं । यथा--'सब सुखखानि भगति तें माँगी । नहिं 
जग कोउ तोहि सम बड़मागी ॥ जो झुनि कोटि जतन नहिं लहहीं । जे जप जोग अनळ तन दहहीं । रीझिडँ देखि तोरि 
चतुराई । मागेहु भगति मोहिं अति भाई ॥ सुनु विहंग प्रसाद अब मोरे । सब सुभ गुन बसिहहि उर तोरे ॥ भगति ग्यान 
बिग्यान बिरागा । जोग चरित्र रहस्य बिमाग। ।। जानब तँ सब ही कर भेदा । मम प्रसाद नहिं साधन खेदा ॥ 


श्रीचक्रजी-भक्ति स्वयं साधन एवं साध्यरूप हैँ । ज्ञान-विज्ञान उसके वशमें हैं । यथा-“वासुदेवे भगवति भक्तियोगः 
प्रयोजितः । जनयत्याशु वैराग्यं ज्ञानं च यदहैतुकम्‌ ॥ भा० १।२। ७।' “भक्ति: परेशानुभवो विरक्तिरन्यन्न चेष त्रिक एक- 
काळः। प्रपद्यमानस्य यथाश्नतः स्युस्तुष्टिः पुष्टि: क्षुदपायोऽनुघालम्‌ ।। भा० ११।२।४२।' अर्थात्‌ भगवान्‌ वासुदेवमें भक्ति- 
योग करनेपरवह वेरारय तथा अहैतुक ज्ञातक्रो उत्पन्न करता है। जेसे भाजत करते समय भोजनके प्रत्येक ग्रासके साथ चित्तका संतोष, 


बै 'प्रणिधानाद्भक्तिविशेषादावरजित ईश्वरस्तमनुगृहणा त्यमिधानमात्रेण । तदमिध्यानमात्रादपि योगिन आसन्नतमः समाधिलामः 


समाथिफलं च मवति’? ( यो० भा० १। २३ ) । ये तावदन्तराया व्याधिप्रभृतयस्ते तावदीश्वरप्राणिधानान्न भवन्ति । स्वरूपदशंतमप्यम्य 
मवति? [ यो» भा० १ । २६ ] । 
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दोहा १६ ( ४-५ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४७ मानस-पीयूष 


शरीरका पोषण और भूखकी निवृत्ति ये तीनों काम एक साथ तत्काल होते हैं, वैसे ही भगवान्‌की शरण लेनेपर भगवान्‌की 
भक्ति परमात्मतत्त्वका ज्ञान तया सांसारिक विषयोंसे वैराग्य ये तीनों बातें साथ ही होती हैं । ज्ञान = आत्मतत्त्वका सामान्य 
बौद्धिक ज्ञान । विज्ञान=अपरोच्षानुभव । भक्तिके बिना अपरोक्षानुभव तो होगा ही नहीं, परोक्षज्ञात भी नहीं होगा; क्योंकि 
उसके लिये भी बुद्धिमें धारणा शक्ति अपेक्षित है. जो उपासनासे ही उपलब्ध होती है । 

पं० श्रीकान्तशरणजी -“ज्ञानमें धर्म और योगके सहायक होनेकी जैसी आवश्यकता हुई, वैसी आवश्यकता भक्तिमें 
नहीं पड़ती । इसमें धर्मका कार्य नवधासे और योगका कार्य प्रेमासे ( अपनेसे ) ही हो जाता है । भक्तिमें ज्ञान-विज्ञानकी 

अधीनता यों है कि सरस ज्ञान दो प्रकारके हैं--एक साधनरूप ओर दूसरा फलरूप । साघनरूप ज्ञान गीता १८। ५०-५२ 
में कहा गया। उसके फलरूपमें पराभक्ति वहींपर आगे ५४वें श्लोकमें कही गयी है । उसी ज्ञानकी अधीनता यहाँपर समझनी 
चाहिये । फलरूप ज्ञान वही है जो ऊपर ज्ञान मान जहे.” में भक्तिसे अभेद कहा गया है । कंवल्यपरक ज्ञानकी अधीनता 
इस प्रकार है कि उसका फल भक्तिमें अनायास ही आ जाता है, यथा- राम भजत सोइ सुकुति गोसाईं । अनइच्छित आवइ 
बरिआईं ॥ ७। ११९।' विज्ञान उस ज्ञानकी छठी भूमिकामें ही आ गया है, तो उसकी अधीनता आ ही गयी । पुनः सरस- 
विज्ञानकी अधीनता, यथा-ज्ञानिहुँ ते अति प्रिय बिज्ञानी।”"तिन्ह ते झुनि मोहिं प्रिय निज दासा ॥। जेहि गति मोरि न 
दूसरि भासा । ७। ८६।' विज्ञान गुणातीत अवस्थाको भी कहा गया-उ० दो० ११० देखिये। वह दशा भक्तिसे सहज ही आ 
जाती है; यथा-'मां च योऽव्यभिचारेण भक्तियोगेन सेवते । स गुणान्समतीस्येतानू ब्रह्मभूयाय कल्पते ॥ (गीता १४। २६ )। 
भगति तात अनुपम सुखमूला । मिलइ जो संत होइ अनुकूला ॥ ४ ॥ 
भगति कि साधन कहों बखानी । सुगम पंथ सोहि पावहि प्रातो ॥ ५॥ 
अर्थ- हे तात ! भक्ति अनुपम ( उपमारहित ) और सुखकी जड़ है । यदि सन्त प्रसन्न हों तो वह प्राप्त हो जाती 
है ॥ ४ ॥ मैं भक्तिके साधन विस्तारसे वर्णन करता हूँ जिस सुगम मार्गसे मनुष्य मुझे पाते हैं ॥ ५ ॥ 
नोट--१ 'भनुपम सुखमूला' उपमारहित है अर्थात्‌ प्रभुकी प्रीति एवं प्राप्ति या कैवल्यपदकी प्रासिमें कोई साधन 
इस योग्य नहीं जिससे इसको उपमा दी जाय ओर अनुपम सुखकी उपजानेवाली है, यथा--“ताकर सुख सोइ जानइ परानंद 
संदोह । ७ । ४५ ।  ब्रह्मसुखसे इसका सुख अधिक है तभी तो कहा है = 'सोई सुख लवलेस बारक जिन्ह सपनेहु ऊहेड । 
ते नहि गनहिं खगेस ब्रह्मसुखहिं सज्जन सुमति ॥ ७। ८८।' और 'बरबस ब्रह्म सुखहि मन त्यागा । १ । २१६ ।' 
( ख ) प्र०--कार इसे भक्तिका विशेषण मानकर यह्‌ अर्थ कहते हैं कि अनुपम सुखमूला भक्ति अर्थात्‌ पराभक्ति संतकृपासे 
मिळती है । पराभक्तिकी प्राप्ति सन्तद्वारा कही और साधारण भक्तिकी प्राप्तिके नव साधन कहे ( प्र० ) । 

टिप्पणी--१ ( क ) श्रीलक्ष्मणजीने ज्ञान, वराग्य, माया और भक्ति पूछी । प्रभुने माया, ज्ञान ओर वैराग्य कहे, 
ज्ञान वैराग्यके साधन कहे अब, भक्ति ओर भक्तिके साधन कहते हैं । भक्ति अनुपम है तो उसकी प्राप्ति बड़ी कठित होगी, 
उसपर कहते हैं कि 'मिलइ जो संत होइँ अनुकूला' अर्थात्‌ इसका एक यही साधन है, यथा--'अस विचारि जोइ कर 
सतसंगा । रामभगति तेहि खुळभ विहंगा ॥' संत सहज ही प्रसन्न हो जाते हैं क्योंकि वे 'सरल चित जगतहित' होते हैँ 
“पर उपकार बचन सन काया? यह उनका सहज स्वभाव है सुगम पंथ मोहि पावहि प्रानी' अर्थात्‌ भक्तिमार्ग सुगम हैं, 
ज्ञानमार्ग अगम्य है । बया पन्थ है सो भी बताया कि सन्तोंकी प्रसन्नतामात्रसे यह प्राप्त हो जाती है । अब और भी बताते हुँ। 

प० प० प्र०--१ 'तात' इति । पद्द्रहवें दोहेकी चौपाइयोंमें श्रीरामजी लक्ष्मणजीको 'तात' भाई' “सुनहु तुम्ह 
'तात' ऐसा चार बार सम्बोधित किया है; किन्तु यहाँसे आगे सात चौपाइयोंमें एक बार भी ऐसा सम्बोधन नहीं आया है । 
यह भी साभिप्राय है । इससे कवि जनाते हैं कि भक्तिके तिरूपणमें श्रीरामजी इतने तदाकार हो गये हैं कि “लक्ष्मण सामने 
वैठे हैं' वे यह भी भूल गये । 

२ 'अनुपम सुखमूला' का भाव कि साधारण वृक्षको मूल और जल दोनोंकी आवश्यकता होती है । बिना इनके 
वृक्ष सूख जाता है । बैसे ही अनुपम सुखरूपी वृक्षका मूल भक्ति है। भक्तिमें सदा रसमयता बिक है क्योंकि यह 
स्वतन्त्र है अत: सुखरूपी वृक्ष हरा-भरा रहता है, उसको किसी अम्य जलको आवश्यकता नहीं । भक्तिसे जो सुख मिलता है 
उसको तुलनामें मोक्षसुख नहीं टिक सकता । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri ह 


अरण्यकाण्ड १५८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा १६ ( ४-५ ) 

व० त्रि०--१ ( क ) 'तात'-- प्रश्‍न हुआ था कि 'कहहु सो भगति करहु जेहि दाया”, उत्तर हो रहा है-“जाते 
बेगि द्ववों में भाई ।' यहाँ भी प्रश्‍नसे उत्तरमें विशेषता है, अतः प्यारके शब्द 'तात' से सम्बोधन करते हैं । ऊपर भी ऐसा 
ही हो चुका है। पूछा था 'सकल कहहु सझुझाइ', उत्तर हुआ--थोरेहि महेँ सव कहउँ बुझाई । सुनहु तात ।' प्रश्न 


विरागके विषयमें हुआ, उत्तर मिला-- सुनहु तात सो परम बिरागी” । अतः निष्कर्ष यही निकला कि जहाँ प्रश्नसे उत्तरमें 
कुछ विशेष बात प्यारके कारण कहनी है, वहां तात' शब्दसे सम्बोधन करते हैं । ( ख ) 'सगति अनुपम सुखमूला'-- 


अक्तिके तीन विभाग हैं--( १ ) साधन, ( २) भाव और ( ३ ) प्रेम जो करनेसे हो और उसके कारण नित्य सिद्ध 
भावका हृदयमें आविर्भाव हो, उसे साधनभक्ति कहते हैं । द्रवीभूत चित्त-वृत्तिमै जब रामरङ्ग चढ़ जाता है, तब उसे भाव- 
भक्ति कहते हैं । जब श्रीरामचरणमें क्षण-क्षण अविच्छिन्न आसक्ति बढ़ती चले, गुणोंकी कामना न रहे, ऐसे परमानन्द शान्ति- 
मय अनुभवरूप निरोधको प्रेमा भक्ति कहते हैं । ( १ ) साधनभक्ति, यथा--'भगति के साधन कहौं बखानी।' ( २ ) भाव 
भक्ति, यथा--'सुनि सुनि बचन राम मुसुकाने । भाव भगति आनंद अघाने ॥' ( ३ ) प्रेमा भक्ति, यथा-- अबिरल प्रेम 
भगति सुनि पाई । प्रभु देखहिं तरु ओट लुकाई ॥' जो भक्ति सदा बनी ही रहे, जिसमें कभी व्यवधान पड़े ही नहीं, जिसमें 
अन्तरायका होना सम्भव ही नहीं वही अनुपम है । कर्म तो ऐसा हो नहीं सकता, क्योंकि उसका स्वरूप ही त्याग-ग्रहणात्मक 
है । ज्ञान भी जीवमें एकरस नहीं रह सकता । यथा--जौ सब के रह ज्ञान एकरस । ईश्वर जीवहि भेद कहहु कस ॥' ' 
परंतु भक्ति ऐसी है, जिसमें अन्तराय सम्भव नहीं । उसीको अविरल, अनपायिनी, सिद्धा, अनन्या आदि अनेक नामोंसे कहते 
हैँ । उसपर मायाका भी बल नहीं चलता, अतः वह अनूप है, सुखमूल हैं। यथा--'रामभगति निरुपम निरुपाधी । बसइ 
जासु उर सदा अबाधी ॥ तेहि बिलोकि माया सकुचाई । करि न सकैकछु निज प्रभुताई ॥ अख विचारि जे मुनि विज्ञानी । 
जाचहिं मगति सकल सुखमानी ॥' 

( ग ) 'मिलइ' भाव यह है कि वह कृपासाध्य है, क्रियासाध्य नहीं । अपने पुरुषार्थसे उसे कोई नहीं प्रा कर सकता, 
वह भगवानुके अनुग्रहसे ही मिलती है यथा--'अबिरल भगति विशुद्ध तव श्रुति पुरान जो गाव । जेहि खोजत जोगीस 
मुनि प्रभुप्रसाद कोड पाव ॥' ( घ ) 'जो संत होइ भनुकूला'--भाव यह हुँ कि प्रभुप्रसादसे ही वह मिलती है, चाहे 
साक्षात्‌ प्रभुद्रारा मिले, चाहे उनके अपररूप सन्तोंद्वारा प्राप्त हो । विशुद्ध सन्तका समागम भी बिना प्रभुकी कृपाके सम्भव 
नहीं है। यथा--'संत बिसुळध मिनहि परि तेही । चितवहिं राम कृपा करि जेही ॥' जिसके अंग-अंगके प्रतिवेदोंने लोकोंकी 
कल्पना की है, उस प्रभुका दर्शन दुर्लभ है । स्वयं भगवान्‌ कहते हैं - हे अर्जुन ! तुमने मेरे जिस सुदुर्दश रूपका दर्शन 
किया है, उसके दर्शनके लिये देवता भी सदा लालायित रहते हैं । वेदसे, तपसे, दानसे या यज्ञसे कोई मेरा दर्शन इस भाँति 
नहीं पा सकता, जिस भाँति तुमने पाया है । केवल अनन्य भक्तिसे ही भक्त मुझे इस प्रकारसे जान सकता है, देख सकता 
है और मेरेमें प्रवेश कर सकता है ।' सो विश्वरूप भगवान्‌ समुद्र हैं, सबकी इनतक गति नहीं, यह पुरुषार्थ मेघरूपी सन्तों- 
में ही है कि भगवानुकी ही मङ्गलमयी मधुर मनोहर मूरति भक्तिको लाकर मिला दें। आनन्दकन्द भगवान्‌ चन्दनके वृक्ष हैं, 
पर सर्पादि विघ्नबाहुल्यसे कोई चन्दन वृक्षतक जा नहीं सकता । पर वह सामर्थ्य सन्तरूपी मरुतमें ही है कि उसकी 
आनन्दमयी विभूति भक्तिको लाकर पुरुपार्थहीन प्राणीसे मिला दे । इसलिये कहते हैं कि “मिलइ जो संत होहिं अनुकूला।' 
यथा-- राम सिंधु घन सज्जन धीरा । चंदन तरु हरि संत समीरा ॥ सबकर फल्न हरिभगति सोहाई । सो बिनु संत न 
काहू पाई ॥ अस बिचारि जोइ कर सतसंगा । राम भगति तेहि सुलभ बिहंगा ॥' ( यह पाँचवें प्रश्‍तका उत्तर समाप्त 
हुआ । अब प्रथम प्रश्नका उत्तर कहते हैं ) । 

रा० प्र० श०--( प्रथम कहा कि 'मिलइ जो संत होई अनुकूला' और फिर कहा कि 'भगतिके साधन कहीं 
बखानी? । भात्र यह कि शीघ्रतर भक्ति प्राप्त होनेका उपाय सत्संग हुँ; पर जो गाढ़तर उनके विधि-निषेधके झागड़ोंमें पड़े 
हुए हैं, उनके ( अर्थात्‌ जगत्‌ मात्रके ) हितार्थं ओर भी सुगम उपाय बताते हैं । ( ख ) प्रथम उपायमें किसी साधनकी 
अपेक्षा नहीं, केवल सन्तकृपासे प्राप्य बताया । यदि उनमें प्रश्न किया जाय कि “बिजु हरि कृपा मिलहिं नहिं संता”, तो 
उसका उत्तर है कि उसमें भी किसी साधनकी अपेक्षा नहीं। 'मिलहि? शब्द स्वयं ही इस बातका प्रमाण हैं; अर्थात्‌ वे 
स्वयं प्राप्त हो जाते हैं, जब भगवत्‌-कृपा होती है। 

प० प० प्र०--१ जो संत होई अनुकूला” इति । ( क ) अर्थात्‌ भक्ति संतकृपासाध्य है । इसमें यह अनुक्रम लगता 


है-- बिजु हरि कृपा मिलहिं नहिं संता”, “पुन्य पुञ्ज बिनु मिलइ न सोई” भौर 'पुन्यएुंज बिनु मिलहिं न संता ।' रामकृपा- 
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जै 


दोहा १६ ( ४-५ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १५६ मानस-पोयूष 


के बिना सन्तोंसे मिलना असम्भव है और पुण्यपुञ्जके बिना श्रीरामजीकी कृपा नहीं होती । पुण्य-पुञ्ज क्या हैं । यह बताना 
आवश्यक हुआ । अतः जिस पुण्यके नींवपर यह बड़ा भवन बताया जाता है उससे ही छठी चौपाईमें साधनभक्तिका निरूपण 
शुरू होता है । (ख) जैसे मानसमें रुचिर सप्त सोपान हैं, वैसे ही इस भक्ति-प्रसादके सात सोपान हैं । सातों भक्तिमय हैं । 

श्रीचक्रजी-सन्त तो सदा सबपर साचुकूल ही रहते हैं, पर उनके स्व॒यं अनुकूल होकर उनकी सेवामें लगकर विनम्र 
भावसे मिला जाय तो भक्ति मिलेगी । पर प्रश्‍न यह है कि सन्त मिलें कंसे ? उत्तर है “रामकृपासे' । देवषि नारदने भी 
भक्तिसूत्रमेँ ये सूत्र दिये हैं-'महत्मंगो डुलेभोऽगस्यो अमोघश्च ।', 'लभ्यतेऽपि तत्क्ृपयैत्र ।', 'तस्मिस्तजने भेदाभावात्‌ । 
अर्थात्‌ महापुरुषका सङ्ग मिलना दुर्लभ है । मिलनेपर भी ये सन्त हैं” ऐसा पहिचानना कठिन है । पहचान हो जाय तो 
वह व्यर्थ नहीं जाती । पर सन्त ढूँढ़नेसे नहीं मिलते, भगवान्‌की कृपा होनेपर अधिकारी पुरुषको स्वयं मिल जाते हैं । इस- 
पर प्रश्न होता है कि भगवानूकी कृपा तो सबपर समान है, वे अनन्तकृपासागर हैं; तब उनकी कृपाका क्या अर्थ ? (उत्तर-) 
उनकी कृपा तो सबपर है, किन्तु उसका लाभ अधिकारी पुरुष ही उठा पाते हैं । जैसे सूर्यका प्रकाश सब पत्थरोंपर समान- 


रूपसे पड़ता है, किन्तु अग्नि तो आग्नेय शीशेसे ही उस प्रकाशसे प्रकट होती हैं । इसी प्रकार अधिकारीको सन्त मिल 
जाते हैं । यह अधिकार कैसे मिलता है, इसका उत्तर मानसमें ही है-पुन्यपुञ्ञ' से, और “पुन्य एक!" अतएव भक्तिके 
साधनोंमें सबसे पहला कार्यं “बिप्र चरन” यह बतलाते हैँ । 

प० प० प्र०--१ (क) 'कहउँ बखानी' इति । प्रथम चार प्रश्‍तोंका विवरण ८ चौपाइयों ओर एक दोहेमें हुआ 
है । इस तरह कि आठ चौपाइयोंमें क्रमशः उपक्रम, अविद्याका लक्षण, मायाका सामान्य लक्षण, मायाके भेद, अविद्याका 
कार्य और प्रताप, विद्याका स्वृरूप और कार्य, ज्ञान तथा वैराग्य कहा है, आधे दोहेमें जीवका और आधेमें ईश्वरका लक्षण 
कहा है । इतना संक्षेप किया है । और, भक्तिके साधनोंके प्रतिपादनमें ही पाँच चौपाइयाँ लगा दी हैं । सम्पूर्ण भक्ति प्रइतक 
निरूपणमें ११ चौपाइयाँ और एक दोहा है । इतना विस्तार ! इससे सिद्ध है कि भगडान्‌ और कवि दोनोंको भक्ति अत्यन्त 
प्रिय है । जिस विषयपर किसीका अतिशय प्रेम होता है, उसको कहते या लिखते समय उसका अधिक विस्तार अनिच्छासे 
ही ( बिना चाहे ही ) हो जाता है । वेसा ही यहाँ हुआ । 

“सुगम पंथ', यथा--'सुळभ सुखद मारग यह भाई । अगति मोरि पुरान श्रुति गाई ॥', 'कहहु भगति पथ 
कचन प्रयासा । जोग न जप तप मख उपवासा ॥ ७ । ४६ ॥।' भागवृत आदिमें भी यही नगाड़ा बज रहा है, यथा 
'वि्रादद्विषडगुणयुुताद्रविन्दनामपादारबिन्दविसुखात्‌ श्वपचो वरिष्ठः ।', “नाहं वसामि वेङुण्ठे योगिनां हृदये न च । 
सद्भक्ता यत्र गायन्ति तत्र तिष्ठामि नारद्‌ ॥' 

वि० त्रि०--२ 'भगति के साधन'--अविरल भक्तिका प्रसङ्ग समाप्त हुआ । अब जो पहले प्रश्न किया था कि 
'मोहि ससुझाइ कहहु सोइ देवा । सब तजि करों चरनरज सेवा ॥!', उसका उत्तर आरम्भ होता है । भाव यह कि जिस 
साधनसे सुख, सम्पत्ति, परिवार और बड़ाई आदिका परित्याग करके सेवकाईमें जीव प्रवृत्त होता है, उसका वर्णन किया 
जा रहा है, वे ही भक्तिके साधन हैं । ईश्वरके अस्तित्वका ज्ञान मनुष्यमें स्वाभाविक हूँ, वह छोटे-छोटे बच्चोंमें भी पाया 
जाता है । निरीश्व॒रवाद अस्वाभाविक है, बड़ी कठिनतासे गले उतरता है, फिर भी ईश्वर नहीं है' ऐसा अभ्रान्त ज्ञान 
तो किसीको होता ही नहीं । उसके बिना जाने भी ईश्वरके अस्तित्वकी धारणा छिपी-छिपायी कहीं-न-कहीं, उसके हूदयमें 
पड़ी रहती है । तब ईश्वरकी प्रासिके लिये प्रयत्न करना उसके लिये स्वाभाविक है । फिर भी मनुष्य जो ईश्वरकी भक्ति 
नहीं करता, उसका कारण यह है कि सुख, सम्पत्ति, परिवार, बड़ाई आदि इसके बाधक हैं । इन बाधकोंको दूर करनेसे 
हूदयमें स्वतः भक्तिका सञ्चार हो उठता है । यथा-“सुख संपति परिवार बड़ाई । सब परिहरि करिहों सेवकाई ॥ ये 
सब राममगति के बाधक । कहहिं संत तव पद आराधक ॥ अब प्रभु कृपा करहु एहि भाँती । सब तजि अजन 
करों दिनराती ॥' 

वि० त्रि०--३ (क) 'कहडँ बखानी'-भाव कि समझाकर कहता हूँ, क्योंकि प्राथना हो ऐसी है कि “सोहि ससुझाइ 
कहौ सोइ देवा” । साधनके वर्णनमें कुछ विस्तार करना ही पड़ता है । साधन अनेक होते हैं और उसमें पूर्वापरका क्रम 
होता है । इनमें उलटफेर होनेसे सिद्धिमें कठिनाई होती हैं और ठीक क्रमसे चलनेमें सुगमता होती है और सिद्धि भो शीक्ष 
होती है । दूसरो बात यह है कि ज्ञानपन्थकी भाँति यह अकय कहानी नहीं है, जो न समझते ही बने, न बखानते ही बने । 
यथा-'सुनहु तात यह अकथ कहानी। समुझत बने न जात बखानी ॥' (ख)- सुगम पंथ'-जिस मागसे चलनेमें विध्तबाधा न हो, 
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कि, 


अरण्यकाण्ड १६० श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १६ (६) 
————— 2 St 0000 0000 00 री 


आयास न हो, वही सुगम पंथ है । इस पंथपर चलनेवालेकी स्वयं रखवारी भगवान्‌ करते हैं, अतः उसे विध्नवाधा दवा नहीं 
सकती और उसमें योग, जप, तप,व्रत, उपवासादि कष्टका अनुष्ठान नहीं है, आपसे आप समाधि सिद्ध होती है। भक्तियोगके 
पथिकको भगवानूके सहारे पारका प्राप्त करना कठिन नहीं होता । यथा-“ज्ञानपंथ कृपान के धारा । परत खगेस होइ नहि 
बारा ॥', 'कहत कठिन ससुत कठिन साधत कठिन विवेक । होइ घुनाच्छुर न्याय जों पुनि प्रत्यूह अनेक ॥ ७। ११८॥ 
सीस कि चॉपि सके कोइ तासू । बड़ रखवार रमापति जासू ॥', कहहु भगति पथ कौन प्रयासा । जोग न जप तप 
सख उपवासा ॥', “सुमिरत हरिहि साप गति बाधी । सहज विमल मन लागि समाधी ॥' (ग)--मोहिं पावहिं प्रानी 
एक, व्यापक, अविनाशो, अविकारी, सच्चिदानन्दघन ब्रह्म सबके हृदयमें विद्यमान है, पर उसकी प्राप्ति तो नहीं होती 
यदि प्राप्ति होती तो जीव दीन-दुखारी न होते । काष्ठमें अग्नि तो अव्यक्त रूपसे व्याप्त है, पर मनसे काष्ठ और अग्निको 
पृथक्‌ करनेसे अग्तिकी प्राप्ति नहीं होती । उसकी प्राप्ति तब होगी जब यत्नसे उस अव्यक्त अग्निको व्यक्त रूपमे लाया 
जाय । इसी भाँति अव्यक्त ब्रह्म सर्वत्र व्याप्त है, स्वयं हृदयमें विराजमान है, पर प्राप्ति उसकी नहीं होती । जब भक्तिद्वारा 
उसे व्यक्त रूप ( सगुण रूप ) में लाया जाय, तब उसकी प्राप्ति होती है । हीरेमे मूल्य है पर हीरेसे स्वयं तो कोई काम 
हीं चलता, जब यत्त किया जाय, तब उसकी प्राप्ति भी हो सकती है और उससे काम भी चल सकता है । - 
प्रथमहि बिघ्र चरन अति प्रीतो । निज निज कमं निरत भ्रति रीती ॥ ६ ॥ 
अर्थ--पहले तो ब्राह्मणोंके चरणोंमें अत्यन्त प्रीति करे और वेदकी रीतिके अनुसार अपने-अपने कर्भमें लगा रहे ॥ ६ ॥ 
प्रथमहि विध्रचरन अति प्रीती 
गोड़जो--पहाँ भगवानूने ब्रिध्रचरनमें अति प्रीती’ पहली शर्त रखी है। अन्यत्र भी कहा है 'सापत ताइत परुष 
कहंता । विप्र पूज्य अस गावहिं संता ॥ पूजिय विप्र सौलगुन हीना । सूद न गुनगन ग्यान प्रद्रीना ॥' गोस्वामीजी 
बन्दनामें भी कहते हैं बैँदउँ प्रथम महीसुर चरना । मोहजनित संसय सब हरना ॥ और फिर अन्यत्र भी “सीस नवहिं 
सुर गुरु द्विज देखी', 'बिप्र जेवाइ देहिं बहु दाना', “विप्र धेनु हित संकट सहहाँ' इस प्रकारके प्रसङ्गोंसे कुछ विचारक 
गोस्वामीजीपर ब्राह्मणोंके अनुचित पक्षपातका दोष लगाते हैं । | 
गोस्वामीजीने रामचरितमानसमें 'नानापुराणनिगमागमसम्मत” बात लिखी हैं-। पुराणोंमें, रामायणमें और महाभारतम 
तो “विप्रों' का यत्र-तत्र महत्त्व है ही । श्रुतियोंमें भी 'विप्र' शब्द ऋषियोंके अर्थमें प्रयुक्त हुआ है । ऋषियों और विद्वानोंको 
पूज्य तो आर्य-समाज और जाति-पांति तोड़कमण्डलतक मानता है । 'विप्र' यहाँ आस्तिक विद्वान्‌ ब्राह्मणके ही अर्थमें आया है 
जो मोहजनित सब संशय हरनेवाले हैं । नास्तिक विद्वानों वा अविद्वानोंके अर्थमे नहीं प्रयुक्त हुआ है जो ब्राह्मण बनते हैं । 
साथ ही यहाँ जन्मना' ब्राह्मणकी चर्चा है, जो कर्मणा भी ब्राह्मण हो । जो केवल कर्मणाके आधारपर ब्राह्मण बने उनकी चर्चा 
नहीं है । यह बात कलियुगके प्रसंगमे कहे बिप्र निरच्छर लोलुप कामी । निराचार सठ वृषली स्वामी ॥ से स्पष्ट हो जाती है। 
तात्पर्य यह कि विप्र होकर निरक्षर नहीं होना चाहिये, विद्वान्‌ होना चाहिये। लोलुप नहीं होना चाहिये, सन्तोषी होना चाहिये, 
कामी नहीं होना चाहिये, ब्रह्मचर्यपरायण होना चाहिये, निराचार नहीं होना चाहिये, सदाचारयुक्त होना चाहिये, शठ नहीं 
होता चाहिये, साधु होना चाहिये । वृषलीपति नहीं होना चाहिये, शुद्ध विवाह संस्का रयुक्ता पतिपरायणा साध्वी स्त्रीका पति होता 
चाहिये । तात्पर्यं यह्‌ कि विप्रको संस्कारयुक्त होना चाहिये और कुलवन्तीका पति होना चाहिये । कलियुगके वर्णनके व्याजसे 
मानसकारने साफ बता दिया कि बह्‌ 'विभ्र किसे कहते हैं । 'विप्र' वह विद्वान्‌ जन्मना ब्राह्मण है जो सन्तोषी हो, ब्रह्मचारी हो, 
आचारयुक्त हो, साधु हो और यदि गृहस्थ हो तो संस्कारयुक्ता सदाचारिणी ब्राह्मणी कुलबतीका पति हो । तो आजकलके 
ब्राह्मण बननेवाले नास्तिकोंपर यह परिभाषा घटती है और न निरच्चर शठ, आचारहीन घनलोलुप व्यभिचारियोंपर यह परिभाषा 
घटती हैं जो ब्राह्मणका नाम बदनाम करते हैं। “पूजिय विप्र सोल गुनहीना । सूद्व न गुनगन ग्यान प्रबीना॥' परंतु तो भी 
यदि उक्त परिभाषाकी शर्तोमेंसे आवारहीन ( शोलहोन ) शम दम तपस्‌ आदि गुणरहित (गुणहीन ) भी ब्राह्मण हो, तब भी 
पूजा योग्य जन्मना ब्राह्मण ही होगा । ब्राह्मणोचित गुण, विद्या और चातुरी रखनेवाला शूद्र पूजा योग्य नहीं है । जिस तरह 
दुनियाँको अदालतमें एक नालायक वकील भी मुकदमोंकी पेरवी कर सकेगा परन्तु बड़ा चतुर भौर विद्वान्‌ भी हो तो भी जिसके पास 
सनद नहीं है वह पेरवी करनेका अधिकारी नहीं है । जीवात्माका जन्म भिन्न वर्णो और परिस्थितियोंमे कर्मानुसार होता हैँ। जो 
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दोहा १६ ( ६) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६१ मानस-पीयूष 


ब्राह्मण होकर जन्मा उसे मानो विधाताने कर्मकी परीचामें पास कर लेनेपर पूज्यताकी सनद दे दो है। इसी लिये शद्रमें योग्यता 
कितनी ही हो परंतु वह इसी जन्मकी अजित है, पूर्वकी नहीं, इसी लिये उसको पूज्यताकी सनद प्राप्त नहीं है, वह पुजेगा नहीं। 

भक्तिमें विप्रचरणमें अतिप्रीतिकी शर्त जरूरी है । विप्रके चरणोंमें अतिप्रीति न होगी तो 'मोह जनित ला नष्ट न 
होंगे । आस्तिकता न आवेगी, निज-निज वर्णाश्रम-धर्ममें निरत न होगा और सबसे बडी बात यह है कि श्रृतिकी रीतिसे 
अपने धर्ममें निरत न होगा । इस मार्गपर चलनेवाला मोहजन्य संशय हरनेवाला तो विप्र ही होगा । जब इस तरह गुरुके 
आदेशसे अपने-अपने घर्मका पालन कर चुकेगा, तब विषयोंसे वैराग्य होगा । गुरुविप्रचरणमें अतिप्रीति करके जब सदुपदेश 
ग्रहण और अभ्यास करेगा तब उसका फल होगा विषयोंसे वैराग्य । विषयोंसे वैराग्य होनेपर भगवद्धर्म अनुराग उपजेगा । 
इसीलिये विप्र, संत, गुरुचरणोंमें अतिप्रीति पहली शर्त रखी गयी है । ड 

यहाँ ब्राह्मणोसे पक्षपातकी कोई बात नहीं है । यहाँ तो प्राचीन हिन्द्रसंस्कृतिके अनुकूल वर्णाश्रम-घर्म और बैदिक 
रीतिके प्रतिपादनके साथ ही भक्ति बतलायी गयो है । हिंदूकी भक्ति इसी प्रकारको हो सकती है । 

२--वंष्णवरत्न श्री १०८ रूपकलाजीका सत्संग इसी विषंयपर कुछ वर्ष हुए हुआ। वे फर्माते थे कि हमारे झास्त्रोंके 
अनुसार पूर्व जन्मोंमें किये हुए कुछ कर्मोके भोगके लिये उनके अनुकूल, कुल, जाति, संग इत्यादि प्राणीको प्राप्त होते हैं । पर्व 
कर्मोके फलसे यदि किसीको ब्राह्मणकुलमें जन्म मिला तो और तीनों वर्णोंसे वह पूजनीय है चाहे उसके कर्म, घर्म, आचरण इस 
जन्ममें केसे ही क्यों न हों । हमारा धर्म है उसको पूजना, हमको अपना घर्म करना चाहिये; उसका घर्म वह जाने। हम अपने 
कमका फल पावेगे, वह अपने कर्मका फल पावेगा। हमारा धमं यह नहीं है कि उसमें ऐव निकालेँ और अपना घर्म छोड़ दें। 

प प० प्र०--३ 'बिप्रचरन अति प्रीती' इति । ( क ) यह प्रेमाभक्तिप्रासिकी प्रथम भूमिका है। 'चरन' शब्द देकर 
सेवा सूचित की । अत्यन्त प्रेमसे विप्रसेवाका फल अन्यत्र बताया है कि मोहजनित संशय दुर होंगे; समस्त देवताओंसहित 
भगवान्‌ उसके वश हो जायेंगे । यथा--'बंदउँ प्रथम महीसुर चरना । मोह जनित संसय सब हरना ॥ १। २। ३ ।' 
(मन क्रम बचन कपट तजि जो कर भूसुर सेव । मोहिं समेत बिरंचि सिव बस ताके सब देव । इसके समान दूसरा पुण्य 
नहीं है, यथा--“पुन्य एक जग महे नहिं दूजा । मन क्रम बचन बिप्र पद्‌ पूजा ॥ ७ । ४५।७।' । ख़ ) उपर्युक्त उद्धरणों- 
से “अति प्रीति” का अथ “मन, कर्म, वचन निष्कपट सिद्ध हुआ । यदि इसमें कसर ( न्यूनता ) रही तो सब सेवा निष्फल 
होगी । विप्रचरणोंमें प्रेम होनेसे वह श्रीरामकथा-श्रवणका अधिकारी बनेगा तत्पश्चात्‌ कथाके श्रवणसे मोह नष्ट होकर 
श्रीरामचरणमें अनुराग होगा । 

४ वि० त्रि०--प्रथमहि'--( कं ) भाव यह्‌ है कि भवितिपन्यपर पेर रखनेवालेको पहले साधन भक्तिका अङ्गीकार 
करना पड़ता है । 'प्रथमहि' कहकर यह दिखलाया कि यहाँ जो कुछ कहा जायगा, उसमें क्रम हैं दूसरा, तीसरा कहकर 
स्पष्ट न गिनानेपर भी क्रम समक लेना चाहिये। ( ख ) “बिप्रचरन अतिप्रीतो'--विप्र वेदपाठी ब्राह्मणको कहते हैं । ब्राह्मणमे 
यदि ब्राह्मणोचित गुण न हो, तो भी उसका कर्मठ होना अनिवार्य है । वेदविहीन ब्राह्मण शोच्य हो जाता हूँ । अतः गोस्वामो- 


, जीने “विप्र' शब्दका अधिक प्रयोग किया है, ब्राह्मण” शब्दका अतिविरल प्रयोग हूँ । सो पहला साधन यह है कि विभ्रके 


चरणमें अतिप्रीति हो, क्योंकि द्विजःसेवकाई हरितोषण ब्रत है । विप्रके पूजित होनेसे भगवान्‌ तुष्ट होते हैं। इसीलिये वे 
महिदेव कहलाते हैं । 'अतिप्रीती' कहनेका भाव यह है कि उनसे शापित, ताड़ित तथा अपमानित होनेपर भी क्रोध न करे, 
उनकी पूजा ही करे, क्योंकि शील-गुणहीन ब्राह्मण के पूजनका विधान है, गुण-ज्ञातप्रवोण शूद्रके पूजनका विधान नहीं हूँ। 
पूर्व जन्मके कर्मोसे ही जाति, आयु ओर भोगकी प्राप्ति होती है । जो रमणीयाचरण हँ, उनको रमणीय योनिकी प्राप्ति होती 
है, वे ब्राह्मण, क्षत्रिय वा वैश्य होते हैं और जो कपूयाचरण ( निन्दिताचरण ) हैं, उनको कपूय ( निन्य ) योनिको प्राप्ति 
होती है, वे चाण्डाल या कुत्तेकी योनिको प्राप्त होते हँ । अतः शील-गुणहीन विप्रक पूजा वस्तुतः उसके पूर्वजन्मके रमणी- 
याचरणकी पूजा हूँ, जिसके विपाकसे उसे ब्राह्मण शरीर मिला है ओर गुणज्ञान प्रवीण शूद्रकी अपूज्यता उसके पूर्वजन्मके 
_कपूयाचरणका परिपाकरूप है । इस जन्मका रमणीयाचरण अभी परिपक्व नहीं है, वह आगामी जन्ममें उसके जाति, आयु 
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अरण्यकाण्ड १६२ श्रीसद्रासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १६ ( ६) 


एक बात नहीं है । गुणवान्‌, विद्वान्‌, शीलवान्‌ शद्रका आदर न किया जाय और शीलगुणरहित विप्रका आदर किया जाय 


यह अथ करना तो अनर्थ ही करना है । समाजमें आदर तो शीलवान, गणवान विद्वानका ही होना चाहिये चाहे वह जिस 
जातिका हो । लेकिन यहाँ बात है प॒जाकी । जो यह्‌ नहीं समझता कि हिंदू-धर्म व्यक्ति-पूजाका समर्थक नहीं, वह अपनी 
नासमझीसे अटपटे तर्क करता है । शील, गण, विद्या आदि होना या न होना ये व्यक्तित्वके धर्म हैं गौकी अपेक्षा अधिक 
सीधा उपयोगी पश हो सकता हँ, पर वह अपवित्र माना जाता है और गौ दूध न दे, मारनेवाली हो, तब भी पज्य और 
पवित्र है । इसी प्रकार ब्राह्मण या शद्रका न तो व्यक्तित्व पज्य हैन अपुज्य । पूजा तो होती है उसके सात्त्विक देहको 
अ्रताक बनाकर परमात्माकी । पूजा सात्त्विक पदार्थ, सात्त्विक देहके माध्यमसे होनी चाहिये--इसपर हिंदू धर्मने बहुत अधिक 
ध्यान दिया हूँ । पाषाणोंमें शालिग्राम और नर्मदेश्वरसे भी मल्यवान्‌, गुणवान्‌ सुन्दर पाषाण मिल सकते हैं, परवे पूज्य नहीं 


क्योंकि उनमें वह्‌ दिव्य भाव नहीं । वक्ष तो बहुत हैं, बहुत उपयोगी हैं, कितु तुलसी और पीपल अपनी सात्विकतासे ही 
पूज्य हूं । इसी प्रकार विप्र-शरीर पूज्य है क्योंकि पूर्वजन्मके पवित्र कर्मोके कारण उसे वह सात्विक देह मिला है । 


६ पं० रा० कु०--( क ) विप्रचरणमें अत्यन्त प्रेम हो यह प्रथम साधन बताया। क्योंकि भक्ति संतोंके अधीन है 
“सिलइ जो संत होइ अ्ुकूला', 'सब कर फल हरिमगति सुहाई । सो बिनु संत न काहू पाईं ॥' ( भुशुण्डिवाकय !?,। 
१२० ) । संतदर्शन विप्रोंके अधोन है, यथा--'पुन्यपुंज बिजु मिलहिं न संता? और “पुन्य एक जग महँ नहिं दूजा। मन 
क्रम बचन विप्रपद्पूजा ॥' ( ख ) “अति प्रीती’ का भाव कि ब्राह्मणसे अधिक न बने, न उनकी बराबरी करे, उनका दास 
बनकर उनकी सेवा करे, तब भक्ति प्राप्त होगी । इसीसे प्रथम विप्रचरणमें अत्यन्त प्रेम करनेको कहा । [ 'विप्रचरणमें 
अति प्रेम' यह साधन प्रथम कहा, क्योंकि प्रभु ब्रह्मण्यदेव हैं । ( रा० प्र० ) ]। (ग) 'निज निज कर्म निरत श्रति रीती’ 


श्रुतिके अधिकारी ब्राह्मण हैं । वे श्रुतिकी रीति बतायेंगे। 
प० प० प्र०-- निज निज कमं निरत श्रुति रीती’ इति । ( क ) यह साधन भक्तिमें दूसरी भूमिका हैं यद्यपि यह 
गीता १७ । ४५ । “स्वे स्वे कमंशयभिरतः संसिद्धिं मते नरः’ का रूपान्तर ही है तथापि इसके “श्रुति रीती” शब्द अधिक 
महत्त्वके हँ । इनसे गीताका अर्थ अधिक स्पष्ट हो गया है । ( ख ) “निज निज कम” क्या हैं ? इसका उल्लेख साररूपसे 
अयोध्याकाण्डमें 'सोचिभ विप्र जो बेदबिहीना' १७२ ( ३ ) से लेकर “निज तन पोषक निदंय भारी” १७३ (३) तक है। 
इनमें बताया है कि जो यथास्थित कर्म नहीं करता वह शोचनीय है । इसी प्रकार उत्तरकाण्डमें “धन्य नारि पतिब्रत अनुसरी। 
१२७ । ५ । से लेकर “धन्य जनम द्विज मगति अमंगा ॥ ८॥।' तक अत्यन्त संक्षेपसे यह बताया है कि निज-निजकर्म 
करनेवाले घन्य हैं । ( ग ) 'श्रुतिरीती” अर्थात्‌ अपने-अपने वर्ण, जाति, आश्रम भेदके अधिकारानुसार श्रृति-स्मृति-पुराणोक्त 
विधिसे अपने-अपने कमंमें लगा रहे । 'निरति'=नितरां रति=अति प्रीति । इस शब्दसे जनाया कि अपने-अपने कर्मोको अति- 
प्रीतिपूर्वक करे । श्रुति भगवत्‌-वाक्य है । 'श्रुतिरीती' में यह भाव भी है कि भगवदाज्ञा समझकर इहे परेसे करे । (घ, विप्र- 
पदप्रेम कहकर निज निज कम“ को कहा क्योंकि विप्र ही वेदों और कर्मोका मर्म जानते हैं। वे प्रसन्न होंगे तब बतायेंगे। 
वि० त्रि०-'निज्ञ निज कमेनिरत'--अपने वर्ण और अपने आश्रमके कर्में लगा रहे। भाव यह है कि शोक-मोहादि 
दोषोंसे जिनका चित्त घिरा हुआ है, ऐसे सभी प्राणियोंसे स्वधर्मका त्याग और निषिद्ध धर्मका सेवन स्वाभाविक ही होता है ।* 
जैसे अर्जुन स्वयं ही पहले क्षात्र-धर्मरूप युद्धम प्रवृत्त हुआ था तब भी शोक-मोहद्रारा विवेकज्ञानके दब जानेसे उस युद्धसे 
उपरत हुआ और दूसरोंके धमं -भिक्षाचरणमें प्रवृत्त होने लगा । अतः ब्राह्मणमें जो अन्य जातिके कर्म करनेकी प्रवृत्ति देखी 
जाती है, इसी भाँति संन्यस्तमें जो गृहस्थधर्मको प्रवृत्ति तथा गृहस्थमें जो संन्यस्तधर्मकी प्रवृत्ति है, उसका कारण शोकमोहादिसे 
विवेक-विज्ञातका दब जाना ही है । यथा-- बिप्र निरच्छ्र लोलुप कामी । निराचार सठ बृषली स्वामी ॥ शूद्र करहि जप तप 
ब्रत नाना । बडि बरासन कहहिं पुराना॥ गुन मंदिर सुंदर पति त्यागी । भजहिं नारि परपुरुष अभागी ॥ सौमागिनी बिभूषन 
हीना । बिधवन्ह के सिंगार नवीना ॥ तपसी धनवंत दरिद्र गुही । कलि कौतुक तात न जात कही ॥' इत्यादि । दूसरी वात 
यह हैं कि जिनका सम्बन्ध ब्राह्मणोंसे टूट गया, उनसे वर्णाश्रम-धर्मका निर्वाह किसी भाँति सम्भव नहीं । मनु भगवानूने स्पष्ट 
लिखा है कि यहींके क्षत्रिय, जो बाहर जाकर बसे, वे ब्राह्मणोंसे असम्बद्ध होनेके कारण वर्णाश्रमधर्मसे पतित होकर यवन 
म्लेच्छ, पुल्कस, किरातादि अवस्थाको प्राप्त हो गये हैं। 'श्रुतिरीती? का भाव यह है कि वेदकी रीतिसे जो जिसका कर्म है वही 


# तथा च सव प्राणिनां शोकरमोहादिदो षाविध्चेतसां स्वमा वत एव स्वधर्मपरित्यागः प्रतिषिद्वसे बा च स्यात्‌? [ शां० भा० ] । 
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करे, दूसरा न करे । अदुष्टार्थका ज्ञान वेद तथा तच्चरणाश्रित शास्त्रोंसे ही हो सकता है । ईश्वर, स्वर्ग या घर्मको किसीने 
देखा नहीं । उनका ज्ञान अन्य किसी प्रमाणोंसे नहीं हो सकता । “अचिन्त्याः खल ये भावा न तांस्तकंण योजयेत्‌ ।' जो 
भाव अचिन्त्य हैँ, उनमें तर्कको स्थान नहीं देना चाहिये । अतः घर्म कंसे पालन करना चाहिये इसे श्रुति ही बतला सकती 
हूँ । लाखों मनुष्योंके एक स्वरसे चिल्लानेसे भी न कोई वस्तु पुण्य हो सकती है, न कोई पाप हो सकती है । करोड़ों 
आदमियोंके एक साथ आवाज उठानेपर भी न शीशा हीरा हो सकता है और न हीरा शीशा हो सकता हैं । इसका विवेक 
तो पारखी ( जौहरी ) ही कर सकता है । अतः कल्पित आचार न करे । जो कर्म एकके लिये धर्म है, वही दूसरेके लिये 
अधर्म हो जाता है, इसलिये कार्याकार्यकी व्यवस्थामें शास्त्र ही प्रमाण है, शास्त्रविधानको जानकर ही कर्म करना चाहिये । 
जो शास्त्रविधिको छोड़कर अपने मनका करते हैं, उन्हें न तो सिद्धि मिलती है न सुख मिलता है न उनको परागतिकी 
प्राप्ति होती है। यथा “तस्माच्छास्त्रं प्रमाणं ते कार्याकायब्यवस्थितौ । ज्ञात्वा शाखविधानोक्त कम कतुमिहाहसि ॥ 
गीता १६ । २४ ॥', 'यः शाख्रविधिसुत्सख॒ज्य वतेते कामकारतः । न स सिद्धिमवाप्नोति न सुखं न परां गतिम्‌ ॥ गोता 
१६ । २३ ॥' श्रुतिरीति कर्म करनेकी यह है कि शास्त्रविहित कर्मको सङ्गरहित होकर बिना राग-द्वेषके, फलकी इच्छा न 
करते हुए करे । तात्पर्यार्थ यह कि अपनी स्वाभाविकी प्रवृत्तिको शास्त्रीय बनाये और उसे ऐसा दृढ़ करे कि उसके त्यागमें 
उतनी ही कठिनता मालूम पड़े जितनो पहले स्वाभाविकी प्रवृत्तिके त्यागमें मालूम पड़ी थी । यथा- सिबि दधीचि हरिचंद 
नरेसा । सहे धरमहित कोटि कलेसा ॥ रंतिदेव बलि भूप सुजाना । धरम धरेउ सहि संकट नाना ॥ में सोइ धर्म सुलभ 
करि पावा । तजें तिहूँ पुर अपजस छावा ॥ संभावित कहँ अपजस लाहू । मरन कोटि सम दारुन दाहू ॥' 
यह कर फल पुनि बिषय बिरागा । तब मस धर्म उपज अनुरागा ।॥ ७ ॥ 

अर्थ--फिर इसका फल विषयोंसे वैराग्य होगा तब मेरे धर्ममें प्रेम उत्पन्न होगा ॥ ७ ॥ 

टिप्पणी-- १ (क) 'यह कर फल पुनि बिषय बिरागा', यथा--धम ते बिरति' । विप्रचरण-अनुराग धर्म है । 
धमं करनेसे चित्त शुद्ध हो जाता है, उससे मन विषयोंसे विरक्त ( उदासीन ) हो जात! है । विराग ओर अनुराग दो 
पदार्थ हैं; विपयोंसे वैराग्य होगा, हमारे धर्म ( भगवद्धर्म ) में अनुराग होगा, तब हमारी भक्ति करने लगेगा । ( ख ) 
ज्ञान और वैराग्यका साधन धर्म है--धिम ते बिरति योग ते ज्ञाना'। ओर, यहाँ दिखाया कि भक्तिका साधन भी घर्म 
है—'भक्तिके साधन कहौं बखानी । "निज निज कमे निरति श्रुति रीती’ ॥ [ ( ग ) 'वेराग्य' का अर्थ बाबाजी बनता 
नहीं है किन्तु विषयोंमें आसक्ति न जाना है । शरीर स्वस्थ रहे या अस्वस्थ, परिवार सुखी रहे या दुखी रहे या चष्ट हो 
जाय, सम्पत्ति रहे या कङ्गाली आ जाय, सब प्रशंसा करें या गाली दे--इनमेंसे किसीकी इच्छा ( को ) अपेक्षा न करना, 
सांसारिक स्थिति प्रारव्धवश जैसी बने, उसे ही भगवानका मङ्गल-विधान मानकर सन्तुष्ट रहता--यही वेराग्य है। 
शास्त्रविहित धर्मका ठीक-ठीक आचरण करनेसे ही ऐसा वैराग्य आता है । ( श्रीचक्रजी ) ] 

प० प० प्र०--'एहि कर फल पुनि विषय बिराग़ा' इति। ( ज्ञानमागंमें वैराग्यकी प्राप्ति धर्मसे कही गयी--'धमं 
ते विरति’ और यहाँ भक्तिमार्गमें केवल अपने-अपने वर्णाश्रमाचार कर्मोके अनुष्टानसे वैराग्यकी प्राप्ति कहकर इसे अधिक 
सुलभ दिखाया । ( ख ) ( शङ्का )--कर्म तो बन्धनमें डालनेवाला कहा गया है उससे वेराग्य कंसे हो सकता हूँ ? 
( समाधान )-यहाँ "निज निज कमं निरत श्रुति रीतो’ से जनाया है कि यह सब कर्म भगवदाज्ञा समझकर भगवतृप्रीत्यर्थ 
निष्काम भावसे ही करना चाहिये । इस भावसे जो कर्म किये जाते हैँ वे बन्धनका कारण नहीं होते । देखिये मनुजीने 
भगवदाज्ञा मानकर कर्म किये । अतः उनको वैराग्य हुआ । प्रमाण, यथा 'मदथंसपि कर्माणि कुवन्‌ सिद्धि ( बेराग्यं ) 
अवाप्स्यसि’ । ( ग ) कर्मोके अनुष्ठानसे यदि विषयोंसे वेराग्य न हुआ तो आगेके साधनोंसे कुछ छाभ न होगा । इससे 
सिद्ध होता है कि भक्तिमार्गमें भी वेराग्य आवश्यक है । यथा--रासप्रेमपथ पेखिए दिए बिषय तन पीठि । तुलसी 
केंचुरि परिहरे होत साँपहू दीठि ॥' तुलसी जों लों बिषयकी सुधा माधुरी मीरि । तों लों सुधा सहस्र सम रासभगति 
सुठि सीठि ॥' ( इति दोहावल्याम्‌ । ८२ । ८३ ), 'रमाबिलास रास अनुरागो । तजत बमन जिमि जन बड़भागी ॥ 
२। ३।२४॥।', 'पय भहार फल भसन एक निसि भोजन एक लोग । करत रामहित नेम ब्रत परिहरि भूषन भोग ॥' 

वि०त्रि०-(क) “एहि कर फल्न पुनि'-भाव यह है कि कार्य-कारण-श्टुङ्कला चल रही है। 'बिप्रचरण प्रीति' का फूल 
“श्रुतिरीतिसे स्वधर्माचरण? है । अब उसका फल कहते हैं, इसीलिये पुनि शब्दका प्रयोग किया । “बिषयबिरागा!---अर्थात्‌ 
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अरण्यकाण्ड १६४ श्रीसद्रा मचन्द्रचरणौ शरणं प्रप दोहा १६ ( ७) 


r 0. दि ~ = = क सु न ८ 
आओ वराग्य, जिसका वर्णन पहिले किया जा चुका है। भाव यह है कि शास्त्रीया वृत्ति दृढ़ होनेसे हो 
वस्तु हक उदय होता है । तब विषयके दोषर्धठपरिणामविरसत्वादि दिखायी पड़ने लगते हैं । बिना दोषदर्शनके वैराग्य 
नहों होता । वेराग्योदयकी आवश्यकता दोनों मार्गोमें अनिवार्य है । धसते विरति? कहा गया हैं, और यहाँ भी वही बात 
कही जा रही है । पर इसके बादकी प्रक्रियामें भेद है । ज्ञानमार्गी वैराग्योदयके बाद योगह्वारा “तत्‌ स्व पदका शोधन 
¢ त्तिसे ~ 2 
करके “सोऽहमस्मि? वृ आत्मानुभव करते हुए चिज्जडग्रन्थिको सुलझाकर मोक्षलाभ करते हैं, पर सगुणोपासक यह 
सस्ता नहीं पकड़ते । वे मोक्ष नहीं चाहते । उन्हें सिद्धा भवित चाहिये । यथा--सगुन उपासक सोच्छु न छेहीं । तिन्ह 
12 ह्‌ हें यु 
कडू राम सगति निज देहीं ॥' , साधन सिद्धि रामपद नेहू। मोहि लखि परत भरत सत एहू ॥' ( ग ) “तब मम 
१, + ~ FN ( 53: 
धस --श्रो रामजी कहते हैं कि मेरा घर्म । अब देखना यह है कि धर्म कौनसे हैं इसका निश्चय तो रामजीके मुखसे 
है ८७ रण ) ७ 
ही हो सकता हैँ। सो प्रभुने स्वयं भुशुण्डिजीसे वर्णन किया है। यथा--'अब खुचु परम बिमल मम बानी । सत्य सुगम 
निगमादि बखानी ॥ निज सिद्धांत सुनावहुँ तोही । सुचु मन धरु सब तजि भजु मोही ॥ ७ । ८६ । १-२।' से 
“कोड पितु भगत बचन मन कर्मा | सपनेहु जान न दूसर धर्मा ॥ सो सुत प्रिय पितु प्रानसमाना । जद्यपि सो सब भाँति 
अयाना ॥ एहि बिधि जीव चराचर जेते । त्रिजग देव सुनि असुर समेते ॥ अखिल विश्व यह सोर उपाया । सबपर मोरि 
बरावरि दाया ॥ तिन्हमहँँ जो परिहरि मद माया । अजै मोहि मन वच अरु काया ॥' 'पुरुष नपुंसक नारि वा, जीव 
चराचर कोइ। सवंभाव भज कपट तजि मोहि परमप्रिय सोइ ॥” सत्य कहहुँ खग तोहि सुचि सेवक मम प्रान प्रिय । 
अस विचारि भज्ञ मोहि परिहरि आस भरोस सब ॥ ८७ ॥' तक 
__ 1० प० प्र०---मम धर्म इति । भागवत घर्मोका विवेचन भा० ११ 1 २ में इस प्रकार है। यथा--'कायेन वाचा 
सनसेन्द्रियैर्वा बुदृध्याऽऽत्मना वाऽनुरूतस्बभावात्‌ । करोति यद्यव्सकलं परस्मे नारायणायेति सभर्प॑येत्तत्‌ ॥ ३६ ॥""खं 
वायुमग्नि सलिलं महीं च ज्योतीषि सर्वानि दिशो व्र्मादीन्‌ । सरित्समुद्रांश्च हरेः शरीरं यस्किञ्च भूतं प्रणमेदनन्यः 
॥ ४१ ॥ "सवभूतेषु यः पश्येद्गगवद्भावमात्मनः । भूतानि भगवत्यात्मन्येष भागवतोत्तमः ॥ ४५ ॥ इलोक ३५ से ५५ 
तक पढ़ने योग्य है । अर्थात्‌ [ निमिमहाराजके प्रश्‍न करनेपर नवयोगेश्वरोंमेंसे कवि और हरिने भागवत घर्मोका विवेचन 
किया हे-भगवानूने अपने साक्षात्कारके लिये जो सुगमसे सुगम उपाय स्वयं बतलाये हैँ जिनसे भोलेभाले मनुष्य भी सुगमतासे 
उन्हें प्राप्त कर सकते हैं वे 'भागवतधर्म” कहे जाते हैं । इन धर्मोका आश्रय एक दिव्य राज्यपथपर चलना है । वह तनसे, 
वचनसे, मनसे, इन्द्रियोसे, बुद्धिसे, अहंकारसे, स्वभावबश जो कुछ भी करे वह भगवानूके लिये है इस भावसे उन्हें ही 
समर्पण करे । यह सरल्ञ-से-सरल भागवतधमं है । आकाश, वायु, अग्नि, जल, पृथ्वी, ग्रह, नक्षत्र, प्राणी, दिशाएँ, वृक्ष, 
नदी, समुद्र आदि जो कुछ भी हो उसे भक्त अनन्य भावसे प्रणाम करता हूँ । जो सर्वत्र परिपूर्ण भगवत्सत्ताको ही देखता है 
और समस्त प्राणियोंको भगवान्‌में हो देखता है वह उत्तम भागवत हैं । जो भगवानृसे प्रेम, भक्तोंसे मित्रता, दुखोपर कृपा 
ओर द्रेषीकी अपेक्षा करता है वह मध्यम कोटिका भागवत है । जो प्रतिकूल विषयोसे द्वेष नहीं करता और न अनुकूलकी 
्रासिमें हषित होता है, दोनोंको भगवान्‌की लीला जानता है वह उत्तम भागवत हैँ । इत्यादि । मानसमें ये सब धर्म बहुत 
थोड़े शब्दोंमें नवधाभक्तिमें कहे हुए मिलते हैं । ] 
वि० त्रि०--'डपज अनुरागा' भाव यह है कि जबतक वैराग्यका उदय नहीं हुआ, तबतक तो विषयमें अनुराग था । 
मन सदा विषयके धर्मोंमें हो आसक्त रहता था। और जब विषयसे विराग हुआ तो स्वभावसे ही भगवान्‌की ओर जायगा, 
उनके करुणा, भक्तवत्सलतादि धर्मोपर अनुरक्त होगा ( यहाँसे भाव-भक्तिका प्रारम्भ हुआ ), यथा-- समुझि समुझि 
गुनग्राम रामके उर अनुराग बढाउ ।', “मन मेरे मानें सिख मेरी । जौ निज भगति चहे हरिकेरी ॥ उर आनहि प्रभुक्कत 
हित जेते । सेवहिं ते जे अपनपौ चेते ॥' ( वि० १२६ ) । इत्यादि । 
रा० प्रश श०--'तब मम धरम उपज अनुरागा' इति ।--अर्थात्‌ जैसे पहले संसारी विषयमें अनुराग था वैसा ही 
अनुराग अब प्रमुमें होगा । वाल्मीकिजीने १४ स्थान प्रभुके निवासके बताये हैं, उनमें इनका मन लगेगा । अर्थात्‌ अब उसकी 
दशा यह हो जायगी कि-( १ ) 'संत सभा नित सुनहि पुराना' ( २ ) प्रथु प्रसाद पट भूषन धरहां। ( ३ ) हरिहि 
नित्रेदिद मोजन करहाँ । ( ४ ) लोचन चातक तिन्ह करि राखे। रहहिं दरस जलधर अभिल्षापे ॥ निदरहिं सिंधु सरित 
खर भारी ॥ ख्पबिंदु जल होहिं सुखारी । ( ५ ) प्रभु प्रसाद सुचि सुभग सुबासा । सादर ~ _ ऽइ जल होदि सुखारी । ( ५ ) पर्नु प्रसाद सुचि सुभग सुबासा | सादर तासु लहइ नित नासा ॥ (६) 
* तुरत विरत होके रोकके इन्द्रियोको, स्मरण-मननसे मी नारिके जी हटाऊँ । सुरत विरसताको 
सोचू कामक्रो यौ नपाको ॥""71" इत्यादि ( प्रवोधचन्द्रोदय ) । 


देह वीमत्सताको, प्रतिदिन जिय 
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दोहा १६ (८) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६५ मानस-पीयूष 


— nL MDs 
कर नित करहिं रामपद्‌ पूजा । ( ७ ) रामभरोस हृदय नहिं दूजा । ( ८ ) चरन रामतीरथ चलि जाहीँ । इत्यादि ये हो 
सब भागवत-भगवद्धमं हैं । 

श्रवनादिक नव भक्ति दुढ़ाहीं । मस लीला रति अति मन माहीं ॥ ८ ॥ 
अथ--श्रवण आदि नवों भक्तियाँ दृढ़ होंगी । मनमें मेरी लीलामें अत्यन्त प्रेम होगा ॥ ८॥ 


पु० रा० कु०--श्ववणादिक नव भक्ति दढ़ाहीं' से श्रीमऱद्भागवतमें कही हुई नवधा भक्तिका ग्रहण है । यथा— 
श्रवणं कीतनं विष्णोः स्मरणं पादसेवनम्‌ । अचं वन्दनं दास्यं सख्यमात्मनिवेदनस्‌ ॥ ७ । ५ । २३ । 


नोट--१ (क ) श्रवणका अर्थ अपनेसे ही ग्रन्थोंका पठन नहीं है । श्रवण अनुभवी भगवद्धक्तके मुखसे ही करना 
अभिप्रेत है । “श्रवणं तु गुरोः पूबं म्‌? । “श्रवण” शब्द स्वयं कह रहा है कि कहनेवाला दूसरा हो । सब साधनोंमें यह श्रेष्ठ 
है । प्रपञ्चमें भी श्रवणके बिना कुछ भो विषयज्ञान नहीं हो सकता । श्रवण बिना भाषा बोळनेकी भी शक्ति नहीं मिलती 
है । फिर परमार्थमें तो श्रवणकी आवश्यकता कितनी है यह कहनेकी भी वात नहीं रह जाती । (५० प० प्र० ) । नाम, 
चरित्र और गुणादिके सुननेको “श्रवण” कहते हैं । नाम-श्रवण, यथा--'बेगि बिलंब न कीजिये ळीजिय उपदेस । बीज 
मंत्र जपिये सोइ जेहि जपत महेस ॥' चरित्र-श्रवण, यथा--- लागो सुने श्रवन मन ळायी । आदिहि ते सब कथा सुनायी ॥' 
गुणश्रवण, यथा--“सुनत फिरों हरिगुन अनुबादा । अव्याहत गति संभु प्रसादा ॥' ( वि० त्रि )। ( ख )--'कोर्तन, 
नाम, लीला और गुणादिके गानको 'कीर्तन' कहते हैँ । नामकीर्तन, यथा--'राम नाम सहिमा सुर कहहीं । सुनि सुनि 
अवध लोग सुख लहहीं ॥? लीलाकीर्तन, यथा--'बटतर सो कह कथा प्रसंगा । आवें सुनइ अनेक बिहंगा ॥' गुणकोतन, 
यथा--“कतहुँ झुनिन्ह उपदेसहिं ज्ञाना । कतहुँ रामगुन करहिं बखाना ॥' भगवन्नामकीर्ततको नारदोय कीर्तत-पद्धति 
कहते हैं । गौराङ्ग महाप्रमुने इस पद्धतिका प्रचार-प्रसार किया और उन्तीसवों-बीसवीं शताब्दिमें श्री १०८ सीतारामशरण 
भगवानप्रसाद ( श्रीरूपकला ) जीने विहार और उत्तर प्रदेशमें इसीका अधिक प्रचार किया। लीला और गुणकीर्तन वेयास- 
कीय कीर्तनपद्धति है । महाराष्ट्रके संत श्रीतुकाराम आदि इसी प्रकारका कीर्तन करते थे । ( ग ) स्मरण'--जिस किसी 
भाँति मनद्वारा सम्बन्धको “स्मरण कहते हैं । यह इतना बड़ा प्रबल साधन है कि इसके प्रभावसे सगवद्विरोधियोंका भी 
उद्धार हो जाता है, यथा-'उमा राम स्दुचित करुनाकर । बेरभाव सुमिरत मोहि निसिचर ॥ देहि परमगति सो जिय 
जानी । अस कृपाल को कहहु भवानी ॥ ६ । ४४ ।' ( वि० त्रि० )। वैखरी आदि चारों वाणियोंसे नामका जप 'स्मरण' 
में आ गया । वेखरीसे जप करनेसे प्राणतत्त्वकी शुद्धि और विशुद्धि चक्रकी जागृति होती है । जबतक प्राणक्री शुद्धि न हो 
जाय तबतक वैखरो जप ही हितावह है । प्राण भौर मनका साहचर्यं हैँ; अतः प्राणकी शुद्धि हुए बिना मानस-जप करनेसे 
प्राण मनको विक्षिप्त कर देगा । भगवद्धक्तिके इच्छ्कको मन्त्रका ग्रहण गुरुसे ही करना चाहिये । ( प० प० प्र० ) श्रीचक्र 
जी लिखते हूँ--'स्मरण भी दो प्रकारसे होते हैं -एक नाम और दूसरे गुण एवं लीलाका । स्मरण मनका धर्म हैँ, अतः 
मानसिक जपको नाम-स्मरण मान सकते हैं । वाचिक या उपांशु जप एकाग्र मनसे हो तभी वे नाम-स्मरण हूँ, अन्यथा जपकी 
क्रियामात्र ही हैं ।' ( घ ) 'पादसेवन'-चरणोंकी पूजा-सेवा । कुछ भक्त ऐसे हैँ, जो केवल चरणोंका ही ध्यान-चिन्तन- 
पूजन किया करते हैं, यथा--'कर नित करहिं रामपद पूजा । राम भरोस हृदय नहि दूजा ॥ २। १२९।', 'आगे परा 
गीधपति देखा । सुमिरत रामचरन जिन्ह रेखा ॥ ३ । ३० ।','नित पूजत प्रभु पाँवरी' ` । २। ३२५।', ( वि० न्रिऽ )। 
( प्रज्ञानानन्द स्वामीका मत है कि यहाँ सद्गुरुकी सेवा ही प्रधान है । ज्ञानेश्‍वरी गीता अ० १३ में आचार्योपासनापर 
टीका देखिये ) । ( पर कुछ सन्त कहते हैं कि इलोकमें 'विष्णोः' शब्द स्पष्ट आया है, अतः सभी भक्तियाँ भगवानूके प्रति 
ही करनेकी बात है, गुरु या अन्य किसीके प्रति नहीं ) । अचन'-शुद्धि न्यासादि पूर्वाङ्गोंके निर्वाहपूर्वक उपचारों- 
द्वारा मन्त्रोंसे पूजनको 'अर्चन' कहते हैँ। यथा-- तब सुनि हृद्य धीर घरि, गहि पद्‌ बारहिं बार। निज आश्रम प्रभु आनि 
करि पूजा बिबिध प्रकार ॥' ( वि० त्रि० ) । गुरु, इष्टदेवता आदिकी मानस-पूजा तथा ब्राह्म-पूजा यथा बिसव बिस्तार' 


से करे 'वित्तशाख्यं न कुर्यात्‌? । ‘कर नित करहिं रामपद पूजा”, “पूजहिं तुम्हहि सहित परिवाराः । ( पञ पऽ प्र० ) । 
(च) वन्दन नमन भक्ति, दण्डवत्‌ प्रणाम । नमनसे लीनता मिलती है । यह नमन भी भगवद्धावनासे ही करना चाहिये 

हरेः शरीरं यत्किञ्च भूतं प्रणमेदनन्यः । भा० ११। २ । ४१ ।' यह एक ही साधन भगबान्‌को प्रसञ्चताके लिये पर्यास है 
दण्डवते' स्वामीका चरित्र इसका साक्षी है । ( प० प० प्र० ) । अक्र्रजी वन्दनभक्तिके उदाहरण हैँ । (छ ) 'दास्य' भाव- 
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अरण्यकाण्ड १६६ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोषा १६ (८) 


——— 


म्भ निक विजन 0 00 00 
की भक्तिके ज्वलन्त उदाहरण श्रीहनुमान्‌जी हँ । 'रामकाज कीन्हे बिना मोहिं कहाँ बिश्राम' यह भाव सदा अचल बना 


रहे । ( प० प० प्र०)। मैं प्रभुका किकर हूँ इस अभिमानको 'दास्य' कहते हैं । यथा--'अस अभिमान जाइ जनि भोरे। 
मैं सेवक रघुपति पति मोरे ।', 'सेवक हम स्वामी सियनाहू । होउ नात यह ओर निबाहू ॥ २। २४ ।, 'आ 
जसु लेऊँ। २। २३० ।' इत्यादि । ( ज) सख्य' के दो भेद हैं । विश्वास और मित्रवृत्ति । विश्वास, यथा 
के एक गुन अवगुन निधि कह लोग । एक भरोसो रावरो राम-रीकिबे जोग ॥' मित्रवृत्ति यथा--'तुल्ञसी 
रेख बार बार खाँची, ढीक्ष किये नाममहिमाकी नाव बोरिहों” ( विनय ) । 
श्रीचक्रजी श्रवण, कोर्तन, स्मरण, पाद-सेवन, अर्चन और वन्दन ये छः साधन भवित हैं । इनका आचरण करने- 
से साध्य-भक्ति, प्रेमरूपा भक्तिका हृदयमें प्रादुर्भाव होता है । दास्यभाव साध्य भी है भौर साधन भी । दास्य सार्वभोम 
भाव है । वह व्यक्तिकी प्रत्येक दशा, भक्तिके प्रत्येक अंशमे व्यापक है। सख्य और आत्मनिवेदनमें भी आराध्यके प्रति सेवा- 
का भाव रहता है । उपासनाके द्वारा जब चित्त निर्मल हो जाता है, वासनाएँ सर्वथा दूर हो जाती हैं तब प्रभुसे अत्यन्त 
समीपता आत्मीयताका भाव जाग्रत्‌ होता है, “वे अपने हैं” यह अनुभूति होने लगती है--यही सर्य भाव है । 
प० प० प्र०—'आत्मनिवेदन' ( आत्मसमर्पण ) तीन प्रकारका है । एक “जड़ आत्मनिवेदन', दूसरा “चंचल आत्म- 
निवेदन! ओर तीसरा “निश्चल आत्मनिवेदन” । पहलेमें केवल दृश्य जड़ पदार्थ ही भगवानको 'यह भगवानका हो है! 
समझकर समर्पण किये जाते हैं । दूसरेमें यह भाव रहता है कि मेरा यहाँ कुछ नहीं है, सब कुछ भगवान्‌का ही है ऐसा 
नाता भगवानूसे जोड़ना चंचल आत्मनिवेदन” है । “जीवो नाहं देशिकोवत्या शिवोडहम्‌", 'जहं बह्मास्मि', 'सः अहम्‌ अस्मि! 
इस रीतिसे जीवभावको भी त्यागकर अपरोक्षसाक्षात्कारारूढ हो जाना ही “निश्चल आत्मनिवेदन' है । यही व्यतिरेक ज्ञान 
हैं । 'आस्मञ्ुद्ध्या त्वमेवाहम्‌' ( मु० उप० ) यह श्रोहनुमान्‌जीका वचन इस निश्चय आत्मनिवेदनका दर्शक है । 'तुलसि- 
दास जग आपु सहित जब लगि निसूल न जाई । तब छगि कोटि कलप उपाय करि मरिय तरिय नहिं भाई॥ वि० ११२।' 
में भी इसीका निर्देश हैं। [ मानसपीयूष बालकाण्डमें नवधाभक्तिका विस्तृत उल्लेख कई बार आ चुका है । बैष्णवोंमें भगवत्‌- 
शरणागतिके समयके श्लोक ये हँ--यो5हं ममास्ति यस्किञ्चित्‌ इह लोके परत्र च । तत्सवं अवतोरेव चरणेषु समपिंतस्‌ ।', 
मां मदीयं च निखिलं चेतनाचेतनात्मकम्‌ । स्वकेङ्कयोपकरणं वरद स्वीकुरु स्वयम्‌ । इनमें देही-देह सभीका समर्पण है । 
वि० त्रि०--१ 'आत्मा' शब्दके पणिडतोंने दो अर्थ माने हैँ-एक तो अहन्तास्पद देहो, दूसरा ममतास्पद देह । इन 
दोनोंका निवेदन 'आत्मनिवेदन' है । देही निवेदन, यथा--'मैं अब जन्म संभुहित हारा । को गुन दूषन करइ बिचारा॥' देह 
निवेदन यथा--'हृदय-घाड मेरे पीर रघुबीरें । पाइ सजीवन जागि कहत यों प्रेम पुलकि बिसराय सरीरें । मोहि कहा 
बुझत पुनि पुनि जसे पाठ अरथ चरचा कारें ॥ सोभा सुख छुति लाभ भूप कहुँ, केवल कान्ति मोल हीरे । उपमा राम 
लखनकी प्रीतिकी क्यों दीजे खीरें नीरे ॥? ( गी० ) 


जु रामसेवक 
> ~ 

नै तुळसी- 

कही है साँची 


श्री चक्रजी--आत्मनिवेदन अर्थात्‌ माधुर्यभाव तो भक्तिकी चरमसीमा है । अपना कुछ नहीं रहा, सब कुछ प्रभुके 
चरणोंमें विसजित हो गया ओर उनको छोड़कर दूसरेकी सत्ता भी शेष नहीं रही । 'सपनेहुँ आन पुरुष जग नाहीं' यह 
सर्वोत्तम पतिब्रताको स्थिति प्राप्त हो गयी-यही आत्मनिवेदन है । हिङके यहाँ यह ध्यान रखना चाहिये कि स॒ख्य या 
आत्मत्तिवेदनके भाव किये नहीं जाते । जब भो इन्हें किया जायगा, केवल दम्भ होगा और दम्भका फल तो पतन-तरक 
हैं । ये भाव तो जब स्वयं प्रकट हों, तब आते हैं । जहाँतक करनेकी बात है-केवल दास्यभाव किया जाता है-करणीय 
हैं । जीव परमात्माका दास है, यह परम सत्य है । अतः सेवक मानकर भजन करना चाहिये । 

वि० न्ि०-२ ( क ) 'इढ़ाहीं'--भाव यह है कि श्रवणादिक नवभक्तियोंका कर्तव्यरूपसे शास्त्रोमें वर्णन है । अतः 
इनकी गिनती साधनभक्तिमें है। साधक इनका आचरण स्वधर्मानुष्ठान समझकर करता आ रहा था, परन्तु अनुरागके बिना वे 
दृढ़मूलक नहीं हो पाती थीं । अब सरकारके धर्मोमें अनुराग उत्पन्न हो जानेसे वह दृढ़मूलक हो गयी। ( ख ) “मम लीला 
रति-लीलाका अर्थ चरित्र है । भगवान्‌ आप्तकाम हैं, अतः किसी प्रयोजनका उद्देश्य रखकर उनकी प्रवृत्ति नहीं होती, 
उनका चरित्र उनकी लीला है । परन्तु उनके चरित्रका कथन और श्रवणका उपयोग नवधाभक्तिके कीर्तन और श्रवण-प्रकरण- 
में कहा जा चुका है । अतः यहाँपर लीलासे उनके चरित्रके अनुकरणसे तात्पर्य है यथा--खेलहूँ तहाँ बालकन मीला। करड 
सकल रघुनायक लीला ॥' श्रीम-द्भागवतमें भी प्रेमाधिक्यसे गोपियोंद्रारा भगवान्‌के चरित्रके भनुकरणका वर्णन है, यथा-- 
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लीला मगवतस्तास्ता ह्यनु चकुस्तदास्मिकाः ।' अतः यहाँ ममलीलाका अर्थ हुआ रामलीला । 

श्रीचक्रजी--पूर्व जो कहा था कि “तब मम धमं उपज अनुरागा' वह 'मम घमं” ये श्ववनादिक नवभक्ति' हैं । ये 
दृढ केसे होंगी ? यह पहले ही बता आये कि विप्रचरणमे अति प्रीति और अपने-अपने वर्णाश्रम धर्मके अनुसार आचरण 
करनेसे “मम धर्म” में प्रेम उत्पन्न होगा । अब यहाँ बताते हैं कि वह प्रेम दृढ़ कब होगा,-जब भगवानूके अवतारकी कथामें 
अत्यन्त रति अर्थात्‌ लगन हो । लीला-श्रवण, लीला-चिन्तन तथा लीलानुराग ही भक्तिको दृढ़ करनेके साधन हैं । 

टिप्पणी--१ 'मम लीला रति अति मन माहीं' यहाँसे लेकर बचन कम मन सोरि गति“ इस दोहे पर्यन्त वही 
भक्ति है जो श्रीरामजीने शवरीजीसे कही है । दोनों प्रकारकी भक्तियोंका साधन विप्रचरणानुराग और घर्मसहित व्यवहार 
करते रहना है । इन्हींसे दोनों प्रकारकी भक्तियाँ उत्पन्न और दृढ़ होती हैं । 

टिप्यणी--२ इस प्रसंगमें अत्यन्त प्रेम करना कहा । (क ) 'प्रथमहिं बिप्रचरन अति प्रीती' । (ख) “मम लीळा रति 
अति मन माहीं ।” ( ग ) संतचरनपंकज अति प्रेमा । भाव यह है कि प्रीति तो सभीमें होता आवश्यक है पर इन तीनोंमें 
अर्थात्‌ विप्रचरण, मम लीला और संतचरणमें तो अतिशय प्रेम होना चाहिये । इसी प्रकार तीनमें दृढ़ होता कहा । (क) 
“श्रवणादिक नव अगति इढ़ाहां' ( ख ) 'मन क्रम बचन भजन इढ्‌ नेमा। ( ग ) सब मोहिं कहुँ जाने दृढ़ सेवा ।' इस 
कथनका तात्पर्यं यह है कि भक्ति, भजनका नियम और सेवा--ये दृढ़ नहीं रह पाते, कुछ दिनोंमें शिथिल हो जाते हैं; 
अतएव इनको शिथिल न पड़ने देना चाहिये । इनमें दृढ़ रहना चाहिये । 

३ श्रीशबरीजीको भी नवधा-भक्ति कही गयो 

शवरीजीके प्रति 


मानस-पोयूष 


है । दोनोंका मिलान यहाँ दिया जाता है । 
लक्ष्मणजीके प्रति 


प्रथम भगति संतन्ह कर संगा 

दूसरि रति मम कथा प्रसंगा 

युरपद पंकज सेवा तीसरि भक्ति अमान 

चौथि मगति मम गुनगन करे कपट तजि गान 

मंत्र जाप मस इढ्‌ विस्वासा 

छुठ दमसील बिरति बहुकर्मा 

सातवेँ सम मोहिमय जग देखा ( इसके दोनों अर्थोका 
ग्रहण हुआ ) 

आवँ जथा लाम संतोषा 

९ नवम सरल सब सन छल हीना । मम मरोस हिय हरष 
न दीना ॥ 


GM FS ० AS A «w 
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| संतचरनपंकज अति प्रमा । 


सम ळीला रति अति मन साह्रीँ ॥ 
गुरुपितुभातु बंधु पति देवा। सब सोहि कहे जानइ दृढ़ सेवा ॥ 
मम गुन गावत पुलक सरीरा । गद्गद्‌ गिरा नयन बह नीरा ॥ 


| मन क्रम बचन भजन दृढ़ नेमा 


काम आदि मद्‌ दंम न जाके । 

गुरु पितु मातु बंधु पति देवा । सब सो कह जाने दृढ़ 
सेवा ॥ ( यहाँ उपलक्षण है ) 

मजन करे निकाम ( बिनु संतोष न काम नसाहीं ) 
बचन करम मन मोरि गति 


टिप्पणी-४ 'मम लीला रति अति मन माहीं? इति । लीलामें अत्यन्त प्रेम होनेसे प्रभुके करुणा, अनुकम्पा, 


वात्सल्य, सौशील्य आदि गुणोंका ठौर-ठौरपर दर्शन ओर स्मरण होगा । लीलासे ही ज्ञात होगा कि प्रभु संतोंके लिये ही 
अवतार लेते हैं, यथा--'तुम्ह सारिखे संत प्रिय मोरे । धरेउँ देह नहि आन निहोरे ।', “नरहरि प्रगट किये प्रहज्ञादा ।' 
अतः जब चरितमें अनुराग हुआ तब संतचरणमें प्रीति हुई । 'बिनु सतसंग न हरिकथा', कथाके सुननेसे, सत्संग करनेसे 
भजनमें दृढ़ नेम हुआ । 

प० प० प्र०---(क) मम लीलासे सगुण ब्रह्मके चरित्र ही अभिप्रेत हैं । लीला=हेतु-रहित चरित्र । भगवान्‌ आद्य- 
शङ्कराचार्यको भी ज्ञानोत्तरा भक्ति मान्य है, यह उनके नृसिहतापिनोभाष्य तथा प्रबोध-सुधाकर आदि ग्रन्योसे स्पष्ट है । 
(ख) 'अति रति’ क्योंकि बिना प्रेमके भक्ति दृढ़ न होगी । जब भगवल्लीला श्रवण करनेकी, देखनेकी उसमें सहकारी 
होनेकी अतिशय प्रीति होगी तब नवधाभक्ति सिद्ध होगी । तथापि प्रेमसे भगवल्लीला सुनानेवाला निहेतुक वक्ता सन्तोके 
अतिरिक्त दूसरा कोई भी नहों है, इसोसे आगे कहते हैं---'संतचरन पंकज अति प्रेमा” । 


संत चरन पंकज अति प्रेमा । मन क्रस बचन भजन दृढ़ नेमा ॥ ९ ॥ 
अथ--सन्‍्तोंके चरणकमलोंमें अति प्रेम हो । मन, कर्म और वचनसे भजनका पक्का नियम हो ॥ ९ ॥ 
प० प० प्र०--संत चरन पंकज़'“““इति । (क) पंकज शब्द भावगर्भित है । कमलका जन्म पंक (कीचड़) में होता 
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oo 
है । वह पानीमें ही रहता है, पानीसे ही जीता है और पानीमें ही बढ़ता है तथापि वह पंक और जलसे निलिप्त रहता है। 
बैसे ही सन्त भी मायारूपी देहमें जगत्में जन्म लेकर मायिक अन्नादिसे ही जीते हैं तथापि वे माया और मायाजनित 
प्रपंचसे सदा अलिप्त रहते हैं । जैसे कमल सुगन्ध मकरंद आदि देता है वैसे हो संत भौ संगतिमें आनेवालेको “सुरुचि 
सुबास सरस अनुराग' देते हैं । मानस मुखबन्दमें अरथ अनूप सुभाव सुभासा।' को 'पराग मकरंद सुवासा । कहा गया 
है । भगवल्लीलाओंके विविध अर्थ तथा लीला चरित्रके शब्दों और वाक्योंके भाव सन्त ही जानते हैं । सन्तोंमें जब अत्यन्त 
प्रेम होगा तब वे उसके कुछ घ्वनित भाव कहेंगे जिससे श्रोताको “सुरुचि रूपी सुगंध? प्राप्त होगी। बिना सन्तोंकी सङ्गतिके 
सगण परमात्माकी लीलामें प्रेम न होगा और न परमात्मामें । गरुड़जी ने जब भुशुण्डिजीसे चरित सुना तब 'रासचरन नूतन 
रति’ हुई । (ख) “चरण में अति प्रेम' का भाव कि उनकी अत्यन्त प्रेमसे सेवा करे । जब वे देख लेंगे कि यह अति आत्तं. 
है, श्रीरामभक्ति-श्रोरामचरितश्चवणका अधिकारी है तब 'गूढ़ौ तर्ब न साधु दुरावहि', वे कहेंगे। ( ग ) संतचरणमें 
अत्यन्त प्रेम करनेको इससे भी कहा कि संत श्रो भक्तिके कोठारी हैं । वे भगवत्प्रेममय होते हैं, भगवानूमें उनका निःस्वाथ 

प्रेम होता है वे भगवानूको शिशु बालकके समान श्रिय होते हैँ । अपने बालकपर अत्यन्त प्रेम करनेवालेपर उस बालकके 
माता-पिता सहज ही प्रसन्न हो जाते हैं । इसी तरह भगवान्‌ जब देखते हूँ कि यह मेरे बालक ( संत भक्त ) में निःस्वार्थ 
अत्यन्त प्रेम करता है तब ही संतोंको निमित्त करके उसे अपनी प्रेमभवित प्राप्त कर देते हैं । ( घ ) सिद्धान्तरूपसे “मिल्ञइ 
जो सन्त होइ अनुकूला” से उपक्रम किया । फिर चार चोपाइयोंमें उपपत्तिरूपसे संतोंकी अनुकूलताकी प्राप्तिके साधन 
बताये । और 'संतचरन पंकज' ``? पर उपसंहार किया । 

श्रीचक्रजी--'संतचरन'''' इति । आराध्यकी अपेक्षा भी संतका अधिक आदर करना भक्तका आदश हैँ; क्योंकि 
संतकृपासे ही भक्ति प्राप्त हुई और सत्सङ्गसे ही भजनमें रु चि बढ़ती है । किन्तु इसका यह अर्थ नहीं है कि 'संतचरन 
पंकज अति प्रेमा” होनेके कारण संतको ही आराध्य मान ले। संत मार्ग-दर्शक है, प्रकाशदाता है, किन्तु वही लक्ष्य नहीं 
है । संतके चरणोंमें प्रेम होनेसे संतके द्वारा भगवान्‌के भजनको प्रेरणा मिलेगी, यदि वह सचमुच संत है । लेकिन 
भजन तो करना ही पड़ेगा । सब कुछ संत अपनी कृपासे कर देगा--इस भावसे बड़ा कोई धोखा नहीं है । इसीलिये 
भगवान्‌ आगे कहते हैं--मन क्रम वचन भजन इड्‌ नेमा ।' 

वि० त्रि०--१ 'संतचरन पंकज अति प्रेमा ।' इति । जब लोलाद्वारा साधक प्रत्यक्ष देखता है कि संतोंके परि- 
त्राणके लिये ही प्रभु अवतार धारण करते हैं, संतोंके मिलनकी उत्कट इच्छाके सामने उन्हें राजतिलक फीका ही मालूम 
पड़ता है और वनवास श्रेयस्कर प्रतीत होता है, जब लीलामें प्रभुको संतचरणमे अवनत होते देखते हैं, तब सतचरण- 
पद्भुजमें अतिप्रेमका न होना आश्चर्य है। जब श्रीमुखसे संतोंकी स्तुति सुनते हैं, तब उनके प्रति साधकका अत्यन्त अनु 
राग बढ़ जाता है । यथा--'सुनु मुनि संतन्ह के गुन कहऊ । जिन्ह ते में उनके बस रहरै ॥' इत्यादि ३ ॥ ४५ hh से 
'कहि न सकहिं सारद श्रुति तेते । ४६ । ८ । तक । परन्तु ऐसे संत महात्माको पहिचान अत्यन्त कठिन है । बिना संतोंके 
संसार चल नहीं सकता । वे सबको सब देशोंमें सुलभ हैं, परन्तु विषयी जीवको उनकी पहिचान नहीं । अतएव उनकी प्राप्ति 
नहीं होती । उनकी प्राप्तिके लिये पुण्यपुञ्ज चाहिये, भगवान्‌की कृपा चाहिये । सो साधक उसीके लिये यत्नशील है । यथा- 
“पुन्यपुंज बिजु मिलहिं न संता" ?; “संत बिसुद्ध मिलहिं परि तेही । चितवहि राम कृपा करि जेही ॥ भगवान्‌ भाववश्य 
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है, इसलिये भावभक्ति करनेवालेपर हरिकृपा होती है--उन्हें संत मिलते हैं । ओर उनसे उनको भक्तिचिन्तामणिकी प्राप्ति 
होती है । यथा-- मावबस्य मगवान सुखनिधान करुनाअयन । तजि इर्षा मदमान, भजिय सदा सीतारमन ॥ १ 
२-_“मन क्रम बचन भजन दृढ़ नेमा'--भाव यह है कि पहिले श्रवणादिक नव भक्ति दृढ़ हुई थीं । अब संतोंके 
प्रसादसे मनसा, वाचा, कर्मणा दृढ़ नियमके साथ भजन आरम्भ हुआ । रामभक्तिके बाधकोंकी ओरसे वृत्ति फिर गयी, यथा- 
'जरउ सो संपति सदन सुख, सुहृद मातु पितु माइ । सनमुख होत जो रामपद, करइ न सहस सहाय ॥', 'मनक्रम बचन 
रामपद सेवक । सपनेहु आन मरोस न देवक ॥' अब साधक महात्मापदको प्राप्त हुआ । जो मनमे हो, वही बाणीमें हो, 
वही कर्ममें हो, यह महात्माका लक्षण है। मनमें दुसरी बात हो, वाणीसे कोई दूसरी बात कहे और कर्म उन दोनोसे पृथम्र 
ही कुछ करे, यह दुरात्माका लक्षण है-'मनस्येक वचस्येकं कमंण्येकं महात्मनाम्‌ । मनस्यन्यत्‌ वचस्यन्यत्‌ कमंणयन्यद्‌ 
हुरात्मनाम्‌ ॥' “बाणीसे भजन करना और मन दूसरी ओर रहे, अथवा कमसे भजन करना, वाणीसे कुछ दूसरी बातें करते 
रहना तथा मनसे अन्य विषयोंका घ्यान करते रहना यथार्थ भजन नहीं है। मनमें भी भगवान्‌ हों वाणीसे उनकी स्तुति हो, कर्मसे 
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दोहा १६ ( १०-१२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६६ मानस-पीयूष 


उनकी परिचर्या होती रहे, तब उस भजनको मन-वचन-कर्मसे भजन कहेंगे । दूसरी बात यह है कि भोजनको भांति भजन 
हित है, अतः इसे नित्य नियमके साथ प्रीतिपर्वक करना चाहिये, अन्यथा भजनका ठीक प्रभाव नहीं पड़ता । यया-- 


“भोजन करिअ तृपिति हित लागी । जिमि सो असन पचवें जठरागी ॥ भसि हरिमगति सुगम सुखदाई । को अस मूढ़ न 
जाहि सोहाई ॥ ७। ११८ ॥ 


श्रीचक्रजी--उत्तम भजन वह है जो मनसे हो । मन वशमें नहीं है, स्मरण-चिन्तन आदिसें नहीं लगता तो कर्मसे 
दृढ़ नियम बनाकर भजन करना चाहिये । घरमें अर्चनके लिये द्रव्य नहीं, तीर्थाटनकी* सुविधा नहीं, जीवन-निर्वाह एवं 
परिवार-पोषणके कामोंसे समय ही नहीं मिलता कि अर्चा करे, कथा सुने । ऐसी अवस्थामें वाणोसे दृढ़ नियमपृवक भजन 
करना चाहिये। जप और कीर्तन इसके अन्तर्गत है । केवल जीभसे निरन्तर नाम-जप होता रहे, यह अभ्यास हो जाना 
चाहिये । इस प्रकार प्रभुने 'मन-क्रम-वचन” में एक क्रम बतलाया । तीनोंसे भजन करना चाहिये यह तो मुख्य हूँ ही । 

प० प० प्र०--१ विप्रभक्ति, स्वकर्मभक्ति, भागवत-धर्मभक्ति, श्रवणादि भक्ति, भगवल्लीलाभक्ति ओर गुरु-संत-भक्ति 


ये छः प्रकारके साधन जब दृढ़ हो जायेंगे तव संत-कृपासे प्रेमलक्षणारूपी रसस्वरूपा भक्तिकी प्राप्ति होगी । “रसो वे सः 
हरिपदरति रस बेद बखाना' । इस मुख्य कृपासाध्य भक्तिका ही विवरण आगेकी छः अर्धालियोंमें किया जाता हैं । इस 
भक्तिके साथ सात सोपान परे हो जाते हैं । 


सन क्रम बचन झजन"'"? इति । ( क ) आगे दोहेमें बचन कम मन” ऐसा अनुक्रम है। यहाँ 'मन क्रम 
बचन' रखा; क्योंकि ( १) वचन और भजनमें यमकानुप्रास मिलता है। ( २ ) “मन एव मनुष्याणां कारणं बन्धमोक्षयोः? 
'मनःकृतं कृतं लोके न शरीरक्कत कृतम्‌ ।! ( श्रुति और गरुडपुराण ), मन ही बंधमोक्षका कारण है। रहति न प्रश्चु चित 
चूक किये की । करत सुरति सय वार हिथे की ॥' इससे भी मनको प्रथम रक्खा। और यदि कर्म भी मनको भावनाके 
अनुकूल हो तब तो विशेष आनन्दकी बात है । (३) वचनसे भो हृदयके भाव प्रकट होते हैं स्मरण और प्रिय भाषण प्रेमके 
चिह्न हैं । अतएव मनको प्रथम और वचनको अन्तमें रख दिया । दोहेमें वचन' को आदिमें ओर 'मन' को अन्तमें रखनेका 
भाव यह हूँ कि कर्म बीचका है । 'आदौ अन्ते च यन्नास्ति वतमानेऽपि तत्तथ' इस न्यायसे वचन ओर मन दोनोंकी जहाँ 
भक्ति होगी वहाँ कृत्तिकी इतनी महत्ता नहीं है । साथ ही 'म' का अनुप्रास भो साधना है और द्विरक्तिसे बचना भी 
हेतु है । (ख ) “मनसे भजन'--मानसपूजा, घ्यात, मानसजप, भगवद्गुण रूप यशादिका चिन्तन इत्यादि मनका भजन 
हैं। यथा-- भाम छाँह कर मानस पूजा”, 'पीपर तरु तर ध्यान सो धरई, 'सरग नरक अपबरग समाना । जह तह देख 
घरे धनु बाना ॥', “तुम्ह सन सहज सनेह ।' ( ग ) वाह्य पजा, संत-गुरु-परिवार-पूजन, तीर्थयात्रा, दान, यज्ञ आदि 
कर्म” का भजन है । प्रभु प्रसाद सुचि सुभग सुबासा ।' से सकल भाय सेवहि सनमानी' तक (२। १२६ । १-८ ) विशेष 
करके कर्म-भजनका ही वर्णन हैं। ( घ ) वंखरीसे जप, गुण-लीला-नाम-कीर्तन, स्तुति, स्तोत्रपाठ, भगवच्चर्चा आदि 
वचनका भजन है। ( ङ ) 'सजन दृढ़ नेमा? इति । भजन करते समय प्रापञ्चिक कार्योको भूल जाना, 'मजिय राम सब 
काज विसारी ।' स्वप्तमें भी भजन होने लगे, अन्य विषय स्वप्तमें भी न आवें । भजनका त्याग करनकी इच्छा होनेपर 
भी वह न छूटे तव जानना चाहिये कि भजन दृढ़ हो गया । ( च ) दृढ़ नेमा' का भाव कि नियमित अवसरपर नियमसे 
आमरणान्त भजन करता ही रहे। 
गुरु पितु मातु बंधु पति देवा । सब सोहि कहें जाने दृढ सेवा ॥१०॥ 
सम गुन गावत . पुलक सरीरा । गदगद गिरा नपन बह नौरा ॥११॥ 
कास आदि सद दभ न जाके! तात निरंतर बस सें ताके ॥१२॥ 
ञब्दा्थ-पति=स्वामी । यया--“अस अभिमान जाइ जनि सोरे । में सेवक रघुपति पति मोरे ॥', सेवक सुत 
पति मातु भरोसे । रहइ असोच बनइ प्रभु पोसे ॥? 
अर्थ-गुरु, पिता, माता, भाई, स्वामी और देवता सब मुझको ही जानकर सेवामें दृढ हो ॥१०॥ मेरे गुण गाते 
हुए शरीरमें रोमाञ्च हो, वाणी गद्गद हो जाय, नेत्रोसे जल ( आंसू ) बहे ॥ ११॥ काम आदि मद ओर दम्भ जिसके 
नहीं हैं, हे तात ! में सदा उसके वशमें रहता हूं ॥ १२॥ 
टिपणी--१ “गरु पितु मातु बंधु पति देवा । सब मोहिं 


मा० पी० अर्‌० २२-- 


Sess) 


इति ।—अर्थात्‌ रामजो ही सब कुछ हैं, यथा 
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अरण्यकाण्ड १७० श्रीमद्वासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १६ ( १०-१२) 


त त त NS 
“तात तुम्हारि सातु बैदेही । पिता राम सब भाँति सनेही ॥ २ । ७४।', “गुर पितु मातु न जानौं काहू । कहडँ सुभाड 


नाथ पतियाहू ॥ जहँ लगि जगत सनेह सगाई। प्रीति प्रतीति निगम निज्ञ गाई । मोरे सब एक तुम्ह स्वासी । दीनबंधु 
उर अंतरजासी ॥ २ । ७२।' 


वि० त्रि०--१ “गुर पितु मतु"? इति । ( क ) गुरु-पिता-माताके लिये स्वयं श्रुति कहती है--'माठृदेवो सव । 
पितृदेवो व । आचायदेवो भव।' ये ही तीतों देव हैं। ये तीन ही अग्नि हैं। इन्होंकी सेवासे लोक बनता है । इनकी आज्ञा 
पालतमें यदि बुरे रास्तेपर चलना पड़े तो भी अकल्याण नहीं होता । यथा--'गुरु पितु मातु स्वामि सिख पाले । चलेहुँ 
कुमग पग परहि न खाले ॥ २। ३१५।' (ख ) 'बंधु पति देवा'--बन्धु वे हो हैं जो आड़े समय काम आते हैं | यथा-- 
'होहिं कुठायँ सुबंधु सहाए। ओड़िअहिं हाथ असनिहु के घाये ॥” पतिका अर्थ स्वामी है, जिसका सब भाँति छल छोड़कर 
सेवाका विधान है । यथा--'भानु पीठि सेइअ उर आगी । स्वासिहि सवभाव छुछ त्यागी ॥ ४। २३ ।' देवता इष्टफल 
देनेवाले हैं । यथा--'इष्टान्‌ भोगान्‌ हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञभाविताः । तैदत्तानप्रदायैभ्यो यो भ्रुढवते स्तेन एव सः ॥* 
यहाँपर छ: को गिनाया है, और भी जितने प्रेमके पात्र हैं, उन सबको भी साथ ही समझ लेना चाहिये । (ग) “सब सोहि 
कहे जाने'--भाव यह है कि सबकी ओरसे ममता हटाकर श्रीरामजीसे प्रीति करे । श्रीरामजीको ही माता-पिता, गुरु, 
वन्धु, स्वामी ओर देवता माने । अर्थात्‌ माहात्म्य-ज्ञानयुक्त#, सुदृढ़ और सबसे अधिक स्नेह हो । यथा=-कवित्तरामायणे- 
“राम, माठु पितु बंडु सुजन गुरु पूज्य परमहित । साहेब सखा सहाय नेहनाते पुनीतचित ॥ देस कोस कुक कमे धमं 
धन धाम धरनि गति । जाति पाँति सब भाँति लागि रामहि हमारि पति । परमारथ स्वारथ सुजस सुलभ रामते 
सकलफल । कह तुळसिदास अब जब कबहुँ एक रामते मोर भल ॥ ७ । ११० ।', “रास हें मातु पिता गुरु बंधु औ रंगी 
सखा सुत स्वामि सनेही । क० ७ । ३६ ।' ( ग ) 'दृढ़सेवा'-अर्थात्‌ जिस साघककी सेवा दृढ़ हो गयी है । भाव यह है 
कि जिसके लिये ऊपर लिख आये हैं कि “मन क्रम बचन भजन इढ़ नेमा।' वही दुढ़ सेवावाला भक्त सब नाता (सम्वन्ध) 
रामजीसे जोड़नेमें समर्थ हो सकता है। [ रा० प्र० कारने भी यही अर्थ किया है। दृढ सेवा-दृढ़ है सेवा जिसकी । 
“मोहि कहुँ जाने” अर्थात्‌ गुरु-माता-पिता-बंधु आदि सबोंमें हमारो भावना करे, इससे पराभवित होगी जिसकी दशा आगे 
कहते हैं । ( प्र० ) । ऐसी भावना करनेसे भी 'सबकी ममता ताग” प्रभुकी ममतामें परिणत हो जायगी । ] 


प० प० प्र १ ( क ) यहाँ गुरु, पिता, माता इत्यादिका त्याग करनेकी बात नहीं है । श्रीमुखवचन है जननी 
जनक बंधु सुत दारा । तनु धन भवन सुहृद परिवारा ॥ सबके ममता ताग बटोरी । मम पद्‌ मनहि बाँध बरि डोरी ॥ 
५ । ४८ ।'--इससे अर्घालीका भाव स्पष्ट हो जाता है ( ख ) दृढ सेवा-दृढ़ भजन भक्ति । ऊपर “भजन दृढ़ नमा” से 


उपक्रम, यहाँ “दृढ़ सेवा ( भजन )' से अभ्यास और आगे दोहेमें 'मजन करहिं निष्काम' से उपसंहार किया है । यह 
भक्तिका प्रकरण है । 


श्रीचक्रजी गुरु पितु मातु आदि पूज्यवर्ग हैँ। इनको आराघ्यका ही रूप समझे, इनकी सेवा-पूजा भी आराघ्यकी 
पूजा समझकर करे, किन्तु प्रेम भगवानूसे ही करे। जहाँ आराध्यके प्रेम एवं सेवामें इनके द्वारा बाधा पड़ती हो वहाँ 
ये लौकिक सम्बन्ध त्याज्य हो जायंगे। 

वि० त्रि०--२ ( क ) “मम गुन गावत'--भाव यह है कि तब उस भक्तकी श्रीहरिमें अविच्छिन्न मनोगति हो जाती 
है । उन्हींका गुण बराबर गान किया करता है । उन्हीकी मूतिका ध्यान किया करता है, दूसरी कोई बात उसे अच्छी नहीं 
लगती । श्रीहरिको भी भक्तोंका गान परम प्रिय है । उन्हींका वचन है कि “नाहं वसामि बेकुण्डे योगिनां हृद्ये न च। 
मद्भक्ता यत्र गायन्ति तत्र तिष्ठामि नारद ॥' इसकी कोई आवश्यकता नहीं कि वह गान सुर-ताळसे भी ठीक हो । यह 
अभिप्राय होता तो कहते “गायका यत्र गायन्ति', पर ऐसा नहीं कहते। अतः भक्तोंका गान उन्हें प्रिय है, चाहे वह संगीतको 
दृष्टिसे कंसा ही हो । ( ख ) “पुलक सरीरा गदगद गिरा नयन बह नीरा' इति। शरीरमें रोमाञ्च होना, गला भर आना, 
आँखोंसे आाँसूकी धारा चलना, ये सब प्रेममें डूबाडूब होनेके लक्षण हैं । यहाँपर भक्तोंके गानके प्रिय होनेका कारण कहते 
हैं । भक्त प्रेममें डूबाडूब है, वह प्रेमसे मग्न होकर गान करता है, उसे लय, सुर-तानका पता नहीं । श्रीहरि ऐसे ही 
गानपर रीझ जाते हैं । भोतरके प्रेमके बाहरी लक्षण, पुलक-शरीर, गद्गद गिरा और नयन नीर हैं । 


“माहात्म्यज्ञा नयुक्तस्तु सुदृढः सवंतोऽधिकः । सनेदो भक्तिरिति प्रोक्तस्तया साध्टंयादि नास्यथा ॥? 
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दोहा १६ ( १०-१२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १७१ मानस-पीयूष 


५० प० भ्र०--२ 'घुलक सरीरा गद्गद्‌ गिरा, नयन बह नीरा ।' पुलक आदि ये तीनों भक्ति प्रेमके सात्तिक 
अनुभाव हुँ । सात्त्विक भाव आठ हूँ । यथा--ते स्तम्भः स्वेदः रोमाञ्चः स्वरभेदोऽथ वेपश्चुः । वैवण्यमश्चुप्रलय इस्यष्टौ 
सात्विका मताः ॥ 

हि अव देखना चाहिये कि ये बिविध भाव कँसे उत्पन्न होते हैं । श्रीरूपगोस्वामीजी “भक्तिरसामृतसिन्धु' में 
लिखते हैँ चित्तं सच्वीमवत्‌ प्राणे न्यस्यत्यात्मानमद्धुतस्‌। प्राणस्तु विक्रियां गच्छन्‌ देहं विक्षोभयत्यलम्‌ ॥ तदा स्तम्भादयो 
सावा सक्तदेहे भवन्त्यमी । *, चत्वारि क्ष्मादिभूतानि प्राणो जात्ववछभ्बते । कदाचित्‌ स्वप्रधानः सन्‌ देहे चरति सर्वतः 
॥ १ ॥ स्तम्मं भूसिस्थितः प्राणस्तनोस्यश्रू जलाश्चयः । तेजस्थः स्वेदवैवर्ण्यं प्रलय वियदाश्रितः ॥ २ ॥ स्वस्थ एकः 
शलान्मन्दमध्यतीनत्वभेदसाक्‌ । रोमाञ्चकम्पवैस्वर्याण्यत्र त्रीणि तनोत्यसौ ॥ ३ ॥? अर्थात्‌ जब चित्त सत्त्वगुणीभूत होकर 
जोरसे प्राणमें प्रवेश करता हैं तब प्राण विकारी होकर देहमें बहुत क्षोभ उत्पन्न करता है । उस समय स्तम्भ, स्वेद, रोमाञ्च, 
स्वरभंग, कंप, विवर्णता, अश्रु और प्रलय--ये आठ भाव शरीरमें प्रतीत होते हँ । अब किस कारणसे कौन-सा भाव पैदा 
होता है यह भी जानना उचित है । जब पृथ्वीतत्त्व ( मूलाधार ) में प्राण प्रवेश करता हैं तब देह स्तम्भ ( खंभे ) के 
समान अचल, स्थिर, जड़-सी हो जाती है ( रहि गए कहत न खाटी मीठी” / । जब जलतत्त्वका ( स्वाधिष्ठान ) आश्रय 
करता है तब नयन नीर ( अश्रुपात ), जब तेजतत्त्वमें ( मणिपूर ) प्रवेश करता है तब स्वेद ( पसीना ) और शरीर 
निस्तेज-विवर्ण हो जाता है ( वंवर्ण्य )--'बिबरन भयउ निपट नरपालू' । जब, वह कुपित प्राण अपने स्थानमें (अनाहत ) 
ही वैठता है तब मन्द, मध्यम और तीब्र भेदसे रोमाञ्च, (,पुलक सरीरा ), कंप ( शरीरका काँपना ), “कंप, पुलक तन, 
नयन सनीरा । २। ७० । २।' और स्वरभङ्ग ( “गद्गद्‌ गिरा न कछु कहि जाई! ); जब आकाश तत्त्वमें ( विशुद्धि ) 
प्रवेश करता है तब प्रलय तन्द्रा, निद्रा, मूर्छा । 

श्रीचक्रजी--भगवान्‌ यहाँ आठों सात्विक भावोंकी बात नहीं कह रहे हैं । 'मम गुन गावत' को ही बात कह्‌ रहे 
हैं । और बता रहे हैं कि जिसके हृदयमें प्रेम है, उसका शरीर गुणगान करते समय रोमाञ्चित हो जाता है, वाणी 
गद्गद हो जाती हुँ और अश्रुप्रवाह चलने लगता है । 

प० प० प्र०--३ ( क ) 'काम आदि मद दंम न जाके' इति । काम आदि=्काम-क्रोघ-लोभ । यहाँ यद्यपि केवल 
पाँच ही विकारोंका निर्देश किया है तथापि तदनुषङ्गिक सभी मानस-विकारोंका ग्रहुण करना उचित है, यथा--'तज्जि सद्‌ मोह 
कपट छुल नाना ।' ( सुं० ४८ । ३ ), 'समदरसी इच्छा कछु नाहीं । हषं सोक भय नहिं सन माहीं ॥ दंभ सान सद्‌ 
करहि न काऊ? ( सुं० ४८ । ६ ), “राग रोष इरिषा मद्‌ मोहू । जनि सपनेहु इन्हे बस होहू ॥ सकल प्रकार बिकार 
बिहाई । मन क्रम बचन करेहु सेवकाई ॥' ( अ० ७५ । ५-६ ), “तून सम बिषय स्वयं अपवर्गा', बेर न बिग्रह आस न 
त्रासा' इत्यादि अज्ञान, द्वैतजनित सब विकार जिसमें नहीं है । ( ख ) 'तात निरंतर बस में ताके? इति । मैं सदा सर्वकाल 
इसके अधीन ही रहता हुँ । यथा--'करडँ सदा तिन्ह कै रखवारी”, 'धरउँ देह नहिं आन निहोरे', 'अस सज्जन सम उर 
बस कैसे । लोभी हृदय बसहि धन जैसे ॥' ( सुं० ४८। ७ ), 'मैं इन्ह के बस रहजँ' ( ४५ । ६ )। 

वि० त्रि०--३ ( क ) 'काम भादि मद्‌ दंभ न जाके-'काम, लोभ, मद, दम्भ आदि दुरभिसन्धि हूँ । जो किसी 
कामनासे गान करता हो वह भले ही अर्थार्थी भक्त हो, पर प्रेमाभक्ति उसे नहीं है । जो मदसे गान करता हो कि में सङ्गीत 
शास्त्रका आचार्य हूँ अथवा मुझसे गानेवाले दुर्लभ हैं, उसे भी भगवद्गुणगानका कुछ फल तो होता ही है पर प्रेमाभक्तिसे 
उसका कोई सम्बन्ध नहीं । अथवा जो लोभसे गान करता है; कि गान करनेसे मुझे कुछ मिलेगा या जो दम्भसे गान करता 
हैं कि लोग मुझे भक्त कहेंगे, उनका गान वैसा नहीं ( चाहे वह कितना ही लय, सुर ओर तानसे ठीक हो ) जो भगवानको 
रिशा सके । अतः गान सभी दुरभिसन्धियोंसे रहित होना चाहिये । यथा--'प्रेम भगति बिनु सुनु खगराई । अभ्यंतर सल 
कबहुँ कि जाई ॥! [ ऊपर जो-जो कर्म कहे गये हैं वे सब कामादिद्वारा भी होते हैं । दम्भसे अश्नु बहाने, गद्गद स्वर हो 
जाने, रोमांचित होनेकी बाततो दूर रही मूर्छातकका अभिनय लोग करते हैं। नाटक ओर सिनेमामें जैसे अभिनेता अश्नु आदि 
दिखा लेते हैं, बसे ही लोग कथा-कीर्तनमें भी अश्रु बहाते हैं, गद्गद स्वर बना लेते हैं, रोमाञ्च या कंप दिखलातेहै। दम्भ 
न भी हो तो भी मद हो जाता है । ( चक्रजी ) ] । ( ग ) 'तात'-प्रश्न है “मोहिं ससुझाइ कहौ सोइ देवा । सब तजि 
करौं चरन रज सेवा? और उत्तर हो रहा है--तात' निरंतर बस में ताके? । यहाँ भी उत्तर प्रश्नसे कहीं अधिक विशेषता 
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Soon छऊ 
रखता है, इसलिये फिर 'तात' सम्बोधन देते हैं। (घ ) “निरंतर बस मैं ताके’-श्रीमद्भागवतमें दुर्वासाजीसे स्वयं 
भगवान्ने कहा है कि हे ब्राह्मण ! मैं भक्तके पराधीन हूँ, एक प्रकारसे परतन्त्र ही हुं—'अहं सक्तपराधीनो झस्वतन्त्र इव 
द्विज । ९ । ४ । ६३ ।' सो भगवान्‌ ऐसे ही भक्तके पराधीन ( वशमें ) रहते हैं । यथा--पाञ्चरात्रमें-'म नो गतिरवि- 
च्छिन्ना हरौ प्रेमपरिप्छुता । अभिसन्धिविनिसुक्ता अक्तिर्विष्णुवशङ्गरी ।' श्रीहरिमें अविच्छिन्न और अभिसन्धिरहित, 
प्रेमपरिप्लूता मतोगतिका होना, ऐसी भक्ति है जो हरिको वशमें रखती है । 

टिप्पणी-१ ( क ) “सम गुन गावत", यथा-'पुलक गात हिय सिय रघुवीरू । नाम जीह जप लोचन नीरू ॥' 
( भरतः ) सवके अन्तमें गुणगातको कहनेका अभिप्राय यह है कि भागवतमें लिखा हैं कि तबतक घर्म करे जबतक हमारी 
कथामें प्रोति न हो ।--( खरा ) । ( ख) काम आदि मद दंभ न जाके ।' इति । ये सब कथाके बाधक हैं, यथा-'क्रोधिहि 
सम कामिहि हरिकथा । उसर बीज वये फल जथा', “अति खल जे विषई बक कागा । एहि सर निकट न जाहिं अभागा”, 
“तेहि कारन आवत हिय हारे । कामी काक बलाक विचारे ॥ इनके रहते हुए भगवान्‌ कभी हृदयमे नहीं बसते । यथा- 
“हरि निमंल सल ग्रसित हृदय असमंजस मोहि जनावत । जेहिं सर काक कंक बक सूकर क्यों मराल तहँ आवत ॥ वि० 
१८५ ।', 'करहु हृदय अति विमल बसहि हरि कहि कहि सबहिं छिखावों ।““वि० १४२ ।' ( ग ) 'तात निरंतर बस 
मैं ताके?, यथा--“नाहं वसामि वैकुण्ठे योगिनां हृदये न च। सद्भक्ता यन्न गायन्ति तन्न तिष्टामि नारद ॥' 

दो०--बचन कर्म मन मोरि गति भजनु करहि निःकाम । 

तिन्हके हृदय कमल महुँ करों सदा बिश्राम ॥ १६ ॥ 

भगति जोग सुनि अति सुख पावा । लछिमन प्रभु चरनर्हि सिरु नावा ॥ १ ॥ 

एहि बिधि गए कछुक दिन बोती । कहत बिराग ज्ञात गुन नीती ॥ २॥ 

अर्थ--जिनको वचन, कर्म और मनसे मेरी ही गति है और जो कामनारहित होकर भजन करते हैं, उनके हृदयः 


कमलमें मैं सदा विश्राम करता हूँ ॥ १६ ॥ भक्तियोग सुनकर लक्ष्मणजीने अत्यन्त सुख पाया ओर प्रभुके चरणोंमें माथा 
नवाया ॥ १ ॥ इस प्रकार वैराग्य, ज्ञान, गुण और नीति कहते हुए कुछ दिन बीत गये ॥ २ ॥ 


प० पठ प्र०-१ “बचन कर्म मन मोरि गति’। जो वाणीसे, कर्मसे और मनसे भौ एक श्रीभगवानूके सिवा दूसरे 
किसीकी भी आशा नहीं रखते हैं । दुःख होनेपर किसीके पास नहीं जाते कि यह हमारा दुःख हर करो । न मुखसे दूसरे 
किसीकी सहायता चाहते हैं, न मनमें ऐसा लाते हैं । उनके लिये एक भगवान्‌के सिवा अन्य रक्षक, पोषक हितकारक, 
सुखदायक, दुःख-भय-शोकनिवारक इत्यादि विश्वमै कोई भी है, ऐसा जिनके मनमें भी नहीं आता है वे अनन्यगति हैँ । 
जिसके मनमें योग-यज्ञ-जप-तपादि किसी साधनकी आशा नहीं है कि मैं अमुक साधन करके दुःख-शोक-भयादिसे छुटकारा पा 
जाऔँ । "एक बानि करुना निधान की । सो प्रिय जाके गति न आन की ॥', “मोरे जिय भरोस दृढ़ नाहीं । मगति बिरति 
न ग्यान मन माहीं ॥ नहिं सत्संग जोग जप जागा । नहि इढु चरन कमल अबुरागा ॥ ' ये हैं सुतीक्ष्णजीके वचन जिनके 
सम्बन्धमें भगवान्‌ शंकरजी कहते हँ--नाम सुतीच्छन रति भगवाना। सन क्रम बचन रामपद सेवक । सपनेहु आन 
अरोस न देवक ॥? इसका नाम है 'अनन्यगति' । एक भगवानका भरोसा छोड़कर, साधन, वस्तु, व्यक्ति, देवी, देवता, 
कुटुम्बी, सम्वन्धी इत्यादि किसीके भी भरोसेपर न रहना ही है 'अनन्य गति'। “मोर दास कहाइ नर आसा। करइ त कह 
कहा बिस्वासा ॥' ऐसे अनन्य भक्तोंको मोक्षकी भी इच्छा नहीं होती है-“सुकुति निरादरि मगति लोमाने' । बस वे एक 
ही बात जानते हैं कि भजन करना ही अपता कर्तव्य है । कोई कामना भो जिनके चित्तमें नहीं है ऐसे भक्तोंके हृदयमें ही 
भगवान्‌ विश्राम करते हैं !! 

श्रीचक्रजी-पहिले “मन क्रम बचन भजन' प्रभुने बताया था । वहाँ भजन करनेकी बात थी; अतः मन क्रम तथा 
बाणी यह क्रम बतलाया गया था । अब यहाँ वचन, कर्म तया मतका क्रम बतला रहे हैँ । वाणीकी गति भगवानमें ही हो 
अर्थात्‌ भगवान्‌के नाम, गुण तथा लीलाका ही वर्णन वाणी करे । कर्मकी गति भगवान्में हो; अर्थात्‌ जितने भी कर्म किये 
जायें सब भगवत्प्रीतिके लिये ही किये जायें और मनकी गति भगवानूमें हो; अर्थात्‌ मतसे भगवान्‌के ही रूप, गुण तथा 
लीलाओंका चिन्तन हो । 
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दोहा १७ ( १-२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १७३ मानस-पीयूष 


हही शस, वाणी और कर्म तीनोंकी गति भगवानूमें ही हो; भगवानको छोड़ अपने लिये जीवनमें कुछ न बचा हो, न 
बोलना न करना और न सोचना । जीवन भगवन्मय हो, भगवान्‌के लिये ही हो । शरीर, मन और वाणी एक यन्त्रके 
समान हो चुका हो जो कि प्रभुके लिये ही प्रयुक्त हो । और सर्वया निष्काम भावसे हो । लोक, परलोक और मोक्षतककी 
कामना नहीं हो, भजन भजनके लिये ही हो । जहाँ भजनको छोड़कर न कुछ बोलना अच्छा लगता है, न करना ओर न 
सोचना ही, ऐसी स्थितिके भक्तके ही हृदय-कमलमें प्रभु विश्वास करते हैं । 

FEIN RS प्र०--'करों सदा विश्राम! इति । शंका--ईइवर तो 'सबके हृदय निरंतर वासी' हैं ही यथा-- ईश्वरः 
सवभूतानां हृददेशेडजुन तिष्ठति' ( गीता १५ । ६१ ), तब भक्तिसे विशेष क्या लाभ ? समाधान--( १ ) ईश्वर सर्वभूत 
हृदय निवासी हैं यह बात सत्य है । तथापि उन हूदयोंमें वे अप्रकटरूपसे ही रहते हैं! इससे अनुभवमें नहीं आते हैं । 
“दुरधिगमोऽसतां हृदि गतोऽस्छ्ृतकण्ठमणि', ( वेद स्तुति ) । अर्थात्‌--'मणि गलेमें ही रख दी है, यह भूल जानेसे 
्रैलोवयमें खोजनेपर भी वह नहीं मिलती है | हैं तो विल्कुल पास ही । यही बात बालकाण्डमें कही गयी है, यथा--'सुकुर 
मलिन अर्‌ नयन बिहीना । रामरूप देखहिं किमि दीना॥', “सत चेतन घन अ'नँद रासी । अस प्रशुहृदय अछत अविकारी। 
सकल जीव जग दीन दुखारी ॥' ( बा० २३ । ६-७ ) । इसीसे इस दोहेमें बास करड ऐसा न कहकर 'करउँ बिश्वास' 
कहा । भाव यह कि ऐसे भक्तोंके हृदयमें ही भगवानको विश्राम मिळता है । अन्य लोगोंके हृदय काम-क्रोधादि मलोंसे भरे 
हुए हैं । पुनः, ( २ ) विश्रामका भाव कि अन्य सब जीव पुत्रान्‌ देहि, धनं देहि, यशो देहि, द्विषो जहि' ऐसी बातें सुनाते 
ही रहते हैं । तब भगवानूको विश्राम कहाँ । सब जीव प्रभुको प्रिय हैं । 'सब सम प्रिय सब सस उपजाए' हैं, सब पर 
पितहि प्रीति सम होई? तथापि वे आपसमें डाह, वैर, विग्रह, झगड़े करते हैँ । किस पिताको विश्राम मिलेगा उस घरमें 
जिसमें उसके सभी पुत्र आपसमें निरन्तर झगड़ते हों !! इस दोहेमें “निवास', या “वास” शब्द कवि लिख देते तो कितना 
अनर्थ हो जाता ! धन्य है कविकी जागरूकता ओर पूर्वापर अखण्ड समन्वय पद्धति !! अयोध्याकाण्ड वाल्मीकि सम्भाषणमें 
ही इसी भावसे, मंदिर, शुभसदन, निज गेह, सदन सुखदायक, शब्द प्रयुक्त हुए हैँ 

टिप्पणी १ ( क ) 'करों सदा बिश्राम' । इन शब्दोंसे इसे निज गृह सूचित किया, यथा--'जाहि न चाहिय 
कबहुँ कछु तुम्ह सन सहज सनेह | मन मंदिर तिन्हके बसहु सो राउर निज गेह ॥' ( ख ) ज्ञानका फल मोक्ष है ओर 
भक्तिका फल उरमें भगवानका वास है, यह “वचन कर्म सन सोरि गति “*।* ` 'करौं सदा बिश्रास' इस वाक्यमें परिपुष्ट 
सिद्धान्त कहा । ( ग ) सबके अन्तमें हृदयकमलमें विश्राम करना कहा । कारण कि 'सब साधन को एक फल जेहि जानेउ 
सोइ जान । ज्यों त्यां मन मंदिर बसहिं राम घरे धनुबान ॥' ( दोहावली ९० )। 

श्रीचक्रजी--यहाँ श्रीकौसल्यानन्दवर्घन स्वयं अपने लिये 'करडँ सदा बिश्राम“ कहते हैं । अर्थात्‌ उस निष्काम भक्तः 
के हूदयमें तो ये नवजलघर सुन्दर सगुण साकाररूपसे विश्राम करते हैं । देवर्षि नारदका भी ऐसा ही अनुभव है । यथा- 


“प्रगायतः स्ववीर्याणि तीर्थपादः प्रियश्रवाः । आइत इव मे शीघ्रं दशनं याति चेतसि ॥ भा० १।६। ३४ ।' देवषिजी 
व्यासजीसे कहते हैं--“जब मैं उन प्रियश्रवण ( जिनके गुण सुननेमे बहुत प्यारे लगते हैं ), तीर्थचरण ( जिनके श्रीचरण 


ही सबको परम पवित्र करनेवाले हैँ ) का गुणगान करने लगता हूँ तो अपने गुण-पराक्रमका गान होते ही झटपट वे मेरे 
हृदयमें प्रकट होकर इस प्रकार दर्शन देने लगते हैं, जैसे उन्हें बुलाया गया हो । 

वि० त्रि०-- (क) 'बचन कर्म मन मोरि गति' जिन्हें मतसा,वाचा,कर्मणा श्रीरामकी हो गति है—इूसरा चारा 
नहीं, वे ही जागते-सोते भगवानूकी शरणमें रहते हैं । दूसरेसे बोलना भी पड़ा तो सत्य,प्रिय और विचारकर हितकी बात बोलते 
हैं। उन्हें दुःख, सुख, प्रशंसा और गाली समान होती है, वे सबके हितकारी और प्रिय होते हैं ! यथा-- सबके प्रिय सबके 
हितकारी । दुख सुख सरिस प्रसंसा गारी ॥ कहहिं सत्य प्रिय बचन बिचारी । जागत सोबत सरन तुम्हारी ॥ तुम्हहिं छाडि 
गति दूसरि नाहीं । रास बसहु तिन्ह के मन माहीं ॥ २। १३० ।' ( ख )-- सजन करहि निष्काम'। वे ही भक्त निष्काम- 
भजन कर सकते हैं, जिन्हें त तो परमार्थकी कामना है और न जो गूढ़गति जानना चाहते हैं । न उन्हें अणिमादिक सिद्धियाँ 
चाहिए ओर त किसी संगसे विनिर्मुक्ति । यथा-- सकल कामना हीन जे, राससगति रसल्लीन । वास सुप्रेम पियूषद्दद, 
तिनहु किये सन मीन ॥ ( ग ) “तिन्हके हदयकमल सहुँ भाव यह है कि उन्हीके हृदयकी शोभा है इसीसे कमलको उ 
दो है। बही हृदय ऐसा हैं, जहाँ भगवान्‌ सगुणरूपमें रहते हैं। निर्गुणरूपसे तो उनका निवास सभी हृदयोमें है। ( घ ) करई 
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अरण्यकाण्ड १७४ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १७ ( १-२ ) 
शा मल MMM 
सदा बिश्राम'-जिनके हृदयमें कुछ और भी कामनाएँ हैं उनके हृदयमें सगुणरूपसे प्रकट होनेपर भी श्रीहरि विश्राम 
नहीं करने पाते । उनकी रुचि रखनेके लिये उन्हें सतत चंचल रहना पड़ता है । यथा--'राम सदा सेवक रुचि राखी । 
बेद पुराण संत सब साखी ॥' पर प्रेमाभक्तिवाले निष्काम भजन करते हैं, अतः भगवानको विश्राम उन्हींके हृदयमें मिलता 
है । इस प्रेमाभक्तिके भी श्रीवाल्मीकिजीने चौदह भेद कहे हैं । यथा--(१) 'जिन्हके श्रवन समुद्र समाता ।'"'तिन्हके हिय 
तुम्ह कहुँ गृहरूरे ॥ २ । १२८ । ४-५ ।' (२) “लोचन चातक जिन्ह करि राखे ।'"तिन्हके हृदय सदून सुखदायक । 
बसहु बंछु सिय सह रघुनायक ॥ २। १२८। ६-८।', (३) ‘जसु तुम्हार मानस विमल, हंसिनि जीहा जासु । सुकुताहल 
युनगन चुनइ, राम बसहु हिय तासु ॥ १२८ ।”, (४) भ्रम्नुप्रसाद सुचि सुमग सुवासा । राम बसहु तिन्हके मन 
माहीं ॥ २ । १२९ | १-५ | (५) “मन्त्रराज नित जपहि तुम्हारा । पूजहिं तुम्हहिं सहित परिवारा ॥ *** सबु करि मागहिं 
एक फळ, रामचरन रति होउ । तिन्हके सन मंदिर बसहु [सय रघुनंदन दोड ॥ १२९ ।', (६) “काम कोह मद मान न 
मोहा | लोम न छोम न राग न द्रोहा ॥ जिन्हके कपट दम्म नहिं माया । तिम्हके हृदय बसहु रघुराया ॥ २ । १३: । 
१-२ ।', (७) सबके प्रिय सबके हितकारी । तुम्हि छाड़ि गति दूसरि नाहीं । राम बसहुँ तिन्हके मन माहीं ॥ २ । 
१३० । ३-५ ।, (८) 'जननीसम जानहिं परनारी ।' ` जिन्हहिं राम तुम्ह प्रानपियारे । तिन्ह के मन सुअसदन तुम्होरे ॥ 
२ । ११० । ६-८ ।”, (९) “स्वामि सखा पितु मातु गुरु, जिन्हके सब तुम्ह तात । मनमंदिर तिन्हके बसहु सीय सहित 
दोड भ्रात ॥ १३०।', (१०) 'अवगुन तजि सबके गुन गहहां ।'"'घर तुम्हार तिन्ह कर मनु नीका ॥ २ । १३१ । १-२। 
(११) “गुन तुम्हार सञ्ुझहि निज दोसा ।'"` तेहि उर वसहु सहित बैदेही ॥ २। १३१ । ३-४ ।' (१२) 'जाति-पाँति 
धन धरम वड़ाई ।""'तेहिके हृदय रहहु रघुराई ॥ २ । १३१ । ५-६।', (१३) 'सरगु नरकु अपवरगु समाना । जहाँ तहँ 
देख धरे धनुबाना ॥ करम वचन मन राउर चेरा। राम करहु तेहिके उर डेरा ॥ २ । १३१ | ७-८ ।' (१४) 'जाहि न 
चाहिअ कबहुँ कछु, तुम्ह सन सहज सनेह। बसहु निरंतर तासु मन, सो राउर निज गेह ॥ १३१ if 

नोट--पं० श्रीकान्तशरणजीने श्रीरामगीताके इस चरम वाक्यका मिलान गीताके चरमवावय 'मन्सना भव सद्भक्तो 
मद्याजी मां नमस्कुरु । मासेवैष्यति सत्यं ते प्रतिजाने प्रियोऽसि मे॥ सव धर्मान्‌ परित्यज्य मामेकं शरणं बज । अहं त्वा 
सबंपापेम्यो मोक्षयिष्यामि मा शुचः॥ १८ । ६५-६६ । से इस प्रकार किया है कि--'उत्तरकाण्ड दो० १०३ में 
सबके हूदयमें नित्य चारों युगोंकी_ वृत्तियोंका होना कहा गया है । तदनुसार सत्ययुगकी शुद्ध सत्त्वमय वृत्तिमें भगवानूमें 
मन रक्खे, यह 'मन्मना भव' का अर्थ है । त्रेताकी वृत्तिमें थोड़े रजोगुणके संसर्गसे जब कुछ चपलता आवे, तब देवताओंको 
मेरे शरीररूपमें जानते हुए यज्ञरूप मेरी भक्ति करे; यह “मद्भक्तः का अर्थ है । द्वापरकी वृत्तिरक्षाके लिये 'मद्याजी' 
अर्थात्‌ मेरी पूजा कर यह कहा हैं और फिर कलियुगकी वृत्तिरक्षाके किये “मां नमस्कुरु” यह कहा है। अर्थात्‌ चारों युगोंकी 
ृत्तियोंके उपायरूप मैं ही हूँ । इस श्लोकका भाव यहाँ बचन करम मन मोरि गति? में कहा गया । *: 'सवधर्मान्‌'"""? 
इस इलोकके पूर्वार्धका भाव यहाँके 'मजन करहि निष्काभ' की अनन्यतामें आ गया । इलोकके उत्तरार्धका भाव 'तिन्हके 
हृदय” में कहा गया कि शेष आयुभोगमें कोई शोच न रहेगा ।' 


हि दोनों वाक्योंका मिलान इलोकके शब्दोंका अर्थ जान लेनेसे सरलतासे हो जाता है । मन्मना भवः्मुझमें मनवाला 
हो अर्थात्‌ जिस-तिस प्रकारसे हो मन मुझमें ही लगा रहे, अन्यत्र न जाय । यही बात 'मन मोरि गति' से कही गयी हूँ । 

मद्भक्तो भव=मेरा भक्त हो । भजन करनेवाला भक्त कहलाता है । यही बात 'मजन करहिं' से कही गयी । 
निष्काममें 'मत्‌' का भाव आ गया । मेरे सिवा भक्तिमें दूसरी कामना न हो । मद्याजी = मेरा यजन ( पूजन भादि ) 
करनेवाला हो | पूजन आदि कमं हैँ । यह बात 'करम मोरि गति” से कही गयी है। 

मां नमस्कुरु = मुझको ही नमस्कार कर । “नमस्कार” में कर्म और वचन दोनोंका समावेश है । वचनसे 'नमामि' 
आदि कहा जाता ही हूँ । यही बात “बचन मोरि गति! से कही गयी । 

मामेवेष्यसि=्तू मुझको प्राप्त होगा । यह बात 'तिन्हके हृद्यकमल महेँ करउं सदा विश्राम” में आ गयी । सदा 
हृदयमें सगुणरूपसे निवास करना भगवत्‌-प्रासि ही है । 

'सबंधर्मान्परित्यज्य मामेकं शरणं बज’ = सबधर्मोका परित्याग करके मुझ एकको शरण आ जा । यही भाव “गुरु 
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दोहा १७ ( १-२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १७४ सानस-पीयूष 
लर ॒ 
पितु मातु बंधुपति देवा । सब मोहि कहें जाने दृढ़ सेवा॥ १६ । १० ।' के साथ-साथ 'करम बचन मन सोरि गति! में 
आ गया । ऐसा सज्जन भगवानूको प्रिय है, यथा--'जननी जनक बंधु सुत दारा। तनु धनु मवन सुहृद परिवारा॥ सब के 
समता ताग बटोरी । मस पद मनहि बाँध वरि डोरी ॥”"अस सज्जन सस उर बस कैसे । लोमी हृदय बसइ घजु जैसे॥ 
तुम्ह सारिखे संत प्रिय मोरे । ५ । ४८ ।' गीताके पूर्व शलोकके 'सत्यंते प्रतिजाने प्रियोड्सि मे' का भाव इसमें आ गया । 

“अहं त्वा सवपापेभ्यो सोक्षयिष्यामि मा शुचः ।' = में तुझे सारे पापोंसे छुडा ढुंगा, तू शोक मत कर । यह भाव 
“करम बचन मन सोरि गति” इसमें ही आ गया । जिसके हृदयमें श्रीरामजी घनुषवाण लिये बसते हैँ उसके निकट काम- 
क्रोधादि जो पापके मूल हैं आ ही नहीं सकते, यथा--'तत्र लगि हृदय बसत खल्ष नाना । लोम मोह मच्छुर मद माना ॥ 
जब लगि उर न वसत रघुनाथा । धरें चाप सायक कटि भाथा । ५ । ४७ ।' और जिसे मन कर्म वचनसे प्रभुकी ही गति 
हैं उसे कभी विपत्ति नहों आ सकती, यथा--बचन काय मन मम गति जाही । सपनेहु बूकिय बिपति कि ताही ॥ कह 
हचुमंत विपति प्रभु सोई । जब तव सुमिरन मजन न होई ॥ ५ । ३२। २, ३ ।' अतः इसमें “मा शुचः' का भाव है। 

वि० त्रि०--'भक्तिके साधन कहहुँ बखानी? से लेकर 'तिन्हके हृद्य कमळ महेँ करडे सदा बिश्वास' तक भक्तियोग 
है । यह सब योगोंमें उत्तम है स्वयं भगवानूने कहा है “योगिनामपि सवेषां सद्गतेनान्तरात्मना । श्रद्धावान्‌ भजते यो 
मां स मे युक्ततमो मतः ।' ( गीता ६। ४७ ) । अर्थात्‌ सभी योगियोंमें, मुझमें मन लगाकर श्रद्धापूर्वक, जो मेरा भजन 
करता है वह सबसे बड़ा योगी है । 

प० प० प्र०--१ (क ) “भक्तियोग ही आत्मा और परमात्माका सच्चा शाश्वत योग कर देता है । कारण जे 
ग्यान मान विमत्त तव अव हरनि सक्ति न आदरी । ते पाइ सुरदुळमपदादपि परत हम देखत हरी' ( वेदस्तुति ७। १३), 
मगति हीन गुन सब सुख ऐसे । लवन बिना बहु बिजन जेसे', “भजन हीन सुख कवने काजा” ( ७। ८४), इन उद्धरणों- 
से स्पष्ट हो जाता है । भक्तको प्रभुका ही बल रहता है, प्रभु ही उसके सब आवश्यक कार्य कर देते हैं। अतः भक्तियोग 
सुलभ और सुखद है । यथा-'जनहि मोर बल निज बल ताही । ढुहुँ कहेँ काम क्रोध रिपु आहीं', दैवी ह्येषा गुणसयी 
सम माया दुरत्यया । मामेव ये प्रपद्यन्ते मायामेतां तरन्ति ते । गीता० ७ । १४ ।', तेषामहं ससुद्ध्ता शत्युसंसारसाग- 
रात्‌ ॥' ( गीता १२। ७ )। श्रेयः सुति अक्तिमुदस्य' “ज्ञाने प्रयाससुदपास्य' 'भथापि ते देव पदाम्बुजद्वय' इत्यादि 
भाग० १० । १४। ४, ३, २९ । ब्रह्मस्तुतिके श्लोक अवश्य अवलोकन करने योग्य हैं।( ख ) “भक्ति योग सुनि अति सुख 
पावा ।' कथनका सारांश यह्‌ है कि जो अति सुख चाहते हो तो निरन्तर भक्तियोगका श्रवण संतमुखसे करते रहो । सम्पूर्ण 
मानस तो भक्तियोगसे ही भरा है यथा 'जेहि महँ आदि मध्य अवसाना । प्रभु प्रतिपाद्य रास भगवाना ॥' इस छोटेसे 
अरण्यकाणडमें भक्तिरस ठोस-ठोस अथाह अपार ही भरा हुआ है । 

टिप्पणी--२ 'मगति जोग" इति। ( क ) भाव कि ज्ञान, वैराग्य और माया, ईश्वरजी वभैद (वा कर्मयोग 
ओर ज्ञानयोग ) सुनकर भी सुख हुआ, पर भक्तियोग सुननेसे 'अति' सुख प्राप्त हुआ। पुनः भक्ति सुखदाई है उससे शीघ्र प्रभु 
द्रवी भूत होते हैं, अतः इससे अत्यन्त सुख हुआ । [ अथवा, प्रभुमुखकी वाणी सुननेसे सकल अमकी हानि होती है ! अतः 
भक्तियोगके अश्नान्त ज्ञानसे परमसुखकी प्राप्ति हुई । ( वि० त्रि० ) । इससे यह भी सूचित किया कि जब श्रवणमात्रसे हो 
अतिशय सुख होता है तो भक्ति प्राप्त होनेसे अपार अनन्त परम अगाध सुख होगा इसमें आश्चयं ही क्या ? (प०प० प्र )। 
श्रीलक्ष्मणजीने कहा था कि 'सकल कहो सझुझाइ । जाते होइ चरनरति ॥' श्रीरामजीने ज्ञानको सूक्ष्म रीतिसे कहकर ज्ञान 
और भक्तिका भेद कहते हुए भक्तिको विस्तारसे कहा, क्योंकि इस भेदको जान लेनेसे प्रभुके चरणोमें अविच्छिन्न अनुराग 
होता है, ओर इस रहस्यको जान लेनेसे फिर मोह आदि नहीं होते । यथा—'यह रहस्य रघुनाथ कर बेरि न जानइ कोइ । 
जो जानइ रघुपति कृपा सपनेहु मोह न होइ ॥ औरी ज्ञान भगति कर भेद सुनहु सुप्रबीन । जो सुनि होइ रामपद प्रीति 
सदा अविद्वीन ॥ ७ । ११६।' अतः “मगति जोग सुनि अति सुख पावा।' ( ख ) “सिर नावा'--उपदेशके अनन्तर प्रणाम 
पुनः करना श्रुतिस्मृतिसन्त सबका सिद्धान्त है । यह कृतज्ञता सू चित करता है । यथा--'मो पहिं होइ न प्रति उपकारा, तव 
पद बंद्‌डँ बारहि बारा' । ( ग ) 'सब तजि करों चरन रज सेवा? उपक्रम है और 'प्रश्रु चरनन्हि सिरु नावा' उपसंहार! 

प० प० प्र०-इस प्रकरणका उपक्रम “एक बार प्रभु सुख आसीना' से हुआ और उपसंहार भी 'अति सुख' ओर 
“प्रभु शब्दोंसे ही किया गया है-- अति सुख पावा । प्रभु चरनन्इ"""''। इस तरह उपक्रमोपसंहारसे ही जना दिया कि जहाँ 
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ण्यकाण्ड रीसद्रा . १०० 
अरण्यकाण्ड १७६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १७ ( १-२) 
=; डे 3. ब्रीचमें ‘ ज्‌ ४ 3 > २ २ 
भ्रभु हं वहाँसुखहे।बं सचराचर स्वामी, 'प्रभु', 'देवा' और 'प्रभु' इस प्रकार चार बार आवत्ति भी हो गयी । 


( मानस गूढार्थचन्द्रिका अप्रकाशित )) ही 6 


टिप्पणी--३ ( क ) “एहि बिधि गए कलुक दिन बीती” इति। भाव कि अन्यत्र महीना या वर्षका वर्ष बीता यहाँ 
कुछ ही दिन बीते क्योंकि अब वनवासके दिन थोड़े ही रह गये हैं। [ ( ख ) “एहि बिधि’ अर्थात्‌ श्रीलक्ष्मणजी सेवक भाव- 
से कुछ पूछते और श्रीरामनी समाते, इस प्रकार । (प० प० प्र० )]। (ग) कहत विराग ज्ञान गुन नीती', यथा 
'कहिय तात सो परम बिरागी । तृन सम सिद्धि तीनि गुन त्यागी'-- (वेराग्य), “ज्ञान मान जहँँ एकौ नाहीं । देख ब्रह्म 
समान सब माहीं (ज्ञान ), “एक रचे जग गुन बस जाके”, 'तृनसम सिद्धि तीनि गन व्यायी'--( गुण), “निज निज 
कम निरत श्रुतिनीती'-- ( नीति । ( घ ) [ भक्तिको कहकर फिर कुछ न कहा । बैराग्यका स्वरूप पोतच्ज तारतर में 
ज्ञानका सांख्यमें, गुण भागवतोंके और राजनीति कही । नीतिपर समाप्ति की क्योंकि आगे शूर्पणखाके ताक-कान ना 
हूँ । ( खर्रा ) ] । j 
पा पि प्र०—'कहत बिराग' ४ इति i क ) इसमें भक्ति नहीं है। कारण कि भक्तिक्रा विस्तृत विवेचन 
श्रीरामगीता में श्रवण कर चुके हैं । वहाँ ज्ञान, वैराग्य और मायाका विवेचन संक्षिप्तरूपमें ही सुना था, अतः.उनके 
सम्बन्धम इछ राकाआका उठना स्वाभाविक था । इसीसे उनको पूछा गया और भगवान्‌ राम उत्तर देते गये । (ख ) 'गुन' 
शब्दसे जताया कि “गुण! का अर्थ, गुणोंकी संख्या, जीवके ऊपर गुणोंके परिणाम, गुण कब और किसको बंधनकारक होते 
हैं, इत्यादि सब कहे गये । ( ग ) “नीति' शब्दसे धर्मतो ति, राजनीति, वैयक्तिक नीति, सामाजिक नीति, राष्ट्रीय नीति 
इत्यादिकी चर्चा तथा कब किस नीतिको महत्त्व देना चाहिये इत्यादि विवेचन सुचित कर दिया । 0०0५ 


यहाँ “पुनि लछिमन उपदेश अनूपा' अर्थात्‌ श्रीरामगीता-भक्तियोग प्रकरण समाप्त हुआ । 
अरण्यकाण्ड पूर्वार्ध समाप्त हुआ । 
( श्रीसीतारामचन्द्रापेणमस्तु ) 
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श्रीरूपकलादेव्य नमः श्रीहनुमते नमः श्रीहनुमते नमः 
श्रीरूपकलादेव्ये नमः श्रीसीतारामचन्द्राम्यां नमः 


अण्ण्यकाण्ड-उत्तरार्ध 


“सूपणखा जिमि कोन्हि कुरूपा” प्रकरण 
सुपनखा रावन कै बहिनी । दुष्ट हृदय दारुन जस अहिनी ॥ ३ ॥ 
पंचवटो सो गइ एक बार।। देखि बिकल भइ जुगल कुमारा ॥ ४ ॥ 
तता पिता पुत्र उरगारी। पुरुष मनोहर निरखत नारी ॥ ५॥ 
होइ बिकल सक सनहि न रोकी । जिमि रबिशनि द्रव ररबिहि बिलोकी ॥ ६॥ 
शब्दार्थ--दारुन' ( दारुण ) = कठिन, क्रर, क्रोधी स्वभाववाली । 

अथे--तागिनकी-सी कठिन दृष्टहृदयवाली शूर्पणखा जो रावणकी बहिन थी, वह एक बार पंचवटीमें गयी । दोनों 
राजकुमारोंको देखकर व्याकुल हो गयी ॥ ३-४ ॥ ( भुशुण्डिजो कहते हैं--) हे सर्पोंके शत्रु गरड़जी ! भाई, पिता, पुत्र 
कोई भी सुन्दर पुरुष, हो उसे स्त्री देखते ही व्याकुल हो जाती हैं, मनको नहीं रोक सकती जैसे सूर्यकान्तमणि सूर्यको 
देखकर तेजको प्रवाहित करती है । यद्यपि सूर्यको सूर्यकान्तमणिके होनेतकका पता नहीं है) ॥ ५-६ ॥ 

शूर्पणखा--कुबेरने अपने पिताको प्रसन्न करनेके लिये परम सुन्दरी तोन राक्तस-कन्याओं-पृष्पोत्कटा, राका और 
मालिनीको उनकी सेवामें नियुक्त कर दिया । इनकी सेवासे प्रसन्न होकर महात्मा विश्रवाने प्रत्येकको लोकपालोंके सदृश 
पराक्रमी पुत्र होनेका वरदान दिया । पुष्पोत्कटासे रावण और कुम्भकर्ण, मालिनीसे विभीषण और राकासे खर और 
शूर्पणखा हुए । इस प्रकार शूर्पणख। रावणकी बहिन है । ( महाभारत वनपर्व अ० २७५ के अनुसार यह कथा हुँ। 
वाल्मीकीय ( ७ । ९ ) का रावण, कुम्भकर्ण, शूर्पणला और विभीषण चारों कैकसीकी संतानें थीं । पर यह मत मानसका 
नहीं है । विशेष १ । १७६ ( १-५ ) मातस-पीयूष भाग २ देखिये ) । इसका विवाह कालखञ्जवंशी मायावी राक्षस 
विद्य॒ञ्जि ह्वसे हुआ था; रावणने उसको मार डाला । शूर्पणखाके विलाप करनेपर उसने खरः-दूषण-त्रिशिरा और १४ हजार 
बलवान्‌ राक्षसोंकी सेना देकर जनस्थानमें इसे रखा । इसके नख सूपके समान थे, अतः शूर्पणखा नाम पड़ा । खरदूषण 
भी इसके भाई हैं | यह स्वयं बलवती और स्वच्छन्दचारिणी थी ।--'अहं प्रभावसम्पन्ना स्वच्छुन्द्बलगामिनी । वाल्मी ० 
३। १७ | २५ । अर्थात्‌ में अपने स्वाधीन बलसे सर्वत्र विचरण करती हुँ-यह उसने स्वयं श्रीरामजीसे कहा है । 

नोट--१ यहाँ दुष्टहृदय और दारुणके लिये नागिनकी उपमा बड़ी उत्तम है । वह भयङ्कर होती हो है पर साथ 
ही ऐसी दारुणहृदया है कि अपने ही अण्डों-बच्चोंको खा जाती है । वैसे ही यह सारे निशाचरवंशके नाशका कारण 
होगी । २--रावणकी बहिन” कहकर वैधव्य जनाया । दूसरे, रावण जगप्प्रसिद्ध है इससे उसका नाम दिया । [ पुनः, 
रावणकी बहिन कहकर उसे बड़ी क्रूर, व्यभिचारिणी, परपुरुषरता, राक्षसी, विशाल देहवाली और रावणके समान 
जनाया । दुष्ट हृदय अर्थात्‌ जिसका हृदय कामविकार तथा अधर्मसे दुषित हो गया है । यथा--प्रदुष्यन्ति कुलखिय?”, 
“स्त्रीषु दुष्टासु ` 'वर्णसंकरः” (गीता १। ४१ ) । 'अहिनी' से डाहशील, दूर रखने योग्य, क्रूर, च+ल इत्यादि जनाया । 
( प० प० प्र० ) ] 

३ 'सूपनखा रावन कै बहिनी’ । यह प्रसंग 'विनाशकाले विपरीतबुद्धिः” का उदाहरण है । जो पुरुष परायी 
सत्रीसे अनुचित प्रेम करता है, वह उस स्त्रीके पतिके परोक्षमें करता है । उसका एक कारण यह्‌ भी है कि पति भडूआ 
नहीं है तो उसकी मरम्मत करेगा । इसी तरह जो स्त्री किसी दूसरी स्त्रीके पतिसे प्रेम करती है वह भी उस दूसरी 
्त्रीके सामने नहीं करती । शूर्पणखाकी ऐसी मति भङ्ग हो गयी कि उसने श्रीसीताजीके सामने अपना प्रेम प्रकट किया । 
इस बातको कालिदासने रघुवंशमें स्पष्टरूपसे लिखा है। [ गोस्वामीजोने भी श्रीसीताजीकी उपस्थिति “तब खिसिआनि 
राम पहि गई । रूप भयंकर प्रगटत मई ॥ सीतहि सभय देखि रघुराई ।? इन चरणोंमें जना दी है । ] रघुवंशके उस 
अंशका अनुवाद यह है--प्रथम बरनि निज कुल कहि नामा । सिय सम्सुखहि बरथयो तिन रामा ॥ बढ़त कास तरुनी 
मन माही । समय कुसमय निहारत नाहीं ॥-इतनी निलंज्जता ! ऐसी मति मारी गयी । श्जीजीने उसकी निर्लज्जता- 
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अरण्यकाण्ड १७८ श्रोसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा १७ ( ३-६ ) 
== जी मा in 
पर मुस्कुरा दिया । इसपर वह राक्षसी तो थी ही, उनको धमकाने लगी कि में तुमको खा जाऊँगी । इत्यादि । 
यहीं राक्षसविनाशका सूत्रपात हुआ । 


नोट--४ 'पंचबटी सो गइ एक बारा” इति ।--पञ्चवटी कैसे गयी यह अ० रा० में लिखा हैं कि एक दिन 
पञ्चवटीके पास गौतमी नदीके तीरपर श्रीरामजीके कमल, वज्र और अंकुशकी रेखाओंसे युक्त चरणचिह्णोंको देखकर 
वह उनके सौन्दर्यसे मोहित होकर कामासक्त हुई। उन्हें देखती-देखती धीरे-धीरे रघुनाथजीके आश्रममे चली आयी । 
यथा--'एङदा गौतमीतीरे पञ्चवव्याः समीपतः । पश्चवञ्राङ्कुशाङ्कानि पदानि जगतीपतेः ॥ २ ॥ इष्रा कामपरीतात्मा 
पादसौन्दयमोहिता । पश्यन्ती सा शनैराय।द्राघवस्य निवेशनम्‌ ॥ ३ ॥ अ० रा० ३। ५ |! अथवा, अब निशाचरोंके 
नाशवाली लीलाका समय आ गया, अतः कालकी प्रेरणासे इस समय आयी । अ० दी० कार कहते हैं कि 'क्या कारण 
था कि शूर्पणखा स्त्रीजाति होकर एक बार अकेली पञ्चवटीमें गयी ?? और उसका उत्तर देते हैँ कि शूर्पणखाका विवाह 
होनेके छठे हो दिन उसके पुत्र हुआ । विद्युज्जिह्नको मार डालनेके बाद रावणने उसके पुत्रको जनस्थानमें लोहेके एक 
पिजड़ेमें बंदकर कंदी बनाकर रक्खा था । एक बार फूल-फल लेनेके लिये लक्ष्मणजी उधर जा निकले थे । उन्हें देखकर 
वह राक्षस हँसा तब लक्ष्मणजीने उसे अग्निबाणसे भस्म कर दिया । नारदने यह समाचार शार्पणखाको दिया तब वह 
क्रोधित होकर प्रभुके निकट आयी ( पर यहाँ आते ही वह तो दोनोंपर आसक्त हो गयो । पुत्रवघको उसने शकुन माना! 
न पुत्रवघ होता न इधर आती । पर यह कथा कहाँसे ली गयी यह नहीं मालूम है) । ( अ० दी० च० )। 
रिप्पणी--१ 'देखि बिकल भइ जुगल कुमारा' यहाँ कहा ओर आगे कहते हैं कि 'रुचिर रूप धरि'"'"'"* ॥ इससे 
अनुमान होता है कि उसने दोनों भाइयोंको देखा पर इन्होंने उसे नहीं देखा; क्योंकि यदि देख लेते तो रूप बनाते न 
बनता । “युगल” का एक भाव यह भी है कि एकके स्त्री है वह न व्याहेगा तो दूसरा तो अवश्य व्याह लेगा ( इससे 
कुलटा व्यभिचारिणो भी होना जनाया )। [ (देखि बिकल मइ? अर्थात्‌ कामातुरा हो गयी, यथा--डष्ठा राक्षसी काम- 
मोहिता”, “राक्षसी मदनादिंताः', 'कामपाशावपाशितास्‌' ( वाल्मी० ३। १७। ६, ३ । १७। २१, ३। १८। १ )। 
लक्ष्मणजीसे भी उसने कहा है कि तुम्हारे इस रूपके योग्य मैं ही तुम्हारी सुन्दरी स्त्री हो सकती हूं । यथा--'अस्य 
रूपस्य ते युक्ता भार्याहं वरवणिनी । वाल्मी० ३ । १८। ७।' ] 
स्वामी प्रज्ञानानन्दजी--१ देखि बिकल्न""' इति । ( क ) शुद्ध हृदयवाली स्त्री कभी ऐसी विकल नहीं होती । 
इससे (दुष्ट हृदयत्व' जनाया । ( ख ) 'कुमारा'--यह शब्द कविने प्रयुक्त करके इससे 'कुमार-अवस्थावाला' यह अथ 
सूचित किया । 'देखत बालक बहु काज्ञीना” होनेसे ही सनकादि चारों भाइयोंको भी “सनत्‌ -कुमार' कहते हैं । श्रीराम- 
लक्ष्मणादिका शरीर, रूपादि सदैव कुमारावस्थाका-सा रहता है, इसीसे तो इन सबोंकी मूतियाँ श्मशुबिहीन' ( दाढ़ी- 
मूंछरहित ) होती हैं । यहाँ 'कुमार' शब्दके प्रयोगमें जो हेतु है बह चौ० ११ से सम्बन्ध है । 
# टिप्पणी--२ 'आता पिता पुत्र उरगारी' इति । ( क ) 'उरगारी' सम्बोधनका भाव कि आपका सर्प ही भोजन 
हैं तब तो आपके स्वामीके आगे अहिनी ( साँपिनी ) की दुर्दशा हुई । ( प॑० ) । ( ख ) “राता पिता पुत्र' अर्थात्‌ इनके 
देखनेसे कामकी उत्पत्ति न होनी चाहिये; पर इनके साथ भी स्त्री रहे तो काम न व्यापे, यह कठिन है । इसीसे मनु- 
स्मृतिमें लिखा है कि “मात्रा स्वस्रा दुहित्रा वा न विविक्तासनो भवेत्‌” अर्थात्‌ इनके साथ भी कभी एकान्तमें वास न 


कर्‌ ) । [ पाँडेजी 'श्राताके तुल्य बराबरी अवस्थाका, पिताके समान अधिक अवस्थावाला और पुत्रके समान छोटी 
अवस्थावाला पुरुष हो उसकी मनोहरता देखकर'--एऐसा अर्थ करते हें।] 


व्यापकजी--ग्रन्थकारकी शैली है कि जहाँ जिसकी प्रधानता दिखानी होती है वहाँ अन्य उदाहरणोंके साथ 
उसीको प्रथम देते हैं । जैसे, 'अनुजबधू भगिनी सुतनारी । सुनु सठ कन्या सम ये चारी ॥? में भगिनी, सुतनारी और 
कन्याके साथ “अनुज बधू? को ही प्रथम कहा, क्योंकि यहाँ प्रसङ्ग अनुजवधूका ही हैं बालि अपने अनुज सुग्रीवकी स्त्रीमें 
रत था । वैसे ही प्रस्तुत प्रसंगर्मे शूर्पणखा एक साथ ही दोनों श्राताओंपर आसक्त हुई है, अत: यहाँ “पिता पुत्र के साथ 
प्रथम “श्राता” ही को कहा । 

टिप्पणी--३ पुरुष मनोहर निरखत नारी ॥ होइ बिक” इति। भाव कि ये दोनों पुरुष मनोहर हैं। 
इसीसे वह मनको रोक न सकी, देखकर कामातुर हो गयी । स्मरण रहे कि वह दोनोंपर रीझी है, एकपर नहीं । यह बात 
कविने “जुगल कुमारा” पदसे लक्षित कर दिया है । 
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पाल 


श्रीप्रज्ञानानन्दस्वामीजी--२ ( क ) “पुरुष मनोहर निरखत नारी' इति । इसमें पहले तीन शब्द भावपूर्ण हैं । 
( १ ) 'पुरुष--यहाँ मनुज, नर, मनुष्य इत्यादि शब्दोंका प्रयोग न करके पुरुष” शब्द प्रयुक्त करनेम यह भाव है कि 
“जिसमें पोरुष है ऐसा नर ।' (२ ) “मनोहर'--इस शब्दसे एक और गुणका बोध कराया गया जो रुचिर, सुन्दर, सोहाए, 
चारु, मोहक इत्यादि शब्दोंमें नहों हैं । इस शब्दसे जनाया कि वह पुरुष” मनको हरन करनेवाले सौन्दर्य, रूप आकृति- 
वाला हो । तथापि जो पुरुष एक स्त्रीको मनोहर होगा वह सभीको होगा ही ऐसा नियम नहीं है । जो सूर्य सूर्यकान्तको 
द्रवित करनेका निमित्त होता है बह्‌ हीरा, स्फटिकादिको द्रवित करनेमें समर्थ नहीं होता है । (३ ) निरखत? इस शब्दसे 

| भी दुष्टहृदयका ही निदर्शन होता है, कारण कि परपुरुषोंके मुखको निरखना--निरीक्षण करना--कुलवन्ती स्त्रियोंका धम 
। नहीं है। यह तो कुलटाओंका स्वभाव है। (४) बहुत मुस्कराकर परपुरुषसे वातचीत करना भी सुशील नारियोंका स्वभाव, 

इस कलियुगमें भी, नहीं हैँ। शूर्पणखा कुलटा थी, इस कथनके लिये आगे भी बहुत आधार मिलते हैं। ( ख ) 'सक मनहिं 
न रोकी' इति । भाव कि ऐसी स्त्रियोंमें फिर जाति-पाँति, नाता, कुल, अवस्था, काल, समय, परिस्थिति, लाज, भय 
इत्यादि कुछ भी विचार करनेकी शक्ति नहीं रह जाती है । ज॑से पतंग दोपज्योतिपर लुब्ध होते हैं वसी हो स्थिति उनके 
मनकी हो जाती है । सत्य ही कहा है “कामातुराणां न अयं न लज्जा' । काम वात हैं। इसमें रोगोको विवेकशक्ति ही नष्ट 
हो जाती हैं ह्टक्कनारदादि भगवद्धकोको सुन्दर नारी देखनेपर जो मोह होता है वह अविद्याजनित नहीं होता है । वह 
तो भगवसत्परेरणासे, योगमाया विद्यामायाजनित होता हैं, उनका अभिमानाङ्कुर उखाड़नेके लिये हो वह प्रेरणा दी जाती 
है-- हरि सेवकहि न व्याप अविद्या । प्रभु प्रेरित ब्यापइ तेहि बिद्या ॥ ताते नास न होइ दास कर ॥७ । ७९ । २-३।' 

गोड़जी--सुधारक-समालोचक इन पदोंको उद्धृत करके गोसाईजीका स्त्री-द्रेष सिद्ध करते है। परन्तु गोस्वामीजीने 
तो नीतिके प्रसिद्ध श्लोकका अनुवाद दिया है और ऐसे प्रसंगपर दिया हैं जहाँ एक राक्षसीकी कामातुरताका आगे हो चल- 
कर वर्णन करते हैं । सामान्य स्वभाव कहकर विशेषका उदाहरण देते हैं, जो उद्देश्य है। जो कवि ऐसी पतिब्रताओंका 
वर्णन करता है जिनके लिये 'सपनेहूँ आन पुरुष जग नाहीं' कहा है, वही उन अधन नारियोंका भी वर्णन कर रहा है जो 
शूर्पणखा-सी कामातुरा और निर्लज्जा होती हैं । ऐसी स्त्रियाँ संसारमें न होतीं तो अवश्य कविका स्त्रीद्ेष था । 

प० प० प्रण“ भ्रावा”" बिलोकी'। इन दो चौपाइयोंमें दिया हुआ सिद्धान्त नारिजातिके लिये नहीं है, यह 
पूर्वापर सम्बन्धसे स्पष्ट होता है । रावनकं बहिनी, दुष्ट हृदय, दारुण ओर अहिनी इन चार शब्दोसे जिस स्वभावका ज्ञान 
होता हैं ऐसे स्व भाववाले स्त्रीसमुदायके लिये ही यह सिद्धान्त है । ग्रन्वके वचनोका अर्थ करनेमें पूर्वापर सन्दर्भ, प्रकरणार्थ 
इत्यादि. ध्यानमें न रखनेसे अर्थका अनर्थ किया जाता है। और कविपर मिथ्या दोषारोप भी किया जाता है तथा ऐसा ' 
करनेवाले स्वयं भ्रममें पड़ जाते हैं ओर दूसरोंको भी ्रमपंकमें गिराते हैं। भला गोस्वामीजी जैसे महाभगवद्धक्तके 
हृदयमें समग्र नारिवर्गके लिये अनुदारताकी कल्पना भी करनेके लिये स्थात मिलेगा ? 

“जिसि रबिमनि द्रव रबिहि बिलोको'” 

उपर्युक्त चरणोंके द्रव शब्दका अर्थ करनेमें कितने ही टीकाकारोंने प्रायः असावधानता को है, यथा -- बाबू श्याम- 
सुन्दरदासते अर्थ किया हैं कि “सूर्यमणि सूर्यको देखकर पिघल जाती हैँ । वीरकवि पंज महावीरप्रसाद माळवीयने यह 
लिखा हैँ कि “सूर्यको देखकर सूर्यकाच्तमणि पसीजने लगती है एवं यह कि “मणि सूर्यको देखकर पिघरूती है' । बाबा 
हरिहरप्रसादने भो 'पसोजना” अर्थ किया है । बेजनाथजीने अक्षरार्थ न देकर केवल भावार्थ लिख दिया है कि शूर्पणखा 
कामारितिसे पीडित हुई । करुणासिन्धुजी महाराजने लिखा हैँ कि 'रविकी मणि वह है जिसमेंसे, सूर्यके सम्मुख होनेपर, 
अग्नि निकलती है किन्तु एक सूर्यमणि होतो हैं जब उसे सूर्यके सम्मुख करो तो उसमेसे स्वर्ण द्रवता है” । और कई टीका- 
कारोने 'द्रव” शब्द अर्थमं ज्यों-का-त्यों ही रख दिया है । 

सम्पादकने दो-तीन कोश देखे ओर कई महात्माओंसे इस विषयमें सत्संग किया पर उसको कहीं सूर्यकान्तिमणिका 
सूर्यके सम्मुख रखे जानेपर पिघळने या पसीजनेका प्रमाण न मिला। सर्वसम्मत यही मिला कि उसमें अग्नि प्रकट होती है, 
उसमेंसे तेज प्रवाहित होता है । अतएव यही निश्चय करना पड़ता है कि टीकाकारोंने केवल भावको लेकर अर्थ कर दिया है। 


हिन्दी-शब्द-सागरमें सूर्यकान्तमणिके विषयमें ऐसा लिखा है--यह एक प्रकारका स्फटिक या बिल्लौर है । सूर्यके 
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सामने रखनेसे इसमेंसे आँच निकलती है । रत्तपरोक्षा-ग्रन्यमें इसका गुण लिखा है।-'चन्द्रकान्तमणि अमृत उपजावे । 
सूयकान्तिमें अग्नि प्रजावै ॥' इसको सूर्यमणि, रविमणि भी कहते हैं । 

एक महानुभावका मत है कि द्रव” शब्दके स्थानपर 'दव' शब्द होना चाहिये । क्योंकि सूर्यकान्तमणि द्रवती 
( पसीजती ) नहीं वरन्‌ जल उठती है वा अग्नि प्रकट करती है जिसके प्रमाण ये हैं-यदचेतनापि पादै: स्पृष्टा प्रज्वलित- 
सवितुरिवकान्ता । तत्तेजस्वी पुरुषः परकृतविक्ृतिं कथं सहते ॥ ३७ ॥' ? ( भर्तृहरिनीतिशतक ) अर्थात्‌ सूर्यकान्तमणि 
यदि अचेतन है तो भो सूर्यके किरणरूपी पादस्पर्श करनेसे जल उठती है। ऐसे ही तेजस्वी पुरुष परकृत अनादरको कैसे 
सहे ? “प्रभु सनसुख भये नीच नर होत निपट बिकराल । रविरुख लखि दरपन फटिक उगिलत ज्वाला जाल ॥ 
दोहावली ३७५ ।' 

'ऐसा अनुमान होता है कि 'दव' शब्दमें किसी प्रकार स्थाहीका जरा-सा विन्दु पड़ जानेसे 'द्रव' शब्द पढ़ा गया है। 
ओर उसीके अनुसार लोगोंने टीकाएँ लिखी हैं। इस ओर टोकाकारोंका ध्यान शायद नहीं गया कि वास्तवे सूर्यकान्तसणि 
द्रवती है या नहीं! । अपनी सम्मतिको वे इस तरह पुष्ट करते हैं कि होइ बिकल' और 'द्रबित होता” इन दोनों £वदोंमें 
विरोध भाव पाया जाता है अर्थात्‌ जो व्याकुल होगा वह द्रबित न होगा और जो द्रवित होगा वह व्याकुल न होगा,'और 

_ आगे चलकर सूर्यकान्तमणिका रूपक भी ठीक मिलता है अर्थात्‌ खर-दूषणादि सेनासहित चले तब उन्होंने शूर्पणखाको 
आगे कर लिया और विनष्ट हुए । इसी प्रकार सूर्यकान्तमणि भी अपने पीछेवाले पदार्थको जला डालती है ।' 

प्राचीन एवं आधुनिक किसी प्रतिमें 'दव' पाठ नहीं है । द्रव” ही पाठ सर्वत्र है। हितोपदेशके 'सुवेष॑ पुरुषं ष्ट्र 
आतरं यदि वा सुतम्‌ । योनिः क्िद्यति नारीणां सत्यं स॒त्यं हि नारद्‌ ॥' पं० रामकुमारजीने अपने संस्कृत खरॉमें ऐसा 
ही दूसरा शलोक यह दिया है--'सुस्नातं पुरुषं दष्ट्वा आतरं पितरं सुतम्‌। क्लिदन्ति योनयः ख्रीणामामपात्रमिवाम्मसा ॥? 
इति नीतिः । ओर वन्दनपाठकजीने यह श्लोक दिया हुँ-'सार्विकं भावमापन्ना मन्मथेन प्रपीडिताः। तरुणं पुरुषं दष्ट्वा 
योनिद्रंवति योषितः ॥ इति सत्योपास्याने' |--इन इलोकोंके अनुसार 'द्रव” शब्द बडा ही उत्कृष्ट है। भाव भी आ गया 
और भोंडी बात लेखमें न आयी । कैसा मर्यादाका निर्वाह किया है । धन्य गोस्वामीजी ! आपने ऐसे शब्द रखे कि स्त्री, 
पुरुष, बच्चा, बूढा कोई भी हो सबके सामने हर्षपूर्वक पढ़ा और कहा जा सकता है। 

अब विचार करना है, 'रविमनि द्रव” की उपयुक्ततापर । यह बात मान्य है कि सूर्यमणिसे अग्नि प्रगट होती हूँ । 

हि 'रबिसनि द्रव जिमि रविहि बिल्लोकी' का भाव यह है कि स्त्रीकी ओरसे स्वयं सौन्दर्य और सुवेषको देखकर 
वासनाकी अग्निका उद्दीपन होने लगता है यद्यपि उस सुवेष ओर सौन्दर्थके नायकको ओरसे प्रवृत्ति तो क्या ध्यानतक नहीं 
होता । प्रस्तुत प्रसङ्गे इसी प्रकारको प्राकृत नारि शूर्पणखाका वर्णन है जिसपर यद्यपि श्रीरघुनाथजीका ध्यान भी नहीं 
गया है तो भी अपनी ओरसे कामातुरा शूर्पणखा प्रवृत्त होती है । 

. श्रीस्वामी पं० रामवल्लभाशरणजी कहते हैं कि 'द्रव' शब्दका अर्थ प्रवाहित होना' है और 'रविमणि द्रव का 
अथ हुआ--'रविमणिसे तेज प्रवाहित होता है ।' 

ब्रह्मचारी श्रीविन्दुजीने बताया है कि 'द्रव” शब्द “द्रः घातुसे बनता है जिसका अर्थ है-गति, गमन और मोक्ष । 


1 ~ 


अतः 'द्रव' का अर्थ चलना, गमन करना तथा निर्गत और प्रवाहित होना होता है । अमरका भी यही मत है, यथा-- 


[ल्द दिहा न और ॥' बिद्रव और उपद्रव आदि बहुत प्रचलित शब्द हैँ कि जिनका अर्थ गमन और 
चपलता ही हूँ । 


° 


उपयुक्त पादमें 'द्रब' शब्द “रव्िमति' के साथ है । रविमणिके दो भेद हैं, एक सामान्य और दूसरा विशेष । 
सामान्य सूयकान्तमणि है जिससे सूर्यके सन्मुख होनेसे ज्वाला उत्पन्न होती है । ओर विशेष स्यमन्तकमणि । 
यदि रविमनिका अर्थ सूर्यकान्तमणि किया जाय तो भौ 'द्रव' शब्द सार्थक होता हैं और यदि स्यमन्तकमणि लिया 


७, 


जाय तो भी सूर्यकान्तमणिका अर्थ ग्रहण करनेपर उसका अनुवाद होगा कि “जिस प्रकार सूर्यकान्तमणिसे उसके सूर्याभिमुख 
होनेसे ज्वाला निकलती है।' “द्रव” क्रिया अपने वास्तविक अर्थमें अपने संज्ञापद 'रविमनि' के सर्वथा अनुकूल होकर आयी 
है। ज्वाला या तेजके लिये निकलना, उद्गत होना, बहिर्गत होना तथा द्रवीभूत होना आदिका प्रयोग होता है। ज्वाला अथवा 
अग्तिके लिये जैसे उद्गार प्रयुक्त होता है वैसे द्रव” भी, यथा--'सोमकान्तो मणिः स्वच्छः सूयेकान्तस्तथा न किम्‌। उद्‌- 
यारे तु विशेषोऽस्ति तयोरम्रतवह्वयः ।' इस इलोकमें अमृत और अग्नि, दोनोंके लिये 'उद्गार' पदका प्रयोग हुआ है । 

चन्द्रकान्तमणिके अमृत अथवा रसके वर्णनमें जिस प्रकार 'द्रव' पदका प्रयोग हो सकता है उसी प्रकार सूर्यकान्तमणिकी ज्वाला- 
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के लिये भी । क्योंकि निर्गत, निस्सृत और प्रवाहित होना हो उसका अर्थ है, जैसे--'सुधाऋरकरस्पर्शाहन हिद्वेवति सवतः । 
चन्द्रकान्तमणेस्तेन रदुत्वं लोकविश्रुतम्‌ ॥' यहाँ 'बहिद्वेवति' का अर्थ वाहर निर्गत या प्रवाहित होना ही है। अतः जैसे 
रस या जलके निकलनेके लिये 'द्रव” शब्दका व्यवहार हो सकता है वैसे ही ज्वालाके लिये भी | जैसे रस और अमृत शब्द 
जलवाचक हैं और भावोत्कर्ष तथा दशा, आनन्द, शोभा और मोहके अर्थमें उनका व्यवहार होता हैं उसी प्रकार द्रवका 
भौ उसके गत्यर्थक होनेसे जैसे जल और तरल चल पदार्थाके लिये व्यवहार हो सकता हैं वेसे ही परिणामपूर्वक गति- 
शीलताको प्राप्त होनेवाले मणि आदि दृढ़ पदार्थों ओर मनुष्यादि चर जीवोंके लिये भौ अन्तःकरणके लिये जहाँ द्रव” शब्द 


Fe हैं उसका अर्थ होता है दयाभावापन्न होकर अस्थिर अथवा चल-चित्त होना । इसीको ढुरना, पसीजना ओर 
रीझना कहते हैं । 


जिस प्रकार “दर घातुसे द्रव” वनता है उसी प्रकार सु” घातुसे '्रव' शब्द सिद्ध होता है जिसका अर्थ भी 
प्रवाहित होना, पतित अथवा स्खलित होना है । जलके लिये जैसे इसका प्रयोग होता है वसे ही ज्वालमालाके लिये भी । 
स्वयं गोस्वामीजीने विरहिणी श्रीजनकनन्दिनीसे उसका प्रयोग कराया है, यथा-- पावकमय ससि स्वत न आगी ।? 
यहाँ अर्तिके लिये “स्रवत? कहा है । वर्षा भो इसी प्रकारका शब्द है । जैसे जल-वर्षा बैसे ही अरित, उपल, बाण तथा 
स्वणं-वर्षाका प्रयोग प्रसिद्ध है । द्रव” की तरह ज्वालमालाके उद्गारके लिये 'वमन' शब्दका भी गोस्वामीजीने विनय- 
पत्रिकामें प्रयोग किया हूँ, यथा--'प्रवक पावक-महाज्वालमाला बमन ।' (वि० ३५) । अतः द्रव का प्रयोग रविमणिसे 
ज्वालनिर्गत अथवा प्रवाहित होनेके अर्थमें सर्वथा सङ्गत है और कविको अभिमत है । 

सूर्यमणिका दूसरा अर्थ-विशेष स्यमन्तकमणि है । यह मणि सूर्यनारायणने अपने प्रिय भक्त ओर सखा सत्राजित्को 
दी थी । यह सूर्याभिमुख होनेसे प्रतिदिन आठ भार सोना प्र्रव करती थी ( जो सूर्यकिरणे उसमें प्रविष्ट होकर निकलती 
थीं उनका स्थूलरूप स्वर्ण हो जाता था ), यथा--*आसीत्‌ सत्राजितः सूर्यो भक्तस्य परमः सखा । प्रीतस्तस्मै मणि 
प्रादात्सूयस्तुष्ट: स्यमन्तकम्‌ ॥ भा० १० । १६ । ३ । दिने दिने स्वणंभारानष्टौ स सुति प्रमो ॥' ( श्रीमद्भागवत 
१०।५६। ११ ) । अतः स्यमन्तकमणिको ही विशिष्ट खूपसे सूर्यमणि अथवा रविमणि कहते हैँ। ओर, उससे स्वर्ण 
प्रवाहित होना प्रमाणित तथा प्रसिद्ध है। सुभाषित रत्नमालागारमें भी स्यमन्तकमणिको ही सूर्यकान्तमणि माना है । 
उसका गुण भी ऐसा ही था । उसमें इतना प्रकाश था कि उसका धारण करनेवाला दूसरा सूर्य ही प्रतीत होता था-- 
स तं बिश्चन्मणिं कण्ठे ञ्राजमानो यथा रविः।' ( भा० १०। ५६। ४ ) । 

दार्शनिक अथवा वैज्ञानिक सिद्धान्तानुसार भी 'रविमनि' के लिये 'द्रव' शब्दका प्रयोग सर्वथा सार्थक सिद्ध होता 
है । वंशेषिक दर्शनकार भगवान्‌ कणादका सिद्धान्त है कि अग्निमें निक्षिप्त हुए घटके परमाणु पहले द्रवोभूत हो जाते हैं, 
पश्चात्‌ अग्निके संयोगसे रूपान्तरमें परिणत तथा एकत्र हो समष्टिरूप धारण करते हैं। अतः यह सिद्ध हुआ कि 
सूर्यकान्तमणिसे ज्वाला निकलेगी तव पहले सूर्य किरणोंके योगसे उसके _सुयकान्तमणिसे ज्वाला निकलेगी तब पहले सूर्य किरणोंके योगसे उसके परमाणु अवश्य द्रवोभूत होंगे ओर तभी वे ज्वाला- 


,रूपमें परिणत होंगे । पदार्थोका परिणाम या ख्पान्तर बिना उनके परमाणुके द्रवीभूत हुए नहीं हो सकता । अतएव 'द्रव' 
क्रियाका प्रयोग “रविमनि' के लिये परमतत्त्ववेत्ता महाकविने बहुत ही सार्थक किया है। 
यदि 'द्रव'के स्थानमें 'दव'का प्रस्तावित पाठान्तर मानें तो उसमें कई विप्रतिपत्तियाँ उपस्थित होंगी । एक तो 
सब प्राचीन तथा अर्वाचीन प्रतियोंमें 'द्रव' ही पाठ है । दूसरे 'द्रव' का पाठ बनता नहीं । क्योंकि वह ( दव ) “द्रव” ही 
का समानार्थवाची है । दोनों पर्यायी हूँ । द्रु' को भाँति 'दु' घातु भो, जिससे 'दव' बनता है, गत्यर्थक है । यदि 'दव' 
का वनारिन अर्थ ग्रहण करें तो वह सूर्यकान्तमणिको ज्वालाके लिये सार्थक नही । तीसरे वनार्तिके अतिरिक्त ज्वालाकी 
क्रियाके रूपमें मातस या अन्य अपने काव्यमें गोस्वामीजीने उसका प्रयोग नहीं किया है तथा ओर भी किसी कविने ऐसा 
नहीं किया है । अतः द्रव' ही पाठ शुद्ध ओर सार्थक है। 
रुचिर रूप धरि प्रभु पहि जाई । बोली बचन बहुत सुसुकाई ॥ ७ ॥ 
तुम्ह सम पुरुष न मो सम नारी । यह संजोग बिधि रचा बिचारी ॥ ८ ॥ 
मस अनुरूप प्रुष जग साहों । देखेड खोजि लोक तिहुँ नाहीं ॥ ९ ॥ 


तातं अब लगि रहिउँ कुमारी । मन साना कछु तुम्हहि निहारी ॥१०॥ 
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अर्थ--सुन्दर रूप धरकर प्रभुके पास जाकर, बहुत मुस्कराती हुई ( वह ) ये वचन बोली ॥ ७ ॥ तुम्हारे समान 
कोई पुरुष नहीं ओर न मेरे समान स्त्री है, विधाताने यह संयोग विचारकर रचा हैं ॥ ८ ॥ मेरे योग्य पुरुष संसारभरमें 
नहीं है, मैंने तीनों लोकोंमें ढूंढ देखा ॥९॥ इसीसे अबतक कुमारी बनी रही । तुमको देखकर कुछ मन माना है॥ १०॥ 
नोट १ (क) “रुचिर रूप धरि"? इति । यहाँ 'रुचिर' शब्द बड़ा मनोहर है । मानसमें कविने इस विशेषणको 
प्रभुके सम्बन्धी पदार्थोके साथ ही प्रायः प्रयुक्त किया है । यथा--भवधपुरी अति रुचिर बनाई ( जन्मभूमि ), 'बरनि न 
जाइ रुचिर अँगनाई । जहँ खेलहिं'"""' ( बालक्रोड़ा भूमि ), तेहि गिरि रुचिर बसइ खग सोई ( शिशुपनका साथका 
खिलाड़ी भक्त ), सेज रुचिर रचि राम उठाये। १। ३५६ ।' ( शय्या ) । “उर अति रुचिर नागमनिमाला । १। २१९ ।' 
“इत कर चाप रुचिर कर सायक”, 'रुचिर चौतनी सुभग सिर"'” और 'उर श्रीवत्स रुचिर बनमाळा ( आभूषण, धनुष- 
बाण आदि ) । “छुरस रुचिर व्यंजन बहु जाती” ( जेवनारमें विवाहके समय ) । वनवासमें प्रभु स्वयं 'रुचिर” शब्दका 
प्रयोग करते हैं, यथा--तहँ रचि रुचिर परन तृनसाला । बास करडे कछु काल कृपाला ॥', “सुनहु प्रिया ब्रत रुचिर 
सुसौला । में कछु करव ललित नर लीला ॥? इन उदाहरणोंसे ज्ञात होता है कि प्रभुको 'रुचिर' शब्द परमप्रिय हूँ। 
इसीसे कविने वही शब्द उन्हें ठौर-ठौरपर समर्पण किया हैं । यहाँतक कि शूर्पणखा उनसे सम्बन्ध करने आयी तो उसका 
भी 'रुचिर' रूपसे आना कहा है । मानो वह जानतो हैं कि यह शब्द उनको प्रिय है, अतः रुचिर रूप धरनेसे वे मेरा 
प्रिय करेंगे, मैं उन्हें प्रिय लगूंगी । मारीच भौ “परम रुचिर झूग” बनकर आता है । २७ । ३ ) देखिये । ( ख़ ) रुचिर 
रूप धरकर आनेमें यह भी भाव है कि कामासक्त होनेंपर उसने विचारा कि जाकर मिलूँ पर वे मनुष्य हैं और मैं राक्षसौ 
हुँ, उनको मुझसे सुख न होगा, वे मुझे देखकर मोहित न होंगे, अतएव सुन्दर रूप घरकर चलना चाहिये ओर उसने 
किया भी । ( खर्रा ) । 

२ (क ) प्रभु पहि” का भाव कि वे समर्थ है, इसकी माया यहाँ न चलेगी, यहाँ “प्रभु? विशेषण प्रारम्भमें ही 
देकर जनाया कि यहाँ उसकी दाल न गछेगी । (ख) “बोली बचन बहुत सुसुकाई? इति । इसमें अभिसारिका नायिकाका 
भाव स्पष्ट है । 'मुसुकाई' अर्थात्‌ कटाक्ष करके, हाव-भाव दिखाकर । इस शब्दमें दाम्पत्य प्रेमका बीज प्रकट होता है, 
क्योंकि स्त्री-पुरुषमें प्रेमका प्रारम्भ मुस्क्यानसे ही होता है । ( दीनजी ) । स्त्रीकी मुस्क्यान पुरुषके लिये फंदा वा फाँसी 
कही गयी है । इसी भावसे वह मुसुकायी । ( पं० रा० कु० ) 1 ( ग ) तुम सम पुरुष न” अर्थात्‌ इसी से में तुम्हें देखते 
ही तुम्हारे ऊपर आसक्त हो गयी, आजतक किसीका सौन्दर्य मुझे मोहित न कर सकता था । यथा--''" `राम त्वा पूव- 
दर्शनात्‌ । सञ्ुपेतास्म भावेन भर्तारं पुरुषोत्तमम्‌ ॥ वाल्मी० ३ । १७। २४ ।' आगे स्वयं कहती है 'मन माना कछु 
तुम्हि निहारी ।› ( घ ) “न मो सम नारी'--भाव कि जो स्त्री तुम्हारे पास है बह मेरे सामने तुच्छ है, विकता और 
विरूपा है, असती है, भयानक है, पतली कमरवाली है, वह तुम्हारे योग्य नहीं है । मै तुम्हारे योग्य हँ । यथा -'बिकृता 
च विरूपा च न सेयं सदशी तव । भहमेवानुरूपा ते मार्यारूपेण पश्य माम्‌ ॥' वाल्मी० ३ । १७ । २६ । “इसां 
विरूपामसतीं करालां निणतो दरीम्‌ ]” २७ ।? आगे 'मन माना कछु' में भी देखिये । ( ङ ) “यह सयोग बिधि रचा 
बिचारी' इति । अर्थात्‌ तुम्हारा सौन्दर्य अद्वितोय है और मेरा भी । यह सौन्दर्यको जोड़ी विधाताने इसलिये रची है कि 
ये दोनों एक दूसरेके अनुकूल हैं, इन दोनोंमें दाम्पत्य प्रेम होगा, तुम अपने अनुकूल सुन्दर जानकर मुझे अङ्गीकार करोगे । 
तुम पति होगे, में पत्नी हुँगी। विधाता पैदा करते ही लिख देते हैं कि किससे किसका संयोग होगा, अतः कहा कि “यह 
सँजोग विधि रचा ।' “बिचारी” अर्थात्‌ बहुत सोच-समझकर रचा हूँ, इससे यह अन्यथा नहीं हो सकता । विधाता संयोग 
रचते हैं, यया--'जेट्दि बिरंचि रचि सीय सँवारी। तेहि स्याम. बरु रचेड विचारी ॥ १ । २२३।', 'जौ बिधि बस 


अस बने सँजोगू । तो कृतकृत्य होइ सब लोगू ॥ १। २२२।' पं० राजकुमारजी एक खर्रेमें लिखते हैं कि विधिका 
रचना इससे कहा कि श्रीरामजी विधिको मानते हैँ, यथा-- प्रभु बिधि बचनु कीन्ह चह साँचा । १। ४३ ।' 


टिप्पणी--१ 'मम अनुरूप पुरुष जग माहीं” इति । इन वचनोंसे उसका कपट खुल गया कि वह राक्षसी है, 


असि कहुँ सुनियत नाही ॥ १ । २२० ।' अर्थात्‌ वहाँ कवि 'सुनियत' पद देते हैं, जिसका भाव यह है कि वे सब परदेवाली और 
भलेमानसोंकी स्त्रियाँ हैँ | खर-दूषणके प्रसंगमें भी देखना लिखा है, यथा--'नाग असुर सुर नर सुनि जेते । देखे सुने हते 
हम केते ॥ हम मरि जन्म सुनहु सब भाई । देखी नहिं असि सुंदरताई ॥? ---[ वाल्मीकिजी कहते हैं कि श्रीरामजीने जान 
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दोहा १७ ( ११) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १८३ मानस-पीयूष 


लिया कि वह राक्षसी है तभी तो उन्होंने उससे कहा मी--त्वं हि तावन्मनोज्ञाङ्की राक्षसी प्रतिमासि मे’ ( ३। १७। 
१८ ) । अर्थात्‌ हे सुन्दरी ! तुम तो मुझे राक्षसी-सी जान पड़ती हो । यहाँ पूज्य कविने शिष्टताका कैसा मान किया है 
कि उन वचनोंको प्रभुके मुखसे नहीं कहलाया । ] 

प० प० प्र०--१ (क ) जो स्त्री त्रैलोक्यके पुरुषोंको, अपने अनुरूप हैँ या नहीं, इस भावसे खोजकर देखती है, 
क्या वह सुशीला कहने योग्य होगी ? ( ख ) रहिउँ कुमारी’ यह असत्य भाषण हैँ । वह विधवा थी तथापि कोमारा- 
वस्थाका रूप बनाकर वह अपनेको 'कुमारी' कहती हैँ । इसमें दम्भ और कपट प्रकट हो गया । (ग ) देखिये, यहाँ भी 
“पुरुष? शब्दका ही प्रयोग हुआ है, “मनुज' का नहीं । ( घ ) सन माना! में भाव यह है कि यद्यपि आप मी मेरे पूर्ण 
अनुरूप नहीं हैं तयापि आपसे अधिक मनोहर पुरुष मिलना असम्भव है, अतः लाचारी हैं, आपसे ही काम चला लेना 
चाहिये । निशाचरगुण अधम अभिमानी? यहाँ भी प्रकट है । 

टिप्पणी--२ “ताते अब लगि रहिउँ कुमारी'"” इति । ( क ) इन वचनोंसे पाया गया कि वह युवावस्था रूप 
घारण करके आयी है जिसमें शीघ्र मनोकामना सिद्ध हो । छोटी अवस्था धारण करती तो मनोरथकी सिद्धिके लिये युवा- 
वस्था पहुँचनेतक रुकना पड़ता फिर भी न जाने कामना पूर्ण होती या न होती। आगेका संदेह मिटानेके लिये युवावस्या- 
का रूप बनाकर आयी । अपनी इतनी अवस्था हो जानेका कारण प्रथम ही कह चुकी कि ढूँढ़ती फिरी, कोई पति होने 
योग्य पुरुष ही न मिला । अब आप मिले । ( ख ) 'कछु' का भाव कि तुम भो हमारे सदृश यथार्थतः हमारे अनुरूप नहीं 
हो । 'मन माना” से जताया कि अपनी रुचि अनुकूल अपता स्वयंवर करती हूँ, यथा--करइ स्वयबर सो लुप बाळा' । 
हि यहां यह बात देखने योग्य है कि शूर्पणखाने प्रभुके लिये बहुवचन ओर अपने लिये एकवचनका प्रयोग किया है । 
कारण कि वह पति बनाने आयी है । पुरुष स्वामी है और स्त्री दासी है । 

नोट-~३ लाला भगवानदीनजी कहते हैं कि यहाँ 'कछु' शब्दमें व्यंग है । कुछ ही मन माना है, इसीसे दो पर 
आसक्त हुई । यही भाव लेकर कविने पूर्व कहा है कि देखि विकळ मइ जुगल कुमारा' । नहीं तो यदि पूरा मन माना 
होता तो एकहीपर मुग्ध होती । दोनोंपर मुग्ध होनेसे भी “तुम्ह सम', 'तुम्हहिं निहारी’ में बहुवचनका प्रयोग उपयुक्त ही 
हुआ है । पुतः, 'कछु मन साना” से स्त्रो-सुलभ अहंकार भी प्रकट होता है । इससे रूपगविता नायिका पायो जाती है-- 
यह रसिकोंका अर्थ है । इसे भेंवाकर भी अर्थ करते हैं जो भक्तोंका अर्थ है-- यद्यपि अभी हमने आपको कुछ ही देखा है, 
रूपमात्र ही, इतनेपर ही मेरा मन मान गया । इसमें आत्मसमर्पण है । 

सीतहि चितइ कही प्रभु बाता। अहै कुआर& मोर लघु ञ्राता॥ ११॥ 

अर्थ- सीताजीकी ओर देखकर प्रभुने यह बात कही कि मेरा छोटा भाई कुमार है ॥ ११ ॥ 

नोट-इस चौपाईमें 'चितइ' और 'कुआर” वा 'कुमार' शब्दोंपर टीकाकारोंने अनेक भाव लिखे हैं। और 'कुमार' 
शब्दपर शङ्का उठाकर अनेक प्रकारसे उसके समाधानका प्रयत्न किया है । पहले टीकाकारोंके कुछ भाव देकर तब उनपर 


विचार किया जायगा । 
श्रोसोताजीकी ओर देखनेके भाव 

पु० रा० कु०--( क ) शूर्पणखाने कहा था कि मेरा सन माना कळु तुम्हहिं निहारी'। प्रभु सौताजीको ओर देख- 
कर जनाते हैं कि “मोर मन माना इन्हहिं निहारी'; यहाँसे मेरा मन हटकर कहीं जाता ही नहीं, यथा-- सो सन सदा 
रहत तोहि पाहीं । ५ । १५ ।' और में एकपत्नीब्रत हूं, में स्वप्नमें भो परस्त्रीपर दृष्टि नहीं डालता, यथा-- मोहिं अतिसय 
प्रतीति मन केरी । जेहि सपनेहु पर नारि न हेरी ॥ १।२३१।' [ वाल्मीकिजीने भी कहा है कि श्री रामजीने श्रीसीताजीको 
अपना हृदय दे दिया था, इसीसे उनका मन सीताजीमें हो रहता था। यथा--'मनस्वी तद्गतमनास्तस्या हृदि समितः । 
१ । ७७ । २६।' वे परःस्त्रीकी ओर नहीं देखते, यथा-न रामः परदारान्स चक्षुभ्यामपि पश्यति । २। ७२ ।४८।]। 
(ख) दो० __'सूपंणखा माया करि रुचिररूप जुसुकाइ । सीतहि चितये राम हम यह सायापति आइ॥' अर्थात्‌ शूर्पणखाने 
माया रची, कपटवेष बनाया, यथा--'रुचिर रूप धरि प्रभु पहि जाई । बोली बचन बहुत सुसुकाई ॥' प्रभु चितइ' कर 

+ कुभाँर'--( छ० ) । कुमार'--( का०, ना० प्र० )। 
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अरण्यकाण्ड १८४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा १७ (११) 
TTT हा 
जनाते हैं कि हम और ये मायाके ईश ( मायापति ) हैं, तथा--'मायापति सेवक सन माया ।*““ “मायापति भगवान्‌', 


'सुरसुनि समय देखि मायानाथ अति कौतुक करेउ', 'माया सब सियमाया माहूँ' । अतएव तेरी माया यहाँ न चलेगी । 
( ग ) दोहा-“हास्य झुठाई तब बने चितै वे माया ओर । सीतहि लखि पुनि आए लखु इन सम रूप न तोर ॥' अर्थात्‌ 
केवल ईर्वरमें 'हास्य झुठाई' नहीं बन पड़ते, जैसे केवल ब्रह्म जग-प्रपञ्च नहीं रच सकता। जब मायाका आश्रय होता है 
तब “हास्य झुठाई' करते बने है । अतः 'सोतहि चितइ कही” । ( घ ) दोहा--सीता मम पत्नी अहै सीतहि पर मम 
दीठि । लखनहि कहेड कुमार प्रभु सीतहि की रुचि मीठि ॥ १ ॥ मम हित बिधि सीतहि रचेउ मम हित तोहि कहँ 
नाहि । यह पतिब्रतकी सींव है तू ब्यमिचारिनि आहि ॥ २ ॥? अर्थात्‌ श्रीसीताजी मेरी धर्मपत्नी हैं, मेरी दृष्टि सदा 
सीताहीपर रहती है, अन्यपर मेरी दृष्टि कदापि नहीं जाती । मेरे लिये तो विघाताने सीताको ही रचा, तुझको मेरे लिये 
नहीं रचा । यह भी जनाया कि यह पतिव्रताओकी सीमा है ओर तू तो व्यभिचारिणी हूँ। प्रभुको सीताजी ही प्राणप्रिय 
हैं, दूसरेमें उनको रुचि नहीं, यह भाव भी 'कुमार' कहकर जनाया। ( ङ ) यहाँ इनकी ओर देखकर प्रत्यक्ष दिखाते हुँ 
कि हमारे स्त्री है ओर में एकपत्नीब्रत हूँ तब मैं तुमको कैसे व्याहूँ। मेरा भाई लक्ष्मण कुमार है तब हम कैसे ( एक और- 
को ) व्याह लें । ( च ) कहीं लक्ष्मणजी यह न कह दें कि उनके भी स्त्री है अतः इस प्रकार इशारा किया जिसमें लक्ष्मणजी 
जान जायें कि यहाँ हास्य हो रहा है । 

पाँडरेजी--'चितइ' का भाव कि--( क ) हमारे स्त्री हैं। ( ख ) इसका रूप देख । यह तुमसे कहीं अधिक सुन्दर 
हैं। (ग) लक्ष्मणको थाँभनेके लिये। ( घ ) जानकीजी रावणकी इष्ट हैँ, अतएव उसका रुख देखते हँ कि रावणसे 
विरोध करें या न करें। और ( ङ ) 'हास्यको भाँति कि देखो स्त्रीकी ऐसी प्रकृति होती है! । 

व्यापकजी-श्रोसीताजीकी ओर देखनेका भाव यह है कि देख ले हमारे पास तो हमसे अधिक सुन्दर स्त्री है । 
श्रोसीताजी अधिक सुन्दर थीं, यथा--'गर्ब करहु रघुनंदन जनि भन माह । देखहु आपनि मूरति सियकी छाँह ॥ बरवँ० 
१। १७ ।' [ प० प० प्र ०--देखनेका भाव कि क्या इसकी इच्छा मान्य कर लूँ।] 

सा० म०--श्रोरामचन्द्रजीने श्रीसीताजीकी ओर देखा, उसकी ओर दृष्टि भी न की । 

घट" प्राय: यही भाव ओरोंने भी लिखे हैं । -इस चोपाईकी जोड़के इलोक अध्यात्म और वाल्मोकीयमें ये हैं--- 
'रामः सीतां कटाक्षेण पश्यन्‌ सस्मितमत्रवीत्‌ । भार्या ममैषा कल्याणी विद्यते झनप।यिनी ॥ १२ ॥ रं तु सापल्यढुःखेन 
कथं स्थास्यसि सुन्दरि । वहिरास्ते मम आता लच्मणोऽतीब सुन्दरः ॥ १३ ॥ तवाचुरूपो सविता पतिस्तेनैव सञ्चर ।'-- 
( अध्यात्म० स० ५ )। अर्थात्‌ श्रोरामजीने सीताजीकी ओर संकेत करके मुसुकुराकर कहा कि यह कल्याणी मेरी स्त्री हैँ, 
जो मेरे पास सदा रहती है । तुम दूसरी पत्नी बनकर रहोगी तो सदा सवतके दुःखसे दुखी रहोगी । मेरा भाई लक्ष्मण 
अत्यन्त सुन्दर है जो बाह्र बठा हुं । वह तुम्हारे अनुरूप पति होगा । तुम उसीके साथ विहार करो । पुनश्च, “स्वेच्छया 
श््च्णया वाचा स्मितपूवमथाब्रवीत्‌ ॥ १ ॥ कृतद्वारोऽस्मि मवति भायेयं दयिता मम । स्वद्विघानां तु नारीणां सुदुःखा 


लसपत्नता ॥ २ ॥ अनुजस्त्वेष मे भ्राता शीनवान्‌ प्रियदशनः । श्रीमानकृतदारश्च लच्मणो नाम वीयंवान्‌ ॥ ३ ॥ 


अपूर्वी सायया चार्थी तरुणः प्रियदशन: । अनुरूपश्च ते मर्ता रूपस्यास्य अविष्यति ॥ ४ ॥ एनं मज विशालाक्षि 


मर्तारं आतरं मम । असपत्ना वरारोहे मेरुमकप्रमा यथा ॥ ५ ॥' ( वाल्मी० स० १८ ) । 
मधुर स्वरम साफ-साफ हसकर बोले । हे श्रीमति ! मेरा विवाह हो चुका है । यह मेरी प्रिय स्त्री है और मौजद हुँ। 
तुम्हारे समान स्त्रियोंके लिये सवतका होना बड़ा ही दुःखदायी है। यह मेरा छोटा भाई लक्ष्मण है, सुन्दर शौलवान 
देखनमे सुन्दर और सब प्रकारकी सम्पत्तिवाला है, इसके स्त्री नहीं है और यह बड़ा वीर्यः र्‌ 


॥ व 1 यंवान्‌ है । तुम्हारे इस सुन्दर 
रूपके अनुरूप यह तुम्हारा पति हो सकता है । हे विशालाक्षि ! तुम मरे इस भाईको अपना पति बनाओ। वहाँ तुम बिना 


अर्थात्‌ श्रीरामजी शूर्पणखासे 


सवतकी रहोगी जसे सूर्यकी प्रमा मेरुपर रहती है। 
एक 'चितइ' शब्दोंमें ही पूज्य कविने वाल्मीकि ओर अध्यात्मके भाव कि 
वरन्‌ उसमें अनेक भाव भर दिये है, जितने चाहे निकालते जाये । 
१० १० भ्र०-'्रभु' शब्द देकर जनाया कि सर्वज्ञ सर्वसमर्थ होनेसे वे उसका कपट 
भावमें प्रभु पहिं जाई” में यह शब्द पूर्व आया हूँ । इस प्रसज़में यह शब्द पाँच बार आया है । 
लक्ष्मणजीको 'कुआर” वा 'कुमार' कहनेके भाव-- 
पु० रा० कु०--( क ) पदकी मैत्रीके लिये कुमार पद दिया। जसे उसने कहा था कि 'अब क्षगि रहिउँ ङुमारी?, 


स खूबीसे झलका दिये हैं। इतना ही नहीं 


इत्यादि जान गये । इसी 
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दोहा १७ ( ११) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १८४ मानस-पीयूष 


म पी MD YS PANS So रि 


वैसे ही प्रभुने मिलता-जुलता उत्तर दिया कि अहै कुमार? । कुमारीका व्याह कुमारके साथ उचित ही हैं, दोनोंका जोड़ 
है--( पं० ) । ( ख ) 'कुमार’ का अर्थ 'लड़का', 'छोटा' और “राजकुमार” भी होता है, उस अर्थमे भो ले सकते हैँ । 
यथा--तुम्ह हनुमंत संग ले तारा । करि विनती सझुकाउ कुमारा? ॥ में सुग्रीवने छोटा जानकर यही “कुमार शब्द 
लच्मणजीके लिये प्रयुक्त किया है । वैसा ही यहाँ समझ लें । [ कविने भी अभी-अभी “कुमार” शब्द “राजकुमार' अर्थमें 
प्रयुक्त किया है यथा-¬'देखि बिकल भइ जुगल कुमारा ।' आगे भी कहा है “सुनि मख राखन गयउ कुमारा ।' वेसा ही 
यहाँ भी समझ लें । | 

मा० म०--भ।व कि 'मार' ( कामदेव ) इतके अलौकिक द्वादश वर्षके व्रतको देखकर लजाता हैं । यहाँ हास्य- 
रसके अन्तर्गत नीतिका उपदेश है कि तुम्हारा तोष करनेवाला कोई नहीं, मुझे पत्नी विद्यमान ही है और मेरे भाईने 
कामको द्वादश वर्षके कठिन ब्रतसे निरादर ही किया । 


अ० दी० कार कहते हैं रहित कुआर ङुँअर कहि, अनट गिरा केहि हेतु । गत सम्बत रबि जोग रित, जित मन 
नृप सुत सेतु ॥ २५॥ अर्थात्‌ जो कुंआरे नहीं हैं, विवाहित हैं, उनको प्रभुने कुआँरा कहा, यह मिथ्या कंसे कहा ? वे 
तो कभी असत्य नहीं बोलते ? ओर उत्तर देते हैं कि वे असत्य नहीं बोले । रवि अर्थात्‌ बारह संवत्‌ ( वर्ष ) बीतनेपर 
राजपुत्रोंकी कुमार पदवी होती है । अथवा, 'जोगरित' अर्थात्‌ रतिसंयोगरहित ओर जित मन' मनके जीतने वालोंको 
कुमार कहते हैं, यह मर्यादा हैँ । लच्मणजी अभी वैसे ही हैं । 

पं०, प्र०--अर्थात्‌ इनकी स्त्री नहीं है । यहां प्रत्यक्ष स्त्रीके भावसे कुमार कहा । 

दीनजी--यहाँ राजनीति है । नीतिके विचारसे राजनीतिका उत्तर देना अनुचित नहीं । 


मा० शं०--हास्यरसम मिथ्या बोलना दोष नहीं है । पुनः, छलीके साथ छलमयी वार्ता करना नीति हैं । “शठं 
प्रति झाब्यं कुर्यात्‌? । 

करु०--स्त्रीरहित पुरुष विदेशमें है तो एक देशमें उसकी 'कुमार' संज्ञा है । वह विवाह कर ले तो दोष नहीं 
और यहाँ ऐसा कहनेका अवसर है । 

व्यापकजी--इस चरणका अन्वय इस प्रकार करना चाहिये “कुमार मोर लघुआता अहे” अर्थात्‌ वह कुमार मेरा 
लघु ज्राता है । भाव यह कि तुम यह न समझो कि वह हमारा कोई नौकर है, उसके साथ विवाह करनेसे नौकरानी 
बनना पड़ेगा । वह रघुवंशी है, हमारा भाई है । 

और भी अनेक भाव लोगोंने कहे हैं जैसे कि--( १ ) 'कुस्सितो मारो यस्मात्‌ स कुमार अर्थात्‌ जिसके आगे 
कामदेवकी सुन्दरता भी कुछ नहीं है । ( २) कुमारसे जनाया कि ब्रह्मचर्यत्रत धारण किये हैं, वा, ब्रह्मचारी ओर 
इन्द्रियजित्‌ हैँ । ( ३ ) कुमार स्त्रामिकातिकको भी कहते हैं, उनके ये मोर हैं । तू सपिणी है, विवाह सजातीयमें होता 
है। (४) कु = पृथ्वी। मार = कामदेव। अर्थात्‌ पृथ्पीपर कामदेवके समान सुन्दर है ।-(पं० )। (५) कु = दृष्ट। कुमार = 
दुष्टोंको मारनेवाले । (६) कुमार = जिसने कामदेवको भी अपने रूपसे कुत्सित बना दिया । यथा "कोटि काम उपमा लघु 
सोङ', "जय सरीर छुबि कोटि अनंगा' । ( ७ ) शूर्पणखाको तो सुन्दर मनोहर पुरुष चाहिये । विवाहित व अविवाहितका 
प्रहत वा विचार ही उसके आगे नहीं है । प्रभु भी यह स्पष्ट नहीं कहते कि हम व्याहे हैं ॥ ( प० प० प्र० ) 

हए यहाँ हास्य और व्यङ्गे पूर्ण इस 'कुमार' शब्दका प्रयोग किया गया है । शूर्पणखा राक्षसी है, विधवा है 
और मायासे सुन्दर रूप बनाकर आयी है । इसपर भो झूठ बोलती है कि में 'कुमारी' हूँ । जैसे उसने हँसी की, वैसे ही 
उसको उत्तर भी हास्यरसयुक्त दिया गया । इसीसे वाल्मोकिजोने श्रीरामजीको यहाँ 'बाक्यविशारद' विशेषण दिया है, 
यथा--'इत्येबसुक्तः काङुरस्थः प्रहस्य मदिरिक्षणास्‌ । इदं वचनमारेभे वक्तुं वाक्यविशारदः ॥ स० १७ इलो० २९ ॥' 
अर्थात्‌ वचनविशारद श्रीरामचन्द्रजी उस मतवाली आँखोवाली शूर्पणखाके इस प्रकार वचन सुनकर हेंसकर वचन बोले । 

पुनः, हेसकर उत्तर देना भी हास्य ही जनाता है-- वाचा स्मितपूवंमथान्रवीत्‌ । वाल्मी० ३। १5। १।' 
'कुमार' शब्दका तोड़-मरोड़ करनेसे पाण्डित्य छोड़ असली बात हाथ नहीं लग सकती । वे जनाते हैं कि जेसी तू विधवा 
होती हुई भी कुमारी है, वैसे ही यह मेरा भाई विवाह होनेपर भी 'कुमार' ही है । यहाँ उनकी स्त्री नहीं है, इससे 
यह हास्य भी पूरा गठा । वाल्मीकि आदि रामायणोसे यही अर्थ निश्चय सिद्ध होता है और कविने पहले ही 'अहिनी' 
से इसकी समता देकर अहिराजके योग्य और भी उसे कर दिया । पूर्व वाल्मी स० १८ के और अध्यात्मके उद्धृत 


मा० पी० अर० १४--- 
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अरण्यकाण्ड १८६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १७ (१२-१४) 


इलोकोसे 'कुमार' का अर्थ बिन ब्याहा' छोड़ और क्या लिया जा सकता हैं ? और यही भाव शूर्पणखाके हृदयमें 
बेठानेके लिये ही इस शब्दका प्रयोग हुआ है । फिर आगे चलकर वाल्मीकिजी और भी स्पष्ट कहते हैं कि यहाँ परिहास 
है, यथा-- 'इति सा लक्ष्मणेनोक्ता कराला निणतोदरी । मन्यते तद्वचः सव्यं परिहासाविचक्षणा ॥ १८। १३ ।' अर्थात्‌ 
सूर्पणखा परिहासमें प्रवीण न थी, इससे वह लक्ष्मणजीकी बातको सत्य समझ गयी । 

हास्थमें झूठ अनिद्य है, दोषावह नहीं है । प्रमाण यथा-- गोव्राह्मणाथे हिंसायां वृत्त्यथें प्राणघ्ंकरे । सत्रीषु नसंविवा- 
देषु नानृतं स्याज्जुगुप्सितम्‌ ।।' अर्थात्‌ गो-ब्राह्मणकी हिसा होती हो, प्राण संकटमें पड़े हों, अपनी जीविका जाती हो, 
्त्रियोसे हँसी-दिल्लगीमैँ या झगड़ेमें झूठ निन्दनीय नहीं है। [ उपर्युक्त इलोक पूर्व संस्करणमें दिया गया था। भ ० ८ 1१९ 
में श्लोक इस प्रकार हैँ—'खरीषु नमेविवाहे च वृत्त्यर्थ प्राणसंकटे। गोबाह्मणाथे हिंसायां नानृतं स्थाज्जुगुप्लितस्‌॥ ४३ ।' ] 


तो यही है कि इनके स्त्री नहीं है, मेरे स्त्री है और साथ ही श्लेषार्थी होनेसे झूठ भी नहीं । क्योंकि 'कुमार' छोटे और 
“राजकुमार” को भी कहते ही हूँ। 

भञ्चानानन्द स्वामीजी लिखते हुँ कि वाल्मीकीयका यह प्रसङ्ग ( अरण्य सर्ग १८ । २, ३ , ४ ) भी आह्वाददायक 
और द्वयार्थी वचनोंसे युक्त है । देखिये 'कृतदारोऽस्मि भवति मायेयं दयिता सम ।** “अचुजस्त्वेष मे आता शीलवान्प्रिय- 
दुर्शनः । श्रीमानङ्ृतदारश्च लक्ष्मणो नाम वोयंवान्‌ ॥ अपूर्वी भायया चार्थो तरुणः प्रियदर्शनः ।” इधर भी उपहास हुँ 
और असत्यका आभास भी स्पष्ट है । इतना स्पष्ट मानसमें नहीं है तथापि इधर भी असत्य हैं ही नहीं । यथा--'श्री; च 
सानः च कृतौ दाराः येन स श्रीसानक्ृतदारः । अपूर्वी न विद्यते पूर्वा यस्याः सा अपूर्वा तथा अपूर्वा सार्या यस्य स॒ 
अपूर्वो मायया ॥ अर्थी = पूवभायया अथीं, यह दूसरा अर्थ हो सकता है । यह है रामजीके मनका अर्थ । इसके अनुसार 
अर्थ यह है-लक्ष्मी और मानको जिसने दासीके समान बना रक्खा हैं और जिसकी भार्या ऐसी है कि उसके समान न 
पहले कभी कोई थी और न इस समय कोई है और उस अपनी पत्नीको जो चाहता हैँ । संस्कृत टीकाकारोंने दुसरे अर्थ 
दिये हैं पर वे क्लिष्ट जान पड़ते हैं । अब लक्ष्मणजीके उत्तरमें देखिये । “एतां विरूपामसतीं करालां निणतोदरीम्‌ । मार्या 
वृद्धां परित्यज्य त्वामेवेष भजिष्यति ॥ १७। ११ ।', इसके भी दो अर्थ केवल अन्वय भिन्न करनेसे होते हैं, विशेष बिचार 
करना भी नहीं पड़ता है । यथा--( १ ) एतां विरूपाम्‌ असतीस्‌ कराल्लां निणतोदरीम्‌ । वृद्धा मार्याम्‌ परित्यज्य एष 
स्वास्‌ एव भजिष्यति । ( २ ) विरूपाम्‌ असतीम्‌ करानाम्‌ निणतोद्रीम्‌, वृद्धां स्वाम्‌ परित्यज्य एष एतां भार्याम्‌ एव 
भजिष्यति । सारांश, जब वाल्मीकीयमें केवलन रोत्तमरूपसे वर्णन करनेमें भी असत्य नहीं हैं तो भला मानसमें जहाँ ठौर- 
ठोरपर रामजीका परमात्मत्व उद्घोपित किया गया है वहाँ उपहासमें भी असत्य असम्भव हुँ । 

३० रा० कु०--लक्ष्मणजीके पास क्यों भेजा ? उत्तर--१ इसमें भाव यह है कि वह तो दोनोंपर रीभो हुई है । 
केवल प्रभुहीपर रीझी होती तो यहीं सारा मामला भुगतान हो जाता । लक्ष्मणजीपर भो रीझी है, अतः वहाँ भेजना जरूरी 
समझा । [ 'लघुआता” का भाव कि जैसे हम राजकुमार वैसे ही वह, जसे हम राज्य ऐदवर्यके अधिकारी हैं वैसा ही वह 
हैं और हमसे छोटा हैं इससे तेरे योग्य हैँ । ( पां० ) ]। 

मा० हं०-'स्वामीजीकी शूर्पणखाकी ठुलनामें अघ्यात्मकार और वाल्मीकिजीकी शूर्पणखा बहुत ही भोली-सी 
दिखायो देती है । स्वामोजीकी शूर्पणखा यावनी अमलको स्त्रियोंकी फसलमेंसे होनेके कारण अर्थात्‌ वह बडी छिछोरी 
ओर षड्यन्त्रवाली हुई है । उसी सबबसे वह 'ताते अब लगि रहिउँ कुमारी । मन माना कडु तुम्हहिं निहारी” इस तरह 
छलक उठ सको । इस निर्लज्जताके प्रिणाममें स्वामीजीके रामचन्द्रजींको भो प्रस ङ्गवशतः 'सीतहि चितइ कही प्रु 
जाता । अहइ कुमार मोर रघु आता! इस तरह एक रंगीला अलवेला-सा बनना पड़ा। €िङेअपने अभिलषित घ्येयपर 


एकाग्र व्यान रख उसके अनुसार ज लिमा हि णको बराहुरी कात ह भो कवि कर एके ॥ चित्रण करनेमें गोसाईजीकी बराबरी कदाचित्‌ ही कोई कवि कर लके? कर सके ।' 
गइ लछिमन रिपु भगिनी जानी । प्रभु बिलोकि बोले मृदु बानी ॥ १ २॥ 


< 


सुंदरि सुनु में उन्ह कर दासा। पराधीन नहि तोर सुपासा ॥ १ ३॥ 
मसु समरथ कोसलप्र राजा। जो कछु करहि उन्हहि सब छाजा ॥ १४ ॥ 
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दोहा १७ (१९-१४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १८७ सानस-पीयूष 


Mole 2 = 

अर्थ--वह लक्ष्मणजीके पास गयी । लक्ष्मणजी, उसे शत्रुकी बहिन जानकर और प्रभु ( श्रोरामजी ) को देखकर, 
उससे कोमल वचन बोले ॥ १२ ॥ हे सुन्दरी? सुन, मैं तो उनका दास हूँ । पराधीन रहनेमें तेरा सुपास ( निर्वाह ) न होगा 
॥ १३॥ प्रभु ( रामजी ) समर्थ हैं, भयोध्याके राजा हैं, वे जो कुछ करें उन्हें सब कुछ फबेगा ॥ १४॥ 

प० प० प्र०--केवल 'गइ' क्रिया-पदके प्रयोगसे कविने यहाँ बता दिया कि कितनी शीघ्रतासे गयी । श्रीरामजीके 
मुखसे शब्द निकलनेहीकी देर थी कि वह लद्मणजीके समीप पहुँच गयी । रिपु भगिनी हैं यह “उर प्रेरक रघुवंशविभूषण! 
की प्रेरणासे जाना । बै 

पु० रा० कु०--१ ( क ) “रिपु भगिनी जानी । उसके “मम अलुरूप पुरुष जग माहीं । देखेड खोजि ल्लोक तिहुँ 
नाहीं' इन वचनोंसे जान गये। 'रिपु' कहा क्योंकि जबसे 'निसिचरहीन करों महि सुज उठाइ पन कोन्ह' तभीसे सब गत्रु हो 
चुके । यथा--'सेवक बेर बेर अधिकाई ।'--[ खरा--रिपुभगिनी जाननेका यह भी कारण हो सकता है कि पहले अगस्त्यजी 
आदिसे सुना भी हो कि शूर्पणखा स्वतन्त्र, वेमर्यादा, इस वनमें घूमा करती हैँ । दूसरे, त्रषिपत्नी कोई न तो इस प्रकारसे 
स्वतन्त्र विचरेगो और न ऐसो बातें करेगी ओर वनमें सिवाय मुनियों और राक्षसोंके दूसरा है नहीं जो आता । वाल्मीकीय 
और अध्यात्ममे तो उसने अपनेसे ही रावणको बहिन होना बताया है पर मानसकी कथासे उससे भेद है। अतः वह भाव 
प्रसंगानुकूल नहीं है। | ( ख )- प्रु बिलोकि बोले सुदु बानी? इति । प्रभुकी ओर देखनेसे यह इशारा पाया कि इससे परिहास व 
बिनोदपूर्ण बात करें, नहीं तो भला इनसे कव आशा थो कि ये शत्रुकी बहिन जानकर उसकी दुष्टताको सह सकते । यहाँ 
“पिहित' और 'सूक्ष्म' अलङ्कार हैं। पुनः, प्रभु विलोकि'" में भाव यह है कि दोनों भाई रघुवंशकी मर्यादाका पालन करते 
हैं। 'रघुबंसिन्ह कर सहज सुभाऊ। मनु कुपंथ पगु घरैन काऊ ॥ “ नहिं पाबहिं पर तिय अनु डीठी ॥ १ । २३१ ।' यह 
मर्यादा है । ये दोनों भी परस्त्रीका मुँह नहीं देखते । इसीसे प्रभुने श्रीसीताजीकी ओर देखकर उसको उत्तर दिया था। 
वैसे ही श्रीलक्ष्मणजी प्रभुकी ओर देखकर बोल रहे हैं, उसकी ओर नहीं देख रहे हैं । ( व्यापकजी ) 

२ (क) भें उन्ह कर दासा', क्योंकि लघुश्राता हैं--'जेठ स्वामि सेवक लघु भाई । यह दिनकरकुल रीति सुहाई ॥ 
२। १५।' ( ख) पराधीन नहि तोर सुपासा', यथा-- पराधीन सपनेहुँ सुख नाहां।' रात-दिन सबकी सेवा ही करते बीतेगी। 
इससे भारी दुःख कौन है? “दासी भविष्यसि त्वं तु ततो दुःखतरं नु किंम्‌ (अध्यात्मे ३।४। १६ )। [ वाल्मी ० में भी यही 
कहा है कि मैं तो दास हूँ । तुम दासको स्त्री अर्थात्‌ दासी क्यों बनना चाहती हो । यधा--कथं दासस्य से दासी सार्या 
भवितुमिच्छुसि । ३ । १८। &।' भाव कि तुम राजाको बहिन हो अतः राजाके साथ तुम्हारा विवाह उचित हैं। नहि 
तोर सुपासा' से जनाया कि हमारे साथ दुःख भोगना पड़ेगा और राजाकी रानी बननेसे सुख ही होगा । सम्मातार्थ बड़ेके 
लिए बहुवचनका प्रयोग होता ही है । अथवा: “उन्ह से श्रोसीता' और 'श्रोराम' दोनोंका सेवक बताया । ] 

[व्यापकजीका मत है कि प्रभुने जो कहा था कि वह कुमार मेरा लघु्राता है, उसीको लेकर ये उत्तर देते हैं कि में 
उनका छोटा भाई नहीं हँ किन्तु उनका दास हूँ। यथा--'बारेहि ते निज हित पति जानी। जिमन रामचरन रति मानी॥' तथा 
'मोरे सुइ एक तुम्ह स्वामी ।', आप माने स्वामी कै सखा सुभाइ, पति ते सनेह सावधान रहत डरत। साहब सेवक रीति 
प्रीति परिमित'""।? ( वि० २५१ ) । उनका मत है कि यहाँ भाई-भाईके परस्पर हासका भी उदाहरण है जो कवने मानसमुख- 
बंदमें कहा था-- 'भवलोकनि बोलनि मिळनि प्रीति परस्पर हास ।'; पर मेरी समकपें यहाँ परस्पर हास नहीं है । लक्ष्मणजी 
अपनेको सत्य ही दास मानते हैं, कभी यह नहीं सोचते कि भाई हैं जेसा वि २५१ से भी सिद्ध है। | 

दीनजी--'सुंदरि सुबु"? यह व्यङ्गपूर्ण वचन है। वे आचार्य हैं और सर्वज्ञ हैं, अतः कहते हैँ कि बड़ी सुन्दरी 
हो न जो हमको खसम (पति ) बनाने आयी हो !--( नोट--'सुन्दरि' सम्बोधनमें यह भी भाव है कि तुम ऐसी सुन्दर 
हो कि रानो ही बनने योग्य हो, दासी नहीं । तुम्हारी ऐसी सुन्दरीको छोड़कर रामजी दूसरेसे प्रेम नहीं करेगे, तुम उन्हो- 
की स्त्री बनो । यथा--'को हि रूपमिदं श्रेष्ठ संस्यज्य वरवर्णिनि । मानुषीषु वरारोहे कुर्ाद्धावं विचक्षणः ॥ वाल्मी० 
३ । १८ । १२ ।' अर्थात्‌ हे सुन्दरि ! कौन बुद्धिमान्‌ ऐसा सुन्दर रूप छोड़कर मानुषीसे प्रेम करेगा ? ) 

टिप्पणी--३ (क) 'प्रशु समर्थ कोसलपुर राजा' " ” इति। समर्थका भाव कि समरथ कहँ नहिं दोष गोसाइ। रबि पावक 
सुरसरिकी नाई ॥/ वे कई रानियाँ कर लें तो भी उनको कोई दोष नहीं दे सकता । किसी जातिकी भी स्त्रीको रानी बनानेसे 
उन्हें कोई जातिसे बाहर नहीं कर सकता। (ख) 'कोसक्षघुर राजा' । भाव कि अवधेशजीकी ७०० रानियाँ थीं तो इनको दो- 
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अरण्यकाण्ड १८८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य दोहा १७ ( १५-१६ ) 


में क्या कठिनता है ? मिलान कीजिये--'सरूद्धार्थस्य सिद्धार्था सुदितामलवणिनी । आयस्य स्वं विशालाक्षि मार्या सच 
यवीयसी ॥ वाल्मी० स० १८। १०।' अर्थात्‌ रामजी सव तरह ऐववर्यमान्‌ हैँ । तुम उन्हीकी स्त्री बनो, वहाँ एम्हार 
सब मनोरथ पूर्ण होगे, तुम प्रसन्न रहोगी । 
सेवक सुख चह मान भिखारी । ब्यसनो धन सुभगति बिभिच्चारी ॥ १५॥ 
लोभी जधु चह चार गुमानो& । नभ डुहि दूध चहत ए प्रानी ॥ १६॥ 

शब्दा्-व्यसनी-जिसे किसी बातका व्यसन ( शौक, छत ) हो; जुआरी, नशेबाज आदि । जुआ, स्त्री-प्रसङ्ग, 
नृत्य, गान, शिकार आदि १८ व्यसन मनुजीने कहे हैं। जिनमेंसे १० कामज और ८ क्रोधज हैं। जिसमें ये कोई भी 
व्यसन हों वह व्यसनी है । चार=दूत । गुमानी=अभिमानी ।>संशयो । 

अर्थ--सेवक सुखको चाह करे, भिखारी प्रतिष्ठा चाहे, व्यसनी धन और व्यभिचारी (परत्रियगामी) सद्गति चाहे, 
लोभी यश चाहे और दूत अभिमानी हुआ चाहे अथवा, संशयी चार फल चाहे ( तो यह ऐसा जान पड़ता है कि) ये 
प्राणी आकाशसे दुध दुह लेना चाहते हैं ॥ १५-१६ ॥ 

दीनजी--१ “सेवक सुख चह”, का भाव कि विवाह सुखके लिये किया जाता है सो ( सुख ) न मिलेगा । दूसरे, 
में दास हूँ । दासकी स्त्री सुन्दर हुई तो कठिनाई ही पड़ती है; वह तो महलके लायक हूँ । 

नोट-१ सेवक सुख चह”, यथा 'कथं दासस्य मे दासी भार्या सवितुमिच्छुसि! ( वाल्मी० १८। १० )1 
सेवकको तो अपना सारा प्रेम स्वामीकी सेवामें लगा देना होता है, उसे तो स्वार्थ-परमार्थ सबपर लात मारनी पड़ती है । 
उसे सुख कहाँ ? यथा--'सब तें सेवक इरस कठोरा ॥ २। २०३ ।', 'आज्ञा सम न सुखाहिब सेवा! ( अपने मनके 
विरुद्ध भी करना पड़ता है ), 'सहज सनेह स्वामि सेवकाई । स्वारथ छुल्ल फल चारि बिहाई॥ २ । ३०१ ।'; तब हम 
तुमसे प्रेम कब कर सकते हैं और प्रेम न होनेसे तुमको भी सुख कब मिल सकता हैँ? प्रज्ञानानन्द स्वामीजीका भी यही 
मत है । वे लिखते हैं कि शरीर-सुख तथा विषय-सुखको चाहनेवाला कभी सच्चा सेवक हो ही नहीं सकता “हर गिरि ते 
गुरु सेवक धरमू', 'सेवाधसे: परमगहनो योगिनामप्यगम्यः? । कोई सेवाको सव-वृत्ति कहते हैं, तथापि 'सेवाश्ववृत्तियरुक्ता 
न तैः सम्यगुदाहृतम्‌ । स्वच्छन्दचरितः क्व श्वा विक्रीतासुश्च सेवकः ॥' (रा० चं० २ )। 

दोनजी--२ “मान भिखारी’ का भाव कि तुम प्रेमभिक्षा चाहती हो फिर भी मान चाहती हो, मानका खयाल 
हृदयमें घुसा हुआ है । जो स्वयं कहे कि मेरे पति बनो, वह्‌ व्यभिचारिणी ही समझी जायगी । [ जो भिखारी बनकर भी 
मान चाहेगा उसको अपमान होनेपर दुःख और असमाधान ही होगा और अपमान तो भिक्षामें मिलता ही है, पर जिसको 
वह अपमान अमृतके समान लगेगा वृह धन्य हो सकता है। (प° प० प्र० ) ]। ३ “व्यसनी धन” का भाव कि तुझे व्यसन 
है प्रेम करनेका । तू श्रीरामजीसे भी प्रेम करती है कि जो हमारे स्वामो हैं और हमसे भी जो दास हैं। प्राणधन बनाने- 


` 
वाली कईके पास नहीं जाती--( पतिको प्राणधन कहते हैँ ) । ४-एक तो तू विधवा । उसपर भी तू श्रीरामजीके पास 


गयी, फिर मेरे पास आयी; ऐसेको कीन स्वीकार कर सकता है ? ऐसेकी गति बुरी ही होती हैं । [ 'शुभगति बिभिचारी' 
यथा-- सुम गति पाव कि पर तियगामी ।? व्यभिचारो कामी होते ही हैं। और 'कामी पुनि कि रहै अकलंका' । 
( प° ५० प्र ) ]। ५--लोभी--जिसकी इच्छा पूर्ण न हो । तुम्हारी पतिको इच्छ 
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बिनु होई ( प० प० प्र० ) ] । ६--चार ( सेवक ) होकर चाहे कि स्वाभिमान कायम रहे सो नहीं रह सकता-यह 
आचार्यरूपसे फटकार है कि सुख ओर अभिमान ये दोनों अब न रहेंगे । सेवकको सुख मिलना, इत्यादि सब झूठ है, 


इनको “नभसे दूष दुहना' इस झूठमे प्रमाणित करना 'मिथ्याध्यवसित' अलंकार है । [ जो गुप्त दूतकर्म करता है वह यदि 
घमण्डी होगा तो उसका गौप्य स्फोट ( प्रकट ) हो जायगा ( 


प० प० प्र० ) ] । 
_गीट--२२ यहाँ प्रस्तुत प्रसंग है दास और दासी ( दासकी स्त्री ) के सुखकी चाह करने और सुख मिळनेका, 
अतः 'संवक सुख चह' से ही इन नीतियोंकों प्रारम्भ किया रि करिया जेशा॥ ` | । |¦ १ । 
0 (८ छो > 
# युनानी -१७०४। विशेष पाठान्तरबाले नोटमें देखिये । 
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दोहा १७ ( १७-१८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १८६ सानस-पीयूष 
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श्री विजयानन्दन्मिपाठीजी-गुमानी=संशयो । यथा--'तुलसी जु पै गुमानको होतो कहुँ उपाउ । तौ कि जानकिहि 
जानि जिय परिहरते रधुराउ ॥! और “चार” से चार फलका ग्रहण है, जैसे 'नव सक्त साजे सुंदरी में नदसप्त से सोलहों 
श्ङ्गारका ग्रहण होता हैं । भतः अर्थ हुआ कि संसयी चार फल चाहे! तो उसका चाहना आकाशसे दूध दुहनेके समान 
है, क्योंकि “नायं लोकोऽस्ति न परो न सुखं संशयात्मनः ।' संशयात्माके दोनों छोर्कोमेसे कोई नहीं बनता । उसका चार 
फल चाहना व्यर्थ है । 


शिला-यहाँ लक्ष्मणजीने छः बातें कहीं-सेवक सुख, भिखारी मान, व्यसती धन, व्यभिचारो शुभगति, लोभी यश 
और चार गुमान--इनमेंसे तीन अपने लिये और तीन उसमें अयोग्य दिखायीं । १ 'सेवकछुख'-भाव कि हम घरबार छोड़ 
शीत, गर्मी, वर्षा, हवा आदि सहते हैं, परस्त्रीभोग-सुख कंसे योग्य हो सकता है ? सुखभोग और रामसेवा यह मुझमें अयोग्य 
हैं। २'मिखारी मान'--भाव कि तू कामासक्त होकर भिखारिनी बनकर याचना करने आयी । तुझे जवाब मिल गया, तब तु 
हमसे अपना भान कराने आयी । यह तुभमें अयोग्य है । ३ व्यलनी घन'-'घन' लाभ है और 'लास कि रघुपति भराति 
ससाना? । परस्त्रीगामी होकर भक्ति भी वनी रहे, यह कंसे सम्भव है? ४ 'शुसगति ब्यसिचारी'--तू व्यभिचारिणी है। प्रथम 
तुने श्रीरामजीको वर बनाना चाहा, अब हमको पति बताना चाहती है। यह शुभ चाल नहीं है। ५ 'लोभी यश'--विता कुलः 
जाति जाने ब्याह करना लोभ है, इससे यश नहीं मिल सकता। अतः ऐसा करना हमारे लिये अयोग्य है । ६ “चार गुमानी' 
तुझे अपने सौन्दर्यका बड़ा गुमान है । तब ऐसी गर्ववाली स्त्रीको कौन व्याहेगा ? यह तुझमें अयोग्य हैं । 

स्वामी परज्ञानानन्दजी--नीतिके वचन लक्ष्मणजीके मुखमें रखनेमें भाव यह है कि शूर्पेणखाके आगमनके पहले “कहत 
ज्ञान बिराग गुन नीती' दिन जाते थे । इस चर्चाको लक्ष्मणजी ने कैसा आत्मसात्‌ कर रखा है यह यहाँ दिखाया । और ये 
पाँचों असम्भव बातें शूर्पणखा और रावण दोचोंमें घटती हैं। यथा--( क ) सेबककी पत्नी होकर सुख चाहनेवाली तू 
महामूर्ख है । ( ख ) तू प्रणयकी भिक्षा माँगती है भोर तुझको घमण्ड है कि मेरे अनुरूप त्रिलोकमें कोई नहीं हैं । ( ग) तू 
रावणकी भगिनी होनेसे उसके समान मदिरा, व्यभिचार इत्यादि ुर्व्यसनोंकी दासी है अतः तू भोर तेरा भाई दोनों 
भिखारी हो जायेगे । ( घ ) तुम दोनों व्यभिचारप्रिय हो इससे तुम्हारी दुर्गति होगी । ( ङ ) यहाँ जो गुप्त दौत्यकर्म 
करनेका तेरा हेतु है वह सब निष्फल ही हो गया । पर अभी तेरा शासन भी करना चाहिये । तू दण्डके योग्य है । 

नोट--३ “नमन दुहि दूध चहत' । 'आकाशसे दूध दुहना' यह मुहावरा है । अर्थात्‌ असम्भव या असाध्य बातको 
सम्भव करना चाहते हैं, यह कैसे हो सकती है? आशय कि मैं दास हूँ, मेरे साथ रहकर सुख कैसे सम्भव है ? सुख तो 
स्वामिनी बननेसे ही तुम्हें मिलेगा, तुम स्वामीकी स्त्री जाकर बनो । 

४ मिलातके श्लोक, यथा--सेवैव मानमखिलं ज्योत्स्नेव तमो जरेव ज्वावण्यस्‌ । हरिहरकथेव ठुरितं णुणशतसस्यथिता 
हरति ॥'--( हितोपदेशे ) 'भर्थीं लाघवसुच्छितो निपतनं कामातुरो लाम््ुनस्‌ । छ॒ग्धोऽकी तिससंगरः परिभवं दुष्टोऽन्यदोषे 
रतिम्‌ ॥'-( नवरत्ने) अर्थात्‌ सेवा सम्पूर्ण मानको, चाँदनी अन्धकारको, बुढ़ापा सुन्दरताको, हरिहरकथा पापको ओर याचना 
सैकड़ों गुणोंको हर लेती है॥ १॥ अर्थो लघुताको, उच्चस्थ पतनको, कामातुर कळंकको, लोभी अपयशको और रण-विमुख अपमान- 
को प्राप्त होता है । दुष्ट दूसरेके दोषोंमें रति प्राप्त करता है । “'प्राती' शब्दमें व्यङ्ग है कि बे पशु हैं । 

पाठान्तर-१७०४, रा० प० में “चार गुनानी' पाठ है । चार गुनानी = चुगलखोर गुणसमूह चाहे । ( रा० प० )। 
चार = जो छिपकर पराया दोष देखे और फिर प्रकट करे । ( रा० प० प० )। १७२१, १७६२, छ०, को० रा० आदिमें 
“गुमाती' पाठ है। “चार गुमानी' का अर्थ पूर्व आ गया । भा० दा० ने 'चारु पाठ दिया है । गौड़जी कहते हैं कि यहाँ 
अन्वय करनेमें [ 'लोमी जस चह ( अरु ) चार गुमानी ( होन चह )' ] अन्तमें गुमानी' शब्दके बाद 'होन चह' विवक्षित 
है । ऐसा माननेसे “चार गुमानी' पाठ ठीक समझा जा सकता है । परन्तु भिन्न-भिन्न प्रतियोंके पाठमें भेद है । यदि “चार 
गुमानी' पाठ समझा जाय तो अर्थ होगा 'चार' (जासूस और इसलिये चुगलखोर) 'गुतानी' (गुणोंका समूह ) चाहे । यदि 
पाठ “चाइ गुमानी' है तो अन्वय होगा--लोमी चारु ( सुन्दर ) गुमानी ( गाव करने लायक ) यश चह । 

पनि फिरि रास निकट सो आई । प्रभु लछिमन पाह बहुरि पठाई ॥ १७॥ 
लछिमत कहा तोहि सो बरई। जो तून तोरि लाज परिहरई ॥ १८॥ 
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हि 00 १६० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १७ ( १६-२० ) 
मनन 5 लत चर पार, 


शब्दाथे--तिनका तोड़ना = सम्बन्ध छोड़ना--यह मुहावरा है । 

अर्थ--वह पुनः लोटकर श्रीरामजीके पास आयी । श्रीरामचन्द्रजीने उसे फिर लक्ष्मणजीके पास भेज दिया ॥१७॥ 
लक्ष्मणजी बोले कि तुझे वही ब्याहेगा जो लज्जाको तिनकावत्‌ तोड़कर त्याग देगा (वा, तिनका तोड़कर लज्जाको छोड़ दे) 
अर्थात्‌ निर्लज्ज हो जाय ॥ १८॥ 

नोट--१ कुलटा स्त्रीकी यही दशा होती है । वह सभीको अपना पति बनाती है। लक्ष्मणजीके इस रूखे उत्तरसे अव 
वह समझ गयो कि यह सब परिहास था । २--किसी-किसी महानुभावने यहाँ प्रश्न किया है कि 'प्रभुकी तो वानि हैं कि कोई 
भी केसे ही शरणमें आवे तो उसका त्याग नहीं करते । यथा-- काममोहित गोपिकन्ह पर कृपा अतुलित कीन्हि । ( वि० 
२१४ ) । शूर्पणखा शरणमें आयी, चाहे काम लोभ या किसी रोतिसे आयो, तब उसका त्याग क्यों किया ?' उत्तर यह है कि एक 
तो वह कपटवेष बनाकर आयी । दूसरे वह व्यभिचारिणो बनकर आयी । वह तो (देखि बिकल भइ जुगल कुमारा' । अतएव 
वह किसीके कामको न रही और न उसका शरण होना कहा जा सकता हैं। यही हाल उनका होता है जो अनेक 
देवताओंकी शरणमें दोड़ते हँ, कोई भी ऐसेकी रक्षा नहीं करता, जैसे द्रौपदी ओर गजेन्द्र जबतक दूसरोंका भरोसा करते 
रहे तवतक भगवानूने उनकी सहायता न की। यदि शूर्पणखा सत्य ही प्रेम करके उनकी शरणमें गयी होती तो 
शरणागतवत्सल भगवान्‌ उसे अवश्य ग्रहण करते । ( मा० म०, मयूख ) । ३--यहाँ “राम' शब्द रसु क्रीडायाम्‌? का 
भाव जनाता हैं । प्रभु क्रीड़ा कर रहे हैं । शूर्पणखा-प्रसङ्गमें इसके पूर्व “राम' शब्दका प्रयोग नहीं हुआ है । प्रज्ञानानन्द- 
स्वामीजी लिखते हैं कि इस समय शूर्पणखाके श्रीरघुनाथजीके निकट जानेपर “राम! शब्द देकर कवि जनाते हैं कि वह्‌ अब 
भी यही समझती है कि उनको आराम मिलेगा । पर उसी चौपाईमें 'प्रभु' शब्दसे कवि बताते हैं कि आराम तो द्र रहा 
उसे दण्ड ही मिलेगा इस प्रसङ्गमें पाँच बार प्रभु! शब्दके प्रयोगका भाव यह है कि श्रीरामजीका प्रभुत्व केवल रूप- 
विषयपर ही नहीं किन्तु पाँचों विषयोंपर ही 

नोट--४ 'सो बरई “ जो तुन तोरि"? इति । लाला भगवानदीनजी कहते हैं कि यह आचार्यरूपसे मानो वरदान 
हैं कि वह अवतार तुझको बरेगा जिसमें लाज न होगी । 

५ लक्ष्मणजीके वचन सुनकर वह श्रोरामजीके पास लौट आयी । इससे जाना गया कि उनकी बात इसको भायी, 
इसको मनमें जँची क सत्य है, बड़ेकी रानी बननेमें ये सब मेरी सेवा करेंगे और छोटेकी स्त्री बननेमें दासी बनना होगा यथा “इति 
सा लक्ष्मणेनोक्ता कराज्ना निणतोदरी । मन्यते तद्वचः सव्यं परिहासाविचक्षणा ॥' ( वाल्मी० सर्ग १८ । १३)। 

तब खिसिआनि राम पाहि गई। रूप भयंकर प्रगटत भई ॥ १४॥ 
सीतहि सभय देखि रघुराई। कहा अनुज सन सथन बुझाई ।( २० ॥ 

अर्थ-तब वह खिसियायी हुई श्रीरामचन्द्रजीके पास गदी और भयंकर रूप प्रकट कर लिया ॥ १६॥ सीताजीको 
भयभीत देखकर श्रीरघुनाथजीने भाई लक्ष्मणसे इशारेसे समझाकर कहा ॥ २० ॥ 

स्वामी प्रज्ञानानन्दजी--'तब खिसिआनि'""? इसके दोनों चरण १५ १५ मात्राओंके हैं । ग्रन्थके आरम्भसे यहाँतक 
एक भी चोपाई ऐसी नहीं है पर यहांसे उत्तरकाण्डके अन्ततक कम-से-कम १२७ अर्घालियाँ ऐसी मिलती हैं । २० वर्षके 
बाद २८। ११ । ८१ को सहसा मेरा समाधान हो गया कि इसमें काव्यदोष नहीं है, ऐसा करनेमें गूढ़ भाव है । सम्पूर्ण 
स्थानोंमें खोज करनेपर यह साधार सिद्ध हुआ कि विशिष्ट भावोंका दिग्दर्शन करानेके लिये अन्तकी चार मात्राओंमेंसे एक- 
एक मात्रा न्यून रखकर गतिभंग कराया गया है । ठौर-ठौरपर यह गतिभंग और लयभंग खटकता है । 

शूपंगखा-आगमन होनेपर सीता-हरणकी अतीव दुःखद घटना कविके मनश्चक्षुके सामने आ जानेसे रावणके वधकी 
कथा शीघातिशीघ्र लिख देनेकी कल्पना और निश्चय भी खड़ा हो गया और यहाँसे कथाको अति संक्षिसरूप देनेका 
निश्चय हो गया । ऐसा करनेमें, विविध भावोंका शब्द-चित्र जैसा आदिके दो काण्डोंमें खींचा गया वैसा खींचना असम्भव 
जानकर भाव-प्रदर्शनकी एक नयी कला स्फूर्त हो गयी जो इन १५। १५ मात्राओंकी अर्धालियोंमें निहित है । अब इन 
दो अर्धालियोंका रहस्य प्रकट करके बताया जाता है। 

“तब खिसिआनि राम पहिं गई! इति। जब दुष्ट राक्षसोंका तिरस्कार किया जाता है तब वे राक्षसी कर्म करते ही हैं । 
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दोहा १७ ( १६-२० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६१ मानस्त-पीयूष 


श्रोरामजीके पास श्रीसीताजी वैठी हैं जो 'चिन्रलिखित कपि देखि डेराती' हैं । शूर्पणखा क्रोवाविष्ट होंकर निकट जायगी 


तब भयसे उनकी दशा कसी होगी, यह कल्पना कविके हृदयमें खड़ो हो गयी । पर, भीतिके भावोंको शब्दोंमें लिखकर. 
कथाका विस्तार करता अनुचित है इससे ये भीतिके भाव निदर्शित करनेके लिये एक मात्रा न्यून कर दी गयी । सीताजीमें 
भीतिसे उत्पन्न कम्प, स्वेद, स्तम्भ इत्यादि भाव शब्दोंमें लिखकर नहीं बताये । इसी प्रकार प्रत्येक स्यानमें कहीं भक्ति, 
कहीं भोति, कहीं शोक, कहीं आइचर्य इत्यादि विविध भाव, केवल एक मात्रा कम करके, प्रकट करनेकी अपूर्व काव्यकला 
केवल मानसमें ही मिलती हूँ । धन्य ! धन्य ! ' दे 

नोट--१ “रूप अयंकर प्रगटत मई? इति । कामनाकी हानि होनेपर क्रोध होता ही है। उसकी .कामना पूर्ण न हुई 
तब क्रोधमें भरकर वह भयंकर रूप घारणकर श्रोसीताजीको खाने दौड़ी यह कहते हुए कि न यह रहेगी न सौतका डर 
रहेगा । यथा-—-'भद्येमां सक्षयिष्यामि पश्यतस्तव मानुषीस्‌ । त्वया सह चरिष्यामि निःसपत्ना यथासुखम्‌ ॥ १६ ॥ 
इत्युक्त्वा खगशावाक्षीसलातसदृशेक्षणा । अभ्यगच्छत्सुसंक्रुडा महोल्का रोहिणीमिव ॥ १७ ॥ वाल्मी० सर्ग 
१८ ।' अर्थात्‌ ज्वालाहीन अग्मिकाष्ठके समान तेत्रोंवाली शूर्पणखा ऐसा कहकर कि तुम्हारे देखते-ही-देखते इस मानुपीको 
मैं इसी समय खाये डालती हूँ । सवतके न रहनेपर मैं सुखपूर्वक तुम्हारे साथ विचरण करूँगी”, वह क्रोघपूर्वक बालमृग- 
नयनी श्रीजानकीजीपर झपटी जैसे महान्‌ उल्का रोहिणीपर झपटती है । 

टिप्पणी? 'लीतहि सभय देखि रघुराई ।' इति । अभय” देना रामजोका विरद है, ब्रत है । जब कोई सभय 
होकर शरण हुआ उन्होंने अभय किया, यथा-- अअयं सव भूतेभ्यो ददाम्येतद्त्रतं सस’ ( वाल्मी० ६ । १८। ३४ ), 
“सम पन सरनागत भयहारी । ५। ४३ ।', 'जों सभीत आवा सरनाइई । रखिहडँ ताहि प्रानकी नाई ॥ ५। ४४ ।', 
“जानि समय सुर भूमि सुनि वचन समेत सनेह “। १ । १८६।', 'ससय देव करुनानिधि जाने।', समय बिलोके 
लोग सब जानि जानकी मीरु । १ । २७० ।', “सुर झुनि समय प्रभु देखि मायानाथ अति कौतुक करेड““। ३ । २०।', 


इत्यादि । तथा यहाँ 'समय देखि' निर्भय करनेका उपाय तुरन्त रच दिया। भयकी तिवृत्तिके विचारसे “रघुराई पद 
दिया ।--दो-तीन वार घुमानेका कारण है--उसका अपराध सिद्ध करना । 


प० प० प्र०--रघुराई! शब्दका भाव बतानेके लिये 'सौता, सभय और देखि', ये तीन शब्द पर्याप्त हैं । श्रीसीता- 
जी रघुवंशकी प्रिय वधू हैं, श्रीरामजी रघुवशके राजा हैं, सीताजी समीत हैं यह रघुराईने देखा है । फिर क्या ऐसी 
अवस्थामें रघुवंशके राजाको शान्त वैठकर वंशकी वनिताकी भयार्त अवस्था देखते रहना शक्य है। भय ओर भयका कारण 
मिटा देना उनका कर्तव्य ही है वही अब थे करेंगे, यह भाव 'रघुराई' शब्दमें है । 

प० प० प्रऽ “बुझाई? शब्दका भाव कि इस रीतिसे कहा कि लक्ष्मणजी निःसंदेह समझ जायें कि क्या करना है, 
नहीं तो फिर पूछनेमें कालक्षेप होगा, इतनेमें वह कामरूपिणी निशाचरी कहीं गुप्त न हो जाय । वह भयंकरा और काम- 
रूपिणी है यह उसने स्वयं ही कहा है, तथा--'अहं शूपेणखा नाम राक्षसी कामरूपिणी । अरण्यं विचरामोदमेका सबव- 
अयंकरा ॥ वाल्मी० ३ । १७। २०, २१ ।' और साधारणतः सभी राक्षस कामरूपी होते ही हैं, यथा--'कासरूप जानहिं 
सब माया ।' भगवानूकी इच्छा है कि इस समय निशाचरविनाशका बीज बो दें यदि वह भाग गयी तो निशाचरोंका 
विनाश करनेके लिये पर्याप्त सवल कारण ही न मिलेगा । 

टिष्पणी १ 'कहा अनुज सन सयन बुझाई' इति । यहाँ 'सूकम अलंकार” है, यथा--'पर आशय लखिके करे 
चेष्टा साभिप्राय । उत्तर रूप अनूप जहेँ तहाँ सूकम कविराय ॥ लषन जखेउ रघुनाथ दिशि निशिचरि ब्याहन काम । 


तजेनि पर धरि तजनी एऐंचि लई तब राम॥', 'बेद नास कहि अंगुरिन खंडि अकास। पठ्यो सूपनखाहि जघन के पाल ॥ 
बरवै २८ ।' 

नोट--२ आनन्दरामायणमें अँगुलीसे इशारा कहना कहा है--वेदेहीं सभयां इष्ट्वा अंगुल्या बोधितोऽनुजः' । बरवे 
रामायणके अनुसार यहाँ इशारा यों किया कि चार भंगुलियाँ दिखाकर वेदका अर्थ सूचित किया ( क्योंकि वेद चार हूँ ) 
और वेद 'श्रुति' को कहते हैं श्रुतिका एक अर्थ 'कात' है । फिर अंगुली आकाशकी ओर घुमाकर आकाशका खण्डन भी 
जनाया । आकाश 'ताक' को कहते हैं । 

दीनजी--यहाँ 'युक्ति अळंकार' है । अपना मर्म लक्ष्मणजोको बताना और शर्पणखासे छिपाना था । कहा अनुज 
सन सैन बुझाई? से जताया कि लक्ष्मणजी इतने पास थे कि शब्द सुन सकें और उंगरीका इशारा देख सकें । 
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अरण्यकाण्ड १६२ श्रीसद्राम चन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा १७ 
क, TT _ ब 0000 
. [ जहाँ गुप्त रीतिसे कुछ समझाना होता है, बातको दूसरोंसे गुप्त रखना होता है, वहाँ प्राय: संकेतसे काम लिया 
जाता ह । यथा--रघुपति सयनहि लखनु नेवारे। १ । २७६।१, सयनहि रघपति लषलु नेवारे । प्रेम समेत निकट 
: है न हिट 
बठारे ॥ १ । २५४।?, “निज पति कहेउ तिन्हहिं सिय सयननि । २। ११७ ।*, 'कहेसु जानि जिय सयन बुझाई । 
४ । १ । ४ ।-- व्यापकजी ) ]। 

पं० रा० च० शुक्ल--कविलोग अपनी चतुराई दिखानेके लिये इलेप, कूट, पहेलिका आदि लाया करते हैं। पर 
परमभावुक गोस्वामीजोने ऐसा नहीं किया । केवल एक ( इसी ) स्यानपर ऐसी युक्तिपटुता है, पर वह आख्यानगत पात्रका 
चातुर्य दिखानेके लिये ही है । लक्ष्मणजीसे शूर्पणखाके नाक-कान काटनेके लिये राम इस तरह इशारा करते हैं--'बेद नाम 
कहि अगुरिन खंडि अकास । पढ्यो सूपनखाहि लखन के पास ॥ ( वेद = श्रुति = कान । भाकाशमस्वर्ग=नाक 1 

दो०-लाछमन अति लाघव सो नाक कान बिनु कीन्हि । 

Fs ~ नि 
- ताक कर रावन कहें मनो चुनवती दीन्हि॥ १७ ॥ 
शब्दार्थ--छाघव>हाथको सफाई, फुर्ती, सहजमें, जल्दी । यथा--“अति लाघव उठाइ धनु लोन्हा' । 


७ ~ 
अथ-श्रीलक्ष्मणजीने बडी फुर्तीसे उसको बिना नाक-कानका कर दिया, मानो उसके हाथ रावणको चुनौती दी 
( अर्थात्‌ ललकारा कि मर्द हो तो सामने आओ ) ॥ १७॥ १ 


टिप्पणी-'ताके कर' में यह भी घ्वनि हैं कि नाक-कान काटकर उसके हाथमें धर दिये । ) 
प्रज्ञानानन्दस्वामीजी--१ “अति लाघव' अर्थात्‌ उसको विरोध करनेका अवसर ही न देकर तथा उसके शरीरको 


स्पर्श किये बिना अत्यन्त फुर्तीसे यह काम किया । विरोधका अवसर मिल जाता तो कदा चित्‌ स्त्री-हत्या करनेका प्रसङ्ग 
आ जाता अथवा इस विरोघमें उस दुष्टाके शरोरका स्पर्श करना पड़ता । क 


नोट--१ “नाक कान बिनु कीन्हि' इति । नाक-कान काटनेका भाव कि--( क ) व्यभिचारिणीका यही दण्ड है। 
उनको रूप और यौवनका गर्व होता है, नाक-क्रान काटनेसे कुरूपवती हो जायगी। आज भी न्यायालयोंमें ऐसे मामले देखनेमें 
आते हैं कि पति या जारने स्त्रीको दूसरे मनुष्यसे संग करते पा उसकी नाक काट डाली है। ( ख़ ) ( वंदनपाठकजी 
लिखते हैं कि ) नाक काटनेसे व्यभिचारिणीको विरूप कर दण्ड दिया भौर कान इसलिये काटा कि तूने इनसे सुना नहीं 
कि श्रीराम घर्मात्मा एकपत्नोब्रत हैं । ( ग ) पति दासौजी रिखती हैं कि सूपनखा गइ रामपहेँ तजि वच्य बिचार । 
दासी' याते नासिका काटे राजकुमार ॥? पुनः, ( च )-कानमें बहुतसे भूषण पहने जाते हैँ । नाक-कानसे ही स्त्रीका 
श्रृङ्गार ओर शोमा होती है । इनके काटनेपर वह कुरूप हो जातो है । इस प्रकार उसकी अधर्ममे प्रवृत्ति आप ही मिट 
जाती है । (-ङ ) कानम=श्रुति, नाकस्स्वर्ग । नाक-कान काटनेका भाव कि श्रुति और सुर-विरोधी रावणको चुनौती दी । 
( प्र० ) । ( च ) प्रश्न--ताक-कान उसने काटने कैसे दिया, हाथ पैर न हिलाये ? इसका उत्तर गोस्वामीजीने स्वयं दे 
दिया है कि “भति लाबव''”” अर्थात्‌ ऐसी फुर्ती को कि यह कुछ न कर सकी । अथवा, वह सीताजीकी ओर भुक्ी है । 
उसने उनको पास आते, तलवार चलाते न देखा । अथवा, समझी कि अव मुझसे डरकर मुझे मनाने, मेरे कपोल आदि 
स्पर्श करके मुझे प्रसन्न करने आये हैं । 

नोट--२ ( क ) चुनवतीनप्रवृत्ति बढानेवाली बात, उत्तेजना, ललकार, प्रचार; यथा-“चतुरंगिनी सेन सँग लीन्हे। 
बिचरत सवहि चुनौती दीन्हे? र सूपनखा की गति तुम्ह देखी । तदपि हृदय नहिं लाज बिसेषी' यह चुनौती हैँ। 

te शपणलाका नाक-कान काटना क्या अपमान है ? ब 

गाइजा--आजकलळ कुछ सुधारक लोग अपनेको स्त्रो जातिपर अत्यन्त उदार दिखाते हुए यह भी कहते हैं कि' शूर्पणखा 
के कान-नाक काटकर लक्ष्मणजीने बड़ाही कठोर दण्ड दिया । वैसे ही ताड़काको मारा था तो गुरुजीकी आज्ञा थी, परंतु यहाँ 
श्रौरामचन्द्रजीने शूर्पणखाको क्षमा कर दिया होता तो उनको अधिक शोभा देता । स्त्रीजातिका अपमान उचित न था ।? वह्‌ इस 
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ऐसा दण्ड दिया कि उसके अपमानपर सभी सम्बन्धी राक्षस उबळ पड़े । मृत्युदण्डसे खरदृषण, त्रिशिरा और रावणको 
उतनी उत्तेजना भी दिलानेवाला कौन मिलता जितनी उत्तेजना शूर्पणखाने दिलायी । नाक-कान काटकर छोड़ देना 
शूपणखाके साथ उतनी ही रिआयत थी जितनी जयन्तके साथ की गयो थी । क्षमा-याचना शूर्पणखाने कब की जो उसे 


दो जाती? जो मुकावलेमें आकर युद्ध करना चाहे, उसका सामना न करके उसकी याचनाके विपरीत ही उसे क्षमा 
करना तो कायरता हू । 


राम-रावणयुद्धका हेतु पैदा करने, लोलाका अंग सम्पन्न करनेके लिये यह बीजारोपण या । शूर्पणखाके हाथसे 
रावणको मानो चुनौती दी गयी थी । अगर इसे रावणके पक्षवाले अनुचित अपमान माने तो भी ठीक है। यह तो 


भगवानुकी ओरसे मनुष्योचित दोर्बल्यका वड़ा ही उत्तम अभिनय समझा जाना चाहिये । इस स्थलपर तो अनुपम माधुर्य 
प्रदशित होता है। 


बाबू शिवनन्दनसहाय--कविने शुर्पणखाको निर्लज्जताकी मूर्ति खड़ी की है ओर लक्ष्मणके हाथसे उसकी नाक और 
कान कटवाकर उसे यथोचित दण्ड भी दिळवाया है । भक्त लक्ष्मणसिहने लिखा है कि 'पिताकी प्रतिज्ञा पालनके लिये 
राज-परित्याग कर देनेकी प्रशंसा नहों करती तो असम्भव है. परन्तु रावणके संग युद्ध करके, जिसका अपराध केवल यही 
मालूम होता है कि उसने अपनी बहनके प्रति अयोग्य अपमानका बदला लिया, इतने रुधिर प्रवाहको समर्थन करना 
दुष्कर है । हमारे जानते यह अयोग्य अपमान तव होता जब राह चलते या बैठे-बैठे रामचन्द्र या लक्ष्मण उसको बहनके 
साथ छेड़छाड़ करते, हेंसी-मजाक उड़ाते या उसकी नाक-कान काटतें । कोई भी सम्य या शिष्ठजन इस बातको सहन न 
करेगा कि जहाँ वह प्रियपत्ती, भ्राता, बन्धु या किसी औरहीके संग बैठा हो, वहाँ एक कुलकलड्धिनी कामकी कुनारी 
पहुंचकर उससे प्रेमगाँठ जोड़ने--प्रीतरीति करनेकी प्रार्थना करे, हठ करे और बलका प्रयोग करतेपर उद्यत हो जाय । 
लक्ष्मणने तो नाक-कान काटना उचित समझा, परन्तु हमारे भाई लक्ष्मणसिह ऐसी अवस्थामें क्या करते ? उसका आदर 
करते या अपमान ?--यह जाननेकी हमारे पाठकोंको निश्चय बड़ी उत्कण्ठा होगी । 

पं० रा० चं० दूवे-शूर्पणखाके नाक-कान कटवाना भी स्त्रीजातिका अपमान बताया जाता हूँ, हो सकता है, पर 
इसमें गुसाईजीका दोष क्या ? उसके नाक-कात गोसाईजीके जन्मसे हजारों लाखों वर्ष पूर्व कट चुके थे । यह सजा अच्छी 
थी या बुरी, इसके जांचनेका अधिकार हमको नहीं । इन वातोंमें सदा परिवर्तन होता रहता है जो आज अच्छा समका 
जाता है, वही कालान्तरमें बुरा हो जाता है । आज भी अनेक दुष्टकमोंकी जो सजा बहुत कठोर समझी जाती है, आगे 
चलकर उसका असम्यता सूचकतक समझा जाना सम्भव है। आज हम उसे ऐसा नहीं समझते, तो क्या आगामी 
पीढ़ियोंको इस समयके लोगोंको ऐसा दंड देनेपर खरा-खोटा कहना अच्छा होगा । एक बात ओर विचारणीय है; वह यह 
कि क्या जिसको हम सभ्यदंड कहते हैं, उससे हमारी इष्ट-सिद्धि होती है ? जेलखाने सुधारघर हैं या दुराचार और 
अनाचारकी पाठशालाएँ ? कितने अभियुक्त जेलखानेकी हवा खाकर सुधरकर निकलते हैं ओर भविष्यमें निन्दित कर्मोंसे 
बचते हैं ? यदि बहुत कम तो फिर क्यों उस पुराने दण्डकी, जिससे एकहीके प्रति पाशविक क्रूरता होती थी पर बहुतोंको 
उससे शिक्षा मिलती थी ओर फिर वैसा करनेका साहस न होता था, निन्दा की जाय ? आजके समान तब अनेक प्रकारके 
अनाचारोंकी वृद्धि नहीं होने दी जाती थी, जेळखानोंफे ग्रामके-प्राम नहीं बसते थे । सम्राट्‌ अशोकके जन्मोव्सवपर केवल 
एक या दो बन्दी मुक्त होते थे । कारण कि होते ही बहुत कम थे । अस्तु । 

हमारा आशय सिर्फ यही है कि रिवाज जिस समय प्रचलित होता है, उस समय वह साधारण प्रतीत होता है । 
उसके दोष जनताको दिखायी नहीं देते । वह बुरा नहीं दिखायी देता । आज भी यही हूँ । 


सम्यता-अभिमानी अमेरिकानिवासियोंको लिच ला’ ( 1.७९ 1.89 ) में कोई दोष दृष्टिगोचर नहों होता 
है । वह न्याययुक्त और गुणमय ही दिखायी देता है । दूसरेकी आँखोंमें वह काँटेके समान खटकता है, अन्यायमूक और 
प्राशविक प्रतीत होता है । 

जैसे पुरुषोंको कामका चेरा बताया है और यहाँतक कह डाला है नहि मानहिं कोड अनुजा तनुजा' तो फिर 
यदि--'सूपनखा रावन की बहिनी । दुष्ट हृदय दारुन जस अहिनी ।' की कामान्धताका जिक्र करते हुए यह कह डाला 
कि-- आता पिता पुत्र उरगारी । पुरुष मनोहर निरखत नारी ॥' तो गुसाइंजीने पुरुषोंकी अपेक्षा स्त्रियोंके प्रति कौन-सा 
घोर अन्याय किया ? वे तो दोतोको एक ही लाठीसे हाँक रहे हैं । 

मा०सं०-_ कुछ लोगोंका कहना है कि “रामचन्द्रजीको चाहिये था कि शूर्पणखाकी प्रार्थना स्वीकार कर लेते। बे राजा 
थे, कई बिवाह कर लेना उनके लिये अयोग्य न था । वरन्‌ इसको पत्नी बना लेनेमें उनका सम्बन्ध त्रेलोक्यविजयी रावणसे हो 
जानेसे आगे बहुत लाभ सम्भव था।' हमारी समभमें यह शङ्का उन्हीं लोगोंकी है जो एक पत्नीमें सन्तोष नहीं कर सकते, 
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वा जिन्हें पाइचात्त्य सभ्यताने मोहित कर लिया हैं। उनकी यह कल्पना रामायणके सम्बन्धमें निरर्थक है । एकपत्नीव्रत 
तो रामायणकी मुख्य शिक्षाओंमेंसे है। राजा दशरथकी यदि कई रानियाँ न होतीं तो श्रीरामचन्द्रजीका वनवास क्‍यों होता? 
ओर, यदि पुरुषोत्तम श्रीरामजी बहुपत्नीवान्‌ होते तो निश्चय ही आज शङ्का करनेवाले यह प्रमाणित करते कि उन्हों 
( रामजी ) ने अपने घरके हो अनुभवसे कुछ लाभ नहों उठाया । आजकलकी दृष्टिसे भी यह प्रश्न मूखताका हैँ क्योंकि 
आज भी पच्छाहीं रोशनीवाले दोनों पक्षोंका रजामन्दीसे ही विवाह होना न्याय-सङ्गत मानते हैं । प्रस्तुत प्रसङ्गमें न 
श्रीरामचन्द्रजी राजी हैं न श्रीलक्ष्मणजी। इसलिये विवाहका सम्बन्ध ही कैसे हो सकता है? यदि कहा जाय कि भगवट्टि- 
भूतियोपर मोहित होना भक्तिका एक प्रकार है और भगवानूको भक्तका भो उद्धार करना चाहिये, नहीं तो भगवद्गुणोंमें 
एक त्रुटि-सी पापी जाती है । तो इसका उत्तर यह है कि वर्तमान समथमें भगवान्‌ मर्यादापुरुषोत्तम हैं, उनपर मोहित 
होनेसे सद्गति अवश्य होती है और यदि नीच वासनासे भी कोई भगवानूके निकट पहुँचे तो भी उसका भला हुए विना 
नहीं रह सकता । जनकपुरमें दोनों बन्धुओंके रूपपर नगरकी सभी स्त्रियाँ मोहित हो गयी थीं और उनमेंसे अनेकोंने 
भगवानको पतिभावसे भी देखा था; परन्तु भगवानूने इस भावसे किसोको न देखा । श्रोरामावतारमें एकपत्नीव्रतकी 
मर्यादा है परन्तु इन मोहित हो जानेवालोंके भावकी रक्षा भगवानूने अपने कृष्णावतारमें की, जिसमें रामावतारमें उनपर 
मोहित होनेवाली स्त्रियाँ जो पत्नीत्व नहीं चाहती थीं वरन्‌ केवल सखीत्वकी अभिलाषिणी थीं बे गोपियाँ हुईं और जो 
पत्नीत्वकी अभिलाषिणी थीं वे सब रानियां हुई । कहा जाता है कि गर्गसं हितामें शूर्पणखाके विषयमें विस्तृत कथा है । 
श्रीरामचन्द्रजीने उससे कह दिया था कि इस अवतारमें हम तुम्हें ग्रहण नहीं कर सकते अगले अवतारमें तुम्हारी अभिलाषा 
पूर्ण करेंगे । वही शूर्पणखा कुब्जा हुई । करुणासिंधुजीने भी ऐसा ही लिखा है कि बह ट्रापरमें कुबरी हुई । इस प्रकार 
भगवानूने उसकी अभिलाषा भी पूर्ण कर दी । शङ्का करनेवाले महानुभावको यह जानकर आशा है कि संतोष हो । 
नोट--ऐसी शङ्का करनेवाले भूल जाते हैं कि यह मर्यादापुरुषोत्तम अवतार है, इसमें एकपत्नीब्रतकी मर्यादा स्थापित 
की गयी है। श्रीरामजी ही नहीं वरन्‌ उनके सव भाई,परिजन और सारी प्रजा एकपत्नीब्रत थी-“एक नारि ब्रत रत सब झारी ।' 
देखिये सीतावियोगके लगभग १००० वर्ष बादतक वे बिना स्त्रीके रहे पर उन्होंने दसरा विवाह न किया । यह 
ब्रत पराकाष्ठाको पहुँच जाता है । जब हम सोचते हैं कि यज्ञोंके समय जव क्रषियोने उनसे दुसरा विवाह कर लेनेकी राय 
दो तब भी उन्होंने उसे स्वोकार न किया और यज्ञके लिये स्वर्णकी सीता बनायी गयी । 
शूर्पणखा विधवा है । परस्त्रीको माताके समान देखना शास्त्रज्ञा है--“मातृबव्परदारेषु', जननी सब देखहिं पर- 
नारी । उन्होंने स्वप्तमें भो परायी स्त्रीपर दृष्टि नहीं डाली तब इसको केसे स्त्री बनाते । अच्छा दूसरी दृष्टिसे भी देखिये 
शूर्पणखा दोनों राजकुमारोंपर मोहित हुई है । वह पहले श्रीरामजीके पास गयी तव उन्होंने उसे लक्ष्मणजीके पास भेज 
दिया । यहाँ उसको परीक्षा भी हो गयी । यदि वह सत्य हो विवाह करने आयो थी तो लक्ष्मणजीके पास न जाती, यही 
कहती कि मैंने तो आपके लिये आत्मसमर्पण कर दिया हँ, अब ओर कहाँ जा सकती हूँ ? पर वह कामकी चेरी उनको 
छोड़ लक्ष्मणजोके पास जाती हैँ । फिर वहाँसे यहाँ आती है । श्रीरामजीसे विवाह करने आयी, अतः लक्ष्मणजीके लिये 
वह मातारूप हे। उसे वे कसे ग्रहण करते और लक्ष्मणजीको पति बनाने गयी, अतः वह अनुजवधू-सरीखी हुई। उसे 
रामजी केसे ग्रहण करते-वह तो कन्या-समान हुई । दोनोंको पति बनाना चाहा; अतः स्पष्ट है कि वह निर्लज्जा है, कुलटा है। 
_ _ इतनेपर भी प्रभु उसे क्षमा हो करते रहे, क्योंकि वे तो निज अपराध रिसाहिं न काऊ' । पर जब वह श्रीसीताजीको 
खाने दौड़ी और वे भयभीत हो गयी तब इस आततायिनीके अपराधको बे न सह्‌ सके--'जो अपराध भगत कर करई । 
रासरोष पावक सो ला ॥* फिर भी उसको प्राणदण्ड न दिया गया । स्त्री जानकर केवल इतना ही दण्ड दिया गया जो 
आजकल भो नपाल आदि रजवाड़ोंमें दिया जाता है । वाल्मीकीयमें इसका प्रमाण हैं कि ऐसी स््त्रयोंके लिये उस समय 
यहा दण्ड था । उदाहुरणमें वाल्मी० आ० स० ६६ । ११ ।-7१५ प्रमाण है । भयोमुखी नामकी एक राक्षसी आकर 
लक्ष्मणजीके लिपट गयी और बोली कि आओ हम तुम इस वनमें आयुपर्यन्त रमण करें । इसपर लक्ष्मणजीने उसके नाक- 
कान काट डाले । जो राजाका कर्तव्य है वही दण्ड शूर्पणखाक्रो भी मिला । 


एक महानुभाव शूर्पणखाके नाक-कान काटनेके सम्बन्धमें यह्‌ कहते थे कि वह पुलस्त्यकुलो-द्भव होनेसे ब्राह्मणी हुई 
और प्रभु कषत्रिय हँ । त्रिय ब्राह्मणीके साथ विवाह नहीं कर सकता । अतः उन्होंने इसकी प्रार्थना स्वीकार न की । एसा 
विवाह प्रातिलोम्य विवाह कहलाता है और उसके लिये यहो दण्ड देना राजाका कर्तव्य है । यथा--'सजाताबुत्तमो दणड 
आजुलोम्ये ठु मध्यमः । प्रतिलोम्ये बधः पुंसो नायः कर्णादिकत्तेनम्‌ ॥ ( याज्ञवल्कयः )। 
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दोहा १५ ( १-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६५ मानस-पीयूष 


SOO © न छ 
हि दूसरी कल्पना कि त्रैलोक्यपतिको रावणसे लाभ पहुँचता उपहासास्पद है ।—( संपादक ) । 
नोट--प्राण न लेनेमें एक रहस्य अवतारके कार्यका भी है । रावणका उसके परिवारसहित उद्धार करना हैं। 
इसके द्वारा वह कार्य करना है| जैसे मारीचका वध त करके उसे प्रभुने लंकामें पहुँचा दिया था, क्योंकि उससे सीताहरण 
आदि लीलामें काम लेना था । 
मुं० हरिजनलालजी--कुछ अनभिज्ञ लोग शूर्पणखाके कर्ण-नासिकाके काटे जानेको श्रीरघुनाथजीके परमोज्ज्वल 
चरितमें घव्त्रा मानते हैं यहाँतक भी कह डालनेमें उनको संकोच नहीं होता कि---प्रथम अपराधका आरम्भ श्रीरामजी- 
होक्री ओरसे हुआ । उन्होंने अनायास रावणकी भगिनीके नाक-कान काट लिये । ऐसे अहित और अनर्थपर यदि रावणने 


उनकी स्त्रीका हरण किया तो क्या अपराध किया ? अतएव रावण अपराधी नहीं कहा जा सकता । 
वर्तेमान-समयानुसार उत्तर यह हैं कि उनका यह अनुमान सवथा अयोग्य है । श्रीरामजीने शूपणखा तथा रावण 


दोनोंका परम हित किया है, अहित नहीं किया । शूर्पणखा विधवा थी । उसके पतिको स्वयं रावणने मार डाला था; यह 
कथा वाल्मीकि आदि रामायणोंमें सविस्तर दी हुई हैँ। वह शूर्पणखा महात्मा रावण ऐसे प्रतापी वीर पुरुषकी बहिन होकर 
भी अपने वैधव्य धर्मके विरुद्ध काम करने तथा रावणके अनुपम पौरुष और प्रतापजनित सुयशको कलङ्कित करके उपहास 
करनेको उद्यत हुई थी । अर्थात्‌ कामविवश हो पर-पुरुषसे प्रसङ्ग किया चाहतो थी । इस अनर्थसे रोकनेके निमित्त उसके 
ताक-कान काटे गये । इसका कारण यह हैँ कि स्त्रियोंका घत स्वरूप है और स्वरूपमें प्रधान अंग नासिका है जिसके बिना 
स्त्री कुरूप हो जाती है फिर उसे कोई ग्रहण नहीं करता; इस तरह वह पर-पुरुप-प्रसङ्गसे बच जाती है । इसी विचारसे 
ताक-कान काटे गये जिसमें उसका वैधव्य धर्म सुरक्षित और रावणका सुयश सुरक्षित तथा प्रशंसनीय बना रहे, उपहासके 
योग्य न हो । परन्तु रावणने इस परमोपकारको न समझकर रघुनाथजीके साथ धृष्टता की; अतएव सुजान समाज रावण- 
हीको दोपका भागी कहते आ रहे हैं और कहेंगे । मारीचने रावणसे यही कहा था कि शूर्पणखा उनके पास गयी ही क्यों 
थी ? अर्थात्‌ उसका उनके पास जाना राक्षसकुलको मर्यादाका तोड़ना था । 
खर-दूषण-वध-अकर णा 
नाक कान बिनु भइ बिकरारा | जनु खब सेल गेरु के धारा ॥ १॥ 
खरदूषन पाह गइ बिलपाता । घिग धिग तब पौरुष बल ्राता ॥ २॥ 
तेहि पूछा सब कहेसि बुझाई । जातुधान सुनि सेन बनाई॥ हे ॥ 
अर्थ--बिना ताक-कानके वह बहुत ही कराल दिखने लगी, मानो ( काले ) पवंतसे गेरूको धारा बह रही हो 
॥ १ ॥ विलाप करती हुई वह खर-ूषणके पास गयो । ( और बोली-- ) अरे भाई ! तेरे पुरुषार्थ और बलको धिक्कार 
है, धिक्कार है ॥२॥ उन्होंने उससे पूछा (कि क्या बात है कह, तब) उसने सब समझाकर कहा । निशाचरने सुनकर सेना सजी ॥३।। 
टिप्पणी -- १ भई बिकरारा' इति भाव कि कराल तो पूर्व ही थी, अब ताक-कान काटनेसे विशेष कराल हो गयी, 
क्योंकि रक्तकी तीन धाराएँ चल रही हैं । विकरार=बरिकराल। र और ल सावर्ण्यं होतेसे 'र' का “र' कर लिया गया । 
यथा--'अस्थि सैल सरिता नस जारा । ५ । १५।' 
प० प० प्र०- १ ( क ) बिकराला-शब्द न देकर यहाँ विकरारा लिखनेसे ओज बढ़ गया । 'ल' मुदु है भौर (क) 
के अनन्तर आवेवाला 'रा' कठोर है । (क) 'जजु खब सेल'--यहाँ शैलके साथ कञ्जल शब्द न होतेसे पाया जाता हुँ कि 
वह राबणादि निशाचरोंके समान काली न थी । 'झैल' शब्दसे उनकी विशालता और भयावनता आदि बतायो गयी । 
गौड़जी--'विलपाता' शब्दपर भी लोग शङ्का करते हैं कि 'बिलपाती' क्यों नहीं ? यदि अन्त्यानुप्रासकी अन्तिम 
बढ़ी हुई मात्रा छोड़ दें तो अन्वय इस प्रकार होता है--खरदूबन पहि ( एहि प्रकार ) बिल्लपत वा बिलपात गई (कि 
है ) आता धिग घिग तव बल्न पौरुष ।? इस गद्यरूपके देखनेसे यह स्पष्ट हो जाता है कि बिलपात, बिलपत, बिलषात, 
विलषत, रोवत, नाचत, गावत, कहत, बोलत आदि अपूर्ण या असमाप्त क्रियाओंमें लिङ्गभेदके चिल्लको कोई आवश्यकता 
नहीं पड़ती; इसलिये यहाँ कोई अशुद्धि नहीं है और विलपाताकी जगह बिलपाती नहीं चाहिये । 


£) ~ 


नोट-१ ( क ) 'बिलपाता' का भाव कि अनाथकी नाई विलाप कर रही यो । यथा-'अनाथवद्विरुपसि कि न 
नाथे मयि स्थिते। वाल्मौ० ३। २१। ५।' ( ये खरके वाक्य हैं कि में तेरा रक्षक हूँ, तब तू अनायकी तरह क्यों विलाप 
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कर रही है? ) । ( ख ) 'धिगधिग” अर्थात्‌ तुम्हारे बल-पराक्रमके रहते हुए कोई मेरी अनाथकी-सी दशा कर डाले, यह 


लज्जाको बात है । यथा 'तोहि जियत दसकंधर सोरि कि असि गति होइ ॥ २४ ॥' तुमने अपनेको व्यर्थ ही पराक्रमी 
समझ रक्खा है, तुम्हें अपनो श्रताका केवल अहंकार हैं, तुम शूर नहीं हो, कुलकळंक हो, यया शूरमानी न शूरस्त्वं 
मिथ्यारोपितविक्रमः ॥१७॥ ` ` | सर्ग २१ ।' ये सव भाव “घिग-घिग' के हैं । 
पुरुषार्थं ओर बल दो बातें हैं, अतः इसमें पुनरुक्त नहीं हैं । पुरुषार्थ पुरुषत्व और पराक्रमवाचक है और बलमें 
सेनाका बल एवं शारीरिक बलका भाव है । वा, यदि एक ही अर्थ भी मान लें तो भी क्रोधके आवेशमें पुनरुक्ति नहीं 
मानी जायगी ।-( प्र० ) । 
टिप्पणी--२ तेहि पूछा सब कहेसि बुझाई ।' इति । 'वुझाई' अर्थात्‌ बताया कि दो भाई हैं, सुन्दर स्त्री संगमें 
है, बड़े वीर जान पड़ते हैं, शस्त्र घारण किये हैं, इत्यादि । यहाँ कतिने विस्तारसे नहीं लिखा क्योंकि आगे रावणसे यह्‌ 
फिर कहेगो; वहीं लिखेंगे । 
नोट--२ (क) 'तेहि पूछा सब” इति । वाल्मीकोय तथा अध्यात्ममें लिखा है कि वह उनके सामने जाकर पृथ्वी- 
पर गिर पड़ी ओर भयानक चीत्कार करती रोने लगी । तब खरको उसकी दशा देखकर बड़ा क्रोध आया और उसने कहा 
कि सब बात कह, घवड़ाहटको दुर करके होशमें आकर बता कि तुझे किसने विरूप किया । लू तो बल और पराक्रमसे 
सम्पन्न है, इच्छानुसार रूप घारणकर जहाँ चाहे जा सकती है और स्वयं यमराजके समान है, किसके पास गयी थी जिसने 
तेरी यह दुर्गति की;? कौन ऐसा पराक्रमी है ? इस लोकमें तो कोई ऐसा है नहीं और स्वर्गमें इन्द्रका भी साहस ऐसा नहीं 
पड़ सकता कि वह मेरा अप्रिय कर सके, तव वता तो सही कि विषेले काले सर्पके साथ कौन खेल रहा है? ` “इत्यादि 
जो वाल्मी० ३। १९। २-१२ में कहा है वह सव तेहि पूछा” में आ गया । ( ख ) “सब कहेसि बुकाई' में उपर्युक्त 
बातोंके अतिरिक्त यह भी आ गया कि उनके साथ जो स्त्री है उसीके कारण दोनोंने मिलकर मेरी यह दशा की हैं जेसी 
अनाथा असतीको होती हैँ । यथा--'ता भ्यासुमाभ्यां संभूय प्रमदामधिकृत्यताम्‌ । इमामवस्थां नीताहं यथाऽनाथाऽसती 
तथा ॥ वाल्मो० ३। १& । १८।' ( ग ) 'सेन बनाई से सूचित हुआ कि परम पराक्रमी है जिसने ऐसा साहस किया 
है, ऐसा अनुमान करके सेना सुसज्जित करके चले । इन राब्दोंसे वाल्मी० सर्ग २२ श्लोक ८ से १९ तकके भाव आ गये 
कि खरने दूपणसे कहा कि हमारे समरविजयी चोदह हजार राक्षसोंको सब युद्ध सामग्रियोंसे सुसज्जित करके ले आओ। इत्यादि । 
घाए निसिचर निकर बरूथा। जनु सपच्छ कञ्जल गिरि जूथा ॥ ४ ॥ 
नाना बाहन नानाकार। । नानायधधर घोर अपाश ॥ ५ ॥ 
सुपनखा आगे करि लीनी। अघुभ रूप श्रुति नासा हीनौ ॥ ६ ॥ 
असगुन अमित होहि भयकारी । गनहि न मृत्यु बिबश सब झारी ॥ ७॥ 
गर्जोह तर्जोह गगन उड़ाहीं। देखि कटकु भट अति हरषाहीं ॥ ८ ॥ 
कोउ कह जिअत धरहुं हो भाई । धरि मारहु तिय लेहु छड़ाई॥ ९ ॥ 
अथ--राक्षसोंके समूह झुण्ड-के-भुण्ड दोड़े मानो पत्तयुत काजलके पर्वतोंके भुण्ड हों ॥ 
अनेक वाहन ( सवारियाँ जैसे रथ, घोड़े, हाथी, ऊंट आदि ), अनेक प्रकारके अगणित भयङ्कर अस्त्र-शस्त्र धारण किये 
हैं ॥ ५ ॥ अमङ्गलरूपिणी नाक-कान कटी हुई अर्थात्‌ नकट!।वूची कानी शुर्पणखाको उन्होंने आगे कर लिया ॥ ६ ॥ 
अगणित भय देनेवाले अपशकुन हो रहे हैं, पर वे सब-के-सब मृत्युके वश हैं, इससे उनको कुछ नहीं गिनते ॥ ७ ॥ गरजते 
हैं, दपटते हैं, आकाशमें उड़ते ( उछलते ) हैं, सेनाको देखकर योघा बहुत ही प्रसन्न होते हैं ॥ ८॥ कोई कहता है कि 
दोनों भाइयोंक्रो जीता ही पकड़ लो, पकड़ कर मार डालो, स्त्रीको छुड़ा लो ॥ ९ ॥ 
नोट-१ ( क ) “निकर बरूथा' अर्थात्‌ प्रत्येक सेनापति अपना-अपना दल लिये था । ऐसी अनेक टोलियाँ थी । 
( ख ) 'कज्जलगिरि' कहा क्योंकि काले हैं ओर शरीर पर्वताकार विशाल हैँ । दूसरे, इससे जनाया कि 
है । ये ऐसे नष्ट हो जायेगे जैसे पवनके झकोरेसे काजलका पहाड़ ( जो साररहित है) छिन्न-भिन्न 
पुनः, इससे महातमोगुणी जनाया । ( ग ) “नानायुध धर घोर अपारा' इति। यथा— 


४ ॥ अनेक आकारके 


इनमें कुछ सार नहीं 
हो जाय ।--(करु० )1 
हे CO ८ > 

सुद्गरः पद्टिशेः शूलेः सुतीच्णेश्च 
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दोहा १८ ( ४-६ ) ` श्रोमते रामचन्द्राय नमः १६७ मानस-पीयूष 


MBS सामरिक 


परश्वधैः । खङ्ग इचक्रे रथस्वैश्व आजमाने: सतोमरैः ॥ १८ ॥ शक्तिभिः परिबैधो रेरतिमात्रेश्च कासुंकैः । गदासिसु सले बज्र 
गृ हीतैभींमद्शनेः ॥ १९ ॥ राक्षसानां सुघोराणां सहस्राणि चतुदश । निर्यातानि जनस्थानात्खरचित्ताचुवर्तिनाम्‌ ॥ २० ॥' 
वाल्मी० सर्ग २२) । अर्थात्‌ मुद्गर, पट्टिश, तीक्ष्ण शूल, परश्वध, खद्भ, चक्र और चमकीले तोमर रथपर रक्खे हुए थे । 
शक्ति, भयानक परिघ, अनेक धनुष, गदा, तलवार, मुसल और वज्ञको जो देखनेमें भयानक थे, लिये हुए थे । ऐसे चोदह 
हजार राक्षस जो परम आज्ञाकारी थे जनस्थ।नसे निकले । 

टिप्पणी--१ “सूपनखा आगे करि लोनी' इति । ( क ) यह अपशकुन उन्होंने अपनी हो ओरसे कर लिया ओर 
सब प्रारब्ववश हुए । समस्त अपदाकुचोंके पहले इसीको नाम लेकर गिताकर सूचित किया कि समस्त अपर अपशङुचोंसे 
इसका आगे होना अधिक अपशकुन है । ( ख ) आगे करनेका कारण यह हैं कि शत्रुका पता चलकर वतावे । 

२ 'असगुन अमित होहि सयकारी । गनहिं न'।! इति । कालके वश होनेसे बुद्धि-विचार नहीं रह जाते, यथा- 
“काल दंड गहि काहु न मारा । हरे धम बल बुद्धि बिचारा ॥ ६। ३६ ।' इसीसे 'गनहिं न? । रावणको भी इसो प्रकार 
अपशकुत हुए थे । उससे मिलान कीजिये । भटोंका सवारीपरसे गिरता, घोड़े-हाथियोंका चिंघाड़ कर पोछे भागता, अस्त्र“ 
शास्त्रका हायसे गिरना इत्यादि अपशकुन हूँ । यथा--“असगुन असित होहिं तेहि काला । राने न शुजबल राब विसाळा ॥ 
६। ७७। ९। अति गात्रं गने न सगुन असगुन स्रवहिं आयुध हाथ ते । भट गिरत रथ ते बाजि गज चिक्करत साजहिँ 
साथ ते ॥ गोसाय गीध कराल खर रव स्वान बोलहिं अति घने । जचु कालदूत उलूक वोलहिं बदन परम मयावने ॥' 

नोट--२ ( क ) 'असगुन अमित होहिं' कहकर वाल्मो० ३ । २३ । श्लोक १--१८ में कहे हुए सब अपशकुन 
जना दिये जो संक्षेपसे ये है--धूसर रंगके मेघोंने लाल जलकी वृष्टि की । रथमें जुते हुए घोड़े समतल भूमिमें सहसा गिर 
पड़े। सूर्यके चारों ओर अंगारेके समान गोलाकार परिधि हो गयी । रथकी घ्वजापर गीध बैठ गया । भयानक मांसभक्षी 
पशु-पक्षी अमङ्गलसूचक शब्द करने लगे । मेघोद्वारा भयानक रोमहर्षण अंधकार छा गया । खूनसे रेंगे हुए वस्त्रके समात 
लाल सन्ध्या हो गयी । कंक, श्वगाल, गीध, श्य गाली ज्वाला निकलनेवाले मुखसे सेनाके सामने बोलने लगी । बिना पर्वके हो 
सूर्यग्रहण होने लगा । बिना रातके ही तारे दिखायी देने लगे । तालाबमें मछलियाँ ओर पक्षी छिप गये ओर कमल सूख 
गये । वृर्ठोके फलफूल नष्ट हो गये । सारिकाएँ 'चीं चीं कू ची’ शब्द करने लगीं । उल्कापात होने लगा । खरके आस- 
वासकी भूमि, पर्वत और वन काँपने लगे, उसकी बायीं भुजा फड़कने लगी, उसकी आँख आँसुआंसे भर जाने लगी । 
( ख ) 'गनहिं न? इति । यह वाल्मी ३। २२१ १६-२६ से स्पष्ट है। खरने उत्पातोंको देखकर हँसते हुए सबसे कहा 
है कि मैं इतको कुछ नहीं सोचता, जैसे बलवान्‌ दुर्वलकी चिन्ता नहीं करता । में क्रोध करके मृत्युको भी मार टूँगा' देव- 
राज इन्द्रको भी मार सकता हूँ, तब उन दो मनुष्योंकी बात ही क्या ? यह सुनकर सेना प्रसन्न हुई। इसका कारण 
बताते हैं कि “रत्यु बिबस सब झारी' । यथा-'प्रशषंमतुलं लेभे सत्युपाशावपाशिताः । सर्गं २३ श्लोक २६ ।' अर्थात्‌ वे 
सब अत्यन्त प्रसन्न हुए क्योंकि उनपर मृत्युको छाया पड़ चुकी थी । 

टिपणी--३“गर्जेहि तज हिं"? इति । अपशकुन होनेसे उत्साह भङ्ग हो जाता है, पर इनका उत्साह अङ्ग न 
हुआ, वरन्‌ इनका उत्साह बढ्ता ही जाता है । “गजेहिं तजहिं”"' से जनाया कि उत्साहसे पूर्ण हैं । इसका कारण कवि 
स्वयं बताते हैं कि अपशकुनकी पर्वा नहीं करते क्योंकि 'सृत्यु बिबस सब झारी' “अति हरषाही' का भाव कि सारी सेना- 
को हपं है, पर जो भट हैं उन्हें अति हथ' है । 

५-_'कोड कह जिअत घरहु दोउ भाई***” इति । भाव कि उनको पूर्ण बिश्वास है और वे निश्चय किये हुए हैं 
कि हम दोनोंका वध करेंगे, इसीसे ऐसा कह रहे हैं कि 'जियत घरहु', 'घरि मारहु' और 'तिय लेहु जडाई । उन्होंने 
बड़ा भारी अपराध किया हैं, वधके योग्य हैं, पर शस्त्रास्त्रेसे तुरत मर जायेंगे, कष्ट न होगा, अतएव पकड़ लो, क्छेश् 
भोगवा-भोगवाकर प्राण लेता चाहिये । स्त्री छीन लेनेसे मानसी खेद होगा जिससे आप ही मर जायेंगे, यथा-- तब प्रु 
नारि बिरह बल हीना । अनुज तासु दुख दुखी मलीना' ॥ 

प० प० प्र०—जीवित पकड़नेमें भाव यह है कि शूर्पणखा अपने विरूप करनेवालोंके गरेका रक्त पान कर सकेगी, 
इससे उसका समाधान हो जायगा, वह संतुष्ट हो जायगी । “घरि मारहु' अर्थात्‌ पकड़ लेनेपर भी उनका वध करना ही 
चाहिये, नहो तो पीछे वे न जाने क्या उपद्रव करें । i 
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अरण्यकाण्ड १६८ श्रीमद्रासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा १८ (१०-१३) 


धुरि पुरि नभमंडल रहा। राम बोलाइ अनुज सन कहा ॥ १०॥ 


जि 


ल जानकिहि जाहु गिरिकंदर । आवा निसिचर कटकु भयंकर ॥ ११ ॥ 
रहेहु सजग सुनि प्रभु के बानी । चले सहित श्री सर धनु पानी ॥ १२ ॥ 
देखि राम रिपु दल चलि आवा । बिहसि कठिन कोदंड चढावा ॥ १३ ॥ 
अर्थे--आक्राशमण्डल धूलसे भर गया ( तब ) श्रोरामजीने भाईको बुलाकर कहा ॥ १० ॥ जानकीजीको लेकर 
पर्वतकी कन्दरामें चले जाओ । निशाचरोंकी भयङ्कर सेना आ गयी है ॥ ११ ॥ सचेत रहना । प्रभुके वचन सुनकर 
लक्ष्मणजी श्रीजानकीजीसहित हाथोंमें घनुष-बाण लिये हुए चले ॥ १२ ॥ यह देखकर कि शत्रुका दल चलकर आ गया 
श्रीरामचन्द्रजीने हँसकर कठिन धनुष चढ़ाया ॥ १३ ॥ 


नोट--१ ( क ) 'धूरि पूरि नममंडल्ञ रहा। इति। वाल्मीकोय ओर अध्यात्ममें उत्पातोंको देख और राक्षसों- 
के गर्जन तथा भेरी आदिकी ध्वनि सुनकर लक्ष्मणजीसे कन्दरामें जानेको बात कही हैं । मानसमें आकाशको ( राक्तसोंकी 
भारी सेनासे उडी हुई ) धूलसे पूर्ण देखकर कहा है । ( ख ) 'बोलाइ' से जनाया कि लक्ष्मणजी कुछ दूरीपर बैठे हुए हैं 
पर इतनी हो दूर है कि साधारण स्वरसे बुलानेसे सुन सकें । 

प० प० प्र०--धूरि प्रि १० ॥ के दोनों चरणोंमें भी १६-१५ मात्राएँ हँ । धूल देखकर उघरसे राक्षसोंकी 
बड़ी सेनाका आगमन निश्चय कर एक ओर तो श्री रामजीको चिन्ता उत्पन्न हुई कि श्रीजानकीजी भयभीत हो जायगी, इनकी 
रक्षाका उपाय करना चाहिये ओर दूसरो ओर चित्तमें बड़ा आनन्द हो रहा है कि निशाचरोंके विनाशकी प्रतिज्ञा सत्य करनेका 
बड़ा ही सुन्दर अवसर प्रास हो गया । श्रीसीताजीकी चिन्तासे : एक क्षण श्रीरामजी स्तम्भित हो गये---'मशत बछुलता 
हिय हुलससानी' । तत्काल ही उसका उपाय मनमें आते ही आनन्द तथा वीररससे सात्त्विक भाव प्रकट हो गये ! यथा--- 
“रन मिरत *** जिन्हहि न पुलक तन ते जग जीवत जाय । दोहावली ४२३--ये सब भाव यहाँ केवल एक मात्राकी 
न्यूनतासे प्रकट होते हैं । यह कविकला कौशल है । 

टिपणी-- बि जानकिहि जाहु गिरि कंदुर' इति । श्रीसीताजीसे घरपर रहनेके लिये कहते हुए प्रभुने कहा था 
कि डरपहि धीर गहन सुधि आए । झूग़छोचनि तुम्ह भीरु सुभाए ॥ अर्थात्‌ तुम स्वाभाविक ही डरपोक हो, अतएव 


लक्ष्मणजीसे कहा कि इन्हें कन्दरामें ले जाओ जिसमें हमारा और निशाचरोंका युद्ध इनको न देख पड़े । ( अभी शूर्पणखाका 
भयङ्कर रूप देखकर भयभीत हो हो चुकी हैं ओर अब तो अनेक बिकट राक्षस आ रहे हैं ) । 
नोट--२ ( क ) श्रीसीताजीको लक्ष्मणजीके साथ भेजनेका कारण यह है कि इनके रहनेसे आपत्तिकी बिशेष 
आशङ्का है आपत्तिकी आशङ्का होनेपर अपने कल्याणकी इच्छा रखनेवाले बुद्धिमान्‌ पुरुषको पहलेसे ही उसका उपाय कर 
लेना चाहिये, ऐसा विधान हूँ । यथा--'अनागतविधानं तु कतंच्यं शुभमिच्छता । आपदा श 
वाल्मी ० ३।२४। ११ ।' तएव छच्मणजीको आज्ञा दो कि श्रोजानकीजीको कन्दरामें ले जाओ 
~ देहीं ५, शे ० ७ ७ न 
गृहात्वा बेदेहों शरपाणिधनुर्धरः । गुहामाश्रय शैलस्य ढुगाँ पादपसंकुलाम्‌ ॥ श्लोक १२। 
क्योंकि वहाँ पर्वत हैं और उनमें छिपनेके लिये ऐसी भी गुफाएँ हैं जहाँ सबका पहुँच सकना बहत 
स्थान वहाँ एसा नहीं है । ( मा० सं० ) | 


(ख ) 'रहेहु सजग” अर्थात्‌ तुम्हारे रहनेके स्थानका पता कोई न पा सके, श्रीजानकीजीको उन राक्षसोंका 


दर्शन न होने पावे तथा किसीपर विश्वास न करना, क्योंकि राक्षस बड़े मायावी होते हैं इत्यादि सब तरह सावधान 
रहना । ( प० प० प्र० )। 


( ग ) लक्ष्मणजीको क्यों भेज दिया ? उत्तर--क्योंकि श्रीसीताजीको कन्दरामें अकेली नहीं छोड़ सकते, न जाने 
कोई निशाचर वहाँ पहुँच जाय । दूसरे, यहाँ नीति भी काममें लाये हैं । लक्ष्मणजीने नाक-कान काटे हैं, इन्हींसे वे लड़ 
पड़ेंगे और ये निशाचर उनके हाथसे मरेंगे नहीं । तीसरे उन राक्षसोंको एवं शूर्पणखाको अपना पराक्रम दिखाना है जिसमें 
वह रावणसे जाकर कहे । ( पं० ) चोथे, श्रीरामजी इन सबोंको स्वयं मारना चाहते हैं, यद्यांप लच्ष्मणजी सवको मार 
सकते हैं । शा हि शूरश्च बलवान्हन्या एतान्न संशयः । स्वयं निहन्तुमिच्छामि सर्वानेव निशाचरान्‌ ॥ वाल्मी० 
३।२४।१४। 


टिपणी--२ ( क ) ररहेहु सजग सुनि प्रभु कै बानी । चल्े०' इति। दो आज्ञाएँ दो 
जानकीजीको कन्दरामें ले जाओ, दूसरो कि 'सजग रहना” लक्ष्मणजीने दोनोंका पालन किया। “हँ ज 


। यथा--'तस्माद्‌ 
कन्दरामं जानेको कहा, 
हुत दुर्लभ है । और कोई 


गयीं । एक तो यह कि 
1नकिहि जाहु' भतः चल्ने 
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दोहा १८ ( १०--१३ ) छन्द श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६६ सानस-पीयूष _ 


(सहित श्री” । 'रहेहु सजग' अतः “सर धनु पानी'। हाथमें धनुप-बाण लेनेसे 'सजगता' दिखा दी । (ख) 'सुनि प्रभु कै 
चानी चले'--फिर दुबारा कहनेका मौका न दिया, न कुछ उत्तर दिया; क्योंकि “उतरु देइ सुनि स्वामि रजाई । सो 
सेवकु लखि लाज लजाई ॥ २ । २६९ ।' दूसरे प्रभुकी आज्ञा 'अपेल' है, यथा--प्रभ्ु आज्ञा अपेल श्रुति गाई । ५ । 
५३ ।' कोई उसका उल्लङ्कान नहीं कर सकता, यथा “राम रजाइ सीस सबही के । २। २५४ ।” लक्ष्मणजी रामस्वभाव 
जानते हैं, अतः वचन सुनते ही उन्होंने आज्ञाका पालन किया ] । “प्रभु शब्दका भाव कि इनकी आज्ञाका पालन ही 
कर्तव्य है धर्म है, कुछ भी बोलना, जैसे कि आप जायें, में ही इनका नाश आपके प्रतापसे कर दूँगा, अनुचित है । 
€ यहाँ सेवक-घर्मका उपदेश है “आज्ञापालनं सेवकानां धमेः ।? ( पञ प० प्र० ) ] 

प० प० प्र०--“चले सहित श्री”? इति । चले' अर्थात्‌ अविलम्ब शीघ्रतासे चले । यहाँ श्री को जगह “सिय' 
लिखते तो अनुप्रास अधिक सुन्दर हो जाता पर कविने ऐसा न करके हेतुपूर्वक “श्री शब्द दिया । इससे वे जनाते हैं कि यहाँ 
वक्ता काकभृशुण्डिजी हैं (जैसा पूर्वके “आता पिता पुत्र उरगारी' से स्पष्ट हैँ ) । और यह कथा भुशुण्डिजीवाले कल्पकी हैँ । 

टिप्पणी ~र देखि राम रिपु दल चलि आवा । बिहँसि' इति । ( क ) प्रथम धूलि उड़ती हुई देखकर मालूम 
हुआ कि निशाचर-कटक आ रहा हैं, यथा-- धूरि पूरि नभमंडल रहा” आबा निसिचर'“'।*; अब ध्वजा पताका 
आदि दिखायी दिये । ( ख ) 'बिहँसि' से उत्साहकी वृद्धि जनायी-( १ ) उत्साह हुआ, भय नहीं है; क्योंकि क्षत्रिय 
हैं---छुत्रिय तन घरि समर सकाना । कुल कलंक तेहि पावर आना ॥ १ । २८४।' ( २ ) आगे प्रभु कहेंगे हम छन्नी 
सुगया बन करहीं । १९। ९ ।' बिहँसकर जनाया कि मानो बहुत अच्छा शिकार आ गया । पुनः, (३ ) कठित कोदण्ड- 
को 'बिहँसि चढावा' अर्थात्‌ कुछ श्रम नहीं हुआ । पुनः, ( ४ ) 'बिहँसि' से अन्तःकरणमें कृपा सूचित की ओर 'कोदण्ड' 
चढ़ाकर बाहरसे कठोरता दिखायी, यथा--'चितह कृपा करि राजिव नयना' । पुनः, ( ५ ) बिहँसे क्योंकि 'जिमि अरुनों- 
पछ निकर निहारी । धावहिं सठ खग मांस अहारी ॥ चाच भंग दुख तिन्हहि न सूझा । तिमि घाए मनुजाद अबूका 
॥ ६ । ३९ ।' अर्थात्‌ इनकी मूर्खतापर हँसे कि इनको यही सूझ रहा है कि साधारण मनुष्य हैं, इनको शीघ्र ही हम 
मारकर खा डालेंगे, यदि प्रभाव जानते तो इस तरह त दौड़े आते । पुनः, ( ६ ) जो प्रतिज्ञा की उसका विधान अब आ 
बना, रावणसे युद्धका आज श्रीगणेश हुआ, क्योंकि खर-दूषण रावणकी सीमाके रक्षक हैं। अतः हंसे । पुतः, (७) 
खर्रा--बिहँसे कि हमारे स्वरूपको नहीं जानते, इसीसे लड़ने आये हैँ । 

स्वामी प्रज्ञानानन्दजी--'बिहँसि कठिन के भाव कि--( क ) हास माया है । बहुत-से अवसरोंपर जब-जब 
श्रीरामजी विहेँसे हैं तब-तब योगमायाका प्रसार अथवा आकर्षण किया गया है। यथा--बोले बिहँसि चराचर राया । 
बहुते दिनन्ह कीन्हि युति दाया ॥ १। १२८। ६ A ( नारद-मोह ), “बोळे बिहँसि रास खृदुबानी । १ । ५३।' 
( सतीमोह ), भ्रम तें चकित राम मोहि देखा । बिहँसे सो सुनु चरित बिसेषा ॥ ७। ७९ ।' ( भुशुण्डि-मोह ), देखि 


कपाल विकल मोहि बिहँसे तब रघुवीर । बिहँसत ही सुख बाहर आयउँ सुन्न मति धीर ॥ ७ । ८२।' ( भुशुण्डि-मोह- 
. मुक्ति ) । इससे यह स्पष्ट है कि प्रभुने रिपुपर अपनी मायाको प्रेरित किया । वा, ( ख ) उस दुष्टा कामी व्यभिचारिणी 
स्त्रीका पक्ष लेकर ये सब व्यर्थ हो मारे जायेगे यह सोचकर हंसे । अथवा, ( ग ) इनके स्वयं चढ़ आनेसे अगस्त्यजीके 


“उम्र श्राप सुनिबर कर हरह्‌' और 'कीजे सकरू सुनिन्ह पर दाया' इस आज्ञाका बिना प्रयासके पालन होगा । दण्डकारण्य 
शापमुक्त होगा और मुनिगण तिर्भय हो जायेंगे, यह सोचकर हसे । यह आनन्दसूचक हास है । रु 
छंद--कोदंड कठिन चढाइ सिर जट जूट बाँधत सोह क्या । 
सरकत सेल पर छरतक्क दामिति कोटि सों जुग भुजग ज्यों ॥ 
कटि कसि निषंग बिसाल भुज गहि चाप बिसिष सुधारि के । 
चितवत सनहुँ सूगराज-प्रभु गजराज घटा निहारि के ॥ 
शब्दार्थ--कठित = जो दूसरेसे चढ़ाया न जा सके; जिसे कोई काट न सके । घटा = समूह । 


अर्थ--कठित धनुष चढ़ाकर सिरपर जटाओंका जूड़ा बाँघते हुए श्रीरामजो कैसे शोभित हो रहे हैं जैसे नीलमके पर्वत- 
पर करोड़ों बिजलियोंसे दो सर्प लड़ रहे हों । कमरमें तर्कश कसकर अपने लम्बे ( आजानु ) हाथोंसे धनुषको पकड़कर और 


I ————्—्््m््््््==_=्््््=्््््््््ी 


# लसत--को० रा०। 
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झरण्यकाण्ड २०० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १८ 


बाणको सुधारकर इस तरहसे प्रभु शत्रुकी ओर देख रहे हैं मानो गजराजोंका समूह देखकर सिंह ( उधर ) देख रहा हो । 

टिप्पणी १ (क ) कोदण्ड चढ़ाकर कंधेपर लटका लिया तव दोनों हाथोंसे जटाएँ बाँधीं। जटाएँ बाँधकर 
कमरमें तकंस कसकर अपनी विशाल भुजाओंमें धनुष और तीक्ष्ण बाण सुधारकर लिया और उनकी ओर देख रहे हैं । 
[ प्रथम कोदण्ड चढ़ाकर पीछे जटाओंका बाँधना कहकर श्रीरामजीको सावधानता दिखायी । ( प° प० प्रश ) । जटाएँ 
बाँधों जिसमें संग्रामके समय ये नेत्रोंके आगे न आ जाये । ] 

( ख ) मरकतशैल और श्रीरामजीका स्यामल शरीर, करोड़ों बिजलियाँ और सुनहली जटाएँ ( तपस्वी महात्मा- 
ओंकी जटाओका मग्रभाग प्राय: ललाईपन लिये होता है ), सर्प और हाथ परस्पर उपमान और उ 
से जटाओंको पकड़कर बाँधते हैं, यही मानो दो सपोंका विजलियोंसे लड़ना हूँ । 
बिजलीकी चिनगारियाँ वास्तवमें निकलती भी हैं । परन्तु यहाँ लटोंके भग्रभागकी च 
इस कलियुगमें आज भी जो कोई कुण्डलिनी योगी बन जाता है उसके सिरकी जटाएँ ही नहीं किन्तु सारे शरीरके रोम 
भी माणिकयके समान चमकोले हो जाते हैं यह “चक्षुवेँ सत्यम्‌ है । ज्ञानेश्‍वरी गीता अ० ६। २६४ भी देखिये । त्रेतामें 
सुवर्ण के-से लाल ओर चमकीले होनेमें आश्चर्य क्या ? जो योगी नहीं हैं, ऐसे तपस्वियोंकी जटाओंके भी अग्रभाग लाल 
हो जाते हैं और धूपमें सुवर्णके समान चमकते हैं | ( प० प० प्र० ) ]। (ग ) सुधारि के! क्योंकि आज इनका प्रथम- 
प्रथम काम पड़ेगा, अभीतक रक्खे ही रहे थे । 


पमेय हैं । दोनों हाथों- 
[ किसी-किसी विशेष दशामें वालोंसे 
मकसे ही अभिप्राय है । ( गोइजी )1 


२ 'चितवत मनहुँ खगराज", यथा--'मनहुँ मत्त गजगन निरखि सिंह किसो रहि चोप । १ । २६७ ।' (श्रीसुतीक्षण- 


जीके निसिचर करि बरूथ खगराज: । ११ । ३ ।' को यहाँ चरितार्थ किया । ) भाव यह कि उनके दलनका उत्साह हृदयमें 


पूर्ण हैं वे बहुत-से हैं; अतः गजराजघटा कहा । सिंह अकेला सबको दल डालता है और यहाँ प्रभु अकेले हो सवका नाश करेंगे । 
दीनजी--टवर्ग, मूर्घन्य प, ध इत्यादि परुषावृत्तिसूचक शब्दोंका लाना तुलसीदासजीको पूर्ण-साहित्य- 
प्रकट करता है । 
पु० रा० कु०-टवर्गके पाँचो अक्षर संस्कृत-काव्य ग्रन्थोंमें भी एक ही ठौर पड़ते नहीं देखनेमें आते; पर श्रीगो- 
स्वामीजीने एक ही चरणमें देखिये “ट, ठ, ड, ढ' चारोंको 


मर्मज्ञता 


धर दिया है । 'कोदंड कठिन चढाइ सिर जरजूट'"'"।? 
५ > 
सारठा-आइ गए बगमेल धरहु घरह चावत सुट । 

जथा बिलोकि अकेल बालरबिहि घेरत दनु ॥१८॥ 


अर्थ--बड़े-बड़े योद्धा यह कहते हुए कि पकड़ो-पकड़ो दौड़ते हुए निकट आ गये, जैसे 
को अकेला देखकर दैत्य घेर लेते हैं ॥ १८ ॥ 


टिपणी--१ सवारोंकी दौडको बगमेल कहते हैं । यथा--'हरषि परसपर सिजन हि 
३०५ ।, बिरह विकर बल्हीन मोहि जानेसि निएट अकेल । सहित बिपिन मधुकर खग 
३७।', 'सूर संजोइल साजि सुवाजि सुसेल धरे बगमेल चले हैं | क० ६।३३।' 
[ दीनजीका मत है कि यहाँ वगमेलका अर्थ है 'निकट' । और कामदेवके प्रसङ्गः 
कर बेतहाजा दोड़ाते हुए ले जानेका अर्थ है । वगमेलके दोनों अर्थ 
छोड़नेका अर्थ देता है । १ । ३०५ भी देखिये ]1 


_ _२ 'बालरबिहि घेरत दजुज ।” इति । 'रविहि घेरत' से जनाया कि मारे तेजके समीप नहीं आ सकते । इसीसे 
यं दूत भेजगे और जेसे रवि दनुजको जीत लेते हैं वसे ही प्रभु इनको जीत लेंगे । 

नट? हेमाद्रि आदि ग्रन्थोमें उल्लेख है कि मंदेह नामक दैत्य प्रात:काल सूर्यको अस्त्र-शस्त्र लिये घेर लेते हैँ । 
प्रात: सन्ध्या करते समय जो अर्घ्य दिया जाता है अर्थात्‌ गायत्री आदि मन्त्रोसे अभिमन्त्रित जल जो पर्व दिशाकी ओर 
फेका जाता हैं, उसका प्रत्येक बूँद बाणरूप होकर उन दानवोंको मारता है। ये दैत्य बीस हजार कहे जाते हैं । उसीका 
यहाँ रूपक है । यहाँ अकेले श्रीरामजी और १४ हजार निशाचर हैँ, सबका नाश होगा, रामजीका कुछ न बिगड़ेगा । 
५० रामकुमारजी लिखते हैं कि ब्रह्माजीने दस हजार दत्य उत्पन्न किये और उनको 


( उदय-समयके ) बालसूर्य- 


हत कछुक चळे बगमेल ॥। १॥ 
सदन कीन्ह बगमेल ॥ ३। 
तथा यहाँ “आइ गये बगमेळ” 
्गमें मदन कीन्ह बगमेल' में लगाम छोड़- 
हैँ । जब चढ़ाईके या दौड़नेके साथ आता हैं तब बाग 


मक ग शाप दिया कि तुम नित्य मरो और 
नित्य जियो । गायत्रीमन्त्र जाप करके जो जल देते हैं उससे ये मरते हुँ। हु 
किनकि .” जा धावहु--को ० रा०। 
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|| 


दोहा १६ ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०१ मानस-पोयूष 


पूर्व संस्करणमें ऐसा लिखा गया था । खोज करनेपर हमें विष्णुपुराण अंश २ अ० ८ में यह कथा मिली । उसमें 
लिखा है कि परम भयंकर सब्ध्याकाल प्राप्त होनेपर प्रतिदिन मंदेह नामक राक्षस सूर्यको खानेको इच्छा करते हैं । ब्रह्मा- 
जीका उनको शाप है कि वे प्रतिदिन मरें पर उनका शरीर अक्षय रहे ( अर्थात्‌ वे फिर दूसरी प्रातः-सन््याके पूर्व ही 
उसी शरीरमें जीवित हो जाया करेंगे सूर्योदयके समय नित्यप्रति उनका सूर्यसे घोर युद्ध होता हैं। उस समय श्रेष्ठ 
ब्राह्मण लोग ॐ कार ब्रह्मसंयुक्त गायत्री मन्त्रसे अभिमन्त्रित जल फेंकते हैं जो उत राक्षसोंको वज्र-समान लगता है । उस 
जल ( अर्ध्य ) से वे सब राक्षस जल जाते हैं। इसलिये सन्ब्योपासनका उल्लङ्घन न करना चाहिये । जो सन्ध्या नहीं 
करते वे सूर्यका नाश करनेवाले हैं | यथा--'संध्याकाले च संप्राप्ते रोद्रे परमदारुणे । मन्देहा राक्षसा घोराः सूयमि- 
च्छुन्ति खादितुम्‌ ॥ ५० ॥ प्रजापतिक्ृतः शापस्तेषां मैत्रेय रक्षसास्‌। अक्भयस्वं शरीराणां मरणं च दिने दिने ॥ ५१ ॥ 
ततः सूयस्य तैर्युद्वै मवत्यत्यन्तदारणम्‌ । ततो द्विजोत्तमास्तोयं संक्षिपन्ति महासुने ॥ ५२ ॥ अभ्कारब्रह्मसंयुक्तं गायज्या 
चामिमन्त्रितम्‌ । तेन दह्यन्ति ते पापा चज्रीभूतेन वारिणा ॥ ५३॥ तस्माचोर्ञञङ्कनं कार्य संध्योपास नकमंणः पस हन्ति 
सूय सन्ध्याया नोपास्ति कुरुते तु यः ॥ ५१ ॥" ( वि० पु अंश २ अ० ८ )। 
२ प्रज्ञानातन्द स्वामीजी लिखते हैं कि ये दानव ब्राह्मण हैं। इससे ब्रह्महत्या पापके विनाशके लिये चतुःसमुद्रव- 
लयाङ्ित पृथ्वी-प्रदक्षिणा तान्त्रिकरीत्या, भावनासे करनी पड़ती है । 'भसौ आदित्यः ब्रह्म' ऐसा उच्चारण करते हुए पानीकी 
धारा ( अपने चारों तरफ ) मण्डलाकार गिरायी जाती है यह है आधिभौतिक अर्थ पर इसमें आध्यात्मिक अर्थ भी है । 
प= पञ प्र०--(१) इसमें आध्यात्मिक अर्थ है-सूर्य=आत्मा । इसके दर्शनमें विघ्न डालनेवाले दानव हमारी 
“मन्द ईहाः? विषय-वासताएँ हैँ । यथा-विषय मनोरथ दुगम नाना । ते सब शूल', 'होहिं बिषय रत संद संदतर ।', 
'कांच किरिच बदले ते छेहीं । कर तें डारि परसमनि देहीं ।' गायत्री मन्त्रके अनुप्ठानसे, ( समयपर ययाविधि ) चित्त 
शुद्ध हो जाता है, दुर्वासनाओंका नाश होता है और आत्माराम-रविका दर्शन हो जाता है। ( २ ) इस दृष्टान्तसे यह भी 
सूचित किया कि जैसे उन दानवोंसे सूर्यका कुछ भी बिगड़ता नहीं प्रत्युत उन्दींका क्षणमात्रमें नाश हो जाता है, वेसे हो 
इधर भी होनेवाला है । पाठकगण भयभीत सचिन्त न हो जायं । ( ३ ) बालरविसे भगवानूकी कोमलता ओर छोटो 
अवस्था घ्वन्ित की गयी । ( ४ ) वालरविके उदयके समय उसके मण्डलपर दृष्टि डालनेपर पश्चात्‌ दस दिशाओंमें सूर्यका 
लाल-पीला तेज ही परिपूर्ण देखनेमें आता है व॑सो ही इन राक्षसोंकी दशा हो जायगी, वे भगवान्‌के मुखमण्डलको, टक- 
टकी लगाये देखते ही रह जायंगे और तत्पश्चात्‌ सब दिशाओंमें वे रामरूप ही देखते रहेंगे। (५) बालरविका तेज नेत्रोंको 
अल्पकाल ही सह्य होता है पश्चात्‌ नेत्र उसके मण्डलको देखनेसे अंध-से हो जाते हैं, वैसी ही दुर्दशा सभी राक्षसोंकी होगी । 
टिपणी--३ इस प्रसङ्गमें रसोंके उदाहरण देखिये । ( १ ) 'रुचिर रूप ङ्गार । ( २ ) “बोली बचन बहुत 
सुसुकाई--हास्य । ( ३ ) 'रूप भयंकर प्रगटत भई'--भयानक । ( ४ ) “ताक कान बिनु भइ ब्रिकरारा'- वीभत्स । 
( ५) “खर दूषन पहिं गै बिल्पाता'--करुणा । ( ६ ) घिग धिग तव पौरुष वल आता'--वोर । ( ७ ) पिहि पूछा 
सब कहेसि बुझाई'--शान्त । ( ८ ) 'सूपनखा आगे करि लीन्ही'--रोद्र। ( ९ ) अद्भूत रस आगे दो० २० छद॒में 
“मायानाथ अति कौतुक करथो । देखहि परस्पर राम“ में है । 
प्रभु बिलोकि सर सर्काह न डारी । थकित भई रजनीचर धारो ॥ १॥ 
सचिव बोलि बोले खरदूषन। यह कोउ नूपबालक नरभूषन ॥ २ ॥ 
नाग असुर सुर नर मुनि जेते। देखे जिते हते हम केते ॥ २ ॥ 
हम भरि जन्म सुनहु सब भाई। देखी नहि असि सुंदरताई ॥ ४ ॥ 
जद्यपि भगिनी कोन्हि कुरूपा । बध लायक नाह पुरुष अनूपा ॥ ५ ॥ 


अथ-प्रभुको देखकर वे बाण नहीं चला सकते, निशाचरसेना स्तब्ध हो गयी ॥ १ ॥ खर-दूषणने मन्त्रीको बुलाकर 

कहा--ये कोई मनुष्योंमें भूषणरूप राजकुमार हैं ॥२॥ नाग, असुर, सुर, नर ओर मुनि जितने भो हैं, हमने कितने ही देख 

डाले, कितनोंको जीत लिया और कितनोंको मार डाला ॥ ३॥ पर, हे सब भाइयो ! सूनो. हमने तो जन्मभर ( जबसे हम पैदा 
(2. ..2--414५44444401-०गिजिजिजजजिजजिजजिजजिजजिजििलिलिलििहिहिहिहिहिहिहिहिहिहिहिहिहिहिहििि ही हि हि हि  : :  झ  क्‍क्‍झक्‍झझ 5 हि िहिहिहिहिहििहिििहिहिर हि हिहिहहिहिहहहिहीहिहिहिहीहह ललित िजिजिजिजिजिजिजिजिजिजिजिलिलििलिललििि 


२ हेन--१७०४ | 


सा० पी० अर० २६-- 
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अरण्यकाण्ड २०२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा १६ ( १-५) 


इए तबसे आजतक ) ऐसी सुन्दरता कहीं नहीं देखी ॥ ४ ॥ यद्यपि इन्होंने हमारी बहिनको कुरूपा ( बदसूरत, नकटी- 
बूची ) कर डाला है तथापि ये उपमारहित पुरुष वध किये जाने योग्य नहीं हैं ॥ ५ ॥ 

टिप्पणी--१ प्रभु बिलोकि सर सकहिं न डारी । थकित मई” इति। (क ) प्रभुका माधुर्य ऐसा हो है! 
रूपको देखा नहीं कि मन उसीमें डूब गया, मोहिनी पड़ गयी । यथा-“रामहि चितह रहे थकि लोचन । रूप अपार मार 
मद्‌ मोचन ॥ १ । २६९ ।, ( २ ) 'जिन्ह बीथिन्ह बिहरें सब भाई । थकित होहि सब लोग लुगाई ॥ १ । २०४ 1, 
(३ ) 'थके नयन रघुपति छव देखें । पलकन्हिहूँ परिहरीं निमेषे ॥ १ । २३२ ।', ( ४ ) 'थके नारि नर प्रेम पिय्रासे । 
मनहुँ मृगी खग देखि दिआसे ॥ २ । ११६ । तथा यहाँ ( ५ ) थकित भई रजनीचर धारी' । हिङ्ळग आपको देखकर 
मार्गको तीक्ष्ण नागिनें और बिच्छियाँ विष छोड़ देती हैं, यथा--“जिन्हहिं निरखि मग साँपिनि बीछी । तजहिं विषम 
बिषु तामस तीछी ॥ २ । २६२ ।', तव इन राक्षसोंपर कुछ देर उसका प्रभाव पड़ा तो आश्चर्य हो कया? अतः 'सर 
सकहिं न डारी' । दूसरे, वे प्रभुका तेज देख ठिठक रहे । यथा--'कोउ कहे तेज प्रताप पुंज चितए नहि जात भियारे ।? 
(गी० १। ६६ )। तीसरे, रूपते मोहित कर लिया' यथा--'रूप दीपिका निहारि छग स्रुगी नर नारि विथके बिलोचन 
निमेपें बिसराइ के | गी० १। ८२ ।'; अतः सर सकहिं न डारी' और 'सचिव बोलि" । ( ख) 'धरि’ = मारनेः 
छुटनेवाली सेना । ऐसो सेना भी छबि देखकर थकित हो गयी । ( 

१० प° 9०-वस्तुसत्ताका प्रभाव दुष्ट राक्षसोपर भी पड़ता है, यह्‌ यहाँ दिखाया गया है । यदि श्रीरामजीने 
“बिहेस' कर अपनो मायाका प्रसार इनपर न किया होता तो कदाचित्‌ ये लड़नेका साहस भी न करते। “राम कीन्ह 
चाहहिं सोइ होई । करे अन्यथा अस नहिं कोई ॥' यह सिद्धान्त अपेल है । 'सती-मोह, नारद-मोह, खर-दूषण-वध, रावण- 
मोह, गरुइ-मोह, कैकेईकुटिल-करणी' इत्यादि रामायणकी सम्पूर्ण घटनाएँ केवल इस एक सूत्रपर ही अधिष्टित हैँ। 
“उन्होंने भुज उठाइ पन” किया है कि 'निसिचर हीन करों महि” यही उनकी इच्छा है । अतएव उसीके अनुसार उनकी 
माया सबको नचाती है और रावणवधतक नचायेगी । 

टिपणी--२ "सचिव बोलि बोले खरदूषन'”' इति । यह कार्य भारी समझ पड़ा; अतः मन्त्रीको ही बुलाकर 
भेजा कि यह काम औरसे न हो सकेगा, मन्त्रो जाकर ठीक समझा देगा। पुनः, राजा समझकर प्रति्टापूर्वक मन्त्रीको 
भेजा, यया--'य्रह कोड नूप वाळक नर भूषन ।' शूर्पणखासे सुना भी है कि राजकुमार हैं, क्योंकि लक्ष्मणजीने उसे 
बताया था कि 'प्रभु समरथ कोसळपुर राजा ।? › नाम नहीं सुना है, इससे नाम न कहा, केवल “नृपत्राळक' कहा । 

३ ( क ) “नाग असुर सुर नर मुनि जेते । देखे सुंद्रताई' ` ॥' इति । सुन्दरताके विषयमें जनकपुर-वासियोंका 
भी यहो अनुभव है यथा --'सुर नर असुर नाग मुनि माहीं । सोमा असि कहुँ सुनियति नाहीं ॥ १ । २२० । जिसीने 
यह शोभा देखी वह मुग्ध हो गया । यथा--वालकब्ृ द देखि अति शोमा । लगे संग लोचन मनु लोभा ॥ १ । २१६ ।', 
देखि भानुकुलभूषनहि विसरा सखिन्ह अपान । १ । २३३ ।*, पंचवर्टी सो गइ एक बारा । देखि विकल मइ जुगल 
इंमारा ॥ ३ । १६ ।', 'खगम्ुग मगन देखि छवि होही । लिए चोरि चित राम बटोही ॥ २। १२३ ।', देखन कहुँ 
प्रभु करुनाकंदा । प्रगट मए सब जळूचरत्र'दा ॥ तिन्ह को ओट न देखिअ बारी । मगन अये हरिरूप निहारी ॥ ६ ।४।', 


वसे हो यहाँ राचस मोहित हो गये हैं । ( ख ) देखे जिते हते” अर्थात्‌ नाग और असुरको देखा, देवताओंको जीता 
और नरों एबं मुनियोंको मारा और खाया । पर इनमेंसे कहीं भी ऐसा सौन्दर्य न देखा । 


४ 'जद्यपि भगिनी कीन्हि कुरूपा | बधः"? इति । ( क ) वहिनकी नाक-कान काट ली, वह कुरूपा हो गयी 


इस अपराधसे वे वधयोग्य हुए, यथा--'कीन्ह मोहवस द्रोह जद्यपि तेहि कर वघ उचित”, पर ये अनप ( अनुपम पुरुष ) 
हँ, इससे वध करना उचित नहीं । ( ख ) पुरुष अनूपा, यथा--“ब्रिष्नु चारि शुज बिधि सुख चारी । बिकट बेष सुख 


पंच घुरारी ॥ अपर देउ अस कोउ न आही । यह छबि सखी पटतरिय जाही ॥ १ । २२०।' “मन भावहिं सुख बरनि 


न जाहा । उपमा कहुँ त्रिभुवन कोड नाहीं ॥ १। ३ ११॥ (यह अनुभव जनकपुरवासिनियोंका है )1 
कीती = १ अत्यन्त शोभापर इतना मुग्ध हो गये कि बहिनका अपमान करनेपर भी नष्ट करनेकी इच्छा नहीं रह 
जाती । ( इसीसे ) सोमासि खरार इत्यादिमें खरारी' शब्दका प्रयोग क्रिया हैं। स्मरण रहे कि कविने कुछ शब्द मुक्रर 
ति 45 NI अत हलो नेके ~ वि 
कर लिये हैं, जेसे कि 'सोमासिंधु खरारी' में । सन्त सुन्दरता प्रकट करनेके लिये 'खरारी' शब्द लाते हैं, इसका प्रमाण 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


= 


दोहा १६ ( ६-११ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०३ मानस-पोयूष 


यह प्रसङ्ग हैँ । इसी तरह जहाँ कथाका कोई प्रसङ्ग मोड़ते हैं अर्थात्‌ कुछ कहकर कुछ और कहना चाहते हैं वहाँ “सन्व्या” 
शब्दका प्रयोग करते हैं । जैसे, पहले अभिषेकका सामान फिर “साँझ समय सानंद चुप ।' अर्थात्‌ इससे जनाया कि यहाँसे 
प्रसंग उल्टा ही होगा । इसी तरह “संध्या भई फिरी दोउ अनी? में रस-परिवर्तन सूचित करने को दो विपरीत भावोंके 
जोड़में सन्ध्या" शब्दका प्रयोग किया है देखी नहिं असि सुन्दरताई'--शत्रु तो सदा निन्दा ही करता है, कभी शत्रुको 
प्रशंसा नहीं करता । यहाँ शत्रृके मुखसे यह एकवाल होना उनके सौन्दर्यका परिपूर्णराझि होना प्रमाणित करता हैँ। 
२ शास्त्रकी मर्यादा है कि जितने पदार्थ अद्भुत और स्वयं परिपूर्ण होते हैं वे ईश्वरकी विभूति समझे जाते हैं-- 
( यहाँ सौन्दर्य पदार्थ परिपूर्ण है ) और उनका विनाश करना पाप समका जाता है । इसी विचारसे खरदूषणने कहा कि 
“वध लायक नहिं पुरुष अनूपा ।' 
प० प० प्र०--कोमल वालकोंपर आघात करनेमें खर-दूषण जैसे उन्मत्त, घोर, क्ररकर्माओंके भी “बहहिं न हाथ' 
ऐसी स्थिति सहज ही होती हैँ । यह मानवो अन्तःकरणका सहज स्वभाव पाया जाता है। १६ ( ६) से यह स्पष्ट हो 
जाता हैं कि भगिनीका अपमान सहन करनेको खरदूषणादि तैयार हैं तथापि 'नारीलोभ', काम प्रताप वड़ाई=्प्रभुता, 
किठनी प्रबल है । 'सीताजी प्राप्त हो जायें” इस लोभसे वे निरपराधी चोदह सहन शूरवीरोंको पशुके समान समरयज्ञमें 
बलि देनेको सहज ही तैयार हो जाते हैं। रावणकी भी यही दशा नि 
देहु तुरत निज नारि दुराई। जीअत भवन जाहु हो भाई॥ ६॥ 
मोर कहा तुम्ह ताहि सुनावहु । तासु बचन सुनि आतुर आवहु ॥ ७॥ 
अर्थ-- छिपायी हुई अपनी स्त्री हमको तुरत दे दो ओर जीते-जी दोनों भाई घर लोट जाओ । मेरा यह्‌ कथन 
तुम उनसे जाकर सुनाओ और उनका वचन ( उत्तर ) सुनकर तुम शीघ्र आ जाओ ॥ ६-७ ॥ he 
जु टिप्पणी--१ 'देहु तुरत निज नारि दुराई ”? इति । शूर्पणखाने यह बात वतायी है, दूसरेसे नहीं मालूम हुई 
“तेहि पूछा सब कहेसि बुझाई' 'दुराई' अर्थात्‌ जिसे हमारे डरसे तुमने छिपा दिया है, देनेका मन नहीं है, अतः कहा कि 
'देहु दे दो । पूर्व कहा कि वधलायक नहों हैं, अब कहते हैं कि दोनों भाई जीवित घर लौट जाओ अर्थात्‌ स्त्री ही लेकर 
हम तुम्हें छोड़ देते हैं । स्त्री ले लेनेसे वधका दण्ड हो गया, यया-'संभावित कहँ अपजस लाहू । मरन कोटि सम दारुन 
दाहू ॥', सम्भावितस्य चाकीर्तिमरणादतिरिच्यते’ ( गीता ) [ पुनः भाव कि स्त्रीका अपराध किया है, अतः उसके 
दण्डमें स्त्री ले लेंगे, तुमको छोड़ देते हैं । ( खर्रा ) । पुनः, बावा हरिदासजीका मत है कि खरदूषणने मनमें विचार किया 
कि इनको मार डालें तो यह कड़ी सजा न होगी और काम इन्होते किया है भारी दण्डका । इन्होंने हमारी हिते नाक- 
कान काटे हैं, उसके अनुकूल ही सजा देनी चाहिये । यही सोचकर उन्होंने कहा कि 'देहु तुरत निज नारि दुराई । इससे 
इनकी भी नाक संसारमें कटेगी, लोकमें इनकी निन्दा होगी । अपनी निन्दा सुनकर कात बहिरे कर लेंगे; यह मानो कानसे 
रहित होता है । देहु तुरत' में यह भी भाव है कि स्त्री देकर तुरत चले जायें जिससे हमारी तिन्दा न हो कि एक नर 
बालकपर चौदह सहल शूरवीर तिशाचर चढ़ आये। पुतः 'दुराई और 'जाहु' का भाव कि चुराके चुपचाप घर चले जाओ, 
नहीं तो हमारे कोई निसाचर शत्रु जानकर भक्षण न कर लें। हम तो छोड़े देते है। (शिला ) ] 
दूतन्ह कहा रास सन जाई। सुनत रास बोले उ ten 
हम छत्री सूगया बन करही । तुम्हसे खल मृग खोजत hs ॥ ६ ॥। 
रिपु बलवंत देखि नहि डरहीँ । एक बार कालहु सन लरहाँ ॥१०॥ 
जद्यपि मनुज दनुजकुल घालक । सुनिपालक खलसालक बालक ॥११॥ 
अर्थ--दूतोंने रामचन्द्रजीसे जाकर कहा। सुनते ही श्रीरामजी मुस्कुराकर बोल ॥ ८ ॥ हम क्षत्रिय हैं, Re 
करते हैं, तुम्हारे-सरीखे दुष्टरूप मृगों ( पशुओं ) को ढूंढ़ते फिरते हैं ॥ & ॥ शत्रुको बलवान देखकर हम नही डरते । एक 
(यदि वह लड़ने आवेतो उस ) से भी लड़ें ॥ १० ॥ यद्यपि हम मनुष्य हैं पर देत्यकुलके नाशक, मुनियोंके पालक 
क 'देहिः--( क) । वंदनपाठकजीकी प्रति में (देहु? के (हु पर हरताल लगाकर “देहि बनाया है; पर पं० रा० यु० द्वि० की 
छपी गुटकामें देहु' है। - 


बार काल ( याद' 
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अरण्यकाण्ड २०४ श्रोमद्रासचन्द्र्वरणो शरणं प्रपद्य दोहा १६ ( १२- १४ 


( पालन-पोषणकर्ता, रक्षक ) और दुष्टोंके शालक ( पीड़ा व दृःख देनेवाले, छेदन करनेवाले ) बालक हैं ॥ ११ ॥ 

नोट--१ ( क ) 'दूतन्ह कहा’ इति । यहाँ दूतों का जाना कहा और पूर्व कहा है कि खरदूपणने मन्त्रियोंको 
बुलाकर उनसे कहा कि हमारा संदेसा उनसे कहो । इससे जान पड़ता है कि खरने मन्त्रीसे कहा और मन्त्रीते दूतोंको 
भेजा । ( खर्रा )। अथवा, मन्त्रियोंने दूतोंको भेजा हो वा कई मन्त्री स्वयं ही गये हों । एकसे अधिक गये, इसीसे दृतन्ह' 
पद दिया । दूतत्बके काममें गये, अतः उन्हींको अब दूत कहा ( वंदनपाठकजी ) । ( ख) “राम सन जाई', 'सुनत राम” 
इति । 'राम’ शब्द देकर जनाया कि उन्होंने संदेसा कहनेपर भी 'राम' को प्रसन्न ही देखा, किञ्चित्‌ भी भयका 
चिह्न न पाया । 

टिप्पणी-१ ( क ) सुनत राम बोले' से जनाया कि दूतोंने आकर यह भी कहा कि हमको आज्ञा है कि शीघ्र 
लौटकर आओ, अतः तुरत उत्तर दो । इसीसे तुरत उत्तर दिया। ( ख ) 'मुसुकाई' का भाव कि तुम सीताको माँगते हो, 
हम उन्हें इसी कार्यके लिये ही तो सङ्ग लाये हैं, क्योंकि तुमको निर्मूल करना है । अथवा, मुस्कुराये कि बातें करके हमें 
डराना चाहते हो सो हम डरनेवाले नहीं ! यही आगे कहते हँ-- रिपु बलवंत देखि नहिं डरहीं'। अथवा, हमको ऐसा 
निर्वल और अप्रतिष्ठित समझ लिया है कि हम स्त्री देकर चले जायेंगे। छोटा आदमी भी इज्जत लेनेसे मर जाता है और 
हम तो क्षत्रिय हैं, उसपर भी आप-ऐसे बलवान्‌ शत्रु सम्मुख आ उपस्थित हुए हैं तो भी हम न लड़, यह कसे सम्भव है? 
यथा--छुत्रिय तनु धरि समर सङाना ! कुळ कलंकु तेहि पाँवर आना ॥ १। २५४।' तुम्हारो क्या, हम तो काल भी 
आ जाय तो उससे भी बरावर लड़ेंगे, हटेंगे नहीं! यधा--देव दचुज भूपति भट नाना । सम बल अधिक होउ वल- 
वाना ॥ जो रन हमहिं पचारे कोऊ । लरहिं सुखेन कालु किन होऊ ॥ १। २८४ !' अथवा, हसकर जनाया कि अभी 
हमें बालक समझते हो, आगे प्राणोंके लाले पड़ेंगे तब पराक्रम जान पड़ेगा । यहाँ हना निरादरसूचक है । अथवा [ मुस्कान- 
में भाव यह है कि ये सब डर गये हैं, ऐसा न हो कि युद्ध न करें, अतः इनके कषात्र-तेजको उत्तेजित करना आवश्यक है 
इसोसे चिढ़ानेके लिये बोले । ( प० प० प्र० ) ] 

दूतोंने क्या कहा ? क्या उत्तर मिला 
खरदूषणका बल कहा हम छत्री स्या बन करहां''"'लरहीं 
आप नरभूषण हैं जद्यपि मचुज दनुजङुल घालक 


१ 
२ ह 

यह कोउ नुपबालक ३ हम सुनिपालक खक्लसाज्षक वाळक हं 

'जद्यपि भगिनी कीन्ह कुरूपा '“दोड माई! ४ 'ज्ञो होइ बल घर फिरि जाहू"'"कदराई ।' 

३ ( क ) 'तुम्ह से खल' अर्थात्‌ जो परस्त्रोकी खोजमें रहते हैं जैसे तुम और रावण, विभीषण नहीं । [ ऊपर 
छन्दमें 'मृगराज' शब्द प्रभुके लिये आया है । उसोके अनुसार यहाँ राक्षसोंको 'मृग' कहा | भाव कि तुम सव मृगगण हो 
और हम मृगराज हैं । स्रुग खोजत फिरहीं' से यह भी जनाया कि तुम्हारे-सरोखे दुष्टोंको मारना हमारा खेल ही हुँ। 
यया-- बन खुगया नित खेळहिं जाई । १। २०५।' ( प० प० प्र० )। 'खोजत फिरहीं' का भाव कि हमें तो ढूँढ़ना 
पड़ता है ओर तुम तो बिना परिश्रम आ मिले तव तुमको, कँसे छोड़ेंगे । ( वं० ) ] ( ख ) “सुनि पालक खल्ललाकक', 
यथा परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ । धमंसंस्थापनार्थाय सवामि युगे युगे ॥ इति गीतायाम्‌ । 


नोट--२ काष्ठजिह्वास्वामीजी (दनुजकुलघालक' को खरदूषणका सम्वोधन मानते हैं अर्थात्‌ 'हे दनुजकुलके नाशक !' 
ओर कहते हुँ कि इससे जनाते हैं कि हमसे बेर करके माल्यवान्‌ आदि दनुजकुलभरका नाश कराना चाहते हो । वैजनाथजी 
अर्थ करते हैं कि बाल परिवारसहित दुष्टोंके नाशकर्त्ता हैं ।' 


जों न होइ बल घर फिरि जाहू। समर बिमुख में हतों न काहू ॥ १२॥ 
रन चढ़ि करिअ कपट चतुराई । रिपु पर कृपा परम कदराई ॥ १३ ॥ 
दुतन्ह जाइ तुरत सब कहेऊ। सनि खरदूषन उर अति दहेऊ ॥ १४ ॥ 


© ईमें ~ दिये क ००. आप ०, डो 
2 अथपदि बल न हो तो घर लौट जाओ, लड़ाईमें पोठ दिये हुए, मुंह फेरे हुएको में कभी नहीं मारता ॥ १२॥ 
'लड़ाईमें चढ़ाई करके कपट, चतुरता ओर शत्रुपर कृपा करना महान्‌ डरपोकपन है ॥ १३ ॥ दूतोंने तुरंत जाकर सब 
कहा । सुनकर खरदूषणका हृदय अत्यन्त जल उठा॥ १४॥ 


टिप्पणी--! 'जौं न होइ बळ” यह खरदूषणके 'जीभत भवन जाहु दोउ माई” इन वचनोंका उत्तर है। 'काहू' 
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“छुँ 


se 


_का शब्द । 'भयावह'-भयंकर, डरावना कोण 'भयावह'=भयंकर, डरावना । 


दोहा १६ ( १२-१४ ) छन्द श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०५ मा नस-पीयूष 


0 PN 
अर्थात्‌ “मत्तं प्रमत्तमुन्मत्तं सुप्तं बालं स्त्रियं जडम्‌ । प्रपन्नं विरथं मीतं न रिषुं हन्ति धमवित्त ॥ भा० १। ७। ३६ ।' 
अर्थात्‌ मतवाला, सनकी या झक्की और पागल, मोया हुआ, बच्चा, स्त्री, मूर्ख, शरणागत, रथहीन, डरा हुआ ऐसे गत्रु- 
को धर्मवित्‌ नहीं मारते । पुनश्च यथा--'नायुधव्यसनप्राप्त नात्त॑ नातिपरिक्षतम्‌ । न मीत न पराबृत्ते सतां धमंमनुस्मरन्‌। 
इति मनुस्मृतौ । ७ । १३ ।' अर्थात्‌ शस्त्रहीन, भार्त्त, अत्यन्त घायल, डरे हुएपर धर्मज्ञ पुरुष हाथ नहीं चलाते । 

२ “रन चढि करिश्न कपट चतुराई' अर्थात्‌ हमारे प्राण बचानेके बहाने अपने प्राण बचाते हो, अपने प्राणके लाळे 
पड़े हैं इसीसे हमपर दया जना रहे हो । यह 'कपट चातुरी” है । ( ख ) 'परम कदराई' का भाव कि चढ़ाई करके कपट- 
चातुरी करना कायरपन है भौर शत्रुपर कृपा करना तो परम कादरता है। [ 'रिपुपर कृपा परम कदराई' इति । यह 
श्रोमुखवावय भी गिरह बाँधने योग्य हैं । लोग इसे उदारता कहते हैं, परंतु यह उनकी भूल है । इसो कृपाके कारण भारत- 
के सम्राट्‌ पृथ्वीराज छः वार गोरीको हराकर उसे छोड़ते गये और सातवीं बार जब पृथ्वीराज हारे तो गोरीने उनपर 
कृपा न की और पृथ्वी राजके साथ हिदूसाम्राज्यका सूर्य अस्त हो गया । ( राय ब० लाला सीतारामजी ) । इन दाब्दोंसे 
उन्हें कायर सुचित किया । भाव यह कि वीरबाना धरकर आये हो और लड़नेमें शंकित होते हो, यह कायरपन 
हूँ। ( प० प० प्र ) ] 

३ 'दूतन्ह जाइ तुरत सब कहेऊ''इति। (क) आज्ञा थी कि तासु बचन छुनि आतुर आवहु। अतः जाइ तुरत" 


-कहा । ( ख ) 'डर अति देऊ, अर्थात्‌ जला-भुना तो पूर्वे ही था जब भगिनीकी दशा देखी थी, अब कपटी, कादर 


बनाये गये, इससे अब अत्यन्त दाह हुआ । दाह हुआ था, इसीका प्रभाव था कि 'कोड कह ज्ञियत धरो दोउ भाई, आइ 
गये बगमेल धरहु धरहु धावहु सुभट' इत्यादि । 'अतिदाह' का प्रमाण, यथा-'उर दहेउ कहेउ कि घरहु धाए बिकट भट 


-रजनीचरा |“ । तात्पर्यं कि निर्देल जानकर धर-पकड़नेकी इच्छा की थी, क्योंकि आगे लिखते है कि जानि सबल 


आराति ।' [ पुनः भाव कि हमने तो दया दिखायी थी कि स्त्रीको दे दो और चले जाओ, हम प्राण न लेंगे, और वह उसको 
उल्टा ही समझकर हमें कायर बनाता है, अतः अत्यन्त जल उठा । ( प्र० ) ] 
प० प० प्र०--इस उदाहरणके कारण ये हैं--( १ ) बिना प्राणोंपर खेले ही श्रीसीताजीको प्रापिका मनोरथ जो 


-हृदयमें था वह धूलमें मिल गया । (२। नुपवालकोंके मुखसे त्रैलोक्यविजयी बीरोंका अपमान और तत्रुके अपमर्दनकारक 


वचन, अपने ही सचिवोके मुखसे सारी राक्षस सेनाके सम्मुख सुननेका असह्य अपूर्व प्रसंग । अत्यन्त असह्य दाह होनेसे 
सौन्दर्य देखकर जो ददयार््रता आयी थी वह भाग गयी और स्वभाव प्रबल हो गया- “स्वभावो दुरतिक्रमः ।' 
नोट--दूत भेजनेका प्रसंग वाल्मीकीय और अघ्यात्ममें नहीं है । 
( हरिगीतिका ) 
छम्द--उर दहेउ कहेउ कि धरहु धाएकै बिकट भट रजनीचरा । 
सर चाप तोमर सक्ति सुल इपान पार्छ परतु घरा ॥ 
प्रभु कीग्हि धनुष टकोर प्रथम कठोर घोर भयावहा । 
भए बघिर ब्याकुल जातुधान न ज्ञान तेहि अवसर रहा ॥ 
शब्दा तोमरम्भालेकी तरहका एक प्रकारका अस्त्र । इसमें लकड़ीके डंडेमें आगेकी ओर लोहेका बड़ा फल 
लगा रहता था !मशर्पला, शापला । परशु=एक अस्त्र जिसमें एक डंडेके सिरेपर एक अर्दचन्द्राकार लोहेका फल लगा 
रहता है ।=एक प्रकारकी कुल्हाड़ी जो पहले लड़ाईमें काम आती थी, फरसा, भल॒वा। 'परिघ'=गंडासा, लाहाँगी। शक्ति ड 
एक प्रकारका प्राचीनकालका अस्त्र है । यह एक प्रकारको बर्छी है जो भालेसे छोटी पर उसी आकारको होती है ओर 
फंककर चलायी जाती है । 'शूल'=प्राचीतकालका एक अन्त्र है जो प्रायः वरछेके आकारका होता है ।्पट्टिश ( शस्त्र 
या खाँड़ा । इसकी तीन मापें थों--उत्तम ४ हाथ, मध्यम ३॥ हाथ और अधम ३ हाथ लम्बा होता था । मुठियाके ऊपर 
चलानेबारेकी कलाईके बचावके लिये एक जाली बनी होती थी । दोनों ओर धार होती घी और नोक अत्यन्त तीक्ष्ण 
होती थी । आजकल जिसे पटा कहते हैं वह केवल लस्बाईमें छोटा होता है )--( प्र+ )। 'दंकोर' ( टंकार ,न्वह 
शब्द जो धनुषको कसी हुई डोरीपर बाण रखकर खीचनेसे होता है--घनुषकी कसी हुई प्रत्यंचा खींच वा तानकर छोड्ने- 


+ बावहु-को० रा०। घाए--१७२१, १७६२, {७०४। | भयामहा--को ० रा०। 
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अर्थ--हृदय जल उठा तब उन्होंने कहा कि पकड़ लो । ( यह सुनकर ) निशाचरोंके विकट योद्धा बाण, धनुष, 
तोमर, शक्ति ( साँग ), शूल, कृपाण (द्विधार खड्ग), परिघ और फरसा धारण किये हुए दौड़ पड़े। प्रभुने पहले धनुषका 
टंकार किया जो बड़ा कंठोर और घोर भयंकर था । निशाचर टंकारसे बहिरे भौर व्याकुल हो गये, उस समय उनको 
कुछ होश-हवास न रह गया । 

नोट-'धरहु धाए""'” इति । यद्यपि हृदयमें अत्यन्त दाह हुआ तो भी मारनेको न कहा । केवल 'घरहु' पकड़ 
लो यही कहा । क्योंकि उनका सौन्दर्य अनुपम हूँ, नरभूषण हैं, यह वात अव भी उनके हृदयमें है । ( प्र० ) 


टिप्पणी - १ (क) भ्रु कीन्हि धनुष टंकोरः ` `? इति । कुम्भकर्णयुद्धके समय भो श्रोरामजीने टंकार किया हैः 


जिससे इात्रु-सेता बहिरी हो गयी, यथा 'प्रथम कीन्ह प्रभु धनुष टँकोरा । रिपुदक्ञ वघिर मयड सुनि सोरा'॥ ६। ६७। 
जिन्होंने स्वप्तमें भी रणमें पीठ न दो थो वे भी मुड़ चले, टंकार सुनकर व्याकुल हो गये । (ख) टंकार कठोर है, अतः निशा- 
चर बहिरे हो गये । कठोर कानोंके लिये है ओर घोर भयकर्ता मनके लिये है, अतः 'मये व्याकुल” । (ग) 'न ज्ञान तेहि 
अवसर रहा अर्थात्‌ कुछ देर वाद होश आया जब टंकारका शब्द जो कानोमें गूंज रहा था, जाता रहा, यथा--“सुर अखुर 
सुनि कर कान दीन्हें सकल विकल बिचारहीं । कोदंड खंडेउ राम तुलसी जयति बचन उचारहीं। १। १६१। 5 

पं० रा० व० श०--ग्र्ु कीन्ह धनुष टँकोर प्रथम' इति । यहाँ 'प्रथम' का भाव यह भी है कि निशिचरोंसे' 
युद्धमें प्रभुने आज ही प्रथम-प्रथम टंकार शब्द किया है । पूर्व मारीच-सुवाहुके युद्धमें टंकारकी आवश्यकता न पड़ी थो । 
[ वाल्मी ० ३ । २५ में भी टंकार करना कहा है, यथा--'स खरस्याज्ञया सूठस्तुरगान्समचोदयत्‌ । यत्र रामो महावा हुरे- 
को छुन्वन्धनुः स्थितः ॥३॥ अर्थात्‌ जिधर श्रीरामजी अकेले घनुषका टंकार कर रहे थे उस दिशामें सारथीने खरकी” 
आज्ञासे घोड़ोंको हाँका । ] 


~ 
दो०-सावघान होइ धाए जानि सबल आराति। 
लागे ब्रषन राम पर अस्र सख बहू भाँति ॥ 
EC १ ¢ 
तिन्ह के आयुध तिल सम करि काटे रघुबीर । 
Nh जा [aN 
तानि सरासन श्रवन लगि पुनि छाँड़े निज तीर ॥ १८॥ 

राव्दाथ--*आराति=्त्रु, यया--'घुनि उडि झपटहिं सुर आराती । टरइ न कीस चरन एहि भाँती ॥ ६। ३ ३1 
“सुधि नहि तव सिर पर आराती ३ । २१ ।' 'अस्त्र शस्त्र'--अस्त्र वह हथियार है जो दूरसे शत्रुपर फेंके या चलाये 
जाते हैं जैसे बाण, शक्ति, गोला इत्यादि ओर शस्त्र वह है जो फेंककर नहीं वरन्‌ पाससे जिनसे आधात किया जाता है, 
जेसे खड्ग तलवार आदि । 

अर्थ--शत्रुको बली जानकर उन्होंने सावधान होकर धावा किया। वहुत तरहसे अस्त्र-शस्त्र श्री रामजीपर बरसने लगे ।. 
श्रीरघुवी रने उनके हथियार काटकर तिलके समान टुकड़े-टुकड़े कर डाले। फिर धनुषको कानपर्य्यन्त खींचकर अपने तीर चलाये। & 
हि टिपणी--१ सावधान होइ घाए जानि ।' इति । पहले असावधानीसे घावा कर बैठे थे, यह जानकर कि निर्बल 
छ । जब टकारमात्रका यह प्रभाव देखा तब सावधान होकर चढ़ाई की । [ पुनः, सावधान होइ” में यह भी भाव हैँ कि 
टंकारसे सब राक्षस मूछित ही गये थे । अब सावधान होकर फिर धाये । यहाँ श्रीरामजीकी ओरसे धर्मयुद्ध दिखाया कि 
राक्षसोंक असावधान होनेपर इन्होंने उनपर बाण नहीं छोड़े ] 

२ लागे बरषन रामपर अस्त्र अस्त्र" ।' इति । ऐसा ही वाल्मोकीयमें भी कहा है, यथा--ते रामे शरवर्षाणि 
ब्यस्इजन्‌ रक्षसां गणाः ॥ १० ॥ शलेन्द्रमिव धारासिवषमाणा महाघनाः ।? ( स° २५ ) । अर्थात्‌ श्रीरामजीको मारने- 
की इच्छासे उन राक्षसोंने उनपर बाणोंकी वृष्टि की मानो महामेघ पवतेन्द्रपर धारा बरसा रहे हों । वर्षासे पहाडका 
नाश नहीं होता वेसे ही वे प्रभुका कुछ न कर सके । 

( तोमर ७ ) 
छद- तब चल बान कराल, फुकरत जनु बहु ब्याल । 


पट 11-०7 39 5 4 as कानमा घानिकाड ४ 2.3 
ॐ तोमर" छन्दके चारो चरणोमें १२-१२ भात्राएँ होती हैं और अन्तमें गुरु लघ्र वर्ण रहता है। इस काएडमँ छः छन्द और 
एक शर्षाली इसी एक जगद आये हैं । तोमर एक आयुधका नाम भी है, रतः युद-प्रसङ्गमे इस छन्दा प्रयोग सार्थक है । ४; 
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दोहा २० छन्द ( १-३ ) श्रोमते रामचन्द्राय नमः २०७ मानस-पीयूष 


कोपेउ समर श्रीराम, चले बिसिख निसित निकाम ॥ १॥ 
अवलोकि खरतर तीर मुरि चले निसिचर बीर। 
भए क्रद्ध तीनिड भाइ, जो भागि रन ते जाइ॥२॥ 
तेहि बधब हम तिज पानि, फिरे मरन मन महुँ ठानि। 
आयुध अनेक प्रकार, सनमुख ते कर्राह प्रहार ॥ ३॥ 
शब्दार्थ--चिसित' ( निशित ) = तेज, तीक्ष्ण सानपर चढे हुए । 'निकाम' = अत्यन्त, बहुत; यथा--निकाम 
श्याम सुन्दर” फुंकरत = फूँ-फूं शब्द करते जैसे सर्प बैल आदिके मुँहसे या नथुनेसे बलपूर्वक वायु निकलनेपर शब्द होता 
है । बाणका अग्रभाग सुवर्णमयी सर्पको जिह्वासम लपलपाता दोखता होगा । 
अथ-तब भयंकर बाण चले मानो बहुत-से सर्प फुंकारते हुए जा रहे हैं । श्रीरामवन्द्रजीने संग्राममे कोप किया । 
अत्यन्त तीक्ष्ण पैने बाण चलने लगे ॥ १ ॥ वाणोंको बहुत ही तीक्ष्ण देखकर वीर निशाचर मुड़ चले । तीनों भाई ( खर, 
दूषण और त्रिशिरा ) बड़े क्रद्व हुए ( ओर वोले- ) जो रणसे भाग जायगा, उसे हम अपने हाथों वध करेंगे । तब वे 


:मनमें मरना निश्चय करके लौट पड़े और सामने आकर अनेक प्रकारके अस्त्र-शस्त्र चलाने लगे ॥ २-३ ॥ 


टिप्पणी--१ “तब चले बान कराल फुंकरत जनु बहु ब्याल' इति। ( क ) राक्षसोंका अस्त्र-शस्त्र बरसाना कहा 
था और प्रभुके बाणोंको फुंकारते हुए सर्पकी उपमा दी । इस भेदसे जताया कि वर्षासे पर्वतका नाश नहीं होता और 
सर्पसे मनुष्योंक्रा मरण हो जाता है, वैसे ही उनके भायुध निष्फल हुए ओर प्रभुके आयुध उनका प्राण ही ले लेंगे । सर्पके 
दृष्टान्तसे उनका नाश जनाया । यथा--'राम बान अहिगन सरिस निकर निसाचर भेक । जब लगि असत न ॥' 
'फुंकरत'से सक्रोध और विषले होना जनाया । ( ख ) “तत्र चले बान' ओर “चढे बिसिख निसित' में बाणोंका चलाना 
भर कहा, तीरका लगना न कहा । इससे जनाया कि इन्हें देखते ही वीर मुड़ चले, पीठ फेरनेपर बाणोंते उनका पीछा न 
किया, क्योंकि प्रभु रणसे विमुखको नहीं मारते । प्रभुके वचन यहाँ चरितार्थ हुए, जो उन्होंने कहे थे कि समर बिसुख 
मैं हतों न काहू ।' [ तोट--समरमें कोपको शोभा है, अतः श्रोराम' कहा । वा, श्रोरामजीको विजयश्षी इस समरमें 
होगी, यह जनाया । वा, श्रीके सम्ब्रन्धसे कोप हुआ । नहीं तो आप तो राम हैं, आपको कोप कहाँ ? (वंदन पाठकजी ) । 
'सिसुपन ते पितु मातु बंधु गुर सेवक सचिव सखाऊ । कहत राम विधु वदन रिसोहें सपनेहु लखेड न काऊ ॥' 
( विनय ), यह उनका शील-स्वमाव है पर यहाँ नरनाट्च है, जस काछिय तस चाहिअ नाचा? और कोप रणकी शोभा 
है, अतः कोपे । वाल्मीकिजीने भो यहाँ कोप करना लिखा है । यया--क्रोघमाहारयत्तीत्र वधाथं सवरक्षसास्‌ । दुष्प्रेक्ष्य- 
श्चासवव्क्ुद्धो युगान्तार्निरिव ज्वलन्‌ ॥ ३४ ॥ तं द्र तेजस।विष्टं प्राब्यथन्वनदेवताः। तस्य रुष्टस्य रूपं तु रासस्य 
तदा । दक्षस्येव क्रतुं हन्तुमुयतस्य पिनाकिनः ॥ अर्यात्‌ सत्र राक्षसोंका वध करनेके लिये उन्होंने बड़ा क्रोध किया । 
प्रलयाग्तिके समान वे दुष्प्रेक्ष्य हो गये । उनके तेजको देखकर वन-देवता घबडा गये । उनका क्रोघसे भरा हुआ रूप एसा 
दीखता था जैसे दक्षके यज्ञके नाशके लिये महादेवजीका रूप था ( वाल्मी० ३१ २४ ) ] 

२-'अवल्लोकि खरतर तीर सुरि चळे निसिचर बीर ।' मुड़ चले, पीछे लौटे, पीठ दी, इससे बाणोंकी तीक्ष्णता 
जनायी । वीर निशाचरोंके पीठ देनेसे रघुवीरकी बड़ाई सूचित हुई । वे वीर न होते तो इनको यश न होता; यथा-- 
“नहिं राजारि जसु बधे सुगाला । ६। २०।' 

३ “भए क्रुद्ध तोनिड भाइ" इति । तीनों भाइयोंका क्रुद्ध होना कहकर जनाया कि ये तीत बाको रहे, ये नहीं 
मुडे । पुनः यह कि वे तीनों मालिक हैं, तीनों तीत दिशाएं घेरे हुए हँ । सेनाको तीन तरफसे घेरे हुए हैं और चौयी तरफ 
लड़ाई हो रही है। वे भागती हुई सेतासे बोले कि शन्रुसे बचोगे तो हम अपने हाथसे मारेगे, हमसे बचकर कहाँ जा सकोगे? 
यह सुनकर 'फिरे सरन मन महुँ ठानि' । भाव कि जीतनेको आशा कोन कहे, यहाँ तो जीवनको भी आशा जाती रही । 

४ सनमुख ते करहिं प्रहार' इति । भाव कि मरना है तो वोरोंकी-सी मृत्यु क्यों न मरे । [ पीठ देकर मरनेपर, 
कलंकित होकर अपने स्वामीके हाथसे मारे जावेसे अपयश होगा ओर नरकगामी होना पड़ेगा । इसो प्रकार रावणके 
डाँटनेपर कि “जो रन बिमुख सुना में काना । सो में हतब कराळ कृपाना |“ ६। ४१ ।', उसके सेबकोंने मो यही 


सोचा था, यथा--सन्मुख मरन बीर के सोमा । तब तिन्ह तजा प्रान कर लोमा । "` ₹। ४१ ।' ङ्के हिदुधर्मावल- 


% अपार १७०४, १७६२। 
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अरण्यकाण्ड २८८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा २० छन्द्‌ ( ४-७) 


म्बियोंको स्मरण रखना और अपने भगवान्‌ एवं महात्माओंके वाक्योंमे श्रद्धा तथा अटल विश्वास रखना चाहिये । ऐसा 
होनेसे न तो हमारा कोई कुछ बिगाड़ सकता हैं और न हमें कभी किसीसे भय हो सकता है । भगवान्‌ गीतामें कह रहे 
है 'हतो वा प्राप्स्यसि स्वगं जिस्वा वा मोच्यरसे महीम्‌ ।' ` `१। ३७ ।' अर्थात्‌ हे अर्जुन ! घर्मके लिये युद्धमें यदि तू मारा | 
गया तो तुझे स्वर्ग प्राप्त होगा । अतः तू युद्ध कर ।--यह वाक्य प्रत्येक हिंदू गाँठ बांध ले तो अन्य धर्मावळंबियोंसे उनको ` | 
कभी भय न रहे । ] 
रिपु परम कोपे जानि, प्रभु धनुष सर संधानि। 
छाँडे बिपुल नाराच, लगे कटन बिकट पिसाच ॥ ४ ॥ 
उर सोस भुज कर चरन, जहँ तहे लगे सहि परन। 
चिक्करत लागत बान ) धर परत कूधर. समान ५ 
भट कटत तन सत खंड, पुति उठत करि पाषंड। 
नभ उड़त बहु भुज मुड, बिनु मोलि धावत रुंड॥ ६ ३ 
खग कंक काक श्पुगाल, कटकर्टाह कठिन कराल ॥७॥ 
शब्दार्थ--चिक्कारना = विंघाड़ना जैसे हाथो चिल्लाते हैं, चीख मारना । 'कुधर' = कु ( भू ) + धर = पृथ्वीको" 
घारण करनेवाले; पर्वत । नाराच--टिप्पणी २ में देखिये । 
अर्थ- शत्रुको परम कुपित जानकर प्रभुने घनुपपर बाणका अनुसंधान करके ( चढ़ाकर ) बहुत-े नाराच नामके 
बाण छोड़े । विकट राक्षस कटने लगे ॥ ४॥ छाती, सिर, भुजा, हाथ और पैर जहाँ-तहाँ पृथ्वीपर कटवार ५ टने लगे । । 
बाण लगनेपर चिंघाड़ते हैं, धड़ ( सिररहित शरीर ) पर्वतके समान गिर रहे हैं ॥ ५ ॥ योधाओंके शरीर कटकर सौ-सौ 
टुकड़े हो जाते हैं, फिर माया करके उठ पड़ते हैं। आकाशमें बहुत-सी भुजाएँ और सिर उड़ते हैं, विना सिरके धड़ दौड़ 
रहे हैं ॥ ६ ॥ पक्षी, चील, कौए, गीदड़, कठिन भयंकर कटकट्ट शब्द करते हैँ ॥ ७ ॥ 
टिपणी--१ 'रिषु परम कोपे जानि' इति । वीरोंको कोप तो प्रथमस ही था अब धिक्कार फटकार सुनकर परम 
कोप हुआ । पुनः, प्राणोंपर खेलनेवालेका कोप बहुत अधिक हो ही जाता है । 
२ प्रश्न धनुष सर संघानि । छाँडे बिपुज नाराच' इति । ( क ) प्रथम कह आये कि 'तानि सरासन श्रवन लगि: 
पुनि छाँ डे निज तीर' ओर भव दुबारा लिखा 'दाँ ड़ बिपुछ नाराच' । भाव कि प्रथम तीर छोड़े तत्र वीर भाग चले, भागने- 
पर बाण चलाना बंद कर दिया था, क्योंकि कह चुके हैं कि 'समर बिम्लुख में हतों न काहू'--इस अपने पूर्व वाक्यको यहाँ 
चरितार्थ कर दिखाया । जब वे फिर सम्मुख आये, तब पुनः बाण छोड़े ( ख ) अब बाणोंकी दूसरी किस्म हैं। नाराच 
तीर लोहेका होता है । इसमें पाँच पंख लगे रहते हैं और शरमें चार पंख होते हैं । नाराचका चलाना बहुत कठिन हैं । 
३ लगे कटन बिकट पिसाच “” इति । ( क ) अब कटनेका व्योरा देते हैं। उर, शीश, भुज, कर, चरण कट- - 
कटकर भूमिपर पड़ने लगे । जब उर कटा तब बाण लगते ही चीखते चिघाडते हैं और जब सिर कटा तब धड़ पृथ्वीपर 
पर्वत-सरीखा गिर पड़ता है । जिनके उर शोश आदि पृथ्वीमें गिरे उनके ही धड़ पृथ्वीमें गिरे औरोंके नहीं । यह प्रथम 
प्रकार हुआ :--( १ ) । “भट कटत तन सतखंड । पुति उठत करि पाखंड'"” अर्थात्‌ ये ऐसे मायावी हैं कि इनके तनके 
सौ-सो ट्कडे हो जाते हैं तो भी ये समूचे उठ खड़े होते हैं मानो शरीर कटा ही न था यही माया है । पाखण्ड = माया, 
यथा-_*जब् कीन्ह तेहि पाखंड भे प्रगट जंतु प्रचंड” । यह दूसरी प्रकारके कहे |--( २)। “नम उड़त यहु भुज झुंड 
बिजु मौलि धावत रुंड' ये तीसरी प्रकारके हैं। जितके भुज, सिर, उर आदि भो कटकर पृथ्वीपर नहीं गिरते, आकाशमें 
ही उड्ने लगते हैं, उनके धड़ भी पृथ्वीपर नहीं गिरते, आकाशमें ही उड़ते रहे--( ३) । प्रथम पाँच टुकड़े होते थे— 
उर, सीस, भुज, कर, चरण । और जब बाणोंकी तीव्र घारा चली तब सौ-सौ टुकड़े हुए ।-( ४ )। ( ख ) 'खग कंक- 
काक श्गाळ' * ” ये प्रथम प्रकारवाले राक्षसोके खानेको आये । ये दूसरी प्रकारके वीरोंको नहीं खा सकते और न तीसरी 
प्रकारके वीरोंको ये खा सके, क्योंकि उनके कटे हुए अंग आकाशमें उड़नेके कारण इनको मिलते नहीं । 
_ प० प० प्र०--इस प्रसंगमें कविने “तव चले' से बिजु मौलि धादत रुंड' तक वीर, भयानक ओर रोद्र-रस भर 
दिया है । कटकटहिं' से “गुडी उड़ावहाँ' तक वोभत्सरस है । आगे घीरे-तरीरे फिरसे वोररसमें आकर 'पावहिं पद निर्वान” में: 
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दोहा २० छन्द (१-२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०६ मानस-पीयूष 


शान्तरसपर समाप्त किया है । हे मानसकी यह विशेषता हैं कि ठौर-ठौरपर सव रसोंका रूपान्तर अन्तमें भक्ति या 


शान्तरसमें ही हो जाता है। 
( हरिगोतिका )-- 


छंद--कटकर्टाह जंबुक भूत प्रेत पिसाच खर्प्पर$ संचहीं । 
बेताल बीर कपाल ताल बजाइ जोगिनि नंचहों ॥ 
रघुबीर बान प्रचंड खंडाह भटन्हके उर भुज सिरा । 
जहँ तहँ परहि उठि लर्राह धर धरु धर कर्राह भयकर गिरा ॥ १॥ 
शब्दार्थ--'वेताल' = पुराणोंके अनुसार भूतोंकी एक प्रकारकी योनि है। इस योनिके भूत साधारण भूतोंके प्रध!न माने 
जाते हैं और प्रायः इमशानोंमें रहते थे। 'योगिनी' = रणपिशाचिनी । आवरण देवता-ये असंख्य हैं, पर इनमेंसे ६४ मुख्य हैं । 
अर्थ--गीदइ कटक्कट करते हैं। भूत, प्रेत, पिशाच खपड़ेमें रक्त-मांस जमा कर रहे हैं। बेताल वी रोंकी खोपड्योंसे 
ताल बताते हैं और योगिनियाँ नाच रही हैं । रघुवीरके प्रचण्ड बाण योद्धाओके कलेजो, भुजाओं और सिरोंको काटकर 
टुकड़े-टुकड़े कर डालते हैं। (वे टुकड़े ) जहाँ-तहाँ गिरते हैं, फिर उठते हैं, लड़ते हैं और धर पकड़ो, धरो ऐसा 
भयंकर शब्द करते हैं ॥ १ ॥ 
टिपणी--१ ( क ) 'कटकटहिं जंबुक भूतप्रेत पिसाच' “° इति। जैसे खग कक काक श्टगाज्न उधर मध्य 
सग्राममे आए वैसे ही जंवूक, भूतप्रेत आदि भी मध्य संग्राममें वर्णन किये गये । ६४ योगितियोंका नाच हो रहा है । (ख) 
“रघुबीर वान प्रचंड'"' ' इति । भगवातूके कोपसे बाण भी कोपको प्राप्त हैं, यया-- भए क्रुद्ध जुद्ध बिरुद्ध रघुपति त्रोन 
सायक कसमसे। ६ । ९० ।' ( ग) पूर्व जो प्रथम प्रकार कहा उनमें उनका उठता नहीं कहा गया ओर यहाँ उनका (सिर, 
भुज, उर, कर, चरणका ) उठता कहते हैं। सभी उठ पड़ते हैं तो गृध्र आदि खाते किसको हैं ? उत्तर--जो अंग कटता 
है वह पड़ा रहता है, दूसरा तैयार हो जाता है, जैसे रावणके सिर, बाहु ओर महिषासुरके सिर। 
२--/धर धरु धरु करहिं सयक्र गिरा’ इति। (क) राक्षसोंके हुदयमें जो बात प्रथमसे ही गड़ी हुई है वही 
कटनेपर भी उनके मुखसे बराबर निकलती जा रही है--( १ ) 'कोउ कह जिभत घरहु दोउ भाई', ( २) “आइ गए 
बगमेल धरहु धरहु “ ', ( ३ ) ‘उर दहेउ कहेउ कि धरहु' । तथा यहाँ ( ४ ) “घर धरु घरु । ( ख ) ‘करहि सयकर 
गिरा” जिसमें रामजी डर जायें, उनके हृदयमें भय समा जाय। 
अंतावरी गहि उडत गौध पिसाच कर गहि धावहीं । 
संग्रामःपुर'बासी सनहु बहु बाल गुड़ी उड़ावहीं ॥ 
शब्दार्थ-'अंतावरी’ = अंतड़ी; आंतोंका समूह । 
अथ--गृश्न अतड़ियाँ पकड़कर उड़ते हैं और पिशाच (उसके नीचेका एक छोर ) हाथसे पकड़कर दोड़ते हैं ( ऐसा 
जान पड़ता है ) मानो संग्रामरूपी नगरके रहनेवाले बहुत-से बालक पतंग उड़ा रहे हैं । 
नोट--१'कर गहि धावहिं--यह उनका कोतुक है । २-गृप्न अंतड़ी लिये आकाशमें पतंग-से जान पते हैं । 
अँतडीका छोर पकड़े पिशाच रणभूमिमें खीचते हैँ । यह मानो डोर है । पिशाच पुरवासी बालक हूँ । 
` ३ षके दीतजी कहते थे कि इस प्रसंगमें तुलसौदासजीने अपनी कवित्वशक्तिका प्रकाशन बहुत अच्छो तरहसे 
किया है । कविका कर्तव्य है कि वह असुन्दर वस्तुसे भी सुन्दरता निकाल ले । यहाँ तुलसीदासजीने बोभत्ससूचक दृश्यसे 
माधुर्य निकाला है । अन्तावरीको लेकर गीघका उड़ना एक बीभत्स दृष्य है, परन्तु इस दृश्यकी भी समता बालगुडी- 
उड़ावन-रूपी म धुर्यमूलक घटनासे की है जिससे उनमें भी माधुर्यं आ गया है । इसी प्रकार अयोष्याकाण्डमें महाराज 
दशरथजीकी चिताकी उपमा 'सुरपुर सोपान' से देकर निर्वेदमें भो माधुर्य निकाला है । ओर, लंकाकाण्डमें राम चन्द्रजोके 
इयामशरीरपर रक्तविदुओंको देखकर ( जो बीभत्ससूचक है ) तमालपर रयमुतियोंका बिठलाना माधुयेरूपमे हो गया है । 
ये बातें प्रकट करती हैं कि तुलसी दासजीमे कविकर्मकी बड़ीसूक्मकुशल्ता थो। _ 
प्प र¬ १७२१, १७६२ । खप्पर--छ०, को० रा० । खप्पो--१७०४ | 
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अरण्यकाण्ड २१० श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा २० छन्द ( २-३) 
=== ——— yo Niet sind 


A 
सारे पछारे उर विदारे बिपुल भट कहँरत परे। 
अदलोकि निज दल बिकल भट तिसिरादि खरटूषन फिरे॥ २ ॥ 
सर सत्ति तोमर परसु सुल कृपाव एकहि बारहीं। 
करि कोष श्रीरघुडीर पर अगनित निसाचर डारहीं ॥ 
प्रभु निमिष सहुँ रिपुसर निवारि पचारि डारे सायका । 
दस दस बिसिख उर साँझ सारे सकल निसिचरनायका ॥ ३॥ 

है शब्दार्थ--पछाड़ना' -- कुश्ती या लड़ाईमें पटकचा, गिराना । यहाँ 'पछारे' का अर्थ है 'बाणोंसे मूछित हो गिरे हुए! । 

'कहेरत =कराहते वा पोड़ाके मारे आह-आह करते हैं कृपाणन्दुधारा खज्ग, सैफ | निवारि=रोककर, काटकर, तष्ट करके । 

अथ--मारे गये, पछाड़े गये, हृदय फाड़ डाले गये हुए बहुत-से वीर पड़े कराह रहे हैं । अपने दलको व्याकुल 

देख त्रिशिरा आदि योद्धा और खरदूषणने इधर मुंह फेरा ( आ झुके ) ॥ २ ॥ अगणित निशाचर कोप करके एक वार ही 
बाण, शक्ति, तोमर, परशु, शूल और कृपाण श्रौरघुवीरपर डाळ रहे हैं। प्रभुने पलभरमें शत्रुके बाणोंको निदोरणकर 
ललकारके अपने बाण छोड़े । समस्त निशाचरनायकों ( सेनापतियों ) के हुदयमें उन्होंने दस-दस बाण मारे॥ ३ ॥ 
टिप्पणी—१ 'तिसिरादि खरदूषन फिरे' इति । ( क ) प्रायः सर्वत्र खरदूषण ही आदिमें लिखे गये हैं पर यहाँ 
त्रिशिराको आदिमें रखा है । यह भी सहेतुक है । सब कामोंमें बड़ा भाई ही आगे रहता है ( यथा 'खरदूषन पहिं गइ 

विज्ञपाता । १5 । २।', सचिव बोलि बोले खरदूषन । १६ । २ ।', 'सुनि खरदूषन उर अति दहेऊ। १९। १४ 7, 

'खरदूषन तिसिरा बधेउ मचुज कि अस वरिबंड । २५।' , खरदूषन तिसिरा कर घाता। सुनि दससीस जरे सब गाता। 

२२ । १२।' ), पर संकट पड़नेपर छोटेका धर्म है कि वह आगे आवे, बढेको दुःख न होने दे । इस कारण त्रिशिराको 

आदिमें रखा । ( ख ) खरदूषन पहिं नै बिल्ञपाता', 'सुनि खरदूषन उर अति दृहेऊ' यहाँतक 'मजामामला' ( सुख ) में 

वे आगे रहे । इज्जतआब्रूके काममें तीनोंको बराबर ( साथ ) कहते हैं, यथा--'अये क्रुद्ध तीनिड भाइ', और संग्राममें 


त्रिशिराको आगे कहते हैं---'तिसिरादि खरदूषन फिरे' । इसी तरह 'कौसलेससुत लछिमन रामा । कालहु जीति सकहिं 


संग्रामा । ४ । ७ ।' में श्री्ञक्ष्मणजीको प्रथम कहा है । 

२ “एकहि बारहीं । करि कोप श्रीरछुवीरपर अगनित निसाचर डारहीं' इति ( क ) एक बारगी बहुत-से अस्त्र-शस्त् 
सब मिलकर डालते हैं जिसमें रोकते न बने; क्योंकि देख लिया है कि ये आयुध रोकनेमें बड़े प्रवीण हैं, यया--तिन्ह के 
आयुध तिल सम""” । पर यहाँ भी उनको धोखा ही हुआ, उनका अनुमान ठोक न निकला। क्योंकि “प्रभु निमिष महुँ 
रिपु सर निवारि"? । पलमात्रमें सवके समस्त आयुधोंको निवारण कर दिया । ( वाल्मीकिजी लिखते हैं कि 
_रामचन्द्रजी कब बाण लेते हैं और कब चलाते हैं, यह बात राक्षसोंको नहीं मालूम होती थी । वे केवल यही देख सकते 
थे कि वे धनुष खींच रहे हैं। यया--'नाददानं शरान्धोरान्विसुञ्चन्तं शरोत्तमान्‌ । विक्षंमाणं पश्यन्ति राक्षसास्ते शरार्दिताः । 
३।२५।३५९। यह्‌ भाव 'निमिष महूँ*“” में आ गया ) । ( ख ) यहाँ 'श्रीरघुबीर' पद दिया है । “श्रीपद देकर यह 
जनाया कि व आपको प्राप्त है । अथवा, जनाया कि ये श्रीमान्‌ वोर हैं कि निमिषमात्रमें समस्त आयुधोंको काट 
डाला । शात्रुके आयुधोंको क्षणभरमें व्यर्थ करना यह “रघुकुलके वीर” को शोभा हुँ। १ 

प० ५० प्र०-- श्रो रघुवीर' इति । ( क ) यहाँ श्री = तेज भौर ऐश्वर्य ( से युक्त), यथा--'मएड तेजहत श्री 
सब गई । ६। ५। ४ ।', पुनः, श्री = योगमाया ( युक्त ) । यह अर्थ भी यहाँ सुसंगत होगा क्योंकि आगे 'मायानाथ कौतुक? 
होनेवाला है । ( ख ) इस स्थानपर श्रीरघुनाथजोकी पाँचों वीरताएँ प्रकट हुई हैं । अगणित निशाचर एक साथ ही 
अगणित शस्त्रास्त्रोंकी इनपर दृष्टि कर रहे हैं तथापि ये स्थिर भौर निर्भय लड़ रहे हैं । यह युद्धवीरता है । शत्रु 'करत 
माया अति घनी पर श्रीरामजीने कपटका आश्रय नहीं लिया। यह धर्मवीरता है । चौदह हजार अजेय, अमर राक्षसोंसे 
अकेले युद्ध करना और “सुर मुनि समय' हो गये हैं यह जान लेना 'विद्यावीरता” हैं । राक्षसोंको निर्वाण और देव-मुनिको 
“अभय देना दानवीरता है । सबको मोक्ष प्राप्त हो जाय इस हेतुसे सबके मन रामाकार कर दिये, यह कृपा है। इसीसे कविने 'कृपा- 
निधान शब्द दो हेमें दिया है। रामाकार मन होनेसे वे मुक्त हो गये। यथा--*रामाकार भए तिन्ह के मन। मुक्त भए छूटे भवबंधन । 
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दोहा २० छन्द (४) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २११ मानस-पीयूष 


अनेकों जन्म मुनि यत्न करते हैं तब कहीं “राम' मुखसे अन्तमें निकल पाता है, वह इन राक्षसोंको क्षणमात्रमें सुलभ 
कर दिया गया । “परमक्रपा' शत्रुपर भी यह कृपा वीरता है । 

टिपणी--३ 'दसदस बिसिष उर माँझ मारे सकल निसिचरनायका' इति। दश-दश वाण मारनेका भाव कि--(१) 
दशवीं दशा (मृत्यु) को प्राप्त कर दिया । वा, (२) ये वीर रावणसमान बली हैं । वहाँ 'दस दस बान आल दुस मारे! हैं, 
अतः यहाँ भी दस दस मारे । वा, (३) तीस तीरसे रावणको अनेक बार मारा हैँ, अतएव यहाँ तीनोंको दस-दस बाण एक 
साथ मारे, इस प्रकार एक बारमें ३० वाण हुए । ऐसा करके 'खरदूषन मो सम बलवंता' को चरितार्थ किया । 

व्यापकजी--प्रभुने चौदह सहस्र राक्षसोंके हृदयमें दश-दश वाण मारकर अपना बाणविद्याका कोशल दिखाया । 
इस वातको सुनकर मेघनाद उभे हुदयमें रक्खे रहा और जब्र लंकामें संग्राम करने आया तव अपनेको श्रीरामजीसे अधिक 
जनाते हुए उसने कह ही डाला 'कहँ कौसलाधीस दोउ आता। धन्वी सकल लोक बिख्याता।', इसमें व्यंग्य यह है कि तुम 
तो केवल चौदह सहस्न निशाचरोंको दश-दश वाण मारकर धन्वी विख्यात हो गए, पर अब आइये मेरा बाणविद्या-क्रीशल 
तथा हस्त-लाघत्र देखिए । मैं आपके अठारह पद्म यूयपतियों और अपार सेनामे प्रत्येकको दश-दश बाण मार सकता हूं । 
मर यह कहकर उसने वैसा ही किया भी । यथा-- सो कपि भालु न रन महँ देखा। कीन्हेसि जेहि न प्रान अवसेषा ॥ 
दस दस सर सब मारेखि परे भूमि कपि बीर । सिंहनाद करि गर्जा मेघनाद बलघीर | ६। ४९ ।' यह उसका गर्जन 
अपनी विशेषता-प्रदर्शनके अहंकारका है । ; 

महि परत उठि भट भिरत मरत न करत माया अति घनो । 

सुर डरत चौदह सहस प्रेत बिलोकि एक अवधधनो ॥ 

सुर मुनि सभय प्रभु देखि सायानाथ अति कोतुक करथो । 

दे्खाह परसपर रम करि संग्राम रिपुदल लरि सरो ॥४।। 

अर्थयोद्धा पृथ्वीपर गिर पड़ते हैं, फिर उठकर भिड़ते हैं, मरते नहीं, अत्यन्त घनी माया करते हैं। प्रेत 

तो १४ हजार हैं और अवधके राजा ( श्रीरामजी ) अकेले--यह देखकर देवता और मुनि डर रहे हैं। प्रभुने सुर 
और मुतियोंको भयभीत देख उन मायापतिने अत्यन्त खेल किया कि सव आपसमें एक दूसरेको रामरूप देख आपसमें ही 
सव शत्रुदल संग्राम करके लड़ मरा ॥ ४ ॥ 

टिप्पणी--१ 'महि परत डडि"'करत माया अतिघनी' इति । “माया अति घनी? यह कि १४ हजार सबके सब 
फिर-फिर जी उठते हैँ। इनको शिवङीका वरदान था कि तुम किसीके मारे न मरोगे, आपसमें लड़ोगे तभी मरोगे। | 

२ सुर डरत चौदह सहस प्रेत बिलोकि**"' इति । (क) यहाँ राक्षसोंको प्रेत कहा क्योंकि वे मर-मरके फिर जी 
उठे हैं, इसीसे जितनेके तितने ही बने रहते हैं । (ख) 'अवधधनी' इति। भाव कि इस समय देवताओंकी दृष्टि माघुयं- 
रूपमे है, ऐश्वर्थपर नहीं । [यधा--चतुदेश सहम्नाणि रक्षसां भीमकमणाम्‌। एकश्च रामो धर्मात्मा कथं युद्धं भविष्यति॥ 
वाल्मी० ३ । २४। २३ ॥' 'बभूव शाम्नः संध्याश्रैदिवाकर इवाबृतः । विषेदुदेवगन्धर्वाः सिद्धाश्च परमषंयः ॥ वाल्मी ० 
३।२५। १५ ॥ अर्थात्‌ भयानक कर्म करनेवाले चोदह हजार राक्षस हैं, ओर इधर अकेले धर्मात्मा राम हैं, युद्ध 
कँसे होगा ? श्रीरामचन्द्रजी राक्षसोंके बाणोंसे विद्ध हुए । उनके उन स्थानोसे रुिर तिकल रहा है, वे सायंकालीन 
मेघोंसे ढके हुए सूर्यके समान हो गये हैँ, यह देखकर देवता, गंधर्व, सिद्ध और परमषि दुखी हुए ] 

३ “सुर सुनि सभय देखि मायानाथ भति कौतुक करयौ' इति । (क) 'मायाताथ” का भाव कि राक्षसोंने अति 
घनी माया की और ये मायापति हैं तथापि इन्होंने माया न की, इन्होंने एक कौतुक मात्र किया । पुनः भाव कि वे कितवो 
माया करेंगे, यहाँ माया न लगेगी क्योंकि वे तो मायाताथ हैं। माया करना छल है, रामजी छली नही हैं, ये शुद्ध 
संग्राम कर रहे हैं, ये अधर्म युद्ध नहीं करते । अतः इन्होंने माया न रची । एक बड़ा भारी कोतूक कर दिया । 

(ख) 'सुर मुनि समय’ इति । यहाँ पंचब्रटोके संग्राममें नर नहीं हैं, सुरमृनि देखते हैं । राक्षसोंके भयसे यहाँ 
साधारण मनुष्य न थे । 

रा० प०-यह अद्भुत रस है । तीनों कालोंमें आश्चर्य उत्पन्न करनेवाली बात है कि सब परस्पर एक 
दूसरेको राम देखते थे। 
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अरण्यकाण्ड २१२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा २० 


प्र ०---कुछ लोगोंका कहता है कि इन सब निशाचरोंको शिवजीका वरदान था कि वे किसीसे न मरेंगे, आपसमें 
ही लड़कर मृत्यु होगी, अन्यथा नहीं । अतएव श्रीरघुनाथजीने मोहनास्त्र चलाया जिसका फल यह हुआ कि सब एक 
दूसरेको राम हो दोखते थे । इस भावमें “मारे पढ्ारे बिदारे में शङ्का ही नहीं रह जाती ।' [ अकम्पन संग्राम भू मिसे 
भागकर जब रावणके पास गया तब उसके भी वचनोंसे यही बात सिद्ध होती है; यथा--सर्पाः पञ्चानना भूत्वा 
मक्षयन्ति स्म राक्षसान्‌ । येन येन च गच्छन्ति राक्षसा मयकर्षिता: ॥ १९ ॥ तेन तेन स्म पश्यन्ति राममेवाग्रतः 
स्थितम्‌ । इत्थं विनाशितं तेन जनस्थानं तवानघ ॥ २० ॥' (वाल्मी० सर्ग ३१ ) । अर्थात्‌ श्रीरामजीके छोड़े हुए बाण 
पंचमुखवाले सर्प होकर राक्षसोंको खा गये । डरे हुए राक्षस जिस मार्गसे जाते थे, उधर ही अपने आगे रामचन्द्रको स्थित 
देखते थे । इस प्रकार श्रीरामचन्द्रने आपके जनस्थानका नाश किया । ] 


दोहा-राम राम कहि तनु तजहिं पावहि पद निर्बान । 
करि उपाय रिपु मारे छन महुँ कृपानिधान ॥ 
हरषित बरषहि सुमन सुर बाजहि गगन निसान। 
अस्तुति करि करि सब चले सोभित बिबिध बिप्तान ॥२०॥ 


अर्थ--ब राम राम कहते हुए ( राम है इसे मारो ) शरीर छोड़ते हैं ओर मोक्षपद पाते हैं। दयासागर 
श्रोरामजीने उपाय करके क्षणभरमें शत्रुको मार डाला । देवता प्रसन्न होकर फूल वरसाते हैं और भाकाशमें नगाड़े 
बज रहे हैं । सब देवता स्तुति कर करके अनेक प्रकारके विमानोंमें सुशोभित होते हुए चल दिये ॥ २० ॥ 

टिप्पणी १ राम राम कहि तन तजहिं' इति । (क ) यहाँ नामके माहात्म्यसे मुक्ति होना कहा । ये रामबाणसे 
नहीं मरे । परस्पर युद्ध करके मरे, इससे मुक्ति न हो सकती थी; पर नामके प्रतापे वे मुक्त हो गये । लङ्कामें बाणका 
माहात्म्य कहा, क्योंकि वाणोंद्वारा मुक्ति होगी; यथा--“रघुबीर सर तीरथ सरीरन्ह त्यागि गति पेहहिं सही ।? ( सुं० ) 
'कृपानिधान' पद दिया क्योंकि देवताओं-मुनियोंको अभय किया और राक्षसोंको मुक्ति दी । निशाचरोंको क्लेश न भोगना 
'पड़ा । क्षरामात्रमें कौतुक करके निर्वाणपद दिया--यह कृपा है । 

२ 'हरषित बरषहिं सुमन सुर” इति । देवता पूर्णकाम हुए, अतः 'हरषित बषहिं'कहा; यथा--'भरत राम 
संबाद सुनि सकल सुमंगल मूल । सुर स्वारथी सराहि कुल हरपित बरषहिं फूल ॥ २ । ३०८ ॥, पूर्ण कार्य न होता 
तो मलिन हृदयसे बरसाते । यथा--'मरतहि प्रसंसत बिबुध बरषत सुमन मानस मलिन से ॥ २। १०१ ॥' 

३ “अस्तुति करि करि सव चले' ` "इति । ( क) 'करि करि' से प्रत्येकका पृथक्‌-पृथक्‌ स्तुति करना जनाया । 
( ख) सोभित बिबिध बिमान' इति । देवताओंके इस घोर निशाचर युद्ध और उनके नाशसे आनन्द हुआ, अतः शोभित 
हैं, यथा--बर्षा घोर निसाचर रारी । सुरकुल-सालि सुमंगलकारी' । पुनः भाव कि पहले भुज, सिर, मुण्डसे आकाश 
अशोभित था अब विमानोंसे सुशोभित है । 

नोट? वाल्मीकिजो लिखते हैँ कि 'देवता और चारण एकत्र होकर फूल बरसाते दुन्दुभी बजाते स्तुति करते 
हैं कि तीन मुहूर्तमें इन्होंने कामरूप १४ सहस्त निशाचरोंको युद्धमें मारा । यह बड़ा अद्भुत कर्म है । अद्भुत पराक्रम 
है, दृढ़ता विष्णुके समान है। स्तुति करके गये तब ब्रह्मवि, राजषि और अगस्त्यजीने पूजा की और कहा कि इन्हीं पापियोंके 
वधके लिये महषि आ करके आपको यहाँ लाये और इसी लिये इन्द्र शरभङ्गजीके पास आये थे। आपने हम सबोंका वह काम 
किया । अब महि धर्मानुष्ठान करेंगे। यथा-'एतस्मिन्नन्तरे देवाशचारणे: सह संगता:। हुन्दुमींश्चाभिनिघ्नन्तः घुष्पवषं 
समन्ततः ॥२६॥ रामस्योपरि संहृष्टा बवघुदिस्मितास्तदा। अर्धाधिकसुहृततन रामेण निशितैः शरैः ॥३०॥ चतुर्देश सहस्राणि 
रक्षसां कामरूपिणाम्‌। खरदूषणसुख्यानां निहतानि महार्घे ॥३१॥ अहोबत महत्कर्म रामस्य विदितात्मनः । अहो वीयमहो 
दाढ्यं विष्णोरिव हि दश्यते ॥३२॥ इत्येवमुक्स्वा ते सर्वे ययुर्देवा यथागतम्‌ । ततो राजप॑यः संवे संगताः परमर्षयः ॥ ३३॥ 
सभाज्य मुदिता रामं सागस्स्या इदमधुचन्‌ । एतदूर्थं महातेजा महेन्द्रः पाकशासनः ॥३४॥ शरभङ्गाश्रमं पुण्यमाजगाम 
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दोहा २१ ( १-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २१३ मानस-पीयूष 


पुरन्दरः । आनीतस्स्वमिसं देशमुपायेन महषिमिः ॥ ३५॥। एषां वधार्थं शत्रूणां रक्षसां पापकमेणाम्‌ । तदिदं नः कृतं कायय 
स्वया दशरथात्मज ॥३६॥ स्वधमं प्रचरिष्यन्ति दण्डकेषु महषयः ।? ( वाल्मी० ३० )। 

दीनजी--'अनख' से रामनामके उच्चारणका उदाहरण यह प्रसंग है । 

जब रघुनाथ समर रिपु जीते सुर नर मुनि सब के भय बीते ॥ १॥ 
तब लछिमन सीतहि ले आए । प्रभु पद परत हरषि उर लाए ॥ २॥ 
सीता चितव स्याम मुदुगाता। परम प्रेम लोचन न अघाता॥ २ ॥ 

अर्थ--जब रघुनाथजीने संग्राममें शत्रुको जीता और सुरनरमुनि सबके भय दुर हुए । तब लक्ष्मणजी श्रीसीताजीको 
“ले आये । चरणोंमें पड़ते ही प्रभुने उनको हर्षपूर्वक हृदयसे लगा लिया ॥ १-२ ॥ श्रीसीताजी परमप्रेमसे श्यामल कोमल 
शरीरका दर्शन कर रही हैं, नेत्र अघाते नहीं, तृप्त नहीं होते ॥ ३ ॥ 

प० प० प्र०--१ जब रघुनाथ समर रिपु'""यहाँ “रघुबीर' शब्दसे 'र' और 'ब' का अनुप्रास भी बढ़िया हो जाता 
है उसे न देकर “रघुनाथ” ' शब्द देनेमें भाव यह है कि इन्होंने वह कार्य कर दिखाया जो अन्य रघुवंशीय महावी रोसे नहीं 
हुआ था । इस प्रकार 'रघुनाथ' नामकी सार्थकता वतायी । इसी भावसे आगे “श्री रघुनायक' शब्दका प्रयोग किया गया है। 

२ ( क ) सुर नर सुनि सबके' इन शब्दे स्वर्ग, मर्त्य और पातालमें चराचर जीवोंका निर्भय होना बताया । 
क्योंकि खरदूपणादि इन सवोंको सताया करते थे जैसा उनके “नाग असुर सुर नर सुनि जेते। देखे जिते हते हम केते' 
इन वचनोंसे स्पष्ट है । मुनियोंका निर्भय होना यह है कि राक्षस उनके स्नान, संध्या, जप, तप और यज्ञादि कर्मोमे विघ्न 
डाला करते थे, मुनि समर्थ होते हुए भौ अपनी तपस्याकी हानिके भयसे उनको शाप न दे सकते थे ( जैसा विश्वामित्रजीके 
प्रसंगमें बालकाण्ड २०७ ( ९ ) में लिखा जा चुका है). वह बाघा दूर हो गयी अब निर्भय होकर जप-तपादि करेंगे । 
यथा--'स्वधर्म प्रचरिष्यन्ति दण्डकेषु महपयः। वालमी० ३० । ३७ ॥ यह अगस्त्यजीका वाक्य हैँ। ( ख )--अभी 
रावण, कुम्भकर्ण और मेघनाद तो जीवित हो हैं तब इन सबोंका निर्भय होना कंसे मान लिया गया ? ( समाधान )-- 
खरदूषण रावणके समान बलवान्‌ थे, इनके वधसे उनको दृढ़ विश्वास है कि रावण भी मारा जायगा । श्रौरामजी निशाचर- 
नाशकी प्रतिज्ञा कर हो चुके हैं, दण्डकारण्यमें हैं ही, रावण-समान बलवान्‌ उसके भाइयोंको मार ही चुके हैं, अब 
उसका भी विनाश निश्चय है। 

टिप्पणी--१'जब रघुनाथ'''भय बीते” अर्थात्‌ समरके समय भी उनको बड़ा भय रहा, यथा 'सुर सुनि समय प्रु 
देखि" ।' काण्डके प्रारम्भमें कहा था “अत्र प्रभुचरित सुनहु अति पावन । करत जे बन सुर नरसुनि भावन' और “चले 
बनहि सुर नर झुनि इंसा' वही 'सुर नर-मुनि' पद यहाँ देकर यह बात पृष्ट करते हैं कि इन्हींकी सहायताके लिये चले थे 
और सहायता की । ( ख ) [ 'तब' अर्थात्‌ जब देवताओंने हृषित होकर पुष्पोकी वृष्टि की, नगाड़े बजाये और स्तुति कर- 
करके निर्भय होकर चल दिये तब आये। नगाड़ोंके शब्द तथा स्तुतियोसे समझ गये कि “रघुनाथ समर रिपु जीते ।' 
स्तुतियां बन्द होनेसे देवताओंका चला जाना भी निश्चित हो गया । हरषि' देहली-दोपक-त्यायसे लद्मणजी ओर प्रभु 
दोनोंके साय है । बड़ोंको प्रणाम हर्ष पूर्वक करना धर्म है ( प० प० प्र.) ] 

२ ( क ) प्रभुपद परत” यह सेवक भावसे और 'सीता चितव स्याम खदुगाता' यह स्त्रीभावसे है; यथा “नारि 
बिलोकहिं हरषि हिय निज निज रुचि अनुरूप । जनु सोहत सिंगार धरि मूरति परम अनूप ॥ १। २४१ ॥ “शयासो सवति 
ङ्कारः ।' ( ख ) परम प्रेम लोचन न अघाता' इति । प्रेम तो सदा ही रहता है पर इस समय घोर सांग्राममें विजयको प्राप्त 
हुए श्रीरामजीको देख रही हैं, अतः परम प्रेम है । यह “बभूव हृष्टा देदेही भर्तार परिषस्वजे । सुदा परमया युक्ता इष्टा 
रक्षोगणान्हतान्‌ । रामं चेवाब्ययं इृष्ठा तुतोष जनकात्मजा ॥ ४० ॥ ` वभ्रूच र्रा जनकास्सजा तदा ॥ आल्मी० ३। ३० । 
४१ ॥' [ श्रौघ्रज्ञानानन्दस्वामीजीका मत है कि नोल सरोरुह श्याम शरीरपर रुधिरकी लाल बूदें माणिक्यके ससान और 

-बीच-बीचमें पसी नेकी बूंदें मोतीके समान बड़ी सुन्दर शोभा दे रही हैं। जटाजूट बंधा हुआ है। लोचन लाल है । इस 
अद्भुत झाँकीका दशत अभो तक कभी नहीं किया था । अतः देखती ही रह गयो । ( अ. रा० के शस्त्रन्रणानि चाङ्गेषु 


-ममाज जनकात्मजा ॥ ३। ५। ३७। ।' से यह भाव लिया जा सकता है । ऐसी ही झाँको रावणवधके अंतमें जो कविने 
“६ । १०२ में दिखायो है, यथा--संग्राम अंगन राम अंग अनंग बहु सोमा लहा ॥ सिर जटा-सुकुट प्रसून बिचबिच अति 
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अरण्यकाण्ड २१४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा २१ ( १-३) 
PN ee 
मनोहर राजहीं । जनु नीलगिरि पर तड़ित पटल समेत उडुगन भ्राजहीं ॥ झुज दंड सर कोदंउः फेरत रुघिर कन तन 


अति बने । जनु रायझुनी तमाल पर बैठीं बिपुल सुख आपने ॥' उसके अनुसार भी यह भाव हो सकता है । ) ] 
३ खरदूषन आर रावणका समान युद्ध कहकर 'खरदूषन मोहि सम बलबंता' रावणके इस विचारको चरितार्थ किया है। 
खरदूषण-युद्ध रावण-युद्ध 
घाए निसिचर निकर वरूथा। जडु सपच्छ कञ्जलगिरिजूथा १ चले वीर सब अतुलित बल्ली । जचु कज्जल के आँधी चली 
नाना बाहन नानाकारा । नानायुधधर घोर अपारा २ चलेउ निसाचर कटक अपारा । चतुरंगिनी अनी बह धारा 
असयुन अमित होहि मयक्रारी। गन हिं न स्ृस्युबिबस सब झारी ३ असगुन अमित होहि तेहि काला। गनहिं न सुजवल गवबनिसाला 


राजहिं तजहि गगन उड़ाहीं 
धूरि प्रि नमसंडल रहा 
कोदंड कठिन चढाइ सिर जटजूट वाँधत सोह क्यों 


४ केहरिनाद बीर सब करही 
५ उठी रेनु रवि गयउ छिपाई 
६ जटाजूट बाँधे दृढ़ माथे 


कटि कसि निषंग बिसाल शुज महि चाप विलिष सुधारिके ७ कटितट परिकर कस्यो निषंग कर कोदंड कठिन सारंग 


उर दहेउ कहेड कि धरहु धावहु बिकट भट रजनीचरा 
आइ गए बरमेल 

प्रभु कीन्ह धनुष टंकोर प्रथम कठोर घोर सयावहा । भये 
बधिर व्याकुल जातुधान 

ळागे बरसन राम पर अस्स बहु माँति। तिन्हके आयुध 
तिलूसम करि काटे रघुबीर ॥ 

तानि सरासन श्रवन छगि पुनि छाँडे निज तीर 

तब चळे बान कराल फुंकरत जनु बहु व्याळ 

कोपे समर श्रीराम, चळे बिसिष निसित निकाम 
अवलोकि खर तर तीर सुरि चले निसिचर बीर 

सये क्रुदध'""जो मागि रन ते जाइ तेहि बधव हम निज 
पानि । 

फिरे मरन मन महँ डानि 

सनझुझ ते करहिं प्रहार 

छाडे बिपुल नाराच लगे कटन विकट पिसाच । 

डर मीस सुज कर चरन जहँँ तहँ लगे महि परन 
चिक्करत लागत बान ध्र परत कुधर समान 

मट कटत तन सत खंड 

नम उड़त बहु शुज मुड 

बिजु मौलि धावत सड 

खरग कंक काक श गाल कटकटहिं कठिन कराल 
भूतप्रेतपिसाच खप्पर सं चहाँ । बेताल बीर कपाल ताळ 
बजाइ जोगिनि नंचहों । 

धरु धर्‌ करहि भयकर गिरा 

अंतावरी गहि उड़त गीध 

विपुल मट कहरत परे 

अवलोकि निजदुल बिकल भट तिसिरादि खरदूषन फिरे 


८ कहेड दसानन सुनहु सुभट्टा। मदहु भालु कपिन्ह के उट्टा 
९ एही बीच निसाचर अनी । कसमसात आई अति घनी 
१० प्रथस कीन्ह प्रभु धनुष रकोरा । रिपुदल बधिर अयेड 

सुनि सोरा ॥ 
१३ कोटिन्ह आयुध रावन डारे। तिळ प्रमान करि कादि 
निवारे ॥ 

१२ तानेड चाप श्रवन लगि छाँडेड बिसिख कराळ 

१३ चले बान सपच्छु जडु उरगा 

१४ रघुपति कोपि वान झरि लाई 

१५ चले निसाचर निकर पराई 

१६ फेरि सुभट लंकेस रिसाना ॥ जो रन बिसुख फिरा मैं 

जाना । सो में हतव कराल कृपाना ॥ 

१७ उम्र बचन सुनि सकळ डेराने । चळे क्रोध कार 

१८ सनशुख मरन दीर कै सोभा। तब तिन्ह तजा प्रानकर लोभा 
१९ जहाँ तहँ चले बिपुल नाराचा। लगे कटन अट विकट पिसाचा 
२० कटहि चरन उर सिर शुजदंडा 

२१ लागत बान वीर चिक्करहीं । घुसिं घुर्मि घायल महि परहीं 
२२ बहुत वीर होइ सतखंडा 

२३ रहे छाइ नभ सिर अरु बाहू 

२४ सड प्रचंड झुंड बिनु धावहिं 

२५ काक कक लं झुजा उडाहीं । जंडुक निकर करक्करकट्टहि 
२६ जोगिनि भरि मरि खप्पर संचहिं । भूतपिसाचबधू नम 

नंचहिं । भट कपाल करताल बजावहिं । 

२७ धरु धर्‌ मार्‌ मारु धुनि गावहिं 

२८ खंचत गीध आँत तट भए 

२९ कहरत भट घायल तट गिरे 

३० रावन हृदय बिचारा भा निसिचर संहार 
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दोहा २१ (४-५) श्रीमते रामचन्द्राय नसः २१५ सानस-पीयूष 


सर सक्ति तोमर परसु सूळ कृपान एकहि वारहीं।करि कोप ३१ कोटिन्ह चक्र त्रिसूल पवारइ। बिजु प्रयास प्रभु काटि 


श्रीरघुवीर॒पर अगनित निसाचर डारहीं ॥ प्रश्नु निमिष महँ निवारइ ॥ 
रिएसर निवारि प्रचारि डारे सायका । 


दस दस बिसिष उर साँझ मारे ३२ दुस दस चान साल दस मारे 

सहि परत पुनि उठि लरत ३३ उठहिं सँभारि सुभट एनि लरहीँ 

सरत न करत साया भतिघनी ३४ मरत न रिषु श्रम सयेउ बिसेषा ॥ दस दिलि धावहिं 
कोटिन्ह रावन 

सुर डरत ३५ डरे सकल सुर 

सुरमुनि समय घ्रश्ु देखि मायानाथ अति कौतुक करेड ३६ सुर सभय जानि रघुपति चाप सर जोरत भये 

देखहि परस्पर राम करि संग्राम रिपु दल लूरि सरेड! ३७ पुनि पुनि प्रभु काटत ्ुुज सीसा । 

अति कौतुक करेउ' ३८ अति कोतुकी कोसज्ञाधीसा 

रास राम कहि तनु तजहिं ३९ कहाँ राम रन हतउँ प्रचारी 

पावहिं पद निरबान ४० तासु तेज ससान प्रु आनन 

हरषित वरषहि सुसन सुर वाजहिं गगन निसान । ४१ सुर ढुंदुसी बजावहि हरषहिं 

अस्तुति करि करि सब चले सोभित विविध बिमान ४२ अस्तुति करहि सुसन सुर वरषहि 


रा० प्र० श०--इस प्रसङ्गमें तवों रसोंका वर्णन हुआ है । यथा--१ “रुचिर रूप धरि प्रझु पढेँ गई ।'-श्यंगार । 
२ । 'थहै कुमार मोर लघु श्राठा-हास्य। ३ “नाक कान बिचु सइ मिकरारा'--वीभत्स । ४ “एक बार कालहु सन 
छरहीं' वीर । ५ 'कोपेड समर श्रीराम'--रौद्र । ६ 'उरद सीस कर भुज चरन जहे तहँ लगे महि परन'-भयानक । 
७ 'देखहिं परस्पर राम करि संग्राम रिपु दल लरि सरयो'--अद्भुत । ८ “राम राञ कहि तनु तजहिं'--करुणा । ९ 'जब 
रघुनाथ समर रिषु जीते । सुर नर मुनि सबके भय बीते ॥'--शान्त । 

पंचबटी बसि श्रोरघुनायक । करल चरित सुर सूनि सुखदायक ॥ ४ ॥ 

अर्थ--पंचवटीमें बसकर श्रीरघुनाथजी सुरों और मुनियोंको सुख देनेवाले चरित करते हैं ॥ ४ ॥ 

प० प० प्र०--'श्री रघुनायक' इति । “सिय शब्दसे तीसरा 'य' अक्षर आ जाता ओर अनुप्रास बढ़ जाता । 
“सिय' न देकर “श्री' शब्द लिखकर सूचित करते हैं कि यहाँ श्रीभुशुण्डिजी वक्ता हैं । [ 'सिय' नाम न देनेका कारण हम 
प्रारम्भमें दे आये हैं । यह माधुर्यका नाम है । अरण्यकाण्डसे ऐश्वर्य प्रधान है ] 

टिप्पणी-१ 'करत चरित सुर मुनि सुखदायक' इति । यहाँ “सुर मुनि” कहा और पूर्व प्रारम्भसे “सुर नर सुनि’ 
तीनोंको कहते आये हैं; यथा-'अत्र प्रश्र चरित सुनहु अति पावन । करत जे बन सुर नर झुनि भावन ॥' 'सुनिपद कसल 
नाइ करि सीसा । चले बनहि सुर नर सुनि ईंसा॥'“सुर नर मुनि सबके भय बीते?। अतः यहाँ भी 'नर' शब्दका ग्रहण हुआ । 

[ स्वामी प्रज्ञानानंदजीका मत है कि नर” शब्दका प्रयोग करनेसे इस वानयमें अतिब्याप्ति हो जाती, कारण कि 
मनुष्यमात्रको भगवल्ली ला-श्रवण प्रिय नहीं लगता । कितने ही उससे द्वेष रखते हैं । 'देवयोनि' भोग-योत्ति हुँ, इससे 
देवताओंको भगवच्चरितसे लाभ उठानेका सामर्थ्य नहीं है । अतएवं यहाँ 'सुर' = मृत्युलोके वे जीव जिनको लीला-श्रवण 
अति प्रिय है । यथा-- सदा सुनहिं सादर नर नारी । ते सुर बर सानस अधिकारी ॥' ] 

प० प० प्र०--सुखदायक' अर्थात्‌ जिनके श्रवण, कथन, गान ओर मननादिसे नित्य, शाश्वत, दुःखरहित सुखका 
लाभ हो जाय । यहाँ अवतारका एक मुख्य हेतु सुखदायक लीला' करना बताया । यथा “गाइ याइ भवनिधि नर तरहीं', 
कहहिं सुनहिं अनुमोदन करहीं । ते गोपद इव सवनिधि तरहीं ॥ ७ । १२७।? 

खरदूषणबध प्रकरण समाप्त हुआ 
'ज्ञिमि सब मरम दसानन जाना”-प्रकरण 
धुआँ देखि खरदूषन केरा। जाइ सुपनखा रावन प्रेरा ॥ ५ 0४ 
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अरण्यकाण्ड २१६ श्रीमद्रासचन्द्रचरणौ शरण प्रपदे दोहा २१- 


रा जनम मन नि लत लक 


बोली बचन क्रोध करि भारी । देस कोस के सुरति बिसारी ॥ ६॥ 
करसि पान सोबसि दिनु राती। सुधि नहि तव सिर पर आराती ॥ ७॥ 


शब्दाः © ७ ०७, >> ५ 2. 
न्दाथे--धुरआँ-षुर्रा,धज्जी,नाश,टुकड़े-टुकड़े होना । = मृतक शरीर--यह बुन्देलखण्डी भाषा है।--(रा०प्र०) ।. 


दीनजी इसे अवधी प्रयोग बताते हैं । क्रोघावेशमें आकर इस मुहावरेका प्रयोग लोग करते हैं कि हम तुम्हारा घुऔँ (नाश) 


देखेंगे--( पं० रा० व० श० )। हुं वाल्मी० २ । ६९। १८ में जो कहा है कि 'नरो यानेन यः स्वप्ने खरयुक्तेन यातिः 


हि । अचिरात्तस्य धूमाग्रं चितायां संप्रहश्यते ॥' अर्थात्‌ स्वप्नमें जो मनुष्य गधेपर सवार जाता देख पड़ता है, उसकी चिता- 
से घुऔँ उठता दिखायी पड़ता है । इससे भी 'चुआँ देखने” का अर्थ 'मरा हुआ' ही सिद्ध होता हैं। प्रेरणा = उस्काना, 
उत्तेजित करना । 

अथे-खरदूषणका मरण देखकर शूर्पणखाने जाकर रावणको प्रेरित किया । ५॥ बड़ा क्रोध करके ( वह यह ) 
वचन वोली-तूने देश ओर खजानेकी सुधि भुला दो॥ ६ ॥ मदिरा पी-पीकर रात-दिन सोया करता है । तुझे खबर नहीं 
कि शत्रु सिरपर आ गया ॥ ७ ॥ 

टिप्पणी-१ “बोली बचन क्रोध करि भारी” इति । शूर्पणखा खरदूषणसे क्रोधपूर्वक बोली थी, यथा-'घिग घिगः 


तव पौरुष बल श्राता' और यहाँ 'भारी क्रोध” करके बोली । २--'देस कोस कै सुरति बिसारी' का भाव कि शज्रुने तेरा: 
देश “जनस्थान? दवा ही लिया, अब कोश भी लेगा । देश-कोशकी खवर न लेते रहना, बेखवर या निश्चिन्त रहना कि- 
हमारा कोई क्या कर सकता हैँ, हमने तो इन्द्रतकको पकड़कर बाँध लिया,और शत्रुकी खबरदारी न रखना यह सब नीतिः 


के विरुद्ध है, इसीसे आगे नीति कहती है । 


३ खर्रा-शूर्पणखा बहिन है,इससे उसके द्वारा धर्मोपदेश होना उचित है । वाल्मीकीयमें इसका प्रमाण हैं । कंकयीके- 


वर माँगनेपर महाराज दशरथने कहा हैं कि रामको वन देकर मैं कौसल्याको क्या उत्तर दूँगा कि जिसने हमें माता,स्त्री ओर 
भगिनीके समान सुख दिया है--धर्मोपदेशमें वह बहिनकी-सी है । यथा--'यदा यदा च कौसल्या दासीव च सखीव च ॥६५।। 
मार्यावद्धगिनी वच्च मातुवच्चोपतिष्ठति । सततं प्रियकामा मे प्रियपुत्रा प्रियंबदा ॥ ६६ ॥--[ वाल्मी० २। १२ )। 
बे०--कोशमें जनस्थान खाली हुआ । 

राज नीति बिनु धनु बिनु धर्मा। हरिहि समर्पे बिनु सतकर्मा ॥ ८॥ 

बिद्या बिनु बिबेक उपजाए। श्रम फल पढ़े किए अरु पाए॥ ९ ॥ 

संग ते जती कुमंत्र तें राजा । मान तें ज्ञान पान तें लाजा ॥१०॥ 

प्रीति प्रनय बिनु मद ते गुनो। नार्साह बेगि नीति अस सुनी ॥११॥ 


~ 
सो०-रिषु रुज पावक पाप प्रभु अहि गनिअ न छोट करि । 
अस कहि बिबिध बिलाप करि लागी रोदन करन ॥ २१ ॥ 

शब्दार्थ--प्रवय'--प्रणय प्रौतिका भादि अंग हैं यथा--'्रणय प्रेम आसक्ति पुनि लगन लाग अनुराग । नेह सहित" 
सब प्रीतिके जानव अंग विमाग ।', “मम तव तव मम प्रणय यह प्रीति निरंतर होइ ।--[ बे० )। प्रणय = प्रीतियुक्त 
प्रार्थना, नम्रता, विश्वास । सौहार्द परिचय अर्थात्‌ जिसके साथ प्रीति करे उसमें और अपनेमें अभेद समझना ऐसे प्रेमको - 
“प्रणय कहते हैं-- ( पं० रा० व० श० ) । जती ( यतो ) = जो मोक्षके लिये यत्न करे, घर-वार-धन सब छोड़ दे । 
संग = विपयोंमें आसक्ति । मान = गर्व, अभिमान, प्रतिष्ठा । 

अर्थ-नीतिके बिना राज्य, धर्मके बिना धन (की प्राप्ति का, हरिको बिना समर्पण किये हुए सत्कर्मोके करनेका 
॥ ८ ॥ ओर बिना विवेकके उत्पन्न कराये हुए ( अर्थात्‌ विद्या पढ़नेसे ज्ञान उत्पन्न न हुआ तो उस ) विद्याके पढ़नेका फल 


श्रममात्र है । अर्थात्‌ ये सब व्यर्थ हैं ॥ ९ ॥ संगसे सन्यासी, बुरी सलाहसे राजा, मानसे ज्ञान, मदिरा पान करनेसे लज्जा, 
बिना प्रणयकी प्रीति और मदसे गुणवान्‌का शीघ्र नाश होता हे--ऐसी नीति सुनी है। १०-११ ॥ शत्रु, रोग, अग्नि, 
पाप, समर्थ ( स्वामी ), ओर सर्प इनको छोटा करके न समझना चाहिये ।--ऐसा कहकर वह्‌ अनेक प्रकारसे विलाप करती$ 
हुई रोने लगी ॥ २१ ॥ 
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दोहा २१ श्रीमते रामचन्द्राय नमः २१७ सानस-पीयूष 
—————— त MMS iN 


नोट १ “राज नीति बिनु'“नासहिं बेगि ” से मिलते हुए श्लोक भतृ हरिनीतिश्तकमें यह है-“दौसन्त्रयान्नुपति- 
विनश्यति यतिः संगास्सुतो लालनात्‌ । विप्रोऽनध्ययनात्कुलं कुतनयाच्छीलं खलोपासनात्‌ ॥ ह्वीमंद्यादन वेक्षणादपि कृषिः 
स्नेहः प्रवासाश्रयात्‌ । मैत्री चाप्रणयात्सस्द्धिरन याच््यागात्‌ प्रमादाद्धनम्‌ ॥ इति भतृ हरि-तीति ४१ ।' अर्थात्‌ बुरी 
सलाहसे राजा, लगावे संन्यासो, लाड्प्यारसे बेटा, न पढ़नेसे ब्राह्मण, बुरी संततिसे कुल, खलोंके संगसे चरित्र, मदिरासे 
लज्जा, देखभाल न करनेसे खेती, विदेशमें रहनेसे स्नेह, प्रणयके अभावसे मंत्री, अन्यायसे ऐश्वय, प्रमाद (मन-मुखी-त्याग) 
से धन नष्ट हो जाता है। 

टिप्पणी? (क) 'राज नीति ब्रिनु' इति । नीति न जाननेसे, नीतिविरुद्ध करनेसे प्राप्त राज्य भी हायसे निकल 
जाता हं । यथा---राज कि रहइ नीति बिजु जानें ।७।११२।' 'दौमंन्त्यान्नृपतिर्विनश्यति । (भतृ्‌ हरि) । (ख) [ नीतिके 
अनेक अंग हैं । उनमेंसे मुख्य है देशका बरावर क्षण-क्षणका हाल जानना । इनमें रावणकी असावधानता देखी गयी कि 
सारा जनस्थान विनष्ट हो गया, वह देश हायसे निकल गया, सब राक्षस सुभट मारे गये और रावणको खबर भी न हुई। 
वाल्मी० ३। ३३ पूरे सर्गमे शूर्पणखाकी डाँट-फटकार है । उसने कहा हैं कि जिस राजाके गुप्तचर, कोष और नीति उसके 
अधीन नहीं रहते, वह सामान्य मनुष्य हो जाता है। तुम मदिरा विये स्तरयोंमें आसक्त रहते हो, तुम्हारे नीतिरूप नेत्र नहीं हैं, 
इसीसे तुम्है खबर नहीं कि तुम्हारा जनस्थान विनष्ट हो गया, यथा--'येषां चाराश्च कोषश्च नयश्च जयतां वर । अस्वा- 
घीनता नरेन्द्राणां ग्राकृतेस्ते जनैः समाः ।९।' पुनश्च अध्यात्मे; यवा 'पानासक्तः स्त्रीविजितः''। चारचञ्षुर्विहीचस्स्वं कथं 
राजा अविष्यति ॥४२॥' ` 'जनस्थानसशेपेण सुर्न!नां नियं कृतम्‌ । न जानासि बिमूढस्त्वमत एव सयोच्यते ॥४४॥' 
(३ । ५) ।--ये सब राज नीति बिनु’ में आ गये । प्रस्तुत प्रसंग नीतिका है अतः नीतिहीसे उपदेशका आरम्भ हुआ |] 
( ग) धत बिजु धर्मा? इति | धन प्राप्त है पर यदि उसे धर्में न लगाया तो उस धनका होना न होना बराबर है । 
उस धनको प्राप्तिमें जो श्रम हुआ वह व्यर्थ ही समझना चाहिये। यदि धन धर्ममें लग गया तो उसकी प्राप्तिका श्रम 
सफल है, बही घन धन्य है। यथा--'सो धन धन्य प्रथम गति जाकी । ७।१२७॥ ७ ।? 

नोट--२ 'हरिहि समर्पे बिजु सतकर्मा' इति । सत्कर्म करके उनको भगवानको अर्पण करना चाहिये ।हिङ्ग स्मरण 
रहे कि सम्पूर्ण कर्म मनुष्यके जन्ममरणलूप संसारके कारण हैं, पर यदि वे ही कर्म भगवदर्पण कर दिये जायं तो वे कर्म 
आप ही अपने ताशके कारण हो जाते हैं अर्थात्‌ फिर उत कर्मोका फल नहीं भोगना पड़ता । ईश्वरार्पणबुद्धिसे रहित कर्म 
कभी भी शोभित नहीं हो सकता । कर्मोके समपित कर देनेसे वे तापत्रथकी ओषधि हो जाते हैं। यथा---'एवं नृणां 
क्रियायोगाः सवे संसृतिहेतवः । त एवात्मविनाशाय कहपन्ते कल्पिताः परे । ३४।', 'कुत: पुनः शश्चइमद्गसीश्वरे न 
चापितं कर्म यदप्यकारणम्‌ । १२ ।', ` ` ब्रह्म॑स्तापत्रयचिकित्सितस्‌ । यदीश्वरे भगवति कम ब्रह्मणि सावितस्‌ 1३२।-- 
(भा? १।५)। भा ३ । & में ब्रह्माजीके वाक्य हैं कि भगवानको अर्पण किया घर्म कभी क्षीण नहीं होता, यथा-- 
“घमोंऽर्वितः कहिचिद्‌ ध्रियते न यन्न ।१३।'; अतः कहा कि 'हरिहि समप बिनु सतकर्मा । श्रम फल किएँ?। भा० 
१२ । १२ । ५२ में भी कहा है कि जो कर्म भगवानको अर्पण नहीं किया जाता, वह चाहे कितना हो ऊँचा क्यों न हो, 
सर्वदा अमङ्गलरूप और दुःख देनेवाला ही है वह शोभन हो ही कैसे सकता है ? ये सूतजी के वचन हूँ। यथा--नेष्कस्य- 
मप्यच्युतमाववर्जितं न शोभते ज्ञानमलं निरञ्जनम्‌ । कुतः पुनः शश्वदभद्रमीश्वरे न दर्पितं कस यवृष्यनुत्तमस्‌ ॥? 

श्रीशुकदेवजीने राजा परीक्षित्‌से भा० २। ४ में कहा है कि बड़े-बड़े तपस्वी, दानी, कीतिमान्‌, मनस्वी ओर 
सदाचारपरायण मन्त्रवेत्ता भी अपने-अपने कर्मोको अर्पण किये बिना कल्याण प्राप्त नहीं कर सकते । यथा--'तपस्विनो 
दानपरा यशस्विनो मर्नास्वनो मन्त्रविदः सुमङ्गलाः । क्षेमं न विन्दन्ति विना यदरपेण तस्मै सुभद्रश्रवसे नमो नमः 
॥१७॥" गीतामें भगवानूके 'चेतसा सवकर्माणि मयि संन्यस्य मत्पर: ।'''`३८। ५७ ।' से भी यही आशय निकलता है। इसोसे 
तो मानसमें राजा भानुप्रतापके सम्बन्धमेँ कहा कि “करै जे धरम करम सन बानी । बासुदेव अर्पित नुप ज्ञानी ।१।१५६।' 
हॐ मतएव प्रत्येक हिन्दू क्या मनुष्यमात्रको सब कर्माको समर्पण करते रहना उचित है। इससे लोक परलोक दोनों बनेंगे। 

टिप्पणी--२ (क) 'हरिहि समप””'इति । जो बिम्बमे क्रिया होती है वही प्रतिबिम्बमें होती है । ईश्वर बिम्ब हँ॥ 
बिना ईषवरके अर्पण किये उसका फल जीवमें नहीं आप्राप्त हो सकता । सत्कर्मोंको हरिको समर्पण करना चाहिये) यथा-'क्लेश- 

मा० पो० अर० रे८घ-- 
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अरण्यकाण्ड २६८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा २१ 


०७ 


सूय्यल्पसाराणि कर्माणि दिफलानि वा । देहिनां विषयार्त्तनां न तथेदार्पितं त्वयि’ इति भागवते अष्टमे (अ० ५ | ४७।), 
(ख ) विद्या बिचु बिबेक उपजाए । श्रम फल पढे इति। -उपजाए” शब्दसे यह रूपक बना कि विद्यारूपिणी स्त्रीसे विवेक- 
खूप पुत्र उत्पन्न किये विना श्रम ही फल है । जसे वन्ध्या (बाँझ स्त्री) में पुत्र उत्पन्न नहीं हो सकता, उससे पुत्रकी चाह करनेमें 
श्रममात्र होगा, वैसे ही विवेक न हुआ तो विद्या वांझ सरीखी हैं । विद्याका पढ़ना व्यर्थ हुआ । (ग) “घन बिजु धर्मा' से 
कर्मकाण्ड, 'हरिहि समपे बिनु सतकर्मा' से उपासना काण्ड और बिद्या बिजु बिबेक उपजाए” से ज्ञानकाण्ड कहा । ज्ञान 
उत्पन्न हुआ तब विद्याका फल है । ( घ ) 'श्रम फल पढ़े किये अरु पाये' इति। यहाँ 'प्रथम विनोक्ति' अळंकार है । एक-एकके 
बिना एक-एककी न्यूनता कथन को है । राज्य, घन, सत्कर्म और विद्या चार वस्तुएँ कहकर फिरकहा है कि यदिइनके साथ 
ये चार गुण न हों तो विद्याका पढ़ना, सत्कर्मका करना, धन और राज्यका पाना केवल श्रममात्र है । (यहाँ पूर्वोक्त वर्ण्य ) 
वस्तुओंका क्रम पलटकर अर्थात्‌ विपरीत क्रमसे वर्णन हुआ हैँ, यह भी यथासंख्य अळंकार” है और इसको 'विपरीत क्रमालंकार' 
भी कहते हैं । यहाँ 'पढ़', “किये? और 'पाए'को क्रमशः: विद्या, 'सत्कर्म ','धन', 'राज्य'के साथ लगाकर अर्थ करनाहोगा । 


नोट--३ संग ते जती? इति । 'संग'=आसक्ति । आसक्तिसे काम उत्पन्न होता है । आसक्तिको परिपक्वावस्थाका 


नाम काम हैं । जिस दशाको प्राप्त होक़र मनुष्य विषयोंका भोग किये बिना रह नहीं सकता, वह दशा 'काम' है । काम 
वना रहे और कामनानुसार विषयोंकी प्राप्ति न हो तो उस समय पास रहनेवाले पुरुषोंपर क्रोध होता है कि इन लोगोंके 
द्वारा हमारा अभीष्ट विषय नष्ट कर दिया गया। क्रोधसे कतंव्याकर्तव्यका विवेक नहीं रह जाता । उसके कारण मनुष्य 
सब कुछ कर डालता है । उससे फिर इन्द्रियजय आदिके लिये प्रारम्भ किये हुए प्रयत्नकी स्मृति नष्ट हो जाती है। 
स्मृतिके नाशसे आत्मज्ञानकी प्रासिके लिये जो निश्चय किया था उसका अर्थात्‌ बुद्धिका नाश हो जाता है, जिससे जीव 
संसार-सागरमें डूबकर नष्ट हो जाता है । 'संग” सबका मूल है । इसीसे कहा कि संगसे यतमान पुरुषका नाश होता 
है। गोतामें भगवानूने यही कहा है--'सङ्घास्संजाग्ते काम: कामाळ्दोधोऽभिजायते ॥६२॥ क्रोधाद्भवति संमोहः 
संमोहात्स्टतिविश्रमः । स्सृतिभ्रंशादबुद्धिनाशो बुद्धिनाशात्प्रणश्यति ॥ ६३ ॥ गीता अ० २।' [यहाँ 'यती' शब्द 
परमार्थसाघकके अर्थमें है । ( प० प० प्र० ) ] 

नोट--४ 'कुमन्त्र ते राजा” इति । कुमन्त्रसे राजाका नाश होता है --“दौसन्त्यान्बुपतिविनश्यति' इति भतृ हरि 
(पूर्वोक्त), “सचिव बेद गुर तीनि जीं प्रिय बोलहि सयर आस । राज धर्म तन तीन कर होइ बेगि ही नास ५।३७।' 
रावणको मन्त्रयोंने भयसे ठीक सलाह न दी, इसीसे उसका नाश हुआ। प्रहस्तने कहा कि 'कहहिं सचिव सब ठकुरसोहाती । 
नाथ न पूर आव एहि माँती ।' " 'सुनत नीक आगे दुख पावा । सचिवन्ह अस सत प्रमुहि सुन।वा । ६ । ९ ।' 

५ मान ते ज्ञान! इति । ज्ञानमें एक भी मात न चाहिये, मानसे ज्ञानका नाश होता है । ज्ञान मान जहेँ एकड 
नाहीं ।१५।७।' देखिये । रावणको बड़ा अहंकार है कि मेरे समान कोई नहीं है, इसीसे उसका ज्ञान नष्ट हो गया । 
रावणको मान है, यथा--परिहरि मान मोह मद मजहु कोसलाधीस । ५। ३९ ।' ( विभीषण-वाक्य ), 'की तजि मान””" 
५।५६।' ( लक्ष्मणवाक्य), तिहि कहाँ पिय पुनि पुनि नर कहहू । सुधा मान ममता मद बहहू । ६ । ३६ ।' ( मंदोदरी 
वाक्य ) । उसका ज्ञान जाता रहा; यथा-- पियहि काल बस सति भ्रम मयऊ ।। ६ । १६ ।›, “काळ बिबस सन उपज न 
बोधा । * 'तेहि भ्रम होइ तुम्हारिहि नाई । लं०३६।' 

टिपपणी--३ 'पान ते लाजा' अर्थात्‌ मदिरा पीनेसे लज्जा जाती रहती है। प्रथम उसने यह कहा कि “करलि पान 
सोवसि दिन राती और फिर यहाँ 'पान ते लाजा” यह नीति कहकर जनाय! क्रि तू निर्लज्ज हो गया है, मेरी यह दुर्गति 
हुई तो भी तुझे; लज्जा नहीं । यथा--सूपनखा के गति तुम देखी । तदपि हृदय नहिं लाज निसेषी । ६ । ३५ ।' 

वे०, रा० प्र श०-- प्रीति प्रनय बिजु' इति । प्रीतिके आठ अंग हैं जिनमेंसे एक “प्रणय” है। इन आठोंके अलग- 
अलग भेद हैं | प्रणय--'मस दव तव मम प्रणव यह'--मैं तुम्हारा हूँ तुम हमारे हो, मेरा तुम्हारा है, तुम्हारा मेरा 
है-यही प्रणय है । लङ्का छोड़ते समय विभीषणजीने भगवानूसे कहा है-- देस कोस मंदिर संपदा । देहु कृपालु 

कपिन्ह कहँ मुदा । सब विधि नाथ सोहि अपनाइय' । इसपर भगतानूने कहा कि--'तोर कोस गुह सोर सब' अर्थात्‌ 
तेरा कोश, गृह सब कुछ मेरा है--यह प्रणय है । जबतक यह बातें नहीं हैं, प्रीति न रहेगी । 
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दोहा २१ श्रीमते रामचन्द्राय नमः २१६ मानस-पीयूष 
olde is ,_ पपरन 


नोट--६ बँष्णवरत्न स्वामी श्रीसीतारामशरण भगवान्‌ प्रसादजी । रूपकला ) आदर्श हिन्दू परिवार” शीर्षक लेख- 
में लिखते हैं--'प्रेमको सर्वोच्च भावोंसे पूर्ण बनानेके लिये उसमें विनयका समावेश होना चाहिये । प्रत्येक प्राणी किसी-न- 
किसी अंशमें आदरका पात्र है । केवल इसलिये कि वह मनुष्य है, ईश्वर उसे प्यार करता है और वह ईइवरसे प्रेम करने- 
की क्षमता रखता है । परंतु जिन्हें हम सबसे अधिक प्यार करते हैं उनका सम्मान भी हम अवश्य उतना ही करते हैं । 
श्रीलक्ष्मणजी कितने गम्भीर भावसे श्रीरामभद्रका अदब करते थे! वे उनके चरणचिह्वपर भी लात नहीं रखते थे--“सीय- 
रामपद्‌-अंक वराए । लपन चलहिं मशु दाहिन लाए ।' भगवती सीताजी पतिको ईश्वरके समान पूजती थीं और उनकी 
पतिभक्तिमें माधुर्यं और पवित्रताका समावेश ऐसा हुआ था कि उनका चित्र और चरित्र सर्वतोभावसे नितान्त अनुपम 
प्रमाणित हुआ । पूज्यबुद्धि और प्रेमभावतत्त्व तभो चरितार्थ होगा जब हम अपने पूज्य और प्रेमपात्रको कभी भी स्वार्थ- 
सिद्धिका साधन न बनानेकी प्रतिज्ञा करें, हम उसके दर्शनका प्रतिफल भी उसीको समभे अर्थात्‌ हमें तत्सुखभावना रखनी 
चाहिये और स्वसुख होनेकी क्षुद्रवासनाको निकाल देनी चाहिये । जो पति अपनी प्रियतमाको कामपिपासा शान्त करनेकी 
वस्तु या सन्तान उत्पन्न करने या गृहपरिचर्य्याका मुख्य साधन समझता है वह पतिके पवित्र नामको घारण करनेकी योग्यता 
नहीं रखता । इसी तरह वह भार्या भी पत्नी कहलाने योग्य नहीं है जो पतिको केवल रोटी-लूगा देनेवाला और सन्तानका 
पालन-पोषण करनेवाला समझती हो । सच्चा हिन्दू पति जिसने श्रीरामायण अच्छी तरह पढ़ो है अपनी भार्याको केवल 
उसी रामायणी आदर्शभावसे प्यार करेगा, क्योकि वह अपनी प्रियतमा पत्नीको अपतेसे भिन्न कदापि नहों समझता है । 
उसी तरह प्रीति, प्रतीति और पवित्रतामयी सच्ची हिंदूपत्मी भी अपने पतिको उसी आदर्शसे प्यार करेगी, क्योंकि कम- 
से-कम उसकी दृष्टिमें मनुष्योंमें वह देवता तो अवश्य हैं । इस प्रकार प्यार करना भक्तिपूर्वक प्यार करना कहलाता है । 
परंतु वह प्रेम जो चरितार्थ न हुआ या जिसका सेवा-धर्ममें विकास न हुआ वन या निर्गन्ध पुष्पके सदृश है । ऐसा प्रेम 
घीरे-धोरे क्षीण होता जाता है और एक दित उसका सर्वथा ह्लास हो जाता है । केवल संस्कारमात्र सूक्मरूपमें रह जाता 
हैं । इसीसे कहा है कि प्रीति प्रनयबिलु मद ते गुनी । नासहिं बेगि नीति अस सुनी ।' 

प्रेमकी सजीवता जाती रहती है यदि प्रेमी प्रियतमपर अपने-आपको वार देनेकी प्रबल इच्छा न प्रदर्शित करे । 
साधारण अहनिशिके मामूली व्यवहारमें भी अपने सुखको, अपने आरामको, अपने स्वत्वको दुसरेके लिये अर्पण करनेको 
सदा चेष्टा करना ही सजीव प्रेम है । 

वह उसी तरहका प्रेम था जिसे लक्ष्मणकुमारने उस समय प्रदर्शित किया जब एक दिन महान्‌ कष्ट उठानेके पीछे 
भाई और भाभीके विश्रामस्थलकी उन्होंने रातभर जागकर पहरा दी । ओर वह भो इसी प्रकारका प्रेम था जिसकी प्रेरणा- 
से श्रीरामभद्रने भगवती सीता और लक्ष्मणकुमारके व्याकुल मनको बहलानेके लिये तरह-तरहकी आख्यायिकाएँ कही थों । 

ह मित्रके यहाँ जाकर भी उससे विदा माँगकर लौटना भी प्रीतिका प्रणय अङ्ग है । दोहा १.४८.५-६-भाग २ 
पृष्ठ ४९ देखिये । 

स्वामी प्रज्ञानानन्दजी--१ नीति अस सुनी? इति । शूर्पणखा रावणको नीतिके सिद्धान्त तो सुना रही है पर यह 
सब उपदेश शुद्ध भावसे रावणका हित करनेके लिये नही है किन्तु डाह बुद्धिसि है । नोति सुनाती है पर जो वचन आगे 
कहेगी वह केवल इसलिये कि रावण अनीति और महत्पाप परदारापहरण करनेको प्रवृत्त हो जाय (पर उपदेस कलल 
बहुतेरे । जे आचरहिं ते नर न घनेरे' । रावणकी भी ऐसी ही स्थिति है; यथा-- लिन्हहि ज्ञान उपदेसा रावन । आएन 
मंद कथा सुभ पावन ।' ( गोड़जीका नोट २२ ( = ) में देखिये । । 

२ शर्पणखाके इन वचनोंसे इतना तो सिद्ध होता ही है कि क्रूर मायाविची राक्षसी होकर भी उसने राजनीति, 
धर्मनीति इत्यादिका पर्याप्त श्रवण किया है । भले ही शब्दज्ञान ही क्यो न हो, तथापि “क: काल: फलदायकः यह कोई 
जानता नहीं । इसलिये शब्दज्ञानरूपो बीज बोना और उस शास्त्रज्ञातरूपी वृत्तका पालन-पोषण करता ही चाहिये । पर 
आज जो दशा है वह शोचनीय हो रहो है। 

टिपणी--४ ( क ) 'नीति अस सुनो! । 'सुनी' से जनाया कि पढी-लिखी नहीं है, इसीसे सुनी हुई कहती हैँ। 
( ख ) 'रिणु रुज पावक’ इति । आते ही प्रथम कहा था कि 'सुधि नहिं तव सर पर आरातो', इसीसे यहाँ प्रधम "रपुः 
को गिताया । इसीसे यहाँ प्रयोजन भी है और तो उदाहरण मात्र हैँ। ( ग) 'गांनय न छोट करि । भाब कि राम- 
लक्ष्मण दोनों देखनेमें छोटे हैं इतकी छोटी अवस्थापर न भूल जाना । 
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अरण्यकाण्ड २२० श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रप ये दोहा २१ 


————————————ooo्् ् ्््््लजल्जूल्ूु्ु ुा 


नोट--७ बाबा हरीदासजो “राजनीति बिनु' से लेकर 'गनिय न छोट करि में आयी हुई सब वातोंको रावणमें 
घटाते हैं । वे पहले इस दोहेको लेते हैं । 'रिषु रुज पावक पाप प्रभु अहि०' इति । रिपु तुम्हारे सब देवता हैं । वे श्रीराम- 
लक्ष्मणको सहायक पाकर इस अवसरपर बली हुए हैं । वानररूपसे वे प्रबल हैं जिनको तुमने छोटा मान रखा है । तुम्हारे 
शरीरसे तुम्हारे पुत्र-नाती आदि जो उत्पन्न हुए वे कुमार्गी तुम्हारे शरीरके रोग हुँ । रावणको कालरूप रोगने घेरा हूँ। 
उसके मन्त्री उसे कुमन्त्ररूपो कुपथ्य देकर नाश करना चाहते हैं । मंदोदरीने कहा है-- “निकट काल जेहि आवत साई। 
तेहि भ्रम होइ लुम्हारिहि नाई । ३ । ३६।', विभीषणजीने भी कहा है 'समा काल बस तोरि' । विभीषण वैद्यरूप हैँ । 
उनका सम्मत ओषधिरूप है । तुम उसका निरादर करते हो, अतः तुम्हारा नाश होगा । हनुमानूजी ग्यारहवें रुद्र पावक 
रूप हैं जिन्होंने बाल्यावस्थामें ही सूर्यके तेजको मंद कर दिया । उनको वैष्णव जानकर तुमने उनका पूजन न किया, दस 
रुद्रोंका किया । वे पावक्रमें अपना तेज प्रकट कर तुम्हारे नगरको जला देंगे । जीवहिसा बड़ा भारी पाप हैँ। तृभने जो 
मुनियोंको मार-मारकर खाया हूँ वह सब पाप तुम्हारे नाशके लिये उदय हुआ है । तुमने अहि ( शेषजी ) का अनादर 
किया, वें धरणीधर हैं । तुम पृथ्वीपर भाररूप हुए, अतः वे लच्मणरूपसे महिभार हरण करनेके लिये प्रकट हुए हैं । नाशके 
यह छः हेतु कहकर वह विलाप करने लगी । शूर्पणखाको लक्ष्मणजीके स्पर्श मात्रसे यह दिव्य ज्ञान उत्पन्न हो गया । 
अब चोपाइयोंको लेते हैँ । 'राज नीति बिनु'""भाव कि नीतिका मुख्य अङ्ग है देशका बराबर क्षण-क्षणका हाल 
जानना, पर सारा जनस्थान विनष्ट हो गया और तुझे खबर भी नहीं । तब राजनीति तेरी रक्षा कब करेगी। धन बिनु 
'र्मा' अर्थात्‌ तू समझता है कि लङ्का सोनेकी है, पारसमणियोंकी कोटी भरी है, धन हमारी रक्षा करेगा । पर यह नहीं 
होनेका, क्योंकि तेरा घन धर्में नहीं लगा और सव अवर्मका कमाया हुआ है । अतः वह रक्षा न करेगा और लङ्का भस्म- 
सात्‌ हो जायेगी । 'हरिहि समर्प बिनु सतकर्सा' का भाव कि यदि कहो कि हमने बहुत सत्क्रमं किये हैं वह रक्षा करेंगे, 
सो भी नहीं क्योंकि तेरे सत्कर्म हरिको समर्पण नहीं किये गये । 'विद्या बिनु विवेक उपजाए' का भाव कि यदि कहो कि 
हमने वेदोंपर भाष्य किया है विद्याबलसे हमारी रक्षा होगी, सो भी नहीं क्योंकि विद्या होती है ईश्वरको जाननेके लिये, 
तूने ईश्वरको जाना नहीं, अतः वह व्यर्थ हुई, रक्षा न करेगी । 'हंग ते जती' का भाव कि यदि कहो कि हमने शिवजीको 
सिर चढ़ाकर कालको जीता है, यह यतिका काम किया है । अतः काल हमें नहीं जीत सकता । सो यह भी नहीं होनेका, 
क्योंकि तुम्हारा मन विषयोंमें आसक्त होनेसे तुम योगभ्रष्ट हो । 'कुमन्न ते राजा' का भात्र कि तुम्हारे मन्त्री कुमन्त्री हैं भतः 
तुम्हारा नाश होगा। “मान ते ज्ञान! का भाव कि तुम्हें बहुत अभिमान है अतः तुम्हारी बुद्धि भ्रष्ट हो गयी, ज्ञान जाता रहा। 
इससे ज्ञान तुम्हारी रक्षा न करेगा । “पान ते लाजा' का भाव कि निर्लज्जकी रक्षा कोई नहीं करता । तू मदिरा पान कर 
निर्लज्ज हो गया है । अपने भाई कुबेरकी पुत्रवधू उर्वशीके साथ तूने बलात्कार किया तब लज्जा कहाँ रह गयी । “प्रीति प्रय 
बिनु' का भाव कि तू सोचता है कि मेरे मित्र मेरी रक्षा करेंगे पर तू कटुवादी है, तुझमें नम्रता है ही नहीं, अतएव वे भी तेरी 
सहायता न करेंगे । “मद ते गुनी' का भाव कि तुमको राज्यमद है, इससे तुममें जो भी गुण हैं वे सब नष्ट हो गये। अङ्गदने 
कहा ही है--धमंहीन प्रभु पद-बिझ्जुख काल बिबल दससीस । तेहि परिहरि गुन आए सुनहु कोसछाधील ॥ ६। ३७ ॥।' 
यहाँ शूर्पणखाने सोलह बातें कहकर समझाया । कारण कि जीवोंमें सोलह कलाके तेजस्वी होते हैं । देवताओं और 
ईइ्बरमें अनन्त कलाएँ हँ । सोलह कहकर जताया कि तेरी सब कलाएँ क्षीण हो गयी हँ। ( शीला ) । 
नोट--५ चीपाइयों ( “राजनीति” से 'नीति असि खुनी' तक ) में राजा हो वर्ण्यं विषय है, शेष सब अव्य हैं, 
केवल लोक-शिक्षार्थ सबका धर्म एक ही होनेसे कह दिये गये । कारण भिन्न-भिन्न हैं, 'वासहि' धर्म सबका एक हूँ । इसी 
तरह सोरठामें रिपु' वर्ण्य है, रुज पावक पाप आदि अवर्ष्य हँ । सबका एक ही धर्म 'गनिय न छोट करि' होनेसे वे भी 
कह दिये गये । अतः दोनों जगह “दीपक अलंकार” हुआ । ( वोर ) । 


दोहा--सभा माझ परि व्याकुल बहु प्रकार कह रोइ । 


तोहि जियत दसकंधर सोरि कि आसि गति होइ ॥ २१ ¦ 


अ रै NS त्‌ ८ हे हे तेरे 
है -सभाके बीचमें व्याकुल पड़ी हुई बहुत प्रकारसे रो-रोकर शूपणखा कह रही है कि अरे दसकंधर ! तेरे 
जीतेजी क्या मेरी ऐसी दशा होती चाहिये ॥ २१ ॥ 
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दोहा २२ ( १-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३१ मानस-पीयूष 
ES So NS 


नोट--१ भाव यह है कि तुझ ऐसे विश्वविजयो श्राताके जीवित रहते हुए कोई मेरे नाक-कान काटकर स्वच्छन्द 
जीता रहे, यह न होना चाहिये, तेरे रहते मेरो दशा अनाथ विधवाकी-सी न होनो चाहिये । आशय कि तु चलकर 
उनसे जूझ, लड़कर उन्हें जीत जिससे मेरी छाती ठंडी हो या मर जा । 

प° पऽ प्र०--स्त्री जाति जब प्रबल हो जाती है तब स्त्री-मायाका फैलाना उनके वायें हायका खेल-सा है उनका 
रुदन, उनका विलाप वी रोंके हृदयको भी द्रवीभूत कर देता है । यथा--'तब कुबरी तिय साया ठानी ।' देखिये 'नारिचरित 
जलनिधि अवगाह ॥ २। २७। ६॥ से “मागि सकु लेहल ॥ २। २५ । ३॥' तक। तारि-चरित्रका एक नमूना (सतीजो) 
बालकाण्डम, दो चमूने ( मन्थरा और कैकेयी ) अयोष्यामें और एक ( शूर्पणखा ) अरण्यकाण्डमे है । इनमेंसे सतीजी सत्व- 
मधान, मन्थरा रजःप्रधान तम और कैकेयी सत्तर प्रधाव-तमोगृणी हैं । हक्क इनसे विरुद्ध नमूने भी मानसमें अनेक हैं, जेसे, 


वालमें श्रीकौसल्या, सुमित्रा और कैकेयीजी, अयोध्या और सुम्दरमें श्रोसीताजी, अरण्यमें अनसूयाजी, किष्किन्धामें तारा 
और छङ्कामें मन्दोदरी इत्यादि । 


सुखपूर्वक 


नोट-२ 'दसकंधर' सम्बोधन करके जनाती है कि तेरे तो दश शिर हैं, तेरे रहते एक शिरवालेने मेरी यह दुर्दशा 
कर दी । ३ 'असि' से ऐसा भी भाव कहते हैं कि अभीतक मुँहपर कपड़ा ढाँपे हुए थी, अब मुँह खोलकर इशारा करके, 
दिखाकर कहती हूँ कि ऐसी दुर्दशा मेरी हो । मुंह छिपाये न होती तो अबतक रावण चुप न बैठा रहता । 
छुनत सभासद उठे अछुलाई । समुझाई गहि बाँह उठाई ॥ १ ॥ 
कह लंकेस कहसि निज बाता । केइ तव नासा कान निपाता ॥ २ ॥ 
अथ--यह सुनते ही सभासद्‌ अकुलाकर उठे, उसे समझाया और बाँह पकड़कर उसे उठाया ॥ ६ ॥ रङ्कापति 
रावणने कहा कि अपनी बात तो कह कि किसने तेरे नाक-कान काट लिये ॥ २॥ 
टिणणी--१ ( क ) 'अकुलाई? । क्योंकि त्रैलोक्यविजयीकी वहितके नाक-कान ऊाटनेवाला कोई साधारण पुरुष 
नहीं हो सकता । सभी रात्रणसे कापते हैं, ऐसा कौन करेगा ? अवश्य कोई असाधारण पुरुष है । (ख) 'ससुकाई रहि बाँह 
उठाई । समझाया, वांह पकड़कर उठाया, अर्थात्‌ इतना करनेपर तव उठी, नहीं तो उठती हीत थो। ( ग ) इस कथते कचि 
जनाते हैं कि राक्षसोमें मर्यादाका विचार बहुत कम है । सब लोकोंके राजा रावणको बहिन होकर भी यह स्वतन्त्र वनमें विचरण 
करती हुई श्रीरामजीसे कामको वार्ता करने लगी, और यहाँ आकर सभाके बीचमें पड़ी है, सभासदोंते हाथ पकड़कर उठाया । 
२ ( क )- कह लंकेस' । लङ्काका राजा है, राजा नीतिज्ञ होते हैं, नीतिको मानते हैं, अतः नीतिको सुनकर उसे 
ग्रहणकर पूछा । इसोसे 'लंकेस' कहा । ( ख ) 'निज बाता' का भाव कि अभीतक और सब इधर-उधरको कही पर अपनी 
बात जरा भौ न वतायी । ( ग ) सभासदोंके समझानेसे न समझी तब रावणने स्वयं समझाया और पूछा । इसीको प्रेरित 
करने आयी थी---'जाइ सूपनखा रावन परेरा ॥ २१। ५ ॥'; इसीसे इसके पूछनेपर कहेगी । 


अवधनृपलि दसरथ के जाए । पुरुषसघ बन खेलन आए ॥ ३ ॥ 


जिन्ह कर भुजबल पाइ दसानन । अभय भए बिचरत सुनि कानन ५ ॥ 
देख ~ (7 0 प्‌ >> काट i 
ब्जत बालक काल समाना । परस घोर धन्वी गुन नाचा ॥ ६॥ 
अलुलित बल प्रताप हो शाता । खलबधरत सुरघुनि-सुखदाता ॥ ७ ॥ 
अर्थ--अवधके का दसरथके पुत्र जो पुरुषोंमें सिंहवत्‌ हैँ वनमें शिकार खेलते आये हैं ॥३॥ मुझे उनकी करनी 
{ यह ) समझ पड़ी है कि वे पृथ्वीको निशिचरहीन कर देंगे ॥ ४ ॥ जिनकी भुजाओंका बल पाकर है दशप ! वनमें 
भुनिलोग निर्भय होकर विचर रहे हैं ॥ ५ ॥ देखनेमे ( तो वे ) बालक हैं पर हैं कालके सदृश । परम धोर, धनुविद्यामें 
निपुण और अनेक गुणयुक्त हैं ॥ ६ ॥ दोनों भाइयोंमें अतोल बल ओर प्रताप हैँ । वे खलोंके वधमे तत्पर हूँ, देवता और 
मुतियोंको सुख देनेवाले हैं ।। ७ ॥ |.” 
टिपणी--१ (क) 'अवधनुपति दशरथके जाये' यह कंसे जाना ? लक्ष्मणजीके वचनसे । यथा-'द समथ कोसल- 
पुर राजा । १७ । १४।' इस प्रसङ्गसे उसे इन्हें दशरथपुत्र कहा । (ख) उ अन खेजन आए और रहित. 
निसाचर करिहहिं धरती” से जनाया कि उससे श्रोरामजीका उत्तर, जो खरदूषणको उन्होंने भेजा था, सुना हूँ, यया-- हस 
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अरण्यकाण्ड २२२ श्रीसद्रासचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा २२ ( ८-६ ) 


MRR FS FRE त तो म मे 


छत्री खगया वन करहीं । तुम्ह से ख सुगा खोजत फिरहीं ॥ १९ । ९ ।' इससे और खरदूषणादिके नाशको समझकर 
उसने कहा कि निशिचररहित कर देंगे। रहित निसाडर करिहहिं' अर्थात्‌ पृथ्वीका भार उतारेंगे । (ग ) इस प्रसद्भमें 
'पुरुषसिघ'””“” से रावण और कुम्भकर्ण दोनोंका ( दोनोंके पूर्व जन्मका ) प्रसङ्ग निकलता हैं । पूर्व जन्ममें जब रावण 
हिरण्यकशिपु था तब जो पुरुष ( नर ) सिंह हो अवतीर्ण हुए थे वे ही अब नृपतिरूपमें हैं । पुनः, जो वन खेलनेवाले शूकर- 
रूप अवतीर्ण हुए थे वे ही नृपतिरूप होकर आये । पहले वत ( = जल ) में शूकररूपसे खेले, अब वन ( जंगल ) में 
खेलने आये । वनमें खेलनेसे शेष लक्ष्मणजो भी साथ आये हैं । ( खर्रा ) । 

नोट--१ अ० दी० कार शङ्का करते हैं कि 'शूपंणखाने श्री रघुनायजीसे तो छलयुक्त बातें कीं। यथा---अब ज्ञगि 
रहिउँ कुमारी' इत्यादि । पर रावणके समीप उसने कपटरहित बात कही कि “रहित निसाचर करिहहि धरनी'। यह क्‍यों? 
ओर उसका समाधान यह करते हैं कि लक्ष्मणजी जीवोंके आचार्य हैं । उनके हाथकी तलवारसे वह अङ्कित हुई । हिक इस 
स्पशंसे उसकी पूर्वकी छलबुद्धि जाती रही । 

२ 'पुरुषसिंघ बन खेलन आए” इति । वह उन्हीँको सिंह समझती है और सबको नामर्द समझती हैं। इस शब्द 
(पुरुषसिंह) को देकर गोस्वामी जीने स्त्रीके उस मनोभावका अच्छा प्रदर्शन किया है कि जिस मनोभावसे स्त्री किसी पुरुषपर आसक्त 
होती हैं । अर्यात्‌ इस पुरुषके सिवा उसे संसार भरमें कोई पुरुष ही नहीं दिखायो पड़ता । खेलन-सैर करने । (दीनजी) । 

३ (पुरुषसिंह' का रूपक इस प्रकार है । रणस्थलमे उनका अवस्थान करना ही सन्धि और बाल है । रणकुशल 
राक्षस गजेन्द्र हैं जिनको यह नर-सिंह मारनेवाला हैं । शर ही इसके अङ्ग हैं जिससे यह पूर्ण है । तीक्ष्ण अग्नि ही इसके 
दाँत हैं यथा-- असो रणान्तःस्थितिसंघिवालो विद्ग्धरक्षोम्टगहा नृसिंहः । सुछस्त्वया वोधयितु न शक्यः शराङ्गपूर्णो निशि- 
तासिदंष्ट्र: ॥ वाल्मी० ३ । ३१ । ४७ !' यह मारोचने रावणसे कहा है । यह सब भाव 'पुरुषधिह' से जना दिया है । 

टिप्पणी--२ ( क ) जिन्हकर मुज बल्न पाइ' *”, यथा--“जब ते राम कोन्ह तहँ बासा । सुखी मए झुनि बीती 
त्रासा ॥ १४ । १।' ( ख ) 'देखत बालक काल समाना ।' यथा--'सुनिपालक खल सालक वाल्क । १६।११। 
यहाँतक श्रोरामजीका उत्तर सुना हुआ कहा । ओर, “परम धीर धन्वी गुन नाना” यह अपने आँखों ( युद्धमें ) देखी कही । 
प्रभुने जो खरदूषणको उत्तर दिया था वह और युद्धका पराक्रम इसके हृदयमें बिध गया है । वही सब कह रही है । 'परम 
धीर क्योंकि सेनासे घिरनेपर भी हँसते ही रहे । 

सोभाधाम राम अस नामा। तिन्ह के संग नारि एक स्थासा ॥ ८॥ 
रूपरासि लिधि तारि संवारी । रति सत कोटि तासु बलिहारी ॥ ९॥ 
शब्दार्थ--श्यामा = सोलह वर्षकी अवस्थाकी । यथा--“शीतकाले भवेदुष्णा ग्रीष्मे च सुखशीतला । सर्वावयव- 
शोमाब्या सा श्यामा परिकीतिंदा ॥'-( प्रदीपोद्योते ) । = जिसके अभी पुत्र न हुआ हो । = जो अपने मध्यस्थ युवावस्था- 
में हो । इत्याद । k 
अर्थ--शोभाके धाम हैं । उनका “राम ' ऐसा नाम हूँ । उनके साथ एक श्यामा स्त्री है ॥ ८ ॥ जो रूप (सौन्दर्य) 
की राशि है । ब्रह्माने उस स्त्रोको संत्रारकर बनाया है । सो करोड़ ( असंख्य ) रतिया उसपर निछावर हैं ॥ ९॥ 
टिप्पणी --१ सोमाधाप्र राम अस तामा! इति । (क) शूर्पणखा स्वयं इनको देखकर मोहित हुई है और अपने 
भाई खरदुपणको भा यह कहते सुना हैँ कि हम भरि जन्म सुनहु सब माई । देखी नहिं अस सुंदरताई ॥।', अतः देखी 
सुनो दोनोंके प्रमाणसे 'शोभाधाम' कहा । जान पड़ता है कि वह शोभा इसके हृदयमें गइ गयी है, इसीसे प्रथम इसीको कहा । 
( ख ) 'तिन्हके संग नारि एक स्यामा' अर्थात्‌ यह रामको भार्या हैँ। २ ( क ) 'रूपरासि' अर्थात जैसे राम शोभाधाम 
हैं वंसे ही यह रूपको राशि ही है । (ख) “रति सत कोटि तास“ इति । भाव कि प्रत्येक ब्रह्माण्डमें इक ही 'रति' होती 
है, सौ करोड़ ब्रह्माण्डोंकी 'रतियाँ एकत्र हो जायें तो भी उस रूपराशिको नहीं पा सकतीं, वे सब तुच्छ हैं, इसके रूपपर 
निछावर हूँ । अर्थात्‌ एक ब्रह्माण्डकी कोन कहे सौ करोड़ ब्रह्माए॒डों्म ऐसो सुन्दर स्त्री नहीं मिल सकती । 
दीनजी--'रूपराशि' । जो सपत्नी होने गयी थी उसीके मुखसे स्त्रीका सौन्दर्य परिपूर्ण वर्णन होना जवाता है कि कैसा 


१ रची--को ० रा० । 
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दोहा २२ ( १०-१२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २२३ सानस-पीयूष 


अपूर्व सौन्दर्य होगा, यद्यपि यहाँ रावणको उत्तेजित करनेके लिये ही यह कहा गया है तो भी वह ( Uppermost 
1९2 ) सर्वोपरि वात जो मनमें होती है किसी-न-किसी तरह निकश ही आती है, रकती नहीं । 

[ अकम्पन और शूर्पणखा दोनोने श्रीसीताजीके सौन्दर्यके सम्बन्धमें कहा है कि देवी, गन्धर्वी, किन्नरी, अप्सरा, 
आदि कोई भी स्त्री सोताके समान नहीं है । यथा--नेव देवी न गन्धर्वी नाप्सरा न च पन्नग । तुल्या सीमन्तिनी तस्य 
माजुषी ठु ङुतो मवेत्‌ ॥' ( वाल्मी० ३। ३१ । ३० ) ]। 

गौड़जी-शूर्पण खाने नीतिके वाक्य कहकर रावणकी शासनबुद्धिको उभारा । फिर वह रावणके कामी स्वभावको 
उत्तेजित करनेके लिये प्रसङ्गसे 'नारि इक स्यामा' की भी सूचना देती है । अपने अपराधको ध्वतिसे बताती हैं कि शोभा- 
धाम हैँ, इनपर रीभी थी, परंतु वह हमारी ओर क्यों विगाह डालने लगे, क्योंकि साथमें तो अप्रतिम सुन्दरी मौजूद थी । 
राक्षसीका अत्यन्त कामवश होना भी व्याजसे दिखाया हूँ । 

तासु अनुज काटे श्रुति नादा । सुनि लब भगिनि करहि परिहासा ॥१०॥ 

खरदूषन सुति लगे पुकारा । छन सहुँ सक्कल कंटक उन्ह सारा ॥११॥ 

खरदूषन तिसिरा कर घाता । सुलि दससोस जरे सब गाता ॥१२॥ 
ग्रब्दार्थ- लगे पुकारा’ मुहावरा है 'फरियाद सुनकर सहायता करनेका । = सहाय हुए । 

अथ--उसके भाईने नाक-कान काटे । तिरी बहिन हैँ यह सुनकर हँसी करते थे ॥ १० ॥ मेरो पुकार लगनेपर 
अर्थात्‌ फर्याद सुनकर खरदूषण उनसे भिड़े । उन्होंने सारा कटक क्षणभरमै मार डाला॥ ११ ॥ खरदूषणका और त्रिशिरा- 
का मारा जाता सुनकर दशशीश रावणका सारा शरीर जल उठा । ( वह आग भभूका हो गया )॥ १२॥ 

टिप्पणी--१ (क) “वासु अबुज काटे श्रुति नासा' यह रावणके 'केहि तव नासा कान निपाता' का उत्तर है। 
शूर्पणखाके नाक-कान काटनेके समय कविने कहा था 'लह्विसन अतिल्ञाघव सों नाक कान बिनु कीन्हि । ताके कर रावन 
कहुँ सनहुँ चुनौती दीन्हि' । 'ताखु अनुज काटे"? यह कहना ही मानो चुनौती देना है । ( ख ) “सुति तव सगिनि करहिं 
परिहासा” अर्थात्‌ तुमको कुछ नहीं समझते । 'सुनि’ से शङ्का होती है कि किससे सुना ? इस शब्दसे वह जनाती है कि मैने 
उनसे अपना नाम और तुम्हारा सम्बन्ध बताया, तव मुझसे यह सुनकर हेंसी मसखरी करने छगे कि तू अपना विवाह 
हमारे साथ कर ले । जब मैं क्रुद्ध हुई तव मेरी नाक-कान काट लिये । [ मानसके अनुसार तो श्रो रामजी अथवा लक्ष्मणजी- 
ने भो किसीके मुखसे सुना नहीं है कि “शूर्पणखा रावणकी अगिनी' है । उसमें 'लछिमन रिझु सगिनी जानी' इतना ही 
उल्लेख है । शूर्पणखाने झूठ ही कहा कि 'खुनि'*“ इत्यादि । हाँ, वाल्मीकोयमें शूर्पणला उनके निकट राक्षसीरूपमें हो 
जाती है और पूछनेपर सब बातें अपने मुखसे ही कह देती है, वहाँ दुराव, रुचिर रूप इत्यादि नहों है । प० प> प्रश ) .। 
( ग ) यहाँ लक्ष्मण जीका नाम उसने नहीं लिया । तासु अबुज कहा । कारण कि वह चाम न जानती थी । श्रोलक्ष्मणजी- 
ने रामजीका नाम बताया पर अपना नाम न बताया था । और श्रीरामजीने भी उनका नाम न बताया या । यही कहा 
या अहृइ कुमार मोर लघु श्राता' । अथवा, ये शत्रु हैं और शत्रुका नाम न लेना चाहिये । इससे तासु अचुळ्' कहा । 
(घ ) छुन महुँ सकल कटक उन्ह मारा” । यया 'करि उपाय रिपु सारे छुन सहुँ कपानिधान । तथा यहाँ चन सहँ मारा" 
कहा । [ अ० रा० में भी क्षणमें मारना कहा है । यथा 'ततः क्षणन रामेण तेनेव बजञ्चाल्लिना ॥ ५२ ॥। सव तेन !वनष्टा 
वे राक्षसा भीमविक्रमाः ॥' ( ३। ५ ) ॥ वाल्मोकीयमें 'क्षण’ के बदले 'अर्धाधिकञ्चुूतेन' कहा है। क्षणका अर्थ “थोड़ी 
ही देरमे' लेनेसे सबक! समन्वय हो जाता है । ] यहाँ ्रीरामजीकी करनी स्पष्ट कही, अभीतक मुंदी ढकी कही थी । 

२ “सुनि दससीस जरे सब गाता! इति । जब 'सभा साँझ परि व्याकुल बहु प्रकार कह रोइ तब सुनत सभासद 
उडे अकुल्लाई ।०' और जो उसने कहा था कि 'तोहि जिअत दसकंर भोरि कि असि गति होइ' उसके उत्तरमें 'कह ल्लंकेस 
कहसि निज बाता? यह चरण है या यों कहिये कि रावणका ऐसा प्रबल वैरी सुनकर सभी व्याकुल हुए ओर खर-दुषण- 
त्रिशिराका वध सुनकर रावण व्याकुल हुआ । अब जो सुना कि खरदूषणको उन्होंने मार डाला तब सोचसे “जरे सब याता! 
सारा शरीर जल उठा, अत्यन्त दाह हुआ । यथा 'सूखहिं अधर जरहि सब अंगू। सनु दीन सनिहीन सुअंगू? । 


१ करहि १७०४। करी-को० रा०। 
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अरण्यकाण्ड २२४ श्रीमद्रा भचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा २२ 


३ इस दोहेमें श्रीरामजीके नाम, रूप, लोला, गुण और धाम ये पाँचों कहे गये हँ, यथा ( १ ) “राम अस नामा' 
से नाम । ( २ ) 'अवधनूपति' से घाम । ( ३ ) 'सोमाघाम” और दसरथके जाये' से रूप । ( ४) “परम घार धन्वी 
गुन नाना' से गुण और ( ५ ) 'समुझि परी मोहि उन्ह के करनी । रहित निसाचर करिहहिं घरनी से लीला कही । 

टिप्पणी--४ इस दोहेमें नवरसात्मक मूर्ति कही है, यथा ( १ ) शोमाधाभ राम अस नामा । तिन्हके संग नारि 
एक स्यासा ॥ रूप रासि बिधि नारि सँवारी । रति सतकोटि तासु वलिहारी ॥' में शज्भार। ( २) सुनि तव सगिनि 
करहिं उपहासा' में हास्य । ( ३ ) अमय मये ।बचरत मुनि कानन' में करुण । ( ४ ) देखत बालक काल समाना' मे 
रौद्र । ( ५ ) 'परम धीर धन्वी गुन नाना' में वीर । ( ६ ) 'खलबधरत' में भयानक । ( ७ ) “तासु अनुज काटे श्रुति 
नासा” में बीभत्स । (८) “छन महँ सकल कटक उन्ह मारा' में अद्भुत और, (९) “सुर मुनि सुखदाता' में शान्तरस कहा । 

इस प्रकार इस प्रसङ्गरूपी समुद्रसे १४ रत्न निकले ५+ ६ १४ । नाम, रूप, लीला, गुण और धाम--ये 
पाँच हुए । और; शृङ्गार आदि नवोंरस, दोनों मिलकर १४ हुए । 

५ 'खरदूषन त्रिसिरा कर घाता”? इति । पहले उसने कहा कि खरदूषणादिको क्षणभरमें मारा । फिर उसी 
बातको कविने दुहराकर लिखा हुँ । तात्पर्य कि पहले वचन सुनते ही रावण सूख गया, उसके होश-हवास ठिकाने न रहे तब 
शर्पणखाने सब लड़ाईका वृत्तान्त कहा और अबकी तीनों भाइयोंका नाम लिया कि तीनों मारे गये । इसीसे कविने दोहराया। 


दोहा--सूएनखहि समुझाइ करि बल बोलेसि बह ्ाँति 
गएउ भवन अति सोच बस नोद्‌ पर नहिं राति ॥ २२ ॥ 


अर्थ-शूर्पणखाको समझाकर ( रावणने ) बहुत तरहसे अपना बल बखान किया । (फिर) अपने महलमें गया । 
अत्यन्त शोचके वदा ( उसे ) रातमें नींद नहीं पड़ रही है ॥| २२ ॥ 
टिपणी--१ 'सूपनखहिं सञ्चुझाइ करि बल०' इति । (क ) शूर्पणखाके 'तोहि जियत दसकंघर सोरि कि असि 
गति होइ' इन बचनोंका प्रभाव रावणके हृदयपर बहुत पड़ा । इसीसे उससे सब हाल सुनकर उसने अब उसे समझाया और 
बहुत भाँति बलका बखानकर उसे धीरज दिया ( ख ) पहले शूर्पणखाको सभासदोंने समझाया था, अब रावणने स्वयं 
समझाया । 'बल बोलेसि बहु भाँति” ज॑सा अध्यात्म और वाल्मीकोयमें है । 
नोट--१ वाल्मी० ३ । ३१ के अनुसार जनस्थानके नाश और खरदूषणादिके वधका समाचार रावणको अकम्पन 
राक्षससे मिला जो जनस्थानसे भागकर रावणके पास आया । उससे समाचार पानेपर रावणने जो अकम्पनसे कहा है कि 
मेरा विरोध करके इन्द्र, कुबेर, यम और विष्णु भी सुखपूर्वक नहीं रह सकते । मैं कालका काल हूँ, अग्निको भी जला 
सकता हूँ, में मृत्युको भी मार डालनेका उत्साह रखता हूँ। पवनका वेग अपने वेगसे बलपूर्वक रोक सकता हूँ । क्रोधमें 
आनेपर मैं सूर्य और अग्निको भी जला सकता हूँ ।' वे सब भाव “बल वोलेलि बहु भाँति'से कविने जना दिये हैं । इलोकों- 
उद्धरण आगे २३ । १-२ मे दिया गया है । 
मानसमे जो रावणने मन्दोदरी आदिसे कहा है बैसा ही यहाँ भी समझना चाहिये । कविको आगे विस्तारसे लिखना 
था इससे यह नहीं लिखा । 'कपहि लोकप जाकी त्रासा । तासु नारि समीत बड़ि हासा ॥ ५ । ३७ ॥, ( मन्दोदरीसे ) 
“कहसि न खल अस को जग माहीं । भुजबल जाहि जित। में नाही ।। ५ । ४१ ॥” ( विभीषणसे ), 'जग जोधाको मोहि 
समाना । बरुन कुबेर पवन जम काला । भुजबल जितेउँ सकल दिगपाळा ॥ देव दनुज नर सब बस मोरें । कवन हेतु 
उपजा भय तोर ॥ ६।८ ॥' ( मन्दोदरोसे ) इत्यादि सब “बढ बोलेसि बहु माँति' में आ गया । अ० रा० में सुन्दर 
वाक्यों तथा दानमानादिसे उसको धीरज देना लिखा है । 
रिप्पणी-२ 'गएउ मवन अति सोच बस नांद'''इति। समझाकर घर गया । अब उसे अत्यन्त चिन्ता व्याप 
गयी है । अत्यन्त सोचका प्रमाण देते हैं कि “नोंद परै नहिं राति' । कहाँ तो राति-दिन निश्चिन्त सोया करता था; यथा 
“करसि पान सोवसि दिन राती ओर कहाँ भब दिनकी बात क्या रातमें भी सारी रातनींद न पड़ी । अति सोचके कारण ऐसा 
हुआ; यथा 'निसि ननींद नहिं भूख दिन भरत बिक्रल सुचि सोच ॥२।२५२॥ “सो किमि सोव सोच अधिकाई । १।१७०॥' 
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पक कल + ०... सनकी बन सी 


दोहा २३ ( १-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २२५ मानस-पीयूष 


खर्रा-- अन्तःकरणमें भय है, मुखसे बल बोलता है । शूर्पणखाके “तोहि जियत दसकंधर मोरि कि असि गति होइ' 
इन वचनोंके कारण बल बखाना और समझाया और जो उसने कहा था कि छिन महँ सकल कटक उन्ह मारा” इससे सोच- 
विचारमें पड़ गया है । रावणने अपना शोच गुप्त रक्खा, इसका कारण आगे स्पष्टकरते हैं कि वह भगवानूके हाथसे मरना चाहता हैँ । 
¦ रावणके मनके बिचार } 
सुर नर असुर नाग खण माहीं । मोरे अनुचर कहें कोउ नाहीं॥ १॥ 
खरदूषन मोहि सम बलवंता । तिन्हहि को मारइ बिनु भगवंता ॥ २॥ 
अर्थ--देवता, मनुष्य, दैत्य, नाग और पक्षियोंमें मेरे सेवकोंकी बराबरी करनेवाला (जोड़का) कोई नहीं है ॥१॥ 
खरदूषण (तो) मेरे समान वलवान्‌ थे । उन्हें सिवाय भगवान्‌के और कौन मार सकता है ? 
टिप्पणी--'सुर नर असुर दाग खग माहीं ““' इति । (क) यहाँ 'सुरनर' का नाम दिया 'सुनि' को छोड़ दिया। 
क्योंकि मुनि किसीसे युद्ध नहीं करते । यहाँ रावण युद्धका प्रसंग कह रहा है, मुनियोंकी गिनती वीरोंमें नहीं हैं । 
श्ुद्धार शोभाके प्रकरणमें “मुनि' पद रवखा जाता है, यथा--'सुर नर असुर नाग मुनि माहीं । सोमा असि कहुँ सुनि्नति 
नाहीं । नाग, असुर, सुर नर सुनि जेते । देखे सुने हते हम केते' । ( ख ) शूर्पणखाने यही कहा कि 'छुन महँ सकल 
कटक उन्ह मारा' और यहाँ रावण भी वही सिद्धान्त करता है “तिन्हहिं को सारइ'"” पूर्वापरसे मारना हो सिद्ध है। 
अतः “मोरे अनुचर कहँ कोड नाहीं” का भावाथ हैँ कि उनमेंसे कोई मेरे एक सेवकको भी मार नहीं सकता तो मेरे 


समान बळी खरद्षणको कौन मार सकता है ? मेरा तो एक-एक सेवक जगत्‌भरको जीत सकता है। यथा--कुझुख 
अकंपन कुलिलरद॒ धूमकेठु अतिकाय । एक-एक जग जीति सक ऐसे सुमट निकाय । ३ ! १८० ।' 

२ “खरदूषन मो सस बलवता । तिन्हाह ˆ" इति। अर्थात्‌ मेरे साधारण सेवकको तो कोई तीनों लोकोमें छू 
भी नहीं सकता फिर भला खरदूषणको मारना यह तो असम्भव ही हैँ। भगवान्‌ ही मार सकते हैं दूसरा नहीं । 
“भगवंत' पदका भाव कि जिसे तीनों लोकोंकी उत्पत्ति और प्रलयका सामर्थ्यं है वह भगवान्‌ हो हैं । 

श्रोनंगे परमहंसजी--'यह मनके अनुमानसे भगवानका अवतार सही किया । परन्तु उस मनके अनुमानको एक 
क्षणमें फिर विचार किया कि मनका अनुमान उत्तम नहीं माना गया है । इसलिये वह संदेहमें पड़ गया और उसने 
प्रत्यक्षमें निश्चय करना ठीक समझा, क्योंकि प्रत्यक्षका निश्चय उत्तम माता गया है। “अतः नेत्रके सामने परीक्षा करके 
अवतार निश्चय करेगे इसीसे संदेहका वचन कहा है ।' 

नोट--१ नहि मे विप्रियं कत्वा शक्यं सघवता सुखम्‌ । प्राप्तु वेश्रवणेनापि न यसेन च विष्णुना ॥५॥ कालस्य 
चाप्यहं कालो दहेयमपि पावकम्‌ । रूत्यु सरणधर्मेण संयोजयितुसुत्सहे ॥६॥ चातस्य तरसा वेगां निहन्तुमपि चोस्सहे । 
दहेयमपि संक्रदधस्तेजसादित्यपावकः ॥७॥' वाल्मी० ३।३१ में यह जो रावणने अकंपनसे कहा है उसमें इन्द्र, कुवेर, यम, 
बिष्ण,काल,अग्ति,मृत्यु, पवन और सूर्य इन तेजस्वो समर्थोको गिनाया है। मानसका 'कोउ' शब्द इस गणनासे अधिक व्यापक 
और रुचिकर है । पुनः वहाँ रावण सोचता है कि मेरा अप्रिय करनेको समर्थ कोई नहीं और यहाँ सोरे अनुचर कह "| पाठक 
स्वयं विचार देखें कि कौन अधिक अच्छा है,कौत वाणो अधिक बलवती है। मोरे अनुचर कहे कोड नाहों अर्थात्‌ उतके सा 
कोई खड़ा नहीं रह सकता; यथा-- एक एक जग जीति सक ऐसे सुभटनिकाय।१।१८०।', तब मेरे सामनेको तो बात हो कै 


सुररंजन भंजन महिभारा । जों भगवंत लोन्ह अवतारा ॥ ३ ॥ ॥ 
तो में जाइ बेरु हुठि करऊ ! प्रभुसर प्रान तजे भव तरऊ ॥ ४ ॥ ॥ 
होइहि भजनु न तामस देहा। मन क्रम बदन सत्र दृढ़ एहा ॥ ५ ॥ तत्‌ 
जों नररूप भूपसुत कोऊ । हरिहों नारि जीति रन दोऊ । ६ ॥ b 


सः 
अर्थ--देवताओंको आनन्द देनेवाले, भूभारका भंजन करनेवाले भगवानूने यदि अवतार छिया है तो में जा 
हठपूर्वक वैर करूंगा। प्रभुके बाणोंसे प्राण छोड़नेपर भवपार हो जाऊंगा ॥३-४॥ तामसी शरीरसे भजन होगा (अतः). 
कर्म-वचनसे पक्का मन्त्र यही है ॥५॥ यदि मनुष्यरूप कोई राजपुत्र होंगे तो दोतोको रणमें जीतकर स्त्रीको हर लूँगा : 
मा० पी० अर० २६-- 
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अरण्यकाण्ड २२६ श्रोमद्वासचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य दोहा २३ ( १-६ ) 


टिप्पणी--१(क) “जों अगवंत क्वीन्ह अवतारा" " ”' इति । 'जौं' 'तौं' कहकर अवतारमें संदेह जनाया । (सख) 
“बेरु हठि करउँ' का तात्पर्य कि ईश्वर तो किसोसे वर नहों करते, अतः मैं हठपूर्वक अपना ओरसे वेर करूँगा । (ग) 
'प्रसु सर घ्रान तजे"? ओर 'हरिहों नारि" से स्वार्थ और परमाथ दोनों सिद्ध देखे ।-- रघुबीर-घर-वीरथ सरीरन्हि 
त्यागि गति पेहहिं सही’ । ईश्वरको जीतनेको नही कहता । मनुष्यको जीत लेनेमें निश्चय है--'जीति रन दोऊ! । 

२ 'होइहि अजनु न तामस देहा । `”, यया 'तामस तन कछु साधन नाहीं । प्रीति न पद सरोज सन माहीं । 
५।७।' भवपार होनेके दो उपाय हूँ-प्रीति और विरोध । इनमेंसे 'विरोध' उपायको इसने निश्चय रख और प्रीतिका 
निराकरण किया । 

पं० रा० गु० द्वि०--मंत्र दृढ़ एहा' इति । रावणने मुख्य सिद्धान्त यही मनमें पक्का रखा । इसका प्रमाण यह है 
कि उसे १९ वार वैर छोड़कर राम-भजन करनेका उपदेश दिया गया तव भी उसने किसोकी नहीं सुनी, अपने मनकी ही 
की । अतः {दृढ़' पद दिया । वे १९ उपदेश ये हैं। मारीच और गृश्नराजका (ये दो उपदेश अरण्यकाण्डमें ), श्रीजानकीजी, 
हनुमानजी, मंदोदरी, विभीषण (३ बार,) माल्यवान्‌, लक्ष्मणजी का पत्रद्वारा और शुकका-( ये & उपदेश सुन्दरकाण्डमं ), 
और मन्दोदरी ( ३ बार ), प्रहस्त, अंगद, माल्यवान्‌, कालनेमि और कुम्भकर्णका--(ये ८ उपदेश लंकामें हुए) ) 

प° प० प्र०--मन क्रम वचन मंत्र दृढ़” इति । (क) मंत्र” शब्द देकर जनाया कि जो कुछ निश्चय किया गया 
है उसको गुप्त रखनेका भी निइचय साथ-ही-साथ किया गया है । 'क्योंकि “जोग जुगुति तप मंत्र प्रमाउ । फलइ तबहिं 
जब करिय दुराऊ ।', षट्कर्णो मिद्यते मन्त्रः चतुष्कर्णो न भिद्यते । द्विकणस्य लु मन्त्रस्य ब्रह्माप्यन्तं न गच्छति ॥› 
(ख) इस निश्चयको रावणने मन-क्रम-वचनसे अन्ततक गुप्त रखा । मनमें कभी विरोधके सिवा सामका विचार नहीं आने 
दिया । कर्म तो स्पष्ट है कि कोई भी कर्म ऐसा नहीं किया जिससे उसका निश्चय किसीको प्रकट हो जाय । विचार करते 
समय अवश्य उसके मुखसे 'भगबंता', “भगवंत' और 'प्रभु' शब्द निकले हैं, पर वैरका निश्चय कर चुकनेके पश्चात्‌ उसने 
“राम, “रघुनाथ”, 'प्रभु” आदि शब्दोंका उच्चारण जीतेजी नहीं किया; तापस, भूपसुत आदि ही कहा है । इतना ही 
नहीं कितु जबतक शिर शरीरमें रहा तबतक उसने युद्धमें आह्वान (ललकार) के लिये भी 'राम' आदि शब्दोंका उच्चार 
नहीं किया । जब शिर घड़से अलग होकर आकाशमें उड़ते थे तभी वे 'र।म' शब्दका उच्चार करते थे, पर वह भी 'कहाँ 
राम रन हतों पचारी' इस वर-भावसे ही । मानसको जोड़का रावण अन्यत्र मिलना असम्भव है । ( हनुमन्ताटक और 
अष्यात्मके रावणोने अपना विचार मन्दोदरी आदिसे प्रकट कर दिया हे) । 

टिणणी- ३ 'जौं नररूप भूपसुत कोऊ |” इति । (क) अर्थात्‌ ईरवरके अतिरिक्त और जो कोई मनुष्यरूप 
भूपसुत होगा तो उसे जीत लूंगा । ( ख ) मेरी मृत्यु और किसीके हाथ नहीं, इन्होंने खरदूषणको मारा तो क्या हुआ ? 
[ “नरखूप कोऊ” में भाव यह है कि ईश्वरके अतिरिक्त यदि कोई और देवता दैत्य, आदि नररूपसे आया हैं तो उसे भी में 
जीत लूगा । क्योंकि देवादिमें तो कोई मेरी जोड़का हैं ही नहीं, तत्र नरख्पमें आनेसे उसमें अधिक वल कहाँसे आ सकता 
हर और मनुष्य ही कोई है तब तो उसका जीतना क्या वह तो हमारा आहार ही है । ( मा० सं० ) ] 

प० प० प्र ०--नररूप भूपसुत” दो शब्दोंको आपाततः देखनेसे इसमें काव्यका शब्दगत दोष जान पड़ेगा पर ऐसा 
थम्गहीं । रावणने प्रथम तो यही निश्चय किया कि वे 'भगवंत' ही हैं, पर पीछे उसका चित्त द्विधा हो गया। उसे 
“तय हो गया कि भगवान्‌ होंगे अथवा नहीं भी होंगे। इसीसे वह कहता हैं जाँ नररूप''”'' अर्थात्‌ जो देखनेमें नररूप हैं 
२यदि परमात्मा नहीं हुए, वरंच किसी राजाके पुत्र हुए, तब क्या करना होगा ? उत्तर तुरत मिल गया 'हरिहों नारि', 
३ चोरी करके नहीं किंतु “जीति रन दोऊ' । 
च॑ मा० हं०-रावण विरोधो भक्त था ऐसी कहावत है। जो कुछ हो परन्तु हम निश्चयसे कह सकते हैं कि गोसाईजी- 

रावण बैश्वा न था । श्रीरामजीसे बदला छेनेके निश्चयसे शूर्पणखा रावणतक पहुँची और उसे सीताहरणके लिये तैयार 

गासकी । यदि रावण विषय-लोलुप न होता तो शूर्पणखाका यत्न अवश्य ही विफल होता । रावणकी दुर्भर विषय- 
किपात्रा यहा पहला प्रमाण लिया जा सकता हैं। बाद रावण विचार करने लगा कि यदि रामजी कोई मनुष्य होंगे तो सीता 
हुक्रो पत्र सकेगी, परंतु जो वे ईश्वर हों तो सीता-हरणसे निस्संदेह उसके प्राणोंपर बोतेगी ; इस दूसरे विचारसे उसे एक 
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दोहा २३ ( १-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २२७ मानस-पीयुष 


तीसरा ही विचार बूझा--प्राणहानि भी अच्छी ही होगी, वर्योंकि तामस देहसे ईशभक्ति कुछ भी बन नहीं सकती । इसलिये 
संसार पार होनेके लिये रामजीके ही हाथसे मरनेमें भला होगा । अब देखिये कि इस विचारमें भक्तिका नाम-निशान तक 
नहीं, केवल एक विषयवासनासे प्रेरित होकर रावण साधकबाधक दृष्टिसे परिणामकी ओर देखता जा रहा हैं। तामस 
देहसे ईश्वर-भजन न हो सका, इससे साफ प्रतीत होता कि उसे उसके अनन्त घोर कृत्योंका स्मरण हुआ जिससे उसका 
हृदय दहल उठा । जिसे पश्चात्ताप कहते हैं सो यह नहीं है । यदि यह यथाथ पश्चात्ताप हाता तो इन्द्रियलोल्यकी जड़ 
कायम रखकर रावण सीताहरणके लिये प्रवृत्त ही न होता । इस विचारके लिये यह प्रमाण देखिये---'सुररंजन मंजन 
महिमारा'"“हरिहउँ नारि जीति रन दोङ”, अन्तकी चौपाईमेंके विचारको रावणका अन्तिम निश्चय समझना चाहिये। 
भक्तिका अथवा पश्चात्तापका ऐसा अश्लील पर्यवसान होना कभी भी संभव नहीं ।--विशेष देखो २४ ( ८ )मे। 

पं० रा० चं० श॒क्ल--जिस प्रकार राम राम थे, उसी प्रकार रावण रावण था । वह भगवानूका उन लळकारन- 
वालोंमेंसे था जिसकी छलकारपर उन्हें आना पड़ा था । बालकाण्डमें गोस्वामीजीने पहले उसके उन अत्याचारोंका वर्णन 
करके जिनसे पीड़ित होकर दुनिया पनाह मागती थी, तव रामका अवतार हीना कहा हूं । वह उन राक्षसोंका सरदार था 
जो गाँव जलाते थे, खेती उजाड़ते थे, चोषाये नष्ट करते थे, ऋषियोंको यज्ञ आदि नहीं करने देते थे, किसीकी कोई अच्छी 
चोज देखते थे तो छीन लेते थे और जिनके खाये हुए लोगोंकी हड्डियोंस दबिखनका जंगल भरा पड़ा था । चंगेजखाँ और 
नादिरशाह तो मानो लोगोंको उसका कुछ अनुमान करानेके लिये आये थे। राम- ओर रावणको चाहे अहुरमज्द ओर 
अह्लमान समझिये चाहे खुदा और शैतान । फर्क इतना ही समझिये कि शैतान ओर खुदाकी लड़ाईका मंदान इस दुनियासे 
जरा दुर पड़ता था और राम-रावणकी लड़ाईका मदान यह दुनिया ही हैं । 

ऐसे तामस आदर्शमें धर्मके लेशका अनुसन्धान तिष्फल हो समझ पड़ेगा । पर हमारे यहाँकी पुरानी अक्ळके अनुसार 
धर्मके कुछ आधार विना कोई प्रताप और ऐश्वर्यके साथ एक क्षण नहों टिक सकता, रावण तो इतने दिनोंतक पृथ्वीपर 
रहा । अतः उसमें धर्मका कोई-न-कोई अङ्ग अवश्य था । वह अङ्ग अवश्य था जिससे शक्ति और एश्वर्यकी प्राप्ति होती 
है । उसमे कष्ट-सहिष्णुता थी । वह बड़ा भारी तपस्वी था । उसकी धीरतामें कोई सन्देह नहीं । भाई, पुत्र जितने कुट्म्बी 
थे, सबके मारे जानेपर भो वह उसी उत्साहे लड़ता रहा । अब रहे घर्मके सत्य आदि और अङ्ग जो किसी वर्गको रक्षा- 
के लिये आवश्यक होते हँ । उनका पालन राक्षसोंके बोच वह अवश्य करता रहा होगा । उसके बिना राक्षसकुल रह केसे 
सकता था ? पर धमका पूरा भाव लोकव्यापकत्वमें है । यों तो चोरऔर डाकू भी अपने दलके भोतर परस्परके व्यवहार- 
में घर्म बनाये रखते हँ । लोक-धर्म बह है जिसके आचरणसे पहले तो किसीको दुःख न पहुँचे, यदि पहुंचे भी तो विरुद्ध 
आचरण करनेसे जितने लोगोंको पहुँचता है, उससे कम लोगोंको । सारांश यह कि रावणमे केबल अपने लिये और अपने 
दलके लिये शक्ति अजित करनेभरको धर्म था, समाजमें उस शक्तिका सदुपयोग करनेवाला धर्म नहीं या । रावण पण्डित 
था, राजनीति-कुशल था, घौर था, वीर था, पर सब गुणोंका उसने दुरुपयोग किया । उसके मरनेपर उसका तेज रामजी- 
के मुखमें समा गया । सतूसे निकलकर जो शक्ति असत्रूप हो गयी थी वह फिर सत्में विलीन हो गयो । 

नोट--१ अ० रा० में भी कुछ इसी प्रकारके विचार रावणके हूँ । मानसके सुर नर असुर नाग खगा माहीं । सोर 
अनुचर कहुँ कोड नाहीं ॥ खरदूषन मोहि सम बलवंता । तिन्हहि को मारइ' की जोइमे अ० राभ्में "एकेन रामेण कथ 
मनुष्यमात्रेण नष्टः सबलः खरो मे । आता कथं मे बलवीयदपयुतो विनष्टो बत राघवेण । ३।५ । ५ -।' ( अर्थात्‌ मनुष्यः 
मात्र एक रघुवंशी रामने बलवीर्यसाहससंपन्न मेरे आता खरको सेनासहित कंसे मार डाला ? ) यह श्लोक हैँ । सुररंजन 
मंजन महिमारा । जों मगवंत लीन्ह अवतारा ॥? की जोड़में यद्वा न रामो मनुजः परेशो सां हन्तुकासः सबल बढौधेः । 
सम्प्रा्थितोऽयंद्रहिणेन पूवं मनुष्यरूपोञद्य रघोः कुछेऽभूत्‌ । ५९ ।' ( अर्थात्‌ अथवा यह राम मनुष्य नहीं हुँ, साक्षात्‌ 
परमात्माने ही पूर्वकालमें की हुई ब्रह्माकी प्रार्थनासे मुझे मारनेके लिये मनुष्यरूपसे रघुवंशमे अवतार लिया है ), 'तो में जोर” 
बैर हठि करऊँ। प्रभु सर प्रान तजे भव तरऊँ।' को जोड़में 'विरोधबुद्ध्येव हरि प्रयासि”"६१ ।' वध्यो यदि स्यां परसात्म- 
नाह॑ बेकुण्ठराज्यं परिपाक्येडहम्‌ ” ६० ।' ( अर्थात्‌ में विरोधबुद्धिहोसे भगवान्‌के पास जाऊंगा। यदि परमात्माद्वारा मारा 
गया तो वैकुण्ठका राज्य भोगूंगा ), होइहि भजन न तामस देहा' को जगह (दुतं न सक्स्या सगबान्प्रसीदेत्‌ । ६१ ।॥ 
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द्रोऊ ।! को जोड़ें 'नो चेदिदं राक्षसराज्यमेव भोच्ये चिर राममतो ब्रजामि । ६० ।' ( अर्थात्‌ नहीं तो चिरकालपर्यन्त 
राक्षसोंका राज्य तो भोगूँगा ही । इसलिये मै रामके पास अवश्य चलूँगा ), ये इलोक हूँ । 
1 चला अकेल जान चढि तह॒वाँ । बस मारीच सिधुतर जहवाँ ॥॥ ७ ॥ 
। अथ--( रावण ) रथपर चढ़कर अकेला ही वहाँको चला जहाँ समुद्रके किनारे मारीच रहता था ॥ ७॥ 
हृ नोट- १ मारीचके पास रावण कहाँ गया ? यह बात महाभारत वनपर्व अ० २७६ श्लोक ५८,५९ में मार्कण्डेय 
हाघायणमें दो है कि रावण त्रिकूट और काल पर्वतोंको लाँबता हुआ गोकर्ण क्षेत्रमे गया जहाँ उसका पुराना मन्त्री रामचन्द्र- 
जीके भयसे तपस्वी वेषमें रहता था । 'तहवाँ जहवाँ” से जनाया कि मारीच अब दूसरे देशमें रहता हैँ। अ० रा० में इस 
कप्राईसे मिलता हुआ श्लोक यह है--'ययौ मारीचसदनं परं पारझ्ुदन्दतः । "३ । ६ ¦ २ ।' अर्थात्‌ समुद्रके दूसरे तटपर 
माश्केचके घर गया । वाल्मी० ३। ३५ में लिखा है कि रावणे समुद्रके उस पार जाकर एक आश्रम देखा जहाँ कृष्णमृग- 
क्रमतथा जटा धारण करनेवाला मारीच रहता था! यथा--'तं तु गर्वा पर पारं समुद्गस्य नदीपतेः । ददर्शाश्रससेकान्ते 
चुबमरम्ये वतान्तरे । ३७ । 7? । इत उद्धरणोंसे स्पष्ट है कि मारीचका आश्रम समुद्रे इस पार लङ्कास बहुत दूरीपर था। 
ऋ २ अकेला गया जिसमें किसीको खबर न हो, वैरीको कोई पता न दे दे जिससे काममें अड्चन पड़ जाय । यह 
बाहन रानी हुई है कि जब किसी भेदको कोई दूसरा जान जाता है तो वह कभी न कभी अवश्य खुल जाता है । 
#ं।उलोऽ प० प० प्र०--रावणके विचारोंका विश्लेषण करनेपर ज्ञात होता है कि उसने श्रोरामजीके साथ वैर करनेका 
निश्चय किया और वह भी पंचवटीमें जाकर सम्मुख करनेका । युद्धका परिणाम क्या होगा, इसमें उसके आगे दो ही परि- 
्रह्नसष्ट हैं । राम भगवान्‌ हुए तो उनके शरसे मरकर मुक्त हो जाऊंगा । और, यदि वे भूपसुत हुए ( भगवान्‌ न हुए ) 
तोःडनको मारकर उनकी स्त्रीको ले आऊंगा । तीसरा पर्याय उसके सामने कोई भौ न था । तथापि रावण घरसे युद्धकी 
य्ा्रक्ररके नहीं निकला, अकेला ही रथ लेकर निकला और पंचवटीमें त जाकर मारीचके आश्रममें गया तथा कपटसे 
अेसीत्ानोको हर ले जानेका निश्चय किया।-ऐसा क्यों हुआ? इस विचार-परिवरत नमे श्री राममायाकी प्रभुता ही प्रेरक है । 
-्निक्वयके बदलानेमें कारण यह है कि यदि रावण पंचवटीमें युद्ध करता तो वह अकेला वहाँ सारा जाता । कुम्भकर्ण 
जॉनत्ः या कि राम कौन हैं, अतः वह विरोध न करता । मेघनाद भी अपनी तरफसे बैर न बढ़ाता । तब तो असंख्यों दुष्ट 
राक्नकरकनेहो रह जाते और श्रीरामजीको 'नि्लिचरहीन करडँ महि” इस प्रतिज्ञाका सत्य करना असम्भव हो जाता | अतएव 
ज्िफीशकितिको ( दोहा ३३ में 'बिहसि कृपा-सुखद्ंद' ने ) प्रेरणा दी है उसीते अपनी मायासे यह सूत्र संचालित किया हैं। 
हए >!छ्सीसे तो मारीच भी जब मायामृग बनकर आता है तो अपने “अंतर प्रेम! के विरुद्ध कई कार्य कर जाता हैं । श्री- 
हामक्मिकेःबाणोंसे मरनेके लिये उसे उनको न तो सुदुर ले जानेकी आवश्यकता थी और न उनके स्वरमें हा सीते ! हा 
लक्मणः पुकारनेकी । मायाने ही प्रभुकी निशाचर-कुल-ताशकी इच्छा जानकर उसकी भी बुद्धि ऐसी कर दी । 
रावण यदि अपने निश्चयपर टिक जाता तो उसे न तो मारीचाश्रममें जानेकी आवश्यकता थो और न अकेले 
सास्थी-ब्रिल्लीनसचुपत्राप जानेकी । वह स्पष्ट कहकर जा सकता था कि शूर्पणखाका बदला लेने, भूपसुतोंका शासन करने 
न्रम्लाऽ $ हङं 
-परहुङ रोगका निइचय-परिवर्तन कब हुआ ? रावणके शयनागारसे निकलकर बाह्र आनेके बाद जब वह नित्य कर्ममें 
लग ह्फेगा तञ्ञाजव युक्ति बनागेके पूर्व ही प्रभु बिहँसे थे तभी यह कार्य हो गया । 
। छड ञ्थविवप्रे परमहंसजी--रावण मारीचके पास और अकेला क्यों आया ? ( उत्तर ) रावण चोरी और परीक्षा आदि- 
में। कुझ्लल क रर्णखाने कहा था “पुरुषसिंद्द बन खेलन आए” । अतः उसने सोचा कि शिकार खेलते आये हैँ तो हम 
ब्रादो कंक कपर्ठ मृग वना दें । बस, दोनों बातोंकी परीक्षा मिल जायगो । यदि अवतारी हुए तो जान जायेंगे। यदि 
राजकुमार हुए त्तो” उसके पीछे दौड़े जायेंगे । फिन्तु भगवान्‌ देवकार्यके लिये मनुष्य बन गये, मूगके पीछे दौड़े । अकेला 
जामा -वयोंकि प्राण देना है । प्राण देनेमें पछटनकी जरूरत नहीं होती । 
५ १7 । ह्फिस्मः 'जिमि सब सँरम दसानन जाना' यह प्रसंग समाप्त हुआ । 
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( अर्थात्‌ भक्तिके द्वारा भगवान्‌ शीघ्र प्रसन्न नहीं हो सकते ), और “जौ नररूप शूगसुत कोऊ । हरिहडँ नारि जीति रन 
ग्‌ भू 


दोहा २३ श्रीमते रासचन्द्राय नसः २२६ मानस-पोयूष 


रो [७ 0०० ~+ 
( श्रोसीताजीका अपना प्रतिबिंब आअममें रखना ) 
उहाँ रास जस जुगुति बनाई । सुनहु उसा सो कया सुहाई ॥। ८ ॥ 
दोहा--लिमन गए बनहि जब लेन सूल फल कंद । 
जनकसुता लन बोले बिहसि छुपा सुखद्‌ ॥ २३॥ 
शब्दाथ --मूलम्पृथ्वीकै भीतर जिनकी उत्पत्ति एक पेड़के ही अनेक मूलों ( जड़ों ) से होती है वे “मूल 
कहलाते हैं, जैसे आलू, रतालू इत्यादि । कन्द=ओो पृथ्वीके भीतर एक पौधेमें एक ही पैदा होता हैं, उसे कन्द कहते 
हैं--जैसे सुरन इत्यादि । 'भशोंष्नः सूरणः कन्दः’ इत्यसरः। ( प० प० प्र० ) 

अर्थ--यहाँ श्रीरामचन्द्रजीने जैसी युक्ति बनायी, हे उमा ! वह सुन्दर कथा सुनो ॥८॥ जव लक्ष्मणजी कन्दः 
मूल-फल लेने वनको गये तब दया. ओर आचन्दकी राशि श्रीरामजी हसकर श्रीजानकीजीसे बोले ॥ २३ ॥ 

नोट---१ पंचवटीका प्रसंग 'पंचवटी बलि श्रीरघुनायक । करत चरित सुर-खुनि सुखदायक ॥ २१-४ ॥? इस 
चौपाईपर छोड़कर फिर शूर्पणखाका रावणके पास जाना इत्यादि प्रसंग लङ्का और मारोचाश्रमतकके कहे । अब पुनः 
पञ्चबटीका प्रसङ्ग उठाते हैं । अतः 'इहाँ' पद दिया । पुनः, 'इहाँ' से जताया कि जिस समय उधरका चरित लङ्का 
आदिमें हो रहा था उसी समय यहाँ यह चरित हुआ । एक साथ लिखे या कहे न जा सकते थे। 

ङ स्मरण रहे कि गोस्वामीजीके 'इहाँ' और “उहाँ शब्दोंका प्रयोग वड़ा विलक्षण है । अयोघ्याकाण्डमें 
इसकी उत्कृष्टता खूब देखनेमें आती हैं। 'इहाँ' पद देकर कवि (वक्ता ) अपनेको उस स्थान पर सूचित करते हैं ओर 
'उहाँ' से जताते हैं कि हम उनके साथ नहीं हैं जिनकी कथा हम लिख रहे हैँ । कवि सदा अपनेको भगवान्‌ और 
भागवतके साथ ही रखते हैं। और, जहाँ भागवत और भगवत्‌ दोनोंका प्रकरण पड़ता है (जसे भरतजी और रामजीका) 
वहाँ या तो दोनों जगह 'इहाँ' ही का प्रयोग किया है--( टीकाकार पण्डितोंने उनके भावको न न समझकर “इहाँ' का 
उहाँ कर दिया है )--या अपनेको परमभागवतके साथ दिखाकर--“मोते अधिक संत करि लेखे को चरिताथ किया है । 

प० प० प्र ०---जुगुति” इति । जिस साधनसे थोड़े ही परिश्रम बड़े कार्यकी सिद्धि हो जाय और धर्ममार्गका 
विरोध न करता पड़े उसे कर्मतत्त्वज्ञ युक्ति' कहते हैं । यथा-“अर्पायासैररथसिद्विधर्ममागोंऽदिरोधतः' । येत संसाध्यते 
युक्तिः सा प्रोक्ता कर्मकोबिदैः ॥' यहाँ अपनी प्रतिज्ञाको सत्य करना, पृथ्वीको निशाचरहीन करना साध्य है । विना अपः 
राधके रावणपर आक्रमण करना अधर्ममार्गावलम्बन होगा । रावण जब सोताजीको (अपनी तथा विश्वको कल्पनानुसार) 
छसे ले जायगा तब लङ्कापर आक्रमण करना इत्यादि सब कार्य अघर्ममार्गके बिना ही साध्य हो सकते हैं । इसलिये यही कराने- 
का निश्चय किया । और सीताजीको रावणका स्पर्श होना भी अधर्म होगा; साथ ही यह भी सम्भव था कि सीताजी उसे 
अपने पतिब्रत्यतेजसे भस्म कर दें, इसलिये 'सीताजीका पावकमें निवास' और माया-सीताका हरण करानेका निश्चय किया। 

टिपणी--९ 'इहाँ राम जसि जुगुति बनाई ।'* “इति । (क) “राम अर्थात्‌ ये सब चराचरमें रमण करते हैं, अतएव 
सब समयके सारे वृत्तान्त जानते हैं। रावणाके भीतरका अभिप्राय और उसका मारीचको साथ लेकर आनेका विचार यह सब वे 
जात गये । इसीसे रावणके आगमनके पूर्व ही उन्होंने यह उपाय किया जो आगे वर्णित है । [अथवा जिस युक्तिसे अपनेको 
लीला करनेका और जिसके फलस्वरूप अपने चरित्रमें सज्जनों और मुनिगणोंको रमनेका सुअवसर मिलेगा तथा अपना खेल (क्रीड़ा) 
होगा, “मम कौठ& होई', वह करने जा रहे हैं । अतः “राम' नाम दिया । (प प० प्रण) ] (ख) 'जुगुति' का भाव कि 
प्रभुको कपट नहीं भाता, यथा--'सोहि कपर छल छिद्र न भावा ॥५।४४॥' रावणने कपट किया, मारोच कपटका मुग बना, 
अतः श्रीरामजीने उसके साथ कपट किया । ये यथा मां प्रप न्ते तांस्तथैव सजास्यहस्‌' । वह हमको कपट मुग देता है तो 
हम उसको मायाकी सीता देंगे । यह यु क्ति बनायो । (खर्रा)। (ग) 'उ मा'सम्बोधन देकर कथाका पता दिया क्रि यह कथा उमा- 
महेशवरसंवादमें है । उमामहेश्वरसंवाद अध्यात्ममें भी है । अतः यह कथा वहाँ भी है 1२४ पू, पनमा. Nr [ ड मा 
प गह भी भाव हे सानो नत न क 0 । 
खो कि अनन इर गर ५) पेत को, पकन ए यीय हजार जाउ ही, 
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अरण्यकाण्ड २३० श्रीमद्रामचन्द्र्चरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २४ ( १-२ ) 


आस 0 ७ सफसगजगजगए28?।७८७४%६५७नअनननननननननननीनिननभनिनीननीनीीीोो. nnn ् 


सीता बनवाकर उसका हरण कराया और स्वयं ही वियोगमें रोये ! यह प्रसङ्ग वाल्मीकीयमें नहों है, इसीसे अन्य किसी 
श्रोताको सम्बोधन न किया । (खर्रा) । पुनः, 'उमा' सम्बोधनका भाव कि तुमने जो कहा था कि जो प्रभु में पूछा नहि 
होई । सोउ दयाछु राखहु जनि गोई ॥' अब हम वही कहते हैं । यह प्रभुका अति गोप्यचरित है; इसे सुनो । (पं०)](घ) 
'सुहाई'का भाव कि बड़ोंके हृदयकी वात है (जो उन्हें भावे वह सुन्दर ही है । उन्हें कपटके बदले कपट भाया)। इस कथामें 
ईश्वरके हृदयकी अगाधता कहती हैँ, अतः उसे सुहाई' कहा । (र्रा, पं०)। [ जौ सीताहरण विश्वको दुःखदायक होगा, 
उसीको शिवजी “सुहाई' कह रहे हैँ । भाव यह है कि इस युक्तिका फल बड़ा मधुर होगा । निशाचरोंका नाश होगा, धर्म का 
संस्थापन होगा और भविष्यमें भगवज्जनोंको भवसागरतरणके सुलभ साधन 'श्रोरामचरित' का निर्माण होगा। फलके 
अनुसार हो सुन्दरता वा असुन्दरताका निश्चय किया जाता हैं ।जो आरम्भमें दुःखदायक,पर जिसका परिणाम सुखदायक,हो 
वही सुन्दर कहे जाने योग्य है ओर जो आरम्भमें सुखदायक, पर अन्तमें दुःखदायी हो बह सुन्दर नहीं हैं (प० प० प्र०) ] 

प० प० प्र०--१(क) 'जनकघुता सन बोले” इति । जनकसुता (पितासम्वन्धी) नाम देकर जनाया कि आजसे 
दोनोंका प्रत्यक्ष सम्बन्ध छूट जायगा । ( ख ) बिहँसना ओर मृसुकाना इन दो क्रियाओंके {परिणाम विभिन्न हैं । जब 
सम्बन्धी व्यक्तियोंमें उदित ऐश्वर्य भावको दबाकर वात्सल्यादि माधुर्य भावोंको जाग्रत्‌ और क्रियाशील करना होता है तब 
'मुसकराते' हैं । यथा -'उपजा जब ज्ञाना प्रभु सुसकाना १ परिणाम यह हुआ कि “माता सुनि वोली सो सति डोली॥ 
३।१९२॥ ' पुनः यथा--'मन सुसुकाहिं राम सुनि बानी’, परिणाम यह हुआ कि विश्वामित्रजी तत्काल ही रामरूपका 
मर्म कहना छोड़कर कहने लगे कि 'रघु कुलमनि दसरथ के जाए । और, जव किसीको, चाहे वह निकट हो अथवा 
अत्यन्त दूर हो, अपनी मायासे मोहित करना होता है तब वे विहँसते' हैं । यह “विहास' और 'मुसकान' में भेद है । 

टिपणी--२ (क) 'बिहँसि' का भाव कि अब निशाचरोंके ताशकी पूरी युक्ति बनी । वा, रावणको ठगनेके लिये 
स्वयं माया करना चाहते हैं, अतः हेंसे । हास प्रभुकी माया है ही । अथवा, [बिहँसि' का भाव कि रावणके वधके लिये 
स्त्रीको लङ्का भेजतेमें यद्यपि हँसी है तो भो परोपकारहेतु हम तुम हँसी सहें । वा, रङ्कामें भेजना है, अतः हसकर उनको 
प्रसन्न कर रहे हैं । वा, हेंसकर जनाया कि यह कष्ट और लीला हमारे लिये हँसीखेल है, इसीसे सुख वृन्द' पद दिया । 
(पं) । अथवा भाव कि देखो तुम कहती थीं कि राक्षसोंका ब्रिना अपराध नाश करना उचित नहीं, देखो वह तुम्हींको 
हरने आ रहा है । अब तो अपराध होगा । वाल्मी» में सीताजोने राचसनाशकी प्रतिज्ञाके समय ऐसा कहा था । | (ख) 
कृपासुखवृन्दका भाव कि कृपा और सुखकी राशि हैं, इसीसे सवपर कृपा करके सबके सुखके लिये यह लीला करना चाहते हैं। 

प० प० प्र०--इस दोहेमें कवि 'कन्द' भौर 'वृन्द' विषम यमक देकर जनाते हैं कि अब भगवत्प्रेरित विषम 
साया किसीको वशप्रें करेगी | यथा-- तव विषम माया बस", 'श्रोपति निज साया तब प्रेरी । सुनहु कठिन करनी 
तेहि केरी ॥' इत्यादि । 

सुनहु प्रिया ब्रत रतिर सुसीला । में कछुकरबि ललित नर लोला ॥ १॥ 


तुम्ह पावक महुँ करहुं निवासा । जों लगि करों निसाचर नासा ॥ २॥ 

अरथ- हे प्रिये ! हे सुन्दर पातिव्रत्यधर्मका पालन करनेवाली और सुशीले ! सुनो । मैं कुछ “ललित? नरलीला 
( नरनाटय ) करूंगा ॥ १॥ जबतक मैं निशाचरोंका नाश करूं तबतक तुम अग्निमें निवास करो ॥ २॥ 

टिप्पणी-१ (क) “सुनहु प्रिया ब्रत रुचिर सुसीला' इति ! श्रोसीताजा इन्हींकी नहीं किंतु समस्त गुणोंकी खानि हैं, 
इन्हीं गुणोका स्मरणकर और मुखसे कह-कहकर प्रभुने श्रसाताहरणपर विलाप किया है, यथा-- हा गुनखानि जानका सीता । 
रूप सील व्रत नेम पुनीता ॥' इत्यादि। (ख) यहाँ सब विशेषण सामिप्राय हैं। अब रावणके वधका समय आ गया । श्रीसीता- 
हरणद्वारा ही उसकी मृत्यु होगो, क्योंकि बिनु अपराध प्रभु हतहि न काऊ ॥ जो अपराध भक्त कर करई । राम रोप पावक 
सो जरई ॥' इसको चरितार्थ करनेके लिये श्रीसीताजोको रावणवधतकके लिये अलग करेंगे । अतः कहते हैं “प्रिया, ब्रत, 
रुचिर, सुसीला' अर्थात्‌ में तुमको अपनेसे पृथक्‌ करता हुँ, इससे यह न जानना कि तुम मुझे अप्रिय हो । तुम तो हमारी सर्वदा 
प्रिया हो । कार्यके निमित्त ऐसा कहता हूँ | जो वे कहें कि ऐसा करमेसे हम दूषित हो जायेगी, तो उसपर कहते हैं कि नहीं 
तुम तो "ब्रत रुचिर' हो । खलके यहाँ रहनेमे शीलका नाश होता है, उसपर कहते हैं कि तुम 'सुशीला'हो,तुम्हारे शीलका 
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नाश नहीं हो सकता । अथवा, तुम हमारी प्रिया हो, व्रत-दचिर हो, सुशीला हो, तुम हमारे वचनोंका पालन करो | “ब्रत 
रुचिर” कौन हैं ? उत्तर--'एके धम एक व्रत नेसा । काय बचन मन पति पद प्रेमा ॥' ४ 
२ 'सें कछु करबि लक्षित नर लीला' ।--ललित अर्थात्‌ जिसमें ऐश्वर्यकी छटामात्र भी नहीं, किञ्चित्‌ ऐश्वर्यका 
मेल जिसमें नहीं है । ८ ४ 
दीनजी-- ललित नर छीज्ञा', इसमें भी साहित्यिक मम॑ है। ललित अलङ्कारमेँ जो कुछ कहा जाता है वह स्पष्ट 
शब्दोमे न कहकर उसके प्रतिबिस्व भावमें कहा जाता है । जैसे अयोध्याकाण्डमें लिखत सुधाकर लिख गा राहू'-राज न हुआ, 
वनवास हुआ । इस घटनाको दूसरी घटना करके वर्णन क्रिया। भाव कि जैसे ललित अलंकार में वणित होता है उसी प्रकार 
यहाँसे आगेतककी हमारी सव लीला ललित भलङ्कारमें समझनी चाहिये । इसी अभिप्रायसे आगे 'प्रतिबिब शब्द दिया है जो 
ललित अलङ्कारका वाचक है, यथा-'ललित अलंकृत जानिये कझ्यो चाहिये जोन । ताहीके प्रतिबिंब ही वणन कीजै तोन॥? 
टिपणी--३ 'तुम्ह पावक महुँ करहु निदाखा'। इति । (क) अस्तिमें निवास करनेको कहते हैं क्योंकि अन्तमें इसी- 
की साक्षी देकर इसीमेंसे इनको प्रकट कराना होगा,यथा-'सीता.प्रथस अनल महुँ राखी । प्रगट कीन्हि चह अंतरसाखी॥ 
६ । १०७ ।' अग्निकी साक्षी देनेकी रीति है, यथा-- पावक साखी देइ करि जोरी प्रीति दृढ़ाइ ॥ ४ । ४।' ( ख ) पुनः 
भाव कि तुम भो ऐश्वर्य रक्खो,कहीं उसके दुःख देनेपर शापन दे दो कि वह भस्म हो जाय जो हमारी प्रतिज्ञा ही जाय।(खरा)। 
नोट--१ 'तुम्ह पावक महूँ करहु निवासा' इति । पावकमें निवास करनेका भाव श्रीकरुणासिंधुजी यह लिखते 
हैं कि 'पावकमें निवास करके अन्तर्भूत हमारे पास रहो ।' श्रीसीताजी श्रीरामजीसे पृथक्‌ कभी नहीं रहतीं, उनका नित्य 
संयोग है, वियोग कभी नहीं होता, यह बात सती-मोह-प्रकरणसे भली-भाँति प्रमाणित होती है । अग्तिमें निवासका भाव 
भी यह सिद्ध करता है । अग्नि ब्रह्मका एक रूप है जैसा कि श्रुति कहती है--'एक सद्विप्रा बहुषा वदन्ति अग्नि यसं 
सातरिश्वानसाइुः ।' अर्थात्‌ सत्‌ एक है, इसे व्राह्मण भिन्न-भिन्न तामोसे पुकारते हैं । कोई अग्नि कहता हैँ, कोई यम कहता 
है और कोई पवन कहता है । मनुने भी अ० १२ में कहा है--'एतमेके वदन्त्यग्नि मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ । इन्द्रमेके परे 
प्राणमपरे ब्रह्म शाश्वतम्‌ ॥' अर्निके इस अर्थसे वंजनाथजीका “रामवल्लभा' का यह भाव सिद्ध होता है कि उनका वियोग 
सरकार क्षणमात्रको भी सह नहीं सकते । 
श्रीपंजाबीजीका मत है कि श्रीरघुनाथजीने विचारा कि सब देवता रावणसे भयभीत हैं, हमें हनुमान्‌द्वारा लङ्का- 
दहन कराना है, कहीं ऐसा न हो कि अग्नि उसे न जलात्रे, अतः ‘उसके बीच अपनी शक्ति रख दी” जिसमें वह निर्भय 
होकर ळङ्काको जला सके । 
बालकाण्डके मङ्गलाचरणमें जो श्रीसीताजीका मङ्गलाचरण है 'उद्ध वस्थितिसंहारकारिणीं', उसमेंकी संहारकारिणो 
शक्तिका यहाँ उल्लेख गुप्त रीतिसे किया गया है । श्रीसीताजी तो पावकमें समा गयीं, अब यहाँ उनका 'प्रतिबिब' है । यह 
उनकी संहारिणो शक्ति ही है जो कपटरूपसे यहाँ विराजमान है । ऐसा क्यों किया ? इसका कारण यह हैं कि सरकार 
निशिचर नाशकी प्रतिज्ञा कर चुके हैं और विना संहारिणीशक्तिके काम नहीं चल सकता । यह शक्ति रावणके साथ लङ्कामें 
जाकर राक्षस-कुलका संहार करेगी । वे रामवल्लभा हैँ, जो कुछ श्रीरामजीको प्रिय है बही वे करती हैं, उनको राक्षस- 
संहारकी इच्छा देखकर वे अपनी संहारिणीशक्ति प्रकटकर रावणके नाशके लिये भेजती हैं । यही मन्दोदरी ओर विभीषण- 
जीका मत है जो उन्होंने रावणसे प्रकट किया था । यथा- तव कुल कमल बिपिन दुखदाई । सीट”जॉतनिसा सम आई ॥', 
'कालराति निसिचरकुळ केरी । तेहि सीता पर प्रीति घनेरी ॥' और वाल्मीकीय सुं० में हनुमान्‌जीने भी ऐसा ही कहा है- 
' धया सीतेव्यमिजानासि येयं तिष्ठति ते गृहे । कालरात्रोति तां विद्धि सवलङ्काविनाशिनीस्‌ ॥ ( ५ । ३४ ) अर्थात्‌ जो 
तुम्हारे घरमै उपस्थित हैं, जिन्हें तुम सीता समझते हो, उन्हें कालरात्रि समझो, वे सर्व लङ्कानाशिनी हैँ । जो शक्ति महा- 
काली, महालक्ष्मी आदि रूपसे असुरनाशिनी है वहो शक्ति यहाँ सीता प्रतिबिंबरूपमें असुरसंहारिणी कालरात्रि हैँ! 
नोट--२ पावकमें निवास करनेके और भाव ये कहे जाते हैं--( क ) श्रोरामजी अग्निको अपना पिता मानते हैं, 
क्योंकि अर्निके दिये हुए पिण्डसे इनका जन्म हुआ, और स्त्री अपने पिता अथवा पतिके घर शुद्ध रहती हूँ । ( पां० )। 
( ख ) भौर किसी तत्त्वमें रखनेसे इनका तेज न छिपता । । पं० ) । (ग) अर्ति सीताजीका पिता है इस तरह कि रावणे 
जब बरषियोसे कर माँगा तब उन्होंने अपना रुधिर एक घटमें देकर भेजा कि इसके द्वारा तेरी मृत्यु होगी । नटषियोंका कोप हो 
अग्नि है । उससे श्रसीताजीकी उत्पत्ति हुई । ( पं० ) । (घ( श्री रामजी तपस्वी रहेँ तब सीताजी भोगस्थातमें रहता कब 
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स्वीकार कर सकती हैं, यथा--'तुम्हहिं उचित तप मो कहुँ मोगू। २ । ६७ ॥', अतः, पहलेसे उनके अनुकूल तपस्थान 
अस्तिमें तिवास करनेको कहा जिसमें साथका हठ न करें । 

३ अ० रा में मिलते हुए इलोक ये हँ--उवाच सीतासेकान्ते णु जानकि मे वचः ॥ १॥''"'अग्नावइश्यरूपेण 
वर्ण तिष्ठ समाज्ञेया । रावणस्य वधान्ते मां पूवचत्प्राप्स्यसे शुभे ॥ ३। ७। ३ । अर्थात्‌ श्रीरामजीने रावणका सारा 
षडयन्त्र जानकर एकान्तमें श्रीजानकीजीसे कहा--हि सीते ! मेरा वचन सुनो ।""मेरी आज्ञासे तुम अग्निमें प्रवेश कर वहीं 
अदृश्य रूपसे एक वर्ष रहो । रावणका बघ हो जानेपर तुम मुझे पूर्ववत्‌ पा लोगी' । 

जर्बाह राम सब कहा बखानी । प्रभु पद भरि हिय अनल सम्रनी ॥ ३॥ 
निज प्रतिबिब राखि तहेँ सीता । तेसह सोल रूप सुबिनीता॥ ४ ॥ 
लछिमनहुँ यह सरसु न जाना। जो कछु चरित रचा भगवाना ॥ ५ ॥ 

अर्थ- जैसे ही श्रीरामजीने सब वखानकर कहा वैसे ही प्रभुके चरणोंको हृदयमें धरकर वे अग्निमें समा गयीं ॥३॥ 
श्रीसीताजीने अपना प्रतिबिब वहाँ रखा जिसमें वसा ही शील, सुन्दरता और अत्यन्त विनञ्नता थी ॥ ४ ॥ भगवानूने जो 
कुछ लीला रची उस भेदको 'लक्ष्मणजीने भी न जाना ॥ ५॥ Re द्र 

टिपणी--१ “जबहिं राम सब कहा बखानी । प्रश पद "' इति। ( क ) पूर्व ब्रत रुचिर’ कहा, उसीको यहाँ 
चरितार्थ किया । ब्रत रुचिर है । 'काय बचन मन पतिपद प्रेमा’ यही पातित्रत्यकी रुचिरता है । इनका पतिपदमें ऐसा 
ही प्रेम है, अतः “पति पद घरि हिय' कहा । पतिपद हूदयमें धरना धर्म है । पुनः, इन चरणोंसे गङ्गा निकली हैं---'नख 
निगता खुरबंदिता त्रेलोक्यपावन खुरसरी', अतएव इनके धारण करनेसे अग्निमें शीतलता बनी रहेगी । ( खर्रा ) । 

नोट--१ "निज प्रतिबिंब राखि तहँ सीता' इति । वाल्मो० ३ । ४६ । ३७ में सीताजीने लद्मणजीके सामने 
प्रतिज्ञा की है कि मैं तीक्ष्ण विष पी लूंगी, अस्तिमें प्रवेश कर जाऊंगी, पर श्रीराधवके अतिरिक्त किसी अन्य पुरुषका स्पर्श 

न करूंगी । यथा--'थिबामि वा विषं तीचणं प्रवेच्यासि हुताशनम्‌ । न त्वहं राघवादन्यं कदापि छुरुषं स्घुशो ।› इस वचन- 
के आधारपर रामाभिरामीय टीकाकार कूर्मपुराणका अवतरण 'जगाम शरणं वह्लिमावसध्यं झुचिशसिता ।'"'"' देकर कहते 
हैं कि बाल्मीकीयमें भी असली सीता अग्निर्मे समा गयीं, रावण माया-सीताको हर ले गया, नहीं तो सीताजीकी उपर्युक्त 
प्रतिज्ञा ही असत्य हो जायगी । 

अ० रा० में भगवानूने सीत।जीसे कहा हैं कि रावण भिक्षुकरूप धरकर आवेगा, अतः तुम अपने ही समान आकृति- 
वाली अपनी छायाको कुटीमें छोड़कर अग्निमे प्रवेश कर जाओ । यथा--'रावणो सिक्षुरू्पेण आगमिष्यति तेऽन्तिकस्‌ । 
स्व लु छायां त्वदाकारां स्थापयित्वोटजे विश ॥ ३ ७। २।', 

स्वामी प्रज्ञानानन्दजी लिखते हैं कि यहाँ “प्रतिबिव? का अर्थ 'प्रतिकृति' या 'प्रतिमान' है । 'छाया सीता” शब्दका 
प्रयोग मानसमें नहीं मिलता है । हाँ, “माया सीता” मिलता है- “पुनि मायासीता कर हरना!। इसी प्रकार 'प्रतिविब'= 
मायासे तिमित सम्पूर्ण लक्षणोंवाली सीताजीकी प्रतिमूति । इस अर्थमे इस शब्दका प्रयोग मानसमें हुआ भी है। यथा-- 
“हरि प्रतिबिब सनहुँ अति सुंदर । ७ । २५ । ७ ।' ( लब और कुश दोनों भाई भगवान्‌की मानो दो प्रतिमूति ही हैं ) । 
अमरकोशमें भी यह अर्थ है । यथा--प्रतिमान प्रतित्रिस्बं प्रतिमा प्रतियातना प्रतिच्छाया प्रतिकृतिरर्चापुंसि प्रतिनिधिः ।' 

बँजनाथजीका मत है कि त्ररषिकन्या वेदवतीने प्रभुकी प्राप्तिके लिये तप किया। उसको देखकर रावणने उसे 
जबरदस्ती पकड़कर लंकाको ले जाना चाहा । तव उसने शाप दिया कि तेरा नाश मेरे ही द्वारा होगा । यह कहकर उसने 
अपना वह दरार छोड़ दिया । वही यहाँ श्रासोताजीका प्रतिबिम्ब है, उसीमें श्रीसीताजीका आवेश हुआ | इसी कारण 
श्रीसीताजीको अग्तिमें निवास करनेको कहा गया । एक वेदवतीकी कथा वाल्मीकीय उत्तरकाण्डमें है, पर वह वेदवती 
अयोनिजा सीता हुई हे न कि सीताका प्रतिबिम्ब । 

एक दूसरी वेदवतीकी कथा स्कन्दपुराण वैष्णवखण्डके भूमिवाराह खण्डमें है । वेङ्कटाचलनिवासी वीरपति भगवानने 
बकुलमालिका सखीसे वहाँ कहा है कि जब रावण सीताको हर ले जानेके लिये मेरे आश्रमके समीप आया उस समय मेरे 
अग्निहीत्रगृहमें विद्यमान अग्निदेव, रावणकी ऐसी चेष्टा जानकर, सीताको साथ ले पातालमें चले गये और अपनी पत्नी 
स्वाहाकी देख-रेखमें उन्हें रखकर लौट मायें । 
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PRs 


दोहा २४ ( ३-५ ) श्रोमते रामचन्द्राय नमः २३२ मानस-पीयूष 


पूर्वकालमें कल्याणमयी वेदवतीको एक बार रावणने स्पर्श कर लिया था जिससे दुःखित होकर उन्होने प्रज्वलित 


अग्निमें अपने शरीरको त्याग दिया। उसी वेदवतीको रावणका संहार करनेके उद्देश्यसे अग्निदेवने सीताके समान रूपवाली 
बना दिया और मेरी पर्णश्ालामें सौताके स्थानपर उसे लाकर रख दिया । रावण उसीको अपहरण करके लड्कामें ले 
आया । रावणवध हो जानेपर अग्निपरीक्षाके समय वेदवतीने अग्निमें प्रवेश किया ओर असली सीताको लाकर अग्निदेवने 
देकर वेदवतीको मुझसे वरदान दिलाया । मैंने उसे वरदान दिया कि कलियुगमें यह आकाश राजाकी अयोनिजा कन्या 
होगी तब में इसे अङ्गीकार करूंगा, तबतक यह ब्रह्मलोकमें निवास करे । 

मानसकी सीता” स्वयं अपना प्रतिबिम्व अपने स्थानपर छोड़ती हैं और अग्निमें निवास करती हैं । मानसके राम 
रावणका निश्‍चय जानकर स्वयं यह लीला रचनेको, युक्ति बनानेको सीताजीसे कहते हैं ओर पति-रुख लखकर बे वसा 
करती हैँ । इससे मानसकी यह कथा वाल्मीकीय और स्कन्दवाले कल्पोंसे भिन्न कल्पकी जान पड़ती है और साहित्यज्ञ लोग 
ऐसा कहेंगे कि मानसके इस प्रसङ्गका मूल आधार स्कन्दपुराण हूँ । 

रा० प्र० कार लिखते हैं कि प्रतिबिम्ब अव्यवहित देशमें रहता है, व्यवहित ( पृथक्‌ किये हुए ) देशमें उसका 
रहना असम्भव है । और समाधान यह करते हैं कि इससे ईश्वरता दिखायी है । असम्भवको सम्भव कर देना ईश्वरता है। 

प० प प्र०--श्रीसीताजीके और वेदवतीके अर्निप्रवेशसे यह सिद्ध होता है कि मातवी देहका रूपान्तर पाँच भूतों- 
मेंसे किसी भी एक भूतमें हो सकता है। श्रीतुकाराम महाराज शरीरको वायुरूप बनाकर सदेह वेङुण्ठको गये । श्रीरामा- 
नुजाचायंजी अपनी देहको अर्निरूप बनाकर सदेह गये । श्रीनिवृत्तिताथजीने अपनी कायाको कुश्ावत्तमें जलरूप बना दिया । 

टिप्पणी--२ “निज प्रतिब्रिंब राखि तहँ सीता '**' इति । श्रीरामचन्द्रजीने स्पष्ट न कहा कि प्रतिबिम्ब यहाँ रख दो। 
पर उन्होंने पतिरुख देख ऐसा किया । (पति रुख खि भायसु अनुसरेहू १। ३३४।', माताओंकी इस शिक्षाको यहाँ 
चरितार्थ किया । स्त्रीमें चार गुण विशेष हैं--शील, स्वरूप, विनीत और ब्रत रुचिर । इसीसे इन चारोंको यहाँ कहा । 

टिप्पणी-३ (क) 'लछिमन गए वनहिं जब लेन मूल फल कंद' इतनी ही देरमें यह सब चरित रचा गया। जब वे 
आ गये तब वक्ता कहते हैं कि 'लछिमनहुँ यह मरसझ्ु न जाना! । क्‍यों त जाना ? इसका कारण प्रथम ही कह दिया कि “निज 
प्रतिबिंब राखि तट सीता । तेसइ सील रूप सुबिनीता ॥? (ख) यहाँ सुकष्मरीतिसे प्रकरणको समासि दिखायी । नक्ष्मणजी 
प्रातःकाल स्नान, संब्या, पूजन करके वनको गये । रावण प्रात:काल उठकर मारीचके यहाँ गया, वहाँसे मारीचको लेकर 
मध्याह्वमें सीता-हरण करने गया, अतएव मब्याह्वके पूर्व ही सीताजीका अग्निमे स्थापन हुआ । 'लछिमिन गए बनहि" 
उपक्रम है ओर 'लछिमन हूँ यह भरमु न जाना' उपसंहार है । (ग) लच्मणजीको यह लीला न जनायो, क्योंकि उनके जान लेनेसे 
विरह न करते वनता । प्रभुने महारानोजीसे कहा है कि भें कडु करबि ललित नर छीला' । यदि लक्ष्मणजोको जना देते तो 
लीलाका वह लालित्य जाता रहता । इसीसे वहाँ 'ललित' पद दिया | अथवा, नारदशापवाले अवतारमें नारदवचन सत्य करना 
है कि “नारि बिरह तुम्ह होब दुखारी? । ये जान लेंगे तो नारदवाक्य सत्य न हो पायेंगे । ( खर्रा ) “रष्छिमनहुँ' का भाव 
कि ये ईश्व रकोटिमें रामरूप हैं, जब इन्होंने ही नजाना तो अपर देवादि किस गिनतीमें हैं। (प्र०) । जिस चरितको भगवान्‌ 
गप्त रखना चाहें उसे कौत जात सकता है ? कोई भी नहीं । यधा-- राम कोन्ह चाहहि सोइ होई । करे अन्यथा अस नहिँ 

ई ।१।१२८।', “होइहि सोइ जो राम रचि राखा । १ । ५२ । ७ ।', “सोइ जानइ जेहि देहु जनाई । २ । १२७ । 

रावणका निश्चय तो किसीने जाता नहीं, तब श्रीरामजीका रहस्य कौन जान सकता है जबतक उनकी स्वय इच्छा न हो ?। 

४ जो कछु चरित रचा भगवाना' इति ( क ) भगवान्‌ वह है जो विद्या और अविद्याको जाने, यहाँ मायाको 
सीता बनी, इसको आप ही जानते हैं । ( ख ) भगवानूने यह चरित लक्ष्मणजोसे गुप्त रखा, अतः गोस्वामोजोते भो 
अच्षरोंमें ही गुप्त कहा । अर्थात्‌ यह न कहकर कि जो यह चरित रचा', यह कहा कि “जो कछु चरित रचा'। कु 
बया ? यह गत रखा है, स्वष्टवाचक् शब्द यहाँ नहीं दिया । धन्य गुसाईजी !! 

नोट--२ बालकाण्ड कॅलासप्रकरणमें दिखाया जा चुका है कि श्रोपावंतीजीके दो प्रश्‍न ये भी हैं--औरो राम रहस्य 
अनेका । कहहु नाथ अति बिमल बियेका ॥ और 'जो प्रभु में पूछा नहि होई । सोड दयाल राखहु जनि गोई ॥।' उनप्रश्नो- 
का उत्तर यहाँ (इश काण्डमें) भो तीन स्यलोपर दिया गया है--(१) “सुनिसमूह महेँ बैठे सनसुख सबकी ओर”; (२) 


मा० पी० अर० ३०-- 
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अरण्यकाण्ड २३४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २४ ( ६-८) 


——————— 


“मायानाथ अस कौतुक करथो । देखहिं परस्पर राम'; ( ३ ) 'लछिमनहू यह मरम न जाना ।' ये सव गुप्त रहस्य है। 
पहला ओर दूसरा प्रथम प्रश्नका उत्तर है ओर तीसरा दूसरे प्रश्नका । 
रा० प्र ० श०--उमा' आदि सम्बोधन दो ही स्थानोंमें हैं, या तो उनके गुप्त प्रश्नोपर या “जो प्रभु में पूछा नहिं 
होई? इस प्रश्‍नके उत्तरमें। जसे--'औरउ एक कहीँ निज चोरी । सुनु गिरिजा: “मास दिवस कर दिवस मा मरम न 
जानइ कोइ', “छुन महँँ सबहि मिले भगवाना । उमा मरम यह काहु न जाना ॥'--ये सव इस प्रश्नके उत्तर हैं। और 
(उमा जे रामचरन रत गत ममता मद क्रोध' यह गुप्त प्रश्तके उत्तरमें कहा गया है !६उक”[यह तो रघुनाथजीके रहस्यकी 
बात हुई । परन्तु जहाँ श्रीजानकी जीकी महिमा कही है वहाँ केवल रघुनाथजीका ही जानना लिखा है । वह भौ ग्रन्यभ रमें 
केवळ दो ही स्थानोंमें-एक तो बालकाण्डमें, यया-- जानी सिय वरात पुर आई। कछु निज महिमा प्रगटि जनाई ॥"।३०६। 
“सिय महिमा रघुनायक जाना । दूसरे अयोध्याकाण्डमें; यथा--'सीय सासु प्रति बेष बनाई ।"'लखा न मश्झु राम 
बिजु काहू ।२। २५२ ।' ये सव भी 'जो प्रभु में पूछा नहिं होई' का ही उत्तर है ।हङेइसी तरह श्रीजानकीजौ ही श्रो राम- 
जीके मनको जानती हैं | यथा--'पिय हियकी सिय जाननिहारी । मनि मुदरी मन सुदित उतारी ॥ २ । १०२।' “अनुज 
सेवक सचिव हैं सब सुमति साधु सखाउ । जान कोड न जानकी बिनु अगम अलख नखाउ ॥ राम जोगवत सीय मनु 
प्रिय मनहि प्रानप्रियाउ ।' (गी० ७।२५)। इसका कारण यह है कि श्रीसीताजी और श्री रामजी एक ही हैं, देखनेमात्रको 
दो हैँ। और कोई इनके गोप्य चरितोंको विना इनके जनाये नहीं जान सकता ।-'सो जानइ जेहि देहु जनाई? । ] 
दसकंधर-मारीच-बतकहो-घ्रकरण 
दसमुख गयउ जहाँ मारीचा । नाइ माथ स्वारथरत नीचा ॥ ६ ॥ 
नवनि नोच के अति दुखदाई । जिमि अंकुस धनु उरग बिलाई ॥ ७ ॥ 


भय दायक खल के प्रिय बानी । जिमि अकालके कुसुम भवानी ॥ ८ ॥ 

अर्थ--दशमुख (रावण) वहाँ गया जहाँ मारीच था और माथा नवाया (क्योंकि) स्वार्थपरायण (स्वार्थ ही जिसको 
प्रिय हैं ) और नीच है ॥ ६ ॥ नीच का नवना ( दीनता, नम्रता ) अत्यन्त दुःखदायी होता है जैसे अंकुश, धनुष, सर्प 
और बिल्लीका ॥ ७ ॥ है भवानी ! दुष्टको प्रिय वाणी . भय देनेवाली होती है जैसे विना समय ( ऋतु ) के फूल 
( भयदायक होते हैं ) ॥ ८५ ॥ 

टिपणी? (क) 'चला अक्रेल जान चढि तहाँ । बस मारीच सिंधुतट जहवाँ' उपक्रम है और दस मुख गयड 
जहाँ मारीचा” उपसंहार है । (ख) 'दशमुख' का भाव कि इसके सामने एक मुखवाले मारीचकी कुछ न चलेगी । [ इस 
प्रसंगमें *जाइ सूपनखा रावन प्रेरा ।२७।५।' से लेकर 'हा रे परा खल बहु विधि 1 २६।' तक रावण नाम दो ही वार 
प्रयुक्त हुआ है । एक २७। ५ में, दूसरे 'क्रोधवंत तब रावन लीन्हिसि रथ बेठाइ' दोहा २८ में । और 'दसमुख', 'दखानन', 
“दप्तकंधर' वा 'दससीस' ये समानार्थक शब्द दश वार आगे हैं । इन शब्दोंके प्रयोगका कारण यह है कि रावणके शरीरके 
आकारादिकी कल्पना चित्त-चक्षुके सामने जितनी स्पष्ट इन दाब्दोंसे खड़ी हो जाती है उतनी रावण, निशाचरपति आदि अन्य 
शब्दोंसे नहीं होगी । (प० प० प्र०) | पुनः, 'दशमुख' का भावकि वह ऐसे अभिमानसे कह रहा है मानो दशौं मुखोंसे कह 
रहा हैँ ।] (ग) “नाइ माथ स्वारथरत नीचा' अर्थात्‌ भक्तिसे मस्तक नहीं नवाया, स्वार्थवश प्रणाम किया, क्योंकि नीच है, 
नीचलोग स्वार्थ-साधनार्थ ऐसा करते हैं । इसीकी व्याख्या आगे कवि स्वयं करते हैं । यदि भक्तिसे प्रणाम करता तो आगे 
फिर मारनेको न तैयार होता। (घ) राजा, गुरु, देवता, साधु, ब्राह्मणको मस्तक नवाये--यह धर्म है । अन्यको मस्तक नवाना 
उचित नहीं है । जिस रावणके सम्बन्धमें कहा है कि 'रबि ससि पवन बरुन धनघारी । अगिनि काल जम सब अधिकारी ॥ 
आग्रसु करहिं सकल भयमीता। नवहिं आइ नित चरन बिनीता ॥ १। १८२। *, वह दूसरेको जो अपने अधीन है माथा 
नवावे, यह नीचता है । [वाल्मी०३।४० में रावणने स्पष्ट कहा हैं कि मैं राजा हूँ। राजा अग्नि, इन्द्र, चन्द्रमा, यम और 
वर्णका रूप हैं। उसका सब स्थानोंमें सम्मान करना चाहिये पर तुम मन्त्रीका धर्म भूलकर बिता मेरे तुमसे मन्त्र पूछे 
तुमने कठोर वचन कहे'। राजा होकर उसने मन्त्री और अपनी प्रजाको प्रणाम किया अत: 'नीच' कहा। स्वामी प्रज्ञानानन्दजी- 
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दोहा २४ ( ६-८) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३५ सानस-पोयूष 


का मत है कि रावण एकमात्र अपने स्वार्थके कारण राच्चसकुलका नाश करायेगा, अतः उसे नीच कहा । यथा 'स्वारथरत 
परिवार विरोधी । लंपट काम लोम अति क्रोधी । ७ । ४०? ।, “आषु गए अरु तिन्हहूँ घाळहिं। जे कछु सतमारग 
प्रतिपालहिं ।' जो स्वारथरत होते हैं वे चाहे कितने ही ऊँचे क्यों न हों पर नीच कर्म करनेमें किंचित्‌ भो नहीं हिचकते । 
स्वर्गस्थ इन्द्रादिकी भी यही दशा है । यथा आए देव सदा स्वारथी', 'ऊंच निवास नीच करतूती । देखि न सकाह पराइ 
ब्रिमती ।' ( रावण स्वार्थवश मारीचका नाश कराने जा रहा है । अतः उसे 'नीच' कहा । ) ] 

टिप्पणी-२ “नवनि नीच कै अति दुखदाई |” इति । ( क ) नमित होनेमें अंकुशादिकी उपमा दी और मधुर 
बोलनेमें कुसुमकी उपमा दी । दो वार उपमा देकर जनाया कि मधुर वचन कहकर प्रणाम किया है। अतः दोनोंकी उपमा 
दी । खल स्वार्थहेतु प्रिय वचन बोलते हैं; यथा 'बोलहिं मधुर बचन जिमि मोरा । खाहिं महाअहि हृदय कठोरा ॥ प्रिय 
वाणीकी उपमा प्रायः फूलकी दी जाती है, यथा “वाउ कृपा मूरति अनुकूला। योलत बचन भरत जनु फूज्ञा ॥ १।२८०।', 
“सालु बचन सुनि अति अनुकूला । जनु सनेह सुरतरु के फूला ॥ २। ५२।; पर खलकी वाणी प्रिय होनेपर भी भय- 
दायक है, यह जनानेके लिये 'अकालके कुसुम को उपमा दी। बिना समयके ऋतुके पहले या पीछे, फूल निकलना अपशकुन- 
सूचक है, राजा ओर प्रजाको भय उपजानेवाला है । ( ख ) अंकुश नया ओर हाथीके मस्तकपर थंसा धनुष विशेष नया 
( जैसा खींचकर बाण चढ़ाने ओर निशाना करनेपर लचता हैं ) कि किसीका घात किया, सर्प झुका कि लपककर काटा, 
बिल्ली दबकी ( सिमिटकर बैठी ) कि मूसा आदिको लिया । सब दूसरेको दुःख देनेके लिये ही नवते हैं ( शिला ) । पुनः 
( ग ) अंकुश और धनुष दूसरेके प्रेरनेसे दुःख देते हैं, सर्प ओर बिल्ली स्वतः भी दुःख देते हैं और दूसरेकी प्रेरणासे भी 
रावणको शूर्पणखाने प्रेरित किया और फिर अपनी इच्छासे भी रावणने यही निश्चय किया । 

प० प० प्र०--श्रीमद्गोस्वामीजी प्रायः केवल अर्थ या सिद्धान्तके दुढ़ी-करणके लिये अनेक दृष्टान्त नहीं देते । वे 
अनेक दृष्टान्तोंका उपयोग प्रायः तभो करते हैं जव एक दृष्टान्तसे वक्तव्य पूरा नहीं होता और विशेषार्थका बोघ कराना 
आवश्यक समझते हैं। इसी भावसे यहाँ चार दृष्टान्त दिये गये हँ । देखिये अंकुश छोटा होता है। वह दु:ख भर देता है ओर 
वह भो दुसरोंकी शक्तिसे, पर वध नहीं करता। घनुष स्वयं पीडा नहीं देता पर दूसरोंको बहुत प्रेरणा और चेतन्यता तथा 
गति और शक्ति देता है, आप सुदूर रहता है। वैसे ही यह दृष्टान्त उन लोगोंके लिये है जो स्वयं बाजूमें रहकर बिना 
कारण ही दूसरेके हाथोंसे, दूसरोंके द्वारा प्राणघातक दुःख भी दे सकते हैं-'अन्यस्य दशति श्रोत्रम्‌ अन्यः प्राणे वियुज्यते” 
'उरग' स्वयं ही डसकर प्राण ले लेता है, पर विना कारण नहीं । यह दृष्टान्त उन दुर्जनोंके लिये है जो दूसरोंको स्वयं ही 
शिक्षा ( दण्ड ) देते हैँ जो भी उनका स्पर्श करे । 'बिलाई' के दृष्टान्तसे स्वाभाविक बेर जनाया। इस तरह यहाँ चार 
प्रकारके नीचोंका दिग्दर्शन कराया है । ( चारों प्रकारकी नीचता रावणमें दिखायी ) । 

एक कयाके संदर्भका किञ्चित्‌ आश्रय लेकर नीतिके सिद्धान्तोंको सहज सुलभ दुष्टान्तोंसे ग्रथित करना यह तुलसी 
काव्यकलाका एक वेशिष्टच है । 

टिप्पणी--३ (क) [ नम्रता और प्रियवाणी ये दोनों गुण हैं, और सुखदायक हैं । परंतु खलमें इनका होना स्वार्थ 
साधनके प्रयोजनसे ही होता है ! अतः उसमें ये भवगुण और दुःखदायो कहे गये। यहाँ उदाहरण, लेश और विरोधाभास अळंकार 
हैं । बिल्ली, सर्प आदि शुके तो समझ लो कि घात करना ही चाहते हैँ ] (ख) 'मयदायक खल के प्रिय बानी' से जनाया कि 
कठोर वाणी तो भयदायक होती ही है और खल प्रायः कठोर वचन बोलते हैं; यथा-- बचन बञ्र जेहि सदा पियारा'। 
जब्र कठोर बोलते हैं तब उनके लिये वज्रकी उपमा देते हैं, ओर “प्रिय” बोलनेमें अकालके फूलकी उपमा देते हैं, क्योंकि 
यह उनकी प्रकृतिके विरुद्ध है जैसे वह फूल प्रकृतिके नियमके प्रतिकूल हैं । अत: दोनों भयदायक हैं । पुनश्च यथा मत्स्य- 
पुराणे--'अद्भुतानि प्रसूयन्ते तत्र देशस्य विद्ववा:। अकाले फलपुष्पाणि देशविद्ववकारक: ॥१॥ दुजेने रुच्यसानानि सम्मतानि 
प्रियाण्यपि । अकालकुसुमानीव भयं संजनयन्ति हि ॥ २॥' अर्थात्‌ देशमें भयानक काल उपस्थित होनेपर आश्चर्यजनक 
बातें पैदा होने लगती हैं | अकालके फल फूल देशमें भयानकता उपजानेवाले होते हैं । यदि दुर्जनोके मुहसे प्रिय सम्मतियाँ 
भो निकलें तो अकाल कुसुमोंकी तरह अवश्य भय पैदा करती हैं । ( मा० म० इसे पद्मपु० का और पं० रा० कु. मत्स्य 
पु० का श्लोक कहते हैं ) | [ रामचन्द्रजीके लङ्कामें पहुँचते ही वहाँ बिना समयके फल-फूल हुए, यह रावणके लिये 
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- अरण्यकाण्ड २३६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २५ ( १-२ ) 
हे ८४ ॥ te 
अपशकुन हुआ, श्रीरामजीको उससे लाभ हुआ-- सबतरु फरे रामहित लागी । रितु अरु कुरितु कालगति त्यागी । ६। ५ ।' 
अकालके कु सुमकी उपमा देकर जनाया कि मारीचवध होगा और निशिचरकुलका नाझ यह प्रियवाणीका फल हुआ ] 
मा० हं० पूर्वोक्त दोहा २३ (३-६) का लेख देखिये । विचारोंसे स्वामीका अपना रावण कहींसे भी लिया हुआ नहीं 
है । उनका रावण कभी कामो, कभी क्रोधी, कभी वकष्यानी, कभी स्त्रियोंको डरानेवाला, कभी उनसे भो डरनेवाला, इस 
प्रकारका हुआ है । इसी लिये स्वयं गोसाइजो कहते हैं कि अध्यात्म और वाल्मीकिकी अपेक्षा उनके रावणसे विशेष डरकर ही रहना 
भला है । क्योंकि नवनि नीचकी अति दुखदाईं। जिमि अकालके कुसुम “यानी 'अब्यवस्थितचित्तस्य प्रसादोऽपि भयङ्करः? । 
इन सब कारणोंसे एवं कवि-परिचयश से ज्ञात होता हैँ कि गोसाईजीने अपने रावणका वर्णन अकवरका लक्ष्य करके बनाया है। 


दोहा—करि पूजा मारीच तब सादर पूछी बात। 
कवन हेतु मन व्यम अति अकसर आएहु तात ॥ २४ ॥ 


शब्दार्थ--अकसर [ एक+सर ( प्रत्यय ) ]=अकेले । व्यग्र = उदास । 

अर्थ--तब मारीचने पूजा करके आदरपूर्वक बात पूछो । हे तात ! किस कारण तुम्हारा मत अतन्त चिन्तित हुँ 
जो तुम अकेले आये हो ॥ २४ ॥ 

टिप्पणी १ रावणने स्वार्थवश होकर अपनी मर्यादा छोड़ दी, माथा नवाया । मारीचने अपनी मर्यादा रखनेके 
लिये पूजा की । पूजा करके तव आगमनका हेतु पूछा । इसी प्रकार पूछनेकी रीति है, यया--“चरन पखारि कीन्हि अति 
पूजा । मो सम आजु धन्य नहिं दूजा ॥""केहि कारन आगमन तुम्हारा । कहड सो करत न लावों वारा । १ । २०७ |! 
इति दशरथवाक्य विश्वामित्रं प्रति । पुनः, यया--'करि पूजा समेत अनुरागा । मधुर वचन तब बोलेड काया ॥ नाथ 
कृतारथ मयउँ मैं तव दरसन खगराज । आयसु देहु सो करउँ अब प्रभु आयेहु केहि काज । ७ । ६३ ।' 

नोट--१ अ० रा० में भो ऐसा ही है । यथा ''"" पूजयित्वा यथाविधि । कृतातिथ्यं सुखासीनं मारीचो वाक्यम- 
ब्रवीत्‌। ३। ६। ४ । समागमनमेतत्‌ ते रथेनेकेन रावण । चिन्तापर इवाभासि हृदि कार्य विचिन्तयन्‌ । ५। 

दसमुख सकल कथा तेहि आगें । कही सहित अभिमान अभागें ॥ १ ॥ 


होहु कपट मुग तुम्ह छलकारी । जेहिबिधि हरि आनौं नृप नारी ॥ २॥ 

अथ--भाग्यहीन दशाननने अभिमानसहित सारी कथा उसके सामने कही ॥ १ ॥ ( फिर बोला-- ) तुम छल 
करनेवाले कपटमृग बन जाओ, जिस प्रकारसे में राजाकी स्त्रीको हर लाउँ ॥ २ ॥ 

नोट--१ अभिमानसहित बोलनेके सम्बन्धसे 'दसमुख' कहा, मानो दशों मुखोंसे कह रहा है । श्रीरामजीसे वर 
ठाना, अत: अभागा कहा । यथा--बेद पढ़ें बिधि संभु सभीत पुजावन रावन सो नित आयें । दानव देव दयावने दीन 
दुखी दिन दूरिहि तें सिर नावें ॥ ऐसेहु माग मगे दसमाल त जो प्रभुता कबि कोविद यावें । राम से बाम मये तेहि 
बामहि बाम सब सुख संपति ल्ञावें ॥ क० ७ । २ ।?, 'रामविरोध न उबरसि सरन विप्नु अज ईस? । जहाँ यह सुझाना 
होता है कि वेर करोगे तो दश दीश काटे जायेंगे । वहाँ प्रायः 'दशशीश' पद देते हु 


२ अकंपनने आकर जब रावणसे खरदूषणादिके नाशका समाचार कहा और वह सुनकर वोला कि मैं अभी दोनोंको 
मारने जाता हुँ--“गमिप्यामि जनस्थानं रामं हन्तुं सलक्ष्मणम्‌” ( वाल्मी० ३ । ३१ । २१ ), तब अकंपनने दोनोंका बल 
oo lM BESS, 


# गोसाइँजीकी रामायणका काल अकबर बादशाहीका था | उम श्रमलदारीकी जो मोतरी बातें थाँ वे भूतंताकी थीं, फलस्वरूप 
हिंदूधमंकी ग्लानि, राजपूत स्त्री-पुरुषोंकी घोर विडंवना, जातिब्यवस्थापर प्रहार, वालविवाहकी रुकावट, विधवाविवाह-प्रोत्लाइन, यावनी धमका 
प्रचार, फारसीमाषा श्रीर मुसलमानी प्रथाओका मनमाना फैलाव, कटक कंटकेनैवः की राजनीति इ० ६० हैं । मुगलोकी अमलदारीका हेतु और 
उप्तके मावी परिणाम, गोस्वामौजीके व्यापक्र निरीछणमें शीघ्र ही आ चुके थे। ये हौ अत्याचार गोस्राईजीके देनिक दृश्य वन गये और इन्हीं 
दृश्योपर उन्होंने रावणके अत्याचारी छाप लगा दी और दूसरे हो छण बड़े त्वेषते “जिन्दके यह आचरण भवानी । ते जानहु निसिचर सब 
प्रानी” इस अघं चौपाईको बीचहीमें इसेड्कर उन्होंने अपने रावणो ध्वनित कर दिया ।:-“अकबरकालीन देशस्थितिका वर्णन गोसाइ जीने 
( कवित्त रामायणर्मे ) कैसी हृदयस्पशी वाणौसे किया है-शांकाकार उसे अवश्य देखें ।-- (मा० हं० )। 
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दोहा २४ / ३-४ ) श्रीसते रामचन्द्राय नमः २३७ मानस-पीयूष 


LSD OE se NSA HE ०-७ ऋछएऋछएऋऋऋए 


प्रताप बखानकर कहा कि तुम उनको नहीं जीत सकते- “नहि रामो दशग्रीव शाक्यो जेतुं रणे त्वया । रक्षसां वापि लोकेन 
स्वर्गः पापजनेरिव ॥ वाल्मो० ३ । ३१। २७.।; यह कहकर उसने रावणसे उनके मारनेका यही उपाय बताया कि तुम 
उनको धोखा देकर उनकी सुन्दर स्त्रीको हर लाओ, उसको सुन्दरताको देवी, गन्धर्वी, अप्सरा, पन्नगी कोई भी नहीं पा 
' सकता, सोताके बिना रामचन्द्रजी जो नहीं सकते । इस साहको रावणने पसन्द किया । इससे सीताहरणका बिचार 
' उसके जीमें हुआ । अध्यात्ममें शूर्पणखाकी ही यह सलाह दो हुई जान पड़ती है । और मानसमें रावणका स्वयं अपना यह 
विचार जान पड़ता है । शूर्पणखाके 'लिन्हके संग नारि 'एक स्यामा ॥ रूपरासि विधि नारि सवारी । रति सतकोटि तासु 
बलिहारी ॥' इन वचनोंने उसके कामी मनको उभारकर ये विचार उत्पन्न किये होंगे । 
टिप्पणी--१ (क) 'ते आगे' अर्थात्‌ इसीसे कहा, और किसीसे न कहा । एकान्तमें इससे कहा । ( ख ) 'सहित 
अभिमान' यह कि वे राजकुमार हैं, उनका छलना क्या ? हमने तो देवताओंतकको छलसे वश कर लिया । ( ग ) 'होहु 
-कपट्ृग तुम्ह छुलकारी““नूपनारी' । शूर्पणखाने कहा था कि 'अवधनूपति दुसरध के जाए । पुरुषसिंघ बन खेलन आए! 
और 'तिन्ह के संग नारि एक स्यामा', यही मारीचको समझाकर कहा कि तुम कपटमुग बन जाओ, राजा हैं शिकार 
करेंगे, तुम उन्हें शिकारके बहाने सीताके निकटसे बहुत दूर ले जाकर कर दो, फिर स्त्रीका हरण हमारे हाथ है, हमने 
उसकी विधि सोच ली हैं । यती बनकर हरण करूँगा । उन्होंने हमारी बहिनको कुरूपा किया, हम उनकी स्त्री हरेंगे । 
. (च) छल्कारी;यथा-- प्रगटत दुरत करत छल भूरो। ' पुतः, रामजीके स्वरमें बोला यह छल किया। विशेष २७।११ में देखिये । 
तेहि पुनि कहा सुनहु दससीसा । ते नर रूप चराचर ईसा ॥ ३ ॥ 
तासों तात बयरु नहि कोजे । सारें मरिअ जिआए जोजे ॥ ४ ॥ 
अर्थ--तब मारीचने ( वा, मारीचने पुनः) कहा--'हे दशशीश ! सुनो, वे मनुष्यरूपमें चराचरके स्वामी हैं ॥३॥ 
“हे तात ! उनमे बैर न कोजिये । उनके मारनेसे मृत्यु और जिलानेसे जीता होता हैँ, ॥४॥ 
टिप्पणी--१ तेहि पुनि कहा सुनहु दससीसा “' इति । (क) 'पुनि' शब्द देकर जनाया कि एक बार पहले 
कहकर उसे वंरसे निवारण कर चुका हैं, अब 'पुनि' समझाता है । [ पहले अकम्पनने जनस्थानसे भागकर लङ्कामें आकर 
रावणको खबर दो तग वह मारोत्रके यहाँ गया ओर मारीच के समकानेपर लौट आया था । यया-- एवसुक्तो दशग्रीवो 
मारीचेन स रावणः । न्यवर्तत पुरीं लङ्कां विवेश च गृहोत्तमम्‌ ॥ वाल्मी० ३ । ३१। ५० ।' इस कथाको 'पुनि’ शब्दसे 
जनाकर वाल्मीकिके मतकी भी रक्षा को। दूसरा अर्थ 'पुनि' का तत्पश्चात्‌ है । | ( ख ) 'दशसोसा' जब कथा उसने 
मारीचसे कही तब दसमुख' पद दिया, यपा--दसछुख सकल कथां तेहि आगे । कहो सहित अभिमान अभागे ॥' 
कथा मुखसे ही कही जाती है । जब उसको वैरसे निवारण करनेकी बात कहो तब 'दससीस' पद दिया, भाव कि वेर 
. करनेंसे दसो सिर काटे जायेंगे, यथा “तव सिर निकर कपिन्हके आगे । परिहहि धरनि राम सर लागे ॥ ६ । २७ ।' पुनः 
भाव कि बीसों कातोसे सुनो और [ दसों मस्तिष्कोसे उसे विचार करो कि जो बात मैं कहता हूँ वह हितको है, उसे मानता 
चाहिये (प० प० प्र०) ] (ग) 'ते नररूप चराचर ईसा' इति । भाव कि तुम उन्हें नूप समझते हो, यह भूल हैं । वे नुप 
-नहीं हैं, नररूप धारण किये हुए चराचरके ईश हैं । 
२ 'तासों तात बयरु नहिं कीजे" इति । (क) भाव कि वेर बराबरवालेसे करना चाहिये । बड़ेसे वेर करनेसे 
हानि है, यथा--'प्रीति बिरोध समान सन करिय नीति अस आहि । ६।२३ !', “नाथ बयरु कीजे ताही सों । बुधि बल 
- सकिय जीति जाहाँ सों ॥ तुम्हहिं रबुपतिहि अंतर कैसा । खल खद्योत दिनकरहि जैसा ॥' ` 'तासु बिरोध न कीजिय 
नाथा । कान करम जिव जाके हाथा ॥ ६ । ६।' [ बेर करनेसे क्या होता है यह देखिये--राम बिसुख सुख पाब न 
- कोई”, 'राम बिझुख सठ चहसि संपदा।', (राखि को सकइ राम कर दोही ॥', “सातु स्यु पितु समन समाना। सुधा होइ 
विष सुनु हरिजाना ॥ मित्र करइ सत रिपु कै करनी । ता कहुँ बिबुध नदी बेतरनी ॥ सब जगु ताहि अनङडू ते ताता। 
जो रघुबीर ब्रि्ुख सुनु आता ॥ ३ । २। ५-५ ।' ( प० प० प्र) ] (ख) “मारे सरिय जियाये जीजे' । भाव कि 
वे त्रिदेवरूप हैं, शिवरूप मारनेमें, विष्णुरूप पालने या जिलानेमें ओर ब्रह्मारूप रचना करनेमें । उन्होंने सुबाहुको मारा, 
-खरदूषणादि उनके मारनेसे मरे, हम उनके जिलानेसे जीवित हैं, नहीं तो कबके मार डाले गये होते । ( खर्रा ) । 
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अरण्यकाण्ड २३८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २५ ( ४-७ ) 


ससलसममममममसस्सस्स्सम्मिस्सिएिजिजिजिरयि आिजिनिपि जय क किक 
मुनि मख राखन गएउ कुमारा । बिनु फर सर रघुपति मोहि मारा ॥ ५॥ 
सत जोजन आएउँ छन माहों। तिन्ह सन बयरु किए भल नाहीं )। ६ ॥ 
भइ मम कोट भूग की नाई। जहे तहे में देखों दोउ भाई॥ ७॥ 
राब्दाथे~“फर' = नोकीला अग्रभाग जो शरीरको बेष देता है, गाँसी । भङ्ग,--एक प्रकारका कोड़ा जिसे" 
बिलनो भौ कहते हैं । इसके विषयमें यह प्रसिद्ध है कि यह किसी कोड़ेके ढोलेको पकड़कर ले आता है और उसे मिट्टीसेः 
ढक देता है ओर उसपर बैठकर ओर डङ्क मार-मारकर इतनी देरतक और इतने जोरसे भिन्न-भिन्न शब्द करता हूँ कि, 
वह कोड़ा भी इसीकी तरह हो जाता है । 

अर्थ-वह कुमार मुनि (विश्वामित्र) के यज्ञकी रक्षाको गये थे । रघुनाथजीने बिना फलका वाण मुझे मारा ॥५॥. 
क्षणभरमें में सौ योजन ( ४०० सो कोस ) आ गिरा । (वा सौ योजन चोड़े समुद्रके पार यहाँ आया ) । उनसे वेर 
करनेमें भला नहीं है ॥ ६ ॥ मेरो दशा भृङ्गवाले कोड़ेकी-सी हो गयो, में जहाँ-तहाँ दोनों भाइयोंको ही देखता हूँ ॥७॥ 

टिप्पणी--१ (क) “बिनु फर सर रघुपति मोहि मारा"? इति। अर्थात्‌ मुझे जीता रक्खा कि आगे सीताहरणमें: 
इससे काम चलेगा और मेरे भाई सुबाहुको मार डाला । बचानेके लिये ही फररहित बाणसे मुझे लङ्कातटपर फेंका था 
ओर अब फरसहित मारेगे तो मेरा मरण अवश्य होगा जैसे सुवाहुका हुआ, यथा-'बिचु फर राम वान तेहि मारा। सत 
जोजन गा सागर पारा ॥ पावक सर सुबाहु पुनि मारा ॥१।२१०।' बक्सरसे दक्षिण समुद्र ४०० कोस है और सागर भी 
४०० कोस चौडा है । “मारे मरिय जियाये जीजै' को यहाँ चरितार्थ किया । [ तोट--क्रोष्ठकक्रा अर्थ वालकाण्डके 'धत- 
जोजन गा सागर पारा” के समानाधिकरणके विचारसे दिया गया है । वहाँ इसपर विचार भी किया गया है । ] (ख), 
'कुमारा' से यह भी जनाया कि जब उनको कोमारावस्था थी तवकी यह बात है और अब तो वे बहुत बड़े हो गये हैं । ये 
यज्ञ-रक्षाके लिये गये थे और में सेनासहित यज्ञ विध्वंस करने गया था । ( इसो तरह हनु० १४-३४ में मन्दोदरीके वाक्य 
हैं । यथा--“उस्पाटयन्किमपि कोणपक्रोटिमन्तस्तेजो हुताशनक्षमिन्धतस।मिधेनीम्‌ । हस्ताढकीमक्कत व।ळतरः प्रषव्कैर। षः 
ज्जयं स्फुटमनेन दशाननोऽपि ॥' अर्थात्‌ अत्यन्त वाल्यावस्थामें उन्होंने ताइकाके हृदयकी अग्निमें अनेक राक्षसोंका हवन 
कर दिया था ओर अब तो वे तरुण ओर लघुहस्त हँ) [ ( ग ) 'रघुपति'का भाव कि रघुवंशी किसी महावो रने जिस कार्यके 
करनेका कभी प्रयत्न भो नहीं किया उसीको इन्होंने केवल वालकेलिके धनुषसे साध्य किया | ( प० प० प्र० )] 

२ “मइ मम कीट खुंगकी नाई' इति । (क) जसे कृष्णभगवान्‌ कंसको सवत्र देख पड़ते थे वैसे ही इसे “राम- 
लक्ष्मण” सवंत्र देख पड़ते थे । तात्पर्य कि मैं भयक्रे मारे उनके समीप नहीं जा सकता । ( ख ) 'देखों दोड माई' कहा, 
क्योंकि यज्ञरक्षामें दोनों भाई साथ थे । ( ग ) भृङ्गा और कोटका दृष्टान्त दिया क्योंकि भृङ्ग कोड़ेको चारों ओर फिराता 
ओर उसे शब्द सुनाता है, वैसे हो रावणने इसे चक्रको तरह भेंवाया-फिराया और यहाँ फेंका, अतएव भयभीत हुआ 
सर्वत्र उन्हींको देखता हैं ।--[ जो कीट भृङ्गोसे छूटा तो भयके मारे उसे सर्वत्र भृङ्गो ही देख पड़ता है । भृङ्गो कीटको: 
उड़ा ले जाता हैं वेसे ही बाण मुझे उड़ा लाया । केवल भय होता तो कंसकी उपमा देते, भृङ्गीकी न देते । ( खर्रा )। 
पर कंस ट्रापरमे हुए हैं और यह प्रसङ्ग त्रेताका है । ] 

नोट--$ दूसरी बार जब रावण मारीचके पास गया तब उसने अपना पूर्व वृत्तान्त कहते हुए यह भी कहा कि पूर्व 
बिना फरके बाणसे तो मैं इधर आगिरा था तथापि मुझे कुछ ग्लानि न हुई थो ओर में मृगरूप धरकर दण्डकारण्यमें मुनियों- 
को डरवाता और खाता रहा। उसके उपरान्त जो अद्भुत बात हुई वह सुनो । एक बार मैं दण्डकारण्यम तपस्वी रामके समीप 
गया और उनके पराक्रमको भूलकर पुराना वेर यादकर मैं उनको सींगोंसे मारनेको वढ़ा। उन्होंने तीन बाण चलाये । मेरे दो 
सायी मारे गये । में किसी तरह भागकर वचा । बस, उसो समयसे भयभीत होकर में बुरे कर्मोको छोड़कर योगाम्यासी 
तपस्वी हो गया हूँ । वृक्ष-ृक्षमें चोर कृष्ण मृगचर्म और धनुष धारण करनेवाले रामको पाश लिये हुए यमराजके समान 
देखता हूँ | एकवारगी ही सहस्रो रामको एवं सारे वनको राममय ही देखता हूँ । यद्यपि वे यहाँ नहीं हैं तो भी सर्वत्र वे 
ही मुझे देख पड़ते हैं । स्वप्तमें भो उन्हें देखकर मैं घबड़ाता हूँ । जिन शब्दोंमें रकार आदियें है उन्हें सुनकर में भयभीत हो 
जाता हूँ । यथा--वृचे बृषे हि पश्यामि ची रकृष्णाजिनाम्यरम्‌ । गृहीतधनुषं रामं पाशहस्तमिवान्तकम्‌ ॥ १५॥ अएि- 
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दोहा २५ म्रीमते रामचन्द्राय नमः २३६ मानस-पीयूष 


रामसहस्राण मीत: पश्यामि रावण । रामभूतमिदं सबमरण्यं प्रतिमाति मे ॥ १६ ॥ राममेव हि पश्यामि रहिते 
राक्षसेश्वर । दष्ट्रा स्वप्नगतं रामसुदअसामीव चेतना ॥ १७ ॥ रकारादीनि नामानि रामत्रस्तस्य रावण । रत्नानि च 
रथाश्चेव वित्रासं जनयन्ति मे॥ १८ ॥ वाल्मी० ३। ३९ ॥? 
जों नर तात तदपि अति सुरा । तिन्हहि बिरोधि न आइहि पुरा ॥ ८ ॥ 
दोहा--जेहिं ताइका सुबाह हति खंडेउ इर कोद्‌ड। 


खरदषन तिलिरा बधेउ मनुज कि असि बरिबंड ॥ २५ ॥ 
अर्थ-हे तात ! यदि वे मनुष्य ही हों तो भी बड़े ही शूरवीर हैं। उनसे वर करके पूरा न पड़ेगा॥ ८ ॥ जिन्होंने 
ताइका और सुबाहुक मारकर शिवजीका धनुष तोड़ा और खर-दूषण-च्रिशिराका वघ किया, क्या मनुष्य एमा प्रतापी 
बलवान्‌ हो सकता है ? अर्थात्‌ कभी नहीं ॥ २५॥ 
टिप्पणी--१ 'जों नर तात तदपि अति सूरा”"' इति । ( क ) रावणके जैहि बिधि हर आनहुँ नुपनारी' इन 
बचनोंका यह उत्तर है । ये ववन रात्रणकी 'खातिरी' के लिये कहें । ( ख ) इन शब्दोंसे स्पष्ट किया कि मारीचको इनके 
अवतारमें निश्चय है, मनुष्य होनेमें सन्देह है । 'जों नर' रावणकी खातिरोके लिये कहे । स्वयं उनको ईश्वर ही जानता हे; 
यथा--'ते नर रूप चराचर ईसा' । पुनः, रावणने 'नर' कहा, यथा--जेहि बिधि हरि आनों नुपनारी' इसीसे उसने भी 
कहा कि 'जों नर'"अति सूरा' अर्थात्‌ यदि नर ही मानते हो, जगदीश नहीं, तो भी वे शूरोंमें सर्वोपरि हूँ । 
नोट--१ 'तिन्हहिं बिरोधि न आइहि पूरा’ में भाव यह है कि मैं विरोध करूंगा तो में मारा ही जाऊगा पर 
तुम्हारा तो सपरिव।र नाश होगा, इसका मुझे शोक हं, इसीसे मैं समझाता हूँ । यथा--अत्रस्वं शोचनीयोऽसि ससैन्यो 
विनशिष्यसि ॥ १६ ॥ मां निहत्य तु रामोऽसावचिरात्त्वां वधिष्यति।"`मानायष्यास चेत्सीतामाश्रमात्सहितो मया । नव 
त्वमपि नाहं वै मैतर लङ्का न राक्षसाः ॥ १६ ॥ वाल्मी० ३ । ४१ ॥' अर्यात्‌ यदि तुम मेरे साथ जाकर सीताको ले 
आओगे तो मुझे, तुम्हें, लङ्का और समस्त राक्षसोंको कोई त बचा सकेगा । 
टिप्पणी २ जेहि ताइका सुबाहु'" 'बरिबंड', अर्थात्‌ यें सव काम मनुष्योंसे होनेवाले नहीं हँ, यथा-- मारग 
जात मयावनि भारी । केहि बिधि तात ताइका सारी ॥ घोर निसाचर बिकट सट समर गर्नाह नाह .काहु। मार साहित 
सहाय किमि खल मारीच सुबाहु ॥ १-३५६ ॥ `" कसठ पीठि पति कठिन कठोरा । नुपसमाजु महुँ सिवधनु तोरा । सकल 
अमाचुष करम तुम्हारे केवल कौसिक कृपा सुधारे ॥' खरदूषणवधसे रावणको स्वयं ही संदेह हो गया कि ये नर नहीं हैं। 
मारीच, ताइका और सुबाहु आदिका वघ तो पूर्वसे ही जानता था कितु खरदूषणादिका वध उसने रावणसे सुना; यथा-- 
“द्समुख सकळ कथा तेहि आगे ।' कही, नहीं तो रात्रिभरमें इससे और कौन आकर कहनेवाला था । 
३ मारीचने पहले अपन! हाल कहकर तब अपनी माता और भाईका हाल कहा । प्रथम ताइका-वघ हुआ, अतः 
प्रथम उसे कहा । आधे दोहे ( पूर्वार्ध ) में वालकाण्ड ओर आधे ( उत्तरां ) में अरण्यकाण्ड कहा । 
नोट--२ श्रीरामचरितमानस सच्चा इतिहास है । तथापिइस इतिहासी चरित्रको लेकर आत्मरामायण भी बनाया 
-गया है । उसका आध्यत्मिक रूपकद्वारा वर्णन भो ग्रन्थकारने स्वयं विनयपत्रिका पद ५५ में किया है कि जिसमें इस 
शरीरको ही ब्रह्माण्ड, सुपरवृत्तिको लद्भादुर्ग, मोह, अहंकार, कामादिको क्रमशः रावण, कुम्भकर्ण और मेघनाद आदि जीव- 
को विभीषण, इव्यादिसे रूपक दिया गया है । प्रेमी पाठक वहाँ देख लें । “आत्मरामायण' में बहुत विस्तृत रूपक देखनेमें 
आया था । समग्र मानसमें इसी प्रकार विरक्त महात्माओंने आध्यात्मिक दृष्टिसे उसके अपरोक्षार्थ लगाये हूँ । इस अथका 
जितना आधार मातसमें मिलता है इतना अन्य किसी भी रामायणमें नहीं मिलता। स्वामी प्रज्ञानाचन्द सरस्वतीके ऐसे 
अपरोक्षार्थ कुछ यहाँ दिये जाते हैं । ( १-३२५ छंद ४ में भी देखिये ) 
प० प० प्र०--श्री रामचन्द्रजी ( एवं प्रत्येक स्वहितिसाधक ) प्रत्यगात्मस्वरूप हैं। ताडका देहबुद्धि ( स्थूलदेह्‌ तादा- 
त्मयबुद्धि ) है । सुबाहु, मारीच क्रमशः कारण और सूक्ष्म शरीर हैं । विश्वामित्रका यज्ञ ज्ञानसत्र है । झंकरजीका धनुष भत्र - 
अर्थात्‌ संसृति है । श्रोसीताजी परम शान्तिस्वरूपा हैं । जसे श्रीरामजीने प्रथम ताइकाको मारा वैसे हो प्रत्येक साधकको प्रथम 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri फी 4 


अरप्यकाण्ड २४० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा २६ (१-३) 


न टी ताइकाका नाश करना आवश्यक है । उसका नाश किये बिना सुबाहुरूपी कारणदेह (अज्ञान) का नाश 
असंभव है । श्रीरामजीने मारीचको वायव्यास्त्रसे रामाकार करके अत्यन्त दुर रख दिया क्योंकि उससे आगे काम लेना है। 
इसी तरह सूक्ष्म देहरूपी मारीचको प्राण-निग्रहरूपी योगाम्याससे वश किये बिना "सोऽहमस्मि इति वरृत्ति अखंडा । दीप- 
सिखा सोइ परम प्रचंडा ॥' प्रज्वलित नहीं हो सकती और इस तुरीयाके बिना जड़-चेतन ग्रंथिका छूटना असंभव है । जब 
कीट भृद्भके समान आत्माकार वृत्ति होती है तब हृदयमें "आतम अनुमव सुप्रकासा' छा जाता है। तत्पश्चात्‌ सुवाहुरूपी 
कारणदेह-मूलाज्ञान-मूलाविद्या जड्चेतनग्रन्थि तोड़नी पड़ती है । सुबाहुका नाश भग्निबाणसे किया गया और यहाँ योग भरिन 
है, यथा-—-'जोग अगिनि करि प्रकट'-"।' 


मारीचरूपो सूक्ष्मदेह-लिङ्गदेहको प्रथम ही मार डालनेसे अहंकार ( ज्ञानाहंकार भी ) रूपी रावृणका वघ हो हो" 
नहीं सकता । ज्ञानानुभूतिका दृढोकरण भशक्य होगा, इसीलिये उसे भजित बीजके समान प्रारव्धक्षयान्ततक रखना ही पड़ता: 


हैं । यहाँ बाधक मुख्याहंकारकों समझना चाहिये न कि शास्त्रीय-साधक अहंकार अथवा गौण अहंकारको । 
जाहु भवन कुल कुसल बिचारी। सुनत जरा दीन्हिसि बहु गारी ॥ १ ॥ 
गुरु जिमि मूढ़ करसि मम बोधा । कहु जग मोहि समान को जोधा ॥ २ ॥। 

अर्थ-अपने कुलका कुशल विचारकर घर लोट जाओ । यह सुनकर रावण जल उठा और बहुत गालियाँ दीं ॥ १॥ 
रे मूखं ! गुरुकी तरह मुझे ज्ञानोपदेश करता है । कह तो, संसारमें मेरे समान कोन योद्धा है! ॥ २ ॥ 

चोट--१ वाल्मी० ३ । ३१ में मारीचकी शिक्षा पढ़ने योग्य हैं, भतः कुछ अंश यहाँ उद्धृत किया जाता है-- 
'सौतामिहानयस्वेति को ब्रवीति बवो हि मे ।रक्षोलोकस्य स वस्य कः टङ्ग छेत्तुमिच्छति ॥४३॥प्रोत्साहयति यश्च त्वां ख च शन्रुर- 
संशयम्‌। आशीविषमुखाइंष्ट्रामुद्धतु चेच्ड॒ति त्वया॥४४॥ कमंणानेन केनासि कापथं प्रतिपादितः । सुखसुपस्य ते राजन्‌ प्रहृतं केन 
मूघनि ॥४७॥ विशुद्ध वंशा भिजजनाग्रह स्ततेजोमदः संस्थितदोर्विषाण: । उदीक्षितुं रावण नेह युक्तःख संयुगे राघव गन्धहस्ती 
॥४६॥ असौ रणान्तः स्थितिसं धिवालो विदग्धरक्षोग्गहा नसिंहः । सुप्तस्त्वया बोधयितुं न शक्यः शराङ्गपूणो निशितासि दंष्ट्रः 
॥४७॥ चापापहारे भुजवेगपङ्के शरोमिंमाले सुमहाहवौधे ¦ न राम पाताजसुखेऽतिधोरे श्रस्कन्दितुं राक्षसराजयुक्तम्‌ ॥४८॥ 
अर्थात्‌ हमसे यह कहो कि सीताको ल ड्कामें लानेके लिये कौन कहता है। कौन राक्षसोंके लोकका शृङ्ग काटना, उनके गौरवका नाश 
करना चाहता है ? ॥ ४३ ॥ जो आपको इस विषयमें प्रोत्साहित करता है वह आपका शत्रु अवश्य है, इसमें सन्देह नहीं, 
क्योंकि वह विषधर सर्पके मुखसे विषवाला दाँत तुम्हारे हाथों उ्ड़वाना चाहता हैं ॥ ४४ ॥ हे राजन्‌ ! इस जानङीके हरणरूप 
कर्मसे तुम्हें कुकर्म -पथमें चलना किसने सिखलाया हैं ? अपने घरमे सुखस्वरूप सोते हुए आपके मस्तकपर यह थपेड़ा किसने 
जमाया ? ॥४५॥ जिसका विशुद्ध इक्षवाकुवंशमें उत्पन्न होना मानो छूँड़ है, तेज प्रताप ही महामद है, दीघबाहु ही दोनों दांत ह 
ऐसे रामचन्द्ररूपी मदान्ध हाथीको आप छेड्ने योग्य नहीं ॥ ४६ ॥ हे रावण ! रणके मध्यको स्थितिके लिये उत्सुकता ही 
जिसके संधि और बाल हैं, रणकुशल राक्षवरूपी मृगोंके नाश करनेवाले तीक्ष्ण बाण ही अंग हैं, तीक्ष्ण असि ही दाँत हैं, एसे 
सोते हुए रामचन्द्ररूपी नृसिंहको आप न जगाइये॥ ४७॥ हे राक्षसराज रादण ! धनुपके चढ़ानेमें जो भुजाओंका वेग है बही 
जिसमें कीचड़ है और बाणोंका चलाना जिसमें लहरें हैं ऐसे अतिघोर रामरूपी पातालमुखमें कूदने योग्य आप नहीं हैं ॥४८॥ 

टिप्पणी-१ 'सुनत जरा दीन्हिसि बहु गारी ॥ गुरु जिमि!* '” इति। १--मारीचने वारम्वार वेर छोड्नेका 
उपदेश किया । यथा--'तासों तात बेर नहिं कीजे । मारे मरिय जियाये जोजे', 'सतजोजन आयेडँ छन माहीं । तिन्ह सन 
बेर किए मक नाहीं ॥?, 'जो नर तात तदपि भति सूरा । तिन्हहिं बिरोधि न आइहि पूरा ॥' इसीसे वह जल उठा । 

२६ वैर-निवृत्तिका उपदेश जो देता है उसपर वह क्रुध होता है, यथा--'खत्यु निकट आई खल तोहीं । लागेसि- 
अधम सिखावन मोहों ॥'-(हनुमन्त), बूढ़ मएसि न तु मरतेउँ तोही । अब जनि नयन दिखावसि मोही ॥ '-(माल्यवन्तः), 
“पुनि दसकंठ रिसान अति तेहि मन कीन्ह बिचार । रामदूत कर मरउें वरु यह खल रत मल मार --( कालनेमि: ) । 

३ जो कोई भी दूसरे वीरको बड़ाई करता है उसपर रावण क्रोध करता हैं। यया--'रिपु उत्कष कहत सठ दोडे । दूरिः 
न करडु इहाँ है कोऊ । ५ । ४० ।', “आन बीर बळ सठ मम भागे । पुनि पुनि कहसि लाज पति त्यागे । ६।२६।'. 

तब मारीच हृदय अनुमाना । नवहि बिरोधे नहि कल्यानः ॥ ३ ॥ 
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सस्त्री ममो प्रभु सठ धनी । बेद बंदि कबि भानस गुनी ॥ ४ ॥ 
शब्दार्थ-भानस गुणी = महानस अर्थात्‌ रसोईके काममें गुणवान्‌ = कुशल रसोइया । महानसका अपअंश 'भानस” 
“म्हानस' और “मानस” भी हो सकता है। 

अर्थ--तब मारीचने हूदयमें विचार किया कि शस्त्री ( शस्त्रका पूरा ज्ञाता ), भेदी, समर्थ स्वामी, शठ ( मूर्ख ), 
धनवान्‌, वैद्य, भाट, कवि ओर रसोइया इन नवसे वेर करनेसे कल्याण नहीं होता ॥ ३-४ ॥ 

नोट--१ चाणक्यनीतिमें ऐसा ही कहा है--शस्री प्रभेदी नुपतिश्शठो वेद्यो धनी कविः । वंदी गुणीतिब्याख्यातै- 
नेवमिन विरुद्ध्यताम्‌ ॥', भेद केवल इतना ही है कि यहाँ “भानस गुणी” है ओर इलोकमें केवल “गुणी” नवाँ है । 

२ शस्त्री जो शस्त्र-विद्याम निपुण है एवं शस्त्रधारी । मर्मी जो अपना गुप्त भेद जानता है, जैसे विभीषण रावणके 
नाभिमें अमृतकुण्डका होना जानते थे । समर्थ जैसे राजा। शठ वह है जो अपनी हानि-लाभ स्वयं नहीं जानता । भानस- 
गुणी रसोई करनेवाला । इनसे विरोध करनेसे शस्त्री सिर ही काट लेगा। मर्मी शत्रुसे भेद बता देगा, राजा जीता न 
छोड़ेगा, मूर्ख मित्र भी हो तो शत्रुता कर लेगा, धनी रुपयेके बलपर अनेक मुकदमे लगाकर वा दूसरोंको लालच देकर 
वैरीको कष्ट देगा, बैद्य उलटी दवा न दे दे, भाट और कवि संसारमें अपकीति फैला देंगे, रसोइया विष मिला देगा । 

शिला--रावण शस्त्री है मार ही डालेगा, इसके हाथमे शस्त्र है । मेरा मर्म जानता हूँ कि कितना बल हैं । राजा” 
है, देकर मारेगा । शठ है इसे विचार नहीं कि मेरे उपदेशपर न चलनेसे कुलका नाश होगा, वात काटनेसे वेर बिसाहेगा। 
धनवान्‌ है, दूसरेके पास जा छिपूँ तो ऐश्वर्यके बले मुझे लेकर मारेगा, दूसरोंको धन देकर मरवा डालेगा । बन्दी ओर 
कवि कवितामें अगणगण डालकर उससे अकल्याण करते हैं, वैसे ही यह पण्डित है मेरा नाश करेगा। “मानस गुणी' अर्थात्‌ 
सगुणिया वा ज्योतिषी है जहाँ जाकर छिपूँगा जान लेगा । [ हि पर यहाँ शस्त्री प्रस्तुत है, अतः उसे प्रथम कहा । शेष 
सब नीति उपदेशमें कहे गये । यह अभिप्राय नहीं है कि ये सब बातें रावणमें हों ही । ( मा० सं० ) ] 

मा० म०--किसका कल्याण नहीं है ? शस्त्रीसे विरोध करनेसे शस्त्ररहितका, मर्मीसे कमसल अर्थात्‌ जारजका, 
प्रमुसे अनुगामीका, शठसे साधुका, धनीसे निर्धनका, वैद्यसे रोगीका, बंदीसे सूरका, कविसे राजाका, भानसगुणीसे खाने- 
वालेका कल्याण नहीं । इन नवका कल्याण नहीं होता । सबका ही अकल्याण हो यह बात नहीं । 

उभय भाँति देखा निज सरना । तब ताकिसि रघुनायक सरता ॥ ५७ 
उतरु देत मोहि बधब अभागे । कस न सरौं रघुपति सर लागे ॥ ६ ॥ 
अस जिय जानि दसानन संगा । चला राम पद प्रसु अभंगा ॥ ७॥ 


सत अति हरष जनावन तेही । आजु देखिहों परम सनेही ॥ ८ ॥ 
अर्थ--दोनों प्रकारसे अपना मरण देखा तब उसने रघुनायककी शरण ताकी ॥ ५ ॥ वह (मतमें विचारता है कि) 
यह अभागा उत्तर देमेसे मार डालेगा, तो रघुनाथजीके बाण लगनेसे ही क्यों न मरू ? ॥ ६॥ हृदयमें ऐसा समझकर वह 
रावणके साथ चला । श्रीरामजीके चरणोंमें उसका अटल प्रेम है, मनमें अत्यन्त हषं है कि आज परम स्नेहीका दर्शन 
करूँगा; पर यह बात वह उसपर प्रकट नहीं करता ॥ ७-८ ॥ 
टिपणी--१ “उभय भाँति देखा निज मरना"? इति । अर्थात्‌ जो इसके राज्यमें न बसे, इससे विरोध च करे, 
मानस युनी पं० शिवलाल पाठक ओर काशिराजकी प्रतियोमे भी है का४जिहास्वामोने उसका अर्थ रसोइया लिखा है? । पं० 
रामगुलाम दिवेदीने “मानस शनी? पाठ दिया है | वन्दनपाठकने “मानस गुनी” का अर्थ ज्योतिषी और सयुणिया किया है। “मानस गुनो 
१७२१, १७६२, में । प्रशानानन्दजी बताते हैं कि संस्कृतमें भो कहाँ-महीँ “ह” के स्थानपर “भ” आता हे। यथा-'दोषगूमीतयुणाम? 
( बेदस्तुति श्लोक ) = दोषगृहीतएुणाम्‌ । अमरकोषमे 'रसोइया' के लिये सूपकार, बलुव, आरा लक, आन्धसिक, सूद, आइनिक और गुण, ये 
सात शब्द आये हैं । यया--सूपकारस्तु बलुवाः । आरालिका आन्धसिकाः सूदा ओदनिका गुणाः ।› इनर्मेसे ‘गुण’ राब्दके लिये हौ चाणक्यः 
नीतिमें “गुणी” शब्द आया दै । रणी? शब्द अनेकायंबाची है और एकार्थनिर्णयके लिये श्लोकमें कुछ मौ साधन नहीं है, इसौसे गोस्वामौजौने, 
यहाँ उमका अर्थ स्पष्ट कर दिया कि “गुणी? का अर्थ “मानस गुणी? अर्थात्‌ 'पाकशालामें निपुण? दै । 


मा० पी० अर० ३१-- 
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वह भले ही बच जाय, यह नीति तो औरोंके लिये है । और, हमारी तो दोनों प्रकार मृत्यु ही होनी है । इससे विरोध नहों' 


नोट-- १ शरण ताकी, क्योंकि वे वैरभावसे भी शरण होनेपर निजघाम ही देते हैं; यथा--'देहिं राम तिन्हहूँ निज 
चामा ॥ उमा राम मदुचित करुनाकर । बेर मात्र सुमिरत मोहिं निसिचर । ६ । ४४ ।' रामाज्ञामें कहा हे-- 'इत रावन 
उत राम कर मौचु जानि मारीच | कपट कनक मुग बेपु तब कीन्ह निशाचर नीच ॥ ( प्र० ) । हनुमन्ताटकमें यों कहा 
हैन रामादपि च मत्यं मत्यं रावणादपि । उमयोर्यदि मन्तब्य बरं रामो न रावण: ॥ २४॥' (अङ्क ३) अर्थात्‌ रामके 
हाथसे भो मरना ही है और रावणसे भी मरण हँ । जब्र दोनोंके हाथों मरण हो है तत्र रामके हाथों मरना ही श्रेष्ठ है, 


वाल्मीकीयमें रावणके अन्तिम वचत ये हैं--नो चेत्करोषि मारीच हन्मि व्वामहसद्य वे । एतत्कायम वश्यं मे बल्ञा- 
दपि करिष्यसि ॥ राज्ञो विप्रतिकूजस्थो न जातु सुखमेधते । ३ । ४० । २६ । आसाद्य तं जीवितसंशयस्ते खत्युर्धुवो ह्यद्य 
सया विरुध्यतः । एतद्यथावत्परिगण्य बुदेध्या यदत्र पथ्यं कुरु तत्तथा त्वम्‌ । २७ ।' अर्थात्‌ यदि तुम मेरा.क्ञाम न करोगे 
तो में तुम्हें मार डालूंगा । तुमको मेरा यह्‌ काम जबरदस्ती करना होगा । राजाके प्रतिकूल चलनेसे कोई सुखी नहीं हो 
सकता । रामके सामने जानेसे तुम्हें मृत्युका भय है और मुझसे विरोध करनेपर तुम्हारी मृत्यु निश्चित है । यह सव बुद्धिसे 
विचारकर जो हित हो वह तुम करो ।--यह सब 'उमय माँति” का भाव है। इरापर वाल्मीकोयमें जो उसने रावणसे कहा 
है कि शत्रु रामके द्वारा मारे जानेमें में प्रसन्न हूँ; यथा-“अनेन कृतकृत्योऽस्मि प्रिय चाष्यरिणा हतः । ३ । ४१ । १७ 1१, 
इसमें भो यही भाव निहित है कि तेरे हाथसे मरनेमें में प्रसन्न नहीं हूँ । 

पं० श्रीकान्तशरणजी यह भाव कहते हैं--'में प्रसन्न हूँ, भर्थात्‌ तुम मुझे मारोगे, तो में बदला नहीं ले सकता और 
इस तरह तो में तुम्हें सपरिवार मारकर मानो महंगा । इसीका मुझे सन्तोष है । इसीसे उसने श्री रामजीके प्रति स्नेह रखते 
हुए मी छल किया कि जिससे इस दुष्टका सपरिवार नाश हो, तो मेरी डाह मिटे ।' पर दासकी समझमें यहाँ यह भाव नहीं हूँ। 
उसको शोक है कि इसके कारण राक्षसकुलका नाश होगा अत्रेव शोचनीयस्त्वं ससैन्यो विनशिष्यसि । वाल्मी ०३।४१।१६।' 

टिणणी२ “उतरू देत मोहि बब अमागे। -"? इति । रावण प्रश्नका उत्तर माँगता हैँ-'कहु जग मोहि समान 
को जोधा” । में उत्तर दे सकता हँ कि बड़े योद्धा हो तब चोरी करनेको क्यों कहते हो, युद्ध करके सीताजीको जीत लाओ । 
धनुष तोड़कर क्यों न ले आये ? यया--'जनक समा अगनित महिपाला । रहे तुम्हहु बल अतुल बिसाला ॥ भंजि धनुष 
जानकी विवाही । तब संग्राम जितेहु किन ताही ॥?, पर उत्तर दूँगा तो यह मार डालेगा । 'अभागे' अर्थात्‌, यह भाग्यहीन 
हो गया, इसका सर्वस्व नष्ट होगा । 

३ किस न मरों रबुपति सर लागे” अर्थात्‌ रघुपतिके बाणसे मरनेका योग लगा तो मुक्ति होगी । यथा--'रघुबीर 
सर तीरथ सरीरन्ह त्यागि गति पेहहिं सही । अध्यात्ममें कहा है कि दुष्टके हायसे मरनेसे नरक होगा, इससे रामजीके 
हाथ क्यों न मखे, यथा--'यदि मां राघवो हन्यात्तदा मुक्तो भवाणवात्‌ । मां हन्याद्यदि चेद्दुष्टस्तदा मे निरयो धवम्‌ ॥ 
इति निश्चित्य मरणं रामादुत्थाय वेगतः । है । ६ । ३६-३७ ।' वागकी शरण मुक्तिके लिये ली, अतएव वाणद्रारा इसे 
मारकर प्रभु मुक्ति देंगे । 

४ 'अस जिय जानि दसानन संगा |” इति ।तब मारीच हृद्य अनुमाना? उपक्रम है और “अस जिय जानि? 
उपसंहार । “प्रेम अभंगा' कहा, क्योंकि मरणपर्यन्त इसका प्रेम भङ्ग न हुआ, ऐसा ही वना रहा, यथा--'प्रान तजत 
प्रगटेसि निज देहा । सुमिरेसि राम समेत सनेहा ॥ अंतर प्रेम तासु पहिचाना' । 


प्‌ मन अति हरष जनाव न तेही ।“*” इति । (क ) अति हष’ का भाव कि रघुनाथजीके बाणसे मर्गा यह 

समझकर हष हुआ ओर आज देखिहउँ परम सनेही' यह समझकर “अति हप” हुआ। ( ख ) जीवके स्त्री पुत्र आदि स्नेही 
६ Ny a रोकि ~ ~ नहीं होडते डो he गो 

हैं ओर ईस्वर परम स्नेही हैं, क्योकि वे गर्भमें भी सङ्ग हा छोड़ते । ( गं ) उससे प्रकट नह करता । क्योकि यदि 

ह जान ले तो संदेह करेगा कि दुःखके समय इसे सुख क्‍यों हुआ, यह अवश्य छल करेगा, इसके मनमें कुछ कपट है 

ऐसी शङ्का होनेपर वहाँ न ले जायगा, स्त्रयं ही मेरा वध करेगा । ) 
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दोहा २६ छन्द्‌ श्रीमते रामचन्द्राय नम; २४३ मानस-पीयूष 


नोट--२ हूक स्मरण रहे कि रावणने अपना मन्त्र, प्रभुने अपनी युक्ति और मारीचने अपनी मुक्तिका योग 
गुप्त रक्खा। तभी तीनों सफलमनो रथ हुए। रावणने कुलसहित मोच पाया, रावण माया-सोताद्वारा छला गया और मारीचने 
मुक्ति पायी। यदि वे दूसरेको जना देते तो सफल न होते । यथा--जोग जुगुति जप मंत्रप्रभाऊ । फल्नइ तबहि जब करिय दुराऊ ॥ 
छन्द--निज परम प्रीतम देखि लोचन सुफल करि सुख पाइहों । 
श्रीसहित अनुज समेत कृपानिकेत पद सन लाइहों ॥ 
निर्बानदायक क्रोध जाकर भगति अवसहि बस करी। 
निज पानि सर संधानि सो मोहि बधिहि सुखसागर हरी ॥ 
अर्थ~अपने परम प्रियतम (प्यारे) को देखकर नेत्रोंको सुफल करके सुख पाऊँगा । श्रीजानकीजी सहित और भाई 
लक्ष्मणसमेत कृपाके स्थान (श्रीरामचन्द्रजीके) चरणोंमें मन लगाऊंगा । जिसका क्रोध मोक्षका देनेवाला हैँ और जिसको 
भक्ति उसे अवइय ही वश कर लेनेवाली है# । वही आनन्दसिधु भगवान्‌ अपने हायोंसे बाण (धनुषपर) लगाकर मेरा वघ करेंगे । 
टिपणी--१ "निज परम प्रीतम देखि” इति । “निज! का भाव कि और सब स्नेही अपने नहीं हैं। और ये 
स्नेही अपने हैं । सच्चे स्नेही हैं, कभी साथ नहीं छोड़ते । 'निज' शब्द “सच्चा, खास, अन्तरङ्क' अ्थोंमें अनेक बार आ 
चुका हैँ। यथा- ग्रसु सर्वज्ञ दास निज जानी । गति भनन्य तापस लृप रानी ॥ १।१४७।५।', 'ज्ञे निज सगत नाथ तव 
अहहीं । १।१५०।४।', 'देखि दसा निज जन मन भाए। ३। १० । १६। ' [ आत्मा ही सबसे प्रिय है प्रेष्ठतमः आत्मा 
और श्रोरामजी तो परमात्मा ही हैं । अतः “परम प्रीतम' कहा । ( प० प० प्र० ) ] 
नोट--१ 'ल्ञोचन सुफल करि सुख पाइहों' इति । भगवान्‌के दर्शनसे नेत्र सुफल होते हैं ! 'होइहैं सुफल भाजु 
मम लोचन । ३ । ६० । ९।', 'करहु सुफक्ष सबके नयन सुदूर बदन देखाइ । १ । २१८ / देखिये । यह सिद्धान्त सातो 
काण्डोंमें अनेक बार दिया गया है । यथा--'देखेउँ भरि लोचन हरि भवमोचन इहै लाभ संकर जाना । १ । २११ ।' 
“सुफल सकल सुभसाधन साजू । राम तुम्हहिं अवल्ञोकत आजू ॥ २ । १०७ /, 'होइहैं सुफल" ( उपर्युक्त ), “सो 
नयन गोचर जासु गुन नित नेति कहि श्रुति गावहाँ ।४।१० "0, “भहोमाग्य मम अमित अति राम कूपासुखपुंज । देखेडें 
नयन बिरंचि सिव सेब्य जुगल पद कंज ॥ ५। ४७।', अब कुसल पद पंकज बिलोकि बिरंचि संकर सेब्य जे। 
६।१२०।', “निज प्रभु बदन निहारि निहारी । लोचन सुफल करों उरगारी ॥ ७। ७५ । ६ ४ ( पऽ प० प्र० ) 
टिपणी--र 'श्रीसहित अनुज समेत कृपानिकेत पद सन' * “' इति । पूर्व केवल श्रोरघुनाथजीके दर्शनसे सुख पाना 
लिखा, इसलिये अव तीनोंको कहते हैं ।--[ यहाँ सहित ओर समेत दो शब्द आये हैं । ऐसा ही प्रयोग और भी स्थानोंमें 
हुआ है, यथा--तिहि अवसर नारद सहित अरु रिषिसप्त समेत । समाचार सुनि तुहिनगिरि गवने तुरत निकेत ॥१।९७।' 
यहाँ 'श्रीसहित’ में यह भी भाव है कि पूर्व जब मैंने देखा था तब वेस्त्रोसहित न थे और अब शक्तिसहित उनके दर्शन होंगे। 
इसके बाद साथ ही बिचार उठा कि जो भाई उस समय साथ थे वह मी तो साथ हैं अतः फिर 'अनुज्ञ समेत” पद दिया । ] 
३ 'निर्वानदायक क्रोध जाकर भगति अवसहि'*"” इति । क्रोध ओर भक्ति दोनोंसे अपनो भलाई ही है। क्रोध 
यों कि निज पानि सर", मुझे अपने हाथोंसे बाण चलाकर मारेगे, मैं मुक्त हो जाऊंगा । और भक्ति तो ऐसी सबल है कि 
उससे तो प्रभु अवश्य ही वश हो जाते हैं। यथा-“रोफे बस होत खीफे देत निज घास रे! (विनय) । [ भवसहि बस करी' 
यथा-- भाव बस्य अगवान”, “जातें बेगि द्रवों में भाई । सो मम भगति अरत सुखदाई ॥', “मम गुन गावत' ` 'तात 
निरंतर बस मैं ताके !”, “प्रायशोऽजित जितोऽप्यसि तेस्त्रिलोक्याम्‌ । भा० ब्रहमस्तुति, १० । १४। ३ ।, (प० प० प्रऽ)] 
४ 'बधिहि सुखसागर हरी' इति । (१) सुखसागर हैं, वे मेरा वध करेगे, तो मैं उस सुखसागरमें प्राप्त हो जाऊंगा, 
ईश्वरमें मिलकर सुखसागर हो जाऊंगा, यथा--सरिताजल जलनिधि महँ जाई । होइ सुखी जिमि जिव हरि पाई ॥' 
[ “यथा नद्यः स्यन्दमाना समुद्रे भस्तं गच्छुति नामरूपे बिहाय।' (श्रुति ), सरिता इवाणेवे सुनि लिल्युः? ( वेदस्तुति 
भा० १०। ८७। ३१ ) ।--( प° प० प्रर) ] ( २ ) दर्शनसे सुखको प्रासि कही निज परमप्रीतम देखि लोचन सुफल 


साश१३१ ११ उच्चा 
द त० १०-- अवसहिं!-- जो बरा होनेवाला नहीं अर्थात्‌ मन्रो । २ पांडेज्नी == “अबम?=जो किसीके वश नहीँ=राम । 
पाठमें “व? है। अवस=भवश्य । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


अरण्यकाण्ड २४४ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा. २७ ( १-३) 


“ण्ी़णdतऑ@Qpऑ्स््nिp्म्ः् 
करि सुख त का और वघसे सुखका सागर होना कहा । तात्पर्य कि जब जुदा रहा तव सुख पाना कहा, जव निर्वाणपदकी 


प्राप्ति हुई तव वही हो गया । [ यह अद्वैत सिद्वान्तके अनुसार भाव हैं । भक्तिमार्गका भाव है कि आनन्दसिधु श्रो रामजीके 
हाथोसे वघ होनेसे में सुखसागर हरिको प्राप्त हो जाऊंगा जिससे फिर आवागमन न होगा। यथा--प्रश्मु सर प्रान तजे भत्र तरङ? । 
निर्वाणमुक्तिमें प्रभुके साधम्यंगुणोंके द्वारा सुखसागर हो जाना इस प्रकार है जैसे मलयागिरिके चन्दनके साधम्यं (गन्धगुण- 
प्राधान्य) से कङ्घोल, निव, कुटज आदि कडवे वृक्षोंकी लकड़ी भी चन्दन ही कही जाती है | (सि० ति०)] दर्शन भौर वत्र 
दोनोंमें आनन्द कहा। (३) हरी” का भात क्रि “भक्तानां क्लेशं हरतीति हरिः', जन्म-मरणके वलेशको छुड़ा देंगे, अतः हरि कहा। 

दोहा-मम पाछे घर धावत घरे सरासन बान। 

he 
किरि फिरि प्रभुहि बिलोकिहों धन्य न मो सम आन ॥ २६॥ 

अर्थ-घनुष-बाण धारण किये हुए मेरे पीछे मुझे पकड़नेको दौड़ते हुए प्रभुको में पीछे फिर-फिरकर देखेंगा-- 
मुझ-सा घन्य कोई नहीं ॥ २६ ॥ 

टिप्पणी--१ “धर धावत? = धरने (पकड़ने) को बावते; यथा--'कपट कुरंग संग धर घाए' । जब नहीं पकड़ 
मिलेगा तब मारेंगे, इसीसे घरे सरासन बान' धायेगे। यथा--'कपट कुरंग कनकमनिमय लखि प्रिय सो कहति हसि 
बाला । पाये पालिबे जोग मंजु खग मारेहुँ मंजुल छाला । ( गीतावली ३ । रे ) । [ प्र ०-वा, घर धावत'-पीछा पकड़े 
हुए दौड़ते जेसा शिकारियोंकी रीति हैं। ] 

२ 'फिरि फिरि प्रभुहि'*” इति। (क) दर्शनका उत्साह भारी है अतएव ग्रन्थकार भी वारंवार उसका उत्साह 
छेखनोद्वारा कह रहे हैं-(१) 'आजच देखिहों परम सनेही' । ( २ ) “निज परम प्रीतम देखि लोचन 
पाइहों? और ( ३ ) “किरि फिरि"”? । ( ख ) धन्य न मो सम आन' इति । वन्य=सुक्ृती, यथा--“सुकृती पुण्यवान्‌ 
धन्य: । सुकृतसे भगवान्‌का दर्शन मिलता हँ; यथा--“जिन्ह जानकी राम छुबि देखी । को सुक्नती हम सरिस बिसेषी । 
१।३१०।५।' भाव कि शिवादि प्रभुके पीछे धावते हैँ ( अर्थात्‌ प्रासिके लिये उनका व्यान करते हैं पर दर्शन नहीं पाते) 
और प्रभु मेरे पोछे घावेंगे अतः मेरा भाग्य उनसे भी बड़ा है। 'फिरि फिरि' का भाव कि इनका दशन योगियों को एक बार 
भी दुर्लभ है ओर मुझे वारंबार दर्शन होंगे अतः मेरे समान वे भी भाग्यशाली नहीं । [ श्रीरामजीको पकड्नेके लिये 
कोसल्याजीको दौड़ना पड़ता था, यथा--'निगम नेति सित्र अंत न पावा । सायारूग पाछे सो धावा ।', “निगम नेति 
सिव अंत न पावा। ताहि धेरै जननी हठि घावा', पर वही श्रीराम मुझको पकड़नेके लिये स्वयं दौड़ेंगे । (प° प० प्र०) ] 

'पुनि माया-सीता कर हरना”-प्रकरण 
तेहि बन निकट दसानन गएऊ । तब मारीच कपट मृग भएऊ ॥ १ ॥ 
अति बिचित्र कछु बरनि न जाई । कनक देह मनि रचित बनाई ॥ २ ॥ 
सोता परम रचर मृग देखा । अंग अंग सुमनोहर बेषा ॥ ३ ॥ 

अर्थ--जव रावण उस वनके निकट गया तब मारीच केपटमूग वन गया ॥ १ ॥ वह अत्यन्त विलक्षण है, कुछ 
वर्णन नहों किया जा सकता । उसने मणियोंसे जटित सोनेकी देह बनायी है ॥ २॥ श्रीसीताजीने परम सुन्दर हिरन 
देखा । उसके अङ्ग-अङ्गका वेष अत्यन्त मनको हरनेवाला था ॥ ३ ॥ 

रिपणी--१ 'तेहि बन निकट दसानन गएऊ - इति। (क) 'पंचबटी बसि 
सुखदायक' और तेहि बन निकट दसानन गएऊ? का सम्बन 
मारीच कपट खग मयऊ? का सम्बन्ध है। [ वाल्मोकिजी लिखते हैं कि रावणने मारीच ने बिठ तो, 


सुफल करि सुख 


यही केलोंसे घिरा हुआ वह आश्रम है, अब शीघ्र 
हैं । यथा-'ततो रावणमारीचौ दिमानमिव तं रथम्‌ । ३। ५४५२ । ६ । 
आरुह्याययतुः शीघ्र तस्मादाश्रममण्डल्ञात्‌ ।` ` "समेत्य दण्डकारण्य राघवस्याश्रमं ततः। १०-१० । ददृश सहमारीचो रावणो 
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दोहा २७ ( १-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २४ मानस-पोयूष 


राक्षसाधिपः । ˆ । यह सव भाव बन निकट दसानन गपऊ' से जना दिये। इससे यह मी जताया कि पंचवटी मारीचा- 
-श्रेमसे वहुत दूर थी । ] ( ख ) मृग ही वना क्योंकि इसका चर्म कामका होता है, शूकरादि मृगों ( पशुओं ) का चर्म 
कामका नहीं, दूसरे सुन्दर नहीं होता । मृगको देखकर श्रीसीताजी रामचन्द्रजीको प्रेरित करेंगी । पुतः, सिंह शूकरादि निकट 
-नहीं जा सकते उनसे भय होता है, अतः मृग बना । [ अथवा, मारीच जितना सुन्दर हिरन वन सकता था इतना सुन्दर 
और किसी पशुका रूप नहीं बना सकता था । इसीसे प्रायः वह तीदण सींगोंवाला हिरण ही बना करता था ओर उनसे 
-तपस्वी महात्माओंको मारकर उन्हें खाया करता था ओर उसी रूपसे वह श्रीरामजीसे अपना पुराना वेर निकालनेके लिये 
दण्डकारण्यमें एक बार पूर्व भी उनके समीप गया था, जैसा वाल्मी० ३ । ३९ से स्पष्ट हैं । यथा--सहितों स्गखूपाभ्यां 
-ग्रत्रिष्टो दण्डकावनम्‌ ॥ २ ॥ दीहजिह्णो महादंष्ट्रस्तीदणश्टङ्घो महावलः । व्यचरन्दणडकारण्यं मांसमक्षो सहासगः ।। ३ ॥ 
.-पूर्ववैरमचुस्मरन्‌ ॥ & ॥ अभ्यधावन्‌ सुपक्रुद्डस्तोदणशज्नो खगाक्नतिः ।' सम्भवतः इसीसे रावणने इसे मुग बननेको 
कहा । ( मा० सं० ) । ( ग ) रावणकी आज्ञा थी कि 'होहु कपट मग तुम्ह छुलकारी ।', अतः मारीचने तुरंत कपटमृग 
-रूप घारण करके उसे दिखा दिया क्रि देख लीजिये यह मृगरूप छल करनेयोग्य हैं या नहीं । यहाँ रावणकी आज्ञाका अर्ध- 
पालन हो गया, शेप पालन अब आगे पूरा कर देगा । ( प० प० प्र० ) ] 

टिप्पणी--२ अति बिचित्र कछु वरनि न जाई अर्थात्‌ विचित्र होता तो कुछ कहते भी, पर यह तो अति बिचित्र है, 
अतः कुछ कहा नहीं जाता । इतना ही कहते हैं कि कनककी देह मणिरचित बनायी है और बनाव कुछ नहीं कहते बनता । मूग प्रायः 
-स्वर्णवर्णके होते हैं, अतः स्वर्णकी देह बनायी । [ ‘'कनकदेह मनिरचित' से मृगका अलौकिकत्व जना दिया । ( प० प० प्रश) ] 

नोट--१ श्रीस्वामी प्रज्ञानानन्दजी बताते हैं कि महाराष्ट्रके पंचवटी इत्यादि विभागोंमें 'चितल' नामकी एक 
हिरणको जाति होती है, जिसके मुख और पेटके सिवा शेष शरीरका वर्ण पीला होता हूँ, ओर इस पीछे वर्णमें चाँदी केसे 
सफेद बिंदु सैकड़ों होते हैँ । मुखका वर्ण विचित्र होता हैँ और पेटका वर्ण नील-छटाका होता है। दूसरे मुगोंसे यह जाति 
र । ये मृग बहुत बड़े नहीं होते हैं । 


देखनेमें सुन्दर होती है । अब भी कुछ लोग इस जातिको पालते हैं 

टिप्पणी-३ 'सीता परम रुचिर झग देखा ***” इति । ( क ) श्रीराम-लक्ष्मणजीने भी देखा पर वे बोले नहीं । 

वे जानते हैं; यथा--'तत्र रघुपति जानत सव कारन । [ वाल्मोकीय, अध्यात्म रा० और हनु» ताटकसे जान 
-पड़ता है कि परम रुचिर मृगको श्रीजानकीजीते ही प्रथम देखा । तब उन्होंने श्रीरामजीसे कहा । वाल्मोकिजी लिखते हैं 
कि मारीच कपटमृग वना हुआ श्रीसौताजीको लुभातेके लिये आश्रमके पास सुखपूर्वक विचरण करने लगा । उसी 
“समय श्रीजानकीजी फूल चुनती हुई कणिकार, अशोक और आमके वृक्षके पास आयीं और वहाँ प्रयम-प्रयम इस 
अद्भुत मृगको देखकर उन्होंने पतिको और लक्ष्मणजीको पुकारा कि शीघ्र आइये, तब दोनों भाइयोंने आकर मृगको 
देखा । यथा--प्रलोमनार्थ वेदेह्या"। २१ ।' ` ` रामाश्रमपदाभ्य शे विचचार यथासुखम्‌ । २४।'` तस्मिन्नेच ततः 

कोले वैदेही शुभलोचना । ३० । कुषुमापचये व्यग्रा पादपानव्यवतत |“ सग । ४२। ३१ ।' 'भर्तारमपि चक्रन्द 

लक्ष्मणं चैव सायुधम्‌ । सर्ग ४३ । २ । भाहूयाहूय च पुनस्तं खगं साधु वीक्षते। आगच्छागच्छ शीघ्र वे भायपुत्र 

-सहानुज । ३। तावाहूतौ नरव्याघ्रौ वेदेझ्ा रामलक्ष्मणौ । वीक्षमाणौ तु तं देशं तदा दरशतुसख्रगम्‌ । ४ ।'--इस उद्धरणसे 
: स्पष्ट है कि प्रथम वैदेहीजीने ही देखा । अ० रा० की मायासौताने स्वयं श्रीरामजीके पास आकर उनसे कहा है कि इसे 
देखिये । बथा--'मायासीता तदापद्यन्म॒गं मायाविनिर्मितम्‌ । हसन्ती राममभ्येत्य प्रोवाच विनयान्विता । ५। पश्य 
शाम मग चित्रं कानकं रत्नभूषितम्‌ ।'"”सगं ७ । ६ ।' इससे भो दोनोंका साथ न होना सिद्ध होता है । हनुमन्नाटकका 
मत स्पष्ट नहीं है, पर वहाँ भी श्रोजानकीजीका एकाएकी मृगको देखना कहा है। यथा-“ दशकणठोस्करिठतप्रेरितं 

द्राक्कनकमयकुरङ्गं जानकी संददश । ३। २५ ।' पं० रामकुमारजीने जो भाव लिखा है वह सम्भवतः हतुः नाऽ के 

'घुलज्लितफल्नमूलेस्तन्न कालं कियन्तं दशरथकुरूदीपे सीतया लक्ष्मणेन। गमयति दशकण्ठोस्कण्ठित "। ३ । २५ ।' 

और प्रायः उसीके अनुरूप जो गीतावलीमें कहा है यथा--'बेठे हैं राम लषन अरु सीता । पंचबटी बर पर्नकुटी तर कहें 
'कछु कथा पुनीता । १ । कपट कुरंग कनकमनिमय लखि प्रिय सों कहति हँसि बाला। ३। ३।', उसीके आधारपर 
“कहा है। इन दोनों ग्रन्थोंके मतानुसार तीनों एक साथ बैठे थे, कथा हो रही थो । उसी समय मुग आया । श्रीरामजी कथा 
कहनेमें और लच्मणजी सुननेमें मग्न होंगे । माया-सीताका चित्त माया-मृगकी ओर जाना उचित हूँ। अतः प्रथम माया- 
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अरण्यकाण्ड २४६ क प तर्ज शरे, हान शरणं प्रपद्ये 


सीताका ही देखना कहा दूसरे प्रयोजन भो उन्हींके देखनेसे सिद्ध होना है; अतः 
आधारोंके अनुसार पण्डितजीका भाव भौ संगत हो सकता है ](ख) 
में माया है, जहाँ मन जाता हैं वहीं हर जाता है। ( खर्रा )। 
नोट--२ हनुमन्नाटक अङ्क ३ इलो० २६ से मिलान कीजिये--'देह हेममयं हरिन्मणिमयं श्र 
रोऽपि खुरा रदच्छदयुग माणिक्यकान्तिद्युति । नेत्रे नीज्ञसुतारके सुवितते तः 
रम्यो स्टगः ॥ २६ ॥" अर्थात्‌ स्वर्णकी जिसकी देह 
एवं माणिक्यकी कान्तिके समान दाँत हैं, 
है ऐसे-ऐसे रत्नोंसे युक्त देहवाला था । 
वाल्मी० ४२, ४३ 


उन्हींका देखना कहा गया ।--इन 
मायाकी सीता, मायाका मृग । अतः मायाकी दृष्टि- 


द्वयं वेहुमाश्चत्वा- 
द्वच्चल प्रेक्षित तत्तद्वत्नमयं किमत्र बहुना सर्वाज्ञ- 
है, हरित मणियोंको सोंगे हैं, मूँगेके चारों खुर हैं, स्वच्छ कान्तियुक्त 
नीले सुन्दर पुतलियोंवाले नेत्र हैं और उन्हींके अनुकूल जिनका चंचल अवलोकन 
बहुत क्या कहा जाय ? उसका सर्वाङ्ग शरीर रमणीय है । 
में इसके मनोहर वेषका वर्णन हैं--ती लमणिके समान सींगें, मुख कहीं सफेद, 
लालकमल और कान नीलकमल-समान, गर्दन कुछ ऊंची, वंदूर्यमणिके समान खुर, चाँदी 
पीठ लालकमलकेसर-सदुश, होंठ मुक्तामणिसे चित्रित, बाल चाँदीके, सोनेके रोएँ, प्रौढ़ सूर्य्य के सदृश वर्ण, शङ्घ और मुक्ता- 
की कान्तिवाला पेट था । यया--“मणिप्रवरश्टङ्गाग्नः सितासितमुखाक्रतिः । रक्तपद्मोत्पलमुख इन्द्रनीलोत्पलश्रवाः ॥१६॥ 
किंचिद्व्युन्नतग्रीव इन्द्रनीलनिमोदर: । मधूकनिमपाश्वश्च क जकिंजल्कसंनि भ: 
इन्द्रायुधसव्णेन पुच्छेनोध्व॑ विराजितः ॥ १८ ॥ मनोहरस्निग्धवणो रत्नेनानाविधैदृतः । चणेन राक्षसो जातो खगः परम-- 
शोमन:ः ॥१९॥ रोप्यैविन्दुशतेश्रित्रं भूवा च प्रियनन्दन" "1२२ । राजीवचित्रप्ष्टः स विरराज महामृग" ` "॥ २४॥ सुक्ता- 
सणिविचित्राङ्गं दृद॒शं परमाङ्गना । तं वे रुचिरदन्तोष्टं रूप्यधातुतनूरुहम्‌ ॥ ३३ ॥ वाल्मो० ३ । ४२।' इसोको यहाँ 
अति बिचित्र” “परम रुचिर' और 'सुमनोहर” तथा 'कनक देह मनिरचित' से जनाया है। 

'खुमनोहर'--सत्य ही. इसने श्रीसीताजीका मन हर लिया था यथा-'अहो रूपमहो लक्ष्मीः स्वरसंपश्च शोमना । 
स्टगोऽदूसुतो विचित्राङ्गो हृदयं हरतीव मे!--( वाल्मो० ४३ । १५ ) अर्थात्‌ अहा कंसा रूप है, कैसी श्री है, स्वर कंसा 
सुन्दर है, अद्भुत मृगा है, विचित्र अङ्ग हैं, मेरे मनको हरे लेता है । 

प० प० प्र०--श्री रामजीका वर्णन करते हुए कविने उनको 'मनोह 
सुखद विश्व चित चोरा ॥ १ । २१५ ॥' 'मूरति मधुर मनोहर देखी ॥ १ । २१५॥ “स्यामल गौर मनोहर जोरी ॥ १। 
२१९ । ४॥' 'चितवत चितहि चोरि जनु लेहीं ॥ १ । ३१६ ॥', 'गाथें महामनि मोरु मंजुळ भंग सब चितचोरहीं - 
१ । ३२७ छंद ॥', पर इस कपट मृगके सम्बन्धमें लिखते हैं कि 'अंग-अंग सुमनोहर बेषा', अर्थात्‌ इसका प्रत्येक अङ्ग 
केवल “मनोहर' ही नहीं है कितु सु ( अत्यन्त ) मनोहर है । 'सुमनोहर' विशेषणसे जताया कि इसका वेप मनके अहंकार-. 
को चुरानेवाला है !हियहाँ कविकी सावधानता और समन्वय कलाको देखिये और दाद दीजिये। श्रीसीताजीका रूप ऐसा 
मनोहर था, कि 'देखि रूप मोहे नर नारी' ऐसी रूपवतीको मोहित करनेके लिये अङ्ग-अङ्ग 'सु-मनोहर’ होने ही चाहिये।. 

सुनहु देव रघुबीर कृपाला । येहि मृग कर अति सुंदर छाला ॥ ४ ॥ 
सत्यसंध प्रभु बघि करि एही । आनहु चमं कहति बेदेही ॥ ५ ॥ 

अथ--बैदेहीजी बोलीं--हे देव ! हे कृपाल रघुवीर ! सुनिये, इस मृगका चर्म (खाल) बड़ा ही सुन्दर हैं । हेः 
सत्यप्रतिज्ञ प्रभो ! इसको मारकर इसकी खाल लाइये ॥ ४। भन ॥ 

टिप्पणी--१ देव' अर्थात्‌ आप दिव्य हैं, जानते हैं कि राक्षस मृग बनकर आया है । आप रघुवीर हैं और वीर- 
का घमं है दुष्टका वध करना । आप कुपालु हैँ, दुष्टोंको मारकर मुनियोंपर कृपा कोजिये, यह मुनिद्रोही है; यथा--लै- 
सहाय धावा मुनिद्रोही ।' पुनः, मुझपर भो कृपा कीजिये, इसका चर्म ले आइये। पुनः इसपर भी कृपा कोजिये । इसे मक्ति 
दीजिये । पशुकी गति उसके हाथकी बात नहीं हैं, आपके हाथसे वघ होनेसे ही यह मुक्त हो सकेगा । आप सत्यसंध हैं, 
निशाचर-वधकी प्रतिज्ञा कर चुके हैं, उस प्रतिज्ञाको पूरी कोजिये । यदि कहें कि यह राक्षस है, इसका चर्म कंसे लावेंगे, 
उसपर कहती हैं कि आप 'प्रभु' ( समर्थ ) हैं, झूठको भो सत्य कर सकते हैं । प्रभु = कत्तुंमकत्तु समर्थ: । इसकी छाल: 
“अति सुन्दुर’ होगी क्योंकि यह “अति विचित्र” है । ( सत्यसंघ, रघुबीर, कृपाला सबका चरितार्थ आगे दिखावेंगे )1 


कही काला, 


मुख ल के संकड़ों विन्दु #से चित्रित, 


Rie . . 
॥१७॥ वैदूयंसंकाशखुरस्तनुजंधः सुसंहतः। 


र और “चित चोर” कहा है । ,यथा--'लोचन- 
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पऽ प० प्र०--१ 'सुनहु देव रघुबीर कृपाला’ । ( क ) सुनेहु---भाव यह कि यद्यपि पतिको कुछ सुनाना हमारा 
-घर्म नहीं है, तथापि मुझसे नहीं रहा जाता है, अतः सावधानीसे सुनिये;। (-ख ) 'देव' अर्थात्‌ आप ही मेरे देव हँ-- 
“नारि चमं पति देव न दृजा! । मेरी माताने ,ज़ो नारी-धर्म सिखाये उनमें इसे सबसे श्रेष्ठ बताया नारी-जातिको 
“परिस्थिति वश कुछ इच्छा हो जाय तो भी पतिदेवसे कहना युक्त नहीं है ( यथा--कामवृत्तमिदं रो स्त्रीणामसदशं 
मतस्‌ ॥ वाल्मी० ३।४३।२१॥? ), तथापि इस जद्भलमें न तो माताजी हैं न सासुजी और न कोई परिचारक, तब किससे 
'माँगा जाय ? आपको छोड़कर मैं किससे याचता करूँ ? इससे आज कुछ याचना करनी है । (प) र्घुबीर' का भाव कि 
मैं जो कुछ मांगूँगी उसको प्राप्त कर देना आप-जैसे रघुवंशीय वीरश्रे्को सहज है । मैं तो आकाश-कुसुमोंकी अथवा कल्प- 
कुसुमोंकी माला नहीं माँगती हूँ । (घ) 'कृषाला'का भाव कि आप तो: इतने कृपालु हैँ कि भरत-माताकी विश्वदुःखदायक और 
भयानक इच्छा भी आपने पूरी कर दी, इतना हीं किंतु. विश्वामित्रजी, अहल्याजी और बहुत क्या कहा जाय केवटकी 

दुर्लभ इच्छा भो आपने पूरी कर दो, तत्र मेरी इतती-सी सहज सुलभ कामता आप कृपा करके क्यों न पूरी करेंगे। 
पं० रामकुमारजीने जो भाव ( टिप्पणीमें) कहे हैं वे सुसंगत नहीं हैं, कारण कि यह राक्षस है' ऐसा जान लेनेपर 
-सीताजीका कहना कि इस मृगको या मृगचर्म ले आइये” सिद्ध करेगा कि श्रांसीताजी जान-बूझकर मृगरूपी राक्षसको पालना 
चाहती थीं । [वाल्मीकीय तथा गोतावलीकी सीताने इस हिरनको पकड़ लाने और यदि जीता न पकड़ा जा सके तो उसका 
मगचर्म लानेको कहा है । यथा--'यदि ग्रहणमभ्येति जीवन्नेव मुगस्तव ।'“जीवन्न यदि तेऽभ्येति ग्रहणं द्धगसत्तमः । 
अजिनं नरशादूल रुचिरं तु भविष्यति ॥ वाल्मी० ३।४३।१६,१९ ॥ “पाए पालिबे जोग मंजु सग, मारेहु मंजुल छाला ॥ 
-गी० ३।३॥' और अध्यात्मरामायणमे केवल बाँधकर लानेको वात कही है, वधकी नहीं यया-- “वद्ध्वा देहि मम क्रोडाम्रुगो 
भवतु सुन्दरः ॥३।७।६॥' पर मानसकी सीता उस मृगको पकड़ लानेको नहीं कह रही हैं, प्रत्युत उसका वध करके उसके 

“अति सुन्दर' चर्मको लानेको कह रही हैं । अतः मेरी समझमें पं० रामकुमारजीके भावमे कोई असंगति नहीं हैँ । ] 
२ “सस्यसंघ प्रभु वधि करि एही'''बेदेही' । (क) सत्यसंघ=्सत्य प्रतिज्ञा । इस शब्दका सुसंगत भाव ध्यातमें न 
आनेसे ऊपरके जैसे भाव निकले । यहाँ निशाचरवधकी प्रतिज्ञा अभिप्रेत नहीं है, बल्कि विवाहके समय 'धभे च अथे च 
कामे च नातिचरामि' यह प्रतिज्ञा सूचित है । प्रभुका भाव कि में जो वस्तु चाहती हूँ उसका प्राप्त करना आपके सामर्थ्यके 
बाहर नहीं है । “बैदेही'-यहाँ 'वैदेही' शब्द रखकर घ्वनितार्थ प्रकट करनेका कविका कमाल है ! विदेहकी कन्या, बापसे 
बेटी सवाई, विषयवासना जिनके चित्तको छूभी नहीं सकतो, ऐसी होनेपर भी 'हरि इच्छा' ( भावी बलवाना ) क्या 

और कैसा कर देती है देखिये । इस भावकी पुष्टि आगे “ममं बचन जब सीता बोला । हरि प्रेरित” से होती है । 
तब रघुपति जानत सब कारन । उठे हरषि सुर काजु सवारन ॥ ६ ॥ 
संग बिलोकि कटि परिकर बाँधा । करतल चाप रुचिर सर साँधा ॥ ७ ॥ 
शब्दाथ--परिकर = कटिबंधन, कमरका फेंटा। साँधता = तीरको धनुषपर लगाकर निशाना साधना, लक्ष्य 
करता । = वाणको धनुषमें लगाना । 
अर्थे--तव रघुनाथजी, जो सब कारण जानते हैं, देवकार्य संवारनेके लिये उत्साह ओर प्रसन्नतापूर्वक उठे ॥६॥ 
मृगको देखकर कमरकी 'वस्त्रसे बांघा, और हाथोंमें सुन्दर धनुष ( लेकर उस ) पर सुन्दर बाण चढ़ाया ॥ ७॥ 
टिप्पणी--१ “तब रघुपतिः `” इति। [ ( क ) “रघुपति’ का भाव कि रघुश्रेष्ठको रघुवंशोय पतिव्रताकी सहज 
- साध्य इच्छाको पूणं करना कर्तव्य है । ( प० प० प्र० ) ] ( ख) 'जानत सब कारन’ । प्रभु सब जानते हैं कि यह्‌ 
मारीच है और इसके साथ रावण भी आया है; यथा--'जद्यपि प्रभु जानत सब कारन, “राजनीति राखत सुरत्राता' । 
पुनः यथा--“सो माया रघुवीरहिं बाँची । जछिसन कपिन्ह सो मानी साँची' । [ वाल्मीकि और अध्यात्ममें लच्मणजोने 
स्पष्ट कहा है कि यह मारीच है । स्वामी प्रज्ञानानन्दजोका मत है किश्रोरामजीने यह जान लिया कि मेरोदैवो मायाकी 
प्रेरणावश होकर ही वैदेही स्वभावविरुद्ध विनती करती हैं । ] ( ग ) “उठे हरषि सुरकाज सवारन” अर्थात्‌ यदि देवकार्य 
त सँवारता होता तो वहींसे मार देते जसै जयन्तको । पर बिना यहाँसे उठकर दुर गये न तो रावण आवेगा, न सोताहरण 
होगा, न उसका वध होगा ओर न देवकार्य होगा । 
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१० प० प्र ०--( शंका ) श्रीरामजी तो 'हषं विषाद रहित’ हैं, तब यहाँ स्वभाव-विरुद्ध कैसे हुआ ? (समाधान) 
मानसके श्रोरामजी केवल दो कारणोंसे हर्षयुक्त होते ग अनुमह करना चाले ह या हीत है एक तो जब भत्तका अनन्य प्रेम देखते हैं, अथवा जब वे स्वयं" एक तो जब भक्तका अनन्य प्रेम देखते हैं, अथवा जब वे स्वयं ) 
भक्तपर परम अनुग्रह करना चाहते हैं । यथा-- बोले कृपानिधान पुनि अति प्रसन्न मोहि जानि । मॉगहु बर जोइ भाव 
मन । १ । १४८ ॥ ( मनुप्रसङ्ग ), 'परम प्रसन्न जाचु मुनि मोही । जो बर माँगहु देउँ सो तोही ।३। ११। २३।' 
( सुतीक्ष्णजीसे ), 'पुनि हनुमान हरषि हिय लाए । ५ । ३० ।', “अस कहि करत दंडवत देखा । तुरत उठे प्रभु हरष 
बिसेषा । `` भुज बिसाल गहि हृद्य लगावा'। ५। ३०? ( विभीषण प्रे )! यहाँ 'हरप' का अर्थ आनन्द ओर 
उत्साह भी है । दुसरे, जब सुरकार्य अथवा महत्त्वका अवतार-कार्य करनेको निकलते हैं तब भी हर्ष होता है, पर ऐसे" 
अवसरोंपर “हर्ष” का अर्थ 'उत्साह' होता है । ऐसे स्थानोमें 'आनन्द” अर्थ लेनेसे विसंगति दोष उत्पन्न हो जायगा। कारणः 
कि जिसको महत्त्वके कार्यके लिये निकलते समथ प्रयत्ने आरम्भमें हर्ष आनन्द होगा उसे कार्यकी सिद्धि होनेपर तो: 
विशेष आनन्द होता है, तथापि श्रौरामजीको जहाँ कार्यारम्भमें हर्ष हुआ है वहाँ कार्यकी सफलतामे एक भी स्थानमें 
हुर्षका उल्लेख नहीं मिलता है । कार्यारम्भमें उत्साह कार्य सिद्धिका दर्शक होता है । 

कार्य करनेमें जक [क उत्साह-गक्तिऔर मन्त्र-शक्ति, इन तीन शक्तियों उत्साह-शक्तिऔर मन्त्र-शक्ति, इन तीनों शक्तियोंकी आवश्यकता होती है । 'प्रभावोत्साह- 
मन्त्रजाः शक्तयः (अमर) । कार्य सफल होनेपर उत्साह नहीं रहता है । उत्साह और आनन्द भिन्न हैं- राम बिबाह उद्छाहु- 
अनंदू । वाल्मी में थ्रो रामजी को विरह-विलाप करते-करते सकोप, तथापि निरुत्साह देखकर लखनलालजी कहते हैं कि 'उत्साहो- 
बलवानाय नात्युव्सादास्परं वलम्‌ । सो'साहस्य हि लोकेषु न किंचिदपि दुष्करम्‌? ॥ उत्साहवन्तः पुरुषा नावसीदान्त कमल | 
उत्साह मात्रमा श्रित्य प्रतिरूपस्याम जानकीम्‌ (वाल्मी० रा० सर्ग ६६)» । अत्रतारकार्यके आरम्भमें ्ो रामजोको कहाँ-कहाँ 
हर्ष हुआ है, यह देखिये । (१) हरषि चळे सुनि भय हरन । १।२०८।' यहाँ मुनि भय-हरणके लिये हर्ष ( आनन्द ) है 
और अवतारकार्यका प्रारम्भ करनेमें हर्ष (उत्साह) है । मारीचको रामाकार मन करके भगाकार भावीकार्यके लिये रखता 
यह अवतारकार्य है, तथापि मुनिमखरक्षण सिद्ध होनेपर हर्ष नहीं हुआ हैं। (२)'हरषि चले मानि बंद सहाया। १।२१२।४।' 
अवतारके नाटकके मुख्यपात्र श्रीसीताजीकी प्राप्ति करना है, अतः उत्साह है। धनुर्भग होनेपर अथवा जयमाला पहनायी जानेपर 
अथवा विवाह-समाप्तिमें हर्ष नहीं हुआ है । (३) वन-गमनके समय प्रसन्नता ओर उत्साह दोनोंका उल्लेख है, यथा--'झुख 
प्रसन्न चित चौगुन चाऊ? । प्रसन्नता इसलिये कि भक्तोंपर अनुग्रह करनेको मिलेगा और चाव ( उत्साह-हषं ) इसलिये कि 
अवतारकार्य ( रावणादि-वध ) के लिये प्रयाण करते हैं । (४) 'हरषि चले कुंमज रिषि पासा-अवतार-कार्य-सि द्विके 
लिये कुम्भज-जेसे प्रतापशील ऋषिश्रेष्ठमे ( 'अब सो मंत्र देहु प्रभु मोही । जेहि प्रकार मारों मुनिद्रोहो । १ ३।३।' ) मंत्र 

आस करना है, इससे प्रयाण समय उत्साह है । (५) 'हरषि राम तब कीन्ह पयाना । ५। ३५ । ४ |! रावणवधके लिये 
किप्किन्धासे प्रयाण करते समय हर्ष अर्थात्‌ उत्साह है । (६) जव कार्य करनेको प्रयाण करते समय हर्ष ( उत्साह ) 
होता हैं तव वह कार्यसिद्धि, सफलता, सूचित करता है, यथा-- होइहि काजु मोहि हरप विसेखी । ४ । १ । इत्यादि । 
टिपणी--२ 'रूग बिलोकि" * ` रुचिर सर साँधा' । [ ( क ) 'कटि परिकर बाँधा' क्योंकि वे जानते हैं कि इसके 
लिये दूरतक दौड़े जाना होगा, तभी रावणकी मनोकामना और देवकार्य सिद्ध होगा । (ख) चाप--भगवान्‌का धनुष 
तीन स्थानोंपर नवा हुआ था, उसको लेनेपर वे अधिक सुशोभित हो गये । यथा--'अस्यामायत्तमस्माकं यस्त्य रघु- 
नन्दुन । वाल्मी० ४३ । ४७।' ] ( ग ) मृग परम रुचिर है, यथा--'सीता परम रुचिर द्ग देखा', अतः “रुचिर” मृगके 
लिये 'रुचिर सर” का अनुसन्वान किया जिसमें माया-शरीर वेधकर सत्य-शरीरको भी वेध दे । 


न €5552112. तल शाला: (8६४ ३१३ पर कल्प कार दिए कक उप फल पा 
क ये श्लोक सगं ६६ में नहीं हैं। सग ६३ में इस प्रकारका शलोक यह है--'शोक विसज्याथ धूर्ति भजस्व सोत्साइता चास्तु 
विमागंशऽस्याः । उत्साहवन्तो दि नरा न लोडे सीदन्ति कमंस्व दुष्करेषु ॥ १६ ॥ 
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दोहा २७ (८-११) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २४६ मानस-पीयूष 


प० प० प्र०--करतल चाप रुचिर सर साँधा' । “रुचिर' शब्द करतल, चाप और शर तीनोंके साथ लेना उचित 
है । कारण कि श्रीरामजी परम मनोहर, श्रीसीताजी भी परम रुचिर, पंचवटी परम मनोहर, ( यथा-- है प्रभु परम 
मनोहर ठाउँ । पावन पंचवटी तेहि नाउँ ॥' ) कपटमृग परम रुचिर, शूर्पणखा भी रुचिर तव केवल रुचिर शर कहनेसे 
केसे सुसंगत होगा ? घनुप भी रुचिर ही चाहिये। 
प्रभु लछिमनहि कह! समुझाई । फिरत बिपिन निसिचर बहु भाई ॥ ८ ॥ 
सीता केरि करेह रखवारी। बुधि बिबेक बल समय बिचारी ॥ ९ ॥ 
अर्थे -प्रभुने लक्ष्मणजीसे समझाकर कहा--हे भाई ! वनमें बहुत-से निशाचर फिरते हैं ॥ ८ ॥ तुम बुद्धि, विवेक, 
बल और समयका विचार करके सीताकी रखवाली करना ॥ & ॥ 
टिपणी--१ ( क ) कहा समुझाई' इति । क्या समझाया यह कवि स्त्रयं कहते हैँ--'फिरत'”” । ( ख ) बुघि 
विवेक बल समग्र विचारी? का भाव कि समय विचारकर बुद्धि, विवेक और बले काम लिया जाय तो कोई कार्य संसारमें 
कठिन नहीं सब सुलभ हो जाते हैं | जंसे-'पवनतनय बल्न पवन समाना। डुधि बिबेक विज्ञान निधाना ॥', यह कहकर 
तब कहा है 'कवन सो काज कठिन जग माहीं । जो नहिं होइ तात तुम्ह पाहा ॥ ४ । ३० । भाव कि जैसा मौका, 
स्थिति, प्रयोजन आ पड़े वैसा विचार कर करना । 
नोट--१ 'समय' यह कि रावणसे वैर कर चुके हैं । छलरूपसे कोई आवे तो बुद्धि-विवेकसे विचार कर लेना, सहसा 
विश्वास न कर लेना । सामना करे तब बलसे काम लेता । ( वै० )। पुनः भाव कि बुद्धिसे विचारना, विवेकसे सोच- 
समझ लेना, बल अनुमान कर काम करना । इनका चरितार्थ आगे दिखावेंगे । ( पं० रा० वऽ श०)। 
प्रभुहि बिलोकि चला मृग भाजी । घाए रामु सरासन साजी ॥ १० ॥ 
निगम नेति सिव ध्यान न पावा । साया मुग पाछे सो$ धावा ॥ ११ ॥ 
अर्थ--प्रभुको देखकर मृग भाग चला। श्रीरामचन्द्रजीने घनुष सजा (चिल्ला चढ़ा) कर उसका पीछा किया ॥१०॥ 
वेद जिसको 'नेति' कहते हैं, जिसे शिवजी ध्यानमें नहीं पाते, वही प्रभु मायामृगके पीछे दौड़े ॥ ११ ॥ 
टिप्पणी--१ (क ) 'प्रश्ुददि विलोकि चला खग भाजो ।””” इति । दोनोने परस्पर एक दूसरेको देख लिया। 
यथा--'झूग विलोकि परिकर कदि बाँधा! और यहाँ प्रश्न बिलोकि” । ओर, जो पूर्व कहा था कि मारीचका निश्चय था 
कि 'फिरि फिरि प्रसुहि बिलोकिहों' उसको यहाँ चरितार्थ किया । अर्थात्‌ इससे यह भी जताया कि वह बारबार प्रभुको 
फिर-फिरकर देखता है और भागता जाता है। हनु» ना० ४! ३ में भी ऐसा हो कहा है । यथा--'्रीवासङ्गाभिरासं 
सुहुरनुपतति स्पन्दने बद्धदृष्टिः गी० ३। ३ में भी ऐसा ही है, यथा-चढ्यो भाजि फिरि फिरि चितवत मुनिमख रखवारे 
चीन्हें । सोहति मधुर मनोहर सूरति हेम हरिन के पाछे ॥ धावनि नवनि बिल्ञोकनि बिथकनि बसै तुलसि उर आहे ।? 
( ख ) वाण पहले ही धनुषपर जो लगाया था वह ( लक्ष्मणजीको ) समझानेके समय उतार लिया था, इसीसे अब फिर 
कहा कि धाए राम सरासन साजी' [ 'करतल चाप रुचिर सर साँधा? से उपक्रम किया और 'घाए साजी' से उपसंहार 
कर दिया । ( प० प० प्र० ) ] (ग ) जिसको वेद और शिव नहीं पाते बे मृगको नहीं पकड़ पाते, यह माधुर्य-लोलाकी 
शोभा है । यह लालित्य दिखाया जो 'करबि ललित नर छोला' में कहा था । 
२--वेद 'वाणी' रूप हैं । निगम नेति’ अर्थात्‌ जहाँ वेदरूपी वाणी नहीं पहुँच सकती । शिवजी ध्यातमें नहीं 
पाते । व्यान मनसे होता हैं, यथा- मगन ध्यानरस दंड जुग पुनि सन बाहर कीन्ह । १। १११।' अतः शिव ध्यान 
न पावा' का भाव कि जहाँ शिवजीका मत नहीं पहुँच पाता । 'यतो वाचो निउतन्ते । अप्राप्य मनसा सह ॥ तैत्ति० 
२। ४ ।', “मन समेत जेहि जान न बानी । तरकि न सकहिँ सकल भनुमानी ॥ १। ३४१।७।'का जो भाव है वहो 
सब भाव यहाँ सूचित किया । [ निगम नेति'““मायारूग पाछे सो धावा |! यह आश्चर्य है। तथापि यह आश्चयं भक्त- 
जनोंका उद्धार करनेके लिये, लीलाचरित्र निर्माण करनेके लिये हो करते हैं, नहीं तो श्रिङ्टि बिज्ञास जासु लय होई' ऐसे 
रामजीको रावण और निशाचर-वध करनेके लिये ऐसी अघटित घटना करनेकी दुसरी आवश्यकता ही क्या ? (प०प०प्र०)॥६ 
भागा' क्योंकि रावणका कार्य निकट मरनेसे न होगा । ( प्र) | 
# सोइ--१७२१, १७६२ । सो-छ०, भा० दा०, १७०४, को० रा० । 


मा० पी० अर० ३२ 
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अरण्यकाण्ड २४० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २७ ( १२-१४ ) 


MR सामा आमिजिमिननमिजिममियमिमम यामा गाए पा 
नोट-१ इसमें यह भी भाव है कि जगत्‌मात्रको मोहित करनेवाली माया जिनके वमे हँ, नटीकी तरह जिनके 


इशारेपर नाचती रहती है, जो निविकार, सर्वज्ञ, सर्वव्यापक और सच्चिदानन्दघन हैं, वे उस माया-मृगके पीछे दोड़े, यह 
क्यों ? यह इसलिये कि रावणका सोताहरण करनेका मनोरथ, मारीचका 'फिरि फिरि' कर अपने पीछे दौड़ते हुए प्रभुको 
बारंबार देखनेका मनोरथ, श्रीसीताजीका मृगचर्मका मनोरथ भौर देवकार्य सिद्ध हो । अ० रा० में कहा है कि इससे यह 
वाक्य सवेथा सत्य है कि भगवान्‌ हरि बड़े भक्तवत्सल हूँ। वे सब कुछ जानते थे तथापि श्री सीताजीको प्रसन्न करनेके लिये बे 
मृगके पीछे गये । यथा 'इत्युक्त्वा प्रययौ रामो सायाखगमचुदुतः । माया यदाश्रया लोकमोहिनी जगदाकृतिः ॥ सग ७ । 
१२ ।' -निर्विकारश्चिदात्मापि पूर्णोऽपि स्टगमन्दगात्‌ । भक्तानुकम्पी सगवानिति सत्यं वचो हरिः ॥१३॥ कतुं सीताप्रिया- 
थाय जानन्नपि खगं ययौ ।' यह सव भाव इन दो चरणोंसे सूचित कर दिया है । गीतावलीमें भो कहा है-'प्रिया वचन सुनि 
बिहँसि प्रेम बस गवहिं चाप सर बोन्हे।१।३।' “प्रिया प्रीति प्रेरित बन बीथिन्ह बिचरत कपट कनक खग संग ।३-४।' 
कबहुं निकट पुनि दुरि पराई। कबहुँक प्रगटे कबहुं छपाई ॥ १२ ॥ 
भगटत दुरत करत छल भूरी। येहि बिधि प्रभुहि गयो ले दूरी ॥ १३ ॥ 
तब तकि राम कठिन सर मारा । धरनि परेउ करि घोर पुकारा ॥ १४ ॥ 
शब्दार्थ--पुकार = शब्द, चीत्कार । दुरत"छिपता हुआ । भूरी = बहुत । पुकार = श व्द, गर्जन । 
अर्थ--कभी पास आ जाता और फिर हर भाग जाता, कभी प्रकट होता ओर कभी छिप जाता ॥ १२ ॥ इस 
प्रकार प्रकट होते, छिपते, बहुत छल करते हुए बह प्रभुको दूर ले गया ॥ १३॥ तब श्रीरामजीने ताककर कठिन बाण 
मारा । ( जिससे ) बह घोर ( भयङ्कर ) शब्द करता हुआ पृथ्वीपर गिर पड़ा ॥ १४॥ 
टिप्पणी-१ 'कबहुँ निकट पुनि दूरि पराई", यह काम शरीरसे कर रहा है और 'कबहुँक प्रगटे कबहुँ छपाई' यह 
काम मायासे करता है। निकट आ जाता है, प्रकट हो जाता है जिसमें निराश होकर लौट न जायें, ओर दूर भाग जाता है एवं 
छिप जाता है । जिसमें कहीं अभी मार न लें । रावणने जो कहा था कि 'होहु कपटम्रग तुम्ह छलकारी' उस 'छलकारी' 
शब्दको यहाँ चरितार्थ कर रहा है । 
नोट- १ हनु० ना० अङ्कु ४ में कबहुँ निकट ''''छुल भूरी' का बड़ा सुन्दर वर्णन है । यथा-'आन्दोलयन्विश्ञिख- 
मेककरेण साधं कोदण्डकाणडमपरेण करेण उन्चन्‌ । सन्नह्य पुष्पल्नतया पटलं जटानां रामो मग स्गयते वनवीथिकासु ॥ १॥ 
हस्ताभ्याससुपैति लेढि च तृणं न स्पृश्यता गाहते युल्मान्य्राप्य विवतते किसलयानाघ्राय चात्राय च । भूयस्त्रस्यति पश्यति 
प्रतिदिशं कण्डूयते स्वां लुं दूरं धावति तिष्टति प्रचलति प्रान्तेषु मायाख्गः ॥ २ ॥ अर्थात्‌ एक हाथमे वाण चलाते हुए 
और दूसरे हाथसे घनुपके ( घुन्ध ) बड़े शब्दको करते हुए, पुष्पोंकी लतासे जटाजूटको बाँधकर महाराज रामचन्द्रजी वनकी 
गलियोंमें मृगको ढूँढने लगे । वह मायामृग कभी तो भागता-भागता हाथोंसे ही ग्रहण करने योग्य होकर तृणोंको चाटता है, 
कभी घासको छूतातक नहीं, कभी लतागुच्छोंको पाकर नवीन पत्तोंकी सुगन्धको सूँघकर लौटने लगता है,फिर वारंवार चारों 
दिशाओंको देखने लगता हैंँकभो खड़ा हो जाता है और कभी इधर-उधरको चलने लगता है। पुनश्च यथा “ग्रीचाभंगामिरामं 
सुहुरनुपतति स्पन्दने बद्धदृष्टि: पश्चाधेन प्रविष्टः शरपतनभयाद्भूयसा पूवंकायम्‌। दभैरर्धावली ठैः श्रमविद्रृतसुखञ्रंशि मिः 
कीणवर्त्मा पश्यो द्विर्नप्ळुतस्वाद्वियति बहुतरं स्तोकमुब्या प्रयाति ॥ हनु० ४।३।' अर्थात्‌ ( श्रीरामचन्द्रजी कहते हैं ) यह 
मृग बार-बार मनोहर ग्रीवाको फेरकर पीछेकी ओर देखता है और चलनेमें दृष्टिको लगाकर बाण लगनेके भयसे अपने पिछले 


शरोरको शीघ्रतासे सिरमें सिकोड़कर कर लेता है । आधे खाये हुए तथा श्रमसे थकित हो जानेके कारण खुले हुए मुखमें 
गिरते हुए तृणोंसे मार्गको व्याप्त करनेवाला मृग घवड़ाकर आकाशमें बहुत और पृथ्वीमें थोड़ा-थोड़ा चलता हूँ, अर्थात्‌ 
इतना उछल-कूदकर आकाराम भागता है कि पृथ्वीमें इसका चरण कम पड़ता है । वाल्मो० ३ । ४४। श्लोक ३- १२ में 


टिप्पणी 'येहि विधि प्र्ुह गयौ लै दूरी अर्थात्‌ अब श्रीरामजी समझ गये कि रावणका कार्य अच्छी तरहसे 
हो सकता है, तब उन्होंने ताककर कठिन बाण मारा ।'कडिन सर अर्थात्‌ जिससे बच न सके। (इसीको हनुमन्नाटकमें (दिव्य बाण! 
लिखा हूँ) । बाण लगनेपर चिंघाड़ करना था सो न करके उसके बदले उसने लच््मणजीका नाम लेकर पुकारा जिसमें लक्ष्मणजी 
आर्वे । ऋषियोंका इसमें मतभेद है कि कितनी दुर छे गया, अतएव केवल 'दुरी' पद देकर सवके मतकी रक्षा की गयी हूँ। 
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दोहा २७ ( १५-१७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २५१ मानस-पोयूष 


नोट--२ “तब तकि राम कठिन सर मारा ।"”' इति । यह बाण सूर्यकी किरणोंके समान प्रकाशमान था । यह 
दीप्त अस्त्र ब्रह्माका बनाया हुआ था । सर्पके समान तया जलता हुआ यह बाण वज्रके समान कठिन था । इस शरने उसके 
भृगरूपको छेदकर मारीचके राक्षसरूपके हृदयको भो वेध डाला । यह सत्र भाव “कठिन! विशेषणके हैं । यथा-- “भूयस्तु 
शरमुदष्टत्य पितस्तत्र राघवः । सूर्यरश्मिप्रतीकाशं ज्वलन्तमरिमिदेन: ॥१३॥ संधाय स॒ इढं चापे विक्ष्य बलवद्वली । 
तमेत सृगसुदिश्य ज्वलन्तमिव पन्नगम्‌ ॥१४॥ सुमोच ज्वलितं दीक्षमस्त्रं बर्मविनिमितम्‌ । स शशं सग रूपस्य विनिभिद्य 
शरोत्तमः ॥ १५ ॥ मारीचस्यैव हृदयं विभेदाशनिसंनिभः ।' ( वाल्मो० ३ । ४४ )। 
नोट--३ “धरनि परेड करि घोर पुकारा' । यह कठिन शरका प्रभाव कहा । यथा-- व्यनदङ्जेरव नादं धरण्या- 
मव्पजीवितः । वाल्मी ० ४४ । १७ ।' वाल्मीकोयसे सिद्ध होता है कि बाण लगनेपर उसने घोर गर्जन किया, वहो यहाँ 
“बोर पुकारा” से जताया गया है । इसके बाद उसने लक्ष्मणजीका नाम लिया । यही मानसके क्रमसे जनाया है । 
लछिमन कर प्रथमहि ले नामा । पाछे सुमिरेसि सन महुँ रामा ॥ १५ ॥ 
प्रात तजत प्रगटेसि निज देहा । सुमिरेसि राम समेत सनेहा ॥ १६ ॥ 
अंतर  प्रेमु तासु पहिचाना । मुनि दुलभ गति दीन्हि सुजाना ॥ १७ ॥ 
अर्थ--पहले लक्ष्मणजीका नाम लेकर पीछे ( उसने ) मतमें श्रीरामजीका स्मरण किया ॥ १५ ॥ प्राण छोड़ते 
समय अपनो ( राक्षसो ) देह प्रकट की ओर प्रेमसहित श्ररामजीका स्मरण किया ॥ १६ ॥ सुजान प्रभुने उसके अन्त:- 
करणके प्रेमको पहचानकर उसको मुनियोंकी भी दुर्लभ मुक्ति दी ॥ १७॥ 
टिप्पणी? 'प्रमुलछ्ठिमनहि कहा समुझाइ । फिरत विपिन निसिचर बहु भाई ॥ सीता केरि करेहु रखवारी ।'; 
अतएव पहले “लक्ष्मण” नाम पुकारकर लिया, जिसमें वे भी वहाँ न रह जायें, बहाँसे चले आवें, तब रावण जाकर कार्य 
साधे । 'राम' ताम मतमें धीरेसे लिया; यथा--'लषन पुकारि राम हरुए कहि बेर सँभारेउ' ( गी० ३ । ६ ) । पुनः, 
यथा--'सुकृत न सुकृती परिहरे कपट न कपटी नीच । मरत सिखावन सो दियो गीधराज मारीच ॥' इति दोहावल्यास्‌। 
पुनः, छलके लिये लक्ष्मणका नाम लिया और मुक्तिके लिये रामनाम लिया--'जाकर नाम सरत सुख आवा । अघमउ 
सुकुत होइ श्रुति गावा । । ३१ । ६ ।' [ पुनः भाव कि लक्ष्मणजी आचार्य हैं, बिना आचार्यके भ्रभुकी प्राप्ति नहीं । 
अतएव लक्ष्मणजीका नाम लेकर मानो उनकी शरण गया तब श्री रामजीका स्मरण किया । ( करु०, मा० म०, वै० ) ] 
नोट--१ वाल्मीकिजी लिखते हैं कि रावणके वचनका स्मरण करके राक्षस मारी चने सोचा कि किस उपायसे “सौता 
लक्ष्मणजीको भेजेंगी और रावण उनका हरण करेगा। उसने उसी समय निश्चय करके श्रो रामचन्द्रजीके समान स्वरमें 'हा सीते” 
“हा लक्ष्मण” ऐसा जोरसे चिल्लाकर कहा । यथा-'स्म्॒त्वा तद्वचनं रक्षो दृध्यो केन तु छदमणम्‌ । इह प्रस्थापयेव्सीता तां 
शून्ये रावणो हरेत्‌ ॥१७॥ स प्रा्तकालमाज्ञाय चकार च ततः स्वनम्‌। सइशं राघवस्येव हा सीते ल्क््मणेति च ॥१९॥ 
“हा सीते क्षच्मणेस्येवमाक्रुश्य तु महास्वनम्‌ । २।४४। २४।' अ० रा०३।३।१५ में हा हतोऽस्मि महावाहो त्राहि 
लक्ष्मण मां द्रुतम्‌ ।' अर्थात्‌ हे महावाहो लक्ष्मण ! मैं मारा गया, मेरी शीघ्र ही रक्षा करो--ऐसा उसने मरते समय कहा। 
टिपणी--२ 'प्रान तजत'' "राप समेत सनेहा' इति । प्राण निकलनेके समय बेहोशी आ गयी, इसीसे निज देह 
प्रकट कर दी । [ पर, बेहोशी आनेपर 'सुमिरेसि'""सनेहा' केसे सम्भव था? यह भाव कुछ शियिल-सा है ओर 
इसका प्रमाण भो हमें नहीं मिला ] वा, अपने स्त्रामीका काम करके अब प्राणपयातके समय निज देह्‌ प्रकट की । छल 
छूट गया, लक्ष्मणजीका नाम छलके लिये लिया, अब उसे भो छोड़ा, अब केवल श्रीरामजीका स्मरण किया । [ स्मरण रऐ 


कि यहाँ दो बार श्रीरामका स्मरण करना कहा है। एक बार रावणका कार्य सवार देनेके बाद, फिर दूसरी बार स्तेहसे । 
इसीसे दो बार कहा गया । श्रीरामस्मरण वाल्मोकीय, अ० रा० ओर हनुमन्नाटकर्मे नहीं है ] 


स्वामी प्रज्ञानानन्दजी--'प्रान तजत प्रगटेसि निज देहा'-(१) अपनी देह प्रकट करनेमें हेतु यह है कि कपट तो केवर 
रावणके कार्य-सम्पादनके लिये करता था, वह कार्य तो अब हो ही जायगा, अब भगवानूके सामने कपटका क्या काम ? 
'मोहि कपट चरू छिद्र न भावा' यह है भगवान्‌का स्वभाव ! देखिये किष्किन्वामें जबतक हनुमानजी अपना कपठ-वेष नहीं 
त्यागते तवतक श्रीरामजी उनसे नहीं मिलते। (२) श्रोहनुमानुजी ओर श्रोलघनला लजीके हाथसे मरते समय कालनेमि ओर 
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अरण्यकाण्ड २५२ श्रीमद्रासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य लक हार भरे (०१२१) वोह हिल २७ 


मेघनादका कपट भी न टिक सका, तब श्रीरामजीका वाण लगनेपर कपट-देह कैसे रह सकती ? ( ३) भाव यह है कि 
मनें रामजीका स्मरण करनेसे मारीचके कपट, छळ इत्यादि सव दोषोंका दलन हो गया । ( दोष-दलन करुणायतन ) 
वह 'निमंल् मन! हो गया । तब उसने किरसे 'सुमिरेसि राम समेत सनेहा' । निर्मल मनसे सप्रेम स्मरण करनेका फल 
“सुनि दुम गति’ की प्राप्ति है । 'अन्तकाळे च मामेव स्मरन्मुक्त्वा कलेवरम्‌। यः प्रयाति स मद्भावं याति नास्त्यत्र 
संशयः ॥ गीता ८। ५ ।', “निर्मल मन जन सो सोहि पावा? । 

टिपणी--३ तनसे इसने छल किया कि मायाका मृग वना । पुनः, वचनसे छल किया कि लक्ष्मणजीका नाम लेकर 
पुकारा । केवल मनसे शुद्ध है, मनमें प्रेम है, अतः “अंतर प्रेम तासु पहिचाना'; यथा--'रहति न प्रश्न चित चूक किए की । 
करत सुरत सय बार हिये की । १ । २९ ।? 

४ “सुनि दुलभ गति दीन्हि सुजाना' । मनकी गति जानी, अतः सुजान कहा, यया--'राम सुजान जान जन 
जी की”, “स्वामि सुजान जान सब ही की । रुचि लालसा रहनि जन जी की ॥' 

प० प० प्र०-'अंतर प्रेम तासु पहचाना ।**” इति । ( १ ) इससे यह सिद्ध होता है कि अन्तकालमें रामस्मरण 
करनेकी शक्ति श्रो रामजीने अपनी क्ृपासे ही दे दी । अन्यथा 'रामजीने मुनि-दुर्लम गति दे दी” ऐसा कहनेमें कुछ भौ 
सार नहीं रह जाता है । 'भन्ते मतिः सा गतिः? । ( २ ) मारीच तो जातिका निशाचर, अत्यन्त क्रूर, कपटो, महामा- 
यावो, द्विजमाँस-भक्षक और यज्ञविव्वंसक था । ऐसा होनेपर अन्त-समय श्रीरामजीका वारस्वार दर्शन और प्राणोत्क्रम- 
णके समय रामस्मरण, भगवानूकी कृपा बिना असम्भव है। कोटि बिप्र बध लागहिं जाहू । आए सरन तजउँ नहिं 
ताहू ॥ सन्सुख होइ जीव मोहि जवहाँ । जन्म कोटि अघ नासहिं तबहां ॥ ५ । ४४ ।' यह भगवानूका विरद यहाँ 
चरितार्थ हो गया । “तब ताकिसि रघुनायक सरना' से उसका सम्मुख होना कह आये हुँ । "रहति न प्रथु चित चूक किये 
की । करत सुरति सय वार हिये की ॥' यह सिद्धान्त भी यहाँ “अंतर प्रेम तासु पहिचाना ।' में चरितार्थ हो गया । 


दोहा--बिपुल सुमन सुर बरबहिं गावहिं प्रभु शुनगाथ । 
निज पद दीन्ह आसुर कहुँ दीनबंधु रघुनाथ ॥२७॥ 


अथ देवता बहुत फूल बरसाते हैं और प्रभुके गुणगाथ गा रहे हैं । 'रघुनाथजी ऐसे दीनबन्धु हैं कि उन्होंने 
असुरको अपना पद दिया! ॥ २७ ॥ 
टिपणी--१ क्या गुणगाथ गाते हैं ? यह उत्तरार्धमें कहते हैं कि निजपद्‌' *” । अर्थात्‌ अधम-उद्धारणादि गुण 
गाये । असुर' गौ द्रिज आदिका भक्षण करनेवाला, मदिरा पीनेवाला, इसको भी हृदयका प्रेम पहचानकर मृनियोंको भी दुर्लभ 
ऐसीमुक्तिदी। प्रेम ऐसा हो पदार्थ है। मारीच अपनी मुक्ति करानेमें असमर्थ था,इसी से 'दीनवंवु' विशेषण दिया अर्थात्‌ बह दीन था। 
२ पूर्व मृगको या चर्म ळानेके लिये कहते हुए जो विशेषण श्रीसौताजीने दिये थे उनका चरितार्थ इस प्रसङ्गमें यों 
हुआ-देक--'तव रघुपति जानत सब कारन । उठे हरवि सुरकाज सँवारन ॥' ( १ ) । रघुवीर-'खल्ल बघि तुरत फिरे 
रघुतरीरा' । (२) । कृपाला--'निज पद्‌ दीन्ह असुर कहाँ दीनबंधु रघुनाथ । (३) । सत्यसंध-'तव तकि राम कठिन सर 
मारा । ( ४ ) प्रभु हैं--चर्म छाये । चर्म लानेका प्रमाण लं० ११ में है~-'तापर रुचिर खुल सयछाळा । तेहि आसन 
आपीन कपाला ॥' पुनः, यथा--हे को हरिन हनि फिरे रघुङ्जमनि लषन ललित कर लिये म्रुगद्ठाल । गो० ३ । ९ ।' 
१०५० प्र०--कऊुछ रामायणियों और टीकाकारोंका मत हैँ कि 'तापर रुचिर सटु ख्॒गछाला । ६।११।४।' में. 
इसो परम रुचिर' मृगके चर्मका संकेत है, पर मेरी समझमें निम्न कारणोंसे यह अनुमान सयुक्तिक नहीं है-- १ ) प्राण 
त्याग करते समय “परम रुचिर मूग? ही अन्तर्षांन हो गथा । उसने तो “प्रान तजत प्रगटेसि निज देहा’ । (२) 'में कछु 
करबि ललित नर लीला ।२४।१।' ये श्रोरामजीके वाक्य हैं । यहाँसे माधुर्यलोलाका ही चरित है । अतः यह मानना कि 
भगवानूने अपने ऐश्वर्यसे चर्म पैदा किया प्रकरणार्थे विरुद्वहोगा। (३) लङ्काकाण्डमें 'परम रुचिर स्गङाल' नहीं हैं । वहाँ केवल 
रि चर खदुल खगछाल”' लिखा है। 'परम रुचिर” दब्द भी होते तब भी यह मान लेना कि वह इस “कपट झग” का ही है प्रसंगके 
विएद्व होगा । (४) श्रीलक्ष्मणजी और श्रोरामजी दोनों रास्तेमें मिलते हैं । अतः रामायणियोंका यह मत कि लक्ष्मणजी चर्मको 
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भू 


दोहा २८ ( १-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २४३ मानस-पीयूष 


निकालकर लाये निराधार है ( ५ ) यदि श्री रामजी ही इस चर्मको लाये होते तो वे विरह-बिलापमें इसके लानेका निर्देश 
अवश्य करते, यह तो विलापका एक विशेष साधन बन जाता । ( ६ ) गीतावलीका जो आवार लिया जाता है वह यहाँ 
संगत नहीं है, क्योंकि वहाँ “हरिन हनि', 'रघुबर दूरि जाइ झग माऱ्यो' ये शब्द हैं । वहाँ 'मुग' का वघ कहा है ओर 
मानसमें “खल बचि तुरत फिरे' यह शब्द है, यहाँ 'म्टग बधि' नहीं कहते । फिर वहाँ अपनी देह प्रकट करनेका किञ्चित्‌ 
- भी संकेत नहीं है । इतना हो नहीं, वहाँ तो लक्ष्मणजी सीताजीको समझते हुए कहते हैं “हस्यो हरिनि? । गीताबलीमें चर्म 
लानेका उल्लेख बहाँके पूर्वापर संदर्भसे सुसंगत है, पर मानससे पूर्वापर संदभंसे यह कल्पना विसंगत है । (७) श्रौलक्ष्मण- 
जीने इसी चर्मको सुवेल-झाँकीके पूर्वतक गुप्त रक्खा और उस दिन सुवेल पर्वतपर विछाया--ऐसा माननेपर एक प्रश्न 
ह होता है कि 'जिस चमकी अत्यन्त लालसा श्रीसीताजीको थी वह चर्म अग्निदिव्य ( अग्निपरीक्षा ) के पश्चात्‌ उन्होंने 
-सीताजीको क्यों नहीं दिया ? कनकमय मणिरचित मुगचर्म तो ऐसे अवसरपर उपहार-योग्य पदार्थ था ? ( ८ ) एक टीका- 
कारने यह प्रश्न किया है 'यदि इसे कपट मृगका चर्म न मानें तो सुवेलपर बिछा हुआ वह्‌ चर्म कहाँसे मिला ? मानसमें 
तो इसका उल्लेख कहीं नहीं है कि श्रोराम-लक्ष्मणजी मुगचर्मका उपयोग करते थे ?' इसका उत्तर सुनिये । उल्लेख मानस- 
में तो हैं ही पर सावधानोसे देखनेसे ही देख पड़ता है। “अजिन बसर, फल असन, सहि सयन डासि कुस पात' यह 
श्रीरामजीकी वनवासचर्याका वर्णन मानसमें ही है । 'सुनिब्रत बेष अहार” यह था वनवासका नियम । श्रीरामजीने जनक- 
पुरमें परशुरामजीको मृनिवेषमें देखा ही था उस समय परशुरामजीने मुगचर्मको ही प्रावरण किया था । यथा--द्रषभ कंध 
उर बाहु विसाना । चारु जनेउ माल र्गछ्लाला ॥' 'कटि मुनि बसन" १ । २६८ । ७-॥' ( ९ ) इस कथा-भागके 
वक्ता श्रीकाकभुशुण्डीजी हैं, यह 'इमि कुपंथ पग देत खगेसा' से स्पष्ट है । यह उस कल्पकी कथाका वर्णन हैँ। ओर, “खग 
बघि वंधु सहित हरि आए ॥१।४६। ६ ॥' (जो बालकाण्डमें कहा है जव श्रोशिवजी और सतीजीने वत्तमें श्रीरामजीकों 
देखा था) यह उस कल्पकी कथाका उल्लेख है जिसकी कथा श्रीशिवजीने पीछे श्रीपार्वती जीसे कही है । इससे यह सिद्ध हो गया 
- कि श्री रामजी कपटमृ गका चर्म नहीं लाये और लक्ष्मणजी राते कब? वे तो वहाँतक गये भी नहीं जहाँ मारोचका वध हुआ था। 
जब कल्प-भेदानृसार कथा भेदका अनुसंघान छूट जाता है तब ऐसो बहुतेरी शंकाओंका मानसमें पैदा हो जाना सुलभ हैँ । 
( नोट--यह गोस्त्रामीजीकी काव्यकलाका कोशल है कि उसमें अनेक कल्पोंकी कयाओंके भाव निकल आते हैं । ) 
मारीच-वध प्रसंग समाप्त हुआ । 

खल बधि तुरत फिरे रघुबीरा । सोह चाप कर कटि तूनौरा ॥ १॥ 

आरत गिरा सुनो जब सीता । कह लछिमन सन परस सभीता ॥ २॥ 

जाहु बेगि संकट अति भ्राता | लछिमन बिहसि कहा सुनु साता ॥ ३॥ 
अर्थ--दुष्टकों मारकर रघुवीर तुरत लोटे । उनके हाथोंमें धनुष और कमरमें तकंश शोभा पा रहे हैं॥ १॥ जब 
श्रीसीताजीते दुःखभरी वाणो सुनी तब अत्यन्त भयभीत होकर उन्होंने लक्ष्मणजीसे कहा ॥ २॥ शीघ्र जाओ, भाई बड़े 

संकटमे हैं । लक्ष्मणजीने हँसकर कहा । हे माता ! सुनिये ॥ ३॥ 

टिप्पणी-१ 'खल्न बधि तुरत फिरे रघुवीरा'''” इति । (क) श्री रामकृपासे मुक्ति हुई थी, पर वह दुष्ट था, मरण- 
पर्यन्त उसने छल न छोड़ा, [वाल्मोकिजी कहते हैं कि “स प्राकालमाज्ञाय चकार च ततः स्वनस्‌ । सहश राघवस्येव हा सोते 
लच्मणेति च ॥ ३। ४४ । १९ ॥/ अर्थात्‌ मारीचने वाण लगकर गिरतेपर विचार किया कि रावणका काम केसे करूँ कि 
जिसमें लक्ष्मणजी भी छोड़कर चले आर्वे। उसो समय ऐसा विचारकर उसने श्री रामजी के स्वरमें हा सीते', हा लक्ष्मण' ऐसा 
कहा । यही दुष्टता है ।]; इसीसे वक्तालोग उसे 'खल' कहते हैं। अधमकी मुक्ति होती है पर उसका कुनाम नहीं जाता। [यहाँ 
मारीचको मरनेके बाद भी खल'कहाहै। इसका कारणयहहै कि संसारमे किसीकी कीति याअपकी ति उसके बाह्य आचरणानुसार 
ही होता है अन्तकालतक मारीचको कृति खलको-सी ही थो । अन्तःकरणको भावनाकोई विरला हो जानता हैं । इसमें यह 
उपदेश मिलता है कि जैक्ती भावना हो वैसी कृति ओर उक्ति भो चाहिये । 'मनस्येकं वचस्येकं कायसेकं सहाः्मनास्‌। 
मनस्यन्यद्‌ वचस्यन्यत्‌ कायमन्यद्‌ ढुराव्मनाम्‌'। मतमें एक भावता और कृति उससे विलक्षणओर वचन इससे भी भिन्न 
यह दुर्जनोंका स्वभाव है । इससे ही 'खल' कहा (प० प० प्र० ) 1] (ख) “तुरत फिरे' क्योंकि उसने लदमणजीका नाम लेकर 
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अरण्यकाण्ड २४४ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा २८ ( १-३ ) 


पुकारा था, इससे चिन्ता है कि आश्रमपर कुछ छल होने हो चाहता है । [ यथा--'हा सीते लक्ष्मणेत्येवमाक्रश्य तु महाः 
स्वनम्‌ । समार राक्षसः सोऽयं श्रुस्वा सीता कथं मवेत्‌ ॥२४॥ लक्ष्मणश्व महाबाहुः कामवस्थां गमिष्यति । इति संचिन्त्य 
धर्मात्मा रामो हृष्टतनूरुहः ॥ २७ ॥ तत्र रामं मयं ती्रमाविवेश विषादजम्‌। राक्षसं स्रगरूपं तं हत्वा श्रुत्वा च तत्स्वनम्‌ 
॥ २६ ॥ (३ । ४४) अर्थात्‌ हा सौते ! हा लक्ष्मण ! जोरसे चिल्लाकर यह मरा है यह सुनकर सीताकी क्या दशा हुई होगो । 


महावाह लक्ष्मण किस अवस्थामें होंगे- यह सोचकर श्रोरामचन्द्रजीके रोंगटे खड़े हो गये । भयभीत होकर रामजी चले 1]; 


(ग) खलको मारकर लोटे, अतः “रघुबीर' कहा । [ रघुवीर' नाम पाँचों प्रकारसे यहाँ चरितार्थ किया है । 'युद्धवीर' 
हैं, क्योंकि मद्दामायावी अद्वितीय, घोर भयानक राक्षसको एक बाणसे हो मार डाला | क्र्पावीर' हैं क्योंकि 'सुर काज 
सँवारन” ( देवोपर दया करनेके लिये ही ) उन्होंने यह चरित किया। मारीचको 'निर्वाण” दिया, 'निजपद दीन्ह असुर कहुँ? 
यह दानवीरता है । “विद्यावीर' का प्रमाण, यया- तब रघुपतिं जानत सब कारन',“अंतर प्रेम तासु पट्टिचाना ।'””“सुजाना। 
धर्मवीर' क्योंकि धर्मयुद्ध करके और घर्म-संस्थापनाके लिये हो राक्षस मारीचको मारा,अतः 'रघुवीर' कहा । ] (घ) 'सोह 
चाप कर कटि तूनीरा'--धनुष-बाण-तर्कशकी शोभा अब हुई जब खलको मारकर लौटे । अतः 'सोह' कहा । 

२ भारत गिरा सुनी जब सीता” इति । (क ) “भारत गिरा” अर्थात्‌ “त्राहि त्राहि लद्मण', यथा--'भातुर 
सभय गहेसि पग जाई । त्राहि त्राहि दयाळ रघुराई ॥ "' सुनि कपाल अति आरत बानी”, 'प्रनतपाल रघुबंसमनि त्राहि 
त्राहि अब मोहि । आरत गिरा सुनत प्रभु अमय करैगो तोहि ॥ ६। २०॥ [त्राहि लक्ष्मण मां द्रुतम्‌ ॥ अ० रा० ३। 
७। १८ ॥' यह वाक्य मारीचके ( श्रोरामजीके स्वरमें ) हैं । आर्त-शब्द वाल्मीकीयमें भी है । श्रीसीताजी कह रही हैं 
कि शरण चाहनेवाले तथा रक्षाके लिये पुकार करनेवाले अपने भाईकी रक्षा करो । जिस प्रकार गाय और बैल सिंहके पंजे- 
में आ जाते हैं वैसे ही तुम्हारे भाई राक्षसोंके पंजेमें आ गये हैं यथा--'क्रोशतः परमार्तस्य श्रुतः शब्दो सदा भुशम्‌ ॥ ३। 
४५ । २॥ आक्रन्दमानं तु वने भ्रातरं त्रातुमहेसि । तं क्षिप्रममिधाव स्तं ञ्रातरं शरणेषिणम्‌ ॥। ३॥ रक्षसां वशमापञ्ं 
सिंहानामिव गोव्रषम्‌ ।' ] ( ख ) 'परम समीता' से जताया कि देह काँपने लगो, अश्रुपात हो रहा है, रोयें खड़े हो गये 
हैँ । [ क्या दशा हुई होगी, इसकी कल्पना करना आज कलकी सुशील नारीवर्गको भी असम्भव हैं । जिनको श्रीराघवकी 
शीतल 'सिख' भी दाहक हो गयी थी (अ० ६४। २), उनका 'आरत गिरा! सुनकर सूख जाना असंभव नहीं । मुख विवर्ण हो 
गया, शरीर एकदम सूख गया । शरोरमें स्वेद ( पसीना ), छातोमें घत्रराहट इत्यादि बाह्य लक्षण लक्ष्मणजीके देखनेमे 
आये ही होंगे । ( प० प० प्र० )। वाल्मी० ॥ ३ । ४५। १॥ में श्रीसोताजीमे कहा कि मेरे प्राण और हृदय अपने. 
स्थानपर नहीं हैं, यथा-- नहि मे जीवितं स्थाने हृद्यं वावतिष्ठते'**“, यह भी 'परम सभीता' का भाव हूँ । वाल्मीकिजी 


उन्हें मृगीके समान डरो हुई लिखते हैं । यथा--अत्रवी हलक्ष्मणस्त्रस्तां सीतां खगवधूमिव ।॥ ३ । ४५। १० ॥' 

३ 'जाहु बेगि संकट अति श्राता' । यहाँ परम सभीता” का कारण कहा कि तुम्हारे भाईपर बड़ा भारी संकट आ 
पड़ा हैं । इससे जताया कि मारीचके शब्द, अतिसंकटमें जैसे शब्द उच्चारण होते हैं, वैसे हो हैं ओर यह कि श्रीरामजीके 
स्वरसे मिलते हुए स्वरमें उसने लक्षमणजीको पुकारा था । [ यथा 'सुनहु तात कोड तुम्हहि पुकारत प्राननाथ की नाई। 
गी० ३ । ६ ।', वाल्मी० और अ० रा० के प्रमाण पूर्व आ चुके हैं । अति' का भाव कि जब उन्होंने समझ लिया कि बिना 
तुम्हारी सहायताके जीवित नहीं बच सकते तब तुमको सहायताके लिये पुकारा ( पं रा० व० श० ) ] 

प० प० प्र० ६" जाहु बेगि संकट अति श्राता' में पतिव्रता स्त्रीका स्वभाव चित्र-चित्रण कितना सुन्दर है। यहाँ 
“अधिक प्रीति मन मा संदेहा’ भी चरितार्थ हो गया । 

टिपणी--४ “लडिमन बिहसि कहा सुनु माता” इति। लक्ष्मणजीको मालूम है कि राक्षस मारा गया । 'बिहेसना” 

सोताजीकी असम्भव बातपर है । वे यह जानते हैं कि श्रीरामजीपर संकट पड़ नहीं सकता, संक्रट पड़ना असम्भव है । वे 
यह भी जानते हैं कि यह श्रोरामजीके शब्द नहीं हैं, यथा--'न स तस्य स्वरो व्यक्त न कश्चिदपि दैवतः । १६। गन्धव- 
नगरप्रख्या माया तस्य च रक्षसः ।''वाल्मी० ३ । ४५ । १७ । अर्यात्‌ लक्ष्मणजी श्रोसोताजीसे कहते हैं कि स्वर और 
शब्द न तो श्रीरामजीके हैं और न किसो देवताके । यह उसी राक्षसकी गन्धर्वनगरके समान झठी माया हैं। पुनः खर्रामें 
लिखा हूँ कि लक्ष्मणजीके “विहँसने से उन्होंने दूसरा भाव समभा पर इनका माताभाव दृढ़ रहा इसीसे इनने “माता” सम्बोधन 
किया । ( श्रीसीताजीमें माताभाव पूर्वसे ही है । माता सुमित्राकी भी शिक्षा है--'तात तुम्हारि मातु बदेही' )। 
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दोहा २८ ( ४-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २५५ मानस-पीयूष 


पं० रा० चं० दृवे-कविने यहाँ भी कंसा उच्च आदर्श स्थान स्त्रियोंका दरसाया है । “मारीच मरते समय श्रीलक्ष्म- 
णजीका नाम उच्च स्वरसे पुकारता है । यह आर्त्तनाद श्रीसीताजीके कणंगोचर होता है । पतिपरायणा किसी अशुभकी शङ्कासे 
विह्वल हो जाती है ओर 'कह ललिमन सन परम समीता''"?। 'लछिमन बिहँसि कहा सुबु माता'--आहा, कंसा उदार मान 
है ! माता शब्दमें कंसा उच्च भाव हूँ ! क्या पाइचात्त्य लेखक इस भावको प्रदर्शित करनेमें समर्थ हुए हैं ? अस्तु ! सीतादेवी 
उस समय ऐसी कातर हो गयीं कि उनको यह उपदेश बुरा लगा ।-'मरम बचन सीता जब बोला"*"' । उच मर्मवचनोंकी 
ओर केवल संकेतकर साफ-साफ न लिखना भी कविके उच्च आदर्शको ही दरसाता है । कवि उन शब्दोंको लेखनीद्वारा अङ्कित 
न करके दिखलाता है कि सतीका आदर्श उसकी दृष्टिमें कितना ऊंचा है । उस आदर्शके साथ ये शब्द शोभा नहीं पाते । वीर 
लक्ष्मणजीके समान तुनकमिजाज जो किसीकी वात सहन नहीं कर सकते थे, देवीके शब्दोंको सुनकर दमबखुद हो जाते हैँ । 
उत्तरतक नहीं देते । वह एजेक्स ^]4% की तरह यह नहीं कह उठते कि स्त्री ! तेरा चुप रहना ही सबसे अच्छा भूषण 
-है” । बल्कि 'बन दिति देव सौंपि सच काहू "` '। ऐसे कठोर वचन सुनकर भी वही आदर, वही भक्ति वही स्नेह झलकता रहता है। 
भाईकी आज्ञाका उल्लङ्घन होता है । यह भी मालूम है कि सीताजीको सुन-सान आश्रममें अकेले छोड़ना उचित नहीं । पर 
-देवीको आज्ञाका पाळत किया जाता है और जव इस आज्ञा उल्ल कनका इस प्रकार जवाबतलब होता है-आयेहु तात बचन मम 
पेज्ञी', तत्र लद्मण भाभीकी चुगली नहीं खाते-केवल इतना हो कह देते हैं-'नाथ कछु मोहि न खोरी” । 
भृकुटि बिलास सृष्टि लय होई। सपनेहु संकट परै कि सोई॥ ४ ॥ 
मरम बचन सीता जब बोला। हुरिप्रेरित लछिमन मन डोला ॥ ५ ॥ 
बन दिसि देव सोंपि सब काहू । चले जहाँ रावन ससि राहु ॥ ६ ॥ 
ज़ब्दार्थ--डोलता = विचलित होता, दृढ़ न रह जाना । लय = प्रलय, नाश । मर्म = हृदयको भेदन करनेवाले । 
अर्थ--जिसकी भौंहके फिरनेसे ( इशारामात्रसे ) सृष्टिका नाश होता है, क्या उसे स्वप्तमें भो सङ्कुट पड़ सकता है ? 
(कदापि नहीं) ॥४॥ जब श्रौसीताजीने मर्म वचन कहा तब प्रभुकी प्रेरणासे लक्ष्मणजीका मन डाँवाडोल हो गया ॥५॥ वन 
और दिशाओं आदिके सब देवताओंको सौंपकर लक्ष्मणजी वहाँको चले जहाँ रावणरूपी चन्द्रमाको ग्रसनेवाले राहु श्री रामजी थे ॥६॥ 
नोट--१ 'थ्वृकुटि विललास सृष्टि लय होई” इति । (क) भाव कि जिसके भ्रूविलासमात्रसे चराचरमात्रका नाश 
होता है उसका नाश कौन कर सकता है? अके कटाक्षमात्रका यह बल है, तब शरीरके बलको बया कही जा सके ? (पु० रा० 
कुऽ ) । लंकाकाण्डमें शिवजीने भी ऐसा ही कहा है, यथा-भ्वृकुटि भंग जो कालहि खाई ।६।६५।२।' इशारे मे किंचित्‌ 
श्रम नहीं क्योंकि भृकुटि तो साधारणतया ही फिरती है । ( ख ) पुनः “सृष्टि लय' में ‘उत्पत्ति, पालन ओर संहार' तीनों 
आ गये । सृष्टि = सृष्टि रचना और उसका पालत । ( प्र० ) । श्रोप्रज्ञानानन्दस्वामीजीका मत है कि 'सृष्टिलय' शब्दोंका 
अर्थ “उत्पत्ति स्थिति लयः भी हो सकता है तथापि इप्त स्थातपर प्रकरणार्थानुसार सृष्टिका लय' ऐसा अर्थ करता ही योग्य 
होगा, कारण कि सीताजीके मनमें रामजीके मरणकी आशङ्काने घर बना लिया है, इसीसे लक्ष्मणजीने कहा कि जिनकी 
इच्छामात्रसे अखिल विश्व, विनाशके सङ्कूटमें पड़ेगा उनका जीवित सङ्कूटमें पड़ना असम्भव है (प० प० प्र० ) । इस मतका 
परिपोषण अ० रा० ३।७।३० से होता है। उसमें लक्ष्मण जीके वचन ये हैं- रामस्त्रेज्ञोक्यमपि यः क्रुद्धो नाशयति क्षणात्‌ ।३०। 
अर्थात्‌ ज। श्रौरामचन्द्रजी क्रोधित होनेपर एक क्षणमें सम्पूर्ण त्रिलोकीको भी नष्ट कर सकते हैं । पाठक देखेंगे कि “शकुदि 
बिल्लास शाब्द 'कुद्धो' से कहीं अधिक उत्तम है । ङे" भ्कुटि बिलास सृष्टि लय’ इन ४ शब्दोंमें जितना बल भरा हुआ हे, 
वह वाल्मीकीयके सर्ग ४५ के निम्त इलोकोंसे कहीं बढ़कर है, पाठक स्वयं देख लें ।७ 
»अब्रयील्लद्मणखस्ता सीतां सुगवधूमिव । पन्नगासुरगधर्वदेवदा नवराचसैः ॥ १०।। अशक्यस्तव बेरे भर्ता जेतु न बंशयः॥ 
देवि देवमनुष्येषु गन्धरेषु पतस्त्रिप ॥ ११ ॥ राक्षसेषु पिशाचेपु किन्नरेषु झृगेषु च! दानबेषु च घोरेषु न स विद्येत शोभने ।। ९ ड 
न त्वामस्मिन्वने हातुमुत्तदे राषबं विना । अनिवार्य बलं तस्य॒ वे्बलवताभपि ॥ १४ ॥ न्रिभिल्लंकेः समुदितैः सेश्बर 
सामरैरपि । हृदयं निवृत्तं तेऽश्तु संतापस्त्यज्यतां तव ॥ १४ ॥' अर्थात्‌ हरिणीको तरह डरा हुई शीसोताओीसे लक्ष्मणनी वोले- नाग, असुर, 
गन्धर्व, देव, दानव और राक्षस कोई भी श्रीरामजीकों नहीं जीत मकते । हे देवि ! देवी, देवता, मनुष्य, गन्धव, पचो, राइस, पिशाच, 
किन्नर, पशु, और दानव कोई भौ श्रीरामके सामने नहों खड़ा हो सकता । में तुमको अकेली नहीं छोड़ सकता । तीनो बोकोके बलिष्ठ 
(मलकर भी युद्धमें रामजीको नहीं जीत सकते । अतः तुम अपने मनका दुःख दूर करो । 
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अण्ण्यकाण्ड २५६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपदे दोहा २८ ( ४-६ )- 


टिप्पणी--१ वाल्मीकीय सर्ग ४५ में जो मर्म वचन बोलना लिखा है उसे पूज्य कविने न लिखा, केवल 'मरम बचन' 
इतना मात्र लिखकर छोड़ दिया, आशयसे दिखाया कि जब लछिमन विहसि कहा सुनु माता’ तब उनके हंसनेपर कुपित 


हुईं कि रामजीकी आत्तेवाणी सुनकर भी हँस रहा हैं । इससे जान पड़ता है कि तुम चाहते हो कि उन्हें कुछ हो जाय तोः 


हमको सीता प्राप्त हो जाये । [ नोट--जिसे अनुचित जानकर पूज्य कविने नहीं लिखा उसे यह दीन उद्धृत नहीं कर 
सकता, जो चाहे वहाँ देख ले । हाँ, 'ममं वचन' से जताया कि ये हृदयमें भिदने और घाव करनेवाले हैं । ऐसा हुआ 
भी, यथा--'इत्युक्तः परुषं वाक्यं सीतया रोमहृपणम्‌ । वाल्मी० ४५ । २७ ।' अर्थात्‌ कठोर वचन सुनकर उनके रोंगटे 
खड़े हो गये । लक्ष्मणजीने स्वयं कहा है कि आपकी बातें कावोंमें तपे हुए बाणके समान मालूम होती हैं, मैं सह नहीं 
सकता । यथा--'न सहे हीइशं वाक्यं वेदेहि जनकात्मजे । ३० । श्रोत्रयोस्भयोमेऽद्य तक्षनाराचसन्निभम्‌ ।“३१ ।'' 
( बाल्मी० सर्गं ४५ )। 
'मरम बचन जब सीता चोला” 
पु० रा० कु०--बोला' पुल्लिङ्ग हूँ । सीता बोली' ऐसा लिखना चाहिये था । 'बोला' कहना अनुचित हैँ । इस 
अपने कथनसे कवि यह भाव दशित करते हैं कि सीताने लक्ष्मणको अनुचित वात कही । अयोग्य कहा है, तो हम उचितं: 
पद केसे घरें । अनुचित बात लिखने योग्य नहीं, केवल भावसे दशित कर दिया है । 
श्रीगौड़जी-'मरम बचन जब सीता (द्वारा) बोला (गया),” इस प्रकार अन्वय होना चाहिये । यह तो मायाका 
खेल था । सीताजी हों भोर लक्ष्मणजीको मर्म वचन कहें, यह तो असम्भव था । इसीलिये यहाँ कर्मवाच्य पद दिया गया 
कि कर्मवाच्यमें कर्मकी प्रधानता रहती हूँ । कर्तापदकी नहीं । लक्ष्मणजीके देखने-सुननेमें सोताद्वारा ही वचन बोला गया । 
परन्तु कवि बड़े कोशलसे माया-सीताको गौड़ कर्तृपद देकर मानो छिपाता है, परदेमें रखता हुँ । 
प० प० प्र०--सीता बोल्ञा' यह व्याकरणदृष्ट्या दोष है ऐसा कोई कहेंगे भी पर यह दोष नही, गुण है । हरि 
प्रेरित' शब्दोंको देहली-दीपकसे लेना चाहिये, तब भाव यह होगा कि जब हरिकी प्रेरणासे सीताजीके मुखारविन्दसे मर्म 
बचन निकल गये तव हरिकी ही प्रेरणासे लक्ष्मणका मन निश्चय, चलित हो गया । अन्यथा सीताजीकी सेवा जिस देवरने 
१२ साल ९ महीने और अठारह दिन की और जो सीता लक्ष्मणपर बालक-समान प्रेम करती थीं उनका लक्ष्मणको ऐसे 
मर्म वचन बोलना कब सम्भव था ? मगवान्‌को ललित नर लीळा' और 'निसाचर नास' करना हैं। वे ही सब पात्रोंके 
अन्तःकरणोंका संचालन करते हैं । नारद, सती, मंथरा, कँकेयी, वसिष्ठ, दशरथ, शूर्पणखा, रावण, मारीच, सीता, लक्षमण, 
जटायु इत्यादि अवतार-ताटकके सब प्रमुख पात्र हरिप्रेरणामे ही सहज स्वभाव, निश्चय इत्या दिके विरुद्ध ही कार्य करते हैं। 
मानसमे हरि इच्छा भावी बलवाना' “राम कोन्ह चाहे सोई होई । करे अन्यया अस नहिंकोई' यह सिद्धान्त आदिसे अन्ततक 
चरितार्थ किया है और 'काहुहि वादि न देइअ दोपू' यह उपदेश मंथरा, कैकेयी, रावण, मारीचादिके विषयमे भी सत्य है। 
इनमेंसे किसीको भी दोष नहीं है । यह सिद्धान्त मानसमें साधारण जितना स्पष्ट है इतना अन्य रामायणोंमें मिलना असम्भव है । 
श्रीनंगे परमहंसजी--मरम बचन बोला' इति । इसके दूसरे चरणमें 'लडिमन मन डोळा' लिखना था, इसीसे 
उसके अनुसार प्रथम चरणमें 'बोला' शब्द लिखा गया । 
टिप्पणी--२ (क) हरि प्रेरित लडिमन मन डोला” इति। भाव कि मायाद्वारा उनको बुद्धि नहीं प्रेरित हो 
सकती थी । उनका मन प्रभुकी प्रेरणासे विचलित हुआ । 'हरि प्रेरित” पद देकर आज्ञाभंग-दोष निवारण किया ।-- 
हठ “हरि प्रेरित पदसे उस शङ्काको दूर किया कि “यदि श्री लक्ष्मणजीको श्री रामजीकी प्रभृतापर इतना विश्वास था तो क्यों 
गये ? कहीं छिपे रहते] (ख) “मन डोल्ञा' अर्थात्‌ सीताजीको छोड़कर श्रीरामजीके पास जानेकी इच्छा हुई । [ परतमकी 
मायाका लक्ष्मणजीको भी पता नहीं था। इसीलिये प्रेरणा हुई। नहीं तो आज्ञाका उल्लंघन उनसे असम्भव था । (गोड़जी) ] 
नाट २ पाजी आदिने सीता वोली', “मति डोळी' पाठ रखा है । गोस्वामीजीके गूढ़ भावोंके न समझनेसे ही 
हम लोग इस प्रकार पाठ बदलते हैं, यह हमारी बडी भूल है । पं० रामकुमारजी एवम्‌ गोडजीनें इसका भाव स्पष्ट कर दिया है। 
टिणणी-३ “बन दिसि देव सौंपि सब काहू? इति । ( क ) श्रीरामजीने आज्ञा दो थी कि “सीता केरि करेहु रखवारी । 
डुधि बिबेक बल समय बिचारी ॥' यहाँ तीनों प्रकारसे रक्षा दिखाते हैं । ( १ ) वनदेव, दिशिदेव आदिको सौंपा, यहं 
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बुद्धिसे रक्षा की । (२) “भ्रृकुटि बिल्लास सृष्टि लय होई ।**'”, यह विवेकसे रक्षा को । ओर ( ३ ) रेखा खींच उसके 
भीतर सीताजीको रखा यह वलसे रक्षा की यह मन्दोदरीके वचनसे स्पष्ट है--'रामानुज लघु रेख खैँचाई । सोउ नहिं 
नाँघेड असि मजुसाई'--(लं०३४ )। तथा आनन्दरामायणमें-'तस्क्ररवचनं तस्याः श्रत्वा ज्ञास्वा महद्भयम्‌ । तन: सधनुषः 
कोव्या रेखां कृत्वा समन्ततः, ननाम च पुनस्सीतां' । समग्र वनदेवताओं हो सौंपना वाल्मीकिजो भी लिखते हैं--'रक्षस्तु सवा 
तिशालाज्ञि सममा वनदेवताः । ३।४५।३४। हनुमन्नाटकसे भी रेलाका विचाना स्पष्ट है; यथा-स ब्याहरद्धस्मिणि देहि 
भिक्षामलङ्गयछदमणलच्मलेखाम्‌। जग्राह “ ' अर्थात्‌ रावणके भीख माँगनेपर ज्यों हो सीताजीने लक्ष्मणजीके घनुषके चिह्नकी 
रेखाका उल्लङ्कन किया” ( अंक ४। ६ ) । ( अ० दी० च० कार लिखते हैं कि यहाँ श्रोतोताजी मर्म बातें कह रही हैं, 
इससे सोताजीको छोड़कर उन्होंने प्रभुके पास जाता उचित समझा-यह 'समय' विचारा | अकेलो कैसे छोडे ? अतः 
वनदिशि देवको सौंप । यह बुद्धि है । रेखा खोंचकर बल दिखाया कि जो इसके भोतर आयेगा वह भस्म हो जायगा । ) 


(ख) देव, दिक्पाल आदिने रक्षा की ? नहीं । कारण कि वे सब तो रावणमे डरते थे, दूमरे वे चाहते भी थे कि 
हरण हो जिसमें उसका सारा कुल नष्ट हो, नहीं तो एक रावण ही मारा जाता । ऐसा न होता तो वे पहले ही आकर नक्ष्म- 
णजीको खबर दे देते (हरिप्रेरित लक्ष्मण “मन डोला' तब हरिप्रेरित देवता भी क्यों रक्षा करने लगे ? लक्ष्मणजीने अपना 
कर्तव्य कर दिया । अ० रा० में लिखा है कि जब रावणने अपना रूप दिखाया तब वनके देवो-देवता सभी भयङ्कर रूपको 
देखकर डर गये । इससे यह भाव निकलता है कि यदि रावणके अतिरिक्त कोई होता जिससे वे न डरते थे तो वे रक्षा अवश्य करते) । 

प० प० प्र०--इस प्रकरणमें लखनलालजीके रेखा खींचनेका उल्लेख नहीं हैं । वाल्मीकीयमें भी नहों है । तयापि 
मन्दोदरी जब चौथी वार रावणको समती है, तव उसने कहा है कि रामानुज लघु रेख खचाई |", इस कथतके आधार 
पर कोई-कोई टीकाकार वह भाव इधर लगाते हैं पर यह ठीक नहीं है । कारण कि अरण्यकाण्डके कथाके वक्ता काक- 
भुशुण्डिजी हैं; यह 'इमि कुपंथ पग देत खगेसा । रह न तेज तज दुधि बल लेखा” से स्पष्ट है । ओर यह कथा नारदशापसे 
क्षीरसागरशायी नारायणके अवतारको है । मन्दोदरीके कथनमें बेकुण्ठाधिपति विष्णुका अवतार सूचित होता है; यधा-- 
“अति वल मधुकैटभ जेहि मारे'। महाबीर दितिसुत संघारे', 'जेहि बलि बाँधि सहसञ्षुज मारा! ( ल० ६।७।८ ) । वह्‌ 
रेखा खींचनेका उल्लेख अन्य कल्पका है, अर्यात्‌ दीन-घाटकी कथाका है । और यह कथा-प्रसङ्ग भक्ति-घाटका है । 


मानसमें चार कल्पोंक्री कथाका ऐसा सुन्दर मिश्रण है क्रि सहसा लखि न सकहिं नर नारी' । तथापि भेददशंक 
शब्दोंकी योजना भी ऐसी खूवीसे की गयी है कि 'ग्यान नयन निरखत संन माना' । आगे जटायुकी कथाके वक्ता शिवजी 
हैं, वह ज्ञानघाटकी कथा है । इससे यह लाभ हो गया कि सभी प्रकारकी भवनासे पाठकोको अपना-अपना प्रिय मत, 

व इसमें मिल सकता है । वाद-विवाद, खण्डन-मण्डनफे लिये स्थान ही नहीं है। तथापि चारों कल्पोंकी कथाओंको 

अलग-अलग समझे बिना ग्रन्यका समन्वय नहीं हो सकता है। 

टिपपणी--४ 'चले जहाँ रावन ससि राह” इति । यहाँ रबि राहू? न कहकर “शशि राहू' कहा। कारण कि-(क) 
रामजी सूर्यवंशी हैं, [सूर्यवंशी रामजी उसे मारेगे, उसके तेजको हर लेंगे, जैसे सूर्य चन्द्रमाके तेजको हर लेता है। यया 
“प्रभु प्रताप रबि छुबिहि न हरिही । २०९।', 'तासु तेज समान प्रथु आनन। ६ । १०२।' ] अतः यहाँ सूर्यका ग्रास केसे 
कहें ? पुनः, (ख) चन्द्रमा सकलंक है; यया--'जनम सिंधु घुनि बंधु बिष दिन मलीन सकलंक' । सूर्य कलंकी नहीं हे 
(रावण कुल-कलंक है; यथा--'रिषि पुलस्ति जस बिमल मयंका । तेहि ससि महँ जनि होहु कलंका ।५।२३। ) । सूर्य- 
राहुको उपम यहाँ उपर्युक्त कारणोंसे अयोग्य जानकर न दो । [(ग) रावण निशिवर है और चन्द्रमा भो “निशि + चर । 
यह निशिचरराज है और वह 'निशि-पति' (राकेश, शर्वरोश) है। (च) यह जगज्जननोका हुरनेवाला और वह गुरुतियगामो' 
इत्यादि । अतएव दोनोंका जोड़ खुब अच्छा है । ( खर्रा ) ] ( ङ ) राहु पूर्णचन्द्रको ग्रसता है, अतः रावणको पूर्णचन्द्रसे 
उपमा देकर जनाया कि अब उसका भोग पूर्ण हो चुका | भब वह मारा जायेगा । (च) जसे चन्द्रका ग्रासकर्ता राहु हो है 
वैसे ही रावणके वधकर्ता राम ही हैं, दूसरा कोई नहीं । (छ) चन्द्रमाका अपराध राहुने नहीं किया वरन्‌ राहुका अपराध 
चन्द्रने किया; वैसे ही रामका अपराध रात्रणने किया, रामजीने उसका अपराध नहीं किया । 
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अरण्यकाण्ड २४८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा २८ (७-६) 
तक. २ २1 1 २ 

19 प० श्र०-- रावन रवि राहू” लिखनेसे अनुप्रास अधिक रम्य हो जाता, तथापि रावणको रबिसे रूपित न करके 
शशिसे रूपित करनेमें विशेष हेतु हैं जो दोनोंके मिलानसे स्पष्ट हो जायेंगे । 


शशि रावण 
चन्द्र क्षीरसागरसे निकला है । १ यह समुद्रपरिसाङ्कित लंकासे निकलकर आया है । 
देवासुरोंके प्रयस्नसे चन्द्रकी उत्पत्ति । २ शिव विरंचिके वरले और कुम्मकण मेघनादादि असुरोंके 
सहायसे इसकी शक्ति । बु 
चन्द्रको विष बारुणी ( बंधु ) प्रिय हैं । ३ इसको परधनरूपी विष और वारुणी : प्रिय है । “धन 
पराव विष ते विष आरी' । 
चन्द्र निशा प्रिय । ४ रावणको मोह-निशा प्रिय । 


चन्द्रके राज्यमें--रात्रिमें व्यात्रसिंहादि हिंस्र प्राणियोंका बल 


५ रात्रणराज्यमें दुष्ट, दुजनोंका बल बढ़ा, यथा-- 'बाढे 
बढ्ता है तथा चोरोंका । 


खल बहु चोर जुआरा' । “मत्सर मान मोह मद चोरा? 
बहुत बढ़ गये । 
= € गो 2”. 
३ रावण दृवयक्षगन्धव-नर-किन्नर-नाग कुमारियोंको विरह 


दुःखमें डाल रहा है और सीताजीको मी । 
चंद्रबिषमे अमृत रहता है-'शशिहि भूष अहि लोम अमीके'। ७ यहाँ नामिकुण्ड पियूष बस याके' । 


चंद्रका रूप सदा बद॒ल्ञता है। ८ रावण भी नाना रूप धारण करता है । 

चंद्र पंकजद्रोही, कैरवसुखद है, उलूकोंका बल बढ़ाता है ९ यह ज्ञान विज्ञान-पंकज', 'संतकंज', को दुःखद है, अघ 
उलूकोंको बढ़ाता है, मोहादि कैरवको सुखद है । 

१० रावणके पापोंकी परमावधि होनेपर राम-राहु इसे असेंगे। 

११ यह जगद्गुरुपत्नी और जगज्जननीकी अमिलाषा 
करता है जगद्गुरु च शाश्वतम्‌? 'जगदंबा जानहु 
जिय सीता' ।, “उमा रमा ब्रह्मादि बंदिता । जगदंबा 
संततमनिदरिता । ७ । २४ ।' 


चंद्र विरहिणि दुखदाई 


कलापूण होनेपर राहु आस करता है । 
इसने गुरुपत्नीकी अभिलाषा की । 


चंद्र गुरुशाप दुग्ध है । १२ यह अनरण्यराजा ( रामजीके पूवज) और अन्य 


अनेकोंके शापोंसे दग्ध हे । 
मिलनको चार बातें ऊपर टिप्पणी ४ (ख), (ग), (च), (छ ) में आ चुकी हैं । इस तरह दोनोमें १६- 
१६ गुण हूँ । 
जैसे चन्द्रकी सोलह कलाएं होती हैं बंसे ही रावणमें ये पोडश कलाएँ हैं। यद्यपि राहु रविको भो ग्रसताहै तथापि 
रविमें कलंक, अमृत, विरहिनि-ुख दायित्व, दु्जन-हिसक-सुखदायित्व नहीं हैं । ऐसा रूपक करके कबिने रावणका संक्षिप्त 
चरित्र इसके स्वभाव वर्णनके साथ लिख दिया है । इस रूपकसे सीताहरणसे लेकर रावणवधपर्यन्तकी कथा सूचित की गयी है । 
नोट -श्रोनंगे परमहंसजी लिखते हैँ कि राहु पूर्णचन्द्रको ग्रसता है और रावण अभी पूर्णचन्द्र नहीं हुआ । जब 
वह्‌ पूर्णचन्द्र हो जायगा तब राहुरूप श्रीरामचन्द्रजी सर्वग्रास ग्रहण लगा देगें । जव रावण विभीषणको लात मारेगा तब 
ूर्णचन्द्ररूप होगा । यथा “तब लों न दाप दल्यो दसकंघर जब छों बिमीपन ळात न मारचो' सोताहरण समय वह अध- 
चन्द्ररूप था, इसीलिये छोड़ दिया गया ।? 


सुन बीच दसकंधर देखा। आवा तिकट जती के बेषा ॥ ७॥ 


जाके डर सुर असुर डेराहीं। निसि न नीद दिन अन्न न खाहीं ॥ ८ ॥ 
सो दससीस स्वानकी नाई । इत उत चितइ चला भड़िहाईं ॥ & ॥ 
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दोहा २८ ( १०) श्रोमते रामचन्द्राय नमः २४६ मानस-पीयूष 


इमि कुपंथ पग देत खगेसा । रह न तेज तन बुधि बल लेसा$ ॥१०॥। 
शब्दाथ--'सून” = शून्य, सूना, एकान्त, सन्नाटा । 5 ०८ रेखा । बीच = अवसर, मौका, अवकाश, दूरी । 
भड़िहाई= चोरीके लिये । = घरघुसना । ( नं० प० )। 
अर्थ--इसी बीचमें सन्नाटा देखकर रावण यतिवेषसे पास आया ॥ ७ ॥ जिसके डरसे देवता-देत्य डरते हैं, 
रातको नींद नहीं पड़ती और दिनमे अन्न नहीं खाने पाते । ( अर्थात्‌ नींद और भूख दोनों जाती रहीं ) ॥ ८ ॥ वही दस 
सिरवाला रावण कुत्तेकी तरह इधर-उघर ताकता हुआ चोरीके लिये चला ॥ ९ ॥ हे पक्षि-स्वामी गरुड़ ! इसी प्रकार 
कुमार्गमें पैर रखते ही शरीरमें तेज, वुद्धि ओर बल लेशमात्र नहीं रह जाते ॥ १० ॥ 
“सन बीच दसकंघर देखा । आवा निकट जती"'"'इति । 
टिपणी--१ ( क ) सून ( शून्य ) के बीचमें दशकंधने देखा तो शून्यसे बाहर करनेके लिये यतिके वेषसे 
आया । [ यथा--'सीतारक्षणदक्षलदमणधनुलेखापि नोह्लङ्विता। हनु० & । & ।' ( विखूपाक्ष-वाक्य रावण-प्रति ), ] 
'स व्याहरद्वर्मिणि देहि भिक्षामलङ्घयड्लच्मणल्षच्मलेखाम्‌ ( हनु० ४ । ६ ।' ) अर्थात्‌ तपस्वी बोला--हे घर्माचरण करने- 
बाली ! मुझे भिक्षा दे । यह सुनकर ज्यों ही जानकीजीने लक्ष्मणजीके धनुषके चिल्लकी रेखाका उल्लङ्घन किया । 
अथवा, शून्य और बीच देखा कि दोनों भाई अब दूर तिकल गये हैं तब वह आया, यथा--'सठ सूने हरि आनेसि मोही । 
अधम निलउज लाज नहिं तोही । ५ । ९। ९ ।', 'जानेडँ तव बळ अधम सुरारी । सूने हरि आनिहि परनारी ।६।३०। 
( ख ) 'दसकंधर देखा? का भाव कि दशों ग्रीवाओंको फेर-फेरकर देखता था--(खर्रा ) । ( ग ) आशयसे पाया जाता 
है कि रावण छोटा ( सूक्ष्म ) रूप धारण किये हुए देखता रहा था । लक्ष्मणजीका रेखा खींचना भो उसने देखा और 
उनका दूर निकल जाना भी ( खर्रा )। 
प० प० प्र ०--'दसकंधघर देखा'--इससे ज्ञात होता है कि रावण आश्रमके आसमन्तात्‌ भागमें कहीं समीप 
ही गुप्त होकर बीसों वेत्रोसे देख रहा था और बीसौं कानोंसे सुन रहा था कि श्रीसीताजी ओर लक्ष्मणजीमें क्या बातें 
होती हैं तथा लक्ष्मणजी किस उद्देश्यसे बाहर जाते हैँ। साथ ही सभी ओर देखता है कि कोई भी आश्रमको ओर आ 
तो नहीं रहा है--इत्यादि । दश मस्तिप्कोंसे बिचारकर ही वहाँ यतिवेशमें आता है । 
नोट--१ यतिका वेष धारण करनेके कई कारण हो सकते है--(१) सबका इस वेषपर विश्वास होता है ।(२) 
रेखासे वाहर निकालना है और अन्य वेपमें संदेह होगा, बाह्र न निकलेंगो । (३) जलन्धर रावणवाले अवतारमें यतिके ही 
द्वारा छल करनेका शाप वृच्दाका है । उसने कहा या कितुमने हमको यतिरूपसे छला, तुम्हारी स्त्री को मेरा पति इसी रूपसे छलेगा । 
नोट--२ महाभा रतवनपर्व अ० २७९ मार्कण्डेयरामायणमें लिखा हैं कि रावण सिर मुड़ाये हुए त्रिदंडधारी संन्यासी- 
का रूप धारण करके गया था । इससे सिद्ध होता है कि वेष्णव-सम्प्रदाय बहुत प्राचीन कालसे चला आ रहा हूँ। यह 
लोगोंकी भूल है जो श्रोरामानुजाचायं स्वामीके ही समयसे वैष्गवसम्प्रदायको समभते हों ।| पुनः, वाल्मोकिजो लिखते 
हैं कि वह उज्ज्वल काषाय (गेरुए) वस्त्र पहने था, शिखा भी थी, छाता और उपानही (जूती) धारण किये ओर बाएं कंधे- 
पर दण्ड एवं कमण्डल लिये था । संन्यासी अतिथि और उसमें ब्राह्मणके चिल्ल देखकर उसका सीताजीने सत्कार किया । 
अअ 
+ रा० प० में 'रह न तेज बल बुधि लबलेसा” पाठ दै । अन्यमें उपयुक्त पाठ है। 
+ एक पारसी जजने मुझसे प्रश्न किया था कि “रामोपासनाको प्राचीन केले कहते हो । राम तो त्रेतामें इए ?? अतः इस प्रसंयमें 
इस मदेहके दूर कर देनेका योग्य स्थान समभर यहाँ कुछ इशारामात्र लिखा जाता है । 
श्रीधूवजी और प्रदला दजी तो सत्ययुगमें हुए, यदि रामोपासना उस समय न थी तो ये रामनाम क्यो रउते रहे, यह उपदेश 
नारदद्वाए उन्हें कैसे हुआ ? यह तो प्रत्यक्ष प्रमाण हुआ । दूसरा प्रमाण रावणका वेष्णवयतिवेष है। अर्थात्‌ औरामजीके आविर्भावके समय 
सी वैष्णव थे । तीसरा प्रमाण वेदोंका मी ल्ीजिये--ऋग्वेद मण्डल ७ अनुवाक ८६ में मंत्र रामायणप्रफरणके १४१ वें मंत्रमें आऔराममन्त्रो- 
द्वारका वर्णन है । नीलकण्ठ सूरिजीने “मंत्ररहस्य प्रकाशिका” नामक ब्याख्या मी की है। अगस्त्यजी ने इसी मत्रसे समुद्र सोख लिया था, 
शिवजीने कालकूट हालाइल पी लिया । स्वयं शिवजीने इसका जप करके इसके दारा झाशीके जीवोकी सुक्तिका वरदान औरामजीसे ही पाया । 
प्रमाण, यथा श्रीपामस्य मलु' कारयां जनाप दृषभष्वज--( रामोत्तरतापिनी ) । इत्यादि । 
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अरण्यकाण्ड २३० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्े दोहा २5 ( १०) 
eS MN 
यथा--'₹लच्णकाषायसंवीतः शिखी छुत्री उपानही । वामे चांसेऽवसज्याथ शुभे यष्टिकमण्डल्‌ ॥ ३ ॥ परिघ्राजकर्पेण 
बे देहीमन्ववर्तत ॥ ४ ॥“द्विजातिवेषेण हि तं द्वा रावणमागतम्‌ । सर्वेरतिथिसत्कारे: पूजयामास 
मेथिली ॥ ३३ ॥ ` (वाल्मी० ३। ४६ ) । 
प० प० प्र०--यहाँ यति' शब्द त्रिदण्डी संन्यासीके लिये हो प्रयुक्त हैं, अन्यथा 'यति' शब्दका अर्थ हैं 'जिसने 
इन्द्रियोंको जोत लिया है'--इसी अर्थसे श्रोसोताजी कपट यतिको 'गोसाई” सम्बोधन करेंगी । संन्यासके चार प्रकार 
हैं-कुटीचक, बहूदक, हंस और परमहंस । कुटीचकके लिये शिखा और यज्ञोपवीतका त्याग नहीं है । वह अपने ग्राममें 
ही अलग पर्णकुटो बनाकर उसमें जप-ध्यान-परायण होकर रहै, सन्ध्या ओर पञ्चमहायज्ञोंका अनुष्ठान करे तथा प्रपञ्चो- 
पाधिका त्याग करे | बहुदकके लिये नियम है कि वह तोथोमें घूमता रहे, शुक्ल भिक्षा करके पञ्चमहायज्ञादिका अनुष्ठान 
करे और जप--व्यानपरायण रहे । हंस त्रिदएड, शिखा, उपानह धारण करते ओर पक्तान्न भिक्षाहार करते हैं । परमहंस 
एकदण्डी, शिखायज्ञोपवीत विहीन, पक्वान्न माधुकरी आदि भिक्षाहारी होते हैं। रावण हंस संन्यासीके खूपमें,'अःगा.। 
सुभद्राहरणके लिये अर्जुनने भी त्रिदण्डीका ही रूप ग्रहण किया था । 


टिप्पणी २ “जाके डर सुर असुर डेराहीं'*” इति । (क ) सुर और अमुरसे स्वर्ग और पाठःऊको भिनाया, 
मत्यंलोकको न कहा, क्योंकि देवता और राक्षसोंके सामने इनकी गिनती ही क्या ? यथा--'जितेउ' सुरासुर तब श्रम 
नाही । नर वानर केहि लेखे माहीं ॥ ५ । ३७ ।' [ सुर-असुरको ही कहा, क्योंकि जब एक बार न1रदने उससे मनुष्योंको 
सताते हुए देख कहा था कि मृगपति मेढकोंको सताये तो इसमें उसका पुरुषार्थं नहीं सराहा जा सकता, तबसे वह 
मनुष्योंके पोछे नहीं पड़ता था, उनको उपेक्ष्य समझता था । ( प० प० प्र० | 

३ 'सो दससीस स्वान को नाई *” इति । ( क ) कुत्ता जव चोरी करने चलता है तब इधर-उधर भयसे ताकता 
चलता हैं पुनः, ( ख ) शवानकी उपमासे जनाया कि यतिके वेषसे कुत्तेका काम करता है तव इसकी विजय कव हो सकती 
है, यथा--सादूंलको स्वाँग करि कूकुर की करतूति । तुलसी तापर चहत है कीरति बिजय बिभूति ॥' ( दोऽ ४१२ ) । 
कुत्ता चोरी करे तो उसे भडिहाई कहते हैं । [ भा० ९।१०। २२ में श्रो रामजीने रावणसे ऐसा ही कहा है। यथा--'रामस्त- 
माह पुरुषादपुरीष यन्तः कान्तासमश्षमसतापहृता शवडत्‌ ते।' अर्थात्‌ नोच राक्षस ! तुम कुत्तेकी तरह हमारी अनुपस्थिति- 
में हमारी प्राणप्रिया पत्नीको हर छाये । तुमने दुष्टताकी हद कर दी । तुम्हारा-सा निर्लज्ज और निन्दनीय कौन होगा ? ] 

४ 'इमि कुपथ पग देत ” रह न तेज“ इति। (क ) वुद्धि, वल भौर तेजसे विजय प्राप्त होती है, यथा--'ब्रुधि 
बळ जीति सक्रिय जाही सों। ६६।', 'देखि बुद्धि बल निपुन कपि कहेउ जानकी जाहु । ५। १७।' ( ख ) जसे 
रावणके तेज, बल और बुद्धिका नाश हुआ, ऐसे हो कुभार्गमें पैर रखनेसे बुद्धि, बल और तेजका नाश होता है। यह 
कुमार्गका प्रभाव है । श्रीसीताजीकी चोरी कुमार्गपर चलता है, यथा--रि त्रियचोर कुमारग गामो । ६ । ३ २।५॥ 
तेजका नाश यह कि चोरकी तरह जा रहा है--'सो दससीस श्वान की नाई । इत उत चितइ चला मड़िहाई' ।। बलका 
नाश, यया--'जानेउँ तव बल्न अधम सुरारी । सूने हरि भानिहि परनारी । ६। ३० ? „ “रामानुज लघु रेख खँँचाई । 
सोड नहिं नाघेहु असि मनुसाई ॥ ६। ३५ ।', 'चला उताइल त्रास न थोरी' । बुद्धि नष्ट हो गयी, क्योंकि वह समझता 
है कि राजकुमारोंको जीत लूंगा और पहले तो उन्हें पता ही न लगेगा । [ स्वामी प्रज्ञानानन्दजीका मत है कि तेज भौर 
बळ दोनोंको तन और बुद्धि दोनोंके साथ लेना चाहिये, कारण कि तपसे शरीर और बुद्धि दोतोंमें तेजकी वृद्धि होती 
है बिजु तप तेज कि कर बिस्तारा ।' तपश्चर्यामें चोरी, असत्य, कपट, दम्भ दोंगे तो वह तपस्या निष्फल होगी । 
ओर यदि तपश्चर्या करनेके पश्चात्‌ कुमार्गपर पेर रखा जायगा तो तपदचर्यासे प्रास तेजादिका ह्लास ही हो जायगा । 
असत्य, कपट, दम्भ और परदारापहरण इत्यादि पापोंसे बुद्धि भी मलिन, रजोगुणी और तमोगुणी हो जाती है। 'बुद्धियस्य 
“बले तस्य ।' बुद्धिके नष्ट होनेपर प्रणाश तो शीघ्र हो होता हैं “वुद्धिनाशास्मणश्यति' ( गीता २। ६३ ) ] । 

दीनजी-“इमि' पद प्रकट करता है कि कवि इतने उस विचारमें मग्न हो गये हैं कि मानो स्वयं ही इस नीतिको 
समझा रहे हैं । 


प्र०--रावण राजा होकर भिक्षुक बना और चोरी करने गया, अतएव उसका तेज और बल नष्ट हो गये । 
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दोहा २८ ( ११-१६) श्रीमते रामचन्द्राय नम: २६१ मानस-पीयूष 


नाना बिधि करि# कथा सुहाई । राजनीति भय प्रीति देखाई ॥११॥ 
कह सीता सुनु जती गोसाई। बोलेहु बचन दुष्ट की नाई॥१२॥ 
तब रावन निज रूप देखाबा। भई सभय जब नाम सुनावा ॥१३॥ 
अर्थ--उसने अनेक प्रकारकी सुन्दर कथाएँ रचकर कहीं । राजनीति, भय और प्रेम दिखाया ॥ ११ ॥ श्रीसौताजी 
-बोलीं-'हे यती गोसाई ! सुनो, तुमने दुष्टके-से वचन बोले हैँ? १२॥ तब रावणने अपना रूप दिखाया । जब नाम सुनाया 
तव डर गयीं । ( अर्थात्‌ रूप देखकर न डरी थीं, पले सुना भी न था अब उसको सामने देखा, अतः डर गयीं ) ॥ १३ ॥ 
टिपणी--१ 'नाना विधि करि कया सुहाई? इति। ( क ) 'सुहाई' से म्युङ्गाररसकी कथाएँ सूचित कीं । वह 
-सीताजीके अङ्ोंकी शोभा कहने लगा, इन्द्र और अहल्याके प्रेमकी कथा कही, अहल्याने इन्द्रकी इच्छा पूर्ण की, इत्यादि, 
इसी प्रकार नानाविघकी कथाएं सुनायी । 

( ख ) 'राजनीति भय प्रीति देखाई? अर्थात्‌ ऐसा राजनीतिमें लिखा है कि स्त्री रत्नको राजा ग्रहण करे, जो तुम 
हमारा बचन न मानोगो तो हम शाप दे देंगे, हम तुम्हारे ऊपर मोहित होकर आये हैं, तुमपर हमारी अत्यन्त प्रीति है, हमारा 
“तिरस्कार त करो।तुम्हारे पतिने तुमको वनमें अकेली छोड़ दिया यह नोति-विरुद्ध किया। यहाँ देव-गन्धर्वादिका भी गम्य नहीं । 
[यहाँ वानर, सिंह, चीते, व्याघ्र, मृग, भेडिए, भालुकङ्क तथा मतवाले क्रूर हाथी रहते हैं, तुम अकेली रहती हो, इच्छानुसार 
रूप धारण करनेवाले क्रूर राक्षसोंका यह निवास-स्थान हैं, क्या तुम्हें भय नहीं लगता ? ( वाल्मी ० ४६। २५। २६-३२ ) ] 
यहाँ तुम्हारे लिये भय है । तुम राजमहलोंमें रहनेयोग्य हो, हमसे प्रेम करनेसे हम तुम्हारी रक्षा सदैव करेंगे । इत्यादि । [ यह 
तुम्हारा श्रेष्ठरूप, यह सुकुमारता, यह उग्र और इस बीहड़ वनका निवास ! इन बातोंसे मेरा मत व्यथित हो रहा है । तुम यहाँ 
रहनेके योग्य नहीं हो । देवी, गन्धर्वी, यक्षी कोई भी स्त्री मैंने तुम्हारे समान नहीं देखी। तुमको तो रमणीय सुगन्धयुक्त और 
-समुद्धयुक्त नगरों ओर उपवनोंमें रहना चाहिये। श्रेष्ठ माला, श्रेष्ठ गन्ध और श्रेष्ठ वस्त्र तुम्हें घारण करना चाहिये । क्या तुम 
रुद्रों, मरुतों वा वसुओंकी देवता तो नहीं हो ? इत्यादि प्रीतिके वाक्य हैं। ( वात्मी० ४६। २३-२८ ) ] राजनीति, भय 
और प्रीति तीनों दिखाये । यथा--“मय अरु प्रीति नीति देखराई । चले सकल चरनन्हि सिरु नाई ॥ ४ । १६ ॥' 

२ “कह सीता सुनु जती गोसाई''” इति । श्रीसीताजी कितना साधुको मानती हैं, वह बात यहाँ दिखायी है 
कि उस दुष्टको यतिवेपमें ऐसे वचन कहते हुए सुनकर भी उसको दुष्ट न कहकर उसके वचनको 'दुष्ठको नाई” कहा, जैसा 
कोई दुष्ट बोले ऐसा तुमने कहा हैं यह न कहा कि तू बड़ा दुष्ट है । 'गोसाई' अर्थात्‌ यति तो इन्द्रियजित्‌ होते हैं, उन्हें 
ऐसे वचन शोभा नहीं देते, उनका तो स्त्रीमें माताभाव रहना चाहिये । 

३ “तब रावण निज रूप देखावा”"' इति । (क) 'तब' का भाव कि यतिरूपसे तुम हमारे वचन अयोग्य मानती 
हो तो लो हम अपना असली रूप दिखाते हैं, इस खूपसे हमें ग्रहण करो । हम त्रेलोक्यविजयी राजा हूँ । (ख) 'मई ससय 
जब नाम सुनावा' से पाया गया कि रूपसे नाम अधिक भयदायक था । यथा- की धों श्रवन सुनेसि नहिं मोही । देखों अति 
.असंक सठ तोही ॥ ५ । २१ ॥' सीताजी रावणका ताम सुने हुए थीं वह बड़ा दुष्ट है, अतः सई सभय जब नास सुनाबा । 

कह सोता धरि धीरज गाढा । आइ गएउ प्रभु रहु खल ठाढ़ा ७१४४ 
जिमि इरि बधुहि छुद्र सस चाहा । भएसि कालबस निसिचरनाहा ॥१५॥ 
लुनत बचन दससीस रिसाना । मत महुँ चरन बंदि सुख माता ॥१६॥ 


अर्थ--सोताओने भारो धीरज धरकर कहा--रे दृष्ट ! खड़ा रह, प्रभु आ गये ॥ १४ ॥ जैसे सिहको स्त्रीको तुच्छ 
खरगोश चाह करे, वेसे हो, हे निशाचरराज ! तू कालके वश हुआ है ॥ १५ ॥ वचन सुनते ही रावण क्रुद्ध हुआ । मतम 
चरणोंकी वंदना करके सुखी हुआ ॥ १६॥ 


टिप्पणी--१ 'कह सीता धरि चीरजु गाढ़ा “इति । क) पहले यति मानकर बोली थीं ज्र रावणने नाम और रूप 
प्रकट किया तब डर गयीं, डरके मारे वचन नहीं निकलता, इससे बड़ा धैर्यं घारण करके तब बोलता कहा । गाढा से जताया 
DUN न 0 त वत न न भय “तय ततयत नियत तनसा+ 


ति डक लकसल 


# ( 'कहि?-रा० प०, रा० यु० दि? ) 
१ लजाना--छ?। 
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अरण्यकाण्ड २६२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा २८ ( ११-१६ ) 


कि बहुत डरी हैं, इसीसे बहुत घीरज धरना पड़ा । ( ख ) आइ गएउ प्रभु' अर्थात्‌ तेरे मारनेके लिये वे समर्थ हैं कैसे 
समर्थ हँ ? यह आगे कहतो हैं-'जिमि हरि बधुहि'"” अर्थात्‌ सिंहनीकी चाह खरगोश करे तो उसकी जो दशा हो वर्ह 
तेरी होगी । तू शश है, वे तेरे लिये मिह हैं ( ग ) 'रहु खल ठाढा' । देखिये, जब साधुवेष था तव 'ढुष्टकी नाई? कहा, 
दुष्ट न कहा । अव जव साधुवेष छोड़ दिया तव उनको 'खल' सम्बोधन किया । 

नोट--१ वाल्मी० ३ । ४७ | ३३-३६, ४५-४७ में जो श्रीसीताजीने रावणसे कहा है कि श्रीरामचन्द्रजी 
महागिरिके समान अविचल, समुद्रके समान अच्चोम्प, वट-वृक्षके समान आश्रितोंकी रक्षा करनेवाले, सत्यसंध, सिहक्रे समान 
नरश्रेष्ठ, जितेन्द्रिय, महाकीति महाबाहु हैं, मैं उन्हींकी अनुरागिणी हूँ, वनमें श्रगाल और सिंहमें जो अन्तर है, क्षुद्र नदी 
और समुद्रमें, कांजी और अमृतमें, शोशा-लोहे और सुवर्णमें, कोचड़ और चन्दनमें, विलली और हाथीमें, कौआ ओर गरड्में, 
मद्गु ( जलकाक ) ओर मयूरमें, गीघ और हंसमें जो अन्तर है, वही तुझमें और श्रोरामजीमें है !-' यह सव भाव मानसके. 
प्रभु शब्दसे सूचित कर दिये गये हुँ । 'भाइ गएड प्रश रहु खळ ठाढ़ा' में वाल्मी० ३।४७। ३ ७, ३९-४४ के भाव भी 
आ जाते हैं कि तू सियार-दुर्लम सिंहिनीकी चाह करता है, भूखे मृगशत्रु सिहके और विपले सर्पसे उनकी दाढ निकालना 
चाहता हैं, कालकूट पीकर निविघ्न लोट जाना चाहता है, अपनी आँखें सूईसे खुजला रहा है, छुरेको जीभसे चाट रहा 
है, गलेमें पत्थर बाँधकर समुद्रमें तैरना, आगको कपड़ेमें बाँधकर ले जाना और लोहेके शूलोंपर चलता चाहता है । अर्थात्‌ 
मेरे ले जानेकी चाह '्रभु' के रहते हुए करना ऐसा हो है, असंभव हैं । 

टिपणी--२ 'जिमि हरि-वधुहि दुद्र सस चाहा” इति । (क) यथा “को प्रभु सँग सोहि चितवनिहारा। सिंघवधुहि 
जिमि ससक सिआरा ॥ २ । ६७ ॥' “मां को धपयितुँ शक्तो हरे्माय्या शशो यथा' इति अध्यात्मे। जो वचन झाताजीने 
अवधमें कहे थे कि प्रभु सँग मोहि को चितवनिहारा ।' " '' उ्हींको यहाँ कहकर चरितार्थ करती हैं । [सिहभार्मा कहनेमें 
भाव यह हैं कि में ही तेरा नाश करनेमें समर्थ हूँ जैसे शशका नाश करना सिंहनीको सहज सुलभ है । तथापि तपश्चर्या-विनाशक्े 
भयसे मैं तेरा नाश करना नहीं चाहती हँ । फिर भी तू यह न समझ रकव्ने कि खरगोशके समान लङ्कारूपी विलमें गुप्त रहनेसे तू 
वच जायगा। जैसे सिंह उस खरगोशको उसके परिवार-परिजनों सहित ही मारता है वेसे ही तेरा सकुळ विनाश होगा ।(प०प०प्र०)] 

( ख ) 'निसिचरनाहा' का भाव कि तू ही नहीं किन्तु निशिचरकुलसहित तू कालके वश हुआ है। यथा-- 
तव कुल कमल बिपिन दुखदाई । सीता सीत निसा सम आई ॥ ५ । ३६ ॥ ', 'काळ-राति निसिचर कुल केरी । तेहि 
सीता पर प्रीति घनेरी ॥ ५। ४० ॥', 

३ “रावणने जानकीजोको भय दिखाया था, यया-- राजनीति भय प्रीति देखावा”, “मई सभय जब नाम सुनावा!। 
अब जानक्रीजी उसको भय दिखा रही हैँ-'आइ गएउ प्रभु“ । रावणको ये वचन सुनकर भय प्राप्त हुआ यह आगे 
स्पष्ट है ।—'चला गगन पथ आतुर भय रथ हाँकि न जाइ' । 

नोट--२ भ० रा० में मिलते हुए श्लोक ये हैं-'यद्येवं भाषसे मां स्वं नाशमेष्यसि राघवात्‌ ॥ ४७ ॥ आगमिष्यति 
रामोऽपि क्षणं तिष्ठ सहानुजः । मां को धर्षयितुं शक्तो हरेर्मायी शशो यथा ॥ ४८ ॥ रामवाणे्िभिन्नस्स्वं पतिष्यसि 
महीतले ॥ ३। ७। ४९ ॥' अर्थात्‌ यदि तू मुझसे ऐसी बात कहेगा तो रामचन्द्रजी तुझे नष्ट कर देंगे । जरा ठहर तो 
श्री रामचन्द्रजी भाईसहित अभी भते हैं मेरे साथ कोन बलात्कार कर सकता हैं ? क्या सिहपत्तीके साथ खरगोश बल- 
प्रयोग कर सकता है ? श्रीरामजीके वाणोंसे छिन्न-भिन्न होकर तू अभी-अभी धराशायी होगा । 

टिप्यणी--४ “सुनत बचन दससीस रिसाना `"? इति । श्रीरामजीकी प्रशंसा और अपनी न्यूनता सुनकर क्रोध 
हुआ । श्रौरामजीको हरि और इसको क्षुद्र शश' कहा है, अतः क्रोध किया । यथा--'आपुहि सुनि खद्योत सम रामहि 
भानु समान । परुष बचन सुनि काढ़ि असि बोळ! अति खिसिआन ॥ ५ । ९ ॥' ( श्रोनंगे परमहंसजीका मत है कि रावण- 
ने सौताजोके "जिमि हरिवधुहि छुद्र सस चाहा' इन वचनोंसे उनको पतिव्रता समझकर अपने मनमें उनको प्रणाम किया )। 

रै सून बीच'""'चरन बंदि'””” इति । क्ष 

मा० हं ०--इस वर्णनसे स्पष्ट दिखता है कि रावणकी उच्छुङ्खलतासे जब सोतादेवी उसपर बिगड़ीं, उस समय उनके 
पातिब्रत्यके तेजसे चकित होकर रावणने उनको मानसिक प्रणाम किया। वह प्रणाम मानसिक-शुद्धिका नहीं कहलाया जाता। 'डाँटे 
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दोहा २८ ( ११-१६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नम: २६३ मानस-पीयूष 


पै नव नोच' इस प्रकारका यह तमस्कार था । यदि वह सच्चे सत्त्वशुद्धिसे होता तो उसकी सच्वशुद्ध दूसरे ही चणमें उसे छोड़ 
चली न जाती । वह नमस्कार मानभंगको लज्जासे किया हुआ था, न कि भक्ति अथवा पश्चात्तापसे। २--यदि यह प्रणाम सच्चे 
पश्चात्तापके आँचका होता तो बादमें रावण मित्र ही स्वरूपमें दिखायी देता। मानभंगकी लज्जाके स्थानमें अपने पूर्व पापोंको लज्जा 
यदि उसे मालूम हुई होती तो भगवतो सीताको शरणमें जाकर उसने उनसे क्षमा हो माँगी होतो; परन्तु गोसाईजी कहते 
हैँ--'क्रोधवंत तब रावन लीन्हिसि रथ वेठाइ'" ” । इस दोहेसे रावणकी स्थिति इतनी स्पष्ट हो रही है कि शङ्काकी जगह ही 
नहीं रह सकती। दोहेमेंके 'क्रोघ' और “भय” शब्द बड़े ही महत्त्वपूर्ण हैँ । मनके सकाम रहे बिना ये विकार कभी भी उत्पन्न 
हीं होते ऐसा सिद्धान्त है । अर्थात्‌ यह नित्रिवाद सिद्ध है कि रावणके मनमें पश्चात्ताप और भक्तिक्रा लेशमात्र भी न था, दुसरे 
ग्रकारसे देखनेपर भी रावणका पञ्च होन ही दिखता है । यदि मान लिया जाय कि उसने सीताहरण भक्तिपुरस्सर किया, तो 
क्रोध और भयकी उपपत्ति कंसे जम सकती ? भक्तिको भावनासे उसने सीताहरण किया होता तो उसका मन बड़ा ही शान्त रहता, 
क्योंकि भक्तिमें उद्देग पैदा हो ही नहीं सकता । पश्चात्‌ लड्कामें भी उसमें सीतादेवीको फुसळानेका तिःसीम प्रयत्न किया । 
इस प्रयत्नकी मंजिल आ।खीर यहाँतक पहुँची कि “सीता तें मम कृत अपमाना। काटों तव सिर कठिन कृपाना ””' । ( सुं० ) । 
पश्चात्ताप और भक्तिकी अल्प-सी रेखा भो यदि रावणके मनको स्पर्शकर निकली रहती तो ऐसी गलकटियोंकी वृत्ति उसके मनको 
-क्या छू भी सकती थी ! अन्ततक भी ऐसी लहरने उसके मनको स्पर्श नहीं किया । उसकी मृत्यु केवल बदला लेनेकी भावतामें 
ही हुई। क्या 'कृहाँ राम रन हतउँ प्रचारी' इस उक्तिसे और भी कोई बात स्थापित हो सकती है ? स्वामीजीका रावण इस 
प्रकारका हुआ है। रज ओर तमका तो वह केवल पुतला है । सत्त्वगुण क्या चोज है वह जानता हो नहों। हमारे मतसे वह 
बाहर विषयी, मानी, खूनी और निर्लज्ज दिखाता हैँ-मंदोदरीका शोक रावणमरणपर देखिये । 
प० प० प्र०--'सुनत बचन दससीस रिसाना । मन महँँ चरन बंदि सुख माना॥' रावणके इस परस्पर विरुद्ध कुतिके 
हेतुके विषयमें टीकाकारोंमें बहुत मतभेद हुँ। ( १) तथापि दोहा २३ की चौपाईमें रावणने जो निश्चय किया कि 'तौ में 
जाइ वैरु हटिकरऊँ । प्रभु सर प्रान तजें भव तरऊँ॥? इस पूर्व निश्चित कार्यप्रणाली में यद्यपि फर्क हो गया हैं तो भी श्रोरामजीसे 
कर्म, वचन और मनसे वेर करनेके निश्चयमें लेशमात्र फर्क नहीं पड़ा यह निश्चय रावणने अन्ततक निबाहा है। ( २) फिर 
इधर तो विरोध कहाँ है? इस शङ्काका समाधान यह है कि इस स्थानमें श्रीरामजीसे विरोध ही है। इसने रामजीसे वर करनेका 
निश्चय ठाना है न कि सीताजीसे । रावणके मनमें शंका पैदा हो गयी थी कि 'राम' नृपपुत्र ही हैं कि भगवान्‌ हैं। इस शंका- 
का निरसन सीताजीके निर्भय और भयकारी उत्तरसे हो गया और भ्रु सर प्रान तजे भव तरऊं” यह अपना कार्य सिद्ध होगा 
ऐसा जानकर रावणको आनन्द हो गया । 'आदिसक्ति जेहि जग उपज्ञाया । सो अवतरिहि मोर यह माया? । श्रीसीताजी 
प्राकृत स्त्री नहीं हँ, प्रत्युत आदिशक्ति असुरमदिनी भगवन्माया ही हैं, ऐसा उसने जान लिया ओर मनमें चरणोंका वन्दन 
किया । ( ३) इसपर यह शङ्का उठेगी कि फिर क्रोध वयों और सुन्दरकाण्डमें तलवारसे सोताजीको मारनेको कंसे तयार 
हुआ ? यह्‌ केवल राम-विरोधके लिये ही है, सौताजीको मारनेकी इच्छा रावणको कभी हुई ही नहीं । (४) रावणने सीता- 
जीके साथ जो विरोध किया है वह केवल रामविरोधांगभूत है । रावण सीताजीके ऊपर काममोहित हुआ ही नहीं । यदि 
बह अन्तःकरणसे सीताजीपर काम-बुद्धिसे मोहित हो जाता तो एक महीनेको अवः केसे दे देता ? प्रतिदिन सीतःजीके पास 
-जाकर अनुनय, विनय, भय, लोभ, दिखाये पिना केसे रह सकता ? इसको रोकनेवाला कोन था ? ( ५ ) ब्रिजठाके समान 
रामप्रेमी स्त्रीको सीताजीके रक्षणमें जानवूझकर क्यों नियुक्त कर देता ? ( वाल्मी० रा० देखिये ) । किसी भो रामायणमें 
ऐसा उल्लेख नहीं हैं कि रावण सीताजीको वश करनेके लिये सुन्दरकाण्डके प्रसज्ञके पश्चात्‌ सुत गया] हैँ। ( ६ ) जिन 
राक्षसियोंकों सीताको भय दिखाकर वश करने को कहा था उनको ऐसा करना छोड़ देनेपर भी रावणने कुछ दुण्ड नहीं दिया । 
(७) राम महती घानरसेनाके साथ समुद्र पार आये हैं और समुद्रवन्धनका विचार कर रहे हैं, इतना दूतोंके मुखसे जान 
लेनेपर जब सेतुवंधतकार्य चार-पाँच दिन अहोरात्र चलता रहा, वह भो बड़ी चूसघामसे, तव उसने सेतुके विनाशका र 
क्यों नहीं किया ? ( ८) रामचन्द्र जीके प्र्येक इत्यपर दूतोंसे समाचार मिलते ही थे । (९ ) इतने बलवान्‌ रातका जसका 
बल रावणने अपनी आँखोंसे जनकपुरीमें देखा था, जिस शत्रुका परशुरामजीको परास्त करना मारोचसे सुना है और जिसके 
ता । तिन्हहिं को मारइ विनु मगवंता ॥ “ऐसा स्वयं हो निश्चय किया है, 


-सम्बन्धमें रावणने “खरदूषन मोहि सम बलव 
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अरण्यकाण्ड २६४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा पर. 
बन बाल ललविलविलिशत पक 


रावणने बिना विरोध किये लङ्कामे कैसे आने दिया ? ( १० ) मायावी अधर्म युद्ध करनेवाले रावणने लक्ष्मणजोको जीवित 


करनेके लिये सुषेणको ले जाते समय विरोध क्यों न किया ? जिस लङ्कामें 'मसक समान रूप” कपि भी सहज गुप्तरी तिसे- 


जानेमें असमर्थ था, उस लङ्कामे सुपेणको बिना विरोध ले जाना और फिरसे वापिस लाना कैसे सम्भव था ? (११) 
लक्ष्मणजीके मूर्च्छामुक्त होनेतक और रामजीके नागपाश मुक्त होनेतक युद्ध दन्द रखनेमे क्या लाभ रावणको ? ( १२) इस 
नमनमें रावणके अन्तरङ्गमें रामभक्ति थी ऐसा कहनेका आधार विल्कुल नहीं है, 'होइहि मजनु न तामस देहा’ यह तो 
रावण स्वयं जानता ही है । ( १३ ) राम-विरोधका मुख्य साधन सोताजीने विरोध नहो किया, उसको शापाग्निसे भस्म 
नहीं किया, इससे ही उसे सुख-आनन्द हो गया भौर इस कृतज्ञता वुद्धिसे ही उसने मानस नमन किया हैँ। २३ ( 
मर दो० २३ के अनन्तरकी पाँच चौपाइयोंकी टीका देखिये । 

नोट--३ पद्मपुराण उत्तरखण्डमें कहा हैं कि रावणने अपने वघको इच्छासे श्रीरामजीकी पत्नी सीताजीको हर 
लिया ।"“* उसने सौताजीको अशोकवाटिकामें रखा और श्री रामबाणसे मृत्युकी अभिलाषा रखकर वह महलमें गया । यथा-- 
'जहार सीतां रामस्य मायां स्ववधकाङक्षया । द्वियमाणां तु ठा इृष्ठा जटायुगृध्रराड्‌ बली ॥ ५५ ॥ रामस्य सौहदात्तत्र युयुधे 
तेन रक्षसा । तं हत्वा बाहुवीर्येण रावणः शत्रुवारण: ॥ ५६ ॥ प्रविवेश पुरीं लङ्कां राक्षसैनहुमिब्रृताम्‌ । अशोकवनिकामध्ये- 
निक्षिप्य जननास्मजास्‌ | ५७ ॥ निधनं रामत्राणेन काङक्षन्स्वगृहमाविदात्‌ ।' ( ष० पु० उ० ख २.० अ २४२ )1 

दोहा-कोधवंत तब रावन लीन्हिलि रथ बेळाड । 

चला गगन पथ आतुर भय रथ हाँकि न जाइ ॥ २८ ॥ 

अथ--तब क्रोधमें भरकर रावणने उन्हें रथमें बिठा लिया और आकाश-मा १ 
चला । डरके मारे ( उससे ) रथ हाँका नहीं जाता ॥ २८ ॥ 

नोट--१ क्रोधवंत '** इति । _श्रीसीताजीके वचन सुनकर उसे बहुत क्रोध हुआ, क्योंकि उसको खरगोश और 
श्रीरामजीको सिंह कहा था । अ० रा० में भी ऐसा ही कहा है--'इति सीतावचः ्रुस्वा रावण: क्रोधसूचिंछुत: । ३। ७। 
४६ ।' “क्रोधमूच्छितः' ही क्रोधवंत है । श्रीप्रज्ञानानन्द स्वामी उपयुक्त अपने लेखके समर्थनमें क्रोधका कारण यह कहते हैँ 
कि--(१) रावणको श्रीसीताजीका स्पर्श करनेको इच्छा न होते हुए भी उनका स्पर्श करना पड़ा, इसीसे क्रोघ या । रजो- 
गुणी और तमोगुणी लोग अपनी माताको वंदन भो करते हैं और अपनी इच्छाके अनुकूल न चलनेपर उसपर क्रोध भी 
करते हैं । ( २ ) रावण तो घ्येयवादो ही रहा । ध्येयसिद्धिके लिये परशुरामजीने माताको भो मार डाला ओर भरतजीने 
माताको दुरुत्तर दिया, प्रह्लाद पिताको बंदन तो करता था तथापि विरोध भी करता रहा । भीष्माचार्य और अर्जन दोनों 
महामहाभागवतोंका युद्ध हुआ । वृत्रासुर और सहस्रार्जुन ब्रह्मनिष्ठ होते हुए भो अत्याचार और दुराचार करते रहे 1 (३) 
जहाँ क्रोध देख पड़ता है वहाँ वह वाह्य है या आन्तरिक इसका जानना सुलभ नहीं है। (४) 'क्रोध कि द्वेत बुद्धि बिव? 
“कम कि होहिं सरूपहिं चीन्हे' इत्यादि वचन सिद्धान्तरूप नहीं हैं । ये केवल पक्षाभिनिवेशजनित अनुमान हैं । 

दिप्पणी-१ किस प्रकार रथमें बिठाया इसमें मतभेद है, इससे पूज्य कवि सवके मतकी रक्षा करनेके लिये केवळ 
रथमें विठाना लिखते हैं । भय रथ हाँकि न जाइ,' यथा--'कोपभवन सुनि सकुचेड राऊ। मय बस अगहुड़ परै न 
पाङ' । इससे जनाया कि सोताजीके वचन “आइ गयउ प्रभु“ इत्यादि सुनकर उसे डर व्याप्त हो गया, उरा शरीर 
शिथिल पड़ गया, इसोसे हाथ काम नहीं देते । [ प० प० प्र० के मतानुसार भयके कारण ये हैं कि--(१) सीताजी रथसे 
कूदकर आत्महत्या न कर लें । ( २ ) पातिब्रत्य तेज या योगबलसे अपनी देह भस्म न कर दें । ( ३ ) लङ्कातक पहुँचते 
राम-लक्ष्मणसे युद्धका अनवसर प्रसङ्ग न आ जाय। (४) राम-विरोधका मुख्य साधन सीताजी हैं। यह साधन नष्ट हो जाय। 
श्री रामजीके साथ युद्ध करने या मरनेका भय नहीं है । यथा--'परम प्रवल रिपु सीस पर तदपि न सोच न त्रास । ६। 
१ ol क्योंकि वह निश्चय कर चुका है कि 'प्रभु सर प्रान तजे मव तरऊँ” ] अ० रा० में लिखा है कि श्रौसीताजीके रुदन 
करमेसे रामके आनेकी आशङ्का रावणको हो रही है,--'इत्येव क्रोशमाना तां रामागमनशङ्कया । ३ । ७ । ६१ ।? 


३ टिपणी--२ रथ कहाँ था ? यहाँ मायामय रथ प्रकट कर लिया, प्रथम इसका होना नहीं पाया जाता जब वह सीताजी- 
के पास आकर बातें कर रहा था । [मारीचक पास जाते समय कहा है कि--“चला अक्केल जान चढि तहवाँ । बस मारीच 


१) 


गसि शीघ्रता और व्याकुलताके साथ' 
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दोहा २८ श्रीमते रामचन्द्राय नमः २६५ सानस-पोयूष 
ESR त 


सिंधु तट जह॒वाँ । २३ । ७ ।' सम्भवतः इसी रथपर 'तेहि बन निकट दसानन गय्ऊ । तव सारीच कपट छूर भयऊ ॥ | 
वहीं वह रथ छोड़कर वह यतिके वेषसे श्रीसीताजीके पास आया । रथ आश्रमतक नहीं लाया, इसीसे तुरत मायामय रथ 
उसने वना लिया। यथा--“स च मायामयो दिव्यः खरयुक्तः खरस्वनः । प्रत्यदश्यत हेमाङ्गो रावणस्य महारथः । वाल्मी० 
३। ४६ । १९ ।' अर्थात्‌ वहाँ मायाका बना हुआ दिव्य विशाचमुखी खच्चरोंका रथ ओर खच्चरोंके झब्दसे युक्त सुवर्णके 
पहियोंवाला रावणका बड़ा भारी रथ दिखायी पड़ा । इसीके अनुसार यह भाव है । यह भी हो सकता है कि उसका रथ 
जिसपर वह बनके निकट चढ़कर आया था वह भी दिव्य रथ था, वह अदृश्य रहा, उसतके स्मरण करते ही वही रथ आश्रम- 
पर आ गया । अज्ञाानन्दजी 'लान्हिसि रथ बेठाइ? का अर्थ करते हैं कि ले गया और रथमें बिठा लिया' । वे कहते है 
कि 'यह वही रथ है जिपर वह मारीचके यहाँ और बहाँसे पंचवटीतक भाया । रथ अन्तर्धान होनेवाला नहीं था । ऐसा 
होता तो जटायुको देखनेपर अन्तर्धान हो जाता ।' ] 

नोट--२ &<ङ्कहनुमन्नाटकके अनुसार सीताहरण चैत्र शुक्छ ८ शुक्रवारको मध्याह्वकालमे हुआ, यथा--'अधंात्रे 
दिनस्याधे अधचन्द्रेच्धमास्करे । रावणेन हृतः सीता5क्ृष्णपत्ते सिताष्टमी ॥ हनु ० ५ । १४ ॥ अर्थात्‌ देवदिनके आधे 
अर्थात्‌ च॑त्रमासमें, अधंरात्रे अर्थात्‌ पितरोंको आवो रातमें, अकृष्ग अर्थात्‌ शुक्लपक्षमें, अर्धचन्द्र अर्थात्‌ जब कि अ्टकलायुक्त 
चन्द्रमा होता हैं तब, अर्धभास्करे अर्थात्‌ मव्याक्ष समयमें, सिता्टमो अर्थात्‌ शुक्रवारसहित अष्टमीके दिन रावणने सीता- 
हरण किया । पुनः, यया--चित्रमासे सिताष्टम्यां मुहृत बृन्दसंज्ञके । राघवस्य प्रियां सीतां जहार दुशकन्धर? इति वाराहे । 
उस समय बिन्दयोग था । ( प्र० सं० ) । 

वाल्मीकीयमें गृध्रराज जटायुने श्री रामजीसे कहा है कि जिस मुहूर्तमें रावणते सीताहरण किया है उस मुह॒र्तमें भूली 
हुई वस्तुको उसका स्वामी शीघ्र ही पाता है । वह विन्दत्तामक मुहूर्त था । यया-'येन याति झुहूतेन सीतामादाय रावण:। 
विप्रनष्टं घनं क्षिप्रे तत्स्वामी प्रतिपद्यते ॥ १२ ॥ विन्दो्ाम झुङूतोऽस्ौ न च काकुस्स्य सोड्चुधत्‌ ।। वाल्मी» ३। ६८। 
१३ ॥/ मास और तिथियोंके सम्बन्वमें गरन्योमे मतभेद है । अग्निवेश रामायणमें तिथियोंका ही प्रायः उल्लेख है। यमने 
इनका उल्लेख समय-समयपर प्रसंग आनेपर किया है । प० पु० पातालखंड अ० ३६ में माघ कृष्णा अष्टमी वुन्दनामक 
मुहर्तमे सीताहरणका होता कहा है । यधा-- भागतो राक्षसस्तां तु हठु' पापविपाकतः । तलो माघासिताष्टम्यां सुहते इन्द- 
संज्ञिते ॥ २३ ॥ राघवाभ्यां विना सीतां जहार दशकन्घर: ॥ ` २४॥' प° पुऽ में इसो जगह संपातीसे वानरोंके विलाप, 
हनुमानूजीके समुद्रोल्लंघन, सीताजीका दर्शन, भक्ष और मेघनादसे युद्ध, लङ्कादहन करके लौटने और श्रीरामजीको समाः 
चार देने इत्यादिसे लेकर रामराज्याभिपेक्रतककी सव तिथियाँ दी हैं जो यत्र-तत्र मातस-पीयूषमें दी गयी हैं । स्कन्दपुराणमें 
भी प्रायः यही सब श्लोक ब्रह्मलण्डान्तर्गत धर्मारण्यमाहात्म्यक्के ० ३० में ज्यों-के-स्यों मिलते हैं । इन दोतोमें “बूंद! नाम 
दिया है और वाल्मोकोयमें 'बिन्द'नाम हैं, साथ ही उस मुहुर्तका फल भो जटायुते बताया है कि इस मुह॒तंमें खोई हुई वस्तुके 
लेवेवालेका नाश होता है और वह वस्तु शीघ्र लौटकर मिल जाती है । वाल्मीकीयकी तिथियाँ प्रायः प०पु० से मिलती हैं । 

श्रीसीताहरण-रहस्य 

भगवान्‌के चरित्रोंके रहस्य कोन जान सकता है? वही कुछ जान सकता है जिसे वे कृपा करके जना दें-'सो जानइ 
जेहि देहु जनाई नहीं तो किसीका भो सामर्थ्यं नहीं जो उसे जान ले जान ले तो वह रहस्य ही क्या हुआ ? श्रीसोताजी 
आदि-शक्ति हैं, श्रीरामजीसे उनका वियोग कभी किसी कालमे नहीं है, दोनों अभिन्न हैं, एक ही होते हुए भक्तोंके लिये 
युगल स्वरूपसे विराजमान हैं ।--'गिरा अरध जल बीचि सम देखिय्रत (कहियत) भिन्न न भिन्न? । माधुयर्य में पति-पत्नी- 
भावसे श्रीरामजीको वे अतिशय प्रिय हैं । ऐसी परम सतीशिरोर्माणक्के हरणमें क्या रहस्य है, यह तो यथार्थ उस नरनाटय- 
के करनेवाले ही जानें । देखिये जिमके एक सीकके बाणसे पीछा किये जानेपर इच्द्रपुत्र जयन्त त्रेलोकयमें ब्रह्मा,विष्ण,महेश, 
इन्द्र आदि किसीकी भो शरण न पा सका, क्या वे रावणको घर बेठे नहीं मार सकते थे ? अवश्य मार सकते थे। पर 
ऐसा होता तो आज हमको उनके चरित्र-गान करके भव पार होनेका अवसर कहाँसे मिरुता ? । उनके दिव्य गुणों, करुणा, 
भक्तत्रत्सलता, इत्यादिको हम कंसे विश्वासपूर्वक स्मरण कर-करके अपनेको कृतार्थ समझ सकते ? 

स्मरण रहे कि यहाँ जा कुछ लिखा जा रहा है वह प्रधानतया धामिक वा भक्तिभावसे ही लिखा जा रहा है। 


मा० पी० भर ० ३४-- 
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अरण्यकाण्ड २६६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपश्ये दोहा २८ 
------ ० >> मनन, SP, 


~ 


१--यह चरित जान-वूझकर किया गया है । गोस्वामीजीने तो इसे स्पष्ट शब्दोंमें कह दिया हूं मौर वाल्मोकीयसे भी 
स्पष्ट है कि श्री राम-लक्ष्मण दोनोंने जान लिया था कि यह कपट- मृग मारोच ही है । यथा--'तब रघुपति जानत सब 
कारन । उठे हरपि सुरक्राज सँवारन ॥' 

यदि जान-बूझकर ऐसा न हुआ होता तो क्या रावण परम-सती-शिरोमणियोंकी भी सिरताज श्रीवंदेहीजीको कभी हाथ 
लगा सकता था ? अनुसूयाजीसे त्रिदेवको न चली, तव इनके आगे रावणकी क्या चलती? वाल्मी ० ५ । २२ में श्रीजानकीजीने 
रावणसे यह स्पष्ट कहा हूँ कि तुझे भस्म कर देनेको शक्ति मुझमें है, तो भी में तुझे भस्म नहीं करती, क्योंकि श्रीरामजी की आज्ञा 
नहीं है और ऐसा करनेसे मेरी तपस्या भंग होगी। यथा--'असन्देशात्तु रामस्य तपसरश्चानुपालनात्‌ । न त्वां कुर्मि दशग्रीव 
मस्म भस्माह॑सेजस्रा ॥२०॥ नापहतुंमहं शक्या तस्य रामस्य धीमतः । विधिस्तव वधार्थाय विहितो नात्र संशयः॥ २१॥ ' (वाल्मी ० 
सु० २२।यह्‌ वात न होती ठो क्या जो सीताजी हनुमान्‌जीकी पूँछमें अग्नि लगाये जानेपर अग्निको शीतों भव ह बुसतः' यह आज्ञा 
देकर हनुमानूजीके लिये अग्निको शीतल कर देनेको समर्थ थीं, क्या वे रावणको भस्म कर देनेको समर्थ न थीं? अवश्य समर्थ थीं । 

यह सीताहरणचरित्र ही हमारी समझमें वाल्मीकि रामायणमें दिये हुए परमधामयात्रा-चरितका बीज हूँ । इसीके 
वलपर १० हजार वर्पसे अधिक राज्य करके अन्तमें श्रोसीताजीके त्यागकी लीला करके अवधवासियोंपर या यों कहिये कि 
समस्त प्रजापर अपना परम ममत्व दिखाया हैँ-'अति प्रिय मोहि यहाँके बासी”, ममता जिन्ह पर प्रशुहि, न थोरी ।' १। 
१५ ( १ । ३ ) देखिये । यह लीला नहीं तो और क्या हैं? कि १०००० वर्षतक कोई चर्चा नहीं और जब परमधाम- 
यात्राकी इच्छा हुई, तव एक घोवीद्वारा उनके विषयमें अपवाद-सुना जाता है और उसीपर उनका त्याग किया जाता हैं 

२ पूज्य श्री पं० रामवल्लभाशरणजी ( जानकीघाट, श्रीअयोध्याजी ) ने इस विषयमें दो रहस्य बताये थे जो यहाँ 
लिखे जाते हैँ । ( १ ) रावणने देव, यक्ष, गन्धर्वादिकी कन्याओको जबरदस्ती ला-लाकर उनसे विवाह किया । कितनी ही 
देवियाँ उसके यहाँ कंद थीं--अपने-अपने घरोंकी यह शोचनीय दशा देत्रताओंने आकर प्रभुसे वार-वार कही । इन देवियों- 
को दारुण विपत्ति सुनकर करुणावश महारानीजीने उनके संतोष एवं सान्त्वनाके लिये स्वयं रावणके यहाँ कैद होना स्वीकार 
क्रिया । ( उन्होंने अपने प्रतिबिबद्रारा यह देवकार्य किया ) । ( २ ) सुतीच्णजोके आथमसे चलते समय महारानीजीने प्रभुसे 
कहा कि आपने दण्डका रण्यके ऋषियोंसे उनको रक्षाके लिये निशिचरवधकी प्रतिज्ञा की हैं ओर अब दण्डकवनको चल रहे 
हैं, मुके वहाँका जाना अच्छा नहीं लगता, क्योंकि विना अपराधके दण्डकारण्याश्रित राक्षसोंको मारना योग्य नहीं, यह पाप 
हैं । विता अपराधके मारनेवाले वीरकी लोकमें प्रशंसा नहीं होती । यथा--प्रतिज्ञातस्स्वया वीर दण्डकारण्यवासिनास्‌ । 
त्रषीणां रक्षणार्थाय वधः संयति रक्षसाम्‌ ॥ १० ॥ बुद्धिवँर विना हन्तुं राक्षलान्दण्डकाश्रिदान्‌ । अपराधं विना हन्तुं लोको 
चीर न कामये ( मंस्यते ) ॥ वाल्मी ० ३ । ६ | २५ ।' यद्यपि प्रभुने उत्त समय यही उत्तर दिया कि “मुझे सत्य सदा प्रिय है, 
मैं जो प्रतिज्ञा कर चुका उसे नहीं छोड़ सकता। मैं अवश्य राक्षसोंका वध करके मुनियोंको अभय करूंगा”, तथापि सीताहरण- 
में यह रहस्य कहा जा सकता है कि रावणको सापराध ठहरानेके लिये यह चरित हुआ । ओर, इस प्रकार बिजु अपराध प्रभु 
हतहिं न काहू ॥ जो अपराध भगत कर करई । रामरोष पावक सो जरई ॥” इस वाक्यको भी चरितार्थ कर दिखाया है । 

इस प्रकार लोक-बेद दोनोंसे उनका यह कार्य (रावण-त्रध) अनिन्द्य वा निर्दोष हो गया और इससे प्रियाका भी मान्य रहा। 

२-यह भाव तो ऐश्वर्य और भक्तिमावसे हुए । अब एक और भाव जो एक पतिव्रताशिरोमणि (पं० श्रीराजारामजी- 
की घर्मपत्नी ) ने सीताहरणके सम्बन्धमें कहा है उसे उन्हीके शब्दोंमें सुनिये---पति पर आयसु जनि करहु अस परिणाम 
बिचार । 'पतिदासी' रूगछालहित सिय दुख सही अपार ॥ अर्थात्‌ यह वात पतित्रताके धर्मके प्रतिकूल है कि वह पतिको 
आज्ञा दे । श्रोपतिदासीजी पतिव्रताओंको सीताहरणका उदाहरण देकर उपदेश देती हैं कि पतिको कभी भूलकर आज्ञा न 
देना । बे अपने इस दोहेकी टिप्पणीमें लिखती हैं कि 'पतिपर आज्ञा करना बिल्कुल मना है यया--'सर्पिलवणतेला दिक्ष- 
येऽपि च पतिब्रता । पतिं नास्ति न बृयादायासेषु न योजयेत्‌ ॥' इति काशीखण्डे। अर्थात्‌ घी, लोन, तेलके न रहनेपर भी 
पतिब्रता स्त्री पतिसे लानेको न कहे । सीताने पतिको मगचर्म लानेकी आज्ञा दो, यया--'आनहु चमे कहति वेेही? । यहाँ 


< 


यह शङ्का होती है कि सीताजी तो पतित्रताशिरोमणि हैं, इनके तो नामस्मरण करनेसे प्राकृत स्त्रियाँ पातिव्रत्यका पालन 
करती हैँ, यया-'सुनु सीता तव नाम सुमिरि नारि पतिब्रत करहिं ।** “ तब उन सोताजीने जान-वूझकर कसे आज्ञा दी, 
जिप्रका परिणाम उनको भोगना पड़ा? इसका समाधान यह है कि श्रीरामजीने पुरुषोंके उपदेशके वहुत चरित किये, इसी प्रकार 
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HE NN 


दोहा २८ श्रीमते रामचन्द्राय नस: २६७ मानस-पीयूष 


यह चरित स्त्रियोके उपदेशके लिये हुआ है । इसमें उपदेश यह हैं कि जब किचित्‌ आज्ञा करनेसे साच्चात्‌ श्रीजातकीजीको 
ee सहना पड़ा, तब जो स्त्रियाँ पतिका अनेक प्रकारसे निरादर करती हैं उनकी क्या दशा होगी ? इसपर पुनः 
वहिन यह प्रश्‍न करेंगी कि स्त्रियाँ बाहर नहों निकलती और गृहस्थीकी अनेक वस्तुओका एकत्र करना पतिके अघोन है, 
तत्र विना कहे कार्य कंसे होगा ? उत्तर यह है कि उपर्युक्त शलोकका अभिप्राय यह नहीं है कि पतिको सूचना न दी जाय, 
किंतु ले आओ, ला दो' ऐसा न कहा जाय यदि आवश्यकता हो तो इस रीतिसे कहा जाय कि अमुक वस्तु नहीं है । 
अभिप्राय दोनोंका एक हो है, पर इस प्रकार कहनेमें आज्ञा नहीं पायी जाती ।'-( अप्रकाशित ) । 

यही भाव स्वयं श्रीसीताजीके इन गब्दोसे ध्वनित हो रहा है~'कामवृत्तमिदं रौद्र स्त्रीणामसदशं मतम्‌ । वपुषा 
स्वस्थ सत्त्वस्थ विस्मयो जनितो मम ॥ वाल्मी० ३ । ४३ । २१ ।' अर्थात्‌ अपनी इच्छाकी पृतिके लिये जो मैं आपसे यह 
कह रही हूँ, यह कठोर है ओर स्त्रियोंके लिये अनुचित है, यह मैं जानती हुँ, तयापि इस मृगको देखकर मुझे बडा विस्मय 
उत्पन्न हो गया, अत: आप इसे ले आरवे-'आनयैनं महाबाहो क्रीडाथ नो भविष्यति ॥ वाल्मी० ३ । ४३ । १० ॥' 

इसी सम्वन्धमें यहाँ एक ओर वात यह भी लिखनी उचित जान पड़ती है कि आज्ञा देनेमें तो महारानीको 
वाल्मीकिके अनुसार बहुत सङ्कोच हुआ है, परंतु इससे भी अधिक गहित कर्म महारानीने लाचार होकर पतिको आज्ञाके- 
उल्लङ्घनका किया है । वनगमनके समय श्रीरधुनाथजीको आज्ञा थी कि घर रहकर माताओंकी सेवा करो परंतु महारानीने 
देखा कि घर रहनेमें वियोगदु:ख सहा न जायगा, प्राण त्याग करता पड़ेगा और आज्ञा न मानकर साथ रहकर आज्ञाके 
उल्लङ्घनका पाप भुगतना पड़ेगा । इन दोनोंमें वियोग अधिक दुःखदायी प्रतीत हुआ और संयोगके साथ आज्ञा न माननेके 
पापका परिणाम सहन करता उन्हें कम कठिन जँचा । श्रीरघुताथजी ने ध्वनिसे दोनों बातें श्रोजीके सामने रक्खीं और उन- 
पर छोड़ दिया कि जो चाहें अज्भोकार कर लें । यथा--'आपन सोर नीर जो चहहू । बचन हमार मानि गृह रहहू ॥! 

यहाँ “तीक? मे भाव यह है कि न तुम्हारा हरण होगा न आगे झंझट बढ़ेगा--'कहों सुमाव सपथ सत मोही । 
सुखुखि मातु हित राखां तोही ॥ गुरु श्रुति संमत धरम फल पाइभ बिनहि करे । हठ वस सब संकट सहे गालव 

हुष नरेल ॥ २। ६१ ॥'` जां हठ करहु प्रेमत्रस वामा । तौ तुम्ह दुखु पाउब परितामा “““नर भहार रज्जनोचर 

चरहीं । कपट बेप विधि कोटिक घरहीं' "॥ सहज सुहृद गुरु स्वामि सिख जो न करइसिर मानि । सो पछिताइ अघाइ 
उर अवसि होइ हित हानि ॥ ६३ ॥' 

इन पदोंसे यह स्पष्ट होता है कि भगवानूने भावी सङ्कटपर विचार करके महारातीको चेतावनी दी कि प्रेमके 
वश होकर हठ करोगो तो अन्तमे बड़ा दुःख उठाना पड़ेगा--केवल रावणद्वारा हरण और लङ्कावास ही नहीं बल्कि दस 
हजार वर्ष पीछे अपयशके परिणामसे वनत्रास भी करना पड़ेगा और चिरवियोग दुःख उठाना पड़ेगा। इतनी भारी 
चेतावनोपर भी महारानोजीने सद्यः वियोग-जात दुःख उठाना कबूल नहीं किया और पति-आज्ञाका उल्लङ्घन किया और 
उसके परिणामको जो स्वामीने बता रक्वा था सच्चे सत्याग्रहीकी तरह सहना स्वीकार कर लिया। सोताहरण-चरितके 
व्याजसे महारानीजीको इस तरह पापका कितना घोर दण्ड दिलाया गया यह सोचकर कलेजा काँप उठता है । हरण और 
केवल दस-्यारह महोनेतकका ही वियोग नहों बल्कि पाथिव जीवनके अन्तिम दस-ग्यारह सौ वर्षोका चिरवियोग जिसमें 
कि न केवल पतिको आज्ञा थी, बल्कि राजाकी ओरसे वनवासका निरपराध दण्ड था । 

४--और भी भाव सुनिये । भुशुण्डिजी, शिवजी आदिने मायाका हरण, माया-सीताका हरण होना स्पष्ट कहा है। 
यही बात गोस्वामीजीने भौ स्पष्ट शब्दोंमें कही है--'षुनि साया सीता कर हरना', 'निज प्रतिबिंत्र राखि तहँ सीता । 

श्रीवेजनाथजी लिखते हैं कि क्रपिकन्या वेदवतीने प्रभुकी प्रासिके लिये अखण्ड तप किया उसको देख रावणने 
जबरदस्ती उसे पकड़कर लङ्का ले जाना चाहा । उस समय उसने शाप दिया कि तेरा नाश मेरेद्वारा होगा यह कहकर 
उसने अपना वह शरीर छोड़ दिया । वही यहाँ सोताजीका प्रतिविब है । उसोमें सोताजीका आवेश हुआ । ( वेदवतोको 
कथा वालमीकोय उत्तरकाएडमें हैँ । वेदवतीका शाप सत्य करना हैं और उसकी तपस्याका फल भी देना है । इन बातोंको 
पृत्तिके लिये सीताह्रण-चरित रचा गया । ) 

दोहा २३ (5 ) में कहा गया है कि रावणने कपट किया । उसने प्रभुको कपटका मृग दिया, अतः प्रभुने उसे कपटः 
की सीता दी। जैसेको जसा ! परम कौतुकी कृपाला ! रावण छलने आया ओर स्वयं छला गया । वास्तवमें हमारे प्रोफेसर 
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अरण्येकाण्ड २६८ श्रोमद्वामचन्द्रचरणो शरणं प्रप्य दोहदा रद 


श्रीरामदासजी गौड्ने जैसा कहा है वंसा ही है कि “मायासानुपरूपिणौ' दोनों भाई, मायाको सीता, मायामृग, मायाका 
संन्यासी, मायाका रथ, मायाका विलाप ओर विरह-क्रथा सभी कुछ दोनों ओरसे मायाका खेल था । 

इसमें महामाया और ईश्वरी मायाके साथ राक्षसी मायाकी लीला हो रही हैं, ईश्वरो अथवा देवीमाया तामसी 
किवा राक्षसी मायासे खेल रही है । मूर्ख राक्षस खुश है कि मेरी माया चल गयी और इन मनुष्योंको मैंने मोहित करके 
स्त्रीहरण कर लिया, परंतु वह यह नहीं जानता कि में स्वयं ईश्वरी माया-जालमें वेतरह फंस गया हूँ और मेरी बुद्धिका 
हरण कबका हो चुका है । जब लक्ष्मणजीको ही परतमकी मायाका पता नहीं हैं तव देवदनुजादिकी तो बात ही क्या 
हँ--सिव बिरंचि कहँँ मोहई की है बपुरा आन ?' 


षङ ( माया-सीताका हरण होनेसे 'सीताहरण' सम्बन्धी शङ्का ही निर्मूल हो जाती है ) । 

५-श्रीसीताहरणका एक रहस्य यह भी हो सकता हैं जिसका बीज इस काण्डके आदिमें वो दिया है कि जयन्तने 
किचित्‌ सीतापराध किया, उसपर सीकास्त्र चलाकर प्रभुने दिखाया था कि देवराजपुत्रको त्रैलोक्यमें वचनेकी जगह न 
मिली तब सीताहरण करनेवालेको त्रैलोक्यमे कव कहीं शरण मिल सकती हूँ । सीताहरण होनेसे देवताओंको पूर्ण विश्वास 
हो जायगा कि अब रावण मारा गया इतप्तमें संदेह नहीं और निशाचरोंको भय होगा कि “नहि निसिचर कुल केर उबारा'। 

६-एक और रहस्य यह भी कंहा जाता हैं कि रावण ब्राह्मण हैं और ब्राह्मणका वध करनेसे ब्रह्महत्या लगती है 
इन्द्रको वृत्रासुरके बधसे घोर ब्रह्महत्या लगी थी । पर धर्मशास्त्रकी आज्ञा यह भी है कि आततायीका वध करना उचित है । 
इसमें दोष नहीं । परस्त्रीहरण करनेवाला आततायी हैँ । अतः स्त्रीहरणद्वारा इस दोषका सी निवारण हुआ$। ( प्र० सं०) 

्रीप्रज्ञानानन्द स्वामीजी-श्रीसीताहरण 'में कछु करबि ललित नर लीळा। २४ । १।' की 'कुछ ललित लीला” मेसे 
एक प्रमुख रामचरित्रलीला है। 'सीताहरण हेतु जेहि होई | इदमित्थं कहि सके न कोई ॥' सीता और राम तो वारिःवीचि इव 
अभिन्न ही हैं, तव सीताहरण हुआ कहना भी साहस है । और, जब श्रीरामजीका विरह-विलाप देखकर भगवती सतीजी 
भी भ्रमित हो गयी तव सीताहरण नहीं हुआ, ऐसा कहना भौ साहस ही है ! तथापि जो कुछ समभमें आया उसे लिखता हुँ 

( १ ) श्रोसीताजी आदिशक्ति हुँ, आदि-माया हैं । मानसके अनुसार तो जनकनन्दिनोजीका हरण हुआ ही नहीं, 
उनके प्रतिबिव अर्थात्‌ प्रतिकृतिका ही इरण हुआ हैं । जसे महायोगी एक ही समय स्वदेहाभिन्न अनेक देह धारण कर 
सकते हैं ओर मूळ देहमें प्रात किया हुआ ज्ञान, अनुभव, स्मरण इत्यादि सव असली देहके समान ही होते हैं, वैसा ही 
यहाँ हुआ हैं, जेसे चूड़ामणिका देना, रामनामाङ्कित मुद्रिकाको पहचानना, जयन्तकथाकी स्मृति देना और श्रोअनुसूयाजीके 
दिये हुए दिव्य भूषणवस्त्ादिक्ा माया-सीताके शरोरपर रहना । 

(२) “आपन मोर नीक जों चहहू ।', 'जौ हठ करहु प्रेमब्रस बामा । तो तुस्ह दुख पाउच परिनासा ॥' 
इत्यादि आज्ञाओंक्रा भङ्ग करनेसे सीताजीको दुःख हुआ यह मानना उचित नहीं । प्रेमवश होकर, हठ करके श्रोलखन- 

> लाल-जेसे अनन्य भक्त, अनन्य सेवकका अधिक्षेप, अनादर जिस माया सीताने किया उस माया-सौताको उसका ही दुःख- 

रूप दुष्परिणाम भोगना पड़ा । भक्तिपक्षहठ, नहि शठताई' यह सिद्धान्त त्रिकालाबाधित नहीं है यह सिद्ध हुआ, अथवा 
'मक्तिपक्ष हठ नहि शठताई' ऐसा अर्थ लेना पड़ेगा । 

( ३ ) मानसमें सीताहरणादि सम्पूर्ण घटनाओंका मूल केवल 'हरि इच्छा' 'रामरुख' ही है । 

( ४ ) सीताहरण-घटना राजनीतिकी दृष्टिसे अत्यन्त महत्त्वको है । इससे यह उपदेश मिलता है कि राजकारणमें 
केवल शक्ति और घर्मसे भी नहीं निमेगा । गुप्त युक्तिका आश्रय भी लेना पड़ेगा । 

( ५ ) नारद साप सत्य सब करिहों' इस ब्रह्मवाणोको तया रावणको मिळे हुए अनेक शापो और उच्छापोंकी 
_सत्य करना है । 


तार रा ारररुरुरुकरुरार कक नकल रका करुछ 
ॐ आततायी छः होते ईँ । प्रमाण, यथा “अग्निदो गरदश्चंव रास्त्रपाणिधनापदः । क्षेत्रदाराहरश्चेव पडेते आततायिनः ॥ 


(वसिष्टस्म्रृति ३ । १६ ) अर्थात्‌ घर जलानेके लिये आया हुआ, विप देनेवाला, हाथमें हथियार लेकर मारनेके लिये आया हुआ, घन लूटकर 
ले जानेवाले और स्त्री या खेतका हरणमर्ता-ये छः आततायी हैं। मनुस्मृति ८। ३५०-३५१ में मनुजीने कहा दै कि आततायीको 
बेधइकन जानसे मार डाले” इसमें कोई पातक नहीं है ।--( गीतारहस्य ) । 
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दोहा २६ ( १-६) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २६६ मानस-पीयूष 
ME MI MMR लक 5 | 

हक इस प्रसद्भसे हमको बहुत उपदेश मिलते हँ--( १ ) लक्ष्मणजीके समान भगवदद्भक्तका अपमान अधिक्षेप 
करनेवालेको दुःसह दुःख सहना ही पड़ेगा। ( २ ) स्त्रियोंके अल्प हठसे कंसा महान्‌ अनर्थ होता हँ । (३ ) परदारापहरणका 
परिणाम कितना भयंकर होता हूँ । ( ४ ) आर्य सतीका अपमान करनेवालेको अवश्य दण्ड देना चाहिये, उसको क्षमा करना 
कायरोंकुलकलङ्कोंका काम है- क्षमा शत्रौ च सित्रे च यतीनामेव भूषणम्‌। अपराधिषु सत्वेषु नृपाणां सैव दूषणम्‌।' इत्यादि। 

हा जगदेक बीर रघुराया। केहि अपराध बिसारेउ दाया ॥ १॥ 

आरतिहरन सरनसुखदायक । हा रघुकुल सरोज दिन नायक ॥ २॥ 

हा लछिमन तुम्हार नाहि दोसा । सो फलू पायउं कोन्हेडं रोसा ॥ ३॥ 

बिबिध बिलाप करति बेदेही। भूरि कृपा प्रभु दुरि सनेही॥ ४ ॥ 

बिपति मोरि को प्रभुहि सुतावा पुरोडास चह रासभ खावा ॥ ५॥ 

सोता के बिलाप सुनि भारी । भए चराचर जीव दुखारी ॥ ६॥ 


शब्दाथ-पुरोडाश- १ यव आदिके आटेकी वनी टिकिया जो कपालमें पकायी जातो थी । इसके टुकड़े 


काटकर यज्ञमें देवताओंके लिये मन्त्र पढ़कर आहुति दी जाती थो । यह यज्ञका अङ्ग है । २--हंवि । ३--जह हवि या 
पुरोडाश जो यज्ञसे वच रहे | ४--यज्ञभाग़ ।--( श० सा० ) 


अथ--हा जगत्के एकही ( अद्वितीय ) बीर रघुराज ! किस अपराधसे दया भुला दी ? ॥ १॥ हे ( आर्तके ) 
दुःखके हरनेवाले ! हे शरणागतको सुख देनेवाले ॥ २॥ हा ! रघुकुलकमलके सूर्य ! हा लक्ष्मण ! तुम्हारा दोष नहीं । 
मैंने क्रोध किया, उसका फल पाया ॥ ३ ॥ वैदेही ( राजा विदेहकी कन्या ) अनेक प्रकारसे विलाप कर रही हैँ--'क्रपाके 
समूह वे स्नेही दूर निकल गये हैं ॥ ४ ॥ मेरी विपत्ति उनको कौन सुनावेगा एवं वया किसीने सुनाया है ? यज्ञकी खीरको 
गधा खाना चाहता है' ॥ ५ ॥ साताजांहा भारी विलाप सुनकर जड़ चेतत सभो जोत दुखो हो गये ॥ ६ ॥ 

नोट--१ ( क | इन चौपाइयोके भाव गो० ३। ७ से मिलान करनेसे स्पष्ट हो जायेगे । यथा--'आरत वचन कहति 
बेदेही | बिलपति भूरि बिसूरि 'दूरि गए सय सँग परम सनेही'॥ १॥ कहे कडु बचन, रेख नाँधी में तात छुमा सो कीजे । 
देखि वधिक बस राजभरालिनि लपन लाळ छिनि लीजे॥ २॥ यनदेवनि सिय कहन कहति यों छु करि नीय हरी हों। 
गोमर कर सुरधेझु, नाथ ! ज्यो त्यों पर हाथ परी हाँ ॥ ३ ॥' ( ख) जगदेक बीर' यह बात घनुपयज्ञ, जयन्त-प्रस ङ्ग ओर 
खरदूषणवघसे जानती हैं और हनुमाचूजीसे सुन्दरकाण्डमें इसीको कहा भी है कि किञ्चित्‌ अपराध शक्रसुतने किया तब तो 
आपने ऐसा पराक्रम उसे दिखाया, अत्र मेरा दुःख क्‍यों नहीं मिटाते, वही पुरुषार्थ यहाँ दिखाइये । ( प्र० सं० ) । पुनः, 
हा जगदेक बीर”, यया-हा राम ! हा रमण !हा जगदेकवीर ! हा नाथ ! हा रघुपते ! किसुपेक्षसे माम्‌ । हनु» ४। १४।? 
( अर्थात्‌ हा राम ! हा रमण ! हा जगतूमें मुख्य अद्वितीय वोर ! हा प्राणनाथ ! हा रघुपति ! आप मेरी उपेक्षा क्‍यों कर रहे 
हैं ), हा राम ! हा रमण ! हा जंगदेकवोर ! तत्कि न स्मरसि । हनु० १०। ३।' ( अर्थात्‌ जगत्में एक ही वोर ! आप 
इसका स्मरण क्‍यों नहीं करते), इन इलोकोंके 'किमुपेक्षसे माम्‌' और 'तत्कि न स्सरलि' का भाव 'जगदेक बीर रघुराया' में 
हैं । इलोकमें “जगदेकवीर' ओर “रधुपते' हैं वेसे ही यहाँ । भाव कि संसारमें आपके समान दूसरा वोर नहीं तब आप मुझे 
बयों नही छुड़ाते ? ( ग) “रघुराया का भाव कि इस कुलमें रघु ऐसे राजष हो गये हैं कि उनके पराफ्रमका लोहा रावण 
भी मान गया (और वे ऐसे महात्मा हुए कि लोग इक्ष्वाकुका नाम ही भूल गये, इक्ष्वाकुकुल रघुकुल कहलाने छगा। ) और 
आप तो उस फुलके सिरताज हैं (जो काम आपने किये वह कोई न कर सका ) अतः आप मेरी रक्षा करें । ( प्र> सं० )। 
पुनः भाव कि रघुकुलके राजा धर्पात्मा हुए हैं और आपने तो ध्मरक्षार्थ ही जोवन-सुख ओर सम्पत्तिका त्याग किया तब 
अधर्मीद्वारा हरी जाती हुई मुझे आप क्यों नहीं बचाते । पुनः रघुवंशो दुष्ठोंको दण्ड दिया करते हैं आप उन सोसे श्रेष्ठ हैं, 
तब आपरावणको दण्ड क्यों नहीं देते । यथा-जीबितं सुखमथ च धमहेतोः परित्यजन्‌ । हियमाणासधमण सा राधव न 
पश्यसि  २५॥ नलु नामाविनीतानां विनेतास्ति परंतप । कथमेवं विधं पापं न स्वं शाधि हि रावणस्‌ । २३। ( वाल्मी० 


a ना नन+3+333 333५८ लनननमान नमन +$क नम ५५9 नन-3--+-++ ++फफ फ फ|क्‍ कअ 
# 'जग एक? --( मा? दा० ), इसमें 'दे? बा 'ये' पर हरताल देकर ए' बना है। १७६२। “जगरेका--१७२१, पं० रा० 
गु० द्विऽ, ना० प्र०, छु० । जगदेक-गौड़जी, १७०४ । इनुमन्ताटकमै मौ जगदेक वीर? शब्द आये हँ 


18) 
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अरण्यकाण्ड २७० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २६ ( १-६); 


३। ४९ ) । ( घ ) 'केहि अपराध बिसारेउ""' इति ।—मायासोता अपना अपराध भूल गयीं । इसी तरह मायामें 
फँसा हुआ नीव अपने अपराधोंको भूला रहता है और ईश्वरको दोप देता है । इसीसे कहती हैं केहि अपराधः”? 

२ ( क ) 'आरति हरन"? इति । भाव कि आप आतिहरण हैं और में आर्त हुँ । इस नाते आप मेरा दुःख दूर 
करें । आप शरणसुखदायक हैं, में आपको शरण हूं, मेरी रक्षा करके मुझे सुख दीजिये । भाव कि आप अपने आत्तिहरण 
और शरणपालत्व विरदको सत्य कोजिये । दुःखहरण होनेपर सुख होता है, अतः उसी क्रमसे कहा। (ख ) 'रघुकुल 
सरोज इति ।--आप रघुकुलरूपो कमलको खिलानेके लिये सूप समान हैं। भाव कि मेरा हरण होनेसे रघुकुलमात्र 


संकुचित हो जायगा, मुंह दिखाने योग्य न रहेगा, कलङ्कित हो जायगा, आप उसे कलङ्कसे बचानेके लिये मुझे शीघ्रः 


छुड़ाइये, जिससे वह सदा प्रफुल्लित रहे । सीताहरण दिनमें हुआ उसके अनुसार 'दिननायक' का रूपक दिया । 

३ 'हा लछिमन तुम्हार"? इति। ( क ) पहले कहा था कि केहि अपराध बिसारेड दाया', अब अपना 
अपराध स्मरण हो आया, अतः उसे मानकर उसके लिये पश्चात्ताप करती हैं जैसा गीतावलीके कहे कटु वचन रेख 
नहिं दोषा’ कहकर लक्ष्मणजीको निरपराध सूचित किया, दोष अपना स्वीकार किया और क्षमा माँगती हँ-जैसा किया, 
वेसा में भोग रही हूँ । मिलान कोजिये, यथा अध्यात्मे-- दा लदहण महाभाग त्राहि सामपराधिनीमस्‌ ॥ वाकशारेण हतस्त्व॑ 
मे क्षन्तुमहसि देवर ।३। ७ । ६० । ६१ ।' अर्थात्‌ हा महाभाग लक्ष्मण ! हे देवर ! मैंने तुम्हें वाग्वाण मारे थे, मुझे क्षमा 
करो, मुझ अपराधिनीको रक्षा करो ।--ये सब भाव 'तुम्हार नहिं दोषा? और “सो फल पायडे' में आ गये। मायो- 
सोताकों अब यह भागवतापराध सूझा तब रक्षाका कुछ उपाय हो गया ! इसो तरह मायालिप्त जीव जब अपने दोषोंका 
स्मरण करता ओर क्षमाप्रार्थी होता है तव भगवान्‌ उसकी रक्षाका उपाय कर देते हैं । बहुत विलाप करनेपर भो प्रभु न 
पहुँचे तव कहती हैं कि “भूरि कृपा प्रभु दूरि सनेही' अर्थात्‌ वे दूर चले गये हैं, हमारे वचन नहीं सुन पाते, नहीं ती 
अवश्य पहुँचते या वहोसे सहायता करते । उनका कोई दोष नहीं । 

नोट--( ४ ) “बिबिध विज्ञाप' * *; यथा--बिल्षपति भूरि विसूरि दूरि गए सग सँग परम सनेही ।“ ( गी० 
३।७ )। ग्रन्थोंमें भिन्न-भिन्न प्रकारसे विलाप लिखा है, सबके मतकी रक्षा 'विविध' शब्दसे हो गयी । 'वैदेही' शब्द देकर 
जनाया कि शोकमें देहकी सुध जाती रही । प० प० प्र० स्वामोका मत है कि इससे जनाया कि वह प्राकृत स्त्री नहीं है, 
विदेहकी कन्या है तथापि भगवान्‌के विरहसे वह भी व्याकुल हो गयी और हम जीवनिकाय भगवानूके विरहमें क्या कभी कुछ 
भीआँसू गिराते हैं! ( ख ) “भूरि कृपा प्रभु दूरि सनेही' इति । पहले भगवान्‌कों दोष लगाती थीं, अपना अपराध स्मरण होनेपर 
अब प्रभुकी कृपालुताका स्मरण हुआ कि वे तो कृपापुंज हैं, परम दयालु हैं, वे अवश्य रक्षा करते यदि वे सुन पाते, पर वे 
बहुत दूर निकल गये हैं। यथा--बिदित्वा तु महाबाहुरमुत्रापि महाबनः । आनेष्यति पराक्रम्य वेवस्त्रतहृतामपि ।' 
वाल्मी० । ३ । ३९ । ३५ ।' इस इलोकका भाव 'प्रभु' शब्दसे जना दिया । यमराजके यहाँसे भी वे ले आनेको समर्थ हैं। 
सनेही'-अर्थात्‌ जो उनसे स्नेह करते हैं उनपर उनका अवश्य स्नेह रहता है । जीवमात्रका ऐसा स्नेही दूसरा नहीं है। 

५ ( क ) 'बिपति मोरि को प्रभुहि सुनावा' इति। भाव यह कि लक्ष्मणजो जाते समय मुझे वनदेवी देवताओं तथा 
दिशाओं आदिके देवताओंको सौंप गये थे; यया-'बन दिसि देव सोंपि सब काहू । २०५। ६।' क्या उत आप सब देवताओं-' 
मेंसे किसीने मेरी विपत्तिकी सूचना दी या नहीं ? पुनः भाव कि जान पड़ता है कि क्रिसोने सुनाया नहीं, इसीसे उन्होंने 
मुझे अबतक नहीं छुड़ाया । पुनः, भाव कि जो भी देवता वा जीव-जन्तु यहाँ हैं उन सबसे में निहोरा करती हूँ कि प्रभुको 
मेरी विपत्ति सुना दीजियेगा; समाचार पानेपर वे मुझे अवश्य छुड़ा लेंगे। इत शब्दोंसे वाल्मी० ३ । ४९ । ३०-३५ के 
सब भाव ग्रहण कर लिये गये कि 'हेजनस्थानक पुष्पो ! हंस ओर सारसोसे युक्त गोदावरी नदी ? वनवासी देवताओ ! तथा 
पशु-पक्षी आदि यहाँके जब जीव-जन्तुओ ! में आप सबोंको प्रणाम करके विनती करती हूँ कि आप श्री राघवजीसे कह दें कि 
आपकी प्रिय स्त्रीको रावण हर ले गया, वह विवश थो' । यया-“आमन्त्रये जनस्थानं कणिक्रारांश्च पुष्पितान्‌ । क्षिप्रं रामाय 
शंसध्वं सीता इरति रावणः ॥ ३० ॥ हंससारससंघुष्टां बन्दे गोदावरीं नदीम्‌ | "देवतानि च यान्यस्मिन्वने विविधपादपे । 
नमस्करोम्यहं तेभ्यो मतुः शंसत मां हृताम्‌ ॥ ३२ ॥ यानि कानिचिदप्यत्र स्वानि विविधानि च । सर्वाणि शरणं यामि 
ख्रगपक्षिगणानि वे ॥ ३३ ॥ द्वियमाणां प्रियां अतु प्राणेभ्योऽपि गरीयसीम्‌ । विवशा ते हृता सीता रावणेनेति शंसतः 
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नाँधी में तात छमा सो कौजे? तया अ० रा० के 'त्राहि मामपराधिनीम्‌? और क्षन्तुमह सि’ से स्पष्ट है! ( ख ) 'तुग्हार 


दोहा २६ ( १-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २७१ मानस-पीयूष 


॥ ३४ ॥ पुनश्च गी० ३ । ७ । यथा--बनदेवनि सिय कहन कहति यों? अर्थात्‌ वनदेवोंसे समाचार देनेके लिये कहती हैं। 
(ख ) 'पुरोडास चह रासभ खावा'--भाव कि जैसे गर्दभ इन्द्रका हविभाग खाना चाहे तो वह उसको न पानेसे मर भले 
ही जाय उसको इन्द्रहविकी प्राप्ति नहीं हो सकती, एवं ऐसी इच्छा करनेसे वह मारा ही जायगा, वही गति रावणङ्गी हुँ। 
अर्थात्‌ जो रावणके योग्य नहीं उसकी चाह वह कर रहा है । ( मा० म० )। यह भी सन्देशा है जो सीताजी वनदेवों आदि- 
द्वारा श्रोरघुनाथजीको पहुँचाना चाहती हैं । यहाँ सीताजी पुरोडाश हैं, रावण गर्दभ हैं और श्रीरामजी इन्द्र हैँ । ( ग ) 
“मिलान कीजिये “शुनको मन्त्रपूतं त्वं पुरोडाशमिवाध्वरे ? अ० रा» ३। ७ । १५ ।' 
नोट--६ “सीता कै विलाप खुनि भारी इति । यहाँ पाँच चौपाइयों (अर्घालियो ) में श्रीसीताजीका श्रौरामविरह- 
में विलाप कहा हैं--'हा जगदेक बीर' से “पुरोडास चह रासभ खावा” तक । ओर, आगे श्रीजानको-विरहमें श्रीरामजीका 
"विलाप दस चौपाइयोंमें कहा है-'हा गुनखानि जानकी सीता ।' से 'एहि विधि खोजत बिज्यपत"” ३० ( ७-१६ ) 
तक । इससे अनुमान होता है कि यह भी एक कारण श्रीहनुमानूजीके 'तुम्ह ते प्रेम राम के दूना” इन वचनोंका हूँ। 
टिपणी--१ सीता कै व्रि्ञाप""'? इति । ( क ) 'चर” का सुनता और दुखी होना तो ठीक है, अत्ररका सुनना 
कंसा ? उत्तर--'अचरसे उनके अधिष्ठातृ देवताओंका सुनना अभिप्रेत है । यथा--'सयल सकल जहेँ लगि जग साहीं । लघु 
विसाल नहिं वरति सिराहीं ॥ बन सागर सब नदी तलावा | हिमगिरि सब कहँ नेवत पठावा ॥ कासरूप सुंदर तनु 
धारी । सहित समाज सहित वरनारी ॥ गए सकळ तुहिनाचल गेहा । गावहिं मंगल सहित सनेहा ॥' १ ! ३४। ३-५ 
देखिये । | ख ) श्रौरामचन्द्रजीके वियोगमें चराचर दुखी हुआ, यथा-“वागन्ह बिटप बेलि कुम्हिलाहीं । सरित सरोबर देखि 
न जाहीं ॥ हय गय कोटिन्ह केलिम्ट्ग पुर पसु चातक मोर । पिक रथांक सुक सारिका सारख हंस चकोर । २। 5३ । 
रामयियोग बिकर सब ठ;ढ़े ।'" "सहि न सके रघुबर बिरहागी ।' वंसे ही यहाँ श्रोजानकीजीके वियोग और विलापसे 
इनकी दशा हो गयी है । इससे जाना गया कि अचर भी दुखी हुए और उन्होंने सुना भी । ( ग ) चराचर जीव दुखी हुए 
यह कहकर जताया कि उनके किये कुछ न हुआ । जिससे कुछ बन पड़ा उसको आगे कहते है । 
नोट-७ वाल्मीकिजी भी लिखते हैं कि वायुका वहना बंद हो गया, सूर्य प्रभाहीन हो गये। तालाबोंके कमल 
-मुर्शा गये , जलचर डर गये, उत्साहहीन होकर मानो वे अपनी सखा सीताके लिये शोक करने लगे । सिंह, व्याघ्र, मृग 
आदि सीताजीको छायाके पोछे-पीछे क्रोधसे दौडे । पर्वत मानो रो रहे हैं । सूर्यमण्डल पीला पड़ गया । धर्म नहीं है । 
सत्य, त्ररजुता और दयालुता कहाँ हैं ? जो आज रावण श्रीरामकी वैदेही सीताको हरणकर लिये जा रहा है? इस प्रकार सब 
प्राणी अपने-अपने दलमें रोने लगे । | मृगशावक रोने लगे, वनदेवता काँपने लगे । यथा---"न वाति सारतस्तन्न निष्प्रभो3भूदि- 
बाकरः। ३। ५ | १० । नलिन्यो घ्वस्तकमलाखस्तमी नज देचरा: । सखीसिव गतोत्साहां शोचन्तोव स्म मैथिलीस्‌ ॥ ३५॥ 
-समन्तादभिष्ंंपत्य सिंहव्याघ्रम्ृग द्विजाः । अन्वधावंस्तदा रोषाव्सीताच्छायानुयामिनः ॥ ३६ ॥` “नास्ति धम: कुतः सत्यं 
नाजेवं नानृशंसता । यत्र रामस्य वेदेही सीतां हरति रावणः॥३९॥ इति भूतानि सर्वाणि गणशः पय देबयन्‌? । इत्यादि ।-- 
यह सव 'मए चराचर जीव दुखारी' कहकर कविने जना दिया । श्ोसीतारामजी विश्वात्मा हैं, सबकी अन्तरात्मा हैं; 
यथा-- सीयराममय सब जग जानी । १। ८। २।', 'अंतरजामी रासु सिय""।२।२५६ ।', 'सबके उर अंतर बस्तहुः `"? 
२५७ ।' जिन्ह कर नाम लेत जग माहीं। सकल भमंगलमूल नसाहीं ।'''ते सिय रास" इत्यादि । अतः उनके दुखी 
होनेसे चर अचर सब दुखी हुआ ही चाहे । 
श्रोसोतात्यागपर जब श्रीलक्ष्मणजी श्रीजानकोजीको वाल्मो किजीके आश्रमकी सीमामें छोड़कर चले हैं उस समय 
भी श्रोजानकीजीका कुररीके समान विलाप सुनकर चराचरकी ऐसी दशा हो गयी थो । मोरोने नृत्य करना छोड दिया था, 
वृक्षोने फूलांको ओर हरिणियोंने ग्रहण किये हुए कुशोको छोड़ दिया । यया--“तथेति तस्याः प्र/तिशृह्य वाचं रामानुजे ष्टिपथं 
व्यतीते । सा झुक्तकण्ठ ब्यसना तमाराच्चक्रन्दर विरना कुररीवभूयः ॥ ६८ ॥ नृत्यं मयूराः कुसुमानि बृक्षा दर्माजुपात्तान्‌ 
-विजञहुहरिण्यः । तस्याः प्रपन्ने सम दुःखसावमत्यन्तमासीद्‌ रुदितं दनेऽपि ॥ ६९ ॥ ( रघुवंश सर्गं १४ )। 
“दास्पत्य-प्रेस? 


श्रीसीताजीका कितना प्रगाढ प्रेम श्रीरामजीमें था, यह वत्तयात्रा समय देखनेमें आया है । परंतु सीताहरणसे लेकर 
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अरण्यकाण्ड २७२ श्रीमद्रासचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा २६ ( ७-११ ) 


लङ्का-विजयके बाद पुनमिलापतक इसका लीलाके रूपमें अधिक परिचय मिलता हैं । वे श्रोरामजीके विरहमें कैसी विकल 
थीं यह वात उनके विलाप और सुन्दरकाण्डमें विशेष खूपसे देखनेमें आती है । उनके प्रेमको जाननेवाले एक रघुनाथजी ही 
हैं । दूसरा नहीं । उन्होंने श्रीमुखसे यह कहा है-- तत्व प्रेम कर मम अर तोरा । जानत प्रिया एक सन मोरा ॥" 

प्रेमको पहिचान है कि वह अपने प्रेमपात्रको दहला देता है, चाहे वह उससे कितनी ही दूर क्यों न हो । प्रेमी और 
प्रेमपात्र ये दोनों अन्योन्याश्रित शब्द हैं । जो प्रेमो है वही प्रेमपात्र भी है । जितना ही अधिक प्रेमपात्र व्याकुल हो, उतना 
ही अधिक प्रेमीका प्रेम समझना चाहिये । ठोक यहो बात यहाँ देख लीजिये--। इधर महारानीजी स्वामीके विरहमें परम 
व्याकुल हैं तो उधर स्वामी श्रीरघुताथजी उनसे अधिक उनके लिये व्याकुल हैं । महाविरही अति कामकी नाई बेसुध हो 
रहे हैं, जहा तर पाती” “खग खग पशु' इत्यादिसे पूछते, रूप गुण आदिका बखान करते, उन्मत्त ओर स्त्रेणकी भाँति विलाप 
करते चले जा रहे हैं । महारानीजीसे अधिक विलाप उनका मानसमें दिखाया गया हैँ । ुम्ह ते प्रेम राम के दूना' । आ० 
२९ ( १ । ५ ) और सुं० १३ ( १० ) देखिये । यह सब क्यो ? क्योंकि भगवानूका बाना हैँ कि थे यथा मां प्रपथ्न्ते: 
तांस्तयैच मजाम्यहम्‌' । इसीको यहाँ चरितार्थ कर रहे हैं और हम लोगोंको इस चरितसे उपदेश दे रहे हैं कि यदि तुम 
हमारे लिये व्याकुल होगे तो हम तुम्हारे लिये तुमसे ट्विणुण व्याकुल होंगे । 

यह लीला विशेषकर भक्तोंके लिये की गवी है और उन्हें वियोगश्वद्भारका एक जीता-जागता ऊप दिखाया गया हैँ ।: 
यहाँका वियोग-श्वङ्गार कृष्णावतारके वियोग-श्र ्वारसे कहीं ऊंची कोटिका है । परंतु है यह लीलामात्र, क्योकि महारानीसे 
तो वास्तविक वियोग कभी हुआ ही नहीं, वह तो अलक्ष्यरूपसे अरिनिके भीतर निहित निरन्तर उनके साथ हैं-लछिमनहू यह 
मरम न जाना । जो कछु चरित रचेउ मगवाना' ॥ उनका वियोग तो कभी हो ही वहीं सकता । शक्तिमानूते शक्ति कभी 
अलग नहीं हो सकती । सूर्यसे सूर्यकी किरणें मिली हुई हैं, चाहे वह ९ करोड़ मीलतक क्यों न विस्तृत हों । भगवानूकीः 
शक्तिका विस्तार अनन्त देश और अनन्तकालमें होते हुए भी वह कभी भगवान्‌से अलग नहे! हो सक्तो । महाराचीजी तो 
भगवान्को अनन्तशक्तिकी मूल स्रोत हँ । वे तो भगवान्‌के अन्तरकी अन्तरतम हूँ, वे कभी अलग नहीं हो सकतीं । राजा 


राजघातीमें बैठा हजारों कोसपर अपनी राज्यकी सीमामें अपनी शक्तिसे शासन चलाता रहता हैँ, परंतु उसकी वास्तविक 
शक्ति तो बराबर उसीके पास मौजूद है । भगवानका शक्तिसे भगवानका वियोग नहीं हो सकता । यद्यपि रावणको मारनेके 
लिये उसका अंश मायारूप होकर अपने शत्रुके यहाँ चला जाता है और उसके नाशके समथतक उसके यहाँ बना रहता 
है । दाम्पत्यप्रेमकी इस सत्ताको, जिसमें कि किसी दंश या कालमें उसी तरह वियोग नही है जिस तरह सूर्यमें रात्रिका 
अत्यन्ताभाव हैं, शब्दोंके द्वारा कल्पनामें लाना असम्भव है । इसी अगाध, अचिन्त्य और कल्पनातीत दाम्पत्यप्रेमके केलि: 
ओर बिहारका ही नाम अनन्त विइवोंकी रचना; जीवन भौर संहार है । इस विश्व वा भवसागरवाले महानाटकका अभि= 
नय है “दुकुटि बिलास सृष्टि ळय होई । राम बाम दिसि सीता लोई ॥' इस चिरन्तन अनादि अनन्त लीलामें वियोग 
कहाँ हैं जो कुछ वियोग दिखाया जाता है वह तो लीला और खेलका एक नगण्य अङ्ग है जो केवल भक्तोंकी 
खातिर भक्तवत्सल भगवानूट्रारा अभिनीत होता है । भक्तवत्सल भगवानूकी जय ! जय !! जय !!! 

गीधराज सुनि आरत बानी। रघुकुलतिलक नारि पहिचानी ॥ ७॥ 

अधम निसाचर लोन्हे जाई । जिमि मलेछ बस कपिला गाई ॥ ८॥ 

सोते पुत्रि करसि जनि त्रासा। करिहों जातुधात कर नासा ॥ ९॥ 

धावा क्रोधवंत खग केसे | छूटे पबि पर्बत कहुँ जेसे ॥ १० ॥ 

रे रे दुष्ट ठाढ़-किन होहो। निर्भय चलेसि न जानेहि मोहो ॥ ११॥ ` 

अथ-गृध्रराजने दुःख-भरी वाणी सुनकर पहिचाना किं यह रघुकुलतिलक श्रीरामचन्द्रजीकी पत्नी है ॥ ७ ॥* 
नोच निशाचर इस लिये जाता है जसे स्लेक्षके वशमे कपिला गाय पड़ी हो ॥ ८ ॥ हे सीते पुत्रि ! डरो मत, में निशा- 
चरका नाश कछंगा ॥ € ॥ वह पक्षी क्रोषमें भरा हुआ कैसा दोड़ा जैसे पर्वतको तोड़नेको वस्त्र छूटे ॥ १० ॥ रेरे 
दुष्ट | तू खड़ा क्यों नहीं होता ? निडर चला जा रहा है । मुझे नहीं जानता ? ॥ ११ ॥ 
नोट--१ (क ) गीधराज सुनि' इति । यहाँ गीधराज पद दिया, क्योंकि रावण राजा है । राजासे राजा लड़ता 

हुँ । अथवा, राजकुमारीकी सहायता करना है, यह कार्य राजाके योग्य है । गौको म्लेक्षसे छुडाना भी राजधर्मं है । (ख ) सुनि 
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दोहा २६ ( ७-११ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २७३ मानस-पीयूष 


भारत बानी । जाइल बानी” इति । 'हा जगदेक बीर सुराया स स इति । 'हा जगदेक बीर रबुराय। ।““हा रघकुल सरोज दिननायक? इन आरत्तवचनोसे जाना कि रघुकुल- 
तिलक श्रो रामजीकी धर्मपत्नी हूँ । जटायु कहाँ था इसमें मतभेद हैं । कोई पहाड़की चोटीपर ओर कोई वृक्षपर होता 
कहते हैं, यया -- जटायुरुस्थितः शीघ्र नगाग्रात्तीदणतुण्डक: | अ० रा० ३ । ७ । ५४ ।', 'वनस्पतिगतः श्रीमान्व्याजहार 
शुमां गिरम्‌ । वाल्मी० ३ । ५० । २ ।' इसीसे कविने यहाँ किसी स्थानका नाम न दिया । 

२--रघुकुलतिलक नारि कहकर 'अधम निसाचर ल्ञान्हे जाई' पद देकर इसकी बडी अयोग्यता जनायी । 
अर्थात्‌ कहाँ तो रघुकुलमें शिरोमणि राम और कहाँ यह निशाचरोंमें अधम म्हेच्छ । म्लेच्छसे गऊकी रक्षा करना राजा, 
प्रजा सभीका कर्त्तव्य और धर्म है। यह म्लेच्छक़्ा राजा है, मैं गृध्रराज हूँ, मेरा धमं है रक्षा करना । ङ्क मिलान 
कीजिये, 'गोमर कर सुरधेबु नाथ ज्यों त्यों पर हाथ परी हों। तुलसीदास रघुनाथनाम धुनि अकनि गीव धुकि धायो ॥ 
गी० ३ । ७ ।' यह वाणी सुनो इसते 'स्लेच्छु बस कपिला गाई' ऐक्षा विचार उनके हृदयमें आया । 

३--(क) 'सीते पुत्रि' इति । जटायुजी दशरथजीके सखा हैं, यह दोहा १३ में बताया गया है । मित्रका पुत्र 
पुत्रके समान है । इस तरह श्रीरामजी पुत्र हुए । पुत्रकी स्त्री कन्या-समान है, यथा--'अनुजबधू भगिनी सुतनारी । 
सुचु सठ कन्या सम ए चारी ॥ ४। €। ७।', अतः 'पुत्रि' कहा । 'पुत्रि' शब्दमें कंसा माधुर्यं और वात्सल्य झलक 

हा है । (ख) 'करिहों जातुधान कर नासा'--इसक्का सीधा अथ यही है कि निशिचरका नाश क्ंगा यह कहकर उससे 
श्रोसीताजीको अभय देकर प्रशन्न किया । गोतावली भौर हनुमन्नाटकमें भी ऐसा हो कहा है । यया--पपुन्नि ! पुत्रि ! जनि 
डरहि न जैहे नीचु मीचु हों अयो । ३। ७।', 'मा मैंपी: पुत्रि सीते ब्रजति मम पुरो नेष दूर दुरात्मा । हनु० ४। १०४ 

४-- करिहों जातुधान कर नास।' । यहाँ सरस्त्रतोकृत विलक्षण शब्द पड़े हैँ, सरस्वती उसकी वाणोका यों अर्थ 
सिद्धकर सत्य करतो है--'यातुध।नके करसे अपना नाश कङँगा' अर्थात्‌ तेरे लिये में आत्मसमर्पण करता हूँ । ( पुऽ रा० 
कु० ) । दीनजी कहते हैं कि यदि अनुप्त्रारका विचार न कर लें तो यह एक प्रकारका आशीर्वाद मानो दे रहे हैं कि 
तुम्हारा यह कुछ न कर सकेगा वरन्‌ तुम्हारे ही द्वारा इसका नाश होगा । 

५--जटायुके सम्बन्धे 'धाव।' शब्दका प्रयोग तीन बार किया है, यथा--'धावा क्रोधवंत' “सुनत गोध क्रोषातुर 
धावा' “तबहिं गीध धावा करि क्रोधा? । तीन बार लिखकर जनाते हैं कि तीन मण्डलमें जटायु रावणके रथपर पहुँच 
गया । गृध्र, चोल आदि पक्षी आकाशमें सीधे, सरल रेखामें नहीं उड़ते, वे मंड्राते हैं । ( प० प० प्र० ) 

६-१० प० प्र० का मत है कि जटायुने अभी यह नहीं जाना कि रावण हैं, इतना ही समझा कि कोई निशाचर 
है । क्रमशः एकसे दूसरे मंडलमें जटायुको सीतापहारककी और रावणको आनेवाले विरोधककी अधिकाधिक पहचान 
होतो गयी । पहले मंडलमें जटायुने जाना कि कोई राक्षस है और रावणने समझा कि मैनाक होगा । दूसरेमें रावणने 
तर्क किया कि खगपति गरुड़ होगा । तीसरेमें दोनों एक दुसरेको यथार्थ जात गये । 

टिप्पणी--१ 'छूदै पनि पवत कहुँ जैसे! अर्थात्‌ ऊपरसे पंख समेटकर वज्न-समान छूटा । वज्ञके गिरनेसे पर्वत 
चूर-चूर हो जाता है, वैसे ही यहाँ 'चोचनि मारि बिदारेसि देही'। २-- रेरे दुष्ट ठाढु“” इति। रावण दुष्ट था, 


अतः उसे सभो दुष्ट कहते हैं। यथा--'कह सीता सुनु जती गुसाई । बोळेहु बचन दुष्ट की नाई ॥', 'रैरे दुष्ट ठाढ़ ' 


किन होई' ( जटायु ) यह दुष्ट मारेउ नाथ भए देव सकल सनाथ' ( इन्द्र ), 'परद्वोह रत अति दुष्ट पायो सो फल 
पापिष्ट' ( इन्द्र) । ३--न जानेहि मोही” अर्यात्‌ यह नहों जानता कि मैं इसका रखवाला हैँ, रक्षक है । 

नोट--७ (क) रेरे दु्""'परदारापहरणसे 'दुष्टः कहा; यथा--'रे त्रिय चोर कुमारगगामी । खल 
मलरासि मंदमति कामा ॥ ६। ३२ ॥' मिलान कीजिये हनु० ४७ से यथा-- रे भोः परदारचोर किमरेऽधीर त्वया 
गम्यते, तिष्ठाधिष्टितचन{नाचलतरः प्रासो जटायुः स्वयम्‌ ।' पुनश्च यथा--'रे रे रक्षः कव दारान्‌ रघुकुळतिल्रस्यापहूत्य 
प्रयासि । ( हनु० ४। ९ ) । अर्यात्‌ रे ! रे परस्त्रीचोर ! तू क्यों शीघ्रतासे चला जा रहा है? अरे! खड़ा तो रह। 
स्वयं में जटायु आ प्राप्त हुआ हँ । अरे राक्षस ! तु रघुकुलतिलक रामकी स्त्रीको चुराकर कहाँ जा रहा है ?--ये सब 
भाव इस चरणमें आ गये । पुनः, ये शब्द ललकारके ही हैं कि यदि तु वीर है तो ठहरकर मुझसे युद्ध कर; यथा-- 
युध्यस्ब यदि शूरोऽसि झुहूत्तं तिष्ठ रावण । वाल्मी ३ । ५० । २३ ।' 

मा० पी० अर० ३५-- 
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अरण्यकाण्ड २७४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रप दोहा २६( १ २-१७ ) 
3 क 5 
(ख) तारा २ नानक जानेहि मोही” अर्थात्‌ वया तू नहीं जानता कि मैं सनातनघर्म स्थित, सत्यप्रतिज्ञ, महाबली गृध्रराज 


ओर कश्यपका पोत्र जटायु हूँ । यया--'दशग्रीव स्थितो धमें पुराणे सत्यसंश्रवः ।“““जटायुनाम नाम्नाह गृध्रराजो 
महाबलः ॥ ( वाल्मो० ३। ५०। ३। ४ । ) ॥ क्या तुझे खबर नहीं कि मैं कंसा वीर हूँ और यहां दोनों भाइयोंकी 
अनुपस्थि तिमें में वैदेहीका रक्षक हुँ; यथा--'सीतां च तात रक्षिष्ये त्वयि याते सळच््मणे ॥ वाल्मी" ३ । १४ । ३४ ॥' 
हि्# इन शब्दोसे जान पड़ता है कि रावण जानता था गृध्रराज जटायु बड़ा पराक्रमी और बलवान्‌ था। पुनः “न 
जानेहि मोही' का भाव कि मैं यद्यपि बूढ़ा हैँ तथापि मैं तुझसे युद्ध करनेका साहस रखता हूँ, में तुझे युद्धभूमिमें तेरे 
भाई खरकी तरह सुलाये देता हूँ, मैं अभी तुझे रथसे गिराता हुँ, इत्यादि यथा--'तिष्ठ तिष्ठ दशग्रीव मुहूर्त पश्य 
रावण । वृन्तादिव फळं स्वां तु पातये य॑ रथोत्तमात्‌ । युद्धातिथ्यं प्रदास्यामि यथाप्राणं निशाचर ॥ वाल्मी० ३ । ५० | 
२5 ॥*, “शयिष्यसे हतो भूमौ यथा आता खरस्तथा ॥ ३, ५०। २३, ५१। ३०॥' 
गोस्वामीजी और नारिजातिका आदर्श 
पं० रामचन्द्रजी--कविने रामायणकी रचना करके ही यह दरसा दिया कि उसकी दृष्टिमें स्त्रीका पद कितना ऊँचा 
है । एक स्त्रीके अपमानके वदलेमें हजारों योद्धा अपनी जीवन-लीला समाप्त करते हैं। उसीके प्रतिका रमे सीताहरण होता 
है। फिर उनकी रक्षा, उनकी मानमर्यादाको पददलित करनेके प्रयत्वको विफल करनेके लिये लङ्कामें रक्तकी नदी बहती है । 
सुनसान स्थान है । एक अकेली अवला पर्णकुटीमें बैठी है । रावण-सा प्रतापी सम्राट्‌ उसके रूपलावण्यकी कथा- 
पर मुग्ध हो उसको उड़ाने तथा अपनो भगिनीके अपमानका बदला लेने आता है। पर उसे इतना साहस नहीं होता कि 
सम्मुख जाकर प्रेमभिक्षाकी याचना करे । अतः यतिका वेष करके जाता है। पर जब इस प्रकार सफन-मनोरथ नहीं 
होता तब अपना असली रूप दिव्लाता है । पर उत्तर क्या मिलता है ?--'जिमि हरि बधू छुद्र सस चाहा” | 
इसका प्रभाव कापरांधपर क्या पड़ता है ?--सुनत बचन दससीस लजाना । मन महुँ चरन बंदि सुख माना ।' 
पर प्रतिकारमिश्चित कामकी ज्वाला हृदयमें दहक रही है जिसमें पड़कर यह विचार भस्म हो जाता है और वह श्रीसीताजीको 
बलात्‌ ले जाता है। वे कातरश्त्रनिसे विलाप करतो जाती हैं। यह क्रन्दनका शब्द जटायुके कर्ण-कुहरमें पड़ता है। बेचारा 
जरासे अशक्त हो रहा है। तो भो-_'गीधराज सुनि आरत बानी”, 'सीते पुत्रि करेसि जनि त्रासा। करिहों जातुधान कर 
नासा ।' एक अबला हरी जा रही है। एक अशक्त वृद्धपक्षी या नवीन दृष्टिके मतानुसार कोई वृद्ध अनार्य्य सरदार यह्‌ दृश्य 
देखता हूँ। बह कातर हो उठता है । वह इस अनाचारको सहन नहीं कर सकता और अबलाके बचानेमें अपने प्राणोंकी 
आहुति दे देता है । क्या पाश्‍चात्त्य शिवेलरी ( Chivalry ) में इसकी समानता मिलती हैं ? वहाँ तो किसी रमणीकी 
सहायताके उपलक्षमें यह मानी हुई बात है कि आगे चलकर प्रेमकी भिक्षा माँगी जायगी । भारतके तुच्छ जीव भी अबलाके 
रक्षार्थ अपने प्राणोंकी परवा नहीं करते । पुत्रि' शब्दमें भो कैसा माधुर्य्य, कैसा वात्सल्यस्नेह झलक रहा है । 
आवत देखि कृतांत समाना। फिरि दसकंधर कर अनुमाना ॥ १२॥ 
की. मैनाक कि खगपति होई। मम बल जान सहित पति सोई ॥ १३ ॥ 
जाना जरठ जटायू एहा। मम कर-तीरथ छाँड़िहि देहा॥ १४॥ 
सुनत गोध क्रोधातुर धावा । कह सुनु रावन मोर सिखावा ॥ १५॥ 
तजि जानकिहि कुसल गृह जाहु । नाहित अस होइहि बहु बाहू ॥ १६॥ 
राम रोष पावक अति घोरा । होइहि सकल सलभ कुल तोरा ॥ १७॥ 
अर्थ- यमराज वा कालके समान आते हुए देखकर दशकन्धर रावण फिरकर मनमें अनुमान ( अटकलसे विचार ) 
करने लगा--॥ १२ ॥ (यह) या सो मैनाक पव॑त होगा या पक्षियोंका स्वामी गरुड़ होगा। पर ( यदि यह गरुड़ है तो ) वह 
अपने स्वामी विष्णुसहित मेरे बलको खूबजानता है ॥ १३॥ ( निकट आनेपर ) जाना कि ( वा, अच्छा मैने जान लिया ) 
यह सो बुड्ढा जटायु है । मेरे हाथरूपी ती थमे यह शरीर छोड़ेगा ॥ १४॥ यह सुनकर गृद्ध क्रोघसे उतावला हो शीघ्र दौड़ा और 
बोला-है रावण ! मेरा सिखावन उन ॥ १४ ॥ जानकीको छोड़कर खंरियतसे घर चला जा। नहीं तो हे बहुतसे भुजाओंवाले ! 
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दीह्दा २६ ( १२-१७ ) श्रीमतै रामचन्द्राय नमः २७५ मानस-पीयूष 


ऐसा होगा कि श्री रामचन्द्रजीके क्रो धरूपी अत्यन्तभयंकर अन्तिम तेरा सारा वंश पतिगा (की तरह) हो जायगा (जल मरेगा)॥ १६।१७॥ 

नोट--१ ( क ) आवत देखि कृतांतसमाना” इति ।—इससे सुचित किया कि जटायु क्रोघमें भरे हुए शीघ्रतासे 
उसकी ओर भपटे जा रहे हैं कि उसका ताड़न करें, जसे यमराज पापी प्राणीको दण्ड देनेके लिये रोष करते हैं। ( ख़) 
'दसकंधर कर अनुमाना' इति ।--भाव कि दस सिर बीस भुजाओंका अहंकार मनमें लाकर दसों मस्तिष्कोसे विचार 
करने लगा । 'अनुमाना' से जनाया कि रावणने अभी उसे पहचाना नहीं, अभी देख नहीं पाया । 

२ “की मेनाक कि खगपति'""सहित पति सोई? इति। मैनाक हमारा बल जानता है कि इन्द्र हमारे डरसे भागा-भागा 
फिरता है और वह तो इ्द्रके वज्रके भयसे समुद्रमें जा छिपा था तव भला मेरा सामना क्या कर सकता हुँ ? और गरुड़ है 
तो इसपर सवार होकर अनेक बार इसके स्वामीने सुशपर चक्र चलाया तो भी मेरा कुछ न बिगड़ा, अतः वह जानबूझकर 
अब क्यों सामना करेगा ? यथा---“विष्णुचक्र निपातैश्च शतशो देवसंयुगे । अन्येः शस्त्रैः प्रहारे श्च महायुद्धेषु ताडितम्‌ ॥ १०॥ 
अहताङ्गो; समस्तैस्तं देवप्रहरणैस्तदा ॥ १1॥ (वाल्मी० ३। ३२ ) 'ऐेरावतविषाणाग्रेरापी डन कृतब्रणो । वज्रे. डिरखितपीनांसौ 
विष्णुचक्रपरिक्षतौ ॥ वाल्मी० सुं० १०। १६ ॥' अर्थात्‌ विष्णुके साथ युद्धमे तथा अन्य बड़े-बड़े संग्रामोंमें भगवान्‌ विष्णुके 
चक्रके संकड़ों घाव तथा अन्य शस्त्रके प्रहारसे वह ताडित हुआ है। ऐरावतके दातोंके आघ.तसे उसकी बिशाल भुजाओंमें 
चिह्न हो गये थे, वज्रते मोटे कधोंमें छिद्र हो गये थे और विष्णुके चक्रसे उनमें घाव हो गये थे । हनुमन्ताटकमें रावणके 
इन विचारोंसे मिलता हुआ यह इलोक है--मेनाक: किमयं रुणद्धि पुरतो मन्धागंमब्याहत शक्तस्तस्य कुतः स 
वञ्जपतनाड्वीतो महेन्द्रादपि । तादः सोऽपि समं निजेन विभुना जानाति मां रावणं हा ज्ञातं स जटायुरेष जरसा किडष्टो 
वध वाञ्ढुति ॥ ४। ९ ॥' अर्थात्‌ मेरे स्वच्छन्द मार्गको क्या यह मैनाक पर्वत अगाड़ीसे रोकता है ? उप्तकी क्या सामर्थ्य? 
वह तो वज्र लगनेके भयसै इन्द्रसे डरता है। तो क्या गरुड़ है ? बह भी अपने स्वामीसहित मुझ रावणको जानता है । 
ओहो ! जान लिया, यह जटायु ही हैं, बुढापेसे क्लेशित होकर मरनेकी इच्छा करता है। 

नोट ३ (क ) जाना जरठ जटायू एहा-भाव कि अरे! यह मृतक-समान अत्यन्त बूढ़ा होकर भी मुझे 
ललकारता है। वाल्मीकीयमें जटायुने रावणसे कहा है कि मुझे उत्पन्न हुए और पिता-पितामहोंके राज्यका पालन करते हुए साठ 
हजार वर्ष हो गये । यया--'पछ्टिवषसह सराणि जातस्य मम रावण । पिठृपेतामहं राज्यं यथावद्नु तिष्ठतः ॥ ३। ५०। २०।? 
( ख ) 'मम कर तीरथ छाड़िहि देहा । '—रावणका अभिमान इसीसे स्पष्ट है कि वह अपने मुख अपने हायोंको तीर्थकी 
उपमा दे रहा है । हाथोंका तीर्थसे रूपक बाँधा । भाव यह कि लोग मोक्षके लिये अपना शरीर अयोष्या, काशी, प्रयाग, 
मथुरा आदि तीर्थोमें छोड़ते हैं । रावण गर्वसे सोचता है कि हमारा सामना करनेको आ रहा हैं तो अवश्य इसे अपने प्राण 
देने हैं, यह मारा जायगा, मानों हमारे हाथोंसे वध होनेको ही यह तीर्थ समञ्कर आया है। जरा अवस्थामें क्लेश होता 
है, इसीसे वह मरनेकी इच्छा करता है । यथा--'जरसा क्लिष्टो बधं वाजछुति' ( उपर्युक्त ) । 

पं० रा० चं० शुवल-_'की भेनाक कि खगपति होई? । 'संदेह' विशुद्ध अलङ्कार वहीं कहा जा सकता है जहां सदृ 
वस्तु लातेमें कविका उद्देश्य केवल रूप, गुण या क्रियाका उत्कर्ष या अपकर्ष दिखाना रहता है । ऐसा सदेह वास्तविक भी 
हो सकता हैं पर वहाँ भलङ्कारत्व कुछ दबा-सा रहेगा । ज॑से “की सेनाक””” में जो सदेह है, वह कविके प्रबन्धकोशलके 
कारण वास्तविक भी है तथा आकारकी दीर्घता ओर बेगकी तीब्रता भी सुचित करता है । 

नोट ४ 'सुनत गीध' इति । पूर्व कहा कि 'दसकंधर कर अनुमाना' और अब कहते हूँ कि 'सुनत'“” | इससे 
जान पड़ता हैं कि अनुमान मनमें ही नहों किया कितु मुखसे कहा भी । अथवा, 'की समेताक [क खगपति होई। सम बल 
जान सहित पति सोई ॥ यह अनुमान है और समीप आनेपर पह्चाननेपर गर्वमें आकर ये वचन प्रकट कहे--जिरठ 
जटायू एहा । मम कर तीरथ छाड़िहि देहा ॥? इन्होंको जटायुने सुना, तव बहुत क्रोधयुक्त हो गया । यह दूरा भाव और 
अर्थ हनुमच्नाटकके अनुसार भी ठीक जान पड़ता है। इस प्रकार, 'जाना' = भहा ! में जान गया । 

टिप्पणी १ 'ऋरोधातुर घावा” से ज्ञात होता है किरादण खड़ा होकर विचार करने लगा था तब जटायु भी धीमा हो 


गया, पर जब उसने ऐसे वचन कहे तब वह पुनः शीघ्रतासे दौड़ा और पास पहुंचकर उपदेश दिया । रावणने 'जरठ' कहा 


है और बूढ़े उपदेश देनेयोग्य होते ही हैं, अतः उपदेश दिया, यथा--'मनहु जरठपन अस उपदेसा' (अ० ) । ( 'ञ्जरडः-`? 
॥ कहकर रावणने जटायुका अपमान किया, इसोसे उसका क्रोध ओर बढ़ गया । भन्न यह कि तू युवा अवस्थाका है और अस्त्र- 
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अरण्यकाण्ड २७६ श्रोमद्र/मचन्द्रचरणो शारणं प्रपद्ये दोहा २६ ( १८-२२ ) 

See OC :पफ" 
शस्त्रधारी है तथा रथपर है और में बूढा हूं इसीसे तू मेरा अपमान करता हुआ सीताजीको लिये मेरे सामनेसे चला जा 

रहा है, मेरी ललकारपर भी रुकता नहीं ) । 

टिप्पणी २ “तजि जानकी कुसल गृह जाहू' अर्थात्‌ नहीं छोड़ते तो अभी एक तो हमारे हो. हाथों तुम्हारा 
कुशल नहीं और फिर रामरोष-पावकसे कुलसमेत तुम्हारा कुशल नहीं । 

३ “नाहित भस होइहि बहुबाहू' इति । रावणको अपने वाहुबलका . एवं बीस भुजाएँ होनेका बड़ा अभिमान है 
यथा--'भवन चलेड निरखत भुज बीसा । ३ । ७।', “मम भुजसागरबल जल पूरा । जउँ बूढ़े बहु सुर नर सूरा ॥', 
बीस पयोधि अगाध अपारा । (६ । २८।', 'हरिगिरि जान जासु सुज लीला ।''भुज विक्रम जानहिं दिगपाला | सउ 
अजहूँ जिन्ह के उरसाला ॥ ६। २५।', 'हरगिरि मथन निरखु मम बाहू । पुनि सठ कपि निज प्रभुहि सराहू ॥ 
६।२८।? 'कहसि न खल अस को जग माहीं। भुजवल जाहि जिता में नाहीं ॥ ५1४१ ।' “निज सुज बल सें बयरु बढ़ावा। 
६ । ७७ ।' इत्यादि । इसीसे 'बहुबाह' कहा । अर्थात्‌ ये सब काट डाले जायेगे । 

४ 'होइहि सकल सलम कुल तोरा” इति । पतङ्गोंका संयोग दीपकसे है, यथा--'दीपसिखा सम जुबति तन मन 
जनि होसि पतंग । ३ । ४६ ।', पर यहाँ दीपक” न कहकर 'रामरोष पावक' कहा। कारण कि बहुत पतिद्गोके भा पड़नेसे 
दीपक बुझ भी जाता है । यहाँ 'सकल''"कुल' बहुतसे पतिङ्गे हुए । उनके जलानेके लिये 'अति घोर पावक' कहा जिसमें 
कोई बचे नहीं और आग बुझे नहीं । ऐसा ही अन्यत्र भी कहा हैं, यथा--“निसिचर निकर पतंग सम रघुपति बान 
कृसानु । जननी हृदय धीर धरु जरे निसाचर जानु ॥ “ । १५।' ( हनुमद्वाक्य ) 'लखनरोपु पवक प्रबल जानि सक्षम 
जनि होहु । १। २६६ ।' वाल्मीकीयमें भी ऐसा ही कहा है, यथा- क्षिग्रं विखूज देदेहीं मां व्वा घोरेण चक्षुषा । 

हेइहनभूतेन ब्ृन्नमिन्द्राशनियथा ॥ ३। ५० । १६ ।', अर्थात्‌ वेदेहीको छोड़ जत्रतक अग्निके समान जलती हुई भयानक 
आँखोसे श्री रामजी तुमको जला न दें, जेसे इन्द्रने वृत्रको जलाया था। इसी तरह जटायुने वहाँ बहुत समझाया है। 
सगं ५० और ५१ में पाठक देख लें । ७ 
उतरु न देत दसानन जोधा।तर्बाह गीध धावा करि क्रोधा ॥ १८ ॥ 
धरि कच बिरथ कीन्ह महि गिरा। सीतहि राखि गीध पनि फिरा ॥ १६ ॥ 
चोचन्हि मारि बिदारेसि देहो । दंड एक भइ मुरुछा तेही ॥ २० ॥ 
तब सक्रोध निसिचर खिसिआना । काढ़ेसि परम कराल कृपाना ॥ २१ ॥ 
काटेसि पंख परा खग घरनो। सुसिरि रामु करि अद्भत करनी ॥ २२ ॥ 
शब्दार्थ--कच>-बाल, केश । 'बिदारना'=विदीर्ण करना, फाड़ डालना । 

अथ योद्धा दशमुख उत्तर नहीं देता । तभी गृध्र-क्रोध कर के दोड़ा ।। १८॥ (और रावणके ) बाल पकड़कर उसको 
बिना रथका कर दिया। रावण पृथ्त्रीपर गिर पड़ा । ( तत्र ) गृध्र श्रीसीताजीको ( अपने स्थानगर ) रखकर फिर लीटा।१९॥ 
ओर चोंचोंसे मार-मारकर उसके शरीरको विदीर्ण कर डाला (जिससे ) उसे एक दण्डभर मूर्च्छा आ गयी ॥ २० ॥ तब 
खिसियाये हुए निशाचरने क्रोधपूर्वक महाभयङ्कर खङ्ग निकाला ॥ २१ ॥ और उसके पक्ष ( पखने ) काट डाले । अद्‌भुत 
करनी करके पक्षी श्रीरामजीका स्मरण करते हुए पृथ्त्रीपर गिर पड़ा ॥ २२ ॥ 

नोट--१ 'जोधा' पद देकर जनाया कि योद्धा करनी करते हैं, बकते नहीं, यथा--'सूर समर करनी करहिं कहि न 
जनावाहि आप । १ । २७४।' उसने अपना कर्तव्य निश्चय कर लिया है कि इसकी मृत्यु मेरे हाथ हैं। अतः उत्तर न दिथा। 

टिप्पणी--१ 'तब्रहिं गीष धावा करि क्रोधा' इति। (क) गृध्रराजका तीन बार धावा करना और तीनों वार क्रोव 
करना लिखा गया। यथा-'धावा क्रोधवंत खग कैसे,” 'सुनत गीध क्रोधातुर घादा' और यहाँ धावा करि क्रोधा' । 
इसका तात्पर्य यह है कि बोच-बीचमें रक जाता था। प्रथम जब रावण अनुमान करने लगा तव रुक गया, फिर रावणको 
समझाने लगा, तब ठहर गया । ( ख ) प्रथम क्रोध सोताहरणपर हुआ, दूसरा क्रोध उक्षके अभिमातपूर्वक बोलनेपर हुआ 
ओर तीसरी बार उसके उत्तर्‌ न देनेपर क्रोधावेश हुआ । ( प० प० प्र० का भाव चौर १० में है ) । 

२ घरि कच'से जनाया कि उसके सिरपर उड़ता रहा, इससे बाल पकड़ना ही सुगम जान 
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दोहा २६ (१८- २ २) श्रीमतै रामचन्द्राय नमः २७७ TN NES 


पड़ा। # [ वाल पकड़कर धरना कहा गया । क्यों ? क्योंकि यह मर्मस्थल है, इनके पकड़ने खींचनेसे अत्यन्त पीड़ा होती 
है जिससे मनुष्य तुरंत कावूमें आ जाता हुँ । दीनजी ] 

३ 'चोचन्हि मारि विदारेसि देही ।““मुरुछ्ा” इति । पूर्व जो कहा था छुटै पवि पवत कहुँ जैसे” उसको यहाँ 
चरितार्थ किया । देह विदीर्ण करनेके लिये पबि पवत? की उपमा हैं। इसी प्रकार “आवत देखि कृतांत समाना? की उपमा 
'मूच्छित' करनेके विचारसे दी गयी । इस चौपाईका भाव यह है कि उसने रावणको मृतप्राय कर दिया । ब्रह्माके वरसे बह्‌ 
मर नहीं सकता, नहीं तो मृत्युमें संदेह न था । देही=्देह, शरीर, यथा--'पिता मंदमति निंदत तेही । दक्षशुक्र संमव 
यह देही ॥ १। ६४॥', ' नर तन सम नहिं कबनिउ देहि । जीव चराचर जातत जेही ॥ ७ । १२१ ॥? 

गौड़जी-एक दण्ड तक मूच्छित रहा। फिर इस दशामें सीताजी स्वयं क्यों न भाग गयी ? गीघने स्वयं सोताजीको 
लेकर आश्चममें क्यों न पहुँचाया ? बात यह थो कि माया-सीताको तो रावणके नाशके लिए उसके साथ जाना ह्री था। 
गीधको भी यह वुद्धि इसीसे न आयी । 

नोट--२ वाल्मी० तथा अ० रा में प्रथम भेंटपर जटायुजीने श्री रामजीसे कहा है कि तुम्हारे ओर लक्ष्मण दोनोके 
आश्रमसे बाहर जानेपर मैं सीताकी रज्ञा करूंगा । यथा--'सीतां च तात रक्षिष्ये स्वयि याते सक्षच्मणे । ३ । १४। ३४ 1; 
सुगयायां कदाचित्तु प्रयाते रच्मणेऽपि च ॥ ५॥ सीता जनककन्या मे रक्षितव्या प्रयत्नतः ।-" ? (अ० रा० ३।४। 
६ ) । यही वात मानसमें कबिने 'गीधराज से मेंट मइ बहु बिधि प्रीति बढाइ । गोदावरी निकट प्रभु रहे परनगृह छाइ ॥ 
३। १३ ॥', से जनायी है। गीतावलीमें श्री रामजीके “सुनहु लषन खगपतिहि मिले बन मैं पितु मरन न जानेउ। ३। १३।; 
ये वाक्य भी इसी वातकी पुष्टि कर रहे हैं। पिताके सखा होनेके नाते वे रक्षक बने और उन्होंने जगत्‌-विख्यात योद्धा 
रावणसे सीताजोकी जीतेजी रक्षा की भी। उन्होंने यह जानते ही कि रावण लिये जाता है तुरत सीताजीको ढारस दिया - 
'सीते पुत्रि करसि जनि त्रासा । करिहङँ जातुधान कर नासा॥ ', और साथ ही रावणपर वे यमके समान झपटे और उसको 
रथसे गिराकर सीताजीको लेकर पृथ्त्रीपर रखकर फिर रावणसे जाकर जूझे । इतना ही नहीं िंतु रावणको चोंचोंकी 
चोटसे घायल और मूच्छित भी कर दिया । जटामुका यह पुरुषार्थ वे देख रही हैं। गी० ३ । ७ में भी गीघराजके वचन 
है पुत्रि घुत्रि ! जनि उरहि, न जैहै नीचु मीचु हों आयो ।' 

पिता या ससुरके समान 'पुत्रि” सम्बोधन करके गृध्रराज रक्षा कर रहे थे, तब सीताका भाग जाना क्योंकर उचित 
हो सकता था ? रक्षामे तत्पर जटायुका पुरुषार्थ देखकर भी भागनेसे उनकी राकी सरासर अवहेलना होती और उनपर 
अविश्वास भी प्रकट होता । फिर एक अबला होकर वे रावणसे बचकर छिप कहाँ सकतो थीं ।--यह तो माधुय॑ में भाव 
हुआ । ऐस्वर्यमें भाव होगा कि भागकर छिपतीं तो सारी 'ललित नर लीला? ही समाप्त हो जातो । 

टिपणी--४ 'काढेसि परम कराल कृपाना' इति। यह्‌ वही है जिससे वह श्रीसौताजोको डरवावेगा; यया-_'सीता 
तें मम कृत अपमाना। करिहडँ तव सिर कठिन कृपाना ॥' ( ५। १० )। यहाँ जटायुने उसका अपमान किया । अतः 
खिसियाकर उसके लिये कठिन कृपाण निकाला । वैसे ही श्रीसीताद्वारा अपमानित होनेपर वहाँ निकालेगा । यहाँ पंख काट 
लिये और वहाँ ( सुन्दरकाण्डमें ) मन्दोदरी भादिके समझानेसे कुछ दिनकी अवघि दी। ( ख ) इस कृपाणका चाम 
चन्द्रहास है; यधा--चंद्रह।स हरु मम परितापं! । 

५--'कारेसि पंख परा खग धरनी'--पंख ही द्वारा पक्षीका जीवन है, पंख कटनेपर बड़ा कष्ट होता है; यया--'जनु 
बिनु पंख विहग अङुलाहीं । २ । १४२ ।', 'जथा पंख बिनु खग अति दीना। ६। ६० ।, भोजन नहीं मिलता; यया-- 
'कबहुँ न मिज्ञ मरि उद्र भहारा । आजु दीन्ह बिधि एकहि बारा॥ ४ । २७ ॥' ( सम्पातीवाकय ) । इसीसे पन्च ही काट 
डाले कि कष्ट झेलकर मरे।--{ श्रीरामजी शत्रु हैं, उनका पक्ष लिया । अतः पक्ष काटे ) । सिर क्यों न काट लिया? अपनो 
दुर्दशा समझकर मारा नहीं, पक्ष काटे जिसमें कष्ट झेन-फेलकर तड़प-तड़पकर मरे । पुतः, हरि-इच्छासे ऐसा हुआ। सीताजोने 


ॐ पु” रा० कु --प० रामश्लाम दिबेदीजी यह माव कहते थे कि 'परि कच? से चोरो मुझना इआ, 'खिसआया' यद सुइ 
कालिख लगी, खच्चर रथमें जुते हैं यही गदहेपर सवार होना है और लंका दक्षिण है उपी ओर जा हो रहा है वा शेव है, अतः भस्म 


रमाये है, यही कालिख है ।? 
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अरण्यकाण्ड २७८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य . दोहा २६ (२३ - २६) 


'एम्म्मज्कज् 
कहा था कि 'बिपति मोरि को प्रभुहि सुनावा ।'५ जटायु सुनानेके लिये जीते रखे गये सिर काटा होता तो सीताजीको 
विपत्ति कोन कहता ? 

६ 'अद्भुत करनी' यही कि त्रिलोकविजयी रावणसे लड़ा, जीतेजी सीताजीको न ले जाने दिया। यथा-'फिरत न वारहि 
बार पचारयो । चपरि चोंच चंगुल हय हति रथ खंड खंड करि डारयो ॥ १ ॥ बिरथ बिक कियो, छीनि लीन्दि सिय, 
घन-घायनि भकुलान्यो । तब असि काढ़ि काटि पर पाँवरु ले प्रभुप्रिया परान्यो ॥ २॥ रामकाज खगराज आज लरबो जियत 
न जानकि त्यागी । तुज्ञसिदास सुर सिद्ध सराहत धन्य विहग बड्मागी ॥ ३ ॥# 

नोट--३ जटायु और रावणका बड़ा घोर ओर अद्भुत युद्ध हुआ मानो पक्षयुत दो महापवंत लड़ रहे हों । यथा- 
“तद्‌ बभूवाद्वुतं युद्धं गृध्रराक्षसयोस्तदा । सपक्षयोर्माल्यवतोमंह।पवतयोरिव ॥ वाल्मी०३।५१।३ ॥' वाल्मीकीयमें पढ्ने 
योग्य है । उससे इस 'जरठ' जटायुकी शक्ति और अद्भुत करनीका अनुमान होगा । हनुमन्नाटकमें थोड़ेमें बहुत सुन्दर वर्णन 
है । यथा—-'भक्षं विक्षिपति ध्वज द्यते मद्गाति नद्धं युगं चक्र चुणेयति क्षिणोति तुरगान्नक्षःपतेः पक्षिराट्‌ । रुन्धन्गजति 
तजेयत्यभिमवत्यालम्बते ताडयत्यारृपस्यवल्ुम्पति प्रचल्ञति न्यञ्चत्युदञ्चव्यपि ॥ ४ । ११ ॥' अर्यात्‌ पत्तिराज जटायु रावण- 
के रथके घुरीको तोइते हैं, ध्वजा तथा दोनों बाँहोंको तोड़ते हैं, चक्रोको चूर्ण करते, घोड़ोंको घायल करते और रावणको 
रोकते हुए गर्जन करते हँ तया ललकारते हैँ, उसका तिरस्क्रार करते हैं और उसे पकड़ लेते हैं। उस रावणको मारते भी हैं। 
कभी अपनी ओर खींच लेने हैं तथा उसके वस्त्रोंको पकड़कर झटक देते हैं । कभी आप उड़ जाते हैं, कभी उसके प्रहारसे 
आप नत्र हो जते हैं और कभो-क्रमी अपने पंजोंसे उसके शिरपर प्रहार करनेके लिए ऊपरको उड़ जाते हैं । 

४ ुमिरि राम, यथा हनुमन्नाटके--ईषत्स्थिता पुरपतद्भुवि रास-राम-रामेति मन्त्रमनिशं निगदन्मुमुक्षु:। ४। 
१२॥ अर्थात्‌ मोक्षकी इच्छासे राम राम राम इस मन्त्रको निरन्तर जपते हुए वह पक्षी जिसमें अब कुछ ही प्राण शेष है, 
पुथ्त्रीपर गिर पडा । 

सोतहि जान चढाइ बहोरी। चला उताइल त्रास न थोरी ॥ २३॥ 
करति बिलाप जाति नभ सीता । ब्याध बिबस जनु सृगी सभीता ॥ २४ ॥ 
गिरि पर बेठे कपिन्ह निहारो । कहि हरि नाम दोन्ह पट डारी ॥ २५॥ 
एहि बिधि सीतहि सो ले गयऊ । बन असोक महेँ राखत भयऊ ॥ २६ ॥ 
शब्दा्थ--उताइल'-( उतायल ) उतावलीसे, जल्दी-जल्दी । जान ( यान )=रथ । 

अर्थ--श्रीसीताजीको फिर रथपर चढ़ाकर बहुत शीघ्रतासे चला, उसे बहुत डर लग रहा था (कि कहीं राम आन 
जायें, या और कोई उनका सहायक न वीचमें आ पड़े ) ॥ २३ ॥ आकाशमे श्रीसीताजी विलाप करती हुई जा रही हैं, 
मानो व्याघके वशमें पड़कर मृगो सभीत हो ॥ २४ ॥ पर्वतपर वेठे हुए बन्दरोंको देखकर हरि नाम लेकर उन्होंने वस्त्र 
डाल दिया ॥ २५ ॥ इस प्रकार वह श्रीसीताको ले गया और अशोक वनमें रखा ।। २६ ॥ 

टिप्पणी? ब्याधबिजस जनु म्रुगी समीता' इति । पहले जटायुद्दारा अधम निसाचर लीन्हे जाई । जिमि मलेच्छ 
बस कपिला गाई ॥' ऐसा कहा और अब कहते हैं कि व्य्राध बिबस" "” । कारण कि गायको म्लेच्छके हाथोंसे सभी छुड़ाते 
हैं, वहाँ गृध्रराज छुड़ानेको गये । ओर, व्याधा के हाथोंमे हरिणीको कोई नहीं छुड़ाता, वैसे ही अब इनको कोई छुड़ानेवाला नहीं है। 

नोट--१“कह हरि नाम दीन्ह पट डारी' इति। हनुमन्नाटकमें लिखा है कि श्रीरामजी और लक्ष्मणजीका नाम लिया 
कि इनको दे देना--'आक्कष्यमाणाऽऽभरणानि झुक्त्वा सैरध्वजी मारुतिमद्रिमौलो। उवाच रामाय सलक्ष्मणाय वराय देयानि 
सददेवराय ॥ ४ । १५ ।' अर्यात्‌ पर्वतपर हगुमान्‌जीको देखकर आभूषणोंको उतके पास फेंककर कहा कि लक्ष्मणसहित मेरे 
पतिको दे देना । किष्मिन्धामें जो कहा है कि 'मंत्रिन्ह सहित इहाँ इक बारा । वेठ रहेउँ में करत विचारा ॥ गगनपंथ देखी 
मैं जाता । परबस परी बहुत बिल्लपाता ॥ राम राम हा राम पुकारी । हमहिं देखि दीन्द्रेउ पट ढारी ॥', वैत्षा हो वाल्मीकीय- 
में भी है, यथा-- दद॒र्श गिरिश्ङ्गस्थान्‌ पञ्च वानरपुङ्गबान्‌ ॥ १ ॥ तेपां मध्ये विशालाक्षी कोशेयं कनकप्रमम्‌ । । उत्तरीयं 


TTC TT SST TS SoS YR ज्ञात चना म फि 
# दीनजी— अङ्भ.त का यहाँ यही £07०९ है कि जो रामजीके सोचे हुए लीलामें हितकारी भी होकर अच्छी नियतसे भी 
बाधा करता दै, उघडी भी वे दुर्द शा करा देते हैं । 
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वरारोहा शुभान्याभरणानि च ॥ २॥ सुमोच यदि रामाय शंसेयुरिति भामिनि । वस्त्रमुत्स्टज्य तन्मध्ये निक्षि सह भूषणम्‌ 
॥ ३॥ सर्गं ३।.५४।' अर्थात्‌ पाँच वानरोंको एक पर्वतश्छुङ्गपर बैठे देखकर वस्त्रमें आभूषण लपेटकर गिरा दिया 
जिसमें ये मेरा पता श्रोरामजीको बता सकें । रावण घबराहटके मारे सीताजीके इस कामको न समझ सका । 

२ कहि हरि नाम? इति। 'हरि' नाम श्छेपार्थी है, मतः उसे देखकर जनाया कि- है हरि (वानरो)! यह पटभूषण 
हरि (राम) को देना, जो भूभार हरनेको आ रहे हैं और तुम्हारे दुःखको भी वालिका वध करके हरण करेंगे, यह मो कहना 
कि मेरा हरण हुआ है । और यह भी जनाया कि में ढुःखके हरनेवाले हरि ( श्रीरामचन्द्रजी ) की पत्नी हैं, मेरा दुःख शीघ्र 
हरेँ । (पं० ) । पर उपर्युक्त किष्किन्धाके उद्धरणसे 'हरि' का अथ “राम' ही ठीक है । 'पट डारी' से श्रीसीताजीकी साव- 
धानता सूचित करते हैं कि वे रावणके मरणका उपाय करती जाती हैं और वह नहीं समझ पाता । ( खर्रा )। 

३ बन असोक महँ राखत भयेऊ' इति । अशोकवनमें रखा जिसमें इनका शोक दुर हो जाय, रामविरहमें शसैर 
न त्याग दें । वा, यह बाग रावणको प्राणोंसे अधिक प्रिय है, अतः सम्मानार्थ उसमें रखा । 

[a 
दो०--हारि परा खल्ल बहु बिधि भय अरु प्रीति देखाइ । 
तब असोक पादप तर राखिसि जतनु कराइ ॥ 
जेहि बिधि कपट कुरंग सँग धाइ चले श्रीराम । 
सो छबि सीता राखि उर रटति रहति हरि नाम ॥ २४ ॥ 
अर्थ-बहुत तरह-से डर और प्रीति दिखाकर वह दुष्ट हार गया तब उसने उनको यत्नपूर्वक अशोकवृक्षके नीचे रक्खा। 
जिस प्रकार श्रोरामजी कपट मृगके साथ दोड़े चले थे, वही छबि सीताजी हृदयमें रखकर हरि नाम रटती रहती हैं ॥२९॥ 
नोट--१ “बहु विधि प्रीति’ से वह सब जना दिया जो वाल्मीकिजीने पूरे सर्ग ५५ में दिया है। 'भय' यह 
दिखाया कि १२ मासमे मुझे स्वीकार न किया तो मार डालूँगा, यथा--'सीताया वचनं श्रत्वा परुषं रोमहषणस्‌ ॥ २३॥ 
प्रत्युवाच ततः सीतां भयसंदशंनं वचः । ऽणु मैथिलि मद्वाक्यं मासान्द्र.दश भामिनि ॥ २४ ॥ कालेनानेन नाभ्येषि 
यदि मां चारुहासिनि । ततस्त्वा प्रातरासाथ सूदाशछेत्स्यन्ति लेशशः ॥ २५ ॥--( स० ५६ ) 7 

टिप्पणी--१ (क ) अशोकवनमें क्‍यों रखा ? इसका कारण यहाँ लिखते हैं कि 'हारि परा'--? । अशोकवनमें 
बहुतसे दिव्य स्थान बने हैं; उनमें जब ये न रहीं, तब अशोकवृक्षके नीचे रखा । ( वाल्मी० सर्ग ५५-५६ से स्पष्ट जान 
पड़ता हैं कि उसने महलोंमें रखना चाहा और दिव्य रमणीय महल दिखाकर इनको लुभाना चाहा । पर वे किचित्‌ भी 
प्रसञ्च न हुईं, प्रत्युत उससे कठोर वचन कहे, तब उसने अशोकवनमें रखा )। अथवा, ( ख ) सीताजीने वनवास-धर्म 
समझकर यहाँ रहना उचित समझा । ( खर्रा ) । ( ग ) 'जतनु कराइ?--उनकी अनुकूल सेवाका एवं कोई उनके पास 
न जा सके इसका प्रवन्ध करके । 

टिप्पणी--२ “जेहि बिधि कपर कुरंग अर्थात्‌ धनुष-बाण हाथोंमें लिये, तर्कश कमरेमें बाँधे, आगे-आगे मृग 
पीछे-पीछे आप उसे पकड़ने वा मारनेको जा रहे थे । वही छबि, यथा--'मम पाछे धर धावत भरे सरासन बान १, किपट 
कुरंग संग धर धाये' । “श्रीराम' से जनाया कि कपट कुरंगके पीछे घावा करते हुए वे बडी शोभाको प्राप्त थे, अतः उसी छबिको 
हृदयमें धारण किया । [ 'सोहति मधुर मनोहर मूरति हेम हरिन के पाछे । धावनि नवनि बिलोकनि बिथकनि बसे तुङखी 
उर आछे ॥ गी० ३ । ३।', “राघव भावति मोहि बिपिन की बीयिन्ह धावनि । अरुन कंज बरन चरन सोकहरन अंकुस 
कुज्लस केतु अंकित भवनि ॥ सुंदर स्यामल अंग बसन पीत सुरंग, कटि निषंग परिकर सेरवनि । कनक कुरंग संग साजे 
कर सर चाप राजिव नयन इत उत चितवनि । सोहत सिर सुङुट जरा परळ, निकर सुमन जता सहित रची बनवनि ॥ 
गी० ३। ५ ।'--यह घ्यान यहाँ अभिप्रेत है ] 

३ “रटति रहति हरि नाम'। (क ) “रटति, से निरन्तर रटना जाया; यथा-- नास पाहरू दिवस निसि ध्यान 
उम्हार कपार । ५ । ३० ।' पुनः भाव कि नामके बलसे जीती हैं; यथा-'लोचन निज पद जंत्रित प्रान जाहि केहि बाद। 
५ । ३०।, नाम रटनेसे पुनः नामी ( मूत्ति, रूप ) की प्राप्ति होगी; यथा--देखिय रूप नाम आधीना? । नाम और रूप 
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ये दोनों न होते तोन जीवित रहतीं । यथा--'रसना रटति नाम, कर सिर चिर रहै, नित निज पद कमल निहारे । दरसन 
आस ज्ञात्षप्ता मन महेँ राखे प्रभु ध्यान प्रान रखवारे॥ गी० ५। १०।' ( ख ) (हरि नाम'--क्लेशं ८रतीति हरिः । 
यहाँ नाम रटनेकी विधिका उपदेश दे रहे हैं कि दृष्टि ओर मन भी दूसरी ओर न जाय और न दूसरेसे बात करे। तब 
रूपको प्राप्ति शीघ्र होती है । 

नोट--? किसीका मत यह भी है कि यहाँ 'हरि' नाम कहा, क्योंकि पतिका नाम नहीं ले सकतीं । हरि 
श्रीरामजीके राशिका नाम भी है । ( प्र० ); पर सुग्रीवजीके वचनोंसे “राम” नाम लेना पाया जाता है--'रास राम हा राम 
पुकारी? । आपत्ति कालमें नाम लेनेका निषेध नहीं हैं । 

यहाँ 'पुनि माया सोता कर हरना_ प्रकरण समाप्त हुआ । 
श्रीरघुवीर-विरह-वर्णन'---प्रकरण 
रघुपति अनुजहि आवत देखी । बाहिज चिता कोन्हि बिसेषो ॥ १॥ 
जनकसुता परिहरिहु अकेली । आएहु तात बचन मम पेली ॥ २॥ 
निसिचर निकर फिरहि बन माहीं। मम मन सीता$ आश्रम नाहीं।। ३ ॥ 

अर्थ-श्री रघुनाथजौने भाईको आते देखकर ऊपरसे ( देखावमात्रकी ) बहुत चिन्ता की ॥ १ ॥ हे तात ! तुमने 
जानकीजीको अकेली छोड़ दिया। मेरी आञज्ञाको टालकर यहाँ चले आये ॥ २॥ निशाचरोंके झुण्ड बनमें फिरते हैं । 
मेरे मनमें ( ऐसा आता है कि ) सीता आश्रममें नहीं हैं ॥ ३ ॥ 

टिप्पणी १ "रघुपति भनुजहि आवत देखी"? इति । (क) यहाँ प्रथम श्रीरामजीका लक्ष्मणजीको देखना कहा, 
क्योंकि वे चिन्तातुर हँ, उतकी दृष्टि पञ्बवटोको ही ओर है, कहीं लच्मण जी आर्तनाद सुनकर आश्रम छोड़ न दें, यह चिन्ता 
लगी हुई है ।-- खल बघि तुरत फिरे रबुबीरा । २० । १ ।' देखिये । (ख ) 'ब्राहिज चिता कीन्हि बिसेष” अर्थात्‌ चिन्ता 
तो मारीचके नाम लेकर पुकारनेपर ही उत्पन्न हो गयी थो, अब उसका प्रभाव यथार्थ देखा कि सत्य हो लक्ष्मणजी कुटी 
छोड़कर चले आये । अतः अब “विशेष” चिन्ता की । (ग) 'वाहिज' बाह्यका अपभ्रंश है ।=त्राहरसे, ऊपरसे, यथा--'बाहिज 
नम्र देखि मोहि साई । ७। १०५।' चिन्ता जब होती है तब मनसे । यह मनका विषय हैं, इसीसे कवि कहते हैं कि इनके 
मनमें चिन्ता नहीं है, चिन्ताकी बात केवल मुखसे कही भर है, मुखम ऐसी बात कही मानो चिन्ता हो। चिम्ताकी जो बात कही 
वह आगे है । (घ) कविने लेखद्वारा चिन्ताकी विशेषता दिखायी । प्रथम कम थी, अत: एक चरणमें जताया था। अब 
अधिक है, अतः दो चोपाइयों ( चार चरणोंमें ) दिखायी । । ङ) केवल बाहिज चिन्ता है, क्योकि लीला प्रथम ही वेक्षी रच 
रक्खी है--'में कछु करबि लक्षित नर बीळ्ा' । यह चिन्ता भी लीला है । [ कर्म बाहिज हूँ तथापि दिव्य है, यथा--“जन्म 
कमं च मे दिव्य” इति गीतायाम्‌ । ( वन्दनपाठकजी ) । दिव्यका अर्थ क्रीड़ारूप भी है । ] 

टिप्पणी--२ ( क ) 'जनकसुऽा परिहरिहु भकेली' और 'आएहु बचन मम पेल्ली' का भाव कि तुमने हमारा 
और जानकीजी दोनोंका अपमान किया । श्रोसीताजी अपने संदेशद्वारा इनको निरपराध ठहरायेंगी । यथा--'अनुज समेत 
गहेहु प्रभु चरना' । यदि इनका अपराध होता तो इनको त्याग देती, इनका नाम न लेतीं और न ऐसा संदेश भेजतीं । 
( ख ) चिन्ता क्या है और उसका कारण दोनों कह रहे हैं । 'जनकसुता' कहकर चिन्ताका कारण जनकमहाराजका 
सम्वन्ध जनाया । दूसरा कारण 'परिहरिहु' ` `? इत्यादिमें है । यथा--किं चु नद्मण वच्यामि समेत्य जनक वचः॥ ११॥ 
मातरं चैव वैदेद्या विना तामदमप्रियम्‌ । वाल्मी० ३ । ६४। ११; १२ 1; अर्थात्‌ हम जानकीजीके पिताके पास जानेपर 
उनसे कया कहेंगे । उनकी मातासे यह अप्रिय बात में केसे कहूँगा ? 

३ मम मन सीता आश्रम नाहीं? इति। यथा-“मनश्च मे दीनपिहाप्रह्ट चक्षुश्च सब्यं कुरुते विकारम्‌ । असशय 
लच्मण नास्ति सीता हृता मृता वा पथि वतते वा ।। वाल्मी ० ५७।२३।।' अर्थात्‌ मेरा मन बहुत ही दीन ओर हर्ष रहित हो रहा 
है, बायों आँख फड़ककर अपशकुन जना रही हैँ अतः निःसंदेह सौता आश्रमे नहीं हैं। या तो उनका हरण हो गया, या 
वह मारी गयीं, अथवा कोई लिये जा रहा है । श्रोरामचन्द्रजीके बायें अङ्ग फड़क रहे थे । यथा--'आश्रम आवत चले सगुन 

# श्रम सीता-को० रा० । “जु 
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न भए भले, फरके वाम वाहु लोचन विसाल। गी० ३। &।', “स्फुरते नयनं सब्य वाहुश्र हृदयं च मे । दृष्ठा लमण दूरे 
स्वां खीताविरहितं पयि ॥ वाल्मी ० ५६। ४॥' अर्थात्‌ जिस समय मैंने तुमको अकेले बिना सीताके मार्गमें देखा, उसी समय 
मेरी बायीं आँख, वाम भुजा और हृदयका वाम भाग फड़कने लगे । इसीसे निश्चय करते हैं कि सीताजी आश्रममें नहीं हूँ । 

गहि पदकमल अनुज कर जोरी । कहेउ नाथ कछु मोहि न खोरी ॥ ४ ॥ 
अनुज समेत गए प्रभु तहवाँ$ । गोदावरि तट आश्रम जहवाँछ ॥ ५ ॥ 

अथ-भाई लक्ष्मणजीने चरणकमल पकड़कर और फिर हाथ जोड़कर कहा कि हे नाथ ! मेरा कुछ भी दोष नहीं 
हे ॥ ४ ॥ भाईसहित प्रभु वहाँ गये जहाँ गोदाबरीके किनारे आश्रम था ॥ ५ ॥। 

नोट--! 'कछु मोहि न खोरी' अर्थात्‌ इसमें दोपश्रीसी ताजीका है जैसा उन्होंने स्वयं कहा है--'हा लछिमन तुम्हार 
नहिं दोपा । सो फल पायउँ कीन्देउँ रोषा ॥' फूटा देखिये ! गोस्वामीजीका कैसा उच्च आदर्श है । उनको लोकशिक्षाके 
लिये जैसे सीताजीके मुखसे निकले हुए 'मर्म' वचनोंका उल्लेख करना सर्वया अयोग्य जान पड़ा, वैसे ही यहाँ लक्ष्मणजीसे 
उन वचनोंका रामजीके उत्तरमें अपनेको निरपराध साबित करनेके लिये भी कहलाता सर्वथा अनुचित जान पड़ा । उनको 
यह न भाया कि जो वाल्मीकिजीने आधे सर्गमे उत्तर दिलाया है उसे यहां लिखकर अपना आदर्श गिरा देते । कैसा 
भोला-भाला, बड़े भाई और बड़ी भावजका पूर्ण सम्मान रखनेवाला और सुशील उत्तर है--इसपर सैकड़ों उत्तर भी 
निछावर हैं । 'सोडि न खोरी' में क्या नहीं आ गया ? 

आश्रम देखि जानकी हीना। भए घिकल जस प्राकृत दीना ॥ ६ ॥ 
हा गुन खानि जानकी सीता । रूप सील ब्रत नेम पुनीला ॥ ७॥ 

,लछिसन समुझाए बहु भाँती । पुछत चले लता तरु पाती ॥ ८ ॥ 
झब्दाथ-पाती=पंक्ति, यथा--'जासु बिरह सोचहु दिन राती । रटहु निरंतर गुनगन पाती ॥' 
अर्थ--आश्रमको श्रीजानकोजीसे रहित ( खाली ) देखकर व्याकुल हुए, जैसे साधारण मनुष्य व्याकुल होते हैं।६॥ 

हा गुणोंकी खानि जानको! हा रूप, शीळ, ब्रत और नियममें पवित्र सीते ! ( तुम कहाँ गयीं ? क्या हुई? ) ॥ ७॥ लक्ष्मण- 
जीने बहुत तरहसे समझाया । वे लताओं ओर वृक्षोंकी पंक्ति ( कतारों ) से पूछते हुए चले ॥ ८ ॥ 

नोट--१ सूने आश्रमका वर्णन, यया--सरित जल मलिन, सरनि सूखे नलिन, अलि न गुंजत, कळ कूजें न 
मराल्न । कोलिनि कोल किरात जहाँ तहाँ बिलखात, बन न बिलोकि जात खगग्रगमाल ॥ २ ॥ तरु जे जानकी लाए, 
ज्याए हरि करि कपि, हेरें न हुँकरि, भरें फल न रसाळ । जे सुक सारिका पाले, मातु ज्यों ललकि लाळे तेऊ न पदत 
न पढ़ावें सुनिबाल ॥ ३ ॥ समुझि सहमे सुठि प्रिया तौ न आई उाठ, तुलसी बिबरन परनतूनस'ल । और सो सब 
समाज कुसल न देखें आज गहयर हिय कहें कोसलपाल ॥ ४ ॥ गी० ३। ६ ।' 

२ “भए ब्िकल जस प्राक्त दीना' इति । भाव कि ये प्राक्त मनुष्य नहीं हैं. ये तो ब्रह्म हैं पर रावण-वधके लिये 
इन्होंने नररूप धारण किया है । उसीके अनुसार यहाँ विलापादि नर-नाट्य कर रहेहँ-- जस काछिय तस चाहिय नाचा।? 
मिलान कीजिये 'सबज्ञः सब था क्वापि नापश्यद्वघुनन्दनः। भानन्दोऽप्यन्वञो चत्ताम चलो 5 प्यजुधाव ति निर्ममो निरह ्ञारोऽप्य- 
खण्डामन्द्रूपनान्‌ । मम जायेति सीतेति विललापातिदुःखितः ॥ अ० रा० ३। ८ । १६-२० ॥' 

३ 'जांनको सीत।' में पुनरुक्ति नहीं है, क्योंकि यहाँ विलाप है, विषादमें यह दोप नहीँ लिया जाता । यथा--'दिषादे 
विस्मये कोपे हसे देन्येऽवधारणे। प्रसादे चानुकम्पायां पुनरक्तिन दूयते ॥! (खर) । दूसरे, यहाँ दो शब्दोंसे विभिन्न भाव सूचित 
किया है, अतः पुनरुक्ति दोप नहीं है। 'जानकी' का भाव जनकसुता परिहरेहु । चो० २ ।' में देखिये । 'सीता' का भाव 
कि जेसे तुम भूमिसे प्रकट हुई थों, वेसे ही कहीं भूमिमें गुप्त होकर मेरे प्रेमकी परीक्षा तो नहीं कर रही हो। (पऽ प० प्र» )। 
अथवा, हमें सदा शीतल किया करती थीं, आज हमें शीतल करने बयों नहीं आ रही हो। वात्मीय। ३। ६२ । १२-१४ के 
“निबृत्तवलवासश्च जनक मिथिलाधिपम्‌ ॥ कुशलं परिषच्छन्त कथं शक्त्ये निरीक्षितुम्‌ । विदेहराजों लूनं सां दषा विरहितं 
तया ॥ सुताविनाशसंतसो मोहस्य वशमेष्यति ।' इस उद्धरणमें 'हा जानकी? का, और ६४ । १२-१३ के 'या से राज्य- 
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विहीनस्य वने वन्येन जीवत: ॥ सर्व व्यपानयच्छोकं वेदेही क्व नु सा गता ।' इस इलोकमें हा सीता" का भाव है। अर्थात 
'बनवाससे लोटनेपर मिथिलापति जब मुझसे कुशल पूछेंगे तव में उनकी ओर केसे देख सकूंगा ! जानकीसे विरहित मुझको 
देखकर पुत्रीका नाश जानकर वे अवश्य मूच्छित हो जायंगे ।', “राज्यहीन वनमें वनवासीके समान रहते हुए भी मेरे दु:खोंको जो दूर 
करती थी वह सीता कहाँ है ?” इस तरह यहाँ 'जानकी' शब्दसे जनकमहाराजके सम्बन्धसे शोकातुर जनाया और 'सीता' से अपने 
हृदयको शीतल करनेवाली होनेके सम्बन्धसे शोक जनाया। हनु० ५-८ में भी 'सीतेति हा जनकवशजवेजयन्ति' कहा है । 

प० प० प्र०--रूप सील ब्रत नेम पुनीता', यथा--सुनहु प्रिया ब्रत रुचिर सुसीला । २४ । १ ।' भाव कि तेरे 
अनुपम रूपपर मोहित होकर कोई निशाचर तुझको ले तो नहीं गया। तुम्ह।रा शील, सतीत्व पातिव्रत्यके नियमों और तेरे पार 
व्रत्यका रक्षण केसे होता होगा ? “भर्ता रक्षति यौउने' वाला कर्तव्य तो मुझसे वना नहीं। अब क्या होगा, क्या करना चाहिये, 
वह मुझे क्यो नहीं बतातीं ? 'कायपु मन्त्री! यह भी तो तेरा अधिकार हैं ।[ 'रूप सील“ में गी० ३। १० के उढीन 
सलिल लिये प्रेम प्रसुदित हिये प्रिया न पुळकि प्रिय बचन कहे' का भाव है कि जव मैं बाहरसे आता था तव तुम आगे 
आकर मुझे लेती थीं, तुम्हारे रूपको देखकर में श्रमरहित हो जाता था, तुम मुझे देखकर प्रेमसे प्रमुदित हृदय हद 
घोती थी, मधुर प्रिय वचन बोलती थीं, आज क्यो नहीं दर्शन देती, आज उस शील और ब्रत-नियम आदिक 
नहीं करती हो ? आज क्‍यों छिपी हो ? क्या हमारे प्रेमकी परीक्षा तो नहीं ले रही हो ? इत्यादि ]। 

नोट-- ४ वाल्मीकीयमें बहुत लिखा हैँ कि किस प्रकार समझाया । वही यहाँ * बहु माँती' से जना दिया । वाल्मी की यमें 
लदमणजीवे समझाया है कि आप शोकन करें, मेरे साथ सीताजीको ढुँढँ । वे वनमें गयी होंगी या किसी तालाबपर होंगी, जहाँ 
कमल खिल रहे होंगे या नदीतटपर होंगो" * 1 जहाँ-जहां उनके होनेकी सम्भावना हो वह सब स्थान हमलोग ढूँढें । इत्यादि । 
(३ । ६१ श्लोक १८-१८) । इस आये हुए दुःखको यदि आप न सहेंगे तो प्राकृत मनुष्य कैसे सह सकेंगे । आप वयं धारण 
करें | आपत्ति किसपर नहीं आती ? सभोपर आती है और फिर चली जाती है । यह प्रकृतिका स्वभाव हैं। आप अपने पौरुषको 
विचारें ओर शत्रुके नाशका प्रयत्न करें ( सर्ग ६६ । ४-२० ) । इसी तरह बरावर जहाँ-तहाँ समझाया है । “*“पातालमें भी 
रावण होगा तो भी वह अब जीता नहीं रह सकता। उसका पता लगाना उचित है, तत्र या तो वह श्रीसोताजीको हो देगा या 
अपने प्राण देगा । वह अपनी माताके गर्भमें भी यदि पुनः प्रवेश करके बचना चाहे तो भी वह मुझसे वच नहीं सकता" 
इत्यादि । यथा--'संस्तम्म रामभद्र ते मा शुचः पुरुषोत्तम । नेरशानां मतिमन्दा सवत्यकलळुपाव्मनास्‌ ॥ ११५ ॥ स्स्रृस्वा 
वियोगज दुःखं त्यज स्नेहं प्रिये जने । अतिस्नेहप रिप्बङ्गदवतिराद्गापि दह्यते ।! ११६।॥। यदि गच्छति पाताले ततोऽभ्यधिकमेव 
चा। सवथा रावणस्तात न भविष्यति राघद ।। ११७ प्रवृत्तिलेभ्यतां तावत्तस्य पापस्य रक्षसः । ततो हास्यति वा सीतां 
निधनं वा रमिष्यति ११८ ॥ यदि याति दितेगर्भ रावणः सह सीतया । तत्राप्येनं हनिष्यामि न चेइास्यति मैथिलीम्‌ 
॥ ११९ ॥ स्वास्थ्यं मद्रं भजस्वाय त्यज्यतां कृपणा मतिः । अर्थो हि नष्टकार्थिरयत्नेनाधिगम्यते ।। १२० ॥ उत्साही 
बज्वानाय्र नास्त्युत्साहात्पर बनम्‌ । सोत्साहस्य हि लोकेषु न किंचिदपि दुलमम्‌ ॥ १२१ ॥ उत्साह वन्तः पुरुषा नावसी- 
दन्त कमसु । उत्साहमात्रमाश्रिव्य प्रतित्नप्स्थाम जानकीम्‌ ॥ १२२ ॥' ( वाल्मी० ४। १ )। 

टिप्पणी? 'पूछत चले लता तरुपाती' इति। भाव कि--( क ) निर्जन वन है, यहाँ और कौन है जिससे पूछते । यहाँ 


उन्माद-संचारी भाव है । जड़ चेतनका ख्याल नहीं रह गया । पुनः, ( ख ) अयोग्यसे ' पूछता दिखाया, इसीसे आगे 
“बिलपत' पद दिया गया हैँ । 


नोट ५ (क) पूछत चले लता तरुपाती' इति । ये लताएँ, वृक्ष आदि वे हैं जो सीताजीको प्रिय यीं, जहाँ दम्पति बैठा 
करते थे; यथा- अस्ति कच्चित्त्वया दृष्टा साकदस्यग्रिया प्रियागअथवाजुन शंस स्व॑ प्रियां तामजुनप्रियाम्‌ । `” कर्णिकारप्रियां 
साध्वीं शंस दा यदि प्रिया। वाल्मो०। ३।६०।१२, १ ४,२०।' अथवा, जिन वृक्षों आदिके किसी मङ्में श्री जानकीजीके अङ्गका 
सादृश्य पाते थे, उतसे पूछते थे। इस तरह उनका बिल्व, आम्र, नीम, साल, कटहल, कुरर भौर अनार आदि वक्षोंसे पूछना पाया 
जाता हू । अथवा, (ख॒) श्रोजानकीजीके अङ्गोंकी उपमाद्वारा सुन्दरता कह-कहकर वृक्षों आदिमे पृछ्ने थे । यथा--हे वक्षाः 
पद॑तस्था गिरिगहनल्षता वायुना वीज्यमाना रामोऽहं व्याकुलात्मा दशरथतनयः शोकशुक्रेण दुग्ध: । बिस्त्रोष्टी चारुनेत्री 
सुवरिपुलजघता बदनागेन्द्रकाञ्ची हा सीता केन नोता मम हृदयगता को जवान्‌ केन दष्टा ॥ ५। १० ।', हे रोदावरि पुण्य- 
वारिपुन्षिने सीता न इष्टा खया सा हर्तु कमलानि चागतवती याता विनोदाय वा। इत्येवं प्रतिपादपं प्रतिनरं प्रत्यापगं प्रत्यग प्रस्येणं 


re €४,,५ SN = ०. 5. 0. 
श।तबाहण जत इतस्ता सथिला याचते ॥ हनु० ५ । ११ ।' अर्थात्‌ हे पर्वतस्थित वायुद्वारा कम्पित वक्षो ! विम्भोष्टी, सुन्दर 


त- 


र्‌. चरण 
1 पालन क्यों 
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दोहा ३० (४-१४ ) श्रोमते रामचन्द्राय नमः २८३ मानस-पीयूष 


नेत्रों, पुष्ट जंघाओं, मुक्ताओंसे जटित करधनी धारण करनेवाली, मेरे हृदयमें वसी हुई सी ताको कौन ले गया? क्या तुममेंसे किसीने 
देखा हैँ? हे पुण्यसलिला गोदावरि ! क्या तुमने सीताको नहीं देखा ? क्या वह कहीं कमल लेनेको तो नहीं गयी, अथवा तुम्हारे तट- 
पर कहीं खेलनेको गयी है ? इस प्रकार श्रो रामचन्द्रजी प्रत्येक वृक्ष, प्रत्येक पत्यर, प्रत्येक नदो, प्रत्येक मृग और प्रत्येक मयूर आदिसे 
जानकीजीको पूछते हैं । ( ग ) 'पूछत चले? से जनाया कि बे पूछते हैं पर कोई उत्तर नहीं देता । सादृश्य देखकर वे शोकके कारण 
उद्भ्रान्त हो जाते हैं । यथा--'क््रचिदुद्‌श्रमते योगाः्क्वचिद्विश्रसते बलात्‌ । ३। ६०।३६।' वाल्मीकिजी लिखते हैं कि 
वहुत-से प्राणियोंको माछूम था कि रावण हर ले गया पर उसके भयानक रूप ओर कमोंसे डरकर कोई कहता न था। (सर्ग ६४ ) 
प० प० प्र०-जब किसीने न बतलाया तब संक्रुद्ध हो विश्वका संहार करनेपर उद्यत देख लक्ष्मणजीने समझाया । 'भावार्थ- 
रामायण में इसका विशेष विस्तार है । इसी समय सतीजी सीताजीके वेषमें आती हैं और लक्ष्मणजी कहते हैं कि देखिये वे तो आ गयीं। 
आप क्यों विलाप करते हैं। भावार्थ-रामायणमें इस प्रसंगपर बीसों संस्कृत रामायणोंका प्रमाण दिया गया है। अध्याय २० देखिये। 
है खग मूग हे मधुकर श्रेनी । तुम्ह देखी सोता मृगनयनी ॥ & ॥ 
खंञन सुक कपोत मृग सीना। सधुप निकर कोकिला प्रबोना ॥ १० ॥ 
कुंदकली दाडिम दामिनी । कसल सरद ससि अहिभामिनी !! ११ ॥ 
बर्नपास मनोजधनु हसा । गज केहरि निज सुनत प्रसंसा ॥ १२ ॥ 
श्रीफल कनक कर्दाल हरषाहों । नेकु न संक सकुच मन साहीं ॥ १३ ॥ 
सुनु जानकी तोहि बिनु आज्‌ । हरषे सकल पाइ जनु राजू ॥ १४॥ 

शब्दार्थ--'कपोत' उस कवूतरको कहते हैं कि जिसकी गर्दन सुन्दर होती है जिसे लक्का कबूतर कहते हैं । 
पास=पाश--पाशके अवयव सूक्ष्म लोहेके त्रिकोण होते हैं, परिधिपर सीसेकी गोलियाँ लगी होती हैं। युद्धके अतिरिक्त 
अपराधियोंको दण्ड देनेमें भी इसका व्यवहार होता है । यह वरुणका आयुध है । पाश प्राय: दस हाथका और गोल होता 
है और इसकी डोरी सूत, गून, मूँज, ताँत, चर्म आदिकी होती है । फंदा । 

अर्थ-हे पक्षियों ! है मृगो ! हे भ्रमरोको पंक्ति ! तुमने मृगनयनी सोताको देखा है ? ॥६॥ खंजन, तोता, कबूतर, 
हरिण, मछली, भौरोंका समूह, सुन्दर स्वरमें निपुण कोयल, कुन्दकली, अनार, विजली, शरद्कतुके कमल ओर चन्द्रमा, 
नागिन, वरुणकी फाँसी वा फंदा; कामदेवका धनुष, हय, गज, सिह-ये सब आज अपनो प्रशंसा सुन रहे हैं । अर्थात्‌ 
तुम्हारे सामने ये लज्जित होते थे, इनसे कोई कवि तुम्हारे अङ्गको उपमा ( उन्हें महातुच्छ जानकर ) नहीं देते थे । 
॥ १०-१२॥ बेल, सुवर्ण, केला# सब प्रसन्न हो रहे हूँ, जरा भी शङ्का और संकोच मनमें नहों है ॥ १३ ॥ हे जानकी ! 
सुनो ! आज तेरे बिना सभी प्रसन्न हो रहे हैं, मानो राज्य पा गये हैं ॥ १४ ॥ 

नोट--१ 'हे खग मग” तुम्ह देखी म्रुगनयनी' इति । ( क ) यहाँतक वृचों, लताओं, पक्षियों, पशुओं, भ्रमरोसे 
पूछना कहा । “सीता खगनयनी' से जनाया कि सीताजीके अङ्गोंको उपमा दे-देकर प्रत्येकसे पूछते हैं जेसा ऊपर चौ» ७-८ 
के नोटमें लिखा गया है। 'खंजन सुक' से “गज केहरि” तक गिनाकर 'निजञ सुनत प्रपंसा' कहनेसे सूचित हुआ कि खंजन 
शुक आदिकी उपमाएँ दे-देकर वृक्षों, लताओं, पशुओं, पत्तियों आदिसे जानकीजीका पता पूछते हें, इसो से आज सब अपनी प्रशंसा 
सुन रहे हैं, नहीं तो पहले उनकी निन्दा किया करते थे; यया-'सब उपमा कबि रहे जुठारी । केहि परतरों बिदेहकुमारी ॥ १।२३०। 
८ । इन उपमानोंसे इस समय किस-किस अङ्गकी शोभा कही गयी है यह आगे नोट ३ सें लिखा गया हुँ 

( ख ) 'खग रूग' से ही प्रारम्भ करनेका भाव कि इन्होसे आगे जानकी जीका समाचार मिलेगा । खगराज जटायु 
और वानर सुग्रीवके द्वारा श्रीजानकीजोका पता मिलेगा । 

२ हि स्त्रियोके जिन अङ्गोंकी उपमा कवि जिस वृक्ष, पक्षो, पशु ओर फल आदिसे दिया करते हैं, उनको वनमें 
मार्गमें चलते हुए देखनेसे श्रीसोताजीके उत अङ्गोंका स्मरण हो आता है, जिससे बिरहा उद्दीपन हो ता है। श्रीरामजी 
नर-नाट्य करते हुए प्राकृत मनुष्य-सरीखे उन्हें देखकर व्याकुल होते हँ। उन्ही उपमानोके नाम यहाँ कहकर उनसे 
उपमेयोंका बोध कराया हैं । 


क स्स ्ज्ऱ् = 
क प० प” प्र०-कनक कद लि” को एक हौ राब्द मानना ठीक होगा अन्यथा 'दामिनि” और 'कनक' एकार्थ शब्द होनेसे दिसक्त होखे 7 
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अरण्यकाण्ड २८४ श्रीमद्वामचन्द्र्चरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ३० ( ६-१४) 


त तन. 


छर पूज्य कवि बालकाण्डमें श्रीसीताजीको शोभाके सम्बन्धमें लिख आये हैं कि 'सिय सोमा नहिं जाइ 
बखानी । जगदंबिका रूपगुनखानी ॥ उपमा सकल सोहि छघु ल्ञागीं । प्राकृत नारि अंग अनुरागी ॥ सीय वरनि तेइ 
उपमा देई । कुकबि कहाइ अजसु को लेई ॥ १। २४७ 7 अर्थात्‌ माताके अङ्गोंका वर्णन पुत्र केसे कर सकता है? 
दूसरे, जितनी उपमाएं हैं वे सव अत्यन्त लघु हैं और प्राकृत स्त्रियोंके लिये दी जा चुकी हैं, वे उपमाएं उनमें लगकर 
जूठी हो गयीं । तब उनकी शोभा क्योंकर वर्णन की जा सकतो है ? 
हळेयहाँ कबिने गुप्त रीतिसे अङ्गोंकी शोभाका वर्णन पतिके मुखसे करा दिया है । पतिको पत्नीकी शोभातर्णन- 
का अधिकार है । भतः कविने जगतूपिताके मुखसे जगज्जननीके भङ्गोंको शोभाका वर्णन गुप्त रीतिसे कर भी दिया है 
और साथ ही अपने वचनोंका निर्वाह भी सुनु जानकी तोहि बिनु आजू । हरपे सकल पाइ जनु राजू ॥ किमि सहि 
जात अनख तोहि पाहीं ।? इन शब्दोंद्रारा कर दिया है । 
नयननि । २। ११७ ।', 'मनहु इंदु बिर मध्य कंज सीन खंजन लखि मधुप सकर कीर आए तकि तकि निज गोहे 
गी० ७। ४।', खृगलोचनि तुम्ह मीरु सुमाएँ । २ । ६३।, जहाँ विलोकि स्रगसावकनयनी' । इसी तरह शुकतुण्डसे 
नासिकाकी, यथा-- चारु चिबुक सुकतुंड विनिंदक सुभग सुउन्नत नासा । गी० ७। १२।', “चारु ञ्रुनासिका सुभग 
सुक-भाननी | गी० ७ । ५ ।'; कपोतसे कण्ठ, ग्रीवा वा गर्दनकी५, श्रमरावलीसे काले वालोंकी, यथा-'कच विलोकि अलि 
अवलि लजाहीँ । {। २४३।', कुटिल केस जनु मधुप समाजा । १ । १४७।'; कोकिलसे मधुर स्वर वा वचतकी, यथा- 
“सक्नुचि सप्रेम वाज्रम्गनयनी। वोली मधुर बचन पिकबयनी॥ २ । ११७॥'; कुन्दकली और अनारदानेसे दाँतोंकी पंक्ति- 
की, बिजलीसे दाँतोंकी कान्ति और मृस्कानकी, यया--बरदंत की पंगति कुंइकली अधराधरपल्लव खोलन की । क० १। 
५ ।', 'कुलिल कुंद कुडमल दामिनिद्युति दसननि देखि लजाई । वि० ६२ ।'; दामितिसे दर्णकी, यया--'दामिनि बरन 
लषन सुठि नीके । २। ११५ ।'; शरद्‌ कमल और शरद्‌ चन्द्रसे मुख और नेत्रको, यथा-- सरद सरबरीनाथ सुख सरद 
सरोरुह नयन | २। ११६ ।'; “नवकंज लोचन कंज सुख "'वि० ४५ ।'; नागिनसे चोटी वा लटकी& वरुणपाशसे कण्ठकी 
रेखाओंकी ®, मनोजचापसे भूकुटिकी, यथा-- भ्वकृटि मनोजचाप छविहारो । १ । १४७।'; हंस और गजसे चालकी, यथा- 
'हंसगवनि तुम्ह नहिं बनजोगू । २ । ६३ ।', “चढी सुदित परिढुनि करन गजगामिनि बर नारि 1१। ३१७ ।; “जनकसुता 
कै सुधि मामनी । जानहि कहु करि वर गामिनी ॥ ४। ३६ ।' सिंहसे कमरको, यथा-- 'केहरि करि पट पीतधर । १ । 
२३३ ।' श्रीफलसे पथोधरको| । कनके वर्णकी, यया-'इन्ह ते लहि डुति मरकत सोने। २। ११६ ।, सरकत कनक 
बरन बर जोरी।' और कदलीसे जंघाकी उपमा देते हैं, यथा--'जंघा जानु आनु केदलि डर कटि किंकिनि पट पीत 
सुहावन । गो० ७ । १६ ।', “पढ गुछुफ जंदा कदली जति । गी० ७ । १७।' ( पु० रा० कु )। 
नोट--४ क्के फिस उषमासे अङ्गका त्रया साम्य दिखाया जाता है यह भी सुनिये । चेत्रोंकी चञ्चलता, सफेदी और 
स्याहीकी रेखाके लिये खंजनकी, जलभरी, विशाल और उभरी हुईमें मृगकी और आँखके आकार और चमकमें मीनकी, 
आर्द्र, कोमलता और दीर्घ होनेमें कमळी उपमा दी जाती है। दाँतोंकी सुन्दरता यह है कि वे सटे हुए हों, जड़ोंमें ललाई लिये 
हों, चप्रकदार हों, इस साम्यके लिये कुन्दकी कली, अगारदानेकी सटी मिली हुई पंक्ति और बिजलीकी कान्तिकी उपमा दी 
जाती है । कमलकी उपमा हाय, पैर, मुख सभीके 'लिये प्रयुक्त होती है। दामिनीको उपमा शरीरके वर्णसे भी दी जाती हे, 
यथा-- श्याम सरोज जलद सुंदर वर दुलहिनि तड़ित बरन तनु गो 
नेत्रोंक कटाक्ष एवं नाभिकी और बैजनाथजी छूटे हुए वालोंकी 
देते हैं । स्त्रीकी हँसी मनुष्यके लिये फाँसी है । शेष साम्य नोट ३ के उदाहरणोंमेंसे स्पष्ट हो जाता है । 


नोट ३--कवि प्रायः खंजन, हिरन और मीनकी उपमाएँ आँखोंके लिये दिया करते हैं, यया--'खंजन संजु तिरीछे 
त 


संकोच नहीं कि हम श्रीसीताजीके अङ्गोके सदृश नहीं हैं, अर्थात्‌ अपनी न्यूतताका संकोच नहीं रह गया । तुम्ह 


निन्दा होती थी, ये निन्दा सुना करते थे, अब अपनी प्रशंसा सुनते हैं । यह स हेतुक है इसलिये संजल्प है । आगे जो 'प्रिया 
Me ६ था 


# इनके उदाहरण गोस्वामीजीके अन्थोमें अन्यत्र नहीं मिले । 
1 इनके उदाहरण गोस्वामीजीके ग्रन्थोर्भे अन्यत्र नहीं मिले । 
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दोहा ३० (६-१४) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २८५ मानस-पीयूष 
er nt SE SN BSN MN 
बेगि प्रगटसि""' यह वाक्य मुद्रा व्यञ्जित क्रिया । यहाँ हेतुपूर्वक पूर्णं अभिधेय कहा अतएव संजल्प हुआ । (ख) पहलेके 
अर्थात्‌ 'खंजन' से लेकर “गज केहरि? तकके लिये कहा कि 'सुनत प्रसंसा’ और श्रीफल आदिके लिये कहा कि 'नेक न 
सं । कारण कि ये अङ्ग जिनके ये उपमान हैं सदा आवरणमें ( ढके ) रहते हैं और बे सब निरावरण हैँ । अतएव यहाँ 
संकोच और शंक पद दिये । भाइ कि इन उपमानोंको लज्जा वा शंका नहीं है । येबाहर स्पष्ट देख पड़ते हैं (पं०रा०कु०)। 
नट श्रो हनुमन्नाटकके निम्न श्छोकोंसे इस चौपाईका भाव कि पहले ये सब शंका और संकोच मानते थे शीघ्र 
सममे आ जायगा । 

( १ ) 'अरण्यं लारङ्गगिंरिकृहरगभश्च हरिभिद्दिशों दिङमातङ्गेः तमपि चनं पङ्क जवनैः । जिया चछ्लुमेध्यस्तनवद्न- 
यविजितेः सतां माने म्लाने मरणमथवा दूरसरणम्‌ ॥ २ । २४ ॥' अर्यत्‌ हरिण तेरे नेत्रोक्की अपने नेत्रोसे अधिक 
सुन्दर जानकर लज्जित हो वनको चले गये, सिंह तेरी कमरको अपनी कमरसे विशेष सूक्ष्म जानकर लज्जासे पर्वतोंकी 
गओंमे छिप गये, अपने गण्डस्थलोंसे तेरे स्तनोंको विशेष सुन्दर जानकर दिक्कुञत्रर लज्जित हो दिद्याओंमें चले गये 

तया कमलोने तेरे मुखको शोभाको देख लज्जासे जलका आश्रय ले लिया । 

२ ) 'वक्त्र वनान्ते सरसीरुहाणि श्ङ्गक्षमाला जय्हुजपाय । एणीदशस्तेऽप्यवलोकष्य वेणीमङ्ग' सुजङ्गाधि- 
पतिजुगोप ॥ २ । २५ ॥ अर्यात्‌ मेरे मुखको देखकर लज्जासे जलमें बैठकर कमल भृंगाक्षमाला ( अमरहूपी साला ) 
“को लेकर जप करने लगा ( कि ईश्वराराघनसे मेरी शोभा जानकीके मुखके समान हो जाय ) और तेरी वेणीको देखकर 
-सर्पराजने ( यह सोचकर कि तेरी वेणी अधिक कोमल ओर श्यामवर्णवा ली है ) अपने शरीरको पाताल अयवा केंचुलमें छिपा लिया। 

( ३ ) स्वर्ण सुवर्ण दहने स्वदेहं चिक्षेप कान्ति तव दन्तपङ्क्तिम्‌। विलोकय तूणं मणिबीजपूणं फलं दिदीणै 
“नचु दाडिमस्य ॥ २ ।/६ ॥ अर्थात्‌ सुन्दर वर्णको देखकर सुवणने अपने देहको ( यह सोचकर कि स्यात्‌ बारम्बार 
अ'्तमे तपनेसे मेरा वर्ण अविक निर्मल हो जाय अथवा लज्जासे ) अर्तिमें डाल दिया और तेरे दन्तपंक्तिकी कान्तिको 
देखकर मणियोंके समान बोजों ( दोनों ) से युक्त अनार शीघ्र हो विदोर्ण हो गये 

( ४ ) वद्नमम्डारण्मि पश्य कान्ते तत्रोव्यामनिलतुलनदण्डेनास्य वां विधाता । स्थितमतुलयदिन्दुः खेचरोऽ- 
भूडलवुस्वारिक्षपति च परिपूत्यै तस्य तारः किमेताः ॥ २ । २७॥”, अर्थात्‌ हें सुन्दर वर्णवाली ! ब्रह्माने तेरे मुखको और 
अमृत-किरणवाले चन्द्रमाको वायुष्पी तराजूमें तोला तो चन्द्रमा हलका होनेसे आकाशगामो हो गया तब उस कमीको 
पूतिके लिये तारागणको भी पलड़ेमें रखा फिर भी तेरे मुखके तुल्य न हुआ? । 

( ५ ) 'इन्डुलिप्त इवाञ्जनेन गलिता इष्टिख्गीणामिव प्रम्लानारुणमेद विद्रमदलं श्यामेन हेसप्रसा । पारुप्य ळ्या 
च कोकिलवधूकणडेष्वित प्रस्तुतं सीतायाः पुरतस्तु हन्त शिखिनां बहाः सगर्हा इब ॥ हनु० ५ । ६६ ॥ यच्न्नेत्रसमान- 
कान्तिसलिके मग्नं तदिन्दीवरं मेघेरन्तरितः प्रिये तद झुखच्छायाजुकारी शशी । तेऽपि त्वद्गमनानुकारिगतयर्ते राजहंसा 
-गतास्स्वस्साइश्यविनोदमात्रमपि मे दैवेन न क्षम्यते॥ ६७ ॥'; अर्थात्‌ ( श्रोजानकीजी की मनोहरताका स्मरण करके कहते हैँ) 
तेरे सामने चन्द्रमा मानो अंजनसे लिप्त हुएके सम!न हो गया, मृगियोंकी दृष्टि लज्जित हो गयो, मँगेकी लाली मलिन हो गयो 
स्वर्णकी कान्ति श्याम हो गयी, शब्दके लेशमा त्रये कोकिलोंके कण्ठोंमें मानो कठोरता प्रकट हो गयी और मोरोके पिच्छ निन्दनीय 
हो गये ॥ ६६॥ तेरे नेत्रोंके समान जो नीला फमल था वह जलमें मग्न हो गया । तेरे मुखका अनुकरण करनेवाला चन्द्रमा 
बादलमें छिपगया और तेरी चालकेअनुकारी राजहंस भी चले गये । मेरे दैवसे तेरे समान पदार्थोका विनोदमात्र भी न सहा गया। 

इन उपर्युक्त इलोकोंमें हिरन, कोकिला, अनार, कमल, चन्द्रमा, सपिणो, गज, सिंह और सुवर्ण इतने नाम आ 
गये । इसी प्रकार खंजन, शुक कपोत, मीन, भ्रमरावली, दामिनो, वरुणपाश, कामधनुष, हंस, श्रीफल और कदली 
उपमानोंके भाव पाठक एवं कथावाचक लगा लें । 

टिपणी--१ 'हरपे सकल पाइ जनु राज्‌? इति । ( क ) पहले श्रीफल, कनक और कदलि तीनका हो हर्ष कहा, अब 
सबका हर्ष कहते हैं । जब इनसे पूछा और ये न बोले तब श्री रामजीने कहा--- हे सोते ! ये मानो राज्य-सा पा गये कि बोलते 
ही नहीं । आज प्रशंसारूपो ऐश्वर्य पाकर अहंकार हो गया--'प्रसुता पाइ काहि मद नाहीं ।' ( ख ) 'आज्‌? का भाव कि 


» ये चारो शोक विवाहके बाद राज्याभिषेकरके प्रसंगके पहलेके है । 
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अरण्यकाण्ड २८६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य दोहा ३० ( १४-१७ ) 


यह प्रथम दिवसका विरह है । अतएव कहा कि आज राज पा गये, इसीसे विगि' प्रकट होकर तुरत इनके राज्य पानेका 


हर्ष हरण कर लो, बहुत दिन इनका हर्ष न रहने दो, इनको जीतकर इनका राज्य ले लो । राजाको जीतने अथवा राज्य 
खाली होनेपर राज्यपर बैठ जानेसे राज्य मिलता है। वही यहाँ कह रहे हैं-'सुनु जानकी तोहि बिनु आज्‌ । हरषे 
सकल पाइ जचु राजू ॥' उपमान उपमेयका ताबेदार ( किकर ) हँ । आज उपमेयके न रहनेपर वह राज्य करने लगा, 
यह अनखकी बात है । इसीपर आगे कहते हैं--'किमि सहि जात अनख तोहि पाहीं ।! 

नोट--६ 'हरपे सकल “” इति । भाव कि उपमेयसे सदा उपमान अपमानित होते थे, इससे कभी दृष्टिमें न आते थे, 
आज तेरे न रहनेपर सव विरह बढ़ानेके लिये सामने आ रहे हैं । तुम्हारे वैरियोंका हर्ष हमसे सहा नहीं जाता मिलान कीजिये। 
यथा-'मध्योऽयं हरिमिः स्मितं हिमरूचा नेत्रे ङुरङ्गीगणेः कान्तिश्चम्पककुड्मलेः कळरतरो हा हा हृतः कोकिले: । मात- 
ङ्गेगेमन कथं कथमहो हंसेविमज्याुना कान्तारे सकलैविंनाश्य पशुवन्नीतासि मो सेथिलि । हनु» ना» ५। ३ ।' भर्थात्‌ 


तेरी कमरको सिंहोंने, हास्यको चन्द्रमाने, नेत्रोंको मृगगणने, कान्तिको चम्पककी कलियोंने , मनोहर शब्दको कोकिलाने, चालको- 


हाथियों और हंसोने हर लिया। बड़े आश्चर्यकी बात हैं कि किसी-न-किसी प्रकारसे आज सवोंने इस वनमें तुमको वाँटकर ले लिया। 
लाला भगवानदीन ( दीनजी )--इन चोपा इयोंमें (६ से १३ तक ) श्रोसीतामहारानीजी के अज्ोंका वर्णन बड़े 
सुन्दर ढंगसे 'रूपकातिशयोक्ति अलंकार” द्वारा मर्यादासहित उनके पतिसे ही कराया है । यह श्वुङ्गारको मर्यादा है ।- 
दूसरेको किसी स्त्रीके अङ्गोका वर्णन करना शिष्ट मर्यादाके विरुद्ध है । यह “वियोग श्शृङ्गार' का एक अंश है । ग्यारह 
अवस्थाओमेसे यह “गुणकथन” अवस्था है । 
& _ रा? प्र० श०--केशवदासजीने कहा है--चारि चतुष्पद चारि खग मूल चारि फल्न चारि। केशो पूरी पुण्य है 
मिल जो ऐसी नारि ।।' 


हउ जेसे श्रीजानकीजी श्रीरामजी के नाम, रूप, गुणका स्मरण करती रहीं, बैसे ही श्रीरामजीने भी उनका 
स्मरण किया । परस्पर मिलान-- 


ताम--हा जग एक बीर रघुराया हा गुनखानि जानकी सीता 
गुण--आरति हरण शरण सुखदायक रूप शील ब्रत नेम पुनीता 
रूप--जेहि बिधि कपट कुरंग" खंजन झुक कपोत''"" ˆ 

बिबिध बिज्ञाप करति बेदेही' एहि बिधि खोजत बिलपत स्वामी 


किमि सहि जात अनख तोहि पाहीं । प्रिया बेगि प्रगटसि कस नाहीं ॥ १५ ॥ 
एहि बिधि खोजत बिलपत स्वामी । सनहुँ महाबिरही अति कामो ॥ १६ ॥ 
पुरनकामु राम सुखरासी । मनुज चरित कर अज अब्रिनासी ॥ १७ ॥ 
शव्दार्थ--अनख' = ईर्ष्या अपमानजनित क्रोध । 
अथ--तुमसे भनख कंसे सहा जाता है? हे प्रिये ! शीघ्र प्रकट क्यों नहीं होती हो ॥ १५ ॥ इस प्रकार 
( चराचरके ) स्वामी ढूंढ़ते और विलाप करते हैं, मानो महाविरही और बड़े ही कामी हैं ॥ १६ ॥ श्रोरामजी पूर्णकाम 
और आनन्दकी राशि, अजन्मा और विनाशरहित हैं, वे मनुष्यके-से चरित कर रहे हें ॥ १७॥। 
खर्रा-- किमि सहि जात अनख तोहि पाहाँ ।* * `? इति। भावकि सहता तो वह है जो दबनेवाला हो, कमजोर हो, 
वा बराबरका न हो। तुमसे कसे सहा जाता है ? हमसे तो उनकी ईर्ष्या नहीं सही जाती । तुम सिवंसहा' पृथ्वीको कन्या हो और 
हम चक्रवर्तीके राजकुमार हैं, अतएव तुम भले ही सह सकती हो, पर हम नहों सह सङ ते। पुनः, भाव कि तुम्हारे न रहनेसे 
सब प्रसन्न हैं । तुमसे सभी ईर्ष्या करनवाले हैं, तव तुम क्यों नहीं ईर्ष्या करके प्रकट हो जाती हो । जो कम होता है, वह 
छिप बेठता है, यथा-दरस ज्ञालसा सकुच न थोरी । प्रगटत दुरत बहोरि बहोरी ।।' तुम तो कम नहीं हो तब तुम क्यों 
छिपी बैठी हो । गुलाम ताबेदार राज्य खाली पाकर उसपर बंठ गया है, यह अनखकी बात है जो सहने योग्य नहीं है । 
टिपणी--१ 'एहि विधि खोजत बिलपत स्वामी इति। (क) 'पूछत चले लता तरू पाती ॥ हे खग झूग हे मु- 
कर श्रेनी । तुम्ह देखी सीता म्रृगनयनी ॥' 'एहि बिधि खोजत' और “हा गुनखानि जानकी सीता' से “प्रिया बेगि प्रगटसिः 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


दोहा ३० ( १८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २८७ मानस-पोयूष 
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कस नाहाँ' तक “पहि बिधि बिज्ञपत' प्रसंग है । (ख) स्वामी '--वक्ता कहते हैं कि जो यह चरित कर रहे हैं वे हम 
सबके और चराचरमात्रके स्वामी हैं; यथा--'सोइ प्रभु मोर चराचर स्वामी । रघुबर सव उर अंतरत्नामी ॥ १। ११६ । 
२।' [ पुनः, स्वामी से जताया कि ये मन और इन्द्रियोंके स्वामी हैं! मन और इच्द्रियाँ इनके वशर्मे हैं तथापि 'मचुज 
चरित कर अज अबिनासी ।' ( प० पञ प्रश ) ] ( ग ) 'मनहुँ महा बिरही भतिकामी' अर्यात्‌ ब्रह्माण्डमें जितने विरही और 
“कामी हैं मानो उन सबोंसे ये वढ्-चढ्कर अधिक विरही और कामी हैं । 

२ 'पूरन कासु रास सुखरासी ।*”“ इति | ( क ) मनुध्योंके-से चरित करते हैं । मनुष्य जन्मते-मरते हैं, पर ये 
जन्म-मरणरहित हैं, इनका आदि-अन्त नहीं; यथा--'आदि अंत कोउ जासु न पावा । मति अनुमान निगम अस गावा ॥ 
१। ११८। ४।' (ख) पूर्णकाम हैं, इतकी सब कामनाएँ पूर्ण हैं,-कोई कामता नहीं है तब वियोग और स्त्रीके लिये 
“विलाप केसे सिद्ध हो सकता है ? आनन्दराशि हैं, उनको दुःखका लेश नहीं, तब विरहसे दुखी कंसे कहे जा सकते हूँ? 
[ इन सघ विशेषणोंके भाव बालकाण्ड सती और शिव-चरित दोहा ४७ से ८१ तकमें आ चुके हैं । प्रारम्भमें जसे कहा है 
कि बाहिज चिंता कीन्हि बिसेपी । ३० । १।' बरसे ही यहाँ 'मनहुँ सहा बिरही भति कामी? कहकर जनाते हैं कि यह सब 
केवल नरनाटय हैं, यही आगे कवि स्त्रथं कहते भी हैं ] 

“पुनि प्रयु गीधक्रिया जिपि कीन्ही'-प्रकरण 
आगे परा गोधपति देखा। सुमिरत राम चरन जिन्ह रेखा ॥ १८ ॥ 
दो०--कर सरोज सिर परसेउ कृपासिंधु रघुबीर । 


निरखि रास छबिघाम सुख बिगत भई सब पीर ॥ ३० ॥ 

अथे गृध्रराजक्रो आगे पड़ा हुआ देखा । वह श्रोरामजीका स्मरण करता था जिनके चरणोमें ( वा, रामजी के 
चरणोंका स्मरण करता था कि जिनमें | चिन्ह हैं ॥ १८ ॥ कृपासिन्धु रघुवीरजोने अपना कर-कमळ उसके सिरपर फेरा। 
शोभाधाम श्रीरामजीका छविपूर्ण मुख देखकर उसकी सव पीड़ा दूर हो गयी ॥ ३० ॥ 

नोट--१ रा. पर में 'चिन्ह रेखा” पाठ है, पर काशिराजकी प्रतिमें'जिन्ह' है ओर यही अन्य प्राचीन पोथियोंका पाठ 
है। पं० रामकुमारजीके दो खरोंमें दो तरहके अर्थ इमके मिले । (१) जिन रामजीकी चरण-रेखाओंका गीधराज स्मरण कर 
रहा था उनने गोधराजको आगे पड़ा हुआ देखा । ( २ ) जिन रामजीकी दरण-रेलाओंका स्मरण कर रहा था उन रामजीने 
कर-कमल सिरपर फेरा । अर्यात्‌ इस चरणको दीपदेहलोन्यायसे 'आगे परा गीधपति देखा' और अगले दोहे दोनोंमें लगाकर 
अर्थ किया है । श्रीमान्‌ गौडजोकी राय है कि -'अन्तिम चतुष्पदीका तीसरा चरण अन्वय करनेमें दीपदेहलीन्यायसे दो बार 
यों पढ़ा जाना चाहिये--'पूरनकासु राम सुखरासी । मनुज चरित कर अज अविन।सी ॥ भागे परा गीधपति देखा। सुमिरत 

-रामचरन जिन्ह रेखा ॥। इस चौपाईका अन्वय यों होगा--'पूरनकाम, सुखरासी, अज, अबिनाक्षी राम ( ने ) मनुज-चरित 

कर (के) आगे गीधपति परा देखा । गीधपति देखा (कि) आगे (सोइ) रामचरन परा, जिन्ह ( की ) रेखा सुमिरत (है) ।' 
भाव यह कि 'भगबानूते मनुजचरित किया कि विरहीकी तरह पूछत फिरे । यह लोला करके कुछ बढ़े तो आगे जटायुको 
पड़ा देखा । पड़े-पड़े जटायुने भी देखा कि जिनको रेखाओका स्मरण कर रहा हैँ वही चरणारविन्द मेरे सामने आ पड़ा 
है । गीधराज कराह रहा था । मरणासन्न था, उठकर चरण छूनेकी ताव न थी । चरणोंको केवल देख भर सका। इतनेमें 
भगवानूने उसे अपने कर-कमलोंसे उठाया ।' दीनजीका अर्थ ऊपर कोष्टकवाला है । वीरकविजी और बाबू श० सुं० दासजोने 
'जिन्ह' का अर्थ 'जो' किया है पर ऐसा प्रयोग कहीं मुझे नहीं मिला । और कई टीकाकारोंने तो अर्थमे अड्चन पड़ते 
देखकर “चिन्ह पाठ कर दिया हूँ, पर चिन्ह और रेखा एक ही बात हैं । 

२ “सुमिरत रामचरन""'? इति। (क) 'सुमिरत' क्योंकि घायल होनेसे पोड़ाके कारण आँखें बंद हैं, इससे जो 
चरणचिह्न देखे थे उनका मनमें स्मरण कर रहे हैं । (प्र०) । जटायु एक अत्यन्त ऊंचे वृ्पर रहते थे। गुश्नकी दृष्टि अपार' 
होती ही है । इससे उन्हें श्रीरामजीके चरणचिल्लोका दर्शन बराबर उस वनमे हुआ करता था । अत. वे उन चिह्नोंसहित 
भगवानूके चरणोंका ध्यान किया करते थे। मानसका रने प्रायः पाँच ही चिल्लोंका उल्लेख किया है, यथा--'रेख कुछिस ध्वज 


७. 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


अरण्यकाण्ड २८८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रप दोहा ३०- 


अंकुस सोहे । १ । १९९ । ३ ।' ध्वज कुलिस अंकुस कंज जुत बन फिरत कंटक किन लहे | ७। १३ छंद ।' रेखासे 


'ऊर्ध्वं रेखा' को भी ले सकते हैं । यह चिह्न मध्य एँडीसे लेकर अंगुष्ठमूलतक गया है। भवसागर तरनेके लिये इसका ध्यान 
सेतुका काम देता है । ( प० प० प्र० ) । इस समय गृश्नराजके प्राण कण्ठगत हो रहे हैं, प्राण निकलने ही चाहते हैं, इसीसे 
चरणचिल्वोंका ध्यान ओर स्मरण कर रहे हैं। बोलनेकी शक्ति नहीं है । साथ ही प्रभुके दर्शनकी लालसा हृदयमें है जैसा आगे उनने 
स्वयं कहा हैं; यथा--“दरस लागि प्रभु राखेउ प्राना । चलन चइत अब कृपानिधाना ॥' विशेष ३१ ( ४ ) में देखिये । 


नोट--३ “चरन जिन्ह रेखा' से यह भी जनाया कि सगुण ब्रह्म रामका स्मरण करते हैं, निराकारका स्मरण नहीं 


करते, निराकारके चरण कहाँ ? हटे यह बात स्मरण रखने योग्य है कि श्रीसीताराम युगल सरका रके प्रत्येक चरणकमलमें 
२४-२४ चिह्न हैं । इतने चिह्न भगवानूके किसी और अवतार वा स्वरूपमें नहीं हैं । 


वे ४८ श्रीचरणचिह्न ये हैं-- ध्यावहीं मुनीन्द्र सियपदकंज चिह्वराज संतन सहायक सुमंगल संदोहहीं । ऊर्ध्वरेखा- 


१ स्वस्तिक २ अरु अष्टकोण ३ लक्ष्मी ४ हल ५ मूसल ६ शेष ७ सर ८ जन-जिय जोहहीं ।।१॥ अंबर ९ कमल १० रथ ११ बज्न 
१२ यव १३ कल्पतरु १४ अंकुश १५ ध्वजा १६ मुकुट १७ मुनि मन मोहहीं । चक्रजू १८ सिंहासन १६ अरु यमदंड :०, 
चामर २१ यों छत्र २२ नर २३ जयमाळ २४ वामपद सोहहीं ॥ २ ॥ सरयू २५ दक्षिणपद गोपद २६ महि २७ कलश 


२८ पताका २६ जंवूफल ३७ अर्धचन्द्र ३१ राजहीं । शङ्ख ३२ पट्कोण ३३ तीनकोण ३४ गदा ३५ जीव ३६ बिन्दुः 


३७ शक्ति ३८ सुधाकुण्ड ३६ त्रिवली ४० सुध्यान काजहीं ॥ ३ ॥ मीन ४१ पूर्णचन्द्र ४२ वीणा ४३ वंशी ४४ और 
घनुष ४५ तूण ४६ हंस ४७ चन्द्रिका ४८ विचित्र चौ रीस विराऱहीं । एते चिङ्ख जनककिशोरी पद पंकजमें 'तपसी' 
मंगलमूल सब सुख साजहीं ।” इनका वर्णन महारामायणमें विस्तारसे है। जो चिल्ल रघुताथजीके <द/क्ष॑णपदमें हैं वही 
श्रीसीताजी के वामपदमें हैं और जो श्री रामजा के बायें चरणकमलपें हैं वे ही श्रोजानकोजीके दक्षिणपदकजमे हैं । भगत्रद्धक्तो- 
को इनका वा इनमेंसे अपनी कामनाके अनुकूल दो-चार-छ: का नित्य स्मरण बहुत लाभदायक होता है। बालक्राण्डमें 
महारामायणके कुछ उद्धरण दिये गये हैं । विशेष व्याख्या थो १०८ सीतारामज्चरण भगवानप्रसाद रूपकलाजीकृत नाभाजी- 
के भक्तमालकी टीका एवं लाला भगवानदोनजीके श्रोरामचरणचिह्न' में है । 

४--गीतावली में लिखा है कि प्रभु कुछ आगे बढ़ गये थे । उसके नाम रटनेका शब्द सुनकर लौट पड़े और उसको 
देखकर प्रियाका विरह भूल गये । यधा--“रटनि अकनि पहिचानि गीध फिरे करुनामय रघुराई । तुलसी रामहिं प्रिया बिसरि- 
गई सुमिरि सनेह सगाई ॥ ३ । ११ ।' हनु० ४। १२ में भी उसका राम-नाम जपना कहा है । यथा--'राम राम रामेति- 
मन्त्रमनिशं निगदन्मुसुक्चः ।' अर्थात्‌ मोक्षकी इच्छासे वह राम राम राम इस मन्त्रको जप रहा था । 

टिप्पणी--१ ( क ) 'करसरोज सिर परसेउ कृपासिधु रधुवीर' यह करकमलका स्पर्श तो श्रीरामजीकी ओरसे हुआ, 
यथा--'परसा सीस सरोरुह पानी । ४ | २३ । १० ।'; “प्रभु कर पंकज कपि के सीसा । ५। ३३ ।', कर सरोज प्रसु, 
मम सिर धरेऊ । ७ । 5५३ । ४।' और 'कबहुँ सो कर सरोज रघुनायक धरिहो नाथ सीस मेरे ।' और उत्तरार्द्धमें 'निरखि 
राम” अर्थात्‌ उनका दर्शन करना यह भक्तको ओरसे कहा । दोनोंके अन्तमें 'बिगत मई सब पीर' । यह पद दिया । 
तात्पर्य कि चाहे श्रीरामजी अपने करसरोजका स्पर्श करें और चाहे उनका दर्शन हो, भक्तकी तो दोनों तरहसे समस्त पोड़ा 
जाती रहती है । यथा--'कर परसा सुग्रीव सरीरा । तनु भा कुलिस गई सब पीरा। ४ ८। ६ ।', सीतल सुखद छाँह 
जेहि कर को मेटति ताप पाप माया । निसि बाश्तर तेहि कर सरोज की चाहत तुलसिदास छाया । वि० १३८ ।', 'बालि 
सीस परसेउ निज पानी । अचल करों तन'“'॥ मम लो उन गोचर सोइ आवा ।“बालि कीन्ह तनु व्याग । सुमन भाज 
जिमि कठ ते गिरत न जानइ नाग ॥ ४। १०। [(ख) “बिगत मई सब पीर”, यह सब पीर रावणद्वारा पहुँचे हुए घावोंकी है 
जो दूर हुई । परंतु जानकीजीका दु.ख हृदयमे करक ही रहा है, वह दुःख नहीं गया, इमीसे आगे करुणारसपरित वचन कहे 
हे लि दच्छिन दिसि गएउ गुसाई । बिलपठ अति कुररी की नाइ ॥' । मयूख ) ] । ग ) सब पीर अर्थात्‌ काल, कर्म, 


गुण, स्वभाव और मायाइत जितनी पीडाएँ हैं; यया--'काळ कमे गुन सुमाव सबके सीम तपत' ( विनय० ),'फिरत सदा 
2 


माया कर प्रेरा। काल कमं सुभाव गुन घेरा ॥७। ४४ ।' शरीरकी ये सव पोड़ाएँ मिट गयीं ।( घ ) यहाँ करका सरोजसे 

रूपक दिया या यों कहिये कि करके साथ 'सरोज' पद दिया और कई स्यलोंमे बिना इस विशेषणके केवल 'कर” या पानी 

कहा । यहाँ 'सरोज' विशेषण देकर जनाया कि भक्त जानकर कृपा की हैं । जहाँ व्यवहार या युद्ध आदिका प्रसंग होता है 
यु ३. 
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दोहा ३१ ( १-३ ) श्रोमते रासचन्द्राय नमः २८६ मानस-पोयूष 


वहाँ कोई विशेषण नहीं देते | यथा--'कर परसा सुग्रीव सरीरा? और “बालि सीस परसेउ निज पानी', इसने कठोर वचन 
कहे थे और शरणागतको मारा था । (ङ) कर स्पर्श करते ही जटायुने नेत्र खोल दिये, दर्शन किया और स्वयं समाचार कहे। 
नोट--% वाल्मी० तथा अध्यात्म आदि रामायणोंमें श्रीरामजीके मनमें गृ्रराजको देखकर बहुत शंका हुई है ओर 
फिर जटायुसे उन्होने प्रश्‍न भी किये हैं, पर यहाँ वैसी कोई बात नहीं है । यहाँ तो वे आते ही और गीघराजको देखते ही 
उसके शिरपर अपना कर-कमल फेरते हैं। अ० रा० में भो करका स्पर्श किया है, पर गीघराजके कहनेपर कि आपको 
भार्याको रक्षा करनेमें रावणद्रारा घायल हुआ हुँ, आप मेरी ओर देखिये, यथा-- तच्छूस्वा राघवो दीनं कण्डप्राणं ददश 
। हस्ताभ्यां संस्परशन्‌ रामो ढुःखाश्रुवृतलोचनः | ३ | 5 । ३० ।' यहाँ निरखि राम छवि धास'*” वाली बात नहीं 
। अ० रा० के राम सीताजीकी सुषि पानेके लिये उतावले हो रहे हैं और मानसके राम अपना सब शोक भक्तके कष्टको 
देखकर भूल जाते हैं । उसके दुःख दूर करनेकी चिन्ता उन्हें होती है और वे भक्तका कष्ट दूर करनेको अपना कर-कमल 
बढ़ाते हैं । भक्तवत्सल श्रीरामजीकी जय ! जय !! जय !!! 
प० प० प्र०- क ) श्रीरामजीके करसरोज जो 'ससिहि भूष अहि लोम अमी के' (१। ३२५ । ६ ) द्वारा ममृत 
प्राप्त किया था उसीसे आज गृध्रराजकी पीड़ा दूर की । उन्होंने गृध्षराजसे कुछ पूछ-ताँछ न की । यह सब भगवानूकी अतुल 
“मगतबछुलता हिय हुलसानी' का ही प्रदर्शक है । सीता-िरह-विलाप-शोक सब भाग गया। माधुर्यलीला दब गयी,ऐश्वर्य-माव 
प्रबल हो उठा । ( ख ) आगे परा गीधपति देखा” इस प्रसंगमें जटायु चन्द्रमा हैं और भगवानूके नेत्र चकोर हूँ, वे अनिमिष 
नेत्रोसे कृपामय दृष्टिसे देख रहे हँ । अवाळ्‌ हो गये हैं । { ग ) 'करसरोज'"'पोर'-इससे यह उपदेश मिलता है कि ऐसी 
दशामें मुमूर्पुस कुछ पूछना न चाहिये, शान्त रहकर उसके कष्ट-निवारणका प्रयत्न करना चाहिये । (घ) 'कृपा्सिधु' से जनाया कि 
उसपर अगाध कृपा को । “रघुबोर' शब्दसे यहाँ पाँचों वी रताओंकी प्रतीति करायी। “कृपासिंघु' से दयावीरत्व, “बिगत मई सब 
पीर' से पराक्रम, सुमिरत राम' " ” इसके जाननेसे विद्या, स्वरूप देनेसे दान और क्रिया कर्म करनेसे धर्मवी रता प्रकट हुई। 
तब कह गौध बचन धरि धीरा। सुनहु राम भंजन भव भीर!॥ १ ॥ 
नाथ दसानन यह गति कोन्ही । तेहि खल जनकसुता हरि लीन्ही ॥ २॥ 
ले दच्छिन दिसि गएउ गोसाई । बिलपति अति कुररो की नाई॥ ३॥ 
शब्दाथे-- कुररी' = टिटिहरी । ( श० सा० )। पानीके किनारे रहनेवाली एक छोटो चिडिया जिसका सिर लाल, 
गरदुन सफेद, पर चितकबरे, पीठ खैरे रंगकी, दुम मिले जुले रंगोंकी और चोंच काली होती है । इसकी बोली कड़वी होती 
हैं ओर सुननेमें टीं-टींकी घ्वनिके समान जान पड़ती है । ( श० सा० ) । इसको “कुराकुल' भी कहते हैं । 
अर्थ--तव धीरज घरकर गृश्नराज बोले--हे भवभयभंजन राम ! सुनिये ॥ १ ॥ हे नाथ ! दशमुखवाले रावणने 
मेरी यह दशा की है। उसी दुष्टने जानकीजीको हर लिया ॥ २॥ हे गुसाई ! वह उन्हें दक्षिण दिशाको ले गया। 
जानकीजी कुररी पक्षीकी तरह अत्यन्त विलाप कर रही थीं ॥ ३॥ 
टिप्पणी--१ “तब कह गीष वचन धरि धीरा' इति । प्रभुके मुखारविन्दकी छवि हो ऐसी है कि देखकर सुध-बुध 
जाती रहती है, यहाँ भी वैसा हो हुमा । 'निरखि रामछबि' धीरज न रह गया, अतः “कह घरि धीरा’ कहा। यथा-'केहरि 
कटि पटपीतधर सुखमा-ीलनिधान । देखि भानुकुल-भूषनहि बिसरा सखिन्ह अपान ॥ १ । २२३ । धरि धीरज एक 
आलि सयानी ।', मंजु मधुर मूरति उर आनी । मई' सनेह सिथिल सब रानी ॥ पुनि धीरज धरि कुओरि हँकारी ॥ १। 
३३७ । ५-६ ।', राम लखन उर कर बर चीठी । रहि गए कहत न खारी मीठी ॥ पुनि धरि घोर पच्निा बाँची । १ । 
२९० । ५-६ ।', पुन्नकित तनु मुख आव न बचना । देखत रुचिर बेष कै रचना ॥ पुनि धीरज धरि अस्तुति कोन्हो । 
४ । २ । ३०७ । ( ख ) “सुनहु राम मंजन भवभीरा । इति। मुखारविन्दके दर्शनसे सवका नाश होता है, यथा-- देखि 
बदन पंकज भवमोचन । १० । ९ ।' इसीसे दर्शन होनेपर प्रथम ही “मंजन सवमीरा' विशेषण दिया । 
नोट--१ (क) 'सुनहु राम' इति । जटायुकी दशा देखकर श्री रामजी अधीर हो गये थे। वे सोचते हैँ कि ये मेरे पिताके 
मित्र हैं, आज मेरे ही कारण ये मारे जाकर जमोनपर पड़े हैं, यथा--'द्विगुणीकततापातों रासो धीरतरोऽपि सन्‌ ॥२२॥*** 
अय पितुवयस्यों में ग्धराज़ों महावल:। शेते विनिहतो भूमौ मम भाग्यविपययात्‌ । वाल्मो० ३ । ६७। २७।',अतः जटायुः 
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है 
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अरण्यकाण्ड २६० श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ३१ ( ४-४ ) 
— 
कहते ए 0 ती का रास । ( ख ) श्रौरामजीने इतनी देरतक कुछ न पूछा, इसका कारण है कि 'करुनासय रघुवीर गोसाई'। 
बेगि पाइभहि पीर पराई ॥ वे इनकी दशा देखते ही इतने व्यथित हो गये कि तटस्थ हो गये । यह क्या हो गया ! कुछ 
पूछना असम्भव हो गया । इस भाव-समाधिसे जगानेके लिये जटायुको 'सुनहु राम” ऐसा कहना पड़ा । ( प० प० प्र० )। 
( ग ) “भंजन अव सीरा'--भाव कि मेरी हो इच्छा हैं कि अब मैं पुनः भवमें न पड़ । 
टिप्पणी-२ “नाथ दसानन यह गति कोन्ही "इति । यहाँ पहले कहा कि रावणने मेरी यह दशा की,पीछे कहा कि 
सीताह रण किया। इस क्रमसे कहनेका तात्पर्य यह है कि मेरे जीतेजी (सामर्थ्य रहते भर) वह सीताजीको न ले जा सका; यथा- 
“राम काज खगराज आज लच्यो जियत न जानकि त्यागी । तुलसिदास सुर सिद्ध सराहत धन्य बिहँग बड़भागी ॥ गीता०३।८।? 
३ देखिये यह गति कीन्ही' के साथ 'दशानन” कहा और 'जनकसुता हरि लीन्ही'के प्रसंगसे उसे 'खल'कहा,तात्पर्य 
कि मुझे अपनी इस गतिका इतना दुःख नहीं हैं जितना जानकीजीके हरणका है । भक्तलोग अपनेको दुःख देनेवालेको गाली या 
अपशब्द नहीं कहते,दूसरेको दु:ख देनेपर भले ही उसको बुरा कहें। परस्त्रीहरण करनेसे उसे जटायुने 'खल'कहा । ( पं०रा० 
व०श०) पुनः दशाननसे जताया कि वह बड़ा वीर है,उसके दशसिर और बीस भुजाएं हैं, इसीसे मुझे उसने परास्त कर दिया। 
प० प० प्र०--( क ) वाल्मीकीय आदिके जटायुने, रावणसे उसने कंसा युद्ध किया यह सब अपने मुखसे कहा हुँ;। 
मानसमें आदर्शभक्त सेवक जटायुका चरित्र है । सेवक जानता है कि उससे जो कुछ भी होता है, वह सब प्रभु ही करते- 
कराते हँ । इसी तरह हनुमानूजीने भी अपनी करनी अपने मुखसे नहीं कही, जाम्ववानूजीने कहो और जब प्रभुके पूछनेपर 
कुछ कहा भी तब “विगत अभिमाना' कहा । ( ख ) “गति कीन्ही? अर्थात्‌ मेरा सब परिश्रम निष्फल हो गया । क्योंकि 
“बर प्रसाद सो मरइ न मारा ।' ( ग ) भावार्थ रामायण पृ० ७६ में जो कहा है वह सब भाव 'खल' हुँ । 
टिपणी--४ 'ले दच्छिन दिसि गयउ गोसाई' " ” इति । (क) 'गोसाई' अर्थात्‌ आप पृथ्वीभरके स्वामी हैं, आपसे 
बचकर वह कहाँ जा सकता है ? जहाँ ले गया है वह आप जानते ही हैं । [ गोसाई'--यह तीसरी बारका सम्वोधन हुँ । 
अब भी श्रोरामजी तटस्थ हैं । (प० प० प्र’) (ख़) । 'दच्छिन दिसि' `”? ऐसा ही अ० रा० में कहा हूँ, यथा--'आदाय 
मैथिली सीतां दक्षिणाभिमुखो ययौ । ३। ८ । ३३ ।' | । सीताजीने विलाप करते हुए कहा था बिपति सोरि को प्रमुहि 
सुनावा', सो यहां गृध्रराज सुना रहे हैं क्रि 'बिलपतिः- | ( ग ) 'बिळपति अति कुररी की नाई इति । जटायु स्वयं 
पच्ची है, भतः उसने पक्षीको उपमा दी । पुनः, कुररी आकाशमें शब्द करती जाती है, वेसे ही जानकीजीको रावण 
आकाशमार्गसे ले गया, आकाशमेँ ही उनका विलाप हो रहा था, मानों कुररी विलाप कर रही हो । 
दरस लागि प्रभु राखेउँ प्राना । चलन चहत अब कृपानिधाना ॥ ४ ॥ 
राम कहा तनु राखहु ताता। मुख मुसुकाइ कही तेहि बाता ॥ ५॥ 
अथ-प्रभो ! आपके दर्शनोंके लिये प्राण बनाये रकखे थे । हे कृपानिधान ! अब वे ले चलना चाहते हैं ॥ ४ ॥ 
श्रीरामचन्द्रजी बोले-हे तात ! शरोर रखिये । तब उसने मुखसे मुसकराकर यह बात कही ॥ ५ ॥ 
टिपणी--१ [ (क) प्रभु' का भाव कि आप समर्थ हैं, रावणका वध करके जानकी जी को 
आप मेरे जीको भी जानते हैं; यथा- प्रभ्नु जानत सब बिनहिं जनाए । १ । १६२ ।' ] (ख) 
महने उत्तरायण, दक्षिणायन सूय॑के मेदसे प्राण रोक रखे थे । बसे ही इन्होंने प्रभुके दशनार्थ 
अतएन अब प्राण छूटना चाहता है । 'कृपानिधाना' का भाव कि जिसलिये मैं प्राण रोके र 
कर दिया; मुझे दर्शन दे दिये । (ग) गृध्रराजकी दो लालसाएँ थीं, इसीसे वे पछताते थे कि 
का जा दान न कर पाया ओर न सीताकी सुध दे सका । इन अभिलाषाओंको पूर्ति प्रभने कर दी; यथा-- भरत न सें रघुबीर 
विज्ञोके तापस बेष बनाये । चाहत चल्लन प्रान पाँवर ब्रिज्ु सिय खुधि प्रभुहि सुनाये ॥ बार बार कर सीजि सीस घुनि 
गीधराज पछिताई । तुलसी प्रभु कृपाल तेहि अवसर आइ गये द्वौ भाई“”“गी० ३ । १२ ।', अत: 'कृपानिधाना' कहा । 


नोट--१ गीतावळीके पूरे पदका भाव श्रीहनुमन्नाटकमें है--न मैत्री निब्यूढा दशरथनूपे राज्यविषया न बेदेही त्राता 
3०५ ० [os 
हठहरणतो राक्षसपतेः। न रामस्यास्येन्दुन यनविषयोऽभूव्सुक्रतिनो 


शीघ्र ले आयेंगे, तया 
'राखेडँ प्राना-भीष्मपिता- 
प्राण रोके । दर्शन हो गया, 
हा वह आपने कृपा करके पूरा 
शरीर छूटना चाहता है, में प्रभु- 
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दोहा ३१ ( ६-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २६१ मानस-पीयूष 


की रक्षा ही को गयो तथा न सुकृती श्रो रामचन्दरके मुल्नचन्द्रका दर्शन ही हुआ, इसलिये मुझ.भाग्यहीनका जन्म ही व्यर्थ हुआ । 
गी० २११ के प्रथम चरण ये हैं--'मेरे एकौ हाथ न लागी । गयो बघु बीति वादि कानन ज्यों कलपलता दृव लागी ॥१॥ 
दुसरथ सों न प्रेम प्रतिपाल्यो हुतो जो सकल जग साखी । बरवस हरत निसाचरपति सों हठि न जानकी राखी॥२॥““। 

टिपणी--२ राम कहा तबु राखहु ताता"' इति । 'तात’ सम्बोधन करके गीतावलोके पदका अभिप्राय यहाँ 
सुचित किया । अर्थात्‌ हमारे पिता नहीं हैं, आपने हमें पिताका सुख दिया, आपके पुत्र नहीं है तो हम आपको पुत्रका सुख 
देंगे । यथा--भिरे जान तात कछू दिन जीजै । देखिए आप सुवन सेवा सुख मोहि पितु को सुख दीजे ॥ ३। १५।' 
[ वालिसे भी प्रभुने यही कहा है; यथा--अचल करों तन राखहु प्राना'। वही भाव यहाँ भी है पर अचल करों”, में आपके 
शरीरको अचल किये देता हूँ यह कैसे कहते; क्योंकि वे जटायुको पिताके समान मानते हैं, यह मर्यादा पालनकी दक्षता है। 
प्रभुके वचनोंमें जटायु, गीध, पक्षि आदि शब्द एक बार भी नहीं आया, 'तात' शब्द चार बार आया है । बालिको एक 
वार भी 'ठात' सम्बोधन नहीं किया है ( प० प० प्र० )] 

टिप्पणी--३ (क) “सुख सुसुकाइ' यहाँसे 'राखडँ नाथ देह केहि खाँगे' तक यह जनाते हैं कि मेरे मरणके समान 
चारों पदार्थ नहीं हैं। अर्थ,धर्म और कामसे बढ़कर मोक्ष है सो तुम्हारे नामसे मिलता है, जिनके नामसे मुक्ति मिलती है वही 
आप मेरे सामने प्रत्यक्ष खड़े हैँ । यथा--बोलेड बिहग बिहसि रघुवर बलि कहां सुभाय पतीजै । मेरे मरिबे सम न चारि 
फल, होहि तौ क्यों न कहीजे॥ गी० ३ । १५ ।' [ (ख) 'मुसुकाने' का भाव कि आप मेरो परीक्षा ले रहे हैं ? (प्र) । 
अथवा, 'मुसुकाये' प्रभुका भक्तवात्सल्य, कृतज्ञता और नम्रता देखकर अथवा यह जानकर कि प्रभु अपना ऐश्वर्य छिपा रहे हैं । 
जिस पितृभावसे श्रीरामजी 'तात'“तात' सम्बोधन करते हैं,उस भावमें परीक्षा लेनेकी बुद्धि हो ही नहींसकतो । (प०पऽप्र०)] 

जाकर नाम मरत मुख आवा । अधमो मुकुत होइ श्रुति गावा ॥ ६ ॥ 
सो सम लोचन गोचर आगे । राखौं देह नाथ केहि खाँगे ॥ ७ ॥ 

शन्दार्थ- 'खाँगे' सकमी, घटी, कसर, टोटा । 

अर्थ-जिसका नाम मरते समय मुखपर आनेसे अधमकी भी मुक्ति हो जाती है--ऐसा वेद कहते हैं वही मेरे नेत्रोंका 
विषय होकर मेरे आगे प्राप्त है । (तो हे नाथ ! अव क्या बाकी रहा? किस कमोके लिये शरोर बनाये रखूँ ? ॥ ६-७ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) “मुख आवा' अर्थात्‌ मरण समय मुखसे नाम निकलना दुर्लभ है । यथा-- जन्म जन्म मुनि 
जतन कराहीं । अंत राम कहि आवत नाहीं'--( बालिः ) । 'अधमौं सुकृत होइ“, यथा--अपत अजामिज्ञ गज गनि- 
काऊ। भए सुङुत हरि नाम प्रभाऊ॥ १ । २६ ।७।', [ पुनः यथा-निभ्वत मरुन्मनोऽक्षदठयोगयुज्ञो हृदि यन्सुनय उपा- 
सते तद्रयोऽपि ययुः स्मरणात्‌ ।' ( श्रुतिगीत भा० १० । ८७। २३ ), “अन्तकाले च मामेव स्मरन्सुक्स्वा कलेवरम्‌ । 
यः प्रयाति स मद्भात्रं याति नास्त्यत्र संशयः ॥ गीता ८ । ५। ', “राम-राम कहि तन तजहिं पावहिं पद निर्वान । २० प० 
प० प्रश । ] ( ख ) “गोचर आगे’ इति । गोचरसे तो आगेका अर्थ हो गया, फिर आगे क्या ? भाव कि गोचर तो दृष्टिको 
पहुँचमें कहों भी होनेसे कह सकते हैं पर आप अत्यन्त निकट प्राप्त हैं । (खर्रा) । (ग) राखौं देह नाथ केहि खाँगे' अर्थात्‌ 
इस देहसे ईश्वरकी प्राप्ति हो गयी, अव और किस पदार्थकी प्राप्ति बाकी रही जिसके लिये शरोर बनाये रखूं। भाव यह 
कि अब कोई भी वस्तु हमको अपेक्षित नहीं । [ इससे जनाया कि जटायुके हृदयमें देहका लोभ, देहासक्ति, किञ्चित्‌ भौ 
नहीं थी ओर न अन्य कोई कामना ही थी, यह “तुम्ह पूरनकामा' इस मुखवचनसे भी सिद्ध है । वालि-प्रसङ्गके मिलानसे 
स्पष्ट हो जायगा कि बालि पूर्णकाम नहीं था । मरते समय प्रभुके प्रत्यक्ष नयनगोचर होनेपर भी जीनेकी इच्छावालोंके लिये 
बालिके वचन ये हैँ-'अस कवन सठ हठि काटि सुरतरु बारि करिहि बबूरही ।' ( पञ पऽ प्रऽ ) ] 

नोट-- १ हटछ गी ० ३ । १३ से मिलान करें--'राघो गी गोद करि लोन्हो । नयन सरोज सनेह सब्चिल् सुचि 
मनहुँ अरधजत्त दीन्हो ॥ १॥ सुनहु लषन खगपतिहि मिले बन में पिलु मरन न जान्यो । सहि न सक्यो सो कठिन बिधाता 
बडो पछु भाजुहि मान्यो ॥ २ ॥ बहु बिधि राम क्यों तन राखन परम भरर नहिं डोल्यो । रोकि प्रेम अवज्ञोकि बदन बिघु 
बचन मनोहर बोल्यो ॥ ३॥ तुल्ञसौ प्रभु झूठे जीवन लगि समय न धोखो लेहों । जाको नाम अरत सुनि दुलभ तुम्हहिं कहाँ 
पुनि पेहों ॥४॥? पुनः गी० ३। १४--'नीके कै जानत राम हियो हों । प्रनतपाल सेवक कृपाल {चत पितु पटतरहि दियो 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


अरण्यकाण्ड ३६२ श्रोसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ३१ (८-१० ) 


फ्ण्श्श्णजा mmm 
हों ॥१॥ ब्रिजग जोनिगत गीध जनस सरि खाइ छुज॑तु जियो हों । महाराज खुक्कती समाज सघ ऊपर आडु कियो हों॥ २॥ 


श्रवन बचन सुख नास रूप चख रास उछंग लियो हों । तुलसी मो समान बड़मागी को कहि सके ब्रियो हों ॥ ३ ॥' 
भक्तप्रवर निषादराजने जिस मृत्युकी सराहना और कामना प्रकट की थी, वह उन्हीके शब्दोमे सुनिये; यथा--'समर सर्नु 
पुनि सुरसरितीरा । रामकाज छुनसंगु सरोरा ॥ भरत भाइ नृप में जन नीचू । बड़े भाग्य अस पाड्रअ मीचू ॥२ । १९०। 
गृश्रराजको ये सभी विधियां प्राप्त हुईं बल्कि इनसे अधिक, वह इस तरह कि समरमरण ( त्रैलोक्यविजयी राजा 
रावणसे लड़कर जो पूर्वका सरकारी सखा है) और रामकाज तो प्रत्यक्ष है, रहा 'सुरलरि तीर'सो भी, वरन्‌ उससे अधिक 
उसे प्राप्त है; क्योंकि जिनके चरणकमलका मकरंद सुरसरिरूपसे पृथ्वीपर और शंकरजीके मस्तकपर विराजमान है-... 
(“मकरंद जिन्हको संभुसिर खुचिता अवधि सुर बर नई ।' ), वे चरणकमल हो स्वयं उसके शरीरसे सटे हुए उपस्थित हैँ 
जिनमें अनेकों सुरसरि हैं, एककी बात ही क्या? कार्यकी कौन कहै कारण ही आ प्राप्त हुआ अपने कार्यके सहित । निपादराज: 
को सराही हुई मृत्युके तो सव लक्षण यहाँ हैं हो,पर साथ ही उनसे अधिक वातें यहाँ गृध्रराजको प्राप्त हैं जंसा वे स्वयं कह्‌ 
रहे हैं “श्रवन वचन सुख नाम रूप चष राम उछुंग लियो हों ।? अर्थात्‌ गृध्रराज कहते हैं कि आप मुझसे शरीर रखनेकी कहते 
हैं, भला आप ही कहिये कि मुझे जो अलभ्य और महधियोंको भी असम्भव लाभ आज प्राप्त है क्या दीर्घजीवी होनेसे इस 
शरीरको रखनेसे वह कभी भी फिर प्राप्त हो सकेगा ? कदापि नहीं आज आप मुझे गोदमें लिये वैठे हैं, मेरे मुखे आपका 
नाम उच्चारण हो रहा है, आपके मुखारविन्दका दर्शन मुझे हो रहा है,आपके मधुर मनहरण वचन मेरे श्रवणगोचर हो रहे हैं, 
आप मुझे पिता कह रहे हैं-ऐसा सुअवसर फिर कहाँ ? अत एव वे कहते हैं कि 'राखों देह नाथ केहि खाँगे' क्या कोई बात बाकी है ? 
है तो बतलाइये ! प्रभु इसका क्या उत्तर देते? वे चुपहो गये | और वे कहते हैं कि परशु झडे जीवन लगि समय न धोखो लेहों?। 
प्रेमी पाठकवृन्दने अधिकता देख ली । और भी देखिये कि दशर्थजीकों भी अग्निसंस्कार रामजीद्वारा न प्राप्त हआ 
और इनका मृतकसंस्कार श्रीरामजीने स्वयं किया । ऐसी मृत्यु तो किसीकी भी नहीं हुई, ऐसा अतिशय भाग्यशाली दुसरा 
कौन होगा ? फिर इतका यश क्‍यों न समस्त लोकोंमें निरन्तर बना रहेगा ? श्रीमहात्मा जटायुजीकी जय ! जय ! जय ||! 
जल भरि नयन कहहि रघुराई। तात कम निज लें गति पाई ॥ ८॥ 
पर हित बस जिन्हे के मन साहीं । तिन्ह कहुँ जग दुलेभ कछु नाहीं ॥ ९ ॥ 
तनु तनि तात जाहु सम धामा । देउँ काह तुम्ह पुरतकासा ।। १०॥ 
अर्थ-नेत्रोमें जल भरकर रघुनाथजी कह रहे हैं । हे तात ! आपने अपने कर्मसे सद्गति पायी ॥ ८ ॥ जिनके 
मनमें परायेका हित .बसता हैं अर्थात्‌ जो दूसरेका भला करनेमें ळगे रहते हैं, उनको संसारमें कुछ भो दुर्लभ नहीं है ॥६॥ 
हे तात ! तन त्यागकर मेरे धामको जाइये । आपको क्या हूँ, आप तो पूर्णकाम हैं ॥ १० ॥ 
टिप्पणी--१ 'जळ भरि नयन कहहिं रघुराई ।?। (क ) जटायुके दुःखसे आँसू भर आये । इसी तरह हनुमान्‌- 
जीसे सीताजोका दुःख सुननेसे नेत्र सजल हो गये; यथा--छुनि सीता दुख प्रश्चु सुख अयना । भरि आथे जल राजिव 
नयना॥ ५ | ३२॥' (ख ) खर्रा--'रघुराई” का भाव कि सब दानियोंमें शिरोमणि 
होकर भी कंसा उपकार मानते हैं कि नेत्रोंमें जल भर लाये । 
प० प° प्र०--१ एक यही प्रसंग है जिसमें किसीको प्राण त्याग क 
आया । श्रीशरभंग और दाबरीजीके मरते समय भी नेत्रोंमें जल नहीं आया और न पिताका मरण सुननेपर । कारण कि 
निष्काम प्रेमी, भक्त, हितकर्ता, पिताके सखा, पितृवत्स्नेहकर्ता और थीसीताजीको भयमुक्त करनेमें अपने प्राणोंकी भाहुति 
देनेवाले ऐसे जटायुका साथ छूट रहा हैं। अतः दुःख-शोक हो गया । कैसी माधुर्यलीला है !! जटायुमिलनमें प्रथम ऐश्वर्य- 
लीला है, बीचमें माधुर्य और फ़िर ऐश्वर्यलीला है, और अन्तमें माधुय है । ऐश्वर्य और माधुयंका मधुर कोमल सम्मिश्रण 
है । बालिके प्रसंगमें केवल ऐश्वर्य है । 
२ 'रघुराईक नेत्रमें जल भरने” का भाव कि रघुकुलभूषण 
कर सका, उलटे उन्होंने हमारे लिये प्राणोंकी आहुति दे दी । 
टिप्पणी--२ 'तात करम निज तें गति पाई! यह गृध्रराजके इन वचनोंका उत्तर है 


ए हैं, रघुकुलके राजा हैं, इतने बड़े 


रते देख श्रीरघुनाथजीके नेत्रोंसे जल भर 


होकर भी में पितृतुल्य पिताके वृद्ध सखाको रक्षा न 


कि “जाकर नाम मरत मुख 
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दोहा ३१ श्रीमते रामचन्द्राय नमः २६३ मानस-पीयूष 


आत्रा””1' अर्थात्‌ जो तुमने कहा क्रि जितके नामसे मुक्ति होती है वही तुम मेरे सामने खड़े हो, यह वात यहाँ नहीं है, तुम्हारी 
मुक्ति न मेरे नामसे हुई, न मेरे खूपसे, तुमने तो अपने कर्मसे मुक्ति पाई हैँ । किस कर्मसे ? यह आगे कहते हैं-'परहित “ ।! 
( पुनः भाव कि में तो आपका बालक हूँ, पिताजी ! आपने तो अपने कर्मसे यह गति पायी है । यहाँ ऐस्वर्यको छिपाकर 
माधुर्य भावको प्रकट कर रहे हैं । प० प० प्र० ) 

३ 'परहित वस जिन्हके मन माहीं ।*“” अर्थात्‌ परोपकारसे चारों फल प्राप्त होते हैं। 'गति पाई यह मोक्ष है 
-ओर जग ढुलंस कछु नाहीं' से अर्थ, धर्म और कामको प्राप्ति इस संसारमें जनायी । 

प० प० प्र०--जबतक ऐहिक वा पारलौकिक स्वहितकी कामना हृदयमें रहेगी तवतक कोई सच्चा परहित कर हो नहीं 
सकता । 'हेतु रहित परहित रत सीला । ४६। ७ ।', हेतु रहित जग जुग उपकारी । तुम्ह तुम्हार सेवक असुरारी ॥ ७ । 
४३ । ५ ॥', यह सन्त स्वभाव है । इस दृष्टिसे जग दुलेम कछु नाही? का भाव यही होगा कि जो भी शुभ गति वे चाहें वह 
उनको सुलभ है, इस जगमें जन्म लेतेपर जो गति चाहें उसे सहज ही प्राप्त कर लेते हैं । 

गोड़जी--'परहित' ` 'साहीं । तिन्ह''““नाहीं ॥” इति । इसका एक भाव यह भी है कि परहितनिरत मुक्त पुरुष भी 
जगतुमें अपनी इच्छासे जब चाहें आ सकते हैं । फिर कभी जगतूका उपकार करनेकी इच्छासे तुम अवतार लेना चाहो तो 
तुम्हारे लिये कोई कठिनाई नहीं है । इस जरा-जर्जर शरीरको जो इस समय पीडाका कारण है, छोड़ देना भी अच्छा है । 

टिप्पणी ४'तचु तजि तात जाहु मम धामा""'' इति। गृध्रराजके 'नाथ दसानन यह गति कीन्हीं' इस वचनपर प्रभु- 
ने कहा कि 'तन राखहु ताता” । पर, जब उसने शरीर रखना न स्वीकार किया तव कहा कि 'शरीर छोड़कर हमारे घामको जाओ।' 

प० प० प्र जब परहितनिरत भक्तोंक्री बात कहने लगे तब ऐशवर्यभाव बहने लगा ओर'हरि धामा? आदि न कह: 
कर वे “मम धास' कह जाते हैँ । 'मस धाम' अर्यात्‌ साकेत । यहां 'सम धाम' से सारूप्य लेना विशेष संगत होगा । देउँ' 


टिप्पणी “तुम्ह पूरन कामा' इति । पूर्णकाम इससे कहा कि 'देह प्रान ते प्रिय ङ्छु नाहीं', उस देह ओर 
“प्राणको भी सेवा करनेभरके लिये रखा--्रांसीताजीकी सुध दी और दर्शन किये । और जो प्रमुने कहा कि हम तुम्हारी 
सेवा करेंगे, यह स्वीकार न किया । सेवा करानेके लिये शरीर न रखा । पुनः, यह प्रभुका स्वभाव हूँ कि निज करतूति 
न समुक्षिय सपने । सेवक सकुच सोच उर अपने ॥' उसके अनुकूल ही ये वचन कहे गये हैं । देनेको गृध्रराजको सर्वस्व 
दे दिया और फिर भी कहते हैं कि 'देउँ काह"''--यह उदारताका स्वरूप है । 

नोट--१ देखिये गुध्रराजजी तो अपनी इस परमभाग्यशाली मृत्युको प्रभुकी कृपा ही कहते हैँ । क्यों न हो? बे तो 
भक्तराजों और हरिवल्ळभोंमें गिने गये हैं, वे ऐसा क्योन कहते ? भक्तके मुखसे तो यही शोभा देता है जैसा वे कह रहे है 
“ब्रिजगजोनिगत गीध जनम मरि खाइ कुजंतु जियो हों । महाराज सुकृतीसमाज सब ऊपर आज कियो हों ॥; पर प्रभु इनको 
इस दीनताको खूब समझते हैं । वे उनको अपनेसे भी अधिक यश देते हैं, उलटे अपनेको उनका करणिया कहने लगते हैं जैसा 
कि वानरसेचासे रावणवधके पीछे कहा है, हनुमानूजीसे सुन्दरकाण्डमें कहा है ओर यहाँ गृध्रराजजीसे कह रहे हैं--तात 
करम निज तें गति पाई”, यह गति तो अपनी करनीसे पायी । और हमारे लिये प्राण दिये, यह तरण हमपर बना है । 

द।०-सीताहरन तात जनि कहहु पिता सन जाइ। 

. ` जोंभें राम त कुल सहित कहिहि दसानन आइ ॥ ३१ ॥ 

अथ्‌-हे तात | सीताहरणकी बात पितासे जाकर न कहना । जो में राम हूं तो दशमुखवाला रावण कुलसहित 
आकर स्वयं कहेगा ॥ ३१ ॥ 

नोट--१ (क) ‘जनि कह हु! का कारण गी० ३। १६ में इस प्रकार दिया है--'मेरो सुनियो तात सँदेसो। सीयहरन 
जनि कहेहु पिता सों हो हैं अधिक अँदेसो ॥ १ ॥ राबरे पुन्य-प्रताप-अनल महँ अरप दिननि रिपु दहिहें । कुल समेत सुरसा 
दसानन समाचार सब कहिहें ॥ २ ॥' ऐसा ही अङ्गदजीने रावणसे कहा है-- दिन दस गए बाकि पहि जाई । बूझेहु कुसल 
-सखा उर लाई ॥ राम बिरोध कुसल जसि होई । सो सब तोहि सुनाइहि सोई ॥ ६ । २१ ॥।' पुनः, ये पिताके सखा थे, 
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अरण्यकाण्ड २६४ श्रोमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा ३२ ( १-२) 


——. 


इससे भय था कि ये अवश्य जाकर कहेंगे, अतएव मना किया । ( ख ) ( इसका मुख्य भाव 'पिता' शब्दमें है । पिताको वन- 


वास देनेका पश्चात्ताप होगा, केकयीके विषयमें उनके मनमें अधिक तिरस्कार वढ़ जायगा, वे स्वयं अपनेको दोष देने लगेंगे, 
वे सोचेंगे कि क्या मेरे पुत्रोमे अपनी स्त्रीकी रक्षाकी भी शक्ति न रह गयी, इत्यादि । प० पऽ प्र० )। 


२ यह दोहा बिल्कुल हनुमन्नाटकमेके श्रीरामवाक्यसे मिलता है । यथा--'तात स्वं निजतेजसेव गमितः स्वगं ब्रज 


>> ~ ५ ~ = टु ~ er सस्कः ° बन्धु 
स्वस्ति ते, बूमस्स्वेकमिमां वधूहृतिकथाँ तातान्तिके मा कृथाः ॥ रामोऽहं यदि तद्दिनें: कतिपयैत्रींडानमत्कन्धरः, साधं बन्धु- 
जनेन सेन्द्रचिजयी वक्ता स्वयं रावण: ।' ( हनुमन्नाटक अंक ५ इलो० १६ ) । अर्थात्‌ हे तात ! तुम्हारा कल्याण हो, तुम 
अपने तेजसे ही स्वर्गको जाते हो तो चले जाओ । परंतु में आपसे एक बात कहता हूँ कि जानकीहरणकी कथा पिताजीसे न 


कहियेगा । यदि में राम हूँ तो कुछ ही दिलोंमें अपने बन्धु-वर्गो और इन्द्रजित्‌ मेघनाद सहित लज्जासे कन्धोको नम्र करके. 


रावण स्वयं आकर कहेगा । 


३ यहाँ प्रथम पर्य्यायोक्ति अलंकार' है । सीधे यह न कहा कि मैं रावणका कुलसहित नाश करूँगा, उसे इस 
प्रकार घुमाकर कहा । 

टिप्पणी--१ 'जौं मैं राम त कुल सहित” इति । यहाँ उसी वातकी प्रतिज्ञा प्रभु कर रहे हैं जो उनके भक्तके मुखसे 
निकली हं--'होइहि सकल सलभ कुल तोरा? । “जो मैं राम हैँ तो--यह शपथ वा प्रतिज्ञाकी एक रीति है। भक्तकेः 
बचनकी सिद्धिके लिये 'कुछ सहित' कहा, यथा--'होइहि सकल सलम कुल तोरा’ । 

१०५० प्र०--इस दोहेमें फिर माधुर्य भाव अग्रसर हो गया । “जों में राम! अर्थात्‌ यदि मैं ऐसा न करू तो' 
“राम नाम छोड़ दूँगा । परशुराम प्रसंगमे “राम' नाम छोड़नेका विषय आ गया है, यथा--“करु परितोपु मोर संग्रामा । 
नाहि त छाँइ कहाउब रामा ॥' पुनः भाव “राम' नाम होते हुए भी म॑ पिताको यदि अभिराम न दे सका तो मेरा नामः 
निरर्थक ही हो जायगा । राम नामके अनेक अर्थ हैं-रामपूर्वतापनीयोपनिषद्‌ शलोक १-६ देखिये । जब रावण जाकर 
कहेगा तब उनको परमानंद होगा और कैकेयीके विषयमें उनका मन निर्मल हो जायगा । 

गौध देह तजि धरि हरिरूपा । भूषन बहु पट पीत अनूपा ॥ १॥ 
« सयाम गात बिसाल भुजचारो । अस्तुति करत नयन भरि बारी ॥ २॥ 
अथ--गृश्रराज जटायुने गृध्रशरीर छोड़कर हरिरूप घारण किया-बहुत-से आभूषण और उपमारहित ( दिव्य ): 
पीताम्बर पहने हुए हैं । श्याम शरीर है । विशाल चार भुजाएँ है-नेत्रोंमे जलभरे हुए स्तुति कर रहे हैं ॥ १-२॥ 
नोट--१ इस चोपाईके कुछ भाव और मिलान स्तुतिके अन्तिम छन्द और दोहा ३२ में भी देखिये । 

२ हरिरूपासे चतुर्भुजरूपसे यहाँ अभिप्राय है । और आगे इसीको स्पष्ट किया हैं। यथा--स्य्राम गात बिसाक 
अआुजचारी ।' चार भुजा विष्णु भगवानूके ही हैं-वेकुण्ठनिवासी वा चीरसागरवासी । पं० शिवलाल पाठकजीने मयूखमें 
यह शंका उठाकर कि 'चतुर्भुजरूप होकर रामधामको जाना कहा यह विरोध-सा दीखता है; क्योंकि रामधाममें द्विभुज. 
स्वरूपसे जाना था', इसका समाधान यह करते हुँ कि यह 


सि चतुर्भुज रूपसे जायेंगे, जब इन्द्रलोक, ब्रह्मलोक, वैकुण्ठ: 
इत्यादि सब पार हो जायेंगे तब चतुभुजसे द्विभुज होकर परमधाममे प्रवेश करेगे । वावा रामचरणदासजी लिखते हैं कि 
अभी वंकुण्ठमें चतुर्भुज रूपसे जटायु निवास करेंगे जसे इन्द्रलोकमें दशरथजी महाराज । और जव प्रभु अपने परविभूति-. 
लोकको जायेंगे तब ये दोनों बहाँसे प्रभुके साथ उस लोकको जायेगे । बाबा हरिहरप्रसादजीने हरिरूपसे चतुर्भुजरूपका 
अर्थ नहीं लेना चाहा है, इसीसे 'बिसाल भुजचारी' के अर्थमें बहुत खींच की हँ । जो सर्वथा यहाँ अभिप्रेत नहीं है । 
इसी लिये यहाँ वे भाव नहीं दिये जाते। एक भाव उन्होंने यह दिया है कि कई कल्पकी कथा मिश्रित है, इससे चतुर्भुज- 
पाषदोंमें मिळनेवालोंमें वह जटायु होगा । पं० श्री रामवल्लभाशरणजी मयूखसे सहमत है, वे भी यही कहते थे कि वैकुण्ठ, 
तक चतुभुज ही रूप रहता है उसके आगे जानेपर द्विभुजरूप होता है । 
६-27 यहाँपर पं० रामकुमारजी के ऊछ भाव उन्हींके दोहोंमें उद्धत किये जाते है में ठ 
बाळकाण्डकी टिप्पणीमें नहीं आये हैँ । ये दोहे भगव र चन्द्र दोक आ किये जाते है जो हालहीमें प्राप्त हुए हैं और 
रह हँ भगवान्‌ रामचन्द्रजीके आविर्भावके समय चतुभुजरूपसे दर्शन देनेके सम्बन्धः 
के हैं । पाठक वालकाण्डमें गम लिख ले कि इर हट देखिये ˆ जरू दर्शन देनेके सम्बन्ध- 
हैँ उम उस प्रसगम लिख लें कि इसपर आ० ३२ ( १ ) देखिये ओर, आप १० ( १८ ) 'हृदय 
चतुभुजख्प दिखावा” में भी ये भाव पढ़ लेने चाहिये । कि 27 
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दोहा ३२ ( १-२) श्रोमते रामचन्द्राय नमः २६४ मानस-पीयूष 
RAB काम Gs यूष 


१ शंका प्रथमहि बारूकरूप धरि प्रगटे किन सुरराउ । अछुत रूप दिखावनो याको लख्यो न माउ 1’ 

, , „ , समाधान है 

परखत पूरव ज्ञान मचु हे धो भूली माव। निज स्वरूप ते प्रगट गए अवरहु माव सुहाय ॥ 

वर दीन्हो जेहि रूप ते जो नहि देखे मातु । माने सुत सब जगत सम होइ न ज्ञानको घात ॥ 

सावी बिरह न राखिहै प्राण रूप यह जान । कौसल्या हितकारि पद देत ध्वनी यह सान ॥ 

जिमि अद्भुत भम रूप तिमि अन्नुत करिहों गाथ । जनमकाळ सव लखन मनो रूप दिखायो नाथ ॥? 

२ शंख कमलको शस्त्र कैसे कहा ? उत्तर--'मोह रूप दसमौलि दुर नासत वेदस्वरूप । कम्रळ प्रफुल्लित हृदय 
"करि नासत शोक अनूप ॥' अर्थात्‌ ये वाह्यान्तर-शत्रुओंका निधन करनेवाले हूँ । 

३ 'कल्प चतुथं प्रसंग में रामजन्म को हेतु । मजु स्वयंभ्रु तप देखि प्रभु आए तजि साकेतु ॥ 

तेइ दसरथ भरु कौलिला भए अवध महेँ आइ । जन्मकाल केहि हेतु प्रभु चिप्णुरूप दरसाइ ?” 

उत्तर-'विष्णु आदि त्रयदेवता सोऊ मेरेहि रूप । निज माता के बोधहित धऱ्यो चतुमुज रूप ॥ 

यहे वोध इढ़ करन पुनि ह्वै करि विश्वसरूप । विष्णु आदि सब देव से लखु मम रूप अनूप ॥ 

चारि शुजा ते सूच हरि चतुब्यूह मोहि जान। वासुदेव आदिक तथा विश्वादिक हूँ सान॥ 

मात्रा चारि जो प्रणवके चारि भुजा मम अंग । अंगी पूरण ब्रह्म तिमि छखु ममरूप अमंग ॥ 

चारौ कर ते नाशिहों चारौ दुख के हेतु | कालरु कर्म स्वभाव गुण जनु प्रभु सूची देतु ॥ 

च्रेता त्रय पद धरमके यद्यपि हैं जग माहिं। चारों एद प्रन करों चारों कर दरसाँहिं ॥ 

चारि भुजा ते सूच प्रभु नुप नयके पद्‌ चारि। सो सब मेरे हाथ हें जानत बुध न गवार ॥ 

चारिहु विधि मोहि भजत जन चारि शुजा तेहि हेतु । हरत दुःख दै ज्ञान पुनि धन दे मोक्षह देठ ॥ 

भक्ति परीक्षा करन हित प्रभु निजरूप दुराइ। द्विभुज राम साकेत मचु भए चतुर्भूज आइ ॥ 

( यथा ) “भूपरूप तब राम दुरावा हृदय चतुर्भूज रूप दिखावा ॥' 

सूचत प्रभु धरि चारि शुज चारि बेद सोहि प्रीव । तेहि प्रतिकूलहि मारिहों राखौं तिनकी सींब ॥ 

निज भक्तनको चारि फल चारि भुजा ते देहुँ। चारि रूप अति चपल मन ध्याताके हरि लेहुँ ॥ 

सूचत प्रभु मज चारि ते चारि खानि में कीन। जारज अंडज स्वेदज उद्भिज सो कहि दीन ॥ 

प० प० प्र०--१ जटायु तो सीधे साकेत पधारेंगे भौर दशरथजी तो अभी इन्द्रलोकमें हैं, यया--आपु इहाँ अम- 
-रावति राऊ ।' तब दोनोंका मिलन कंसे होगा ? ऐसे प्रश्नका कारण अत्मश्रुतत्व ही है । स्कन्दपुराण काशीखण्ड पूर्वार्धमें 
-शिवशर्मा विष्णु सारूप्य प्राप्त करके पार्षदोंके साथ विमातमें बैठकर जाता है । उस समय वह सब लोकोंमें होकर ही वेकुण्ठ 
जाता है । वैकुण्ठ और साकेत जानेका मार्ग हो सब लोकोंमेंसे ही है। पाठक वहीं विस्तारते देख ले । न्रिपाद्विभूत महा- 
-नारायणोपनिषद्मे भी वेसा ही मार्ग कहा है । इसमेंसे कुछ अवतरण दे देना यहाँ आवश्यक जान पड़ता है । यथा-- प्रणब- 
गरुडमारुह्य महाविष्णोः समस्ताऽसाधारणचिह्वचिह्लितो, महाविष्णोः समस्ताऽसाधारण ¬ “~ दिव्यभूषणेविभूषितो वेकु- 
ण्ठपाषंदैः परिवेष्टितः नमोमार्गमाविश्य एाशव द्वय स्थित अनेकपुण्यलोकान्‌ अतिक्रम्य तत्नस्यैः पुण्यपुरुषेः अभिपूजित:, सत्य 
लोकम्‌ आविश्य ब्रह्माणमभ्यच्य, ब्रह्मणा च सत्यलोकवासिमिः सबै: अभिपूजित" "'वेकुण्ठवासिनः सवे समायान्ति । तान्‌ 
-सर्वान्‌ सुसंपूज्य, तैः सवैः अभिपूजितः, उपरि उपरि गत्वाः""'पञ्च वेकुण्डान्‌ अतीत्य ` ` `सुदशन बेकुण्ठपुर ' ` “गचछति । 
( अध्याय ५ और ६ देखने योग्य हैं) । यह अवतरण अति संक्षिप्त दिया है। इस श्रुतिके संक्षिप्त मन्त्रय कथनका विस्तार 
ही इतिहासके उदाहरण सहित पुराणमें किया गया है । ( अवतरणमें पदच्छेद सकारण ही लिखा है ) । 

२'गीध देह तजि धरि हरि रूपा |” इति । (क ) इस ३२ वें दोहेके अङ्गभूत केवल दो ही चोपाइयाँ हैं। ऐसा 
यह एक ही स्थल मानसमें है । पाँच चौपाइयोंका भी एक स्थल है, सातके बहुत हैं । चौपाइयाँ पुरइनि हैं और 'खंद सोरठा 
-सुंद्र दोहा । सोइ बहुरंग कमल कुल सोहा॥'इस स्थानमें केवल दो हो पुरइनिके पत्ते हैं और शेष कमल-हो-कमल हैं । इससे 
प्रतीत होता है कि कविकुलशेखरके हृदयमें गीधराजकी सुन्दर मृत्यु देखकर विशेष प्रसन्नता और विशेष आनन्द हो गया है 
“इसीसे तो दोहावलीमें उन्होंने 'गीधराज की मीचु” को महत्ता २२२ से २२७ तक छः दोहोमें गायी है । इनमेंसे केवल दोका 
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ही यहाँ देना पर्याप्त होगा । 'झुए सरत सरिहें सकल घरी पहर के बीचु । लही न काटूँ आज्ञ लों गीधराज की सीचु 


॥ २२४ ॥ , 'दुसरथ तें दसगुन अगति सहित तासु करि काज । सोचत बंधु समेत प्रभु क्ृपासिडु रघुराज ॥ २२७ ॥' 
यहाँका “रघुराज' शब्द और 'जल अरि नयन कहहिं रबुराई' में का “रघुराई” शब्द एक ही ( ख ) भावसे प्रयुक्त हैं। 
इन दो चौपाइयोंका भाव त्रिपाद्विभूति नारायण उपनिषद्के अवतरणमें मिलता हैँ । ( ख ) “भूषन बहु' इत्यादिसे शंख, 
चक्र, गदा, पद्म, वनमाला, किरीट कुण्डलादि समस्त हरिभूषणोंसे युक्त नीळ-मेघश्याम वर्ण पीताम्बरधारी हरिके चतुर्भजः 
रूपकी प्राप्ति जनायी । 
नोट--३ यहाँ 'हरि रूपा' का प्रयोग करके चारों कल्पोंके कथावक्ताओंकी भादनाओंका समन्वय कर दिया है, इसी 
हेतुसे कविने चतुर्भुज ओर आयुध इत्यादिका उल्लेख भो नहीं किया है। जैसा 'निज आयुध अज चारी” में भी समन्वय निहित 
है । चाहे द्विभुज रामरूप, चाहे चतुर्भुज विष्णुर्प अथवा चतुर्भुज नारायणरूप, वक्ताके कल्पकी कथानुसार समझ लें । 
छंद--जय रास रूप अनूप निगुंन सगुन गुन प्रेरक सही । 
दससीस बाहु प्रचंड खंडन चंड सर मंडन मही ॥ 
पाथोद गात#& सरोज मुख राजीव आयत लोचनं । 
नित नोमि रामु कृपाल बाहु बिसाल भवभयमोचन ॥ १ ॥ 
ग्रन्दाथ--सहीच्सत्य, प्रामाणिक । = शुद्ध । प्रचण्ड = तीखे, प्रखर, प्रवल । चंड=्तीक्षण=उद्धत, कुपित । मंडन=: 
भूषण; भूषित करनेवाले । पाथोद=जळ देनेवाले इयाम मेघ । आयत=विस्तृत; बड़े । 
अर्थ--हे राम ! जिनका उपमारहित रूप हैं, जो निर्गुण हैं ,सगुण हैं और सत्य ही शुद्ध गुणोके प्रेरक हैं।' ऐसे आपकी 
जय हो । दशशीश ( रावण ) की प्रचण्ड भुजाओंको खण्डन करनेके लिये तीक्ष्ण और कुपित बाण धारण करनेवाले, पृथ्वीको 
भूषित करनेवाले सजल (श्याम) मेघवत्‌ शरीर, कमलसमान मुख और लालकमल ( दल ) के समान बड़े नेत्रवाले, कृपाळू 
आजानुबाहु (घुटनेतक लम्बी भुजावाले) और भवभयके छुड़ानेवाले राम ! में आपको नित्य ही नमस्कार करता हूँ ॥ १ ॥ 
टिप्पणी- १ “जय राम रूप अनूप निर्गुन? इति ! अनूप, यथा--उण्मा न कोड कह दास तुलसी कतहें कहुँ कबि 
कोबिद कहैं”, “निरुपम न उपमा आन रामसमान राम निगम कहें । ७ ।९२ ।' 'निर्गुन सगुन' यधा--'जय सगुन निर्गुन 
रूप रूप अनूप भूप सिरोमने | ७। १३।' निर्गुन अर्थात्‌ गुणोंसे पृथक्‌ त्रिगुणातीत हो सत्त्व, रज, तम मायिक गुणोंसे र हित। 
सगुण अर्थात्‌ गुणके सहित हो, और गुणोंके प्रेरक हो। [ निर्गुण=अव्यक्त गुणवाले । सगुण=व्यक्त गुणवाले । यथा--“ब्यक्ता-- 
व्यक्तस्वरूपस्स्वं गुणभ्छरन्नि्गुणः परः । प० पु० उत्तर २४। ७४।', कोड ब्रह्म निर्गुन ध्याव अब्यक्त जेहि श्रुति गाव । ६। 
११२ । विशेष १ । २३ में देखिये । जो निर्गुण है वही सगुण है, जबतक गुण व्यक्त नहीं होते तबतक वह निर्गुण कहलाता" 
है ओर जब उसके गुण प्रकट होते हैं तब वह सगुण कहलाता है । बालकाण्डमें “अगुन सगुन दुइ ब्रह्म सरूपा', “एक दारुगत 
देखिय एकू' दोहा २३ । १,४ तथा 'जो गुन रहित सगुन सोइ केते। १ । ११६ । ३ ।' में देखिये। ] जवसगुण कहा तब: 
गुणके वश होना पाया गया, अतः गुणका प्रेरक कहकर बताया कि वे गुणोंके वशमें नहीं हैं, गुण उनके वशमें हैं, ब्रह्मा, 
बिष्णु, महेश जो त्रिगुणमय हैं वे इनके आज्ञाकारी हैं, यथा--'विधिहरिहर बांदत पद्‌ रेनू' ( मनु ) । 
प० प० प्र०--'गुण प्रेरक इति । सब विषय, इः्द्रियाँ, त्रिगुण ओर त्रिगुणोंका सब कार्य अर्थात माया और मायाका 
सब काय गुण शब्दसे वाच्य हैँ । इनका प्रेरक ब्रह्म हैं । यथा? “माया प्रेरक सीव । १५ । बिषय करन सुर जीव समेता। 
सकख एक त एक सचता ॥ सबकर परम प्रकाशक जोई । राम अनादि अवधपति सोई ॥ १ । ११७ ।' ब्रह्मगायत्रीमें भी 
भगवानूको बुद्धका प्रेरक कहा है । यथा-'तत्सवितुवरेण्यं मर्यो देवस्य धीमहि घियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ अर्थात्‌ जो हम 
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भा दा० में “गाइ? पाठ है, अन्य सबमें “गात? है । गादका अर्थ यहाँ कुछ समभमें नहीं आता अतः इस तिलकमें भी “गात? 
हो रखा गया । 

1 १-बेअनाथजी अथ करते हैं कि आपका रूप नियु'ण ( व्यापक ), सगुण ( अवतार आदि एवं बिराट आदि ) और त्रैगुख 
तीनोका प्रेरक है, अतः अनुपम है ।” २--उपयु'क्त अर्थे अनुपमता यह है कि सगुण नियु'ण गुणप्रेरक सभी हैं, एऊ ही रूपर्मे सब बातें; 
न निगु ण ही कह सके न सगुण और [फर्‌ भी यही रूप दोनौका आधाररूप है । 
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दोहा ३२ छन्द (२) श्रोमते रामचन्द्राय नमः २६७ मानस-पोयूष 


लोगोंकी वृद्धिको प्रेरणा करते हैं ऐसे जगतृस्रष्टा ईश्वरके श्रेष्ठ तेजका हमलोग ध्यान करें । ( 'प्रचोदयात्‌' का अर्थ है 
“प्रेरणा करें' किंतु यहाँ भाव उपर्युक्त है । प्रार्थताका भाव भी ले सकते हूँ ) । 

टिपणी--२ 'दससीस वाहु प्रचंड"? अर्थात्‌ रावणने अपनी प्रचण्ड भुजाओंसे मेरे पन्च काटे है उन भुजाओंके 
काटनेको आपके बाण चण्ड--अर्थात्‌ कोपे हुए हैं । प्रचण्डको 'चण्ड” से नाग करनेवाले हैं। “मंडन मही', यथा-_ 
दससीस बिनासन बीस सुजा कृत दूरि महामहि भूरि रुजा । ७। १४। अर्थात्‌ रावणको मारकर आप पृथ्वी को 
भूषित करेंगे । यहाँ रावणके बाहुको इससे कहा कि आगे चलकर रामजीकी भुजाओं छा वर्णन है । ई 

नोट-१ 'महिसंडन', यथा-'महि मंडल मंडन चारु तर ।७।१४।' यह शिवजो ने 'दससीस बिनासन बीस सुजा? कहकर 
तव कहा है, वैसे ही जटायुजी कह रहे हैं । क्योंकि श्रीरामजी रावणवधके पश्चात्‌ राजा हुए। राज्ञसोंके वधसे ही भूषणरूप हुए, 
यथा--'मनुज तनु दनुज-तरन-दृहन मंडन मही । गी० ७ । ६ ।' ( रामभक्तोंके सम्त्रन्धमँ भी ऐसा हो कहा है, यथा--'सोइ 
महि मंडित पंडित दाता | रामचरन जाकर मन राता ॥ „ इस तरह भक्त और भगशानूमें अभेद सिद्ध हुआ । प० प० प्र०)। 

२ “रावण अभी मरा नहीं तब 'दससीस चाहु प्रचड खंडन' कैसे कहा ? उत्तर--यह 'भाविक अलंकार" है। 
दूसरे कारण ये हैं कि--( १) यहाँ दिव्य शरीर होनेसे दिव्य ज्ञान प्राप्त है। ( २) श्राशीवदात्मक स्तुति है, यह 
आशीर्वाद ही है कि ऐसा होगा ( ३ ) राम सत्यसन्ध हैं, वे प्रतिज्ञा कर चुके हैं, अतः निस्संदेह है । ( ४ ) लीला नित्य 
है, सदा ऐसा होता आया है, ह वह जानता है अतः भविष्य कहा, यथा-ळक्ष्मणवाक्य--'प्रगटी धनु बिघटन परिपाटी ।? 

टिप्पणी--३ 'पाथोद यात सरोज इस "भवभय मोचनं’ इति। यहाँ सब अंगोंको कहकर अन्तमें 'सव-मय- 
मोचन" पद देकर जताया कि इस पदका अन्वय सबके साथ हैं, सभी अंगोंसे इसका सम्बन्ध है, यह सवका विशेषण है । 
अर्थात्‌ प्रभुके सभी अंग मुख, नेत्र, वाह आदि भवभयके छुडानेवाले हैं। श्यामगात भवभयमोचन हैं, यथा--'स्यासल 
गात प्रनत सय सोचन । ५ । ४५ । ४ ।' मुख, यथ/-- हो हहैं सुफल भाजु भम लोचन । देखि बदन पंकज भवमोचन ॥ 
१० । ९ । नेत्र, यथा-- राजीव विज्ञोचन सवभय मोचन पाहि पाहि सरनहि आई । १।२११।! 'बाहु', यथा— 
“सुमिरत श्रीरघुवीरकी बाहे । होत सुगम सब उदधि अगस अति कोड लाँघत कोड उतरत थाहें ॥ गी० ७। १३ ।' 
“आयत लोचनं अर्थात्‌ आकर्णपर्यन्त, कानोंके पास तक लम्बे । यया—'र्णान्त दीघेनयनं नयनाभिरामम्‌ ।! 

४. “रामकृपाल' का भाव कि मुझसे अधम पक्षीपर भी आपने कृपा की । बाहु विशाल हैं अर्थात्‌ आप आजानुबाहु 
हैँ । पुनः, विशालता यह कि जहाँ ही दासपर संकट पड़ता है वहीं आपको भुजाएँ संकट निवारणके लिये रक्षाको प्राप्त हैं । 

नोट--३ 'जय राम” इस प्रकारसे स्तुतियोंका आरम्भ रावणवधके पहले और पश्चात्‌ एवं राज्याभिषेकपर भी है। 
जेसे--( क ) जय रामरूप अनूप" यहाँ “जग्र राम सदा सुखडाम हरे 111 ब्रह्माकृत ) । “जय राम सोभाधाम 
दायक प्रनत विश्राम' ( इन्द्रकत ) 'जय राम रमारमणं--- '( शिवकृत ) और जय सगुन नियुन रूप रूप अनूप भूप 
सिरोमने'--( वेदस्तुति ) । पर इस काण्डमें अत्रिजी आदिने जो स्तुतियाँ कों उनमें यह रीति नहीं है। प्रथम और 
अन्तिम स्तुति इस प्रकारसे प्रारम्भ को हुई ( बनवासके पश्चात्‌ और रावणवधके पूर्व ) यही है । 

अतः यह भाव भौ यहाँ संगत है कि रावणवधकी प्रतिज्ञा करनेके पश्चात्‌ अब सीताहरण होनेके कारण उससे युद्ध होना 
निश्चित है । अत; गृश्न राज आशीर्वादात्मक व चनों से स्तुति प्रारम्भ कर रहे हैं। दूसरे, गृधराज रामजीको पुत्र मानते थे ही अतएव वे 


~ 


पितासरीखे आशीर्वाद दे रहे हैं। इस समय हरिरूपसे यह आशीर्वाद है ओर देवताओंके वचत सत्य होते हैं; अतः वे अवश्य सत्य होंगे। 
छंद-बलमप्रमेयमनादिमजमब्यक्तमेकमगोचरं । 
गोबिद गोपर द्वृद्दहर बिज्ञानघन धरनोधर ।। 
जे राममंत्र जपंत संत अनंत जन मन रजन । 
नित नौमि राम अकास प्रिय कामादि खल दल गंजनं ॥ २ ।: 
जब्दार्थ--अव्यक्त = अप्रकट, अदृश्य द्वन्द्व = दो परस्पर विरुद्ध बस्तुओंका जोड़ा जैसे शीत-उष्ण, सुख-दुःख, 
पाप-पुण्य, जन्म-मरण इत्यादि । गोविन्द = इन्द्रियोके प्रेरक, उनको सत्ताके देनेवाले, भगवानका नाम । 
अर्थ--प्रमाणरहित बलवाले, अनादि, अजन्मा, अव्यक्त, अद्वितीय, अगोचर, गोविन्द, इच्द्रियोंसे परे, जन्म-मरण 
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अरण्यकाण्ड २६८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ३२ छब्द ( ३ ) 


oS 00 सि न इक्‍३च॑ह-नभपभपभए 
आदि द्वन्द्वांके हरनेवाले, विज्ञानसमूह ( वा विज्ञानके मेघ ), पृथ्वीकै आधार, जो संत राममन्त्र जपते हैं उन अनन्त दासों- 


के मनको आनन्द देनेवाले, निष्काम जिनको प्रिय हैं और जो निष्काम भक्तोंके प्रिय हैं, कामादि दुष्ठोंकी सेनाका नाश 


करनेवाले--हे राम ! ऐसे आपको में नित्य नमस्कार करता हैँ ॥ २॥ 
टिप्पणी--१ “अगोचर गोविंद गोपरः'' इति । गोविन्द अर्थात्‌ इन्द्रियोंसे जाने जाते हो-- विद्‌ ज्ञाने ।' गोपर अर्थात्‌ 
इन्द्रियोंस परे हो । “गोविन्द गोपर' अर्थात्‌ जो इन्द्रियोंस परे हैं वही आप हमारे नेत्र-इन्द्रियके विषय हो रहे हैं । सगुण 
निर्गणके भेदसे गोविन्द और गोपर कहा । [ बलमध्रमेय, यथा--“अतुलित बल अतुलित प्र्ुताई ।””३। २।' अनादि 
बाळकाण्डमे मंगलाचरणमें जो कहा है--'अशेषकारणपरं' उसी भावसे अनादि । गोविन्द = इन्द्रियोंकी यावत्‌ शक्ति और 
उनके विषय हैं उनमें अन्तर्यामो रूपसे प्राप्त । वा, गोविन्द = इन्द्रियोंके भोक्ता इन्द्रियोंके स्वामी । (रा०प्र०,रा०प्र्श०) । 
गोपर, यथा 'मन समेत जेहि जान न बानी । तरकि न सकहिं सकल अनुमानी ॥ ( जनकजी ); “मन गोतीत असल 
भविनासी । ७। १११ । ५ ।' ढंद्वहर, यथा--द्वंद विपति अवफंद बिभंजय । ७। ३४ ।' | 'बिज्ञानघन = विज्ञातसमूह्‌, 
यथा--'ज्ञान अखंड एक सीताबर । ७ । ७८ ।' धरनीघर = कमठ और वाराह रूपसे पृथ्वीकै आधार । अकाम प्रिथ = 
जिनको कुछ भी कामना नहीं, अर्थात्‌ निष्क्राम भक्तोके आप प्यारे हैं; यथा--'ते तुम्ह राम अकाम पियारे' ( अत्रि )। 
इसीसे कामादि खल-सेना जो पट्विकारखूपी शत्रु हैं उनके नाशकर्ता हैं । पुनः, भाव कि सकाम लोगोंको आप स्वाभाविक 
ही प्रिय लगते हैं क्योंकि उनकी कामनाओंको आप पूर्ण करते हैं । पर जो निष्काम हैं उनको भो आप प्रिय हैं यद्यपि 
उनको किसी पदार्थकी कामना नहीं है । यथा जिन्हहि न चाहिए कबहुँ कछु तुम्ह सन सहज सनेह।' ( खरा 
अकामियोंको प्रिय हो ओर कामादि खलदलके नाशक हो, ऐसा कहा क्योंकि प्रभु 'कामो' बनकर खोज रहे हैं )। 
प० प० प्र०--'कामादि खलदुल्ल गंजनं’; यथा 'खळ कामादि निकट नहिं जाहीं । वलड सगति जाके उर माहाँ ॥ 
७ । १२० । ६ ।' इससे भक्ति और भगवानका अभेद सिद्ध हुआ । दिसकंघरादि प्रचंड निसिचर प्रबल खल सुजवल 
हने । ( वेदस्तुति ) । और 'कामादि खल'"'' इन दो वावयोंसे सूचित किया कि रामायणके व्यक्तियोंके विषयमें 
अध्यात्म दष्टिसे भी विचार करना चाहिये। 
 छंद-जेहि श्रुति निरंजन ब्रह्म॒ ब्यापक बिरज अज कहि गावहीं । 
करि ध्यान ग्यान बिराग जोग अनेक मुनि जेहि पावहों ॥ 
सो प्रगट करुनाकंद सोभा-बृंद अग-जग  सोहई । 
मम हृदय पंकज भंग अंग अनंग बहु छबि सोहुई ॥ ३ ॥ 
अर्थ--जिसे वेद निरंजन, ब्रह्म, व्यापक, नित्रिकार, अजन्मा कहकर गाते हैं, जिसे मुनि अनेक प्रकारसे ब्यान, 
ज्ञान, वैराग्य, योग ( आदि साधन ) करके पाते हैं, वही आप करुणाकन्द ( करुणाझ्पी-जलकी वर्षा करनेवाले मेघ ), 
शोभाके समूह प्रकट होकर चराचरको मोहित कर रहै हैं । आपके अंग-अंगमें बहुत-से कामदेवोंकी छवि शोभा दे रही 
है--वही आप मेरे हृदयरूपी कमलके अमर हैं ॥ ३ ॥ 
नोट--१ ( क ) पूर्वार्धमें निर्गुणूप और उत्तरार्थमें सगुणरूप कहा । प्रथम दो चरणोंमें 'जेहि' कहकर उसका 
सम्बन्ध 'सो' शब्दसे तीसरे चरणोंमें मिलाकर जनाया कि जो व्यापक, विरज, अज ब्रह्म है अर्यात्‌ निर्गुण है, अव्यक्तरूपमें 
है, वही आप सगुण ( व्यक्त ) हुए हैं । ब्रह्म, व्यापक आदि शब्दोंके अर्थ और भाव वालकाण्डमें आ चुके हैं। (ख) 
“करि ध्यान ज्ञान “”, यथा--जिति पवन मन गो निरस करि मुनि ध्यान कबहुँक पावहीं । ४ । १० ।' ( बालि ) । 
प० प० प्र ०--करुणाकंद, यथा--'कृपा वारिधर राम खरारी । ६। ६९। ४।', जय कृपा कद्‌ मुकुद' । भाव 
कि जैसे निर्हेतु, वंपम्यबुद्धिरहित सबपर वर्षा करते हैं वेसे हो आप सबपर दया करते रहते हैं । पर जैसे पाषाणपर 
पड़नेसे वह तत्क्षण सूख जाता है, एक सीकर भी उसमें प्रवेश नहों करता तो इसमें वर्षाका क्या दोप? बसे ही 
यदि कोई जीव आपकी कृपाका लाभ नहीं उठाता तो आपका क्या दोष ? 
टिपणी--१ (क) जिसका वेद गुणगान करते हैं, मुनिजन ध्यान घरते हैं, जो ऐसे दुर्लभ हैं वे हो आप करुणा करके 
प्रकट हुए हैं तो हमपर करुणा करके हमारे हृदयमें वास कीजिये । भगवान्‌के अवतारका कारण करुणा है, कपिल सूत्रमें ऐसा 
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दोह ३२ ( ४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २९९ सानस-पीयूष 


उल्लेख है ( “भए प्रगट कृपाला”? १। १९२ छंद १ देखिये )। ( ख ) 'सोभाद्वंदं अग जग मोहई' अर्थात्‌ शोभाके 
समूह प्रकट हुए हो, इसीसे स्थावर-जंगम सभीको मोहित कर रहे हो, यथा--'देखत रूप चराचर मोहा । १ । २०४ ।', 
“लिये चोर चित राम बटोही ।' पुनः, [ यथा--'जिन्ह निज रूप मोहिनी डारी। कीन्हे स्ववस नगर नरनारी। १ । २२९। 
४ ।' और कोत कहें खरदूपण भी थोड़ी देरके लिये मोहित हो गये | 'सो प्रकट! कहकर -सोमाब द भग जग मोहई' कहनेका 
भाव कि जबतक ब्रह्म अव्यक्त रहा तबतक उसमें शोभा न थी और न वह चराचरको मोहित कर सकता था जब वह व्यक्त हुआ 
तब उसकी शोभा हुई, यथा--'फूले कमल सोह सर कैसा । निगुन ब्रह्म सगुन भए जैसा ॥ ४। १७। २।', और तभी 
वह चराचरको मोहित करता है । ] 

प० प० प्र०---मम हृदय पंकज भङ्ग ' इति ।' मधुप न कहकर भृङ्ग कहनेका भाव कि मेरे हृदयमें आते तो 
हैं पर निवास नहीं करते । इसीसे अगले छंदमें बसनेकी प्रार्थना करते हैं । 


छंद--जो अगम सुगस सुभाव निल असम सस सीतल सदा । 
पस्यति जं जोगी जतनु करि करत सन गो बस सदा ॥ 
सो राम रमानिवास संतत दास बस त्रिभुवन धनो । 
सम उर बसउ सो समन संसृति जासु कीरति पावनी ॥ ४ ॥ 
अर्थ--जो अगम्य और सुगम, निर्मल स्वभाव ( वा, स्वाभाविक ही निर्मल ), विषम और सम और सदा शान्त 
है । जिनको योगी यत्त करके देखते हैं और सदा मन और इन्द्रियोंको वशमें किये रहते हँ । वही सदा दासोंके वश और 
त्रिलोकीके स्वामी रमानिवास रामचन्द्रजी ! और जिनकी पवित्र कीति ( यश ) संसारदुःखकी ताशक है वही आप मेरे 
हृदयमें बसिये ॥ ४ ॥ 
टिपणी--१ 'अगम-सुगम' यह निर्गुण सगुण भेदसे, यथा--“निर्युन सगुण विषम सम रूपं।' एक अगम दूसरा 
सुगम । अथवा, कुयोगियोंको अगम्य और योगियोंको सुगम; यथा--'कुयोगिनां सुदुल मं' ( अन्निस्तुति ), 'पश्यन्ति यं योगी 
जतन करि ।' इस कथनसे स्वभावमें विषमता पायी जाती है, अतः कहा कि स्वभाव निर्मळ है, विकाररहित हैँ। अथवा, 
निर्मल स्वभाववालेको सुगम और मलिन स्वभाववालेको अगम । 
२--असम सम' अभक्त भक्त भेदसे । यथा--'जद्यपि सम नहि राग न रोपू । गहहि न पाप पूचु गुन दोषू ॥"”” 
तदपि करहि सम बिषम विहारा । मगत अभरत हृदय अनुसारा ॥ २१९। २ ।', 'बेद बचन सुनि सन अगम ते प्रश्न 
करुना ऐन । बचन किरातन्हके सुनत जिमि पितु बालक बैन ॥ २। १३६।' इनसे भो विषमता पायो गयी, अतः कहा 
कि 'सीतल सदा । 
प० प० प्र०--१ शंका हो सकती है कि 'एक ही पुरुपमें दो विरुद्ध धर्म कंसे रह सकते हैँ ? इसका समाधान यह 
है कि भगवानूमें वैषम्य, नैघु ण्य, कदापि नहीं हैं, विषमता साघकोंके अधिकारपर निर्भर रहती है। यथा--“5द्‌ दूरे त उ अन्ति- 
के । तदू अन्तरस्य सवस्य, तद्‌ उ सवस्य अस्य बाह्यतः । ईशावास्य ।'§ 'यः तु अविज्ञानवान्‌ मवति असनस्कः सदा 
अशुचि: । न स तत पदम्‌ आप्नोति संसारं च अधिगच्छति । कठ० ।† छंद ३ के 'करि ध्यान ज्ञान बिराग जोग अनेक 
मुनि जेहि पावहीं' में यह बताया है कि किसको सुगम है । यही बात कठ० १। ३। ८ में कही गयी है, यथा “यः तु 
विज्ञानवान्‌ भवति समनस्कः सदा शुचिः । स तु तत्‌ पदम्‌ आप्नोति न स भूयः अभिजायते ॥] भगवान्‌ तो 'कल्पपादप 


# यह ईशावास्यो पनिषदुक्षी पांचवां श्रुति है जिसको ध्वामीजीने पदच्छेद करके लिखा है। गो० प्रे० ने इपका प्रथम अर्थ यहो 
किया है कि-'एक ही कालमें परस्पर विरोधी भाव, गुण तथा क्रिया जिनमें रह सकती हैं, वे ही परमेश्वर हें । यह उनको अचिन्त्य शक्ति- 
की महिमा है । पुनः," वे श्रद्धा-प्रेमरहित मनुष्यौके लिये दूरसे दूर हैं और प्रेमियोके लिये म मीपसे समीप है ।***? 

† यह कठ० १। ३। ७ का पदच्छेद है। अथं-'जो सदा विचेकहीन बुद्धिवाला, असंयतच्ित्त और अपवित्र रहता है, पह उस 
परम पदको नहीं पा सकता, किंतु बार-बार मवमे पड़ता रहता है।' 

| यह श्रुतिका पदच्छेद है। अर्थात्‌ 'नो सदा विवेकशोत्र बुडिसे युक्त, संयतचित्त और पतत्र रहता है बह उस परमपदे प्राक्त 


होता है जहाँसे पुनः लौटना नहीं होता ।" 
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. > र ५] 
अरण्यकाण्ड ३०० श्रीमद्रासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ३२ छन्द (४) 
TO 
थारामः हैं, पर कल्पतरुके नीचे कोई जाकर कल्पना करे कि सिह मुझे आकर खा जाय तो वैसा ही होगा, इसमें कल्पवृक्षका 
क्या दोप ? यही बात विनयमें भी कही है--'तुरूसी प्रसु सुमाउ सुरतरु को सो ज्यों दरपन सुख कांति । २३३ । 

२ असम सम इति! जो अगम-सुगमके विषयमे कहा गया वही इसके विषयमें समझिये। उनमें समविषमत्व नहीं है। 
वे तो कहते हैं कि 'पुरुष नपुंसक नारि वा जीद चराचर कोइ । स्वभाव मज कपट तजि मोहि परम प्रिय सोइ ॥' उत्तर- 
काण्ड दोहा ८५ से ०७ तक अवश्य पढ़िये। ‘सीतल सदा' यथा--'भयत उर चंदन', 'छुम्ह चहुं जुग रस एक राम' (वि०२६६) । 

टिप्पणी--३ 'पस्यंति जं जोगी"? इति । कामक्रोधादिके वश होनेसे रूप नहीं देख सकते; अतः मन और इन्द्रियों- 
को वश करके देखना कहा; यथा--'सुकुर मलिन अरु नयन बिहीना । रामरूप देखहिं किमि दीला ॥ १ । ११५॥ ४! 

१० प० प्र०--( क ) 'पस्यंति यं योगी जतन करिः' ' इति । यह चरण निर्गुणविषयक भी हूँ । 

शंका-तब तो छंद ३ के दूसरे चरण ओर इन चरणोंमें पुनरुक्ति दोष पड़ेगा ? 

समावान--छंद ३ में अनेक शब्दसे जो वाक्य अधूरा रह गया था वह यहाँ पूरा किया गया है । कि १० में वालिने 

कहा है जिति पवन मन गो निरस करि मुनि ध्यान कबइुँक पावहीं । छंद ३ और ४ के दूसरे चरणोंमें 'योग'का अर्थ स्पष्ट 
नहीं किया है, वह वालिकी उत्तिमें जिति पवन” से कर [दया गया । छंद ३ के 'ध्यान' का अर्थ यहाँ 'मन गो वस करि 
से स्पष्ट किया हैं। ( ख ) 'पश्यन्ति’ शब्दसे साकार और निराकार दोनोंका बोध होता है । ब्रह्म साक्षात्कारके लिये भी 
पश्यन्ति' का प्रयोग होता हँ । बाळ० में इलोक० २ 'याभ्यां विना न पश्यन्ति सिद्धाः स्वान्तस्थमीश्चरम्‌' देखिये ।॥( ग) इस 
छंदके प्रथम और दूसरे चरणोंके अन्तमें “सदा” शब्द आया है । इसमें कविकी सावधानताका परिचय मिलता हैं। 'जदा' लिख 
देनेसे अनथ हो जाता, उसमें भतिव्यासि दोष भा जाता । क्योंकि तब अर्थ होता कि 'जब कोई एक क्षणभर भी मन और 
इन्द्रियोंको वशमें करेगा तो उसको साक्षात्कार हो जायगा'। पर ऐसा नहीं हँ। मन और इब्द्रियोंको सदा-सर्वदा वशमे रखने- 
वालेकोही 'स्थितप्रज्ञ' 'ब्रह्मनिष्टः कहते हैं । एक निमिपभर इन्द्रियोंको वशमें करनेसे सदा शीतलता, शान्ति सुखकी प्राप्ति 
नहीं होगी । जो योगी मन को 'सदा” वश नहीं कर सकते उनके लिये हो कहा है--'पुरुष कुजोगी जिमि उरगारी । सोह 
बिटप नहिं सकहिं उपारी ॥' 

प० प० प्र० “संतत दास बस “ ' इति। (क ) जो मुनियोंको अनेक साधन करनेपर कहीं ध्यानमें आते हैं, वे 
दासके वशमें रहते हैं, संतत' सदाके लिये, यह आचर्य है पर सत्य है । जटायु पूर्णकाम हैं, वे 'दास' शब्दका प्रयोग कर रहे 
हैं इससे इसमें वेशिप्टय झलकता हैं । 'सबके प्रिय सेवक यह नीती । मोरे अधिक दास पर प्रीती ॥', इन वचनामृतमें 
सिवक' और “दास” दोनों शब्द आये हैं । दासकी व्याख्या मानसकी इन चौपाइयोंसे हो जाती है-- विश्वास करि सब आस 
परिहरि दास तव जे होइ रहे । जपि नाम तत्र बिनु श्रम तरहिं"“॥ ७ । १३ ।', “मोर दास कहाइ नर आश्षा। करइ त 
कहु कहा विश्वासा ॥' अर्थात्‌ सब आशाएँ जिसने छोड़ दीं, एक मात्र प्रभुपर निर्भर है, प्रभुमें पूर्ण विश्वास है, किसी 
मनुष्यसे कभी कोई आशा नहीं करता, वही “दास” है, सेवककी व्याझ्या यह है--सिचक जो सो करइ सेवकाई', “सोइ 
सेवक प्रियतम सम सोई । मम अनुसासन मानइ जोई' । ( पुरजनगीता ७। ४३ )। ( ख ) संसृति'--'पुनरपि जननं 
पुनरपि मरणं पुनरपि जननीजठरे शयनम्‌' यही संसार है। प्रपंच और संसारमें भेद यह हैँ कि प्रपंचमें विषयोंका सञ्चय और 
विस्तार होता है--प्रपंचः संचयेऽपि स्यात्‌ विस्तरे च प्रतारणे ।' इति मेदिनी । विषयोंमें ममत्व प्रपञ्च है और उसका 
फल हैं संसरण, भवचक्रपर घूमते रहना । 

टिप्पणी ४ 'त्रि्ुवनघनी'""'? का भाव कि तीनों लोक आपके अधीन हैं” ऐसे होते हुए भी आप दासोके वश- 
में हैं, उनके लिये अवतार छेते हैं, पवित्र कीतिको फैलाते हैं; यथा--सोइ जस गाइ भगत मव तरहीं । कृपासिंधु 
जनहित तन धरहीं ॥? 

हि ५ ( क ) प्रथम ही स्तुतिके प्रारम्भमें कहा कि आप ही निगुण हैं आप ही सगुण हैं, इसीसे दोनों रूपोंकी 
व्याख्या स्तोत्रभरमें की। 'जेहि श्रुति निरंजन''”?इस छंदमें निर्गुणका वर्णन किया और “जो अगम सुयम" " ” इसमें सगुणका 
बर्णन किया। ( ख़ ) ब्रह्म और विष्णु दोनोंके अवतार होते हैं, यथा--'्रह्म जो ब्यापक विरज अज अकल अनीह अभेद । 
सो कि देह धरि होइ नर जाहि न जानत बेदर ॥ १। ५० ।', बिष्नु जो सुरहित नरतनु धारी ।' इस स्तुतिमें दोनों अव- 
तरणोंका वर्णन है। विष्णुके छंदमें 'रमानिवास' पद देकर उस छंदमें विष्णुके रामाबतारकी स्तुतिका होना स्पष्ट कर दिया । 
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ढोहा ३२ श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०१ मानस-पीयूष 


दोनोंके अवतारोंमें हृदयमें निवास माँगकर जनाया कि दोनों आप ही हैं। ( ग ) प्रभुने कहा था कि दिउँ काह तुम्ह 
पूरन कामा', इसपर गृध्रराजने 'सम उर बसठ' और 'अबिरल अक्ति' माँगी । 

खर्रा--१ इस स्तवमें चार छंद हैं । जान पड़ता है कि इनमें चारों वेदोंका अभिप्राय पृथक्‌-पृथक्‌ ( एक-एक 
छंदमें एक-एकका ) दशित किया गया है । 

२ गृध्रराजके छंदमें कई बातें स्मरण रखने योग्य हैं । इसमें कई नियम भङ्ग हुए हैं । देखिए, एक ही चौपाईपर 
छंद कहीं और ग्रन्यभरमें नहीं आया । पुनः, छंदोंमें पिछली चौपाईके अंतिम शब्द प्रायः सर्वत्र आये हैं पर यहाँ ऐसा नहीं 
हुआ । वैसे ही गृध्रराजको गतिमें यह अद्भुत बात हुई कि “घरि हरि रूप' अर्थात्‌ यहाँ हरिरूप हो गये । गति तो 
दशरथजी, शबरीजी, शरभङ्गजी इत्यादि कई भक्तोंने पायी, पर यह सारूप्यमोक्ष यहीं पृथ्वीपर ही प्रत्यक्ष इन्हींको मिला । 
प्रभुके लिये शरीर समर्पण कर दिया उसीका यह फल हैँ, उसीसे यह अद्भुत गति और यह विलक्षणता यहाँ दिख रही 
है । दोहा ३२ का नोट भी देखिये । 

को 4७ 
दो०--अबिरल अगति मागि बर गीघ गएउ हरिधाम । 
तेहि कि क्रियाङ जथोचित निज कर कीन्हो राम ॥ ३२ ॥ 
अर्थ--अविरल भक्तिका वरदान माँगकर गृध्रराज भगवद्धामको गये । श्रीरामचन्द्रजीने उनकी क्रिया जैसी उचित 
थी विधिपूर्वक अपने हाथोंसे की ॥ ३२ ॥ 

टिपणी--१ देखिये मुक्ति तो भगवानूते अपनी ओरसे दी; यथा--'तन तजि तात जाहु मस धामा', पर भक्ति 
माँगनेपर मिली; यथा--- भगति माँगि वर', इससे मुक्तिसे भक्तिका दर्जा अधिक पाया गया; यथा--'प्रश्नु कह देन सक्छ 
सुख सही । मगति आपनी देन न कही ॥ अगति हीन गुन सब सुख केसे । लवन विना बहु व्यंजन जैसे ॥ ७। ८४ 1, 
“मुक्ति ददाति कर्हिचित्‌ नहि भक्तियोग’ इति भागवते । विशेष ११ ( २१ ) में देखिये । 

२ 'तेहि की क्रिया जथोचित'''? इति । ययोचितः्शास्त्रोक्त रीतिसे; ज॑सा कुछ शास्त्रमें विधान है । श्रीरामजी 
-गुध्रराजको पिताके समान मानते थे, अतः उनकी क्रिया स्त्रयं को । लच्मणजीहे दाहकर्म न कराया, क्योंकि पिताकी क्रिया- 


का अ्येष्ठपृश्र विशेष अधिकारी कहा गया है । 

३ इस स्वोत्रमे ताम, रूप, लीला और धाम चारोंका महत्त्व कहा है।-( १) नाम--ये राससंत्र जपंत 
संत''""।' (२) रूप--'जय राम रूप अनूप' ` ' । (३) लीला--'दससीस बाहु प्रचंड खंडन चंड सर । ( ४) धाम 
“मागि बर गीघ गयड हरिधाम ।' 

नोट--१ दोहावलीके निम्न दोहे गृध्रराजकी गतिपर स्मरण रखने योग्य हैं-- 

“दुसरध ते दसपुन अगति सहित ताइ करि काज | सोचत बंधु समेत प्रश्ु कृपासि्ु रघुराज ।' 

अर्थात्‌ दाहकर्म होनेपर जैसे प्राणीका शोक किया जाता है, वैसे ही प्रभुने शोक भी किया । 

'प्रभुद्दे बिलोकत गोदगत सिय हित घायल नोजु। तुळसी पाई गीधपति झुकुति सनोहर मीखु ॥ 

रघुबर बिकल बिहंग लसि सो बिलोकि दोउ वीर । सियसुधि कहि सियराम कहि देह तजी सतिधीर ॥ 

सुये मरत मरिहें सकल घरी पहरके बीच। लही न काहू आज ळगि गीधराज की मीच ॥' 

२--क्रिय्रा यथोचित कीन्ही ।' इति। बाल्मी० स० ६८ में लिखा है कि श्रीरामचन्द्रजीने लक्ष्मणजीसे जटायुके मरने- 
-पर कहा कि यह पक्षी बहुत वर्षोसे दण्डकारण्यमें बसता रहा है, आज वह मारा गया, काल बड़ा प्रबल है, उससे किसीकी 
नहीं चलती । देखो, आज यह हमारा उपकारी मारा गया । सीताकी रक्षा करनेके कारण बली रावणने इसे मारा । अपने 
पिता-पितामहसे आया हुआ गृद्धरोंका राज्य हमारे लिये त्यागकर हमारे लिये इसने अपने प्राण अर्पण कर दिये। धर्मात्मा 

सज्जन, श्र, शरणागतरक्षक पक्षिसमाजमें भी पाये जाते हैं। सीताहरणका आज मुझे वेसा शोक नहीं है जैसा हमारे निमित्त 

प्राण न्योधावर कर देनेवाले इस गृध्रका--'सीताहरणज दुःखं न से सौम्य तथागतस्‌ । यथा दिनाशो गृभ्रस्य अत्ङृते च 

परंतप ॥ वाल्मी० ६५ । २५ ।' जैसे महाराज दशरथ हमारे पूज्य ओर मान्य हैं, वैसे ही ये पचिराज भी हैं-- राजा 
३ कृुया- भा० द्वा० । क्रिया--१1०, रा? पा? । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri अह । 


अरण्यकाण्ड ३०२ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ३३ ( १-३ ) 


दशरथः श्रीमान्यथा मम महायशाः । पूजनीयश्च मान्यश्च तथायं पतगेइदरः ॥ २६ ॥ लक्ष्मण ! लकड़ी एकत्र करो मैं इत 
गृध्रराजका जो मेरे लिये मारे गये, अग्नि संस्कार करूँगा । “यज्ञ करनेवालोंको, अग्निहोत्रियों, युद्धमें सम्मुख लड़नेवालों 
ओर पृथ्वी दान करनेवालोंको जो गति प्राप्त होती है तुम उसीको प्राप्त हो, मैं तुम्हारा संस्कार कर रहा हूँ ।' ऐसा कहकर 
अपने बान्धवोंकी तरह दुखी होकर उसका संस्कार किया । उसको पिण्डदान दिया । उसके लिये उन मन्त्रोंका जप किया 
जो ब्राह्मण मृतप्राणीको स्वर्ग-प्राप्तिके लिये जपा करते हैं, गोदावरीमें स्तान करके उनके लिये जल दिया--“ततो गोदावरीं: 
रात्वा नदी नरवरात्मज । उदक चक्रतुस्तस्से गृध्रराजाय ताबुमौ ॥ ३५॥ [ वाल्मी० स० ६८ ) 


प० पऽ प्र०--१ धरि हरि रूपा’ से उपक्रम करके 'गयड हरिधाम' पर उपसंहार किया । हरि? शब्दका 


वेशिष्टय 'हरिरूपा' में लिखा गया । 

२ क्रिया जथोचित', यथा-'पिलु ज्यों गीधक्रिया करि रघुपति अपने धाम पठायो । ऐसे प्रभुहि विसारि तुलसी 
सठ तू चाहत सुख पायो ॥ गो० ३ । १६।' पत्तियोंको अन्त्यक्रिया किस शास्त्रमें लिखी है, आधुनिक चिकित्सक यहः 
प्रश्न करेंगे अतः यह उद्धरण दिया गया । यह है प्रेमसद्भावता-शास्त्र जो हरिविमुखोंको अगम है । जिस विधिसे पिताको 
क्रिया की जाती हूँ, उसी विधिसे को गयी । ऐसे अवसरोमे जसो भावना वैसी विधि ! 

प० प० प्र०--श्रीजटायुक्ृत स्तुति हस्तनक्षत्र है । दोनोंमें अनुक्रम, नाम, ( तारा ) संख्या, ( नच्चत्रका ) आकार 
ओर देवता इन पाँचों बातोंका साम्य और 'गुणग्राम' की फलश्रुतिका साम्य नीचे दिखाया जाता है । 

अनुक्रम--यह तेरहवीं स्तुति है और तेरहवाँ नक्षत्र 'हस्त’ हूँ । 

नाम--यहाँ कर सरोज सिर परसेड” | से उपक्रम और “निज कर कीन्हीं राम' से उपसंहार है। प्रत्यक्ष श्री रामजी-- 
का कर ( हस्त ) हैं ओर नक्षत्रका नाम भी हस्त' है । 

आकार--हस्त नक्षत्रका आकार उसके नाम (अर्थात्‌ मनुष्यके हाथ ) के समान हैं । स्तुतिमें नक्षत्राकार साम्य बतातेमें 
एक वात घ्यानमें रखनी चाहिये कि जैसा नक्षत्रके तारोंसे ही नक्षत्रका आकार वनता है वैसा स्तुति-नक्षत्रका आकार भी स्तुति 
ताराओंसे ही बना हुआ बताना चाहिये । यह हाथ है रामजीका, अतः स्तुतिके तारे भी रामजीसे सम्बन्धित होने चाहिये। 
हाथका आकार अङ्गुष्ठ और चार अंगुलियोंसे बनता है । आगे ताराओंका मिलान वताया जाता है उससे स्पष्ट हो जायगा । 

तारा संख्या-हस्त नचत्रमें पांच तारे हैं । (कहीं-कहीं ज्योतिष ग्रन्योंमें छ: भी बताये गये हैं ) ' इधर स्तुतिके- 
प्रत्येक छंदमे निर्गुणरूप, सगुण रूप, नाम, गुण और महिमा ( महिमाके दो विभाग, निर्गुणकी महिमा और सगुणकी महिमा, 
करनेपर छः तारोंका अस्तित्व भी मिलता है ) इन पाँचोंका अस्तित्व देखिये । 'जय राम रूप अनूप निगुण? इसमें नाम, 
सगुणरूप, निर्गुणरूप । 'गुणप्रेरक' से महिमा, 'अनुपम'से गुणका ग्रहण हो गया । दूसरे चरणमें, दिससीस वाहु प्रचंड खंडन? 
में महिमा, 'चण्डसर'से सगुणरूप, 'मंडन मही” से 'गुण' पाथोदगात सरोज सुख राजीव आयत लोचन” में सगुण रूप । 'नित' 
से गुण, 'नौमि' से महिमा, “राम' नाम, 'कृपाल' से गुण, “बाहु बिसाल' से सगुण रूप, ओर भव भय मोचन' से महिमा । 
इसी प्रकार चारों छंदोंमें “महिमा नाम रूप ( सगुण, निर्गुण ) गुण' इन पाँचोंका अस्तित्व देख लोजिये । 

देवता-यह स्तुति है श्रीरामचन्द्रजीकी । श्रीरामजीको सूर्य कहा है। यथा- “राम सच्चिदानंद दिनेसा”,, 
“मानुकुल-भूषण मानु’ । हस्तका देवता रति है । 

फलश्रुति गुणग्राममें तेरहवों फलश्रुति है--'काम कोह कलिमल करिगन के। केहरि सावक जन मन बन के ।” 

तिके _ पनी 0? 7 ¢ १ ७ ¢ ० 0.1) 
CO pein), vee dear, 
नोट पाँच अंगुलियोंमें, अंगूठेकी जातिकी दूसरी नहीं हैं। ( एकमेवाद्वितीय ) इससे अंगूठा=निर्गुण रूप, और 
चार अंगुलियोंमें मध्यमाङ्गलिन्सगुण रूप। तर्जनी=्महिमा । अनामिकाऽनाम। और कनिष्ठिका=गृण । पं० वि० त्रि० 
लिखित “मानस प्रसंग” के हस्तनक्षत्र-वर्णनसे जरूर मिलान कीजिये । ( प० प& प्र० ) 
कोमल चित अति दीनदयाला । कारन बिनु रघुनाथ कृपाला ॥ १ ॥ 
गीध अधम खग आमिष भोगी । गति दीन्ही जो जाचत जोगी ॥ २ ॥ 


सुनहु उमा ते लोग अभागी। हरि तजि होहि विषय अनुरागी ॥ ३ ॥ 
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दोहा ३३ ( १-३) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३०२ मानस-पोयूषः 
a 00 ना 


अर्थ--श्री रघुनाथजी अत्यन्त कोमल चित्त अत्यन्त दीनदयाल और कारणरहित कृपालु हैं ॥ १ ॥ गुध अधम 
पक्षी, मांसका खानेवाला--उसको वह गति दी जो योगी माँगा करते हैं ॥ २ ॥ है उमा ! सुनो वें लोग अभागे हैं जो 
भगवान्‌कों छोड़कर विषयोंसे अनुराग करते हैं ( विषयासक्त होते हँ) ॥ ३ ॥ 

प० प० प्र०--( क ) जटायुजीके उद्धारकी कथाका सार शिवजी पार्वतीजीको तीन चौपाइयोंमें बताते हैं । 
( ख ) 'कोमल चित अति दीनदृया्षा' और 'कोमल्ञ चित दीनन्ह पर दाय़ा' इन दोनों चरणोंमें “कोमल चित्त कहकर 
'द्वी्ोंपर दया करनेवाले' ऐसा कहनेमें भाव यह है कि कोमल चित्त होनेपर भी सबका दुःख देखनेपर भगवानका चित्त 
इतना द्रवीभूत नहीं होता जितना दीनोंके दुःख-क्लेशादि देखनेपर होता हैं । यहाँके दोनका भाव “नाथ सकल साधन में 
हीना । कीन्हीं कृपा जानि जन दीना ॥ में मिलता है । जो 'जन' ( दास ) होनेपर भो 'सकल साधन हौन' हैँ, अथवा 
सव साधन करते रहनेपर भी जिनका दृढ़ विश्वास है कि मुझसे कुछ भी साधन नहीं बनता वे ही दीन हैं । 

टिपणी--१ 'कोमछ चित अति दीनदयाला ।'" २ इति ।--अति, दीपदेहरी है । भाव कि कोमल चित्त और 
दीनदयाल कहीं-कहीं ही मिलते हँ भोर पे तो अत्यन्त कोमल चित्त हैं और अत्यन्त दीनदयाल हैं । कोमल चित्त हैं, अतः 
गृध्रराजका दुःख देखकर न सह सके, सुनते ही आँसू भर आये और शरीर रखनेको कहा । दीनदयालु हैं, अतः मुक्ति दी, 
अपने हाथोंसे क्रिया की । और लोग कारणसे कृपालु होते हैं और ये कारणरहित कृपालु हैं, यथा-- हेतु रहित जग जुग 
उपकारी । तुम्ह" । ७ | ४७। ५ ।', “अस प्रभु दीनबंधु हरि कारन रहित दयाल । १ । २११ 1 

२ “गीघ अघम खग आमिषभोगी' इति । यहाँ “आमिषभोगी' कहकर मांस-भक्षणको दोष ठहराया । यथा 
थ्यस्स्विह वा उग्रः पशून्‌ पक्षिणो वा प्राणत उपरन्धयति तमपकरुणं पुरुपादैरपि विगहितमसुत्र यमाबुचराः कुम्भीपाके 
तप्ततेले उपरन्धयन्ति | भा? ५। २६। १३ । अर्थात्‌ जो महाक्र्र पुरुष इस लोकमें जीवित पशु या पक्षियोंको रांघता 
है, राक्षसोंद्रारा भी निन्दित उस निर्दय प्राणीको परलोकमें यमराजके सेवक कुम्भीपाक तरकमें ले जाकर खौलते हुए तंलमें 
राँघते हैं । अधम भौर मांसभोजीको मुक्ति नहीं मिलती, ऐसेको भी मुक्ति दो और कैसी मुक्ति ? 'जो जाचत जोगा” अर्थात्‌ 
योगी छोग अष्टाङ्गयोग साधन करके जिसकी याचना करते हैं। यह कारणरहित कृपालुता है । “गति दीन्हीं', यथा- 
“खल मचुजाद द्विजामिपमोगी । पावहिं गति जो जाचत जोगी ॥ ६ । ४४। २।' 

३ 'सुनहु उमा ते लोग अमागी । ' इति । ( क ) विषयको त्यागकर श्रोरामपदानुरागी होनेसे मनुष्य भाग्यवान्‌ 
कहा जाता है, भगवानुके घामको जाता है और हरिको त्यागकर बिषयानुरागी होनेसे नरकको प्राप्त होता है, अतः उनको 
अभागी कहा । यधा-- कस प्रश्ु सुनि न मजहिं अम त्यागी । नर मतिमंद ते परम अभागो॥ ६ । ४४ । ६ ।", देहि 
परम गति सो जिय जानी । अस कृपाल को कहहु भवानी ॥ ६ । ४४ । ५।' ( ख ) `ते लोग’ का भाव कि जब गुन्नने गति 
पायी तो मनुष्यको गति पानेमें सन्देह ही क्या हो सकता हैं ? मनुष्य देह तो साधन घाम मोक्ष कर द्वारा' है. इसे “पाइ न जेहि 
परलोक सँबारा । सो परत्रदुख पावइ सिर धुनि धुनि पछिताइ ॥ कालहि कम हि ईश्वरहि मिथ्या दोष गाइ । ७। ४३ \ 

४ खरा -( क ) यहाँ तो जटायुने सौताजीके लिये शरीर ही दे दिया तब “कारन बिनु कृपालुता” केसी ? 

उत्तर--जीवमें जो पुरुषार्थ है वह रामकृपासे है । गीतामें भगवानने यही कहा है कि पुरुषोंमें पुरुषत्व में ही हूँ, 
बलेवानोंका काम-रागसे सर्वथा रहित बल और प्राणियोंमें घर्मसम्मत काम में ही हूँ यथा-- पौरुषं नृषु ॥ ८॥ बलं बलवतां 
चाहं कामरागविवर्जितम्‌ । धर्माविरुद्धो भूेपु कामोऽस्मि मरतर्षम ॥ १३ ॥' ( अ० ७ ) । देखिये, संपातीने जब जठायुकी 
मृत्यु, साह्प्यप्राप्ति तथा परधाम-यात्रा आदिका वृत्तान्त बातरोंसे सुना तब उसने इसे रघुनाथजीकी महिमा, उनकी कृपा कहो 
है । यथा--'सुनि संपाति बंधु कै करनी । रघुपति महिमा बहु बिधि बरनी ॥ ४। २७ ।' इसके पास भगवत्प्रेम ओर परोप- 
कारशीलता छोड़ और वया साधन था ? यह देखकर भी जो भगवानुमें प्रेम नहीं करते वे अभागे हैँ । (ख ) 'यीध अधम 
खग' कहनेसे अधमोद्धारण सम्बन्ध लग गया । [ हळ इससे उपदेश ग्रहण करना चाहिये कि भक्त भूलकर भी कभी यह 
न समझे कि यह कार्य मेरी करनीसे हुआ, यह्‌ विचार उठा कि वह गिरा, भक्ति गयी । देखिये जटायु महात्माने अपनेको 
अधम जन्तुभक्षक इत्यादि कहा ओर प्रभुके दर्शन एवं अपनी सबको ईष्मा करानेवाली सद्गतिका भी कारण प्रभुकी कृपा ही 
मानी और क्यों त मानते ? यथा-'न्निजग जोनिगत गीध जनम भरि खाइ कुजंतु जियो हों । महाराज सुकृती समाज सन 
ऊपर आजु कियो हों ॥ गी० ३ । १४, ऐसा कहना उतके योग्य हो था । यही नहीं यदि कभी कोई आपके पुरुपार्थकी 
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पे 


अरण्यकाण्ड ३०४ श्रीमद्रासचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा १३ ( ४-७ ) 


nn, — 


प्रशंसा करे तो उसे अपना शत्रु ही समझिये । दुसरा भक्त भी उसमें प्रभुकी करनी और भक्त-वत्सलता देखेगा । यही कारण 


हैं कि जटायुके भाई सम्पातीने भी वन्धुकी करनीको "रघुपति महिमा? कही ओर पूज्य कवि भी इस गतिमें प्रभुको ही 
भभुता, कृपालुता आदि कह रहे हैं--'गति दोन्ही? कहते हैं न कि 'गति पाई! ।--पूर्व भी इस विषयमें लिखा जा चुका हूँ ] 
'पुनि प्रभु गोध क्रिया जिमि कीस्हो' प्रसंग समाप्त हुआ । 
६ गे 3 ण्‌ 
कबंध-वघ' प्रकर 
कु करे द्रौ > र 2) हत डी 
पुनि सोतहि खोजत द्वौ भाई । चले बिलोकत बन बहुताई ॥ ४ ॥ 
संकुल लता बिटप घन कानन । बहु खग सुग तहं गजपंचानद ॥ ४ ॥ 

शब्दार्थ--बहुताई = बहुतायत, अधिकता, सघनता । संकुल = परिपूर्ण । 

अर्थ--फिर दोनों भाई धीसीताजीको ढूँढ़ते हुए चले । वनकी बहुतायत और सघनता देखते जाते हैं ॥ ४ ॥ 
लताओं और वृक्षोंसे भरपूर वह बन सघन है । उसमें बहुतसे पक्षी, मृग, हावी और सिंह हैं ॥ ५॥ 

टिप्पणी--१ "पुनि सोतहि खोजत द्वौ माई 'इति। (क ) खोजतेसे प्रस 
खोत बिलपत स्वामी ।' वहींसे फिर प्रसङ्ग उठाया । बीचमें गृध्रराजके पास देर लगी । उनसे सीताजीकी खबर मिल 
गयी, अतः अब विरहमें कुछ वीच पड़ गया । कुछ कमो उसमें आ गयो । पहले 'खोजत और बिलपत' दोनों बातें दिखायीं, अब 
विलाप नहों करते, केवल खोजते हैँ—यह विरहमें कमी जना रहा है। ( ख ) “चले विलोकल बन बहुताई? से भी विरहकी 
कमी सूचित होती है । कहाँ तो 'पूछत चले लता तरु पाती' और कहाँ अब उनसे पछते नहीं, अब उन्हें देखते जा रहे हैं। 

२ (क) खबर तो मिल गयी कि रावण ले गया, पर यह न मालूम हुआ कि किस स्थानको ले गया, दिशाका 
गा रखा हो । इसीसे कहते हैं कि 'पुनि सीतहि 
खोजत'"” । ( ख ) वन बहुताई' वही हैं जिसकी आगे व्याख्या हैं--संकुल लता ** 
शरचापासिधारिणौ । अविप्रहतमेच्वाकौ पंथानं प्रतिपेदतुः ॥ २ ॥ 


ङ्ग छोड़ा था; यथा--'एहि बिश्रि- 


निश्चय हुआ । यथा- ले दच्छिन दिसि गयड गुसाई”, न जाने कहाँ छि 


/ । यथा--ततां दिशं दक्षिणां गत्वा 
गुल्मेय क्षेत्र बहुमिलताभिश्च प्रवेष्टितम्‌ । आवृतं स्तो 
हुं गहन घोरदशनम्‌ ॥ ३ ॥ वाल्मी० ३ ¦ ६ ९ ।' अर्थात्‌ दोनों भाई दक्षिण दिशाकी ओर गये ।व 
और लताओंसे भरा और घिरा हुआ था, देखनेमें भयानक और प्रवेश करनेमे कठिन था । 
आवत पंथ कबंध निपाता । तेहि सब कहो साप के बाता ॥ ६ ॥ 
दुर्बासा मोहि दोन्ही सापा । प्रभु पद पेखि मिटा सो पापा ॥। ७ ॥। 


अथ--रास्तेमें आते हुए कवन्धको मारा । उसने सब शापको वात कही ॥ ६ ॥ मुभे दुर्वासाने शाप दिया था ।. 
प्रभुके चरणके दर्शनसे वह पाप मिट गया ॥ ७ ॥ 


'तेहि सब कही साप के बाता' इति । 
किसी पुराणमें कथा है कि दुर्वाता ऋषिका भयङ्कर स्वरूप देखकर कबन्ध अपने रूपसौ 
हेंसा था । कोई कहते हैं कि इन्द्रको सभामें नाच-गान कर रहा था, दुर्वासाजीको देखकर हँसा, उससे 
मुनिने शाप दिया । और कोई कहते हैं कि दुर्वासा इसके गानपर प्रसन्न न हुए 
मुनिने शाप दिया कि राक्षस हो जा । अस्तु । 


अ० रा० में भष्टावक्रका शाप कहा गया है और वाल्मीकि रा० में स्थूल-शिरा क्षिक 


1 शाप देना कहा है । यथा--- 
'जषीन्वनगतान्राम त्रासयामि ततस्ततः । ततः स्थूळशिरानाममह बिः कोपितो मया ॥ ३ ॥ स चिन्वन्विविधं वन्यं 
रूपेणानेन धर्षितः । तेनाहमुक्तः प्रे्त्येवं घोरशापामिधायिना ॥ ४॥ एतदेवं नृशंसं ते रूपमस्तु विगहिंगम्‌ ३ । ७१। ५? 


स्थूलशिरा मुझपर अप्रसन्न हो गये । वे वनमें फल चुन रहे थे, 
मेंने इस रूपसे उन्हें डरवाया । तब उन्होंने शाप दिया कि यह क्रूर रूप तेरा सदाके लिये रहेगा । 

कवंधकी कथा--जनस्यानसे तीन कोसपर क्रौञ्चवन है । यहाँसे तीन कोस पूर्वकी ओर जाकर क्रोञ्चवनको पार 
करनेपर मतज्भकषिका आश्रम देख पड़ता है जो बड़े भयानक बनमें है । इस वनके बाद फिर एक गहन वन मिला, उसमें: 
कबन्ध रास्तेपर मिला । 


ह मार्ग आनेक गुल्मों 


न्दयंके अभिमानसे उनपर 
से तालमें चूक गया, तब 
तब यह उन्हें अनभिज्ञ कहकर हँसा, इसपर 
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दोहा ३३ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३०४ मानस-पीयूष 


वाल्मीकिजी लिखते हैं कि वह नीले मेघके समान भयानक था । उसके न मस्तक था न गला हो। शरीरके रोएँ 
तीक्ष्ण थे । छातीमें एक भयानक आँख थी और चार कोस लम्बी भुजाएँ घीं। ज्यों ही भयानक मुँह फैलाकर वह दोनों 
भाइयोंकी ओर उन्हें खानेको लपका, त्यों ही दोनोंने उसकी एक-एक भुजा कंधेसे काटकर अलग कर दी । बाहुके कटनेपर 
वह पृथ्वीपर घोर शब्द करता हुआ गिर पड़ा और बड़ा दीन होकर उसने पूछा कि आप लोग कोन हैं ? परिचय देनेपर 
वह बहुत प्रसन्न हुआ भौर अपना हाल श्रोराम-लक्ष्मणजी से यों कहने लगा-- 

में इन्द्र, सूर्य और चन्द्रमाके समान सुन्दर अचिन्ततीय रूपवाला था, वड़ा पराक्रमी और महाबलवान्‌ था । पर 
ऋषियोंको भयानकरूप धरकर डरवाया करता था। अन्ततोगत्वा स्थूलशिरामुतिने ( जिनको मेने फूल चुनते समय इस रूपसे 
डरवाया था ) मुझे शाप दे दिया कि तेरा सदेव यही निन्दित रूप बना रहे । मेरी प्रार्थनापर उन्होंने शापानुग्रह यों किया 
कि जव्र श्रोरामचन्द्रजी तेरी भुजाएँ काटकर तुझे जलायेंगे तब तू पुनः अपने असली रूपको प्राप्त होगा। में दनुका 
पुत्र हूँ। मुनिके शापके पश्चात्‌ मेंते तप करके ब्रह्माजीसे दीर्घायु पायी । तव इस अभिमानसे कि अब इन्द्र मेरा क्या कर 
सकता है, मैंने इन्द्रको ललकारा । उन्होंने ऐसा वज्र मारा कि मेरा मस्तक और जंघे शरीरमें घुस गये । मैने प्रार्थना की 
कि मेरा सिर और मुख तो वज्रसे टूट गये । में बिना खाये केसे जीवित रहूंगा ? तब उन्होंने मुझे एक योजन लंबी भुजाएँ 
और पेठमें एक तीक्ष्ण दाँतवाला मुंह दिये जिसके द्वारा में चार कोस तकके पशु-पक्षी आदिको पकड़कर खा जाता था। 
जो भी सुन्दर पदार्थ देखनेमें आता, उसे में इप विचारसे खींच लाता कि एक न एक दिन श्रीरामचन्द्रजी भो मेरी पकड़में 
आ जायेंगे, तत्र मेरा यह शरीर छुटेगा । ( वाल्मी० ७१ । १-१७ ) । अब आप मेरा अग्निसंस्का र सूर्य्यास्तके पूर्व ही कर 
दीजिये । शरीर जळते ही उसका दिव्य शरीर अस्तिमेंसे प्रकट हुआ । वह हंसोंके रथपर तेजस्वी प्रकाशमय शरीरसे सुशो- 
भित था । उसने शबरीजी ओर सुग्रीवका पता दिया । ( सर्ग ७१ । ३१, सर्ग ७२, ७३ ) । 

टिप्पणी--'प्रसुपद पेखि मिटा खो पापा” इति । इससे जाता गया कि शाप ओर अनुग्रह दोनों कहे । मूनिने अनुग्रह 
किया कि रामदर्शत होगा, उससे पाप शाप मिट जायगा । शापरूपी पापका ध्रायरिचत्त रामचरणदर्शन हुआ । 

सुनु गंधर्व कहाँ में तोहो। मोहि न सोहाइ ब्रह्मकुल द्रोही ten 
दोहा--मन क्रम बचन कपट तजि जो कर भूसुर सेव । 


मोहि समेत बिरंचि सिव बस ताकें सब देव ॥३३॥ 

अर्थ-हे गन्धर्व ! सुन, मैं तुझसे कहता हूँ । मुझे ब्राह्मण-कुलसे वेर करनेवाला नहीं सुहाता ॥८॥ मन, कमं, वचनसे 
कपट छोड़कर जो भूदेव (ब्राह्मणों) की सेवा करता है, मुझे समेत ब्रह्मा-शिव आदि सभी देवता उसके वशमें हो जाते हैं ॥३३॥ 

टिपणी--१ “मोहि न सुहाइ ब्रह्मकुल् द्रोही” अर्थात्‌ हम ब्रह्मण्यदेव हैं, ब्राह्मणद्रोहो हमारा द्रोही हैं अतः में 
तुम्हें वघ करता हूँ । पुनः, भाव कि ब्राह्मणके वैरोका में वैरी हूँ ओर उनके भक्तका में भक्त हूँ। में औरत्रिदेव सभी ब्राह्मण- 
भक्तके वश रहते हैं; यथा जो विप्रन्ह बस्त करहु नरेसा । तौ तुअ यस बिधि बिष्नु महेसा । १ । १६५ ।', पर यहाँ दोहेमें 
विरञ्चि और शिवका नाम दिया, विष्णुका नहीं, ऐसा करके अपनेमें और विष्णु तथा नारायणमें अभेद दर्शाया । 

२ ( क ) "जो कर' अर्थात्‌ जाति वा वर्णाश्रमका नियम नहीं, कोई भी हो पर भनकर्मवचनसे कपट छोड़कर सेवा 
करे । कपटसे सेवा हो तो वह हमें नहीं वश कर सकता; क्‍योंकि “मोहि कपट छुछ छिद्र न भावा ५ । ४४ । ५ ।  ब्राह्मणसे 
कपट करना भगवान्‌से कपट करना है, क्योंकि वे भगवान्‌के रूप हैँ; यथा सम सूरति महिरेवमई है । वि० १३६ ।', सन 
कम बचन’ अर्थात्‌ मनमै उनकी भक्ति रखे, तनसे सेवा करे, वचनसे मधुर बोले, स्तुति करे । स्वार्थक्ी चाह कपट है-- 
यथा 'स्वाग्थ छुर फल चारि बिहाई २। ३०१ । ३ ।;; स्वार्थवश या दिखानेके लिये सेवा न करे। ( मिलान कोजिये, “कि 
तस्य ढुलेसतरमिह लोके परत्र च । यस्य विप्राः प्रसीदन्ति शिवो विष्णुश्च सानुगः ॥ भार SURE (५ अर्थात्‌ जिससे 
ब्राह्मणगण तथा अनुचरोंसहित श्रीशिवजी और भगवान्‌ विष्णु प्रसन्न हों, उसे लोक-परलोकमें क्या दुलभ है। 

प० प० प्र०--बिप्र चरन पंकज अति प्रीती' भक्ति-सोपानको चीव है । अतः जिनको भगवत्कृपाकी आकांक्षा हो, 
उनको विप्र-सेवा करनी चाहिये कपट तजि' अर्थात्‌ माया, आशा और विषयासक्तिको छोड़कर । 


मा० पी० अर० ३९-- 
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अरण्यकाण्ड ३०६ श्रोमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ३४ ( १-२ ) 


प्र०—भाव कि गन्धर्व आदि देवताओंकी ब्राह्मण-अपमानसे यह दशा पहुँच जाती है, तव अन्य जीव किस गिनती में 
हैं, इसीसे जान लो कि ब्राह्मणद्रोही हमको नहीं भाता । 
सापत ताइत परुष कहता । बिप्र पुज्य अस गार्वाह संता ॥ १॥ 
पुजिअ बिप्र सील गुन हीना । सुद्र न गुनगन ग्यात प्रबीचा ॥ २ ॥ 
शब्दाथ--“कहंता' = कहनेवाला । परुष = कठोर । 

अर्थ--सन्त ऐसा कहते हैं कि शाप देता हुआ, मारता हुआ, और कठोर वचन कहनेवाला ब्राह्मण भी पूज्य है+।१। 
शील और गुणसे रहित ब्राह्मण पूजनीय है, गुणगण और ज्ञानमें निपुण शूद्र ( पूजनीय ) नहीं हैं । २। 

टिप्पणी--१ ( क ) कबन्थने पहले दुर्वासाका शाप देना कहा था, इसीसे प्रभुने शापसे ही प्रारम्भ किया । फिर 
ताडन और परुषवचन बोलतेके सम्बन्धमें कहा । ( ख ) तीन बातें दोपकी कहीं, उसपर भी विप्रको पूज्य कहा । वे तीतों 
बातें स्वयं अपने ऊपर बीतीं--नारदने शाप दिया और कठोर वचन कहे; यथा 'मैं दुवंचन कहे बहुतेरे', “साप सीस भरि 
हरषि हिय प्रमु बहु विनती कीन्ह । १ । १३७ ।' भृगुजीने लात मारी तो भी भगवानूने उनकी प्रतिष्ठा ही की और भृगु 
चरणचिल्व आजदिन वक्षःस्थलपर धारण किये ब्राह्मण-भक्तिका उदाहरण दे रहे हैं । लात मारनेपर उलटे उनके पैर दबाने 
लगे कि चोट न लगी हो, मेरी छाती कठोर है, आपके चरण कोमल हैं । यथा 'डर मनिहार पदिक की शोमा । बिप्रचरन 
देखत मन लोभा । १ । १६६ । ६ ।', 'विलसद्रिप्रपादाब्जचिह्ने ।' ( मं० श्लोक ) । परशुरामजी कटु वचन कहते गये तब 
भी यही कहा कि 'छमहु विप्र अपराध हमारे', कर कुठार आगे यह सीसा” ॥ 

२ ( क ) “पूजिय बिप्र सील गुनहीना' "” यह कहकर जनाया कि ब्राह्मण जातिसे ( जन्मसे ) पूजनीय है और 
शूद्र जातिसे नहीं पूजनीय हैं । इन दोषोंसे वह अपूज्य नहीं हो जाता और न उसे दोषी समभना चाहिये । गुण अर्थात्‌ 
सम, दम, तप, शौच आदि । ( ख ) विप्रके संग क्षत्रिय और वेश्यको न कहकर शूद्रको ही कहा । इसका कारण यह हैँकि 
शोळगुणहीन होनेसे ब्राह्मण शूद्रतूल्य है तथापि शूद्रको न पूजे पर शूद्रतुल्य ब्राह्मणको पूजे । 

पं० रा० चं० शुक्ल--गोस्वामीजी कट्टर मर्यादावादी थे, यह पहले कहा जा चुका है । मर्यादाका भंग वे लोकके 
{लये मंगलकारी नहीं समझते थे । मर्यादाका उल्लंघन देखकर ही बलरामजो वरासनपर बैठकर पुराण कहते हुए सूतपर 
हल लेकर दोड़े थे । शूद्रोंके प्रति यदि धर्म जोर न्यायका पूर्ण पालन किया जाय, तो गोस्वामोजी उनके कर्मको ऐसा कष्टप्रद 
नहीं समझते थे कि उसे छोड़ना आवश्यक हो । यह पहले कद्दा जा चुका है कि वर्णविभाग केवल कर्मविभाग नहीं हैं, भाव- 
विभाग भी है । श्रद्धा, भक्ति, दया, क्षमा आदि उदात्त वृत्तियोंके नियमित अनुष्ठान और अभ्यासके लिये भी वे समाजमें 
छोटी उडी श्रेणियोंका विधात आवश्यक समझते थे । इन भावोंके लिये आलम्बन ढेंढ़ना एकदम व्यक्तिके ऊपर ही नहीं छोड़ा 
गया था । इनके आछम्त्रतोंकी प्रतिष्ठा समाजने कर दी थी । समाजमें बहुत-से ऐसे अनुन्नत अन्तःकरणके प्राणी होते हैं जो 
इन आलम्वनोंको नहीं चुन सकते । अतः उन्हें स्थूलरूपसे यह बता दिया गया कि अमुक वर्ग यह कार्य करता है, अतः वह 

हारी दयाका पात्र है; अमुक वर्ग इस कार्यके लिये नियत है, अतः वह तुम्हारी श्रद्धाका पात्र है। यदि उच्च वर्गका 
कोई मनुष्य अपने धर्मसे च्युत है, तो उसको विगर्हणा उसके शासन ओर उसके सुधारका भार राज्यके या उसके वर्गके 
ऊपर है, निम्न वर्गके लोगोंपर नहीं । अतः लोक-मर्यादाको दृष्टिसे निम्नवर्गके लोगोंका धर्म यही है कि उसपर श्रद्धाका 
भाव रबखें, न रख सके तो कम-से-कम प्रकट करते रहें। इसे गोस्वामीजीका 50019] 4151९ समझिये। इसी भाव- 
से उन्होंने कहा है-'पूजिय विप्र सील गुन हीना । सूद्व न गुनगन ग्यान प्रबीना ॥' जिसे कुछ लोग उनका जातीय 
पक्षपात समझते हैं । जातीय पक्षपातसे उस विरक्त महात्मासे क्या मतलव जो कहता है 'लोग कहैं पोचु सो सोच न सँकोचु 
मरे, ब्याह न बखेरी जाति पाँति न चइत हों ॥ काकभुशुण्डिकी जन्मान्तरवाली कथाद्वारा गोस्वामीजीने प्रकट कर दिया 
है कि लोकमर्यादा ओर शिष्टताके उल्लंघनको वे कितना बुरा समझते थे । 


न MM MENS MS MNO 
# यथा भागवते=-विप्रं कृतागसमपि नेव द्रह्मत मामराः । ध्नन्तं बहु शपन्तं वा नमस्कुरुत नित्यशः ॥ १० । ६४ | ४१ ।' अर्थात्‌ 


मुझको माननेवाले लोग श्रपराधी ब्राह्मणोका द्रोह न करें, चाहे वह हमारा नाश हौ क्यों न करता हो, वह सदा पूजनीय ही है। ( यहद 
श्रीकृष्णजीने श्रपने कुटम्त्रियोको आषा दी है ) । 
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का की: 


दोहा ३४ (३-४) श्रीमते रामचन्द्राय नम: ३०७ मानस-पीयूष 
RMON oe ती + 
श्रुति प्रतिपादित छोकनीति और समाजके सुखका विधान करनेवाली शिष्टताके ऐसे भारी समर्थक होकर वे अशिष्ट 
सम्प्रदायोंकी उच्छुङ्कलता, बड़ोंके प्रति उनको अवज्ञा चुपचाप कंसे देख सकते थे ? ब्राह्मण ओर शूद्र, छोटे ओर बड़ेके 
बीच कंसा व्यवहार वे उचित समभते थे यह चित्रकूटमें वशिष्ठ ओर निपादके मिळनमें देखिये [ अ० २४३ (६) देखिये ]। 
केवट अपनी छोटाईके विचारसे वशिष्ठ ऐसे क्रषीश्वरको दूरसे प्रणाम करता है, पर ऋषि अपने हृदयको उच्चताका परिचय 
देकर उमे बार-बार गले लगाते हैं । वह हटता जाता है, ये उसे वरवश भेंटते हैं। इस उच्चतासे किस नीचको द्वेष हो 
सकता हैँ ? यह उच्चता किसे खलनेवाली हो सकती है ? 


हके दोहा १६ चौ० ६ के लेख भी देखिये । 
प० प० प्र०--स्कन्द-पुराणमें इसी विषयपर एक दृष्टान्त दिया है-'दुःशीलोऽपि द्विजः पूज्यो न शूद्रो विजितेन्द्रियः । 


ढुष्टां गां तु परिस्यज्य कोऽचेच्छीलवतीं खरीम्‌ ॥' शास्त्रकारोंने उत्तम, मध्यम, कनिष्ठ और अधम ब्राह्मणोंके लक्षण दिये 
भी हैं तथापि उत्तम-मध्यमादि व्राह्मण अप्राप्य होनेपर ( जहाँ शास्त्रमें विप्रपूजा कहीं हो वहाँ ) ब्राह्मणका ही पूजन करना 
चाहिये, चाहे वह अधम ही क्यों न हो, उसके स्थानमें विजितेन्द्रिय शूद्र नहीं चलेगा। दुष्ट गौको त्यागकर गुणवती,शोलवती 
रासभी ( गदही ) का ग्रहण कोन करेगा ? 

शास्त्र और संत निर्हेतुक उपदेशक होते हैं । अधिकारानुसार वे अधिकारियोंको भिन्न-भिन्न उपदेश देते हैं । श्रीतुका- 
रामजी,श्रीसावंता मालीजी,श्रीगोराकुम्हारजी इत्यादि संत तो ब्राह्मणेतर वर्णके थे। उन्होंने ब्राह्मणोंके हितके लिये उनको भी 
कड़ी भापामें उनका हित कर्तव्य बताया है। तथापि अन्य वर्गोको उनके हितको दृष्टिसे ब्राह्मण पूज्य हैँ ऐसा ही उपदेश दिया है। 

हम यहाँ शास्त्रका एक ही दृष्टान्त देते है-गृहस्थको सूर्यग्रहणमें श्राद्ध करने और ब्राह्मण-मोजत करानेकी आज्ञा 
है तथापि ब्राह्मण के लिये शास्त्रने यही कहा है कि सूर्यग्रहणे श्राद्धान्त' भोजन करना महान्‌ पाप है। दोतोंके हितमार्ग 
परस्पर विरोधी हैं । फिर भी यदि कोई लोभौ ब्राह्मण मिल जाय तो गृहस्थको बड़ा पुण्य प्राप्त होगा। मनुष्यको अपने 
परम हितका विचार करता चाहिये । दूसरेके अवगुणोंकी चर्चा करनेसे लाभ तो होगा नहीं, हानि ही होगी । 

“शूद्र न गुनगन ज्ञान प्रबीना' का अर्थ यह नहीं है कि विद्वान्‌ शूद्रको मान-सम्मान न देना चाहिये ओर अपमान तो 
किसी भी जीवका न करना चाहिये । फिर मानसमें ही “सोचिय बिप्र जो बेद बिहीना । तजि निज धर्म विषय लय 
क्ीना ॥'' “विप्र निरच्छुर लोप कामी । निराचार सठ बृषली स्वामी ॥' ऐसे भी तो वचन बहुत हैँ । घमेभ्रष्ट ब्राह्मणको 
क्या शिक्षा-दण्ड करना चाहिये यह भी शास्त्रोंने बताया है । 

कहि निज धर्म ताहि समुझावा । निज पद प्रीति देखि मन भावा ॥ ३ ॥ 
रघुपतिचरन कमल सिरु नाई। गयउ गगन आपनि गति पाई ॥ ४ ॥ 
अथे-अपना खास घर्म कहकर उसे समझाया । अपने चरणोंमें उसका प्रेम देखकर वह मनको भाया अर्थात्‌ 
उसपर प्रसन्न हुए ॥ ३॥ श्रीरघुनाथजीके चरण-कमलोमें माथा नवाकर, अपनी गति पाकर वह आकाशको गया । 
रिपणी--१ ( क ) “तिजधर्म'=ब्रह्मण्यघर्म, हिजभक्ति । [वा, भागवतधर्म; यथा--तब मस घस उपज अनुरागा। 
१६ । ७ ।' ( प० प° प्र० ) अथवा, वर्णाश्षम-धर्म कि छोटेको बड़ेको बराबरी न करता चाहिये । वा, “निज निश्चित तस्व 
( प्र० ) । पर यहाँ प्रसंग ब्राह्मण पूज्य हैं! इसी धर्मका हैं ओर प्रभुने इस धर्मका पालन स्वयं करके दिखाया है, अतः यह 
उनका 'निजधमं ब्रह्मण्यदेव कहलाते भी हैं । भागवत घर्म भी संगत है । ] (ख) 'निज्ञ पद प्रीति देखि ।' ब्राह्मण-भक्तिका 
फल हरिपदप्रीति है; यथा-- भूत दया द्विज गुर सेवकाई । विद्या बिनय बिबेक बड़ाई ॥ जहे लगि साधन बेद बखानी। 
सबकर फल हरि भगति सवानी ॥ ७ । १२६ ।' जब ब्रह्मण्यधमं कहकर समझाया तब तत्क्षण रामपदप्रोति उत्पन्न हो गयो 
उपदेशका फल तुरत लगा हुआ देख प्रसन्न हुए, अतः मत भावा' कहा । यथा-- सब के- बचन प्रेमरस साने। सुनि 
रघुनाथ हृदय हरपाने ॥ ७। ४७ ।' [ 'मत भावा’ से यह भी जताया कि उसका प्रम कपट छल-छिद्ररहित या ओर उनका 
मन निर्मछ था; यथा--“निमंल मन जन सो मोहि पावा । मोहि कपट छुळ छिद्र न मावा ॥( प० प० प्र० ) ] 

२ 'रघुपतिचरन कमल सिर्‌ नाई ।'**” इति । (क) धर्मोपदेश सुननेके पश्चात्‌ चरणोंमें माथा तवाया, अब स्वर्गको 

जा रहा हैं । (ख) चरणदर्शनसे पाप मिटा, यथा-प्रभुपद्‌ पेखि मिटा सो पापा”, तब प्रभुके चरणोंमें प्रीति हुई; यया 
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अरण्यकाण्ड ३०५ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा ३४ ( ५-६ ) 


(निजपद प्रीति देखि मन भावा।' अतः चरणोंको माथा नवाकर स्वर्गको चला | अथवा, ( ग ) प्रथम पाप मिटा तब धर्म- 
की प्राप्ति हुई, यथा-- कहि निज धम ताहि समुझावा ।' घर्मका फल है-रामचरणानुराग; सो प्राप्त हुआ यथा--जप जोग 
धमे समूह ते नर भगति अनुपम पावई । तव चरणोंमें माथा नवाया कि इन चरणोंको प्रीति मेरे हृदयमें सदा रहे। 

३ 'आपनि गति अर्थात्‌ पूर्व गन्धर्व था, वही गन्धर्व हो गया । गोस्वामीजीके वचन बड़े संभालमें हैं । वाल्मीकिजी 
पूर्वरूप होना ओर कोई गन्धर्वरूप होना कहते हैं ओर अध्यात्ममें परमपद पाना कहा है-'याहि से परमं स्थान योगिराम्यं 
सनातनम्‌ ३ । ९ । ११ ।' अतः 'भापनि गति’ कहा । 

बघि कबंध'-प्रसंग समाप्त हुआ 
'सबरी गति दीन्ही'-घ्रकरण 
ताहि देइ गति राम उदारा । सबरो के आश्रम पगु धारा ॥ ५ ॥ 

अर्थ--उदार श्रोरामजी उसको गति देकर श्रीशबरीजीके आश्रमको पधारे ॥ ५॥ 

टिप्पणी? विराध, शरभंग, खर-दूषणादि १४ सहस्र राक्षसों, मारीच, गोघराज और कबन्ध, इतनोंको गति देते 
चले आ रहे हैं ओर अव शबरीजीको गति देने जा रहे हैं । अर्थात्‌ खोज-खोजकर गति देते हैं, अतः 'उदार' विशेषण दिया। 
यथा--दिखि दुखी निज धाम पठावा' ( विराध ), 'रामकृपा बेकुठ सिधारा' ( शरभंग ) “राम राम कहि तजु तजहिं 
पावहि पद निर्वान ( खर-दूपणादि ), 'सुनिदुलेम गति दीन्हि सुजाना' (मारीच), 'अविरल अगति माँ गि बर गीध गयउ 
हरिधाम', और “गयड गगन आपनि गति पाई! । शवरी' गति, यथा--“तजि जोग पावक देह हरिपद लीन भइ जहेँ नहिं 
किरे' । [ जिसने न जाने कितने ऋषियों-मुनियों, पशु-पक्षियों आदिका भक्षण किया और वाल्मीकीयके अनसार स्वयं इन 
दोनों भाइयोंको पकड़ा था, उसको कितना कष्ट उठाकर गति दी, ( लकड़ियाँ एकत्र कीं, गडढा खोदा, शर्त प्रकट करके 
उसको जलाया ); अतः उदार कहा । इस प्रसंगमें केवल ऐश्वर्य-भाव हो प्रधान है । ( प० प० प्र० )]1 

२ 'पयु धारा' = पघारे । यह मुहावरा आदर सूचित करता है । इसका प्रयोग मानसमें बड़े लोगों ( गुरुजनों ) के 
आगमने समय किया गया हैं, यथा--'भयेड समय अब धारिय पाऊ । १।३१३। ७।', “सब समेत पुर धारिय पाऊ । 
२।२४८।७।, (पुर पग धारिय देइ असीसा । २ । ३१६ । ३ ।', धन्य भूमि चन पंथ पहारा । जहेँ जहँ नाथ 
पाउँ तुम्ह धारा ॥ २ । १३६ । १ *, इत्यादि । तथा यहाँ 'सबरीके आश्रम पग्मु धारा ।! 

३ आश्रम मृनियोंके तया भगवद्धक्तोंके स्थानको कहते हैं । शबरीजी परम भागवता हैं, यथा--“सकल् प्रकार भगति 
ढ़ तोरे ।' अतएव सभी वक्तालोग शबरीके निवासस्थानको 'आश्रम' कह रहे हैं और, शबरीजी अपनेको अधम, कुजाति 
भादि समझती ओर कहती हैं, अपनी कुटीको घर कहती हैं, जैसे कोल-किरातोंके घर वनमें होते हैं तो भी वे कुटी या 
आश्रम नहीं कहलाते, वंसे ही ये अपनी कुटीको मानती हैं । 

नोट--१ यह मान श्रीशबरीजीको वाल्मीकि और अध्यात्मरामायणमें दिया गया है, यथा--'अपश्यतां ततस्तत्र 
शबर्या रम्यमाश्रमम्‌ । वाल्मी० ३ । ७४। ४ ।', 'शनेरथाश्रमपर्द शबर्या रघुनन्दन: ।' ( अ०्रा० ३। १० । ४ )। यह 
आश्रम भी श्रीमतङ्गक्रपिके आश्रममें ही जान पड़ता है या उन्हींका आश्रम है, जिसमें अव दाबरीजी रह रही हैं, जसा 
कबरन्धके वचनसे सिद्ध होता है । यथा-'तेषां गतानामद्यापि इश्यते परिचारिणी । श्रमणी शबरी नाम काकुत्स्थ चिरजीविनी॥ 
स्वाँ लु धम स्थिता नित्यं सवंभूतनमस्क्रृतम्‌ । दवा देवोपमं राम स्वगंलोक रामिष्यति ॥ वाल्मी० ३ । ७३। २६, २७।'; 
अर्थात्‌ बे ऋषि तो चले गये, पर उनकी सेवा करनेवाली दीर्घजीवी शबरी नामको संन्यासिनी आज भी वहाँ है। सब 
श्राणियोंद्रारा नमस्कृत देवतुल्य शबरी आपका दर्शन करके स्वर्गको जायगी । 

सबरी देखि राम गृह आए । सुनि के बचन समुझि जिय भाए॥ ६ ॥ 
सरसिज लोचन बाहु बिसाला । जटा सुकुट सिर उर बनमाला ॥ ७॥ 
स्याम गौर सुदर दोउ भाई। सबरी परी चरन लपटाई ॥ ८॥ 
प्रेम सगन मुख बचन न आवा । पुनि पुनि पद सरोज सिर नावा ॥ ९ ॥ 
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दोहा २४ (५-६) श्रीमते रामचन्द्राय नस: ३०६ मानस-पीयूष 
Ce SR 
शब्दार्थ--'जिय भाए'=मन प्रसन्न हो गया, यया--“निजपद प्रीति देखि मन भाए्‌' । 'समुझि'=विचार कर, 
याद करके । 
अथ--श्रोरामजीको घरमें आये हुए देख मुनिके वचन स्मरणकर श्रीशावरीजी मनमें प्रसन्न हुईं ॥६॥ कमलनयन, 
विद्यालभुज ( आजानुवाहु ), सिरपर जटाओंका मुकुट और हृदय ( वक्षःस्थल ) पर वनमाला धारण किये हुए सुन्दर 
साँवले और गोरे दोनों भाइयोंके चरणोंमें शत्ररीजी लिपट पड़ों ॥ ७-८ ॥ वे प्रेममें डूबी हैं, मुंहसे वचन नहीं निकलता, 
बार-बार चरणकभछोंपर सिर नवा रही हैं ॥ ९ ॥ 
टिप्पणी १ 'सुतिके बचन ससुमि जिय माए! । श्रोमतङ्गजीने कहा था कि तुम इसी आश्रममें रहो, तुम्हें 
रामदशन होगा । उन्हीं बचनोंका स्मरण करके कृतकृत्य हो रही हँ, श्रीरामजीका आगमन अपने पुण्यप्रभावसे नहीं मान 
रही हैं, सोचती हैं कि मेरे ऐसे पुण्य कहाँ ! यह तो मुनिके आशीर्वचनका प्रभाव है । 
नोट--१ वाल्मी० रा० के-'अद्य प्राप्ता तपःसिद्धिस्तव सन्दशत्तान्‍्मया । अद्य से सफलं जन्म गुरवश्च सुपूजिताः 
॥ ११ ॥ अद्य मे सफलं तप्तं स्वगंश्चेव सविष्यति । स्वयि देववरे राम पूजिते पुरुषष॑म ॥ १२ ॥ तवाहं चक्षुषा सौम्य 
पूता सौम्येन मानद । गमिप्याम्यक्षयाँह्लोकांस्त्वस्रसादादरिन्दम ॥ १३॥ चित्रकूट त्वयि प्राष्ते विमानेरतुलप्रभैः । इतस्ते 
दिवसारूढा यानहं पय चारिषस्‌ ॥ १४ ॥ तैश्वाहमुक्ता धमंज्ञेसहा मारैमहबिंभिः। आरामिष्यति ते रामः सुएण्यमिममाश्रमम्‌ 
॥ १४॥ सते प्रतिग्रहीतव्यः सोमित्रिसहितोऽतिथिः। तं च दष्ट्वा वरॉल्लोकानक्षयांस्व्वं गमिष्यसि ॥ १ ६॥ ( एवसुक्ता 
महाभ।रेस्तदाह पुरुषषस ) । सया तु संचितं वन्यं विविध पुरुषपम ॥ १७॥ वाल्मो० ७४ ।' अर्थात्‌ 'श्रीशवरीजीसे कुशल 
प्रश्न करनेपर उन्होंने यह उत्तर दिया है--आपफे दर्शनसे आज मैंने तपस्याकी सिद्धि पायो, मेरा जन्म सुफल हुआ, गुरुपूजा 
“सफल हुई, आपके कृपावलोकनसे मैं पवित्र हो गयी, आपके प्रसादसे मैं अक्षय लोकोंको जाऊंगी, जिन ऋषियोंकी में सेवा 
करती थी, वे आपके चित्रकूटमें आनेपर, स्वर्गको चले गये । उन महधियोंने मुझसे कहा था कि श्रोरामचन्द्रजी इस पवित्र 
आश्रममें आवेगे । लक्ष्मणसहित उनका आतिथ्प-सत्कार करना । उनके दर्शनसे तुम अक्षय श्रेष्ठ लोकको प्राप्त होगी । उसी 
“दिनसे मेंने आपके लिये अनेक जंगली फल संचित कर रखे हैं। की इन वचनोंसे महि मतङ्गजीकी परमधामपात्रा 
श्रीरामजोक्रे चित्रकूटागमनके पश्चात्‌ सिद्ध होती है टोकाकारोंने दस हजार वर्ष पूर्व महघिका परलोकगमन लिखा हैँ। 
टिपणी--२ 'सरसिज लोचन बाहु जअिस्लाला' "” इति । प्रभुने शबरीजीको श्वुज्धाररूपसे दर्शन दिये । विश्वा- 
मित्रजीके साथ जाते समय वीररूप कहा भौर विभीपणजीके मिलापमें भी वीररूप कहा--इन दोनोंमें वोररूपका हो 
काम था, क्योंकि दोनों शत्रुओसे पीडित थे । स्त्रियोंकों श्वृद्धाररूपकी ही भावना प्राय: रहती है, अतः यहाँ ऋच्ुाररूप 
कहा गया । [ लोचनसे श्शुङ्गार जब शुरू होता है, तो वह श्ुङ्गार-भावना जरूर सूचित करता है ।--( दीनजी )] 
खर्रा-'उर बनमाला' इति। वनमालामें तुलसी भी होती है, यथा--'सुंद्र पट पीत बिसद जत उरसि 
तुलसिका प्रसून रचित बिबिध बिध बनाई'--( गी» ) । इसके पूर्व वनमे कहीँ बनमालाका वर्णन नहीं किया गया । 
जान पड़ता है कि मृनियोंते पहनाया है । इसे दिखाकर शबरीजीको जताते हैँ कि तुम सोच न करो, हमने तो दैत्य 
( जलंधर ) की स्त्रीको पावन करके धारण किया है ( फिर तुम्हें क्यों न धारण करेंगे ) । यहाँके ध्यानमे धनुष-बाण 
आदि नहीं कहे गये क्योंकि शबरीजी वीररसकी उपासिका नहीं हैं । 
नोट--२ गीतावलीसे स्पष्ट है कि श्रोशबरीजी वात्सल्यरसकी उपासक थीं। यथा--'स्रो जननि ज्यों आदरी साजुज्ञ 
“राम भूखे भायके॥,' “अति प्रीति मानस राखि र।महि रामधामहि सो गई । तेहि मातु ज्यों रघुनाथ भपने हाथ जळ अंजलि 
दई ।' ( आ० पद १७ )। 'वनमाछा', यथा-- तुल्सी कुन्दुसंदारपारिजातसरो रुहेः । पंचभिञ्रंथिता माला वनमाला 
बिभूषिता' ॥ दोहा--तुक्लसी अरु मंदार पुनि पारिजात एक होय । कुन्द कमक्ष गंधित जहाँ बनमाला कहि सोय ॥? 
श्री मनु-शतरूपाजी के सामने जब श्रीसी तारामजी प्रकट हए, तब भी वनमाला पहने थे—'उर श्रीवत्स रुचिर बनम्राज्ञा। 
१। १४७। ५ ।', ओर श्रोकोप्तल्याजोके सामने जब सूतिकागारमें प्रकट हुए तब भो वनमार पहने थे; यधा--“भूषन 
बनमाला नयन बिसाक्षा सोभासिंधु खरारी । १ । १९२ ।' श्रीशतरूपाजी तथा श्रोकोसल्याजोका भो वात्सल्यभाव था। 


-माताएँ मुखारविन्द देखा करती हैं, बच्चोंका श्वुज्धार उनको प्रिय लगता है । अतः उसी भावसे श्रीशबरोजी दोनों जा 
-छविसिधु मुखारविन्द देख रही हें। फिर इतना ही नहीं, श्रोशबरीजीको इनके ऐश्वर्यका ज्ञान है, यह मावसके इस प्रसंगभरसे 
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अरण्यकाण्ड ३१० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा ३४ ( १० ) 


स्पष्ट है और वाल्मीकोयके पूर्वोक्त उद्धरणसे भी; अतः वे अपना परम भाग्य मानकर प्रममें मग्न हैं । 

टिप्पणी--३ 'सबरी परी चरन लपटाई' इति । प्रेमकी विह्वलतासे चरणोंमें लपटना कहा । यथा 'जाइ जननि उरः 
पुनि लपटानी । १ । १०२ ।' ( पार्वतोजी ), 'बहु बिधि बिलपि चरन लपटानी । परम अभागिनि आपुहि जानी ॥ २। 
५७ । ६ ।' ( कौसल्याजी ), तथा यहाँ सबरी परी चरन लपटाई' । 

४ “प्रेम मगन मुख बचन न आवा “” इति “प्रेम मगन' यह मनकी दशा है, बचन न आवा' वचन और 'ुनिः 
पुनि पद सरोज सिर नावा' यह तनकी दशा है । मन, वचन, कर्म तोनोसे प्रेममें डूबी हुई हैं । (ख) “पुनि पुनि सिर नावा” 
यह प्रेमके मारे; यथा देखि राम छुबि अति अचुरागी । प्रेम विवस पुनि पुनि पग नागी । १ । ३३६ । १।', “तब मुनि 


हृदय धीर धरि गहि पद बारहि बार । १०।', 'बारवार नावइ पद्‌ सीसा । प्रभुहि “। ४। ७ ।' ये सब प्रेमकी दशाएँ 


हैं; यथा 'कोउ किछु कहइ न कोउ किछु पूछा । प्रेम मरा मन निज गति छूछ्ा । २ । २४२ ।' ( प्र० ) । 
प० प० प्र०--शबरीका मन प्रेममें डूब गया । अपने युगल कमल-नयर्नोके प्रेमजलसे चरणोंको नहला रही हैं । उठ 
नहीं सकतीं, शरीर शिथिल है, अत: पुन:-पुनः चरणोंपर अपना सिर-सरोज रखती हैं । यह क्रम चल रहा हैं। सरोजको 
सिरका ही विशेषण लेना उचित है । मानों सिररूपी कमलको चढ़ाकर बार-बार पूजा कर रही हैं । 'पुनि पुनि पद सरोज' 
सिर नावा ।'--इस भावसे कि “मोते होइ न प्रत्युपकारा । बंदडँ तव पद बारहिं बारा ।' 
_ सादर जल ले चरनि पखारे। पुनि सुंदर आसन बैठारे ॥ १० ॥ 
दोहा-कंदसूल फल सुरस अति दिए राम कहुँ आनि । 
घेम सहित प्रभु खाए बारंबार बखानि॥ ३४ ॥ 
अथ आदरपूर्वक जल लेकर (दोनोंके) चरण धोये। फिर सुन्दर आसनपर उनको विठाया ॥१०॥ अत्यन्त रसोरे 
और स्वादिष्ट कन्दमूल फल लाकर श्रौरामजीको दिये । प्रभुने वारम्वार उनकी प्रशंसा करते हए प्रेमपूर्वक उन्हें खाया ॥३४॥ 
नोट--१ “सादर'“चरन पखारे” इति । सादर अर्थात्‌ श्रद्धा-भक्तिपूर्वक परात आदि किसी वर्तनमें चरण रखकर 
्रेमसे पुलकित-शरीर होकर इत्यादि रीतिसे चरण धोये, चरणोदकको पान किया, रारीरपर छिइका इत्यादि सब कृत्य 
इस शब्दसे जना दिये। यथा ““रामलक््मणयोः सम्यक्‌ पादौ प्रचाल्य भक्तितः । तञ्जलेनामिषिच्याङ्गम्‌" ` "अ० रा० 
३।१०।७।”, “छागे पखारन पाय पंकज प्रेम तन पुलकावली । १। ३२४ छंद ।” ऐसे प्रेमसे चरण धोये कि 
आज प्रभुका पंयश्रम जाता रहा, यथा 'पद्‌ पंकजात पखारि पूजे पंथ श्रम विरहित मए । गी० ३ १७।' कभी दोनों 
भाई खड़े ही हैं, यह चरण प्रक्षालन भादि खड़े ही समयका व्यवहार हुँ 
प० प० प्र०--१ अभीतक दोनों भाई खड़े ही हैं, यह प्रेम-मग्न होनेसे जाना भी न गया । यह स्थिति कितनी” 
इलाघनीय हुँ । यहाँ केवल “चरन” शब्द है, पंकज आदि विशेषण नहीं है । आगे भी “बार-बार प्रभु पद सरु नाई ।३६।१३।? 
कहा है । शबरी भीलितो थी, मुनियोंको सेवा करती थी, इससे उसके करोंका कोमल होना असंभव था, कठोर हाथोसे' 
कोमल चरणको घोनेकी बात सुनकर उप।सकोंको दुःख होता, इसीसे प्रभुके चरणोंको कमल न कहा। चरण शब्दसे दिखाया 
कि घूमतै-घूमते परोंमें घट्टे पड़ गये थे । हाँ, जब शबरीजी हृदयमें धारण करती हैं तब पंकज” विशेषण देते हैं, क्योंकि 
हृदय भी कोमल है, उसमें कोमल चरणोंको रखा हैं-- हृदय पद्‌ पंकज धरे )” [ गीतावलोमें 'आश्रम जे दिए आसन 
पंकज पाय पखारि ॥ पदपकजात पखारि पूजे पंथ श्रम बिरहित भए । ३। १७।' ऐसा कहा है। ] 
नॉट--२ “सुंदर आसन'--पुष्प आदिका वा अन्य पवित्र सुन्दर आसन । ( पं० रा० कु० ) । स्मरण रहे कियह 
वसंतत्ररतुका समय हैं । शबरीजी प्रतिदिन भगवानके लिये सुन्दर सुगंधित वन-पुष्पो तथा कोमलतरु पल्लवोसे रमणीय, 
मनोहर, मृदु आसन रचकर रखती थी, जिनसे सुगंध निकला करती थी, इन आसनोंपर बिठाया । इसीसे 'बेठ।रे” कहा 
आसन लाकर दिये ऐसा न कहा । भाव कि जहाँ ऐसे आसन रचकर रबखे थे, वहाँ ले जाकर बैठाया । (प० प० प्र० ) । 
टिपपणी--१ 'कंदमूज फन्न सुरस अति०? इति। 'सुरस अति' का भाव कि सुरस तो सभो मृनियोंके कन्दमूलफल थे, 
पर इनके अत्यन्त सुरस हैं, इससे इनके प्रेमको भी अति सरस जनाया। यथा जानत प्रीति रीति रघुराई । नाते सब हाते करि 
राखत राम सनेह सगाई ॥”“घर गुरु गृह प्रिय सदन सासुरे भइ जब जब पहुनाई । तब तब कहि सबरी के फलनि कीः 
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दाहा ३४ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३११ मानस-पीयूष 


सुचि माधुरी न पाई ।' ( वि० १६४ ) । जो रस इनमें है उसके जातकार भी प्रभ हो थे। इसीलिये ऋषियोंके फलोंका 


बखान न करके शबरीके फलोंकी प्रशंसा सर्वत्र को 
२ मरम सहित प्रभु खाए बारबार वखानि' । भाव कि फलोंकी मिठाई प्रधान नहीं हैं, प्रधान है यहाँ प्रेमकी मिठाई जो 
फलोंमें आ गयी है। “बारबार” अर्थात्‌ जितने वार मुखमें ग्रास लेते हैं कम-से-क्रम उतनी बार तो अवश्य ही प्रशंसा करते हैं। 
भोजनको प्रशंसा करनेका निषेध भारतमें किया गया है ? पर यहाँ तो प्रेम है, प्रेममे नेम नहीं रह जाता। अथवा, यहाँ इसीसे 
प्रभु पद दिया कि वे तो समर्थ हैं और 'समरथ कहँ नहिं दोष गोसाइ” ।' वे ईश्वर हैं, दोष जीवोंके लिये है । शबरीके 
फलोंकी प्रशंसा श्रो रघुताथजीने अवध-मिथिलामें भी की; यथा “घर गुरु गृह प्रिय सदन सासुरे०', क्योंकि प्रेम ही प्रेम है । 
नोट--३ कुछ महात्माओंका मत है कि लक्ष्मणजीने फल नहीं खाये और यहाँ भी कुछ स्पष्ट नहीं लिखा है कि 
लक्ष्मणजीने भी खाये । अन्य स्थानोंमें खानेका स्पष्ट उल्लेख किया है। यथा--( क ) निपादराजके यहाँ “सिय सुमंत्र आता 
सहित कदुमूल फल खाइ । २ । ८५६ । ( ख ) भरद्वाज मुनिके यहाँ 'सीय लषन जन सहित सुहाये । अति रुचि राम 
सूल फल खाए । २। १०७ । ३ । और, (ग) वाल्मोकिजीके यहाँ भी 'सिय सौमित्रि राम फल खाए । २ । १२५।४।' 
स्पष्ट लिखा गया है । यहाँ स्पष्ट न लिखनेका कारण यह है कि अध्यात्ममें लक्ष्मणजीका १२ वर्ष भोजन न करना कहा है। 
( खर्रा ) । परन्तु गीतावलीमें दोतोंका खाना लिला है; यथा केहि रुचि केहि छुधा सानुज्ञ माँगि माँगि प्रमु खात" 
वालक सुमित्रा कोसिलाके पाहुने फल साग के । सुबु समुु तुलसी जानु रामहिं बस अमल अनुराग के' । ( गीतावली- 
का यह पूरा पद पढ़ने योग्य है । अतः उसे आगे उद्धृत किया जाता है ) 
इस तरह यहाँ “दिये राम कहुँ आनि”, “प्रमु खाए बारंबार बखानि” मात्र कहकर मानसकविने सब कऋषियोंके 
मतोंकी रक्षा कर दो है । स्वामी प्रज्ञानानंदजोका भो मत यही है कि बाल्मीकिजीके आश्रमपर फळ खानेके पश्चात्‌ फिर 


कहीं लक्ष्मणजीका फल खाना न लिखकर जनाया गया है कि तत्पश्चात्‌ उन्होंने फल भी खाना छोड़ दिया । इसीसे अत्रिके 
-आश्रममे भी दिये सूल फल प्रमु मन भाए। ३।३। ८।' कहा है, लक्ष्मणगीका नाम नहीं लिया गया । ( यह भाव लंका- 
कांडमें मेघनादके प्रसं गमें प्र० सं ० में दिया गया है ) । इसोसे जात-बूझकर लक्ष्मणजीका नाम नहीं रखा गया है। विइवामित्रने 
बला और अतिबला विद्या दोनों भाइयोंको दी ही थीं--'जाते लाग न छुधा पिपासा ४ 


गी.३.१७ ।-- सबरी सोइ उठी फरकत बाम बिलोचन बाहु । सगुन सुहावने सूचत सुनि मन अगस उच्ाहु ॥ 
सुनि अगम उर आनंद लोचन सजल तनु पुलकावलो । तृनपनसाल बनाइ,जर सरि कलस,फल चाहन चली ॥ 
मंजुल सनोरथ करति, सुमिरति दिप्रबर बानी अली । ज्यों कल्पदेलि सकेलि सुकृत सुफूल फू सुखफली ॥१॥ 
प्रानप्रिय पाहुने ऐहें राम लषन मेरे आजु | जानत जन जिय को सुदु चित राम गरीबनिवाजु ॥ 
सढ चित गरीत्रनिवाज आजु बिराजिहें गृह आइके । ब्रझादि संकर गौरि पूजत पूजिहों अब जाइकै ॥ 
ळहि नाष हों रत्रुनाथ बानो पतितपावन पाइके । हुहुँ ओर लाहु अघाइ तुल्सी तीसरेहु गुन गाइकै ॥२॥ 
दोना सुचिर रचे पूरन कंद मूल फल फूल। अनुपम अमियहु ते अंबक अवलोकत अनुकूल ॥ 
अनुकूल अंबक अंब ज्यों निज डिंम हित सब आनि के । सुंदर सनेह सुधा सहस जनु सरस राखे सानि के ॥ 
छुन भवन छुन बाहर विल्लोकति पंथ भू पर पानि के । दोउ भाइ आये सबरिका के प्रेपन पहिचानि के ॥३॥ 
सरवन सुनत चली आवत देखि लषन रघुराउ । सिथिल सनेह कहे है सपना बिधि केधों सतिभाउ ॥ 
सति भाउ कै सपनो ? निहारि कुमार कोसल्राय के । गहे चरन जे अघहरन नतजन बचन मानस कायके ॥ 
' लघुभागमाजन उदधि उमग्यो ळामसुख चित चाथ कै । सो जननि ज्यों आद्री सानुज राम भूखे भाय के ॥४॥ 
प्रेम पट पाँवड़े देत सुअरघ विलोचन वारि। आस्म ले दिए भासन पंकज पायें पखारि ॥ 
पद्‌ पंकजात पखारि पूजे पंथ श्रम विरहित मए । फल फूल अंकुर मूल धरे सुधारे भरि दोना नए ॥ 
प्रभु खात पुलकित गात स्वाद सराहि आद्र जनु जये । फल चारिहू फल चारि दहि पर चारि फल सबरी दये ॥५॥ 
सुमन बरसि हरपे सुर, सुनि सुदित सराहि सिहात । केहि रुचि केहि घुधा सानुज माँगि सागि प्रस खात ॥ 
प्रमु खात माँगत देत सबरी राम भोगो जाग के । पुलकत प्रसंसत सिद्ध सिव सनकादि भाजन साग के ॥ 
बालक सुमित्रा कोसिला के पाहुने फल साग के । सुनु समुझि तुलसी जानु रामहि बस अमळ अनुराग के ॥६॥ 
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अरण्यकाण्ड ३१२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रप दोहा ३४ ( १-३ ), 


रघुबर अचइ उठे सबरी करि प्रनाम कर जोरि | हौं वलि बलि गई पुरई मंजु मनोरथ मोरि॥ 
पुरई मनोरथ स्वारथहु परमारथहु पूरन करी | अघ अगगुनन्हि की कोठरी करि कृपा सुद मंगळ भरी ॥ 
तापस किरातिनि कोळ मृदु मूरति मनोहर मन धरी । सिर नाइ आयसु पाइ गवने परमनिधि पाले परी ॥७॥ 
सिय सुधि सव कही नखसिख निरखि निरखि दोउ माइ । दै दै प्रदच्छिना करति प्रनाम न प्रेम अघाइ ॥ 
अति प्रीति सानस राखि रामहि रामधामहि सो गई। तेहि मातु ज्यों रघुनाथ अपने हाथ. जल अंजलि दई ॥ 
तुलसो सनित सबरी प्रनति रघुबर प्रकृति करुनामयो । गावत सुनत ससुझत सगति हिय होइ प्रभुपद नित नई ॥८॥ 
नोट--४ वाल्मीकि, अध्यात्म ओर मानसमें कहीं जूठे फलोंका खाना नहीं लिखा है, पर भक्तमालमें जूठे फलोंका 
खाना कहा है, यथा-“ल्याचे बन बेर लागी रामकी औसेर फल चाखे घरि राखे फिरि मोठे उन्हीं योग हैं । मारयमें रहे जाइ 
लोचन बिछाइ कम्‌ आवें रघुराई ग पावें निज भोग हैं ॥? ( भक्तिरसबोधिनी टीका क० ३५ ) । कुछ लोगोंका मत है कि 
वृक्षका एक बेर लेकर चखती थीं, यदि वह मीठा होता तो उसीके वेर लेकर रख लेती थीं ओर वही प्रभुको खिलाये । जूठेमें 
यह आपत्ति है कि मर्यादापुरुपोत्तम ऐसा न करते । यह कहना भी उचित ही है, पर साथ ही यह भी है कि शबरीजी इनको" 
राजकुमार नहों समझती थीं, भगवान्‌ ही समझती थीं--यह सभी रामायणोंसे सिद्ध है और भगवान्‌ प्रेमके भूखे हैं, उनके लिये 
क्या जूठा क्या अनूठा । प्रेमी ही इस बातको समझ सकता है दूसरा नहीं। दूसरे, इसका उत्तर क्या है कि “जिस हाथसे वेर 
खाया, उसी जूठे हाथसे फिर तोड़े तब ये फल भगवानूके योग्य रहे? क्या वे भो जूठे नहीं तो अनूठे कहर!1ंगे ? क्या शबरी 
बार-बार बनमें हाथ घोनेके लिये जल लिये रहती थीं? कदापि नहीं । इस प्रश्नका उत्तर प्रेमिवोंको क्या दिया जायगा। हमारी 
समझमें नहीं आता । यह कहना पड़ता है कि यह ( प्रेम ) गली कुछ ओर ही है । आज भी जहाँ कट्टर कर्मकाण्डी उपासक: 
भगवानूको बिना चखे भोग लगाते है वहां हम देखते हैं कि प्रेमी बिना चले कभा प्रभुको कोई पदार्थ अर्पण नहीं करते, 
यद्यपि लोकव्यवहारमें तो किञ्चित्‌ भी चख लेनेसे वह पदार्थ भगवानूके योग्य नहीं समझा जाता । प्रेम-पन्थमें अधर्म भी 
धममें गिना जाता है, जेसे वसुदेवजीने कंससे प्रतिज्ञा की थी किसब लड़के दे देंगे पर प्रतिज्ञा छोड़ नन्दजीके यहाँ कृष्णजीको 
पहुँचा दिया । यह अधर्म भी धर्मही माना जायगा । कहा जाता है किपद्मपुराणमें लिखा है कि शबरी बेरोंकी परीक्षा लेकर 
मोठे बेर रखती थी । पुनः, यथा--प्रेम्णावशिष्टमुच्छिष्ट भुक्त्वा फरुचतुष्टयम्‌ । कृता रामेण भक्तानां शवरी कत्ररीमणिः ॥' 
( इति प्रेमपत्तने ), "फलमूलं समादाय परीक्ष्य परिभक्ष्य च । पश्चान्चिवेद्यामास राघवाय महास्मने ॥' अर्थात्‌ 'प्रेमसे अवशिष्ट 
जूठे चार फलोंको भोजन करके श्रीरघुनाथजीने शबरीको भक्तोंकी चूडामणि वना दी ॥ 'फल और मूल लाकर और खाकर 
उनकी परीक्षा करके तदनन्तर रघुपतिजीको निवेदन किया ।' ( पद्म पु० ) । कोई-कोई कहते हैं कि पद्म पु०में ऐसा नहीं है । 
हि गोस्वामीजी इस ग्रन्थमें सब ऋषियोंकी मर्यादा सर्वत्र रखते चले आये हैं । इससे उन्होंने इस विपयमें “सुरस” 
पद देकर जूठेका भी भाव गुप्त रीतिसे दरसा दिया है । प्रभुमें शवरीजीका वात्सल्य भाव या, जैसा गीतावलीसे स्पष्ट हे । 
इस भावसे तो जूठे फल खिलानेमें कोई आपत्ति ही नहीं रह जाती । फिर आगे प्रभु स्वयं उससे कहते हैं कि में तो केवल' 
भक्तिका नाता मानता हूँ, मुझे जाति-पाँतिसे किसीके सरोकार नहीं है । 
पानि जोरि आगे भइ ठाढ़ी। प्रभुहि बिलोकि प्रीति अति बाढी ॥ १ ॥ 
केहि बिधि अस्तुति करों तुम्हारी । अधम जाति में जड़ मति भारी ॥ २॥ 
अघमते अधम अधम अति नारी । तिन्ह महेँ में मतिमंद अधारी ॥ ३ ॥ 
अर्थ--हाथ जोड़कर आगे खड़ी हुई । प्रभुको देखकर प्रेम अत्यन्त बढ़ गया ॥ १ ॥ में किस प्रकार आपकी स्तुति 
करू । मैं अधम जातिकी हूँ, बडी ही जड़वुद्धि ( मूढ़ ) हूँ ॥ २ ॥ हे अघारी (पापके शत्रु, पापके नाशक) ! जो अधमसे- 
अधमम भो अत्यन्त अधम स्त्रियाँ हैं, उनमे भो में मन्दबुद्धि हूँ ॥ ३ ॥ 
टिप्पणी १ 'पानि जोरि भागे भइ ठाढी 1"? { क ) “खड़ी हुई' से जनाया कि बंठे-बैठे खिला रही थी । जब 
वे भोजन कर चुके, तव हाथ जोड़कर खड़ो हुई । अबतक चित्तकी वृत्ति पूजा करने, भोजन करानेमें लगी रही । (ख) प्रभु- 
को देखकर प्रीति अत्यन्त बढ़ी अर्थात्‌ बढ़ो तो ूर्वसे ही थो, अब चित्तकी वृत्ति केवल दर्शनमें लगी; इससे वह प्रीति और 
भी अधिक बढ़ गयी । पुनः, भाव कि शवरी नहीं खड़ो हुई वरन्‌ प्रभुको देखकर मानो मूर्तिमान्‌ प्रीति आकर बढ़ी है (बढ़ 
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दोहा ३४ ( ४-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३१३ मानस-पोयूष 
लि ्् ्््््् न न «««« 
आयी है ) । ( ग ) पूजाके वाद स्तुति चाहिये, उसपर कहती हैं कि किस प्रकार करूँ ? स्तुति करनेकी सामर्थ्य विद्या 
पढ्नेसे होती है ओर मैं अघम हुँ, विद्या पढ़नेका मुझें अधिकार नहीं और बुद्धि जड़ ही नही कितु भारी जड़ है। [ भाव 
कि आप अपनी कृपासे हो प्रसन्न हों, यवा--अध्यात्मे-'स्तोतुं न जाने देवेश किं करोमि प्रसीद मे ।' ( ३। १०। १९ )। 
ब्रह्मादिक समर्थ नहीं हैं तब में तो अवगृणोंसे भरी हुई हूँ, कैसे स्तुति करनेको समर्थ हो सकूँ ? ( प्रर ) । भाव कि आप- 
को महिमा अमित है ओर मेरी बुद्धि अत्यन्त क्षुद्र हैं। ] “भारी जड़” का भाव कि प्रायः स्त्रियोंकी बुद्धि जड होती है, 
यथा-- अबला अवल सहज जड़ जाती' और मेरी तो सबसे अधिक जड़वुद्धि है और मैं भारी जड़ हूं । 
२ "अधम ते अधस अधम अति नारी ।” इति । ( क ) जातिसे अघम पहले कह चुकीं । भीलकी जाति अघम 
कही गयी है; यथा-- जासु छाँह छुइ लेइय सांच।', जे बरनाधम तेलि कुम्हारा। श्रपच किरात कोल कळवारा ॥' ( ७। 
१०० ) । अब कहती हैं कि में अधमसे भी अघम हूं अर्थात्‌ अपनी जातिमें भी भ्रष्ट हँ, यया--'जातिहीन अघजन्म 
सहि"? । पुनः, ( ख ) स्त्री हूँ अतः अति अघम हूँ । अति’ का आशय यह है कि स्त्रियां स्वभावसे अघम मानी जाती 
हैं, में सब स्त्रियोंस बढ़कर अधम हूँ और सब स्त्रियाँ मंद, में “अति मंद” ( अति मंद' पाठ पं० रामकुमारजीने रखा है 
और काशीकी प्रतिमें भी है ) । उत्तरोत्तर अपकर्ष वर्णन 'सार अळंकार” है । 
खर्रा-- जधम ते अधम'"'' ब्राह्मणकी अपेक्षा क्षत्रिय, क्षत्रियकी अपेक्षा वेश्य ओर वैश्यकी अपेक्षा शूद्र अधम हैं। 
शूद्र और नारी एक समान हैं, इससे दोनोंको समीप ही कहा । उन स्त्रियोमे भी मैं अति मंद हूँ । वा ब्राह्मणको स्त्री शूद्र 
तुल्य, क्षत्रियकी उससे अघम ओर क्षत्रियसे वेश्यकी अधिक अघम है । शूद्रकी स्त्री सवसे अघम है और मेरी जाति तो वर्ण- 
संकर है, अतएव मैं 'अति अधम हूँ ।७ 
टिप्पणी-३ 'अधारी = अघके शत्रु, पापोंके नाश करनेवाले । भाव कि मैं पापिनी हूँ और आप पापके नाशक एवं 
निष्पाप हैं; यथ्रा--'मैं नारि अपावन प्रभु जगपावन पाहि पाहि सरनहि आई' ( अहल्यावाक्य ) । मैं आपके सामने होने 
योग्य नहीं हूँ पर आपका जगपावन गुण समझकर शरण हूँ, मेरी रक्षा कीजिये । [ अघारी = अघी । जेसे सुखारी = 
सुखी ।--( प० प० प्र ) | । 
नोट--१ भगवान्‌के नाम, रूप, लीला, घाम सभी अघनाशक हैं, यया-'जासु नास पावक अघतूला', 'सनसुख 
होइ जीव मोहि जबहीं ॥ जन्म कोटि अघ नासहि तबही?, “मन क्रम बचन जनित अघ जाई । जो एहि सुने श्रवन मन 
लाई” और 'देखत पुरी अखिल अघ आगा ॥' 
कह रघुपति सुनु भामिनि बाता। मानों एक भगति कर नाता ॥ ४ ॥ 
जाति पाँति कुल धर्म बड़ाई ! धन बल परिजन गुन चठुराई ॥ ५ ॥ 
भगतिहीन नर सोहै कैसा । बिनु जल बारिद देखिअ जसा ॥ ६ ॥ 
शब्दार्थ--पाँति = पङ्गत, एक साथ भोजन करनेवाले बिरादरीके लोग; परिवारसमूह; यथा--'मेरे जाति पाँति 
न चहं काहूकी जाति पाँति मेरे कोऊ कामको न हों काहुके कामको'-( क० ७। १०७ )। 
अर्थ--रघुनाथजी बोले-हे भामिनि ! बात सुनो । में एक भक्तिका ही सम्बन्ध मानता हूँ ॥ ४ ॥ जाति-पाँति, 
कुल, धर्म, बड़ाई, घन, वल, कुटुम्ब, गुण, चतुरता, ( इनके होते हुए भी ) भक्तिसे रहित मनुष्य कंसा सोहता है जैसा 
बिना जलका मेघ ( शोभाहीन ) देख पड़ता है ॥ ५-६ ॥ 
प० प० प्र०--कह रघुपति सुदु भामिनि" इति। (क) ‘रघुपति भाव कि इतने बड़े होनेपर भी जिस शब्दसे 
सीताजीको सम्बोधित किया है, वही शब्द भीलनीके लिये प्रयुक्त किया। यया-'सब बिधि भामिनि अवन सल्लाई ।' (२। 
६१।४।)।( ख ) 'सुनु'~एकवचनका प्रयोग या तो अत्यन्त प्रेमका निदर्शक होता है या होनताका । जब प्रभुमें दीन- 
दासोंका प्रेम उमड़ता है तब वे एकवचनरा प्रयोग करते हैं । यथा-- परम प्रसन्न जाचु सुनि सोही । जो बर साहु देडे 
4 ऋन्दनपाठऊओ यया आमीराः बुम्मणोश्राः केवर्ता नापितस्तथा । पञ्च शद्धा: प्रशस्यन्ते षछोऽप द्विजलेवकः ॥ १ ॥ रजक- 
ऋर्मकारश्च नरो बुरट एव च। केवरत्तमेद मिल्लाश्व सप्तैते द्यस्तजा: स्मृताः ॥ २॥ आइ.णात्वजिया नौचाः चब्याद्वैरयास्ततो5ङ प्रजा: । सप्ता- 
न्यन्त्यञा नीचाः न नीचो यवनात्परः ॥ ३ ॥' इति पाराशरीस्टरतिः ॥ 


मा० पी० अर० ४०-- 
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अरण्यकाण्ड ३६४ श्रीमद्वामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ३५ ( ३-६ ) 
NT 


सो तोही ॥ ११ । २३ ।', “सुनु सुत तोहि उरिन मैं नाहीं । ५ । ३२ ।', 'कहु कपि रावन पालित लंका । ५। ३३ 1, 


“सुनु मुनि तोहि कहउँ सहरोसा ॥', 'सुनि मुनि कह पुरान श्रुति संता', “सुनु सुनि संतन्ह के गुन कहडँ'( नारदप्रति 
दोहा ४३-४५ ) । ( ग ) 'भामिनि’ का अर्थ यहाँ है दोस्तिमती, अत्यन्त सुन्दर। तीन वार यह सम्बोधन इस ध्रसंगमें आया 
है । इसपर प्रश्‍न होगा-क्या शबरी शरीर-सौन्दर्ययुक्त थी ? क्या शरीर-सौन्दर्थको लक्षित करके 'भामिनि' सम्बोधन किया 
गया हे ?” उत्तर है--'कदापि नहीं । स्त्रप्नमें भी नहीं ।' समाघानके लिये “मानउँ एक भगति कर नाता! । और 'मगति- 
हीन नर सोहइ कैसा । बिनु जल वारिद देखिय जैसा” ये श्रीमुखवचन ही पर्याप्त हैं। जिसमें प्रेमभक्तिकी रमणीयता है, 
वह कुरूप होनेपर भी भगवान्‌की दृष्टिम सुन्दर और शोभाधाम है । भक्तिविहीनशरी र-सौन्दर्य कुरूपता है। ( ध) सब 
नाते मायाजनित ओर मिथ्या हैं । भक्ति भगवानका स्वरूप ही है । भक्तिको रस कहा गया है “प्रभुपद रति रस वेद वखाना।?, 
“रसो वे सः।? इसीसे भक्त, भक्ति, भगवान्‌, नाम, महिमा, भगवद्‌ गुण इन सबोंका सम्पूर्ण, अभेद्य, शाश्वत परमैक्य हे 
“मुक्तोऽहम्‌' अहंकारके विनाशके लिये भक्तिरसायन एक ही अक्सोर दवा है । 

टिप्पणी--१ “मानौं एक भगति कर नाता' अर्थात्‌ भक्ति छोड़ में और कोई भी नाता नहीं मानता, यथा--'जानत 
प्रीति रीति रघुराई । नाते सब हाते करि राखत राम सनेह सगाई ॥ ( वि० १६४ ) । कोन नाते हैं जिनको नहीं मानते ? 
प्रभु स्वयं आगे उन्हें गिनाते हैं--“जाति पाँति""""? । 

रणबहादुरसिंहजी - शाण्डिल्यसुत्रे १३ दृष्टत्वाच्च” | अथ- प्रत्यक्ष देखनेमें भी भक्ति ही मुख्य प्रतोत होती है । 
संसारमें ऐसे बहुत-से प्रत्यक्ष उदाहरण दिख रहे हैं जिनमें भक्तिहीका नितान्त प्राधान्य अनुमित होता है, ज्ञानादिकी प्रधानता 
पूर्णत: नहीं पायी जाती । जैसे पूर्णज्ञानके अतिरिक्त भी कौमारावस्थामें श्रुवजीको परमेह्वरकी प्राप्ति हुई, उसमें केवल दृढ़ 
प्रेमरूपा भक्ति ही कारण थी । इसी भाँति अनेक भक्तोंको पूर्ण ज्ञानके बिना भी केवल दृढ़ प्रेमरूपा भक्तिसे ईश्वरकी प्राप्ति 
हुई, देखो व्याध कौन-सा ज्ञानवान्‌ था ? वाल्मीकिजी पहले कौनसे विज्ञानी थे ? ये सब पूर्वके दृष्टान्त हैं । इसके पश्चात्‌ 
थोड़े दिनके प्रसिद्ध भक्त रंदासजी, कर्माबाईजी, सदनजी धनाजी, नामदेवजी आदि अनेक भक्त हुए, उनमें कौनसे विद्यावान्‌ 
अथवा ज्ञानी थे ? इसमें विद्या-ज्ञानादि कुछ भो नहीं। उच्च-नीच किसी भी जातिमें हो,पर जिसने दृढ़ प्रेमसे ईश्वरको भक्ति 
की है उसको ईश्वरकी प्राप्ति हुई है । वतमान समयमें भी अनुसन्धान करनेसे ऐसे भक्त मिलते हैं कि विद्या या ज्ञान या शौचा- 
चार रखते हों या नहीं, पर परमेश्वरकी पराभक्तिमें सदा निष्ठ रहनेसे ईश्वरभक्ति सुलभ हो जाती है,इसमें सन्देह नहीं-अन्यच्च 
“मक्त्या तुष्यति केवळे नं चगुणेसंक्तिप्रियो माधव:,माधव भक्तिसे ही संतुष्ट होते हैं,गुणोंसे नहीं; क्योंकि उनको भक्ति प्यारी है। 

टिपणी--२ 'जाति पाँति कुक् धरम बढ़ाई |“ इति । शबरीजीने अपनेको 'अघम जाति? कहा, अतः नाता 
तोड़नेमें पहले जातिके नातेको हो कहा ।१ [ खर्रा--जाति आदि खाली मेघवालो शीतल छाया है । ये लोक सुख देनेवाले 
हैँ । मेघ दूर हुए कि तीक्षण घामसे व्याकुल हुए । वेसे ही शरीर छूटनेपर भक्तिहीनको यमदण्ड व्याकुल करता है । ] 

नोट--१ भगवान्‌ने गीतामें कहा है—'समोऽहं सवभूतेषु न मे द्वेष्योऽस्ति न प्रियः । ये भजन्ति ठु मां अक्त्या 
अयि ते तेषु चाप्यहम्‌ ॥ & । २९ ।'; अर्थात्‌ सब प्राणियोंमें सम हूँ, मेरा कोई द्वेषपात्र है, न प्रिय । परंतु जो मुझको 
भक्तिसे भजते हैं वे मुभमें हैं और मैं उनमें हूँ । भाव यह कि 'यह प्राणो जाति, आकार, स्वभाव और ज्ञानादिके कारण 
निङ्गष्ट है, इस भावसे कोई भी अपनी शरण प्रदान करनेके लिये मेरा द्वेषपात्र नहीं है, अर्थात्‌ उद्वेगका पात्र समझकर त्यागने 
योग्य नहीं है । तथा शरणागतिकी अधिकताके सिवा, अमुक प्राणी जाति आदिसे अत्यन्त श्रेष्ठ है, इस भावको लेकर अपना 
समाश्रय देनेके लिये मेरा कोई प्रिय नहीं है, इस भावसे मेरा कोई ग्रहण करने योग्य नहीं है । बल्कि मुझमें अत्यन्त प्रेम 
होनेके कारण मेरे भजनके बिना जीवन धारण न कर सकनेसे जो केवल मेरे भजनको ही अपना एकमात्र प्रयोजन समभने- 
वाले भक्त मुझे भजते हैं, वे जाति आदिसे चाहे श्रेष्ठ हों या निकृष्ट, वे मेरे समान गुणसम्पन्न होकर मुझमें ही वर्तते हैं और 


७ 


में भी, मेरे श्रेष्ठ भक्तोंके साथ जैसा वर्ताव होना चाहिये, उसी प्रकार उनके साथ बर्तता हूँ ।' ( श्रीरामानुजभाष्य )--यह 
Ne 


सव भाव “मानौ एक भगति कर नाता"““'चतुराई? में आ जाता है। 


+ थित स्स स्या पितासि न कते म्ले जच पउ दा पद स्त्रीत्वे विशेषो वा जातिनामाश्रमादयः। न कारणं मद्भजने भक्तिरेव हि कारणम्‌ ॥ अ० रा० ३।१०।२०।१ 
श्रर्थात्‌ पुरुषत्व-स्त्रीत्वका मेद अथवा जाति, नाम और आश्रम ये कोई भी मेरे मजनके कारण नहीं है।' उसका कारण तो एकमात्र 
मेरी भक्ति ही है। 
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दोहा ३५ ( ७-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३१५ सानस-पीयूष 


टिप्पणी--३ “मगतिहीन नर सोहइ कैसा ।'" ” इति । ( क ) उपर्युक्त दसों ताते वा गुण बिना जलवारे बादल 
हैं भक्ति जल है; यथा-- राम मगति जल बिनु रघुराई । अभ्यंतर मल कबहुँ न जाई ॥ ७ । ४६। ६।' (ख ) 'देखिय 
जैसा' का भाव कि वह बादल देखने ही भरका है, उससे कुछ कार्य नही हो सकता । [ यहाँ “सोहै” पद देकर जनाया कि 
वह अपनी शोभा इन गुणोंसे युक्त होनेके कारण समझता है पर जैसे जलहीन बादल दूसरोंको दृष्टिमें शोभाहीन देख पड़ता 
है वेसा ही वस्तुतः यह शोभाहीन है ( प्र० सं० ) । पुतः भाव कि जैसे 'जलरहित' मेधको 'बारिद' कहना 'वदतो व्याघात' 
हैं । वसे ही जिसमें भक्ति नहीं है, उसे 'नर' कहना अनुचित है । जल न देनेवाले मेत्रको 'अश्र' कहते हैं । वह देखनेमें 
सुन्दर, शुभ्रवर्ण होता है, पर उससे शस्यकी उत्पत्ति वा. वृद्धि नहीं होती। ओर 'वारिद' काला होनेपर भी पृथ्वीको “सुजलां, 
सुफलां शस्यश्यामलां' कर देता है । विना जलवाले मेघ खेतीका नाश करते हैं वृष्षोंके फल-फूलको गिरा देते हैं । वैसे हो 
भक्तिहीन नर होते हैं । ( प० प० प्र० ) ]। 
टिप्पणी-४ पहले जाति-पांति-कुल-धर्म-वड़ाई भादि १० गुण वा नाते गिनाये, तव कहा कि “भराति हीन नर 
सोहै केसा । "7 । इस क्रमका भाव यह कि ये सब गुण भक्तिके बाधक हैं; यथा 'सुख संपति परिवार बड़ाई। सबपरिहरि 
करिहों सेवकाई ।। ए सब राम मराति के बाधक । कहहिं संत तव पद अवराधक'-( सुग्रोववाक्य ) 
नवधा भगति कहां तोहि पाहीं । सावधान सुनु धरु सन माहीं ७ ॥ 
प्रथम भगति संतन्ह कर संगा। दूसरि रति सम कथा प्रसंगा ॥ ८ ॥ 
दो०—गुरपदपंकन सेवा तोसरि भगति अमान । 


चोथि भगति मस युनगन करइ कपट तजि गान ॥ ३५॥ 


अर्थ--मैं तुझसे नवधाभकिति कहता हुँ, सावधान होकर सुनो और मनमें धारण करो ॥ ७॥ संतोंकी संगति 
प्रथम भक्ति है । मेरी कथाओंके प्रसंगमें प्रेम यह दूसरी भक्ति है ॥ ८ ॥ गुरुजीके चरण-कमलोंकी सेवा अभिमानरहित 
होकर करना तीसरी भक्ति है । कपट छोड़कर मेरे गुणसमूहका गान करे यह चौथी भक्ति है ॥ ३५॥ 

नोट--१ सावधान सुन' अर्थात्‌ मन-बुद्धि-चित्त लगाकर सुन । भाव कि यह बड़े महत्त्वका विषय है । १५ (१) देखिये । 

टिप्पणी-१ ( क ) जिस भक्तिके विना सब गुण व्यर्थ हूँ, अब उस भक्तिको कहते हैं । उपदेश करते हैं कि सुनकर 
मतमें ध रण करो । मन, वचन ओर कायमेंसे मन दोनोसे अधिक श्रेष्ठ है, अतः मनमें धरनेका उपदेश करते हैं। ( ख ) 
“प्रथम भगति संतन्ह कर संगा' यहाँ वहुवचन देकर जनाया कि बहुतसे संतोंको संगति करे, न जाने किस महात्माके द्वारा 
पदार्थकी प्राप्ति हो जाय । ['संत' कौत हैं, यह स्वयं श्रीरघुनाथजीने दोहा ४५ (६) से,४६ (७) तक नारदजीसे, और ७. ३७ 
(७) से ७.३८ तक श्रीभरतादिसे कहे हैं और कविने बालकाण्डमें कहे हैं, जिनमें वे लक्षण हों वे हो संत हैं | (ग) दूसरि 
रति मम कथा प्रसंगा” इति । “कथा प्रसंगा'का भाव कि भगवत्कथाको पुस्तककी पूजा, उसका दर्शन आदि भी जो भक्ति 
कही जाती हैं वह 'कथा-प्रसंगमें अनुरक्ति' नहीं है । कथाके प्रसंगमें प्रेम होना यह है कि उसके श्रवण-मननमें प्रीति हो। 
( रति का भाव वाल्मीकिजीके “जिन्हके श्रवन समुद्र समाना। कथा तुम्हारि सुभग सरि नाना ॥ भरहिं निरंतर होहि 
न पूरे । २।१२८। ४-५।' इस कथनको ही समझिये ) । (ख ) पहले सत्संग होता है तब कथामें प्रेम होता है, यथा “बिनु 
सतसंग न हरि कथा'। अतः प्रथम भगति संतन्ह कर संगा' कहकर तब कथामें प्रीति कही । ( देखिये भागवतमें श्रुतियाँ 
स्तुति करती हुई कहती हैं कि “आपके परमात्मतत्त्वका ज्ञान प्राप्त करना अत्यन्त दुर्गम है । उसीका ज्ञान करानेके लिये आप 
अनेक प्रकारके अबतार ग्रहण करके लीलाएँ करते हैं जिनको सेवन करनेसे भवश्रम दूर हो जाता है । और कुछ प्रेमी भक्त 
तो ऐसे होते हैं कि आपकी कथाओंको छोड़कर मोक्षकी भी चाह नहीं करते । वे आपके चरण-कमलोंके प्रेमी परमहंसोंके 
सत्संगमें जहाँ आपकी कथा होती है,इतना सुख मानते हैँ कि अपना घरवार भो छोड़ देते हैं । यथा 'दुरवगमात्सतस्वनिगमाय 
तवात्ततनोश्चरितमहा्ृताब्भिप रिवतंपरिश्रमणाः । न परिलषन्ति केचिइपवगमपीशवर ते चरणसरोजहंसकुलसङ्गवि सृष्टगुहाः॥? 
(भार १०।८३।२१) । यही सब भाव “रति कथा प्रसंगा' का है । इसोसे सत संग' कहकर तव 'कथामें अनुरक्ति' कही ) 

२ ( क ) 'गुरुपदपंकज सेवा तीसरि भगति अमान” इति । 'अमान' अर्थात्‌ दास होकर गुरुजीकी सेवा करे । 
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अरण्यकाण्ड ३१६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य रे, बोहर (९ ३६ ( १-४ ) 
[ भाव यह है कि गुरुको “गुरुअह्मा शुरुविष्युगैरुदेंवों महेश्वरः । 
रहनेसे सदा मानरहित होकर सेवा बनेगी, अन्यथा नहीं । गुरुवन्दना-प्रकरण बालकाण्डमें विस्तारमें लिखा गया है तथा 
मंगलाचरण इलोक ३ “चन्द्रे वोधमयं * में । ]। ( ख ) उनका मान करे, आप अपमान रहे । ( प०प० प्र० का मत है 
कि यहाँ 'अमान' से गीता १३।७ के "असानित्वमदम्मिव्व’ से लेकर 'तत्वज्ञानाथदशनम्‌' । शलो० १२।' तकके सव लक्षणोंका 
ग्रहण करना चाहिये ) । ( ग ) 'गुनयन करै कपट तडि गान! इति । अर्थात्‌ दिखाने, रिक्षाने या धन कमानेके लिये नहीं । 
( घ ) शंका--*रति कथा प्रसंगा” दूसरी भक्ति ओर 'गुणगान? चौथी भक्ति ये दोनों तो एक ही हैं । समाधान--दूसरी 
भक्तिक्रा तात्पर्य यह है कि कथा श्रवण करे और चौथीका तात्पर्य हैं कि स्वयं गान करे । एक श्रवण दुसरा कीर्तन यह भेद 
हे । भा० १२।१२ में श्रीसूतजीने शीनकादि ऋषियोंसे कहा है कि भगवानूके कीर्तन अथवा श्रवणसे वे स्वयं ही हृदयमें आ 
विराजते हैँ और श्रवण तथा कीर्तन करनेवाले पुरुपके सारे दुःख मिटा देते हैं--ठीक वैसे ही जैसे सूर्य अंधकारको और 
आँधी मेधोंको तितर-बितर कर देती है। यथा 'संकीत्यमानों भगवाननन्तः श्रुतानुभावों ब्यसनं हि एंसास्‌ 1 प्रविश्य चित्तं 
विधुनोत्यशेषं यथा तमोऽक्कोऽश्रमिवाति वातः । ४० ।' ] ( ङ ) कथा-श्रवणसे गुरुसेवामें निष्ठा होती है । गुरुकी प्रसन्नतासे 
कपट-रहित गुण-ग्राम-गानकी शक्ति होती है । प्रथम गुरुसेवा कहकर तब गुणगान कहनेका भाव कि गुरुमुखसे सुनकर तब 
गान करे; यथा “में पुनि निज गुरुसन सुनी कथा सो सूकरखेत'”””, 'माषाबद्ध करव में सोई ।? 
नोट--२ ( गुरुभक्तिपर रुद्रयामल, श्रीधर्मकहपत्रुम, गुरुगीता, श्वेताश्वतर ३ । ६ आदि देखिये । ) 
संत्र जाप मम दृढ़ बिस्वासा । पंचम भजन सो बेद प्रकासा ॥ १॥ 
छठ दमसील निरिति बहु कर्मा । निरत निरंतर सज्जन धर्मा ॥ २॥ 
सातव सम सोहि मय जग देखा । मो तें संत अधिक कारि लेखा ।। ३ ॥ 
आठच अथा लाभ संतोषा । सपनेहुँ नहि देखइ पर दोषः ॥ ४ ॥ 
शब्दार्थ--दम = इन्द्रियनिग्र ह्‌ । दमशीळ = मनसमेत समस्त -इन्द्रियोंको सदा वशमें रखनेवाला होना । 
अधे--मेरे मन्त्रका जप और उसमें दृढ़ विश्वास, यह पाँचवीं भवित है, वेदोंमें प्रसिद्ध हैं॥ १॥ इन्द्रियदमनशी ल, 
बहुतसे कर्मोसे बहुत वेराग्य और निरन्तर सज्जनोंके धर्ममें तत्पर रहना छठी भवित हैँ ॥। २ ॥ जगत्‌भरको एक समान 
मुझ-मय ( राम-मय « देखे और सन्तोंको मुझसे अधिक समभे, यह सातवों भक्ति हैं ॥ ३॥ जो कुछ प्राप्त हो उसीमें 
संतोष करे, स्वप्नमें भो पराये दोषको न देखे, यह आठवीं भक्ति हैं ॥ ४॥ 
टिप्पणी--१ "मंत्रजाप? यथा “मंत्रराज नित जपहि तुम्हारा । २। १२६ । ६ 
ही उसमें ( तथा गुरुजीके वचनमें, यया “सद्गुरु वद्य वतन बिस्वास” ) पूर्ण विश्वास भो रहना चाहिये, नहीं तो बिना 
बिश्वासके सिद्धि नहीं प्रास होनेकी; यथा 'कवनिउ सिधि कि बिनु विस्वासा। बिनु हरिमजन न भवभय नासा” 'मवानी- 
शंकरो बन्दे श्रद्धाविश्वास हपिणौ । याभ्यां चिना न पश्यन्ति सिद्धाः स्वान्त:स्थमोश्वरम्‌ ।' 
तथा रामोपनिषद्से राममन्त्र प्रसिद्ध हुआ, अतः बेद प्रकासा' कहा ) । 
प० १० प्र०---१ जिसका मनन करनेसे पञ्चक्लेशोंसे त्राण होता है उसको मन्त्र कहते हैँ । 'मननास्त्राणनात्‌ मन्त्र:'। 
एक ही उपास्य देवताके अनेक मन्त्र होते हैं और उनके फलम भो कुछ न कुछ भेद होता है । मन्त्रके अक्षरोंमें अक्षरोंके 
शबत्यनुसार विशिष्ट अदुष्ट शक्ति रहती है। पर जबतक मन्त्र चेतन नहीं होगा तबतक वह शक्ति भी जडवत्‌ और सुप्त 
स्थितिमे ही रहती है । जिस महापुरुपने मन्त्रको चेतन कर रखा हो, मन्त्रको जागृत करके वह यदि योग्य अधिकारी 
शिष्यको उसका उपदेश करे तो उपदेशकाळमें ही अथवा गुरूपदिष्ट विधिसे पथ्यका पालन करके अनुष्ठान करनेपर एक वष- 
के भोतर ही, शिष्यको मन्त्र चंतन्यके अनुभव मिळते हैं । अन्यया शिष्य अथवा गुरुको अनधिकारी समझना चाहिये । यदि 
गुरुके अन्य शिष्योंको प्रतीति मिल गयी हो तो शिष्पको अनधिकारी समझना चाहिये । 
२ जाप--कलियुगमे उपास्य देवताके मन्त्रका देवता जप ही प्रधान अमोघ है । और मानसजप चाहे जिस 
स्थितिमें करनेमें दोष नहीं ।--“अशुचिर्वा शुचिर्वापि राच्छुंस्तिष्ठन्‌ स्वपन्नपि 
अन्यथा निम्नलिखित दोपोंका त्याग करके ही मन्त्रजप करना चाहिये । मन्त्र 


युरुरेव परबह्म” इस बुद्धिसे उनकी सेवा करे । यह बुद्धि 


। “दृढ़ विश्वासा' अर्थात्‌ जपके साथ 


( प्र ०--रामतापनी उपनिषद्‌ 


। समन्त्रेकशरणो विद्वान्‌ मनसैव. सदाभ्यसेत्‌ ।? 
न्त्राणवे, यथा--“उप्णीषी कन्चुकी नरनो सुक्तकेशो 
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दोहा ३६ ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ११७ _ ानस-पोयूष 
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मलावृतः । भपवित्रकरोऽशुद्धः प्रलपन्न जपेतक्वचित्‌ ॥ अप्रावृतौ करौ ध्वा शिरसाउप्राव्रतो5पि च । चिन्ताब्याकुलचित्तो वा 
नद्धो शान्त: ्ुधान्वितः ॥ अनासनः शयानो वा राच्छम्चुच्िष्ट एव वा । रथ्यायामशिवस्थाने न जपेक्तिमिरान्तरे ॥ उपा- 
नदगूढ़पादो वा शय्यायां च गतस्तथा । प्रसाय न जपेत्पादी दङ्कुटासन एवं च ॥ पतितानामन्त्यजानां दशने माषणे 
श्रुत । शतेऽधोवायुरमरे जुम्सणे च समुत्सजेत्‌ ॥ प्राप्ताव/चस्य चैतेषां प्राणायामं षडङ्गकम्‌ । कृत्वा सम्यर्जपेत्‌ क्षेमं यद्वा 
सूर्यादिदशनम्‌ ॥?{ रा० चंञ प० ४ ) । अर्थात्‌ मस्तकमें वस्त्र लपेटकर, कपडा पहनकर, नंगे, बाल खुले हुए, मलावृत, 
अशुद्ध हाथके समय, बात करतेमें जप न करे । माथा खुला होनेपर भी हाथ खुले हुए, चिन्तायुक्त, क्रुद्ध,श्रमयुक्त, भूखसे 
व्याकुल, रास्त, विना आसन, सोते हुए, चलते हुए, जूठे मुंह, अशुभस्थातमें एवं गाढ़ अन्घकारमें जपन करे । जूता पहने, 
विस्तरे ( बिछौने ) पर, पैर फॅलाये, उकड़ें, बैठे हुए, पतितोंके दर्शन तथा उनका भाषण सुनते समय, थूकते हुए, अधोवायु- 
के निकलते समय, जँभाई लेनेपर जप छोड़ दे । और यदि यह्‌ हो जाय तो आचमन करके साष्टांग प्रणाम करके ओर 


सूर्यका दर्शन करके जप प्रारम्भ करे । 

वाचिक और मानसिक जपके ये दो मुख्य प्रकार हैं । “मनोमध्ये स्थितो मन्त्नो मन्त्रमध्ये स्थितं मनः । मनोमन्नस- 
मायोगो जप इत्यभिधीयते ॥ अर्थात्‌ मनमें मन्त्र और मन्तरमें मन स्थिर है, मन और समन्त्रका इस प्रकार योग 'जप' 
कहलाता है । ( नोट--जपके सम्बन्धमें बालकाण्डमें बहुत कुछ लिखा जा चुका है ) । 

टिपपणी--२ गुरुभक्तिके पीछे गुणगान और मन्त्रजाप कहा--कयोंकि ये दोनों गुरसे प्राप्त होते हैं, यथा--'उघरहिं 
बिमल विलोचन ही के । मिटहिं दोष दुख मवरजनी के ॥ सूकहिं रामचरित मनि मानिक । १ । १।७-८। [ संतोंको 
अधिक मानना इस कारण कहा कि पहुँचे हुए सन्त भगवानूसे मिला देते हैं । अथवा, दास पुत्रसम हैं, संसारमै प्रत्यक्ष देखा 


~ 


जाता है कि पुत्रको प्यार करनेवाला मनुष्य पिताको अपने प्यार करनेवालेसे अधिक प्यारा होता है; अतः संतोंको अधिक 
झञाननेका उपदेश किया ( प्र) । ] 
प० प० प्र०~'दमशील' से 'वशे हि यस्येन्द्रियाणि तस्य प्रज्ञा प्रतिष्ठिता’ ( गोता २ । ६१ ), यह गीताके स्थित- 
प्रज्ञका लक्षण कहा । “विरति बहु कर्मा” में 'उपरति' का निर्देश है । 
टिप्पणी--३ 'छुठ दससील बिरति व्रहु कर्मा} यथा “नर बिबिध कमे अधमे बहुमत सोकप्रद सब स्पागहू 
॥ ३६ ॥। अर्थात्‌ बहुत-से जो नाता प्रकारके कर्म हैं उनसे वंराग्य करे और सज्जनघर्ममें निरत रहे। 'बहुकर्म' अर्थात्‌ नित्य 
नैमित्तिक कर्म,--( खर्रा ) ।--[ खर्रा--सत्संग, कथा, गुरुसेवा, गुणगान, मन्त्रजाप, भजनमें दुढ्ता ये वेदमें लिखे हैं । 
चौथी भक्तितक बाह्यकृत्य और पञ्चमसे नवमतर्क अन्तरकी कहते हैं । पुनः, बहुकर्माका भाव कि केवल निर्वाह मात्रको 
कर्म करे, अधिक नहीं । यथा-- शारीरं केवलं ङस कुव्नाप्नोति किल्विषम्‌ । गीता ४। २१।' ] 
प० प० प्र ०-१ तर विविध कमं अधमे बहुमत सोकप्रद सब त्यागहू । बिश्वास करि कह दाह तुलसी रासपद्‌ अनुरागहू 
॥ ३६ ॥' यह नदधाभक्तिका सार इस प्रसंगमे जो कविने कहा है उपसे 'बिरति बहु कर्मा' का अथ “बहु कर्मोंका त्याग' 
होता है। पर साथ ही निज निज कर्म निरत श्रुति रोतो’ यह भी श्रीमुखवचन है, अतः 'बर्णाश्ममधर्मके अतिरिक्त अन्य 
अनेक कर्मका त्याग” हो 'बिरति बहु कर्मा' का अर्थ विशेष योग्य होगा । २ 'सजन धर्मा', यथा-- ज्ञान दया दम तीरथ 
मञ्चन । जहेँ लगि धस कहत श्रुति सज्जन ॥ ७। ४९ । २ ।' ये सज्जनोंके घर्म हँ । अथवा, सज्जन = संत । संतोंके घर्म _ 
दोहा ४५, ४६ में भगदानूने स्वयं कहे हैं । कंसा सज्जन भगवान्‌को प्रिय है, यह उन्होंने स्वयं बताया है। यथा--'जननी 
जनक बंधु सुत दारा । तचु घचु भवन सुहृद परिवारा ॥ सब के ममता ताग बटोरी । *स पद मनहिं बाँध यरि डोरी ॥ 
समदरसी इच्छा कछु नाहीं । हरष सोक मय नहिं मन साहां ॥ अस सजन मम उर बस केसे ।" ।॥५।४८॥ 
टिप्पणी--४ 'साँतङ सम मोहिमय जग देखा” इति । यथा-'स्वर्ग नरक अपबरग समाना । जहुँ तहेँ देखि घरे 
धनु बाना ॥ २ । १३१ । ७।' [ यह रामोपासकोंका लक्षण हूँ यथा-सूमो जले नमसि देवनरासुरेपु भूतेपु देवसकलपु 
चराचरेषु । पश्यन्ति शुद्वमनसा खळ रामरूप रामस्य त झुवतल सञ्जुपासक्काश्व ॥ ( महारामायण ४९ । 5 ), ख 
वाद्युसग्नि सलिलं महाँ च ज्योवीपि सत्त्वानि दिशो द्रुमादीन्‌ । सरित्ससुद्वाश् हरेः शरीरं यत्किंच भूतं प्रणमेदनन्यः ॥ भा० 
११। २ । ४१ ।' अर्थात्‌ जो पृथ्वी, जल सभी चराचरमें श्रीरामरूप ही देखते हैं वे उत्तम रामोपासक ७ चर-अचर सभी 
भगवानका शरीर हैं, अतः सबको अतन्य भावसे प्रणाम करे ] जब सब जगतूको राममय देखेगा तो सन्तोमे भी वही समान 
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अरण्यकाण्ड ३१८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये =o 0. ३६ ( ५-७) 
भाव हुआ, इसोसे आगे कहते हैं कि “मोते संत अधिक करि लेखा ।' यही वात गरुड़जीने कही है; यथा--'मोरे मन प्रभु 


अस विस्वास । रामते अधिक राम कर दासा ॥ राम सिंधु घन सज्जन घीरा। चंदनतरु हरि संत समीरा ।७। १२०।'; 
इसमें भगवत्‌ और भागवत दोनोंकी भक्ति कही । [खर्रा--सन्त जगत्से निलिप्त रहते हैं, यथा-'जे बिरंचि निल्रप- 
उपाये । पढुमपत्र जिमि जग जल जाये', अतः अधिक कहा ] 
टिपणी---५ 'आठव जथा ज्ञाम संतोषा" ? इति । जब भगवान्‌के स्वरूपकी प्राप्ति हुई तव सन्तोष प्राप्त हुआ । 
[ सन्तोष होनेसे किसीपर मन नहीं जायगा, न किसीसे शत्रुता होगी, किसी में छिद्र देखेगा ही नहीं; यह उत्तम सन्तोंका लक्षण 
है; यया--'जिमि परद्रोह संत मन माही ? ओर, छिद्र देखकर छिपाना, ( यथा-“जो सहि दुख पर छिद्र डुरावा । वंदनीय 
जेहि जग जसु पावा ॥' ) यह मध्यमका लक्षण है । उत्तमके स्वप्नमें भी परदोप मनमें नहीं आता और इनके मनमें आता 
हैँ । { खर्रा ) ]। 
नोट--१ देह प्रारब्घवश है, इसी लिये भोजन वस्त्र के लिये चिन्ता करना व्यर्थ है, वह तो आपही मिलेगा । जो कुछ: 
लाभ (प्राप्त ) हो उसीमें सन्तोष करे । पराये दोष देखनेसे हमारा अन्तःकरण मलिन होगा । जब दूसरा ही प्रेरक हैं; तद हम 
दुसरेके दोष क्यों देखें, हमें तो गुण ही देखना चाहिये, क्योंकि वह मनुष्य भी तो पराधीन है । जव मनमें दोए ने रहेगा: 
तो वह भीतर-बाहर एक हो जायगा । ( पं० रा० व० श० )। 'जथाल्ञाम संतोष सदाई | ७। ४ ६।' यह भवित पुर- 
जनसे कही है । जव दोर्षोपर दृष्टि ही न जायगी, तब दोषवर्णनरूपी पापस तो सदा बचा ही रहेगा--'पर॑णिंद्ा सम अघ न 
गरीसा' । श्रीमुखवचन हैं कि “““मायाकृत गुन अरु दोष अनेक । गुन यह उभय न देखिअहि देखिय सो अविबेक ॥७। 
४१ । गुण ओर दोष सव मायाकृत हैं । इनपर दृष्टि डालना मायापर दृष्टि डालना है । संसारमें निर्दोष कोई नहीं हैं । जो: 
मनुष्य प्रार्थना करता है कि “भगवन्‌ ! मेरे दोपोंकी तरफ न देखिये, मैं तो दोषोंसे भरा हुआ हूँ और फिर भी दूस रोंके- 
दोपोंको खोजता रहता है, उसको ऐदी प्रार्थना करनेका क्या अधिकार है ? ( प० प० प्र») । 
नवस सरल सब सन छल हीना । मम भरोस हिय हरष न दीना ॥ ५ ॥ 
नव महुँ एको जिन्हे के होई। नारि पुरष सचराचर कोई॥ ६ ॥ 
सोइ अतिसय प्रिय भामिनि मोरे । सकल प्रकार भगति दृढ़ तोरे ॥ ७ ॥ 
अर्थ-सरल ( कपटछलूरहित, सीधा-सादा ) स्वभाव, सबसे छलरहित, हृदयमें मेरा भरोसा, हर्ष और दीनताः 


( शोक वा दुःख ) रहित होना नवीं भक्ति है ॥ ५ ॥ नौमेंसे एक भी भक्ति जिनके होती हैं, स्त्री-पुरुष, चर-अचर सहितः 
कोई भी हो, वहो, हे भामिनि ! मुझे अतिशय प्रिय है और तुममें तो सभी प्रकारकी दृढ़ भक्तियाँ हँ ॥ ६-७॥ 

१० १० प्र०-- सरक्न सब सन छुल हीना।**” इति । (क ) कपट छलके कारण 'मैं और मोर? तथा “भगवान्परः 
पूरा भरोसा न होना' है । जबतक ये न जायेंगे सरलता आदि गुण आ ही नहीं सकते । जबतक यह भावना न होगी, कि 
इःख-सुख, अनुकूल-प्रतिकूल जो कुछ भी सामने आता है वह सव भगवानूका प्रसाद है, हमारा हित इससे ही होगा इसीसे 
प्रभुने कृपा करके यह परिस्थिति भेजी है, तबतक दर्प और विषाद कैसे जा सकते हैं ? अन्य किसीका भी आशा-भरोसा न 


तो जतुराततजी मर्थना करते है कक 'मति मोर बिभेद करी हरे ॥ जेहि ने वि पड नन डमा समझिये 1 इसीसे प्रार्थना करते हैँ कि 'मति मोर बिभेद करी हरिये ॥ जेहि ते बिपरीत क्रिया करिये। दुख सो सुख मानि 
सुखी चरिये॥ ६ । ११० ।' [ भगवान्‌पर निर्भर हो जाना ही भरोसा हुँ; यथा (हे छुरुमार ताहि तुलसी जग जाको दास 
कहेंहों । वि० १०३ ।', तब फिर चिता कहां ? ] 

टिप्पणी--१ (क) 'सरल सब सन छल हीना', यथा 'सरल खुमाच न मन कुटिलाई ।' यह सन्तलच्तण है ओर श्रीमुख- 
वचन है । (ख) “मम अरोस हिय हरप न ढीना'- हर्ष उत्तम पदार्थके लाभसे ओर दीन पदार्थकी हानिसे। जब पारसकी प्राप्ति 
हुई तब रुपये पैसेके हानि-लाभमें दुःख-सुख नहीं होता,वैसे ही श्रोरामजीकी प्राप्ति होनेपर मायिक पदार्थोके हानि-लाभमें दुःख- 
सुख नहों होता । (ग) 'नारि पुरुष सचराचर होई' इति । शबरीजीने अपनेको स्त्री कहकर “अति अधम? कहा है, इसीसे 
प्रथम यहाँ “नारि' पद दिया । [ नोट--स्त्री-पुरुष वोलनेका मुहावरा है ]। (घ) 'सोइ भतिसय प्रिय! अर्थात्‌ प्रिय तो सभी, 
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दोहा ३६ ( ४--७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३१९, मानस-पीयूष 


हैं पर भक्त अतिशय प्रिय हैं, यथा 'सब मम प्रिय सब मम उपजाये ।'" ?। [ “मामिनी” अर्थात्‌ जिसका विषयादि सांसारिक 
तुच्छ सुखोंपर क्रोध है । ( प्र० )। ३५ ( ४ ) “कह रघुपति सुज मामिनि बाता' भी देखिये । ] 

प० प० प्र०--१ शबरीजीका मुख्य साधन सन्त-गुरुसेवा ही था । गुरुके वचनपर उनको कितनी दृढ़ निष्ठा थी वह 
वाल्मी० ३।७४ से स्पष्ट है । ऐसे प्राणियोंके हृदयमें श्रोसौताराम-लच्मणजी निवास करते हैं। यया “तुम्ह तं अधिक गुरहि 
जिय जानी । सकल साव सेवहिं सनमानी तिन्ह के मन मंदिर बसहु सिय रघुनंदन दोउ ।२।१२९।"; यहाँ “सोइ 
अतिसय प्रिय” का यही भाव है । 'अतिसय प्रिय” = प्रियतम । 

सत्र आशाओंको छोड़कर भगवान्‌का भजन करनेवाला हो भगवानको प्रिय है। श्रोरामजीने पुरवासियोंसे कहा है कि 
“सोइ सेवक प्रियतम मम सोई | मम अनुसासन माने जोई ।७।३।५।', अब देखिये उनको आज्ञा क्या है। अब गृह जाहु 
सरा सब मनेहुँ मोहि दृढ़ नेम। सदा सबंगत सबंहित जानि करट अति प्रेम ।७. १६।' यह सब वानरयूथपोंसे कहा है। जाहु 
भवन मम सुमिरन करेहू । मन क्रम बचन धरम अनुसरेहू ।७।२०।२। `? यह निषादराजसे कहा है । 'मोहि भगत प्रिय 
संतत अस बिचारि सुन्नु काग। काय बचन मन मम पद करेसु अचल अनुराग ।७।८५।', “सुनु मन धरु सब तजि भु मोही 
।७।८६। २।, “जो परिहरि मद माया । मजे मोहि सन त्रच और काया ॥ पुरुष नपुंसक नारि वा जीव चराचर कोइ । 
सर्बभाव मज कपट तजि मोहि परम प्रिय सोइ ॥ सत्य कहउँ खग तोहि सुचि सेवक मम प्रान प्रिय । अस विचारि भज 
सोहि परिहरि आस मरोस सत्र ।७।८७।""'सुमिरेसु मजेसु निरंतर मोही ॥' इत्यादि भुशुण्डिजीसे कहा है ।--इन आज्ञाओं- 
“का पालन करनेवाला ही भगवानको परम प्रिय होता है । 

३ “भामिनि”” इति । “सुन्दरी रमणी रामा कोपना सेव भामिनो इत्यमरे”। यद्यपि इतने अर्थ हैं तथापि यहाँ “रामा 
(=रमयति रमयते वा। अस्यां वा रम्यते) अर्थ लेना उचित है। उसमें श्रीरामजीका मन रम गया । भगवान्‌ भक्तरूपो परम 
पवित्र शाश्वत सौन्दर्यमें ही रमते हैं। विशेष सुनु भामिनी बाता । ३५।४।' में देखिये । (भामिनी=भक्तितेजसे दीसिमती)। 

टिपणी--२ ( क ) 'एको होई? का भाव कि लोगोंमें इन नौमेंसे एक भी होना दुर्लभ है ओर होती भो है तो दृढ़ नहीं 
होती, पर तुझमें ये तबों हैं और दृढ़ हैं। (ख) सकल प्रकार भगति दृढ तोरे', 'श्रवनादिक नव मगति दढ़ाहीं', “सन क्रस 
बचन मजन इढ्‌ नेमा', सत्र मोहि कहँ जानइ दृढ़ सेवा', “मंत्र जार मस रढ़ बिस्वासा ये सव भक्तियां दृढ़ होकर करनी चाहिये। 
तुममें एक दो प्रकारको भक्ति कौत कहें ये सब प्रकारकी भक्तिर्या दृढ हैं । पुनः, (ग) "सकल प्रकार भगति दृढ़ तोरे” का 
भाव कि इसका फल हमारा दर्शन है अर्थात्‌ तेरी भक्तिसे में यहाँ आया। यथा 'यम्मान्मद्भक्तियुक्ता सबं ततोऽहं स्वासुपस्थितः। 
(अ० रा०३।१०।३१) । अब हमारे दर्शनका फल सहज स्वरूपकी प्राप्ति है सो आगे कहते हैं । सहज स्वरूपको प्रासिके 
समान और किस्ती पदाथको प्राप्ति नहीं है, उसे अनूप कहेंगे । 

नोट--१ अ० रा० सर्ग १०में चो० ३,४ को जोड़के इलोक ये हैं-- एवं नव वेधा भक्ति: साधनं यस्य कस्य चा॥२७॥ 
खियो वा पुरुषस्यापि तियग्योनिगतस्य वा। मक्तिः सञ्जायते प्रेमलक्षणा शुमलक्षणे। २८।१ “प्रथमं साधनं यस्य भवेत्तस्य 
क्रमेण तु ।३०।' देखिये 'एकउ” शब्द अ० रा० के 'प्रथमं साधनं यस्य भवेत्तस्य क्रमेण तु' से कितने अधिक जोरके हैं ओर 
“सोइ अतिसय श्य यह वाक्य 'मक्ति: सञ्जायते प्रेमलक्षणा' से कितने अधिक बलवान्‌, उत्कृष्ट ओर भावगभित हैं । 

पं० विजयानंद त्रिपाठीजी--'नवधा मगति कहों तोहि पाहीं? ३६ इति “श्रवणं कीर्तन विष्णोः स्मरणं पादसेवनस्‌ । 
अर्चनं वन्दनं दास्यं सख्यमात्मनिवेदनम यही नवधाभक्ति प्रसिद्ध है ओर भगवान्‌ ते भी इसो नवधाभक्तिका उपदेश लदमणजीको 
किया; यथा “श्रवनादिक नव भक्ति इृद़ाहीं। मम लील्षा रति अति मन माहीं।” परन्तु शबरीको जिस नवधाभक्तिका उपदेश 
दिया, वह तो स्पष्ट ही श्रवणादिक नवधाभक्तिसे पृथक्‌ हैं । इस पाथक्यका कारण होना चाहिये । 

लद्ष्मणजीको सरकारते भक्तियोगका उपदेश दिया, जिसमें साधनभक्ति; भावभक्ति तथा प्रेमाभक्ति तीनोंका समावेश 
है, उसमें कोई बात छूटी नहीं है, यथा 'थोरेहि महं सब कहों बुझाई । सुनहु तात मति मन चित लाई ।' और यह भी 
मानना पड़ेगा कि “दोनों उपदेशोंका हृदय एक हे, फिर मी प्रकारमें इतना बड़ा भेद क्यों हे !', यह प्रश्‍न बिना उठे नहीं 


रह सकता । 
दोनों प्रकरणोंको तिविष्ट चित्तसे मनन करनेसे यह बात मनमें आती है कि भक्तियोगका लक्ष्य भगवानको अपता प्रेम- 
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पात्र बनाना है। भक्तको कोई कामना न होनी चाहिये, यहाँतक कि प्रेमपात्रको प्रसन्नताकी भी अपेक्षा न रहें; यथा 'ज्ान हुँ राम 


कुरि करि सोही। लोक कहौ गुरु साहिब द्रोही॥ सीताराम चरन राठ सोरे । अनुदिन बढ़ड अनुग्रह तोरे॥ ! भक्तियोगका 
यही क्ष्य मालम होता है; यथा “वचन कर्म मन मोरि गति मजन करे निःकाम। तिन्ह के हदय कमल महँ करों सदा विश्राम ।' 
अर्थात भक्तियोगका पर्यवसान भगवान्को प्रेमपात्र बनानेमें है । 
१ परन्तु शबरीको जिस नवधाभक्तिका उपदेश दिया है, उसका पर्यवसान स्वयं भगवानूके प्रेमपात्र बननेमें है, यथा नव 
महँ एकड जिन्ह के होई। नारि पुरुष सचराचर कोई ॥ सोइ अतिसय प्रिय मामिनि मोर । सकल प्रकार अगति दृढ़ तोरे ॥? 
शबरी अपनेको भक्तियोगका अधिकारी नहीं मानती, यहाँतक कि उसे स्तुति करनेमें भी सङ्कोच है, कहती है कि केहि 
बिधि अस्तुति करों तुम्हारी । अधम जाति में जड़ मति मारी ॥ अधम ते अधम अधम अति नारी । तिन्ह महँ में मति 
मंद अघारी' । इसपर भगवान्‌ उसे भक्तके वे नौ लक्षण बतलात हं, “जसले तह उसे भक्तके वे नौ लक्षण बतलाते हैं, जिससे वह भगवानका प्रेमपात्र बन जाती हैं । और 
शबरीको आश्वासन देते हैं कि तूँ अपनेको अघम मत मान, तू मु्े अतिशय प्रिय हैं। इसका प्रमाण यह है कि 'जोगित्र द दुलम 
गति जोई । तो कहुँ आज्ञ सुलम मइ सोई ।' 
अतः निष्कर्ष यह निकला कि भक्तियोगका पर्यवसात भगवानको प्रेमपात्र बनानेमें है और शवरीको जिस नवधा 
भक्तिका उपदेश दिया गया उसका पर्यवसान भगवानका प्रेमपात्र बननेमें है । अतः दोनोमें पार्थक्य निष्कारण नहीं है । 
नोट--२ कोई ऐसा भी कहते हैं कि श्रोरामगीतावली नवधाभक्ति परवृत्ति मार्गमें पड़े हुए लोगोंके लिये है ओर 
यह निवृत्तिमार्गमें प्राप्त लोगोंके लिये है । किउ जर, 
नोट ३ अ० रा० में भी भगवाननें शबरीजीसे नवधाभक्ति कही हैं । इनमेंसे सात भक्तियाँ तो प्रायः किञ्न्चित्‌ 
क्रम-भेदसे मिलती-जुलती हैं दोमें भावार्थसे मेल हो सकता हैँ । 


मानसकी नवधा भक्ति अध्यात्मरासायणको नवधा भक्ति (सर्ग १०) 
प्रथम मगति संतन्ह कर संगा १ खतां सङ्गतिरेङात्र साधनं प्रथम स्मृतम्‌ ॥ २२॥ 
दूसरि रति मम कथा प्रसंया २ द्वितीयं मत्कथालापः 
युरपदपंकज सेवा तीसरि मगति अमान ३ आचार्योपासन मद्रे मदबुद्धघा मायया सदा ॥! २४ ॥ 
चौथि मगति मम गुनगन करइ कपट तजि गान ४ तृतीयं मद्गुणेरणम्‌ । व्याख्यातृस्वं मद्वचसां चतुर्थ 
मंत्रजाप मम दृढ़ विस्वासा । पंचम" ५ मम मन्त्रोपासकस्वं साङ्ग सप्तमझुच्यते ॥ २५ ॥ 
छुठ दस सील बिरति बहु कर्मा । ६ ``'पुण्यशीलत्वं ग्रमादि नियमादि च॥ २४ ॥ 
निरत निरंतर सज्जन धर्मा ॥ निष्ठा मत्पूजने नित्यं घप्ठ साधनमीरितम्‌॥ २५ ॥। 


सातबैँ सम मोहि मय जग देखा। मो तें संत अधिक करि लेखा ७ मन्क्तेष्वधिक्ा पूजा सवभूतेपु मन्मतिः ।। २६ ॥ 
आठवँ जथा लाम संतोषा । सपनेहु नहिं देख परदोपा ८ बाह्यार्थे पु विरागित्वं शमादिश्नहित तथा ॥ २६ ॥। 
नवम सरल सब सन छल हीना । मम मरोस हिय हरष न दीना ९ नवमं तत्वविचारों मम ॥ ७ ॥ 
जैसे मानसमें “भामिनि” शब्द उपक्रम और उपसंह[रमें है, वैसे हो अ० रा० में यथा-यहाँ 'कह रघुपति सुनु भामिनि 
बाता', 'सोइ अतिसय प्रिय मामिनि मोरे’ तथा वहाँ “तस्माद्धामिनि संचेपाद्रक्ष्येऽहं भक्तिसाथनम्‌ ॥ २२ ॥। “तवसं 
तच्व-्रिचारो मम भामिनि || २५ ॥ आगेकी चौपाइयाँ अ० रा० से मिलती हैं। मानसकी तीसरी, चौथी, पाँचवीं और 
सातवीं भक्तियां अ० रा० की क्रमशः पाँचवीं, तीसरी, चौथी, सातवी और आठवीं हूँ । । 
जोगिबुंद दुर्लभ गति जोई। तो कहुँ आजु सुलभ भइ सोई ॥ ८ ॥ 
मम्‌ दरसन फल परम अनूपा । जोव पाव निज सहज सरूपा ॥ द ॥ 
शब्दार्थ-- सहज = प्राकृत, स्वाभाविक जो वास्तव-रूप हैँ । 
अर्थ--योगी लोगोंको जो गति दुर्लभ हँ, आज तुमे वह सुगमतासे प्रास हो गयी ॥ 5 ॥ मेरे दर्शनका परम 
उपमारहित फल यह है कि जीव अपना सहज स्वरूप पा जाता है ॥ ९ ॥ 
टिपणी--१ 'जोगिब्‌ द दुर्लभ गति जोड" इति । भाव कि योगियोंको अष्टाङ्गयोगादि कठिन साधत करनेपर भी जो 
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दुर्लभ है, वही गति भक्तिसे सुलभ हो जाती है । वह कौन गति हैं? “मम दरसन””” । पुनः, योगिवृन्द का भाव किएक-. 
दोकी क्या कहें, वृन्दको भी दुर्लभ है । [ योगी केवल्य या सायुज्य मुक्तिके लिये प्रयत्न करते हैं । तथापि उनको भी जो दुर्लभ 
है वह है कैवल्य', यया--'अति दुर्लभ कैवल्य परम पद्‌ । संत पुरान निगम आगम बद्‌ ॥ ७। ११६। ३ ।*; वह बिना 
योगादि साघनोंका कष्ट उठाये तुझे सुलभ हो गयी । ( प० प० प्र० ) वाल्मी० सर्ग ७४ में श्रीरामजीने कहा हैं कि तुमने 
मेरी पूजा को । अव अपनी इच्छाके अनुसार सुखपूर्वक अपने गुरुके लोकमें जाओ । यथा--'अ्िंतोऽहं स्वया मद्रे गच्छ 
कामं यथासुखम्‌ ३१ ॥'“ ] 

२ “जीव पाव निज सहज सरूपा” इति । सहज स्वरूप जीवका क्या है ? उत्तर--मायारहित जो स्वरूप है । यथा— 
“ईश्वर अंस जीव अबिनासी । चेतन अमल सहज सुखरासी ॥ सो मायाबस भयड गोसाईं । बध्यो कीर मरकट 
की नाई ॥ ७। ११७। २-३ ।' 'मायावस सरूप बिसरायो । तेहि जम ते नाना दुःख पायो ॥' दोनों भावसे-ज्ञानसे 
पाया तो असत्‌ छूट सतुकी प्राप्ति हुई, भक्तिसे पाया तो स्वामोमें प्रीति हुई असत्‌ छूटा । 

नोट--विनयका यह पद भी देखिये, इसमें भी सहज स्वूपका वर्णन है 

“जिय जब तें हरि ते ब्रिळगान्यो । तब ते देह गेह निज जान्यो ॥ मायबस स्वरूप बिसरायो ।''आनंदसिंधु मध्य 
तव बासा। बिनु जाने कस मरसि पियासा ॥ रूगश्रम बारि सस्य जल जानी । तहँ तू मगन मयो सुख सानी ॥ तहँ मगन 
मजसि पान करि त्रयकाल जन नाहीं जहाँ | निज सहज अनुभव रूप तव खळ भूलि चलि आयो तहाँ ॥ निर्मल निरंजन 
निविकार उदार सुख तें परिहरयो निःकाज राज विहाइ. नुप इव स्वप्न काराग्रह पस्यो ॥ २ ॥ अनुराग जो निजरूए तें 
जगतें विलक्षण देखिए । संतोष सम सीतळ सदा दम देहवंत न लेखिए ॥ निमंम निरामय एकरस तेहि हष सोक न ब्या- 
पई । त्रैलोक्य पावन सो सदा जाकहुँ दसा ऐसी भई ॥११॥' ( विनय १३६ ) । [ विशेष 'संकर सहज सरूप सँमारा 
। १। ५८। ८ ।' में देखिये । वहाँ इसपर विस्तारसे विचार किया गया है । ] 

जीवके जो स्वरूप संसारमें दिखायी देते हैं वे कर्मकृत हैँ । सतोगुणी कर्मसे देवयोनि, और रज-सत्तवसे राजा आदिकी 
योनि इत्यादि मिलती हैँ । जब समस्तकमोका विध्वंस हो जाय तब वह सहज स्वरूप जो वचनसे अगोचर शुद्ध सच्चिदा- 
नन्दमयस्वरूप है, प्राप्त हो । जिसे प्राप्त हो वही जान सकता है, पर वह भी कह नहीँ सकता । भगवत्‌-साच्ात्कार होनेपर 
इस स्वरूपकी प्राप्ति होती है । 

श्रीबेजनाथजी--प्रभुका दर्शन किस प्रकार होता है और जीवका सहज स्वरूप कैसा है? वेदरीति यह है कि करोड़ों 
कल्पोंतक जप, होम, योग, यज्ञ और ब्रह्मज्ञानमें रत रहे तब अत्तर-बाहर शुद्ध होकर भक्ति प्राप्त होती है, तब दर्शन होते 
हैं । यह साधन साध्य (क्रिय।साध्य रीति) है । कुपासाध्य ऐसी है कि नवधाभक्ति जो कही है उससे विमुख विषयी आदि 
सब जीवोंको प्रभुके दर्शन स्वाभाविक होकर जीवको सहज स्वरूप प्राप्त हो जाता है--प्रभुके कैंकर्यमें लगे रहता सहज स्वरूप? 
है । नौ आवरण हैं जिनमेंसे शुद्ध आत्मा, प्रकृति, बुद्धि, अहंकार, शब्द, स्पर्श और रूप यहाँतक जीवमें चेतन्यता रहती है 
और इनकी सातों भूमिकाएं ज्ञानसे शुद्ध हो सकती हैं | जब रसके वश हुआ तब विमुख होता है ओर गन्ध आवरणके वश 
होकर विषयी होता है--ये नवों आवरण नवघाभक्तिसे हट सकते हैं । इस प्रकार कि सत्संगसे विषयसे विरक्त हो भू-तत्त्व 
गन्ध जीते । हरियश सुनकर हरिसम्मुख हो जलतत्त्व रस आवरण जीते । गुरुसेवासे मत स्थिर होकर रूप और हरियशगान- 
से पवनतत्व स्पर्श आवरण हटें, इत्यादि । 

श्रीचक्रजी--जीवका स्वस्वरूप ज्ञात क्या? अद्वैत वेदान्तीको तो “स्वस्व रूप' शब्द सुनते ही ब्रह्मके स्वप्न दो खने लगते 
हैं, किन्तु भक्तिमार्गके अनुगामी भी कदाचित्‌ इस शब्दसे चौके । बात यह है कि यह जगत्‌ और जगतूका यह अपार नानात्व 
कहांसे आया ? इस प्रश्नका उत्तर तो देना ही चाहिये । नातात्वकी प्रतीति अज्ञानसे है, यह कह देना तो सरल है, किन्तु 


यह सोचनेकी बात है कि एक ही ज्ञानस्वरूप नित्य ब्रह्म जब सत्य है तो अज्ञान किसे ?_ दूसरी बांत यह है कि अज्ञान 
अन्धकारधर्मा है, उसका स्वभाव अभेद दिखाना है, भेद दिखलाना नहीं है ! जो अनपढ़ है उसके लिये अक्षर एक-से, जो 
स्वरोंका ज्ञाता नहीं, उसके लिये सब राग समान । अक्षरों तथा रागोके भेदका ज्ञान उनके जानकारको ही होता है । 
रात्रिका अंधकार सारे रूप-मैदको एकाकार कर देता है, भेदका ज्ञान तो प्रकाश कराता है । इसलिये जगत्के इन नाना 


रूपों, असंख्य भेदोंको अज्ञानका भ्रम कहना ठीक नहीं है । 
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अरण्यकाण्ड ३२२ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये आ  णमललतरलो हार पद्य दोषा. ( ३६ ( १०-१३ 


य नानात्व यद्यपि इस रूपमें मिथ्या हैं, भ्रम हैं, किन्तु उनका एक सत्य आधार है । वह आधार है भगवान्‌का सत्य- 
चाम । भगवानूके नित्य घाममे तरु हैं, लताएँ हैं, सरोवर हैं, सरिताएँ हैं, पशु हैं, पक्षी हैं, नर-नारी पार्षद हैं, नित्य हैं। 
उनको प्रतिछाया इन नाना रूपोंमें प्रतिभासित है । प्रतिबिब या छाया सत्य नहीं, वह तो मिथ्या हैं ही; अतः शास्त्र जगतको 
मिथ्या कहता है तो चौंकनेकी कोई बात नहीं । लेकिन इस मिथ्याका एक आधार है और वह सत्य है, शाइवत है, चिन्मय है। 

इतनी बात समझमें आ जाय तो समझमें आ जायगा कि जगत्‌के प्रत्येक पदार्थ एवं प्राणीका नित्य भगवद्धामके किसी 
पदार्थ या प्राणोसे सम्बन्ध है । जगतूका प्राणी या पदार्थ नित्यघामके प्राणी या पदार्थकी छायामात्र हैं । अतः इस छायाका 
स्वस्वरूप वह है जो नित्य भगवद्धाममें है । अपने उस स्वस्वरूपका ज्ञान होनेपर जीव उस नित्य स्वरूपमें एक हो जाता है । 

कोई अपनेको मान ले कि मैं अमुक-सखी, अमुक अली या अमुक पार्षद हँ--यह मानना ज्ञान नहीं है । वैसे तो 
आज अपनेको श्रीजानकीजी और श्रीराधाजीकी सखिया माननेवालोंकी संख्या बहुत बड़ी है । लोग तो अपनेको श्रीजानकीजी 
और श्रीराधाका ही अवतार मानते हैं । इससे भी आगे बढ़कर दर्जनों ऐसे भी हैं जो अपनेको कल्कि अवतार या श्रीकृष्णका 
अवतार घोषित करते हैं। यह सब तो दम्भ है या बुद्धिका उन्माद । यदि ये दोनों बातें हों तो ऐसी मान्यता उपासवाका 
साधन होती है; किन्तु मान्यता तो मान्यता है, वह न सत्य है. न ज्ञान । 
स्कन्दपुराणमें श्रीम-द्भागवतका माहात्म्य है। उसमें यह कथा है किश्चीकृष्णचन्द्रके परमधाम चले जानेपर वज्रनाभ 
बचोखुची श्री कृष्णचन्द्रकी रानियोंके साथ हस्तिनापुर अर्जुनद्वारा पहुँचाये गये और पाण्डवोंके महाप्रस्थान कर जानेपर 
परीक्षित्‌के साथ मथुरा आये । वहाँ उन्हें उद्धवके दर्शन हुए । उद्धवजोने उनको श्रीमद्भागवत सुनाया । अन्तमें भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण प्रकट हुए । वज्रताभने देख लिया कि श्रीनन्दन-दनके दाहिने चरणमें जो वज्रका चिह्न है वही उनका स्वस्वरूप 
हैं । रानियोंको भी अपने-अपने स्वस्वरूप” के दर्शन हुए । इसके बाद सांसारिक लोगोंके लिये तो वजनाभ तथा वे रानियाँ 
अदृश्य हो गयीं क्योकि स्वस्वरूपका दर्शन और उससे सायुज्य एकत्व ये दोनों क्रियाएँ साथ-साथ संपन्न हो गयीं । 
स्त्रस्वरूप' का अपरोक्ष साक्षात्कारका अर्थ है भगवत्कृपासे भगवददर्शन करके यह प्रत्यक्ष देख लेना कि भगवानुके 
नित्यघाममें अपना क्या स्वरूप है । इस 'स्वस्वरूप” दर्शनके होनेपर वस्त्रनाभकी भांति सभी तत्काल अदृश्य हो जायें यह 
आवश्यक नहीं है । प्रारब्ध शेष हो तो ये संसारमें रह सकते हैं वज्नाभ तो थे ही भगवत्‌-पार्षद । लेकिन भक्ति-मार्गका 
सच्चा ज्ञान यही है । और, इस ज्ञानके बिना जीव मायाके बन्धनसे मुक्त नहीं होता । ऋते ज्ञानान्न मुक्ति:' समझनेके लिये 
यह समझ लेना बहुत आवश्यक हैं । 
प० प० प्र०--शरभंग, जटायु और वालिको भी मरते समय भगवानका दर्शन हुआ पर उनको सायुज्य या कैवल्यकी 
प्राप्ति नहीं हुई । कारण स्पष्ट है कि शरभंगने 'प्रथमहि भेद भगति बर लएुऊ', वालिने 'जेहि जोनि जनम कर्मवस तहँ 
रामपद्‌ अनुरागऊँ” यह माँगा था और जटायुने कहा था कि 'प्रान चलन चहत अब कृपानिधाना” अर्थात्‌ प्राणोंके उत्क्रमण-: 
की भावना की गयी, इससे प्राण लीन नहीं हुए । यथा-न तस्य प्राणा उच्क्रामन्ति इहैव तस्य प्रविल्लीयन्ति कामाः ।? 
जनकसुता कइ सुधि भामिनी । जानहि कहु करिबरगासिनी$ ॥ १० ॥ 
पंपासरहि जाहु रघुराई। तहे होइहि सुग्रीव मिताई ॥ ११॥ 
सो सब कहिहि देव रघुबीरा जानतहुँ पुछहु सति धीरा ॥ १२॥ 
बार बार प्रभुपद सिरु नाई। प्रेम सहित सब कथा सुनाई ॥ १३ ॥ 
अर्थ-हे भामिनि! यदि करिवरगामिनी जनकसुताको कुछ खबर जानती हो तो कहो ॥ १०॥ हे रघुराई ! पंपा- 
सरपर जाइये, वहाँ सुग्रीवसे मित्रता होगी ॥ ११ ॥ हे देव ! हे रघुवर ! वह सब हाळ कहेगा । हे धीरबुद्धि ! जानते हुए 
भी आप मुझसे पूछते हैं ॥ १२ ॥ बारबार प्रभुके चरणोंमें माथा नवाकर उसने प्रेमसहित सब कया सुनायी ॥ १३ ॥ 
टिप्पणी १ “भामिनी” अर्थात्‌ दीप्तियुक्त, कान्ति छविसे भरो । 'करिवरगामिनी? कहा, क्योंकि वनमें रहनेसे 
हाथीका गमन इसने देखा है-'संकुळ लता बिटप घन कानन । बहु खग सग तहँ गज पंचानन ॥ ३३ । ५।' हंस- 
गामिनी न कहा कि कदाचित्‌ इसने हंस न देखा हो तो संदेह होगा कि हंस कंसे चलते कदा चत्‌ इसन हंस न देखा हो तो संदेह होगा कि हंस कंसे चलते हैं। 
+ पाठान्तर-- गजबरगा मिनी?--( काशी ) । कुछ लोग इसे सीताजीमें लगाते हैं । 


—— 
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दोहा ३६ ( १०-१३ ) श्रीमतै रामचन्द्राय नमः ३२३ मांनस-पीयूष॑ 


नोट--१ यहाँ 'करिवरगामिनी” पद जनक्रसुताका विशेषण है । एक तरहसे भगवान्‌ श्रीसीताजीका हुलिया देते 
हैं । यहाँ यह शबरीके लिपे सम्ब्रोधन नहीं हो सकता । क्योंकि भगवान्‌ उसमें माताका भाव रखते हैं । माताके गति- 
सौन्दर्यकी चर्चा यहाँ प्रयोजनीय नहीं है । 

२ 'यदि जाननी हो” यह अर्थ अ० रा० के अनुकूल है, यथा “यदि जानासि मे बृहि सीता कमललोचना । 
कुत्रास्ते केन वा नीता” ३ । १० । ३२-३३ ।” और स्वाभाविक है । दूसरा अर्थ यह भी हो सकता है कि 'तुम 
जनकसुताकी सुध जानती हो, कहो” । उसे भक्तिके कारण गुरुद्वारा यह दिव्य ज्ञान था । 

३ चो० १० के दोनों चरणोंमें एक-एक मात्रा कम है । इससे जनाया कि जनकसुताका स्मरण होते हो विरहभावना 
जाग्रत्‌ हो गयी, वे गद्गदकण्ठ हो गये । दोहा १७ से ग्रन्थक्रो समाप्तितक कम-से-कम १३१ चरण ऐसे हैं । यह काव्य दोष 
नहीं हैं । हळ तुलसीकी एक कला है । जहाँसे कथाका संक्षेप प्रारम्भ हुआ है वहाँसे इस कलाका आश्रय लिया गया है । 
साखिक भावों अथवा भय, आश्चर्यादि भावोंका प्रदर्शन, तालभन्ग और यतिभङ्ग करके किया गया है। (प० प० प्र० )। 

टिपणी--२ ( क ) 'पंपासरहि जाहु रघुराई ।'*” यह शबरीजीने अपने अनुभवसे अथवा अपने गुरुमुखसे सुनो 
हुई कही । [ वा, दर्शनसे सहजस्त्ररूप प्राप्त होते ही त्रिकालका ज्ञान हो गया। खर्र -'रघुराई' का भाव कि आप भी राजा 
हैं और सुग्रीव भो राजा है जो वहाँ मिलेगा ]। ( ख ) जानतहूँ पूछहु मति धीरा' अर्थात्‌ माधुर्यमें मतिको घीर किये हो, 
माधुर्यकी मर्यादा रखनेके लिये जानकर पू छते हो । दिव' अर्थात्‌, दिव्य हो, सब जानते हो, वीर ओर मतिघीर हो, शत्रुको मारोगे। 

नोट--४ 'देव' सम्बोधन अ० रा० में भी है; यथा देव जानासि सवज्ञ सवं त्वं विश्वमावन । तथापि एच्छुसे 
यन्मां लोकाननुसतः प्रमो ॥ ३। १० । १४ ।', अर्थात्‌ हे देव ! हे सर्वज्ञ ! हे विश्वभावन ! अप सब जानते हैं । छोका- 
चारका अनुसरण करते हुए यदि आप मुझसे पूछते हैं तो में बतलाती हूँ । इलोकके पूर्वार्धमें देव” का ओर उत्तरार्धमें 
“रघुबीर? का भाव है । भाव कि माधुर्यमें आप रघुवीर बने हैं । 

५ “रघुबीर' का भाव कि सर्वज्ञ होनेसे विद्यावीरता, सुग्रीवपर दया करके दयावोरता, वालिको मारनेसे युद्ध- 
वीरता, दारापहारक राक्षसको दण्ड देकर धर्मवीरता और शत्रुओंको भी सद्गति देकर द।नवीरता पाँचों वीरताएं प्रकट 
करेंगे । 'मति धोर' अर्थात्‌ स्थितप्रज्ञ हैं । मिलान कीजिये--'तुम्ह पूछुहु ऊस नर की नाई । ४। २।' 

टिपणी--३ “वारवार प्रभु पद सिरु नाई'। नवधा भक्ति श्रोमुखसे सुनी । अतः अनेक बार प्रणाम किया । 
पुनः, यह प्रेमकी दशा है, यथा--'पद भंत्रुज गहि बारहि बारा । हृदय समात न प्रेम अपारा ॥', “तब सुनि हृदय घोर 
धरि गहि पद बारहिं बार’, 'पुनि पुनि मिलति परति गहि चरना। परम प्रेम कछु जान न वरना ॥ वा, कुछ देर ठहरने- 
के लिये, यथा--'तत्र लगि रहहु दीन हित ज्ञागी जव ज्रगि तुम्हहिं मिढउँ तनु त्यागी ।' [ 'पुनि पुनि पद सरोज 
सिरु नावा । ३४। & ।' से उपक्रम किया था ओर “बार बार प्रभु पद्‌ सिरु नाई' में उपसंहार करते हैं । ( प्रभुके माधुर्यमें 
कहीं भून न जाय, इस भयमे उसे त्राहि-त्राहि करना था जेसे हनुमान्‌जीने किया है। यथा--'चरन परेड प्रेमाकुल ब्राहि 
न्राहि भगवंत । ५ । ३२ ।' ) । वारंवार शिर चरणोमें नवाकर मानो वह त्राहि त्राहि मगवंत' और संतत दासन्ह देहु 
बड़ाई । ताते मोहि पूछहु रघुराई ॥ १३ । १४।' अपने प्रत्येक प्रणामसे कह्‌ रहो है । ( प० प० प्र० ) ] 

४ सब कथा सुनाई” जो गुरु कहनेको कह गये थे कि दर्शन करके शरीर त्याग देना । ( कथा पूर्व ३४। ६ में 
दी गयी है) । [ रा० प्रकारका भो यहो मत है कि यहां जानकीजोके समाचारकी कथासे तात्पर्य नहों है, क्योंकि 
उसे पहले बता चुकी है कि सुग्रीव कहेगा । अभी कह्‌ देनेसे संभव है कि सुग्रीवसे न मिलें, तो सुग्रीवका कार्य कैसे होगा ? ] 

[ भ० रा० में सीताहरण ओर सुग्रोवका बल-पराक्रम ओर वालिसे भयभीत पंपासरके निकट क्रष्पमूकपर 
मन्त्रियोंसहित निवास करना कहा हैँ । प० प० प्र० स्वामीका मत है कि वाल्मी० ३। ७२ में जो कबंधने सुग्रोवके 
सम्बन्धमें बताया है कि उसके स्यसे वया लाभ होगा, इत्यादि, वही सब कथा यहाँ अभिप्रेत है । ] 

खरा-_'मामिनी करिवरगामिनी? इति । भामिनी संबोधन देनेका भाव यह भी होता है कि इसे अपनेमें मिला 
लेना है, और स्त्री अपना रूप है, इसीसे स्त्रो कहकर संबोधन किया । गीतावलीमें शबरीको किरातिनी कहा है । क्योंकि 
वहाँ अपनेमें मिलाना नहों कहा है, वहाँ केवल घाम देना लिखा है । तात्पर्य कि सायुज्य मुक्ति देतेमें 'भामिनो' कहा ओर 
सालोक्य देनेमें 'किरातिति' कहा । 
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अँरण्यकाण्ड ३२४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शारणं प्रपद्ये दोहा ३६ ( छंद ) 


MARS Oo 
नोट--६ गोस्त्रामजीते विनयमें कहा है कि शबरीजीको माताके समान और जटायुको पिताके समान माना ।- 
'मातु ज्यों जल अंजलि दई? । 
ङे 'भामिनी' शब्दका प्रयोग माताके लिये भौ होता हुँ । आपं ग्रन्थोंमें भी इसका प्रयोग पाया जाता हैं। यथा 
“अथ तं सबंभूताना हृत्पद्मेषु कृतालयम्‌। श्रृतानुमावं शरणं ब्रज भावेन मासिनि ।! ( सागवते कपिलवाक्य माताप्रति 
३।३२।११ ), पुनश्च यथा वाल्मीकीये--न रामेण वियुक्ताशा स्वप्नमहति मामिनी ॥' श्रीमाइुति-वाव्य श्रोजानकी प्रति)। 
छन्द--कहि कथा सकल बिलोकि हरिसुख हृदय पदपकज धर । 
तजि जोगपावक देह हरिपद लोन भै जहँ नहि फिरे ॥ 
नर बिबिध कमं अधर्मं बहुमत सोकप्रद सब त्यागहू । 
बिस्वास करि कह दास तुलसी रामपद अनुरागहू ॥ 
अर्थ--सव कथा कहकर, प्रभुके मुखका दर्शन कर, हूदयमें उनके चरणकमलोंको रखे हुए योगारिनिमें देहको 
त्यागकर वह हरिपदमें लीन हो गयी, जहाँसे फिर ( जीव ) लौटते नहीं । तुलसी दासजो कहते हैँ- है मनुष्यो ! अनेक 
प्रकारके कमं, अघर्म ओर बहुतसे मत, सब शोक देनेवाले हैं, सबको छोड़ो और विश्वास करके श्री रामपदमें प्रेम करो । 
नोट--१ अः रा० में इससे मिलता हुआ इलोक यह है--'मक्तिसुक्तिविधायिनी भगवतः श्रीरामचन्द्रस्य हे, 
लोकाः कामदुघाङ्प्रिपद्मयुगलं सेवध्वमत्युस्खुकाः । नानाज्ञानबिशेषमन्त्रदिततिं त्यकत्वा सुदूरे भशं, रामं श्यामतजुं 
स्मरारिहृदये भान्तं भजध्वं बुधाः ॥३।१०।४४।' अर्थात्‌ भगवान्‌ श्री रामचन्द्रजीकी भक्ति मुक्ति-विधान करनेवाली है अत 
एव हे मनुष्यो ! कामनाके पूर्ण करनेवाले दोनों चरणकमलोंका उत्सुक होकर सेवन करो । हे पण्डितो ! अनेक विशेष मन्त्र, 
ज्ञान आदिको दूरहोसे छोड़कर शंकर-मानसमें विराजमान साँवले श्रीरामचन्द्रजीका अत्यन्त भजन करो ।--सवधर्मान्‌ 
परित्यज्य मामेकं शरणं ब्रज । अह स्वा सवपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा शुचः ॥' इति भगवद्गीतायाम्‌ । (१८ । ६६) । 
टिप्पणी--१ ( क ) योग पावक = योगारिन । १। ६४। ८ में देखिये । ( ख ) “हरि पद लीन भई'--शबरीजी 
श्रीरामपदानुरागी थीं; यथा 'सबरी परी चरन लपटाई' 'पुनि पुनि पद सरोज सिर नावा ।' 'सादर जल ले चरन 
पखारे ।' 'बारवार प्रभु पद सिरु नाई ।” “हृदय पद पंकज घरे ।' अतः 'हरिपदलीन भइ' कहा । इसीसे कवि भी 
श्वीरामपदमे दृढ़ अनुराग करनेको कहते हैं । यथा “बिस्वास करि कह दास तुळसी रामपद्‌ अनुरागहू ।' ( ग ) 'जहुँ नहि 
फिरे” यथा 'यं प्राप्य न निवतन्ते तद्धाम परमं मम इति गीतायाम्‌ 51२१ 'पन्थानमनिवतेनम्‌ । भा० ६।५।२१।' 
नोट--२ गीताके इलोकका अर्थ भगवान्‌ श्री रामानुजाचार्यने यह किया है- (वह) अव्यक्त अक्षर हूँ, ऐसा कहा 
गया है, उसीको परमगति कहते हैं । जिसको प्राप्त होकर फिर नहीं लौटते, वह मेरा परमधाम है । २१ ।' (व्याख्या) 
“इस इलोकमें परमगति नामसे निदिष्ट भी यही अक्षर' है अर्थात्‌ प्रकृति-संसर्गस रहित स्व-रूपमें स्थित आत्मा है । इस 
प्रकार स्वरूपमें स्थित जिस अव्यक्तको प्राप्त करके पुरुष वापस नहीं लौटता, वह मेरा 'परम घाम' है, परम नियमनका 
स्थान है । अभिप्राय यह है कि एक नियमन स्थान जड़ प्रकृति है, उससे युक्त हुए स्वरूपत्राली जीवरूपा प्रकृति दूसरा 
नियमन स्थान है, और जड़के संधर्गसे रहित स्वरूपमें स्थित मुक्तस्वरूप परम [यमन स्थान है । वह अपुनरावृत्तिरूप है- 
आवागमनसे रहित है । अथवा यहाँ घाम-शब्द प्रकाशका नाम है, और प्रकाशका तात्पर्य ज्ञानसे है, सो प्रकृतिसे युक्त 
परिच्छिन्न ज्ञानवाले आत्मासे अपरिच्छिन्न ज्ञानस्वरूप होनेके कारण मुक्तस्वरूप ( मुक्तात्मा ) परमधाम है ।' 
नोट--३ गीतावलीमें रामधाममें जाना कहा है, यया--'सिय सुधि सब कही नख सिख निरखि निरखि दोउ 
माइ ॥ दै दै प्रदच्छिना करति प्रनाम न प्रेम अघाइ ॥ भति प्रीति मानस राखि रामहि रामधामहि सो गई ।' और 
कवितावली में प्रभुमें लोन होता कहा है, यथा--छुलिन की छोंड़ी सो निगोड़ी छोटी जाति पाँति, कीन्हीं लीन आपु में सुनारी 
मोडे भील की । ७ । १८।; इससे जान पड़ता है कि 'राम-धाम' को जाना ओर 'प्रभुमें लीन होना' एक ही बात हुँ। 
करुणािधुजी-लीत भईन्प्रात हुई। हरि पदको प्राप्त हुई, जिस पदको प्राप्त होकर फिर संसारमें जीव नहीं 
आते । अथवा, 'हरिपदुळजीन मई'=परमपदको प्राप्त हुई । यह अर्थ कि हरिपदमें लय हो गयी, अर्थात्‌ एक हो गयी ठोक 
नहीं हे क्योंकि स्वरूपमें लीन होना जहाँ-तहाँ पाया जाता है । परन्तु पदमें लीन होना कहीं नहीं पाया जाता । अतएव 
प्राप्त हुई! अर्थ ठीक है । 
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दोहदा ३६ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३२४ मानस-पीयूष 
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प० प० प्र०--भगवान्‌के चरणकमलोंको प्रथम हृदयमें धारण करके तब योगाग्निसे देहको त्याग किया , कुछ भी इच्छा 


न रही । अतः 'यं प्राप्य न निवर्तन्ते तद्धाम परमं मम’ इत्यादिम धाम शब्द रहनेपर भी “निज सहज सरूपा” ओर “मुक्त 
कीन्हि अस नारि' इन वचनोंसे क॑वल्य मुक्ति प्राप्त हुई ऐसा ही अर्थ लेना चाहिये । “मुक्ति निरादरि सगति लोमाने' ऐसा 
हाँ हुआ ही नहीं, यह “मुक्त कीन्हि' से स्पष्ट है । तथापि शब्दों करी रचता इस कुशलतासे की गयी हैँ कि “सगुण सायुज्य? भी 
लिया जाय । 'हरिपद लीन भइ? 'हृदय पद पंकज धरे' इन वचनोंका आधार लेकर "सगुण सायुञ्य” अर्थ विशिष्टाट्ँती कर 
सकेंगे । मानसमें गीताके समान सब मतोक्ने स्वान हैं और सभी सतोंकी ( आस्तिक, अधिकारभेदसे ) आवश्यकता भी है । 
नोट--४ विविध कर्म! अर्थात्‌ भगवद्धक्तिते भिन्न जो भी कर्म हैं वे सब शोकप्रद हैं, वे अधमंरूप ही हैं । इनसे पापों- 
का नाश नहीं हो सकता; यथा-- 'करतहु सुकृत न पाप नसाहीं । रक्तबीज जिमी बाढ़त जाहीं।। वि० १२८ ।' अतः इनको 
त्यागनेको कहा । “बहुमत” अर्थात्‌ मुनियोंमें भी अनेक मत हैं, अनेक मार्ग कहे गये हैं, सबमें झगड़ा ही हैं। यथा- “बहु मत मुनि 
बहु पंथ पुराननि जहाँ तहाँ झगरो सो । गुह कल्यो राम भज्ञन नीको मोहि लागत राम राज डगरो सो ॥ वि० १७३ ।' 
टिपणी--२ “बर बिबिध कम” इति। (क) 'नर' सम्बोधनका भाव कि जब ऐसी स्त्रीको मुक्ति दो तब तुम तो नर हो, 
तुम्हारी मुक्तिमें वया संदेह है? यह मनुष्योंको उपदेश है । [(ख) यहाँ तरको गति दी है अतः उसी वर्गके समस्त नरोंसे 
श्रोगोस्वामीजी कहते हैं (रा० प्र० श० ) ]। (ग) 'जिश्वास करि कह दास तुलसी"? इति। विश्वास करनेको कहा, क्योंकि 
“बिच बिश्वास भक्ति नहिं तेहि दिनु द्रवहिं न राम' । विश्वास रखकर कि हम इससे ही कृतार्थं होंगे श्री शवरीजी रामपदानु- 
रागिनी थीं हरिपदमें लीन हुईं, अतः कहते हैं 'राम पद अनुरागहू ।' रामपदानुराग चौथी भक्ति है । यही पादसेवन भक्ति 
है। इसमें विश्‍वास चाहिये, इसी से कहा कि विश्वास करके अनुराग करो। विश्वासपर सर्वत्र जोर दिया गया हूँ। क्योंकि बिना इसके 
मनुष्य दृढ़ होकर भक्ति नहीं कर सकेगा । दृढ़ न होनेसे वह कभी-त-कभी उसे छोड़ देगा । इसीसे बारंबार यह बात कही 
गयी है । यथा- बिश्वास करि सब आल परिहरि दास तव जे होइ रहे | जपि नाम तव बिनु श्रम तरहिं भव नाथ सो सम- 
रामहे ॥ देवस्तुति । ७। १३ ।', 'सदगुर वैद बचन विस्वासा । संजम यह न विषय कै आसा ॥ रघुपति मगति सजीवन 
` सूरी । अनुपान श्रद्धा मति रूरी ॥ ७। १२२ । ६-७।' “बिनु विश्वात सगति नहिं तेहि बिज द्रवहिं न रामु । ७।८७।१ 
'कवनिड सिद्धि कि विनु विस्वासा । ७ । ९० ।', इत्यादि । 
_ (1५ [a 
दो०--जाति हीन आघ जन्म सहि सुक्त कीन्हि असि नारि। 
. महामंद्‌ मन सुख चहसि ऐसे प्रभुहि बिसारि॥ ३ द ॥ 
अथ-जातिहीन, पापको जन्मभूमि अर्यात्‌ जहाँसे पाप उत्पन्न हुआ करते हैं, ऐसी स्त्रीको भी मुक्त किया--अरे 
महामन्द मन ! तू ऐसे प्रभुको भूलकर सुखको चाह करता है ( अर्यात्‌ तुझे धिक्कार है) ॥ ३६ ॥ 
टिप्पणी १ "जाति हीन” से लोकमें नष्ट और अघजन्ममहिसे परलोक नष्ट । अथवा, 'जातिहीन भघजन्सम हि? और 
'नारि' इनसे कर्मका अधिकार न होना जनाया। ( ख ) 'झुक्त कीन्हि' अर्थात्‌ केवल भक्तिसे इसे मोक्ष दिया । [ 'जातिहीन?; 
यथा-- 'नृपान्यां वेश्यतो जातः सबरः परिकीतिंतः। मधूनि ठृक्षादानीय विक्रीणीते स्ववृत्तये ॥ इति नारदीये । अर्यात्‌ जो 
वैश्य और क्षत्रियाणीके संयोगसे उत्पन्न हो उसे सवर कहते हैं, वृक्षोंसे मधुको लेकर बेचे ओर उससे अपनी जी विका करे। (खरः) | 
प० प० प्र०--१ अघ जन्म महिञपापोंको प्रसव करनेवाली भूमि। काशीको 'सुक्ति जन्म महि? कहा है । ( कि० 
मं० ) । भूमिके प्रकृत्यनुसार उसमें अनाज होता है । इस न्यायसे कुछ ऐसी जातिया हैं जो पुण्यजन्म भूमि है और कुछ 
पापजन्मभूमि हँ । चित्रकूटके किरातोंके ही वचन हूँ कि “पाप करत निसि बासर जाहीं। नहिं कटि पट नहिं पेट अघाहों ।', 
'सपनेहुँ धमबुद्धि कस काऊ ।' अभी-अभो कुछ दिनोंतक परधर्मीय सत्तामें भी कई जातियोंको कानू नसे ही “गुनहगारी 
जाति' ( ८771772] (17169 ) समझा जाता था । स्वराज्य होनेपर वह बंधन निकाल देनेसे अनर्थ मी होने लगे हैं । पूर्व 
संस्कार-परिस्थिति, रहनी, संगति, शिक्षण, रोजगार इत्यादि अनेक बातोंपर शीलसंवर्धन अवलंबित रहता है। इसोसे 
प्रथम अयति संतन्ह कर संगा' कहा गया है, क्योंकि 'सठ सुधरहिं सत संगति पाई ।? 
नोट--१ इस दोहेसे मिलता-जुलता इलोक यहहै-- 'किं दुल मं जगन्नाथे श्रीरामे भक्तवत्सले । प्रसन्नेऽधमजन्सापि 
सबरी सुक्तिमाप सा॥ ४२ ॥ किं पुनर्ब्राह्मणा सुख्याः पुण्याः श्रीरासचिन्तकाः । मुक्ति यान्तीति तद्ध स्िसुक्तिरेव न संशयः॥ 
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नेर 


अरण्यकाण्ड ३२६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपशच दोहा ३७ ( १-३) 


——————— 7 75 “7 कत नत ति क 
अ० रा०३।१०।४३। अर्थात्‌ भक्तवत्सल जगन्नाथ श्री रामके प्रसन्न होनेपर क्या दुर्लभ है ! (देखो, उनकी कृपासे ) नीच जातिमें 
उत्पन्न हुई शवरीने भी मोक्षपद प्राप्तकर लिया। फिर भला श्री रामजी का चिन्तन करनेवाले पुण्पजन्मा ब्राह्मणादि यदि मुक्त हो जाये 
तो इसमें क्या आश्चर्य है ? निस्संदेह श्री रामजीकी भक्ति ही मुक्ति है ।-यही सव भाव ूर्वर्धका है । गीतामें भी भगवानूने 
कहा है कि मेरा आश्रय लेकर स्त्रयां वेश्य, शूद्र अथवा जो भो कोई पाययोनि हों, वे भो परम गतिको प्राप्त हो जाते हे 
फिर पुण्ययोनि ब्राह्मणों ओर रार्जाधभक्तोके लिये तो कहना ही कया ? यया--'मां हि पाथ व्यपाश्रित्य येऽपि स्युः पापयोनय:। 
स्त्रियों वेश्यास्तथा शूद्रास्तेऽपि यान्ति परां गतिम्‌ ॥ किं पुनर्ब्राह्मणा पुण्या भक्ता राजपयस्तथा । (गीता ९।३२-३ ३)। 

२ 'महामंद मन"? इति। भाव कि ऐसे भक्तत्रत्सल प्रभुकी भक्तिको छोड़कर, प्रभुसे, विमुख होकर जो सुख, शान्ति- 
की चाह करे, वह महानीच वुद्धिवाला है । श्रीरामभक्ति हो शाश्वत सुखको देनेवाली है । यही भुशुण्डिजीने कहा है । यथा- 
“श्रुति पुरान सब अंथ कहाहीं । रघुपति भगति बिना सुख नाहीं ॥ कमठ पीठ जामहिं बरु बारा । बंध्यासुत दरु काहुहि 
मारा ॥ फूलहि नभ बरु बहु विधि फूक्षा । जीव न लह सुख हरि प्रतिकूला || तृषा जाइ वरु सगजल पाना । बरू जेःमहिँ 
सस सीस विषाना॥ अंधकारु वरु रविहि नसाचे। रामविश्लुख न जीव सुख पावे ॥ हिम ते अनळ प्रगट बरु होई । बिसुख 
राम सुख पाव न कोई।। वारि में घृत होइ बरु सिकता ते बरु तेल । विनु हरिभजन न मव तरिअ यह सिद्धांत भपेल्ञ ॥ 
७। १२२--यह 'महामंद ! सुख चहसि' की ही पूरी व्याख्या समझिये। पुनः 'महामंद' का भाव कि तू मूर्ख है; जड़-बुद्धि 
है, शठ है जो ऐसा समझता है कि अन्य साधनसे सुख मिलेगा । यथा--जे असि भगति जानि परिहरहीं । केवल ज्ञान 
हेतु श्रम करहीं ॥ ते जड़ कामधेनु गृह त्यागी । खोजन आकु फिरहिं पय लागी ॥ सुच खगे हरिमगति विहाई। जे 
सुख चाहि आन उपाई ॥ ते सठ महासिंधु बिजु तरनी । पेरि पार चाहृहिं जड़ करनी ।। ७। १ १५ ।' 

'सबरी गति दीन्‍्ही -प्रसंग समाप्त हुआ । 
'बहुरि बिरह बरनत रघुबीरा ।' ( कासिन्ह कै दीनता देखाई ) प्रकरण 
चले राम त्यागा बन सोऊ। अतुलित बल नर केहरि दोऊ ॥ १ ॥ 
बिरही इव प्रभु करत विषादा | कहत कथा अनेक संबादा ॥ २ ॥ 
लछिमन देखु बिपिन कइ सोभा । देखत केहि कर मन नहि छोभा ॥ ३ ॥ 
अर्थ--श्री रामचन्द्रजीने उस वनको भी छोड़ा और (आगे ) चले । दोनों भाई अतुल वलवान्‌ और ( 
खिंहके समान ) हैं ॥ १ ॥ प्रभु विरहीकी तरह दुःख कर रहे हैं, अनेक ( विरह विषादके ) 
॥ २ ॥ लक्ष्मण ! वनको शोभा देखो । उसे देखकर किसका मन विचलित न होगा ? ॥ ३ ॥ 
नोट--१ “चले” शब्दसे नये प्रकरणका आरम्भ जनाया। श्रो रथुवी र-विरह 
लता तरु पाँती' कहा, बीचमें जटायुको गति देनेको रुके । वहाँसे “चले बिलोकत 
“सबरीके आश्रम पयु धारा ।' अव वहाँसे पंपासरको चले, अतः “चले राम“ 
टिप्पणी-१ “त्यागा बन सोऊ' इति । यहाँ वन-विभाग दिखाते हैं । ( १ ) गङ्गातटसे अत्रिके आश्रमतक एक 
वन है; यया— “तव गनपति सिव सुमिरि प्रभु नाइ सुरसरिहि माथ। सखा अनुज सिय सहित बन गवनु कीन्ह 
रघुताथ। २ । १०४ । और 'कहेउँ रामबन गवनु सुहावा । २। १४२ । ४ ।' 
(२ ) अब दूसरा वन दिखाते हैं; यथा--तब मुनि सन कह कृपानिधाना । आयसु होइ जाउँ बन आना ॥ ३। 
६।२।', “चले बनहि सुर नर मुनि ईसा । ३ । ७ । १ ।' यह विराधवाला वन हैं, इसीमें शरभङ्गजी थे । महषि 
बत्रिजीके आश्रमके पश्चात्‌ शरभङ्गाश्रमतक यह वन है । 

( ३ ) तीसरा वन, यथा--'परुनि रघुनाथ चल्ने बन आगे । € । ५।' यह 

नगस्त्याश्रमतकवाला हूँ । 


ना र उ 
(४) चौथा 'दंडकबन पुनीत प्रभु करहू। १३ । १६ ।' यह दण्डकवन है । इसोमें पंचवटी और जनस्थान हैं । 
( ५ ) आगे बहुत अधिक ओर गहन वन मिले, यथा--“चले बिल्लोकत बन बहुताई ।' यहाँ क्रौंचचनके आगे 
कबन्धवाला वन था, उसके आगे मतंगवन था, जिसमें शबरीजीका आश्रम था । 


मनुष्यों में 
संवादकी कथाएँ कहते हैं 


-प्रकरणमें पंचवटीसे चलनेपर “पूछत चले 
बन बहुताई ।' कबन्धको गति देकर फिर 
“ कहा । यहाँ प्रभु-नारदका संवाद होगा । 


वन शरभङ्ग ऋषिके आश्रमके आगे 
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दोहा ३७ ( ४-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३२७ मानस-पीयूष 
अल अल नमक करनी त त त NE 

(६) चले राम त्यागा बन सोऊ' अर्थात्‌ मतंगवनसे आगे पंपावाले वनमें गये । 

२--अतुलित बल नर केहरि दोऊ' अर्थात्‌ दोनों ही पुरुपसिह और अतुलित बली हैं, तथापि (श्रीरामजी) विरहीकी 
तरह विलाप करते हैं । पुनः, ऐसे घोर वनमें मनुष्यक्री सामर्थ्य नहीं है कि आ सके, उसमें ये दोनों विचर रहे हैं, क्योंकि 
दोनों भतुल्षित बल” हैँ । पुनः, भाव कि एक हो सिंह वनके सभी जीवोंके लिये बहुत होता है, एक ही विश्व-विजयको 
बहुत है और ये तो दो हैं तब इनका क्या कहना ? पुनः, वनमें निर्भय विचरणसे 'केहरि' कहा । पुनः, सिंहका आनन्द 
वनमें ही है और ये तो अतुलित बली हैँ; अतएव इन्हें गहरेसे गहरे वनमें पहुंचकर भी आनन्द-ही-आनन्द है । 

प्र०--बिरही इव' पद देकर उनको विरहीसे भिन्न जनाया । अतएव भाव यह हुआ कि श्रीसोताजीसे रामका 
वियोग ही नहीं हुआ । यदि कहो कि जानकीजी तो अग्तिमें निवास करती हैं तत्र वियोग केसे नहीं हुआ ? तो उसका 
समाधान यह है कि अग्नि तो श्री रघुताथजीके शरीरका तेज विशेष है, भिन्न नहीं है। वालकाण्डमें 'तरइव' पद दिया था। 
मिलान करो “बिरह विकल नर इव रघुराई । खोजत बिपिन फिरत दोउ भाई ॥ कबहुँ जोग बियोग न जाके । देखा प्रगट 
बिरह दुख ताके ॥ अति बिचित्र रघुपति चरित जानहिं परम सुजान । जे मतिमंद विमोह बस हृदय धरहिं कछु आन ॥ 
१।४९॥', “पहि विधि खोजत बिलपत स्वामी । मनहु महा बिरही अतिकामी ॥ ३० । १६ ।', इन प्रसङ्गोंमें जो भाव 
चिर इव' 'मनहु महा बिरही” के दिये गये हैं वही यहाँ हैं । 

टिपणी--३ “कहत कथा” अर्थात्‌ अनेक विषादके संवादकी कथाएँ कहते हैं, जैसे नल, पुरूरवा आदिकी। [अथवा 
वन-शोभा, वसन्तवर्णन यही कथाएँ हैँ भौर मृग-मृगीका संवाद है । ( प० प० प्र० ) ] 'देखत केहि कर मन नहिं छोभा' 
अर्थात्‌ किसको कामोद्दीपन नहीं होता । 

नोट--२ वाल्मी० और अ० रा० में शबरीजीके आश्रमसे चलनेपर मन प्रसन्त है, विरह-विलाप नहीं है । 

नारि सहित सब खग मुग बुँदा । मानहुँ सोरि करतहहि निदा ॥ ४ ॥ 
हर्माह देखि सृगनिकर पराहीं । मुभी कर्हाह तुम्ह कहें भय नाहीं ॥ ५ ॥ 
तुम्ह आनंद करहु सुग जाए । कंचनसृप खोजन ए आए॥६॥ 

अथे--सब पक्षी पशुओंके झुंड स्त्रीसहित हैं, मानो निन्दा कर रहे हैं (अर्थात्‌ तुम भी यदि अपनी स्त्रीको इसी तरह 
साथ रखे होते तो यह विषाद क्यों करना पड़ता) ॥४॥ हमें देख मृगोके झुंड भागते हैं तव मृगियाँ कहती हैं कि मृगपुत्रो ! 
तुमको डर नहीं (तुम न भागो) ॥५॥ तुम मृगसे पैदा हुए हो, तुम आनन्द करो। ये तो सोनेके मृगको खोजने आये हैं ॥६॥ 

प० प० प्र ०--१ 'मोरि करतहहिं निदा' इति । इसमें पश्चात्ताप है कि कनक-मृगके लिये न जाता तो निन्दा क्यों 
करते । नारी विवश होकर 'नट-मकंटकी नाई” नाचनेसे ऐसी निन्दा सुननेका पात्र बनना पड़ता है । यह उपदेश है । यहाँ 
दोनों चरणोंके यमकमें विषमताद्वारा जनाया कि कहाँ क्षुद्र पशु-पक्षी ओर कहाँ रघुवीर, ऐसा अपार अन्तर होनेपर भी बड़े 
भी निन्दा का पात्र होते हैं । मृगछालाका लोभ हो निन्दाका हेतु है--अह्प लोभ भल कहै न कोई? । 

२ 'हमहिं देखि ग्ग"? इति। पूर्व चरणमें 'मोरि' कहा ओर यहाँ 'हमहिं' । इमहि’ से श्री राम-लक्ष्मण दोनोंका 
बोध होता है। यद्यपि लक्ष्मणजी कंचनमृगके लिये नहीं गये फिर भो श्रीरामजोके संग होनेसे वे भी निन्दाका विषय हो गये। 
इससे उपदेश देते हैं कि निन्दापात्र व्यक्तिकी संगतिमें रहनेबाले भी निन्दाका विषय हो जाते हैं । देखिये, पहले मुग राम- 
बटोहीको देखकर खड़े होकर एकटक देखा करते थे, यथा 'अदनि कुरंग, बिहँग द्रम डारन रूप निहारत पत्नक न प्रेरत । 
मगन न उरत निरखि कर कमळनि सुभग सरासन सायक फेरत। गी० २। १४।', आज भागते है यह विपरीत बात कंसो ? 
इसका कारण है 'उर प्रेरक रघुबंस बिभूपन'। विषयी, स्त्री-विवश लोषोंको उपदेश देनेके लिये सब अघटित लीला करते-कराते हैं। 

पं० विजयानन्द त्रिपाठीजी - १ “नारि सहित'` निदा’ इति । पहले कह आये हैं कि 'कहत कथा भनेक संबादा ।? 
पहले कथा आरम्भ हुई । प्रभु कहते हैँ कि देखो लक्ष्मण! जितने पक्षी हैं, वे सब अपने जोड़ेके साथ हैं । मृगगण भी मुगोके 
साथ हैं । कोई भी तो बिना स्त्रीके नहीं है । मनुष्य होकर में स्त्रीरहित हूँ । मुझे मालूम होता है, मानो वे हमारी निन्दा 
करते हैँ कि हम लोगोंने पशु-पक्षी होकर अपनी-अपनी स्त्रीकी रक्षा की है ओर ये मनुष्य होकर भी रक्षा न कर सके । 
इतना ही नहीं, मानो मुगी भी मेरे अज्ञानपर व्यङ्गोक्ति कर रही है; यथा 'कंचन स्रा खोजन ये आए' । 
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अरण्पकाण्ड ३२८ श्रीमद्रासचन्द्र्चरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ३७ ( ७-१० ) 


YY OO POO, 0 त म मावि विि 


२ 'हमहिं देखि-““-खोजन ये आए' इति । हमें धनुर्वाण धारण किये हुए देखकर मृग भाग चलते हैँ। मृगी कहती 


हैं कि मत भागो । इसपर प्रश्‍न उठता है कि क्यो न भागें ? इस महावनमें ये धनुर्धर अन्य अहेरियोंकी भाँति मुग ही न 
खोज रहे हैं; अतः हमलोगोंको भय उपस्थित हुआ है। अतएव न भागनेका कोई कारण नहीं। इसपर मृगी कहती हैं कि तुम तो 
मृगसे उत्पन्न हो, तुम्हें भय नहीं हैं, तुम भय न करो । ये तो सोनेका मुग खोजने आये हैं, जिसका कि जन्म मृगजातिमें 
असम्भव है । और भी बात है, हाथी मानो मुझे नीतिशास्त्रानभिज्ञ समझकर शिक्षा दे रहे हैं । 
टिपणी--१ 'हमहिं देखि गनिकर पाहीं । “” इति । हरिण लोगोंको देखकर भागते हैं फिर कुछ दुरपर 
खड़े हो जाते हैं और पीछे देखते हैं, यह मृगका स्वभाव है। इन दोनों स्वभावोंपर दो बातें लिखते हैं, एक तो 'हमहिं 
देखि"? और दूसरी 'म्टगी कहहिं' । अर्थात्‌ पहले देखकर भागते हैं कि हमको मारेंगे, जत्र हरिणी कहती हैं कि तुम न 
डरो तब खड़े हो जाते हैं । 
पं० रा० चं० शुक्ल-१ दूसरों का उपहास करते तो आपने बहुत लोगोंको देखा होगा, पर कभी आपने मनुष्यको 
उस अवस्यापर भी ध्यान दिया है जब वह पश्वात्ताप और ग्लानिवश अपना उपहास आप करता है? गोस्वामीजीने 
उसपर भी ध्यान दिया है । उनको अन्तर्दृष्टिके सामने वह अवस्था भी प्रत्यक्ष हुई है । सोनेके हिरनके पीछे अपनी सोनेकी 
सीताको खोकर राम वत-वन विलाप करते फिरते हैं । मृग उन्हें देखकर भागते हैं, और फिर जैसा कि उनका स्व भाव होता है 
थोड़ी दूरपर जाकर खड़े हो जाते हैं। इसपर राम कहते हैं ‹हमहिं देखि छृगनिकर पराहीं' `” कैसी क्षोभपूर्ण आत्मनिन्दा हैं। 
२ यहाँ एक और वात ध्यान देनेकी है । कविते मृगोंके ही भयका क्यों नाम लिया ? मृगियोको भय क्यों नहीं 
था ? बात यह है कि आखेटकी यह मर्यादा चली आती है कि मादाके ऊपर अस्त्र न चलाया जाय। शिकार खेलनेवालोंमें 
यह बात प्रसिद्ध है । यहाँ गोस्वामीजीका लोक-ब्यवहार परिचय प्रकट होता है । 
टिप्पणी--२ "तुम्ह आनंद करहु रूग जाए ।' अर्थात्‌ तुम मृगसे उत्पन्न हुए हो और ये उसको ढूँढ़ते हैँ जो मृगसे 
पैदा न हुआ हो। अर्थात्‌ जो कपटसे मायाका मुग बनकर आते हैं उनका ये शिकार करते हैं। “छग जाये' में लक्षणामूलक 
अगूढ व्यंग्य है । कंचन-मुगसे जनाया कि ऐसे लोभो हैँ कि कंचनक्रे लिये स्त्री गवाँ दी । कंचन देकर स्त्रीको बचाना 
चाहिये और इन्होने उलटा किया । यह उपदेश स्त्रियाँ दे रही हैँ । 
दोनजी--यहाँ 'कंचन खगा खोजन” में मृगियोका ताना तो है ही कि ऐसे बुद्धिहीत हैं कि सोनेके मृगके पीछे दोड़े। 
यह नहीं जानते कि सोनेके हिरन नहीं होते । 'असम्मवं हेमद्धुगस्य्र जन्म तथापि रामो लळभे म्रगाय ।' पण्डित लोग ऐसा 
भी अर्थ करते हैं 'ख? ( =मट्टो ) + “ग? ( = चळनेवाला ) अर्थात्‌ सोनेकी पृश्त्रोपर चलनेवाले रावणको ये ढूंढ़ते हैं । 
प० प० प्र०--भगवान्‌ इस चरितसे हमें उपदेश करते हैँ कि सोनेका मृग नहीं होता । में एकबार उसके पीछे 
दौड़ गया जिससे मेरी निन्दा पशु-पक्षी करते हैं और आप सब पण्डित भी करते होंगे । पर जरा विचार तो कीजिये कि 
अनेकों कल्पोसे आप अनेक योतियोंमें भ्रमते आये, सुर-दुर्लभ मनुष्य शरीर आपको मिला तब मी विषयहूपी मिथ्या मृगजल- 
के पीछे आप दिनरात दौइते हैं । जेसे सोनेका मृग असम्भव हूँ वैसे ही धन दार अगार? आदि समस्त विषयोमे सुख' 
असम्भव है । विषयोंके पोछे दौड़ते रहनेसे तुम्हारे 'सानुष तन गुन ज्ञान निधाना' की निन्दा होगी । 
संग लाइ करिनी करि लेहीं। मानहु मोहि सिखावनु देहीं ॥ ७॥ 
सास्त्र सुचितित पुनि पुनि देखिअ । भूप सुसेवित बस नाह लेखिअ ॥ ८॥ 
राखिअ नारि जदपि उर माहीं । जुवती सास्त्र नुपति बस नाहीं ॥ ९॥ 
देखहुं तात बसंत सुहावा। प्रियाहदीन मोहि भय उपज्ञावा ॥१०॥ 


अथ-हाथी हृथिनियोंको साथ लगा लेते हैं# मानो मुझे शिक्षा देते हैं ( कि इस प्रकार स्त्रीको साथ रखना चाहिये 
था)। i ॥ अच्छी तरह मनन किये हुए शास्त्रको भी बराबर देखना चाहिये। भळी प्रकारसे सेवा किये हुए राजाको वशमें न 
समझिये । ॥ ८॥ स्त्रीको सदा रक्षा ( रखवाली ) करते रहना चाहिये चाहे वह हृदयमें ही रहती हो । स्त्री, शास्त्र और 


# १ युवती, शाख्न श्रीर नृपति तौनौका एक ही धमं “वस नहिं लेखित्र' कहना “प्रथम तुल्ययोगिता अलंकार” है । सुहावना होकए 
अय पैदा करनेमें प्रथम व्याघात? अलंकार है। प्यारोके विना ऐसा होना प्रथम विनोक्ति! है। २ “जुवती साख नृपति ब्स नाहा” में 
क्रम भंगवथासंख्य है । ( दीनजी ) । 
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राजा वशमें नहीं रहते# ॥ ९ ॥ हे तात ! सुन्दर वसन्त ऋतुको देखो । प्यारी स्त्रोके विना वह मुझे भय उत्पन्न कर 
रहा है ॥ १०॥ 

नोट १ 'राखिय नारि जदपि उर माहीं ।' का यहो ( उपर्युक्त अर्थ बाबा हरिहर प्रसादजो ओर प्राचीन महानु- 
भावोंने किया है । यह अर्थ शुक्रनीतिके अनुकूल भो हूँ । यया-'शास्त्रं सुचिन्तितम योपरिचिन्तनीयम्‌ आराधितोऽवि नृपतिः 
परिशङ्कनीयः । क्रोडे स्थितापि युत्रतिः परिरक्षणीया शास्त्रे नुपे च युवतौ च कुतो वशित्वम्‌॥', अर्थात्‌ खूब चिन्दवन क्रिये 
या विचारे हुए शास्त्रको फिर भी विचार करते रहना चाहिये, राजा भली प्रकार विधिवत्‌ सेवा किया गया हो तो भो 
उससे शङ्कत ही रहना योग्य है और स्त्री गोदमें भी की हुई क्यों न हो तो भी वह रक्षा किये जाने योग्य है । शास्त्र, 
राजा और स्त्रीपर किसका वश है ? भाव कि इनसे जरा भी चूकना वा असावधान रहना उचित नहीं । 

आधुनिक टीकाकारोंने यह अर्थ किया है कि “चाहे स्त्रीको हृदयमें रखिये तो भी “| “पुनि पुनि देखिअ', बस 
नहिं ळेखिय' के योगसे राखिप्र नारि' का उपर्युक्त अर्थ ठोक है । श्लोकके 'परचिन्तनोया” 'परिशंक्नोया' और परिर- 
चणीया' के ही यहाके तीनों पद प्रतिरूप या अनुवाद ही समभने चाहिये । 

२ 6 यहाँपर अवसर प्राप्त होनेपर कविने उपर्युक्त नीतिके वचनका अनुवाद ही रख दिया है। पर मूलसे 
अधिकता अनुवादमें हैं। इसमें वशमें न रहनेवालोंमें पहिला नम्बर ( प्रथम स्थान ) युवतीको दिया हैँ और मूलमें 
युवतीका नम्बर तीसरा है । ( वि० त्रि० ) । 

मा० म०--स्त्री, शास्त्र, नृपको अपने वशमें न समझना चाहिये । उदाहरण ये हैँ-पिता दशरथ महाराजकी आज्ञा 
पालनके लिये वनवास करना पड़ा अर्थात्‌ राजा विश्‍वसनीय नहीं होता, क्योंकि उसने पुत्रके साथ भी ऐसा बर्ताव किया । 
वसंत भी राजा हैं, दुःख देता है । वेद भी अभ्यास बिना संग त्याग देता है अर्थात्‌ विस्मरण हो जाता है यद्यपि भलो- 
भाँति अध्ययन किया हुआ है । ओर, स्त्रीका विरह-दुःख प्रत्यक्ष हो है; अतएव इन तीवोंको वशमें न समझना चाहिये । 

नोट--३ (क) पहले कहा कि हाथी मानो शिक्षा देते हैं फिर चार चरणोंमें उस शिक्षाका स्वरूप कहा है । खग- 
मृग छोटे हैं, अतः उनका निन्दा करना कहा । हाथी बड़े हैं, अतः उनका उपदेश देना कहा । ( शिला ) । यह उपदेश 
पुरुष देते हैं कि तुम्हारे तो हाथ हैं, हाथ पकड़े चलते तो कंसे जाती । ( ख ) यहाँ दिखाया कि कोई शिक्षा देते हूँ, कोई 
लोभी आदि कहकर निन्दा करते हैं ओर कोई भय देते हैं । ( ग ) "बसंत सुहावा' । सुहावा कहकर दुःखदापी जनाया, 
क्योंकि विरहीको सुहाबनी वस्तु भयदायक होती हैं भय यह भी कि बिना हमारे सीताजी वसन्तमें कंसे रह सकेगी । 
यथा--श्यामा पद्मपल्लाशाज्षी झदु पूर्वाभि भाषिणी । नूनं वसन्तमासाद्य परित्यच्यति जोवितम्‌॥ वाल्मो० ४। १। ५० ।", 
“मय उपजाचा' इसका कारण आगे कहते हैं कि बिरह' ` 'बगमेन' | 

वि० त्रि>--दिखहु तातः ` 'उपजावा' इति। भाव कि प्रियाके साथमें वसन्त केसा सुखद था-में फूलोका गहना 
बताकर प्रियाका श्यज्ध।र करता था। यथा--'एक बार चुनि कुसुम सुहाए । निज कर भूषन राम बनाए ॥ सीतहि पहराए 
प्रभु सादर । ३। १ । ३-४।' वही सुहावना वसन्त प्रियाहीन होनेसे मुझे भयप्रद हो गया है-'मो कहेँ सकल सये विपरीता ।' 
दोनजी-वसन्त आदि कामोद्दीपक पदार्थोको देखकर कुछ भय होता है, यह वियोगकी दश दशाओमेंसे एक दशा 


१ २ २ है भ्‌ द्‌ ७ ८ 
है। [दश दशाएँ, यथा--'भमिळाषश्चिन्तास्म्रतिगुणकथनोद्वेगसंप्रलापाश्च । उन्मादोऽथ व्याधिजं उता स्टतिरिव 


& १० 
दशात्र कामदशाः ॥' ( साहित्यदर्पण ) । अर्थात्‌ अभिलाषा, चिन्ता, स्मृति, गुणकथन, उद्वेग, संप्रलाप, उन्माद, व्याधि, 
जड़ता और मृत्यु ये कामकी दस दशाएँ हैं । वाल्मो० ४ । १ में पंपासरपर वन, पक्षी और वसन्तरी शोभा देखकर जो 
श्रीरामजीने लक्ष्मणसे कहा है वह सब भय उपजावा' की व्याख्या जानिये। ] 
प० पऽ प्र ०--१ 'भूप सुसेबित बस नहिं छेखिअ' अर्थात्‌ भूप वशमें है ऐसा मान लेनेपर भो वह भाग्यसे अधिक 
ION LS NU 
५ १ र० ब०--'संग लाइ'`'मानहुँ'"'?। अपनी अवध््याके समान जहाँ औरोको उपदेश देना कथन किया वह निदर्शना 
अलंकारका दूसरा मेर है। बहो अलंकार यहाँ है। इस उदाहएणके उत्तराइमें 'मान३' राब्द होते हुए भो उत्पेचा नहीं है क्योकि 
हाथी हथिनीकी समकल्पना इसमें नहीं कथन की गयी, केवल रिचाका आरोपण किया है। २ वॉर०--शिक्षाक कसना “अनुक्तः 
विषपा वस्तूचा? है । 


मा० पी० अर० ४२--- 
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अरण्यकाण्ड ३३० श्रोमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपदो दोहा ३७ 


नहों देगा; यथा--'तुष्टो हि राजा यदि सेवकेभ्यो माग्यात्पर नेव ददाति किंचित्‌ ।' [ साधारणतः इसका आशय यही हुँ 
कि राजा कितने हो मित्र क्यों न हों, पर थोड़ेहीमें वे शत्रु हो जाते हैं, प्राण ही ले लेते हैं, उनकी मित्रता वा प्रसन्नतापर 
विश्वास न करना चाहिये । ] 'जुवती साख जपत बस नाहा से सूचित किया कि सीताजी रावणके वशमे नहीं होंगी । 

२ “प्रिया हीन मोहि सय उपजावा' से सूचित किया कि सती पतिव्रता पत्नीसहित होनेपर कामदेव भयका 
निर्माण नहीं करता। प्रिय पत्नीके सहायसे कामदेवपर विजय-सम्पादन करनेके लिये ही गृहस्थाश्रमका स्वाकार ह 


1०--बिरह विकल बलहीन मोहि जानेक्षि निपट आः 
सहित बिपिन सधुकर खग मदन कोन्द बगनल 
देखि गएउ ्रातालहित तासु दूत सुनि बात। 
डेरा कीन्हेड मनह तब कटकु हटकि सनजात ॥ ३७॥ 
अर्थ-म॒फे विरहसे व्याकुल, निर्वल और विल्कुल अकेला जानकर कामदेवने बन, भौंरों और पक्षियों्हित चढ़ाई 
की ( घावा किया ) । उसका दूत प्रत मुझे भा सहित ( अर्थात्‌ अकेला नहीं ) देख गया, तव मानो उसको वात सुनकर 
कामदेवने सेनाको रोकक्रर डेरा डाल दिया ॥ ३७॥ 
नोट--१ ( क) 'बिरह विकल वलहीन'--विरहसे व्याकुळ मनुष्यको बुद्धि भोर शरीर दोनों क्षीण हो जाते हैं, 
वह कतृ त्व और उत्साहहोत हो जाता है । (प० प० प्र० )। “निपट अक्रेल' अर्थात्‌ प्रियाके साथ ही वह मुझे सदा पाता 
था, अतः उसका वश न चलता था, उनके न रहनेसे वह समझता था कि अब तो त्रिल्कुळ अकेले हैं। पूर्व लक्ष्मणजी 
प्रायः बिहारस्यळ एवं प्रभुको कुटीसे कुछ दूर रहा करते थे । अतः वह समझा कि बिल्कुल अकेले होंगे । पूवकी तरह भाई 
साथ न होंगे। ( ख ) सहित बिपिन मधुकर खग' इति । भाव कि कामी-दिरही लोगोंमें ्रमरकी गुञ्जार, पक्षियोंकी 
बोली और उनके रंग रूप अङ्ग आदिकी सुन्दरता येसभो विरह और कामको उद्दीपन करनेवाले होते हैं, उनसे वियोगीका 
बिरह-विषाद बढ्ता है । ( ग ) बगमेल-दोहा १८ देखिये । 
वि० त्रि०—भाव कि कामसे मेरी अनवन बहुत दिनोंसे चली आती हैँ । पुष्पवाटिकामें भी इसने विजयके लिये 
दुन्दुभी दो थी, पर कुछ कर न सका विश्वविजय मुझे मिल गया । यथा--'त्रिश्व विजय जसु जानकि पाईं', तवसे 
जानकीका विरह कभी हुआ नहीं । अतः इसका घात न वेठा । आज मुझे विरह्‌-विकल और अकेला जानकर अपने मित्र 
वसन्तके साथ मुझपर चढ़ाई करनेकी धृष्टता की है । 
टिप्पणी-१ (क) जहाँ कामकी चढ़ाई होती है वहाँ वसन्त सेनासहित साथ रहता हैं । यथा--तेद्दि आश्रमहि मदन 
जब गयऊ । निज माया वसंत निरमयऊ॥ कुसुमित बिबिध बिटप बहुरंगा । कूजहिं कोकिल गुंजहि झगा ॥ चली सुहावनि 
न्रिविध बयारी । काम कृसानु बढ़ाव निहारी ॥ १ । १२६। १-३।, “भूप बागुत्रर देखेउ जाई । जहाँ वसंत रितु रही 
लोमाई ॥ लागे बिटप मनोहर नाना । बरन बरन बर बेळि विताना ॥ नव पल्लव फल सुमन सुहाए॥ निज्ञ संपति 
सुररूख लजाए ॥ चात कोकिल कीर चकोरा । कूजत बिहग नटत कल मोरा ॥""सानहु मदन ढुंदुमी दीन्हीं ॥ १। 
२२७ । २३० ।', तथा यहाँ 'देखहु तात बसंत सुहावा । म्रियाहीन मोहि भय उपजावा ॥ और 'विरह-बिकल'"""? कहा । 
( ख ) मदन कीन्ह वगमेळ । भाव कि जसे किसो राजाको निर्वेल देख दूसरा उसके ऊपर चढ़ाई करता है वैसे ही 
मानो मुझे ब्रलहीन और अकेला जान कामने चढ़ाई की , ऊपर चढ़ ही आया था पर जब उसे मालूम हुआ कि मेरे साथ एक बड़े 
प्रबल साथी हैं जिनसे वह जय नहीं पा मकता तब वहीं रुक गया।'(ग ) (देखि गएड आता सहित' * `-इससे व्यावहारिक 
नीतिकी शिक्षा देते हैं कि साय में दुसरेकै रहनेपर काम प्रबल नहीं होने पाता,अकेलेमें वह अपना पूरा प्रभाव डालता है। 'तासु 
दूत सुनि बात! । दूत यहाँ पवन हैं; यथा--ब्रित्रेधि बयारि बसीठी आई'। बसोठो दूतद्वारा होती है; यथा--गएउ 
बमीठी बीरवर जेहि विधि बालिङमार। ७। ६७।' (घ ) वसीठी भेजनेमें 'बयारि' शब्द दिया जो स्त्री वाचक है 
क्योंकि स्त्रीद्वारा पुरुष शीघ्र कामके वश होता है । ( ङ ) 'मन जात” मनसे उत्पन्न है; सो लक्ष्मणजीके मनसे कामकी 
उत्पत्ति नहीं हो सकती । पूर्व जो कहा है कि बिरही इव प्रभु करत बिपादा' वही दिखाते जा रहे हैं । 
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दोहा ३८ ( १-१० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३३१ सानस-पीयूष 


बिट्प दिसाल लता असुझानी । बिबिध विताव दिये जनु तानी ॥ १॥ 
कदलि ताल बर धुजा पताका। देखि न मोह धीर सव जाका ॥ २॥ 
बिबिध भाति फूछे तरु नाना । जनु बानेत बने. बहु बाचा ॥३॥ 
कहुँ कहुँ सुंदर बिटप सुहाये । जमु भट बिलग बिलग होइ छाए ॥ ४॥ 
कूजत पिक सानहु गज साते । ढेक महोख ऊट बिसराते ॥ ५॥ 
"मोर चकोर कीर बर बाजी। पारावत सराल सब ताजी ॥ ६॥ 
तीतिर छावक पदचर जूथा। बरनि न जाइ मनोज बख्था । ७॥ 
रथ गिरि सिला दुंदुभी झरना । चातक बंदी गुनगन बरना ॥ ८॥ 
सधुङर मुखर भेरि सहनाई। त्रिबिधि बघारि बसीठी आई ॥ ९॥। 
चतुरंगिनी सेत संग लोीन्हे। बिचरत सबहि चुनौती दीन्हे ॥१०॥ 
शद्दार्थ--डेकल्यानीके कितारे रहनेवाली एक चिड़िया जिसकी चोच और गरदन लंबी होतो है। महोख--यह 
पक्षी कौएके बरावर होता है। विशेषकर उत्तरीभारतमें झाड़ियों ओर बंसवाड़ियोंमें मिलता है । चोंच, पेर ओर पूंछ 
काली, आँखें लाल और सिर, गला और डैने खैरे रंगके या छाल होते हैं । यह कीड़े-मकोड़े खाता है बोली तेज और 
लगातार होती है । बिसरात ( सं० वेशर )=खच्चर्‌ । 

अथ--बड़े-बड़े वृक्षोंमें लताएँ लपटी हुई हैं, मातो अनेक तंबू तान दिये गये हैं ॥ १ ॥ सुन्दर केले और ताइ (के 
वृक्ष ) ध्वजा पताका हैं । इन्हें देखकर जिसका मन मोहित न हो वही धीर पुरुष है ॥ २॥ अनेक वृक्ष अनेक प्रक्ारसे फूले 
हुए हैं, मानो बहुत-से वाना धारण किये हुए बानेवंद बने सुशोभित हैं ॥ ३॥ कहीं-कहीं सुन्दर वृक्ष शोभा दे रहे हैं मानो 
योद्धा हैं जो ( सेनासे ) अलग-अलग होकर छावनी डाले हैं अर्थात्‌ ठहरे हैं ॥ ४॥ कोयल बोलती है । वही मानो मतवाले 
हाथी ( चिघाइते ) हैं | ढेक पक्षी और महोख मानो ऊंट भोर खच्चर हैं अर्थात्‌ ढेक और महोखका शब्द ऐसा जान पड़ता 
है मानो ऊंट भौर खच्चर शब्द कर रहे हैं.॥ ५॥। मोर, चकोर, तोते, कबूतर भौर हंस ये सब सुन्दर उत्तम ताजी घोड़े हैं 
॥ ६ ॥ तीतर और लवाकै झुंड पैदल सिपाहियोंका झुंड हैं कामदेवकी सेनाका वर्णन नहीं हो सकता।। ७॥ पर्वंतकी 
शिलाएँ (चट्टाने) रथ हैं । पातीके झरने नगाड़े हैं । चातक ( पपीहा ) भाट हैं जो गुणगण ( विरदावलि ) वर्णन कर रहे 
हैं ॥ ८ ॥ भौंरोंकी गुञ्जार ( बोली । भेरी ओर शहनाई हैं, शीतल, मंद, सुगन्ध तीनों प्रकारकी आदी हुई वायु दूतका 
आता हैं ॥ ९ ॥ चतुरंगिनी सेना साथ लिए हुए ( काम ) सबको चुनौती देता ( ललकारता ) हुआ विचर रहा है ।। १०॥ 

टिप्पणी--१ 'कदलि ताळ' । केला छोटा होता है, ताइ बड़ा, वंसे ही ध्वजा छोटा और पताका बड़ा । २ 'जचु 
बानेत बने बहु बाना? इति । सिपाही अनेक अस्त्र-शस्त्र धारण किये रहते हैं, जसे धनुष वाण, खड्ग, शक्ति, त्रिशूल 
आदि । उनके अनेक रंग-रंगके पुथकू-पृयक्‌ यूय होते हैं । अनेक प्रकारकी वर्दियाँ होती हैं, इत्यादि भावसे “बन्ने बहु बाना? 
कहा । [ फूल बाण हैं । ( कछ० ) ]। 

३ (क) काली कोयल रसालपर बैठी है, वसन्त है, बोर फूल रहा है, यह बौर हो मानो सोनेकी सीकड़ (जंजीर) 
है । पवन लगनेरो आम्रपल्जवरे साथ ही साथ वह हिलती है, अतः उसे “गज माते' कहा । (ख) पारावत और मराल ये 
झुंड के-फुंड साथ रहते हैं । (ग) यहाँ सेना पडी हुई है । इसीसे रथको गिरि शिला कहा (अचळ) । ( घ ) यहाँ प्यादा, 
पैदल न कहकर 'पदचर' साभिप्राय पद दिया है । तीतर और लावक पदसे बहुत चलते हैं, अतएव 'पदचर'--पद दिया । 
अर्थात्‌ जो पंरसे चले । (सर) । 

४ “चातक बंदी गुनगन वरना' इति। यह कामका वया गुणगण कहता है ? चातक 'पियपिय' कहता है अर्थात्‌ तुम 
सबको प्रिय हो, बयोणि सुन्दर हो, सुखरूप हो; यया--'ससुक्षि कामसुख सोचहि मोगी । १ । ५७ ।' पुनः, कहता है कि 
पिय हो अर्थात्‌ सबके पति तुम ही हा, तुमसे ही सबको उत्पत्ति हुँ। यथा-'प्रजनश्चास्मि कन्दर्प । गीता १०। ए८ । 
(अर्थात्‌ उत्पत्तिका कारण काम भी में हुँ) । बन्दी गुणगण वर्णन करते हूँ; यथा--ंदी बेद पुरागयन कहहि मिभ युन 
ग्राम । २ । १०५ ।' वेद-पुराण प्रयागका यश गाते हैं ओर चातक कामका गुण गाते हैं । 

५ हमको देखकर पहले कामने डेरा डलवा दिया; यथा--देखि गयउ अआतासदित तालु दूत झु!न बात । डेरा 
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अरण्यकाण्ड ३३२ श्रौमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा ३८ ( ११-१२ ) 


कीग्हेउ `! अब वहाँसे हमारे यहाँ बसीठी लाया--'त्रिविधि बयारि बसीठी आई ।' “आई अर्थात्‌ वहाँसे कामके पाससे 
चलकर आयी है कि चलकर कामकी शरण हो; यधा-- चली सुहावनि त्रिबिधि बयारी । काम कसानु बढ़ावनि हारी । 
१। १२६ । ३ । तात्पर्यं कि त्रिविधि हवा लगनेसे कामोद्दीपन होता है । कामकी सेना पञ्चविषययुक्त है, इसीसे सबको | 
विषयी कर देती है । ( ३६ (३) देखो) । | 
६ (क ) 'चतुरंगिनी सेन'--गजमातेसे “गजदल', 'वर बाजी” से घोड़े ( अश्वदल ), 'तीतर' आदि पदचर | 
और “गिरिसिला' रथ । ये चारों मिलनेसे चतुरंगिनी सेना हुई । ( ख ) बिचरत सत्रहि चुनौती ढीन्हे ।' 'बिचरत' से | 
जताया कि योद्धाको खोजता फिरता है, पर कोई मिलता नहीं, यया--*रनमदमत्त फिरह जग धावा । प्रतिमट खोजत 
कतहुँ न पाबा ॥ १ । १८२ ।' 
( 'धोरन्ह के मन भगति हृढ़ाई'-प्रसंग ) | 
लछिसन देखत काम अनीका । रहि धीर तिन्ह के जग लोका ॥ ११ ॥ | 
. एहि के एक परम बल नारी । तेहि ते उबर सुभट सोइ भारी ॥ १२ ॥ | 
दो०--तात तोनि अति प्रबल खल काम क्रोध अरु लोभ । 
सुनि बिज्ञानघाम मन करहिं निमिष सहुँ छोभ ॥ 
लोभ के इच्छा दंभ बल काम के केवल नारि। 
क्रोध के परुष बचन बल सुनिबर कहहिँ बिच्रारि ॥३८॥ 
अर्थ-हे लद्मण ! कामको सेना देखकर जो धैर्यवान्‌ बने रहते हैं उनकी संसारमें साख है, संसारमें उनकी धीरों- । 
में प्रसिद्धि और गणना है ॥ ११ ॥ स्त्री इस ( कामदेव ) का एक ( प्रधान, अद्वितीय ) परमवल है । उससे जो बच | 
जाय वही भारी योद्धा है ॥ १२ ॥ हे तात ! काम, क्रोब ओर लोभ ये तीन अत्यन्त प्रवल दुष्ट हैं, विज्ञानके घाम ऐसे 
मृनियोंक्रे मनको भी पलमात्रमें ये विचलित कर देते हैं । इच्छा (चाह) और दम्भ लोभका बल है, कामका बल एक स्त्री 
ही हैं, क्रोघ्रका कठोर वचन बळ हँ--मुनिश्रेष्ठ विचारकर ऐसा कह रहे हैं | ३८ ॥ 
टिप्पणी-१ 'रछिमन देखत काम अनीका `“? इति । ( क ) कामको सेना कहने लगे तब लक्ष्मणजीसे उसे 
देखनेको न कहा भौर वसन्त एवं वनकी बहार देखने लगे तब उतसे भो देखनेको कहा,-'देखहु तात बसंत सुहावा, 
लिछिमन देखु ब्रिपिन कै सोमा' और यहाँ कहा 'लछिमन देखत काम अनीका ।' काम, सेना, वन और वसन्त तीनोंको 
पृथक्‌-पृथक्‌ वर्णन किया और तीनोंके वर्णनमें लक्ष्मणजीको सम्बोधन करके तीनोंकी विलक्षणता या अद्भातता दशित की । 
(ख) 'रहहि घोर” अर्थात्‌ इस सेनाको देखकर वीर भाग जाते हैँ, यथा--'मागेड बिबेक सहाय सहित सो सुमट 
संजुग महि मुरे । १। ८४।'; जो न भागे धीर बने रहेँ, उनकी जगतूमें भटोंमें गिनती है । लोक=रेखा,गणना, यथा-- 
भिट महुँ प्रथम लीक जग जासू । १। १८० । ७।' ( ग ) पूर्व कहा था कि 'देखत केहि कर मन नहिं जा उसीका 
यहाँ सँमाछ करते हैं कि दिखि न मोह धीर मन जाका' और 'रहहिं धीर तिन्ह।! यथा--विकारहेतौ सति विक्रियन्ते 
येषां न चेतांसि त एव धीराः।' इति कुमारसम्भवे । ( घ ) यह मानो लक्ष्मणजीकी बड़ाई है कि तुम भारी सुभट हो । 
२ “एहि के एक परम बळ नारी” इति । (क) चतुरंगिनी सेना जो कह आये वह्‌ बल है । भौर 'नारी' परम बल हैँ । 
[ परमबल' का भाव किब्रह्मदत्त शक्तिसे भी अधिक बलवान्‌ है, कामदेवके पञ्चबाणोंका समूह इसमे बसता हूँ । (रा०्प्र०) । 
पुनः, नारी-नरकी थर्धाङ्भिनी है भोर वही कामका परमवल हँ । जब नरकी वह आधी सेना कामरूपी शशसे मिल गयी तब 
उसमे जय पाना बड़े प्रतापी वोरका ही काम हँ । पुनः, इसी नरकी अर्घाङ्गिनीद्वारा ही कामके पंचबाण चलते ह । उसकी चालमें 
आकर्षण, चितवनमें उच्चाटन) हँसीमें मोहन, बोलमें वशीकरण और रतिमें मरण है। (वै०) । अपने पुरुषाथंद्वारा काम बली 
हे, सेवाद्वारा प्रबल है और नारोद्वारा परम वा अति बली है । (खर्रा) । 'एक' और 'परम' से जनाया कि मुख्य परम बल यही 
हैं । कामदेवका गौण बल ही लोमका परम बल हो जाता हैं । बहुतसे विषयो की इच्छा कामका गौण बळ हे । (पञ्प०प्र० yj 
(ख) 'जनु मट विळग बिलग होइ छाये ।' यह चतुरंगिनी सेना है । इससे जो लड़े वह्‌ भट हूँ । ऊपर कह आये कि इनके 
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दोहा ३८ श्रीमते रामचन्द्राय नमः १३३ मानस-पीयूष 


मुकावलेमें जो खड़ा रह जाय उसकी भटमें गणना है ओर अब कहते हैं कि इनसे जो जीते वह सुभट हैं। और जो 
नारिरूपी कामके 'प्रबल्ल बछ' रूपी प्रवल सेनाको जीत ले, उससे बच जाय, वह तो “मारी सुमट' है । इस प्रकार यहाँ 
धीर, भट, सुभट और भारी सुभट दिखाये । 

३ ( क ) 'तात तीनि अति प्रबळ खळ काम क्रोध अरु लोम ““ इति । यथा--काम क्रोध छोमादि मद प्रबळ 
सोह कै धारि । तिन्ह महँ अति दारुन दुखद माया रूपी नारि ॥ ४३ ॥ पहले कहा कि “एहि के एक परम वल नारी! 
और अत्र कहते हैं कि काम, क्रोध और लोभ ये तीनों अत्यन्त प्रवल खल हैं । कामके ही प्रकरणमें तीचोंको कयन कर्नेका 
भाव यह है कि एक काम ही ये तीन रूप वारण किये हुए है “कामे क्रोध लोभ बनि दरसे तीनों एके तवसे (काष्ठ- 
जिह्वास्वामो) । [गीतामें भौ भगवानूने यही कहा है । यथा-- ध्यायतो विषयान्पुंसः सङ्गध्तेषूपजायते । सङ्गात्संजायते 
काम: कामाव्कोधोऽभिजायते ॥ २ । ६२।' अर्थात्‌ विपयोंका चिन्तन करनेसे उनमें आसक्ति बहुत बढ़ जाती है, आसक्तिसे 
काम उत्पन्न होता है और उस ( आसक्ति ) की परिपक्वावस्थाका नाम “काम” है। काम ही मनुष्यको खींचकर शब्दादि 
समस्त विषयोंमें लगाता है । काम बना रहे ओर कामनानुसार विषयोंकी प्राति त हो तो उस समय उस वाधामे हेतु बने हुए 
प्राणियोंके प्रति अथवा पास रहनेवाले पुरुषोंपर क्रोध होता है कि इनके द्वारा ही हमारा अभीष्ट नष्ट हुआ। इसीसे भगवानूने कहा है 
कि 'कास एप क्रोध एष रजोगुणससुद्धव: । गीता ३ । ३७ ।' अर्थात्‌ रजोगुणसे उत्पन्न यह काम ही क्रोष हुँ । ] ( ख ) 
एक-एकक्रा बल पृथक्‌-पृथक्‌ वताते हुँ कि लोभके “इच्छा दं बल” कामके 'केवल् नारि बळ' और क्रोवके 'परुष बचन बल'- 
तीनों अपनो इस सेनाके बलसे अति प्रवल हैं । ( ग ) इस प्रकरणमें इन तीनोंकी प्रधानता कही गयी है, यथा-(१) “तात 
तीनि अति प्रबल खल काम क्रोध अर लोम”, इसमें 'काम' को प्रथम कहकर कामकी प्रधानता कही । 'छोमके इच्छा दंभ 
बल काम हे केवल नारि । क्रोध के, इसमें लोभको प्रथम कहकर उसको प्रधान जनाया। ओर, क्रोध मनोज लोभ सद्‌ 
साया । छूटहि"? में क्रोध रो प्रधान किया । इस प्रकार तीन ठौर पृथक्‌-पृथक्‌ एकको प्रथम लिखकर तीनोंको एक समान 
प्रधान और अति प्रबल बताया । कोई एक दूसरेसे कम नहीं है । प्रस्तुत प्रसंग कामका है अतः यहाँ कामको प्रथम कहा । 

४ 'सुनि विज्ञान थास मन करहि यथा-—“मयउ ईस मन छोम ब्रिसेषी । १। ८७। ४।', नारद भव 
बिरंच्िसनकादी। जे सुनिनायक आतसबादी ॥ को जग काम नचाव नजेही।' "केहि कर हृदय क्रोध नहि दाहा। ज्ञानी तापस 
सूर कत्रि कोदिद गुन आगार । केहिकै लोम विडंबना कीन्ह न एहि संसार ॥७।७३।' विज्ञानधाम श्रीनारदजी सो कन्याको देख 
कामवश हुए, फिर उसके पानेकी इच्छा ही, न मिली तब क्रोघ किया । मुनिवर इस बातको जानते हैँ, इससे वे साक्षात्‌ नहीं जीते जाते। 

५ (क) 'लोभके इच्छा दंभ बल” ' का भाव कि ज्यों ही पंत्र विपयोंमेंसे किसीकी चाह मनमें हुई ओर उसको 
प्राप्तिके लिये दम्भ रचा गया कि लोभकी जय हुई । स्त्रीसे सम्भाषण, व्यवहार, प्रीति हुई कि कामको जय हुई और कठोर 
बचत मख्चसे विकले कि क्रोषकी जय हुई । [ ( ख ) अपनेको अच्छे सुशील, जितेन्द्रिय महात्मा इत्यादि जतानेकी इच्छा 
ही दम्भ है । यहाँ काम, क्रोध, लोभको जीतनेके उपायका उपदेश हुआ । जो काम, क्रोध, लोभके बलको सदेव दृष्टिमें 
रखेंगे वह उतको बशमें रख सकते हँ । जसे यह इच्छा उठ कि यह मिले उसे दबाओ । स्त्रीका खयाल भी मनमें न आने 
दो, यह कामको जीतनेका उपाय है । कठोर वचन सुनकर उसको उत्तर न दे, कठोर वचत त बोले, यह क्रोधके जीतनेका 
उपाय है । (पं० रा० व० श०) | अब तो व रागियोंके यहाँ स्त्रियाँ ही पेर दबाने लगी हैं, अकेले कमरेमें साथ रहती हैं ! ] 


पं, त्रिजयावन्द त्रिपाठो-- लञ्चिमन देखत" खोस' इति । ( क ) लिसन देखु बिपिन के सोभा 1३७ । ३।'से 
कासिन्ह कै दीनता देखाई' प्रसंग आरम्भ किया। अब उसे समाप्त करके 'घ।रन्ह के सन दिरति दडाई'--प्रसंगको प्रारम्भ करले 
हए फिर 'ळक्षिमन' सम्प्रोधन देते हैं । कहते हैं कि इस सेनाके दर्शन करनेपर जिसका थंय बना रहे उसीकी सच्ची लोक जषलूभे 
है, और, 'भट महेँ प्रथम लीक वालोको लीक झूटो ( ख ) 'तीनि अतिप्रबल खन्न" इति । भाव कि खळ तो बह 
हैं जो निष्कारण दसरेका अपकार किया करते हैं, पर कामादि बड़े प्रबल खळ हैँ । देखिये, विज्ञातध म मूनि सबका फल्याण 
चाहतेताने हैं, उतके निर्मल मनें भी पलक मारते क्षोभ उत्पन्न करते हें । अतः ये तोनों संसारभरफे शर हैं, इसके मारे कोई 
निःश्रेवत-पथारूड़ होमे नहीं पाता। अतः उनके बलको जान लेना चाहिये, जिससे अपनी रक्षा हो सके । कामका परम अस्त 
स्त्री है। स्त्रोके जात जामेसे सम्पूर्ण कामकी सेना जीती जाती है। सु गोका जय वस्तुजिचारमे होता है । इसो भांति क्रोधका परम 
बल पह वारय है। इसका जय क्षमासे होता है। लोभको दो बळ हँ-एक इच्छाका, दूरा दम्भका । इन दोनोंझा जय मन्तोषसे होता 
हैं । यथा- सम संतोष दया बिबेक ते ब्यवह [रौ सुख कारी ।' इस प्रकारे उपदेश देकर घीरोके इदयमें बेराग्य दड किया। 
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अरण्यकाण्ड ३३४ श्रीमद्राः'चन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ३९ ( १-४ ) 


प° प० प्र०--/ इच्छानुकूछ विषयकी प्राप्ति होनेपर यह इच्छा होती हूँ कि निरन्तर अपने पास रहे और बढ़ता 
जाय, यही लोभ है । काम (इच्छा) से ही लोभकी उत्पत्ति है । विघ्न होनेसे क्रोध होता है। लोभकी वृद्धि होनेपर 
विषयकी प्राप्ति ओर अधिक संचय होनेपर 'मइ' हो जाता है । जब अपनी नैसगिक शक्ति, गुण, कतृ त्व इत्य।दिसे इच्छित 
वस्तुको प्राप्ति असम्भव या दुर्लभ जान पड़ती है, तब दम्भका आश्रय लिया जाता है। कपट, छल इत्यादि दम्भके सगे 
भाई हैँ।२--कासके केत्रज्ञ नारि' इति । केवल एक स्त्री विषयछूपी ग्राम्य सुखके कारण मनुष्य अनेक विकारोंका शिकार 
बन जाता है, सद्गतिदायकको, सद्गुणोंको खो वेठता है, सुख और शान्ति जवाब दे देते हैं । लाखों करोड़ों वीरोंके प्राण 
इसके हो कारण हवन कर दिये जाते हैं | राम-रावण-युद्ध तया महाभारतयुद्धका मूल भी तो यही था । 
हि स्मरण रहे कि शास्त्रम स्त्रियोके विरुद्ध जो कुछ लिखा गया है वह पुरुषोंके परम हितकी दृष्टिसे ही । पुरुषोंके 
लिये स्त्री जितनी हानिकारक होती है, नारिवर्गके लिये पुरुष उतना हानिकारक नहीं होता । ळे फिर हमारे शास्त्रोमे सती, 
पतिब्रता, भगवद्धक्त स्त्रियोंकी महिमा भी तो खूब गायी गयी है। जो यह चिन्ता करते हैं कि सभी ब्रह्मचारी, संन्यासी हो 
जायेंगे तो विश्व कैसे चलेगा, उने मेरा प्रश्न है कि आपने कभी यह भी चिन्ता की कि 'धन कमाते-कमाते सभी धनी हो 
जायेंगे तव जग कंसे चलेगा ? अतः हम घनो नहीं बनना चाहते, वतमें जाकर कन्दमूल फल खाकर जीवन बिता देंगे ।' 
यदि ऐसी चिन्तावाले कोई प्राणी होंगे तो वे यही सिद्धाग्त करेंगे--'साया रूपी नारि' 'एहि ते उबरू सुभट सोइ मारी ।' 
गुनातीत सचराचर स्वासी। राम उमा सब अंतरजापी ॥ १॥ 
कामिन्ह॒ कै दोनता देखाई। घीरन्ह के मन बिरति दुढाई ॥ २॥ 
क्रोध सनोज लोभ मद साया। छू्टाह सकल राम की दाया ॥ ३॥ 
सो नर इंग्रजाल नहीं भूला । जा पर होइ सो नट अनुकूला ॥ ४ ॥ 
उमा कहउ में अनुभव अपना । सत हरि भजन जयत सब सपना ॥। £ ॥ 
शब्दार्थ--सचराचर-्चर-अचर-सहित जितना प्रपंच हैं। गुणातीत--सारा प्रपंच त्रिगुणमय है । शोक, हर्ष इत्यादि 
सब गुणके ही कार्य हैँ, भगवान्‌ रामजी इनसे परे हँ । दीनता=दीन-हीन दशा । दुःखसे उत्पन्न अधीनताका भाव, संतप्त दशा । 
अथ--हे उमा ! श्रीरामजी त्रिगुण ( सत्‌, रज,तम ) से परे हैं, चराचरमात्रके स्वामी हैं, सबके अन्त:करणको 
जाननेवाले हैं ॥ १ ॥ उन्होंने कामी लोगोंकी दीन दशा दिखाकर धीर पुरुषोंके मनमें बेराग्यको दृढ़ किया है ( कि वैराग्य 
छोड़ स्त्रीमें प्रेम करोगे तो इस दीन दशाको प्राप्त होगे ) ॥ २॥ क्रोध, काम, लोभ, मोह, मद और माया ये सब-के-सब 
श्रोरामजीकी कृपासे छूट जाते हैं ॥ ३ ॥ जिसपर वह नट प्रसन्न होता है वह मनुष्य इन्द्रजाळमें नहीं भूलता ॥ ४ ॥ हे 
उमा ! में अपता अनुभव कहता हँ कि हरिभजन सत्य हैं। और सत्र जगत्‌ स्वप्नवत्‌ हैं ॥ ५॥ 
खर्रा--भाव कि जो त्रिगुणसे परे सचराचरके भीतर-बाहर व्याप्त है उसमें अज्ञान कैसे सम्भव हें? तब ऐसा 
रुदन आदि क्यों करते हैं उत्तका समाधान करते हैं कि 'कामिन्ह कैट । 
पं० विजयानन्द त्रिपाठीजी--'गुनातीत “*”? इति । अव प्रश्न यह उठता है कि जिसे इतना दिव्य ज्ञान है कि काम, 
क्रोध और लोभको शत्रु समझता हूँ, उनके बलावलको जानता है, उसे विरहसे विकलता कैसी ? इसपर महादेवजी कहते हैं 
कि. वस्तुतः उन्हें विरह नहों है, वे गुण!तीत हैं, परन्तु चरावरके स्वामी हैं, अन्तर्यामी हैं, लोकशिक्षाके लिये चरित्र करते 
हैं । पहले कामियोंकी दीनता दिखाथो, तत्पश्चात्‌ धीरोंके हृदयमें वराग्य दृढ़ करनेके लिये उपदेश देते हैं । 
हि टिपणी-- १ कामिन्हकै“दीनता देखाई' इति ।-- देखहु तात ब्रत सुहावा । प्रियाहीन मोहि भय उपजावा ॥' 
और बिरह विरल बल्लहीन मोहि जानेसि निपट अक्रेल यह अपने द्वारा कामियोंकी दीनता ( दीन दशा ) दिखायी और 
धोरोंके मतोंमें हम दृढ़ क्रिया । विरही बनकर दोनों ह। बातें दिखायी । 'देखि न मोह धीर झन जाका! और 'रहहिं धीर 
तिन्ह कै जग त का यह जोपण बचनका संभाळ क्रिया यह धीर जनोमें वैराग्यको दृढ़ करनेवाला है। भाव कि जो कामी होते 
हैं उन्हें इसी तरह क्लेश होते हैं । जब परात्पर ब्रह्माको भो संसारमें इस प्रकार संकट सहना पड़े तब हमको तो सं निसार 
पदार्थं असार जानकर छोड़ ही देने चाहिये, इनमे कभी आसक्ति न न व हक तइस सा रे पर 
भावहै--श्रात्रा घने कपण इस्मियया विद्ुक: सीस ङ्गिनां ore गति बन र a 
होता हैँ, यह जगतूको दिश्वानेक्रे लिये प्रिय विरहूसे विलाप करते हुए दीनोंकी ना जा शा hn nd 
नि मत भाइके साथ सीताजीकी खोज मे वन-वन 
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घूम रहे हैं । देखिये, दोहाबलीमें क्या लिक्षते हैं--'जन्मपत्रिका वरति कै देखहु मनहि विचारि । दारुन बेरी मीखुके बीच 
विराजति नारि ॥ २६८ ॥' अर्थात्‌ जन्मकुण्डलोका व्यवहार करके मनमें विचार देखो कि स्त्रीका स्थान (सातवाँ ) दारुण 
शत्रु और मृत्युके स्थानोंके बोचमें है, अर्थात्‌ कठिन शत्रुता और मृत्यु दोनों इसके द्वारा होते हैं। पुनः, यया-- रेम तया 
चात्मरत आव्मारामोऽप्यखण्डितः । कामिनां दशयन्दैन्यं ्ीणां चैव ढुराव्वताम्‌ ॥ इति भागवते १० । ३० । ३५।' 
अर्यात्‌ भगवान्‌ आत्माराम हैं, वे अपने आपमें हो संतुष्ट और पूर्ण हँ। वे अखण्ड हैँ, उतमें दूसरा कोई है हो नहीं, तब 
उनमें कामकी कल्पना कैसे हो सकती है? फिर भी उन्होने कामियोंकी दीनता स्त्रीपरवशता और स्त्रियोंकी कुटिलता 
दिखाते हुए एक खेल रचा था। 

२ “क्रोध मनोज लोभ सद माया । छूटहि" `"? इति । ( क ) भगवान्‌ शङ्करजी कहते हैं कि श्रीरामजीकी कृपा- 
कटाक्षसे क्रोधादि सव छूट जाते हैं, तब भला उनको काम-क्रोधादि विकार कसे छू सकते हैँ? यथा--जासु कृपा अस 
अम सिटि जाई । गिरिजा सोइ कृपाल रघुराई ॥ १। ११८ । ३ ।', 'जाछु नाम अमतिमिर पतंगा । तेहि किमि कहिय 
विमोह प्रसंगा ॥ १ । ११६ । ४।', देखिये । ( ख ) श्रीरामजोकी दयासे छूटते हैं; तो प्रश्न हुआ कि दया कंसे हो ? 
उत्तर--( क) उनकी भक्ति करनेसे, यथा--'कहहु सो सगति करहु जेहि दाया', पुतः, यवा-- भगति है सानुकूल 
रघुराया । वात तेहि डरपत अति माया ॥ राममगति निरुपम निरुपाधी । बसइ जासु उर सदा अबाधी ॥ तेहि विज्ञोकि 
माया सकुचाई । करि न सकइ कलु निज प्रभुताई ॥ यह रहस्य रघुनाथ कर बेगि न जानइ कोइ । जो जानइ रघुपति- 
कृपा सपनेहु मोह न होइ ॥ ७ । ११६ ।' “अतिसय प्रबल देव तव साया । छूटइ राम करहु जों दाया ॥ नारि नयन 
सर जाहि न लागा । घोर क्रोध तस निस्ति जो जागा ॥ लोभपा जेहि गर न बँधाया । सो नर तुम्ह समान रघुराया ॥ 
यह गुन साधन ते नहिं होई । तुम्हरी कृपा पाव कोइ कोई ॥ कि० २१। २-३ ।, सिन क्रस वचन छाँ [इ चतुराई । 
भजत कृपा करिह हिं रघुराई ॥ १। २००।६। 

टिप्पणी २ कामको सेता पंच-विषययुक्त है । (१) रूप विपय--'देखि न सोह धीर सन जाका ।' (२) रस-- 
'हुंदुमी झरना? । झरनामें जल होता है और 'जल बिजु रस कि होई संसारा ।! ( ३) गंध-- विविध भाँति फूले तरु 
ताना ।' ( ४ ) शब्द--कृजत पिक सानहुँ गजमाते ।' ( ४ ) स्पर्श--त्रिविधि बयारि बसीठी आई ओर “परस कि होइ 
बिहीन समीरा ।' पञ्चविषययुक्त होनेसे जो उसे देखते हैं वे विपयो हो जाते हैं । 

नोट--१ वनको लीला अरण्य, किष्किन्धा और सुन्दर तीन काण्डोंमें कही गयो। इत तीनों काण्डोंमें रघुपतिकृपा- 
से हो कामादिक विकारोका छूटना सम्भव वहा गया है। आ०, कि० के प्रमाण ऊपर आ ही गये। सुन्दरमें सुनिये। यथा-- 
“तब ज्ञगि हृद्य बसत खल्न नाना । लोभ मोह मत्सर मद साना ॥ जब लगि उर न बसत रघुनाथा । घरे चाप सायक 
कडि साथा ॥ ममता तरुन तसी अँधिआरी । रामद्वेप उलूक सुखकारी ॥ तब लगि बसत जोव मन माहीं । जब लगि प्रभु 
प्रताप रबि नाहीं ॥"“तुम्ह कृपाल जा.पर अजुकूछा । ताहि न व्याप त्रिबिध सवसूला ॥ ९७ ॥' 

२ “सो नर इंद्रजाल'''? इति । भाव कि जिसके ऊपर वे कृपा कर दें, उसका काम क्रोध लोभ मद माया छूट 
जाय। तब उनपर काम-क्रोधादिका क्या बल चलेगा ? ऐन्द्रजालिक नट जब अपना प्रपंच फॅलाता है तब सभी उसके 
चक्करमें आ जाते हैं, पर नटका सेवक चकरुरमें नहीं आता, क्योंकि वह नटका कृपापान्न है । यथा-नट कृत बिकट" । 
उसी प्रकार जिसपर श्रीरामजीको कृपा होती है वह मायाजालके तस्वको समझता है, उसके चकक़रमें नहीं आता । 
उदाहरणके रूपमें शिवजी अपना अनुभव कहते हैं । (वि० त्रि०)। मिलान को जिये--'जथा अनेक बेष धरि नृत्य करे नट 
कोइ । सोइ सोइ माव देखावइ आपुन होइ न सोइ ॥ ७। ७२ ।', "नरक्त बिकट कपट खगराया । नर सेवकहि न 
व्यापइ माया ॥' नट क्योकर अनुकूल हो यह आगे अपने अनुभवसे बताते हैं । 

बि० त्रि०—'उमा कहडे में अनुभव” इति । (क) शिवजी उमाजीसे कहते हैं कि में सुनो-सुतायी बात नहीं कहता, 
स्वयं अपना अनुभव कहता हूँ कि यह जगतूजाल मुझे स्वप्त-सा प्रतीत होता है। स्वप्नकी प्रतोतिमात्र होती है, पर उसमें वास्त- 
विकता कुछ नहीं होती। इसी भाति मुझे जगत्‌की प्रती तिमात्र होती है, उसकी वास्तविकतापर मुझे विश्वास कभी नहीं होता। यही 
गति, श्रौ रामजी के अन्य कृपाप!ब्रोंकी समझ लेती चा हिये। यथा “जासु कूपा अस श्रम मिटि जाई। गिरिजा सोइ कृपाल रघुराई ।' 

टिप्पणी---४ “सत हरिमजन जगत सब सपना? इति। प्रथम रामचरितको इन्द्रजाल के समान कहा। इन्द्रजाल झूठा 
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होता है, इससे रामचरितमें मिथ्यात्वकी शंका हुई, अतएव उसकी निवृत्तिके लिये कहते हूँ कि सत हरि भजन'। जगत्‌ स्वप्नवत्‌ 
झूठा है, पर सत्य-सा मालूम होता है। हरिभजन सत्य है, अतः झूठको त्यागक़र सत्यको ग्रहण करो, यह उपदेश 
(ख) इन्द्रजाल भूठा होता है पर जहाँ वह होता है वह जगह सत्य हैं और यहाँ इन्द्रजाल सत्य है, जगह (संसार) झठी 
(इन्द्रजाल तन्त्रक्ञा एक अङ्ग है । मायाकर्म या जादुगरो)। (ग) 'अनुमव अपना'का भाव कि और महात्माओंका चाहे और 
अनुभव हो, जसे किसी-क्रिसीका मत है कि जगत्‌ सत्य है, यथा 'कोउ कह सत्य झूठ कह कोऊ जुगुल प्रवल करि मानै'--- 
[कर्म उपासना-देशमें सत्य है, इसोसे याज्ञवल्क्य और भुशुण्डीद्टारा यह न कहलाया। ज्ञानमें असत्य है इसीसे झिवडमासंवाद 
यहाँ रखा । (खर्रा)]# (घ) हरिभजनसे स्वप्नक्रा नाश है; यवा 'जेहि जाने जप जाइ हेराई । जागे जथा सपन अम जाई 
।१।११२।२।' (ङ) 'उमा' संबोधनका भाव कि इसी लीलाको देखकर सतीजीको मोह हुआ था--“खोजडू सो कि अज्ञ इच 
नारी । ज्ञानधाम श्रोपति असुरारी” । अतः इस प्रकरणमें “उप्रा? संवोधन दिया ।—'सुनहु उमा ते लोग अमागी', “राम 
उमा सब अंतर जामी”, 'उमा कहां में अनुभव अपना?। अर्थात्‌ जहाँसे सीताजीको खोजना प्रारम्भ हुआ है वहांसे “उमा! 
को ही बराबर सम्बोधन किया है । “आश्रम देखि जानकी हीना” से इव काण्डकी समाप्तितक यही सम्बोधन है । 
खर्रा--सत हरिमजन जगत सब सपना”, इस कथनका प्रयोजन यह है कि हरिभजन रात्य है, इसमें चित्त देना 
चाहिये ओर जो विरहादि जगत्‌-व्यवहार प्रभु कर रहे हैं, वे सव स्त्रप्नरूप हैं, उनपर दृष्टि च डालती चाहिये; यथा 
“रामहि भजिय तक सब त्यागी? । 


Ay: Sys 


मा० म०--कामिन्ह कै दीनता देखाई? अर्थात्‌ जो स्त्रोके विश्वासी हैं उतके लिप्रे उपदेश है कि कामवश स्त्रीका 
विश्वास त करो, नहों तो जंसे मुझे दुःख हुआ बैसे ही असह्य दुःख तुमको होगा। फिर यह भो उपदेश कि रत्री निरन्तर साथ 
रहे, यदि बिछुड़ जाय तो उसके मिळनेका अभङ्ग उपाय करना चाहिये । धीरन्हके मन विरति दढ़ाई' अर्थात्‌ जो स्त्रो के चितत्रच-पो 
बाणसे अघीर नहीं होते उनको उपदेश किया क्रि सदैव निसोत (असंग) रहना ही कर्तव्य है क्योंकि संगमें असह्य दुःख होता हूँ । 
'बहुरि बिरह बरनत रघुबोर।' प्रसंग समाप्त हुआ । 
जेहि बिधि गए सरोवर तीरा--प्रकरण 
पुनि प्रभु गये सरोवर तोरा। पंपा नाम सुभग गंभीरा ॥६॥ 
संत हृदय जस निर्मल बारी । बाँधे घाट मनोहर चारी ॥७॥ 
_ जहे तहँ पिर्आहि बिबिध सुग नोरा । जनु उदार गृह जाचक भीर।।।८॥ 
दो०-पुरइनि{ सघन ओट जल बेगि न पाइअ मर्म । 
मायाछन्न न देखिऐ जेसे निर्गुन ब्रह्म ॥ 
सुखी मीन सब एकरस अति अगाघ जल माई । 
जथा घमीलन्ह के दिनसुख संजुत जाहि ॥१५ी॥ 
अर्थ--फिर प्रभु पंपा नामके सुन्दर ओर गहरे सरोवर (तालाब) के तटपर गये ॥६॥ उसका जळ संत हृदय-ज॑सा 
निर्मल है । उसमें मनको हरनेबाले चार सुन्दर घाट बाँधे गये हैं ॥७॥ अनेक प्रकारके अनेक पशु जहाँ-तहाँ जल पी रहे हैं 
(बे एसे मालूम होते हैं) मानो दाताके घर भिक्षुकोंकी भीड़ लगी हो ॥८॥ घनी पुरइनकी आइमें जलका शीघ्र पता नहीं 
मिळता, जैसे मायासे ढे होनेसे निर्गुण ब्रह्म नहीं दीखता (भाकित होता) । सब मछलियाँ अत्यन्त गहरे जलमें एकरस 
सदा सुखी रहतो हैं, जेसे धर्मात्मा पुहषोंके दिन सुखसहित बीतते हैं ॥ ३९ ॥ 
टिप्पणी? पुनि प्रभु गये! में 'पुनि” पद देकर प्रसंगको पूर्व प्रसंगसे पुथ 
सरोवर-तीर।' प्रसंग हुआ । अत्र सरका वर्णन करते हैं । गम्भोर=अगाध, गहरा । 
चोट? पंपा नामको नदोसे पंपासर बना। इसीसे यह्‌ नाम पड़ा। पंपानदी अत्र कीन-सो नदी है और ऋष्यम्‌क पर्वत 
कहाँ है यह ठोक निश्वय नहीं होता । विलसनसाहब लिखते हँ न गही होता । विलसनसाहब लिखते हैं कि यह नदो ऋष्यमूकसे [ यह्‌ नदों ऋष्यमूकसे निकलकर तुंगभद्र/में मिल गयी हैँ । 


क इस विषयमे पूर्व बालकाण्ड १.११२.२ में लिखा जा जुषा है । पाठक वढी देखें । † पुरइनि-आ ०, ना० प्र० । पुरन गा/ दा० 1 


क्‌ किया । यहाँतक 'जेहि विधि गए 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


| 
| 


दोहा ३९० श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३३७ मानस-पीयूष 


हेड डस सकी 


रामायणसे पता लगता है कि ऋष्यमूक और मलय पास-पास थे। आजकल ट्रावतकोर राज्यमें एक नदीका नाम पंवे है जो 
पश्चिमीघाटसे निकलती है जिसे वहाँवाले 'अनसलय” कहते हैं । अस्तु, यही नदी पंपा जान पड़ती हैं । ( श० सा० ) 1 प्र० 
का मत है कि इसमें पंकजका पालन होनेसे पंपा नाम हुआ | वंदनपाठकजी कहते हैं कि यह ब्रह्मकृत दिव्य सर है पंपासरका 
कुछ वर्णन कबंधने वाल्मी० ३ । ७३,१०-२२ में किया है और फिर सर्ग ७५ और कि० सर्ग १ में कुछ वर्णन मिलता है । 

२ 'सुभग गंभीरा अर्थात्‌ वह ऐसा स्वच्छ और गहरा तथा जलके गुणोंसे पूर्ण था मानो स्वच्छ शीतळ जलका 
समुद्र हो, यथा 'शीतवारिनिधि शुमाम्‌ । वाल्मी० ३।७५।१९।' 'सुमग' से जताया कि वह कमल, केशर, वृक्ष, लता, हंस 
चक्रवाक आदि अपने ऐश्वर्यसे पूर्ण था जिससे वह अत्यन्त शोभायमान था । लाल कमलोंसे लाल, इवेत कमलोंसे श्वेत और 
नील कमलोंसे वह चील वर्णका देख पड़ता था । " 

३ 'संत हृदय जस निम वारी' अ० रा० में भी कहा गया है कि उसका कमल-केशरसे सुवासित जल सज्जनोंके 
चित्तके समान स्वच्छ था । यथा “सतां सनः स्वच्छुजलं पद्मकिज्जल्कवासितम्‌ ४।१।४।' यहाँ उदाहरण अलंकार हैं । 
प्रज्ञानावन्द स्वामीजी लिखते हैं कि उपमेय उपमानसे सदा न्यून होता है यहाँ बारी' उपमेय है ओर 'संत हृदय उपमान । 
इससे घ्वतित किया कि संतोंका हृदय निर्मल जलसे भी अधिक निर्मल होता है । 

टिपणी--२ निर्मलेसे जनाथा कि काई आदि कुछ उसमें नहीं है । हृदयका मल विषय हैं और विषयको काई कहा 
हो है; यया 'काई विषय झुङुर मन लागी? । पुनः, जलका मल “संबु भेक सिवार” है ओर हृदयको मलिन करनेवाली 
विषयकथा है । संत न विषय सेवन करें, न विषयकी कथा सुनेँ । यथा संघुक भेक सेवार ससाना । इहाँ न विषयकथा रस 
नाना । १ । ३८ ।४ ।' पुनः निर्मलका भाव कि अगाध होनेपर भी चीचे भी मल नहीं हैं, नीचेक्ी भूमि स्वच्छ देख पड़ती 
है जैसे संतका हृदय भीतरसे छलकपटरहित होता हूँ । 

३ 'जनु उदारमृह जाचक भौरा’ अर्थात्‌ जैसे उदार दानीके घर सभी माँगनेवाले पाते हैं, वसे ही यहाँ सभी 
जीवोंके जल पीनेका सुपास है, कोई विमुख नहीं जाता। ( इससे जनाया कि पशु-पच्तौ सभी यहाँ रहते हैं । यया 
'खृुगद्विजसमाकुला । वाल्मी० ४। १। ७ ।' तथा पशुओंको जलतक पहुँचानेका सुपास है । ) 

४ ( क ) 'पुरइनि सघन ओट जल'" ” इस दोहेमें जलको निर्गुण ब्रह्म समान कहा और आगे सगुण होना कहते हैं । 
'बिक्से सरसिज नाना रंगा । मधुर सुखर गुंजत बहु चंगा ॥' ( ख) जैसे 'निर्गुणब्नह्म' इस कथनका भाव यह है कि सगुण 
ब्रह्म मायाकी आड़में देख पड़ता है पर निर्गुण नहीं देख पड़ता । (ग ) जैसे जल निराकार है । जब जलका गुण कमल प्रकट 
हुआ, तत्र पक्षो उसे देखकर बोलते और सुखी होते हैं, अमर रसका पान करते हैं। वैसे हो निर्गुण-त्रह्म जब सगुण हुआ तब 
वेद और मुनिजन गुणगान करते हैं, भृत्य छबि-मक रन्दका पान करते हैं, यया--“बोलत खगनिकर सुखर मधुर करि प्रतीति 
सुनहु श्रवन प्रानजीवनधन मेरे तुस बारे | सनहु बेदबंदी सुनिबन्द सूतमागधादि बिरुद बदत जय जय जय जयति कैट- 
भारे ॥ बिकसित कमलावली चले प्रपुज चंचरीक गुंजत कल कोमल घुनि त्यागि कंज न्यारे । जनु बिराग पाइ सकल सोक 
कूपगृह विहाइ अत्य प्रेममत्त फिरत गुनत गुन लिहारे॥ गी० १।३६।' यया-पुततः, “फूले कमल सोह सर कैसा । निगुन 
ब्रह्म सगुन भए जेसा॥ गुंजत मधुकर सुखर अनूपा । सुंदर खग रव नाना रूपा ॥ ४। १७। १-२ | 

खर्रा--जैसे पुरइतका एक ही पर्त एक-दो पत्ते ही.हटानेसे जल देख पड़ता है, वैसे ही अपने हृदयसे मायाका आवरण 
हटानेसे ब्रह्मका स्वरूप देख पड़ेगा, संसारभरको माया हटानेको जहरत नहीं है, केवल अपने ही हृदयको माया हटानी है। 

पं० रा० व० श०~जिस तालाबमें पुरइन हो उसका जल बड़ा ही स्वादिष्ठ, ठंडा ओर गुणकारक होता है। पुरइनकी स्थिति 
जलकी सत्तासे है, यदि जलकी सत्ता न होती तो पुरइन हो नहीं सकती थी, वेसे ही माया भी ब्रह्मकी सत्तासे है। पञ्च इन्द्रिय 
ही परदा हैं, इनको हटानेसे हमें जगत्‌ त देख पड़ेगा जो हमारी दुष्टिमें पहले आया है । कितु फिर तो ब्रह्मजल ही देख पड़ेगा। 

प० प० प्र०-'माया छुन्न न देखिऐ"  २इति। (क )बुद्धिके सामने मायाका पटल आ जानेसे निर्गुण-ब्रह्मका अनुभवमें 
आना सहज नहीं है। ब्रह्म साक्षात्कार होनेके लिये मायाका पटल हटाना ही होगा। (ख) जैसे पुरइनि, कमलको उत्पत्ति 
भौर वृद्धि जलमेंही होती है और उच्होसे जल आच्छादित हो जाता है, वैसे ही माया ब्रह्मके आश्रित होनेपर भो ब्रह्माको 
आच्छादित-सी करती है, जैसे नेत्रमें उत्पन्न होनेवाला पटल नेत्रको ढक देता हैं। (ग) जैसे पुरइनको हाथसे हटानेपर जलको 
प्राप्ति, वैते ही माया अज्ञानावरणको श्रीसद्गुरुकृ पापी करसे हेटानेपर ब्रह्मसाक्षात्कार होगा हे जिसको यह ज्ञान नहीं है कि 
पुरइनके नीचे सुन्दर जल है, वह पुरइनको हटाते ही. क्यों लगा । अतः उसे सद्गुरुहपो मर्मी सज्जतको आवश्यकता हूँ । 


मा० पी० अर० ४३-- 
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अरण्यकाण्ड ३३५ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपञ्चे हा ` रा ३९ 


पं० श्रोकान्तशरणजी--'जैसे पुरइनके हटानेसे जल प्रत्यक्ष हो जाता है, वैसे नानात्वदृष्टिके हटानेसे जगत्‌ ब्रह्मके 
शरीररूपमें दिखल।|यो पड़ता हैं, तब 'सवं खल्विदं ब्रह्म । छां० ३।१४।' अर्थात्‌ यह सब ( जगत्‌) निश्चय ही ब्रह्म है यह 
सगुणका देखना होता है । पुनः, ब्रह्म सर्व जगतूका आधार होता हुआ भी इन सबसे निशिप्त है, ऐसा निश्चय होना निर्गुण 
ब्रह्मका देखना है, यथा-“कोड ब्रह्म नियुन ध्याव। अव्यक्त जेहि श्रुति गाव ६। ११२।' “मया ततमिदं सर्व जगदव्यक्तमूतिना । 
मत्स्थानि सवभूतानि न चाह तेष्ववस्थितः ॥ गीता ६। ४।? अर्थात्‌ मुझ अव्यक्त मृति ब्रह्मसे यह सव जगत्‌ व्याप्त है (मैं 
सर्वत्र व्यापक हूँ ) सब भूत मुझमें स्थित हँ, ( मेरे आधारसे ही उनकी स्थिति है ) कितु में उनमें स्थित नहीं हूँ ( उनसे 
निलिप्त हूँ ) । अतः भगवानका सर्वावार होना सगुणत्व और सबसे निलिप्त रहना उनका निर्गृणत्व है । 

नोट--'माया! की व्याख्या भैं अरु मोर"'” । १५।२-३।' में तथा वालकाण्डमें अनेक स्थानोंमें हो चुकी है । 
वि० त्रि०--पुरइन सघन? इति । तालाबमें तमाम पुरइन छाये हुए हैँ । देखनेवालेको कहीं जलका दर्शन नहीं 
होता, केवल पुरइन-ही-पुरइन दृष्टिगोचर होती हैँ। विचारसे पता चलता हैं कि पुरइनका आधार जल हैं। और पुरइनके आवरणके 
कारण जल नहीं दिखायी पड़ रहा है, नहों तो अगाध जलसे लबालब तालाब भरा पड़ा है । इसी भाँति यह मांस-चर्ममय चक्षु 
भगवान्‌के पर (निगुण) रूपका साक्षात्कार नहीं कर सकता; उसका अनुभव तो स्वाध्याय 


~ 


यथा--तदी नञ 


'वरनाश्रस 
निज निज धरम निरत बेदपथ लोग । चलहिं सदा पावहिं सुखहिं नहिं भय सोक न रोग ॥ ७। २० ।, 'तिमि सुख 


संपति बिनहिं बुलाए । धर्मसीरू पहिं जाहि सुभाए ॥ १ । २९४। ३।' 'सब दुख बरजित प्रजा सुखारी । धर्गसील 
सुंदर नर नारी”, इत्यादि । 
( ख ) यहाँ धर्मशीलोंके दिनोंसे मछुलियोंके सुखकी उपमा दी और किष्किन्धामे कहा है कि सुखी मीन जे नीर 
अगाधा । जिमि हरिसरन न एकड बाधा ॥' इससे जनाया कि यहाँ बाधा हूँ। धर्मशीलोंके दिन सुखसे “जाहि” अर्थात्‌ बीत 
जाते हैं, पुण्य क्षीण हो जाता है तब वे मर्त्यलोकमें पुनः आ पड़ते हैं ओर हरिशरणमें कोई बाधा नहीं; यथा--पन से सक्तः 
प्रणश्यति' । [ यहाँ घर्मशील' से केवल वेदत्रयी प्रतिपादित घर्मके आश्रित और भोगोंकी कामनावाले मनुष्योंका अर्थ 
छिया गया है, क्योंकि ये ही लोग विशाल स्वर्गको भोगकर पुण्यके क्षीण होनेपर पुनः मर्त्यलोकमें आ गिरते ह 
स्वगलोक विशालं क्षीणे पुण्ये मध्यंज्ञोकं विशन्ति । एवं त्रयीधमंमनुप्रपन्ना गतागतं कामका 
गीता ६ । २१ ।' जो सब घर्मोको प्रभुको आज्ञा समझकर उन्हींके लिये करते हैं; वे तो प्रभुको प्राप्त होते हैं 
लोटना नहीं होता । ] ४ 
खर्रा--'सुखी मीन सब” कहा, इसीसे “धमंसीजन्द! बहुवचन पद दिया। सब प्रकारके धर्मात्मा सब मीन हैं । 
घर्मका फल सुख है । धर्म और हरिशरण जल है । 'अति अग्राघ का भाव कि धर्म अत्यन्त भी हो तो भी काल पाकर 


गति बीज पलरै नहिं जो जुग“? | इसीसे 


मा लभन्ते ॥ 
, जहाँसे फिर 


[र कहकर पीछे शान्त कहनेका तात्पर्य यह है कि निकट आते ही 
कामका वेग शान्त हो गया । इसीसे प्रथम श्रृङ्गार कहकर तब शान्त कहा । 


oe ° १० प्र०--इस सिद्धान्तपर आक्षेप किया जाता है कि “जगतमें तो अनुभव इसके विरुद्ध ही मि 
दुखी खे जाते हैं और अधर्मी सुखी पाये जाते हूँ ?' समाधान--लोग स्नान, सन्ध्या, देवपूजा आदि करनेवालोंको धर्मशील 
मानते हैं और यह सव करनेवाला भी अपनेको ऐसा ही समझता है; है 


धर्मशीछता नहीं है । दसरोंमें वेराग्य है या नहीं 
बड़ा दुष्कर है । गुरु-विध्र-धेनु-सुर सेवासे भी धर्मशीलता प्राप्त होती है ४004 MT 


ST हर होती है। १। २९४। १-३ देखिये । धसे वैराग्य 
होता हँ तब निर्भयता आती हैं और अभय होनेसे मनुष्य सुखी होता है ।— वैराग्यमेवाभयम्‌? ( भर्तृहरि )। + 
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दोहा ४० ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३१९ मानस-पीयूष 


बिकसे सरसिज नाना रंगा। मधुर मुखर गुजत बहु भूगा॥ १॥ 
बोलत जलकुक्कुट कल हंसा । प्रभु बिलोकि जनु करत प्रसंसा ॥ २ ॥ 
चक्रवाक बक खग समुदाई। देखत बनइ बरनि नहि जाई ॥ ३॥ 
सुंदर खगगन गिरा सोहाई। जात पथिक जनु लेत बोलाई ॥ ४ ॥ 
५. ताल समीप मुनिन्ह गृह छाए । चहुँ दिसि कानन बिटप सुहाए ॥ २ ॥ 
अथ अनेक रंग-विरंगके कमल खिले हुए हैं। बहुतसे भौरे मधुर शब्दसे गुञ्जार कर रहे हैं ॥ १॥ जळमुग 
और कलहंस+ ऐसा सुन्दर बोल रहे हैं मानो प्रभुको देखकर उनकी प्रशंसा कर रहे हैं ॥ २॥ चक्रवाक, बगले आदि 
पक्षियोंका समुदाय देखते ही वनता है, वर्णन नहीं किया जा सकता ॥ ३ ॥ सुन्दर पक्षीगणकी बोली बड़ी सुहावनी लगती 
है । मानो रास्तेमें जाते हुए पथिक ( बटोही, मुसाफिरको बुलाये लेती है ) ॥ ४ ॥ तालाबके पास मुनियोंने अपने आश्रम 
बनाये हैं । चारों ओर वनके वृक्ष शोभित हो रहे हैं ॥ ५॥ 
टिपणी--१ 'बिक्रते सरसिज' इति । ( क ) पुरइनको कहकर कमलको कहना चाहिये था, पर ऐसा न करके 
बीचमें मछलियोंका सुख वर्णन करने लगे। इसका तात्पर्य यह है कि पुरइनकी ओटसे जल नहीं देख पड़ता और जलमें मछलो है वह 
भी उनकी ओटमें नहीं देख पड़ती । अतः जलके साथ ही मोनको भी कह दिया । [ कमल कई रंगके होते हैँ । राजीव और 
कोकनद लाल होते हैं, पुण्डरोक श्वेत और नीलोत्पल श्याम । (मानसमें चार प्रकारके कमलोंका उल्लेख मिलता है । यथा- 
“सुसग सोन लरसीरुह लोचन |, जनु तहँ बरिस कमल सित श्रेनी','नील पीत जलजाम सरीरा', मानिक मरकत कुलिस पिरोजा। 
चीरि कोरि पचि रचे सरोजा ॥' विशेष १ । ३७ । ५ भाग १ में देखिये । एक-एक रंगके भी अनेक जाति और नामके 
कमल होते हैं) । 'पुरइन' से जनाया कि ब्रह्मो जाने, उसका निरूपण करे। ओर “बिकसे सरसिज' से जनाया कि भगवानूकी 
पूजा करे |--( खर्रा ) ]। ( ख ) कमलका पूर्ण स्नेही भ्रमर है, उसके बाद जलपक्षौकी भी स्नेहीमें गणना है; यया- 
“बाल चरित चहुँ बंछु के वनज बिपुल बहुरंग । नुप रानी परिजन सुक्त मधुकर वारि बिहंग ॥' बा० ४० देखिये । 
नोट--१ शंका की जाती है कि 'हंस तो मानसरोवरमें पाये जाते हैं, दक्षिणमें कहाँसे आये ? समाधान यह्‌ है 
कि हंसोंका पम्पासरपर त्रेतामें होता वाल्मी० और अध्यात्म आदि रामायणोंपें भी पाया जाता हैं और मानस रामचरित भी 
उसी समयका है, तब शङ्काकी बात ही नहीं रह जाती । प्रमाण यथा--'हंसकारण्डवाकीर्णा पस्पा सौगन्धिकायुता । वाल्मी० 
४ । १ । ६३ ।', 'हंसकारण्डवाक्रीर्ण चक्रवाकादिशोमितम्‌ । अ० रा० ४। १। ३ / पुतः, १ । ३७। ७ में बताया जा 
चुका है कि अमरकोशमें हंसके तीन भेद कहे गये हैं-राजहंस, मल्लिकाक्ष और घार्तराष्ट्र । स्वामी प्रज्ञानातन्दजी कहते 
हैं कि राजहंसका सारा शरीर शुभ्रवर्णका होता है पर चंचु और चरण लाल होते हँ--ये मानससरनिवासी हैं । मल्लिकाक्षके 
चंचु और चरण किञ्चित्‌ धूसर रंगके होते हैं । धार्तराष्ट्रकेंचंचु और चरण कृष्णवर्णके होते हैं । मल्लिकाक्षको मल्लिकाख्य 
और मल्लिक भी कहते हैं। [सम्भवतः स्वामी जीका आशय यह है कि 'मल्लिक' जिनको कहते हैं वे पम्पासरपर पाये जाते हैं, वे हं 
ही हैं मावससरके अमराई आदि शंकाके सम्बन्धमें जो वहाँ ( १। ३७ । ७ में ) लिखा गया है वह भी देखिये । ] 
प० प० प्र--जनु करत प्रसंसा' इति । यहाँ कविका अन्तःकरण भगवान्‌के ऐश्वर्य भावसे भर जानेसे उसको ऐसा ही लग 
हा है कि पी और भ्रमर भगवान्‌की स्तुति ही कर रहे हैँ । जिसका मन जिस भावनासे व्याप्त रहता है उसको उस समय निसर्गमें 
भी वही भाव जहाँ-तहाँ प्रतीत होता है । श्रीरघुनाथजीको वसन्तकी शोभा देखकर कामदेवका कटक ही प्रतीत हुआ । 
टिप्पणी--२ 'जनु करत प्रसंसा'। क्या प्रशंसा करते हैं? यह कि बड़े कृपालु हैं, हमको भी दर्शन दिये । ३९ (६-८) देखो। 
जल विराकार विर्गुणब्रह्म हैं, जहाँ वाणी नहीं पहुँचती, वहाँ केवल अनुभव है। वह जब गुण ग्रहण करके सगुण हुआ अर्थात्‌ नाना 
अवतार लेकर इन्द्रियोंका विषय हुप्रा, देख पड़ा, मुखसे उसका कथन हुआ, श्रवणसे सुन पड़ा, तते स्पर्श हुआ, भगवान्‌ 
सुगन्ध होती है सो नासिकाको प्राप्त हुई, तब जल-कमल-स्तेही-छप भक्त प्रभुको देखकर प्रशंसा-स्तुति करते हैं । (खर्रा) । 
३ 'बिक्रसे सरसिज नाना रंगा' से 'देखत बनइ'""? तक तालाबके अमर ओर पक्षियोंको कहा, यथा--बापी तड़ास 


00 € ब्र 


अनूप ""!', बहु रंग कंज भनेक खग कूजहिं सघुप गुंजारहीं। ७। २६ ।', “सुंदर खगगन गिरा सुहाई और 'कुहुकुहू 
कोकिल धुनि करहीं' में बागके पक्षी ओर भ्रमर कहे; यथा- “आराम रम्य पिकादि खगरव जनु पथिक हकारही। ७ । २६। 


# प्‌० प० प्र०--'कल्ल” को हंसके साथ लेना उचित नहीं है । 
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अंरण्यकाण्ड ३४० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य हान भप दो ४० ( ६-९ ) 

की 
कहा कि देखहु तात बच्॑त सुहावा' और 
! दो घड़ी दिन चढ़े पम्पासरपर आये, क्योंकि 


४ आपाइ शुक्लमें रामजो पञ्चवटीपर आये । जव पञ्चवटीसे चले तब 
पम्पासरसे सुग्रीवके यहाँ गये तब कहा कि “गत ग्रीषम बरषारितु आईं 
यहाँ नारदजीको उपदेश देकर फिर चार कोश चलकर किष्किन्धा पहुँचे । इस चोपाईसे जान पड़ता हैं कि वहाँ दोपहरको 
पहुँचे--'सहत ढुसह बन आतप बाता” इससे सिद्ध है कि लपट बहुत चलने लगी थी जब किष्किन्धा पहुँचे । 

टिपणी--५ “जात पथिक जनु केत बोलाई? इति । भाव कि स्वाभाविक शब्द सुनकर समीप जाकर पथिक बैठ 
जाते हैँ, यही बुलाना है । [इससे सूचित किया गया कि ओरघुनाथजी अव वहाँ अवश्य जायेगे । खगगण मानो सेवक हैं, 
जो इसो कामपर नियुक्त किये गये हैं कि पथिक्रोंको बुला लेवें कि आइये, यहाँ जरा बिश्राम कर लीजिये, और भी पथिक 
यहाँ आये हैं और आयेंगे, उनके सत्संगका आनन्द लूटिये, अपना श्रम दूर कीजिये, इत्यादि । ( प° प° प्र० ).। मिलाने 
कीजिये--'आहूतं मन्यते पान्थो यत्न कोकिलकूजितैः । भा० ४। २५ । १६ ।' अर्थात्‌ जहाँ कोकिलकी कूकसे मार्गमें 
जानेवाले पथिकको अपने बुलाये जानेका अम होता था । ] यया--“आराम्र रम्य पिकादि खग रव जचु पथिक ह॑कारहीं ।! 

और “देखत बनइ बरनि नहि जाई! से जनाया कि स्वरूपसे ऐसे सुन्दर हैं । 
शंका--जहाँ हंस हैं वहाँ जलपुगें, वाले आदि तो नहीं होने चाहिये । 
क्यों मराळ तहँ आवत । वि० ८५ ।' 


यया-'जेहि सर काक कंक बक सूकर 


समाधान--यह पम्पासरकी उदारता है । ऊपर उसे उदार कह आये हूँ-'जनु उदार गृह जाचक भीरा । ३६।५।', 
यहाँ उसे चरितार्थ किया । 'बिटप सुहाए' से जनाया कि इन्हें कोई काटते नहीं हैं । 
चंपक बकुल कदंब तमाला । पाटल पनस पनास रसाला ॥ ६॥ 
नव पल्ल कुसुमित तरु नाना चंचरीक पटली कर गाना ॥ ७ ॥ 
सीतल मंद सुगंध सुभाऊ । संतत बहइ मनोहर बाऊ॥ ८॥ 
कुहू कुहु कोकिल धुनि करहीं । सुनि रव सरस ध्यान मुनि टरहीं ॥ ९ ॥ 


दो०--फल भारन! नभि बरिटप सब रहे भूमि निअराइ । 
पर उपकारी पुरुष न्रिमि नवहिं सुसंपति: पाइ ॥ ३०॥ 


अथ--चम्पा, मोलसरी, कदम्ब, तमाल, पाटल, कटहल, छुल ( ढाक ) आम आदि अनेक वृक्ष नये पत्तों और 
सुगन्धित पुष्पोसे युक्त हैँ । अपरोंको पंक्ति-को-पंक्ति गान (गुंजार) कर रहो है ॥६-७॥ शोतल, धीमी और सुगन्धित मन 
हरनेवाली सुन्दर वायु सद स्वाभाविक ही चलती है ॥ ८ ॥ कोयलें कुहकुह ध्वनि कर रही हैं । उनके रसीले शब्द सुतकर 
मुनियोंका घ्यान टूट जाता है॥ € ॥ फलके बोझसे सब वृक्ष नत्र होकर अर्थात्‌ भुककर पृथ्वीके पास आ लगे अर्थात्‌ 
उनकी शाखाएँ पृथ्त्रीतक बोझसे झुक आयो हैं । ज॑से परोपकारी पुरुष उत्तम और अत्यन्त ऐश्वर्य पाकर नवते हैं ॥ ४०॥ 
नोट--१ “नब पब्छव'”-", क्योकिवसंतका समय है । चैत्र मास है। इसीसे कोकिलका कुहृकुह करना कहा । (खर )। 
२ पंपातटके वृक्षोंकी कहकर चंचरीकको कहनेसे पाया गया कि ये भौंरे इन वृक्षोंके विकसित पुष्पोंके रसोंके ग्राही 
हैं जो इन वृक्षोंपर क्रीड़ा कर रहे हैं | यथा--'इदं मृष्टमिद स्वादु प्रफुल्लमिद्मित्यपि॥ ८७ ॥ रागरक्तो मधुकरः कुसुमेप्वेव 
लीयते । निलीय पुनरु'पत्य सहसान्यत्र गच्छति । मधुलुव्धो मधुकरः पम्पातीरद्ग मेप्वसौ ॥ वाल्मी० ४ । १८८ ।' 
नोट--३ (क ) “सुनि रब सरस" में सम्त्रन्धातिशयोक्ति अलंकार” हँ इससे जनाया कि पंपासरकी शोभा इसके 


शब्दसे बहुत बढ़ रही है । ( ख ) 'फ मारन नसि बिटप सब'""”'इति । इससे जताया कि सब कालमें ये वक्ष फले-फले 


कै परास--( का०, ना० प्र’ ) । पनास शरीर परास दोनों पला राके श्रपभ्र'रा ६ । 
† यद पाठ १७२१ की प्रतिका है। रा० ५० में 'क भर नत्र? है । 
‡ पाइए या पाढएके पेइ-पत्ते वेलके समान होते है यद्‌ दो प्रका!का होता है, एक सफेद अलका दूसरा लाल फूलका । वाल्मी० ३ । ७३ 
में बन्धने कई नाम गिनाये हैं, कि? स० १ के श्लोक ७५ से ८३ में तो बःृतसे नाम हैं। गे आमी जीने ८ मै f 
5 ३ उतने नाम है । गोस्पामीजीने दो चरणो कुछ नाम देकर फिर “तरु 
चाना? कहकर बे सब वृच्च जना दिये जो वाल्मीकीय ११ श्लोकोम कहे गये हैं । कै 
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दोहा ४१ ( १-४ ) श्रोमते रामचन्द्राय नमः ३४१ सानस-पीयूष 


रहते हैं, फलसे लदे होतेसे भुके रहते हैं जिसमें पथिक मीठे फछोंको सुगमतासे प्राप्त कर सकें; उनको खायें, उनका रस पियें। 


इत्यादि । यथा-'फल मारनतास्तत्र महाविटपधारिणः । ३ । ७३ | ८।, “सवकालफला यत्र पादपा सडुरखवाः ॥ ७ ॥ 
बिटपको परोपकारीसे उपमा दी, क्योंकि जैसे वृक्ष अपने फल-फूलसे पल्लव छाल लकड़ी सब दूसरोंके लिये ही घारण करते हैं, 
वैसे ही परोपकार-परायण लोग अपती सारी सम्पत्ति परोपकारके लिये ही समझते ओर उसमें लगाकर अपनेको कृतार्थ समझते 
हैं । £ यहाँ परोपका रका अर्थ स्पष्ट किया, यथा--संत बिटप सरिता गिरि धरनी । पर हित हेतु सबन्हि के करनी ॥' 
खर्रा--पुसम्पति अर्थात्‌ वह सम्पत्ति जो धसे कमायो गयो है, अघर्मका जिसमें लेश नहीं । चोरी डाका, किसोका 
जी दुखाकर, झूठ बोलकर, पाखण्ड इत्यादिसे कमाया ऐश्वर्य अघर्मका है । यहाँ परोपकारीको वृक्ष कहा, क्योंकि परोपकारी 
लोग पर-उपकार करनेमें जड़वत्‌ दुःख सहकर पर-उपकार करते हैं। इस दोहेकी जोड़का इलोक यह है--मिवन्ति 


~ 


नञ्र।स्तरवः फलो दग वास्चुमि भू मिविलम्बिनो घनाः । अनुद्धताः सत्पुरुषाः समृद्धिमिः स्वमाव एवैप परोपकारिणाम्‌ ॥' 
( भतृ हरिनीतिशतके ) । 

देखि रास अति शुचिर तलोवा। सज्जन कीन्ह परम सुख पावा ॥ १॥ 

देखी सुंदर तरुबर छाया।बैठे अनुज सहित रघुराया॥ २॥ 

तहँ पुनि सकल देव मुनि आये । अस्तुति करि निज धाम सिधाये ॥ ३ ॥ 

बैठे परम प्रसन्न छपाला। कहत अनुज सन कथा रसाला ॥ ४ ॥ 

अरथ--अत्यन्त सुन्दर तालाब देखकर श्रौरामचन्द्रजीने स्तान किया और परम सुख पाया ॥ १॥ एक सुन्दर उत्तम 
वृकी सुन्दर छाय। देखकर श्री रघुनायजी भाई-सहित वेठ गये ॥२॥ तत्र वहाँ फिर सभी देवता ओरमुति आये ओर स्तुति कर- 
करके अपने-अपने स्यानोंको चले गये ॥ ३ ॥ कृपालु श्रीरामजी परम प्रसन्न बेठे हुए भाईसे रसीली कथाएँ कह रहे हैं ॥ ४ ॥ 

प० प० प्र०--जहाँ श्रौरघुवीर निसर्गकी शोभा अवलोकन करके सुखी होते हैं वहाँ कविने बहुधा “राम' शब्दका 
प्रयोग जान-बूझकर ही किया है ऐसा प्रतीत होता है । यथा--पुर रम्यता राम जब देखी । हरपे अनुज समेत बिसेषी ॥ 
१।२१२। ५ ।',“परम रम्य आरामु यहु जो रामहि सुख देत । १। २२७।' रमेउ राम मन देवन्ह जान! । २। 
१३३ । ६ ।', “राम दीख मुनि बासु सुहावन । सुंदर गिरि कानन जलु पावन ।""' हरपे राजिव नेन॥ २। १२४ ।' 
“आआतन्ह सहित राम एक वारा'''सुंदर उपत्रन देखन गए । ७। ३२। २।' 

टिपपणी--१ 'देखि राम” इति। पंपासरमें इतने लक्षण दिखाकर तब कहा कि देखि राम अति रुचिर तलावा।? 
भाव कि जो पुरुष ऐसे ही लक्षणोंसे युक्त होता है उसको आप दर्शन देते हूँ भौर देखकर सुखी होते हैं । वे गुण क्रमशः 
पंपासरके वर्णनमें दिखाये हैं । जसे, ( १ ) “पंगा नाम सुभग गंभीरा'-जिनका हृदय गम्भीर है । (२) संत हृदय जस 
निमंळ बारी'-जिनका हृदय निर्मल है । ( ३ )बाँधे घाट मनोहर चारी--जो वर्णाश्चममें रत हैं (४) 'जनु उदार 
गृह जाचक भीरा'--जो उदार हैं । (५) “मायाछुन्न न देखिये जैसे नियुंन ब्रझ'--जो माया ओर ब्रह्मे स्वरूपको जानते 
हैं। ( ६) 'जथा धमंप्तोलन्दके दिन सुख संजुत जाहिं'--जो घर्मशील हैं। (७) 'बिकसे सरसिज नाना रंगा--जो सदा 
प्रसन्न रहते हैं | (८) प्रभु बिलोकि जनु करत प्रधंसा'--जौ सगुणब्रह्मके उपासक हैँ। ( ९ ) सुदर खगगन गिरा सुहाई । 
जात पथि जनु लेत बोलाई ॥' जो मवुरभाषी हैं । ( १०) “ताल्ञ समीप सुनिन्ह गृह छाए'--जो साधुमेव हैं। (११) 
'सीतल मंद सुगंध सुमाऊ । संतत बहइ'--जो सबके सुखदाता हैं। ( १२ ) “चहुँ दिसि कानन बिटप खुहाए । चरर 
बकुल''“'--जो आश्रितोंके सुखदाता हैं । ( १३ ) 'कुहू कुहू कोकिर धुनि करहीं । सुनि रव सरस ध्यान मुनि टरहीं --- 
जो संतोंसे अति मधुर बोलते हैं। ( १४-१५ ) “पर उपकारो पुरुष जिमि नवहि सुसंपति पाजो परोपकारी और नम्न हैं 

खर्रा--तालाबके किनारे आकर खड़े हुए तब यह शोभा देखी; यया--'पुनि परश्च गये सरोबर तीरा ।' अति 
रुचिर' का भाव कि रुचिर तो वत भो था पर यह सर अति रुचिर' है । 

टिपणी--२ 'मज्ञन कीन्ह परम सुख पावा' इति । (क ) 'परम सुख' का भाव कि उपर्युक्त विशेषण-युक्त विचित्र 
सर देखकर सुख हुआ और स्तानसे परमसुख । ( ख ) वैद्यकशास्त्रका नियम है कि श्रम निवारण करके तब स्वान करे, 
वही यहाँ प्रभुने किया । खड़े-खड़े शोभा देखते रहे । इतने समयमें श्रम दूर हो गया, तब स्वान किया । 

नोट-“परम सुख पावा' इति । वाउमीकी यमें श्रीशबरीजीके आश्रमसे तो प्रसन्न चले, पर पंपास रके समीपस्थ वृक्षों, 
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सरोवरों, पक्षियों, पशुओं इत्यादि प्राकृत सौन्दर्यको देखकर श्रीरामजीका विरह उद्दीप्त हो गया । श्रोलक्ष्मणजीके समझाने- 
पर उन्होंने धर्यं धारण किया है। अ० रा० में शबरीजीके यहांसे चलनेपर विरहका वर्णन नहीं है । वाल्मी० कि० १ में 
श्रोरामजीने पंपाके वन-सर आदिका सौन्दर्य तिस्तृतरूपसे वर्णन करते हुए विलाप किया है। अ० रा० में केवल तीन 
इलोकों में पंपाका वर्णन है । मानसका-सा मनोहर प्राकृतिक सौन्दर्य वर्णन इनमेंसे किसीमें नहीं है । 
ऐवा प्राकृत सौन्दर्य विरहीके विरहार्तिको बहुत प्रज्जलित करनेवाला होता है, पर मानसकार उससे परम सुख 
पाना लिखते हैं ।प्रज्ञानानन्द स्वामीजी लिखते हैं कि इस तरह वे अपने बिरही इव प्रभु करत विषादा । ३७।२।', 
इस कथनको चरितार्थ कर रहे हैं । जो क्षणमें विरहवि्ल होता है और क्षणमें हो परम सुखो, उसको कौन बुद्धिमान्‌ 
विरही कहेगा ? वस्तुतः उस समय पत्नीविरहविषादका नाट्य किया, अब प्रसन्नताका नाट्य करते हुँग 
टिपणी--२/वहूँ पुनि सकल देव सुनि आए? इति । 'पुनि' का भाव कि, चित्रकूटमें पूर्व आये थे, यया--'अमर 
नाग किंनर दिसिपाला । चित्रकूट आए तेहि काला ॥ २ । १३४, १।', “बिबुध बिलोकि दुसा रघुवर की । बरषि सुमन 
कहि गति घर घर को । प्रभु प्रताम करि दीन्ह मरोसो ॥ २ । ३२१ । ७-८ ।' अब फिर आये । यहाँ साफ-साफ ऐश्वयं 
कहा है । यहाँ देवताओने प्रणाम किया और स्तुति की, नारदजीने दंडवत्‌ को । अयोध्याकाण्डमें माधुर्यं वर्णित है, वहाँ 
चित्रकूटमें माधुर्य ही वर्णन किया गया है, यया अमर नाग किन्नर दिसिपाला । चित्रकूट आए तेहि काला । राम प्रनाम 
कीन्ह सब काहू ॥ २ । १३४ ।' देव मुनि इस समय रावणकृत दुःख सुनाने आये । श्रीरामजीने अभय किया, तब वे निज 
घामको गये। [ इस काण्डमें भो खरदूषणादिके वधपर आये थे, पर अपना दुःख सुनाने नहीं आये थे । पंपासरकी रमणीयतामें 
श्रोरामजी सोताविरहकों भी भूल गये, यह देखकर देवता डरे कि कहीं सीताशोध और रावणवधका कार्य भी न भूल 
जायें । अतः यह समझकर कि 'बनी बात बिगरन चहत' वे अपने कार्यकी स्मृति दिलानेके लिये आये; इसीसे तो उनको 
सिदा स्वारथी' विशेषण दिया गया है । ( प० प० प्र० ) ]। 
वि० त्रि०--स रकारको दुखी देखकर देवता लोग इसके पहिले चित्रकूटमें आये थे, यथा 'बित्रुध बिल्लोकि दसा 
रघुवर की । बरषि सुमन कहि गति घर घर की ।'; अव विरह-विकल भगवान्‌को देखकर देवता और मुनियोंको शोच 
हुआ, अतः वे लोग फिर आये और स्तुति कर-करके अपने-अपने घामको चले गये, कुछ कहा नहीं, क्योंकि देख लिया कि 
कार्य आरम्भ हो गया, रावणवधके लिये मार्ग प्रशस्त हो गया। नारदजीके शापको सत्य करनेके लिये सरकारने 
विरहावस्था स्त्रीकार कर ली थी, अतः नारदजीको विशेष शोच हुआ । 
नोंट-- २ उके पूर्व लिखा जा चुका है कि इस काण्डमें और इसके आगे ऐंड्वर्यकी प्रधानता हूँ । ऐश्वयंकी 
प्रधानता इस काण्डके प्रारम्भमें प्रथम मङ्गलाचरणमें ही श्र राम' पद देकर जना दी गयी हैँ; यही कारण है कि माधर्य- 
प्रधान 'लषन' ओर 'सिय्र' नाम काण्डभरमें कहीं नहीं आये हैं और रामजीके नामके पहिले “श्री? कई ठौर आया है, 
एवम्‌ “श्रीराम, प्रभु, देव, इश, नाथ' इत्यादिका ही प्रायः प्रयोग हुआ है । यहाँ भी ऐश्वर्य है, प्रभुका देवताओंको इसीसे 
प्रणाम करना नहों कहा । अत्र उदाहरण सुनिये-- 


श्रीराम भूपप्रियम्‌ मं श्ळो० १": अब प्रभु चरित सुनहु अति पावन ।१।२। 
उमय बीच श्री सोहइ कैसी । ६३ अव प्रभु पाहि सरन तकि आयउँ ।२।१३। 
अव जानी में श्री चतुराई ।६।७। धरम धुरंधर प्रभु के बानी ।६।४। 

मम हिय बसहु निरंतर सगुन रूप श्रीराम ।८।* "` प्रभु आगवन श्रवन सुनि पावा ।१०।३। 
नौमि निरंतर श्रीर्‌घुबी रं ! ११।४। प्रभु देखें तरु ओट लुकाई ।१०।१३। 
तदपि अनुज श्री सहित खरारी ।११।१५। कह सुनि प्रभु सुनु बिनती मोरी ।११।१। 
बलहु हृदय श्री अनुज समेता 1१३ (१०) । प्रभु जो दीन्ह सो बर मैं पावा ।११।२७। 
चळे सहित श्री सर धनुपानी 1१८ (१२) । | अब प्रभु संग जाउँ गुर पाहीं ।१२।३। 
करि कोप श्रीरघुबीरपर अगनित निसाचर डारहीं ।२०छं० | है प्रभु परम मनोहर ठाउँ ।१३ (१५) 
कोपे समर श्रोराम 1३० छन्द । हँ दुंडकबन पुनीत प्रभु करह १३ (१६) 
श्री सहित अनुज समेत कृपानिकेत पद मन लाइहाँ २५ में पूछड निज प्रभु की नाईँ १४ (६) 
जेहि बिधि कपट कुरंग संग धाह चले श्रीराम 1२९०: ईस्वर जीव भेद प्रभु० ।१४। 
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दोहा ४१ ( ५-९ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३४३ मानस-पीयूष 


एवमस्तु कहि रमानिवासा ।१२ (१) सीतहि चितइ कही प्रभु वाता ।१७।११। 
चले बनहि सुर नर मुनि ईसा ।७।१। सुनि आश्रम पहुँचे सुरभूपा 1१२ (५) 
जहे तहँ जाहिं देव रघुराया ।७।५। मोहि समुझाइ कहहु सोइ देवा ।१४।७। 
सो कछु देव न मोहि निहोरा ।८।५। सुनहु देव रघुवीर कृपाज्ञा 1२७ (४) 


'छषन' के स्थानपर यहाँसे अब “ल्िमन” नाम मिलेगा जो ऐस्वर्यसूचक है, यया 'लच्छुनधाम रामप्रिय सकळ 
जगत आधार । गुरु बसिष्ठ तेहि राखा जिमन नाम उदार ।' ( १।१६७ ) । “सिय' के बदले “सीता” श्री और 'रमा' 
प्रायः इन तीन ऐशवर्यद्योतक नामोंका प्रयोग हुआ है । चार-पाँच स्यानोंपर “जानको” 'जनकसुता' का भी प्रयोग हुआ 
है जहाँ माधुर्य बरता गया है । जैसे--सुनि जानकी परम सुख पावा’ ( क्योंकि अनुसूयाजीका वात्सल्य इनपर हैं); 
“अनुज जानकी सहित प्रभु चाप बान धर राम! ( क्योंकि मुनि माधुर्यके उपासक हैं ), लि जानकिहि जाहु गिरि कंदर' 
( क्योंकि अभी-अभी वे शूर्पणलाको देखकर भयभीत हो चुक्री है ओर अब 'निसिचर कटक भयंकर” आ रहा है) और 
‘जनकसुता परिहरेहु अकेली” ( क्योंकि यहाँ ललित नरलीला कर रहे हैं ) । इत्यादि । 

टिपणी ४ “बैठे परम प्रसन्न कृपाला । कहता" ” इति । (क) क्या कहते हैं ? उत्तर--पंपासरकी उत्पत्तिका 
कारण और माहात्म्य तथा नामका हेतु कहते हैं, यथा “सुनि मन सुदित कहत रिषिराऊ। हेतु नाम गुन पुन्य प्रमाऊ।२।३१२ डी, 
सचिवहि अनुजहि प्रियहि सुनाई । बिबुध नदी महिमा अधिकाई ।२।८७।६।', कहि सिय लषनहि सखहि सुनाई । 
श्रीमुख तीरथराज बड़ाई ।२।१०६।३।', तथा यहाँ कहत अनुज सन कथा रसाला” । [ पुनः, परम प्रसन्न इसलिये कि 
अब अपने प्रिय भक्त नारद आवें और मैं तुरत उनकी अभिलाषाओंको पूर्ण करूँ । भगवान्‌ परम प्रेमी भक्तोंकी कामनाओंके 
पूर्ण करनेमें उनको वर देनेमें परम प्रसन्न होते हैं । यया “बोले कृपानिधान पुनि अति प्रसन्न सोहि जानि । साँगहु बर” 
।१।१४८।', “परम प्रसन्न जानु मुनि मोही । जो बर माँगहु देउँ सो तोही ।११।२३।”, इत्यादि । “रसाला” से जताया 
कि प्रिय भक्तों-शावरी, जटायु आदिकी भक्तिरस-प्रधान कथाएँ कहते थे । ( प० प० प्र) ] 

टिप्पणी-- “परम प्रसन्न” और परम सुख पावा? कहनेके बाद लिखते हैं कि कथा कही । भाव यह हैं कि 
वक्ताको सुखपूर्वक कथा कहनी चाहिये । यथा “एक बार तेहितर प्रभु गयऊ। तरु बिजोकि उर अति सुख सयऊ ॥ निज 
कर डासि नागरिपुद्धाछा । बैठे सहजहिं संश्च कृपाला ॥१।१०६।', “एक बार प्रभु सुख आसीना । लरछिसन बचन कहे 
छुलहीना ।१४।५।', 'फटिकसिज्ञा अति सुअ सुहाई । सुख आसीन तहाँ द्वौ भाई ॥ कहत अनुज सन कथा अनेका । 
अगति विरति नृपनीति विबेका ।४।१३।६-७।' 

६ (क) यहाँ दो बार बेठना कहा बेठे अनुज सहित रघुराया' ओर बैठे परम प्रसन्न कृपाछा' । इससे जनाया 
कि जब देव-मुनि आये तब वे उठे थे, और अम्युत्यान देक € पुनः बैठ गये । 

७ पंपासर ओर मानससर दोनों सदृश हैं, यह दिखानेके लिये दोनोंमें एकसे अङ्ग वर्णन किये गये हैं । ( मानस 
पीयूपके प्रथम संस्करणमें यहाँ मिलान दिया गया था, पर इन संस्करणोंमें बह मिलान बालकांड दो० ३९ ( ७-५) 
भाग १ में आ चुका है, अतः यहाँ नहीं दिया जाता )। 

'जेहि बिधि गए सरोवर तीरा“-प्रकरण समाप्त हुआ । 
“प्रभ्ु-नारद-संवाद्‌' प्रकरण 
बिरहवंत भगवंतहि देखो । नारद मन भा सोच विसेषी ॥५॥ 
मोर साप करि अंगीकारा । सहत राम नाना दुख भारा ॥६॥ 
ऐसे प्रभुहि बिलोकउँ जाई । पुनिन बनिहिअस अवसरु आई ॥७॥ 
यह बिचारि नारद कर बीना । गये जहां प्रभु सुख आसीना ॥८॥ 
गावत रामचरित मुदु बाती । प्रेस सहित बहु भांति बखानी ॥९॥ 
अर्थ--भगवानुको विरहःयुक्त देखकर नारदजी के मतमें बड़ा शोच हुआ ॥५॥ मेरा शाप स्वीकार करके श्री रामचन्द्रजी 


अनेक भारी दुःख सह रहे हैं ॥६॥ ऐसे प्रभुको जाकर देखूं, फिर ऐसा मौका न बन आयेगा अर्थात्‌ न हाथ लगेगा ॥७॥ यहु 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


अरण्यकाण्ड ३४४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपये दोहा ४१ ( ५-९ ) 
RRS  - २ २ 
विचार करके नारदजी हाथमें वीणा लिये वहाँ गये जहाँ प्रभु सुखसे बैठे हुए थे ॥८॥ वे कोमल वाणीसे प्रेमसहित बहुत 
तरहसे बखान करके रामचरित गा रहे हैं ॥६॥ 
नोट--१ 'बिरहवंत मगवंतहि देखी"? इति । ( क ) यद्यपि दिखी' का अर्थ प्रायः नेत्रोसे देखकर’ ही होता 
है तथापि यहाँ 'विचारकर, समभकर' ऐसा अर्थ करना चाहिये; क्योंकि अभी तो नारद पंपाप्तरके पास आये नहीं और न 
प्रभुको देखा है, जैसा ऐसे प्रभुहिं बिज्ञोकर्ड जाई' से स्पष्ट हैं। ऐसे ही भाग्य बिसव अवधेत कर देखि देव ब्रह्मादि 
।१।३१३।' में देखि' का अर्थ होगा, क्योंकि वहाँ भी देवता अभी अपने लोकोहीम हँ । ( प० प० प्र० ) अथवा सीता- 
हरणके पश्चात्‌ जब प्रभु महाविरही और अति कामीकी तरद खोजते और विलाप कर रहे थे, वा शबरीजीको गति देकर 
जब “बिरही इव प्रभु करत बिषादा', तव देखकर मनमें विचार करने लगे कि चलकर दर्शन करना चाहिये । विरहीकी 
दशा दूरसे देखी, जबतक यहाँ पहुँचे तबतक प्रभु पंपासरमें स्नान करके सुखपूर्वक बैठ गये थे । पं० श्रीधरमिश्रजीका मत 
है कि थ्व परम प्रसन्न कृपाला' तक परतम प्रभुके अवतारकी कथा हैं । 'बिरहवंत मगवंतहि देखी' यह श्रीमन्नारापण 
रामकी कथा है । नारदजीने उनको 'विरहवंत' देखा, इसीसे बिरहवंत भगवंतहि देखी' कहा । 
पं० विजयानन्द त्रिपाठी--'मोर साप करि "भस अवसर आई ।' इति । मैंने क्रोधावेशमे शाप तो दे दिया, पर 
मायाविनिर्मुक्त होतेपर मेरी प्रार्थना स्वीकृत नहीं हुई, कहा कि मेरी इच्छा है कि तुम्हारा शाप व्यर्थ न जाय । अब उसी 
शापको सत्य करनेके लिये, जैसे मैँ विकल हुआ था, वैसी ही विकलता अपने ऊपर लिये हुए हैं । सेवकपर ऐसी ममता 
और प्रीति तो किसो अवतारमें नहीं देखो गयी । इस समय मेरे ऊपर अत्यन्त प्रीति लक्षित होती है । अतः सरकारकी 
इस कीतिको चिरस्थायी करनेके लिये तथा इस अवतारके उपासकोंके कल्याणके लिये रामतामके माहात्म्याधिक्यकी 
वरप्राप्तिका सुअवसर है फिर ऐसो कृपा कब होगी, कौन कह सकता है । दूसरी बात यह भी है कि सरकार यदि मुझे 
व्याह कर लेने देते, तो मैं उन्हें शाप ही क्यों देता, और सरकारको विरह-व्यथा क्यों स्वीकार करनी पड़ती ?' इस शंकाके 
समाधानका भी यही अवसर है । तीसरी बात यह कि कुछ बातें तो मुझमें ऐसी हैं. जिससे सरकार मुझपर इतनी प्रीति 
करते हैं, अत: इनके मुखसे ऐसे गुणोंका पता चलता चाहिये जो इनकी प्रसन्नताका कारण हो सकते हों । अतः यही 
अवतर सरकारके दर्शन करने तथा अपने संशयोच्छेदनके लिये अत्यन्त उपयुक्त है । 
टिप्पणी--१ ( क ) “मोर साप करि अंगीकारा' इति । भाव कि वे ईश्वर हैं । उनको सामर्थ्य है । वे चाहते तो 
हमारा शाप न स्वीकार करते । हमारे शापका सामर्थ्य नहीं था कि जबरदस्ती उनके सिर पड़ सकता और उनको दुःख 
दे सकता । ( ख़ ) कोन शाप ? उत्त र---नारि विरह तुम्ह होव दुखारी । श्राप सीस धरि हरपि हिय ।' (१। १३७ )। 
इसी सम्ब्रन्धसे यहाँ बिरहवंत मगवंतहि देखी” कहा । “दुख भारा' अर्थात्‌ शीत, घाम, वर्षा, कन्दमूल भोजन, 
भूमिशयन इत्यादि यह दुःख तो था ही, यथा--भजिन बसन फल असन महि सयन डासि कुसपात । बसि तर्‌ तर नित 
सहत हिम आतप वरषा बात ॥ २ । २११। 'एहि दुख ।”“”; उसपर भब सीताहरण हुआ । सीता-विरहका दुःख भारी 
दुःख है । इससे अधिक दुःख क्या होगा । विश्वविमोहिनीके प्रसंगमें विरहका किंचित्‌ अनुभव मुनिको हो ही चुका है । अतः 
दुख भारा' कहा । ( ग ) “पुनि न बनी भस अवसर” अर्थात्‌ इस समय सुखी हैं, एकान्त है । आगे वानरोंकी भीड़ हो 
जायगी । मुनिको भाजके बाद फिर उत्तरकाण्डमें शीतल अमराईमें मिलनेका अवसर मिला हैं । 


२ (क) 'कर बीना! अर्थात्‌ वीणाका स्वर संभाले हुए गाते हैं, यथा देवीभागवते--आजगाम तदाकाशाज्ञारदो 
भगवानृषिः । रणयन्महतीं वीणां स्वरग्रामवि भूषिताम्‌ ॥' ( ख ) “गावत रामचरित सटु बानी क्‍योंकि जानते हूँ कि भग- 
वानूको कीर्तन-गान प्रिय है, यथा--मद्धक्ता: यन्न गायन्ति तत्र तिष्ठामि नारद'; पर वह कंसा गान हैं जो भगवानको {प्रय है, 
यहु 'ग्रेम सहित बहु भाँति बखानी” से जनाया अर्थात्‌ जिस कीर्त॑नमें प्रेम प्रधान है । गन्धर्व, किन्नर, कत्यक, वेश्या आदि 
गर्वयोंका जहाँ गाना होता हैं वहाँ नहीं जाते, क्योंकि उनमें भक्तका-सा प्रेम नहीं हैं, वे तो राग स्वर तालके ज्ञाता हैं 
उसीमे उनका प्रेम है और भगवान्‌को प्रेमयुक्त गान प्रिय है । 'खदु बानी? अर्यात्‌ जिसमें वाणी वीणाके स्वरसे मिलती 
रहे। ( ग ) यहाँ 'रामचरित' कहा । प्रभुचरित' या 'हरिचरित' पद लिखते तो अन्य सब अवतारोंका गाना पाया 
जाता । “रामचरित से केबल इसी अवतारका चरित जनाया। 'राम” शब्द देकर यहाँ दाशरथि राम सगुण ब्रह्मके चरित 
प्रसंगद्वारा सुचित कर दिये हैँ । 'मोर साप करि अंगोकारा' इत्यादिसे दाशरथि रामका ही वोध होगा, दूसरेका नहीं । 


७. 


रा० प्र श०--गए जहाँ प्रभु सुख आसीना” इति । प्रथम 'विरहवंत' कहा, फिर 'सुख आसीना' कहते हैं । इसमें 
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भाव यह है कि ( क ) देखनेवालोंकी दृष्टिमें विरही और अपने स्वरूपमें सुखासीन हैं । वा, ( ख ) पंपासर और उसके 
समीपके अनेक वृक्षोंकी सुन्दरता देखकर सुखासीन हैं | वा, ( ग ) स्त्रीविरहसे विरही और परोपकारमें सुखासीन हैं-- 
कामियोंके मनमें दीनता और धीरोंके मनमें वेराग्य दोनोंसे तात्पर्यं है । | 
नोट--२ छुट्छ यहाँ शङ्का होती है कि 'यह चरित तो क्षी रशायी भगवान्‌का नहों है, कितु निर्गुण अज आदि परत्रह्म 
साकेतविहारो द्विभुज रामजीके अवतारका है, यथा-- अपर हेतु सुबु सैलङुमारी । कहाँ बिचित्र कथा बिस्तारी ॥ जेहि 
कारन अज अगुन अरूपा । ब्रह्म सयेउ कोसनपुर भूपा ॥ १ । १४१ 7, तब नारदजीने कंसे कहा कि “मोर साप करि 
अंगीकारा' ? इसका समाधान आकाशवाणी आदि प्रकरणोंमें आ चुका है। शिवजी रामावतारकी कथा कह रहे हैं। 
विस्तृतरूपसे परब्रह्म नित्य द्विभुज श्रोरामजीके रामावतारकी कथा है, पर साथ-ही-साथ अन्य रामावतारोंकी कथाएँ भो 
मिश्रित हैं जो कारण वा प्रसङ्ग पाकर कही गयी हैं । जेसे आकाशवाणीमें 'नारद्‌ बचन सत्य सब करिहउँ", वंसे ही यहाँ 
नारद-प्रसङ्ग । श्री पं० रामवल्लभाशरणजी महाराज कहते हैं कि यह अवतार पूर्णपरात्पर ब्रह्मका है, पर स्मरण रहे कि 
जब-जब अवतार होता है, चाहे विष्णु भगवान्‌ अवतार लें, चाहे कोई और, सबमें यही लोला की जाती है । देवषि नारद 
सोचते हैं कि हमने तो क्षी रशायी भगवान्‌कों शाप दिया था,पर आप भी उस शापको अपने ऊपर लेकर दुःख सह रहे हैं, अतः ऐसे 
प्रभुसे बढ़कर कौन होगा? 'करि अंगीकारा' का भाव मयङ्कूकार यह कहते हैं कि शाप तो श्रीमन्नारायणको ही दिया, पर उसको 
परतम प्रभुने भी अवतार लेनेपर ग्रहण कर लिया । पं० श्रीघरमिश्रजी कहते हैं कि 'बेठे परम प्रसन्न कपाला” तक परतम 
अवतारकी कथा है, आगे श्रीमन्तारायणवाले अवतारको कथा है और सीताहरणके पश्चात्‌ शबरीजीसे विदा होकर जो 
विरह-कथन है वह दोनों अवतारोंका है; परंतु परतम राम पंपासरपर जाकर परम प्रसन्न बैठ ओर श्रीमन्नारायण राम 
'ब्रिरहवंत वेडे’, अतः 'बिरहवंत भगवंतहि देखी लिखा । किष्किन्भासे फिर दोनों अवतारोंकी कथा चलेगी । 
श्रीहरिदासाचार्यजीका मत है कि रामावतार सदा साकेतविहारी श्रीरामजीका ही होता हैं, विष्णुभगवान्‌ अथवा 
श्रीमन्नारायण राम कभी नहीं होते । शाप चाहे विष्णुभगवानूको हो, चाहे श्रीमन्नारायणको, किंतु अवतार सदा साकेतसे 
होता है । जसे अठपहले, सतपहले आदि बल्लोरी शीशोंमें अनेक रंग दिखलायी पड़ते हैं, यद्यपि वह स्वच्छ श्वेत ही होता 
है, वैसे हो साकेताघीशका अवतार होतेपर अपनी-अपनी भावनानुसार भक्तोंकी प्रतीति होती है । देखिये, वृन्दाका शाप 
तो हुआ विष्णुमगवानूको पर शालग्राम हुए विष्णु, नारायण, राम, सभी । पृथक्‌-पृथक्‌ शालग्नामोंमें भगवानूके पृथक्‌-पृथक्‌ 
रूपोंके विशेष चिह्न पाये जाते हैं ओर साधारणतया सभी शालग्रामोंमें भगवानूके सभी रूपोंकी पूजा होती है। इसी तरह 
भृगुजीने लात मारी विष्णुको, पर चरण-चिह्ल धारण करते हैं सभी विग्रह । अवतार लेनेपर श्रोरामजी भी उसे घारण 
करते हैं । ( विशेष बालकाण्डमें देखिये ) । 
नोट--३ “पुनि न बनिहि भस अवसर आई? इति । वीरकविजीका मत है कि इस वाक्यमें “अगूढ व्यङ्ग है कि 
जब मै स्त्रीवियोगसे विकल हुआ था, तब उन्होंने मुझे बहुत ज्ञानोपदेश किया था। अब वही आपदा उनके सिरपर पड़ी 
है, इस समयके क्लेशकी दशा पूछती चाहिये ।'; पर मेरी समझमें श्रीनारदजीका ऐसा भाव कदापि नहीं हो सकता ओर 
न है । एक तो उस समय कोई ज्ञानोपदेश तारदको किया नहीं गया है, प्रत्युत उनको पश्चात्ताप हुआ है । दूसरे, इस 
प्रसंगभरसे इस भावका खण्डन हो रहा है । तीसरे, भगवानका उनको आशीर्वाद हो चुका है कि 'अब न तुस्हहि माया 
निअराई । १ । १३८। ८; ऐसी बुद्धि होता मायाका लगना है । 
करत दंडवत लिये उठाई । राखे बहुत बार उर लाई॥९॥ 
स्वागत पुंछि निकट बैठारे । लछिमत सादर चरन पखारे ॥ १०॥ 


दो०--नाना बिधि बिनती करि प्रभु प्रसन्न जिय जानि । 
नारद बोले बचन तब जोरि सरोरुह पानि ॥४१॥ 


अश्र-दण्डवत करते हुए उनको श्रीरामचन्द्रजीने उठा लिया और बहुत देरतक छातीसे लगाये रखा ॥ ९ ॥ 
स्वागत पूछक्रर पास बिठा लिया । श्रीलक्ष्मणजीने आदरपूर्वक उनके चरण धोये ॥ १० ॥ अनेक प्रकारसे प्रार्थना करके 
और प्रभुको मनमें प्रसन्न जानकर तब श्रौतारदजी कमल-समान हाथोंको जोड़कर ये वचन बोले ॥ ४१ ॥ 
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प० प० प्र०--'निकट बेठारे' इति । जितना ही अधिक निकट बैठाया जाता है उतना ही अधिक प्रेम सूचित 
होता है । पास वेठासेका सौभाग्य विभीषण तथा सनक्रादिको भी प्रप्त हुआ है, यथा---अज्ुज सहित मिलि ढिग बैठारी। 
५।४६।३। “कर गहि प्रभु सुनिवर बेठारे । ७।३३।६ 1, पर “परम निकट! बैठानेका सौभाग्य परम दुलारे श्री हनूमानूजीको 
ही प्राप्त हुआ है। यया-- कपि उठाइ प्रश्न हृदय छगावा । कर गाह परम निकट बैठावा । ५। ३३। ४।' 
टिपणी--१ ( क ) नारदजीने श्रीरामजीको स्त्रामी मानकर दण्डवत्‌ की, इसीसे लक्मणजीने सादर चरण- 
भरक्षालन किया । अपराध क्षमा करानेके लिये विविध विनती की । ( खर्रा ) अथवा “सहत राम नाना ढुखमारा' के 
सम्बरन्धसे नाना विधि बितही' की । ( ख ) 'तव' का भाव कि वर माँगा है, स्वामी इस समय प्रसन्न है, वर अवश्य 
मिल जायगा, अतः प्रसन्न जानकर बोले । 
सुनहु उदार सहुज$ रघुनायक । सुंदर अगस सुगस बर दायक ॥ १ ॥ 
हु एक बर सागों स्वामी। जद्यपि जानत अंतरजामी ॥ २ ॥ 
जानहु मुनि तुस्ह सोर सुभाऊ। जन सन कबहुँ कि करों दुराऊ ॥ ३॥ 
कन बस्तु अस प्रिय मोहि लागी । जो मुनिबर न सकहु तुम्ह भागो ॥ ४ ॥ 
जन कहु कछू अदेय नहि सोरें। अस बिस्वास तजहु जनि भोरे ॥ ५ ॥ 
जब्दाथ--दुराऊ ( दुराव ) = छिपाव, पर्दा, कपट । जन = अनन्य दास, भक्त अदेय =न देने योग्य । 
अर्थे स्त्राभाविक ही उदार रघुनायक ! सुनिये । आप सुन्दर, अगम और सुगम वरके देनेवाले हैं ॥ १॥ हे 
स्वामिन्‌ ! यद्यपि आप अन्तर्यामी हैं, जानते हैं, तो भी मैं एक वर माँगता हूँ, मुझे दीजिये ॥ २.॥ ( श्रीरामजी बोले) 
है मुनि ! तुम मेरा स्वभाव जानते हो । क्या मैं अपने भक्ते कभी भी छिपाव करता हूँ ? ॥ ३ ॥ कौनसी चीज मुझे ऐसी 
प्रिय लगती हैँ, जो, हे मुनिश्रेष्ठ ! तुम न माँग सकते हो ॥ ४ ॥ मेरे पास जनके लिये कुछ भो अदेय नहीं है (अर्थात्‌ सब कुछ 
देनेवाछे ही पदार्थ हैं, ऐसा पदार्थ कोई मेरे पास नहीं है जो देतेयोग्य न हो ) ऐसा शिश्वास भूलकर भी च छोड़ना ॥ ४ ॥ 
टिपणी--१ “सुनहु उदार सहज रघुनायकः ` ° इति । [ ( क ) “सुनहु सहज उदार' और “सुंदर सुयम अगस? 
लिबनेसे अनुप्रासका सौन्दर्य विशेष बढ़ जाता तो भी ऐसा न लिखनेमें भाव यह हैं कि इस समय अगम वर माँगना है, अतः 
भगवानका ध्यान उदारताको ओर आकर्षित करना प्रथम कार्य है, इसीसे 'सुनहु उदार' कहकर तब सहज भादि शब्द कहे । 
'थगम' दारदो प्रथम देकर जनाते हैं कि मैं अगम वर मांगनेको हैँ । ( प०प० प्र० ) ]{ ख ) 'रघुनायक्र' पद देकर उदारता 
दिल्लायी कि इसी कुळे पुदपा रघुजी ऐसे उदार हुए कि उन्होंने अपना सर्वस्व दे दिया, उसी उदारवंशके आप राजा हूँ। 
उदार और राजा कहकर तब वर मागते हैं, यह रीति है, यथा--'नृपनायक दे बरदानमिदं । चरनांबुज प्रेम सदा सुभदं। 
६। ११० ॥ (ग ) सुंदर अगम सुगम बरदायक! इति । सुन्दर का भाव कि आप दासको सुखदाता वर देते हैं, हमने 
ठुःखदाता वर माँगा था कि हमें सुन्दर मोहनीरूप दीजिये सो आपने न दिया; यथा--आपन रूप देहु प्रभु मोही ।*1 
६1 १३२।६। कुपथ माँग रज व्याकुळ रोगी । बेद न देइ सुनहु झुनि जोगी ॥ पहि विधि हित तुम्हार सें उएुऊ। 
१। १३३ ।' पहले अगम जानकर वरको प्रकट न किया, पर जब श्री रामजी ने कहा कि 'कउन बस्तु अस्त प्रिय सोहि लागी । 
जो सुनिबर न सकहु तुम्ह माँगी' तब अगमताका विचार जाता रहा और वे हर्षपूर्वक माँगने लगे । 'अगप्त सुगस' अर्थात्‌ 
आपके लिये सुगम है पर माँगनेवालेक्रो अगम्य जान पड़ता हैं; यथा-'एक़ लालसा बड़ि उर माहीं । सुगम अगम कहि 
जात सो नाडीं ॥ तुम्ह हि. देत अति सुगम गोसाई । अगम लागि मोहि निज कूपनाई ॥ ““तथा हृदय मम झंसच होई १।१४६।' 
टिप्पणी २ 'देहु एक बर माँगों स्वामी? अर्थात्‌ आप मेरे स्रामो हैं, मैं सेवक हूँ, अतः मैं आपसे माँगता हूं, 
यथा--ताको कहाइ कह तुलसी तू लजाहि न साँगत कूकुर कोरहि । जानकी जीवनको जन है जरि जाउ सो जीह जो 
जोचत शीरहि। क० ७।२६।' । ( ख ) “एक वार मांगों? अर्थात्‌ आप एक क्या अनेक वर दे सकते हैं, किन्तु में एक 
ही मागता हैँ । वा, यह मुख्य वर है जो में चाहता हूं । 
ऋ मा” दा० में PRED FUE Eoin पर हरताल लगाकर 'सहज' बनाया गया है । १७२ १ को अति “इह है प० स सुर ह था जठ 
परम? है और का राराजवालीमें परम! है "परम उद्दार, का माव कि उदार तो रखुवरामात्र है पर आप 'परम उदार? हैं । प० रामङुमा एजीने 
“परम? पाठ रखा है । 
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दोहा ४२ ( ६-८) श्रीमते रामचन्द्राय नम: ३४७ मानस-पीयूष 


नोट--१ “मोर सुभाऊ' इति । यहाँ प्रभुने अपना स्वभाव अपने मुखसे कहा है कि में भक्तसे कभी भी दुराव नहीं 

करता । इसी तरह विभीषणजीसे अपना स्वभाव कहा है, यथा--'छुनहु सखा निज्ञ कहड सुमाऊ। जान भुसुडि सञ्च 
गिरिजाऊ । जों नर होइ चराचर द्रोही । आवे समय सरन तकिं मोही ॥ तजि मद सोह कपट छुज नामा । करड सद्य तह 
साधु समाना ॥ जननी जनक बंधु छुत दारा । तजु धनु भवत सुहृद परिदारा॥ सबके ममता ताग वटोरा । सस पद सताड 
पध बरि डोरी ॥ संमदरसी इच्छा कछ नाहीं । हरप सोक मय नहिं सन साहीं ॥ अस सजन सम उर नस कैसे । लोभी 
हृदय वसइ धन जैसें ॥'" "सगुन उपासक परहित निरत नीति दृढ़ नेम । ते नर प्रान समान सम 1अन्द क हुज पद प्रस । 


५।४८।' ग्रन्थे श्रीभरतजी, शङ्करजी तथा कविने भी उनका कुछ-न-कुछ स्वभाव प्रसंगानुकूल कहा हैं । यया स॑ जातउ 
निज नाथ सुमाऊ । अपराधिहु पर कोह न काऊ २। २६०। ५।', दिउ देवतरु खरस सुभाऊ। सनझुख बिसुख न 
हृदि काऊ। जाइ निकट पडिचानि तर छाँह समनि सब सोच । मागत भभिमतपांव जग राउ रक सल ।२। २३७१ 


(श्रीमरतवाक्य), 'छुनहु राम कर सहज सुभाऊ। जन अमिमान न राखहिं काऊ || संसतसूल सूजप्रद नाना । सरुल सक 
दायक अभिमाना ॥ ताते करहिं कृपानिधि दूरी । सेवक पर समता अति भूरी ॥ ७ । ७४ ।' ( श्रोमुशुण्डिजी ), इत्यादि । 
हए यहाँ मैंने कुछ उल्ले व इससे कर दिया है कि भगवान्‌ शंकरजीका वाक्य है कि 'डसा रास झुभ जेहि जाना । ताहि 
भजन तजि साव व आना ॥ ५। ३४ । ३ । स्व्रमावका स्मरण करनेसे श्रोरामजीके चरणोंमें अनुराग होगा । 

२ “लत सन कबहुँ कि करडँ दुराऊ' इति । भाव कि मैं अपने और उसके बीचमें कोई पर्दा नहीं रखता, मेरा जो 
कुछ भी है वह सव बे-रोक-टोक उसका है । भगवान्‌ जनसे दुराव नहीं करते; यथा सत्य कह मेरो सहज सुमाउ । सुनहु 
सखा कपिपति लंकापति तुम्ह सन कौन ढुराउ । जानत रिघिराउ | जिन्ह के हाँ हित सब प्रकार चित नाहिव कार 
उपाय । तिन्हहिं लागि धरि देह करों सब डरों न सुज नसाउ।“'नहिं कोउ प्रिय सोडि दास सम" गी० ५। ४५। 

टिपणी--३ 'कौन वस्तु असि प्रिय "7, इस चोपाईमें स्वामी ओर सेवक दोनोंका पक्ष कहा। कौत वस्तु ऐसी प्रिय है 
जो मैं तुमसे दुराऊंगा ( छिगाऊं ) और कौन ऐसी वस्नु है जो तुम ( सेवक ) माँग न सको । पुनः, इससे जताया कि मुझे 
कोई वस्तु प्रिय नहों, अपना जन प्रिय है॥ “मुनि' और 'भुनिवर' का भाव कि मुनि मततशोल,भजनतनिए, शासन ज्ञाता 
होते हैं, अतः मेरा स्वभाव जानते हैं-आऔर आप तो मुनिवर हैं, देवि हैं, तब आप क्यों त जानेंगे ? 

४ 'अस बिस्वास तजहु जनि सोरे ।' यह कयन सहेतुक है । विश्वासका छुट जाता सम्भव है, क्योंकि दालकाण्डमें 
( आपन छप देहु प्रधु मोही” ) वर माँगनेपरन मिला था । इसीसे कहते हैं कि भूलकर भी विश्वास त झोड़ता । [ "जव कहुँ 
कछु अदेय नहिं सोरे'--इससे शङ्का होतो हैँ कि जब नारदने माँगा था कि भाएन रूर देहु प्रश सोही । आन भाँ ते नहि 
पावर ओही ।' तत्र क्यों न दिया ?” समाधान यह्‌ है कि इतता ही माँगा होता तो अवश्य दे देते, पर उन्होने यह भी कहा 
था कि जेहे बिधि बाथ होइ हिव मोरा । करहु सो बेगि द।स में तोरा ।' अतः भगवानूने हित किया । (पर पऽ प्र०) ]। 

तब नारद बोले हरधाई। अस बर माँगों करों ढिठाई॥ ६। 
द्यपि प्रभ के नान अनेका । भ्रति कह अधिक एक ते एका ॥ ७॥ 
राप सकळ नामाह ते अधिका । होउ नाथ अब खग गत बिका ॥ ८ ॥ 
॥| का रजनी भग। ति तव रामं नाम सोइ सं । 
अपर नाल उड़गन बसल बश हु सगले उर ज्यान ॥ 
बसस्लु मुनि, सन कहेउ कपाजधु रघुनाथ । 
तब नारद भन हरष अति प्रभु पद्‌ नाय-« साथ ॥४२।। 


जब्दार्थ ~बधिक्रा ( बधिक )=ब्याधा, बहेलिया । राकाज्यूण मासी । जिस!तयिमे चद्धवा सोलहों कळसे पूर्ण हो 


“राका पूणन्ञिशाकरे । सोम=्चन्द्रमा । उडगन=्नक्षत्र, तारागण । 
अर्थ --तब वारदजी प्रसन्न होकर बोले--में ऐसा वर मागता हू, यह ढिठाई करता हूँ ॥ ६ ॥ यद्यपि प्रभुके अनेक 
वाम हैं और वेद एकसे एकको अधिक वताते हैं ॥ ७ ॥ तो भी, हे नाथ ! 'राम' यह नाम सब पामोंस अधिक हो और 
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पापरूपी पक्षिसमूहके लिये सबसे बढ़कर व्याधारूप होवे ॥ ८॥ आपकी भक्ति पू्णिमाकी रात्रि हैं। रामनाम उस 
पूर्णिमाका चन्द्रमा है अर्थात्‌ पूर्ण चन्द्रमा है । अन्य सब नाम निर्मल तारागण हैं ! ( इस प्रकार आप सवके सहित ) भक्तः 
के निर्मल हूदयरूपो आकाशमें बसिये । दयासागर रघुनाथजीने मुनिसे “एवमस्तु' ( ऐसा ही हो ) कहा । तब नारदजीने 
मनमें अत्यन्त प्रसन्न होकर प्रभुके चरणोंमें माथा नवाया ॥ ४२ ॥ 
टिपणी--१ “तव नारद बोले हरषाई । अस बर साँगों०' इति । (क) नारदजी पहले वर मांगनेको कहकर चुप हो 
गये कि देखें भगवानका रुख क्या है, वे क्या कहते हैं। जब भगवानूने कहा कि “जन कहुँ कछु अदेय नहिं मोरे। अस 
बिस्वास तजहु जनि भोरे', तब वर देनेकी रुचि जानकर बोले । पहले जब माँगनेको कहा तब हर्ष नहीं या-- नारद बोले 
बचन तब जोरि सरोरुह पानि’ और अव 'बोले हरषाई' ! ( ख ) करों ढिठाई' इति । ढिठाई क्या है ? यही कि प्रभुके 
सभी नाम हैं, उतमें न्यूनाधिक्य भाव करके एक विशिष्ट नामको सर्वश्रेष्ठ बतानेका वर माँग रहे हैं । जो मुनि यह न कहते तो 
कपट निश्चित ठहरता, कह देना ही गुण है ।1-[शाप देनेके बाद जव अपराघ-क्षमाकी प्रार्थना की तत्र प्रभुने कहा था कि 
'जपहु जाइ संकर सत नामा”, अब मुनि रामतामहीको समस्त पापोंके लिये प्रायश्चित्त बनाना चाहते है--- ( खर्रा ) ] 
२ 'जद्यपि प्रभ्नुके नाम अनेका ॥ श्रुति०” ॥ ( क ) भाव कि न्यूनाधिक्य जो मैं कहनेको हूँ यह कुछ मैं ही नहीं कह 
रहा हूँ, वेदोंने स्वयं कहा है कि एकसे एक अधिक है। (ख) रामनाम मेरा इष्ट है, यह नाम सबसे बड़ा होवे और सबसे अधिक 
पापनाशक हो; इस कथनसे इस मन्त्रके नपि नारदजी सिद्ध हुए । जिसके द्वारा जिस वातका आविर्भाव होता है वही उसका 
नरषि कहा जाता है। (ग )-'अघ खगगन बधिरा'-नामपर व्याधाका आरोप करनेका भाव किव्याधाको दया नहीं होती 
ओर चिड़ियोंको मारना ही उसका काम है । वह पक्षियोंको ढूँढकर मारा करता है । नारदजीके वर माँगनेका भाव यह है कि जो 
कोई आपका “राम” नाम जपे उसके समग्र गुप्त प्रकट सभी पाप नष्ट हो जायें । वर्ण, मात्रा, व्यापकता, सर्वस्वताका विचार करें 
तो सबसे बड़ा यही है, यही एक नाम विशेष्य है । जितने नाम हैं उनमेंसे यदि र, म निकाल दें तो वे निरर्थक हो जाये । 
नोट--१ परमेइवरके अनन्त नाम हैं ओर सब पापका नाश करने तथा मुक्ति देनेमें समर्थ हैं, फिर भी श्री “राम” 
नाम सर्वश्रेष्ठ कहा गया है । कारण कि राम नाम स्वतः प्रकाशित हैं ओर सब नामोंका आत्मा और प्रकाशक है। इसके 
प्रत्येक पद र, भ, म में सच्चिदानन्दका अभिप्राय स्पष्ट झलकता है । अन्य नामोंमें यथार्थतः सच्चिदानन्दका अर्थ घटित 
नहीं होता । किसीमें सत्‌ और आनन्द मुख्य हैँ, चित्‌ गौण है, किसीमें सत्‌ चित्‌ मुख्य हैं, आनन्द गौण है । इत्यादि । 
प्रमाण तथा विशेष नामवन्दनाप्रकरण एवं १ । १६। १ में देखिये । 

२ रामनाममें यह गुण तो सदासे है, जो बात पहलेपे ही बनी बनायी है उसीको मांगते हैं, केवल जगत्‌्में प्रसिद्ध 
होनेके लिये । जिसमें लोक जान जाय कि यह नाम औरोंसे विशेष है, तथा यह कि जैसे गायत्री आदिक्रे ऋषि शिश्वामित्रादि 
हैं, वेसे ही रामनामके ऋषि नारद मुनि हैं । ( रा० प्र० ) । नंगे परमहंसजी 'अघ खगगन बधिका' को सम्बोधन मानते 
हैं । यहाँ 'परंपरित रूपक अलंकार है । 

टिप्पणी--३ (क) “राम सकल नामन्ह तें अधिका' इस कथनसे और नामोंमें अभक्ति पायी गयी, अतः कहते हैं 
कि 'राकारजनी'* *” । अर्थात्‌ सब नामोंसे बडाईम अधिक हो, पापके नाश करनेमें अधिक हो, प्रकाशमें अधिक हो, दर्जा 
(पदवी ) में अधिक हो। चन्द्रमा तारापति है और रजनीपति भी, वैसे ही रामनाम सब नामोंका पति और भक्तिका पति है । 

श्रीवेजनाथजी--हृदयाकाशमें बसनेका भाव कि जैसे शरदूचन्द्र अमृत सवता है जिससे सब औषधियाँ सजीव होती 
हैं, वैसे ही मेरे द्वारा रामनामके प्रकाशसे प्रेमामृत स्रवे जिससे समस्त लोकोंके जीवन भक्तिरूपी सजीवता प्राप्त करें । 


पं०--रामनामको सोम और अन्य नामोंको नक्षत्र कहनेसे भक्तिझूपी पूर्णमासीकी शोभा बन गयी और निर्दोष 
उपासना भी हुई तथा श्रीरामनामकी श्रेष्ठता भी रही । 

प० प० प्र०--१ “राका रजनी मगति तव”? इति । (क) 
तबतक राकारजनीका अस्तित्व ही नहीं है, वसे ही जबतक रामनामकी निष्ठा नहीं तबतक भक्तिका अस्तित्व ही नहीं है । इस 
सिद्धान्तकी पुष्टि “बर्षारितु रघुपति मगति" ।१ । १६ ।' से होती है । जबरकार मकाररूपी श्रावण भादों मास ही न होंगे 
तब भक्तिरूपी वर्षाऋतुका अस्तित्व ही कहाँसे होगा । यद्यपि पूणिमामेँ नक्षत्रोंकी तेजस्विता न्यून हो जाती हैं तथापि अन्य 
मक्षत्रगणोंका अस्तित्व न हो तो राकारजनीकी शोभा घट जायगी । अतः अन्य नामोंको उडगण कहा । ( ख ) 'उडगण' से 


इससे सूचित किया कि जैसे जबतक पूर्णचन्द्र नहीं है 
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०७ 


दोहा ४२ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३४६ मानस-पोयूषं 


रण 
अट्ठाईस नक्षत्रोका ही ग्रहण होगा । क्योंकि चन्द्रमा आकाशमें स्थिर नहीं रहता । उसके भ्रमणका मार्ग निश्चित है । यह 
अट्ठाईस नक्षत्रोंमें होकर ही भ्रमण करता है । अतः उड़गणसे नचत्रमण्डल ही गृहीत हैँ। ( ग ) 'बिमल' का भाव कि 
अमावस्याकी निरभ्र रात्रिमें जितने तारे देखनेमें आते हैं, उतने पूणिमाकी रात्रिम देखनेमें नहीं आते, जो अत्यन्त तेजस्वी होते 
हैं वही पूर्णिमाको देख पड़ते हँ । अतः उन्होंको 'बिमल' कहा । इसी तरह भगवन्नामोंमें कितने ही ऐसे हैं जिनका उपयोग 
सकाम कर्मोकी सिद्धिमें शीघ्र सफल होता है, कितने ही मारणादि प्रयोगोंमें उपयुक्त होते हैं। ये सब विमल नहीं हँ। काम्य, 
निषिद्ध, अमिचारादिको व्यं करके जिन नामोंका उपयोग किया जाता है वे ही निर्मल हँ। बिमल नाम और उडगन दोनोंके साथ 
है । [ अथवा, भगवन्ताम सभी निर्मळ है, पर नक्षत्र सव निर्मल नहीं होते । अतः नामोंको निर्मल नक्षत्र कहा ]। 
२-“सगत उर व्योम?-श्रीरामताम और शशिमें एक महान्‌ भेद है। आकाश मेघोंको हटानेमें असमर्थ है । अतएव 

नारदजीते प्रथम ही बडो दक्षता और सावघानतासे काम लिया। उन्होंने पहले पापके नाशकी शक्ति रामनामके लिये माँग 
ली, तब उसके बसनेकी प्रार्थना को ।'खग' का अर्थ व्युत्पत्तिदृष्टया वायु और मेघ भी लेनेमें हानि नहीं हैँ। (खग=आकारमें 
गमन करनेवाला) । इस तरह “अघ खग गन बधिका'=पापरूपी मेघसमूहोंका नाशक वायु ।=पापरूपी पक्षिगणका विनाशक 
खग बाज। यदि तारदजी यह वर न माँग लेते तो चित्तरूपी आकाशस्य पापरूपी मेघोंका विनाश करनेकी शक्ति रामनाम- 
रूपी सोममें न होनेसे दोहेमें जो कुछ माँगा वह तिरथंक-सा हो जाता । केवल शुद्ध चित्त साघकोंको ही उस सोमसे अमृत 
मिल सकता और “नव महँ एकउ जिन्ह के होई' यह वाक्य भी मिथ्या हो जाता, क्योंकि “मंत्रजाप मम इढ़ विश्वासा” 
यह उतमेंसे एक है । रामचाममें सब शक्ति है, वह हृदयाकाशको निर्मल भी बना देता है और फिर अमृतादिकी प्राप्ति 
भी कर देता है । ( दोहेमें भी 'परंपरित रूपक अलंकार' हैं। ) 

टिपणी--४ “बसहु मगत उर व्योम' । 'बसहु हृदय मम ब्योम” नहीं कहते, क्योंकि वे कुछ अपने लिये ही 
ऐसा वर नहीं माँगते, सभी भक्तोंके लिये श्रोरामनाममें यह प्रताप माँग रहे हैं कि अन्य समस्त नामोंसे इसमें मधिकता 
हो । अतः 'बसहु मगत उर ब्योम' कहता उपयुक्त ही नहीं कितु आवश्यक ही है। 

४(क ) 'क्ृपातिधु! हैं, इसोसे तारदपर समुद्रवत्‌ गहरी कृपा हुई, उनको अगम्य वर मिला ( ख ) 'तब नारद 
मन हरष अति' इति । प्रथम प्रभुको प्रसन्‍्त बैठे देख वर माँगनेको«कहा, जब उनका रुख देखा कि जो वर चाहो माँग लो 
“तत्र नारद्‌ बोचे हरषाई' और अब वरकी प्राप्ति हुई, अतः अब मतमें हरष अति' हुआ । अति हर्ष हुआ, अतः प्रभुके 
चरणोंमें माथा नवाया कृतज्ञता जतायी । 

वि० त्रि०--यद्यपि ऐसा वर माँगना वस्तुतः नारदजीकी ढिठाई थी। जीवको क्या अधिकार है कि ईश्वरके 
तामोंके माहात्म्यमें हस्तक्षेप करे । परंतु रघुवाथ ठहरे माँगनेवालेको 'नहीं' यहाँसे कभी मिलतो नहीं, और कुपासिघु हैं, 
नारदजोकी नाना विधिकी विततीपर प्रसन्नं होकर 'एवमस्तु' कह्‌ दिया । 

तब तो नारदजी के मतमें बड़ा हर्ष हुआ, उनकी अभिलाषा पूरी हो गयी। वे चाहते थे कि श्री रामावतारके लिये की तिस्तम्भ 
खड़ा कर दें, रामनामका माहात्म्य सरकारके अन्य नामोंसे अधिक हो जाय । सो सरकारके इस वरदातसे अधिक हो गया। 

नारदजीको ऐसा चाहनेका कारण यह था कि जैसी भकतवत्सलता इस अवतारमें दिखलाई गई कि भक्तके मुखसे 
क्रोधमें तिकली हुई वात भी असत्य न हो, इसलिये इतने क्लेशका भार उठाना, ऐसी भक्तवत्सलता तो किसो अवतारमें 
देखी नहीं गयी । अतः इस भवतारका की तिस्तम्भ स्थापित होता चाहिये । इस अवतारके तामके माहात्म्यका उत्कर्ष होता 
ही सच्चा कोतिस्तम्भ है उपे तारदजीने खड़ा कर ही दिया, इसीलिये कृतकृत्य होकर प्रभुके चरणोंमें सिर भुकाया । 

नारदजी और मनुजीका वर माँगतेसें मिलान-- 


नारदजी सनुजी 
सुनहु उदार सहज रघुनायक १ दानिसिरोमनि कृपानिधि नाथ कहङँ सतिमाउ । 
सुंदर अगम सुगम बरदायक २ एक लालसा बडि उर माहीं सुगम अगस । 
देहु एक बर माँगउँ स्वामी । ३ एक लालसा बड़ि उरमाहीं । "पुरव मोर मनोरथ स्वामी 
जद्यपि जानत अंतरजामी ॥ ४ सो तुम्ह जानहु अंतरजामी । 
जन कहँ नहिं भदेय कछु मोरे । ५ सोरे नहि अदेय कछु तोहीं ॥ 
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अरण्यकाण्ड ३५० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ४३ ( १-६ ) 
क 

अस बिस्वात तजहु जनि मोरे ॥ ६ सकुच विहाइ माँगु नृप मोही । 

भस बर माँगउँ करडे डिठाई ७ प्रच परंतु सुडि होति ढिठाई । 

राम सकल नामन्ह ते अघिका होहु ८ चाहीं तुस्हहिं समान सुत 

एवभस्ठु झुनि सन कहेउ ९ एवमस्तु करुनानिधि बोळे । 

ये रामतामके ऋषि हुए १० ये रामरूपके ऋषि हुए । नाम नामी एक ही हैं । 


कस इस प्रसङ्गको मनुप्रसङ्गके समान लिखनेमें भाव यह है कि नारदजीने नाम माँगा और मनुजीने रूप । 
नामहप दोतों तुल्य हैं, यथा--'समुझत सरिस नाम अरु नामी एवं “न भेदो नास नामिन: ।' और माँगनेवाले भी दोनों 
छुल्य हैं । क्योंकि दोनों ही ब्रह्माजो के ही पुत्र हैं। मनुजीने इस रूपके पिता होनेकी चाह की और नारदजी इस नामक 
नषि होना चाहते हैं । इसीसे और किसो देव या ऋषिकी समता न कही, और कोई मालिक नहीं बने, औरोंने नाम, 
रूप, भक्तिका ( हृदयमें ) तिवासमात्र माँगा नि 

मा० हर यह संवाद वाल्मोकोय और अध्यात्भरामायणमें नहीं है' "इस राम नारद संवादके कारण स्वामी जी- 
को यह दोप लगाया जाता हैं कि वे अपनी भक्तिको लहरोंमें पक्षपातकी ओर एकाएक बहुत भुक पड़ते हैँ। उनपर इस 
दोपके लगाये जानेका कारण राम सकल नामन्ह ते अधिका? यह चौपाई हैं। हमारी समभमें यह्‌ अपवाद निरर्थ हूँ । 
यह न तो पक्षपात हो सकता है न अंधप्रेम । सत्यमे यह ऊजित भक्तिनिष्टा है? । 

चोट--३ बारंबार प्रन्यमें दिखाया गया है कि रामचरितमानस शड्भूरदत्त चरित हैं। बाल्मीकि आदिमे लिया 
हुआ नहीं है । तवापि लोग अल्पज्ञताके कारण संदेह करते हैं। यदि मान लें कि यह 


ह तुलसीहुदयसे कल्पना किया हुआ 
अवन ग्रन्योसि लिया हुआ हो है, तो धन हैं पूज्यपाद गोस्वामोजोकी व्यापकवुद्धिको ! कि आजतक लोग पूरा पता 
हीं लगा पाते कि कहाँका कौन चरित हें !! 


अति प्रसन्न रघुनाथहि जानी । पुनि नारद बोले म 


बन रघुनाथ मृदु बानो ॥ १॥ 
राम जबह्‌ प्रेरेहु लिज भाया । मोहेहु भोहि सुनहु रघुराया ॥ २॥ 
तब बिबाह में चाइउँ कोन्हा । प्रभु केहि कारन करे न रीर्ह ॥ ३ ॥ 


सुन्‌ मुनि तोहि कहाँ सहरोसा । भर्जाह जे मोहि तजि सकल भरोक्ा। ४ ॥। 
कोर! सदा तिन्ह कै रखवारी । जिति बालक राखइ महतारी ।। ५ ॥ 
पट्‌ 'सछु बच्छ$अनळ अहि घाई । तह राखइ जननी अरगाई। ॥ ६ ।! 
ग़ब्दाथ-- सहरोसा'-सहर्प। 'सरवस देउँ आज सहरोसा । १।२०५।३।' देखिये। अरगाई-अलग करके, चपकेसे । 
अर्थ--श्रीरघुताथजीको अत्यन्त प्रसन्न जानकर नारदजी फिर कोमल वचन वोले ॥१॥ है श्रीरामजी ! हे रघुराज ! 

सुनिये जब आपने अपनी पायाको प्रेरित करके मुझे मोहित किया ॥२॥ तत्र मैने विवाह करना चाहा था। हे प्रभो | आपने 
कत्ति कारणसे विवाह न करने दिया? ॥ ३ ॥ (प्रभु बोले) हे मुनि ! सुनो ! मैं तुमसे प्रसन्नता? वक कहता हुँ, जो सब 
आशाभरोसा छोइकँर मेरा भजन करते है, मै उचकी सदा रक्षा करता हैं, जेमे माता वालककी रक्षा करती है ॥४-५। 
ज्यों ही छोटा बच्चा अग्तिशया सर्पको दीड़कर पकड़ना चाहता है त्यों ही माता उपे दौड़कर अलग करके बचा लेती है ॥६॥ 
ट टिपणीन- १ अति प्रसन्न रघुनाथहि जानी ।०*० इति। ( भ जागी' का भाव कि प्रथम ज नारद 
आये तर भभुका प्रसन्न जाना था, यथा--"नाना बिधि विनती करि प्रभु प्रसन्न जिय जानि' और जब उन्होंने वरदान दिया 
तब उनको अपने ऊपर “अति प्रसन्न? जाना । (ख) इससे यह भी जनाया कि भक्तके मनोरथ पर्ण करगेमें प्रभुको अत्यन्त 
हर्ष होता है और प्रसन्न आपेन्दकन्द तो ये सदैव ही हैं। (ग) 'पुनि' से जताया कि एक बात समाप्त हुई 3 अब दूसरी 
बात कहने Ei । इसी कारण प्रभुने भो कहा कि 'सुनु मुनि तोहि कहउँ । जव वे दूसरी बात कह्ने लगे तब सुनु 
Ed अः ब्रन कहें उगे भु ० १ कहेंगे खे 
ot प्रसख क है“ व पुनः चुन कहेंगे पथा-- सुचु मुनि कह पुराव थुति संवा' । अर्यात्‌ 


बच्छ खड त) का ता बय ।वच्छु--प० शिवलाल पाठक, बो० रा.) 1 अर्गाई--बी एकवि । 


क ) 'अति शस हर 


nnn ०० 
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दांहा ४३ (१-६ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३५१ सानस-पीयूय 


टिपणी--२ राम जबहिं प्रेरेहु निज माया |”? इति। (क ) इससे नारदमदमोचन प्रसङ्गको चर्चा जनायी । 
“श्रीपति निज साया तब प्रेरी । १ । १२६ । ८ ।' जो वहाँ कही गयी वही निज मात्रा' यहाँ अभिप्रेत है । निज माया? 
से विद्यामायाको प्रेरित करना जनाया । अविद्यामाया दासके पास नहीं जाती, यया--'हरि सेवकुहि नब्याप अविद्या । प्रभु 
प्रेरित व्यापे तेहि विद्या। ७ । ७३ । २! अर्यात्‌ विमाया भी प्रभुको इच्छासे हो व्यापती है, नहों तो वह भीन व्यापे। 
(ख) भोहेहु मोहि”, यथा- देखि रूप सुनि विरति विसारी । १1१३१ ।', झुनिहि सोह सन हाथ पराए १।१३४।' इत्यादि। 
३ (क) [ 'तत्रविबाह में चाइउँ कीन्दा', अर्थात्‌ मायाकी प्रेरणासे ही मैंने विश्वमोहितीपर मोहित होकर उसको 
त्नीझूपमें पानेको इच्छा करके उसकी प्राप्तिके लिये आपसे प्रार्थना की थी । यथा-- अति आरति कहि कथा सुनाई 1" 
आपन रूप देहु प्रश्न मोही । भान भाँति नहिं पाठा ओही । १ । १३२ ।' 'प्रश्चु करे न दीन्हा' अर्यात्‌ आपने अपता रूप 
न देकर वन्दरका रूप मुझे दे दिया, जिसमें वह्‌ मेरे गलेमें जयमाल त डाले । इसका क्या कारण ? ] (ख) प्रयुकेहि 
कारन करे च दीन्हा'--वालकाण्डमें पूछनेका योग न था, क्योंकि वहाँ कठोर वचन कहे थे, शाप दिया था जिससे ( भाव ) 
नीरस हो गया था, अब पूछनेका उचित अवसर मिला । 
वि० न्रिऽ--१ इस प्रश्नका बीज ऊपरके संवादमें स्वयम्‌ सरकारने वो दिया, कहा कि किवन बस्तु अस प्रिय सोडि 
लागी । जो झुनिबर न कहु तुम्ह माँगी 1; ऐसा खुननेपर इस बातका मतमें आना स्वाभाविक है कि वह प्रिय वस्तु 
विश्वमोहिवी राजा शीलनिधिकी कन्या थी, जिसे आपने वरण कर लिया और मुझे मिलने न दिया । अत: वरदान मिलनेके 
वाद नारदजी पूछ बैठे कि जब यह बात हैं तो मैंने तो राजा शीलनिधिकी कच्यासे विवाह करना चाहा था, आपने मुझे 
करने बथों नहीं दिया ? यदि मेरा बित्राह उससे हो जाता, तो मैं क्यों क्रोध करके शाप देता और आपको उसे सत्य करनेक्षे 
लिये इतना कष्ट क्यों उठाना पड़ता ? 

“सुचु सुनि ति । भगवान्‌ उत्तर देते हैं कि विश्वमोहिनीको में वरना चाहता था इसलिये तुम्हें बरते नहीं 
दिया, यह बात नहीं है । मैंने तुम्हारे साधु धर्मको रक्षा की जो सब भरोसा छोड़कर मेरा भजन करते हैं, उनको में उसी 
भाँति रक्षा करता हूँ, जेसे माँ छोटे वालककी रक्षा करतो है । छोटा बालक अपना हित अनहित नहीं जानता, वह 
अनिष्टका रक वस्तुको लेना चाहता है । माँ उसे नहीं लेने देती । इसका यह अर्थ नहीं है कि माँ उस अनिएकारक वस्तुको 
प्रिय समती है, इसलिये बच्चेको नहीं लेने देती । 

टिप्पणी--४ (क ) “खुजु सुनि तोहि कहङँ सहरोसा' इति ) [ निस्पृददी अनन्य भक्तोंके विषयम्ें नारदके प्रश्ने 
बोलनेका अवसर प्राप्त हुआ । हक? यह सोचकर भगवान्‌ हृषित हो गये । ( प० प० प्र ) ] 'तजि सकल सरोसा' 
इति। ३६ । ५ सम मरोल हिय' देखिये । ( ख ) “जिमि बालक राखै सहतारी' । भाव फि जसे माता सब काम करती 
है पर उसका चित्त बच्चेमें ही लगा रहता है वसे ही में रक्षा करता हूँ। 

५ गह सिस्नु बच्छ अनल अहि घाईइ "१, यथा--दोहावल्याम्‌-'खेछत बाळक ब्याल सँग सेजत पादक हाथ । 
तुलसी सिसु पिठुमातु ज्यों राखत सिय रघुनाथ ॥ १४७।' 'भरगाई=चुप होके, यया--'अस कहि रास रहे अरगाई। २ 
। २५३ । ८ ।'=गरुग करके । क्रोध अनल हैँ; यथा--'द्पन उतर आहुति सरिस भ्ठुगजर कोप कसाबु। १ । २७६ ।,' 
“रावन क्रोध अनल निज स्वास समोर प्रचंड । ५ । ४९ ।' काम सर्प है, पधा-- काम सुअंग डसत जव जाही । बिषय 
जिंव कहु लगे न ताही । वि १२७ ।' माता सर्प और अग्तिसे रक्षा करती है, में दासकी रक्षा काम-क्रोधछूपो सर्प और 
अरितिसे करता हूँ । 


(गह सिसु बच्छ अनल अहि घाई । तह” इति । 
१---१७२१ वाली प्रति और भा० दा० जीका पाठ 'अरगाई' है । काशिराजका पाठ 'अरुगाई' है । 
२--पं० शिवलालपाठकजी 'सिसु बिच्छु' पाठ देते हैं । 
३--कोई तो 'शिशु' और “बच्छ' को दो शब्द मानते हैं ओर कोई बच्छको शिशका-दिशेषण मानते हैं । बच्छ = 


बछड़ा ।=वत्स, प्यारा, यथा-बहुरि बच्छ कहि लार कहि रघुपति रघुबर तात। अ० ६5 ।' बच्छ शिशु=्प्यारा छोटा 
अबोध बच्चा। यह अर्थ पं० राजकुमारजी ओर पांड़ेजीने लिया है और इसके प्रमाणमें दोहाबली है। श्रो प० रामवल्ळभाझरणजी 
महाराज भी यही भाव कहते हैं कि 'बच्छ' बाळक शब्दका वाचक है भोर शिशु बहुत छोटेको कहते हैं। दो प्रमाण भो मिळते 
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अरण्यकाण्ड ३५२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ४३ ( १-६ ) 


अतः यही निस्सन्देह अर्थ है और यही पाठ शुद्ध जान पड़ता है । पं० शिवलालपाठऊजी ' बिच्छु' पाठ शुद्ध कहते हैं और 
'बच्छ' पाठ देनेवालोंको गाली देते हैं जो उनका स्वभाव जान पड़ता है । विच्छुमे वे लोभका भाव लगाते हैं । अर्थात्‌ बिच्छू 
( लोभ ), अनल ( काम ) ओर अहि ( क्रोध ) से बचाती है । इस तरह काम, क्रोध, लोभ तीनों आ गये । पर इसमें एक 
शंका होती है कि गोस्वामीजीने 'बिच्छु? शब्द' कहीं नहीं दिया, जहाँ दिया हैं वहाँ “वीछी' शब्द दिया है । दूसरे, अहि और 
अनलके प्रमाण भी काम भोर क्रोधके लिये प्रयुक्त किये जानेके मिलते हैं, बिच छूका लोभके लिये प्रमाण नहीं मिलता। तीसरे 
दोहाबलीमें जोड़का दोहा मिलता है । उसमें भी 'बिच्छू' नहीं है । चोथे आगे भी प्रभु दोही रिपु गिनाते हैं-'दुहूँ कहँ काम 
क्रोध रिपु आही' । इन कारणोंसे उनके दुर्वचनको शिरोधार्य करते हुए हमें भी उनका पाठ गृद्दीत नहीं है । 

“अरु गाई' पाठ लेकर लोगोंने इधर तो बालक और बछड़ा और उधर माता और गो अर्थ किया हैं। पर इसमें 
सन्देह है कि बछड़ा दोड़कर अग्नि और सर्पको पकड़ता है और गौ उसे दौड़कर अलग करती है । पं० रामगुलाम द्विवेदी की 
प्रतिलिपिमें भी 'अरगाई' पाठ है पर जो उनकी छपी गुटका है उसमें जान पड़ता है कि पाठ बदल दिया गया है, क्योंकि 
वी रकविजी गुटकाका पाठ “अरुगाई' बताते हैं । पं० शिवलाल पाठकजी भी अरगाई' पाठ देते हैं । 

दीनजीकी राय है कि 'बिच्छु' पाठ अधिक ठीक है। पहले कहा कि जैसे माता बालक़की रक्षा करती हैं, तब सहज 
ही प्रश्न होता है कि केसे रक्षा करती हैं उसका उदाहरण दिया कि 'गह सिसु बिच्छु? यह पूर्व अर्थका प्रमाण है ।! 

ष्र्ट्किअपर “जिमि बालक राखै महतारी' कहा है और 'सिसु बच्छु राखै जननी? । मैं भी इसी अर्थसे सहमत हूँ । 
'अरगाना' के दोनों अथ कोशमें मिलते हैं और मानसमें भी दोनों अर्थ अब रहु अरगाई” के लिये जा सकते हैं-चुप रह' वा 
दूर हो । अस कहि राम रहे अरगाई' अर्थात्‌ चुप हो गये वा कहकर अलग हुए । दूसरे वहुत-से ऐसे शब्द ग्रन्योंमें हैं 
जिनका एक अर्थमें एक ही स्थानपर प्रयोग हुआ है वेसे ही यहाँ ले सकनेमें आपत्ति क्या ? विशेषकर कि जब प्रमाण पूरी 
चौपाईकी जोड्का मिल रहा है। पुनः जैसे आगे 'बान्नक सुत सम दास अमानी' कहा, वैसे ही यहाँ 'सिसु बच्छ' कहा अर्थात्‌ 
छोटा भज्ञान बच्चा। छ: चरणोंमें उसी भावके शब्द इसी स्थानपर हैं। इनका पूर्वापर प्रसङ्ग मिलानेसे यही अर्थ सिद्ध होता है। 

ङे मा० पी० के प्रथम संस्करणके इस लेखपर जो श्रीनंगेपरमहंसजीने विचार प्रकट किये हैं वे यहाँ उद्धृत किये 
जाते हैँ--श्रीगोस्वामी जीके हस्तलिखित मानस बीजकसे क्रमशः चार प्रतियोंकी जो नककें हुई हैं, उनमें बिच्छू ही पाठ है ।# 
ओर विच्छूका अर्थ भी ठोक बैठता है, क्योंकि दो वर्षका बालक जैसे साँप और अग्निको खेल समभकर पकड़ने लग जाता 
है, वैसे हो बिच्छूको भी खिलौना समझकर पकड़ता है तथा जैसे उस बालकको साँप और अग्नि दुखदायी हैं, वंसे ही बिच्छू 
भी दुखदायी हैं, बल्कि घरोंमें बहुधा बिच्छू अधिक निकला करते हैं साप कभी-कभी निकलते हैं। तो बिच्छूसे माता यदि 
न बचायेगी तो कौन बचायेगा ? वैसेही श्रौ रामजीके भक्तोंको काम और क्रोधकी अपेक्षा लोभका अधिकतर संयोग रहा 
करता है “। यदि लोभसे प्रभु न रक्षा करेंगे”“तो लोभका रक्षक कौन होगा ?”“पुनः बच्छ पाठसे कोई मतलब भी यहाँ 
नहीं निकलता है ओर बिना मतलबके ग्रन्थमें कोई शब्द नहीं रक्खे गये हैँ ।'"*” 

“बहुरि बच्छ कहि’ के आधारपर बच्छका अर्थ करना असंगत है, क्योंकि यहाँ लाइ-प्यारका प्रसङ्गः नही है। '*' यहाँ 
रक्षाके प्रसङ्गमें लाइ-प्यार सम्बन्धी शब्दका अर्थ करना निरर्थक हैँ ।“बच्छका यहाँ प्रसङ्गानुकूल कोई अर्थ है ही नहीं । 
दूसरे रक्षामें त्रुटि अलग आ जाती है कि 'बिच्छू' से माता नहीं बचाती ।** "यदि कहिये ज्यात यदि कहिये कि आगे लिखा है कि : आगे लिखा है कि छुँ कहुँ 
नता अति कितने दा क म मे लना बे! 

र छु २ स्नेहलताजीसे संपादकने अपना सन्देह 


अकट किया था । बै कहते थे कि उम प्रतिमे भी बहुत काटछाट संशोधन आदि देख पड़ता दै । कोदोरामनीने जव असली प्रतिसे लिया तो 
उनके समयतक उसका दोना सिद्ध हुआ । तब वह प्रति है कहाँ ?” यह प्रश्न स्वाभाविक ही उठता दै । 

। प्रस्तुत प्रसङ्ग काम और क्रोधका हौ दै । स्त्रीको देखकर कामोदीपन हुआ, विवाहको इच्छा दुई । क्रोध हुआ, भगवानूको शाप 
दया । काम और क्रोधपर नारदने विजय पायी थी, उसीपर उन्‍हें गर्व हुआ था जिसते भगवानूने उतके साथ वह लोला की जिसमें वे 
काम, क्रोध दोनोंके वश हो गये । अतएव प्रस्तुत प्रसङ्गे अनुसार दोजो कहा गया। आगे 'वालक सुत सम दास अमानी? बी जोड़ों 


मी 'शिशु बच्छ” ठीक जान पता है। शिशु वच्छर-वालक सुत । हि दासकी समभे 'बच्छः पाठ ही समीचोन है । पाठकोको जो 
रुचे वे उसे ग्रहण करें । 
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दोहा 3 (Sm) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३५३ सानस-पीयूष 


काम क्रोध रिपु आाही' तो उसका तात्पर्यं यह है कि जव चत्रुका प्रसंग आयेगा तव काम क्रोध दो ही लिये जायेंगे और 
जब दुखदायो होनेका प्रसङ्ग होगा तव काम, क्रोध ओर लोभ तीतोंका ग्रहण होगा ।' 

प्रौढ़ भएतेहि सुत पर माता। प्रीति करे नाह पाछिलि बाता ॥ ७ ॥ 

सोरे प्रौढ तनथ सम ज्ञानी बालक सुत सम दास अघानो ॥ ८ ॥ 

जनहि मोर बल निज बल ताही । दुहुँ कहे काम क्रोध रिप आहो ॥ ९ ॥ 

यह्‌ बिचारि पंडित सोहि भजहीं । पाएहु ग्यान भगलि नहि तजहीं ॥॥ १० ॥ 

अथ--सयाना होनेपर उस पुत्रपर माता प्रीति करती है पर वह पिछली वात नहीं करती ( अर्थात्‌ जैसा प्रेम, 

जैसी रक्षा शिशुपनमें करती थी वैसी अब नहीं करती, क्योंकि वह स्वयं रक्षा कर सकता है) ॥ ७॥ ज्ञानी मेरे बड़े 
पुत्रके समान हैं और मानरहित दास मेरे बालक ( छोटे ) पुत्रके समान हैं ॥ ८५॥ दासको मेरा वल हैं और उस (ज्ञातो) 
को अपना बल है । काम और क्रोध दोनोंके शत्रु हैं ॥ ९ ॥ ऐसा विचारकर बुद्धिमान्‌ छोग मुझे भजते हैं और ज्ञात प्राप्त 
होनेपर भी भक्ति नहीं छोड़ते ॥ १० ॥ 

प० प० प्र०-- 'प्रौढ़ भए"? इति । ज॑से-जैसे पुत्र बडा होता जाता है वेसे-ही-वैसे उसके हृदयमें यह बात आते 
लगती है कि अब मैं बड़ा हो गया, अपना हित अनहित मैं समझता हूँ । जब पुत्रकी भावना ऐवी होतो है तब स्वभावतः 
माताकी प्रीतिकी रीतिमें फर्क पड़ जाता है । उस पुत्रके संरक्षण, पाळन-पोपणको जिम्मेदारी अब मातापर नहीं रह जाती । 
“एक पिता के बिपुल कुमारा । ७ । ५७ । १ ।' से “सुचि सेवक सम प्रान प्रिय । ८७ ।' तक देखिये । 

२ “मोरे प्रौढ तनय लम ज्ञानी'-पुत्र जब अपने जीविकरोपार्जनमें समर्थ हो जाता है, तब माता-पिताका उत्तर- 
दायित्व छूट जाता है । वही बात ज्ञानी ओर भगवानूके विषयमें है ज्ञानीको ऐसा लगता है कि में अब मुक्त हो गया, 
कुछ प्राप्तव्य रह्‌ ही नहीं गया, काम-क्रोधादि तो मेरे पास फटक ही नहीं सकते । वे तो मनके धमं हैं। में शुद्ध, बुड, 
नित्य-पुक्त स्वभाववाला ब्रह्म हूँ” ब्रह्म ही मैं हैं --इतना ही रह जाय तो विशेष हानि नहीं है । तथापि वह कहता है कि 
ईश्वर मिथ्या है, ईश्व रके भजनकी मुझे आवश्यकता ही क्या ?--यह हैं ज्ञानाहुकार । ज्ञान पूर्वकालूमें अकुतोपास्ति और 
पश्चात्‌ कालमें वृखोपास्ति । जिस भक्तिके सहारे ज्ञानकी प्राप्ति हुई उसको भूलना कृतघ्नता है । 

“दास जम्ानी' इति। 'दास' शब्दका विवेचन बहुत ब।र आ चुका है। अभानी--जिसको अपने कतू त्व, 
इत्यादिका भरोसा नहीं है, जो केवल भगवानूकी कृपापर ही अवलम्बित रहता है, भगवान्‌ कृपा करेंगे तभी में शा उद्धार हो 
सकता है' ऐसी जिसकी दृढ़ तिष्ठा है--वही अमाती, दीन, अनन्यगतिक' है ¦ श्रीशरमज्भजी, ्रोसुतीक्ष्गजी, श्रीतारदजी, 
श्रोहनुमान्‌जी अमानी दासोंके उदाहरण हैं । नाथ सकल साधन मैं हीना । कीन्ही कपा जानि जन दीता ( श्रीशरभज्जजी ), 
“तुक बालि करुनानिधान की । सो प्रिय जाके गति न आनकी ।' ( श्रीसुतीक्ष्णजी ), 'मोरे हित हरिसम नहिं कोऊ । एहि 
सर सहाय सोइ होऊ। १। १३२। २ ।' (देत्रषि नारदजी), 'जदपि नाथ अवगुन बहु सोरे । सेवक प्रभुहि परे जनि 
मोरे ॥“तापर में रघुवीर दोहाई । जान नहिं कछु भजन उपाई ॥ सेवक सुत पति मातु भरोसे । रह असोच यन्‌ 
प्रभु पोसें । ४। ३ । १-४ ।' ( श्रीहनुमानूजी ) ।-े हैं अमान्ती दासोंके भात्र । और श्रीशवरीजीको देखिये--अधम ते 
अधम अघम अति नारी । तिन्ह महँ में मतिमंद अघारी ।'--इन सब महाभागवतोंके अधिकार और इनकी दोनता 


सापनदेल 


देखमेमें बहुत प्रिय लगती है । 

हुछतदीत बतना बड़ा कठिन है । बड़ा बनता सहज सुलभ है। पर बड़ाई ही तो परम हानि है, तथापि हम 
लोगोंको यही भाती है । दीन अमानी दासका सर्वश्रेष्ठ तमूना शी बुतीक्षणजी ही हैं । 

रिपणी--१ 'बाज्ञक सुत सस दास असानी' इति । ज्ञानी अमातो होते हैँ; ( यथा-- झान सान जञ एकको नाही 
। १५। ७ ।' ) ओर दास अमानी हैं एवं बालक सुतके समान है । बालके माच नहों हाता है तया दासको मान नही होता; 
यपा 'सअहि सानप्रद आपु असाती ।७।३५। ४।' मान दोनोंको खराब करता है । ज्ञानीका ज्ञान नर करता हैँ । यथा-- 
धान ते ज्ञान पान ते लाजा ।”। २१ । १।', ओर भक्तको भक्तिका वाश करता है; यथा--'परिहरि सान मोह सद्‌ 


अज्हु कोसल्लाधीस । ५ । ३९।' कृषी निरावहिं चतुर किसावा । जिमि बुध तजहि मोह मद सावा । ४ । १५। 5 ॥' 
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२ 'दुहुँ कहँ काम क्रोध रिपु आही” इति । यथा--'काम एप क्रोध एष रजोगुणससुद्भवः । महाशनो महापाप्मा 
विद्ध्येनमिह वंरिणम्‌। इति गीतायाम्‌ । ३ । ३७।' अर्थात्‌ रजोगुणसे उत्पन्न यह काम ही क्रोध है, यह बहुत खानेवाला 
मर महापापी है, यहाँ तू इसोको बैरी मान । नारदजीकी रक्षा काम और क्रोध दोनोंसे की थो, यथा--'काम कला कछु 
सुनिहि न ब्यापी । १। १२६। ७।', 'भयड न नारद मन कछु रोपा।' ( १ । १२७। १ )। वे फिर दोनोंके वश हो 
गये-हरि-इच्छासे, यया--मम इच्छा कह दीनदयाला' । इन शत्रुओसै सदा रक्षा करते हँ; यया-' सीम कि चाँपि सके 
कोउ तासू । बढ़ रखवार रमापति जासू' । १ ।१२६ । ८ ।”; इसीसे तारदकी रक्षा की । जब 'गर्व उर अंकुरेउ मारी” तब 
उसके उखाड़नेके लिये पुनः दोनोंके वश उनक्रो करके उनका गर्व मिटाया । 

प० पऽ प्र०--( क ) काम क्रोघादिका प्रावल्य स्वयं भगवान्‌ने कहा है - मुनि विग्यानधाम मन करड निसिष 
महँ छोम' भुशुण्डिजी भी कहते हैं--'सोड सुनि ज्ञाननिधान म्रुगनयनी बिधुमुख निरखि । बित्रस होइ हरिजान नारि 
बिष्चुमाया प्रगट ।७। ११५ ।' (ख ) अमानो भक्तोकी रक्षा स्वयं भगवान्‌ करते हैँ। भगवान्‌ सर्वसमर्थ हैं।-'मगतिहि सानु- 
कूल रघुराया । ताते तेहि इरपति अति माया ।? ( ग) ज्ञानियोंके पीछे माया कैसी लगी रहती है, यह भी देखिये-'छोरत ग्रंथि 
जानि खगराया । विघ्न अनेक करइ तन माया ॥ कल वज्ञ छुर करि जाइ समीपा । अंचल बात बुझाव दीपा ।' उत्तर- 
काण्डमें श्रीनारदजी और श्रोब्रह्माजीके वचन जो गरुड प्रति हैं वे देखनेयोग्य हैं । गीतामें भगवानूने कहा है--'दैवी ह्योषा 
युणमयी मम माया दुरत्यवा । मामेय ये प्रपद्यन्ते मायामेतां तरन्ति ते ।', अतएव उन्होंने अर्जुनजीसे यही कहा है कि 

“सवर्मान्‌ परित्यज्य्र मामेकं शरणं ब्रज । अहं त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा शुचः ।? 

टिप्पणी -३ 'पायेहु ज्ञान मगति नहिं तजहां' इति। (क) अद्वैतमें ज्ञान है, द्वैतमें भक्ति हैं। यहाँ 'पायेहु ज्ञान 
मगति नहिं तजहीं' में भाव यह है कि अद्वतमें द्वैत रखे; यथा--'सो अनन्य जाके असि मति न टरइ हनुमंत । में सेवक 
सचराचर रूप स्वामि भगवंत” । (ख ) “नहिं तजहीं' क्योंकि भक्तिहोनेसे भगवान्‌ रक्षा क्रते हैं, ज्ञान होनेसे रक्षा नहीं करते। 

' दोहा--काम क्रोध लोभादि मद्‌ प्रबल मोह के धारि। 

. तिन्ह महेँ अति दारुन दुखद्‌ माया रूपी नारि ॥ ४३ ॥ 
अथ--काम, क्रोध, लोम, मद आदि मोहको प्रत्रल सेना है । उनमें भी मायारूपिणो स्त्री अत्यन्त घोर दुःख 
देनेवाली है ॥ ४३ ॥ 

टिफणी--१ ( क ) “काम क्रोब छोमादि' में 'आदि' पद देकर पट्-विकारकी पृत्ति की । कामक्रोध दो शत्रु 
प्रथम कहकर ( (दुहुँ कहूँ काम-क्रोध रिपु आही? ), अब इस दोहेमें षट्शत्रु गिनाये । अर्थात्‌- काम, क्रोध लोभ, मद, 
मत्सर और मोह । ( ख ) 'अतिदारुन दुखद का भाव कि काम-क्रोधादि 'दु.खद' हैं। दारण दुःखदका स्वरूप आगे 
दिखाते हैं । ( ग ) 'घारि'=सेना । सेना शत्रुको लूटती है। ये जीवोंके उत्तम गुणोंको लूट ले जाते हैं। यहाँ काम 
प्रस्तुत है, अत: प्रथम उसीको कहा । 

१० प° प्र०--अति दारुन दुखद माया रूपी नारि? इति । स्त्रीके अतिरिक्त अन्य विषय स्वयं मनुष्यके पीछे नहीं 
लगते हैं, यह देखकर मानो मायाने स्वयं नारीका रूप ले लिया । माया स्वयं अजा है, अनंग है, अतएव स्त्रीका रूप धारण 
करके “मैं और मोर” का पाठ पढ़ाती है । कौमार्यमें विपय-ममताका रूप लेती है और तारुण्यमें प्रत्यक्ष स्त्री बनकर अपने 
अंगसंगके लोभमें डालकर भुळाती है । माथारूपी स्त्री देखनेमें तो सुन्दर भौर सुखद है, पर है अति दारुण और दारुण 
इः'खद। श्रुति भगवती भी कहती है--''स्त्रियों हि नरकाग्नीनामिन्धनं चार्दारुणाम्‌ ॥ १० ॥ "“बु;खश्रङ्खलया 
नित्यमलमस्तु मम स्त्रिया ॥ १३ ॥” ( याज्ञावल्क्योप० ) । 


नोट--विरक्तों भगवद्धकोंके उपयोगी जानकर हम यहाँ याज्ञवल्क्योपनिषद्के इस प्रसंगकी कुछ श्र॒तियाँ उद्धृत 

किये देते हैं । अर्थ सरल हे । 
“'मांसपाञ्चालिकायास्तु यन्त्रल केञङ्गपन्जरे । स्वाय्वस्थिग्रन्थिशाद्धिन्यः स्त्रियः किमिव शोमनम्‌ ॥५॥ त्वङ मांस- 

रक्तबाष्याम्बु पृथक्कृत्वा विज्ञोचने । समाल्ोक्य रम्यं चेतिंक सुधा परिमुद्यसि ॥ 


६ ॥ मेरुश्टेगतटोढ्लासिगङ्गा- 
जल्रयोपमा । दृष्ठा यस्मिन्मुने मुक्ताहारस्योब्कासश।लिता । ७ ॥ 


शमशानेपु दिगन्तेषु स एव ललनास्तनः । 
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दोहा ४४ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३५५ मानस-पीयूष 


श्वमिरास्ताद्यते काने लघुपिण्ड इवान्धसः ॥ ८ ॥ केशकजनधारिण्यो दुःस्पर्शा क्ञोचनग्रिया: । दुष्कृताग्निशिखा नायो 
दुहन्ति तृणवन्नरम्‌ ॥ & ॥ ज्वल्ना अतिदूरेऽपि सरसा अपि नीरसाः । खियो हि नरकाग्नौनामिन्धन चारु दारुणम्‌ ॥ १०॥ 
कामास किरातेन विकीर्णा सुग्चचेतसः । नायों नरविहङ्गानामङ्गवन्धनवागुराः ॥ ११ ॥ जन्मपल्वल्लमत्स्यानां चित्त- 
कदमचारिणाम्‌ । पुसाँ दुर्वासनासज्जुर्नारीवडिशपिण्डिका ॥ १२ ॥ सवेषां दोषरस्नानां सुसमुद्गिकयानया । दुःखः 
शङ्क्या नित्यमल्ञमस्तु मम खिप्रा ॥ १३ ॥ यस्य ख्री तस्य भोगेच्छा निस्त्रीकस्य क्त मोगभूः । खिय स्यक्स्वा 
जगत्त्यक्तं जगत्यक्त्वा सुखी भवेत्‌ ॥ १४॥” 
सुनु मुनि कह पुरान श्रुति संता । मोह बिपिन कहुँ नारि बसंता ॥ १॥ 
जप तप नेम जलासय झारी । होइ ग्रोषम सोषे सब नारी ॥ २॥ 
काम क्रोध सद मत्सर भेका। इन्हहि हरषप्रर बरषा एका ॥ २ ॥ 
दुर्बासना कुमुद समुदाई। तिन्ह कहुँ सरद सदा सुखदाई ॥ ४ ॥ 
धर्म सकल सरसीरह बुँदा । होइ हिम तिम्हहि दहै सुखमंदाक्क ॥ ५ । 
पनि समता जवास बहुताई । पलुहइ नारि सिसिर रितु पाई ॥ ६ ॥ 
पाप उलूक निकर सुखकारी । नारि निबिड रजनी अंघियारी ॥ ७॥ 
-बुधि बल सोल सत्य सब मीता । बनसी सप्त त्रिय कर्हाह प्रबीना ॥ ८ । 
दोहा-अवणुनमूल सूलप्रद प्रमदा सब दुखखानि । 
_ सै ५, 
ताते कीन्ह निवारन सुनि में यह जिन जानि ॥४४॥ 
शब्दार्थ- -पछुड्ना = पल्लवित होना, हराभरा होता । 
अर्थ-हे मुनि ! सुनो । पुराण, वेद ओर सन्त कहते हैं कि मोहरूपो वनके लिये स्त्री वसन्त ऋतु है ॥ १ ॥ 
जप-तप-नियमछपी सारे जलाशयोंको स्त्री ग्रीष्महूप होकर पूरा सोख लेती है ॥ २ ॥ काम, क्रोध, मद, मत्सर मेंढक हैं, 
इन्हें वर्षारूप होकर प्रसन्न करनेमें वह एक ही है ॥ २ ॥ समस्त दुर्वाधनाएँ कुमुदका समुदाय ( समूह ) है, उनको यह 
सदा सुख देनेवाली शरदुऋतु है ॥ ४ ॥ समस्त वर्म कमलोंका झुड है वह मन्द सुखवाली उन्हें हिमक़तु होकर जहा 
डालती है ॥ ५ ॥ फिर ममतारूपी यवासका समूह सत्रीूपी शिशिरक्रातुको पाकर हरामरा हो जाता है ॥ ६ ॥ पापरूपी 
उल्लुओंके समूहको सुख देनेको स्त्री घोर मँधेरी रात है ॥ ७॥ बुद्धि, बल, शील, सत्य ये सब मछलियाँ हैं ओर स्त्री 
बंसीके समान है । प्रवीण लोग ऐसा कहते हैं ॥ ८ ॥ अवगुणको जड़, पीड़ा देनेराली और सत्र दुःखोंकी खाति स्त्री है । 
हे मुनि ! मैंने जोसे ऐसा जानकर इसो कारण तुमको रोका ॥ ४४ ॥ 
नोट--इस प्रसंगमें 'भिन्नवर्मामालोपमा' और 'परम्परित रूपक' अलंकार हैं । 
टिप्पणी--१ दोहेमें जो कहा अति दारुन दुखद मायारूपी नारि', अब उसी अति दारुण दुःखद का स्वरूप 
दिखाते हैं । दोहावलीमें इसकी दारुणता यों कही है--'जन्मपन्रिका बरति कै देखहु हृदय विचारि । दारुन चैरी मीच के 
बीच विराजति नारि ॥ २६८ ॥' ( यह दोहा ओर उसका अर्थ पूर्वं आ चुके हैं ) 
२ “सुनु मुनि' से जताया कि एक बात समाप्त हो गयी, यह दूसरो बात है । पुनः भाव कि तुस मननशील हो, 
बेदादिफे मनन करनेवाले हो, अतः में तुमसे कहता हूँ, सुनो । 
प० प० प्र०--१ 'पुनु सुनि कह पुरान" इति । (क ) प्रत्यक्ष परमेश्वर होते हुए भी यह नहीं कहते कि में 
अपना मत कहता हूँ, किन्तु कहते हैं कि श्रुति, पुराण और सन्त जो कहते हैं वह कहता हें । इससे यह भी जनाया कि 
इसमें पुराण, श्रुति और सन्त तीनोंका ऐकमत्य है । ( ख ) श्रुतिको पुराण ओर संतके बोचमें रखकर बताया कि जिन 
ft ERB 0 ननपरननससरसर 
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श्रृतियोंका पुराण और सन्तोके मतमें समन्वय होगा वह ग्राह्य हैँ और उनके अनुकूल ही चलना चाहिये । श्रुतिका अर्थ 
पुराण और इतिहाससे स्पष्ट किया गया है । तयापि पुराणोंमें भी बहुशः परोक्षवाद हो होनेसे पुराणोंका भी यथार्थ मर्म 
संत ही जानते हैं । इसोसे संतलक्षणोंपें “वोध जथारथ बेद पुराना ॥ ४६.६॥' ऐसा कहा गया है। भक्तशिरोमणि 
तुकारामजी भी कहते हैं--बिदांचा तो अर्थे भाम्हां सींच ठावा । दुजानीं वाहावा मारमाथां' ( हम संत लोग ही वेदोंका 
मर्म यथार्थ जानते हैं । दूसरे तो केवछ शिरसे बोझा ढो रहे हैं ) । 

२ 'सोह बिपिन कहाँ नारि बसंत” इति । इस रूपकको समझनेके लिये वसन्त ऋतु ओर विपिनका अन्योन्य 
सम्बन्ध जान लेना चाहिये । वसन्तागमनके पूर्व जो वृक्षादि सूखे मरे हुएसे देखनेमें आते थे वे ही वसन्तागमवसे पल्लवित, 
प्रफुल्ल और फलित हो जाते हैं । उनको जल आदिकी आवश्यकता नहीं रहती । पल्लव फूल फल आनेसे पक्षी, भ्रमर, | 
अहिन तथा हिँ पशु भी वहाँ आ जाते हैं । इश्षी तरह पत्नी-परिग्रह करनेपर घर, धत धाव्य, वस्त्र, पात्रकी आशाइ्पी | 
पत्तियाँ उसमें फूटती हैं । पुत्रप्रासि-कामनारूपी फूल और मान, बड़ाई, प्रतिष्ठा आदिको कामनारूपी फल लगते हैं । सास | 
ससुर इत्यादि पक्षी और भौरे इकट्ठ होते हैं । पुत्र, कन्या, जामाता आदि अहिस्न पशुओंकी भीड़ लगती और काम क्रोधादि 
सिंह, वृक, शूकर भादि हिन पशुओंका वह मनुष्य शिकार बन जाता है । इसी प्रकार इस छपकका विशेष विस्तार किया | 
जा सकता है । वसन्तत्ररतुका वर्णन पूर्व आ हो चुका है । | 

टिपणी--३ “मोह बिपिन कहुँ नारि बसं ३” इति । ( क ) मोह सवका राजा है, यथा सोह दसमौलि तद्श्रात | 
अहंकार०?, “जीति मोह महिपाल दन सहित विवेक चुआल । करत अकंटक राज पुर सुख संपदा सुकाज्न ॥ अ० २३५॥' 
और वसंत क्रतुराज है । राजा अपने दलक्रो सदा बढ़ाया ही करता है, वेमे ही मोह वृद्धि करनेमें बसन्त समान हे । 
पुनः, (ख ) मोहको इससे भी प्रथम कहा कि मोह ही अन्य सब विकारोंका मूल है, यया-- मोह सकल व्याधिन्ह कर । 
सूना । तिन्ह ते पुनि उपजहिं बहु सूछा ॥ ७ । १२१ । २९।', अतएव स्त्रीके सङ्गसे सबसे प्रथम मोहकी वृद्धि कही । | 
( ग ) यहाँ स्त्रीका स्वरूप वसंत आदि छहों ऋतुओंसे बाँधा है । ऋतु रजोधर्मको भी कहते हैं और ऋतुमती स्त्रीको | 
शास्त्रमे सर्वथा त्याज्य कहा है । रजोघर्मके समय उसका स्पशे, उसका सङ्ग ब्रह्म-हत्यादि पातकोंका भागी करता है और | 
आयुर्वेद भी मना करता है । यहाँ भगवान्‌ नारदजीको वैराग्यमें दृढ़ करनेके लिये स्त्रीत्यागका उपदेश दे रहे हैं, अतः । 
“ऋतु का रूपक दिया । भाव कि विरक्त संतोंक्रो वह सर्वथा त्याज्य है। ( घ ) स्मरण रहे कि यहाँ जो-जो अवगुण | 
दिखा रहे हैं वेसव नारदजीमें प्राप्त हो गये थे, अतः उन्हीं-उच्हींको यहाँ लिया । आगे मिलानके नकशेमे सब स्पष्ट हो जायगा। | 

४--जप तप नेस जलासय झारी” इति । (क) गंभीर जलाशय ग्रीप्ममें भी नहीं सूखते और सब तो सूख | 


अरण्यकाण्ड ३५६ श्रीमद्राम चन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ४४ 
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जाते हैं, परइनमें जल बना रह जाता है । अतएव यहाँ “मारी शब्द दिया । अर्यात्‌ स्त्रीरूपी ग्रीष्म ऋतुसे जपतपादि 
कोई भी नहीं वचते, वह सत्रको 'झारिक ( निपट, सम्पूर्ण, झाड़ पोंछकर ) सोख लेती है कि वूँदभर भी न रह जाय । 
( ख ) जैसे सब जलाशय सूखकर भ्रष्ट हो जाते हैं, वैसे ही जपतपनियमादिक्रे नष्ट होनेसे लोग भ्रष्ट हो जाते हैं । (ग ) हौ 
यहाँ 'जप तप नेम' तीन ही नाम दिये, क्योंकि जलाशय भी तीन ही प्रकारके हैँ--'करमकमंडल कर गहे'" “सरिता कूप 
तढ़ाग' । ( घ ) “झारो' का भाव यह भी है कि क्रियमाणकी कौन कहे संचितको भी नष्ट कर देती है । 
५--कामक्रोधादि चारको मेंढक कहा, क्योंकि मेंढक भी ४ प्रकारके होते हैं। 'हरपपद' क्योंकि ग्रीष्ममें टुकड़े- 
टुकड़े हो जाते हैं और प्रथम वर्षा पाते ही जी उठते हैं, टरटर मचाने लगते हैं । वैसे ही मुये हुए मनमें भी कामादि | 
स्त्रीको पाकर जग उठते हैं । | 
६--( क ) (दुर्वासना कुसुद समुदाई । तिन्ह कहैँ सरद"? कहकर तब “घम सकल सरसीरुह? कहा, क्योंकि | 
कुमुद भी कमलकी ही एक जाति है। [ स्त्रीकी प्रसन्नताके लिये अनेक उपाय ही दुर्वासनाएँ हैं। ( खरा ) ] ( ख ) 
“होइ हिम दह तिन्हहिं सुखमंदा -- सुखमंदा' स्त्रीके लिये हैं अर्थात्‌ यह नीच सुख देनेवाली है। [ “उन्हें निकम्मा | 
सुख देती द्‌ अर्थात्‌ प्रत्यक्षमे शीतजता सुख प्रतीत होता है किन्तु अन्तमं उसीसे कमल जल जाता है।' ( वीरकवि ) । 
पुनः भाव कि द्रव्य आदि नारीसे ही नहीं बच पाता, तब विना द्रब्य धर्म कहाँसे हो सके । ( खर्रा ) ] 
७ ज ममता जवास बहुताई | पळुहइ ““” इति । शिशिर ऋतुमें यवास बहुत बढ्ता है, वैसे ही स्त्रीके द्वारा 
ममता बढ़ती है । पहले कामा दिकी हर्ष प्रद वर्षा हुई, अब पुत्र-पुत्रादि स्त्री द्वारा हुए, उनमें ममत्व बढ़ा। (खर्रा) यहाँ पट्‌ ऋतु पूर्ण हुए। 
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टिप्पणी--८ 'पाप उलूक” पापको उल्लू कहा' क्योंकि चोरो, व्यभिचार आदि अनेक पाप रात्रिमें ही हुआ करते 
हैं ओर उल्लू भी रातमें ही विचरता हूँ । 

९--'चंसी सम, यथा--'विस्तारितं मकरकेतनधीवरेण ख्रीसंजितं बडिशमत्र सवाम्बुराशौ । येनाचिरात्तदरा- 
झृतलोलमक्यंसस्स्यान्विकृष्व पईचत्तायनुरागवह्णौ ॥' ( भतू हरिश्शज्ञारशतक ८२)। “बुद्धि, वल, शील, सत्य चारको 
मछली कहा, यथा--घुनि अवरे कबित गुन जाती । मीन मनोहर ते बहु माँती' ॥ स्त्री पुष्षको फाँसकर फिर एक- 
एक करके सब गुणोंको बाहर निकाल फेंकती है, जैसे लोग वंशीसे मछलीको फाँसकर निकाल लेते हैं । 

नोट--इटके १ 'मोह बिपिन कहँ नारि बसंता' से लेकर “बंसी सम त्रिय' " ” तकका सारांश यह है कि मोहके 
होनेसे जप-तपका नाश हुआ, जप-तपके नाशसे काम-क्रोघ-मद-मत्सर बढ़े । इनके बढ़नेसे धमका नाश हुआ, घर्मके नाशसे 
ममता बढी । ममत्वके बढ्नेसे पापकी वृद्धि हुई और पापको वृद्धिसे बुद्धिवल-शोल सत्यका विनाश हुआ । इसीसे मोह, 
काम, क्रोध, मद, मत्सर आदि और जप, तप, नेम, घर्म आदि इस क्रमसे कहे गये । 

२--छः चौपाइयोंगें छः ऋतु कहकर अंतमें दो और भी चोपाइयां रखीं, जिनमें पाप उलूक ओर बुद्धि, बल 
आदि मोतको कहा । भाव कि पाप-उलूकका वास मोह-विपिनमें रहता है और बुद्धिवलशीलसत्यरूपी मछलियोंका निवास 
जपतपनियमरूपी जलाशयोंमें रहता है । इससे इनको भी कहा । 

श्रीगीड़जी--इस समस्त प्रसङ्गमें “नारि' की व्यक्तितापर आक्षेप नहीं है, क्योंकि नारि" शब्दके अन्तर्गत ऐसी 
व्यक्तियाँ भी शामिल हो सकती हैं जिनसे कि ये सारे बिषयसम्बन्धी दोषका कोई लगाव नहीं, प्रत्युत उनके स्मरणसे 
यह दोप दूर हो सकता हूँ । इस स्थलपर “नारि” शब्दसे भाव है काम प्रवर्तिनि नीच बासना) जिस प्रवर्तिनि नीच वासना’, जिसपर नारि शब्दका 
लद्य है । इसीसे अन्तमें “प्रमदा शब्द दिया गया ह । इसीसे अन्तमें “प्रमदा? शब्द दिया गया है । जो अरसिक पाठक इसे नारि जातिक्री निन्दा समझते हैं वे “तारि 
शब्दके लच्यार्थपर ध्यान नहीं देते और उसका अर्थ काम-वासना प्रवृत्तिमात्र नहीं लगाते । 

टिप्पणी--१० “प्रमदा सब दुखखानि' यथा--मदहरेः शशङ्गारशतके--'सत्यं जना वच्मि न पक्षपाताल्लोङेषु 
सर्वेष्वतितथ्यमेतत्‌ । नान्यं मनोहारि नितम्बिनीभ्यो दुःखस्य हेतुन हि कश्चिदन्यः ॥ प्रमदा नाम देकर जनाया कि सब 
कालमें मदमें भरी हुई मतवाली रहती है । 

हिट 'ताते कीन्ह निवारन' इति । स्त्रीसङ्गके दोष कहकर दूसरेको तो उससे निवारण करते हैं और स्वयं 
बिरही हैं, यह तो वही हुआ कि 'पर उपदेस कुसळ बहुतेरे। जे आचरहिं ते नर न घनेरे ॥' यह प्रसङ्ग यहाँ वक्ताओंने 
कहकर सूचित किया कि वस्तुतः श्रीरामजी बिरही नहीं हैं, उनका विरह लीलामात्र है । नारदका प्रश्न था 'केहि कारन 
प्रभु करे न दीना', इसीसे कहते हैं कि ताते” अर्थात्‌ इस कारणसे । 

११--जो स्त्रोमें दोप गिनाये हैं, वे सब नारदमें स्त्रोकी इच्छा करते ही प्राप्त हो गये थे, यह निम्न तकशेसे स्पष्ट देख पड़ेगा- 


स्त्रीमें आसक्ति होनेपर दोष श्रीनारदजीमें चरितार्थ 
सोह विपिन कहुँ नारि बंता । १ 'सुनिहि मोह मन हाथ पराए । १ । १३४ । ५।' 
“जप तप नेम जलासय झारी । “सुनि अति विकल मोह मति नाठी । १। १३९ । ५ \ 
होइ ग्रीषम सोषइ सब नारी ॥' २ “जप तप कछु न होइ तेहि काला १ । १३१ । = ४ 
'काम क्रोध मद मत्सर-मेका। इन्हहि हरषप्रद वरषा एका ॥ | ३ हि विधि सिक कवन बिघि बाला । १। १३११ ५४ 


(काम है), सुनत बचन उपजाअति क्रोधा ।१।१३६।६।' 

“फरकत अधर कोप-सन माहीं। १। १२६।२। (क्रोध), 
'ज्ञेहि समाज बैठे सुनि जाई। हृदय रूप अहमिति अधिकाई ॥ 
१। १३४ । १ । (मद), सुनिसन हरष रूप अति सोरे। 
मोहि तजि आनहि बरिहि न भोरे॥ १। १३३। ६ एं 
( मत्सर )४8 


# रामायणीजीकी टिप्पणीगें यह उदाहरख द दा द उह मद का है। म का है। मत्सरका उदाहरख-'संग रमा सोइ राजकुमारी ।? देकर “पर संपदा सकहु 
हैं. वि :- विष्युमें + वि डे 
नहि देखी । तुम्हरे इरिषा कपट बिसेषी ॥'- पह दिया है और कहते हैं कि अपना मत्सर विष्णुमे आरो पण किया ६ । 
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अरण्यकाण्ड 


दुर्बासना कुमुद समुदाई । तिन्ह कह सरद सदा 
सुखदाई ॥' 
धर्म सकन सरसौरहद्व'दा। होइ हिम तिन्हहि दहै 
सुखमंदा ॥? 


पुनि ममता जवास बहुताई । पलुहइ नारि सिसिर 
रितु पाई ॥' 

"पाप उलूक निकर सुखकारी । 

नारि निविड रजनी अँधियारी ॥? 


३४८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये 


6 


हु ... २ 


दोहा ४१ ( १-४ ) 


fe orev 
४ 'करउँ जाइ सोइ जतन विचारो । जेहि प्रकार मोहि 
बरे कुमारी ॥ १।१३१।७। योगीके लिये यह दुर्वासना है 
५ (पर संपदा सकहु नहिं देखी । तुम्हरे इरिषा कपट 
बिसेसी ॥ मथत सिंधु -स्द्रहि बौरायहु । सुरन्ह प्ररि 
बिष पान करायेहु ॥ असुर सुरा बिष संकरहि आपु रमा 
मनि चारु । स्वारथ साधक कुटिल तुम्ह सदा कपट 
ब्यवहार ॥ १। १३६ ।' इत्यादि कठोर वचन कहनेसे 
सकल सेवक-धमं नष्ट हुए । 
मनि गिरि गई छूटि जनु गाँठी ॥ १ । १३४। ५ ! 
यह ममता है। 
'में दुबचन कहे बहुतेरे । कह मुनि पाप मिटिहि किमि 
मेरे १ । १३८ | ४ ।' यह पाप है । 


वरी 


बुधि बल सील सध्य सब मीना । ८ 'जदपि सुनहिं मुनि अटपटि बानी । समुझि न परहिं बुद्धि 


बंसी सम तिय कहहिं प्रबीना ॥? 


सुनि रघुपति के बचन सुहाए। मुनि 
कहहु कवन प्रभु के असि रीती । सेवक 


जेन भर्जाह अस प्रभु भ्रम त्यागी । ग्यान 


पुनि सादर बोले मुनि नारद। सुनहु 
सतन्ह के लच्छन रघुबीरा। कहहु 


अर्थ श्री रघुताथजी के सुन्दर वचन सुनकर मुनिका शरीर पुलकित हो गया । नेत्र ( में आँसू 


( वे मनमें सोचने लगे ) कहिये तो किस स्वामीकी ऐसी रीति है 


जो लोग श्रम छोड़कर ऐसे प्रभुको नहीं भजते वे ज्ञानर॑क ( ज्ञानके दरिद्र या कंगाछ, ज्ञानरहित, ज्ञानशुन्य ) 
ओर अभागे हैं ॥ ३ ॥ फिर नारदमुनि आदरपूर्वक बोले--हे विज्ञान-विशारद श्रीरामजी सुनिये ॥ ४ ॥ हे 


हे भवमयके नाश करनेवाले ! हे नाथ ! सन्तोंके लक्षण कहिये । 


टिप्पणी -१ “खुजु सुनि कह पुरान श्रुति संता’ उपक्रम है और 


रघुपतिके बचन सुहाए' इति । वचन सुहाए' हैँ; क्योंकि इनमें 


अकल्याण, दुःख, देन्य, अधःपात इत्यादि संकटोंसे माताकी तरह 


उसका हित बया ओर किसमें है । ( प० प० प्र० )] 


२ कहहु कवन प्रभु कै अलि रीती”*” इति । [ “असि रीती'--भाव कि हेवऴकी गाली, 


शान्त चित्तसे सहन भी कर ले और सेवकका परमहित करे ऐसा 
संत सहहिं दुख पर हित ज्ञागी ।', “भूजतरू सम संत कृपाला । 
मिलान कीजिये-- सके प्रिय सेवक यह नीठी । मोरे अधिक दृ 


अमसानी । १। १३४। ६ ।' यह बुद्धिका नाश है, 
अति आरत कहि कथा सुनाई । करहु कृपा हरि होहु 
सहाई । १ । १३२ । ५ ।' यह वलका नाश है। में 
दुबचन कहे बहुतेरे! यह शीलका नाश है। कछुक बनाइ 
भूपसन मापे । १ । १३१ ।५।! यह सत्यका नाश है। 
तन पुलक नयन भरि आए ॥ १ ॥ 
पर ममता अरु प्रीती ॥ २॥ 
रंक नर मद अभागी ॥ ३॥ 
राम बिग्यान बिसारद || ४॥ 
नाथ अवभंजनभीरा ।। ५॥ 
) भर आये ॥ १॥ 
? किसका सेवकपर इस प्रकार ममत्व और प्रेम है॥ २॥ 
, मन्द (बुद्धि) 
रघुकुलवीर | 
1५॥ 
'सुनि रघुपतिके वचन' उपसंहार । [ 'सुनि 
प्रभुका निहेँतुक हितकारी स्वभाव वर्णित हुँ । सेवककी 
रक्षा करते हैं, यह जानकर जीव यह जान लेगा कि 


शाप, क्रोघ इत्यादि 
सारे संसारमें कोई नहीं हैं। सन्त भगवंतमें अभेद हूं । 
पर हित नित सह दिपति त्रि्ाळा।' ( प० पञ प्रश ) ]। 
[स पर प्रीती । ७ । १६ ।' अपने सेवकको सेवा माताकी 


तरह करते हैं, यह रीति इन्हींकी हैं और स्वामी तो सेवकको नीच दृष्टिसे देखते हें 


३ जे न मजहिं अस प्रभु भ्रम त्यागी । ग्यानरक”” 
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"' इति । भ्रमको छोड़कर प्रमुका भजन करना कहा । भ्रमसे 
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दोहा ४५ श्रोमते रामचन्द्राय नमः ३४६ मानस-पोयूष 


ज्ञानका नाश होता है; यपा--प्रगट न ज्ञान हृदय भ्रम छावा ७ । ५९ । १ ।' यह भजनका बाधक है; यथा--श्रम 
तजि मजहु सगतमयहारों । ५। २२।' 'न॒मजहिं' से उपासनारहित, 'ज्ञानरंक' से ज्ञानहीन और मंद' से कर्महीत 
अर्थात्‌ त्रिकाण्डरहित जनाया, अतएव अभागी हुए । 

४ 'पुनि सादर बोले' से पूर्व प्रसंगकी समाप्ति जनायी । श्रोनारदजी अभीतक अपकार ही जानते रहे अब स्वामीके 
कथनसे जाना कि हमारे साथ बड़ा भारी उपकार किया । 'विज्ञान-विशारद” का भाव कि आपका ज्ञान अखण्ड एकरस हैं, 
कोई उसका अवरोधक या विनाशक नहीं है । ( श्रोकान्तशरणजीका मत है कि “विज्ञान-विशारद' विशेषणका भाव यह हुँकि 
थि जो प्रइन करेंगे उसका उत्तर विज्ञानकी दृष्टिसे चाहते हैं । प्रकृति-वियुक्त जीवात्माके ज्ञानको विज्ञान कहते हैं । जैसे तब 
बिज्ञाननिरूपिनी "से तेजरासि बिज्ञानसय । ७ । ११७ ।' तकसे स्पष्ट है । यहाँ श्रीरामजी संत लक्षण कहेंगे । उन्हींका 
ग्रहण करना विज्ञान साधन हूँ।' ) 

चोट--१ 'संतन्हके क्च्छुन रघुवीरा । कहहु `"? इति । नारो रूपी षड्कतुवर्णनके प्रारम्भमें ही “सुनु सुनि कह पुरान 
श्रुति संता । ४४ । १ ।' ये प्रभुके वचन हैं । इनमें 'संत' शब्द आ जावेसे यह जिज्ञासा खड़ी हो गयी कि संत' के लक्षण 
भी इस सुअवसरपर पूछ लेने चाहिये, अतः मुनिने पूछा । ङ्क यह वक्ताकी ,कला है, वह कुछ ऐसे शब्द कह देता है 
जिससे यह पता चळ जाता है कि श्रोता मन बुद्धि-चित्त लग।कर सुन रहा है या नहीं । जेसे शंकरजीने कहा था “कहा 
भुसुंडि खानि सुना बिहगनायक गरुड़ । १ । १२० ।' इसीपर अंतमें पार्वतीजीने इस सम्बन्धमें प्रत किया । गरुडजीके 
सप्त प्रश्न भी इसी कलासे प्रादुर्भूत हुए हैं ( प० प० प्र ०)। 

२६ङ्सन्तोंके लक्षण पूछतेमें भाव यह है कि हम अपनेमें नित्य देखा करें कि कौन-कौन लक्षण हममें नहीं हैं 
जितका हम भगवान्‌के प्रिय होनेके लिये उपार्जन करते रहें । ङ इूसरोंकी परीक्षा लेनेके लिये लक्षणोंका ज्ञान करता निरयंक 
है । क्योंकि संतोंके गुण अनंत हैं । श्रीएकताथजी महाराज भागवत एकादशस्कन्धकी टीकामें लिखते हैं कि संतोंके लक्षणोंको 
पोथी हाथमें लेकर कोई उनकी परीक्षाके लिये त्रेलोक्यमें भले ही घूमे तो भी उसे कोई संत मिलेगा हो नहीं । “मियां न 
सांगितल्या लद्॒णांची पोथी । जो कोणी घेवनियाँ हातीं हिंडेल जरो त्रिजगती। तरी न सांपड़ती संत।' यह सगवानूका वाक्य है। 

वि० त्रि०--स रका रके दिये हुए उपदेश सुननेपर नारदजीके हृदयमें प्रभुके चरणोंमें अत्यन्त प्रीति बढ़ी, वे सोचने 
लगे कि ऐसे भक्तवत्सलको जो नहीं भजते वे अज्ञानी अभागी हैं । भाग्यवान्‌ भजन करनेवाले संतलोग हैं, अतः भगवानके 
मुखसे ही उनके भक्त सन्तोंके गुण सुनता चाहिये, जिसके जान लेनेसे, उ नकी प्राप्तिके लिये सदा यत्नशील होनेका सौभाग्य 
प्राप्त हो, अतः नारदजी सन्तोंके लक्षण पूछते हैं । 

सुनु मुनि संतम्ह के गुन कहऊं। जिन्ह ते में उन्ह के बस रहऊ॥ ३ ॥ 
षट विकार जित अदघ अकासा । अचल अकिचन सुचि सुखधामा ॥ ७ )! 
अमित बोध अनीह सित भोगी । सत्य सार कबि कोबिद जोगी ॥ ८ ॥ 
सावधान मानद मन होना । धीर धर्मगति परम प्रबीता ॥ ९ ॥ 


८, ७. 

दो०--गुनागार संसार दुख रहित बिगत संदेह । 
जि > ड हे, 
तजि सम चरन सरोज प्रिय तिन्ह कहुँ देह न गेह ॥ ४५ ॥ 

शन्दार्थ-पद्‌ बिकार--'पट्‌ विकार” कौत हैं, इसमें मतभेद है। १ काम, क्रोध, लोभ, मोह्‌, मद, मत्सर। २ पाँचों 
ज्ञानेन्द्रिय और मनके मलिन व्यवहार । ३ अस्ति जायते वद्धेते विपरिणमते अपक्षीयते नश्यति' ( प्र» )। ४ सुधा, प्यास, 
हर्ष, शोक, जन्म, मरण । ५ प्राणीके छः विकार या परिणाम अर्थात्‌ उत्पत्ति, शरीर वृद्धि, बालपन, प्रोढ़ता, जरा, मुत्यु । 

अर्थ--मुनि ! सुतिये, सम्तोंके गुण कहता हूँ जित (गुणों ) से में उनके वश्में रहता हूँ ( अर्थात्‌ ) 
गण तो अनन्त हैं, पर मैं केवल इन्होको कहता हूँ। ॥६॥ छहों बिकारोंको जीते हुए, निष्पाप, निष्काम, 
नंचलतारहित ( स्थिर चित्त ), अर्फिचन, पवित्र सुखके स्थात ॥ ७॥ अमित ( जिसका अटकळ नहीं कया 
जा सकता । असीम ) ज्ञातवाले, चेष्टारहित, अल्मभोगो ( स्तल्पाहारो ), सत्यके सारूप ( प्रियसस्यवादो ) 


७.0) 
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अरण्यकाण्ड ३६० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ४६ ( का ) 


२७ 

पदार्थोसि अलग रहनेवाले होते हैं। पं० रा० कु०), धीर, घर्मकी गतिमें बड़े चतुर ॥ ६॥ गुणोंके घर, संसारके दुःखों वा संसाररूप 
दुःखसे रहित और संदेहसे विशेषरहित होते हैं । मेरे चरण-कमलोंको छोड़कर उनको न देह्‌ ही प्रिय है न घर ही ॥४५॥ 

टिपणी--१ 'सुबु सुनि संतन्ह के गुन कहऊें ।”"वस रःऊँ' इति । ( क ) 'सुनु छनि -यहां पुनः 'सुनु शब्द 
देकर पूर्व प्रसंगको समाप्ति और नवीन प्रसंगक्रा प्रारम्भ जनाया । ( ख ) गुन कहऊ और बस रहऊ' से जताया कि 
इन गुणोंसे मैं उनके वश हो जाता हूँ, इन गुणोंमे में बंध जाता हूँ । गुण सूतको भी कहते हैं मानो ये गुण रस्सीरूप हैं 
जो मुझे बाँध लेते हैं । [ नारदजीने संतोंके लक्षण पूछे, यया--'संतन्ह के क्च्छुन रघुबीरा । कहु”, और श्रीरामजी 
कहते हैं सुनु मुनि संतन्ह के गुन कहङँ? और 'सुनु सुनि साधुम्ह के गुन जेते। ४६ । ८ ।', इससे संत और साधु, 
लक्षण और गुणको पर्याय जनाया । ( प० प० प्र० ) ] 

२ 'पट्‌-विकारजित' । षट्‌ विकारकी पट्नत्रु संज्ञा है, अतः “जित' पद दिया । [ पट्बिकारजित, अकाम और 
अनीहमें द्विरुक्ति स्पष्ट है, क्योंकि पट्विकारमें अकामका अन्तर्भाव है । यदि अकामका अर्थ निष्काम, इच्छारहित लें तो 
भी पुनहक्तिसे बचना असम्भव है, क्योंकि “अनीह' झब्दसे यही अर्थ प्रतिपादित है । लोभमें इच्छाका अन्तर्भाव होता ही 
है । इसी तरह ओर भी द्विएक्तियाँ इस गुणगणवर्णतमें मिलेंगी । तथापि यह द्विरक्ति दोष नहीं है, भूषण हैं। इस 
।दृुक्तिमें एक सुन्दर भाव यह प्रकट हो रहा है कि श्रीरामजी अपने भक्तोंके गुणवर्णनमें इतने प्रसन्न हो गये हैं कि 
पूर्वापर-संदर्भ भी भूल गये--“विषादे विस्मये कोपे हषे दैन्येऽवधारणे । प्रसादेचानुकम्पायां पुनरुक्तिन दूष्यते ॥' यहाँ 
पुनरुक्तिवदाभास अलंकार है । ( प० प० प्र० )] 

नोट--१ 'अचल' धर्में । एवं राग-द्वेपादिसे विचलित न होनेवाले । ( प्र० ) । अकिचन अर्थात्‌ धन-संपत्ति आदि 
स्वर्गादि सभीके संग्रहे रहित । ( प्रश ) । अपने पास कुछ नहीं रखते । ( प्र०) । 'तेहि ते कहहिं संत श्रुति टेरे | परम 
अर्किचन प्रिय हरि केरे ॥ १ । १६१। ३।' देखिये । शुचि=मन-वचन-कर्मसे पवित्र । 'अमितबोध'=आत्मज्ञानी ( पु० 

रा० कु० ) ।=अपार ज्ञानवाले ( प्र० ) । [ भगवान्‌ अमित एवं अप्रमेय हँ, उनका बोध रहनेसे संत अमितवोध कहलाते 
हैं, क्योंकि भगवान्‌के जाननेपर फिर कुछ भी जानना नहीं रह जाता । ( श्रीकान्तशरणजी ) ] मित भोगी=्शरीरका 
निर्वाहमात्र करनेभ रको, यथा--'युक्ताहारविह्वारस्य युक्त्चेष्टस्य कम सु । युक्तस्वप्नावबोधस्प्र योगो मचति ढुःखहा ॥ गीता 
६ । १७ ।' अर्थात्‌ नियमित आहार-विहारवालेका, कामोंमें नियमित चेष्टा करनेवालेका और नियमित सोने तथा जागने- 
वालेका दुःखनाशक योगसम्पन्न होता है । यश-वर्णनमें कवि, शास्त्रादिके ज्ञानमें कोविद ( पण्डित ), अष्टाङ्गयोगयुक्त एवं 
सदा भगवतमें चित्तकी वृत्ति रखनेमें योगी । 'सत्यसार'-सत्यके साररूप ।=सत्यनिष्ठ ।=सत्यको साररूप जाननेवाले-- 
( प्र० ) । सत्यसार कदि=्सत्यका जो सार है उसके कवि; अर्थात्‌ सत्य ही कहते हैं। ( वै० )। सावधान' अर्थात्‌ 
व्यवहार और परमाथमें सदा अपने मनको देखते रहते हैं जिसमें विपयादिके वशमें न न हो जायें । धीर धरम गति परम 
प्रदीनाः-धर्मकी गति बहुत सूक्ष्म है । उसके जानने और करनेमें परम प्रवीण हैं । धघीर', यथा--'ते घीर अछुत विकार 
हेतु जे रहत मनसिज बस किए | पार्वतीमङ्गल ॥ १५॥।' पुनः धीर' अर्थात्‌ दुःख-सुखसे मन चञ्चल नहीं होने पाता । 
“गुणागार” से जनाया कि जो गुण गिनाये ये हो नहीं वरन्‌ गुणसमूह हैं मानो गुणोंके घर ही हैं; सब गुण यहीं वास 
करते हैं । संसार दुःखरहित', यथा--वाहि न व्याप त्रिबिध भवसूला' । 'संसारदु:खरहित' से जनाया कि वे आत्माको 
देहसे पृथक्‌ जानते हैं, दुःख है तो यहो कि भजन नहीं होता । “बिगत संदेह' का भाव कि जिस मार्गपर कल्याणके लिये चलते 
हैं, उसमें कुछ संदेह तहों कि हमारा कल्याण होगा कि नहीं । देह न गेह' का भाव कि मैं-मेरा सभी त्याग किये हैं, किसी में 
ममत्व नहीं है । यवा--*राम बिलोकि बंधु कर जोरें । देह गेह सब सन तृन तोरें ॥ २। ७०। ६।' (श्रोलक्ष्मणजी) । 

निज गुन श्रवन सुनत सकुचाहों । परगुन सुनत अधिक हरषाहीं ॥ १ ॥ 

सम सौतल नहि त्याहि नोती । सरळ सुभाउ सबहि सन प्रीती ॥ २॥ 

जप तप ब्रत दम संजम नेमा । गुर गोबिद बिप्र पद प्रेमा ॥ ३ ॥ 


श्रद्धा छमा मयत्री दाया । मुदिता मम पद प्रीति अमाया ॥ ४ ॥ 
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कवि, पण्डित, योगी ॥ ८ ॥ ( सदा कर्तव्यमें ) सावधान, दूसरोंको मात देनेवाले, स्वयं मान-मद-रहित ( वा, मादक 


दोहा ४६ ( ५-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६१ मानस-पीयूष 


बिरति बिबेक बिनय बिग्याना । बोध जथारथ बेद पुराना ॥ ५॥ 
दंभ सान सद करहि न काऊ। भूलि न देहि कुमारग पाऊ॥ ६॥ 
गार्वाह सुर्नाह सदा मम लीला । हेतु रहित परहित रत सीला॥ ७॥ 
मुनि सुनुक साधुन्ह के गुन जेते। कहिन सर्काहु सारद श्रुति तेते॥ ८ ॥ 
बु शब्दा्थ--प्रम-अस्तरिन्द्रियनिग्रहवान्‌-सवको समान देखनेवाले । अमाया-कपटरहित, दिखावेका नहीं । दम = 
वाह्म॑ब्धियनिग्रह । हेतुरहित-बिना कारण, बदलेकी चाहसे नहीं । 
अर्थ--कार्नोसे अपने गुण सुनते सकुचाते हैं, दुसरोके गुण सुनकर बहुत खुश होते हैं ॥ १ ॥ सम और शीतल हैं । 
नीतिको नहीं छोड़ते | सरल स्वमाव, सभीसे प्रेम ( अर्थात्‌ व॑र किपीसे नहीं ) रखते हैं ॥ २ ॥ जप, तप, ब्रत, दम. संयम 
ओर तियममें रत रहते हैं | गुरु, भगवान्‌ और विप्रचरणमें प्रेम रखते हैं ॥ ३ ॥ श्रद्धा, क्षमा, मित्रता, दया, प्रसन्नता, मेरे 
चरणोंमें कपटरहित प्रेम ॥ ४ ॥ वैराग्य, विशेष नम्रता, विज्ञात, वेद-पुराणोंका यथार्थ ( ठीक ) ज्ञान--ये गुण उनमें होते 
हैं ॥ ५ ॥ दम्भ, अभिमान ओर मद कभी नहीं करते, बुरे रास्तेपर भूलकर भी पैर नहीं देते ॥ ६॥ सदा मेरे चरित 
कहते-सुनते हैं, बिता कारण परोपकारमें तत्पर रहना उनका स्वभाव है ॥ ७ ॥ हे मुनि ! सुनिये, साघुओंके जितने गुण हैं 
उनको शारदा और वेद भो नहीं कह सकते (कि ये यही हैं ) ॥ ८ ॥ 
टिपणी--१ ( क ) “निज गुन श्रवन सुनत सकुचाहीं' अर्थात्‌ वे गुणागार हैं, उतकी प्रशंसा जो करता हैं वह झूठ 
नहीं करता, पर तो भी सुनकर उन्हें संकोच होता है। जो गुणहीन हो वह सकुचे तो ठोक ही है। पुनः, भाव कि तिजके हर्ष- 
शोकसे रहित हैं । ( ख ) 'पर गुन सुनत अधिक हरपाही' अर्थात्‌ जैसे-जैसे सुनते हैं तेसे-तेसे अधिक हर्ष होता है ( ग ) 
सम' झत्रु-मित्रके विषयमें । 'शोतल' भर्थात्‌ दृष्टके वज्चवचन सहलेमें गर्म नहीं होते । 'नाहे त्यागि नीती' अर्थात्‌ केसा हो 
अत्ररेव पड़ जाय नीति नहीं छोड़ते । यथा--'कोटि विघ्न ते संत कर मन जिमि नीति न व्याग । ' (६। ३३) । 'सरल'= 
कपट छल-रहित, किसीमै क्रूर नहों । ( घ ) 'जप तपः"'पद्‌ प्रेमा' इति । प्रेमका अन्वय सवें हैँ। जप-तप आदि सबसे प्रेम है । 
प० पऽ प्र०--१ मैत्री, करुणा, मुदिता और उपेक्षा ये चार प्रकार हँ, जितसे साधकोंको इस जगत्के विभिन्न 
प्रकृतिके व्यक्तियोंसे व्यवहार करना चाहिये । यहाँ जो लक्षण गिताये हूँ उनमें ' [र करना चाहिये । यहाँ जो लक्षण गिनाये हुँ उतमें 'उपेक्षा' का उल्लेख नहीं है, कारण कि संत 


क्रिसीको मा उपेक्षा नहीं करते है। यह है परमोच्च आदर्श । दुर्जनोंसे व्यवहार करनेमें साबकोंको उपेक्षावृत्ति रखनी चाहिये। 
भुशुण्डिजीते भो कहा हैं - खल सन कलह न मल नहिं प्रीती ॥ उदासीन नित रहिआ गोसाइई। खळ परिहरिअ स्वान को 
नाई ॥ ७ । १०६ । १४-१५ ।' भगवानूने भो कहा है--बरु भज बाल नरक कर ताता । दुष्ट संग अनि देइ बिधाता ॥ 
५। ४६ । ७। ~पर यहाँ मुनिसे जो गुण कहे हैं वे संतोंके गुण हैं, साधकोंके नहीं । 'सुदिता'--बराबरवालोके साथ 
मुदितावृत्तिसे व्यवहार करना चाहिये-- पर गुन सुनत अधिक हरषाही ।' करुणा--दोनोंप र, अपनेसे जो नोची भूमिकापर 
हों उनके साथ करुणा-'कोमल चित दीनन्ह पर दाया', 'साधवो दीनवत्सलाः: । यह लक्षण साधकोके लिये भी है ।संत 
तो दुर्जनोंसे भो कषणावृत्तिते ही बर्ताव करते हैं। मत्री-जो अपनेसे भक्ति, ज्ञान, वे शाम्य आदि पारमाथिक गुणोंमें श्रेष्ठ 
हों उनके साथ मित्रता रखते हैं । यथा--'कै लघु कै बड़ मीत मल, सम सनेह दुख सोइ । तुरुसी ज्यों छत स्च सरिस 
मिळे महाविष होइ ॥ दो० ३२३ ।', 'बड़ो गहे ते होत बड़ ज्यों वाचन कर दंड । श्री प्रु के झंग सो बढो गयो अखिल 
ब्रह्ंड ॥ दो० ५३२ ।', श्रेष्ठोके साथ मित्रता होतेसे अभिमान न होने पायगा और उच्च भूमिकाका अनुकरण सुखभ 
होगा । बराबरवालोंसे मुदिता होनेसे मत्सर, द्वेष, स्पर्धा आदि दोषोंकी उत्प(त्त न होगी । 

२ 'मम पद प्रीति अमाया' इति । ऊपर “गोविंद पद प्रेमा’ से भगवातूरे चरणोंमे प्रेमका कयन तो हो गया । “गोबिंद 
गोपर हंद्रहर । ३२ छंद ।' से रघुनाथजीका 'गोविन्द' होना सिद्ध हो चुका है । तब यहाँ 'मम पद प्रीति! क्यों कहा गया? 
उत्तर--“गोविद' से यहाँ वेदान्तवेद्य निर्गुण ब्रह्म कहा और 'सम' कहकर बताया कि भगवानूमें इस भावनासे प्रेम करे कि 
जो वेदान्तवेद्य निर्गुण ब्रह्म हैं वही सगुण भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजी हैं । ( अथवा, जताया कि वह गोविन्द में ही हूँ) दुसरा 
नहीं )। अथवा, भगवद्धक्ति-प्रीतिका विवेवन करनेमें परमानन्दे कारण पुन क भगवद्भक्तिःप्रीतिका विवेचन करनेमें परमानन्दके कारण पू्तरक्तिक़ा भान न रहा । 

# “सुनु सुनि’ ( का० ) । 
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अरंण्यकाण्ड ३६२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणी शरण प्रपये दोहा ४६ ( ४-८) 
COO सित न 


३ [ ( क ) विवेक-सत्‌-असतका ज्ञान । विज्ञानत्सर्वात्मभाव । बोध-श्रुति-स्मृतिमें निस्सन्देह होनेका भाव । ( पु० 


रा० कु० ) ।=प्रकृतिवियुक्त आत्माका ज्ञान । ( श्रीकान्तशरण ) । (ख) 'ब्योध जथारथ बेदषुराना', कवि कोविद योगी, 
अमित बोध, घर्मगति परम प्रवी ण--इन गुणोंकी आवश्यकता संतोंमें नहीं है । इनकी आवश्यकता मात लेनेपर शबरी, गीध, 
विभीषण आदि अनेक महापुरुषोंकी गणना संतोमें नहीं होगी । शवरीजी स्तुति करतेमें समर्थ हीं थीं तब कबित्व-पा ण्डित्व कहाँ 
से आयी ? भोलिनी होनेंसे वेदका यथार्थ ज्ञान भी नहीं हो सकता था_-यें सब सदगुरुके लचणहैंसद्गुरु इन सबोंकी 
आवश्यकता है--'स गुरमेवोयगच्छेत्‌ श्रोत्रियं ब्रह्मनिष्ठम्‌ (श्रुति) । अरण्यकाण्डके मं० श्लोक १ में सद्गुरुलक्षण ध्वनित 
किये हैं ओर यहाँ उषसंहारमें भी सद्गुरुके लक्षण कहे हैं। गुरुकी कृपाके बिना महामो ह-संशय-ञ्रमका निरास नहीं हो सकता, 
इसीसे इस काण्डमें गुरुक्रा वेशिष्ट्च ही जहाँ-तहाँ बताया गया है । महाराष्ट्रमे सेनान्हावी, गोरा कुम्हार, रोहीदास चमार, चोखा- 
मेला म्हार, जनाबाई, बहिणावाई, वेड़ाबाई बड़े-बड़े संत भगवद्भक्त हो गये। उनमेसे किसीको “योध जथारथ बेद पुरान 7 का 
अधिकार शास्त्रविधिसेथा ही नहीं और वे शास्त्राज्ञा माततेवाले भी थे। [मेरी समझमें संतलक्षणमें “क्वि कोविद वोध जथारथ 
बेद पुराना' इत्यादि जो कहा है वह ठीक हो कहा है। भगवान्‌ शंकर कहते हैं-- श्रुति सिद्धान्त नीक तेहि जाना। सोइ कबि 
कोविद्‌ ““जो छल छाँडि मजइ रघुबीरा ॥ ७ । १२७ ।' श्रीरामजीके चरणोंमें निश्छछ अविरल-अमल अनुराग करे यही 
श्रुति-सिद्धान्त है जो वे यथार्थ जावते हैं-- श्रुति सिद्धांत इहै उरगारी । सजिय राम सब काम बिसारी ॥ | 

टिपणी--२ 'दंम मान मद॒ करहिं न काऊ' यहाँ कहा और पूर्व कहा था कि सावधान मानद मदहीना' इस 
प्रकार इस प्रसङ्गमें 'मद' की पुतरक्ति हुई है । कारण कि वाह्म-अन्तरके भेदसे ऐसा कहा गया । दम्भ भौर मानके योगसे 
यहाँ अन्तःकरणका मद जनाया और पूर्व सावघानके योगसे बाह्य मद सूचित किया अर्थात्‌ कोई मादक अमळका सेवन 
नहीं करते । ( पूर्व लिखित प० प० भ्र० का टिप्पण भी देखिये ) । 

३ 'गावहिं सुनहि सदा मम लीळा । हेतु रहित "।' इति। (क) सदा गाते सुनते हैं क्योंकि 'मस लीला रति 
अति मन माहीं । १६ । ८ ।; यह्‌ नवधा भक्तिक्री दो भक्तियाँ हैं । (ख ) 'हेतुरहित' दीपदेहरी है । “गावहिं सुनहि" हेषु 
रहित? मर्थात्‌ द्रव्यकी लाळचसे नहीं । [ जैसे आजकल प्रायः ( काशीजी-ऐसे पुण्यप्रदेशोंमें भो और अव अयोध्याके साधुओं- 
में भी-यह अवगुण आ चला है ) व्यासलोग ठहरौनी कराके कथा कहते हैं, वेसा नहीं, घनके लोभसे नहीं कहते-सुनते ] । 
और 'हेतुरहित परहितरतसीळा' अर्थात्‌ परोपकार भी बिना किसी कारणके करते हैं; यथा-'पर उपकार वचन सन काया। 
७ । १२४ । १४।, परहितमें तत्पर रहते हैं; यया--'पर हित सरिस धरम नहिं माई। ७। ४१ । १ ।' दूसरे यह्‌ 
इनका सहज स्त्रभाव है । ( ग ) स्वयं गाते हैं ओर दूसरेसे सुनते भी हैं, यह नहीं कि अभिमानसे समते हैं कि हमारे 
समान दूसरा नहीं, हम किससे सुनेँ । रामचरितसे अधिक कोई गुण नहीं है. इसीसे उसे अन्तमें लिखा । श्रीरामगीतामें भी 
अन्तमें कहा था क्रि “मम युन गावत पुलक सरीरा ।' 

४ जो-जो स्त्रियोंक्रे दोष गिताये उन्हींके विपर्ययमें संतोंके गुण कहे हुँ- 


स्त्रियोंक्रे दोष ठ 
मोह बिपिन कहुँ नारि बसंता 7 पतित मी 3 
जप तप नेम जल|सय झारी । होइ ग्रीपम सोपे सब नारी॥ २ जप तप व्रत संयम नेमा 
स्त्री कामको बढ़ाती है ३ अकॉसा 


स्त्री क्रोधको बढ़ाती है 
स्त्री सदको बढ़ाती है 
स्त्री मत्सरको बढ़ाती है 
दुर्वाघना कुमुद समुदायी 


। 'धर्म सकक्ष सरसीरुह० होइ हिम० दहै सुख' 
“पुनि ममता जवास बहुताई । पलुहइ' `” 
पाप उलूक निकर सुखकारी । नारि निबिड़ रजनी ॥ 
बुधि बल्न खीळ सत्य सब मीना ) बंसी सम त्रिय" ""॥ 


४ क्षमा मयत्री दाया 

५ दंभ मान मद करहिं न काऊ 
६ परगुन सुनत अधिक हरषाहीं 
७ भूलि न देहिं कुमारग पाऊ 
८ धीर धरस गति परम प्रबीचा 


९ तजि मम चरन सरोज प्रिय जिन्हके दे 
हके देह 
१० अनघ hs i 


११ “कवि कोचिद्‌' ( बुद्धिमान्‌ ) 
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दोहा ४६ ( ५-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३६३ सानस-पीयुप 


eer 


बुद्धि, बल सील और सत्यको हर लेती है । योगी 'प्राणायाम्‌ परमं बलं वा “घट विकार जित’, 
“सरल सुमाव सवहि सन प्रीती”, 'सत्यसार' । 
स्त्री अवगुणमूल, शूलप्रद, दुःखखानि १२--गुणागार, संसारदुःखरहित, सुखघाम । 


€ इस मिलानका तात्पर्य यह हैं कि स्त्रोके त्यागसे ही ये सब गुण संतोंमें निवास करते हैं । 
प० प० प्र०--श्री रघुवी रप्रोक्त  संतलक्षणोंमें 'अमानित्वमदुंभिस्ब्रमादि' सब ज्ञानके लक्षण हैं यह तालिकासे 
बताया जाता है । इसमें अत्रि आदिक्षत पाँच स्तुतियोंमें भी उन्हीं लक्षणोंका अस्तित्व बताया जाता है । 


भगवद्गीतोक्त ज्ञान लक्षण अत्रि आदिकी पाँच स्तुतियोंमेंसे श्रीरघुवीरश्रोक्त संतलक्षण 
१ अमानित्वस्‌ १ मान करहिं न झाऊ। मानद । 
२ अद्‌म्मित्वम्‌ सदादि दोष मोचनम्‌ २ दंस करहिं न काऊ । निज गुन 
श्रवन सुनत सकुचाहीं । 
३ अहिंसा ३ सबहिं सन प्रीती । दया सुदिता, 
क्षमा सयन्नी । 
४ क्षान्तिः हीन मस्सराः ४ धीर धरम गति परम प्रबीना । 
€ ~ ५०. ~ 
५ आजवस्‌ ५ मोरि मति थोरी,रवि सन्मुख खद्योत अँजोरी। ५ सरळ सुभाड, विनय; 
६ आचार्योपासनम्‌ ६ अव प्रभु संग जाउँ गुरु पाहीं । करि दंडवत । ६ गुरू-विप्र-पदपूजा, श्रद्वा 
७ शौचम्‌ ७ होहु सकज्ञ गुन ७ शुचि अनघ भूलि न देहि कुमारग पाऊ 
^€ w 
८ स्थेयस्‌ ८ बहुत दिवस शुर दरसन पाएँ ८ अचल 
९ आत्मविनिग्रह:ः ९ करत सन बस सदा, विरति, विराग ९ संयम अनीह 
१० इन्द्रियां पु वेराग्यस्‌ १० निरस्य इन्द्रियादिकम्‌ । करत गो १० नेमा, बिरति, अकिंचन, दम, क्षमा, 
| बस सदा 1 ) : 
११ भनहकार ( एब च ) ११ नाथ सकल साधन में हीना। दीना । ११ मद करहि न काऊ, मदहोना, परयुन 
सुनत अधिक हरषाहीं 
१२ आसक्तिः १२ छाँड़ि सब संगा १२ षट्‌ बिकारजित, मित सोगी । 
१३ अनभिष्वङ्गः पुत्रदार- १३ जोग भगिनि तनु जारा १३ प्रिय तिन्ह कहुँ देह न गेह । 
गृहादिषु 
१४ समचित्तत्वमिट्टानिष्टोपपत्तिषु १४ गुनागार १४ सम सीतल नहिं त्यागहिं नीती । 
१५ मयि अव्यभिचारिणी सक्तिः १५ भक्ति संयुताः । अविरल्न भगति। १५ गावहिं सुनहिं सदा सस लोला । सम 
भकामिनां व्वदंघिमूल भजन्ति । पद्‌ प्रीति भमाया, गोविन्द्‌ पद्‌ प्रीति 
१६ विविक्तदेश सेविस्वम्‌ १६ त्रिविक्तवासिनः १६ जोगी, ब्रत 
१७ अरतिज्ञनसंसदि १७ ध्यान, जोग, जतन करि १७ जप, तप, सावधान, व्रत 
१८ जन्मञ्चत्युजराव्याधि १८ समस्त दूषणापहम्‌, स्वकम्‌ १८ संसार दुःखरहित, सुखधासा, बिबेक 
दुःखदोपाचुदशनम्‌ 
१९ अध्यात्मज्ञाननित्यत्वम्‌ १६ सकल'""ग्याननिधाना । ग्यान १९ बोध जथारथ बेद पुराना । कोबिद 
२० तस्वज्ञानाथ देशेन स्‌ २० विशुद्ध बोध, विज्ञान २० असित बोध,विग्याना,कबि,बिगत संदेह 


'गुनागार” शब्दोंमें यह भाव है कि दूसरे लक्षण इतने हैं कि कहि न सकहिं श्रुति सारद तेते।' इस प्रकार गीता 
अध्याय १३ के बीस ज्ञान लक्षणोंका उल्लेख अन्नि, सुतीक्ष्ण और जटायु इन तोनोंकी विनयमें और श्रोरघुवी रःप्रोक्त 
साधु-गुरु लव्षणोंमें भी स्पष्ट किया गया है । यह हैं त्रिस्तारसे बचके सिद्धान्ततत््व-प्रतिपादनको मानस-कला-कोमुदीको 
शीतलता और सुधामयता । ( प० प० प्र० )। 

नोट--१ 'सुचु मुनि संतन्हके गुन कहँ । ४५। ६ । उपक्रम है ओर “सुनु मुनि साइन्हके गुन जेते । ४६ । 
८ ।? उपसंहार है । यहाँ प्रसंगकी समासि को । 
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बिर, 


अरण्यकाण्ड ३६४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपये दोहा ४६ छन्द 


मुख्य 'प्रभु-तारद-संवाद' समाप्त हुआ । 
छं०--कहि सक न सारद सेष नारद सुनत पदपंकज गहे । 
अस दीनबंधु कृपाल अपने भगत गुन निज मुख कहे ॥ 
सिरु नाइ बारहि बार चरनन्हि ब्रह्मपुर नारद गए । 
ते धन्य तुलसोदास आस बिहाइ जे हरि रंग रए ॥ 
दो०--रावनारि जसु पावन गावहिं सुनहिं जे लोग 
रामभगति हृढ़ पाहि बिनु बिराग जप जोग ॥ 
दीपसिखा सम जुबति तन मन जनि होसि एतंग । 
अजहि राम तजि काम मद करहि सदा सतसंग ॥ ४६।। 
अर्थ--शारदा-शेष नहों कह सकते” यह सुनते ही नारदजीने प्रभुके चरणकमल पकड़ लिये । इस प्रकार 
दोनवंधु कृपालु प्रभुने अपने मुखसे अपने भक्तोंके गुणोंको ऐसा ( महत्त्वका ) कहा है । बारंबार चरणोंमें माथा नवाकर 
नारदजी ब्रह्मलोकको गये । तुलसीदासजी कहते हैं कि वे लोग धन्य हैं जो आशा छोड़कर हरिके प्रेम-रज्भमें रंग गये हैं । 
जो लोग रावणके शत्रु श्रोरामजीका पवित्र यश गाते-सुनते हैं वे बिना वैराग्य, जप और योगके ही दृढ़ रामभक्ति पाते हैं । 
युवा स्त्रीका शरीर दीपक ( चिराग-दिया ) की लौके समान है, भरे मंत्र तु उसका पर्तिगा न बन । काम और मदको 
छोड़कर श्रीरामचन्द्रजोका भजन कर और सदा सत्संग करता रह ॥ ४६॥ 

टिप्पणी--१ 'कहि सक न सारद सेष'*” इति । ( क ) शारदा स्वर्गकी और शेष पातालक्के वक्ता हैं । जब ये 
ही न कह सके, तब मनुष्य कंसे कह सकते हैं ? पुनः, (ख ) शेषजीके हजार मुख हैं और सरस्वतीजी अनन्त मुखोंमें 
बेठकर कहती हैं, सो वे भी इतने मुखोंसे भी न कह सके । यथा “बिधि हरि हर कबि कोबिद बानी | कहत साधु महिमा 
सकुचानी ॥' उनमेंसे कुछ गुण श्रीरामजीने अपने मुखसे कहकर यह कहा कि 'कहि न सकहिं सारद श्रुति तेते ।' वा, स्वर्ग 
ओर पातालवाले नहीं कह सकते, रहा मर्त्यलोक सो उसमें आपने कुछ कहा है--'जानहिँ राम न सकहिं बखानी' ( खर्रा )। 
( ग ) दीनवंधु और कृपालुका भाव कि आपके ही भजनसे इतनी बड़ाई मिलती है कि “इनके गुण शेष-शारदा भी नहीं 
कह सकते ।' यह प्रभुको दीनबंधुता है और कृपा कि स्वयं अपने मुखसे उनके गुण कहते हैं और बखान करते हैं । 

टिपणी--२ ( क ) साधुगणकी इति' लगाना अत्यन्त अगम्य है, इसीसे कविने भी दो बार कहा कि इनके गण 
कोई नहीं कह सकता, यथा कहि न सकहि सारद श्रुति तेते’ और 'कहि सक न सारद सेष'। ( ख ) इससे संतगुणकी 
अगाघता ओर अपारता तथा कहनेमें अत्यन्त असामर्थ्य जनाया । 

३ नारद सुनत पद पंकज गाहे? इति । सुनकर चरणोंको पकड़नेका भाव कि ये सब गुण आपके इन चरणोंकी 
कृपासे ही प्राप्त होते हैं ( इससे कृतन्ञता-प्रकाश भो सूचित होता है ) । 

४ अस दीनबंडु कृपाल”“निज मुख कहे” इति ! भाव कि ये सम्पूर्ण गुण आप ही देते हैं, यथा “यह गुन साधन 
ते नहिं होई । तुम्हरी कृपा पाव कोइ कोई॥ ४। २१।६।', और आप ही अपने संतोंके गुणोंको प्रशंसा करते हैँ 
स्वयं गुण देकर स्वयं ही उनपर रीझते हैं, ऐसे कृपालु हैं । र 

५ “सिर नाइ वारहिं बार" इति । जानेके समय स्वामीको प्रणाम करना उचित ही है । धीरामजीके मुखारविन्दसे 
संतलक्षण सुने, अत: परम कृतज्ञता और प्रेमके कारण बार-बार माथा नवाते हैं । यथा “मो पहि होइ न प्रति उपकारा । 
बंदर्ड तव पद बारहिं वारा ॥ ७ । १२५ ।”, पुनि पुनि प्रभु पद कमल गहि जोरि पंकरह पानि । बोली गिरिजा बचन 
बर मनहुँ प्रेमरस सानि ॥ १। ११९ ।', “सुनत विभीषन प्रभु कै बानी । नहिं अधात श्रवनासृत जानी ॥ पद्‌ अंडुज गहि 
जारध्जारा । दन समात न रेम अपारा ॥ ( ५। ४८ । ३-४) । पुन: इससे जनाया कि इन चरणोमे माथा नम्र होनेसे 


अ्रहमलोक बया कोई भी लोक अलम्प नहीं है जहाँ चाहे वहां जा सकते हैं। पुनः, प्रभुका उपकार और अपना अपराध समझकर 
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दोहा ४६ छुन्द्‌ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३६४ सानस-पीयूष 
Met © 


उसकी क्षमाके लिये भी बारबार प्रणाम किया । आस विहाइ' क्योंकि आशाके रहते हरिरङ्ग नहीं चढ़ता । [ 'ते धन्य 
आस'"” यह धन्य होनेका साधन बताया । जिसमें यह लक्षण हो वही घन्य है । 'हरिरंग? अर्थात्‌ प्रेमलक्षणा भक्ति । 
यह रङ्ग जब अन्तःकरणरूपी पटपर चढ़ जाता है तब जीव घन्य हो जाता है । कृतकृत्य हो जाता है। अन्तःकरण 
भक्तिरसमय हो जाना चाहिये । यह कैसे हो ? इसका साधन अगले दोहेमें बताते हैं | ( प० पञ प्र० ) ] 

प० प० प्र०--रावनारि जसु पावन' इति। ( क ) बालकाण्डके उपसंहारमें 'राम जसु' भौर “रघुवीर चरित? ऐसा 
कहा है-'मंगलायतन रामजसु'। यहाँ 'रादनारि जसु पावन” कहनेमें भाव यह है कि इस काण्डमें रावणसे वेर हो गया है। 
सीताहरण करनेसे वह वरी हो गया है और यह वैर ( शत्रृत्व ) ही श्रीरघुवी र-यशकी परम सीमा प्राप्त कर देगा । (ख) 
इस काण्डमें ही शूर्पण्ाविरूपीकरणमें रावण-वैरका बोज बोया गया। वह सीताहरणमें वृक्षरूप बनकर फूला है । किष्किन्धा 
ओर सुन्दरमें फल लगेगा, लङ्कामें फल परिपक्व होगा और उत्तरकाण्डमें उस फलका रसास्वाद मिलेगा । ( ग ) “पावनमें 
भाव यह है कि रावणारि यशका श्रवण वा गान करनेसे प्रथम अन्तःकरण निर्मल होगा, उसमेंसे कलिमल-मानसरोग ह्ट 
जायेंगे । ( घ ) “बिजु जप! का भाव कि राममंत्रके सिवा अन्य मंत्रोंके जपकी आवश्यकता नहीं हैं। कारण कि रामचरित 
ही तो रामपश हैं। और 'रामचरित' तो 'राकेशकर' हैं भौर 'रामनास राकेश” है । राकेशक्के बिना राकेशकर-निकरका 
अस्तित्व ही नहीं रहेगा। (ङ) सार यह है कि रावणारिका पावन यश सतत गाते-सुनते रहनेसे विराग योग आदि सब कुछ अनायास 
ही आ प्राप्त होता हूँ । तथापि एक बातमें परम सावधानता रखनी चाहिये । वह एक बात अगले दोहेमें कहते हैं । 

नोट--१ यह हरिगीतिका छंद है । इसके प्रत्येक चरणमें २८ मात्राएँ और ६-१२ में विश्राम होता है और 
चरणान्तमें लघु गुरु वर्ण आते हैं । 

टिपणी--६ 'रावनारि जस पावन गावहिं" " ” इति। (क, यह तीन वक्तालोगोंकी इति लगी। गोस्वामीजोको इति 
आगे हूँ । (ख) रावणारियश पावन कैसे ? क्योंकि निष्कपट युद्ध है । क्षत्रियका काम है कि दुष्टोंको मारे और संतोंको सुख 
दें । यह उनका परम घमं है; अतः पावन है । (खर्रा) । 'गावहिं सुनहिं जे ल्लोग'-वक्ता और श्रोता दोनों, वर्णाश्रम कोई 
भी हो, इसमें सवका अधिकार जनाया । कंसा भी अधम क्‍यों न हो वह भी गा-सुन सकता है । (ग) बिना वैराग्य, जप 
और योगके ही दृढ भक्ति पानेका एक यही साधन है कि श्रौरामजीका यश कहे और सुने। जो 'जप जोग धम समूह ते नर 
भगति अचुपम पावई । रघुवीरचरित पुनीत निसि दिन दास तुलसी गावई ॥ ६ छन्द ।' में कहा था, वही बात यहाँ 
किरसे कही । अन्तर केवल इतना ही है कि वहाँ 'धर्म' कहा ओर यहाँ 'विराग'--यह कोई भेद नहीं है, क्योंकि वहाँ 
धिर्मसमूह' पद है और धर्मसमूहसे वैराग्य होता ही है; यया-'धमते बिरति जोग ते ज्ञाना।' इस प्रकार दोनों ठौर एक 
ही बात कही। पुनः, वहाँ बताया था कि समूह जप योग घर्म ये सब अनुपम भक्तिके साधन हूँ; अतः यहाँ कहा कि इन 
साधनोंके बिना ही दृढ़-भक्ति “रामयशके श्रवण-कीर्तनसे' मिलती है । 

नोट छक” र यह दोहा आशीर्वादात्मक है । गोस्वामीजी एवं सभी वक्ता आशीर्वाद देते हैं कि श्रीरामयश 
कहने-सुननेसे बिना जप, योग, वैराग्यके ही दृढ़ भक्ति हो जायगी । 

३ अयोध्याकाण्डमें कहा था कि भरतचरित नियमसे सुननेसे श्रीसीयरामपदप्रेम और वैराग्य अवश्य होगा ओर 
यहाँ कहते हैं कि बिना वैराग्य ही दृढ़ भक्ति मिलेगी । 

टिप्पणी-७ “दीपसिखा सम जुवति तन मन जनि होसि पतंग"*`' इति। ( क ) अब श्रोरामजीके उपदेशे 
गोस्वामीजो अपनी इति लगाते हैं। अवगुनमूछ सूलप्रद प्रमदा सब दुखखानि' ये वचन श्रीरघुनाथजीके हैं इन्हीं बचनोंको 
लेकर इन्हींसे काण्डकी इति लगायी । पूर्व दोहेसे इसका सम्बन्ध लगाया। (ख) दीपसिखा देखनेमें सुन्दर है। पर पतिगोंको 
भस्म कर देती है । वैसे हो स्त्रीका शरीर देखनेमें सुन्दर है पर वह सब घमं, कर्मोको भस्म कर देती है । (य) यह प्रसङ्ग 
कहकर जताया कि इसी कारण रावण कुल-समेत मारा गया। (घ) इस उपदेशसे यह भी जनाते हैं कि प्रभुके स्त्री-विरहपर 
दृष्टि न करो, वरन्‌ उनका भजन करो। बाल ओर वृद्धावस्थामें स्त्रीका तन दीपसिखा-सम प्रकाशमान नहीं होता, 
युवावस्थामें ही होता है । अतएव “युवति तन' पद दिया गया । 

प० प० प्र०--दीपसिखा सम जुवति तन सन जनि होसि पंग ' इति। याज्ञवल्वयोपनिषद्के इस इलोकसे मिलान 
कीजिये-'केशकञळधारिण्यो दुःस्पर्शालोचनप्रियाः। दुष्कृताग्निशिखा दहन्ति तृणवञ्चरम्‌ ॥ १० ॥ इस श्लोकमें 
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अरण्यकाण्ड ३६६ श्रीमद्रामचन्द्रवरणौ शरणं प्रपथे दोहा ४६ ( छंद ) 


~ — ~ भ्र न > 
“अग्निशिखा” शब्द है और यह दुष्कृताग्नि है । इस इलोकके आधारसे ऊपरकी उपमाका विकास करता 12. है। ( Et 
यहाँ शंका होगो कि दीपशिखापर कूदनेसे पतंग मर जाता है या दीप बुझ जाता हैं। इसमें हानि क्या हैं ? पर दर ॥4 
रखना चाहिये कि यहाँ मन पतंग है । पुरुषका शरीर पतंग नहीं है । मन तो ऐसी विलक्षण वस्तु है 400 म 
ऐटमबाम्बसे भी नहीं मरता है । स्त्रीूपी दीपशिखा भी ऐसी है कि मनरूपी पतंगके उसपर आसक्त हन वह मरे 
ही त्ये के संसर्गसे मन अधिकाधिक मला होता जायगा । a ट 
हे बनी हित राम तजि काम सदु' इति । (क) काम और मद भक्तिके बाधक हैं मरय साधक हैं। 
अतः उसका त्याग और इसका ग्रहण कहा । (ख ) भाव कि इन्हीं काम और मदमे पड्नेसे नारदःसरीखे ह दुर्दशा 
हुई थी । (ग) 'करहि सदा सतसंग', यथा--तुन्नसी घट नव छिद्र को सतसंगति सर के । बाहर रहे न प्रेम जल 
कीजे जतन करोरि ॥' तनरूपो घट नवछिद्रका है । यह जलमें डूबा रहे तभी भरा रहता है नहीं तो करोड़ों उपाय करो 
उसमें बूँदभर भी जल नहीं रह सकता । F १ 
नोट--४ सत्सङ्गतिसे भजन वराबर होगा, मनुष्य संसारसे सदा मुक्त रहेगा, मोह पास न आयेगा, यथा-- बिजु 
सतसंग न हरि कथा तेहि बिनु मोह न भाग। मोह गये बिनु रामपद होइ न दृढ़ अनुराग ॥' ( 2 1६१ )। दृढ दह 
प्रेम बना रहे इसके लिये सत्सङ्ग आवश्यक है । पुनः व्सच्संगति संसृति कर अंता ।' यही कारण है कि शिवजी आदिने भी 
सत्संग-प्राप्तिका वर माँगा है; यया-- बार वार बर मागउँ हरषि देहु श्रीरंग | पद॒ सरोज अनपायनी सक्ति सदा सतसंग॥ 
७1१४ !', यन्रकुत्रापि मम जन्म निजकर्मबस्त भ्रमत जग जोनि संकट अनेकं । तत्र व्वद्ध क्ति सजनसमागस सदा भचतु 
मे राम विश्राममेकं ॥' (विनय), त्वच्चरणवलां भक्तिं स्वजञनानां च संगमम्‌ । देहि सां इपासिन्धो म्यं जन्म नि जन्मनि ॥! 
“दढ़” का भाव कि समय पाकर भक्ति छूट जाती है पर यश कहते-सुनते रहनेसे वह अन्तःकरणमें जम जाती है, फिर नहीं छूटती । 
४: रा० प्र०--इस काण्डमें अद्भुतरस कहा है । सींकके बाणसै |ज्ञयन्तको शिक्षा, खर आदिका आपसमें ही लड़ मरना, 
कनकमुग ये सभी अद्भुत ही कथाएँ हैं 
` पृ० प० प्र ०--उपसंहार--(१) स्वान्तःस्थ मङ्गलायतन परमात्माके अवतार मज़ुलमूलत्व और मङ्गलमयत्वका 
वर्णत बालकाण्डमें किया (बा० मंगल १) । उनकी प्राप्तिके लिये विश्वासयुक्त श्रद्धाजनित धर्माचरणसे वैराग्य प्राप्त करना 
चाहिये यह अयोध्याकाण्डका विषय है । (बा० मंगल २) (२) वैराग्य-प्राप्तिके लिये सद्गुरुहुपी शंकरजीका आश्रय करने- 
पर मायाके विनाशक्रा साधन, संत-सद्गुरु-संगति और सत्गुरुकृपा-प्रासिसे ज्ञानलाभ, मायाविनाश, मोहताश ओर मोहनाश- 
का फळ रामपद-अनुराग प्राप्त करना है । ( बा० मंगल ३) । पर यह सब प्रा होनेके लिये सद्गुरु-कृपासे रामनामरूपी 
सोमकी प्राप्ति ही करनी चाहिये । मतः किष्किन्धाकाण्डका उपन्यास भी इस काण्डके ४२ वें दोहेमें कर रखा है। उसीका 
उपक्रम मङ्गलाचरणरूपसे किष्किन्धाकाण्डके प्रथम इलोकद्वयमै किया गया हैं। प्रथम इलोकमें उलटे रामनामका और 
दूसरेमें सीधे “राम' नामका । यह उन इलोकोंकी टीकामें स्पष्ट किया है। = 
इति श्रीरामचरितमानसे सकलकलिकल्षविध्वंसने बिमलवेराग्य- 
सम्पादनो नाम तृतीयः सोपानः 
अर्थ--सम्पूर्ण कलिके पापोंका विनाश करनेवाला और निर्मळ वैराग्यका सम्पादन कर देनेवाला श्रौ रामचरित- 
मानसका तीसरा सोपान ( अरण्यकाण्ड ) समाप्त हुआ । 


( प्रभु-नारद-संवाद-प्रकरण समाप्त हुआ ) 
श्रीखरदूषणादित्तिवनकारी, भक्तहृत्तापहारी श्रीसीतापरिमार्गणे-- काननविहारी 
श्री राबणारि श्रीरघुवीरकी जय ! श्रोसन्त-भगवन्त-गुरु-हनुमत्‌ कृपालूकी जय ! 
यो नित्यमच्युतपदाम्बुजयुग्मर्कमव्यामोहतस्तदितराणि तृणाय मेने । 
अस्मद्गृरोर्भगवतोऽस्य दयैकसिन्धोः श्रीरूपकलाब्जचरणौ शरणं प्रपद्ये । 
श्रीसीतारामचब््रापंणमस्तु । 


~° 


= 
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गोस्वामी श्रीतुलसीदासजीके कुछ ग्रन्थ रु. न. पै. 
विनय-पत्रिका-सरल हिदी-टीकासहित, पृष्ठ-संख्या ४७२, सचित्र,मूल्य २० १.२५, सजिल्द १.६५ 


गीतावली-हिदी-अनुवादसहित, पृष्ठ ४४४, सचित्र, मूल्य रु० १.२५, सजिल्द' ` ` ~~ १.६५ 
| कबिताबली-हिदी-अनुवादसहित, पृष्ठ २२४, सचित्र, मूल्य MS 16, 
। दोहावली-भाषानुवादसहित, सचित्र,पृष्ठ १९६, मूल्य MMT, Ro 
रासाज्ञा-प्रहत-सरल भावार्थसहित, पृष्ठ-संख्या १०४, मूल्य न न ४५ 
श्रीकृष्ण-गीलावली-सरल भावाथंसहित, पृष्ठ-संख्या ८०, मूल्य = MRS 
जामक्षी-मंगल-सरल भावार्थसहित, पृष्ठसंख्या ५२, मूल्य = रुप 
श्रीपावंदी-संगळ-पृष्ठ-संख्या ४०, मूल्य 000 000. 
वैराब्य-संदीपनो-सानुवाद, सचित्र, पृष्ठ २४, मूल्य न = १५ 
बरवै रामायण-सरल भावार्थंसहित, पृष्ठ-संख्या २४, मूल्य a 
हनसानबाहुक-सानुवाद, पृष्ठ ४०, मूल्य 22 ~= 2६ 
हनुसानचालीसा-पृष्ठ ३२, मूल्य न. = ०८ | 
श्रीरामचरितसानस-मोटा टाइप, वृहदाकार-भाषाटीकासहित,सचित्रपृष्ठ ०८४, सजि०,मू० १८.०० 


श्रीरामचरितसानस-मोटा टाइप, सानुवाद, रंगीन चित्र ८, पृष्ठ १२००, सजिल्द, मूल्य ८.५० 
श्रीरामचरितमानस-बड़े अक्षरोंमें, केवल मूल पाठ, रंगीन चित्र ८, पृष्ठ५१६, सजिल्द,सूल्य ५.०० 


TF श्रीरामचरितस्चानस-मूल,मोटा टाइप, पाठभेदसहित, सचित्र, पृष्ठ ८००,सजिल्द, मूल्य" ३.७५ 
श्री रासचरितमानस-सटीक,मझला साइज, महीन टाइप,रंगीन चित्र ८,पृष्ठ १००८,सजि०,मू ०४.०३ 
| श्रीरासचरितसानस-मूल, मझला साइज, पृष्ठसंख्या ६०८, सचित्र, मूल्य २.०० 
| श्रीरासच रितप्तानस-सूल, गुटका, पृष्ठ-संख्या ६८८, सचित्र, सजिल्द, मूल्य ५ ७७७ 
श्रीरामचरितातस-बालकाण्ड--मूल, पृष्ठ १९२, सचित्र, मूल्य न 3 
ल्‌ „ "सटीक, पृष्ठ ३१२, सचित्र, मूल्य नी 5 
अयोध्याकाण्ड -- सटीक, पृष्ठ २६४, सचित्र, मूल्य 234 BSS 
अरण्यकाण्ड-- मूल, पृष्ठ ४०, मूल्य NF 
| 0 डु --सटीक, पृष्ठ ६४, मूल्य ०००४ १1,३२० 
| र किष्किन्धाकाण्ड-सटीक, पृष्ठ ३६, मूल्य $ = 
| | 5 सुन्दरकाण्ड-सटीक, पृष्ठ ६०, मूल्य 99 >> 3५ 
| पु लंकाकाण्ड-- सटीक, पृष्ठ १३२, मूल्य १ LR 
त्तरकाण्ड--सटीक,पृष्ठ १४४, मूल्य Sol 

| सानस-पायूष ( सम्पादक--श्रीअंजनीनन्दनशरणजी महाराज अयोध्यानिवासो ) 
खण्ड १-बालकाण्ड भाग १ ( प्रारम्भसे दोहा ४२ तक ) Rp ९,०० 
| खण्ड ४-अयोध्याकाण्ड सम्पूर्ण 3 0) 
खण्ड ५-अरण्य तथा किष्किन्धाकाण्ड हि १11 ८,५० 
खण्ड ६-सुन्दर तथा लंकाकाण्ड हक "१" १४.०० 
खण्ड ७-उत्तरकाण्ड उन आ 25२५५8 
TY Oe त न 
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PND RENE NEN BENE NE NEE ROPE SEE WE NE WIESE BEBE WE EY YE YE 
दु श्रीहरिः ह 
८ ७ र FF 
4 गीताप्रेस, गोरखपुरको गीताए 

श्रीमद्भगवद्गीता -तत्वविवेचनी-कल्याण'के 'गीता-तत्त्वाद्धु'में प्रकाशित गीताकी हिंदी- ध 


च 
प्र का शा १ ; 
(ही टीकाका संशोधित संस्करण, टीकाकार-श्रीजयदयालजी गोयन्दका, पृष्ठ ६८४ हु 
Et) रंगीन चित्र ४, मूल्य  ¥.oo FE 
दु श्रीमञ्धगवद्गीता-[ श्रीशांकरभाष्यका सरल हिंदी-अनुवाद ] इसमें मूल भाष्य तथा भाष्यके ह 
ई सामने ही अथं लिखकर पढ़ने और समझनेमें सुगमता कर दी गयी है। छ 
सु पृष्ठ ५२०, रंगीन चित्र ३, मूल्य `" ३.५० ८ 
टर श्रीमदद्धगवद्गी ता-रामानुजभाष्य-[हिंदी-अनुवा दसहित]पृष्ठ६०८,रंगोनचित्र३,सजि०,मू०३.०० हु 
टु श्रीस-ङ्कगवद्गीता-मूल, पदच्छेद, अन्वय, साधारण भाषाटीका, टिप्पणी, प्रधान और £ 
सूक्ष्म विषय एवं त्यागसे भगवत्प्राप्तिसहित, मोटा टाइप, कपड़ेकी जिल्द ह 


छ पृष्ठ ५७२, रंगीन चित्र ४, मूल्य ४४ १.२५ छुः 
5) श्रीमः्धगवद्गी ता-प्रत्येकअध्यायकेमाहात्म्यसढित,सटीक,सचित्र,प४४२४,मृल्य१.१०,सजिल्द१.५० ह 
40 सकल मझली ] प्रायः सभी विषय १.२५ वाली नं० ४ के समान, विशेषता ९ 
न यह है कि इलोकोंके सिरेपर भावार्थ छपा हुआ है, साइज और टाइप कुछ छोटे ह 
न पृष्ठ ४६८, रंगीन चित्र ४, मूल्य .७०, सजिल्द १.०० हैंड 
छ श्रीम-ङ्कगवद्गीता-इ्लोक, साधारण भाषाटीका टिप्पणी, प्रधान विषय, मोटा टाइप छ 
5) पृष्ठ २१६, मल्य ६०, सजिल्द न १,०० ह 
दु श्रीमऱद्ूगवद्गीता--मूल, मोटे अक्षरवाली, सचित्र,पृष्ठ २१६, मूल्य .३१, सजिल्‍्द ४“ .५६ हे 
5 त्र केवळ SR 4 
छ श्रोम-डूगबद्गीता--केवल भाषा, अक्षर मोटे हैं, पृष्ठ १९२, सचित्र, मूल्य 92410: 
£ श्रीमद्धगवद्गीता--पञ्चरत्न, मूल, सचित्र, गुटका-साइज, पृष्ठ १८४, मूल्य र पह पर! 
सु श्रीमः्धगवद्गीता--साधारण भाषाटीका, पाकेट-साइज, सचित्र, पृष्ठ ३५२, मूल्य .२०, सजि०.३५ ठ 
त्र श्री ्ध ह , A 
श्र श्रीमद्ध गवद्गीता--बिष्णुसह्रनामसहित, छोटा टाइप, पृष्ठ-संख्या २७२, मूल्य "~ .१२ 
श्रीमञ्धगबद्गीता--[ ताबीजी ] मूल, पृष्ठ २९६, मल्य २० o> 
< ~ = ¢ 
द्र श्रीमऱदूगवद्गोता--विषणुसह्रनामसहित, पृष्ठ १२८ सचित्र, मूल्य .१२, सजिल्द “४ २ hs 
71 अं नु ~ 7 ११ ००० हे 
१29 श्रीम:द्ू गवद्‌गी ता--(अंग्रेजी-अनुवादस हित) पा केट-साइज,सचित्र, पृष्ठ ४०४ मूल्य .३५,सजि० .५० हट 
३ : ८ ~ १ 1000 °. 
हे डाकखच अलग छः 
द्र FE 
पता-गीताप्रेस, पो० गीताप्रेस (गोरखपुर) 
01874 65876: 89:85: 22: शक ise: 
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॥ श्रीसीतारामचन्द्राम्या नम: ॥ 


& ७ 
मानस-पायूप 
( श्रीरामचरितमानसका संसारमें सबसे बड़ा तिलक ) 


चतुर्थ सोपान ( किष्किन्धाकाण्ड ) 


शीमद्गोस्वासि तुलसीदासजीकी रासायखपर काशीके सुप्रसिद्ध राखायणी श्री प० रामकुमारजो, 
पं० रासवल्लभाशरशाजी महाराज ( ब्यास ), श्रीरामायणी रासबालकदासजी एवं श्रीमानसी 
बंदव पाठकजी श्रादि साकेतवासी महानुभावोंकी अप्राप्य और अप्रकाशित टिप्पणियाँ एवं 
कथाओंके भाव; बाबा श्रीरामचरझादासजी ( श्रीकरुणासिन्धुजी ), श्रीसंतसहजी पंजाबी 
| , ज्ञानी, देवतीर्थे श्रीकाष्ठुजिह्व स्वामीजी, बाबा श्रीहरिहरप्रसादजी ( सीतारासीय ), 
| श्रीहरिदासजी, पांडे श्रीरामबसख्शजी, श्री पं० शिवलाल पाठकजी, श्रीबेजनाथजी 
आदि पुर्वमानसाचायों, टीकाकारोंके भाव; सानसराजहंस पं० विजयानन्द 
| न्रिवाठीजी तथा प० प० प्र० श्रीस्वामी प्रज्ञानानन्द सरस्वतीजीके अप्रकाशित 
टिप्पण; श्राजकलके प्रायः समस्त टीक्राकारोंके विशद एवं सुसंगत 
भाव तथा प्रो० श्रीरामदासजी गोड़ एम्‌० एस्‌-सी०, प्रो० लाला 
| भगवानदीनजी, प्रो पं० रासचन्द्रजी शुक्ल, पं० यादवशंकरजी 
जासदार रिटायडं सबजज, श्रीराजबहादुर लसगोड़ाजी एवं 
श्रीनंगे परमहंसजी ( बाबा श्रीञ्रवधबिहारीदासजी ) 
ओर बाबा जयरामदास दीनजी आदि स्वर्गीय 
-तथा बेदान्तभूषणा, साहित्यरत्न पं० रासकुसार- 
दासजी आदि झाधुतिक भानसकिञ्ञोंकी 
श्रालोचनात्मक व्याख्या गोका 
सुन्दर संग्रह । 


सम्पादक एवं लेखक 


श्रीअंजनीनन्दनशरण 
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आवश्यक निवेदन 


'मानस-पीयूष' तिलकमें रुपयेमें लगभग बारह आना सामग्री अप्रकाशित टिप्पणियाँ हैं । साकेतवासी 
पं० रामकुमारजी, प्रो० श्रीरामदासगौड़जी, प्रो० श्रीलाला भगवानदीन ( 'दोन' जी ), पं० रामचरण मिश्र 
( भयस्मरी; हमीरपुर ), श्री पं० रामवल्लभाशरणजी, मानसी श्रीवन्दनपाठकजी आदिके नामसे जो भाव 
इसमें दिये गये हैँ वे प्रायः सब अप्रकाशित टिप्पण हैं। श्रीरामशंकरशरणजी, श्री पं० विजयानन्द 
त्रिपाठीजी, श्रीराजबहादुर लमगोड़ाजी, श्रीस्वामी प्रज्ञानानन्द सरस्वतीजी, वे० भू० पं० रामकुमारदासजी 


, ( श्रीअयोध्याजी ) ने जो भाव मानस-पीयूषमें छपनेके लिये लिख भेजे थे, वे भी उनके नामसे इसमें छपे हैं। 


इसके अतिरिक्त जो उनकी टिप्पणियाँ पत्रिकाओंसे ली गयी हैं, उनमें प्रायः पत्रिकाओंका नाम दे दिया गया है। 
प्राचीन प्राप्य और अप्राप्य टीकाओंके भाव हमने अपने शब्दोंमें लिखे हैं । 


( दूसरे संस्करणके सम्बन्धमें ) 
दो शब्द 


'मानस-पीयूष' का प्रकाशन जिस कठिनाईसे अबतक हुआ और हो रहा है यह कुछ घनिष्ठ सम्बन्ध 
रखनेवाले प्रेमियोंको छोड़कर अन्य लोगोंको नहीं मालूम हो सकता | यह श्रीअंजनीनंदनजी तथा श्रीगुरुदेव- 
जीकी असीम कृपासे प्रकाशित हो रहा है। “स्वयं सिद्ध सब काज नाथ मोहि आदर दियेउ ।' 

'मानस-पोयूष' के कतिपय प्रेमियों ओर संतोंके आशीर्वादों ओर प्राथंनाओसे भगवान्‌ कारयंके लिये 
शक्ति दे रहे हैं, नहीं तो इस अत्यन्त रुग्णावस्थामें भला यह महान्‌ कार्यं कोन कर सकता है ? 

प्रकाशनमें बहुत ऋण हो जानेसे कभी-कभी जी घबड़ा जाता था । पर श्रीसीतारामजीकी कृपा भी उन 
अवसरोंपर प्रत्यक्ष देखनेमें आती थो जिससे साहसपू्वंक कायं बराबर जारी रहा ओर अब भी चल रहा है। 

स्वर्गीय श्रीआनन्दकृष्णजीकी माता श्रीमती चन्दादेवीने अपनी इच्छा प्रकट की कि वे अपने पुत्रके 
नामपर कुछ रुपया किसी धमंकाय॑में लगाना चाहती हैं। मैंने उनके सामने यह प्रस्ताव रक्खा कि वे किष्किन्घा- 
काण्डको छपा दें । उन्होंने तथा उनके पुत्र चिरञ्जीवी श्रीगोपालक्ृष्णजीने मेरे प्रस्तावको स्वीकार किया। 

इस तरह श्रीसीतारामक़ृपासे किष्किन्धाकाण्डका यह संस्करण श्रीआनन्दकृष्णजीकी वृद्धा तथा दुखी 
माताने उनकी आत्माकी शान्तिके लिये उनकी ही पवित्र स्मृतिमें श्रीभगवत्‌-अपंण किया है। 

श्रीआनन्दकृष्णजी बी० ए० ( आनसं ), एम० ए०, बलरामपुर ( गोंडा ) निवासी स्वर्गीय श्री 
रामरत्नलाल, डिप्टी कलेक्टरके ज्येष्ठ पुत्र श्रीत्र्यम्बकेरवरलाल बी० ए०, एल-एल० बी, ला ऐण्ड ट्रेजरी 
आफिसर, बलरामपुर राज्यके कनिष्ठ पुत्र थे। इनका जन्म बळरामपुरमें १६४-१९२२ ई० को हुआ था। ये 
सरल, कतंव्यपरायण और सच्चरित्र थे । 

१९३८ में इनके पिताका और १९४० में इनके सबसे बड़े भाई श्रीबालकृष्णजी एम० ए० का ( जो उस 
समय केवल २४ वर्षके थे ) देहान्त हो गया। सन्‌ १९४१ में इन्होंने इण्टरमिडियेट, सन्‌ ४३ में बो० ए०, 
सन्‌ ४४ में ( बी० ए० ) आनसं ओर १९४५ में इकनामिक्समें लखनऊ विश्वविद्यालयसे एम० ए० को परीक्षा 
पास की । उसी वर्ष लखनऊके इसाबेला थाबनं ( गल्सं ) कालेजमें इकनामिक्स प्रोफेसरका स्थान रिक्त 
हुआ । कालेजकी प्रिन्सिपलने कोई महिला न मिलनेके कारण लखनऊ विश्वविद्यालयके इकनामिक्स विभागके 
अध्यक्ष श्रौराधाकमळ मुकर्जीसे किसा योग्य युवकको माँग को । श्रामुकजी इनके सच्चरित्र तथा पढ़ाईपर ऐसे 
मुग्ध थे । उन्होंने इनसे बिना पूछे ही लिख दिया कि आनन्दकृष्णको नियुक्त कर दिया जाय । इसके उपरान्त 
उन्होने इन्हें भी लिखा कि इस पदको स्वीकार कर लो। गुरुआज्ञा मानकर इन्होंने यह पद स्वाकार कर 
छिया और नियमपुर्वंक पाँच वर्षंतक वहाँ पढ़ाते रहे । 

इस कालेजमें ऐसी व्यवस्था है कि पाँच वषंतक निरन्तर पढ़ानेके बाद वहाँके अध्यापकोको एक वर्षका 
'फरलो' मिलता है। जुलाई सन्‌ ५१ से इन्हें भो 'फरलो' मिळनेको था ओर इस सम्बन्धमें इनके सामने दो 
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बातें थों । एक यह कि प्रयाग विइवविद्यालयमें रिसर्च करें और दूसरा यह कि विदेश जाकर अमेरिकामें 
इकनामिवस विषयको आगे पढ़ें । कितु गर्भियोंकी छुट्टीमें जब ये बलरामउुर १९ मई को आये, ईश्वरीय गतिसे 
थे ३० मई को बीमार पड़ गये और १४ जून १९५१ ई० को केवल २० वर्षकी ही अवस्थाम उनका 
देहान्त हो गया। 

बीमारीकी अवस्थामै भी ये बहुत शान्त रहें। १२ जून ५१ की संध्या समय उनका ज्वरताप १०९ 
डिगरी था, उस समय उन्होंने अपने भाई श्रीगोपालक्ृष्णजीसे एकान्तमें कुछ देरतक बात कीं, फिर बड़ी 
भाभी, बहिन तथा मातासे बातें कीं और उनको समझाते रहे कि घबड़ायें नहीं । सिविल सर्जनके आने और 
आइ्वासन देनेपर उन्होंने हँसते हुए यही कहा कि शुद्ध वायु, श्रीसरयूजळ और राम-नाम ही मेरा उपचार है। 
रामनाम लेते ध्यान करते हुए उन्होंने इस नश्वर शरीरको छोड़कर नित्य धामको प्रस्थान किया ।-- 

श्रीआनन्दकृषणजी तो मेरी समझमें मुक्त जीव थे और अन्तमें भी वे श्रीरामधामको प्राप्त हुए तथापि 
लोकव्यवहारानुसार हमारी प्रार्थना है कि श्रीसीतारामजी उनकी आत्माको तथा उनकी दुखी वृद्धा माता और 
परिवारको शान्ति दें । श्रीसीतारामचन्द्राभ्यां नसः । अंजनी नं दनशरण 

तृतीय संस्करणके सम्बन्धमें 

साकेतवासी श्री पं० रामकुमारजीका मत है कि किष्किन्धाकाण्डमें सातों काण्डोंकी कथा आ जाती है, 
इसलिये इसके पाठसे सातों काण्डोंका पाठ हो जाता है। सुन्दरकाण्ड श्रीहनुमान्‌जीको प्रिय है। वे इसके 
वाठसे प्रसन्न होते हैं । किष्किन्धाकाण्डकी फलश्रुति है--तिन्ह कर सकल मनोरथ सिद्ध करहि त्रिसिरारि।' 
और सुन्दरकाण्डमें हनुमच्चरितकी फलश्रुति है--यह संबाद जासु उर आवा। रघुपति चरन भगति सोइ 
पावा ॥ ३४ । ४} काण्डके अन्तमें फलश्रुति है--- सकल सुमंगल दायक रघुनायक गुनगान । सादर सुनहि ते 
तराहि भर्वसिघु बिना जलजान ॥' 

अतएव ये दोनों काण्ड छोटे और बड़े महत्त्वके होनेसे विशेष जनप्रिय हैं। इन काण्डोंके 'मानस-पीयूष' 
तिलकका मूल्य भी कम है, अतः इसकी माँग विशेष रहती है । 

सत्‌ १९५८ के प्रारम्भमें ही इसकी प्रतियाँ बहुत कम रह गयी थीं। पुरा सेट खरीदनेवालोंको देना 
परम आवश्यक समझकर तबसे किष्किन्धाकाण्डकी फुटकर बिक्री बन्द रही । हरि इच्छा । अस्तु । 

सुन्दरकाण्डमें सुन्दरकाण्डके पाठक विधि जो अनन्त श्रीसीतारामशरण भगवानप्रसाद ( श्रीख्पकला ) 
जीने प्रेमियोंको बतायी थी, छपा दी गयी थी । इस काण्डकी फुटकर विशेष बिक्री होतो है। इसलिये इसमें 
भी जनताके हितार्थ मानसके कुछ मन्त्र इस काण्डके अन्त न्तमें प्रकाशित किये देता हूँ । ये वे मन्त्र हैं जो अनन्त 
शरोगुरुदेवजीने यदा-कदा उनके पास आये हुए आत्तंजनोंको जपनेको बताये थे जिनसे उनके मनोरथ 
gC ति) 

जिन प्रेमियोंको इनसे लाभ पहुँचे वे इस दीन (सम्पादक) के लिये श्रीयुगल सरकार श्रीसोतारामजीसे 
प्रार्थना कर दें कि इस दीनको अपने चरणकमलोंका मधुकर बना लें। 

मेरे नेत्र कमजोर होनेसे इस संस्करणका प्रूफ प्रायः इस शरीरसे सम्बन्ध रखनेवाली पुत्री श्रीमती 
मीरादेवीने हो देखा है, भगवान्‌ उसको अपनी भक्ति दें। दीन--अंजनोनन्दनशरण 

चतुर्थ संस्करण 

पू० श्रीत्रञ्जनीनन्दनशरणजी महाराजने भानस-पीयूषके अधिक प्रचारकी इच्छासे अपना वर्तमान पूरा 
स्टाक तथा उसके पुनमुंद्रण तथा विक्रय आदिफे सर्वाधिकार स्वेच्छापूर्वक गीताप्रेस, गोरखपुरको प्रदान कर 
दिये, जिसके लिये हम उनके कृतज्ञ है । जो-जो खण्ड जैसे-जैसे समाप्त होते जायेगे, वेसे-वैसे ही उनके पुनमुंद्रण- 
की व्यवस्था करनेकी बात है । इसीकें अनुसार यह चतुर्थ संस्करण प्रकाशित किया गया है । 

प्रकाशक--गीताप्रेष्, गोरखपुर 
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अंगलाचरण-इलोक 
मंगलाचरण सोरठा 
मारुति-मिलन 

सुग्रीव-मिताई 

( क ) “कारन कवन बसहु बन' 
चालि-प्राण-भंग 

(क ) वालिवधको प्रतिज्ञा 


( तदन्तर्गत मित्र, कुमित्रके लक्षण ) 


( ख़ ) सुग्रीवके चित्तमें शंका 


श्रीगुरवे नमः 


प्रकरणोंकी सूची 


१-७ ( छ) ताराका विलाप और उसको ज्ञान ११०-११८ 


७-१० सुग्रीव-राज्याभिषेक 
१०-३७ प्रवर्षणगिरि-वास 
३७-४८ वर्षा-वर्णन 
४८-५५ शरद्‌वर्णन 
५५-११८ रामरोष 
५६-६२ कपित्रास 


६०-६१ सीता खोज सकल दिसि घाए 


{ ग ) शंकाकी निवृत्तिसे ज्ञानका उदय इत्यादि ६२-७३ विवर-प्रवेश 
( घ ) सुग्रीवकी रूलकार,ताराका वालीको समझाना ७३-७७ संपाती-मिलन 


( ङ ) सुग्रीव-वालि-युद्ध 


७७-5३ सुनि सव कथा समोर कुमारा 


(च ) वाली और श्रीरामजीके प्रश्नोत्तर, वालि- हउ संकेताक्षरोंका विवरण 


तनचत्याग 


८३-११० जो सुन्दरकाण्डका है । 


किष्किन्धाक्काण्डके संस्करण 


जेहि बिधि कपिपति कीस पठाए 


~ 


संस्करण आकार प्रकाशनकाळ प्रेस 
प्रथम डेमाई आठ पेजी तु० सं० ३०८ श्रीसीताराम प्रेस, काशी 
द्वितीय st आश्विन शुक्ल सं० २०११ न 
ष 

तृतीय १० मागंशीर्ष शुक्ल ५, सं० २०१५ राष्ट्रभाषामुद्रणा लय, 
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» की फलश्रुति ही सोपानका नाम ३० 
„ की फलश्रुतिका क्रम और धर्म वेराग्यादिकी 
प्राप्तिका क्रम एक हैं i 
„ फल श्रृतियोंके भाव ३० 
काशी-कामधेनु साङ्गरूपक मं० सो० १ 
„~ किष्किन्धा ४ ( ६-७ ) ३० 
किष्किन्धा ( नाम ) मं० इलो० १ 


,, काण्डसे मंगलाचरणके क्रमका पलटना ६, मं०सो० १-२ 


, में ३० दोहे क्यों ३० 
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चन्द्रमा ऋषि 002 (५): 
चढ़ाना ( चापका ) १६, ९ (२०३) 
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दुन्दुभि ३ (४.) 
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नट मर्कटके दृष्टान्तके भाव ७ (२४) 
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११ „ (श्रीरामजीसे) समान व्यवहार १० 
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» वेका औचित्य & ( ४-५) 
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ॐ श्रौ ॐ 
ॐ नमो भगवते श्रीमते रामानन्दा चार्याय 
श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रप, श्रीमते रामचन्द्राय नमः । 
ॐ नमो मगवत्या अध्मदाचाय्याये श्रीरूपकलादेव्यै। 
श्रीसतद्यरभगवचरणक्रमलेभ्यो नमः । 

ॐ नमो भगवते मङ्गलमूतंये कृपानिधये गुरवे मरेटाय श्रीरामदूताय स्वाविध्तविनाशकाय चमामच्दिराय 
शरणागतवत्सलाय श्रीसीतार।मपदम्रेमपरामक्तिप्रदाय सर्वंसंकटनिवारणाय श्रीइनुमते । 
ॐ साम्वशिवाय नमः । श्रीगणेशाय नमः । श्रीसरस्वत्यै नम: । 
परमाचार्य्याय श्रीमद्गोस्वामितुलसीदासाय नमः । 
श्रीरामचरितमा नमाखिलटीकाक्त्‌ भ्यो नमः। 
श्रीमानसपीयूषान्तर्गंतनाना विधमावाधारग्रन्थकतृ भ्यो नमः । 
श्रीमानक्षपोयूषान्तगेतनानाविधमावसूचकरमहात्मम्यो नमः । 
सुप्रसिदमानसपणिडतवय्यंश्री साकेतवासिश्रीरामकुमारचरशकमलेभ्यो नमः । 
श्रीजानक्रीवह्लमो विनयते 


अथ श्री 


सानसपीयूष 


( नाप्तक तिलकसहित ) 


श्रीरामचस्तिमानस चतुर्थ सोपान 
( किष्किन्धाकाण्ड ) 


कुन्देन्दीवरसुन्दरावतिबलो विज्ञातधामावुभो। शोभाढ्यो वरघन्विनो श्रुतिनुतौ योविप्रवृन्दप्रियो ॥ 
मायामानुषरूपिणो रघुवरो सद्धमंदमों हितो । सोतान्वेषणतत्परो पथिगतो भक्तिप्रदो तो हि नः॥ १॥ 

शन्दार्थ--कुन्द-जुहीको तरहका एक पोधा जिसमें सफेद फूल रूगते हैं जिनमें बडो मीठी सुगन्ध होती है। 
गोरवर्णकी उपमा इससे देते हैं, यथा--कुंद इंदु सम देह उमारमन करुना भयन । बाल० मं० सो० ४।' इन्दीवर = 
नीलोत्पल, नील कमल । सुन्दर = मनोहर, यथा--'सन्दरं मनोहरं रुचिरम्‌ इत्यमरः’ । उभो = दोनों । आइ्य = सम्पन्न 
पूर्ण, युक्त । शोमाढय = शोमाके सब अङ्गोंसे परिपूर्ण । शोमाके अङ्ग, यथा--झ्युति लावण्य स्वरूप एनि सुन्दरता 
रमणीय । कान्ति मधुर झूदुता बहुरि सुकुमारता गणीय ॥' घन्वी, घन्विन्‌ = धनुर्धर, घनुषविद्यामें पूर्ण निपुण । 
नुत =स्तुत, प्रशंसित, जिसकी स्तुति या वन्दना की गयी हो) वमं=कवच, जिराबख्तर । अन्वेषण = खोज, ढूंढ़ । 
पथि = पंथमें । मार्गमे । 

अर्थ--कुन्दके पुष्प और नोलकमलके समान सुन्दर, अत्यन्त बलवान्‌, विज्ञानके धाम, शोभासम्पन्न, 
श्रष्ठ धनुर्धर, वेदोंसे स्तुत्य, गौ और ब्राह्मणवृन्द जिनको प्रिय हैं एवम्‌ जो उनके प्यारे हैं, 'माया' से मनुष्य- 
रूप धारण किये हुए, रघुकुलमें श्रेष्ठ, सद्धमके लिये कवचरूप ( अर्थात्‌ उसके रक्षक, उसपर चोट न आने 
देनेवाले ), हितकारी, श्रीसीताजीकी खोजमें तत्पर, मार्गमें प्राप्त दोनों रघुवर श्रोलद्मणजी ओर श्रीरामंजी हमको 


निश्चय ही भक्तिके देनेवाले हैं ॥ १॥ 
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किष्किन्धाकाण्ड २ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये सं० श्लोक १ 
वन ज्जनि विविको क छ त त ऊअ 

गौड़जी--इस छन्दमें कुछ लोग व्याकरणकी भूल देखते हैं। उनका कहना यह है कि यहाँ साधारण 
व्याकरणकी दृष्टिसे 'धामानो' वर्म्माणौ' होना चाहिये था, क्योंकि 'घा' और 'वृ” घातुओंमें 'मनिन्‌' प्रत्यय 
साधारणतया लगानेकी प्रथा है । प्रमाण है, सवंधातुभ्यो मनिन्‌? ( उणादि ४ । १४५ ) । परंतु 
'डणादयो' बहुरस्‌? ( पाणिनि ३। ३ । १ ) के प्रमाणसे 'मन्‌' प्रत्ययान्त धर्म शब्दकी तरह 'घाम' और “वर्म्म! 
यह आकारान्त शब्द भी सिद्ध हो सकते हँ। ट्विरूपकोषकारके सिद्धान्तसे “नान्तसान्ता: सर्वे अदन्ताः? सभी न्‌ 
ओर स्‌" से समाप्त होनेवाले शब्द भदन्त अर्थात्‌ अकारान्त माने जा सकते हँ । पुराणोंमें इसके उदाहरण मिलते 
हैं । इन दोनों प्रमाणोंसे 'धामौ” और “वर्मो दोनों शुद्ध हैं । 

'धामानौ' साधारणतया शुद्ध है, प्रसिद्ध है, और 'धामौ” अप्रसिद्ध अतः अप्रसिद्ध दोष आता है सही, 
परंतु अपि सापं मषं कुर्यात्‌ छन्दोभज्ञ न कारयेत्‌' इस प्रमाणसे यहाँ भारी दुषणसे बचनेको यह छोटा दुषण नगण्य 
हैं साथ ही यह अप्रसिद्धि वैयाकरणोंके निकट है । भाषापाठकोंके निकट नहीं । 

टिपणी--१ ( क ) कुन्दके समान गौरवर्ण श्रीलद्मणजी और नीलकमल-समान श्यामवर्ण श्रीरामचद्रजी । 
यया-- गौर किसोर बेषु बर काछे ।:““लछिसन नास राम लघु आता। १ । २२१ ', स्याम सरोज दाम सम सुंदर । 

प्श्ु०। ५ । १०।' (ख ) दोनों सुन्दर हैं, यथा--'कहहु नाथ सुंदर दोउ बालक । १। २१६।' और “इन्हहि 
बिज्ञोकृत अति भनुरागा । बरबस ब्र हासुखहि मन त्यागा ॥ १ । २१६ ।' ( ग ) दोनों अतिवली हैं, यथा - छुन महँ 
सवहि हते अगवाना', “राजन राखु अतुल बल जैसें। तेजनिधान लषन पुनि तैसं ॥ कंपहिं भूप विलोङत 
जाके । जिमि गज हरिकिसोर के ताकं ॥ १ । २६३ 7; 'लषन लखेड रथुवंसमनि ताकेउ हर कोदंड। एुळकि 
गात बोले बचन चरन चापि व्रह्मंड ॥ १। २५६।' ( घ ) दोनों विज्ञानधाम हैं, यथा-'संग सुबंछु पुनीत प्रिया मनो 
धम क्रिया धरि देह सुहाई । राजिवळोचन राम चले तजि वाप को राज वटाउ कि नाई ॥ कवितावली २। १ ।", 
'सर्वगुत-ज्ञान-विज्ञानसाली' ( वि० ५५ ) । विशेष 'श्रृतिनुतौ' में देखिये। ( ङ ) दोनोंमें पूर्ण शोभा है, यथा— 
सोमासीव सुमग दोड बीरा । १।२३३ ।' ( च ) 'वरधन्विनो? अर्थात्‌ दोनों उत्तम घन्वी हैं, यथा--'कहेँ कोसलाधीस 
ढोउ आता | भन्व्री. सकल लोक विख्याता ॥ ६। ४९।' ( छ) दोनों श्रुतिसे प्रशंसा किये गये हैं, यथा--'जय 
सगुन निगुन रूप रूप अनूप“ ७ । १३ |, 'अंसम्ह सहित मनुज अवतारा । लेहो दिनकर बंस उदारा ॥ 
१। १८७। [| ब्रह्म ही चार खूपसे प्रकट हुआ है, यया--“ततः पद्मपलाशाक्ष: इत्वात्मानं चतुविधम्‌ | पितरं 
रोचयामास तदा दशरथं नृपम्‌ ॥ वाल्मी १ । १४ | ३१।', अथ लच्मणश्नुष्नौ सुमित्राजनयत्सुतौ । वीरौ 
सर्वास्त्रकुशलो विष्णोरधंसमन्वितो ॥ वाल्मी १ । १८। १४ ।, 'चुर्धात्मानसेवाहं स॒जासीतरयो: प्रथक । 
अ० रा० १।२। २७।१, 'कथं लोकाश्रयं विष्णु तोलयेल्लघुराक्षसः । अ० रा० ६।६। १२॥ ( तहता 
रावणने उठाना चाहा था, उस समय वक्ता उनको “लोकाश्रय विष्णु” कहकर जना रहे हैं कि ये विष्णु ही हैं ) । अतः 
इस स्तुतिमें श्रीलद्मणजीकी भी स्तुति आ गयी । ] (ज ) गोविप्रबृन्दप्रियो , यथा---'भगत भूमि भू सुर सुरभि सुरहित 
लागि कृपाल। करत चरित धरि मनुज तनु सुनत मिटहिं जगजाल॥ २। ६३ |, प्रभु ब्हमन्य देव में 
जाना', ( 'सेष सहस्रसीस जगकारत | जो अवतरेड भूमिमयटारन ॥', “तुम्ह प्रभु सब देवन्हि निस्तारा । ६। ७६ ।' 
भूमिभय दूर करनेसे प्रिय हैं )। (झ) मायामानुषरूपिणो, यथा--कृपासिंधु माचुष तनु धारी', 
( सुं» मं० i ), हित सहित देह धरि ताता। करिहों चरित अगत सुख दाता ॥ १ । १५२ । (ज्र) 
सडर्मवममो हती=तिश्नय करके उत्तम घर्मके बस्तर ओर सबके हितकारी । यथा--“घर्म वर्म नसंद गुणग्रामः । 
४ । ११ ।, जयति सीतेस सेवासरस बिषयरसनिरस निरुपाधि घुरधमंघारी । वि० ३८ ।', "तनु धबु धाम राम 


2 £. f वे मे रों 
३७। (ट ) सीतान्वेषणमें दोनों तत्पर हैं, यथा-— 


'मायामजुष्यं हरिस्‌? 


हितकारी । ७।४७।', 'लाड़िले रषनलाल हित हो जन के । वि० 
'पुनि सीतहि खोजत दोड माई । ३ । ३३ ।' (5) पथिगतो, यथा- “चढे बिलोक 
और, ( ड ) भक्तिप्रदों हैं, यया--सखा समुक्रि अस परिहरि मोहू । 


ति ह्ज्ञज्ञ हि हि हू॥ २।९४।' 
( लक्ष्मणजी ); “मगति ज्ञान बिज्ञान विरागा । जोग चरित्र रहस्य बिभागा ॥ जानब ते सबहों लिएका । 
(न _ 2 ~ t गद द क से 
प्रसाद नहिं साधन खेदा ॥ ७ । ५५ ।' ( श्रीरामजी ) । [कर सेदा। मस 


त बन बहुताई । ३। ३३ ।' 
सियरघुबीर चरन रति हो 
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मं० इलोक १ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३ मानस-पीयप 


टिपणी--२ कुन्द आदि विशेषणोंके क्रका भाव । कुन्द और कमल फूल हैं । फूलके समान सुन्दर और कोमळ 

कहनेसे वलमें शंका न हो इसलिये 'अतिवलौ' कहा । वलवान्‌ होनेसे अहंकार होकर ज्ञान नष्ट हो जाता हैं, इस शंकाके 
निवारणार्थ 'विक्ञानघाम' कहा । विज्ञानी लोग शोभासे युक्त होते हैं, अतः 'शोभाव्यौ” कहा । [ अथवा, 'विरहसे 
संतप्त पुरुष अति बली' कैसे होगा ?' इसके निराकरणार्थ “विज्ञानधाम' कहा । अर्थात्‌ वे सब जानते हैं कि 
श्रोजानकीजी कहाँ हैं और कैसे मिलेंगी । कंसे जानें कि वे सव जानते हैं, इसके उत्तरमें शोमाढ्यौ' कहा। अर्थात्‌ 
न जानते होते तो चिन्तासे शरीर कान्तिहीन हो जाता । ( मा० म० ) ] शोभासे युक्त देखकर वीरतामें संदेह वा 
धोखा न हो जाय; ,इससे 'वरधन्विनो' कहा । ये सब बातें एक साथ मनुष्योंमें होनी असम्भव हैं; अतएव 
'श्रुतिजुतौ? कहकर ईश्वरता सूचित की । [ “वरधन्विनो' कहकर '्रुतिनुतौ' कहनेका भाव कि धनुविद्या वेदसे 
निक्रली है, वही वेद इनकी स्तुति करता हैं । जो वेदधर्मके प्रतिकूल हैं उनको ये दंड देते हैं। ( मा० म० ) ] 
वेद स्तुति करते हैं। ऐसे महान्‌ होनेपर भी गौ और विश्र प्रिय हैँ; अतः गोविप्रद्न्दप्रियौ' कहा । [ इस 
विशेपणमें बडी विशेषता यह है कि यज्ञके समय मन्त्रोंके साथ जो आहुति अस्निमें डाली जाती हूँ वह परमेश्वरतक 
हुँचती है, परंतु इस आहुतिके मूख्य कारण गौ और ब्राह्मण हैं; ब्राह्मण मन्त्र उच्चारण करते हैं और गायके _ 

घीसे आहुति दी जाती है । इसौसे दोनों प्रिय हैं ।-- ( र० ब० )। ( ख )--ृन्द” पद देनेका भाव यह है कि 
ब्राह्मणों थोर गौओकी वृद्धि आप सदा चाहते हैं, इनके झुंड-के-कुंड देखकर आपको हषं होता हैं । नहीं तो वृन्द' 
शब्दकी कोई आवश्यकता न थो ] 'गोविध्रबवन्दप्रियो' की पुष्टताके लिये 'मायासानुषरूपिणो” कहा अर्थात्‌ ये 


«प्रिय हैं, अतः इनका दुःख हरनेके लिये अवतार लिया। यथा--“्रिप्र थेनु सुर संत हित लोन्ह सनुज अवतार ।' 


'रघुवरों' का माव यह कि रघुकुलमें हरिश्चन्द्र आदि बहुतसे राजा सद्धर्म करनेवाले हुए पर उनमें ये श्रेष्ठ हैं, इसीसे 
सद्भसवरम्मौ' कहा और 'सीतान्वेषणतत्परो, पथिगतौ' कहकर उस घ॒र्मरक्षाका कार्य प्रत्यक्ष दिखाया; क्योंकि पतिब्रता 
स्त्रीकी खोज करना पतिका धमं है। इतना स्तव क्यों करते हैं? इसका कारण अन्तमें देते हैं 'मक्तिप्रदो' अर्थात्‌ ये 
दोनों भाई हमको भक्तिके देनेवाले हैं । 

वि० त्रिः-'ुन्देन्दीवरखुन्दरौ’ इति फूलसे ही उपमा देनेका भाव यह है कि भगवान्‌ मारुतिको दोनों 
सरकार कुन्देन्दीवर फूलोंकी भांति ही मृदुल मनोहर सुन्दर दिखायो पड़े और उनका आतप वात सहेता, कठिन 
भूमिपर कोमलपदगामी होना, हनुमानूजीसे सह्य न हुआ ओर फिर उन्हें एक पग भी पैदल नहीं चलने दिया 
“लिये दोऊ जन पीठि चढ़ाई ।' 

पथिगतौ भक्तिप्रदौ-सरकार रास्ता चलते-चलते जिस भांति भक्ति वितरण करते चलते थे उस भाँति अयोध्यामें 
रहते हुए भक्ति वितरण करते नहीं दिखायी पड़ते । भावुक कविने देखा कि इसी अवसर में भी क्यों न भक्ति माँग लू, 
अतः कहते हैं भक्तिप्रदौ तौ हि नः? । 


रा० प्र शा०--कामनाके अनुकूल ही कवि अपने सेब्यके गुण कहते हैं। पर यहां “अतिबलो' और 
“सीतान्वेषणतस्परौ पथिगतौ' कहकर भक्ति मांगते हैं, यह असंगत है ? इस शंकाका समाधान यह है कि-- अतिबलो' 
से जनाते हैं कि हमारे हृदयमें कामादि शत्रु बहुत प्रबल हो रहे हैं; उनका शमन कोजिये । हा चोरी 
से जनाया कि “आप आश्रितवत्सल हैं, अपने भक्तोंके वियोगमें स्वयं दुःखी हो जाते है ओर उनके 
मिलनेके उपायमें तत्पर रहते हैं। अपने भक्तोंपर अधिक दया करते हैं । यह देखकर और श्रोरामजोको 
भक्तवत्सल जानकर ( यथा--मिगतबछज्ञ प्रभु कृपानिधाना' “मगत बछुलता हिय हुरसानी', नसासि भक्तवत्सलं? 
इत्यादि) भक्तिका वर माँगा। 

मा० म०-कुन्देन्दीवरसुन्दरौ' में माधुर्य, 'अतिबलौ' में ऐश्वर्य, 'विज्ञानधामाबुमो' से शुद्ध, - 
“शोमाळ्यो' से शङ्कार, 'वरधन्विनौ' में वोर और गोबिप्रदून्दप्रियौ' में वात्सल्य रस भरा है। 'श्रुतिनुतो' के 


“नुतौ' में धारणा परत्व है । 
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किष्किन्धाकाण्ड ४ श्रीमद्रासचन्ट्रचरणौ शरणं प्रपद्ये मं० श्लोक १ 


टिप्पणी ३ यहाँ प्रथम कुन्द' पद दिया गया जो श्रीलक्ष्मणजीके गौरवर्णकी उपमा हूँ, तब इन्ढीवर' पद दिया 
गया जो श्रीरामजीके श्यामवर्णकी उपमा है । अर्थात्‌ इस मङ्गलाचरणमें रामचन्द्रजीसे पहर लक्ष्मणजीको कहा है । ऐसा 
करनेका आशय यह है कि लक्ष्मणजी जीवोंके आचार्य हैं और विचा आचार्यके प्रभुका मिलना दुर्लभ है, यथा--“गुर बिजु 
सवनिधि तरे न कोई । जो बिरंचि संकर सम होई ॥' 

नोट--१ “इन्देन्दीवर? के और भाव ये है क ) ग्रन्थकारने प्रातःकाल पंपासरस्थित दोनों 
राजकुमारोंका जब घ्यान किया तो उस समय श्रीलक्ष्मणजी सरके कूलपर खड़े थे। अतएव ऊँचे स्थानपर रहनेसे 
प्रथम वे ही दृष्टिगोचर हुए । श्रीरघुनाथजी नीचे सरमें स्नान कर रहे थे; इससे वे पीछे देख पड़े। 
अतएन प्रथम कुन्द तव इन्दीवर कहा । ( पं० श्रीधर मिश्र )। ( ख ) इस काण्डमें दो कार्य करना मुख्य है~एक 
तो सुग्रीवको अङ्गीकार करना, दुसरे उनको राज्य देना । बिना आचार्यके ईश्वरको प्राप्ति नहीं होती । यहाँ लक्ष्मणजी 
आचार्य हैं । इनके द्वारा सुग्रीवको श्रीरामजीकी प्राप्ति होगी” यथा--लिङ्ठिमन रामचरित सब भाषा! । चरितद्वारा 
उनको परविभूतिका उपदेश दिया । पुनः, राज्याभिषेक भी इन्हींके द्वारा होगा। ( मा० शं० )। (गः) 
छत्दोभङ्गके विचारसे जैसा जहाँ उचित होता है वेसा कवि लिखते हैं। दूसरे कुन्द शब्द छोटा हैं और इन्दीवर 
बड़ा है। प्रायः व्याकरणकी रीति है कि जब ऐसे दो नाम साथ आते हैं तब छोटा प्रथम रखा जाता हुँ 1 
( मा० शं० ) (घ) वियोगजनित दुःखसे व्याकुल हो जानेपर लक्ष्मणजीहीके समझानेसे चित्त शान्त होता 
हैं। वाल्मी० कि० सर्ग १ इसका प्रमाण हैं । ( रा० प्र श० )। (ङ) “अल्पाचतर पूवनिपातः ।' वा, 
लक्ष्मण श्रोरामप्रासिके द्वार हूं और योगियोंके ध्यानमें प्रत्याहारसे केवल नील घनश्याम पीछे समाघिमें रहता 
है। ( प्रश )। अथवा, (च ) श्रीरामजो विरहमें मग्न हैँ, इससे श्रीलक्ष्मणजी आगे-आगे चल रहे हैं । अतएव 
लक्ष्मणजीको पहले कहा । 

मा० म०--फूलछका ही रूपक यहाँ क्यों कहा गया ? इसका कारण यह है कि अरण्यकाण्डमें कहा गया था कि 
“विरही इव प्रभु करत बिषादा' इत्यादि; इस विरहव्यथाको सुनकर भक्त संकुचित हो गये; अब फूलका रूपक आदिमें 
देकर जनाया कि अब प्रभुको प्रफुल्लित देखकर सब आनन्दित होंगे । , 

रा० श्र० श०-- कुन्द' खेत होता है । यह शान्तरसका रंग है । इस काण्डको शान्तरससे प्रारम्भ करनेका 
कारण यह है कि--( क ) वस्त्र मिलने और सुग्रीवके यह कहनेपर कि “सब प्रकार करिहउँ सेवकाई । जेहि बिधि 
मिलिहि जानकी आई ॥' इत्यादि, खोजनेमें जो परिश्रम था उससे दोनों भाइयोंको शान्ति प्राप्त हुई। ( ख ) जो सेना 
दक्षिण गयी थी वह प्याससे मरणप्राय हो गयी थी, स्वयंप्रभाके आश्रममें जानेसे उसकी और स्वयंप्रभाको 
रामदर्शनसे शान्ति मिली । ( ग ) सम्पाती सत्ययुगसे पक्ष जल जानेके कारण दीन पड़ा था । उसे वानरोंके मिलनेसे 
पुनः पक्ष निकळनेसे शान्ति मिली ।--अर्थात्‌ इस काण्डमें बहुतोंको शान्ति प्राप्ति होगी, इस बातको कविने प्रथम ही 
शान्तरसको देकर जनाया हैं । 


नोट--२ 'मायामाचुषरूपिणौ? इति। भाव यह कि मनुष्य हैं नहीं, पर अपनी दिव्य शक्तिसे वे मनुष्यरूप 
जान पड़ते हैं । ज॑सा कहा है कि 'इच्छामय नरबेष सें वारे । होइहउँ प्रगट निकेत तुम्हारे ॥!, 


“निज इच्छा प्रभु अवतरइ । 
४। २६।' मनुष्योंकी तरह वाल्य, कौमार, पोगण्ड, युवा आदि अवस्थाएँ धारण करना और विरह-विलाप 


आदि चरित करना यही मनुष्यरूप होना है, क्योंकि ये अवस्थाएँ नित्य-स्वरूपमें नहीं होतीं, वह तो सदा षोडश 
वर्षकी अवस्थाका रूप रहता है। हमारी दृष्टि मायामय है इससे हमको मायासे मनुष्य जान पड़ते हैं। पुनः, 
माया कृपाको भी कहते हैं | ( प्र० ) वैदिक निघन्टमें 'मायाज्ञानवयुनम्‌' से 'माया और ज्ञान' को पर्याय कहा है। 
माया शब्द यहाँ ऐसा दिया है कि बहती विशिष्टादैती, आदि सभी अपने अनुकूल अर्थ कर सकते हैं । 
विशेष १ । १५२ । ४ देखिये । 

३ इस काण्डका नाम “किष्किन्धा” क्‍यों हुआ? काण्डोंके नामके 


विषयमें अरण्य और सुन्दरमें 
काफी लिखा गया है । "किष्किन्धा? बालि और सुग्रीवकी नगरीका नाम EY 


हुँ । किष्किन्धापर्वतश्रेणीका भी 
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सं० शयोक २ श्रीमते रामचन्द्राय नसः ४ मानस-पीयूष 


नाम है जो किष्किन्धा देशमें हैं। इस काण्डमें जो चरित हुए वे किष्किन्धा देशमें हुए । अतएव किष्किन्धासे सम्बन्ध 
रखनेके कारण इसका नाम किष्किन्घा हुआ 1% 

वि० त्रि०—यद्यपि श्रीगोस्वामीजीके काण्डोंके अन्तकी पुष्पिकाओमें प्रथम सोपान, द्वितीय सोपान आदि नाम 
दिये हैं, परंतु आदिमें उनका बालकाण्डादि नाम देना भी सिद्ध है । इसका बड़ा भारी प्रमाण यही हैँ कि इस काण्डमें 
कहीं 'किष्किन्घा' नाम ही नहीं है, अब यदि इसे किष्किन्धाकाण्ड न कहकर चतुर्थ सोपान या चतुर्थ प्रबन्ध कहा जाय, 
( जैसा कि आजकलके नई खोज करनेवालोंका मत हूँ ) तो “अधघरात्रि पुरद्वार पुकारा’ इस पदसे यह पता ही न चलेगा 
कि किस पुरके द्रारपर पुकारा । अतः सिद्ध है कि गोस्वामीजीने इसका नाम किष्किन्धाकाण्ड रख दिया, अन्तःपुरके 
नाम देनेकी आवश्यकता न हुई । 

नोट--४ जैसे अरण्यमें मङ्गलाचरण शार्दूलविक्रीडित छन्दमें किया था वसे ही यहाँ भी किया गया । निर्भय 
होकर घने-घने वनोंमें घूमते फिरे यह सिंहका ही काम हैं । ( अरण्य० मं० रलो० १ तथा वाल० मं० इलो० ६ देखिये ) । 

५--कुछ महानुभाव इस श्लोकको काण्डकी सूची बताते हैं । वे कहते हैं कि यहाँ नाम, रूप, गुण, लोला और 
घाम पाँचों दिखाये हैं और इन्हीं पाँचोंको व्याख्या काण्डभरमें हैँ ।-- रघुवरौ' से नाम, 'कुन्देन्दीवर' से रूप, 'अतिबलो” 
इत्यादिसे गुण, 'गोविप्रदन्दप्रियौ सीतान्वेषणतत्परौ पथिगतौ' से लीला और 'विज्ञानधामाडुभौ' से धाम सूचित किया । 
आगे हनुमान्‌जीसे मिळनेपर भी इन पाँचोंको प्रभुने कहा हँ । ( प्र० ) । 

इसपर स्वामी प्रज्ञानानन्दजी कहते हैं कि इन पाँचोंका अस्तित्व प्रायः सातों काण्डोंमें पाया जाता है । इतना 
ही नहीं अपितु स्तुतियोंमें भी पांचों पाये जाते हैं । सुक्ष्मदर्शी महानुभाव सूच्मदृष्टिसे देख लें । 


ब्रह्मास्भो घिसमुःूवं कलिमलप्रध्वंसनं चाव्ययं श्रीमच्छस्भुमुखेन्दुसुन्दरवरं १ संशो भितं सवेदा । 
संसारामयभेषजं सुखकरं! श्रोजानको जोवन धन्यास्ते छृतिनः पिबन्ति सततं श्रोरामनामासृतस्‌॥२॥ 


शब्दार्थ-्रह्माम्भोधि = ब्रह्म + अम्भोधि । ब्रह्म = वेद, यथा--वेदुस्तत््वं तपो ब्रह्म विप्रः प्रजापतिरित्यमरः । 
अम्भोधि = जलधि = समुद्र । अव्यय =निविकार, सदा एकरस, तित्य, नाशरहित। आमय = रोग । भेषज = दवा, 
ओषधि । कृतिनः = जिनके सव प्रकारके सुकृत जमा हों, सुकृती, पुण्यवान्‌ । 

अथं वे सुकृती धन्य हैं जो वेदरूपी समुद्रसे उत्पन्न, कलिमलके सर्वथा नष्ट करनेवाले और नाशरहित, श्रीमान्‌ 
भगवान्‌ शम्भुके सुन्दर श्रेष्ठ मुखचन्द्रमें सदैव शोभायमान, भवरोगकी ओषधि, सुखके करनेवाले और श्रीजानकीजीके 
जीवनस्वरूप सुन्दर श्रेष्ठ श्रीरामनामरूपी अमृतको निरन्तर पान करते हैं ॥ २ ॥ 

टिप्पणी--१ ब्रह्माम्भोषिसमुञद्भवम्‌, यथा--बिद प्रान सो । १। १९। १।', 'एहि सहँ रघुपति नास उदारा । 
अति पावन पुरान श्रुति सारा ॥ १। १०।' ( ख ) कलिमल प्रध्वंसनस्‌', यथा--'कलिसर विपुल विभजन नामः । 
३ । ११ । ११ ।' ( ग ) अव्यय, यथा--कहङँ नाम बड़ ब्रह्म राम ते ।' नाम रामसे भो बड़ा है और राम अविनाशो 
हूँ । अतः नाम भी अविनाशी है। ( घ ) शिवजी सदा जपते हैं, यथा--'तुस्ह पुनि राम राम दिन राती । सादर जपहु 
अनँग आराती ॥ १ । १०६ ।' ( ङ ) संसाररोगके लिये ओषधि, यथा-- जासु नाम सवभेषज हरन घोर त्रयसूल्च । ७। 
१२४।', 'संजम जप तप नेम धरम ब्रत बहु भेषज ससुदाई । तुलसिदास सवरोग रामपद प्रेमहीन नवि जाई--( वि० 


NSS SD STEED RE 
५ मा० त० सा०--कौशके किये ( वसाये ) हुए नगरके चरित्र इसमें वणन किये गये हैं, अतः किष्किन्धा 
नाम हुआ । वा, इस काणडमें कीशको धावन बनाया गया अतएव 'किष्किन्धा -'किप्ः [ कौरा ] =वानर, झिनकौन= 


किया, धाम्=्धावन्‌ , दूत । 
मा० त० सु०--कौश सुग्रीबको राज्य धारण कराया गया और सब वानरोंका पोषण किया गया अतः “किष्किन्धा नाम 


रक्खा । यहाँ “धा? धातुका अथे “डुधाञ्‌, धारणपोषणयोः? के अनुसार है । 
† वरे ( का० ) । 1 सुमधुर” पाठ पंजाबीजोने दिया है। सुमधुर” क्योकि अमृत है। यथा--आखर मधुर मनोहर दोङ । 
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८१ ) । नाम-नामीके अभेदसे दूसरा उदाहरण दिया । ( च ) सुखकर, यथा--'जपहिं नाझु जन आरत मारी । मिटहिं 
कुसंकट होहि सुखारी ॥ १ । २२। ५ । *, फिरत सनेह मगन सुख अपने । नाम प्रसाद सोच नहिं सपने ॥ १। २५। 
८॥ (छ) श्रो जानकीजीवन, यथा---'नास पाहरू राति दिन ध्यान तुम्हार कपाट । लोचन निज पद्‌ जंत्रित प्रान जाहि 
केहि बाट ॥ ५। ३० ।? “धन्यास्ते कृतिनः? यथा-_'सकल्ञ कामनाहीन जे रामभगतिरस लीन । नाम सुप्रेम पियूष हद्‌ 
तिन्हहुँ किए मन मीन ॥ १। २२।', तिन तप्तं तेन दत्तमेवाखिल्ं तेन सर्व॑ इतं कमजालम्‌। येन श्रीरामनामा्ूतं 


टिप्पणी २ ( क ) यहाँ श्रोरामनामका रूपक अमृतसे बांधा है । अमृत समुद्रसे निकला था, यह किस 
समुद्रसे निकला ? यही आदिसमें बताया कि यह वेदरूपी समुद्रसे निकला अर्थात्‌ वेदोंका मन्थन करके उसमेंसे साररूप 
रामनाम निकाला गया । वहाँ देत्योंके नाश करने और देवताओंको बल देनेके लिये अमृत निकाला गया । यहाँ 
कलिमलके नाशके लिये और जापकोंको अमर करनेके लिये रामनामामृत निकाला गया । उस अमृतके पीनेवालोंका 
पुनर्जन्म होता है और श्रौ रामनामामृत पोनेवालेका आवागमन नहीं होता । [ पूरा रूपक यह होगा कि मुनि और संत देवता 
हैं, विचार मन्दराचळ हैं । वेदोमे कर्म, उपासना और ज्ञान काण्डत्रय आदि बहुत-सी बातें हैं। उनमेंसे निर्णय करके 
यह्‌ सिद्धान्त निकाला गया कि सारा वस्तु राम नाम हैं। अथवा शङ्करजी मन्थत करनेवाले देवता हैं। इसपर कोई- 
कोई यह शंका करते हैं कि मानसमें शङ्करजीका वेदोंको मन्थन करके श्लो रामनामामृत निकालनेका उल्लेख नहीं 
पाया जाता । उसका समाधान यह्‌ है कि वेद ही वाल्मी किजीके मुखसे रामायणरूप होकर निकले, यथा--स्वयस्भू: 
कामधेनुश्च स्तनाश्च चतुरानना: । वेददुर्धामजं शुद्ध रामायणरसोद्भवस्‌ । इति स्कन्दपुराणे’ 'चेदः प्राचेतसादासीत्‌ 
साक्षाद्वामायणात्मना ।' ( वाल्मी ० श्रीलवकुशक्ृत मङ्गलाचरण ) । इस तरह रामायण वेदोका ही उपबृंहणरूप है । 
ओर मानसमें शङ्करजीका रामचरितमे रामनामका निकालना कहा ही है। यया--“रामचरित सतकोटि महेँ लिय महेस 
जिय जानि । १ । २४ ।" विनयमें शतकोटि रामचरितको अपार दविसमुद्र कहा है, यथा -- सतकोटि चरित अपार 
दधिनिधि मथि लियो काढ़ि वामदेव नाम इतु हैं ॥' ( वि० २५४ ) दुसरे, यहाँ इलोकमें शङ्करजीका निकालना 
नहीं कहा गथा है, केवल उनके मुखमें सर्वदा सुशोभित होना ही कहा गया है। अतः यह शङ्का ही निर्मूल है । 
रामनाम वेदोंका प्राण है, सार हैं; यह तो गोस्वामीजीने अनेक स्थलोंमें कहा हँ । ] 'प्रध्वंसनं का आशय यह है 
कि रामनाम ही कलिमलके लिये समर्थ है, ओर कोई नहीं । ( वह अमृत स्वर्गमें रहकर भी अपने आश्रित 
देवताओंके कामक्रोधादि किचित्‌ पापोंका भी “ब्व॑स” नहीं कर सकता और श्रीरामनाम अपने आश्रित जापकके 
समस्त कलिमलोंका 'च्वंस? ही नहीं किन्तु प्रध्वंस’ कर डालता है, यह विशेषता हुँ)। (ख ) श्रीमत्‌' विशेषण 
देनेका भाव कि शिवजी सब प्रकारकी श्री” से सम्पन्न हूँ और कल्याण उनसे उत्पन्न होता है; ऐसे शद्धू रजी भी 
सदा इसे जपते और इसीमें रमते हैं, यथा--'राम रामेति रामेति रमे रामे मनोरमे’ । [यहाँ यह भी भाव है कि 
भगवान्‌ शङ्कर श्रीरामनामकी बदौलत ( अर्थात्‌ उसीके जपके प्रभावसे ) विभूतिके रखनेवाले ( श्रीमत्‌ ) और 
कल्याणके पैदा करनेवाले ( शम्भु ) हुए । अर्थात्‌ श्रीमत्‌ ओर शम्भु ये दोनों विशेषण' रामनामसे हो प्राप्त हुए। 
यथा- नाम प्रसाद संभु अबिनासी । साजु अमंगल मंगल रासी ॥ १। २६। १।', 'संतत जपत संश्च अविनासी । 
१।४६।३।', “तप बल संभु करहिं संघारा । १। १६३।' इत्यादि । ( गौड़जी )] (ग) मुखको चन्द्र कहनेका भाव 
कि जसे वह अमृत सदा चन्दरमामें रहता है, वैसे ही यह नामामृत सदा शिवजीके मुखचनदरमे रहता है 'संशोभित' पदसे 
जनाया कि शिवजीकी शोभा इस नामसे ही हें अतः 'श्री” पद दिया । ( जिस मुखमें राम नाम नहीं है वह सर्पके (हिल 
समान कहा गया हैं, अत: वह अशोभित है। मुखसे सदा शोभित कहकर जनाया कि इसे वे स्वयं जपते तो हैं ही 
साथ ही इससे दुसरोंको भी मोक्षरूपी अमृत देते हैँ । यथा--कासी मुकुति हेतु उपदेसू ।' i 
नामको रखते हैं जिसमें काशीके जीवोके कामोंमें डालनेमें देर न होने पावे) ( घ ) 
इसको उस ममृतसे विशेषता दिखायी । वह सांसारिक जीवन दे सकता है 


हैं पर भवरोगसे नहीं ड 
ड हा छुड़ा सकता। 
( रामनाम भवको छुड़ाकर 'अव्यय' अविनाशी पद भास कर देता है, यथा-_'राम् राम कहि तनु प पावहि 
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मं० सो० १ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७ मानस-पीयूष 


पद निर्वान ।?, “नाम लेत भवसिंधु सुखाहीं' ) । बह अमृत पीनेसे घट जाता है एवं प्रलयमें उसका नाश हो जाता है 
और रामनाम ( चाहे जितना जपो ) कभी घटता नहीं और प्रलयमें भी बना रहता है; इसीसे 'अव्यय” कहा। “सुखकर 
का भाव कि योग-ज्ञानादि साधनोंकी कठिनता सुखद नहीं है, उनमें कष्ट होता है और श्रीरामनाम सुखद है; यथा-- 
“सुमिरत सुछभ सुखद सव काहू । लोक लाहु परलोक निबाहू ॥' वह अमृत देवताओंको सुख न दे सका, रावणादिसे 
वे सदा पीडित रहे ओर रामनामने जापक जन प्रह्वादादिको सुख दिया, यथा-- राम नाम नरकेसरी कनक कसिपु 
कलिकाळ । जापक जन प्रहलाद जिमि पालिहि दलि सुरसाल ॥' ( ङ ) 'श्रीजानकी जीवन” कहकर नामके गुणका 
अत्यन्त महत्व बतलाया । ( च ) “धन्यास्ते कृतिनः’ का भाव कि जो स्वगंप्राप्तिके लिये सुक्त करते हैं जिसमें अमृत 
पीनेको मिले वे धन्य नहीं कहे जा सकते, क्योंकि पुण्य क्षीण होनेपर फिर यहाँ लोटना पड़ता है, भव-प्रवाहसे उनका 
छुटकारा नहीं होता और जो तपमामृत पीते हैं वे उपर्युक्त कारणोंसे धन्य हैं। "पिबन्ति अर्थात्‌ सोते-जागते, 
उठते-बेठते, चलते-फिरते सभी अवस्याओंमें नामका जप करते रहते हँ, कभी जिह्वा खाली नहीं रहती । [ “सतत? 
शब्दसे जनाया कि जो निरन्तर पान करते हैं वे ही सुकृतो हैं ॥ कोई भो पेय पदार्थ ऐसा नहीं है जिसका सतत पान 
करना सम्भव हो । स्वर्गीय सुधा तो नश्वर है ओर सुनी भर जाती हूँ; सुनिअ सुधा देखिय गरळ"? ( अ० )। 
(५० प° पर ) ] 

वि० त्रि०--'घन्यास्ते कृतिन: ।” यहाँपर सतत श्रीरामनामामृत पान करनेवालोंकी स्तुतिसे तात्पर्य यह है कि 
इस काण्डमें योग-जप-तप करनेवाले त्ररषियोंसे भेंट न होगी, इस काण्डमें तो केवल उन्हों लोगों ( बंदर, भालुओं, 
जटायु या शबरी आदि ) से भेंट होगी, जिन्हें केवल रामनामामृत-पानका अधिकार है और वे सानन्द पान 
करते हैं । उन्हींको सरकारने अपना सहायक चुना, अतः वे घन्य हैं । 


टिपणी --३ प्रथम श्लोकमें नामीकी और दूसरेमें नामको वन्दना करके जनाया कि दोनों एक हैं। नामसे ही 
नामी की प्राप्ति होतो है । 


सो०-सुक्ति जन्म महि आनि ज्ञान खानि अघ हानि कर । 
जहँ बस संशु भवानि सो कासो सेइअ कस न॥ 
जरत सकल सुरव द बिषस गरल जेहि पान किय | 

७ तेहि न भजसि मन मंद को झपाल संकर सरिस ॥ १ ॥ 


अर्थ--मुक्तिकी जन्मभूमि, ज्ञानकी खानि, पापोंका नाश करनेवाली और जहाँ श्रीशिवपार्वतीजो 
रहते हैं, यह जानकर उस काशीका सेवन कैसे न किया जाय। अर्थात्‌ उसमें वास करना उचित है। $ 

+ मन मंद्‌-का०, ना० प्र० । भा० दा० में “मति” पर हरताल देकर भन’ बनाया है और छपी हुई प्रतते 
मति" पाठ है। मा० म० में “मतिमंद? पाठ है। “मन' पाठ हमने उत्तम समझा है क्योंकि इस अन्थमें पूज्य किने “मन? 
को हौ यत्रतत्र उपदेश दिया है। यथा--दीपसिखा सम जुवति तन मन जनि होसि पतंग। भजहि राम । ३ । ४४8 1१, 
“तजि सकल आस भरोस गावहि सुनाइ संतत सठ माना । ५।६०।,' 'मजस न मन तेद्दि राम को काल जासु कोद॑ड। 
६ मं० 7, 'यंह कलिकाल मलायतन मन करि देखु बिचार । ६ । १२० / ( उपसंहार ) “ताहि भजहि मन तखि 
कुटिलाई। ७ । १३० । ८ ।” पाई न के गति पतितपावन राम भजि सुनु सठ मना । ७ | १३० ।' प० प० प्रण का 
मौ यही मत है। 

कुछ महानुमार्वो ( शीकरणासिधुजी आदि ) ने इसका रामचरित बा रामनामपरक अर्थ भी क्या 


है। इस तरह कि-( १ ) रामायण सुक्तिकी जन्मभूमि है, छानक्ची खानि है, अध नाश करती है, 


जिप्तमें राम्यु-भवानी अन्तःवरणसे सदा बसते हैँ और जो शोकके नारके लिये अस ( तलवार ) रूप है, उसका सेवन 
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हि हा यामा ( भीषण, घोर ) हालाहल विषसे समस्त देववुन्द जल रहे थे उसे जिन ( शंकरजी ) ने पी लिया, हे 


मन्दबुद्धि मन | तू उनको क्यों नहों भजता ? शंकरजीके समान कोन कृपालु है? ॥ १ ॥ 


टिप्णी--१ 'मुक्तिजन्स महि आदि विशेषणोंके क्रमका भाव--( क ) मुक्तिकी जन्म-भूमि है अर्थात्‌ मुक्तिकी 
उत्पत्ति यहाँसे है। यहां मरनेसे मुक्ति होती है, यथा--काश्यां मरणान्झुस्छिः' इति श्रुति: । इसपर शंका होती है कि श्रुति तो 
यह भी कहती है कि 'ऋते ज्ञानान्न मुक्ति” अर्थात्‌ ज्ञान विना मुक्ति नहीं. होती; अतएव कहते हैं कि यह 'ज्ञानखानि” 
है अर्थात्‌ यही पुरी ज्ञान उत्पन्न कर देती है । पर पापके विनष्ट हुए विना ज्ञान नहीं होता, यथा--'ज्ञानसुत्पद्यते 
पुंसां क्षयात्पापस्य कमणः’ अर्थात्‌ पापकमाके क्षय होनेपर पुरुषोंमे ज्ञान उत्पन्न होता हुँ; अतएव कहा कि 'अघहा- 
निकर” है । इस प्रकार तीनों श्रुतियोंके भावोंको यहाँ ग्रन्थकारने कहकर शंकाकी जगह ही नहीं रवखी और इस 
कथनको सर्वश्रुतिसम्मत दिखाया । यहाँतक काशीका माहात्म्य कहा । (ख) “जहाँ वस संभु भवानि' इति। अब 
बताते हैं कि यह किसका तिवासस्थान है ।--शम्भु-भवानीका ¬ नोट शम्मुभवानी नाम देकर जनाया कि ये कल्याण 
कर्ता हैं, जीवोंको मरते समय मुक्ति बाँटते रहते हैं, यथा--'कासी मरत जंतु अवलोकी । जासु नाम बल करों 
विसोकी ॥ १। ११६ । १।' और भिवानी' नामसे जनाया कि जवसे शंकरजी यहाँ बसते हैं तभीसे ये भी यहाँ हैं, 
क्योंकि भवकी पत्नी हैं । इसीसे सती, पार्वती आदि नाम न दिये; क्योंकि ये नाम पीछे हुए। ]--यह कहकर तब 
सिइय कस न! कहा । तात्पर्य यह कि शिवजी अपने स्थानमें निवास करते हैं; जीवोंको चाहिये कि काशीको इष्टदेव 
मानकर इसका सेवन करें । ( प्र० कारका मत हैं कि “शंभु भत्रानि' से अर्घतारीश्वर, अनिर्वचनीय, तुरीय ब्रह्मरूप 
जताया । और, 'सेइय? से जनाया कि 'विषई साधक सिद्ध सयाने । त्रिविध जीव जग बेद बखाने ॥ २। २७७ 1, 
इन तीनों प्रकारके जीवोंको इसके सेवनका अधिकार है। सबको इसके सेवनसे लाभ होता है। सिद्धको 'मुक्ति जन्म महि' 
अर्थात्‌ मुक्तिदायिनी है। साधकको ज्ञानखानि' है। और विषयीके लिये 'अघ हानिकर” अर्थात्‌ अधनाशिनी है । 
और जो निष्काम हैं उनके लिये “शम्भु भवाती के सत्सङ्गकी प्रापक है । अथवा इन विशेषणोंसे जनाया कि सहज 


७ 


वाससे पाप हरतो है, सत्सज्भसे ज्ञान देती है और मरनेपर मोक्ष देती है ) । 


वि० त्रि०--सो कासी सेइय कस न'--इससे स्पष्ट हैं कि काशीके सेवन न करनेका गोस्वामीजी कोई कारण 
नहीं देखते और निश्चय करते हैं कि यहीं काशीमें बसकर कृपालु शंकरकी सेवा करेंगे और रामनामामृत पान करेंगे, 
यथा--'तुलसी बसि हरपुरी राम जए जो होइ चह सुपासी ।' स्वयं ग्रन्थक्र्ताङ्र लेखके सामने, दूसरोंका लेख 
इस विषयमें प्रमाण नहीं माना जा सकता । 


पं०--काशीका महत्त्व कहकर आगे काशीके स्वामीकी बड़ाई करते हैं। ६ङेइस सोरडेमे वेस्तु-निदेशात्मक 
मङ्गलाचरण हैं । 


टिपणी--२ ( क ) 'जरत सकल सुरबद' से विषकी विषमता कही कि ऐसा विष सा तिनका 
सह सके, मोर 'बिषम गरल जेहि पान किय” इस कथनसे शिवजीका सामर्थ्य कहा ।—इसकी प्री कथा 
ह 2 आड स दौत भमा को! मं देखिये। 'सकल सुरक्षद अर्थात्‌ देवताओंके जितने भी 
भेद हैं, उनमेसे येक वृ्द। जेसे कि वसुवृन्द, सद्रवृन्द, आदित्यवृन्द इत्यादि । समृद्रमन्यनके समय 
सभी वहाँ थे । ( ख )--'मन मंद” का भाव कि ऐसे उपकारी कृप/लु शिवको नहीं भजता; अतः तू नीच है। 
तिहि न मजसि मन मंद' का तात्पर्य कि जैसे शिवजीने सब देवताओंको विषकी ज्वालासे बचाया वेसे हो यदि 
कका ज क ल 
कयो नहीं करते ?--(करु०) । (२) रामनामको बालकाण्डमे "हेतु सानु भानु हिमकरको' कहा है| साना 
है, बह धरेश नारा मरता है, म भाजुमीन है, वह शानओ उत्पन्न करता है और “' भन्द्रबीज है। यह “म? निश्चय 
[ महि=्मज-हि ( =निश्चय ) । 'हानिकः4-'=हानिर ] मुक्तिका दाता है; ऐसा रामनाम जिसमे रिव-पारव॑तीडी निवास 
करते हैं शरीर जो समस्त शोकोंके लिये तलवार है, उसका सेवन क्यों नहीं करते ?-पर थे क्लिष्ट कल्पनाएँ है। 
यहाँ काशीजीका ही मङ्गला चरण है । 
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मं० सो० १ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६ सानस-पीयष 


तू उनका भजन करेगा तो तुझको भी विषयाग्ति ज्वालासे बचायेंगे, क्योंकि तू विषयार्निसे जल रहा है, यथा--“मन 
करि विषय अनल बन जरई । १। ३५। ८।' ( पं० ) । ( ग ) क्षिपाल संकर सरिस' इति । समस्त देववृन्दपर कृपा 
करके उनके कल्याणके लिये हालाहल पी लिया, इससे 'कृपाल” और 'शंकर' ( कल्याणकर्ता ) पद दिये । भाव कि उनका 
भजन करनेसे तुझपर भी कृपा और तेरा कल्याण करेंगे । 

३ दोनों सोरठोंके क्रमका भाव ।-प्रथम सोरठेमें काशीवास करनेको कहा और दूसरेमें शंकरजीका भजन करनेको । 
तात्पर्यं यह कि प्रथम काशीवास करे तब पापका नाश होकर ज्ञान मिले, तव शिवसेवाका अधिकारी हो और शित्रसेवासे 
श्री रामचन्द्रजीकी अविरल भक्ति मिले, यथा--'सिव सेवा कर फल सुत सोई । अबिरल भगति रामपद होई ॥? 

नोट--१ गोस्वामीजी अपने मनके उपदेशद्वारा समस्त जीवोंको उपदेश दे रहे हैं जिसने अपनेको उपदेश न 
दिया वह दूसरेको क्या उपदेश देगा । उसके उपदेशका कुछ प्रभाव ही नहीं पड़ सकता । ( पं० रा० ब० श० )। 

२ ( क ) बाल, अयोष्या और अरण्यकाण्डोंमें प्रथम श्रीशिवजीका मंगलाचरण है, तब श्रोरामचन्द्रजीका; 
पर यहाँसे वह क्रम पलट गया है । प्रथम श्रीरामजीका मंगलाचरण है तब श्रीशिवजोका । यह क्रमभंग भी साभिप्राय 
है । अभीतक शिवजीकी वन्दना मानसके आचार्य होनेके भावसे करते आये। ( आगे नोट--४ भो देखिये )। 
आचार्यका दर्जा भगवान्‌से अधिक हैं। ओर अब शिवजी हनुमान्‌रूपसे आकर श्रीरघुनाथजीकी सेवामें प्राप्त हुए हैं, 
अर्थात्‌ इस काण्डमे उन्होंने सेवक-भाव ग्रहण किया है, अतः उनके स्वामी श्रीरामलक्ष्मणजीकी प्रथम वन्दना की गयी । 

जबतक सेवक बनकर नहीं आये थे तवतक प्रथम वन्दना करते आये । शिवजीके अवतार हनुमान्‌जी हैँ, यथा— 
'जेहि सरीर रति राम सों सोइ आदरहिं सुजान । रुद्र देह तजि नेह बस वानर भे हनुमान ॥', जानि रामसेवा सरस 
सञ्चुझि करव अनुमान । पुरुषा ते सेवक मये हर ते भे हनुमान ॥? --( दोहावली १४२, १४३ १1 (ख) यही 
कारण इसका भौ कह सकते हैं कि यहां संस्कृतमें शिवजीका मंगल न करके सोरठामें क्यों किया और सुन्दरकाण्डमें 
हनुमान्‌जीका मंगलाचरण क्यों किया गया ?” ( क्योंकि उसमें उनका चरित कहा हैं। ) अतएव आगेके काण्डोमें 
शिवजीकी वन्दना श्रौरामजीके पीछे ही की गयी है। ( ग ) ऐतिहासिक दृष्टिसे ऐसा भी कहा जाता है कि शैव- 
वेष्णव-विद्रोह मिटानेके विचारसे दुर-दृष्टि पूज्यकदिने बराबर शिवजीकी भी वन्दना की और इसी विचारसे 
प्रथम तीन काण्डोंमें उनको प्रथम स्यान दिया गया । परंतु ग्रन्धके अनुसार तो यही सिद्ध होता है कि मानसके 
आचार्य होनेके भावसे एवं इससे कि “संकर मजन बिना नर मगति न पावै मोरि। ७। ४५।' एवं ‘सिव सेवा कर 
फल सुत साइ । भांबरल् सगात रासपद होइ ॥ ७ । १०६ । अर्थात्‌ श्रीरामभक्तिके आचार्य भी जानकर उनका 
मंगलाचरण बरावर किया गया । 

इस काण्डमें काशीको महिमाका वर्णेन करनेका हेतु & 

१--मानसका प्रारम्भ अयोध्यामे हुआ ओर वहीं तीन काण्ड समाप्त किये। प्रारम्भमें अवघकी महिमा कहो 
ओर वहाँ ही इसका प्रारम्भ होता कहा, यया-*रामधामदा पुरी सुहावनि । लोक समस्त विदित जगपावनि ॥ चारि 
खानि जग जीव अपारा । अवध तजे तन नहिं संसारा ॥ सत्र विधि पुरी मनोहर जानी । सरल सिद्धिप्रद मंगल: 
खानी ॥ विमल कथा कर कीन्ह अरंभा।' इत्यादि । काशीमें किष्किन्धाकाण्ड प्रारम्भ किया: अतः यहाँ उसकी महिमा 

कही । ( पं०) (पर यह अनुमान श्रीवेणोमाधवदासकृत मूल गुसाई-चरितसे स्पष्ट अशद्ध सिद्ध होता है । समस्त 
रामचरितमानस श्रीअवधमें ही लिखा गया । 'अवधपुरी यह चरित प्रकासा' यह स्वयं कविने कहा है । ) 

२--इस मानसमें सप्त प्रबन्ध हैं । उनमेंसे यह चतुर्थ है । सस मुक्तिदायिनो पुरियोंमें अयोष्याका नाम प्रथम है 
और काशीका चतुर्थ । यथा-- अयोध्या मधुरा माया काशी काञ्ची अवन्तिका । पुरी द्वारावती ज्ञेया सप्तैता 
सुक्तिदाथिकाः ॥' भतः प्रथम सोपानमें अयोध्याका ओर चतुर्थ में काशीका माहात्म्य कहा । ( पं० ) । 

३--किष्किन्धाकाण्डकी समता काशीसे जनानेके लिये इस काण्डमे काशोका महत्त्व कहा। (क) 
किष्किन्धाकाण्ड श्रेष्ठ काशी है। वह मुक्ति-जन्मभूमि है ओर इसमें जितने कपि आये सब मुक्त हुए । 
( ख ) वह ज्ञानखानि है ओर यहाँ रामदर्शन पानेसे श्रीहनुमान्‌जो, घुग्रीव, जाम्बवान्‌ और बालि इत्यादि 
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किष्किन्धाकाण्ड १० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये मं० सो० १ 


सबको यह ज्ञान हुआ कि राम ब्रह्म हँ, हम अपने उन स्वामीको पा गये--[ यथा--“उपजा ज्ञान बचन तब बोला । 
नाथ कृपा मन भयड अलोला ॥' बालिको ज्ञान हुआ । जाम्त्रवन्तने साथके सब वानरोंको ज्ञान दिया । श्रीहनुमानूजीको 
अपनो शक्तिका ज्ञान हुआ । इत्यादि ]। { ग ) अघहानिकर' यह काशोका शुद्ध कमं हैँ। और सोताखोजमे प्रयत्न 
करना यह यहाँ शुद्ध कर्म ( कतंव्य ) है। ( इस काण्डमें अधम अभिमानी पापी वालि निष्पाप हो गया, यथा--- 
"प्रभु अजहुँ सं पापी अंतकाळ गति तोरि ।' सम्पातीका कर्मजनित पाप रामदूतोंके दशनसे मिट गया । प० प० प्र० । ) 
(घ ) वहाँ अर्घनारोश्‍वर शंकरजो एक हो रूपमें सशक्ति और यहाँ रुद्रावतार हनुमानजी सशक्ति हैं, उन्होंने इसी 
शक्तिसे लंकादहन किया । [ भवानी=भवकी शक्ति, हनुमानूजीकी शक्ति उनमें ही है, स्वतन्त्र साकार स्त्री देहधारी रूपमें 
नहीं है । शापग्रस्त होनेसे श्रीहनुमान्‌जीकी वह उन्हींमें निहित शक्ति अबत प्रकट नहीं हुई हैं । इस काण्डके अन्तिम 
दोहेमे प्रकट होगा । इसीसे यहाँ मङ्गलाचरणमें उनका प्रत्यक्ष वन्दन नहीं किया गया। शक्ति प्रकट होनेएर तुरत ही 
उनका मङ्गलाचरण सुन्दरकाण्डमें करेंगे । क्योंकि प्रभाव जाने विना कोई बन्दन नहीं करता । ( प०:३० प्र’ ) ] 
{ ङ )--शिवजीने विष पिया । लंकादहनपर रावणकी आज्ञासे यमराजने विप बरसाया जो पावकके संयोगसे ऊपरको 
बढ़ा जिससे देवता जलने लगे, तव हनुमानूजीने उसे पीकर देत्रताओंको बचाया और लंकादहनसे उनको बहुत सुख दिया । 
यह भाव हनुमानूचम्पू ग्रन्यसे पाया जाता हैं इत्यादि । नोट--मयङ्क और मयूखमें विस्तृत मिलान दिया हूँ । क्लिष्ट 
कल्पना समझकर यहाँ नहीं दिया जाता । 
नोट--३ ऊपर दो इलोकोंमें रघुनायजीका मङ्गलाचरण किया । एकमें नामीकी वन्दना, दूसरेमें नामकी । वैसे ही यहाँ 
शंकरजीको वन्दना दो सो रठोंपें की। एकमें धामको, दूसरेमें घामीकी । नामकी बन्दना इससे न की किये स्वयं श्रीरामनामको 
ही जपते हैं और उसीके प्रभावसे ऐसे शक्तिमान्‌ हैं | इनके नामकी वन्दना करनेसे इष्टकी समताका दोष होता है । 
रा० प्र०--सप्त प्रबंध सुभग सोपाना” में कहा गया हैं कि ये सप्त सोपान सप्त शास्त्र हैं। उनमेंसे इस चतुर्थ 
सोपानको योगशास्त्र कहा है । शिवजी योगीशशिरोमणि पतञ्जलि आदि योगप्रवर्तकाके आचार्य हैं । अत: इस योग- 
शास्त्ररूपी सोपानमें योगियोंके आचार्यकी वन्दना को गयी । दुसरे रुद्रावतार हनुमानूजीसे इसमें मिलाप हुआ है । 
नोट ४ काशीजीका कामधेनुसे साङ्गछूपक वाँधकर विनयमें उसका सेवन करनको कहा हैं । 'सेइय” का वही भाव 
हाँ भी हैं अर्यात्‌ प्रेमपूर्वक जन्मभर वास करो । यह पद पढ़ने योग्य है-'सेइय सहित सनेह देह मरि कामधेनु कलि 
कासी । समनि सोक संताप पाप रुज सकल सुमंगलरासी ॥ १ ॥ मरजादा चहुँ ओर चरन वर सेवत सुरघुरबासी । 
तीरथ सब सुभ अंग रोम शिवलिंग अमित नविनासी ॥ २ ॥ अंतर भयचु-भयनु मल थन फल बच्छु बेद विस्वासी । 
गलकंबरु बरुना बिभाति जनु लूम लसति सरिता सी ॥ ३॥ दंडपानि भैरव विषान मल रुचि खल गन सयदाखी । 
लोळ दिनेस त्रिलोचन लोचन करनघंट घंटा सी ॥ ४ ॥ मनिकनिंका बदन ससि सुंदर सुरसरि-सुख सुखमासी । स्वारथ 


परमारथ परिपूरन पंचक्रोस महिमासी ॥ ५ ॥ बिस्वनाथ पालक कृपालुचित लालति नित गिरिजा सी । सिद्धि सची 


सारद पूजहिं मन जुगवत रहत रमा सी ।। $ ॥ पंचाक्षरी प्रान झुद साधव गब्य सुपंचनदा सी । बह्याजीव सम रामनाम 
जुग भाखर बिस्वब्रिकासी 


॥ ७ ॥ चारितु चरति करम कुरुरम करि मरत जीव रानघासी । लहत परमपद पय पावन 
जेहि चहत प्रपंच उदासी ॥ ८ ॥ कहत पुरान रची केसच निज कर करतूति कला सी । 
जौँ मयो चहै सुपासी ॥ ९ ॥ ¬ ( विनय० पद २२ ) 


'मारुति-मिलन -प्रकरण 


आगे चले बहुरि रघुराया । रिष्यमूक पर्बत नियराया ॥ १॥ 
अर्थ--श्री रघुनाथजी फिर आगे चले और ऋष्यमूक पर्वत निकट आ गया अर्थात्‌ उसके पास पहुँचे ॥ १ ॥ 
टिप्पणी -१ (क) आगे चळे? इति । श्रीसीताजीको खोजनेके निमित्त आगे चले; परंतु यहाँ खोजना नहीं लिखते, 
क्योंकि खोजना प्रथम लिख आये हैं, यथा--'पुनि सीतहिं खोजत द्रौ भाई। चले बिलोकत बन बहुताई ।। ३। ३३। 
४ ।” ( यह भी हो सकता है कि जब श्रीशबरीजीने श्रीरामजीसे कहा कि 'पंपासरहि जाहु रघुराई । तहँ होइहि सुग्रीव 
मिताई॥ सो सब कहिहि देव रघुवीरा ।', तब वे पंपासरपर आये । यहाँ स्तानकर बड़े प्रसन्न होकर बठे-'बेठे परम प्रसन्न 


तुलसी बसि हरपुरी राम जपु 
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दोहा १(१) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ११ मानस-पीयूष 


oR MR BOR त त त न 
कृपाला । कहत अनुज सन कथा रसाला ॥ ३ । ४१। ४ ।' अब शान्त हैं, सुग्रोवसे मिलनेकी आशासे ऋष्यमूक पर्वतको 
ओर जा रहे हैं । अतः सीताजीको खोजना न कहा । वाल्मी० ४। ३ से भी इसको पुष्टि होती है। यथा विदिता नौ 
गुणा विह्नन्सुप्रीवस्य महात्मनः । तमेव चावां मार्गावः सुम्रीव छवगेश्वरस्‌ ॥ ३७ ॥' अर्यात्‌ महात्मा सुग्रोवके गुण हम 
लोगोंको मालूम हैं, हम लोग भी उन्हीको ढुँढ रहे हैं । इस तरह वाल्मीकिजीके मतकी भी रक्षा हो गयी ) । (ख) बह्रि' 
का भाव कि श्रीशत्ररीजीके आश्रममे चलकर पंपासरपर आकर स्वान करके वहाँ बैठ गये थे; अब वहाँसे फिर आगे चले । 

नोट--१ आगे चले बहुरि' के और भाव ये कहे जाते हैं ।--( क ) जेसे पहले आप आगे चला करते थे और 
लक्ष्मणजी पोछे, वैसे ही फिर आप आगे चले । ( प्र०, शीला )। (ख ) राज्य छूटा, माता-पिता छुटे, देश छूटा ओर 
वनमें आनेसे सब लोग छूटे, उसपर भी सीता-हरण हुआ; इतनी विपत्ति पड्नेपर भी पीछे फिरनेका विचार न किया, किन्तु 
फिर भी आगेहीको चले, क्योंकि 'रघुराई' हैं । ( प्रश )। ( ग ) 'रघुराया' का भाव कि शूरवीर ( और घीर एवं 
घर्मधुरंघर ) हैं। दूसरा भाव कि इस काण्डमें राजघर्मको प्रधान करेंगे । ( प्रश )। (घ ) श्रोसीताजीकी खोजमें श्री राम- 
लक्ष्मणजी कभी उलटे, कभी सीधे चलते थे अर्थात्‌ कभी लक्ष्मणजी आगे हो जाते थे ओर कभी श्रीरामजो पर 
पंपासरपर वैठतेके वाद अव वहांसे आगे चले । ( मा० म० )। 

हिक जव-जत्र कहीं ठहरना लिखा हैं तब उसके वाद पुनः चलना लिखा गया है । इसी तरह पञचवटी-निवासके 
पूर्व कहा है--पुनि रघुनाथ चले वन आगे! । ओर जहाँ आगे भौर पीछे चलनेका क्रम दिखाया है वहाँ दोनों भाइयोंका 
नाम दिया है, यया--“चले बनहि सुर नर सुनि ईसा ।', आगे राम लखन पुनि पाछे । ३ । ६ ।', “आगे रासु लषन बने 
पाहे । २।१२३।' इन उदाहरणोंके अतिरिक्त वनयात्रामें आगे' पद नहीं आया हैं । साधारण अर्थ तो यही हैँ किपंपासरसे 
आगे चले जैसे 'चले बन आगे' में । शेप भाव पाण्डितत्यके हैँ । रामायण कामधेनु है, जितने भाव चाहो तिकालते जाओ। 

टिप्पणी--२ ( क ) पंपासरपर तारदजीसे श्रीरामचन्द्रजीने स्त्रीके अनेक दोष वर्णन किये ओर आप स्वयं स्त्रीको 
खोजते फिरते हैं-इस चरित्रसे यह सूचित करते हैं कि गृहस्थको स्त्री-संग्रह उचित है ओर विरक्तको अनुचित 1 ( ख ) 
इस काण्डके प्रारम्भमें 'रघुराया' शब्द देनेका भाव कि-( १ ) ये रघुवंशके राजा हैं, अतएव ये नीतिके अनुकूल कार्यं 
करेंगे-सुग्रीवसे मित्रता करेंगे, उसके शत्रुको मारेंगे ओर अपना कार्य करावेंगे--' राजाको मित्रता राजासे ही होना योग्य 
है । अपराधीको दण्ड देना राजाका ही काम है, इत्यादि ) । [ नारदजीको “दारुन दुखद्‌ मायारूपी नारि" ऐसा उपदेश 
देकर भी स्वयं स्त्रीकी खोज करनेसे 'पर उपदेस कुसल बहुतेरे' यह दोष लागू होता है । इसके निवारणार्थ 'रघुराया' 
शब्द दिया । अर्यात्‌ राजा हैं अतः उनका कर्तव्य है कि अन्यायी, अत्याचारी, आततायीको दण्ड दें । यदि राजा ही अपनी 
स्त्रीको चुरा ले जानेवालेको दण्ड न देगा तो वह प्रजाका संरक्षण कैसे कर सकेगा, यह शंका प्रजाके हृदयमें उत्पन्न हो जानेसे 
वह राजाका अपमान करेगी । अपराधीको दण्ड देना राजाका कर्तब्य है और क्षमा करना विरक्त संव्यासीका कर्तव्य है । 
पत्नीके अपराधीको दण्ड न देनेसे रघुकुल कलंकित होगा । ( प० प० प्र ) ] (२) —'रघुराया' शब्दपर ही चलनेका 
प्रसंग छूटा हैं, यथा-- देखी सुंदर तरुवर छाया । बेडे अनुज सहित रघुराया ॥ ३। ४१ ।' बीचमें तारद-संदाद कहा । 
फिर उसी 'रघुराया' शब्दसे चलतेका प्रसंग उठाया हैँ । [ यहाँ “आगे चले बहुरि रघुराया कहकर पूर्व अरण्यकाण्डसे 
सम्बन्ध मिलाया है । वहाँ 'बेठे अनुज सहित रघुराया' ओर यहाँ आगे चले बहुरि रघुराया' । ( पां० ) ] (ग ) *रिष्य- 
सूक पबेत' ` “'इति । बीचमें अनेक पर्वत मिले, पर उनका नाम कविने नहीं दिया; क्योंकि वहाँ प्रभुका कोई कार्य नहीं 
हुआ और यहाँ सुग्रीवसे मित्रता होगी, सीता-शोध-कार्थका आरम्भ होगा; अतएव इस पर्वतका नाम दिया । 

नोट--२ “क्राष्पमूक' नाम क्यों पड़ा ? मर्यक्रकारका मत है कि सात शुङ्ग होनेसे यह नाम पड़ा। वा, मतंग 
क्रषिमूक ( मौन ) होकर यहाँ तपस्या करते थे, इससे यह नाम हुआ। काएजिह्वा स्वामीजी कहते हैं कि मतंग ऋषिको 
यहाँ अमूक ज्योति जागती रहती हुँ; अतएव ऋष्यमूक नाम हुआ ।-- ऋषि सतंग जहँ मूकन गाजत” अर्थात्‌ बड़े वक्ता 
और किसीसे दबनेवाले नहीं थे । ( रा० प० प० ) । पं० श्रो रामवस्लभाशरणजी महाराजसे सुना था कि मृयोंकी कई 
जातियाँ हैं, जैस गोकर्ण, केत, करृष्य आदि । यहाँ कष्य नामके मृग बिलकुल मूक होकर रहते थे, अतः न्नउष्यमूक नाम 
पड़ा । यहाँ सत्यवादी त्रपि रहा करते थे, झूठ बोलनेवाले और अधर्मी वहाँ जाकर मर जाते हैं। अथवा, ऋषि यहाँ 
अमूक होकर वेद, नाम और चरित्र उच्चारण किया करते थे, अतः यह ताम पड़ा । ( बं० ) 
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किष्किन्धाकाण्ड १२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १ ( २-३) | 
7-77 :[इौ[_ Os रर बदा? (२२) । 


कबन्धने श्रोरामचन्द्रजीसे बताया था कि यह पर्वत पुष्पवाले वृक्षोंसे युक्त है । उसपर बड़े दुःखसे चढ़ा जा सकता 


हैं, साँप उसके रक्षक हैं । इसे बहुत पहले ब्रह्माने बताया था। इसपर सोता हुआ पुरुष जो घन पानेका स्वप्न 
देखता है वह उसे जागनेपर मिलता हँ । दुराचारियोको सोतेमें राक्षस मार डालते हैं । यथा 'उदारो ब्रह्मणा चेव 
पूवकालेडमिनि्मितः । ¬” इत्यादि । ( वाल्मी० ३ । ७३ । ३२-३४ ) 
छत्रधारी बालिका वध-तर्णन हैं। जो स्वयं छत्रधारी न होगा वह दूसरेको क्या छत्रधारी बतायेगा । गोस्वामीजीकी 
स्वामिभक्तिका यह भी एक उदाहरण है-राज्य देना है, अतः पहले ही उन्होंने स्वामीपर छत्र लगा दिया 1 
तहेँ रह सचिव सहित सुग्रोवा । आवत देखि अतुल बलसींबा ॥ २ ॥ 
अति सभीत कह सुनु हनुमाना । पुरुष जुगल बल रूप निधाना ॥ ३ ॥ 
अर्थ--वहाँ ( उस पर्वतपर ) श्रोसुग्रोवजी मन्त्रियोंसहित रहते थे । अतुलित वलकी सीमा श्रोराम-लक्ष्मणजी को | 
आते हुए देख अत्यन्त डरकर वे वोले--हे हनुमान्‌ ! सुनो, ये दोनों पुरुप बल और रूपके निधान ( सिन्धु ) हैं ॥ २-३ ॥ 
टिप्पणी १ ( क ) सचित्र सहित’ का भाव कि राज्यके सात अंग हँ-- राजा, मंत्री, मित्र, कोप, देश, किला 
ओर सेना । इनमेंसे सुग्रीवके पाँच अंग नष्ट हो गये हैं, दो बचे हैं, एक राजा ( स्वयं आप ) और एक मन्त्री । सात 
अंगोंमेसे मंत्री प्रधान अंग है; अतः वे इनको सांय रखे हुए हैं । ( प्रयागराजके वर्णनमें ये सातों अंग कविने दिखाये हैं । 
यथा-- सचिव सत्य श्रद्धा प्रिय नारो। माधव सरिस मीतु हितकारी ॥ चारि पदारथ भरा मँडारू । पुन्य प्रदेस देस 
अति चारू ॥ छेत्र भगम गढ़ गाढ़ सुहावा । सपनेहु नहिं प्रतिपच्छिन्ह पावा ॥ सेन सकल तीरथ बर बीरा । २। 
१०५ ।' श्रीविभीषणजी भी जब लंकासे देश, कोप, मित्र आदि सबको छोड़कर निकले तब उन्होंने भी एक अंग 
मंत्रीको न छोड़ा, मन्त्रियोंको साय रक्खा। यथा--'सचिव संग ले नभपथ गएऊ। ५। ४१ । ६९७ इससे जनाया 
कि यदि यह एक अङ्ग राजाका साथ न छोड़े तो राज्य आदि अन्य पांचों अङ्ग राजाको पुनः प्राप्त हो सकते हैं; जेसे 
सुग्रीव और विभीषणको प्राप्त हुए ) । ( ख) श्रीशवरीजीने कहा था कि 'पंपासरहि जाहु रघुराई । तहँ होइहि 
सुग्रीव मिताई ॥', पर मित्रता त्ररप्यमूकपर हुई । इससे निश्चय हुमा कि यहाँ तक पंपासरकी भूमि है । 'प्रमाणं 
अध्यात्मे, यया-- डत: समीपे रामास्ते पंपानाम सरोवःम्‌ । नरप्य सूकरिरिर्नास तत्समीपे महानगः ॥ ३ । १० । ३६ ।' 
अर्थात्‌ हे राम ! इस स्थानके निकट ही पंपा नामक सरोवर है ओर उसके समीप ऋतष्यमूक नामक एक बड़ा पर्वत है । 
( ग )--भावत देखि अतुल बल सांबा? इति । रूप देखकर अतुलबलसींब जान लिया, यथा--'सुचि सुजान नृप 
कहहिं हमहि अस सूके । तेज प्रताप रूप जहँ तहँ बल वूमे । चितइ न सकहु रामतन, गाल वजावहु । विधिबस बलउ 
रुजान, सुमति न लजावहु ॥ ३७ ॥' इति ज्ञानकीमगलअन्थे । अर्यात्‌ साधु राजा कुटिल राजाओंसे कहते हैं कि जहाँ 
तेज, प्रताप ओर रूप हूँ वहां बल भी जान लेना चाहिये । 
नोट--१ बलवान्‌ बीर पुरुप देखकर दुसरेका अंदाजा कर लेते हैं । 


बु क वाई | 
शोहनुमानूजीने लंक्राभरके योद्धाओंको | 
देखकर यही निश्चय किया था कि ऐसा कोई नहीं है जिसे हम न जीत सकें। यथा --'देखी में दसकंठ समा सव मोते 


| 

| 

| 

~ ee Sr a 2 दिय | 

२० ब०--इस काण्डम प्रथम 'छत्रवघ' चौपाई लिखी । कारण यह है कि इसमें सुग्रोवको राज्य देना और | 
| 

| 


कोड न सबल तो । गी० ५।१३॥' ( रावणकी सभाके सव श्रेष्ठ वीरोंको देखकर हनुमाचूजीने उससे यह कहा है ) । 
इसो तरह हनुमानजीने पर्वतपर चढ़कर ल॑ंकाके अत्यन्त बलवान्‌ मल्लोंको देखकर (४ 
अति बल गजहीं' ) निश्चय किया था कि हम अकेचे सत्रको परास्त कर सकते हँ 
“परम सुमट रजनीचर मारी ॥ तिन्ह कर भय माता मोहिं नाहीं । ५ । १७ / मेघना 
समझ गये, यथा--किपि देखा दासन मट आवा। कटकटाइ गर्जा अरु धावा ॥' 

बाबा हरिदासजी अतुल बलसींव” जाननेके कारण ये कहते हें। 2. सर्व 
जिसमें वे हनुमानूजोको भेजें । शिवरूप आचार्य हनुमान्‌जीद्वारा सुग्रोवको प्राप्ति करा 
रामजी सूर्यवंशी और सुग्रीव सूर्यके पुत्र; अतएव सूर्यने जना दिया जिसमें दोनों 
४--भावी प्रबल हूँ, वालिका काल निकट हूँ, इससे जान गये । 


कहुँ माल देह बिसान सैल समान 
तभी तो वे सीताजीसे कहते हैं-- 
दको देखते ही वे उसे दारुण भट 


-उरवासी श्रौरामजीने जना दिया, १ 


नेके लिये ऐसा किया। २-श्री- 
मिल जायें । ३--देव अंश होनेसे । वा, 
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२ (क ) अति सभीत' का भाव कि सुग्रीव तो वालिमे सदा सभीत रहते ही ये, यथा--यहाँ साप 
बस आवत नाहीं । तदपि समीत रहों मन माहीं ॥ ४ । ६ । १३ |; अब इनको निःशङ्क घोर वनमें विचरण करते 
और “अतुलूवलसींव' देखकर अति समीत' हुए। ( पं० पां० )। 'क्ति समीत' से सूचित हुआ कि सुग्रीवके 
हृदयमें भयानक रसका स्थायी भाव भय बहुत दिनसे हैं । श्रौसुग्रीवजीको वीरका प्रयोजन है, अतः रघुनाथजीने 
वीरस्वलूपका बोध कराया। ( मा० त० भा० )। पुनः भाव कि मन्त्री सभीत थे और ये अति समीत' थे। 
( मा० तऽ प्रश ) । अथवा, यह सोचकर सभीत हुए कि यदि भाग चलू तो आगे कहीं वालि न खड़ा हो 


~ 


जोर यदि तपस्वी समझकर बैठा रहूँ तो कहीं ऐसा न हो कि ये आकर मुझे मार डालें या बाँधकर वालिके पास ले जायें 


-तब वथा होगा, यह सोचकर अत खमीत' हुए। ( पं )। 


( ख ) 'अत सभीत!” होना सुग्रीवके “सुनु हनुमाना” सम्बोघनसे भी सूचित हो रहा है । अत्यन्त त्वरामें आतुरता 
और कर्त होनेसे 'सुनु' एकवचनका प्रयोग किया हैं। ( प्र० ) । नहीं तो अन्य प्रस ङ्गोंमें बहुवच्तनमें सम्बोधित करते हैं 
यथा--'अब मारुतसुत दूत खमूहा । पठवहु जहे तहँ बानर जूहा ॥ ४। १९। ४।' किहहु पाख सहँ आव न जोई ।' 
इसी तरह लक्ष्मणजीको क्रुद्ध देखकर अत्यन्त भय हो जानेसे पुनः एकवचतका प्रयोग हुआ है, यथा- कह कपीस 
अति मय अकुलाना । सुनु हज॒मंत संग ले तारा ॥ ४ । २०।' ( प० प० प्र० )। 

नोट--३ वाल्मीकिजी लिखते हैं कि श्रेष्ठ आयुध घारण किये हुए दोनों वीर भाइयों महात्मा श्रीराम- 
लक्ष्मणको देखकर सुग्रीव शङ्कित हो गया । उसका हृदय बेचैन हो गया, वह चारों दिशाओंमें देखने लगा । वह वानर 
श्रेष्ठ किसी स्थानमें स्थिर न रह सका । दोनों महाबली वीरोंको देखकर उसका चित्त परम भयभीत हो गया, उसका 

-मन स्थिर नहीं होता, वह कहीं स्थिर होकर बैठ न सका क्राष्यमूक पर्वतके समीप विचरनेवाले अद्भुत दर्शनीय दोनों 
वीरोंको देखकर वह विपादयुक्त हो गया, अत्यन्त चिन्ता व्याप गयी और भयके भारसे वह दब गया यथा-- तौ 
लु दृष्ठा महात्मानौ आतरो रामलक्ष्मणौ । वरायुधधरौ वीरौ सुग्रीवः शंकितोऽभवत्‌ ॥ १ ॥ उद्विग्नहृदयः सर्वा दिशः 
समवलोकयत्‌ । न व्यतिष्ठत कस्सिश्विदेशे वानरपुङ्गवः ॥ २ ॥। नैव चक्रे मनः स्थातुं ( स्थाने ) वीसष्यसाणौ महाबलो । 
कपेः परम भीतस्य चित्तं व्यवससाद ह ॥ ३ ॥' {सर्गं २ ) । पुनः यथा ताइष्पस कस्प ससी पचारी चरन्ददर्शाद्ुुत- 
दशनीय "दृष्ट्रा विषादं पःसं जगास चिन्तापरीतो मय्रभारभग्नः ॥ सर्ग १ । १२८-१२६ / सुग्रोदजीको यह सब दशा 
कविने अति सभीत' शब्दोसे जना दी है । भयका कारण आगे कवि स्वयं लिखते हैं। 

४ ( क ) 'पुरुप' से जनाया कि ये अपने वातके घनी हैं, जो प्रतिज्ञा करते हैं उसको पूर्ण करनेका इनमें पुरुषार्थं भी 
है । बचनके लिये प्राणतक देना उनको सहज हैं यह दृढ़तासे ज्ञात होता है । यही पुरुषत्व हैँ। ( माञ्स०)। (ख) 'बलरूप 
निधान' का भाव कि ये दोनों बाते एक साथ प्रायः नहीं होतीं पर इनमें ये दोनों हैं, अतः ये कोई विलक्षण ही पुरुष हैं । 

धरि बटु रूप देखु तें जाई । कहेसु जानि जिय सयत बुझाई ॥ ४ ॥ 
पठएश बालि होहि मन मैला । भागों तुरत तजो यह सला ॥ ५ ॥ 


अर्थ-्रह्मचारीका रूप धारण करके तुम जाकर देखो और उनके हृदयकी अपने जीसे जानकर इशारेसे हमको समझा- 
कर कह देना ॥ ४ ॥ मैले मतवाले वालिके भेजे हुए हों तो ( एवं बालिके भेजे हुए होंगे तो इनका मन मेला 
होगा । वा, बालिके भेजे हुए हों और मनमें मैल हो तो ) में तुरत भाग जाऊं और इस पर्वतको छोड़ दूँ ॥ १ ॥ 

नोट--१ अ० रा० सर्ग १ में इन चौपाइयोसे मिलते हुए इलोक इसी प्रसङ्गमें हैं। यथा-- गच्छ जानीहि 
म्रं ते तड्भूं्वा द्विजाकृतिः ॥ ८॥ बालिना प्रेषितो किंवा मां हन्तुं समुपागतौ । ताभ्यां सम्माषणं स्वा जानीहि हृद्यं 
तयोः ॥ ९ ॥ यदि तौ दुष्ह्नदयो संज्ञां छुरु कराग्रतः ।। १० ॥! अर्थात्‌ हे सखे! तुम्हा रा कल्याण हो। तुम ब्राह्मण ब्रह्मचारी 
बनकर इनके पास जाओ । उनसे बातचीत करके उनके हृदयकी जान लेना कि वे बालिके भेजे हुए हमारे 
माके जिये ठो नहीं मा रहे हैं। यदि वें दोनों इश ह एएएएएण लिये तो नहीं आ रहे हैं। यदि बे दोनों दुष्टहृदय हों तो हाथके अग्रभागसे हमको इशारा कर देना। 


ह पठवा--को० रा० । | तजौ-मा० दा० । तजौ-का० । तजडे --ना० प्र० । 
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किष्किन्धाकाण्ड १४ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १ ( ४-५ ). 


३ पह पु जाता किरा आ कप मन _ थरि बडु रूप? इति। 'बटु' का अर्थ आगे कवि स्वयं करते हैं, यथा “बिप्ररूप घरि कपि तहँ 
गयऊ' । वटु =विप्र । बटु रूप क्यों धारण करनेको कहा गया? उत्तर (क ) वानररूप मनुष्योंसे बातचीत करनेके 
उपयोगी नहीं, यह 
शठ्बुद्वितया कपिः ॥ ४। ३। २।' कपि शठबुद्धि होते हैं और यहाँ वचनप्रवीणताका काम है, अतः उसके योग्य 
शरीर घारण किया । ( ख ) श्रीराम-लक्ष्मणजी तपस्वी बेपमें हैं पर धनुष, बाण, तरकश आदि घारण किये हैं 


इससे देखनेसे क्षत्रिय जान पड़ते हैं, जैसा हनुमानूजीके प्रश्‍नसे त्रिदित है, यथा--'छत्रीरूप फिरहु बन बीरा।” 


क्षत्रिय ब्राह्मणभक्त होते हैं । अतः विप्ररूपसे गये । ( मा० त० भा०)। ( ग) ब्रह्मचर्याश्रमे रहनेवाला, 
विद्याध्ययत करनेवाला यह बटुरूप सबका क्कृपापात्र होता हैं; क्योंकि छोटी अवस्थासे ही ये विद्याध्ययन और 
घर्ममें लग जाते हैं जब कि अन्तःकरण शुद्ध होता है। अतः इनसे लोग अपना हाल कहनेमें हानि नहीं 
समझते । भस्मासुरसे शिवजीको वचानेके लिये भगवान्‌ने ब्रह्मचारी बनकर उनसे सव मर्म पृ था कि 
क्या करना चाहता है-- ( व्यासजी ) । ( घ ) ब्राह्मण अवध्य है, दुष्ट हृदय भी होंगे तो भी ब्रह्मचारीको! न पारेंगे । 
दूसरे, ब्रह्मचारी प्रायः वनमें रहा ही करते हैं, इससे वहाँ बटुको देखकर किसी प्रकारका संदेह भी न होगा। 
( मा० म० ) । हनुमानजी मुग्रीवके बुद्धिमान्‌ मन्त्री और बलवान्‌ हैँ । यदि ये मार डाले गये तो सुग्रीवको एकः 
बड़े भारी मित्रकी हानि हो जायगी; इससे बट्रूपसे जानेको कहा क्योंकि यह अवध्य है । (शीला )। 
( ङ ) विद्यार्थीका स्वभाव चञ्चल होता है । बिना प्रयोजन भी उनका पूछना अनुचित नहीं होगा । ( पां० )। 
(च ) यह वेष मङ्गलकारी मानाजाता था । हि स्मरण रहे कि हनुमानूजीने विभीषणजी एवं भरतजीसे (उत्त रकाण्डमें). 
मिळनेके लिये भी विप्ररूप ही धारण किया, यथा--'त्रिप्रहप घरि बचन सुनाये? ओर 'विप्ररूप धरि पवनसुत 
झाइ गयड जनु पोत” । पर सीताजीके पास वानररूपसे हो गये जिसका कारण उस प्रसंगमें दिया गया हैं | प० प० 
प्र० स्वामीजीका मत है कि 'ुग्रीवने बटुरूप धारण करनेको कहा और हनुमान्‌जीने विप्ररूप लिया । क्योंकि बटु 
अल्पवयस्क होते हैँ, कोई बुद्धिमान्‌ उनके साथ महत्त्वके विषयकी चर्चा न करेगे। दूसरे पासमें कोई ऋषिक्रुल 
भी नहीं है, ब्रह्मचारीरूपमें कपटको शङ्का सम्भव थी । बटु और विप्र एक नहीं हैं, यथा-- सोचिय विप्र 
जो बेद बिहीना ।'"'सोचिय बड़ निज ब्रत परिहरई ।' ( २ । १७२ ); परंतु मेरी समझमें प्रथम बटु’ और यहाँ 
“बिप्र' शब्द देकर यह जनाया है कि ब्राह्मण ब्रह्मचारी बनकर गये, चच्रिय आदि वर्णोके ब्रह्मवारी नही बने । इस 
प्रकार दो जगह दो भिन्न शब्द देकर अ० रा० के 'चटुभू स्वा द्विजाकृतिः । ३। १। ८ । का भाव यहाँ बता 
दिया गया। यही भाव मेरी समझमें 'प्रभु हनुमंतहि कहा बुझाई । घरि वढुरूप अवधपुर जाई ॥ अरतहि कुसल 
हमारि सुनाएहु । ६ । १२० ।' और “बिप्ररूप धरि पवनसुत भाइ गयड जनु पोत। ७। १।' का हूँ । श्री रामजीने 
बटुरूपसे जानेको कहा, अतः ब्राह्मण बटुरूपसे गये । 

३ ( क) 'जानि जिय’ इति । सम्भाषणद्रारा, उनके वचनों, चेष्टाओं और रूपके द्वारा उनके हुदयके भावोंको 
जाननेको कहा । ओर यह कहा कि शुद्ध हृदय हों तो भी वचनों और रूपोंके द्वारा इनके भीतरी भावोंको जाननेका 
प्रयत्न करो । दृष्टभावनासे तो यहाँ नहीं आये हैं । यथा इङ्गितानां प्रकारेश्च रूपब्यामाषणेन -च ॥ २४॥. लक्षयरुव 
तयोर्माव””1 शुद्धात्मानौ यदि स्वेतो जानीहि स्वं प्लवङ्गम । ब्याभाषितैर्वा ख्पेर्वां विज्ञेया दुष्टताऽनयोः ॥ २७ ॥ 
वाल्मी ४। २।' (ख ) 'सैन खुझाई' । अध्यात्ममें हाथके अग्रभाग अर्थात्‌ अज़ुलोसे इशारा करनेको कहा है । 
मतभेदके कारण कविने केवल 'सेन बुझाई' पद देकर सबके मतोंकी रक्षा की । ( मा० त० भा० )। दोनों भाई 
उत्तरसे दक्षिणको आते थे ओर हनुमानजी दक्षिणसे उत्तरको जाते हैँ; अतएव सुग्रीवके पीछे पड़नेसे संन बताना 
नहीं बनता, इस कारण सुग्रीवके वचनम यह ध्वनि है कि तुम दक्षिणकी तरफ फिरकर खड़े होना जिसमें सँन बताते 
बने । ( मा० म० ) यह भाव वाल्मी ४। २। २६ 'ममेवाभिसुखं स्थित्वा एच्छ र्वं हरिपुङ्गव ।' ( अर्थात्‌ 
तुम मेरे सन्मुख खड़े होकर उनसे बातचीत करना ) से सिद्ध होता है। यद्यपि सुप्रीवने संकेत करनेको कहा था 
तथाप कोई संकेत अ० RUS नहीं पाया जाता। कारण कि संकेत तव किया जाता जब वे शत्रपक्षके होते ॥ 
मित्रपक्षके होनेका संकेत “लिए दुऔ जन पीठि चढ़ाई” से हो गया । यही संकेत है । 
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वाल्मीकिजीका मत है । यथा--'कपिरूप॑ परित्यज्य हनुमान्मारुतात्मजः । मिश्लुखूप॑ ततो भेजे 


दोहा १ ( ४-५ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १५ सानष-पीयष 


४ पठ्ए बालि होहिँ सन सेला' इति। (क ) बालिको पापी कहनेका भाव यह है कि उसने सुग्रीवकी स्त्रीको 
हरण करके उसके साथ सम्भोग किया; यथा-- हरि छीन्हेसि खरवस अरु नारी' । तात्पर्य यह कि पापीके भेजे होंगे तो 
इनके हृदय भो पापी होंगे, सम्भाषण करनेसे जान लिये जायँगे । ( मा० त० मा? ) ।( ख ) वालिते अवश्य 
“इन्हें भेजा होगा, यह संदेह होनेका कारण है, अत: कहा कि पढए ब्रालि होहिं' । फिर कारण कहा कि वह 
“मन सैला' है । इसीको विस्तारसे वाल्मी० सर्ग २ श्लोक २१, २३ में यों कहा हैं कि 'राजाओंके बहुत सित्र होते 


हैं । विश्वास करता उचित नहीं । बालि बुद्धिमान्‌ और दूरदर्शी है । अपने झुक नाशका प्रयत्न बड़ी योग्यतासे 


-करेंगा ।' यया--बालिप्रणिहितावेव शङ्केऽहं पुरुषोत्तमों । राजानो बहुमित्राश्च विश्वासतो नात्र हिच्ष्मः॥ २१॥ 


कृत्येषु वाली सघावी राजान्न बहुदशिनः । भवन्ति परहन्तारस्ते ज्ञेयाः प्राकृतेन रे: ॥ २३ ॥' नीति भी हैं कि 
“रिपु रिन रंच न राखत्र काऊ। २। २२९। २ । ' यहाँ हम उससे निर्भय हैं; क्योंकि वह यहाँ झापवश आ नहीं 
सकता, अतएव उसने दूसरेको यहाँ हमारे मारनेको अवश्य भेजा होगा । इस प्रकार मन मेला? बालिका विशेषण हुआ । 
पुनः, यह दोनों भाइयोके लिये भी है। यदि यह शङ्का हो कि भला बालिके भेजे हुए होंगे तो वह अपना मर्म क्यों 
कहेंगे तो उसके लिये चिल्ल बताते हैं कि उसके भेजे होंगे तो इनका मन भी मेला होगा, जो बिना कारण दूसरेका 
वध करने जायगा उसका मन प्रसन्त नहीं होगा, वे ठीक उत्तर न देंगे, इघर-उघर टालेंगे, बातों ओर चेष्टासे हृदयकी 
-साघुता एवं दुष्टता प्रकट हो जायगी । यह भाव अध्य्रात्मके यदि तो दुष्टहदौ' और वाल्मौ० के विज्ञेया 
हुशतानयोः। २ । २७ ।' इन वचनोंसे प्रमाणित होता है। (मा० त० भा०, पं०, वै०, प्र०) । ( ग ) 'कहेसु 
जानि जिय सैन बुझाई, में दुष्टहृदय होनेपर संकेत करनेको कहा है । वह संकेत भी सन मेल' शब्दोंसे इस प्रकार 
अर्थं करनेसे निकल आता है कि 'पठण बालि होहि मन मेला? अर्थात्‌ वालिके भेजे हों तो मन मेला 
(उदास ) हो जाना । ( तो हम जान लेंगे ) । ( पां० )। अथवा, ( घ ) 'पठए बालि होहिं सन सेज्ञा'=वालिने 
भेजा है ( यह इससे समझता हुँ कि मेरा ) मत मलिन ( उदास ) हो रहा है। (मा० म० ) इस प्रकार मा० म० कार 
वन मैला! का सम्बन्ध वालि और सुग्रीव दोनोंके साथ मानते हैं । यदि वालि, सुग्रीव और श्री राम-लदमण तोनोंके साय 
इसे ले लें तो और भा उत्तम अर्थ हो जाता है । हिङ्ग मा० त० भाए में 'होहि' पाठ है । जिससे दोनों भाव निकल 
सकते हैं । पर 'होहि' पाठ जो भा० दा० और का“ में है, उससे ये भाव नहीं निकल सकते । ( ङ ) “वालिके भेजे 
हुए हों ओर मन मैले हों, इस अर्थमें भाव यह है कि प्रयम तो यह जाननेका प्रयत्न करवा कि बालिके भेजे हुए तो 
नहीं हैं: क्योंकि हमें सदा उसीकी शङ्का रहती है । यदि वे वालिके भेजे हुए हों तब यह जानेका प्रयत्न करना कि 
उनके मनमें मैल है या उतके मन शुद्ध हैं अर्थात्‌ वे हमारे हित हैं या अनहित। क्योंकि यह्‌ सम्भव है कि वे हम 
दोनों भाइयोंमें सुलह करानेके लिये भेजे गये हों । ( श्रीनंगेपरमहंसजी )। 

मा० त० भा०--“सागों तुरत "१ का भाव कि पास आ जानेपर इनसे न बच सकेंगे । यहाँसे भागकर 
कहाँ जायेंगे ? इसका उत्तर यह है कि सुग्रोवको भागनेका बल है। वे जानते हैं कि भागनेसे बालि हमको न 
पायेगा जैसे पहले नहीं पाता रहा । बालि दौड़नेमें सुग्रीवको क्यों नहीं पाता था ? इसका उत्तर यह है कि ये 
सूर्यके अंशसे हैं और सूर्य अत्यन्त शीघ्रगामी हैं । यहाँ भयानक रसका तर्क संचारी भाव है। [ सुग्रीव चारों 
दिशाओंमें भागकर गये पर कहीं वे वालिसे न बचे, तब ऋषष्यमूकपर आकर रहे जहाँ बालि शापके कारण आ नहीं 
सकता था, तो अब भागकर कहाँ जायेंगे ? यह प्रश्न उठाकर उसका उत्तर अ० दी० कार यह देते हैं कि सुग्रीव पर्वतके 
चारों शिखर छोड़कर पर्दतके भोतर बोचमें घर बताकर निवास करनेको कहते हैं । ] 
नोट--४ हनुमानूजीको ही क्यों यहाँ सम्बोधन किया ओर इन्हींको क्यों भेजा? इसका कारण यह्‌ 
है कि जब सुग्रीव अत्यन्त भयभीत हुए और उन्होंने सबसे कहा तो ओर सब भी बहुत भयभीत हो गये थे । केबल 
हनुमानजी निर्भय रहे और इन्होंने सुग्रीवको समझाया कि डरनेका कारण नहीं, विज्ञान बुद्धिसे राजाको काम 


लेना चाहिये इत्यादि । तब सुग्रीवने हुनुमानूजीके सुन्दर वचन सुनकर इन्हें सबमें परम बुद्धिमान्‌ समझकर 
इन्हींको सम्बोधन करके इन्हींसे ब्राह्मणरूपसे जाकर पता लगानेको कहा । ऐसा वाहमीकोयमें कहा हैं। थथा 


“ततस्तु भय संत्र स्तं बालिङिल्त्रिषशङ्कितस्‌। उवाच हनुमान्‌ वाक्य सुग्रीवं वाक्यकोविदः ॥ १३ ॥। संश्रमस्त्यञ्यतासेष 
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किष्किन्धा काण्ड १६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रप दोहा १ (६) 


साहना मळ्योऽर गिरिवरो अय नेहास्ति वाझिनः ॥ ३४॥' ` “बुद्धिविज्ञानसम्पन्न इङ्गे वालिनः ॥-१४ ॥ ` ° 'बुद्धिविज्ञान सम्पन्न इङ्गितैः सवंमाचर ! 
न ह्यबुद्धि गतो राजा सर्वभूतानि शास्ति हि ॥ १८ ॥ सुग्रीवस्तु शुमं वाक्यं श्रुस्वा सव हनूमतः । ततः शुमतरं वाक्यं 
हनूमन्तसुवाच ह ॥ १६ ॥ (सग २) अर्वात्‌ वालिके कुचक्रसे शंकित और डरे हुए सुग्रीवसे वाक्यमें पण्डित हनुमानूजी बोले 
कि वालिके द्वारा अनिष्टकी शङ्का आप छोड़ दें, इस मलय पर्वतपर वह नहीं आ सकता ।'' 'बुद्धि और विज्ञानसे युक्त 
होकर आपको दूसरोंकी चेष्टाओंसे उनका भाव समझकर अपनी रक्षाका उपाय करना चाहिये । जो राजा बुद्धिका 
त्याग कर देता है वह अपनी प्रजाका शासन नहीं कर सकता। हनुमानूजीके ये सुन्दर वचन सुनकर सुग्रीव 
हनुमान्‌जीसे अधिक सुन्दर वचन बोले ।ह सुग्रीवजी जानते हैं कि इनके समान तेजस्वी, बलो, बुद्धिमान्‌, पराक्रमी, 
देशकालानुवर्ती तथा नोतिज्ञ पृथ्वीपर नहीं हैं । यथा--'तेजसा वापि ते सूतं न समं भुवि विद्यते ।* ` `स्वय्येव ह चुमन्नास्तिः 
बल्ने बुद्धिः पराक्रमः । देशकालानुवृत्तिश्च नयश्च नयपण्डत ॥ वाल्मी ४ । ४४ । ६-७ ।' सुग्रोवको 
पूणं विश्वास है कि हनुमानूजी ही कार्य सिद्ध करँगे--स हि तस्मिन्हरिश्रेष्डे निश्चितार्थोश्थसाधने । ४। ४४ । १ ।', 
"कार्यसिद्धि हनुमति’, 'ततःकायसमासङ्गमवगम्य हनूमति । ४ । ४४ । ८ । और ऐसा हुआ भी। हृनुः- 
मानूजीसे सब बात भी पूछ ली ओर दोनों भाइयोंको पीठपर चढ़ाकर ले चले जिसमें सुग्रीवजो समझ जाये कि इससे भय 
नहीं हैं, प्रत्यृत इनसे सहायताकी आशा हैं ।—अतः इन्हींको भेजा । 
दिप्र रूप धरि कपि तहेँ गयऊ । माथ नाइ पुछत अस भयऊ ॥ ६ ॥। 

अर्थ_न्राह्मणरूप धारण करके कपि हनुमानजी वहाँ गये ओर माथा नवाकर इस प्रकार पूछने लगे ॥ ६ ॥ 

नोट--१ “माथ नाइ? इति । ब्राह्मण होकर क्षत्रियोंको मस्तक कैसे नवाया ? यह शंका उठाकर उसका समाधात 
महानुभावोंने अपनी-अपनी मतिके अनुसार जो किया हैं वह नीचे दिया जाता है-- 

१ पां०, प्रश, मा० त० भा०--ईश्वर जानकर वा देवबुद्धिसे प्रणाम किया । हनुमान्‌जीके प्रइतसे यह वात 
स्पष्ट है, यया--'की तुम्ह तीन देव महेँ कोऊ। नर नारायन की तुम्ह दोऊ।।`" "की तुम्ह अखिल भुवनपति लीन्ह मनुज 
अवतार) । ब्रह्मा, विष्णु, महेश, नर-नारायण ओर अखिल भुवनपति' ये सब प्रणाम करने योग्य हैं । इसोरे प्रणाम किया । 

२ श्रीरामचन्द्रजी और लक्ष्मणजीके तेज प्रतापका यह प्रभाव है कि श्रीजनकमहाराज और उनके मन्त्री 
भूसुरवृन्द आदि जो उनके साथ विशवामित्रजीसे मिलने गये थे समीने बिना जाने ही वरवस उनका अभ्युत्थान किया था । 
यथा--उठे सकल जब रघुपति आये । १। २१५ ।' ओर उनके चित्तमें इनकी ईश्वरता झलक पड़ो, यथा--ब्रह्म जो: 
निगम नेति कहि गावा । उभय बेप धरि को सोई आवा ॥ “१ | २१६ 1"; जब “भूसुर वर गुरु ज्ञाति’ शतानन्दजी 
आदिने अम्युत्यात दिया तब यहाँ आइचर्य क्या ? अपनेसे अधिक तेजस्वो प्रतापशाली महात्माको देखकर स्वतः ही ऐसी 
बुद्धि उत्पन्न हो जाती है कि विना जाने हो हमारा मस्तक उनके सामने झुक जाता है । इसके प्रणाममें यह श्लोक भी 

है--ऊध्बं प्राणा दुस्क्रामन्ति यूनः स्थविर आयति । अग्युत्थानाभिवादाभ्यां पुनस्तान्‌ प्रतिपद्यते ॥ ( मनुस्मृति 
आचाराध्याय ) । अर्यात्‌ बूढ़ेके आनेसे जत्ानके प्राण ऊपरको चढ़ जाते हैं । उठने ओर अभिवादनसे फिर ज्यों-के-त्यों हो 
जाते हैं । ( विशेष १ । २१५ । ६ में देखिये ) । है 

प्रणाम करना वाल्मी० और अ० रा० में भी हैं । यथा--'विनीतवदुपागम्य राघवौ प्रणिपत्य च । वाल्मी० 
४। ३ । ३ ।' विनयावनतो भृत्वा रामं नस्वेदमव्रचीत्‌ । अ० रा० १। ४। ११ ।' दोनों रामायणोंसे सिद्ध होता 
हैं कि दोनों भाइयोम बड़ा तेज उन्होंने देखा तभी तो उनके वचन हैं कि द्योतयन्‍्तों दिशः सवाः प्रमया भास्कराविव । 


HOSOI 2९ प्रमया पवतन्द्राऽसो”'" वाल्मी० ४।३। ११ ।' अपने शरीरकी कान्तिसे आपने समस्त 
दिशाओंको सूर्यके समान प्रकाशमान कर रक्खा है । यह सारा पर्वत आपकी प्रभासे जगमगा गया है। अत 


अपतेसे अधिक तेजस्वी देवकर प्रणाम करना स्त्राभाविक है । देखिये महाराज परीक्षितकी सभामें वस्तिष्ठादि ऋषि भी 
शुकदेवजीको आते देख उठकर खड़े हो गये थे । रावणकी सभामें अङ्गदक्ने परेचनेपर सभो सभासद्‌ आसनोंसे उठकर 
खड़े हो गये थे। तब तेजराशि तेजनिधान श्रीराम-लदमणजीको देखकर बटका मध्तक भुकनेमें क्या आश्चयं है ! 
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दोहा १ (६) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १७ सानस-पोयूष 
NR कक) 0 नन नानपादातणटा ला पतत्तत्तत्त्त 


वाल्मीकीय आदिसे भी यही स्पष्ट है कि हनुमान्‌जी इको देवता ही समझे, यथा-- देवनोकादिहागतौ' (४1 ३। 
१२ ), अर्थात्‌ क्या आप देवलोकसे आये हैं । ऐसा प्रभाव पड़नेपर केसे प्रणाम न करते ? वावा हुरिहरप्रसादका भी यही 
मत है कि जितने विकल्प हनुमान्‌जीके चित्तमें हुए वे सब प्रणाम योग्य स्वरूपके हैं, अत: प्रणाम किया । ( मा० सं० )। 

३ प> प० प्र०—भगवङ्भूक्तोंकी इन्द्रियोंका यह सहज स्वभाव हो जाता है कि 'सीस नवहिं सुर गुर द्विज 
देखी ।?, उनके मनको ऐसी प्रेरणा प्रक्गतिमे ही मिलती है । उनको ऐसे समयपर तर्क या विचार नहीं करना पड़ता । 
श्रीज्ञानेश्‍वरजी महाराज 'सबद्वारेपु देहेऽस्मिन्‌ प्रकाश उपजायते । ज्ञानं यदा० । गीता १४। ११ । इस श्लोककी 
व्याख्यामें कहते हैँ कि जब रजोगुण ओर तमोगुणको जीतनेपर सत्त्वगुणकी वृद्धि होती है तब शरीरमें ये लक्षण प्रकट 
होते हैं-प्रज्ञा हृदयमें नहीं समाती, इन्द्रियद्वारोंस बहने लगती हैँ, समस्त इन्द्रियोंमें विवेक छा जाता हुँ, मानो 
हाथों और पंरोंमें भी दृष्टि आ जाती है। इत्यादि । श्रीहनुमानूजीको यह प्रेरणा प्रकृतिसे मिली, उनका मस्तक 
स्वभावतः झुक गया । ( ख ) श्रीहनुमान्‌जी अभी निश्चयपूर्वक यह नही जानते कि ये क्षत्रिय हैं या नहीं, यह उनके 
“छुन्नी रूप फिरहु बन बीरा' इस प्रश्नसे स्पष्ट है । कारण कि वेष तो है मुनियोंका और घनुर्बाणादि तथा गतिवीर्याद 
क्षत्रियके लक्षण हैं । ब्राह्मण हुए और प्रणाम न किया तो पूज्याति-क्रम दोष” रूपी पाप लगेगा । क्षत्रिय होनेपर प्रणाम 
करनेसे पाप तो लगेगा नहीं । अतः मस्तक नवानेमें कोई शंकाकी बात नहीं हुँ । 

४ मा० म०--( क ) श्रीरामजी वानप्रस्थ हैं और ये ब्रह्मचारी । अपनेसे उनको श्रेष्ठ जानकर प्रणाम किया । 
पुनः ( ख ) वे लख गये कि ये त्रिदेवसे परे हूँ । 

५ वेदान्तभूषणजी--स्मृतियोंमें वेदके विद्यार्थीकी संज्ञा 'विप्र' शब्दसे बतायी गयी है--'वेदपाठी सवेद्विप्र: ब्म 
जानाति ब्राह्मणः ।' ब्रह्म अर्थात्‌ वेदके विज्ञाताकी संज्ञा ब्राह्मण हैं । 'बिप्र' शन्दकी तरह “वट्‌? शब्दका अर्थ भी विद्यार्थी 
ही है । अतः बटु ओर विप्र पर्यायवाची शब्द हैं । 'महावीरचरितम्‌' में जब जनकजीनें परशुरामजीको परुषवादी “ट्विज' 
कहकर पुनः कटु रटनेवाला वटु कहा, यया--'कस्य द्विजे परुषवादिनि चित्तादेः । कर्ण रटन्कटु कथं न वटुरविसद्यः ॥ 
३।३१।', तब परशुरामजीने क्रुद्ध होकर कहा कि क्या में अभीतक विद्यार्थी हुँ जो वटु कहकर तुमने मेरा अपमान किया-- 
“मामेवं वटुरिव्याक्षिपसि' । इससे यह निश्चय हुआ कि ब्रह्मचर्याश्रम ( विद्य र्थी जीवन ) आश्रम दृष्टिसे न्यून कोटिका है । 

अस्तु ! सुग्रीवने वटुरूप घरकर जानेको कहा तव विप्र रूप घरि कपि तहँ गयऊ'। इसीसे श्रोराम-लक्ष्मण दोनों 
भाइयोंते विप्रवेप देखकर भी स्वयं आश्रममें श्रेष्ठ होतेसे वटु-छात्रको प्रणाम न किया । ओर स्वयं क्षत्रिय होनेसे विप्र 
बिद्यार्थीके प्रणाम करनेपर आशीर्वाद भी न दिया । अतः विप्र वेषधारी हनुमानूजीका प्रणाम करना सर्वथा उचित ही 
हुआ, इसमें अनौचित्यका आभासतक नहीं है । 

पुनः घर्मञास्त्रोंकी आज्ञा है कि किसी अपरिचितका अनावश्यक परिचय आदि न पूछना चाहिये । यदि परिचय 
प्राप्त करना आवश्यक हो तो उसे नमस्कार करके परिचय प्राप्त करे । परंतु गोत्रोच्चारणपूर्वक नमस्कारका बन्धन नहीं 
है । हनुमानूजी अभी श्री रामजीसे अपरिचित हैं । इसलिये वे नमस्कार करके परिचय पूछते हैं । 

६ दीतजी--ब्रह्मचारो अवष्य ओर अबाष्य है, अतः यह्‌ रूप धारण किया । यह हर एकको प्रणाम कर सकता 
है, अतएव यह शंका निर्मूल है । 

७ वै०--ये नित्य पार्षद हैं, इसीसे देखते ही ऐश्वर्य इनके हृदयमें प्रविष्ट हो गया । 

( नोट--और भी अनेक भाव ओर अर्थ लोगोंने लगाये हैं जो अधिक संगत नहीं जान पड़ते । उनमेंसे कुछ 
यहाँ नीचे दिये जाते हूँ ओर कुछ पृष्ठ १९ पाद-टिप्पणीमें ) । 

5 पं० श्रीधरमिश्र--हनुमान्‌जीका भीतर शरीर तो बानरका है ओर ऊपरसे रूप ब्राह्वाणका घारण क्यि हैँ 
जसे बहुरूपिया करता है । अतः हनुमानूजीने विचारा कि सम्मुख मुंह करके बात करते हो प्रभु हमको पहिचान लेंगे 
कि यह वानर है इससे भयसे सिर भुकाकर पूछा । [ पर जो रूप हनुमान्‌जीने धारण किया वह ऐसा नहीं है कि उसको 
देखकर कोई यह जान लेता कि ये बानर हैं । हनुमानूजीको यह सिद्धि प्राप्त थी कि जो रूप चाहते वे धारण कर सकते 
थे; यह बात स्त्रयं उन्होंने श्री रामजीसे ( वाल्मो० ४। ३। २२ में ) कही है--'कासगं कामचारिणस्‌' | 
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अरण्यकाण्ड १८ श्रोमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा १ ( ७-९) 


९, करु०--ब्रह्मषिके बालक जाना, वा, देखते ही परमेस्वरबृद्धि आ गयो अथवा यों अन्वय कर लें कि त्रिप्ररूप 
घरि ( सुग्रोव कहेँ ) माथ नाइ कपि तहँ गयऊ और अस पूछत भयऊ? अर्थात्‌ सुग्रीवको प्रणाम करके कपि वहाँ गये 
ओर इस प्रकार पूछने लगे |--[ पर इस अर्थका प्रमाण कहीं नहीं मिलता । प्रायः सभी रामायणोंमें ,हनुमानूजीका 
दोनों भाइयोंको प्रणाम करना पाया जाता है] [ नोट--पं० श्रीघरमिश्र कहते हैँ कि ब्रह्मपिके वालक जानते 
तो यह कंसे कहा कि “छत्री रूप फिरहु बन बीरा' । और परमेश्वरी वुद्धि होनेमें यह शङ्का होती है कि तब यह 
कँसे पूछा कि “को तुम्ह स्यामल गोर सरीरा ।' परमेश्वर जानकर तो चरणोंपर गिरवा था, यथा-- प्रु पहिचानि 
परेड ग ह चरना?। पर हमारी समझमें परमेश्‍वरी बुद्धिसे यह तात्पर्य है कि देवबुद्धि हुई, अर्थात्‌ ये देवता हैँ 
मनुष्य नहीं । पर अभी निर्णय नहीं होता है कि कोन देवता हैं । देवता समझकर प्रणाम किया और भागे अपना 
प्रभु जानेंगे तब चरणोंपर पड़ेंगे । | 

को तुम्ह स्पामल गौर सरोरा । छत्रो रूप फिरहु बन बोरा ॥ ७॥ 

कठिन भूमि कोसल पद गामो । कवन हेतु बिचरहु बन स्वामी ॥ ८ ॥ 

_ मृढुल मनोहर सुंदर गाता। सहत दुसह बन आतप बाता ॥ ९ ॥ 
अथ--साँवले और गोरे शरीरके आप कौन हैं? जो वीर हैं और छत्रियहप घारण किये हुए बनमें फिर रहे हैं । ७। हे 
स्वामी! यह कठिन भूमि है और आप कोमल पदगामी हैं, आप किस कारणे वनमें विचर रहे हैं? । ५ । आपके कोमल 

मन हरण करनेदाले सुन्दर शरीर हैं और आप वनमें कठिन घाम और हवा सह रहे हूँ-यह किस कारणसे ?। ६ । 

नोट--१ (क) 'को तुम्ह स्यामल गौर' इति । हनुमानूजी जान गये कि श्रौरामचन्द्रजी बड़े हैं ओर लक्ष्मणजी 
छोटे । क्योंकि श्रीरामचन्द्रजी आगे-आगे चल रहे हैं ओर लक्ष्मणजी पीछे-पीछे । पुनः इससे कि श्लोरामजीमें अधिक तेज 
झलक रहा है, यथा--“चारिड सील रूप गुन धामा । तदपि अधिक सुखसागर रामा। १ । १९८। ६।', अतएव 
क्रमसे पूछ रहें हैँ-पहले श्याम शरीर रामजीको पूछा तब गौरवर्ण लक्ष्मणजीको । ( ख ) 'छुत्री रूप फिरहु बनवीरा' 
इति । घनुषबाण, तरकश और खड्ग धारण किये हैं, अतः क्षतरियरूप कहा और यह वीरका वाना भो है, यथा 
'दृखि कुठार बान धनु धारी । से ळरिकहि रिस बीरु बिचारी ॥ १। २८२ । १ ।' ये रूपसे भी वीर जान पड़ते हैं 
और घोर बनमें दोनों निःशंक अकेले फिर रहे हैं, अतः 'वीर' कहा । वाल्मीकीयमें जो हनुमानूजीने कहा है कि 'सिंहवि- 
प्रेक्षितो वीरौ महावळपराक्रमौ । शक्रचापनिभे चापे गृहोत्वा शत्रनाशनौ । ४। ३।९। उभौ योग्यावहं मन्ये रक्षितुं 
प्रधिवीमिमाम्‌ । १५ । ससागरवनां कृरस्नां विन्ध्यमेरुविभूषिताम्‌।`१६। संपूर्णाश्च शितैर्बाणेस्तूणाश् शुमदशनाः 
। १७ । जीवितान्तकरैघो रैज्नलद्निरिवपन्नग: । १८ ।' “सिंहके समान देखनेवाले महाबली और पराक्रमी आप दोनों इन्द्र- 
के धनुषके समान धनुष धारण करके इस देशमें क्यों आये हैं ? में तो आप दोनोंको समस्त पृश्त्रीकी रक्षा करने योग्य सम- 
झता हूँ । सागर, वन ओर विन्ध्य, मेरु आदि पर्वतोंसे युक्त समस्त पृथ्वीकी रक्ता आपलोग कर सकते हैं। आपके 
तरकश प्राण लेनेवाले सपके समान भयानक, प्रकाशमान तीखे वाणोंसे भरे हुए हैं'-इससे ज्ञात होता है कि दोनों भाइ- 
योंके अस्त्र-शस्त्रसे भो वे जान गये कि ऐसे आयुध धारण करनेवाला कंसा वीर हो सकता हैं। यह सब 'वीरका भाव 
हैं । पुनः, स्मरण रहे कि जिस वेष-भूषामें श्रीराम-लक्ष्मणजी इस समय थे उस वेषमें अनेक मुनि रहा करते थे । 
यथा--*कटि सुनि श्रसन तून दुइ बाँधे । धनु सर कर कुठार कन काँघे ॥' ( परशुरामजी ), 'ुखाग्रे यस्य वे वेदा 
कराग्रे चे धनुश्शराः। उभयोद्रोगसाम्यं शाणादपि शरादपि ॥' ( श्रीद्रोणाचार्यजी ), इत्याद (ग) 
क्षित्रीहप का भाव कि वस्तुतः आप क्षत्रिय नहीं हँ, वरन्‌ कोई देवता हैं जैसा आगे स्वयं कहेंगे। 


७: 
त्र 


# १ स्वामोसे कपट किया, यइ समझकर लज्जावरा सिर नीचे कर हिया। (पं०, 
श्रेष्ठ वार्ता करनेमें सिर नीचे करके बोलना ररिध्ता दे-(पं०)। वा०, ३--अपनेको वानर जानते हैं, कपट वेष ता 


बनाया है और ये मनुष्य है और इत्रिय अतः प्रणाम किया--( पा० )। वा, ४--शाखमर्यादा है कि कोई वनान्तर वा तौर्थादिमें 
अपूब रूप देख पढे तो उसमें देवबुद्धि करके उसको प्रणाम कर ले ।-( पां० ) | उनके तेजसे इनका सिर नीचा हो गया-- ( पं० )। 


सा० म० )। वा, २ शपनेसे 
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दोहा १ ( ७-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १९ मानस-पोयूष 
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कृतीः" `°-( स० १) । अर्यात्‌ भूमार उतारने और भक्तोंकी रक्षा करनेके लिये आपने यहाँ अवतार लिया ओर 


क्षत्रियरूपसे पृथ्वीपर विचर रहे हैं । ( मा? त० भा० ) । 

टिप्पणी--१ ( क ) कठिन भूमि' का भाव कि आप कठोर पृथ्वीपर चलने योग्य नहीं हैं, यथा--जों 
जगदीस इन्हहिं बन दीन्हा ॥ कस न सुमनसय मारग कीन्हा! ॥ २। १२१ | ४।' ( ख ) कोमल पद गामी’ 
का भाव कि आप कोमल पदसे पैदल चलने योग्य नहीं हैं सवारीपर चलतेके योग्य हैं, यथा--ये बिचरहि मग 
बिनु पदत्राना । रचे वादि बिधि बाहन नाना ॥ २। ११६ । ६ ।? ( मयंककार लिखते हैं कि कठिन भूमि कोमळ 
पद गामी'"`? में यह ध्वनि है कि कांटे, कंकर पत्थरसे आच्छादित मार्गके चलने योग्य आपके चरण नहीं हैं; फिर 
भो ऐसीं कठिन भूमिपर चलनेपर भी आपके चरण कोमल ही बने हैं आपके चरण जहाँ पड़ते हैँ वहाँकी भूमि 
भी कोमल हो जाती है । इस बातसे आपका ऐश्वर्य झलक रहा है । अतएव बताइये कि वास्तवमें आप कोन हैं?” 
मिलान कीजिये--'पथिक पयादे जात पंकज से पाय हैं । सारग कठिन कुस-कंटक निकाय हैं। सखी भूखे प्यासे 
चे चलत चित चाय हैं । गी० २। २८।', भइ झदु महि सुद मंगल मूला', 'परसत स्डुङ चरन असनारे । 
सकुचति महि जिमि हृदय हमारे । २। १२१। ) । (ग ) बिचरहु बन’ का भाव कि आप दिव्य स्यानमें रहनेके 
योग्य हैं, यया--'तरु बर बास इन्हहिं विधि दीन्हा | धवळधास रचि-रचि श्रसु कीन्हा । २। ११९। ८। ( घ ) 
“स्वामी! का भाव कि आप कोई चक्रवर्ती राजा हैं । यया-- राजनखन सव अंग तुम्हारे । २। ११२ । ४।' ( अथवा, 
मा० म० के उपर्युक्त उद्धरणसे भाव यह निकला कि कठिन भूमि भी इतके कोमल चरणोंके लिये मृदुल हो गयी है, 
यह देखकर हनुमान्‌जीको संदेह हो गया कि ये अवश्य कोई देवता हैं, यह मनमें आनेसे स्वामी' संबोधन 
मुखसे निकल पड़ा । यही मत प० प० प्र० का भी है )। 

नोट--२ स्वामी' संवोधन कँसे किया, इसका समाधान (माथ नाइ? के समाघानमें हो हो गया। पंजाबीजीने 
दूसरी प्रकार भी अर्थ किया है--हि वनस्वामी ! अर्थात्‌ ऐसे कठिन वनमें फिरनेसे संदेह होता है कि आप 
कोई वनदेवता तो नहीं हैं ।' पुनः, वे और भाव ये लिखते हैं-(क) सेवककी योग्यता दिखानेके लिये सरस्वतीने “स्वामी” 
पद भी मुखसे कहला दिया । वा, (ख) ये भक्तशिरोमणि हैं भक्तोंको वाणी जो प्रभुके विषयमें होती है वह अन्यथा नहीं 
होती । इसीसे संदिग्ध होनेपर भी रघुवी रजीको स्वामी ही कहा । इत्यादि । ( इसीको प०प० प्र० स्वामी इस प्रकार लिखते 
हैं कि 'भक्तहृदयमें भगवानूकी प्रेरणा ही ऐसी होती है 'क असत्य वचन उनके मुखसे स्वाभाविक हो नहीं निकलते हें। इस 
संवोधनसे ज्ञात होता है कि हनुमानूजी मानो अपना विप्रत्व भूल गये । दास्य भाव जाग्रत्‌ हो गया ओर ग्रीष्मको कडी घूपमें 
ऐसे कोमल पुरुषोंको पदगामी देख उनका हृदय द्रवितत हो गया । इस भावको पुष्टि अगले वचतोंसे होती है।' ) 

३ यहाँ बारंबार “बन शब्द आया है, यया--छत्रो रूप फिरहु बन बीरा', “कवन हेतु बिचरहु बन 
स्वामी” ओर 'सहत ढुसह बन आतप बाता” । प्रत्येक मर्धालीमें एक-एक वार आया है। इससे जनाया कि 
इनको वनमें विचरते देखकर हनुमान्‌जीको दुःख हुआ, इसीसे आगे उन्होंने दोनोंको पीठपर चढ़ा लिया, यथा-- लिये 
बुओ जन पीठि चढ़ाई ।' ( प्र० )। इसी प्रकार भरतजी दुखो हुए थे, यथा- राम लषन सिय बिलु पय पनहीं । 
करि मुनि बेष फिरहि बन बनहीं ॥ एहि दुख दाह दहइ दिन छाती । भूख न बासर नींद न राती ॥ २ ।२११-२१२॥ 

“कठिन भूमि कोमलपदगासी' और सृदुज मनोहर" “बाता' में विषमालंकार है । 

४ (क ) सृदुल मनोहर सुंदर गाता'* ~? इति “मुदूलः का भाव कि यह गात रसिकोंके अंकमें विनोद 
करने एवं कुंकुम, कस्तूरी आदिके लेपने योग्य हैं। मनोहर और सुन्दरका भाव कि ये इस योग्य हैं कि रसिकोंके 
मनको हरण करें और वे इसके सौन्दर्यका दर्शन करते ही रहें ।-यह भाव “लिए दुऔ जन पीठ चढ़ाई” से पुष्ट 
होता है । ( मा० त० प्र० ) । पुनः, “झुल मनोहर सुंदर गाता । सहत दुसहः`” का भाव यह भो है कि दुःसह 
'आतपबातको सहनेपर भौ ये गात 'खूदुल मनोहर सुंद्र' बने हैं, इनकी कान्ति बढ़ती ही जातो है, जिससे भो ऐश्वय 


झलकता है कि आपके तनमें आतप और वात प्रवेश नहीं करते जैसे कवचमें झस्त्रघात नहीं लगता । नहीं तो 'ऋलका 
झलकत पायन्ह कैसे पंकज कोस ओस कन जैसे ॥' यह दशा होनी चाहिये घो; अतः ज्ञात होता है कि आप मनुष्य नहीं 


हैं, प्रकृतिगुणपरिणामातीत कोई बड़े देव हैं। (मा० म०, प्र? ) । (ल) मनोहर और सुन्दर यद्यपि पर्याय हैं तो भी यहाँ 
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किष्किन्धाकाण्ड २० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य दोहा १ ( १० ) 


्युत्पत्तिदृष्टया 'मनोहर'-मनको चुरानेवाला । और सुन्दर--सु-द्रियते | दूङ्‌ आदरे ।=जिससे उत्तम आदर पैदा होता है। 
वा, सु उनति चित्तं द्रवीकरोति’ ( उन्दी क्लेदने ) जिससे चित्त द्रवित होता हैं वह सुन्दर हैं। ( प० प० प्र० )। 
( ग ) पूर्व केवल पदको कोमल कहा और यहाँ 'गात” से जनाया कि समस्त अंग कोमल हैं । 

प्र०--पूर्ण अ० ६२ ( ४) में श्रीजानकीजोको समझानेके समय रघुनाथजीने कहा हूँ कि 'कानन कठिन भयंकर 
मारी । घोर घाम हिम बारि बयारी ॥' और श्रीभरतजीने भी ऐसा ही कहा है, यथा--बसि तरु तर नित 
सहत हिम आतप बरषा बात | अ० २११॥' दोनों स्यलोपर घाम, वर्षा, हिम और पवन चारोंको कहा; पर यहाँ 
केवल “आतप ओर वात' दो हो कहे-'सहत डुसह बन आतप वाता” । कारण कि यह ग्रीष्मक्रा समय हैं जब हनुमानजी 
उनसे मिले । इस समय घोर घाम ओर लू दो हो हैं । वर्षा आगे होगी, यथा-- गत ग्रीषम वरषा रितु आई ।? और वे 
अभो जानते नहीं कि ये १३ वर्षसे बनम विचरण कर रहे हैं, अतः वर्षा ओर हिम कंसे कहते ? 

को तुम्ह तोनिक्ष देव महं कोऊ । नर नारायन की तुम्ह दोऊ १० ॥ 
दो०--जग कारन तारन भव भंजन धरनी भार। 


की तुम्ह अखिल भुवन पति लीन्ह भनुज अवतार ॥ १॥ 

अथ्थ--क््या आप तीन देवताओं अर्थात्‌ ब्रह्मा, विष्णु महेश त्रिदेवमेंसे कोई हैं या कि आप दोनों नर-नारायण हैं ? 
॥ १० ॥ या कि आप जगतूके कारण ( उत्पन्न करनेवाले ), भवसागर ( आवागमनसे ) पार कर देनेवाले, समस्त लोकों 
( १४ भुवनों ) के स्वामी हैं ( और ) पृथ्वोका भार भंजन ( तोड़ने, नाश ) करनेके लिये मनुष्य अद्तार लिया है ॥ १ ॥ 

टिप्पणी? (क ) 'कि तुम्ह तीनि देब महँ" `? इति। दोनोंको विशेष तेजस्वी देखकर पहले संदेह हुआ 
कि कोई विशेष देवता न हों, अत: तोन जो विशेष देवता हैं उन्हीमँसे पूछते हैं कि आप कोई हैं। ( ख ) "कोऊ 
का भाव कि ये दो हैं, दोमें तीनका पूछना अयोग्य है, अतः पूछा कि आप इन तीन देवताओमेंसे कौन दो हैं-- ब्रह्मा 
विष्ण हैं, या हरिहर हैं । विष्णु भगवान्‌ श्याम वर्ण हैं, ब्रह्मा पीत और महेश गौरवर्ण हैं। अतएव पूछते हैं कि इन 
दो जोड़ियोंमेंस आप कोई हैं । ऐसा पूछनेसे श्यामगौरवर्णकी भी जोडी बनी रही, ब्रह्मा और महेश दोनों पीत तथा 
गोर वर्ण हैं इससे इनकी जोड़ोसे तात्पर्य नहीं है। ( बरवै रा० में भो मगवासियोंने त्रिदेवमेंसे केवल हरिहर इन्हीं 
दोका लक्ष्य किया है, यया--कोड कह नर नारायन हरि हर कोड २।२२।' पर यहाँ तीन देव महेँ कोऊ! 
कहनेसे एकसे अधिक जोड़ियाँ बनेंगी )। ( ग ) [ ये दो हैं और त्रिदेव तीन । अत: फिर सोचा कि नर-तारायण 
दो हैं और उनकी भी गोर-श्याम जोडी हैं एवं वे दोनों सदा साय ही रहते हैं, अलग नहीं होते । ऐसी परस्पर उनमें 
प्रीति है, यथा--'नर नारायन सरिस सुश्राता ।! और वे भी अवतार लिया करते हैं तो ये कहीं वे हीन हों। अतएव 
'निदेवमेसे पूछक्रर तब पूछा कि आप नर-नारायण तो नहीं हैं जब इतनेपर भी उत्तर न मिला तत्र सोचे कि 


अखिल-ब्रह्माण्ड-तायक ही न हों; अतः तीसरा प्रश्न इसका किया । यहाँ हनुमानजी ठीक किसीमें निश्चय न कर सके, 
यह संदेहालंकार है । ] 


प्र०--जग कारन और 'तारन भव” दो विशेषण देकर जताया कि जगतुमें जन्म होना ओर जगत्से छूटना 
( मुक्त होना ) दोनों आपके हो अधीन हैँ, यथा--'नाथ जीव तत्र माया मोहा । सो निस्तरै तुम्हारेहि छोहा ॥ 
४। ३ । २ ।' तुलसिदास यह जीव मोह रज्ञ जोइ बाँध्यो सोइ छोरै।' ( वि० १०२ ), “बंध मोच्छुप्रद सबपर 
माया प्रेरक सींव ।' (आ० १५), 'यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते । तैत्ति० भृगु० १ ।' 'संजन धरनी मार’ और 'लीन्ह 
मनुज अवतार) में यह भाव है कि हम सव जिसकी (ब्रह्माद्वारा ) आज्ञासे आकर वानर, भालु वने, यया--'अंसन सहित 
मनुज अवतारा । लेहों दिनकर बंस उदारा ॥? 'हरिहों सकळ भूमि गरुआई । १। १८७।' ओर “बानर तनु धरि धरि 
महि हरिपद॒ सेवहु जाइ । १ । १५७ ।', आप बही तो नहीं हें? 

टिप्पणी-२ ( क ) “अखिल सुवन पति? कहनेका भाव कि समी भुवन रावणद्वारा पीडित हैं। “मनुज 

कै तीनि--( मा० दा० ), तौन- ( का० ) 
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दोहा (१-१० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २१ मानस-पीयूष 


अवतार’ लेनेका भाव कि रावणकी मृत्यु मगुष्यके हाथ है । यथा--'रावन मरन मचुज कर जाँचा । १। ४£। १।' 
( ख ) हनुमानूजीने प्रथम दो-दो मूर्तिमें प्रश्न किया--आप ब्रह्माविष्णु हैं, या शिवविष्णु हैं, या कि नर-तारायण 
हैं--अब यहाँ एक ही मूरतिमें दो मूर्तियोंका प्रश्न करते हैं कि आप अखिल भुवनोंके पति तो नहीं हैं जो दो 
स्त्रखप धारण किये हैं । ऐसा ही प्रश्न श्रीजतक महाराजजीका है, यथा-- ब्रह्म जो निगम नेति कहि गावा । उभय बेष 
अरि की सोइ आवा ॥ १। २१६।२ ॥? ( ग ) प्रथम तीन देवमें प्रश्‍न किया तब नर-तारायण दोमें ओर अन्तमें 
अखिलभुवनपति एकमें प्रहत किया; इसका तात्पर्यं यह है कि प्रयम स्थूळ अनुमान करके पीछे सूक्ष्म अनुमान किया । 
भगवानूके रूपके समभने और अनुमान करनेकी यही रीति हैं । प्रमाणं यथा मावते पञ्चमस्कन्धे श्रुत्वा स्थूलं 
-तथा सूक्ष्मं रूपे भगवतो यतिः । स्थूळे निर्जितमात्मानं शनेः सूच्मं धिया नयेत्‌ ॥' अर्थात्‌ यती ( भगवानुकी प्रासिके 
“लिये यस्त करनेवाला ) भगवानूके स्थूल ओर सूक्ष्म रूपको सुनकर स्थूल स्वरूपमें चित्तको स्थापन करके घीरे-धोरे 
-सूक्षमरूपमें बुद्धिके द्वारा चित्तको ले जाय । श्रीहनुमान्‌जीकी यहाँतक यथार्थ पहुँच कि 'की तुम अखिल भुवन पति०' 
उनके भक्तशिरोमणि और श्रीजनक-समान योगीश्वर होनेका परिचय दे रहा है । योगियोंके हृदयमें सत्यका ही अनुभव 
हुआ करता हैं, यह बालकाण्डमें लिखा जा चुका है ओर उत्तम भक्तोंके भी अनुमान ओर अनुभव ऐसे हो होते हैं, यथा-- 
की तुम्ह हरि दासन्ह महुँ कोई । मोरे हृदय प्रीति अति होई ॥ ५ । ६ । ७ ॥* । विभीषण वाक्य । 
हट्छ यहाँ हनुमान्‌जीका मन स्वाभाविक स्त्रामीकी सूचना दे रहा है । 
गौड़जी--जनकजी भी तीनों प्रश्न करते हैं, । १ । मुन्तिकुलतिलकच्नरना रायण, । २ । नृपकुल पालक=विष्णु, जो 
-नृषकुलमें हुए हैं, यह गूढोक्ति हैं, । ३ । ब्रह्म जो निगम नेति कहि गावा, इत्यादि = अखिल भुबनपति । 
मयूख--हनुमान्‌जीने चार प्रश्न इन पदोंमें किये# । वे एक ही प्रश्न करके चुप हो जाते परंतु ऐसा न करके वे 
-क्रमशः एकसे परे दूसरा प्रश्न करते ही गये । इसका कारण यह है कि ज्यों-ज्यों श्रीरामचन्द्रजीकी मघुरताको जो उनके 
शरीरसे स्रव रही थो, पान करते गये त्यों-त्यों कुछ और दशित होता गया--अर्थात्‌ ईश्वरता झलकृती गयी ओर 
तर्क होता गया । दूसरे, हनुमानूजीके प्रश्नका उत्तर प्रभु नहीं देते, इससे वे पूछते-पूछते अन्तिम प्रश्ततक पहुँच गये । 
जबतक इन्होंने अन्तिम प्रश्न न कर लिया इनको संतोष न हुआ । प्रथम तोन प्रश्नोंका उत्तर श्रोरामजीने 
इससे न दिया कि उनसे श्रेष्ठ हैं और परतम अवतारको गोपनीय समझकर उसका स्पष्ट उत्तर न देकर नरख्पका ही 


परिचय दिया । 

मा० त० प्र०--जग कारन' से त्रिपाद-विभूति वैकुण्ठवासी वासुदेवसे तात्पर्य है । और अखिल सुवनपति' से 
त्रिपादविभृतिसे परे साकेतपति जनाया । प्तारन सब भंजन धरनोसार' देहलीदोपक है । 

नोट--१ यहाँ “अखिलभुवनपति' मोर 'मनुज अवतारः भी बड़े गूढ़ पद हैं । शिवजीने विष्णु रामावतार 
और नारायण रामावतार कहकर तव कहा था कि अब कहउँ बिचित्र कथा निस्तारी । जेहि कारन अज भरुन 
अरूपा । ब्रह्म भयड कोसलपुरभूपा । 5 यहाँ हनुमानूनीके शब्दोंमे बही अवतार अभिप्रेत हैँ । उस अवतारमें 
मनुजीको द्विभुज परात्पर परब्रह्म साकेतविहारोका दर्शन हुआ था, वे ही मनुजीके पुत्र हुए । 'मनुज' शब्दका 
साधारण अर्थ तो मनुष्य हो है पर यहाँ संकेतसे 'मनुसे जायमान’ मनुके पुत्र वा मनुजोके वरदातवाछे रामावतारको 
-भी जना दिया है जितके विषयमें मनुजीने कहा था कि 'विधि-हरि-हरःबंदित पद रेन्‌', सगुन अणुन जेहि निगम 
“प्रसंसा इत्यादि । 

नौट--२ मिलान कीजिये- युवा त्रेलोक्यकर्ताराविति माति मनो मम । युवां प्रधानपुरुषो जगद्धत जगन्मयो 
॥ १३ । मायया सानुपाकारो चरन्ताविव लीलया । भूभारहरणार्थाय अक्तानां पालनाय च । १४ । अबतीर्णाविइ 
'परो चरन्तो क्षत्रियाकृती । जगरिश्थतिलयो सगंल्ञोल्या कतुमुद्यती । १५ । स्वतन्त्रौ प्रेरक सवंहृदयस्थाविहेश्वरो । 
नरनारायणो _ सोके रन्तानितिः भे मतिः। १६। ख सम) ३ अर्थात्‌ भेरा त चरन्ताविति मे मतिः। १६ । अ० रा० ४। १।' अर्थात्‌ मेरा मन तो यह कहता है कि आप 
i NT BE तन > 


५ पं० शिवलाल पाठकजी दोहेमें दो प्रश्‍न मानते हैं। १--जषरारन मवतारख ओर पृथ्यौका भार इरनेवाले डो? 
२-्रखिहन भुवनपति दो और मनुष्य अवतार छिया है । 
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किष्किन्धाकाण्ड २२ पमज । शरणं प्रपटो दोहा २ ( १-५ )- 


दोनों त्रिलोकीके रचनेवारे संसारके कारणभूत, जगन्मय प्रधान ओर पुरुष ही हैं। आप मानो पृथ्वीका भार उतारने 
ओर भक्तजनोंको रक्षा करनेके लिये ही लोलावश अपनी मायासे मनुष्यरूप धारणकर विचर रहे हैं। आप साक्षात्‌ 
परमात्मा ही क्षत्रिय रूपमें अवतीर्ण होकर पृथ्वीपर घूम रहे हैं । आप लीलासे ही संसारकी उत्पत्ति, स्थिति और नाश 


करनेमें तत्पर हैं । मेरो बुद्धिमें तो यहो आता है कि आप सबके हृदयमें विराजमान, सबके प्रेरक, परम स्वतन्त्र भगवान्‌ 


नरनीरायण ही इस लोकमें विचर रहे हैं । 
युवां प्रधानपुरुषौ जगद्धत्‌ 


जगकारन 
भूमारहरणार्थाय मंजन धरनी भार 
सक्तानां पालनाय च तारन मव 


मायया सानुषाकारो अवतीर्णाविह परौ 


अखिल सुवनपति लीन्ह मनुज अवतार 
सक्तानां पालनाय च चरन्तो क्षत्रियाकृती 


छुत्री रूप फिरहु बन बीरा 
नरनारायणो जोके चरन्तो ६ नर नारायन की तुम्ह दोऊ 
उपयुक्त मिलानसे पाठक देखेंगे कि मानसका उत्तरोत्तर क्रम कितना सुन्दर है ! 


कोसलेस दसरथ के जाए । हम पितु बचन मानि बन आए ॥ १ ॥ 
नाम राम लछिमन दोउ भाई। संग नारि सुकुमारि सुहाई ॥ २ ॥ 
इहा हरी निसिचर बेदेही। बिप्र फिर्राह हम खोजत तेही ॥ ३॥ 
आपन चरित कहा हम गाई। कहहु बिप्र निज कथा बुझाई ॥ ४ ॥ 
जर्थ--हम कोसलके राजा दशरय महाराजके पुत्र हैं, पिताका वचन मानकर वनमें आये हैं। १। हमारा रामः 
लक्ष्मण नाम है, दोनों भाई हैं । साथमें सुन्दर सुकुमारो स्त्रो थी । २ । यहाँ ( वनमें ) निशाचरने वेदेहीको हर लिया । 
हें विप्र! हम उसे ढूँढ़ते फिरते हैं। ३। हमने अपना चरित्र विस्तारसे कह सुनाया । है विप्र! अव अपनी कथा 
समझाकर कहो । ४ । 
नोट-१ अ० रा० में इन चौपाइयोंसे मिलते-जुलते इलोक ये हैं-'अहं दाशरथी रामस्स्वयं मे लक्ष्मणोञ्चुजः । 
सीतया मायया साधं पितुवंचनगोरवात्‌ । ४ | १। १९। आगतस्तत्र विपिने स्थितोऽहं दण्डके द्विज । तन्न भार्याः 
हृता सीता रक्षसा केनचिन्मम। तामन्वेष्डुमिहायातो स्वं को वा कस्य वा बद्‌ । २० |! अर्थात्‌ मैं श्री दशरथजीका 
पुत्र राम हूँ और यह मेरा छोटा भाई लकमण हैँ। पिताको आज्ञा मानकर मैं अपनी स्त्री सौताके सहित 
( वनमें ) आया था और दण्डकवनमें हम लोग रहते थे । वहाँ किसी निशाचरे मेरी स्त्री सीताको हर लिया । उसे 
ढूँढ़नेके लिए हम यहाँ आये हैं । कहिये आप कोन हैं और किसके पुत्र हैं ? 
छि मानसमे 'कौसलेस” शब्दसे जाति और जन्मभूमि भी कही है। 
मा० त० भा०, पां०---१ कौसलेस' से घाम वा नगर और क्षत्रिय जाति, दशरथके जाये? से पिताका नाम एवं 
जाति ओर ऐश्वय, “पितु बचन मानि बन आये? से वनमें आनेका हेतु, “नाम राम लद्धिमन' से नाम, 'दोउ माई? से 
अपने दोनोंका सम्बन्ध और “संग नारि'"'खोजत तेही” से यहाँ पंपासर आदिमें विचरणका कारण कहा । 


१८ ० Nw 


अ० रा० में यह नहीं है। 


श्रीहनुमान्‌जीके प्रश्न श्रोरामजीका उत्तर 
को तुम्ह स्यामन्न गोर सरीरा १ 'कौपळेस दसरथके जाये,” “नाम राम लकिमिन दोउ माई ।' 
छुश्रीरूप फिरहु बन बीरा २ हम पितु बचन मानि बन आये । 
“कठिन भूमि कोमल पद गामी । कवन हेतु ३ संग नारि सुकुमारि सुहाई। इहाँ हरी निसिचर बैदेही । 


बिचरहु बन स्वामी । "सहत दुस बन आतपबाता' बिप्र फिरहिं हम खोजत तेही ।? 
) पं० रामकुमारजी “कठिन भूमि कोमल पद गामी । कवन“*” का उत्तर हम पि 
“दुख मनोहर सुंदर गाता । सहत”“” का उत्तर “संग नारि' इत्यादि लिखते हैं । 
प्रथम तीन प्रइनोंके उत्तर दिये, पर छोष तीनका उत्तर न धक हैँ 
र न दिया। कको तुम्ह तीन देव महँ कोऊ', 


तु बचन मानि बन आए” और 
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दोहा २ ( १-४ ) श्रोमते रामचन्द्राय नमः २३ मानस-पीयूष 
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“नरनारायन की तुम्ह दोऊ' और “की तुम्ह अखिल स्ुचनपतिः'', इन तोनोंके उत्तर न देनेका कारण यह हैं कि नरतत- 
में अपनेको छिपाये हुए हैं, यया--'गु रूप अवतरेड प्रभु गएँ जान सब कोइ! ( वा० ४०) । इत्यादि ( भगवान्‌ 
शंकरके विचार )। ( पां० ) | पुनः उत्तर न देनेसे 'मौनं सम्मतिळक्षणम्‌' न्यायसे और हनुमानूजीके प्रश्‍नोंके अस्वीकार 
न करनेसे “अखिल भुवनपति' भगवान्‌ होना भी घ्वनित है। ( प० प० प्र० ) 

टिप्पणी? “सुमारे सुहाई का भाव कि वह बनमें आनेके योग्य न थी, अत्यन्त सुकुमारी थो पर हमारे 
प्रेमसे वनमें साथ आयी । “सुहाई? का भाव कि उनपर मेरा इतना ममत्व है कि विता उनके कहीं सुख नहीं देख 
पडता । यथा~-'पुर तें निकसी रघुबीरबधू धरि धीर दये सग में डग दे । रलकीं मरि माल कनी जज की पुट सूख गये 


~ ~ किते ~ en ~ अहि ~ 
मधुराधर वे । फिरि वूझति हैं चलनोब कितो [पिय पर्नकुटी करिहो किंत ह । तिय की लखि आतुरता पिय की अखिया 
अति चार चलं जळ च्चे । क० २। ११ ।' ( मा० म० ) 


प० प० प्र०--श्रीहनुमातूजीने दोनों भाइयोंको “सदु मनोहर सुंदर! कहा ओर श्रीरामजीने श्रीसीताजीको 
“सुङुमारि सुहाई कहा । इसमें ध्वनि यह है कि वह तो हम दोनोंसे मी अधिक सुन्दर ओर अधिक कोमल होनेपर भी 
मेरे साथ वनमे रही । भाव कि वह महान्‌ पतिव्रता है 

नोट--२ नाम, रूप, लोला और घाम ये चारों भक्तोंके इष्ट हैं, क्योंकि ये चारों सच्चिदानन्द नित्यरूप हैं, 
यया--'रामस्य नामख्पं च लीला घाम परात्परम्‌ । एतच्चतुष्टयं नित्यं सब्विदानन्दविग्रहस्‌ १; अतः इतनेमें अपने 
नामझ्पादि चारों कहे । 'कौसलेस' से धाम; “दृखरथके जाये? से रूप, नास राम छछिमन' से नाम ओर “हाँ 
हरी निसिचर बैदेही ।'" ? से लीला सूचित की--(प्र० ) । 

कक 'इहाँ हरी निसिचर बैदेही "क्त 

यहाँ लोग शंका करते हैं कि सीताहरण तो पञ्चवटीमें हुआ तब “इहाँ हरी' केसे कहा ? श्रीरामजोने प्रथम कहा 
"कि हम पिताकी आज्ञासे वनमें आये, हमारे साथ यह भाई और हमारी स्त्री भी आयें । उसीके सिलसिलेमें कहते हैँ 
कि 'इहाँ' अर्थात्‌ वनमें हो हरी । वस्तुतः यह कोई शंकाकी वात नहीं हैं । 

मा० म०--कार और पं० रामकुमारजी इसका समाधान यों करते हैं कि जहाँ सोताहरण हुआ वहाँसे यहाँ तक 
वन सब एक ही है अर्थात्‌ मिला हुआ है, अतः 'इहाँ' कहा । 

बाबा हरिहरप्रस्तादजी शंकाके निवारणार्थ दूसरा अर्थ यह करते हैं कि विदेहीको लिशाचरने हर लिया, हम उसे यहाँ 
ढुँढ़ते फिरते हैं । यह अन्वय अ० रा० के 'तत्र मार्या हृता सीता" “तामन्वेष्टमिहायातों' ( उपयुक्त ) के अनुसार है । 

श्री० प्र० स्वामीजी कहते हैं कि इहाँ' शब्द देकर कवि श्रोरामजीके मनकी दशा दिखा रहे हैं कि यद्यपि सीता- 
हरणको नौ-दस मास हो गये तथा पि श्रीसीतावियोग दुःख आज भी उनके हृदयमें वैसा ही है जैसा प्रथम दिन था, मानो 
.सीताहरण आज ही हुआ है । उनको ऐसा ही लग रहा है । मुख्य भाव यही है, नहीं तो “उहाँ हरी' लिख सकते थे । 

कोई महानुभाव ऐसा कहते हैं कि-यहाँ हरी ( वानर सुग्रीव ) को, निशिचर रावणको और वैदेहीको खोजते 
हैं । तीनोंके खोजनेका कारण है--श्रीशबरीजीने कहा कि “पंपासरहि जाहु रघुराई । तहे होइहि सुग्रीव सिताई ॥' 
अतः सुग्रीवको ढूँढते हैं । और जटायुने कहा था कि यह राति मोरि दसानन कीन्हीं । तेहि खल जनकसुता हरि बोन्ही ॥' 
अतएव रावणको ढूँढ़ते और 'लेइ द्च्छिनदिसि गयड गोसाईं अतः यहाँ वैदेहीको भी खोजते हैं भाव अच्छा है; पर 
इसमें सीताहरणको बात ऊपरसे लगानो पड़ेगी; अथवा, “हरी निसिचर बेदेही? का दो बार दो प्रकारसे अर्थ करना होगा । 
"एक अड्चन और यह पड़ेगी कि 'तेहि? एकवचन है ओर 'हरी' 'निसिचर और “बैदेही' तीन मिलकर बहुवचन हो जाते 
हैं । यदि कविका अभिप्राय तीनोंसे होता तो तिही' के बदले (तिन्‍्हहीं! या कोई अन्य बहुवधनवाचक पर्यायी शब्द दे 
देते । अतः मेरी समझें यह अर्थ झाब्दोंके अनुकूल नहीं है । 

नोट--३ 'बैदेही' पद हरी निसिचर' के साथ देनेका भाव यह है कि वह निशिचरके डरसे एवं हमारे 
-वियोगमें देहरहित हो जानेवाली है । पंजाबीजी लिखते हैं कि 'बेदेही' विशेषण और 'िप्र' संबोधनका भाव यह है 
(किविदेह राजाका कऋषियोंसे अत्यन्त घनिष्ठ स्नेह है, इस सम्बन्धसे उनकी कन्याके बोजनेमे ये भो हमारी सहायता करेंगे। 
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किष्किन्धाकाण्ड २४ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा २( ५) 


ee. 


गौड्जी--माया देहरहित है । उसीकी बनी हुई 'वेदेही' अर्थात्‌ मायाकी सीताका निशिचरने हरण किया, उसी 
तिशिचरको हम खोजते फिरते हैं । गूढ़ोक्ति है । 

प० प० प्र०--बिदेही' से जनाया कि वह विषयपराङ्मुख पूर्ण वेराग्यशीला हैँ, वह विरहावस्थामें विदेहस्थितिमें 
ही रहेगी, निशाचरके वश होनेवाली नहीं है । अतः हम उसे खोजते फिरते हैं । 

“बिप्र फिरहिं हम’, 'कहहु बिप्र'--यहाँ विप्र-विप्र दो बार कहकर जताया कि हनुमान्‌जीके “कवन हेतु 
बिचरहु बन स्वामी? के स्वामी' शब्दसे भगवानूके हृदयमें भक्त-वात्सल्य जागृत हो गया है वे कृपा करना 
चाहते हैं, पर हनुमानजी अभी कपट वेषमें ही हैं, इसौसे बार-बार विप्र सम्बोधन करके उनको सावधानः 
कर रहे हैं कि शीघ्र कपट-वेष त्याग दें। 

$ आपन चरित कहा हम गाई । बिप्र कहहु निज कथा'"'' क 

मा० त० भा --( क ) 'आपन चरित’ अर्थात्‌ जो हमने कहा है वह हमारा चरित है अर्थात्‌ रामायण है, 
यथा--'कौ सल्लेस दसरथके जाए” यह बालकाण्ड है, हम पितु बचन मानि बन आये' यह अयोध्याकाण्ड है, 'इहाँ 
हरी निसिचर बेदेही' यह अरण्य हैं और विप्र फिरहिं हम खोजत तेही” यह किष्किन्धा है। वर्तमानतककी 
कथा कही । ( ख )--नरलीलाको मर्यादा रखनेके लिये हनुमानूजीको विप्र कहा और कथा पूछी, नहीं तो 
प्रभु तो सब जानते ही हैं । 

शीला--'कहहु बिप्र निज कथा बुझाई ये वचन भी गूढ़ हैं । भाव यह हैं कि जैसे तुमने हमसे कहा कि तुम 
क्षत्रियरूप हो, नर नहीं हो, इत्यादि, वेसे ही हम तुमसे पूछते हैं कि तुम कौन हो, क्योंकि तुम्हारे वचन सर्वशास्त्रवेदादिके' 
पूर्ण ज्ञाताके-से हँ, संस्कार ओर उच्वारणको शास्त्रीय पद्धतिके अनुसार हैं [ यथा-“नानृग्वेदविनीतस्य नायजुर्वेदधारिणः । 
नास्तामवेदविदुषः शक्यमेवं विभाषितुम्‌ ॥ २८ ॥ नूनं व्याकरण कृत्स्नमनेन वहुधा श्रुतम्‌ ।"? ( वाल्मी० ४ । ३ ) । 
अर्थात्‌ जिसने ऋग्वेदकी शिक्षा नहीं पायी, जो यजुर्वेदका ज्ञाता एवं सामवेदका विद्वान्‌ नहीं, वह ऐसी बातें नहीं कर 
सकता, इन्होंने बारंबार व्याकरण पढ़ा है'"* ] ऐसे वचन तुम्हारे ऐसे ब्रह्मचारी मनुष्य नहीं कह सकते । 
अतः तुम बताओ कि तुम कोन हो ? 

मा० म०, पां०-- निज कथा! अर्थात्‌ पिताका नाम, कुल, अपना नाम, गुरुका नाम, विद्याध्ययन 
और गुरुसेवा छोड़ बनमें फिरनेका कारण और किसके भेजनेसे यहाँ आये, इत्यादि। ( नोट--अपने 
लिये चरित' ओर हनुमान्‌जीके लिये “कथा पदका प्रयोग किया । इस भेदपर पाठक विचार करें ) । गढ़भाव 
यहाँ यह हैं कि हम तो विपत्ति पड़ी इससे, वनमें फिरते हैं और तुमपर क्या विपत्ति आ पड़ी जो 
तुम ऐसे भीषण वनमें आये हो । २ 

प्रभु पहिचानि परेड गहि चरना। सो सुख उमा जाइ नहिं बरना॥ ५ ॥ 

अथे-पप्रमुको पहचानकर हनुमानजी चरण पकड़कर ( पृथ्वीपर ) पड़ गये अर्थात्‌ साष्टाङ्ग दण्डवत्‌ की। 
( शिवजी पार्वतीजीसे कहते हैं--) हे उमा ! वह सुख वर्णन नहीं किया जा सकता ॥ ५ ॥ छ 

# प्रभु पहिचानि--कंसे पहिचाना ? & 

मा० त° भा०--१ आकाशवाणी ओर प्रभुकी वाणीका मिलान करके एक समझकर पहिचान लिया। 
आकाशवाणी है कि “'कस्यप अदिति महातप कीन्हा । तिन्ह कहुँ में पूरब बर दीन्ह्रा॥ ते दसरथ कौसल्याः 
रूपा । कोसलपुरी प्रगट नर भूपा॥ तिन्हके गृह अवतरिहों जाई । १ । १८७।' अर्थात कोसलपरीमें राजा 
दशरथके यहां अवतार लेंगे । वही यहाँ कहते हैं कि 'कौसलेस दसरथ के जाए'। २--'नारद बचन सत्य सब 
करिहों', यह आकाशवाणी है । और, नारदवचन ये हैं-'बंचेहु मोहि जवनि धरि देहा। सोइ तनु घरहु 
श्राप मम एहा ॥ कपि आङृति तुम्द कीन्हि हमारी । करिहहिं कोस सहाय तुम्हारी ॥ मम अपकार कीन्ह 
तुम्ह मारी । नारि विरह तुम्ह होव दुखारी ॥ १। १३७ / ये सब बातें श्रीरामजीमें देखी--नुपतन धारण 
किये हैं, नारि-विरहसे दुःखी हैं और सुग्रीवके यहाँ आये हैं; अब वानर सहायता करेंगे। हनुमान्‌जो शिवरूपसे 
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जान लिया । ७ इनके अतिरिक्त ओर भी अनेक कारण लोगोने कहे हैं पर वे बहुत क्लिष्ट कल्पनाएं हैं ।» 


दोहा २ (५) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २५ मानस-पोयूष 
ttt SS दिन किक 
वहाँ थे जहाँ आकाशवाणो हुई थो । पुनः, ३--भगवान्‌ने अपने मुखसे कहकर अपने चरित जनाये हँ--आपन चरित 
कहा हम गाई, इसीसे उन्होंने प्रभुको पहिचान लिया । पुनः, ४_प्रभुके पहिचाननेका तीसरा प्रकार यह है कि 
मायाके बश भूले रहे, इससे नहीं पहचाना । यथा--'तव माया बस फिरौं भुज्ञाना । ताते मैं नहिं प्रभु पहिचाना ॥' 
पर जब प्रभुकी वाणी सुननेसे माया निवृत्त हुई तब पहिचाना । जब प्रभुको नहीं पहिचाना था, तब माथा नवाकर 
प्रश्न किया था ओर जब पहिचान लिया तब चरणोंपर पड़े । 

प० प० प्र०—वस्तुतः जब भगवान्‌ स्वयं कृपा करके किसौको जनाना चाहें तभी वह जान सकता हू। 
यथा-- तुम्हरिहि कृपा तुम्हहि रघुनंदन । जानहिं भगत भगत उर चंदन ॥ २ । १२७ । ४ ।', “सोइ जानइ जेहि देहु 
जनाई । २। १२७। ३।' जब भगवान्‌ अपनी इच्छा, वचन वा हास्यसे योगमायाका आवरण हटाते हैं तभी जोव 
उनको पहचान सकता है, अन्यथा नहीं । इस भावकी पुष्टि श्रीहनुमानूजीके ही “तव माया बस फिरों भुल्ाना । ताते में 
नहिं प्रभु पहिचाना ॥ इन वचनों तथा सुग्रीवके 'अतिसय प्रबल्ष देव तव माया । छूटइ राम करहु जों दाया ॥ २१ । 
२। से होती है । जीवके प्रयत्नोंसे या विचारशक्तिसे मायाका आवरण कभी नहीं हटता । 'श्रति पुरान बहु कहेड 
उपाई । छूट न अधिक अधिक अरुफाई ॥ ७। ११७। 

पां०, प्र०—-ब्रह्मासे सुना था कि शक्तिसमेत वनमें आवेंगे-'नारद बचन सस्य सब करिहों । परस सक्ति समेत 
अवतरिहौं ॥ १। १८७। ६।१; यहाँ शक्तिसमेत न देखा इससे न पहिचाना । जब जानकीहरणवृत्तान्त सुना तब 
पहिचाना । ( वि० त्रिपाठीजीका भी यही मत है । वे लिखते हैं कि हनुमानूजीने प्रभुको तो पहिचान ही लिया था । 
उनका अन्तिम प्रश्‍न ही था 'की तुम्ह अखिल्ल भुवनपति लीन्ह मनुज अवतार”; कसर इतनी हो थी कि साथमें 
आदिशक्ति न थीं । प्रभुके “इहाँ हरी' ' "तेही' इस उत्तरसे वह शंका दूर हो गयी । ) 

वे०--“पहिचान' से पूर्व परिचय पाया जाता है। पद्मरामायणमें बालपनेके समयकी पहिचान पायी जाती है। 
वाळपनमें श्रीरामजीने बन्दर माँगा । बहुत-से बन्दर मंगाये गये, पर प्रभुका माँगना बन्द न हुआ, वे किसोसे संतुष्ट न 
हुए, तब वसिष्ठजी बुलाये गये । उन्होंने कहा कि ये अंजनोनंदनको पाकर संतुष्ट होंगे । सुमन्त्रजी जाकर अंजनासे 
हनुमान्‌जीको मांग लाये । इनको देखकर प्रभु बहुत प्रसन्न होते थे। जब प्रभु पाँच वर्षके हुए और विद्या पढ्ने लगे 
तब ( और कोई कहते हैं कि जब दोनों भाई बिइवामित्रजीके साथ गये तब ) हनुमानजीको लोटा दिया ( और तब 
उनसे प्रभुने यह कह दिया था कि तुम चलो, हम किष्किन्धामें आवेगे वहाँ फिर मिलेंगे ) । अतएव प्रभुके वचनोंसे 
पहिचान गये ।-[ भाव अच्छा है; पर इतनी दूरसे खींचने और क्लिष्ट कल्पना करनेको आवश्यकता नहीं है। 
दूसरे, इसमें यह शङ्का होती है कि हनुमानूजीको तो इस पूर्व परिचयसे केवल 'कौसलेस दसरथ के जाये” से हो 
तुरत पहिचानकर चरणोंपर गिर पड़ना था। इसो प्रकार श्रीरामाज्चाप्रश्‍तका 'राम जनम सुस काज सब कइत 
देवरिषि आइ । सुनि सुनि मन हनुमानके प्रेम उमंग न अमाइ ॥ सर्ग ४ दोहा २२।' यह दोहा भो पूर्व परिचयको 
सूचित करता है । देवषि नारदसे जन्म ओर चरित सुने हुए थे, चरितका परिचय था, वही चरित प्रभुके मुखसे 
सुना; अतः जान गये कि ये वही भगवान्‌ राम हैं। यह दोहा भी मानसकविका ही बनाया हुआ है, इससे यह कुछ 
संगत हो सकता है। ] 

पं० रा० व० श०--हनुमान्‌जी समस्त वेद, शास्त्र आदि सूर्य भगवान्‌से पढ़े हुए थे, उसीके ज्ञानसे जान गये । 
अथवा, सूर्यने गुरुदीक्षामें इनसे यह कहा था कि हमारे अंशसे सुग्रीव वानर है, उपर विपत्ति पड़ेगी, तुम उसकी सहायता करना । 
वहाँ तुम्हें लाभ होगा। परात्पर-परब्रह्म अवतार लेंगे ओर उनको स्त्रीका हरण होगा, वे खोजते हुए वहाँ जायेंगे । अतएव 


कै १ श० सुः” दा० हनुमानूजीने 'कोमलेस दसरथके जाए। हम पितु? का यह अर्यं समझा कि “कुशलानां सभूहः कोरालं तस्य 
ईशाः कोशलेशः स चासो दशाएथश्च’ अर्थात्‌ जो समस्त कल्याणमाजन गरुड्वाहन विष्के अवतार और सकल जगतके पिता हैं बे इम 
बनको श्राये हें । “बचन मानि’ अर्थात्‌ यह वचन मान लो। २-घिनायकीटौकाकार कहते हें कि 'कुरालानां समूहः“** अर्थात्‌ सम्पण 
कुशल प्राणियोमें श्रेष्ठ दशा ( =पचौ विशेष ) दै रथ ( वाहन ) जिसका, ऐसे विष्युके जाये ( अवतार); पितु ( =जो सबके भ्यदिकारण 


सा० पी० कि० भु 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 
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नोट--१ “सो सुख उमा जाइ नहिं बरना' से ज्ञात होता है कि शिवजीने उसका अनुभव किया पर वह 

अकथनीय है इससे कह न सके । 
श्रीहनुमान्‌जी 

श्रीहनुमानजीके जन्मकी कथा जाम्बवानूने उनसे वाल्मी० स० ६६ में यों कही है--पुञ्जिकस्थल नामको 
एक अप्सरा जो परम सुन्दरी थी, वह शापवश कुञ्जर वानरकी कन्या अञ्जना वानरी हुई, जो केसरीकी स्त्री हुई । 
एक वार वह मनुष्यरूप धारणकर माला, आभरण आदिसे विभूषित पर्वतके शिखरपर वेठी थी । पवनदेवने उसपर 
मोहित हो मनसे उसका आलिङ्गन किया जिसके प्रभावसे महाबली, महापराक्रमी, महातेजस्वी, सव प्रकार पवनके 
समान हनुमानजी पवनके औरस ओर केसरीके क्षेत्रजपुत्र उत्पन्न हुए । वाळपनमें ही वे महावनमें सूर्यका उदय देखकर 
उसे फल समझकर लेनेके लिये उछले । ( उस दिन सूर्यग्रहणका पर्व था। राहुने इन्द्रको खबर दी ) उन्होंने देखकर 
वत्र चलाया जिससे बायीं ठोढ़ी ( हनु ) टेढ़ी हो गयी; इसीसे हनुमान्‌ नाम हुआ । तभीसे कीतियुक्त हनुमान्‌ नाम 
पड़ा । यह सुनकर कि उनका पुत्र मारा गया, पवनने कोप करके अपना वहना रोक दिया जिससे समस्त देवता 
घबडाकर पवनदेवको मनाने लगे । वायुके प्रसन्न होनेपर ब्रह्मासहित समग्र देवताओंने अपने-अपने अख्न-शस्त्रसे: इन्हें 
अभय कर दिया और सवने वर दिया । ब्रह्मापुराणमें इनकी विस्तृत कथा है । इनका आविर्भाव कोई कातिक कु० 
१४, कोई मार्गशीर्ष ओर कोई चैत्र पूर्णिमाको मानते हैं। कथाएँ इनकी सब जानते हूँ, इसीसे अधिक लिखनेकी 
आवश्यकता नहीं है । वाल्मो० उ० ३५, ३६ सगमें विस्तारसे है । 

पं० रामचन्द्र शुक्ल इनके सम्तरन्धमें इतना समझ रखना आवश्यक हूँ कि ये सेवकके आदर्श हैँ । सेव्यसेवक- 
भावका पूर्ण स्फुरण इनमें दिखायी पड़ता है । विना किसी प्रकारके पूर्व परिचयके रामजीको देखते ही उनके शील, 
सौन्दर्यं ओर शक्तिके साक्षात्कारमात्रपर मुग्ध होकर पहले-पहल आत्मसमर्पण करनेवाले भक्तिरादि हनुमान्‌ ही हैं। 
उनके मिळते ही मानों भक्तिक्रे आश्रय ओर आलम्बन दोनों पक्ष पूरे हो गये और भक्तिक्री पूर्ण स्थापना लोकमें हो 
गयी । इसी रामभक्तिके प्रभात्रसे हनुमानजी सव रामभक्तोंकी भक्तिके अधिकारो हुए । 

सेवकमें जो-जो गुण चाहिये सत्र हनुमान्‌में लाकर इकट्ठें कर दिये गये हैं। सबसे आवश्यक वात तो यह्‌ 
है कि निरालसता ओर तःपरता स्वामीके कार्योके लिये, सब कुछ करनेके लिये, उनमें हम हर समय पाते हैं । 
समुद्रके किनारे सव बंदर बैठे समुद्र पार करनेकी चिन्ता कर हो रहे थे, अंगद फिरनेका संशयः करके आगा-पीछा 
कर ही रहे थे कि वे चट समुद्र लांघ गये । लक्ष्मणजीको जव शक्ति लगी तव वैद्यको मी चट हनुमान्‌ ही लाये और 
ओपधिके लिये भी पवनवेगसे वे ही दोड़े। सेवकको अमानी होना चाहिये। प्रभुके कार्यसाधनमें उसे अपने 
मान-अपमानका व्यान न रखना चाहिये । भअशोकवाटिकामेंसे पकड़कर राक्षस उन्हें रावणके सामने ले जाते हैँ । 
रावण उन्हें अनेक दुर्वाद कहकर हँसता है। इसपर उन्हें कुछ भी क्रोध नहीं आता। अंगदकी तरह 
'हों तव दसन तोरिबे छायक' वे नहीं कहते ऐसा करनेसे प्रभुके कार्यमें हानि हो सकती थी। अपने मनका 


ट्‌ 
= 
ह्‌ँ। 
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हैं )। बन आये ( =कपटमे वट्वेषधारी हनुमान्‌ तुम ) वचन मानि ( हमारे बचनका विश्वास करा )। इस तरह शुपतरूपसे अन्तिम तीन 
प्रश्नोका उत्तर हो जाता दै । इत्यादि । 

नोट--यै दोनों भाव पंजावीनीकी टीकाके ई | वे लिखते हैं कि प्रमुनेतो यही कहा कि हम दाशरथी राम हैं । इतनेसे ही 
हनुमानजीने केसे जान लिया किये प्रमु दें? इतनेसे द्वी जान लिया होता तो पहिले ही क्यों न जाकर श्रयोध्यामँ ही मिलते? दशरथ 
नाभसे सन्देह हो सकता था किन जाने दशाप्थ नामके श्रोर भी कोई राजाहों। इससे पूर्व न मिले। यहाँ हनुमानूजीने विचार किया 
कि यदि ये वी तरमु हैं तो यह वाणो ईरवरी वाणो है, इसमें पने स्वरूप का थोतक गूढ़ अर्थ अवश्य होगा; तब इन्होने उच बचनौकी ओए 
चित्ती वृत्ति लगायी । जो प्रभुनेकहा कि “आपन चरित कहा दम गा£, इसमें 'गाई' ( अर्थात्‌ गाकर कहा है ) यइ शब्द दृषका 
सूचक है और इनके वाक्र्योका स्पष्ट अर्थं तो शोकमय आसित होता है। इसे गृह अर्थ इन शब्दोमें अवश्य है। वह 
सुनो"--( नोट उसकै बार ऊपर दिये हुए दोनों अर्थ और भाव लिखे हैं । और फिए और मौ विस्तृत लेल हें। पर ये सब बहुत क्लिष्ट 
कल्पनाणं हैँ ) । 
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दोहा २ ( ६-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २७ मानस-पीयूष 


RR त 
ध्यान करके स्वामीका कार्य बिगाइना सेवकका कर्तव्य नहीं । वे रावणसे साफ कहते हँ--'मोहि न कछु बाँधे कर लाजा । 


कीन्ह चहों निज प्रभु -कर -काजा ॥' 
पुलकित तन मुख आव न बचना । देखत रुचिर बेष कै रचना ॥ ६ 0 
पुनि धीरजु धरि अस्तुति कोन्ही । हरष हृदय निज नाथहि चीन्ही ॥ ७ ॥ 


१५ न डं ~ ~ ~ प 
अथ--शरीर रोमाञ्चित हो गया, मखमें वचन नहीं आता, सुन्दर वेषकी सुन्दर रचनाको देख रहे हैं ॥ ६ ॥ फिर : 


घीरज धरकर स्तुति की, अपने नाथ ( उपास्यदेव, इष्ट, ध्येय ) को पहिचानकर हृदयमें हर्ष एवं प्रेम हो रहा हैं ॥ ७॥ 

टिप्पणी १ ( क ) यहाँ हनुमाचूजीके सन, कर्म और वचन तीनोंकी दशा दिखायी । 'सो सुख उसा जाइ 
नहिं वरना? यह मनकी दशा है, क्योंकि सुख होना मनका घमं है। “पुलकित तन? यह शरीरको 
दशा है और “मुख आव न बचना' यह्‌ वचनकी दशा है । ( ख) आव न बचना' का भाव कि स्तुति 
करनेकी इच्छा है जैसा आगेके पुनि धीरज घरि अस्तुति कीन्ही’ सेस्पष्टहै। (ग) धीरज धरि’ से जनाया 
कि प्रभुका स्वरूप देखकर धीरज छूट गया था। “त्र सुनि हृदय धीर अरि” आ० १० और नयन नीर 
पुलकित अति ग्राता। सन घरि घीर कही झडु बाता ॥ ५। ४५। ६ / देखिये। (घ ) पूर्व कहा था कि प्रभुको 
पहिचानकर सुख हुआ और अब कहते हूँ कि नाथको 'चीन्हनेसे’ हर्ष हुआ। तो हर्ष और सुखमें पुनहक्ति 
हुई ? नहीं । हर्ष शब्द प्रीतिका भी वाचक है। यथा- श्लोक्मुख्रीतिः प्रमदो हषः इत्यमरः'। यहाँ अर्थ है कि 
अपने नाथको पहिचाननेसे प्रीति हुई । ( ङ )--यहाँ स्वरभँग सात्त्विक अनुभावका उदय हूँ। सुखको दशा जो ऊपर 
देखनेमें आती है उसका वर्णन यहाँ किया है । 

प० प० प्र०--यहाँ वर्णनमें क्रम-भङ्क हुआ है । वास्तविकरीत्या 'हरष हृदय निज नाथहि चीन्ही' यह चरण 
पहले होना चाहिये तब “पुनि धीरज घरि अस्तुति कीन्हा' । कारण कि स्तुति तो अगली अर्घालीसे करते हँ । इससे दशित 
होता है कि श्रीहनुमान्‌जी अवर्णनीय सुखानुभव और प्रेमातिशयसे अपनी विचारशक्तिसे बाहर हो गये हैं और कविका 
हृदय उनके हृदयसे'तदाकार हो गया है । 

प्र०- चिर वेषकी रचनाके यथाथ जानकार हनुमानजी ही हैं। देखिये श्रीजानकीजीने इनसे रघुनाथजी के 
जाननेका प्रश्न किया तब इन्होंने सर्वाङ्गका वर्णन किया है । वाल्मी० सुं० स० ३५। यथा-'यानि रामस्य चिह्वानि 
ळच्मणस्य च वानर । तानि भूयः समाचच्च न मां शोकः समाविशेत्‌ ॥ ३ ॥ कीदशं तस्य संस्थानं रूपं तस्य च 
कीइशम्‌ । कथमूरू कथं वाहू लच्मणस्य च शंस मे ॥ ४ ॥ एवमुक्तस्तु वेदेह्या हनूमान्मारुतास्मजः । ततो रासं 
यथातत्वमाख्यातुसुपचक्रमे ॥ ५ ॥? इसके आगे १७ श्लोकोंमें सूक्ष्मरीतिसे अङ्गोंका वर्णन है। इलोक १६ से २३ तक 
सामुद्रिकका वर्णन है ओर इलोक ८ से १४ तक उनके फल कहे गये हैं । अयोध्याकाण्ड ११२ (४) में उनका उल्लेख 


आ चुका है। पाठक वहीं देखें । 
नोट--१ प्रभुके 'कहहु विप्र निज कथा बुझाई? इस गूढ़ वाणीका प्रभाव हनुमानूजीपर पड़ा, उनकी क्या दशा 


हो गयी, इत्यादिका पता 'प्रसु पहिचानि परेउ गहि चरना' इत्यादि चौपाइयोंमें कविने भलीभांति दरसाया है। जिस 
परानन्दका अनुभव वे करके मग्न हो गये हैं वह वही जाने जिसे वह प्राप्त हुआ हो, शिवजी ही जब नहीं कह सकते तब 
दूसरा कौन कह सकता है ? वे बोल नहीं सकते हैं । प्रभुके प्रश्तका उत्तर वे अपने “परेड गहि चरना' से दे रहे हैं । इस 
मूक उत्तरमें क्या नहीं भरा है ? जो कुछ वे आगे कहते हैं वह इस मूक उत्तर-राशिका एक कणमात्र है । इस दशाका 
सुन्दरकाण्डके “सुनि प्रभु बचन बिज्ञोकि सुख गात हरष हनुमंत । चरन परेड प्रेमाकुल त्राहि त्राहि भगवंत ॥ ३२ ॥' 
इस दोहेसे मिलान कीजिये । 
दोनों जगह हनुमानूजी अपनी अत्यन्त दीनता और मन, कर्म, वचतसे शरणागति दिखा रहे हैं। यहाँ 
पश्चात्ताप है, वे बहुत घवड़ा गये हैं और सच्ची दीनता प्रकट कर रहे हैं कि में सायाके फेरमें पड़ गया जो प्रभुको न 
पहिचान सका था । ओर, सुन्दरकाण्डमें यह सोचकर घबड़ा गये कि कहीं मुझे मोह न ग्रस ले। पुचः वचन सुनते मात्र ही 
इस दशाका प्राप्त हो जाना हनुमानूजीकी असाधारण भक्ति और उनके पराकाष्ठाके अलौकिक प्रेमका परिचय दे रहा है । 


गोड़जी- “निज नाथहि चीन्हा' इति । बालकाण्डमें कहा है कि हरिमारग चितवहि सतिधीरा । १।१८८। ४। 
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किष्किन्धाकाण्ड २८ श्रोमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपश्य उ | २ (८-६) 


कपिलोग जिसकी बाट जोह रहे थे आज वही मिले । हनुमानूजीने प्रभुको पहचान लिया । यहाँ एक भाव और है। 
बात्यावस्थामें हनुमानूजी प्रभुको सेवामें रह चुके थे । पचीस वर्ष पीछे देखते हैं । फिर राजकुमार नहीं, तपस्वीके वेषमें । 
ऐसी जगह जहाँ कि कोई आशा न थी । इसलिये न पहचान सके । इसीलिये यह उपालम्भ है कि “मोर न्याउ झैं पूछा 
साह पर “तुम्ह पूछहु कस नर की नाई ।' 

सोर न्याउ में पूछा साँई। तुम्ह पुछहु कस नर की नाँई॥ ८॥ 


तव माया बस फिरों भुलाना । ताते मइ नहि प्रभु पहिचाना ॥ ९ ॥ 
दो०--एकु में मंद मोहबस कुटिल& हृदय अज्ञान । 
पुनि प्रभु मोहि बिसारेउ दीनबंधु भगवान ॥ २॥ 
अर्थ-श्रीहनुमान्‌ नीने कहा कि हे स्वामी ! मैंने जो पूछा वह मेरा ( पूछना ) न्याय था ( अर्थात्‌ मेरा पछना 
उचित ही था, क्योंकि मैंने मायावश होनेसे नहीं पहचाना था ) । पर आप कैसे मनुष्योंकी तरह पूछते हैं ? ( अर्थात्‌ 
आपका पूछना अयोग्य है, न्याय नहों है, क्योंकि आप तो सर्वज्ञ हैं, ज्ञान-घन हैं, विज्ञानरूप हैं, आपमें अज्ञान कैसा ? 
छज्ञान ही अन्याय है ) ॥ ८ ॥ में तो आपकी मायाके वश भूला हुआ फिरता हूँ; इसीसे मैंने प्रभुको नहीं पहिचाना 
॥ ९ ॥ एक तो में मन्द हूँ, मोहके वश हुँ, हृदयका कुटिल और अज्ञानी हैँ, उसपर भी, हे प्रभो ! हे दीनबन्धु भगवान्‌ ! 
आपने मुझे भुला दिया । ( अर्थात्‌ भुलाया न होता तो हमसे प्रश्‍न न करते ) | दो० २। 

वे०--'मोर न्याउ' इति । हनुमानूजीने विचारा कि जिन्होंने बाळपनमें तो हमको बुलाकर शरणमें रक्खा वे ही अब 
हमसे पूछते हैं । में स्वयं भूला हूँ तब क्या उत्तर दूं । अतएव न्यायशास्त्रसे उत्तर दिया कि मैंने तो मोर न्याउ' से पूछा। 
अर्थात्‌ में ओर मोर माया है, में उस मायामें पड़कर भूल गया । मोरन्याय=मायाके कारण; मायावश जीवोंके न्यायानुसार । 

टिप्पणी १ ( क ) “तव मायाबस फिरडँ सुलाना' इति । तात्पर्य कि मायावश होनेसे ईइवरकी पहिचान नहीं 
रहती । इससे यह पाया गया कि मायाने भुला दिया, न पहिचाननेमें मायाका दोष है, हमारेमें कुछ दोष नहीं, इसीपर 
आगे अपने दोष कहते हैं ( ख ) “तव माया' कहकर जनाया कि आपकी माया प्रबळ है, यथा--अतिसय प्रबल देव 
तत्र माया । छूरइ राम करहु जों दाया ॥ २१। २।? 

२ (क ) एक में मंद“ इति। भाव किएक तो मायाने हमको वशमें कर लिया, फिर आपने भी भुला दिया और मै 
तो अवगुणोंका कोश हूँ ही तब आपको कंसे पहिचान सकता ? (ख ) प्रभु, दीनबन्धु और भगवान्‌" का भाव कि दीनके कष्ट 
निवारण करनेमें आप समर्थ हैं और दीनकी दीनता छुड़ानेमें ऐश्वर्यवान्‌ हैं । “दीनबन्धु' से कृपालुता और “भगवान? से 
योग्यता दोनों गुण कहे । तात्पर्य यह है कि आप कृपालु हैं, सब लायक हैं ऐसे होकर भी आपने हमको भुला दिया । : 

वि० त्रि०-'एकु में मंद मोह बस” इत्यादि । मोहवश अर्थात्‌ मायाके वश पड़ा हुआ स्वरूपको भूल गया हैँ, 
( यधा-- माया बस स्वरूप बिसरायो । तेहि भ्रम ते नाना दुख पायो' ), इसलिये मन्द है । पर संसारमें तो प्रायः सभी 
स्वरूपको भूले हुए हैं, इसपर कहते हैं कि में कुटिल हूँ, माया करके त्राह्मणका स्वरूप धारण करके सरकारको ठगने आया 
हैँ, क्योंकि हृदयमें प्रकाश नहीं है, अज्ञानान्घकार छाया हुआ हैँ, में यदि सरकारको भूल गया, तो उसके कारण प्रत्यक्ष हैं 
परंतु आप तो किसी जीवको नहीं भूल सकते, क्यों कि आपका वचन है कि सव सम प्रिय सब मम उपजाये' सो आप मुझसे पछते 
हैं कि कहटु बिप्र निज कथा बुझाई ।” आप दीनबन्धु भगवान्‌ होकर मुझे भूल गये । 'उसपत्ति प्रज्ञयं चेव जीवात 
रातिम्‌ । वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥' जीवमात्रकी गति-अगतिके जाननेवाले आप मुझे कंसे भूल गये ? 

नोट--१ ( क ) 'एकु मैं मंद मोहबस'**” इति । मन्द क्योंकि वानर कुटिल अर्थात्‌ उ करनेवाला हता 
हैं। मोहवश इससे कि वानर मरा बच्चा लिये रहता है और अज्ञान कि दानेके लिये घट आदिमे हाथ डालकर क्षणमें 
ही भूलकर पकड़ा जाता है ( शीला )। ये तीनों दोष ( मन्द, मोहबस और कुटिलहूदय ) कपिजातिके घः 
'अज्ञान' तमोगुणी रुद्रका धर्म कहा । पर यहाँ ये दोष अपनेमें कार्पण्य [7 ह वेपते कष्य शरा रीतिसे कहे गये हैं । (रा 


% मा० म० का पाठ “एक मंद में मोह बप कीस हृदय अशान? दै । 


मं हैं और 
० प० )। 
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दोहा ३ ( १-२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २६ मानस-पोयूष 


( ख ) मदादि अपने दोष और “दीनबंधु मगवान' ये प्रभुके गुण जनाये, यह सेवकका घर्म है, यथा--'गुन तुम्हार 
समुभहिं निज दोषा” ( विनय-पत्रिकामें भी--'हरि तुम बहुत अनुग्रह कीन्हो ।` `", 'कैसे देउँ नाथहिं खोरि"? और 
“है प्रभु मेरोई सब दोष ।'"” इत्यादि पद इसी भावका समर्थन करते हैं ) ( मा० त० प्र० ) [ नोट--एकु मैं संद" ” 
का भाव कि “दीनवंधु, भगवान्‌ ओर प्रभु' होकर आपने भौ विसार दिया, यह मेरा अभाग्य हूँ । ] 

रा० प्र० श०--मोहवश होनेसे बुद्धि मन्द हो जाती है जिससे अज्ञान पाकर जीव कुटिल हो जाता है। ये सब हों 
परंतु यदि भगवान्‌ न भुला दें तो जीवकी हानि न हो । ( इसौसे गोस्वामोजी कवितावलीमें कहते हैं-'कलि की कुचारि देखि 
दिन दिन दूनी देव पाहरूई चोर हेरि हिय हहरानु है । तुळसी की वलि बारवार ही सँमार कीबी जद्यपि कृपानिधान 


सदा सावधान है । ७। ८० । ) । प्रभुके दीनत्रन्धुतान्गुणसे हो जीव मायासे छूटकर प्रभुको पहिचान सकता हैं । 


मा० त० प्र०--'एक' का अर्थ 'प्रधान' वा 'शिरोमणि' है । अर्थात्‌ मैं मन्द, मोहवश ओर कुटिलोंका शिरोमणि 


हूँ । ( पर आगे 'पुनि' शब्द इस अर्थका समर्थक नहीं हैं। ) 


प० प० प्र०-साहित्यिक पण्डित इस दोहेमें यतिभंग दोष कहते हैं, पर वे भूल जाते हैँ कि मानस नाटय-काव्य हे 


-नाट्यमें जैसा पात्र होगा बंसी भाषा भो चाहिये । इस पात्रका धैर्य छूट गया है, वह सोचता है कि प्रभु सोहि बिसारेउ' । 


वह स्वयं कह रहा है कि मैं मतिमन्द मोहवश हूँ । अतः यह “स्वभावोक्तिः अळंकार हैं । नाटकमें “जो बाळक कह तोतरि 


-बाता ।? तो वह बात तोतली भाषामें लिखनी चाहिये । यह तो काव्य गुण है त कि दोष । 


जदपि नाथ बहु अवगुन मोरे । सेवक प्रभुहि परे जनि भोरे ॥ १ ॥ 
नाथ जीव तव माया सोहा । सो निस्तरे तुम्हारेहि छोहा ॥ २ ॥ 
अर्थ- हे नाथ ! यद्यपि मुझमें बहुत अवगुण हैं तथापि सेवक प्रभुको भोरे न पड़े अर्थात्‌ अवगुणी होनेपर भी स्वामी 


-सेवकको न भुलावें ॥ १ ॥ हे नाथ ! जीव आपकी मायासे मोहित है, वह आपकी हो कृपासे छूट सकता हैं ॥ २॥ 


टिप्पणी--१ (क ) “बहु अवगुन' इति। प्रथम अपनेमें चार अवगुण कहे--मन्द, मोहवस, कुटिल- 


-हृदय, अज्ञान । अब कहते हैं कि इसमें ये ही चार अवगुण नहीं हैं वरन्‌ अगणित हैं । ( ख ) प्रथम मायाके वश 


होना और सेवकके अवगुणोंके कारण स्वामीका उसको भुला देना ये दो बातें कहीं, फिर दोनोंके छूटनेके लिये 
प्रार्थना करते हैं। पहले जो कहा था कि “तव मायाबस फिरों आुज्ञाना', उसके लिये प्रार्थना की कि नाथ जीव तव 


-माया मोहा । सो निस्तरै तुम्हारेहि छोहा ॥' आशय यह है कि में मायामोहित हूँ, मायामोहसे कृपा करके छुड़ाइये । 


फिर जो कहा था कि 'एकु मैं मंद मोहबस कुटिल्हृदय अज्ञान । पुनि प्रभु मोहि बिसारेहु“” उसके लिये प्रार्थना करते 
हैं कि 'जदपि नाथ बहु अवगुन मारे” अर्थात्‌ हमारे अवगुणोंसे हमको न भुलाइये । क्योंकि “जों करनी ससुरें प्रभु 


मोरी । नहिं निस्तार कल्प सत कोरी ॥ ७। १। ५ ।' 


हि 'जीव' पर, विरोध उपाय ओर फल', इन पांचों स्वरूपोंका ज्ञान जीवके निस्तारके लिये परमावश्यक 
कहा गया है। इन पाँचोंका ज्ञान अर्थपञ्चक ज्ञान कहा गया है । यथा 'प्राष्यस्य ब्रह्मणो रूपं प्राप्तुश्च प्रत्यगात्मनः । 


-प्राप्थ्युपायं फलं चैव तथा प्रा्िविरोधि च ॥ ज्ञातब्यमेतदुर्थानां पञ्चकं मन्त्रवित्तमेः ।” ये पाँचों स्वरूप हनुमानूजीकी इस 


स्तुतिमें दिखाये गये हैं, यथा-- 

१ जीवस्वरूप--'तव मायाबस फिरउँ भ्रु्ञाना', “सो निस्तरे तुम्हारेहि छोहा' और “सोर न्याउ में पूछा साँई? 
यह जीवका स्वरूप है । जीव मायाके वश है और उसका छूटना प्रभुके अधीन हैं। गोस्वामीजीने अन्यत्र भो कहा 
है-—-'हषं विषाद ज्ञान अज्ञाना । जीव घम अहमिति अभिमाना । १। ११६। ७ । एवं तव साया बस जोव जड़ 
संतत फिरइ भुळान । ७ । १०८ ।' 

२ परस्वरूप--'तव मायाबस', “सो निस्तरे तुम्हारेहि छोहा', “पुनि प्रभु मोहि बिसारेहु दीनबंछु सगवान” 
-और “तुम्ह कस पूछहु”” में परस्वरूप कहां । जैसा अरण्यकाण्डमें कहा है, यथा--“बंध-सोक्षप्रद्‌ सबपर साया- 
प्रेरक सीव' । 

३ विरोधस्वरूप--अर्थात्‌ मायाका स्वरूप जो मगवत्‌-शरणागतिका बाधक है । 'मायाबस', “साया सोहा 
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किष्किन्धाकाण्ड ३० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ हा. जु प्रपद्य दोहा ३ ( ३-५) 
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में विरोघस्वरूप कहा गया। क्योंकि 'मोहबस” करना यह मायाका वा विरोधस्वरूप हैं। यथा 'वरिभाई : बिमोह 
बस करई? । इत्यादि । 

४ उपायस्वरूप--“सेवक सुत पति मातु मरोसे । रहइ असोच बने प्रभु पोसे ॥?, इसमें शुद्ध उपायशून्य प्रपत्ति 
हो तरनेका उपाय बताया । 

५ फलस्वरूप--'परेउ गहि चरना' और “अस कहि परेड चरन भुलाई, । प्रभुकी प्राप्ति ही परम फल है । 

नोट? “जदपि नाथ बहु अवपुन सोरे”” इति। भाव यह कि अवगुण देखकर तो प्राकृत स्वामी त्याग देते 
हैं; पर आप तो समर्थ स्वामी हैं, आप तो अवगुण कभी लेते न थे, यथा--जन अवगुन प्रभु मान न काऊ 
1७। १। ६।', “अवगुन कोटि विज्ञोक्रि बिसारन' । तब मुझे भी भुलाना न चाहिये था। पुनः भाव कि आप 
समर्थ हैं, में असमर्थ हूँ । 

२ “सो निस्तरै”"?, यथा--'देवी ह्येषा गुणमयी मम माया दुरत्यया । मामेव ये प्रपद्यन्ते मायामेतां तरन्ति 
ते । इति गीतायाम्‌ । ७ । १४ ।' अर्थात्‌ यह मेरी त्रिगुणात्मिका माया निःसन्देह दुस्तर है, जो एकमात्र मेरी शरणमें 
प्राप्त होते हैं वे ही इससे पार पाते हैं। पुनः यथा--ब्यापि रहेउ-संसार महँ माया कटक प्रचंड ।"'सो . दासी रघुवीर 
के समुझे मिथ्या सोपि । छूट न रामकृपा विनु नाथ कहडँ पद्‌ रोपि | ७ | ७१ ।', 'हे श्रुति बिदित उपाय सकल 
सुर केहि केहि दीन निहोरे । तुलसिदात यहि जीव मोहरजु जोइ वाँध्यो सोइ छोरे । विनय १०२।' अर्थात्‌ जिसने 
जीवको मोहरूपी रस्सीसे बाँधा है बही छोड़नेको समर्थ है, दूसरा नहीं । 

हिङ्ेभगवान्‌ रामानुजाचार्यजी उपर्युक्त गीता ७1 १४ की व्याख्या करते हुए लिखते हैं--सत्त्व, रज और 
तमोमयी माया देवी है । लीलाके लिये प्रवृत्त परम प्रभुके द्वारा निमित है । इसलिये इसको पार करना नितान्त ही 
कठिन है । असुरों, राक्षों ओर अस्त्रादिकी भांति विचित्र कार्य करनेवाली होनेके कारण इसका नाम माया है ।'''अतएव 
माया शब्द मिथ्या वस्तुका वाचक नहीं है । बाजीगर आदिको भी किसी मन्त्र या ओषधिके द्वारा मिथ्या वस्तुके 
बिषयमें सत्यता बुद्धि उत्पन्न कर देनेवाला होनेके कारण ही 'मायावी' कहते हैं । वस्तुतः वहाँ मन्त्र और औषध 
आदि ही माया है। सब प्रयोगोंमें अनुगत एक हो वस्तुको ( माया ) शब्दका अर्थ माना जा सकता हैं। अतः 
मिथ्या वस्तुओंमें जो माया शब्दका प्रयोग है वह माया-जनित बृद्धिका विषय होनेके कारण औपचारिक है। जसे कि 

“मचानें चिल्ला रही हैं' यह प्रयोग है । यह गुणमयी सत्य वस्तु भगवानूकी माया ही 'मायां तु प्रकृतिं विद्यान्मायिनं तु 
महदेशवरम्‌। श्वेता» ४। १०।', इत्यादि श्रुतियोंसे कहो गयी है। 

भगवान्‌के स्वरूपको छिपा देना और अपने स्वरूपमें भोग्यवुद्धि करा देना इस मायाका कार्य है। 

भगवानूकी मायासे मोहित हुआ सब जगत्‌ असीम अतिशय आनन्दस्वरूप भगवानको नहीं जानता । 

इलोकके उत्तरार्धमें मायासे छूटनेका उपाय बताया है । भगवत्‌-शरणागति ही एकमात्र उपाय है । और यह 
शरणागति भी श्रीहरिकृपासे ही होती है, इसीसे 'सो निस्तरे तुम्हारेहि छोहा? कहा ।-- छूट न राम कृपा बिजु नाथ 

कहडँ पद रोपि।' यह श्रीमुशुण्डिजीका वाक्य है । 
ता पर में रघुबीर दोहाई। जानौं नहि कछु भजन उपाई ॥ ३॥ 
सेवक सुत पति मातु भरोसे। रहइ असोच बने प्रभु पोसे॥ ४॥ 
अस कहि परेउ चरन अकुलाई । निज तन प्रगटि प्रीति उर छाई॥ ५ ॥ 
अर्थ--उसपर भी, हे रघुवीर ! मैं आपकी दोहाई ( शपथ ) करके कहता हैँ कि मैं न तो कुछ भजन जानता हूं 
और न कुछ उपाय ही ( वा, भजनका उपाय नहीं जानता ) | ३। सेवक स्वामीके और “सुतःमाताके भरोसे निश्चिन्त 
रहता है, तो प्रभुको पालन करते ही बनता है। ४। ऐसा कहकर ( श्रोहनुमान्‌जी ) अकुलाकर चरणोंमें गिर पड़े, 
प्रीति हृदयमें छा गयी और उन्होंने अपना ( कपि ) तन प्रकट कर दिया । ५। 
नोट--१ 'रघुबीर दोहाई' का भाव कि आप दया, पराक्रम, विद्या आदि पञ्चवीरता. युक्त हैं, 
यदि मैं झूठ कहता हूँ तो आप मुझे दण्ड देंगे ओर यदि सत्य कह 


इसलिये 


समर्थ हैं, 
हता हूँ तो आप मुभपर दया करेंगे, मुझे 
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दोहा ३ ( ३-५ ) ै श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३१ मानस-पीयूष 
TT 

अपना लेंगे । 'कछु अजन उपाई' का भाव कि यदि भजन थोड़ा भी हो तो भी आप उसे बहुत मान लेते हैं । पर 

मुझमें कुछ भी भजन नहीं है । ( रा० प्र० ) 

टिप्पणी--१ ( क ) “सजन उपाई' = भजनका उपाय अर्थात्‌ साधन । यया--“मगति के साधन कइउँ 

बखानी । ३ । १६ । ९ ।' 'कछु' का भाव कि भजन थोड़ा भी हो तो माया कुछ नहों कर सकती, यया 

'तेहि विललोकि माया सकुचाई । करि न सके कछु निज भ्रश्मुताई ॥ ७। ११६। ७ ।' (ख) जानौँ नहिं कछु 

अजन उपाईं? कहनेका भाव कि मायामोहित जीवक़ा तरना दो तरहसे हँ । एक तो आपके छोहसे, दूसरे भजनसे। सो 

मैं भजना उपाय नहीं जानता, आपको कृपासे ही निस्तार होगा । मायासे तरना कुपासाघ्य है, क्रियासाव्य नहीं । 
षि यह प्रपच-शरणागतिका लक्षण हूँ। इसमें दो भेद हैं। एक पुरुषार्थयुक्त, दूसरा पुरुपार्थहीन । 
अतः दोनोंके उदाहरण देते हैं। सेवक सुत पति मातु अरोसे'--सेवकके समन और जीव हैं, सेवकमें कुछ 


पुरुषार्थं है, हम छोटे वालकके समान पुरुषार्थहीन हैं । केवल आपहीके भरोसे हैं । यही शरणागति श्रो रामजीने 
तारदजीसे कही है, यथा--सुचु खुनि तोहि कहों सहरोसा । मजहिं जे मोहिं तजि सकल भरोसा ॥ करों सदा तिन्ह 
कै रखवारी । जिमि वालक राखइ महतारी ॥ ३ । ४३ ।' 

२ ( क ) सेवक सुत पति मातु भरोसे । 7 १ इति। श्रीहनुमातूजीने भपनेमें अनेक अवगुण कहे हैं, यथा-- 
'जदपि-नाध बहु अवगुन सोरे? । अव एक गुण कहते हैं-स्वामीका भरोसा । इसी गुणसे स्वामी प्रसन्न होते हैं, 
यथा 'है तुलसी के एक गुन अवगुननिधि कहें लोग । भलो सरोसो रावरो रास रीमिबे जोग । दो० ८१५।' (ख ) 
यहाँ हनुमान्‌जीका तन-मन:वचनसे शरण होता दिखाया । तनसे चरणपर पड़े, मनसे प्रीति की और वचनसे स्तुति की । 

[ नोट--प्रपत्ति और अनन्य उपाय अर्थात्‌ उपायशून्य शरणागति इसीको कहते हैं कि उपाय ओर उपेय दोनों 
आप ही हैं, कोई वसीला या कोई साधन और नहीं हुँ।] 

पं० रा० व० श०--ऊपर कहा था कि “पुनि धीरज घरि अस्तुति कीन्ही’ वह स्तुति वया है? यही है कि अपना 
जीवका स्वरूप कहा, अपने और श्री रामजीमें सेवक-स्वामीका भाव दिखाया, अपने अवगुण और प्रभुके गुण कहे । 

मा० त० प्र०--खिबक सुत पति सातु मरोसे । रहइ असोच' का भाव कि आप मेरे पति ( स्वामी ) ओर 
माता दोनों हैं. तब कैसे नहीं पालन करेंगे। [ 'रहइ असोच' का भाव कि योगक्षेमका कोई उपाय नहीं करता । 
भगवानूने गीताम भो यही कहा है कि जो अनन्य भक्त लोग मुझे चिन्तन करते हुए अलीभाँति मेरी उपासना करते हैँ 
उन नित्ययुक्त पुरुपोंका योगक्षेम मैं वहन करता हूँ-'तेषां नित्याभियुक्तानां योगक्षेम॑ वहाम्यहस्‌ । ९। २२ हु 
यही भाव 'रहइ असोच' का है ( पं० रा० व० श )] 'रहइ अल्लोचा के उदाहरण अम्बरीपजी, प्रह्वादजी ओर 
भरतजी आदि हैं | यया-- जो अपराध भगत कर करई । राम रोष पावक सो जरई 7”, 'सेवक छोह ते छाँड़ी छमा 
तुरी लख्यो रास सुमाव तिहारयो । तौ कों न दाप दल्यो दसकंधर जों छौं विभीषन लात न मारयो ॥--- 
( क ), 'ललोकहु बेद बिदित इतिहासा । यह महिमा जानहिं दुरबासा ॥ २। २१८ । ७ । इत्यादि । 

पां०, प्र०--श्री रामजीके यथार्थतत्वके ज्ञाता भक्तशिरोमणि हनुमानजी अपनेको 'अज्ञानो' कहते हूँ, यह 
कार्पण्यशरणागति है जो शरणागतिके छः अङ्गोमेंसे प्रधान अङ्ग है । जैसे गोसाईंजीने कहा है कि "कबित बिबेक एक 
नहिं मोरे। सत्य कहउँ लिखि कागद कोरे ॥' घनकी ङुपणता मनुष्योंको मन्द करतो है । ओर गुणको 
कृपणता ( अर्थात्‌ बड़े होकर अपनेको छोटा मानना ) अति उत्तम करती है । जैसा बिहारी-सतसईमें कहा है- नर की 
अर्‌ नल्ञनीरकी गति एके करि जोय । ज्यों ज्यों नीचे है चले व्यों त्यों उँचो होय' ॥ 

प्र०--- बने प्रभु पोसे' से दीन साधनहीनकी गुरुता दिश्खलायी कि प्रभुको अनइय इन दोनोंका पाळन करना पड़ता हुँ। 

प० प० प्र०--भ्रीहनुमान्‌जीके "तापर से पोसे' ये वचन जीवोंके मार्गप्रदर्शक श्रुव हैं इनसे यह उपदेश 
मिलता हैं कि--( १ ) सत्र साघनाहक्कार ओर जप तपादि साधनोंका भरोसा छोड़कर श्रीरामजीको शरण ग्रहण करे 
और एकमात्र उन्हींकी कृपाका भरोसा रकखे। (२) प्रपन्न होनेपर 'मेरा निस्तार कैसे होगा अथवा कब होगा « 
इत्यादिकी भी चिन्ता न रहनी चाहिये। ( ३ ) "पति मातु मरोसे रहइ असोच' यह शरणागतिका मुख्य लक्षण है। 
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किष्किन्धाकाण्ड - ३२ श्रोसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपश्ये दोहा ३ ( ६-७ ) 


मा० म०--परेड अङुल्ाई' इसका कारण यह हे कि हनुमान्‌जीने अनेक प्रकारसे कहा, पर रामचन्द्रजी कुछ 
न बोले । अतएव व्याकुल हो गये। रामचन्द्रजी अपनी टेक मिटाकर क्योंकर उत्तर देते, उनकी टेक है कि कपटसहित 
किसीको ग्रहण नहीं कर सकते । जब हृदयमें प्रोति छा गयी तब कपट छूट गया और अपना स्वरूप प्रकट हो गया, तब - 
प्रमुने उठाकर हृदयम लगा लिया । 
वि० त्रि०-आफके छोहसे ही निस्तार होता है सो आप ही भूल गये, मुझमें कोई साधन भी नहीं है, ऐसा 
कहकर अति आकुल होकर चरणपर गिरे । प्रीतिमें यह बिशेषता है कि वह भेदको सहन नहीं कर सकती । हनुमानूजीने 
अपने वानरी शरीरको प्रकट नहीं किया, प्रीतिके हृदयमें छा जानेसे दुरावको स्थान नहीं रह गया, अतः अपने आप: 
असली शरीर प्रकट हो गया, यथा--'प्रगट बखानत राम सुमाऊ। अति सप्रेम गा बिसरि दुराऊ ॥' शुकका राक्षसी 
शरीर प्रकट हो गया। "रिपु कर दूत कपिन्ह तब जाने! । इसी भांति प्रेमके हृदयमें छा जानेसे आप-से-आप कपितन - 
प्रकट हो गया । 
मा० त° प्र०--( १ ) इतनी स्तुतिपर भी प्रभु नहीं बोले तब व्याकुल हो गये ओर चरणोंपर गिर पड़े। ( २ )- 
कपितन प्रकट करनेका भाव कि में सुग्रोवके कल्याणार्थ कपट-विप्र बना, पर ये बालिके भेजे हुए नहीं है; अब यदि मैं 
कपटवेष नहीं छोड़ता हूँ तो में ओर सुग्रीव दोनों हो अनाथ रह जाते हैं अतएव कपितन प्रकट किया । 
प० प० प्र०--श्रीहनुमान्‌जीकृत स्तुति मानसकी चोदहवीं स्तुति है और नक्षत्रोमें चौदहवाँ नज्ञत्र 'चित्रा' है । 
इन दोनोंका साम्य इस प्रकार है--( १ ) चित्रामें एक ही तारा है । वसे ही इस स्तुतिमें “सेवक सुत पति मातु भरोसे । 
रहइ असोच' यही तरणोपाय तारा है। (२) चित्रा विषुव वृत्तिके समीप और बीचों-बीचमें है, वैसे ही यह स्तुति 
( किष्किन्धाकाण्डरूपी ) मानसके मध्यमें है। (३) नक्षत्रका नाम चित्रा । वैसे ही यह स्तुति चमत्क्ृतिनिधान हे, 
अलौकिक है । ओर हनुमानूजीका चरित्र भी विचित्र है। ( ४ ) चित्राका रूप मोती-सा है । मोती चन्द्रका रत्न है और 
हनुमानजी श्रीरामचन्द्रजीके अमूल्य रत्न हैं चन्द्रमाकी कतृत्व शक्ति मोतीके धारण करनेसे बढ़ती है वैसे ही 
रघुवीरचन्द्रकी इनसे । मुक्ता धारण करनेसे चन्द्रमा अनुकूल होते हैं वैसे ही श्रीहनुमानूजीको सहायक बनानेसे श्रीराम- 
चन्द्रजी। ( ५ ) चित्राका देवता त्वष्टा, वैसे ही सीताशोध और रामकार्यके त्वष्टा श्रीहनुमान्‌जी । ( ६ ) बालकाण्डमें 
चौदहवें गुणग्रामको फलश्रुति है अतिथि पूज्य प्रियतम पुरारि के। १ । ३२ । ८। हनुमानूजी शंकरजीके अवतार 
हैं ही। शिवजी पुरारि हैं तो ये भी रावणके पुरके अरि हैं। श्रीरामजी अतिथिके समान अनपेक्षित आये । 
भाव यह है कि इस स्तुतिका पाठ जो प्रेमसे करेगा वह श्रीरामजीका प्रियतम हो जायगा जैसे श्रीरामजो- 
शिवजीके प्रियतम हैं । 
तब रघुपति उठाइ उर लावा । निज लोचन जल सींचि जुड़ावा ॥ ६ ॥ 
सुनु कपि जिय मानसि जनि ऊना । तें मम प्रिय लछिमन तें दूना ॥ ७ ॥ 
अर्थ--तव श्रीरघुनाथनीने ( श्रीहनुमानूजीको ) उठाकर हृदयसे लगा लिया और अपने नेत्रोंके जलसे 


सिचन करके शीतल किया ॥ ६ ॥ ( फिर बोले--) हे कपि ! सुनो, जोमें अपनेको न्यून मत मानो । तुम मुझे 
लक्ष्मणसे दुने प्रिय हो ॥ ७ ॥ 


टिप्पणी--१ (क) 'तब' अर्थात्‌ जब मन-वचन-कर्मसे शरण हुए । पुनः दूसरा भाव कि प्रथम बार 
जब हनुमान्‌जी चरणोंपर पड़े थे तब श्रीरामजीने उनको हृदयसे न लगाया, पर जब विप्रतन छोड़कर निज तन प्रकट किया 
तब हृदयमें लगाया; क्योंकि श्रीरामजीको कपट नहीं भाता, यथा--'निर्म्ष मन जन सो मोहि पावा । मोहि कपट छुर 
छिद्र न भावा ॥ हनुमानजी वानर हैं ओर विप्ररूप धारण किये हैं, यही कपट है। हिङ्गउपदेश है कि यदि प्रभुकी 
कृपा चाहो तो कपट त्यागकर प्रभुम प्रेम करो । देखिये, प्रभु ब्रह्मण्यदेव हैँ तो भी उन्होंने कपटी विभ्रको अङ्गीकार न 
किया तब दूसरे वर्णोका कहना ही क्या ? भरतजीके भी बचनोंसे यह उपदेश पुष्ट होता है, यथा--'कपटी कुटिल नाथ 
मोहि चीन्हा’ । ( ख )--सींचि जुड़ावा' का भाव कि हनुमान्‌जीके हृदयमें प्रभुके 'बिसरावने' की ताप थी, जब श्रीराम- 
जीके नेत्रोसे प्रेमझपी जल चला तब हनुमान्‌जी, यह जानकर कि मुझपर श्रीरामजीका प्रेम है, शीतल हो गये, प्रभुनेः 
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दोहा ३ ( ६-७) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३३ मानस-पीयूष 


& 
| 
| 


| मुझे भुला दिया यह हृदयका संताप मिट गया । [ प० प० प्र० का मत है कि हनुमानूजीके हृदयमें पश्चात्ताप था कि 
| 'क्रीन्ह कपट में” 'प्रभु सन! इस पश्चात्तापरूपी अग्निसे संतप्त थे । वह संताप मिटा । जैसे श्रीसतीजीको संताप था कि 
{ 'कीन्ह कपट में संशु सन'" "१ । ५७।""तपै अवाँ इव उर अधिकाई ।' सात्विक प्रेम-भावसे जो जल नेत्रोमें आता है 
| _बह शीतल होता है, और क्रोध, शोक, भय-विषाद आदि भावोंसे जो अश्नु निकलते छँ ब उष्य ( गम भय-विषाद आदि भावोंसे जो अश्रु निकलते हैं वे उष्ण ( गर्म ) होते हैं । 
` हर्ष और दुःखके अश्रु, पुलक, वेत्र आदि के चिल्ल वालकाण्ड दोहा २२८ में लिखे जा चुके हैं।(ग) “सुनु कप 
जव-जव श्रौरामजी बालक-सुत-सम दासोंपर परम प्रसन्न होते हैं तब-तव वे एकत्रचनका ही प्रयोग करते हैं । यथा-- 
“परम प्रसन्न जाचु मुनि मोही । जो वर मागइ देउँ सो तोही ॥ ३।११।२३ ।', “खुन सुनि तोहि कहे सहरोसा। 
भजहिं जे सोहि तजि सकल भरोला ॥ ३। ४३ । ४ ।*, सुचु सुत तोहि उरिन में नाहीं, 'सुनु कपि तोह समान 
उपकारो ॥? ५ । ३२ इत्यादि । अतः “सुनु कपि’ कहकर जनाया कि भगवान्‌ परम प्रसन्न होकर बोले । इस भावकी 
? पुष्टि 'तं मम प्रिय लष्ठिमन तें दूना' से होती है। ( प० प० प्रश ) ]। ( घ ) “मानसि जनि ऊना'--अपनेको 
| बहुअवगुण-सम्पन्न वताना और प्रभुका दासको भुलाना समझकर घवड़ाना इत्यादि न्यून मानता हैं । 
& लछिसन ते दूनाके भाव के 
मा० त० भा०--(क ) लोगोंमें इस प्रकार बोळनेकी रीति हैँ कि जो अत्यन्त प्रिय होता हैं उसके समान या उससे 
अधिक प्रिय कहकर अपना अत्यन्त प्रेम जनाते हैं, यथा-'तुम्ह प्रिय मोहि सरत जिमि माई । २१। ७ । ( यह सुग्रीवसे 
कहा है ), 'मरतहु ते सोहि अधिक पियारे | ७ । ८। ८५ ।' ( यह गुरुजीसे वानरोंके सम्बन्धमे कहा है ) इत्यादि । वा, 
| ( ख )--छक्ष्मणजोसे भाईका नाता हैं, हनुमात्‌जीसे दासका ताता है और प्रभुको दास सबसे अधिक प्रिय है, यथा 
“अनुज राज संपति बेदेही । देह गेह परिवार सनेही ॥ सव सम प्रिय नहिं तुम्हहिं समाना ।' अतः दूना’ कहा । 
2 पं० रा० व० श० जी-जब एक बच्चे के वाद फिर दूसरा बच्चा पेदा होता है तो माँको यह दूसरा बच्चा अधिक 
प्यारा होता है, यद्यपि दोनों उसीके वच्चे हैं । इसी प्रकार जो नया शरणागत होता है वह अधिक प्यारा होता है । पुनः, 
भाव यह कि लक्ष्मणजी तो हमारे अङ्गभूत हैं, सम्बन्धो हैं और तुम तो स्नेही हो । स्नेहीके सामने अन्य सब नाते फीके 
पड़ जाते हैं । यथा--'नाते सब हाते करि राखत राम सनेह सगाई । वि० १६४।' 
प० प० प्र०--यह वचत केवल लौकिक भापा-प्रयोग नहीं है परंच वास्तविक है । यहाँ श्रीरामजी माधुर्यभावमें 
नहीं कितु ऐश्वर्य भावमें हैं, यह अगली अर्घाली ओर दोहेसे सिद्ध है । लक्ष्मणजी तो दास्यभावसे सेवा करते हैं पर श्रीरामजी 
तो उनके साथ वन्धुभावनासे ही व्यवहार करते हैं। वे छोटे भाई हैं ओर ज्येष्ठो आजाता पितुः सस: इस न्यायसे बड़े भाईकी 
| सेवा करना उनका कर्तव्य है । इसमें कुछ विशेषता नहीं है । ्रोहनुमानूजीसे कुछ भो नाता नहीं है, फिर वे मनुष्य भी 
नहीं हैं तो भी वे श्रोरामजीके अनन्य सेवक शरणागत हैं । भतः उनकी सेवा में विशेषता है । 'दूना' का केवल 
| शब्दार्थ अभिप्रेत नहीं है कितु भाव यह है कि तुम लक्ष्मणसे भी अधिक प्रिय हो। उत्तरकाण्ड में सबसे कहा है-- 
। “सब मम प्रिय नहिं तुम्हहि समाना । झूषा न कह मोर यह बाना॥ सब के प्रिय सेवक यह नीती । सोरे अधिक दास 
पर प्रीती ॥ ७ । १६ । ७-८।' 
वि० त्रि०--अपने हृदयके भावको दूमरेके हृदयमें अङ्कित कर देता ही भाषाका प्रयोजन है । शोभन-रोतिसे 
बह भाव हृदयमें उदित हो, इसलिये आलङ्कारिक भावका प्रयोग होता है। कुम्भकर्ण कितना विशाल था इस भावका 
उदय नाथ भूधराकार सरीरा । कुंमकरन भावत रनधीरा ॥।' बिना ऐसे कहे नहीं हो सकता था। यहाँ तात्प: कुम्भकणंके 
बहुत बड़े डील-डौलसे है, पहाइके नाप-जोखसे नहीं । इसी भाति हनुमानूजीके अति प्रिय होनेके भावको उनके 
हृदयमें अङ्कित करनेके लिये “तें मम प्रिय लछिमन  दूना' कहा गया, प्रेमके नाप-जोखके लिये नहों। हनुमानूजीके 
> हृदयमें भी नाप-जोखका भाव उदय ही नहीं हुआ । उन्होंने इतना हो अर्थ लगाया कि सरकार अनुकूल हैं, यया- देखि 
पवनसुत पति अनुकूला” । हनुमानूजोने ऐसे शब्दोके प्रयोगका प्रभाव देख लिया था, अतः सोताजीके यह कहनेपर कि 
“अहह नाथ हौं निपट बिसारी' तुरंत बोले कि जननी जन मानहु जिय ऊना। तुम्ह ते प्रेम रास के दूना ॥५।१४।१०।', 
तो क्या यह अर्थ लगाया जायगा कि श्रोसोताजीका प्रेम रामजीसे कम या ? 


मा० पा० कि० ५-- 
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ना कसल __ 


किष्किन्धाकाण्ड ३४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा ३ (८) 


कि 10 HS जात 
पाँ०--लक्ष्मणजी केवल रघुनाथजोके सेवक हैं ओर महावी रजी श्री राम-लक्ष्मण दोनोंके सेवक हैं; अतः दूना कहा । 
मा० म०--हनुमानूजी अपने कपट्वश सकुचा गये तव श्री रामचन्द्रजीने दूना प्रिय कहकर वह संकोच मिटा दिया। 
षटिङकपट घारण किये हुए द्विजको भी श्रोरामचन्द्रजी नहीं अपनाते, यह स्मरण रखने योग्य हैं । 
तै पं०, प्र०--दूना कहनेके हेतु--( क ) कपि केवल दुःखमें सहायक, लक्ष्मण सुख-ढुःख दोनोंमें । (ख) 
“लक्ष्मणके प्रमादसे प्रिया-वियोग हुआ और इनके श्रमसे संयोग । ( ग ) लोको हैं कि तुम हमारे प्राणोसे भी अधिक ” 
प्रिय हो.। ( घ ) लक्ष्मणको शक्ति लगेगी तब ये सहायक होंगे । वा, ( ङ ) दूना=दू ना=दो नहीं, जैसे सुख सुहाग तुम्ह 
कहें दिन दूना” में । अर्थात्‌ समान प्रिय हो, दोनोंमें भेद नहीं । वा, ( च ) लक्ष्मण नररूपसे सेवा करते हैं और तुम्हारी 
सेवा कपिख्पसे होना अयोग्य है, अयोग्यमें योग्य होनेसे दूना कहा । वा, ( छ ) हनुमान्‌जीके जीमें 'ऊनता” है बौर 
लक्ष्मणजीके नहीं हैं । जितना ही मनुष्य अपनेको नीच मानता हैं उतना हो श्रीरघुनाथजी उसे ऊंचा मानते हैं । वा, (ज) 
रघुनाथजीक्री ऐसी ही वान है, यया--पिलु कौसिक बसिष्ट सम जाने', 'भरतहु ते मोहि अधिक पियारे', “मोहि सहित 
सुम कीरति तुम्हारी' इत्यादि । वा, ( झ ) लक्ष्मगजी रघुनावजोके दुःखमें सहायक हैं ओर हनुमानजी रघुनाथजी ओर 
जानकीजी दोनोंके दुःखमें सहायक हुए । वा, ( न ) महादेवजीके शेषजी भूषण हैं ओर हनुमानूजी रुद्रावतार हैं ( शिव 
ओर शेष दोनों होनेसे दूना ) ।--[ भूषणसे उसका घारण करनेवाला अधिक प्रिय होता ही है--( रा० प्र० श० ) | वा, 
( ट ) उत्तरकाण्डमें सव भाइयोंसे अधिक प्रिय इनको कहा हँ, यबा--श्रातन्ह सहित राम एक वारा । संग परम प्रिय 
पवनकुमारा ।।' अतएव दूना हुए । 
करु०--लक्ष्मणजी मुझे अतिप्रिय हैं और तुम हम दोनोंको अतिप्रिय हो, इससे दुने हुए । 
रा० प्र० श ०--(क ) लक्षमणजीने किसीसे मित्रता नहीं करायो, श्रोहनुमानूजीने मुग्रोवसे मित्रता करायो जिससे सब 
कार्य हुआ । (ख) लक्ष्मणजीसे शत्रुको अधिक हानि नहीं पहुँची, हनुमानूजो ळंक्राभर जला दी और सबके नाक में दम कर 
दिया । ( ग) हनुमानूजीसे जानकोजोको रामजोका संदेसा ओर रामजोको जानकीजीकी सुध और संदेसा सुनाकर दम्पतिको 
विरहानलते बचाया । ( घ ) जब श्रीमरतजी चित्रकूट जाते ये तव लक्ष्मणजीने शत्रुभावसे आना कहा और 
देवताओंक्रे समझानेपर उनका संदेह दूर हुआ या, हनुमान्‌जीने अपने मतमें हो भरतजोके विषयमे संदेह किया था कि 
“मोरे भार चलिहि किमि वाना ।' फिर स्वयं ही यह समझ क्रर सँभळ गये कि ये श्रीरघुनायजीके भाई हैं और प्रभुका प्रताप 
अप्रमेय है । अतः दूना कहा । 
र० व--लक्ष्मणजी रामजीके रक्षक हैं, यया--'कडुक दूरि सजि बान सरासन। जायन जगे बंठि बीरासन ॥' 
और हनुमानजी लक्ष्मणजीके रक्षक हैं, यया सुदर्शनसंहितायाम्‌--बिश्ष्मणत्राणदाता च दशग्रीवस्य दपहा ।' 
मा० त० प्र०--'दुनाका भाव एक यह भो हो सकता है--लक्ष्मणजो तो पूर्व भी सेवक थे ओर अव भी सेवक ही 
हैं और तुम तो स्वामीसे सेवक हुए ( क्योंकि पूर्व गङ्कररूपसे मावूर्यमें स्वामी थे, अव हनुमानूरूप होकर सेवक 


वने हो ) । अतः दूना प्रिय कहा । 


समदरसो मोहि कह सब कोऊ । सेवक प्रिय अनन्य गति सोऊ ॥ 5 ॥ 


००५ 


दो०--सो अनन्य जाके असि मति न टरइ हनुमंत । 
भै ७ 
में सेवक सचराचर रूप स्वामि भगवंत ॥ ३ ॥ 
अर्थ--सब कोई ( सभी ) मुझे समदर्शी कहते हैं; पर मुझको सेवक प्रिय है (क्योंकि) वह ( सेवक ) भी अनन्य- 


गति होता है अर्थात्‌ उसको में ही प्रिय हूँ दूसरा नहों ॥ ८ ॥ है हनुमन्त ! वही अनन्य है जिसको ऐसी बुद्धि टले नहीं कि 
जड़-चेतन ( सारा जगत्‌ ) स्वामों भगवान्‌का रूप है और मैं सेवक हूँ ॥ ३ ॥ 

71 1 >उप्ा "००० र: ७ Ne है “५ CR = 
23 नोट-१ सिमद्ररसी””' इति । इससे मिलता हुआ श्लोक गीतामें यह हुँ-'समोऽहं सवभूतेषु न मे 
द्रेष्योञस्ति न ग्रियः। ये भजन्ति तु मां भक्त्या मयि ते तेषु चाप्यहम्‌ ॥ ९ । २९।' ( अर्थात्‌ सब प्राणियोंमें 
में सम हूँ, न मेरा कोई द्वेषपात्र है ओर न प्रिय है । परंतु जो मुझको भक्तिसे भजते हैं, वे मुझमें हें और मैं भौ 
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डोह्दा ३ (८) श्रीसते रामचन्द्राय नमः ३५ मानस-पोयूष 


उनमें हूँ । “समदर्शी” में भाव यह है कि जो देव, मनुष्य, तिर्यक्‌ और स्थावरोंके रूपमें स्थित हो रहे हैं तथा जाति, 
आकार, स्वभाव और ज्ञानके तारतम्यसे अत्यन्त श्रेष्ठ और निकृष्ट रूपमे विद्यमान हैं, ऐसे सभी प्राणियोंके प्रति उन्हें 
समाश्रय देनेके लिये मेरा सम भाव हैँ । 'यह प्राणी जाति, आकार, स्वभाव और ज्ञानादिके कारण निकृष्ट हैँ. इस 
भावसे कोई भी अपनी शरण प्रदान करनेके लिये मेरा द्वेषपात्र नहीं हैं अर्थात्‌ उद्दगका पात्र समझकर त्यागने योग्य नहीं 
है । तथा शरणागतिको अधिकताके सिवा, अमुक प्राणी जाति आदिसे अत्यन्त श्रेष्ठ है, इस भावको लेकर अपना समाश्रय 
देनेके लिये मेरा कोई प्रिय नहीं है, इस भावसे मेरा कोई ग्रहण करने योग्य नहीं हैं 

“सेवक प्रिय अनन्य गति सोऊ' में गीताके इलोकके उत्तरार्धका भाव है । भाव यह कि मुझमें अत्यन्त प्रेम होनेके 
कारण मेरे भजनके बिना जीवन धारण न कर सकनेसे जो केवल मेरे भजनको ही अपना एकमात्र प्रयोजन समझनेवाले 
भक्त मुझे भजते हैं, वे जाति आदिसे चाहे श्रेष्ठ हों या निकृष्ट, वे मेरे समान गुणसम्पन्च होकर मुझमें 
बर्तते हैं और मैं भी मेरे श्रेष्ठ भक्तोंके साथ जैसा बर्ताव होना चाहिये, उसी प्रकार उनके साथ बतंता हूँ। 
( श्रीरामानुजभाष्य ) । थे भजन्ति तु सां मक्त्या' का भाव 'अनन्यगति” में है । इसोको भगवानूने दुर्वासाजीसे इस 
प्रकार कहा हैं--“नाहमात्मान माशासे मद्भक्तेः साधुसिर्विना । श्रियं चात्यन्तिकीं ब्रह्मन्‌ येषां गतिरहं परा ॥ &।४।६४।' 
अर्थात्‌ जिन भक्तोंकी एकमात्र परम गति, परम आश्रय में ही हूं, उत साधुस्वभाव भक्तोंको छोड़कर में न तो अपने 
आपको चाहता हूँ और न सर्वदा निकट रहनेवाली लक्ष्मीको ।--यह अनन्यगतिक सेत्रकके प्रियत्वका भाव हेड 

कैसा सेवक प्रिय है यह मानसमें भगवानूने स्वयं ही कहा है--जननी जनक बंडु सुत दारा । तजु धन सवन 
सुहृद परिवारा ॥ सव कै ममता ताग बटोरी । सम पद मनहि बाँघि वरि डोरी ॥ ससद्रसी इच्छा कछु नाहीं । हरष 
सोक भय नहिं मन माहीं ॥ अस सजन सम उर चस कैसे । लोमी हदये बसइ अन जैसें ॥ तुम्ह सारिखे संत प्रिय 
मोरे। ५। ४८।' इसी तरह उत्तरकाण्डमें जो प्रभुने भुशुण्डिजीसे कहा है—'सुचि सुसौल सेवक सुमति प्रिय कहु 
काहि न लाग । ८६ ।' उसके “सुचि सुसीज सेवक सुमति' शब्द भो 'अनन्यगति' की ही व्याख्या है । 

जैसे गीतामें 'मयि ते तेघु चाप्यहम्‌? कहा है वैसे ही भागवतमें भगवानूने अनन्य भक्तोंके गुण-ये 
दारागार' ` 'मत्सेवया प्रतीतं च सालोक्यादिचतु्यस्‌ । नेच्छन्ति सेवया पूर्णाः"? (९।४ । ६५-६६ )-- 
कहकर फिर यह कहा हैं कि "साधवो हृदयं सह्यं साधूनां हृदयं स्वहस्‌। सदन्यत्‌ ते न जानन्ति नाह तेभ्यो 
सनागपि ॥ ६८ ॥' अर्थात्‌ मेरे प्रेमी भक्त तो मेरे हृदय हैं और प्रेमी भक्तोंका हृदय स्वयं में हूँं। वे मेरे अतिरिक्त 
कुछ नहीं जानते और में उनके अतिरिक्त कुछ नहीं जानता ।--यह सब अनन्यगतिके प्रियत्वका भाव है । “अनन्य' 
कौन है यह स्वयं आगे कहते हैं । 

मिलान कीजिये--“रामहि सेवक परम पिआरा ॥ जद्यपि सम नहिं राग न रोपू । गहहि न पाप पूनु गुन दोषू ॥ 
करम प्रधान बिस्व करि राखा । जो जस करइ सो तस फलु चाखा ॥ तदपि करहि सम बिषम बिहारा । सगत अभरत 
हृदय अनुसारा ॥ २। २१६ । १-५ ।', निगुन सगुन विषम सम रूपं। ३। ११ । ११ ।॥ 

टिप्पणी--१ सब लोग मुझे समदर्शी कहते हैं, इस कयनका तात्पर्यं यह है कि हम सेवकके लिये विषमदर्शी 
होते हैं, यह बात सब नहीं जानते, कोई-कोई ही जानते हैं । 

हि श्रीरूपकलाजी--'जाके असि मति टरइ' इति । पति न टरइ' यह क्यों कहा ? इस कारणसे कि बुद्धिके 
चलायमान वा टलनेका कारण उपस्थित है । जब कहा कि सचराचरमात्रको स्वामी भगवानका रूप देखे तब यह बुद्धि 
अवश्य हो जाती है कि हम भी तो चराचरमें हूँ, अतः हम भी भगवान्‌ ही हैं । इस भ्रममें पड़ जानेको बहुत बड़ी 
सम्भावना है । इसीसे कहते हैँ कि “मति न उ! और इसीसे स्वामी ओर सेवक दोनों शब्द दिये गये कि अपनेको सेवक 
ही माने । जहाँ बुद्धि टली कि हानि हुई । 

रा० प्रमति टलनेका संयोग है, क्योंकि जो चराचरको स्वामीका रूप देखेगा वह अपनेको केसे उससे भिन्न 
मानेगा । इसीसे भक्तिपथमें हठका करना शठता नहीं माता गया है, यथा--“सगति पच्छ इठ नहि सठताई । 

श्रीसीतारामीय ब्रजेनद्रप्रसादजी सब जज कहते हैं कि 'सचराचररूप प्रभु ओर में सेवक केसे ? जब प्रभु 
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यार? 


किष्किन्धाकाण्ड १६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ४ (१) 


७७ ८] छ 
सचराचररूप हो गये, तब मैं अलग रहा कहाँ? भक्त अलग रह कहाँ सकता है जसे पैर शरीरसे अलग रह कहाँ सकता 
है ? मगर पेर शरीरका सेवक ही तो हैं । वेसे ही मैं भो सचराचररूप भगवानूके चरणोंका सेवक हुं। यया--'क्ेवक 
कर पद नयन से मुख सो साहिब होइ । २। ३०६ ।' 


टिपणी--२ ( क ) 'हनुमंत' इति। यहाँ श्रोरामजी हनुमानूजीका नाम लेते हैं, इससे सूचित होता है कि 
हनुमान्‌जीने अपना नाम बताया है । [ वाल्मी और अ० रा० में हनुमान्‌जीने अपना नाम और सुग्रीवद्वारा भेजा 
हुआ बताया है, यथा--'हनुमान्नाम वानरः। वाल्मी० ४। ३। २ १।' 'हनूमाज्ञाम विख्यातो ह्यज्जनीरमंसम्भवः । 
अ० रा० ४। १ | २४।', पर मानसमें ये दोनों बातें गुप्त रहीं । जब प्रीति उर छाई” और कपितन प्रकट हुआ, 
तव भगवान्‌ने ‘कपि’ सम्बोधन किया--'सुनु कपि जिय मानसि जनि ऊना ।' इस प्रकरणमें ऐश्वर्य है यह 'हरष हृदय 
निज नाथहिं चीन्ही । २। ७।' से लेकर 'रहइ असोच वनइ प्रभु पोसे । ३ । ४।' तक हनुमानूजीके सभी शब्दोंसे 
स्पष्ट है । अत: यहाँ पूर्व वालपनके परिचयसे कि जो किसी पुराणमें कहा जाता है, नाम जानना विशेष सङ्गत नहा हैं । 
श्रीहनुमानजीने जो कहा है कि “सोर न्याउ में पूछा साईं । तुम्ह कस पूछहु नर की नाई ॥', उसीके अनुसार -यहाँ 
ऐश्वर्यभावसे जानता विशेष सङ्गत है । जब हनुमानूजीका कपट वटुरूप छूटा तब इन्होंने भी अपना माधुर्यमांव छोड़ 
ऐस्वर्यभाव प्रकट कर दिया । ईश्वर सर्वज्ञ हैं, अतः 'हनुमान्‌' नाम जानते हैं । ] 
टिपणी--३ 'मैं सेवक सचराचर रूप'*'? अर्थात्‌ चराचरमात्रको अपने स्वामीका रूप देखते हैं । चराचरको 
स्वामीका रूप कहनेका भाव यह है कि अद्दैत भावसे न देखे अर्थात्‌ द्वैतवुद्धिसे देखे । अथवा, स्वामी कहनेसे सब 
देवताओंकी उपासना रक्षित रह गयी कि जो जिसका उपासक हैं वह अपने स्वामीका रूप चराचरमें देखे । 'भगवंत? 
कहनेका तात्पर्य कि सबमें पडश्वर्यसम्पन्न रूप देखे, विषम दृष्टि न होने पावे । [ मिलान कीजिये --'खं वायुमग्निं सलिलं 
महीं च ज्योतीषि सत्त्वानि दिशो ठुमादीन्‌ । सरित्समुद्रांश्व हरेः शरीरं यत्‌ किंच सूतं प्रणमेदनन्यः ॥ भा० ११।२। 
४१ । ( अर्थात्‌ आकाश, वायु, अग्नि, जल, पृथ्वी, सूर्य, जीव, दिशा, वृक्ष, नदी और समुद्र ओर जो कुछ है, वह 
हरिका शरीर है, ऐसा मानकर भगवान्‌में अनन्य होके प्रणाम करे ) 'भूमो जले नभसि देवनरासुरेषु भूतेषु देवि सकलेषु 
चराचरघु । पश्यन्ति शुद्धमनसा खलु रामरूपं रामस्य ते भुवितले ससुपासक्ाश्च ॥? ( महारामायण ४९ । ८ ) अर्थात्‌ 
हैं देवि ! जो लोग पृथ्वी, जल, आकाश, देव, मनुष्य, असुर, चर और अचर सभी जीवोंमें शुद्ध मनसे श्रीरामरूप ही 
देखते हैं, पृथ्वीमें वे ही श्रोरामजीके उत्तम उपासक हैं । ] इस प्रकरणमें ऐश्वर्य है, माधुर्य नहीं । प्रथम हनुमानूजीने 
कहा कि 'जार्ना नहिं कडु मजन उपाई', उसोके उत्तरमें यहाँ रामजोने भक्तिका स्वरूप कहकर भजनका उपाय बताया। 
[ सब सखाओंको राजगह्दोके पश्चात्‌ बिदा करते समय भी श्रोभगवद्तचनामृत है कि 'अब गृह जाहु 


सखा सब भजेहु 
= + AY ~ = A ~ 
मोहि दृढ़ नेम । सदा संगत सवाहत जाने करेहु अति प्रेम ॥ ७ । १६ |! ] 


प० प० प्र०--अनन्य भक्तिक्रा यही लक्षण केवलाद्वैतसम्प्रदायी श्रोज्ञानेशवरजी, श्रोसमर्थ रामदासजी तथा 
श्रीएकनाथजी नादिने लिखा है । क्रमसे यथा--'जे जे दिसे भूत ते ते मावि जे मगवंत। १, नारायण असे विश्वीं 
तयाची पूजा करीत जावी । म्हणोनियाँ तोषबाबी कोणी तरी काया ॥?, 


तत्काल पावावया बरह्मपूण । सर्वा भूतीं 
मगवद्धजन ॥ सांडोनियाँ दोष गुणा हें चि साधन मुख्यत्वे । 


' इस अम्याससे काम, क्रोघादिका जीतना सुलभ हो जाता है । 


a जिये“ ३ दीं सब के 5 
नोट--२ मिलान की जड़ चतन जग जीवजन सकज्ञ राममय जानि । यर्दा सब के पढ्‌ कमल सदा जोरि 


जुग पानि । १ | ७।', 'सीयराम मय सब जग जानी । करों प्रनाम जोरि जुग पानी ॥ १। ८ 1 २ ।", “सात 
हि ~ ९ ट 

सम माहे मय जग देखा । ३। ३६। ३ ।',—'सदा सबगत जानि। ७। १६।', “उमा जे रासचरनरत बिगत 

काम मद्‌ क्रोध । निज प्रभु मय देखहिं जगत केहि सन करहि बिरोध ॥ ७ । ११२ ।' 


६-बावा हरिहरप्रसादजीने उत्त रार्धका यह्‌ अर्थ लिखा है-'चराचरसहित मैं स्वामी-भगवंतके रूपका सेवक हैँ ।” 


देखि पवनसुत पति अनुकूला । हृदय हरष बीती सब सुला ॥ १॥ 


अथ-स्वामीको अनुकूल देखकर पवनसुत हृदयमें हृषित हुए और सब शल जाता रहा ॥ १ ॥ 
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दोद्दा ४ (२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३७ सानस-पीयूष 


` टिप्णी--१ ( क ) 'देखि” कहने का भाव कि प्रथम हनुमानूजीने मनमें यह मान रक्खा था कि स्वामी मुझपर 
अनुकूल नहीं हैं, उन्होंने मुझे 'विसरा” दिया है सो अव पतिकी अनुकूलता आँखोंसे देखते हैं कि उन्होंने हृदयमें 
लगाया, नेत्रोंक जलसे सींचकर ठंढा किया, लक्ष्मणजीसे टूना प्रिय कहा और भजनका उपदेश किया। (ख) 
सब शल' वही हैं जो पर्व कह आये हैं कि में मायाके वश हो गया; प्रभुको नहीं पहिचाना; उसपर भी प्रभुने 
भुला दिया । यही तीन शूल हैं। सब शूल नाशको प्राप्त हुए । पुनः प्रभुकी अनुकूलता से त्रिविध भवशूल- जन्म, 
जरा और मरण भी नाश हुए, यथा--तुम्ह कृपाल जापर अनुकूला । ताहि न ब्याप त्रिविध भवसूला । ५ । ४७। ६। 

प्र०--'सब सूला'-एक यह कि वालिके अभावमें सुग्रोवको राज्यका अधिकार नहीं था पुत्रके होते भाई 
राज्याधिकारी नहीं होता । दूसरे, सुग्रीवके दुःखसे चारों वानरोंने दुखी होकर उन्हें राज्य दे दिया था, उसीसे सुग्रीवकी 
परम हानि हुई । तोसरे, उसी हेतुसे अतिसभीत हैं । पुनः पवन प्रतिकूल होनेसे सबको शूल होता हैं, ये उन्हींके 
पुत्र हैं उनको भी सब शूल--प्रभुको मोहवश न पहिचानना, प्रभुका भुला देना, इत्यादि हुए-- प्रमुकी अनुकूलता 
देखकर वह सब मिटे । 

प० प० प्र०--'बिषय मनोरथ दुरम नाना । ते सब सूळ नाम को जाना ॥ ७ । १२१ । ३२।', “सोह सकख 


ब्याधिन्ह कर मूला । तिन्ह तें पुनि उपजहिं बहु सूना ॥ ७। १२१।२९।' ये सब शूल मिट गये। भाव कि 
श्रीहनुमान्‌जी निर्मोह और कामक्रोधादि समस्त विकारोसे रहित हो गये । सुग्री वको राज्य देना काम है, बालिको दण्ड देनेकी 
इच्छा क्रोध है । भगवानूके स्पर्श और भाषणादिसे अब वे अकाम हो गये और परमधामके अधिकारी हो गये । 

नोट--१ श्रीहनुमानूजी प्रथम तो आप कृतार्थ हुए और अब आगे धरीसुग्रीवजीको भलाई करके उनको कृतार्थं 


-करनेकी प्रार्थना करते हैं । 


श्रीसारुति-सिलन-प्रसंग समाप्त हुआ । 


'सुग्रीव-मिताई '-प्रकरण 
नाथ सेल पर कपिपति रहई । सो सुग्रीव दास तव अहई ॥ २ ॥ 

अथ-- तत्र श्रीहनुमान्‌जीने कहा )--है नाथ ! ( इस ) पर्व तपर वानरोंका स्वामी ( सुग्रीव ) रहता है । वह्‌ 
सुग्रीव आपका दास हैं ॥| २॥ 

टिप्पणी--१ (क) शंका--कपिपति तो वालि है, सुग्रोवको कपिपति कैसे कहा ? समाधान-सब मन्त्री सुग्रोवक्रो 
राज्य दे चुके हैं, यथा--मंत्रिन्ह पुर देखा बिनु साईं । दीन्हेउ मोहि राज बरिआइ ॥ ६। & ।' [ सुग्रोवके सम्मान- 
हेतु 'कपिपति’ कहा; जैसे ग्रन्थकारने हनुमानूजीको 'कपिराई' कहा है, यया-*नव तुरूसिकाबूंद तहँ देखि हरष कपिराइ' 
और लक्ष्मणजीने शूर्पणखासे कहा था कि प्रभु समरथ कोसलपुर राजा ।' (पं० ) वा, भावी लखकर ( कि अब 
ये अवश्य कपिपति हो जायेंगे ) कोपपति कहा । ( पं० ) अयवा वानरोंमें महान्‌ चारों वानरोंके पति होनेसे ऐसा 
कहा ( रा० प्रर ) | कपिपति तो थे ही, पर वालिने देश छुड़ा लिया ओर निकाल दिया। सभी मन्त्रियोने राज्याभिषेक 
किया ही था । पुनः आगे, मित्रता करनेको कहना है । लोग अपने समानसे मित्रता करते हैं । श्रीरामजी राजा हैं, अतः 
सुग्रीवको पूर्व कुछ दिन राजा होनेसे ही राजा कहा] । (ख ) कपिपति' कहनेपर नाम जाननेकी इच्छा होगी कि कौन कपिपति 
हैं; अतएव दूसरे चरणमें नाम भी कहा-'सो सुग्रोव “*” जो केवल 'सुग्रीवः कहते तो सुग्रीव नामके अनेक पुरुष हो सकते 
हैं, इसमें सन्देह रहता कि कौन 'सुग्रीव' है, इससे 'कपिपति' कहा। (ग) 'कपिपति' हूँ (अर्थात्‌ राजा होकर) शेलपर रहते हैं 
इस कथनसे सूचित किया कि सुग्रोव दुखी हें । वनका दुःख समझकर श्रोरामजीने भो बनमें बसनेका कारण सुग्रोबसे 
पछा है । यथा --'कारन कवन बसहु बन मोहि कहहु सुग्रीव ॥ ५ ॥ 

शंका-सुग्रीवसे और श्रोरामजीसे तो अभी भेंट नहीं हुई है, तब सुग्रोव श्रोरामजोके दास कंसे हुए ? 
समाधान--( क ) सुग्रीव ईश्वरके भक्त हैं। ओर ये ईश्वर हैं । अथवा, ( ख ) ब्रह्माजीका वचन हैँ कि--बानर तनु 
घरि धरि महि इरिपद सेवहु जाहु । १ । १८७ /, इस वचनको मानकर वे आपका स्मरण करते हैं ओर दर्शनकी राह 


` देखते हैं, यथा--'हरि मारग चितवहिं मति धीरा । १। १८७।' इस प्रकारसे सुग्रीव रामजीके दास हैं । 
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आ ३८ श्रीमद्राम चन्द्रः्वरणो शारणं प्रपद्ये दोहा ४ (३-४) 


वि० त्रि०--जब हनुमातूजीने सरकारको पहिचान लिया, तब 'सो सुग्रीव दास तव अहई' कहनेमें आपत्ति क्या: 
हैं ? सुग्रीवजीके वड़भागी रामोपासक होतेमें तो संदेह हो नहीं सकता, यथा--'हम सब सेवक अति बड़भागी । संतत 
सऱुन ब्रह्म अनुरागी ॥ निज इच्छा अवतरह प्रभु सुर महि गो द्विज छागि । सगुन उपासक संग तव रहहिं मोक्ष सुख" 
त्यागि ॥' यह शंका अत्यन्त निर्मूल है कि अभी तो रामजीसे भेंट ही नहीं हुई, सुग्रीवजी दास केसे हुए ? उत्तर यही 
है कि आज भी ऐसे अनेक महात्मा हैं, जो सरकारके दास हैं, पर अभीतक उन्हें दर्शनका सौभाग्य प्राप्त नहीं है । 


तेहि सन नाथ सयत्रो$ कीजै । दीन जानि तेहि अभय करोजँ ॥ ३॥ 


अर्थ-हे नाथ ! उससे मित्रता कीजिये और उसे दीन जानकर अभय कीजिये ॥ ३॥ 

टिप्पणी--१ (क ) प्रथम हनुमानजीने कहा कि सुग्रीव कपिपति हैं और आपके दास हुँ; अब दोनों- 
वचनोंको क्रमसे घटाते हैं-सुग्रीव कपिपति हैं, उनसे मित्रता कीजिये । वे राजा और आप राजा, राजाको :राजासे मित्रता 
करना योग्य ही है। यथा--'प्रीति बिरोध समान सन करिय बीति असि आहि। ६ । २३१! सुग्रीव आपके 
दास ओर दीन हैं, यथा--'कृत भूप बिभीषन दीन रहा । ६। ११० छुन्द्‌।' वे दीन हैं. यरः आप दीनबन्धु हैं, 
सुग्रीव शत्रुके भयसे पीड़ित हैं ( यथा--*बालि त्रास व्याङुल दिन राती । तन बहु ब्रन चिता अर छादी १२।२ 1... 
“ताके मय रघुबीर कृपाछा । सकल भ्रुवन में फिरडँ बिहाला ॥” ) ओर आप दासोंको अभयदाता हैं। <) 'दीन जानि? इति।. 
दीन कहने का भाव कि जिसमें सुग्रीवकी दोनता सुनकर शोघ् कृपा करें। यया-'सुमिरत सुलभ दास दुख सुनि हरि चलतः 
तुरत पटपीत सँभार न । साखि पुरान निगम आगम सब जानत द्रुपदसुता अरु वारन । वि० २०६।' “तेहि अभय करीजै” 
का भाव कि उसके शत्रुको मारकर उसे अभय कर दोजिये ओर उनको दीनता छुड़ाइये अर्थात्‌ राज्य दीजिये । 


सो सोता कर खोज कराइहि । जहें तहे मरकट कोटि पठाइहि ॥ ४ ॥ 
एहि बिधि सकल कथा समुझाई । लिए दुओ जन पीठि चढ़ाई ॥ ५ ॥ 


अ- वह श्रोसोताजीकी खोज करायेगा । जहाँ-तहाँ करोड़ों बन्दरोंको भेजेगा ॥ ४ ॥ इस प्रकार सव कथा 
समझाकर दोनों जनों ( प्राणियों को पीठपर चढ़ा लिया ॥ ५ ॥ 

टिपणी--१ 'सो सीता कर खोज कराइहि ।” इति। (क ) मब अपने दूसरे वचनको--कि “सुग्रीवः 
आपका दास हैं” --घटित करते हैं। दासका धर्म है कि सेवा करे; इसीसे कहते हैं कि “सीता कर खोज कराइहि ।' 
श्रोसीताजीकी खोज कराना सेवा है, यथा--'सव प्रकार करिहडँ सेवकाई । जेहि बिधि मिलिहि जानकी आई ॥ 
४।५।८। (ख ) 'तिहि अमय करीजै' पहले कहकर तब कहा कि “सो सीता कर खोज कराइहि” । इस क्रमसे 
सूचित किया कि जब आप सुग्रीवको शत्रुरहित राजा करेंगे तब वे आपका कार्य करने योग्य होंगे । ( ग ) जहेँ-तहेँ = 
चारों दिशाओंमें । कोटि अनन्तवाची है । 

नोट--१ 'सो सीता कर खोज कराइहि' इति । “श्रीरामजीने तो कहा था कि 'इहाँ हरी निलिचर बैदेही' । 
हनुमानजीने कंसे जाना कि 'बेदेही' का नाम 'सीता” हैं? क्योंकि यह मान लेनेपर भी कि बचपनमें हनुमानजी 
अयोध्यामें श्रीरामजीकी संवामें थे, यह सिद्ध नहीं होता कि वे 'सीता” नाम जानते थे, कारण कि उस समय बिवाह 

नहीं हुआ था ।”--यह शंका उठाकर प्र० स्वामीजी यह अनुमान करते हैं कि जिस समय “कहि हरि नाम दीन्ह 

पट डारी', उसी समय सीताजीने अपना नाम भी कहा था। पर इसमें भी प्रश्‍न होगा कि वैदेही' ही 'सीता' हँ 
यह क्योंकर सिद्ध हुआ, जवतक कि 'वेदेही' ओर 'सीता” दोनों शब्द उन्होंने न कहें दों । दूसरे, दो-चार ग्रन्थ 
जो देखने-सुतनेमें आते हैं उनमेंसे किसीमें सीताजीका अपना नाम बताना नहीं पाया जाता । मेरो समझमें तो 
श्वीरामाज्ञा-प्रश्त' सर्ग ४ के राम अनस सुम काज सब कहत देवरिषि भाइ । सुनि सुनि मन हनुमानके प्रेम 
उसँग न अमाइ ॥ २२।' इस दोहेसे समाघान हो जाता है । देवि नारदसे समस्त शुभ 'काज' का समाचार 


CO TT का ) ! अयुक्त पाठ कारी और ना० प्र० का है। उत्तम पाठ 'मशतरी' है ।-(गोढ़नी)। 
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दई 


दोहा ४ ( ६-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ३६ मानस-पीयष 


श्रोहनुमानूजीको मिलता रहा है । जन्म, उपनयन, विवाह आदि सब “मंगल काज हैं । जब विवाह कहा गया तब 


सीताजीका विदेहराजकी कन्या होना भो कहा गया । दूसरे, सूर्यसे विद्या पढ़ता भी तुळसीके ही ग्रन्योस स्पष्ट हे 
“झु, सों पढ्न हनुमान गए” ( बाहुक ) सुर्य भगवानूने हो इन्हें सुग्रीवकी रक्षाके लिये नियुक्त किया । तब सूर्य 
भगवानूने यह भो कहा कि श्रोराम-लक्ष्मणजो श्रीसीताजीका खोजमें आवेंगे इत्यादि । अतः जब ये जान गये कि ये 
श्रीराम-लक्ष्मण हैं तो यह भी जान गये कि वैदेही सीता हैं । तीसरे, जब श्रोहनुमानूजी यह जान गये कि ये ब्रह्म राम हैं, 
हमारे प्रभु हैं, तव यह भी जानते ही हैं कि इनकी शक्ति श्रोसीताजी हैं । 

टिप्पणी--२ 'येहि बिधि .सकल कथा समुझाई |” इति। ( क ) श्रीरामजीका प्रश्न हनुमानूजीसे था-- 
“विप्र कहहु निज कथा बुझाई”, उसका उत्तर इन्होंने यहाँ दिया--येहि बिधि सक्न क्था समुमाई । “यहि बिधि 
अर्थात्‌ जैसा पूर्व कह आये कि “नाथ सैछ एर कपिपति रहई' से “जहेँ तहँ सरकट कोटि पठाइहि' तक । ( ख ) 'समुझाई' 
का भाव कि व्यवहार साफ चाहिये । सुग्रीवसे और श्रीरामजीसे मित्रता करानी है। पीछे कोई तक न उठे; इसलिये सब 
बात समझाकर कही । पुनः, श्री रामजीका प्रश्न वा उनको आज्ञा भी ऐसी ही है कि 'कहहु बुझाई'; अतः “कथा समुराई । 

३ “पीठि चढ़ाई? इति । रामचन्द्रजीको कोमलपदसे पैदल चलते देख हनुमान्‌जीको दुःख हुआ । इसीसे उन्होंने पीठपर 
चढ़ा लिया कि आप पैदल चलने योग्य नहीं हैं, यया-- कठिन भूमि कोमल पद गामी । कवन हेतु विचरहु बन स्वामी ॥' 

नोट--२ 'पीठि चढ़ाई? पद देकर जनाया कि हनुमानूजी उनको कन्धेपर नहीं लिये हैं वरन्‌ वानररूपसे 
चारों पैरोसे पर्वतपर चढ़ेंगे, अतएव पीठपर चढ़ाया है । यह बात वाल्मी ४। ३४ से भी सिद्ध है--मिश्लुरूप 
परित्यज्य वानरं रूपमास्थितः । एष्ठमारोप्य तौ वीरौ जगाम कपिङुञ्जरः ॥' अर्थात्‌ भिक्षुक ( ब्रह्मचारी ) कः रूप 
त्यागकर वानर रूप धारण करके “कपिकुञ्जर” हनुमानूजी उन दोनोंको पीठपर बिठाकर ले चले। “वानर रूप, 
“कपिकुंजर' और “पृष्ठमारोप्य' इस भावको पुष्ट कर रहे हैं। और यहाँ ग्रन्थकारने भी 'पोठि' शब्द दिया है। 
अध्यात्ममें कन्धेपर बैठनेको कहा, ऐसा लिखा है, यथा 'हनुमान्‌ स्वस्वरूपेण स्थितो राममथाब्रवीत्‌ । आरोहतां सम 
स्कन्धौ गच्छामः पर्वतोपरि ॥--( स० १ । २७ )। अर्थात्‌ अपना वानर-स्वरूप प्रकट करके श्रीरामजीसे यह बोले 
कि आप हमारे कंघोंपर चढ़ लें, मैं पर्वतपर आपको लेकर चलता हुँ । पर यहाँ गोस्वामीजीका मत पीठपर चढ़ानेको ओर है। 

प्र०--पीठपर चढ़ाया जिसमें सुग्रीव पीठपर चढ़े हुए देखकर इनको मित्र समझें । दूसरे, पर्वत दुर्गम है, स्वामीको 
वैदल ऊपर चढ़नेमें कष्ट होगा | इससे पीठपर चढ़ाया । ( आगे श्रीरामजी हैं, पीछे श्रीलक्ष्मणजो ) । 

जब सुग्रीव राम कहुँ देखा । अतिसय जन्म धन्य करि लेखा ॥ ६ ॥ 
सादर मिलेउ नाइ पद माथा । भेंटेउ अनुज सहित रघुनाथा ॥ ७ ॥ 

अर्थ--जब सुग्रीवजीने श्री रामचन्द्रजीको देखा तब अपने जन्मको अत्यन्त धन्य माना ॥ ६॥ ( वे श्रीरामजोके ) 
चरणोंमें माथा नवाकर आदरपूर्वक मिले । श्रोरघुनाथजी भाईसहित उतसे गले लगकर मिले ॥ ७ ॥ 

पृ प० प्र०-- रास कहुँ देखा” इति । “राम' शब्द मानसमें प्रायः इस भावसे प्रयुक्त हुआ है कि देखनेवालेको 
रूपदर्शनसे ऐसा आनन्द हुआ कि वह सब कुछ भूलकर उस रूप-दर्शनमें रम गया । यथा-- देखि राम सुख पंकज 
सुनिबर लोचन नंग । सादर पान करत अति धन्य जन्म सरभंग ॥ ३। ७।' ( यहाँ भो 'अतिसय जन्म धन्य 
करि लेखा' है ही ),'राम बदनु बिलोकि मुनि ठाढा । मानहुँ चित्र माँझ लिखि काढ़ा ॥ ३। १०।' (सुतोक्ष्णजो), राम देखि 
-सुनि देह बिसारी । १।२०७। ५।' (विश्वामित्रजी ), 'रामहि चितइ रहे थरि लोचन ॥ १। २६&। ८४ ( परशुरामजो ), 
इत्यादि। वैसे ही यहाँ भी 'राम कहुँ देखा' से हो सूचित कर दिया कि सुग्रीव जोको दर्शन पाते हो अतिशय आनन्द हुआ । 

टिप्पणी--१ “जब सुग्रीव राम कहेँ देखा"? इति। (क) 'जब' देखा' पदसे जताया कि सुग्रोवने दर्शनमात्रसे 

ही अपनेको घन्य माना; ये बलवान्‌ हैं, हमारे शत्रुको मारकर हमें राज्य देंगे, इत्यादि, किसी प्रयोजनको समझकर 
नहीं ( घन्य माना है ) । ( ख ) 'अतिसय' का भाव कि श्रीरामजीके दर्शनसे अतिशय पुण्य है । अतिशय पुण्य 
होनेसे जन्म भी अतिशय घन्य हुआ । [ पुनः भाव कि प्रभुके दर्शनसे सुग्रोवको उनके प्रतापकी प्रतोति हुई, अतः 
-अपनेको अतिशय घन्य माना । ( पं० ) । पूर्व जो पीठपर चढ़ाना कहा गया वह इस चरणसे भी पृष्ट होता है । पीठपर 
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किष्किन्घाकाण्ड ४० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य ००५ ४ (८) 


MRSS त त रि 
श्रीरामजी आगे हैं, लक्ष्मणजी पीछे, इसीसे सुग्रीवका रामको देखना कहा । यदि अध्यात्मके अनुसार लें तो “राम कहूँ 
देखा' का समाधात यह होगा कि श्रीरामजी मुख्य हैं इससे उनका नाम देकर दोनोंको देखना जना दिया है । 

२ “सादर मिलेड नाइ पद साथा””” इति। हनुमान्‌जीके वच्रन “सो सुग्रीव दास तव अह? यहाँ चरितार्थ हैं; 
दास हैं अतः मस्तक नवाकर दासभावसे सुग्रोव मिले । और, “टेड अनुजसहित रघुनाथा' में रामजोकी ओरसे तिहि सन 
नाथ सयत्री कीजै? ये वचन चरितार्थ हुए । सुग्रीव पैरोंपर मस्तक रखते हैं पर ये उनको मित्रभावसे गले लगाते हैं। 
[ 'सादर मिलनेका कारण यह हैं कि पूर्वकी जो शंकाएँ थों कि 'पठए बालि' 'होहि मन मेळा” वे सब प्रभुको देखते ही अव 
जाती रहीं । ( रा० प्र० ) । पुनः, “सादर' का भाव कि सुग्रोव फल-फूल दलादि लेकर मिले । ( मा० म० ) ] 

३ हरन 'नाइ पद माथा? से जनाया कि दण्डत्रत्‌ प्रणाम किया । केवल मस्तक भुंकाना हो अभिप्रेत होता तो 
“वद्‌? शब्द न देते । यथा--विप्र रूप घरि कपि तहँ गयऊ । माथ नाइ पूछत अस भयऊ ॥ ४। १।६ [!, “पुनि सिरु 
नाइ बैठ निज आसन । ५ । ३८ ।', “नाइ सीख करि बिनय बहुता । नीति बिरोध न मारिय दूता ॥ (५॥ २४।७।', 
“अस्त कहि नाइ सबन्हि कहुँ माथा । ५ । १ ।' इत्यादि । 'भेंटेउ' दोनों अर्थ दे रहा है । 

मा० म०--जैसे काशीमें मूल विश्वेश्वर हैं वैसे ही किष्किन्चामें सादर मिळेड नाइ पद साथा | भेंटेड अनुज" 
सहित रघनाथा' ॥ यही बीज है । जैसे विश्वेश्वरद्वारा कर्मज्ञान प्राप्त होकर अन्तमं रामपदकी प्राप्ति होती हैं वैसे ही इस 
पदके जपते कर्म और ज्ञान प्राप्त होता हैं और अन्तमें स्त्रयं रामजी वाँह पकड़कर भवपार करते ही 

कपि कर मन बिचार येहि रोतो । करिहाह बिधि सो सन ए प्रीती ॥ ८ ॥ 
अर्थ--श्रीसुत्रीवजी मनमें इस रोतिसे विचार कर रहे हैं--'हें विधि ! क्या ये मुझसे प्रीति करेंगे ।? अर्थात्‌ मैं 
इनसे प्रीति करनेके योग्य नहीं हूँ, मैं तो दोन हूँ, दूसरे, वानर हुँ और ये राजकुमार मनुष्य हैं# ॥ ८॥ 

नोट--१ ( क ) 'येहि रीती” अर्थात्‌ उपर्युक्त रोतिसे, जिस रीतिसे मुझसे मिले हैं । में तो उनके चरणोंपर पड़ा 
था, पर उन्होंने मुझे सर्प् भावसे गलेसे लगाया, दोनों भाई गले लग कर मिले । अतः वे सोचते हैं कि यदि मित्र-भावसे 
प्रीति करें तो मेरे बड़े भाग्य हैं ( ख ) 'कपि कर मन बिचार" न इति। उधर जो श्रीहनुमानूजीने श्रौरामजीसे प्राथना 
की थी कि तेहि सन नाथ मयत्री कीजे । दीन जानि तेहि अमय करीजे ॥' उसीकी स्फूति वा वही मित्रताकी प्रीति 
करनेका भाव इधर सुग्रीवजीके मनम उत्पन्न हुआ । 

टिप्पणी--१ हनुमान्‌जोके कहनेसे श्रीरामजीके हृदयमे सुग्रीवसे मित्रता करनेकी इच्छा हुई । [ श्रोशबरोजीने तो 
प्रथमसे ही कह रखा था कि 'पंपासरहि जाहु रघुराई । तहँ होइहि सुग्रीव मिताई' ॥ अतएव पूर्वसे ही इच्छा थी । 
हनुमान्‌जीद्वारा उसकी पूर्ति हुई ] । श्रीरामजीसे मित्रता करनेंको इच्छा सुग्रीवके हृदयमें अब हुई, अतएव उस इच्छाको यहाँ 
कहते है--कपि कर मन बिचार' " ” । तात्पर्य कि एकहीकी इच्छासे प्रीति नहीं होती, इसीसे दोनों ओरकी इच्छा वर्णन 
करते हैं । दोनों ओरसे परस्पर प्रीति न हुई तो वह दृढ़ नहीं रह सकती । 

नोट--२ ( क ) 'करिहहिं विधि' से जनाया कि सुग्रोवजी अपनेको उनसे मित्रता करनेके योग्य नहीं 

समझते, क्योंकि मित्रता समान पुरुषोंमे होती है । वे सोचते हैं कि मैं तो वानर हूँ, ये मनुष्य हैं, मैं भ्रष्टराज्य हूँ, ये 
राजकुमार हैं; मैं दीन हूँ ये वो र हैं, ये प्रशन्न हैं, मैं भयग्रस्त हूँ, ये घोर वनमें निर्भय फिर रहे हैं, इत्यादि । अतः वे सोचते हैं कि 
भला ये कब मुझसे मित्रता करने लगे । इसीसे बिधाताको मनाते हैं; आप ऐसा विधान रच दीजिये कि ये मुझसे सख्य भाव- 


# पंजाबीजी यौ मी अर्थ करते हैं--'प्रभुके स्नेहकी यद रीति देखकर सुग्रीव मनमें विचार करते हैं कि क्या ये मुझसे विधिपूर्वक 
प्रीति करेंगे । बाबा हरिहरप्रसादजीने मी लगभग यही अर्थ रवखा है-“कपि मनमें इस प्रकार विचार करते हें कि क्या ये झुझसे 
“बिशवामार्थ अग्न्यादि-माक्ति विषिसे प्रीति करेंगे?” हुङतपर यह्‌ अर्थ छिष्ट है। जान पड़ता है कि “विधि! सम्बोधन न करना पड़े इस 
विचारे ये श्रथ किये गये हैं । 'हे विधि” हि विधाता', हि भगवान्‌! इत्यादिका प्रयोग ऐसी अवस्थामें करना मनुष्य का सहज स्वभाव है | वैसा 
हो प्रयोग यहाँ भी दै और अन्यत्र मी अनेक स्थलोपर हुआ है । यथा--हे विधि दीनबन्धु रघुराया । मो से सठ पर करिह दाया ॥ २! 
१०। ४ ।' ( श्रीसुतीदणजी ) । यदि ऐसा ही अर्थे करना हो तो 'प्रीति-विधि करिह हिँ? अर्थात्‌ प्रौतिका विधान करेंगे, ऐसा अन्वय कम छिष्ट 
होगा । पर टीक श्रर्थ ब्दी है जो ऊपर दिया गया है । 
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दोहा ४ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४१ मानस-पीयूष 


से मित्रता कर लें । आपके करनेसे ही यह सम्भव हो सकता है, अन्यया नहीं। श्रीसुग्रीवजीकी यह पूर्वाभिलाषा आर्त प्रपन्न- 
भावसे हुई । भाव यह कि यदि ये मेरे सखा हो जायें तो में परम भाग्यवान्‌ हो जाऔँ ।—-'तन्ममेवेष सत्कारो लामश्रे- 
वोत्तम: प्रमो । वाल्मी० ४। ५ । १० ।' 

३ इससे सिद्ध हुआ कि भगवान्‌ जब जीवको अपनानेकी इच्छा करते हैं, तभी जीवमें उनकी ओर मुकने, उनको शरण 
होनेकी इच्छा उत्पन्न होती है । वह प्रभुकी प्राप्तिके लिये, उनकी कृपाके लिये अत्यन्त आर्त हो जाता है और तब तो श्रीमुखवचन 


ही है~ मित्रभावेन सम्प्राप्तं न स्थजेयं कथञ्चन । दोषो यद्यपि तस्य स्यात्‌ सतामेतद्गर्हितस्‌ ॥ वाल्मो० ६ । १5 । ३।' 

दो०--तब इनुमंत उभय दिसि की सब कथा सुनाइ । 

पावक साखी देइ करि जोरी प्रीतिं हढ़ाइ॥ ४॥ 

अर्थ--तब श्रोहनुमानूजीने दोनों ओरकी सब कथा सुनाकर अग्निको साक्षी देकर दोनोंमें दृढ़ प्रीति जोड़ दी । 
अर्थात्‌ प्रतिज्ञापूर्वक दृढ़ प्रीति करा दी ॥ ४ ॥ 

टिप्यणी--१ ( क ) 'तब' अर्थात्‌ जब दोनोंके हृदयम परस्पर प्रीति करनेकी इच्छा हुई तब । ( ख ) दोनों तरफ- 
की कथा सुनानेका भाव कि दोनों सब बातें समझकर प्रीति करे जिसमें फिर मित्रतामें बीच न पड़े । 

नोट--१ दोनों ओरकी मित्रता कही। अर्थात्‌ श्रोरामचन्द्रजीकी ओरसे बताया किये इक्ष्वाकुकुलनन्दत श्रीदशरथ 
महाराजके पुत्र हैं, पिताकी प्रेरणासे घर्म पालनके लिये वनमें स्त्रीसहित आये । रावणने इनकी स्त्री हर ली, उसीको ढूँढ़ते 
हुए यहाँ आये हैं । ये सत्यसंघ और अजेय हैं । तुम्हें इनको स्त्रीका पता लगाना होगा 1--( वाल्मी० ४ । ५ । १-७ ) । 
और सुग्रीवकी ओरकी कथा यह कही कि--सुग्रीबको वालिने राज्यसे निकाल दिया है, उसका राज्य और स्त्री छीन ली 
और इनसे शत्रुता रखता है जिससे ये भागे-भागे फिरते हूँ। सूर्यपुत्र सुग्रोव हमलोगोंके साथ श्रीसोताजीका पता लयानेमें 
अवश्य आपकी सहायता करेंगे । आपको इनकी सहायता करनी होगी । आप दोनोंकी समानावस्था है । आप इनका राज्य 
और स्त्रो दिलावें, ये आपकी स्त्रीको खोजें । ( वाल्मी० ४। ४। २६-२८ ) । दोनोंने तब अस्तिको साक्षी देकर एक दूसरेकी 
सहायताकी प्रतिज्ञा की, यह बात वाल्मीकीयके श्रीहनुमानूजीके 'स्वसतिज्ञामवेक्षते’ (४। २९। २२) इन वचनोसे स्पष्ट 
सिद्ध है जो उन्होंने सुग्रोवसे कहे हैं । पंजावीका भी यही मत है कि यहाँ प्रभुका कुल और गुण बताये । 

टिपणी--२ 'पावक साखी देइ'“*? इति । अग्निको साक्षी किया । क्योंकि अग्नि घर्मका अधिष्ठान है । जो बीच 
रब्खेगा उसके धर्मका नाश होगा, क्योंकि अग्निदेव सबके हृदयकी जानते हैं, यथा-- तौ कृसाचु सब के गति जाना । 
६।१०८। ८।' अस्तिको साक्षी इस तरह दिया कि दोनोके बीचमें अग्नि जला दी और दोनोसे भेंट करायी । 

नोट--२ बाल्मीकिजी लिखते हैँ-- काष्ठयोः स्वेन रूपेण जनयामास पावकम्‌ । दीप्यमानं ततो बह पुष्पैरभ्यच्यं 
सक्कृतम्‌ ॥ १४ ॥ तयोमंध्ये तु सुप्रीतो निदधौ सुसमाहितः! ततोऽरिन दीप्यमानं तौ चक्रतुश्च प्रदक्षिणम्‌ ॥ १५ ॥ सुग्रीवो 
राघवश्चैव वयस्यत्वञुपागतो । ततः सुप्रीतमनसौ ताजुमौ हरिराषवौ ॥ १६॥ अन्योन्यममिवोक्षन्तो न तृश्तिमसिजग्मतु:। 
स्वं वयस्योऽसि हृदयो मे एकं दुःखं सुखं च नौ॥ १७ ॥' ( वाल्मी० कि० स० १ ) अर्थात्‌ हनुमानूजीने दो लकड्योंको रगड्कर 
आग प्रकट की। उस जलती हुई अग्निकी उन्होंने पुष्पोसे पूजा की और सावधान होकर दोतोंके बीचमें वह आग रख दो। दोनोंने 
उसकी प्रदक्षिणा की | इस प्रकार दोनों मित्र बन गये ओर दोतों प्रसन्न हुए।'”“सुग्रीदने प्रसन्नतापूर्वक श्रीरामचन्द्रजीसे कहा 
कि आप मेरे मित्र हैं, मेरे हृदयके प्रिय हैं; हम दोनोंका सुख-दुःख समान है । पुनः यथा अध्यात्मे ततो हनुमान्‌ 
प्रज्वाल्य तथोररिंनि समीपतः। ताबुभौ रामसुम्रीवावग्नो साक्षिणि तिष्ठति ॥ ४४ ॥ बाहू प्रसाथं चालिङ्गथ 
परस्परमकल्मषो'"॥ ४७ ॥--( स० १ ) अर्थात्‌ तब हनुमानूजोने दोनोके समीप ही अर्ति जलाकर रख दी। 
दोतोंते अग्निको साची देकर निष्कपट शुद्ध हृदयसे परस्पर हाथ फंलाकर गलेसे छग कर भेंट को । 

टिप्पणी--३ 'जोरी प्रीति इढाइ' इति ।--दोनों ओरकी कथा सुनानेसे व्यवहारको सफाई हुई, अब किसो 
प्रकारसे तर्क न उठेगा और अग्निको साक्षी देकर प्रीति जोड़ी रि यदि हम बीच रक्खेंगे तो अग्निदेव हमारे 


€ 


धर्मका नाश करेंगे । ( 'दुढ़ाइ' में सुग्रौवके मुह्यतां पाणिना पाणिमर्यादा बध्यतां श्रुवा । वाल्मोऽ । ४ । २ । ११ | 
पन _ ड निल नर्मल रि 


# किह्-( का० ) । † दिदाए-( का० ) । 


मा० पो० कि० ६ 
कि १ Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


किष्किन्धाकाण्ड ४२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये ५५ | ५४(१) 


ooo 
का भाव है । आप मेरे हाथको अपने हाथसे पकड़ लें जिसमें न टूटनेवाली मित्रता हो जाय )। अस्तिको साक्षी 
देनेके अनेक भाव लोगोंने कहें हैं-- 

१-_प्रीति करनेके समय अग्नि आदिकी साक्षी देनेकी परम्परा है । सहस्राजुंन और रावणमें पुलस्त्यजीने मित्रता 
करायी, तथा वालि ओर रावणकी मित्रतामें भी अग्निकी साक्षी दी गयीथी। यथा “अहिंसक सख्यसझुपेत्य साग्निक प्रणम्य तं 
ब्रह्मसुतं गृहं ययौ । वाल्मी० ७ । ३३ । १५ 7, “ततः प्रज्वाळयित्वारिंन ताबुम हरिराच्चसौ | ७ । ३४। ४२।' 
२--अग्नि सबके हृदयमें बसता हैं, यथा--तौ कृसाचु सब कै गति जाना । ६। १०८ । ८ ।' हृदयमें 
बसनेसे सबके हृदयकी जानते हैं । फिर ये वचन देवताके हैं और मित्रता भी वचनद्वारा की जा रही हैं। अतः प्रतिज्ञा 
भंग करनेवालेको दण्ड देंगे ( शीला.) । 
३--पावक, सूर्य और तपस्वी तीनोंमें एकता है, तीनों तेजस्वी हैं । अग्नि ओर सूर्यका तेज प्रकट ही है ओर 
“बिनु तप तेज कि कर बिस्तारा' यह तपस्वीका तेजस्वी होना सिद्ध है । सूर्यपुत्र सुग्रीव हैं, तपस्वी रामजी हैं । अतः 
दोनोंकी प्रीतिकी दृढ़ताके लिये तीसरे तेजोमय पुरुषकी साक्षी दी--( शीला ) । ९ 
। ४--सूर्यकों साक्षी न दिया क्योंकि श्रीरामचन्द्रजी सूर्यवंशके हैं और सुग्रीव सूर्यके अंशसे हैं ( रा० प्र० श० )। 
५--अग्निकों ही साक्षी दिया, क्योंकि इस लीलामे अग्नि हो कारण हैँ--जानकीजीको अग्निमें सोपा है, अग्निसे 
लंकादहन करेंगे और अन्तमें अग्निदेव ही जानकीजोको देंगे 1 यहाँ यह प्रीति भी श्रीजानकीजीके लिये ही जोड़ी जा रही 
है । अतः यहाँ भी अग्निको साक्षी दिया । ( करु ) । ( नोट--इसमें यह भी बढ़ा सकते हैं कि श्रीरामजन्म अतएव 
श्रीरामचरितके आदिकारण भी अग्निदेव ही हैं । इन्होंने हवि दिया जिससे चारों पुत्र हुए। इस तरह चरितके आदि, 
मध्य और अन्त तीनोंमें अग्निदेवकी प्रधानता प्रत्यक्ष है । ) 
६---अग्नि शिवका रूप है । अतएव शिवकी साक्षी भी हो गयी । और साक्षोकी यही परिपाटी है । ( मा० म० ) 
७--अन्य देवताओंसे अधिक सहायता इस चरितभरमें अग्निदेवको ही हुई, इसीसे यहाँ भी वही साक्षी हुए । 
कीन्हि प्रीति कछु बीच न राखा । लछिमन रामचरित सब भाषा ॥ १ ॥ 
जब्दा4--बीच रखना = भेद रखना, दुराव रखना, पराया समझना । यह मुहावरा हैँ । 
अर्थ--दोनोने प्रीति की, कुछ अन्तर न रखा । श्रीलक्ष्मणजीने सब रामचरित कहा ॥ १ ॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) “बीच न राखा? का भाव कि बीच रखनेसे प्रोतिका नाश होता है। रामचरित्र कहनेका 
भाव यह है कि जिसमें श्रोरामजीका पुरुषार्थ सुनकर सुग्रीव श्रीरामजीको सामान्य न समझें, सामान्य समझनेसे प्रीति 
घट जाती है जिससे मित्र-धर्मकी हानि होती है। ( ख ) सव चरित कहनेका भाव कि हनुमानूजीने दोनों ओरकी कथा 
संक्षेपसे कही है इस प्रकार कि 'श्रोरामजीको स्त्रीका हरण हुआ है, तुम खोज कराओ और तुम्हारी स्त्रीका हरण हुआ 
है, श्रोरामजी तुम्हारे शत्रुको मारकर तुमको सुखी करेंगे । आप दोनों परस्पर मित्रता करें ।' हनुमानूजीने इतना ही 
कहा । उन्होंने श्री रामजीका जन्म, कर्म और प्रताप नहीं कहा । लक्ष्मणजीने ये सब चरित भी कहे । ( ग ) लक्षमणजीके 
कहनेका भाव कि श्रीरामजी अपने मुखसे अपना प्रताप और पुरुषार्थ नहीं कह सकते। अथवा, श्रीसुग्रीवकी कथा 
हनुमान्‌जीने कही ओर श्रीरामजीका चरित्र लक्ष्मणजीने कहा । ( घ ) प्रीति होनेके पीछे रामचरित कहनेका भाव कि 
नीतिका मत है कि जब निष्कपट प्रीति हो जाय तब अपनी गुप्त बात कहे--( पं० )। यथा भर्तृ हरिशतके--'ददाति 
प्रतिगृह्णाति गुह्यमाख्याति पृच्छति । भुङक्ते भोजयते चेच पड्विघं प्रीतिलक्षणम्‌’ अर्थात्‌ दे और ले, अपनी गुप्त बात 
कहे उसकी पूछे, आप मित्रके यहाँ भोजन करे ओर मित्रको भपने यहाँ भोजन करावे--मित्रताके ये छ: प्रकारके चिल्ल 
हैं । | उपयुक्त इलोकमें प्रीतिके गुण कहे हैँ और प्रीतिका स्वरूप यह है--'अत्यन्तभोग्यताबुद्धिरानुकूल्यादिशाळिनी । 
परिपूणस्वरूपा या सा स्याख्रीतिरचुत्तमा ॥' अर्थात्‌-स्वरूपमें पूर्ण अनुकूलता आदि गुणवाली, जो ( स्वविषयक ) 
अत्यन्त भोग्यता ( मेरा सब कुछ इनके अपित है ऐसी ) बुद्धि है, वही सबसे श्रेष्ठ ( इष्टदेवादिविषयक ) प्रीति है। 
अन्य प्रकारको प्रीति निष्ठृष्ट प्रीति हैं ( वे० ) ] । 


शीला-हनुमानूजीने तो कहा ही था, अब छक्ष्मणजीने क्यों कहा ? इसका उत्तर कविने 'कथा' ओर 'चरित” 
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तत तत RS AT 
इन्हीं दोनों शब्दोंमें दे दिया है । हनुमानूजीने कथा कही । कथा शब्द स्त्रीलिङ्ग है, वह स्त्री-सम्बन्धी कथाका कहना 
सूचित करता है । अर्थात्‌ हनुमान्‌जीने सीताहरण बर सीता-वियोग-जनित राम-विरहवालो दुःखमयी कथा सुग्रोवसे 
और सुग्रीवका प्रियाविहीन वनवास रामजीसे कहा । लदमणजोने चरित्र” कहा । चरित पुँल्लिङ्ग है, पुरुषार्थ-वाचक हैँ, 
जैसा अरण्यकाण्डके प्रारम्भमें कहा है--'अब प्रमुचरित सुनहु अति पावन। करत जे यन सुर-नर-मुनि-मावन' । 
वही एवं वैसे हो पुरुषार्थ-सूचक चरित लक्ष्मणजीने कहे--ताड़का, सुबाहु, मारीच, कबन्ध, विराध ओर खर-;षणादिके 
वध कहे, जो हनुमानूजीको अभी मालूम न थे ।% 
५ कह सुग्रीव नयन भरि बारी । सिलिहि नाथ मिथिलेस कुमारी ॥ २॥ 

अथ--नेत्रोंमें जल भरकर सुग्रीवजीने कहा । हे नाथ ! मिथिलेशकुमारी मिलेंगी' ॥ २ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) “वयन मरि बारी” इति। ऊपर जो कहा है कि जोरी प्रीति इढाइ' और “कीन्हि 
प्रीति कछु बीचन राखा', उसको “नयन भरि बारी” से चरितार्थ करते हैं। श्रोसुग्रोषजीका प्रेम निष्कपट हैं, 
शुद्ध है, स्वार्थका नहीं है; वे श्रीलक्ष्मणजीसे चरित सुनकर मित्रका दुःख सुनकर उनके दुःखसे दुखी हो गये 
इसोसे उनके नेत्रोंमे जल भर आया है। क्योंकि जेन मित्र दुख होहि दुखारी। तिन्हहिं विलोकत पातक 
मारी । ४।७। १ ।' [ नेत्रोम जल भर आनेका कारण यह भो हो सकता हैं कि रघुनाथजीके स्त्रीवियोगको 
देखकर उन्हें अपनी स्त्रीके वियोगका स्मरण हो आया ओर यह समझकर उनको कष्ट हुआ कि इनको भी 
हमारे ही समान बहुत दुःख है । सुग्रोव स्त्रीवियोगके दुःखको भलामाँति जानते हैं, क्योंकि उनपर भी यह 
आपदा पड़ चुकी है। इसीसे मित्रके दुःखसे वे दुखी हो गये। अपने दुःखको भूल गये। ( पं० ) । इससे 
सुग्रीवजीमे “निज दुख गिरि सम रज कर जाना। मित्र क दुख रज मेरु समाना। ४। ७ । २ \' यह सित्र- 
लक्षण चरितार्थ किया ]। ( ख ) 'मिलिहि” अर्थात्‌ अवश्य मिलेंगी । ऐसा सुग्रोवने कैसे कहा ? उत्तर--उनको 
इससे पूर्ण विश्वास है कि सीताजीने हमको देखकर अपनी निशानी डाल दी थी ओर अब श्रीरामचन्द्रजी भी 
आपसे ही हमको आ मिले, इससे निश्चय है कि आगेका कार्य अवश्य होगा। (ग) सुग्रीवते “मिथिलेशकुमारी' 
को कैसे जाना? उत्तर--लक्ष्मणजीने सव रामचरित कहा, उसोमें घनुर्भङ्गके सम्बन्धमे मिथिलेशजीके यहाँ 
पराक्रम-शुल्क-स्वयंवरका होना और उनकी कन्याका नाम कहा । इस तरह मिथिलेशकुमारीका नाम आया इसीसे 
जाना ।—-[ नोट--वाल्मी० ४। ६ में सुग्रीवने कहा है कि हनुमानूजीने हमसे कहा है कि आपकी स्त्री मैथिली 
जनकात्मजाको राक्षसने हर लिया है ।--'हचुमान्‌ यक्निमित्तं खं निजेनं वनमागतः ॥ ४ ॥ `` रक्षसापहृता सार्या 
मैथिली जनकात्मजा ॥ ३ ॥' ओर अध्यात्ममें लद्मणजीसे सब रामचरित सुनकर तब सुग्रीवका कथन हैं, यथा-- 
'ल्ञस्मणस्स्वन्रवीत्‌ सवै रामतृत्तान्तमादितः । वनवासाभिगमनं सीताहरणमेव च ॥ ३४ ॥ ऊक्मणोक्तं वचः श्रुस्वा सुग्रीवो 
राममब्रवीत्‌ ।' ( सर्ग १ ) । दोनों मतोंकी रक्षा यहाँ कविने कर दी । श्रीहनुमान्‌जी भी जानते ही हैं, यथा--इहाँ हरी 
निसिचर बेदेही? ( यह श्रौरामजीने वताया था ), 'सो सीताकर खोज कराइहि' ( यह हनुमानूजीके वचन हैं )। अतः 
हनुमान्‌जीसे भी उभय दिसिकी कथा' में नाम सुना हो, यह भी सम्भव है । ] 

नोट--१ 'मिलिहि नाथ मिथिल्नलेसकुमारी' । मिथिलेशकुमारोका नाम यहाँ साभिप्राय है, अर्थानुकूल है । 
मिथिलेश नाम इससे हुआ कि राजा निमिके शरीरके मथत करनेसे इस कुलके आदि पुरुषा उत्पन्न हुए थे। ये उनकी 
कुमारी हैं । भतः इनके लिये बहुत मन्यन करना पड़ेगा। पुनः इनके लिये हम पृथ्वी भर मय डालेंगे, कोई स्थान बिना देखे 
न रहने देंगे, और दुष्टोंका मान मथकर हम श्रोजानकीजीको लावेंगे ।--( मा० म०, पां०, रा० प्र० ० )। प्र० स्वामीका 
मत है कि अवधेश और मिथिलेश 'पुण्यपयोनिधि भूप दोउ” हैं, यह विश्रुत हैँ। अतः 'मियिलेशकुमारी' में भाव यह है 
कि मिथिलेश-ऐसे पुण्यात्माकी कन्या न मिले यह कंसे सम्भव हैं, उनके पुण्यप्रभावसे वे अवश्य मिलेगी । 

मंत्रिन्ह सहित इहां एक बारा । बेठ रहेउ में करत बिचारा ॥ ३ ॥ 


# प्र०¬१ दूसरा अर्थं यह है कि हनुमाचजोने लमण और राम दोनोका चरित सब कहा! २- लच्मणजीके 


कहनेमें भाव यह है कि बिरहादिके कथतमें लच्मणजी हौ योग्य हैं। “सब अर्थात्‌ बनगमन, जानओेहरण आदि सम्पूर्ण चरित! 
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किष्किन्धाकाण्ड ४४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ | प्रपद्ये दोहा ५ ( ४-६ ) 


« गगन पंथ देखो में जाता। परबस परी बहुत बिलपाता ॥ ४ ॥ 
अथ--यहाँ एक वार में मन्त्रियोंसहित बेठा हुआ ( कुछ ) विचार कर रहा था । ॥ ३ ॥ पराये वा शत्रृके वशमें 
पड़ी हुई बहुत विलाप करती आकाशमार्गसे जाती हुई ( मिथिलेशकुमारीको ) मैंने देखा ॥ ४ ॥ 
टिप्पणी--१ 'मंत्रिन्ह सहित इहाँ एक बारा । *” इति । (क ) 'इहाँ कहकर देश निश्चित किया कि इसी 
स्थानसे हमने देखा है, नहीं तो श्रोरामजी पूछते कि तुमने सीताजीको कहाँ देखा । देश कहकर फिर काल कहा, पर 
कालका नियम नहीं करते, 'एक बार' कहते हैं । इससे जनाया कि दिनका स्मरण हमको नहीं है । काल कहकर आगे 
वस्तु कहेंगे, यथा--'हमहिं देखि दीन्हेउ पट डारी' । वस्त्र वस्तु है । इस प्रकार यहाँ देश, काल और वस्तु तीनों कहे । 
[ ( ख़ )करत बिचारा' इति । क्या विचार कर रहे थे? यही कि हमारी सारी आयु ही वीती जाती है, न जाने भगवान्‌ 
मुझे. फिर स्त्री, राज्य आदिका सुख देंगे। न जाने वालिके भयसे कभो प्रभु मुझे मुक्त करेंगे ! क्या उपाय करें ? इत्यादि । 
( मा० त° प्र० ) | 
२ 'परबस परी वहुत बरिळपाता' इति । 'पर' शब्दके चार अर्थ हैं--दूर, अन्य, शत्रु ओर परमात्मा । यहाँ अन्य 
आर सत्रु दो अर्थोमे प्रयुक्त हुआ है । यथा-- रो दूरान्यवाची स्यात्‌ परो$रिपरमात्मनोः' इति वैजयन्तीकोशे । [ 'परबस 
परी बहुत बिल्ञपाता', यथा-- ले दच्छिन दिसि गयड गोसाई । विलपति अति कुररी की नाई ॥ ३.। ३१। ३४ 
“बहुत बिलपाता' का वही भाव है जो ३ । ३१ (३ ) में कहा गया है । ] 
नोट--१ इनका समानार्थी इलोक अध्यात्ममें यह है--“एकदा मन्त्रिमि: सार्द् स्थितोऽहं गिरिमूद्धनि । विहायसा 
नीयमानां केवचित्‌ प्रमदोत्तमाम्‌ ॥ ४। १। ३७।' अर्थात्‌ एक बार मन्त्रियोंसहित मैं पर्वत-शिखरपर बैठा था, उसी 
समय एक पुरुष एक उत्तम स्त्रोको भाकाशमार्गसे लिये जाते हुए मैंने देखा । 
२ नल, नील, जाम्बवान्‌ ओर हनुमानजी ये चार मन्त्री हैं । 
राम रास हा राम पुकारो । हर्माह देखि दोन्हेउ पट डारो ॥ ५॥ 
सागा राम तुरत तेहि दीन्हा । पट उर लाइ सोच अति कोन्हा॥ ६ ॥ 
अथ--हमको देखकर राम ! राम ! हा राम ! पुकार कर ( अपना ) वस्त्र गिरा दिया ॥ ५ ॥ श्रोरामजीने उसे 
तुरंत माँगा और सुग्रोवने तुरंत ही ( ला ) दिया । वस्त्रको छातोसे लगाकर रामचन्द्रजीने अत्यन्त सोच किया ॥ ६ ॥ 
टिप्पणी--१ राम-राम कहकर पट डालनेका तात्पयं यह था कि वानर जान जाये कि ये श्रोरांमजीकी स्त्री ह 
वे श्रीरामजीसे हमारा हाळ कहें और उनको हमारा वस्त्र दे । इसीसे पतिका ताम लिया, नहीं तो पतिका नाम न लेना 
चाहियें। पुकारकर कहनेका भाव कि विमान बहुत ऊचेसे जा रहा था; पुकारकर न कहतीं तो वानर न सुन पाते । 
नोट--१ यहाँ यह समझकर कि सीताजी पतिका नाम कंसे लेंगी, मयङ्ककार एवं करुणासिन्धजीने “राम राम 
हा राम पुकारी' का अर्थ यों किया है कि थ्रोजानकोजीका दुःखमय विलाप सुनकर मैंने राम ! हा राम ! एसा पुकारा” 
( उच्चारण किया )। तब यह समझकर कि ये कोई रामभक्त हैं, हमारी ओर देखकर उन्होंने वस्त्र गिरा दिया । 
ऐसा अर्थ करनेके लिये “सो छुबि सोता राखि उर रटति रहति हरि नाम', इसका प्रमाण दिया जाता हैं। पाँड़ेजीते दोनों 
अर्थ दिये हैं । वेजनाथजीने भी इसी अर्थको ग्रहण किया है। पर वाल्मीकि और अध्यात्म आदि रामायणोंसे यही सिद्ध 
होता है कि “राम ! राम ! हा राम!' ऐसाकहकर श्रीजानकोजी विलाप करती चली जाती थीं। सुग्रीवने भी यही कहा ओर 
सम्पातीने भी वानरोंसे यही बात कही कि वह राम ! राम ! लक्ष्मण | लक्ष्मण ! चिल्लातो जाती थीं । यथा वाल्मीकीये- 


“क्रोशन्तो रामरामेति लइमणेति च विस्वरम्‌? ( सर्ग ६। १०), '्रोशन्ती रामरामेति जदमणेति च मामिनी । 


सूणान्यपविध्यन्ती गात्राणि च विधुन्वतो ॥ सर्ग ५८। १६।' ओर 'तां तु सीतामहं मन्ये रामस्य परिकीतनात्‌। ५८। १८।? 

अर्थात्‌ राम, राम, लक्ष्मण, लक्ष्मण चिल्लाती थीं ओर आभूषणोंको फेंकती एवं अङ्गोंको पटकती थीं । उसे सीता 
इससे समझता हूँ कि वह राम-राम पुकारती थो । ऐसा हो हनुमत्ताटकमें भो कहा हैं। यथा--'पापेनाकृष्यमाणा 
रजनिचरवरेणाम्बरेण ब्रजजन्तो किष्किन्धादों सुमोच प्रचुरमणिगणे 
लक्षणेनाळपन्ती यानीमानीति तानि क्षिपति रघुपुरः कापि रामाञ्जनेयः ॥' (अङ्क ५ इलो० ३७ ) । अर्थात्‌ राक्षसोंमें 
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भूषणान्यजितानि । हा राम प्राणनाथेध्यहह जहि रिपुं ` 


दोहा २ । ३-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४४ { मानस-पीयूष 


OS 2 OS SENS 
श्रेष्ठ पापी रावणे ग्रहण को हुई; “हा राम ! हा प्राणनाय ! अहह इस शत्रुको जोतो' इस प्रकार कहते आकाशमार्गसे 
जाती हुई अनेक मणिगणयुक्त जिन आभूषणोंको किष्किन्धापर्वतपर डाल दिया था, वे हो आभूषण पवनकुमार हनुमान्‌जीने 
रामजोके अग्रभागमें रख दिये । 


ये सब प्रमाण उस अर्थके पोषक हैं जो ऊपर दिया गया है और यहो अर्थ ठोक जँचनेका एक कारण तो 
संपातीहोके वचनोंमें मिलता है कि इसी नामके पुकारनेसे में उन्हें श्रीरामजीकी स्त्री समझता हूँ । इस विषयमें अरण्यकाण्ड 
दोहा २९ ( २५ ) और २६ में भी लिखा जा चुका है; वहाँ देखिये । 

गोड़जी-एक तो यह मायाकी सीता हैं । इन्हें नाम लेनेमें कोई हर्ज भी नहीं है । दूसरे आपद्ग्रस्ता पत्नौ रक्षार्थ 
पतिका नाम न ले, विशेषतः जव कि ओर कोई उपाय नहीं है, तो करे क्या ? अतः आपद्धमंके लिये ज्येष्ठ पुत्र, अपना, 
गुरुका, पति वा पत्नीका नाम न लेनेवाला नियम बाधक नहीं हो सकता । 

स्मृतिका श्लोक यह हूँ जिसके प्रमाणसे नाम लेनेका निषेध है । आत्मनाम गुरोर्नाम नामातिक्कपणस्य च । 
श्रेयस्कामो न गृह्णीयात्‌ ज्येष्टापत्यकलत्नयो: ॥” इसमें श्रेय चाहनेवाला' नाम नले ऐसा आदेश है । यह उक्ति साधारण 
दशाके लिये है । यहाँ सीताजीकी आपद्ग्रस्त दशा है । 

झ्षोरस्वामीने अमरकोशौको टीकामें भी लिखा है। 'किमाइ सीता दृशवक्त्रनीता, हा राम? हा देवर ! तात ! मातः !' 

२--तीन बार. राम ! राम ! हा राम !' कहकर जनाया कि ऐसे ही बराबर कहती रहीं । तीनसे वहुत बार 
जनाया । पंजाबीजीने अनेक भाव कहे हैं पर क्लिष्ट कल्पना समझकर यहाँ वे भाव उद्घृत नहीं किये गये । 

बिष त्रिः --रावणने ऐसी चालाकीसे सौताहरण किया था, जिसमें श्रीरामजीको पता न चल सके कि सीता 
हुई क्या? और आकाश मार्गसे इतने ऊंचेसे ले जाता था कि पर्वतपर बैठे हुए बंदरोंने इतना ही देख पाया कि 
आकाशमार्गसे कोई स्त्री लिये चला जा रहा है । ऐसी परिस्थितिमें रामजीको अपना पता देनेके लिये जो कुछ किया जा 
सकता है, सो सब जगदम्बाने किया । रावण भी समझ न सका कि क्या हो रहा है । जगदम्ब्राने अपना चिह्न कपड़ा 
ही नहीं फेंका, क्योंकि इतने ऊपरसे फेंका हुआ कपड़ा नीचे लक्ष्य स्थानपर पहुँच नहीं सकता, अतः उसमें केयूर नूपुर 
और कुण्डल बाँघकर फेका । कोई रास्तेमें नहीं मिला तो बंदरोंमें फेंक दिया । सम्भव है कि खोजते-खोजते झरामजीके 
हाथ लग जाय तो इतना पता तो उन्हें लग जायगा कि सीता जीती हैं; और अमुक दिशाको हरण करनेवाला रे गया 
है। देखा कि बंदर आपसमें विचार कर रहे हैं, मुझे नहीं देख रहे हैं, अतः तीन बार पुकार-पुकारकर सरकारका 
नाम लिया और कपड़ेको उतके बीचमें फेंका । तोन बारके पुकारनेमें जो कहना था, सो सब कुछ कह्‌ दिया। 
पहिलो बार “राम” ऐसा पुकारा, उनका ध्यान अपनी ओर आकर्षण करनेके लिये ! दूसरी बार पुकारनेका भाव यह 
है कि इसे रामको देना । तीसरी बार हा राम? पुकारनेका भाव यह है कि मैं रामको चाहती हूँ, में बलपूर्वक 
हरण की जा रही हूँ । श्रीगोस्वामीजी बार-बार पट कहते हैँ, भूषणका नाम नहीं लेते। भाव यह कि सुग्रोवजी 


“श्वत पराव बिष ते बिष सारी) समझते हूँ । उन्होंने पटको खोलकर देखा भो नहीं कि इसमें कया बेधा है। 
उसे रामजीके लिये घरोहर समझकर, गुफामें रख दिया ओर कहते हैं क्रि सम दिसि देखि दीन्ह पट डारी' । जगदस्बाका 
उपाय अमोघ है, उस पटके पानेपर ही यथार्थरूपसे सोतान्वेषण आरम्भ हुआ । 

ऐस्ती अवस्थामें पड़ी हुई स्त्री यदि पतिका नाम न ले, तो सदाके लिये पतिसे हाथ घोवे । पतिके नाम न लेनेका 
नियम सामान्य हैं, विशेष अवसरके लिये यह नियम लागू नहीं हैं । गुरुदेवका भो नाम नहों लिया जाता, पर पिण्ड देतेके 
समय तो ताम लेना ही पड़ता है । ऐसे विशेष अवसरोंपर सामान्य नियमपर हठ करना भा री चूक है। 

नोट--३ प० प० प्र० स्वामी मयङ्ककारसे सहमत होते हुए लिखते हँ--( १) “मानसको सीताने अन्यत्र 
-एक भी समय “राम! शब्दका उच्चारण नहीं किया । रावणके साथ संभाषणके समय "रघुबीर बान की , “प्रु 
सुज', “रघुपति बिरह' का, हनुमान्‌जीसे संभाषण करनेमें “रघुराई, “रघुनायक' आदिका, छंकाकाण्डमें जिजटा- 
संवादम 'रघुपति सर, 'हुरिपद' “रघुपति बिरह', 'कृपाल रघुबीरा' का, अग्निदिव्यके समय “सुमिरि प्रभु, “तजि 
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किष्किन्धाकाण्ड ४६ श्रोमद्रामचन्द्रचरणौ ना प्रपद्य दोहा श ( ७-८ ): 


रघुबीर आन गति नाहीं' शब्दोंका प्रयोग किया है, “राम' शब्दका नहीं । ( २ ) केवल वाल्मीकीयके आधारपर यह मान 
लेना कि श्रीसीताजीने हो 'राम राम हा राम' पुकारा ठीक नहीं; कारण कि वाल्मीकोयमें तो उपर्युक्त सभी प्रसंगोंमें 
सीताजीने श्री 'राम” शब्दका उच्चारण अनेक बार किया हैं । ( ३ ) गिरिपर बेठे कपिन्ह निहारो । कहि हरिनाम दीन्ह 
पट डारी' से भी विसंगति होती है । ( ४ ) श्रुतिसेतु संरक्षणकी दक्षता मानसके समान अन्य रामायणोंमें नहीं हूँ । 
मेरी समझमें (१) में जो उदाहरण दिये हैं वे कोई इस प्रसङ्गमें लागू नहीं हैं, क्योंकि वे कोई प्रसङ्ग ऐसे नहीं हैं 
जिनमें अपना परिचय देना आवश्यक आ पड़ा हो कि में किसकी भार्या हूँ, किसको मेरे हरणका समाचार दिया जाय |. 
वाल्मी ० रा०, अ० रा०, ह० ना० आदि प्रायः सभी ग्रन्थोंमें इस प्रसद्भमें 'राम' का उच्चारण पाया जाता है, तथापि 
इनको न भी लें तो भी हानि नहीं । आपत्ति समय पतिके नामके उच्चारणसे श्रृतिसेतु भी रक्षित है। श्रीहनुमानप्रसाद-- 
पोद्दारजी, श्रीनंगेपरमहंसजी तथा श्रीविजयानन्दत्रिपाठीजी मेरे मतसे सहमत हैं । 'हरि नाम'=हरिका नाम=राम । 
टिप्पणी--२ "मागा राम तुरत तेहि दीन्हा' इति। यहाँ 'तुरत' दोपदेहरी है । श्रीरामजीने शोघर माँगा, 
यथा--*तमब्रचीत्‌ ततो रामः सुग्रीवं प्रियवादिनम्‌ । आनयस्व सखे शीघ्रं किमर्थं प्रविलम्बसे । वाल्मी ४ । ६।-- 
१३ ।' अर्थात्‌ प्रिय संदेश देनेवाले सुग्रीवसे श्रीरामचन्द्रजी बोले--हे सखे! शीघ्र लाओ, किसलिये बहुत विलम्ब 
कर रहे हो । और सुग्रीवजी तुरत लाये, यथा--एवमुक्तस्तु सुग्रीवः शेलस्य गहनां गुहाम्‌ । प्रविवेश ततः शीघ्रं राघव-- 
प्रियकाम्यया ॥ १४ ॥ उत्तरीयं गृहीस्वा तु तान्याभरणानि च। इदं पश्येति रामार्य दशयामास वानरः ॥ १५ ॥ 
अर्थात्‌ ऐसा कहनेपर मुग्रीवने पर्वतको छिपी हुई कंदरामें तुरत प्रवेश किया और “वस्त्र ओर आभूषण देखिये' ऐसा 
कहते हुए श्रीरामचन्द्रजीको उन्होंने ला दिखाया । 
नोट--४ मिलानके इलोक ये हैं--'क्रोशन्ता रामरामेति ददट्ास्मान्‌ पवतोपरि । आसुच्याभरणान्याशुः 
स्वोत्तरीयेण मासिनी । ३८।' ` “नीताहं भूषणान्याु गुहायामक्षिपं प्रमो ॥ ३९ ॥ "हृदि निक्षिप्य तस्सवं रुरोद प्राङृतोः 
यथा ॥ ४१ ॥? ( अध्यात्म स० १ ) । अर्थात्‌ राम राम’ कहकर विलाप कर रही थी । हमको पर्वतपर देखकर 
अपने आभूषण उतार वस्त्रमें बाँवकर हमारी तरफ देखकर वस्त्र गिरा दिये । मैंने उन्हे गुहामें रखा है । श्रीरामजीने उसे 
हृदयसे लगा लिया और प्राकृत मनुष्योंकी तरह रोने लगे । अ० रा० में मांगना नहीं कहा, सुग्रीव स्वयं ले आये हैं। 
वाल्मी० ४ । ६ में राम राम ज्क्ष्ण” कहकर विलाप करना कहा है--“क्रोशन्ती रामरामेति लक्ष्मणेति च विस्वरम्‌ । 
१० 1", पर उसमें माँगना भी कहा है--आनयस्व सखे शीघ्रम्‌ । १६ ।' ऐसा कहनेपर वे शीघ्र ले आये । 
टिप्पणी ३ सोच अति कोन्हा' इति। भाव कि सोच तो प्रथम हो करते रहे, अव प्रियाका चिह्न 
पानेपर सोच बहुत अधिक हो गया अर्थात्‌ रोने लगे । यथा अव्यात्मे-'विसुच्य रामस्तद्षट्रा हा सीतेति सुहुसुहुः 
।४।१।४१। अर्थात्‌ वारंवार (हा सौते ! हा सीते !' ऐसा कहकर रोने लगे । यहाँ विप्रलम्भका उद्दीपन है, 
यथा--सुधि आवत जिनके लखे ते उहीप बखान'। वाल्मी० रा० में भी कहा है 'अअवद्‌ वाष्पसंरुद्धो नीहारेणेव 
चन्द्रमाः। ४ । ६ । १६ । सीतास्नेहप्रवृत्तेन स तु बाष्पेण दूषितः । हा प्रियेति रुदुन्धैय खुत्सज्य न्यपतरिक्षतो । १७।' 
अर्थात्‌ अश्रुओंसे उनका मुख छिप गया जेसे कुहरेसे चन्द्रमा । श्रीसीताजीके स्नेहसे निकले हुए आँसुओसे वे भीग गये, 
धैर्य जाता रहा और वे “हा प्रिये !' कहकर रोते हुए, पृथ्वीपर गिर पड़े । 
नोट--५ “सोच अति कीन्डा' इति । गीतावली ४। १ । में जो कहा है--'भूषन बसन विलोकत सिय के । प्रेम बिबस 
मन पुलकित तनु नीरजनयन नीर मरे पिय के। सकुचत कहत सुमिरि उर उमगत सील सनेह सुगुनगन तिय के । स्वामि 
दुखा लखि लषन सखा कपि पघिले हैं आँच माठ मानो घिय के॥ सोचत हानि मानि मन गुनि गुनि गये निघटि फल सकळ 
सुक्रिय के । बरने जामवंत तेहि अवसर बचन बिबेक बीररस बिय के। घीर बीर सुनि समुझि परसपर बल उपाय 
उघटत निज हिय के । तुरसिदास यह समड कहे तें कबि लागत निपट निटुर जड़ जिय के ॥' यह सब भाव “सोच अति 
कीन्हा? से जना दिया गया । शु ऐसे बिह्वल हो गये कि उन्हें समझाना पड़ा । यही बात आगे कहते हैँ । 
कह सुग्रीर्वे सुनहु रघुबोरा । तजहु सोच सन आनहु धीरा ॥ ७ ॥ 
सब प्रकार करिहों सेवकाई । जेहि बिधि मिलिहि जानको आई ॥ ८ ॥ 
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दोहा ५ ( ७-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४७ मानस-पीयूष 


अथे- -सुग्रीवजीने कहा--हि रघुवीर ! सुनिये । सोचका त्याग कीजिये, मनमें घीरज लाइये ( घारण कीजिये ) 
॥ ७ ॥ मैं सव प्रकार आपकी सेवा करूँगा जिस प्रकारसे श्रोजानक्रीजी आकर आपको मिलें ॥ ८ ॥ 

नोट--१ 'रघुबीर' और “तजहु सोक मन आनहु घौरा' में वे सब भाव गृहीत हैं जो वाल्मो० ७ । ५ । १३ में 
कहे हैँ--इस देन्यकों त्याग कीजिये, अपने धैर्यका स्मरण कीजिये, आप सदृश पुरुषोंको ऐसी थुद्रबुद्धिका 
कार्य उचित नहीं । मुझे भी पत्नी-विरहका महान्‌ शोक है, फिर भी मैंने घीरताका त्याग नहीं किया, न ऐसा 
शोक करता हूँ। फिर आप सदृश महात्मा, घोर, शिक्षितकी तो बात हो क्या है ! अपने अश्रुओंको अपनी 
घीरतासे रोकिये, सप्पुरुषोद्वारा बाँधी हुई धीरताका त्याग आप न करें। व्यसनमें कष्ट, गरीबी, भय एवं 
जीवन-संकट उपस्थित होनेपर जो घीरतापूर्वक बुद्धिसे काम लेते हैं वे दुखी नहीं होते |” "जो शोक करते हैं 
उन्हें सुख नहीं होता, उनका तेज नष्ट हो जाता हैं। अतएव आपको शोक त करना चाहिये। जो शोकके 
अधीन हो जाते हैं उनका जीवन संशयमें पड़ जाता हैं। अतएव आप शोक छोड़ें ओर धैय घारण करें । यथा-- 
“अन वैक्लव्यमालम्ब्य धर्ममात्मगतं स्मर । व्वद्विघानां न सदशमीद्शं बुद्धिलाघवम्‌ ॥ ५ ॥` ` महात्मा च विनीतश्च 
कि पुनतिमान्महान्‌ ॥ ७ ॥ वाप्पमापतितं धेर्यान्नियृहीतुं स्वमहंसि । सर्यादां सच्वयुक्तानां ति नोत्लष्टुमहंसि ॥ ८ ॥ 
व्यसने वाथकृच्छे चा भये वा जीवितान्तगे । विस्त॒शंश्व स्वया बुद्धया 'तिमान्नावसोद॒ति ॥ ९ ॥ ये शोकमनुवतन्ते न तेषां 
बिद्यते सुखम्‌ । तेजश्च क्षीयते तेषां न त्वं शोचितुमहंसि ॥ १२ शोकेनासिप्रपन्ञस्य जीविते चापि संशयः । स शोक त्यज 
राजेन्द्र घेयमाश्रय केवलम्‌ ॥ १३ ॥' वाल्मी० सर्ग ६ में जो कहा है कि 'तव मार्या महाबाहो अचक््यं विषक्त यथा । 
त्यज शोक" ८ ॥ हे महावाहो ! आपकी भार्या विष मिले अन्नके समान हैँ, उसे कोई पचा नहीं सकता । अतः आप 
शोक छोड़ें ।--यह भी इसीमें भा गया । 

पुतः, भाव कि रघुवंशी सभी वीर होते हैं, यथा--'रघुबंसिन्ह महेँ जहँ कोउ होई । तेहि समाज अस कहै न 
कोई ॥ १ । २५३ । १।', 'कालहु डरहिं न रन रघुबंसी । १। २८४। ४। ओर आप तो उस कुलमें वीरशिरोमणि 
हैं, आपको तो कादरकी तरह सोच न करना चाहिये वरन्‌ पुरुपार्थका भरोसा रखना चाहिये । पुनः तात्पयं यह कि 
सोच वीररसका नाश करनेवाला हैं, इससे उसका त्याग जरूरी है ओर घैर्य वोररसका बढ़ानेवाला हैं, अतएव धर्यं घारण 
करना उचित है, इसीसे शत्रुका पराजय कर सकेंगे । 

टिप्पणी--१ 'सुनहु रघुबीरा' इति । 'रघुबीर' सम्बोधनका भाव कि आप वोर हुँ, वोर होकर सोच करना ओर 
अधीर होना अयोग्य है; अतएव आपको सोच न करना चाहिये और न अधीर होना चाहिये । सोचके रहनेसे घीरज नहीं 
आता; इसीसे प्रथम सोचको त्याग करनेको कहा, तव धीरज जानेको । 

२ “सब प्रकार करिहौं सेवकाई' इति । ( क ) सब प्रकारको सेवा अर्थात्‌ श्रीसीताजीका पता लगाना, पता 
मिलनेपर शत्रुसे लड़ना और श्रोजानकीजीको ले आना, इत्यादि । ( ख ) 'सेवकाई' करनेको कहते हैं, सहायता करनेको 
-नहीं कहते, क्योंकि सुग्रीव दास हैं । दास सेवा करते हैं और मित्र एवं बड़े सहायता करते हैं । सुग्रीव अपनेको बराबर- 
का या बड़ा नहीं मानते । ( ग ) 'जेहि विधि मिलिहि जानकी जाई” इति। 'आई' का भाव कि आपको कहीं जाना न 
पड़ेगा, मैं आपके शत्रुको मारकर श्रीसीताजीको आपके पास ले आऊंगा । छे घुग्रीवने अपना दुःख भुलाकर श्री रामजीको 
धीरज दिया ओर सेवा करनेकी प्रतिज्ञा को; इसी प्रकार रघुनाथजी अपना दुःख भुलाकर सुग्रीवके दुःखका कारण आगे 
पूछते हैँ--तिय बिरही सुम्मीव सखा लखि प्रानप्रिया बिसराई । वि० १६४ ।' 
नोट--२ “सब प्रकार करिहों सेवकाई ।'" इति । वाल्मी० स० ६ में अहं तामानयिष्यासि नष्टां देव 
श्रतीमिव ॥ ५॥ रसातले वा वर्तन्तीं वतन्ती वा नमस्तळे। अहमानोय दास्यामि तव मार्यामरिन्दम ॥ ६॥ इद्‌ं तथ्यं सम 
वचस्त्वमवेहि चराघव। न शक्या सा जरयितुमपि सन्द्रेः सुरासुरैः ॥ ७ "`तां कान्तामानयामि ते ॥ ८ ॥ मैं राक्षसों- 
के द्वारा हरी गयी वेदवाणीके समान उन्हें लोटा लाऊंँगा । चाहे वे पातालमें हों या आकाझमें, में उन्हें ले आऊंगा । 
आप मेरे इस वचनको सत्य सममें । इन्द्रादि देवता तथा राकस कोई भो आपको स्त्रीको छिपा नहीं सकता।' जो यह कहा 
है और अध्यात्ममें “सुप्रीबोऽप्याह हे राम प्रतिज्ञां करवाणि ते समरे रावणं हत्वा तव दास्यासि जानकीस्‌ ॥ ४३ ॥› ` 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


^ की 


किष्किन्धाकाण्ड ४८ श्रोमद्रामचन्द्र्चरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ६ ( १-३). 


(स० १ ), अर्थात्‌ सुग्रोव भो बोले कि हे राम ! में प्रतिज्ञा करता हूँ कि रावणको समरमें मारकर जानक्रीजीको 
आपसे मिला दूँगा ।' यह कहा है तथा वाल्मी० ४ । ७। ३-४ में “सत्यं लु प्रतिज्ञानामि त्यज शोकमरिन्दम । करिष्यामिः 
तथा यस्नं यथा प्राप्स्यसि मेथिल्लीम्‌ ॥ ३ ॥ रावणं सगणं हत्वा परितोष्यात्मपोरुषम्‌ । तथास्मि कर्ता न चिराद्यथा प्रीतो 
सविष्यसि ॥ ४ ॥' अर्थात्‌ में सत्य प्रतिज्ञा करता हुँ कि में ऐसा प्रयत्न करूंगा कि आप मेथिलीजीको पारवे । में रावणको 
सेनासहित मारकर अपने पुरुषार्थको संतुष्टकर वह करूंगा जिससे आप प्रसन्त हों ।--यह जो कहा है बह सव इस अर्घालीसे 
जना दिया । “करिहों' से प्रतिज्ञा जना दी । 


दो०--सखा बचन सुनि हरषे कृपासिधु बलसींव । 
कारन कवन बसहु बन मोहि कहहु सुग्रीव ॥ ५. ॥ 
अथ--दयाके सागर, बलकी मर्यादा श्रोरामजी मित्रके वचन सुनकर प्रसन्न हुए, (और बोले ) हैं सुग्रीव ! तुम 
किस कारण बनमें रहते हो, मुझसे कहो ॥ ५ ॥ 
रिप्पणी--१ 'सखा बचन सुनि हरपे' इति । भाव कि जसा कुछ सखाका धर्म है वेसा ही सुग्रीवने 
कहा हैं । यथा 'कतब्यं यद्वयस्येन स्निग्धेन च हितेन च। अनुरूपं च युक्तं च कृतं सुग्रीव तत्त्वया ॥› मर्थात्‌ः 
हे सुग्रोव ! तुमने वही किया जो स्नेही ओर हितैषी मित्रका कर्तव्य है। वाल्मी ४। ७ ( १७ )। मित्रके 
दुःखको देखकर उसकी अपने पुरुपार्थभर सहायता करना, उसके दुःखको दूर करनेका उपाय करना, दुःखमें 
बिशेष स्नेह करना, यही सखा वा मित्रका लक्षण है। यथा--बल अनुमान सदा हित करई ॥ त्रिपति काल कर 
सत गुन नेहा । श्रुति कह संत मित्र युन एहा ॥ ४। ७। ५-६ ।' ( ख ) कृपािघु हैं, अतएव सुग्रोवपर बड़ी कृपा कर 
रहे हैं और बलसींव हैं, अतएव उसके शत्रुको मारँगे । (ग ) 'कारन कवन बसहु बन'"'” इति । वनमें बसनेका कारण तो 
हनुमान्‌जी कह ही चुके हैं, यया--येहि बिधि सकल कथा ससुक्षाई।', फिर यहाँ श्रीरामजी सुग्रीवजीसे क्यों पूछते हैं ? 
सुग्रीवके मुखसे कहळातेमें कारण यह्‌ है कि जब वह स्वयं वालिका अपराध कहें तव हम वालिको दण्ड दे-यह नीतिका मत है। 
वाल्मी ० ४। में श्रोरामजीने सुग्रोवजोसे पूछा है कि किस कारण तुम्हारा वेर हुआ, वैरका कारण सुनकर और लुम 
दोनोंमें कौन निर्बल है यह जाननेके अनन्तर मैं तुम्हें सुखो बनानेका प्रयत्न करूंगा। अ निमित्तमभूद्वर श्रोतुमिच्छासिः 
तस्ततः ॥ ४१ ॥ सुखं हि कारणं श्रुत्वा वेरस्य तव वानर । आनन्तर्याद्विधास्यामि संप्रधाय वलाबलस्‌ ।। ४२ ॥।' 
पं०--क्रपासिंधु बलसौंव' का भाव यह है कि किसीके आश्रित इनका काम नहीं है वरन्‌ इनके बलके आश्रित 
औरोके कार्य होते हैं । इन्होंने मित्रता भी केवल कृपा करके की है और सुग्रोवका काम भी उसपर दया होनेके कारण ही 
करेंगे । सुग्रीवसे कारण पूछतेमें कृपा ही प्रधान हैं, पूछा जिसमें वे अपने मुखसे वालिका विरोध कहें और उसको मारनेकी 
प्रार्थना करें । क्योंकि बिजु अपराध प्रभु हतहिं न काहू ।' 
नाथ बाछि अरु सँ दो भाई । प्रीति रही कछु बरनि न जाई ॥ १॥ 
मयमुत मायावी तेहि नाऊं। आवा सो प्रभु हमरे गाऊ॥ २ ॥ 
अर्ध राति पुर द्वार पुकारा । बालो रिपुबल सहे न पारा ॥ ३॥ 
मर्थ- हे नाथ ! वालि और मैं दोनों भाई हैं | हम दोनों भाई हैं। हम दोनोमें ऐसी प्रीति थी कि वर्णन नहीं की जा 
सकती ॥ १ ॥ हे प्रभो ! मयदानवका पुत्र जिसका नाम मायावो था वह हमारे ग्राममें आया ॥ २॥ और, आधी रातके 
समय नगरके द्वार ( फाटक ) पर उसने पुकारा ( अर्थात्‌ ललकारा ) । बालि शत्रुके बलको न सह सकता था ॥ ३॥ 
टिप्पणी-१ (क ) बालि अरु सै” इति। वालिको प्रथम कहकर उसको बड़ा भाई जनाया । यथा-- 
“नाम राम लडिमन दोउ भाई । ४। २ । २ /', “रामु लषनु दसरथके ढोटा । १। २६६। ७।', इत्यादि। (ख ) 
“प्रीति रही? का भाव कि पहले थी, अब नहीं है। (ग) 'मय'--यह दानवों राक्षसोंका कारीगर है जैसे विश्वकर्मा देवताओंके। 
यह दानव था। ( घ) “मायावी तेहि नाउँ |! 'मायावी' ओर 'नाऊं' दोनों शब्द देनेमें भाव यह है कि मायावीका 
# “द॑? ( मा० दा०, का० ) ¦ “म्र ( ना० प्रर )। j 
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दोहा ६ ( १-३) श्रोमते रामचन्द्राय नम: ४६ ज NES ON 


अर्थ है--जो मायासे युक्त हो' इस शब्दके कहनेपर पूछा जा सकता था कि उसका नाम क्या हैं, “मायावी” तो केवल 
विशेषण है ? अतएव 'नाङं' पद देकर जनाया कि यह उसका नाम ही है 

२ (क) 'आवा सो प्रभु हसरे गारऊ--प्रमु” रिष्ट शब्द देकर जनाया कि वह भी बडा समर्थ था जैसे आप समर्थ 

हैं, इसीसे आगे सामर्थ्यकी परीक्षा हड्ियोंद्रारा ली है । गाऊँ-अर्थात्‌ किष्किन्धा नगरीमें । गाँव, पुर और नगर यहाँ 

पर्याय शब्द हैँ । आगे इसीको पुर कहा है--पुर द्वार पुकारा”, और फिर नगर भी । यथा--“नगर ढोग सब व्याकुळ 

धावा। ११।१।' [ (ख) 'हमरे गाउँ” । पहले जब प्रेम था तब दोनोंका यह नगर था। फिर सुग्रीव राजा 

हुआ तब भी उसका वह नगर था । अतः 'हमरे' कहा । अथवा अब विश्वास है कि फिर हमें मिलेगा इससे “हमरे? 

कहा । ( मा० म ) ] 

३ “भधराति एरद्वार पुकारा” इति । आधो रातमें आनेका कारण यह या कि रातमें राक्षसोंका बल अधिक हो 

जाता है, उसपर भी आघीरातमें आया, जो रात्रिकी तरुणावस्था है, यथा--'पाइ प्रदोष हरष दसऊधर । ६। ९७। ११।', 

जातुधान प्रदोष बल पाई । घाउ करि दससीस दुहाई 


। ६।४५।४॥' इत्यादि । भाव कि पूर्ण बल पाकर आया । 
पुरके द्वारपर खड़ा होकर पुकारा । क्‍योंकि भयके मारे भीतर न गया कि कहीं वालि घेरकर पकड़ न ले। द्वारपर ही 
खड़ा हो गया कि जो निकले उसे में माछ ओर यदि वालि बाहर निकला तो भाग जाऊंगा । ( पं० } । [ अर्द्धरात्रिमें 
ललकारनेका भाव यह है कि मनमें समभता हैं कि वालिसे जीत न सकूंगा । रातमें जब वह सोता हो तब पुकारकर यह 
कहता हुआ लौट जाऊे कि वालि भाग गया । इस तरह मेरी जीत हो जायगी । इसो कारण वालि अर्द्वरात्रिमें उसका 
पीछा करने चला; नहीं तो भागे हुएको खेदना एवं अद्ध रात्रिका युद्ध ये दोनों विपरीत ( अर्थात्‌ वीरोके लिये अयोग्य 
ओर निषिद्ध ) हैं । (शीला )। अथवा, वानरको रात्रिमें दिखायी कम देता हैं; अतः वह पीछा न कर सकेगा, यह्‌ 
समझकर रातमें आया । अथवा, रात्रिमें स्त्रियोंके साथ कामकल्लोलमें प्रवृत्त होगा, उसके भङ्ग होनेसे अवश्य शत्रु 
समझकर वालि मुझसे लड्ने आवेगा, अतएव अर्द्धरात्रिमें आया । ( मा० म० ) ] 

नोट--१ 'रिप्र बल सहे न पारा? इति । यह हिमवानूने दुन्दुभी दंत्यसे कहा है--'स हि दुमषणो नित्य शूरः 
ससरकमंणि । वाल्मी० ४। ११। २३ ।' अर्थात्‌ वालि युद्धमें बड़ा निपुण है, किसीको ललकार सहता ही नहीं । 
अ० राए० में भी कहा है कि 'सिहनादेन महता वाली तु तदमषेणः । नियं क्रोधताम्राक्षो जघान इढसुष्टिना ॥४। २१।४८॥' 
अर्थात्‌ वालि मायावीकी ललकार सहे न सका, उसको आँखें क्रोषसे लाल हो गयो” पारचा=सकना, यथा 
सोक विकल कछु कहे न पारा 1 

नोट--२ 'पुकारा' शब्दमें सिहनाद करना, क्रोधपूर्वक गर्जन करना ओर ललकारना-ये सब भाव आ गये जो 
अध्यात्म ओर वाल्मीकीयमें हुँ । यथा--'किष्किन्धां समुपागत्य वालिनः ससुराह्वयत्‌ । ४७ । सिहनादेन महता वाली तु 
तदमपणः' । अध्या० स० १ !' अर्थात्‌ आकर वालिको लड़नेके लिये छलकारा, घमंडसे सिंहकी तरह गरजने लगा। वारि 
उसका वह्‌ दर्प न देख सकता था । “नदति स्म सुसंरब्धो वालिनं चा ह्ूयद्रणे ( वाल्मी ४ 1 ९1५ )। अर्थात्‌ क्रोध- 
पूर्वक गरजने ओर युद्धके लिये ललकारने लगा । 

१--वालि और सुग्रीव 

कहते हैं कि एक वार मेरु पर्वतपर तपस्या करते समय ब्रह्माको आँखोसे गिरे 
उत्पन्न हुआ जिसका नाम क्रक्षराजा था । एक वार नउक्षराजा पानीमे अपनो छाया देखक 
ही उसने एक सुन्दर स्त्रीका रूप धारण कर लिया । एक बार उस स्त्रीको देखकर इन्द्र और सूर्य मोहित हो गये । इन्द्रने 
अपना वीर्य उसके मस्तकपर और सूर्यने अपना वीये उसके गलेपर डाल दिया । इस प्रकार उस स्त्रोक्ो इन्द्रके वीर्यसे 
बालि और सूर्यके वोर्यसे सुग्रीव नामक दो बंदर उत्पन्न हुए । इसके कुछ दिनों पीछे उत स्त्रोने फिर अपना पूर्व रूप धारण 
कर लिया । ब्रह्माकी आज्ञासे उसके पुत्र किष्किन्धामें राज्य करने लगे । ( वाल्मो० सर्ग ५७, श० सा० ) । 

वालि महाबली था । सुग्रीवने शो रामजीसे वाल्मीकीय सर्ग ११ में कहा है कि वालि पश्चिम समुद्रसे पूर्व समुइतक 
ओर दक्षिण समुद्रसे उत्तर समुद्रतक सूर्यादयके पूर्व ही बिना परिश्रम जाता और लोट आता हूँ । बड़े-बड़े पर्वतोंके शिखर 
पकड़कर उखाड़कर ऊपर फेकता है और फिर लोक लेता है । बड़े-बड़े वृक्षोको उखाड़ डाजता है । 
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हुए आँसुओंसे एक प्रतापी बंदर 
र उसमें कूद पड़ा । पानीमे गिरते 


विक्रि 


किष्किन्धाकाण्ड ४० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ६ (४-५) 

रावण इसे छलसे जीतने आया । वालि उस समय समुद्रमें सन्ध्या तर्पण कर रहा था । उसी दशामें उसने 
रावणको पकड़कर बगलमें दाब लिया । छः मासतक दवाये रक्‍्खा । इत्यादि । हनु० ८। ३९ में अङ्गदने रावणसे 
कहा हैं कि वालि तुझे बाँघकर चारों समुद्रोंमें क्षणमात्रमें ही फिरकर संन्ध्यावन्दन करते हुए लोट आया; क्या तू उसे भूल 
गया । यथा--'व्वां बद्ध्वा चतुरम्बुराशिषु परिश्राम्यन्झुहूतंन यः सन्ध्यामचेयति स्म निस्त्रप कथं तातस्त्वया विस्स्टृतः ॥' 
ऐसा भी कोई-कोई कहते हैं कि इन्द्रने जो माला इसे दी थी उसका यह प्रभाव था कि उसको पहनकर जब वालि किसीसे 
लड्ता तो वालिमें शत्रका आधा बल खिंच आता था, पर इसका प्रमाण कहीं मिला नहीं हैँ । वाल्मी० २२ में वालिने 
सु्रोवको यह माला देते हुए इतना ही कहा हैं कि इसमें प्रशस्त त्रिजयलक्ष्मी वर्तमान हैँ, मेरे मरनेपर इसको श्री नष्ट हो 
जायगो, अतएव तुम इसे घारण करो । इमां च मालामाधस्स्व दिष्यां सुग्रीव काञ्चनीम्‌ । उदारा श्री: स्थिता ह्यस्यां 
सा प्रजद्यान्मते मयि ॥ १६ ॥' वाल्मी० २२ में लिखा है कि इसने गोलभ नामक गन्धर्वसे १५ वर्षतक वरावर युद्ध किया 
और अन्तमें उसको मार डाला । ऐसा पराक्रमी था । 


२--म्रयसुत मायावी और दुन्दुभी 

मय नामका एक महातेजस्वी मायावी दैत्य था जो दितिका पुत्र था । यह झिल्पविद्यामें परम निपुण था। एक 
हजार वर्ष घोर तपस्या करके उसने ब्रह्मासे शुक्राचार्यका समस्त घन, शिल्पविद्या और उसकी सामग्री वरमें प्राप्त की । यह 
हेमा तामकी अप्सरामें आसक्त हो गया था । इन्द्रने इसको वज्चसे मार डाला । ( वाल्मी० ४१ ) । इसके दो पुत्र मायावी 
और दुन्दुभी हुए । वालिने दुन्दुभीको मार डाला था । दुन्दुभीकी कथा वाल्मी० ११ में इस प्रकार दी हुई है-दुन्टुभी 
नामका एक वड़ा बली असुर था। उसके हजार हाथियोंका बल था। वह कैलाशशिखर-सरीखा वड़ा ऊंचा और 
विशालकाय था । वरदानसे मोहित होकर वह दुष्ट समुद्रसे युद्ध करने गया, समुद्रने उससे कहा कि में तुम्हारे युद्ध के 
योग्य नहीं हूँ, तुम हिमवान्‌के पास जाओ जो शङ्कुरजोके श्वशुर और ऋषियोंके आश्रयदाता हें । तव वह हिमवातूके 
पास गया । उन्होंने भी अपनी असमर्थता कही और पूछनेपर बताया कि तुम इन्द्रपुत्र वालिके पास जाओ, वह 
प्रसिद्ध बलवान्‌ हैं, किसीकी ललकार सह नहीं सक्ता । दुन्दुभोका भेष भैसेका-सा था । और उसके सींग बड़े तोदण 
थे । वह किष्किन्घामें आकर गरजने लगा, सींगोंसे नपरके द्वारको तोड़ने लगा । यह सुनकर वालि फाटकपर आया और 
उससे समझाकर कहा कि अपने प्राण लेकर चले जाओ । इसपर उसको क्रोध आ गया और उसने वालिको बहुत ललकारा 
जो वाल्मी० में श्लोक ३२ से ३५ तक वर्णित है। वालिने उसकी सींगोंको पकड़कर ओर उसे खूब घुमाकर पटक दिया । 
फिर मुक्को, घुटनों, पेरों, पत्थरों और वृक्षोद्वारा घोर युद्ध हुआ । वालिने उसे पटककर उसको मर्दन कर डाला । उसके 
मरनेपर उसके शवको वालिने एक योजनपर वेगसे फेंक दिया। वेगसे फेके हुए दुन्दुभीके मुखादिसे निकली हुई रुधिरकी 
बूँदें हवासे मतंगजीके आश्रममें जा पड़ीं। जिसे देखकर मुनिने कुपित होकर शाप दे दिया कि जिसने इस शवको फंककर 
इस वनके वृक्ष तोड़े ओर इस आश्रमको रुधिरविदुसे अपवित्र किया है वह यदि आश्रमके आस-पास एक योजनतक आयगा 
तो उसके सिरके सँकड़ों टुकड़े हो जायेंगे । वालिके पक्षवाले जो भी वानर यहाँ देख पड़ेंगे वे पापाण हो जायेंगे । 

दुन्दुभीके मारे जानेपर मायावी अपने भाईका बदला वाल्सि लेनेके लिये आया । वालिसे मायावीकी स्त्रीके कारण 
भी वैर हो गया था, इसीसे वह वालिके घातमें रहता था। ( वाल्मी ०स०€ ) । सम्भव है कि इसीसे वह गुहामें घुस गया। 

धावा बालि देखि सो भागा । में पुनि गएउँ बंधु संग लागा ॥ ४ ॥ 


गिरि बर गुहा पेठ सो जाई । तब बाली मोहि कहा बुझाई ॥ ५ ॥ 
अर्थ--बालि उसे देखकर दोड़ा और वह बालिको देखकर भागा । मैं भी भाईके संग लगा चला गया ॥ ४ ॥ 
ब्रह एक बड़े पर्वतकी एक श्रेष्ठ ( बड़ी ) गुफामें जा घुसा । तव वालिने मुझसे समझाकर कहा ॥ ५ ॥ 
टिपणी--( क ) “घावा बालि” का भाव कि राजाको विचारकर शत्रुके पास जाना चाहिये, पर वालि बिता 
बिचारे अर्ढरात्रि को अकेले ही शत्रुके पीछे दौड़ा। इसका कारण पूर्व ही कह दिया है कि “बाली रिंपुबल सहे न पारा” 
अर्थात्‌ उसे अपने बलका बड़ा अभिमान है । इसीसे उसने कुछ विचार न किया | ( ख ) देखि सो भागा' कहकर 
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दोहा ६ ( ६-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४१ मानस-पीयूष 
is NN 


सुचित किया कि वालिको देखते ही शत्रुके लड़नेका उत्साह नहीं रह जाता । ( ग ) “में पुनि', यह चित्रकूटदेशकी 
बोली है। दोनों शब्द मिलकर एक ही अर्थका बोघ कराते हैं। में पुनि = में। यथा--'मैं पुनि करि प्रबान पितु 
बानी'। २ । ६२ । १ ।' मैं घुनि पुत्रबधू प्रिय पाई। २।५६। १।' (घ ) “बंघु सँग लागा? अर्थात वालिने 
मुझसे साथ चलनेको नहीं कहा, “मैं स्वयं हो भाईके प्रेमसे संग हो गया । यथा--'ततोऽहमपि सौहार्दान्नि:सतो वाजिना 
सह'--( वाल्मी० ६। ८ ) अर्थात्‌ तब में भो प्रेमके कारण वालिके साथ निकला । भाईके साथ लगे चले गये 

यह सुग्रीवकी प्रीति है । और वाली स्वयं गुहामें घुसा सुग्रीवको साथ न घुसने दिया, यह वालिका प्रेम छोटे भाईपर 
दिखाया । पूर्व जो कहा था कि 'प्रीति रही कछु वरनि न जाई' वह यहाँ चरितार्थ हुआ । 

२ (क ) “गिरिवर गुहा पैठ सो जाई! इति। भारी गुहामें यह समभकर जा घुसा कि वालि भयानक गुफा 
देखकर लौट जायगा । वानर अंधेरे स्थानमें नहीं जाते ( ख ) कहा बुझाई । भाव कि यह राक्षस सम्मुख बलसे 
नहीं लड़ सका, गुफामें घुस गया; इससे जान पड़ता है कि वहाँपर और भी राक्षस हैं, न जानें क्या माया रचे, तब 
हम दोनों भाई मारे जायेंगे । अतएव तुम दरवाजेपर रहो । 

नोट--१ मायावीने देखा कि वालि आया ओर पीछे-पीछे कुछ दूर उसका भाई सुग्रीव भी है; अतएव वह डर 
कर भागा । यथा-स तु मे श्रातर  इृष्ठा मां च दूरादवस्थितम्‌ । असुरो जातसंत्रासः प्रदुद्राव तदा भुस्‌ ॥ वाल्मी० 
९। ९। , अनुयातश्र सां तूणमय आता सुदारणः। स तु इष्ठुव मां रात्रौ सद्वितीयं महावल्लः ॥ वाल्मीऽ १० । १५। 
अर्थात्‌ यह मेरा अत्यन्त दारण भाई भी साथ था, मेरे साथ एक-दूसरे बली पुरुषको देखकर वह भागा । मयङ्कुकार 
लिखते हैं कि दोनोंको देखकर भागा कि कहीं ऐसा न हो कि दोनों मिलकर मुझे घेर लें, अतः भागा । अथवा, 
छलसे भागा कि इनको दूर ले जायं तो वालि निस्सहाय रह जायगा । यह संभव है कि इससे भागा हो कि ये पीछा 
करें तो में इन्हें गुहामें ले जाऊ जहाँ मेरे सव सहायक हैं और रात भी है, वालिको वहाँ सब मिलकर मार लेंगे । यह 
अनुमान भी ठीक हो सकता है क्योंकि उस गुहामें सत्य ही उसके बहुत साथी मिले । यथा-- 'निहतश्च सया सद्यः स 
सर्वे: सह बन्धुभिः । १० । २० ।' अर्थात्‌ ( वालि कहता है कि ) मैंने उस शत्रुको बान्धवोंके सहित शीघ्र मार डाला । 

२ “कहा बुझाई' में यह भी भाव है कि ऐसा न हो कि इसके कुछ साथो इधर-उधर बाहर छिपे हों, वे हम 
दोनोंको गुहामें जाते देख पीछेसे आ घेर और प्रहार करें; इससे तुम यहाँ सावधान होकर ठहरो जिसमें इघर पीछेसे 
कोई न आने पावे। में इसे मारकर आता हूँ । यथा--'इह तिष्ठाद्य सुम्रीब बिलद्वारि समाहितः । यावद्त्न प्रविश्याहं 
निहन्मि समरे रिपुम्‌ ॥ वाल्मी० & । १३।' पुनः भाव कि उसने यह समझाया कि यह बारबार उपद्रव करेगा इससे 
अव इसे मार डालना ही उचित है। ( प्र० ) । यह भी समझाया कि गृहा तंग है, एक दो देत्यसे अधिक इसमें सामने 
नहीं आ सकते, जो-जो सामने आते जायेंगे उनको में मारता जाऊंगा, अतः तुम मेरी ओरसे निश्शंक रहो । 

परिखेसु्ष मोहि एक पखदारः । नहि आवों तब जानेसु मारा ॥ ६ ॥ 
सास दिवस तहें रहेउँ खरारी । निसरी रुधिर घार तहं भारी ॥ ७॥ 

शन्दाथ—परिखेसु = परखना, प्रतीक्षा करना, राह देखना, आसरा देखना । पखवारा = पन्च + वार = १५ 
दिन । चन्द्रमासका पूर्वाद्ध या उत्तराद्ध दोनों पच्च कहलाते हैँ । एक कृष्णपक्ष, दुसरा शुक्ल । दोनोंमें १५ । १५ दिन होते 
हैं। पक्षके अपभ्रंश पाख ओर पखवारा हैं । मास दिवस = महीना दिन= ३० दिन, यथा 'सास दिवस कर दिवस 
मा मरम न जानइ कोइ । १। १६५ ।', “मास दिवस बोते मोहि मारिहि निसिचर पोच । ५। ११।' 

अर्थ--पन्द्रह दिनतक मेरा आसरा देखना । उतने दिनोंमें न आया तो जानना कि वालि मारा गया ( तात्पर्य 
कि तब यहाँसे चले जाना ) ॥ ६॥ हे खरारि ! में वहाँ महोता भर रहा । उस ( गुहा ) से रुधिर ( रक्त, खून ) की 
भारी धार निकली ॥| ७॥ 

टिप्पणी--१ 'परखेसु मोहि एक पखबारा' इति । वालिने सुग्रीवपर कृपा करके पक्षभर रहने को कहा जिसमें वह बहुत 
दिनतक आशामें बैठा न रहे | वीर अपने पराक्रमको समझते हैं, वे अनुमान कर लेते हैं कि कितने दिनमें वे अमूक कार्य कर 

# परघेउ' ( का० ) । † जानेसि'--( का० ) । 
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किष्किन्धाकाण्ड ४२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ६ ( ८-९ ) 


सकेगे। यहाँ वालिने यह समझ लिया कि में मायावीको पक्षभरमें मार लूंगा, इसीसे सुग्रीवस उसने पक्ष हो भर ठहरनेको कहा। 

२ “मास दिवस तहे रहेउँ खरारी' इति । ( क ) वालिने पक्षभरको कहा, में वहाँ दो पक्ष रहा । इससे सुग्रीव- 
को प्रीति सूचित हुई कि भाईके स्नेहसे, उसकी आज्ञा न होनेपर भी, वह इतने दिन ठहरा रहा।% ( ख ) 'खरारी? 
सम्बोषनका भाव कि आप खरके शत्रु हैं जो दुष्ट था; मेरो कोई दुष्टा नहों है, सब दुष्टता वालिको है [ पुनः 
'खरारी' का भाव कि आपने खरादिके समरमें देख लिया कि राक्षस कैसे मायावी होते हैं। आपने अपनी मायासे 
उन्हें जोत लिया, पर हम सव वानर हैं; माया क्या जानें । मायावी पूर्ण मायावो था; इसीसे वालिको उसके मारनेमें 
मासभरसे अधिक लग गया । ( शोला ) ] ( ग ) 'रुधिर घार तहेँ मारी” | इति। भारी धार निकलनेका हेतु यह 
हैं कि मायावी देत्यक्रा शरीर भारी था, इसीसे शरोरसे रुधिरकी धार भी भारी निकली । 

नोट--१ वाल्मो० ६ । १४ से माछूम होता है कि सुग्रोवने भी गुहामें साथ जानेकी प्रार्थना की, पर वालिने 
अपने चरणोंकी शपथ की इससे वह बाहर हो रहा । यथा-_“मचा व्वेतद्वचः श्रुष्वा याचितः स परंतपः । शापयित्वा स 
मां पद्भयां प्रदिवेश विलं ततः ॥' वाल्मो० में वाळिने कहा है कि मैंने इससे कहा था कि जबतक मैं मारकर लोटता 
हँ तबतक बिलके द्वारपर प्रतीक्षा करो--“विलट्रारि प्रतीक्ष त्वं यावदेनं निहन्म्यहम्‌ । ४। १०। १८ ।' वाल्मीकीयमें 
सुग्रोवका एक वर्षतक बिलद्वारपर ठहरना लिखा हैं। अतः यह प्रसंग वाल्मीकीय कल्पका नहीं है । 

अर्घाली ७ से मिळता हुआ श्लोक अध्यात्म० १। ५०-५१ में है--'इस्युक्स्वाबिश्य स गुहां मासमेकं न निययो ॥ 
मासादूध्व गुहाद्वारान्निगंतं रुधिरं बहु ।' अर्थात्‌ यह कहकर कि में गृहामें जाता हुं, वह उस गुहाम घुस गया और एक 
मासतक न निकला । महीनाभरके उपरान्त होनेपर उसमेंसे बहुत रुधिर निकला। बाहर रुधिर निकलनेका कारण यहथा कि 
मारे जानेपर मायावो पृथ्वीपर गिरकर गरज रहा था, उसके मुँहसे रुधिरको धार निकली जिससे वह बिल भर गया ओर 
जिसके कारण प॒थ्वीपर चलना कठिन हो गया । ( वाल्मो» १० । २१ ) वह घार बाहर तक आयो । 

बालि हहेसि मोहि सारिहि आई । सिला देइ तहं चलेउं पराई ॥ ८ ॥ 
मंत्रिन्ह पुर देखा बिनु साई । दीन्हेउ भोहि राज बरिआई ॥ ९ ॥ 

अर्थ--उम्तने वालिको मार डाला, (अव ) आकर मुझे मारेगा { यह समभकर ) गुहाके द्वारपर एक शिला लगा- 
कर में भागकर चला आया ॥८॥ मन्तरियोंने नगरको बिना स्त्रामी (राजा) का देखकर मुझे जबरदस्ती राज्य दिया ॥९॥ 

2प्पणी--१ “बालि हतेसि “21 सुग्रीव महीनाभर वहाँ रहे तो भी कुछ निश्चय नहीं हुआ कि कोन मारा गया, 
इसीसे सुग्रीव वहाँसे जा न सके । जब रुधिरकी धार निकली तब निश्चय हुआ कि वालि मारा गया; क्योंकि वालिने 
पक्षभर परखनेको कहा था और रुधिर महीनेभरमें निकला--( करु० ) 'मोहि मारिहि आई? यह इससे निश्चय किया 
कि जब्र वालि ऐसे महावलो वीरको उसने मार डाला तब मैं उसके सामने क्या हूँ। 

नोट--१ वालिका मारा जाना कैसे निश्चय हुआ ? इस विषयमें वाल्मी० ९ में लिखा है कि राक्षसोंके गजनका 
शब्द सुनायी पड़ता था और वालिका शब्द एक भी न सुन पड़ा, बहुत दिन भी बीते और रुधिर निकला--इन लक्षणोंसे 


ॐ {-पंजाबीची यह रांका करके कि 'वालि धर्मात्मा था। पच्चका करार करके मासमर राह देखनेवालेपर कोप क्यो करता ? 
और, राज्य तो जबरदस्ती मन्त्रियोने दिया था, सुग्रीवका इसमें अपराध न था, तब सुग्रीवकको क्यों मारकर निकाल देता ?', उसका 
समाधान यढ करते हैं कि “मास दिवस' से यहाँ १२ दिनका अर्थ होता है क्योकि मास बारह होते हें । १५ दिन ठहरनेको कहा; 
यह तोन दिन पहले चल्ला श्राया। श्सीसे वालिने कोप किया । पर यहद श्रथ यहाँ प्रसंगानुकूल नहीं है। क्योकि यहाँ तो सुग्रीव 
वालिका अपराधी और श्रपना निरपराध होना दिखा रहे हैं। दूसरे “मास दिवस” वाल और सुन्द्रम॑ मी ३० दिनके ही अर्थमें आया है, 
यथा -- मातम दिवस कर दिवस भा मरम न जानइ कोश “मास दिवस महेँ का नमाना। तौ में मारब काढि कृपाना॥? और 
'मास दिवस महुँ नाथ न आवा। ती पुनि मोहिं जिश्रत नहीँ पावा॥' एवं “मास दिवस बोते मोहिं मारिहि निसिचर पोच'- 
(सु० ११ )। तीसरे श्रध्यात्म श्रादि रामायणासे यही पता लगता है कि सुग्रीव वालिकी दी हुई अविते अधिक वहाँ उरा था । 

२ गवा हरिदासबी कहते है कि १५ दिनझी अवघि देनेका भाव यह था कि १४ दिनमें चौदह लोकौमें जहाँ होगा में उसे 
देखकर मार ढालूंगा और पन्द्रहव दिन लौट श्राऊगा । : 
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दोहा ६ ( ८-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ५३ मानस-पोयूष 
Ri iii 


अनिष्टको शंका हुई । यथा--नदतामसुराणां च ध्वनिमें श्रोत्रमागतः । नरस्तस्य च संग्राम क्रोशतो निःस्वनो गुरोः 
॥ १८ ॥ अहं त्ववगतो बुद्धया चिहेस्तेर्त्रातरं इतस्‌ । पिधाय च बिलद्वारं शिलया गिरिमात्रया ॥ १६ ॥ कैसे जाना कि 
वालि ही मारा गया, इसके सम्बन्धमें ऐसा भी कहा जाता हैं कि रुघिरके साथ वालिके रोएँ देख पड़े । मयद्भुकारका मत हु 
कि यहाँ सुग्रीवका दोष जान पड़ता हैं। वह समझ सकता था कि वालिवधपर इतनी बड़ो धार रुघिरकी न निकल सकतो यो। 

पं० विजयानन्द त्रिपाठोजी लिखते हैं कि 'जिस भाँति आजकल भो किसी पहलवानमें दो घण्टेका दम होता है, 
उस बीचमें उसका मारा जाना कठिन हैं। दक्ष योद्धा बिना दम टूटे जल्दी मारे नहीं जाते । उन्हें अपने दमका भरोसा 
रहता है । भगवान्‌ देवकीनन्दन जब स्यमन्तक मणिके लिये गुफाम घुसे, ता खोगोसे कहते गये कि एक महीनेतक मेरी 
प्रतीक्षा करना, यदि न आऊं तो समझना कि मैं मारा गया । जब उतना समय बीतनेपर भी कृष्णजी नहीं आयें तो 
लोग लोट गये, और उनका औद्धदैहिक कृत्य भो कर डाला, किसोने उनके जीते रहनेकी शंका न उठायी । इसी भाँति 
दो पखवारा बीतनेपर भी वालिके वाहर न आनेपर उसके जीते रहनेकी शंका उठाना हो जबरदस्ती है । दम टूटनेके 
पंद्रह दिन वाद रक्तधार निकळनेका अर्थ ही यहो है कि वालि दम टूटनेपर भो पंद्रह दिन लड़ता रहा, बिल्कुल बेदम 
होनेपर मारा गया । सुग्रोवजीने शिलासे गुफाका द्वार बंद कर दिया कि जिसमे गुफामे बिल्कुल अंघेरा हो जाय और 
शत्रुको द्वारतक पहुँचनेमे कठिनाई हो । जवतक बह ढूँढ़ता-टटोलता द्वारतक पहुंचेगा, ओर द्वारको रोकनेवाले पत्यरोंको . 
हटायेगा; तबतक में किष्किन्धा पहुँच जाऊँगा । अतः सुग्रीवजोका शिलासे द्वार रोकता उचित था । यदि सुग्रोवजीकी 
इन वातोमें केचायी होती, तो सरकार वालिको अपराधी मानकर उसके वधकी प्रतिज्ञा नहीं करते ।? 


चोट--२ जिस शिलासे द्वार बंद किया गया वह पवत-समान बडो थी । «यह शिला लगानेका भाव यह था कि 
मायावी इसे हटाकर न निकल सकेगा, भीतर ही मर जायगा । यथा--शिक्ञा पत्रतसंकाशा बिलद्वारि सया कृता ॥ ७ ॥ 
अशक्नुवन्निष्क्रमितुं महिषो विनशिष्यति | वाल्मी ० ४। ४६ । ८ । 


३ 'मंत्रिन्ह पुर देखा बिजु साई ।”"बरिआई” इति । ( क ) वाल्मी० के सुग्रीवने श्रोरामजीसे कहा है कि मैं 
मन्त्रियोंसे यथार्थ वात छिपाता रहा पर उन लोगोंने जान लिया—'गूहमानस्य से तच्वं मन्त्रिभिः श्रुतम्‌ ४। & । २०१ 
और अ० रा० के सुग्रीवने कहा है कि मैने सबसे कह दिया कि वालि गुफामें राझसके हाथसे मारा गया। यथा-- 
“ततोऽब्रवं शतो वाली गुहायां रक्षसा हतः । ४। १ । ५२ ।' मानसमें कुछ न लिखकर दोनोंके मतोंकी रक्षा कर दी 
गयो । ( ख ) राज्य राजासे शून्य है, यह देखकर कोई शत्रु आक्रमण न कर दे, ऐसा विचारकर मन्त्रियोने बलात्‌ मुझे 
राजा वना दिया । ऐसा हो सुग्रीवने वालिसे वाल्मी० में कहा है। यथा--बलादस्मिन्‌ समागम्य मन्त्रिसिः पुरवासिभिः 
। ४। १० । १० ।' बरिआई' शब्दसे जनाया कि मेरी इच्छा राज्य ग्रहण करनेकी न थी फिर भी उन्होंने न माना । 


“यथा--” ° 'मामनिच्छुन्तम प्युत । राज्येऽमिषेचनं चक्रुः सर्व वानरमन्त्रिणः। अ5 राऽ ४; १।५३।' इच्छा न 


होनेका कारण भाईका शोक अथवा अङ्भदके रहते अपनेको अधिकारी द समझना कहा जाता है । अङ्गद अभी छोटा 
था इससे मन्त्रियोने इनको राज्य ग्रहण करतेके लिये हठ किया । 

वावा हरीदास-ईश्वर सर्वउर-प्रेरक है । मन्त्रियोने सुग्रीवको वरिआई राज्य दिया । यद्यपि वालिका पुत्र अंगद 
राज्याधिकारी था। ऐसा न होता तो क्यों सुग्रीव नगरसे निकाला जाता और क्यों वह वनमें निवास करता ?--- 
रास कीन्ह चाहहिं सोइ होई ।' रावणमरणमें तर-वानर दोनों कारण है-- हम काहू के सरहि न सारे । बानर मनुज 
जाति दुद्ू बारे ॥ १ । १७७ ।! बिना सुग्रीवके वनवासके श्रोरामजीसे उनसे भेंट और मित्रता कंसे हो सकती थी? 
श्रीरामजी नगरमें जा नहीं सकते थे और वालि वतमें क्यों आता ? दूसरे, वालि अभिमानी प्रकृतिका था, इससे भो 
यदि वह मिलता भी तो उससे मित्रता कदापि न हो सकतो थो। थ्रीरामजी तो गरोब-निवाज हैं और सुग्रीव दीन है, 
इसलिये उससे मित्रता को गयी । फिर वालि रावणका मित्र था--'मस जनकहि तोहि रही मिताई', यह अङ्गदने 
रावणसे कहा है, तब वह श्रीरामजी की सहायता कब कर सकता था । अतः यह सब हरि इच्छसे हुआ । 


नोट--४ यहाँतक सुग्रीदने अपनी सफाई कही कि में सहायताके लिए संग गया, उसने पक्षभर राह देखनेको 
कहा, में दूने दिन रहा, और में राजा होना नहीं चाहता था, मुझे मन्त्रियोंने जबरदस्ती राजा बनाया। अब आगे 


-बालिका अपराध कहते हैं । ( पं० रा० कु० ) । 
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किष्किन्धाकाण्ड ५४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ६ ( १०-१३ ) 


ot ८ 


बालो ताहि मारि गृह आवा । देखि मोहि जिय भेद बढ़ावा ॥ १० ॥ 


रिपु सम मोहि मारेसि अति भारो । हरि लीन्हेसि सर्बसु अरु नारी ॥ ११॥ 
ता के भय रघुबोर कृपाला । सकल भुवन मई फिरेउं बिहाला ॥ १२ ॥ 


अर्थ-- वालि उसे मारकर घर आया । मुझे ( अभिषिक्त ) देखकर जीमें बहुत बुरा माना ॥ १० ॥ उसने मुझे 


शत्रुके समान अत्यन्त भारी मार मारी अर्थात्‌ खूब मारा और मेरा सर्वस्व ( सब कुछ ) औरस्त्री हर ली॥ ११ ॥ 
हे रघुवीर ! हे कृपालु ! उसके भयसे मैं समस्त लोकोंमें बेहाल ( विह्वल, व्याकुल ) फिरा ॥ १२॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) 'देखि मोहि”? । देखनेका भाव कि यदि राज्यसिंहासनपर मुझे बैठे न देखते तो जीमें 
मेद न बढ़ाते । समझते कि इनका कोई दोष नहों है, हमने १५ दिन रहनेको कहा था, ये १५ दिन रहकर चले आये । 
( ख ) भेद यह बढ़ाया कि इतके जीमें यही था कि वालि मरे तो हम राज्य करें; इसीसे गुहाद्वारपर शिला लगाकर 
राजगद्दीपर आकर बैठ गये । 

नोट--१ देखि मोहि “' से यह भी सूचित किया कि यदि वह लोगोंसे पूछता तो उसे मालूम हो जाता 
कि मैंने जो कहा है वह सत्य है । में नियुक्त अवधिसे अधिक ठहरा, मुझे जबरदस्ती राज्य दिया गया । पर उसने देखते 
हो क्रोघमें आकर किसीसे कुछ न पूछा, मुझे मारकर निकाल दिया । 

२ शत्रुके समान मारनेके कई कारण उपस्थित हो गये। वालिने समझा कि यह चाहता था कि मॅ मारा 
जाऔँ तो इसे राज्य मिल जाय । इसीसे पर्वत-सदृश शिला बिल-द्वारपर वंद करके चला आया । इसे चाहिये था कि 
वहाँ बैठा रहता कि कहीं मायावी ही मारा गया हो ओर भाई लोटा तो कसे निकलेगा । निकलनेका मार्ग न पाकर 
मैं सुग्रोव' “सुग्रीव” चिल्लाता रहा । अनेक बार लातोसे मारकर तव कहीं पत्थर हटा सका, नहीं तो उसके भीतर 
मर जाता । स्वयं राजा बननेके लिये ही इसने ऐसा किया है। यथा 'तत्रानेनास्मि संरुद्धो राज्यं सगयतात्मनः । 
सुग्रीवेण नृशंसेन विस्म्त्य आतृसौहृदम्‌ ॥ वाल्मी० ४। १० । २५ ।' दूसरे, अङ्गद राज्याधिकारी था तव सुग्रीवने 


क्यों राज्य ग्रहण किया ? तीसरे, ताराके साथ सुग्रीव सुखपूर्वक रहने लगा था जैसा कि वाल्मी० ४। ४६ से पता 


चलता है--'राज्यं च सुमहत्प्राप्य तारां च रुमया सह । मित्रैश्च सहितस्तस्य वसामि विगतञ्वरः ॥ ९ ॥' अर्थात्‌ वड़ा 
राज्य और ताराको पाकर रुमा तथा मित्रोंके साथ में सुखपूर्वक रहने लगा । इत्यादि कारणोंसे शत्रु समझा, अतः जैसा 
झत्रुके साथ करना चाहिये वेसा किया । 

नोट--३ (हरि लीन्हेसि सबस अरु नारी” इति ! शत्रुका सर्वस्व हरण किया जाता है, अतः सर्वस्व हरण कर 
लिया । अथवा, यह सोचकर कि सुग्रीव मेरे सर्वस्व राज्य धन आदिका मालिक बन बैठा हँ, उसने सर्वस्व हर लिया । 
“अरु नारी” का भाव कि सुग्रीवने मुझ बड़े भाईकी स्त्रीको मेरे जीतेजी अपनी स्त्री बना लिया । यथा--'धर्मेण मातरं 
यस्तु स्वीकरोति जुगुप्सितः ॥ ४ । ५५। ३ ।' ( यह अंगदने हनुमान्‌जीसे कहा है ) ।--यह समभकर उसने मुझ 
छोटे भाईको स्त्री जीतेजी छीन ली । 

टिप्पणी--२ (क) सर्बस' कहकर 'नारी'को पृथक्‌ कहनेका भाव कि उनको हमारी स्त्रीका हरण करना अत्यन्त 
अयोग्य था सो भी उन्होंने किया । 'सकज सुवन', यथा--अध्यात्म--'लोकान्सर्वान्परिक्रम्य ऋष्यमूकं समाश्रितः । 
( १ । ५६ । अर्थात्‌ समस्त लोकोंकी परिक्रमा करके ऋष्यमूक पर्वतका आश्रय लिया )। [ यहाँ 'सकल भुवन' से 
समस्त पृथ्वीका अर्थ लेना विशेष संगत हँ । वाल्मी० ४। १० । २७ से भी यही अर्थ ठीक जान पड़ता हूँ, यथा-- 
“तद्भय़ाच्च महीं सर्वा क्रान्तवान्सवनार्णवाम्‌? अर्थात्‌ उसके भयसे वनों और पर्वतोंवाली समस्त पृथ्वी में घूम भाया । 
इसका विस्तृत उल्लेख वाल्मी० ४ । ४६ में है । चारों दिशाओंक़ी सोमातक वालिने सुग्रीवका पीछा किया । कोई जगह 
बची नहीं । ] ( ख ) 'रघुबीर कृपाला' का भाव कि आप कृपालु हैं, अतएव मुझपर कृपा कीजिये । [ यथा -वालिनश्व 
मयात्तव्य सर्वंलोकभयापह । कतुमहसि मे बार प्रसादं तस्य निग्रहात्‌ ॥' ( वाल्मी० १० । ३० ) । अर्थात्‌ सर्वलोकोंके 
भयके दूर करनेवाले ! वालिके मयसे मेरी रक्षा कीजिये हे वीर ! आप उसे दण्ड देकर मुझपर कृपा करनेके योग्य हैं ] । 

इहां साप बस आवत नाहों। तदपि सभीत रहों मन माहीं ॥ १३ ॥ 
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2. रा 


ह. 


अथ--वह यहाँ शापके कारण नहों आता तो भो में मनमें डरता ही रहता हूँ ॥ १३ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) शापवश--मतड्भ ऋषिका शाप था कि यदि वालि यहाँ आये तो उसके मस्तकके सो टुकड़े हो 
जाये । यया--'मतंगेन तद्रा शक्षो द्यस्मिन्नाश्रममण्डले । प्रविशेद्यदि वा वाली मूर्घास्य शतधा मवेत्‌ ॥ वाल्मी० ४। 
इ६।२२।' ( ख )--तदपि समीत रहों?, कारण कि वालि स्वयं यहाँ नहीं आ सकता पर वह दूसरोंको भेजता रहता 
है; इस प्रकार हमारे विनाशके उपायमें सदा लगा रहता हैं। यथा-'यव्नवांश्र स ढुष्टात्मा मद्विनाशाय राघव । बहुश- 
स्त्प्रयुक्ताश्च वानरा निहता मया । वाल्मो० ४ । 5 । ३४।' अर्थात्‌ हे राघव ! वह दुष्टात्मा मेरे विनाशके लिये प्रयत्न करता 
रहता है, उसके भेजे हुए वहुतसे वानरोंको मैंने मार डाला है । 

२ यहाँतक सुग्रोवने अपने तन, धन ओर मन तीनोंक्ा दु:ख कहा । तनका दुःख--'रिषु सम मोहि मारेसि अति आरी ।' 
धनका दु:ख-- हरि लीन्हेसि सबस अरु नारी', मनका दुःख--'इहाँ साप बस आवत नाहीं । तदपि समीत रहों -*"॥ 

३ श्रीरामजीने सुग्रीवसे वनमें निवासका कारण पूछा; वह कारण उन्होंने यहाँतक कहा । और, वालिका अपराध भी कहा 
किविना अपराध हमको मारकर पुरसे तिकाल दिया, हमारा सर्वस्व और स्त्री हरण कर लिये; तब भी हमारे प्राण नहीं बचते । 

नोट--१ ऋष्यमूक पर्वतपर ठहरनेकी राय हनुमानूजीने दो थी । वाल्मी० ४६ में सुग्रीवने श्रीरामजोसे कहा है 
कि जव चारों दिशाओंमें कहीँ भी वालिके पीछा करनेसे मुझे शरण नहीं मिलो तब बृद्धिमान्‌ हनुमानूने मुझसे कहा कि 
मुझे इस समय याद आया कि मतङ्गक्रपिने वालिको शाप दिया है कि यदि वह इस आश्रमको भूमिपर आवे तो उसका 
मस्तक टुकड़े-टुकड़े हो जाय। वहीं हम लोग निरुद्विरत होकर सुखपूर्वक रह सकेंगे वालि मतङ्गके भयसे यहाँ नहीं आता । 
शापक्रा कारण पूर्व ६ ( १-३ ) पृष्ठ ५४ में लिखा जा चुका है । 

हुक्का नाथ सयल पर कपिपति रहई' से “तदपि समीत रहों मन माहां' तक “सुग्रीव सिताई) का प्रसङ्ग है । 

'वालि-प्राण-भंग'-प्रकरण 
सुनि सेवक दुख दोनदयाला। फरकि उठी दोउकभुजा बिसाला ॥ १४॥ 

अर्थ--सेवकका दुःख सुनकर दोनोंपर दया करनेवाले श्रौ रघुनाथजीकी दोनों विशाल ( घुटनेतक लम्बी ) 
भुजाएँ फडक उड़ीं ॥ १४॥ 

टिप्पणी? ( क ) सेवक दुख' इति । सुग्रीवने जो कहा था कि “सब प्रकार करिहों सेवकाई', बस इतने ही 
वचनपर श्रो रामजीने उनको सेवक मान लिया, अतएव यहाँ 'सेवक” पद दिया ( और हनुमानूजीने भो पूर्व यही कहा था, 
“सो सुग्रीव दास तव भहई? । ( ख ) दीनदयाला' पद साभिप्राय हैँ । सुग्रीव दीन है । उसपर कृपा करके उसका दुःख 
हरेंगे । दीनके दुःखको सुनकर दथावीरको भुजाएँ फड़कती हो हैं ।--( यहाँ 'परिकरांकुर अळंकार” है हनुमात्‌जीकी भी 
यही प्रार्थना है कि 'दीन जानि तेडि अभय करीजे' । ) 

नोट--दोनों भुजाओंके फड़कनेके विषयमें महानुभावोंके विचार ये हैं-- 

पं० रामकुमारजी--उत्साहमें वीरोंकी दोनों भुजाएँ फड़कती हैं, वही कारण यहाँ है । यहाँ शकुन या अपशकुनका 
विचार नहीं है । 

मा० म०--ुग्रोवके दुःखको सुनकर उसके अवगुणोंको वात्सल्यवश भूल गये, दोनों भुजाएं फड्क उठीं। 
वालिके मारनेसे कुछ अपयश होगा, अतएव बायीं भुजा भी फड़की और दाहिनी भुजाने फड़ककर यह सूचित किया कि 
सुग्रीवका पालन करेंगे । 

पं०--दोनों भुजाओंका फड़कना रणका सूचक है । अथवा, तलवारसे मारता होता तो दाहिनो ही भुजा फड्कती 
( क्योंकि खड्ग एक हाथसे चलाया जाता है ), पर वालिवध बाणसे करना है ( जिसमें दोनों भुजाओंका काम है) 
अतएव दोनों भुजाएँ फड़कों । 


करु०--दोनों विशाल भुजाओंका फड़कता कहकर जताया कि वीररसको प्राप्त हुए । 
शीला--बायीं भुजाका फड़कना अपशकुन हैं । अतः विशाल विशेषण देकर जनाया कि ये भुजाएं शाल अर्थात्‌ 


छिद्वरहित हैं । तात्पर्य यह कि इनकी दक्षिण भुजा न फड़के तो भी शभ हो हो ओर वाम भुजा फड़के तो भो अशुभ नहीं होनेका । 


+ दोउ--( का० ), दौ--( भा० दा० ) । 
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दोहा ६ ( १४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ५५ मानस-पीयूष 


किष्किन्धाकाण्ड ५६ श्रोसद्रासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा $- 
पनि यम न 


प्र०--बिसालस्विगत-पीर करनेवाली । 

[ नोट-अन्तिम दो भाव खींचके अर्थ हैं । विशाल विशेषण प्रायः आजानुबाहु होते और आर्तके दुःख हरण 
एवं उसको आलिङ्गन करनेके प्रसङ्गमें कबिने बहुत ठोर प्रयुक्त किया है । कोई महानुभाव ऐसा भो कहते थे कि भुजाओंका 
प्रेरक इन्द्र है । भुजाओंका फड़कना कहकर जनाया कि इन्द्र भी वालिके अनीतिको देखकर न सह सके और बाहुः 
फड्कनद्वारा मानो प्रभुसे प्रार्थना कर रहे हैं कि अब आप इसको मारिये । ] 


दो०--सुनु सुग्रीः मारिहों बालिहि एकहि बान । 
ब्रह्म रुद्र सरनागत गए न उबरिहि घ्रान ॥ ६ ॥ 


अर्थ-हे सुग्रीव ! सुनो । मैं वालिको एक ही वाणसे मारूँगा । ब्रह्मा और रुद्रकी शरणमे प्राप्त हो जानेपर भी 

उसके प्राण न बचेंगे ॥ ६॥ 
छङ्मिलात कीजिये-- जी खल भवेसि राम कर द्रोही । ब्रह्म रुद्र सक राखि न तोही ॥ ६। २७ ।२।' 

उदाहरण यथा--'ब्रह्मयाम सिवपुर सत्र लोका । फिरा भ्रमित व्याकुल सय सोका ॥ काहू बैठन कहा न ओही । 
राखि को सै राम कर द्रोही ॥ ३। २ ।' 

बि० त्रि०--सुचु सुग्रीव' '्रान? इति । 'तदपि समीत रहों मन माहीं? इस कथनसे सरकारने वालिको पक्का 
अपराधी मान लिया। सुग्रीवने सब कुछ कहा, पर सरकारने तबतक वालिको अपराधो नहीं माना जबतक कि उसने 
यह न कहा कि 'इहाँ साप बस आवत नाहीं । तदपि ससीत रहों सन माहीं ॥? समझा कि क्रोधके वेगमें उसने 
मारकर निकाल दिया । सुग्रीवकी बहुका कोई अपराध नहीं था, इसलिये उसे नहीं निकाला । परंतु इस घटनाको 
बहुत दिन हुए, क्रोधके वेगके शान्त होने तथा सुग्रोवके निरपराध होनेके प्रमाण मिलनेका यथेष्ट समय मिल गया। 
अब जहाँ वह स्वयं नहीं जा सकता वहाँ सुग्रीवके वधके लिये अन्य योद्धाओको भेजता है, अतः सिद्ध है कि उसका हृदय 
पापी है, सुत्रीवको मारकर निष्केटक होकर रुमाको भोगना चाहता है, अतः सरकारने वालिवधकी प्रतिज्ञा कर ली । 

सुग्रोवके मुखसे सुना कि वह सकल लोकोंमें विहाल फिरा, पर वालिके भयसे किसीने शरणमें नहीं रक्खा । अतः 
सरकार कहते हैं कि एक वाणसे मार्गा, और ब्रह्मा-रुद्रको शरणमें जानेपर भी वह न बचेगा, जिस भाँति जयन्त नही 
बच सका । प्रतिज्ञाका कारण कहते हैं जे न मित्र दुख होहिं ढुखारी' इत्यादि । 

टिप्पणी--१ एक ही बाणसे वालिको मारनेकी प्रतिज्ञाका तात्पर्य यह है कि उसके मारनेमें विलम्ब नहीं करेंगे । 
मित्रके दुःखसे दुखी हुए हैं इसीसे मारनेकी प्रतिज्ञा की । यथा “मिन्नदुःखेन सन्तक्षो रामो राजीवलोचनः 
॥ ४८ ॥ हनिष्यामि तव ट्वेष्यं शीघ्र भार्यापहारिणम्‌ । इति प्रतिज्ञामकरोत्सुग्रीवस्य पुरस्तदा ॥ ५६ ॥ अ० रा० सर्ग १।' 
अर्थात्‌ मित्रके दुःखसे राजीवलोचन श्रीरामजी दुःखित हो गये और सुग्रीवके सामने उसी समय प्रतिज्ञा की कि स्त्रीके 
हरनेवाले तुम्हारे शत्रुको मैं शीघ्र मार्गा । (नोट-हूमरा कारण वालिवधका यह है कि आर्य संस्कृतिकी मर्यादा स्थापित 
करनेके लिये प्रतिज्ञा हुई है, यया--'यावत्तं नहि पश्येयं तव सार्यापहारिणम्‌ । तावस्स जीवेत्पापात्मा बाली 
चरिक्रदृषक्रः ॥ वाल्मी० १० । ३३ ।' अर्थात्‌ तुम्हारी स्त्रोको अपहरण करनेवाले वालिको जवतक मैं नहीं देखता तवतक 
वह मर्यादा नष्ट करनेवाला वाली जीवे ) । 

पं०---प्रभुने उसकी भावो देखकर, अथवा, सुग्रीवको अपने बलपर विश्वास दिछानेके लिये वालिको एक हो 
ब्राणमे बध करनेकी प्रतिज्ञा की । ( प० प० प्र० स्वामीजी इस मतसे सहमत नहीं हँ कि प्रतिज्ञा केवल विश्वास उत्पन्न 
करनेके लिये की गयी । प्रतिज्ञा रोपसे की गयो है। “जा अपराध भगत कर करई । राम रोष पावक सो जरई ॥? ) । 
यदि कोई कहे कि वालिमे सुग्रीवसे शत्रुता थी, रधुनायजीसे तो न थी तब ऐसो प्रतिज्ञा क्यों की ? इस संदेहके 
निवारणार्थ प्रभु नीतिके अनुसार मित्रके लक्षण कहते हैं । सुग्रीव मित्र है, इससे उसका दुःख दुर करना अपना परम 
कर्तब्य है । मित्रका शत्रु अपना शत्रु हुँ । 

नौट--१ मुख्य और यथार्थ भाव तो ऊपर दिये गये पर बाबा हरिदासजी ओर भी भाव लिखते हैं । जो पाद 
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दोहा ७ ( १-४) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ५७ .  आनस-पोयूष 


eS NN 
टिप्पणीमें दिये जाते हैं । # ब्रह्मा और शिवकी शरणमें भयभीत होकर देवता और मुनि इत्यादि सभी जाते हैं; इससे उनकी 
शरण जाना कहा । 'हरि' 'बिष्णु' की शरण लेना न कहा, क्योंकि हरि, विष्णु, 'नारायण' आदि सब रामजीके ही 
सात्त्विक रूप हैं । यहाँ रुद्र नाम देकर जनाया कि शिवजीके भयंकर काल-स्वरूपकी शरणमें भी जानेसे न वचेगा । 

श्रीप्रज्ञानानन्दजी इसपर शंका करते हैं कि तब अन्यत्र 'संकर सहस बिष्दु अज तोही । सकहिं न राखि 
राम कर द्रोही ॥ ५।२३। ८ ।! तथा शम विरोध न उयरसि सरन बिष्लु अज ईस । ५। ५६। क्यों कहा 
गया । और उत्तर देते हैं कि प्रस्तुत प्रसंगमें “विष्णु का नाम न देकर सूचित करते हैँ. कि यह दैन्यबाटकी कथा है ओर 
इशमें 'विष्णु' अवतारी हैं । 


जेन सित्र दुख होहि दुखारी । तिन्हहि बिलोकत पातक भारो ॥ १ ॥ 


ky 

निज दुख गिरि सर्सारज करि जाना । मित्र क दुख रज सेरु समाना ॥ २ ॥ 
थे--जो मित्रके दुःखसे दुखी नहीं होते उन्हें देखनेसे भी भारी पाप लगता है॥ १॥ पर्वतके समान अपने भारी दुःखको 
धूलके समान (साधारण) जाने और मित्रका दुःख रजके समान (तुच्छ, जरा-सा) भी हो तो उसे सुमेरु वा पर्वतके समान जाने॥२॥ 
टिप्पणी--१ 'बिलोकत पातक भारी ।' भाव कि जो मित्रके दुःखसे दुखी नहीं होते वे महापातकी हैं । और 
महापातकीके संसगंसे दूसरे भी महापातकी हो जाते हैं। यथा ब्रह्महत्या सुरापानं स्तेयं गुवङ्गनारामः । सहान्ति 
पातकान्याहुः संसयश्चापि तैः सह ॥ अर्थात्‌ ब्रह्महत्या, सुरापान, चोरी और ग॒रुपत्नीगमन महापातक हँ, इनका संसर्ग भी 
महापातक है । ( याज्ञवल्क्यस्मृति प्रायर्चित्ताव्यायमें महापातकीके सम्बन्धका श्लोक इस प्रकार हें--- ब्रह्महा सद्यपः 
स्तेनस्तश्रंव गुर्तल्पगः। एते महापातकिनो यश्च तैः सह संवसेत्‌ ॥ २२७ ।' ) अतः ऐसे महापापीका मुख भी न 
देखना चाहिये । २-- निज दुख गिरिसम' " ” इति । भाव कि अपने दुःखसे मित्रके दुःखको भारी समफे। यदि आप 
दुखी न हो तो मित्रके दुःखसे दुखी हो और जो स्वयं ही दुःखमें पड़ा हो तो अपने दुःखको रज-समान जाने । तात्पय॑ 
कि जबतक अपरे दुःखको रजसम न जानेगा तवतक मित्रका दुःख भारी न जान पड़ेगा। और न उस दुःखके छुडानेका 
उपाय हो सकेगा--इसके उदाहरण श्री रामजी ही हैं । राज्य छूटा, वनवास हुआ, जानकीहरण हुआ--यह दुःख पर्वतके 
समान है सो इसको रज-समान माना । यथा-- तियबिरही सुग्रीवसखा लखि प्रानप्रिया बिसराई । विनय० १६४। और 

सुग्रीवके दुःखको सुमेरु-सम जानकर जल्दी दूर किया । 
'जिन्ह के अस्ति मति सहज न आई। ते सठ कत हठि! करत सिताई ॥ ३॥ 


कुपथ निवारि सुपंथ चलावा । गुन प्रगटइ$ अवगुतन्हि दुरावा ॥ ४ ॥ 
थ--जिनमें ऐसी बुद्धि ( कि मित्रके कणमात्र दु:खको बहुत भारी दुःख समझें और उसके दुःखके सामने अपने 
दुःखको कुछ नहींके बराबर समझें ) स्वाभाविक ही नहीं प्रात है, वे शठ क्यों हठ करके मित्रता करते हैं ॥३॥ 
कुमार्गसे हटाकर सुमार्गमें चलावे, गुण प्रकट करे, अवगुणोंको छिपावे ॥ ४ ॥ 
टिपणी--१ ( क ).'अहन न भाई! इति । भाव कि ऐसी बुद्धि सुनने और सिखानेसे भी आ जाती है, पर 
वह निरन्तर नहों रहती ओर जो स्वाभाविक आती है वह निरन्तर एकरस बनी रहती है। (ख) 'हठि' का 
भाव कि वेद, शास्त्र, पुराण मना करते हैं कि ऐसे लोग मित्रता न करे, तब भी वे नहीं मानते ओर मित्रता करके 
महापातकी वनते हैं 
हक यहांतक मित्रताके दोष वर्णन करनेका भाव यह है कि लोग दोष त्यागकर मित्रता करें। आगे मित्र-धर्म कहते हैं । 


+ यहाँ रामजी सुग्रीवो उमय माति अभय देते हैँ । एक तो यहे कि वाली जोतेजी कुछ न कर सकेगा, में एक हो बायसे 
उसे गिरा दूँगा । दूसरे, मरनेपर भी न डरो कि प्रेत होकर दुःख देगा, क्योकि उसको हमारे पाषंद तुरत हमारे घामको ले आथेंगे। 
मार्गमें बरह्मा और रुद्रलोक पड़ेंगे पर ब्रह्मा और रुद्र मौ उन पाषंदोसे नहीं बचा सकते। प्रेत होना इससे कहा कि असी सुग्रौवका 
रामजीमें ईश्वरमाव निश्चित नहीं है ।--( पर यह भाव क्लिष्ट कल्पना है । ) 

+ रज सम~ (का० ) । † हठ--( का० )। § प्रगटे अवगुनहि--( का० ) । 

सा० पी० कि० ८-- 
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22 कर्नल पलक ` ` 


किष्किन्धाकाण्ड ५८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ७ ( ४-६ ) 


२--'कुपथ निवारि" इति । जब कुपथका निवारण होता हैँ तब मनुष्य सुपंथमें चलता है, इसीसे 
प्रथम कुपयका निवारण कहा । [ पुनः भाव कि मित्रता हो जानेके पीछे यदि मित्रमें दोष जान पड़े तो. भी 
मित्रसे प्रीति न त्याग दे, वरन्‌ उसको लोक-परलोकका भय दिखाकर उसे कुमागसे वचाकर सुमागपर लगा 
दे। ( पं० ) ]। भाव यह कि इस प्रकार मित्रका परलोक सुधारे । यह कहकर आग बताते ह्‌ कि मित्रके साथ 
कसा व्यवहार बरतना चाहिये । 

देत लेत मन संक न धरई। बल अनुमान सदा हित करई॥ ५॥ 
बिपति काल कर सत गुन नेहा । श्रुति कह संत मित्र गुन एहा ॥ ६॥ 

अर्थ--देने-छेनेमें मनमें शङ्का न रक्खे, बलके अनुमान ( अंदाजा, अटकळ ) से अर्थात्‌ पुरुषार्थभर सदेव हित 
करे ॥ ५ ॥ विपत्तिके समय ( सुखके समयसे ) सौयुना ( अत्यन्त ) प्रेम करे--वेद और संत कहते हैं कि संत-मित्र अर्थात्‌ 
अच्छे मित्रके ( वा, संत और मित्रके ) यही लक्षण हैं ॥ ६ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) 'देत लेत मन संक न घरई' अर्थात्‌ अपना और मित्रका धन एक ही जाने जस! कि 
श्रीरामजीने विभोपणजीसे कहा है “तोर कोस गुह मोर सब सत्य बचन सुनु आत | ६। ११५।' (ख ) देव लेत? 
का भाव कि प्रथम देनेका विचार रक्खे, पीछे लेमेका, इसोसे प्रथम 'देत' शब्द कहा । (ग) बल अनुमान’ इति। 
भाव कि बलसे अधिक उपकार कोई नहीं कर सकता, पर यदि बलके अनुसार न करे, उप्तसे कम करे, तो 
यह कपट है; अतएव “वन्न अनुमान” पद दिया । [ “वल्ल अनुमान” इति | महाभारत उद्योगपर्वमें बल पाँच प्रकारका 
कहा गया है--“बलं पन्चिधं नित्यं पुरुषाणां निबोध मे । यत्तद्बाहुवलं नाम कनिष्टं बलमुच्यते ॥ अमाव्यळामो 
भद्रं ते द्वितीयं बलमुच्यते । भनल्ामस्तृतीयं ठु बल्नमाहुजिगीषवः ॥ यच्वस्य सहजं राजन्‌ पितृपैतामहं बलम्‌ । 
अमिजातवलं नाम्न तच्चतुथं बल स्म्ृतस्‌ ॥ येन त्वेतानि सर्वाणि संशुष्टीतानि भारत । यद्बलानामपि वलं तप्प्रज्ञाबळ- 
मुच्यते ॥' अर्थात्‌ पुरुषोंमें पाँच प्रकारका बल कहा गया है । बाहुबल साधारण बल है । सत्-मन्त्रीका बल दूसरा बल 
हुँ । ऐश्वर्यका बल तीसरा बल है । पिता, पितामहसे बल प्राप्त है वह अभिजात (कोलिक ) चोया बळ हूँ । जिससे ये सब 
बळ प्राप्त होते हैं ओर जो बलका भी बल है वह बुद्धि-बल है । 'वल़् अनुमान' कहकर जताया कि इन पांचों प्रकारोंके 
बसे मित्रका हित करे । इससे यह भी जनाया कि बलसे अधिक सहायता करे तो उसका कहना ही कया ! उसकी 
परलोकमें प्रशंसा होगी, पर अपना जितना बल है उसके ळगानेमें कोर-कसर न रष्खे। बलभर हित करनेमें कसर 
रखनेसे “मित्र, पदसे गिर जायगा ] । 


२ $ “कुपथ निवारि सुपंथ चळावा ।' से श्रुति कह०' तक मित्रके लक्षण कहे, आगे कुमित्रके लक्षण कहते 
हैं । इन चोपाइयोंकी जोड़का श्लोक भर्तृहरिनीतिशतकमें है । दोनोंका मिलान यहाँ दिया जाता है-- 
मतृहरि-शतक मानस 
पापान्निवारयति योजते हिताय, कुपथ निवारि सुपंथ चलावा। 
गुह्यं निगूहति शुणान्प्रकटीकरोति । गुन प्रगटइ अवयुतन्हि दुरावा ॥ 
आपद्रातं च न जहाति ददाति काळे, बिपतिकाल कर सतगुन नेहा। 
सन्मित्रझक्षणमिदं प्रवदन्ति सन्तः ॥ श्रुति कह संत मित्र गुन एहा॥ 


“योजयते हिताय' ( =हितमें लगावे ), “न जहाति ददाति काले? ( =त्याग न करे ओर समयपर देता रहे ) 
और 'संत' की ठौर यहाँ क्रमसे “सुपंथमें चलावे', “शतगुण नेह करे' और “श्रुति और संत” ये पद हैं । 

नोट? देते लेते संदेह न करे” में भाव यह है कि यह कभी मनमें न आने पावे कि देख तो ले मित्रने हमें 
धोखा तो नहीं दिया । 

२ वाल्मी० ४ । ८ में सुग्रीवजीने कुछ ऐसा हो श्रोरामजीसे कहा है--'रजतं वा सुवर्ण वा शुभान्याभरणानि च। 
अविभक्तानि साधूनामवगच्छन्ति साधवः ॥ ७ ॥ आलयो वापि दरिद्रो वा दुःखितः सुखितोऽपि वा। निदोंषश्च 
सदीषश्च वयस्यः परमा गति: ॥ ८ ॥ धनत्यागः सुखत्यागो देशत्यागोऽपि वानघ । वयस्याथे प्रवतन्ते स्नेहं दद्रा 
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ढ्वोह्दा ७ ( ७-९ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ४९, मानस-पीयष 


तथाविधम्‌ ॥ ९ ॥! अर्थात्‌ मित्र सोने-चाँदीके आभूषण आपसे वंदे हुए नहीं समझते । एक मित्रकी चीजें दूसरे मित्रकी 
भी होती हैं। धनी हो या दरिद्र, दुखी हो या सुखी, निर्दोष हो या सदोष, मित्र ही मित्रके लिये गति है । इसी कारण 
मित्रका उत्कट प्रेम देखकर उसके लिये मित्र धनत्याग, सुखत्याग तथा देशत्याग भी करता हैं 1-इलोक ९ को यल 
अनुमान सदा हित करई? की व्याख्या समझिये । साहित्यिक दृष्टिकोणसे कह सकते हैं कि इसीको लेकर गोस्वामीजीने यहाँ 
मित्रके लक्षण श्रीरामद्वारा कहलाये हैं । 

३ “बिपति कालकर सत गुन नेहा' कहकर जनाया कि आपत्ति आनेपर ही मित्रकी परीक्षा होती है । यदि दुःखके 
समय मित्रके साथ विशेष प्रेम न हुआ तो वह मित्र नहीं है । मिलान कीजिये--घीरज धम मित्र अरु नारी । आपद्‌ काळ 
परिखिअहि चारी ॥ ३ । ५। ७ ॥ ( श्रीअनुसूयाजी ) । 
| ४ संत' को दीपदेहली मानकर अर्थ करनेसे भी पूरा मेल हो जाता हूँ। अन्वय यह हुआ--'श्रुति संत कह संत- 
। मित्र गुण एहा ( है ) ।' 
आगे कह सुदु बचन बनाई । पाछे अनाहित मन कुटिलाई ॥ ७॥ 

जा कर चित अहि गति सम भाई । अस कुमित्र परिहरे!हि भलाई ॥ ८ ॥ 

अथ--सामने मुखपर तो कोमल मीठे वचन बनाकर कहे, पीछे अहित ( अपकार, बुराई, हानि, शत्रुता ) 

करे और मनमें कुटिलता ( कपट ) रक्खे ॥ ७ ॥# हे भाई ! जिसका चित्त सपंकी चालके समान टेढा है ऐसे कुमित्रके 
त्यागनेमें ही भलाई है ॥ ८ ॥ 

टिप्पणी १ ( क ) 'बनाई' से जनाया कि बात झूठी है पर ऐसी बनाकर कहते हैं कि सच्ची-सी लगती 

है। ( ख )--क्रपटी मित्रके मन, वचन ओर कर्म तीनोंमें कपट रहता है--मन कुटिलाई” मनका, “आरो कह सदु 

बचन बनाई ।' वचनका और 'पाछे अनहित' यह कर्मका कपट है। हुक्यहाँ कर्मके कपटमें कवि 'पाछे अनहित' 

| ही लिखते हैं, 'कर' क्रिया नहीं दी है । इसमें अभिप्राय यह है कि जैसे कुमित्र गुप्त अहित करते हैं वैसे ही कविने भो 
। “करने की क्रिया गुप्त की है । 

| २ ( क ) प्रथम कुटिलको मित्रता करनेसे मना किया, यया--'जाके असि सति सहज न आई । ते सठ कत हडि 

| करत सिताई ॥' कदाचित्‌ मना करनेसे वह न माने क्योंकि वह शठ है तो ऐसे कुमित्रका आप ही त्याग करे । (ख) 


'परिहरेहि मछाई' अर्थात्‌ उसको न त्याग करोगे तो वह शूलसम पीड़ा देगा, यया--'कपटी मित्र सूल सम चारी ।? 
छोड़नेके अतिरिक्त उसके अहितसे बचनेका अन्य उपाय हैं ही नहीं । 
३ हे कुमित्रके मत, बुद्धि और चित्त तीनों मलिन होते हैं, यथा--पाछे भनहित मन ङुटिल्ञाई।', 'जिन्द 
| के अस मति सहज न आई ।' और “जाकर चित भहि गति सम माई ।? 
नोट--१ 'अहिगति' इति । सर्प ठेढ़ा ही चऽता है, सीधा कभी नहीं चलता । कुटिलताका अर्थ भी टेढापन है । 
मनमें कुटिलता कही, इसीसे अहिगतिकी उपमा दी । कपट रखना ही कुटिलता है । 
प० प० प्र०--सर्पकी गति कुटिल होती है, पर वह शरीरकी गति होनेसे आसानोसे देखी जातो है । कितु कपटीका 
चित्त कुटिल होता हुँ, इससे उसकी गति सहजमें दिखायी नहीं देती । “चित्त” की गतिको अहिगतिके समान कहकर जनाया कि 
वह सर्पसे भी अधिक भयंकर और दुःखद है । पुनः भाव कि जैसे सर्पकी गति नंसगिक होनेसे उसका पलटना असम्भव 
हँ, वैसे ही कपटी मित्रकी कुटिलता दूसरेके प्रयत्नसे पलट नहीं सकती । अतः कहा कि “अस कुमिन्न परिइरेहि सलाई ।' 
सेवक सठनूप कृपन! कुनारी । कपटो मित्र सुल सस चारी ॥ ६ ॥ 
अर्थृ-शठ सेवक, कृपण ( कंजूस ) राजा, कुत्सित ( बुरी, कर्कशा ) स्त्री ओर कपटो मित्र—ये चारों शूलके 
समान ( पीड़ा देनेवाछे ) हैं । अर्थात्‌ ऊपरसे हित बने रहते हैं ओर भीतर पीड़ा देते हैं ॥ ९ ॥ 


# यथा--'परोक्षे कायंहन्तार प्रत्यक्षे प्रियवा दिनम्‌ । वजयेत्‌ तादूशं मित्रं विषकुम्भं पयोमुखम्‌ |!” इति चाणक्यनोति ! अर्थात्‌ ओ 
परोच्चमै काम विगाड़े और सामने प्रिय बोले ऐसे मित्रको त्याग दे, वइ विषमरा हुआ घडा है जिसके सुखपर देखनेमात्रको दूध दै । 
† कृपिन-( का? ), कृपत-( भा० दा० ) । 
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किष्किन्धाकाण्ड ६० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ७ ( १०-११ ) 


&क यहाँतक मित्र-धर्म कहकर आगे उस धर्मको पालन करनेको स्वयं उद्यत होते हैं। आचरणद्वारा उपदेश 

प्रभावशालो होता हैं । 

नोट १--इस अर्घीलीके भाव इन इलोकोंसे स्पष्ट हो जाते हैं, --( क ) 'अविधेया नस्यजनाः शठानि मित्राण्य- 
दायकः स्वामो । अवितयदती च मार्या मस्तकशूलानि चत्वारि ॥! (प्रस्तावरत्वाकर ); अर्थात्‌ आज्ञा न माननेवाला 
सेवक, शठ मित्र, कृपण राजा ओर कर्कशा स्त्री--मे चारों मस्तकके शूळ हैं । पुनः ( ख ) यथा (चाणक्यनीतिदर्पणे)--- 
"दुष्टा आर्या शठ मित्रं भृस्यश्रोत्तरदायकः । सखपे च गुहे वातो रूत्युरेव न संशग्रः ॥।' अर्थात्‌ दृष्टा स्त्री, उत्तर देनेवाला 
सेवक, शठ मित्र और सर्पके घरमें वाससे मृत्यु निश्चय हैं, इसमें संदेह नहीं । 

२--आज्ञा न मानते वा हठ करने वा छ्वामीको उत्तर देनेसे शठ' कहा । यथा-'उतरु देह सुनि स्वामि 
रजाई । सो सेव5 लखि लाज लजाई ॥ -( अ० दोहा २६९ )। 

३--शल-प्राचीन कालका एक अस्त्र जो प्रायः वरछेके आकारका होता है ।=तायुके प्रकोपसे होनेवाला एक प्रकारका 
बहत तेज दर्द जो प्रायः पेट, पसली, कलेजे या पेड़, आदिमें होता हूँ। इस पीड़ामें ऐसा अनुभव होता हैं कि कोई अंदरसे 
बहुत नुकोला काँटा या शूरु गड़ा रहा हैं, इसीसे इसे शल कहते हैं । यहाँ दूसरा अर्थ विशेष संगत है, क्योंकि पीड़ा 
प्रत्यक्ष देख नहीं पड़ती है पर प्राणवातिनी होती है, वैसे ही मित्रका कपट गुप्त है पर है प्राणघातक । 

सखा सोच त्यागहु बल मोरे । सब बिधि घटब काज में तोरे ॥ १० ॥ 

शब्दार्थ~'घटव'=करूंगा । यथा-- खो सब साँति घटिहि सेवकाई । अ० २५८। ५। 

अर्थ- हे सल्ले ! मेरे बलपर ( भरोसे ) तुम शोच छोड़ो, में तुम्हारे काम सब प्रकारसे करूंगा ॥ १० ॥ 

नोट--सिब बिधि'=नीति आदि रीतिसे। (प्र० ) । वा, सब विधि’ अर्यात्‌ वल-वृद्धि आदिके व्यवहारसे एवं 
परमार्थ भी सुधारूगा अर्थात्‌ लोक-परलोक दोनों दनाऊँगा । ( मा० म०, पं० ) । इससे जताया कि जो धर्म हमने कहे 
उन सबको में तुम्हारा काम करनेमें निवाहुँगा । जिस प्रकारसे वालिवच होगा ओर तुम्हारी स्त्री और राज्य मिलेगा वह 
सब कहूगा । गाली भी सहूँगा । 

दिप्पणी-गोस्वामीजीने श्रोरामजी और सुग्रीवजीका मित्रधर्म समान वर्णन किया हैं । 


श्रीरामजी श्री सुग्री वजी 
सुनि सेवक दुख दीनदयाल १ सुनि सुध्रीच नयन भरि यारी 
सखा सोच त्यागहु बल मोरे २ तजहु सोच मन आनहु धीरा 


AU ७८ 


सब विधि घरब काज में तोरे सब प्रकार करिहों सेवकाई 
सुनु सुग्रीव मारिहों वाळिहि एकहि बान ४ जेहि बिधि मिलिहि जानकी आई 


बि० त्रि०--खिखा सोच” वोर इति । मित्रताके पात्र, मित्रके गुण तथा कुमित्रके दोषका वर्णन करके, तब 
सरकार हते हैं कि मेरे भुजवलके भरोसे तुम शोकका परित्याग करो, में सब विधिमे तुम्हारा काम वनाऊंगा । 
सुग्रीवजोने तो आइवासनमात्र दिया था कि तजटु सोच मन आनहु धीरा । सत्र प्रकार करिहों सेवकाई । जेहि बिधि 
मिलिहि जानकी आई ॥'; पर सरकार तो सोच मिटानेके लिये सन्नद्ध हो गये, कहते हैं कि किसी अभ्य उपकरणकी 
आवश्यकता नहीं, भुजाबलसे ही तुम्हारा सत्र कार्य साध देवेंगे, और चळमेको तैयार हो गये । पर सुग्रीवके मनमै बात 
जमी नहीं । उसने समझा कि उन्होंने वालीके बलको बिना जाने ही ऐसी प्रतिज्ञा कर दी । ये इस भाँति वहाँ चलकर अपने 
प्राण तया मेरे प्राणको भी संकटमें डाळ देवेंगे । तव सुग्रीवने कहा कि वालीके बलको समझ लीजिये कि वह कितना वड़ा 
पराक्रमी है, भतः 'ढुंडुभि अस्थिताल देखराए ।' 
प० प० प्र०_यद्यपि दोनोमें मित्रलक्षण समान-से मालूम होते हैं तथापि 'सीता-शोध-कार्य सुग्रीव करेगा या 
नहीं! ऐसा संदेह श्रीरामजीके भनमें नहीं ही है; इसके विपरीत सुग्रीवके मनमें पूरा विश्वास नहीं है कि श्रीरामजीमें . 
वालिवध करनेकी शक्ति है । वह चाहता है कि अपना कार्य पहले किया जाय । श्रीरामजीमें यह आकाङ्क्षा नहीं है । 
हृ सुग्रीब सुनहु रघुबीरा । बालि महाबल अति रनधीरा ॥ ११॥ 
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दोहदा ७ ( १२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६१ मानस-पीयूष 
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दुभि अस्थि ताळ देखराए। बिनु प्रयास रघुनाथ ढहाए॥ १२ ॥ 

अथ -ुग्रोवन कह्दा- है रघुवीर ! सुनिये, वालि महाबली और अत्यन्त रणधीर है ॥ ११ ॥ दुन्दुभीकी हड्डियाँ 
और ताइके वृक्ष दिखाये । श्रीरघुनाथजीने उन्हें विना परिश्रम ही गिरा दिये ॥ १२॥ 

टिपणी--१ “महाबल अति रनधीरा' इति । श्रीरामचन्द्रजीने कहा कि सखा सोच व्यागहु बछ मोरे' उसपर 
सुग्रीवने यह कहा, जिसका भाव यह हैँ कि आपके वल है और वालिके महाबल है, आप वीर हैं और वह अति रणधीर है, 
तब उसे आप कैसे मारेगे ? यह कहकर फिर सुग्रीव वालिका बल दिखाते हैँ कि उसने दुन्दुभीको मारकर एक योजनपर 
फेंक दिया--'चिक्षेप वळवान्वाली वेगेसेकेन योजनम्‌ । वाल्मी० ४। ११ । ४७ ।” अब किसीका इतना भी सामर्थ्यं नहीं 
कि उसके अस्थि-पंजरको ही उठा सके। फिर सप्त तालवृक्ष दिखाये कि वालि इनको हिलाकर पत्र रहित कर देता है, वधा-- 
“गते ताला महासारा: सञ्च पश्य रघूत्तम । एकैकं चाळयित्वासो निष्पत्रान्कुरुतेऽज्ञसा ।' ( अ० रा० १ 1 ७२ ) । जो 
इनको एक वाणसे काट डाले वही वालिको मार सकेगा । 

नोट--१ अ० रा० में कहा है-'सुग्रीवोऽप्याह राजेन्द्र वाळी बजदता वळी । क्र हनिष्यति सवान्देवेरपि 
दुरासदम्‌ ।। अध्यात्म० १ । ६० ।' अर्थात्‌ सुग्रीव बोले कि हे राजाधिराज ! वाली बड़े-बड़े बलवानोसे भी बरी हैं, 
देवताओंसे भी उसका जोता जाना कठिन है, तब आप उसे किस प्रकार जीतेंगे ? वाल्मीकिजी लिखते हैं कि ऐसा कहनेपर 
लक्ष्मणजीने उससे पूछा कि आपको क्योंकर विश्वास हो सकता है कि श्रीरामजी उसका वध कर सकेंगे ? तब सुग्रीवने 
कहा कि हट्टियोंको एक पैरसे उठाकर दो सौ घनुषकी दूरी पर फेंक दें" * “तव विश्वास हो ! यथा--'कस्मिन्ङमेणि निद्र त्ते 
अ्रदृदध्या वालिनो वधम्‌ ॥ ६९॥। ""हतस्य महिषस्यास्थि पादेनेकेस लक्मण । उद्यम्य प्रक्षिपेच्चापि तरसा द्वे धनुः 
शते ।॥ ७२ ॥--( स० ११ ) । लक्ष्मणजीसे ऐसा कहनेके पश्चात्‌ सुग्रीवने श्रीरामचन्द्रजीसे कहा है कि 'वालि शूर है। 
शूर होनेका उसे अभिमान है । उसका पराक्रम प्रसिद्ध है। वह युद्धमें कभी पराजित नहीं हुआ । जो कार्य देवताओंको 
भी दुष्कर है वह भी वह कर डालता है।' यथा--'शूरश्च शूरमानी च प्रख्यातबल्रपौरुषः । वल्वान्वानरो वालो 
संयुगेष्वपराजितः ॥ वाल्मी० ४। ११। ७४। इश्यन्ते चास्य कर्माणि दुष्कराणि सुरैरपि ॥ ७५॥'यह सब 
“महाबल अति रनधीरा' से जना दिया गया । यही कारण जान पड़ता है कि श्रीरघुनाथजीने उसे अंगूठेसे क्यों फेका । 

अ० रा० में यह कहकर कि बलवानोंमें अग्रणी है; आप उसे केसे जीतेंगे, सुग्रीव उसके बलका वृत्तान्त सुनाने 
लगे । गोस्वामीजीने बीचमें कुछ न लिखकर दोनोंके मतोंकी रक्षा की । 

टिप्पणी २ 'बिबु प्रयास' इससे कहा कि श्रीरामजीने दुन्दुभीके अस्यिको चरणके अंगूठेसे ही दश योजन दुर 
फेंक दिया । सुग्रीवने पहले दुन्दुभीकी हड्डीका ढेर दिखाया पीछे तालवृक्ष, वेसा ही यहाँ आगे-पीछे लिखा गया । भाव 
यह कि दुन्दुभीके शरीरके अस्थिपंजरके फॅंकनेपर मुग्रोबको पूरा विश्वास नहीं हुआ, तब उसने ताल दिखाया । 

नोट--२ वाल्मी० स० ११ से स्पष्ट है कि सुग्रीवको दुन्दुभीकी हड्डियोंके फेंकनेपर भी विश्वास न हुआ। 
क्योंकि सुग्रीवने यह पराक्रम देखकर भी ये अर्थयुक्त वचन कहे कि “मेरा भाई युद्धमें थक गया घा जिस समय उसने 
दुन्दुभीका शरीर फेंका था और उस समय शरीरमें मांस भी था, वह गीला होनेके कारण भारी था ओर तत्कालका 
मारा हुआ था। और आपने जो हड्डियाँ फंकी हैँ वे तृणके समान मांसहोत होनेसे हलको हो गयी हैं। 
इससे यह नहीं जाना जा सकता कि आपका वल अधिक है या उसका; क्योंकि गीले ओर सुखेमें 
बड़ा अन्तर होता है । यदि आप एक वृक्षको भेद दें तो मुझे विशवास हो जाय । ( श्लोक ८४-९० ) । 
अध्यात्मरामायणमें भो यही क्रम है । भेद केवल इतना है कि दाल्मोकीयमें शालवृक्ष कहा है और 
इसमें सप्त तालवृक्ष कहे गये हैं, वहाँ एकको भेदनेको कहा है ओर यहाँ सातोंको । यथा--“राघवो डुन्दुभेः 
कायं पादाङ्गष्ठेन लीलया ॥ ८४॥ तोलयित्वा महावाहुश्चिेप दशयोजनम्‌ । असुरस्य तनुं शुष्छां पादाङ्गष्ठेन 
वीर्यवान्‌ ।। ८५ ॥ क्षिप्तं इष्ठा ततः कायं सुग्रीवः पुनरब्रबोत्‌ । ` हरीणामग्रतो वीरमिद्‌ं वचनमर्थवत्‌ 11 ८३ ॥ 
आद्र: समांसः प्रत्यग्रः क्षिः कायः पुरा सखे। परिश्रान्तेन मत्तेन ञ्रात्रा से वाजिना तदा ॥ ८७ ।}. 
लघु: संप्रति निमांसस्तृणभूतश्च राघव ।"॥ ८८ ॥ नान्न शक्यं बलं ज्ञातुं तव वा तस्य वाधिर्स्‌॥ आद्र शुष्क- 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


किष्किन्धाकाण्ड ६२ श्रोमद्रामचन्द्रचरणी शरणं प्रपद्ये दोहा ७ ( १३ ) 


मिति झा तव्सुमहद्राचवान्तरम्‌ ॥ ८९ ।॥।' ( वाल्मी ० सर्ग ११ ) । पुनः यथा अध्यात्मे 'दृष्ठा रामः स्मितं कत्वा पादाङ्ुष्ठेन 
चाक्षिपत्‌ ।"' `` ७०।'`"" यदि त्वमेकत्राणेन विद्धवा िद्रं करोषि चेत्‌ । हतस्त्वया तदा वाली विश्वासो मे प्रजायते ( १। ७३ )॥ 
२--जो भाव अध्यात्मके “स्मित' ( मुसुकराते हुए) और वाल्मीकिके 'छीलया' ( खेल सरीखे ) में हैं 
वही भाव सानसके “बिजु प्रयास” का है । ३- दुन्दुभीकी कथा ६ ( १-३ ) में देखिये । 
'दुन्दुभि-अस्थि ताल’ 
१-दुन्दुभीका शरीर जो मतङ्गजीके आश्रममें गिरा था वह पर्वत-समान बड़ा था, उसे दिखाया। २--. 


तालवृक्षके सम्बन्धमें कई प्रकारकी कथाएँ कही जाती हैं--( क ) करुणासिंघुजी लिखते हैं कि “दुन्दुभीके अस्थिः 


पर सात ताल वृक्ष जमे जो मण्डलाकार थे। किसी मुनिका शाप है कि जो सप्ततालको एकही वाणसे 
एक ही बार नाश कर दे वही वालिक्रो मार सकेगा। ये सप्ततालवृक्ष किसी मुनिके शापसे . देवलोकसे च्युत हुए 
थे, इनका उद्धार रामवाणद्वारा हुआ और वे दिव्यरूप हो परमपदको प्राप्त हुए ।” (ख ) हनुमन्नाटकमें 
लिखा है कि इन सप्ततालोंकी जड़ें पातालमें शेषजीकी पीठमें स्थित थों । और, इनके विषयमें यह कशा है कि 
यदि कोई इनका नाश करना चाहे और एक बाणसे नाश न कर सका तो ये सप्तताल बाण चलानेवीलेको ही 
मार डालते हैं। यथा--'सौमित्रिस्तानकृतसरलान्बलेषप्रष्टस्थमूलान्मारेणांप्रेरथ रघुपतिः संदधे दिव्यमस्त्रम्‌ ॥ ४७ ॥ 
देव ज्ञात्वा वाणः प्रहन्तव्य:। यतः। एकदैव शरेणेकेनेव भिन्नकलेवराः । त्रियन्ते सप्ततात्ञास्तं घ्नन्ति हन्तारमन्यथा।।४८।।१? 
( हनु० अङ्क ५ ); अर्थात्‌ लच्मणजीने शेषजीकी पोठमें स्थित मूलवाले उन ताल थुक्षोंकी चरणके अग्रभागसे 
सीधा कर दिया, फिर रामचन्द्रजीने दिव्य अस्त्र धारण किया। लक्ष्मणजी बोले—स्वामिन्‌ ! समझकर बाण 
मारना उचित हैँ, क्योंकि एक साथ ही एक वाणसे इन सातों वृक्षोंका नाश कर देना योग्य है, नहीं 
तो ये फिर मारनेवालेहीको मार डालते हैं । श्रीरामचन्द्रजीने कहा कि तुम भय न करो । 

वाल्मीकिजी भी लिखते हैं किं 'बलवान्‌ रामचन्द्रजीके द्वारा फेंका हुआ वह स्वर्णमण्डित बाण तालोंको 
भेदकर पर्वत ओर पृथ्वीको फोड़ता हुआ पातालमें चला गया और एक ही मुहू्तमें सप्ततालोंको भेदकर पुनः 
उनके तरकशमें लौट आया ।' इससे भी शेषजीकी पोठमें उनकी जड़ोंका स्थित होना सिद्ध है। यथा--'स विस्ृष्टो 
बलवता बाण: स्वणपरिप्कृतः । भित्त्वा ताज्नानिगरिप्रस्थं सप्तभूर्मि विवेश ह ।। ३ ॥ सायकस्तु झुहूतेन तालान्मित्त्वाः 
महाजवः: । निष्पश्य च पुनस्तूणं तमेव प्रदिवेश ह ॥ ४ ॥'--( सर्ग १२ ) । ( ग ) कहीं यह कथा है कि वालि एक 
बार एक फल लाकर सरके तीर रखकर स्तान करने लगा; इतनेमें तक्षक सर्पका पुत्र आकर गुड़री लगाकर उसपर 
बेठ गया । वालिने आकर इसे फलपर बैठे देख शाप दे दिया कि तूने हमारा भक्ष्य मलिन कर दिया, अतः तेरे शरीरसे 
यह फूटकर वृक्षरूप हो जायगा । गुड़री लगाये हुए सर्पके ऊपर इन वृक्षोंको स्थिति होनेसे एक तालसे अधिक एक 
बारमें कोई बेघ न सकता था और ये ऐसे दी खते थे मानो कोई सर्प सो रहा हो । 

देखि असिते बल बाढी प्रीती । बालि बधब# इन्ह भइ परतीती ।। १३॥ 

अथ-श्रोरामजीका अतुलनी य वल देखकर सुग्रीवकी प्रीति बढ़ो और इनपर विश्वास हुआ किये वालिका बध करेंगे।१३। 

टिपणी--१ ( क ) देखि अमित बल' । भाव यह कि सुग्रीवने लक्ष्मणजीके मुखसे धनुभँग, विराध, खरदूषण 
मर कबंघका वध इत्यादि श्रीरामजीका पराक्रम सुना, यथा 'क्षछिमन रामचरित सब भाषा ।? और रामचन्द्रजीने भी 
अपने मुखसे अपना वल कहा, यथा 'सुनु सुग्रीव मारिहों बालिहि एकहि बान । ब्रह्मरुद्र सरनागत गए न उबरिहि प्रान ।' 
इतनेपर भी सुग्रीवको प्रतीति न हुई। जब उन्होंने आँखोंसे देख छिया कि इन्होंने तो अस्थि और ताल “बिनु प्रयास 
ढहाए' तब प्रतीति हुई । मतः 'देखिः पद दिया । (ख ) असिर बल'। भाव कि जब श्रीरामजीने अपना बल कहा 
कि सखा सोच व्यागहु वल्ल मोरे तब सुग्रीवने वालिको महावली कहा--'बालि महात्रल अति रनधीरा ।; अब महाबली 
वालिसे अधिक बल रामजीम देखा अतएव महाबलसे अघिक होनेसे अमित बल कहा । इनके बलकी थाह नहीँ।(ग) 
प्रीति बाढ़ी' अर्थात्‌ प्रीति तो पहलेसे ही थी, यथा--'कीन्ह प्रीति कछ बीच न राखा'; अब वह प्रीति 
अधिक हो गयी । हे 

ॐ बित्न की¬( का० ) । 
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नी रिलिजमा. 
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दोहा ७ ( १४-१४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६३ नाच 


नोट--१ वालिको ये अवश्य मारेगे, यह विश्वास हुआ 
बह्‌ बाण सप्ततालोंको बेघकर पुनः तरकशमें लोट आया तव 
कि समस्त देवताओसहित इन्द्रको भी आप मार सकते हैं फिर वाठिङ्गी ड 
सहित एक वाणसे वेध सकता है उसके सामने युद्धमें कौन ठहर सकता है । आपको मि 
“गया ।--सेन्द्रानपि घुरान्सर्वास्त्वं बाण: पुरुषषम । समर्थः समरे हन्छ कि पुन किन 
गिरिसू मिश्च दारिता । वाणेनेकेन काकुत्स्य स्थाता ते को रणाग्रव: ॥ ९ ॥ अच्च मे 
"( स० १२ ) । ये सब भाव 'वालि वधव इन्ह मइ परतीती' में भरे हुए हैं । 

बार बार तावइ पद सीसा । प्रभुहि जानि सन हरव कपोसा ॥ १४॥ 
उपजा ज्ञान बचन तब बोला। नाथ कृपा मत भएउके अलोला ।। १५ ॥ 

अर्थ--(वह) बारबार चरणोंमें माथा नवाता है । प्रभुको पहचानकर कपीस (सुग्रीव ) मनमें हृषित हुआ ॥ १४॥ 
जब ज्ञान उत्पन्न हुआ तब ( यह ) वचन वोला-है नाथ ! आपकी कृपासे मेरा मन अचल हुआ ।। १५ ॥ 

टिपणी--१ ( क ) सुग्रीवजी मन वचन कर्मसे श्रीरामजीको शरण हुए। यथा--भप्रसुहि जानि सन हरष 
कपीसा', 'डपजा ज्ञान बचन तब बोला', 'बारबार नावइ पद्‌ सोसा' । (यह कर्म है । ( ख ) प्रभुको जाननेसे प्रतीति 
होती है, प्रतीतिसे प्रीति और प्रीतिसे भक्ति होती है, यधा--'जाने दिनु न होइ परतीती । बिनु परतीति होइ नहिं प्रीती । 
प्रीति बिना नहिं मगति दिढाई ।' ( ७। ८९ )। प्रभुहि जानि मन हरष कपीसा' यह जानना है । जाननेसे प्रतीति 
हुई, यथा-- वाक्षि बधव इन्ह सइ परतीती' । प्रतीतिसे प्रीति हुई, यथा--'देखि अमित बळ बाढी प्रीती । प्रीतिसे भक्ति 
हुई, यया--“सुख संपति परिवार बड़ाई । सब परिहरि करिहों सेवकाई ।' सेवा करना भक्ति हे । 

नोट--१ बारम्बार सिर नवानेका भाव । ( क ) ज्ञान हुआ कि ये ईश्वर हैं, हमारे प्रभु हैं और ईदवरको अनेक 
प्रणाम करना उचित ही हैं। इसी तरह अजुंनका, ऐश्वयं देखनेपर, भगवान्‌ कृष्णको बारंबार प्रणाम पाया जाता है, 
यथा--नमो नमस्तेऽस्तु सहस्वकृत्व: पुनश्च भूयोऽपि नमो नमस्ते।' ( गीता ११। ३£)। वा, ( ख ) अत्यन्त 
हर्षके कारण । ( पं० ) । वा, ( ग ) पहिले प्रभुको वालिका भेजा हुआ जानकर उनमें शत्रभावकी आशंका हुई थी, 
किर उनकी परीक्षा दुन्डुभि-अस्थि ओर तालद्रारा ली; अब प्रभुको सर्वज्ञ जानकर अपनी अवज्ञा क्षमा करानेके लिये 
बारम्बार प्रणाम करते हैं । ( पं) । ( घ ) बाल, अरण्य और सुन्दरमें लिखा जा चुका है कि प्रेममें यह दशा 
हो जाती है। यथा--'देखि राम छबि भति अजुरागीं । प्रेम बिबस पुनि पुनि पग ज्ञागीं ॥ १। ३३६।', प्रेम 
मगन सुख वचन न आवा । पुनि पुनि पद सरोज लिरु नावा ॥ ३। ३४।' ( ्रोशबरीजी ), 'पद अंबुज गहि 
बारंवारा । हृदय समात न प्रेम अपारा ॥ इत्यादि । कृतज्ञता सूचित करनेके लिये भी ऐसा किया जाता है--“मो पढि 
होइ न प्रति उपकारा । बंदर तव पद बारहिं बारा ॥ ७। १०५ ।' 

नोट २ “मन हरघ' के साथ 'कपीश' शब्द बड़ा उत्तम पड़ा हूँ। 'कं ( =आानंद्‌ ) पिबन्ति इति कपयः? 
एवं क ( =इन्ब्रियाणि ) + ईशः इति कपीशः? । जो आनन्दका पान करनेवाछा है उसके मनमें हर्ष होना ही चाहिये । 
प० प० प्र स्वामी यह व्युत्पत्ति देकर लिखते हैं कि भाव यह है कि “अब मर्कटोंका ईश होनेमें क्या लाभ है, में तो इसी 
-समय कपीश हो गया हूँ । 

टिप्पणी--२ ( क ) प्रभुको जाननेपर ज्ञान उपजा । इस कथनसे सूचित हुआ कि प्रभुका जानना हो ज्ञान है । 
( ख ) उपजा ज्ञान बचन तब वोला' इति। भाव कि जब मन प्रेममें मग्न हो जाता है तब बोल नहीं आता; ज्ञानमें 
धीरज होता है तब बोल आता है, यथा--'प्रेम मगन मनु जानि नृपु करि बिबेकु घरि धीर। बोले सुनिपद्‌ नाइ सिरु 
गदगद गिरा गँमीर ॥ १। २१५।' ( ग) भगवत्‌-कृपासे ओर ज्ञानसे मन स्थिर होता है । सुग्रीव अपने मनके स्थिर 
होनेमें श्रीरामजीकी कृपाको मुख्य समझते हैँ, इसीसे कहते हैं, कि “नाथ कृपा सन अयउ अलोला ।' 


A, ५ 


नं प्रमो ॥ ८ & वृर सप्त मझाकाळा 


Cf 
विगत: शोकः प्रीतिस्य परा मम । 


रा० प्र० श०--प्रभुकी कृपासे मनसे चंचलता जाती है; चरित्रसे ही अज्ञान नहीं रहता; जैसा भीपार्वतीजीचे 


# भयो -( मा० दा० ), भएंठ--( का० ) । 
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याका धसास सा पाएर ६४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा ७ ( १६-१८)' 


कहा था, यया--तो प्रु हरहु मोर अज्ञाना । कहि रघुनाथकथा बिधि नाना ॥' सुग्रीवने श्रीलक्ष्मणजीसे चरित्र सुना 
और श्रीरामजीने ताल गिराकर स्वयं { अपना चरित ) दिखाया; इससे अज्ञान दुर हुआ और ज्ञान उपजा । 
प० प प्र०-ज्ञात उत्पन्न होमेका कारण नाथ कृपा” है । ज्ञान = आत्मानुभव । आत्मानुभव ही सुख है, 
यथा--आतस अनुमव सुख सुप्रकासा ।; उससे मन स्थिर होता है, यया-_ निज सुख बिनु मन होइ कि थीरा। 
७।९०।७॥, इसोसे कहा किसन मयउ अज्ोला' । इससे यह भी जनाया कि सुग्रीव निष्काम निःस्पुही हो गये, 
उसको संतोष प्राप्त हो गया । क्योंकि बिना संतोष कामका नाश नहीं होता और कामके रहते सुख नहीं होता । 
यथा--'ब्रिनु संतोष न काम नसाहों । काम अछत छुल सपनेहुँ नाहो ॥? आत्मानुभव सुख बिना भक्तिके रह नहीं 
सकता, इसीसे आगे प्रार्थना करते हैं कि अब प्रु कृपा करहु एहि भाँती । सब तजि मजन करों दिन राती ॥' 
पं> रा० व० श०--पहलेवाले वचन अज्ञानके थे कि वालि शत्रु है, आप बली हैं, वह महाबली हैं, इत्यादि । 
ज्ञान होनेसे समता आ गयी, शत्रुभाव जाता रहा । यबा---ज्ञान मान जहँ एकउ नाहीं । देख ब्रह्म समार सब माहीं ॥ 
३। १५ ।', निज प्रभु मय देखि जगत क्रेहि सन करहिं विरोध ॥ ७। ११२ ।' यह भाव उदय हो गया, अतः वैर 
भूल गया । निश्चल मनके लक्षण आगे कहते हैं; यही ज्ञान उत्पन्न होनेके लक्षण हैं । 
ब्रिञ त्रि०-'उपजा ज्ञान'' 'अलोळा' इति । जब सुग्रीव देखा कि दुन्दुभीकी अस्थिको सरकारने बायें पदके 
मंगुष्ठसे दश योजनपर फेक दिया, और एक वाणसे मण्डलाकार सात तालोंको बेबते हुए, अगाध भूतलको वेघ दिया, तो 
इस अचिन्त्य पराक्रमको देखकर चकित हो गया; जान लिया कि ये तो नर-रूपमें साक्षात्‌ हरि हैं । माहात्म्य-ज्ञान-पूर्वक 
सरकारके दर्शनसे सारी वासनाएं शान्त हो गयी, चित्त स्थिर हो गया, असार संसार मालूम पड़ने लगा, वालि भी मित्र 
दिखायी पड़ने लगे जिसके कारणसे भगवत्प्रासि हुई, सर्व त्यक्त्वा हरि मजेत्‌? यह भावना मनमें उठी, यथा-- जाने बिजु 
न होइ परतीती । बिजु परतीति होइ नहिं प्रीती ॥ प्रीति बिना नहिं सगति बढ़ाई । जिमि खगेस जलकै चिकनाई।।” 
नोट-३ “सुग्रीव वालिको मन-कर्म-वचनसे महावळवान्‌ समझता या- रिपुबल सहे न पारा, 'परिखेहु मोहि 
एक पखवारा , 'बाली ताहि मारि गृह आवा?, ढुंदुमि भस्थिताल देखराये' इत्यादि, इसके उदाहरण सुग्रीवके वचनोंमें 
हो आये हैं । श्रीरामजीने भी मन-वचन-कर्मसे अपना अमित बल उसे दिखाकर संतुष्ट किया, यथा-क्रमसे-- मारिहों 
बालिहि एकहि बान? और व्रह्म रुद्र सरनागत गए न डबरिहि प्रान' में बचन ओर मन दोनों आ गये, और “बिजु प्रयास 
रघुनाथ ढहाए' कमं है। 
सुख संपति परिवार बड़ाई। सब परिहरि करिहों सेदकाई ॥ १६ ॥ 
येक सब राम भगति के बाधक । कहहि संत तब पद अवराथिक ॥ १७ ॥ 
सत्रु मित्र सुख दुख जग माहीं मायाकृत परमारथ नाहीं ॥ १८ ॥ 
अर्थ--सुद्ष, सम्पत्ति, परिवार और वड़ाई, ( इन ) सबको छोड़कर मैं आपकी सेवा कछूगा।। १६॥ है राम! आपके 
चरणोंकी आराधना करनेवाले सन्त कहते हैं कि ये सब रामभक्तिके बाधक हैं ॥ १७ ॥ संसारमें जितने शत्रु, मित्र और सुख- 
दुख हैं बे सत्र मायाके किये हुए हँ; अर्थात्‌ सव मिथ्या हैं, परमार्थे नहीं हैं ( वा परमार्थमें ये कुछ नहीं हैं ) ॥ १८ ॥ 
नोट? सुग्रीवके ज्ञानमय वचनोंका श्रीलक्ष्मणजी के गुहुप्रति-उपदेशसे मिलान कीजिये--'जोग वियोग भोग मल 
मंदा । हित अनहित मध्यम ज्रम फंदा ॥ जनम मरन जहेँ लगि जगजालू। संपति बिपति करस भरु कालू ।। धरनि 
धाम धन पुर परिवारू। सरग नरक जहाँ जगि व्यवहारू ॥। देखि्र खुनिअ गुनिअ मन माहीं । मोह मूळ परमारथ 
नाहीं ॥ सपने होइ मिखारि चुप रंक नाकपति होइ । जागे लाम न हानि कछु तिमि प्रपंच जिय जोड ॥ अ० ९२॥ मोह 
निसा सब सोवनिहारा देखिअ सपन अनेक प्रकारा ॥ जानिअ तबहिं जीव जग जागा। जब सब बिषय बिलास 
घिरागा॥ होइ बित्रे मोह श्रम भागा। तत्र रघुनाथ चरन अडराया ॥ सखा परम परमारध एह । मन क्रम बचन रामपद॒ 
नेहू ॥ सखा समुकि अस परिहरि मोह । सियरधुबीर चरन रत होह ॥" 
इस उद्धरणके हित भनहित"; “मोरों अक्ष संदा' दा 'संपति खिपति'; “धरनि घास चन पुर ;-- परिवारू॥ 
# ए?--(क० ) | मू 
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- दोहा ७ ( १६-१८) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६५ मानस-पीयूष 


SE MN Ss 


“प्रपंच” ; 'मोहसूल' परमारथ नाहीं; 'सपने होइ भिखारि नुप" ९२ ॥"-“देखिअ सपन अनेक प्रकारा ?; होई 
बिबेक मोह श्रम मागा' ओर 'जानिअ' तबहि जीव जग जागा। जब सब बिषय विज्ञास बिरागा ।' को जगह 
उसी भावके शब्द यहाँ क्रमसे ये हँ--१ सत्रु मित्र; २ सुख-दुख; ३ 'सुख-संपति बड़ाई', ४ परिवार; ५ जगमाहीं; 
६ मायाङृत परमारथ नाहीं; ७ “सपने जेहि सन होइ लराई । जागे समुझत मन सकुचाई ।'; ८ “उपजा ज्ञान वचन 
तब बोला । नाथ कृपा मन भयड अळोला', और ९ 'ए सब रामभगति के बाधक', 'सब परिहरि करिहडँ सेवकाई' 
“अब प्रभु कृपा करहु'““॥ सुनि बिराग संजुत कपि यानी ।' 

दोनोंके मिलानसे स्पष्ट हो गया कि--'मोहमूल' और '“मायाकृत' का भाव एक है । “उपजा ज्ञान“ में 
'होइ बिबेक मोह भ्रम मागा' का भाव है । अर्थात्‌ उसका मोह भ्रम जाता रहा, उसको निश्चय हो गया कि ये केवल 
दशरथनन्दन ही नहीं हैं किन्तु परब्रह्म परमात्मा हैं । मोह भ्रम दूर होनेसे श्रीरामजीके चरणोंमें अनुराग उत्पन्न हुआ 
और उसने सोचा कि “सब परिहरि करिहडँ सेवकाई', अतएव यही वर आगे माँग रहे हैं। “सन भयउ अल्ञोछा' में 
“सब विषय बिलास विरागा” का भाव है| 

टिपणी--१ “सुख संपति"? इति । सुग्रीवको विश्वास हो गया कि ये बालिको मारकर मुझे राज्य देंगे, मुझे 
फिर सुख, सम्पत्ति, परिवार और बड़ाई प्राप्त होगी । इसीसे उन सबको त्याग करनेको कहते हैं । 

२ थे सब राममगति के बाधक ।"'”” इति । तात्पर्यं कि जो भक्ति करते हैं उन्हे ये सब बाधक जान पड़ते दद 
ओर अन्य लोग तो इन्हें गुण समझते हैं । बाधक' कहनेका भाव कि इनके रहनेसे रामजीका स्मरण भूल जाता हैं । इसके 
उदाहरण स्त्रयं सुग्रीव ही हैं, यथा--'सुग्रीवहु सुधि मोरि बिसारी । पावा राज कोस पुर नारी ॥' 

३ 'मायाकृत परमारथ नाहीं ।' इति । रामजीके चरणोंमें अनुराग होना परमार्थ है, यथा--'सखा परम 
परमारथ एहू । मन क्रम बचन रासपद नेहू ।' इसीसे कहते हैं कि सब छोड़कर आपके चरणोंमें अनुराग करूंगा, 
यथा--'सब परिहरि करिहों सेवकाई !। 

प० प० प्र०--राम “ब्रह्म परमारथ रूपा! हैं, आत्मानुभव सुख हो परमार्थकी प्राप्ति है। परमार्थप्राप्तिसि दोष- 
दुःखादि मिट जाते हैं यथा-- करत प्रबेस मिटे दुख दावा । जनु जोगी परमारथ पावा ॥ २। २३९। ३ ।' 

सुग्रीवजीने परमार्थ तो पा लिया, पर अभी उन्हें परम परमार्थकी प्राप्ति करना है । 'मन कम बचन रास पद्‌ नेहू” 
होता परम परमार्थ है । इसीसे उसकी प्रार्थना करते हैं । 

नोट--२ 'ये सब रामभगतिके बाधक ।""? इति । सांसारिक विषय-सुख पाकर मनुष्य आलसी हो जाता है; 
इसीसे परम भागवत अम्बरीष आदिने भगवत्‌-सेवामें भी अपनी रानीतकसे ( पार्षदमंजन चोकालेपन आदि ) किचित्‌ 
सेवा भी लेना स्वीकार न किया । सम्पत्ति ( = धन, ऐश्वर्य ) तो पञ्चमदोमेंसे ही एक है, परिवारवाला उन्हींकी 
चिन्तामें मग्न रहता है, यथा--'अडुध ङुडंबो जिमि धनहीना'। आज किसौका व्याह है, तो कल कोई रोगवश 
होता है, इत्यादिमें ही चित्त फंसा रह जाता है। बड़ाईमें तो अभिमानका होना सहज हो है; हमें सब मान्य देते 
हैं, हम सबके सामने मूतिको वा संतवेषको मस्तक कैसे नवावें, इत्यादि । यथा--“बड़ाईसें समाई सति मई पै न नित 
ही बिचार अब्र मन पर खीजिये'"* ( भक्तिरसबोधिनी-टीका, कवित्त १३८ )। भगवान्‌की नीच टहल करनेमें 
लज्जा लगती है । अतएव सबको बाधक कहा । 


३ कहहिं संत का भाव कि ये संत हैं, इससे उनका वचन प्रामाणिक है, असत्य नहीं हो सकता । संतोंको ये 
सब बाधक अनुभव हुए हैं, तब हम ऐसे पामर प्राणियोंकी गिनती ही क्या ? अतएव ये त्याग-योग्य है। 

४--सत्रु मित्र सुख दुख” इति । यहाँ प्रस्तुत प्रसंग वालिकी शत्रुता है। इसोसे “शत्रु” को प्रथम कहा । 
“माया कृत' का भाव वही है जो श्रील&्षमणगीताके 'मोहमूल' का है । अ० ९२ ( ८ ) देखो । अर्यात्‌ ये सब स्वप्नवत्‌ 
अनित्य हैं, जबतक अज्ञान है तमीतक ये सत्य जान पड़ते हैं, पर हैं ये सब असत्य; सब मनरूपो चित्रका रने गढ़ लिये हूँ; 
वस्तुतः संसारमै अपना न कोई शत्रु है न मित्र, अपना मन हो शत्रु है जो भगवत्‌-विमुख करके हमको सांसारिक 
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वासनाओंमें डालता है । पुनः, मैं अरु मोर तोर तें’ यही मायाका स्वरूप है । अहंममसे हो सत्रु-मित्रभाव 
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किष्किन्घाकाण्ड ६६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपश्ये दोहा ७ ( १६-१८ ) 


उत्पन्न होता है, जब अहंमम नहीं तब न कोई शत्रु है न मित्र । पहिले वालि मित्र था। जब उसने पउ स 
ली तब ( इनमें ममत्व होनेके कारण ) वह शत्रु मान लिया गया । कोई किसीको सुख वा दुःख न स हैं, न दे सकता 
है । यथा--'काहु न कोउ सुख दुख कर दाता । निज कृत कर्म भोग सब आता ॥ २। ९२ हक 6. 

नोट--५--भ० रा० कि० सर्ग १ में भी इसी प्रकारका प्रसंग है । अ Ed सुग्रीवको विस्मय 
ओर हर्ष हुआ ओर उन्होंने ज्ञान और व॑राग्यके वचन कहे हुँ । मिलान कीजिये--'ततोऽतिहर्षारुद्रीवो राम- 
साहातिविस्मितः ॥ ७५ ॥ देव त्वं ता नाथः परमात्मा न संशयः ।"'''॥ ७६ ॥ जा भजन्ति महात्मानः संसार- 
विनिवृत्तये । तवां प्राप्य मोक्षसचिवं प्राथयेऽहं कथं सवम्‌ ॥ ७७ ॥ दाराः पुत्रा धनं हाजा RE ङतम्‌ । 
अतोऽहं देवदेवेश नाकाङ चेऽन्यखसीद मे ॥ ७८ ॥ आनन्दानुभवं त्वाद्य प्राप्तोड्हं भाग्यगौरवात्‌ । मदर्थं यतमानेन 
निधानमिव स्पते ॥ ७९ ॥ तत्तिष्ठतु मनो राम त्यि नान्यत्र मे सदा ॥ ८३॥ न काढक्षे विजयं राम न 
च दारसुखादिकिम्‌। मक्तिमेव सदा काङच्ते स्वयि बन्वविमोचनीम्‌ ॥ ८५॥ त्बन्मायाङतसंसारस्त्वदंशोऽहू 
रघूत्तम ॥ ८६ ॥ पूर्व मित्रायु दासीनास्त्वन्सायावृतचेतस: । आसन्मेऽद्य मवत्पाददशनादेव राघव ॥ ८७ ॥ सर्व ब्रह्मैव मे 
माति क्व मित्रं क्व च मे रिपुः | “न ८८ ॥ मायामूलमिदं सवं पुत्रदारादिवन्धनम्‌ ।""-॥ ९० ॥ अर्थात्‌ तव सुग्रीवने 
आश्चर्यचकित होकर श्रोरामचन्द्रजी से अत्यन्त हर्षके साथ कहा -हे देव ! आप जगतूके स्वामी परमात्मा हैं इसमें संशय 
नहीं । महात्मा लोग संसारसे निवृत्तिके लिये आपका भजन करते हैं; तब मोक्षको देनेवाले आपको पाकर अव मैं संसारी 
पदार्थोकी याचना कैसे कर सकता हँ ? हे देवदेवेश ! स्त्री, पुत्र, थन, राज्य आदि सब आपकी मायाके कार्य हैं, अतएव 
अब मुझे किसी पदार्थको इच्छा नहीं है, आप मुझपर कृपा करें । आज मुझे बड़े भाग्यसे आनन्दस्वरूप आप प्राप्त हुए हैं, 
मिट्टी खोदते हुए जैसे किसीको खजाना मिल जाय । मेरा मन सदा आपमें ही लगा रहे अन्यत्र कहीं न जाय । अव मुझे 
वालोको जीतने अथवा स्त्री आदिका सुख प्राप्त करनेकी इच्छा नहों हैं। भवबन्धन छुड़ानेवाली आपकी सतत भक्तिको 
ही चाहता हैँ । यह संसार आपको मायाका विलास हूँ । मायाकृत चित्त होनेसे पहले मुझे शत्रु-मित्र उदासीन दिखायी 
देते थे। अत्र आपका दर्शन पाते ही मुझे सव कुछ ब्रह्मरूप ही भासता है, मेरा कोन मित्र हैं कौन शत्रु ? ये पुत्र, स्त्री 
आदि सम्पूर्ण बन्धन मायामय ही हूँ । Fe अत 

(क ) देव खं जगतां नाथः परमात्मा न संशयः' ही यहाँ 'प्रभुहि जानि’ है । अतः 'प्रसुहि जानि’ का 
भाव कि ये सम्पूर्ण जगत्के स्वामी परब्रह्म परमात्मा हैं यह जाना। (ख ) “ततोऽतिहर्षारसुम्रीबो ही “मन हरष 
कपीसा' है । 'अतिविस्मित का भाव बार वार नावइ पढ सीसा” में आ जाता हैं, अमित बल देखकर 
विस्मित आश्चर्यान्वित हो गये हैं, अतः महिमा जानकर बारंबार प्रणाम करते हैं, सोचते हैं कि मुझसे बड़ा 
अपराध हुआ, मेने इनको राजकुमारमात्र ही समझ लिया था और सखा समझकर इनकी परीक्षा ली, मुझसे 
यह बड़ा अनर्थ हुआ; अतः बार-बार प्रणाम करते हैं। इसी तरह सतीजी श्रीरामजीका प्रभाव देखकर “पुनि 
पुनि नाइ राम पद सीसा । १। ४५ | ८ ।” और श्रीकौसल्या अम्बाजीने भी “चरननि सिरु नावा' (ग) “वां 
सञ्जन्ति महात्मानः सं सारबिनि वृत्तये: ॥ ७७ ॥! का भाव “पु सब रामभगति के वाधक । कहहिं संत तव पद 
अवराधक ॥' इस अर्घालीमे है । अर्थात्‌ सुख-सम्पत्ति, परिवार, बड़ाई इत्यादिको संसारबन्धनमें डालनेवाले, प्रभुसे 
विमुख करनेवाले, अतएव भजनके बाधक जानकर वे इन सवका त्याग करके आपका भजन करते हैं, तब 
मुझे भी इस बन्धनमें न पड्कर भजन करना ही उचित हू। संतोंके अनुभवका लाभ उठावा 
है। ( घ ) 'दाराः पुत्रा धनं राज्य सवं त्वन्मायया कृतम्‌ ॥ ७८ ॥', त्वन्मायाक्कतर्ससार:” 
सर्व पुत्रदारादिबन्धनम्‌ ॥ ६० ॥' हो मानसका सत्र मित्र सुख दुख जग माहाँ । सायाक्कत परमारथ नाहीं ॥” है। 
भाव कि जब्रतक आपकी मायाका आवरण बना रहा तबतक शत्रु, मित्र आदि भाव हृदयमें बने रहे, त्रिविध 
एषणाएँ रहीं, अब आपक्री कृपासे मायाका आवरण हट जानेसे, ज्ञान होनेसे मेरा चित्त शान्त हो गया । 
अतः अब मुझे किसीकी, चाह नहीँ रह गयो । ( ङ) 'आनन्दानुमवं स्वाद्य प्राप्तो5हं माग्यगौरवात्‌ ॥ ७९ ॥! 
नाकाङ चोञ्न्यत्प्रसीद म का भाव “नाथ कृपा मन भयड अल्लोना' मेहै। अर्थात्‌ बड़े भाग्यसे ( आपकी आकस्मिक 
कृपासे ) मुझे आनन्दानुभव, आत्मज्ञान, प्राप्त हा गया, अनायविद्याससिङई बन्धनं छिन्नमद्य न: ॥ ८० ॥” 


ही हमारा कर्तव्य 
और '"मायामूलमिदं 
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दोहा ७ ( १६-२१ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ६७ मानस-पीयूष 


अनादि अविद्याजन्य बन्चन आज कट गया, मोह जाता रहा । सारा जगत्‌ राममय ही दिखायी दे रहा है, न 
कोई मेरा शत्रु हैन मित्र। सर्व ब्रह्मेव मे भाति क्त्र मित्रं क्व च मे रिपु: ।” इत्यादि सब भाव इसमें आ गये । 
(च ) “पूर्वं मित्रायु दासीनास्त्वमायावृतचेतसः ।' ` ॥ ८७ ॥? का भाव “सपन जेहि सन होइ लराई । जागें ससुत 
सन सकुचाई ॥ में है। अर्थात्‌ मायाका आवरण हटनेपर अब वह सब भ्रम जान पड़ा। ( छ ) “तत्तिष्ठतु मनो राम 
स्वयि नान्यत्र मे सदा ॥ ८३॥', “न काइत्ते विज्यं राम न च दारसुखादिकम्‌ । भक्तिमेव सदा काङ्चे स्वयि 
बन्धविमोचनीम्‌ ॥ ८५ ॥', ही यहाँ अत्र प्रभु कृपा करहु एहि माँती। सब तजि मजन करउँ दिन राती॥।' 
है। ( ज) (दिन रात भजेन करें इसमें अ० रा० के श्लोक ११, १२, १३ आ जाते हैं । 
बालि परमहित जासु प्रसादा । सिलेहु राम तुम्ह समन बिषादा ॥ १९ ॥ 
सपने जेहि सन होइ लराई। जागत समुझत मन सकुचाई ॥ २०॥ 
अर्थ-हे राम ! वाली तो मेरा परम हितुआ है कि जिसको कृपासे दुःखके नाश करनेवाले आप मुझे मिले ( अर्थात्‌ 
यदि वालीवे मेरा सर्वस्व हरण न किया होता, मुझे निकाल न दिया होता और मुझसे शत्रुता न रखता तो में यहाँ क्यों आता 
आर तब मुझे आप क्यों मिलते ? उसका विरोध मेरे लिये उसकी कृपा है, उसीसे मेरा परम हित हुआ ॥१६॥ जिससे स्वप्लमें 
लड़ाई हो तो जागनेपर उसे समझकर मनमें संकोच हो ( कि ऐसे परमहितसे में कंसे स्वप्नमें भी लड़ा ? ) ॥ २०॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) “परम हित’ इति। जो सांसारिक उपकार करे वह हित हैं ओर जो आपको मिला दे वह 
परमहित है । तात्पर्य कि अब आप वालीको न मारें। जिसके क्रोघसे ईश्वर मिले उसका क्रोघ, क्रोध नहीं है वह तो 
प्रसाद है; इसीसे सुग्रीव वालोके कोपको 'प्रसाद' कह रहे हैं । यहाँ “अनुज्ञा अलंकार” है ।--( वीरकविजी ओर दीनजी 
यहाँ इलेश अलंक्रार' कहते हैं )। ( ख)--समन बिषादा अर्थात्‌ जन्म-मरणादि दुःखके दूर करनेवाले । 
२--सपने जेहि सन होइ लराई ।'”"' इति । भाव कि स्वप्तमें भी जब उससे लड़ाई होनेसे मुझे संकोच होगा 
तो अब उससे में स्वप्नमे भी नहीं लड़ गा । 
दीनजी--भाव यह है कि वालीसे हमारी लड़ाई स्वप्नवत्‌ है । अब मुझे संकोच हो रहा है कि उसने तो मेरी 
कोई बुराई नहीं की, बल्कि मेरा परम हित किया है । 
नीट--१ पंजाबीजी लिखते हैं कि वालीको परमहित कहनेपर सम्भव था कि प्रभु कहते कि अभी-अभी तो तुम 
उसे शत्रु कहते थे और इतने ही देरमें अपना हितुआ कहने लगे; इसपर सुग्रीव कहते हैं कि “सपने जेहिः"” । 
अर्थात्‌ आप सत्य कहते हैं, परंतु जैसे कोई स्वप्न देखे कि मुझसे किसीसे लड़ाई हुई ओर फिर जाग पड़े तो उस 
पुरुषको देखकर मनमें संकोच और लज्जा प्राप्त हो, वेसे ही मैंने जो कुछ कहा था वह सब अज्ञान दशामें कहा था, अब 
अज्ञानरूपी स्वप्न मिट गया, अतः शत्रुता झूठ जान पड़ी । अब पूर्व वचनोंको याद करके लज्जा होती है। [ 'सपने"``' 
इति । यह दृष्टान्त है । दार्टान्तमें 'मोह' रात्रि है । उसीमें जीव पड़ा सो रहा है । में राजा हूँ, में ब्राह्मण हूँ, में घनी हूं, 
वह मेरा शत्रु है, यह मित्र है, ये मेरी स्त्री हूँ, इत्यादि सब जगतुके व्यवहार स्वप्न हैं जो जीव देख रहा है । विषयोंमें 
विधिप्रपंचसे वैराग्य होना जागना है । यथा जानिय तबहि जोव जग जागा । जब सब विषय विलास बिरागा ॥! ] 
करुणार्सिधुजो आदिने भी ऐसा हो अर्थ किया है । 
अब प्रभु कृपा करहु एहि भाँती । सब तजि भजन करों दिनु राती ॥ २१॥ 
अथे--हे प्रभो ! अब इस प्रकारकी कृपा आप करें कि सब छोड़कर में दिनरात भजन करूँ ॥ २१ ॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) अब प्रभु कृपा करहु एहि साँती', इस चरणका सम्वन्ध पूर्व और पर दोनोंसे है। “जो 
स्वप्तमें हमसे और वालीसे लड़ाई हो तो जागनेमें हमारा मन सकुचाय', अब इस प्रकारको कृपा कीजिये--यह पूर्वसे 
सम्बन्ध है । और 'सब छोड़कर दिनरात भजन करूं, अब इस भाँतिसे कृपा कोजिये'--्यह परसे सम्बन्ध है । ( ख )-- 
“इस साँति कृपा करो' इस कथनका भाव यह है कि जो आपकी प्रथम मुझपर कृपा हुई थी--सखा सोच स्यागहु बळ 
मोरे । सब विधि घटब काज में तोरे ॥ सुनु सुग्रीव में मारिहों बाळिहि" ` वह कृपा अब न कीजिये, उसे अब में 
नहीं चाहता । अब तो इस भाँतिकी कपा कोजिये कि दिन-रात आपका भजन करूं । 
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किष्किन्धाकाण्ड ६८ नन किनल | शरणं प्रपद्य दोहा ७ ( १६-२१ ) 


त्त ज्ज्जण््््््््््—o्ँ—्—ँ् —ँ3⁄›् —्3›्—oज३्अ—्—् ््—््— ३ ् कि अ चेन ५ 


२ ( क )इट्छ>भजनके सम्बन्धमें तीन वार वचन कहें। ( १) सब परिहरि करिद्दों सेवकाई। (२) 
ये सब रामभगतिके वाधक । ओर, (३) सब तजि भजन करों दिनराती । तीनों स्थानोंमें सब” पदका प्रयोग 
किया है। इसमें भाव यह है कि इन विकारोंमेंस यदि एक भी विकार रह जाय तो वह रामभक्तिमे बाधा 
करेगा। (ख )ज्ञान ओर वैराग्य होनेपर भजन माँगते हैँ । इससे यह सूचित हुआ कि ज्ञान और वैराग्यका 
फल भक्ति है-( पं) । (क) “कृपा करहु’ से जनाया कि विना आपकी कृपाके भजन नहीं वनता । 
६ सुग्रीवके मतानुसार सभी कामोंको सिद्धिके लिये रामकृपा ही मुख्य है ।' यया-- नाथ कृपा मन अयो अलोला ।?, 
“अब प्रभु कृपा करहु एहि भाँती । सब तजि मजन करों” ।, यह गुन साधन ते नहि होई। तुम्हरी कृपा 
पाव कोई कोई ।' इत्यादि। ( घ ) यहाँ निवेद है। यथा--जेहि तेहि बिधि संसार सुख देखत उपजै खेद। 
उदासीनता जगत ते सो कहिए निर्वेद्‌ ॥' इसीसे इन वचनोंको आगे कवि “बिराग संजुत बानी' कहते हैं । 

नोट--१ “अब प्रभु कृपा करहु? से सूचित करते हैं कि मायाका आवरण दूर होनेपर ज्ञानका उदय भी हो जाय तो 
भी बिना रामकृपाके उसकी स्थिति असम्भव है । सुग्रीव भजन' ( भक्ति ) माँगते हैं, ज्ञान, विज्ञान, मोक्षादि नहीं माँगते; 
क्योंकि भक्तिसे ये सब स्वतः ही आ जाते हैं, यथा--'भगति करत बिनु जतन प्रयासा । संखतिमूल अविद्या नासा ॥ i 
“राम मजत सोइ सुकृति गोसाई । अनइच्छित आवइ बरिआई ॥ तथा मोच्छुसुख सुनु खगराई । रहि न सक 
हरिमगति बिहाई ॥ ७ । ११९ ।' एवं 'तेहि आधीन ज्ञान विज्ञाना’ ! 

२ “मजन करउें दिन राती” इति । अ० रा०में जो प्रार्थना को हैं-- 'स्वस्पादपद्मापिंतचित्तश्ृत्तस्स्वन्नामसङ्गीत- 
कथासु वाणी । ल्वद्धक्तसेवानिरतो करौ मे स्वदङ्गसङ्गं लभतां मदङ्गम्‌ ॥ १ । ९१ । ्वन्सूर्तिमच्छान्‌ स्वगुरुं च चक्षुः 
पश्यत्वजस्र स श्रणोतु कणं: । स्वज्जन्मकर्माणि च पादयुग्मं ब्रजस्वज्र' तव मन्दिराणि ॥ ९२ ॥ अङ्गानि ते 
पादरजोविमिश्रतीर्थानि बिश्रव्वहिशत्रुकेतो । शिरस्त्वदीयं मवपदजादेजु ४ पदं राम नसस्वजस्‌ ॥ ९३ |! प्रभो ! 
मेरा चित्त आपके चरणकमलोंमें, वाणी आपके नाम-संकीर्तन तथा कथामें और मेरे दोनों हाथ आपके भक्तोंकी सेवामें 
लगे रहें । मेरा शरीर आपका अङ्गसङ्ग करता रहे । नेत्र आपकी मूर्ति, आपके भक्तों और अपने गुरुका दर्शन, कान 
निरन्तर आपके जन्म-कर्म अर्थात्‌ लीलाओंका श्रवण, और पैर आपके मन्दिरोंकी यात्रा करते रहें । मेरा शरीर आपके 
चरणरजसे युक्त तीर्थोदककों धारण करे और मेरा शिर शिवत्रह्मादिसे सेवित आपके चरणोंमें प्रणाम किया करे ।'--यही 
दिनरात भजनका मागं हूँ । 

वाल्मीकिजीके बताये चोदह स्यानोमेंसे यहो प्रथम चार स्थान हँ--२ । १२८ (४) से १२९ (५) तक। 

३ “भजन' करनेवालेको क्या करना चाहिये, यह गोस्वामोजीने स्वयं अपने मनको उपदेश करते हुए यों बताया 
है--जौ मन भज्यो चहै हरि सुरतरु। तो तजि बिषय विकार सार सज्ञ अजहुँ ते जो मैं कहों सोई करु। 
सम संतोष बिचार विमल अति सतसंगति ये चारि दृढ़ करि घरु॥ काम क्रोध अरु लोम मोह मद राग द्वेष 
निसेप करि परिहरु ॥ श्रवन कथा मुख नाम हृदय हरि सिर प्रनाम सेवा कर अनुसरु । नयनन निरखि कपासमुद्र 
हरि अग-जग-रूप भूप सीतावरु ॥ इहे मगति बैराग्य ज्ञान यह हरितोषन यह शुम ब्रत आचरू। तुलसिदास 
सिवमत मारग यहि चत सदा सपनेहुँ नाहिन डरु । वि० २० ५ ।' 'मजन करडे दिन राती' कहकर जनाया कि 
यह सव अब मैं करना चाहता हूँ, आपसे यही वर मांगता हैं । उपर्युक्त पदयमें जो कहा है वह सुग्रीवके वचनोंमें चरितार्थ 
हैं ।_ 'उपजा ज्ञान' में सम संतोष विचार बिमल अति” चरितार्थ हुआ! । स्त्रीकी कामना न रह गयी, वालीपर क्रोध न 
रह गया, राज्य-सम्पत्तिका लोभ न रह गया, वड़ाईका मद न रह गया, कामादिके न रहनेसे राग-द्रेप भी न रह गये । 
पुनः, 'मन भयउ अल्लोज्रा' अतः सम सन्तोष और अत्यन्त विमल विचार उत्पन्न हो गये; “सुख संपति परिबार बड़ाई । 


० 2 2. ५ 
सब परिहरि करिहड सेवकाई ॥' से लेकर 'मिलेहु राम तुम्ह समन बिषादा ।' तक सब अत्यन्त विमल विचार हैं ओर 
है कि 'ए चारि दृढ़ करि धरु' वह अपने 


इन्हींमें काम क्रोधादिका त्याग भी करनेकी वात हैं। पर विनयमें जो कहा है 

बकी बात नहीं है, अतः पाथना करते हैं कि ऐसी कृपा कर दोजिये कि दृढतापूर्वक भजन कर सकूं। आगे कहा हो है 
“यह गुन साधन ते नहि होई । तुम्हरी कृपा पाव कोइ कोई ॥ २१ । ६।! पुनः यथा “सो रबुनाथ भगति नि गाई 
रामङृपा काहू एक पाईं ॥ ७ । १२६ । 5 ।' कृपा होनेसे अन्य सभी प्रकारसे भजन होने लगेगा । छड 
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दोहा ७ ( २२-२३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नम; ६६ मानस-पीयूष 


पुनः, “दिन राती'=जागते-सोते दोनों दशाओंमें, क्योंकि दिन जागनेके लिए ओर रात्रि विश्व मके लिये है ।=निरन्तर । 


प० प० प्र०-- दिन राती' इति । दिन जागृतिका समय है और रात्रिमें निद्रा तथा स्वप्न होते हैँ । दिन रातो' 
कहकर जाग्रत्‌, स्वप्न और सुषुप्ति तीनों अवस्थाओमे भजन कर सकनेकी शक्तिकी प्रार्थना जनायो । 
सुनि बिराग संजुत कपि बानो । बोले बिहँसि रास घनुपानी ॥ २२ ॥ 


जो कछु कहेहु सत्य सब सोई । सखा बचन मम मृषा न होई ॥ २३॥ 

अर्थ--कपिकी वैराग्ययुक्त वाणी सुनकर घनुर्धर श्रीरामजी हँसकर बोले ॥ २२ ॥ जो कुछ तुमने कहा वही सब सत्य 
है, (पर ) हे सखे ! मेरा वचन झूठ न होगा । अर्थात्‌ वाली मारा जायगा और तुमको राज्य और स्त्री मिलेगी ॥ २३ ॥ 

नोट--१ इन चौपाइयोसे मिलते हुए श्लोक अ० रा में ये है-- राम: सुम्रीवमालोक्य सस्मितं वाक्यमबवीत्‌ । 
४।२। १ । मायां मोहकरीं तस्मिन्‌ वितन्वन्‌ कायसिद्धये। सखे त्वदुक्तं यत्तन्मां सत्यमेव न संशयः॥ २ ॥ 
किन्तु लोका वदिष्यन्ति मामेवं रघुनन्दनः । कृतवान्‌ किं कपीन्द्राय सख्यं कृस्वास्निसाक्षिकम्‌ ॥ ३ ॥ इति 
ज्ञोकापवाढी मे अविष्यति न संशयः ।' अर्थात्‌ सुग्रीवजीकी ओर देखते हुए श्रौरामचन्द्रजी कार्य सिद्ध करनेके लिये उसपर 
अपनी मोह उत्पन्त करनेवाली मायाका विस्तार करते हुए मुसकराकर वोले--'सखे ! तुमने जो कुछ मुझसे कहा है सब 
सत्य है, इसमें संदेह नहीं । कितु लोग मेरे सम्बन्धमें कहेंगे कि रघुनन्दने वानरराजसे अग्निको साक्षी बनाकर मित्रता की 
थी, सो उन्होंने सुग्रीवका कोन कार्य सिद्ध किया? इस प्रकार मेरी लोगोंमें निन्दा होगी, इसमें संदेह नहीं है । 

जो इन इलोकोंमें कहा गया है वही इन चोपाइयोंके तोन चरणोंमें सुक्ष्म रोतिसे कहा है । दोनोंके मिलानसे भाव 
स्पष्ट हो जाते हैं । अतः हम दोनोंका मिलान यहाँ देते हैं । “बोळे” से 'बुग्रीवमाछोक्य वाक्यमब्रवीत्‌? का अर्थ जना दिया। 
अर्थात्‌ सुग्रीवकी ओर देखकर ये वचन बोले । “विहँसि' में हो “सस्मितं मायां मोहकरी तस्मिन्वितन्वन्‌ कायसिद्धये' का 
-भाव है । अर्थात्‌ कार्य सिद्ध करने के लिये उसपर अपनो मोह उत्पन्न करनेवाली मायाका विस्तार करते हुए मुसकराकर | 
इसमें हँसनेका कारण भो आ गया । 'राम' शब्द दोनोंमें है । 

'जो कछु कहेहु' '्वडुक्तं यत्‌ मां' ( जो कुछ तुमने मुझसे कहा ) का अनुवाद है । “सत्य सब सोइ 
ही सप्यमेव न संशयः' हैँ। सोई में 'जो कछु कहेहु' और “न संशयः' दोनोंका भाव है । सखा बचन मस 
सपा न होई? में 'सखे !', किन्तु लोका वदिष्यन्ति'* "भविष्यति न संशय: इन इलोकोंका भाव कहा गया है। 
भाव कि पहले तो तुम्हारे सचिव एवं दूत हनुमाचूने तुम्हारे लिये मुझसे प्रार्थना की कि 'तेहि सन नाथ मयत्री 
कीजै । दीन जानि तेहि अमय करीलै ॥ ४ । ४ । ३ ।', फिर अग्निको साक्षी बनाकर उन्होंने हम दोनोकी मित्रता 
करायी । मित्रता हो जानेपर तुमने अपने वनवासका कारण कहते हुए बालोको अपना शत्रु बताया ओर कहा 
कि रिपु सम मोहि मारेसि अति मारी । हरि लीन्हरेसि सबंसु अरु नारी ॥ ताके अय रघुबीर कृपाला । सरुल 
सुवन में फिरेडँ बिहाळा ॥ इहाँ साप बस आवत नाहीं । तदपि सभीत रहडँ मन माहो ॥ ४ । ६ । ११-१३ ।' 
“रघुबीर कृपाला' सम्बोधन देकर तुमने मुझसे दुःख दुर करने ओर शत्रुको मारनेको प्रार्थना को। तब मैंने 
तुम्हारे दुःखसे दुखी होकर प्रतिज्ञा की कि “मारिहडँ बालिहि एकहि बान।'"” और मित्रका धर्म कहकर मेने 
तुमको वचन दिया था कि “सखा सोच स्यागहु वन्न मोरे। सब विधि घटब काज में तोरे॥' समस्त लोक 
जानता है कि मैं सत्यप्रतिज्ञ हूँ, मेरे मुखसे जो वचन निकल गया वह होकर रहेगा, वह असत्य नहों हो सकता । 
यद्यपि तुमने जो कहा है वह सत्य है । सुख-सम्पत्ति आदि सब भक्तिके वाधक हैं, संसारमै कोई किसोका शत्रु- 
मित्र, स्त्री-पुत्र आदि नहीं है, इत्यादि । भगवान्‌का भजन ही सार है सत हरि भजन जगत सब सपना" ` ।' 
तथापि यदि तुम राज्यादसे उपराम हो जाओगे तो मेरी अपकीत्ति होगी । लोग कहेंगे कि श्रौरघुनायजीने सुग्रीव- 
-से मित्रता की, उसका दुःख दूर करनेको प्रतिज्ञा की, उन्होंने सुग्रीवका कौन काम किया? कोई भो तो नहीं। 
मतः में अपनी प्रतिज्ञा नहीं छोड़ सकता। वाली अवश्य मारा जायया ओर तुमको तुम्हारी स्त्री और राज्य 


“पुनः प्राप्त होंगे । 'सखा' सम्बोघनमें र भी भाव है कि तुम हमारे 'सखा' हो, जिस हेतुसे हमारा-तुम्हारा 
-सख्यभात्र स्थापित हुआ वह मुझे ओर तुम्हें दोनोंका कतव्य है । क्या! तुम कभी चाहोगे कि मुझे अपयश प्राप्त हो ? कदापि 
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किष्किन्धा काण्ड ७० श्रोमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा ७ ( २२-२३) 

ee 
नहीं । "धनु पानी' शब्दको जोड़का विशेषण अ० रा में नहीं है । इसके भाव आगे टिप्पणियोंमें आ गये हैं । 

टिप्पणी--१ “सुनि बिराग संजुत इति। ( क ) इस समय सुग्रीवको ज्ञान, वैराग्य और भक्ति तीनों 
प्राप्त हैं । यथा क्रमसे “उपजा ज्ञान बचन तब बोला”, शुख संपति परिवार बड़ाई। सब परिहरिः-:? 
ओर “सब तजि मजन करों दिनु राती'। [ पहिले सुग्रोवने लोकिक त्याग कहा । “सुख संपति परिवार बड़ाई । 
सब परिहरि करिहों सेवकाई॥ ये सब राम मगति के बाधक |” यह लौकिक वस्तुओंका त्याग है । फिर 
चारों मोक्षोंका अन्ततः त्याग किया। भव प्र्ु कृपा'""। सत्र तजि भजन करउँ'*'' यह मोक्षों वा परमार्थका 
त्याग हैं। अतः वाणीको 'बिराग संजुत' कहा। ( मा० म० )। यहाँ 'बिराग संजुत बानी” के साथ 'कवि' 
शब्द देकर जनाया कि इतका यह वैराग्य स्थिर रहनेवाला नहीं है। कपि चञ्चल प्रसिद्ध ही है, यथा--“कपि 
चंचल सब ही बिधि हीना। ५।७। ७।' अतः इसके वेराग्यकथतका कारण इसका चंचल स्वभाव ही है। ] 
( ख ) बोले बिहँसि' । अपना कार्य सिद्ध करनेके लिये प्रभुने सुग्रीवपर अपनी मायाका विस्तार किया, क्योंकि 
प्रभुका हँसना माया है, यया--माया हास'"” । उनका विहेसना था कि सुग्रीव मायामें फंस गये । ज्ञान, वैराग्य 
और भक्ति तीनोंमेंसे एक भी न रह गया, सभो जाते रहे जान न रहा, यधा---'बिषय मोर हरि लीन्हेउ ज्ञाना। 
१९ । ३ ।' वेराग्य जाता रहा; यथा--'पावा राज कोस पुर नारी । १८ । ४।' और भक्ति न रही, यथा 'सुग्रीबहु 
“सुधि मोरि बिसारी' | १८। ४।' 

नोट--२ पंजाबीजी हँसनेके कारण ये लिखते हैं कि--( १ ) सुग्रोवकी जातिकी चपलता विचारकर हुँसे कि 
अभो-अभी तो वालीको शत्रु कहता था और अव परमहित कहने लगा । वा, (२ ) यह सोचकर हंसे कि जब हमने 
वालिवधकी प्रतिज्ञा की तब ज्ञानको चर्चा करके आतृवधसे अपनेको निर्दोप करना चाहता है। वा, ( ३ ) इससे अपत्नौः 
प्रसन्नता प्रकट की कि सुग्रीवको ज्ञान उत्पन्न हुआ है, वह ज्ञानी वार्ता करने लगा है, आगे दृढ़ भी हो जायगा । 

प० पञ प्रऽ स्वामौका मत है कि सुग्रीवकी इस प्रार्थनासे श्रीरामजी बड़े असमंजसमें, धर्मसंकटमें पड़ गये,. 
क्योंकि सुग्रीवकी इच्छा पूर्ण करनेसे प्रतिज्ञा भङ्ग होगो और 'रछुकुलरीति सदा चलि आई । प्रान जाहु बरु बचन न 
जाई ।' ओर उधर इच्छा पूरी न करनेसे {दीनबंधु कृपाल रघुराई? इस सुयशका नाश होगा । अतः अपनी योगमायाको 
प्रेरित करनेके लिये 'बिहँसे ।? 

नोट--३ धनुपानी' विशेषणका भाव कि धनुष इनके हाथमें है, ये पहले इसका कार्य करेंगे, वालीको मारेंगे । 
जिस लिये धनुषको हाथमें ले चुके हैं, वही कार्य प्रथम करेंगे । सुग्रीवने जो प्रार्थता की है वह इस समय न पूरी करेगे । 
यद्यपि सुग्रीव अब वालीको परम हित कहता है तथापि वे अपनी प्रतिज्ञामें अटल हँ, अतएव जो वचन कहेंगे, वे इसीके 
अनुकूल होंगे । ( पं० रा० कु०, पं० )। 

प० प० प्र०-मिलान कीजिये-- निज माया बल हृदय बखानी । बोळे बिहँसि राम खडु बानी ॥ १।५३।६।” 
दोनों जगह “बोळे बिहँसि राम यही तीनों शब्द हैं । पर वहाँ सतीमोह प्रसङ्गमें 'मृदुवानी' बोले और यहाँ धनुपानी' 
( हाथमें धनुष लिये हुए ) बोले । यह भेद करके जनाया कि यहाँ कृपा” का ( जैसा सुग्रीव चाहते हैं--'भब प्रभु कृपा 
करहु'“” ) अवसर नहीं है, इस समय घनुपको हाथमें छेनेका ही कार्य करना हे । 

हिङे बिहँसने, हँसने, मुसकराने आदिके भाव अनेक बार उदाहरण समेत लिखे जा चुके हैं । 'डपजा जब ज्ञाना 
प्रभु मुसुकाना । १ । २११ । छंद ३ ।', “मन सुसुकाहिं राम सुनि वानी । १। २ १६ । ७ । इत्यादि देखिये । 

गौड़जी--'झुनि बिरागसंजुत कपि बानी” इति सुग्रीवको कच्चा वैराग्य हो गया है, सच्चा वैराग्य 
नहीं है। उसका मत इतनी जल्दो बदल गया कि बह वालीके मारे जानेको फिक्रमें अब नहीं है, क्योंकि वह 
समझता है कि में तो अब श्रीरघुनाथजीको रक्षामें निर्भय विचरूंगा, वाली मेरा कुछ कर न सकेगा, क्योंकि श्री रघुनाथजी- 
की मेत्रीकी मेरे ऊपर छत्रछाया है। वाली अब मेरा बाल भी बाँका नहीं कर सकता । यह वास्तबिक वैराग्य नही है 
बल्कि सुग्रीवके चित्तकी अव्यवस्थाका प्रमाण है । मित्रके इस कच्चे वैराग्यपर भगवान्‌ मुसकराये । कपिको वाणी विराग- 
संयुत है, उका मन और कर्म वस्तुतः विरागसंयुत नहीं है । इसलिये आगे चलकर कहते हैँ कि तुमने जो कुछ कहा है. 
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-कीीईय। अससससकईमसजअनचफसकफससजओउक्‍फककअससनफसनकक ककअअअअइ अअअहसइब बअइअ अइअ उस आ अइक्‍ अक्‍अअ इ इ&अक्‍कअ फणयजअअक्‍स अस्‍अ सन्नी अप: 


दोहा ७ ( २४-२४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७१ मानस-पोयूष 


सोई'--( वही, उतना ही )सब सत्य हैं ( अर्थात्‌ कहनाभर सत्य है, कर्म ओर मन वंसा नहीं है । अभो तो तुम कहते 
हो कि वाली परमहित है, परंतु शरीरपर जव वज्रकी तरह घूँसा लगेगा, तब असली बातका पता लगेगा । तव यह वे राऱ्य- 
संयुत वाणी बदल जायगी और कहोगे कि 'बंधु न होइ मोर यह काला! । परंतु, हे मित्र ! मेरा वचन झूठा नहीं हो 
सकता । सुग्रीव आर्त और अर्थार्थी भक्त हैं, भगवानूसे मंत्री होते ही उसकी पीड़ा मिट गयी | इसलिये वह अब अगवान्‌- 
की प्रतिज्ञा भूल गया और उसे एतमीनान हो गया कि जब मंत्री हो गयी है तो मेरी तो सारी जरूरतें रफा हो गयीं । 
परंतु भगवान्‌ अपने वचनको कैसे भूल सकते थे । अगर मुग्रोवमें वालीके परमहित होनेका विश्वास दृढ़ जम गया होता तो 
पहिले तो वह वालीके सामने आते ही उसके चरणोंपर गिर पड़ता और उसे राजी कर लेता । इसीके विपरीत पहिले ही 
घूँसेपर परमहितके वदले अपने कभीके स्नेही बन्धुको अपना काल समझने लगा । 

भगवाूने हँसकर सुग्रीवपर अपनी माया नहीं डाली; वल्क उसकी विरागसंयुत खोखली बातोंपर मुसकराये और 
परिणामको थोडेसे शब्दोंमें यों कह दिया कि मेरा वचन असत्य न होगा । कच्चा वैराग्य भी भगवानूको माया है जिसमें 
जात्‌ फंसा हुआ है और आर्त और अर्थार्थी भक्त सुग्रोव भी मैत्री हो जानेपर भी उससे छूटा न था। इस मायाजालको 
चर्चा आगे की गयी है कि भगवान्‌ उसी तरह अपनी मायासे सबको नचाते हैं जसे मदारी बन्दरको नचाता है। यहाँ 
बन्दरोंके ही प्रसङ्गमें यह दृष्टान्त भी बड़ा सुसंगत ओर सुन्दर हुआ है । 

टिप्पणी--२ “मस्य सब सोई? । यहाँ 'सोई' शब्दसे नियम करते हैं कि उत्तम बात तो वही है जो तुमने कही 
अर्थात वैर छोड़कर शान्त रहना चाहिये पर मेरी जो वालिवधकी प्रतिज्ञा हो गयी है वह मिथ्या नहीं हो सकती । 

३ वि» त्रि०--सरकार कहते हैं कि तुमने कहा सो सत्य तो वही हैं, ज्ञानीको कर्म त्याग करना चाहिये, यथा-- 
«कर्म कि होहिं सरूपहिं चीन्हें ।७। ११:।३।' उसे सर्वारम्भ परित्यागी होना चाहिये, परन्तु आरब्ध कर्मका परित्याग 
कँसे होगा ? क्योंकि इस प्रकारका त्याग भी तो कर्म हो है। मैंने तो प्रतिज्ञा कर दी है, उसे में मिथ्या नहीं कर सकता, 
मैं तो ऐसे अपराधीको बिना दण्ड दिये नहीं छोड़ सकता । 

नोट--४ “बचन मम मृषा न होई । वे वचन ये हैं----सब बिधि घटब काज मैं तोरे? ओर 'सारिहों बालिहि 
एकहि बान' इत्यादि । ये दोनों वचन प्रभु सत्य करेंगे । सुग्रीवको भक्ति भी देंगे; क्योंकि कहते हैं कि वही सत्य है । 


-पर भजन तभी हो सकता है जब बाहरके दुष्टोंस भी छुटकारा मिले । अतः वालिवघ अवश्य करेंगे, नहीं तो जैसे रावणके 


कारण ऋषि तपस्या नहीं कर सकते थे, वैसे हो वालीके कारण सुग्रोवका भजन निबह जाना असम्भव था। और अन्तमें 
अपने साथ अपने धामको ले जायंगे, जहाँ दिन-रात दिव्य शरीरसे सेवा कर सकेंगे । 

सुन्दरकाण्ड विभीषणशरणागति-प्रसङ्गमें बताया गया है कि शरणागतिके लिये चलते समय जो वासना भक्त लेकर 
चलता है भगवान्‌ उसकी उस वासनाकी भी पूर्ति अवश्य करते हैं । 

श्रीविभीषणजीते स्वयं कहा हैं “उर कछु प्रथम बासना रही । प्रभु पद्‌ प्रीति सरित सो बही । ५1४९ । ६ । अब 
कृपाल निज भगति पावनी । देहु""1'; वैसे ही यहाँ सुग्रीवजीने प्रथम वालीको रिपु कहा, उसके वघ इत्यादिको प्रार्थना को 
और प्रभुको पहचाननेपर अब “सब तजि भजन करों दिन राती” इस वरकी प्रार्थना करते हैं। प्रभुने प्रयम दोनोकी पूर्वको 
वासनाएं पूरी कों । रावणका वघ करके विभीषणजी को एक कल्पतक लंकाका राज्य दिया ओर वालीका वध करके सुग्रीवको 
क्रिष्किन्धाका राज्य दिया । पर एक मार्केकी वात स्मरण रखनेकी है । वह्‌ यह कि भगवानूने दोनो ही प्रसङ्गोंमें यह 
-नहीं कहा कि तुम्हारी वासनाकी में पूति करता हूँ। जेसे विभीषणजीसे कहा है कि 'जद्पि सखा तव इच्छा नाहीं 
वैसे हो यहाँ सुग्रीवजीसे कहते हैं कि “जो कछु कहेहु सत्य सब सोई”; इस प्रकार दोनोंकी भक्तिकी प्रशंसा करते हुए 
उनको वासनाएँ पूर्ण कीं । विभौषणजीसे तो यह कहा कि हम तुम्हें अपने दर्शनका यह फल देते हँ, मम द्रसन असोघ 
जग माहीं' । ओर सुग्रोवजीसे कहा कि 'सखा बचन मम खषा न होई । कितना दयालु स्वभाव है !! 

नट मरकट इव सबहि नचावत । रामु खगेस बेद अस गावत ॥ २४॥ 


ले सुग्रीव संग रघुनाथा। चले चाप सायक गहि हाथा ॥ २५॥ 


+ मर्कट- ( का० ) 
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सीजन. 


अर्थ ( भुशुण्डिजी कहते हैं ) हे खगेश ! वेद ऐसा कहते हैं कि श्रोरामजी नट-मर्कटकी तरह ( अर्थात्‌ जैसे 


मदारी बन्दरको नचाता है वैसे ही ) सभीको नचाते हैं ॥ २४ ॥ सुग्रोवजीको साथ लेकर ओर हाथोंमें धनुष-बाण धारण 
करके श्रीरघुनाथजी चले ॥ २५ ॥ 
टिप्पएी--१ “नट सकेट इव' । जब श्रोरामजीने सुग्रीवको उत्तर दिया कि 'सखा बचन मम रषा न होई', तब 
सुग्रीवने श्रीरामजीकी इच्छाके अनुकूल ही काम किया अर्थात्‌ वालीसे लड़नेके लिये तुरंत किष्किन्धाके उपवनमें गये। 
इसीपर भुशुण्डिजी गरुड़जीसे कहते हैं कि सुग्रोव हो क्या, सारा संसार श्रीरामजीकी इच्छाके अनुसार काम करता है । 
नोट--१ जैसे मदारी बन्दरको जैसा चाहे नाच नचाता है, वंसे ही हो श्रीरामजी जीवोंको जैसा चाहते हैं, नचाते हैं, 
जेसा कार्य उनसे चाहते हैं करा लेते हैं । जैसे वानर नटके अधीन, वैसे ही जीवईइवरके अधोन है। ईश्वर स्वतंत्र है, जीव 
परतन्त्र । जीवका कुछ वश नहीं, उसे विवश होकर सब करना पड़ता है । यह नटमर्कटके दृष्टान्तका भाव है । मिलान 
कीजिये--'राम कीन्ह चाहहिं सोइ होई । करे अन्यथा अस नहिं कोई ॥ १ । १२८ । १। ', 'होइहि सोइ जो रास रचि- 
राखा । १ । १२ । ७।', “राम रजाइ सीस सबही के २। २५४। ८ ।', ‘डर प्रेरक रघुबंस विभूषन । कृपा सिंधु 
सुनि मति करि भोरी । लोन्ही प्रेमपरिच्छा मोरी ॥ ७। ११३।', “उमा दारु जोषित की नाई । सबहिं नचावत- 
राम गोसाईं”, इत्यादि । विशेष देखिये ११ (७) । गीतामें भी कहा है “इश्वरः सवभूतानां हृददेशेञ्जुन तिष्ठति । 
आमयन्‌ सवंभूतानि यन्त्रारूढानि मायया ॥' ( १० । ६१ ) । अर्थात्‌ हे अर्जुन ! ईश्वर सभी जीवोंके हृदयरूपी देशमें 
स्थित है और मायारूपी यन्त्रपर चढे हुए सब प्राणियोंको घुमाता है। २--नट शब्द प्रथम देकर नटकी प्रधानता कही, 
बैसे हो यहाँ श्रीरामजी प्रधान हैं । ३--यहाँ 'तचावत” के साथ 'राम' पद सार्थक है । रमु क्रीडायाम्‌ । अर्थात्‌ बे राम 
-हैं, अतएव क्रीड़ा करना उनका यथार्थ ही है; वही वे कर रहे हैं । नचाना क्रीड़ा है। ( पं० रा० कु० )। 
वि० त्रि०--जिस बातको अर्जुन बड़ी कठिनतासे समझ पाये; उसे सुग्रीवने तुरंत समझ लिया । इसपर कवि- 
कहते हैं कि इसमें सुग्रीवकी बुद्धकी कुशाग्रताकी प्रशंसा नहीं हैं, कपिके नृत्यमें उसके नृत्यकौशलकी प्रशंसा नहीं है, 
उसकी गति नटके अधीन है । यया--'कपि नाचत सुक पाउ प्रत्रीना । गति सति नट पाठक आाधीना ॥? प्रभुकी प्रेरणा 
ही ऐसी थी कि बात तुरंत सुग्रोवके समझमें आ गयो । “ईश्वर: सवभूतानां"? । सरकार उठ पड़े, सुग्रोव साथ चले । 
टिपणी--२ “लै सुग्रीव संग”. इससे रघुनाथजीकी प्रधानता पायी गयी कि वालीके मारनेमें उनका मुख्यः 
प्रयोजन है; उनको अपना वचन सत्य करना है । यदि चलनेमें रघुनाथजीकी प्रधानता न होती तो ऐसा कहते कि: 
रघुनाथजीको संग लेकर सुग्रीव चले । 
गोड़जी--यहाँ इस चरितसे यह भी दरसाया कि मित्रके कामके लिये स्वयं अगुवा होकर चलना चाहिये । 
मित्रके तकाजेकी इन्तजारी करना सन्मित्रका काम नहीं है। उसका काम तो अपने कामसे बढ़कर ओर ज्यादा जरूरी 
समझना चाहिये । मर्यादापुरुपोत्तम हैं । “यद्यदाचरति श्रेष्ठस्तत्तदेवेतरो जन: । स यप्रमाणं कुरुते लोकस्तदनुवतते ॥' 
अपने प्रत्येक चरितसे आचरणका उपदेश देते हँ । 
पं०--( १ ) रघुनाथा’ का भाव कि रघुवंशीमात्र शरणपाल और सत्यसन्ध होते हँ--- 'प्रान जाहु बरु वचन न 
जाहीं--और ये तो रघुवंशियोंके नाथ हैं, तव इनका साथ जाकर शरणागतकी रक्षा करना उचित ही है । (२ ) यहाँ: 
लक्ष्मणजीको साथ लेना न कहा क्योंकि एक बाणसे मारनेकी प्रतिज्ञा है । वही बाण और घनुष लेकर चले । 
मा० त? प्र०-प्रायः तरकस कसकर जहाँ-तहाँ लडाईम जाना कहा गया है पर यहाँ तरकसका लेना नहीँ 
कहा गया ! कारण यह कि जिस बाणसे मारना है वही हाथमें ले लिया है, शेष शस्त्र लक्ष्मणजीके पास रहे । 
नोट--२ खरपण-प्रसंगमें “कटि कसि निषंग बिसाल युन गहि चाप बिसिष सुधारि कै । ३। १८।' 
ओर “कटि पट पीत कसे बर भाथा । रुचिर चाप सायक इहु हाथा ॥ १ । २०६ । ५२ ॥' ( विस्वामित्रके साथ 
ताड़कातघ-प्रसंगमें ) तरकस है । पर मारोचवध-प्रसंगमें भी तरकसका बाँचना नहीं कहा है, यथा--ख्रुग बिज्ञोकि 
कटि ५रेकर बाँधा । करतळ चाप रुचिर सर साँधा ॥” इसके सम्बन्धमें मा० त० प्र० कार सम्भवतः यह उत्तर 
` देते हैं कि यहाँ आखेट है संग्राम नहीं, इससे यह प्रमाण नहीं माना जा सकता । दूसरे, 'कटि परिकर बाँधा? 
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दोहा ७ ( २६-२७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७३ मानस-पीयूष 


ज —्््््््््््\्ू्‌् 
से कटिमें तरकशका बाँधना ले सकते हैं। तीसरे वहाँ भी एक ही वाणसे काम लिया है इससे वहाँ भी तरकश न 


लिया । यथा--'तश्र तकि राम कठिन सर मारा' । वही कठिन सर हाथमें लेकर पीछा किया । और भी प्रसंग 
मिलते हैं जहाँ तरकशका कसना नहीं कहा है जेसे--'लछिमिन चले क्रद्ध होइ वान सरासन हाथ। ६।५१॥' 
यहाँ भी मेघ्रनादसे लड़नेको जाते समय केवल बाण और घनुष हाथमें लिये जाना कहते हैं, यद्यपि यहाँ बारम्बार बाणोंका प्रहार 
किया गया है--नाना विधि प्रहार कर सेषा ।'” ” । हाँ, दूसरी बार जव मेघनादसे युद्ध करने गये तव “कटि निषंग कसि 
साजि सरासन । ६ । ७४ | ११ ।' पद दिया है । इससे यह भी कहा जा सकता हैँ कि 'तरकश' भी साथ रहना सम्भव 
है; क्योंकि वालिवघपर भी “सर चाप चढाये' वालीके पास प्रभु गये हैं; यह दूसरा सर कहाँसे आया ? 

तब रघुपति सुग्रीव पठावा । गर्जेसि जाइ निकट बल पादा ॥ २६॥ 


सुनत बालि क्रोधातुर धावा । गहि कर चरन नारि समुझावा ॥ २७॥ 

अर्थ--तब श्रीरघुनाथजीते सुग्रीवको भेजा । वह बल पाकर पास जाकर गर्जा ॥ २६ ॥ वाली सुनते ही क्रोधमें 
भरकर तुरंत दौड़ा । उसकी स्त्री ( तारा ) ने हाथसे चरण पकड़कर समझाया ॥ २७ ॥ 

वि० त्रि०--तब रघुपति सुग्रीव"? इति । असाधना वित्तहीना बुद्धि मन्तः सुहृत्तमाः । साघयन्त्याण कार्याणि? ॥ 
“साधन-विहीन, धनविहीन, परंतु बुद्धिमान्‌ सच्चे मित्र कार्यका सावन कर ही डालते हैं” ऐसा नोतिशास्त्रने कहा हैं। 
कहना नहीं होगा कि इस परिस्थितिमें सरकार तथा सुग्रीव दोनों ही साधन-विहीन तथा वित्त-विहीत हैं, और कार्य इतना 
कठिन है कि अपने नगर तथा दुर्गमें बैठे हुए वाली-ऐसे योद्धाको दण्ड देना तथा किष्किन्घाका राज्य, ज्यों-का-त्यों तथा 
उनकी स्त्री रुमाको सुग्रीवके हस्तगत करा देना है । 

सीधे-सीधे संग्राम प्रारम्भ कर देनेसे, सुग्रोवको उजड़ी हुई किष्किन्धा मिलेगी, बड़े-बड़े वानर वीर मारे जायेंगे, 
जिनसे बहुत कुछ काम लेना हैं | पिताके वचनसे नगरमें सरकारका पदार्पण हो नहीं सकता । वाली यदि किष्किन्धाके बाहर 
आवे तभी दण्डपात्‌ सम्भव है, अतः सुग्रोवको भेजा कि वह जाकर ललकारे । जिसका पीछा करता हुआ बाली सम्पूर्ण भुवतमें 
फिरा, ओर जिसे मारनेके लिये वह सदा सचेष्ट रहता है, उसे हाथमें आया हुआ जानकर वह तुरंत स्वयं पुरके बाहर चला आवेगा । 

टिप्पणी--१--'तब रघुपति सुग्रीव पठावा ।› इति । (क) “तब” अर्थात्‌ जब पहाइसे उतरकर किष्किन्धाके 


पास आये तब । [ श्रोमहाराजजो साय क्यों न गये? यदि साथ जाते तो सम्भव था कि वालीके अतिरिक्त अन्य योदा 


भी उसके साथ जाते । ऐसा होनेमें रामजीके लिये कोई कठिनता न होती । परन्तु सुग्रीव ऐसे युद्धमें युद्धप्रवतंक न 
समझे जाते । महाराजके साथ न जानेसे सुग्रीवका प्रभाव लोगोंपर पड़ा कि उसने स्वेच्छासे वालीको घेरकर युद्ध 
माँगा । ऐसा करनेसे सुग्रीव योद्धाओंके वोच आदरदृष्टिसे देखे गये । ( पं० शिवरत्न शुक्ल) ] | ( ख ) “गजेसि जाइ 
निकट? इति । निकट जाकर तब गर्जा, क्योंकि किष्किन्धा नगर भारी है, दूरसे वालीतक शब्द न पहुँचता, पाससे 
गर्जन करनेसे शब्द वालीके महलतक पहुँचेगा ओर वह्‌ सुनकर लड़नेके लिये सुग्रोवके पास आवेगा । ( ग ) “बल पावा' 
से सूचित करते हैं कि इस लड़ाईमें वाली सुग्रीवको मारेगा, क्योंकि सुग्रीवने रामजोसे बल पाया है और वालोमें 
महाबल है, यथा--'वालि महाबळ अति रनधीरा? । दूसरी लड़ाईमें सुग्रीवको विशाल बल देंगे तब नाता विधिको लड़ाई 
होगी, यथा-- पुनि पठवा बल देइ बिसाला' और 'ुनि नाना बिधि सई लराई ।' 

मा० त० प्र०= 'बल् पावा” अर्थात्‌ वचन-बल पाकर, यथा--'मारिहों बालिहिं एकहि बान' ओर सख। बचन 
मम रूषा न होई; वा प्रभूके निकट होनेका बल पाकर । सुग्रीवने इतनी दुरपर जाकर पुकारा कि जहाँसे प्रभु निकट ही हों । 

रिपणी--२ (क) “सुनत वा'ल घावा' क्योंकि वह शतके बलको नहीं सह सकता, यया-- बाली रिपुबल सहे न पारा", 
अतएव सुग्रीवकी ललकार सुनकर दोडा । ( ख ) कोपाद है ल सुग्रीवकी ललकार सुनकर दौड़ा । ( ख ) 'क्रोधातुर' है । क्रोधमें समझ नहीं रहतो, इसोसे स्त्रो समझाने लगी ।७ 


( हाय) पकड़कर समन्या, न माना तब चरण पकड़कर 


# मा० त7 प्र०--“गहि कर चरन' का भाव कि--( क ) पहले “कर? 
'समभाया । खिर्याका हाथ पकड़कर समझाना स्वभावसिद है, यया--केर गहि पतिदि भवन निज आनी । बोलो परम मनोहर बानी ॥ 


६8 ६।३॥? वा, ( ख) हाथ पकड़कर समझानेम यह भाव है कि वाली क्रोधान्ध है और अंबेशो हाथ पककर समभाना होता हे। वा, 
(ग) हाथ पकड़ा कि वह खडा हो जाय तब में समझाऊ । 
मा० पी० कि० १०-- 
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FIT जु 


किष्किन्धाकाण्ड ७४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शारणं प्रपद्ये दोहा ७ ( २८-२९ ) 


EN 


DO रलालाणणण्णण 
[ वाराने पूर्व ही क्यों न वालीसे यह कह दिया ? अनुमानसे मालूम होता है कि वह वाली ओर सुग्रीवके बीचमें 


युद्ध नहीं चाहती थी । जब उसने देखा कि अब ये युद्ध करने ही जाता है तब मंत्रीका समाचार दिया और अवतार 
और बल भी बताया । पुनः, अनुमान होता है कि जिन लोगोंने मित्रताका हाल जाना था उन्होंने वालीके उग्र प्रतापके 
भीतर ही अपनी बुद्धिको रक्खा और इस विचारको ध्यानमें न लानेकी भूल की कि ऐसे दंवी-विभूति-सम्पन्न व्यक्तिके 
साथ नरबलसम्पन्न वाली कंसे विजय पा सकता हूँ। दुसरी ओर यह अनुमान हो सकता हैं कि वाली इस विचारका 
वीर था कि वह शात्रुके मावों और चालोंका पता लगाना और छलसे शत्रुको पराजय करना तुच्छ बलवानोंका काम 
समक्ता था। इसीलिये वह सुग्रोवके मित्र-शत्रुकी ओर कम ध्यान देता था । तारा वालीके स्वभावसे परिचित थी। 
उसने सुग्रीवके भेदभावोंको प्रकट करना निरर्थक समझा; क्योंकि वाली उसपर किञ्चित्‌ ध्यान न देता । तो भी जब जान 
लिया कि यह होनेको ही है तब सव वृत्तान्त कह दिया । ( शि० र० शु० ) ] 

नोट--१ यहाँ ताराका प्रथम ही वार समझाना कहते हैं और वाल्मीकीयमें दूसरी वार युद्धके लिये 
जाते समय समझाना लिखा है । ताराको कैसे मालूम हुआ यह स० १५ में दिया है । वह कहती हैं कि 
“जिस कारण मैं तुम्हें रोकती हँ वह सुनो ।' “अहंकार, उसका घोर युद्धेके लिये उद्योग और. उसके गर्जनमें 
भयानकता इन सबका कोई वड़ा कारण अवश्य है । बिना किसीकी सहायताके वह यहाँ आकर न गरजता । 
वह स्वभावसे ही निपुण और वुद्धिमान्‌ है, बिना बलको परीक्षा लिये उसने किसीसे मित्रता न की होगी । 
कुमार अङ्गदसे मैंने पहले ही यह वात सुनी है । वह एक दिन वनमें गया था । वहीं दूतोंने उससे यह बात 
कही थी । अयोध्यापतिके दो पुत्र जो दुर्जय हैं, वे सुग्रीवका हित करने वनमें आये हैं, वे हो राम-लक्ष्मण 
सुग्रीवके सहायक हैं । रामचन्द्र शत्रुसेनाके विनाशमें प्रलयाग्तिके समान हैं, संतों और आर्त वा शरणागतके आश्षय- 
स्थान हैं, अजेय हैं इत्यादि,--( इलोक & से २२ तक ) । 

२--किसी-किसीका मत है कि तारा पञ्चकन्यामेंसे एक है अतः उसे दिव्य ज्ञान है इससे वह जान गयी । 

सुनु पति जिन्हहि मिलेउ सुग्रीवाँ । ते दोउ बंधु तेज बल सीवाँ ॥ २८॥ 
कोसले सुत लछिमन रामा । कालहु जोति सर्काह संग्रामा ॥ २९ ॥ 

अर्थ- हे पति ! सुनिये, जिनसे सुग्रीव मिले हैं ( मित्रता को है ) वे दोनों भाई तेज और बलकी सीमा हैँ । 
अर्थात्‌ परम तेजस्वी और बलिष्ठ हैं ॥ २८ ॥ वे कोसलपति दशरथजीके पुत्र राम और लक्ष्मण हैं, जो संग्राममें कालको 
भो जीत सकते हैं ॥ २६ ॥ 

टिपणी--१ (क ) 'सुन्चु पति! । आप मेरे पति अर्थात्‌ रक्षक हैं-- पु' पक्षणे', 'पा! धातु रक्षाके अर्थमें 
है । तात्पर्थं कि सुग्रोवसे वैर छोड़कर मेरी और अंगदकी, राज्यकी और कुलकी इत्यादि, सबकी रक्षा कीजिये । 
“पाहि माभङ्गद राज्यं कुल च हरिपुङ्गव’ अर्थात्‌ हे वानरश्रेष्ठ मेरी, अङ्गदकी, राज्यकी और कुलकी रक्षा कीजिये । 
( अध्यात्म० ४। २। ३२ ) । यह भो कहा है कि सुग्रीवसे वेर छोड़कर उसे युवराज बनाइये और श्रीरामजीकी शरण 
जाइये । 'अतस्खवं सवथा देर त्यक्तवा सुग्रीवमानय । यौवराज्येऽमिषिञ्चाशु रामं सबं शरण बज ॥ ३१।' ( ख ) तेज 
बल सीवाँ” इति। तेजकी सीमा अर्थात्‌ तेजस्त्री कहकर जनाया कि तेजस्वीको लघु न गिनना चाहिये, यथा-- 
तिजवंत लघु गनिय न रानी ।' तात्पर्य कि ये देखनेहीमें छोटे हैं; परंतु उन्हें छोटा न जानो । जहाँ तेज है वहाँ बल 
है; अतः वलके सीवें है । यथा- ~सुचि सुजान नृप कहहिं हमहिं अस सूमइ । तेज प्रताप रूप जहे तहेँ वज्ञ बूझइ ॥ 
जानको मंगल । ३६ ।? 

२ ( क ) 'कोसलेस सुत’ से सुचित किया कि श्रीराम-लक्ष्मण साक्षात्‌ भगवानूके अवतार हैँ । कोसलेशके यहाँ 
भगवान्‌ने अवतार लेनेको कहा है, यथा--'े दसरथ कोसल्यारूपा । कोसनपुरी प्रगट नरभूपा । तिन्ह के गृह अवतरिहों. 
जाई । रघुकुलतिक्षक सो चारिउ भाई ॥ १। १८७।' (ख ) यहाँ प्रथम लक्ष्मणजीका नाम दिया तब रामजीका । 


मुख्य कारण छन्दकी सुगमता है । पुनः, संग्राममें आगे सेवक चाहिये पीछे ०7 =. मे यागे देवक चाहे पे स्वाभी; सोते इसीसे ( 'काज्नहु जीति सकहिं 
ऊ 


#दोउ--( का० ), द्वौ-( मा० दा० )। 
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जद; 
आओ त हिल्स ठाडा 


दोहा ७ श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७४ मानस-पीयूष 


संग्रामा? कहनेमें ) पहले लक्ष्मणजोका नाम कहते हैं । ( ग ) “काहु जीति""`' इति । 'कालह कहकर कालकी 
बड़ाई करतो है कि काल सबको जीतता है और उस कालको ये दोनों जीत सकते हैं, यथा-- भुवनेस्वर काहु कर 
काला, 'तुम्ह कृतांत मच्छुक सुरत्राता’ । 'संग्रामा' का भाव कि योगो योगसे कालको जोतते हैं, राम-लक्ष्मण संग्राममें 
उसे जीत सकते हैं; तब तुम उनके सामने क्या हो ? 

नोट--१ वाल्मी० ४। १५ में जो “भयोध्याधिपतेः पुत्रौ शूरौ समरदुर्जयौ । "रामः परबलामर्दी युगान्ताग्निरि- 
चोस्थितः । १७, १६।', यह कहा है, वही यहाँ तेज बज सोवाँ' और 'कालहु जीति सकहिं संग्रामा' से कहा है। 
श्रीरामजीने परशुरामजीसे कहा ही है-- जौ रन हमहिं पचारै कोऊ। ळरहिं सुखेन काल किन होऊ ॥“““कहों सु माड न कुळहि 
प्रसंसी । कालहु डरहि न रन रघुबंसो । १ । २८४।' और आगे मी कहा है -'एक वार कैसेहुँ सुधि जानौं । कालहु जीति 
निमिष महँ आनों ॥ १८। २।', 'क्षमो हि ते कोशल्राजसूडुना न विग्रहः शक्रसमानतेजसा । ४ । १५। ३० । 


दो०--हूकटं बाली सुनु भीरु प्रिय समद्रसी रघुनाथ । 
जों कदाचि मोहि मारहिँे तो पुनि होउँ सनाथ ॥ ७ ॥ 


अर्थ--वालीने कहा-हे भयशीले ( स्वभावसे डरपोक ) ! हे प्रिये ! श्रोरघुताथजी समदर्शी हैं । जो कदाचित्‌ वे 
मुझे मारेंगे तो में सताथ हो जाऊंगा ॥ ७॥¶ 

नोट--१ मिलान कोजिये--'तामालिङ्गय तदा वाली सस्नेहमिदमब्रवीत्‌ । अ० रा० २। ३३ । स्त्रीस्वमावाद्वि- 
भेषि स्वं प्रिये नास्ति मयं मम ।` ` ` ३४ । रामो नारायणः साक्षादततीर्णोऽखिलप्रसुः । ३५ । सूमारहरणार्थाय श्रुतं पूव 
मयानधे । स्वपक्षः परपक्षो वा नास्ति तस्य परात्मनः । ३६ | तस्माच्छोकं परित्यज्य तिष्ठ सुन्दरि वेश्मनि | ४० ।' 
अर्थात्‌ तव वालीने उसका प्रेमपूर्वक आलिगवकर यह कहा--प्रिये ! तुम अपने स्त्रो-स्वभावके कारण डरती हो, मुझे तो 
किचित्‌ भी भय नहीं है। राम तो सबके स्वामी साज्ञात्‌ नारायण हैं जिन्होंने भूभारहरणके लिये अवतार लिया है, यह 
मैं पूर्व ही सुन चुका हुँ। वे परमात्मा हैं। उनका कोई अपना वा पराया पक्ष नहीं है । अतएव, हे सुन्दरि ! 
तुम शोक छोड़कर निश्चिन्त होकर घर वेठो--यह सब दोहेके पूर्वार्धसे यहाँ कविने कह दिया है। भोरु' में 
«स्त्रीस्वमावाद्‌ बिभेषि स्वं’ तथा “नास्ति सयं मम' का सव भाव आ गया । प्रिय' सम्बोधन दोनोंमें है। साथ हो 
इन दोनों विशेषणोंको देकर यह भी जना दिया कि डरी हुई देखकर 'तामालिङ्गय' उसको हृदयसे लगा लिया ओर 
प्यार करके 'प्रिय' स्तेहमय सम्ब्रोधन देकर उससे बोला । 'समदरसो? और 'रघुताथ' इन दो शब्दोंसे रासो नारायणः? 
से “परात्मनः? तकका सव अर्थ कह दिया गया । 'रघुताय' शब्दसे जताया कि उन्हीने ब्रह्मादिकी प्रार्थतापर रघुकुलमें 
भूभारहरणार्थं अवतार लेनेको कहा था। यया--तिन्ह के ग्रह अवतरिहौं जाई । रघुकुज्ञ तिलक सो चारिउ माई ॥ 
हरिहों सकल भूमि गरुभाई । १। १८७ | वे समदर्शी हैं यथा--“अखिल्न बिस्व यह मोर उपाया । सघ पर सोहि 
बराबरि दाया। ७। ८७। ७।', सत्र सम प्रिय सत्र मम उपजाए । ७। ८६।' इसको अ० रा० में "स्वपक्षः परपक्षो 
वा नास्ति तस्य’ कहा है । दोहेके उत्तरार्घका जोड़ अ० रा» में नहीं है। 

“ज्ञं कदाचि' में भाव यह्‌ है कि “वे घर्मज्ञ हैं, कृतज्ञ हैं, क्योंकि रघुनाथ हैं रघुकुलके सभो राजकुमार 
घर्मात्मा होते हैं, मेंने उनका कोई अपकार नहीं किया, अतः वे मुझे मारनेका पाप क्यों करेंगे ? यथा--धसज्ञश्च 
४। १६ । ५ ।' पुनः समदर्शी हैं, उतके लिये जैसे सुग्रोव वेसा ही में, 


कृतज्ञश्च कथं पापं करिष्यति’ । वाल्मी › 
ज्यों कदाचि’ में अ० राऽ के वालीके ये भी भाव आ जाते हैं कि 
न 0 अल लि टिपननिननयसियनननयानतता 


अतः वे मुझे क्‍यों मारने लगे ? पुनः 


५ मा० दा० और का० का यही पाठ है। 'मारिहै तौ पुनि होब' पाठान्तर है । 
† दोनजी “तौ पुनि होब सनाथ' का अर्थ करते है कि “तो तू पुनः पतियुक्त हो जायगी । ( अर्थात्‌ तुरे तो यही डर है कि यदि 
मेंसे है अतएव मेरे मर जानेपर मौ तू विवाह करके सघवा हो रहेगी । तू शोक मत 


में मारा गया तो तू विधवा हो जायगी; पर तूप%ल्यान ॥ 
कर। और कहते हैं कि यदि ऐसा अर्थ न करें तो 'पुनिः शब्द व्यर्थ हो जाता है' नोट-पूर्व बताया जा चुच ३ छ ब रेललसडं “पुर 


शब्द साधारण हौ बिना अर्थे बोला जाता है । तौ पुनि =तौ, यथा-- मैं पनि पुत्र बङ्‌ प्रिय पाई " 
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= ७६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ७ 


mm 
यदि वे सुग्रोवके साथ आये होंगे तो मेरा उनमें प्रेम हो जायगा, में उनको प्रणाम करके घर ले आऊँगा। यथा-- 
*रामो यदि समायाता ज्षक््मगेन समं प्रभुः । २ । ३४ । तदा रामेण मे स्नेहो मविष्यति न संशयः । ३५ । आनेष्यामि 
गृह साध्वि नस्वा तद्वरणास्बुजम्‌ । ३७ ।' तब वे मुझे क्यों मारेगे ? 

“तौ पुनि होडँ सनाथ? इति । इस वचनसे सिद्ध होता है कि वह जानता हैं कि इनके हाथसे मारे जानेपर सद्गति 
प्राप्त होतो है, अथवा मेरो मृत्यु इनके हाथ होगी ओर में परमपदको प्राप्त हँगा । यह वात वालीके “शक्यं दिचं चाजयितुं 
वसुधां चापि शासितुम्‌। त्वत्तोडहं वधमाकाङक्षन्वायंमाणोऽपि तारया ॥ वाल्मी० ४। १८। ५७ । सुग्रीवेण सह ञ्रात्रा 
द्वन्द्वयुद्धमुपागत: । १५ ।' ( अर्यात्‌ आपको अनुकूछतासे स्तर्ग और पृथ्वोका राज्य प्राप्त हो सकता है । आपके द्वारा 
अपने बधकी इच्छसे ही तरराद्रारा रोके जानेपर भो में सुग्रीवसे युद्ध करनेके लिये आया ), इन वचनोंमें व्वनित है । 
और उसका मनोरथ सफल भी हुआ । यथा--राम वालि निज धाम पठावा । ४। ११ । १ ।' 

टिप्पणी १_ताराके हृदयमें डर है, इसोसे उसे 'भोरु' कहा । मौर, उसको खातिरी प्रसन्नता और आइवासनके 
लिये “प्रिय” सम्बोधन किया । २--जों कदाचि’ का भाव कि प्रथम तो वे मुझे मारेंगे ही नहीं और यदि कदाचित्‌ 
वे मारे, क्योंकि वे अपने भक्तोके वास्ते विषमदर्शी भी हो जाते हैं, यया--'ज्यपि सम नहिं राग न रोपू । गहहि न पाप 
पूनु गुन दोपू ॥ तदपि करहिं सम विषम बिहारा। सगत अभगत हृदय अनुपारा ॥ २। २१९। ३-५ । , तो में 
कृतार्थ हो जाऊंगा । 

नोट--२ 'तौ पुनि होउँ सनाध' अर्यात्‌ कपियोनिसे छूटकर परमगतिको पाऊँगा। 

३--जाराने समझाया पर इसने न माना; क्योंकि एक तो वह क्रोधावेशमें है दूसरे उसे बलका गर्व है--क्रोधिहि 
सम कामिहि हरि कथा । ऊसर त्रीज बये फज्ञ जया ॥', 'अप्त कहि चला महा अमिमानी' । अभिमान है, अतः मृत्यु 
निकट जान पड़ती है। 

४--जसे यहाँ महा अभिमानी वालीने स्त्रीके उपदेशपर उसे “सीरु प्रिय? कहा हैं वेसे हो जगत विदित अभिमानी? 
रावणने मन्दोदरोके हित-वचन सुनकर उससे कहा है समय सुमाउ नारि कर साचा । मंगल महुँ भय मन अति काचा ॥ 
कंपहि लोकप जाको त्राला । त'सु नारि समोत बड़ि हासा ॥' और अस कहि बिहसि ताहि उर लाई। ५।३७॥' 
दूसरी वार समझ्ानेपर भो जब रात्रणने न माना तब मन्दोदरीके विचार कविने इस प्रकार दिये हैँ--मंदोदरी हृदय अस 
जाना । काल बस्य उपजा अभिप्राना ॥ ६। ५ । ६ ।' अर्यात्‌ अभिमत उत्पन्न होनेसे ज्ञात होता है कि काल आ गया । 
वाल्मोकिजी भी लिखते हँ--तदा हि तारा हितमेव वाक्य तं वालिनं पथ्यमिदं बमाषे | न रोजते तद्वचनं हि तस्य 
कालामिपन्नस्य बिनाशकाले ॥ ४। १५। ३१ ।' अर्थात्‌ ताराने ये हितकारी वचन वालोसे कहे, पर उसे वे अच्छे न 
लगे । क्योंकि उसका विनाशकाल उपस्थित था। उसपर मृत्युकी छाया पड़ चुकी धी--य्रह भाव आगे 'भस कहि चळा 
महा अभिमानी' कहकर कविने यहा हित-त्रत्रच न माननेपर जना दिये । प्रहस्तने रावणसे यही कहा है । यथा--'हित मत 
तोहि न लागत कैसे । काल बिबस कहुँ भेषज जैसे ॥ ६ । १० । ७। 

शि० र० शु०--जिन जोवोंमें किसी कारणवश क्रिसी अलौकिक शक्तिका प्रादुर्भाव होता है तो उनमें ऐसी 
आइचर्यमयी शक्ति बुद्धि अथवा विद्याकी पूर्ण सिद्धता होती है कि उनके सम्मुख संसारमण्डलमें कोई खड़ा नहों हो सकता; 
जितनो वलशक्ति संसारमें रहती है वह अधिकांशरूपमें उस व्यक्ति-विशेषयमें एऊत्र हो जाती हैं । जैसे न बहनेवाले पानीमें 
काई ओर मलिनता उत्पन्न हो जाती है, उसी प्रकार सक्र संसारमें घूमनेवाली शक्ति किसी एक विशेष शारीरमें स्थित 
हो जाती है तो स्थान-बिशेष उसमें भी विकार उत्पन्न कर देता है, जिसमे संसारके कामोंमें अड्चन पड़ने लगती हूँ तत्र 

“इसकी आवश्यकता होती है कि वह एकत्रित शक्ति पूर्वकी भाँति छितर जावे । “सम्भव हैं कि वालोकी अति बळवत्ताने 
संारके नियमोंमें त्रिव्न पहुंचाया हो, इसलिये वालीकी उस एकत्रित शक्तिको, जिसे सारे संसारमें कार्य करना चाहिये, 
छितरा देना अनिवार्यं था । अस्तु, जगत्यतिने ऐसा करना उस समय उचित समझा था । जब किप्रोमें बलको शक्ति 
“अमितता' के निकट पहुँचती है तब उसी रूपमे गर्व, मदान्धता, अनुचित क्रोध तया अनुचित विलासपन आ जाता है 

संसारमें मनुष्य शरीरवलके अधीन रखे जाते हैं । बाली ऐसे वळत्रान्‌के अत्रलम्बित मार्गपर आगे चलकर जनता 
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चलनेको वद्ध थी। जब ऐसा होता तब काम-क्रोधादिकी इतनी विशेषता हो जाती कि शान्ति, शम, मर्यादा 
आदि उत्तम गुणोंका नामतक न रह जाता, और ऐसा होनेसे संसार अस्तव्पस्तताको प्राप्त होता। अतः 
जब ऐसे अलौकिक व्यक्तिविशेषसे अलोकिक एकत्रित शक्ति सम्पूर्ण जगतुमें छितरानेके लिये निकाली जातो 
है, तब उसीके साथ बुराइयाँ भो, जो अपनी उच्चताको पहुँच चुकी हैं, साथ ही घसीट लो जाती हैं। जब उस 
व्यक्तिसे वुराइयाँ भो अलग हो गयीं तत्र वह निर्मल हो जाता है । अस्तु, इसी आधारपर वाली कहता है कि यदि मुझे 
वे मार डालेंगे तो मैं निर्मल होकर उतके समान हो जाऊंगा । वालीने श्रीरामचन्द्रको नीच तथा शरत्रुदृष्टिसि न देख बहुत 
बड़ी ऊँचो और पूज्य दृष्टिस देखा था ।--तोट--सहस्तार्जुनका उदाहरण इस विषयमें लिया जा सकता है । ) 

अस कहि चला महा अभिमानी । तून समान सुग्रोवहि जानी ॥ १॥ 

भिरे उभो बाली अति तर्जा। मुठिका मारि महाधुनि गर्जा ॥ २॥ 

अर्थ--महा अभिमाची वाली ऐसा कहकर ओर सुग्रीवको तिनकेके समान समझकर चला ॥ १ ॥ दोतों 
भिड़ गये ( लड़ गये )। वालोने बहुत डाँट-डपट और तिरस्कार करते हुए मुग्रीवको घमकाया । और घूंसा मारकर 
बड़े जोरसे गरजा ॥ २॥ 

वि० त्रि०--अभिमानी नीति-पालनमें सर्वथा असमर्थ होते हैं । बालीको समझता था कि सुग्रोवको इतना साहस 
कैसे हुआ कि स्वयं आकर गर्जन कर रहा है । तारा समझाती हैँ कि “सुनु पति जिन्हहिं मिलेउ सुग्रीवा । ते दोड अंघु 
तेज बल सींवा ॥ कोसलेस सुत लछिमन रामा । कालहु जीत सकहि संग्रामा ॥ इसपर कहता है कि मारेंगे तो मर 
जाऊँगा, पर सुग्रीवको तो ले बढूँगा । सरकारपर विश्‍्त्रास रखते हुए भी, उनके आश्रितको, उनको आँखोके सामने मार 
डालनेका दुःसाहस महा अभिमान है । 

“रिषु रुज पावक पाप प्रु अहि गनिअ न छोट करि? यह तीति है। सरकारके भुजबलसे रक्षित शत्रुको तूण 
समझना, नोतिकी बड़ी भारी अवहेलना है । 

टिप्पणी-१ ( क ) “अस कहि चल्ला इति । तात्पर्य कि वालीको मृत्यु अङ्गीकार है, पर शत्रुको ललकार अङ्गीकार 
नहीं है । पहले कहा है कि सुनत बालि क्रोधातुर घावा' और यहाँ कहते हैं कि अस कहि चला! । अब चला' कहनेका 
भाव यह है कि पहले जद क्रोबसे दौड़ा था तव ताराने चरण पकड़कर विन्ती को । स्त्रीके समझानेसे क्रोधका वेग निकल 
गया अतएव अव दोड़ा नहीं, वरन्‌ चला । वैसा ही कविने लिखा । ( ख )--महा अभिमानो” का सम्बन्ध पूर्वं ओर 
पर दोनों चौपाइयोंसे है । पूर्व नारीका सिखावन है, उसे उसने नहीं माना, इसीसे कहा कि वह महा अभिमानी 
है--यही बात श्रोरामजी वालीसे आगे कहेंगे, यथा--मूढ़ तोहि अतिशय अभिमाना । नारि सिखावन करसि न काना॥' 
पुनः, इस चौपाईमें कहते हैं कि उसने सुग्रोवको तृण-समान जाना, इसोसे कहा है कि वह महा अभिमात्री है--इस बातको 
भी श्रोरामजी आगे कहेंगे, यया-- मस खुजपल आश्रित तेहि जानी । मारा चहसि अधम अभिमानी ॥' तृण-समान 
जानकर चलनेसे 'अभिमानी' ओर रामाश्रित सुग्रीवको तृण-समान माननेसे 'महा अभिमानी' कहा । ( मा० म०, प्र० ) 

२ (क ) मिरे उमो' का भाव कि श्रोरामजीके अलसे सुग्रोवने वालीका भय नहीं माना ( जैसे विभीषणजी 
श्रीरामजोका बल पाकर रावणसे लडे थे, यया--'उमा जिमोषन रावनहिं सनसुख चितव कि काउ । सो अउ सिरत काल 
ज्यों श्रीरघुबीर प्रमाड ॥ ६। &३ ।'; नहीं तो कहाँ सुग्रीव कहां वाली, कहाँ विभीषण और कहाँ रावण । ) वालो लड़ा, 
सुग्रीव भी लड़ा, सुग्रीव तर्जा वाली अति तर्जा । सुग्रीव गर्जा था, यथा--'गर्जेसि जाइ निकट बल पावा', वाली महा- 
धत्रतिसे गर्भा । वाली सुग्रीवको मारकर गर्जा --यह वालोकी जीत हुई, जेसे हनुमान्‌जी अक्षकुमारको मारकर गर्जे थे, 
यथा-- आवत देखि बिटप गहि तर्जा । ताहि निपाति सहाधुनि गर्जा ।'७ 

तब सुग्रीव बिकल होइ भागा। मुष्टि प्रहार बच्चन सम लागा ॥ रे ॥ 
में जो कहा रघुबीर इपाला। बंधु न होइ मोर यह काला॥ ४ ॥ 


> 
+ सम्मब है कि ऐसे गर्जनसे वालीने गवे साथ सुग्रीव तथा दद्ध फ उत दयात ता के महायो यह जनाश के एमए रूसामब्य सार सहायकोको यह जनाया कि हमारा बल-सामथ्य साधारण नहीं है । 


अर्थात्‌ गर्जेनद्वारा सुग्रीव और उसके सहायकका तिरस्कार किया ।--( शि० २० )1 
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HR ee NS 
अर्थ-तब सुग्रीव व्याकुल होकर भागे। घूंसेकी चोट उन्हें वज्त्रके समान लगी । ( वे आकर श्री रघुनाथजीसे बोले) 


हे कृपालु ! हे रघुवीर ! मेंने जो आपसे कहा था कि यह मेरा भाई नहीं है, यह मेरा काल है, (वह सत्य है ) ॥ ३-४॥ 
टिप्पणी १ 'ुष्टिप्रहार बज्रसम लागा” इति । वचत्र पड़नेका रूपक कहते हँ-- 


आकाश यहाँ 
बज्रपात होता है वालीने मुष्टि-प्रहार किया 
वज्त्रपातके पीछे गर्जन होती है मुष्टिप्रहार करके वाली गर्जा 
वज्त्रपातसे लोग व्याकुल होते हैं सुग्रीव व्याकुल होकर भागे 
इन्द्र वस्त्रपात करता है इन्द्रके अंश वालीने मुष्टिप्रहार किया 


इन्द्रका आयुध वज्त्र है, वाली इन्द्रसे उत्पन्न हैं, अतः उसका घूँसा वप्त्रवतू है । 
२ ( क )--मैं जो कहा” इति । पूर्व जो सुग्रोवते कहा था कि 'रिप्र सम मोहि मारेसि अति आरी । हरि 
लीन्हेसि सरबस अरु नारी ॥ ४। ६। ११ ।, उसी कथनका यहाँ संकेत है । वहाँ 'रिु सम! कहा ओर यहाँ 
“काल; दोनों ही एक-से हैं, रिपु भी मारना ही चाहता है । “ताके भय रघुबीर कृपाला ।'''६ । १२ ।' देखिये । 
यहाँ तात्पर्यं यह हैँ कि में उससे युद्ध करने योग्य नहीं हूँ, आप ही कृपा करके उसे मारे । 
३ बं न होइ मोर यह काला', यही बात उससे कहलानेके लिये श्रीरामजीने उसे इस लड़ाईमें बिशाल 
बल नहीं दिया था । सुग्रीवने ज्ञान होनेपर वालिको 'परमहित' कहा, परमहितको कँसे मार सकते हैं; भतएव जबतक 


बह्‌ उसको शत्रु न कहे तबतक मारना अनुचित ही था । जब वाली सुग्रीवको मारे ओर सुग्रीव उसको शत्रु कहे तब" 


उसको मारें। यहाँ 'शुद्धापह्नति अलंकार” है । यहाँ कालके आरोपसे भाईका धर्म छिप गया । 
नोट--१ “बंडु न होइ मोर यह काला” में अ० रा० के 'किं मां घातयसे राय शत्रुणा ्रातुरूपिणा ।''"'एवं 


मे प्रत्ययं कृत्वा सत्यवादिन्‌ रघूत्तम । उपेक्षसे किमर्थ मां शरणागतवध्सल ॥ २ । ११, १२।' तथा वाल्मी० केः 


€ 
आह्वयस्वेति मासुक्स्वा द॒शयित्वा च विक्रमम्‌ । वेरिणा घातयित्वा च किमिदानीं त्वया कृतम्‌ ॥ १२ । २६ ।""” 
इन इलोकोका भाव भी आ जाता है कि क्या आप मुझे इस भ्रातारूपी शत्रुसे मरवाना चाहते हैं हे शरणागतवत्सल 


रघुनाथजी ! मुके विश्वास दिलाकर आप मेरो उपेक्षा क्यों करते हैं ? आपने वालीको बलानेको कहा, अपना सामर्थ्य मुझे 
दिखाया कि आप वालीको मार सकते हैं फिर भी आपने मुझे शत्रृसे पिटवाया""। रघुबीर कृपाल्ञा' से सत्यप्रतिज्ञ,. 


शरणागतवत्सल और रबुबंशियोंमें श्रेष्ठ जनाया--सत्यवादिन्‌ रघूत्तम शरणागतवत्सल? ( अ० रा० २। १२) । 

नोट--२ यहाँ वीरका सामना है; मतः रघुवीर पद दिया, नहीं तो रघुनाथ पदमें भी छन्द बैठ सकता था । 
पुनः, सुग्रीव वालीको काल कहते हैं ओर 'कालहु डरहिं न रन रघुबंखी' । अतः रघुकुल-सम्बन्धी नाम दिया । 
रघुवीर = पंचवीरतायुक्त। ३--शत्रुसे मार खानेपर भी सुग्री वने कटु वचन न कहकर “रघुवीर कृपाला” ही सम्बोधन 
किया, इससे उपदेश ग्रहण करना चाहिये कि मित्रद्वारा कोई बात ऐसी देखंकर जो अपनेको उचित न जेचे मित्रताकी 
अवहेलना न करना मित्रका धमं है । पांड़ेजीका मत है कि यहाँ रघुवीर ओर 'कृपाला' शब्दमें व्यङ्ग है कि आपकी 
बीरता और कृपालुता रहते हुए भी मेरी यह दुर्दशा की गयी । वीर होकर भी आपने रक्षा न को, कृपालु होकर भी मेरी 
दशापर आपका धेर्य बना ही रहा । 


एकरूप तुम्ह त्राता दोऊ। तेहि भ्रमते नहि मारेउं सोऊ ॥ ५॥ 


९५ ७. नों _ ~ त्य a डी थ हीं 5 
अथ तुम दोनों भाई एकरूप हो, इसी भ्रमसे उसको मैने नहीं मारा (कि कहीं बाण तुम्हारे न लग जाय) ॥५॥: 


मा० त० भा०--श्रीरामजी मनुष्यलीला करते हैं, इसीसे अपनेम भ्रम कहते हैं । 

नोट--१ अन्योन्यसदशौ वीराबुभो देवाविवाश्विनों ॥ १९॥ अलंकारेण वेषेण प्रमाणेन गतेन च। त्वं च सुम्रीव 
वाळी च सदृशौ स्थः परस्परम्‌ ॥ ३० ॥ स्वरेण वचंसा चैत प्रेक्षितेन च वानर । विक्रमेण च वाक्येश्च व्यक्ति वां 
नोपलक्षये ॥ ३१ ॥ ततोऽहं रूपसादश्यान्मोहितो वानरोत्तम । नोत्सूजामि महावेगं शरं शत्रनिबहणम्‌ ॥ ३२ ॥”“ 
स्वयि वीरे विपन्ने हि अज्ञानादज्ञाववान्मया | मौढ्यं च मम बाल्यं च ख्यापितं स्यात्कपीश्वर ॥ ३४ ॥ वाल्मी १२। 
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दोहा ८ ( ४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ७६ मानस-पोयूष 


अर्थात्‌ दोनों वोर समान थे । अश्विनोकुमारोंके समान उनमें कुछ भी भेद न जान पड़ता था ॥ १९ ॥ ( ये वाल्मीकिजीके 
वचन हैं ) । अळंकार, वेप, शरीरकी ऊँचाई, लम्बाई-चौड़ाई इत्यादि ओर चालसे तुम दोनों समान हो। स्वर, तेज, 
दृष्टि, पराक्रम और वाक्योंसे दोनोंमें भेद न जान पड़ा । इसो रूप-सादृश्यसे मोहित होकर मैंने शत्रुनिहन्ता वाण नहीं 
छोड़ा । यदि मेरे अज्ञान या आतुरतासे कहीं तुम मारे जाते तो मेरी मूर्खता एवं लड़कपन ही समझा जाता ।-- 
वाल्मीकीयके इस उद्धरणसे यही सिद्ध होता है कि दोनों भाइयोंमें किंचित्‌ भेद न था। अध्यात्म २। १२, १४ में 
भी कहा है कि “आलिंग्य मा स्म भेषीस्ट्वं द्रा वामेकरूपिणो ॥ १३ ॥ मित्रघातित्वमाशंक्य सुक्तवान्‌ सायकं न हि । 
इदानीमेव ते चिह्न॑ करिष्ये अमश्चान्तये ॥ १४ ॥' अर्थात्‌ सुग्रोवको छातीसे लगाकर कहा कि डरो मत, तुम दोनोंका 
एक-सा रूप देखकर मित्रका ही घात कहीं न हो जाय इस शंकासे मैंने बाण नहीं चलाया । अब उस अमको मिटानेके 
लिये मैं तुममें चिह्न किये देता हूँ । इनसे भी एकरूपता स्पष्ट है । 

भगवान्‌ नरनाट्य कर रहे हैं, माधुर्यमें अम, रोदन आदि सब शोभनीय हैं ओर सर्वज्ञ प्रभुका ऐसा कहना 
अयोग्य नहीं है । यह सम्भव हो सकता है कि इस कथनमें कुछ गूढ़भाव भी हो पर साधारणतया 'एकरूप' का भाव 


- प्रमाणोंसे यही सिद्ध हैँ जो ऊपर कहा गया । 


पं० शिवलाल पाठक आदिने प्रभुम भ्रम होना न स्त्रोकार करके ' एकरूप? के अतेक भाव कहे हैं । उनसे सहमत 
-न होतेमें उनसे हम क्षमाप्रार्थो हैं । गुप्तभाव ये भले ही हों यह सम्भव है पर प्रमाण-सिद्ध नहीं हैं। वे भाव आगे दिये 
जाते हैं । वीरकविजी लिखते हैं कि यहाँ “व्याजोक्ति अलंकार” हू । वालीको परमहित कहा था, इसीसे न मारा, पर 


“इस बातको न कहकर ऐसा कहा । 


मा० म०--'दोऊ रूप मिळे फिरे लगिबे मो भ्रम कीन । जो लखिबे मों भ्रम कहे ते आपे इग हीन ॥ १ ॥ 
अम करुणाको कहत हैं अनुरागी को रूप । होइ दूसरो तो बचे जो बध देहि अनूप ॥ २ ॥' अर्थात्‌ जब वाली ओर 
-सुग्रीव युद्ध करने लगे तब दोनोंका शरीर एकत्र मिल गया अतएव रामचन्द्रजीको यह शंका हुई कि बाण चलानेसे 
कदाचित्‌ सुग्रीवको लग जाय तो विश्वासघात होगा । अतएव बाण नहीं चलाया । तात्पर्य यह कि लगनेमें भ्रम हुआ, 
पहिचाननेमें कदापि नहीं हुआ ।--( पर भगवानूको तो मिले हुए होनेपर भी बाणसे केवल वालीका ही वघ करना केसे 
असम्भव मान लिया जाय ? जब असम्भव नहीं तो उसमें भो भ्रम केसे कहेंगे ? )--पुनः, श्रम करुणाको मी कहते है 
इससे यह अर्थ हुआ कि श्रोरामचन्द्रजीने विचारा कि यदि वाली भी सुग्रोव-ऐसा अनुरागी हो जाता तो बच जाता । 
श्री सिश्र०--एकरूप ( =एक स्वभाव ) देखकर मुझे यह भ्रम हुआ कि इन दोनोंको तो मेरी ही गति है, तब 
एकको कैसे मारू । भाव यह कि तुमको तो मेरा मुख्य विश्वास सप्तताल-वेधनसे प्राप्त हो गया है और उधर वालीने भो 
मुझे समदर्शी कहा है । अतएव शरणागतके भ्रमसे नहीं मारा । ( नोट--पर इसी परम्पराके पण्डित महादेवदत्तजी, 
मा० म० और मिश्रजीके भावोंको न देकर, नरताटयको प्रमाण मानते हैं )। 
वै०--( क ) 'एकरूप हो इस अमसे नहीं मारा , ये वचन सन्दिग्ध हैं । प्रभुके बाण संकल्पानुकूल कार्य 
करनेवाले हैं तब ये वचन वाचकार्थ कैसे सिद्ध हों ? पुतः, रघुनाथजी सत्यसंकल्प हैं; वे असत्य नहों कहेंगे । दूसरे, 
बालि वधका संकल्प करके उन्होंने सुप्रोवको भेजा, इससे नरनाटयका भो अभाव होता है। अतएव इन डब्दोंका 
अभिप्राय यह है कि प्रभु तो शत्रुमित्र-भावरहित सबसे एकरस हैं पर 'दुपणे सुखबत्‌' न्यायानुसार जो जैसा भाव रखता 
है प्रभु उसको वसा ही दिखते हैं । यथा--गीतायाम्‌--ये यथा मां प्रपद्यन्ते तांस्तयै भजाम्यहम्‌ ।' पुतः, श्रुति 
“तद्यथायथोपासते तथा तथा तद्भवतिः । इस रोतिसे प्रभुने विवार किया कि सुग्रोवका मित्रभाव है ओर वालिका कोई 
भाव प्रसिद्ध नहीं है ओर जो वधकी प्रतिज्ञा है वह सुग्रोवके दुःख-निवारणार्थ हे । अतएव समझकर कार्य करना 
चाहिये क्योंकि वेर तो केवल वालीकी ओरसे है सुग्रीवकी ओर से नहीं है । यदि सुग्रोवके जानेपर वाली उससे मिल 
जाय तो मेरे लिये एक-से हैं। इस भावसे 'एकरूप' कहा । ( ख़ ) वालोने समदर्शी कहा ओर सुग्रोवने भो उसे परमहित 
कहा । ( अतएव यदि वालको मारते तो सम्भव था कि सुग्रीव कहता कि उसको व्यर्थ मारा, उससे तो मेरा वैरभाव 
-नहीं रह गया था । ) इस विचारसे दोनोंको एकरूप कहा । दूसरे, कोई शरणागतिका चिल्ल भो सुग्रीवको न दिया 
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किष्किन्धाकाण्ड न श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ८ ( ६-७) 
* nn NE SS 
था जिससे वाली जान लेता कि सुग्रीव रामाश्रित हो चुका है, अब भागवतापराघ प्रभु न क्षमा करेंगे। अब सुग्रीवने ` 


उसे काल कहा है, अतः अब मारेंगे--( करु० ) 

करु०--यहाँ प्रभुका सौशील्यगुण दिखाते हैं । सुग्रोव सखा है और रघुराई 'प्रनतकुटुम्वपाल' हैं । अतएव उसके 
सब भाई-न्घु-सखा हुए। अतएव एकरूप कहा । यहाँ यह भ्रम हुआ कि ऐसी दशामें वालीको कैसे मारे । 

शि० र० शु०--यहाँ इस कथनका अभिप्राय यह है कि तुम्हारे बाहरी रूप और आकारे अतिरिक्त हृदयोंको 
नहीं पहचाना था । इसमें एक प्रकारसे व्यङ्ग है कि कहाँ तो तुम परम हितैषी कहते थे और कहाँ एक ही मूकेमें बह 
भाव दूर हो गया । उधर वालि भो अपनेको ज्ञानी समझता था । अतः आशय यह है कि तुम दोनोंको हम पहचान न 
पाये; क्योंकि प्रथम एक रूपमें और पोछे दूपरे रूपमें देखे गये । पहले यह समझा गया कि तुम दोनों विवेक-बुद्धि-सम्पञ्न 
हो और क्षणिक सुख-सम्बन्धी राज्यके लिये युद्ध न करोगे । परंतु यह सत्य ठहरा कि दोनोने द्वेषबृद्धिसँ प्रवृत्त हो 
शत्रुके समान युद्ध किया । अतः ऐसी दशामें आन्तरिक रूपसे कैसे पहचाने जा सकते थे । 

श्रीनंगे परमहंसजो लिखते हैं कि 'दोनों भाइयोंके एक रूप होनेसे भ्रम होनेका योग था । भ्रग=विपरीत निश्चय । 
वालीमें सुग्रीवका निश्चय हो जाना ओर सुग्रोवमें वालीका निश्चय हो जाता श्रम कहलाता है। श्रोरामजीको भ्रम नहीं 
हुआ, भ्रम होनेका संयोग था इसोसे उन्होंने वालीको नहों मारा । यदि भ्रम हो जाता कि यह सुग्रीव है और यह वाली 
हैं तब तो मारते ही । अतः अभी तो श्रोरामजी एकरूप होनेसे भ्रमका संयोग सूचित कर रहे हैं । श्रोरामजी यहाँपर 
तोति दिखला रहे हैं कि जहाँपर श्रमका संयोग हो वहाँपर प्रथम ्रमके संयोगको हटाकर तब कार्य करना उचित हूँ 
श्रोरामजी मर्वादापुरुषोत्तम हैं, बे नोतिका पालन न करेंगे तो कोन करेगा? श्रीरामजीको भ्रम हो गया यह कहना 
अयोग्य हैं; क्योंकि जिसको भ्रम होता है वह नहीं कहता कि हमको श्रम हो गया हूँ । जसे जिसको दिशाका भ्रम होता 
है वह नहीं कहता कि हमको दिशाका भ्रम है, जिसको रज्जुमें सर्पका भ्रम हो जाता है वह नहीं कहता कि हमको भ्रम 
है, वह तो यहो कहता है कि सर्प है और भयमोत होकर लाठी मारता हैं। उसी तरह यदि श्रोरामजोको सुग्रीवमें 
वालोका श्रम होता तो वे न कहते कि हमको भ्रम हुआ, क्योंकि जिसको भ्रम होता है उसको मालूम नहीं होता कि 
हमको श्रम है ।” ( नोट--श० सा० में 'भ्रम' का अर्थ संशय, सन्देह, भो है )। 

पं०--रामजीको भ्रम कैसा ? उत्तरवालीकी अभो इतनी आयु शेप थी, देश भी मरणका न था, 
अतएव मर्यादापुरुपोत्तमने मर्ादा-पालनहेलु यह मनुष्य-स्वांग ( नरनाटच ) किया । दूसरे युद्धमें देश और काल 
दोनों प्राप्त होंगे तब मारेंगे । 

नोट--२ स्वामी प्रज्ञानानन्दजी भी मुझसे सहमत हैं ओर लिखते हैं कि--पूछुत चले लता तरु पाती”, “प्रस्न 
प्रलाप सुनि कान' इत्यादि अनेक माधुर्य-ली लाएं हैं जिनको देखकर 'पावहिं मोह बिमूढु' और “पंडित मुनि पावहि बिरति।” 
इस लीलासे यह उपदेश दे रहे हैं कि मित्रका उपकार-कार्य भो उतावलोमें अववा भ्रममें करना अधर्म हुँ । सुविचारपूर्वक 
ही करना चाहिये । अन्यथा हितके बदले अहित, अपयश और अधर्म ही होगा । 

कर परसा सुग्रीव सरीरा | तनु भा कुलिस गई सब पीरा ॥ ६॥ 


मेलो कंठ सुमन के माला । पठवा पुनि बल देइ बिसाला ॥ ७ ॥ 

अर्थ--सुग्रीवजीके शरीरथर थो रामजीने हाथ फेरा । उनका शरीर वज्र ( के समान दृढ ) हो गया, सव पीड़ा 
जाती रही ॥ ६ ॥ गलेमें फूलोंकी माला पहिना दो और भारी बल देकर फिर ( लड़नेको ) भेजा ॥ ७॥ 

टिपणी--१ (क ) कर परसा सुग्रीब सरीरा? इति। जब सुग्रीवको ज्ञान उत्पन्न हुआ और उसका 
मत लड़नेसे फिर गया, तब उरमें प्रेरणा करके उसके मनको सम्मुख किया गया। इसीपर कहा कि 'नट मरकट 
इव सबहि नचाबत। राम''। ७।२४।' भौर जब लड़नेसे तन थका तब हाथ फेरकर तमको वप्त्रबत्‌ कर 
दिया । (ख) यहाँ सारे शरीरपर हाथ फेरा है। इससे सूचित हुआ कि वालीके मृष्टिप्रहारसे सुग्रीवके सब 
अङ्गोंमें पीड़ा हुई। ( ग ) वालीने सुग्रीवको तृण-सम गिता, यथा--त्रन समान सुग्रीवहिं जानी' । इसीसे 
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श्रीरामजीने सुग्रीवका तन वज्चके समान कर दिया, यथा--तृन ते कुलिस कुलिस तून करई। ६ । ३४ | ८! 
( घ ) ऊपर देखनेमें तो श्रीरामजीने सुग्रीवकी खातिरी की, देहपर हाथ फेरा कि हे मित्र ! तुम्हारे बडी चोट आयी; 
पर वस्तुतः सव शरीरको वज्रवत्‌ करनेके लिये सर्वाङ्गपर हाथ फेरा है । 

२--“ज्ष देइ ब्रिसाला' इति । श्रीरामजीने सुग्रीवके तनमें बल दिया जैसे वे सबको देते हैं, यथा--जाके बळ 
विरंचि हरि ईसा । पालत सृजत हरत दससीसा ॥ जो बल सीस धरत सहसानन । अंडकोस समेत गिरि कानन ॥ २१ । 
५-६।' श्रीरामजीने सुग्रीवको विशाल बल दिया जिससे वह वालीसे लड़ सके वालीसे अधिक बल उसे नहीं दिया; 
क्योंकि अधिक बल पाकर यदि सुग्रीवने ही वालीको मार डाला तो जो प्रतिज्ञा कर चुके हैं कि “मारिहों बाळिहि एकहि 
बान? वह भङ्ग हो जायगी । 

नोट--१ “सुमन की माळा? । यह माला गजपृष्पीलता लेकर लक्ष्मणजीने बना दी, वहो माला पहनायी गयी 
जिससे चिल्ल हो जाय। यया--“गजपुष्पीमिमां फुल्लामुत्पाटय शुमळक्षणाम्‌। कुरु लक्ष्मण कण्डेऽस्य सुग्रीवस्य 
सहास्मनः ॥ ३९॥ ततो गिरितटे जातासुत्पाटच कुसुमायुताम्‌ । लहमणो गजपुष्पी तां तस्य कण्डे ब्यसजयत्‌ ॥ ४० ॥ वाल्मी० 
१२।' अर्थात्‌ हे लक्ष्मण ! महात्मा सुग्रीवके गलेमें वह खिली हुई गजपुष्पीलता पहना दो । गिरितटपर उत्पन्न पुष्पयुक्त- 
लता लदमणजीने पहिंना दी बाल्मी० और अ० रा० दोनोंहीमें लक्ष्मणजीने माला पहनायी है । अ० रा» में “पुष्पमाला' 
शब्द हैं, यथा--“सुग्रीवस्य गले घुष्पमालामाझुच्य पुष्पिताम्‌। अ० २० २। १६।' ओर “मेलो की जगह 'बद्घ्वा' 
शब्द है । अर्थात्‌ गलेमें फूले हुए पुष्पोंकी माला बाँध दो । पर मानसमें श्रोरामजीका स्वयं ही माला पहनाना ओर विशाल 
बल देकर भेजना कहा है । मेली और पठवा दोनोंका कर्ता एक ही हैं । 

२--भेली कंड' से जनाया कि यह माला कण्ठसे लगी हुई पहनायी है जिसमें लड़ाईमें टूट न जावे। वालोने 
प्रभुको समदर्शी कहा था; अतएव माला पहिनाकर बालीको जनाते हैँ कि हम समदर्शी हैं, पर सुग्रीव मेरा आश्रित 
है; अब यदि तुम उससे शत्रुता छोड़ दो तो में न मारूंगा, नहीं तो 'जो अपराध मगत कर करई। रामरोध पावक सो 
जरई ।।” उपासक लोग कहते हैं कि माला पहिनाया मानो उसका वंष्णव-संस्कार कर दिया है । कुछका सत है 
कि फूलमाला मङ्गल-कामनाके लिये प्रस्थान-समय पहिनाया जाता है जिससे मनुष्यके चित्तमें उत्साह ओर साहस सदा 
बना रहता है । उसी विचारसे पुष्पमाला पहनायी गयो है । पर रामायणोंमें जो कारण दिया है वह यही है कि चिह्नके 
लिये माला पहिनायो । यथा--'कृतामिज्ञानचिहस्त्वमनया गजसाह्वया । वाल्मी १४। ८ / ( इस गजपुष्पीदारा 
तुम चिह्नित कर दिये गये हो, अतएव तुम पहिचान लिए जाओगे ) अभिज्ञानं कुरुष्व त्वसास्सनो वानरेश्वर 1 
थेन व्वामभिजानीयां हन्द्वयुद्धसुपागतम्‌ ॥ १२ । ३८ ।' अर्थात्‌ कोई ऐसा चिल्ल बना लो जिससे वालीसे युद्ध करते 
समय में तुम्हें पहिचान सकूँ । शेष भाव गोण हैं। 

पुलि नाना बिधि भई लराई। बिटप ओट देखहि रघुराई ॥ ८ ॥ 


दो०--बहु छल बल सुप्रीव करि हिय हारा भय मानि । 


१७४ 

मारा बालि& राम तब हृदय माँझ सर तानि ॥ ८॥ 

अर्थ--फिर अनेक प्रकारसे लड़ाई हुई । श्रीरघुनाथजी वृक्षको आइसे देख रहे हैं ॥ ८ ॥ जब सुग्रीव बहुत छल 

झौर बल करके भय मानकर हृदयसे हार गया तब श्रीरामचन्द्रजीने ( धनुषपर ) बाण ( चढ़ाकर ) ओर उसे तानकर 
( जोरसे खींचकर ) वालोके हृदयमें बाण मारा ॥ ८ ॥ 

नोट- १ नाना बिधि, यथा--'ब॒क्षे: सशाखैः शिखरेवञ्रकोटिनि मैनखैः ॥ २८ ॥ सुष्टि।भर्जानुमिः पद्धिरराहुसिश्च 

पुतः पुनः । तयोयु द्वमभूद्‌ घोर वृत्रवासवयोरिव ॥ २९ ।। वाल्मी० कि० १६ ।' अर्थात्‌ शाखायुक्त वृक्षों, पर्वतके 

शिखरों, वज्असमूहके-से चमकीले नखों, पृष्टिको, घुटनों, चरणों और बाहुओंसे बारम्बार दोनोंमें ऐसा घोर युद्ध हुआ जंसा 

वृत्रासुर और इन्द्रका हुआ था । 


# पाठान्तर--बालि' ( गौड़जी ),--वालिहि!-- ( मा० त० मा० )। 
मा० पी० कि० ११-- 
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क न 

टिप्पणी -'बिटप ओट देखहिं रघुराई! इति । (क) बिटप-ओटसे देखते हैं, क्योंकि-यदि वे प्रकट खड़े 
होकर दोनोंकी लडाई देखते तो सुग्रीवका धैर्य छूट जाता कि हमको लड़ाकर आप तमाशा देखते हैं। ( ख ) कौतुक 
देखनेके सम्बन्धसे 'रघुराई' पर दिया अर्थात्‌ ये रघुवंशके राजा हैं और राजा कौतुकी होते ही हैं, यथा- भस कोतुक 
बिल्ञोकि दोड माई । बिहँसि चले कृपाल रघुराई ॥' वहाँ भी कौतुकके सम्बन्धसे रघुराई-पद दिया गया है । 
(प० पः प्र० का मत है कि 'रघुराई' शब्दसे चक्रवत्ति-राजसत्ताकी सूचना दी गयी । जहाँ-जहाँ रघुराई, रघुराऊ, 
रघुराया, कोसलपति, कोसलाधीस और कोसलराज शब्दोंका प्रयोग है वहाँ चक्रवत्ति-राजसत्ताका सम्बन्ध 
सूचित है, “आगे चले बहुरि रघुराया | ४ । १ । १ 7 'सीतहि समय देखि रघुराई । ३। १७। २० ।', “पंपा सरहि 
जाहु रघुराई । ३। ३६। १ १ ।' देखिये ) । 

शि० र० शु०--युद्धमें छलको काममें लाना दो बातें सिद्ध करता हैं । एक यह कि छल करनेवालेके पास शारीरिक 
बल कम है, दूसरे यह है कि वह रक्तपातको पसंद नहीं करता, दातुर्यताद्वारा काम निकालना चाहता है । राजनी तिमें इसीको 
कूटनीति भी कहते हैं । अपनी चालोंको इस प्रकार प्रकट करना कि वह शत्रुको दृष्टिमें विपरीत देख पड़े, दूसरे पक्षको अपने 
पक्षके कार्यको वास्तविक दशा न प्रकट हो, इसोको छल कहते हैं । युद्धमें छल अनुचित नहीं हैं, क्योंकि दोनों पक्ष सावधान 
हैं । श्रोकृष्ण महाराजका युद्ध प्रायः छल-संयुक्त होता था । जरासंघ आदिके मारनेमें छलका प्रयोग किया गया । 


नोट--२ 'हिय हारा सय मानि!" इति । “हीयमानमथापश्यत्खुग्रीवं वानरेश्वरम्‌ । प्रेक्षमाणं दिशश्चैव 
राघवः स मुहुमुहुः ॥ ३१ ॥ ततो रामो महातेजा आसि इष्टा हरोश्वरम्‌। ->राघवेण महाबाणो वालिवक्षसि पातितः 
॥ ३५ ॥'--( वाल्मी० कि० सर्ग १६ ) । गर्थात्‌ 'कपीस सुग्रोवको जब हारा हुआ इधर-उधर ( घबराहट ) से देखता 


हुआ और पीड़ित देखा “तब राघवने वालोकी छातीमें महात्राण मारा । 

वि० त्रि०-- पुनि नाना! रघुराई”। इति । वाली मुष्टिप्रहार करके बड़े ध्वनिसे गर्जन करता है कि कहाँ 
हैं सहायता करनेवाले । पोछा नहीं किया, क्योंकि सुग्रीव दूर नहीं भागा, वहीं पेड़के झुरमुटमें गया, जहाँसे सहायता 
मिळनेवाली थी, ओर फिर माला पहनकर लड़नेके लिये आया । यद्यपि सरकार विटपके ओटमें थे, पर वात छिपी नहीं 
रह गयो । व।लीते स्वयं देख लिया कि सुग्रीवको कहाँसे सहायता मिलेगी । 

जो सुग्रीव एक मृष्टिःप्रहार सहनेमे असमर्थ था उसमें एकाएक इतना वल कहाँसे आ गया कि 
नाना विधिसे युद्ध कर सके । इन सव बातोंपर उस महाअभिमानीने घ्यात ही न दिया, और जब उसे 
मालूम हो गया कि उसके सहायक सरकार हैं और उसी पेड़की आड़में हैं, तो शरणमें जानेके लिये भी उसे 
यथेष्ट अवसर था, पर उस महाअभिमानीने उस अबसरको भी हाथ से गंवा दिया । समझता था कि मॅंगनीका 
बल कहाँतक काम देगा, और अन्तमें उसने सुग्रीवको ऐसे दाँवसे बाँध छिया, जिससे सुग्रीव एकदम बेवस हो 
गये । आजकल भी पहलवान लोग उस दाँवसे परिचित हैं और उसे वालिवन्ध कहते हैं । उस दाँवसे अपने 
प्रतिद्वन्द्वीको बाँधना मल्लविद्याके नियमके विरुद्ध है । सुग्रीव उसी दाँवमें बँध जानेसे सभीत होकर हूदयसे हार गये । यह 
सब घटना सरकार पेड़की ओटसे देख रहे थे। जान लिया कि अब वालो सुग्रीवको मार डालेगा । अब सुग्रीवका 
“किया कुछ नहीं हो सकता । 

टिणणी-२ ( क ) बहु छुल बन करि हिय हारा । € इससे जनाया कि जबतक जीवके हृदयमें छल-वल रहता 
हे तबतक भगवान्‌ उसकी सहायता नहीं करते । जब वह पुरुषार्थ और सव आजा-भरोसा छोड़ प्रभुकी ओर ताकता हे तभी 
वे तुरंत सहायक होते हैं । ( पांश ) । ( ख ) हृदय माँझ सर तानि? इति । वाली भारी बलत्रान्‌ हैं और उसको एक 
ही बाणसे मारनेकी प्रतिज्ञा है; इसीसे धनुष खब खींचकर वाण मारा । (ग) ओटसे मारनेका भाव यह है कि वालीके 
हृदथमें भक्ति हैं, यथा--जिडि जोनि जनमों कमंबस तहँ रामपद अनुरागङँ ।' यदि सामने होते तो ओर वह प्रणाम 
करता वा शरण होता तब उसे मारते न बनता ओर न मारनेसे प्रतिज्ञा भ्रष्ट होती । 

नोट---३ पंजाबीजी दूसरा भाव यह भौ लिखते हैं कि मल्लयुद्ध देरतक हुआ और ग्रीष्मके दिन थे इससे 


प्रभु वृक्षकी छायामें खड़े रहें; पर यह भाव कुछ विशेष संगत नहीं जान पड़ता । प्र०-कारने भी इस भावको लिया है । 


4० प० प्रश का भी यही मत हैं । 
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दोहा ९ (१) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ८३ मानस-पीयूष 


४ वालीका सिर क्यों त काटा ? क्योंकि सर्वज्ञ प्रभु जानते हैं कि अन्त-समय उसे कुछ कहना है । दूसरे, हृदयमें 
ही वाण मारा, क्योंकि उसके हृदयमें अहंकार भरा हुआ है; उसके अहंकारको नष्ट करके तब उसको मुक्ति देंगे, अहंकार 
रहते हुए मुक्ति होगी । बाण लगते ही हृदयका अहंकार दूर हो गया और उसमें प्रीति समा गयो । इसोसे आगे कहा है 
कि 'हृदय प्रीति मुख बचन कठोरा । वोळ्ा चित राम की ओरा ॥' ( पं० ) । प्रथम बार समदर्शी कहकर आया था 
इससे न मारा, दूसरी वार समदर्शीका भाव न रहा तब मारा ( मा० शं० )। 


परा बिकल महि सर के लागे । पुनि उठि बैठ देखि प्रभु आगे ॥ १ ॥ 

अथ्थ--बाणके लगनेसे वाली व्याकुल होकर पृथ्वोपर गिर पड़ा । प्रभुको आगे देखकर फिर उठ बैठा ॥ १॥ 

टिप्पणी--! प्रथम चरणमें रामत्राणका सामर्थ्यं दिखाया कि ऐसा वीर एक हो बाण लगनेसे विकल होकर 
पृथ्त्रीपर गिर पड़ा। यया “सो नर क्यों दपकंध वालि बधेउ जेहि एक सर। ६। ३२। “बालि एक सर मारयो 
तेहि जानहु दसकंध । ६। ३५ ।' ओर, दूसरे चरणमें रामदर्शनका प्रभाव दिखाया कि ऐसे कठिन बाणके लगनेपर भी 
उठकर बेठ गया । २-- देखि प्रभु आगे', यहाँ प्रभुको आगे देखता कहकर जनाया कि रामचन्द्रजी चलकर वालिके सम्मुख 
आ गये यह उनकी दया सूचित करता है कि उसपर कृपा करके दर्शन देनेके लिये पास आये नहों तो मारकर चले जाते, 
सम्मुख प्रकट होनेका कोई प्रयोजन न था । यया--“वहुमान्य च तं वीर वीक्षमाणं शनेरिव । उपयातौ महावीयों आतरो 
रामलच्मणो ॥'--( वाल्मी ० १७ । १३ ) । अर्थात्‌ महावीर दोनों भाइयोंने वालिका सम्मान किया ओर उसके पास 
गये । ( आगे भी देखिये ) । 

मा० त० प्र०--वालि भक्त है इसीसे वह उठ बैठा, जिसमें रघुनाथजोकी लोकमें निन्दा न हो, उनके इस 
चरित्रको लोग दूषित वा अनीति न समझें । यहो कारण प्रथम कठोर वचन बोल्नेका भौ है, क्योंकि बिना कठोर 
वाक्य सुने प्रभु नीतिद्वारा उसका समाधान क्यों करने लगे और बिना नीतिके ज्ञानके लोग आक्षेप करेंगे हो । 
यह प्रकरण लोगोंका अनीति जान पड़ा। इसके उदाहरण राजा शिवप्रसाद आदि अनेक समालोचक हैं । राजा 
शिवप्रसाद एवं और भो कुछ समालोचक तो ऐसे हैं कि जिन्होंने जन्मभरमें एक बार भी वाल्मीकीय रामायण 
नहीं देखी और उसपर समालोचना कर बैठे |--[ नोट--पर राजा शिवप्रसादके 'इतिहासतिमिर-ताशक तीसरे खण्ड" 
में एक समाधान भी उनका निकल आता है जो पं० रामचन्द्रशुक्लजीने भी दिया है । वे शब्द ये हँ--शायद साबित 
करना था कि मनुष्य बे चूके नहीं रहता ] 

मा० म०--प्रभु उसके पास इसलिये गये कि वह मर जायगा तो पछतावा रहेगा । इसलिये उससे संवाद करते 
गये । वा वालि अङ्गदको सौंपेगा इसलिये निकट गये । 

शीला--जब॒ एक बाणसे मारनेकी प्रतिज्ञा है तब वालो केसे उठ बैठा ? इसमें कारण यह है कि विटप- 
ओटसे मारे जानेपर वालीके हृदयमें रामजीको निन्दा बस गयी और हरिनिन्दकको रामधामकी प्राप्ति हो नहीं 
सकती । इस विचारसे यह लीला हुई । रामजी उसे न्यायद्वारा माकूल ( निरुत्तर ) करके निन्दा उसके हृदयसे 
मिटाकर भक्ति दे उसे निजधाम देनेके लिये सामने आये । 

शिऽ र० शु०--वालीके उठ बैठनेसे सिद्ध होता है कि वह बडा साहसो है। शक्तिको तो बाणप्रहारने क्षीण किया, 
परंतु उसकी साहसी शक्ति ज्यों-की-त्यों बनी रहो । बिना साहसके कोई व्यक्ति वीर नहीं हो सकता । वह उठकर बेठा 
तो, परंतु देखता सम्मुख क्या है कि 'प्रभु' आगे खड़े हूँ । यदि तुलसोदासजीने यहाँ प्रभु शब्दका प्रयोग किया हो 
तो कथानुकूल ही है। परंतु यदि उनका तात्पर्य इस शब्दके व्यवहारसे वालीके इष्टदेवसे हो, तो वालीमेँ रही-रहाई 
शक्ति तथा साहस जहाँका तहां सुन्न हो जाता है ओर बाली प्रभु' का रूप बारबार देखता है । 

प० प० प्र०--वाली यद्यपि अभी नहीं जानता किये प्रभु हैं तयापि उनका प्रभाव ही ऐसा पड़ता हूँ कि 
देखनेवालेके हृदयमें स्वाभाविक ही उठकर सम्मान करनेकी प्रवृत्ति होती है। यथा “उठे सकल जब रघुपति आये । 
विश्वामित्र निकट बैठाये ।' ( १। २१५ । ६ ) । उठनेकी शक्ति इन्द्रको दो हुई मालाके प्रभावसे थो । "शक्रदत्ता वरा 
माला काञ्चनी रस्नभूषिता। दधार हरिसुख्यस्य प्राणांस्तेजः श्रियं चसा । वाल्मोऽ। १७। ४ । ( अर्यात्‌ वह 
माला वालीके प्राण, तेज, शोभाको रक्षक थी ) । प्रभु से जनाया कि अब ऐश्वर्य-लीला करेगे । 
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र क 


किह _ वियीमाम या . ८४ श्रीमद्रामचन्द्र्वरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ९ ( २-३) 


नोट--१ “परा बिकल्ल””'पुनि उठि बैठ' इति । इन शब्दोंस सूचित होता है कि बाण लगनेसे वह मूच्छित हो 
गया, छटपटा रहा था, इसीसे उसने प्रभुको विटपके नीचेसे चलकर, पासतक आते नहीं देखा । जब चेत हुआ तव | 
प्रभुको पास खड़े पाया । यथा “त॒दा सुहूत्तं निःसंज्ञो भूत्वा चेतनमाप सः । ततो वाली ददर्शाग्रे रामं राजीवलोचनम्‌ । | 
झ० रा० २ । ४८ ।' पुनः प्रभुका चलता न कहकर यह भी दिखाया कि वे भक्तके लिये इतनी शीघ्रतासे आथे ( कि | 
उसकी सव लालसाएं भें पुनि होत्र सनाथ' इत्यादिकी पूरी कर दें कि वह लख न सका । | 
स्याम गात सिर जटा बताए । अणुन नयन सर चाप चढ़ाए॥ २.॥ | 


पुनि पुनि चितइ चरन चित दोन्हा । सुफल जनम माना प्रभु चीन्हा ॥ ३ ॥ 
अर्थ--श्री रामजीका श्यामशरीर है, सिरपर जटा बनाये अर्थात्‌ जटाओंका मुकुट धारण किये हैं, लाल नेत्र हैं 
बाण लिये हैं और घनुष चढ़ाये हैं ॥ २ ॥ बालीने वारंवार दर्शन करके चरणोंमें चित्तको लगा दिया, प्रभुको पहिचानकर 


अपना जन्म सुफल ( कृतकृत्य ) माता ॥ ३ ||. 

नोट--१ “स्यामगात सिर जटाः? इति । ( क ) अ० रा० में भी रूपका वर्णन यहाँ दो ढाई श्लोकोंमें किया 
गया है । मिलता-जुळता हुआ अंश यह है-*ततो बाली ददर्शाग्रे रामं र।जीवलोचनम्‌ । 'उजुरालम्ब्य वामेन इस्तेनान्येन 
सायकम्‌ | ४८ । विञ्राणं चीरवसनं जटामुकुटधारिणम्‌ । `" ४९ । पीनचार्वायतसुजं न वदूर्वादलच्छविम्‌ !' 'श्यामगात' 
में 'नवदूर्वादळच्डुवि’ ( अर्धात्‌ नवीन दूर्वादलके समान इ्यामवर्ण ) का, “सिर जटा बनाये! में 'जटासुकुटधारिणम्‌? । 
का, भर्न नयन” में “राजीवलोचन? और सर चाप चढाये' में 'धनुराक्षम्ब्य वामेन हस्तेनान्येन सायकम्‌! | 
का भाव कहा गया है ( ख ) श्याम गात'-ग्रन्यकारका इयामस्वख्पका ध्यान “नील सरीरुह श्याम', नीळ सणि 
श्याम, “तील नीरघर श्याम, 'केकिकंठ श्रुति श्यामल अंगा', 'क्रेकीकण्ठामनीलं' इस प्रकारका हँ । प्राचीन 
ग्रन्थोंमें अतसी-कुसुम, दूर्वादल, गगन आदिका-सा वर्ण कहा गया है । यहाँ कोई नाम न देकर केवल 'श्याम' विशेषण 
रखकर कविने अ० रा० आदिके मतोंकी रक्षा कर दीहैँ। (ग) 'बनताये' से जनाया कि मुकुटाकार सजाये हुए हैं । 
यथा 'जटा मुकुट परिधन सुनि चीरं। ३। ११ । ३ ।', 'इतजटाजूटेन संशोमितं। आ० म० ।' इससे जनाया कि 
जटाएँ भी शोभा दे रहों हैं । 

नोट--२६:छ-जहां कहीं आत्तिहरण गुण, शत्रु (अन्तर वा बाह्य )--दलन-सामर्थ्य , वा सुरनर-मुनिके शत्रुओंके 
दलनमं तत्परता इत्यादि वीररसकी भावना अभिप्रेत है वहाँ वहाँ दिखाया जा चुका है कि अरुणकमलकी उपमा 
नेत्रोंफी दी गयी हैं वा नेत्र अरुण कहे गये हैं । लाल डोरे पड़े हुए होना वीरताका द्योतक है । यहाँ उदाहरणोंका 
सिंहावलोकन कराया जाता है— 

( १) 'नीत्ष सरोरुह स्याम तरुन अरुन बारिज नयन? ( बा० मं० ) में हृदयके कामादि शब्रुओंसे रक्षा 
करनेवाला स्वरूप अभिप्रेत है । ( २) “असुन नयन उर बाहु विक्षाल्ला' यह विश्वामित्रजीकी यज्ञरक्षाका स्वरूप 
है । साथ जा रहे हैं, ताइकाका वध करके फिर सुवाहु मारीचसे यज्ञकी रक्षा करेंगे। (३) “राजीव कमलः 
विशेषको कहते हैं ओर अरुणकमलके लिये भी राजीव शब्दका प्रयोग होता है। अरण्यकाण्डमें मुनियोंपर दया 
करके उनके लिये 'निसिचरहीन करों महि' यह प्रतिज्ञा की है, इसीसे मङ्गलाचरण भी “राजीवायत लोचन” 
से किया ओर फिर प्रतिज्ञा करनेके वाद मुनिद्रोहीके वघमें तत्पर जब रामजी अगस्त्यजीसे मुनिद्रोहीके मारनेका 
मन्त्र पूछनेको जाते हुए रास्तेमें सुतोदणजीसे मिलते हैं तव 'जरुन नयन राजीव सुवेष' ऐसा स्वरूप मुनिने वर्णन 
किया है । दूसरे इस ठौर भी रक्षाकी प्रार्थता मुनि कर रहे हैं, यथा-- त्रातु सदा नो मव खग बाज; अतएव अरुण 
नेत्र' कहे गये। (४) यहाँ सुग्रोवकी रक्षामें तत्पर रामजीका स्वरूप वालोवधके समय भी 'अरुन नयन सर चाप 
चढ्ये' है । ( ५) सुन्दरकाण्डमें रावणसे भयभीत होकर विभीषणी प्रभुकी शरण अति हैं. ओर रक्षा चाहते हैं: 
राहि त्राहि आरतिहरम सरनसुखद रघुबीर तब वे प्रभुके स्वरूपको केसा पाते हँ--भुन प्रब कंजारुन लोचन । स्यामल 
गात प्रनत मय मोचन”, जिथके भाव सुन्दरकाण्डमे दिये गये हैं। ( ६ ) इसी प्रकार लड़ू;में रावणवधके समय अरुन 


नयन बारिद तनुस्यामा' और जज्ञजारुन लोचन भूप बर ऐसा स्वरूप देख पड़ा है । 
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` दोहा ९ ( २-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ८५ सानस-पोयूष 


इसमें भो अभिप्राय भरा हैं कि कुछ स्थलोंपर कमलवाची शब्दके साथ अरुण पद दिया है भोर कुछ स्थलोंपर 


“अरुण मात्र कहा हैं, कमलवाची शब्द नहीं दिया गया । प्रायः वस्तुतः वधके समय कमलकी उपमा नहीं हैँ; क्योंकि 
कमल कोमल होता है और वधके समय कोमलता कहाँ ? वहाँ तो कठोरता आ जाती है । धन्य गोस्वामीजी और उनके 
सूक्ष्म विचार ! उदाहरण ऊपर आ चुके हैं । 
छ सर चाप चढ़ाये' इति $ 
करु०--अर्थात्‌ घनुष चढाये हुँ, वाण हाथमें लिये हैं । 
पं० रामकुमारजी--वाण दाहिने हाथमें है, चाप चढ़ाये हुए हैं सो बाएं हाथमें है। घनुषपर बाण नहीं चढ़ाये हैं 


-केवल धनुष चढ़ाये हँ । धनुपपर बाणका लगाना संधानना कहा गया है, यथा--'संधान्यो प्रभु विसिष कराळा', अस 


कहि कठिन वान संधाने', 'खेंचि धनुष सत सर संधाने’ और “सर संधान कीन्ह करे दापा', इत्यादि । ओर, वनुषपर 
रोदा लगानेके लिये 'चढ़ाना' शब्दका प्रयोग कविने किया है, यथा--'कोदंड कठिन चढाइ सिर जटजूट बाँधत सोह क्यों', 
“लेत चढ़ावत खेंचत गाढे', 'धनुष चढाइ गहे कर वाना' ओर “धनुष चढाइ कहा तब जारि करौं पुर छार', इत्यादि । 


-यह बात अध्यात्मरामायणसे भौ प्रमाणित होती हैं, यथा--“धनुराछम्ब्य वामेन हस्तेनान्येन सायकम--( २। ४८ ) 


अर्थात्‌ बाएँ हाथमें धनुष लिये हैं और दूसरे हाथमें बाण । 
नं० प०--“चढाये' शब्द चापका साथी है तब शरका सम्बन्ध चापसे कैसे हो सकता है? यदि कहिये 


-कि 'सरकी क्रिया कँसे होगी ? तो उत्तर यह है कि यहाँ कर्मका लोप है, जब अध्याहार किया जायगा तब घनुषवाणकी 
-क्रिया बनेगी । अर्थात्‌ घनुषका आधार हाथ है, जब हाथका अध्याहार होगा तब धनुषकी क्रिया बनेगी कि 


हाथमें चढ़ाया हुआ धनुष लिये हैं और उसो तरह वाणका भी आधार हाथ ही है। जब हायको कर्म बनाइये 
तो वाणकी भी क्रिया बनेगो कि दूसरे हाथमें शर लिये हैं । यहाँ श्रोग्रन्यकारजीने श्रीरामजीकी छविको जैसी कि 
उस समय थी वैसी ही वर्णन किया है । चढ़ाया हुआ धनुष भी अपनी सुडीरता अर्थात्‌ तने हुए रोदेसे श्रीसरकारकी 
शोभाका अधिक बोधक हो रहा है । रोदा उतरा हुआ घनुष उतनी शोभा नहीं रखता जितने चढ़े हुएमें होती है। चाप 
उतारा नहीं गया है इसीसे “चाप चढाए' लिखा है। 

नोट--३ बालीको मारनेके लिये जो घनुष चढ़ाया गया था वह अभो उतारा नहीं गया हैं, क्योंकि बाण 
छोड़ते ही तुरंत श्रीरामजो वालीके पास चल दिये, उनको वालीके पास पहुँचनेकी जल्दी थी । रह गया अब प्रश्न 
यह उठता हैं कि सर” हाथमें कहाँसे आया? इसका उत्तर मानसके अनुसार तो यह है कि वालोको मारकर 
वह बाण लौटकर श्रीरामजीके हाथमें आ गया । जैसे ुत्र मुकुट त।रंर सब हते एकही बान । सब के देखत महि 
परे मरम न कोऊ जान ॥ अस कोतुक करि राम सर प्रबिसेउ भाइ निषंग। ६ । १३ ।”, संदोदरि आगे सुज 
सोसा। धरि सर चढे जहाँ जगदोसा ॥ प्रबिसे सब निषंग महुँ जाई। ६। १०२ । ७-5 ।', छुन महुँ प्रभु के 
सायकन्हि काटे बिकट पिसाच । पुनि रघुबीर निषंग महुँ प्रबिसे सब नाराच॥ ६ । ६७ । इत्यादि। 
यद्यपि अ० रा० और वाल्मीकीयके मतसे तो यह बाण वह नहीं है जिससे वाली मारा गया, क्योंकि अ० रा> में तो 
बालिकी प्रार्थनापर स्वयं श्रौरामजीने उस बाणको मरनेके पूर्व ही निकाला है, यया--“विशल्यं कुरु से राम हृदयं 


- पाणिना स्पृशन्‌ । तथेति बाणसुदृष्टत्य रामः पस्पर्श पाणिना ॥ २। ७० । सोर वाल्मोऽ में सबके मर जानेपर नील 


बानरने वालीके शरीरसे वह बाण निकाला है, यथा--'उद्कबह शर नीलस्तस्य गात्रगतं तदा । २३ । १७ ।' तथापि 
मानसमें निकालनेका यह प्रसङ्ग न होनेसे और श्रीरामजीके बाण दिव्य हैं यह सर्वमान्य होनेसे मानसकल्पकी कथामें यह 
वही बाण हो सकता है। 

वाल्मी० में तो श्रीरामजीके हाथमे बाण लिये हुए वालीके पास आनेकी चर्चा हो नहीं है हाँ, अ० रा० में 
यह ध्यान अवश्य है। भतः मात्सका उससे समन्वय करते हुए समाधान यह होया कि श्ञीरामजोका ध्यान 


(सर चाप धर' हो करनेकी रोति है, वे भक्तवत्सलताके कारण सदा घनुष-बाण हावमें लिये रहते हैं, यथा 
“राजिवनयन धरें धनुसायक । भगत बिपति भंजन सुखदायक ॥ १ । १८ । १० ।', 'कटि निषंग कर सर कोदंडा ॥ 
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MN ER ८६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ९ ( २-३ ) 
। १। १४७। ८ ।', जासु हृदय आगार बसहिं राम सर चाप घर। १। १७ |, “पाणो महासायक चारु चापं 


नमामि रामं रघुवंशनाथम्‌ । अ० मं० ।, “पाणौ बाणशरासनं ।' आ० सं० ।' इत्यादि । अतएव उनके 
हाथमें बाण इस समय भी हैं, वे वालीको दर्शन देनेके लिये जा रहें हैं । भगवान्‌के सव आयुध दिव्य हैँ । उन्हें तरकससे 
बाण निकालना नहों पड़ता, हाथसे वाण खाली हुआ नहीं कि दूसरा बाग तरकससे निकलकर उनके हाथमें आ जाता. है । 
वैसे ही यहाँ हुआ । देखिये, रावणका वध होनेपर भो प्रभुके हाथमें बाण है । यथा--भुजदंड सर कोदंड 
फेरत । ६। १०२ ।' 
मा० म०--शोभाके लिये धनुष-बाण घारण करके वालीके निकट गये, वालीको पुनर्बार मारनेके लिये कदापि 
बाण धारण नहीं किया; क्योंकि एक बाणसे ही मारनेकी प्रतिज्ञा थी । अथवा दूसरी प्रकार अर्थ कर सकते हैं कि 'लाळ 
नेत्ररूपी शर भौहरूपी चापपर चढ़ाये हैं! वा, धनुषको तैन ढिग करके खड़े हैं ।--( प्र० और विनायको टीकाने भी इनके 
इस अर्थको लिया है । पर ये अर्थ अत्यन्त क्लिष्ट कल्पनाएँ हैं ) । 
बैजनाथजी, बाबा हरीदासजी और दोनजो आदिने अर्थ किया है कि घनुषपर बाण चढ़ाये हूँ ।' और, कहते हैं | 
क्रि वाली राजा है, उसकी सेना और सहायक हैँ; पुतः यह भी सम्भव है कि अभी वाली उठकर कोई वार न करे, | 
इसलिये युद्धनी तिके अनुसार अपनी रक्षाके लिये बाण चढाये हुए सचेत हैं । उनकी प्रतिज्ञा तव खण्डित होती जब वे | 
'वालीपर दूसरा बाण चलाते । ' किसोका कहना है कि यदि बाण वनुषपर चढ़ाये होते तो दोनों हाथ फंसे होते, तब | 
बालीके सिरपर हाथ कैसे फेरते, बीचमें कहीँ वाणका धनुषसे हटाना लिखा नहीं गया । | 
पं०_'षुनि पुनि? देखनेका कारण यह्‌ है कि-( क ) श्रीरामचन्द्रजीका स्वरूप परम मनोहर हूँ, विना देखे 
रहा नहीं जाता । देखनेसे तृप्ति नहीं होती । यथा--'चितवहिं सादर रूप अनूपा । तृप्ति न सानहिं मन्नु सतरूपा ॥ । 
१ । १४८ । ६।', पुनि पुनि रामहिं चितव सिय सकुचति मन सकुचेन । १ । ३२६।' वा, (ख )--अनेक विचार 
मनमें उठते हैं, जैसे-जैसे विचार उठते हैं तैसे-तैसे बार-बार देखता है। जेसे--कभी देखकर विचारता है कि ऐसे होकर 
इन्होंने विषमता क्यों की ? फिर देखकर सोचने लगता है कि मुझे निरपराध क्यो मारा ? मुझसे 'नीतिवुदधिसे' | 
पूछ क्यों न लिया ? फिर देखकर मनमें कहता है कि सुग्रोव डरपोक हैं, वह इनका क्या कार्य करेगा; भला उसके किस | 
गुणपर ये रीझे हैं; इत्यादि विचार करनेपर यहो निश्चय किया कि इन्होंने जो कुछ किया वह सव शुभ हुआ ( यथार्थ 
ही किया ) अब मुझे इनके चरण ही घ्येय हैं । अथवा, ( ग ) बार-वार देखकर यह निश्चय कर रहा हैं कि इस समय 
इनक्रे किस अङ्गका ध्यान करना मुझे कर्तव्य है । जब निश्चय कर चुका तव चरणोंमें चित्तको लगा दिया । वार-बार 
देखना तब बंद हो गया ।--( नोट--ुनि पुनि’ पद जनाता है कि वह एक वार देखता था फिर नेत्र नीचे कर लेता 
था वा बंद कर लेता था, वा मुखारबिन्दसे नेत्रोंको हटाकर दूसरे अङ्गोंको देखने लगता, फिर मुखारविन्दको देखता । 
वा, एक बार श्याम गात सिर जटा बनाए' का दर्शन करता फिर चरणोंको देखने लगता, इसी प्रकार बार-बार देखता 
था । अथवा अनेक विचार उठते जाते हैं, प्रत्येक विचारके साय पुनः देखता हैं जैसे 'कौसल्या पुनि पुनि रघुवीरहि । 
चितत्रति कृपासिंधु रनध्रीरहि ॥ हृदय बिचारति वारहिं व।रा । कबन माँति लंकापति मारा । ` “पुनि पुनि’ से एकटक 
देखनेका निराकरण हो जाता हू) । 
प० प० प्र०--१ भगवान्‌की मूर्तिको चित्तर्पी भीतिपर प्रेमरूपी मसिसे लिखनेका प्रयत्न करता हैँ। सुफल न 
होनेपर पुनि पुनि चितव', इस भावकी पुष्टि हृदय प्रीति' से होती है । 
॥ २ समग्र मूर्तिको हृदयमें वैठाना अपनो शक्तिसे असम्भव देखा तब चरणोंमें ही चित्त लगाया, उन्हींका 
ब्यान करने लगा । 
टिप्पणी--१ ( क ) चरणमें चित्त दिया। यह दास्यभावसे किया; आगे यही वर माँगेगा यथा--जेहिं 


जोति जन्मों कर्मबस तहेँ राम पद अनुरागऊँ।' (ख ) जन्म सुफल माना इस तरहकी ईइवरकी प्राप्तिति जीवका 


जन्म सुफल होता है सो ये अन्त-समय हमारे सामने खड़े हैं और इनकी क्ृपासे इनके चरणोंमे मेरा 


7४ 


७ 


मरणकालमें प्रेम भी हैं अतः मेरा जन्म सफल है। यथा--परावन प्रेम रामचरन जनम लाहु परम । वि० 
१३१ ।' (ग ) श्रश्ध चीन्हा इति स्वल्पके श्रीवत्स आदि चिल्वोंको देखकर पहिचान लिया । अथवा, इस प्रकार. 
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दोहा ९ ( ४-५ ) श्रीमत रामचन्द्राय नमः ८७ मानस-पीयष 


पहिचाना कि बिना प्रभुके मुझे एक ही वाणसे कोन मार सकता है, यही बात अङ्गदने रावणसे कही है, यथा--सो नर 
क्यों दसकंध बालि हस्यो जेहिं एक सर ।' 
हृदय प्रीति मुख बचन कठोरा । बोला चितइ रास की ओरा ॥ ४ ॥ 
कि हेतु अवतरेहु गोसाई । मारेहु मोहि व्याध की नाई ॥ ५ ॥ 
अथ-हृदयमें प्रीति हँ, पर मुखमें कठोर वचन थे । श्रीरामजोकी ओर देखकर वह बोला ॥ ४ ॥ हे गोसाई ! 
आपने धर्मके लिये अवतार लिया और मुझको व्याधको तरह ( छिपकर ) मारा ? तात्पर्य कि इस कायंसे आपको किस 
धर्मका लाभ हुआ ? ॥ ५॥ 
नोट--१ वाल्मी० स० १७ श्लो० १६-५४ तक, अध्यात्म» स० २ श्लो० ५१-५६ तक वालीके 
कठोर वचन वर्णित हैं । कुछ यहाँ दिये जाते हैं--'अथंसंहितया वाचा गर्वितं रणगर्वितम्‌ ॥ १७ ॥ पराङसुख- 
वर्ष कृत्वा कोऽन्र प्राप्तस्त्वया गुण: । यदहं युद्धसंरब्धस्त्वस्कृत निधनं गतः ॥ १६ ॥ ` मामिहाप्रतियुध्यन्तमन्येन 
च समागतस्‌ ॥ २५॥ त्वं नराधिपतेः पुत्रः प्रतीतः प्रियदृशनः । लिङ्गमप्यस्ति ते राजन्‌ इश्यते धमंमंहितम्‌ 
॥ २६ ॥ कः क्षन्नियङ्गं जातः श्रुतवान्‌ नष्टसंशयः । धमलिङ्गप्रतिच्छुन्नः क्र्र कम समाचरेत्‌ ॥ २७॥! स्वं राघव- 
कुले जातो धमंवानिति विश्रृतः। अभव्यो भव्यरूपेण किमर्थं परिधावसे ॥ २८ ॥" हत्वा बाणेन काकुत्स्थ मासि- 
हानपराधिनम्‌ । किं वक्ष्यसि सतां मध्ये कम कृत्वा जुगुप्सितम्‌ ॥ ३५ ॥' ` -व्वङ्ा नायेन काकुत्स्थ न सनाथा 
वसुन्धरा । प्रेसदा शीलञसम्पूर्णा पश्येव च विधमंणा ॥ ४२॥" छिन्नचारिज्यकस्पेण सतां धर्मातिवर्तिना । 
त्यक्तधर्माङ्कशेनाहं निहतो रामहस्तिना ॥ ४४ ॥ अशुभं चाप्युक्तं च सतां चेव विगहितम्‌। वक्ष्यसे चेरशं कृत्वा 
_सद्धिः सह समागतः ॥ ४५ ॥“ अयुक्तं यदधमेंण त्वयाहं निहतो रणे ॥ ५४२ ॥' पुनः यथा अध्यात्मे किं 


-अयापकृतं राम तव येन हतोऽस्म्यहम्‌ ॥ ५१ ॥ राजधर्मसविज्ञाय गर्हितं कम ते कृतम्‌। बृक्षखणडे तिरोभूःवा 


व्यता मयि सायकम्‌ ॥ ५२ ॥ यशः किं लप्स्यसे राम चोरवत्‌ कृतसङ्गरः ॥ ५३ ॥ सुग्रीवेण कृतं किं ते मया वा न 
कृतं क्रसु ॥ ४५॥ धमिष्ठ इति लोङेऽस्मिन्‌ कथ्यसे रघुनन्दन ॥ ४७ ॥ वानरं व्याधवद्धस्वा धमं कं लप्स्यसे 
बद्‌ ॥ ५८ ॥' अर्थात्‌ बारी रणगवित श्री रामचन्द्रजोसे अर्थयुक्त वचन बोला । दूसरेसे युद्ध करनेमें लगे हुएको छिपकर 
मारनेमें आपने कौन गुण देखा जो इस तरह मारा ? आप राजाके पुत्र हैं, प्रियदर्शन हैं, धर्मके चिल्ल भी आपमें वर्तमान 
हैं । कौन क्षत्रियक्रुलोद्भव, श्रुतवान्‌, संशयरहित, घर्मचिल्लंयुक्त ऐसा क्रूर कम कर सकता है ? तुम रघुवंशमें उत्पन्न हुए 
हो, धर्मात्मा प्रसिद्ध हो, पृथ्वीपर सौम्यरूप धारण किये घूम रहे हो, पर क्रूर हो । मुझ अनपराधीको मारकर सज्जनोंके 
बीचमें इस निन्दित कर्मका समर्थन केसे करोगे ? तुमको स्वामी पाकर यह पृथ्वी सनाथ नहों हुई, जेसे विधर्मी पतिको 
पाकर शोलवती स्त्री सनाथ नहीं होती । चरित्रकी मर्यादाको तोड़ने, सत्पुरुषोंके धर्मका उल्लङ्खत करने, घर्मके अंकुशको 
हरानेवाले रामनामक हाथीसे मैं मारा गया । अमङ्गल, अनुचित सज्जनोंद्वारा निन्दित कर्म करके सज्जनोंसे मिलनेपर 
आप क्या कहेंगे ? अधर्मसे मेरा वध किया यह अनुचित किया । (वाल्मो०) । पुनः, ( अध्यात्म रा० ) अर्थात्‌ मैंने आपका 
क्या अपकार किया जो आपने राजधर्मको न जानकर यह निन्दित कर्म किया । वृक्नसमूहमें छिपकर आपने मुझपर बाण 
छोड़ा, चोरकी तरह संग्राम किया, इससे आपको क्या यश प्राप्त होगा ? सुग्रीवने आपका क्या ( उपकार ) किया और 
मैंने क्या नहीं किया ( जो आपने उसका साथ दिया ओर मुझको मारा ) । हे रघुनन्दन ! आप इस लोकमें धमिष्ठ 
कहलाते हैं, व्याधकी तरह मुझ वानरको मारकर आपने क्या धर्म प्राप्त किया ? सो कहिये । 

टिप्पणी-१ (क) “मुख बचन कडोरा' इति। वालोको अपने दलका बड़ा अभिमान था । वह 
अभिमान ( एक ही बाणसे मृतप्राय होनेके कारण ) जाता रहा । अब उसको अपनो बुद्धिका अभिमान है। वह 


समझता है कि मेरे प्रश्‍नका उत्तर रघुताथजो न दे सकेंगे। यथा--'क्षसं चेद्‌ अवता प्राप्तमत्तरं साधु चिन्स्यताम्‌' 
( वाल्मो० १७ । ५३ ) । अर्थात्‌ छिपकर मारना यदि आपके लिये उचित हो तो आप इसका उत्तर सोचें । 'चिन्त्यताम्‌' 
शब्द साफ सूचित कर रहा है कि उसको अपनी बुद्धिका बड़ा अहंकार है, वह समझता है कि में इनका मुंह इस 
-अश्नसे बंद कर दूँगा । रामचन्द्रजीने उसे जवाब देकर निरुत्तर किया । यथा--'बंडुबधूरत कहि कियो बचन निरुत्तर 
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किष्किन्धाकाण्ड ८८ भ्रीमद्रामचन्द्रथरणी शरणं प्रपद्ये दोहा ९ (४-५) 


मी न्या 
बालि'-( दो० )। अतः यह भी अभिमान उसका चूण हुआ। (ख) “बोळा चितइ का भाव कि उनके सन्मुख 
होकर अभिमातपूर्वक निर्भय वचन कहें । [ पं०--हूदयमें अहंकार था | वह बाण लगनेसे दूर हुआ और अहंकारकी जगह 
प्रीति उत्पन्न हुई, चरणोंमें चित्त लगा और 'सुरमत्व घर्मः के कारण कुछ कोपका अंश शेष है। इससे कठोर वचन 
बोला । अथवा, सुग्रीव निकट खड़ा है, उसको सुनानेके लिये कठोर वचन कहे । इसपर शंका होती है कि अहङ्कार 
निवृत्त होनेपर कोप कंसे बना रहा ? उत्तर यह है कि तनका स्वभाव तनपर्यन्त रहता है, जैसे खङ्ग पारसके स्पर्शसे 
स्वर्णका हो जायगा पर धार उसकी वसी ही रहेगी । ] 
मा० म०--वालीके हृदयमें रामग्रेम परिपूर्ण है; परंतु मुखसे कठोर वचन बोला । कारण कि हृदयस्थ प्रेम न 
निबाहनेसे कृतघ्नता होती और यदि ऊपरसे कठोर वाणी न कहता तो श्रो रामन्द्रजीकी श्रेष्ठ वाणीका सुख न मिलता । 
वि० त्रि०--धमं हेतु "नाईँ, इति। वाली उपालम्भ करता हैं कि “्नसंस्थापनाथ' " आपने 
अवतार ग्रहण किया और आपने स्वयं अपने हाथोसे धर्मका हुनत किया । मुझ निरपराघको आपने छिपकर | 
मारा, जिस भाँति व्याघा छिपकर निरपराध जन्तुओका वध करता है। मुझे मरनेका उतना कष्ट नहीं है | 
क्योंकि वीरोंकी तो यही गति हैं, कष्ट भारी यह हुआ कि में अकस्मात्‌ मारा गया ओर कुछ न कर | 
सका | यह पीड़ा मृत्युको पीड़ासे कहीं अधिक है । किसी धामिकको ऐसा नहीं करना चाहिये कि पुनः जिसने 
घर्मके लिये अवतार ग्रहण किया हो । 
रिप्णी--२ (क ) 'गोसाईं” में यह कटाक्ष है कि आप गो ( पृथ्वी ) के स्त्रामी हैं। इसीसे पृथ्वीका भार 
-उतारुक्े लिये अवतार लिया है; पर यह अथर्म करके आप स्वयं हो पृथ्वीके भार हुए। अथवा, पृथ्वीके स्वामी क्षत्रिय 
होकर भी आपने मुझे व्याधकी तरह मारा--यह क्षत्रियका धर्म नहीं है । अथवा, आप पृथ्वीके स्वामी हैं तथापि पृथ्वी 
अनाथ है क्योंकि अधर्मी राजाके रहते पृथ्वी सनाथ नहीं होती । ( वाल्मी० १७1 ४२ ) 
वाली-वधका औचित्य 
वाली-वघके विषयमें उपर्युक्त चौपाईकों लेकर कुछ समालोचकोने इसे आलोचनाका विषय बना लिया है और 
परब्रह्म परमात्मा मर्यादापुरुषोत्तम भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजीके चरित्रमें इसको एक घब्बा माना है । इस विषयमें तीन 
प्रकारसे विचार किया जाना आवश्यक है । 
१--भगवान्‌ रामचन्द्रजीको निर्गुण-निराकार आदि विशेषणयुक्त परब्रह्म परमात्मा मर्यादापुरुषोत्तम मानकर,. 
क्योंकि रामायणके सभी रचयिताओंने उनको अवतार मानकर हो चरित्रचित्रण किया है । 
२--राजनीतिकी दृष्टिसे, जिसमें अवतारसे कोई सम्बन्ध नहीं भी रख सकते हैं । 
३--शरणागतवत्सलता एवं सत्यसंघताकी दृष्टिसे। उपासक लोग तो श्रीभगवातूके बिटप ओट' होनेमें 
शरणागत-वत्सलताको ही मुख्य कारण मानते हँ ओर यह दास भी उन्होंके विचारोंसे सहानुभूति रखता हैं। इसीसेः 
इसको सबके अन्तमं रखा हैं । 
अब प्रथम दृष्टिस विचार प्रकट किया जाता हैं। जो लोग भगवान्‌ श्रोरामचन्द्रजीको अवतार मानते हैं 
( उनकी उपासना करते हों या नहीं, इससे हमें सरोकार नहीं ), उनसे मेरा यह प्रश्न है कि क्या आप भगवानके 
सारे कार्योमें दखल ( प्रवेश ) रखते हैं? क्या भगवान्‌के जितने चमत्कार क्षण-क्षणपर प्रकट होते हैं और जो पूर्वसे 
ही दिखायी दे रहे हैं, आपने उन सबको समझ लिया है? क्या पञ्चतत्त्वसे बनी हुई यह क्षुद्र बुद्धि उस 
सर्वशक्तिमानके कार्योके कारण समझने-सोचनेमे समर्थ हुई है? गर्भमै बच्चा क्यों उलटा रहता है? यह संसार 
क्यों रचा गया? अमुक वृक्षके पत्तोंमें क्यों ऐसे चिह्न हैं और अमुकमें दूसरे आकर क्यो हैं? तारागण 
क्रितमे हैं, कहाँतक हैं? पहले वृक्ष हुआ या बीज ? इत्यादि-इत्यादि जिसकी अद्भुत करनी है, जो-- बिजु 
पद चलइ सुनद्ठ बिनु काना । विशु कर क्रस करइ विधि नाना ॥ अप सब भाँति अलौकिक करनी । महिमा 
जासु जाइ नहिं बरनी ॥, क्या उसको समझतेमें आप अपनेको समर्थ पाते हैं? क्या आपने पूर्वोक्त प्रदनोंके 
उत्तर कभी सोचे और कुछ निश्चय किया हैं! आज जो एक 1116019 निकलती है, कुछ वर्ष बाद वह पलट 
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जाती हैं। जिसे लोग आज एक बातका ठीक उत्तर समझते हँ उसीको कुछ दिन बाद वे ही लोग गलत 
मानते हैँ । वया यह बात ठीक नहीं हैँ? ऐसी हालतमें दासकी क्षुद्रबुद्धिमें तो यही आता है कि भगवातूके 
कार्यमें संदेह करना उचित नहीं। उनके कार्य समयानुकूल और बहुत ही ठीक होते हैं, ये सदा अच्छा ही करते हैँ 
उनके सब कार्य यदि हमारी समझमें आ जायें तो उनका सर्वशक्तिमत्ता-गुण ही कहाँ रह गया ? अन्य मतावलम्वियोंने 
भो यही मत प्रकट किया है-- 
'हरकि आमद इमारते नो सास्त । रफ्तो मंज्ञिल वदीगरे परदाख्त ॥? 

अर्थात्‌ जो आया उसने एक नयी इमारत खड़ी की, पर चला गया और मंजिल दुसरोंके लिये खाली कर गया । 
तात्पर्यं कि जो आता है अपनो अक्ल लड़ाता है और चला जाता हैं, कोई भौ पार त पा सका । वही ईसामसीहका 
शलीपर' चढ़ाना, जिसको ईसाई कुछ वर्ष पूर्व कमजोरो और अपने मतपर एक धब्बा समझते थे, आज अपने लिये एक 
बड़े भारी गोरव और बल यानी मुक्ति ( 921४4107 ) का कारण समझते 

जब भगवान्‌ श्रीरापचद्धजी साक्षात्‌ परमेश्वर हैं ओर यह उनका मर्यादापुरुपोत्तम अवतार है तब उनके चरितपर 

देह कैसा ? उनका कोई भी चरित ऐसा नहीं हो सकता जो मर्यादापुरुपोत्तमत्वपर धब्बा डाल सके । 

धिक रामायणके पाठकोंके लिये महात्मा गांवोका संदेश बहुत उपयुक्त समकर यहां उद्धृत किया 
जाता है । वे लिखते हैं कि जिसके दिलमें इस सम्बन्धकी शङ्काएँ शुद्ध भावसे उठे उन्हें मरी सलाह हुँ किवे 
मेरे या किसी औरके अर्थको मन्त्रवत्‌ स्वीकार न करें। जिस विषयमे हृदय शंकित हो उसे छोड़ दें 1 सत्य, 
अहिसादिकी विरोधिनी किसी वस्तुको स्वीकार न करें। रामचन्द्रने छल किया इसलिये हम छल करें, यह सोचना 
औंधा पाठ पढ़ना है । यह विश्‍वास रखकर कि रामचन्द्रजी कभी छल कर ही नहीं सकते, हम पूर्णपुरुषका 
ही ध्यान करें और पूर्ण ग्रन्थका पठन-पाठन करें। परंतु “सर्वारम्भा हि दोपेण धूमेनाधिरिवाब्ृताःः न्यायानुसार सब 
ग्रन्थ दोषपूर्ण हैं, यह समझकर हंसवत्‌ दोषरूपी नीरको निकाल फेंके और गुणख्पी क्षोर ही ग्रहण करे । इस तरह 
अपर्ण-पर्णकी प्रतिष्ठा करना, गुण-दोषका पृथक्क्ररण करना, हमेशा व्यक्तियों ओर युगोंको परिस्थितिपर निर्भर रहेगा । 
स्वतन्त्र सम्पूर्णता केवळ ईश्वरमें ही हैं ओर वह अकथनीय हैं । 

अत्र यहाँ कुछ महानुभावोंके विचार उद्धृत किये जाते हैं जिन्होंने इस चरितको घब्बा मानकर उसकी यथार्थता 
बतायी है अथवा लोगोंकी इस शंकाका समादान किया हूँ । 

पं० रा० चं० शक्छ--रामके चरित्रकी इस उज्ज्वलताके बीच एक घब्त्रा भो दिखायो देता है। वह 

बालीको छिपकर मारना । वाल्मीकि और तुलसौदासजी दोनोंने इस घब्बेपर कुछ सफेद रंग पोतनेका प्रयत्न 
किया हैं। पर हमारे देखनेमें तो यह धब्बा ही सम्पूर्ण रामचरितको उच्च आदर्शके अनुरूप एक कल्पनामात्न 
समझे जानेसे बचाता हैँ। यदि एक यह घब्बान होता तो रामकी कोई बात मनुष्यको-सी न लगती ओर 
वे मनष्पोंके बीच अवतार लेकर भी मनुष्योंके कामके न होते। उनका चरित भो उपदेशक महात्मा रोकी केवल 
त्वसूचक फुटकर बातोंका संग्रह होता, मानव-जीवतकी विशद अभिव्यक्ति सूचित करनेवाले सम्बद्ध काव्यक्रा विषय 

न होता। यहं घन्त्रा ही सूचित करता है कि ईश्वरावतार राम हमारे बोच हमारे भाई बन्धु बनकर आये थे 
और हमारे ही समान सुख-दुःख भोगकर चले गये। वे ईश्वरता दिखाने नहीं आये थे। भूल-चूक या त्रुटिसे 
सर्वथा रहित मनुष्यता कहाँ होती है ? इसो एक घब्बेके कारण हम उन्हें मानव-जीवनसे तटस्थ नहीं समभते--तटस्थ 
कया कुछ भी हटे हुए नहीं समते । 

जामदारजी-वाली-वध इस काण्डकी एक और विशेषता है । विशेषता कहनेका कारण यह है कि वालोवधके 
सम्बन्धमें श्रीरामजीपर कपटका दोष लगाया जाता है। आजकल तो विचारकी यह एक परिपाटी-सी हो मयी है। उसके मूरमेंके 
(बिटप ओट' और ब्याधको नाई ये पद आधारभूत दिखलाये जाते हैं । आक्षेप ठोक है या नहीं, इसका अब थोड़ा विचार करें। 

कपटका दोष सबसे प्रथम वालीने ही लगाया था और वह उस समय लगापा था जब वह पूरा परास्त ओर 
मरणोन्मुख होनेके कारण बिल्कुल ही क्रोधसे भरा था। यहाँ मुख्य देखना यह है कि बाली मरता जाता था तो भी 
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उसका अहंकार ज्यों-का-व्यों जीता ही जागता था । इसका प्रमाण हम वाली-निधन-वर्णतके पहले छन्दमेंके मोहि जानि 
अति भमिमान बस” इन वालीके ही शब्दोंसे लेते हैं। इम अभिमातके वश होकर धम हेतु अवतरेड गुस 
मोहि व्याधको नाई ॥' इस तरह वालीने प्रश्न किया । 
भिमानी प्रकृतिकी “गुणाः पदं न कुवन्ति ततो निन्दा प्रवतते' यह स्वभावसिद्ध प्रवृत्ति रहती है क्या वालीकी 
[ष्टसे देखना हमारे लिये भी ठीक होगा ? आक्षपाह दो पदामस एक तरु आट हैं। सभी संहिताए एकमतसे यही 
प्रतिपादन करती हैं । इसलिये इसके सम्बन्धम किसीको भी फरक करनेका हक नहीं, पर केवल एक इसी वातपर बिल्कुल 
निर्भर रहकर कपटका दोष आरोपित करना सुविचारका लक्षण नहीं कहा जा सकता । 
दसरा पद 'ब्याधकी नाई? हैँ । यथार्थमें यह पद निर्धृ णताका दर्शक है, क्योंकि व्याधकर्म अवश्य ही निर्दयताका 
होता है। पर यह नहीं कहा जा सकता कि वह सदा कपट ही भरा रहता है। इसलिये व्याव शब्दसे दयाशून्यत्व लेना होगा । 
आक्षेप करनेवाले पके लोग व्याध शब्दमे कपटभाव लिया करते हैँ । हमारे मतसे जिस व्यवहारके सम्बन्धमें 
जिस विषयका प्रकाशन करना अत्यावश्यक रहता हैँ, उस व्यवहारके सम्मन्वर्मे, उस विषयका आच्छादन जव किसोसे 
जान-बूझकर किया जाता है, तभी यह्‌ क्रिया कपट कहलाती है । 
इस व्याख्यानुसार अपनेको जान-बूझकर छिपाकर यदि रामजीने वालीपर वाण चलाया होता, तो उनपर कपटका 
अपराध अवश्य ही प्रमाणित हो सकता | परंतु मून-ग्रन्य ही स्पष्ट कहता है कि यद्यपि वाली मंदानमें डटा हुआ 
प्रत्यक्ष सामने खड़ा थातो भी, रामजीने “एक रूप तुम्ह ्राता दोङ । तेहि भ्रम तें नहिं मारेडँ सोऊ॥', ऐसा 
कहकर तुरंत ही 'कर परसा सुग्रीव सरीरा' और “मेली कंठ खुमन की माला । पठवा पुनि वल देइ विसाल्ा ॥ 
इस प्रकारसे सुग्रीवको फिर भेजा । इस वर्णनसे यह सोपपत्तिक सिद्ध हुआ कि अपनेको छिपाना तो दूर ही रहा, उलटे 
और वालीकी ही दृष्टि अपनो ओर खींचनेक्रा खास और निःशङ्क प्रयत्न रामजीने जान-वूझकर किया । स्मरण रहे कि 
“मैं चीन्ह नहीं सका', यह केवल औपचारिक निमित्त बतलाते हुए प्रत्यक्ष पक्षपात वतलानेके लिये मर वालीकी दृष्टि उस 
तरफ खींचनेके लिये श्रीरामजीने सुग्रीवको पुष्पमाला पहनायी थो । 
आक्षेप करनेवालोंका अव ऐसा भी दर्शानेका प्रयत्न होगा कि वाळीने रामजीके किसी भी कार्यकी ओर-- 
सुग्रीवके गलेमेंकी मालाकी ओर भो,--दृष्टिक्षेष न किया । पर एक तो यह कहना ही सयुक्तिक नहीं है, क्योंकि वाली 
कुछ आँखें मूंदकर नींदमें अयवा समाधिमें नहीँ लड़ रहा या । और दूसरे यदि वालीने देखा ही नहीं या देखनेकी परवा 
न को, तो यह किसका दोप है ? यह साफ-साफ उसका ही दोष हैँ । 
इन सब बातोंका इस प्रकार विचार करनेपर रामजीके ऊपर लगाया गया कपटका आक्षेप हमारे मतसे अनुपपत्तिक है । 
पांडेजी--गोस्वामीजीते इस काण्डका प्रारम्भ आगे चळे बहुरि रघुराई? इस चरणसे किया हैं । प्रारम्भमें ही 
“रघुराई' नाम देनेका भाव यह है कि इस काण्डमें राजधर्मक्रो प्रधान करेंगे । जब सुग्रीवने अपनी विपत्ति और 
वालीके अन्यायका वर्णन किया तव रघुताथजीने दोनोंमें न्यायपूवंक निर्णय न करके जानकीजीके पता लगामेमें अपना 
अर्थ विचार सुग्रोवका पक्ष लेकर वालीका वध किया, यही राजधर्म है, अपने धर्मके लिये न्यायको नहीं देखते इसीसे 
“रघुराई? पद दिया । फिर आगे चलकर “सुनि सेवक दुख दीनइयाला । फरकि उठी दोउ भुजा विसाज्ञा ॥' में 
'दोनदयाल' शब्द लेकर गोस्वामीजी वालो-वधदोषको रघुनायजीपरसे दूर करते हैं । पुन: रघुनाथजी मानुषी चरित्र 
कर रहे हैं । मनुष्यको आपत्तिसे उवारनेका उपाय करना उचित है ओर समयानुकूल बरतना परम राजघमं है । इसीसे 
गोस्वामीजीने काण्डके प्रारम्भमें “रघुराई” शठ्द लिखा हैँ। 
राजनीतिको दृष्टिसे विचार 
किसी बातकी ठीक समालोचना ओर जाँच तमी हो सकती है जव समालोचक अपनेको उस समयमें 
पहुँचा दे जिस समयी वह घटना है, जो समालोचताका विषय है । वही समाजमुधार-सम्बन्धी बातें जो एक 
शतान्दिके पूर्वं घृणासे देखी जाती थीं, आज उचित समझी जाती हैं, वही मनुष्योंका बेचना, गुलाम बनाना, बालः 
विवाह आदि जो पहले अच्छे समझे जाते थे आज बुरे समझे जाते हैं। ऐसे ही आज संसारमें आपके सामने अनेक 
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उदाहरण हैं समझ लीजिये । जो बात पहले किसी समयमें नीतियुक्त समझी जाती थी उसीको आज अनीति कहा जाता 
हैं । ऐसी स्थितिमें क्या हम अपनेको सच्चे समालोचक कह सकते हैं यदि हम उस समयको घटनाकी ययार्थता 
वर्तमानकालकी नीतिसे जाँचें ? मेरी समभमें तो कदापि नहीं । 

हमको वाली-वधपर आलोचना करनेके लिये त्रेतायुगकी नीतिका अवलम्बन करना पड़ेगा । उस समयकी 
नीति अध्यात्म, वाल्मीकि आदिमें भी इस समयके प्रसंगपर दी हुई है और मनुस्मृतिका प्रमाण भी दिया गया हैं । 
यथा--वाल्मी ० सर्ग १८ । 

तदेतरकारणं पश्य यदथ स्व सया हतः । भ्रालुचताइ ार्यायां त्यक्त्वा घमसनातनम्‌ ॥ १८ ॥ 

स्य स्वं धरमाणस्य सुग्रीवस्य महःव्सनः । रुसायां वतसे कामात्‌ स्नुषायां पापकमकृत्‌ ॥ १९ ॥ 

नच ते मषये पापं क्षत्रियो5ह कुलोद्गतः । औरसी भगिनीं वाप भार्या वाप्यबुजस्य यः॥ २२ ॥ 

प्रचरेत नरः कामात्‌ तस्य द॒ण्डो वधः स्मरतः । भरतस्तु महीपालो वय॑ व्वादेशवतिनः ॥ २३ ॥ 

अर्थात्‌ तुमने वर्मका त्याग किया । छोटे भाईके जीते-जी उसकी स्त्रीको अपनी स्त्रो बना लिया । इसके लिये 
प्राण-दण्ड ही विधेय हैं'""। वही बात गोस्वामीजीने भी कही है-- 

अनुजवधू सगिनी सुतनारी। सुबु सठ कन्या समए चारी ॥ 
इन्हहिं कुरि विलोकहि जोई। ताहि वधे कछु पाप न होई॥ 

यह भी स्मरण रखने योग्य है कि श्रीरामचन्द्रजीने कुछ वालीको उत्तर देते समय ही यह बात नहीं कही है वरन्‌ 
उसके बहुत पूर्व ही जब उनको सुग्रीवसे मालूम हुआ कि वाली उसका बड़ा भाई है ओर उसने मेरी स्त्रो भी छीन ली, 
उसी समय इस दृष्ट चरित्रको सुनकर उचकी त्योरी बदल गयो ओर उन्होंने तुरंत यहो कहा कि--यावत्तं नहि पश्येयं 
तव मार्यापहारिणम्‌ । तावत्स जीवेत्पापात्मा वाली चारित्रदूषकः ॥ वाल्मी १० ! ३३। दूषित चरित्रवाले अर्थात्‌ 
मर्यादा नष्ट करनेवाले वालीको तभीतक जीवित समझो जबतक में उसे नहीं देखता । वे मर्यादाका उल्लङ्कन, हिदू- 
संस्कृतिकी अवहेलना कंसे सह सकते ? वह अवतार ही शश्रुतिसेतु' की रक्षाके लिये हुआ था । 

बालीको श्रीरासचन्द्रजीका ईश्वरावतार होना अवगत है । वह जानता हुँ कि सुग्रीवसे उनकी मित्रता हो गयी है 
ओर वे उसकी रक्षामें तत्पर हैं । ताराने वालोको समझाया ओर प्रार्थना की कि सुग्रोवसे मेल कर लो, वेर छोड़कर 
उसे युवराज बना दो, अन्यथा तुम्हारी रक्षाका दूसरा उपाय नहीं है--“नान्या गतिरिहास्ति ते ( वाल्मी० १५। 


२८ । ); पर उसने अभिमानवश उसका कहा न माना ओर यही कहकर टाल दिया कि वे धर्मज्ञ हैं पाप क्‍यों करगे 
वा (मानसके कथनानुसार ) वे समदर्शी हैं, एवं 'जो कदाचि मोहि मारिहिं तौ एनि होउँ सनाथ ।' प्रभुने वालोको पहिली 


बार नहीं मारा । उसको बहुत मौका दिया कि वह सेमल जाय, सुग्रीवसे शत्रभाव छोड़ दे और उससे मेल कर छे, पर 
वह नहीं मानता । दूसरी बार अपना चिह्न देकर फिर भी करुणावरुणालय अकारणकृपालु भगवानूने उसे होशियार किया 
कि सुग्रीव मेरे आश्रित हो चुका है; यह जानकर भी--मम अुजबल भाश्चित तेहि जानी--उसने शरीरामचन्द्रजीके 
पुरुषार्थकी अवहेलना की, उनका अत्यन्त अपमान किया, उनके मित्रके प्राण लेनेपर तुल गया तब उन्होने मित्रको 
मृत्युपाशसे बचानेके लिये उसे मारा । इसमें विटप ओट से मारनेमें क्या दोष हुआ ! 

यदि इसमें अन्याय होता तो रामजी कदापि यह न कह सकते कि छिपकर मारनेके विषयमें न मुझे 
पश्चात्ताप है न किसी प्रकारका दु.ख--न मे तत्र मनस्तापो न सन्युहेरिपुङ्गव ॥ वाल्मी० ४। १८। ३७।' 
देखिये कि जो रामजीसे इसका उत्तर मांग रहा है कि “धम हेतु अबतरेहु गोसाई । मारेहु मोहि ब्याध को नाई ॥', 
बह उत्तर पाकर स्वयं कहता है कि मैं निरुत्तर हो गया, आपने अधम नहीं किया, यथा--न दोषं राघवे दध्यो 
घसंञघिगतनिश्चयः ॥-४४ ॥ प्रत्युदाच ततो राम प्राञ्जलिर्वानरेश्वरः । यच्वमास्थ नरश्रेष्ठ तत्तथैव न संशयः ॥ ४७ ॥? 
अर्थात्‌ उत्तर सुनकर उसने धर्मको निश्चय जानकर राघवको दोष नहीं दिया ओर हाथ जोड़कर बोळा कि आपने जो 
कहा वह ठोक है, इसमें सन्देह नहीं । 

जब स्वयं वाली ही यों कह रहा है तव हमको आज श्रीरामजोके चरितपर दोषारोपण करनेका बया हक है ? 
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किष्किन्धाकाण्ड ६२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ६ ( ४-५ ) 


अच्छा, अव आजकलकी नीति भी लीजिये । उसके अनुसार भो देखिये। क्या जो राजा किसी राजासे मिलता 
हे वह उसकी सहायता छोड़ देता है ? क्या आज खाई ( £7९८॥।९5 ) आदिमें जान-वूझकर एवं रात-विरात छिपकर 
एकाएक घोखा देकर, शत्रुपर छल-कपटके व्यवहार लड़ाईमें जायज नहीं माने जा रहे हैं? शत्रुको जिस तरह हो 
सके मारना वा पराजय करना यही आजकलकी एकमात्र नोति है। इस नीतिके सामने तो रामजी उत्तरदायित्वसे 
सर्वथा मुक्त हैं। आजकल तो लड़ाईमें ध्म-अघमंका कहीं विचार ही नहीं हैं । कया आजकलकी छल-कपट-व्यवहा रपूर्ण 
नीतिको देख-सुनकर भी आपको वाली-वधमें अनौचित्य दिखायी देगा ? 

बाबा रामप्रसादशरणजीते लिखा है कि वाली रावणका मित्र था जैसा कि रावणप्रति अङ्गदवाक्यसे स्पष्ट है— 
“मम जनकहि तोहि रही मिताई।' वेरीका मित्र बैरी ही है। यहो बात पं० श्रीराजेन्द्रनाथजी विद्याभूषणने लिखी 
ह । वे लिखते हैं कि-'दण्डकारण्यमें शूर्पणखाको भेजकर रावण निश्चित था । क्योंकि उसके समुद्र पार'ल॑ड्कमें 
रहनेपर भी उसका अभिन्नहदय मित्र वीरश्रेष्ठ बाली तो दण्डकके समीप ही राज्य करता था । वालीकी जानकारीमें 
रावणको और रावणकी जानकारीमें वालीकी कोई क्षति नहीं हो सकती थी या उनपर कोई आपत्ति नहीं आ सकती 
थो । वे दोनों अग्निको साक्षी देकर संधिसूत्रमें बँध चुके थे । इस पार वालीका साम्राज्य था और उस पार रावणका, 
बीचमें था विराट्‌ समुद्र । इस पारसे रावणके राज्यपर आक्रमण करनेवालेको सबसे पहले वालीके साथ युद्ध 
करना होगा और उस पारसे वालीके राज्यपर आक्रमण करनेवालेके साथ सर्वप्रथम रावणका युद्ध होना अतिवार्य 
या"( वाल्मी० ७। ३४ । ४०-४३ )। ` ` 'शूर्पणखाने रामके पूछनेपर साफ कह दिया था कि रावण, कुम्भकर्ण, 
बिभीषण, खरदूषण आदि मेरे भाई हैं । ऐसी अवस्थामै रावणकी वहनके नाक-क्रान काटनेका कितना भयंकर परिणाम 
हो सकता है, राजनीतिविशारद श्रीरामके लिये इस वातको समझना बाको नहीं था।'"'अव यह ओ मालूम होता | 
है कि सीताहरणके वाद सहायताके लिये श्रीराम सुग्रीवके साथ मंत्री करनेके लिये तैयार न भो होते और बालीको 
मारकर सुग्रीवको फिरसे राजगद्दीपर वैठानेकी प्रतिज्ञा न करते, तो भी उन्हें वालोको तो मारना ही पड़ता । समुद्रके 
उस पार लंक्रापतिपर आक्रमण करतेके लिये सारा उद्योग इस पार बालीके राज्यमें ही करना था। रावणबन्धु 
महावीर बाली मित्रके विरुद्ध रणसञ्जाको कभी सहन नहीं कर सकता । संधिसूत्रके अनुसार रावणका शत्रु वालीका 
भी शत्र था । "`` अतएव रामका सर्वप्रथम कर्तब्य हो गया था-वालीको पराजित करना । इसोलिये श्रीरामचन्द्रने 
एक दक्ष राजनीतिज्ञको भाँति आगे-पीछेका सारी बातोंको सोच-समभकर सुग्रोवके साथ मंत्री ओर वाली-वधकी 
प्रतिज्ञा करके करोड़ों वानर-सेनाकी सहायतासे कर्तव्यसम्पादनका निश्चय किया था । ` जीवनके प्रारम्भमें राजपुत्र 
राम अपनी प्यारी जन्मभूमिको छोड़कर जानेको वाध्य हुये थे । प्रकृति के लोलानिकेतन निविड दण्डकारण्यमें नवीन | 
और विशाल साम्राज्य स्थापनके लिये ही कृतसंकल्प होकर श्रीरामने दण्डकमें प्रवेश किया था। वे वीर थे। उनके | 
लिये कोई भी कार्य दुष्कर नहीं था । वे प्रसन्न-वित्तमे आनन्दके साथ दिन बिदा रहे थे। इसी बीचमें सीताका अपहरण 
होनेसे रावणके साथ युद्धका उद्योग करना पड़ा और उसीके अङ्गोभूत आवश्यक कर्तव्योंमें वालो-वध भो एक कर्तव्य 
था । अतएव रामपर किसी प्रकार भो दोषारोपण नहीं किया जा सकता ।“सीताके उद्धारके लिये सबसे पहले वालीका । 


वघ अत्यन्त आवश्यक था । प्रसङ्गबश इस वाली-वधके उपलक्ष्में सुग्रावके साथ मंत्री हो गयो जिससे समुद्रबन्धन आदि 


कठिन कार्य बहुत कुछ सहज साध्य हो गये । 
नोट-इस विचारको प्रथम अपने लेखमें देना इससे उचित न समझा था कि यह बात वाली-वध प्रकरणभरमें 
कहीं मी ( वाल्मोकीय, अघ्यात्म, हंनुमन्ताटक या मानसमें ) किसी ओरसे गुप्त या प्रकट किसी प्रकारसे नहीं | 
दर्शायी गयो । शर्पणखा वालोकै पास क्यों न गयो ? जनस्थान राक्षसोंसे खालो हो गया, पर वालीने कोई मित्रकी 
सहायता न की । मानस और अध्यात्मसे विरोध भो होता हैं। और यहाँ रामचरितमानसका ही अधिक आधार 
लेना है । वाल्मीकीयमें वालीने कहा है कि मुझसे मिलते तो में क्षणमात्रमें रावणको पकड़कर सीतासहित आपके 
सामने उपस्थित कर देता । फिर वालीको उत्तर देते समय यह उत्तर तो बहुत अच्छा था कि त्‌ रावणका 
मित्र हँ, तुझे मारना हमारा कर्तव्य था, पर इस उत्तरकी गन्ध भो यहाँ नहीं पायो जाती । ओर मानसे 
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दोहा ६ ( ४-४ ) श्रीमते रामधन्द्रायनमः ६३ सानस-पीयूष 


तों वालोका रामभक्त होना भी पाया जाता है । इत्यादि कई विचारोंसे इस राजनीतिक विचारको प्रकट न किया 
या यद्यपि बाबा रामप्रसादशरणजीने इसको लिखा भी था । कल्याणमें यह लेख पढ़कर उसको भी दे दिया है । पर इसमें 
“बिठप ओट” पर कुछ नहों है । 

यद्यपि मेरी समझमें तो जब वाली स्वयं अपतेको निरुत्तर मानता है तब हमको उसके उत्तरके अनुसंघानकी 
कोई आवश्यकता नहीं रह जाती, तथापि लोगोंकी शङ्काओंके समाधान ओर तरह भी हो सकते हैँ-- 

१--श्री रामजी सत्य-प्रतिज्ञ हैं । यह त्रैलोक्य जानता है कि राम दो वचन कभी नहीं कहते, जो वचन उनके 
मखसे एक बार निकला, वह कदापि असत्य नहीं किया जा सकता । वे मित्र सुग्रीवका दुःख सुनकर प्रतिज्ञा कर चुके 
हैं कि “सुनु सुग्रीव मारिहों बालिहि एकहि बान।' और यह भी कि 'सखा बचन मम षा न होई? । वाल्मी० 
में भी उन्होंने यही कहा-- अन्त नोक्तपूर्वं मे न च वच्ये कदाचन । एतत्ते प्रतिजानामि सब्येनेव शपाम्यहम्‌ ॥ 
७। २२ ।' अर्थात्‌ में झठ कभी नहीं वोला और न आज हो बोलता हूँ । मं सत्यको साक्षी देकर तुम्हारे सामने शपथ 
करता हूँ । व्याधा मयसे नहीं छिपता । मुख्य कारण यह होता है कि कहीं शिकार उसे देखकर हाथसे जाता न रहे। 
यहाँ 'विटप ओट से इसलिये मारा कि--यदि कहीं वालो हमको देखकर भाग गया अथवा छिप गया, ( अथवा, 
शरणमें आ पड़ा--यह बात आगे लिखी गयी है ) तो प्रतिज्ञा भंग हो जायगो ( एक ही वाणसे मारनेकी प्रतिज्ञा है ) । 
सुग्रावको स्त्रो और राज्य कसे मिलेगा? पुनः, यदि सामने आकर खड़े होते तो बहुत सम्भव था कि वह सेना 
आदिको सहायताके लिये लाता । यह आपत्ति आती कि मारना तो एक वालोको ही था, पर, उसके साथ मारो 
जाती सारो सेना भो । स्मरण रहे कि यहाँ छिपनेमें कपटका लेश भो नहीं है; क्योंकि यदि ऐसा होता तो प्रतिज्ञा 
पूर्ण होनेके वाद वालीके शरणागत होनेपर श्रीरामजी यह कंसे कहते कि अचल करडँ तन राखहु प्राना'। | 

२--वाली जीसे चाहता था कि मेरा वध भगवानूके हाथोसे हो, यथा--'स्वत्तोऽहं वघमाका ङक्षन्‌ वार्यमाणोऽपि 
तारया । वाल्मी० १८। ५७ ।' अर्थात्‌ आपके द्वारा अपने वघकी इच्छासे हो ताराद्वारा रोके जानेपर भी सुग्रीवसे 
युद्ध करनेके लिये मैं आया था । यही वात मानसके 'जों कदाचि मोहि मारिहिं तो एुनि होउँ सनाथ' से भो लक्षित 
होती है। सामने आनेपर भला उसकी यह अभिलाषा केसे पूर्ण होतो ? भगवान्‌ अन्तर्यामी हैं, उन्होंने उसकी हादिक 
अभिलापा ( जिसका वालीको छोड़कर और किसीको पता भी न था ) इस प्रकार पूर्ण की । 

३--यद्यपि भगवान्‌ सब कुछ करनेमें समर्थ हैं, उनको इच्छामें कोई वर या झाप वाधक नहीं हो सकता. 
तथापि यह उनका मर्यादापुरुषोत्तम अवतार है । मानसमथङ्ककार एवं और भी कुछ सज्जनोंका मत है कि वालीको 
किसीका वरदान था कि जो तेरे सम्मुख लइनेको आवेगा उसका आधा बल तुमको मिल जायेगा। प्रभु सबकी 
मर्यादा रखते हैं इसोसे रावणवधके लिये नरशरीर धारण किया; नहीं तो जो कालका भी काल है क्या बह बिना 
अवतार लिये ही रावणको मार न सकता धा ? जिसके एक सौकास्त्रसे देवराजके पुत्रको त्रेलोक्यमें शरण देनेवाला 
कोई न मिला, वया वह साताके उद्घारके लिये वानरकटक एकत्र करता ? सुग्रीवसे मित्रता करता ? नागपाशमें अपनेको 
बँघवाता ? इत्यादि । वह रावणको अवश्य साकेत वा वंकुण्ठमें बेठे ही मार सकता था--पर देवताओंको मर्यादा, 
उनकी प्रतिष्ठा जाती रहती । उनके वर ओर शाप कोई वाज़ न रह जाते । इसीरिये तो श्रोरामदूतने भी ब्रह्मका मात 
रक्खा और अपनेको नागपाशसे बँधवा लिया--जों न ब्रह्मसर मानिहों महिमा मिटै अपार? । अतएव ओटसे मारकर 
वरकी मर्यादा रक्खो । हुक अब पाठक निष्पक्ष हृदयसे विचार करें कि भगवानका घमंयुक्त कार्य इसमें हुआ कि 
उन्होंने देवताओंके वरदानकी मर्यादा रखी और गाली सहकर भी उसे ओटसे हो मारा या कि, उनकी प्रशंसा 
देवमर्यादा मिटा देनेमें होती ? 

४--पं ० शिवरत्न शुक्लजी लिखते हैं कि वृक्षको आइसे मारनेका कारण वालीको अकेला पाना था । अर्थात्‌ 
नियत स्थलके उस अंशमें वाली सुग्रीवसे युद्ध करके लोटता ओर फिर वेगके साथ सुग्रोवकी ओर दोइता था। भतएब 
उसी स्थानका लक्ष्य वृक्षकी ओरसे किया गया था कि जिसमें भूलसे भी सुग्रीवके बाण न लगे; क्योंकि उस स्थानपर 
वाली अकेला था । यही कारण वृक्षकी ओटमें खड़े होनेका है। लोग कहते हैं कि वाली सम्मुख युद्ध करनेवाले वीर 
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सा 
योद्धाका आधा बल हर लेता था; पर रामजीके साथ वह ऐसा नहीं कर सकता था । क्योंकि समुद्रका खारा जल जंसे 
एक घड़ेमें भरा नहीं जा सकता वैसे ही वालीकी शक्तिरूपी पात्रमें भुवनेश्‍वरका अर्द्धल भी नहीं समा सकता था। 


अस्तु, यह शंका निर्मूल है । 


शरणागत-चत्सलता एवं सत्यसन्धता 
श्रोरामचन्द्रजीके चरित्रमें उनका पूर्ण ऐश्वर्य भोर परब्रह्मत्व सबसे अधिक उनके शरणागत-वल्सलता गुणसे प्रकट 
होता है। इसी गुणने भक्तोंको रिझा रखा है । प्रायः सर्वत्र श्रीरामचन्द्रजीने अपने ऐश्वर्यको छिपाया हैं। पर 
बिभीषणजीका शरणागतिके समय जब एक श्रीहनुमान्‌जीको छोड़ सुग्रीव, जाम्बवान्‌, अङ्गद आदि सभीने उनको शरणमें 
न लेनेका मन्त्र दिया; तब सुग्रीवको प्रभुने अनेक प्रकारसे समझाया और अन्ततोगत्वा उन्हें यह कहना ही पड़ा कि 
“तुम मेरे प्रभावको नहीं जानते, में अंगुलोके अग्रभागके इशारेसे त्रेलोवयका नाश कर सकता हूँ, थोडेसे राक्षस तो 
चीज ही क्या हैं ? पर मैं शरणागतको नहीं छोड़ सकता, चाहे मेरा सर्वुस्व नाश क्‍यों न हो जाय ।' वाल्मीकि आदि 
रामायणोंमें शरणागतिपर प्रभुके बहुत कुछ वचन हैं । प्रभुने यहाँतक कह किया कि “यह क्या, यदि वह रावण भी हो 
और वह मेरी शरण ( कपटवेषसे ही ) आया हो तो भो: मैं उसे अभय देता हूं, तुम उसे लिवा लाओ ।' देखिये, 
श्रोलक्ष्मणजीको शक्ति लगी, पर ऐसे दारुण शोकके समय भी उन्हें सीताजी या और किसीकी चिन्ता नहीं हैं; 
ळदमणजीका भी शोक हैं, तो इसी कारण कि विभीषण हमारी शरण आया हुआ हैं, अब हम उसका मनोरथ कंसे 
परा करेंगे । गीतावलीमें श्रीरामजी कहते हैं । 
क्षरो सब पुरुषारथ थाको । बिपति बँटावन बंधु बाहु विन करों भरोसो काको ॥ १ ॥ 
सुनु सुग्रीव साँचहू मोसन फेरयो बदन विधाता । ऐसे समय समर संकट हों तञ्यो लषन सो आता ॥ २ ॥ 
गिरि कानन जैहहिं शाखाम्रग हों पुनि अनुज सँघाती । हो है कहा बिभीषन की गति रही सोच भरि छाती ॥ ३ ॥ 
यहाँपर शरणागतिपर जैसा प्रबल और दृढ भगवद्दचनामृत है, वेसा शायद ही ओर कहीं मिले-- 
“कोटि विप्र बध लागहि जाहू | आए सरन तजउं नहिं ताहू ॥ 
सन्सुख होइ जीव मोहि जबहीं | जनम कोटि अघ नासाँह तबहीं ॥ 
जों समीत आवा सरनाइ। रखिहों ताहि प्रान की नाई॥ 
“सकृदेव प्रपञ्चाय तवास्मीति च याचते । अमयं सवभूतेभ्यो ददाम्येतदू्रतं मम ॥' 
'सित्रभावेनसम्प्राप्तं न त्यजेयं कथञ्चन। दोषो यद्यपि तस्य स्यात्‌ सतामेतद्गहितस्‌ ॥* 
इसी तरह भगवानूने अपने श्रीकृष्णावतारमें भी कहा हैँ 
“सर्व र्मान्परित्यज्य मामेकं शरणं ब्रज। अहं व्वा सकपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा शुचः ॥' 
“अपि चेर्खुढुराचारो भजते मामनन्यभाक्‌ । साधुरेव स मन्तव्यः सम्यग्व्यवसितो हि सः ॥ 


यही वाक्य आज भगवद्भक्तोंकी, अनेक समाजं, पन्थों, मतवादियोंसे रता कर रहे हैं। इसी जगह आकर 
अन्य मतवादी हिंदू भाई दाँत-तले उंगली दबा लेते हैं, नहीं तो अवतार-खण्डन तो वे करते ही रहे और करते भी हैं । 
सुग्रीव वालीसे बहुत कमजोर हैं | वह स्वयं कहता है कि “ताके मय रघुबीर कृपाला । सकल सुवन में फिरेउँ 
बिहाला ॥१, यही कारण है कि श्रीसीताजीकी खोजमें जब उसने वानरोंको भेजा, तब चारों दिशाओंकी अन्तिम 
सोमातकके नाम उसने वानरोंसे बताये । वालीसे संसारभरमें उसका कोई रक्षक न हुभा।--'बालित्रास ब्याकुल 
दिन राती । तन बहु ब्रन चिंता जर छाती ॥, ऐसा सुग्रीव जब प्रभुकी शरण हुआ, उससे प्रभुने मित्रता की 
और उसका दुःख सुनकर एवं यह जानकर कि वालीने उसका सर्वस्व हर लिया, उनसे रहा न गया। वालीकै 
अघर्मको वे सह न सके यद्यपि वालीने उनका कोई निजी अपराध नहीं किया था तो भी “सेवक बेर बेर अधिकाई' । 
मित्रका शत्रु अपना ही शत्रु है, यह सोचकर उन्होंने तुरंत प्रतिज्ञा की कि 'सुनु सुग्रीव में मारिहों बालिहि एकहि बान ।' 
यही तो मित्रधर्मकी पराकाष्ठा हैं । 
प्रभुका बाना है गरीबनिवाज, दीनदयालु, प्रणतपाल ! इसीसे उन्होंने दीन, गरीब और शरणागत सुग्री वकीः 
रक्षा उसके अति प्रबल शत्रुसे की । हनुमान्‌जीने कहा ही है कि 'दीन जानि तेहि अभय करीजे ।' 
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भगवान्‌ने बिटप ओट” से बालीको मारनेका चरित वस्तुतः क्यों किया, इसमें क्या रहस्य है--यह तो श्रीराम 
ही जानें, या वे जानें जिन्हें वे जना दें । पर श्रीअवधमें महात्माओंसे जो सुना है वह यह है-- 
वाली जानता हैँ कि रावणवधके लिये प्रभुने अवतार लिया हैं, ताराने भी जब उससे कहा कि-- 
'सुचु पति जिन्हहि मिलेउ सुग्रीवा । ते दोउ बंछु तेज बल सींवा॥ 
कोसलेस सुत लडिमन रामा । कालहु जीति सकहिं संग्रामा ॥' 
तव उसने यही कहा कि 'समदरसी रघुनाथ । जो कदाचि सोहि मारिहिं तो पुनि होउँ सनाथ॥' ओर मारे 
जानेपर जत्र प्रभु समीप आये तव वह एकबारगी उठ बैठा और कहने लगा (धमहेतु अवतरेहु गोसाई । मारेहु मोहि 
व्य्राध की नाई ॥' इससे स्पष्ट है क्रि वह जानता था कि ये परब्रह्म परमात्मा हैं । आनन्दरामायणमें भो कहा जाता 
है कि ताराके वचन सुनकर वालीने कहा था कि “जानाम्यहं राघवं त॑ नररूपधरं हरिम्‌। तस्य हस्तान्छृतिमंऽस्ति 
गच्छामि परमं पदम्‌ ।' अर्थात्‌ मैं उन नररूपधारी भगवान्‌ राघवको जानता हुँ। उन्हींके हायसे मेरी मृत्यु है, 


में परमपदको पाऊंगा । 
यदि प्रभु सामने आते तो किंचित्‌ सन्देह नहीं कि वह दर्शन पाते ही अवश्य चरणोंपर गिर-पड़ता । इसका प्रमाण है-- 
“परा विकल महि सर के लागे। पुनि उडि बैठ देखि प्रभु आगे॥ 


और, “सुफल जनम माना प्रञ्जु चीन्हा ॥।' है 
तव श्रोरामजी वालीको कैसे मारते ? और न मारते तो मित्रका काम केसे होता ? एवं सत्यसन्धता कहाँ रह 


जाती ? तथा ऋषियोंके वाक्य कैसे सत्य होते# ? शरणमें आये हुए सुग्रीवको छोड़ देते तो ब्रह्माण्डमरमें आज उनकी 
शरणमें कोन विश्वास करता ? जीव उनकी शरणमात्र लेनेसे अपने कल्याणका विश्वास और निश्चय कब कर सकता ? 
सामने आनेपर वे शील कसे छोड़ देते? इसलिये उसे बिटप ओट? से मारा। इसपर यह कहा जा सकता है कि वाली 
भक्त था तो पहले ही शरणमें क्यों न आया, जब ताराने उसको समझाया था ? इसका कारण यह ज्ञात होता है 
कि सुग्रीवने जाकर उसे ललकारा था। भला ऐसा कोन बलवान्‌ पराक्रमी वीर योद्धा होगा जो शत्रुकी ललकारपर 
उलटे उसके सामने हाथ जोड़े ? यया--ररिपूर्णा धर्षितं श्रुत्वा सषेयन्ति न संयुगे। वाल्मी० १४। १८। जानन्तस्तु 
स्वक वीर्य ख्रोसमक्ष विशेषतः ।', “बाली रिपुबल्ञ सहे न पारा' । 
छिपकर भी मित्रके शत्रुको मारनेमें कुछ दोष नहीं है । मान भी लिया जाय, तो भी वह कानून ही ओर है 
ओर शरणागतवत्सलताका कानून उत सारे सांसारिक कातूनोंसे निराला है। यह तो नियमका अपवाद है, यह्‌ तो भगवान्‌- 
का निज कानून है । अपने भक्तोंकी रक्षाके लिये प्रभु ब्रह्मप्यदेवत्व आदि गुणोंको भी ताकपर रख देते हैं, उनको यह्‌ 
भी परवा नहीं कि हमको कोई बुरा कहेगा । अपने स्वार्थकी हानि हो तो हो, पर मित्रको हानि न पहुँचे, उसका कार्य 
अवश्य सिद्ध करना होगा, जो प्रतिज्ञा हो गयी सो हो गयी, अब उससे नहीं टलनेके । विरदमें धब्बा न आवे । इसीपर 
गोस्वामीजीने विनय ओर दोहावलीमें कहा है- 
“ऐसे राम दीन हितकारी ।““तियबिरही सुग्रीव सखा लखि हव्यो बालि सहि गारी।' 

“का सेवा सुग्रीवकी प्रीति रीति निरबाहु। जासु बंधु बध ब्याध ज्यों सो सुनत सुहाइ न काहु ॥ 

मजन बिमीपनको कहा फल कहा दियो रघुराज । राम रारीबनिबाज के बढी बाँह बोल को लाज ।? ( विनय ) 

“कहा विभीषण ले मिळेड कहा बिगारी बालि। तुळसी प्रभु सरनागतहि सब दिन आए पाल्षि ॥ 

बालि बली बल्सालि दलि सखा कीन्ह कपिराज । तुलसी राम कपाल को बिरद गरीबनिवाज ॥ 

बघुबधूरत कहि कियो बचन निरुत्तर बालि। | तुलसी प्रभु सुग्रीवका चितई न कछू ङुचालि॥' 


+ सप्ततालके प्रसंगे कहाँ ऐक्षा उल्लेख है कि मिसो ऋषिने वालीको शाप दिया था, अथवा तघक या उसके पुत्रने डौ वालीको 
शाप दिया था कि जो कोई इन सप्ततालोंको एक बाणसे वधे उपोके हाथ तेरो मृत्यु होगी । इसोसे सप्ततालके गिरते ही सुम्रीवको अपने 
कायंसिदिका विश्वास हो गया था । यदि इस समय भगवान्‌ उपे न मारते तो संसारमै दूसरा कौन बल्लवान्‌ था जो उसको मार सकता ? 
दिग्विजया रावण भी उससे हार चुका था । प्रमाव इसका यह पड़ता कि वालीका अभिमान और मौ बढ्ता और बह दूसरा रावण हो जाता, 


तब उसके लिये फिर अवतार लेना पड़ता )। 
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किष्किन्धाकाण्ड ६६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा  ( ४-५ ) 
[ES 1 र पारा सल 508 पया टः 


ना 
पुनः यथा,-'बाल्षि दसानन बंधु कथा सुनि सत्रु सुसाहिब सील सराहैं । ऐसी अनूप कहैं तुलसी रघुनायक 
की अगुनी-गुन-गाहैं । आरत दीन अनाथन को रघुनाथ करें निज हाथन छाहैँ । ( क० उ० ११) 

इस विषयमें वाल्मी० आ० स० १० भी प्रमाणमें दिया जा सकता है । वहाँ जब महारानीजीने आपसे प्रार्थना 
की कि आपने राक्षसोंके वघकी प्रतिज्ञा की है पर मेरी प्रार्थना है कि आप बिना अपराधके उनका वध न करें, उस 
समय प्रभुने यह उत्तर दिया कि 'दण्डकारण्यके ऋषि मेरी शरण आकर मुझसे बोले कि आप ही हमारे नाथ हैं, 
आप ही हमारे एकमात्र रक्षक हैं । यह सुनकर मैंने राक्षसदधकी प्रतिज्ञा की । अब उस प्रतिज्ञाको मैं नहीं छोड़ सकता । 
सत्य मुझे सदा प्रिय है । मैं प्राण छोड़ सकता हूँ, तुमको एवं लक्ष्मणको छोड़ सकता हूँ, पर प्रतिज्ञा नहीं छोड़ सकता#' । 
ऐसा हो प्रभुने सुन्दरकाण्डमें कहा है-- सस पन सरनागत मय हारी'। और भी प्रमाण लीजिये । जब रामचन्द्रजीने 
भागते हुए माल्यवान्‌, माली ओर सुमालीपर वाण चलाया तब उन्होंने यही कहा कि आप अवर्मयुद्ध करते है कि भागते 
हुएका भी पीछा कर रहे हैं तब भगवानूने यही उत्तर दिया था कि इस समय हम धर्माधर्म वहीं देखते, हम देवमुनि- 
रक्षामें तत्पर हैं उनके लिये जैसे बने हम उनका कार्य करेंगे । 

आधुनिक समालोचकोंको चाहिये कि सहृदयता ओर सद्भावनासे ही ईश्वरावता रचरित्रोपर विचार करनेका कष्ट 
उठाया करें, तभी उसके रहस्य उनकी समभमें आ सकते हैं । 

सुग्रीव-सिताई एवं वाली-वधके कुछ ओर कारण 

१ शबरीजीने सुग्रीवका पता बताया और कहा कि 'पंपासरहि जाहु रघुराई । तहे होइहि सुग्रीव मिताई । | 
सो सत्र कहिहि देब रघुबीरा ।' अर्यात्‌ वह सोताजीका पता बतायेगा, उससे मित्रता कीजिये, वह बहुत दोन है । एक | 
परम भक्तकी यह सलाह है, फिर उसे भगवान्‌ क्यों न मानते ? 

२ वाल्मीकीयमें कबन्धने दिव्यरूप धारण करनेपर यही वात कही कि सुग्रीवके पास जाइये, उससे मित्रता कीजिये । | 
वह धर्मात्मा है । वाळीसे मिलनेको किसीने न कहा । इससे यह भो अनुमान होता है कि वालीका अभिमान अतिशय 
बढ़ चुका था और उससे ऋषियों, भागवतों इत्यादिको भी कष्ट पहुँचने लगा था, बे सब बालीको अघर्मी समझने लगे 
थे । सम्भव था कि वह कुछ कालमें दूसरा सहस्राजुंन हो जाता जिसने महि जमदर्निका सिर ही काट लिया था । 

२ श्रीसीताजीने भी सुग्रीवपर कृपा की । वा, यही समझ लीजिये कि देवसंयोगसे सीताजीने 'पटभूषण' जो फेंके वे 
सुग्रीबको मिले थे । प्राणप्रिमकी कोई वस्तु जिससे मिले वह भी प्यारा ही हो जाता है । 

४ सुग्रीव सीताशोधमें सहायता करेगा, उसके बदलेमें रघुनाथजीका उपकार उसपर हुआ है । उसके 
उपकारसे प्रभु उक्तण हो गये । पर वालीसे मित्रता करनेमें उसके उपकारके बदलेमें आप क्या करते? उसका 
साथ देनेमें उसके साथ आपको भी अपराधी बनना पड़ता; क्योंकि बह्‌ वेचारे सुग्रीवको निरपराध मारनेको कहता । दूसरे, 
वालीसे मित्रता करनेमें प्रभुके यञ्चको हानि होती । उनके ऐश्व्यको लोग न जान पाते । सब यही कहते कि वाली तो 
रावणसे बली था, उसकी सहायतासे रामचन्द्रजीने सीताको पाया । तीसरे, रावण-मेघनाद आदिकी मृत्यु वालीद्वारा हो 
नहीं सकती थी, वालीके रहते हुए भी तो देवता और ऋषि रावणसे पीड़ित ही रहे यदि उसमें रावणादिके वधका 
सामर्थ्यं होता तो वह अपने पिता इन्द्रको कबका रावणसे स्वतन्त्र कर चुका होता और जसा हनुमन्ताटकमें उसने कहा 
है वह कदापि न कहता कि--हा ! मैं अपने पिता इन्द्रके शत्रु रावणको बिना ही मारे मर गया, यही मुझे दुःख है'-- 

( अङ्क ५ इलो० ५७ ) । वालीद्वारा सौता भले ही प्राप्त हो जातीं पर निशिचरकुलहित रावणवघ तो किसी तरह न होता । 
जिसके लिये अवतार और वनवास हुआ वह कार्य ज्यों-क्रा-त्यों ही रह जाता । और चोथे, सम्राट्‌ चक्रवर्ती पद भी 
कहाँ रह जाता ? पाँचवें, वाली अभिमानी प्रकृतिका है ओर बस्तीमें रहता है। उससे मित्रतामें चक्रवर्ती राजकुमारका 
गौरव कब बना रह जाता ? इत्यादि। उघर सुग्रीव महान्‌ आर्त है, वालीसे ऐसा भयभीत रहता है कि श्रीराम- 


ॐ रिचकस्त्व सह आता त्बन्नाथा हि बयं वने। मया चेतद्वचः श्रुत्वा कात्स्न्यैन परिपालनम्‌ । 
श्रुतं ननकात्मञे । संश्रुत्य च न राक्यामि जीवमानः प्रतिश्रवम्‌। १७। सुनीनामन्यथाकतु' सत्यमिष्ट हि 
त्वां वा सीते सलच्मणाम्‌। १८ । न तु प्रतिश्चा सं्रृत्य बराह्मणेम्यो विशेषतः । तद 


१६ । ऋषीणां दण्ड शरण्ये 
मे सदा । अप्यह जीवितं बह्या 
वश्यं मया कार्यमृषीणां परिपालनम्‌ । १३ 7? 
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-दोषहा ९( ४-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ९७ मानस-पीयष 
oo NN 
ळक्ष्मणजीको भी देखते ही भागा कि कहीं वालीने न भेजा हो । फिर मित्रताकी वात भी प्रथम उघरसे ही हुई, 


_परमभक्त हनुमानजी उसको सुफारिश करते है-'दीन जानि तेहि अभय करीजै'। उससे जब मित्रता हो गयी तब 


“मित्र के दुख रज मेरु समाना', इस न्यायानुसार उसका दुःख दूर करना कर्तब्य और घर्म या। फिर, सुग्रीवसे 
मित्रता करनेमें रघुकुलका गौरव भो वचा रहा और अत्रतारका कार्य भी सब हुआ | हृट्ङ्कऔौर भी भाव यत्र- 
तत्र चोपाइयोंमें आ चुके हैं। वालोके प्रश्न और उनके उत्तर दोहा ९ ( ९-१० ) में मानसके अनुसार दिये गये हैं, 
वहाँ देखिये । 

पं० विजयानन्द त्रिपाठीजी--गुरु वशिष्ठजीने कहा हैं कि 'नीति प्रीति परमारथ स्वारथ। कोउ न राम सम जान 
जथारथ ॥? भाव यह कि किमी भी कार्यके सम्पन्न करनेमें इन चार वातोंपर घ्यात रखना चाहिये और इसका यथार्थ 
जानकार श्रीरामजीको छोड़कर दूसरा कोई नहीं है । अतः श्रीरामचन्द्रजीके चरित हिदू-जगत्में आदर्श माने जाते हैँ । 
यदि हमें उपर्युक्त प्रकरणको समझना हूँ, तो उसे नीति, प्रीति, परमार्थ ओर स्वार्थकी दृष्टिसे परखना चाहिये । तमी 
हमारी गति उसके मर्मतक हो सकती हूँ । 

वालीवघके ओचित्यमें लोग वड़ी-बड़ी शंकाएं उपस्थित करते हँ । श्रीरामजीके उत्तरसे वालीका समाधान तो हो 
गया, पर उनका समाधान नहीं होता है। यदि नीति, प्रीति, परमार्थ और स्तार्थको दृष्टिसे परीक्षा की जाय, तो बहुत 
सम्भव है कि उनकी शंकाओंका समाधान हो जाय । 

( १ ) नीति-दृष्टिसे यदि देखें तो प्रजापालन ही राजाका कतंव्य ठहरता है, और वह्‌ विना दुष्टोंके शासनके हो 
नहीं सकता । महाराज दशरथने रामजीको राज्य देनेके लिये कहकर नारिवश होकर वन दिया, पर घर्म-धुरंघर रामजीने 
वन देनेपर भी पिताके वाक्यको सत्य माना । माँसे कहते हैं “पिता दीन्ह मोहि कानन राजू ।” कथा प्रख्यात है, रामजीने 
वनमें जाकर ऐसा दमन किया कि शूर्पणला कहती है कि जिन्ह कर भुजबल पाइ दसानन । अभय मए बिचरत सुनि 
कानन ॥', राक्षसोसे वैर बँध गया । रावगने सोताहरण किया । सोताजीको खोजते-खोजते रामजी ऋष्यमूक पहुँचे । 
वहाँ सुग्रीवसे मैत्री हुई। उसके भाई वालीसे रावणकी अग्नि-सालिक मंत्री थी । शत्रुका मित्र भी शत्रु होता है, अतः 
बाली भी एक बलवान्‌ शत्रु था, उसके रहते रावणके वधमें बड़ी बाधा थी । वालीने सुग्रीवका सर्वस्व हरण तथा स्त्रीका 
भी हरण किया था, अतः दोनोंमें शत्रुता थी । नीतिनिपुण रामजीने सुग्रीवसे अस्निसाक्षिक मैत्री की । 

अब सुग्रीव यदि निष्कण्टक समृद्ध राज्य पा जाय तो सीताकी भी खोज हो, ओर रावशवघमें भी सहायता 
मिले । वालीसे यदि प्रत्यक्ष होकर युद्ध किया जाय, तो बहुत-से बानर वीरोंका संहार होगा, जिनसे कि रावणको 
लड़ाईमें काम लेना है, और सुग्रोवको उजड़ी हुई पुरी मिलेगी । अतः रामजी अकेले सुग्रीवके साथ किष्किन्धा गये । 
जीमें ठान लिया कि में छिपा रहेगा, और सुग्रीव जाकर वालीको ललकारे, जब वाली बाहर आयेगा तो में मार दूंगा । 
वाली स्त्री हरण करनेवाला आततायी है, इसके वधमें विचारकी आवश्यकता भी नहीं, ओर वही हुआ । नीतिके अनुसार 


बालीको छिपकर मारना ही प्राप्त था । 

( २ ) प्रीति--रामजीकी सुग्रोवसे मैत्रो हुई । शरणागतवत्सङ रामजी उसको दुःखकया सुनकर द्रवीभूत हो गये, 
प्रतिज्ञा कर दी “खुजु सुग्रीव में मारिहों ब्रालिहि एकहि बान', अतः सुग्रीवकी प्रीतिसे जो प्रतिज्ञा की उसीसे वालीवध 
हुआ । इधर वालो यद्यपि शत्रु था, आततायी था, घर्मतः वध्य था, फिर भो ईशवरका प्रेमी था । वह अपनी वीरगति 


चाहता या, ओर उस समय ईइवरके दर्शनका बड़ा अभिलाषी था । बाण खाकर गिरनेपर, उसकी कोमल वाणोसे प्रसन्न 


होकर उसे प्रभुने जिलाना चाहा, तो वह कहता है । 

“जन्म जन्म मुनि जतन कराहीं । अंत राम कहि आवत नाहीं ॥ 

सम लोचन गोचर सोइ आवा। बहुरि की प्रमु अस बनिहि बनावा ॥? 

ऐसे वालीका वध रामचन्द्रजी सम्मुख जाकर नहीं कर सकते थे । अतः प्रीतिकी दृष्टिसे भो छिपकर मारना 
ही प्राप्त था। है ७ है, न 
( ३ ) परमार्थ--इस विषयमे जो स्वयं वालो और रामचन्दरमें प्रश्नोत्तर हुआ उसने उसमें व्याघा- 
मा० पी० कि० १३-- 
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की भाँति वध करनेसे रामजोपर आक्षेप किया । रामजीने 'बन्धु बधूरत? कहकर उसे निरुत्तर कर दिया। 
वालीने प्रश्न करनेमें चालाकी की; उसे रामजीने पकड़ लिया । रामजीने वालीको उसके अन्यायके लिये दण्ड दिया और 
बालो उसे युद्धका रूप देकर प्रश्न करता है । वस्तुतः युद्ध दुसरो वस्तु है ओर दण्ड देना दूसरी वस्तु है । छिपकर मारना 


दण्डकी तीब्रता है । वध-दण्ड तो अनुज-वधुका कुदृष्टिसे देखनेत्रालेके लिये हैं, पर बन्धु बधूरत' को उससे तीव्र दण्ड 
देना चाहिये, ओर वघसे कोई बड़ा दण्ड नहों है, अतः वधको विविमें तोव्रता ळानेके लिये व्याधकी भाँति वध किया । 
जिस समय वाली अपनेको विजयो समझकर सुग्रीवका वध कर रहा था, उसी समय अकस्मात्‌ वाणका कनेजेमें घुस जाना 
वध-दण्डकी तीब्रता है । राजा यदि यथार्थ दण्ड न दे, दणडमें न्यूनाधिक्यको स्थान दे, तो उस दोषका राजा भागी होता 
है । इस उत्तरका प्रत्युत्तर वालीके पास नहीं था । अतः परमार्थ-दृष्टिसे इसी प्रकारसे वालीवध उचित था । 

( ४ ) स्वार्थ-यदि वालीवध करके सुग्रीवो निष्क्रण्टक समृद्ध राज्य रामजीने न दिया होता, तो सीताजीका पता 
लगना ही कठिन था, समुद्रपर पुल बांधता ओर वानरी सेनाके साथ लंकापर चढ़ाई करना तो दुरकी बात थी । अतः 
वेरेहीकी प्राप्तिके लिये भो वालो-त्रध परमावश्यक था । स्वयं भगवान्‌ मारतिने जब सीताजीको अशोकवाटिकामें देखा तो 
मनमें कहा । 'अस्या हेतोरविंशाळाक्ष्या हतो वाली महाबलः ।' ( वाल्मो० १६ । ७ )। मतः स्वार्थकी सिद्धि भी वालीके 
छिपकर मारनेमें ही थी । 


जो वात नीति, प्रीति, परमार्थ और स्वार्थसे सिद्ध है, उसपर शंका उठाना गम्भीर विषयके मर्म न समझने-- 


का ही फल हुँ । 
नोट--रामनिष्ठ पं० बजरंगदासका मत है कि श्रीरामजीने छिपकर नहीं मारा । ( वालिबध-दर्पण ) । 
में बैरी सुग्रीवं पिआरा। अवगुन कवन नाथ मोहि मारा ॥ ६ ॥ 
अथृ—में वेरी हूँ, सुग्रीव प्यारा है ! हे नाथ ! किस अवगुणसे मुझे आपने मारा ? ॥ ६॥ 


नोट--१ भें बैरी सुग्रीव पिआरा” में अ० रा० के सुग्रीवेण कृतं किं ते मया वा न कृतं किसु । २। ५४।? 


का भाव हूँ। अर्थात्‌ सुग्रीवते आपके साथ क्या उपकार किया और मैंने क्या नहीं किया ? | भाव कि मैं तो आपको 
समदर्शी सुनता और जानता था; पर आपमें यह गुण नहीं है, लोग झूठा हो ऐसा कहते हैं और मैं भी इसी धोखेमें 
मारा गया । 

२ 'अवगुन कवन नाथ मोहि मारा' कहकर जनाया कि में निरपराध मारा गया । मेने आपके 


देश या नगरमें कोई उपद्रव नहीं किया, आपका तिरस्कार नहीं किया, मैं आपसे युद्ध नहीं करता था; कितु, 


दुसरेसे युद्ध करता था, तव आपने मुझ निरपराधीको क्यों मारा ?--यथा--विषये वा पुरे: वाते यदा पापं 
करोम्यहम्‌ । न च त्वामवजानेऽहं कस्मात्वं हंस्यकिल्विषम्‌ ।'''बाल्मो० १७ | २४ ।', “कि मयापकृतं राम तव येन 


हतोऽस्म्यहम्‌ । अ० रा० २ । ५१ ।' का प्रतिलप हो यह चरण हैं। केवल भेद इतना हैं कि अ० रा० में 'राम/ हैः 


ओर यहाँ “नाथ' । 
३ 'नाथ' में भाव यह है कि आप कुलोन, बलवान्‌, तेजस्वी, चरित्रवान्‌, कारुणीक, प्रजाका हित करनेवाले, 
दयालु, उत्साही, दृढ्संकल्प, दम, शम, क्षमा, घर्म, धृति, सत्य और पराक्रम आदि सर्वगुणसम्पन्न सुने जाते हैं जो नाथ' 


में होने चाहिये; पर आपने मुझे निरापराघ मारा, इस निन्दित कर्मके कारण पृथ्वी आपको स्वामी पाकर सनाथ नहीं हुई-- 


“स्वया नाथेन काकुत्स्थ न सनाथा वसुंधरा । वाल्मी० १७ । ४२ ।' 

टिप्पणी--१ ये सब बातें कहकर वालीने रामजीको अधर्मी बनाया--( १ ) घर्म-हेतु आपने अवतार लिया और 
मुझको छिगकर मारा । यह अधमं है । ( २ ) आपने समदर्शी होकर मुझको वैरो ओर सुग्रीबको प्यारा समझा, यह अधर्म 
है । ( ३ ) बिना अवगुण मारा, यह अधर्म है । भाव यह कि भाइयोंमें वैर-प्रीति समयानुसार परस्पर होती ही रहती है; 


परंतु हे ताथ ! आपने क्‍यों बिना बिचारे ऐसी अनीति को और इस नियमको तोड़ दिया । (मा० म०) । ( ४ ) अन्यके: 


वैरसे अन्यको मारना अधर्म हैं । 
अनुजबधू भगिनी सुतनारी । सुनु सठ कन्या सम ए चारी ॥ ७॥ 
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c= ड्‌ अ 
इन्हहि कुदृष्टि बिलोकै जोई। ताहि बधे कछु पाप न होई ॥ ८॥ 
अथृ--अरे शठ ! सुन । छोटे भाईको स्त्रो, बहिन, पुत्रकी स्त्री और कन्या ये चारों समान हैं ॥ ७ ॥ इनको जो 
कोई बुरी दृष्टिसे देखे उसका वध करनेसे कुछ पाप नहीं होता ॥ ८ ॥ 
टिप्पणी --१ यहाँ प्रथम 'अनुजवधू' कहा, क्योंकि प्रस्तुत प्रसङ्ग यही है । इसे प्रथम कहकर वालोको जनाते हैं कि 
तू छोटे भाईकी स्त्रीमें रत है । २-'कुइष्टि बिलोके'"” इति । भाव कि छोटे भाईकी स्त्रीपर कुदृष्टि देखनेसे ही वघका 
दण्ड होता है और तूने तो उसे ग्रहण करके स्त्री बना लिया हैं। तेरे वधसे हमको पाप नहीं लग सकता, पर यदि तेरा वघ 
| -न करते तो पाप होता । पापीको मारना हमारा धर्म है, इसीसे तुके मारा। यथा--'अदण्डयाच्‌ दण्डयन्‌ राजा दण्डयांश्चैव 
वाप्यदण्डयनू । श्यशो सहदाप्नोति नरकं चैव गच्छुति । इति सचुः' । अर्थात्‌ जो राजा निरपराधियोंको दण्ड दे ओर 
अपराधियोंको दण्ड न दे वह बड़े अपयशको प्राप्त होता है ओर नरकको जाता हैं। 'धमस्य गोप्ता लोकेऽस्मिश्वरामि 
नि सशरासनः ॥ ५९ ॥ अधर्मकारिणं हत्वा सद्धर्म पालयाम्यहम्‌’ ( अध्यात्म स० २ ) । अर्यात्‌ इस लोकमें हम घर्मके 
पालन करनेवाले घनुर्घारो होकर विचरते और अधर्मीको मारकर सद्धमंकी रक्षा करते हैं । 
शिवपुराण २ । ३ । ४० में इससे मिलता हुआ यह इलोक है, वह भी प्रमाणमें लिया जा सकता है-'यथा माता 
च भगिनी श्रातृपरनी तथा सुता । एताः कुद्टष्टया द्रष्टन्या न कदापि विपश्चिता ॥? 
नं० प०--ऐसा करनेवालेकी गिनती आततायीमें है, इसीसे उसके वघमें पाप नहीं लगता । वालीके 'मारेहु मोहि 
ब्याध की नाईं? का (अर्थात्‌ व्याधकी तरह मारनेमें उसने पापका आरोपण किया था उसीका ) उत्तर हूँ कि जो अनुज- 
वधूको कुदृष्टिसे देखे उसके वघमें पाप नहीं होगा। 'अवगुन कवन नाथ सोहि मारा' का भी यही उत्तर हैं; 
“में बेरी सुग्रीब पिआरा' का उत्तर हैं कि सुग्रीव अमानो है इसलिये वह प्रिय है ओर तुम अभिमानी हो 
) इसलिये अप्रिय हो । 
नोट--१ मा० म० में सुनु सठ ए कन्या सम चारी' पाठ हैं और अर्थ किया है कि छोटे भाईकी स्त्री, बहिन, 
भगिनी-सुतनारी अर्थात्‌ बहिनकी पतोह ओर सुतनारी ( पतोह ) ये चारों अपनी कन्याके तुल्य हैं । इस अर्थमें 
सुतनारी' को दो बार लिया है, एक बार भगिनीके साथ मिलाकर दूसरी बार अकेले । परंतु अधिक उत्तम अर्थ वही हैं 
जो ऊपर दिया गया है। यदि पाठ यही हो तो भी अन्वयमें “ए' शब्द चारोंके साथ लिया जा सकता है। दूसरे, 
अध्यात्ममें इसकी जोड़का इलोक भी ऊपर दिये हुए अर्थको ही प्रमाणित करता है । वाल्मो० १८ | १४, २२ से भी यहो 
अर्थ सिद्ध होता है । वहाँ प्रभु कहते हैं--यवीयानास्मन: पुन्नः शिष्यश्वापि गुणोदितः । पुत्रवत्ते त्रयश्चिन्त्या धरसेश्चेवात्र 
कारणम्‌ ॥ १४ ॥ ओरसीं भगिनीं वापि मार्या वाप्यबुजस्य यः ॥ २२ ॥ प्रचरेत नरः कामात्तस्य दण्डो वधः स्स्ट्ृतः 
॥ २३ ॥ अर्थात्‌ छोटा भाई, पुत्र, गुणवान्‌ शिष्य ये पुत्रके समान हैं । कन्या, बहिन और छोटे भाईकी स्त्रीके साथ 
जो कामका व्यवहार करता है उसका दण्ड वघ है । इसमें भी कन्याको चारमेंसे एक गिनाया है । अध्यात्ममें तो चौपाईका 
ही प्रतिरूप मिलता है, यया--'दुहिता मगिनी आतुर्भार्या चेव तथा स्नुषा ॥ ६०॥ ससा यो रमते तासामेकासपि 
विमूढधीः । पातकी स तु विशेयः स वध्यो राजभिः सद! ॥ ६१ ॥? (सर्गं २ )। अर्थात्‌ अपनी लड़को, बहिन, 
भाईकी स्त्री और पुत्रवधू ये समान हैं । जो मूढुबुद्धि इनमें रमण करता है, उसे पापी जानना चाहिये । वह सदा राजा- 
योग्य है । काशिराज और भा. दा» की प्रतिमें खम ए चारी' पाठ हैं । 
मिञ--'अनुज बधून होई? इति । यही उत्तर भगवान्ने दिया, जिसका प्रत्युत्तर वाली नहीं दे सका, 


द्वारा बधः 


"परंतु 
देखना, 
प्रतिभा प्रमाण नहीं हैं धमशास्त्र प्रमाण हूँ । 

अब देखना चाहिये कि सरकारने अपने संक्षिप्त उत्तरमें ऐसी कौन बात कही कि जिससे वालीका समाधान | 
हो गया । उनके उत्तरसे स्पष्ट मालूम होता है कि उन्होंने अपराधका दण्ड दिया। युद्ध करना ओर दण्ड देना | 
दो पृथक वस्तु हैं। युद्ध शत्रुसे किया जाता हैं। और दण्ड अपराधीको दिया जाता है। युद्धके नियम दण्ड | 


उतना बड़ा अपराध नहीं मालूम होता जिसका इस भांति दण्ड दिया जाय । परंतु घर्माधर्मके निर्गयमें अपनो 
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रारा"... 


किष्किन्धाकाण्ड १०० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ६ ( ६-१ दोह } 


देनेमें लागू नहीं हैं । अपराधी व्यायाधीशसे नहीं कह सकता कि तुम मुझ बघे हुएको फाँसीको आज्ञा देकर अधर्म कर 
रहे हो। मेरे हाथमें तलवार दो, और स्वयं तलवार लेकर आओ, और मुझे मार सको तो घर्म है नहीं तो फाँसी 
दिलवाना पाप है । न्यायाधीश कहेगा कि मैं लड़ने नहीं आया हैं, ठुमने अपराध किया है, उसीका यह दण्ड है, नहीं 
तो में तुम्हारा शत्रु नहीं हूँ । 

सरकारका भी यही कहना है कि तुम हमारे शत्रु नहीं हो । यदि तुमसे शत्रुता होती और मैं लड़ने आया होता, 
तो तुम्हारी बात ठीक थी, पर मैं तो दण्ड देने आया हैँ । तुम अपराधी हो । बन्धुवधूको कुदृष्टिसे देखनेवाला वध्य है, 
पर तुम्हारा अपराध तो और भो बढ़ा-चढ़ा है, तुम “बंघु बधूरत' हो, अतः वधसे भी वड़े दण्डके योग्य हो, 
ओर वह दण्ड व्याधकी भांति वध करना हैं। वधके दण्डमें तीब्रता लानेके लिये ही तुम्हारा वध व्याधकी भाँति 
करना पड़ा । वालोने सरकारके उत्तरको ठीक तरहसे समझा; अतः निरुत्तर हो गया, यथा--'बंधु बधूरत कहि कियो 
बचन निरुत्तर बालि ।' 6 

मूढ़ तोहि अतिसय अभिमाना । नारि सिखावन करसि न काना ॥ ९ ॥ 
सस भुजबल आश्नित तेहि जानी । मारा चहसि अधम अभिसानी ॥ १० ॥ 

अर्थ- अरे मूर्ख ! तुझे अत्यन्त अभिमान है, तुने स्त्रीकी शिक्षापर कान भी न दिया अर्थात्‌ न मानी ॥ ९ ॥ अरे 
अघम ( अधर्मी ) और अभिमानी ! सुग्रीवको मेरे वाहुबलके सहारे जानकर भौ तूने उसे मारना चाहा ॥ १० ॥ 

टिप्पणी--१ “नारि सिखावन करसि न काना” इति । इससे श्रो रामजोकी सर्वज्ञता सुचित हुई । स्त्रीने तो घरमै 
शिक्षा दो पर उसे श्रोरामजीने यहीं जान लिया । यहाँ 'करसि' वर्तमानकालकी क्रिया दी यद्यपि शिक्षा तो भूतकालमें 
हुई । इसका समाधान यह है कि वर्तमानके समीप भूत ओर भविष्य वर्तमानहीके तुल्य हैं, यथा-- वतमानसासीप्ये 
चतमानवद्वा' इति कीमुदीग्रन्धे । 

२ मम भुजबल आश्रित तेहि जानी": इति । (क) कंपे जाना ? तारासे, यथा--'सुन्ु पति जिन्हहिं 
मिलना सुग्रीवा । ते दोउ बंछु तेज बल सांवा ॥? तारासे यह जानकर भी न माना, अतः कहा कि “मारा चहसि ।' ` 
( ख ) स्त्रीशिक्षा न माननेसे “मूढ़ अभिमानी? कहा ओर आश्रित भक्तको मारनेकी इच्छा की इससे यहां 'अघम 
अभिमानी' कहा । ( ग ) “अधम अभिमानी? कहनेका भाव कि हमारा अवतार इन्हींके मारने और धर्मको रक्षाके 
लिये है, यथा-_“जब जब होइ धरम के हानी । याढृहिं असुर अधम अभिमानी ॥ तब तब प्रभु धरि बिबिध सरीरा । 
हरहिं कृपानिधि सज्जन पीरा ॥? तू अवम ओर अभिमानी हैं, तुझे मारकर हमने धर्मको रक्षा ओर भक्तकी पीड़ा हरणः 
की । तात्पर्य कि उत्तमका उपदेश न मानना मूढ़ता है और भक्तको मारना अधमता है । [ हि देखिये कविने बाल-. 
काण्डमें कहे हुए बचनोंका कंसा निर्वाह यहाँ किया हूँ ] 


वालीके प्रश्न श्री रामजीके उत्तर 
“घमहेतु अवतरेहु गोसाई । १ "अनुज बधू मगिनी सुतनारी । सुनु सठ कन्या सम ए चारी॥ 
मारेहु मोहि व्याध को नाई ॥? २ इन्हहिं कुदृष्टि बिलोकै जोई । ताहि बच्चे कछु पाप न होई ॥' 
छिपकर मारना अधर्म है, आपने यह अधर्म किया । अधर्मीको मारना धर्म है । यह दण्ड है, युद्ध नहीं। 
मैं बेरी सुग्रीव पिआरा । ३ मम भुजवल्ञ आश्रित तेहि जानी । मारा चहसि भधम अमिमानी ॥ 


तूने हमारे भक्तको तित णातत रक माला मा "भी बी है दनान चाहा, इससे तू हमारा भी बैरी है, यथा-- 


कै प० प० ग्र० स्वामौका मत है कि “मूढ़ तोहि श्रतिसय अभिमाना” पिद्लली अर्धालीमें कहा ही है अतः यहाँ “अभिमानी? 
राग्दको पृथम्‌ लेनेसे कोई अर्थ ही नहीं रहता । रातै पंचाशत’ न्यायसे "अतिशय अभिमान? में “अभिमान” तो है 
और “अभिमान? को प॒थकूप्थकू न लेकर एक सामासिक पद मानना हो उचित है जिसका अर्थ होगा दिहामिमानी' । अधम=स्थूल देह, 
जड़ देह”; पर दासी छुद्र4 में श्रधम ==श्रधमीं, पापी । अनुजबधूरत होनेसे 'अपम? है ही। उत्तरका णडमें “परदाररत को पापी अधम , 
कहा मौ है। यथा--'पर द्रोही परदार रत पर धन पर अपवाद । ते नर पावर पापमय देह घरे मनुजाद ॥ ३६ | ऐसे अधम मनुज 
खल ।' ख्रीकी शिका न मानने शरीर श्राश्रित जानकर भी सुग्रीवकको मार ढालनेकी इच्छा करनेसे “अभिमानी? ( अतिशयः 
श्रमिमानयुक्त ) कहा । 


हो, श्रत: “प्रधम” 
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दोहा ६ ( ६-१० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १०१ मानस-पीयूष 
oS 1 हा oS 


“सेवक बेर वैर अधिकाई” । वह सेवक है इससे प्यारा है-'मोहि सेवक सम प्रिय कोड नाहीं । 'अवगुन कवन 
नाथ मोहि मारा ॥ ४ अनुज-वधूमें रत; दुसरे, आश्रितको मारना यह अपराध है । 

नोट--१ व्याधकी तरह मारनेका उत्तर घ्वनिसे यह भी निकलता हैं कि तू पापरत था, पातकी अघर्मीका मुख 
देखना शास्त्रमें निषेध हैं । जब बाणद्वारा तेरा वह पाप नष्ट कर दिया गया, ( यथा--'राजमिष्टतदण्डाश्व कृत्वा पापानि 
मानवाः । निर्मलाः स्वगसायान्ति सन्तः सुकृतिनो यथा॥ वाल्मी० १८।३१।' अर्थात्‌ राजाके द्वारा दण्ड पाकर मनुष्य पापसे 
निमंल हो जाता है और पृण्यात्माओंकी तरह स्वर्गको जाता है । पुनः यथा--'तद॒स्त्रं तस्य वीरस्य स्वगमागंप्रमावनस्‌ ४ 
१७।८।' ) तब मैं तेरे पास आया । २--'अतिशय' विशेषण देकर यह भी जनाया कि यह भी एक कारण मृत्युका 
हुआ । बातका अतिशय कोटिको पहुंचना हानिकारक ही हो जाता है । जैसा भतृ हरिजीने कहा है कि अतिशय सोन्दर्यके 
कारण सीताहरण हुआ, अतिशय गर्व होनेसे रावण मारा गया, इत्यादि । ३-- नारि सिखावन करसि न काना”, ऐसा ही 
वाल्मी० सर्ग १५ में कहा है--तदा हि तारा हितमेव वाक्यं तं वालिनं पथ्यमिदं बभाषे । न रोचते तद्वचनं हि तस्य 
कालासिपन्नस्य विनाशकाले ॥ ३१ ॥' अर्थात्‌ ताराके ये हितकारी वचन वालीको अच्छ न लगे; क्योंकि उसका 
विनाशकाल उपस्थित था, उसपर मृत्युकी छाया पड़ चुकी थी । ४--“सम झुजवन्न आश्रित तेहि जानी"? इति । 
वाल्मी० १८ में कहा है कि “सुग्रीवेण च मे सख्यं लच्मणेन यथा तथा । दारराज्यनिसित्तं च निःश्रेयसकरः स 
से॥ २६॥ प्रतिज्ञा च मया दत्ता तदा वानरसंनिधौ । प्रतिज्ञा च कथं शक्या मद्विधेनान वेक्षितुस्‌ ।। २७ ॥ अर्थात्‌ 
जसे मेरे सखा लक्ष्मण हैं बसे ही सुग्रोवके साथ भी मेरा सख्यत्व है । स्त्री ओर राज्य पानेपर वे मेरे कल्याणके लिये 
प्रतिज्ञावद्ध हैं, मैंने भी वानरोंके सामने प्रतिज्ञा की है, हमारे समान मनुष्य प्रतिज्ञाकी उपेक्षा कैसे कर सकते हैं ? 

प्र०--अपनी जानपनीके गुमानसे स्त्रीका कहा न माना, इससे मूढ़ कहा, यथा--“सूरख हृदय न चेत” पुन 
भाव यह कि अभिमानसे तू अपनेको पुरुष मानता है ओर बुद्धि स्त्रियोंके समान भी नहीं है । 

६ “मूढ़ तोहि अतिसय अभिमाना” & 
भगवान्को अभिमानसे चिढ है। भक्तोमें भी वे अभिमान नहीं सह सकते । अभिमान आते ही वे तुरंत भक्तको 


x2 


.-उससे रक्षा करते हैं । अर्जुनका गर्व हरा, भोमका गर्व दूर किया। नारद जो उनको परमप्रिय हैं उनके सम्बन्पमे मो 


आपने पढ़ा हो है कि क्या किया ।-- 
“करुनानिधि मन दीख बिचारी । उर अंकुरेउ गब तरु सारी ॥ 
बेगि सो में डारिहों उपारी। पन हमार सेवक हितकारी ।। 
सुनि कर हित मम कौतुक होई । अवसि उपाय करबि में सोई ॥' 
बस, उनका शाप भी ग्रहण किया, अवतीण हुए, नर-नाट्य विलापादि भी किये--यह सब हुआ पर भक्तका 
अभिमान दूर किया । जब जो उपाय वे उचित समझते हैं तब उसीको काममें लाते हैँ 
'कुलिसहु चाहि कठोर अति कोमल ङुसुमहु चाहि? 
वालीको अपने बलका बड़ा गर्व था, यथा--'सूढ़ तोहि अतिसय असिमानाः--' । वह सुग्रीवको तृणसमान 
गिनता था । 
उनको एक हो बाणसे मारकर उसका गर्व दुर किया । अङ्गदके वचनसे भी सिद्ध है कि एक हो बाणसे वालोका 
मारा जाना असम्भव-सा था, यथा--'सो नर क्यों दसकंध बालि बधेड जेहि एक सर' । मम्दोदरीने भी ऐसा ही कहा 
है-- बालि एक सर मारेउ तेहि जानहु दसकंघ' । 
पर गर्व हरण होते ही फिर उसपर दयालु हो जाते हैं । अपराधका दण्ड देकर उसका प्राय र्चित्त हो जानेपर वह 
उनको वैसा ही प्रिय हो जाता है जेसा सुग्रीव । यदि छिपकर मारनेमें कपट-छल होता तो क्या वे उसके सम्मुख होनेपर 
कहते कि--- अचल करों तन राखहु प्राना? ? 
वेदान्तभूषणजी--इस विषयमें लोगोंने बहुत कुछ समाधान किया है पर बह सार्वजनिक वैदिक झास्त्रोय 


समाधान नहीं है । है 
मुण्डकोपनिषद्‌ २ । २ की आठवीं श्रुति कहती है—'सिद्यते हृदयग्रस्थिश्छिद्यन्ते सवसंशयाः । क्षीयन्ते चास्य 
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किष्किन्धाकाण्ड १०२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ६ 


कर्माणि तस्मिन्दष्टे परावरे ॥ अर्थात्‌ ( सात्त्विक संस्कार-विशिष्ट जीवोंको ) ब्रह्मसाक्षात्कार होते ही उस जीवके हृदयको 
अविद्यारूपी गाँठ खुल जाती है (जिसके कारण उस जड़ शरीरको हो अपना स्वरूप मान रक्खा है), उसके सम्पर्ण 
संशय सवथा कट जाते हँ ओर समस्त शुभाशुभ कर्म नष्ट हो जाते हँ । मानसमें भी श्रीवचनामृत है कि “मम दरसन फळ 
परम अनूपा । जोव पाव निज सहज सरूपा ॥' ईश्वरबुद्धिसे ( ब्रह्म जानकर ) परमात्माका दर्शत करनेमात्रसे जीवको 
स्व-सहज-स्वरूप प्राप्त हो जाता हैं । 

वालीको दृष्टिमें श्रीरघुनाथजी परब्रह्म ही थे, यह उसके 'समदरसी रघुनाथ? और धम देतु अवतरेहु गोसाई” 
इन वाक्योंसे स्पष्ट है । इन्द्रांश होनेसे वह बहुत कुछ सात्त्विक संस्कारोपपन्न था ही ( तमो-गुण अहंकारादि तो उसमें 
तमोगुणी रावणको मंत्रीके कारण संसर्गदोषसे आ गया या ), अतः श्रीरामजीके दर्शनमात्रसे उसे ज्ञान प्राप्त हो जाना 
निस्चित प्राय था । दर्शनके साथ ही उसके पाप भी नष्ट हो जाते, यथा--'यदा पश्यः पश्यते रुक्मवर्ण कर्तारमीशं पुरुषं 
बह्ययोनिम | तदा विद्वान्‌ पुण्यपापे विधूय निरञ्जनः परमं साम्यञ्ुपैति । इति शुतिः।', भ्रु अजहूँ मैं पापी 
अंतकाल गति तोरि’ । 

प्रभुका अवतार अधम अभिमानियोके वधार्थ होता है। यथा-- जब जब होइ धरम कै हानी । वाढृहि असुर 
अघम असिमानी ॥ तव तव प्रभु धरि बिविध सरीरा । हरहि कृपानिधि सज्जन पीरा ॥ १। १२१ ।' अधम अभिमानो 
होनेसे ही उन्होंने वालोको वच्य माना; यह “मूढ़ तोहि अतिसय अमिमाना' “मारा चहसि अधम अभिमानी” गब्दोसे 
स्पष्ट है । और प्रतिज्ञा की कि 'मारिहों बा्षिहि' "`? । 

अब विचारिये कि यदि भगवान्‌ मारनेके पूर्व उसके सामने जाते और वह उनका दर्शन कर पाता तो सर्वथा 
निष्पाप हो जानेपर उनको मारना कव उचित माना जाता । और न मारनेसे अनेक प्रकारकी हानि होती । एक तो 
प्रतिज्ञा असत्य हो जाती । दूसरे, वह श्रीसीताजीको लाकर श्रीरामजीको दे देता, इतना ही नहीं किलु सम्भवत 
रावणको लाकर उससे माफी मंगवा देता । तब निशाचरोंका नाश कंसे होता, लोकपालादि रावणके बंदीखानेसे कैसे 
छुटते, जिस लिये अवतार हुआ वह कार्य ही नहीं होता और 'निसिचर हीन करउँ महि यह प्रतिज्ञा भी असत्य 
होती । अतएव 'बधेड व्याध इव बाल्ि'। “ब्याधकी नाई' का अर्थ हैं व्याधाकी तरह निर्दय होकर । 


दो०--सुनहु राम स्वामी सन चलन चातुरी मोरि 
प्रभु अजहूँ सें पापो अंतकाल गति तोरि॥ 


अथ- है राम ! सुनिये, स्वामीसे मेरी चतुराई चल नहों सकती । है प्रभो ! मझे अन्त-समय आपकी गति 
( शरण ) प्राप्त हुई तो क्या में अब भी पापो हो हूं? ( अर्थात्‌ आपकी शरण प्राप्त होते ही समस्त पाप नष्ट हो 
जात हैं यथा-- सनसुख होइ जीव मोहि जबहीं । जन्म कोटि अव नासहिं तबहीं ॥' तब मुझमें पाप कहाँ रह गया । 
इससे यह भो जनाया कि में शरणागत हूँ । ) ॥ ६ ॥ 

नोट-१ (क) “सुनहु राम'--'राम' सम्बोधन देकर जनाया कि आप आनन्दनिधान हैं, सबको 
आनन्द देनेवाले हैं, उर-अन्तर्यामी हैं, तत्त्वोंके यथार्थ ज्ञाता हँ, कायकारणके जाननेमें आपकी बुद्धि निर्मल है। 
अतः आपके वचनोंसे मेरा संदेह जाता रहा, मुझे संतोष और शान्ति तथा सुख प्राप्त हो गया। ( ख ) “स्त्रामी 
कहकर दास्यभाव दृढ किया जो ऊपर "पुनि पुनि चितइ चरन चित दोन्हा' में ग्रहण किया था । इस सम्बोधनका 
भाव यह हैं कि में आपका सेवक हूँ, मुझपर आप सेवकपर जैसो कृपा की जाती हैं वसी कृपा कीजिये । यथा-- 
कृपा कोष वु बंधव गोसाई । मो पर करिय दास की नाई ॥ १। १७९ । “जद॒पि नाथ बहु अवगुन मोर । 
सेवक प्रभुहि परं जनि भोरे ॥ ४।३।' (ग) 'चज्ञ न चातुरो मोरि' से जनाया कि वालीने श्रीरामजीसे जो 
कठोर वचनोमें प्रश्‍न किये थे बे बड़ी चालाकीके थे। चालाकी यह थी कि उसने युद्धमें शत्रुको छिपकर मारने- 
का अपराध लगाया था। पर श्रीरामजीसे वह चालाकी न चली । उन्होंने कहा कि यदि में तुमको शत्रु समझता 
और तुमसे युद्ध करता तब तो सम्मुख ही युद्धमें मारता, पर मैंने तो तुम्हें महान्‌ पापका दण्ड दिया जो 
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शास्त्रविहित है । पुनः, इसमें वाल्मी० सर्ग १८ के--'प्रतिवकतु प्रकृष्टे हि नापक्कष्टस्तु शक्नुयात्‌ ॥ ४६ ॥ मामप्य- 
चरतं धर्माद्वधतिक्रान्त पुरस्कृतम्‌ । धमसंहितया वाचा धमज्ञ परिपालय ॥ ४८॥।, इन इलोकोंका भाव भो हे । 
अर्थात्‌ श्रष्ठ पुरुषोंको उत्तर देनेमें छोटा मनुष्य निश्चय ही समर्थ नहीं हो सकता । अब बड़ा घर्मत्यागी में भी आपके 
समीप आया हूँ, हे धर्मज्ञ ! आप घर्मयुक्त वचनसे मेरी रक्षा करें । ( घ ) प्रभु--भाव कि आप सर्वसमथं हैं मुझ ऐसे 
पापीका भी उद्धार कर सकते हैं । ( ङ ) 'अजहूँ में पातकी***”? इति । तात्पर्य यह है कि सुग्रीव तो मित्रता करके पापसे 
रहित हुआ और मैं पहले अघी था पर शर लगनेसे महापुनीत हो गया ( मा० म० ) । पुनः भाव कि अब अधम न कहिये 
क्योंकि अब तो आपकी प्राप्ति मुझे हो चुकी है । ( पं०)। वाल्मी० १८ । ३१ में भी कहा है कि पापी मनुष्य पापका 
दण्ड भोगकर निर्मल हो जाता है और स्वर्गको प्राप्त होता है। यथा--राजमिधृंतदण्डाश्व कृस्वा पापानि मानवाः। 
निमला: स्वगमायान्ति सन्तः सुकृतिनो यथा ॥ ३१ ॥ शासनाद्वापि सोक्षाद्वा स्तेनः पापाप्प्रमुच्यते ।” अत: कहा कि क्या 
में अब भी पापी हूँ ? अन्तमें श्रीरामजीने उससे कहा है--'तद्भवान्दणडसंयोगादस्माद्विगतकल्मघः । गतः स्वां प्रकृति 
धम्याँ दण्डदिष्टेन वत्मंना ॥ १८ । ६२ ॥ स्य शोकं च मोहं च अयं च हृदये स्थितम्‌ ।,” दण्ड पानेसे पाप दुरहो 
गया ओर दण्डके बताये मार्गके द्वारा आपने गति पायी । अतः शोक-मोह और भयका त्याग करो । 
२ आधुनिक प्रतियोंमें जहाँ-तहां सन” और 'पापी” के वदले 'सुमग” और 'पातकी' पाठ आया है। पर प्राचीन 
सभी प्रतियोंका पाठ वही है जो ऊपर दिया गया । 
प० प० प्र०--इस दोहेके प्रयम ओर तृतीय चरणोंमें १२-१२ मात्राएँ हैं । यह साहित्यज्ञोंको 
वृत्तदोष समझ पड़ेगा । पर वस्तुतः यहाँ यह दोष नहीं है अपितु स्वभावोक्ति है। मात्रा कम करके कवि 
बता रहे हैं कि वालीका कण्ठ प्रेमसे गद्गद हो गया है। एक तो बाणके आघातसे वह व्याकुल है, उसको 
शक्ति क्षीण हो रही है, दूसरे इस समय वह साच्विकभावापन्न हो गया है। अतएव 'पापी' का उच्चार 
पाऽऽपी ऐसा करना उचित होगा । 
सुनत राम अति कोमल बानो । बालि सीस परसेउ निज पानी ॥ १ ॥ 
अथे--वालीकी अत्यन्त कोमल वाणी सुनते ही श्रीरामचन्द्रजीने वालीके सिरपर अपना हाथ फेरा ॥ १ ॥ 
टिप्यणी-१ ( क ) वालीने अन्तमें दीन होकर कहा कि प्रभु अजहूँ सें पापी अंतकाळ गति तोरि, 
यह वाणी अति कोमल है। [ यद्यपि वाली बाणसे अत्यन्त पीडित था तो भी उसने श्रीरामजीको “स्वामी? 
सम्बोधन किया; इसीसे कविने उसकी वाणीको “अति कोसल बानी” लिखा। ( मा० म० ) । पंजाबीजी लिखते 
हैं कि दोहेमेंके वचन कोमल हैं, अक्षर भी कोमल और भाव भी सुन्दर । वड़ोंकी रीति हूँ कि जो विनम्र होता 
है उसका आश्वासन करते हैं। सिरपर हाथ इसीलिये फेरा। प० प० प्र० स्वामीका मत है कि दोहेके शब्दोंमें 
कोमल वर्ण अति अल्प हैं, अतः 'अति कोमछ राम कोमल ( दीन ) बानी सुनत” ऐका अन्त्य सुसंगत होगा ] 
( ख़ ) वालीके माथेपर हाथ फेरा ओर कृपा को । हङ्कजब-जव प्रभु अपने भक्तके माथेपर हाथ फेरते हैं तब-तब 
हाथका विशेषण कमल रहता है; वह अति कृपाका सूचक है । मानसमें केवल पाँच व्यक्तियोंके सिरपर हाथ फेरनेका 
उल्लेख है, जिनमेंसे चारमें 'कर' के साथ सरोज या उसका पर्याय शब्द भी है। यथा--सिर परसे प्रभु निज 
कर कजा । १। १४८ । ८।', कर सरोज सिर परसेउ कृपासिंधु रघुवीर । ३ । ३० ।', “परसा सीस सरोरुह पानी । 
४।२३।१०।,' कर सरोज प्रभु मम सिर धरेऊ । ७। ८३। ४ ।' ओर विवय पद १३८-- 
कबहुँ सो कर सरोज रघुनायक धरिहौ नाथ सीस मेरे । 
जेहि कर अमय किये जन आरत बारक बिबस नाम टेरे ॥ १ ॥ 
जेहि कर कमल कठोर संभुधनु संजि जनकसंसय भेट्यो । 
जेहि कर कमल उठाइ बंधु ज्यों परम प्रीति केवट भेट्यो ॥ २ ॥ 
जेहि कर कमळ कृपालु गीध कहे उदक देइ निज्न धाम दियो । 
जेहि कर बाकि बिदारि दासहित कपिकुल्लपति सुग्रीव कियो ॥ ३ ॥ 
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आयो सरन सभीत बिमीसन जेहि कर कमल तिलक कीन्हो । 
जेहि कर गहि सर चाप असुर हति अमय दान देवन्ह दीन्हो ॥ ४ ॥ 
सीतल सुखद छाँह जेहि कर की मेटति ताप पाप भाया । 
निसिवासर तेहि कर सरोज की चाहत तुलसिदास छाया ॥ ५ ॥ 
वाली पर सामान्य कृपा हुई है, इसीसे 'कर' के लिये “कमल?” विशेषण नहीं दिया गया । इसी प्रकार. जब 
सुग्रीवके शरीरपर पीड़ा दूर करने और उसे वच्त्रवत्‌ कर देनेके लिये हाथ फेरा तब “कर परसेड' ही कहा । 
नोट--विनयके भजनसे यह भो भेद निकलता है कि जहाँ वध आदिद्वारा सद्गति दी गयी है वहाँ भी 'कमल' 
विशेषण नहीं दिया गया है; क्योंकि दण्डमें कठोरता पायी जाती हैं और कमलमें कोमलता । 
प० प० प्र० स्वामीजी लिखते हैं क्रि मनु आदि चारों परम भक्त थे, अतः वालीके प्रसंगमें 'कमल' का प्रयोग 
न करनेमें भाव यह है कि--( क ) भक्त न होनेपर भी वालीके मस्तकपर हाथ फेरा । ( ख ) जटायु और भुशुण्डिजीके 
प्रसङ्गोंसे मिलान करनेपर यह भाव निकलता हूँ कि वालीकी पीड़ाका परिहार और दुःखहरण नहीं किया । आगेके 
'कृपानिघाना' सम्बोघनसे भी सूचित होता है कि अवतक पूर्णकृपा नहीं की गयी ।' 
मानसमें श्रीरामजीके करका उल्लेख ५८ बार आया है जिनमेंसे कमल या तदर्थी शब्द केवल दस बार मिलता है। 
अचल करों तन राखहु प्राना । बालि कहा सुनु इपानिधाना॥ २॥ ४ 
अथे--( और बोले कि ) में तुम्हारी देहको अचल करता हूँ, तुम प्राण रखो । अर्थात्‌ जीनेकी इच्छा करो । 
वालीने कहा--हे दयासागर ! सुनिये' ॥ २॥ 
टिप्पणी -१ वालिने बारंबार यह कहा कि आपने मुझे मारा । यया--मारेहु मोहि व्याध की नाई”, 'अवशुन 
कवन नाथ मोहि मारा ।' इसीपर श्रोरामजीने कहा कि हमने तुम्हारे शरीरको मारा हैँ सो उसे हम अचल किये देते हैं। 
पर प्राणके सम्बन्धं प्रभु प्रतिज्ञा कर चुके हैं कि “ब्रह्म रुद्र सरनागत गए न उबरिहि घ्रान,” उस प्रतिज्ञाको नहीं छोड़ 
सकते । इसीसे तनको अचल करनेंको कहते हैं और प्राणके लिये कहते हैं कि लुम इतको रखना चाहो तो ये रह सकते हैं, 
इनका रहना तुम्हारे अधीन है । तुम शरणागत हो, तुम्हारी इच्छाको पूतिके लिये शरणागतके निहोरे मैं प्रतिज्ञा छोड़ दूँगा । 
२--कपानिघान' सम्त्रोधनका भाव कि मुझ ऐसे अपराधीपर आपने कृपा की कि दर्शन दिया, सिरपर हाथ फेरा 
ओर मेरे लिये अपनो प्रतिज्ञा छोड़नेपर तत्पर हो गये । 
वि० त्रि०--स रकार कहते हैं कि मैंने शरीर भङ्ग किया है, सो उसे मैं अचल किये देता हूँ, पर तुम मरना न 
चाहो । भाव यह कि जन्मभर तो तुम यह उपासना करते रहे कि मेरी वोरगति हो ओर उस समय सरकार मेरे आँखोंके 
सामने रहें और आज वह परिस्थिति आ गयो, ततर उपालम्भ करते हो कि नाथ मोहि मारा' । अच्छा तो मैं तुम्हारे 
शरीरको ठीक किये देता हुँ, तुम प्राण रक्खो, मरना त चाहो, इस अवसरको हाथसे खोता भी नहीं चाहते और मारनेका 
उपालम्भ भो करते हो । 
नोट--१ प० प° प्र? स्वामीजी लिखते हैं कि भक्तके लिये प्रतिज्ञा भङ्ग करना यह भूषण श्रीकृष्णावतारमें है । 
श्रीरामावतारमें तो “रघुकुल रीति सदा चरि आई । प्रान जाहु बर बचन न जाई ॥' श्री रामजीने तो जो प्रतिज्ञा की थी 
कि “मारिहडँ बालिहि एकहि बान” वह पूरी की, छोड़ा कहाँ | दासको अल्पबुद्धिमें तो ऐसा आता है कि श्रीरामावतारमें तो 
भक्तके लिये प्रतिज्ञा छोड़नेको उद्यत हो जाते अवश्य हैं; जैसे श्रीभरतजीसे सारी सभाके बीच प्रतिज्ञा कर दी--'भरत 
कहहिं सोइ किए मलाई । २ । २५९। ८ ।", 'मन प्रसन्न करि सकुच तजि कहहु करउँ सोइ आजु । सत्यसंध रघुबर 
बचन सुनि भा सुखी समजु ॥ २ । २६४।'; इसोपर श्रीभरतजी कहते हैं कि “निज पन तजि राखेउ पन मोरा । छोड्नु 
सनेहु कीन्ह नहिं थोरा ॥ कीन्ह अनुग्रह अमित अति सथ बिधि सीतानाथ । २। २६६।'; पर भक्त प्रतिज्ञा सुनकर 
गद्गद हो जाता है, उसे पूर्ण विश्वास हैं कि में जो कहुँगा प्रभु अवश्य करेंगे; क्योंकि वे सत्यसंध हैं. और प्रभु अवश्य 
करते इसमें किंचित्‌ सन्देह नहीं । रामभक्त इतनेहीसे कृतकृत्य हो जाता है और वह अपना घर्म विचारकर स्वयं ही 
प्रभुकी पूर्व-प्रतिज्ञाको छुड़ानेका विचार त्याग देता है। 
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वालि भक्त नहीं था । मारे जानेपर श्रीरामकरी प्रतिज्ञा तो पूरी हो गयो । तथापि पीछे प्रभुकी शरणमें होनेपर 
प्रभुने उसमें देहाभिमान विशेष देखकर उसमे कहा 'अचल करउँ तन राखहु प्राना ।' यदि तुम्हारी इच्छा जीवित रहने 
ओर राज्य करनेको है तो में तुम्हें वैधा ही अचल शरोर दे दूँ । पर वालिको इस समय परम भक्ति प्राप्त हो गयी है, 
अतः वह स्वयं ही नहीं चाहता कि जो प्रतिज्ञा वे सुग्रोवसे कर चुके हैं वह असत्य हो जाय । 

२ बाबा हरिहरप्रसादजीका मत है कि उपर्युक्त अर्थ और भाव ठीक नहीं हैं; क्योंकि इसका खण्डन स्वयं वालिके 
वचनसे होता है । उसने कहा है कि प्रभु कहेउ राखु सरीरही' अर्थात्‌ प्रभुने मुझसे कहा कि शरीर रक्खो, तब प्रभुका यह 
कथन कहाँ हो सकता है कि मैं तुम्हारे शरीरको अचल करता हूँ, तुम प्राण रक्खो । पुनः, प्रमुने यह कहा कि ब्रह्मरुद्रको 
शरण जानेसे प्राण न बचेंगे, ऐसी प्रतिज्ञा है, कुछ अपनी शरणमें आनेपर भी प्राण न बचेंगे ऐसा नहीं कहा है । 

रा० प्र० श०--भगवत्क़पासे अव वालिको तनका अभिमान नहीं रह गया, इससे--वह तन-त्यागको ही उत्तम 
समझता है । अपने ऊपर उत्तरोत्तर कृपा देखकर 'कृपानिधान' कहा । 

जन्म जन्स मुनि जतन कराहीं । अंत राम कहि आवत नाहों ॥ ३॥ 
जासु नाम बल संकर कासी । देत सबहि सम गति अबिनासी ॥ ४ ॥ 
सम लोचन गोचर सोइ आवा । बहुरि कि प्रभु अस बनिहि बनावा ॥ ४ ॥ 

अथ मुनि जन्म-जन्म अम्यास करते हैं ( तो भी ) अन्त समय राम नहीं कह आता ( रामनाम ऐसा दुर्लभ 
है ) ॥ ३ ॥ जिसके नामके बलसे शद्कारजी काशोमें सत्रको समान अविनाशिनी गति देते हैं, वही प्रभू मेरे नेत्रोंके विषय 
आकर हुए । है प्रभो ! क्या फिर ऐसा संयोग बन पड़ेगा ? अर्थात्‌ ऐसी मृत्यु फिर बनाये नहीं बन सकेगो ॥ ४-५ ॥ 

नोट--१ जन्म जन्म' `” का अर्थ श्रोनंगे परमहंसजोने इस प्रकार किया है--“आपकी प्रासिके लिये मुनि 
लोग जन्म-जन्म अर्थात्‌ अनेक जन्मोंमें बराबर यत्न करते हैं तब कहीं आप प्राप्त होते हैं। पुनः, आपका राम ऐसा 
नाम मृत्यु समयमें कहकर फिर संसारमें जीव नहीं माता । भाव यह कि जब मुतियोंको अनेक जन्मोंके यत्तके 
बाद आप प्राप्त होते हैं तव हमको तो आपकी प्राप्ति असम्भव है। पुनः, अन्त समयमें राम कहनेसे मुक्ति होती 
हैं पर उस समय राम कहना दुभ हैं। सो आप हमारे नेत्रोंके सामने प्राप्त हैं इससे इस समय हमारो मुक्ति हो 
जायगी, नहीं तो फिर अंत समय यह संयोग कहाँ होनेका, फिर हमारी मुक्ति भी दुर्लभ हो जायगी । 'काशोमें 
समगति' कहनेका भाव कि हमारे मरण समय हमारे सामने होनेसे हमारी भी समगति हो जायगी, नहों तो फिर 
कर्मानुसार गति होगी । इस तरह वालिने मुनियोंका उदाहरण देकर प्रथम अपने लिये श्रोरामजीकी प्रासिकी दुर्लभता 
दिखायी है । दूसरे, अन्त समयमें राम कहनेका उदाहरण देकर अपनी मृत्युके समय श्रीरामजीको प्रासिसे अपनेको 
मुक्त होता सूचित किया । तीसरे उदाहरणसे श्रो रामजीकी प्रासिसे अपना समगतिका संयोग दिखाया । ओर इसी मुक्तिको 
छोड़ देनेपर आगे कल्पवृक्ष और बबूरका उदाहरण दिया है ।” 

मयंककार लिखते हैं कि 'अंत रास कहि भावत नाहीं' के भाव अनेक हैं। 'तुस्हरो अंत जहे नहीं, 
तू न अन्त मो जात । नास अन्त वा अन्त मो, कहे जात नहिं आत ।' अर्थात्‌ आपको अन्तमें नहीं पाते, न आप अन्तमें 
मिळते हैं । वा, अन्तमें रामनाम स्मरण नहीं होता है । वा, अन्तमें आपके नामका स्मरण करके फिर संसारमें नहीं आते, 
परमगति प्राप्त करते हैं । गणपति उपाष्यायजी केवल अन्तिम भाव देते हैं । यया--'जन्म जन्म सुनि यतन करि अंतकाले 
कहि राम । आवत नहिं संसार महँ जात तुम्हारे धाम ॥' कोई-कोई यह अर्थ करते हैं कि राम अन्तमें कहते हैं पर वे इस 
तरह नहीं आ खड़े होते जैसे आप खड़े हैं । 

टिप्पणी--१ मुनि लोग अन्तमें रूपको प्रासिके लिये यत्न नहीं करते क्योंकि जब जन्मभर यत्व करनेपर भो 
अन्तमें नाम ही मुखसे नहो निकल पाता तब खूपकी प्राप्ति भला कंसे हो सकती हैं ? अन्तमें 'राम' कहनेसे मुक्ति होतो 
है, यथा--'जाकर नाम मरत सुख आवा । अधमउ सुकृत होइ श्रुति गावा ॥ ३। ३१1 ६ 

२-“जासु नाम बल संकर कासी ।'`” इति। (क) शंकर” नाम दिया क्योंकि सबको अविनाशिनो 
गति देकर सबका कल्याण करते हैं। शं=्कल्याण। (ख ) 'अविनाशो गति” का भाव कि जो मुक्ति केवळ 


मा० पी० कि० १४-- 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


किष्किन्धाकाण्ड १०६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा १० ( ३-४ ) छंद १ 


ज्ञानसे प्राप्त होती है, यथा--'जे ज्ञानमानबिमत्त तव मवहरनि-भक्ति न आदरी । ते पाइ सुरदुलभ पदादपि परत हम 
देखत हरी ॥। ७। १३।'; वैसी मुक्ति शिवजी नहों देते क्योंकि वह मुक्ति अविनाशिनी नहीं है, वरन्‌ अविनाशिनी 
मुक्ति देते हैं--'जहँ ते नहिं फिरे' । [ समगति' अर्थात्‌ कीट, पतंग सबको एक-सी मुक्ति देते हैं, यथा--'आञ्र 
चारि जीव जग अहहां। कासीं मरत परमपद लहहीं ॥ १ 1 ४६।', 'जो गति अधम महामुनि दुलभ कहत संत 
श्रुति सकल पुरान । सोइ गति मरनकाळ अपने घुर देत सदासिव सबहि समान ॥' तथा-बेदुबिदित तेहि पद पुरारिपुर 
कोट पतंग समाहीं । ( विनय ३, ४ ) ] 
हक ३--मुनि लोग अन्तमें “राम' कहकर मुक्तिकी प्राप्ति चाहते हैं ओर महादेवजी अन्तमें राम-नाम सुनाकर 
मुक्त करते हैं यह कहकर जताया कि अन्तमें रामनाम कहुनेसे, या सुननेसे, दोनों ही प्रकारसे, मुक्ति होती है। 
[ यह भाव बालिश है, केवल काशीमें, दाहिने कानमें, स्वयं शिवजी महामन्त्रका उपदेश करेंगे तो ही मुक्ति मिलती 
है, अन्य स्थानमें शिवजी सुनावें तो भी न मिलेगी । भुक्ति जन्म महि जानि' और 'रा० उ० ता० उपनिषद्‌" 
देखियेगा । ( प्रज्ञानानन्द ) | 
४--'मम लोचन गोचर सोइ आवा” इति । भाव कि मुनियों ओर काशीनिवासियोंसे मेरा भाग्य विशेष उत्तम 
है, मुझे उतकी अपेक्षा अधिक लाभ प्राप्त है । मुतियोंको अन्तमें रामतामकी प्राप्ति नहीं है ओर काशीवासियोंको केवल 
नामकी प्राप्ति होती है, रूपकी नहीं; और मुझको नाम ओर रूप दोनों प्राप्त हैं। यह सुनकर श्रीरामजी निरुत्तर हो 
गये; अतः न बोले । 
मा० म०--भाव कि आपका यह रूप जो जटाओंकी छटासे परिपूर्ण है ओर जिसके करकमलमें बाण कम्पायमान 
हो रहा है ओर जो इस समय विरह, स्य और वात्सल्य रसोंसे परिपूर्ण हैं ऐसे समाज-संयुक्त यदि आपको मैं देखता 
रहूँ तो देह रखना उत्तम ही हैं, पर ऐसा कहाँ सम्भव है ? 
नोट--३ इन चौपाइयोंसे मिलते-जुलते श्लोक अ० रा० में ये हैं--“साक्षास्वच्छरघातेन विशेषेण तवाग्रतः । 
त्यजाम्यसून्महायोगिदुलंभं तव दशनम्‌ ॥ २। ६६ । यन्नाम विवशो गृह्णन्‌ श्रियमाणः परं पदम्‌ । याति साक्षात्स 
एवाद्य सुमूषोमें पुरः स्थितः ॥ ६७ ॥ अर्यात्‌ हे प्रभो ! आपका दर्शन तो बड़े-बड़े योगियोंको भी अत्यन्त दुर्लभ 
है, बड़े भाग्यकी बात है कि में आपहीके वाणसे बिद्ध होकर फिर आपहीके सामने प्राण छोड़ रहा हूँ । मरते समय 
विवश होकर भी जिनका नाम लेनेसे पुरुष परमपद प्राप्त कर लेता है, वही आप आज इस अन्तिम घड़ीपर साक्षात्‌ 
मेरे सामने विराजमान हैं । “मम लोचन गोचर सोइ आवा' की जोड़में 'साक्षात्स एवाद्य मुमूर्षोमि पुरः स्थितः ।' यह 
स्पष्ट है । शेषमें भावसाम्य है । 
छंद-सो नयन गोधर जासु गुन नित नेति कहि श्रुति गावहीं । 
जिति पवन मन गो निरस करि मुनि ध्यान कबहुँक पावहीं ॥ 
मोहि जानि अति अभिमान बस प्रभु कहेउ राखु सरोरहाँ । 
अस कवन सठ हठि काटि सुरतरु बारि करिहि बब्रहीं ॥ १ ॥ 
अर्थ--जिसका गुण निति' ( =इतना ही नहीं है, यहो नहीं है जो हमने कहा, इसकी इति नहीं ) कहकर श्रुतियाँ 
निरन्तर गाती हैं और जिसे पवन और मनको जीतकर एवं मन और इन्द्रियोंको निरस ( रूप, रस, गन्ध, शब्द 
ओर स्पश पंचविपर्योसे विरक्त ) करनेपर मुनिलोग कमी कहीं ध्यानमें पाते हैं, वही मेरे नेत्रोंका विषय हुआ । अर्थात्‌ 
मुझे प्रत्यक्ष देखनेको मिला । मुझे अति अभिमानके वश जानकर, हे प्रभो ! आपने शरीर रखनेको कहा । ऐसा कौन शठ 
होगा जो हठपूर्वक कल्पवृक्षको काटकर उससे बबूरकी बारी बनावेगा अर्थात्‌ उससे बबूलको रूघेगा ॥ १॥ 
नोट--१ प्राण, अपान, उदान, व्यान ओर समान ये पंचप्राण वा पंचपवन कहलाते हैं । प्राण=वायु । पाँचों 
पवनोंको ब्रह्माण्डपर चढ़ा लेना पवनको जोतना कहलाता है । मनको एकाग्र कर लेना मनको जीतना कहा जाता हैं। मन 


“जिति' ओर “निरस करि', दोनोंके साथ लगता है । बिषयोंसे विरक्त होना मनका निरस होना है, यथा--'रे मन जग सों 
निरस ह्वे सरस राम सों होहि । भजो सिखावन देतु है निसिदिन तुजसी तोहि ॥ दो० ५१ ।' 
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दोहा १० ( छंद २) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १०७ मानस-पीयूष 


टिप्पणी--१ 'जिति पवनमन ““” इति । पवन, मन, गो ओर ध्यानको क्रमसे कहा; क्योंकि प्रयम जब पवनको 
जीतते हैं तत्र मनको जीता जाता है और मनको जीत लेते हैं तब इन्द्रियाँ विषयरससे रहित होती हैं। जब पवन, मन 
और इन्द्रियां जीत ली जाती हैं तव ध्यान लगता है । तात्पर्य कि जिस प्रभुका नाम मुतियोंको दुर्लभ हैं, जिसके गुण 
वेदोंको दुर्लभ हैं और जिसका घ्यान योगियोंको दुर्लभ है वही मुझको साक्षात्‌ प्राप्त है । [ “सुनि ध्यान कबहुँक पावहीं' 
यथा--जे हर हिय नयनन्हि कबहुँ निरखे नहीं अघाइ' । जब शंकरजीका यह हाल हैं तब मुनियोंकी क्या कही जाय ! ] 
पवन-मन दोनों एक साथ जीते जाते हैं, अतः इन दोनोंको संग रखा, यथा--'पवनो बध्यते येन मनस्तेनेव वध्यते । 
सनस्तु वध्यते येन पतनस्तेन त्रष्यते ॥' अर्थात्‌ जिससे पवन बाँधा जाता है उसीसे मन बाँधा जाता और जिससे मन बाँधा 
जाता है उसीसे पवन बाँधा जाता है । पुतः, यया दुरधाम्बुवस्सम्मिळितावु भौ तौ तुल्यक्रियौ मानसमारुतौ हि । यवो 
मनस्तत्र मरुत्पवृत्ति: यतो मरुत्तत्र सनःप्रवृत्ति: ॥ इति हउप्रदीपे ।' अर्थात्‌ मन ओर पवन दोनों दुध ओर पानीकी तरह 
मिले हुए हैं, दोनोंका कार्य एक ही है, क्योंकि जहाँ मन हैं वहाँ पवनकी पहुँच है और जहाँ पवन हैं वहाँ मनकी पहुँच है। 

प० प० प्र०--इसमें पवनका उल्लेख प्रथम किया है, अतः हठ्योग हो सूचित किया है । मनके जयसे निविकल्प 
समाधि सूचित की गयी । “पवन मन' का जीतना कहकर भी “निरस करि गो” कहनेमें भाव यह है कि 'इन्द्रियाणि 
प्रमाथीनि हरन्ति प्रसमं मनः। गीता २ । ६०।' इंद्री द्वार झरोखा नाना । तहँ तहेँ सुर बेठे करि थाना ॥ आवत 
देखहिं बिषय बयारी । ते हठि देहिं कपाट डघारी ॥ अतः जबतक “वशेऽहि यस्येन्द्रियाणि’ सिद्ध न होगा तबतक पवन 
मनोजय किया हुआ भी न किया हुआ-सा ही है । 

टिप्पणी--२ 'मोहि जानि अति अभिमान बस'*"' इति । ( क ) प्रथम प्रभुने वालीको अति अभिमानी कहा, 
यथा--'मूढ़ तोहि अतिसय अभिमाना' । इसीपर वालि यह कह रहा हैं कि “मोहि जानि अतिः"? । ( ख ) प्रभु’ 
सम्बोधनका भाव कि आप समर्थ हैं, मेरे शरीरको अचल कर रख सकते हैं । 

पं० रामकुमारजी--'काटि सुरतरु बारि करिहि बबूरहीं' इति । अन्त समय भगवत्-प्रासि होता कल्पवृक्षके समान 
है, क्योंकि भगवान्‌ चारों फलोंके दाता हैं । उनसे तनकी अचलता लेना यही कल्पवृक्षसे बबूरका खूघना है। तनको 
बबूर कहा, क्योंकि यह बवूरके समान दुःख दाता है, कर्मरूपी काँटोंसे भरा हुआ है । कल्पवृक्षसे बबूर रूघना शठता 
है । अत: कहा कि कोन शठ ऐसा करेगा ? यहाँ यह शंका होती है कि वाली तो मुक्ति चाहता नहीं, वह तो जन्म- 
जन्ममें रामपदानुराग चाहता हैँ, तब वह यह तन क्यों नहीं रखता ? इसी तनमे अनुराग करे ?,' इसका समाधान यह 
है कि प्रभुने वालि-वधकी प्रतिज्ञा की थो, इसोसे वह इस तनको रखना नहीं चाहता । ( भक्त प्रभुकी प्रतिज्ञाकी रक्षा 
करते हैं, जैसे प्रभु भक्तको प्रतिज्ञाकी रक्षा करते हैं ) । 

श्रीनंगे परमहंसजी - श्रीरामजीने वालिसे कहा कि तुम प्राणको रक्खो, में तुम्हारे शरीरको अचल करता हूँ । 
विषय-सुख भोगनेके लिये प्राण रखना बबूरका पेड़ है। इस समय मुक्ति न ले लेना सुरतरुका काटना है । और मुक्तिके बदले 
शरीरको अचल करना बबूरको रुन्हानि करना है । भाव कि में मुक्तिको छोड़कर विषय सोगके लिये शरीर अचल करना 
नहीं चाहता । [छङ मिलान कीजिये-“अपनेहि धाम नाम सुरतरु तज्ञि बिषय बबूर बाग मन लायो । वि० २४४ । ] 

मा० म०--पंदर्भ यह कि आप सुरतरुलूप परधाम देनेमें डरते हैं और बबूरवत्‌ इस शरीरको रखनेको कहते 
हैं, तो अब में यही मागता है कि वह मत दीजिये । 
छंद--अब नाथ करि कुता बिलोकहु देहु जो बर साँगऊ । 


जेहि जोति जन्मों कमंबस तह रामपद अनुरागऊ ॥ 
यह तनय मम सम बिनय बल कल्यानप्रद प्रभु लीजिए । 
गहि बाँह सुर नर नाह आपन दास अंगद कीजिए ॥ २॥ 
अर्थ--हे नाथ ! अब मूझपर करुणा करके देखिये और जो वर मागता हुँ उसे दीजिये । हे श्रीराम ! 
कर्मवश जिस योतिमें मेरा जन्म हो वहाँ रामपदमें प्रेम करूं । हे प्रभो । हे कल्याणदाता ! यह मेरा पुत्र 
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किष्किन्धाकाण्ड १०८ श्रोमद्रामचन्द्रवरणो शरणं प्रपद्य दोहा १० ( छंद ) २ 
me 

विनय ओर बलमें मेरे ही समान है, इसकी बाँह पकड़ लीजिये, ( अर्थात्‌ में इसे आपको सौँपता हुँ) ओर हे 
सुरनरनाहु ! अङ्गदका हाथ पकड़कर इसे अपना दास बनाइये ॥ २ ॥ 

टिप्पणी १ “अब करि करुना बिलोकहु' के भाव--( क ) आपने मुझसे शरीर रखनेको कहा; इससे पाया गया 
कि मुझपर आपकी कृपादृष्टि नहीं है; अब कपादृष्टि कीजिये। (ख ) में आपके आश्रितसे लड़ा, आपको दुर्वचन कहे; ये अपराध 
क्षमा कीजिये । वाल्मी० में भी कहा है--यदयुक्त मया पूवं प्रमादाद्वाक्यमग्रियस्‌ । तन्नापि खलु मां दोषं कतुं वाहँसि 
राघव ॥ १८ । ५६-४७ ॥ ( ग ) वालिने श्रीरामजीके नेत्र अरुण देखे, यथा--'अरुन नयन सर चाप चढ़ाये ।? इससे 
जाना कि मुझपर रामजी क्रुद्ध हैं। अतएव कहा कि अब करुणावलोकन कीजिये अर्थात्‌ मुभपर क्रोध न कीजिये । 

२ 'देहु जो बर माँगऊँ।' अर्थात्‌ जो आपने देनेको कहा--'अचल करों तन--वह मुझे नहों चाहिये । 
उसके बदलेमें जो वर में माँगता हूँ वह दीजिये । 

३ कृपादृष्टि कराके तब रामपदानुराग माँगा क्योंकि बिना रामकृपाके रामपदमें अनुराग नहीं होता । 

नोट--१ यह तनय”“? इति। (क) यह अंगुल्यानिर्देश है। इससे जनाया कि वालिके पृथ्वी पर 
गिरनेपर अङ्गद वहाँ पहुँच गया था । श्रीरामजीका उत्तर समाप्त न होने पाया था कि वह वहाँ आ गया था। 
( ख ) तनय! से जताया कि यह मेरा ही पुत्र है। 'तनय नम? कहकर जनाया कि इसमें मेरा ममत्व 
हें। ममत्वका कारण है कि यह 'मम सम--! हैं। पुनः, (ग) “सम सम विनय -बल' अङ्गदकी यह बड़ाई 
करनेका भाव यह है कि यह आपका कार्य करने योग्य हैँ । कल्यानप्रद प्रभु का भाव कि आप कल्याण 
करनेको समर्थ हैं, आप इसका कल्याण करें । ( पं० रा० कु० ) (घ ) 'लोजिये गहि बाहँ', और “दास आपन 
कीजिये' शब्दोंमें वाल्मीकीयके “न चात्मानमह शोचे न तारां नापि बान्धवान्‌ । यथा पुत्रं गुणज्येष्टमङ्गदं कनकाङ्गदम्‌ 
॥ ४ । १८ । ५० ॥ न ममादशनादीनो बाब्याखभ्षृति ज्ञालित:। तटाक इव पीताम्बुरुदृशोषं गमिप्यति ॥ ७१ ॥` ° ` 
राम भवता रक्षणीयो महाबळः । ५२ । सुग्रीवे चाङ्गदे चेव विधत्स्व मतिमुत्तमाम्‌ । ५३।' इन इलोकोंका भाव झलक 
रहा हैं। वह कहता है कि 'मुझे अपने वा तारा अथवा वान्धवोंके लिये शोक नहीं है, शोक है स्वर्का 
अङ्गद पहननेवाले अङ्गदका । इसे मैंने बाल्यावस्थासे ही पाछा-पोसा हैँ। मुझे न देखकर यह अवश्य दुःखित 
होगा। जसे जलके निकल जानेसे तालाब सूख जाता है वसे ही यह सूख जायगा । अतएव आप इसकी रक्षा 
कोजियेगा । सुग्रीव ओर अङ्गदके विषयमें आप समान भाव रक्खें क्योंकि आप रक्षक हैं --पह शंका वालिके 
हृदयमें थी, यह “बाँह गहि बीजिये? 'दास आपन कीजिये? से जनाया। सुग्रीव दास हैं, यथा--'सो सुग्रीव दास 
तव अहई । ४। ४। २।', अतः अङ्गदको अपना दास बनाइये कहकर वाल्मी का भाव जनाया कि इन दोनोंमें 
समान भाव रखियेगा । दोनों दास होमेसे समान हो जायेंगे । 

टिप्पणी--४ 'सुरनरनाह' अर्थात्‌ आप देवता और मनुष्य सबके रक्षक हँ, इसकी भी रक्षा कीजिये। “सुर नर? 
को कहा, असुरको न कहा, क्योंकि असुरोंको मारकर सुरनरकी रक्षा करते हँ । पुनः भाव यह कि सुरनर आपकी सेवा 
करते हैं तब बेचारा अङ्गद क्या है जो सेवा करेगा; पर मेरे वर माँगनेसे इसे अपना दास बनाकर अपने साथ सेवामें 
रखिये । अभिप्राय यह कि मुग्रीवके साथ ( अर्थात्‌ उसकी सेवामें ) यह न रहे । 

४--ईस प्रसद्भमें वालिके अनेक गुण कहे है-- 

१ श्रता--सुनत बालि क्रोधातुर धावा । 

यद्धमें निपुणता-मिरे उभो बाली अति तर्ज । सुठिका मारि महाडुनि गर्जा ॥ 
बल--सुष्टि प्रहार बज्न सम लागा । 
धेर्य--पुनि उठि बैठ देखि प्रभु आगे । 
भक्ति--पुनि षुनि चितइ चरन चित दीन्हा । 
शान-इुफ जनम माना प्रश्नु चीन्हा । 
वचन चातुरो--'घम हेतु अवतरेड गोसाई” से 'सुनत राम भति कोमल बानी तेक । 
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| दोहा १० श्रीमते रामचन्द्राय नमः १०६ मानस-पीयूष 


८ पाण्डित्य-- जन्म जन्म सुनि जतन कराहीं' से अस कवन सठ' तक 1 
& वुद्धि-'अव नाथ करि करुना०' से “गहि बाँह सुरनर नाह" * `° तक । 
१० सावधानता--'रामचरन दृढ़ प्रीति करिः ` `? 
११ भाग्य—राम बालि निज धाम पठावा । 
१२ प्रजापालकता-- नगर ज्ञोग सव ब्याङुल घावा” । 
नोट--२ 'गहि बाँह' में भाव यह है कि बाह गहेको लाज सबको होती है । 'बाँह गहेकी ज्ञाज' मुहावरा 
है । जैसा दोहावलीमें भो कहा है--'तुलसी तून जलकूळ को निरवल निपट निकाज । कै राखै के सँग चले बाँह 
गहेकी लाज ॥ ५४४ ॥ बाँह पकड़ लेनेसे फिर इसकी बरावर रक्षा करना उनका कर्तव्य हो जायगा । बाँह पकड़ता 


-ही शरणमें लेता है । पुनः, इसमें यह भो भाव है कि सुग्रीवके बाद इसीको राज्य मिले । 


प० प० प्र०--वालि और सुग्रीव दोनों भाई रूपमें तो समान ही थे, “एक रूप तुम्ह आता दोऊ'; पर साथ-ही- 
साथ वे अनेक गुणोंमें भी समान थे । तथापि शौयं, धैर्यं आदि अनेक गुणोंमें वालिकी श्रेष्ठता स्पष्ट देखनेमें आती हे । 


सुग्रीवका प्रेम स्वार्थसाधनसे हुआ १ वालिमें प्रेम बन्धुविरोधसे हुआ । 

सुग्रीवने राज्य अपने लिये पाया २ वालिने अपना राज्य गंवाया पर पुत्र-पौत्रादिके लिये 
व्यवस्था कर दी । 

सुग्रीवका रामप्रेम दृढ़ न रहा ३ वालिने दृढ़ प्रीति प्राप्त की । 

यह विषयोंमें आसक्त हुआ ४ इसने परम घाम प्राप्त किया । 

सुग्रीवको सुयश मिला ५ वालिको अपकीति मिलो । 


दो०--रामचरन हह प्रीति करि बालि कीन्ह तनु त्याग । 
सुमनमाल जिमि कंठ ते शिरत न जाने नाग ॥ १०॥ 


अर्थ-श्रोरामजोके चरणोंमें दृढ़ प्रीति करके वालिने ( इस प्रकार ) देह त्याग दिया जेसे हाथो अपने गलेसे 
“फूलकी मालाका गिरमा न जाने । अर्थात्‌ वालिको तनत्याग समय दुःख न हुआ ॥ १० ॥ 

टिप्पणी--१ “दृढ़ प्रीति’ इति । जब सबकी ममता त्यागकर श्रोरामपदारविन्दमें चित्त लगे तब प्रीति 
दृढ़ कही जाती है। वालिने प्रथम रामचरणमें अनुराग माँगा, पीछे पुत्रको सोपा । पुत्रके स्नेहमें चित्तकी 
वृत्ति चली गयी थी। उसे वहाँसे खींचकर पुनः रामचरणमें लगाया, यही दृढ प्रीति करना है यथा-- जननी 
जनक बंडु सुत दारा । तन धन भवन सुहृद परिवारा ॥ सबके ममता ताग बटोरी भम पद्‌ सनहि बाँधि बरि डोरी ॥' 

२--रामपदमें प्रेम करनेसे जन्म-मरणका क्लेश नहीं ब्यापता; इसोसे वालिको मरणक्रालका दुःख न हुआ । देह 
-सुमनमाला ओर जीव हाथो है । 

गोस्त्रामीजो श्रोरामजोके साथ वालि और सुग्रोवका व्यवहार समान वर्णन करते हैं-- 


सुग्रीव वालि 

१ जब सुग्रीव रास कहेँ देखा पुनि उठि बैठ देखि प्रभु आगे 

२ थतिसय जन्म धन्य करि लेखा सुफल जन्म साचा प्रभु दीन्हा 

३ जोरी प्रीति इढ़ाइ चरन इढु प्रीति करि 

३ यार बार नावे पद सीसा पुनि पुनि चितइ चरन चित दीन्हा 
५ प्रभुहि जानि मन हरष कपीसा सुफल जन्म माना प्रभु चीन्हा 

६ अब प्रभु कृपा करहु एहि माँती । अब नाथ करि करुना बिज्ञोकहु 

सघ तजि भजन करों दिनराती । देहु यह बर मागऊँ। जेहि जोनि जन्मौं कस यस 


०७ > 
तह रामपद अनुरागऊ ॥ 
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किष्किन्धाकाण्ड ११० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा ११ ( १-२ ) 
७ सब प्रकार करिहों सेवकाई आपन दास अंगद कीजिए 
८ सुग्रीव रामजीके शरण हुआ बालि शरण हुआ--'अंतकाल गति” 


[ ९ वहाँ “जोरी प्रीति इढ़ाइ' में दोहा है, वैसे ही यहाँ “राम चरन इड प्रीति करि, में दोहा है । वहाँ “मेळी कंठ: 
सुमनकी माला , वैसे ही यहाँ इन्द्रदत्त माला । वहाँ सुग्रीवके शरीरकी पीड़ा गयी और यहाँ मन रामचरणमें है इससे 
शरीरका दुःख कहाँ ? ( प्र० ) ] 

इसीसे श्रीरामजीने भो दोनोंके साथ समान व्यवहार किये 


परसा सुग्रीव सरीरा १ बालि सीस परसेउ निज पानी 
सुनि सेवक दुख दीनदयाल २ सुनत राम अति कोमळ् वानी 
जेहि सायक मारा में बाली, तेहि सर हतों मूढ़ कहँ काली । ३ “सुनि सुग्रीव में मारिहों वाळिहि एकहि बान” 
४ दोनोंके अर्थ रामजीते प्रतिज्ञा छोड़ी, यथा-- 
“मय दिखाइ ले आवहु तात सखा सुग्रीवः । : ४ अचल करउँ तन राखहु प्राना 
दोनोंको राज्य दिया--'राज दीन्ह सुग्रीव कहुँ? ५ “अंगद कहुँ जुबराज ।' 
सुग्रीवको किष्किन्धा-घाम दिया ६ वालिको निज घाम दिया 


इस प्रकार 'समदरशी रघुनाथ” यह वचन चरितार्थ हुआ । 

प्र —वाल्मी० में इन्द्रदत्त स्वर्णमाला सुग्रीवको देकर वालि मरा है। ( यथा--इमां च माल्ञामाधस्स्व दिच्याँ 
सुग्रीव काञ्चनीम्‌ । उदारा श्री: स्थिता ह्यस्यां संप्रजद्यन्मते मयि ॥ २२। १६ ।' अर्थात्‌ सुग्रीव ! यह दिव्य सोनेकी 
माला लो । इसमें प्रशस्त विजयलक्ष्मी वर्तमान है । मेरे मरनेपर इसको श्रो नष्ट हो जायगो । अतएव इसे तुम घारण 
करो ) । इस बातको गुप्त रीतिसे गोस्वामीजीने, 'सुमनमाल जिमि कठते गिरत” इन शब्दोंसे जना दिया है । 

पं० श्री कान्तशरणजी--किष्किन्धाकाण्ड रामायणका हृदय है । इससे ग्रन्थकारने इसमें अपना (वैष्णवोंका ) परम 
रहस्यरूप पञ्च संस्कार गुणरूपसे सजा रक्खा है। नाम, कण्ठी, अरध्वपुण्ड्, मुद्रा (घनुष-बाण) और मन्त्र यही पञ्च संस्कार हैं। 

नामसंस्कार--वालिके कहनेपर कि “आपन दास अंगद कीजिए”, श्रीरामजीने अंङ्गदकी बाँह पकड़ी और 
अपना दास माना । 

कण्ठीसंस्कार,--'मेली कठ सुमनकी माल्ना' में 'सुमनकी' पद डिलष्ट है। 'मनकी' मालाके छोटे-छोटे दानेको कहते 
हैं जिनकी कण्ठी बनती है । 'सु' उपसर्ग यहाँ उत्तम काष्ठे अर्थसे तुलसीकी मनकीका बोघक है । उसकी माला जब 
कण्ठमें मेली जायगी तो दोहरी होनेपर ही कण्ठसे संलग्न रहेगी; अन्यथा हूदयपर लटक जायगी । 

ऊष्वं पण्डरसंस्कार,-ऊ््व पुण्ड्र 'हरिपदाक्रति' ही है। वालिने जो पुनि पुनि चितइ चरन चित दीन्हा” उसमें 
यही भाव है । ऊर्ध्वंपुण्डूसे वैष्णवछोग अपने जन्मकी सफलता मानते हैं, वैसे ही वालिने “सुफल जनम माना” । इसे ही 
“प्रभु चीन्हा' अर्थात्‌ प्रभुका चिह्न भी मानते हैं । 

मुद्रासंस्कार-बाणसे प्रभुने वालिके समस्त पापोंका नाश किया और उसे परम पद भी दिया । वाणके माहात्म्यके 
साथ-साथ घनुषका भी माहात्म्य हूँ । 

मन्त्रसंस्कार,-'जन्म जन्म“”“अबिनासी' में एक अर्धालीमें मन्त्रका अपना ओर दूसरीमें श्रीशिवजीके 
द्वारा कानमें मन्त्रका सुनाया जाना कहा गया है। मन्त्र और नाम अभेद हैं । 'जत्म-जन्म' अर्थात्‌ तित्य प्रातःकाल, 
क्योंकि सोकर जागना जन्मके समान माना जाता है, इसीसे प्रातःकाल प्राणप्रतिष्ठा ओर भूतशुद्धि आदि, विधियाँ की 
जाती हैं । मुनि” अर्थात्‌ मन्त्रका अर्थ मनन करते हुए । जतन कराहाँ' अर्थात्‌ गुप्त रूपसे जप करते हैं, “अंत राम कहि” 
अर्थात्‌ अन्तकालतक नित्य ऐसे “राम' कहते ( जपते ) हुए आवत नाहीं अर्थात्‌ फिर संसारमें नहों आते । मन्त्रोद्धार 
सर्वत्र गुप्त ही रहता है, वसे यहाँ भी है। 

राम बालि निज धाम पठावा। नगर लोग सब व्याकुल धावा ॥ १ ॥ 
नाना बिधि बिलाप कर तारा । छूटे केस न देह संभारा ॥ २॥ 
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दोहा ११ ( १-२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १११ सानस-पीयष 


अर्थ--श्रीरामचन्द्रजीने वालिको 'निज धाम” को भेज दिया । नगरके सब लोग व्याकुल होकर दोड़े ॥ १॥ 
तारा अनेक प्रकारसे विल।प कर रही है, बाल छूटे हुए हैं, देहकी संभाल नहीं है ॥ २॥ 

टिपणी--१--निज धाम! इति । वालिने रामदर्शन पाया, रामबाणसे मृत्यु पायी और रामचरणमें दृढ़ प्रीति 
करके तन त्याग किया; अतः प्रभुके 'निज-धाम” को गया । अध्यात्म २ । ७१ में लिखते हूँ कि वालि रघुकुल श्रेष्ठ राम- 
जीके बाणसे मरा और उनके शीतल और सुखद करकमलसे उसका स्पर्श हुआ, इससे वह तुरंत वानर देह छोड़कर 
परमहंसोंको भी दुर्लभ परम-पदको प्राप्त हुआ । और उसके पहले, श्लोक ७० में, लिखा हूँ कि वानरदेह छोड़कर तुरंत 
इन्द्रकी देहत्वको प्राप्त हुआ, यथा--'स्यक्स्वा तद्वानरं देहममरेन्द्रोऽमवरक्षणात्‌ ॥ ७० ॥ वाली रघूत्तमशरामिहतो 
चिम्रृष्टो रामेण शीतलकरेण सुखाकरेण । सद्यो विमुच्य कपिदेहमनन्यज्ञभ्यं प्रासं परं परमहंसगणेदुरापस्‌ ॥ ७१ ॥-- 
[ पर वालिके वचन. हैं कि मैं आपके उत्तम पदको जाता हूँ इससे 'निजपद” भगवानूका ही लोक हुआ । वाल्मोकिमें 
प्रभुने तारासे कहा है कि उसे स्वर्ग मिला । यहाँ प्रभु सामने खड़े हैं इससे 'निजधाम' से हमें साकेत वा वंकुण्ठ लोक ही 
जाना अधिक ठीक जान पड़ता है। श्रीरामका “निजघाम' तो “रामघाम” साकेत ( अयोध्या ) हो है। अतः मानसके 
अनुसार उसको साकेत लोककी प्राप्ति हुई । इसीको भगवान्‌ रामने 'मम घाम' कह्दा है। यथा-- तनु तजि तात जाहु 


-सभ धामा । ३ । ३१ । १० ।', पुनि मम धाम पाइहहु जहाँ संत सब जाहिं। ६ । ११५।', अति प्रिय मोहि इहाँ 


के बासी । मम धामदा पुरी सुखरासी ॥ ७। ४ । ७।' जो घाम जटायु और विभीषणको देनेको कहा वही 'निजघाम' 
वालिको दिया । 'निजघाम' दुसरा हो ही नहीं सकता। भगवानूके पूजक भगवान्को ही, उनके ही धामको प्राप्त होते हैं, 
यह तो साधारण बात है । भगवद्बचन ही है यान्ति मद्याजिनोऽपि मास्‌ । गीता ६ । २५ ।', 'मद्धक्ता यान्ति मामपि। 
-गोता ७ । २३ ।", 'मामुपेस्य तु कोन्तेय पुनजन्म न विद्यते । गोता ८ । १६।', पर यहाँ तो कवि स्पष्ट कहते हैं कि 
(निज धाम पठावा'; अध्यात्मका मत लेना आवश्यक नहों है । ]-मतभेदके कारण 'निज घाम? पद दिया गया जिसमें 
-सर्वमतकी समाई हैं । 
नोट १ “नगर लोग सत्र व्याकु धावा' इति । इन शब्दोंसे वाल्मी० और अ० रा० दोनोंके भाव कह दिये 
गये । श्रीरामजीको धनुष लिये देख नगरवासी वानर डर गये । अपने राजाको मारा गया देख वे व्याकुळ हो गये, डरे 
कि अब हम भी मारे जायेगे । अतः वे किष्किन्धामें भागकर गये, यया--दुदुवुर्वानराः सर्व किष्किन्धां अयविह्वल्ाः। 
-अ० रा० २ । १ ।', ये स्वङ्गदपरीवारा वानरा हि महाबना: । ते सकासुंकमालोक्य रामं त्रस्ताः प्रदुङ्गुबुः ॥ वाल्मी० 
१९। ४५ ।', वे इतने डरे हुए थे कि ताराको उन्हें समझाना पड़ा कि सुग्रीवने राज्यके लोभसे मेरे पतिको मरवा डाला 
तो तुम क्यों डरते हो । उन्होंने कहा कि हम लोगोंने सदा सुग्रीवको इस राज्यकी प्राप्तिमे सफल होनेसे वञ्चित किया है, 
अतः हमें भए है । वे अपने पक्षके वानरोंके साथ अब इस किलेमें प्रबेश करेंगे । इत्यादि। अ० रा० के अनुसार इन्हीं 
वानरोंने ताराको वालिके मारे जानेका समाचार दिया--'तारासूचुमंहाभागे हतो बाळी रणाजिरे ।! वाल्मी० से अनुमान 
होता है कि अङ्गदने माँको खबर दी, अतः वह अङ्गदसहित वहांसे चली। यथा--'सा सङुन्राऽप्रियं श्रस्वा वर्ध तुः 
सुदारुणम्‌ । निष्पपात भृशं तस्माढुद्विग्ना गिरिकन्द्रात्‌ ॥ १९। ४।' दोनों मतोंको रक्षा मानसमें कर दी गयो । 
नोट--२ 'नाना बिधि बिलाप कर ``? इति । ( क ) यहाँ ताराका चलना ओर पतिके शवके पास पहुंचना 
न कहकर क्रमसे जनाया कि पहले नगरके सब लोग व्याकुल होकर दौड़े, उनके पश्चात्‌ साथ ही तारा समाचार सुनकर 
बहीसे विलाप करती चली ( ये दोनों बातें वालिके मरते ही तुरत हुईं )। यथा एवमुक्स्वा प्रडुद्वाव स्दुती 
शोकमूर्छिता । शिरश्चोरश्च वाहुभ्यां दुःखेन समभिष्नती । वाल्मी० १६ । २० ।' (ख ) 'तारा' का विलाप सगं २० 
इलोक ४-२५; सर्ग २३ इलोक २-१७, २२-३०; ओर सर्ग २४ इलोक ३३--४० में जो दिया गया हूँ वह सब 
यहाँ “नाना बिधि' से कविने सूचित कर दिया है । वाल्मीकिजो लिखते हैं कि वह कुररो पक्षीको तरह विलाप कर 
रही यी--क्रोशन्ती कुररीमिव । १९ । २८ ।' 
विलाप:--क्या आज मुझे अपराधिनो समझकर नहीं बोल रहे हो? उठो, अच्छे बिछोनेपर सोओ । 
राजा पृथ्वोपर नहीं सोते। वसुन्धराधिप होनेसे आज आपको पृथ्वी बहुत प्रिय है जिससे मुझे छोड़कर उस- 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


किष्किन्धाकाण्ड ११२ श्रीमद्राम चन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा ११ (३-५) 


पर पड़े हो । आज में बहुत दुःखी हूँ । अङ्गदका क्या हाल होगा, उसे आश्वासन दो, उसका सिर सूँघो । आप अपनी 
इन अनेक सुन्दरियोंको देखिये । "1 इत्यादि । 

'तारा'--सुषेण वानरी कन्या है । वालिकी स्त्री है। वालिने इसके विषयमें ( वाल्मीकीयमें ) सुग्रीवसे 
कहा है कि वह सूक्ष्म विषयोंके निर्णय करने तथा नाना प्रकारके उत्पातसूचक चिह्योंको जाननेमें अत्यन्त निपुण है । 
बह सर्वज्ञा है । जिस कामके लिये वह अच्छा कह दे वह अवश्य ही सिद्ध होता है, उसकी सम्मति कभी विपरीत नहीं 
होतो । वालिने पश्चात्ताप किया कि मैंने उसका कहा न माना, इसीसे मारा गया । 

यह पञ्चप्रातःस्मरणीय स्त्रयोंमेंसे एक है, जिनका प्रातःकाल स्मरण माङ्गलिक और बड़े माहात्म्यका माना 
जाता है। वे ये हैं-'अहल्या द्रौपदी तारा कुन्ती मंदोदरी तया। “पंचक ना स्मरेन्नित्यं महापातकनाशनम्‌ ॥' 
( आचारमयूख ) । पुराणोंके अनुसार ये पाँचों स्त्रियाँ परमपवित्र मानो जाती हैं । पञ्चकन्या पाठ प्राचीत नहीं है । 

३--ुटे केस न देह सँमारा' यह शोकको दशा है । शोकमें ज्ञान, धीरज और लज्जा--ये तीनों नहीं रह जाते, 
यथा-- “सोक विकल दोउ राज समाजा । रहा न ज्ञान न धीरज लाजा ॥' ताराके ज्ञान न रह गया । इसोसे नाना 
विधिसे विलाप करती थो । घोरज न रहा इसोसे देहका संभाल नहीं; ओर लाज न रही इसीसे केश छूटे हुए हैं । 

तारा बिकल देखि रघुराया। दीन्ह ज्ञान हरि लोन्हां साया ॥ ३॥ 
अर्थ--ताराको व्याकुल देखकर श्रोरघुनाथजीने उसे ज्ञान दिया और माया हर ली ॥ ३ ॥ 

टिप्पणी--१ “बिकत्ञ देखि' का भाव कि श्रोरामजी कृपालु हैं, स्त्रीको व्याकुलता देख दया आयी । अतः उसपर 
कृपा की । ज्ञानसे शोक दूर होता है, इसोसे ज्ञान दिया । यथा--सीक निवारेउ सबहि कर निज बिज्ञान प्रकास । 
२। १५६ ।' जैसे वशिष्ठजीने राजाके मरनेपर रानियोंकी व्याकुलता विज्ञानद्वारा दूर की थी । 

२ प्रथम जब ज्ञान हो जाता है तब माया दूर होती है और मायाके हटनेपर भक्ति होती है, यथा--“होइ बिबेक- 
मोह भ्रम भागा। तब रघुबीर चरन अनुरागा ॥' श्रो रामजी के च रणोंमें अनुराग होना भक्ति है, मोहअ्रमका भागना मायाका दूर 
होना है ओर विवेक होना ज्ञान है । श्रोरामजोने ताराको ज्ञान दिया तब माया गयी और तत्पश्चात्‌ उसने भक्ति माँगी । 

पं०--प्रभु दीनदयाल हैं, उन्होंने सोचा कि मेरे सम्मुख भी इसे अज्ञान बना रहे तो योग्य नहीं इसीसे ज्ञान देकर 
उसका अज्ञान हरण किया । 

प० प० प्र०--( क ) 'दीन्ह ज्ञान'` `? इति । 'ज्ञान दिया’ इस कथनसे स्पष्ट है कि ज्ञान दूसरेके देनेसे ही 
मिलता है, अपने यत्नसे साध्य नहीं है। यथा -'दष्टान्तो नैव दष्टखिसुवनजठरे सदगुरोर्ञानदातुः? ( शत-इलोककी 
वेदान्तकेसरी ), 'चितइ पितहि दीन्हेड इढ़ ज्ञाना । ६। १११।५।' ( ख ) श्रोदशरथजीको दृढ़ ज्ञान दिया है । 
ताराको दृढ़ ज्ञान नहीं दिया, केवल 'ज्ञान' देना कहा, क्योंकि दृढ़ ज्ञान दिया होता तो वह सुग्रीवकी स्त्री क्यों बन 
जाती । ताराको शब्द-शक्तिसे ज्ञान दिया, यह आगेकी अर्धालियोंसे स्पष्ट है और दशरथजीको 'चितइ दीन्हेड” अर्थात्‌ 
ृष्टिशक्तिसे ज्ञान दिया । ( ग ) सुग्रीवजीके सम्बन्धमें 'उपजा ज्ञान बचन तब बोला” कहा था । वोये विना उपज नहीं 
होती । वहाँ बोनेवाले भगवान्‌ हो हैं । उन्होंने संकत्पमात्रसे उन्हें ज्ञान दिया, ऐसा समझना चाहिये । अथवा, स्पशंसे । 
कारण कि ज्ञान इन चार प्रकारोंसे ही दिया जाता है। यथा--'गुरोरालोक्यमात्रेण स्पर्शात्‌ सम्माषणादपि । सनसा 
यस्तु संस्कारः क्रियते योगवत्मना ॥” इस संस्कारको शाम्भवो दीक्षा कहते हें जिससे शम्भुत्व ( शिवता, स्वरूप-स्थिति ) 
प्राप्त होती है-'देशिकानुग्रहेणेच शिवताब्यक्तकारिणी । सेयं तु शाम्भवी दीक्षा शिवादेशस्य कारिणी ॥? 

छिति जल पावक गगन समोरा । पंच रचित अति अधम सरीर! ॥ ४॥ 
प्रगट सो तनु तव आगे सोवा । जोव नित्य केहि लगि तुम्ह रोदा ॥ ५॥ 

अथ-¬पृथ्वी, जल, अग्नि, आकाश ओर पवन--इन पञ्च तत्त्वोंसे यह अत्यन्त अधम शरीर रचा गया ॥ ४॥ 
वह शरीर प्रत्यक्ष तेरे सामने सोया हुआ हैं और जीव नित्य है; सो तुम किसके लिये रो रही हो ॥ ५ ॥ 

टिप्पणी १ छिति जरू पावक' `” इति । शरीरकी रचना इसी क्रमसे होती है जसा यहाँ लिखा है। प्रथम 
माताका रज पृथ्वी-तत्त्व है, पीताका वीर्य जलतत्त्व है। इनसे पिण्ड बनना अग्ति-तत्त्व है, पोल होना आकाश है और 
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प्राण आना वायु हूँ-भागवतके तृतीय स्कन्धमें इसका उल्लेख है । यथा--'कमंणा दैचनेत्रेण जन्तुदेहोपपत्तये । खिया: 
प्रविष्ट उदर पुंसो रेतः कणाश्रयः ॥ १ ॥ कललं त्वेकरात्रेण पञ्चरात्रेण बुद्बुदम्‌ । दशाह्देन तु ककन्धू: पेश्यण्डं वा 
ततः परम्‌ ॥ २ ॥ मासेन तु शिरो द्वाभ्यां बाह्रङख्र्याद्यङ्गविग्रह: । नखलोमास्थिचर्माणि लिङ्गच्छिद्रोद्भवस्रिमिः ॥ ३ ॥ 
चतुर्भिर्धातवः सप्त पञ्चमिः क्षुत्तुङुद्भवः । षडमिजरायुणा वीतः कुक्षौ म्यति दक्षिणे ॥ ४ ॥ ( अध्याय ३१ ) । अर्थात्‌ 
जीवके पूर्वकृत कर्माका प्रवर्तक ईश्वर हो हैं । जीव उन्हीं कर्मोके कारण शरीर-धारणके लिये पुरुपके बीजकणके आश्रयसे 
्त्रीके गर्भमें प्रवेश करता है । पुरुषका वीर्य स्त्रीके गर्भमें जाकर एक रात्रिमें स्त्री के रजमें मिल एकरूप हो जाता है । वीर्य 
और रजके मिले हुए रूपको 'कलल' कहते हैं । फिर पाँच रात्रिमें पानीके बुल्लेके समान गोल हो जाता है, दस दिनमें 
बेरके फलके समान बड़ा और कठिन हो जाता हैँ, फिर एक महानेमें अण्डेके सदृश मांसपिण्ड बन जाता है । महीने 
भरके बाद उसमें सिर निकलता हैं । दो मासमें बाहु, चरण आदि भङ्कोंका विभाग हो जाता है तथा तीन मासमें नख, 
लोम, अस्थि और स्त्रीत्व अथवा पुरुषतत्त्वके प्रदर्शक छिद्र उत्पन्न हो जाते हैं । चार मासमें सात धातुएं प्रकट होती हैं । 
पाँचवेंमे भूख-प्यासकी उत्पत्ति, छठेमे जरायु ( झिल्ली ) से आवृत होकर माताकी कोखमें दक्षिण ओर घूमने लगता हूँ । 

नोट--१ यहाँ 'छिति जल पावक गगन समीरी यह क्रम हैं और सुन्दरकाण्ड ५९ ( २ ) में गगन समोर अनल 
जळ धरनी? यह क्रम दिया है । भेदका कारण यह है कि सुन्दरकाण्डमें इन पांचों तत्त्वोंकी उत्पत्तिके विचारसे जैसा उत्पत्तिका 
क्रम हैं वँसा ही कहा गया और यहाँ तत्त्वोंको उत्पत्ति नहीं कहना है वरंच जिस क्रमसे शरीरको रचनामे ये तत्त्व काममें 
आये वह क्रम रक्खा गया है, क्योंकि यहाँ रचना कह रहे हँ-- पञ्च रचितः"? । तैत्तिरोयोपतिषद्‌ ब्रह्मानन्दवल्ली प्रथम 
मनुवाकमें पञ्चतत्त्वोंकी उत्पत्तिका क्रम इस प्रकार कहा गया हे—'तस्माद्वा एतस्मादात्मन आकाशः सम्भूतः । आकाशा- 
द्वायु: । वायोरग्निः । अग्नेरापः । अदूभ्यः थवी । अर्थात्‌ सबके आत्मा सर्वप्रसिद्ध उस परमात्मासे पहले आकाशतत्त्व 
उत्पन्न हुआ । आकाशसे वायु, वायुसे अग्नि, अग्निसे जल और जलसे पृथ्वी उत्पन्न हुई । 

नोट--२ गति अधस सरीरा' इति। इस सम्बन्धमें पद्मपुराण भूमिखण्डके ययाति और मातलिका 
संवाद पढ्ने योग्य है । उसमें मातलिने वताया हैँ कि आत्मा परमशुद्ध हैं । पर यह देह जो कमोंके बन्धनसे 
तैयार किया गया है नितान्त अशुद्ध है । वीर्य और रजका संयोग होनेपर ही किसी भी योनियोमें देहको उत्पत्ति होती है 
तथा यह सर्वदा मलमूत्रसे भरा रहता हैं। यह देह ऊपरसे पंचभूतोद्वारा शुद्ध किया जानेपर भी भोतरको गंदगीके 
कारण अपवित्र ही माना गया हूं । जिसमें पहुँचकर पञ्चगव्य ओर हविष्य आदि अत्यन्त पवित्र पदार्थ भो तत्काल 
अपवित्र हो आते हैं, उससे बढ़कर अशुद्ध दूसरा क्या हो सकता है ?--यं प्राप्यातिपवित्राणि पञ्चगव्यं हवीषि च । 
अशुचित्वं क्षणाद्यान्ति कोऽन्योऽस्मादशुचिस्ततः ॥ ६६। ६९ / जिसके द्वारा निरन्तर क्षण-क्षणमें कफ मूत्र आदि 
अपवित्र वस्तुएँ बहतो रहती हैं, जिसके छिद्रोंका स्पर्श मात्र कर लेनेसे हाथको जलसे शुद्ध किया जाता है तथापि मनुष्य 
भशुद्ध हो बने रहते हैं, वह शुद्ध केसे हो सकता है ? मनुष्य अपने शरीरके मलको अपनी आँखो देखता है, उसकी 
दुर्गत्घका अनुभव करता हैं और उससे बचनेके लिए नाक भी दबाता है । कितु मोहका कैसा माहात्म्य हुँ कि शरोरके 
दोषोंको देखकर और सूँघकर भी उसको उससे वैराग्य नहीं होता । यह शरीर अत्यन्त अपवित्र हैं; क्योकि जन्म-कालमें 
इसके अवयवोंको स्पर्श करनेसे शुद्ध मनुष्य भी अशुद्ध हो जाता है । ८ 

सम्भवतः उपर्युक्त दोषोंके कारण ही शरीर अधम कहा गया है। अन्यत्र भी इसे अधम कहा है, यथा-- 
(रहिहि न अंतहु अधम सरीरू । २ । १४४ ।„ अधम शरीर राम जिन्ह पाए ।' 

नोट--३ अति अधम' कहकर चार कोटियाँ जनायीं । उत्तम, मध्यम, अम और अति अधम । महाकारण 
देह उत्तम है जिसमें स्वरूपानुभवकी स्थिति होती है । यह शुद्ध सत्वगुणात्मक होनेसे उत्तम है । ( प० प० प्र० )। 
(रा० प्रर ओर पं० रा० कु० जी सहज स्वरूप' को उत्तममे लेते हँ) । कारण शरीर मध्यम है। इसमें केवल अज्ञानावृत 
आनन्दमय स्थिति होती हैं जिसमें विपरीत ज्ञानका अभाव होता हैं । सूक्ष्म वा लिङ्ग-शरीर अधम हूँ । यह सत्त्वरजोयुक्त 
होता है । ओर, पाँच भौतिक स्थूल शरीर केवल तमोगुणी होनेसे अति अघम हैँ । ( प० प० प्र ); अथवा अस्थि, 
मांस आदिसे युक्त होनेसे अति अधम है ( पं० रा० कु? ) । 


मा० पी० कि० १४-- 
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किष्किन्घाकाण्ड ११४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य दोहा ११ ( ४-५ ) 
RRS) 00001000000000 मनन त ला 


४ सरीरा' इति । शरीर शब्द भी यहाँ उपयुक्त है । शरीरका अर्थ है जिनका नाश होता है (शीर्यते ) । अथवा 
जो दूसरोंका नाश करता है ( श्वुणाति ) वह स्थूल देह । ( प० प० प्र ) ७) 
टिप्पणी--२ 'प्रगट सो तन तव आगे सोवा ।' प्रगट' कहनेका भाव कि तन ओर जीव दो पृथक्‌-पृथक्‌ वस्तुएँ 
हैं । इनमेंसे जीव प्रकट नहीं है, तन प्रकट है । इसके वास्ते क्यों रोती हो, यह तो सामने हो है । रहा जीव, सो नित्य 
है, उसका नाश नहीं । जिसका नाश नहीं उसके लिये रोना कैसे उचित है ? 
प० प० प्र०---'प्रगट सो तन तव आगे सोवा” इति । यहाँ यह न कहकर कि वह तन तेरे आगे प्रकट है, तव 
आगे सोबा' कहा । 'सोवा' कहकर यहाँ वाल्मी» सर्ग २० व २३ के तारा-विलापोंको सूचित किया हैं । [ ताराके 
(रणे दारुणविक्रान्त प्रवीर प्लवतां वर । किमिदानीं पुरोसागामद्य त्वं नाभिमाघसे ॥ २०। ४। उत्तिष्ट हरिशादूल 
मजस्व शयनोत्तमम्‌ । नेवंविधाः शेरते हि भूमौ नृपतिसत्तमाः ॥ ५ ॥* अर्थात्‌ रणमें घोर पराक्रम करनेवाले वानर- 
श्रेष्ठ वीर ! क्या मुझे अपराधिनी जानकर आज मुझसे नहीं बोल रहे हो । उठिये, उत्तम बिछौनोंपर सोइये । राजा 
पृथ्वीपर नहीं सोते । तथा भुजाभ्यां पीनवृत्ताभ्यामङ्गदोऽहसिति बवन । असिवादयसानं त्वासङ्गदं त्वं यथा पुरा ॥ 
दीर्घायुर्भव घुत्रेति किमर्थ नामिमाषसे । २३। २५-२६ ।' अर्थात्‌ अङ्गद आपके चरणोंको पकड़कर प्रणाम करता है, 
आप उसको पहलेकी तरह आशीर्वाद क्यों नहीं देते कि आर्यपुत्र ! दीर्घायु हो ।? इत्यादि वावयोंको लेकर 'सोवा' 
शब्दका प्रयोग किया गया है ]। भाव यह कि जैसे नित्यप्रति सो जानेपर वाली तुमसे बातचीत नहीं करता था बसे ही इस 
समय भी बात नहीं करता हूँ । उन-उन समयोंमें तुमने कभी शोक नहीं किया तब इस समय सोतेमें वयों शोक करती 
हो ? यदि वह कहे कि यह श्वासोच्छ्वास नहीं करता है इससे में रोती हुँ तो उत्तर हैँ कि श्वासोच्छ्वास करना इसका 
स्वभाव ही नहीं है । वह तो सूक्ष्म देहका धर्म है जो नित्य है, विदेह कैवल्य प्राप्ति तक रहता है । यदि कहे 'जीव' चला 
गया इससे रोती हूँ तो उत्तर देते हैं कि जीव नित्य हैं. उसमें तो स्त्री, पुरुष, पति, पत्नी आदि भेद नहीं हैं | जीव 
अप्रकट है । जिसे कभी तूने देखा भौ नहीं उसके लिये शोक कैसा ? उससे तूने वियोग कंसे मान लिया ? 
नोट-५ तनको प्रकट” कहकर तनकी पूर्व और पर-अवस्थाओं तथा जीवको अप्रकट जनाया । इस तरह इस 
शब्दसे गीता २ “अव्यक्तादीनि भूतानि व्यक्तमध्यानि मारत । अव्यक्तनिधनान्येच तत्र का परिदेवना ॥ २८ ॥ आश्चय- 
वत्पश्यति कञ्चिदेनमाश्रयंवद्वदति तयैव चान्यः । आश्रयवच्चेनमन्यः श्टणोति श्रुस्वाप्येनं वेद न चैव कञ्चित्‌ ॥ २९ ॥' 
का भाव प्रकट कर दिया हैं । अर्थात्‌ मनुष्यके शरोरकी आदि ( अर्थात्‌ पूर्व ) अवस्था प्रत्यक्ष नहीं है और न मरणके 
बादकी अवस्था प्रत्यक्ष है; तब इनके विषयमें शोक कंसा ? कोई एक ही इस आत्माको आश्चर्यकी भाँति देखता है, 
कोई एक ही इसका आश्चर्यकी भाँति वर्णन करता है ओर कोई एक ही इसे आश्चर्यकी भाँति सुनता है । पर सुनकर भी 
इसके यथार्थ स्वरूपको कोई नहीं जानता । भाव कि जब कोई इसे यथार्थ जानता ही नहीं तव इसके लिये शोक कीसा ? 
६--अजुंनको उपदेश करते हुए भगवान्‌ श्रीकृष्णने श्रीमद्भगवद्गोताके दूसरे अध्यायमें ऐसा ही कहा नन्त 
'अक्ञोच्यानन्वशोचस्त्वं प्रज्ञावादांश्च माषसे । गतासूनगतासूंश्र नानुशोचन्ति पण्डिताः ॥ ११ ॥ 
“न जायते म्रियते वा कदाचिन्नायं भूत्वा सविता वा न भूयः | 
अजो नित्यः शाश्वतोऽयं पुराणो न हन्यते हन्यमाने शरीरे ॥ २०॥' 
अर्थात्‌ जिनका शोक न करना चाहिये तू उन्हींका शोक कर रहा है ओर पण्डितोंकी-सी बातें करता है ! किसीके 
प्राण रहें चाहे जाये, पण्डितलोग मरणशील शरीर और अदिनाशी आत्माके लिये शोक नहीं किया करते । यह ( आत्मा, 
जीढ ) न तो कभी जन्मता है न मरता ही है । ऐसा भी नहीं है कि यह एक बार होकर फिर होनेका नहीं; यह 
अजन्मा, नित्य, शाशदत और पुरातन है, एवं शरीरका वध हो जाय तो भी यह मारा नहीं जाता । इत्यादि । श्लोक 
३० तक जीव और शरीरके विपयमें उपदेश है जो पढ्ने योग्य है । 
७--अ० रा० में श्रीरामजीके वचन ये हैं--किं सीरु शोचसि व्यर्थ शोकस्याविषयं पतिम्‌ । पतिस्तवायं देहो वा 
जीवो वा वद्‌ तस्तः ।। १३ ॥ पंञ्चाव्मको जडे देहस्त्वङमांसरुधिरास्थिमान्‌। कालकर्मगुणोत्पन्नः सोऽप्यास्तेऽद्यापि ते 
पुरः॥ १४ ॥ मन्यसे जीचमात्मानं जीवस्तहि निरामयः । न जायते न ग्रियते न तिष्ठति न गच्छति ॥ १५ ॥ न स्त्री 
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दोहा ११ ( ६-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः ११५ मानस-पीयूष 


LS TNS Ms Ss EES न पक त क 
पुमान्‌ चा पंढो वा जीवः सर्वगतोडब्ययः । एक एवाद्वितीयोऽयमाकाशवद्लेपकः ॥ निस्यो ज्ञानमयः शुद्धः स क्र्थं 
शोकमहति ॥ १६ ॥--( अध्यात्म ३ ) । अर्थात्‌ हे भयशीले ! व्यर्थ क्यों शोच करती हैं ? तेरा पति शोक करने 
योग्य नहीं । बताओ कि तुम्हारा पति कौन है, यह देह या जीव ? जड़ देह तो पञ्चतत्त्वात्मक है । त्वचा, मांस, रुघिर, 
अस्थिवाला, काल, कर्म और गुणसे उत्पन्न यह शरोर तेरे आगे है । यदि जीवात्माको पति मानती है तो जीव तो नितिकार 
है, न पैदा होता है न मरता है, न खडा होता है न चलता है, न स्त्री हैं न पुरुष न नपुंसक । वह तो सर्वगत हैं, 
अविनाशी है, एक ही है, अट्रितीय और आकाशकी तरह निर्लेप है, वह नित्य ज्ञानमय ओर शुद्ध है । तब उसके लिये 
कैसे शोक करना योग्य है ? 

वाल्मीकि रा० में प्रथम हनुमानूजोका समझाना लिखा हैँ । फिर वाली-प्राणमङ्क होनेपर श्रीरामचन्द्रजीने समझाया 
हँ । सर्ग २४ में श्रीरामजीका उपदेश इस प्रकार है ।-- 
“मा चीरमाये विमतिं कुरुष्व लोको हि सर्वो निहितो विधात्रा । 
तं चेव सर्व सुखढुःखयोगं लोकोऽब्रवौत्ते तं विधात्रा ॥ ४२ ॥ 
त्रयोऽपि लोका विहितं विधानं नातिक्रमन्ते वशगा हि तस्य । 
प्रीति परां प्राप्स्यसि तां तैत पुत्रश्न ते प्राप्स्यति यौवराज्यस्‌ ॥ ४३ ॥ 
थात्रा दिधानं विहितं तथैच न शूरपरन्यः परिदेवयन्ति। 
आश्वासिता तेन महात्मना तु प्रसावयुक्तेन परतपेन ॥ ४४ ॥ 
अर्थात्‌ हि वीरपत्नी ! तुम मरनेकी इच्छा न करो । लोकको और सभीको विधाताने बनाया है । उसी विघाताने 
सवके साथ सुख-दुःखका संयोग कर दिया है । ऐसा देदोंका उपदेश है । त्रैलोक्यवासी निश्चित विधानका अतिक्रमण नहीं 
कर सकते; क्योंकि सभी उसके अधीन हैं । तुम्हारा पुत्र युवराज होगा और तुम पहलेके ही समान अत्यन्त प्रसन्न होगो । 
विघाताका ऐसा ही विधान हैं । वीरोंकी स्त्रियाँ रोती नहों । प्रभावशाली परन्तप महात्मा रामचन्द्रके समझानेपर वीरपत्नी 
ताराने विलाप करना छोड़ दिया ।' ङे मानस-कथित उपदेश अघ्यात्मके उपर्युक्त उपदेशसे मिलता-जुलता है । 
उपजा ग्यान चरल तब लागी । लोग्हैसि परस भगति बर सागी ॥ ६ ॥ 
उसा दारु जोषित की नाई। सबहि नचावत रास गोसाई ॥ ७॥ 
अर्थ- -जब ज्ञान उत्पन्न हुआ तव चरणोंसे लगी ओर वर माँगकर परमभक्ति ले लो ॥ ६॥ ( श्रोशिवजी कहते हैं 
उमा ! राम गोसाई सबको कठपुतळीकी तरह नवाते हैं अर्थात्‌ सब प्राणी श्रोरामजीको इच्छाके अनुकूल कार्य कङ्ेते हूँ। 
नोट--१ 'डपज्ञा ज्ञान' से जताया कि श्रीरामचन्द्रजीके समझानेसे इतनेसे ही उसका मोह दूर हो गया, उसने 
विलाप करना छोड़ दिया । प्रभावशाली महात्माओंके अल्प वाक्यसे ही लोगोंका अज्ञान दूरहो जाता है । प्रभुकी कृपासे उसे 
ज्ञान हुआ, वह कृतकृत्य हुई । अतः चरणोंमें अब उसने प्रणाम किया । यथा--'आश्वासिता तेन महात्मना तु प्रसावयुक्तन 
परंतपेन । सा वीरपरनी ध्वनता सुखेन सुवेषरूपा विरराम तारा ॥ वाल्मी २४ । ४४ ।, 'देहामिमानजं शोक स्यक्स्वा 
नत्वा रघूत्तमम्‌ । अ० रा० ३। ३६ ४ अर्थात्‌ प्रभावशालो परंतप महात्मा श्रोरामचन्द्रजीके समझानेपर वोरपत्नी ताराने 
विलाप करना छोड़ दिया । उसके हृदयमें शान्ति हुई जो मुखकी सुन्दरताके खूपसे प्रकाशित हुई। देहाभिमानजनित शोकको 
त्यागकर उसने श्रीरघुनाथजीको प्रणाम किया । यह सब 'उपजा ज्ञान' से सूचित कर दिया गया । 
टिप्पणी--१ ताराको उसी क्षण ज्ञान उत्पन्न हो गया, यह श्रोरामजीकी वाणीका प्रभाव है । ज्ञान होनेपर उसने 
सहगमनके विचारको त्याग भक्तिकी प्राप्तिका उपाय श्रेयस्कर जाना ।-'जहेँ जगि साधन बेद बखानो । सबकर फूल हरि- 
अगति भवानी ॥ ७ । १२६ । ७ ।' भक्तिके बिना ज्ञानको शोभा नहीं, यथा-- सोह न रामप्रेम बिचु ज्ञान्‌। करनधार 
बिनु जिमि जलजानू ॥' श्रीरामजीने ताराको ज्ञान अपनी ओरसे दिया और भक्ति उपाय करनेसे मिली । इससे सुचित हुआ 
कि ज्ञानसे भक्ति दुर्लभ है, यथा--'प्रभु कह देन सकूज् सुख सही । मगति आपनी देन न कही ॥ ७। ८४ । ४ ।' 
गौड्जी- तारा पहले अत्यन्त विकल हो गयो । शोकसे ऐसी संतप्त हो गयो कि वह पतिके शवके साथ चितामें जल 
जानेको तैयार थी । उसे भी वेसा ही कच्चा वेराग्य हो गया जैसा कि इमशानपर वंराग्य हुआ करता है तथा जेसा सुग्रोवको 
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वालीसे भिड्नेके पहले हो गया था। उस प्रसङ्भमें बालीको परम हित मानकर वह उसका वघ नहीं चाहता था। परंतु “नर 
मर्कट इव नचानेवाले' भगवानने उसे प्रवत्त किया और यथोचित ज्ञान दिया । यहाँ भी तारा महापतिव्रता हो गयी, परंतु 
वस्तुतः उसे अनाथ विधवा रहनेमें भय था | इसीलिये जब ज्ञान हुआ तव॒ त पुनि होब सनाथ) वा “तो पुनि होब सनाथ 
का स्मरण करके चरणोंपर गिरी और पहले उसने बर' ( पति ) माँगा । अर्थात्‌ सुग्रीवको वरण करनेकी आज्ञा माँगी । 
इससे, परम भागवत रामसखा, पार्षद, पारिवारिकको वरण करके सहज हो उसने “परम भक्ति ले ली ।' अर्थात्‌ उसकी 
अधिक्रारिणो हो गयी । अन्वय यों है--'वर माँगि ( कै ), परम भक्ति ळोन्हेसि । रामसखाको वरण करना ही उसे 
अधिकारिणी बनाता है, जँसे राजाको वरते हो भिखारिणी भो रातो हो जाती है । भगवत्प्रेरणानुकूल ही सब काम हुआ । 
इस प्रसङ्गमे भी ठीक बही बात कही है कि रामजी 'दार्योषितकी नाई” सबको नचाते हैं । 
मा० म०--१ जब ताराको ज्ञान प्राप्त हुआ तत्र वह श्रोरामचन्द्रजीके चरणोंपर गिरी और पहिले भक्ति तदनन्तर 
“बर? (पति) माँगा । यदि कोई कहे कि यह अर्थ असंगत है तो इसीको पुष्ठताके लिये आगे कहते हैं कि 'उसा दारु 
जोषित की नाई |!” यदि तारा केवल भक्ति ही माँगती तो इस चोपाईंके कहनेकी आवश्यकता न थी, परंतु उसने पति 
भी माँगा, अतएव शिवजी कहते हैं कि-हे उमा ! देखो, इन्द्रियपति श्रोरामचन्द्र इन्द्रियोंको स्थिर वा चञ्चल ज॑सा चाहें 
करनेवाले हैं; क्योंकि पहिले ताराने भक्ति माँगो थो परंतु इन्द्रियोंक वश होकर पति भी माँगना पड़ा । २--[ मयूख )-- 
श्रीरामचन्द्रजीने शापके डरसे ताराको ज्ञान देकर मोह छुडाया और पतिके बदले पति दिया अर्थात्‌ सुग्रीवको तारांक्रा 
पति बना दिया, वालीका कहना भी पूरा हो गया ।--'तो पुनि होत्र सनाथ) में देखिये ।† 


वि० त्रि०--१ ‘उपजा ज्ञान "वर मागी' इति । सरकारके उपदेशसे ज्ञान उपजा कि यह शरीर पाञ्चभौतिक 
पदार्थं है । यह कार्य है, अतः अनित्य है, अघम है ( यया--'रहिहि न अंतहु अधम सरोरू' ) ओर जीव नित्य है, अतः 
अशोच्य है, उमे सम्पूर्ण संसार नश्वर दिखायी देने लगा, कोई स्पृहा उसे नहों रह गयी, अतः उसने परम भक्ति वर माँग 
लिया । यहाँ वरका अर्थ वरदान है, भर्ता नहीं है। ऐसी परिस्थितिमें जब कि मारे हुए पतिका शव पड़ा हो, कोई अघम-से- 


अधम स्त्री भी दूसरा पति करनेकी वात नहीं सोच सकती । 


२ 'उमा दारु जोषित "“गोसाई ' इति । जो तारा अभी इतनी विकल थी कि उसके बाल छुट गये थे, देहका 
संभाळ नहीं या, वही प्रभुका उपदेश पाते हो कृतकृत्य हो गयी, और उसने भक्तिक्रा वरदान माँग लिया । इसमें ताराकी 
कोई si नहीं । सरकारने उसे विकल देखा, उन्होंने चाहा कि इसके हृदयमें शान्ति आ जाय, उसे उपदेश दिया और 
उसने शान्ति लाभ की । इसपर शिवजी कहते हैं कि सब लोग राम गोसाईके हाथकी कठपुतली हैं, जब जैसा कर देते हैं 


ॐ “नेहि अघ बध्नेउ व्याध जिमि बालो । फिरि सुक्ंठ सोइ कीन्ह कुचाली । सोई करतूति बिभोषन केरी ।' ( १ । २६ ), यद मानसक्रा 
वचन इस भाकक्रा विरोधी है । अतः यहद झव भ्रम है । ( प० प० प्र० ) 

1 ऐसा ही श्रथ दोहामें दीनजीने किया है। सम्मवतः मयछुके आधारपर हो; पर यहाँ वे “भगत बर” पाठ देते हैँ । यद 
पाठ सम्पादकको किसी प्राचीन पोथीमें अबतक नहीं मिला। दौनजो जो भाव लिखते हैं वह मयक्क और मयूखमें हो चुका है; पर वहाँ 
मौ पाठ “भगति” है । दीननी लिखते हैं कि--'कुछ लोग प्रथम अर्द्धालोके दूसरे पदमें 'भगति बर” पाठ करके “मक्तिका वरदान 
माँग लिया? ऐसा अर्थ करते हैं, पर हमें बढ़ पाठ नहा जँचता क्योकि तारा पन्रक्रन्या है। उसका किसी समय विधवा रहना हमारे 
शाखानुकूल विहित नहीं है । अतण्व उपे तुरत सुग्रीवो वरण करना ही पड़ा। “मगत-वर” ही पाठ माननेसे पावंतीनीको शाङ्का भौ 
उचित जान पड़ती है, नहीं तो वह व्यर्थ-सो हो जायगी; कुय्रोकि मक्तिका वरदान माँग लेना कोई आश्चर्यजनक घटना नहीं है । “मगत 
बर” माँगना हवी आश्चयंमें डालनेवाली बात है--कि जो तारा श्रभी वालीके लिये रो रहो थी वही एकदम भूलकर सुग्रीवको वरण 
करनेके लिये तैयार हो गयी । इस स्थानपर वाल्लीका वह कथन स्मरण करना चादिये जो उपने युद्धके लिये प्रस्थान करते समय तारे 
कृद्दा था ।--'जौ कदाखि मोहिं माएहि तै पुनि होव सनाथ?-( नोट-'तै”-पाठ मी हमें कहीं नहों भिला है )-इस दोहेके चौथे 
चरणक्रा पाठ 'तौ पुनि दोडे सनाथ” करके इसका श्रथ तो फिर में सनाथ हो जाऊंगा” लोग करते हैं; पर वह संगत नहीं है क्योकि 
“पुनि का यहाँपर कोई श्रर्थ हौ नहीं लगता । यदि वाली एक बार कहीँ अनाथ? से 'सनाथ' हो चुक्रा होता तो उका यह कहना 
सङ्गत होता; श्रतएव यह पाठ माननेसे पद अशुद्ध ठरता है ।' 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


~ 


दोहा ११ ( 5-७ ) श्रीसते रामचन्द्राय नमः ११७ मानस-पीयूष 


तब वह तैसा हो जाता है, यथा--'बोले बिहँसि महेस तब ज्ञानी मूढ़ न कोइ । जेहि जस रघुपति करहि जब सो तस 
तेहि छुन होइ ॥ १। १२४।' 

टिपणी--२ यहाँ (दारु जोषित' का उदाहरण दिया ओर पूर्व कहा था कि “नट मरकट इव सबहि नचावत' । 
मर्केटके दृष्टान्तसे जगतको चैतन्य कहा और दास्योषित्के दृष्टान्तसे जगतूको जड़ कहा । एक हो ( जगत्‌ ) को जड़ 
और चैतन्य दोनों कहना विरुद्ध है । पर तनिक घ्यान देनेसे इसका समाधान हो जाता है । “उमा दारु जोषित की नाई” 
यह शिववाक्य है । शिवजीका ज्ञानघाट है, वे ज्ञानी हैं ओर ज्ञानीके मतानुसार जगत्‌ जड़ हँ; अतएव शिवजीने जड़का 
दृष्टान्त दिया । और, “नट मरकट इव सबहिं नचावत । राम खगेस बेद अस गावत' यह भुशुण्डिवाक्य है। इनका 
उपासनाघाट है । ये उवासक हैं. और उपासकोंके मतसे जगत्‌ चैतन्य है; इसोसे भुशुण्डिजीने चंतन्यका दृष्टान्त दिया 
है७ । सबको नचाते हैं, यह क्रीड़ा है; इसीसे दोनों जगह “राम' नाम दिया--रमु क्रीड़ायास्‌ ।--( नोट--सुग्रीव 
पुरुष हैं । उनके विषयमें पुंल्लिज्भ "नट सरकट? का दृष्टान्त दिया था ओर तारा स्त्री है, इसके विषयमें स्त्रीलिङ्ग योषित' 
का दृष्टान्त दिया । पां०--यहाँ अद्वैतका प्रतिपादन है कि एक ईश्वर हो सत्य है ओर सब मिथ्या । ] ३--गोसाई' 
इति । कठपुतलीका वचानेवाला छिपकर नचाता हैं। रामजी 'गोसाइ' अर्यात्‌ समस्त इन्द्रियोंके स्वामी हैं ओर 
अन्तर्यामीरूपसे सब इन्द्रियोंके प्रेरक हैं । प्रेरणा करके सबको कठपुतलीकी तरह नचाते हैं, यथा-- सादर दारुनारि सम 
स्वामी । रास सूत्रधर अंतरजामी ॥ 3 । १०५। ५ ॥ 

पं० रा० व० श०--क्रठपुतलीमें कुछ सामर्थ्यं नाचानेकी नहीं हैं; पर उसका नचानेवाला जो पर्देकी आड़में 
छिपा बैठा है उसे तार पकड़े हुए नचाता है वह तार भी दूसरेको दिखायी नहीं देता । नचानेवाला अपनी इच्छानुसार 
नचाता है । वैसे ही कर्मूपी तार पकड़े हुए आप नचाते हैं । जीव परतत्त्र हैं । श्रोरामजी स्वतन्त्र हैं। चेतन होते हुए 
भो जीव प्रभुकी इच्छा बिना कुछ कर नहीं सकता, न अपनेसे यत्न करके कुछ पा सकता है, प्रभु ही कृपा करें तो 
ज्ञान, भक्ति सब कुछ मिल सकता है । 

चोट--२ मिलान कीजिये--'ईशस्य हि वशे लोको योषा दारुमयी यथा। आ०१।६।७ ।' कठपुतलीके समान यह 
सम्पूर्ण लोक ईश्वरके वशीभूत है ।--ये चारदजीने व्यासजीसे कहा है । इसीका भाव गीताके--'अहं सवस्य प्रभवो सत्तः 
सर्व प्रवर्तते । १० । ८ ।' { जड़ चेतन समस्त प्रपञ्चका कारण में ही हूँ। ये सब मुझसे ही प्रवृत्त किये जाते हैँ । अर्थात्‌ 
उत-उनके कर्मानुसार मैं ही उनका संचालन करता हूँ ), “सवस्य चाहं हृदि सञ्जिविष्टो अत्तः स्खतिज्ञानसपोहन च । १५ 
। १५ !! ( मैं सबके हृदयम प्रविष्ट हँ । मुझसे हो स्मृति, ज्ञान और अपोहन होता है । अर्थात्‌ सम्पूर्ण प्रवृत्ति और निवृत्तिके 
कारणरूप ज्ञानके उत्पत्तिस्थानमें में अपने संकल्पके द्वारा सवका शासन करता हुआ आत्मख्पसे प्रविष्ट हो रहा हूँ ) और 
“ईश्वर: सर्वभूतानां हृद्ेशेड्जुन तिष्ठति । आमयन्सवभूतानि यन्त्रारूढानि मायया । ३८ । ३३ / इन श्लोकोंमें है । 
ईद्वर सभी प्राणियोंके हृदय-देशमें स्थित है और यन्त्रारूढ सभी प्राणियोंको अपनी मायासे घुमा रहा है। श्रुतियाँ भी 
यही कहती हैँ-- अन्तःप्रविष्टः शास्ता जनानाम्‌ । सर्वात्मा ।' 'य आत्मनि तिषठन्नात्मनोऽन्तरो यमयति । बृह० ।' 

श्रीरुविमणीजीका हरण होनेपर जरासंघादि परास्त होकर भाग आये; तब उन्होंने शिशुपालको समझते हुए कि 
जीवोंके सुख या दुःख सदैव स्थिर नहीं रहते यही दृष्टान्त दिया है न प्रियाप्रिययो राजन्‌ निष्ठा देहिषु इश्यते । सा० 
। १० । ५४ । ११ । यथा दारुमयी योषिन्नृत्यते कुहकेच्छ्या । एवमीश्वरतन्त्रोऽयसीहते सुखदुःखयोः । १२ ४ अर्थात्‌ 
सर्वया अपने मनके अनुकूल ही हो या प्रतिकूल ही हो, इस सम्बन्धमें कुछ स्थिरता किसी भी प्राणोके जीवनमें नहीं देखी 


, उपासनाकी दृष्टिसे प्राकृत चेष्टाएँ जीवोकी अपनो हैं; इसमें सदमदिबेकिनी बुद्धि और उके कार्य औरामजीक्षो इपासे 
प्राप्त होते हैं । अतएव सब जीव मर्कटकी तरह हैं; यथा “गुन तुम्हार समुझै निज दोषा । २। १३० ४, “निज अबणुन राम राब्रे 
लखि सुनि मति मन रूझै । वि० २३६ ।' ज्ञानदृष्टिसे उमय प्रकारको चेष्टाए परमात्माकी हवी सत्तासे होती हैं। यथा--बोले बिइसि 
महेत तब जानी मूढ़ न कोइ। अहि जस रघुपति करहि नब सो तस तेहि छन होइ । १। १२४।' अतः सब जीव कठपुतलौकौ 
तरह हैं । यथा--“सतर'ज को सो साज काठको सबै समाज महराज वाजी रचो प्रथम न इति। तुलसी प्रभुझे हाथ हारिबो जीतिबो 


नाथ । वि० २४६ / ( श्रीकान्तशरणजी ) 
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किष्किन्धाकाण्ड ११८ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपश्ये दोहा ११ ( ८-१० ) 


जाती । जैसे कठपुतली बाजीगरकी इच्छाके अनुसार नाचती है, वैसे हो यह जीव भी भगवदिच्छाके अधोन रहकर सुख 
ओर दुःखके सम्वन्धमें यथाशक्ति चेष्टा करता रहता है । 
तब सुग्रोवहि आयसु दीन्हा । मृतक कर्म बिधिवत सब कीन्हा ॥ ८ ॥ 

अथे--तब ( जब ताराका शोक दुर हुआ और पतिके साथ सहगमनका प्रश्न नहीं रहा ) श्रीरामचन्द्रजीने 
सुग्रीवको आज्ञा दी ओर उसने विधिपूर्वक वालीका सब मृतक-कर्म किया ॥ ८ ॥ 

नोट--१ 'आयसु दीन्हा’ इति । आयसु देनेकी आवश्यकता यह कि बालीवघपर तारा आदिका विलाप देखकर 
सुग्रीव भी शोकनिमग्न हो गये थे ओर उन्हें बहुत पश्चात्ताप हुआ । यहाँतक कि उन्होंने आत्महत्या कर लेनेको इच्छा 
प्रकट की यथा 'सोऽहं प्रवेक्ष्याम्यतिदीघ्रमग्नि श्राता च पुत्रेण च सख्यमिच्छुन्‌ ।' २४ । २२। कुलस्य हन्तारमजीडनाह 
रामाडुजानीहि ङृतागसं माम्‌ । २३ ।" अर्थात्‌ अब मैं भाई और पुत्रके सदृश होनेके ।लये जलती हुई आगमे, प्रवेश 
करूँगा । कुलके नाश करनेवाले, जीनेके अयोग्य अपराधी मुझको मरनेकी आज्ञा दीजिये । वाल्मीर स० २४ के प्रथम 
२३ इळोकमें इनका शोक दिखाया गया है । 

टिप्पणी--१ जब श्रीरामजीने आज्ञा दी तब सुग्रीवने मृतक-कर्म किये । 'बिधिवत्‌' से सुचित किया कि वालीकी 
क्रिया अङ्गदद्वारा करायी । पिताकी क्रिया पुत्र करे यही विधि हैं । “ततः सुग्रीवमाहेदं रासो वानरपुङ्गवम्‌ । ३९ । आतु- 
ज्येष्टस्य पुत्रेण यद्॒क्तं साम्परायिकम्‌ ॥ कुरु सव॑ यथान्यायं संस्कारादि ममाज्ञया । ४० । गत्वा चकार तत्सवं यथाशास्त्र 
प्रयत्नतः । ४३ ।' ( अध्यात्म सर्ग ३ ) । अर्यात्‌ बड़े भाईके पुत्रके द्वारा शास्त्रोक्त संस्कारादिकर्मको मेरी आज्ञासे करो, 
ऐसा श्रीरामचन्द्रजीने वानरश्रेष्ठ सुग्रीवसे कहा । तब सुग्रीवने जाकर सब कर्म शास्त्रविधिसे किया । 

नोट--२ 'विघिवत्‌’ शब्दसे सब मृतकसंस्कारकी शास्त्रोक्त विधि जना दी । पुनः, जँसा राजाका संस्कार होना 
चाहिये उसे भी सूचित कर दिया । वाल्मी० स० २५ में इसका कुछ उल्लेख है । शवको रत्नजटित पालकीपर नदाके 
तीर ले गये । रास्तेमें वानर रत्न लुटाते जाते थे । सब परिजन, स्त्रियाँ ओर प्रजा रोती हुई साय थीं ।"“अङ्गदने सुग्री व- 
के साथ पिताको चितापर रक्खा, विधिपूर्वक अग्नि लगायी, चिताकी प्रदक्षिणा की | विधिपूर्वक संस्कार करके नदीके तट- 
पर प्रेतको जल दिया गया । श्रीरामजीने सव प्रेत-कर्म करवाये । यह सब 'विघिवत्‌' शब्दसे सूचित कर दिया है। यथा 
*ततोऽग्नि विधिवहृरवा सोऽपसब्यं चकार ह । पितरं दीघमध्वानं प्रस्थितं व्व्राकुल्लन्द्रियः । ५० । संस्कृत्य वालिनं तं तु 
विधघिवप्प्ञवगष मा: । आजग्मुरुदक कतु नदीं शुभजलां शिवाम्‌। ५१ |! 

मा० म०--रामचन्द्रजीने सुग्रीवको मृतकर्म विधिवत्‌ करनेकी आज्ञा दी, यद्यपि यह अङ्गदको करना उचित था। 
कारण यह कि सुग्रोवको राज्य देना है अतएव इनको कृतपुत्र करके राज्य दिया और अङ्गदको यौवराज्य देकर राजप्रबन्धका 
सब भार दिया । इस अनुमतिमें राजनीति प्रच्छन्न है । 

“बुति सेवक दुख दीनदयाला' से यहाँतक 'बालि प्रान कर भंग यह्‌ प्रसंग है । 

'सुग्नीव-राज्याभिषेक'--प्रकरण 
राम कहा अनुजहि समुझाई । राज देहु सुग्रीबहि जाई ॥ ९ ॥ 
रघुपति चरन नाइ करि साथा । चले सकल प्रेरित रघुनाथा ॥ १० ॥ 

अथ--श्रोरामचन्द्रजीने भाई लक्ष्मणको समझाकर कहा कि जाकर सुग्रीवको राज्य दो ॥ & ॥ श्रीरघुनाथजीके 
चरणोंमें माथा नवाकर सब श्रीरघुनाथजीकी प्रेरणा ( आज्ञा ) से चले ॥ १० ॥ 

टिप्पणी--१ 'समुझाई' से सुचित किया कि अङ्गदको युवराज करनेको कहा--जैसा आगे स्पष्ट है--राज 
दीन्ह सुग्रोव कहँ अङ्गद कहँ जुबराज' । युवराज बनानेमें यह समझाकर कहा कि--यदि अङ्गदको युवराज न 
करेंगे तो हमारी निन्दा होगी, लोग कहेंगे कि वाली अपना पुत्र इनको सौंप गया, पर इन्होंने अङ्गदके साथ कुछ 
उसका उपकार न किया । दूसरे, यदि उसे युवराज न बनायेंगे तो सुग्रीव उसका निरादर करेंगे, उसे त्रास देंगे और 
युवराज कर देनेसे इसको हमारा कृपापात्र समझकर वे इसे सुखपूर्वक रक्खेंगे । 
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दोहा ११ श्रीमते रासचन्द्राय नमः ११६ मानस-पीयष 


वि० त्रि०--'सौंपि गयउ निज सुत हमहिं, मरन समय कपिराज । कीजिय नृप सुग्रीव कहूँ अंगद कहँ युवराज॥ 


७ ~ ९५, 8 
राम काज सब कछु करिहि जब अंगद मतिमान । प्रजावगर्स होयगो तब सन्तोष महान ॥ बहुत दिननसे सहि रद्यौ, 
T दुख दुखिया सुग्रीव । सुख बिलसै निश्चिन्त ह्वै, पाइहि शान्ति अतीव ॥ किये नीति अनुसरण यह सबही को सुख 


। होय । विजयानन्द सोइ कीजिअ अनुचित कहै न कोय ॥' 
पां०, शिला--यहाँ रामजीका शीलनिधान गुण दरसाया । सुग्रीवसे वा उसके सम्मुख, न कहा कि अङ्गद युवराज 
होगा । सुग्रीवके वाद वही राजा होगा, सुग्रीवका पुत्र राजा न होगा। ( यहाँ समुझाई' पदसे अङ्गदके युवराज्यका ही 
लक्ष्य है । यहाँ गुप्त कहा; इसीसे कविने भी उस वातको गोल-मोल लिखा । आगे युवराज्य होनेपर स्पष्ट किया-मा० 
सं० ) । श्रीरामजीका बड़ा संकोची स्वभाव है, यथा-'प्रश्नु गति देखि समा सब सोची । कोउ न राम सस 
स्वामि सँकोची ॥' 
नोट--१ वाल्मी० मे श्रीरामजीने स्वयं सुग्रीवसे कहा है कि तुम लोकव्यवहार जानते हो । अङ्गद तुम्हारे बड़े 
| भाईका पुत्र है, चरित्रवान्‌, बली ओर पराक्रमी है, इसकी आत्मा श्रेष्ठ है। इसका योवराज्यके पदपर अभिषेक करो ( सर्ग 
२६ । १२-१३ ) | अ० राण में भी ऐका हो हैं । पर मानसकल्पके श्रीराम परम संकोची हैं । 
टिप्पणी--२ ( क ) रघुपति' का भाव कि रघुवंशो वर्मात्मा और तोतिपर चलनेवाले हैं, ये उनके पति हैं । अतः 
। इन्होंने वही किया जो धर्म हैँ और नीति है--यह समझकर ओर प्रसन्न होकर सबने प्रणाम किया । ( वा, रघुवंशके पति 
बर्धात्‌ रक्षक हैं; सुग्रोवको राज्य देकर अपने वंशकी तरह हम सबके वंशकी भी रक्षा की-यह समझकर प्रणाम किया )। 
| “बाइ करि साथा'-चरणोंमें प्रणाम करके चलनेका भाव कि सबके मनको बात हुई, सबकी इच्छा थी कि अङ्गद युवराज 
| हों । वह इच्छा पूर्ण होते देख सव वानर प्रसन्न हुए; अतः प्रणाम करके चले । [ इस भावमें दोष यह आता हुँ कि 
अङ्गदको युवराज बनानेका भाव तो गुप्त था । अभी वह प्रकट नहीं हुआ तब वानर कंसे समझे कि हमारे मनकी हुई ? 
४ मेरी समझने बड़ोंको आने और जानेपर दोनों ही अवसरोंपर प्रणाम करना शिष्टाचार है, उसी भावसे प्रणाम करके चले । 
हाँ, आगे 'चळे सकल प्रेरित रघुनाथा' से यदि ऐसा मान लें कि श्रीरघुनाथजीने उन सबोंको संकेत कर दिया कि तुम 
सब लोग जाओ, तुम्हारे मनकी होगी, इत्या।द, तो पं० रामकुमारजीका भाव भो ठीक हो सकता हैं। प्रेरित' से ऐसा 
भाव दे सकते हैं । रघु ( जीवों ) के नाथ हैं हो | । ( ग ) “चले सकख प्रेरित' इति । वालीके मारे जानेसे सब वानर 
व्याकुल हैं । वे डरते हैं कि सुग्रीवके पक्षके वानर हमको मार डालेंगे, इत्यादि । यथा--'आविर्शान्त च दुर्गाणि क्षिप्रमद्येव 
वानराः । वाल्मी० १६ । १५ तेभ्यो नः सुमहद्भयम्‌ ॥ १६ ॥-यहे उन्होने तारासे कहा था । अतः श्रीरामजीने 


जब उनको आज्ञा दी तब वे गये । 
दो०--लछिमन तुरत बोलाए पुरजन बिघ्र समाज । 
राज दोन्ह सुग्रीव कहँ अंगद कहँ जुबराज ॥ ११॥ 


अर्थ--श्री लक्ष्मणजीने पुरजन और विप्रसमाजको तुरत बुलाया । सुग्रो वको राज्य दिया और अङ्गदको युवराज- 
पद दिया ॥ ११ ॥ 
नौट--१ 'बिप्र समाज कर्थात्‌ ऋषियोंको बुलाया । इसको इसलिये बुलाया कि अभिषेकके समय वेदीपर पवित्र 
हविका हवन मन्त्रवेत्ता ब्राह्मणोंद्रारा होता है, राजाका स्तात शास्त्रविधिके अनुसार महर्षियोंके आशज्ञानुकूळ कराया जाता 
है । 'पुरजन' इसलिये बुछाये जाते हूँ कि उनको आश्वासन दिया जाता है, उनके सामने घोषणा को जातो है कि आजसे 
ये राजा हैं, अभिषेक होनेपर सब राजाको प्रणाम करते, भेंट देते हैँ । दूसरे. अङ्गदको यौवराज्यपदपर सब देखेंगे तो 
| सबको संतोष होगा और ऐसा हुआ भी । यथा--अद्भदे चासिषिक्ते तु सानुक्राशाः प्जवगमा: । सा साध्विति सुप्रीब 
3 महात्मानो ह्यपूजयच्‌ ॥ वाल्मी० २६ । ३९। रासं चेव महात्मनं ऊच््सणं च एनः पुनः । प्रीताश्च तुष्टबुः सर्वे ताइशे 
तत्र वर्तिनि ॥ ४० ॥'-- राम कहा भचुजहि ससुकाई' का भाव यहाँ स्पष्ट हुआ । यदि श्लोरामजोने सुग्रो बसे कहा होता 
। कि अङ्गदको युवराज बनाना तो प्रजावर्ग उनको बड़ाई न करता । सब समझते कि श्रीरामजीने युवराज बनाया, सुग्रीव 


>> किङ 
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किष्किन्घाकाण्ड १२० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये 


उसे कभी योवराज्य न देते। वाः 
गुप्त रक्खी गयी । 


दोहा १२ ( १-२) 


त गुत रहनेसे प्रजाने मुग्रीवकी प्रशंसा की । उनको यश मिले, इसलिये यह बात 


२ श्रीलक्ष्मणजीको श्रीरामजीके पास सेवाके लिये जल्दी आना है, इसोसे वहाँका काम उन्होंने जल्दी किया । पुनः, 
तिलककी साइत भी जल्दीकी थी । अतएव तुरत बुलाए? । ( पु० रा० कु० ) । पंजावीजीका मत है कि तुरत बुलानेका 
भाव यह है कि जिसमें रात्रि न होने पावे, दिन-हो-दिन सब कार्य करके लीट जायें । किसीका मत हैं कि सबको इससे 
बुलाया कि सब जान लें कि सुग्रोवके वाद अङ्गद हो राज्यका उत्तराधिकारी है । यह भी हो सकता हैं, पर विशेषतः यह 
रीति ही है कि राज्याभिषेकके समय सब बुलाये जाते हैं जो इस योग्य होते हैं। पुनः, तुरत बुलाया' क्योंकि प्रभुकी 
आज्ञापाळनमें विलम्ब करना सेवकको उचित नहीं । इससे आज्ञामें तत्परता दिखायी । 

उसा राम सम हित जग माहीं । गुर पितु मातु बंध प्रभु नाहीं ॥ १ ॥ 
सुर नर मुनि सब को यह रीती । स्वारथ लागि करहि सब प्रीती ॥ २ ॥ 
अथ--(शिवजी कहते हैं--) हे उमा ! संसारमै श्रोरामजोके समान हित करनेवाला गुरु, पिता; माता, ४#९ई और 
स्वामी कोई नहीं है ॥ १॥ सुर नर मुनि सबकी यह रोति है कि स्वार्थके लिये (ही ) ये सब प्रीति करते हैं ॥ २ ॥ 
हिउ प्रथम चोपाईमें दो ही अक्षरके पद हैं, यह काव्य वैदर्भी रोतिका कहा जाता है कि जिसमें बड़े पद और 
बहुत समास न पड़ं। 

टिप्पणी-१ श्रीरामजीको सबसे अधिक हितकारी कहा । फिर उसका कारण वताते हैं कि सुर नर मुनि सभी 
स्वार्थवश प्रीति करते हैं । “जे सुर सिद्ध झुनीस जोगविद बेद पुरान बखाने । पूजा लेत देत पलटे सुख हानि ल्वाम 
अनुमाने । वि० २३६।', यह देवताओंकी रीति हैं । मृनियोंकी यह रीति है कि सेवा कराके पढ़ातें हैं सुर सुलिकी यह 
बात है तव नर बेचारे किस गिनतीमें हैं ? पर श्रीरामचन्द्रजी विना कारण कृपा करते हैं-~'कारन बिजु रघुनाथ कृपाला? । 
यह बात आगे कहते हैं ।_[ सुग्रीवका हित करनेमें वस्तुतः कोई स्वार्थ श्रीरामजीका न था जैसा पूर्व लिखा जा चुका 
है, पर श्रीसवरी आदिने उसे महात्मा ओर दीन कहा था, इसीसे उसका हित किया, क्योंकि आप तो दीनदयाल हैं । यही 
वात विनयके इन पदोंसे स्पष्ट है-- 

'अजहुँ आपने रामके करतव समुझत हित होइ । कर्हे तू कहँ कोसलधनी तोकों कहा कहत सत्र कोइ ॥ 

रीझि निवाज्यो कबहिं तूँ कब रीझि दई तोहि गारि । दपंन बदन निहारि के सुविचार मान हिय हारि ॥ 

बिगरी जनम अनेकदी सुधरत पन रगे न आधु । पाहि कृपानिधि प्रेम सों कहे को न राम कियो साधु ॥ 
वाजमीकि केवट कथा कपि-मील्न-मालु-सनमान । सुनि सनसुख जो न राम सों तेह को उपदेसै ज्ञान ॥ 
का सेवा सुग्रीव की का प्रीति रीति निरवाहु । जासु वंघु बध्यो व्याध ज्यों सो सुनत सोहात न काहु ॥ 
भजन वबिभीषन को कहा फल कहा दियो रघुराज । राम गरीब्रनिवाज के 


के बड़ी बाँह योल की लाज । 
जपहि नाम रघुनाथको चरचा दूसरी न चालु । सुसुख सुखद साहिब सुधी समरथ कृपाल नतपालु ॥ 
सजळ नयन गदुगदु गिरा गहबर मन पुलक 


सरीर । गावत गुनगन राम के केहि की न मिटी भव भीर ॥ 
प्रभु कृतश सवज्ञ हैं परिहरु पाछिली गलानि । तुळसी तोसों रामसों कहु नई न जान पहिचानि ॥९॥ (१९३) 
ऐसा ही “ऐसे राम दीन हितकारी इस १६६ पदमें भी कहा है-'कपि सुग्रीव बंधुभय व्याकुल आयो 
सरन पुकारी । सहि न सके जन के दारुन दुख हत्यो बालि सहि गारी ॥” जहाँ किसीका अपना हो अपथश हो जायगा 
वहाँ भला वह्‌ कब दूसरेका हित करेगा; पर प्रभुने उसके पीछे अपयश सहा पर उसका हित किया । ] 
करु०--यहाँ सम्भव है कि कोई-कोई संदेह करें कि “गुरु भी नहीं 
हैं । यथा--'गुरुअंह्मा गुरुविंष्णुगुरुरेव महेश्वरः । गुरुरेव परब्रह्म तस्मे श्रीगुरवे नम: ॥ १ ॥ अखण्डमण्डल्ञाकार ब्यास 
येन चराचरम्‌ । तत्पदं दशितं येन तस्मे श्रीगुरवे नम: ॥ २ ॥' गुरु परमेश्वरके समान है, यह सत्य है । पर गुरु अपने 
शिष्यका ईश्वर है ओर ईइवर सबका ईश्वर हैँ; पुनः, ईश्वर चराचरमात्रका हितकारी है और गुरु अपने शिष्यका ही । 
पुनः, गुरु जीव ही हैं, अपने शिष्यके माननेके लिये ईश्वर हैं; अतएव गुरु श्रीरामजीके समान हितकारी कंसे हो सकते हुँ ? 


हं हैं! यह कंसे ? गुरुको तो शास्त्र ईश्वर कहते 
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दोहा १२ ( ३-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १२१ मानसन्पीयूष 


प्रमाणं श्रीमःद्भागवते पञ्चमस्कन्धे, यथा--“गुरुने स स्यात्स्वजनो न स स्य्रात्पिता न स स्याज्जननी न सा स्यात्‌ । देव न 
तस्स्यान्न पतिश्च स स्थान्न मोचयेद्यः ससुपेत्ः्युम्‌ ॥? ( मा» ५। ५। १८) 

देखिये, श्री रामचन्द्रजीने करोड़ों निजविरोधी कोल-भिल्ल-कीट-पतङ्गोंको परम पद दिया है और गुरु वशिष्ठ 
ऐसे समर्थ होकर भी एक राजा व्रिशंकुको परम पद न सके । पुनः गुरु श्रोरामचन्द्रकी प्रासिहेतु शिष्यको उपदेश करते 
हैं; आगे शिष्यका कर्तव्य हैं। इन कारणोंसे गुरु श्रीरामचन्द्रके समान हितकारी नहीं हें । 

करु०--इस सन्देहके निवारणार्थ दूसरो प्रकार अर्थ कर सकते हैं कि ( १ ) 'श्रीरामचन्द्रजीके समान जगत्में 
हितकारी एक गुरु है और पिता-माता-बन्धु कोई नहीं है” ( २ ) गुरुनश्रेष्ठ । अर्थात्‌ जितने श्रेष्ठ जन हैं, पिता-माता- 
भाई-बन्धु वे कोई भौ रामसमान हितकारी नहीं हैं। ( ३ ) सम=एकरस । अर्थात्‌ एकरस हितकारी ( आदि-अन्त 
तिवाहनेवाले ) एक श्रीरामचन्द्र हैं । गुरु, पिता-माता और भाई कोई किसीके सदा रह नहीं जाते ( अतः वे एकरस 
हितकारी नहीं हो सकते ) । 

बाबा. हरोदासजी यह अर्थ करते हैं कि “रामजी समहित हैं और गुरु आदि सम-विषम हित हैं । अर्थात्‌ जब 
समता भाव वनता हैं तब समताका फल देतें हैं और जव विषम भाव वना तब विषमताक्रा फल देते हैं; यथा--'जो नर 
युर सन इरिषा करहीं । रौरव नरक कळपसत परहीं ॥' जैसे गुरु वसिष्ठने त्रिशंकुको विषम फल दिया । और श्रीरामजो 
विषमतामें भी समताका फल देते हैं जैसे विरोधी निशाचरोंको भी गति दो, शिशुपालको भी गति दी जो नित्य गालो 
दिया करता था, इत्यादि । 

छलक पर हमारी समझमें खोंचतानसे यहाँ तात्पर्य नहीं । यहाँ वस्तुतः स्वतन्त्र ईडवरपनका निरूपण है, गुरुकी 
श्रेष्ठता भी ईइवरतत्त्व बतलानेके कारण हो है, नहीं तो न होती । गोस्वामीजीने विनयमें भी कहा है--नाम सों न मातु 
पितु मीत हित बंधु गुरु साहिब सुधी सुसील सुधाकर है! । पुनः, यथा कवित्तरामायणे--*राम हैं सातु पिता सुत रघु औ 
संगी सखा गुर स्वामि सनेही । ७ । ३६।' पुनः, यथा विनये--'जनक जननि गुरु यंघु सुहृद्‌ पति सब प्रकार हितकारी । 
वि० ११३ ।' भाव यह कि गुरु केवल परमार्थ दर्शानेवाले हैं, माताका काम वे नहीं कर सकते, न पिताका, न सखा 
इत्यादिका । इसी प्रकार प्रत्येक नातेदार अपने नातेके अनुकूल ही हित कर सकता हुँ; पर श्रीरामजी अकेले ही सब 
नातेदारोंको सुख देते हैं, जेसा कहा है--'करि बीस्यो अब करतु है करिबे हित मीत अपार । कबहुँ न कोड रघुबीर 
सों नेह निबाहनिहार ॥ जासों सब नातो फुरे तासों न करी पहिचान । तातें कछु समफेड नहीं कहा लाम कहा हानि ॥ 
वि० १९० ।' ७७ वें पदमें गोस्वामीजीने श्रीरामजीको “सुखामि, सुगुरु, सुपिता, सुमातु, सुवन्घ्‌' कहा हैँ। उसका भी यही 
भाव है कि और सब स्वामी, गुरु, पिता, माता, बन्धु हैं पर श्रीरामजी सबसे श्रेष्ठ ओर सब कुछ हैं। 

प० प० प्र०--१ हित' का अर्थ यहाँ मित्र, सखा” लेता उचित है। भित्र सुहृदि न ट्वयो:' ( अमरव्याख्या- 
सुधा ), "हित अनहित मध्यम असम फंदा ।' 

२ यहाँ 'गुरु’ से पुरोहित, कुलगुरु, विद्यागुरु इत्यादिका ग्रहण करना चाहिये; नहीं तो 'तुम्ह ते अधिक गुरडि 
जिय्र जानी?, “मोते अधिक संत करिं लखा’, 'संत चरन पंकज अति प्रीतो” ( गुरु संत होते हो हैं }, इत्यादि वाक्योंसे 
बिरोध होगा । उपर्युक्त भागवत पञ्चम स्कन्वका प्रमाण असम्बद्ध हैँ; कारण कि वह वाक्य नि मोचयेत्‌ यः' के विषयमे 
है । जो गुरु मृत्युसे न उबारे वह गुरु नहीं है । अतः बह सापेक्ष्य वचन है सामान्य सिद्धान्त नहीं । 

मा० म०--इस कथनमें भाव यह है कि सुग्रीवके गुरु इत्यादि सहायक-समूह बहुत रहे, परंतु किसीसे कणमात्र 
भी स्वार्थ नहीं साधन हो सका और न किसीका किचित्‌ भी मुंह मिला । अन्ततः श्वो राम चन्द्रजोने ही सुग्रीवक्ञा हित किया । 

यहाँ “चतुर्थ प्रतीप' अळंकार है । 

बालि त्रास ब्याकुल ।दनराती । तन बहु ब्रन चिता जर छातो ॥ ३॥ 
सोइ सुग्रीव कीन्ह कपिराऊ। अति इपाल रघुबीर सुभाऊ ॥ ४ ॥ 
जानतहुं अप प्रभु परिहरहीं । काहे न बिपति जाल नर परहीं ॥ ५ ॥ 
अर्थ--जो रात-दिन वालीके भये व्याकुल रहता था, जिसके तनपर बहुत-से घाव हो गये थे ओर जिसको छाती 


मा० पी० कि० १६-- 
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किष्किन्धाकाण्ड १२२ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १२ ( ६-७ ) 


चिन्ताके मारे जला करतो थी ॥ ३ ॥ उसो सुग्रीवको वानरोंका राजा बना दिया । श्रीरधुबीरजीका अत्यन्त कृपालु स्वभाव 
है ॥ ४ ॥ जो मनुष्य जानते हुए भी ऐसे प्रभुको छोड़ देते हैं वे क्यों न विपत्तिके जालमें फेस ? ॥ ५ ॥ 

नोट--१ 'बालित्रास व्याकुल", यथा--तदपि समीत रहडँ मन माहीं, 'सकल आुवन मैं किरेडँ बिहाला' । 
“तन बहु ब्रन’ क्योंकि वालोने बहुत मार मारो थी, यया-- रिपु सम मोहि मारेसि अति मारी ।” “तन बहु बन' से बाहरसे 
दुखी ओर 'चिन्ता-जर' से भोतरसे भो दुखी जनाया । अति कृपाल' का भाव कि सुग्रीवको किसी स्वार्थसे नहीं राजा 
बनाया बल्कि अपनी कृपालुतासे, उसको दीन-दुखी जानकर उसको राज्य दिलाया । नहीं तो यदि स्वार्थ चाहते तो 
वालीसे मित्रता करते । पर ऐसा न करके वालोका त्याग ओर सुग्रीवसे मित्रता की । 


वालीने स्वयं कहा है कि यदि आप मुझसे कहते तो में एक ही दिनमें दुष्टात्मा रावणका गला बाँघकर उसे आपके 
सामने उपस्थित कर देता और जहाँ भो जानकोजी होती में उन्हें ला देता, यथा-- सेथिलीमहमेकाह्वा तव चानी- 
तवान्मवेः ॥ राक्षसं च दुरात्मानं तव मार्यापहारिणम्‌ । कण्डे बद्ध्वा प्रदद्यां तेऽनिहतं रावणं रणे ॥ न्यस्तां खागरतोये वा 
पाताले वापि मेथिल्लीस्‌। क्षानयेयं तवादेशाच्छुवेतामश्वतरीमिव ॥' वाल्मी० १७। ४६-५१ ॥*, पर वस्तुतः सुग्रीवकी 
इस कार्यसिद्धिमें स्वार्थ स्वप्नमें भी हेतु न था । सोचियें, तो भला उनकी सहायता कौन कर सकता है ? यह बात तो 
रावण, मेघनाद और कुम्भकर्णके युद्धमें स्पष्ट देख पड़तो है ! सभी त्राहि-त्राहि करने लगते थे । जाम्ववन्तने भी कहा 
है--तव निज भुज वळ राजिवनयना । कोतुक छागि संग कपि सैना" कि० ३० । १२7 

वाल्मी ० २६ में स्वयं हनुमान्‌जीका वचन सुग्रीवसे है कि-'कामं खळ शरैः शक्तः खुरासुरमहोरगान्‌। वशे 
दाशरथिः कर्तुं व्वस्प्रतिज्ञामवेक्षते ॥ २२ ॥ अर्थात्‌ श्रीरामचन्द्रजी वाणोंद्रारा देवता, दैत्य ओर महानागोंको अपने 
वशमें कर सकते हैं तो भो वे तुम्हारी प्रतिज्ञाको देख रहे हँ । इन सव वातोंके उपस्थित करते हुए भी स्वार्यारोपण करना 
अपनी बुद्धिको ही कलङ्कित करना है । इससे सिद्ध हुआ कि उन्होंने दीन सुग्रीवपर कृपा की, यथा--“नतः ग्रीव सुग्रीव- 
दुःखेकवरंछुः" ०२ इति विनये । पुनः यथा-'वालि बली वलसालि दलि सखा कीन्ह कपिराज। तुलसी राम कृपाल को 
बिरद गरीबनिवाज ॥। दो० १५८ ।' 


“रघुबीर' पदका भो यहो भाव है कि वे तो पञ्चवीरतायुक्त हैं, उनका उपकार कोई क्या करेगा । प्रभुका 
भाव कि वे इस जालको काटनेमें समर्थ हैं । ( मा० त० भा० )। 

वि० त्रि०-घुग्रोव वालीके त्रासे चोदहों भुवनोंमें भागते फिरे, कहीं त्राण न मिला । तब कऋष्य- 
मूक पर्वतपर आकर रहने लगे । शापके कारण वाली वहाँ नहीं आ सकता था, पर वह बरावर वीरोंको 
सुग्रीवजीके वघके लिये भेजता था, जो सब-के-सब सुग्रीवद्वारा मारे गये, पर उसने वीरोंका भेजना बंद 
नहीं किया। बरावर एकके बाद दूसरेको भेजता ही रहा। एक लड़ाईकी चोट ( व्रण ) अच्छा होनेके पहले 
ही, दूसरी लड़ाई लड़नी पड़ती थी, और कव किससे लड़ना पड़ेगा, इसका ठीक नहीं । अतः सुग्रीवजी 
सदा ही घायल रहते थे, और चिन्तासे कलेजा जला करता था कि इसी भाँति लड़ते-लड़ते मुझे मर जाना है। 
ऐसा दुःखमय समस्त जीवन सुग्रीवजी बिताते थे, उनका भय दूर कर देना हो उनके लिये बड़ा उपकार था और 
इतनेहीकी सरकारने प्रतिज्ञा की थो ( यया--'सुचु सुग्रीव में मारिहों बालिहि एकहि बान? ); परंतु उनकी दीनता 
देखकर उन्हें बन्दरॉका राजा बना दिया । सरकार स्वभावसे ही अति कृपाल हैं । 


नोट--२ सुग्रीवपर अत्यन्त कृपा दिखाकर कवि यहाँ सबको उपदेश देते हैं कि प्रभुका ऐसा स्वभाव जातकर 
उनको भूलना नहीं चाहिये, वरन्‌ उनको अपना लेना चाहिये, वे सब विपित्तजालके काटनेवाले हैँ । मयूखकार कहते हैं कि 
इस अर्द्धालीमें भाव यह है कि मुग्रीवने प्रभुको जानकर भी भुला दिया, इसी कारण वह विषय-विपत्तिमें पड़ गया, स्मरण- 
भजन सब छूट गया । 'जाल' शब्दसे दोनों अर्थ यहाँ लेंगे । एक तो जाल ( फाँसनेवाला ), दूसरे समूह । 


पुनि सुग्रीवहि लीन्ह बोलाई। बहु प्रकार नृपनोति सिखाई ॥ ६॥ 
कह प्रभु सुनु सुग्रीव हरोसा । पुर न जाउँ दस चारि बरीसा॥ ७॥ 
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दोहा १२ ( ६-७ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १२३ मानस-पीयूष 


अर्थ--फिर सुग्रीवको बुला लिया और बहुत प्रकारसे राजनीति सिखायी ॥ ६ ॥ फिर बोले- हे कपीस सुग्रीव ! 
सुनो, में चोदह वर्षतक पुरमें नही जाऊंगा ॥ ७॥ 

नोट-१ “तब सुग्रीवहि ल्ञोन्ह बोज्ञाई ।””” इति । (क ) इससे जनाया कि सुग्रीव राजा होते ही विषयवश हो 
गये; श्रीरामचन्द्रजीके निकट नहीं गये । उचित तो यही था कि राज्य पानेके बाद विभीषणजीकी भाँति वे भी स्वयं हाजिर 
होते और कहते कि भव जन गृह पुनीत प्रभु कीजे ।”'सव बिधि नाथ मोहि अपनाइय' इत्यादि, पर सुग्रीवजी घर ही 
रह गये; आये नहीं । प्रभुने विचारा कि अनेक वर्षोके वाद उन्होंने अपनी स्त्री ओर कोष पाया है, इससे भूल गये हैं । 
अतः मित्रधर्मका स्मरण करके प्रभुने उन्हें स्वयं बुला भेजा । समझ लिया कि ये राजनीतिमें कच्चे हैं ॥ अतः राजनीति 
सिखानेके लिये बुलाया । ( वि० त्रिश) । अथवा, बुलाया कि सुग्रीवको राज्यका योग तो हुआ पर क्षेमका योग अभी 
नहीं हुआ । अतः उसका उपाय कर दें । “योगक्षेमं वहाम्यहम्‌? उनका विरद ही है । 

२ निपादराज और विभीषणजीके प्रसङ्गसे मिलान करनेसे इस प्रसङ्कके भाव स्पष्ट हो जाते हैं 


श्रोनिषादराजजी श्रीविभीषणजी श्रीसुग्री वजी 
१ देव धरनि धन धाम तुम्हारा । सहित बिभोषन प्रभु पहिं आये । “पुनि सुग्रीवहि लोन्ह बोछाई ।' 
मैं जन नोच सहित परिवारा ॥ अब जन गृह पुनीत प्रभु कीजे ॥ सुग्रीव बुलानेपर आये तव 
कृपा करिअ पुर घारिअ पाऊ । "देखि कोष मंदिर संपदा । मी ऐसे कोई वाक्य ( मानस 
थापिअ जन सब लोगु सिहाऊ॥ देहु कृपाळ कपिन्ह कह सुदा ॥ मतसे ) नहीं कहे गये । 
सब विधि नाथ मोहि अपनाइय । 
पुनि मोहि सहित अवधपुर जाइय ॥ 
२ कहेहु सत्य सबु सखा सुजाना । तोर कोस गृह सोर सब सत्य बचन कुछ कहा नहीं, अतः उत्तर भो 
सुचु आत । नहीं है । 
३ मोहि दीन्ह पितु आयसु आना। अरत दसा० -(लं० ११५)। कह प्रभु सुद सुग्रीव हरीसा । 
बरष चारिद्स बास बन मुनित्रत० । १४ वर्ष आज बीतँगे । पुर न जाउँ दसचारि बरीसा । 
ग्रामबास नहिं उचित० ।' “पिता बचन झैँ नगर न आवउँ' 
४ सुनि युहृहि मयेउ दुख भारु ॥- सुनकर दुःख न हुआ 


हुटछ-सुग्रो वको राज्य मिला, वे स्वयं न आये, बुलाये गये, आनेपर भी नीति उपदेशके पश्चात्‌ सम्भवतः उन्होने 
कहा कि नगर चलिये जैसा कि अघ्यात्मसे सिद्ध होता है । उत्तरमें प्रभु कहते हैं कि १४ वर्षतक नगरमें नहीं जा सकता । 
बिभोषणजी स्वयं आये, यथा--'करि बिनती जब संभु सिधाये। तब प्रभु निकट विभीषन आये ॥ नाइ चरन सिर कह 
मृदु बानी । बिनय सुनहु प्रश्ु सारँग पानी ॥7““ और, आते ही बिनतो की कि अब अपने जनके घरको पवित्र को जिये, 
इत्यादि । इससे शब्दोंद्रारा कवि सुग्रीवसे विभीषणका प्रेम अधिक दिखा रहे हैं। निषादराजका प्रेम विभीषणजीसे भी 
बढ़ा-चढ़ा है यद्यपि वह केवटोंका ही राजा है । वह अपने राज्य, घर आदिको अपना नहीं कहता वरत्‌ प्रभुका ही मानता 
हे और ऐसा सच्चे हृदयसे समझकर वचनसे वही बात कह रहा है कि यह सब आपका है आप कृपा करके नगरमें चलें 
और मैं तो आपका नोच टहलुआ हूं । प्रभुके वचन सुनकर उसे भारी दुःख हुआ । ये सब बातें निषादराजको उन दोनोंसे 
अधिक प्रेमी प्रकट कर रहो हैं । और भी देखिये, प्रभुने उत्तरमें सम्बोधतमें भो भेद किया है सुग्रीवको 'ह्रीसा', विभी- 
बणको 'भ्राता' और निषादराजको 'सखा सुजान कहा है । उत्तरकाण्डमें बिदाईके समय भी निषादराजमें घौरामजीका 
विशेष प्रियत्व पुनः देखिये । वहाँ प्रभुने किसोसे यह न कहा कि यहाँ बराबर आते रहना, निषादराजजीसे कहा कि “तुम्ह 
मम सखा मरत सम आता । सदा रहेहु पुर आवत जाता' ॥ 

नोट—३ 'बहु प्रकार नुपनीति सिखाइ' इति । राजनीति सिखायी, क्योंकि राजाका कल्याण नीतिसे होता है । 
यथा-- राजु की रहइ नीति बिनु जाने। ७। ११२। ६ ।? नोतिके बिना राज्य नहीं रह सकता । यही भाव अङ्गदे 
बचनोंमें है जो उन्होने श्री रामजीसे कहे हैं-- सास दाम अरु दंड बिभेदा । नुप उर बसहि नाथ कह बेदा । नीति घसके 
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किष्किन्धाकाण्ड १२४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्य १२ दोहा ( ६-७) 


विभि ्््०् ; 
चरन सुहाये। अस जिभ जानि नाथ पहि आये ॥ धमहीन प्रु पद विसुख कालबिबस दससीस । तेहि परिहरि गुन 


आये सुनहु कोसलाधीस ॥ लं० ३७ ।' 

राजनीति बहुत प्रकारको है, यया दोहावल्यामू--'माछी भानु किसान सम नीति निपुन नरपाल । प्रजा-माग 
बस होहिंगे कबहुँ कबहुँ कलिकाल ॥ ५०६ ॥? 

ऊ चाणक्य-नीति-दर्पण, भोजप्रवन्वसार, शुक्रनीति, कामन्दकीयनीतिसार और भतृ हरिनोतिशतक इत्यादिमें 
नीतिका सविस्तर वर्णन हैं | अरण्यकाण्डमें मारीचका उपदेश रावणको नीतिपूर्ण है । अयोध्याकाण्डमें भरतजीको थोड़ेही में 
राजनीतिका सार समझा दिया है । यथा--झुखिआ मुख सो चाहिए खान पान कहुँ एक । पालइ पोषइ सकल अंग 
तुजसी सहित बिबेक ॥ २ । ३५५ ॥ राजधरम लरवसु एतनोई । जिमि मन माहँ मनोरथ गोई ॥? 

पुनः, बहु रकार यह कि शिक्षा दी कि अङ्गद और वाळोके सचिवों-सखाओंसे प्रीति करके उन्हें अपना लेना, 
पूर्वपक्ष विचारकर वेर किसीसे न करना और सुभटोंसे कहना कि वालीके साथ तुम्हारी दृढ़ता देखकर तुमपर हमें भी 
अत्यन्त विश्वास हैं कि अब हम राजा हैं तो हमारा भो साथ प्राणोंके रहते न छोड़ोगे । ( पं० ) । राज्यपर एकाविपत्य 
न रखना, अङ्गदको साकीदार समझना । ( वि० त्रि० )। 

नोट--४ “कह प्रथु सुनु सुग्रीव हरीसा' इति । (क) सुनु” से सूचित करते हैँ कि राजनीति सिखानेके बाद फिर 
उन्हें सावधान करते हैं ( ख ) 'हरीसा? का भाव कि तुम राजा हो, तुम्हारे यहाँ मेरा जाना उचित है; पर पुरमें जानेसे 
मेरा व्रत भंग हो जायगा । (पं० रा० कु०) । सुग्रीव अब राजा हुए अतएव प्रभुने भी उनको सम्मान-हेतु हरीश सम्बोधन 
किया । हरि=्क्रपि । ईश=स्वामी । हरीश=्क्रपिराज । इस प्रयोगसे प्रभुकी राजनीतिमें निपुणता दशित होती है (प्रण्सं०)। 

विभीषणजी जब राज्याभिषेकके पश्चात्‌ आये तब प्रमुने उनको 'निशाचरपति’ वा 'लंकेश” न कहकर 'भ्राता' 

कहा ओर मुग्रीवको हरीसा' ( कपीश ) कहा । इसमें भाव यह है कि सुग्रीव बड़ाई चाहते हैं, उनमें राजसत्ताका मद 
मङ्कुरित हो गया है, यह प्रभुने जान लिया । प्रभु तो भक्तकल्पतरु हैं हो, अतः उन्होंने “हरीश” सम्बोधित करके उनको 
बड़ाई दी ! यदि निपादराजको 'निषादराजः कहते तो वह 'त्राहि-त्राहि' करने लगता । “राम सदा सेवक रुचि राखी! 
यही इसका सार है ( प० प० प्र० )। 

टिप्पणी १ “धुर न जाउँ दस चारि वरीसा', इस कथनसे ज्ञात होता है कि सुग्रीवने प्रभुसे नगरमें चलनेकी 
प्रार्थना की ।' यथा अध्यात्मे~'राज्यं प्रशाधि राजेन्द्र वानराणां सद्धृद्धिमत्‌ ॥ दासोऽहं ते पादपद्मं सेवे लक्ष्मणवच्चिरम्‌ । 
इत्युक्तो राघवः प्राह सुग्रीवं सस्मितं वचः ॥ ४४-४५ 1? ( स० ३ ) । अर्थात्‌ हे राजेन्द्र ! आप इस सम्पूर्ण ऋद्धि-सम्पन्न 
वानरराज्यका शासन करें । में आपका दास हूं, लक्ष्मणकी तरह चिरकालतक आपके चरण-कमलको सेवा करूँगा । सुग्रीवके 
ऐसा कहनेपर रघुनाथजी मुस्कुराकर बोले । [ पुनः भाव कि मैं किष्किन्धा नगरीमें ही चलकर ठहरता, पर चौदह वर्षतक 
पुरमें प्रवेशकी आज्ञा नहीं है । वर्षा आ गयी है, उद्यमका समय नहीं है, में यहीं निकट पर्वतपर रहूंगा, जब चाहो तब 
मिल सकते हो । ( वि० त्रि० ) ]। 

नोट--५ “घुर न जाउँ दस चारि बरीसा' । 'छुर ओर “दस चारि बरीसा' के भाव अ० ५३ और ८८ में दिये 
गये हैं । पाठकोंके सुविधार्थ यहाँ केवल पं> राजकुमारजीके भाव दिये जाते हैं । ( क ) निषादराजसे ग्राम बास नहिं 
उचित” ऐसा कहा, विभीपणजीसे 'पिताबचन मैं नगर न आवड” ऐसा कहा और यहाँ पुर न जाउँ? कहा-_तीन जगह 
तीन पृथक्‌-पृथक्‌ शब्द कहकर जनाया कि मैं ग्राम, नगर, पुर किसी ( आबादी ) में नहीं जाता । ( ख ) यहाँ दस चारि 
बरीसा' कहते हैं, परंतु कोसल्याजी ओर निषादराजसे 'बरष चारिदस' कहा था । अर्थात्‌ वहाँ पहले 'चारि' कहकर दस” 
कहा था और यहाँ प्रथम 'दस' कहकर तत्र 'चारि? कहा । यह व्यतिक्रम सहेतुक है । कौसल्याजीसे एवं निषादराजसे जब 
ये वचन कहे थे तब वनवासका प्रारम्भ था । कौसल्याजीसे जब कहा तब वनवास प्रारम्भ भी न हुआ था, पूरी अवघि 
बाकी थी और निपादसे जब कहा तब पूरे दो दिन भी न बीते थे । इसीसे अल्पकालवाचक “चारि' शब्द प्रथम कहा ओर 
दश प्रीछे कहेकर जनाया कि अभी ब्रतके बहुत दिन बाकी हैं । सुग्रोवसे जब कह रहे हैं उस समय वनवासतके लगभग १३ वर्ष 
बीत चुके । बहुत काळ बीत गया अल्प रह गया। इसीसे दीघंकालवाची 'दस' शब्द प्रथम दिया । विभीषणजोके यहाँ 
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oS NN NN 
ब्रतका अन्तिम दिन बीत रहा है, इसीसे वहाँ कालका नाम न लिया । वहाँ “दस चार” कुछ मी न कहकर इतना ही कहा 
कि “पिता बचन में नगर न आवउँ ।' विशेष भाव अयोघ्याकाण्डमें देखिये । 
नोट--६ यहाँ एक वात और देखने योग्य है। तीन काण्डों ( अ०, कि०, लं० ) में यह वार्ता आयी हे और 
तीनोंमें राजवानीके ही स्यलोपर ऐसा कहा है । निषादराज ग्युङ्गवेरपुरके राजा हैं, इनकी राजघानो छोटी है, अतः यहाँ 
ग्रामबास कहा । सुग्रीवसे कहा जब उन्हें किष्किन्धाका राज्य मिला। किष्किन्वा राजधानी भी बड़ी सुन्दर है । वाल्मीकि- 
जीने इसका वर्णन किया है पर वह लङ्काराज्यके सामने छोटो हो है और सिंग्रौरसे बहुत बड़ी है । अतः यहाँ पुर न जाउँ? 
कहा ओर लङ्काराज्य जब विभोषणको मिल गया तब उनमे कहा कि 'पिता बचन में नगर न आवडे ।? इब प्रकार अपने 
राज्यसे निकळनेपर तोन स्थानोंमें जहाँ-जहाँ कहा वहाँ राजाओंसे हो कहा । अयोध्यामें कहा, फिर अरण्य छोड़कर किष्किन्धामें 
कहा, फिर सुन्दर छोड़ लङ्कामें कहा गया । बाबा रामध्रसादशरणजोका मत है कि नगर, पुर और ग्राममें इससे न जाते थे 
कि इनमें राक्षस अनोति करते थे; यया--“जेहि जेहि देस धेनु द्विज पावहि । नगर गाँव पुर आगि लगावहि ॥' हो सकता है 
कि ऐसा हो, पर मुख्य कारण “विशेष उदासी', 'वनवासी' का वरदान है और यही रामजोने सर्वत्र कहा है । 
पं०--यदि सुग्रीव कहें कि आप मुझे अभी शिक्षा क्‍यों देते हैं, आप भी तो नगरमें मेरे साथ रहेंगे, जब जो बात 
होगी, उसमें सलाह लेता ही रहूंगा । इसीपर प्रभु कहते हैं कि में साथ नहीं रह सकता । 
गत ग्रीषद् बरषा रितु आई । रहिहों निकट सल पर छाई ॥ ८ ॥ 
अंगद सहित करहु तुम्ह राजू । संतत हृदय धरेह सम काजू ॥ ९॥ 
शब्दार्थ--'छा रहना, छाना'=निवास करना, वसना, टिकता, यधा-- राम प्रबषन गिरिपर छाए', 'कहा मयो 
जो लोग कहत हैं कान्ह द्वारका छायो, सूर ), “चित्रकूट रघुनंदन छाये? । 
अथे--म्रीष्म ऋतु (ज्यर्मीके महोने ) बीत गयो, वर्षाऋतु आ गयो, में ( आपके ) पास हो पर्वतपर निवास करूँगा ।८। 
तुम अङ्गदसहित राज्य करो, मेरे कार्यका सदा हृदयमें ध्यान रखना । अर्थात्‌ राज्यधुखमें पड़कर कार्य भूल न जाता ॥ &॥ 
टिपणी--१ “गत च्राषम””” इति । ( क ) भाव कि ग्रोष्मऋतुमें सीता-शोघका उपाय हो सकता था सो वह 
नतु बीत गयी, वर्षाऋतु बा गयो । अर्थात्‌ अव खोजनेका समय नहीं रहा ।--[ नोट--यह श्रावणक्रा महीना है । 
चतुर्मासमें जो जहाँ होते हैं वहों रह जाते हैं यह ऋतु उद्योगका समय नहों समझा जाता । इसमें बाहर दुर्गम स्थानोंमें 
जानेवाले काम प्राय: बंद रहते हैँ। यहो भाव वर्षाक्रितु आई' का है । यथा--पूरोऽय वार्षिको सासः इणः 
-सलिलागमः । प्रबृत्ताः सोम्य चस्वारो मासा वार्दिकसंज्ञिताः ॥ १४ ॥ नायमुद्योगसमयः प्रविश स्वं पुरी शुसास्‌।' 
( वाल्मी० स० २६ ) । पुनः; चतुर्मासमें यात्रा न करना धर्म माना जाता है । अतः यद्यपि श्वीरापजी सब समय अत्रुका 
वध करनेको समर्थ हैं तथापि मर्यादाका पालन करनेके लिये ऐसा कहा है । यह “नियस्य कोपं परिशाल्यतां शरस्क्षसस्व 
सासांश्चतुरो मया सह । बसाचलेऽस्मिन्छगराजसेविते संवतंय्रन्छात्रुकधे समर्थः ॥ दाल्मो० २७ । ४८।' लक्ष्मणजीके इन 
वाक्योंसे स्पष्ट है । | समयपर सत्र काम करना चाहिये, यया--'समरथ कोउ न राम सों तोयहरन अपराधु । समयहि 
साधे काज सब समय सराहहिं साधु ॥ दो० ४४८ ।' श्रीरामजीने विचारं किया कि वर्षाऋतुमें हमारा काम करनेमें 
सुप्रोवको कष्ट होगा, इसोमे वे स्वयं हो कहने लगे कि ग्रोष्म त्रतु गत हो गयो, वर्षा आ गयो, जिसका तात्पर्य यह 
है कि वर्षा बाद काभ करना । [ वाल्मी सर्ग २५ में जो लक्ष्मणजोमे प्रभुने कहा है कि 'अथान्नां चेव इृष्टवेसां 
मार्गाश्च भ्शदुगमान्‌ । प्रणते चेव सुग्रीवे न मया किंचिद्रीरितम्‌ ॥ ६० ॥ अपि चातिपरिक्लिष्ट विराहरेः ससागतस्‌ । 
आत्सकायंगरीयस्त्वाद्वक्तु नेच्छामि घानरम्‌ ॥ ६१ ॥ तस्मात्कालप्रतीक्षोऽहं स्थितोऽस्मि शुभल्नक्षण ॥ ३३ ॥ वाल्मी ० 
२८' यात्राका योग न देखकर और मार्गको दुर्गम समझकर शरणागत सुग्रोवसे मेने कुछ न कहा । बहुत दिनोंपर उसे स्त्री 
मिलो है और हमारा काम देरमें सिद्ध होनेवाला है इसलिये सुग्रोवसे इस समय कुछ कहना नहों चाहा। इसी कारण 
कालकी प्रतीक्षा करता हुआ में ठहरा हूँ ।--वह सब भाव भो इसमें आ जाता है । यद्यपि सुग्रीवसे कहा नहीं गया । | 


- २ 'रहिहों निकट” । भाव किंतुम मुझे अपने घर ले चलनेको कहते हो, मैं तुम्हारे समीप हो टिकूंगा, दूर नहीं ।-- 


[ “रत ग्रीषम ` `" जाईँ'प्रभुके इतना कहनेपर भी सुग्रीवने इतना भी न कहा कि आप पर्वतपर क्यों रहेंगे, नगरके निकट 
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ही में पर्णकुटी बनवाये देता हूँ पर्वतपर वर्षा असह्य होगी, आपको बहुत क्लेश होंगे और मुझको इससे बहुत दुःख 
होगा । कृपा करके पर्वतपर रहनेका विचार छोड़ दोजिये । इससे स्पष्ट है कि सुग्रीवके मनमें अब रामप्रेम नहीं रह गया । 
क्यों रहे ! वह अब तो कपीश है ओर श्रोरामजी वनवासो हैं । इसौसे प्रभुको आगे कहना पड़ा कि 'संतत हृदय धरेउ मम 
काजू । “स्वाथ मीत सकल जग माहीं यहाँ चरितार्थ हुआ । ( प० प० प्र० )। निकट रहूंगा! यह कहना राजनीति 
है; क्योंकि समीप रहनेसे सुग्रीवको भय रहेगा, स्त्री आदिकी ममतामें न फंसेगा । ( मा० म० ) । पुनः भाव कि वियोगका- 
भय न करो । ( प्र० ) ] 

३ “अंगद सहित"**› में ऽवति यह है कि उसका निरादर न करना । “संतत हृदय धरेहु' कहा; क्योंकि निरन्तर 
हृदयमें कामका ध्यान रहनेसे उसे भूल न सकेंगे । [ 'अङ्गदसहित' कहनेका भाव कि जो राजकाज करो वह अङ्गदका सम्मत 
लेकर करो । निरन्तर हमारे कार्यको हूदयमें रखना ( जिसमें विस्मरण न हो जाय ) जवतक प्रकट करनेका समय न आवे । (पां०) 

पुतः भाव कि कार्यपर ध्यान बनाये रहोगे तो सम्भव है कि घर बैठे ही सीताजीका पता लग जाय । ( वि० त्रि० ) 

प० प० प्र०--'सरिता बन गिरि अवघट घाटा । पति पहिचानि देहिं बर बाटा ॥' जब ऐसी ही स्थिति है तब 
वर्षाकालमें शोधके कार्यम सुग्रीवजीको न लगानेमें अनेक हेतु हैं--( १ ) मुख्य तो नरलीला करनी हैः] .( ) यह भी प्रत्यक्ष 
दिखा देना है कि राज्य, स्त्री, कोष आदि प्राप्त होनेपर अपने उपकारो परम मित्रको भी लोग भूल जाते है। (३) यदि तुरंत हो 
सीताशोषकार्यमें लगा दिये जाते तो उनको दुःख होता कि राजा होनेपर भी मेरी वही दुर्दशा बनी रही । ( ४) मित्रको 
सुखोपभोग करने ओर विश्राम लेनेका अवसर दे दिया, यह्‌ श्रोरामजोकी दीनवन्धुता हूँ । 

ङ सुग्रीव-तिलक-प्रकरण “राम कहा अनुजहि समुझाई' से यहाँतक है । 


प्रवषण-वास”-घ्रकरण 
जब सुग्रीव भवन फिरि आए । राम प्रबरषन गिरि पर छाए ॥ १० ॥ 
दो०-प्रथमहि देवन्ह गिरि गुहा राखेउ रुचिर बनाइ। 
रामकृपानिधि कछुक& दिन बास करहिंगे आइ॥ १२॥ 


अथ--जब सुग्रीव घर लोट आये तब श्रीरामचन्द्रजो प्रवर्षणपर्वतपर जा टिके ॥ १० ॥ देवताओंने पहलेसे हीः 
पर्वतमें सुन्दर गुफा बना ( सजा ) रक्खो थो कि दयासागर श्रीरामजी आकर कुछ दिन यहाँ निवास करेंगे ॥ १२ ॥ 

नोट-- पूर्व कहा था 'रहिहों निकट सेल पर छाई', यहाँ उसका नाम खोला । अध्यात्ममें भी प्रवर्षण नाम 
दिया है--ततो रामो जगामाशु लक्ष्मणेन समन्वितः । प्रवर्षणगिरेख्घ्व शिखर भूरिविस्तरम्‌ ॥ ५३ ॥'--( सर्गं ३ ) । 
बाल्मी० २७ । १ में इसे 'प्र्नवण' कहा है--आजगाम सह भ्रात्रा रामः प्रस्वणं गिरिम्‌? । अर्थ दोनोंका एक ही है। 
अर्थात्‌ जहाँ बहुत वर्षा होती है। इससे दोनों एक ही जान पड़ते हैं । यह पर्वत माल्यवान्‌ पर्वतका ही एक भाग है । 
यथा--'वसन्माल्यवतः षष्ठे रामो लदमणमत्रवीत्‌ ।' वाल्मी० २५ । १ । ( अर्थात्‌ माल्यवान्‌ पर्वतपर निवास करते हुए 
श्रो रामचन्द्रजी लदमणजीसे बोले ) । और यह किष्किन्धाके समोप ही मतङ्ग क्रपिक्रे आश्रमकी सोमामें है । 

टिप्पणी—१ “प्रथमहि देचन्हः"`› इति । चित्रकूटमें श्रीरामजीके पहुँचनेपर देवताओंने कुटी बनायी और यहाँ 
प्रथमसे ही गुहा बना रक्खी । देवताओंद्रारा बनायी गयी; इसीसे “गुहा” कहते हैँ, यथा-'देव खात बिळे गुहा 
इत्यमरः । २-कृपानिधिका भाव कि हमपर कृपा करके गृहामें रहकर हमारा परिश्रम सफल करेंगे । [ पुनः भाव कि 
हमारे दुःखको हरनेकै लिये ही सहत राम नाना दुख भारा' ऐसे कृपासागर हैं, अतः हमारा कर्तव्य है कि उनके 
चतुर्मासनिवासके लिये उनके योग्य 'रुचिर” गुहा बना दें । ( प० प० प्र० ) ] 

प्रथमसे ही गुहा बनानेका भाव 
१--मा० म०--जव श्रीजानकोजीके साथ रहना था तब पर्णकुटीकी आवश्यकता थी । इसीसे चित्रकूट और 
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। दोहा १३ ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १२७ मानस-पीयूष 


गोदावरीतटपर पर्णकुटीमँ रहते रहे, यथा--रचे परन तून सदन सुहाये । २ । १३३ ।, “गोदावरी निकट प्रश्नु रहे 
परन गृह छाइ । ३ । १३ ।' अब प्रियारहित हैं, इससे कंदराको हो प्रभु उचित समझते हैं; वंसो ही प्रेरणा उन्होंने 
देवताओंको कर दी । 

२--रा० प्र. श०--यहाँ प्रथमसे बनाया, क्योंकि वर्षामें पहाडको शीघ्र खोदना कठिन हैं । 

३--पूर्व देवताओंको सन्देह था कि लौट न जायें, इससे पहुँचनेपर बनाया ओर अब विश्वास हैं कि हमारा कार्य 
अवश्य करेंगे, लौटेंगे नहीं । 

पं०--देवता जानते हैं कि यहाँ वास करेंगे, इससे बना रखा था। सुग्रीव न जानते थे कि गिरिपर वास करेंगे 
इससे उनका वनाना न कहा । सुग्रीव अब बनवाते पर वहाँ प्रथमसे हो तैयार थी । 

नोट--२ श्रोरामजीको इस गुहाका पता कैसे लगा ? अ० रा० में लिखा हैं कि प्रवर्षणगिरिपर चलते हुए उन्होंने 


-स्फटिकमणिकी एक स्वच्छ और प्रकाशमान गुफा देखी, जिसमें वर्षा, वायु और घामसे बचनेका सुभीता था तया पास 


ही कंद, मूल, फल भी लगे हुए थे । पर्वत-गुहा बड़ी रमणीय थी । सभी प्रकारका यहाँ सुपास था । अतः वहाँ रह गये । 
यथा--'तत्रेकं गह्दर इष्ट्रा स्फाटिकं दीसिमच्छुमम्‌ । वर्षवातातपसहं फलमूजसमीपगम्‌ ॥ ३ । ५४ ।' 
सुंदर बन 'कुसुमित अति सोभा । गुंजत मधुप निकर मधु लोभा ॥ १॥ 
कंद मूल फल पत्र सुहाए। भए बहुत जब ते प्रभु आए ॥ २॥ 
शन्दार्थ-मधुषन्मधु पीनेवाले=श्रमर, भौंरा । मधु=्मकरंद, फूलका रस । 
अथे--पुन्दर वन फूला हुआ अत्यन्त शोभित है । मधुके लोभसे भ्रमरसमूह गुंजार कर रहे हैं ॥ १ ॥ जबसे 
प्रभु आये तबसे सुन्दर कन्द-मूल फल-पत्ते बहुत हुए ( क्योंकि ये उनके कामके हैं ) ॥ २॥ 
टिप्पणी--१ ( क )--वनकी शोभाका विस्तृत वर्णन वाल्मी० सर्ग २७, २८ में हैं। उसोको यहाँ सुन्दर' 
वि्ेषणसे जनाया है । ( ख )--वनमें साधारण ही शोभा रहती है पर इस समय बह्‌ कुसुमित है, इससे 'अति शोमा' 
है । यथा--'मालती कुन्दपुल्मेश्च सिन्हुवारैः शिरोषकैः । कदम्वार्डुन सञश्च पुष्पितैरुपशोभितम्‌ ॥ वाल्मी० २७ । १० ।' 
( ग )--मधुके लोभसे गुंजार कर रहे हैं, इसीसे 'मघुप' ( =मधु पोनेवारे ) नाम दिया । २--"सए बहुत" अर्थात्‌ 
थे तो पहिले भी पर अब बहुत हुए । € यहाँतक स्थावरकी सेवा कही, आगे जंगमकी सेवा कहते हूँ, यथा--- 
“मधुकर रग मुग तबु घरि देवा' इत्यादि । 
देखि मनोहर सैल अनूपा । रहे तहे अनुज सहित सुरभूपा ॥ ३ ७ 
मधुकर खग मृग तनु घरि देवा । कर्राह सिद्ध मृनि प्रभु कै सेवा ॥ ४ ॥ 
अर्थ--मनको हरनेवाला 'अनूप' पर्वत देखकर देवताओंके राजा राम भाईसहित अहाँ रहे ॥ ३ ॥ देवता, सिद्ध, 
मति, भ्रमर, पक्षी, पशु ( वा, हिरण ) के शरीर घारण कर-करके प्रभुकी सेवा कर रहे हैं ॥ ४ ॥ 
टिप्पणी--१ ( क )--अनूप-उपमारहित । अथवा, उस पर्वतमें बहुत जल होनेसे अनूप कहा । अनूप=जल- 
प्राय, वह स्थान जहाँ जल अधिक हो, यथा--'अनुगता आपो यस्मिस्तदनूपम्‌ । जलप्रायमनूपं स्यात्‌ इस्यसरः 0 १ इसीसे 
इसका नाम प्रवर्षण हैं। ( ख ) प्रथम वनकी शोभा कहकर तब मनोहर शेलका देखना कहकर जनाया कि यह वन 
पर्वतके ऊपर है । ( ग )--सुरभूपा' का भाव कि देवताओंके अंश वानर हैं, ये ही यहाँ श्रीरामजीकी प्रजा हैँ जिनकी 
वे रक्षा करते हैं । पुनः, देवता, पक्षो, पशु आदि खूपसे सेवा कर रहे, और पूर्व अपने रूपसे गुहा बनानेकी सेवा कर 
चुके हैं, अतएव यहाँ प्रभुको 'सुरभूप' कहा । [ वा, देवताओंके हितार्थ नरराज पदवोको छोड़कर शैलपर आकर बसे, 
अतः सुरभूप कहा । ( पां० ) सुररूपी प्रजाका पालन-रक्षण करनेके लिये यहाँ आकर बसे हैं, अतः सुरभूप कहा । 
प० प० प्र० स्वामीका मत है कि 'सुरभूप=्सुरभू ( सुरलोक )--प । देवताओंको उनके लोकोंमें बसानेके लिये यहाँ 
आकर रहे, अतः “सुरभूप' कहा ] 
२-- 'मधुकर खग सग तनु घरि देवा ।*” इति । ( क )--ये रूपान्तरसे क्यों आये ? उत्तर--क्योंकि मर्यादा 
पुरुषोत्तम इनसे साक्षात्‌ रूपसे सेवा न कराते । ( ख ) मधुकरको सेवा गुंजार, पक्षोकी सेवा मधुर सुरीलो बोली ओर 
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किष्किन्धाकाण्ड १३८ श्रीमद्रामचन्द्र चरणो शरणं ‰पद्य दोहा १३ ( ४-६ ) 


मृगोंकी सेवा चेत्रोंकी शोभा दिखाना है । यथा--'म्ग बिल्ञाकि खग बोलि सुबानी । सेवहिं सकल राम प्रिय जानी ॥ 
२।३११।८।' ( ग )--चित्रकूटमें देवता कुटो बनानेके लिये कोल-किरातके वेषसे आये, यथा--'कोल किरात 
बेष सब आए । रचे परन ठून सदन सुहाए ॥ २। १३३ । ७ ।' ओर यहाँ भ्रमरादि रूपसे आये । वहाँ कुटी बनानी 
थी जो काम कोल-किरात किया करते थे और यहाँ राम बिरहा हैं, उनका मन रमाना है, इससे यहाँ भ्रमर आदि रूपसे 
आये । ये मधुकर दिव्य मधुप हैं ओर पूर्वकथित, “गुंजत. मधुप निकर सघु लोमा' वाले मधुप प्राकृत हैं। प्राकृत मधुपः 
मधुके लोभो है और ये सेवाके । 
हिङीमिलान कीजिये-'रामं मानुषरूपेण गिरिकाननभूमिपु.॥ ४॥ चरन्तं परमास्मानं ज्ञात्वा सिद्धयणाः 
भ्रुवि ) मृगपक्षिगणा भूरा रासमेवाबुसेविरे ॥ ५ ॥ --( अध्यात्म० सर्ग ४ )। अर्थात्‌ यह जानकर कि परमात्मा राम 
नररूपसे पर्वत ओर वन-भूमिपर विचर रहे हैं, सिद्धगण मृग पत्चिरूप होकर सेवा करने लगे । हि यहाँ 'देवा' कहकर 
“सिद्ध मुनि’ को भी देवकोटिवाले सिद्ध और मुनि जनाये । “सिद्ध” देवताओंकी एक जाति भी हुँ । 
रा० प्र श०--यहाँ मुनि भ्रमर हैं क्योंकि भ्रमर जब-उड़ता हैँ तब गुंजारता हूँ और पुष्पपर बैठनेमे मौन हो जाता 
है । मोन होकर मनन करता है । सिद्ध पक्षी हैं; क्योंकि पक्षी एक जगहसे उड़कर दूसरी जगह जाता है; ऐसे ही सिद्ध लोग सिद्धिके- 
बले स्थानान्तरमें जा सकते हैं । देवता मृग हैं; क्योंकि विषयो होनेसे वे चंचल होते हैं वैसा ही स्वभाव मृगोंका है । 
बें०--देवता भ्रमर हो गान सुनते, सिद्ध पक्षो हो बोली बोलते और मुनि मृग होकर सदा समीप रहते हैं । 
मंगलरूप भएउ बन तब ते। कीन्ह निवास रमापति जब ते ॥ ५॥। | 
फटिकसिला अति सु भ्रसुहाई : घुख आसीन तहाँ हो भाई॥ ६॥ | 
अर्थ--जवसे रमापति श्रीरामजीने यहाँ निवास किया तबसे वन मङ्गलरूप हो गया ॥ 
अत्यन्त उज्ज्वल शिला शोभित हूँ, उसीपर दोनों भाई सुखपूर्वक वंठे. हैं ॥ ६.॥ 

नोट--! 'मंगकरूप मएड-”? इति । इससे जनाया कि इसके पूर्व निशाचरोंके अत्याचारसे तथा अधम-अभिमानी 
बालीका राज्य-प्रदेश होनेसे यह अमङ्गळरूप था । वालीका नाश करके यहाँ निवास करनेपर वह. मङ्गलरूप हो गया । 

१० प० प्र ०--जब श्रीसीता-राम-लच््मणजी चित्रकूटपर आकर .रहे तव उस पर्वत और वनका मङ्गलमय. होना कहा 
गया । यया--'जब तें आइ रहे रघुनायक । तब तें मयउ वन मंगल दायक.॥ २। १३७.। ५ 1, "सो बन सैल सुभाय 
सुहावन । मंगलमय अति पावन पावन ॥ २ । १३६ । ३ ।' पर यद्यपि वे हो तीनों जब पञ्चत्रटीपर आकर रहे तव पञ्च=- 
वटीवनका मङ्गलमय बनना न कहा । अरण्यकाण्ड और लङ्काकाण्डमें भी मङ्गल शब्दका प्रयोग नहीं है । बीचमें यहाँ 
किष्किन्धाकाण्डमें प्रवर्षणपर्वतपर निवास करनेपर इसका मङ्गलमय होना कहा है । यह भेद भो साभिप्राय है । 

श्रोरामजी मङ्गलभवन-अमङ्गलहारी हैं । अमङ्गलका विनाश किये विना मङ्गल नहीं होता । पञ्चवटीके निकट ही 
जनस्थानमें खर-दृषणादि चौदह हजार दुर्जय राक्षसोंका निवास था जो मुनियोंको खाया करते थे । उनके रहते हुए पञ्चवटी- - | 
वनको मङ्गलमय कंसे कह सकते थे ? [ दूसरे, यहीं सीता-हरण, परमभक्त जटायुका रावणद्वारा वध इत्यादि अमङ्गल कार्य 
होंगे, अतः इसका मङ्गलमय बनना कैसे कह सकते थे ? इसी स्थानसे. तो शोक, विलाप, विरहका प्रारम्भ होगा । ] 
किष्किन्धामें अवम अभिमानी आततायी वाली जो रावणका मित्र था राज्य करता था, जबतक वह जीता रहा तबतक वहाँके 
पर्वत और वन अमङ्गलमय ही थे, जव वह मारा गथा, भक्त मुग्रीवका राज्य हुआ, तब पर्वत और वनका मङ्गलरूप होना 
कहा गया । लङ्कामें विभीषणका राज्य होनेपर भी राक्षस तो बने ही रहे, अतः उस काण्डमें मङ्गल शब्दका प्रयोग नहीं है। 
[ लङ्कामें सुवेलपर्वतपर निवास करनेपर उसका मङ्गलूप होना न कहा; क्योंकि यहाँ तो घोर युद्ध होगा, कितने ही वानर-- 
भालु मरेंगे, लक्ष्मणजीको शक्ति लगनेपर विलाप आदि सब देखनेमें अमङ्गल लीलाएँ होंगी । रावणवघ होते ही श्रीरामजी 
वहाँ से चल दिये । आगे वहाँ निवास हुआ ही नहीं । निवास होता तो मङ्गलरूप कहते । ] बालकाण्डमें मङ्गल’ शब्द सो 
बारसे कम नहीं आया है । अयोष्याकाण्डमें ६७ बार आया है । 
भ नोट 'रमापति' इति । (क) लब्मोसे जक होता है । वन मङ्गः 
\ ५० रा० कु० ) ! रमापति' संज्ञा साभिप्राय है क्योंकि लच्षमो कान्त ही अनश 


४ ॥ स्फटिक मणिकी एकः 


ङ्गछल्प हो गया, इसीसे यहाँ “रमापति' कहा। 
वयवानूको एस्वयवान्‌ और मङ्गलरूप कर सकते. 
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दोहा १३ ( ७-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १२९ मानस-पीयूष 


हूँ । यह 'परिकराङ्कुर अलङ्कार है । रमापतिके तिवाससे वनके मङ्गललूप होनेमें प्रथम उल्नास' की घ्वनि है ( ख ) 
पंजाबीजी लिखते हैं कि यहाँ रमापति' विशेषण इससे दिया कि कोई यह न कहे कि अब रघुनाथजीका विपत्तिकाल है । 
भाव यह कि जिनके निवाससे गिरि और वतकी आपदा नष्ट हो जाती है उनको विपत्ति कहाँ ? वा, यह जनाया कि जहाँ 
प्रभु होंगे वहाँ श्री भो साथ ही रहती है । यहाँ सीतातनका वियोग था, इससे प्रभुके मनको रमानेके लिये रमा सारे वनको 
शोभित कर रही हैं । ( पं० )। मानो रमा ही वन-श्रीके रूपमें अवतरित हुई हैं--( प> प० प्रश )। (ग ) प० प० प्र० 
स्वामीका मत हैं कि यहाँ रमापति' शब्दसे काकभुशुण्डि-तारद-शाप-सम्बन्धित कथा सूचित की गयी है । 

हू जब सुग्रीव सवन फिरि आए' से यहाँतक 'प्रभुकृत सेल प्रबधन बास' प्रसङ्ग है । 


वर्षा-वर्णन'-प्रकरण 
कहत अनुज सन: कथा अनेका । भगति बिरति नुपनोति बिबेका ॥ ७ ॥ 


बरषाकाल सेघ नभ छाए । गरजत लागत परम सुहाए ten 
अर्थ--भाईसे भक्ति, वैराग्य, राजनीति और ज्ञानकी अनेक कथाएं कहते हैं ॥ ७ ॥ वर्षाकालमें मेघ आकाशमें 
छाये ( घिरे, फैले ) हुए हैं, वे गरजते हुए बड़े ही सुहावने लगते हैं ॥ 5 ॥ 
टिप्पणी--१ हछ_ अध्यात्म रामायणमें इस स्थानपर पूजचका प्रकरण वर्णन किया गया है । वाल्मोकीयमें वन वर्णन 
किया है और उसीमें अपने विरहकी और सांसारिक व्यवहारकी उपमा दी है। अन्य रामायणोंमें और तरह मुनियोंने वर्णन 
किया है। इसीसे गोस्वामीजी सबका मत ग्रहण करनेके वास्ते, अनेक कथाओंका कहना लिखते हैं। भागवत और विष्णुपुराण- 
में वर्षा वर्णन की है, ज्ञान-वैराग्य-भक्ति और राजनीतिकी उपमा दी है; इसी मतको गोस्वामीजी विस्तारसे वर्णन करते हैं । 
२--भक्ति शाण्डिल्यसूत्रमें, वेराग्य सांख्यशास्तरमें, नीति घर्मशास्त्रम ओर ज्ञान वेदान्त-शास्त्रम है । 
३--यहाँ प्रथम “भक्ति” कही । क्योंकि अरण्यकाण्डमें लक्ष्मणजी भक्तियोग सुनकर अत्यन्त सुखी हुए थे, यथा-- 
धसगति जोग सुनि अति सुख पावा' । अरण्यकाण्डमें ज्ञान, वैराग्य, भक्ति और नोति समझाकर कह चुके हैँ, अब यहाँ 
उनके समझानेका प्रयोजन नहीं है; इसीसे यहाँ कथा कहते हैं । कथा कहना-सुनना श्री रामजीको प्रिय है । 
४--पारजत लागत परम सुहाए' इति । “परम खुहाए' का भाव कि आकाशमें छाये हुए सुहावने लगते हैं और 
जब गरजते हैं तब “परम सुहाए” लगते हैं 1--( अपने-अपने समयपर सब बातें सुहावनी लगती ही हैं ) । श्रीरामचन्द्रजी 
लक्ष्मणजीको मेघ और मोर दिखाते हैं । दोहेका 'लषिमचु देखु' देहूलीदोपक है । यहाँ आकाशमें मेघोकी सुन्दरता दिखाकर 
आगे पृथ्वीपर मोरोंका नृत्य दिखाते हैं। अन्वय यों है~'बरषाकाल मेघ नम छाए गरजत लागत परम सुहाए ॥ ल्िमन 
देखु' और “लष्ठिमन देखु सोरगन नाचत'“'"।” 
क यहाँ अपने आचरणद्रारा उपदेश देते समय सदैव भक्ति वैराग्य ज्ञात और नोतिहीमें व्यतीत करे, व्यर्थ न 
खोवे । ( श्री रामावतार लोगोंको शिक्षा देनेके, लिये हुआ-- सर्स्यावतारस्त्विह सत्य शिक्षणम्‌ ।' ) 
नोट-- १ मिलान कीजिये-'अयं स॒ कालः संप्राप्तः समयोऽद्य जलागसः । संपश्य स्वं नमो मेघेः संवृतं गिरि- 
सन्निसैः । वाल्मी ० २८ । २। नवमासश्तं गमं भास्करस्य रामस्तिमिः । पीस्वा रसं समुद्वाणां द्योः प्रसूते रसायनम्‌ ॥३॥' 
अर्थात्‌ यह जल बरसनेका समय आ गया । पर्वतके समान मेघोंने आकाशको घेर लिया, तुम देखो । सूर्यकी किरणोंसे 
समुद्रका जल पीकर आकाश नौ महीने गर्भ धारण करता है ओर पुनः रसायन-स्वरूप जल बरसाता है। भा १० अ०२० 
में श्रीशुकदेवजीके “सान्द्रनीलाम्बुदैर्योम सविदुरस्तनयिव्नुभिः ।“अष्टौ साान्‌ निपीतं यद्‌ भूम्याञ्रोदसयं वसु । स्वगो- 
मिमोंक्तुम रेमे पर्जन्यः काल आगते ॥ ४-५ ॥› इन श्लोकोंमें भी वही भाव है। अर्थात्‌ नीले सधन मेघ आकाइमें छा 
गये“ ` ‘जैसे राजा प्रजासे घन लेकर पीछे प्रजाको ही दे देता है, वेसे ही सूर्ये पृथ्वी रूपी प्रजासे आठ महीनेतक जळरूपी' 
कर अपने किरणोंरूपी सेवकोंद्ारा ग्रहण करता रहा और अब समय आनेपर फिर उसीको बाँटने रगा । 
इन इलोकोंमें मेघोंके छाये हुए होनेद्वारा राजनीति कही गयो है। अतः 'वरषाकाल मेघ नम छाए" में 


नीतिका वर्णन हुआ । 
मा० पी० कि० १७ 
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किष्किन्धाकाण्ड १३० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रप्य दोहा १३ 


२ मा० म० कारका मत है कि 'मेघोंका गरजना मानो देनेको कहना है । इसीसे सुहावने लगते हैं ।' 
दो०-लछिमन देखु मोरगन नाचत बारिद पेखि। 
शह्दी ब्रिरति रत हरष जस बिष्नु भगत कहुँ देखि ॥ १३ ॥ 


अथ--लक्ष्मण ! देखो, मोरोंके समूह मेंघोंको देखकर नाच रहे हँ, जसे वेराग्यवान्‌ गृहस्थ विष्णुभक्तको देखकर 
हषित होते हैं ॥ १३ ॥ 

नोट--१ यह दोहा भा० १०।२० में श्रीशुकदेवजीके 'मेघागमो स्सवा हृष्टाः प्रस्यनन्दन्‌ शिखण्डिन:। गृहेषु तश्चा 
निर्विण्णा यथाऽच्युतजनागमे ॥ २० ॥ इस इलोकका प्रतिरूप हो है। अर्थ यह है--मेघोंके आगमनरूपी उत्सवसे प्रसन्न 
मोरगण ऐसे आनन्दित हुए जैसे गृहजंजालसे तप्त वंराग्यको प्राप्त गृहस्थ भगवद्धक्तके आगमनसे प्रसन्न होता है। मानसके 
'नाचत वारिद पेखि' में 'मेघागमोत्सवा हृष्टाः प्रत्यनन्दन्‌? के भाव हैं। अर्थात्‌ मेघोंको देखकर मोरोंका रोम-रोग खिल 
उठा, वे अपनी कुहुक ओर नृत्यके द्वारा आनन्दोत्सव मनाना जना रहे हैं । “गृही बिरति रत? में “गृहेषु तक्षा निबिण्णा' 
का भाव है। 'ग्रहकारज नाना जंजाला । तेइ अति दुगंम सैल बिसाला ॥? तथा 'गृहासक्त हुखरूप? और “सन करि 
बिषय अनळ वन जरई' इत्यादि कहा ही है । इनसे तथा त्रितापसे जीव जलता रहता है तब भी वैराग्य नहीं होता, 
यथा--'होइ न बिषय विराग भवन वसत भा चोथ पन” ( मनुवाक्य )। जो त्रितापसे जले, गृहजंजालसे घबड़ाकर 
विषयोंसे वेराग्यवान्‌ हो रहे हैं उन्हीको यहाँ कह रहे हैं; वे हो भगवद्धक्तको देखकर खिल उठते हैं, वे अपनी प्रेममयी 
वाणीसे उनका स्वागत करते हैं । विशेष टिप्पणी ३ में देखिये । 

टिप्पणी-१ ( क ) सजल मेघोंका शब्द सुनकर मोर नाचते हैं, इसीसे प्रथम मेघोंका गरजना--'गरजत लागत 
परम सुहाए' कहकर तब मोरोंका नाचना कहा । ( ख ) “वारिद पेखि' इति । मेघ जल देते हैं इसीसे बारिद कहलाते हैं । 
मोर यह जानकर नाचते हैं कि हमको ये बारि' देंगे । ( ग ) “गृही बिरति रत”? इति । मोर नाचते हैं कि हमें जल 
मिलेगा ओर विरक्त गृहस्थ हृषित हैं कि हमें रामयश संतसे प्रास होगा ।-[ “गृही बिरति रत” से गृहस्थीमें रहकर अपने 
धर्मको नित्राहनेवाले विरक्त लोगोंसे तात्पर्य है । जसे जनकमहाराज, मनुमहाराज । “भवन बसत भा चौथपन', “बरबस 
राज सुतहि नृप दीन्हा', इत्यादि विष्णुभक्तिके साधन हैं । अपने-अपने घर्ममें वेदाज्ञानुसार लगे रहनेसे विषयोंसे वैराग्य 
होता है, तब भागवत घर्ममें प्रीति उत्पन्न होती है। यथा--'निज निज कम निरत श्रति रीती ॥ एहि कर फल पुनि 
बिषय बिरागा । तव मम धमं उपज अनुरागा ॥ ३ । १६। ६-७।' पुनः, 'गृही और वैराग्यवान्‌ दोनों’ एसा भी अर्थ 
कर सकते हैं । दोनों आनन्दित होते हैं । गृहस्थ यह समझकर आनन्दित होता है कि जो मैने धन बटोरा है वह आज 
इनकी सेवासे सुफळ हो जायगा । वैराग्यमें अनुरक्त जो साधनमें तत्पर है वह आनन्दित होता है कि आज इनके सत्संगसे 
आगेकी भूमिकाका लाभ उठानेको मिलेगा । ( प्र० ) ] 

वर्षा-वर्णनमें मयूरका आनन्द वर्णन करना, यह कवियोंका नियम है । प्रमाण यथा--'कोकिल को कल बोलिबो 

बरनत हँ मडुमास । वपांहीं हरपित कहहि केकी केशवद़ास ॥? इति कविप्रियाग्रन्ये । इसीसे गोसाईंजी वर्षा-वर्णनके 
प्रारम्भमें मयूरका नाचना लिखते हैं । 

हि्छ7३ यहाँ भक्ति और वैराग्य कहे । यहाँ उदाहरण अलंकार है। 

# (समता ) ७ 

१ विरतिरत गृही मोरगण हैं २ विष्णुभक्त बारिद हैँ । 

३ रामयश जल हैं, यथा--'सुमति भूमि थल हृदय अगाधू । बेद पुरान उदधि घन साधू ॥ बरपहिं राम सुजस 
बर बारी । मधुर मनोहर मंगलकारी ॥ १ । ३६ । ३-४। 

४ गृही विषय-भोग गृहजालसे संतप्त; मोर ग्रीष्म-तापसे तपे रहते हें। 


५ सत गरज-गरजकर रामयश कहते हैँ जिससे गृहो हपित होता है, मेघ गरज-गरजकर बरसते हैं जिससे मोर 
आनन्दित हो नाचते हैं । न 
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८५ 


दोहा १४ ( १-२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १३१ मानस-पीयूष 


६ संतदर्शनसे गृहस्थ अत्यन्त सुखी होते हैं यथा-- संत मिलनसम सुख जग नाही । ७। १२१ । १३ 1 
क्योंकि सत्संगसुखसे वढ़कर कोई सुख नहीं है-- तात स्वर्ग अपवर्ग सुख घरिय तुला एक अंग । तूल न ताहि सकन 
मिलि जो सुख ळब सतसंग ॥ ५ । ४1, मेघको देखकर मोर अत्यन्त सुखो होते हैं । अब उनके पक्ष जमेंगे । 

७---जैसे वर्षाकालके सजल मेध सुहाये लगते हैं वैसे हो संत सब अच्छे लगते हैं । बादल गरजनेपर परम सुहावने 
लगते हैं । बेसे ही संत जो रामयश गरजते हैं वे विशेष अच्छे लगते हैं । 

मा० म०--सुत वित लोक ईषना' ये तीनों सबकी बुद्धिको मलिन कर देते हैं। गृहस्थ जो इन तोनोंके दुःखसे 
संतप्त होकर मत-कर्म-वचनसे परमात्मामें रत होकर विरक्त हो गये, उनको हरिभक्तोके सत्संगसे श्रेष्ठ सुखका मूल श्राप्त 
होनेसे आनन्द होता है । मोर ग्रीष्म-तापसे क्षीण हो गये थे, वर्षागमनसे सयूरतीके साथ आनन्द अनुभव करने लगे, 
जैसे गृहस्थ भक्त भक्तिरससे पुष्ट होकर कर्मादिकके दुःसह तापसे मुक्त होकर प्रकट सुखमें मग्न हो विह्वल हो रहे हें । 

प० प० प्र०--इस दोहैमें पूर्णोपमा नहीं हैँ । केवल दर्शनसे आनन्दित होता यही साम्य लेना उचित है अन्यथा 
बहुत अनर्थ होगा और बिरतिरत गृहस्थपर दम्भ, कठोरता और प्रेमपथकी अयोग्यता आरोपित होगी; क्योंकि मोरमें ये 
सब अवगुण कहे गये हैं । यथा--“मधुर बचन बोलहिं जिमि मोरा । खाहिं महा अहि हृदय कठोरा ॥ ९ 'भळेते सुक 
पिक मोर ज्यों कोउ न प्रेम पथ जोग । दो० ३३१ । हक़, 

मा० म० ( मयूख )-- लछिसन देखु *” इस पूर्वार्डसे दिनका बोध होता है, क्योंकि मेघको देखकर मोर 
दिनहीमें नाचता है । पुनः, “मृही विरति रत” इस उत्तरार््धसे आर्द्री नक्षत्रकी अंधियाली रात्रिका बोध होता है; क्योंकि 
रातको न चलतेके कारण विष्णुभक्त गृहस्थोंके घर बिश्राम करते हैं । इस दोहेमें राजनीति, विरति और भक्ति तीनोंका 
कथन है ।--( पां० ) 

करू०--इस वचनका अभिप्राय यह है कि गृहस्थ वैरागीकी रामभक्तमें प्रीति हो तभी वह कृतार्थ है । यदि 
उनके दर्शनसे आह्वाद न हुआ तो समझना चाहिये कि उसका वेराग्य कच्चा है 

यहाँसे वर्षा ओर शरद्वर्णनमें “उदाहरण अलंकार है । 

घन घमंड नभ गरजत घोरा। प्रिया हीन डरपत भत मोरा ॥ १॥। 
दामिनि दमक रह न घन माहीं । खल कै प्रीति जथा थिर नाहीं ॥ २॥ 
शब्दार्थ-घमण्डन्गर्वसहित । = समूह्‌-( मा० म०, मा० त° भा० ) । =षुमड्-घुमड्कर । 

अर्थ--मेघोके समूह गवंपूर्वक घुमड़-घुमड़कर आकाशमें घोर गर्जन कर रहे हैँ, प्रियाहीन होनेसे मेरा मन डर 
रहा है ॥ १ ॥ विजळीकी चमक बादलमें नहीं रहती ( ठहरती नहीं ), जेसे खलको प्रीति स्थिर नहीं रहती ॥ २॥ 

टिपणी--१ ( क ) ऊपर “मोरगन नाचत बारिद पेखि' कहा, उस सम्बन्धसे यहाँ 'प्रियाहीन' का भाव 
यह है कि हम प्रियाहीत हैं और सत्र मयूर प्रियायुक्त हैं। इतको मयूरीका हरण राक्षसने नहीं किया, इसीसे 
ये नाचते हैं। (ख ) 'प्रियाहीन डरपत मन सोरा? इति। मेघका गरजना, बिजलीका चमकना ओर मोरका 
ताचना-ये सब श्शुङ्खार-रसके उद्दीपक विभाव हैं, इसीसे बिरहीको दुःखदायी होते हैं। इसी भावसे प्रमु कहते हैं 
कि 'प्रियाहीन डरपत “” । [यहाँ श्रीरघुनाथजी विरह दिखाते हैं । श्युङ्घार दो प्रकारका होता है--एक संयोग, 
दूसरा वियोग । यहाँ वियोग है, इसीसे वर्षाकालके मेधोंका गर्जन दुःखद हो रहा है। ( करु० ) 1 पावसमें घन 
घमंड नम गजन' बड़ा भारी उद्दीपन है । सम्भोग श्टङ्गारमें जो हित हैं बे ही त्रिप्रळम्भमें पोड़ाके कारण हो जाते 
हैं । यथा--जि हित रहदै करत तेइ पीरा'। ( वि० मिञ) । ( ग) अब प्रश्न होता है कि प्रियाहीन होनेके कारण 
तीब्र उद्दीपनसे विरह-पौड़ा बढ़ जायगी, पर डरनेकी बात यहाँ क्या आयी ? उत्तरमें कहा जा सकता है कि गर्जनके बाद 


_बरसोका.बडा भारी भया है ॥ यमा बारी न न बडा भारी भय है । यथा बारिद तप्त तेल जबु बरिसा' । वर्षा तप्त तेलके समान दुःखद होगो। इस प होगी । इसी लिये सरकार 


ह प० प० प्र---ऊपर 'गरजत लागत प्रम सुहाए' कहा है, अतः यहाँ गजनको “घोर? कहना असंगत है। एक हौ समय 


मधुर और भयंकर होना असम्भव है) यथा-- मधुर मघुर गजश घन धोरा । होइ वृष्टि जन्‌ उपल कठोरा ॥? अतः 'ोरा’ को षन’ 


का विशेषण मानकर बिशाल, बढे-बडे' अर्थे करना चाहिये । 
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किष्किन्धाकाण्ड १३२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्ये दोहा १४ ( १-२ ) 


कहते हैं कि “प्रियाहीन डरपत मन मोरा” । ( वि० त्रि> ) । यहाँ घ्वनिसे श्रीरघुनाथजी श्रीजानकीजीमें अपना प्रेम दिखा 


रहे हैं ( करु० ) ।--आगे ुन्दरकाण्डमे हनुमानूजीद्ारा कहे हुए संदेशसे यही भाव स्पष्ट होंगे 4 पन यन त 122 
सकळ्न बिपरीता' । वाल्मी० में भो श्रीरामजीने लक्ष्मणजीसे कहा है कि शोकसे पीड़ित और सीता: MTA 
ये चार महोने सौ वर्षोके समान जान पड़ते हैं। सीता विषम दण्डकारण्यका उद्यान समझकर मेरे साथ आयी थी । 0 
“चत्वारो वार्षिका सासा रता वषशतोपमाः | मम शोकाभितप्तस्य सौम्य सीतामपश्यतः ॥ ३०। ६४॥ हतको ल्‌ भर्तारं 
शृष्ठतोऽनुगाता वनम्‌ । विषमं दण्डक;रण्यसुद्यानमिव चाङ्गना ॥ ६७ ॥' ] ङ्ङ ग ) यहाँ नीति sil wi 
मा० म०--्रीरामचन्द्रजीके वचनमें यह भी ध्वनि है कि मेरी प्रिया मेरे साथ रही, RR न जाने कहाँ चली 
गयो, इसी दुःखसे में दुःखित हूँ, मै उनको नहीं कहता जो स्त्रोके संनिकट नहीं लार वरन दुर रहते ह । पुनः वह अन्यत्र 
चली गयी जहाँ दुःखका समूह है और यहाँ सुखक्रा समूह हँ; अतः मेरा मन डरता है । 
शीला--इस प्रकरणें उ पार्यान विवेक रीति” का है | चोपाई-चौपाई प्रति दो-दो बातें कही हूं। श्रीरामजी 
वक्ता हैं, इस कारण इसमें यह अर्थ करनेसे कि 'सीताके विना मेरा मन डरता है” विरोध होगा । इस प्रकरण भरमै ४६ 
चौपाइयोमे दो-दो बातें कही है तब यहाँ भो दो हो बातें होना ठीक हैं ( एक दृष्टान्त दूसरा दाष्टान्त )। ( अर्थात्‌ 
रामजीने छः दोहों भोर ४० चौपाइयोंमें कहीं अपने ऊपर कोई वात नहों कही, तब यहाँ कैसे कहेंगे ) । अतएव इसका 
निर्वाह करनेके लिये 'मोहा का अर्थ “मोड़े हुए! मुड़े हुए, करना होगा । भावार्थ यह है कि 'जो प्रियाहोन हैं, सांसारिक 
विषयोंसे मन मोड़े अर्थात्‌ फेरे हुए हैं ऐसे उदासी लोग वनमें बादलोका गर्जन सुनकर डरते हैं । वादल कामदेवका समाज 
है, गर्जन कामदेवकी ललकार है । 
पं०--यहां वेराग्य है। प्रियाके संयोगसे वियोग होनेपर प्रभुको दुःख हुआ, अतः इससे उपदेश देते हूँ कि 
उसका त्याग हो शुभ है । 
वीरकवि--मेधोंके भोषण गर्जनसे मनमै भयका सं वार-कथन दूसरा उल्लास अळंकार हूँ । 
प० प+ प्र०--१ यहाँ श्रीसोताजीके स्मरणका कारण तो पिछले दोहेके दृष्टा्तमें है । “गुटी बिरति रत” और 
विष्णु-मक्त' इन वचनोंसे उनकी स्मृति करायी । श्रोरामजी गृही हैं, विरतिरत हैं-'झुनित्रत वेष अहार'। रमापतिसे 
विष्णु-अवतारीको सूचना दो गयो । सीताजी विष्णुभक्त हैं । भाव यह कि श्रीसीताजीरूपो विष्णुभक्तका दर्शन न होतेसे मैं 
विरतिरत गृही होनेपर भी दुखी हूँ । 
र वर्षावर्णनक्रे प्रारम्भ ओर शरद्वर्णनके अन्तमें सोतावियोग दुःख स्पष्ट कर दिया हूँ । बीच 
पर दृष्टान्तोंमे घ्वनित है । यह व्यान रखकर ही अर्धालियोंका अर्थ करना उचित है । 
टिपणी--२ 'दामिनि दमक"? इति । { क ) मेव आकारमें हैं, मोर पृथ्वीपर हैं। दोनोंके बीचमें इतना 
अन्तर है तो भी मोरोंकी प्रीति मेघोंमें है, उसे देखकर मोर नाचते हैं। और, बिजली मेधोंके समीप ही है ( उसीसे उत्पन्न 
होती है ) पर मेघोंमें उसकी प्रीति स्थिर नहीं रहती । &छ”खलकी प्रीति स्थिर नहीं रहती । यह नीति हैं--[ अच्छे लोग 
( सज्जन ) दूर भो रहकर प्रीतिका निर्वाह करते हैं, खलसे प्रीति न करे, सज्जनसे करे; यह उपदेश है ]। 
नोट १ 'दामिनि दमक रह न! इति । (क ) विष्णुपुराण अंश ५ अ० ६ में श्रीपराशरजीने वर्षावर्णनमें ऐसा 
हो कहा है । यथा--'न बवन्धाम्बरे स्थैय विद्युदस्यन्तचञ्चल्ञा । मैत्रीच प्रवरे पुंसि दुजनेन प्रयोजिता ॥ ४२ ॥' अर्थात्‌ 
अत्यन्त चञ्चला बिजली आकाशे स्थिर न रह सकी, जैसे श्रेष्ठ पुरुपके साथ दुर्जनकी मित्रता स्थिर नहीं रहती । हळ” 
इस शलोकसे यह स्पष्ट हो गया कि खळकी प्रीति किसीके साथ स्थिर नहीं रहती । चौपाईमें इसे न 
भी हो सकता है कि कविके मतानुसार खलकी प्रीति किसीके भो साथ स्थिर नहों रहती । 
स्थिर न होना कहा और मानसमें मेघोंमें स्थिर न रहना कहा । पाठक देखें कि कोन उत्तम 
“कि बिजली मेघोंसे ही उत्पन्न होती है तब भी उनमें स्थिर नहीं रह 


न ती । इसी तरह खलोंकी प्रीति अपने : 
सगे-सम्बन्धियोंमें भी स्थिर नहीं रहती तव दूसरोंमें कब स्थिर रहेगी । RR ७ ६ छाता 


भा० १० । २० में मेघोंमें बिजलीके स्थिर रहनेका वर्णन इस प्रकार है - 


मं स्पष्ट नहीं कहा है 


कहेनेका कारण यह 
श्लोकमें बिजलीका आकाइामें 


(दो बन्धुषु = मे 0 
कोकबन्धुपु मेघेपु विद्युतश्चलसोह्ृदाः । 
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र मम ५ 


है । मेधोंमें विशेषता यह है बै 


दोहा १४ ( ३-४ ) श्रीमतै रामचन्द्राय नमः १४३ मानस-पीयूष 


3. WY Oe oe 


स्यैयं न चक्र: कामिन्यः पुरुषेपु गुणिष्विव ॥ १७ ॥ ” अर्यात्‌ लोकोपकारो मेघोंमें भो बिजलियाँ स्थिर नहीं रहतीं, जँसे 
चञ्चल प्रेमवाली कुलटाएँ गुणी पृरुषोंके पास भी नहीं टिकतों । 
मा० म०--( क ) भाव यह है किबिजलो सव गुणसिधु मेघको पाकर भो खलताहोको सेवतो है अर्थात्‌ अस्थिरता 
नहीं त्यागती, चमककर अन्यत्र चली जाती है, वहाँसे दूसरी-दूसरी जगह चमकने लगती हूँ, केवळ एक सुखकी टेक नहीं 
रखती । (ख ) यहाँ यह रूपक भो मिळता है कि पुरुषरूपी मेघ स्त्रो रूप दामिनी अपने गुण और रङ्गक्री उत्तङ्गतावश 
चञ्चल होकर आधी चमक एक जगह और आधी चमक दूसरी जगह दिखलाती फिरती है ओर स्थान-स्थान प्रति किचित्‌ थिर 
हो-होकर अभङ्ग चमक प्रकाश करती है । यहाँ ्त्रीकी उत्तङ्गता गुण और मेघकी उत्तङ्गता श्याम रङ्ग जानो ।--( मेघ 
पुंलिङ्ग, दामिनि स्त्रीलिङ्ग; खल पुल्लिङ्ग, प्रीति स्त्रील्लिङ्ग । सम्भवतः इसीसे यह भाव निकाला गया हैं । पर प्रत्यक्ष 
तो यहाँ दुषटोंकी प्रीतिहीका दिखाना अभिप्रेत है--मा० सं० )। 
हटळक वर्षा-वर्णनमे मेध, मोर, दामिनी आदिका वर्णन करना चाहिये, यथा--'वर्षा हंस पयान बक दादुर चातक 
मोर । केतक एुंज कदंब जळ क्यों दामिनि घन जोर।' इति कविप्रियायास्‌ । 
बरर्षाह जलद भूमि नियराए। जथा नर्वाह बुध बिद्या पाए ॥ ३ ॥ 


बूँद अघात सहाह गिरि कैसे । खल के बचन संत सह जसे ॥ ४ ॥ 
अर्थ--बादल पृथ्वीके निकट आकर ( अर्थात्‌ इतना नीचे झुककर ) बरसते हैं जैसे पण्डित लोग विद्या पाकर नवते 
( नम्र हो जाते ) हैं ॥ ३ ॥ वूँदोंकी चोट पर्वत कैसे सहते हैं, जैसे खलके वचन संत सहते हैं ॥ ४ ॥ 

टिप्पणी--१ '्ररषहिं जळद''"। जथा नवहिं”"' इति । उदाहरणमें समता --(क ) मेघ आकाशसे उतरकर नीचे 
आते हैं । विद्या-सम्पन्त होना आकाशमें स्थिर होना है, उसे पाकर विनम्र होना मेघोंका भूमिपर आना है । [ जबतक मेघ 
छूछे थे तबतक ऊँचेपर थे, जब जलसे लदकर बरसनेवाले हुए तब नीचे झुक आये। ( पं०) ] ( ख ) मेघ जल 
बरसाते हैं, इसीसे जलद ( जल देनेवाला ) नाम है, पण्डित लोग विद्यादान देते हैं। | (ग ) मेघ समुद्रसे जल कर्षण 
करके घूम-घूमकर पृथ्वीपर बरसाता है, वैसे ही पण्डित लोग महापण्डितोंसे विद्या प्राप्त करके घूम-घूमकर शब्दवृष्टि 
कर विद्यार्थियोंकी वुद्धिह्पी भूमिपर विद्यारूपी जलको बरसाते हैँ । ( मा० म० )] 

'बुघ' का भाव कि विद्या पाकर “बुद्ध! ही नवते हैं, अबुध नहों । यथा-- अधस जाति में बिद्या पाए। भयड 
जथा अहि दूध पियाए ॥ ७ । १०६। ६ ॥? मेघोंका आकाशमें छाता, गरजना, बिजलोका चमकना, मेघोंका पृथ्वीके 
निकट आना और बरसना ये सब क्रमसे वर्णन किये । 

छुक [ विद्या पाकर बुद्धिमान्‌ विनन्र होते हैं । यथा--- विद्या ददाति विनयस्‌ । यह नोति है । विद्यावानूको 
वितयसम्पन्न होना चाहिये । ] 

२ 'बूँद अघात सहहिं गिरि कैसे ।”” इति । संत और पर्वतमें समानता इस प्रकार है—( १ ) संत पर्वत हैं । 
( २) खलके वचन बूंदें हैं । ( ३ ) वचन अनेक, वैसे ही बूँदै अनेक । ( ४ ) खलके वचन सहनेमें संत गिरिके समान 
जड़ हैं । ( ५ ) इतके हृदयमें वचन प्रवेश नहीं करते जैसे पापाणमें पानी प्रवेश नहीं करता ।--[ पर इस समतामें दोष 
यह आता है कि गिरिका अर्थ पाषाण नहीं है, गिरिमें पापाण होते हैं । वर्षाका जल पव॑तोंमें प्रवेश करता है; इसोसे तो 
उसमेंसे ग्रीष्ममें भी झरने बहते हैं । अतएव केवल सहत करनेका सादृश्य लेना चाहिये । { प> प० प्र० )। संत शरणा- 
गतिरूपी वृक्षके नीचे होकर चोटको सहन कर लेते हैं । ( मा० म० ) ]। ( ५ ) खलके वचन ओरोंको वज्ञसमान हैं, 
यथा-- बचन बग्न जेहि सदा पिज्ञारा । १। ४। ११।' वही संतोंके निकट पानीके बूँदके समान हैं, कुछ बाधा नहीं कर 
सकते। [ सम्भव है कि कोई कहे कि वृक्ष, पशु, मनुष्य आदि सभी बूँदोंकी चोट सह लेते हैं जिनपर वे पड़ती हैं तब 


५ हमने प्रथम संस्करणमें मिलानका यह शलोक दिया था-'ज्यालम्बमाना जलदा वर्षन्ति स्फूजिताम्बरा: । यथा विदामुपालस्य 
नमन्ति गुणिनो जनाः ।? विष्णुपुराण ।' पर इस बार हमने खोन करने पर यह श्लोक बि० पु० में नहीं पाया । परंतु पं० औकान्तरारणजीने 
आओ इसे दिया है अतः में ससे दे रहा हू । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


किष्किन्धाकाण्ड १३४ श्रोमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपश्य दोहा १४ (४ ) 


'गिरि' का सहता कहनेमें क्या विशेषता है ?', तो उसका उत्तर यह हैँ कि वे भी सह लेते अवश्य हैं पर आघात' से 
वेधित होकर वे दुःखित हो जाते हैं; कितु पर्वतको कुछ पोड़ा नहीं होती है । वैसे ही खलोंके वचनोंसे सबका मन व्यथित हो 
जाता है, पर संतोंका अन्तःकरण इतना निर्मल है कि वह उनके वचनोंसे भो नहीं बिगड़ता। (पाँ०)। अत: पर्वतको उपमा दी ] 
[ नोट--'सहहि' पदमे ध्वनि है कि उन्हें बदला देनेका सामर्थ्यं हूं, पर वे जड़की तरह सह लेते हैं, अपने मनमें. 
किञ्चित्‌ विक्षेप नहीं होने देते । यहाँ उपदेश है कि संतको क्षमा चाहिये । ] 
हक मिलान की जिये-- 
“ढुजेन बदन कमान सम बचन विमुच्बत तीर । सजन उर बेधत नहीं छमा सनाह सरोर ॥' 


हे गहनि सबकी सहनि कहनि हिये मुख राम । तुन्षसी रहिए यह रहनि संत जननको काम ॥' बै०सं०१७॥” 

“बचन तून जिह्वा धनुष वचन पवन गम तीर । साधुनके लागे नहीं छुमा सनाह सरीर ॥? 

मयूख--यदि बूँद-अघात पर्वत न सह सके तो उसकी निन्दा हो, वैसे हो संत यदि खलकी वाणी सुनकर न सह 
सकें तो उनके नामको लज्जा है । 

टिप्पणी--३ 'सहहिं गिरि' में ध्वनि यह है कि वर्षाके वूँद हमसे नहीं सहे जाते, पर्वत सहते हैं-- ( वा, है लक्ष्मण! 
वे कंसे सह लेते हैं? हमसे तो नहीं सहे जाते ) तात्पर्य कि विरहीको वर्षा दुःखदायी है, यथा--'बारिद तक्ष तेल जनु बरिसः'।” 

मेघ प्रथम पहाडपर बरसते हैं, इसीसे प्रथम पहाड़पर बरसना लिखा है । यहाँ नीति कही है । 

नोट--श्रीशुकदेवजीने भी कुछ ऐसा ही कहा है । यथा--गिरयो वषंधारामिहन्यमाना न विव्यथुः । अभिभूय- 
माना व्यसनेयंथाऽधोक्षजचेतसः ॥ भा० १० । २०1१५/ अर्थात्‌ मूसलघार वर्षाकी चोट खाते रहनेपर भी पर्वतोंको कोई 
व्यथा नहीं होती थी; जैसे दुःखोंकी भरमार होनेपर उन पुरुषोंको कभी व्प्रया नहीं होती जिन्होंने अपता चित्त भगवानूको 
समर्पित कर रक्खा है । 

'दूँद अघात' का भाव “वषधारामिहन्यमाना:' में, सर्हहि' का न विव्यथुः? में ओर 'संत' का 'अधोक्षजचेतस:” 
में आ जाता है; पर भागवतके 'अमिभूयमाना व्यसने:” को जगह मानसमें 'खळके बचन? हैं । यह विशेषता हैं क्योंकि 
दुःखका भार सहना उतना कठिन नहीं है जितना 'खलोंके वचनोंका सहना' । 

प० प० प्र० स्वामीजी लिखते हैं कि इलोकमें “व्यसन” शब्द होते हुए भी यहाँ 'खल' शब्दका प्रयोग बताता है कि 
श्रीरामजीके मनमें इस समय यह बात आयी कि 'खल' रावणने न जाने कितने कठोर कुवचन कहें होंगे ओर सोताजीने 
(उसको भस्म कर देनेका सामर्थ्य होते हुए भी उन वचनोंको सहन किया होगा । उस खलका विनाश कब और कैसे होगा ! 

छुद्र नदी भरि चलो तोराई। जस थोरेहु धन खल इतराई ॥ ५ ॥ 
शब्दार्थ--'तोराई'-्वेगसे । इतराना=घमण्ड करना । 

अर्थ--छोटी नदी भरकर वेगसे चलने लगी, जैसे थोड़ा भी घन पाकर खल गर्व करने लगता है ॥ ५ ॥ 

टिंप्पणी--१ क्षुद्र नदी गम्भीर नहीं है ओर न पेटको भारो है, इसीसे थोड़े ही जलसे उभरकर वेमर्याद चलो, 
ओर घरों और वृक्षोंको ढाती, कृषीको डुवाती, मार्ग रोकती, इत्यादि भारी उपद्रव करके सूख जाती है। यही दशा 
खलकी है । थोड़ा भी धन हुआ कि उमे गर्व हुआ, फिर वह आ गनेम्र नहीं समाता । उसका बन भौ क्षुद्र नदोकी तरह 
शीघ्र बह जाता है पर जबतक रहता है तबतक वह उपद्रव करता ही रहता है। 

२ षद नदीकी उपमा देनेके भाव--(क ) क्षुद्र नदी मूलरहित है और खल भगवड्ूक्तिर हित है, इसीसे उसका धन 
जल्दी नष्ट हो जाता है । यथा--रामबिसुख संपति प्रभुताई । जाइ रही पाईं बिनु पाई ॥ सरितमूल जिन्ह सरितन्ह नाहीं । 
बरषि गए पुनि तबहि सुखाहँ i १ । २३ । ५-६ । [ इस नदीमेंन तो पहिले ही जल था न पोछे रहेगा, इधरसे आया उघर 
गया, अन्ततः कणमात्र भी नहीं रह जाता । वसे ही खलका आदि अन्तमे पेट जलता ही रहता है, किञ्चित्‌ धन बीचमें 
हाथ लग गया तो विषय, युद्ध और खेलमें व्यय करता है; इस प्रकार तत्काल ही धनका नाश हो जाता है । ( मा० 
म० ) ]( ख ) खलके मन वचन कर्म तीनों नष्ट हैं। मन चञ्चल है, यथा--“खळ कै प्रीति जथा थिर नाहीं ।' प्रीति 
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करना मनका धर्म है । वचन कठोर है, यथा--वचन वज्र जेहि सदा पिआरा?, “खळ के बचन खंत सह जैसे'। ओर 
कर्म दूषित है, यया--'जस थोरेहु धन खल इतराई? । इतराता कर्म हैं । 

नोट--१ (क ) यहीँ क्षुद्र नदी ओर खल, घन ओर जल, नदीका शोत्रतासे ( त्वराके साथ ) बहने ओर खलके 
इतराने एवं धन व्यय कर डालनेसे रूपक हैँ । ( ख )--खलके पास अन्यायसे ही उपार्जन किया हुआ घन रहता हे, 
इसीसे वह बुरे कमॉमें ही लगता है । 

२ भा० १० । २० में इससे मिलता-जुलता श्लोक यह हे—'आसन्नुस्पथवा हिन्यः रुद्रनद्योऽनुशुष्यतीः । पुंसो 
-यथाऽस्त्रतन्त्रस्य देहद्रविणसम्पद्‌ः ॥ १०॥ अर्थात्‌ छोटी-छोटी नदियाँ जो जेठ-आषाढ्में बिल्कुल सूखनेपर आ गयी थीं, 
वे उमड-उमड़कर अपने घेरे ( मर्यादा ) से बाहर बहने लगीं, जैसे परतन्त्र अथवा उच्छुद्धल पुरुपके शरीर और घत- 
सम्पत्तियोंका कुमार्गमें संयोग होते लगता है । मानसके शुद्र नदी” की व्याख्या 'छुद्दनद्योड्लुशुष्यती : में हैं, अर्थात्‌ जो 
सूखनेवाली थीं और आगे फिर शीघ्र सूख जायेंगी । भरि चली तोराई' ही आसन्नुत्पथवाहिन्यः है । 'खल' की जगह 
यहाँ' 'अस्वतन्त्रपुसो' और थोरेहु धन के बदले 'देहद्वविणसम्पदः ।' हैं । 

वि० पु० में श्रीपराशरजीने वर्षावर्णनमें ऐसा ही कहा है--'ऊहुरुन्माग वाहीनि निम्नगाम्मांसि सवतः । मनांसि 
दुविनीतानां प्राप्य लक्त्मी नवासिव ॥ ५। ६ । ३८ ।' अर्यात्‌ नदियोंका जल अपना निर्दिष्ट मार्ग, अपनी मर्यादा छोड़कर 
सब ओर बहने लगा, जैसे दुविनीत पुरुषोंका चित्त नया धन पाकर (उच्छुङ्कल हो जाता है) । “चली तोराई' में 'ऊहुरुन्माग- 
वाहीनि सवतः? का भाव है । “छुद्र विशेषण मानसमें अधिक है । “थोरेहि धन में 'प्र।प्य लच्मी नचामिव' का भाव है 
अर्थात्‌ पहले तो उसके पास कुछ था नहीं, नया घन कहींसे पा गया जैसे नदोमें जल था नहीं या नहींके बराबर था, 
वर्षाजल उसको मिल गया। वर्षा थोड़े ही दिन रहती है इसीसे थोड़ा धत कहा । श्लोकके “मनांसि दुविनीतानां' के 
बदले यहाँ 'खल' है । वहाँ केवल मनका दूषित होना कहा और उनके मन, कर्म, वचन सभी में गर्व कहा । 

३ पञ प० प्र० स्वामीजीका मत हैं कि “यहाँ सुग्रीवकी उदासीनतापर लक्ष्य है कि उसे राज्य पाकर मद हो गया 
है ।' पर मेरी समझमें ऐसा विचार उठता सङ्गत नहीं; ऐसा भाव चतुर्मासाभर मनें नहीं आ सकता । 

हिङे पहाडका पानी नदीद्वारा चलाकर अब आगे भमिके जलका वर्णन करते हैं । यहाँ नीति है। 


भूमि परत भा ढाबर पानी । जनु जोवहि माया लपटानी ॥ ६ ॥ 
अर्थ-पृथ्वी पर पानी पड़ते ही गँदला हो गया । मानो जीवको माया लपट गयो है ॥ ६ ॥ 
टिपणी--१ (क ) भूमि परत’ का यह भाव कि पर्वतपर गिरनेसे कम मेला हुआ, जब भूमिपर पड़ा 
तब बहुत मलिन हो गया। ( ख ) गिरिकी उपमा साधुसे दी--'बूँद अघात सहहि गिरि केसे । खळके बचन संत 
सह जैले!--और भूमिकी उपमा मायासे दी । इसका तात्पर्यं यह है कि जब जीव साधु-कुलमें अवतार लेता है तब 
माया कम लपठती है, [ यथा--शुचीनां श्रीमतां गेहे योगत्रष्टोऽसिज्ञायत ॥ अथवा योगिनामेव कुले मवति घीम- 
त/म्‌ । `` पूर्वाभ्यासेन तेयद ह्वियते ह्यवशोऽपि सः । जिज्ञासुरपि योगस्य शब्दबह्मातिवतते ॥ गीता० ६। ४१-४४ 1 
अर्थात्‌ योगश्रष्ट पुरुष फिर शुद्ध और श्रीमानोंके घरमें अथवा बुद्धिमान्‌ योगियोंके कुलमें जन्म लेता है । पूर्वकृत अभ्यासके 
द्वारा निस्संदेह वह ( उसी योगकी ओर ) खींचा जाता है । वह शब्दब्रह्म ( प्रकृति ) को लाँघ जाता है । ) |, ओर जब 
मायिक जीवोंके यहाँ अवतार लेता है तब माया खूब लपटतो है । (ग ) भूमि परत' का सम्बन्ध जल और जीव 
दोनोंमें है । जबतक जल आकाशमें रहा तबतक निर्मल रहा, भूमिपर पड़ते ही रज लपट गयी और वह मलिन हो 
गया । ऐसे ही जब जीव गर्भमें रहा तब उसको अपने स्वछ्पका ज्ञात रहा ओर वह निर्मल रहा; पर भूमिपर पड़ते ही 
माया लपट गयी, और वह मलिन हो गया । यहाँ ज्ञान है । 
नोट--१ विनयपत्रिका पद १३६ से 'माया ज्ञपटानी' का भाव स्पष्ट हो जाता है । वह यह है 
“जिव जब ते हरि ते बिलगान्यो। तब ते देह गेह निज्ञ जान्यो ॥ 
माया बस सरूप बिसरायो। तेहि भ्रम ते दारुन दुख पायो ॥ 


OE द ०००० 
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तँ निज कमंडोरि इढ़ कॉन्हीं। अपने करन गाँडि गहि दीन्ही ॥ 
तेहिते परबत्त परेड अभागे। ता फल्न गभंबास दुख भागे ॥ 
छंद--भागे अनेक समूह संसत उद्रगति जान्यो सोऊ। सिर हेठ ऊपर चरन संकट बात नहि पूछै कोऊ ॥ 
सोनित पुरीष जो मूत्र मल कृमि कदमावृत सोवही । कोमल सरीर गंभीर वेदन सीस घुनि धुनि रोवही ॥ 
तू निज कमंजाल जहाँ घेरो। श्रीहरि संग तज्यो नहिं तेरो ॥ 
बहु बिधि प्रतिपालन प्रभु कीन्हो । परम कृपाळु ज्ञान तोहि दीन्हो ॥ 
छंद--तोहि दियो ज्ञान बिबेक जन्म अनेक की तब सुधि मई । तेहि इसकी हों सरन जाकी विषम माया गुन मई ॥: 
जेहि किये जीव निकाय वस रसहीन दिन दिन अति नई । सो करो बेगि सँमार श्रीपति बिपति महँ जेहि मति दई ॥. 
पुनि बहु विधि गलानि जिय मानी । अव जग जाइ अजों चक्रपानी ॥ 
ऐसेहि करि बिचारि चुप साधी। प्रसव पवन प्रेरेड अपराधी ॥ 


यही बात भगवान्‌ कपिलदेवने मातासे ( भागवतमें ) कही है ।--२ यहाँ उक्तविषया वस्तृत्प्रेक्षा अळंकार है । 

मा० म०--भाव कि यद्यपि रज और जल दोनोंमें वास्तविक भेद है, दोनों भिन्न-भिन्न पदार्थ हैं तथापि रजमें: 
जल इस प्रकार मिला हुआ है कि देखनेमें दोनों समान मालूम होते हैं; दोनोंका पृथक्‌ करना दुस्तर प्रतीत होता है, 
इसी तरह जीवमें माया ऐसी लपट गयो कि दोनों एकरूपसे हो गये । मायाकी जड़तासे जीव जड़-सा हो गया, वह 
अपनेको देह ही मानने लगा । इस मलिनताका छूटना बहुत दुस्तर है। यथा--'जदपि म्रषा छुटत कठिनाई । श्रुति 
सुरान बहु कहेउ उपाई ॥ छूट न अधिक अधिक अरुकाई । ७। ११७।' जब कभी हरिकृपासे संत मिलते हैं और । 
जीवपर कृपा करते हैं तब पुनः अपने स्वरूपका उसे ज्ञान होता है ओर वह शुद्ध हो जाता है । 

मवूख--जल पृथ्वीमें गिरनेसे ढाबर हो जाता है, बसे ही जीव लघुयोनिमें पड़कर भ्रष्ट हो जाता है, जलका: 
तालाबमें गिरना मानो अच्छो योनिमें प्राप्त होकर सत्संगमें रहना है और जो जल गज्भामें पड़ा वह मानो महाश्रेष्ठ योनि 
है जेसे जीव उत्तम कुलमें जन्म लेकर मानसमें रत रहे । 

अ० दी० च०-पृथ्वी, तालाब ओर नदीके समान क्रमसे कर्म, ज्ञान और भक्ति हैं । वर्षाके पश्चात्‌ शरद आते हीः 
तीनों शुद्ध हो जाते हैं । जबतक जल समुद्रसे किरणोंद्रारा आकर्षित होकर आकाशमें रहा तबतक शुद्ध रहा । इसी तरह जीव 
समुद्ररूपी हरिसे भिन्न होकर जबतक 'अयोनि आकाशवत्‌? में रहा तबतक शुद्ध रहा । शरीर घरते ही माया लपट गयी । 

जल पृथ्वीमें गिरनेपर रजसे मिलकर गंदला हुआ । वेसे ही कर्म करनेमें मायाका अधिक संसर्ग रहता है । शरद्‌ 
आनेपर इधर-उधरके जलका आना-जाना बंद हो जानेसे रज नोचे बैठ जाती है, जल बुद्ध हो जाता हैं। उसी प्रकार 
कर्मका अन्त होनेपर माया दब जाती हैं तब जीव शुद्ध-सा देख पड़ता हैँ । पृथ्वीसे तालावका जल कम गंदला रहता 
है, वह मी वर्षाके वाद शुद्ध हो जाता हैं। उसी प्रकार कर्मको अपेक्षा ज्ञानमें मायाका प्रभाव कम रहता है, वह भी 
ज्ञानकी अन्तिम दशा सातवीं भूमिकामें जीव शुद्ध देख पड़ता है। तालाबकी अपेक्षा नदीका जल कम गेंदला रहता है, 
बहते जलके कारण रजका प्रभाव कम रहता है। उसी प्रकार भक्तिरूपी नदीमें मायाका प्रभाव कर्म ओर ज्ञानसे भी 
कम रहता है । भगवत्‌-सम्बन्धौ कार्योमें इन्द्रियोंको भोग मिलना जलका बहुना है, इससे मायाका प्रभाव कम पड़ता हू । 
फिर जेसे नदी वर्पाके अन्तमें एकदम निर्मल हो जाती है, उसी प्रकार अन्तिम भक्ति प्रेमा-परामें तो जीव ब्रह्मवत्‌ प्रतीत 
होता है, वह दशा ही अकथनीय है । 

१० १० प्र०--सुग्रीवजीको भी 'उपजा ज्ञान' तब उन्होंने कहा था कि “मन मयो अलोज्ञा' इत्यादि। वे निर्मल हो 
गये थे । पर यहाँसे नीचे तगरमें जानेपर फिर मलिन हो गये । बिषय मोर हरि नीन्हेउ ज्ञाना' यह उन्होंने स्वयं कहा है । 
समिटि समिटि जल भर्राह तलावा । जिमि सदगुन सज्जन पहि आवा ।। ७ ॥ 
राब्दाथ-समिटना, सिमटना=दूरतक फैली हुई वस्तुका थोड़े स्थानमें आ जाना, बटुरना, इकट्ठा वा एकत्र होना ।: 

अथ-जल सिमिट-सिमिटकर तालाबमें भर रहा है जैसे सद्गुण सज्जनके पास आते हैं ॥ ७॥ 
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टिप्पणी--१ ( क ) पहाइका जल सिमटकर नदीमें गया ओर पृथ्वीका जल बटुरकर तालावमें भर रहा हैं। 
( ख ) 'समिटि समिटि' का भाव कि उत्तम गुण सज्जनके हृदयमें क्रसे आते हैं, एक हो बार सव शास्त्र हृदयमें नहों 
मर जाते । ( ग ) आवा' अर्थात्‌ अनायास आपसे ही आ प्राप्त होते हैं, जैसे जल चारों ओरसे सिमिटकर स्वयं तालाबमें 
आ-आकर भरता हँ । तालाबको कुछ प्रयत्न नहीं करना पड्ता । यथा--पुन्य पुरुष कहुँ महि सुल्ल छाई । जिमि 
सरिता सागर महुँ जाई ॥ जद्यपि ताहि कामना नाहौं । १ । १९४। १-२ ॥ 
सज्जन अपने गुणोंसे शत्रु, मित्र, उदासीन, पशु, पक्षी, मनुष्य इत्यादि सबको तालाबकी नाईं सुख देते 
है और खळ अपने क्षुद्र घनमे नदियोंकी तरह सबको दुःख ही देते हैं । ॥ 
पाँ०--जल कहीं बरसे परसत्र जगहसे बटुरकर तालावमें जाता है जो उसका पात्र हैँ। वेसे हो सद्गुणको कोई कहे 
सुने पर बह सज्जनके ही पास जाता है । 
करु०--देव वूँद-बूँद वर्षते हैं । उससे तालाब भरते हैं । बसे हो एक-एक, दो-दो गुण जो दूसरोंमें मिलते हैं । 
उनसे सज्जन सद्गुणसिधु हो जाते हैं; जैसे दत्तात्रेयभगवान्‌ २४ प्राणियोंसे गुण प्राप्त करके परमहंस हो गये |-- 
( कथा भागवतमें हैं )। 
मा० म०--ऊँचो जमीनपर पानी टिकता नहीं, इसीसे वह बहकर तालाबको भर देता हैं। सद्गुण कहीं एक कहीं 
दो रह जाता हैं; पर अवगुण समाजमें नहीं ठहरता । इसीसे संतसमाजमें जाकर सब सद्गुण शोभा पाते हैं । 
नोट--? ऋग्वेदमण्डल ६ सुक्त २४ मन्त्र ६ इस चौपाईसे मिलता-जुलता हैं। वह यह हे-- वि स्विदापो न 
पर्वतस्य पृष्टाढुक्थेमिरिन्द्रानयन्त यञ्ञेः । तं स्वाभिः सुष्टुतिभिर्वाजयन्त आजि न जस्मुगिर्वाह्ो अश्वाः ॥' 
वेदान्तभूषण पं० रामकुमारदासजी बताते हूँ कि सामवेदमें भी यह मन्त्र कुछ पाठ फेरसे है। वह यह 
हैं--“वि त्वदापो न पवतस्य एष्टढुक्थेभिरग्ने जनयन्त देवाः । तं त्वा गिरः सुष्टुतयो बाजयन्स्याजि न रिव बाहो 
जिग्युरश्वाः ॥ सामवेद पूर्वाचिक आग्नेयकाण्ड अध्याय १ खण्ड ७ मन्त्र ६ । अर्थ¬( अग्ने! ) हे 
परमैश्वर्यसम्पन्न परमात्मन्‌ ! ( त्वत्‌ ) आपके ( उक्थेभिः ) स्तोत्रोसे ( पर्वतस्य पृष्ठतः ) पहाड़परसे ( आपः ) जरू 
( न ) के समान ( देवाः ) ज्ञानीभक्त लोग ( वि ) विशेष रूपसे मोक्ष किवा अन्य फल ( जनयन्त ) प्राप्त करते हैँ, ओर 
( गिर्ववाह ! ) हे स्तुतिमात्रसे प्रसन्न होनेवाले परमेश्वर ! ( त्वम्‌ त्वा ) ऐसे आपको आपके भक्तगण ( सुष्टुतयः ) परमोत्तम 
सुन्दर ( गिरः ) स्तुतियोंके द्वारा ही आपको ( वाजयम्ति ) बल्युक्त करते अर्थात्‌ जीतते हैं। ( न ) जैसे ( अश्वाः ) 
घोड़ा ( आजिम्‌ ) युद्धको ( जिग्युः ) जीत लेता है अर्थात्‌ वीर उत्तम घोड़ेसे जैसे युद्ध जीतता है ऐसे भक्तगण उत्तम 
स्तुतियोसे परमात्माको वशमें कर लेते हैं । साम और ऋरग्वेदमें पाठमेदका कारण मन्त्रद्रष्टा ऋषियोंकोी विभिन्नता है । 
भावार्थ दोनोंका एक है । 
पञ प० प्र०--इस अर्घालीमें “सु कुति निरादर मगति लुभाने वाले भगवद्धक्तोको घ्वनित किया । वे वेकुण्ठ साकेत 
आदि शाश्वत प्रेमरसपूर्ण तालावोंमें जाकर रहते हुँ। 


सरिताजल जलनिधि महुँ जाई । होइ अचल जिमि जिव हरि पाई ॥ ८ ॥ 

अर्थ--नदीका जल समुद्रमें जाकर अचल ( स्थिर ) हो जाता हैं जैसे जीव हरिको पाकर अचल हो जाता है ॥ ८ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) जो जल तालाबोंमें नहीं गया वह आकर नदीमें मिला । तब समुद्रमें नदीका मिलान कहा । 
( ख ) सरिताका प्रसङ्ग शुद्र नदी भरि चली तोराई' पर छोड़कर बोचमें भूमि ओर तालाबके जलका वणन करने लगे थे, 
अब पुतः नदीके जलका प्रसङ्ग उठाते हैँ-'सरिता जल '। (ग ) 'सरिता' नाम दिया क्योंकि उसका अर्थ है 'बहा हुआ, 
बहता हुआ अर्थात्‌ चल' ।---सरति गच्छति इति सरित्‌? । आगे उसका अचल होना कहनेके सम्बन्धसे यहाँ चल' अर्थ 
सूचक नाम दिया । सरिताजलकी तरह जीव भी चल है, यथा- भाकर चारि जच्छ चौरासी । जोनि अमत यह जिव 
अबिनासी ॥ फिरत सदा माया कर प्रेरा । काल कमे सुमाव गुन घेरा ॥ ७। ४४। ४-५ ४ (घ ) ‘जलनिधि’ का 
भाव कि जलका अधिष्ठान समुद्र है, इसी तरह समस्त जीवोंका अधिष्ठान ईश्वर हैं । 

२ 'होई अचल जिमि जिव हरि पाई' इति । (क) यहाँ 'हरि' नाम जीवके क्लेश हरण करनेके सम्बन्धसे दिया । 


मा० पी० कि० १८-- 
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किष्किन्धाकाण्ड १३८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १४ 


हा अप आह जग जज गज इज न  __ होनेसे जीवका क्लेश दुर होता है। ( ख ) बडो नदीमें बहुत-से नदी-नद आकर बीचमें मिले, पर उसका जल अचल 
न हुआ; क्योंकि वे सब तो आप ही बह रहे हैं तब ढुसरेको अचल कंसे कर सकते हैं ? इसी तरह अनेक देवी-देवताओंकी 


उपासना करनेसे जीवका त 5 जीवका भवप्रवाह नहीं मिटता; क्यो नहीं मिटता; क्योंकि देवता तो आप ही भवप्रवाहमे पड़े = पता वो आप ही भवप्रवाहमें पड़े हुए हुँ। यथा अत प्रवाह 


संतत हम परे । अब प्रभु पाहि सरन भनुसरे ॥ ५ । १०९ । १२।' ( देवविनतो ) । ( ग ) जल समुद्रसे सूर्यकिरणों- 
दारा पृथक्‌ होकर मेघरूप घारणकर वर्षाद्वारा नदी में आया ओर उसके द्वारा पुनः समुद्रमें मिलकर स्थिर हुआ। इसी 
प्रकार जीव ( मायाके योगसे ) हरिसे पृथक्‌ हुआ और सत्सङ्गद्वारा पुनः हरिको पाकर जन्म-मरणसे रहित होता है । 
[ मा० म०--जो जल नदोमें नहों पड़ा बह जहाँ-तहाँ रह गया, वंसे हो जो जीव हरिके भेजे हुए महात्माओंकी शरण 
नहीं गये वे भवप्रवाहमें पड़े रहे । जो गये वे उनके द्वारा हरिको प्राप्त कर दुःखसे छूट गये ।-—'रामसरूपसिंछु समुहानी ।' ] 
( घ )--हरि पाईं? का भाव कि उसको कहीं जाना नहीं पड़ता, ईश्वर अपने हृदयमें विराजमान हूँ । यहाँ ज्ञान है। 

नोट--१ मुण्डकोपनिषद्‌में ब्रह्मप्राप्तिमें इसी प्रकारकी श्रुति यह है--यथा नद्यः स्यन्दमाना: समुद्रेडस्त गच्छुन्ति 
नामरूपे विहाय । तथा विद्वान्नामरूपाद्विसुक्तः परात्परं पुरुषमुपैति दिव्यम्‌ । मुण्डक ३ खण्ड ३ श्रुति ८।' अर्थात्‌ जिस 
प्रकार निरन्तर बहती हुई नदियाँ अपने नाम-रूपको त्यागकर समुद्रमे अस्त हो जाती हैं, उसी प्रकार विद्वान्‌ लोग नाम- 
रूपादिसे पृक्त होकर परात्पर दिव्य पुरुषको प्राप्त हो जाता है । 


परात्पर ब्रह्मकी प्राप्ति होनेपर फिर जीवका आवागमन नहीं होता, उसका अनेक योनियोंमें भ्रमण करना बन्द हो 


जाता है । “यस्मिन्‌ गता न निवतेन्ति भूयः । गीता १५।४।' ( जहाँ पहुँचे हुए फिर वापस.नहीं लौटते )। यही 
भाव होई भचल्' का है । 

सरिताजल समुद्रमें जाकर अचल होता है, इसकी विशेष बातसे समता देना कि जैसे हरिको पाकर जीव अचल 
हो जाता हूँ, उदाहरण अलङ्कार” हुँ । 

4० १० प्र०--इसमें अपरोक्ष साक्षात्कार होनेपर विदेह कॅवल्यमृक्ति पानेवाले ज्ञानी महात्माओंको ध्वनित किया 
है । ब्रह्मविद्‌ ब्रह्मेव भवति’ । 

श्रीनंगे परमहंसजी-- बहुधा महाशय लोग इस चोपाईको जीव ब्रह्मकी तद्रूपतामें उदाहरण दिया करते हूँ और कहते 
हैं कि जैसे सरिताओंका जल समुद्रमें जाकर समुद्रजलवत्‌ हो जाताहै वैसे ही जीव ब्रह्मको प्राप्त होकर ब्रह्मास्वरूप हो जाता 
हुँ; कितु इस चोपाईका उदाहरण जीव-्रह्मकी तद्रूपतामें देना अयोग्य है; क्योंकि मूलमें 'अचल' शब्द है जिसका भाव यह 
हैं कि जीव चलसे अचल हो जाता ई अर्थात्‌ उसका जन्म-मरण छूट जाता है। वसे ही नदीका जल जो चल था अर्थात्‌ 
बहता था वह स्थिर हो जाता है । 


दो०--हरित भूमि तन संकुल समुझि परहिं नहिं पंथ । 
जिमि पाषंड बाद तें युत्त दोहि सदथन्थ॥ १४ ॥ 
शब्दाथ--संकुल-संकीर्ण, भरी हुई, परिपूर्ण ।=सशूह्‌ । बाद ( वाद )-तर्कवितर्क, अन्याधिका युक्तियाँ । 
अथ--घाससे परिपूर्ण पृथ्वी हरी हो गयी है ( इसीसे ) मार्ग नहीं समझ पड़ता । जैसे पाखण्ड-विवादसे उत्तम 
ग्रन्थ गुप्त हो जाते हैं ॥ १४॥ 
टिपणी--१ (क ) भूमिपर वर्षाका होना कहा, यथा-- भूमि परत मा ढाबर पानी'; अब भूमिके जलका कार्य 
कहते हैं कि हरित भूमि तून संकुल""।' ( ख) “पाषंड बाद, यथा-- साखी सब्दी दोहरा कहि कहनी उपघान । 
भगति निरूपहिं कलिमरत निंद॒हिं बेद एरान । दो० ५५४ ।* पाखण्डवाद कोई मार्ग नहीं है, किन्तु तृन-समान मार्गका 
भ्रम करनेवाला है । घासके काटनेसे मार्ग खुछ जाता है, इसी प्रकार पाखण्डवादके खण्डनसे वेदमार्ग खुल जाता है । 
गोस्वामीजीने वर्षा और शरद्‌ दो ऋतुओंका वर्णन किया है । प्रत्येक ऋतुमें दो मास होते हैं । श्रावण 
ओर भाद्रपद वर्षाके महीने हैं, आश्विन ओर कातिक शरद्के दोनों मास हैं । गोस्वामीजीने एक-एक दोहेमें एक-एक 
मासका वर्णन. किया है । इस दोहेमें यहाँतक थ्रात्रणका वर्णन करके अगले दोहेमें भादोंका वर्णन करते हैं ) यहाँ नीति और ज्ञान है। 
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फुड 


Re 


दोहा १५ ( १-२) श्रोमते रामचन्द्राय नस: १३९ मानस-पीयुष 


नोट--१ इस दोहेके भाव निम्न इलोकोंसे मिळते हैं । श्लोकोंका भावार्थ यह हैं कि मार्ग तृणसे आच्छादित हो 
जानेसे संदिग्ध हो गये हैं, यह नहीं जान पड़ता कि किस मार्गसे किघरको जायें, कौन मार्ग किस स्थानका है एवं मार्ग 
कहाँपर है, संदेह होनेसे किसी ओर जा नहीं सकते, चलना बंद हो गया । जैसे बहुत काल हो जानेसे वा कलिकालके 
प्रभावसे ब्राह्मणोंसे न अभ्यस्त की हुई श्रृतियां नष्ट-भ्रष्ट हो जाती हैं अर्थात्‌ अस्यास न होनेसे विस्मृत हो गयीं वा पाखण्ड- 
विवाद बढ़ गया है इससे संदेह उत्पन्न हो जाता हूँ कि कौन मानी जायं कोन न मानी जायें । ठीक वेदमार्ग क्या है यह समझ 
नहीं पड़ता । गोस्वामीजो “गुप्त होहि” लिखते हैं । भाव कि वैराग्य ज्ञान सद्मागवाले ग्रन्योंका ही पता न रह गया, पाखण्डी 
लोग ग्रन्थ रच-रचकर उन्हींको सद्ग्रन्थ बताने लगे जिससे श्रम हो गया कि वस्तुतः कोन सदग्रन्थ है कोन नहीं । 

मिलानके इलोक--'माग बभूबुः संदिग्धास्तृणेशुन्ना ह्यसंस्कृताः । नाभ्यस्यमानाः श्रुतयो द्विजैः कालहता इव 
॥ सा० १०।२०।१६॥, ( 'जलौधेनिरमिद्यन्त सेतवो वषतीश्वरे । ) पाखण्डिनामसद्वादैवेदमार्गाः कलौ यथा ॥ 
१० । २०-२३ ॥ अर्थात्‌ सारे मार्ग वर्षाकालके कारण पहिचाने नहीं जाते, लम्बी-लम्बी घास रास्तोंमें खड़ी हो गयी, 
जिस तरह कालक्रमके कारण श्रुतियाँ द्विजोंसे अभ्यास न किये जाने के कारण संदिग्ध हो गयी हैं ॥ १६ ॥ इन्द्रदेवकी 
्रेरणासे मूसलधार वर्षा होनेके कारण सेतु बाँध आदि टूट गये, जैसे कलियुगमें पाखण्डियोंके तरह-तरहके मतवादोंसे वैदिक 
मर्यादा टूट जाती हैं । 

वि० पु० में श्रीपराशरजीने इसका उल्लेख इस प्रकार किया है--'मार्गा वभूबुरस्पष्टास्तणशप्पचयाबृताः । 
अर्थान्तरमनुष्राहाः प्रजडानामिवोक्तय : ॥ ५। ६। ४३ ।' अर्थात्‌ महामूर्ख मनुष्योंकी अन्याथिका उक्तियोंके समान- 
मार्ग तृण और दूबसमूहसे आच्छादित होकर अस्पष्ट हो गये ।--इसके अनुसार 'पाखण्डवाद' से पाखण्डियोंकी “अन्याथिका 
उक्तया? अभिप्रेत हैं । 

प० प० प्र०--पाषंड वाद=पापण्डयुक्त वाद । “पालनाञ्च त्रयीधस: पा शब्देन निगद्यते । तं खण्डयन्ति ते 
यस्माव्पाखण्डास्तेन हेतुना ॥' ( अमरव्याख्या सुधा ) । पा ( =सबका पालन करनेवाला त्रयी ( वेद ) घर्म ) + खंड 
( खण्डन करनेवाले )=पाखण्ड । अतः वेदधर्मके खण्डन करनेवालोंके वचन ही 'पापंडवाद' हैं । 

प० प० प्र०--'होइ अचल जिमि जिव हरि पाईं” के पश्चात्‌ 'जिमि पाखंड बाद" यह सिद्धान्त कहनेमें भाव 
यह है कि प्रेमलक्षणा भक्तिक्ी प्राप्तिसे वकुण्ठादि लोकोंकी अथवा कैवल्य मोक्षकी प्राप्ति वेदधर्म-विरुद्ध व्यवहार करनेसे नहीं 
होगी । कारण कि पाखण्डवादसे समझ ही न पड़ेगा कि क्या हितकर है ओर क्या अहितकर । वेदधर्मका यथार्थ पालन 
करनेसे ही परमार्थ और परमपरमार्थका लाभ होगा, अन्यथा नहीं । 

दाढुर धुनि चहुँ दिसा सुहाई । बेद पर्ढाह्‌ जनु बटु समुदाई ॥ १॥ 
नव पल्लव भये बिटप अनेका । साधक मन जस मिले बिबेका ॥ २॥ 

अथे--चारों ओर मेंढकोंकी सुहावनी ध्वनि भली लगतो है मानो ब्रह्मचारिथोंके समुदाय ( समूह्‌, वृन्द, झुण्ड ) 
वेद पढ़ रहें हैं ॥ १ ॥ अनेक ( प्रकारके ) वृक्ष नवीन पत्तोंसे युक्त हो गये, जसे साधन करनेवालेके मनमें विवेक 
प्राप्त हो जाय ॥ २॥ 

& दादुर-ध्वनि और वेद-ध्वनिक्को समता & 

पं० रामकुमारजी--१ ( क ) दादुरघ्वनिको वेदघ्वनिको उपमा दी; क्योंकि दोनोंको ध्वनि समान होती है। 
( ख )--दादुरकी ष्वनिको वेदघ्वनिकी उपमा दी, वेदध्वनि सुहावनी होती है इसीसे उसको भी 'सुहाई' विशेषण दिया । 
( ग )--जहाँ रघुनाथजी बेठे हैँ वहाँ चारों ओरसे दादुर-ध्वनि सुन पड़ती है, दादुर चारों ओर जलाशयोके निकट बोल 
रहे हैं। और ब्राह्मण भो ग्रामके चारों ओर जलाशयोंके निकट बैठकर धावणो किया करते हैं अर्थात्‌ वेद पढ़ते हैं । 
( घ ) दादुरको बोलो सुहावनी लगती है पर समभमें नहीं आती ओर वेदफाठ सबको सुहावन लगता है पर सर्वसाघारणके 
समझमें नहीं आता । 

मा० म०--मेघके गर्जनको सुनकर दादुर बोलते हैं वैसे ही पूर्ण वैदिक ( वेदज्ञाता ) के वाक्य ( आह्वान ) 
सुनकर बटुगण जोरसे वेद घोषने लगते हैं ।--( यह भाव आगे दिये हुए मिलानके इलोक ९ के अनुसार कहा गया है ) । 
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किष्किन्धाकाण्ड १४० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपये दोहा १५ ( १-२) 


यहाँ घन ओर वैदिक, बटुगण ओर दादुरवृन्द, नभ और ऊँचा स्थान, गरजना ओर पढाना, शब्द करता ओर पढ़ना 
ओर घ्वन्यात्मक और स्वरहीन शब्दके उच्चारणसे एक रूपक है। यहाँ उक्तविपयावस्तूत्रेक्षा है । 

टिप्पणी--१ 'बेद पढ्हि जनु बडु समुदाई' इति । ( क ) सामवेदियोंकी श्रावणो भादोंमें होतो है,--'मासि 
प्रोष्ठपदे ब्रह्म बराह्मणानां विवक्षताम्‌ । भयमध्यायसमयः सामगानाम्ुपस्थितः' ॥ ( वाल्मी० २८ । ५४ । ) अर्थात्‌ भादोंके 
महोनेमें वेद पढ्नेवाले सामवेदी ब्राह्मणोंके लिये यह अध्यायका समय है, अर्थात्‌ उपाकरणकाल है । सामवेदका “प्रारम्भ 
भादों मासमे होता है ।--इसोसे भादोंवाले दोहेमें वेदका पढ़ना लिखते हैं । दोहा १५ की प्रथम चौपाईमें इसे लिखकर 
इस दोहेभरमें भादोंका वर्णन जनाया । हि यहाँ भक्ति ज्ञान हैं । 

वि त्रि०--यहाँ पावसका वर्णन दो दोहेमें हैं। पहिलेमें सावतका वर्णन ओर दूसरेमें भाद्रपदका वर्णन है । 
अतः 'दादुर धुनि चहुँ दिसा सोहाई” वर्णन सावनमें हो होता चाहिये, उसका वर्णन भाद्रपदके दोहेमें क्यों हो रहा 
हैं ? ऐसो शंका की जा सकती है--उत्तर यह कि “दादुर धुनि' तो दोनों महीनोंमें होती है, पर बटु-समुदाय सामवेदकी 
ध्वनि सावनकी तीजको करते हैं, क्योंकि सामवेदियोंकी श्रावणी उसी दिन पड़ती है । जिस भाँति दादुरगण तालावके 
किनारे बैठे-बैठ ध्वनि करते हैं, उसी भाँति तालाबके किनारे तीजके दिन वटु-समुदाय श्रावणी करते हुए सामध्वनि करते 
हैं, स्वरगानका अर्थ नहीं होता, इसोसे उसकी उपमा दादुर-व्वनिसे दो, क्योंकि उसका भी कोई अर्थ नहीं होता । 

प० प० प्र०--इस चौपाईमें बताया हैं कि--( १ ) ब्रह्मचर्याश्रममें वेदपठन करना चाहिये और उपलक्षणासे 
सूचित किया कि वेदोक्त वर्णाश्रम धर्मोका पालन बालपनेसे ही यथाधिकार करना चाहिये । ( २ ) वेदोंका अर्थ न जाननेपर 
भी केवल पठनसे ही लाभ होगा । ( ३ ) इस प्रकार वर्णाश्रम धर्मका पालन करनेसे अन्तमें पूर्ण प्रसन्नता प्राप्त होगी । 
यथा--प्रसादे सवंदुःखानां हानिरस्योपजायते । प्रसञ्चचेतसो द्याशु बुद्धि: पयवतिष्ठते ॥ गोता २ । ६५।' 

& विटप और साधकमें समता & 


१ वृक्ष ग्रीष्म-तापसे तपे तब साधक अश्टाङ्गयोगसाधनमेँ प्रथम क्लेश 

वर्षामें नवपल्लवयुक्त हुए । 77 * सहते हैं तब उनको विवेक मिलता है । 

२ वृक्ष जड़ ओर अचलः" साघक क्लेश सहनेमें वृक्षवत्‌ जड़ ओर अचल । 

३ वृक्षमें पल्लव फूट आये” साधकके मनमें विवेक आ गया, किसीको सिखाना न पड़ा । 
४ नवपल्लवका कारण वर्षा ज्ञानका कारण साधन । 


५ मा० म०-साघकका तन वृक्ष; साधन ग्रीष्मकऋतु; साधकका श्रम ग्रीष्मका तीकणघाम; मोहराजसमाज 
( काम-क्रोधादि ) पत्ते; साधनसे कामादिका अन्तःकरणसे दूर होना पत्तोंका झड़ वा सूख जाना; साघनफलछूपी विवेक 
( इसीके लिये साधन किया था ) पावसजळ; साधक दुर्वलसे हूष्टपृष्ट और वृक्षके पत्ते हरे-मरे--इस प्रकार इनका 
एक रूपक है । 

अ० दी० ( प्रशत )--साघकके तनखूपी वृक्षसे पत्तोंका झड़ना कहा और अव पत्तोंका भरना मनमें कहते हैं, 
यह क्यों ?' 

उत्तर--'पत्ता ऊपरसे गिर गया; पर उसकी जड़ भीतर बनी हुई थो उसीसे फिर पत्ता निकला । इसी प्रकार 
अष्टाङ्गयोग साघनसे मोहसमाजरूपी ऊपरके पत्ते गिर गये । परंतु उसकी जड़ भीतर बनी हुई है। अर्थात्‌ मनहीमें विवेक 
ओर अविवेक दोनों प्रकट होते हैं, अविवेकके स्थान मनमें विवेक प्राप्त होनेसे ऊपर हरे-हरे तये पत्तेके सदृश साघकके तनसे 
सब उत्तम साधन होने लगे ।' 

नोट-१ &ळे यहाँ ज्ञान कथन हुआ । समानार्थक इलोक ये हैं-श्रुस्वा पर्जेन्यनिनदं मण्डूका व्यसूजन्‌ गिरः । 
तूष्णीं शयानाः प्राग्यद्वदूबह्मणा नियमाव्यये ॥ ९ ॥ पीत्वापः पादपाः पद्धिरासन्ना नात्ममूतेयः । प्राकक्षामाः तपसा 
श्रान्ता यथा कामानुसेवया ॥ २१ ॥--[ भा० स्कं० १० अ० २०) ॥ अर्थात्‌ प्रथम मौन बैठे हुए मेढक मेघोंका शब्द 
सुनकर बोलने छगे जसे प्रथम चुपचाप वेठे हुए ब्राह्मण विद्यार्थी नित्य नियम समाप्त होनेपर गुरुका आह्वान सुनकर 
वाणी उच्चारण करने लगते हैं । ग्रीष्मसे तप्त होकर वृक्ष सुख गये थे, बे जड़ोंद्रारा जल पानकर नये पत्र-पुष्पादिसे अनेक 
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दोहा १५ ( १-२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४१ मानस-पीयूष 


MR SS 
देहरूपवाले हो गये, जैसे तपस्या करनेसे पूर्व दुर्वल इन्द्रियोसे शिथिल हुए साधक मनोकामनाकी प्राप्तिसे स्थूल देहवाले 
हो जाते हैं । 

वेद।न्तभूषणजो --वेदच्त्रनिको वालकाण्डमें पक्षियोके कलरवकी उपमा दी गयी है-*मवन बेद झुनि अति सु 
चानी । जनु खग मुखर समय जनु सानी ॥ १। १९५ । ७।' और यहाँ उसीकी तुलना 'दादुर घुनि' के साथ की गयी 
है । ऐसी विषमता क्यों ? 

समाधान--ऋग्वेदके परिशिष्टान्तमें वेदपाठकी आठ विक्ृतियाँ बतायी गयी हँ--जटा माज्ञा शिखा रेखा ध्वजो 
दण्डो रथो घनः । अष्टौ विकृतयः प्रोक्ताः क्रप्रपूर्वा महर्षिभिः ॥” इनके ओर भी सात अवान्तर भेद हैं । पण्डितगण 
जब अपने आश्रयदाताके यहाँ मङ्गल अवसरोपर वेदघ्वनि करते हैं उस समयके लिये ऐसा कोई प्रतिबन्ध 
नहीं है कि सब उपस्थित विद्वान्‌ एक स्तरमें स्वर मिलाकर वेदध्वनि करें। जो जिस शाखाका पण्डित तथा 
जिस विकृतिका पूर्ण अभ्यस्त होता है वह उस शाखाके तात्कालिक माङ्गलिक मन्त्रोंको यथावसर स्व-अम्यस्त घ्वनिमें 

उच्चारण करता हैं । उस समय सभो विद्वानोंका विभिन्न शब्द इस तरह एकमें सन उठता है कि अळगसे सुननेवालोंको 
शब्द कलरवके अतिरिक्त और कुछ नहीं मालूम पड़ता । न तो उस समय शब्दविन्यास अलग किया जा सकता है ओर 
न स्वर-प्रभेद हो । अतएव श्रोरामजन्मोत्सवके आनन्दमें श्रीदशरथजी महाराजके अजिरमें अनेक विद्वातोंकी जो अलग 
अलग १५ प्रकारसे एक साथ हो वेदब्वनि हो रही है उसको प्रात:-सायंकालमें एक स्थानमें एकत्रित हुए अनेकानेक 
पक्षियोंके फुदुक-फुदुककर कलरव करनेके समान कहा गया । 

बटु—विद्यार्थी । जब अव्यापक बदु-समुदायको वेदाध्ययन कराता है तब प्रत्येक श्रेणोके विद्यार्थीको अलग-अलग 
पाठ दिया जाता है । उस समय प्रथम तो अध्यापक स्त्रयं उच्चारण करके बताता है, पश्चात्‌ सभी छात्र बटु एक स्वरसे उसी 
घ्वनिमें उसको असक्ृदावृत्ति करते हैं । वेदोंमें इ सी कारण अध्ययनकालीन वेदके विद्यार्थियों एवं उनके अध्यापकोंको ध्वनि 
एवं शैलो आदिकी बरसाती मण्ड्कोंकी ध्वनिसे तुलना की गयी है । दो एक मन्त्र यहाँ उद्धृत किये जाते हैं-- 

(क ) सम्वत्सरं शशयाना ब्राह्मणा ब्रतचारिण: । वाचं पजन्य जिन्वितां प्र मण्डूका अवादिषुः । ऋग्वेद ७ । 
१०३ । १, अथवं ४। १५। १३,:नि० ९ । ६।' भावार्थ यह है कि ब्रताचरण करनेवाले ब्राह्मण एक वषंतक चलनेवाले 
सतरमे व्रतस्थ होकर मौत घारण करके सोये हुए-के समान चुपचाप रहते हैं । वर्ष-समासिके पश्चात्‌ वैदिक स्तोत्र वेष्णवीः 
सूक्तोंका पाठ करने लगते हैं । इसी प्रकार मेंढक अपने-अपने स्वानोमें वर्षभर चुपचाप रहते हैं ओर वृष्टिके प्रारम्भ होते 
ही मेघोंको प्रसन्न करनेवाली वाणी बोलने लगते हें। 

( ख ) दिव्या आपो अमिपदेनमापन्‌ रति न शुष्कं सरसी शयानम्‌ गवामह न माएवस्सिनीनां मण्डूकानां 
वाग्नुरत्रा समेति । ऋग्‌ ७ । १०३ । २ ।' 

(ग) “यदेषामन्यो अन्यस्य वाचं शाक्तस्येव वदति शिक्षमाण:। सवं तदेषां सस्रधेव पवे यत्‌ सुवाचो वदथ नाध्यप्सु। 
ऋग ७। १०३। ५ ।---' भावार्थ यह हैं कि वर्षा होनेपर मेंढक आनस्दमग्न होकर एक दूसरेके साथ मिलकर शब्द करते हुए 
ऐसे जान पड़ते हैँ कि गुरुदेव वेदमन्त्र कहता है मोर सिष्यगण गुरुकथित उस नरचाको बारम्बार रट रहे हूँ । 

(घ) 'गोमायुरेको अजमायुरेकः एशिनिरेको हरित एक एषाम्‌ । समानं नाम विञ्नतो विरूपा: पुरुत्रा वाचं पिपिशु- 
चनन्तः । ऋग्‌ ७ । १०३ । ६ । --इस मन्त्रमें बताया है कि मेंढक विभिन्न रंगोंके ओर भिन्न-भिन्न शब्द करनेवाले होते 
हैं पर नाम सबका एक है ( बेदपाठकी अष्ट विकृतियाँ ऐसे ही मेंढकोंके विभिन्न स्वर प्रतोत होते हैं.) । 

मध्य प्रावृट्कलमें श्रावणी उपाकर्मके समय बटुओंकी वेदवेदाङ्ग ष्वनियाँ होती हैं । दादुर ओर वटु दोनोंकी तुलना 
उपर्यक्त वेदमन्त्रोमे देखो जा चुकी है। और 'जाकी सहज स्वास श्रुति चारी”, 'यस्य वे निःश्वसिता वेदाः !›, साक्षात्‌ 
रमा श्रारामजी क्रिष्किन्धामें अपतो वेद-वाणोको दुहरा रहे हैं ( श्रोरामचरितमानसकार तो उनकै कथनका अतुवादमात्र 
कर रहे हैं ), इसीलिये यह कथन ब्रह्मवात्य वेदमे विस्तारे मिलता है । जिन्होने वेदार्थं नहीं पढ़ा है वे हो घ्वनिको 
निरर्थक कहनेका दुःसाहस करते हैं । ॥ 

'मण्डूककी उपमा क्यों दो गया ?' सण्डयति भूषयति जलाशयमिति भडि ( शलि मण्डिस्थासूकण्‌ । उणादि । ४ 
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किष्किन्धाकाण्ड १४२ श्रोमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा १४ ( ३-४ ). 


MR O_O हिका 


। ४२ ) । 'सुन्दररूपसे भूषित करना अर्थवाली घातु 'मण्ड' से ऊकण्‌ प्रत्यय लगाकर 'मण्ड्क' शब्द बनता हैं । मण्डूक= 
सुभूषित करनेवाला । मण्डूकसे तालात्रोंकी शोभा है । और वेदज्ञ ब्राह्मण सभाको भूषित करता है । इसीसे श्रुतिने मण्डूकके 
लिये ब्राह्मणकी उपमा दी । 

अकं जवास पात बिनु भयऊ। जस सुराज खल उद्यम गयऊ॥ ३ ॥ 


खोजत कतहुँ मिलइ नहि धूरी । करइ क्रोध जिमि धरमहि दूरी ॥ ४ ॥ 


c __ ० नमन £ 

अर्थ--मदार ओर जवासा बिना पत्तेके हो गये जसे सुन्दर राज्य एवं स्वराज्यमें खलका उद्यम ( व्यापार, घन्धा ) 

जाता रहा ॥ ३ ॥ धूल कहीं ढूंढ़नेसे नहीं मिलती, जेसे क्रोध धर्मको दूर कर देता है (क्रोध करनेसे धर्मका पता भौ 
नहीं रह जाता ) ॥ ४ ॥। 


& जस सुराज खल उद्यम गयऊ' इति & 

१-( क ) ग्रीष्म ऋतुमें जब कि अन्य पौधे बिना पत्तेके हो गये तब अर्क और जवासमें पत्ते बने रहे ओर वर्षा 
नटतुमें जब सब वृक्ष पल्लवयुक्त हुए तत्र ये दोनों पल्लवहीन हुए । इसी तरह कुराज्य ( वा, परतन्त्रराज्य ) में जव सब 
लोग दुखी हीते हैं तब खल सुखो होते हैं ओर सुराज्य वा स्वराज्यमें जब सव सुखो रहते हैं तब खल दुखी होते हैं । 
यहाँ ग्रीष्म कुराज ओर वर्षा सुराज है। [ पर 'पुनि ममता जवास बहुताई । पळुहइ नारि सिसिर रितु पाई ॥' के 
अनुसार यहाँ ग्रीष्मको जगह शिशिर चाहिये । (प० प० प्र०) । मेरी समझमें ग्रीष्म भी ठीक है । ग्रीष्ममें उसके पत्ते झड़ते 
नहीं; वर्षामें नहीं रह जाते, फिर शिशिरमें वह पुनः पल्लवयुक्त हो जाते हैं ] (ख) मदारके पत्ते बड़े होते हैं और जवासके 
छोटे । यहाँ दोनोंको एक खलकी उपमा देकर जताया कि खलक्ने छोटे-बड़े सभी उद्यम नष्ट हो जाते हैं । पुनः (ग )--'पात 
बिनु भयऊ? पद देकर यह समता दिखायी कि जैसे मदार ओर जवास वर्षामे बने रहते हैं केवळ पत्रहीन हो जाते हैं, वंसे 
ही सुराज्यमें खल बने रहते हैं पर उनका उद्यम नहीं रह जाता । पुनः, ( घ )--सब वृक्ष साधु हँ, अक और जवास खल 
हैँ । अर्क ओर जवासके नाम दिये पर अन्य वृक्षोक्रे ताम नहों दिये। कारण यह कि पल्लत्रयुक्त वृक्ष बहुत हैं उनको 
कहाँतक गिनाते, इससे उनको 'अनेक' कह दिया, यया--“नव पल्लव अण बिटप अनेका'। ओर जो पल्लवरहित हुए वे 
दो ही हैं, जो प्रसिद्ध हैं, अतः इनके नाम दे दिये । ( यहाँ 'तृतोय उल्लास” है ) i 

२--सुराज्यमें प्रायः सब सज्जन ही होते हैँ । 'यथा राजा तया प्रजा' प्रसिद्ध हो है । वहाँ जो दो एक दुष्टात्मा 
होते हैं उन्हें सब जान लेते हैं; वे नक्कू हो जाते हैं, इसीसे उनका पुरुषार्थ नहीँ चल सकता । सब उनको जानते हैं, अत: 
कविने उनका नाम दिया । 

टिप्पणी--१ “करइ क्रोध जिमि धमहि दूरी” इति।--भाव कि वेद-पुराणमें ढूँढो कि क्रोध करनेसे धर्म रहता है 
तो कहीं न मिलेगा । २--धर्मको धूरि कहनेका भाव कि--(क) जैसे धूरि सुक्ष्म वैसे ही धर्मको गति बड़ी सूच्म होती है । 
( ख ) धूरि बहुत वेसे ही धर्म बहुत । ( ग ) वर्षा होनेसे धूरिका नाश और क्रोध होनेसे धर्मका नाश है । ( घ ) जहाँ 
पानी नहीं पड़ता वहाँ धूलि है, जहाँ क्रोध नहीं वहाँ घ्म है। ३--“घमहि दूरी' का भाव यह है कि क्रोधी घर्म करता है, 
पर घर्म ही उसके निकट नहीं आता । तात्पर्य कि क्रोध करके जो धर्म किया जाता है उसमें ध्म नहीं होता । वे सब व्यर्थ 
हो जाते हैं । यथा 'तामस धर्म करहि नर जप तप ब्रत मख दान | देव न बरषहिं धरनी बए न जामहिं धान 


+ मा० म०--१ अर्के अर्थात्‌ सूयंके आठवें नचत्र पुण्यगत होनेसे जवासा जल गया। खल उयम पत्ते हैं जो जल गये। 
पुनः शिशिएरूपी ङुराज्यमे प्रकट होते हैं । अथबा श्रकवत और इिन्युशआ दोनों पावसमें नाश हो गये। जैने भूपरूपी मेघके नीतिरूपी 
जलसे खलरूपी जवास पत्रदीन हो जाते हैं । 

1 यथा विध्एपुराणे-वभूवुर्निश्छुदा वृथा अ्रकेयावासक्रास्तथा । सुराज्ये ठु यथा राजन्‌ न चलन्ति खल्लोद्यमाः ॥? अर्थात्‌ 
सब वृक्ष, श्राकड़ा ओर बवासा वगेरह पत्तोसे रहित हो गये। जिस प्रकार सुराज्यमें खल पुरुष उद्यमरहित हो जाते हैं ।छ यह 
श्लोक प्र० सं० में दिया गया था, पर यह वि० पु० में नहीं है, पं० श्रीकान्तशरणने इसे भो नकल कर दिया है। इपीसे 
इस संस्क्रणमें बना रहने दिया गया । 
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है 


है, . का 


दोहा १४ ( ४-६ ) श्रोमते रामचन्द्राय नमः १४३ मानस-पोयूष 


। ७ । १०१ ।' क्रोध पापका मूल है, इसीसे घर्म पापसे दुर भागता है ।6ङतयहाँ नीति और ज्ञान है । 'जस सुराज खन्न 
उद्यम गयऊ में नीति है । 

११११ भ०--१ “पाखंडी हरिपद विसुख जानहिं झूठ न साँच' ऐसे खलोंका उद्यम जवतक चलता है तबतक 
वेदधमंका पालन और प्रसार असम्भव-सा है । अतः कहते हें कि राजा धर्मशील हो तब यह शक्य है अन्यथा नहीं । 
सुराजका लक्षण देते हैं कि राजा ० सजण देत हैं कि राजा काम-क्रोधादि-विकार-रहित हो । हो। २--घर्मको धूलकी उपमा देनेमें केवल एक गुणकी 


ही समानता दशित की है । धूल नीच है और अधर्मी कृतघ्न हैं, यथा--'ल्ञातहु मारे चढ़ति सिर नीच को धूरि 
समान । र । २२९ ।*, रज मग परी निरादर रहई। सब कर पद प्रहार नित सहई ॥ मरुत उड़ाव प्रथम तेहि 
भरई । घुनि नृप नयन किरीटन्हि परई ॥ सच खगपति अस ससुर प्रसंगा । बुध नहिं करहि अधम कर संगा ॥'— 
तब धर्मको ऐसे नीचकी उपमा, ऐसी विषयोपमा, क्यों दी गयी ? उत्तर--इसमें श्रीरामजीके विचारोंका प्रतिविम्ब निहित 
है । श्रीजानकीजीके विरहसे श्रीरामजीका मन व्याप्त है । रावणका विनाश किस तरह होगा इसका चिन्तन चल रहा है । 
'काल दंड गहि काहु न मारा हरइ धरम वल बुद्धि बिचारा ॥› क्रोधानलसे जब रावणका धर्म दुर हो जायगा तभी 
उसका नाश होगा । यह विचार प्रभारी था और हुआ भी ऐसा ही । यथा--*रावन क्रोध अनळ निज स्वास समीर 
प्रचंड ।? विभीषणका त्याग करते ही रावण “मयउ बिभव बिजु तबहिं अमागा ।' इस प्रकार रावणके घर्म ( पुण्य ) का 
विनाश होनेपर ही सेतु-बन्धनादि रावण-विनाश-कार्यका आरम्भ हुआ । ३--खल रावणका कुराज्य नष्ट होनेपर साघु 
विभीषणका राज्य होनेपर निशाचररूपी खलोंका उद्यम न चलेगा, यह भाव भो है । 

मा० स०--मिलइ नहिं धूरी ।" `? में भाव यह है कि धूलि कीचड़ हो गयी, वैसे हो क्रोघसे घर्म सूख (? ) 
जाता हैं और क्रोध घर्म अर्थात्‌ तामस घर्म बढ़ जाता है । तात्पर्य कि हृदयरूप तामस भूमिपर मनरूपी आकाशसे जब 
क्रोधरूपी नीर पड़ा तो घर्मरूपी धूलि अघ ( अनीति अविवेक ) रूपी पंक हो गया । 

्र०—धूलि कहीं नहीं मिलती क्योंकि वर्षा होनेसे कुपथ ( अधर्म ) रूपी पंक बढ़ा । जैसे क्रोध घर्मको दुर कर 
देता हूँ अर्थात्‌ क्रोषसे अविवेक और अनोतिकी बाढ़ होती है । 

ससि संपन्न सोह महि केसी । उपकारी कै संपति जैसो॥ ५॥ 
निसि तम घन खद्योत बिराजा । जन दंभिन्ह कर मिला समाजा ॥ ६॥ 

शब्दार्थ--ससि ( सं० शस्य )=अनाज, अन्न, खेती । संपन्न-परिपूर्ण -भरेपूरे । बिराजना=विशेष शोभित होना । 

अथ--अन्नसे संपन्न पृथ्वी कैसे शोभित हो रही है जैसी परोपकारीकी सम्पत्ति ( सोहती है) ॥ ५॥ रात्रिमें 
अन्धकार और बादल होनेसे जुगुन्‌ प्रकाशित एवं शोभित हैं मानो दम्भियों (पाखण्डियों) का समाज आ जुटा है ॥ ६ ॥ 

नोट--१ इन चौपाइयोसे मिलते हुए श्लोक ये हैं--'क्षेत्राणि सस्यसंपद्धि: कर्ईङाणां सुदं ददुः । धनिनासुएतापं 
च दैवाधीनमजानतास्‌ ॥ १२ ॥ निशासुखेष॒ खद्योतास्तमसा भान्ति न ग्रहाः। यथा पापेन पाखण्डा नहि वेदाः कक्ो 
युगे ॥ ८ ॥ भा० १० । २० ।' अर्थात्‌ सब खेत धान्योंसे भरे-पूरे लहलहा रहे थे । हरे-भरे खेत किसानोंको आनन्दित 
करते थे--और (घान्यके संग्रह करनेवाले व्यापारी ) धनियोंको दुःख देते थे--जो धनी बेवकूफ थे, यह न जानते थे कि 
सब कुछ दैवाधीन होता है, सब दिन एकसे नहीं होते, न जाने कब भाग्य पलटा खा जाय। निशाके प्रारस्भके घोर 
अन्धकारमें अँधेरेके कारण ग्रह ( तारागण ) नहीं चमकते थे । जुगुन्‌ चमकते हैं । जैसे आपके कारण पाखण्डमत कलिमें 
चमकते हैं, प्रतिष्ठा पाते हैं, पर वेद या वेदज्ञ वा वैदिक सम्प्रदाय ( प्रकाश नहों करते । लुप्त हो जाते हैं ) । 

नोट--२ खेतीसे पृथ्वो शोभित हैं । इसमें खेती पृथ्वीको सम्पत्ति है। इस प्रकार ससि संपन्न सोह सहि में 
सम्पत्तिकी उपकारीसे शोभा कही गयी । अन्य प्रसङ्चोम पृथ्वी उपकारो” है यथा-'संत बिटप सरिता ।गरि धरकी। परहित 
हेतु सबन्हि कै करनी ॥' परंतु प्रस्तुत उदाहरणमें 'उपकारीकी सम्पत्ति जैसी शोभित हो ऐसा कहते हैं कर्थात्‌ इसमें 
उपकारीसे सम्पत्तिको शोभा कही । ऐसा कहकर कवि जनाते हैं कि सम्पत्तिसे उपकारीकी शोभा है ओर उपकारोसे 


सम्पत्तिकी । सम्पत्ति हो ओर उपकारमें न लगे तो अशोमित है और उपकारो हो, पर पास सम्पत्ति न हो तोउपकारी 
होनेसे ही क्या लाभ ? इससे अन्योन्य शोभा दिखायी । यथा--'मणिना व्यं वलयेन मणिसंणिना चयेत विभाति 
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विमाति नमः, भवता च सभा समया च मवान्‌ भवता समया च विभामो वयम्‌ ॥' ( वैवाहिक पद्य-पञ्चाशिका वरपक्षे 
इलोक ८ ) । परंतु प्रस्तुत प्रकरणमें पृथ्वी और सम्पत्ति समान लिज़में होनेसे दोनोंमें दार्टान्त ओर दृष्टान्तका भाव हुँ । 

टिप्पणी १ “उपकारी” कहनेका भाव कि--खेतीसे अनेक जीवोंका उपकार होता हैं। ऐसे ही उपकारीकी 
सम्पत्तिसे बहुत जीवोंका उपकार है । २--खेती से पृथ्वीका कुछ उपकार नहीं, केवल शोभा है; ऐसे हो उपकारीकी 
सम्पत्तिसे सबका उपकार होता है पर उपकारी अपने उपकारमें नहीं लाता । 

प० प० प्र०--धर्मशील राजाके राज्यमें कैसी स्थिति होती है यह यहाँ कहते हैं । 'सुजळां सुफलां सस्य 
स्यामलां' महि ही सु-राजा ( उपकारी ) की सम्पत्ति है । जिस राजाकी महि शझिसम्पन्न नहीं है, उसे समझना चाहिये 
कि वह धर्मशील नहीं है । “ससि संपन्न सदा रह धरनी” ऐघा रामराज्यका वर्णन है । 'भूप प्रतापभाचु बल्ल पाइ । 
कामधेनु भइ भूमि सुहाई॥' यह धर्मशील भानुप्रताप राजाके समयका वर्णन है । कुराज्यके लक्षण हैं-'द्विज श्रुति वेचक 
भूप प्रजासन । कोड नहिं मान निगम भनुसासन ।' जब ऐसी स्थिति हो जाती है, तब 'देव न बरषहिं धरनी बए न 
जामहिं धान । ७ । १०१ ।? 

टिप्पणी ३ (क ) 'निसि तम’ का भाव कि रात्रिके अन्धकारमें जुगुनू सोहते हैं; दिनके अन्धकारमें नहीं सोहते, 
यद्यपि दिनमें भो अंधेरा होता है, यथा--'कबहुँ दिवस महँ निविड तम' । (ख) 'बिराजी' का भाव कि रामिके 
अघेरेमें जुगुनू “राजते” हैं और मेघोंके होनेसे विशेष राजते हैँ । ( ग ) 'घन' कहकर जनाया कि आकाशमें जब चन्द्रमा वा 
तारागण कोई नहीं प्रकाश करते तब खद्योत प्रकाश करते हैं। ऐसे ही जहाँ कोई विद्वान्‌ वेद-पुराण शास्त्रका प्रकाश 
करनेवाला नहीं है वहाँ दम्भी-दम्भकी बातें कहकर अपना-अपना प्रकाश अंधेरेमें दिखाते हैं 1-( प्र०--परंतु जैसे खद्योत 
समाजसे अन्धकार दुर नहीं होता, वैसे ही दम्भी अपने चमत्कारसे अज्ञानतमको दूर नहीं कर सकते । ) 

नोट--३ इसका भाव भागवतके इलोकसे यह निकलता हैं कि वादल और वर्षाके अन्धकारसे आकाश छाया हुआ 
है, कोई ग्रह-नक्षत्र नहीं देख पड़ते तब जुगुन्‌ चमकते हैं। ऐसे ही कलिमें पापके छा जानेसे वेदादिका प्रकाश नहीं देख 
पड़ता, दम्भी पाखण्डी और उनका दम्भ सर्वत्र चमचम होता है । 

प० प० प्र०--“निसि तमः "`? इति । सुराजाके अभावमें क्या होता है यह यहाँ बताते हैं । निशि' से सूचित 
किया कि राजाका प्रतापरूपो भानु नहों है । 'निशितम' से जनाया कि राजाके अधिकारी, न्यायाधीश, संरक्षक दल 
( पुलिस ) रूपी चन्द्र ओर तारागण भी धर्मशीलतारूपी प्रकाशसे रहित हैं! जब राजा और उसके अधिकारी दोनों ही 
घमंहीन प्रभुपदविमुख होते हैं तब ाष्ट्रमें, समाजमें दम्भी पाखण्डी लोगोंका समाज बढ़ता है और उनके विचाररूपी 
प्रकाशपर ही बहुजन समाज चलता है । राजाका प्रतापरूपी आनु तथा राजसत्ताका सुधाकर प्रकाशहीन हो गये, अतः 
संतरूपी सरोज विकसित नहीं होते । 

महाबृष्टि चलि फूटि किआरी । जिमि सुतंत्र भए बिगर्राह नारी ॥ ७॥ 
कृषी निरार्वाह चतुर किसाना । जिमि बुध तर्जाह मोह मद माना ॥ ८ ॥ 

शब्दार्थ--कियारी--खेतोंमें थोड़े-थोड़े अन्तरपर दो पत मेड़ोंके बीचको भूमि जिसमें बीज वोये जाते हैं ( मेंड़ 
सहित ) उस भूमिको क्यारी कहते हैं । निराना=्फसलके पौघोंके आसपास उगी हुई घास आदिको खोदकर दूर करना 
जिसमें पोधोंकी बाढ़ न रुके ।=निकाळना । 

अर्थ--महावृष्टि ( वर्षाकी बहुत बडी झड़ी ) से क्यारियाँ फूट चली, जसे स्वतन्त्र होनेसे स्त्रियाँ 
बिगड़ जाती हैं ॥ ७ ॥ चतुर किसान खेतीको निराते हैं ( घास तृण निकाल फेंकते हैं ); जैसे पण्डित लोग मोह मद 
मानका त्याग करते हैं ॥ ८ ॥ 

नोट--१ "चलि फूटि' अर्थात्‌ फूटकर बह जाती है, ठिकाने नहीं रहती । ऐसे ही स्त्री स्वतन्त्र होनेसे विगड़कर 
बह जाती है । नारी कियारीके समान है, स्वतन्त्रता महावृष्टिके समान है ।--यहाँ नीति है । ( पं० रा० कु० ) । मानस 
प्रचारक श्रीरामप्रसादशरणजी लिखते हैँ कि यहाँ क्यारियाँ मर्यादा हैं और स्वतन्त्रता जळ है । अधिक स्वतन्त्रता होनेसे 
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स्वेच्छाचारिणी होकर स्त्रियाँ मर्यादा छोड़ देती हैं जैसे अधिक वृष्टिसे क्यारियोंका जल दूसरे खेतोंमें चला जाता है।' ( पर 
मानसमें “स्वतन्त्रत।' को ही महावृष्टि कहा है न कि अधिक स्वतन्त्रताको ) । अतः स्त्रियोंक लिये उपदेश है कि वे अपने 
पति, पुत्र, भाई या इनके न होनेपर अपने कुलके किसी उत्तम पुरुषके आज्ञानुकूल अपता जीवन व्यतीत करें । ( रा० 
प्र० श० ) । हितोपदेशमें भी कहा है--पिता रक्षति कौमारे मर्ता रक्षति यौवने । पुत्रस्तु स्थविरे सावे न स्त्री स्वातन्त्य- 
महति ॥' अर्थात्‌ वचपनमें पिता, जवानीमें पति, बुढ़पेमें पुत्र, इस प्रकार प्रत्येक अवस्थामें स्त्रीक रक्षा-देखरेख होनी 
चा हये । स्त्रियाँ स्वतन्त्रता, उच्छुल्ललताके योग्य नहीं हैं । मयङ्ककारका मत है कि स्त्रीका पातित्रत्य धर्म हो मानो पुल है 
जिसके दृढ़ होनेकी सम्भावनासे पति धरमें निःसोच सोता है । वह समझता हैँ कि यह धर्म नहीं खोवेगी, इसलिये कहीं 
आने-जानेमें नहीं रोकता । परंतु युवारूपी पापीके बलसे प्रीति करके स्त्री बिगड़ जाती है। कामी परदाराको ताकनेवाले 
पतिकी असावघानताका लाभ उठाकर उसका पातित्रत्य नष्ट कर देते हैं । 

भा० १० । २० में 'महाद्वष्टि चलि फूटि कियारी’ की जोड़में 'जलौधेनिरमिद्यन्त सेतवो वषतीश्वरे । २३ ।' 
यह अर्धश्लोक है । और 'जिमि सुतंत्र भये बिगरहिं नारी” की जोड़का 'स्यैयं न चक्रुः कामिन्यः पुरुषेपु गुणिष्विव ॥ १७॥ 
यह अर्घरलोक है । मदन-पारिजातमें यह श्लोक कहा जाता है—'अस्त्रतन्त्राः खयः कार्याः पुरुपैश्न दिवानिशम्‌ । नेता रूपं 
परीक्षन्ते नासां वयसि संस्थितिः ॥ सुरूपं वा कुरूपं वा पुमानिस्येव भुञ्जते' । अर्थात्‌ -स्त्रियोंको स्वतन्त्र नहीं छोड़ना 
चाहिये रात-दित इनपर निगाह रखनी चाहिये । मनुष्य सुरूप है या कुरूप यह इनमें विवेक नहीं होता, न अवस्थाका 
ही ख्याल होता है; किंतु 'यह मनुष्य स्त्री नहीं! वस उतने मात्रसे धर्मच्युत हो जाती है--स्वयं पतित हो जाती है । इसीसे 
हितोपदेशमें उपर्युक्त उपदेश कहा है-- 

टिप्पणी --२ “कृषी निरावहिं चतुरः? इति । ( क ) “चतुर विशेषण दिया; क्योंकि तृणको निकालकर खेतीको 
रक्षा करते हैं, यही किसानकी चतुरता है । ( ख ) मोह मद मान तृण हैं । इनको हृदयसे निकालकर भक्तिरूपी कृषिको 
रक्षा करना बुद्धिमानूकी चतुरता है । मोह-मद-मानको त्यागकर भजन करना चाहिये, यथा--'परिहरि मान मोह सद मजहु 
कोसल्ञाधीस । ५ । ४० ।' ( ग ) बुध” का भाव कि मोह मद मानका त्याग बुध हो कर सकते हैं अबुध नहीं; यथा-- 
“पुरुष कुजोगी जिमि उरगारी । मोह विटप नहिं सकहिं उपारी ॥' हङे यहाँ ज्ञान है ।# 

रा० प्र० श०--तृण बोया नहीं जाता, स्वयं उत्पन्न हो जाता है । वैसे ही पाठशालाओंमें तो अनेक प्रकारकी लोक- 
परलोकहितकारी विद्या ही पढाई जाती है, चोरी-चमारी नहीं; पर प्रकृत-शरीरमें उनके न सिखाये जानेपर भी अनेक 
दुर्गुण स्वयं उत्पन्न हो जाते हैं । पण्डितलोग इन्हें धीरे-धीरे त्याग कर देते हैं, नहीं तो वे उत्तम गुणोंको दबा दें जेसे तृण 
गेहूँ आदि अन्नको दवा देता है । 

मा० म०--चतुर किसान इस कारण खेती निराते हैँ कि उपज अच्छी होगी तो घनीका नण ओर पोत दिया 
जायगा, भूषणादि बनेंगे, पेट भी भरेगा और ब्याह इत्यादि भी भलीभाँति होंगे । यहाँ बुध किसान, हृदय खेत ओर 
मोहादि तृण हैं; गुरु धनी है, गुरुका उपदेश पोत है और अन्नका विक्रय रामपञ्चाङ्गका बोध है । 

प० प० प्र०--सुराज्यमें राजाको धर्मरक्षणमें कंसा सावधान रहना चाहिये यह यहाँ बताते हैं । जब नारिवर्ग ही 
बिगड़कर अघमंप्रवाहमें बहता है तब राष्ट्रमें घर्मका नाश होता है । “अतिवृष्टिरनादृष्टिसूघकाः शल्साः शुकाः । प्रस्यासन्ञाञ्च 
राजानः? ये छः खेतीके तथा राष्ट्रके विप्लव होते हैं, ( इनको ईति कहते हैं ) । यथा--ईति भीति जस पाकत सालो ।', 
“ईंति मीति जनु प्रजा दुखारी । २ । २३५ । ३ ।' चतुर किसान' का उल्लेख घ्वनित करता है कि धर्मशोल राजाको 
भी नीतिमें निपुण होना चाहिये । यथा--“मालो भानु किसान सम नोति निपुन नरपाल ॥ दो० ४०७।' ओर मोह- 
मद-मान-विहीन बुद्धिमान्‌ भी होना चाहिये, नहीं तो खलोंके उद्यम न टलंगे । 

देखिअत चक्रवाक खग नाहों। कलिहि पाइ जिमि धर्म पराहों ॥ ९ ॥ 
# प्रथम संस्क्ररणमें हमने कृषि: संप्कृत्य शुन्धन्ति पपठ ठ द पाल सग इयोबहाः । यथा कामादि स्यक्ला दधादितं पनन्त च? यह रलये कृषीबलाः । यथा कामादिक त्यक्त्वा बुषा क्विं पुनःन्त च ” यह रलोक 

विष्णुपुराणका कहकर दिया था । परंतु यह श्लोक वि० पु० में नहीं मिला । पं० श्रोकाल्तरारणजोने इम श्लोकको सि० ति० में उतार 
दिया है। अतः हमें इस सस्करणमें इस आको चनाके साथ देना पड़ा । 


मा० पी० कि० १६ 
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किष्किन्धाकाण्ड १४६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा १४ ( ९-१०) 


OO OS SS २०२ 
असर बरषे तूण नाह जामा । जिमि हरिजन हिय उपज न कामा ॥ १०॥ 
अथ--चक्रवाक पक्षी नहीं देख पड़ते जैसे कलिको पाकर धर्म भाग जाते हैं ॥ ९ ॥ ऊसरमें, वर्षा होती है पर 
तुण नहीं जमता, जैसे भगवद्धक्तके हृदयमें काम नहीं उत्पन्न होता ॥ १० ॥ 
टिप्पणी--१ 'देखिअत चक्रवाक खग नाहीं ।' इति। अर्थात्‌ वे कहीं रहते हैं पर दिखायी नहीं देते । 
बे भागकर मानसरोवरपर चले गये, यथा--'सम्प्रस्थिता मानसवासळुब्धाः प्रियान्विताः सम्प्रति चक्रवाकाः । वाल्मी० 
२८ । १६ ।' अर्थात्‌ मानस-सरमें रहनेके लोभो चक्रवाकोंने अपनी स्त्रियोंसहित प्रस्थान किया । इसी प्रकार कलिको 
पाकर लोगोंमें घम दिखायी नहीं देता, पृस्तकोंमें लिखा रहता है, यथा--सकल धर्म बिपरीत कलि करूपित कोटि 
कुपंथ । पुन्य पराइ पहार नग दुरे पुरान सद्ग्रंथ ॥ दो० ५५६ । (धर्म पराहीं' इति । घर्म वृषभरूप है, कलियुग कसाई 
है । इसीसे कलिको देखकर धर्मका भागना कहा । यथा--'कासी कामधेनु कलि कुहत कसाई है । कं० ७। १८१ ।' 
यहाँ नीति है । 
नोट १-१५ ( ४ ) में कहा था कि 'करे क्रोध जिमि धमंहि दूरी और यहाँ कहते हैं कि. घर्म पराहीं ।' भाव 
यह है कि क्रोध धर्मको भगाता है ओर कलिको देखकर धर्म स्वयं भागते हैं, इसीसे वहाँ “करै दुरी' कहा और यहाँ 
पराहीं । क्रोधमें मनुष्य अपने सामने दूसरेको रहने नहीं देना चाहता जैसे परशुरामने कहा है--बिगि करहु किन 
आँखिन्ह ओटा' । ८ 
ओ- प० प० प्र०--कलि अधर्ममूल हैं । अधर्मीराज्यमें धर्म रहता ही नहीं, इसीसे “सुख संतोष बिराग बिबेका | 
ए कोक अनेका ॥ शोकके भयसे भाग जाते हैं । इस अर्थालीमें कलिप्रतापका वर्णन है । 
नीट--२ मयंककार 'चक्रबाक' और 'खग' ऐसा अर्थ करते हैं । उन्होंने खगसे खंजन पक्षीका अर्थ किया है । 
परंतु खग' से केवल खंजनका अर्थ मानसमें कहीं नहीं आया । 'खग' शब्दको अलग लेनेसे विरोध भो होता है, 
क्योंकि वर्षाकालमें सब पक्षी भाग नहीं जाते ।' चक्रवाकका मानसमें जाना वाल्मीकि एवं हिंदी कवियोंने भी लिखा 
है । ( दोहा )-- प्यारी जुत चकवा गए लोमी मानस बास । वर्षासक्षिल बिलोकि कै हिय विश्राम न आस ॥' 
पुनः, कवित्त यया-- जिसे फल झरेको बिहंग छाँडि देत रूख सुवा देखि सुवा छोड़े सेमरकी डार को । सुमन सुगंध विनु 
जैसे अछि छाँडि देत मोती नर छाँडि देत जैसे आबदार को ॥ जैसे सूखे तालको कुरंग छाँडि देत मग शिवदास चित्त 
फाटे दाँड़ि देत यार को । जैसे चक्रवाक देस छाँड़ि देत पावसमें तैसे कचि छाँडि देत ठाकुर लबार को ॥ "(प्रः )। 
परंतु कुछ लोगोंका अनुभव है कि चकवा-चकवीका कहीं-कहीं पावसमें होना पाया जाता है, इसलिये वे यों अर्थ करते हैं 
कि चक्रवाक दिखायी देता है, खग अथात्‌ हंस नहीं दिखायी देता ।' किंतु मानसका यह मत नहीं है। उसका मत 
वाल्मी० के अनुसार हूँ । यह वर्षाका वर्णन प्रवर्षणपर्वतपरका है यह भी ध्यान रहे और त्रेतायुगका हैं । 
टिपणी--२ 'ऊसर बरै तृण नहिं जामा |” इति । (क ) तृणकी उत्पत्तिका हेतु वर्षा है, अतः हरिजनके 
हूदयमें काम होनेका भी हेतु होना चाहिये । वह हेतु है-- अनेक उत्तम-उत्तम पदार्थके भोजन” । पर तो भी इनके हृदयमें 
काम उत्पन्न नहीं हो पाता । (ख ) सब पृथ्वीपर तूण जमता हैं पर ऊसरपर नहीं जमता । ऐसे ही सबके हृदयमें काम 
उत्पन्न होता है, पर हरिभक्तके हृदयमें नहीं उत्पन्न होता । इसका क्या कारण है, यह 'हरिजन' पदमें जना दिया हे । 
अर्थात्‌ ये तो हरिके जन हैं, इनकी रक्षा 'हरि' करते हैं । हरिसे काम डरता है । हरि सिंह हैं, काम हाथी है, यथा “कंदर्प 
नाग मुगपति मुरारि । वि० ६४ ,” यहाँ हरि शब्द इलेष है, सिंह और भगवान्‌ दोनोंका वाचक है । हके यहाँ ज्ञान है । 
प्र ०-- हरिजन' पदसे जनाया कि इनके हृदयमें हरि हैं, इससे कामादि वहाँ नहीं जा सकते; यथा--'तब छगि 
हृदय बप्तत खल नाना । ळोम मोह मत्सर मद माना ॥ जब लगि उर न बसत रघुनाथा । घरे चाप सायक कटि माथा॥' 
वे हरि हैं, अतएव उनके सब दुःखोंको हरण करनेवाले हैं । और प्रभुकी प्रतिज्ञा ही है कि--बालकसुतसम दास अमानी ॥ 
'करडँ सदा तिन्हकै रखवारी । जिमि बालक राखे महतारी ॥ ३ । ४३ । ८, ५।? 
रा० प्र० श०--भूक्तोके उत्तम भोजन पानेपर किसीने आक्षेप किया है यथा--'साग पात जे खात हैं तिन्हें सतावत 
काम । हलबा पूरी जो चख तिन की जाने राम ॥ गोस्वामी जीने उका उत्तर भी यहाँ दे दिया है। भगवत्‌-जन भगवत्प्रसाद 
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ही पाते हैं, अनपित नहीं पाते । इसीसे उनमें विकार नहीं होता ( ओर जो हलुवा-पूरी समझकर पाते हैं उनमें विकार उत्पन्न 
ही जाता है ) । भगवान्‌ ओर भगवत्‌-चरित्र दोनों अभेद हैं। 'कंदर्प नाग खगपति सुरारि' यह भगवान्‌के प्रति कहा है 
और “काम कोह कलिमल करिगन के । केहरिसावक जन मच बन के? यह चरितके विषयमें कहा गया है । भाव यह कि वे 
भगवान्‌ या भगवत्‌चरितका ही मनन किया करते हैं, इससे उनके हृदयमें कामादिसे विघ्न नहीं होता । 

अ० दो ० च०--ऊसर पृथ्वी बहुत अधिक रेहमयी होती है इसीसे वर्षाजल उसपर निष्फल जाता है उसपर घास 
आदि नहीं जमती । उसी प्रकार भगवद्धक्तोके हृदय श्रीरामपञ्चाङ्ग ( नाम, रूप, लीला, धाम और धारणा ) रूपो रेहमय 
होते हैं, भोगरूपी वर्षाजलप्ते उनमें कामादि तृण नहीं उत्पन्न हो पाते । भगवत्‌प्रसाद भोजन, भगवत्‌-प्रसाद माला-अतर आदि 
धारण, भगवत्‌-उत्सवोंमें भगवत्सम्वन्धो गीतश्रवण करने तथा नृत्यादि देखनेसे हृदयमें काम उत्पन्न नहीं होता । 

नोट ३ 'हरिजन' शब्दसे जनाया कि ये 'जन' हैं, इन्हें सदा भगवानका बल-भरोसा हूँ; यथा--“जनहिं मोर बन्न'। 
ये अमानो दास हैं । ये प्रभुकी कृपासे विषयोंको छोड़कर उनमें नि स्पृह होकर भगवानूमें लवलीन रहते हैँ । सारे भोग बिना 
विकार उत्पन्न किये उनमें समा जाते हैं । 

बिबिध जंतु संकुल महि भ्राजा । प्रजा बाढ़ जिमि पाइ सुराजा ॥ ११ ॥ 


जहे तह रहे पथिक थकि नाना । जिमि इंद्रियगन उपजे ज्ञाना ॥ १ २॥ 

अथ--अनेक प्रकारके छोटे-छोटे जीवोंसे भरी हुई पृथ्वी शोभायमान है, जंसे सुराज्य वा स्वराज्य पाकर प्रजा 
बढ़ती है अर्थात्‌ प्रजाकी बढ़तीसे राजा एवं राज्यकी शोमा है ॥ ११ ॥ जहाँ-तहाँ अनेक पथिक ( बटोही ) ठहर गये हैं । 
जैसे ज्ञान उत्पन्न होनेसे इन्द्रियां शिथिल हो जाती हैं ॥ १२ ॥ 

गोड़जी--जिमि सुराज खन्न उद्यम गयऊ' प्रजा बाढ़ जिमि पाइ सुराजा' आदि चौपाइयोंमें सुराज' पद 'स्वराज्य' 
ओर 'सुराज्य' दोनोंके लिये आया है, क्योंकि भारतीय आदर्श दोनोंका एक ही है। साधु राजा शुक्रनीतिके अनुसार 
अपनेको प्रजाका दास मानता है, ओर एक धोबीकी खातिर अपनी पटरानी तकका परित्याग कर देता है । उसका राज्य 
तो वस्तुतः भ्रजाका राज्य है । उसका शासन प्रजाकी धरोहर है। इसी दृष्टिसे भारतीय सुराज्य वस्तुतः प्रजाका स्वराज्य 
है। इसी लिये महात्मा गांधी स्वराज्य ओर रामराज्यमें कोई भेद नहीं मानते। 'सुराजमें' तुलसी दासजोके और श्रीरामचन्द्रजीके 
मतसे भी खलोंका उद्यम नष्ट हो जाता है ओर प्रजा बढ़ती है। इस कसोटीपर वर्तमान पर-राज्यको कसें तो बात खरी 
उतरती है। इस समय तो सरकारी कर्मचारियोंका ही खल उद्यम हो रहा है, ओर देशकी आबादी उस वेगसे नहीं बढ़ने 
पाती जिस मेगसे स्वतन्त्र देशोंकी बढ़ती हैं। ओर देशकी आबादी जहाँ १० प्रतिशत बढ़ती है तो भारतकी एक प्रतिशत बढ़ती 
है । “सुराजमें' खलोंका नाश होता है, साधु प्रजा बढ़ती है । ( यह लेख ब्रिटिश राज्यके समयका है) । 

प० प० प्र०--'प्रजा घाद’ को विविध जन्तुओंकी उपमा देनेमें भाव यह है कि कुलियुगमें कदचित्‌ सुराज्य या 
स्वराज्य हो जाय तो प्रजाकी संख्या बहुत बढ़ेगी अवश्य, पर वह प्रजा केवल वर्षाकालमें बढ्नेवाले जन्तुओंके समान दुर्बल, 
क्षुद्र, मशकदंशोंके समान परपीडक ओर अल्पायु होगी जैसा आगे दोहासे स्पष्ट है । 

टिप्पणी? इन्द्रिया अपने-अपने विषयकी ओर दौड़ती हैं, इसीसे पथिकसे उपमा दी । २- ज्ञान होनेसे सब 
इन्द्रियाँ जहाँ-तहाँ रह जाती हैं, यथा--'ज्ञान सान जहेँ एकौ नाहीं । देख ब्रह्म समान सब माहीं ॥' जब सबमें समान 
र्य देख पड़ा तब इन्द्रियाँ किसके साथ रमण करें । ङ्गयहाँ नीति ओर ज्ञान है । 

--कबी रजीका पद यहाँ पढ़ने योग्य है--'बाज्ञमके संग सोय गईं पाँचो जनीं ।' आदि । 


दो०-“कबहुँ प्रबल बह मारुत जहँ तहँ मेघ बिलाहि । 
जिमि कुपूत के उपजे कुल सद्धर्म नसाहि। 
कबहुँ दिवस महुँ निबिड तम कबहुँक प्रगट पतंग। 
बिनसइ उपजइ ज्ञान जिमि पाइ कुसंग सुसंग ।। १५ ॥ 
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किष्किन्धाकाण्ड १४८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शारणं प्रपद्य दोहा १६( १) 
¬ छः आल ना ) 


अर्थ--कभी पवन बड़े जोरसे चलता है (जिससे ) मेघ जहाँ-तहाँ गायव हो जातै हैं जैसे कुपुत्रके पैदा होनेमें अच्छे 
घर्म नष्ट हो जाते हैं 1 कभी दिनमें घोर अन्धकार हो जाता हैं, कभी सूर्य प्रकट हो जाते हैं, जसे कुसज्भ पाकर ज्ञानका 
नाश होता है ओर अच्छे सङ्गसे ज्ञान उत्पन्न होता है ॥ १५ ॥ 1 

टिप्पणी १--एक पवनके चलनेसे अनेकों मेघ छिन्त-भिन्न हो जाते हैं, वैसे ही एक ही कुपूतसे अनेक सद्धर्म नष्ट हो 
जाते हैं । वर्षाऋतुमें मेघ मुख्य हैं, इसीसे वर्षाके आरम्भमें मेंचका आगमन कहा, यथा वरषा काल मेघ नम छाए”, 
और वर्षाके अन्तमें उनका नाश कहा--मिघ बिलाहिं ।' 

२--सत्सङ्गसे ज्ञानकी उत्पत्तिमें विलम्व नहीं होता और कुसङ्गसे ज्ञानके नष्ट होनेमें देर नहीं लगती । जसे क्षणमें 
सूर्य छिप जाते हैं और क्षणमें प्रकट हो जाते हुँ। 

३--वर्षाके प्रारम्भमें विष्णुभक्तका दर्शन कहा, यया--'गुही विरतिरत हरष जस बिप्चुमगत कह देखि। १३।' 
ओर अन्तमें सुसङ्गसे ज्ञानकी प्राप्ति कही--बिनसइ उपजइ ज्ञान' °? । यहाँ पहले विनाश कहकर पीछे “उपजई कहकर 
ज्ञानकी उपज ( उदय ) पर प्रसङ्गकी समाप्ति की, विनाशपर समाप्ति नहीं की---यहाँ ज्ञान और नीति है । 

मा० म०--कपूत छोक, वेद और कुल तोनोंके प्रतिकूल कर्म करता है, इससे कुलके सद्धर्मका नाश हो जाता हैं । 
यहाँ रूपक यों है कि--धर्मरूपी मेघ कुलूपी नभमें पापकर्मरूपी वायुकी प्रचण्डतासे नष्ट हो जाते हैं । 

मयूख--चौदहवें दोहेके ऊपर दो नक्षत्र वर्णन किये हैं और तेरहवेंके ऊपर चार नक्षत्रोंका वर्णन है । अर्थात्‌ 
“दादुर चुनि चहुँ दिसा सोहाई' से आगे दो नक्षत्र कहे हैं और 'लछिमन देखहु'“” के बाद चारका वर्णन है और 'खोजत 
कतहुँ मिले नहिं धूरी' यहाँ अश्लेषा-नक्षत्र जानो और “सहाब्रष्टि चल्नि फूटि कियारी' इसको मघा नक्षत्र जानो जिसमें 
बहुत वर्षा होनेसे पुल टूट गये । वर्षाक्रतुके तीन महीने बीत गये, इसमें छः नक्षत्र भलीभाँति बरसे, अब केवल एक 
महीना रह गया जिसमें दो नक्षत्र बाकी रह गये परन्तु उनमें वर्षा थोड़ी होती है । 

प० प० प्र०--१ इस दोहेमें भी श्रोरामजीके विचारोंका प्रतिबिम्ब है । वर्षा वोत गयी; सीताजीकी सुध न मिली; 
अतः विचारते हैं कि यदि में सीताजीको प्राप्तन कर सकूँ तो मेरे कुलकी अपकीत्ति होगी और स्वगंस्थ मेरे पिता मुझे कुपुत्र 
कहेंगे । पुलस्त्यकुलमें रावण कुलकलङ्क पैदा हुआ है। उसको दण्ड देना आवश्यक हैं। पर सुग्रीवको सहायता बिना 
सीताजीकी खबर कैसे मिलेगी ? मित्रकार्य सुग्रीव न करेगा तो वह कुलकलङ्कु ही होगा”, पर वह मेरा मित्र है उसे सुपन्ध- 
पर लाना मेरा भी कर्तव्य हैं । 

२ सुग्रीवको सुसङ्भसे ज्ञान हुआ था, पर विषय और विषयी लोगोंके कुसङ्गसे वह नष्ट हो गया । जब उसे पुनः 
सुसङ्ग होगा तब ज्ञान-भानु प्रकाश-विरोधक विषय मोहरूपी मेधपटलका नाश सद्गुरुवचनरूपी (स्वः सम्भवम्‌) वायुसे होगा 
जब पवनसुतके उपदेशसे मोह नष्ट होगा तब वह कार्यमें तत्पर होगा । 

३ यह दोहा प्रौष्ठपदी पूर्णिमा है। वर्षाऋतुकी समासि “वरषा ब्रिगत सरद रितु आई ।' आगेके इस चरणपर 
होती हूँ । बरषाक्काल मेघ नम छाए | १३। ८ । से बरषा बिरात''"'"""` ° तक ५६ चरण हैं और दो चन्द्रमास मिलकर 
भी ५९ ही दिन होते हैं। आगे भी 'छछिमन देखहु परम सुहाई । १६ । १ ।' से लेकर "धनुष चढाइ गहे कर बाना । 
१५ । १ ।' तक जहाँपर कार्तिकी पूणिमा होती है फिर ५६ ही चरण हैं | दोझ १६ “चले हरपि तजि नगर नुप तापस 
बनिक मिखारी” में विजयदशमी है । कारण कि 'लछिमन देखहु परम सुहाई? से आश्रमी चार' तक २३ चरण हे 
जिसमेंसे १४ दिन आरिविनक्ृष्णके ओर ९ दिन आश्विन शुवलके हैं । विजयदशमीसे दीवाली बीस दिनपर होती है । अलः 
दोहा १७ के अन्ततक बीस चरण हैं । १७ वें दोहेमें दीवाली है । फिर “थनुष चढाइ गहे कर बाना’ तक १६ चरण हैँ । 
एक दिन कातिक अमावस्याका और १५. दिन कातिक शुक्लपक्षके । तिथियोंके वृद्धिक्षयानुसार एकाध दिनका हेरफेर 
देखनेमें आता है । पं 

[ङ 'कहत अनुज सन कथा अनेका' से यहाँतक्‌ वर्षावर्णन' प्रसङ्ग हे 

श्रदुवणन”--प्रकरण 
बरषा बिगत सरद रितु आई । लछिमन देखहु परम सुहाई ॥ १ ॥ 
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दोहा १६ ( १-२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४६ MMM i सतः 


फूले कास सकल महि छाई। जनु बरषा कृत प्रगट बुढाई ॥ २ ॥ 
0 ~ ~ € भ 
शाब्दाथ -कृत=किया । कपिहि तिलक ऊरि प्रशु कृत सयल प्रवषन वास ।' ( लं ६६ ) 
अथ-हे लक्ष्मण ! देखो, वर्षा बीत गयी और परम सृहावनी शरद्‌ ऋतु आ गयी ॥ १ ॥ फूले हुए काँससे सब 


“पृथ्वी छा गयी ( ऐसी दिखती है ) मानो वर्षाऋतुने अपना बुढापा प्रकट किया है ॥ २॥ 


टिपणी--१ (क) 'वरषा बिगत' कहकर वर्षावर्णन-प्रसङ्गकी समाप्ति की। और सरद रितु आई? कहकर शरद्‌- 
कहतृवर्णन-प्रसद्ध प्रारम्भ किया ( ख )-वर्षावर्णनके प्रारम्भमें लक्ष्मणजीको सम्बोधन किया, यथा--'छछिमन देखु मोर 


“गन "1, वैसे हो अब शरद्वर्णनमें 'लछिमन देखहु' कहा । ( ग ) वर्षाको 'परम सुहाई' कहा । वैसे ही यहाँ शरद्को 


~ 


कहते हैं । यथा पूर्व 'वरषा काल मेघ नम छाए । गरजत लागत परम सुहाए ॥” यथा यहाँ 'लङ्डिमन देखहु परम सुहाई'। 
[ पुनः, वर्षाकाल भो सुहावना है जब कि मेघमण्डल आकाशमे छाया हुआ हो । अन्य ऋतुओंमें मेघका छा जाना सुहावना 
नहीं लगता । अपने समयपर सवकी शोभा होती है । वर्षाकालमें आकाशमण्डलमें मेवोंके छा जानेसे शोभा होतो है ओर 
जव वे गर्जन करते हैं तब परम शोभायमान होते हैं; पर शरद्‌क्रतु तो स्वभावसे ही परम सुहावनो है । 'पावसके आरम्भमें 
श्री लक्ष्मणजीको सम्बोधित किया वैसे ही यहाँ शरद्के आरम्भमें ही पुनः 'लकिमिन देखहु' कहनेमें भाव यह है कि इन 
दोनों ऋतुओंका वर्णन सरकार लच्मणजीसे ही कर रहे हैं, विरहके दिनोंका बोतना कठिन हो रहा है ।” (विर त्रि० )। 


-बि० पु० में इसकी जोड़का यह अर्धशलोक है--श्राइड्‌ व्यतीता विकसत्सरोजा चामवच्छरत्‌ । १ । १० । १ ।' अर्थात्‌ 


वर्षाकाल बीत गया, प्रफुल्लित कमलोंसे युक्त शरदुऋतु आ गया ] &ङ्गयहाँ नोति है । 
हरङ शरद्‌-वर्णनमें जिन वस्तुओंका वर्णन करना चाहिये उनको गोप्ताईजी आगे वर्णन करते हैं। कविप्रियामें 
वस्तुओंके नाम ये हैं--'अमज्न आकास प्रकाल ससि सुदित कमल कुल कास । पंथी पितर पयान नुप सरद सुकेशवदास ।' 
चोट--१ 'लङ्विमिन देखहु"'''` ` ' इति । पंजाबीजी लिखते हैं कि प्रभुके वचनामृत सुननेमें सोमित्रिजीका ध्यान 
रञ्चक शिथिल देखा! ******* इससे यहाँ द्वितीय बार “लक्ष्मण” पद उनको सावधान करनेके लिये दिया । पर हमारी समझमें 
लक्ष्मणजीके विषयमें ऐसा कहना ययार्थ नहीं वरन्‌ अनुचित-सा हैँ; विशेषतः इस समय कि जब प्रभु “कहत अनुज सन कथा 
अनेका । मगति बिरति नृपनीति बिबेझा ॥ *, क्या वे कमो असावधान रह सकते हैं ? कदापि नहीं । अरण्यकाण्डमें प्रभु- = 


-नारद-संवादमें भो प्रमुने 'सुनि झुनि तोहि कहङँ सहरोसा ।.३।४३।४।', “सुनु सुनि कह पुरान श्रुति सता । ३ । ४४ । 


१ ।', 'सुचु मुनि संतन्हके गुन कहउँ । ३ । ४१ । ६1, मुनि सुनु साधुन्हरे गुन जेते । ३ । ४६ । ८।" इत्यादि 
कई बार 'सुनु सुनि' कहा है, बह भी सावधान करनेके लिये नहीं, वरन्‌ जब एक बात समाप्त हुई दूसरो प्रारम्भ हुई तब 
फिर सम्बोधित किया । वहो बात यहाँ है । 

श्री प्र ध्वामीजीका भो मत है कि वर्षा और शरदका वर्णन एक दिनमें बेठकर नहों हुआ है, यह 'इरित भूसि 


पि 


तृन संकुल सम्मुझि परहिं नहिं पंथ । १४ ।' से स्पष्ट है. कारण कि वर्षाके आरम्भके २०-२१ दिनोके बाद हो भूमि तृण- 


-संकुल होती हैं न कि उसी दिन । अत: सावधान करनेका प्रश्न हो नहीं उठता । 


२--भंजाबोजी “परम सुहाई' विशेषणके भाव यह लिखते हैं--(क ) वर्षाऋतु सुन्दर तो थी पर उसमें कभी 
मिहावृष्टि ओर कभी उष्णताका भय, एवं कहीं-कहीं कीचादिका खेद होता था । पुनः नदो स्पर्शयोग्य न थी !--( गङ्गा, 
सरयू आदि पुण्य नदियोंका जल वर्षामें भो पत्रित्र माना गया है । इनके लिये वह्‌ नियम नहीं है जो अन्य नदियोंके लिये 
है । इससे स्पर्शयोग्यके बदले यह कहना कुछ अच्छा होगा कि जळ निर्म नहीं रहता जेसा कवि स्वयं आगे कहते हैं-- 
सरिता सर निमल जक सोहा' । अर्थात्‌ पूर्व 'समल' था, अब स्वच्छ हैं )। शरदूमें ये दोष नहीं रहे | पुनः, (ख ) शरद्‌ 
समत्र्तु है । वा, ( ग ) भविष्य सू चित करते हुए ऐसा कहते हैँ, क्योंकि यह ऋतु श्रोसी ताजीको प्राप्तिके उद्योगके योग्य 
हैं । ( पां० ) । अतएव 'परम सुहाई' कहा । 

टिप्पणी - २ ( क ) 'फूले काँस' * “`? इति । काँसके फूल श्वेत होते हैं, ये ही मानो वर्षाके श्वेत केश हे 
तात्यय कि काँसके फूलनेसे वर्षाका अन्त समझा जाता है । ( ख ) 'प्रगट बुढ़ाई'-प्रकटका भाव फि दरोरका बुढ़ापा 
अनुमानसे जाना जाता है। काँसने फूलकर वर्षाका बुढापा प्रकट दिखा दिया |-- ( नौट--पं० रामकुमारजो ने ‘कृत’ की जपह 


“रितु' पाठ रखा है और रामायणपरिचर्यामें भी 'रितु' पाठ है । ) 
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किष्किन्धाकाण्ड १५० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १६ ( ३) 
RRS या तार छ नत त निभा भझ:।पहपमत।/फपमआणएण न 
३ वर्षाम मेघ मुख्य हैं, इसीसे उसके प्रारम्भमें मेघोंका आगमन कहा था, जो श्यामताके प्रकट करनेवाले हैं, 


यथा--'बरघा काळ सेघ नस छाए / शरदमें उज्ज्वलता मुख्य हैं, इसलिये इसके आरम्भमें कॉसका फूलना कहा। 
हिङे यहाँ नीति है । यहाँ सिद्धविषयाहेतुत्प्रेक्षा है । 
उदित अगस्ति पंथ जल सोखा । जिमि लोभहि सोषइ संतोषा ॥ ३ ॥ 

जब्दाथ ~'अगस्ति' ( अगस्त्य )--यह एक तारा है जो भादोंमें सिंहके सूर्यके १७ अंशपर उदय होता है । रंग 
इसका कुछ पोलापन लिये हुए सफेद होता हैं । इसका उदय दक्षिणकी ओर होता है, इसीसे बहुत उत्तरके निवासियोको 
यह नहीं दिखायी देता । आकाशके स्थिर तारोंमें लुब्धकको छोड़कर दूसरा कोई इस-जैसा नहीं चमचमाता । यह: 
लुब्धकसे ३५० अंश दक्षिण है । 

अर्थ--अगस्त्य उदय हुआ और मार्गका जल सोख लिया गया, जैसे संतोष लोभको सोख लेता है» ॥ ३ ॥ 

टिप्पणी--१ अगस्त्यनें पंथजलको सोख लिया, दूषित पंथको साफ कर दिया । इस कथनमें तात्पर्य यह है किः 
महात्माओंका उदय पंथके साफ़ करनेके लिये है, यह अभिप्राय दिखानेके लिये ही 'पँथका जल' कहा और जलाशयोको 
न कहा । पुनः, २--अगस्त्यके उदयसे नदी, तालाब आदि सबका हो जल सूखता है पर सब जल नहीं सूखता, बहुत 
कुछ बना रहता है; इसीसे इत जलाशयोंका सूखना न कहा । पंथका सब जल सूख जाता हैं इससे उसीको कहा । 
पुनः, [ ३--पंथका जल सुखनेसे श्री रामजीके कार्यकी सिद्धि होनी है, इससे प्रथम पंथके जलका ही सुखना कहा । ]-- 
यहाँ ज्ञान है । 


समता 
अगस्ति पंथजन सोषा' “संतोष लोमहि सोषइ' 
१ पंथका जल सदा मलिन रहता है लोभसे हृदय सदा मलिन रहता है, यथा--सदा मलिन पंथके जल ज्यो 


और पंथको भी दूषित किये रहता है कब्हुँ न हृदय थिराने। वि० २३५ ।' 
२ जबतक जल रहता है, मार्गमें लोग लोभके रहते लोभीके पास कोई नहीं 
= नहीं जाते, जल सूखनेपर सब जाते हैं जाता, लोभ न रहनेपर सब जाते हैं 


३ अगस्त्यके उदयपर पंथका सब जल संतोषसे समस्त. लोभका नाश हो जाता है 
सूख जाता है । 

४ अगस्त्य आकाशमें, पंथका जल संतोषका उदय हृदयाकाशमें होनेपर लोभ उसके समीप नहीं आता, 
पृथ्वीपर । दोनोंमें बड़ा अन्तर हैँ। दुरहीसे उसका नाश हो जाता हुँ। 


५ समुद्रके सोखनेवाले अगस्त्यक्रे लिये संतोष होनेसे विना परिश्रम लोभका नाश है । 
पंथजलके सोखनेमें परिश्रम नहीं । 

नौट--१ मार्गका जल सूखनेसे पथिकोंको सुख होगा ।. अगस्त्य नामका तारा महषि अगस्त्यके नामसे है ।' 
अगस्त्यजीका यह महत्त्व था कि उन्होंने समुद्रको तीन आचमनमें सोख लिया था और इस ताराका यह प्रभाव है कि 
इसके उदयसे वर्षात्रतुका अन्त ओर जलका शोषण होता है । इसी प्रकार संतोष होनेपर लोभादि नष्ट हो जाते हैं जिससे 
जीव सुखी होता है । यथा--विनु संतोष न काम नसाहां । काम अछुत सुख सपनेहु नाहीं ॥ ७ । ६० । १ ।' संतोष 
होनेसे कामना ही नहीं रह जाती, तब लोभ कहांसे होगा ? कामनारहित होनेसे भगवानूमें मन लगेगा जहाँ आनन्द- 
हो-भानन्द है । ु 

# प्र० स्वामीऔी यह श्रथ करते हैं--'ल्लोम हौ संतोषका नाश कर देता है?। और लिखते हैं कि जवतक ज्ञान दृढ़ होकर 
राम्रकृपासे परामक्ति न प्राप्त होगी तबतक शान होनेपर भी बरा-स लोम संतोपक्रा विनाश कर देता है। सुग्रीवत्रो उपजा श्लान! तब 
संतोष हो गया था, पर कुमङ्गसे विषयलोभ पेदा हो गया। भानुप्रतापक्रो संतोष था, पर कपटी मुनिके कुसङ्गसे लोम हो जानेसे 
संतोष नष्ट होकर सबंनाश हुआ । श्त्यादि। 'हि' का उपयोग अवधारणार्थक हुआ है, जैसे 'तुम्हहि विचारि कहु नरनाहा। ७। 
2८ | ५", 'तुम्दरेद्दि माग राम बन नाहरौं” इत्यादिमें । 
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दोहा १६ ( ४-५ ) श्रीमते रामचन्द्राय नम: १५१ मानस-पीयूष 


सरिता सर निर्मल जल सोहा | संत हृदय जस गत मद सोहा ॥ ४ ॥ 
रस रस सूख सरित सर पानी । ममता त्याग करहि जिमि ज्ञानी ॥ ५ ॥ 
शब्दार्थ--रस-रस-रसे-रसे, धीरे-धीरे, शनै:-शनै: । 
अथ--तदी और तालावमें निर्म ( मलिनतारहित ) जल शोभित है ज॑से संतोंका मद और मोहरहित हृदय 
“शोभित होता है ॥ ४॥ नदियों और तालावोंका पानी धीरे-धीरे सूख रहा है जेसे ज्ञानी ( धीरे-धीरे ) ममताका त्याग 
-करते हैं ॥ ५ ॥ 
टिप्पणी १ वर्षाका जल पृथ्वीपर गिरकर गेंदला हो गया था, यथा-- भूमि परत मा ढाबर पानी? । वह नदी 
और तालाबोंमें पहुँचा इससे उनका जल भी मलिन हो गया था । अब शरद्‌त्रतु पाकर बह निर्मल हुआ, तब उसकी 
शोभा कही । ( शरद्ने जलको निर्मल बना दिया, सद्गुरुने रामपञ्चा ङ्गका बोघ कराके संतके हृदयको निर्मल कर दिया । 


-अ० दी० च० ) । संत सरिता सर' हैं, हृदय जल है, मद मोह मल है। ( प० प० प्र० का मत है कि जीवन्मुक्त 


ज्ञानी संत सरिताके समान हैं और जो ‘सुकृति निराद्र मगति जोमाने? वे संत सरके समान हैं। और कोई सदा 
विचरते रहनेवाले सन्तोंका नदी और एक ही स्थानपर रहनेवाले संतको सर कहते हैं; वा, बहुतोंका उपकार करनेवाले 
नदी और कुछका उपकार करनेवाले सर हैं । वा, जो जन्मसे ही संत हैं बे सरिता हैं और जो कुछ कालके पश्चात्‌ साधु 
हुए वे सर हैं । इत्यादि । ) 

२-- ममता स्याग करहिं जिमि ज्ञानी” इति । ममत्वका त्याग ज्ञानसे होता है, इसीसे ज्ञानीको ममताका त्याग 
करना कहा; यथा--'आसु ज्ञान रबि अव निसि नासा । वचन किरन सुनि कमळ बिकासा ॥ तेहि कि मोह समता 
नियराई? । हङ्कि"यहाँ ज्ञान है । 

नोट--१ ज्ञानी” से श्रीजनकजी आदि दृढ़ ज्ञानी अभिप्रेत नहीं हैं। उनके पास तो मोह-ममत्व आ ही नहीं 


-सकता ओर न उनमें ममता है जिसे वे दूर करेंगे । जो ज्ञानमार्गपर आरूढ़ हो रहे हैं, नये ज्ञानी हैं, अभी जिनमें भमत्वका 


अंश है वे अभिप्रेत हैं । प्र० स्वामीजीका भी यही मत हैँ । वि० पु० में 'ज्ञानी' के बदले “बुधा: ओर श्रीमऱद्भागवतमें 
'धीराः' शब्द आया है । वही यहाँ ज्ञानी' का भाव जानना चाहिये । गीतामें जहाँ आत्मज्ञानके उपयोगी 'अमानित्व' 
आदि गुणसमुदाय बतलाये गये हैं वहाँ 'असक्तिरनभिष्वङ्ग: पुत्नदारगृहादिपुः.। १३ । ८ । भी एक गुण कहा गया हू । 
अर्थात्‌ आत्माके अतिरिक्त अन्य विषयोंमें आसक्तिका अभाव तथा पुत्र, स्त्री और घर आदिमें अभिष्वङ्गका अभाव 
उनमें शास्त्रीय कर्मोकी उपयोगिताके सिवा सम्बन्धका अभाव । यही “ममता त्याग” का भाव है । 

२ समानार्थक श्लोक ये हैं-'सर्वत्रातिप्रसन्नानि सलिलानि तथाभवन्‌। ज्ञाते सवगते विष्णौ मनांसीव 
सुमेधसाम्‌ ॥' वि० पु० ५ । १० । ११ ।' अर्थात्‌ जल सर्व स्थानों (जलाशयो ) में वैसा ही निर्मल हो गया है जैसा 
सद्बुद्धि लोगोंका मन सर्वव्यापी विष्णुके जाननेसे हो जाता है। पुनश्च--“शनकैः शनकैस्तीरं तत्यजुश्च जलाशयाः । 
ममत्वं चेत्नपुत्रादिरूढसुच्चेर्यथा बुधाः ॥ श्लोक ८ ॥' अर्थात्‌ जलाशयोंने धोरे-घीरे तीरको छोड़ दिया जैसे पण्डित लोग 
घर-पुत्रादिमँ चिरकालकी बढ़ी हुई ममताको छोड़ देते है। भा० १०। २० । ३६ । वाला श्लोक मी इसी भावका है 
यद्यपि रूपमे भिन्न है । यथा--'शने: शनेजहुः पङ्कं स्थलान्यामं च वीरुधः । यथाह॑मसतां धीराः शरीरादिष्दनास्मसु ॥? 
अर्धात्‌ स्थलोंने कीचड़ और वृक्षोंने अपक्वपनको धीरे-धीरे दुर कर .दिया जैसे घोर पुरुष शरीरादिकी अहंता एवं ममता 
त्याग कर देते हैं । & 

उपर्युक्त इलोकोसे मिलान करनेसे 'संत हृदय जस गत मद मोहा? में यह भाव है कि जिन मेघावी पृरुषोंने 
भगवानूको जान लिया है वे ही संत' शब्दसे कहे गये हैं, क्योंकि प्रमुको जान लेनेपर हो हृदय निर्मल होता है, 
अन्यथा नहीं । 

प० प० प्र०-- ममता त्यागः” का भाव यह है कि ज्ञान प्राप्त होनेपर ममत्वका त्याग करना चाहिये । ममत्व 
“मल है, ज्ञानसे उसको जला डाला जाता है; यथा- बुद्धि सिराचे ज्ञान घृत ममता सल जरि जाइ। ७ । ११७।? 


"तात्पर्य यह है कि ममतासे ज्ञान मलिन हो जाता है, अतः ममताजनक विषयोंके संसर्गसे ही दूर रहना चाहिये । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


किष्किन्धाकाण्ड १५२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा १६ ( ६-७ ) 
1 RRR 


२ इन अर्धालियोंमें भी सुग्रीवका स्मरण है। उनका हृदय निर्मल जलके समान हो गया था पर अब तो 
मदःमोहादिसे मलिन हो गया है । सुग्रीवने आगे स्वयं इसे स्वीकार किया है । यथा--नाथ बिषय सम मद कछु नाहीं । 
सुनि मन मोह करै छुन माहीं ॥' इसमें उपदेश यह है कि हृदय जलके समान है, कुसंगसे मलिन ओर सुसंगसे. निर्मल 
होता है; यथा--'प्रह भेषज जल पवन पट पाइ कुज्ञोग सुजोग। होहि कुबस्तु सुबस्तु जग” ।'; अतः विषय और 
विषयी दोनोंका ही संग कदापि न करना । 

सुग्रीवको ज्ञान उत्पन्न हुभा; पर उन्होंने ममताका त्याग न किया, अतः वे पुनः मलिन हो गये । कुसंग दोष दूर 
करनेके लिये सत्संग चाहिये, पर "पुन्य एंज बिनु मिलहि न संता ।', अतः अगली अर्धाली मे पुण्यका दृष्टान्त देते हैं । 

जानि सरद रितु खंजन आए । पाइ समय जिमि सुकृत सुहाए ॥ ६ ॥ 
पंक न रेनु सोह असि धरनी । नीति निपुन नृप कै जसि करनी ॥ ७ ॥ 

शब्दार्थ -- खंजन--यह पक्षी कई रंग ओर आकारका होता हैं । भारतमें यह हिमालयकी तराई, आसाम आरः 
बरमामें अधिकतासे होता है । इसका रंग बीच-बीचमें कहीं सफेद कहीं काला होता है । यह प्रायः एक वालिश्त लंगर 
होता है ओर इसकी चोंच लाल ओर दुम हलकी काली झाई लिये सफेद और बहुत सुन्दर होती है । यह प्रायः निर्जन 
स्थानोंमें और अकेला ही रहता है और जाडेके आरम्भमें पहाड़ोंसे नीचे उतर आता है । लोगोंका विश्वास है कि यह पाला 
नहीं जा सकता और जब इसके सिरपर चोटी निकलती हैं तव यह छिप जाता है किसीको दिखायी नहीं देता । यह पक्षी 
बहुत चंचल होता है, इसीलिये कविलोग नेत्रोंकी उपमा इससे देते है। पंक-की चड़ । रेनु (रेणु)=धूल । 

अर्थ--शरद्‌ ऋतु जानकर खंजन पक्षी आये, जसे समय पाकर सुन्दर सुकृत आते हैं ॥ ६ ॥ न कीचड़ है नः 
घूलि; इसमे पृथ्वी ऐसी शोभित हो रही है जैसी नीति-निपुण राजाकी करनी शोभित होती है ॥ ७ ॥ 

टिप्पणी--१ धर्मका चला जाना दो प्रकारसे कह आये हैं, एक तो क्रोधसे दूसरे कलिसे । यथा--'करङइ क्रोध 
जिमि घमहि दूरी” और 'कलिहि पाइ जिमि धर्म पराहीं ।' जो धर्म कलिको पाकर भाग गया था वह समय पाकर 
फिर आ गया; उसीका आना यहाँ कहते हैं और जो धर्म क्रोध करनेसे गया वह तो दूर गया; वह फिर नही आया । 

२-यहाँ खंजनकी सुकृत 'मुहाए' से उपमा दो । (क )-जो पक्षी बहुत देख पड़ते हैं. उनवी उपमा नहीं 
दी ओर न उनकी दी जो देख नहीं पड़ते जैसे हंस इत्यादि; क्योंकि सुहाये सुकृत न तो बहुत ही हें ओर न 
उनका बिल्कुल लोप ही हो गया है । ओर, खंजन हैं तो परंतु बहुत नहीं हैं इससे खंजनको ही कहा । पुनः, (ख) 
खंजनके आनेका समय निश्चित है, अन्य पक्षियोंके आनेका समय निश्चित नहीं । अतः खंजनकी उपमा दी । ये शरद्में 
आते हैं, वेसे ही सुकृत समय पाकर ही आते हैं। २ 

करु०--समय आनेपर पुण्योंका फल दिखायी पड़ता है जैसे राजा रतिदेवको ४८ दिन बीतनेपर भोजन मिला, 
बह भी अभ्यागतके आनेपर उन्होंने उसे उठा दिया और आप भूखे रह गये, तब तुरंत भगवानूने प्रकट हो दर्शन दिये । 
( इसी तरह 'दसरथ सुकृत रामु धरें देही! और 'जनक सुकृत मूरति बैदेही' थे, पर दोनों समय आनेपर ही प्राप्त हुए, 
पहलेसे नही आये । श्रीभरद्वाजजी, श्रीसुतीक्षणजी ओर श्रीशबरीजी आदिने बहुत दिन तप किया, पर दर्शनरूपी सुकृत- 
फल समयपर ही मिला । समय विधाता ही जानते हैं । यया-'्ञोचन गोचर सुकृत फल मनहु किए बिधि आनि । २। १०६ 1’) 

माऽ म०--पूर्व कहा था कि 'देखियत चक्रवाक खग नाहीं । कलिहि पाइ जिमि धमे पराही ॥' पर यहाँ सुकृत- 
रूपी खंजनका आना तो कहा, पर धर्मरूपी चक्रवाकका आना नहं कहते हैं । अतएव भाव यह है कि वर्षारूपी कलिसे 
दुःखित होकर चक्रवाकरूपी धर्म दूर भाग गया था, सो सुकृतरूपो खंजनके आनेपर वह भी आ मिला । सन्दर्भ यह कि 
जब सुकृत उदय होता है तभी घर्म धारण होता है, इससे खंजनको आया देख चक्रवाक भी सुसमय जानकर आ गया । 


[ चक्रवाकका आगमन अभीतक नहीं हुआ । आगे दोहेमें उसे कहा है। यथा “चक्रवाक खग दुख निसि पेखी ।” 
( प० प० प्र० ) ] 

टिपणी--३ ( क ) 'पंक न रेनु “`? इति। भाव कि ग्रोष्ममें पृथ्वी धूलिसे अशोभित रही और वर्षामें कोचसे; 
अब दोनोंसे रहित होनेसे शोभित है । इसके उदाहरणमें 'नीतिनिपुण राजाको करनी” को देकर जनाया कि राजाको नः 
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दोहा १६ ( ८) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १५३ मानस-पोयूष 
MN |; 


किसीपर गर्म होना चाहिये न किसीपर शीतल, जैसा नीतिमें लिखा है वेसा ही करना चाहिये । गर्म होना ग्रीष्मका धर्म 
है ओर शीतल होना वर्षाका । (ख़) नृपकरनीको धरणीकी उपमा दी, क्योंकि जंसे घरणी सबको धारण करती हैं, 
वैसे ही नोति निपुण राजाकी करनी सबको धारण करती हैं; यदि वह राजनीतिसे न चले तो सब प्रजा नष्ट हो जाय । 
हि इन चौपाइयोंमें नोति है । 

प० १० प्र०--यहाँ भी सुग्रीवविषयक़् बिचार हो श्रोरामजीके मनमें प्रमुख है। शरद्त्रइतु आनेपर भी उसने 
सोताशोध-कार्य प्रारम्भ न किया, न मिलने आया । अतः कहते हैं कि जब उसके सुन्दर सुकृत फलोन्मुख होंगे तभी उसको 
सत्सङ्ग-लाभ होगा । विचार करते हैं कि सुग्रीवको किस प्रकार कार्यम तत्पर करना चाहिये । अतः भगली अर्घालीमें विचार 
कहते हैं कि यह कार्य नोतिनिपुणतासे करना होगा, नहीं तो सीताशोधकार्य कीचड़में पड़ेगा । मेरे कार्यका विचार छोड़ 
देनेपर भी सुग्रीव ऐसा ही विषयमग्न रहेगा तो उसका विनाश ही होगा, अतः आगे कहते हैं-- अबुघ' । 

जल संकोच विकल भइ मोना । अबुध कुटुंबी जिमि धन होना ॥ ८॥ 

शब्दाथ - संकोचर्चखचाव, कमी । कुटुम्बी-परिवारवाला । 

अर्थ--जलके कम हो जानेसे मछलियाँ व्याकुल हुईं जसे घनरहित होनेसे अज्ञानी वा मूर्ख कुटुम्बी व्याकुल हो । ८। 

टिप्पणी--१ (क) प्रथम जलका धीरे-घीरे सूखना कहा--'रस रस सूख सरित सर पानी ।” अब सूखकर जलका 
इतना संकोच हो गया कि मछलियाँ विकल हो गयीं । ( ख ) अबुध' के भाव--( १ ) जो बुध नहीं हैं वे ही विकल 
होते हैं यथा--“सुख हरषहि जड़ दुख बिलखाहों । दोउ सम धीर धरहिं मन माहीं ॥ २। १५० | ७।? पुनः, (२) 
अबुध अर्थात्‌ जो गुणहीन हैं, धनकी प्राप्ति नहों कर सकते और कुटुम्बवाले हैं वे विकल होते हैं। विद्या आदि कोई गुण 
होता तो धन अधिक कमाकर कुटुम्ब पाल सकते । 

मीन और अबुष कुटुम्बीकी समता 


१ मछलियाँ बहुत; जल कम रह गया कुटुम्बीके परिवारमें बहुत; घन थोड़ा रह गया 

२ जो जल है वह भी सूखता जाता है घन चुकता जाता है 

३ मेघ चले गये, अतः आगे जलकी आशा नहीं है रोजगार बंद है, अतः आगे घन मिलनेकी आशा नहीं 

४ आकाश निर्मल होनेसे धूप कड़ी है जिससे मान्य एवं अस्यागत आदिका सम्मान होमा चाहिये 
मीन विकल हैं सो नहीं बनता, यही शरद्का ताप है 

५ मछली जल छोड़कर कहीं जा नहीं सकती यह्‌ घर छोड़ कहीं जा नहीं सकता, क्योंकि अबुध है । 

६ मछली जल बढ़ा नहीं सकती ( मा० म») यह बुद्धिहीन है; अतः घन उपाजन कर नहीं सकता 


७ भानुखूपी महाजनने रहा-सहा जलरूपी धन खींच लिया अतः दुःखी हुए । उसपर भी अपनेहोमें प्राण-बियोग अर्थात्‌ 
कलह होने लगा--( मा० म० ) । 


८ अगस्त्यके उदयके पूर्व विपुल जल था पूर्व विपुल धन था ( प० पऽ प्र० ) 
९ वर्षा बंद हो गयी कोई कमानेवाला नहीं ( प० प० प्र० ) 
आयका कोई ओर वसीला नहीं 
१० अगस्त्यका उदय हुआ कुटुम्बी निर्बुद्ध निकला ( प० पऽ प्र० ) 


अर्थ-छुटङ्का१ 'अबुध' हो पाठ सब प्राचीन पोधियोंमें है। पर कुछ आधुनिक टोकाकारोंने 'बिबिध' पाठ रख 
लिया है । बहुत बड़ा परिवार होनेपर भी बुद्धिमान्‌ वा गुणवान्‌ मनुष्य घबड़ाते नहो, उद्योग करके सबका पालन-पोषण 
करते हैं । दूसरे, 'कुटुम्बी' पदमें परिवारका बड़ा होना भो अभिप्रेत है । घनहीन हो जाना गृहस्यको दुःखदायो होता 
ही है; यथा--“नहिं दरिद्र सम दुख जग माहीं । ७। १२१ । १३ ।' 

२ समानार्थक इलोक,'गाधवारिचरास्तापमबिन्द=छ्रदक जस्‌ । यथा दरिद्रः कृपणः ङुटुम्ब्यविजञितेन्द्रियः ॥ 
भा० स्क० १० अ० २० । ३८ ।' ( अर्थात्‌ थोड़े जलवाले मछली आदि जलचर शरद्त्ऋतुके सूर्यजनित 


तापको केसे प्राप्त हुए जैसे इन्दरियोके वशवाला दरिद्र कृपण (दीन वा सुम ) , कुटुम्बी पुरुष संतापको प्राप्त 
होता है ), 'नैवाविदन्‌ क्षीयमाणं जब गाधजलेचरा: । यथाऽऽयुरन्वहं क्षय्यं नरा सूढाः कुटुम्बिन: ॥ 


मा० पी० कि० २०— 
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किष्किन्धाकाण्ड १५४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपटो दोहा १६ ( ६-१० ) 


a ) 
मा० १० | २० । ३७ / ( अर्थात्‌ गड्ढोमें भरे हुए जलचर यह नहीं जानते कि जल दिन-दिन सूखता जा रहा है जेसे 
कुटुम्बमें भूले हुए मूढ़ यह नहों जानते कि हमारी आयु क्षण-क्षण क्षयको प्राप्त होती जाती हुँ) । 

इन इलोकोंसे मिलान करनेसे 'अबुघ' में “मूढ़ अविजितेन्ब्रिय' का भाव भी आता है। “जल संकोच बिकल' में 
दोनों भाव आ जाते हैं । एक यह कि जलका धीरे-धीरे सूखना उसने न जाना, जब थोड़ा रह गया तव व्याकुळ हुई कि 
अब तो शीघ् ही प्राण जायेगे । यथा नीच कीच बिच मगन जस मीनहि सलिल सँकोच । २ । २५२।' दूसरे जलका 
संकोच हो जानेसे शरत्कालीन सूर्यकी प्रखर किरणोंसे बड़ी पीड़ा होने लगी । इसी तरह निबुंद्धि कुटुम्बी कुटुम्वके पालन- 
पोषणमें घन लगाता गया, यह त सोचा कि आयु क्षण-क्षण बीती जा रही है, में कुछ धर्म कर लूं, परमाथ वना लूं । अब 
जव घन न रह गया तव घरके भरण-पोषण-सम्बन्धी चिन्तारूपी ताप पोडित करते हैं और उधर आयु-समासिका भय 
ओर सुकृत बिना कमाये मर जानेका संताप व्याकुल कर रहा है-“अब पछ॒ताये का होत है जब चिड़ियाँ चुनि गई खेत।? 

वि० पु० का “अवाघुस्तापमव्यर्थ शफय: पल्वलोदके । घुन्रचतेत्रादिसक्तेन समत्वेन यथा गृही । ५ । १०।२।' 
( अर्थात्‌ जसे गुहस्थ पुत्र-क्षेत्रादिमँ लगी हुई ममतासे संताप पाते हैं, उसी प्रकार मछलियाँ गड्ठोंके जलमें संताप पाने 
लगी ) यह श्लोक भी मिलान योग्य है । इसके अनुसार 'अबुध' से "पत्रा दिमें-आसक्त' अर्थ भी ले सकते है। 

प० प° प्र०--भाव यह है कि सुग्रोव मूढ़ हो गया है । वह नहीं सोचता कि यह राज्य, घन, सम्पत्ति कितने 
दिन रहेगी । वह शीघ्र घवहीन हो जायगा और वह तथा उसकी प्रजा-परिवार दीन-दुखी हो जायेंगे । श्रीरामजी विचार 
करते हैं कि क्या सुग्रीव अबुध है ? नहीं-नहीं । वह तो हरिजन है; सब भरोसा छोड़कर प्रारब्धका भोग करता हुँ 
उसका - हृदयाकाश मोहरूपी छत्र-पटलसे छा गया हैं जब सद्गुररूपी पवन अथवा 'सनझुख मरुत अनुग्रह सेरो' उस 
मोह-पटलको छिन्न-मिन्न कर देगा, तब वह पुनः निर्मल हो जायगा । और फिर मेरी कृपासे उसको भक्तिका लाभ होगा । 
सुग्रीवका दोष ही कया ? उसने तो यही कृपा चाही थी कि “सब तजि अजन करों दिन राती’, मैंहीने तो अपनी प्रतिज्ञा 
पूरी करनेके लिये वालीका वध किया ओर राज्य करनेको कहा । अतः आगे कहते हुँ 


बिनु घन निर्मल सोह अकासा । हरिजन इव परिहरि सब आता ॥ ९ ॥ 
कहुं कहुँ बृष्टि सारदो थोरी । कोउ एक पाव भगति जिमि सोरी ॥१०॥ 
अर्थे--बिना बादलके आकाश निर्मल सोह रहा है । जैसे सब आशाओंको छोड़कर भगवद्भक्त शोभित होते 
हैं ॥ ९ ॥ शरद्कऋतुकी वर्षा कहीं-कहीं ओर थोडी होती है जैसे कोई एक मेरी भक्ति पाते हैं ॥ १०॥ 
६ङऊमिलान कोजिये--१ 'खमशोमत निमंघं शारदूविमलतारकस्‌। सत्वयुक्तं यथा चित्त शब्दुब्रह्माथे दशनम्‌ । 
भा० १०।२०। ४३ । ( अर्यात्‌ शरद्के निर्मल तारोंवाला मेघरहित आकाश शोभित हो रहा है जेसे सत्त्वगुणप्रधान 
जब्दब्रह्मार्थदर्शी चित्त शोभित होता है । चोपाईमें हरिजन' है, उसकी जगह श्लोकमें 'सच्वयुक्त शब्दब्रह्माथंदशोचित्त' हैं, 
भाव एक ही है, क्योंकि भक्तिके लिये सत्वगुणयुक्त होना जरूरी है और बिता भक्तिक्रे चित्त शब्दब्रह्मार्थदर्शी नहीं हो 
सक्रत।। पुनश्च-- गिरयो मुमुचुस्तोय कचिन्न मुमुखुः शिवम्‌ । यथा ज्ञानाद्धत॑ काले ज्ञानिनो दृदते न वा ॥ भा० १०।२०। 
३६ ।' ( अर्थात्‌ पर्वत कहों-कहीं जल बहाते हैँ, कहीं नहों, जैसे ज्ञानीलोग मोक्षसाधक तत्वज्ञान किसी एक कालमें 
किसी एक अधिकारीको देते हैं, सबको नहीं ) । श्लोक ३६ के 'ज्ञानिनो ददते न वा की अपेक्षा “कोड एक 
पाव' शब्द अधिक ब्यापक हैं । इसमें इलोकक ज्ञानी' के अतिरिक्त संत, गुरु एवं स्वयं भगवान्‌ आदि भी आ जाते हैं । 
२--उत्तरकाष्डमें श्रीपार्वतीजीक वचनोंसे इसका भाव स्पष्ट हो जाता है--'नर सहज महेँ सुन 
धमब्रतथारी ॥ धरमसीळ कोटिक महेँ कोई । विषय बिमुख बिरागरत होई ॥ कोरि बिरक्त 
ज्ञान सकृत कोड लहई ॥ ज्ञानवंत कोटिक महँ कोऊ । जीबन 
ठु लभ ब्रह्मलीन विज्ञानी । धरमसील विरक्त अरु ज्ञानी । 
सगतिरत गत मद्‌ माया ॥ ७ । ५४ |? 


टिप्पणी--१ हरिभक्तकी शोभा आशाके त्यागमें ही है, आशा 
यथा-- मोर दास कहाइ नर आसा । करइ त कहहु कहा बिस्वासा । 


हु पुरारी । कोउ एक होइ 
मध्य श्रुति कहई । सम्यक 


(सुक्त सकृत जग सोऊ॥ तिन्ह सहस्र महँ सब सुखखानी । 
जावनसुक्त ब्रह्मपर प्रानी ॥ सब ते सो हुलेम सुरराया । राम 


रहनेमें उनकी शोभा नहीं हैं। 
७ । ४६ । ३ ।' 'हरिजन' हैं, 
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दोहा १६ श्रीमते रामचन्द्राय नमः १५५ मानस-पीयूष 


अत: हरिकी ही आशा रखते हैं और सबकी आशा छोड़ देते हैं | यहाँ घन आशा है, हरिजन आकाश हैं । घनसे आकाश 
मलिन, आशासे हरिजन मलिन ।--[ आशा परं दुःखं । आशा शोककी जड़ है । यया--तुन्सी अदभुत देवता आसा- 
देवी नाम । सेए सोक समरपई विसुख भए अभिराम । दो० २५८ ।' ]--यहाँ वैराग्य है । 

२--हूँ कहुँ बृष्टि सारदी थोरी' " "इति । (क ) कहीं-कहीं ओर बह भी थोड़ी हो होती है । इसके उदाहरणमें 
कहते हैँ कि कोई एक मेरी भक्ति पाते हैं । इससे यह भो जना दिया कि कोई एक पाते हैं और वह भी योड़ो हो पूर्ण 
नहीं । भक्ति पानेवालोंके नाम आगे गिनाते हैं, यथा--“जिमि हरिमगति पाइ भ्रम तजहिं आश्रमी चारि।' अर्थात्‌ गृहस्थ, 
ब्रह्मचारी, वानप्रस्थ ओर संन्यासी, इनमेंसे कोई एक पाते हैं, सव नहीं पाते एक आश्रममें हजारों मनुष्य होते हैं सब 
भक्ति नहीं पाते, कोई एक पाते हैं (ख ) 'कोउ एक” कहकर जनाया कि ज्ञानसे भक्ति दुलभ है । ज्ञानकी प्राप्ति अनेकको 
कही है, यया--“नवपरल्षव भए बिटप भनेका । साधक मन जस मिले बिबेका? मर भक्तिकी प्राप्ति कोउ” 'एक' को । 
( ग ) शारदीवृष्टि दुर्लभ, वैसे ही भक्ति दुर्लभ, यथा--'सब ते सो दुळम सुरराया । रामसगतिरत गत मद साया ।' 
( घ ) शारदीवृष्टिसे मुक्ता आदि अनेक पदार्थ उत्पन्न होते हैं, बैसे हो भरसे मुक्ति आदि सब पदार्थ सिद्ध होते हैं । 
हिङ्े यहाँ भक्ति है । 

नोट--१ महारामायणमें 'कोड इक पाव मगति*** के भावके इलोक ये हें—'ये कल्पकोटि सततं जपहोमयोगै- 
ध्यानें: समाधिमिरहोरतत्रद्ाज्ञाने । ते देवि धन्या मनुजा हृदि बाह्मयशुद्धा अक्तिस्तदा अवति तेषु च रामपादौ ॥ सगं 
४९ । ४ ।' एवं सुग्धे णुष्व मनुजोऽपि सहस्रमध्ये धस्रृती भवति सवंसमानशीज्ञः । तेष्वेव कोटिषु भवेद्विषये विरक्त: 
सद्शानको अवति कोटिविरक्तमध्ये । ४९ । ३ !! “ज्ञानिषु कोटिषु नृजीवनकोऽपि मुक्त: कश्चित्सहस्रनरजीवनसुक्तमध्ये । 
विज्ञानरूपविमलोऽप्यथ ब्रह्मी नस्तेष्वेव कोटिषु सकृत्‌ खल रामभक्तः ॥ २ ॥ अर्थ उपर्युक्त उद्धृत चोपाइयोसे मिलता 
है । अतः पुनः नहीं लिखा । 

प० प० प्र०--(क) भाव यह है कि शारदीवृष्टिके समान अब सुग्रीवपर कृपा करनी चाहिये । (ख) स्च अबतक 
श्रौरामजी 'हरि जन 'जिव हरि पाई' इस तरह (हरि शब्दका ही प्रयोग करते आये, किंतु जब भक्तिको बात कहनेका 
अवसर आया तब माधुर्यभाव भूल गये, ऐश्वर्यभाव जाग्रत्‌ हो गया और उनके मुखसे “सगति जिमि मोरो” ये वचन 
निकल पड़े । अरण्यकाण्ड मा० पी० पृ० १६६ देखिये । यहाँ यह ऐश्वर्यभाव क्षणमात्र ही रहा, श्रोरामगीता और पुरजन- 
गीतामें बहुत देरतक रहा है । ( ग ) ऐश्वयंभावमें यहाँ जो सुग्रीवपर कृपा करनेका संकल्प किया है वह दोहा १९ (१) 
में कार्य करने लगेगा । 


वो ०--चले हरषि तजि नगर नूप तापस बनिक भिखारि । 
जिमि इरिभगति पाइ श्रम तजहिं आश्रमी चारि ॥ १६ ॥ 
अथे--राजा ( विजयके लिये ), तपस्वी (तपके लिये), व्यापारी बनिये (वाणिज्यके लिये )और भिखारी (भिक्षा= 
टनके लिये। प्रसन्न होकर नगर छोड़कर चले । जैसे हरिभक्ति पाकर चारों आश्रमवाचे (गृहस्य, ब्रह्मचारी, वानप्रस्य और 
संन्यासी ) श्रमको छोड़ देते हैं ॥ १६ ॥ 
छुट्छ मिलान कीजिये--“बणिङ्सुनिनुपस्नाता निगम्यार्थान्‌ प्रपेदिरे । वर्षरुद्धा यथा सिद्धाः स्वपिण्डान्‌ काळ 
आगते ।' ( भा० १० । २० । ४६ )। अर्थात्‌ वर्षाके कारण एक स्थानपर रुके हुए वणिक्‌, मुनि, राजा और स्नातक 
( कृतसमावतन ब्रह्मचारी । अपने-अपने उत्तरोत्तर व्यापार--वाणिज्य, तप, स्वाच्छन्य, दिग्विजय, विवाहोद्यम आदि 


कामोंके लिये चले । जैसे साधना करके सिद्ध हुए पुरुष जो बंधे ( रुके हुए ये समय आनेपर अपने योग्य देव आदि देहको 
प्राप्त करते हैं । |) हे हि द्‌ RT 
टिप्पणी? प्रथम वर्षामें कह आये हैं कि जहाँ-तहां पथिक रुक रहे है, यथा--जह तह रहे पथिक थकि नाना ।?; 


इसीसे सम्पूणं वर्षाकी निवृत्ति कही, यया-- बर्षा बिगत सरद रितु आई ।' वर्षा बीत जानेपर भी जबक मार्गमे जळू 
भरा रहता है तबतक मार्ग चलना कठिन होता है; इससे जलका सूखना कहा, यधा--उदित अगस्ति पंथ जळ सोखा ।? 
जल सूखनेपर कीचड़ रहता है, उसके रहते भी चलना कठिन होता है, अतः उसका भी न रहना कहा, यथा--'पंक न 
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किष्किन्धाकाण्ड १५६ श्रोमद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्य दोहा १६ 


रेचु सोह भसि धरनी' । पथिकोंको जो कठिनाइयाँ मार्गके चलनेमें होती हैं उन सबका दूर होना ओर पन्यका साफ होना 
कहकर तब पथिकोंका चलना कहते हैं । 

२--चलनेवालोंमें प्रथम नृप' को गिनाया, क्योंकि प्रस्तुत प्रसङ्ग यहाँ यही है । श्रीरामजीका मुख्य प्रयोजन 
इन्हीके कहनेका है, उनका अभिप्राय इस कथनसे यह है कि सब राजा अपना-अपना कार्य करनेके लिये चल दिये । पर 
नृप सुग्रीव हमारे कार्यके लिये न चले | यथा वाल्मीकीये--अन्योन्यबद्धवैराणा जिगीपूणां नृपात्मज । उद्योगसमयः सौम्य 
पार्थिवानासुपस्थितः ॥ ६० ॥ इयं सा प्रथमा यात्रा पार्थिवानां नृपात्मज । न च पश्यामि सुग्रीवमुद्योगं च तथाविधम्‌ 
॥ ६१ ॥' अर्थात्‌ हे राजकुमार ! परस्पर वैर रखनेवाले, अपना विजय चाहनेवाले राजाओं के उद्योगका यही समय है । 
राजाओंकी प्रथम यात्राका यही प्रधान समय है; पर मैं न तो सुग्रीवको देखता हूं और न उनके किसी उस प्रकारके उद्योग 
देख पड़ते हैं ॥ ( सर्ग ३० ) ( पं० रा० कु० ) । [ भाव यह कि विजयदशमी यात्राके लिये शुभ दिन है । सुग्रीवको कम- 
से-कम आज तो शास्त्राज्ञापालनके लिये कुछ दुरतक दक्षिणयात्राके लिये नगरसे बाहर निकलना चाहिये । चार महीने हो 
गये, मुझसे भेंट भी न की । ( बि० त्रि० )] 

नोट? पूर्वार्दसे नृप, तपस्वी, वणिक्‌ और भिक्षुक चारको गिनाया और आश्रम भी चार होते हँ। इसीसे यहाँ 
'भाश्रमी चार’ की उपमा दी । पूर्वार्दमें चले हरषि’ कहा हैं। अतः उत्तराद्धमें भी 'हरषि तजहिं” का भाव समझ लेना 
चाहिये । वहाँ नगर तजि’ यहाँ 'आश्रमके अनेक साधनोंका कष्ट तजि ।' 

क हरि भगति पाइ श्रम तर्जाह आश्रमो चारि? & 

गौड़जी--जेसे चारों पन्थी मार्गके सब सुभीते पाकर हर्षसे चल पड़े, उसी तरह चारों आश्रमवालोंने भी जब 
भक्तिमार्गको ( जिसमें मायाका पङ्क नहीं है, विकारोंका रज नहीं है ) निर्मल देखा तव अपने आश्रमोंके श्रम फल मार्गको 
खुशीसे छोड़ दिया क्योंकि वह ठोक और सुगम मार्ग पा गये। इसो मार्गसे वे भगवानूके पदको सहजमें पहुँच जायेंगे । 
“तद्विष्णोः परमं पदम्‌ । सदा पश्यन्ति सूरयः । दिबि वचक्षुत ततं ।? 

पं० रामकुमारजी--सब धर्मोका फल भक्ति है । यथा--जहूँ लगि साधन बेद खानी । सब कर फल हरिमगति 
सवानी ॥ ७ । १२६ ।' जत्र साधनोंका फल भिक्ति' प्राप्त हो गयी, तब ( साधनरूपो ) श्रम करनेका प्रयोजन क्या रह 
गया ? भाव यह कि जिस आश्रममें जव भक्ति मिले तब वहींसे आश्रमके श्रमको त्याग कर दे । पूर्वार्द्धमें 'हरषि चले’ से 
यह जनाया कि भक्ति प्राप्त होनेपर आश्रमके श्रमको त्याग करनेमें किचित्‌ संदेह न करे । ( भगवानूने उद्धवजीसे भक्ति, 
ज्ञान और कर्मयोगका वर्णन करते हुए कहा है--'यरच्छ्या मत्कथादौ जातश्रद्धस्तु यः पुसान्‌ । न निविण्णो नातिसक्तो 
मक्तियोगोऽस्य सिद्धिद: ॥ भा० ११ | २० । ८ ॥ तावत्‌ कर्माणि कुर्वीत न निर्विद्येत यावता । मत्कथाश्रवणादौ वा 
शरद्धा यावन्न जायते ॥ ९ ॥ ( अर्थात्‌ ) जो पुरुष न तो अत्यन्त विरक्त है और न अत्यन्त आसक्त ही है तथा किसी पूर्व 
जन्मके शुभ कर्मसे सौभाग्यवश मेरी लीला कथा आदिमें उसकी श्रद्धा हो गयी हैं, वह भक्तियोगका अधिकारी है। उसे 
भक्तियोगढ्ठारा ही सिद्धि मिल सकती हैं । कर्मके सम्बन्धमें जितने भी विधि-निपेव हैं, उनके अनुसार तभीतक कर्म करना 
चाहिये जबतक कर्ममय जगत्‌ और उससे प्राप्त होनेवाले स्वर्गादि सुखोंसे वैराग्य न हो जाय । अथवा जबतक मेरी लीला- 
कथाके श्रवण-कीर्तन आदिमें श्रद्धा न हो जाय । ) 

पं० रा० व० श०--जवतक भक्ति न प्राप्त थी तवतक आश्रमोंमें रहकर घर्मसेवनमें जो क्लेश होते हैँ उनको 
सहते हुए धर्म करते थे, छोड़ते न थे; क्योंकि दुसरा अवलम्ब न था । जब भक्ति प्राप्त हुई तव निर्भय होकर आश्रमधर्म 
छोड़ दिये; क्योंकि यहाँ उनको भगवान्‌के 'सवधर्मान्‌ परित्यज्य मामेकं शरणं ब्रज । ` ४, सक्रदेव प्रप-नाय तवास्मीति च 
याचते ।' इत्यादि वाक्योंका अवलम्बन मिल गया । भगवद्वर्मपरायण हो जानेसे अन्य घर्मोके न करनेका दोष नहीं लगता; 
क्योंकि जो भगवद्धजन करते हैं उनके कर्म जो छूटे हैं उनके करनेके लिये ३० कोटिं देवता रख दिये गये हैं । भगवतृशरण 
होनेपर ऋषि, पितृ ओर देव तीनोंके ऋणसे भक्त मुक्त हो जाता है । यथा--देवषिंभूताप्तन॒णां पितृणां न किंकरो नाय- 
सणी च राजन्‌ । सर्वास्मना य: शरणं शरण्यं गतो मुकुन्द परिहृस्य कतम्‌॥ भा० ११ । ५। ४१ 7 ( अर्थात्‌ जो मनुष्य 
“यह करना बाकी है, वह कार्य करना आवश्यक है '--इत्यादि कमंवासनाओंका त्याग करके सर्वात्मभावसे शरणागतवत्सल 
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न, शा 


क 


दोहा १७ ( १) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १४७ मानस-पीयूष 


प्रेमकै वरदानी भगवान्‌ मुकुन्दकी शरणमें आ गया है, वह देवताओं, ऋषियों, पितरों, प्राणियों और कुटुम्बियोंके ऋणसे 
उक्रण हो जाता है । वह किसोके अधीन, किसीका सेवक नहीं रहता ) । 

वि० त्रि०--उपमा देते हैं । ज्ञान होनेसे इन्द्रियगण विश्राम करने लगते हैं, यथा 'जहँ तहँ रहे पथिक थकि 
नाना । जिमि इंद्वियगन उपजे ज्ञाना ॥!; पर उन्हींको जब भक्ति उपजती है, तब वे चुप बैठे नहीं रह सकते । वे भजनमें 


-यत्नशोल होते हैं। यथा अस बिचारि पंडित मोहि मजहीं । पायेहु ज्ञान भगति नहिं तजहीं ॥' 


नौट--श्रीकरुणासिन्धुजी नृप, तापस, वणिक्‌ ओर भिक्षुकके स्थानमें क्रमशः गृहस्थ, वानप्रस्थ, ब्रह्मचारी ( क्योंकि 
ये विद्याका व्यापार करते हैं ) और संन्यासीको रखते हैं । 
प० प० प्र ०--इस दोहेमें विजयदशमीके सो मोल्लङ्खनका वर्णन है । इसमें पहले 'नृप' को कहनेमें भाव यह है कि 


-सुग्रीव राजा है पर घरमे हो बेठ रहा है । में राजा हूँ तो भी दिग्विजयकी बात तो दूर ही रही, सीतापहारक खलका वघ 
ट्‌ 8 § 


करनेके लिये भी में सीमोल्लङ्कन नहीं कर सकता । कैसी वेबसी है ! 'तापस' में घ्वनि यह है कि में भी तपस्वी हूँ । अन्य यात्री 
लोग तीर्थयात्रारूपी तपस्या करनेके लिये नगरोंको छोड़कर चलने लगे, पर मैं इधर ही हूँ । बिना सोताको सुधि पाये कहाँ 
जाउँ, क्या करूँ ? सीताशोधका कार्य तो सुग्रीवके आश्रित है । मैंने इस कार्यके लिये सुग्रीवसे वणिकके समान सौदा किया, 
उसको राज्य, कोष, पुर और स्त्री सव कुछ दिया । सोता-शोधरूपो मूल्य उसने सुसमय आनेपर चुकानेको कहा था, पर 
ह तो मुँह भी नहीं दिखाता । अव तकाजा (उगाही) करनेको निकलना चाहिये । पर वह मित्र है । रघुवंशो होकर वैश्यके 

समान तकाजा करनेको जाना तो भिखारोके समान होगा ओर वनुष-त्राण घारण करते हुए वैसा करना लज्जास्पद है । फिर 
मित्रसे तकाजा करना भी अनुचित हैँ । उसपर भी वह मेरा भक्त है, सेवक है, शरणागत है । मतः आगे कहते हैं-- 

नं० प०--आश्रमियोंकों आश्नममें सुख तभीतक रहता है जबतक कि हरि-मक्तिको प्राप्ति नहीं हैं। हरिभक्ति 
प्राप्त हो जानेपर आश्रम दुःख प्रतीत होने लगता है । अतः वे हर्षपूर्वक आश्रमको त्याग देते हूँ । उसो तरह जो नृप, तापस 
आदि नगरमें निवास करते थे उनको नगरमें तभीतक सुख था जबतक वर्षा ऋतु थी, जब शरद्‌ ऋतुकी प्राप्ति हो गयी 
तब नगरमें रहना दुःख प्रतीत होने लगा । अतः वे बड़ी प्रसन्ततासे नगरको त्याग कर चले | 

श्रौनंगे परमहंसजी “श्रम” का अर्थ 'आश्रम' करते हैं और लिखते हैं कि 'श्रम' का अर्थ 'खेद' है— श्रसु तपसि 
खेदे च' । 'खेद' से 'खेदाश्रय' ब्रह्मचर्यादि आश्रमका ग्रहण हुआ । रामेश्वर भट्टने भी 'बाश्रम' अर्थ लिया है । जब मूलमें 
आश्रमी शब्द लिखते हैं तव बिना आश्रमके आश्रमो कंसे सिद्ध हो सकता है । यदि कहिये कि श्रम तजहि तो श्रम कार्य 
है । जिससे श्रम होता है वह कारण कहलाता है, कारणके रहते कार्य कैसे छूटेगा ? अतः परिश्रम अर्थ करनेसे प्रसङ्ग- 
विरोध होगा । आश्रमका श्रम तजहि” अर्थ ठीक नहीं है; क्योंकि आश्रम कोई चीज नहीं है । वह तो कर्मानुसार है । 
जैसे जब यह जीव कुमार-अवस्थामें ब्रह्मचर्यं धारण कर विद्याष्ययन और गुरु-सेवा करता है तब ब्रह्मचर्याश्नममें कहलाता 
है । वही जब विवाह करके संतान उत्पन्न करता है, इत्यादि तब गृहस्थाश्रमी कहलाता हैँ । गृही होनेपर ब्रह्मचर्य 
आश्रम छूट गया । जब मैथुन आदि छोड़कर तप करने लगा तब गृहस्याश्नम छूट गया । वह वातप्रस्थ कहलाने लगा । 
इसी तरह संन्यास लेतेपर वानप्रस्याश्नम छूट जाता है । इस परम्परासे जब कर्म ही आश्रम हुआ तब आश्रम कोई चीज 
नहीं ठहरा । जब कम आश्रम हुआ तव कर्मसें श्रम कहा जा सकता है । पर कर्म करते अम कंसे तजेगा ? कर्म करनेमें तो 
श्रम अवश्य होगा । भतः जब कमं छूटेगा तब श्रम छूटेगा और जब कर्म छूटा तब आश्रम छूटा। भक्ति प्राप्त होनेपर कमं होता ही 
नहीं, यथा--'कम कि होंहिं सरूपहि चीन्हें' । कोई महात्मा कहते हैं कि हरिभक्ति पानेपर चारों आश्नमोंका त्याग नहीं 
.होता। उसका उत्तर यह है कि जो नृपादि नगरमें स्थित थे उन्होंने नगरको त्याग दिया। चारों आश्रमी किसमें स्थित हुँ? 
यदि आश्रममें स्थित हैँ तो उन सबोंके लिये आश्रमका त्याग करना अर्थ किया जा सकता है; क्योंकि स्थिति तजनेकी 
उपमा है । जैसे ब्रह्मचर्यको गाहंस्थ, गार्हस्यको वानप्रस्थ ओर इनको संन्यस्थ लुप्त कर देता है तब हरिभक्तसे आश्रमके 
,छटनेमें क्या संशय हे ? "``" यह वचन भक्तिके प्रारम्भके समयके लिये नहीं है; कितु भक्ति प्राप्त होनेपर है जो सोलह 
न पूर्ण भक्ति प्राप्त कर चुका है । जबतक भक्ति चार आना या आठ आना कर रहा है तबतक आश्रम कंसे छ्टेगा ।' 

सुखी मीन जे नोर अगाधा। जिमि हरिसरन न एकी बाधा॥ १ ॥ 
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किष्किन्धाकाण्ड १५८ श्रीमद्रामचन्द्रचवरणौ शरणं प्रप्य आ र सरच्रनीररणेये दोहा १७ ( १). 


अर्थ--जो मीन अथाह जलमें हैं वे सुखी हैं जैसे भगवानूकी शरणमें एक भी बाधा नहीं ॥ १ ॥ 
टिप्पणी-- १ ( क ) पूर्व कहा कि संकोच जल” के मोच विकल हैं, यथा--'जज्ञ संकोच विकल भर मीना? 
उसीको जोड़में यहाँ कहते हैं कि जो अगाध जलमें हूँ वे सुखो हैं । ( ख ) संकोच जलवाले मोनकी उपम न 
थो और यहाँ अगाव जलवाले मीनको हरिभक्तक्री । यह भेद करके जनाया कि जो हरिशरण छोड़कर ु ठ र 
दुःखी हैं ओर जो हरिशरण हैँ वे सुखी हैं । हरिके शरणमें प्रथम तो एक भी बाधा नहीं होती और 0 गा 5५8 0 
आ पड़ती है तो बाधा दुर करनेके लिये हरि अवतार लेते हैं-“-( वा, हरि! की शरण हँ Hn Fa 
निवारण करते हैं ) यहो आगे कहते हैं, यथा--'कूच्चे कमन सोह सर कैसा । निगुन ब्रह्म स न a 
र रा शः ल बे हो हरिम हरिके अत ही है. 
१ वे ही हरिभक्तके हरि ही जीवन ओर सर्वस्व हैं पेय दोन है । 
हाहा भक्ति है ६। उपाय और उपेय दोनों हैं । 
नोट-! हरिशरणरूपो जलको गम्भो रता समुद्र-सी है । “न एकौ बाधा”, क्योंकि प्रभक 3 कि ७1५ 
तिन्ह कै रखवारी' । पुनः शिववाक्य, यथा--'सीम कि चापि सकइ कोड तास । बड़ ८५७ ५०८१ कि si 
इत्यादि । ( प्र ) । 'अबुष कुटुम्बी' दुःखित रहता है, क्योंकि उसमें वुद्धि नहीं है जिससे कक र आस 
पालन करनेवाला है वह हम सबका पालन भो करेगा, हमें उसकी शरण होकर उत भजन ३ “a ००, 4 बा 
भरोसा रखना चाहिये । किसीने कहा है--'जब दाँत न थे तब दूध दियो nnn 
( पं० रा० व० श० )1 दयो जब दाँत दिए कहा अन्न न देहै ?' ।. 
श्रीज्वाला प्रसादजी कानोडियाने गीताङ्क ( कल्याण ) में यथार्थ हो लिखा है कि सच्चे अनन्यः 
लिये अपना कर्तव्य अथवा उसे अपने उद्धारको चिन्ता कुछ भो नहों रह जाती । दी एक ब RS सन hi 
जिस प्रकार चाहे वंसे ही बजा सकता है, जिस रागको वह निकालना चाहता है वही निकल सिक टर se 
जीवत-भरण, मान-अपमानको उसे चिन्ता नहीं रहती । महात्मा मंगलनाथजो स्वामी कहा बे ॥ 121 हा? 
माग हैँ और सब ही ठीक हैं; किन्तु उन सबमें शरणागतिका मार्ग अलौकिक है । अछोकिकका हर बह ५ 2 Es 
साघनका भार और कर्तव्य साधकके सिरपर रहता है । यहाँ शरणागतिमें सब भार अपने हक र a ह bu 
अपनी चिन्ता स्वयं करनी पड़ती है कितु यहाँ शरणागत भक्तकी चिन्ता भगवान्को रहती है सुः 2405. क ks 
गोस्वामीजीने भी क्या खूब कहा है--'जागे मोगी मोग ही वियोगी रोगी सोगबस त सोचे ल्ल ग २४2४ मा 
( क० उ० १ ०९ ) ।' एवं “सरोसे रामनामके पसारि पाय सूतिहों ।” इसके नाति i 014 ह अ 
आसक्ति रहनेसे गिर भी जाता है; पर यहाँ शरणागत भक्तके रक्षक स्वयं तरिभुवनपति भग i ES pp 
कसे हो सकता है ? यहाँ तो शुकदेव स्वामीके ये वचन चरितार्थ होते है, स्वयामि गटर os Me सा 
२।३३।' अर्थात्‌ आपद्रारा रक्षित हुये निर्भय विचरते हैं i MS GU ८०८ 
छोटे स्तनपायी बालककी रक्षा और देख-भाल जननी “ जो मार र 
EE तो अपरिमित पा गन करती हैं। माता भी परिमित शक्तिवाली होनेके कारण सर्वथा रक्षा 
शरण नीचातिनीच भी र सकता है । सच्चे न दन बक DUST माग है। भगवानूकी 
१०८ रूपकलाजीने भी खूब कहा है 'प्राण होर में तोर ना ह क को उजा | ध्यवरत मो 
तोहि पिय 2 ? इस दोहेमें शरणागतका अर्थ मानो कूजे ( घट ) में समुद्रको भर Eo ह क कह 
को शरण नेसे मुख नहीं मोड़ते । अतएव निर्भय होकर अपने पा पोके समूहको न हु त SUE 
चरणोंमें अपनेको समर्पण कर देना चाहिये, जसे विभीषणजीने कहा हन ज कि 22५ ०1०५ न 
त्राहि त्राहि आरतिहरन सरन सुखद रघुबीर ॥' क्गयह झला श्री राम ee 
जोने स षह इस एक चरणमें कर दी है। 


# यथा भा गवते-'जलस्थली कसः सव नववा रिनिषेवया अ\बत्रदू र्‌ च्रं रूपं था रि षे 
< द्‌ यथा हरिनि वेया १० २० ३ ।१ 
९३। ञ्य 
गत्‌ 


नल श्रोर स्थल्ववासी सबने नवीन जलके 
व्या ब्यवहारसे रुचि रूपको धारण कर लिया जिप्त प्रकार मक्त हरिमक्तिके ब्यवहारसे रुचिर रूपको 
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दोहा १७ ( २-३) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १५६ _ सानस-पोयूष 


देखिये, सारी भागवत ओर गीता एवं विभीषण शरणागतिमें जो कुछ भी वाल्मोकीय एवं रामचरितमानस आदि रामायणोंमें 
भगवानूने शरणागतिके विषयमें बड़े जोरके वाक्य कहे हैं, उन सबका सार श्रीरामजीने यहाँ एक चरणमें ही कंसा भर 
“दिया है ।--भक्तवत्सल श्रीरामचन्द्रजीकी जय ! जय !! जय !!! 

प० प० प्र०--भगवान्‌ सोचते हैं कि सुग्रीव मेरी शरणमे आया है । उसको बाघा होगी तो संत मुझे दोष देंगे । 


-बह तो सिवक सुत पति माठु भरोसे । रहइ अपोच वनइ प्रभु पोसे ॥---न्यायसे निश्चिन्त है । उसको कोति और शोभा 


बढ़ाना मेरा ही कर्तव्य है । 'करड सदा तिन्हकै रखवारी” यह मेरा विरद है । 
फूले कमल सोह सर केसा। निर्गुत ब्रह्म सगुन भए जेसा ॥ २॥ 
ग जत सथुकर मुखर अनूपा । सुंदर खग रव नाना रूपा ॥ ३॥ 

अर्थ--कमलके फूलनेसे तालाब कंसा शोभित हैं जैसे सगुण होनेसे निर्गुण ब्रह्म शोभित होता हैँ ॥ २ ॥ भोरे 
“गूँजते हैं उनका शब्द अनुपम है, अनेक रूपके सुन्दर पक्षी सुन्दर शब्द कर रहे हैं ॥ ३॥ 

टिप्पणी १ “फूछे कमल "? इति । (क ) यहाँ जल निर्गुण और कमल सगुण ब्रह्म हैं । जलका गुण कमल 
प्रकट हुआ अर्थात्‌ जल सगुण हुआ । इसी प्रकार निर्गुण ब्रह्म सगुण हुआ । [ यहाँ सगुण ब्रह्मकी उपमा कमलसे नहों 
हैं, गुणकी उपमा कमले है । सर पहले भी था, और अब भी है । पहिले कमलसे रहित था, अतः उसकी वेसो शोभा 
“नहीं थी, जैसी कि अब कमलसहित होनेसे हो रही हैँ । कमलसहित होनेसे तालाब दुसरा नहीं हो गया । उस तालाबमें 
ही दो अवस्थाएँ हैं, एक कमलसहित ओर एक कमलरहित, इस भाँति उस ब्रह्मकी भी दो अवस्थाएँ हैं एक सगुण एक 
निर्गुण । सगुण अवस्थामें भो ब्रह्म तो जैसा-का-तैसा ही रहता है, कमलोंसे युक्त होनेसे शोभा तथा उपयोगिता बढ़ जाती 
है । ( विऽ त्रि० ) ] | 

( ख ) “फूले कमळ", यह ईस्वरके आकारको शोभा कही, आगे गुणको शोभा कहते हैं, यया--'गुंजत मध्चुकर 
सुखर अनूपा ।““” ( ग ) कमल अनेक और भगवान्‌के अवतार अनेक | ( घ ) कमल चार रङ्गके ( श्वेत, रक्त, पीत 
ओर कृष्ण ) और सगुणब्रह्म भी चार रङ्गके हैं, यथा--शझो रक्तस्तथा पीत इदानीं कृष्णतां गत: ।' इति भागवते गर्गा- 
चार्यवचनम्‌ । १ ०। ८। १३ । अर्थात्‌ भगवान्‌ श्वेत, लाल, पोत और काला रूप घारण करते हैं, इस समय 
श्यामताको प्राप्त हैं । 

रा० प्र० श०--कमल चार रङ्गका और सगुण ब्रह्म भी चतुर्व्यूह होता है--श्रोकृष्ण, प्रद्युस्त, संकर्षण और 
अनिरुद्ध । ऐसे ही निरक्षर ब्रह्म भी चार ही रूपमें ऋगू, यजुः, साम ओर अथर्व कहा जाता है । इन्हींके आधारपर चार 
ही उपवेद, ४ वानी, ४ घाम, ४ मुक्ति, ४ प्रकारके भक्त, ४ अस्थाएँ, ४ खानि, ४ वर्ण, ४ आश्रम आदि हुए । 
कमलको सगुण ब्रह्म कहा । इसीसे कवि जब सगुण ब्रह्मके अङ्गोंकी उपमा देते हैं तब कमलहीसे, यथा--नेन्रकसल्वत्‌ 
करकमळ, इत्यादि । 

बे०--निर्गुण सगुण होकर शोभित होता है क्योंकि उससे सर्वब्यापकताका बोध होता है जसे कमल खिलनेसे सरमें 
-जलका वोध होता है । 

मा० स०--भाव यह कि जैसे कमलका मूल पृथ्वीपर पंकमें रहता है और जबतक जळके भीतर रहता है कोई नहीं 
जानता; जब जलके ऊपर दलसहित फूलता है तभी शोभता है । वैसे हो जबतक एकरस ( साकेत ) लोकमें श्रीरामचन्द्र 
निर्गुणरूपसे निवास करते हैं तबतक नहीं शोभते, ध्यानमें नहीं आते, परंतु जब प्रकट होते हैं तभी सुशोभित होते हैं । 
तात्पर्यं कि साकेतरूपी पृथ्वीपर रामरूपी कमलका मूल है, वहाँसे कल्याणगुणरूपी दल फूलके साथ सुखसमाजरूपी पङ्कुके 
-साथ प्रकट होते हैं तब अनेक आनन्द प्रकट होते हैं। पुनः, निगुंण ब्रह्म श्रोरामचन्द्रूपी कमल अवघरूपी सरमें परम 
'प्रेमरूपी पद्धूमें कल्याणगुणसहित प्रकटे और संतरूपी भ्रमर अशङ्क होकर मकरन्दरसपान करते हुँ। 

हिक प्र० सं० में समानार्थक श्‍लोक, विष्णुपुराणके नामसे 'सरो शोभते राजीवे: कथं विकसितेन्प । सत्त्वादि- 
मिरथाच्छन्नं ब्रह्मेव सगुणं बभौ ॥' ( अर्थात्‌ हे राजन्‌ ! खिले हुए कमलोंसे सर कंसा शोभित है जैसे सत्त्वा दिगुणोंसे 
आच्छादित सगुण ब्रह्म शोभित हो ), यह दिया था पर यह वि० पृ० में नहीं मिला । पं० श्रीकान्तशरणजीने इसे भी उतार 
(दिया है । अतः इसमें भी दिया गया । 
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५ 


किष्किन्धाकाण्ड १६० श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा १७ ( २-३ ) 


टिप्पणी--२ हके-आश्रमघर्मसे भक्ति प्रास हुई, यथा--'जिमि हरिमगति पाइ श्रम तजहिं आश्रमीं चारि’; तब 
भक्त हरिकी भक्ति करते हैं, यथा--'सुखी मीन जे नीर अगाधा । जिमि हरिसरन न एको बाधा ॥' मछल।की तरह हरिके 
आश्रय रहते हैं, तब भक्तोंकी भक्तिसे भगवान्‌ अवतार लेते हैं, वही यहाँ कहा । अवतार लेनेपर भक्त उनका गुणगान करते 
हें । यह “गुंजत मधुकर'* से सूचित किया । यह भगवान्‌ और भक्तकी परस्पर प्रीति कही । आश्विनके आरम्भमें 
काँसका फूलना कहा था । कातिकके प्रारम्भमें कमलका विकसित होना कहा । यहाँ ज्ञान कहा । 


प० प० प्र०--१ निगुंणब्रह्मा तो सभी जीवोंके हृदयमें जलमें आकाशके समान व्याप्त है, पर वही निर्गुण ब्रह्म,. 
अन्तर्यामी प्रभु सगुण साकाररूप होकर कमलके समान कोमल, प्रसन्न, रूपमकरन्दसंयुक्त मानस सरमें प्रकट होंगे, तत्र उस 
सरकी शोभा, प्रसन्नता बढ़ेगी । २--मोह-ममतारूपी मलको धो देनेका कार्य हृदयस्थ निर्गुण ब्रह्म या अन्तर्यामी भी नहीं 
कर पाते । वह कार्य तो सगुण साकार धनुर्वारो श्रोरामजी ही कर सकते हैं । अतः सगुणहपको हृदयमें धारण किये विना 
कामादिकी वाधा न मिटेगी । 


टिप्पणी--३ “गुंजत मधुकर" इति । (क ) कमल फूलनेके बाद श्रमरका गुंजार करना कहा, क्योंकि यह्‌ 
कमलका विशेष स्नेही है । इसके वाद सुन्दर पक्षियोंका बोलना कहते हैं; जलकुक्कुट, कलहंस आदि भी कमलके स्नेही हैं । 
( ख ) भ्रमर और पक्षियोंको दासों और मुनियोंकी वाणीक्री उपमा देते हैं, इसीसे इनके गुंजार और रवको अनुपम और 
सुन्दर कहा । ( ग ) जब कमल फूलते हैं तब पक्षी बोलते हैं और भ्रमर गूँजते हैं; इसी तरह जब निर्गुण ब्रह्म सगुण 
होता है तव दास और मुनिजन गुणगान करते हैं। (घ ) दासको उपमा मधुकरकी है, यधा-- बिकसित कसलावली चढे 
प्रपुज चंचरीक गुंजत कल कोमल धुनि त्यागि कज न्यारे । जनु बिराग पाइ सकल सोक कूप गुह बिहाइ सृत्य प्रेम मत्त फिरत 
युनत गुन तिहारे ॥ गी० १ । ३६।' ओर मुनिकी उपमा पक्षीको है, यथा-'बोळत खग निकर मुखर करि प्रतीति सुनहुः 
श्रवन प्रानजीवनधन मेरे तुम बारे । मनहुँ बेद बंदी सुनित्रन्द सूतमागधादि. बिरद्‌ बदत जय जय जयति कैटमारे॥ इति 
गीतावल्याम्‌ । १ । ३६।'० ( ङ ) नि्गुणमें गुण गाना नहीं वनता अर्थात्‌ नहीं कहा जा सकता । प्रमाण यथा--ब्रह्वान्‌ 
व्रह्मण्यनिर्दश्ये निगुणे गुणबृत्तयः । कथं चरन्ति श्रुतयः साक्षात्सद्सत: ॥' इति भागवते दशमस्कन्धे । अर्थात्‌ हे ब्रह्मन्‌; 
अनिर्देश्य (जिसको कोई दिखा नहीं सकता ), गुणरहित और भले और निकम्मेसे परे ऐसे ब्रह्मके विषयमें सगुण वेद साज्चात्‌ 
केसे कह सकें ? यहाँ ज्ञान ओर भक्ति है । 

दीनजी-चड़े ही मामिक ढंगसे निर्गुण उपासनापर कटाक्ष किया है । बड़ा ही सुन्दर व्यङ्ग है । 

प° प° प्र ०--हृदय-सरमें राम-सरोजके प्रकट होनेपर उस दासके लोचनभुङ्ग रूप-मकरन्द पान करने लगते हु, 
मकरन्दपानसे मत्त होकर भगवान्‌के गुणगणका गानरूपी गुंजार करते रहते हैं | 'कबहुँक नृत्य करइ गुन गाई । अविरल 
प्रेम भगति मुनि पाई ॥' यह दशा प्राप्त हो जाती है। भक्त रघुपति गुणगान करता है तो ज्ञानी भक्त और साधकरूपी 
विहग कथा सुनने आते हैं फिर परस्पर अनुकथन करते हैं यही पक्षियोंका कूजना है । यथा--'सुकृतपुंज मंजुन्न अछि 
माळा । ज्ञान बिराग बिचार मराज्ञा॥', 'सुकृती साधु नाम गुन गाना । ते बिचित्र जन्न विहग समाना ॥ १, औरछ कथा 
अनेक प्रसंगा । ते सुक पिक बहु बरन बिहंगा ॥'; इस प्रकार “मच्चित्ता मद्रातप्राणा बोधयन्तः परस्परम्‌ । कथयन्तश्च मां 
नित्यं तुष्यन्ति च रमन्ति च ॥ गीता १० । ९।' ( भगवान्‌ कहते हैँ कि मनको निरन्तर मुम प्रविष्ट किये रहनेवाले तथा 
मेरे बिना जीवन धारण न कर सकनेवाले मेरे भक्त अपने-अपने अनुभवमें आये हुए मेरे गुणोंको परस्पर समझाते हुए ओर 


मेरे दिव्य कर्मोका वर्णन करते हुए संतुष्ट होते हैं और रमण करते हैं )। इस प्रकार प्रपन्न साधनहीन भक्त सर्वबाधाओंसे 
पेपिप---+-+--++-+----ै+ MR SS 


# इम प्रसज्ञमें बरावर एक चरणमें एक बात कहकर दूसरेमें उसका उदाहरण देते आये, पर इस अरदालीमें वह क्रम भङ्ग 
हुआ दै। बावा हरीदासजो कहते हैं कि यहाँ मन और मधुक्रकी पकता है, यथा--'मुनि मन मधुप बसहि जिन्ड माहाँ ।? मधुकर 
मनको मानो उपदेश करता है कि हम ऊपरसे श्याम हैं भीतरसे मुखर अर्थात्‌ मुखसे रकार शब्द कहते हैं। मनमधुक्ररका उपदेश 
मानकर सुन्दर “ख' ( हृदयाकाशा ) में “ग? अर्थात्‌ गमन और रव श्रर्थात्‌ मनन करता है। मनके नाना रूप हैं, यथा - 'मन महेँ 
तथा लीन नाना तन प्रगटत और पाए ।' यह मन ईश्वरके नाना अवतारॉमें रमणक्रर सुखी होता है ।--( पर यह बहुत क्लिष्ट 
कल्पना है ) । 
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दोहा १७ ( ४-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६१ मानस-पीयष 


विमुक्त होकर “फिरत सनेह मगन सुख अपने । राम प्रसाद सोच नहिं सपने ॥? ऐसी स्थितिका परिणाम क्या होता है, 


यह आगे देखिये । 
चक्रवाक मन दुख निसि पेखी । जिमि दुर्जन पर संपति देखो ॥ ४ ॥ 
अथं--रात्रि देखकर चकवेके मनमें दुःख होता है जैसे परायी सम्पत्ति देखकर दुष्टको ( दु ख होता है Jun 


रात्रि ओर सम्पत्तिकी समता 


'रात्रिसे सबको विश्राम और सुख १ सम्पत्तिसे सबको सुख और विश्राम 
रात्रि चक्रवाको दुःखदायी २ परसम्पत्ति दुर्जनको दुःखदायी 
रात्रिके नाशसे चक्रवाक सुखी ३ परसम्पत्तिके नाशसे दुर्जन सुखी 


वि० 5०--शरदूकी रात्रि सबको सुखदायिनी होती है, यथा--'सरदातप निसि ससि भपहरई । संत दरस जिम 
पातक टरई ॥ उसके आगमनसे सबको सुख होता हैँ, पर चक्रवाकको नहीं, यथा--'सरद चंद्चंदिनि गत जिमि चकई 
अकुक्ञानि ।' उसे चन्द्रिका दाहक हो जाती है, यथा--'सीत॑ळ सिख दाहक भइ कैसे । चु हि सरद चंद निसि जैसे ॥ 
इसो लिये उसको उपमा दुर्जनसे दी; यया--'खत्नन हृदय अति ताप बिसेषी । जरहिं सदा पर संपति देखी ॥ 
चातक रटत तृषा अति ओहो । जिमि सुख लहइ न संकरद्रोही ॥ ५ ॥ 
अथ--पपीहा रट लगाये है. उसको अत्यन्त प्यास है । जैसे शंकरजीका द्रोही सुख नहीं पाता । अर्वात्‌ जैसे वर्षाके 
सहते भी चातकको सुख नहों ऐसे ही सव सुखका साज-समाज रहते हुए भी शंकरद्रोहीको सुख नहीं, उसको सुख कसे हो 
वह तो शंकर अर्थात्‌ कल्याण करनेवालेहोका वैरी है ॥ ५॥ 
टिप्पणी १_हिक् अब हरिकी प्राप्तिका उपाय यहाँसे बताते हैं । शंकर, संत, ब्राह्मण और सद्गुरु इन चारोंके 
बीचमें हरिको प्राप्ति कहते हैं । अर्थात्‌ जिमि सुख जहइ न संकर द्रोही”, 'संतद्रस जिमि पातक टरई', 'जिमि द्विजङ्रोह 
किए कुछनासा', और 'सद्गुर मिले जाहिं जिमि संसय अम समुदाइ' इन चारोंके बोचमें 'देखि इंडु चकोर समुदाई । 
चितवहिं जिमि हरिजन हरि पाई, यह चोपाई है जिसमें हरिकी प्राप्ति कहते हैं । इस चोपाईको चारोंके बीचमें रखकर 
जनाया कि इन चारोंकी सेवासे हरि मिलते है । यथा-- 
शिवसेवासे-'जनकसुकृतमूरति बेदेही । दसरथसुकृत राम घरे देही ॥ 
इन्ह सम काहु न सिव अवराधे । काहु न इन्ह समान फल्न लाघे ॥ १ । ३१० । १-२ ।? 
संतसेवासे--'मवसागर कहँ नाव सुद्ध संतन्ह के चरन । 
तुरसिदास प्रदास बिनु मिलहिं राम दुखहरन ॥ वि० २०३ ।' 
द्विजसेवासे-'मन क्रम बचन कपट तजि जो कर भूसुर सेव । 
सोहि समेत बिरंचि सिव बस ताके सब देव ॥ ३ । ३३ ।' 
सद्गुरुसेवासे--'श्रीहरिगुरुपदकमज्च भजहु मन तजि अभिमान । 
जेहि सेवत पाइय हरि सुखनिधान भगवान ॥ वि० २०३ ।' 
हिङि रांकर, संत, द्विज, गुरु और हरि इन पाँचोंकी सेवा बिना जीव संसारसमुद्रसे पार नहों होता । यथा-- 
‘द्विज देव गुरु हरि संत बिनु संसार पार न पाइये' इति विनये पद १३६ । इसीसे पांचोंकी सेवा करनेको कहते हैं । 


२--इस चौपाईमें विवेक और भक्ति कही । 
नोट--१ १० प०9० स्वामीका मत है कि यहाँ व्याजस्तुति अलंकार है, क्योंकि गोस्वामोजोने उसे अनन्य एकांगो 


भक्तिका श्रेष्ठ उदाहरण माना है ओर कहा है कि उसे केवळ प्रेमकी प्यास है । यथा--“सुनु रे तुलसीदास प्यास परोहहि 
प्रकी । परिहरि चारिउ मास जो अचे जल स्डातिको ॥ दो० ३० तुलसीके मत चातकहि केवल प्रेम पिआस । 
दो० ३०८ ।'; अतः यह स्पष्ट है कि गोस्वामोजी उसे शिवद्रोहीकी पक्तिमें नहीं बिठायेंगे । अर्घालोका भाव य है कि 
चातककी प्रेमप्यास इतती अपार है कि उसको प्रेमतृष्ति कमी होती ही लहों । उसको कभी ऐसा नहीं लगता कि मेरी 
प्रीति मेघोंग” है । इसी तरह प्रेमी भक्त सदा पेमकी याचना करते हो रहते है । ज॑से शिवद्रोही सुखकी आशा करता है पर 
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किष्किन्धाकाण्ड १६२ श्रीसद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १७ ( ६-७) 


वह उसको मिलता नहीं, वसे ही चातक प्रेमी होनेपर भी प्रेममें सदा अतृप्त ओर दीन ही रहता है । वैसे ही दीन दासकी 
प्रेमप्यास सदा बढ़ती हो रहती है । और श्रीमरतजीने कहा है कि प्रेमतृषा और प्रेमका रटन बढ़नेमें ही भलाई है, इ 
अर्घालीमें प्रेमी भक्तोंको प्रेमतृष्णाके बर्णनको पराकाष्ठा है । 

मेरी समझसें उदाहरणमें उपमाका एक अङ्ग लिया गया हैं । गोस्वामी जीने ही कमल' को खल' की उपमा और 
श्रीरामजीको “राहु. कहा है । यवा-- विश्व सुखद खल कमल तुषारू। १ । १६ । १।', चले जहाँ रावन सखि राहू 
३ । २८ । ६ ।' और अर्धाली तो श्रीरामवाक्य है न कि मानस कविका वाक्य । 4 

सरदातप निति ससि अपहरई । संतदरस जिसि पातक टरई ॥ ६॥ 
अर्थ--शरद्क्रातुको धूप ( की तपन ) को रातमें चन्द्रमा ( का प्रकाश ) हर लेता है, जँसे संतदर्शनसे पाप दुर 
होता है ॥ ६ ॥ 

हिङ् मिलान कीजिये--'शरदकाशुजांस्तापान्‌ मतानासुडपोऽहरत्‌ । देहाभिमानजं बोधो सुऊुन्दो चजयोफितास्‌। 
सा०॥ १० । २० । ४२ ।' अर्थात्‌ शरद्के सूर्यकिरणोंसे उत्पन्न जीवोंके तापको चन्द्रमाने हर लिया जसे देहाभिमाच- 
त्रितापको ज्ञान हर लेता है और जैसे मुकुन्द भगवान्‌ कृष्णने ब्रजवनिताओंका स्ववियोगजनित ताप हर लिया । चोपाईमें 
संतदर्वानसे पाप दूर होना कहते हैं। बिना पाप दूर हुए न ज्ञान हो सकता है न तापत्रय मिट सकता है । संतभगवंतमें 
अन्तर नहीं; अतः संतकी जगह मुकुन्द भी ठीक जम जाता 

टिप्पणी १ निसि ससि “” का भाव कि चन्द्रमा दितमें भो रहता हैं, पर गर्मी ( ताप ) रात्रिमें हरता है। 
संत अपना दर्शन देकर जगतूको सुखो करते हैं और हरिदर्शन करके स्वयं सुखी होते हैं । 

२ यहाँ संत ( दर्शन ) को शदि-चन्द्रमाका प्रकाश और अगली चोपाईयोंमें हरिको चन्द्रमासस कहकर जनाया 
कि ( १ ) दोनोंमें अभेद है । यथा “संत सगवंत अंतर निरंतर नहीं किसपि। वि० ५७ ।' ( २ ) जो सुख भगव न्‌के 
दर्शनसे संतोंको है वही सुख संतोंके दशंनसे जगत्‌-निवासियोंको है । ( ३ ) भगवान्‌ संतरूपसे जगत्‌के लोगोंको दर्शन देकर ; 
पाप-ताप हरण करते हैं । सांसारिक जीवोंमें पाप होता हैँ, इससे उनका पाप दूर करना कहा और हरिजतमें पाप नहीं , 
होता, इसलिये उनका केवल हरिदर्शच करना कहते हैं, पाप हरण करना नहीं कहते । ३--यहां ज्ञान है । 

पुं रा» व० श०--'टरई' में भाव यह है कि यदि संतोंके आचरणपर चलोगे तो फिर वे पाप न सतावेंगे, नहीं 
तो फिर पाप लोट आयेंगे; जसे प्रतिदिन सूर्यके तापके लिये प्रतिनिशि चन्द्रका ताप हरण करना लगा ही रहता है । 

प० प० प्र०-—भक्तिरूपी राकारजनीकी प्राप्ति बिना पापोंके विनाश हुए नहीं होती । अतः प्रथम संतदर्शनसे 
त्रितापोंका नाश कहकर तव आगे देखि इंदु" ` 'हरि पाई” कहते हैं । श्रोरामजी निश्चय करते हैं कि लक्ष्मणरूपी संतका 
दर्शत सुग्रोवको होगा तब उप्तके पापोका नाश होगा ओर वह मेरे दर्शनके लिये आवेगा । 

देखि इंदु चक्रोर समुदाई। चितर्वाह जिमि हरिजन हरि पाई ॥ ७॥ 

अथ --समूह चकोर चन्द्रमाको देखते हैं जसे हरिजन हरिको पाकर दर्शन करते हैँ ॥ ७ ॥ 

टिप्पणी--१ वर्षामें मेघोंके समूहके कारण चकोर चन्द्रमाको नहीं देख सकते थे, अब शरदूमें देखते हैं । २-- 
“चितर्वाह' का भाव कि निर्गुण ब्रह्म देखते नहीं बनता था, जब सगुण हुआ तब देखते हैं । ३--हरि पाई! का भाव कि 
हरिकी प्राप्ति दुर्लभ है, हरि सब काल नहीं मिलते ।--विशेष ऊपरकी चोपाईमें देखिये । ४ € के चन्द्रचकोरके दष्टान्तसे 
भक्तोंकी अचच्यता दिखायी । अर्थात्‌ जसे आकाशमें अगणित तारागण हैं पर चकोर चन्द्रमाको ही देखता है, वेसे ही 
अनन्यभक्त हरिको छोड़कर दूसरेकी ओर नहीं देखते । 

५ वर्षाऋतुके वणनमें ज्ञानरीतिसे हरिकी प्राप्ति कही थी और यहाँ शरद्में उपासनारीतिसे कही । यया-- 
सरिता जल जलनिधि सहे जाई । होइ अचल जिमि जिव हरि पाईँ' ॥ अर्थात्‌ जलमें जल मिल गया और जीवमें हरि 
( हरिमें जीव ? ) मिल गया । और "चितबहि हरिजन पाई यह उपासना है कि भक्त भगवानको पाकर उनका दर्शन 
करते हैँ ।--[ नोट मिलान कोजिये--'सुनिसमूह महँ बैठे सनझुख सबकी ओर । सरद इंदु तन चितवत मानह निकर 
चक्रोर ॥? { आ० १२ ) | 
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दोहा १७ 4 श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६३ सानस-पोयूष 


2: ~ 


करु०--शरदुइन्दु ( पूणिमाका ) एक है और चकोरसमुदाय उसे देखते हैं । जैसे हरिजन अनेक हैं बे हरिको 
पाकर वाह्यान्तर वेत्रोंसे अहनिशि मूर्तिमान्‌ सिहासनपर विराजमान ओर चराचरमें व्याप्त अन्तर्यामी रूप एक हरिको देखते हैं । 

५० प० प्र०--चकोरका चन्द्रपर सहज प्रेम रहता है पर आकाझके मेघाच्छन्त होनेसे वह दर्जन नहीं कर सकता । 
वेसे ही प्रपन्न दीन दासोंके हूदयाकाशमें मद-मोहादिका आवरण हुँ । मेंघोंके हटानेका कार्य तो पवनका है । सद्गुरु मुखके 
वचनरूपी पत्रतसे जव मद-मोह-पटल हटेगा तव वह संतदर्शनसे निष्पाप होकर सगुण साक्षात्कार कर सकता हूँ । इसी 
तरह प्रथम शिवावतार पवनसुत प्रयम सुग्रीवको निर्मोह करेंगे, तव लक्ष्मण-संतका दर्शन होगा और तब रामदर्शन होगा । 
अतः दोहेरें सद्गुइका हो उल्लेख करते हैं । 

ससक दंस बीते हिम त्रास! । जिमि हिजद्रोह किए कुल नासा ॥ ८ ॥ 

झब्दाथ--दंस = डाँस, बड़े मच्छड़ जो प्रायः वन-प्रदेशमें होते हैँ ।=एक प्रकारको बड़ी मक्खो जो जोरसे काटती 
और बहुत दुःख देती है । इसके डंक बहुत विषैले होते हैं । बगदर, वनमक्षिका । 

अथ--मच्छड़ और डाँस हिमके डरसे नष्ट हो गये, जेसे ब्राह्मागसे वेर करनेसे कुलका नाश हो जाता है ॥ ८ ॥ 

नोट १ मशक छोटे ओर दंश बड़े दोनों प्रकारके मच्छड़ोंको कहकर जनाया कि ब्रह्मद्रोहीके कुछके छोटे बड़े 
जितने हैं सभो वाशक्रो प्राप्त होते हूँ । मिलान कोजिये-'दहइ कोटि कुज्ञ भूसुररोपू । २। १२६ । ४।' 'बंस छि रह 
द्विज अनहित कोन्हें' । यहाँ विवेक कहा । 

प० प० प्र०—हरिप्राप्तिके अनन्तर इस अर्वालोको रखनेमें भाव यह है कि हरिप्रा्ति होनेपर य.द क 
करेगा तो उप्तके कुलका विनाश होगा । 

बो०--भूमि जीव संकुल रहे गए सरद रितु पाइ । 

सद्शुर मिले जाहि जिमि संसय भ्रम समुदाइ ॥ १७ 


~ 


अर्थ--पृथ्वीमें जो जीव व्याप्त थे वे शरद्‌ न्तुको पाकर नाशको प्राप्त हो गये जैसे सद्गुरुके मिळनेसे संशय और 
अमके समूह चले जाते हैं ॥ १७ ॥ 

टिप्पणी--१ “भूमि जोव' का भाव कि यहाँतक जलचर और नभचरका वर्णन हुआ, अब बलचरका हाल कहते 
हूँ । यया-- सुखी मीन जे नीर अगाधा' ( यह जलचर है ), 'गुंजत मधुकर सुखर अनूपा । सुंदर खगरव नाना रूपा से 
'मसक् दंस बीते' `” तऊ ( नभचर कहे ) और यहाँ 'भूमि जीव' ( थलचर कहे )। | 

२--सुसंगका मिलता शरद्‌क्रतुके वर्णनका उपक्रम अर्थात्‌ प्रारम्भ हैं । यया--'बिनमइ उपज ज्ञान जिसि पाइ 
कुंग सुलंग' । और, सद्गुरुका मिलना इस प्रसङ्गका उपसंहार है अर्यात्‌ समासि है । ङ्गे यहाँ विवेक है । 


वर्षा ( वर्षा और शरद्का मिलान ) शरद्‌ 

गत ग्रीषम वरषा रितु आई १ बरषा विगत सर रितु आई 
बरषाक्काल मेघ नम छाए २ बिनु घन निमल सोह अकाल 
मि परत आ ढाबर पानो- ३ सारता सर निस जळ सोहा 
छुद्र ` दी सरि चढी तोराई } छतर रस सूख, सरित सर पा 
ससिटि समिटि जल भरहि तलावा 

सहा वृष्टि चलि फूटि किआरो ५ कहुँ कहुँ दष्ट दारदी थारो 
हरित भूमि तून संकुल समुझि परे नहि पंथ ६ उदिति अगस्ति पंथ जज सोषा 
जिबिध जंतु संकुल महि भ्राजा ७ सूति जोव संङुख रहे गए सरदरिठु पाइ 
देखियत चक्रवाक खग नाहीं ८ चक्रवाक सन ढुख नि! पेंखी 
जहँ तहँ रहे पथिक थकि नाना ९ चले हरष तजि नगर नुप तापस `` 


३ वर्षा और शरद्के वर्णनमें श्री रामजीने बहुत-से पदार्थ कहे हूँ । अर्थात्‌ ¦ वर्यात्रम्रमं, २ संत और 
खलके लक्षण, ३ कर्म, ज्ञान और उपासनाकी विधि, ४ पञ्चतत्त्वोके कार्य, ५ बुध और अबुधक्े लक्षण, ६ माया जीव 
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किष्किन्घाकाण्ड १६४ श्रोमद्रामचन्द्रचरणो शारणं प्रपद्ये हे दोहा १७ 


ब्रह्मके लक्षण, और ७ कर्म ज्ञान उपासना तोनोंके फल कहे हैं जो नोचे क्रमसे दिखाये जाते हैं-- 

१ वर्णाश्चमघर्म 

ब्राह्मणधर्म, यथा--बेद पढ़हिं जनु बहु समुदाई । 

क्षत्रियधर्म, यथा--प्रजा बाढ़ जिमि पाइ सुराजा । 

वेश्यधर्म, यथा--डपकारी कै पंपति जैसी । १ 

शूद्रधर्म,-'शूद्रस्तु द्विजसेवया'--जिसि द्विजद्रोह किए कुक्ष नासा । 

नारीधर्म, यथा--जिमि सुतंत्र भए बिगरहिं नारी । 

ब्रह्मचारी--यथा--सदगुरु मित्र जाहिं जिमि संयम भ्रम समुदाइ । 

गृहस्य--यथा-सृही ब्रिरतिरत हरष जस विष्नुमगत कहुँ देखि । 

वानप्रस्थ, यया--स।धक मन जस मिले बिबेका । 


संन्यासी, यया-जिमि इंद्रियान उपजे ज्ञाना। 
२ ( क ) संतलक्षण । ( ख ; खललक्षण 


संत--'खल के बचन संत सह जैसे--( १ )। 'लिमि इरिजन हिय उपज न कामा ( २ )। 
'संतहृद्य जस गत मद मोहा'-( ३ )। हरिजन इब परिहरि सब आसा'--(४)। 
खल--'खब्न कै प्रीति जथा थिरु नाइी--( १ )। नस थोरेउ धन खल इतराई--( २ )। 


और 'जिमि दुजन परसंपति देखी--( ३ ) । 
३ कर्म, ज्ञान ओर उपासनाकी विधि 

( १ ) क्रोधरहित कर्म करे, यथा--'करइ क्रोध जिमि घमहि दूरी” 

( २ ) साधनसहित विवेक प्राप्त करे, यथा-- साधक मन जस मिले बिबेका' 

( ३ ) कामरहित भक्ति करे, यथा--'जिमि हरिजन हिय उपज न कामा ।' 

४-पाँचों तत्त्वोंके कार्य 

पृथ्वीतत््वका कायं, यथा--सप्ति संपन्न सोह महि कैसी” 

जलतत्वका कार्य, यया--“महाद्रष्टि चलि फूटि किआरी' 

अर्नितत्त्वका कार्य प्रकाश है, यथा--'कब्रहुँक प्रगट पतंग? 

वायुतत्त्वका कार्य, यथा--प्रबन्न बह मारुत जहेँ तहँ मेघ बिल्लाहि' 

आकाशतत्त्वका कार्य, यथा--'बिनु घन निमंळ सोह भकासा' 

५--बुघ ओर अवुघके लक्षण 

बुध--( १ ) 'बषंहिं जलद भूमि नियराए। जथा नवहिं बुध विद्या पाए ॥? 

( २) कृषी निरावहिं चतुर किसाना । जिमि बुध तजहिं मोह मद माना ॥' 
अबुध-'जल संकोद बिकल भइँ मीना । अबुध कुटुंबी जिमि धन हीना ॥' 

६ माया, जीव ओर ब्रह्मके लक्षण और स्वरूप 
माया--'भूमि परत मा ढावर पानी । जनु जीवहिं माया लपटानी ॥! 
जीव--“धरिताजल जननिधि महेँ जाई । होइ अचळ जिमि जिव हरि पाईं ॥' 
अर्थात्‌ जोवके स्वरूपपर आवरण करना मायाका लक्षण है, हरिसे अलग होना और हरिमें मिलना यह जोवधर्म हें। 
ब्रह्म-- फ़ूछे कमळ सोह सर कैसा । निगुन ब्रह्म सगुन मए जैसा ॥' 
७--कर्म, ज्ञान और उपासनाके फल 


कर्मका फल ] चातक रटत तृषा अति ओही | निमि सुख लहै न संकर द्रोही ॥' 
दुःख सुख 'मसक दंस बीते हिम त्रासा । जिमि द्विजद्रोह किए कुलनासा ॥? 


ज्ञानका फल-- सरिताजक्ञ जननिधि महुँ जाई । होई अचर जिमि जिव हरि पाई! 
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दोहा १८ ( १-२) . श्रीमते रासचन्द्राय नमः १६५ मानस-पीयूष 


उपासनाका फल --'देखि इंदु चकोर समुदाई । चितवहिं जिमि हरिजन हरि पाई 

टिपणी--&-७"४ श्रोरामजीने वर्षा ओर शरद्के सब अङ्ग लक्ष्मणजीको दिखाये; पर इन्द्रधनुष नहीं दिखाया । 
कारण यह है कि इन्द्रघनुषके दिखानेका धर्मशास्त्रमें निषिध किया गया हैं। यथा--“न दिवीन्द्रायुधं दष्ट कस्यचिदशयेद्बुधः’ 
इति मबुः । अर्थात्‌ पण्डितलोगोंको उचित है कि आकाशम इन्द्रधनुष देखकर किसी औरको न दिखावें । 

प० प० प्र०-हरिप्रासिका वर्णन करके पश्चात्‌ सद्गुरुका वर्णन करना ऊपर-ऊपर देखनेसे विचित्र-सा लगता 
हैं; पर भाव यह है कि हरिभ्रा्ति होनेपर भी संशय, भ्रम, मोह, पीछा नहीं छोड़ते । हरिप्राप्ति आदिके अहंकारसे अथवा 
कुसङ्गसे लोग मोहम्रस्त हो जाते हैं जैसे नारदजी, गरुडजो और भुशुण्डीजी इत्यादिको हो गया था । उसका निरास 
गुरुकुपासे ही होगा । 

हिङे बरषा बिगत सरद रितु आई' से यहाँतक शरदूवर्णन है । 

मयूख--राजा इत्यादिका तगरसे विजयादशमी के दिन कूच करना जानो । यथा-'चलेहरषि तजि नगरनुप तापस 
बनिक मिखारि' । ओर पूर्णिमाके नीचे हिम कहा है, यथा--'देखि इंदु चकोर समुदाई' । यह पूणिमा जानो और तदनन्तर 
'मसक दंस बीते हिमत्र।सा' यह कातिक समझो । १५ और १३ इन दो दोहोंके अन्तर्गत ज्ञान-विवेक कहा और १७ ओर 
१५ दोह्दोंके अन्तर्गत वेराग्य भौर भक्तिका नियम कहा हैं । 

नोट--१ एक बात यह भी दृष्टिगोचर योग्य है कि वर्षा-वर्णनमें एक अर्घाली, एक दोहा, ८ अर्घाली फिर दोहा 
ओर उसपर १२ अर्घालियाँ तब दो दोहे आये । फिर शरद्‌-वर्णनमें १० अर्षालियोंपर प्रथम दोहा है । उसके उपरान्त 
आठ अर्थालियोंपर दोहा है। इस भेदपर भो पाठक विचार करें ।-देखिये पहिलेमें वर्षाका आरम्भ है, दूसरे मासमें 
महावृष्टि है, मतः पहलेसे दूसरे मासमें ड्योढी अर्घालियाँ आयौं । 

२--पं० रा० व° श०--संशय--संदेह अर्थात्‌ किसी पदार्थके विषयमे विविध प्रकारका ज्ञान उत्पन्न होना 
जिससे यह न समझ पड़े कि उनमेंसे कोन उत्तम वा ठीक है । भ्रम-कोई पदार्थ है कुछ ओर हमारी बुद्धिमँ कुछ और ही 
उसका आना । जैसे देहेन्द्रियके धर्मको आत्मामें मान लेना, नावपर बैठे चलें आप और समझें कि जलके तटको भूमि वृक्षादि 
चलते हैं । सद्गुरुसे ब्रह्मनिष्ठ गु रसे तात्पर्यं है । ( गुरु कंसा होना चाहिये यह्‌ बालकाण्ड मङ्गलाचरण एवं गुरुवन्दनामें 
विस्तारसे लिखा गया हूँ ) । 

रामरोष कपित्रास”-प्रकरण 
बरषा गत निमेल रितु आई । सुधि न तात सीता कै पाई॥ १॥ 
एक बार केसेहुँ सुधि जानों। कालहु जीति निमिष सहुँ आनों ॥ २॥ 

अर्थ--वर्षा बीत गयी, निर्मल नतु आयो । हे तात ( भाई) ! सीताकी खबर न मिली ॥ १॥ एक बार किसी 
तरह एवं कैसी ही खबर मालूम हो तो कालको भी जीतकर पलभरमें ले जाऊ ॥ $ ॥ २॥ 

टिप्पणी? ( क ) पूर्व कह चुके हैं कि “वर्षा बिगत सरद रितु आई” ओर अब कहते हैं कि “बरषा गत निसल 
रितु आई' ये दोनों बातें एक ही हैं, अतएव पुनरुक्तिका समाधान यह है कि प्रयम जो कहा था कि “शरद्‌ ऋतु आई? वह 
लचमणजीको दिखानेके निमित्त कहा था ओर कहाँ जो कहा है कि 'निर्मल' न्तु आयी, यह सीताकी सुध न पानेपर कहा 
है जैसा दूसरे चरणमें कहा है--'सुधि न तात सीता कै पाई'; इससे पुनरुक्ति नहीं हैं। ६ ( ख ) “बर्षा गत! का 


+ विनोदा 4-“न तात सुषि पाई न शीतल ही ।? ( पां० ) 
1 यया अध्यात्मे ( सगं ५) यदि जनामि तां साध्वीं जौवन्ती पत्र कुत्र वा। ३ । हठादेवाहरेष्याम सुधा मव पयोनिधेः 
। ४ अर्थात्‌ उस साध्वीको में कहीं भो जोती हुई जान लूँ तो उसे जबरदस्तो ले आऊ गा, जैसे समुद्रसे अमृत लाया गया था। 
चौपाईके कालहु जीति’ के वदले भ्रध्यात्ममें 'दठाए शब्द है। माव एक हो है। कालसे कोई लोदा नहीं सकता, अतः उपसे लोटा 
त्‌ लौटा लाना है। 
1 मा शंका करते हैं कि बरषा बिगत सरर रितु आई! कहकए पूर्व हो वर्षाकी समासि कह चुके दें। अब 
यहाँ फिर बर्षा गत निर्मल रितु आई! क्यों कहा ? समाधान यह है कि गोस्वामोजी जब कोई प्रकरण छोड़कर कोई दूसरी कथा 
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भाव कि वर्षातक सीताशोधमें अटक ( रुकावट ) रहो अब निर्मल ऋतु आयी, सोताशोधके योग्य समय आ गया तब भी 
सञ्चाचार न मिळला । ( ग ) 'सुधि न तात सीता कै पाई' अर्यात्‌ न जान पड़ा कि वह जोती है या मर गयी, है तो 
कहाँ है, किस द्ामें है, इत्यादि । यया अध्यात्मरामायणे पञ्चमसरगे--“गटताम्टता वा निश्चेतुं न जानेऽद्यापि सासि- 
नोम्‌।' यहाँ स्मृतिभाव हूँ । 

प० प० प्र०--यहाँ पुनइक्तिवदाभास अळंकार हैं । बिगत' ( सम्पूर्ण गयो ) और “गत! ( गयी ) के भेदपर 
ध्यात न देतसे जेसा-त॑सा समाधान मानना पड़ता हैं। इस चरणका अन्य यह है--वर्षा गत ( और ) आयी निर्मळ 
कलु ( भी ) गत ।' 

अ० दी० च०--विर्षा गत” अर्थात्‌ शरत्काळका पूर्वार्थकाल जलवृष्टिका समय बीत गया । 'निमंळ रिछ आई 
अर्धात्‌ उसका उत्तरार्ध बीत रहा है । 

नोट--१ स्मरण रहे कि यहाँ शरद रितु' न कहकर निल्न ऋतु कहा । निर्मळ ऋतुसे जनाया कि झूव आकाश 
नितान्त निर्मल है । मेघका कहीं पता नहीं रह गया । वर्षा विगत' में वर्षाऋतु ( श्रावण-सादों ) की वर्षाकी समाप्ति 
कही थी और वरषा गत, में जो 'कहुँ कहुँ दृष्टि सारदी थोरी' होतो थी उसका भी अन्त हो जाना कहा ।इंस प्रकार यहाँ 
वर्षागत' चलुर्माक्षा वर्षाका बीतता कहा । यथा--'पूर्वोऽयं वार्षिको सासः श्रावण: सलिलागसम: । प्रबृत्ता: -सोस्य चत्वारो 
मासा वाषिकसंझिताः ॥ वाल्मो० २६ । १४ ।' अर्थात्‌ वर्षाका चौम्ासा आ गया जिसका श्रावण प्रथम मास है | 'निर्मल' 
शब्द देकर वाल्मीकी यके 'समीक्ष्य विमल व्योम गतविद्युङलाहकम्‌ । सारसाङुल सं छुपं रम्यञ्योव्स्नानुलेपनस्‌ ॥ ` ` ` २९।१।? 
तथा 'फुल्जस्च्छ्दश्यामा प्रबृत्ता ठु शरच्धुमा । ३२ । १३। निर्मलग्रहनक्षत्रा ययोः प्रनष्वळाहका । प्रसन्नाश्र दिशः सर्वाः 
सरितश्च सरांसि च ॥ १४॥ इन श्लोकोंका भाव जना दिया गया है । अर्थात्‌ आकाश बादल और बिजलीसे रहित हो 
गया । सप्तच्छद और तमाल बिकसित हो गये । आकाशमें ग्रह ओर नक्षत्र निर्मळ हो गये । दिशाएँ, तालाब और नदियाँ 
प्रसन्न हो गयीं । प्रकाश फेला हुआ हैं । इत्यादि । 

. मा० स०--वर्पा चार महीनेकी होती है । चारोंका बीतना यड जानकर निर्भल ऋतुका आगमन कहा 1 “सुध न 

पाई में भाव यह हूं कि आशा थो कि मंथिलोजो येनकेन प्रकारेण खबर देंगी सो आझञा भी गयी । " 

टिपणी--२ ( क )-कसेहुँ' अर्थात्‌ मृतक वा जोवित होनेको । [ केसेहुँ=किक्षो प्रकारसे, अपने प॒रुषार्थसे वा 
किसी मित्र आदिके द्वारा । ](ख)--कालहु जीति आनों! अर्थात्‌ यदि मर गयो होगी तो कालके यहाँ होगो क्योंकि 
जोव मरनेपर कालके यहाँ रहता हूँ, तब में कालको जोतकर ले आऊँगा । (ग) -“:आवि मिलनेमें वर्षाकी अटक रही, पर 
सुधि मिळ जानेपर पलभरको अटक न होगो । 'निमिष! अल्पकालवाचक हैँ । ( घ ) श्रौनंगे परमहंसजी लिखते हैं कि “इस 
चौपाईमें श्ीरामजो खचमणजीसै अपना बळ सूचित करते हैं जिसमें वे अघोर न होवें और यह न समझें कि सुग्रीव ही 
जानकीजीको लावेँगे । | 

पं०-- कालछहु जीति में काल-पदसे लक्षणाद्वारा कालसमान महात्रली योघा समझना चाहिये । 


हैँ तब फिर वे पूर्व कथाका सम्बन्ध मिलाया करते हैं । पढ्ले शरदागमन ककर शरदका वर्णन करने लगे (नह तो नी वह बहा 
कहते जो अब कह रहे द )। जब उसका वर्णन समाप्त किया तब फिर वहाँसे उठाया ( क्योकि अपने कार्यका प्रारम्भ मी शरदमें ही करना 
है) । इमी तरह सुन्दरकाए्डमें किर विचार करों का भई? पर प्रसङ्ग छोड़कर रावणका आगमन कहने लगे ते eh रा 
शरावा“"”” । इस प्रशतत्नती पात देख परम बिरहाङुल सोता । सो छत कपिहि कलप सम बीता” पर करके, तब पुनः प्रसङ्ग मिलाया है, a 
«कपि करि हृदय विचा*'? । ऐसे ही अनेक प्रसङ्ग सन्थमे हैं | 

# आनौ--मा० दा० । 


en 
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दोहा १८ (४ ) श्रीसते रामचन्द्राय नमः १६७ सानस-पीयूष 


अथ--कहीं भी रहे ( हो ) पर यदि जीतो होगी, तो हे तात ! यत्न करके उसे ले आऊँगा ॥ ३ ॥ सुग्रीवने भी 
मेरी सुध भुला दो, ( क्योंकि अब ) वह राज्य, कोश, नगर ओर स्त्री पा गया । (अर्थात्‌ राज्यादिमेंसे यदि एक भी वाकी 
रहता तो सुध न भुलाता । पुचः, मदमस्त करनेके लिये एक ही अळं है और यहाँ तो चार हैँ फिर भला वह क्यों न भूल 
जाता । ) ॥ ४ ॥ 

टिप्पणी? काळके वशे होवा प्रथम कहा और जीवित रहना पोछे। क्योंकि मरनेमें संदेह नहीं है, जीवित 
रहनेमें संदेह है । इसीसे “जीवति होई' में संदिग्ध वचन 'जौं' दिया । मृत्युमें संदेह इससे नहीं है कि वे सहज ही भीरु 
स्वभाव हैं; शूर्पणखासे डर गयी थीं--“ुगल्ञोचनि ठुम्ह 'मीर सुभाये', 'चिन्नलिखित करि देखि डेराती ।' राक्षसको 
देखकर उसके भयसे प्राण निकल गये होंगे । अथवा, राक्षसोंने खा लिया होगा, क्योंकि यह निशिचरस्तरभाव है, यथा 
“नर अहार रजनीचर चरहीं ।' अथवा, हमारे वियोगमें प्राण अवश्य छोड़ दिये होंगे, क्योंकि बनयात्रा-समय यही उन्होंने 
कहा भी था कि राखिभ अवध जो अवधि लगि रहत न जानियहि प्रान? । वाल्मी० सं० १। ५१ से भी इसकी पुष्टि 
होती है । वहाँ रामचन्द्रजी कहते हैं कि मेरा दृढ़ निश्चय है कि मेरे विरहमें साध्वी सीता रह नहीं सकतो, यया--'दढं 
हृदये छुद्धिमस सम्परिवतते । चाळं वतंयिठुं सीता साध्वी सद्विरहंगताः ॥ | 

२--कतहुँ रहौ? का भाव कि मरनेपर तो ठिः हैं कि कालके यहाँ होगी, पर जीती रहनेपर ठिकाना नहीं 
कि कहाँ हो; इसलिये कहते हैं कि कहीं भी हो', जहाँ होगी वहाँसे, जान लेनेपर ले आवेंगे । मरी होगी तो पल भरमें ले 
आवेगे क्योंकि तव खोजनेमें विलंव न लगेगा और जीवित है तो पता ळगानेमें समय लगेगा, इसके लिये. यत्त करना 
होगा, दूत भेजने पड़ेंगे, इत्यादि । [ पॉड़िजी अर्थ करते हैं कि 'यदि मरी होगी तो मैं कालके यहाँसे निमि आऊंगा 
और अब लक्ष्मणजीसे कहते हँ कि जो कहीं जीती हो तो तुम उसे यत्न करके ले आवा ।' पर यह्‌ अर्थ ठीक नहीं जान 
पड़ता । 'भानौ' ऐसा प्रयोग अन्यत्र भी दिखाया जा चुका हूँ । पांडेजी 'आतो' पाठ देते हैं । महादेवदत्तजी लिखते हैँ कि 
यहाँ दो संकल्प हैं, एक सृतका दूसरा जीवितका ।--( ऐसा ही टिप्पणीमें भी कहा है ) । हनुमानजी जीवित होनेको 
खबर लाये । अतएव प्रभु जीवितवाले संकल्पके अनुकूल कटक बटोरना, सेतु बाँधना, युद्ध करना यह सब प्रयत्न करके 
सीताजीको लाये ।' 

श्रीनंगे परमहंसजीका सत है कि इस चोपाईमें श्रीरामजी अपनी बुद्धिको सूचित करते हैं, क्योंकि जिसमें बद्धि 
मौर बल दोनों होते हँ वह सब कार्य करनेको समर्थे हू । यथा--सोहि सुरन्ह जेहि ज्ञागि पठावा । बुखि बल सरस दोर 
सें पावा ॥ रामकाज सब करिहहु ठुम्ह बल बुद्धि निधान ।' ] 

३-- सुग्रीवहुः का भाव कि काल तो हमारे विपरीत है ही कि हमें ऐसी विपत्तिमें डाला, ( यथा-- कीन्ह सालु 
मिस काल झुचाली' इति भरतवाक्यम्‌ ), पर अब सुग्रीवने भी हमारी सुध भुळा दो । अतएव हम कालको भी जीतेगे 
और कृतघ्न सुग्रोवको भी सारेगे । पाना राज” कहकर सुग्रीवको कृतघ्न सुचित किया । 'बिसारी' बर्याल्‌ जान-वूझकर 
भुला दी, सुधि 'बिसर' नहीं गयी । 

मा० म०--पहिले कहा है कि कालको भी निमिषमें जीतकर लाऊंगा । पर जान लेनेपर निसषिचरवधमें तो बड़ा 
समय लगा ? इस वचनका तात्पर्य यह हूँ कि जव निसिचर युद्धार्थे सम्मुख आते थे तब प्रभु उन्हें एक ही निमिपमे मार 
डालते थे ।--( पर रावणसे कई दिव लड़ाई रही ? कारण कि वरके अनुसार उससे नरलीला कर रहे थे और जब मारब 
निश्चय किया तब तो जरामें ही वध कर डाला । ) 

&के समानार्थक इलोक--*सु्मीबोऽपि दृयाहीनो हुःखितं मां न पश्यति ॥ ७ ॥ राज्यं निष्कण्टकं धाप्य खीमि: 
परिवृतो रहः ।' ` ॥ ८ ॥ पूर्वापकारिण हु: छतब्चो विस्मृतो हि सास्‌ ॥ ९ ॥ (अध्यात्म ६ } । अर्थात्‌ सुजोब भो निर्दयी 
हो गया कि हमारा दुःख नहीं देखता । निष्कण्टक राज्य पाकर एकान्तमें स्त्रियोंमें आसक्त है । दुष्ट ओर कुतब्ची सुच्रीवने 
प्रथम ही उपकार करनेवालेको भुला दिया । 


जेहि सायक मारा में बाली । तेहि सर हतहुँ सूढ़ कहु कालो ॥ ५ ॥ 
Me अत नमक 


कै कह--भसा० दा०। 
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किष्किन्धाकाण्ड १६८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा १८ ( ४-६ ) 
TPF रारो  ससकससस ततततभयिय_”?त?ित?त-_जत...... 
जासु कृपा छूटहि मद मोहा। ता कहुँ उमा कि सपनेहु कोहा ॥ ६॥ 
अथे-जिस बाणसे मैंने वालीको मारा है, उसी बाणसे मूढ़को कल मारूँगा (वा, मार ? मारू तो सारी विला- 
सिता मिट्टीमँ मिल जाय ) ॥ ५ ॥ ( शिवजी कहते हैँ ) हे उमा ! जिसकी कृपासे मद ओर मोह छूट जाते हैं, उसको 
क्या स्वप्नमें भी क्रोध हो सकता है? ( अर्थात्‌ कदापि नहीं । यह तो नरलीला हूँ, विरहातुरका अभिनय हैं )॥ ६ ॥ 
5 क “ह॒तहुँ मूढ़ कहें कालो' इति # 
मा० त० भा०--ये वचन केवल भय दिखलानेके लिये कहे गये हैं; जैसा कि आगे श्रीरामचन्द्रजीके ही वचनसे 
स्पष्ट है, यथा--'मय देखाइ ले आवहु तात सखा सुग्रीव ।' मूढु' कहनेका भाव कि उसने हमारा कार्य भुला दिया, 
हमारा उपकार भुला दिया, यघा--सुम्रीवहु सुधि मोरे बिसारी । पावा राज कोष पुर नारी ॥' और हमारा बल भी 
भुला दिया । 'जेहि सायक मारा मैं बाली! उस बाणकी उसको खबर नहीं है । 
करु०, मा० म०--प्रमु प्रतिज्ञा करते हैं कि कल माछँगा | संदर्भ यह कि यदि वह आज हो मेरे समीप आ जाय 
तो उसके प्राण बच जायेंगे; नहीं तो कल अवश्य मारूंगा । 
वै०--पह माधुर्यमें राजनीति है । राजा जिसके शत्रुको मारकर राज्य दिलाते हैं यदि वह भी बदकौल हुआ तो 
उसको भी दण्ड देते हँ, विरोधी होनेपर उसे भी मारते हैं । मित्रताको हानि हुई । इसका दण्ड उसे अग्नि देता, क्योंकि 
वह साक्षी है । प्रभुने यह वचन कहकर उसको मित्र-द्रोहके पाप ओर दण्डसे बचा दिया; नहीं तो अग्निदेव उसे भस्म 
कर डालते । 'कल मारूगा' इसीसे कहा कि वह तो आज ही आ जायगा । 
पं०--वालो-वधकी प्रतिज्ञा को सो सत्य ओर वैसी हो प्रतिज्ञा अव की सो असत्य, यह कैसा ? इसमें क्या 
अभिप्राय है ? उत्तर--भगवान्‌ भक्तोंके लिये अपनी प्रतिज्ञा अन्यथा कर देते हँ । सुग्रीव भक्त है, अतः आश्चर्य क्या ? 
यही बात भोष्म-पितामहजीने भगवान्‌ कृष्णसे कही है । भगवानूने अपनी प्रतिज्ञा छोड़ भीष्मकी प्रतिज्ञा रक्खी । 'आज न 
आया तो कल माख्ंगा ओर वह आज ही आ गया, इससे प्रतिज्ञा पूर्ण रही”, ऐसा अर्थ करनेसे अर्थ तो बनता है पर इससे 
रघुनाथजीमें कोपका निश्चय होता है ओर भक्तोंपर प्रभुका दृढ़ कोप करना उचित नहीं । इसी बातकी पुष्टता शंकरजी करते हैं। 
मयूख--कातिकके पाँच दिन बीत गये तब श्रीरामचन्द्रजीने कोपकी ओटसे सुग्रीवपर करुणा की । 
शीला-ुग्रीवद्वारा शिक्षाहेतु रामजी यह चरित्र कर रहे हैं--( क) दिखाते हैं कि विषय कैसा प्रबल है कि वही 
सुग्रीव जो वाली-भयसे अहनिश चिन्तित ओर व्याकुल रहता था, अब वाली-वघ होनेपर राज्य, स्त्री आदि पानेपर अपना 
बचन भूल गया कि “सब परिहरि करिहों सेवकाई' । पास ही रहता है, तो भी तनकी कौन कहे, वचनसे भी सहायता 
उसने न की । &ङ्क मुझमें ओर भक्तोमें बीच डालनेमें विषय ऐसा प्रबल है अतएव जो मुझे चाहे उसे उचित है कि 
विषयभोगका त्याग करे । पुनः, ( २ ) प्रभु अपनी भक्तवत्सलताका एवं भक्तोंके अपराधका स्वरूप एकत्र करके सुग्रीवद्वारा 
दिखाते हैं । सुग्रोवका ऐसा अपराध कि अपना उपकार करनेवालेके कार्यको भूल गया; ऐसा कृतघ्न । उस अपराघके लिये 
उसे झूठ ही मारनेको ओर वह भी कल ओर शूठ ही क्रोध उसपर किया--ऐसा कृपालु कोन है ? पुनः, (३) यहाँ यह भी 
दिखाया कि भगवान्‌ अपने भक्तको प्रतिष्ठा अपनेसे अधिक करते हैं । आपने सुग्रीवको मित्र बनाकर अभय दिया । पर 
परमभक्त लक्ष्मणजीद्वारा उसे अभय दिलानेपर फिर क्रोध आदि दिखावमात्रवाला भी न करेंगे। लक्ष्मणजीने सुग्रीवको 
आगे अभयदान दिया है, यथा--'तब सुप्रीव चरन सिरु नावा । गहि भुज लछिमन कठ ल्गाचा ॥' 
पाँ०--आशय यह है कि रघुनाथजी मानुपी लीला बरत रहे हैं । अतः उसी आचरणके अनुकूल रघुनाथजीका 
यह कथन हैं, इसीसे शङ्करजी कहते हैं कि इस लीला ( चरित ) को वही जाने जिसने रघुवीरचरणमें प्रीति की । 
दीनजी--अर्थ यह है कि--'जिस बाणसे मैंने वालीको मारा है यदि मैं उसी बाणसे इसे भी मारू तो लोग कल 
ही मुझे मूढ़ कहने कषे (कि मित्रता तो की पर तनिकसी बातपर चिढ़ गये और मित्रताका निर्वाह न छर सक्ने) |' अहाँ 
पर 'तेहि सर हतउँ मूढ़ कह काळी' को रामजीने उसी भावें प्रयुक्त किया है जो ऊपर लिखा जा चुका है पर लक्ष्मणजीने 


इसका दुसरा अर्थ लगाया कि रामजी प्रतिज्ञा करते हैं कि उसी बाणसे में इस मूढ़को कल मारूँगा । यहाँपर श्रीरामजीमें 
कुछ कोप-सा दर्शाया गरा है । पार्वतीजी चकित हो गयीं, उन्होंने पूछा, यह कया ? ईश्वरको कोप कंसा? तव ह कहते ह 
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दोहा १८ ( ५-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६६ मानस-पीयूष 


झर आगे कवि कहते हैं कि 'क्षछिमन क्रोधवंत प्रभु जाना! । इसमें स्पष्ट भाव यही है कि वस्तुतः रामजीम क्रोध 
नहीं, लक्ष्मणजीको भ्रम हुआ कि उन्हें क्रोध आ गया है । 'जाना' शब्द इसीलिये प्रयुक्त हुआ 

नोट--१ भागवतदासजीका पाठ कह काली” है । इस पाठसे दीनजीका अर्थ खूब बैठ जाता है। यह भाव 
शेषदत्तजीने दिया है । काशीकी प्रतिमें कहु' पाठ है । उससे लोग एक अर्थ यह भी निकालते हैं कि है काली (शेषावतार) ! 
उससे जाकर कहो कि वालीको जिस बाणसे मारा है उसी बाणसे, अरे मूढ़ ! तुझे मी माङंगा' । 'कालो” का अर्थ “कल' भी 
करते हुए ऐसा अर्थ कर सकते हैं कि उससे तुम जाकर कहो ।--यह अर्थ और भाव वाल्मीकीयसे पूर्ण संगत है । यथा 
वाल्मी० ३०--च्यतां गच्छु सुग्रीवस्त्वया वीर महाबल । मम रोषस्य यद्रर्प ब्रयाश्चनसि्दं वचः ॥८०॥ न स॒ संकुचितः 
पन्था येन वाली हतो गतः । समये तिष्ठ सुग्रीव मा वालिपथमन्वगाः ॥८१॥ एक एव रणे वाली शरेण निहतो मया । 
स्वां तु सव्यादतिक्रान्तं हनिष्यामि सवान्धवम्‌॥ ५२ ॥' अर्थात्‌ हे महाबली वीर ! सुग्रीवसे जाकर कहो, और मेरे रोषका 
स्वरूप भी उसे बताओ, क्रि जिस मार्गसे वालो गया है वह माग बंद नहीं हो गया है; प्रतिज्ञाका पालन करो, वालीके 
रास्तेपर मत चलो । मैंने वालोको अकेला ही मारा था पर तुमको सत्यके त्यागके कारण बन्धूवर्गसहित माख्गा ।--पर 
प्रधान अर्थ मेरी समझमें वही है जो अर्थमें दिया गया है । क्योंकि यदि ये अर्थ लें तो फिर 'लछिमन क्रोधवंत प्रभु जाना', 
यह अर्धाली व्यर्थ-सी हो जाती हैं अथवा कम-से-क्रम इसको कुछ विशेषता रह ही नहीं जाती। पाठकोंका जिस अर्थमें मन 
भरे वे उसीको ग्रहण करें । अध्यात्ममें इसी प्रकारका कथन है जैसा कि मानसमें; भेद केवल इतना है कि उसमें “काली' 
वाली वात नहीं है । यथा 'नायाति शरदं पश्यन्नपि मागयितु प्रियाम्‌ । पूवोपकारिणं दुष्टः कृतष्नो विस्खतो हि सास्‌ 
॥ ९ ॥ हन्मि सुग्रीवमप्येवं खपुरं सहवान्धवस्‌। वाली यथा हतो मेऽद्य सुग्रीवोऽपि तथा भवेत्‌ ॥ १० ॥ इति रुष्ट 
समालोक्य राघवं लच्ष्मणोऽब्रवीत्‌ ॥ ११ ॥ सर्गं ५।› अर्थात्‌ शरद्त्रृतु आ गयो पर वह अबतक प्रियाके शोधमें चला 
हुआ नहीं दीखता । वह दुष्ट और कृतध्त है कि पूर्व ही उपकार करनेवाले मुझको उसने भुला दिया। में उसे पुर और 
बान्धवोंसहित माझ्गा, जैसे पूर्व वालीको मारा था । इस प्रकार क्रोधयुक्त राघवको देखकर लक्ष्मणजी बोले । 

गौड़जी--यहाँ 'हतहुँ' पूर्ण क्रिया नहीं है । 'हतहें'=माछे । 'माङ्गा' के लिये हितिहाँ' लिखते । यहाँ अगर माछ 
या क्या माझ यह अर्थ होगा । यहाँ भगवान्‌ शुद्ध मायामनुष्यरूपका अभिनय कर रहे हैं । विरहसे पीड़ित मनुष्य जो 
कहता है, वही कह रहे हैं । वस्तुतः सुग्रीवकी रक्षा करके उसे राजा कर देना किसी स्वार्थभावसे तो था नहीं । स्वार्थ 
साधना होता तो वालीसे मित्रता करनेमें अधिक सौकर्य्य था । सुग्रोव आर्त और अर्थार्यी भक्त या । उसकी रक्षा ही 
वास्तविक बात थी । परंतु यहाँ विरहातुरका अभिनय हो रहा है । 'सुग्रीवका मतलब तो निकल गया न ! देश, कोश, राज, 
राती, सव कुछ पाकर अब मजेसे ऐश कर रहा है और मेरे कामको स्वार्ीने भुला दिया । जिस बाणसे वालीको मारा था 
उसीसे मूढ़को कल हो खतम कर दूँ तो सारी ऐशोइशरत खाकमें मिल जाय । यह विरहाउुरका वाक्य हैं | यह राम-सत्य- 
संकल्पःप्रभुका संकल्प नहीं है । रोषमात्र है । सो भी अभिनय है । माया है। इस मायाको लच्मणजी क्या जानें ? “जञद्विमनहू 
यह सरम न जाना! । यह विरहातुरका रोष भी तो उसी मायाके सिलसिलेमें है । 

श्रीनंगे परमहंसजी--श्री रामजी ने सुग्रोवको मारनेके लिये सत्यसंकल्प नहीं किया था । बाह्य संकल्प था; क्‍योंकि 
जब लक्ष्मणजी सुग्रीवका वघ करनेके लिये तैयार हुए तो श्रीरामजीने उनसे यही कहा कि सुग्रीवको भय दिखाकर ले आओ । 
जैसे धनुषपर बाण चढ़ाकर समुद्रको सोखनेको कहा ओर नहों सुखाया, यह सत्य-संकल्प नहीं कहलाता । सुग्रीव विषयसुखमें 
ऐसे आसक्त थे कि ज्ञान सिखानेसे नहीं निकलते और सुग्रीवका निकलना जरूरो था; क्योंकि नारदजीका बचन भगवानको 
सत्य करना है कि 'करिहै कीस सहाय तुम्हारी , इसलिये सुग्रीवको साथ लेना है। अतः भय दिखाकर सुग्रीव निकाले गये; 
न तो सुग्रीवपर नाराजी थी, न क्रोध था, केवल लीला थो । 

रिप्पणी—१ ( क) “जासु कृपा छूटहि मद सोहा । यथा--क्रोध सनोज लोभ मद माया । छूटहि सकब 

राम की दाया ॥ ३। ३६ । ३।' यहाँ मद और मोह दोका ही छूटना कहा, क्योंकि ये दोनों क्रोघके मूल हूँ । अतएव 

“जब मूलका ही रामकृपासे नाश हो जाता है तब उनको स्वयं क्रोध जो मूल मद-मोहका कार्यमात्र है ) कंसे होगा ? ( ख ) 
उमाको संदेह हुआ कि ईश्वरको क्रोध कंसे हुआ, इसीसे महादेवजोने समाधान किया ओर 'उमा' सम्बोधन दिया गया । 
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किष्किन्धाकाण्ड १७० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १८ ( ७-८) 


( ग ) ईश्वरको स्वप्न नहीं होता । स्वप्न अज्ञानता हँ । जो यहाँ स्वप्न कहा वह माधुयं-लोलाके अनुकूल कहा है ।-- 3 
[ नोट_यहाँ यह ध्वनि है कि भगवान्‌ नरलीलामें क्रोघका नाट्य कर रहे हैं। स्वप्नमें क्रोध न होना मुहावरा हैं, जिसका 
भाव यह है कि किसी अवस्थामें भी भगवानको क्रोध नहीं हो सकता । यया--'मायया मोहितास्सवे जना अज्ञान संयुताः 
। १९ । कथमेषां भवेन्मोक्ष इति विष्णुविचिन्तयन्‌ ॥ कथां प्रथयितुं लोके सवंलोकमज्ञापहास्‌ ॥ २० ॥ रामायणासिधा 
रामो भूत्वा मानुषचेष्टकः । क्रोधं मोहं च कामं च व्यवदारार्थसिद्धये ॥ ३१ ॥ ( अघ्यात्म० ५ ) । अर्थात्‌ मायामोहित 
होकर लोग अज्ञानी हो गये । उनके मोक्षके लिये भगवानूने लोकमें पापनाशिनी रामायण नामकी कथाके विस्तारके लिये 
नररूप घारण किया और मनुष्य-व्यवहार निवाहनेके लिये काम, क्रोध और मोहको भी ग्रहण किया । ] 
वि० त्रि० का मत आगे १८ ( ७ ) में है। 
जानह यह चरित्र मुनि ज्ञानो । जिन्ह रघुबीर चरन रति मानी ॥ ७॥ 
लछिमन क्रोधवंत प्रभ जाना । धनष चढाइ गहे कर बाना ॥ ८ ॥ 
अथ--मुनि, ज्ञानी और जिन लोगोंने रघुवीर रामजीके चरणोंमें प्रीति मान ली है वे हो इस चरित्र ( रहस्य ) को जानते 
हूँ ( कि सबको कृतार्थ करनेके लिये प्रभु यह नर-ताटय कर रहें हैँ, उनमें काम-क्रोध आदि कहाँ? ) ॥ ७॥ लक्ष्मणजीने प्रभुको 
क्रोघवंत जाना तव उन्होंने धनुष चढ़ाकर वाणक्रो हाथमें लिया । अर्थात्‌ सुग्रीवको मारनेको तैयार हुए ॥ ८ ॥ 
वि० त्रि०--जानहिं यह चरित्र"? इस अर्धालीसे स्पष्ट है कि रघुनाथजीने कहा कि 'उसी वाणसे कल मूढ़को 
मार्गा जिससे वालीको मारा था ।' श्रीरामजीको प्रतिज्ञाश्रंशादि दोषसे विनिर्मुक्त करनेके लिये शब्दोंके तोड़ने-मरोड़नेका 
यत्न पण्डश्रम है । श्रीगोस्त्रामीजी यहाँ स्पष्ट कह रहे हैँ कि इस चरितको ज्ञानी मुनि जानते हैं जो कि अभेददृष्टि रखनेपर 
भी लोकसंग्रहके लिये क्रोध करते-से, शाप देते हुए देखे जाते हैं, पर वस्तुतः उन्हें क्रोधका लेश भी नहीं है । यथा 'झुनि 
साप जो दीन्हा भति मल कीन्हा परम अनुग्रह में माना ।' वेज्ञानो भक्त जानते हैं कि सरकारको क्रोधका लेश भी 


नहीं हो सकता ओर न ऐसा कहना प्रतिज्ञाकी दृष्टिसे देखा जाता है । दिन-रात डराने-धमकानेके लिये लोग बच्चोंसे ऐसी 
बातें कहा करते हैं; वे प्रतिज्ञाएं नहीं हैं । 


शंका--भगवान्‌को तो किसीपर क्रोध नहीं होता ओर विशेषकर भक्तोंपर तो कभी क्रोध नहीं होता यथा--जेहि जन 
पर ममता अरु छोटू । जेहि करुना करि कीन्ह न कोहू ॥', 'जाखु कृपा छूटे मद मोहा । ता कहुँ उमा कि सपनेहु 
कोहा ॥; पर यहाँ श्रीरामजी ओर श्रीळदमणजी दोनोंका क्रोध करना देखा जाता है ? दोनोंका समन्वय कंसे होगा ? 

समाघान ( वे० भू० )--जिस तरह भगवानूका दिव्य विग्रह सदैव एक साथ ही मा ुर्येशवर्यसे परिपूर्ण रहता 
है, इसी प्रकार उनके दिव्य गुण भी एक साथ ही सदैव माधुर्येशवर्य रससे सम्पन्न रहते हैं ओर तदनुसार भगवान्‌ बर्तते 
भी हैं। जो जीव भगवच्छरणशून्य हैं, जिन्हें अपने बलका भरोसा है, उनके साथ भगवान्‌ अपने ईशित्वगुणका प्रदर्शन 
करते हैं; अर्थात्‌ नीतिशास्त्रका पालन करते हुए सुम अरु असुभ कर्म अनुहारी । ईस देइ फल हृदय विचारी ॥'; उन्हीं 
लोगोंके लिये कहा हैं कि “सब्र पर मोरि बराबरि दाया ।” जो भगवत्प्रपन्न हैं, उनकी प्रपत्ति स्वीकार करते हुए भगवान्‌ 
अपने कुपादि माधुर्य गुणोंके पालन करनेका उद्घोष करते हँ-- अह स्वा सबपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा शुच: । “जौ नर 
होइ चराचर द्रोही । आवे सभय सरन तकि मोही॥ तजि मद्‌ मोह कपट छुर नाना ) करउँ सद्य तेहि साधु समाना ॥' 
इत्यादि । सारांश यह कि अगवद्विमुखके लिये नीतिशास्त्र है और प्रपन्नक्रे लिये कृपा आदि ग॒णोंका अनुवर्तन है । यथा-— 
“शास्त्रं विसुखविषयं कृत्व कृपादिकप्रभिसुख्यविषयं कुर्यात्‌ ।' ( श्रीवचनभूषणसूत्र १४ का बरवरभाष्य ) 

वाली भगवद्विमुख था, इसीसे उसे श्रौरामजीने अपराधका दण्ड दिया; पर ज्यों हो उसने सुनहु राम स्वामी” 


अंतकाळ गति तोरि' वचनोंद्वारा प्रपत्ति स्वीकार को त्यों ही 'बालिसीस परसा निज पानी? और अमर करनेको कहा पर 
उसके स्वीकार न करनेपर “राम बालि निज धाम पठावा ।' सुग्रीव और विभीषण तो पर्णूपेण भगत्रतप्रपन्न हैं । 


इस तरह प्रपत्तिशास्त्रके रहस्योंको अच्छी तरह अनुशीलनपूर्वक इस प्रसङ्गपर विचार करनेपर भक्तपक्षपालित्व 
दृषणावह नहीं ठहरता । 


कै यथा--बिन्दन्ति सुनयः के बज्जानन्ति जनक्रादय: । तद्भक्ता नि्मलात्मानः सम्यग्जानन्ति नित्यदा? ॥ ( भ्रध्यात्मे ५ । २४ )। ४ 
अर्थात्‌ इसे कोई मुनि जानते हैं या जनक्ादि और निमंल हृदयवाले मक्त अच्छी तरह नित्य प्रत्यक्ष करते रहते हैं 
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दोहा १८ श्रोमते रामचन्द्राय नमः १७१ मानस-पीयूष 


त म त कह CSCS NS 


स्मरण रहे कि जैसे श्रीरामजी तथा श्रीजानकीजी में तात्त्विक अभेद है; केवल विग्रहभेद नर-नाट्यार्थ है, उसी तरह 
श्रीराम चारों भाइयोंमें विग्रहमेद ही है, वह भी केवल लोलार्थ, वास्तवमें तात्त्विक भेद नहीं हैं । अतएव जसे श्रीराम- 
जीका सभी कार्य नरनाट्चार्थ है, वैसे ही श्रीलक्ष्मणजीका भी है । इसीसे सुग्री वने श्री लक्ष्मणजीको नाथ कहा है-- नाथ 
विषय सम मद कछु नाही / जैसे श्रीरामजीने सुग्रोवके लिये अपूर्ण क्रियार्थक शब्द कहा--तिहि सर हतउँ मूढ़ कहे 
काली; वैसे ही लक्ष्मणजीने भी धनुषकी प्रत्यञ्चामात्र चढ़ाई थो, घनुषपर बाणका संघान नहीं किया था, क्योंकि बाण 
अमो हैं और किसीको मारना है नहीं, केवल नकली क्रोधका प्रदर्शनमात्र है । तात्पर्यं क्रि लक्ष्मणजीका यह नाटय भी 
लीलाके लिये ही है । 

टिप्पणी--१ मृनिसे अधिक ज्ञानो जानते हैं ओर ज्ञानीसे अधिक उपासक जानते हैं । इसीसे क्रमसे प्रथम मुनिको, 
फिर ज्ञानीको और अन्तमें उपासकको कहा । [ पं० रामक्रुमारजीका अर्थ अ० रा० के आवारपर जान पड़ता हुँ । साघा- 
रणतया इसका अर्थ यह होता है कि ज्ञानो मुनि जिन्होंने श्रीरघुवोर-चरणें प्रेम किया हैं वे ही यह चरित्र जानते हैं । 
प्र+ स्वामीजी लिखते हैं कि जो मुनि दृढ ज्ञानी और रघुवीरचरणरत नहीं हैं वे इस रहस्यको नहीं जानते, उनके मनमें 
तो भ्रम हो जाता है । यथा--'सुगम अगम नाना चरित सुनि मुनि मन अम होइ ।' विशेष 'उमा राम गुन गूढ़ पंडित 
सुनि पावहि विरति । आ० मं० सो० ।' में देखिये । भाव यह है कि हि उमा ! तुम ज्ञानी हो पर तुममें अभी रामचरणा- 
नुराग नहीं है, इसीसे तुमको सुनकर आश्चर्य हुआ, इसका रहस्य हमारे कहनेपर भी तुमको ज्ञात न होगा । अतः शिव- 
जीने रहस्य कहा भी नहीं । ( प० प० प्र० ) ] 

२--लछिमन क्रोधवंत प्रभु जाना' इति । ( क ) 'क्रोधवंत जाना’ का भाव कि प्रभु क्रुद्ध नहीं हैं, ऊपरसे क्रोध 
दिखाते हैं; पर लक्षमणजीने जाना कि वे क्रुद्ध हैं । इससे यह शंका होती है कि मुनि, ज्ञानी ओर उपासक जानते हैं कि 
क्रोध नहीं है और लक्ष्मणजीने जाना कि क्रोधित हैं, तो क्या लक्ष्मणजी ज्ञानो या रामचरणरत नहीं हैं ? इसका समाधान 
यह है कि लक्मणजीमें ये दोनों गुण हैं, यथा--बारेहि ते निज हित पति जानो । लछिसन रामचरन रति मानी ॥ 
१। १६८ । ३।', पर श्रीरामजी उनको यह चरित्र जनाया नहीं चाहते । क्रोधका मुल विरह है और विरहका मूल 
सोताहरण है, सो सीताहरणका मर्म भी तो उनको नहीं जनाया था । क्योंकि यदि लक्ष्मणजी जान जाते तो रामजोसे 
विरह आदि लीला न करते बनती । 

पां०--रघुवी रचरणका भाव यह कि माधुर्यके उपासक ही जानेंगे और शंकर महाराज इसलिये नहीं कहते कि वे 
ऐश्वर्यके उपासक हैं । वाल्मीकिजीने चरितके विषयमें कहा हो है कि 'तुम्ह जो कहहु करहु सब साँचा । जस काछिय 
तस चाहिय नाचा ॥' आशय येह कि नरतनमें क्रोध-श्रमादि सब लगते हैं, इससे वेसा हो चरित्र करता आवश्यक हुआ । 
रुने कहा भी है--'मैं कछु करव ललित नर लीला' । उसीका निर्वाह सर्वत्र करते जायंगे । 

दो०--तब अनुजहि ससुझावा रघुपति करुनासीवे । 

भय दिखाइ ले आवहु तात सखा सुग्रीवे ॥ १८॥ 

अथ--करुणाकी सीमा श्रीरघुताथजीने तब भाईको समझाया कि हे तात ! सुग्रीव सखा है, उसे भय दिखाकर 
ले आओ ॥ १८ ॥ [ अर्थात्‌ समझाया कि सखाको मारना अनुचित है । वह अपना हो बनाया हुआ है, अपना बनाया 
आप ही न विगाड़ना चाहिये । यथा--पालि कै कृपाल ब्याल-बाल को न मारये ह काटिये न नाथ बिषहू को रूख 
लाइ के । ( क० उ० ६१ )। ] 

टिप्पणी-१ 'भनुजहि ससुझावा' । “अनुज'-पद देकर जनाया कि यह भी समझाया कि सुग्रीव हमारे सखा हैं, 
अतः हमारे समान हैं और तुम्हारे द्वारा मान करने योग्य ( मान्य ) हैं, क्योंकि तुम हमारे छोटे भाई हो । 

गौड़जी--भगवान्‌ लक्ष्मणजीकी आतुरताका हाल जानते हैं कि नासमझीसे भरतकों ही मार डालनेको तैयार थे । 
यहाँ भी नासमझीसे उठ खड़े हुए हैं । अतः समझाया । 

नोट--१ वाल्मीकीय स० ३१ में लक्ष्मणजीका क्रोध ओर उनको श्रीरामजीका समझाला दश झलोकोंमें है । उन्होंने 
यहाँतक कह डाला कि में असत्यवादी सुग्रीवका वघ अभी करता हूँ । अङ्गद श्रीसो ताजोको हुढे, घनुष-बाणको लगे वेगसे 
चलते देख श्री रामजीने समझाया कि--तुम्हारे-ऐसे मनुष्यक्रो ऐसा पाप न करना चाहिय, कोपको विवेकसे वीरपुरुषोत्तम 
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लोग शान्त करते हैं। तुम साधुचरित हो, सुग्रीवे प्रति मारनेकी बात तुमको न सोचनी चाहिये । स्मरण तो करो कि 
तुमने पहिले मैत्री की है। काल बीत गया, इसके सम्बन्धमें कोमल वचनोंसे रुखाई दूरकर सुग्रोवसे कहना । यथा--“नेदमत्र 
स्वया ग्राह्यं सा्ुवृत्तेन लक्षमण । तां प्रीतिमनुवर्तस्व पूवृत्तं च संगतम्‌ ॥७॥ सामोपहितया वाचा रूक्षाणि परिवजयनू P— 
यह सब भाव “तात सखा सुग्रीव” तीन शब्दोंमें ही जना दिया है । ओर अध्यात्ममें समझाना यह लिखा है कि वह हमारा 
प्रिय सखा है, उसे मारना नहीं, किंतु उसे भय दिखाना कि वालीकी तरह तुम्हारा भी वघ होगा । यथा-- “न हन्तब्य- 
स्स्वया वस्स सुग्रीवो मे प्रियः सखा । १३ । किन्तु भोषय सुग्रीवं वालिवत्तरं हनिष्यसे ।---( सर्ग ५ ) । 
शोला--श्रोरामजीको कुपित जात लक्षप्रणजीने धनुष चढ़ाकर हाथमें वाण लिया । भाव यह कि उन्होंने सोचा कि 
ऐसे ऋतघ्तको कल क्यों, आज ही मार डालेंगे और नगर. भी जानेकी जरूरत नहीं, यहींसे वघ कर देंगे । यह जानकर 
श्रीरामजीने समझाया कि ऐसा न करो; क्योंकि--( क ) हमारे ऐसा करनेसे हमारी सनातन रीतिमें विरोध पड़ेगा । 
पुनः, ( ख ) वह सूर्यपुत्र है, सुर्य हमारे पुरुषा हैं । उसके वधसे गोत्रवध-दोष होगा । पुनः, ( ग ) रावणवधमें तर-वानर 
दोनों कारण हूँ, ऐसा वर रावणने माँगा है--बानर सजुज्ञ जाति दुइ बारे' । सुग्रीव वानरराज हैं । विना उसके वुलाये 
वानर कंसे आयेंगे । पुनः, ( घ ) हमें सुर-नर-मुनि किसोने सीताका हाल न दिया, सुग्रीवने ही दिया वह विपत्तिका साथी 
हुआ और सीताजीने भो उसपर कृपा को, इसीसे उसे पटभूषण दिये । सब लोग एवं सीताजी हमें क्या कहेंगी ? पुनः, 
( ङ ) हनुमानूजीसे सूर्यने गुरुदक्षिणामें सुग्रीवकी रक्षा माँगो और हनुमानूजीने वही वचन हमसे लिया । हनुमान्‌जी क्या 
कहेंगे ? हनुमानूजीसे आगे सव कार्य लेना हूँ । 
पं० विजयानन्द त्रिपाठीजो समझाना इस प्रकार कहते हैं--'मीत को दोष सहे बिबु मीतको, मीत बिना दुःख 
कौन मिटावे । सीत अनेक उपाय करे, अरु मीत को लाइ सुपंथ लगाते । मीत भनीत पे पाँव घरै, तव सीतहि कोपित 
हैं डरपावे । पे कतहूँ कबहुँ विजयानंद सीत की हानि हिए नहिं लावै ॥ भोरी होत सुमति कबिन्द और सुनिन्दह की, 
विषय समीर की चपेट जव चळतीं । मूलि जाते जोग जज्ञ संजम समाधि, नित्य नूतन अनंग की उमंगें चित चढ़ती ॥ 
कौन हैं कहाँ हैं हम बिसरि सुरति जाते, माते मद सदियाँ निमेष की सी लगती । दुखिया दिनांका आज सुखिया' हुआ 
है ऐसे, विषय विधानमें सुकंठकी क्या गिनती ।' 
टिप्पणी २ “रघुपति करुनासीव” का भाव कि सभो रघुवंशी कारुणीक होते हैं और ये तो रघुवंशियोंके स्वामी 
हैं, अतएव ये करुणागुणमें सबसे श्रेष्ठ हूँ । इस विशेषणसे जनाया कि सुग्रोवपर तो श्रौरामजीकी करुणा है, क्रोध नहीं है; 
इसीसे अनुजको समझाया । 
प० प० प्र०--रघुपति करुनासीव” का भाव उत्तरकाण्डके “अंगद बचन विनीत सुनि रघुपति करुनासोव । 
प्रभु उठाइ उर नायउ सजल नयन राजीव ॥ १८ ॥ इस दोहेसे स्पष्ट हो जाता है । भाव कि सुग्रीव सखा है, 'डठाइ उर 
जाने” योग्य है, भला उसको मारना कैसा ? ऐसा कहते ही 'सजल नयन राजीव” हो गये । 
'कपि-त्रास'-घ्रकरण 
इहाँ पवन सुत हृदय बिचारा । रामकाजु सुग्रीव बिसारा॥ १ ॥ 
निकट जाइ चरनन्हि सिर नावा । चारिहु बिधि तेहि कहि समुझावा ॥ २ ॥ 
अथ--यहाँ ( किष्किन्धा नगरमें ) पवनसुत हनुमानूजीने मनमें विचार किया कि सुग्रीवने रामकार्य भुला दिया 
॥ १ ॥ पास जाकर उन्होंने सुग्रीवके चरणोंमें माथा नवाया ( प्रणाम किया ) ओर साम, दाम, भेद और दण्ड चारों 
प्रकारसे कहकर उनको समझाया ॥ २ ॥ 
नोट--१ 'इहाँ पवनसुत हृदय बिचारा |” इति । (क ) श्रीहनुमानुजी गोस्वामीजीके सर्वस्व हैं। इसौसे 
'इहाँ' ( इधर ) शब्द देकर इस समय कवि अपनो स्थिति उन्हींके साथ सूचित कर रहे हैं । नहीं तो 'उहाँ? शब्द देते । 
प्रश स्वामोजी तथा वि० त्रि० जी कहते हैं कि जब श्रीरामजोने लक्ष्मणजीसे कहा कि 'सुग्रीबहु सुधि मोरि विसारी?, उसी 
समय “इहाँ पवनसुत हृदय बिचारा।? ( ख ) 'पवनसुत' का भाव कि पवनदेव भक्त हैं थोर ये उनके पुत्र हैं । अथवा, 


पवन प्राणूपसे सबमें ब्याप्त है ओर ये पबनात्मज हैं, अतः इनकी बुद्धिमें विचार उठा । ( पं० पवनसुत होनेसे ये बल- 
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दोहा १९ ( १-२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १७३ सानस-पीयष 


बुद्धि आदिमें उनके समान हैं, यथा--“पवन तनय वळ पवन समाना । दुधि बिबेक विज्ञान. निधाना ॥ ३० । ४ ६५ 
अतः स्वतः इनकी बुद्धिमें यह विचार उठा । ( ग ) 'रामकाज सुग्रीव बिसारा' यह विचार सुग्रोवजो और श्रीरामजोके 
वचनोंके स्मरणसे हुआ । सुग्रीवजीने कहा था कि 'तजहु सोच मन आनहु धीरा”, 'सब प्रकार करिहों सेवकाई । जेहि 
बिधि मिल्षिहि जानकी आई ॥' ओर श्रीरामजीने सुग्रोवसे कहा था कि “गत ग्रीषम वर्षारितु आई । रहिहडेँ निकट सैज्ञ 
पर छाई ॥ अंगद सहित करहु तुम्ह राजू । संतत हृदय धरेहु मम काजू ॥ १२ । ८-९ ।” श्रोहनुमानजी सोचते हैँ कि 
प्रभुको यह आज्ञा थी, पर सुग्रीवने 'हृदय घरने' के बदले 'हृदयसे बिसार दिया ।' 

वि० त्रि०--विजयादशमी वीत जानेपर जबसे शरदऋतु लगी है, तबसे हनुमानजी सरकारको भांति प्रतीक्षा कर 
हें हैं कि अब सुग्रीव सीताजोको खोजके लिये प्रयत्न आरम्भ करते हैं, पर जब विजयादशमीको भो कुछ न हुआ तो 
स्वामी और सेवकके हृदयमें एक ही समय यह भाव उदय हुआ कि 'राअकाज सुग्रीव बिसारा ।' हनुमानजी मन्त्री हैं, और 
सरकारसे कह चुके हैँ कि “सो खोता कर खोज कराइहि । जहँ तहँ मरकर कोटि पठाइहि ॥' अतः मुग्रीवको याद दिलाता 
और सीताजोकी खोजके लिये सचेष्ट करना इनका कर्तव्य हो पड़ा । अतः एकादशीको सुग्रोवके पास गये । यहींसे आगामी 
चटनाओंकी तिथियोंका पता चलेगा । 

टिप्पणी-१ ( क ) सुग्रीवने रामकार्य भुला दिया यह विचार मनमें इससे उत्पन्न हुआ कि शरदुऋतु आ गयी 
ओर वे सुखभोगमें आसक्त हैं, यदि उनको कामको सुध होती तो वे हमसे कार्यके लिये अवश्य कहते, पर उन्होंने उसकी 
चर्चा भी नहीं चलायी । ( पंजाबीजी लिखते हैँ कि “राम” का भाव यह हैं कि जो सबको रमानेवाले हैं उनका काम न 
भूलना चाहिये था । और सुग्रीव' का भाव यह है कि यह सुष्ठु अर्थात्‌ नत्र ग्रीववाला है, इसमें यह भूल उचित न 
थो ) । ( ख़ ) सुग्रीव भूल गये पर ये न भूले; क्योंकि रामकार्यके लिये तो इनका अवतार ही हुआ है, यथा--'रामका!ज 
कगि तव भवतारा' ।--[ पुनः, १--ये तो सदा 'रामकाज करिवेको आतुर’ रहते हूँ, इनके हुदयमें घनुषबाण धारण 
किये सदा ही श्रीरामजी बसते हँ, अतः ये कब भूळनेवाले हँ । दूसरे, इन्होंने सुग्रोवकी रक्षा ( वालिवध कराके ) 
श्रीरामजीके द्वारा करायो, इन्हींने मित्रता करायी और वचन दिया था कि आप उसे अभय करें वह श्रोसीताजीकी खबर 
मंगायेगा । पुनः श्रीरामजी हनुमानूजीको परम सम्मान देना चाहते हैं, अतः उरप्रेरक रघुवंश-विभूषणने इनको प्रेरणा की । 
वाल्मी० २९ में लिखा हैं कि हनुमानजी विषयको ठोक-ठोक समझनेवाले, कर्तव्य-विषयमें संदेहरहित ओर समयको खूब 
जाननेवाले हैं । उन्होंने हितकारी, सत्य और उपकारो, साम, धर्म ओर नीतिसे युक्त, नम्रता ओर प्रेमसहित, शास्त्रोमें 
विश्वास करनेवालोंके निश्चित वचन जाकर कहे ।$ पुनः, २--यहाँ हनुमानूजोको मन, कर्म और वचन तीनोंसे सुग्रोवका 
हितैषी दिखाया है ।-- पवनसुत हृदय बिचारा' यह मत, 'जाइ चरनन्हि सिर नावा' यह कर्म और “कहि समुझावा' 
यह वचनसे हित हुआ । ] 

२-निकट जाइ'“” इति । ( क ) बात समाजमें कहने योग्य नहीं है; अतः पास जाकर कहा जिसमें दुसरा न 
सुन सके । दूसरेके सुननेसे राजाको लघुता होतो हैं। (ख ) श्रीरामक्रायके लिये सिखावन देना है ओर राजाके पास 
जानेपर प्रयम प्रणाम करके तब बोल्नेको रीति हूँ, अतः प्रणाम करके बोले । \ 

३--चारिहु बिधि सम्ुभावा' इति | यथा-(क ) श्रोरामजीने आपसे मित्रता वा प्रीति को, यह साम है । (ख) 
आपको राज्य दिया यह दाम है ।-—[ पंजाबीजी लिखते हैं कि साम-विधि यह है कि ये रघुवंशों महानुभाव हूँ, उसपर भी 
ईश्वर हैं कि जितको सेवाको लालसा समग्र देवता किया करते हँ, सो तुम्हारे घर आये । ऐसे पूज्यकी सेवा कर्तव्य है, 
जिसमें वे प्रसन्न रहें । दाम यह कि तुम्हें राज्यादि दिलाया, उसका बदला शोघ्र देना उचित है । ( पं० ) । वाल्मो० स० 
२९ में हनुमान्‌जीका समझाचा इस प्रकार है-आपने राज्य ओर यश पाया”"'पर मित्रोंका कार्य अभी बाकी है, उसे आप करें। 


नश्चितायोऽर्थतत्तव्ः कालधमविशेषवित्‌ ॥ ६ ॥ प्रसाय वाक्यैविं विधे हेतुमद्भिमंनोरमेः । वाक्यविद्ाक्यतस्वज्ञं हरोशं मास्तात्मज: 
॥ ७॥ हितं तथ्यं च पथ्यं च सामधर्माथनीतिमत्‌ । प्रणयश्रीतिसंयुक्त विश्वासङ्ृतनिश्चयम्‌ ॥ ८॥ अर्थात्‌ बक्तव्य अवका निश्च करके काल 
और स्वध्मके ममंको जाननेवाले, मनोरम तरह-तरह वाक्योसे खुश करके, वाक्यवित्‌ हनुमानूजो हित, तथ्य, पथ्य, साम, षम, अथे, नीति, 
प्रेम और विश्वासमरे बचन बोले । 
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'किष्किन्धाकाण्ड १७४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा १६ ( ३-४ ) 
है = हि 
अवसर जाननेवाले मित्रके कार्यमें सदा तत्पर रहते हैं । अतएव सम्मार्गमें स्थित, चरित्रवान्‌, आपको मित्रकार्यको भली- 
भाँति सम्पन्न करना चाहिये । मित्रकार्यमें आदरपूर्वक उद्योग न करनेवालेका उत्साह नष्ट हो जाता है ओर वह अनर्थ 
पाता हैँ; समय बीत जानेपर कार्य करना नहीं समझा जाता। समय बीत रहा है । (& से १५ तक) । श्री रामचन्द्रजी काल 
जानते हैं पर बुद्धिमान्‌ हैं, इसीसे उन्होंने समय वीतनेकी वात तुमसे नहीं कही । वे तुम्हारे कुलकी वृद्धिके हेतु हैं, बहुत 
दिनोंके लिये मित्र हैं। उनका प्रभाव अनुपम हैं तुम्हारा काम पहले कर दिया है । आप उनका काम अब कीजिये । 

' जबतक वे कुछ नहीं कहते तबतक यदि हम कार्य प्रारम्भ कर दें तो समय बीता न कहा जायगा । पर उनके कहनेपर 
समय बीता समझा जायगा ।"'आप शक्तिमान्‌ हैं, पराक्रमो हैं, तब उनको प्रसन्न करनेके लिये वानरोंको शीघ्र आज्ञा क्यो- 
नहीं देते ? "वे आपकी प्रतिज्ञा देख रहे हैं, नहीं तो वे सुरासुर सभोको बाणोंसे अनायास वश कर सकते हैं । उन्होंने 
वालिवधके विषयमें किचित्‌ भो शंका न करके हम सवका बड़ा उपकार प्रथम ही किया है; अतएव उनका प्रिय आपको 
सब प्रकारसे करना चाहिये ] (ग ) वाली अंगदको श्रीरामचन्द्रजीको सौंप गया है । यदि श्रौरामजी उसे राज्य दे दें तो आपः 

क्या कर सकते हैं ? यह भेद है । ( घ ) जिन्होंने वालोका वध किया, उनके सामने आप क्या चीज हैं ? यह दंड हैँ । 
४--हनुमान्‌जीने रामकार्यमें मन, तन और वचन तीनों लगाये । मनसे स्वामीका हित विचारा, तनसे नम्र हुए 
ओर वचनसे हित कहा । यथा-- पवनसुत हृदय विचारा', 'चरनन्हि सिरु नावा' ओर “कहि समुझावा' । 
नोट--२ वाल्मी० २९ के विशेष भागमें हनुमानूजोका समझाना है । इसमें एवं अध्यात्ममें यह भी कहा-है कि वे 
समस्त सुरासुरको मार सकते हैं, केवल तुम्हारी प्रतिज्ञा देख रहे हैँ कि तुम कृतघ्न तो नहीं हो । कृतघ्न होनेपर केः 
बालीकी तरह तुम्हें भी मार सकते हैं ।-- न करोषि कृतब्नस्त्वं हन्यसे बाल्षिवद्हुतम्‌? ( अ० रा० ४। ४८ ) 
सुनि सुग्रीव परम भय माना । बिषय मोर हर लोन्हेउ ज्ञाना ॥ ३ ॥ 
अब मारुतसुत दूत समूहा । पठवहु जहे तहे बानरजूहा | ४ ॥ 
कहेह पाख महेँ आव न जोई। मोरे कर ताकर बध होई॥ ५॥ 
अर्थ-सुग्रोवने हनुमान्‌जीके वचन सुनकर अत्यन्त भय माना ( अर्थात्‌ अभीतक उनको किंचित्‌ भय न था, अब 
बहुत भयभीत हो गये ) । ( ओर कहा--) विषयने मेरा ज्ञान हर लिया ॥ ३ ॥ हे पवनपुत्र | अब जहाँ-जहाँ वानरोंके 
यूथ हैं बहाँ-वहाँ बहुत-से दूतोंको भेजो ॥ ४॥ ( दूतों एवं वानरयूथोंको यह ) कहला दो कि जो कोई एक पक्ष अर्थात्‌ १५ 
दिनमें न आ जायेंगे उनका वध मेरे हाथों होगा ॥ ५ ॥ 
नोट--१ (हर लीन्हेउ ज्ञाना' से जनाया कि पूर्व ज्ञान था | यहाँ रच्य है सुग्रीवके इन वचनोंपर कि---'उपजा 
ज्ञान बचन तब बोळा । नाथ कृपा मन भयउ अलोला ॥ सुख संपति परिवार बड़ाई । सब परिहरि करिहडेँ सेवकाई ॥ 
ये सब राममगतिके बाधक" इत्यादि, जो दोहा ७ में कहे हैं । बाबा हरिहरप्रसादजी लिखते है कि जब चेत हुआ तब 
परम भयभीत हुआ कि उफ ओह ! मुझसे बड़ा अपराध हुआ, विषयने मुझे ऐसा वशमें कर लिया ! विषयने ज्ञान हर 
लिया, यही भय हुआ । विपयोंमें मनके लग जानेसे बुद्धिका उसी प्रकार हरण हो जाता है जैसे जलमें नौकाको वायु हर 
लेती है ऐसा ग़ीतामें भगवान्‌ने कहा हैं। यथा--इन्द्रियाणां हि चरतां यन्मनोऽनु विधीयते । तदस्य हरति प्रज्ञां 
चायुनावासतवाम्माख ॥ २।६७॥ 
नोट--र२ 'मारुतसुत' बा 'पवनसुत' का प्रयोग वहाँ-वहाँ हुआ है जहाँ-जहाँ कार्य करनेमें शीघ्रता दरसानी होती 
है । सुन्दरकाण्डमें इसका प्रयोग प्रारम्भमें ही बहुत हुआ है, यथा--*जात पदनसुत देवन्ह देखा', अति लघु रूप पवनसुत 
छौन्हा', “तुरत पवनसुत बत्तित सयङ इत्यादि । वहाँ इसके भाव लिखे जा चुके हैं । बसे ही इस सम्बोधनसे सुग्रीवका 
तात्पर्य है कि तुम शीघ्र काम करनेवाले हो; अतः तुम शीघ्र यह काम करो, शीघ्र शीघ्रगामी वानरोंको बुलाओ, शीघ्रगामी 
दूतोंको भेजो । यथा--'शाघ्रं कुरु ममाज्ञां स्वं वानराणां तरस्विनाम्‌?--( अध्यात्म» ४ | ५० )1 म 
प० प० प्र०--मानसमें जेसे श्री रामजीके प्रत्येक नामका उपयोग कोई विशिष्ट भाव प्रकट करनेके भभिप्रायसे ही 
हुआ है, वैसे ही श्रीहनुमान्‌जीके नामोंका प्रयोग भी शब्द-वयुत्पत्तिकी ओर ध्यान रखकर ही किया गया है । जैसे--( १ ) 
जहाँ पावन करनेका कार्य सूचित करना होता है वहां 'पवनसुत' इत्यादि । ( २ ) बल, सामथ्यं, बुद्धिबल और अदुभुत 
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कृत्य सुचित करनेके लिये 'हनुमान्‌' । ( ३ ) प्रवल प्रभंजनके समान जहाँ अतिवेग ओर विनाश आदि सूचित करना होता 
है वहाँ “प्रभंजनसुत' । ( ४ ) वायुके समान सामान्य गतिके लिये वायुसुत' । ( ५ ) 'प्राणोंके समान’ भाव दरसानेके 
"लिये 'अनित्ञ सुत’ । ( ६ ) मारुत, मरुत्‌ शब्दोंका अर्थ 'ञ्रियन्ते अनेन बुद्धेन विना वा’ ऐसा है अर्यात्‌ जिसके बढ़ 
जानेसे अथवा जिसके विना ( लोग ) मरते हैं वह । देखिये 'ताहि मारि मारुतसुत बीरा । बारिधि पार गयड मति धीरा 
-॥ ५।३।५॥' इसकी प्रतीति अगली अर्घालीमें मिलती है कि अवघिके भीतर न आतेवाले मारे जायेगे । 
टिपणी--१ दूतोंकी संख्याके विषयमें अनेक मत हैं । अध्यात्ममें 'सहस्राणि दशेदानी-( ४ | ५० ), अर्थात्‌ 
-दस हजार और वाल्मी० ३७ में प्रेषिताः प्रथमं ये च मयाज्ञाता महाजवाः । स्वरणाथं तु भूयस्त्वं संप्रेषय हरीश्वरान्‌ 
॥ ३७ । १०॥"""शतान्यथ सहस्राणि कोट्यश्च सम शासनात्‌ । प्रयान्तु कपिसिंहानां निदेशे मम ये स्थिताः ॥ १३ ॥' 
अर्थात्‌ प्रथम वेगवान्‌ वहुत-से दूत भेजे गये थे, फिर हनुमान्‌जीसे यह आज्ञा की कि मेरी आज्ञा माननेवाले श्रेष्ठ वानर 
-सँकड़ों हजारों करोड़ों शीघ्र कार्य होनेके लिये ओर भी भेजो । इत्यादि । इसीसे सर्वमतरक्षक पूज्य कविने 'समूह' पद 
देकर सबके मतका निर्वाह कर दिया । 
२--'पठवहु जहँ तहँ' कहकर गोस्वामीजीने स्यानका भी नियम नहीं रक्खा; क्योंकि इसमें भी अनेक मत हैं । 
अध्यात्ममें 'सप्तद्वीपगतान्‌ सर्वान्‌ वानरानानयन्तु ते' ( ४। ५१ ) अर्यात्‌ सस्तद्ठीपनिवासी सव वानरोंको ले आवें, ऐसा 
-लिखा है । और, वाल्मी० ३७ में महेन्द्र, हिमवान, विन्ष्याचल इत्यादि अनेक पर्वतोंके नाम गिनाये हूँ । यधा-- महेन्द्र- 
-हिमवद्विन्ध्यकैलासशिखरेपु च । मन्द्रे पाण्डुशिखरे पञ्चशेलेषु ये स्थिताः ॥ ३७॥ तरुणादिध्यवर्णेषु आजमानेघु नित्यः । 
यवतेषु समुद्रान्ते पश्चिमस्यां तु ये दिशि ॥ ३ ॥ ` तांस्तांस्स्वमानय क्षिप्रं एथिब्यां सववानरान्‌ ॥ ९ ॥ ते गतिज्ञा गति 
ग्वा पृथिव्यां सववानराः। आनयन्तु हरीन्सर्वास्स्वरिता शासनान्मस ॥ १७ ॥' अतः गोस्वामीजीने 'जहँ तह? पद 
“दिया जिसमें सब मतोंका समावेश हो जाय । [ 'जूह्‌' यूथक्रा अपञ्रेश हूँ ]। 
मा० म०--वानरोंको भेजा रीछोंको नहीं, क्योंकि वानर हलके होते हैं, शीघ्रतासे जायेंगे । रीछ भारी होते हैं, 
उन्हें देर लगेगी । 
तब हुतुमंत बोलाए दूता। सब कर करि सनसान बहूता ॥ ६ ॥ 
भय अरु प्रीति नोति देखराई। चले सकल चरनन्हि सिरु नाई ॥ ७॥ 
एहि अवसर लछिमन पुर आए। क्रोध देखि जहें तहेँ कपि घाए ॥ ८ ॥ 
अर्थ--( जब सुग्रीवक्री आज्ञा पायो ) तब हनुमानूजीने दुतोंको बुलाया ओर सबका बहुत सम्मान करके ॥ ६ ॥ 
-सबको भय, प्रीति और नीति दिखायी । सब वानर चरणोंमें मस्तक नवाकर चले ॥ ७ ॥ इसी समय ( जब हनुमानजी 
दुतोंको भेज चुके तत्पश्चात्‌ ) लक्ष्मणजी नगरमे आये । उनका क्रोध देखकर वानर जहाँ-तहाँसे दोड़े ॥ ८ ॥ 
टिपणी--१ "तब हचुमंत बोळाए, से सूचित किया कि वे विना राजाज्ञाके कुछ न कर सकते थे । [ 'करि सनमान 
बहूता' इति । अर्थात्‌ कहा कि तुम सदाके विश्वासी सेवक और मित्र हो, सदा अवसर पड़नेपर तुम ही काम आये हो । 
( पं० )। अध्यात्ममें दान-मानसे तृप्त करना कहा है। यया--पवनहितकुमारः प्रेषयामास दूतानतिरमसतरास्मा 
दानसानादितृसान्‌ ।' ( ४ । २४ ) अर्थात्‌ पवनके प्रियपुत्र हनुमान्‌जीने दान-मानसे तृप्तकर दूतोंको भेजा ! पुनः सबका 
नाम आदरसे लेना भी सम्मान है, यथा-- ले ले नाम सकळ सनमाने । २ । १९१ । ८ ।' उचित आसन देना, आदरसे 
कुशल-प्रश्त करना, इत्यादि सब सम्मान है ] ) 
२--भय, प्रीति और नोति दिखायी । यथा--( क ) पक्षभरमें जो न लोटकर आ जायगा उसका वध राजा स्वयं 
करेगे, यह भय दिखाया । शीघ्र आनेवालेपर राजा प्रसन्न होंगे, यह प्रीति दिखायो और सेवकका धर्म है 'स्वामि-सेवकाई', 
यह नीति दिखायी--[ पुनः, नीति यह भौ कि वालीके बाद सुग्रीवका राज्य होनेपर इनका प्रथम कार्य, जो तुमको सौंपा 
गया, यही है; इससे तुम्हारी परीक्षा भो हो रहो है कि तुम विरोधी पक्ष तो नहीं रखते ।बाबा हरिहरप्रसादजी कहते हैँ कि 
भय और प्रीति ये दोनों नीतियाँ दिखायीं-- | (ख) सुग्रीवकी आज्ञा भय दिखानेको है । अतः क. प्रथम भय दिखाया; प्रीति 
और नीति अपनी ओरसे दिखायी । [ दीनजी--सम्मान करके प्रेम दर्शाया, ओर फिर उन्हें दुतोकी नीति बतलायी । ] 
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ठ पि क आ त्रि०--एहि अवसर कपि धाए' इति । एहि अवसरका अर्थ यह नहीं है कि जिस समय हनुमानजी 
हुत भेज रहे थे उस समय । इसका अर्थ यह है क्रि हनुमान्‌जीके दूत भेजनेके बाद और दूतोंके वापस आनेके पहिले । 
यथा--*एहि बिधि भए सोच बस ईसा । तेही समय जाइ दससीसा ॥ ळीन्ह नीच मारीचहिं संगा । अयड तुरत सो 
कपट कुरंगा ॥ करि छु मूढ़ हरी त्रेदेहो ।' इसका अर्थ यह नहीं है कि यह सव घटनाएँ उसी समय हुई जब महादेवजी 
सोचके वश हो रहे थे, बल्कि इन घटनाओंके बाद जव कि सरकार सीताजीको खोजने चले, महादेवजी सोचबश हो रहे 
थे । इसी भाँति लछिमनजीका आना दूतोंके भेजनेके चौदह दिन बाद हुआ, क्योंकि आगे चलकर कहेंगे कि एहि बिधि 
होत बतकही आए बानर जूथ' उन लोगोंके आनेको अवघि सुग्रीवजीने एक पक्ष दिया । वह उसी दिन पूरा हो रहा था । 
सरकार इस निश्चयके बाद भी कि मेरे कामको सुग्रीवने भुला दिया, कुछ दिन और प्रतीक्षा करते रहे । (आगे दोहा 
२१ भो देखिये ) । 

टिप्पणी--२ “क्रोध देखि! । 'देखि' से जनाया कि लक्ष्मणजी भय-प्रदर्शन करनेके लिये क्रोधकी चेष्टा किये हुँ, 
नेत्र लाल हैं, त्योरी चढ़ाये हैं, कठोर रोदाका शब्द कर रहे हैं । यथा--ज्याघोषमकरोत्तीत्ं मीपयन्‌ सदवानरान्‌ । अफ 
रा० ४ | ५ । २५ ।' ( सम्पूर्ण वानरोंको भयभीत करते हुए धनुषको प्रत्यञ्चाका भयङ्कर टङ्कार किया ) । 

नोट--जहूँ तहँ कपि घाए' अध्यात्मके चक्रुः किल्षकिलाशब्दं तपाषाणपाद्‌पाः । ताचे द्रा क्रोधताञ्राक्षो 
वानरान्‌ ळदमणस्तदा ॥ ५ । २७ ॥', ( अर्थात्‌ शहरपनाहके वानर उनको देखकर शिलाएँ और वृक्ष ले-लेकर किलकिला 
शब्द करने लगे, यह देखकर लक्ष्मणजीके नेत्र क्रोधमे लाल हो गये । ), इस श्लोकसे 'वाए' का भाव लड़नेके लिये दौड़े 
यही सिद्ध होता है । कोई महानुभाव ऐपा कहते हैं कि वे सुग्रोवकी रक्षाके लिये मोरचाबंदी करने लगे कि कहीं उनको 
जाकर मारे नहीं । वाल्मी० स० ३१ में लिवा हैं कि लक्ष्मणजोने देखा कि महावलो वानर हाथोंमें वृक्ष लिये हुए शहर- 
पनाहके बाहर खड़े हैं, इससे उनका क्रोध बढ़ गया । यथा-- 'ततस्तेः कपिमिर्व्याता द्रमहस्तैसहावले: । अपश्यल्लच्मणः 
क्रुधः किष्किन्धां तां दुरासदाम्‌ ॥ २६ ॥ ततस्ते हरयः सवें प्राकारपरिखान्तरात्‌ । निष्क्रम्योदअसस्वास्वु तस्थुराविष्कृतं 
तदा ॥ २७ ॥ ददश वानरान्‌ मीमान्‌ किष्किन्धायां बहिश्चरान्‌ ॥ १७ ॥' अर्थात्‌ हाथमें उखाड़े हुए पेड़ लिये हुए 
बन्दरोंसे व्यास, दुर्गम किष्किन्धाको लक्ष्मणजीने देखा । फिर वे सब्र वानर परकोटेकी खाईसे वाहर निकल स्पष्टरूपसे खड़े 
हो गये भोर उन्होंने वहाँ भयङ्कूर-भयङ्कर वन्दरोंको देखा । सै 

दो०--धनुष चढ़ाइ कहा तब जारिक पुर छार । 

व्याकुल नगर देखि तब आरएड बालिकुमार ॥ १८ ॥ 

अथ--तब ( अर्थात्‌ जब वानरोंको लड़नेकी तैयारी करके दौड़ते किलकिला शब्द करते देखा ) लक्ष्मणजी धनुष 
चढ़ाकर बोले कि ( अग्नित्राणसे ) नगरको जलाकर राख कर ढुंगा । नगरवासियोंको व्याकुल देखकर वालिपुत्र अङ्गद 
उनके पास आये ॥ १९ ॥ 

नोट--१ (क ) धनुष चढाइ' से जनाया कि पूर्व घनुष जो चढ़ाया था, ( यथा--'लछिमन क्रोधवंत प्रभु 
जाना । धनुष चढाइ गहे कर वाना ॥' ), वह श्रोरामजोके समझानेपर उतार लिया था । यद्यपि रोदाका उतारना कहा 
नहीं गया तथापि यहाँ पुनः प्रत्यञ्चाक्ा चढाना बिना प्रथम उतारनेके नहीं हो सकता था । रा० प्र० कार लिखते हूँ 
कि सुग्रोवको केवल भय दिखानेके लिये आये थे, इससे प्रत्यञ्चा उतार दी थी । पर यहाँ देखा कि सब लड़नेके लिये 
तैयार हैं, यह दृष्टता देख धनुष चढ़ाकर उन्होंने नगरभरको भस्म कर देनेको कहा । अ० रा०सर्ग ५ में भी ऐसा ही कहा 
है-- तान्‌ दृष्टा क्रोधत|म्राक्षो वानरान्‌ लदमणस्तदा । निमूलान्‌ कतुसुद्युक्तो धनुरानम्य वीयवान्‌ ॥ २७ ॥ ततः शीघ्रं 
समाप्खुत्य जात्वा लदमणमागतम्‌ ॥ २८ ॥ निवाय वानरान्‌ सर्वानज्भदो मन्त्रिसत्तमः ¬ अर्थात्‌ उन वानरोको देखकर 
छषमणजी के नेत्र लाल हो गये । बे वलवान्‌ धनुषको चढ़ाकर वानरोंको निर्मूल करनेको तैयार हुए, तब उनका आगमन 
जानकर मन्त्रिश्वेष्ठ अङ्गदने शीघ्र आकर सब वानरोंको हटा दिया । २--ब्याकुल नगर' में लक्षित लक्षणा है । 

३ वाल्मीकीयमें श्री लक्ष्मणजीके क्रोधका अच्छा रूपक यहाँपर है । 'स दीर्घोष्णमहोच्छूवासः कोपसंरक्तलोचनः: । 
बभूव नरशादूछ: सधूम इव पावकः ॥ ३१ । २९ । बाणशब्य स्फुर॒ज्जिह्वः सायकासनमोगवान्‌ । स्वतेजो विषसम्भूतः 
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दोहा २० ( १-३ ) श्रोमते रामचन्द्राय नम: १७७ मानस-पीयूष 


Sn 
पञ्चास्य इव पन्नगः ॥ ३० ॥ तं दीघ्रमिव कालाग्नि नागेन्द्रमिव कोपितम्‌ ।' अर्थात्‌ वे बहुत गर्म और लम्त्री साँस लेने 
लगे । क्रोधसे उनकी आँखें लाल हो गयीं । वे धूमयुक्त अरिनिके समान मालूम पड़े । लक्ष्मण बड़े मुंहवाले सर्पके समान 
मालूम पड़े । वाणका अग्रभाग लपलपाती जीभके समान था और धनुष सर्पके शरीरके समान । श्रीलक्ष्मणजीका तेज ही 
विप्रे समान था । कालागितके समान ज्वलित, हाथीके समान क्रोधित थे । 

टिप्पणी--१ "जारि करों पुर छार' इस कथनसे ज्ञात होता है कि तगरभरके वानर युद्ध करने आये, इसीसे नगरभरको 
जलानेको कहते हैं । पुनः; 'कहा' पद देकर जनाया कि भयदर्शनके लिये ऐसा मुखसे कहकर डरवा रहे हैं मर इस कथन- 
मात्रका प्रभाव भी वेसा ही पड़ा; ये शब्द सुनते ही सारा नगर व्याकुल हो गया। श्रीरामजीका आदेश कि सय देखाइ ४” 
हाँ चरितार्थ किया । २--'वालिकुमार' का भाव कि--यह वालीके समान बुद्धिमान्‌ है-जैसे वाळके वचनसे प्रसन्न 
होकर श्रीरामजीने उसके सिरपर हाथ फेरा था वैसे ही अङ्गदके वचने प्रसन्न होकर लक्ष्षणजीने इसको अभय बाँह दी 
अर्यात्‌ निर्भय किया । वाली नगरका रक्षक था, इस समय अङ्गदने भो नगरको लक्ष्मणजीके ्रोधसे बचाया । 
पं०-'बालिकुमार' का भाव कि--( क ) लक्ष्मणजीको कुपित तो जाना पर यह विचार किया कि मुझे श्रीराम- 
जीको सौंपा हुआ शिशु जानकर सबपर कृपा ही करेंगे । अतः आया । वा, (ख ) यह सोचा कि यद्यपि क्रोध बहुत है तथापि 
मेरे पिताने शरणागत होकर मेरी बाँह इनको पकड़ाई है, अतः मेरे जानेसे दया ही करेंगे । वा, (ग )--सोचा कि यद्यपि 
पुरोका स्वामी इस समय सुग्रीव है, फिर भी इसे सुखपूर्वक मेरे पिताने हो बसाया था, इससे इनका दुःख मुझसे कैसे देखा 
जा सकता है; उनकी रक्षा मेरा कर्तव्य है, अतः आया । पुनः, (घ) इस पदसे जनाया कि लक्ष्मणजीका कोप और नगरको 
व्याकुळता देख इसका भो अधोर हो जाना सम्भव था, पर यह वालोका पुत्र है, अतः अधीर न हुआ । यह धेयं, विनय 
आदि गुणोंमें पिताके समान ही है । 
दीनजी--यहाँ पहले अङ्गदक्रा आना राजनीतिसे परिपूर्ण है । पहली बात यह है कि श्रोरामजीने अङ्गदको युवराज 
बनाया, अतएव अपने किये हुए युवराजपर दया अवश्य करेंगे । दूसरे, इस समय सुग्नीव राजा हैं, अतएव वे स्त्रयं स्वाग- 
तार्थं नहीं जा सकते । राजकुमार लद्टमणके स्वागतके लिये युवराजको भेजना हो राजनीतिको दृष्टिसे उचित और उपयुक्त 
था ।--( पर वह स्वयं आया है, सुग्रीवने नहीं भेजा । यह बात आयउ' ओर “ब्याङुल देखि' से स्पष्ट है। ) 
चरन नाइ सिरु विनती कोन्ही । लछिसन अभय बाँह तेहि दीन्ही ॥ १ ॥ 
क्रोधवंत लछिम्रन सुनि काना । कह कपोस अति भय अकुलाना ॥ २॥ 
सुनु हनुमंत संग ले तारा। करि बिनतो समुझाउ कुमारा ॥ ३ ॥ 
अथे--अङ्गदने चरणोंमें मस्तक नत्राकर विनती की ( अर्थात्‌ अपराध क्षमा कराया ) । श्रोलक्ष्मणजीने उसे अभय 
बाँह दी । ( अर्यात्‌ भयसे वचानेका वचन दिया, उसे अपने क्रोधसे निर्भय कर दिया; कहा कि तुमको कोई भय नहीं, तुम 
तो अपने ही हो. तुम्हें तो तुम्हारे पिता ही हमें सांप गये थे, हम वचन देते हैं कि नगर न जलायेंगे ) ॥ १ ॥ अपने 
कानोसे लच्मणजीको क्रोधवंत सुनकर कपिपति सुग्रीव अत्यन्त भयसे व्याकुन होकर ( हनुमान्‌ जीसे ) बोले--हे हनुमन्त ! 
सुनो । ताराको साथ ले जाकर विततो करके राजकुमारको समकभाओ ( शान्त करो ) ॥ २-३ ॥ 
नोट--१ “अभय बाँह देवा' मुहावरा है । पर पंजाबीजी कहते हैं कि भुखसे क्यों न कहा ? भुजासे अभय क्यों 
जनाया ? ओर उत्तर देते है कि 'वचनसे इसमें विशेषता मानी जातो है । दूसरा भाव यह है कि लद्मणजीने विचारा कि 
यह सुग्रीवका भेजा हुआ नहीं है, इससे सब कोप अभी निवृत्त करना उचित नहों । अतः हाथसे उसका आश्वासन किया 
और मुखका कोप बनाये रक्खा; क्योंकि अभी सुग्रीवको भय दिखाना है ।' 
२--मिलान कीजिये-'गस्वा ्षच्मगसामीप्यं प्रणनास स दण्डवत्‌ । २९ । ततोऽङ्गदं परिष्वज्य ल्चक््मण: प्रियः 
वध्चनः । उवाच वस्स गच्छ॒ स्वं पितृव्याय निवेदय ॥ ३० ॥ समागतं राबवेण चोदितं रौद्रसूत्तिग । तथेति स्वरितं गस्वा 
सुग्रीवाय न्यवेदयत्‌ ॥ ३१ ॥ लक्ष्मणः कोधताम्नाक्षः पुरद्वारि बहिःस्थितः । तच्छूस्वातीव संत्रस्तः सुयो वानरेश्वरः 
॥ ३१ ॥ प्रेषयित्वा हनूमन्तं तारामाह कपीश्वरः ॥ ३४ ॥ स्वं गच्छु सान्स्वयन्तो तं लक्ष्प्रणं स्टडुमाषितः ।` ` `३५ । 
अ० रा० स० ५।' अर्यात्‌ अङ्गने लक्ष्मगजीके समोप जाकर दण्डवत्‌-प्रणाम किया, तब प्रिय जनको वृद्धि करनेवाले 
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किष्किन्घाकाण्ड १७८ श्रीमद्रासचन्द्रबरणो शरणं प्रपश्ये दोहा २० ( १-३ ) 


लक्ष्मणजी उन्हें हृदयसे लगाकर बोले--हे वत्स ! जाकर अपने चाचासे कहो कि रघुनाथजीने क्रोधयुक्त होकर लक्ष्मणजीको 


भेजा है । बहुत ठीक' ऐसा कहकर अङ्गदने शोघ्र जाकर सत्र वृत्तान्त सुग्रीवसे निवेदन किया कि लक्ष्मणजी क्रोधसे लाल 
आँखें किये पुरद्वारके बाहर खड़े हैं । यह सुनकर वावरराज सुग्रीव अत्यन्त भयभीत हुए ।'* "हनुमान्‌जीको भेजकर तारासे 
बोरे कि ळक्ष्मणके समोप जाकर कोमल दाणीसे उनको समझाओ । 
अ० रा० में “विनती कीन्ही' की जोड़के शब्द नहीं हैं । 'अमय बाँह तेहि दीन्ही में 'ततोऽङ्गदं परिष्वज्य लक्ष्मण: 
प्रियवधंनः' का भी भाव आ जाता है । 'झुनि काना' से “उवाच वरस गच्छु ख्व’ से लेकर तच्छत्वा” तकका सव वृत्तान्त 
सूचित कर दिया गया । “कपीस अति अय अकुळावा? हो “अतीव सन्त्रस्तः सुग्रीवो वानरेश्वरः? है । 'सुनु' का भाव 
'प्रघयित्वा' में आ जाता है । 'हनुमंत' शब्द दोनोंमें है । 
वाल्मी० में लिखा है कि लद्मणका क्रुद्ध होना सुनकर सुग्रीवका मुख सूख गया, भयसे उनका मन व्याकुल हो 
गया । यथा- बुबुधे लब्मण प्राक्तं सुखं चास्योपशुष्यत। ३३।३०।', 'त्राससम्ञ्रान्तसानसः। ३३।३१।' वे क्रोघका कारण 
न समझ सके । समझे कि मेरे शत्रुओं, मेरे अपकारियोने, मेरी त्रुटियाँ देखकर मेरे दोष लच्मणको सुनाये हुँ । बिना कारण 
“मित्रका कुपित हो जाना घबड़ाहट पैदा करता है । मित्र बनाना सरल है, उसका निबाहना कठिन है, क्योंकि चित्तका 
कोई ठिकाना नहीं । थोड़े कारणपर भो वह प्रीति टूट जाती है । इसलिये में डर रहा हूँ । ( सर्ग ३२ श्लोक ३-- द) । 
टिप्पणी--१ “सुनि काना' का भाव कि वानरोंने उनका क्रोध देखा, यथा--'देखि क्रोध जहे तहँ कपि धाए!; 
पर सुग्रीव महलके भीतर हैं इससे उन्होंने देखा नहीं, वरन्‌ औरोंसे सुना । किससे सुना ? पहले अङ्गदका आगमन और, 
अभयदान कहकर तब उसके आगेके हो चरणमें सुग्रीवका सुनता कहा, ऐसा करके कवि जनाते हैं कि अङ्गदने जाकर 
सुग्रीवको खबर दी । अघ्यात्मरामायणसे यह भाव प्रमाणित होता है । वाल्मी० में भी अङ्गदको ही लक्ष्मणजीने भेजा है । 
उसने ही समाचार कहा पर सुग्रीव निद्रित था । प्लक्ष और प्रभाव इन मन्त्रियोंने समाचार सुग्रीवसे कहा और यह भी 
कहा कि ळच्मणजीने अङ्गदको तुम्हारे पास भेजा है 
२-- अति अय अङुल्जाना' । भाव, कि हनुमानूजीके ही समझानेपर वे परम भयको प्राप्त हुए थे, यधा--सुनि 
सुग्रीव परम मय साना; और अत्र लचमणजीका क्रोध सुना इससे अति मय' से अकुला उठे ।--(नोट--२ देखिये) ।-- 
[ पँ०--अकुलानेका कारण#कि रामजी होते तो वे मित्र थे, उन्हें हम समझा भी लेते; पर ये भाईके नातेको मानें या न 
मानें, इनसे मेरा वश नहीं ] i 
& संग ले तारा०' & 
मा० त० भा०--१ स्त्रीपर महात्मा क्रोध नहीं करते। यथा-- नहि ख्रीपु महात्मानः क्वचित्‌ कुवन्ति दारुणम्‌ । 
बाल्मी० ३३ । ३६ । अर्यात्‌ महात्मा लोग स्त्रीपर कठोरता नहीं करते । वा, २--ताराको बड़ी बुद्धिमान्‌ समकर भेजा 
कि वह लक्ष्मणजीको समझाकर प्रसन्त कर देगो ।--(पूर्व लिखा जा चुका हैं कि इसकी प्रशंसा वालोने सुग्रीवसे करते हुए 
कहा था कि इसको रायसे चलता ।--१ १ (१-२) देखिये । और हनुमान्‌जीको बुद्धिविवेक-विज्ञानके निधान समझकर भेजा । 
वि० त्रि०--क्रोधके वेगमें लक्ष्मणजीके सामने सुग्रीवजी नहीं जाना चाहते । जब वेग कुछ शान्त हो तो सामने 
जायें । सब बातें हनुमानूजीके बोचमें तय हुई हैं, अतः समकानेके लिये हनुमानूजीका भेजना प्राप्त है, पर कोई अपना 
अत्यन्त निकट सम्बन्धी भी साथ चाहिये । अङ्गदको भेजते, सो वह सबसे पहिले जा मिले, और अपने लिये अभय दान भी 
पराप्त कर लिया । अतः अब तो हनुमान्‌जीके साथ या तारा जाय या रुमा जाय। तारापर सरकारको कृषा है, भक्तिका 
बरदान मी दे चुके हैं, अतः छच्मणजी ताराका अनादर नहीं कर सकते । अतः ताराके साथ हनुमानूजीको भेजा, और 
आदेश दिया कि विनती करके राजकुमार ( लक्ष्मण ) को समझाओ, तर्क-वितकंसे नहीं । (यही वात वाल्मी में उन्होंने 
तारासे कही हैं । यया--स्वया सान्द्वेरुपक्रान्तं प्रसन्नेन्द्रियमान स्स्‌ । ततः कमळपत्नाक्ष' दृच्याम्यहमरिन्दमम्‌॥ ३३ । 
३७।' अर्थात्‌ कोमल वचनोंद्वारा तुम्हारे शान्त करा देनेपर और उनके प्रसन्न हो जानेपर, कमलपत्राक्ष लक्ष्मणको मैं देखूँगा । } 
दीनजी--ताराको ल्षमणजीके पास समझाने भेजना भो रहस्यमय है । क्योंकि रामजीने ताराको राजमहिषी बनाया 
था । अब यदि लइमणजी कोप,करके नगर जळा दें या कुछ ओर अनिष्ट उत्पात करें तो उन्हें रामजीद्वारा निर्धारित कार्यका 
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दोहा २० (४-५) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १७६ मानस-पीयूष 


खण्डन करना पड़ेगा, जो वे कर नहों सकते । साथ ही ताराको भेजकर सुग्रोवको गम्भोर राजनीतिसे अनभिज्ञताका 
भी कुछ परिचय दिया गया है। ( इसपर प्र० स्वामो कहते हैं कि ताराके भेजनेमें सुग्रोवको नीतिनिपुणता यूचित होती 
हैं। देखिये, जब भीष्माचार्यने पृथ्वीको निःपाण्डव करनेको प्रतिज्ञा की तब भगवान्‌ कृष्ण स्वयं सेवकका रूप घरकर 
द्रोपदीको उनके दर्शन कराने ले गये थे। तारा स्त्रो है ओर लक्ष्मणजी ब्रह्मचर्यब्रत धारण किये हुए हैं, अतः ये उसपर 
क्रोध न करेंगे । और भी जो कारण महानुभावोंने ताराको साथ भेजनेके दिये हैं, वे सब सुग्रोवके सुविचार ही 
सिद्ध करते हैँ । ) 

गोड़जी--हनुमातूजीने मैत्री स्थापित करायी और तारा सनाथा को गयी । मुग्रीवके मारे जानेसे दोनों बातें नष्ट 
रो जायेगी, यह भाव हैँ । 

पां०--१ स्त्रीकी विनतोसे दया शीघ्र ओर अधिक होती है। श्रीकृष्णजीने नागपत्नीकी विनतीसे नागका वध न 
किया । २--ताराका रूप देखकर समझ जायेंगे कि इसपर सुग्रोव आसक्त होकर भूल गया । 

बै ०—उसको सौभाग्यवती करके अब सोमाग्यहोचा न करेगे । 

पं०, प्र ०--मुझे उन्मत्तजानकर मुझपर कृपा न करेंगे, यह समझकर इन्हें भेजा । हनुमानूजी प्रभुके कुपापात्र हैं 

श्री ० मि०-हनुमानूजीने चारों प्रकारसे समझाया ही था, उसपर यह सुना कि अङ्गद जाकर मिला हैँ ओर वे 
उसको अभय बाँह दे चुके हैं । अतएव घबड़ाकर ताराको साथ ले जानेको कहा; इस विचारसे कि अंगदकी माता जानकर 
क्रोध त्याग देंगे ओर इसकी विनय बुनकर मुझे उसका पति जानकर मेरा अपराध भी क्षमा करेगे । ( मा० शं० ) 

टिप्पणी ४ (क) “करि विनती समुझाउ' अर्थात्‌ जब विनयसे शोतल हो जायें तब समझाना। (ख) कुमार” 
अर्थात्‌ राजकुमार हैं। इनको नोतिशास्त्रसे समाना, यों कि नीति यह है कि अपने बनायेको आप ही न विगाड़े, विचारिये तो कि 
आपने अपने हाथसे सुग्रीवका तिलक किया हूँ । पुनः, [ कुमार' पद देकर जनाया कि इस प्रकार समझाना कि सुग्रो वको मंत्री 
रामजीसे है, तुम रामजीके छोटे भाई हो, अतएव तुम्हें सुग्रीवका सम्मान बड़े भाईके तुल्य करना चाहिये । ( पं० )] 

तारा सहित जाइ हनुमाना । चरन बंदि प्रभु सुजस बखाना ॥ ४ 1! 
करि बिनती मंदिर ले आए । चरन पखारि पलंग बेठाए॥ ५॥ 

अर्थ--तारासहित जाकर हनुमान्‌जीने चरणोंकी वन्दना करके प्रभुका सुयश वर्णन किया ॥ ४ ॥ विनती करके 
महलमें ले आये; चरणोंको धोकर पलंगपर बिठाया ॥ ५ ॥ 

नोट १ मिलान की जिये---गत्वा ननाम शिरसा भक्स्या स्वागतमश्रवोत्‌ । एहि वोर महाभाग सवद्शूहमशं- 
कितम्‌ ॥ अ० रा० ५ । ३७ । प्रविश्य राजदारादीन्डष्ठा सुग्री रसेव च ॥ ३८ ॥' अर्थात्‌ शिर नवाकर भक्तिपूर्वक स्वागत 
करते हुए बोले--'हे महाभाग ! वीरवर ! निःशङ्क होकर आइये, यह घर आपहोका है । इसमें पधारकर राजमहिषियोंसे 
आर सुग्रीवजीसे मिलिये । “संग ले तारा' और “तारा सहित” से हनुमानूजीको प्रधान रक्खा, वाल्मो० में तारा प्रधान 
है । उसने लक्ष्मणजीसे बहुत कुछ कहकर अन्तमें यह कहा कि सुग्रीव बहुत दिनोंसे विछुड़ो हुई स्त्रीको और मुझको 
पाकर आसक्त हो गया, उसे क्षमा कोजिये । आइये, मित्रको समझाता चाहिये । आपने मर्यादाको रक्षा की कि किसीके 
घरमें जहाँ स्त्रियाँ हों न जाय; पर मित्रके यहाँ जानेमें दोष नहीं और न सद्भावसे देखनेमें दोष है, यथा--तदागच्छु 


महावाहो चरित्रं रक्षितं स्वया । अच्छुल्न मित्रमावेन सतां दारावळोकनस्‌ ॥ वाल्मी० ३३ । ६१॥'; यह आज्ञा पाकर 


लक्ष्मणजी भीतर गये । 
टिप्पणी? ( क ) 'जाइ हनुमाना' इति । लक्ष्मणजी दरवाजेके बाहर हैं ओर थे भीतर अन्तःपुरमें थे, अतः 
चलकर लदमणजीके पास आकर मिले । इसीमे जाइ' कहा । ( ख ) “प्रभु सुजस', यचा- जन अवगुन प्रथु सान न काऊ। 
दीनबंधु अति रझूदुल सुभाऊ', “न घटै जन जो रघुबीर बढ़ायो । क० ७ । ६०।' जिसको एक बार अपना लिया फिर 
उसके दोषपर दृष्टि नहीं डालते । यथा--भ्रपने देखे दोष सपनेहु राम न उर घरेड । दो० ४७ ।” इत्यादि । पुनः, यह कि 
प्रभुके समान कोई दीनहितकारी नहीं है । दीत गूध, शबरी ओर सुग्रीवका उन्होंने कंसा डित किया । इत्यादि । 
नोट--२ रामभक्तको प्रसन्न करनेका यह सहज नुसखा है कि उसे भगवद्यश सुनावे। देखिये, विभोषणजोको 
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किष्किन्धाकाण्ड १८० श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपये दोहा १० ( ६-८ ) 
हनुमानूजीते प्रभुका यश सुनाया, कालनेमिने हनुमानूजीको रोकनेके लिये प्रभुका यश सुनाया, इत्यादि । कारण यह है कि 
समगुणग्राम रामभक्तका जीवनघन है, यथा--'रास अगत जन जीवन धन से । १। ३२ । १२।' सेवक सन सानस 
मरार से १ । ३२। १४।” 'सेवक सालि पा जलधर से। १। ३ २। १० । और “संत खमाज पयोधि रसा सी । 
१। ३१ । १० ।' इत्यादि । 
३--मंदिर ले आए' इस कथनसे जनाया कि सुग्रोवकी आज्ञा थी कि उन्हें महलमें ले आना । यथा अध्यात्मे--- 
सान्त्ययन्‌ कोपितं बीर शनेरानय सन्दिर्म्‌ (साइरम्‌ ) ।'---[ ५1३४ ) । अर्थात्‌ सुग्रीवने हनुमान्‌जीसे कहा कि कुपित 
वीरको शान्त करते हुए धोरे-धीरे मन्दिरमें ले आओ ! ( 'बिषयासक्त कृतघ्त सुग्रीवके राजभवनको “मन्दिर” कहना कहाँतक 
उचित है जब कि भवानीके देवालयको भी मन्दिर नहीं कहा गया ।” यह प्रश्न उठाकर उसका उत्तर प्रण स्वामीजी 
यह देते हैं कि यहाँ 'मन्दिर' शब्दे ्रोरामजोकी मूर्ति जिनके हृदयमें हैं ऐसे लक्ष्मण संतका ही ग्रहण करना उचित है । 
इसी भावनासे हनुमानूजीने उनका पाद-प्रक्षालन किया ) । जैसे यहाँ चरण-प्रक्षालन करना कहा है, वैसे हो अ० रा० में 
सुग्रीवका अर्घ्यं ओर पाद्य आदिसे लक्ष्मणजीकी भली प्रकार पूजा करना लिखा हूँ । यथा--'सुग्रीवोऽष्य्यंपाद्याद्ये्लच्सणं 
समपूजयत्‌ । ५ । ५७ ।' मानसमें श्रीहनुमानूजीने चरणप्रक्षालन किया है, उसके पश्चात्‌ सुग्रीव आकर मिले हैं । मन्दिरमें 
ले आनेसे लच्मणजीका अधिक सम्मान हुआ और सेवा वनी कि चरण घोये और पळंगपर विठाया । स्मरण रहे कि विशेष 
उदासी वेप ओर नगरमें न जानेका वर केवळ श्रीरामजीके लिये माँगा गया था । इसौसे राज्यतिलक करनेके लिये 
किष्किन्धा ओर लंकामें थीलच्मणजो ही भेजे गये । इसी तरह लच्मणजीके लिये भक्तकी रुचि रखनेके लिये पलंगपर 
बेठनेमें भी कोई अनौचित्य नहीं है । प्र० स्त्रामीका मत है कि यहाँ 'पळंग” से ब्रतीका आसन अर्थ करना चाहिये । 'पयङ्को 
मञ्च पल्यङ्क दृषी पयस्तिकासु च। इति मेद्नीकोपे ॥” व्रतीके आसनको वृषी कहते हैं जिसका पर्याय पलंग हूँ 
ळदमणजी ब्रती, तपस्वी हैं । तपस्वीको शय्या पलंग आदिपर बैठना मना हूँ । 
श्रीनंगे परमहंसजी--'लक्ष्मणजी तो ब्रह्मचर्यमें रहे । पळंगपर कैसे बैठे ? समाधान यह है कि “यदि वे ब्रह्मचर्य 
व्रतको वारण किये होते तो श्रो रामजी शूर्पणखाको उनके पास न भेजते । यदि कहिये कि शूर्पणखाकी तो हँसी होती थी 
तो उत्तर यह हैं कि ब्रह्मचर्य व्रतमें हँसी नहों होती है । अतः लक्मणजीको पलंगपर बैठना निषेध नहीं हो सकता । फिर 
ग्रीव तो राजा थे । राजाओंके यहाँ अनेक पलंग रहते हैं जेसे कि बेंतके, नेवाड़के इत्याहि । अतः लक्ष्मणजीका पलंगपर 
बठता निर्दोष हैं । 
तब कपीस चरनम्हि सिरु नावा । गहि भूज लछिमन कंठ लगावा ॥ ६ ॥ 
अर्थ (जब समझाने, रामयश सुनने ओर सेवासे लच्मगजी शान्त हुए ) तत्र सुग्रीवने चरणोंमें मस्तक नवाया । 
लच्मणजीने हाय पकड़कर उनको गले लगाया ॥ ६ ॥ 
टिपणी १ (क) 'कपीश' का भाव कि ये राजा हैं, नोति जानते हैं, नीतिके अनुकूल ऐसा ही करना चाहिये 
जेसा इन्होंने किया । इन्होंने क्रमसे लद्मगजीका क्रोध शान्त किया--प्रबम अंगद आये और विनती की, फिर हनुमानूजी 
और ताराने आकर चरणोंपर पड़कर विनती की, तब सुग्रीव उत्तके चरणोंपर पड़े । 'कंठ लगावा' से प्रेम दरसाते हुए 
सूचित किया कि वस्तुतः मैं तुमपर रुष्ट नहीं हूँ, तुम तो हमारे प्रिय मित्र हो । 
पं०--सुग्रीव महलसे बाहर ही मिलने क्यों न गये ? कारण क्रि यदि बाहर प्रजाके सामने कहीं लक्ष्मणजी उनका 
निरादर कर देते तो प्रजामें उनका मान घट जाता और एकान्तमें निरादर करें वा जो कुछ भी कह डालें तो उचित ही 
हैं । बाहरबाले न जान पायंगे, घरकी घरहीमें रहेगी । यह समझकर घरमें और वह भी कोपनिवृत्ति होनेपर मिले । 
नाथ बिषय सम मद कछु नाहीं । मुनि मन सोह करें छन माहीं ॥ ७॥ 
सुनत बिनोत बचन सुख पादा । लछिमन तेहि बहु बिधि इसुज्ञावा ॥ ८ ॥ 
अथे(सुग्रीवने कहा--) हे नाथ ! विषयके समान और कोई मद नहीं है, यह मुत्तियों ( मतनशी लों ) के मनको क्षण- 
भरमें मोहित कर लेता है ॥ ७॥ नम्र वचन सुनकर लक्ष्मणजी ने सुख पाया ओर उनको बहुत प्रकार समझाया || ८ ॥ 
टिपणी--१ ( क ) 'ताथ' सम्बोधनमें भाव कि में तो अनाथ था, आप दोनों भाइयोंने वालीको मारकर मुझे 
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दोहा २० (६ ) श्रीमते रामचन्द्राय ऊज. १८१ सानस-पीयूष 
सनाथ किया । पर विषयने मुझे फिर अनाथ करना चाहा में 


हा था, अब आपकी कृपासे में पुनः सनाय हुआ । ( ख ) 'बिषय 
सम सद कछु नाहीं ।' विषय-समान इसरा मद नहीं हैं । तात्पर्य कि और मद तो अज्ञानियोंको मोह छेते हूँ पर विषय- 
रूपी मद ज्ञानियोंके भी मनको मोहित कर 


लेता है । विषय मनको मलिन करता है, यथा--'काइ विषय सुकुर मन 
लागी'; इसीसे 'मन सोह करे! कहा । 


नोट १ इस स्थानपर वाल्मो० ३४ में ताराके बचन लक्ष्मणजीसे इसी विपयके बोधक हँ। वही भाव यहाँ 
सुग्रीवके वचनोंका है । ताराने कहा था कि सुग्रीवने बहुत दुःखके बाद सुख पाया, इसे उन्हें समयका अन्त न जान पड़ा । 
“विश्वामित्र ऐसे महामुनि भी घृताचीपर आसक्त हो गये थे तो उनको दक्ष वर्ष एक दिन प्रतोत हुआ । जब ऐसे महा- 
मुतियोंको बिषयासक्तिमें कालका ज्ञान न रहा तब साधारण मनुष्य क्या चीज हैं । यथा-- सुडुःखशयितः पूर्व प्राप्येदं 
सुखसुत्तमम्‌ । प्राप्तकाल न जानीते विश्वासित्रो यथा सुनि: ॥ घृताच्यां किल संसन्त दशवर्षाणि लक्ष्मण । अहो सन्यत 
धर्मात्मा विश्वामित्रो सहाझुनिः ॥ ६, ७ ॥' (सर्ग ३५) । 
नोट--२ “बहु बिशि'। कि तुम भय न मानो, हमने तुमपर क्रोध नहीं किया, तुम तो श्रीरामजीके सखा होः 
और तुमपर उनकी कृपा है । अब तुम उनके पास चलो ¦ 
३ “सुनत बिनीत बचने वहु बिधि सञ्चकावा' इति । इसमें वाल्मी० का एक पूरा सर्ग आ गया । वाल्मी० 
३६ में सुग्रीव और लक्ष्मणजीकी बातचीत यों दी हुई हैं 1--सुग्रीव लक्ष्मणजोको प्रसन्न करनेवाले नम्र वचन बोले । 
यह श्री, कीति और सनातन राज्य सभी मैंने रामचन्द्रजोकी कृपासे पुनः पाया । उनका थोड़ा भी बदला चुकानेको कौन 
समर्थ है ? वे तो अपने तेज, बलसे रावणवध कर सीताको पायेंगे । सप्ततालोंके वेधनेवालेको सहायकको आवश्यकता 
कहाँ ? में ती दासकी तरह उनके पीछे-पीछे चलुँगा । विश्वासके वा स्नेहके कारण यदि कुछ अपराध दाससे हुआ तो 
उसे क्षमा करो; दासोंसे अपराध हुआ ही करते हैं ।' वस्तुतः ये 'विनीत वचन? हैँ । इनसे लक्ष्मणजी प्रसन्न भी हुए ओर 
यह कहा कि-सुग्रीव ! मेरे भाई तुमको पाकर सनाथ हए । उत्तम लक्ष्मीका भोग करने योग्य तुममें प्रताप ओर शुद्ध 
हृदय हैं; तुम्हारी सहायतासे रामजी शीघ्र ही सीताको पावेंगे । धर्मज्ञ, कृतज्ञ, रणमें पीठ न देनेवालोके ऐसे ही वचन 
होते हैं | आप विक्रम और वलमें रामजीके समान हैं, इसीसे देवताओने आपको सदाके लिये उनका सहायक बनाया हू । 
अव आप शीघ्र मेरे साथ चलें और सीतावियोगसे दुखी अपने मित्रको समज्ञावें । शोकसे पीड़ित रामजोके वचनोंको 
सुनकर जो कठोर वचन मैंने कहे हैं, हे मित्र ! आप उन्हें क्षमा करें । 
अध्यात्ममें लदमणजीका वचन है कि मैंने जो कुछ कहा वह प्रेमके कोपसे कहा, उसे क्षमा करो । यधा-- 
“सोसित्रिरपि सुग्रीवं प्राह किंचिन्सयोदितस्‌ । रव्क्षसस्व महाभाग प्रणयाङ्गाषितं सया ॥' ( ५। ६० ) । श्रोरामचद्धजी 
-सोता-विरहसे अत्यन्त दुखी हैं । अतः इसी समय उनके पास चलता चाहिये । ( ५। ६१)। 
वि० त्रि० जी समाना इस प्रकार लिखते हैं-- 
तुम ते सीत पुनीत लहि भे सनाथ रघुनाथ । ऐसइ सब्य स्वभाव को होन चहिय कपिनाथ ॥ 
अवसि जीतिहहि रावनहिं तव प्रताप बल राम । धमे इुरंधर धीर सम बचन कहेउ असिरास ॥ 
~ € ~ २, ~ ~ ८ अंक ~ ८ 0 
है समथ निज दोष गुनि कौन सके अस माखि । कै रघुपति के कीसपति और न शंकर साखि ॥ 
बल्न बिक्रम मैं रामके सरिस तुहीं कपिराय । ससुझि सुरन्ह दीन्ह्यौ हमहि तुम सन सबल सहाय ॥ 
करिय वीर अब बेर नहिं चलिय हमारे साथ । धीरज दै समुभझाइचे तिय बिरही रघुनाथ ॥? 
पनन तनय सब कथा सुनाई । जेहि बिधि गए दूत समुदाई ॥ ९ ॥ म 
अर्थ-हनुमानूजीने सब कथा सुनायो जिस प्रकार समूह दूत गये । अर्थात्‌ चारों दिशाओमें के जानेको 
कथा ओर संख्या कही ॥ € ॥ 
टिप्पणी १ श्रोहनुमातूजीने लक्ष्मणजोको कुपित जानकर यह सव कथा प्रथम नहीं सुनायी थो; अब सुअवसर 
समझकर सुनायी । सुग्रीवने स्वयं इससे न कहा कि लक्ष्मणजीको विश्वास न होगा; | वे समझेंगे फि हमारे भयसे ये बात 
बनाकर कह रहे हैं, अभी दूत भेजे नहीं गये । इसीसे हनुमान्जीसै कहलाया 1-- पं०, अ०--द्नुमान्‌जी वाक्य-विज्ञारद 
हैं, परम वाग्मो हैं, मन्त्री हैं ओर इन्हीने दूत भेजे है, भतः ये हो ठोक समाचार उसका कह सकते थे । ) 
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= 


किष्किन्धाकाण्ड १८२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य दोहा २१ ( १-३ ) 


उ जणा री के 
पाण्डेजी--यहाँ 'पवनतनय” इससे कहा कि इनके वचन सुनकर लक्ष्मणजी शीतल हो गये । ( प्र० स्वामीका मत 


हैं कि कुछ पवित्र कार्यकी कथा सुनायेंगे, अतः पवनतनय कहा । सीताशोघसम्बन्धी कार्य वह पवित्र कार्य है। ) 
दो०--हरषि चले सुग्रीव तब अंगदादि कपि साथ । 
रामानुज आगे कार आए जहँ रघुनाथ ॥ २० ॥ 

अथ--तब भङ्गद आदि वानरोंको साथ लिये श्रीरामजीके भाई श्रीलक्ष्मणजीको आगे करके हृषित होकर सुग्रीव 
चले ओर जहाँ श्री रघुनाथजी हैं वहाँ आये ॥ २ ०0 ee. हु - 

नोट--!१ ( क ) अध्यात्मके भिरीमदङ्गवहुत्रक्षवानरः श्वेतातपत्रेब्यजनेश्व शोमित: । नीलाङ्गदाद्येह चुमस्धानेः 
समादृतो राघवमभ्यगाद्धरिः ॥' ( ५ । ६३ ), इस इलोकके भाव 'हरपि’ आदि पदसे जना दिये गये हैं । अर्थ यह है 
कि भेरी' मृदंग, वहुत-से रीछ ओर वानर, श्वेत छत्र और चमरसे शोभित तथा अङ्गद, नील और हनुमानादि प्रधान 
वानरोंसे घिरे हुए वे श्रीरामजीके समीप आये । ( ख ) 'अंगदादि कपि साथ' इति । अङ्गद राजकुमार एवं युवराज है 
और श्रीरामजीने युग्रीवसे कहा था कि अंगद सहित करहु तुम्ह राजू”, अतएव अङ्गदको सादर साथ लेना योग्य ही था। 
इसीसे उसको स्पष्ट लिखा । ( पं० ) । ( ग ) अ० रा० में हनुमानजी प्रधान हैं और मानसमें अङ्गद । वाल्मी में 
किसीके नाम नहीं आये हैं । ( घ ) 'रामानुज आगे करि? इति । रामभक्त लक्ष्मणका पीछा पकड़ा, अतएव उनके बलसे 
निर्भय चले । रामभक्तका अनुचर होतेसे मनुष्य सबसे अभय हो जाता है । ( प्र.) । 

टिंपणी--१ रामकार्य प्रारम्भ हुआ, दूत भेज दिये गये; इसीसे सुग्रीव हपित होकर चले । लक्ष्मणजी रामानुजः 
हैं, अतः श्रीरामजीके समान समझकर उनको आगे किया, उनके पीछे सुग्रीव हैं ओर सुग्रोवके पोछे अङ्गद फिर और 
सब वानर हैं; यह चलनेका प्रकार दिखाया । 

नाइ चरन सिर कह कर जोरी । नाथ सोहि कछु नाहिने खोरी ॥ १ ॥ 

अर्थ-श्रीरामजीके चरणोंमें सिर नवाकर हाथ जोड़कर सुग्रीव बोले-हे नाथ ! मेरा कुछ दोष नहीं है ॥ १॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) हाथ जोड़ना और प्रणाम करना यह मुद्रा श्रीरामजीको प्रसन्न करनेकी है, यथा--'अलो - 
मानिहें रघुनाथ जोरि जो हाथ माथो नाइहै । ततकाल तुलसीदास जीवन जन्म को फल पाइहें ॥ वि० १३५।' 
हिङिक्षमा करानेका भी उपाय यही है; इसीसे अङ्गद, तारा, हनुमान्‌जी ओर सुग्रीव चरणोंपर पड़े ओर विनती की थी, 
यथा--चरन नाइ सिर बिनती कीन्ही' ( अङ्गद ), 'चरन बंदि प्रभु सुजस बखाना ।' ( तारा और हनुमानूजी ), 
“चरन पखारि पढँग बेठाए' ( तारा ), तब कपीस चरनन्हि सिरु नावा” । तथा यहाँ “नाइ चरन सिर कह कर जोरी 
( ख ) सुग्रीवसे अपराध हुआ, उसे सुग्रीव माया आदिके सिर डालकर आप निरपराध होते हँ--'मोहि कट्टु नाहिँनः 
खोरी? । यह कहकर आगे उनका नाम लेते हूँ जिनका दोष है । 


नाट--१ मेरा कुछ दोष नहीं। भाव कि आपकी मायाका दोष हैं। कारण कि माया आपकी है, आपकी ` 


प्ररणासे ही वह सब कुछ करती है । भाव यह है कि आप ही फंसानेवाले हैं, आप ही छुड़ा सकते हैं यथा--.'तुल्लसिदास 


यहि जीव मोहर जेहि बाँध्यो सोइ छोरे । वि० १०२।' मैंने प्रथम ही प्रार्थना की थी कि अब प्रभु कृपा करहु 


पहि माँती । सब तजि भजन करडँ दिन राती ॥' पर आपने कृपा ही न की; उलटे माया डाल दी । अब कृपा कीजिये 
कि आगे मोहमें न फेंसूं ।-- काल करम गति अगति जीव कै सब हरि हाथ तुम्हारे । सो कछु करहु हरहु ममता मम 
फिरडँ न तुम्हहिं बिसारे ॥ विञ ११२।? 
अतिसथ प्रबल देव तब माया । छुटइ राम करहु जों दाया ॥ २॥ 
बिषय बस्य सुर नर सुनि स्वामी । में पावर पसु कपि अति कामी ॥। ३ ॥ 
अर्थे- हे देव ! आपकी माया अत्यन्त प्रबल है । हे श्रीराम ! जो भाप कृपा करें तो छूटे ॥ २ ॥ हे स्वामी ! 
सुर, नर, मुनि, सभी विषयके वश हैं, ( तब ) में पामर ( = नीच, तुच्छ, निबुंद्धि ) अत्यन्त कामी कपि पशु किस 
गिनतीमें हूँ ? ॥ ३ ॥ 
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दोहा २१ (४-५) श्रीमते रमते राअच्द्राथ नमः (मर मानस-पोयूष 
भअ 


नाट--१ अतिसय प्रबल”, यथा--'स्लिव बिरंचि कहुँ मोहइ को है बपुरा आन | ७ । ६२ !, 'जाकी माया 

वस बिरंचि सिव नाचत पार न पायो । वि० ९८।', 'यन्मायावशवतिं विश्वथखिलं ब्रह्मादिदेवासुरा' । यहाँ 'शुद्धापल्वति 
१ सै २० क्र प्रश हि a ~ [os ~ ध् ~ हि ७०० > 

अलकार ह । २--करहु जो दाया? अर्थात्‌ आपकी कुपाके सिवा ओर किसी देवतादिकी कृपासे नहीं छूट सकती और न 


~ 


"किसी साधनसे छूटे। साधनसे छूटती तो “सुनि विज्ञानधाम” के मनमें क्षोभ न पैदा कर सकती । यथा--'स्रो दासी 


a 
०९ ०. 


रधुवार क सञ्चुझ सिथ्या सोपि । छूट न रामक्कपा बिजु नाथ कहों पढ़ रोपि ॥ उ० ७१ ।' प्रभुकी कुवास छूटती है क्योंकि 
प्रभुकी दासी है, यथा--'मायापति सेवक सन माया, 'माधव असि तुस्हारि यह माया । करि उपाय पच्च सरिय तरिय 
नाह जब लगि करहु न दाया ॥ १ ॥ सुनिय गुनिय समुझिय सस्चुकाइय दसा हृदय नहिं आवें । जेहि अनुमव बिजु 


“माह जनित अव दारुन विपति सतावे ॥२ ॥ जेहि के सवन विमल चितामनि सो कत काँच वटोरै । सपने परबस परचो 


जागि देखत केहि जाय निहोरै ॥ ३ ॥ ब्रह्म पियूष मधुर सीतज्ञ जो पै मन सो रस पावै । तो कत स्ट्गजलरूप विषय 
कारन निसिवासर धाते ॥ ४ ॥ ज्ञान सक्ति साधन अनेक सब सत्य झूठ कछु नाहीं । तुलसिदास हरिकृपा मिटै अम 
यह भरोस मन माहीं ॥ ५ ॥? ( विनय० ११६ ) 

पुनश्च यथा-- अस कछु समुझि परत रघुराया । बिचु तव कृपा दयालु दासहित मोह न छुटे साया ॥ १॥ 
चाक्ञ्चान अत्यन्त निपुन सवपार न पावे कोई । निसि शृहमध्य दीपकी यातन्ह तम निवत्त नहि होई ॥२॥ जैसे कोड 
एक दीन दुखी भति अखनहीन दुख पावे । चित्र कल्पतरु कामधेनु गृह लिखे न बिपति नसावे ॥ ३॥ षटरस बहु प्रकार 
भोजन कोड दिन अरु रेनि खाने । बिनु बोळे संतोषजनित सुख खाइ सोई पं जाने ॥ ४॥ जब ज्गि नहिं निज हदि 
प्रकास अरु बिषय आस मन माहीं । तुलसिदास तब लगि जग जोनि अत सपन सुख नाहीं ॥ ५ ॥ वि० १२ ३1 
यहाँ प्रथम निदर्शना अलंकार” है । 

टिप्पणी--१ 'बिषयबस्य सुर नर मुनि' इति । ( क ) यथा- इन्द्रने अहल्यासे संग किया, मनुष्योंमे आदिपुरुष 
मनुजी अपने ही लिये कहते हैं कि होइ न विषय विराग सवन वसत सा चौथपन', और मुनियोंमें देवषि नारद और 


८.२ 


विश्वामित्रजी ही हैं; नारदजीकी कथा मानसमें आ ही चुको, विश्वामित्रजी घृताची और उरवशीके जालमे पड़ गये थे । 
पुनः ( खः) सुर-तर-मुनिको कहकर जनाया कि देवता जो सत्त्वगुणसे उत्पन्न एवं ज्ञानके स्वरूप हैं; मनुष्य जिनका शरोर 
गुणज्ञानका निधान हैं और मुनि जो मननशील हैं, जव ये ही सब विषयके वश हैं तब तुच्छ पशु किस गिनतीमें हैं, वानर- 
जाति अति कामी होती ही है। ( वाल्मी० सर्ग ३३ में ऐसा ही ताराने लदमणजीसे कहा है । यधा-- सहयो घसेत- 
पोऽभिरामाः कामाजुकामा: प्रतिबद्धमोहाः । अय प्रकृत्या चपलः कपिस्तु कथं न सज्जेत सुखेषु राजा ॥ ५७ ॥।? अर्थात्‌ 
धर्म और तपस्यासे शोभित महि जिन्होंने मोहको दूर कर दिया है वे भी कामको अभिलाषा करने लगते हैं तब कपि जो 
स्वभावसे ही चञ्चल है वह वानरराज सुखमें कैसे न आसक्त हो जाता ? इसमें आश्चर्य ही क्या ? मानसमें स्वयं सुग्रोवने 
यह कहा है ) यहाँ सार अलंकार एवं काव्यार्थापत्ति' है । 
२--सुग्री वनें जैसे लदमणजीसे निष्कपट बात कही थी वेसे ही श्रीरामजीसे कही; इसीसे दोनों भाई उनपर प्रसन्न 
हुए; क्योंकि श्रीमुखवचन है कि “मोहि कपट छुल छिद्र न सावा” । 
( श्रीलच्मणजीसे )-- नाथ विषय सम सद॒ कछु नाहीं । सुनि सन सोह करे छन माहीं ॥' 
( श्रीरामजीसे )-- बिषयबस्य सुर नर मुनि स्वामी । में पावर पसु कपि अति कामी? 
३--रूप, रस, गन्ध, शब्द और स्पर्श--ये पाँच विषय हैं, बाहयन्दरियाँ इनके वश होती हैं और अन्तःकरण काम- 
क्रोघऽलोभके वश होता है, यही आगे कहते हैं । 
नारि नयन सर जाहि न लागा । घोर क्रोध तम निसि जो जागा || ४ nt 
लोभ पास जेहि गर न बँधाया । सो नर तुम्ह समान रघुराया ॥ ५॥ 
अथ--स्त्रीका नयन बाण (नेत्र-कटाक्षरूपी बाण) जिसके नहीं लगा, जो भयंकर क्रोघरूपी अंधेरी रातमें जागता 
रहता है ( अर्थात्‌ क्रोधका मोका होनेपर भी सावधान बना रहता है) ॥ ४॥ लोभरूपी पाश ( फांसो, फंदा, बंधन ) से 
जिसने अपना गला न बंधाया अर्थात्‌ जो लोममें नहीं फंसा, हे रघुनाथजी ! वह मनुष्य आपहीके समान हैं ॥ ५॥ 
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किष्किन्धाकाण्ड १८४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २१ (६ )- 


हि मिलान कीजिये--'कान्ताकटाक्षविशिखा न लुलन्ति यस्य चित्तं न निदेहति कोपकृशानुतापः । कर्षन्ति 
भूरिविषयाश्च न लोमपाशेलोंकत्रयं जयति कृत्स्नमिदं स धीरः ॥ इति भतृ हरिशतके ।” अर्थात्‌ स्त्रयोंके कटाक्षरूपी बाण 
जिसको नहीं वेते, कोपार्निका ताप जिसके चित्तको नहीं जलाता, सम्पूर्ण विषय जिसे लोभपाशसे नहीं खींचते, वह धीर 
पुरुष त्रेलोक्यमें जय पाता हैं । 

पुनश्च,--विश्वामित्रपराशरप्रभ्वतयो वातास्डुपर्णाशनास्तेऽपि खीमुङपक्कजं सुललितं इष्टे सोहं गताः । शाल्यज्ञं 
सघृतं पयोदधियुतं ये भुञ्जते मानवास्तेषामिन्द्रियनिग्रहो यदि भवेद्‌ विन्ध्यस्तरेत्सागरम्‌ ।' अतृहरि । 

अर्थात्‌ विश्वामित्र-पराशरादि बड़े-बड़े त्रपि जो वायु, जल और पत्ते खा-पीके रह जाते थे वे भी स्त्रीके मख- 
कमलको देखकर मोहित हो गये तव जो लोग अन्न, दूध, घी भादि उत्तम व्यञ्जन भोजन करते हैं उनकी इन्द्रिया यदि 
वशमें हो जायें तो समुद्रपर विन्ध्याचलके तेरनेमें क्या आश्चर्य है? अर्थात्‌ वे इन्द्रियोंको कटिनाईसे वशमें कर सकते हैं । 

पुनश्च--को न क्रोध निरदह्यो काम बस केहि नहि कीन्हों। को न लोम दृढ़ फंद बाँधि चालन कर दीन्हों ॥ कवन 
हृदय नहिं लाग कठिन अति नारिनयनसर । लोचनजुत नहिं अंध सयो श्री पाइ कवन नर ॥ सुर नागलोक महिसंडलहु 
को जु मोह कीन्हो जय न । कह तुलसिदास सो ऊवरे जेहि राख राम राजिवनथन ॥ क० ७। ११७ ।', 'सौंह कसान 
सँधान सुठान जे नारि तिलोकलि बान ते बाचे । कोप-क्रसाचु गुमान अवाँ घट ज्यों जिनके सन आँच न आँचे ॥ लोम 
सबै नट के बस ह्वे कपि ज्यों जगमें बहु नाच न नाचे । नीके हैं लाछु सबै तुलसी पै तेई रघुवीरके सेवक साँचे ॥ १८ ॥? 

टिप्पणी--१ ( क ) चारिनयनका बाणसे रूपक बाँधा; क्योंकि स्त्रीके नेत्रोंके कटाक्ष बाणकी तरह हृदयको वेधते 
हैं । कामदेव भौंहरूपी कमान चूढ़ाकर नेत्ररूपी बाणसे लोगोंको मारता हूँ । ( पं०--बाण शरीरको बेधते हैं, नारिनयन- 
सर हृदयको वेधते हूँ । विशिखपर भी विप चढ़ता हैँ और यहाँ अञ्जन विष हूँ )। सुग्रीव कामके वश हुए, इसीसे उन्होंने 
प्रथम 'नारिनयनसर' कहकर कामको प्रबलता कही | (ख )--क्रोधको अंधेरी रात्रि कहा, क्योंकि दोनोंमें कुछ नहीं सूझता । 
क्रोधके आवेशमें लोग अनुचित कर्म कर बैठते हैं, यथा--'लषन कहेड हँसि सुनहु सुनि क्रोध पाप कर मूल । जेहि वस 
जन अनुचित करहिं चरहिं विश्व प्रतिकूल ॥ १ । २७७ । 

२ 'लोभ पास”? इति । ( क ) लोभ नट है, आशा पाश है, यथा--नोभ मनहिं नचाव कपि ज्यों गरे आसा 
डोरि । विनय० ११८ । पुनः यया “लोभ सवं नटके बस ह्लं काप ज्यां जगस बहु नाच न नाचे । क» ७। ११८। 
(ख) गरन बँघाया' का भाव कि वानर अपना गला आप हो बेंघाता है | वेसे ही जोव आशामें आप ही बंघता है । 
( ग ) यहाँ काम, क्रोध और लोभ तीनको कहा, क्योंकि ये तीन अत्यन्त प्रबल हैं, यथा-'तात तीन अति प्रबल खन्न: 
काम क्रोध अरु लोम । मुनि विज्ञान धाम मन करहिं निमिष महँ छोम ॥ ३ । ३५ ।' 

छे सो नर तुम्ह समान रघुराया & 

पां०--यह बात सुग्रीवकी व्यङ्गभरो सख्यभावसे समझ पड़ती हैं, क्योंकि रघुनाथजीने जानकीजीके विरहसे विकल 
हो उनकी प्रासिके थिये क्रोधकर लक्ष्मणजीको उनके पास भेजा, उससे ये तीनों बातें पायी जाती हूँ । और, लक्ष्मणजी 
उसे बाँह देकर लाये सो उनकी स्तुति इसी बातसे प्रकट होती हैं; क्योंकि वे तीनों बाधाओंसे रहित हैं । आगे रघुनाथजीके 
हँसनेसे भी व्यङ्गभाव सिद्ध होता हैँ। सखाका व्यङ्गपूर्ण वचन था, इसीसे प्रभु हंस दिये। यथा-*तब बोले रघुपति मुसुकाई' । 

प्र०-- सो नर/ अर्थात्‌ वह पराक्रमी है, अबला वा नपुंसक नहीं है । 

दीनजी--भाव यह कि ईश्वरके सिवा कोई दूसरा ऐसा है ही नहीं जिसके शरीरमें काम-क्रोध-लोभ न हों । यहाँ 
इन अर्घालियोंमें सार, काव्यर्थापत्ति और रूपकको संसृष्टि है । 

करू०--जी वको परमेश्वरके समान क्यों कहा ? यहाँ ध्वनि यह है कि काम-क्रोध-लोभमेसे कामका सहायक मद हैं 
और बनिता स्थायी है, क्रोघका सहायक मोह है और अहङ्कार स्थायी हँ, और लोभका सहायक ईर्ष्या है और दम्भ स्थायी 
है; इनको जो जीते और श्रीरामजीका भजन करें वे सारूप्यको प्राप्त होते हैं । अतः जीवको रामके समान कहा । यहाँ हट 
“प्रथम निदर्शना अलङ्कार 

ह गुन साधन तें नहि होई । तुम्हरी कृपा पाव कोइ कोई ॥ ६ ॥ 
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तब रघुपति बोले मुसुकाई । तुम्ह प्रिय सोहि भरत जिमि भाई ॥ ७॥ 
अथ-यह गुण साधनसे नहीं हो सकता, आपको कृपासे ही कोई-कोई पाता हैं ॥ ६॥ तब रघुनाथजी हसकर 


लेहे भाई ! तुम मुझे भाई भरत जेसे ( सदृशा ) प्रिय हो ॥ ७ ॥ 
टिपणी--१ ( क ) “यह युन अर्थात्‌ अन्य गुण क्रिया-साध्य हैं, यथा--धम ते बिरति योग ते ज्ञाना “1; 
परंतु यह गुण क्रियासाध्य नहीं है, कृपासाध्य है । काम, क्रोध और लोभको जो अपने पुरुषार्थसे जीत ले वह आपके हो 
समान हैं, यह कहकर अब पुरुपार्थका तिरस्कार करते हैं कि यह गुण साघनसे नहीं होते अर्थात्‌ साधन करनेवाले 


तुम्हारे समान नही हैं । 'तुम्हरी कृपा पाव कोइ कोई! अर्थात्‌ तुम्हारे कृपापात्र ही तुम्हारे समान हैं । [ जैसे लक्ष्मणजी, 
हनुमानजी आदिने पाया--( पां० ) ] 
हटछा (ख ) क्रोध मनोज लोभ मद माया । छूटहि सकल राम की दाया ॥ ३ । ३६ । ३ ।' में जिन पाँच 


विचारोंको छूटना श्री रामकृपासे बताया गया है, वही सव यहाँ सुग्रीव भी गिनाकर सबको कृपासाध्य कह रहे हैं । यथा क्रमसे- - 

१ बोर क्रो तस निसि जो जागा ।', २ “नारि नयन सर जाहि न लागा ।', ३ 'ज्ञोम पास जेहि गर न बँधाया। 

“बिषयवस्य सुर नर सुनि स्वासी' ( नाथ बिषय सम मद कछु नाही । २० । ७ ।' ), ५ “अतिसय प्रबल देव तव 

साया ।', ६ छूटहि सकल करहु जाँ दाया' । 

२--विब खुपति बोले ्ुसुकाई'"' इति तवच्जब सुग्रीवने कहा कि कामादि विकार आपकी कृपासे छूटते हैँ 
और मैं कामके वश हो गया था । इन वचतोंसे सुग्रीवने सूचित किया कि मुझपर आपकी कृपा नहीं है । यह सुनकर 
रघुताथजीने हँसकर जनाया कि मेरी कृपा तुमपर है । हँसी यहाँ कृपाका द्योतक हैं यवा-- हृदय अनुमह इंड प्रकासा । 
सूचत किरन सनोहर हासा ॥ १ । १९८ । ७।' इस समय हँसकर प्रसन्नता जनानेका कारण यह्‌ है कि सुग्रीव यह न 
समझें कि हमसे अपराध हुआ है इससे रघुनाथजी हमपर अप्रसन्न होंगे । 

चोट? मुस्कानेका कारण यह भौ कहा जाता हैं कि जीव जव भूलता है तब युक्तिसे हमपर ही दोष रखता 
यथा--“लोम मोह सद्‌ कास क्रोध रिपु फिरत रनि दिन घेरे । तिन्हहिं मिळे मन भयो कुपथ रत फिरे तिहारेहि फेरे॥ २॥ 
दोषनिनय यह बिषय सोकप्रद कहत संत श्रुति टेरे । जानत हूँ अनुराग तहाँ अति सो हरि तुम्हरेहि प्ररे ॥ ३ ॥ ( वि० 
१८७ ) ।' अपने गुरु श्रीमुरारिदासजीसे राजाने भी ऐसा ही कहा है-( भक्तिरसबोधिनी' टीका कवित्त ५०६ ) यथा- 
'ठाढ़ो हाथ जोरि मति दौनतामें बोरि कीजै दंड मोपै कोरियों निहारि सुख भाषिए । घटती न मेरी आप कृपा ही की 
घटती है बढ़ती सी करी ताते न्यूनताई राखिए ॥' 

“भरत जिसि भाई? 

मा० त० भा०--( क ) भरत सदृश कहनेका भाव कि हनुमान्‌जो सुग्रीवके मन्त्री हैं, यथा--“मंत्रिन्ह सहित ड्हाँ 

एक बारा । बैठ रहेड में करत बिचारा ॥ ४ । ५ । ३ ।' हनुमानूजीको प्रभुने लक्ष्मणजीके समान कहा है, यथा-- सुचु 
पे जिय मानसि जनि ऊना | तँ मम प्रिय लछिमन ते दूना ॥ ४ । ३ । ७ ।' सन्त्रीको लक्ष्पणसमान कहा । अतएव 

राजाको भरत समान कहा । भरतजी लक्ष्मणजीसे बड़े हैं । ( पं० )। ) प्रिय भरत जिमि भाई” अर्थात्‌ जैसे भरतजी 
हमको प्रिय हैं वैसे ही तुम प्रिय हो, जैसे वे भाई वैसे हो तुमको में भाई समझता हुँ, यथा--सुप्लीब: पंचसो आता 
स्वमस्माक चतुणां तु आता सुग्रीव पंचसः । वाल्मी० ६ । १३० । ४५ ।'--यहाँ उदाहरण अलङ्कार है । 

पाँडेजी--मरत जिमि भाई” कहनेका दूसरा भाव यह है कि जैसे भरतजी दूर होते हुए भी अतिप्रिय हैं, बंसे हो 
तुम भी हो चाहे पास रहो चाहे दूर । 

प्र ०--मरत जिमि माई? कहा क्योंकि दोनोंको राज्याधिकार दिया । पुनः, वे दुर हैं तो भी समोपही-से हैँ 
लक्ष्मणजी अनन्य प्रेमान्ध हैं और भरतजी ज्ञानरूप रामपरछाईं हैं । 

वि० त्रि०--सरकारने देखा कि अपने दोषको स्मरण करके सुग्रीवजी लज्जित हैं, अपनेको पामर, पशु, कामी कह 
रहे हैं, और समझ रहे हैं कि में अप्रसन्न हूं, अतः अपनी कृपाको द्योतित करते हुए मुसकराकर बोले । यथा - हृदय 
अनुग्रह इंदु प्रकासा । सूचत किरिन मनोहर हासा ।' मुसकुराता ही मनोहर हास हैं! सरकारका स्वभाव है, निज करतूति 
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न समकिय सपने । सेवक सकुच सोच उर अपने ॥', अतः उनके संकोचको मिटानेके लिये कहते हैं कि तुम मुझे भाई भरत- 
के समान प्रिय हो । जिस भाँति मैने भरतके गले राज बाँध । जिस भाँति मेने भरतके गले राज वांव दिया, उसी भांति तुम्हारे गले बांध दिय गले बाँध दिया । भरत भी राज 
नहीं चाहते थे, तुम भो नहों चाहते थे, अतः तुम भरत भाईके समान प्रिय ही । समानका अर्थ ही 'इषत्‌-न्थून' है । 

श्रीनंगे परमहंसजी--भरत-समान प्रिय कहनेका भाव यह है कि भरतजी विषयासक्त नहीं हैं और न इद्धियोके 
वशमें बद्ध हैं । यघा-- अवध राज सुरराज सिहाहीं । दसरथ धन लखि धनद छजाहीं ॥ तेहि पुर बसत भरत तिनु 


रागा । चंचरीक जिमि चंपक वागा ॥ इसलिये रघुनाथजीने सुग्रीवको भरतजीकी वराबरी देकर विपयबद्ध ( दोप ) से 
रहित सूचित किया ।' 

दोनजी--रामचन्द्रजीका “मरत जिमि भाई? और “लखन जिमि साई? आदि कहना भी रहस्यमय है। 
प्रेमभक्तिक्रे भावोंमें जिसकी उत्कृष्टता दिखानी होती है, उसे 'भरतके बन्धुत्वके' सदृश स्वीकार करते हैं, पर जिसमें 
सेवाभावकी उत्कृष्टता दर्शाती होती है उसे 'लक्ष्मणके वन्धुत्व' से मिलते हैं । इसी काण्डमें हनुमान्‌जीके लिये श्रीरामजी 
कह आये हँ--'तें मम प्रिय ळड्डिमन ते दूना' ! वही नियम सर्वत्र जानना चाहिये । 

हि जडिमन क्रोधवंत प्रभु जाना’ से यहाँतक “कपि त्रासा' प्रसङ्ग हं, क्योंकि जब श्रोरामजीने हसकर उनको 
मरत-समान कहा तब सुग्रीवका भय जाता रहा । अब आगे 'जेहि बिशि कपिपति कीस पठाए? की भूमिका है । 

'रामरोष कपित्रास-प्रकरण' समाप्त हुआ । 


'जेहि बिधि कपिपति कीस पठाये'-_प्रकरण 
अब सोइ जतनु करहु मन लाई । जेहि बिधि सीता क॑ सुधि पाई ॥ ८ ॥ 

अर्थ--अव मन लगाकर वही उपाय करो जिस प्रकार सीताजीकी खबर मिले ॥ ८ ॥ 

पं०--रघुनाथजीको तो कहना चाहिये था कि मैंने तुम्हें सुख दिया है, तुम यत्न करके अव सीताको ले आओ 
( जैसा सुग्रीवने वचन दिया था कि 'जेहि बिधि मिलिहि जानकी आईं” ) पर यह न कहकर केवल सुध मेंगानेको 7हाः। 
इसमें आशय यह है कि उत्तम पुरुषोंको कार्यसाधनके लिये ऐसा कहना योग्य नहीं कि मै तुम्हारे आश्रित हुँ, तुम्हारे ही 
रक्खे रहता ओर मारे मरता हूँ । अथवा, सर्वज्ञ प्रभुते विचारा कि इन्हें तो केवल सुधि हो लाना है और सीताका लाना 
तो मेरे गये बिना हो हो नहीं सकता; इसलिये उन्होंने यथार्थ बात कही । 

प्र०- जतन करहु मन लाई' अर्थात्‌ जो मन विषयमें लगाये हुए थे उसे अब सीताशोधमें लगाओ । अब 
विषयमें न फंसना । 

नोट--१ 'भब सोइ जतन करहु मन लाई? में भाव यह है कि खैर हुआ सो हुआ, अब विषय छोड़ कार्यमें 
लगो । वाल्मो० ३८ । २० । २४ में इस स्थानपर सुग्रीवको श्रीरामजीने राजधर्मका उपदेश किया है। वह यह कि--'जो 
अर्थ-घमं-कामका समयपर अनुष्ठान करता है, इनके लिये जो समयका विभाग करता हैँ, वही राजा है। जो अर्थ-धर्मको 
छोड़ केवल कामको सेवा करता है वह वृक्षको शाखापर सोये हुएके समान गिरनेपर ही समझता है। जो शत्रुओंका वध 
ओर मित्रोंका संग्रह करता हैं बही अर्थ-घर्म-कामका फल भोगता हैं। हम लोगोंके उद्योगका यही समय है ।” यथा- 
'घममर्थं च कामं च काले यस्तु निषेवते ॥ २० ॥ विभज्य सततं वीर स राजा हरिसत्तम । हित्वा धर्म तथाथं च कामं 
यस्तु निषेवते ॥ २१ ॥ ख क्षामे यथा सुप्तः एतितः प्रतिबुध्यते । अमित्राणां वधे युक्तो मित्राणां संग्रहे रतः ॥ २२ ॥ 
ब्रिवगफल्षमोक्ता च राजा घसण युज्यते ।! मानसके 'अब' “मन छाई? में इस उपदेशका ग्रहण कर सकते हैं । 

दो०--छहि बिधि होत बतकही आए बानर जूथ। 

नाना बरन सकल दिसि देखिअ कीस बरूथ ॥ २१ ॥ 

अर्थ--इस प्रकार बातचीत हो रही थी कि वानरोंके यूथ आ गये। सब दिशाओंमें अनेक रंग और जातिके 
बानरोंके झुंड-के-मुंड दिखायी पड़ते हैं ॥ २१ ॥ 

नोट? 'बतकही' शब्दका प्रयोग मानसमें सात स्थानोंपर किया गया है ओर विलक्षणता यह है कि प्रत्येक काण्ड 
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| या उस काण्डका प्रसङ्ग दूसरे किसी काण्डमें आतेपर यह शब्द प्रयुक्त हुआ है, इस तरह प्रत्येक काण्डके प्रसङ्गमें एक 
बार आया है । परमार्थ-वार्ताके ही प्रसङ्गमें यह शब्द लिखा गया है। भाव पूर्व बालकाण्डमें मी दिये जा चुके हैं 
उदाहरण ये हैँ— 
| बालकाण्ड--हिंसहि बक दादुर चातकही । हँसहिं मलिन खल बिमल बतकही । १ । ९1२० 
“करत बतकही अनुज सन मन सियरूप लुसान । १ । २३१ ।' 
अरण्यका प्रसंग--'दसकंधर मारीच वतकही । जेहि बिधि मई सो सव तेहि कही ॥ ७ । ६६ । ५।' 
किष्किन्धा--'एहि बिधि होत वतकही आए बानर जूथ' । 
| सुन्दरका प्रचंग-- तव बतकही गूढ़ स्गलोचनि । समुझत सुखद सुनत सयसोचनि ॥ ६ । १६ । ७ ।! 
| लंका --'काज हमार तासु हित होई । रिएसन करेहु बतकही सोई ॥ ३ । १७ । ८ !' 
उत्तर-- निज निज गृह गए आयसु पाईं । बरनत प्रश्न वतऊही सुहाई ॥ ७ | ४७ । ८ ।' 
टिप्पणी--१ हनुमानूजीने दूत भेजे उसो अवसरमें लक्मणजी किष्किन्वानगरमें पहुँचे ओर उसी दिन सुग्रीवको 
रामजीके पास ले आये, यया--तत्र हनुमंत बोलाए दूता ।"""चले सकल चरनन्हि सिरु नाई ॥ तेहि अवसर लड्िमन 
पुर आए । इससे संदेह होता हैँ कि क्या उसो दिन, दिनके दिनहोमें चारों दिश्ञाओंसे वार आ गये ? _सुग्रीवकी आज्ञासे 
स्पष्ट जान पड़ता है कि १५ दिनके भीतर लोटता कठिन था । ( वाल्मीकीयमें ताराके वचनोंसे जो उसने लक्मणजीसे 
कहे हैं, यह स्पष्ट जात पड़ता हैं कि ) दूतोंके भेजे जानेकै कई दिन पीछे लक्ष्मणजी सुग्रीवके पास भेजे गये थे, यथा-- 
'उद्योगस्ठु चिराज्ञप्तः सुग्रीवेण नरोत्तम | कामस्यापि विधेयेन तवाथप्रतिसाधने ॥ ३३।५९।' अर्थात्‌ हे पुरुषोत्तम ! 
कामके वश होनेपर भी आपके कार्य-साधनके लिये पहिले ही सुग्रीव उद्योग करनेको आज्ञा दे चुके हैं । पुनः, यथा-- 
| “स्वत्सहायनिसित्तं हि प्रेषिता हरिषुङ्गवाः । आनेतुं वानरान्युद्धे सुबहन्हरिपुङ्गवान्‌ ॥ १९ ॥ तांश्च प्रतीक्षमाणोऽयं विक्रान्ता- 
न्सुमहाबलान्‌ । राघवस्याथसिद्धयथं न निर्याति हरीश्वरः ॥ २० ॥ कृता सुसंस्था सौमित्रे सुवेण पुरा यथा । अद्य 
तैर्वानरै: सवेरागन्तब्यं महाबलैः ॥ २१ ॥ सर्ग ३५।' अर्थात्‌ आपकी सहायताके लिये प्रधान-प्रधान वानरोंको बुलानेके 
लिये बहुत-से वानर भेजे गये हैं ओर उन पराक्रमी महावली वानरोंकी सुग्रीव प्रतीक्षा कर रहे हैं, इसीसे ये अभी बाहर 
नहीं निकले थे । जेसी सुग्रीवने व्यवस्था की है उसके अनुसार वानर आज ही आ जायेगे । 
(पं० वि० त्रिपाठोजीका भी यही मत है । वे लिखते हैं कि विजयादशमी बीतनेपर आश्विन शुक्ल ११ को हनुमान्‌जी- 
| ने सुग्रीवजीको समझाया, और उनको आज्ञा पाकर जहाँ-तहाँ वानर-समाजमें दूत भेजे, ओर सबको एक पक्षको अवधि दी 
कि इसके भीतर चले आवें, यथा--'कहैउ पाख महेँ आव न जोई । मोरे कर ताकर बध होई ॥' सो आज पंद्रह दिन पूरे हुए 
| कातिक कृष्ण एकादशीको चारों दिशाओंसे वानरी सेना आयी । क्योंकि यही अवधिका अन्तिम दिन था । ) 
¢ २-- नाना बरन? इति । इनका उल्लेख वाल्मोकीयमें ३७ से ४० तक चार सगोंमें है । अध्यात्म० ६। ९-१० में 
लिखते हैं कि कोई तो अंजनके पर्वतके समान नील वा काले, कोई स्वर्ण-पर्वतके समान, कोई अत्यन्त लार मुखवाछे, कोई बड़े- 
बड़े बाळवाले, कोई श्वेतमणिके-से और कोई राक्षसोंके समान भयङ्कर युद्धके इच्छुक इत्यादि अनेक वानर आये । 
यथा --किचिदञ्जनकूटामा: केचित्कनक सञ्निमाः। केचिद्रक्तान्तवदना दीघंवाजास्तयापरे।९॥ शुद्धस्फटिकसंकाशाः केचिद्वाक्ष- 
ससन्निमाः । गजन्तः परितो यान्ति वानरा युद्धकाङक्षिणः ॥ १० ॥' सकळ दिसि' में देख पड़ते हैं, यह कहकर सूचित 
किया कि सब दिशाके वानर बुलाये गये थे. वे सब आये हैं ।' 
प्र०—'नाना बरन सकल दिसि देखिय'"' का भाव कि बतकही छोड़कर दृष्टि देखनेमें लग गयो । वानर यूथोंका 
आना हुआ मानो बतकही फलित हुई । 8 a है 3 
बानर कटक उमा में देखा। सो सूरुख जो करन चह लेखा।! १ ॥ 
आइ रामपद नार्वाह माया । निरखि बदनु सब होहि सताया ॥ २ ॥ 
अस कपि एक न सेना माहीं । रास कुसल जहि एछो नाहीं ॥ ३॥ 


ॐ 'करन'-( भा० दा०, छ० ) । कर ( ना» प्र० )। 


ति” कि 


को 


कक 
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. यह कछु नाह प्रभु कइ अधिकाई । बिस्व रूप ब्यापक रघुराई ॥ ४ ॥। 


अथे-हे उमा ! मैंने वानरी सेना देखी है, जो उसकी गिनती किया चाहे वह मूर्ख है ( अर्थात्‌ असंख्यकी कोई 
संख्या करता चाहे तो मूर्खता हो तो है, वह तो असंख्य थी, अपार थी )।।१।। सब आ-आकर श्री रामजीके चरणोंमें माथा नवाते 
हैं ओर मुखका दर्शन करके कृतार्थ होते हैं॥ २ ॥ सेनामें एक भी बंदर ऐसा न था जिससे श्रीरामजीने कुशळ न पूछी हो 
॥ ३ ॥ यह प्रभुको कुछ बड़ी वात नहीं है, ( क्योंकि ) रघुराई श्रीरामजी विश्वरूप और व्यापक हैं ।। ४॥४ 
टिप्पणी--१ ( क ) मैं देखा? अर्थात्‌ सुनी या लिखी देखी नहीं कहता वर॑ अपनी आँखों देखी कहता 
हुँ । प्रवर्षण-गिरिपर सव देवता-मुनि-सिद्ध आये हैँ, यथा-'सथुकर खग खग तनु धरि देवा । करहिं सिद्ध सुनि 
प्रसुकी सेवा ॥'; इन्हींमें शिवजी भो आये हैं, इसीसे कहते हैँ कि हमने देखा हैं । [ मानसाचार्य यहाँ लेखा करने- 
वाळेको मूर्ख कहते हैं और आगे इसी काण्डमें लेखा है। यथा--'अस में श्रवन सुना दसकंधर । पढुस अठारह जूथप 
बंदर ॥' इसका समाधान यह है कि यह कोई सिद्धान्त नहीं है, सुनी हुई वात है, निश्चय नहीं; दूसरे यह निशिचरकी 
कही हुई है ।--( १८ पद्म यूथप बताया है। वह पूरी सेनाकी संख्या नहीं देता। सेना न जाने कितनी है । 
( प्रश) ] (ख ) सब श्रीरामजीके चरणोंमें आकर मस्तक नवाते हैं और मुखारविन्दका दर्शन करके कृतार्थ 
होते हैं । [ब्रह्माको आज्ञा थी क्रि “वानरतन धरि घरि सहि हरिपद सेवहु जाइ। सब देवता वानर तन 
घरकर प्रभुको राह देखते रहे क्रि जिनके सेवक होकर सेवा करना हैं वे प्रभु कव आवें--'हरिमारग चितवहिं सतिधीरा ॥ 
गिरि कानन जहेँ तहँ भरि पूरी । रहे निज निज अनीक रचि रूरी || १। १८८।?, वे ही सब आकर अव अपने 
स्वामीके मुखारविन्दका दर्शन पा रहे हैं | भतः कृताथं हुए । अभीतक नाथका दर्शन न होनेसे अनाथ थे । अब नाथको 
पा गये, अतः सनाथ होना कहा । ( प्रश ) । मिलान कीजिये-- अब हस नाथ सनाथ सब अये देखि प्रश्भु पाय । भाग 
हमारे आगमबु राउर कोसलराय ॥ २ । १३५।'”'हम सब धन्य सहित परिवारा । दीख दुरसु भरि नयन तुम्हारा ॥ ३ ॥' 
सव वार देवताओंके अंशसे हैं, अतः “होहि सनाथा से यह भी सूचित किया कि अब देव रावणके भयसे मुक्त 
होकर सनाथ होंगे । ( प० प० प्र० ) ] यह भी 'रामरहस्य' है । पार्वतीजीने प्रइनमें 'रामरहस्य' भी पूछा है, इसीसे 
शिवजोने यहाँका भी रहस्य बताया । रहस्यन्प्रभुत्व । सव आकर मस्तक नवाते हैं ओर श्रीरामजी प्रत्येकसे कुशल पूछते 
हूँ । जिस सेनाकी लेखाकी इच्छा भी शिवजीने नहीं की उस सेनामें श्रीरामजीने सबकी कुशल पूछी । सेवकका धर्म है 
स्वामीके चरणकी वन्दना करना और स्वामीका धर्म हैं सेवकका सम्मान करना, कुशल पूछना सम्मान है। [ इससे 
श्रीरामजीका स्त्रभाव और उनकी प्रमुतामें सावधानता दिखायी । यथा “बड़ी खाहिवीमें नाथ बड़े सावधान हो” (प्र०)] 
( ग ) सबसे कुशल पूछता यह माधुर्यमें श्रोरामजीको अधिक महिमा है । इसीसे आगे ऐश्वर्यमें घटाते हैं, इस प्रकार कि 
“यह कछु नहि प्रभु कै अधिकाई””” । ऐश्वर्यमें यह महिमा कुछ नहीं है । 
२--विश्वरूप और व्यापक हैं । विराट्रूपसे विश्वरूप हैं और परमात्मारूपसे सबमे व्याप्त हैं; तव उनका सबसे 
कुशळ पूछता यह कुछ अधिक बड़ाई नहीं है । यहाँ दिखाया कि व्यापक-व्याप्य दोनों रूप रघुनाथजीके ही हैं।--[ विश्व- 
डप=विइव जिनका खूप है एबं जो परमात्मा-विश्‍वरूपमें भासते हैं । | 
नोट? “आरत लोग राम सब जाना । करुनाकर सुजान भगवाना ॥ 
जो जेहि भाय रहा असिल्लाषी । तेहि तेह कै तसि तसि रुचि राखी ॥ 
सानुज मिन्नि प सहुँ सब काइ । कीन्ह दूर दुख दारुन दाह ॥ 
येहि बड़ि वात राम के नाहीं । जिमि घट कोटि एक रखि छाहीं ॥ अ० २४४ । १-४।' 
'प्रेसातुर सव लोग निहारी । कोतुक कीन्ह कृपाळ खरारी ॥ 


अमित रूप प्रगटे तेहि काळा । जथा जोग मिले सवहि कपाला ॥ उ० ६। ४-५ ।' 


NII SSS SSS Se hh 20 HN SP उ oe शक 
# १ यथा-रबेताश्वतर उपनिषद्‌ यो देवोऽग्नौ योऽप्सु यो विश्व भुवनमाविवेश । य ओषधीषु यो वनस्पतिषु तस्मै देवाय नमो 


जमः 11 २। १७ ? अर्थात्‌ उन आप रामजीको में बारबार नमस्कार करता हुँ जो अग्निमें, जलमें, ओषधिं, बनस्पतियोमें, समस्त लोकरीमें , 
विश्वव्यापकरूपसे उपस्थित हैं । 
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“दोहा २२ ( ४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १८६ सानस-पीयूष 


और यहाँ 'विस्वरूप व्यापक रघुराई? । इन तीनोंका मिलान कीजिये और शब्दोके भेदको विचारिये । 

गौड्जी--पढुम अठारह जूथप बंदर” यह तो केवल यूथपतियोंकी संख्या थी । सिपाहियोंकी संख्याका अन्दाजा तो 
यूथकी संख्यासे हो सकेगा । परन्तु यूथ कितने-कितनें वानरोंका था, कौन कह सकता हैं? यदि सो-सौका मानें तो 
१८०० और दस-दसका मानें तो १८० पद्म वानर होते हैं । क्रक्षोंकी तो गिनती अलग थी। बनचर देह धरी क्विति 
माहीं', यदि देवताओंने वनचर देह धरी तो वह तो ३३ करोड़- ही माने जाते हैं । बहुतोंके मतसे कोटिका बर्थ जाति है, 
अर्थात्‌ ३३ जातिके हैं, उनकी आत्रादीका तो पता नहीं है । फिर युद्धमें देवता लोग विमानपर चढ़े तमाशा देखते हैं, वह 
कहसि आये, जव कि सव-के-सब वनचररूपसे फौजमें दाखिल हो चुके हैं ? इनका जो हिसाब करनेका प्रयत्न करे वह मूढ 
है; क्योंकि जब देवताओंको भी एक-से अनेक होनेकी शक्ति है और वृद्धि ही प्रवृत्तिमार्ग है तो संख्याको मर्यादा कहाँ मिल 
सकती है । भगवानके सगुण विग्रहके बनानेवाले सायुज्यमुक्ति प्राप्त जीव वा वह देवता जो शाश्वतरूपसे भगवद्विग्रहमें 
रहते हैं, कौन कह सकता है कि कितने हैं । वह सभी पूर्ण भगवत्रूप भागवत हैं । परात्परकी लीलोन्मुख प्रवृत्ति देखकर 
उनके साथ आवश्यकतानुसार एक वा अनेक, सूक्ष्म वा स्थूल, अणु बा महान्‌, सभी रूपोंमें अवतार लेते हैं । रामावतारकी 
लीलामें भी युद्धका अभितय करनेको वही विग्रही देवता, एक-एक असंख्यरूप धारण करके वनचरख्पमें पहलेसे मौजूद 
हैं । यह तो भगवदंश हँ । इसीलिये सेनामें एक भी ऐसा कपि न था जिससे भगवानूने कुशळ न पूछी हो । साधारण 
सुननेवालेको शंका होती है कि क्या हर एक वानर भगवानको जानता था ? इसका समाधान यह है कि जिसके यशका 
बिस्तार जितना ही बड़ा होगा उतने हो अधिक उसके जाननेवाले होंगे ? आज महात्मा गांधीको भारतका बच्चा-बच्चा 
जानता है । परंतु वास्तविक समाधान तो यह है कि यह सब वानर तो भगवानूकी वाट देख रहे थे, लीलामें अपना-अपना 
अभिनय करनेको तैयार बैठे थे कि कब सूत्रघारकी आज्ञा हो और हम रंगमंचपर आ जायें । इस स्यलपर मानसकारने 
अगली ही चौपाईमें समाधान कर दिया है कि यह कोई प्रभुताको टात नहीं है, लोकमें यशस्वियोंका जो प्रभुत्व ऐसा कराता 
है, सो बात यहाँ नहीं हूँ । यह जो रघुकुलके राजा हैं वह वस्तुतः विञ्वरूपसे व्याप रहें हैं, अर्थात्‌ विश्वमें यहाँ जो संख्यातीत 
अपार वानरसेना है उसके एक-एक शरीरके प्रेरक आत्मा प्राणोंके प्राण जीवोंके जीव वहो हैं, व्याप रहे हैं, उचकी यह 
सहज लीला है । विम्रहसम्वन्धी देवोंके निज-निज घांस' पर पहुँचनेके प्रसङ्गमे भी इसी तरहका समाधान मावसकारने 
“जगनिवास” 'अखिक्ललोक विश्राम) कहकर किया है ! अन्यत्र भो “अखिल लोक दायक विश्वामा' और पुरुषसुक्तमे तो 
सारे सूत्तमें विराट्का ही वर्णन है, जिसमें "पादोऽस्य विश्वा भूतानि त्रिपादस्याम्रत दिवि और श्रोमद्धगवद्गीतामे 
“न स्वह तेघु ते सयि' से विराट्‌ विभुको व्यापकताके प्रकारका निदर्शन किया है । 

आजकलके विज्ञानलवदुविदग्ध शिक्षितलोग वानरोंका मनुष्योंका-ला आचरण वर्णित देखकर बड़े पेचोताबमें पड़ 
जाते हैं और हनुमान्‌-सुप्रीवादि वानरोंको जंगली जातियाँ करार देते हैं, और इतनी भारी संख्याको अत्युक्ति मानकर 
आसानीसे सब शङ्काओका निवारण कर देते हैं वे समझते हैं कि विज्ञानसे तो ये बातें ठीक नहीं उतरतीं, अत: सत्य नहीं 
हो सकतीं । इस तरहके तर्कशेलीमें भारो भ्रम है, उससे सावधान रहनेकी आवश्यकता है । बाहुल्य-भयसे यहाँ यह विषय 


संक्षेपसे दिया जाता है 24 ७ 
विज्ञान सतत वर्धमान, नास्तिक और आसुरी विद्या है । हमारे विचार उसको सत्य ओर निश्चल मानकर न तो 


बनने चाहिये और न अपने यहाँके वर्णनोंको पाइचात्य विज्ञानको कसौटीपर कसना चाहिये । हाँ, यदि विज्ञानसे हमारी 
किसी बातका समर्थन होता हो तो उसे हम केवल कुतूहल-शान्तिके लिये काममें झा सकते हैँ । प्रस्तुत प्रसङ्गमे मनुष्योंकी 
तरह वोलने-चालने, रहन-सहन, आचार, विचारवाले वनचर और पक्षी आदिका वर्णन देखकर कई विद्वाचोंकी धारणा यह 
हो गयो है कि यह प्राणी वस्तुतः किसी और देशके, जैसे द्राविडी, मनुष्य थे जिन्हें आर्य कवियोंने तिरस्कारतः बानर, नक्ष, 
गुध्रादि कहा है । परंतु यह बात उल्टो-सी लगती है; क्योंकि तिरस्कारके बदले इनका तो बहुत भारी सम्मान है । राक्षस 
शत्रु हैं, परंतु उनके सम्राट्‌ रावणको बराबर बाल्मी किने 'महात्मा' रावण कहा है । यह भिन्न-भिन्न योनियाँ हैं सहो, परतु 
मनुष्यके समकक्ष हैं । शारीरिक बलमें, तामसी छलमें और मायामे मनुष्यसे बढे-चढे हैं, परंतु मस्तिष्क और सात्त्विक 
बुद्धिकी दृष्टिसे मनुष्य 
ओर वानरोमेसे कोई जाति मनुष्योसि बातचीत नहीं कर सकती ?' यह प्रस्न इसो अमपर उठता है कि एक तो आधुनिक 
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ही बढ़ा हुआ है । इसपर आधुनिक सन्देहकर्ता पूछता है कि आजकल तो राक्षस कहीं मिलते नहीं 


si 


किष्किन्धाकाण्ड १६० श्रीमद्वासचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य दोहा २२ ( ४ ) 


विज्ञानलवदुविदग्ध यह माने बैठा है कि संसारमें जैसी सृष्टि आज है, जो परिस्थिति अब है वेसो ही सृष्टि, वही परिस्थिति 
पूर्वयुगोमे भी थी, और वर्तमान सृष्टि और परिस्थितिको तो विज्ञानीने हस्तामलकवत्‌ अनुशीलन कर लिया है । यह दोनों 
महाभयंकर भ्रम हैं । विज्ञानी तो बारम्बार यही एकरार करता है कि वर्तमान जगतका हम अत्यन्त थोड़ा अनुशीलन कर 
पाये हैं । उसके आधारपर जो निष्कर्ष निकालते हैं उसमें सभो विज्ञानी एकमत नहीं हैं । दूसरी बात यह है कि सभी विज्ञानी 
इस बातमें एकमत हैं कि बहुत पूर्वकालकी सृष्टि वर्तमान कालकी सृष्टिसे बहुत भिन्त थी, भिन्न योनियोके प्राणी पूर्वकालमे हो: 
चुके हँ, पूर्वकालकी परिस्थितियाँ भी भिन्न थी और इन भिन्नताओका पता लगा लेना आज असम्भव हैँ । चट्टानोंके स्त रोस 
परिशीलित इतिहाससे जो कुछ पता लगता है उसकी रचना अनुमानके आधारपर की जातो है । अनेक भिन्न योनियों और 
जातियोंके लोगोंका लोप हो चुका हैं । इस विषयको कुछ अधिक विस्तारसे भूमिका-भागमें देनेका प्रयत्न किया गया है । 

इस स्थलपर हम नोचेका ही अंश पर्याप्त समझते हैं । 

जिस व्रेतायुगमें भगवानका सबसे पिछला रामावतार हुआ हैं, वह इसी श्वेतवाराहकल्पके किसी मन्वन्तरका त्रेता- 

युग था | यह आवश्यक नहीं है कि यह वंवस्वत मन्वन्तरके सत्ताईसके ही ्रेतायुगकी घटना हो । भगवानका रामावतार 
प्रत्येक कल्पमें होता है परंतु प्रत्येक त्रेतायुगमे नहीं होता । होता है तो तेतायुगमें ही । वैवस्वत मन्वन्तरमें ही यदि माने तो 
वर्तमान चतुर्युगीतक सत्ताईस त्रेतायुग बीत चुके हैं। हिसावसे पिछले सत्ताईसते त्रेतायुगके वाद सन्वन्तरका अट्टाईसर्वा 
डापर लगा । अब अट्टाईसवाँ कलियुग है । परंतु बर्तमान इ्वेतवाराहकल्पके अवतकके बीते चार सी छप्पन त्रेतायुगोंमेंसे किस 

युगमें हुआ, यह निश्चितरूपसे कहना अत्यन्त कठिन हैं। हाँ, इतनी अवधि अवश्य बँध जाती हैं कि पहली चतुयुंगीके 

त्रेतासे लेकर पिछली चतुर्युगीके त्रेतातकमें कोई भो हो सकता हैं। अतः रामावतार हुए कम-से-कम सोलह लाख और 

अधिक-से-अधिक एक अरब अट्ठानबे करोड़ वर्ष हुए । सबसे पिछले विकास विज्ञानियोंकी धारणा है कि इस धरतीपर 

जीवनका आरम्भ हुए एक अरब वर्ष हो गये होंगे । उसका विकास होते-होते बड़े जन्तुओंकी उत्पत्तिको अबसे पचास करोड़ 

वर्ष हो चुके होंगे । आदिम मनुष्यकी उत्पत्ति तो अवसे ३-४ करोड़ वर्षके लगभगसे लेकर अबसे ३८ लाख वर्ष पहलेतकके 

समय भिन्न-भिन्न मतोंके समन्वयके साथ समझी जाती है । अर्थात्‌ विज्ञानके अनुसार छठे मन्वन्तरकी छाछठवीं चतुर्यु गीसेः 

लेकर वर्तमान चतुयुंगीके सतयुगके आरम्भतककी अवधिमें कभी आदिम मनुष्यकी उत्पत्ति मानी जाती है। आजकलका 

मनुष्य उसी आदिम मनुष्यकी एक शाखामें हँ । आदिम मनुष्यका मूलवंश ओर उसकी कई शाखाओंका तो उद्धव, विकास, 


हास और लोप कबका हो चुका है जिसकी स्मृति इतिहासको नहीं है ओर जिसका प्रमाण पत्थरकी चट्टानोपर प्रक्कतिके: 
कलमसे लिखे इतिहाससे ही विज्ञानियोंकों मिलता हे । है 
वर्तमान मनुष्यजातिकी शाखा आजसे ५ लाख वर्षोसे लेकर बीस लाख वर्षोके वीचमें आरम्भ हुई मानी जाती 


हैं । इससे पहलेकी मनुष्यकी शाखाएँ कबकी नष्ट हो चुकी हैं। आदिम मनुष्यके विकासकालमें ही मानववृक्ष वा महाशाखासे 
ही कुछ अद्धमानव शाखाएँ निकलीं जिनके चिबुक था और सभी अङ्ग वर्तमान मनुष्योंके-से थे, केवल मस्तिष्क मनुष्यके 
मस्तिष्ककी अपेक्षा छोटा था । आजकल वानर, लंगूर, गोरिल्ला आदि जातिक्े प्राणी मोजूद हैं वह चिवुकहीन हैं, 'हनुमान्‌' 
नहीं हैं । ऐसी कम-से-कम दो शाखाएँ आदिम मनुष्यके पूर्ण विकासके कालमें निकलीं, उनका पूर्ण विकास हुआ और फिर्‌ 
काल पाकर उनका लोप भी हो गया । इनके लिये अनुमान किया जाता हैं कि इनका रहन-सहन, सम्यता सब कुछ आदिम 
मनुष्योंकी तरह होगी । मनुष्योंक्री अपेक्षा इनमें अधिक जंगलीपन होगा । 4 
राम/बतारके कुछ काल पूर्व राक्षस योनिका आरम्भ जान पड़ता है । इनके उपद्रवसे तंग आकर ही देवोंने भगवान्‌- 
से इनके नाशके लिये प्रार्थना की । ब्रह्माने आकाशवाणी के अनन्तर वनचरके रूपमें समस्त देवताओंको अवतार लेनेका 
आदेश दिया । तदनुसार भालू और वानरकी नयी योनियाँ उत्पन्न हुईं । राक्षस और वानर क्रक्ष तथा उस समयके गीघ 
आदि दानवाकार पक्षी सभी एक दूसरेकी भाषा बोलते समझते थे । राक्षस और वानर भी शिक्षा पाते थे । विद्वान्‌ होते 
थे । राक्षस मनष्यतकको भोजन कर जाते थे । बानर फल-शाकाहारी थे । राक्षस योनिबालोंको चिबुक नहीं होते थे या नाम- 
मात्रको थे । बानरोंको चिबुक होते थे । चिबुकके टेढ़े हो जानेसे पवनपुवका नाम हनुमान्‌ पड़ा था । राक्षस तथा वानर 
` नादि श्राणियोंका रामावतारकालमें पूर्ण विकास हुआ ओर प्रायः श्री रामचन्द्रजीके साकेतप्रयाणतक ही उस बिशेष वानरयोनिका 
लोप हो गया । फिर द्वापरके अन्तमें महाभारतके समयमें उस प्रकारके वानरोंकी कहीं चर्चा भी महीं आयी है । राक्षस तोः 
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दोहा २२ ( ५-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६१ मानस-पीयूष 


श्रीरामजीके साकेत-गमनके बाद भी बचे-लुचे मौजद थे और महाभारतकालमें इक्के-दुक्कोंको चर्चा जरूर आती 
वें वानर तो श्रीरामावतारके समयमें ही अपने पूर्ण विकासको पहुँच चुके थे । उनका जन्म विशेष प्रयोजनसे ही 
था । अतः उनकी आत्रादीका संख्यातीत हो जाना भी स्वाभाविक था; क्योंकि वह उनके विकासकी पराकाष्ठा थी । किसी 


`प्राणीकी आबादी उसी-उसी समय अत्यधिक बढ़ जाती है जव वह ऊचे-से-ऊंचे विकासतक पहुँच जाता इसोके बाद 


उसके ।वनाशका भी समय आता जिस प्राणीका अभ्युदय होता है, वृद्धि होती हैँ; उसका एक दिन नाण भी होना 
अनिवार्य है । उन वानरोंका नाश लगभग भगवानके साकेतप्रयाणके समय हुआ । कारणतो स्पष्ट ही है कि उन्हें भो साकेत- 
छाकका जाना था, क्योंकि “मोक्ष सव त्यागि' सङ्ग रहनेके लिये आये थे। सबके देखनेमें वह दूर रहते थे, परतु उनका तो 


'विराटू विभुमें सतत निवास रहता था । वानर-शरीर तो निमित्तमात्र था । इति । 


ठाढ़े जह तहं आयसु पाई । कह सुग्रीर सबहि समुझाई ॥ ५ ॥ 

रासकाज अरु सार निहोरा । दानरजूथ जाहु चह आरा ॥ ६॥ 

जनकसुता कहुं खोजहु जाई । मास दिवस सहुँ आएहु भाई ॥ ७॥ 

अवधि सेटि जो बिनु सुधि पाए । आवइ बनिहि सो मोहि सराए॥ 5 ॥ 
अथ--शभाज्ञा पाकर सब जहाँके तहाँ खड़े हुए, तब सुग्रीवने सबको समझाकर कहा ॥ ५ ॥ यह श्रीरामजीका काम 
हैं और मुझपर तुम्हारा उपकार ( एहसान ) है एवं तुमसे मेरा अनुरोध है । हे वानरयूथो ! तुम चारों ओर जाओ ॥ ६॥ 
है भाई । जाकर जनकसुताका पता लगाओ और महीनेभरमें आ जाना ॥ ७ ॥ जो कोई बिना पता लगाये (महीनाभरकी ) 


अवधि विताकर आयेगा उसको हमसे बघ कराये ही बनेगा, मुझे उसको मरवाते ही बनेगा अर्थात्‌ हमें उसका वध 
करवाता पड़ेगा ॥ ८ ॥ 


टिपणी--१--( क ) चलनेका सावकाश नहीं था, इसीसे आज्ञा दी कि जो जहाँ हैं वहीं खड़े रहें । (ख) आयु 
1ई' देहलीदीपक हैँ । श्रो रामजीकी आज्ञा पाकर वानरयूथ जहाँ-के-तहाँ खड़े हो गये और श्रीरामजोकी आज्ञा पाकर सुग्री वने 


-सबको आज्ञा दी । [ यथा—'यन्सन्यसे नरव्यात्र प्राप्तकाल तदुच्यताम्‌ । व्वस्सेन्यं त्वद्वशे युक्तमाज्ञापयितुमहसि ॥ ८ ॥ “* 
-तथा ब्रुवाणं सुग्रीवं रामो दशरथात्मजः । वाहुभ्यां संपरिष्वज्य इदं वदनसब्रवीत्‌ ॥ १० ॥ ज्ञायतां सौम्य वेदेही यदि 


जीवति वा न वा। स च देशो महाप्रा् यस्मिन्वसति रावण:॥११॥त्वसस्य हेतुः कायस्य प्रभुश्च प्लवरोशवर॥ १३॥स्वसेवाज्ञापय 
विमो मम कायविनिश्चयस्‌ । त्वं हि जानासि मे कायं सम वीर न संशयः ॥ १४ ॥' अर्थात्‌ सुग्रीवने कहा कि ये सब 
वानर आ गये हैं, हे नरश्रेष्ठ ! जो इस कालके लिये आप उचित समझते हों उसको आज्ञा दीजिये, यह सब्र सेना आपकी है 
आर आपके अधीन है । यह सुनकर उनका आलिङ्गन करके श्रीरामजी बोले सौम्य ! पता लगाना चाहिये कि वेदेही कहाँ 
हैं, जीवित हुँ या नहीं, वह देश कहाँ है जहाँ रावण बसता हूँ'"“"""* इस कार्यके कारण ( कर्ता ) और स्वामी तुम्हीं हो । 
कार्यका निश्चय करके ओर यह विचारकर कि क्या करना है आप ही आज्ञा दें । आप मेरे कार्यको जानते हैं इसमें सन्देह 
नहीं । वाल्मी० सर्ग ४० । ] वाल्मी० स० ४० में लिखा है कि सुग्रीवने पृथ्वीका हाल वानरोंसे समझाकर कहा, यह बात 


-गोस्वामीजीते 'समुझाई' पदसे सू चित कर दिया और भी जो समझाया वह आगे कहते हैँ-“रासकाज' ' ” इत्यादि । 


२--'रामकाज अरु मोर निहोरा' । रामकायं मुख्य है, अतः उसे प्रथम कहा ओर “मोर निहोरा' पीछे । 'रामकाज' 
का भाव कि इसके करनेसे परलोक बनेगा ओर हमारा उपकार करनेसे लोक बनेगा, जो माँगोगे वही हम देंगे । 

नोट-१ वाल्मी० सर्ग ४३ में जो कहा है कि 'अस्मिन्काये विनिवृत्ते कृते दाशरथे: प्रिये । नरुणान्सु्ता सविष्यामः 
कृतार्थाथविदां वर ॥ ५ ॥ कृतं हि प्रियमस्माकं राघवेण महात्मना । तस्य चेत्प्रतिकारोऽस्ति सफलं जीवितं सवेत्‌ ॥ ३ ॥ 
अर्थिनः काय निषृत्तिमकतुरपि यश्चरेत्‌ । तस्य स्यात्सफलं जन्म कि पुनः पूर्वकारिणः ॥ ७ ॥ एतां बुद्धि समास्थाय इश्यते 
जानकी यथा । तथा सवद्भिः कत्तव्यमस्मम्प्रियहितेषिभिः ॥ ८ ॥' अर्थात्‌ रामकार्यं होनेपर हम सब न्दणमुक्त ओर कृतार्थ 
हो जायेंगे । उन्होंने हमारा प्रिय कार्य किया है, उसका बदला हम दे दें तो हमारा जीवन सफल हो । जिसने अपने साथ 
कुछ उपकार न किया हो उसके साथ भी उपकार करनेसे जन्म सफल होता है; फिर उपकार करनेवालेकी तो बात हो 


या है? इस विचारानुसार हमारा हित चाहनेवाले आप लोग जानकीजीको ढेंढ़ें । पुनश्च-'ततः कृतार्थाः सहिताः सबान्धवा 
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किष्किन्धाकाण्ड १४२ श्रीसद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपद्ये दोहा २२ ( ४-८) 
€ 
मयाचिताः सवगुणेमंनोरभैः । चरिष्यथोवौँ प्रतिशान्तशात्रदाः सहप्रिया भूतघराः इवङ्गमाः ॥ ६१ ॥' अर्थात्‌ यह प्रिय 


कार्य करनेपर बड़े उत्तम ओर मनोरम पदार्थॉसे में सबको सन्तुष्ट करूंगा, आपका कोई शत्रु न रह जायगा, आप स्त्रियों- 
सहित मुझसे जीविका पावेंगे ओर प्रसन्नतापूर्वक पृथ्वी पर विहार करेंगे । “यह सब “रामकाज भरु मोर निहोरा' का भाव है । 

टिप्पणी--३ “जनकसुता कहु खोजहु"""”” इति । यह रामकार्य है जो करना है । 'जनकसुता' का भाव कि 
जनकमहाराजने श्रीरामजीको जनकसुता दी और यशके भागी हुए । इसी तरह इनका पता लगानेसे तुम भी वैसे ही यशके 
भागी होगे मानो तुमने ही जनकसुता श्रीरामजीको दी । श्रोजनकजीको सुयश प्राप्त हुआ, यह उन्होंने स्वयं श्रीविश्वामित्रजीसे 
कहा हूँ । यथा--'जो सुख सुजसु लोकपति चहहीं । करत मनोरथ सकुचत अहहीँ ॥ सो सुखु सुजधु सुल्रभ मोहि 
स्वामी । १ । ३४३ ।' 

[ दीनजी-यहाँ जनकसुता' शब्द बड़े माकेंका है। भाव यह है कि श्रीसीताजीको अपने जनक ( पिता ) की 
सुता अर्थात्‌ अपनी सगी बहिन समझकर खोजना । जैसे तुम अपनी सगी वहिनको खोजते, उसी व्याकुळता और तत्परतासे 
खोजना । आगेका 'भाई' शब्द भी इसी ओर इशारा करता है । ] 

नोट---२ 'जनकसुता कहुँ'"आथेहु' से मिलता हुआ इलोक अ० रा० में यह है--विचिन्वन्तु ्रयस्नेन भवन्तो 
जानकी शुमास्‌ । मासादर्वाङनिवतध्वं मच्छासनपुर:सरा: ।। द। २५ ।' खोजहु' मे “विचिन्वन्तु प्रयत्नेन' का भाव 
है । अर्थात्‌ बड़े प्रयत्नसे ढूढो, पता लगाओ “माल दिवस महेँ आयेहु' ही 'मासादर्वाङ्निवतध्व” है । अर्थात्‌ मासके भोतर । 

टिप्प्णी--४ 'मास दिवस महँ आएहु साई! । यहाँ सबको 'भाई' सम्बोधन देकर मित्ररूपसे उपदेश जनाया । 
आगे अवधि 'मेटि' यह प्रमुख्पसे उपदेश है । भय और प्रीति दोनों दिखाना चाहिये । इससे दोनों दिखाये । पुनः, 
“मास दिवस महुँ आयेहु' के साथ “भाई' सम्बोधनका भाव कि जो श्रीसीताजीका पता लगाकर महीनेभरमें आ जायगा 
वह हमारा भाई है, हम उसे अपने समान सुख देंगे । [ वाल्मी० सर्ग ४१ में जो कहा है-- “यश्च मासान्निब्रृत्तोऽगरे ष्र 
सीतेति वच्यति । मत्तुल्यविभवो मोगै: सुखं स॒ विहरिष्यति ॥ ४७ ॥ ततः प्रियतरो नास्ति मस प्राणाद्विशेषतः । 
कृतापराधो बहुशो मम बन्धुमंदिप्यति ॥ ४८ ॥' ( अर्थात्‌ ) जो मास बीतनेके पूर्व लौटकर कहेगा कि मैंने सीता देखी 
वह मेरे समान ऐश्वर्य ओर भोगोंका सुख प्राप्त करेगा । उससे बढ़कर हमारा कोई प्रिय न होगा, वह हमको प्राणोंसे भौ 
अधिक प्रिय होगा । बहुत-से अपराध भी किये हों तो भी बह हमारा 'भाई! ही होगा ।--यह सव भाव इस चरणसे कह 
दिये गये हैं । ] 

५--भवघि मेटि जो विनु सुधि पाए” अर्थात्‌ पता लगनेपर यदि एक मासकी अवधि वीत जाय तो भय नहीं 
हैं और पता न लगे और एक मासके भीतर आ जाय कि पता नहीं लगा तो भी भय नहीं; वध तभी होगा जब पता भी न 


लगा और अवधि भी बिता दी । यही बात समझकर तीन दिशाओंके वानर अवधिके भीतर ही आ गये। [यथा--- 


“तदहः प्रथमं कृत्वा मासे प्रस्रवणं गताः । कपिराजेन संगम्य निराशा: कपिकुञ्जराः ॥ ६ ॥ विचिन्त्य तु दिशं पूर्वा’ 
यथोक्तां सचिवैः सह । अष्ट्रा विनतः सीतामाजगास महावलः ॥ ७ ॥ दिशमप्युत्तरां सर्वा विविच्य स महाकपिः । 
आगत: सह सैन्येन मीत: शतबलिस्तदा ॥ ८ ॥ सुषेणः पश्चिमामाशां विविच्य सह वानरैः । समेत्य सासे पूणे तु 
सुग्रीवछुचक्रमे ॥ ९ ॥'--(वाल्मी० ४७ ) । अर्थात्‌ प्रस्थानके दिनसे मास पूर्ण होते ही वानर-सेनापति निराश होकर 
प्रस्रवण पर्वतपर कपिराजके पास आ गये । सुग्रीवके आदेशानुसार समस्त पूव दिशाको ढूँढ़ुकर विनत नामक महाबली वानर 
मन्त्रियोंसहित सीताजीको न देखकर लोट आया । समस्त उत्तर दिशाको ढूंढ़कर महौवली शतबलि डरता हुआ सेनास हित 
आ गया । सुषेण पढ्चिम दिशाको ढूंढ़कर महीना पूरा होनेपर झुग्रीवक्ते पास वानरोंके साथ लौट आया । अ० रा०्में 
इस अर्धालीसे मिलता हुआ इलोक यह हैन सीतामदष्ठ] यदि वो मासादूध्व दिनं मवेत्‌ । तदा प्राणान्तिकं दण्डं सत्तः 
प्राप्स्यथ वानराः ॥ --( ६ । २६ ) अर्थात्‌ बिना देखे जो माससे एक दिन भी अधिक बीतनेपर आवेगा वह मुझसे 
प्राणान्तक दण्ड पावेगा । ] 

शीला--'कह सुग्रीव सबहि समुझाई' इति । समझाया कि भक्त चार प्रकारके हैं---उत्तम, मध्यम, नीच, लघु । 
मास दिवस इलेपार्थी है । चारोंमें यों घटता है कि--जो सीताजीकी सुधि लेकर मास ( =१२ ) दिनमें आवे वह उत्तम; 
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दोहा २२ ( १-२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १९३ सानस-पीयूष 
जो मास ( =१२ )+दिवस ( =७ ) =१९ दिनमें खबर लेकर आवे वह मध्यम; जो मास ( =३० ) दिनमें खबर लेकर 
आवे वह नीच भक्त है, पर है यह भी तीसमार; क्योंकि करारके भीतर आ गया, ओर जो मास बिताकर सुरति लेकर 
आवे वह लघु हैं; क्योंकि करारके बाहर चलना लघुका काम हैं। एवं जो वादा बिताकर विना सुध लिये आया वह तो 
| मेरा शत्रु है, वध होनेको ही आवेगा । 
नोट--३ यह तो जटायु और सुग्रीवसे मालूम ही हो गया था कि रावण ले गया और दक्षिण दिशामें गया एवं 
i उधर ही वह रहता भी है; तब चारों दिशाओंमें वानरोंको क्यों भेजा ? इसका समाधान अरण्यकाण्डमें आ चुका है। 
तथापि यहाँ पुतः संक्षिप्तहछपसे लिखा जाता है । रावण चोरीसे ले गया है । यथा--'इत उत चितइ चला सड़िहाई |! 
102 चोर वस्तु छिपाकर ही रखता है; इससे न जाने सीताजीको कहाँ रक्खा हो; यही कारण है कि श्रीराम-लक्ष्मणजी 
| जटायुजीसे यह समाचार पानेपर भी वनकी प्रत्येक झाडी इत्यादिमें ढूँढ़ते फिरे । 
॥ दो०--बचन सुनत सब बानर जहाँ तहँ चले तुरंत । 
तब सुग्रोव बोलाए अंगद नल हनुमंत ॥ २२ ॥ 
सुनहु नील अंगद हनुमाना । जामवंत मतिधीर सुजाना ॥ १ ॥ 
| सकल सुभट मिलि दच्छिन जाहू । सीता सुधि पुँछेहु सब काहू ॥ २॥ 
अर्थ--बचन सुनते ही सव वानर तुरंत जहाँ-तहाँ चले । तब सुग्रीवने अङ्गद, नल और हनुमान्‌जीको बुलाया 
॥ २२ ॥ ( और उनसे बोले--) है नील, अङ्गद, हनुमान्‌ और जाम्बवान्‌ ! सुनिये । आप सब घीरबुद्धि और चतुर 
हैं ॥ १ ॥ आप सब सुभट मिलकर दक्षिण दिशाको जायें ओर सब किसी ( सभी ) से श्रीसीताजीका पता पूछें ॥ २॥ 
\ नोट--१ “सब बानर से पूर्व, उत्तर और पश्चिम तीन दिशाओंमें जो यूथपति अपने यूथोंके सहित भेजे गये, उन्हें 
जनाया । वह ये हैं--उत्तरां तु दिशं रम्यां गिरिराजसमाइताम्‌ ॥ ४ ॥ प्रतस्थे सहसा वीरो हरिः शतबलिस्तदा । पूर्वा 
दिशं प्रतिययौ विनतो हरियूथपः ॥ ५॥ पश्चिमां च दिशं घोरां सुपेणः प्लवगेश्वरः । प्रतस्थे हरिशादूलो दिशं 
वरुणपालितम्‌ ॥ ७ ॥' ( वाल्मी० ४५ ) । अर्थात्‌ हिमालय वा बड़े-बड़े पर्वतोंसे युक्त रमणीय उत्तर दिशामें शतबलि 
नामक वीर वानरोंने प्रस्थान किया । वानरयूथपति विनत पूर्व दिशाको गया ओर वानरोंमें सिंहरूप (श्रेष्ठ) सुषेण बानरपति 
बरुणसे पालित भयानक पश्चिम दिशाको गया । चोथी दिशावाला समाज यह है जिसे अब नाम लेकर सम्बोधन कर रहे 
हैं, यथा--'तारांगदादिसहितः प्लवगः पवनात्मजः । भगस्त्याचरितासाशां दक्षिणां हरियूथपः ॥ ६ ॥' अर्थात्‌ तार, 
अङ्गद आदिसहित पवनपुत्र हनुमान्‌जी अगस्त्यजीकी दक्षिण दिशाको गये । 
| अङ्गदके साथके मुख्य वानर ये हैं-गज, गवाक्ष, गवय, शरभ, गन्धमादन, मेन्द, द्विविद, हनुमान्‌, जाम्बवान्‌ 
॥| ओर तार इत्यादि । यथा-- परस्परेण रहिता अन्योन्यस्याविदूरतः । गजो गवाक्षो गवयः शरभो गन्धमादनः ॥ ५ ॥ 
मेन्द्र द्विविदश्चेव हनूमाञ्जाम्बवानपि । अंगदो युवराजश्च तारश्च वनगोचरः ।। ६ ॥' ( वाल्मी० ५० ) । मानसानुसार 
तल, नील, कुमुद, गद आदि भी मुख्य हैं । 
टिप्पणी--१ ( क ) 'जह तहँ चले” अर्थात्‌ जितको जिस दिशामें जानेको आज्ञा हुई थो वे उस दिल्लामें गये । 
तुरंत शब्दसे जनाया कि सबको रामकार्य करनेमें उत्साह है और अपने स्वामोका निहोरा भी है। हुटङजो वानर 
तीन दिशाओंमें गये वे चलते समय प्रणाम करता भूल गये, क्योंकि इनके द्वारा सीतासुघि नहीं मिलनी है ओर, जो 
बानर दक्षिणदिशाको चले वे प्रणाम करके चले, यथा--'आयसु मागि चरन सिर्‌ नाईं । चले हरषि सुमिरत रघुराई ॥? 
क्योंकि इनके द्वारा श्रीसीताजीको खबर मिलनी है । रामाज्ञामें कहा है--'तुजसो करतल सिद्धि सब सगुन सुसंगल साज। 
करि प्रनाम रामहि चलहु साहस सिद्धि सुकाज ॥ ३ । ४२ ॥' “संग नील नल कुमुद्‌ गद्‌ जामवंत जुबराजु । चल्ने 
रामपद नाइ सिर सगुन सुमंगल साजु ॥ ३ । ४४॥' ( ख ) सब वानरोंके नाम लेनेका भाव यह है कि नोतिकी आज्ञा 
है कि कार्यके समयमें वीरोंका सम्मान करे, सबका नाम सेना सम्मान है; यथा-- देखि सुसड सब रायक जाने। ले ले 
नाम सकल सनमाने ॥' ( पं० ) । 
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किष्किन्धाकाण्ड १९४ श्रीमद्रासचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २२ ( ३) 


नोट--२ 'सुनहु नीज्न अङ्गद"? इति । ( क ) बुलानेमें अङ्गदको प्रथम कहा था । यथा तत्र सुग्रीव बोलाए 
भज्ञद नल हचुमंत । और सम्बोधन करनेमें नोलको प्रथम कहते हैं तब अङ्गद आदिको, नलका नाम ही नहीं लिया। 
बुलानेमें अंगदको प्रथम कहा, क्योंकि वह युवराज है, अपना प्रिय पुत्र है, इसके नेतृत्वमें सब सुभटोंको भेजेंगे जिसमें सबका 
उत्साह बढ़े । ये ही सबके नायक बनाकर भेजे गये थे, यह जाम्बवानूजीके 'जामवन्त कह तुम्ह सब लायक्क । पठइअ 
किमि सब ही कर नायक ॥ ३०। २ ।' इन वचनोसे स्पष्ट है । वाल्मी० ५३ में अङ्गदने भो यही कहा है--'मां पुरस्कृत्य 
निर्याताः पिङ्गाक्षप्रतिचोदिताः ॥ ११ ॥' अर्थात्‌ पीली आँखवाले सुग्रीवकी आज्ञासे मेरी अविनायकतामें आप लोग आयें 
हैं । अतः बुलानेमें इनको प्रधान रक्खा । ( ख ) सम्बोधन करनेमें नीलका नाम प्रथम कहा, इसमें मुख्य कारण तो 
छन्दानुरोध ही है । दूसरे यह भी हो सकता है कि वह अग्निका अवतार और बड़ा भारी यूयप एवं मुख्य सेनापति हुँ 
आगे सेतु-बन्धनमें भी यह मुख्य होगा और लंकाके संग्राममें चतुर्थ होगा । इससे इसका नाम यहाँ प्रथम लिया ! 
( पं० ) । अंगद युवराज हैं । श्रीहनुमान्‌जी महान्‌ वीर हैँ । जाम्बवन्त वृद्ध मन्त्री हैं, यथा 'जासवंत मंत्री अति बूढा 
।६।२३।४।' प्रजापति ( ब्रह्मा ) का अवतार जानकर इनको “मति धीर सुजान’ विशेषण दिया । इन्हींने संपातीसे 
भयभीत होनेपर सबको सावधान किया और हनुमानूजीको बलका स्मरण कराके उनका उत्साह बढ़ाकर उनसे रामकार्यं 

, कराया । ( प्र० ) । ह्िस्मरण रहे कि श्रीजाम्बवानूजीका घबड़ाना कहीं नहीं पाया जाता । श्रीलक्ष्मणजीको शक्ति 
लगी तब इन्हींने सुषेण वैद्यका पता बताया था, यथा 'जाभवन्त कह वेद सुपेना । लंका रहइ'''। ६ । ५४ |” जब 
मेघनादने सबको नागपाशमें बाँध दिया, तब भी 'जासवन्त कह खल रहु ठाढा ।'' 'मारिसि मेघनाद के छाती । परा 
भूमि घुमिंत सुरघाती ॥ पुनि रिसान गहि चरन फिरायो । महि पछारि निज बन्न देखरायो ।। -- ६। ७३ ।, इत्यादि । 
इसीसे 'मतिधीर सुजान? विशेषण यथार्थ हो है । ( ग ) “नल' का नाम एक बार दे चुके, उसका नाम पुनः न देकर 
“सकळ सुमट' में ही उसे भो कह दिया । प्रथम उसका नाम दिया था, यहाँ उसके भाई नीलका नाम भी दे दिया । 

टिप्पणी--२ 'सकल सुभट मिलि दच्छिन जाहु" `” इति । ( क ) दक्षिणकी खबर जटायुसे मिली है; यथा— 
लि दच्छिन दिसि गयड गोसाई । यह दिशा विशेष निश्चित हैं । स्वयं भी दक्षिणकी ओर ले जाते देखा था, इसीसे सब 
सुभटोंको उधर भेन रहे हैं, क्योंकि वहां रावणसे युद्धको सम्भावना है । ( ख ) 'मिलि' का भाव कि शत्रुसे युद्ध करनेके 
वास्ते सव इकट्ठ रहना । मिले रहनेसे भारी कार्य भी साधारण ही साध लिया जा सकता है । ( प्रश ) । (ग) “सकल 
सुअट' का भाव कि एक-एक दिशामें एक-एक सुभट गया है । पूर्व दिशामें विनत नामका वानर गया, पर्चिममें सुषेण, 
उत्तरमें शतबलि गया । दक्षिणमें सब सुभट ही सुभट जाओ ( साधारण भट कोई न जाय । तथा जितने भी सुभट हैं वे 
सब जायें ) । ( घ ) सवसे पूछनेको कहा, क्योंकि न जाने किससे पता मिल जाय । छोटे-बड़े ऊंच-नोच कोई भी हो । 

सन क्रम बचन सो जतन बिचारेहु । रामचंद्र कर काज सवाँरेहु ॥ ३ ॥ 

अथं--मन, कर्म ओर वचनसे वह उपाय विचारना, ( जिससे उत्का काम हो और विचारकर ) श्रीरामचन्द्रजीका 
काम भली प्रकार करना ॥ ३ ॥ “ 

टिप्पणी-यत्न विचारना मनका काम है, कार्य सँबारना' कर्म हैं और सबसे सीताजोकी सुध पूछना वचन' 
है । जैसी आज्ञा युग्रीवने दी वैसा हो वानरोंने किया भी यथा--( क ) इहाँ विचारहिं कपि सन माहीं । बीती अवधि 
काज कछु नाहीं ॥ २६ । १।' ( ख ) “चढे सकळ बन खोजत सरिता सर गिरि खोह । २३ ।' यह कर्म है और, (ग) 
“सब सिलि कहहिं परस्पर बाता । विज्ञ सुधि लँ करव का आता ॥ २६ । १ ।' यह वचन है । 

[ पुनः, मन, यथा--कह अङ्गद बिचारि सन माही! । कर्म, यधा---रास काज कीन्हे बिना सोहि कहाँ बिश्राम” 
वचन, यथा-- राम काज करि फरि में आवडे । सीता--' इत्यादि । ( पं) ] 

१ "रामचंद्र कर काज सबाँरेहु', यहाँ चन्द्रमा कहा; “सानु पीठि सेइअ उर आगी, हाँ सूर्य और अग्निका 
नाम दिया और “मन क्रम बचन सो जतन बिचारे हु” यहाँ मन, कर्म और वचन कहे । हु:#"इन शब्दोंके देनेका तात्पर्य 
यह है कि मन, कर्म और वचनके साक्षी क्रमसे चन्द्रमा, भानु ओर अग्नि हुँ । रामचन्द्रका कार्य सेंवारनेमें तुम्हारे मनका 
साक्षी चन्द्रमा है, कर्मका साक्षी सूर्य है और वचनका साक्षी अग्नि हैं; इसीसे स्वामीको सब भावसे छल-कपट त्यागकर 
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भजो; मन, कर्म, वचनसे छल न रहे। नहीं तो चन्द्र, भानु और अग्नि तुम्हें दण्ड देंगे । [ 'रामचन्द्रका काज! कहनेका 
भाव कि ये श्रेष्ठ हैं । श्रेष्ठे कार्य करनेका श्रेष्ठ फल भी मिलता है; यथा--'सुनु सुत तोहि डरिन मैं नाही' । ( प्र० ) ] 
भानु पीठि सेइअ उर आगो । स्वामिहि सवेभाव छल त्यागी ॥ ४ ॥ 

अर्थ--सूर्यको पीठसे और अग्निका उर ( छातीसे ) सेवन करना चाहिये ( अर्यात्‌ धूप खाना, घाम तापना हो 
तो सूर्यकी ओर पीठ करके वंठे, सामने छातीपर धूप न पड़े और अग्नि तापना हो तो अग्तिके सम्मुख बैठकर अरिनि तापे; 
अग्तिकी ओर पीठ न देकर बैठे, यह बैद्यकका नियम है । इसके विपरीत करनेसे हानि होती है ) । ( परन्तु ) स्वामीको 
सेवा सब भावसे छल छोड़कर करनी चाहिये ॥ ४ ॥ 

टिप्पणी--१( क ) सूर्य पोठसे सेवन करनेसे सुखदाता है, अग्नि उरसे सेवन करनेसे सुखदाता है, और स्वामी 
सब भावसे ( माता, पिता, गुरु, स्वामी, भाई इत्यादि सभी मावोंसे ) छल त्यागकर सेवन करनेसे सुखदाता हैं । ( ख ) 
“छुल व्यागी' का भाव कि सूर्यको पीठसे और अग्निको छातीसे सेनेमें छल है; वह यह कि सूर्यका सेवत पीठसे इसलिये 
करते हूँ कि उससे शीत और वायु नहीं रहते, सूर्य सेवनमें यह स्वार्थ होता है । सम्मुखसे उसका सेवन करमेसे दृष्टिको 
हानि होती हैं । इसी प्रकार अग्निको उरसे सेवन करनेसे जठराग्नि बढ़ती है और पीठसे सेवन करनेसे 'काम' की हानि 
होतो हैँ। यही समभक़र लोग अपने हितके अनुकूल सेवन करते हैं-यही छल है । इसीसे कहते हैं कि स्वामीकी सेवा 
छलरहित करे । अर्यात्‌ स्वामिसेवामें दुःख-सुख न विचारे, निःस्वार्थ ओर निश्छल भावसे करे । 

२--सुर्य ओर अग्नि इन दोनोंके दृष्टान्त देनेका भाव यह है कि सूर्यका सेवन लोग यीठसे ही अर्यात्‌ पीछेसे 
करते हैं और अर्तिका आगेसे ही; यह बात स्वामीसेवामें न होनी चाहिये । उनकी सेवा आगे-पोछे एक ही तरह करनो 
चाहिये, जैसी सेवा उनके सामने करे वेसी ही उनके पीछे भी करे । यह न करे कि आगे तो कोमल वचन बनाकर कहे 
ओर पीछे अनहित करे, यथा-- आगे कह झदु बचन बनाई । पीछे अनहित मन कुटिल्लाई ॥' 

३--इस चीपाईकी जोड़का इलोक वृद्ध चाणक्यमें है । मिलान यथा-- 


मानु पीठि सेइअ उर आगी पृष्ठेन सेवयेदूकं जठरेण हुताशनस्‌ 
स्वामिहि सवंमाव छुर त्यागी स्वोसि समा 
तजि माया सेइअ परळोका परलोकहितेच्छुया 


दीनजी--भाव यह कि स्वामीकी सेवा पीठ ओर उर किसी विशेष अंगसे नहीं बल्कि मन-वचन-कर्म सब प्रकारसे 
करनी चाहिये । अग्निको उरसे सेवनमें यह स्वार्थ है कि पीठसे सेवनमें जळ जानेका भी भय रहता है । ( करु०, पां०) । 

पं० रा० व० श०-कसूर्य और अग्तिका एक विशेष अंगसे सेवन देहको ममता एवं स्वार्थसे लोग करते हैं कि 
जठराग्नि बढ़े, रोग दुर हों । सुग्रोवजी कहते हैं कि स्वामीके कार्यमें देहका भी ममत्व न करो, स्वार्थ उसमें छू भो न जाय, 
मन-तत-वचन उसमें लगा दो, शरीरका भान भो न रहे । और ऐसा ही इन महात्माओंने किया भी । यथा-- राम काज 
ज्यक्ञीन मन बिसरा दन कर छोह ॥ १३ ॥' यही भाव यहाँ है । 

यहाँ अर्थान्तरन्यास अलंकार है । 

नोट--१ उ० ८७ में भुशुण्डिजीके प्रति यह्‌ श्रीमुखवचन हैं कि---'पुरुष नएंसक नारि वा जीव चराचर कोइ । 
सर्बभाव मज कपट तजि सोहि परम प्रिय सोइ ॥ वही सर्वभाव' और 'छल (कएट) स्यायी” यहाँ भी है । बेजनाथजी 
लिखते हैं कि ज्योतिषके मतसे यात्रा एवं युद्धमें रविका सम्मुख होना अमंगल है ओर वैद्यकमतसे रुजवर्द्धक है । इसलिये 
-सूर्यको पीठसे सेवन किया जाता है और अग्निको आँच वायु कफ चोट आदि को हरतो है ओर जठराग्विको उदरमें शुद्ध 
रखती है; इसलिये उसका सेवन उरसे करना चाहिये । 

पां०--मुख्य अर्थ यही हैं ( जो ऊपर दिया गया है )। सूर्यके साथ आगेका ओर अस्निके साथ पीछेका कपट 
लगा हुआ है । दूसरा अर्थ और सुनिये-'वाहरका छल-कपट रघुनाथजो सूर्यरूपसे देखते हैं ओर अन्तःकरणका अस्ति= 
रूपसे । इसलिये छलकपट, बाह्यान्तर दोनोका; छोड़कर रामचन्द्रका काम करो ।' पुनः तीसरा अर्थ यह है कि—-'सूयं 
कपट-छलको छोड़ पीठ अर्थात्‌ रास्तेको सेवते हैँ-क्योकि यदि सूर्यं सावधानी न रक्खेँ तो रात-दिनमें अन्तर पड़े ओर जो 
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किष्किन्धाकाण्ड १६६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये . दोहा २२ ( ५-७ ) 
दर: रहर्णआक्‍ःी: 
अग्ति छलकपट करे तो अन्त न पचे वा देह जल जाय - ऐसे ही सावधान होकर रघुनाथजीकी सेवा करो । 


नोट--२ यह चौपाई “वज्र तेरही' वालोमेंसे एक है । भाव तो इसका स्पष्ट हैं ओर प्रमाण सिद्ध है, फिर भी 
लोगोंने अनेक क्लिष्ट कल्पनाएँ की हैं । पाठकोकी जानकारी एवं विनोदाथं उनमेंसे कुछ यहाँ उद्धृत किये जाते हैं, पाठक 
स्वयं भी विचार देखे 

१ मा० म --भानुपीठ = सूर्यमुखी पत्थर | इसको टकटोरकर देखो तो उसके भीतर कुछ न दिखायी देगा परंतु 
वह्‌ अग्निको धारण किये हुए है । वह भानुपीठ केवल उदरमें अग्निको सेवता है । 

२ महादेवदत्तजी, वै०--भानुपीठ = चकोर । यह अपने स्वामी चन्द्रमाके वियोगमें दुःखसे उरमें अग्नि सेवता है, 
अग्तिको खा लेता है कि मैं भस्म हो जाऊँ तो मेरी चिताकी भस्म यदि शिवजी लगा लें तो मेरी क्षार चन्द्रढिगतक पहुँच 
जायगी । इसी प्रकार स्नेहसे छल-कपट छोड़कर स्वामीकी सेवा करनी चाहिये। यह शारीर क्षणभंगुर है, कभी-न-कभी 
नष्ट होगा ही, यदि स्वामिकार्यमें छूट जाय तो रामजीकी प्राप्ति हो जायगी । 

३ शीला--भानुपीठ अर्थात्‌ सूर्यमुखीका इष्ट भानु है, उसे जलमें रख दो तो भी वह हृदयमें अग्नि बनाये रखता 
है । जेसे ही जलसे निकाला गया और सूर्ये सम्मुख हुआ कि उसमेंसे अग्नि प्रकट हुई, जल अग्निका नाशक है। ऐसे 
ही सेवकको अनेक कष्ट पड़े तो भी स्वामीके कार्यको न भुलावे । 

४ शीला, मा० शं०--भानुपीठ = भानुका सिंहासन = पूर्वं दिशा । उरआगी=माताकी जठराग्निमें । अर्थात जिस 
स्वामीने पूर्व हो माताकी जठराग्निं तुम्हारो रक्षा की उनका काम छल-कपट छोड़कर करना चाहिये । इत्यादि । 

१ करुणासिधुजीने भानुपीठका अर्थ सूर्य-मुखो और सूर्यमंडलमध्यस्थ राम इत्यादि किये हैं। इसी तरह और भी 
कई तरहसे लोगोंने इस अर्धालीको क्लिष्ट बना दिया हूँ। 

तजि माया सेइअ परलोकः । सिर्टाह सकल भवसंभव सोका ॥ ५ i 

देह धरे कर यह फल भाई। भजिअ रा सब काम्न बिहाई ॥ ६॥ 

सोइ गुनग्य सोई बड़भागी । जो रघुबीर चरन अनुरागी ॥ ७॥ 
अथ--माया ( अर्थात्‌ तन, घन, स्त्री, पुत्र, घर इत्यादिको ममता ) का त्याग करके परलोक सेवन करे ( तो ) 
भव ( = संसार, जन्म्‌-मरण) से उत्पन्न जितने शोक हैं वे सब मिट जाये ॥ ५ ॥ हे भाई ! देह धरनेका यही फल है कि 
सब काम एवं कामनाएं छोड़कर श्रीरामजीका भजन करे ॥ ६॥ जो धीरघुवीरचरणोंका प्रेमी हैं वही गुणवान्‌ है और 


वही बड़भागी है । ( भाव यह कि आप.सब तो रामकार्यमे ही लगने जा रहे हैं, तब आपसे बढ़कर भाग्यवान्‌ कौन हो 
सकता है ) ॥ ७॥ ग्‌ 


नोट १ भवसम्भवशोक मायाङृत हैं, मायाजनित विकार हूँ; यथा--'एक दुष्ट अतिसय दुखरूए। जा बस 
जीव परा भव श्ष्पा ॥ ३। १५ । ५ ।; इससे कहते हैं कि उसका त्याग करनेसे भवसे छुटकारा होगा । माया, यथा--- 
“में अरु मोर तोर तें माया ।' संसारमें ममत्व ही माया है, इसीको त्याग करनेको कहते हैं, यथा---'छुत दार अगार सखा 
परिवार बिलोकु महा कुसुमाजहि रे। सब की ममता तजि कै समता सजि संत समान बिराजहि रे ॥! (क०उ०३० )। 

२ “सेइअ परलोका ।'”इति । अर्थात्‌ परलोक बना लो, मोक्ष प्राप्त करनेका उपाय कर लो । यही श्री रामजीने 
'पुरजन गीता” में कहा है । 'बड़े माग मानुष तनु पावा । सुर दुलभ सब अन्थन्हि गावा ॥ साधन धाम सोच्छु कर 
द्वारा | पाइ न जेहि परलोक सँवारा ॥ सो परत्र दुख पाबड""`। ७ । ४३ | ु 

टिपणी--१ देह धरे कर यह फल भाई `” इति । (क ) यह फळ”, कहनेका भाव कि रामसेवा इस समय 
जो प्राप्त हुई है वही इस देह वारण करनेका फल है । यहाँपर देह धरनेका फल” बताते हैं कि निष्काम होकर एवं सब 
काम se राममजत ( रामसेवा ) करे और पुरजनगीतामें भगवानूने स्वयं ही यह भी बताया है कि देह धारण करनेका 
फल क्या नहीं है यथा--एहि छह! कर फल बिषय न माइ । स्वगंउ स्वल्प अंत दुखदाई ॥ नर तन पाइ बिषय सन 
देहीं, पलटि सुधा ते सुट बिष लेहीं ॥ ताहि कबहुँ मन्न कहइ न कोई । गुंजा अहद परस मनि खोइ ॥ ७ । ४४। 
१-३ । (ख ) “भाई' नम्रता, प्रियत्व और सम्मानका सूचक है । बड़े लोग नम्रता-पूर्वक उपदेश देते हैं । दुसरे इस 
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दोहा २२ श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६७ मानस-पीयूष 


वानरयूथमें सकल सुभट' अर्थात्‌ सब प्रधान हैं, इसमें मन्त्रो और युवराज भो हैं, ब्रह्मा और शिव हो जाम्बवान्‌ और 
हनुमान्‌रूपसे यहाँ हैं, अतः इनको प्रीतिसूचक 'भाई' पर देकर सम्बोधन किया । ( ग )ईउळ्प्रघान वानरोंको प्रीति 
दिखाते हैं--( देह घरे कर यह फल माई ) । सामान्य वानरोंको मय और प्रीति दोनों दिखाते हें--( नकसुता कहुँ खोजहु 
जाई । सास दिवस सहँ आयेहु माई ॥', यह प्रीति है । ओर अवधि मेटि जो बिनु सुधि पाए । आवइ बनिहि सो मोहि 
मराए ।।', यह भय है ) । प्रथान वानरोंको प्रत्यक्ष भय नहीं दिखाया, पर उनके सामने ही सामान्य वानरोंक्रो भय दिखाया है। 
इस प्रकार उनके द्वारा इनको भा वही भय सूचित कर दिया हैं ।--यह बड़ोंको रीति है । | इसी प्रकार शिवजीने सामान्य 


-देववृन्दके उपदेशद्रारा ब्रह्माको भो श्रीवियरघुबीर-विवाह-समय उपदेश दिया था, यया-- बिधिहि भयड आचरज्ध 


बिसेषी । निज्ञ करनी कछु कतहुँ न देखी ॥ सिव समुझाए देव सब जनि आचरज सुलाहु । हृदय बिचारहु धीर घरि 
सियरघुबीर विआहु ॥ १ । ३१४ ।' २--इन सुभटोंके लिये भी वह दण्ड है, यह बात काण्डके अन्तमें अङ्गदके वचनोसे 
सिद्ध है, यया--'इहाँ न सुधि सीता कै पाईं । उहाँ गए मारिहि कपिराई ॥ । २३। ४।' ] 

प० प° प्र०—'भाचु पीठि सेइअ' ˆ? से लेकर “मजिअ रामर"? तक चार सावन कहे गये हैं । उनमेंसे दो तो 
ऐहिक सुख ( ऐश्वर्य आदि ) को प्राप्ति करानेवाले हैं और दो परमार्थ एवं परम परमार्थकी प्राप्ति कराते हैं । भानु पीढि 


3. 


'सेइअ उर आगा? का केवल वाच्यार्थ लेतेसे इसमें सूर्य या अग्निकी सेवा ( भजन ) नहीं है। अतः लक्षणार्थ ही 


लेना चाहिये । यथा--अग्ने बह्निः एप्डे सानू रात्रो चि्रुकसमपिंतजानुः । करतलमिक्षा तरुउज्ञवासस्तदपि न सुञ्चत्या- 


-शापाश: ॥' (द्वादशपंजरिका ) । अतः इससे पंचाग्नि साधनादि तपश्चर्या ध्वनित है ।-- बिजु तप तेज कि कर बिस्तारा ।? 


और तपोबलसे सिद्धियाँ प्राप्त होनेपर ऐहिक सुख प्राप्त होता है । यह सबसे कनिष्ठ सावन हैँ । इससे श्रेष्ठ सावत ट्वितीयार्धमें 
बताते हैं--'स्वामिहि सदेमाव छुन त्यागी' । सर्वभावसे और निष्क्रपट बुद्धिसे सेवा करना भो एक बडो तपश्चर्या हूँ । 
ऐसी विनम्र सेवासे स्वामी ( राजा ) के प्रसन्न होनेपर ऐहिक सुखका लाभ होता है । इन दो साधनोंसे भवभयहरण नहीं होता। 
अतः आगे मोक्षका साधन कहते हैं ।--तज्ि माया सेइ परलोक "` । परलोकन्मोकज्ष । मायाका त्याग कहनेसे मोहादि 
मायाजनित समस्त विङारोंका त्याग कह दिया गया । मोह नाशे ज्ञात और ज्ञानसे मोक्ष होता हूँ; पर मोक्ष सुख बिता 
रामभक्तिके स्थिर नहों रह सकता । यया--'तथा सोच्छघुख सुनु खगराई । रह न सञ्चड्‌ हरिमगति बिहाई ॥' अतः 
सर्वोत्तम और सबसे सुलभ साधन रामसेवा, रामभजन आगे बताते हैं । 

क वालकाण्ड २३ ( ४) में सम यम नियम फूरु' का वर्णत किया । यदि फूलका उपभोग न किया जाय 
तो 'फल ज्ञाना' को प्राप्ति] २३ ( ५ ) में ] होतो है। ओर अबतक फलमें रस नहीं पैदा होगा तबतक स्वाद ओर तोष 
नहीं मिलेगा । अतः हरि पद रति रस का वर्णन देह घरे कर फज्ञ “7 ' इव अर्धाला में है । रामसेवासाधन ऐसा उत्कृष्ट 
कि शम-दमादि फूल न होनेपर भो इसमें फर ज्ञाना' लग जाता है और ध्रोरामक्गपासे ही रतिरस' भो पैदा होता 
। रामसेवासे 'मिटहि सुल मत्र समत्र सोका' ओर ऐहिक सुखको भो प्राप्ति होतो है, यह विशेष है । 

श्रौनंगे परमहंसजी--इन चोपाइयोंमें चार वस्तुओं, सूर्य, अग्नि, स्वामी ओर परलोकका सेवन करना बता रहें 
हैं । ये चारों अपने स्वार्थके लिये सेवन की जातो हूँ । उसोमें नोति दिखला रहे हैं कि सूर्य पोठको तरफसे, अस्निका 
छातीकी तरफसे सेवन किया जाता है ओर स्त्रामीकी सेवा सर्वाङ्गसे सर्व भावोंसे करना चाहिये, यही नीति है । परलोकका 
सेवन माया तजकर करना चाहिये तब उससे भवजनित समस्त शोक मिट जायेगे । सुग्रोवजो वानरोंको बाहर भेज रहे हैं, 
इसीसे उन्हें नीति सिखा रहें हैं, जिसमें उन्हें किसो बातका डर न हो, वे सावधान रहें । 

टिप्पणी -२ “सोइ गुनग्य सोई बड़सागी ।"" ' इति। { क )--जो' पदसे जनाया कि रामचरणानुरागी होनेमें 
जाति, योति, वर्ण, आश्रम, स्त्रो, पुरुष, नपुंसक इत्यादि किसीका नियम नहीं है। कोई भी हो यदि वह रामचरणानुरागो है 
तो वही गुणज्ञ और बड़भागी है ( ख ) 'सोइ' का भाव कि रामचरणानुराग न हुआ और समस्त गुण हुए एवं सारे 
संसारमें उसकी प्रोति हो तो अन्य समस्त गुणोंसे सम्पन्न होतेसे वह गुणज्ञ नहीं माना जा सकता और संसारभरके पदायोँ- 
में प्रेम होनेपर भी वह बड़भागी नहीं हो सकता ।-यहाँ तृतीय तुल्ययोगिता आखर ह्‌ँ । 

॥ नोट--३ वही बड़ा भाग्यवान्‌ है जिसका क अनुराग है। इस बातको रा कर प्रत्येक ` 
काण्डमें दिखाया जा चुका है । रामचरणानुरागियोंको सर्वत्र बड़भागी कहा है । यथा-बालकाण्डमें ्ीअहस्याजी-'अतिसय 


Sys (fu 
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किष्किन्धाकाण्ड १६८ श्रोमद्रामचन्ट्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा २२ ( ८-६ ) 


बड़मागी चरनन्हि ल्ञागी जुगज्ञ नयन जळधार बही? ; श्रीजनकजी--ते पद॒ पखारत भागभाजन जनक जय जय सब 
कहहिं ।? अयोध्याकाण्डमे श्रीलच्मणजी-'भूरिभागभाजन भयउ मोहि समेत बढि जाउँ । जों तुम्हरे मन छाँडि छर कीन्ह 
रामपद ठाउँ ॥' ( तथा उत्तरकाण्डमें भी 'अहह धन्य लछिमिन बड़सागी । रामपदारतिंद अजुरागी ॥' ); श्रीनिषादराज-- 
नाथ कुसल एदपंकज देखे । मएउँ आगमाजन जन लेखे॥' अरण्यम श्रीसुतीक्ष्णजी--'परेउ लकुट इच चरनन्हि लागी । 
प्रेसमगन सुनिबर बड़सागी ॥' लंकामें श्रीअङ्गद-हनुमान्‌जी--“वड़मागी अंगद हजुमाना। चरनकसल चाँपत बिधि 
नाना ॥', इत्यादि । 

हि जो रामपद-विमुख हैं वे 'अभागी' हैं, यया--'ते नर नरक रूप जीवत जग मवभंजन पढ्‌ बिमुख 
अभागी । वि० १४० ।' 

४ मिलान कीजिये--जो अबुराग न राम सनेही सों । तो बल्यो ज्ञाहु कहा नर देही सों ॥ '*' ज्ञान विराग जोग 
जप तप सख जग मुद सग नहिं थोरे । राम-प्रेम बिजु नेम जाय जैसे खगा जल जलधि हिलोरे ॥ लोक बिलोकि पुरान 
बेद सुनि समुक्ति बूकि गुरु ज्ञानी । प्रीति प्रतीति रामपद्‌ पंकज सकल सुमंगल खानी ।। वि० १६४ ।', “सूर सुजान सुपूत 
सुलच्छुन गनियत शुन गरुआई । बिजु हरि भजन इँदाइन के फज्ञ तजत नहीं करुआई ।। कीरति कुल करतूति भूति भलि 
सील सरूप सलोने। तुलसी प्रभु अनुराग रहित जस साळन साग अलोने । बि० १७ ५ ।' इनपद्योमे श्रौ रामचरणानुराग- 
रहित कीति कुल ज्ञान वैराग्य आदि केसे हैं यह बताया हे । 

आयसु मागि चरन सिरु नाई । चले हरषि सुमिरत रघुराई ॥। ८ ॥ 
पाछे पवन तनय सिरु नावा । जानि काजु प्रभु निकट बोलाचा ॥ ९ ॥ 

अथ आज्ञा माँगकर चरणोंमें सिर नत्राकर सव प्रसन्न होकर श्रो रवुनाथजोका स्मरण करते हुए चले ॥ ८॥ 
( सबके ) पोछे श्रीहनुमान्‌जीने प्रणाम किया । ( इनके द्वारा ) कार्यका होता जानकर प्रभुने उनको पास बुलाया ॥ ६ ॥ 

टिपणी १ 'आयसु मागि" "इति । ( क ) सुग्रीवजी तो आज्ञा दे ही रहे हैं कि 'सकल सुभट मिलि दच्छिन 
जाहू', उससे आज्ञा नहीं माँगी । यहाँ 'जो आयु मागि' कहते हैं उसमे श्रोरामजोकी आज्ञा अभिप्रेत है । उन्हींसे अब 
चळनेकी आज्ञा माँग रहे हैं। उन्होंक्रो प्रणाम कर रहे हूँ और उन्होंका स्मरण करते चले; यह वात 'सुसिरत रघुराई? 
ओर 'पाछे पवनतनय सिरु लावा । जानि काजु * ” से स्पष्ट हो जाती हैं। ( ख ) 'हष' दो बातें जनाता है । एक तो 
रामकार्यं करनेको मिला, अतः अपनेको बड़ा भाग्यवान्‌ समझकर हृषित हुए, दूसरे प्रस्यानके समयका हर्ष कार्यको सफ- 
लता सिद्ध करता है, यह शकुन है । ( ग ) यहाँ दिखाते हैं कि सबके मत, कर्म और वचन तीनों श्ोरामजीमें लगे हुँ । 
‘हरषि सुमिरत रघुराई” ( मनका घर्म ), “चरन सिरु नाई चले” ( कर्म वा तन ) ओर आयु मागि’ वचन है । ( घ ) 
रामस्मरणसे कार्य सिद्ध होते हैं, अतः "सुमिरत चले” । 

२--सुग्रीवने जो तीन बातें कहीं उनको यहाँ घटाते हैं-- 


तीन उपदेश चरितार्थ 
सेवा--तिजि साया सेइअ परळोका? आयसु सागा । भाज्ञा सम न सुसाहिब सेवा ।? 
भजन---सजिय राम सब काम बिहाई' सुमिरत रघुराई'( स्मरण भजन हुँ) 
पदप्रेम--जो रघुबीर चरन अजुुरागी' चरन सिरु नाई! ( पदप्रेम हआ )1 


३--पाछे पवनतनय सिरु नावा"? इति । (क) पीछे प्रणाम करनेका कारण यह है कि सब वानरोंको समझा- 
कर फिर सुग्रीव हनुमान्‌जीसे और भो बातें करते रहे, इसीसे ये सबके पीछे श्रीरामजीके पास गये, यया--“विशेषेण तु 
सुग्रीवो ह्ूमत्यथमुक्तवान्‌। स हि तस्मिन्हरि्रप्े निश्चिता्थोऽशसाधने ।। १ ॥ अबवीञ्च हनूमन्तं विक्रान्तमनिलात्मजम्‌ । 
सुग्रीवः परमप्रीत: प्रभुः सववनौकसाम्‌ ।| २॥ न मूमो नान्तरिचे वा नाम्बरे नामरालये । नाप्सु वा गतिभङ्गं ते पश्यामि 
हरिपुंगव ॥ ३ ॥ सासुराः सहगन्धर्वाः सनागनरदेवता: । विदिताः सेळोकास्ते स मागरधराधराः ॥ ४ ॥। गतिवेगश्च 
तेजश्च लाघवं च महाकपे । पितुस्ते सदृशं वीर मारुतस्य महौ जसः || ५ ॥ तेजसा वापि ते 5 ६ भासः महौजस: ॥ ५ ॥ मला बापि ते भूतं न समं न समं भुवि विद्यते । 


ॐ सिर्‌ - मा० दा०। 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


दोहा २२ ( १० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः १६६ मानस-पीयूष 


NMR Ds PO उड 
तद्यथा क्षभ्यते सीता तत्तमेवाचुचिन्तय ॥ ६ ॥ त्वय्येव हनुअन्नास्ति बळ बुद्धिः पराक्रमः । देशकालानुड्त्तिश्च नयश्च 
नयपण्डित ॥ ७ ॥' ( वाल्मी० ४४ ) अर्थात्‌ मुग्रोवको निश्चय था कि हनुमानूजीसे कार्य सिद्ध होगा, इससे वे पवनसुत 
पराक्रमी हनुमानूसे प्रसन्नतापूर्वक बोले--हे हरिपुंगव ! पृथ्वी, अन्तरिक्ष, आकाश, अमर--देवताओंके लोकों एवं जलमें भी 
आपकी गतिको रुकावट नहीं है । असुर, गन्धर्व, नाग, देवता, सागर ओर पर्वतसहित सत्र लोकोंको आप जानते हैं । आपमें 
आपके पिता मरुतके समान गति, वेग, तेज, और हलकापन है । आप-सा तेजस्वी पृथ्वीमे नहीं है । अतएव जिस प्रकार 
श्रीसीताजी मिलें वह आप ही सोचें । हे हनुमान्‌ ! आपमें बल, बुद्धि, पराक्रम, देशक्रालका अनुवर्तन और नीतिका ज्ञात 
वर्तमान है। [ ( ख ) पं० विजयानन्द त्रिपाठीजी लिखते हैं कि सब सुभट सुग्रीवजीके सामने खड़े हैं, यया--सुम्मीव 
बोलाए अंगद नज्ञ हलुमंत' । वहींसे आज्ञा मांगकर ओर सिर नवाकर सब हृषित होकर चले । श्रोहनुमान्‌जी 'सबहि ` 
सानप्रद आपु अमानी हैं, इसलिये इन्होंने सबके पोछे बिदा होनेके लिये सिर नवाया । ( ग ) प० प० प्र० का मत हैं 
कि उरप्रेरक रघुबंसविभूषना की प्रेरणासे ऐसा हुआ। अथवा, धीरोंको यह रीति है कि सबका सर्म लेकर 
पीछे काम करते हैं। अथवा, ये अपनेको सबसे लघु मानते हैं, इससे सबके पीछे प्रणाम क्रिया। ( मा० 
-म० )। (घ ) पंजाबीजी लिखते हूँ कि अत्यन्त प्रमी सबसे पीछे विदा होते हैं, जितनी देर साथ रहे उत्तम 
है । अथवा, परम सेवकते स्वामोका रुख लखा कि कुछ देंगे, अतः पीछे मिले । अथवा, प्रभु इन्हींको मुद्रिका देना चाहते 
हूँ । सबके वीचमें इनको मुद्रिका देनेसे ओरोंका अपमान होगा, यह विचारकर प्रभुने ऐसी प्रेरणा कर दी। (ङ) 


हनुमानजी सदा परमविनीत रहते हैं, इसीसे वे दीनबन्धुको परमप्रिम हैं । शुकसारनने भी यही देखकर रावणसे कहा था कि 
“सकल कपिन्ह महे तेहि बल थोरा ।' ] 


श्रीरामजीने जान लिया कि हनुमानूजीसे हमारा कार्य सिद्ध होगा, यथा-- जानसिरोमनि जानि जिय कपि बल- 
-बुद्धि-निधानु । दीन्ह सुद्विका सुदित प्रभु पाइ सुदित हनुमानु ॥ रामाज्ञा० ३ । ४१ ।' 

नोट--१'जानि काज” इति । यथा--'अस्मिन्‌ कार्य प्रमाणं हि त्वसेव कपिसत्तम । जानासि सर्च ते सवं गच्छ 
पंथाः शुमस्तव ॥ अध्यात्म ० ६ । २९ ।' अर्थात्‌ इस कार्यमें तुम्हीं प्रधान हो, तुम्हारे सब सामर्थ्यको मैं जानता हुँ, जाओ, 
मार्ग तुम्हें सत्र प्रकार मङ्गलकारी हो ! वाल्मीकिजी लिखते हैँ कि सुग्रीवका इनपर अधिक विश्वास और हुनुमान्‌जीका 
-श्वयं अपने ऊपर दृढ़ विशवास देखकर श्री रामजीने जान लिया कि इनसे अवश्य कार्य सिद्ध होगा। यथा-'सङथा निञ्चिताथोंऽयं 
हनूमति हरीश्वरः । निञ्चिताथतरश्चापि हनूमान्कायंसाधने॥९॥ तदेव प्रस्थितस्यास्य परिज्ञातस्य कससिः । भर्त्री परिसृहीतस्य 
भ्रवः कायफलोदयः ॥ १० ॥? ( सर्गं ४४ ) । सर्ग ३ में हनुमानूजी ( वटुरूप ) के प्रश्न कर चुकनेपर श्रीरामजीने 
लक्ष्मणजीसे इनकी प्रशंसा की है और अन्तमें कहा है कि जिस राजाके पास ऐसा गुण-सम्पन्न दूत हो उसके कार्य दूतके 
बचनसे ही सिद्ध हो सकते हैं, शत्र भी उसके वचन सुनकर प्रसन्न हो जाय--( इलो० ३३-३५ ) । वह भी जानि काज 
का कारण है । यथा--*कस्य नाराध्यते चित्तसुद्यतासेररेरपि ॥३३॥ एवंविधो यस्य दूतो न भवेस्पाथिवस्य तु । सिद्धयन्ति हि 
कथं तस्य कार्याणां गतयोऽनघ ॥ ३४ ॥ एवं गुणगणे युक्ता यस्य स्युः कायसाश्‍काः । तस्य सिद्धयन्ति सदऽर्था दूतवाक्य- 
प्रचोदिताः ॥ ३५ ॥' 

२ जात लिया कि कार्यसिद्धि इन्हीके द्वारा होगी । अतः प्रभु दिया । पं० वि० त्रि. जी लिखते हैं कि 
जितने बंदर भेजे गये हैं वे सब राजनीतिकी रचाके लिये भेजे गये, काम करनेके लिये हनुमानजी ही भेजे जा रहे हँ--यह्‌ 
ज्ञानि काज का भाव हू । 

३ 'प्रश्नु निकट बोछावा ।' ( क ) जब चरणोंमें सिर नवाया तब निकट तो थे ही फिर निकट बुलावा कैसा ? 
निकट बलाना लिखकर कविने आशयसे सूचित किया कि मस्तक नवाकर हनुमानजी चल दिये थे, तब रघुनाथजीने 
बुलाया, यथा--गच्छुन्त मारुति ददवा रासो वचनमत्रवीत्‌!--( अध्यात्म ० २८ ) अर्थात्‌ पत्रननस्दनको जाते देख श्रीरामजी 
ये वचन बोले । ( ख़ ) निकट बुलाया--कानसे लगकर गुप्त बात कहनेके लिये । यथा-- कहे हस पसु साखाखुग चचळ 
बात कहीं में बिद्यमान की । कहँ हरि सिव अज पूज्य छानघन नहिं विसरति वह रूगनि कान को ॥ गी० ५। ११। 

प्रसा सीस सरोरुह पानो । करमुद्रिका दीन्हि जन जानो ॥ १० ॥ 


+ दीन्ह--( भा० दा० ) 
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किष्किन्धाकाण्ड २०० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरण प्रपद्य दोहा २२ ( ११-१३ )' 


बहु प्रकार सीतहि समुझाएहु । कहि बल बिरह बेगि तुम्ह आएहु ॥ ११ ॥ 
अर्थ-अपना करकमल हनुमान्‌जीके सिरपर फेरा । अपना जन ( सेवक ) जानकर हाथकी अंगूठी दी ॥ १० ॥ 
( ओर कहा--) बहुत तरहसे सीताजीको समभाना, हमारा विरह और बल कहकर तुम शीघ्र लौट आना ॥ ११ ॥ 
टिप्पणी—१ 'परसा सीस सरोरुह पानी’ इति । ( क ) जिस करकमलके स्मरणमात्रसे भवसागर पार करना 
सुगम हो जाता है वही करकमल श्रीहनुमानूजीके सिरपर फेरा । इससे समुद्र पार करना अत्यन्त सुगम कर दिया । यथा— 
सुमिरत श्रीरंछुबीर की बाहें । होत सुगम भव उदधि अगम अति कोउ लाँघत कोउ उतरत थाहै ॥ गी० उ० १३। पुनः, 
विनयपन्निकामें लिखा है कि “सीतल सुखद छाँह जेहि कर की मेटति ताप पाप माया । पद १३८।'; इससे यह सूचित 
करते हैं कि हनुमानूजीको अग्निकी ताप, लंकापुरी जलानेका पाप और सुरसा, सिंहिका, मेघनाद आदिकी माया कुछ न 
व्यापेगी । ( ख ) जन जानी' का भाव कि सिरपर हाथ फेरना, मुद्रिका देना और कानमें लगकर बात कहना, ऐसी कृपा 
“निज जन’ पर ही करते हैं । 
प्र०—मुद्रिका मुखमें रख ली, यथा--'गाल मेलि सुद्रिका सुदित मन पवनपूत सिर नायड । गी० ५ । १ ।', 
जिसमें जो इस मुखसे वचन निकले वे मानो रामजीको मुहर छाप-सरीखे प्रमाण हों । कोई-कोई कहते हैं कि 'परसा सीस 
सरोरुह पानी' उपक्रम है और इसका उपसंहार सुन्दरमें, सिर परसेउ प्रभु निज करकजा” यह है । इसीसे 'मेटति पाप 
( लंकादहन ओर बालवृद्धवधका ) । [ यह मुद्रिका वही है जो केवटको उतराई देनेके लिये सीताजीने रामजीको दी थी 
अथवा यह्‌ स्वथं श्रीरामजीकी है इसमें मतभेद है । इसपर विशेष सुन्दरकाण्डकी 'चकित चितव सुद्रिक पहिचानी । १३। 
२ ।' इस चोपाईमें देखिये । ] 
नौट--१ यह मुद्रिका निशानीके लिये दी इससे सीताजी विश्वास करगो । यथा--'अनेन त्वां हरिश्रेष्ठ चिह्नेन 
जनकात्मजा । मत्सकाशादनुग्रा्मनुद्विग्नानुपश्यति ।। वाल्मी० ४४। १३ ।' अर्थात्‌ इस चिह्वसे जनकात्मजा तुमको ` 
मेरे यहासे आया हुआ जानेंगी, देखकर घबड़ायेंगी नहीं । हनुमान्‌जीने कहा भो है कि 'दोन्ह राम तुम्ह कहेँ सहिदानी ।' 
टिप्पणी--२ “बहु प्रकार सीतहि सञ्ुभायहु' इति । ( क ) बहुत प्रकारका समझाना सुन्दरकाण्डमें लिखा गया 
है । यहाँ श्रीरामजीने कानसे लगकर गुप्त वात कही है, इसीमे ग्रन्थकारने भी यहाँ बात गुप्त रक्खी । सुन्दरकाण्डमें जब 
हनुमानजी उसे खोलकर कहेंगे तब ग्रन्थकार भो स्पष्ट लिखेंगे । [ ( ख ) 'सीता' शब्द देकर जनाया कि बहुत प्रकार 
समझाने एवं बल ओर विरह सुननेसे उन्हें शीतलता प्राप्त होगी । ( पां० ) ] 
मा० म०, पं०, प्र ०--बल तो महारानोजी जानती ही हैं, वे स्वयं हनुमानूजोसे कहेंगी कि 'तात सक्रसुत कथा 
खुनायेहु । बान प्रताप प्रभुहि ससुकायहु ॥'; अतः यहाँ बलसे सेनाका अर्थं है । अर्थात्‌ बताना कि कैसी सेना है, कैसा 
दलका बल है इत्यादि, जिससे विश्वास हो कि सेना निशाचरोंको जीत लेगी और वताना कि वियोग-दुःखसे हम बहुत 
दुखी हैं, अतएव वहाँ पहुँचनेमें हम किंचित्‌ विलम्ब न करेंगे यह विश्‍वास उनको होगा । 
पं० रा० व० श०--बल ओर विरह दोनों कहनेको कहा । क्योंकि यदि विरह-दुःख ही कहेंगे तो वे ये न समझें कि 
दुःखसे निर्वल हो गये हैं अब हमको छुड़ाने क्योंकर आ सकेंगे । यया--तव प्रभु नारिविरह बल हीना । अनुज तासु दुख 
दुखी मलीना ॥ ६ । २३ । २।' केवल बल कहें तो सम्भव था कि समझती हमारे लिये क्यों परिश्रम करेंगे । 
टिप्पणी--२ 'बेगि आयेहु' जिसमें हम उनको प्राप्तिका शीघ्र उपाय करें | [ नोट--ये शब्द मानो हनुमानूजीके 
लिये आशीर्वाद हैं कि तुम्हींसे यह कार्य सिद्ध होगा, इसका यश तुम्हींको प्राप्त होगा । अध्यात्ममें आशीर्वादके वचन भी 
हैं, यया--जानामि सर्वं ते सवं गच्छ॒ पन्थाः शुभस्तव । ६ । २६ /! अर्थात्‌ तुम्हारे बुद्धिबलादि सत्त्वको मैं जानता 
हैं, जाओ, तुमको मार्ग मङ्गलकारी होगा ] "तुम्ह आएहु' अर्थात्‌ तुम ही आना, सीताजीको साथ न लाना । इसी 
भावसे हनुमान्‌जीने सुन्दरकाण्डमे सीताजीसे कहा है कि 'अनहि सातु मैं जाउँ लेवाई। प्रभु आयसु नहिं राम दोहाई ॥? 
हनुमत जन्म सुफल करि मांना । चलेड हृदय घरि कुपानिधाना ॥ १२ 
जद्यपि प्रभु जानत सब बाता । राजनीति राखत सुरत्राता ॥ १३ ॥ 
अर्थ--हनुमान्‌जीने अपना जन्म सफल समझा ओर कुपानिधान श्री रामजीको हृदयमें धरकर चले ॥ १२ ॥ यद्यपि 
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दोहा २४ ( १-२) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०१ मानस -पीयूष 


देवताओंके रक्षक प्रभु सब बात जानते हैं तो भी वे राजनीतिकी रक्षा करते हैं ( नीतिकी मर्यादाका पालन 
: करते हैं ) ॥ १३॥ 

टिप्पणी १ ( क ) 'जन्म सुफल करि माना ।' भाव किं हनुमान्‌जीका जन्म रामकार्यके निमित्त है, यथा-- 
'रासकाज ळगि तव अवतारा; जव वह कार्य मिला तब अपना जन्म सफल माना । ( ख ) जन्मकी सफलता तो कार्य हो 
जानेपर माननी चाहिये, अभीसे सफल कंसे मान लिया ? उत्तर - जब प्रभुने मस्तकपर हाथ फेरा, मुद्रिका दी ओर सीताजीको 
समझाकर शीघ्र लोट आनेको कहा, तब कार्य हो चुक्रा, उसके पूरा होनेमें किञ्चित्‌ सन्देह नहीं है । ( नोट--प्रभु सत्यसन्ध 
हैं, उनका वचन झूठ नहीं हो सकता । जो मुखसे निकल गया, वह अवश्य होकर रहेगा । सीताजीको समझकर लोटता 
तभी हो सकता है जव कार्य सफल हो । अध्यात्ममें यह भी लिखा है कि मङ्गलका आशीर्वाद भी हनुमान्‌जीको दिया। तब 
हनुमानजी सरीखे भक्त कंसे न कार्यको सिद्ध समझते। वे तो जानते हैं कि स्वयं सिद्ध सब काज नाथ मोहि आद्र दिएउ?; 
अतः तुरत जन्म सुफल मान लिया ) । ( ग) [ कृपानिधाना' को हूदयमें बसा लिया, ऐसा कहकर जनाया कि इस समय 
उनके चित्तमें प्रभुकी कृपाका चिन्तवन समा गया है । कृपाका ही स्मरण करते चले जा रहे हैं कि प्रभु सदा दासोंको बड़ाई 
देते आये हैं, वैसे ही यह बड़ाई मुझे देना चाहते हैं, इत्यादि । इसीसे कविने 'कृपानिधानको सुमिरत चले? ऐसा लिखा ]। 
हनुमातूजीने जाना कि मुझपर प्रभुने बड़ी कृपा की कि हाथ फेरा ओर कार्य करनेकी आज्ञा दी । यथा--'कहेँ हरि सिव 
पूज्य ज्ञानघन नहिं विसरित वह ळगनि कान की ॥ गी० ५। ११।' 

२ (क)--प्रशु' अर्थात्‌ समर्थ हैँ, अतः सब जानते हैं राजनीति राखत' अर्थात्‌ सोचते हैं कि यदि ईश्वरत्वे काम 
लेंगे तो राजनीतिकी मर्यादा न रह जायगी । राजनीति है कि दूत भेजकर शन्रुका समाचार पाकर तब चढ़ाई करे, इसीसे प्रथम 
दूत भेजते हैं । ( मर्यादा-पुरुषोत्तम इस अवतारका नाम ही है, अतः सबकी मर्यादा रखते हैँ ) । ( ख ) 'सुरत्राता' का 
धर भाव कि देवताओंकी रक्षाके लिये रामावतार है, देवरक्षा माधुयंसे होगी, ऐश्वयंसे नहीं, क्योंकि रावणकी मृत्यु मनुष्यके 
| हाथसे है; इसीसे माधुयंके अनुकूल लीला करते हैं, ऐश्वयं के अनुकूल नहीं । ऐसा ही अरण्यकाण्डमें कहा है, यया-'जद्यपि 

प्रभु जानत सब कारन । उठे हरषि सुरकाज सँवारन' ॥ इत्यादि । 
पं०--अथवा, देवताओंको रावणने बहुत दुःख दिये थे, इसीसे प्रभु देवताओंके वानरतनद्वारा ही रावणका अपमान 
| करायेंगे । अतएव “सुरत्राता' कहा । वा, वानर दूतको भेजा कि इसका बल पराक्रम देख रावणको हमारे बलपराक्रमका 
| बोध होगा कि केसा अतुल होगा । वा, सब कार्य काळ पाकर होते हैं, दूत भेजनेसे कुछ समय बीतेगा तब रावणादिके 
मरणका समय भो आ जायगा । यह भो नीति है । 

हटकर" 'भव सोइ जतन करहु सन्‌ लाई' से यहाँतक “जेहि बिधि कपिपति कीस पठाए' यह प्रसङ्ग है । 

हि 'लोताखोज सकल दिसि धाएः---प्रकरण 
दो०--चल्ले सकल बन खोजत सरिता सर गिरि खोह। 
राजकाज लयलीन सन बिसरा तंन करं छोइ ।। २३ ॥ 
| अथे--सब वानर सभो वन, नदी, तालाब, पर्वत ओर पर्वंतकी कन्दराएं गुफाएँ, ढुँढ्ते चले जाते हैं । रामकायमें 
| मन लवलोत ( तन्मय, तल्लीन, मग्न ) है, देहका मोह ममत्व भूल गया ॥ २३ ॥ 
। टिप्पणी--१ “चढे हरषि सुमिरत रघुराई' में एक बार चलना कह चुके, अब यहाँ फिर चलना कहते हैं । पहिली 
| बारका चलना विदा होनेके अर्थमें है और यहाँ रास्ता चलनेका प्रकार कहते है कि वन, सरिता आदि खोजते चले । 


0000 तत्व 


नन्द 
oh 


| तः पक्त ही है ह कि ` 
कतहु होइ निसिचर सें भेटा । प्राच लोह एक एक चपेटा ॥ १ ॥ 
५ बहु प्रकार गिरि कानन हेर्राह । कोड सुनिसिलइ ताहिसब घेररहि ॥ २ ॥ 


अर्थे--जो कहीं निशाचरसे भेंट होती है तो सब एक-एक चपेट ( थप्पड़, तमाचा, झऋपड़ ) लगाकर उसके प्राण ले 


+ 'सो--( का० ), से-( घ० )। 
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किष्किन्धाकाण्ड २०२ श्रौमद्रामचन्द्रचरणी शरणं प्रपद्ये दोहा २४ ( ३-४ ) 


लेते हें ॥ १ ॥ बहुत तरहसे पर्वत ओर वनमें देखते हैं । कोई मुनि मिल जाता है तो सब उन्हें घेर लेते हैं ( इस विचारसे 
कि मुनि सब जगहकी बात जानते हैं ) # ॥ २॥ 

टिप्पणी १ ( क ) 'कतहुँ होइ निसिचर सें भेंटा' का भाव कि खरदुषणके मारे जानेपर निशिचर भाग गये, अब 
इधर बहुत नहीं हें, इसोसे कभी नहीं भूले-मटके कोई निशिचर मिलता है । उसे रावण जानकर मारते हैं । [ यथा— 
'रावणोऽयसिति ज्ञात्वा केचिद्वानरपुङ्गवाः । जघ्न: किळकिलाशबदं सुञ्चन्तो सुष्टिमिः क्षणात्‌ ॥ अध्यात्म ६ । ३२ ।' अर्थात 
यह समझकर कि यहो रावण हैं वानरोंने किलकिला शब्द करके उसको मृष्टियोंसे मारा । वाल्मी० सर्ग ४८ । १७-२० में 
लिखा है कि जब ये उस स्थानमें पहुँचे जिसे कण्डुत्रइपिने शापसे भस्मकर वन कर किया था तव एक भयानक असुरको बैठे 
देखा जो मृट्ठी बांधकर इनकी ओर दोड़ा। यया--अभ्यधावत संक्रुद्धो सुष्टिसुद्यम्य संगतम्‌ । ४८५ | १९। 'रावणाऽय सात 
ज्ञात्वा तळेनासिजघान ह । स वालिपुत्रामिहतो वक्त्राच्छोणितसुद्वमन्‌ ।। २० ॥ असुरो न्यपतद्‌ भूमौ पयस्त इच पचत:।? 
अङ्गदने उसे रावण समझ एक चपेटा दिया जिससे बह रुधिर उगलता हुआ गिर पड़ा और मर गया । पाण्डेजी अर्थ करते 
हैं कि एक वानर एक ही चपेटेसे उसका प्राण हर लेता हैं। राक्षसोंको शन्रुपक्षका जानकर थप्पड़ मारता और मुनियोंको 
मित्रपक्षका अनुमान करके घेरना प्रत्यनीक' अलङ्कार है ।--( वीरकवि ) ] 

(ख ) कोड मुनि' का भाव कि निशाचरोंके भयसे बहुत मुनि नहों रहते, इसीसे कभी कोई मिलता है । [ ( ग ) 
निशिचरको मारते हैं क्योंकि प्रभुने कहा था--'इहाँ हरी निसिचर बेदेही' ( दीनजी ) ] 

वि० त्रि०--पर्वत और वनको बहुत प्रकारसे खोजते हैं कि कोई अंश उसका बिना देखा न रह जाय और कोई 
प्राणी ढूँढ़ते समय बिना जानकारीके दुसरे वनमें न चला जाय । ऊपर कह आथे हैँ कि यदि राक्षस मिले, तव तो उसका 
प्राण ही हरण करते थे, यदि कोई मुनि मिल जाय, तो उन्हें सब घेरते थे कि आप महात्मा हैं, आप बता सकते हैं कि 
सीताजी कहाँ हैं केसे मिलेंगी, अथवा आपने इस विषयमें कुछ देखा-सुना हैं यह “सीता सुधि पूछेहु सव काहू? 
का साफल्य है । 

'सोताखोज सकल दिसि धाए'--प्रकरण समाप्त हुआ । 
“विषर-प्रवेश'--प्रकरण 
लागि तृषा अतिसय अकुलाने । मिलै न जल घन गहन भुलाने ।॥ ३॥ 


सन हुनुमान कीन्ह अनुमान! । मरन चहत सब बिनु जल पाना ॥ ४॥ 

अर्थ--भत्यन्त प्यास ळगनेसे सब अत्यन्त व्याकुल हो गये ( अर्थात्‌ मरणावस्थाको पहुँच गये ) । जल नहीं मिलता 
और सघन वनमें भूल गये हैं ( भटक रहे हैं ) । ॥ ३॥ हनुमान्‌ जीने मतमें अनुमान किया कि सब वानर बिना जलपात- 
के मरा चाहते हैं ॥ ४ ॥ 

टिप्पणी? पर्वतों ओर जंगलोंमें ढूँढ़नेमें बड़ा श्रम हुआ, इसीसे अत्यन्त प्यास लगी । 'भुलाने अर्थात्‌ उनको 
दिशाका ज्ञान न रह गया । यथा-तृषार्ता: सलिलं तत्र नाऽविन्द॒न्‌ हरिपुङ्गवाः ।। ३३ ॥ विश्रमन्तो महारण्ये शुषरकणडो- 
तालुका: ॥ ३४ ॥ ( अध्यात्म ६ ) | अर्थात्‌ श्रेष्ठ वानर प्याससे आर्त हैं, वहाँ जल न मिला । कण्ठ, ओष्ठ और तालू सूख 
गये हैं, इस दशामें वे उस महावनमें फिर रहे हैं । 

नीट--१ हनुमानूजीको प्यास न लगी । इसका कारण यह है कि श्रीरामजीकी इनपर विशेष कृपा हैं; प्रभुने 
इनके मस्तकपर करकमल फेरा था, फिर "रामनामांकित? मुद्रिका इनको दी थी जो इन्होंने मुखमें रख ली थी । 
रामनाम अमृतरूप है, यथा-- घन्यास्ते कृतिनः पिबन्ति सततं श्रीरामनामाखतस्‌' जो मङ्गलाचरणमे कह आये हैं । 
अंगूठी रामनाममुक्त है और ये स्वयं परमानन्य विलक्षण नामजापक हैं कि जिनके रोमरोमसे नामकी घ्त्रनि होती है भौर 
जिनका रोम-रोम रामनामाङ्कित है एवं जिनके हृदयमें सदा धनुर्धर श्रीरामजी विराजमान रहते हैं । यह भी स्मरण रहे कि 
रामकार्यके लिये ही इनका अवतार हुआ है। इन्द्रके वप्त्रप्रहारसे जब इनकी = ऽ गार इजा के वजप्रहारसे जब इनकी 'हनु' में कुछ चोट आयी : में कुछ चोट आयी और पवनदेव 


+ किसौका यह मत भी है कि मुनिको सब घेर लेते हैं कि यह निशाचर हो न हो मुनिवेशमें है; यदि ऐसा होगा तो सबसे ए कबारगी * 


विर नानेसे घबड़ा जायगा जिससे बह पहिचान लिया जायगा । 
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दोहा २४ ( ५-८ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०३ मानस-पीयूष 


कुपित हुए थे तब उसी मिष ब्रह्मादि समस्त देवताओंने इन्हें अपने समस्त अस्त्र-शस्त्रादिसे अभय कर दिया था । और इस 
समय तो उनपर श्रीरामङ्कपा पूर्णरूपेण है तब इनको प्यास, थकावट आदि कंसे सता सकते ? वे तो निकट भी आते डरते 
होंगे । २ “अनुमान --सबके मुखकी चेष्टा देखकर किया । 
चढि गिरि सिखर चहुं दिसि देखा। भूमि बिबर एक कोतुक पेखा ॥ ५॥ 
चक्रवाक बक हंस उड़ाहों । बहुतक्षक्षखग प्रबि्हि तेहि माहीं ॥ ६॥ 
गिरि ते उतरि पवनसुत आवा । सब कहूँ ले सोइ बिबर देखावा ॥ ७॥ 
आगे कै† हनुमंतहि लीन्हा । पेठे बिबर बिलंब न कोच्हा ॥ ८ ॥ 
अर्थ~( उन्होंने पर्वतशिखरपर चढ़कर चारों ओर देखा ( तो ) पुथ्वीके एक बिलमें एक कोतुक देखा ॥ ५॥ 
चक्रवाक, बगले और हंस उड़ते हैं || और बहुत-से पक्षी उसमें प्रवेश करते हैं ( घुसते हैं ) ॥ ६ ॥ पर्वेतपरसे पवनसुत 
उतरकर आये और सबको ले जाकर वह बिल दिखाया ॥ ७॥ सबने हनुमानूजीको आगे कर लिया ओर बिलमें घुसे, 
देर न की ॥ ८५॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) “चढि गिरि सिखर'“““” इति । ( श्रीहनुमान्‌जी ही गिरिशिखरपर क्यों चढ़े, इसका कारण 
एक तो यही है कि सब अचेत हो रहे हैं, “मरन चहत सब बिनु जल पाना'; और ये सावधान हैं । दूसरे दुर्गम वनोंका म्मे 
हनुमानजी ही जानते थे। यथा--अत्रवीद्वानरानूघोरान्कान्तारवनकोविदः । वाल्मी० ५० । १४”। अतः इन्होंने ही 
उपाय सोचा और किया ) । वन सघन है, यया--घन गहन अुज्ञाने', कुछ देख नहीं पड़ता था, अतएव पर्वतपर चढे । 
और पर्वेतपर भी वन था, अतएव उसके शिखरपर चढे । ( ख ) 'कोतुक' इति । रंग-बिरंगके जाति-जातिके पक्षियोंका 
उड्ना और बिलमें घुसना या उससे निकलना कौतुक ही है । 
२--चक्रवाक, वक और हंस ये जरूपक्षो हैं, इसोसे इनके पखने भोगे हैं । ये जलपक्षी उड़कर बाहर आते हैं ओर 
वाहरके पक्षी जलके निमित्त भीतर जाते हैं । अतएव यहाँ जल अवश्य है, यह अनुमान प्रमाण अलंकार है । 
३--पहाड़परसे शी घ्रतासे उतरे और शीघ्र सबको ले जाकर दिखाया, इसीसे 'पवनसुत' नाम दिया । सबको दिखाया 
क्योंकि सब व्याकुल हैं, विवर देखकर सबकी व्याकुलता कम होगी । दूसरे, यह कोतुक है, सबको देखनेकी चाह होगी ।- 
[ पं०--तोसरे, बुद्धिमानोंकी रीति है कि अपना अनुमान दूसरोंके सामने उनको भो सम्मति लेनेके लिये पेश करते हैं । 
सर्वसम्मतसे पास होनेपर अनुमानित कार्यपर आङ ढ होते हैं नोट--कौतुक इससे कि वक और हंस दोनों एक ठोर नहीं 
होते, जहाँ बगले होते हैं उस सरके निकट भो हंस नहीं जाते । ओर भीतर जाते समय तो पखने सूखे होते हैं पर बाहर | 
आनेपर भीगे दिखाते हैं; इससे जलाशयका अनुमान करते हैं । ] 
हीरा" १ वाल्मीकीय और अध्यात्ममें भी प्रायः ऐसा ही कहा है । यथा “अस्माच्चापि बिल्लाद्धंसा: क्रौञ्चाश्च सह 
सारसैः । वाल्मी० ५० । १५ | जला्राश्चक्रवाकाश्च निष्पतन्ति स्म सवशः । नूनं सलिलवानन्न कूपो वा यदि वा हृदः 
॥ १६ ॥/ अर्थात्‌ हनुमान्‌जीने सबसे कहा कि इस विलसे सारसोंके साथ हंस, क्रौंच, चक्रवाक आदि जलसे भीगे हुए निकले 
हैं । अतः निश्चय ही यहाँ जलाशय है, चाहे कुंआ हो चाहे तालाब । पुतः यथा अष्यात्मे- आङ पक्षान्‌ क्रोञ्जहंसान्‌ निःसृतान्‌ 
ददृशुस्ततः । अत्रास्ते सलिलं नूनं प्रविशामो महागुहाम्‌ ॥ ६ । ३५ ॥, अर्थात्‌ तब हनुमान्‌जोने भीगे हुए पक्षोवाले क्रौंच 
और हंसोंको निकलते हुए देख अनुमान किया कि यहाँ निश्चय ही जल है इस महागुहामें हम सब प्रवेश करें । 
२--कोतुक, यथा--जेहि सर काक कंक बक सूकर क्यों मराल तहँ आवत' इति वितये। स्मरण रहे कि 
पंपासरमें भी यह अद्भूतता दिखायी गयी है, वहाँ भी “चक्रवाक यक खग ससुदाईँ' कहा है । 


# बढुतेक । | कर--( ना० प्र० ), कै-( भा? दा०, ०, का० ) । 
{महादेवदत्ती - 'इंस और वक एक गथ नहीं रहते अतः यहाँ अर्थ है कि “चक्रवाक वकते ( बोलते ) हैं और हंस उडते 
है। वा, दोनों बोलते और उड़ते हैं। वकऱ्=वकन!, यथा भृगुपति बफहिं कुठार उठाये!। यहाँ यदि कडा जाय कि अरण्यकाएडमें 
मी तो हंस और वककी साथ कहा है तो उपशा उत्तर यह कि वहाँ हंसवाले चरणसे 'बऊ'-बाले चरणतक तीन चराश्च अन्तर 


-दवेकर तब वकका निवास लिखा है, इसालये वह प्रमाण असङ्गत है।?” 
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ज 


३ आगे कै हचुमंतहि""” इति ।--अ० रा० में भी हनुमानूजीका ही आगे होना कहा है। प्रवेशका प्रकार 
वात्मीकीय-अघ्यात्म दोनोंमें है । यथा-- इस्युक्स्वा हनुमानग्रे प्रविवेश तमन्वयुः । सवे परस्परं स्वा बाहून्माइुमि- 
रुत्सुकाः ॥' ( अध्यात्म ६ । ३६ ) । अर्थात्‌ ऐसा कह एक दूसरेकी बाहु पकड़े हुए जलके लिये उत्सुक वे सब हनुमानूजीको 
आगे करके बिलमें प्रविष्ट हुए । “अन्योन्यं संपरिष्वज्य जग्युर्योजनमन्तरम्‌ । ते नष्टसंज्ञास्तृषिता: संश्रान्ताः सलिलार्थिनः 
॥ २२””आलोक  दुइशुर्वीरा निराशा जीविते यदा" । २४ ।' ( वाल्मी० ५० ) । अर्थात्‌ जलकी इच्छा करनेवाले प्यासे, 
चेष्टारहित ओर अत्यन्त ्रान्त वे सब वानर एक दूसरेको पकड़े हुए एक योजन तक उसमें चले गये'"'जीवनसे जब 
निराश होने लगे तब उन्हें प्रकाश देख पड़ा । 

टिप्पणी--४ ( क ) हनुम।नूजीको आगे करनेका भाव यह है कि बिवरमें अंधेरा है, वानरोंको उसमें जाते भय 
लगता है, उनको साहस न हुआ कि उसमें प्रवेश करते ओर हनुमानजी भारी पराक्रमी हैं, अतः उन्हें आगे किया । | 
( आगे इससे भी किया कि ये व्याकुल नहीं हैं, उन्होंने विल भी दिखाया था, इत्यादि । वा, हनुमान्‌जीके पास मद्रिका | 
होनेसे इनके शरीरसे अँधेरेम प्रकाश हो जाता था; अत: प्रकाशके लिये इनको आगे किया--ऐस। भी कोई-कोई कहते है )। 

( ख ) 'पेठे बिबर” अर्थात्‌ सव उसमें घुसे । इससे जनाया कि वह विवर बड़ा विस्तृत है। विलम्ब न किया, क्योंकि 

अत्यन्त प्यासे हँ । ( ग ) हनुमानूजीको आगे करके सबने विवरमें प्रवेश किया, इस कधनसे प्रधानता वानरोंकी ही हुई; 

क्योंकि हनुमानूजीको कोई प्रयोजन विवरमें प्रवेश करनेका न था । इन्हें तो प्यास लगी न थी, प्रयोजन तो अन्य सब 

वानरोंका ही था जो प्यासे थे । इसीसे कविने विवरप्रवेशमें वानरोंकी प्रधानता कही । यदि कहते कि वानरोंको लेकर 

हनुमान्‌ पैठे' तो हनुमानूजीकी प्रधानता होती । ( घ ) हनुमंत' अर्थात्‌ जिनकी हनुं ( ठोढ़ी ) ने इन्द्रके वज्त्रका अभिमान 

चूर्ण कर डाला था, ऐसे बळवानूको सवने आगे कर लिया, यथा--'जाकी चिबुक चोट चून कियो रदसद कुलिस कठोर 

को ।--( विनय ) । इनके अगुआ होनेसे किसी बाधाका भय न होगा । 
नॉट--४ मा० म? का मत हैं कि “यहाँ “बिळंब न कीन्हा’ का 'देर न की' यह अर्थ नहीं हूँ; क्योंकि उस | 

विवरमें जानेके लिये शाप था कि जो बिना एक दूसरेको पकड़े उसमें जाथगा वह मृत्युको प्राप्त होगा । अतएव एक 

दुसरेका 'बिलम्बन' अर्थात्‌ अवलम्व लेकर गये, यह अर्थ है ।” परन्तु हमें कई कोपमें खोजनेपर भी 'विलम्वन' का अर्थ 


“अवलम्त्र' नहीं मिला । शापका प्रमाण भी हमें ज्ञात नहीं और न मा० म० के अनुयायियोंने लिखा है । 


-दो०--दीख जाइ उपबन बर & सर बिगसित बहु कंज । 
+ ww बिक ति 
मंदिर एक रुचिर तहूँ बेठि नारि तपपुज ॥ २४ ॥ 


अर्थ--जाकर देखा कि वहाँ उत्तम उपवन और सुन्दर तालाब है जिसमें बहुत-से कमल खिले हुए हैं और वहीं 
एक सुन्दर मन्दिर है जिसमें एक बड़ी तपस्विनी स्त्रो बैठो है ॥ २४ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) दीख जाइ' से जनाया कि पहले बहुत दुर तक अन्धकार था, जब बहुत दूर गये तब 
प्रकाशमें पहुँचे । यया अध्यात्मे-“अन्बकारे महद्दूर गत्वापश्यन्‌ कपीश्वराः’ (६।३७)। (ख) 'बर’ और 'रुचिर’ 
विशेषण देकर वाल्मीकि आदि रामायणोमें दिये हुए वर्णनको सूचित किया है । [ यथा वाल्मी ० ५०--'ततस्तं देशसागस्य 
सौम्या वितिमिरं वनम्‌ ॥ २४ ॥ दुइशुः का ञनान्बृक्षान्दीसतवेश्वा नरः्रमान्‌ । साउांस्तालांस्तमालांश्च पुन्नाग।न्वज्ञला- 
न्बवान्‌ ॥ २५ | चम्पकान्रागबृक्षांश्न कर्णिकारांश्च पुष्पितान्‌ । स्तवकः काञ्चनेश्चित्रे रक्तेः किसल्नयेस्तथा ॥ २ ६ ॥ आपीडेश्च 
ख्बताभिश्च हेमामरणभूषितान्‌ । तरुणादित्यसंकाशान्वेदू य॑मयवे दिकान्‌ ॥ २७॥। विश्राजमानान्वपुषा पादपांश्च हिरण्मयान्‌। 
नाळ वेदू यवर्णाश्र पद्मिनीः पतगेब ताः ॥ २८ ॥' महद्भिः काञ्चनेव क्षेत्र त वालार्कसंनिसै: । जातरूपसयेमत्स्येमहद्धिश्वाथ ` 
पङ्कजैः | २९ ॥| नज्ञिनीस्तत्र दृरशुः प्रसन्नसलिलायुता:*“ पुष्पितान्फलिनो बृक्षान्प्रवाळमणिसंनि भान्‌ ॥ ३२ ॥। अर्थात्‌ 
प्रज्वलित अर्निके समान सोनेके ताळ, साल, तमाछादि वृक्ष देखे जिनमें सुवर्णमय गुच्छे लगे थे । गुच्छों और लताओसे 
युक्त स्वर्णाभूषणयुक्त बेर्यकी वेदीवाले सुन्दर चमकीले वृक्ष देखे । नीलवेदूयंसदृश तालाब, बालसूयंसदृश् स्वर्णके वृक्षों 


र पतित.” र र?” बर बिकसित? ( छ०, का० ) । 'बिकसित'--( ना० प्र० ) । 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


'दोद्दा २५ ( १-३ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०५ मानस-पीयूष 


और स्वर्णकी मछलियों और कमलोसे युक्त स्वच्छ तालाब देखे । मूँगेके समान फल-फूलवाले वृक्ष देखे । इत्यादि । ( ग ) 
चिर मन्दिर'-सोनेकी खिड़कियाँ, मोतीकी जालो, सोने-चाँदीके वँ दूर्यमाणयुक्त, घंट, ऐसे उत्तम घर देखे । सोनेके 
अमर, मणि, सुवर्णसे चित्रित अनेक शयन और आसन देखे । इत्यादि ( श्लोक ३१-३६ ) ] (घ ) तपपुंज=्तेजकी 


/ 
हि 


राशि । यधा--बिचु तप तेज कि कर बिसतारा ।' “नारि तपएुंज', यथा--दइशुर्वानरा: शूराः खयं कांचिद्दूरतः । ता 
च ते दृदशुस्तन्न चीरक्रष्णाजिनाम्बराम्‌ ॥ तापसीं नियताहारां ज्वलन्तीसिव तेजसा ।--( ५० । ३८, ३९ ) । अर्थात्‌ 
शूरवीर वानरोंने कुछ दूरपर एक स्त्री देखी । वह काले मृगछालाके सुन्दर वस्त्र पहने थी, नियममे आहार करनेवाली 
और अपने तेजसे प्रकाशित थी । उपबनम्वह वाग जो घरके निकट जी वहलानेके लिये वनाया जाता है 

वि० त्रि०--इस गुहाका अद्भुत वर्णन हैं इस जोड़का वर्णन रामचरितमानसमें कहीं नहीं पाया जाता । विचार 
करिये तो यह गुहा राजा युधिष्ठिरकी सभासे भी अति विचित्र थी । अलौकिक ओर अस्वाभाविक सामग्रीसे भरो थी । 
यह पर्वतकी गुहा नहीं थी कि कुछ रास्ता चलकर मैदानमें पहुँच जायं इसे विल कहा गया है, जिसमेंसे जलपक्षों बाहर 
आकर उड़ते थे । उस अन्धकार मय बिलमें जहाँ सूर्यके रश्मिका प्रवेश नहीं, उपवन कहाँसे आ गया ? बिना सूर्यके 
तालाबमें कमळ कैसे खिले ? फल फूल कैसे उत्पन्न हुए ? उसके भीतर जानेवाला किसी उपायसे बाहर नहीं निकल 
सकता था, वह तपस्विनी चाहे तभी निकल सकता । सो भी अपने पुरुषार्थसे नहीं । अपना कर्तव्य इतना ही या कि आँख 
बन्द करके खोल दें । वस इतनेहीमें गुफाके वाहर ही नहीं; समुद्रके किनारे खड़े हैं। इससे मालूम होता हैं कि यह कोई 


~ 


मायामय गुफा थो । उस समयकी कुहक विद्या ऐसी बढ़ी थी कि आजकलके कुहक विचावाले ( वैज्ञानिक ) इसका स्वप्न 
भी नहं देख सकते । 

प० प० प्र०--१ यह मन्दिर किस देवताका था इसका उल्लेख अ० रा० में भी नहीं हैं । पहले कई बार बताया 
गया है कि मानसमें मन्दिर शब्द शिवजी, हनुमान्‌जी या हरिके सम्बन्धसे ही प्रयुक्त हुआ है । यह विवर यक्षों और 
राक्षसोंका है । वे शिवोपासक हैं | अतः इ से शिव मन्दिर ही समझना चाहिये । 

( "मन्दिर, का पर्याय 'भवन' है । यह अर्थ लेनेसे शंका नहीं रहती । इस दिव्य भवनमें वह तपस्विनी रहती 
थी । यथा--'विस्मितास्तत्र अवने दिव्ये कनकदिष्टरे ॥ ३९॥ प्रभया दोप्यसानां तु ददुः स्त्रियमेककास्‌ । अ० रा० ६ । 
४० ।' अर्थात्‌ एक दिव्य भवनमें उन्होंने अति आश्चर्यचकित हो एक रमणीको अकेली स्वर्ण सिहासतपर विराजमान देखा) । 

२ इस दोहेमें तुकान्तमें विषमता है । धने वनमें मुक्तद्वारयुत एक बड़े विवरमें उपदन बर बिकसित बहु कंज 
देखकर कोई भी व्यक्ति यह आशा करेगा कि वहाँ कोई महान्‌ तपोमूर्ति ऋषि-मुनि हो रहते होंगे; पर इसके विरुद्ध वहाँ 
देख पड़ी बैठि नारि तपझुंज ।' इस आइचर्यमय विषमताको दरसानेके लिये ही यह तुकान्तको विषमता है । 

दूरि ते ताहि सबन्हि सिरु नावा । पुछे निज बृत्तांत सुनावा॥ १॥ 
तेहि तब कहा करहु जल पाना । खाहु सुरस सुंदर फल नाना ॥ २॥ 
मज्जन कीन्ह मधुर फल खाए । तासु निकट पुनि सब चलि आए ॥ ३ ॥ 

अथ--सबोंने उसे दूरसे प्रणाम किया ओर उसके पूछनेपर, अपना समाचार (सब हाल हनुमान्‌जीने) सुनाया ॥१॥ 
( जब सब हाल कहकर कि किष्किन्धासे यहाँ क्योंकर माना हुआ ओर यह कि सब प्याससे अत्यन्त व्याकुल हैं, इस 
विवरका कौतुक देख यहाँ आये ) तब उसने . ( सबसे पहले यही ) कहा कि जलपान करो ( पियो ) ओर अनेक रसोले 

सुन्दर फल खाओ ॥ २॥ ( आज्ञा पाकर ) सबने स्नान किया, मीठे फल खाये और फिर उसके पास सब चले आये ॥३॥ 
ट्रिप्पणी--१ 'दूरसे प्रणाम किया', इस कथतसे भय और भक्ति दोनों दिखाये । [ यया--विस्मिता हरयस्तत्र 
ब्यचतिष्ठन्त संवंशः । वाल्मी० ५० । ३९ ।' अर्थात्‌ सब बानर देखकर विस्मित होकर खड़े हो गये । पुनः, यथा 
प्रणेमुस्तां महाभागां सक्स्या भीस्या च वानराः ।' अर्थात्‌ वानरोंने कुछ भक्तिसे ओर कुछ भयसे उस महाभाग्यवती स्त्रीको 
प्रणाम किया--( अध्यात्म ६ । ४१ ) । भय यह था कि तपस्विनी है, स्त्री है, पास जानेसे शाप न दे दे, वा, कोई छलसे 
बैठा हो । वा, पर-स्त्रीको माता या बहिनकी नाई सम्मान करके प्रणाम किया । ( पं० ) । वा, तेजसे निकट 


स वेषमें त रे £ ते 
त जा सके । ( पाँ० ) ]। भयसे उसके पास त गये कि कहीं पास जानेसे अपना अनादर समझकर झाप न दे दे और 
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तपस्विनी जानकर प्रणाम किया । २-यहाँ वानर बहुत हैं, अतः 'सिरनाए' और 'सुनाए' बहुवचन पद देना चाहिये था; 
पर यहाँ एक-वचन पद दिये हैं। कारण यह है कि यहाँ वानर-समुदायका प्रणाम एक साथ कहा है । जहाँ समूह होता है 
वहाँ बहुवचन ओर एक वचन दोनों प्रकारका प्रयोग होता है। यथा-- नगर लोग सब व्याकुल धावा ।' पुनः, दूसरे 
चरणमें यदि ( सुनाए ) क्रिया देते तो समझा जाता कि सबने सुनाया पर ऐसा हैं नहीं । केवल हनुमानूजीने सुनाया और 
सब तो व्याकुळ हैं, और हनुमानजी ही अगुआ हैं । अतएव दोनों जगह एक वचनका प्रयोग हुआ । 

नोट--१ 'पूछे निज बृत्तांत सुनावा ।' आध्यात्ममें ऐसा ही क्रम हैं। आते ही तपस्विनीने पूछा कि तुम कौन 
हो, किसके दूत हो, क्यों मेरे स्थानमें आये? यथा--'दषट्रा तान्वानरान्देवी प्राह यूयं किमागता: ।। ४१ ॥ कुतो वा कस्य 
दूता वा मत्स्थानं किं प्रधषंथ ।' यह सुनकर हनुमान्‌जीने उत्तरमें 'दशरथजी महाराजके पुत्र श्रीरामका पिताकी आज्ञासे 
स्त्री और भाई सहित वतमें आगमन और वनवाससे लेकर यहाँ तकका सव वृत्तान्त कह सुनाया तच्छुत्वा हनुमानाह' 
सृणु बस्य'मि देवि ते ॥ ४२ ॥ इत्यादि ।' वाल्मीकिमें क्रम उलटा है । यहाँ पहले हनुमान्‌जीने उससे उसका वृत्तान्त 
पूछा हैं बर जळपानादिके पश्चात्‌ उसने इनसे । हु 

टिपणी--३ तेहि क्ष कहा करहु जल पाना ।'” इति । (क) पहिले जल पीनेको कहा, क्योंकि हनुमान्‌जीसे 
सुना है सब बिना जलके मरणप्राय हैं । यदि कहा होता कि भूखे हैं तो पहिले फल खानेको कहती । पर अगली चोपाईमें 
“मज्जन कोन्ह मधुर फल खाए” ऐसा लिखते हैं, इसमे जल पीना नहीं कहा । इससे जान पड़ता है कि स्तान करते समय 
जल भौ पी लिया; इसीसे जल पीना अलग न लिखा । धूपसे सब तपे हुए और श्रमित थे; स्नान करनेसे श्रम दुर होता 
ही है, यथा--मज्जन कीन्ह पंथ श्रम गएड ।' इसीसे प्रथम स्नान किया; और प्यासे थे इसीसे पहले जलाशयपर आये; 
नहीं तो पहिले फल खाते ।--[ पं०--कपिकी रुचि -स्तानकी विशेष होती ही है । वा, भक्त हैं, स्नान विना 
भोजन कैसे करें ? | 

( ख )--ताछु निकट घुनि सब चलि आए' इति । प्रथम बिना जाने भयसे दूरसे ही प्रणाम किया था, अब 
उसका शान्त स्वभाव जानकर निकट आये । ( ग )--चज्नि आए' से जनाया कि धीरे-धीरे चलकर आये, दोड़कर नहीं, 
जिसमें उसको बुरा न लगे, वह क्रोध न करे । 

नोट--२ "निकट सब चलि आए! क्योंकि अब भय नहीं है । दुरसे हनुमानूजीने अपना वृत्तान्त कह चुकनेपर उससे 
उसका वृत्तान्त पूछा था । पर उसने सबको भूखप्याससे व्याकुल सुनकर कहा कि पहिले फल खाकर जलपान करके श्रम दुर 
करके आओ तब अपनो कथा कहूँ । यही कारण है कि और इसी लालसासे वे निकट आये । यथा--'स्वं वा किमर्थम त्रास 
का वा त्वं वद्‌ न: शुभे ॥ ४७ ॥ योगिनी च तथा इष्टा चानरानू प्राह हृष्टधीः । यथेष्ट फलमूलानि जग्ध्वा पीस्वास्ृतं 
पयः ॥ ४८ ॥ आगच्छुत ततो वच्ये मम वृत्तान्तमादित: । तथेति भुक्त्वा पीत्वा च हृष्टास्ते सवंवानराः ॥ ४९ ॥ देव्याः 
समीपं गत्वा ते बद्धाक्षलिपुटाः स्थिताः । तत: प्राह हनूमन्तं योगिनी दिव्यद्शना || ५० ॥ अ० रा० सग ६ ।' 

तेहि सब आपनि कथा सुनाई । में अब जाब जहाँ रघुराई ॥ ४ ॥ 
सूँदहु नयन बिबर तजि जाहू । पैहहु सीतहि जनि पछिताहू ॥ ५॥ 

अथ--उसने अपनी सब कथा सुनाई और कहा कि अब मैं वहाँ जाऊंगी जहाँ रघुराई श्री रामचन्द्रजी हैं॥ ४॥ 
( इस बिलमें जो आ जाता है वह बाहर नहीं निकल सकता । मैं अपने तपोबलसे निकल सकती हूँ ओर तुम्हें निकाल 
सकती हूँ । तुम बिना आँख मूँदे नहीं निकल सकते; अतएव ) तुम आँखें बन्द करो भोर बिलको छोड़कर बाहर जाओ, 
तुम श्रीसीताजीको पाओगे, पछताओ नहीं ॥ ५ ॥ 

टिप्पणी? ( क ) 'में अब जाब” अर्थात्‌ मेरे यहाँ रहनेकी अवधि इतनी ही थी । मेरी सखी हेमाने मुझे आज्ञा 
दी थी कि त्रेतामें श्रीरामजी बनमें आयेंगे, उनकी स्त्रीको खोजनेके लिये वानर तुम्हारे यहाँ आयेंगे । तुम उनकी पूजा करके 
श्रीरामजीके पास जाना ! ( ख ) “आपनि कथा सुनाई”, इससे अनुमान होता है कि वानरोंने उससे पूछा था कि आप यहाँ 
कैसे रहती हैं और कौन हैं, यधा-त्वं वा किमधरमत्रासि का वा त्वं वद न: शुभे ।'--( अध्यात्म ६ । ४७ ); 'ततो 
हनूमान्गिरिसन्निकाश: कृताञ्जलिस्ताममिवाद्य बृद्वाम्‌। पप्रच्छ का स्बं भवनं बिलं च रत्नानि चेमानि वदस्व कस्य । '-(वाल्मी० 
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दोहा २४ ( ६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०७ मानस-पीयूष 
MSS _ 


५० । ४० ) । इत्यादि । अर्थात्‌ हाथ जोड़कर हनुमानूजीने पूछा कि आप कोन हैँ, यह विल और घर किसके हैं, ये रत्न 
किसके हैं ? यह सब आप कहें । तब उसने कहा कि तुम जल पी लो फल खा लो तब स्वस्थ होनेपर में सब कहुंगी । इसीसे 
फल खाकर जव सब आये तब कथा कह सुनायी । 

२ मूँदहु नयन” इति | जिस दिन विवरमें वानर गये उसी दिन वानरोंको लोटनेके लिये मिली हुई एक मास- 
की अवधि पूरी हुई; तब सव वानर सोचवश हुए और स्वयंप्रभासे उन्होंने प्रार्थना की कि हमें बिलके बाहर कर दो, 


“श्रीसीताजीकी सुध भी न मिलो और अवधि पूरी वीत गयी । इसीपर उसने कहा कि “मूँदहु नयन वितर तजि जाहू । `” 


यह कथा वाल्मी० ५२ में है । यथा--'शझरणं ववां प्रसन्ना: स्मः सवे वे घमचारिणीस्‌ ॥ २१ ॥ यः कृत: समयोऽस्माखु 
सुग्रीवेण महात्मना । ख तु कालो व्यतिक्रान्तो विले च परिवतताम्‌ ॥ २२ ॥ सा स्वमस्माद्धिजाद्घोरादुत्तारयितुसहसि।' "` 
त्रातुमहसि न: सवान्‌ झुग्रोवमयशङ्कितान्‌। सहच्च कायमस्माभिः कतव्य धसंचारिणि॥२३॥- ` ` जीवता दुष्करं सन्ये प्रविष्टेन 
निवर्तितुस्‌ । तपसः सुप्रभावेण नियमोपाजितेन च ॥ २६॥ सर्वानेव बेलाइस्मात्तारयिष्यासि वानरान्‌ । निसीलयन्तु चक्षूंषि 
सव वानरपुङ्गवाः ।। २७ ॥ नहि निष्क्रमितुं शक्यमनिमीलितलोचनः । ततो निमीलिताः सव सुङुमाराङ्गलेः करे: ॥ २८ ॥ 
अर्थात्‌ हम सब तुम्हारो शरण हैं, सुग्रोवकी दी हुई अवधि भी इस बिलमें बीत गयी । आप हमें इसके बाहर करके हम 
लोगोंके प्राणोंकी रक्षा करें । उसने कहा कि जीते-जी यहाँसे निकलता कठिन है पर धर्मपालन और तपस्याके प्रभावसे मैं 
तुम्हें बाहर कर हुँगी । बिना आँखें बन्द किये बाहर निकलना कठिन है । अतएव नेत्र बन्द करो । वानरोंका चिन्तित होना, 
पश्चात्ताप करना, इत्यादि 'जनि पछिताहू? पदसे जना दिया है । 

३ 'पेहहु सतहि’, यह तपस्विनीका आशीर्वाद हैं । इतना ही कहा, पता न बताया । क्योंकि उसे भविष्यका ज्ञान 
है, वह जानती है कि मेरे पहुँचानेसे ये सब समुद्रतीर पहुँच जायेंगे, वहाँ सम्पातीद्वारा इनको श्रीसीताजीका पता लगेगा 
और उसके पंख जमेंगे ।--( यहाँ पता बता देनेसे सम्पातोके कार्यमें विध्न होना सम्भव है । पुनः, चन्द्रमा काषिका वचन 


-सत्य करना है । ) 


तपस्विनोका व॒त्तान्त 

पूर्वकालमें हेमा नामकी एक कन्या विश्वकर्माको थी जो दिव्य रूप और नादकलामें प्रवीण थी । अपने नृत्य और 
गानसे उसने महादेवजीको प्रसन्न कर लिया था । महेशजीने प्रसन्न होकर उसे यह बड़ा दिव्य पुर प्रसादमें दिया जिसमें 
वह १० करोड़ वर्ष रही । उस हेमाकी में सखो हुँ, मोक्षकी इच्छासे विष्णु भगवानूके आराधनमें तत्पर हुँ । मेरा स्वयंप्रभा 
नाम है, में दिव्य नामक गन्धर्वकी कच्या हूँ । हेमा जब ब्रह्मलोकको जाने लगी तब मुझसे उसने कहा कि तू अकेली रहकर 
यहाँ तपस्या कर, त्रेतायुगमें नारायण दशरथपुत्र होंगे, भूभारहरणके लिये वनमें विचरेंगे । उनकी भार्याको हूते हुए वानर 
यहाँ आयेंगे । तब तुम उनका पूजन करके श्रीरधुनाथजीके पास जाकर उनकी स्तुति करना, तब तुम योगियोंको गम्य 
विष्णुलोकको जाओगी । त्रेतायुगे दाशरथिभूस्वा नारायणोऽब्ययः ।` ` `५५ । मागन्तो वानरास्तस्य सार्यामायान्ति ते 
गुहाम्‌ । पूजयिस्वाथ तान्‌ नत्वा रासं स्तुत्वा प्रयस्ततः ॥' ( अध्यात्म सर्ग ६ । ५१। ५७ तक ) 

वाल्मीकीयमें ओर इसमें भेद है | वाल्मी० ५१ में यह कथा इस प्रकार है-महातेजस्वी मय नामक एक मायावी 
असुर था । उसने इस सारे सुवर्णमय वनको अपनी मायासे निर्माण किया । विश्वकर्मा नामके एक दानवश्रेष्ठ हुए; उन्होने 
यह दिव्य सोनेका उत्तम भवत बनाया । बड़े घोर वनमें उन्होंने हजार वर्ष तप करके ब्रह्मासे वरदानमें शुक्राचार्यकी समस्त 
शिल्पविद्यारूपी सम्पदा प्राप्तकर ली । इस महावनमें कुछ काल ( मय ) सुखपूर्वक रहा फिर हेमा नाभक अप्सरापर आसक्त 
होनेपर इन्द्रने उसे मार डाला । तब ब्रह्माने यह घर ओर उत्तम वन हेमाको दे दिया । में मेरुसावर्णकी कन्या स्वयंप्रभा 


है । हेमा मेरी सखी है, नृत्यगानमें निपुण है, मेने उसको वर दिया है, अतः में उसके घरकी रझा करती हूँ ( झलोऽ 
१० से १८ तक ) । 


करुणासिंधुजी एवं बाबा हरीदासजीका मत है कि यह वही विश्वमोहिनी है जिसने नारदको मोहित किया था । 
नारद भक्त हैं। भागवतापराधका उसे भी फल मिला । भगवानूने उससे प्रायश्चित्तके लिये तप करनेको कहा । इत्यादि । ~> 
पर हमें इसका कोई प्रमाण नही मालूम । 


तयन मूंदि पुनि देखहि बीरा । ठाढ़े सकल सिधु के तोरा॥ ६॥ 
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किष्किन्धाकाण्ड ` २०५ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्य | दोहा २५ ( ७-८ ) 


सो पुति गई जहाँ रघुनाथा । जाइ कसल पद नाएसि साथा ॥ ७॥ 
नाना भाँति बिनय तेहि कीन्हो । अनपायली भगति प्रभु दीन्ही ८ ॥ 


दो०--बदरीबन कहूँ सो गई प्रभु अज्ञा घरि सील 
उर घरि रामचरन जुग जे बंदत अज इस ॥ २५॥ 

अथं---आँखें बन्द करके फिर सब वीर आँखें खोलकर क्या देखते हैं कि सब समुद्रके तीर खड़े हैं ॥ ६ ॥ ( जब 
सब सिन्धुतीर पहुँच गये ) तब स्वयंप्रभा वहाँ गयी जहाँ रघुनाथजी हैं । जाकर उसने चरणकमलोंमें माथा नवाया ॥ ७ ॥ 
उसने बहुत प्रकारसे विनती की । प्रभुने उसे अनपायिनी ( अचल, अविनाशिनी ) भक्ति दी ॥ ८ ॥ प्रभुकी आज्ञा शिरो- 
घार्यं करके ( मानकर ) और श्रोरामजीके युगल चरणोंको, जिनकी वन्दना ब्रह्मा और महेश करते हैं, हृदयमें धारण 
करके वह ( स्वयंप्रभा ) बदरिकाश्रमको गयी ॥ २५ ॥ 

टिप्पणी-१ ( क ) नयन सूँदि पुनि देखहिं' से जताया कि पलमात्रमें उसने सवको समुद्रतटपर पहुँचा दिया । 
( ख ) 'देखहिं बीरा' का भाव कि जो अपनी वीरतासे विवरके बाहर न हो सकते थे वे ही वीर नेत्र बन्द करते हो 
बिना परिश्रम बाहर ही नहीं किंतु समुद्रतीरपर पहुँच गये । इससे वीरोंकी वोरतासे तपस्विनीके तपका प्रभाव अधिक 
जनाया । ( ग ) “ठाढ़े सकल” से सूचित किया कि आँख बन्द करते समय सब खड़े ही थे बंसे ही समुद्रपर पहुँचे ।-यहाँ 
प्रयम विशेष अलंकार है । 

२ नाना भाँति विनय करनेपर प्रभुने अनपायिनी भक्ति दी । इससे जनाया कि इसी भक्तिको प्रासिके लिये उसने 
अनेक प्रकारसे विनती की थौ । 

नोट---१ अ० रा० में उसकी विनय इस प्रकार है--प्रदक्षिणा करके बहुत वार प्रमाण किया और प्रेमपर्वक ` 

गद्गद कण्ठसे स्तुति की । हि राजराजेन्द्र ! में आपकी दासी हूँ, दर्शनार्थ आयी हूँ । बहुत हजारों वर्षो दु:ख सहकर कठिन 
तप जो मेंने किया वह सफल हुआ कि मायासे परे आपका दर्शन में कर रहो हूँ । आप मायासे परे, अलच्य, चराचरमें 
एकरस व्याप्त, अपनी योगमायासे मनुष्यरूपधारी हैं आप नटकी तरह अनेक रूपी घारण करते हैँ ओर स्वतन्त्र हैं, अज्ञा-- 
नियोंको अदृश्य हूँ । महाभागवतोंको मक्तियोगका विधान करनेके लिये अवतीर्ण हुए हैं। भला में आपके यथार्थ रूपको 
केसे जान सकती हूँ । संसारमें नो कोई आपका परमतत्त्व जानते हों यह उसे भले ही जाना करें, पर है राम ! मेरे हृदय- 
सदनमें तो आपका यह दिव्यरूप सदा प्रकाश करता रहे; मोच्छके देनेवाले युगलचरणकमलोंके दर्शन मुझे आपने दिये । जो 
स्त्री, पुत्र, घन इत्यादि लोक-ऐक्वर्यके अभिमानी हैं त्रे आपका नाम लेने योग्य नहीं, वे आपकी स्तुति नहीं कर सकते । 
क्योंकि आप तो निष्किञ्चनके ही सर्वस्व हैं । आप निर्गृण ओर दिव्यगुणोंके आयतन है, आपका आदि, मध्य, अन्त नहीं । 
आप कालरूप हैं, जीवमात्रमें एकरस विचरते हैं, आप परम पुरुष हैं, आपके चरित्रका मर्म कोई नहीं जानता, आप दत्रु-मित्र-उदा- 
सीनरहित हँ पर जिसका जैसा भाव है आप उसको बंसा ही देख पड़ते हैं । आप अकर्ता, अजन्मा, ईश्वर हैं । लोग आपके 
अवतारके अनेक कारण कहते हैं । जो आपका चरित गाते हैं वे आपके पदकमलको देखते हैं । आपकी प्रभता मैं कैसे जान 
सकती हैं । ( अध्यात्म ६ । ६०-७७ ),--यह स्तुति सुनकर श्रीरामजी प्रसन्न होकर बोले कि क्या चाहती हो 
माँग लो । तव उसने माँगा--”” भक्तिं ते भक्तवत्सल । यत्र कुत्रापि जाताया निश्चलां देहि मे प्रमो ॥ ७९ ॥ त्वद्धक्तेषु 
सदा संगो भूयान्म प्राक्ृतेछु न । जिह्वा मे रामरामेति मक्स्या वदतु सर्वदा ॥ ८० ॥ मानसं श्यामल रूपं सीताळच्मण- 
संयुतम्‌ । धनुबोणधर पातवाससं सुकुटोज्ज्वलम्‌ ॥ ८१॥ अंगदैनूपुरेसुक्ताहारेः कौस्तुमकुण्डलेः । आन्तं स्मरतु मे 
राम वर नान्यं बृणे श्रमो ॥ ८२ ॥! अर्थात्‌ हे प्रभो ! जहाँ भो मेरा जन्म हो वहाँ आपकी निश्चल भक्ति मुझे प्राप्त 
रहे, आपके भक्ठोंका सदा संग रहे और प्राकृतोंका संग न हो, मेरी जिल्ला राम-राम भवितपूर्वक निरन्तर कहा करे । 
श्रीसीता-लद्मणसहित यह आपका श्यामल स्वरूप मेरे हृदयमें सदा वास करे । धनुपवाण घारण किये हुए, अंगमें पीतवस्त, 
सिरपर परमोज्व मुकुट, बाजूष अङ्गद, चरणोंमें नूपुर, उरमें कोस्तुभमुक्ताहार, कानोंमें कुण्डल इत्यादि आभरण धारण 


किये हुए रूपका हृदयमे सदा ध्यान करूं । 
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दोहा २५ ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २०९ मानस-पोयूष 
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टिपणी--३ (क) तपस्विनीने बड़ा तप किया था । उसका फल रामभक्त-दर्शन मिला, इनके दर्शनसे श्री रामजीका 
दर्शन हुआ ओर रामदशतसे अनपायिनी भक्तिक्री प्राप्ति हुई। (ख) प्रभु आज्ञा’ इति । [ प्रभुने आज्ञा दी कि 
“सचव्वेवं महाभागे गच्छ स्वं बदरीवनस्‌ । तत्रैव मां स्मरन्ती त्वं व्यक्स्वेदं भूतपञ्चकम्‌ । मामेव परमात्मानमचिरास्रतिपद्यसे 
॥ ८३ ॥' अर्थात्‌ ऐसा ही हो । अब तू बदरीवनको जा, वहाँ मेरा स्मरण करती हुई इस पञ्चभूत शरीरको त्यागकर मुझ 
परमात्माको शीघ्र ही प्राप्त होगी (अ० रा० सगं ६ ) । पाण्डेजी बदरीवनका अर्थ प्रयाग लिखते हैं ] । ( ग) प्रभु 
अज्ञा धरि सीस' । आज्ञा शिरोधार्य करनेका कारण प्रभु! शब्दसे जनाया । अर्थात्‌ ये 'प्रभु' हैं, इससे इनकी आज्ञा 
उल्लङ्घन करने योग्य नहीं है, अवश्य शिरोधार्य करनो चाहिये । शिरोधाय करना आदर हैं, यथा—'नाथ बचन घुनि मेदि 
न जाहां । सिर धरि आयसु करिअ तुम्हारा । परमु घरमु यह नाथ हमारा ॥ मातु पिता गुरु प्रभु कै वानी । बिनहि 
बिचार करिय सुम जावी ॥ १ । ७७ । २-३ ।' ( घ ) जे बंदत अज ईस ।'--भाव कि ब्रह्मा और महेश सबसे बड़े 
देवता हैं, ये जिन चरणोंकी वन्दना करते हैं उन्हींका साक्षात्‌ दर्शन इसने किया ओर उन्हें हृदयमें घारण किया । ( कोई- 
कोई ऐसा भी कहते हैँ कि 'अज ईस' में कुल संसार आ गया । इस तरह कि ब्रह्मा आदि सृष्टिक करनेवाले और शिवजी 
संहार करनेवाले हैं; सभी प्राणी जन्म-मरणके फंदेमें हैं । वा अज' से प्रवत्तिमार्गवालों और “ईश से निवृत्तिमार्गवालोंको 
सुचित किया )। ` 
प० प० प्र०--स्वयम्भ्रभाके चरित्रसे ये सिद्धान्त निकलते हैं--( १ ) श्रौरामकार्य स्वयंसिद्ध हैँ । (२) भगवान्‌ 
जहाँ, जिस समय, जिसको बड़ाई, सुयश, सफलता देना चाहते हँ, वहाँ उस समय उसको निमित्त करके बड़ाई इत्यादि 
देते हें । रामसेवकोंकी शक्ति एवं प्रयत्न केवल निमित्तमात्र बनाये जाते हैं; अन्यथा जाम्बवान्‌ ओर हनुमान्‌जो ऐसे 
रामभक्तोंको एक स्त्रीके सहायसे संकटभुक्त होनेका प्रसंग क्यों उपस्थित होता । यह सिद्धान्त सम्पाती-प्रसंगमें तथा 
सुन्दरकाण्डमें भो जगह-जगह प्रतीत होता हूँ । 
बिबर-प्रवेश-प्रकरण समाप्त हुआ 
'संपाती-मिलाप”-प्रकरण 
इहाँ बिचारहि कपि सन माहीं । बीती अवधि काज कछु नाही ॥ १ ॥ 
सब सिलि कर्हाह परसपर बाता । बिनु सुधि लिए करब का भ्राता ॥ २॥ 
अथ-यहाँ वानर मनमें विचारते हैं कि अवघि बीत गयी ( विवर-प्रवेश अन्तिम दिन हुआ था, अब दूसरा मास 
प्रारम्भ हुआ ) और काम कुछ न हुआ ॥ १ ॥ सब मिलकर आपसमें एक दूसरेसे यह बात कहते हैं कि--भाई ! सुघ 
लिये बिना क्या करेंगे ? ( अर्थात्‌ कोई बचनेका उपाय नहों समझ पड़ता । अवधि बीत गयो, अब तो सुघ मिले तभी 
प्राण बच सकेंगे ) ॥ २॥ 
नोट-- इहाँ बिचारहि', यथा-'दुमान्वासन्तिकाःइषट्रा बभूबुयशक्क्ताः ॥ ४ ॥ ते वसन्तमचुप्रास्ं प्रतिवेद्य 
परस्परम्‌ । नष्टसन्देशकानार्था निपेतु्रणीतळे ॥ ५॥ ` ` “घास: पूणों बिलस्थानां हरयः किंन बुध्यत ॥ ८॥। वयसाश्वयुजे 
मासि कालसंख्याव्यवस्थिता: । प्रस्थिताः सोऽपि चानीतः किमतः काय सुत्तरम्‌ ॥ ९॥ ( वाल्मी० ५३ ) । अर्थात्‌ बिलसे 
निकलनेपर वसन्तके फूले हुए वृक्षोंको देखकर वे शंकित हुए । परस्पर यह कहकर कि वसन्त आ गया, सुग्रीवको आज्ञाका 
समय बीत जानेसे वे पृथ्वीपर गिर पड़े * “महाप्राज्ञ युवराज बोले कि बिलहोमें हम लोगोका मास पूरा हो गया, क्या यह 
झापको मालूम नहीं है । हमलोग कातिकमें अवघि करके चले, वह अवघि बोत गयी । अब क्या करना चाहिये ? 
कह अंगद लोचन भरि बारी । दुहु प्रकार भइ मृत्यु हमारो ॥ ३॥ 
इहाँ न सुधि सीता के पाई। उहां गए मारिहि कपिराई ॥ ४ ॥ 
पिता बधे पर मारत मोही । राखा राम निहार न आही ॥ ५॥ 
अर्थ--नेत्रोंमें जल भरकर अङ्गदने कहा कि दोनों प्रकारसे हमारीं मृत्यु हुई ॥ ३ ॥ यहाँ श्रोसीताजोको सुघ नहीं 
मिली ओर वहाँ जानेसे कपिराज मारेगा ॥ ४ ॥ वह तो मुझे पिताका वध होनेपर हो मार डालता, पर शरोरामजोते मुझे 
रख लिया ( मेरी रक्षा की )। इसमें उनका ( सुग्रीवका ) कुछ उपकार वा एहसान नहों है ॥ ५ ॥ 
मा० पी० कि० २७-- - 
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किष्किन्धाकाण्ड २१० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शारणं प्रपद्ये दोहा २४ ( ६-६ ) 
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टिप्पणी~१ अवघि बीत जानेसे वानरोंक मत, वचन और कमंमें सोच दिख रहा है । मनमें सोच उत्पन्न हुआ, 
यथा--'इहाँ विचारहिं कपि मन माहीं । बीती अवधि काज कछु नाहीं ॥' फिर मनसे वचनमें सोच आया; यथा-- सब 
मिलि कहहिं परसपर बाता”; और वचनसे फिर कर्में आया, यथा--'बिनु सुधि लिए करब का आता! । 

२ इहाँ न सुधि सीता के पाई ।”" अर्थात्‌ जो काम हमें दिया गया था, वह हमसे न बन पड़ा तो अव अवश्य 
वघ होगा । इससे यहीं प्रायोपवेशन करके मर जायेंगे, नहीं तो वहाँ जानेपर सुग्रीव वध करेंगे । यया--सीता नाधिगता- 
स्मामिनं कृतं राजशासनम्‌ । यदि गच्छामः किष्किन्धां सुग्रीवोऽस्मान्हनिप्यति ।।' अर्थात्‌ हम लोगोंने श्रीसीताजीको ढूँढ़ 
न पाया, राजाज्ञाका निर्वाह भी न किया । यदि किष्किन्धाको लौट जायें तो सुग्रीव हमको अवश्य मार डालेगा । 
( अघ्यात्म० ७ । ३ ) । 

३ पिता बधे पर"? इति । वधपर मारते, क्योंकि नीति है कि रिपु रिन रंच न राखत्र काऊ' अर्थात्‌ शत्रुका 
बंश ही निर्मूल कर देना उचित हैं। [ यया-- विशेषतः शत्रुसुतं मां मिषान्तिहनिष्यति । मयि तस्य ङुतः प्रीतिरहं 
रामेण रक्षितः ॥ ४ ॥ इदानीं रामकार्यं मे न कृतं तन्मिषं भवेत्‌ । तस्प्र मद्धनने चूनं सुग्रीवस्य दुरात्मनः ॥ ५ ॥ 
अध्यात्म० ७ ।' अर्थात्‌ विशेष करके मुझे तो अपने शत्रुका पुत्र जानकर बहानेसे मारेहीगा। मेरे ऊपर उसकी प्रीति 
कहाँ ? अबतक श्रीरामचन्द्रजीसे मैं रक्षित रहा, अब जो हमने रामकार्य नहीं किया, इसी बहानेसे दुष्टात्मा सुग्रीव निश्चय 
हमें मारेगा । पुनः यथा--“न चाहं यौवराज्येन सुग्रीवेणामिपेचित: ॥ १७॥ नरेन्द्रेणामिषिक्तोऽस्मि रामेणाक्लिष्टकमंणा । 
स पूर्व बद्धवेरों मां राजा इष्टा व्यतिक्रमम्‌ ॥ १८ ॥ घातयिष्यति दण्डेन तीचणेन कृतनिश्चयः । कि मे सुहद्विव्य सनं 
पश्यद्भिरजीवितान्तरे । इहैव प्रायमासिष्ये पुण्ये सागररोधसि ॥ १६ ॥ वाल्मी ५३ ।' अर्थात्‌ सुग्रीवने मेरा अभिषेक 
नहीं किया, वह तो पहळेसे ही मुझसे वेर रखता है, धर्मात्मा रामचन्द्रजीने मेरा अभिषेक किया । अपराध देखकर वह 
निश्चय कठोर दण्ड देगा, उस समय मेरा दुःख देखकर मित्र भी कया कर सकेंगे, अतएव यहीं समुद्रतीर पुण्यक्षेत्रमे मैं 
प्रायोपवेशन करूंगा । 
नोट--१ यहाँ एक ही कारण मूत्युके लिये पर्याप्त था तो भी दूसरा भी कारण दिखाना, दूसरा समुच्चय 
अलंकार, है । 

२ 'कपिराई' में वाल्मी० के “तीक्षण: प्रकृत्या सुग्रीवः स्वामिम्रावे व्यवस्थित: । न क्षमिष्यति नः सर्वानपराधकृतो 
गतान्‌ ।। ५३ । १४।' इस इलोकका भाव हूँ । अर्थात्‌ सुग्रीव स्त्रभावसे ही तीक्ष्ण है और इस समय वह राजा हुँ 
अपराध करके जानेपर वह क्षमा न करेगा । ध्रुवं नो हिंसते राजा | १६ ।॥।' अवश्य वघ करेगा । 

दीनजी--यदि अवधि बीत जानेपर भो श्रीसीताजीका समाचार मिल जाता तो वहाँ जाकर सुग्रीवके हाथों मरना 
सार्थक होता, पर श्रीसीताजोका समाचार भो न मिला और अवधि भी वीत गयी; भतएव दोनों प्रकारसे हमारी मृत्यु 
हुई, क्योंकि सुग्रीवने कहा था--अवधि मेटि जो बिनु सुधि पाये। आवइ वनइ सो मोहि मराये ॥' इसमें दो शर्ते 
हँ--एक समय बिताकर आवे, दूसरे विना समाचार पाये आवे, वे दोनों मारे जायंगे--( अन्य महानुभाव तथा यह दास 
भो इस विचारसे सहमत नहों है । मा० सं० )--इस शर्तके अनुसार यदि अवघि न बीततो तो “बिना सुधि पाये” जानेके 
कारण दूत मारा जाता, पर अब तो दोनों प्रकारसे मृत्यु निश्चित हो गयी, क्योंकि श्रीसीताजीकी सुधि नहीं मिली इस 
कारणसे ओर दूसरे अवधि बीत गयी इस कारणसे, यहो (दुहुँ प्रकार भइ मृत्यु हमारी”, का भाव है। 

पुनि पुनि अंगद कह सब पाहीं । सरन भएउ कछु संसय नाहीं ॥ ६॥ 
अंगद बचन सुनत कपि बीरा। बोलि न सर्काह नयन बह नीरा | ७ ॥ 
छन एक सोच मगन होइ रहेछ । पुनि अस बचन कहत सब भए ॥ ८ ॥ 
हम सीता के सुषि लोन्हे बिना। नाह जेहें जुबराज प्रबीना ॥ ९॥ 


+ गयऊ, मयऊ--( ना० प्र० ), रहेउ, भयऊ’ ( का०), गए, मए?-( रा० पए०)। सोष बिहीना'-( ना० प्रश )। 


दुक्कनलालनीकी प्रतिमें “सुषि लौन्हें बिना” पर हरताल देकर “सोध बिहौना' बनाया गया है। काशौ और मा० दा० में “सुधि लीन्हें बिना” 
पाठ है | काशीकी पे थीमें 'किमि जेहैं” पाठ है । 
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दोहा २४ ( १० ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २११ सानस-पीयूष 
nnn 
अस कहि लवन सिधु तट जाई । बैठे कपि सब दर्भ उसाई॥ १० ॥ 

अथ--अङ्गद बारंबार ( अत्यन्त व्याकुलतावश ) सबसे कह रहे हैं कि मरण हुआ इसमें कुछ संदेह नहीं॥ ६॥ 
बीर वानर अङ्गदके वचन सुनते हैँ, कुछ बोल नहीं सकते, नेत्रोंसे जल वह रहा है ॥ ७॥ सब एक क्षणभर सोचमें इत्र 
गये । फिर सव ऐसा वचन कहने लगे ॥ ८ ॥ हे चतुर युवराज ! हम श्रीसीताजीकी सुध लिये बिना नहीं लौटेंगे ॥ &॥ 
एंसा कहकर खारे समुद्रके तटपर जाकर सब वानर कुशासन बिछाकर बैठ गये ॥ १० ॥ 

टिप्पणी १ 'पुनि पुनि कह सब पाहीं' इति । अत्यन्त व्याकुलतावश बार-बार कहते हैं कि श्रौरामजीने हमें 
बचाया अव उन्हींका काम हमसे न बन पड़ा तब वे भो हमारी रक्षा क्यों करेंगे, अतएव मरण हुआ इसमें संदेह नहीं । 
सबसे कहनेका भाव कि तुम सब बुद्धिमान्‌ हो, जीनेका उपाय बताओ, यथा--'यथा न हन्येम तथा विधानमसक्तमद्येव 
विधीयतां न: । ५३ | २७।' अर्थात्‌ जिस प्रकार हम लोग न मारे जायें वह उपाय शीघ्र करना चाहिये । पुनः यया-- 
“सबन्तः प्रत्यय पराप्ता नीतिमागविशारदाः । हितेष्वभिरता भतुनिंसृष्ठाः सवंकमेखु ॥ १० ॥ कमंस्वप्रतिमाः सर्वे दिक्च 
विश्रुतपौरुषा: । मां पुरस्कृत्य निर्याताः पिङ्ाक्षप्रतिचोदिताः ॥ ११ ॥ इदानीमकृतार्थानां मतंब्यं नात्र संशयः ।' 
( वाल्मी० ५३ ) । अर्थात्‌ आप लोग नीतिमार्गमें चतुर हैं, स्वामीके विश्वासपात्र हैं, उनके द्वारा सभी कामोंमें अधिका रके 
स थ नियुक्त होते हैं, कार्य करनेमें आपके समान कोई नहीं, सब दिशाओंमें आप पराक्रमी प्रसिद्ध हैं। पिङ्गाक्ष सुग्रोवको 
आज्ञासे आप मेरी अधितायकतामें आये हैं, काम सिद्ध होनेसे हम सबका मरण हुआ इसमें संदेह नहीं; क्योंकि बिना 
आज्ञापालन कौन सुग्रोवसे सुखी रह सकता हूँ? वाल्मी० में अङ्गदजीने तीन-चार बार मरणकी बात कही हूँ। 
यथा--'मतव्यं नान्न संशयः । ५३ । १२। 'न क्षमिष्यति नः सर्वानपराधकृतो गतान्‌ ॥ १४ ॥ अप्रवृत्तो च सीतायाः 
पापमेव करिष्यति ।', ध्रुव नो हिंसते राजा ॥ १६ ॥' इत्यादि । अतः 'पुनि पुनि अंगद कह” कहा । दुःख बार-बार 
कहनेसे कुछ घट जाता है । 

२ “बोलि न सकहि नयन वह नीरा' इति । यद्यपि सव वानर बड़े वीर हैं तो भी वचन सुनकर सब असमर्थकी 
तरह रोने लगे । पहले तो सव सोच ही करते थे पर अब वचन सुनकर कि अङ्गदने अपना मरण निश्चय किया है सब 
सोचमें व्याकुल हो गये कि जब सुग्रीव अङ्गदका ही वध करेंगे तब हम कैसे बच सकेंगे । प्रथम सोचमें आँसु नहीं थे 
अव ऑसू बहने लगे अर्थात्‌ अङ्गदकी दशाको प्राप्त हुए । वचनोंका उत्तर न दे सके । “कपि वीरा' का भाव कि राजाका 
दुःख सुनकर पुरुषार्थ नहीं चलता और चुप हो गये, पराक्रमका काम होता तो पराक्रम करते क्योंकि वीर हैं । 

नोट--१ हम सीता कै सुधि लोन्हें बिना। नहिं जैहें' ` `? इस वचनसे वाल्मीकि० सर्ग ५३ में दिये हुए वानरोंके 
विचार भी जना दिये । न जायेगे तो कहाँ रहेंगे तार वानरकी सलाह थो कि सबकी यदि सम्मति हो तो हेमा वा स्वयं- 
प्रभावाले मायिक बिलहीमे रहें, वहाँ सब सुपास है और किसाका भय नहीं, यथा-- पक्ष वज्ञसानां तु मयादितानां श्रस्वा 
वचस्तार इदं बमापे । अज्ञं विषादेन विलं प्रविश्य वसाम सर्वे यदि रोचते वः ॥ २५॥ इदं हि मायाविहितं सुदुर्गमं 
प्रभूतपुष्पो दकभोज्यपेयम्‌ । इहास्ति नो नेव सय पुर द्रान्न राघवाद्वानरराजतोऽपि वा ॥ २६ ॥' सर्ग १४ में सा 
इस मतिका खण्डन किया हैं और अङ्गदको समझाया है कि लक्ष्मण उस मायाको तुरत तोड़ देंगे, इत्यादि । यो चेमा 
मन्यस चान्रीमतद्वळामा/त श्रुतम्‌ । एतल्लइमणबाणानामीषस्कायं विदारणम्‌ ॥ १३॥' तब अङ्गदने प्रायोपवेशतका विचार 
ठाना । पुनः, अध्यात्म० ( सगं ७ ) मे भी हनुमानूजीका समझाना लिखा है । उन्होंने सोचा कि सुग्रीव और अङ्गदके 
बीचमें इन वानरोंकी सम्मतिसे विरोध उत्पन्न हो जायगा; यह अनुचित है । भतः समझाया कि किसीसे भय नहीं है, तुम 
ताराके पुत्र हो, सुग्रो वके प्रिय हो, इत्याद । 

टिप्पणी--३ ( क ) छ्न एक सोच मगन होइ रहे ।"` ” इति । सोचमें वाणी रुकी रही, फिर घोरज धरकर सब 
वानरोंने उत्तर दिया । ( ख ) हम सीता के सुधि लीन्हें बिना' इति । वानरोंके प्रथम वचममें कोई सिद्धान्त निश्‍चय न 
हुआ, यथा- सब मिलि कहहिं परस्पर बाता । बिनु सुधि लिए करब का भ्राता ॥' अब यहाँ दूसरे वचनमे सिद्धान्त 
हुआ कि बिना सुध लिये लोटकर न जायेंगे । ( ग ) 'जुबराज प्रबीना? का भाव कि आप सब जानते हैँ । नोतिमें उपदेश 
है कि जब राजा इस प्रकारकी आज्ञा दे तब उसके पास जाय तो कार्य करके जाय, नहीं तो न जाय । [ यथा—'न क्षसं 
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किष्किन्धाकाण्ड २१२ श्रीमद्रासचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा २४ ( ११-१३ ) 
ooo नल 1५: एम्ा- ४० वतन 
चापराद्धाना गमनं स्वामिपाश्वत:” ( वाल्मी० ५३ । २३ ) । अर्थात्‌ अपराधियोको स्वामीके पास जाना उचित नहीं है । 
अङ्गदजीके विषयमें सर्गं ५४ में हनुमानूजीके विचार कवि कहते हैं कि वे तेज, बल और पराक्रमसे पूर्ण हैं । बुद्धिमें बृहस्पति- 
के समान और पराक्रममें वालीके समान हैं । यथा-- आपूयंसाणं शश्वच्च तेजोवळपराक्रमेः । शशिनं शुक्लपक्षादौ वर्धमानमिच 
श्रिया ॥ ३ ॥ बृहस्पतिसमं बुद्धया विक्रमे सदृशं पितुः ।--ये भाव 'प्रवीण' शब्दसे सूचित कर दिये हैं ]( घ) दो 
प्रकारसे मृत्यु है । एक प्रकारको मृत्युका समाधान वानरोंने किया कि वहाँ हम न जायेगे तब वे कैसे मारेंगे। दूसरी 
प्रकारकी मृत्युका समाधान वे न कर सके । इसीसे समुद्रतीरपर कुश विछाकर मरनेके लिये बैठे । 
टिप्पणी--४ ( क ) 'बैडे कपि सब०” ? इति । सब' का भाव कि इस बातमें सबका सम्मत है । सिन्धुतट' 
का भाव कि सिन्धु तीर्थपति है, इसके तीरपर मरना उत्तम हैं। (यथा-'इहैव प्रायमासिष्ये पुण्ये सागररोधसि । वाल्मी ० 
४३ । १९ । अर्थात्‌ पवित्र सागर-तटपर हो में प्रायोपवेशन करूँगा ) । ,कुश बिछाकर वैठे । क्योंकि कुशासनपर बैठकर 
मरना उत्तम हैं। यथा--'सुग्रीववधतोऽस्माक श्रेयः प्रायोपवेशनम्‌ ॥ इति निश्चित्य तत्रेव दुर्मानास्तीयं सर्वतः । 
डपाविवेशुस्ते सवे मरणे कृतनिश्चयाः ॥ अध्यात्मे ७ । २७, २८ ।' अर्थात्‌ हमलोगोंका सुग्रीवके हाथसे वध होनेको अपेक्षा 
्रायोपवेशन ( एक जगहपर वैठकर उपवास करके मर जाना ) कल्याणकारक है । ऐसा निश्चयकर बहींपर कुश बिछाके 
वे सब मरनेका निश्चय करके बैठे । ( ख ) क्र यहाँ वानरोंके मन, कर्म, वचन तीनों दिखाये। यथा--“सोच सगन 
होइ रहे' ( मन ), “दम डसाई' ( कर्म ) ओर "पुनि अस वचन कहत सब भए' (वचन )। 
नोट--२ ( क ) “बेटे कपि सब दमं डसाई' इति । प्रयोपवेशनकी विधि वाल्मीकिजीने यों लिखी हँ-'अङ्गदको 
घेरकर वे सब बानर प्रायोपवेशन करने लगे । जलका आचमन करके पूर्व मुँह बैठ'। यथा--'परिवार्याङ्गदं सर्वे ब्यवसन्प्राय- 
मासितुम्‌ । तद्वाक्यं बालिपुत्रस्य विज्ञाय प्लवगषमा: ॥ १९॥ उपस्पृश्योदकं सर्वे प्राइ्‌्सुखाः सस्चुपाविशन्‌। दक्षिणाग्रेषु 
दु्ेषु उद्क्तीरं समाश्रिताः॥ २० ॥-- (सर्ग ५५) । प्रमाणसिद्ध भाव दर्भ उसानेका यही मिला है, पर बाबा हरिहरदासजी 
कहते हें कि--'सीता-मिलन-हेतु ब्रत कर रहे हैं शरद्‌क्रतुकी रेत ठण्डी है, अतः कुशासन बिछाये। वा, शोच-समयमें 
रामस्मरण-हेतु कुशासनपर वेठे'। पंजावीजी लिखते हैं कि सिंघुकी सेवा करते हैं ( बन्ना देते हैं) कि इससे कार्य 
सिद्ध न हुआ तो कुशासनपर प्राण त्याग करेंगे । ( ख ) कुछ लोग तट और तीरमें यह भेद कहते हैं कि 'तट=वह स्थान 
जहाँ जल है, जलाशयका किनारा' ओर 'तोर=्वह स्थान जहाँतक पानीकी हद हैं! । 
प० प० प्र०--अङ्गदकी ऐसी दीन दयनीय दशा क्यों हुई ? राममित्र, रामभक्तिकी निन्दा, अपने स्वामीकी निन्दा 
ओर श्रो रामजीके प्रतापका विस्मरण ही इसका कारण है । लंकामें बे ही जब दूत बनाकर भेजे गये तब 'बंदि चरन उर 
घरि प्रभुताई' चले ओर "राम प्रताप सुमिरि कपि कोपा । सभा माँझ पन करि पद रोपा ॥'; इस समय उस प्रभुत्वको, 
प्रतापको भुले हुए हैं, नहीं तो यह दशा न होती । 
पं० बिजयानन्द त्रिपाठी---'पुनि पुनि अंगद "`` सुधि ङीन्हे विना’ इति । मेरे मतसे ये तीनों चौपाइथाँ क्षेपक हैं, 
और श्रीकोदवरामजीकी प्रतिमें नहीं हैं कोई भी श्रीरामचरितमानसका छात्र जिसने अङ्गदके चरित्रके चित्रणपर घ्यान 
दिया हो कह सकता है कि वीर अङ्गद इस प्रकारसे कापुरुपोंकी भांति नहीं बोल सकते, ओर ये चोपाइयाँ ऐसी शिथिल 
हैं कि उनके क्रीगोस्वामीजीरचित होनेमें सोलह आने संदेह है, और कोदवरामजीकी प्रतिमें इनका न होना इस संदेहको 
निश्चय रूपमें परिणत किये देता हैँ । ८ 
जामवंत अंगद दुख देखी | कही कथा उपदेस बिसेषी ॥ ११ ॥ 
तात राम कहुँ नर जनि मानहु । निगुन ब्रह्म अजित अज जानहु ॥ १२ ।। 
हम सब सेवक अति बड़ भागो । संतत सगुन ब्रह्म अनुरागो ॥ १३ ॥ 


८५ गरीने _ 
अथ- जाम्बवानूजान अङ्गदका दुःख देखकर विशेष उपदेशकी कथा कही ॥ ११ ॥ हे तात! रामको मनुष्य 


मत मानो, उन्हें निर्गुण ब्रह्म अजित भौर अजन्मा समझो ॥ १२ ॥ हम सब सेवक अत्यन्त बड़भागी हैं कि सगुण ब्रह्मके 
निरन्तर अनुरागी हैं ॥ १३ ॥ 
टिप्पणी--१ “कहि कथा” इति । कथासे दुःख दुर होता है, यथा--*रामचंद्र गुन बरनइ ज्ञागा । सुनतहि 
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MNS Dor सिड तिह 


दोहा २६ श्रीमते रामचन्द्राय नमः २१३ सानस-पीयष 


सीता कर दुख भागा ॥ ५। १३ । ५।? (ख ) 'उपदेस बिसेषी' का भाव कि दुःख दूर करनेके लिये इससे अधिक 
और कोई उपदेश नहीं है । अथवा, व्यवहारको लिये हुए जो उपदेश होता है वह सामान्य हैं और जो परमार्थको लिये 
हुए होता है वह विशेष है । 

प० प० प्र०--१ “कथा बिसेषी' इति । जिस कथासे सामान्य प्रकारका अज्ञान नष्ट होकर विशेष ज्ञानकी प्राप्त 
हो वह 'विशेष कथा” है । श्रीरामचरितमेंसे कुछ विशेष चरित कहे। जैसे विश्वामित्रयज्ञरक्षण, शिवचापभङ्ग, खरदूषणादिका 
वध, जयन्तकथा ( कि “्रह्मघास सिवपुर सब लोका । फिरा श्रमित ब्याङुल सय सोका ॥ काहू वेठन कहा न ओही । 
राखि को सकइ राम कर द्रोही ॥? ) इत्यादि कहकर कहा होगा कि क्या कोई मनुष्य ये कार्य कर सकता है ? 


२ रामकथा कहनेमें जाम्बवन्तका यह भी अभिप्राय होगा कि इसने रामभक्त सुग्रीवकी निन्दा की और सब 
वानरोंने सुनी, रामकथा सुनानेसे निन्दाजनित पाप टूर हो जायगा । 


३ जाम्बवानूके इन वचनोंमें विशिष्टाह्नत सिद्धान्तको भरपूर अवकाश दिया है । 

टिप्पणी-२ ( क ) “नर जनि मानहु' का भाव कि तुम नर मानते हो इसीसे ऐसे व्याकुल हो रहे हो और 
ऐसा कहते हो कि मरनेमें संशय नहीं । हम ईश्वरके दूत हैं, ईश्वरके कार्यको आये हैं; तब हमारा मरण कैसे होगा ? 
हमको श्रीसोताजीकी सुघ क्यों न मिलेगी ? ( ख ) 'निगुन ब्रह्म"? का भाव कि निर्गुण ब्रह्म सगुण हुआ है, हम सब 
सेवक वानर हुए हैं । (ग) “अजित” का भाव कि वे काल, कर्म, गुण, स्वभाव और मायासे नहीं जोते जा सकते । ( घ) 
'अज' का भाव कि जैसे कर्मवश सब जीवोंका जन्म होता है, वैसे ईश्वरका जन्म नहीं होता, वे अपनी इच्छासे अवतार 
लेते हूँ । ऐश्वर्य कहकर उपदेश करनेका भाव यह है कि ऐश्वर्य समझनेसे संदेह और दुःख दूर होता है ।-यहाँ 
शरान्त्यापल्लुति अलंकार हूँ । 

३--अति बड़ भागी! कहनेका भाव कि वैराग्य होनेसे भाग्यवान्‌ हैं, विवेक होनेसे बड़भागी हैं और सेवक होनेसे 
अतिबड़भागी हूँ । क्योंकि वैरागी वैराग्य करते हैं, ज्ञानी ज्ञान करते हैं जिससे मोक्ष मिले ओर सेवक मोक्षका त्याग करके 
-सगुण ब्रह्मकी उपासना करते हैं वेराग्यसे ज्ञान होता है और ज्ञानसे उपासना । यथा-- जानिय तबहिं जीद जग जागा । 
जब सब विषय बिलास विरागा ॥ होइ बिवेक मोह अम मागा । तब रघुनाथ चरन अनुरागा ॥ २ । ९३ । ४-५ ।? 

प्र०--नर अर्थात्‌ सामान्य मनुष्य । किसीका मत है कि इसी उपदेशानुसार अङ्गदने रावणकी बातका खण्डन 
किया जब उसने रघुनाथजीको 'नर' कहा था ।--यथा 'तेहि रावन कहुँ लघु कहसि नर कर करसि बखान । ६ । २७ ।? 
अङ्गदका उत्तर--'बोळ सँभारि अधम अभिमानी ॥ सहसबाहु सुज गहन अपारा । दहन अनल सस जासु कुठारा॥ जासु 
परसु सागर खर धारा । बूड़े नुप अगनित बहु वारा ॥ तासु गब जेहि देखत भागा । सो नर क्यों दससीस असागा ॥ 
-राम मनुज कस रे सठ बंगा । धन्वी कामु नदी पुनि गंगा ॥"*। ६ । २६ ।' पुनः, “राम मनुज बोलत भसि बानी । 
गिरहि न तव रसना अभिमानी ॥ सो नर क्यों दसकंध बालि बध्यो जेहि एक सर । बीसहु लोचन अंध शिग तव जन्म 
-कुजाति जड़ ॥ ६। ३२ । हे 

नोट--१ वाल्मीकीयमें यह प्रसङ्ग नहीं हैं । अध्यात्ममें हनुमान्‌जीके इस प्रकारके वाक्य हैं, यथा--'भन्यद्गुद्यवर्स 
वच्ये रहस्यं श्णु मे सुत । रामो न मानुषो देवः साक्षान्वारायणो$व्ययः ॥'"“वयं च पाषदाः सवे विष्णोबैकुण्ठचासिनः ॥? 
--( ७। १६, १९ । अर्थात्‌ हे पुत्र ! कुछ परमगुप्त रहस्य में कहता है, सुनो । श्री रघुनाथजी मनुष्य नहीं हैं कितु साक्षात्‌ 
अविनाशी नारायण भगवान्‌ हैं'“'हम वंकुण्ठवासी पार्षद हैँ । ) पर सिन्धुतीरपर नहीं कितु रास्तेहीमें बिलसे निकलनेके 
बाद । भट्टिकाव्य-रामायणमें जाम्बवान्‌का नाम आया है, यथा--'जाम्बवान्‌ दुःखितान्‌ इश्ठा समस्तान्‌ कपिसत्तसान्‌' 


दो०--निज इच्छा प्रभु अवतरइ सुर महि गो द्विज लागि। 


सगुन उपासक संग तहे रहहिं सोच्छ सब त्यागि ॥ २६ ॥ a 
अथ--प्रभु अपनी इच्छासे देवता, पृथ्वी, गो ओर ब्राह्मणोंके लिये ( जहाँ ) अवतार लेते हैं वहाँ सब मोक्षोंको 


छोड़कर सगुण उपासक उनके साथ रहते हैं ॥ २६॥ 


कै सुख--( ना० प्र०, का० )। 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


टु किष्किन्घाकाण्ड २१४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा २६ ( १-४ ) 


यथा अध्यात्मे--'मबुष्यसावमापन्ने स्वेच्छुया परमास्मनि । वयर वानररूपेण जातास्तस्यैव मायया ॥ --(७। 
१९ ) । अर्थात्‌ परमात्मा अपनी इच्छासे मनुष्यभावको प्राप्त होते हैं और उन्हीकी मायाके योगसे हम सब ( पार्षद ) 
वानररूपसे उत्पन्न हुए । 
टिप्पणी - १ प्रथम कहा कि भगवान्‌ 'अज' हैँ । जो अजन्मा है उसका जन्म कैसे हो सकता है ? इसको यहाँ कहा 
कि निज-इच्छासे प्रभु अवतार लेते हैं; जैसा कि मनुजीसे प्रभुने स्वयं कहा है--'इच्छामय नरबेष सँवारे । होइहौं प्रगट 
निकेत तुम्हारे ॥ १ । १५२। १।'; यह कहकर अवतारका कारण कहा कि 'सुर महि गो द्विज लागि’ अवतरित होते हैं । 
२-- सब मोक्ष । मोक्ष कई प्रकारका कहा गया है-सालोक्य, सारूप्य, सायुज्य, कॅवल्य, ऐक्य, सामीप्य । इनमेंसे 
सामीप्यको ग्रहण करते हैं, शेष सबको त्याग देते हैं । [ सालोक्यसार्टिंसामीप्यसा ङप्यैकस्वमप्युत । दीयमानं न गृह्णन्ति 
विना मत्सेवनं जनाः ॥ भा० ३। २९। १३।', 'न पारमेष्ठ्यं न महेन्द्रधिष्ण्यं न सावसौम॑ न रसाधिपत्यम्‌ । न 
योगसिद्धीरघुनमंवं वा मय्यषिंतात्मेच्छति मद्विनाऽन्यत्‌ ॥ भा० ११।१४।१४॥ अर्थात्‌ मेरे देनेपर भो मेरे भक्त 
सालोक्यादि पाँचों मुक्तियोंको, ब्रह्मपद, महेन्द्रपद, सार्वभौमराज्य, पातालराज्य, योगसिद्धि और मोक्षको भी नहीं चाहते 
एकमात्र मुझौको, मेरी सेवाको चाहते हैं । ] ३ १ 
पॉडेजी--सगुण ब्रह्मके उपासक इन चारोंको त्यागकर केवल भक्तिके अनुरागी होते हैं । यथा--'जन्म जन्म रति 
रामपद यह वरदान न आन! । 
गोड़जी--इस दोहेसे भी वानर सेनाके प्रक्ृति-रहस्यका उद्घाटन होता है । भगवानूके विग्रहमें मोक्षसुख,भोगनेवाले 
उपासक भक्त, जब-जब जहाँ-जहाँ अपनी इच्छासे प्रभु अवतार छेते हैं, तब-तब मोक्षको त्यागकर किसी-त-किसी रूपमें वहाँ- 
वहाँ उनके संग रहते हैं । जब भगवान्‌ स्वयं लीलाके लिये अपनी मायाके बन्घनमें-अपनेको बाँधकर अवतार लेते हैं, तबः 
तो जिसे मोक्ष कहते हैं वह अवस्था तो भगवान्‌के बन्धनमें आनेसे शवकी तरह हो गयी। इसी लिये मोक्ष-अवस्थारूपी 
शवका विग्रह-निर्माता सुर वा उपासक भक्त त्याग कर देते हैँ । यहाँ 'मोक्ष-सब” “मोक्षशव' है । 'मोक्ष-सव' ही समीचीन 
पाठ है । यहाँ सगुन उपासक” से साधारण उपासक अभिप्रेत नहीं हैं । यहाँ वही देवगण पार्पदादि अभिप्रेत हूँ जिनक; 
संग छूट नहीं सकता । उसी ओर हम सब सेवक अति बड़मागी' का इशारा है; क्‍योंकि जिसकी बाट जोह रहे थे कि 
'रंग-मञ्चपर कब आवेगे उसे पा गये । अपने अभिनयट्टारा सेवाका अवसर भी आ गया । 
एहि बिधि कथा कर्हाह बहु भांती । गिरि कंदरा सुनी संपाती॥ १ ॥ 
बाहेर होइ देखि# बहु कोसा । मोहि अहार दीन्ह जगदीसा ॥ २॥ 
आजु सबहि कहुं भच्छन करङ । दिन बहु चलेउअहार बिन्‌ मरऊं ॥ ३ ॥ 
कबहुँ न मिल{भरि उदर अहारा। आजु दोन्ह बिधि एकहि बारा ॥ ४ ॥ 
अथ- इस प्रकार बहुत तरहसे कथा कह रहे हैं। ( इनकी वाणी ) पर्वतकी कंदरामें सम्पातीने सुनी ॥ १ ॥ 
बाहर निकलकर बहुत-से वानरोंको देखकर वह बोला कि जगदीशने मुझे भोजन दिया ॥ २॥ आज सभीको खाऊंगा 
बहुत दिन बीत गये बिना भोजनके मर रहा था ॥ ३ ॥ कभी पेट भर भोजन नहीं मिलता था, आज विधाताने ह 
ही बार दे दिया ॥ ४॥ 
टिप्पणी--१ ( क ) प्रथम जाम्बवन्तका कहना लिखते हैं, यथा--'जामवंत अंगद दुख देखी । कही कथा उपदेस 
बिसेषी ॥ और उसकी समासिपर यहाँ सब वानरोंका कहना लिखते हैं--'एहि बिधि कथा कहहिं बहु भाँती ।' यह कैसा ? 
उत्तर-वाल्मीकिजी लिखते हैं कि वानरोने प्रथम रामवनवाससे लेकर वालि-वध और रामरोष कपित्रासतककी कथा कही । उसके 
पश्चात्‌ जाम्बवानूने कथा कही । ग्रन्थकारने जाम्बवानूकी कथाके समासिपर उन सबका कथन भी इस चौपाईमें इकट्ठा कर दिया । 
(ख ) बहु भांती पद दिया, क्योंकि भिन्न-भिन्न रामायणोंमें भिन्न-भिन्न प्रका रकी कथाएं ऋषियोंने वर्णन की हैं। इस पदसे सबका 
समावेश यहाँ हो गया। [ वाल्मी ० ५५।२१, २२ में लिखा है कि अद्भदजी के वचन सुनकर वानरोंने प्रायोपवेशन करना उचित 
समझा । ( दर्भपर वेठकर ) वे श्री रामतरन्द्रके वनवास, दशरथ महाराजक्रा मसा । । दभर नठकर ) व श्रीरामतन्दरके वनवास, दशरथ महाराजका मरण, जनस्थानका एवं जटायुका वध, सोताहुरण 


ॐ देखे--( ना० प्र० ) | चल्न--( ना० प्र’ ), चलेउ--( मा० दा० ) । [ मित्र--( ना० प्र० 
OE ve ( yn ( ना० प्र०, का०, मा० त० मा०),- 
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दोहा २६ ( १४) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २१४ मानस-पीयूष 


NN NN सि जी 


वालिवध और रामचन्द्रजीका कोप कहते हुए, सव भयभीत हुए, पर्वतशिखरके समान बड़े-बड़े वानरोंके बैठनेसे वह पर्वत 
गर्जनेवाले मेघोंसे आकाशके समान शब्दायमान झरनावाला मालूम पड़ा । यथा--'रामस्य वनवासं च क्षयं दशरथस्य च 
॥ २१ ॥ जनस्थानवधं चैव वधं चैव जटायुषः । हरणं चैव वेदेह्या वालिनश्च वधं तथा ॥ रासकोएं च वदतां हरीणां 
सयसागतम्‌ ॥ २२ ॥ स संविशद्भित्रहुभिमंहीषरो महाद्विक्टप्रतिमेः प्छवंगमैः । बभूव संनादितनि्रान्तरो भ्रुशं 
नदञ्चिजनदैरिवास्बरम्‌ ॥ २३ ॥४ अर्थात्‌ पुरानी वनवासकी कथा कहते हुए वातरोंको डर लग गया -इतमें आगे-पोछे अथवा 
किसौका नाम नहीं दिया गया है और न जाम्बवन्तका समझाना हो है ]। ( ग ) हे गृत्रका कंदरामें बैठे हुए कथा 
“सुनना कहते हैं । कथा-श्रवणसे रामभक्तोंका दर्शन हुआ । भक्तोंके दर्शवसे एवं स्पर्शसे पक्ष जमे और सब दुःख दूर 
हुए । वानर श्रीसीताजीको खोजते-खोजते व्याकुल हुए, सुध न मिली; कया कहनेसे बेठे-ही-बैठे सम्पातीसे सु मिल 
गयी । यह रामकथाका प्रभाव है । 
२ ( क ) 'अहार दीन्ह जगदीसा' । जगत्के ईश अर्थात्‌ पालनकर्ता हैं, अतः मेरे लिये सव वानर यहाँ इकट्टे 
आ प्राप्त हुए, नहीं तो इतने वानर पराक्रमसे एकत्र किये न होते | [ ( ख ) 'आजु सबहि कहुँ? इति । अर्थात्‌ ये 
“सब प्रायोपवेशन करके मरनेको बैठे हैँ । जैसे-जैसे एक-एक मरता जायगा त॑से-तँसे मैं खाता जाऊंगा । इस तरह प्रतिदिन 
खाते-खाते सबको खा लूंगा । यथा--'परम्पराणां भक्षिष्ये वानराणां स्तं म्रृतस्‌ । वाल्मी० ५६ । ५ ।” एकैकशः क्रमास्सर्वा- 
-न्मक्षयामि दिने दिने । अ० रा० ७। ३१ ।' जोवित वानरोंको खानेको नहीं कहता । ( ग ) “दिन बहु"" ° इति । इससे 
जनाया कि इधर बहुत दिनोंसे भोजन न मिला था । आगे “कबहुँ न मित्र" *” भी देखिये ] । 
| टिप्पणी—३ “कबहुँ न मिल भरि उदर “*” इति । कुछ-कुछ मिलता रहा, भरपेट न मिलता था । 'आजु दीन्ह 
| विधि” अर्थात्‌ विधि हैं, वे सवका विधान करते हैं; विघानसे सबको आहार देते हैं; हमारे कर्मानुसार आज उन्होंने हमको 
भो दिया; यया वाल्मोक़ोये-'विधिः किज्ञ नरं जरोके विधानेनानुवतते । यथायं विहितो मक्ष्यर्चिरान्मद्यसुपागतः ॥ ५३ । 
४।' अर्थात्‌ जिस प्रकार कर्मानुसार लोकमें मनुष्यको फल मिलता है, उसो प्रकार पूर्वाजित कमसे प्राप्त यह भोजन मेरे लिये 
आया है। [ यहाँ 'प्रहर्षण अलंकार” और 'समाघि' का सन्देह सङ्कर है--( वीर ) ] 
नोट--१ 'कवहुँ न मिल भरि उदर अहारा' का कारण था कि स्वयं पक्षहीन था । उसका पुत्र उसे ला देता था। 
सम्भव हूँ कि इसने डाँटा हो तवसे वह और भो कम खबर लेने लगा हो । अथवा, वह पिताके लिये भोजन लाता है पर 
नित्य नहीं, समय-समयपर लाता रहा है, इसीसे पेट कभी न भरा । सम्पातीने कहा भी है कि हम लोग बड़े भूखे होते हैं । 
यथा ( वाल्मी० ५९ )--'अहमस्मिन्गिरौ दुगे बरहुयोजनमायते । चिराज्निपतितो बुद्ध: क्षीणप्राणपराक्रसः ॥ ७ ॥ ते 
सामेवं गतं पुत्र: सुपाश्चों नाम नामतः । आहारेण यथाकालं बिभर्ति पततां वरः ॥ ८ ॥ तीइणकामास्तु गन्धर्वास्तोच्णकोपा 
सुजंगसाः । स्ृगाणां तु भयं तीच्ण ततस्तोच्णञ्चुघा वयस्‌ ॥ ९ ॥ स कदा चिरक्षुघातेस्य महाहारासिकाङ्क्षिणः । गतः सूयं- 
| ऽहनि प्राप्तो मम पुत्रो ह्यनामिषः ॥ १० ;॥| स॒ मयाहारसंरोधात्पोडितः प्रीविवधन: । अनुमान्य यथातस्वमिद्‌ वचनमब्रवीत्‌ 
॥ ११ ॥ अर्थात्‌ सम्पातीने वानरोंसे कहा था कि “मैं बहुत दिवोंसे इस विशाल पर्वतपर वलहीन होकर पड़ा हूँ । मेरी 
ऐसी अवस्था होनेपर सुपाश्‍्वनामक मेरा पुत्र समय-समयपर मेरा आहार देता है । गन्धर्व बड़े कामो, सर्प बड़े क्रोधी, पशु 


बड़े भीरु और हम लोग बड़े भूखे होते हैं हू में एक समय भूखा था। मेरा पुत्र भोजन लानेको गया पर संघ्या-समय बिना 
भोजनके लौटा । मैंने उसे डाँटा तब उसने चमा माँगकर यथार्थ वात कही । 


वि० त्रि०--बाहेर होइ" ` “जगदीसा' इति । गिरि कन्दरासे सम्पाती बाहर आये । तो देखा बहुतसे बन्दर हैं । 
यहाँ पराक्रमी सम्पातीने पक्षहीन होनेपर भी बन्दरोंको कुछ समझा नहीं, बोल उठा कि आज जगदीशने आहार दिया । जिस 
भाँति सुरसाने हनुमान्‌जीसे कहा कि आज सुरन्ह सोहि दीन्ह अहारा ।” ऐसा सुनकर जिस भांति हनुमानजी घर्मपाशसे 
बंध गये उसी भांति सम्पातीके वचनसे बन्दरोंने अपनेको घर्मपाशसे बंधा ऽ प = भ त साताक बचनस बन्दरोन अपनेको धर्मपाशसे वेधा हुआ माना, अतः डर गये, यथा-- डरपे गी 
बचन सुनि काना । अब मा मरन सत्य हम जाना ॥? शुः `= 
| इन दोनोंके बीचमें जो दो चोपाइयाँ “भाजु सबहि कर मच्छुन करडे ।' ` 'एकह्ि बारा' मिलती हैं, वे भी बेतुकी हैं। 
| सबको खा जानेवाली बात किसी भाँति मनमें नहीं बैठती, कोदवरामजीकी प्रतिमें वे दोनों चोपाइयाँ भो नहीं हैं, अतः तर्कानुगृहीत 
-होनेसे यहाँ कोदवरामजीके पाठको ही में प्रमाण मानता है। मेरा कोई आग्रह नही हे अपना बिच आग्रह्‌ नहीं है अपना विचार लिख दिया, उचित 
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— 


समझे तो महात्मा लोग अपनावें । 
डरपे गीधबचन सुनि काना | अब भा सरन सत्य हम जाना ॥ ५ ॥ 
कपि सब उठे गोध कहें देखी । जामवंत मन सोच बिसेषी ॥ ६ ॥ 

अथ-गृप्न सम्पातीके वचन कानोसे सुनकर सव डरकर बोले कि हमने जान लिया अब सत्य ही हमारा मरण 
हुआ ॥ ५ ॥ गृध्रको देखकर सब कपि उठ खड़े हुए । जाम्ववानुके मनमें विशेष सोच हुआ ॥ ६ ॥ 

हिट मिलान कीजिये श्रुत्वा तद्गृध्रवचनं वावरा मोतमानसाः । अध्यात्म० ७। ३१ । मक्षयिष्यति नः 
सर्वानसौ ग्रदूधो न संशय: । रामकार्यं च नास्माभिः कृतं किंचिद्धरीश्वराः ॥ ३२ ॥ सुग्रीवस्यापि च हितं न कृतं 
स्वास्मनामपि । ब्रृथानेन रधं प्राप्ता गच्छामो यमसादनम्‌ ॥ ३३ ॥' अर्थात्‌ गृध्रके वचन सुनकर वानर भयभीत हो गये । 
सबको यह खा लेगा, संदेह नहीं । हमने न तो कुछ रामकार्यं ही किया, न कुछ सुग्रीवका हित किया ( कि बह श्रीरामजीसे 
उन्रण हो जाता ) ओर न कुछ अपना ही हित किया; अब इस गृध्द्टारा मृत्युको प्राप्त हैं । 

टिप्पणी १ 'डरपे' गृध्रका स्वरूप देखकर और उसके वचन सुनकर जाना कि ऐसे स्वरूपसे यह सबको खा सकता 
हैं । ते प्रायमुपविष्टास्तु ष्ट्रा सृध्रं प्लवंगमाः । चक्नुबुद्धि तदा रौद्रां सर्वान्नो भक्षयिष्यति ॥ वाल्मी० ५७।२। अर्थात उस 
गृध्रको देखकर वानरोंने ऐसा भयंकर विचार किया कि वह सबको खा लेगा। पुनः, यथा-- 'पश्य सीतापदेशेन साक्षाहैवस्वतो 
यम: । इमं देशमनुध्राक्ठो वानराणां विपत्तये ॥ ( ५६।७)।? अर्थात्‌ अंगदने हनुमान्‌जीसे कहा कि देखो सीताके व्याज- 
से साक्षात्‌ यमराज इस वेषमें वानरोंपर विपत्ति डालने आये हैं । अतएव कहा कि 'अव मा मरन सत्य `” । अर्थात श्री- 
सीताजीकी खबर न मिलनेसे चाहे मुग्रीव न भी मारते, प्रायोपवेशसे चाहे मृत्यु न होती, श्रीसीताजीकी सुध मिल जाती; 
पर अव तो मरण सत्य ही होगा, संदेह नहीं । इस कथनसे शङ्का होती है कि 'हनुमान्‌, जाम्बवान्‌ आदि अनेक बड़े-बड़े 
योद्धा यहाँ थे, क्या ये सब मिलकर भी उससे न लड़ सकते थे; जो भयभीत होकर ऐसा कह रहे हैं ?' समाधान यह है 
कि इस समय श्रीसीताजीकी खबर न मिलनेके शोच और दोनों प्रकारकी मृत्युके भयसे सव वीर व्याकुल हो रहे हँ, इसीसे 
सम्पातीके वचन सुनकर डर गये, उनको अपने पराक्रमकी सुचचुव न रह गयी थी। भयभीतकी गणना निर्वलोंमें होती है । 
यथा--पंगु गुंग रोगी बनिक भीति भूखजुत जानि । अं अनाथ भजाति शिशु अबला अवल बखानि । ।! इति कबिप्रिया- 
अंथे । [ उसने कहा है कि “मोहि अहार दीन्ह जगदीसा”, यह्‌ सुनकर सब अपनेको घर्मपाशमें बंधे हुए जानकर डरे । 
( वि० त्रि० ) ] 

मा० म०-- वानरोंने जाना कि सत्य ही मरण हुआ । भाव कि सम्पातीने देखा कि सब वन्दर नियम करके बैठे है 
इस अवस्थामें वे लड़ेंगे नहों; अतएव कहा कि मुझको आहार मिला । यही विचार करके कपि भो डर गये कि इस अवस्थामें 
लड़ सकते नहीं, अवश्य मरना होगा, प्रथम मरनेके लिये प्रायोपवेशन करते ही थे पर जाम्बक्तके कहनेसे संदेह आ 


पड़ा । परंतु इस गीधद्वारा अपमृत्यु विचारकर डरे ।-- वै०--यृप्नके खा लेनेसे कुमृत्यु होकर यमलोकको जायेंगे या 
समझकर डरे ) । ह्‌ 


टिप्पणी--२ ( क ) “कपि सब उडे? अर्थात्‌ कुशासन विछाकर सिंघुतीर बैठे हुए थे, अब भयभीत होकर उठ खड़े 

हुए । सुप्रीवका भय था ही, उसपर इसके वचन सुने; इससे डर-पर-डर व्याप्त हो गया; क्योंकि "रहत न आरतके चित 
’ 1 ८ ड़ को बि SL) हि ‘SS? > ~ 2] 

चेत्‌ । (ख ) जामवंत मन सांच निसषा इति । “विशेषो' से जनाया कि सोच तो सबको हैं पर इनको सबसे अधिक 
है । विशेष सोच इससे कि उमने अंगदका दुःख देखकर कथा कहकर उनका दुःख दूर किया था, अब इस दुःखके दुर 
केरनका कुछ उपाय नहीं सुझता । अथवा, जाम्बवंत सबका सँभाल करनेवाले हैं; इसीसे इनको विशेष सोच हुआ कि हमारे 

क्या सब वान लिये जायेंगे ७ Crp 
देखते ही I जा एक ST, [ विशेष सोच यह कि एक गृधको देख यह दशा है, रावणके संग्राममें क्या 
कग प्र० )। कहाँ तो हम सगुण ब्रह्माको कथा कह रहे थे कहाँ यह आफत बोचमें आ पड़ी । पनः सोच यह्‌ 


कि हमने इनको अवतार बताया ओर समझाया फिर भी ये सब ऐसे ने ऐप से 
ट पामे बंधे होने 2 एस कायर बने रहे, ऐसे पोच-विचार इनमे बने हुए हैं 
(39 सं० ) । वा, धर्मपाशमें बंधे होनेका सोच । ( वि» त्रि० ) ] है, ऐ SSCL 


कह्‌ अंगद बिचारि मन माहं । धन्य जटायू सम कोउ नाहीं ॥ ७ ॥ 
रामकाज कारन तनु त्यागी। हरिपुर गयेउ परम बड़ भागी ॥ ८॥ 
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अथे अंगदने मनमें विचारकर कहा कि जटायुके समान कोई धन्य नहीं है ॥ ७॥ रामकार्यके लिये शरीर 
छोड़कर वह परम बड़भागी हरिपृरको गया ॥ ८५ ॥ हि 

टिपणी--१ “कह अंगद" इति । (क ) ङे देखिये, अंगदका दुःख देखकर जाम्बवान्‌ बोले थे, और अब 
जाम्बवन्तका दुःख देखकर अंगद बोले । इस प्रकार सूचित करते हैं कि दोनों बड़े बुद्धिमान्‌ हैं । (ख) अंगदकी बुद्धिमानी 
दिखाते हैं । उन्होंने विचार किया कि यह गृध्र है, इसको गृध्रका समाचार सुनावें, उससे यह अवश्य प्रसन्न होगा । (ग) 
धिन्य जटायु सम कोड नाही' । भाव यह कि उधर जाम्बवन्तने जो कहा था कि हम सब अत्यन्त वड़भागो सेवक हैं, 
उसपर ये कहते है कि जटायुके समान कोई भाग्यवान्‌ नहीं हैं । क्योंकि वह रामकार्यके लिये तन त्यागकर हरिपुरको 
गया । वह हम सबसे अधिक बड़भागी है, वह परम बड़भागी है । गीतावलीमें बड़भागी होनेका हेतु विस्तारसे दिया 
है ।--आ० ३१ ( ६-१० ) और ३ । ३२ देखिये । 

२ हरिपुर गयड परम बड़ सागो? इति । पराये कार्यके लिये शरीर त्याग करे वह भाग्यवान्‌ है और जटायुने 
रामकार्यके लिये तन त्याग किया, अतः वह बड़भागी है । . पुनः, भगवानूको गोदमें बैठकर तन त्याग किया, भगवान्‌ के 
हाथसे दाह पाया, और हरिपुरको गया । अवएव परम बड़भागो है । यया अध्यात्मे--'अहो जटायुधर्मात्मा रामस्याथे 
छतः सुधीः । मोक्ष प्राप दुरावापं योगिनामप्यरिन्दुम: ॥' (सर्ग ७ । १४ ) अर्थात्‌ बड़े आश्चर्यकी बात है कि घर्मात्मा, 
बुद्धिमान्‌ और शत्रुनाशक जटायुने श्री रामचन्द्रजीके कार्यके लिये प्राणत्याग किये और उस मोक्षको प्राप्त हुए जो योगियों- 
को भी दुर्लभ है । 

नोट--१ वाल्मी० ५६ में अङ्गदने कहा है कि--देखो, पक्षियोनिमें भो उत्पन्न प्राणी श्रीरामजीका प्रिय कार्य 
करते हैं । धर्मज्ञ जटायुने उनक्रा प्रिय किया ! हमको भी उचित है कि श्रोरामचन्द्रजीके लिये थककर हम लोग भो अब 
अपने प्राणोंका त्याग करें ।--यह भाव भी इन अर्धालियोंमें लिया जा सकता हैं। यथा--प्रियं कृतं हि रासस्य धर्सज्ञेन 
जटायुषा । राघवाथे परिश्रान्ता वय॑ संत्यक्तज्ीविताः ॥ १२ ॥' 

दोनजी--तात्पर्य यह कि एक गृध्र जटायु था, जिसने रामकार्यमें अपने प्राणतक दे दिये और एक गीष यह है 
कि रामदूतोंको भक्षण करनेको कहता है । छे यह युवराज अङ्गदकी नीतिकुशलता है । एक जाति भाईको प्रशंसा करके 

उसी जातिकै अन्य एक व्यक्तिकी सहानुभूति प्राप्त की जा सकती है । अङ्गदको यह चतुर नीति काम कर गयौ । 
( पां० ) । यह गूढ़ोत्तर अलंकार है--( वीर ) । 

प० १० श्र०--९ मुख्य कारण तो “डर प्रेरक रघुबंसविभूषण' हैं । जब-जब रामदूत संकटमें पड़े या किकर्तव्यवि- 
मूढ़ हो गये हैं तब-तत्र ऐसी कुछ अनपेक्षित घटना उपस्थित हो जाती है, यह सुन्दरकाण्डमें पद-पदपर देखनेमें आता हे। 

२ यहाँ मानवी मानसशास्त्रका एक उदाहरण सामने खड़ा किया है । जब कोई अद्धत बात देखने-सुननेमें आती 
है तब भूतकालमें अनुभूत उसके समान बातकी स्मृति सहज ही होतो है । घरमें जब कोई बड़ा सर्प मारा जाता है तब 
प्रत्येक व्यक्ति साँपोंहीकी बातें सुनाने लगता है । 

वि० त्रि०--उस भीषणाकार गीधको देखकर, और उसीकी बात सुनकर सब बंदर खड़े हो गये, न तो वे भागते 
हैं, और न सब मिलकर उसपर आक्रमण ही कर रहे हैं, सब जाम्बवान्‌ ओर अङ्गदपर दृष्टि लगाये हुए हैं कि इनको वया 
आज्ञा है । जाम्ब्रवान्‌जी सोचमें पड़ गये कि इस धर्मपाशसे निकलनेका कोई मार्ग समभे नहीं आ रहा हैं, पर अङ्गदजी 
विचार करके ऐसी बात बोछे जो कि प्रसगप्राप्त विषयसे सम्बद्ध भो हो, और सम्पातीके लिये उपदेशरूप भी हो । भाव 
यह कि यह बात सत्य है कि हम लोग जगदोशके सेवक होनेमें अत्यन्त बड़भागो अवश्य हैं, पर सरकारको सेवामें शरोर 
छोड्नेका अवसर हम लोगोंको नहों मिला, ऐसा अवसर तो गोधराज जटायुको मिला, जिसने रामकाजके लिये शरोर 
छोड़कर विष्णुळोक प्राप्त किया । ( यह भाव लिखकर वि० त्रि० जीने काट दिया था पर मैंने उसे दे दिया हैँ )। 

सुनि खग हरष सोक जुत बानो । आवा निकट कपिन्ह भय मानो ॥ ९ ॥ 
'तन्हहि अभय कारि पुछसि जाई । कथा सकल तिन्ह ताहि सुनाई ॥१०॥ 
सुनि संपाति बंधु के करनो। रघुपति महिमा बहुबिधि बरनो ॥११॥ 
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अर्थे--हर्ष-शोकयुत वाणी सुनकर पक्षी ( सम्पाती ) वानरोके पास आया । वानर डरे ॥ &॥ उसने उन्ह निर्भय 
करके ( पास ) जाकर सब ( जटायुकी ) कथा पूछो । उन्होंने सत्र कथा उसे सुनायी ॥ १० ॥ भाईकी करनी सुनकर 
सम्पातीने बहुत तरहसे रघुनाथजीकी महिमा वर्णन की ॥ ११ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) 'हरष सोक जुत बानी” । वाणीमें हर्ष और शोक दोनों हैं । उसका पुरुषार्थ और हरिधामकी 
प्राप्ति हषके कारण हैं ओर मृत्युका समाचार शोकका कारण है ।७ ( ख ) 'आवा निकट' इति । पूर्व कन्दरामें बैठे वान- 
रोंकी बातें सुनीं, फिर निकलकर उनको देखा--“बाहर होइ देखे बहु कीसा'; अब जटायुका वृत्तान्त पूछनेके लिये निकट 
आया । वानरोंने समझा कि खाने आता है, अतः डरे । 

२ (क ) 'तिन्हहि असय करि पूछेसि जाई' इति । प्रथम दूरसे अभय किया, तब पास जाकर पूछा ( इस बात- 
को जनानेके लिये “जाई' क्रिया पीछे दी ), जिसमें वानर भाग न जायं । [ नोट 'तिन्हहि अभय करि’ से जनाया कि 
उसके वचनपर उनको विश्वास न था । वे यही समझते थे कि इस बहानेसे आकर खा लेगा । यथा=“शोकाद्‌श्रष्टस्वरमपि 
श्रुत्वा वानरयूथपाः । श्रद्चुनेंव तद्वाक्यं कमणा तस्य शङ्किताः ।"---? ( वाल्मी० ५७ । १ ) अर्थात्‌ शोकके कारण सम्पा- 
तोका टूटा हुआ स्वर सुनकर भी वानरोंने विश्वास न किया, क्योंकि उसके कर्मोसे वे शंकित हो गये थे। तब अङ्गदने 
सब कथा कही । यथा--“उच्यतां वो मयं मा भून्मत्तः प्लवगसत्तमाः । ३६ । तसुवाचाङ्गदः श्रीमानुस्थितो ग्रृप्रसन्निघौ । 
रामो दाशरथिः श्रीमान्‌ नक्ष्मणेन समन्वितः ॥ ३७ ॥ स्रीतया मायया साड विचचार महावने ।""॥। ४५ ॥? अ० रा० 
७ ॥ अर्थात्‌—हे वानरो ! कहो, आप न डरे, तब अङ्गद उठे और कहने लगे कि भगवान्‌ रामचन्द्र लक्ष्मण और सीता- 
के साथ वनमे रहा करते थे । जन्मसे यहाँतकको कथा है ] ( ख ) “कथा सकल! सुनानेका भाव कि पूर्व जो वचन अङ्ग- 
दने कहे, उसमें जटायुकी कथा संक्षेपसे थी, अव विस्तारपूर्वक कही । अध्यात्म० सर्ग ७ में पूरी कथा दी है । 

३ 'बंछु कै करनी” में 'करनी” शब्द पुरुषार्थवाचक है; यथा--'जूके सकल सुभट करि करनी । १। १७५। ६ ।' 
और रघुनाथजीने अपने हाथसे उसकी क्रिया की यह करनी सुनकर रघुनाथजीकी महिमा वर्णन की कि उन्होंने ऐसे 
अघमको मुक्ति दी । यथा--गीध अधम खग आमिषमोगी । गति दीन्हीं जो जाँचत जोगी ॥ ३। ३३ । २॥' यहाँ 
करनी” पद मृतक-क्रियाका वाचक है, यथा--'पितु हित भरत कीन्हि जसि करनी । २। १७१ । १।'( तात्पर्य कि 
करनी” पद श्लेषार्थी है, दीपदेहरी-न्यायसे उसे दोनों ओर लेना चाहिये ) । महिमा यह कि रावण ऐसे बीरको उसने 
विर॒थ ओर मूछित कर दिया । ( इत्यादि जो अरण्यकाण्डमें लिखा जा चुका हूँ । ) 

दो०--मोहि ले जाहु सिंधुतट देउँ तिलांजलि ताहि । 
| बचन सहाइ। करबि मइ पेहहु खोजहु जाहि ॥ २७॥ 
अथ-मुमे सिंघुके किनारे ले चलो । में उसे तिलाञ्जलि हूँ । ( फिर ) में तुम्हारी वचनसे सहायता करूँगा 
( अर्थात्‌ बताऊंगा कि श्रीसीताजो कहाँ हैं ), जिसे ढूँढ़ते हो उसे पाओगे ॥ २७ ॥ 

टिप्पणी--१ ( क ) सम्पातीने यह बात ज्ञानके बलसे कही । शंका--जब गृध्र वानरोंके पास आया तब उसे 
कहना चाहिये था कि 'मोहि ले चनहु, पर उसने 'ले जाहु' कहा, यह क्यों ? समाधान--वानर पहाड़के नीचे बैठे हे 
ओर वह कन्दरासे निकलकर इनके ऊपर पहाड़पर आया, यही निकट आना है । अब वह पहाड़परसे कह रहा हूँ कि तुम 
लोग आओ ओर मुझको छे जाओ, में पहाड़परसे उतर नहीं सकता । वाल्मी० ५६ । २४ । यथा--सूर्याशुदग्धपक्षत्वान्न 
शक्नोमि विसपितुम्‌ । इच्छेयं पवंतादस्मादबततुंम रिन्दमाः ॥' अर्थात्‌ सूर्यकिरणसे पक्ष जल जानेके कारण मैं चल नहीं 
सकता, पर्वतसे उतरनेकी इच्छा है, आप मृफे उतारे । ( ख ) धर्मशास्त्रमे लिखा हैं कि जब मृतकको बात सुने तभी 
सूतक लगता है, इसीसे भाईका मरण सुनकर क्रिया करनेको हूँ । 


२ वचनसे सहायता करूंगा, इस कथनका तात्पर्य यह है कि शरीरसे सहायता नहीं कर सकता, क्योंकि मैं वृद्ध हूँ । 
यथा--'वाकसाहाय्यं करिष्येऽहं भवतां प्ळचगेश्वराः । आतुः सलिलदानाय नयध्वं मां जलान्तिकम्‌। ए भा संजिजदानाय नयध्यु:मा लानसिक। पश्चात स सच शुभं वक्ष्ये 


+ प्रथम समुच्चय अलंकार? हैं । 
1 सद्दाय- ( ना० प्र० ) । सद्दाइ--( भा० दा० ) 
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दोहा २८ ( १-४ ) श्रीमते रामचन्द्राय र २१६ मानस-पौयूष 
मवतां कायसिद्धये । अध्यात्म० ७ । ४८-४६ । अर्थात्‌ हे श्रेष्ठ वानरो ! आपकी सहायता में वाणोसे करूंगा; मुझे भाईको 


जलाञ्जलि देनेके लिये जलके तीर ले चलो । परचात्‌ आपके कार्यके लिये शुभ वचन कहुँगा । वाल्मो० ५५। १२ में भी 
ऐसा हो है । यथा--“निदग्धपक्षो गृध्रोऽहः गतवीयो: प्छवंगमाः । वाङ्मात्रेणापि रामस्य करिष्ये साह्यमुत्तमम्‌ ।' अर्थात्‌ 
मैं जले पक्षोंका गृध हूँ, बलहीन हूँ, अतएव केवल वचनद्वारा श्रो रामजीकी सहायता कर सकता हँ। यहाँ शंका हो सकती 
हुँ कि जब उसे समुद्रतटतक आनेका सामर्थ्य न था तब वह सबको भक्षण करनेको कँसे कहता था ? समाधान यह है कि 
वानरलोग अपनी मृत्यु कह रहे थे, यही वात सुनकर उसने कहा था कि इनकी मृत्यु होगी तब में सबको मक्षण करूंगा । 
यथा- 'परंपराणां भक्षिष्ये वानराणां सृतं सखतम्‌ ( बाल्मी० ५६ । ५ )। 
्र०—तीन तट कहे हैं । १ 'नयन मूँदि पुनि देखहिं बीरा । ठाढे सकल सिंधु के तीरा ॥ २५। ६।, 'अस कहि 
वनि छु तट जाई । बैठे कपि सब दमं डसाई ॥ २६ । १० ॥', 'मोहि ले जाहु सिंधु तर देडे तित्नांजज्नि ताहि” । एवं 
“अनुज क्रिया करि सागर तीरा' । भाव यह है कि कपिलोग अध्य तट ( बीच ) में रहे; क्योंकि अनशनब्रत करनेके लिये 
प्रथम तटपर रहते तो फूल-फल खाते, देखकर रहा न जाता । मुन्दरकाण्डमें लिखा है कि 'एहि बिधि जाइ कृपानिधि उतरे 
सागर तीर । जहँ तहँ लागे खान फत्न माल बिपुल कपि बीर ॥ ', 'सुनहु मातु मोहि अतिसय भूखा । ज्ञायि देखि सुंदर 
फल रूखा ॥', 'खाएउँ फल प्रभु नागी भूखा ॥' दुसरे तटमें वालू थी ओर तीसरेमें जल । अतएव मष्यमें रहे। 
नोट--१ पहले जटायुका समाचार पूछनेको पर्वतसे उतारे गये, यया--'अवताय गिरे: रङ्गाद्‌ गृध्रमाहाङ्गदस्तदा । 
वाल्मी० ५७ । ४ |; फिर तिलाञ्जलिके छिये यहाँसे समुद्रतटपर ले जानेको कहा जहाँ जल हूँ, यथा 'ससुद्र 
नेतुमिच्छामि भवञ्चिवंरुणानयम्‌ । प्रदास्यास्युद॒क आतुः स्तरंतस्य महास्मनः ॥ वाल्मी० ५८ । ३३ ।' अर्थात्‌ में 
हात्मा भाईको जल देना चाहता हूँ, मेरी इच्छा है कि आप मुझे समुद्रके तीर ले चले । 
प्र०--१ गृत्र तिलाञ्जलिका अधिकारी कैसे ? उत्तर--गी तावली में वचन-सहायतकका ही अधिकार अपना कहा 
है, आगे नहीं । वह दिव्य और कामरूप हैं, इससे जलाञ्जलि दी । ( भगवानूने उसके भाईकी दाह-क्रिया की. तब यह 
जलाञ्जलिका भी अधिकारी न होगा तो क्या ? वह तो जीवन्मुक्त है ।--मा० सं० ) । २--कंदरासे वानरोंतक पहुँचनेकी 
सामर्थ्य थो और तटतक जानेकी न थी ? इसमें कारण है । परीक्षार्थ ऐसा किया । यदि ये रामदूत हैं तो मेरे पक्ष स्पर्शसे 
जम आयंगे और यदि राम-ूत नहीं हैं तो “मोहि अहार दीन्ह जगदीसा' । 
गौड़जी--गीधके तिलाञ्जलिके अधिकारी होने-न-होनेका प्रश्न यहाँ व्यर्थ हे । स्मृतियां मनुष्यको रोतिबताती हैं कि 
तिलाञ्जलि देनेका कौन पात्र हैं, कोत नहीं । गोघ-गीधमें तिलाञ्जलिक्ा आदान-प्रदान हो सकता है या नहीं, यह प्रश्न गोघो- 
को स्मृतिका है, मानव-स्मृतियोंका नहीं । यह प्रश्न तो जटायुके प्रेत-कर्म करनेपर भगवानूके सम्बन्धमें हो सकता है । वहाँ 
भी भगवानूने पिताके सखाके नाते प्रेत-कर्म किया । तर्षणमें तो आव्रह्यस्तम्बपर्यत्त अखिल सृष्टिका तर्पण किया जाता है 
और पिण्डदानके अच्तमें बलिवेश्वदेव सभी तरहके प्राणियोके इप्त्यथ करते हैं । ऐसो शङ्का व्यर्थ हूँ । अच्छे कामोमे यह 
शंका तो चाहिये नहीं; फिर भगवान्‌ तो मर्यादापुरुषोत्तम हैँ । वह तो अपने आचरणसे नीत और शीलका आदर्श दिखाते 
हैं । यथा--'यद्यदाचरति श्रेष्ठस्तत्तदेवेतरो जनः । स यत्प्रसाणं कुरुते लोकस्तदूनुवतते ।।? (गीता )-- 
अनुज क्रिया करि सागर तोरा । कहि निज कथा सुनहु कपि बोरा ॥ १ ॥ 
हम द्रो बंधु प्रथम तरुताई । गगन गए रबि निकट उड़ाई ॥ २॥ 
तेज न सहि सक सो फिरि आवा। में अभिमानी रबि नियरावा ॥ ३॥ 
जरे पंख अति तेज अपारा । परेउं भूमि करि घोर चिकारा॥ ४ ॥ 
अथे-समुद्रके तीर भाईकी क्रिया करके अपनी कथा कही--हे वीर वानरो ! सुनो ॥ १॥ हम दोनों भाई थे, 
प्रथम ( उठती वा चढ़ती ) जवानीमें हम दोनों सुर्यके निकट जानेके लिये आकाशमें उड़े ॥ २ ॥ वह्‌ तेज सह न सका, 
इससे लोट आया । में अभिमानी था, इससे सुयंके ( कुछ ) निकट गया ॥ ३ ॥ अत्यन्त अपार तेजसे मेरे पखने जल 
गये, तब में घोर चिक्कार करके पृथ्वोपर गिर पड़ा ॥ ४ ॥ 
टिपणी--१ ( क ) क्रिया मुख्य है, इससे प्रथम क्रिया को तब कथा कही। 'वोर' सम्बोधनका भाव कि तुम सब 
CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


किष्क्रिन्धाकाण्ड २२० श्रीमद्रामचन्द्रचरणी शरणं प्रपद्ये दोहा रे८ ( ४-६ ) 


वीर हो, मेरी वीरता सुनो । [ सम्पातो अपनी कथा बन्दरोंके उत्साह वर्धनके लिये सनाने लगे। समुद्र पार भेजना है, इसलिये 
अपने जवानीको कथा सुनायी कि सूर्यके निकट जानेका उत्साह मुझे कौतुकके लिये था, फिर चन्द्रमा मुनिकी कथा सुनायी इस 
वातके द्योतित करनेके !लये कि त्रिकाङ्ञ मुनिने भविष्यको वर्तमानकी भाँति देख लिया था। उन्होंने कहा था कि 
श्रीसीताजीको खोजते बन्दर यहाँ आवेंगे, उन्हें तुम सीताजीको दिखा देना, अतः में तुम्हें सीताजीको दिखा दूँगा, सोच न 
करो । ( वि० त्रि» ) ] ( ख़) 'में अभिमानी? का भाव कि यदि मैं भी लोट पड़ता तो दोनों भाइयोंका वळ बरावर समझा 
जाता और मझे अपने बलका बड़ा अभिमान था, अपनेको उससे अधिक बलवान्‌ समझता था । अतएव सोचा कि मैं यहाँसे 
क्यों लोट पड़ । इस भभिमानसे सूर्यके निट गया | अभिमानका फल दुःख हैँ, वह मुभे मिला। 'हस द्वौ बंधु" उड़ाई” में 
अ० रा० के “अह पुरा जटायुश्च आतरौ रूढयोवनौ । ८ । २ । बलेन दर्पितावावां बरजिज्ञासया खगो ।' इन इलोकोंका 
भाव है । अर्थात्‌ हम दोनोंमें कितना बल है यह जाननेके लिये सूर्यमण्डलपर्यन्त जानेको उड़े । ( ग )-- अति तेज अपारा 
का भाव कि जिनका तेज पृथ्वीपर नहीं सहा जाता उनके निकटके तेजकी क्या कहिये । जिस तेजको भाई न सह सका, 
उसे मैंने सहा, इसीसे मेरे पंख जल गये और में भूमिपर गिर पड़ा अर्थात्‌ इधर भूमिको भी ठोकर लगी । 

नोट--१ जटायुको कथा अरण्यकाण्डमें दी गयी है कि अरुणका पुत्र था, इत्यादि। ३। १६ में देखिये । वह 
यहाँ सम्पातीने कही है । २--संपातीको कौन पर्वतसे उतारकर लाया ? यह वात विनय-पत्रिकासे स्पष्ट होती है! वहाँ 
हनुमानजी की स्तुतिमें इनको संपातीका दिव्यदेहदाता कहा है, यथा-- जयति घर्सासु-संदग्ध-संपाति नवपक्ष-लोचन- 
दिव्यदेह-दाता'- ( पद २८ ) । इससे ज्ञात होता हैं कि हनुमानजी उसे गोदमें उठा लाये । ३ हळ उपदेश भागमें ) 
देखिये भभिमानका फल मिला; प्रभुकी कृपा हुई कि शरीर टुकड़े-टुकड़े न हो गया । आगे इससे कार्य होगा इसीसे यह 
लीला हुई । रामभक्तोंकी वचनसे ही सहायता करेगा, उसका फल भो देखिये क्या हुआ । 

गौड़जी--( १ ) सूर्यका पिण्ड पृथ्वीसे साढ़े नव करोड़ मीलके लगभग हैं । प्रकाशकी गति प्रति सेकण्ड १,८६,००० 
मील है । प्रकाशको सूर्यसे पृथ्वीतक पहुँचनेमें आठ मिनट लगते हैं । जटायु और सम्पाती इतिहासके पूर्व युगके हैं । कम- 
से-कम बीस लाख और अधिक-से-अधिक पचास करोड़ वरस पहलेके दानवाकार पक्षी हँ । जिनसे उसी समयके भारी-भारी 
योद्धा भीमकाय वानर अत्यन्त भयभीत थे। आजकल साधारण शरीरवाले तेज पक्षी एक घंटेमें डेढ़ सौ मोलतक उड़ते 
हैं । सम्भवतः उस समय इत पक्षि-दानवोंका वेग उनके बलके अनुरूप अत्यधिक रहा होगा । यदि हम मान लें कि सम्पाती 
और जटायुका वेग एक मिनटमें केवळ सौ मीलका था तो सवा बरसमें यह लोग छः करोड़ मील तय कर सके । छः 
करोड़ मील तय करनेके पहले ही आँच अत्यन्त भयङ्कर हो जानी चाहिये । यह आँच जटायु न सह सका, लौट आया । 
सम्पाती बढ़ा तो कुछ आगे जाकर उसके पर झुलस गये । 

( २) यदि हम यह मानें कि इन पक्षियोंका वेग ऐसा असाधारण न रहा होगा तो साधारण वेगसे भी पथ्वीके 
वायुमण्डलकी अत्यन्त क्षीण दशामें दस-बोस मील ऊपर पहुँचनेपर इतना अधिक गीतका मुकाबला होता है कि उससे वही 
अनुभव होता है जो प्रचण्ड तापसे । शरीर जल जाता है । तापकी अत्यन्त कमीसे शरीरकी रक्तवाहिनियाँ फट जाती हे 
रक्त निकल जाता है ओर शरीर सूख जाता है । नाड़ीमण्डल एक बार स्तब्ध वा मृत हो गया तो फिर प्राणीको प॒थ्बीपर 
गिरकर मर जानेके सिवा और गति नहीं है । सम्पातीकी भी यही दशा हुई और वह धरतीपर जीवशेष होकर गिरा । इन 
रामदासों वानरोंको देखकर उसका नाड़ीमण्डल पुनरुज्जीवित हो गया और बाजू फिरसे कामके हो गये । 

मनि एक नाम चंद्रमा ओही । लागी दया देखि करि मोही ॥ ५॥ 
बहु प्रकार तेहि ज्ञान सुनावा देह जानत अभिमान छुड़ावा ॥ ६॥ 
अथ--वहाँ एक मुनि थे जिनका चन्द्रमा नाम था । मुझको देखकर उनको दया लगी । ( संत कोमछचित और 
दयाल होते ही हैं; यथा-- नारद देखा बिकल जयंता । दया लागि कोमल चित संता ॥' ॥ ५ ॥ उन्होंने बहुत प्रकारसे 
ज्ञान सुनाया ओर देहजनित ( देहसे उत्पन्न ) अभिमातको छुड़ाया ॥ ६ ॥ 

नोट--१ चन्द्रमा ऋषि अत्रिजीके पुत्र हँ; आत्रेय और निशाकर भी इतका नाम है। अब्यात्ममें 

चन्द्रमा नाम दिया है, यथा--*बोधयामास मां चन्द्रनामा सझुनिङुलश्वरः ८ । ५३ ।' और वाल्मीकीयमें 'निशाकर? 
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दोहा २८ ( ४-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २२१ मानस-पीयूष 
= 0 

नाम है । अर्थ दोनोंका एक ही है, जैसे सुग्रीव और सुकण्छ, कुंभज ओर घटयोनी, इत्यादि । चन्द्रमा ऋषिका हाल 
नोट ३ में है। 

नोट--२ 'ल्लागी दया देखकर मोही” से अ+ रा० के चन्द्रमा नाम युनिराड्ष्रा मां विस्मितोऽवदत्‌ । सम्पाते 
किमिदं तेऽद्य विरूपं केन वा कृतम्‌ । ५ । जानामि त्वामह पूव॑मत्यन्तं बलवानसि । दग्धौ किमर्थं ते पक्षौ कथ्यतां यदि 
मन्यसे । ९ । सगं ८ । इत्युन्होऽथ झुनिरवीक्षय मां दयार विलोचनः ११ ।' इन इलोकोंका भाव जना दिया है। अर्थात्‌ 
वहाँ चन्द्रमा नामके ऋषि रहते थे । उन्होंने मुझे देखकर विस्मयपूर्वक कहा-सम्पाते ! तुम्हें इस प्रकार विरूप किसने कर 
दिया ? मैं तुम्हें जानता हूँ, तुम तो बलवान्‌ हो, फिर तुम्हारे पंख कंसे जल गये ? यदि ठीक समझो तो अपना वृत्तान्त 
कहो । मेरे सब वृत्तान्त कहनेपर मुनिवर दयावश नेत्रोंमें जल भरकर मेरी ओर देखते हुए बोले । 

टिप्पणी--१ 'दया ज्ञगी तव ज्ञान सुनाया । तात्पर्यं यह कि गृध्र ज्ञानका अधिकारी नहीं था, मुनिने दयाके कारण 
इसे ज्ञान सुनाया । [ वाल्मीकिजी लिखते हुँ कि मुनिने रामजन्मसे लेकर यहाँतककी भविष्य कथा कही ओर अब्यात्ममें 
शरीरकी उत्पत्तिकी कथाका कहना लिखा है। अन्य ऋषियोंने अन्य प्रकारका ज्ञान सुनाना लिखा है । अतएव “बहु प्रकार” 
पद देकर कविने यहाँ सबका मत कह दिया । २--देहका अभिमान छुड़ाया । अर्थात्‌ कहा कि देहसे आत्मा भिन्न है, 
इसीसे आत्माको दुःख नहीं है । देह जड़ है, इससे इसको दुःख नहीं है । दु:ख है देहाभिमानी होनेसे । 

नोट--३ मिलान कीजिये--'देहसूजमिदं दुःख देहः कमसमुद्धवः । १२ । कम प्रवतते देहेऽहंबुद्वया पुरुषस्य हि। 
अहंकारस््वनादिः स्यादृविद्यासंमवो जडः । १३ । चिच्छायया सदा युक्तस्तप्ताय:पिण्डवस्सदा । तेन देहस्य तादास्म्या हेहश्चे- 
तनवान्भवेत्‌ ॥ १४। देहोऽहमिति बुद्धि: स्यादात्मनोऽहंकृतेबज्ञात्‌ । तन्मू्न एष संसारः सुखदुःखादिसाधकः ॥ १५ । 
आध्मनो निर्विकारस्य मिथ्या तादास्म्यतः सदा । देहोऽहं कमकर्ताह मिति संकल्प्य सवदा ॥ १६ । जीवः करोति कर्माणि 
तस्फलैबंदूध्यतेऽवशः । ऊर्ध्वाधो मते नित्य पापपुण्यात्मकः स्वयम्‌ ॥ १७। कृतं मायाधिक पुण्यं यज्ञदानादि निश्चितम्‌ । 
स्वगं गरवा सुखं मोक्ष्ये इति संकल्पवान्‌ भवेत्‌ ॥ १८। तथैवाध्यासतस्तन्न चिरं अुक्स्वा सुख महत्‌। क्षीणपुण्यः 
पत्यर्वागनिच्छुन्‌ कमचोदितः ॥ १९ । पतिर्वा मण्डले चेन्दोस्ततो नीहारसंयुतः। भूमौ पतित्वा ब्रीह्यादौ तत्न स्थित्वा चिर 
पुनः ॥२०।' ` ( इसके बाद श्लोक ४१ तक वही गर्भाधान, पिण्ड, जन्मादिकी कथा है जो विनय० पद १३६ “राम सनेहीसों 
तें न सनेह कियो? एवं भागवतमें क पिल देवजीने मातासे कही है ओर पूर्व लिखी जा चुकी है) `" एव देहोऽह सित्यस्माइभ्या- 
सान्निरयादिकम्‌ | गर्भवासादिदुःखानि सबन्त्यभिनि वेशतः॥। ४२ । तस्मा इह द्व यादन्य मात्मानं प्रकृतेः परम्‌ । ज्ञात्वा देहा दि- 
समतां त्यक्त्वात्मज्ञानवान्‌ मवेत्‌ ॥ ४३। जाग्रदादिविनिसुंक्त सत्यज्ञानादिरुक्षणम्‌। शुद्ध बुद्धसदा शान्तमात्मान सवधारयेत्‌॥ 
४४ । चिदात्मनि परिज्ञाते नष्टे मोहेऽज्ञसम्मवे । देहः पततु धारब्धकर्म वेगेन तिष्ठतु ॥४५ । योगिनो न हि दुःखं वा सुखं 
वाजञानसम्मवम्‌ । तस्माद्‌ देहेन सहितो यावत्‌ प्रारब्धस क्षयः ॥ ४६ । तावत्तिष्ठ सुखेन रवं एतकंचुकस एत्‌ ।' (अष्यात्म० ८) 
अर्थात्‌ यह देह दुःखकी जड़ है, देहकी जड़ कर्म है । कर्मकी जड़ अहंकार है । अहंकारकी जड़ अविद्या है। अहंकार 
चित्के साथ तप्तलोहपिण्डके समान संयुक्त है। इन दोनोंका तादात्म्य होनेसे देहमें चैतन्य भासता है, यही संसार है जो कि 
अविद्यामूलक है, पाप-पुण्यके फेरमें जीवात्मा मारा-मारा फिरता है । में सुख तथा दुःखवाला हूं, यह प्रतीति भी अघ्यासकृत 
है । सुख भोगनेके लिए घर्मके कारण जीव स्वर्गलोकमें जाता है, पुण्यक्षय हो जानेपर चन्द्रमण्डलमें आ पड़ता है, फिर ब्रीह्यादि- 
द्वारा वीर्य और रजमें आकर चतुविध भौतिक शरी रोमेंसे कोई एक शरीर ग्रहण करता है । इत्यादि ( १२-२० )। 


“में देह हूँ" इस अभ्याससे निरय ( नरक ) की प्राप्ति और गर्भवासादि दुःख होते हैं । इसलिये देहादिकी ममता 
छोड़कर आत्मज्ञान-सम्पादन करना चाहिये । शुद्ध, बुद्ध, शान्तस्वरूप आत्माकी भावना किया करे, चिदात्माके ज्ञान होने- 
पर मोह नष्ट हो जाता है, फिर देह चाहे रहे या न रहे, ज्ञानीको सुख या दुःख नहीं होता, अतः केंचुलोवाले सांपकी 
तरह उससे ( देहसे ) दुःख या सुख न मानता हुआ रहा कर। 

नोट--४ वाल्मी० ६०, ६३ में कथा इस प्रकार है-संपातीने वानरोंसे कहा कि में इस विन्ध्यपर्वतपर आकर गिरा जो 
दक्षिणसमुद्रके तीरपर है । यहाँ देवताओंसे भी पूजित एक पवित्र आश्रम था जिसमें निशाकर नामक उग्र तपस्वी नषि रहते थे । 
शिखरसे कष्टके साथ में उतरकर उस आश्रमम जाकर वृक्षके नो चे बँठ गया और मुनिको प्रतीक्षा करने ल्गा"स्तान किये 
हुए वे भाते देख पड़े; भालु, बाघ, सिंह और रेंगकर चलनेवाले जन्तु उनके साथ-साथ आते थे जसे दाताके साथ याचक । 
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किष्किन्धाकाण्ड २२२ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा रेप ( ७- १०) 


आश्रमपर पहुँचनेपर वे जन्तु लौट गये । उन्होंने मुझे देखा तो दया आयी और बोले कि तुमको मैं पहचानता हूँ, तुम दो 
भाई हो, सम्पातो और जटायू । गुध्रोंके राजा हो और कामरूप हो । तुमने मनुष्यरूप धरकर मेरी चरणसेवा की थी ।-- 
“गृधाणां चैव राजानौ आतरौ कामरूपिणो । १६। मानुषं रूपमास्थाय शृल्णीतां चरणों मम । २० ।' ( सर्ग ६० ) । तुम्हें 
क्या रोग हो गया, पंख कैसे गिर वा जल गये सो कहो । मैंने उनसे हाल कहा कि गर्वसे मोहित होकर मैं जटायु परस्पर 
जीतनेकी इच्छा रखते थे । पराक्रमका पता लगानेके लिये आकाशमें बहुत दूरतक उड़े, कैलाशपर मुनियोंके सामने हम- 
लोग पण करके उड़े थे कि अस्ताचलके सूर्यका पीछा करेंगे *** बहुत ऊंचेपर पहुँचा कि जहाँसे पृथ्वी तालावमें हाथीके समान 
देख पड़ती थी “*“तब मूर्छा आने लगी, बड़े प्रयत्तसे मैने सूयंमें अपना मन और नेत्र लगाकर देखा तो वे पृथ्वीकै समान 
विशाल देख पड़े'"”-असावघानीसे में जल गया, मेरे पंख जल गये, में विन्ध्यपर गिरा । राज्य, भाई, पक्ष और पराक्रमसे 
होन अब में पर्वतसे गिरकर मरना चाहता हे । (सर्ग ६१ ) । यह सुनकर ऋषिने घ्यान किया और मुझसे कहा कि 
तुम्हारे पंख जमेंगे, इत्यादि ( रामजन्मसे यहाँतककी कथा कही )। यह भी बताया कि इन्द्रने दुःखिनी सीताको जाकर 
पायस लिखाया । और मुझे यह आज्ञा दी कि यहाँसे कहीं मत जाना, समयको प्रतीक्षा करो । तुमको आज ही मैं सपक्ष कर 
दूं, यह इच्छा होती है तो भी इसलिये में ऐसा नहीं करता कि तुम यहाँ रहकर अधिक लोक-कल्याण कर सकोगे ।- 
'उत्सहेयमहं कर्तुमय्चैव त्वां सपक्षकम्‌ । इहस्थस्त्वं हि ललोकानां हितं कार्य करिष्यसि ॥'--[ ६२। १३ ) । यहाँ रहकर 
दोनों राजपुत्रोंका कार्य करना, ब्राह्मण, गुरुओं, मुनियों और इन्द्रका भी कार्य करना । इस तथा अनेक वाकयोंसे मुझे 
समझाया । मेरे मनमें आत्मघात करनेकी इच्छा हुई थी, वह मुनिकी आज्ञासे मैने छोड़ दी । प्राणोंकी रक्षाके लिये जो वृद्धि 
मुनिने दी थी, उसीसे मेरे सब दुःख दूर होते हैं । ( सर्ग ६३ )। 
त्रेता ब्रह्म मनुज तनु घरिही । तासु नारि निसिचरपति हरिही ॥ ७॥ 
तासु खोज पठइहि प्रभु दूता । लिन्हहि मिले तें होब पुनीता ॥ ८॥ 
जमिहहि पंख करसि जनि चिता । लिन्हाह देखाइ देहेसु त सीता ॥ ९॥ 
सुनि कइ गिरा सत्य भइ आज्‌ । सुनि सस बचन करहु प्रभु काजू ॥१०॥ 
अथृ-( ऋषिने कहा था कि ) त्रेतायुगमे ब्रह्म मनुष्य-शरीर धारण करेंगे । उनकी स्त्रीको निरिचरराज हरण 
करेगा । ७। उसकी खोजें प्रभु दूत भेजंगे । उनके मिळनेपर तु पवित्र हो जायगा । ८। तेरे पक्ष जमेंगे। चिन्ता न 
कर । तू उनको सीता दिखा देना' । & । मुनिकी वाणी आज सत्य हुई, मेरा वचन सुनकर प्रभुका कार्य करो । १०। 
नोट--१ त्रेता ब्रह्म मनुज तनु धरिही।' इति। अ० रा० में भी ऐसा ही कहा हैं। यथा--त्रेतायुगे 
दाशरथिमेत्वा नारायणोऽव्ययः । ५ । ४८ ।' आगेकी वातँ वाल्मी० और अ०» रा० दोनोंमें हैँ भेद इतना अवश्य हैं 
कि मानसमें समागम होनेपर पंखोंका जम आना प्रथम कहा है और सीताजीको दिखा देना पीछे । और अ० रा० तथा 
वाल्मो० में प्रथम सीताजीका पता बतानेकी बात कही है, तब पंख जमनेकी । यथा--तदा सीतास्थिति तेभ्यः कथयस्व 
यथार्थतः । तदैव तव पक्षौ द्वावुत्पस्स्येते पुननंवौ ॥ अ० रा० ८। १२ ।! 
टिप्पणी--१ ( क ) त्रेता’ पदसे पाया गया कि यह वृत्तान्त ( उस ) सत्ययुगका है ( जिसके आगोके त्रेतायुगमें 
श्रीरामावतार हुआ ) । ( ख ) मुनिने बाल, अरण्य और किष्किन्धाकी कथा कही । ब्ब्रह्म त्रेतामें मनुज तन घरेंगे, यह 
बालकाण्ड हुआ, भयोष्यामें भरत-चरित्र है इससे उसे न कहा । 'नारि निशिचरपति हरेगा' यह अरण्य और 'खोजके लिये 
दूत भेजेंगे' यहाँसे 'तू पुनीत होगा-- तक जो मुनिने कहा यह किष्किग्धाकाण्ड है । वहो कथा सम्पातीने वानरोंसे कही । 
२ 'पठइहि प्रभु दूता’ । प्रभुका भाव कि वे समर्थ हैं, सब जानते हैं पर राजनीतिकी मर्यादा रखनेके लिये दूत 
जैजेंगे । [ प्र०--भाव कि तुमने सुर्यापराध किया और वे सूर्यवंशभूषणके दूत हैं, अतः उनके मिलनेसे पवित्र होंगे । ] 
३ 'करसि जनि चिता’ से जनाया कि वह चिन्तित था कि बिना पक्षके निर्वाह कँसे होगा । ( 'इच्छन्पतिष्ये 
शिखराद्‌गिरेः । वाल्मी० ६१ । १७' 'दहेऽहं दाववह्लिना। अ० रा० ८ । १०। कथं धारयितुं शक्तो विपक्षो जीवितं 
प्रमो । ११ ।' से उसकी चिन्ता स्पष्ट है । उसने मुनिसेकहा था कि मैं पर्वतपरसे गिरकर मरनेकी इच्छा करता हुँ । मैं 
दावाग्निमें जलकर भस्म हो जाऊंगा । बिना पक्षोंके जीवन कंसे धारण कर सकता हूँ ? ) मुनिने उससे प्रथम कहा कि 
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दोहा २८ ( ११-१२ ) श्रीसते रामचन्द्राय नम: २२३ मानस-पीयूष 
ह 75%:/ ४ = १००८. 
चिन्ता न कर, तब श्रीसीताजीको दिखानेको कहा । भाव यह है कि प्रथम तेरा कार्य होगा, तेरे पक्ष जमेंगे तब तू दिखाना। 
इसी लिये मुनिने उसको वहीं रवखा, नहीं तो मृनिमें सामर्थ्यं थी कि उसी समय पखने नमा देते । २८ ( ५-६ ) का नोट 
४ देखिये । ( प्रचिन्ता यह कि इतना काल कैसे बीतेगा )1 
१० प° प्र०--यहाँ तुकान्तमें विपसता दिखाकर वताते हैं कि जो “कपि चंचल सब ही विधि हीना” इत्यादि हैं 
वे रामसेवासे कैसे हो गये । तुम भी यह रामसेवा करोगे तो 'गीघ अधम खग आमिष भोगी” होनेपर भी तुम भी पुनीत 
हो जाओगे । इस आइचर्यमे संदेह नहीं है । भाव यह कि देह किसी भी उच्च या नीच योनिकी क्यो न हो, रामसेवक बन 
जानेसे वह संत हो है । 


मिलेंगी, तुम प्रभुका कार्य करो । ( ख ) 'सुनि सम वचन'भाव कि मेरा वाक्य सत्य है, मुझे ज्ञानके द्वारा देख 
पड़ता है कि तुम सीताजीको देखकर लोटोगे । अतः वचनपर विश्वास करो । पुनः वे प्रभु हैँ वे तुमको अपने कार्दके 
लिये सामर्थ्य देंगे । ( ग ) पूर्व जो कहा था कि वचनसे सहायता करूंगा वह अब आगे कहते हैं । 

नोट--२ वाल्मीकिजी लिखते हैं कि ये बातें वानरोंको सुनाते-सुनाते उसके पङ्ख जम आये । यह देख गृध्र प्रसन्न 
होकर बोला कि राजपि निशाकरकी कृपासे सूर्यसे दगध भी पह्ध फिर प्राप्त हो गये । अतः संसारमें अप्राप्य कुछ नहीं है । 
उम यत्न करो, अनुमित है कि तुम्हारे कार्यकी सिद्धि अवश्य होगी । यथा--'निशाकरस्य राजपें: प्रसादादसितौजलः । १० । 
आदित्यररिमिनिदेरधौ पक्षौ पुनरुपस्थितो ।"* “सर्वथा क्रियतां यत्नः सीतामधिगमिष्यथ । १२। पक्षजाभो ममायं चः 
सिद्धिप्रत्ययकारक: । इत्युक्त्वा वान्हरीन्सर्वान्संपातिः पतगोत्तमः ॥ १ रै ।' ( वाल्मी ६३ )। 


गिरि त्रिकूट ऊपर बस लंका । तहँ रह रावन सहज असंका ॥ ११॥ 
तहे असोक उपबन जहे रहई। सीता बैठि सोचरत अहई ॥ १२ ॥ 
दोहा--में देखउँ तुम्ह नाहीं गीधहि दृष्टि अपार । 
बढ़ एउँ दर NY 
ढ़ भए त कऋूरतेड कछुक सहाय तुम्हार ॥ २८ ॥ 
अर्थ--त्रिकूटाचलपर०७ लङ्का बसी है । ( स्वाभाविक ही निडर ) रावण वहां सहज हो निःशंक रहता है । 
( वहाँका राजा है ) । ११ । वहाँ अशोकका उपवन है जहाँ श्रीसीताजी शोचमें डूबी बैठी रहती हैँ। [ वा, सीताजी 
रहती हैं । वे सोचमें ( इस समय भी ) चिमग्न बैठी हैं। ]। १ २ । में देख रहा हैं, तुम नहीं देख सकते; क्योंकि गृध्षकी 
दृष्टि बहुत बड़ी होती है । मैं बुट्ठा हो गया, नहीं तो उछ तुम्हारी सहायता करता । २८ । 


टिपणी--१ (क ) पर्वतपर लङ्का बसी है । इस कथनसे गिरिदुर्गको श्रेष्ठता दिखायी । (ख ) सहज असंक' है 
अर्थात्‌ किलेके भरोसे असंक नहीं है, कितु अपने पुरुपार्थके भरोसे निइशंक है । [ वाल्मीकीयमें लिखा है कि जा म्बवन्तने 


= हिन्दो शब्दशागत बिके निके पह ज्य बि ह टाका गित देखी, कोन हरले हिन्दी शब्दसागरमें त्रिकूटके विषयमे यह थ लिखे हे-१-तीन खङ्गवाला पबंत। २--बह पर्त जितपर प्राचीन लङका 
बसी हुई मानी जाती है। देवीमागवतके अनुसार वह एक पोठस्थान है और यहाँ रूपसुन्दरीक्े रूपमे भगवती निवास करतो है 
एक सिंधु मेकारी । बिधिनिरमित दुगंम अति सारी ॥? ३--एक् कल्पित पर्वत ओ सुमेरुका पुत्र माना जाता है, वामनपुराणके 


दे गैर दि 3 अनुसार यह 
घौरोदसमुद्रमे है जहाँ देवर्षि रहते है और नथाषए, किन्नर, गन्धर्वादि क्रीडायै आते हैं। नास्तिको और पापियोको यह 


नहों दिखायी 
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किष्किन्धाकाण्ड, २२४ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपशे दोहा २९ ( १-४ ) 


दिया है 
गया, इत्यादि । गोस्वामीजीने यहाँ जाम्बवन्तका प्रत नहीं लिखा; गृध्रका उत्तर लिखकर प्रश्न भी जना दिया हैँ। 


“सहज असंका' यथा--सहज असंक सुलंकपति समा गयउ मति अंघ' धुनासीर सत सरिस सोइ संतत करै विज्ञास । 
परम प्रबल्न रिपु सीस पर तद्यपि सोच न त्रास ॥' ( छ० १० )]1 

२--( क ) 'तहुँ असोक उपवन"? से जनाया कि अशोकवन भौ उन्हें अशोक न कर सका । | इसमें यह्‌ भी 
च्वनित हैं कि रावणके प्रलोभन एवं दण्ड, भय आदि सब निष्फल हुए । यथा-- सा च कामे: प्रजोम्यन्ती मच्यै मों ज्यश्च 
मैथिली । न भोक्ष्यति महाभागा दुःखमग्ना यशस्विनी ॥ वाल्मो० ६२। ७।' ] | ( ख ) रावणको लक्कापुरीमै बताया 
और श्रीसीताजीको अशोकके उपवनमें, इस भेदसे जना दिया कि जहाँ रावण है वहाँ I नहीं हैं । बडि अहई? 
से जनाया कि सदा बैंठी ही रहती हैं, यया-- देखि मनहि महुँ कीन्ह प्रनामा । बेडेहि बीति जात जिमि जामा ॥ 
५।८।७॥' ( ग )--कछुक सहाय’ अर्थात्‌ वृद्धावस्था न होती तो ४०० कोस जाकर खबर ले आता, कुछ 
बड़ीबातनथी। 

नोट--१ वाल्मी० ५८ में सम्पातीने में देखडँ तुम्ह नाहीं गीधहि इष्टि अपार” को यों कहा है कि--आकाशका 
पहला मार्ग कुलिंग पक्षियोंका है ओर अन्न खानेवाले कवूतरोंका, उससे ऊपरका मार्ग वुक्षफल खानेवालों एवं काकादि 
पक्षियोंका है । इसके ऊपरवाला मागं क्रौंच, कुररी, भास आदि पक्षियोंका है । उसके ऊपर चौथे मागंसे बाज और पांचवें 
मार्गसे गृप्न जाते हैं; उसके ऊपर हंसोंका मार्ग है फिर गरुड़का । हम लोगोंका जन्म वैनतेयसे है । इसलिये हमको भी गरुड़के 
समान देखनेकी शक्ति है । भोजनके बल तथा स्वभावसे चार सौ कोस और उससे आगेतक देख सकते है! हम लोगोंकी वृत्ति 
दूरसे देखी वस्तुसे ही होती है ऐसा ही विधान हैं । अतएव में यहींसे जानकी जीको देख रहा हूं । यथा-- वनतेयाच्च नो जन्म 
स्देषां वानरषंमाः । २७ । इहस्थोञह प्रपश्यामि रावणं जानकों तथा । अस्माकमपि सौपण दिव्यं चक्षुबंल तथा ॥ २ ५। 
तस्मादाहारवीयंण निसर्गेण च वानराः । आयोजनशतास्साग्राद्वयं पश्याम नित्यशः ॥ ३० ।' पुनः यथा अध्यासे 
“ससचुद्रमध्ये सा बंका शतयोजनदूरतः । दश्यते मे न संदेहः सीता च परिदश्यते ।। ५२ । युध्रस्वाद्दूरद्टिम चा संशवितु 
क्षमम्‌--( सर्गं ७। ५२, ५३) । कछुक सहाय” का भाव कि वृद्ध हो गया हूँ, नहीं तो जाकर खबर ले आता, 
तुम्हें वहाँ पहुँचा देता, इत्यादि । 

जो नाँधे सत जोजन सागर । करे सो रामकाज मति आगर ॥ १॥ 


मोहि बिलोकि धरहु मन घोरा । राम कृपा कस भएउ सरीरा ॥ २॥ 
पापिउ जाकर नाम सुमिरहों। अति अपार भवसागर तरहीं॥ ३॥ 


तासु दूत तुम्ह तजि कदराई। रामु हृदय धरि करहु उपाई ॥ ४ ॥ 
अर्थ- जो चार सौ कोसका समुद्र ठाँघे और बुद्धिका स्थान ( बुद्धिमान्‌ ) हो वह रामकार्यको करे । (अर्थात्‌ जो बल 
और बृद्धि दोनोंमें पूरा हो वहो कर सकता है ) ॥ १॥ मुझे देखकर मनमै घीरज धरो ( अर्थात्‌ यह प्रत्यक्ष प्रमाण 
रामकृपाके प्रभावका है । अपनी आँखों देख रहे हो कि तुम्हारे देखते-देखते मैं कंसा-का-कंसा हो गया देखो ) श्रीरामजीकी 
कृपासे मेरा शरीर कंसा हो गया ॥ २॥ पापी भी जिसका नाम स्मरण करके अत्यन्त अपार अवसागरके पार हो जाते 
हैं, तुम उनके दूत हो, कादरपन छोड़कर श्रीरामजीको हृदयमें रखकर उपाय करो ॥ ३-४॥ 
टिपणी--१ जो नाचै सतजोजन''”” इति । (क ) प्रथम संपातीने सबसे रामकार्य करनेको कहा, यथा-- सुनि 
मम बचन करहु प्रभु काजू! । अब कहते हैं कि इतने वानरोंमेंसे जो ४०० कोसका समुद्र लाँघे वहो रामकार्य करे अर्थात्‌ 
अब एकहीको करनेको कहते हैं । अर्थात्‌ बताया कि प्रभुकार्य करनेका पात्र कोत हो सकता है। ( र ) प्रथम कहा कि 
त्रिकटाचलपर लङ्का है, अब उसका ठिकाना बताते हैं कि सौ योजन समुद्रपार है ( ग ) 'सतजोजन का भाव कि यदि 
यह न बताते तो सन्देह रहता कि किस समुद्रके पार है क्योंक्रि सागर तो सभी समुद्रोंको कहते हैँ। 
नोट--१ 'सागर' पदमें यह भी ध्वनि है कि जिसे रघुवंशी राजा सगरके दने खोदा है वह लाँघनेमें अवश्य 
सहायता करेगा । और हुआ भी ऐसा ही, यथा-'जलनिधि रघुपति दूत बिचारी । ते मेनाक होहि श्रमहारी ॥ “करे 
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सो रामकाज' से जताया कि “राम! का काम है, वे स्वयं सहायक होंगे और बुद्धि देंगे, तुम क्यों घबड़ाते हो, करनेको 
उद्यतभर हो जाऔ । ( पं० ) । २--धरहु मन धीरा' से जनाया कि सबका हर्ष जाता रहा था । यथा हनुमानवाहुके- 
"राम को सनेह राम, साहस लषन, सिय रामकी सगति सोच संकट निवारिये । सुद मरकट रोग वारिनिधि हेरि हारे 
जीव जामवंतको मरोसो तेरो भारिये ।' 

टिपणी--२ (क) 'मोहि बिडोकि धरहु मन घीरा' इस कथनसे सिद्ध होता है क्रि शतयोजन सागर सुनकर वान- 
रोके हृदयमें कादरपन आ गया, उनका कलेजा काँप उठा और धैर्य जाता रहा था । यह लखकर उसने ये वचन कहे कि 
धीरज धरो, कायरता छोड़ो । ( ख ) रामकृपा कस भयड सरीरा? इति । इससे जनाया कि ये बातें करते-करते उसके 
दोनों पक्ष जम आये । यथा--'तस्य स्वेत बुवाणस्य संहतैर्वानरैः सह । वाल्मी० ६३। ८। उत्पेततुस्तदा पक्षो समत्तं 
चनचारिणाम्‌ ।""° तव उसने वानरोंका उत्साह बढ़ानेके लिये कहा कि मेरे पक्षोंका पुनः जम आना तुम लोगोंकी कार्य- 
सिद्धिका विश्वास दिलानेवाला है । तुम लोग प्रयत्न करो अवश्य सीताजीको पाओगे । यथा-—-'सर्वंथा क्रियतां यस्नः 
सीतामधिगमिष्यथ । पक्षलामो ममायं बः सिद्धिप्रत्ययकारकः ॥ (६३ । १२-१३ ) 

३ 'पापिड जाकर नाम“ इति । ( क ) अपना प्रत्यक्ष प्रमाण देकर फिर शब्दप्रमाण दिया कि 'पाषिड जाकर 
नास०' । पापी नामस्मरण करके भवपार होते हैं, यह बात प्रत्यक्ष नहीं है पर वेद-पुराणादिसें है, वे ही प्रमाण हैं । 
पापिउ' = पापी भी, ऐसा कथनका भाव कि वे भवपार होनेमें अत्यन्त असमर्थ हैं । अति अपार भवसागर का भाव कि 
ऐसे अपारको पापी भी पार कर जाते हैं तब तुमको सौ योजन समुद्र पार करना क्या है ? [मिलान कीजिये--अध्यात्म सर्ग 
पना स्वस्ति वोऽस्तु गमिष्यामि सीताः द्रक्ष्यथ निश्चयस्‌ । यस्नं ङुरुध्वं दुर्लकृष्य समुद्रस्य विरङ्कने ॥५४॥ यज्ञास- 
स्म्ृतिमात्रतोऽपरिमितं संसारवारांनिभि तीर्त्वा गच्छुति दुजनो5पि परमं विष्णोः पदं शाश्वतम्‌ । तस्यैव स्थितिकारिणखि- 
जगतां रामस्य भक्ताः प्रिया यूयं कि न समुद्रमात्रतरणे शक्ताः कथं वानराः ॥ ५५ ॥' अर्थात्‌--तुम्हारा कल्याण हो, तुम 
निश्चित ही श्रीसीताजीको प्राप्त कर लोगे । समुद्रके उल्लंघनका यत्न करो । जिस मगवान्‌की कृपासे दुर्जन भी संसार- 
सागरको पार कर लेता है, क्या उसके ही सेवक तुम ( वानर ) समुद्रको पार न कर लोगे ? अवश्य करोगे ] 

४ ( क ) 'तासु दूत तुम्ह तजि कदराई' । भाव कि पापीसे और ्रभुसे कुछ सम्बन्ध नहीं है तो भी प्रभुका नाम 
लेकर वह भवपार होता है और तुम तो उनके दूत हो । कादरपनके रहनेसे कार्य सिद्ध नहीं होता, अतः उसका त्याग कहा । 
( ख ) “राम हृदय धरि' का भाव कि जिनके प्रतापसे मेरे पक्ष जमे, जिनके स्मरणसे पापी तरते हैँ, उनका स्मरण करके 
उपाय करनेसे कार्य सिद्ध होगा [ यहाँ 'काव्यार्थापत्ति' को ध्वनि है-( वोर ) ] 

'इहाँ बिचारहिं कपि मन माहा” से यहाँतक 'संपातो-मिलन'” प्रसंग है । 


सुनि सब कथा समीर कुमार -प्रकरण 
अस कहि गरुइक्कगीध जब गयऊ । तिन्ह के मन अति बिससय भयऊ ॥ ५॥ 
निज निज बल सब काहू भाषा । पार जाइ के संसय राषा ॥ ६॥ 
जरठ भयउं अब ‡ कहे रिछेसा । नहि तन रहा प्रथम बललेसा ॥ ७ ॥ 
जबहि त्रिबिक्रम भए खरारी । तब में तरुन रहेउं +- बल भारी ॥ < ;; 
दो०-बलि बाँधत प्रभु बाढ़ेड सो तनु बरनि न जाइ । 
उभय घरो महँ दोन्ही सात प्रदच्छिन धाइ ॥ २४ ॥ 


अथे- हे गरुड़ ! इस प्रकार कहकर जब गृध्र चला गया, तब उन सब वानरोंके मनमें अत्यन्त विस्मय प्राप्त हुआ 


{ पाव कि सीताजीके न मिलनेसे विस्मय था ही, अब समुद्र-उल्लंघन कंसे होगा यह अति विस्मयदायक === 8 कम होरा ह सा ) । ५। अपना- 
~ 


+ उमा-( ना० प्रश )। | कर-( ना० प्र० ), गौ० प्रे० । | अस-( भा० दा० ) । +- रहे ( मा० दा० )। 
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झपना बल सबने कहा, (पर) सबने समुद्र पार कर जानेमें सन्देह ही प्रकट किया । ६ । न्रक्षराज जामवंतने कहा कि अब 
मैं बुडा हो गया, शरीरमें पहलेवाले बलका लेश भो नहीं रह गया ( अर्थात्‌ यह कार्य कुछ न था, हमारे युवावस्थाके बलके लेश- 
मात्रसे ही हो जाता। पर अब उतना भी बळ नहीं रह गया )। ७। जब खरारी ( खरके शत्रु ) भगवान्‌ वामनरूप हुए, तब 
हमारी तरुण अवस्था ( युवावस्था ) थी, और भारी वल था । ८। बलिके बाँधनेके समय प्रभु जो बढ़े उस शरीरका वणन 
नहीं हो सकता । मैने दो घड़ीमें ( उस शरीरकी ) सात परिक्रमाएँ दौड़कर कर लीं ( ऐसा मेरा बल था ) । २९। 

नोट--१ ( क ) “गरुड़” सम्बोधनसे यहाँ भुशुण्डि-गरुड़-संवाद जनाया । गरुड़ पाठ सहेतुक है । गृध्र संपाती और 
गरुड़ एक वंशके हैं । अरुण ओर गरुड़ भाई हैं । संपाती और जटायु अरुणके पुत्र हैँ । “उमा” पाठ किसी-किसीने दिया 
है। ( ख) 'अति बिसमय भयऊ’ यया--'संकुलं दानवेन्द्रेश्च पाताळतलवासिभिः । रोमहषेकरं इट विषेदुः कपि- 
कुञ्जराः ॥ वाल्मी० ६४ । ६ । आकाशमिव दुष्पारं सागरं प्रेक्य वानराः । विषेदुः सहिताः सव कथं कायमिति ब्रुवन्‌॥७॥' 
अर्थात दानवेन्द्रो और पातालवासियोसे भरे हुए भयावने और आकाशके समान पार करनेके अयोग्य समृद्रको देखकर 
वानरश्रेष्ठ बहुत दुखी हुए ओर विचार करने लगे कि क्या किया जाय। यथा--“बनचर बिकळ बिषाद बस, देखि उदधि 
अवगाह ।' ( श्रीरामाज्ञा-प्रन ) । 

पंजाबीजीका मत है कि विस्मय हुआ कि इसे सीताजी यहीसे देख पड़ती हैं, हम भी विशाळ हैं पर हमें नहीं देख 
पड़तीं । ( पर यहाँ प्रसंग उल्लंघनका है ) । 

२ “निज निज बल्न सब काहू माधा ।""' इति । ( क ) सवके मन अत्यन्त विस्मित हो गये; यह कहकर सबका 
अपना-अपना बल कहनेका उल्लेख होनेसे यह शंका उठती है कि कया सब अपने आप अपना-अपना बल कहने लगे ? ऐसा 
होना तो अस्वाभाविक-सा जान पड़ता है ? समाधान यह हैं कि अन्य रामायणोंमें जो इसके बीचमें कहा हैं उसको मानस 
कविने संक्षेपसे निज निज बल" “इतने शब्दोंसे ही सुचित कर दिया है । सेनाको विषादयुक्त देखकर अङ्गदजीने सबको 
धुर्य दिलाते हुए कहा--'आप लोगोंको विषाद नहीं करना चाहिये । विषादमें बड़े-बड़े दोष हैं । यह पुरुषोंको वंसे ही मार 
डालता हैं जैसे क्रद्ध सर्प बालकको । उद्योगके समय जो विषाद करता है उसका तेज नहीं रह जाता और उससे मनोरथ 
सिद्ध नहीं होते । तत्पश्चात्‌ (दूसरे दिन सवेरे) उन्होंने वानरोंसे कहा-- कौन महातेजस्वी इस महासमुद्रको पार करेगा ? 
कोन सुग्रीवको सत्यप्रतिज्ञ करेगा ? कोन समुद्रको लांघकर यूथपोंको भयसे छुड़ावेगा ? किसकी कृपासे श्रीसीताजीका पता 
लगाकर ओर सुखी होकर हमलोग लोटकर स्त्री, पुत्र, घर देखेंगे ? जो समर्थ हो वह शीघ्र हम लोगोंको अभयदान दे । 
( जब कोई न बोला, सब चुप रहे तब फिर अङ्कदने कहा ) आप सब दुढ़पराक्रमी हैं, आपमेंसे किसीको पार जानेमें बाधा 
न होगी । अतएव इस कार्यको सिद्ध करनेके लिये आप सब अपनी-अपनी शक्तिका वर्णन करें । ( वाल्मी० ६४ । ७-२२) 
तब सबने अपना-अपना बल कहा । 


टिप्पणी-१ (क) सब काहू माषा' इस कथनसे प्रमाण न रहा कि कितने वानरोंने अपना बल कहा और क्या- 
क्या बळ कहा । “पार जाइ के संसय राखा” से प्रमाण हो गया कि सौ योजन समुद्र है, इसीके पार करनेका संशय है । 
प्रथम सब वानरोंने अपना-अपना बल कहा, तब जाम्बवन्तने अपना बल कहा, फिर अङ्गदने कहा; इससे यह निश्चय हुआ 
कि जब भङ्गदने अन्तमें सो योजन जानेको कहा तब जाम्बवंतते ६० और अन्य वानरोंने ५० योजन तक 
जानेका सामर्थ्य कहा होगा । वाल्मी सर्ग ६५ में सवका अपना-अपना बल कहनेका प्रमाण 
है । यथा--“गजो रावाक्षो गवयः शरभो गन्धमादनः । मेन्दुश्च द्विविदश्चेव अङ्गदो जाम्बवांस्तथा ॥ २ ॥ आबभाषे 
गजस्तत्र छवेयं दशयोजनम्‌ । गवाक्षो योजनान्याह गमिष्यामीति विशतिम्‌ ॥ ३ ॥ शरसो वानरस्तत्र वानरांस्तानुवाच 
ह । त्रिशतं तु गमिष्यामि योजनानां झुबङ्गमाः ॥ ४ ॥ ऋषभो वानरस्तत्र वानरांस्तानुवाच ह । चत्वारिंशद्गमिष्यामि 
योजनातां न संशयः ॥ ५ ॥""'ततो ब्रृद्धतमस्तेषां जाम्तरवान्प्रस्यभाषत ॥ १० ॥ पूर्वेमस्माकमप्या सीस्कश्चिद्रातिपराक्रमः । 
ते बयं वयसः पारमजुप्राप्ता: स्म साम्प्रतम्‌ ॥११॥ साम्प्रतं काळमस्माक या यतिस्तां निबोधत । नवति योजनानां तु गमिष्यामि 
न संशयः ॥ १३ ॥'““मया वेरोचने यज्ञे प्रमविष्णुः सनातनः । प्रदक्षिणीकृतः पूवं क्रममाणख्िविक्रमः ॥ १५ ॥' अर्थात्‌ 
सब बानर अपनी-अपनी गति बतलाने लगे कि में इतने योजन जा सकता हूँ ओर में इतने योजन जा सकता हूँ । गजने 
१० योजन, गवाक्षने २०, शरभने ३०, क्षभने ४०, गन्धमादनने ५०, मयन्दने ६०, द्विविदने ७०, सुषेणने ८० और 
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जाम्बवानूनें ९० योजन जानेकी शक्ति कही । अस्तमें जाम्बवान्‌ बोले कि में ६० योजन जा सकता हूँ यद्यपि मैं 


दोहा ३० ( १-९) श्रोमते रामचन्द्राय नस; १२७ मानस-पीयूष 


बहुत वृद्ध हो गया हूँ । 

बि० त्रि०--- स्पष्ट है कि सबने अपना बल कहा, पर अपना पूरा बल किसीने न कहा । उतना ही बल कहा 
जिसमें पार जानेमें सन्देह रह जाय । भात्र यह कि सबकी देखी हुई बात है कि सरकारने चलते समय हनुमानूजीको 
बुलाकर कुछ कहा, और मुद्रिका भी दी । अतः हनुमान्‌जीका ही जाना ठीक है । सम्यताके अनुरोधसे यह कोई नहीं कह 
रहा है कि मुद्रिका तो मिली है हनुमान्‌जीको, मैं क्यों जाऊं ? सब अपना बल छिपाकर बोलते 

टिप्पणी--त्रिविक्रम भए खरारी ।' खर-दुष्ट । भगवान्‌ खरारी हैं, अर्थात्‌ दुष्ट राक्षसोंके शत्रु हैं । उनके परास्त 
करनेके लिये वामनरूप हुए । पुनः खरारि=खर राक्षसके शत्रु रामजी ।-[ जितने अवतार हुए वे सब भगवान्‌के हो 
कहे जाते हैं, चाहे वह साकेतविहारी द्विभुज श्रो रामजी के हों, चाहे श्रोमन्नारायण क्षीरशायी भगवान्‌के, चाहे विष्णु भगवान्‌ 
वैकुण्ठ निवासीके । वेष्णव सबमें अभेद-भाव रखते हँ । दूसरे जिसका जो स्वख्पनिष्ठ होता है वह अपने ही इष्टके सब 
अवतार मानता हैं और ठीक भी यहो है ]। बलिसे भगवान्‌ने तीन पग पृथ्वी माँगी थी । एकमें उन्होंने सातों पाताल 
और मर्त्यलोक नाप लिये, एकमें सातो स्वर्ग ताप लिये ओर एकके लिये बलिको बाँधा |--अ> ३० (७) देखिये । 

३ ( क ) 'बल्नि बाँधत प्रशु बाढ़ेउ” यहाँ बाँधने ओर बढ़नेमें 'प्रभु' पद प्रयुक्त करके जनाया कि बलिबन्धतकी 
सामर्थ्य इन्हीम थी और किसी में नहीं; इन्द्रादि सब देवता हार चुके थे । ( ख ) सो तनु बरनि न जाइ' कहनेका आशय 
यह है कि जिसका वर्णन नहीं हो सकता कि कितना बड़ा था ऐसे उस विशाल शरीरकी सात प्रदक्षिणाएं दो घड़ीमात्रमें 
कर लीं; ऐसा भारी बल मुझमें था । “उभय घड़ी” कहनेका भाव कि वह रूप दो ही घड़ी रहा। इसीसे हमने दोड़कर 
प्रदक्षिणा की, नहीं तो प्रदक्षिणा दौड़कर नहीं की जाती ।--( “यहाँ अर्थान्तरन्यास अलंकार' है, क्योंकि प्रथम कहा कि 
अब पहलेका बल शरीरमें नहीं है; और फिर उस बलको विशेष प्रमाणद्वारा समर्थन किया है ) । 

नोट--वाल्मी ० तथा अ० रा० में भो वामनजीके बढ़े हुए रूपको परिक्रमाका उल्लेख है। २१ बार फिरना 
कहा है~'न्रिःसक्षकृखोऽहमगां प्रदक्षिणविधानतः । & । ११ । अ० रा० ।' 'न्निविक्रमे मया तात सशेज्ञवनकानना । 
त्रिःसप्तकृत्वः पृथिवी परिक्रान्ता प्रदक्षिणम्‌ ॥ वाल्मी ६६ । ३२। 

अंगद कहै जाउँ में पारा । जिय संसघ कछु फिरतो बारा ॥ १॥ 
जामवंत कह तुम्ह सब लायक । पठइअ किमि सबही कर नायक ॥ २॥ 

अथ--भज्भदने कहा कि में पार (तो) चला जाऊंगा, पर जीमें कुछ संशय फिरती ( लोटती ) बारका हूँ । १॥ 

जाम्बवन्त बोले कि तुम सब लायक हो, पर तुम सबके नायक ( सरदार ) हो, हम तुमको केसे भेज दे। २। 
६ जिय संसय कछु फिरती वारा ४8 

मा० त० भा०--चार सौ कोस समुद्र कूदनेसे बड़ा श्रम होगा, इसीसे लोटनेमें संशय है। यया अध्यात्मे 

'अङ्गदोऽप्याह मे गन्तुं शक्यं पारं महोदधेः । पुनलङ्घनसामथ्यं न जानाम्यस्ति वा न वा ॥ सगं । १२।' अर्थात्‌ 
अङ्गदने कहा कि समुद्र पार करनेकी शक्ति मुझमें है पर उधरसे फिर समुद्र-उल्लङ्कनका सामर्थ्य हैं या नही यह में नहीं 
जानता । वाल्मो० में भी ऐसा हो कहा है । यथा--“निवतने तु मे शाक्तिः स्यान्नवेति न निश्चितस्‌ । ६५ । १६ । 

पांडेजी--अङ्गद फिरती बार जो अपने जीमें संशय करते हैं उसका कई प्रकारसे अर्थ किया जाता है--( १) 
लङ्का रूपवती स्त्रियोसे भरी हुई है और मेरी बानरजाति है एवं युवावस्या है, ऐसा न हो कि वही मोहित होकर रह जाऊं। 
( २) रावण और वाली मित्र थे; उस मित्रताके कारण प्रोतिरूपी फाँसी डालकर कहीं रावण मुझे फंसा न ले। (३) 
कोई कहते हैं कि कोई ब्राह्मण वालीका टिकाया हुआ नदीके किनारे रहता था। अङ्गद बाल्यावस्यामें वानरोंके बच्चोंको साथ 
लेकर वहाँ कूदा करते थे जिससे ब्राह्मणपर छीटे पड़ते थे । एक दिन विप्रने कुपत होकर शाप दे दिया कि जिस जलको तुम 
“डाँकोगे' ( लाँघोगे ) फिर लोट न सकोगे । उस शापका स्मरण करके अङ्गद लोटनेका संशय करते हूँ-पर इसका 
कोई प्रमाण नहीं मिला, यदि मिले तो अर्थ पृष्ट है, नहीं तो किसोका गढ़ा हुआ किस्सा है । दुसरे, यदि ऐसा शाप होता 
तो 'संशय' पदका प्रयोग न करते वरन्‌ उनको निश्चय होता; क्योंकि ये देवांश हैं, इतको विप्र-शापका निश्चय होता 
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4. 


हैं ।--यह तो इस अर्थके विषयमें हुआ । रहे प्रथम दो, वे भी लचर हैं क्योंकि उनमें अज्भदकी कायरता और 
रघुनाथजीमें उनकी प्रीतिकी न्यूनता सूचित होती हैं ।--][ इन बातोंका निषेध रावण-अज्भद-संवादसे स्पष्ट हो जाता है । 
यथा-- सुनु सठ भेद होइ मन ताके । श्रीरघुबीर हृदय नहिं जाके ॥ ६। २१ । १० ]--अतएव अर्थ यह जान पड़ता 
है कि अङ्गद कहते हैं कि जानेके समयमें शक्तिके सम्मुख जाऊंगा, जो शक्तिके सम्मुख जाता है वह असमर्थ भी हो तो 
समर्थ हो जाता है और जो शक्तिसे पराङ्मुख होता है वह शक्तिमान्‌ भी तो अशक्त हो जाता है, 'अशक्ता: 
शक्तिसम्पन्ना: थे च शक्तिपराङ सुखाः । असमर्थाः समर्थाः स्युः शक्तिसम्युखगामिनः ।' [ नोट--पर यह बात तो 
हनुमानूजीके लिये भी हो सकती है ]। 

प्र०--प्राय: नदी आदिमें करारके दूसरे भागमें पृथ्वी नीची होती है जहाँसे उलटकर लाँघना कठिन हुँ! 
पंजाबीजी कहते हैं कि अङ्गदने सोचा कि कभी निशाचरोंसे मैने युद्ध नहों किया और वे बड़े बली सुने जाते हैं; उनसे 
समर करके फिर समुद्र कूदनेमें न जाने समर्थ हूँ या न हूँ । f 

मा० म०--क्रमसे वानर १०, १० योजन बढ़ते गये । जाम्बवन्तने ९० कहा, तब अङ्गदने सोचा कि यदि मैं कम 
कहुँगा तो हंसी होगी । इससे उसने सौ योजन लाघ जानेको कहा और सवने तो जानेमें संशय रक्खा था इससे इन्होंने 
लोटनेमें संशय रक्खा । अथवा, दुर्वासाके शापवश वे नहीं लोट सकते थे--( पर इसका प्रमाण कोई नहीं दिया है । मा० 
सं० )। अथवा, 'सहिदानी' नहीं है, जानकीजी क्योंकर पहचानेंगी, इससे दीनतावश जाना अस्वीकार किया । 

किसीका मत है कि भङ्गद और अभयकुमार साथ पढ़ते थे । अङ्गदने एक दिन उसे बहुत पोटा । गुरुने सुना तब 
शाप दिया कि अक्षयकुमारके एक ही घूसेसे तेरी मृत्यु हो जायगी । तबसे अङ्गद लङ्कामेँ नहीं गये ।--पर इसका प्रमाण 
हमें अबतक नहीं मिला हूँ । 

श्री० मिश्र-मानस-मयंकका दोहा यह है-- दश दश दश सब वढ्‌ गये नव्बेपर रह बूढ़ । ताते अङ्गद दृश बढ़े 
फिरबो राखे गूढ़ ॥' यहाँ 'गूढ़' शब्दका अभिप्राय यह है कि अङ्गदजीके सामने रघुवाथजीने हनुमानूजीको मुद्रिका दी और 
संदेश दिया-'बहु प्रकार सीतहि ससुकायेहु । कहि बल विरह बेगि तुम्ह आयहु ॥' अतएव अङ्गदने यह विचारकर कि 
आज्ञा तो हनुमान्‌जीको है ओर वे कुछ बोले नहीं, यह कहा कि “फिरती बार' का संशय हूँ । वह “कुछ संशय” यही है कि 
कदाचित्‌ श्रीरघुनाथजी कहें कि आज्ञा तो हमने सहिदानीके संयुक्त हनुमानूजीको दी थी, तुम किसके कहनेसे गये और 
क्या निशानी श्रीजानकीजीकी प्रतीतिके लिये ले गये थे, तब मैं क्या उत्तर दूँगा। यहाँ केवल हनुमान्‌जीके कुछ न बोलनेसे 
अज्भदने ऐसा कहा, नहीं तो उन्हें जाने-आनेमें संशय कदापि नहीं हो सकता था और न था । दु तक 
_ शीला--सब वानर यहाँ हिचकिचाते हैं ओर सेतुबन्धु होनेपर तो न जाने कितने आकाशसे गये हैं । यहाँ मङ्गदके 
वचनमें भाव यही है कि कार्य तो हनुमानूजीको प्रभुने सांपा है, मैं कंसे जाकर करूं? इसी भावसे जाम्बवन्तने और 
इन्होंने भी संशय प्रकट किया । 

और भो अनेक भाव लोगोंने कहे हैं | जैसे कि-- १ मन्दोदरी मौसी है वह रोक न छे। २--'फेरती बारा?=तीन 
बार में जाऊे-आऊं । “जिय संसय कछु'-्क्या आपको इसमें सन्देह है? ३--संशय है कि हनुमान्‌जीसे प्रभु प्रश्‍न करेंगे कि 
तुमको मुद्रिका दो थी, इत्यादि, तुम क्यों न गये ? तब वे क्या उत्तर देंगे । इत्यादि । 

वे० भू० जीका मत है कि गुप्तचरोंकी तरह वेषपरिवर्तन-विद्या राजकुमार अंगदको नहीं मालूम है। कपि सम्राट्‌ वाली- 
के पुत्र और सुग्रीवके उत्तराधिकारी होकर, वे छिपकर तो जायेंगे नहीं, जायेगे तो राजकुमारकी भकड़से ही । उस दशामें 
कार्य होवेके पूर्व ही रावण-मेवनादादि वीरोंसे मुठभेड़ हो जाना बहुत सम्भव हैं युद्धमें विजय सर्वथा अनिश्चित ही रहतो है। 
और युदधमें क्षत-विक्षत होनेसे सर्वथा बचा रहना जीवके लिये अनिवार्य-सा ही है। अतः इन सब सम्भावित समस्याओंपर विचार 
करते हुए सकुशल लौट आना संशयास्पद तो है ही । ऐसी दशामें तो संशयका न होना हो संशयका स्थान हे! 


श्रीनगे परमहुंसजी कहते हैं कि “यदि अचायकुमारसे अंगदको मृत्युका भय होता तो इसे छिपानेकी क्या बात थी? 
वह साफ कह देते कि ऐसा शाप है। मंदोदरी के रोकनेकी बात भी स्पष्ट कह सकते थे, छिपाते क्यों? जो यह कहते हैं कि अंगदने 
अपनी शक्तिको छिपाकर नहीं लौटानेके बहानेसे संदेह प्रकट किया है । संदेहका अर्थ बहाना करना और अंगदको अपनी 
शक्ति छिपानेका अर्थ करना गलत है, क्योकि वहाँ किसीकों अपना बल छिपानेकी आज्ञा नहीं है । मुद्रिकाके संदेहसे न लोटनेका 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri 


Cos 


_ दोहा ३० ( ३-६ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २२६ मानस-पोयूष . 


बहाना क्यों करते ? क्या इन्हींने मुद्रिका हनुमानजी को देते हुए देखो थी ? यदि अंगदने ही देखा था तो वे साफ कह 
सकते थे कि हम जा-आ सकते हैं पर मृद्विका सहिदानी तो हनुमानजी के पास है, हम केसे जायें ? बस, इतनेमें सब, बात 
खतम थी । अतः अंगदके लिये बलका छिपाना और वहानेसे संदेह करना दोनों बातें गलत हँ । अंगदने संदेह अपने 
परिश्रमके कारण ही यथार्थतः किया हुँ । क्योंकि आकाशे केवल उछाल मारकर चलना नहीं होता है । प्रथम उछलते हूँ, 
फिर हाथ-पैर चलाते हुए आकाशमार्गमें चलते हैं । हाथ-पेर चलाकर चलनेमें आगे-पी छं आना-जाना हो सकता है जिससे 
“परिश्रम होगा । इसीसे तो सिधुने मैनाकमे हनुमानुजीके श्रमको हरेको कहा था--'तें मेनाक होहि श्रमहारी ।' इसी 
'परिश्रमके कारण आनेमें संदेह कहा । 
टिप्पणी--१ ( क ) जव सब वानर बोले तब अंगद नहीं बोले, क्योंकि सिपाहीके पंक्तिमें राजाके बोलनेमें शोभा 
'नहीं है । राजाओंको पंक्तिमें राजाके बोलनेकी शोभा है । जाम्ववन्त त्रहक्षराज हैं । जब वे बोले तब ये बोले । ( ख) 
“जाउँ में पारा' । औरोंने जानेमें संशय रक्खा तब अङ्गदने लौटनेका संशय प्रकट किया । ( ग ) 'जिय संसय कछु फिरती 
घारा' अर्थात्‌ जानेमें कुछ भो संशय नहीं है, लोटनेमें कुछ हूँ । 
२--'तुम्ह सब्र लायक) अर्थात्‌ तुम जाकर कार्य करके लोट सकते हो, इस सबकी योग्यता तुममें हैं। पर 
सिपाह सब बैठी रहे और राजा स्वयं काम करे यह अयोग्य है । "तमाह जाम्बवान्‌ वीरस्स्वं राजा नो नियामकः। न 
युक्त त्वां नियोक्तुं मे त्वं समर्थोऽसि यद्यपि ॥--( अध्यात्म० ६ । १३) । 
वि० त्रि०--सब लोग अपना बल बोल चुके तो जाम्बवानूजीको पारी आयी । अब ये क्या कहें। इनका पौरुष प्रख्यात 
है । अतः इन्होंने वृद्धावस्थाकी ओट ली । तब पारी अङ्गदजीको आयो। भङ्गदजोका बल सब कोई जातता है कि वालीके समान 
है । इनको स्वीकार करना पड़ा कि मैं पार जा सकता हूँ, छोट भी सकता हूँ, पर लौटनेमें कुछ सन्देह है। जाम्बवन्तजीने देखा कि 
इन्होंने तो स्वीकार ही करलिया । “कुछ सन्देह? का यहाँ कुछ अर्थ नहीं होता। लोटनेके समय दो-एक दिन विश्राम करके 
लौटते, अतः जाम्बवान्‌जी तुरत बोल बैठे-- तुम सब लायक । पठइय किमि सबही कर नायक ल? 
नोट--वाल्मी ० ६५ । २०-३० में जाम्बवन्तके वचन हैं कि 'आपकी शक्ति हम जानते हैं, आप हजार योजनतक 
जा सकते हूँ, पर यह उचित नहीं । आप प्रेषणकर्ता स्वामी हैं, हम सब प्रेष्य हैं, आप हम सबके रक्षणीय हैं, स्वामोकी 
रक्षा परम्पराको रीति है । आप इस कार्यके मूल हैं, सब भार आपपर है। मूलके रहनेपर सभी कार्य सिद्ध होते हैं, 
आप हमारे गुरु एवं गुरुपुत्र हैं । आपके आश्रयसे हम लोग कार्य सिद्ध कर सकते हैं।' इत्यादि । ऐसा कहकर फिर उन्होंने 
अंगदको समझाया कि “चिन्ता न करो मैं उमे प्रेरित करता हँ जो इस कार्यको सिद्ध करेगा ।' 
कह रीछपति सुनु हनुमाता। का चुप साधि रहेउ बलवाना ॥ ३ ॥ 
पवनतनय बल पवन समाना । बुधि बिबेक बिज्ञान निधाना ॥ ४ ॥ 
कवन सो काज कठिन जग माहों । जो नहि होइ तात तुम्ह पाहीं ॥ ५ ॥ 
रामकाज लगि तव अवतारा । सुनतहि भएउ पर्वेताकारा !१ ६ ॥ 


अथे--क्रक्षराज जाम्बवान्‌जी हनुमान्‌जीसे कहते है-अरे बलवान्‌ हनुमान्‌ ! सुनो ! तुम क्या चुप ( मौन ) साघे. 
“हुए हो । ३ । तुम पवनपुत्र हो, (अतः तुम्हारा) वल पवनदेवके बलके समान है, और तुम बुद्धि, विवेक ओर विज्ञानके 
खजाना वा समुद्र हो । ४। संसारमें कौन-सा काम है, जो हे तात ! तुमसे न हो सके । ९ । श्रीरामजीके कार्यके लिये ही 
तुम्हारा अवतार है--यह सुनते ही हनुमानजी पर्वतके समान विशालकाय हो गये । ६ । 
टिप्पणी--१ (क ) 'कहइ रीछुपति' इति । यहाँ रोछपति' पद देकर इनके बोलनेका कारण कह दिया । सबसे 
बड़े बूढ़े हैं, फिर ऋ्षराज हैं; अतएव ये ही हनुमानूजोको प्रेरित कर सकते थे। इसीसे इन्होंने प्रेरणा को । ( ख) “हनुमान्‌? 
भौर 'बलवान्‌'सम्ब्रोधनका भाव कि जन्म लेते हो तुमने इन्द्रके वञ्चके गर्वको चूर्ण कर दिया था, वञ्च तुम्हारा कुछ कर न 
सका, तुम ऐसे बलवान्‌ हो । उसपर भी अब तो तुम्हारो तरुणावस्था है । (ग) 'का चुप साधि रहेउ' अर्थात्‌ सबने 
-अपना-अपता बल कहा और तुम बलवान्‌ होकर भो चुप ही बेठे हो, यह क्या बात है ? क्यों नहों बोलते ? 
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किष्किन्घाकाण्ड २३० श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपद्ये दोहा ३० (३-६): 


नोट--१ मिलान कीजिये--इत्युक्त्वा जाम्बवान्‌ प्राह हनू मन्तमवस्थितम्‌ । हनूमन्‌ कि रहस्तूषणीं स्थीयतेः 
कायंगौरवे ॥ १६॥:-“रवं साक्षाद्वायुतनयो वायुतुल्यपराक्रमः ॥ १७॥ रामकार्याथमेव खं जनितोउसि महात्मना॥ १८ ॥- 
श्रुत्वा जाम्बवतो वाक्यं हनूमानतिहर्षित: । बभूव पर्वताकारखिविक्रम इवापरः ॥ २२ । अ० रा० सर्ग ६ ।' 

२-- खुचु हनुमाना का चुप सावि रहेहु' में वाल्मी० के 'तूष्णीमेकान्तमाश्रिस्य' और अ० रा० के 'रहस्तूष्णीं 
स्थोयते कायगौरवे” का भाव भी जना दिया है । अर्थात्‌ जब सब वानर अपना-अपना बल कह रहे थे तब ये एकान्तमें” 
चुप बैठे भगवानूके स्मरणमें लीन थे । इनका ध्यान वानरोंकी ओर न था और न इनको खयाल हुआ किः वानरगण 
पुनः विषादयुक्त हो गये हैं । पं० विजयानन्द त्रिपाठीजीका मत है कि हनुमानूजी यह सोचकर चुप बैठे हैं कि 'यह 
रामहुत' होनेकी यश-प्रासिका अवसर है । अतः यदि कोई लेना चाहे तो मैं बोलकर बाधक क्यों होऊं ? में तो आज्ञाकारी 
हूँ । जब सब लोग आज्ञा देंगे तव जाऊंगा । जाम्बवानूजी इस बातको समझते थे। अतः सवके अस्वीकार करनेपर 
उन्होंने हनुमान्‌जीसे कहा कि वस्तुतः बलवान्‌ तो तुम हो, तुम सब कुछ कर सकते हो। तुम भो अपना बल कहो ।' 
वाल्मी० उत्तर० सर्ग ३६ में इनके शापकी कथा है जिसके कारण हनुमानूजीको अपना बल विस्मृत हो जाता है, स्मरण 
करानेसे याद आता हुँं। अतएव जाम्ववानूने इस तरह इनको बलका स्मरण कराया ।--'बल बुद्धिश्च तेजश्च सत्त्रं च 
हरिपुङ्गव । विशिष्टं सवभूतेषु किमात्मानं न सज्जसे ॥ वाल्मी० ६६।७। 

प्र० स्वामीका मत है कि हनुमान्‌जीके चुप बैठनेमें श्रीरामजीकी प्रेरणा ही मुख्य कारण हूँ। यदि वे. प्रथमः 
ही कह देते कि “जाउँ में पारा' इत्यादि तो इसमें उनकी कोई विशेषता न रह जाती। इूसरोंको कहनेका 
अवसर मिल जाता कि वे ही प्रथम तैयार हो गये, नहीं तो हम भी यह कार्य कर सकते थे । जनकपुरमें “वीर बिहीन: 
मही में जानी” इत्यादि सुनकर भी जैसे श्रीरामजो धनुभंङ्ग करनेको न उठे, दुसरोंको उठनेका अवसर दिया, वेसाः 
ही यहाँ रामदूतने किया । सच्चे काम करनेवालेको यह अभिमान नहीं रहता कि मैं ही यह कार्य करूँगा, 
दूसरेको न करने दूँगा ।# 

३-- पवनतनय' का भाव वाल्मी० सर्ग ६६ व ६७ के “मारुतस्यौरसः पुत्रस्तेजसा चापि तत्समः । त्वं हि वायुसुतो 
वत्स प्लवने चापि तत्समः ॥ वयमद्य गतप्राणा सवानस्मासु साम्प्रतम्‌ ।' ( श्रोजाम्त्रवान्वाक्य ), “आरुजन्पवताग्राणि 
इताशनसखोऽनिलः। बल्ञवानप्रमेयश्च वायुराकाशगोचर: ॥ ६७। ९ । तस्याहं शीघ्रवेगस्य शीघ्रगस्य महात्मनः। मारुतस्यौरसः 
पुत्र: प्छवने नास्मि तत्समः ॥ १० ॥” इन श्लोकोंमें हूँ । अर्थात्‌ तुम पवनके पुत्र हो, उनके समात तुम्हारा तेज और वेग 
है । बलवान्‌ ओर सीमारहित आकाशमे चलनेवाले शीघ्रवेग एवं शीघ्रगामी महात्मा वायुके पुत्र और उन्हींके समान 
शीघ्रवेगगामी हो । वायु हो प्राण है । हम सबोंके प्राण जा रहे हैं; तुम इस महासमुद्रको कूदकर सबके प्राणोंकी रक्षा करो। 
सब बानर दुखी हूँ, तुम उपेक्षा क्यों कर रहे हो ? ( सर्ग ६६ श्लोक ३६-३७ )। यह सारी सेना आज तुम्हारा वह 
पराक्रम देखना चाहती है । राम-कार्यके लिये ही पवनदेवने तुम्हें उत्पन्न किया । यथा--रामकार्याथमेव त्वं जनितोऽसि 
महात्मना । अ० रा० & । १८।' अतः जिस लिये पैदा किये गये वह कार्य करो । 

१० प० प्र०-यहांसे सुरसा-प्रकरणतक प्रायः पवनतनय और हनुमान्‌ शब्दोंका हो प्रयोग मिळता है । पवनतनय 


प्रथम मेनाक पर्वतको पावन करेगे, फिर सुरसा ओर लङ्किनीको । पश्चात्‌ लङ्काके प्रत्येक घरको इतना पवित्र कर देंगे 
कि बे सब मन्दिर ही बन जायेंगे । अतः पवन! ( पावन करनेवाले ) तनय कहा । 


ॐ र्‌० ब० अङ्गिरा स्मृतिकार लिखते हैं कि गुरुजनोके सन्निधानमें मौन रहना चाहिये! जाम्बवान्‌ एक तो सबरमें 
वृद्ध दूसरे बलवान्‌ भी हैं, जेसा उनके बलकथनसे ही स्पष्ट है। फिर अङ्गद मौ गुरुतुल्य है; क्योंकि युवराज है, सबका नायक 
है। उसपर मौ श्रोरामजीकी दी हुई मुद्रिका, जो रामजीके ही तुल्य है उनके पास है, मानो एक गुरु ये भी वहाँ विराजमान 
है। तब बोलनेकी आवश्यकता कहाँ रह गयी । फिर रामजीने उन्हें “सुत? कहा है--सुनु सुत तोहि उरिन मैं नाहीं ।? ( पर यह 
आगे कहेंगे अमीतक नहीं कहा है। हाँ, बे अपनेको सेवकसुत समभते हैं, यथा--'सेवक सुत पति मातु मरोसे। रह श्रसोच 
बने प्रमु पोछे ॥ )--इस तरह रामजी पिताके समान हुए । पितृक्ार्यमँ मौन रहना हो चाहिये। श्रतएव हनुमानजी मौन 


रहे । प्रमाण यथा--“संध्ययोरुमयोर्जाप्ये भोजने दन्तधावने । पितृकायें च. दैवे च तथा मूखपुरीषयोः ॥ & ॥ गुरूणां सन्निषी दाने 
थोगे चेव विशेषतः । एतेषु मौनमातिष्ठन्‌ स्वर प्राप्नोति मानवः ॥ २ ॥ 
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हँ, आप मुझे उचित सलाह दोजिये । १० । 
Reg CH Ye OT DOT UD मिमी 


_ दोहा ३० ( ७-१०) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३१ मानस-पीयूष_ 


टिप्पणी--२ "पवनतनय बल पवन समाना ।? इति। (क ) इस कथनसे सूचित किया कि जाम्ववन्तने इनके 
जन्मको कथा कही, फिर इनके बलकी प्रशंसा को । यथा--“जयति बाल्ञाककपिकेळि कौतुक उदित चण्डकर मंडल 
आसकर्ता । राहु रवि-सक्र-पवि-गव-खवीकरन सरन भयहरन जय भुवनमर्ता ॥ विनय० २५ ।' “जाको बाळ विनोद्‌ 
सुमि दिन डरत दिवाकर मोर को । जाकी चिबुक चोट चूरन कियो रद मद कुलिस कठोर को ॥ विनय० ३१ ।? 
( ख ) बुद्धि-विवेक-विज्ञानके निधान कहनेका तात्पर्य कि जिनमें ये हैं वे सव काम कर सकते हैं । बुद्धिसे कार्यको समझ- 
कर वलसे उसे सिद्ध करे । कार्यमें विवेक रवखे जिसमें अनुचित न होने पावे ओर विज्ञानसे कार्यका अनुभव करें कि 
अनुचित न होने पावे । [ केवल सिंधु ही लाँघना नहीं है, आगे ओर भी कुछ कार्य करना है--महाबलवान्‌ छलकारी 
प्राणियोंसे काम पड़ेगा--जिसमें वुद्धि, विवेक और विज्ञानसे काम लेना पड़ेगा, अतः कहते हैं कि तुम बुद्धि-विवेक-विज्ञानके 
निधान ही हो । तुम सबमें पार पाओगे। जहाँ जिसका काम होगा वहाँ उसे काममें लाओगे । बुद्धिसे व्यवहार समझोगे, 


-विवेकसे ऊंच-तोचका निर्णय कर सकोगे और विज्ञाननिधान होनेसे तुमको अनेक शास्त्रोंका ज्ञान है, इससे तुम शास्त्रानुसार 


मिलोगे और भविष्यका विचार भी कर लोगे ( पं०, प्रर ) ] 
३--'सुनतहिं भयड पबंताकारा ।? इति । (क ) इससे जनाया कि रामकार्यके लिये अपना अवतार सुनकर 


इनके हृदथमें वड़ा हर्ष हुआ, यथा--'रामकाज ळगि जनम जग सुनि हरषे हनुमान । रामाज्ञा । ५ । १।' ( ख ) यहाँ- 


पर मुख्य दो बातें जाम्बवन्तने कहीं-एक तो यह कि तुम ऐसे-ऐसे बलवान्‌ हो । ओर तुम्हारा जन्म रामकार्यहीके निमित्त 
हुआ है और दूसरे कि तुम क्या चुप साधे बैठे हो। पहलेके उत्तरमें वे पर्वताकार विशाल शरोर हुए ओर दूसरेके 
उत्तरमें उन्होंने सिंहनाद किया जैसा आगे कवि लिखते हैँ । 

शीला--१ जबतक जाम्बवान्‌ हनुमानूजीकी प्रशंसा करते रहे ओर श्रीरामजीका नाम न लिया तबतक वे कुछ 


-न बोले । जब “राम” नाम लिया--'रामकाज जगि तव अवतारा' तब वे गरज उठे । 


२--जाम्ववन्तने कहा था कि--( १ ) का चुप साधि रहेउ बळवाना? ( २ ) “पवनतनय बळ पवन समाना? 
( ३) “बुधि बिबेक बिज्ञान निधाना’ ( ४ ) ‘कवन सो काज कठिन जग माँही? और ( ५) 'रामकाज लगि तब 
अवतारा ।' इनके उत्तर क्रमसे हनुमानूजीमें ये है-( १ ) "सिंहनाद करि बारहिं बारा’ ( २ ) 'लीलहि नाँचों जलनिधि 
खारा’ ( ३) सहित सहाय रावनहि मारी’ (४) 'आवों इहाँ ब्रिकूट उपारी' और ( ५) 'सुनतहि 
-मयउ पबताकारा । 
कनक बरन तन तेज बिराजा । सानहु अपर गिरिन्ह कर राजा ॥ ७॥ 
सिंहनाद करि बारहि बारा । लीलहि नाघउं जलनिधि खारा )! ८ ॥ 
सहित सहाय रावनहि मारो। आनों इहाँ त्रिकूट उपारी॥ & ॥ 
जामवंत में पूँछडें तोहो। उचित सिखावनु दीजहु मोही ॥१०॥ 
शब्दार्थ--उपारी ( सं० उत्पाटनसे ) 5 उखाड़कर । 
अर्थ--( कैसे पर्वताकार हुए सो कहते हैं--) उनके तनका रंग सोनेका-सा है, तनमें तेज विराजमान है, ( ऐसा 
मालूम होता है ) मानो यह॒दूसरा पर्वतोंका राजा (सुमेरु) है। ७। बारबार सिहको तरह गरज-गरजकर [ वे ( हनुमान्‌जो ) 
बोले ] इस खारी समुद्रको में खेलहीमें लाँध जाऊंगा ( अर्थात्‌ एक क्या में सारे समुद्रोंको लाँघ सकता हुँ ओर यह जो 
खारी समुद्र है यह तो सबसे छोटा है, इसका लाँघना क्या ? यह तो मेरे लिये खेल है) । ५ । रावणको उसके सहायक 
(सेना आदि ) सहित मारकर त्रिकूटाचलको यहाँ उखाडकर ले बाऊँ ? ( अभिप्राय यह कि संपातीकी समझमें लंका दुर्ग 
बड़ा दुर्गम ओर रात्रण बड़ा भारी वीर भले हो क्यों न हो, पर में तो उसको और उसकी सेनाको मार डालनेमें समर्थ हे 
और दुर्गकी क्या में पर्वेत-का-पर्वत उाइकर ला सकता हूँ । & । हे जाम्बवान्‌ ! ( बळ तो हमने तुम्हारे प्रेरणा करनेसे 
अपना बता दिया जसे औरोंने पूर्व अपना-अपना बताया है। पर मेरे लिये उचित कर्तव्य क्या है? ) में आपसे पूछता 
ॐ जलधि अपारा--( ना० प्र० ) 
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किष्किन्धाकाण्ड २३२ श्रीमद्राम चन्द्रचरणो शरण प्रपद्ये दोहा ३० ( ११-१२ ) 


टिप्पणी---१ 'कतक बरन तन? इति । यहाँ हनुमानूजीको सुमेरुसे उपमा दी । हनुमानजी कनकवर्ण, वसे ही सुमेरु 


सुवर्णमय; हनुमान्‌जीका स्वरूप भारी; और सुमेह भी भारी सुमेरु पर्वतोंका राजा, हनुमान्‌ कपिराज, यथा-- सकजगुण- 
निधानं वानराणामधीशम्‌'--( सुं० मं० ), जयति मक्टाधीश म्रगराज विक्रम महादेव सुदमंगलालय कपाक्ी'-- 
( बिनय० ), और “वन्दे विशुद्धविज्ञानों कवीश्वरकपीश्वरौ'--- बा० मं० ) । यहाँ उक्तविषयावस्तूत्रेक्षा है । 

२ “उचित सिखावन दीजहु मोही' इति । भाव यह कि जो हमने अपना बल रावणवध इत्यादि कहा वह अनुचित 
तो नहीं है, क्योंकि इसमें रामजीका यश नहीं है कितु अपमान है । यही बात अंगदने कही है, यथा--'जों न राम अपमानहि 
डरऊ । तोहि देखत अस कौतुक करऊँ ॥ तोहि पटकि महि सेन हति चौपट करि तव गाँड । तब जुवतिन्ह समेत सठ 
जनकसुतहिं ले जाउँ ॥ लं० ३० ।' अपनी बातको अनुचित समझते हैं, इसोसे उचित उपदेश माँगते हैं । 

मा० म०--जब हनुमान्‌जी उपदेशकोंके सींव श्रीरामचन्द्रजीके निकटसे चले तब उन्होंने शिक्षाके सींव दो उपदेश 
दिये ।--*हि बल्न बिरह बेगि तुम्ह आएहु' । तथापि यहाँ हनुमानूजीने जाम्बवन्तसे पूछा; इसका कारण यह है कि वे. 
वीररसमें मग्न हो गये, अतएव वह ( प्रभुके उपदेशकी ) सुधि जाती रहो । अत: जाम्बवन्तसे पूछा तो उन्होंने वही 
उपदेश दिया और उनको लड़ेतीपोव श्रोरामचन्द्रजीमें दृढ किया । 

दीनजी--आगे सुन्दरकाण्डमें कहा है--जासरवंतके वचन सुहाये' वे सोहाए वचन यही हैं जो आगे जाम्ववन्तजी कह 


रहे हैं, जिनको सुनकर हनुमान्‌जीका अभिमान दव गया और हनुमानजी अनुचित कथनके दोष तथा दण्डसे बच गये, नहीं तो 


झूठे ठहरते, क्योंकि रावण उनके हाथसे न मरता। हनुमान्‌जो आवेशमें ऐसी बातें कह गये-जिनका पूर्ण करना उनकी सामर्थ्यसे 
बाहर था; क्योंकि रावणको मृत्यु श्री रामजीसे होनी थी । अतएव अपनी भूलपर विचार करके उन्होंने कहा कि हे जाम्बवन्त ! 
में आपसे पूछता हूँ कि क्या करूँ ? मुझे उचित शिक्षा दीजिये; क्योंकि में जो कुछ कह गया उसमें अनौचित्य और औचित्य 
दोनों हैं, आप मुझे औचित्य बतलाइये । [ यहाँ वीररस है । रामकार्य करनेका उत्साह स्थायोभाव है, जाम्बवन्तके वचन 
उद्दीपन विभाव, ओर प्रसन्न होना, वल संभाषणादि अनुभाव हैं, उग्रता आदि संचारी हैं ।--( वीरकवि ) ] 


शीला--'लील्हि नाघों जलनिधि खारा” के 'खारा' का भाव यह कि मैं सातों समुद्र लाँघ जाऊं यह क्या है ।, 


पुनः यह भी कि यह कुछ मीठा नहीं है कि इसमें स्नान, जलपान, विहार आदिमें देर लगा नि) 

प० प० प्र०--१ हनुमानजी विवेकप्रधान वेराग्यादि गुणसम्पन्त उत्तम साधकके प्रतीक हँ । यद्यपि जितने भी 
पंचभूतमय शरीरघारी हैं वे सभी ईश्वर अंश जीव भबिनासी । चेतन भमल सहज सुखरासी ॥' हैं, तथापि किसीको 
बिना सद्गुरुद्वारा अपने स्वरूपका बोध कराये निज स्वरूपका स्मरण नहीं होता । 

२ मानव-शरीरमें भी हनुमानूजी शक्तिरूपमें, प्राणशक्तिरूपमें निवास करते ही हैं । यह है कुण्डलिनीशक्ति, जिसको 
मुख्य-प्राण भी कहते हैं । यह शक्ति मी सुप्त ही रहती है। जब कोई विज्ञ गुरु उसे जागृत कर देते हैं तब उस जीवको 
वेराग्यादिकी प्राप्ति होती है ओर उसमें भी महदन्तर पड़ता हैं । तत्पश्चात्‌ यह शक्ति मोहरूपी सागर लाँघकर देहरूपी 
लंकापुरीमें अशोकवनमें स्थित श्रीभक्ति शान्ति सीताजीको शोध करनेमें सफल होता है ।--इत्यादि आध्यात्मिक ओर 
योगिक अर्थ भी यहाँसे छेकर सम्पूर्ण हनुमच्चरित्रमें हैँ । 

एतना करहु तात तुम्ह जाई । सोतहि देखि कहहु सुधि आई ॥११।॥ 
तब निज भुजबल राजिवनयना । कउतुक लागि संग कपि सयना ॥१२॥ 

अर्थ--हे तात ! तुम जाकर इतना भर करो ( अर्थात्‌ अधिक पुरुषार्थका अभी काम नहों है ) कि श्रीसीताजीको 

देख आकर खबर कहो। ११। तब राजीवनयन श्री रामजी अपने बाहुबलसे कौतुकके लिये वानरी सेना संग लेंगे। १२। 


टिंप्पणी-१ निज भ्रुजवज्ञ' का भाव कि अपने बाहुबलसे निशाचरोंका संहार करेंगे, सेना तो केवल कोतुकके निमित्त 

हैं । ६७7 राजिवनयन' पदका प्रयोग प्रायः तब-तव 5 विने किया है, जब-जब कृगादृष्टिका होना सूचित किया है।--यथा देखी 

राम सकल कपि सैना | चितइ कृपा करि राजिदनयना॥? 'राजिवन्यन धरे धनुसायक। भगत विपति मंजन सुखदायक ॥ 

१।१८। १०' “सुनि सीता दुख प्रु सुख अयना । मरि आए जल राजिवन्यना ॥ ५। ३२ । १।' इत्यादि। यहाँ इस 

पदके प्रयोगका तात्पर्य यह कि निशाचरोंपर श्री रामजीकी कृपा है, उनको मारकर मुक्ति देंगे । यथा--“उमा राम सदु चित 

करुनाकर । बैरमाव सुमिरत मोहि निसिचर ॥ देहि परमगति सो जिय जानी । अस कृपालु को कहहु सवानी॥ ६ । ४४ 
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दोहा ३० ( ११-१२ ) श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३३ मानस-पोयूष 
| दोहा २०४१-३१)" हक म त न का 


४-५ |” 'रामाकार भए तिन्हके मन । मुकुत मए छूटे भवबंधन ॥ रघुबीर सर तीरथ सरीरन्हि स्यागि 
गति पेहहिं सही ।! 

रा० प्रर श०--यह लीला-विभूति प्रभुका कौतुकागार है, यथा--जग पेखन तुम्ह देखनिहारे' जब जीबोंपर 
कृपादृष्टि होती है तभी वे इस लीला-विभूतिमें आते हैं । सामुद्रिकमे कहा है कि जिसके कमलवत्‌ नेत्र हीते हैँ वह दयावान्‌ _ कहा है कि जिसके कमलवत्‌ चेत्र होते हैं वह दयावान्‌ 
_ ओर दूसरोंका कष्ट निवारण करनेवाला होता है । विविध भावोंके अनुकूल जहाँ कविने नखशिख कहा है वहाँ सामुद्रिकके 

मतसे भगवतूके गुण ही कहनेका तात्पर्यं है । 

पं०--दुष्टवध-प्रसंगमें 'राजिवनयन' महासोम्य विशेषण देनेका भाव यह है कि--१ हृदयका कोप आँखोंमें प्रकट 
होता है । प्रभुके हृदयमें कोप नहीं है, क्योंकि यदि होता तो दुष्टोंको मुक्ति कैसे देते ? [ पर 'जो अपराध भगत कर करई । 
राम रोष पावक सो जरई।।” “रास रोष पादक अति घोरा' 'निर्वानदायक क्रोध जाकर” इन उद्धरणोसे इसका विरोघ 
होता है । ( प० प० प्र० ) ] २--कोप तो परायेपर होता हैं और ये तो अपने पुराने दास हैं, अब कुपादृष्टिसे उनको 
पुनः पार्षद बनाना है । अतएव “राजिवनथन' कहा । 

प० प० प्र०--'राजिव नयना' इति । (क ) राजीव अथवा अरुणनयन वीर या श्वुङ्गाररसके निदर्शक हैं । मानसमें श्रो- 
रामजीके नेत्रोंका उल्लेख एकसठ वारसे कम नहीं आया है। इसमेसे बाईस बार राजीव विशेषण और सोलह बार कमल, सरोज आदि 
अन्य कमलवाची विशेषण साथमें हैं। २३ बार कमलादि शब्द नहीं हैँ । (ख ) यह कहना कि “राजित्र' विशेषण यहाँ वधादि 
क्रोघजनित कार्य सूचित नहीं करता अव्याप्ति दोषयुक्त है ओर मानसावलोकनकी अपूर्णताका निदर्शक है। यथा 'मैं देखों खल 
बल्ञ दुलहि बोले राजिवनैन । ६ । ६६ ।' कुम्भकर्ण और उसकी सेनाका संहार करनेको निकलते समय यह कहा गया है । 

पं० प्र०--'कौतुक ळागि' का भाव कि राक्षसोंने जो देवताओंको बहुत दुःख दिया हैं उसका बदला वानरोंद्वारा 
सूत्रघार यहाँ लक्षित करते हैं । इनके द्वारा राक्षसोंका गर्व भी हरण करायेंगे । पुनः, भाव कि यह सारा ब्रह्माण्ड जिसकी 
मायाका कोतुक हैं वह बंदरोंको साथ लेकर केवल वानरों और निशाचरोंका कौतुक देखना चाहता है । 

छंद--कपि सेन संग सँघारि निसिचर रामु सीतहि आनिहेँ। 
त्रैलोक पावन सुजसु सुर मुनि नारदादि बखानिहें ॥ 
जो सुनत गावत कहत समुझत परमपद नर पावई । 
रघुबीरपद पाथोज मधुकर दासतुलसी गावई ॥ 

अर्थ--कपिसेना सङ्ग लिये हुए निशाचरोंका नाश करके श्रीरामजी श्रीसोताजीको लापेंगे। इस त्रैलोक्य- 
पावनकर्त्ता सुन्दर यशको सुर, मुनि और नारद आदि बखान करेंगे; जिसे मनुष्य सुनते, गाते, कहते, समझते परमपद 
पाते हैं और पावेंगे ओर जिसे रघुवोरपद-कमलका मधुकर ( अमर ) तुलसोदास गाता है । 

टिप्पणी १--“नारदादि बखानिहेँ' इति । श्रीरामचरितके बखान करनेमें नारदजी सबके आदिमे हैं, सबमें 
प्रधान ये हो हैं, इतको प्रथम गिनती को गयी है। यथा अध्यात्मे-'यस्याबतारचरितानि विरञ्चिलोके गायन्ति 
नारद्सुखा भवपझजाद्याः \’ 

२--( क ) सम्पातीने वानरोंसे किष्किन्धा काण्डतकका चरित कहा था--२८ (७-8) देखिये । अब जाम्बवन्तजी 
आगेका अर्थात्‌ सुन्दरसे उत्तरकाण्डतकका चरित्र कह रहे हैं। ( ख ) 'कपिसेन संग सँघारि निसिचर राम सीतहि 
आनिहेँ' यह लङ्काकाण्ड है। ओर (ग ) त्रेज्ञाक्यपावत खुजसु सुर सुनि नारदादि बखानिहेँ ।' यथा--'राजारास अवध 
रजधानी । गावत गुन सुर सुनि बर बानी ॥ १।२५।६। “बार बार नारद्‌ सुनि आवहिं । चरित पुनीत राम के 


गावहिं ॥ नित नवचरित देखि मुनि जाहीं । ब्रह्मलोक सब कथा कहाहीं ॥ ७। ४२ ।' यह यश-बखान उत्तरकाण्डका 
है जब श्रीरामजी राजा हुए । 


३--किष्किन्धाकाण्डकी समाप्तिमें सातों काण्ड समाप्त किये । इससे यह दरसाया कि इस काण्डके पाठसे सातों 
काण्डोंके पाठका फल प्राप्त होता है । 


४--'जो सुनत गावत कहत' ` इति । यहाँ सुयशका माहात्म्य कहते हैं। 'जो सुनत' अर्थात्‌ श्रोता होकर 
मा० पी० कि० ३०-- 


CC-0. Nanaji Deshmukh Library, BJP, Jammu. Digitized by eGangotri क 


१७४ 


किष्किन्धाकाण्ड २३४ श्रीमद्रामचन्द्रबरणौ शरणं प्रपद्य दोहा ३० ( ११-१२) 
MRSS 2) Oe 


सुननेवाले, 'गावत' अर्थात्‌ रागसे गातेवाले, 'कहत” अर्थात्‌ वक्ता या व्यास होकर कहनेवाले और “जो समुझत' अर्थात्‌ 
अर्थ और भावको समभनेवाले, ये चारों परम पद पाते हैं। बंष्णवसिद्धान्तसे मुक्ति चार प्रकारकी हँ--सालोक्य, सामीप्य, 
सारूप्य और सायुज्य । और यहाँ चार क्रियाएँ दी हँ-- सुनत, गावत, कहत ओर समुझत । क्रमशः सुननेवाले सालोक्य 
पाते हैं, गानेवाले सामीप्य ( क्योंकि भगवानका श्रीमुखवचन है कि मैं वहीं रहता हूँ जहाँ मेरे भक्त यशोगान करते हैं-- 
“मद्भक्ता यत्र गायन्ति तत्र तिष्ठामि नारद ) ।” वक्ता साख्प्य ( क्योंकि व्यास भगवानूका स्वरूप है ) और समभनेवाले 
सायुज्यमुक्ति पाते हैं, यथा--“जानत तुम्हईं तुम्हहिं होइ जाई। २। १२७।३।' 
; यहाँ प्रथम सुनत' पद दिया, क्योंकि नवघाभक्तिमें श्रवण” भक्ति प्रथम भक्ति है । सुनत' से श्रवण और “गावत' 
क्षे कीर्तत भक्ति जनायी । कीर्तन दो रीतिसे होता हैं, एक तो गानरोतिसे, दूसरा कथारीतिसे। इसीसे गाना और 
कहना दोनों भेद कहे । 'समुझत' से स्मरण भक्ति और “रघुवीर पदपाथोज मधुकर” से पादसेवन भविति कही । 
नोट--१ मयङ्ककारका मत है कि 'जो सुनत गावत '* का भाव यह है कि इस काण्डके तत्त्व कथन करनेवालेके 
समीप 'उत्तम समझनेवाला” चाहिये और इसके गानेवालेके निकट प्रेमपूर्वक सुननेवाळा चाहिये । तात्पर्यं कि जो इस 
प्रकार समझेंगे और गायेंगे वे अवश्य परमपद पायेंगे । 
प्र०=स्वामीजीका मत है कि सुनत गावत, कहत और समुझत' ये चारों भिन्न-भिन्न और परस्पर निरपेक्ष 
हैं--ऐसा मानना भारी भूल है । यह नीचेके अवतरणोंके मिलानसे स्पष्ट हो जायगा । 
श्रवण--'मैं पुनि निज गुर सन सुनी कथा सो सूकरखेत । समुझी नहि तसि बालपन तब अति रहेउँ 
अचेत ॥ १ । ३० । तदपि कही गुर बारहि बारा । समुझि परी कछु मति अनुसारा ॥' जस कछु बुधि बिबेक बल 
मेरे । तस कहिहडें हिय हरिके प्रेरे॥ १ । ३१। ३ ।” इन उद्धरणोंसे यह सिद्ध हुआ कि प्रथम अनेक बार श्रवण करनेसे 
-जब समझमें आ जाय तब कहना शकय होता हैं और वह भी 'हरिके प्ररे । 
अब रहा 'गावत' का विचार । सुननेपर जब गान ( संकोर्तन ) किया जाता है तब यह ज्ञात होता है कि कहाँ- 
तक समझ पड़ा हैं । जो समझमें नहीं आया उसे फिर पूछना पड़ता हैं, तब पुनः-पुनः श्रवणसे समझमे आता है । जिसने 
स्वयं नहीं समझा वह कहेगा क्या ? अतः चारोंको सापेक्ष्य मानना पड़ेगा । पुनः--जे एहि कथहिं सनेह समेता । कहि- 
हहिं सुनिहहिं ससुझि सचेता ॥ होइहहिं राम चरन अनुरागी । कक्षिमल रहित सुसंगळ मागी ॥ १ । १५।' देखिये । 
टिप्पणी-५ “परम पद नर पावई' इति । नर पद देकर जनाया कि नारदादिके बखाने हुए चरितोंके अधिकारी 
“तर! हैं, नारी नहीं । यथा-_“जदपि जोषिता नहिं अधिकारी-। १ । २१०। १ ।' इसीसे 'परमपद' का पाना नरको 
` कहा है, नारीको नहीं । ओर तुलसीदासजी जो रामचरित भाषामें गाते हैं उसके अधिकारी तो नर और नारी सभी हैं । 
इसीसे आगे 'सुनहिं जे नर अरु नारि’ ऐसा कहा । ( यह त्रेतायुगकी बात है जब संस्कृत ही देवभाषा थी, यहाँतक कि 
बानर हनुमान्‌ भी उस भाषाके पूर्ण पण्डित थे ) । 
नोट--२ पंजाबीजी लिखते हैं कि जाम्बवानूजीके मुखसे रामचरितका माहात्म्य छन्दमें कहा कि "परमपद नर 
पावई' और आगे गोस्वामीजी अपने मुखसे रामसुयश-श्रवणादिका फल कहते हैं जिसमें स्त्री-पुरुष वर्णाश्रमादि ,सबोंको 
अधिकारी कहते हैं । 
प्र०-स्वामीजी लिखते हैं कि छन्दमें जो 'नर' शब्द है उसका हो अर्थ आगे स्पष्ट किया है। नारदादिने जो यश 
गाया है । उसका श्रवण करनेसे स्त्रियोंको परमगति नहीं मिलेगी ऐसे कुतर्कके लिये स्थान नहीं रक्खा हुँ । अन्यथा 
भागवतादि पुराणोंके श्रवणादिसे स्त्रियांको परमगति नहीं मिलेगी ऐसा कहना पड़ेगा । शबरीजीको परमगति प्राप्त हुई है 
वह तुळसी-मानंस श्रवणसे नहीं । ( प० प० प्र० ) । हैक मेरी समभमें “नर' शब्द मनुष्यमा त्रके भर्थमें है जिसमें स्त्री और पुरुष 
दोनों आ जाते हैं । अन्यत्र भी यह शब्द चरित्रश्रवणके सम्बन्धमें आया है । यथा--*रछुवंस भूषन चरित यह नर कहहिं 
सुनहिं जे गावहीं । कलि मल मनोमल घोइ विनु श्रम रामधाम सिधावहीं ॥ सतपंच चौपाई मनोहर जानि जो नर डर घरें। 


दारुन अविद्या पंचजनित विकार श्रीरधुबर हरे ॥ ७। १३०।'--इनमै भी तो नर” ही शब्द हैँ। यह तुलसी-वाक्य 
है और तुलसी-मानसके ही सम्बन्धमे कहा गया है। संकुचित अर्थ करनेसे दोहा ३० के वाक्यसे विरोध भौ 
होगा । 'नर” शब्द और भी बहुत जगह मनुष्यमात्रके लिये आया हूँ 1 यथा--ति नर यह सर तजहि न काऊ। 
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दोहा ३० श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३५ सानस-पीयूष 


१।,३९। ७ ।' 'जञों नर होइ चराचर द्रोही । आवे समय सरन तकि मोही ॥ ५ । ४८ । २ ।' इत्यादि । 

टिप्पणी-६ 'रघुबीर पद पाथोज मधुकर"? इति । ( क ) भाव कि जैसे भौंरा मकरन्द पान करता है वसे ही 
में तुलसीदास श्रीरामपदारविन्दमें अनुराग करता हूँ । यही मकरन्दका पात करना हैं। यथा--'पद्‌ पदुम पराया रस 
अडुरागा मम मन मुप करइ पाना । १ । २११ ।' अमर गुंजार करता है, वेसे ही में श्रीरामसुयशका गान करता हृँ। 
[ भ्रमर बिना पद्मके स्थिर नहीं होता, यथा--'पदुम भँवर बिनु दूबर है पदुम भँवर संवन्ध सनातन देवरचित नहि बरबर 
है ।' ( श्रीजानकी विन्दु) । इस कारणसे एवं इससे कि समुद्रोल्लङ्कत करना है, कमलको हूदयमें रखना कहा । ( प्रश ) ] । 

प० १० प्र०-- रघुबीर' शब्दसे भावी कथा सूचित की गयी है । कुपावीर हैं, अतः 'सोतहि आनिहैं ।' युद्धवीर 
हैं, अतः 'संघारि निसिचर' कहा । दानवोर हैं, अतः विभीषणको राज्य ओर रावणादिको सद्गति देंगे। धर्मवीर हैं, 
अतः घर्मनीति रक्षण करते हुए ही युद्ध करेंगे । घर्मसंस्थापन होगा, यह 'सुजस”“” से सूचित किया । विद्यावीर हैं, 
दशरथजीको दृढ़ ज्ञान देंगे । 
ङ टिप्पणी--७ 'दास तुलसी गावई' इति । सुनने, गाने, कहने ओर समझनेवाले, इन चारोंमेंसे गोस्वामीजी अपनेको 
गानेवाला कहते हैं । और लोग सुयश गाकर परमपद पाते हैं, पर तुलसी रामपद-प्रीति होनेके लिये गाते हैं । ये दो बातें 
कहकर जनाया कि श्रीरामचरित श्रोरामपदारविन्दमें रति ( प्रेम ) ओर परमपद दोनोंके दाता हैं। यथा--'रामचरनरवि 
जो चह अथवा पद्‌ निर्वान । भाव सहित सो यह कथा करउ श्रवन पुट पान । ७ । १२८ ।? 

भलंकार-'जो सुनत गावत" * 'पावई' में प्रथम निदशना' है । श्रो रघुवो रपदमें कमलका आरोप और तुलसीदास- 
पर भ्रमरका आरोपण 'परम्परित रूपक्न अलंकार” है । जाम्बतन्तजोके मुखसे त्रेतामें यह रूपक कहलाना "भाविक अल्षंकार? 
हैं। ( वीर ) 

प० प० प्र०--बालकाण्ड दोहा २४, २५ तथा मानसरूपकर्में समग्र रामचरित संक्षेपमे कहा गया है । यहाँ मानस- 
के मध्यमें दोहा २ में श्रीरामजीके मुखसे हो अरण्यकाण्डतककी कथा कही गयी है, फिर दोहा २४ में संपातोने भी कही 
है ओर यहाँ श्रीजाम्बवानूजीके मुखसे उत्तरकाण्डतककी कथा कही है। उत्तरकाण्डमें भुशुण्डिजोके मुखसे चोरासी प्रसंगों- 
सहित रामचरित कहा है । इस प्रकार जेहि महँ आदि सध्य भवसाना । प्रभु प्रतिपाद्य राम सगवाना ॥ ७। ६१। 
६। यह वचन चरितार्थ हुआ है । अन्य चार काण्डोंमें भी समग्र मानसका सार ग्रथित है । 

दोहा--भव भेषज रघुनाथ जसु सुनहिं जे नर अरु नारि। 

। तिन्ह कर सकल मनोरथ सिद्ध करहि त्रिसिरारि्क ॥ ३० ॥ 

अथ--श्री रघुनाथजीका यश भव ( रोग ) की दवा है । जो स्त्रो और पुरुष इसे सुनते हैं, उनके सब' मनोरथ 

त्रिशिराके शत्रु श्रीरामजी सिद्ध करते हैं ॥ ३० ॥ 


वि० त्रि०-- भव भेषज रघुनाथ जसु ““'ब्रिसिरारि' इति । यह रामचरितमानस संसृति रोगके लिये चिकित्सा 
न MSL ESN रि सा 


ग्रन्थ है । चिकित्सामें तीन प्रकारसे ओषध दिया जाता है । ( १ ) चूर्णरूपसे ( २ ) अर्करूपसे (३) गोलीके रूपसे। 
सो चूर्ण तो पहिले बालकाण्डमें ही कहा, यथा-'अमिय-मूरि-सय चूरन चारू । समन सकळ भवरुज परिवारू ।' 
भर्करूपके यहाँ कहते हैं, “मव भेषज रघुनाथ जु, सुनहिं जे नर भरु नारि ।' अर्थात्‌ रघुनाययश पेयरूपसे भेषज है, 
यथा - नाथ तवानन ससि स्रवत कथा सुधा रघुबीर । वन पुटन्हि सन पान करि नहि अघातमति घोर ॥' गोलोरूपसे 
भव-भेषजका वर्णन उत्तरकाण्डमें किया जायगा । 

ऊपर छन्दमें कह आये हैं, जो सुनत गावत कहत समुझत परमरद्‌ बर पावई।' उसी बातको यहाँ “भव भेषज? 
कहकर स्पष्ट किये देते हूँ । रघुनाथ-यशमेसे किष्किन्धाकाण्डके सेवनसे सकल मनोरथको सिद्धि होती हू । यह काण्ड 
गृहमेधियोंके लिय अधिक उपयोगी है । 


ॐ ।न्रासणारप० रा० यु- 6, १७२९, भा० दा० । त्रिपुरार--प० [शवलाल पाठक, रा० प्र० दोनो हो पाचौन प्रांताल- 


पियोके ड हें । काबिलिखित पाठ कोन है, निरचब नहीं किया बा सकता। झतएव हमने दोनो पाठोके भाब और दोनो सम्बन्धे मत 
दे दिये हैं । 
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किष्किन्धाकाण्ड २३६ श्रीमद्रामचन्द्रचरणो शरणं प्रपग्ये . दोहा ३० 


———— . 


टिप्पणी १ "सकल मनोरथ सिद्ध करहिँ' इति । सकल मनोरथसे इह लोक और परलोक दोतोंकी प्राप्ति कही । 
इस लोकमें सुख-सम्पत्तिका भोग करते हैं और श्रीरामयश भव-मेषज है, अतः भवसे छूटकर रामधामको जाते हूँ । यथा 
जे सकाम नर सुनहि जे गावहिं । सुख संपति नाना विधि पावहि ॥ सुर दुळभ सुख करि जग माहीं । अंतकाल 
रघुबरपुर जाहीं ॥ ७ । १५ । ३-४ ।' 

३ “सिद्ध करहिं त्रिसिरारि’ इति । त्रिशिरारि सिद्ध करेगे, इस कथनमें भाव यह है कि देवषि नारदादिकी वाणी- 
में तो स्वतः प्रभाव है, इसमें त्रिशिरारि श्री रामजीका बल भरोसा है, वे ही सिद्ध करेगे । 

३ त्रिसिरारि' पाठ शुद्ध है क्योंकि रामयश सुननेवालेके मनोरथके सिद्धकर्ता सब काण्डोंके अन्तमें श्री रघुताथजी- 
को ही लिखा है। 

बालकाण्ड--'उपबीत ब्याह उद्धाह मंगळ सुनि जे सादर गावहाँ । बेदेहि रामप्रसाद ते जन सवंदा सुख पावहीं ॥! 

लंका--समर बिजय रघुबीरके चरित जे सुन हिं सुजान । । बिजय बिबेक विभूति नित तिन्हहिं देहिं भगवान ॥! 

उत्तरकाण्ड--सतपंच चौपाई मनोहर जानि जे नर उर घरे | दारुन अविधा पंचजनित बिकार श्रीरघुपति हरे ।ः 

तथा यहाँ-'तिन्ह कर सकल मनोरथ सिद्ध करहिं त्रिसिरारि ।? 

नोट-- त्रिपुरारि” पाठके सम्बन्धके भाव और विचार नीचे दिये जाते हैं-- 

लाला भगवानदीनजी लिखते हैं कि महादेवजी रामभक्तिके आचार्य हैं, वे ही रामयशगायकोंके मनोरथ सिद्ध 
करते हैं । इस काण्डके आदिमें काशीपुरी और काशीपति दोनोंकी वन्दना दो सोरठोंमें की गयी हैं । तदनुसार अन्तमें 
महादेवजीके विषयमें लिखना संगत है । आदि अन्त एक-सा उत्तम होता है ।' 


पाँड़ेजी कहते हैं कि यह काण्ड शंकरजीकी प्रसन्नतामें संपुटित है । क्योंकि “मुक्ति जन्म सहि जानि? यह आदि 


न 


है ओर सिद्ध करहि त्रिपुरारि में विश्राम है । 

रा० प्र० और पंजावीजी कहते हैं कि त्रिपुरारि भक्तराज हैं और रामकथाके प्रवर्तक हैं । 'न्रिपुरारि’ शब्दसे 
मंगलाचरणका सोरठा उपक्रम हुआ ओर यहाँ उसका उपसंहार हुआ । वालकाण्डमें जो कहा था कि 'सपनेहु साचेहु 
मोहि पर जँ हर गौरि पसाड । तौ फुर होउ जो कहरऊँ सब माषा मनित प्रमाउ ॥? उसमें जो हेतु था बही यहाँ है। 
पुनः त्रिकूटाचलकी कथा कहनी है, इससे त्रिपुरारि नाम दिया ।' 

पं० शिवलाल पाठकजो लिखते हूँ कि शिवजी फल देंगे' ऐसा कहनेका कारण यह है कि किष्किन्धाकाण्ड काशी- 
रूप है, अतः काशीपति इसका फल देंगे । 

प्र० स्वामीजीका मत इसी पक्षमें है । आगे सोरठामें देखिये । 

श्रीधर मिश्रजी लिखते हैं कि सप्तकाण्ड रामचरितको सप्तपुरी कहा है । चौथी पुरी काशी है वैसे ही यह चौथा काण्ड है। 
अतएव इस काण्डको काशो-निरूपण करके प्रारम्भमें भी शंकरवंदना किष्किन्धाकाशीका अधिष्ठातादेवता जानकर किया और 
अन्तमें मनोरथका सिद्धकर्त्ता कहा । जैसे वरुणासे अस्सीतक काशी है वेसे हो यहाँ आगे चले बहुरि रघुराया' में 'बहुरि” का 
“ब' वरुणाके आदि का 'व” है और अन्‍्तमें जो “सिद्ध करहि त्रिपुरारि' के “सिद्ध” शब्दमें 'सि’ हैं वही “अस्सी” के अन्तकी 
सी' है । यही वकार वरुणा और सिकार अस्सीके बीचकी किष्किन्धा-काशी है । ( इति मानसमयंके )। 

रा० प्र० श०-- विषम गरज जेहि पान किय' और 'को कपाल संकर सरिस” आदिमें कहकर जताया कि जिन्होंने 
देवताओंकी रक्षा की थी; वे ही शिव इस काण्डमें विरहानलसे दु:खी श्रीरामजी तथा त्रितापसे खेदित समस्त जीवोंकी 
रक्षा कर | अपने रूपान्तर श्रीहनुमान्‌जीद्वारा मिलकर श्रौयुगलमूतिके संतप्त हृदयको उन्होंने शान्त किया । 

टिप्पणी--४ सातों काण्डोंको फलक्षुतियोंके भाव-- 

बालकाण्डमें धी रामजी के व्रतबंधविवाहादि सुखका वर्णन है ! अतएव बालकी समासिमें 


अयोध्याकाण्डमें श्रीभरतजीका प्रेम और बैराग्य वणित है, अतः उसके अन्तमें प्रेम और वैराग्यकी प्राप्ति कही। 


किष्किन्धामे श्रीरामजीका मनोरथ सिद्ध हुआ-श्रोहनुमान्‌जी और सुग्रीबजी ऐसे सेवक मिले, सीताशोषका उद्योग 
हुआ । अतएव इसके अन्तमें मनोरथकी सिद्धि कही । 
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दोहा ३० श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३७ मानस-पीयूष 
oS 7#$#$“छ#&घ>+ मा 


सुन्दरकाण्डमे श्री रामजीको विना जहाज हो समुद्रपार उतरनेका उपाय मिला। अतः उसकी समाप्तिमें बिना जहाजके 
समुद्रका तरचा कहा। यथा--'सकल् सुमंगल दायक रघनायक गुन गान । सादर सुनहिं ते तरहि मव सिंधु बिना जलजान । 

लङ्कामें श्रीरामजीको विजय प्राप्त हुई । अतः वहाँ विजय विवेक विभूतिक्री प्राप्ति कही । 

उत्तरम राज्याभिषेक हुआ । यह दीनोंके लिये याचनाका समय है । अतः वहाँ गोस्वामीजो अपना माँगना लिखते 


“हुँ । यथा--'मो सुम दीन नं दीनहित तुम्ह समान रघुवीर । अस विचारि रघुवंससनि हरहु बिषस भव मीर ॥? 


सोरठा--नीलोत्पल& तन स्याम काम कोटि सोभा अघिक। 


सुनिय तासु गुन याम जासु नाम अघ खग बधिक ॥ ३० ॥ 
इति श्रीरामचरितमानसे सकलकलिकलषविध्वंसने विशद्धसंतोषसम्पादनो 


है नाम चतुथ सांपानः सपभाप्त 2] 
शब्दाथ--उत्पल ( सं० )=कमल । नीलोत्पल=नील कमल । नीलोपल=नील उपल=तीलमणि । 


अर्थ--जिनका नीलोत्पलके समान श्याम शरीर हैं जिसमें करोड़ों कामदेवोसे भी अधिक शोभा है । जिनका नाम 
पापछ्पी पक्षियोंके लिये बहेलिया रूप है-उनका यशसमूह ( चरित ) सुनिये । ३० । 

कलिके सम्पूर्ण पापोंका नाशक विशुद्ध संतोषका सम्पादन करनेवाला श्रौरामचरितमानसका चौथा सोपान समाप्त हुआ । 

टिप्पणी--१ ( क ) यहाँ 'नीलोस्पल्ल तन स्याम कामकोटि सोमा अधिक! 'ताखु गुन ग्राम' और 'जासु नाम” 


-छर्थात्‌ रूप, गुण ओर नाम तीनों कहकर जनाया कि रूप हूदयमें घरे, गुण श्रवण करे, और नाम जपे। यथा-'श्रति 


रामकथा सुख राम को नाम हिये पुनि रामहिको थलु है । क० उ० ३७ ।' ( ख ) '“नील्लोत्पज्ञ तन स्याम काम कोटि सोभा 
अधिक' इससे रूपका नियम किया कि जिस रूपसे मनु महाराजके सामने प्रकट हुए उसीका घ्यान घरो। मनुको इसी रूपसे 
दर्शन हुआ । यथा--“नीलसरोरुह नीज्षमनि नील नीरधर स्याम। छाजहिं तन सोमा निरखि कोटि कोटि सत कास ॥ १। 
१४६ ।' (ग) सुनिय तासु युनग्राम' इस कथनसे गुणका नियम किया कि रामचरितमानस सुनो। मनुप्राथित मूतिका चरित 
आनसरामायण है । यथा--'लीज्ञा कोन्हि जो तेहि अवतारा । सो सब कहिहों मति अनुसारा ॥ १ । १४१।६।' ( घ ) 
“राखु नाम अघ खग बधिक' इससे नामका नियम किया कि रामनाम जपो, अघखगगणबधिक रामनाम ही है, यथा— 
“राम सकल नामन्ह ते अधिका । होउ नाथ अघखगगन बधिका ॥ ३ । ४२ । ८।' बधिककी उपमा देनेका भाव कि 
बधिक स्वाभाविक ही पक्षियोंका वध करता है; इसी प्रकार रामनाम स्वाभाविक ही पापोंका नाश करता है । 

हि इस तरह श्रीरामजीके रूप, गुण और नामका माहात्म्य कहकर यह काण्ड समाप्त किया । [ मऱङ्गलाचरणके 


-शलोकोंमें भी नाम, रूप ओर लीला तीनों कहे गये हैं, वंसे ही यहाँ उपसंहारमें तीनों कहे गये ]। 


प० प० प्र०--जासु नाम भघ खग बधिक' इति । यह उपसंहारका अन्तिम चरण है । इसमें नामका स्पष्ठ 
उल्लेख है । मङ्गलाचरणमें नामकी वन्दना केवल इसी काण्डमें है । यह काण्ड नामपर है, मङ्गलाचरण देखिये । 

अघ खग बधिक' इति । खग शब्द हिलष्ट है । खग=मेघ ।=वायु ! अघ खग=पातकरूपी मेघ । अघखग बिक 
'खगः्पापरूपी मेघोंका विनाशक प्रभंजन। (३ । ४२ देखिये) । पापरूपी मेघपटलको अन्त:करणरूपी आकाशमेंसे भगाकर 
रामनामरूपी राकेश शीतलता, प्रकाश, अमृत ओर प्रस्ततादि भर देता है। 

इस प्रकार रामनामके प्रभावसे हृदय पूर्ण निर्मल होनेपर ही दासको प्रेमाभक्तिकी याचना करनेका अधिकार 
-प्राप्त होता है । अतः सुन्दरकाण्डके मङ्गलाचरणमें ही यह याचना करते हैं । 

प० प० प्र०--इस काण्डके मङ्कलाचरणके शलोकोंमें नाम वन्दना और सोररोंमें काशो तथा शिबजीकी वन्दना 
की है। यहाँ उपसंहारके दोहेमें प्रथम त्रिपुरारिका उल्लेख, पश्चात्‌ 'अघबधिक' में काशीजीका उल्लेख और अन्तमें 
नामका उल्लेख है। अघबधिक=अघहानिकर । यह काण्ड काशीपुरी है, अतः उपक्रममे हो नहीं किंतु मध्यमें भी 


( वालिवधप्रकरणमें ) शिवजी और काशीजीका उल्लेख है। अतः “त्रिपुरारि' पाठ ही ठोक है। 


# नीलोपल--( पं० रामकुमार ) । | खग अधः ( रा० प्र०, काशी ) । 
{ 'सम्पादनो नाम चतुथः?-( ना० प्रर ) । “सम्पादनो नाम चतुर्थ/-( भा० दा० )। 
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छि अर यु 


किष्किन्धाकाण्ड २३८ श्रीमद्रामचन्द्रचरणौ शरणं प्रपथे दोहा ३० 


TCS त त डा 


टिप्पणी--२ इति श्रीरामचरितमानससे' "` विशुद्ध संतोष सम्पादनो नाम" इति । प्रत्येककाण्डके अन्तमें 
जो फलश्रुति है वही उस सोपानका नाम है । जैसे, ( १ ) बालकाण्डकी फलश्रुतिमें व्रतबन्ध विवाहका वर्णन है ।: 
वह सव कर्म है । कर्मका फल सुख है । इसीसे बालकाण्ड 'सुखसम्पादन' नामका सोपान है। ( २) अयोध्याकाण्डकी 
फलश्नुतिमें प्रेम और विरतिका' वर्णन है, इसीसे वह प्रेम वैराग्य सम्पादन' नामका सोपान हैं। ( ३ ) अरण्यकाण्डकी 
फलश्रुतिमें वेराग्य है, इसलिये वह “विमल वैराग्य सम्पादन' नामका सोपान है, ( ४ ) किष्किन्धाकाण्डकी फलश्रुतिमें 
मनोरथसिद्धि है । मनोरथसिद्धिसे संतोष होता है, इसीसे इसका “विशुद्ध संतोष सम्पादन नाम हैँ । ( ५ ) सुस्दरकाण्डकी 
फलभुतिमे ज्ञानको प्राप्ति है, यथा-'सकल सुमंगलदायक रघुनायक गुनगान ।' सुमङ्गल ज्ञानका नाम है, इसीसे वह 
ज्ञान सम्पादन' नामका सोपान है । ( ६ ) ल्काकाण्डकी फलक्षुतिमें विज्ञानका वर्णन है । यथा--'कामादिःहर विज्ञान- 
कर सुर सिद्ध मुनि गावहिं सुदा ।' इसीसे वह “विज्ञान सम्पादन” नामक सोपान है ओर ( ७ ) उत्तरकाण्डकी फलश्रृतिमें 
अबिरल हरिभक्ति' का वर्णन है, यथा--'तिमि रघुनाथ निरंतर प्रिय ज्ञागहु मोहि राम ।' इसीसे वह अविरल हरिभक्ति 
सम्पादन' नामका सोपान है । सारांश यह कि बालमें धर्म, अयोध्यामे प्रेम और वैराग्य, अरण्यमें विमल वैराग्य, किष्किन्धामें 
संतोष, सुन्दरमें ज्ञान, लङ्कामें विज्ञान और उत्तरमें अविरल हरिभक्ति कही है । 

हिङे जसा क्रम सातो काण्डोंकी फलक्चुतिमें है उसी प्रकार घमं, वैराग्य, संतोष, ज्ञान, विज्ञान और हरिभक्तिकी प्राप्तिका 
क्रम हैं। अर्थात्‌ धर्मका फल वैराग्य है, वैराग्यका संतोष, संतोषका ज्ञान, ज्ञानका विज्ञान ओर विज्ञानका फल हरिभक्ति हुँ। 

चोट--खुनिय तासु गुनमाम"* 'बधिक' में परम्परिक रूपक है। 'नीज्रोल तन स्याम' में वाचक लुप्तालंकार है। 

पं०--काण्डके अन्तम ध्यान ओर नामका उपदेश देनेका भाव यह है कि शयनके समय नामका जप और प्रभुका 
ध्यान करता हुआ सोवे तो जाग्रतृकालमे भी शुभ वासना होती है, वैसे ही समाप्तिमें प्रभुका ध्यान करनेसे अगले काण्डका 
उत्थापन भी भानन्दपूर्वक होगा । 

प्र०--कुछ लोगोंका मत है कि बन. बसि कीन्हें चरित अपारा"''? इस प्रश्नका उत्तर अरण्यकाण्ड है। क्योंकि 
उसका नाम ही वनकाण्ड है । कुछका मत है कि यथार्थ उत्तर इसका अरण्य, किष्किन्धा और सुन्दर तीनों काण्ड हूँ । 
इसके उदाहरण भी देते हैं । ( अरण्यकाण्डमें अरण्यके कुछ उदाहरण दिये जा चुके हैं ) । किष्किन्धाके उदाहरण, यथा-- 
“छत्री रूप फिरहु बन बीरा” 'कवन हेतु बन बिचरहु स्वामी' 'सहत दुसह बन आतप वाता” “कारन कचन बसहु बन 
सोहि कहहु सुग्रीव” 'सुंदर बन कुसुमित अति सोभा' 'मंगळरूप मयेउ बन तव ते? “चले सकल बन खोजत -** और 
“बहु प्रकार गिरि कानन हेरहिं' इत्यादि । इसी प्रकार सुन्दरमें भी वन शब्द आया है, यथा--'कुवल्य बिपिन कुंत बनः 
सरिसा' “तब मधुवन भीतर सब आए,” ओर “जाइ पुकारे सकल ते बन उजार जुबराज ।' 

महादेवदत्तजी-गोस्वामीजीने इस काण्डमें ३० दोहे क्यों रक्खे ओर इसे सबसे छोटा क्यों बनाया ? उत्तर १ 
३० दोहेका भाव कि मानो यह तीसामन्त्र हैं । और अपर जो छः काण्ड हैं वे सम्पृट हैं । जिनमेंसे बाल, अयोध्या, अरण्य 
ऊपरका ढकना है और सुन्दर, लड्का, उत्तर नीचेका पल्ला है | इसके मध्यमें यह काण्ड रत्तरूप है । डब्बेसे रत्न छोटा 
होना ही चाहिये, अत: यह छोटा है और इसका मूल्य विशेष है, इसमें बहुत अर्थ भरे हैं । अथवा, २--किष्किन्धा रामजीका 
हृदय है । यथा--बाल्ञकांड प्रभुचरण अयोध्या करि मन मोह्रै । उदर वन्यो अरण्य हृदय किषिकिधा सोहे” इति मानसा- 
चार्येणोक्तम्‌ । तहाँ हृदय शरीरके मध्यम ओर छोटा होता है । वा, ३--इसमें श्रीजानकीजीको प्राप्तिका सम्बन्ध किसी पदमें 
पाया नहीं जाता है । अतएव श्रीजानकी वियोग-विरह विचारकर थोड़ा ( ३० हो दोहेमें कथा ) लिखकर समाप्त किया । 


प० प० श्र०- इस काण्डमें केवल ३० हो दोहे रखनेमें गोस्वामीजीने अपनी काब्य प्रतिभाकी पराकाष्ठा की है, 
यह रहस्य विनयके “कामधेनु कलि काली । पद २२।' से स्पष्ट किया । इस पदमें कामधेनुका रूपक काशीजीसे बाँधा हैँ। 


इस रूपकमें काशीका वर्णन ३० विषयोंमें किया है। बे सब विषय किष्किन्धाकाण्डमें हैं। यह काशी और किष्किन्धाके 
मिलानसे स्पष्ट हो जायगा । 


विषय श्रीकाशीजी किष्किन्धाकाण्ड 
उपक्रम सेइअ सहित सनेह कामधेनु कलि कासी सो कासी सेइअ कस न 
समनि पाप संताप सोक रुज''''सुसंगळरासी मुक्तिजन्ममहि, ज्ञानखानि अघहानिकर 
- १-४ सरजादा चहुँ ओर चरनबर चारों दिशाओको दूत भेजना 
५ रोम सिवलिग भमित अबितासी नाना बरन सकल दिसि देखिय कीस 
६ भंतर भयन भयन मळ किष्किस्घानगरी और प्रवषंणगिरि 
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दोहा ३० श्रीमते रामचन्द्राय नमः २३९ मानस-पीयूष 
७-१० थन फल ( चार ) अर्थ-धर्म काम मोक्षादि को प्राप्ति सुग्रीवादिको 
११ बच्छ बेद विश्वासी बेद पढ्हि जचु बड़ समुदाई 
१२ गल कम्बल बरुना बिभाति जनु सरिता जल जलनिधि सहुँ जाई 
१३ लूम लसति सरितासी छुद्र नदी सरि चळी तोराई 
१४ दंडपानि भैरव बिषान मलरुचि खललगन मयदासी लक्ष्मणजी हो भय दिखाते हूँ । घनुष पाणि 
१५-१६ लोळ दिनेस तिलोचन लोचन सुग्रीव लोलाक, अङ्गद वाम नेत्र 
१७ करनघंट घंटासी सुनु सुग्रीव मारहउ । ६।' तथा दोहा १९ 
आदिमें अनेंक बार घंटा बज रहा हैं । 
१८ सनिकर्निका बदन ससि सुंदर चन्द्रमा मुनिका उपदेश 
१९ सुरसरिसुख सुषमा प्रवर्षण गिरि ओर आसमंतातका सौन्दर्य 
२० स्वारथ परमारथ पूरन पंचकोस सुग्री वका स्वार्थ और परमार्थ पूरा हुआ 
२१ विश्वनाथ पाळक कृपाळ शिवावतार ह॒नुमानूजीने,राखे सकल कपिन्ह के प्राना। 
२२ लालति नित गिरिजा सी तारा, जिसने अङ्गद साता पालन किया 
२३ सिद्ध सची सारद पूजहिं स्वयं प्रभाने सिद्धिसामथ्यसे रामदूतोंका पूजन किया 
२४ मन जोगवत रहति रमाः सो प्रवर्षणपर मानो रमा निसर्ग लक्ष्मीरूपमें प्रकट 
होकर श्रीरामजीका चित्तरंजन कर रहो हैं । 
२५ पंचाच्छ्री प्रान 7 जाम्बवानूजी पंचाक्षरी हैं । इन्होंने सबमें जान 


भर दी, हनुमान्‌जीको प्रेरित किया । मं० सो० में पंचाक्षर- 
न, म (महि), शि (काशी), वा (भवानि), य (किय ) हैं ही। 


२६ सुदमाधव श्रीरामचन्द्रजी 

२७ गब्य ( पंचगब्य ) पंचगव्यसे पापका नाश, रामदूतोंके स्पर्शसे संपाती पुनीत हुए । 

२८ ब्रह्मजीव सम रामनाम मं० इलो० में नामको वन्दना, युगअक्षरोका वर्णन 

२९ चारितु चरित कमं कुकरम वाली मरा उसके यह कहनेपर भी कि 'जेहि जोनि जनम? 
करि मरत जीवगन घासी उसे प्रभुने निज धाम पठावा' यही उसके शुभाशुभकर्मोका चर लेना है । 

३० लहत परम पद्‌ पय पावन 'बालि निज धाम पठावा' “परम पद्‌ नर पावई' 


(क) विनयपदमें काशीके सम्बन्धमे कहा है-'कहत पुरान रची के सब निज कर करतूति कळा सी ।' वैसे ही किष्किन्धा- 
काण्डकी'रचना अति मानुषी हो प्रतीत होती है, अतः कविका भाव यह है कि इसे श्रीरामचन्द्रजीने ही निर्मित किया है । 

(ख) पदमें “तुळसी बसि हरपुरी राम जपु' यह उपदेश है, वेसे ही इस काण्डमें "जासु नाम अघ खगा बधिक' है । 

( ग ) इस मिलानसे अनुमान होता हैँ कि किष्किन्घाकाण्डका रहस्य प्रकट करनेके लिये काशो-स्तुति एक पदमें 
लिखी गयी । काशीको कामधेनु कहा, वेसे ही यहाँ "सकल मनोरथ सिद्ध करहि त्रिपुरारि' कहा है । 

( घ ) काण्डमें ३० ही दोहे क्‍यों ओर त्रिपुरारि पाठ ही क्यों ठीक है, इसमें सन्देह न रहेगा । 

नोट-मयंककारने भी इसका रूपक काशीसे मानकर उसको यत्र-तत्र चोपाइयोंमें दिया है । पर क्लिष्ट कल्पनाएँ 


-समभकर उनका पूरा उल्लेख मा० पी० में नहीं किया गया था। 


सुनि सब कथा समोर कुमारा --प्रकरण 
एवं चतुर्थ सोपान समाप्त हुआ 

श्रीसीतारामचन्द्रापंणमस्तु 
श्रीहनुमते नमः । श्रीराम मक्त-सरावन्त-गुरुचरणकसलेभ्यो नमः ॥ श्रीगुरवे नमः । 
सब मिलि कृपा करहु एहि भाँती | सब तजि प्रश्च॒ुहि भजों दिन राती ॥ 
सनकी सकल बासना आगे । खीतारामचरन लो लागे ॥ 
सीयरासपद्‌ परम प्रेम सिसु चाहत । अचल नेम देहु कृपा करि सोहि प्रभु ॥ 

बार बार माँगउँ कर जोर । पुरवहु नाथ सनोरथ सोरे ॥ 
श्रीसियावर रामचन्द्रजीकी जय । 
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सनोरथ्‌ | कुछ विशेष कामके मन्त्र 
१ सर्वमनोरथोंके लिये जनकसुता जगज्नननि जानकी । अतिसय प्रिय करुनानिधान की ॥ 
ताके जुग पद्‌ कमळ मनादउँ । जासु कृपा निम्न मति पावर ॥ 
२ चिन्तासे मुक्त त्राहि त्राहि जानकी जानकीवर। क्षमासींव समरथ करुणाकर ॥ 
होनेके लिये मामवलोकय पंकज वोचन । कृपाबिल्लोकनि सोचबिमो चन ॥ 
३ सन्त-दर्शन राम कृपा करि चितवहु जाही। संत बिसुद्ध मिन्हि परि ताही ॥ 
४ सर्वमनोरथ सिद्धि विबुध बिभ्र ुध ग्रह चरन बंद कहां कर जोरि। हू प्रसन्न पुरवहु सकल मंजु मनोरथ मोरि ॥ 
५ कार्य साधन महाबीर बिनवौं हनुमाना । राम जासु जसु आए बखाना ॥ 
कवन सो काज कठिन जग माहीं । जो नहिं तात होइ तुम्ह पाहीं ॥ 
६ घोर संकट निवारण जननि जनक सियराम प्रेम के। बीज सकल ब्रत भम नेम के ॥ 
मंत्र महामणि विषय ब्याल के । मेटत कठिन कुअंक भाल के ॥ 
७ सद्गति । जिसमें भगवान्‌ राम चरण इद्‌ प्रीति करि बाल्ि कोन्ह तन स्याग । 
मरण कालमें याद पड़ें सुमनमाळ जिमि कंठ ते गिरत न जाने नाग ॥ 
८ सब तरहके सुधारके लिये मोर सुधारहु सो सब माँती। जासु कृपा नहिं कृपा अघाती ॥ 
& मरण समयकी पीर जेहि राखे रघुबीर ते उबरे तेहि काळ महेँ । 
१० कल्याणके लिये उद्भवस्थिति संहारकारिणी क्लेशहारिणीम्‌ । सवश्रेयस्करीं सीतां नतोऽहं रासवछमास्‌ ॥ 
११ भक्ति, शरणागति तुम्हहि नीक छागे रधुराई।सो मोहि देहु शरण सुखदाई ॥ 
तुम्हहि नीक लागै रघुराई। सो मोहिं करहु शरण सुखदाई ॥ 
बार वार बिनवों कर जोरे। मन परिहरै चरन जनि सोरे ॥ 
जेहि विधि प्रभु प्रसन्न मन होई । करुणासागर कीजिय सोई ॥ 
१२. दैहिक दैविक मौतिक तापा। राम राज काहुहि नहिं ब्यापा ॥ 
नहिं दरिद्र कोउ दुखी न दीना । नहिं कोड अबुध न ळच्छुन हीना ॥ 
अल्प मत्यु नहि कवनिउ पोरा। सब सुंदर सब बिरुज सरोरा ॥ 
१३ आपदा निवारण मन्त्र ॐ आापदामपहन्तार दातार सव॑सम्पदाम्‌ । लोकाभिरामं श्रोराम॑ भूयो भूयो नमास्यहस्‌ ॥ 


१४ 


१५ 


नहिं द्रि कोड दुखी न दीना । नहिं कोड अबुध न क्च्छुन होना ॥ 
रामराज नभगेस सुचु सचराचर जरामा हिं। कान कम॑ स्वभाव गुन कृत दुख काहुहि नाहि ॥ 
काणसे उक्रण होनेके आपदामपहन्तारं दातारं सवंसम्पदाम्‌ । ल्लोकामिरासं श्रीरामं भूयो भूयो नमाम्यहस्‌ ॥ 
. लिये महावीर बिनवों हनुमाना । राम जासु जसु भाप बखाना ॥ 
कवन सो काज कठिन जग माहीं । जो नहिं तात होत तुम्ह पाहीं ॥ 
प्रनव पचन कुमार खल बन पावक ज्ञानघन। जासु हृदय भआागार बसहिं रास सर चापधर ॥ 
श्रीरामजीको प्रसन्न (क) जनकसुता जगजननि जानकी । अतिसय प्रिय करुनानिध्ान को ॥ 
करनेके लिये ताके जुग पद कमल मनावडँ। जासु कृपा निम्न मति पावडे ॥ 
बिनवउँ लषन सोय रघुनायक । जाके हनूमान अस पायक ॥ 
महादीर बिनवों हनुमाना । रास जासु जस आपु बखाना ॥ 
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(ख) बिनवउँ श्रीजानकि रघुनायक । जिनके हनूमान अस 
हनुमाना । राम जासु जस आपु बखाना॥ 


महाबीर 


बिमवों 


(२) 


पायक ॥ 


(ग) जय जय श्रोजानकि रघुनायक । जिनके हनूमान अस पायक ॥ 


नमो नमो जानको 
रामराज कर सुख 
दैहिक दैविक भौतिक 


१६ लोकिक पारळौकिक 
सुखके लिये 


रघुनायक । जिनके हनूमान अस 
संपदा बरनि न सकहिं सेष सारदा ॥ 
तापा । रामराज काइुहि नहि ब्यापा॥, 


पायक ॥ 


नहि दरिद्र कोउ दुखी न दीना । नहिं कोड अबुध न लच्छुन हीना ॥ 
अल्प सत्यु नहि कबनिउ पीरा । सब सुंदर सब बिरु सरीरा ॥ 


राम सगति रत नर अरु नारी । सकल 


परमगतिके अधिकारी ॥ 


प्रभु सुख कम बिलोश्त रहीं । कबहुँ कृपाल हमहिं कछु कहहीं ॥ 
रामराज नमगेस सुनु सचराचर जग माहि । काळ कम स्वभाव गुण कृत दुख काहुहि नाहिं ॥ 
वह सोमा समाज सुख कहत न बन खगेस । बरनहिं सारद सेष श्रुति सो रस जान महेस ॥ 


नामानुक्रमणी 


श्रीअवघविहारीदासजी ( नंगे परमहंसजी ), 


परमहंस श्री कल्याणराम रामानुजप्रपन्नजी (चित्रकूट), 


पं० गंगाघर ब्रह्मचारीजी 

महात्मा गांघीजी 

पं० जगन्नाथप्रसाद चतुर्वेदी 

पं० जनार्दनदास व्यास 

बावा जयरामदास ( जंगवहादुरसिहजी ) 

बाबा जयरामदास दीनजी रामायणी 
श्रोदेवतीर्थ स्वामी काष्ठजिह्नजो 

प० प० प्र० स्वामी प्रज्ञानानंद सरस्वतीजी 

( मानसी ) बंदनपाठकजी 

लाला भगबानदीनजी ( दीनजी ) 

श्री भगवानदास हालना ( मिरजापुर ) 

श्रीमतृ हरिजी 

श्रीमन्नालाल अभिमन्यु 

श्रीमहादेव दत्तजी 

पं० महाबीरप्रसाद मालवीय ( वीरकवि ) जी 
श्रीयादवशंकर जामदारजी 
श्रीरणबहादुरसिहजी 
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पं० श्रीरामकुमारजी ( साकेतवासी प्रसिद्ध रामायणी ) 
पं० रामकुमारदास वेदान्तमूषणजी ( श्रीअयोष्याजी ) 
पं० रामचन्द्र शुक्ल प्रोफेसर 


वक 


बाबा श्री १०८ रामचरणदास करुणा सिंघुजी 
१० रामदयाल माजूमदारजी 

प्रोफे० श्रीरामदास गोड़जी एम० एस-सी० 
बाबा रामप्रसाद शरणजी मानस-प्रचारक 
पं० रामबरुश पाण्डेजी ( प्रयाग ) 

पं० श्रीरामबल्लभाशरणजी महाराज व्यास 
बाबा श्रीरामबालकदासजी रामायणी 

श्री रामशंकरशरणजी 

श्रीरामसेवक दासजी 

पं० विजयानंद त्रिपाठीजी (मानस राजहंस) 
श्री वैजनाथजी 

पं० शिवरत्नशुक्लजी 

पं० शिवलाल पाठकजी 

पं० शिवसहायजी 

पं० श्रीकान्तशरणजी 

पं० श्रीधर मिश्रजी 

श्रीसंतसिंहजी पंजाबी ज्ञानी 
श्रीसरयूदासजी 

श्रीहनुमानप्रसाद पोहारजी 

श्री हरिजन लालजी 

बाबा हरिदासजी ( सत्यनामी ) 
श्रीसीतारामीय हरिहरप्रसादजी 
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